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IL GIUDIZIO 
DI UN INGLESE: 
CHESTERTON 


Poiché tutti gli scrittori inglesi, da Conan 
Doyle a Kipling, sono scesi in campo a com- 
tattero le loro buone battaglie almeno lette- 
rarie per la patria e, ad eccezione forse di 
GR. Shaw — il quale s'è rifugiato sotto la 
suà tenda iato dalla concordia bellicosa dei 
sini connazionali e dalla minacciatagli depor- 
tazione a Berlino per certi suoi paradossi della 
prima ora troppo Ireddi per il Belgio — pro- 
seguono con tenacia britannica la loro opera 
d'assalto e d'assedio alle posizioni tedesche, 
« non altro alle posizioni morali, anche G. 
Ki Chesterton ha creduto degno della propria 
intelligenza e del proprio amor patrio, supe- 
fiori alla ostinazione paradossale sua e di 
Shaw, di mettersi in fila cogli altri e di dire 
anch'egli il fatto suo alla Germania e al pan- 
germanismo. 

Il titolo del volumetto in cui egli condensa 
e conclude il suo pensiero sulla mentalità e 
sulla gesta germaniche è abbastanza chiaro 
e crudele : 7/ barbarismo di Berlino. La parola 
«barbarie » è tornata di moda per Chesterton 
come per noi tutti. Non si sente che parlare 
di barbari. Se ne parla forse più che al tempo 
delle invasioni, Ma la colpa ne va attribuita 
all'ultima invasione che la storia possa se- 
gnalare e lamentare ; quella del Belgio, e alla 
ricomparsa nel mondo di certe idec che noi 
siamo costretti a chiamar barbariche anche 
i vi scorgono i segni d'una 
lat più alta e positiva civiltà : le idee della 
furza che ha il diritto, perché forza, di farsi 
strada contro il diritto ; della necessità che 
tien luogo della legge ; «lella guerra che deve 
esser spietata per esser conclusiva ed affer- 
mativa. 

L'accusa di barbarie se la scambiano a vi- 
cenda i combattenti delle due parti. La Ger 
mania accusa di barbarie 1' Inghilterra, non 


sei pangerma 


silo per essere intervenuta nel Belgio a sal- 
vaguardare, secondg lei, i proprî interessi, in- 
vece che il diritto delle piccole nazionalità, 
ma anche per essersi alleata con la Russia 
barbara e semi-orientale ». Gli inglesi 
sano di barbara la Germania per la sua inva- 
sione del Pelgio e il suo modo di fare e di gia- 
stificare la guerra secondo le idee dei vari 
von Bernhardi fioriti a dettare le norme della 
niî grande vita tedesca. Il Chesterton, per 
tonto suo, non può sopportare la confusione 
li concetti che sembra dominare in Germania, 
Spocialmente tra i professori tedeschi, in tema 
lì barbarie. Egli non pone nemmeno in dub 
lin, a difterenza di G. B. Shaw, che l' Inghil- 
\eim sia scesa in campo, oltre che pel proprio 
Iiteresse, anche per la difesa del diritto e della 
Morale : ma ci tiene in special modo a distin- 
"ere due barbarie diverse ; quella positiva e 
Mella negativa. Non si può negare che la 
Russia abbia del barbarico. Ma in che si ri- 
la € si residua questa barbarie russa ? In 
in raggiungimento incompleto degli strumenti 
"delle forme della civiltà. È una barbarie ne- 
Rativa, Si tratta d'un popolo, d'una nazione, 
he sono ancora indietro, che s' avvolgono an- 
Sta troppo nel passato, che camminano più 
lentamente appunto perché l' ammanto «delle 
lit tradizioni impedisce loro l'agilità delle 
movenze, Questa è una barbarie puramente 
*identale. Invece la barbarie tedesca è po- 
Sitiva; non nasce da una tradizione o da un 
axidente ; ma da un disegno prestabilito, dal 
lisegno di distruggere ciò che non è tedesco 
Per for libera la strada a ciò che è tedesco ; 
non è una deficienza nel progresso raggiunto, 
ma una méta prefissa e creduta la più alta 
Sma del progresso. La barbarig russa sta 
Mer finire ; quella tedesca sta per principiare. 
‘ll pericolo della Prussia — dice Chesterton — 
* che essa è preparata a combattere per vec- 
Chi errori come se essi fossero nuove verità ». 

Ma la barbarie di Berlino è barbarie posi- 
‘iva, principalmente perché essa tende a di- 
Struggere due idee che sono diventate ormai 
! due fulcri della convivenza civile degli uo- 
Mini c dell'esistenza delle nazioni: l'idea 
‘lella parola data, della promessa e l’idea 
‘ella reciprocità. Secondo il Chesterton sì può 
lire davvero che «in principio era il verbo», 
stendendo che questo verbo era la parola 
l'onore La società e il mondo poggiano sulla 
Parola data, sulla promessa. I tedeschi, rom- 
ndo la neutralità del Belgio, venendo meno 
alla loro parola d'onore, data e firmata nei 
lrattati che assicuravano la neutralità del 
Figin, dicendo di considerare questi trattati 
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come « pezzi di carta » eli nessun valore, hanno 
dimostrato non solo di non intendere il signi- 
ficato civile e morale della promessa: ma di 
voler assolutamente distruggere questa idea 
di promessa, Per loro la «necessità» di do- 
mani può distruggere la «parola» d'oggi; 
quel che sì è avuto la convenienza di promet 
tere lunedi, può essere conveniente di annul- 
lare al martedi. E la prova più curiosa della 
strana semplicità con cui la Germania è pronta 
a cancellare la sua parola d'onore e a credere 
che il mondo non se ne debba accorgere @ 
debba approvare la cancellatura è che essa è 
pronta a fare una promessa nel momento stesso 
in cui non ne mantiene un'altra. La Germa- 
nia promette all' Inghilterra di non opprimere 
o sopprimere il Belgio, nel momento stesso 
in cui strappa il trattato in cui prometteva di 
rispettare il Belgio. Cosi Federico il Grande, 
dopo essersi posto sotto i piedi i patti da lui 
segnati con Maria Teresa, chiedeva di firmarne 
degli altri per i quali, se Maria Teresa gli 
a se dato la Slesia, egli prometteva di op- 
a qualsiasi altra potenza minacciasse di 
toglierle altri territorî.... 

Ora si ha un bel chiamare « perfida » 1° In- 
ghilterra ; ma bisognerebbe dimostrare prima 
che un uomo è perfido solo perché mantiene 
le sue promesse e che, nek caso attuale, sia 
stata una perfidia per l' Inghilterra mantener 
la parola che essa aveva data al Belgio, È 
perfida forse 1' Inghilterra perché ha chiamato 
in Europa gli indiani ? Ammesso, con il Che- 
sterton, che questa idea della parola d'onore 
è un'idea fondamentale del mondo, ne vien 
di conseguenza che a difender questa idea sia 
giusto vengano chiamati tutti coloro che ci 
tengono a che il mon io non perda le sue basi 
fondamentali. 

«La giustificazione di ogni aiuto extra- 
curopeo all' Inghilterra — dice il Chesterton 

- si basa sul fatto che anche altre civiltà, 
anche le più basse civiltà, anche le più remote 
e repulsive civiltà dipendono quanto la nostra 
dal primordiale principio contro cui Potsdam 
dichiara aperta guerra, Anche i selvaggi 
promettono, e rispettano coloro che manten- 
gono la loro prome Anche gli orientali scri- 
vono, e benché scrivano da destra a si- 
nistra, e: no l’importanza dei pezzi 
di carta. Molti mercanti vi diranno che la pa- 
rola del più stro e quasi inumano cinese 
è spesso buona quanto la loro.... Vi è senza 
dubbio un denso labirinto di duplicità in 
Oriente e forse più inganno in un individuo 
asiatico che in un individuo tedesco ; ma noi 
non stiamo qui parlando della violazione della 
morale nelle varie parti del mondo, ma di 
una nuova ed inumana morale che nega 
perfino il giorno dell'obbligazione ». 

Cosi la lotta che l' Inghilterra sta combat- 
tendo sarebbe, secondo il Chesterton, una iotta 
per il rispetto degli obblighi e delle promesse, 
per tutto ciò che rende la vita qualcosa di 
meglio d’un incubo incontrollabile, che sol- 
leva l'uomo al di sopra delle contingenze dei 
suoi modi e gli dà la padronanza del tempo. 
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L'altra idea che i tedeschi vorrebbero di- 
struggere, e che essi non hanno, è l’idea della 
reciprocità. I tedeschi non vedono che loro 
stessi, i loro bisogni, le loro necessità, le loro 
virtà. Ignorano gli altri e tutto ciò che occorre 
agli altri e vogliono gli altri. Il restante mondo 
per loro non esiste ed essi rimarrebbero, dice 
il Chesterton, sinceramente meravigliati se sen- 
tissero parlare di una « necessità » inglese che 
gli inglesi avessero avuto e sentito d’ infrangere 
i patti della conferenza dell’ Aja, o di occupare 
? Olanda. 1 tedeschi stanno intorno ad un ta- 
volo da gioco di cui vogliono tenere e tengono 
tutti i posti. Si foggiano i loro avversari a 
loro immagine e somiglianza e poi lì annullano 
nel loro pensiero. Essi credono tutto permesso 
a loro e nulla permesso agli altri. M Kaiser 
parlando ai suoi soldati fa loro un' atroce de- 
scrizione della barbarie memica ; racco- 
manda loro di picchiar sodo come facevano gli 
Unni e di ricordarsi di come conducevano la 
guerra gli antichi antenati « In parole spicciale, 
il tedesco — scrive il Chesterton — dice : Io 
sono un tedesco e tu sei un cinese. Perciò io, 
essendo tedesco ho diritto di essere cinese. Ma 
tu non hai diritto di essere cinese perché tu 

i soltanto un cinese! E questo è probabil- 
mente il più alto punto a cui sia giunta la 
cultura tedesca.... ». 

La mancanza nei tedeschi dell'idea di re- 
ciprocità è provata anche dal fatto che la Ger- 
mania non ha mai comprese ed aiutate a 
realizzarsi le aspirazioni di altri popoli. Men- 
tre la Russia ha per lo meno aiutati i serbi ed 
i montenegrini nella lotta per la loro eman- 
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cipazione, la Germania non ha mai sostenuto 
i diritti di nessuno : è stata la nemica della 
monarchia francese ; ma anche della Rivolu- 
zione francese ; è stata la nemica dello cza- 
risme, ma anche della Duma, Oggi, mentre 
accusa l' Inghilterra di essere alleata con una 
nazione «barbara e semi-orientale » come la 
Russia, non credè mal fatto di allearsi, per 
conto suo, con una nazione assolutamente 
orientale come la Turchia ; mentre rimprovera 
agli inglesi per la bocca di uomini autorevoli 
come il professor Harnack, di non aver tenuto 
fede al comune «teutonismo », tien fede ai ca- 
pelli biondi e agli gechi azzurri degli otto- 
mani ! 

La Russia — sostiene il Chesterton ed è 
purtroppo la Russia che ha bisogno d'esser 
difesa di più — ha una stotia che è precisa- 
mente la storia d'una rivoluzione continua 
contro l'Oriente. Essa è la sola grande nazione 
che abbia realmente espulsi i mongoli dal suo 
territorio e continui a protestare contro la 
presenza dei mongoli nel suo continente.... 
Ogni altro paese, si può dire, è stato alleato 
dei turchi, cioè a dire dei mongoli e dei mu- 
sulmani. I francesi li opposero all' Austria ; 
gli inglesi li sostennero sotto I'almerston, an- 
che la giovane Italia mandò truppe in Crimea... 
Sia bene o male sta di fatto che la Russia è 
la sola potenza in Europa che non abbia aiu- 
tata la mezzaluna contro la croce. 

Come si vede, l'alleanza anglo-russa è ben 
difesa dal Chesterton e in quanto alla man- 
cata fedeltà al teutonismo lo scrittore inglese 
ha anche un miglior gioco. ll consigliere im- 
periale professor Harnack non ce la può con 
lui. « Paragoniamo quello che i! professore dice 
intorno nl teutoni8mo” coh “quello” che "dice 
intorno al Belgio. Io non posso ottenere che 
questo risultato : Non si debbono mantenere 
le promesse fatte ; si debbono mantenere quelle 
che non si son fatte. Vi era certamente un trat- 
tato che legava la Gran Bretagna al Belgio, 
ammesso pure che fosse soltanto un pezzo di 
carta, Se v'era, anche, un trattato che legava 
la Gran Bretagna al teutonismo si può dire 
che fosse, per lo meno, un pezzo di carta 
straccia !», E si ritorna da capo: nell'atto 
stesso che i tedeschi rompono un trattato, 
chiedono che se ne rispetti un altro, o ne vo- 
gliono fare un altro. Nell'atto stesso che di- 
chiarano necessario per loro o degno di loro 
cancellare una promessa, dichiarano che nessun 
altro deve cancellare una promessa o è degno 
di cancellarla. È il fenomeno della mancanza 
di reciprocità, del disprezzo della reciprocità 
che si manifesta da qualunque lato si consi- 
derino le azioni tedesche di questo conflitto 
e quando si ricerchi la barbarie di Berlino, 
non nelle stragi c nelle rovine prodotte dai 
mortai, ma in quelle manifestazioni dello spi- 
rito tedesco che vanno dall’ w/timatum alla 
Serbia a quello al Belgio e dall'una all'altra 
difesa letteraria, scientifica, storica, che la 
Germania fa di sé stessa per scusarsi di aver 
voluta la guerra, La Germania vive in un 
egocentrismo assolutamerte unico; ha spez- 
zato lo specchio in cui potevano riflettersi i 
volti degli altri uomini. 

Qual maraviglia ‘he i tedeschi non com- 
prendano gli altr uomini e le altre nazioni 
ce non si rendano ragione dei sentimenti che 
le altre civiltà nutrono per la loro ? Essi non 
compresero il Belgio, non compresero e non 
comprendono l' Inghilterra. « Pensarono — dice 
il Chesterton — che l'Inghilterra fosse inge- 
nua, mentre l' Inghilterra è molto sottile, Pen- 
sarono che poiché la nostra politica è diventata 
largamente finanziaria fosse diventata finan- 
ziaria tutta quanta; che poiché la nostra ari- 
stocrazia è diventata prettamente cinica fosse 
diventata iatieramente corrotta. Essi non com- 
presero la sottigliezza per la quale un ronsu- 
mato gentleman inglese può vendere una co- 
rona, ma non venderebbe una fortezza, può 
abbassare la vita pubblica, ma rifiutar di ab- 
bassare la bandiera ». Ma sono le stesse limi- 
tazioni della sua facoltà d'intendere gli altri 
quelle che fanno si che la Germania voglia 
impicciarsi della vita degli altri, voglia sempre 
introdersi negli affari che non la riguardano 
© che non le sembrano affarì suoi. Non importa 
che essa imiti ora la politica navale inglese, 
come Federico il Grande copiò l' esercito 
francese. Nessun altro esiste al di fuori del 
tedesco. L'egemonia domina sempre. Tutto è 
lecito a colui che crede di essere unico. Tutto 
deve soggiacere sotto l'impero di colui che 
sì sente solo chiamato ad imperare. Il bello è 
che per sopprimere il mondo sotto la loro ti- 
rannia e foggiarsi una simile mentalità essi, 
i tedeschi, han dovuto rendere schiava la 


gliono dominare il mendo, perché già domi- 


nano il popolo tedesco condotto a rimorchio 
dal suo Governo ! 

È questo il succo del libro di G. K. Che- 
sterton, una delle requisitorie più acute che 
siano state scritte in Inghilterra contro la 
Germania, il primo assalto della intelligenza 
inglese, rapida, abile, armata della dialettica 
fosforescente d' uno scrittore abituato a dibat- 
tersi tra tutti i reticolati delle idee, poggiante 
sulla felice situazione inglese di poter difen- 
dere il buon diritto altrui insieme al proprio 
interesse, contro le posizioni fortificate delle 
difese tedesche protette da tante cattedre uni- 
versitarie. 

Aldo Sorani, 


G. K. CHESTERTON, 7A ZBarsarism ef Berlin. London, 
Canseli edit, 1914. 


I POLACCHI 
E LA "KULTUR" 


Quel che di più profondo s' agita nel cuore 
di alcuni popoli che sono attori o vittime della 
presente guerra noi conosciamo abbastanza 
bene dai loro giornali, dai loro libri, dalla pa- 
rola dei loro uomini più rappresentativi : aspi- 
razioni e speranze e rivolte interiori contro 
diritti a lungo calpestati. Ma v'è un popolo 
di cui la voce è più fic ente arrivaca fino a 
noi, e la cui sorte è la più tragica, perché cr 
conlemente i tre snoi potenti vicini, sotto la 
cui dorfiinazione esso è definitivamente caduto, 
mirano a, soffocarlo e a distruggerlo : i] popolo 
polacco. Noi possinmo più immaginare che 
constatare i! suo stato d'animo di fronte 
all'esito che avrà la guerra c di fronte al con- 
tributo morale che il suo atteggiamento può 
portare ad una delle due parti contendenti. 
È possibile sperare, per una vittoria della 
triplice intesa, che sarà ricostituita, come ha 
promesso lo Zar, l’unità della nazione ? O 
non fallirà questa promessa come già ebbe a 
fallire l'altra che pur fu fatta or sono appunto 
cento anni? E d'altra parte il trionfo della 
Germania può lasciare adito ad una speranza 
più fondata ? Se si osserva che la condizione 
dei polacchi «della Galizia è la meno dura 
sostanza, poiché ad essi è stato dato una specie 
di home rule, in compenso, pur troppo, di 
molte gravezze luro imposte dall' Austria, si 
potrebbe a prima vista credere { e qualche 
corrispondenza di giornale l'ha anche detto) 
che quel qualsivoglia sforzo che può fare la 
nazione divisa e sc a potrebbe essere di- 
retto tutto a favorire il trionfo della duplice 
monarchia. 

Ma questa interpretazione ha soltanto le 
apparenze della realtà. Di contro ai due pro- 
cessi di germanizzazione e di russificazione 
lella Polonia, entrambi mon riusciti, è vero, 
ma condotti con metodi diversi, l’anima pc- 
lacca teme evidentemente molto più il primo 
che il secondo. Insomma l'oppressione russa 
è attribuita in gran parte a quella burocrazia 
di cui sono vittime e contro cui si stanno ri- 
bellando le classi più colte del grande impero 
moscovita, e una rigenerazione interna dà a 
sperare che i buoni frutti di essa si riverse- 
ranno anche sulla infelice e pur gloriosa na- 
zione. 

Ma l’opera di germanizzarione è conddtta 
con metodo troppo rigoroso e scientifico per- 
ché si possa sperare che essa abbia a mutare, 
e gli effetti sono quindi a mili doppi più de- 
seteri. 

È perciò che se un grido di allarme è stato 
gettato contro la sistematica oppressione esso 
è partito dai polacchi dell’ Austria e della Ger- 
mania. Il dottor Buzek dell’ Università di 
Lwow, membro del Reichsrat pubblicò cinque 
anni or sono una Storia della politica naziona- 
lista del governo prussiano contro î Polacch 
che è un formidabile atto d'accusa contro 
quei terribili metodi che il Principe di Bulow 
difendeva in Parlamento col solito pretesto 
che la Polonia aveva dato troppe prove della 
sua inabilità ad essere una nazione. 

Oggi è un a!tro membro della stessa Uni 
versità che negli Oxford Pamphiets, divulga 
tra il pubblico inglese il mal conosciuto libro 
del suo collega, e senza dimenticare i torti 
che pure ha la Russia contro il suo popolo, 
appunta le armi contro il metodo germanico. 
Il quale, oltre al resto, con una penetrazione 
nella Polonia russa, che sì fa sistematicamente 
con acquisti di terreno da parte di tedeschi, 
mira in fondo a controbilanciare l'opera di 
russificazione e mostra chiaramente lo scopo 
ultimo a cui mira la lenta e tenace opera della 
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Il professor Ehrlich in brevi e concitate 
pagine, ma piene di fatti, lancia la difesa dei 
diritti del suo popolo e l'atto d'accusa contro 
il suo più terribile nemico. 

E prima di tutto egli si domanda : è proprio 
vero che la Polonia non abbia il diritto di 
esistere come Stato, o che la sua sospirata 
indipendenza sia il sogno di una corrotta ‘ari- 
stocrazia che vagheggia il ristabilimento dei 
suoi antichi privilegi in danno di tutto il resto 
della nazione ? Il sentimento patriottico po- 
lacco, risponde 1° Ehrlich è un sentimento po- 
polare. 1 detrattori della Polonia hanno di- 
menticato che nell'intervallo fra la seconda 
e la terza sua spartizione furono i contadini 
che presero non le armi, perché ne erano sprov- 
visti, ma le loro falci per afirontgre il nemico, 
capitanati da Teodoro Kosciuszko, l'eroe po- 
polare ; che fu tutto l’eroico popolo di Var- 
savia, che fu un umile calzolaio, il Kilinski, 
che difesero strenuamente l'ultima minacciata 
libertà ? F. dopo l’asservimento totale, la pro- 
paganda nazionale s' intensificò sempre più 
negli strati più umili della società, Dove le 
leggi dei governi tentarono di distruggere una 
educazione polacca, ecco sorgere un illegale ed 
efficace sistema di educazione nazionale. Si- 
gnore «delle più alte classi sociali han raccolto 
intorno a sé i figli delle più povere per insegnar 
loro la lingua patria e la storia patria. In Ga- 
lizia la Società delle scuoie popolari ha una 
rete fittissima che si stende fino ai più remoti 
villaggi, e i soccorsi ai giovani che frequentano 
le due Università polacche (due sole per una 
nazione di più che venti milioni di anime) 
sono assidui € costanti, come sono meravi- 
gliosi i sacrificî che fanno gli studenti delle 
più umili classi per compiere la loro educa- 
zione, lavorando una parte del giorno per pro- 
curarsi i mezzi di stwlio e per vivere, ce atten- 
dlendo per un'altra parte ai doven che ri- 
chiede la loro cultura. i 

La quale è in parte conosciuta in Europa pei 
nomi oramai celebri della signora Curie-Sklo- 
dowska, di Sienkiewicz, di Paderewski, ma è ricca 
di altri nomi che l' Europa quasi ignora e che 
pur fanno palpitare l’anima polacca : romanzieri 
come Prus-Glnwacki, Reymont e la signora Za- 
p»lska, poeti come Zeromski, Tetmajer, Asr.yk 
© la Kopopnicka, e artisti come Grottger Sie- 
miradzki e Matejko: numi scelti fra i molti, 
ed a caso. Ma uno dei segni del carattere de- 
mocratico del sentimento nazionale è rappre- 
sentato dalla lotta economica — l'unica arma 
«li cui è possibile ai polacchi di servirsi — che 
il popolo ha ingaggiato contro il più temuto 
«dei suoi oppressori. Le Società cooperative 
sono una forza ‘a, al infrangere la quale si 
spuntano spesso le armi più acute della per- 
secuzione. Le più conosciute sono i «Circoli 
agricoli » che sono quasi in ogni villaggio € 
che oppongono una resistenza attiva alla pe- 
netrazione economica «ei dominatori, o me- 
glio del dominatore, Dovunque il governo 
prussiano dà facilitazioni alle industrie germ 
niche ivi sorge subito una resistenza acc TI 
che è eguale nelle tre Polonie e che si accentra 
in Lwow nell’ « Organizzazione del boicottag- 
gio contro i prodotti che vengono dalla Prussia 
© dall' Impero germanico ». Il professor Ehrlich 
è stato testimone deil’opera che fanno gli sco- 
lari che girano di negozio in negozio in cerca 
di articoli, come penne, carta, ccc., e che ri- 
portano alle « Organizzazioni » i nomi dei ne- 
gozianti che hanno loro offerto merce tedesca 
© semplicemente sospetta. 

Ma la storia più terribile che ci è rivelata 
dalle pagine che ho sott'occhio è quella che 
riguarda la penetrazione della cultura tedesca 
nelle scuole. 

Nel 1901 in una scuola della Polonia germa- 
nica una sessantina di ragazzi furono proces- 
sati ed alcuni condannati perfino a tre mesi 
di prigione sott» l'accusa di appartenere ad 
una società segreta. La società esisteva, e lo 
scopo di questa criminale associazione era lo 
stndio della lingua, della letteratura e della 
storia polacca. Ma la prigione non fu bastante ; * 
ad alcuni dei giovani fu negato il diritto di 
frequentare in avvenire ogni altro corso di 
studi. E si noti che il polacco non è ammesso 
né come lingua né come materia d'insegna- 
mento. La sola eccezione che si fa è per l'in- 
segnamento religioso a cui è consentito l’uso 
di quella lingua ; ma anche in questo campo, 
quando è possibile, l' arbitrio abolisce quell'ul- 
timo baluardo nazionale. Accadde cosi una volta 
a Waresnia che, rifiutandosi i giovani di pre- 
Stare attenzione a quell’ insegnamento impartito 
in tedesco, una ventina di essi furono messi 
in prigione e quattordici ricevettero una pu- 
nizione corporale. Parlando di quest’ incidente 
al Landtag il ministro prussiano della pub- 
blica istruzione dichiarò che il « maestro aveva 
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semplicemente adoperato un principio peda- 
gogico, l'eccellenza del quale cra stato pro- 
vato da due mila anni». La punizione inflitta 
determinò una reazione nei genitori che irrup- 
pero protestando nella scuola dove il principio 
pedagogico era messo in opera con molta effica- 
ia: il dottor Krzyzagorski dichiarò che le dita 
dei piccoli martiri erano talmente gonfie che essi 
non potevano chiudere le loro mani. Ma per 
la violenza del linguaggio usato dai genitori 
delle vittime contro l' ispettore e le altre auto- 
rità scolastiche segui un processo contro di 
loro, cd una madre di cinque figli fu condan- 
nata a due anni e mezzo di carcere. Fu a quel 
tempo che Enrico Sienkiewicz pubblicò una 
amara lettera aperta al Kaiser che terminava 
con queste profetiche parole : «L'unica con- 
solazione in tutto questo è che ciò non può 
durare più a lungo. Le nazioni cristiane © ci- 
possono assoggettarsi alla barbarie 
per più tempo an Né può il popolo ger- 
manico essere per sempre assoggettato all'ele- 
mento prussiano. L'avvenire deve apporiare, 
e senza dubbio l'apporterà, un'espiazione ed 
una gigantesca evoluzione ». 

La lotta si arui sempre più dopo questi 
fatti + e il polacco andò scomparendo anche nel- 
l'insegnamento religioso. E allora gli scolari 
afferrarono l'arme «dell'ostruzionismo. Non 
stavano attenti « non rispondevano alle do- 
mande, Il numero di questi « incrociatori di 
braccia », se cosi si possono chiamare, andò 
aumentando terribilmente ; ma il metodo te- 
desco colpi inesorabilmente i parenti porché 
per i loro incitamenti i giov 
in ispirito » dalle lezioni. E si andò anche più 
in parecchi casi i fratelli dei ragazzi ri- 
belli che frequentavano i ginnasi furono espulsi 


vili non 


ni erano «assenti 


in tà 


stessi 


i elementi 


dalle scuo) 
tori che si 


perché figli di que 
ibellavano all''autorit 
pericolosi tra scolari tedeschi. 
Questi i metodi «lella enltura tedesca, 
Ma v'è ancora dell'altro, che riguarda la 
lotta economi i è tentato per molto tempo 
di ailettare i polacchi a vendere le loro terre, 
esièe 


ta una serie di piccole vessazioni 
per tutti coloro che resistevano all invito. Ed 
cerano i più. Allora, nel 1908, una legge fu pro- 
mulgata per l'espropriazione forzata di terre 
che dovevano servire 


alla «colonizzazione te- 
membri ri 
‘ono, oltre al loro stipendio, una specie di 
4 (Ostmarkenzulage), 
dello zelo che spiegano nella loro opt 


desca Una commissione i cui 


seconda 
, ha fa- 
coltà di spogliare i possessori di terre per in- 
vestirne i tedeschi. 


tificazione 


Ma un altio scopo essa si 
prefigge di raggiumpere 
nanzi 


! quello di rovinare fi- 


riamente i proprietarî polacchi stabi- 


bassi, che essi 
accett 
distruzione il 


lendo dei prezzi di stima 


de 


vo per amore o per f 

Contro tutta questa metodi 
prof. Ehrlich richiama dunque l'attenzione 
delle potenze occidentali d' 
egli fa voti, (e il suv voto si può assicurare 


ropa: e però 


che è quello «dell'anima polggca che piange 
silenziosi 


sulle sue sorti, è piange lacrime na- 
scoste che ora questo coraggioso fa brillare al 
sole) che il peric 
sia scongiuro 


lo di una vittoria germanica 
per il suo nobile paese. « L' Fu- 
ropa, egli conclude, «lovrà imparare che nes- 


suna grande potenza può permettere che una 
più debole sia oppressa ; poiché i delitti com- 
messi contro un popolo, se lasciati impuniti, 
ti possono facilmente ripetere contro altri an- 
cora ; e bisogna sperare che i popoli occiden- 
tali guardino alla Polonia con i loro occhi e 
non con cechi germanici », 

È un grido che seende nell'anima con um’ in- 
tensità di cui è difficile immaginare una mag- 
giore e che rivela la che è qualche volta 
alla troppo alla troppo in- 
discussa Multi, 


in fondo 


Ignotus. 


LA GERMANIA 
E L'OPINIONE 
DI M. PREVOST 


C'è della letteratura di pace che anche in 
tempo «li guerra si può rileggere senza né di- 
spetto né rimpianto. Par anzi di capirla più 
addentro, come il buon cristiano pensa di capir 
meglio le profezie oscure dell'antico testamento 
vivendo nella rivelazione di quello nuovo, sia 
pure una rivelazione di apoc: . Marcel Pre- 
vost -— lo psicologo quasi scienziato del d0u- 
doir — ha il merito di averne scritto, parecchi 
anni fa, uno «li questi libri che oggi si può 
rileggere quasi come un libro cli anticipazione: 
per lo meno come di preparazione nel senti- 
mento. Quel tanto «i odor di cipria che ne 
emana non clisdlice troppo con l'odor di esplo- 
sivi che oramai ci sembra l'unico respirabile. 
I due odori sono già combinati — con arte di 
romanziere molto consumato — nel libro: l'ircos 
«ela Principessa di Rothberg e la « cecilite » 
dell’ illustre professor Zimmermann chimico» 
filosofo, anzi dinamologo : dinamelogne, da cui, 
per una capricciosa correzione fonetica di una 
giovinetta francese, M/o/ock. Il libro è Monsieur 
et Madame Moloch che oggi riappare nella tra- 
duzione italiana germanizzato in /err e Zraw 
Moloch. Non è inutile che anche il pubblico 
meno curioso dei libri che si scrivono e siî 
trulucòno sappia alla prima che si tratta di 
un libro di sostanza germanica. 

È infatti, nella sua forma piacevolmente ro- 
manzesca, uno dei libri più significativi della 
meiia opinione francese rispetto alla Germania 
parecchio dopo il 1870 e un po'prima del 1914. 
Upinione francese di un momento in cui la re- 
manche non era davvero più la motrice cen- 
trale né dell'azione governativa né delle pas- 
sioni popolari. Opinione e-sentimento tempe- 
rati: tra qualche sussul:o nervoso contro il 
nemico ereditario molta buona disposizione a 
vivere in pace con un vicino mediocremente 
simpatico ma rispettabile e, con uno sforzo di 
equanimità, quasi, da lontano, ammirabile. 
L'eroe «el romanzo, il signor Dubert, profes- 


sore di francese — în seguito a disgrazie di 
famiglia — del principino ereditario di Roth- 
berg, Max, confessa di essere andato in Ger- 
mania senza ripugnanza; fatta l'abitudine al- 
l'internazionalisno gandente e perciò cortese 
dli Parigi, cattivato al germanesimo intellet- 
tuale dalle seducenti ambasciate di Wagner e 
di Nietzsche, era andato in Germania senza 
sospetto, con la convinzione di non durar 
troppa fatica ad intendersi anche con i teile- 
schi, come con qualunque altro popolo civile. 
Infatti sta per inten.lersi molto completamente 
con la Principessa regnante — tenero cuore e 
sensi sognanti di tedesca —; è sul punto di 
rapirla — o di farsi rapire: e l'arte di Prevost 
chiarisce molto bene come in corlesta faccenda 
l'istigazione a delinquere sia fatalmente reci- 
proca — quando il sentimento nazionale lo 
salva dalla dubbia dignità internazionale «i 
precettore francese stipendiato «all'amore di 
una principessa tedesca fuggitiva, Caso roman- 
zesco che richiama non dimenticate analogie 
della storia, almeno privata, contemporanea, 
anche se nella storia la forza della patria la- 
tina sia stata più debole di fronte alla forza 
dell'amore coronato tedesco. 

Na più che la possibile analogia di parti- 
colarì posizioni sentimentali, in A/ersienr et ma- 
dome Moloch interessa }a supposta analogia 
di posizioni patriottiche tra l'opinione francese 
e quella italiana, 1,' impertinenza finale da 
da cui il prote ino francese, ritornato pa- 
drone di tutti i suoi sentimenti, è accompa- 
gnato alla stazione di partenza è quell'epiteto 
di /Fe/sche con cni il tedesco, quand'è di cat- 
tivo umore, «designa, senza distinzione, fran- 
cesi e italiani. Un tempo, nel gergo dell'am- 
ministrazione austriaca, anche Trieste e i paesi 
«lell' Istria erano conosciuti come 11% 
Konfinen. 

In realtà il concetto medio che l'Italia ha 
avuto verso la Germania e il germanesimo è 
abbastanza diverso da quello francese. A parte 
i rapporti di Stato, amichevoli o diffidenti, 
che a formare l'opinione reciproca delle na- 
zioni hanno molto meno influenza che non 
credano i giornali ufficiosi, la coscienza media 
italiana può dirsi che intenda la Germania 
meglio e peggio che la coscienza francese. 
Meglio perché, non essendoci di mezzo fra i 
due paesi rinnovati dalle rispettive unifica- 
zioni qualche cosa che assomigli al 1870, non 
c'è quel sedimento di rancore che intorba il 
giudizio dei popoli più intelligenti; peggio 
perché — esclusi coloro, non molti, che nella 
terza Italia riescono veramente a sentire ]' Ita- 
lia perenne — la conoscenza e il giudizio che 
l'opinione italiana corrente ha della Germania 
contemplano soltanto i rapporti fra l'Italia 
attuale e l'attuale Germania, proprio e soltanto 
quella imperiale e prussianizzata dell’ ultimo 
quarantennio, 

Quest'opinione ital ana corrente — mi pare 
— non scompone con dei distinguo la com- 
posizione politica e morale della Germania : 
0 la aecetta in blocco come «la vede con 
tutto il suo male e con il suo bene, o in 
blo:co la rifiuta. Difficilmente un italiano che 
non riesca ad ammirare tutti i beneficì so- 
ciali e individuali dell' « organizzazione » ger- 
manica; le oppone le antitesi che potrebbe 
ricercare nel corpo stesso «ella Germania, 
provvisoriamente soffocate dal prevalere del 
prassianismo. La terza Italia e la sua opi- 
nione non conoscono si può dire che questa 
Germania nuova, prussianizzata e volontaria 
mente prussianizzata. Quando le è parso di 
poterci andare, se non d'amore, d' accordo, 
non le ha detto: — Io ti trovo interessante, 
ammirevole ed augusta non per ciò che sci, 
ma per ciò che dovresti essere e potresti es- 
sere se non volessi essere quella che sci. 

Cost ha iletto invece la Francia e lo dice 
ancora e pensa oramai di convincere, con 
l'argomento «dei iles cigars, perfino la Ger- 
mania di dir bene. Così diceva ieri — prima 
che cominciasse il colloquio «decisivo tra Creu- 
sot e Krupp 
più equanimi. 
Germania tutta violenza e minaccia e un'an- 
tica Germania d'intelligenza, di poesia e di 
persuasione è il fondamento ideologico anche 
di Monsicur et madame Moloch «li Marcel 
Prevost, 


— per bocca dei suoi scrittori 
La distinzione tra una nuova 


lafiaiai 


Si capisec che la distinzione, invece di pla- 
care l'inimicizia germanica, la irritasse. Chi 
di noi ha avuto occasione di trattare il de- 
licato argomento con dei tedeschi, ricorda che 
quando — seccato ili dover ascoltare sempre 
la marcia trion'ale della forte Germania su 
tutto il mondo dei deboli —- cercava di ri- 
condurre l'interlocutore a motivi meno fra- 
cassanti, il richiamo nostalgico alla dolce Ger- 
mania del tempo antico cosi serena, cost in- 
telligente, così idealista, produceva di sicuro 
un effetto negativo. Ci si sentiva rispondere: 
— Dunque voi ci vorreste ancora piccoli co- 
me allora? Si capisce, ci invidiato. Ebbene 
noi siamo orgogliosi «di destare codesto sen- 
timento, l'invidia - 

Curioso, ‘l'acito che sulle qualità essenziali 
dei Germani ha fatto alcune osservazioni che 
anche i tedeschi hanno accettate molto volen- 
tieri parla proprio dell'invidia come di un 
sentimento motore dell'anima germanica. Oggi 
è la Germania che accusa l'universo di es- 
serle nemico soltanto per invidia e ili essere 
costretta a «difendersi — con l'Austria e la 
Turchia — dall'invidia del mondo. 

E ciò che più le sarebbe invidiato dal 
mondo nemico sarebbe proprio il prussianismo, 
perché è quello che le ha dato la forza. Ha 
scritto il principe Bilow, garbato assertore di 
prussianismo ma sempre assertore di prussia- 
nismo: — Le terre benedette dell'ovest e 
del sud della Germania hanno creato opere 
immortali per l' intellettualità tedesca, ma mon 
hanno saputo fornire la forsa per l'opera pon- 
derosa della creazione dello’ stato. .... Va 
vita intellettuale della Germania, che l'Eu- 
ropa ha appreso con ammirazione, dinan- 
zi alla quale si inchinò lo stesso Napo- 
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. 
leone I, è opera dell'ovest e del sud della 
Germania, compiuta sotto la protezione dei 
suoi principi, dei piccoli stati e delle città 
libere. » Ma la consistenza statale, la energia 
espansiva }a Germania la ha trovata tutta e 
soltanto nel nord-est, in quel paese che un 
tempo non era nulla e che poi è stato tutto 
per la fortuna totale del germanismo: la 
Prussia. 

L' opinione italiana è portata a considerare 
Deutschland e Deutschthum come il prodotto 
complessivo «ella civiltà meridionale e occi- 
dentale moltiplicato per la forza settentrio- 
nale e orientale, e prendere — o non pren- 
dere — la intera Germania per quello che 
è. Ma i francesi e Prevost insistono sulla 
distinzione e molti di loro si sono illusi di 
poter trovarci un modus vivendi tra la celto- 
latinità francese e tutto il germanesimo, au- 
spicando il rinsavimento di questo in un ger- 
manesimo pit meridionale e meno prussiano. 

È l'illusione del professor Dubert — in- 
terprete dei sentimenti conciliativi di Marcel 
Prevost che in quel suo immaginario prin. 
cipatino di Rothberg sogna una dolce Ger- 
mania pensosa e sentimentale proprio al con- 
fine tra il mezzogiorno e il settentrione che 
dovrebbero ancora conflagrare nell'anima della 
Germania totale. € L'antica frontiera che corre 
dalla Werra alla Saale, segnando divario di 
diritti e di costumi, confini di caccia e con- 
fini di giustizia » -- come canta Viktor von 
Schelfel. Non è la principessa Elsa che, an- 
noiata del proprio marito imitatore in piccolo 
del grande Kaiser, si innamora per amor di 
contrarì dell'elegante e delicato francese, un 
simbolo di questa Germania ancora disposta 
a ricredersi del suo errore oltracotante che 
la fa pericolosa e perciò odiosa al mondo ? 

L'illusione si disfà nel suo stesso sforzo 
per prendere consistenza. Elsa, la sentimen- 
tale, nei momenti più graziosi del suo ab- 
bandono amoroso — l'amore sì, nei pochi 
momenti in cui è, fa dell'internazionalismo 
pratico — non riesce a nascondere gli im- 
pulsi atavici della razza che il destino ha 
posta in Europa contro gli istinti della celto- 
latinità, E l'oscura antitesi insolubile tiene 
perplesso 1 uomo latino sulle soglie dell'amore. 
E tu'te le vicende che lo deliziano e lo tor- 
mentano nel suo romanzo necessariamente 
si svolgono verso un trionfo della Germania 
prussiana inconciliabile sulla Germania me- 
ridionale conciliabile. Ed egli deve fuggirla 
come una nemica che non può essere che 
nemica. 

Monsieur et madame Moloch narrano la 
sconfitta della Germania migliore e la vittoria 
di quella peggiore. Il signor Moloch, il pro- 
fessor Zimmermann — delizioso interprete 
della Germania, migliore, filosofo che ha com- 
battuto nel '70 contro i francesi ma che resiste 
fieramente alla infatuazione nata nel suo paese 
da quella vittoria — è un solitario. È per 
la sua patria un cattivo cittadino, quasi un 
traditore Jadgrabije vecchietto che nel suo 
rapimento farnetica pensieri troppo gradevoli 
anche all'anima francese: 

< Sî, due Germanie si trovano qui di fronte, 
Lasciamo i filistei celebrare il trionfo della 
forza tedesca: voglio credere al trionfo del 
pensiero tede: Germania del sogno, della 
poesia, dell'analisi, o vera santa Germania, 
io rimango tuo cavaliere ». 

Il principe di Rothberg — geloso del suo 
particolarisno ma nel medesimo tempo am- 
miratore della Prussia perché è forte — lo 
mette in prigione, ed è convinto di servir 
bene, con i suoi interessi particolari, quelli 
della patria eliminando un cattivo tedesco che 
non vuol capire la superiorità della forza sul 
diritto, della realtà anche troppo pesante sul 
sogno troppo leggero. Egli è il Socrate a cui 
lo Stato può riconoscere magari l'ingegno, 
ma a cui la ragion di Stato non esita a pro- 
pinar la cicuta. E la ragion di Stato ha trion- 
fato nella Germania nuova sulla ragion del- 
l'individuo, magari su quella della giustizia. 

Non è impossibile che nella Germania 
nuova sieno state anche alcune intelligenze 
sul tipo di questa del professor Zimmermann. 
l'orse anzi la Germania ha creato, in antitesi 
alle sue energie duramente realistiche, alcune 
energie idealistiche più assolute che in «ua- 
lunque altro paese. Altrove — nei paesi la 
tini — l'idealisno ha sempre un substrato 
pratico che cerca di accordarsi con la realtà. 
Gli idealisti latini, per quanto possano essere 
sospetti allo Stato che, per la sua natura ren- 
lista, non sempre può tener conto dell’ idea- 
lismo, anche restando nei loro paesi in mi- 
noranza, un po' della loro influenza, sia pure 
attenuata, ln trasmettono nelle maggioranze. 
In Germania gli idealisti come Zimmermann, 
anche per il loro assolutismo, sono dei soli- 
tari: animosi magari come Liebknecht, ma 
senza seguito apparente; nulli agli effetti so- 
li e nazionali. Se in loro rivive l'anima 
dell'antica Germania che i francesi, come qua. 
lunque altro popolo intelligente, devono rispet- 
tare, è un'anima di sconfitta. In patria, ap- 
punto perché simpatici anche all' avversario, 
i rappresentanti di codesta antica Germania 
son «dei traditori. L'unità nazionale di cui 
qualunque popolo ha bisogno nel momento 
della lotta è fatta senza di loro, contro di 
loro. Oggi contro la Francia è soltanto la 
nvova Germania, perché essa è #//2 la Ger. 
mania. ; 

L'opinione Italiana che non distingue, che 
oggi o accetta 1/7 la Germania com' è, o la 
respinge 4uffa, è più semplicista ma forse pit 
praticamente sincera che non sia stata ieri 


l'opinione umana e intelligente di Marcel 
Prevost. 


Giulio Caprin 
_m_y ez 
Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 
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GERMANIA 
BIFRONTE 


AI primo scoppio della guerra, molti tro- 
varono facile di attribuirle un'origine presso 
che soprannaturale od almeno sovrumana : 
un complotto dei due Imperatori, aggravato 
dal puntiglio personale per cui, dopo 1’ ulti- 
matum alla Serbia, non si poteva né transigere 
né retrocedere. Alea jacta erat... Quei giorni 
sono già lontani! Le spiegazioni troppo sem- 
plici hanno sempre scarsa probabilità di esat- 
tezza. Non che due mortali se pure Impera- 
tori, ma non basterebbero tutti gli Dei di 
Omero, cosî abituati ad accendere liti umane, 
perché soltanto all'ira loro, assalitrice 0 vin- 
dice, si potesse con fondamento attribuire il 
flagello attuale. tr 

Nel seguito delle discussioni, i responsabili 
dovettero per forza crescere di numero. La- 
sciata presto in disparte l' Austria, abbastanza 
mortificata dalle sue contrarietà militari, e 
concentrato l'interesse sulla Germania, si 
parlò di un partito, maggioranza o minoranza, 
che nelle sue folli aspirazioni trascinasse il 
rimanente della nazione, Si videro, cioè, 0 
vero si finsero, due Germanie ; di cui l'una 
avanzante con l'armi; e l'altra soltanto se- 
guace, e se non riluttante, certo mediocre- 
mente infervorata nel giuoco. Questo sistema 
piacque soprattutto perché era comodo : ed 
ofiriva il rifugio di una transazione a tutti 
coloro che conoscevano ed apprezzavano nela 
Germania la patria di molte dottrine e virtà. 
Frè inteso, che la guerra era fatta dai tedeschi 
militaristi, contro i quali: raca!, ma che la 
Germania intellettuale, salvi naturatmente gli 
obblighi di leva irrecusabili, restava a casa 
ed era fuori discussione. 

Quando, verso la fine di settembre, nel fa 
moso proclama lanciato al mondo, gli intel 
lettuali tedeschi, pur sostenendo che la loro 
patria combatteva una guerra essenzialmente 
di coltura (Kuwlturkrieg), annunziavano fran- 
camente che l'amore per l'arte non arrivava 
nel popolo tedesco a segno di far pagare con 
una sconfitta un monumento, anche ]' ipotesi 
delle due Germanie dovette dichiarar falli- 
mento. Il proclama ammetteva, in traduzione 
libera ma lecita, e subito dopo la distruzione, 
ormai purtroppo quasi completa, della Catte- 
drale di Reims, che l'amore per l'arte è un 
piacere consigliabile in tempo di pare ; ma che 
csso deve cedere e dileguare davanti ad un 
qual interesse militare anche piccolo e mc- 
mentaneo ; poiché a rigure, per chi cerchi scuse, 
anche la ritirata di una pattuglia è una scon- 
fitta. Eppure, quelle parole erano firmate da 
Max Liebermann e da Max Klinger, da Haupt- 
mann e da Sudermann, da Siegfried Wagner 
e dal Bode, da Ehrlich e da Roentgen, uomini 
che non hanno l’'inveterata abitudine di far 
risuonare gli speroni e la sciabola per le vie 
dove passano. 

Fu inevitabile allora convincersi che ia Ger- 
mania combatteva, in quei modi che aveva 
sceiti, unanime. Non solamente i socialisti, 
cioè i più avversi per principio politico ; ma 
anche i rappresentanti di quella che è ad un 
tempo la specialità e la fisima tedesca, la col- 
tura, cioè i reputati più alieni per principio 
e per abito morale, si erano schierati in prima 
fila ; e non si sognavano di scandolezzarsi per 
atti e procedimenti che a noi parevano insen- 
sati ed iniqui. 

E questa è proprio la verità definitiva ; la 
quale, essendo come al solito ravvolta in nu- 
merosi veli, ha tardato un po'a venire in luce 
nella sua schietta nudità. 
ho qui sott'occhio una prova fresca, 
nel fascicolo di novembre, giuntomi ora, della 
rivista Das Plakat (Il cartellone), la quale ha 
pubblicato nel mese di settembre un bel nucleo 
di cartelloni italiani, ed anche nel fascicolo 
presente ne riproduce parecchi delle Officire 
Ricordi, per cinematografo. Ma il cinemato- 
grafo prende poche pagine dove c'è anche 
un pezzo francese di cui certo il cliché era 
pronto da parecchio tempo !), tutto il resto 
è consacrato alla guerra; e raccoglie un'ec- 
cellente esposizione di Kiregsplakate e di altri 
saggi di rédame «d' aitua! dovuti ai più 
varî e celebri maestri dell'arte dell’ affiche. 
E qui ci pizzichiamo per esser certi di non so- 
gnare, Era ben naturale che i /racks dei cava- 
lieri e le mantiglie delle dame antiche e mo- 
derne lasciassero il posto alle rudi uniformi ; 
efietto del mutamento supera le nostre 
ni. Possibile, che tutti questi mirabili 
disegnatori, per lo più giocondi fino al grot- 
tesco, padroni dell'arte loro con quella pra- 
tica che accenna a ze temperate in un solo 
csercizio, a vite chiuse in un solo scopo, fos- 
sero inaspettatamente all'ombra della loro 
gaiezza, così pericolosi e irenetici panger- 
manisti ? Possibile, e vero. Invece del velluto 
sutto la cora viceversa, 

E vedeste con quale arte, c soprattutto con 
quale chiarezza e solennità di proposito, sono 
pangermanisti! Emil Preetorius non fa che 
ripetere, per la Zeit im Bild, una delle sue so- 
lite rappresentazioni di gente per la strada, 
solo aftollandola un po'di più, e facendovi 
portare confusinre e movimento dagli strilloni 
dei giornali. Ma gli altri hanno completamente 
rinnovato il loro arsenale, H. Rudi Erdt, raf- 
natissimo pittore di volti di donna dal lan- 
guore a volte cosi tragicamente espressivo, 
illustra la battaglia di San Quintino in un gi 
gantesco soldato tedesco, che senza neppur 
rallentare il passo di carica afferra a volo per 
un orecchio un inglese e per il ciuffo un fran- 
cese (che son tutti e due piccoli piccoli, quanto 
occorre....), € se li porta dietro nella sua corsa, 
vociando un Hurrah! Facile come bere un 
uovo.... In un altro disegno, erige una monu- 
mentale bianca figura di Bismarck, che tocca 
il cielo, ed ha il Capo avvolto in un turbine 
di arcovlani e dirigibili; c sbriciola la cinta 
murata di Parigi sclo strascicando nn piede 
per terra, come a spegnere uno zolfanello. 
Sotto è scritto: Mon Dieu! Er lebt immer 
noch ! (Egli vive tuttavia). Navighiamo, come 
vedete, in piena illusione. A_ parte la sbricio- 
latura della cinta; ma proprio la morte di 
Bismarck, morte materiale ed allegorica, è 
apparsa n molti spiriti sereni una delle più 
gravi jatture della Germania attuale. Dopo 
Erdt, Joe Loe, artista lepidissimo, {i 
dla un allegro artigliere le bombe dei giornali. 
Ma Fritz Koch-Gotha, per un'appendice della 
Morgenpost compone un disegno superbo. Il 
titnlo del romanzo è Die Wacht am Rhein: 
eloquentemente l° illustrazione mostra un enor- 
me e nero cannone, che protende la bocca 
verso il profilo di una lontana città, Ludwig 


Hohlwein è stato sempre uno 
cratici animalisti della Germ; aisi, 
coronata ch'egli ha disegna ; Au 
alla croce sulla copertina pi un pe Par 
tico stride con un vigore nuovo. dtt 
un affatto nuova volontà. Max 0a esili 
fine, in un guerriero tutto chiuso Vila 
circondato da un viluppo di pa Nell'ami 
che protendono verso di lui le Pio fut, 
ha dato al suo paese un emblema Sibilan; 
essere, della sua situazione attuale che pa) 
ed eroico simbolo. 7 0 fede 

c'é poi anche la produzione ai 
più debole, che assomiglia 
toli timidi sulle orme umane - 
loro che stanno a casa da tn Slagne dite 
espande nelle cartoline. // cambio del ad 
dia a Parigi: i tedeschi entrano al ii 
tamburi sotto l'arco di trionto : i fi di 
escono, mogi e goffi, dall'altra eri 
cuna è gustosa nella sua monelleria, T n'a 
ciulli giuocano alla guerra: il più Et 3 
grandi orecchie, occhi sccchiusi malizie i i 
Se mio padre dà ai nemici la metà deli, ® 

metà delle 
che dava a me torna a casa con la croce di 

Finalmente eccone due di Kainer, fm 
fiche nella loro tracotanza. In una a 
rati Die Wegelagerer, ì banditi: cd è in 
ripetere chi sono. In um groviglio ire. 
nel maneggio delle armi, sostenendosi 0 
cendosi coraggio a vicenda, aspettano i 
il passaggio.... dei viandanti, che pre 
ralmente pacifici, buonissime lane, com'è ” 
incapaci di far del male... Ne) secondo ne 
nello del dittico, in mezzo alla Strada è 
tato un tedesco, con la mano smistra in 
cla destra armata soltanto di un nervo è 
bue, Dietro gli sopraggiungono in corsa si 
solito disordine, i banditi di cui sopra, Posi 
e tranquillo, egli avverte ; / signori che Fi 
già avuto il fatto loro, sono pregati di pata 
da sinistra, de 

Il bluff che è evidente in tutte 
gini, fiorite in piena epopea mun 
è pienamente giustificato : guai a Quella na. 

zione che intraprendesse una guerra sa 
fede ! E la fede ha anch'essa bisogna dei sy 
(I anti, che sono le esagerazioni Soltant, 
ci possiamo stupire vedendo chi sono j “w 
silliferi di queste ultime. Ci possiamo Stupin 
che chi amava il tango, messo ora Vicino dl 
rullo dei tamburi, non soltanto lo tolleri, m 
dimostri col suo compiacimento che quei 
era in fondo la musica dal lui prediletta, ang 
la sola Satta veramente per lui " 
fine con maraviglia, in aleliers di 
odore di caserma. 

Né questa meraviglia si dilegua presto. 
vediamo, sempre più nettamente ad ogni gioni 
che passa, quella complessa e rispettabile co 
che si chiama coltura tedesca procedere ana 
più innanzi dello Stato Maggiore dell' Esena 
nelle affermazioni e nelle pretese d' autori 
Qualche volta, anzi, si trova innanzi da sk 
perché lo Stato Maggiore non riesce a tene 
dietro... Persino il particolare di guerra fini 

spaventoso (l'avvenire non è che mist 
l'invasione e l’' inenarrabile scempio del K 
gio, che sono stati dal Governo giustificati 
solo con imprescindibili necessità militan, tr 
vano spiegazioni assai meno timide, e di po 
stampo scientifico, in Hermann Oncken, jr 
fessore di storia all'Università di Heidelbeg 
Sentite ; La sorte che il Belgio attirò su dis 
è dura per il singolo individuo; ma non trpp 
per lo stato stesso: poiché il destino delle gut 
nazioni immortali vale troppo, perché in a 
di estrema necessità non sia loro permesn è 
passar sopra esistenze che non sanno difendn 
ma che simili a parassiti sì nutrono dei cono 
sti dei grandi. Questo mostruoso periudo è 
contenuto, così testuale, in uno «ci molti ope 
scoli che i tedeschi vengono diftondendo £ 
Italia; ed ogni sua parola merita di esen 
se non confutata, pesata bene. £sistenzx di 
mon sanno difendersi ssuno ha mai prete 
che i sorci si mangino i gatti; ma i geni 
tedeschi che sotto le fortezze di Liegi peri 
vano Parigi prima di averla conquistata fe 
tranno dire al signor Oncken che qualche villi 
anche i gatti s' imbattono in certi topi di che 
vica, che sanno moltiplicare le loro font è 
difendersi, a meraviglia, 

Del resto, un altro intellettuale della gest 
razione passata, un celebre storico dell'art 
il Grimm, nella sua Vita di Michelangelo go 
stifica lo stesso fatto in un precedente di pè 
mare, e direi clamorosa, analegia. Qua 
Carlo VIII, sceso in Italia per guerregtit 
contro il re di Napoli, doveva necessarianet 
passare per la Toscana, chiese a Firene È 
permesso di transito pacifico, che glì fu na 
com' è notissimo ; d'onde, le campane di Pe 
Capponi. Orbene, e il Grimm, tale rift 
fu a buon diritto considerato «dal Re ae 
una provocazione. 

Il ricorso non potrebbe essere più estti 
e mostra ancora una volta come il melo 
tedesco (passar sopra i trattati, e pih 
sodo) trovi in Germania, tra istorici e arts 
musicisti e scienziati, i suoi sostenitori (d 3)" 
logisti in tutti i rami dello scibile ; vd © 
ha avuto troppi esempi antichi, perché un 
largo consenso moderno non gli assicuri ® 
posto definitivo tra i caratteri ideali 
tende, più o meno ideali...) della stirpe 

Ed allora noi, che per tanto tempo abbia 
riscontrato, in documenti innumerevoli, inf 
pugnabili per valore e per autenticità alti 
caratteri non solo diversi, ma in assoluto € 
irreconciliabile contrasto con questi, ci #° 
ziamo invano di scernere il nesso che 660% 
fra loro. Disciplina, non vuol dire rispet 
del diritto altrui ? Ordine, non vuol dift 
stemazione, collaborazione pacifica dei 

elementi dell’ universo ? Senso sincero © “" 
race dell'arte, ron vuol dire elevazione 
sopra ogni bene materiale, che non è con 
commensurabile, e non la può quindi I 
valere ? Chi ha amato la Germania degli # 
tisti e dei libri si trova irreparabilment* 
sorientato. 

F sente che c'è, nella psiche tedesca, 9 
che cosa, qualche ingranaggio, che sfugge 
sorabilmente alle nostre vedute. È van 
possiamo deriderla, la finzione delle due 
manie a cui abbiamo accennato di sarde 
guerriera e la pacifista, riunite insieme | 
Don Chisciotte e Sancio Pancia conv 
amici nel corpo glorioso di Tartarin. dl 
però noi pensiamo all'intero popolo, °° i 
suo passaggio dallo stato di pace allo sil, 
guerra, dobbiamo ammettere che il tel 
attribol 


dei più 
Ania ; ma J' 


isti 
al ringhio de; re; 


Pit. 


tana 


Queste im 
‘© kauseriani 


Sentiamo 
artisti, tan 


fuoco del pericolo della patria vi 
fetti che noi non sappiamo come che 
ad esso : vi produce una trasformazione sd 
lo rende provvisoriamente irriconoscibile. 
ecco l’ imagine delle due Germanie distint® 


ercito 
torità, 
sola, 
enerle 
finvia 
stero) 
| Ba 
ificati 
i, tro- 
pur 
pre: 
Iberg. 
di sé, 
roppo 
randi 
i caso 
sso di 
dersi, 
omtra- 
xdo è 
i gpu 
do in 
sserì, 
che 
reteso 
nerali 
perde- 
a po 
volta 
| chia- 
urze € 


gene 
arte, 
lo giu» 
li pal- 
wando 
ggiare 
mente 
nze il 
negato 
li Pier 
rifiuto 
come 


antto : 
petodo 
jechiar 
artisti, 
d'ape 
d esso 
un così 
pri un 

(s'in 


biamo 
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ritorna & fare in um' altra veste capolino. Con 
un dualismo che è insito nel temperamento 
tedesco ; per cui esso si manifesta non soltanto 
sotto Ja pressione di avvenimenti internazio» 
. ma tutte le valte che il puro pensiero 


ali; 
Ù forcasione di affermarlo. Infatti, per li- 
mitarci agli esempi già ricordati, possiamo 


ammettere che la filosofia della storia del pro- 
fessore di storia dell' Università di Heidelberg 
gia oggi alquanto esasperata dalle circostanze ; 
ma il buon Grimm scriveva in tempi di rela- 
tiva pace, in cui la que tione delle neutralità 
non aveva per la Germania alcuno speciale 
e vitale interesse Fppure, incorporando anche 
fui fra i suoi affini, mentre si leggono le pagine, 
veramente commosse, in cui egli descrive la 
maestà e la grazia di Firenze, vien fatto di 
pensare che forse a lui stesso, nei panni dei 
fenerale Von Kluck, sarebbe bastato che un 
pazzo AV » revolverato un soldato tec To) 
{e cì mostriamo, con l'ipotesi, ben ligi ai co- 
municati ufficiali !), per dare ordine di pro- 
fondere bombe su quella stessa bellezza su 
cui aveva poco prima profusi i più bei fiori 
del suo cuore. 

A lavorare intorno al concetto, ci sarebbe 
da svolgerlo bene ; ma si può forse licenziarlo 
anche così soltanto abbozzato. Perché esso 
contiene, in germe, la risposta dell'enigma. 
Nel sentimento della patria di lassi, noi ve- 
diamo come un lievito, un fermento di fiore 
Jellico, superstite certo dalle età remote, che 
può sconvolgere, © sconvolge infatti in%un ba- 
jeno quando è eccitato, tutte le leggi abitual- 
mente riconosciute, le più care abitudini, le 
ragioni e i diritti, e s'impone sovrano. Nel cre- 
puscolo teorico di tutte le razze, ne vediamo 
riapparire, in forme immani, una peculiarità, 
he non è forse altro che un carattere fisiolo- 
riluggiremmo volentieri dal vieto pa- 
migone è ma invincibilmente pensiamo a quelle 
sibi selvagge che alle prime note del canto 
guerra sentono un démone che le invade ; 


di gi 

a quegli ascari militarizzati, che alle prime 
fucilate nessun comando .riesce più a domi- 
nare, La necessità della guerra, appena rico- 
noscinta, sembra consolarsi, inebriarsi, nel 


piacere della guerra, che risorge come un istinto 
latente, Ora, la Germania ne vive; lo arma 
con la sua forza e con le. sue macchine, lo am- 
manta «di enfasi e di metafisica, gli offre in 
olocausto, con meraviglioso ascetismo, tutte 
le sue sofferenze ; ma non gli può far cambiare 
natura, cd è costretta a pensare e ragionare 
secindo le norme è le leggi sue. Ed è perciò 


che tutti noi, quando vogliamo rivolgere il 
pensiero alla Germania che abbiamo sempre 
conosciuta, dobbiamo fare appello a lei rin- 
savita, liberata e sgombra da questo furor 
che la tiene, e la trasforma e travisa in modo 
da renderla, ripeto, estranea ed ignota al no- 
stro ricordo, Essa è veramente altra, da quella 
che noi ricordiamo, Il nesso fra le due incar- 
nazioni e’ è sicuramente : la vita presume coe- 
renza ed unità di organismo. Ma anche riuniti 
da una continua e salda catena di passaggi, 
i due estremi, confrontati, non ci sembrano 
perciò meno stupefacentemente discordi. N 
naturalista ci può insegnare che se il toro ed 
anche il bue si inferociscono alla vista di un 
cencio rosso, ciò dipende da una speciale con- 
formazione della loro retina. A noi, che doh 
biamo preoccuparci piuttosto delle nostre re- 
lazioni col bue che non della sua struttura 
anatomica, importa sapere che praticamente 
il bue tranquillo è un altro animale dal bue 
che ha veduto il cencio rosso, E pertanto 
la Germania che pensa, @ quella che ve- 
diamo combattere, sono per noi, dal nostro 
punto di vista straniero, due cose distinte, 
tra le quali non vediamo alcuna parentela, 

In questo aspetto difforme, a noi sembra 
che lo spirito tedesco ci si riveli ora per la 
prima volta nella sua perfetta integrità. Per 
la prima volta, dico, a noi moderni, incorreg- 
gibili inventori di illusioni che poi ci deludono. 
Ma nelle memorabili vicende del tempo, fin 
dalle faticate origini della storia, un grande 
latino a penetrato a dentro in questo 
«divario, Nelle pagine di Tacito, il dissidio pro- 
fondo, e quasi incongruente, fra i Germani 
pacifici ed i Germani guerreggianti, è mira- 
bilmente adombrato in più luoghi. Maravi- 
gliosa contrarietà di nature, egli dice al capo 
15°, tanto amare l' ozio e odiar la quiete i mede- 
simi uomini! Sulle orme sue, e con più lunga 
cognizione di cose e di cause, noi possiamo 
constatare la persistenza perfetta dei caratteri 
etnici — e cercando una sintetica imagine che 
rispecchiasse la stirpe tedesca attraverso l'animo 
nostro, non potremmo, traendo l' inspirazione 
dalla bicipite aquila imperiale, 0 dal centauro 
ferino ed umano, trovarla più esatta che nella 
testa latina di Giano Bifronte, inscindibile e 
duplice, unica ed ambigua; con un volto se- 
reno e quasi femineo per le azzurre lusinghe 
della pace — ma col cipiglio fosco e duro per 
i giorni sanguinosi della guerra. 


Mario Labò. 


Antiche e recenti proteste 
di città italiane irredente 


Boi tempi erano stati quelli per il vescovo 
Ottone IIl colmava di 
vescovado, 


cura! 


principe di Trento | 
feudi ed 
feudatari 
dell'Adige le d' Italia. 
Tra i vassalli del vescovo di Trento erano 
allora quei conti di Merano, poi duchi di Ma- 
ranià ed infine conti del Tirolo. Bei tempi 
quelli! Avrà certo pensato il vescovo Aldri- 


privilegi il concedendo 


immunità per « si con fedeli 


nella vallata porte 


ghetto da Campo, quando, perseguitato dal- 
l'ira di Federico II, era st: 
alla mercé di Ezzelino da Romano, 


o abbandonato 


Il vescovo Aldrighetto non seppe allora tro- 
vare altra via di scampo, che ricorrendo alla 


difesa di un... avvocato. Hinc prima labes! 
Da qui ls lontana origine del dominio degli 
Abburgo nel Trentino. 

Asvocati erano allora nobili feudatarî, vas- 


salli degli stessi  vesc assumevano 


i; essi 


come avvocati la difesa e la protezione delle 
immunità ecclesiastiche. A poco a poco da 
difensori si padroni. Al- 
l'avvocazia al 


trasformavano in 
Irighetto  adunque 
Alberto di Tirolo con diritto ereditario, 

Il vescovo Aldrighetto aveva concesso as- 
si più di quel che non potesse. Alla 
conte Alberto sucesdeva ln figlia, sposa del 
Alle minaccie di costui che 
figli, 
il vescovo Egnone dopo due anni di vana re- 
tistenza fu costretto a cedere, dichiarando tut» 
tavia che «non poteva né osava, per allora, 
fl fare altrimenti». Osò bene il Capitolo di 
Trento, che elevò ficre proteste, sia pure inu- 


concesse 
conte 


morte del 


vonte di Gorizia, 
pretendeva l'avvocazia per sé e per i 


tili, contro Ja prepotenza del Conte. 

Il figlio Mainardo TI, l'usurpatore, come fu 
Moi chiamato, compl l'opera di sottomissione 
Mi tutto il principato di Trento, e lo governò 
ton proprî ministeriali, benché continuasse a 
«principe 


dirsi v sssalla € avvocato del vescov 
di Trento. 

Inutili le proteste del Capitolo ; i vescovi 
Arrigo II e Filippo furono costretti a vivere 
niuto a 


lntani da Trento, a cercare asilo ed 
Mantova cd a Verona, Tentarono anche la 
tte delle armi per recuperare l' indipendenza 
il governo temporale, ma non furono fortu- 
nati. Nol 


1363 succedevano gli Absburgo : 
l'ultima erede dei conti del Tirolo, indotta 
la Rodolfo d' Austria aveva fatto a costui 


lonazione di tutti i suoi feudi, tra i quali 


l'avvocazia di Trento. La successione era ir 


Itgulare, poiché i feudi non potevano trapas- 
Sr mercé un semplice atto di donazione ; 
alla morte «dell'ultima erede l' avvocazia e 


da c feudo vi Avevano 


Quindi ben ragione di protestare i vescovi di 
Trento © di Bressanone t Ma le proteste del 
1363 ebbero la sorte di quelle del 1274. 

Ben altrimenti seppero opporsi a' nuovi si- 
Mori i cittadini di Trento nel 1407 € nel 1400. 
a rivolta era a capo Rodolfo Bellenza 
fiero nemico, come i suoi concittadini del ve 
Kovo-principe di Trento, il tedesco monsi- 
Snor Liechtenstein, strumento cieco del go- 
Nemo austriaco, La rivoluzione fu softocata 
nel sangue. 


onsiderare come ante. 


E come a Trento, così un secolo dopo, 
« Arco e a Rovereto che erano già passate 
dal dominio della Repubblica di Venezia a 
Quello della Casa d'Austria, i cittadini, guidati 
fla Matteo Del Bene, si ribellarono agli Au- 
Striaci, che volevano sottoporre le due città 
4! governo tirolese. di Innsbruck. 

Sorte non diversa del vescovato di Trento 
aveva avuto quello di Bressanone. L' opposi- 


zione però dei vescovi di Bressanone fu più 
tenace ed energica specialmente nel 1464 per 
opera di monsignor Cusano, che era difeso 
validamente dal Papa. 

La morte del Papa, seguita da li a poco da 
quella del Cusano, diede modo a Sigismondo 
d'Absburgo di ridurre in suo dominio anche 
il principato di Bressanone. 

Restavano tuttavia segni esteriori d' indi- 
pendenza ai due vescovi, e soprattutto era 
fatta una separazione ben netta dell’ ammini- 
strazione del Trentino da quella del Tirolo 
tedesco, 


dre 


Una minaccia all'autonomia 


Liva e 


amministra- 
ai resti d'ipdipendenza dei vescovi- 
principi di Trento e di Bressanone fu fatta ai 
tempi di Carlo VI nell'occasione della Pram- 
matica Sanzione, 

Lis Prammatica è nota soprattutto, perché 
regolava la successione al trono imperiale di 
Maria Teresa e dei suoi eredi. 

Ma non per questo gl’ imperialisti austriaci 
il 19 luglio 


*Îlo scorso anno con s ni ceri- 
monie festeggiarono il secondo centenario della 
Prammatica, l'indivisibilità e 
la insepavabilità dei regni e paesi soggetti agli 


Essa stabilisce 


Absburgo, © 
sia da considerare solo personale, come atfer- 
mano gli ungheresi, sia reale, come vogliono gli 


quindi l'unità della monarchia, 


austriaci, Fra paesi così eterogenei senza le- 
gami nazionali © storici, con contrasti anzi 
l'ordinamento 


uniforme e commune «della successione al trono 


d'interessi e di sentimenti, 
divenne allora il vincolo più saldo. 

La Prammatica fu giurata nelle Diete provin- 
ciali, fu anche approvata con particolari clau- 
je ; i soli che in tutti i 


sole nella dieta ungher 
dominî degli Absburgo rifiutarono di giurare, 
furono i principi-vescovi di Bn ione e di 
Trento. 

Invitati a Dieta d’ Inn- 
sbruck, i due vescovi mandarono i loro rap- 
presentanti, I quali, secondo gli ordini ricevuti, 
non appena fu dichiarata aperta la seduta, 
dichiararono che «i due vescovati non erano 
da intendersi né da mettersi tra le provincie 
ereditarie austriache ». Fatta tale dichiara- 
ascoltarono la lettura della Pramma- 


partecipare alla 


zione, 
sala 
discussione e alla 


tica, € subito dopo abbandonarono la 
per non partecipare alla 
votazione. 

I due vescovi inoltre otto giorni dopo spe- 
dirono al imperiale, segretario della 
Dieta, una loro reguisizione, con la quale di- 
chiaravano che essi «nulla avevano da annun- 
ciare 0 da rispondere, poiché notoriamertte i 


notaio 


due vescovati principeschi non erano da con- 
tarsi tra le provincie ereditarie austriache +, 


pregavano inoltre il notaio, perché di questa 
loro requisizione fosse fatta copia nel proto- 
collo. 

Queste notizie sono fornite da una pubblica- 
zione ufficiale, fatta dal protessor Turba di 
Vienna, in occasione del centenario della Pram- 
matica Sanzi»ne. 

Proprio quando dell'antica e mal nota 
protesta non si era spenta l'eco nell'animo 
dei Trentini, il ministro della guerra austriaco, 
pochi mesi or sono, per decorare conveniente- 
mente la sala maggiore del nuovo palazzo del 
ministero della guerra a Vienna, bandiva un 
concorso, fissando a tema: «La rivista mili- 
tare di Massimiliano I a Trento ». Il concorso 
è ancora sub fudice ; speriamo che prima del 
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giudizio altra rivista militare, nel 1975, abbia 
luogo a Trento! 
x fort 


Altre proteste ed altre rivolte agli Absburgo 
è bene ricordare : Trieste nel 1382 era stata 
costretta a porsi sotto la protezione degli 
Absburgo ; i quali giurarono di rispettare gli 
statuti del Comune, di lasciare piena auto- 
nomia non solo nell'interna amministrazione 
ma anche nei rapporti della politica ggteriore, 
Infatti Trieste fino al secolo XVI fece guerre, 
stipulò trattati con Venezia, e pagò alla Re- 
pubblica tributi. Gli Absburgo limitavano il 
lcro protettorato nel presidiare con proprie mi- 
lizie il castello della città. Che anzi, quando 
nel 1468 il capitano del presidio volle tiranneg- 
giare, scoppiò una rivolta, guidata da un pa- 
trizio, Gian Antonio Bonomo. La guarnigione 
€ il capitano furono costretti a fuggire, ma 
tornarono con numerosi rinforzi ; ed il Bonomo 
e sedici cittadini furono impiccati. 

Il Bonomo inizia la serie delle vittime : 
nel 1599 un istriano, Gaspare Catavani, a ser- 
vizio della Repubblica di Venezia, era fatto pri- 
gioniero dagli ‘occhi. è promessa salva 
la vita, purché gridi : « Viva 1’ Arciduca d' Au- 
stria »; egli risponde, gridando : « Viva Venezi 
e San Marco !». Fu scorticato vivo. 


dtd 


Dopo il trattato di Westfalia l' Impero, per- 
duta l'antica autorità in Germania, cercò di 
rifarsi, iniziando allora la politica d'inorien- 
tamento : la via del Danubio e quella del- 
l' Adriatico furono il programma di Leopoldo I. 
L'imperatore volle trasformare in vero do- 
minio il protettorato su Trieste, e sperò di 
riuscirvi con le lusinghe. Fece sapere al ve- 
scovo Marenzi di Trieste del vivo desiderio, 
che egli nutriva di visitare la città e di ammi- 
rare il mare. Il buon vescovo riceveva altre 
sollecitazioni dalla corte di Roma, perché de- 
gne dell'imperatore fossero le 
cittadini a Leopoldo. I tri , a cui il vescovo 
aveva partecipato la cosa, compresero il pe- 
ricolo che minacciava la libertà del Comune, 
e pregarono il vescovo, perché si recasse a 
Vienna e dissuadesse Leopoldo dal venire a 


accoglienze dei 


Era già tardi; il Marenzi parti da Trieste, 
quando l'imperatore con numeroso corteo 
stava per giungere a Graz. Quivi il Marenzi 
chiese udienza, ma per cinquanta giorni fu 
tenuto a bada, finché ebbe assicurazione che 
l' Imperatore non sarebbe andato a Trieste, 

Tornò il vescovo nella sua città, e poco 
dopo sopraggiunse l'imperatore. Ai notabili di 
Trieste non restò altro da fare che una pro- 
testa : venuti innanzi a Leopoldo dichiarareno, 
e ne fecero redigere pubblico atto, che essi 
accoglievano l'imperatore «come ospite, in- 
tendendo conservare la propria libertà senza 
mai alienarla sotto nissun pretesto a chic- 
chessia », 

Come sia stata conservata quella libertà è 
ben noto ; ed è fecondo d' insegnamento l'esem- 
pio della sorte riservata ad na città libera, 
posta sotto la protezione di un imperatore. 
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Alle antiche proteste dei secoli scorsi 
giungono più numerose, più viv e più do- 
lorose quelle dei tempi del nostro risorgimento : 
la tradizione è ininterrotta. 

Quando nel marzo del 1848 l'imperatore 
dopo la rivoluzione di Vienna anmunziava di 
concedere la Costituzione, il primo pensiero 
«lei trentini non fu per la libertà ottenuta, 
ma per l'unione vagheggiata alle altre pro- 
vincie icaliane dell' Austria. 

Il 20 marzo il Magistrato di Trento seri 
veva alla Congregazione municipale di Verona 
la seguente lettera : 

«Al pubblicarsi della sovrana concessione 
15 volgente l'intera popolazione di questo 
Principato votò concordemente un indirizzo 
al trono per essere nella nuova organizzazione 
incorporato al regno Lombardo-Veneto. 

«MN desiderio di tanti secoli, il sospiro per 
cosi lungo tempo compresso, il voto accarez- 
zato è ora vicino al suo compimento. Questo 
Municipio ha già disposto l'opportuno per es- 
sere eternamente separato da parte borcale 
di una provincia totalmente diversa di lingua, 
di stirpe e di paese, ed alle cui civili istituzioni 
non poté mai per forza d'evento, se non for- 
zata, adattarsi. 

« Di che si porge il presente breve cenno a 
cotesta spettabile Congregazione, nor senza 
vivamente interessarla ad adoperarsi di tutta 
possa, perché la progettata unione si effettui, 
ssicurando che la vita e gli averi degli abi- 
nti di questo principato garantiranno ai fi 
telli Lombardo-Veneti le nuove franchigie 
vita politica sovranamente accordate. 

«Dal Palazzo Municipale, Trento, li 20 
marzo 1848, Seguono le firme del podestà Pa- 
nizza e dei consiglieri ». (1) 

La lettera era accompagnata dal manifesto 
a stampa, che cra stato distribuito ai trentini 
lv stesso giorno 20 marzo. Si dava notizia della 
costituzione concessa e della preghiera rivolta 
al sovrano « d'essere uniti al regno Lombardo- 
Veneto ». « Tutto ci (a sperare, cosi è detto, che 
la preghiera sia accolta dal sovrano! Quante 
delusioni! E non furono dovute solo all op- 
posizione del sovrano ma a quella dei liberali 
tedeschi. 

L'imperatore con la sua corte, mal sicuro 
a Vienna, aveva cercato asilo presso i suoi de- 
voti tirolesi. Il 18 maggio egli arrivava ad 
Innsbruck ; e in quello stesso giorno si teneva 
a Calliano un grande comizio di trentini per 
protestare contro la illegale unione del Tren- 
tino al Tirolo. Fu deciso d'inviare all’ assem- 
blea costituente adunata a Kremsier una pe- 
tizione firmata da 40.000 cittadini, chiedenti 
l'autonomia del Trentino. 

Buone speranze avevano nutrito i rappre- 
sentanti trentini a Kremsier; l'assemblea 
aveva deliberato di riconoscere i diritti di auto- 
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(1) Dl documento è stato pubbliceto da Gaxrano Pocvan, 
nol suo libro: Andetsy a Verena. Verona, Cabianca, 1913. 


nomia del Trentino; ma pochi giorni dopo 1 
tedeschi, tirolesi, riuscirono a fare annullare 
la deliberazione precedente. 

Dovevano pertanto i deputati trentini con- 
venire alla dieta d' Innsbruck, come tirolesi ; 
ma nessuno degli italiani eletti comparve, 
fuorché il principe-vescovo, che era un tedesco. 

I deputati trentini Maffei, Prato e Turco 
vi si recarono il 22 ottobre ’48 per protestare 
pubblicamente contro la illegalità della Dieta, 
« Quella Dieta, cosî disse uno di essi, sarà va- 
lida per il Tirolo non per i distretti di Trento 
e di Rovereto... I trentini hanno aspirazioni 
e simpatie differenti da quelle dei tirolesi, 
oltre alle questioni di nazionalità. Non si la- 
sceranno più asservire dalla irrilevante mag- 
gioranza del Tirolo. Il Capitano provinciale 
convochi pure la Dieta, non vi andrà alcun 
deputato italiano. Si distingua bene fra i de- 
putati tirolesi e trentini », 

Dalla supplica al Sovrano, alla petizione 
all'assemblea di Kremsier, alla protesta ad 
Innsbruck era stata una via Crucis, ma non 
era ancora terminata. I deputati trentini si 
recarono a Francoforte all’ Assemblea nazio- 
nale per ottenere la loro separazione dal Tirolo 
tedesco. Fu inutile; il giornale Die Presse di 
Vienna del 18 agosto 1848 cosi dà notizia del 
fatto: «La proposta fu respinta.... La com- 
missione per questioni internazionali decise 
che sebbene in questi tempi si dia peso alla 
lingua e alla nazionalità per stabilire i confini 
degli Stati, pure la Germania non può essere 
tanto generosa da cedere territorî strategi- 
camente tanto importanti ». 

Ecco nel 1848 il pangermanismo, sia pure 
in germe, in quell'Assemblea, che aveva ca- 
rattere veramente nazionale tedesco. 

La Germania dunque del 1848 non credeva 
di dovere essere così generosa da cedere ter- 
ritorî strategicamente tanto importanti, come 
il Trentino, nonostante le ragioni di nazio- 
nalità; figurarsi nel 1915! 
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Come Trento del "48 si era rivolta a Verona, 
cosi Trieste chiedeva allora di essere unita a 
Venezia nel regno Lombardo-Veneto. 

L'Austria si oppose, considerando l' Istria < 
la Gorizia parti della confederazione germa- 
nica, Questo proposito di volere intedescare 
Gorizia e l' Istria è vecchio desi 
terzo decent , contro le 
male arti dell'arciduca Ferdinando II si le- 
varono concordi la Corte di Roma, i Capitoli 
della Germania e l'Ordine di Malte procla- 
mare i goriziani di nazione italiana. Nel se- 
colo successivo Carlo VI, Giuseppe II e Leo- 
poldo TI, dopo molti e vani tentativi dovet- 
tero abbandonare l'idea d'introdurre l’uso 
della lingua tedesca nei paesi italiani di Go- 
rizia, di Gradisca e di ‘Trieste. L'ordinanza 
imperiale dei 21 dicembre 1732, e i decreti 
aulici del 26 marzo 1787 e 20 aprile 1790, da- 
vano ragione agl’italiani delle provincie sud- 
dette di non volere parlare tedesco, 

Quei decreti imperiali seguono le proteste 
vivaci e fortunate dei triestini del settecento. 
I loro nipoti del secolo successivo furono meno 
fortunati. 

Quando dopo il 1815 l' Austria della Restau- 
razione trionfava, Istria, Gorizia e Gradisca 
crano uniti alla Confederazione germanica con 
una declaratoria imperiale emanata ai 6 aprile 
1818 e conosciuta dagl’istriani solo due anni 
dopo con un motuproprio imperiale. 

La declaratoria era cosi detta perché chia- 
riva un punto oscuro, secondo l’imperatore, 
dei trattati del 1815, nei quali non era cenno 
dell' Istria, di Gorizia e di Gradisca, quali 
parti della Confederazione. 

L'imperatore della Restaurazione credeva 
cosi di cancellare con un suo motuproprio 
l'anima italiana di Trieste, che nel periodo 
della rivoluzione francese e dell'impero na- 
poleonico si era riaffermata. E notevole cosa : 
quell’ italianità era stata intesa allora dai fra- 
telli della Lombardia e del Veneto. È degno 
di ricordo un manifesto pubblicato nel 1797 
dagli italiani della Cisalpina, pochi giorni 
prima di Campoformio. Il manifesto era stam- 
pato per ordine del «Governo centrale del Pa- 
dovano, del Polesine, di Rovigo e d'Adria » negli 
Annali della Libertà padovana : 

« Patriotti Lombardi! La libertà dell'Italia 
sarà sempre contingente sinché l' Istria rimane 
soggetta alla Corte di Vienna.... L'Istria è una 
provincia italiana che vi appartiene per natura ; 
è una parte integrante dell'ex Stato Veneto, 
che vi appartiene per convenzione.... Gl'Istriani 
sono nostri fratelli.... essi vi furono compagni 
indivisibili nella comune schiavitù, essi recla- 
mano il vostro soccorso, ora che siete liberi 
e indipendenti Prima che un trattato attri- 
buisca all'invasore austriaco la proprietà della 
provincia, prima che giunga i! tempo in cui 
sarà inutile ogni sforzo, italiani, scuotetevi ; 
e se non l'amore dei vostri fratelli, non 1’ og- 
getto del loro benessere, vi muova almeno 
il vostro proprio interesse, la causa della vo- 
stra libertà, sempre contingente e compro- 
messa finché sarete disgiunti dall' Istria 
Non permettete che si disgiunga da voi una 
parte preziosa di voi medesimi; non permet- 
tete che periscano in questa separazione le 
speranze della nostra prosperità. Armatevi, se 
d'uopo, e accorrete a strappare dalle mani 
dell'invasore ciò che è pur vostro ; e i vostri 
fratelli benediranno per sempre la mano che 
avrà spezzato le loro catene ! ». 

Cosi pensavano gl'italiani dlel 1797. 
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Nel 1866 gli stessi argomenti, gli stessi voti 
esponevano gl'istriani a Vittorio Emanuele, 
ai suoi ministri e al paese. 

La lettera, scritta da Bettino Ricasoli a 
Visconti Venosta, riferita giorni or sono dai 
giornali italiani, mostra quali fossero gl' inten- 
dimenti dei due patriotti per l'unione del- 
1° Istria al regno. Quelle parole del Ricasoli 
acquistano un più alto valore, se collegate a 
quelle dettate dagl’ istriani tra le speranze e 
i dolori dal giugno all'ottobre del ‘66, 
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Le lettere al Ricasoli e al Visconti Venosta 
(pubblicate in un opuscolo: Atti del Comitato 
triestino-istriano, Milano, 1866) dimostrano con 
eloquenza, ravvivata non soltanto da senti. 
mento patriottico, ma vigorosa di forti ar- 
gomentazioni, le necessità politiche e militari 
perché l' Italia raggiunga il suo confine natu- 
rale del Quarnero. 

Brevi ed eloquenti sono invece le due let- 
tere a Re Vittorio del 18 giugno e del 9 luglio. 
Nella prima di esse sono riportate e notate in 
corsivo alcune frasi del discorso della Corona 
e dei Ministri : 

« Sire,... Assai avete avuto la vir dello 
aspettare, è fu vera forza; ripigliate ora il 
vostro naturale ardimento, seguite fino all’ ul- 
timo la vostra stella, che è stella d'Italia 
Perché si possa dire )' Italia costituita nella 
sua unità naturale e veramente degli Italiani, 
perché si possano dire inviolati il suo diritto 
e il suo onore e compiute le sue sorti, perché 
l' Italia divenga all' Europa guarentigia di or- 
dine e di pace e ritorni efficace istrumento della 
civiltà universale, infine perché si possa dirla 
libera dalle Alpi all Adriatico, è necessario 
piantare col tricolore italiano la Croce sabauda 
sulla punta Fianona, là dove il primo sprone 
dell’ Alpe Giulia scende a tuffarsi nel prover- 
biale Quarnero. 

«Quella punta si noma da antico Pax fectm. 
È là soltanto che si può stringere un patto du- 
raturo di pace quale l' Europa lo vuole, 

«Seguite il presagio, e accettate l'invito, o 
Sire. È voce di popolo che vi chiama in quelle 
parti, è grido di dolore e di speranza che erompe 
dal cuore d' Italiani, che vi invocano Libera- 
tore e vi salutano loro Re ». 

Non più al re, ma all'Italia è l'ultimo 
grido rivolto dagl' Istriani. L' Appello degli 
Istriani all' Italia, fu pubblicato fine del 
quando i prussiani vinci- 
vano l'armistizio con 1’ Austria, 
obbligavano l' Italia a fare altrettanto (26 lu- 
glio), arrestando cosî la marcia vittoriosa ga- 
ribaldina nel ‘Trentino. 

La pace era dunque imminente ; le ansi 

per le loro sorti erano vivissimè nei triestini ; 
ed essi così sì volgevano agli italiani : 
L' Istria cadde sotto il giogo dell' Au- 
stria solo allora che vi soggiacque Venezia e 
per lo stesso delitto del trattato di Campo- 
formio. E se la riparazione del 1805, che fu 
comune, come voleva giustizia, alla Venezia 
© all’Istria, andò sperduta sotto le rovine 
dell'impero del primo Napoleone, essa non 
deve né può compiersi ora a metà, senza venir 
meno al sentimento che non cessò mai di mar- 
care d'infamia quell'atto, senza sconoscere 
l'essere stesso di Venezia, la quale non si dirà 
punto restituita integra all’ Italia, quando 
spoglia delle sue marine, e condannata a guar- 
dare ancora da serva al campo più bello delle 
sue glorie e dell' esclusivo suo dominio. 

«Già ci toccò di vedere, negli arsenali di 
Venezia, notati a lettere alemanne i trofei 
delle cento sue battaglie ; ma la stolta ofiesa 
veniva dalla mano del signore straniero. Ora 
voi, Regno d' Italia, fareste peggio, sottoscri- 
vendo di vostro pugno un trattato che la: 
austriaci i suoi» marinai, i suoi porti, il s 
golfo, che abbandonasse ai Tegethoft, il mare 
dei Dandolo e dei Pisani ; voi, Regno d' Italia, 
di tanto più grande della Repubblica di Ve- 
nezia e tanto più responsabile dinanzi alla 
storia dell'onore d' Italia ». 

Purtroppo : il trattato fu segnato a Vienna 
il 3 ottobre 1866! 
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Niocolò Rodolico. 


IL RITORNO 
DELLA SPEDIZIONE 
DE FILIPPI 


Il dott. De Filippi con l'ultimo drappello 
della spedizione che egli dirigeva, ha fatto 
ritorno in questi giorni in Italia, L'avveni- 
mento, passato ora quasi inosservato, non 
avrebbe mancato, in altri tempi, di suscitare 
il più vivo e legittimo interessamento. A pafte 
però le condizioni eccezionali del momento 
presente, ha contribuito a questo disinteressa- 
mento apparente della pubblica opinione la cura 
quasi gelosa che, tanto il capo della spedizione, 
quanto i suoi compagni, hanno posto a non 
far parlare di loro. ‘Tranne infatti i rari e 
parchi comunicati trasmessi alla stampa dal- 
l'Agenzia Stefani, il giornalismo italiano così 
quello politico come quello scientifico, non 
ebbe altre notizie della spedizione, né alcun 
membro di essa ebbe occasione di aggiungere 
le personali osservazioni alle relazioni ufficiali 
sobrie ed obiettive. Cost l' opinione pubblica, 
abituata a un diverso modo di procedere, non 
ha avuto modo di rilevare e di apprezzare 
convenientemente tutta l'importanza di un'im- 
presa che onora la scienza e l' ardimento ita- 
liano e che è destinata a rimanere titolo di 
gloria altissimo, superiore a quanti il nostro 
paese abbia saputo conquistarsi fin qui nel 
campo delle ricerche geofisiche in lontane 
contrade. Giacché si può sicuramente affermare 
che mai una spedizione scientifica fu organiz- 
zata con altrettanta serietà d'intenti e con 
una pari larghezza di mezzi intellettuali e ma- 
teriali. 

Si è fatto spe:so agli italiani l'addebito di 
sprecare grandi energie in imprese audaci e 
sotto un certo punto di vista gloriose, per 
conseguire risultati scientificamente inadeguati. 
Né l'accusa è senza fondamento. La storia 
delle moderne esplorazioni vanta infatti, da 
parte dei concittadini nostri, molte di tali im- 
prese per le quali furono anche troncate dolo- 
rosamente generose esistenze. Ma bisogna pur 
riconoscere che, salvo poche eccezioni, i frutti 


conseguiti furono in complesso piccola cosa ; 
certo troppo inferiore a quello che ragione- 
volmente potevasi riprometterne. La ragione 
di ciò è da ricercarsi nel fatto che, in gene- 
rale, mancò alle nostre spedizioni il sussidio 
indispensabile che solo può dare un' adeguata 
preparazione scientifica. 

È da credere che il dott. De Filippi orga- 
nizzando Ja grande impresa da )ui condotta 
nell' Asia Centrale, si fosse preoccupato di 
questo fatto e avesse voluto fornire un esem- 
pio di quello che la mente italiana può dare 
anche nel campo delle investigazioni scienti- 
fiche in remote e difficili contrade. Né egli, 
come vedremo, avrebbe potuto essere più fe- 
lice nella scelta ‘dei suoi collaboratori.‘ 

Il còmpito che il De Filippi aveva proposto 
alla sua impresa era quello di eseguire nella 
regione del Karakorum, una fra le più elevate 
del Globo, una serie di osservazioni geofisiche, 
che, indipendentemente dal contributo che 
avrebbero potuto arrecare alla conoscenza di 
quella interessante e mal nota regione, avreb- 
bero valso a risolvere problemi d' indole ge- 
nerale, Non si trattava, quindi, di un’ esplo- 
razione geografica nel consueto significato della 
parola, destinata cioè a completare e correg- 
gere la carta del Globo; ma questa doveva 
passare quasi in seconda linea di fronte al- 
l'interesse più elevato che avrebbero presen- 
tate le investigazioni compiute in condizioni 
altimetriche eccezionali, cui non si sarebbe 
potuto altrettanto facilmente accedere altrove. 
Presentato il piano della sua proposta in seno 
alla R. Società Geografica di Londra essa in- 
contrò subito largo favore, onde si sottoscris- 
sero facilmente i fondi destinati allo scopo e 
si ottennero dal Governo Britannico il con- 
senso e gli appoggi necessarì per un'impresa 
che doveva svolgersi quasi interamente in 
territorî sottoposti al suo dominio. Alla pre- 
parazione di una tale impresa, che si presen- 
tava con sî largo ed elevato programma, non 
potevano d' altro canto clisinteressarsi anche 
i corpi scientifici nazionali. La R. Accademia 
dei Lincei, la Società Italiana per il progresso 
delle scienze, la R. Società Geografica Italiana 
ambirono a porla sotto il loro patrocinio e a 
contribuire, ciascuna nei limiti della propria 
potenzialità, alla sua buona ri 

Ma se il capitale raccolto fu in parte anche 
straniero, bisogna aggiungere subito che il 
personale fu, può dirsi, esclusivamente italiano. 
E nella scelta di questo personale il dott. De 
lilippi, come ebbi già a rilevare, non avrebbe 
potuto incontrare maggior fortuna. Furono 
infatti chiamati a costituirlo il Comandante 
della R. Marina dott. prof. Alessio, noto spe- 
cialista nel campo delle osservazioni gravime- 
triche e di quelle astronomiche e geodetiche 
in genere, alle quali egli avrebbe dovuto at- 
tendere unitamente al «ott, Abetti, giovane 
ma provetto astronomo formato alla scuola 
del proprio padre, l' eminente direttore di 
Arcetri, e dei principali osservatorì d' Europa 
e di America; i professori Marinelli e Dai- 
nelli geografi e geologi di profonda scienza e 
di pratica esperimentata ; il dott. Alessandri, 
dell’ ulficio centrale di meteorologia e geodi- 
namica, direttore della stazione del Monte 
Rosa; il tenente Antelli specialista fotografo. 
A questi, che costituivano la parte fondamen- 
talmente scientifica, si univano il marchese 
Ginori Venturi e l'ing. Spranger (inglese di 
famiglia e «li nazionalità ma fiorentino per na- 
scita e per residenza) due studiosi egregi che 
alla spedizione portavano oltre cospicuo contri- 
buto di mezzi pecuniari, quello altresi di una 
grande attività e di uno zelo grandissimo per 
le osservazioni meteorologiche e topografiche 
ad essi rispettivamente affidate; e la notis- 
sima guida valdostana Petigax che fu già col 
duca degli Abruzzi in tutti i suoi memorabili 
viaggi, compreso quello al Polo e cui può 
dirsi non sieno ignoti i misteri delle più ardue 
cime montane nel vecchio e nel nuovo mondo. 
Finalmente per consentimento del governo 
inglese, vennero aggregati alla spedizione un 
distinto geodeta del Servizio trigonometrico 
dell'India, il maggiore Wood, e due topografi 
rilevatori indiani, espertissimi nell'arte loro. 

Dopo un'accurata preparazione, nella quale 
il dott. De Filippi mise a contributo la sua 
larga pratica conseguita già nei molti arditi 
viaggi compiuti, un primo e piti numeroso 
gruppo della spedizione s'imbarcava a Mar- 
siglia l' 8 agosto del 1913 diretto a Bombay. 
Facevano parte di questo gruppo oltre il capo 
della spedizione, il comandante Alessio, il 
prof. Dainelli, il dott. Abetti, il tenente An- 
telli, il marchese Ginori Venturi e la guida 
Petigax. Da Bombay si recavano tutti a 
Srinagar nel Kashmir e quindi per carovana 
a Skardu piccolo villaggio a 2287 m. d'al- 
titudine, capitale del Baltistan dove giunsero 
il 25 ottobre. Skardu rimase per tutto l'in- 
verno seguente la sede principale della spe 
dizione, di dove, profittando dell' inverno assai 
mite, mossero ripetutamente i suoi compo- 
nenti per intraprendere lunghe escursioni e 
compiere le ricerche e le osservazioni a cia- 
scuno particolarmente assegnate. 

Dopo una permanenza di oltre due mesi e 
mezzo a Skardu la spedizione ne ripartiva il 

16 febbraio movendo a piccole tappe e con 
soste più o meno prolungate, a seconda delle 
esigenze degli studi da compiere, per Kargil 
e Leh (3510 m.) dove pervenne soltanto il 
22 marzo, Quivi dopo oltre un mese la rag- 
giungeva ìl secondo gruppo della spedizione, 
composto «el prof. Marinelli, del dott. Alessandri 
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e dell'ing. Spranger, cui si era unito in India il 
maggiore Wood e tutti insieme ne ripartivano 
il 15 maggio diretti all'altipiano delle Dapsang 
dove ad un'altitudine di 5340 m. venne im- 
piantato il campo di base per le osservazioni 
scientifiche, Durante tre mesi di soggiorno in 
quell'elevata regione si compirono ricognizioni 
e studi del più grande interesse, tanto dal 
punto di vista geografico e geologico quanto 
da quelo fisico e geofisico. Anzi il programma 
delle ricerche geografiche e topografiche mo- 
strò di estendersi assai più del previsto dopo 
che venne riscontrato quanto poco rispondenti 
al vero apparissero le rappresentazioni carto- 
grafiche che si possedevano per quelle regioni. 
Alla metà di agosto la spedizione aveva esau- 
rito il suo compito alle Dapsang e si dispo- 
neva ad abbandonare il Karakorum quando 
pervennero anche in quelle remote regioni le 
prime notizie della grande guerra europea. ]l 
comandante Alessio, il tenente Antelli e il dot- 
tore Alessandri (ufficiale di complemento nel 
R. Esercito) si ritennero in dovere di ritor- 
nare al più presto in patria dove l'opera loro 
avrebbe potuto esser richiesta, onde, ricalcando 
la via già seguita rientrarono in India ove 
s'imbarcarono per l' Italia. Gli altri continua- 
rono il loro viaggio verso il nord e discesero 
nel ‘Turkestan cinese ove nuovamente si divi- 
sero, I professori Marinelli e Dainelli, avendo 
ormai esaurito il còmpito loro, si affrettarono 
a rimpatriare per la via della Russia portando 
seco tutto l'ingente materiale di osservazione 
raccolto e riuscivano non senza difficoltà, a 
causa celle presenti condizioni ell’ Europa, 
a restituirsi a Firenze il 26 ottobre. Gli altri 
rimasti ancora a completare il programma 
delle osservazioni geofisiche sul versante set- 
tentrionale del Karakorum, li raggiunsero «due 
mesi «lopo. 

Questo a grandi tratti l' itinerario della spe- 
dizione seguito nei diciotto mesi dalla sua 
partenza dall'Italia. Quanto alla messe del 
materiale scientifico raccolto ed alla impor- 
tanza che esso riveste non è qui il luogo di 
indugiarsi soverchiamente. Basta del resto ad 
assicurarcene la particolare competenza dei 
suoi componenti, le prove già date da molti 
di essi nelle imprese cui avevano partecipato. 
Ma l'opera con tanta valentia e con tanta 
abnegazione condotta non potrà dirsi compiuta 
finché non sia assicurata la pubblicazione di 
tutto il materiale di osservazione e di inda- 
gini, frutto dell'opera assidua dei suoi com- 
porienti. A provvedere a tale pubblicazione 
che segnerà il felice coronamento «ell'impresa, 
sappiamo che già stanno attendendo il dottore 
De Filippi e i suoi valorosi compagni. Essa 
costituirà, ne possiamo esser certi, un docu- 
mento di altissimo pregio, un titolo nobilissimo 
di merito per la scienza, per l'ardimento e 
per l’abnegazione italiana. Interpetri del co- 
mune pensiero cel pubblico colto non pos- 
siamo nasconlere i sentimenti della nostra 
riconoscenza profonda per coloro che, con 
assoluto disinteresse, anzi con evidente sacri- 
ficio, sfidando disagi e sofferenze non lievi, 
animati dal solo amore della scienza, contri- 
buirono a sollevare rispetto al mondo il nome 
e la considerazione «' Italia. 


Attilio Mori 


Classicisti 
e Liceo Moderno 


In un articolo di Ygnotus (uno sconosciuto 
per modo di dire) del Marzocco ultimo, a 
proposito del Convegno regionale di professori 
promosso dalla Società per la diffusione e l' in- 
coraggiamento degli studî classici, si fa una 
mezza requisitoria contro i sacerdoti del clas- 
sicismo italiano — aventi il loro tempio qui 
in Firenze —, i quali avrebbero tradito la 
causa affidata appunto al loro vigile patrocinio, 
accontentandosi di queli' esperimento cosi di- 
scusso ch'è il Liceo moderno e limitandosi ad 
additarne i difetti veramente gravi (diciamolo 
subito) e le corrispondenti indispensabili cor- 
rezioni. Poiché quest’ accusa è, non nella 
constatazione del fatto, ma nella interpreta- 
zione e nella valutazione di esso, ingiusta, e 
poiché l'argomento merita d'essere ben chia» 
rito davanti alla pubblica opinione, sia lecito 
a chi di quel convegno, come relatore, ebbe 
una delle maggiori respbnsabilità, interloquire. 

Due sono, in sostanza, le osservazioni in 
cui si concreta l'accusa di Ygnotus: 1,5 che 
l'approvazione, sia pur condizionata, data al 
Liceo moderno non sia se non ossequio d' imi- 
tazione al Rea/gymnasium tedesco, istituto 
pienamente legittimo nella sua patria d'ori- 
gine, dov'esso è destinato a temperare, colla 
dliretta conoscenza della realtà scientifica e 
della vita sociale moderna, la tendenza meta» 
fisica propria dell'anima tedesca: tempera» 
mento di cui non abbiamo bisogno noi, per 
la mancanza in noi d'una simile prepotente 
tendenza trascendentale; 2. che la sostitu- 
zione d'una lingua moderna e d'un maggior 
contenuto di conoscenze scientifiche al. greco 
non è intesa e non può essere intesa né attuata 
che come inaugurazione d'una scuola utili. 
taria e d'una cultura spicciola e d'uso co- 
mune, senza nerbo e senza valore formativo, 

Vediamo. Ignotus sa come io — per non 
parlar dei classicisti di professione, oltre che 
d'anima e d'intenti — abbia sempre visto 
nelle lingue e nelle letterature classiche il nu- 
cleo o almeno uno dei nuclei essenziali d'ogni 
vera cultura, un mezzo insuperabile «i disci- 
plina mentale e di formazione dello spirito, 
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di formazione, soprattutto, dello spirito ita- 


liano. Può perciò essere convinto che così 
io come gli altri membri del Consiglio Diret- 
tivo della Società per gli studî classici non 
senza matura riflessione e non senza coscienza 
della responsabilità nostra verso gl'ideali di 
cultura che ci son cari abbiamo dato la nostra 
condizionata adesione all'esperimento del Li- 
ceo moderno. 

Negherò, intanto, che l'origine del Real- 
gymnasium tedesco sia nel bisogno di atte- 
nuare, al contatto delle realtà scientifiche e 
sociali, la prepotente tendenza trascendentale 
dello spirito tedesco. Piuttosto, occorrerebbe 
osservare che l’enorme sviluppo industriale, 
la grande intensità di vita economica, il per- 
fezionamento straordinario della tecnica, la 
produzione quasi ipertrofica nel dominio delle 
scienze naturali, positive, sperimentali e delle 
loro innumerevoli applicazioni, costituiscono, 
dalla metà del secolo XIX in poi, un aspetta 
di codesto spirito tedesco bifronte, non meno 
importante di quello trascendentale, metafi- 
sico e quasi mistico: un aspetto naturale 
dello spirito e della vita tedeschi, che non ha 
avuto bisogno d'essere aiutato dalla creazione 
d'un tipo di scuola intermedia — ognun sa 
come lo sviluppo del Rea/gymnasium sia rela- 
tivamente recente —, ma che, piuttosto, ha 
esso stesso prevalso nel determinare l'origine 
d'una scuola, di cultura la quale accogliesse 
in sé una maggior parte di elementi scienti- 
fici e moderni. In sostanza, noi abbiam da fare 
con una innovazione che ha le sue radici in 
un carattere essenziale e non trascurabile, in 
nessun modo, tella civiltà moderna, nello svi- 
luppo, cioè, imponente delle scienze naturali 
e delle scienze economico-sociali. Carattere, 
questo, universale, della civiltà moderna ! Tanto 
è ciò vero che da per tutto nvi troviamo isti- 
tuzioni scolastiche analoghe a quella dei Real 
gymnasium tedesco. Non si tratta dunque, da 
parte nostra, d’un'imitazione, e tanto meno 
d'un’imitazicne inconsiderata, di ciò che è 
proprio della Germania. Ché se alla Germania 
si volge lo sguardo, ciò è soltanto perché li 
ci si offre la riprova concreta, sperimentale, 
della vitalità e dell'utilità d'un tipo di scuola, 
che non si può fare # meno di veder che 
prova abbia fatta altrove — sia pur tenendo 
conto delle differenze etniche, sociali, cultu- 
rali —, nel momento che se ne vuol fare 
l'esperimento da noi. 

ll problema è appunto questo: di sapere 
se sia possibile organizzare una scuola di cul 
tura, veramente umana, veramente formativa, 
con quello spostamento di elementi costitativi 
a cui abbiamo accennato. Zgnotus crede che 
una tale scuola non possa essere se non utili- 
taria. La sua è una pregiudiziale opposta al 
tipo d'istituto, non una critica all’ applica- 
zione pratica dell'idea e al funzionamento, 
qual'è stato congegnato, del nuovo organismo. 
Orbene, tutte le nostre riserve e le nostre cri- 
tiche, anche aspre, sono state rivolte a code- 
sto congegno, a codesto funzionamento, a co- 
desta applicazione, non all'idea informatrice 
0 al tipo d' istituto. Poiché, appunto, la pre- 
biudiziale d'/gnotus non è affatto dimostrata 
né dimostrabile. Chi può negare che una lingua 
e una letteratura moderne possano essere in- 
segnate con metodo e con intendimer.ti tali 
da costituire non l’ apprendimento pratico d'un 
qualsiasi mezzo di comunicazione praticamente 
utilizzabile, ma una ginnastica mentale, una 
opera di riflessione continua, un nutrimento 
dello spirito, una penetrazione dei valori ideali 
propri della civiltà moderna ed espressi nei 
capilavoi della letteratura e dell'arte ? Pre- 
senterà, un insegnamento di tal fatta, diffi- 
coltà diverse e forse maggiori per una lingua 
moderna e viva che per una lingua morta, per 
le più facil suggestioni che l' insegnamento 
d'una lingua moderna può sublre a trascen- 
dere in metodi diretti, pratici, a finalità uti- 
litaria. Può anche, delle lingue vive, taluna 
prestarsi di più, taluna meno, per la sua in- 
tima costituzione, a codesta funzione d' eser- 
cizio riflesso dei poteri mentali e di formazione 
Spirituale (e io personalmente ritengo, e ho 
altrove giustificata questa opinione, che più 
vi si presti, ad esempio — a parte ogni anti- 
germanismo politico oggi perfettamente giu- 
stificabile per noi — il tedesco che non l'in- 
glese), Ma nessuno vorrà, credo, sostenere dav- 
vero che non sia possibile un insegnamento 
serio, profondo d'una lingua e d'una lettera- 
tura moderna, che abbia insomma, per questo 
aspetto, la stessa funzione di quella che nel 
liceo classico si vuole compia, accanto al la- 
tino, il greco. E chi vorrà, ugualmente, ne- 
gare che abbian virtù formativa — e tanto 
maggiore quanto più impegni l'osservazione 
e l'attività stessa del giovane — lo studio 
delle scienze della natura — purché anche da 
Queste si sappiano, infine, ricavar valori umani, 
approfondendo il senso della natura c il senso 
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dell'uomo, in quanto è pur centro e 
rante in questo mondo naturale —, 
dei fegomeni economico-sociali dell 
derna, connessi da una parte colla considery 
zione dello sviluppo storico dell: CIVIItÀ ng. 
stra, dall'aitra cella considerazione filosofi; 
del mondo morale, soggettivo e oggettivo ? 
Se tutto ciò è vero ; se è vero che Particolari 
attitudini dei giovani o tendenze della tia 
sociale contemporanea — non necessariamente 
utilitarie, ma culturali — portano una 
della nostra popolazione scolastica a s 
e ad essere inadatta nel nostro liceo clagsi 
e a desiderare un più ricco nutrimento di 
tura scientifica e moderna ; se infine codes 
tendenza a uscire da un tipo assolutamere 
unico e rigidamente uniforme di scuola Media d 
cultura, si rivela dappertutto e Appare, a lung 
andare, incoercibile ; non può non Riudicare 
onesto e ragionevole l' atteggiamento dei chi 
sicisti nell'accettare, per loro conto, l'espe 
rimento d' un liceo moderno. Tanto più ones 
e ragionevole, si badi, in quanto loro intenti 
principale è stato ed è appunto questo, di 
perare tenacemente a che l'insegnamento del 
laiino e le umanità classiche, comunque ri 
dotte colla soppressione del greco, rimanga 
nel nuovo istituto con tutta la loro dignità 
d'elemento centrale e fondamentale di culturi 
© vi conservino, per natura di metodi, pe 
estensione di programmi e intensità di studi 
tutta l'efficacia che hanno — e, più ancor 
devono avere — nel lice) classico. Quasi 
perciò Angiolo Orvieto fece nel Convegno nobk 
appello alla necessità d' imprimere caratter 
nazionale e quindi, in buona parte, latin 
alla scuola italiana, egli poteva esser situ 
di trovar consenziente la grandissima my 
gioranza dei convenuti; ché questo, e ne 
altro, vogliono soprattutto i classicisti. Ciò è 
cui non poteva trovarli consenzienti — 
fece autorevole interprete di questo d 
Gerolamo Vitelli (ha forse anch'egli dimen 
cato il suo classicismo e i richiami divini deli 
sua Ellade ?)— era la preoccupazione, esprsa 
ora anche da /gnotus, che 1’ introduzione d'un 
lingua — o, meglio, d’ un' altra lingua — sti 
niera nel liceo moderno pregiudichi da unì 
parte la nazionalità della nostra scuola med 
dall'altra l'esito della presente lotta mo 
diale, dalla quale non si sa come uscirami 
graduate, e con quale vitalità e con quil 
forza d'azione nel mondo, le diverse cività 
oggi in conflitto per il dominio spiritual 
oltre che materiale. Due preoccupazioni — 
mi perdonino gli egregi e cari amici mieì, 01 
vieto e.... Ignotus — ambedue in 
perché non vedo l'impossibilità d'inseg 
una lingua e una letteratura moderna int 
e’ è scuola media che non ne insegni quelcutà 
in maniera conforme allo spirito nanom* 
dell'istituto — purché chi l'insegna sa € 
questo è un punto da non trascurare, un el 
catore, e un educatore italiano, non dup* 
preso di fuori, sol che «sappia la lingua' = 
magari mostrando quanto la letteratura t* 
pensiero stranieri debbano alla letterati * 
al pensiero italiano ; la seconda, perché, & 
lunque sia l'esito dell'immane conflitto, 8 
non potrà mai far sî — è proprio necess® 
osservarlo ? — che non siano e non rimang” 
grandi letterature e grandi civiltà, capaci p° 
ciò di costituire mezzo e atmosfera di fort 


EDIZIONI D'ARTE E CENA - NM 


| È uscita la prima racolai® 
liana di 


EX LIBRIS 


INCISI IN LEGNO 


Bel volume in 8° grande stampe! 
su carta a mano — Venti tavole & 
cune delle quali policrome — pre” 
dute da uno studio del Conte L. 4 
Rati OPIZZONI «Il movimento sil” 

ico italiano moderno ». Prefazion® 
i ETTORE COZzzAnI. 

Edizione limitata a 300 esemplari numeri! 

Prezzo netto Lire DIECI 


forza op, 
€ lo studi 
la vita n 


andate : l'una 
n 


Della collana « Artisti d' Italia » M° 
nografie illustrate dei grandi maest" 
Pittori, Scultori, Architetti, antichi © 
moderni è uscito il volume: 


GIACOMO GROSSO - Fit 


50 tavole 
con testo di CoRRADO CORRADINO 


| prospetti a’ inviano gratis 


gano 
nità 
tura 

per 
idio, 
‘ora, 
indo 
bile 
Ltere 
tino, 
curo 
mag- 
non 
ò in 
esi 
enso 
enti» 
della 
ressa 


‘una, 
mare 
(non 
cuna) 
nale 
ia, e 
edu 
nque 
eil 
gra € 
qua- 
esso 
sario 
gano 
| per 
yrma- 


rione spirituale e di penetrazione dell'anima 
moderna, la letteratura e la civiltà francese 
o la tedesca 0 l'inglese; a meno che non ci 
si aspetti che dalla guerra il pensiero e Ja ci- 
slavi — e magari quelli giapponesi — 
no d'un tratto cosi accresciuti di capacità 
diffusiva e d'intima forza fecondatrice da ri- 
gettare nell'ombra e da rendere insignificanti, 
o quasi, per l' uomo moderno le nostre grandi 
civiltà e le nostre grandi letterature occiden- 


tali. 
Ml più curioso sì è che, secondo Ignotus, è 


proprio nella sezione fisico-matematica dell'isti- 
tuto tecnico che bisognerebbe rintracciare il 
bandolo dell' arruftata matassa per una riforma 

della nostra scuola media, in quanto essa, li- 

berata dalle altre sezioni, professionali, dello 

stesso îstituto, potrebbe e dovrebbe costituire 

il nuovo tipo desiderato di scuola media, Or- 

bene, è ciò appunto che mostra come il nostro 

critico non abbia ben visto tutta la coerenza 

dell'opera nostra e l'utilità sua per la cansa 
del classicismo. Poiché, mentr'egli è, in so- 

stanza, disposto, dopo cosi ardente difesa 
della scuola classica, a fare della sezione ®; 
sico-matematica, cioè d' una scucla quasi esclu- 

sivamente scientifica, un nuovo tipo di scuola 

media, i classicisti invece mirano appunto a 

difendere la causa del latino e delle umanità 

classiche in ogni istituto medio e perciò ap- 

punto accettano l'esperimento del cosiddetto 

liceo moderno, in quanto dalla razionale or- 

ganizzazione di questo e dalla concessione ra- 

gionevole ch'essi fanno si aspettano — e han 

tutto il diritto d'aspettarsi — non solo un 

rinvigorimento ulteriore dell'antica e gloriosa 

scuola classica, ma Ja soppressione, come via 

aperta agli studî superiori, d'ogni scuola (la 

sezione fisico-matematica) in cui l'insegna- 

mento classico non abbia il suo posto, e un 

posto onorevole. Nel che poi — mi sia concesso 

il dirlo — io sento d'essere perfettamente 

d'accordo con me stesso, poiché già in una 

mia prolusione di quasi sette anni fa io giun- 

gevo alla conclusione che fosse opportuna la 

biforcazione della scuola di cultura — dopo un 

tronco comune (su per giù l'attuale ginnasio 

inferiore) — in due rami, l'uno identico al- 

l'attuale ginnasio-liceo classico, l' altro, senza 

il greco, con una lingua moderna e maggior 

contenuto scientifico, e però più vicino al Real- 

gymuasium tedesco, del quale anche fautori 

della cultura vmanistica come junzione essen- 

ziale della scuola media ad esempio il Paulsen) 

«no stati in Germania sostenitori convinti. 

Non solo. Ma dopo il Congresso fiorentino tra 

gl'insegnanti medî del 1900, io richiamavo, 

in questo stesso giornale, 1° attenzione dei c! 
sicisti sl pericolo cui s' andava incontro di- 
chisrando © lasciando intendere che ci sì di- 
va dell'istitutione d'ogni altro tipo 
media, purché ci si lasciasse integra 
quella classica e ce ne assicurassero l’orga- 
nizzazione secondo ì nostri intendimenti. 

Lumeggiata cosî, l'adesione dei classicisti 
al tipo — all ida — del liceo moderno non 
può esser tacciata né d' incoerenza né d' irra- 
gionevolezza. Tanto meno può esserlo, se si 
pensa ch'esso evita lo sconcio della scuola 
unien — e senza latino! — che rendeva ar- 
cora pi grave il danno di quelia tripartizione 
lella scuola media in liceo classico, licco m9- 
derno e liceo scientifico, qual'era proposta 
dalla Commissione reale e quale i classicisti 
non vogliono né vorranno mai. 

Dirò anzi di più. E cioè che una delle ragioni 
per cui noi abbiamo accettato l'esperimento 
del liceo moderno — e su cui ho insistito di 
più — è stata questa ; ch'esso ci offre, come 
primo saggio di rinnovamento, un campo pra- 
tico di tentativi utili, dirò meglio, un appiglio 
per tentare finalmente riforme didattiche che 
crediamo o ci auguriamo siano per riuscire 
utili a ogni altra scuola secondaria, ove po- 
tranno essere trasportate, cogli adattamenti 
indispensabili. Ed è con questo presupposto e 
avendo presente l'idea giusta d'un liceo mo- 
derno e non 1’ attuazione che se n'è fatta fi- 
nora, che noi abbiamo accumulato contro que- 
st'ultima, senza risparmio, riserve e critiche 
anche aspre. Nelle quali Zgnotus, per 1' ilh:- 
minato amore che porta alla nostra scuoia, 
duvrebbe con noi conv che 
noi abbiamo condannata l'evidente tendenza 
del legislatore a dare nel nuovo istituto a tutti 
gl'insegnamenti un contenuto prevalentemente 
realistico e a foggiarli tutti quanti con metodo 
induttivo, cioè sul tipo delle scienze sperimen- 
tali, quando invece una scuola di cultura deve 
esercitare tutti i poteri mentali, mettere in 
opera tutti i procedimenti logici e formare 
iutte le attività dello spirito ; abbiamo con- 
dannato l'appello alla facilità dei metodi e 
all'economia degli sforzi (c'è, tra parentesi, 
chi crede che il liceo moderno qual'è ma mi 
ne 


nire, Ed è cos 


nacci, almeno per numero «di materie e d' 
segnanti e per estensione di programmi, d'es- 
sere una scuola pletorica e pesante piuttosto 
che una «cuola facile e comoda, come teme 
Ignotus e come forse il legislatore avrebbe vo- 
luto che fosse); abbiamo insistito sulla neces- 
sità che gl'insegnanti di lingue straniere siano 
dottori in lettere specializzati in qualcuna delle 
letterature moderne e che abbian cultura tale 
da imprimere al loro insegnamento un carat- 
tere analogo a quello classico, e abbiamo ri- 
gidamente insistito sulla necessità che non 
s'apra un nuovo liceo moderno se non via 
via che s' abbiano neofilologi così preparati ; 
abbiamo proposto l'abbinamento di alcune 

ittedre per la maggiore concentrazione e wmità 
dell' insegnamento, deplorato l' irrazionale di- 
stribuzione det programma di filosofia e in- 
dicatane la revisione indispensabile, più con- 
forme al programma del liceo classico, pro- 
posta — oltre ad altre correzioni notevoli — 
la distribuzione e inclusione delle nozioni geo» 
Biafiche, dopo i primi tre anni del ginnasio, 
nei corsi di storia politica e civile, di fisica e 
di scienze naturali, là dov'esse, secondo che 
si tratti di gecgrafia politica, economica, etnica 
ovvero di gecgrafia astronomica e fisica ovw- 
vero di geografia biologica, trovano il loro na- 
turale legame. Abbiamo, infine, p:sto, come 


condizione sine gua non, che la scuola classica 
sia rinvigorita nei suoi elementi costitutivi e 
meglio curata nella sua essenziale funzione, 
sicché essa si trovi a competere in tutta l'ef- 
ficienza dei suoi mezzi, e su un terreno d' as- 
soluta lealtà, colla nuova scuola che deve es- 
sere — 0 altrimenti non vogliamo che sia — 
una nuova scuola d'umanità, non una scuola 
di modernità futile o d’utilità bottegaia. 
Infatti, io ho proposto ch' essa si chiamasse, 
a scanso d'equivoci, liceo classico-moderno. 
Può proprio dire in coscienza il nostro 7gnotus 
che abbiam tradito la causa del classicismo 


e compromesse le fortune della scuola nazio- 
nale ? 


Giovanni Calò, 


LA MARINA 
DELL’INSIDIA 


La gesta dell’ U. 9 tedesco il quale colò a 
fondo nel mare del Nord la divisione di incro- 
ciatori britannici Hogue, Abomkir e Cressy, ha 
segnato nella cronaca del mare una data che 
significherà, senza dubbio alcuno, una rivolu- 
zione nella composizione del naviglio militare. 

Consimili rivolgimenti di criterî sono fre- 
quenti. Correndo l'anno 1302 il Conte di 
Artois, a capo della fiorita cavalleria francese 
catafratta, la quale aveva dato si buon conto 
di sé in guerre precedenti, s'incontrò nella pia- 
mura di Courtrai con gli insorti fiamminghi. 
Da una parte uomini chiusi nella cotta di ma- 
glia ricoperta dall'usbergo imbottito, il capo 
difeso dall'elmo conico, le braccia e le mani 
dalle squame dei bracciali e delle manopole. 
AI paro dei cavalieri, erano riparati dai colpi 
di lancia e di spada i destrieri. Dall'altra il 
gregge dei cittadini tessitori che, per resistere 
alla prepotenza dei signori feudali, avevano 
impugnata la partigiana. Ahimè ! Male avrebbe 
resistito quella inesperta fante all'urto cd 
al cozzo della chevalerie frangaise se tra loro 
non avesse preso posto la ghilda dei beccai, 
Questi, armati dei coltella del loro me- 
stiere, si diedero a sventrare i cavalli. Il col- 
tello del macellaio, percuotendo il destriero 
là ove non aveva alcuna difesa, cagionò la 
rotta più solenne che mai prima il sole avesse 
illuminato. Froissart, narratore della giornata 
di Courtrai nelle sue saporite cronache con 
clude cosî: «Oncques ne se vit aussy preux 


ds 
chevaliers battus par telle merdaille ». 

Nel pensiero militare del XIV secolo Courtrai 
ingenerò scandalo. La cavalleria, vendicando 
a Mons-en-Puelle nel 1304 la disfatta toccata 
dai fiamminghi duc anni innanzi, tornò ap- 
parentemente in onore. Ciò nondimeno d' al- 
lora in poi le fanterie, le quali erano state la 
gloria di Atene, di Sparta, di Tebe, della Ma- 
cedonia e di Roma, rinacquero e riscossero 
tale plauso che, alla giornata di Pavia, si vide 
un alto e potente signore quale il marchese 
di Pescara (tra i più esperti capitani del suo 
tempo) proporre al Conestabile di Borbone 
di fare appiedare la cavalleria dell'esercito a 
ciò combattesse meglio nel teatro della gior- 
nata ch'ebbe luogo, non a Pavia (che An- 
tonio di Leyva difendeva) ma nel parco al- 
berato che «al magnifico castello di Pavia 
stendevasi allora sino alla Certosa e che aveva 
nome di Mirabello. Né le buone ragioni di 
Pescara furono accettate subito; ché anzi 
vennero combattute dal Conestabile e dagli 
altri cavalieri cui combattere a piedi sembrava 
disonore. Vinse il partito di Pescara, perché 
trovò appoggio nei capitani italiani al servizio 
di Spagna, discepoli al pari di lui di Consalvo 
di Cordova, il gran Capitano. 


talia fio 


Io mi figuro l'indignazione che avrebbe de- 
stato un'impresa insidiosa analoga a quella 
dell' U. g tra i compagni di Nelson. Vigeva 
allora un codice cavalleresco navale, a norma 
del quale i vascelli a due 0 a tre ponti non 
sparavano le loro fiancate sulle fregate, navi 
di minor mole cui attribuivasi il servizio di 
esplorazione ed anche quelio pietoso di rimor- 
ascelli dal fuoco nemico 


chiare fuori tiro i 
disalberati. Di questa consuetudine rimane, 
documento interessante, una lettera in cui 
Sir James Saumarez, comandante dell' Orion 
a Aboukir, si scusa di aver sparato contro 
una fregata francese, affrettandosi ad affer- 
mare che essa lo aveva per prima aggredito 
coi suoi cannoncini da 12 libbre. Ma questo 
episodio di cortesia navale fu, se non l'ultimo, 
tra gli ultimi. Nel periodo che decorre dal 
1795 al 1815 i fatti di guerra navale attinsero 
dalla passione patriottica esasperata un ca- 
rattere ntilitario per il quale le vecchie usanze, 
dominanti nelle guerre fra Luigi XIV, Luigi 
XV, Luigi XVI e 1’ Inghilterra, naufragarone. 
Il tempo era tramontato in cui il maresciallo 
di Biron pagava i debiti contratti a Londra 
(e per causa dei quali era fuggito a Parigi 
dell’ ammiraglio inglese Giorgio Brydges Rod- 
ney, a ciò potesse, libero da ogxi fastidio, tor- 
nare in Inghilterra per assumere il comando 
dall’ armata la quale, a suo tempo, ruinò la 
possanza francese, la olandese e la spagnuola 
nel mare delle Antille. L' insidia nella guerra 
navale ; l'insidia accettata, intendo, non ol- 
trepassava la misura dello strattagemma al 
quale ricorrevasi senza l' ombra dello scrupolo. 
Il celebre lord Cohran, Conte di Dundonald, 
che fun successivamente ammiraglio inglese, 
cileno, brasiliano, © greco, si palesò maestro 
di astuzie navali. Ma, lo ripeto, l' insidia quale 
ora si pratica mediante la guerra di mine fu 
estranea alla marina che chiamerò classica. 
Le sue armi erano il cannone, il fucile, la scia- 
bola di arrembaggio, il picozzino, la pistola, lo 
spuntone e il pugnale. Si, anche il pugnale, che 
figurava ancora fra le armi che distribuivansi 
all'equipaggio durante la mia adolescenza, 


iaia 
Oggi rimangono armi navali: il cannone, il 
siluro, il cannoncino da sbarco, la carabina 


IL MARZOCCO 


e la rivoltella; quest'ultime tre allorquando 
il marinaro si metamorfosa in fante da sbarco. 

I! cannone ha omai prodotto tutto il suo 
rendimento. Dopo 400 anni il desiderio di 
Barbarossa, l'illustre ammiraglio di Solimano 
il Magnifico, è appagato. Non diceva egli che 
«non basta il braccio sia nerboruto, ma oc- 
corre sia lungo ? ». Ora il cannone che misnra. 
381 mm. di diametro alla bocca, lungo quasi 
20 metri, è braccio altrettanto nerboruto 
quanto lungo. Gitta efficacemente un proict- 
tile a 10.000 metri. Ma, per entrase in azione, 
gli occorre il giorno chiaro e quel meraviglioso 
mobile carretto che è la nave voluminosa, ce- 
lere e catafratta la quale, a guisa dei cavalieri 
del conte Roberto di Artois, ha di fronte il 
sommergibile insidioso, la cui facoltà di som- 
mergere in meno di due minuti, rende prati- 
camente invisibile. Ah! coltellaccio affilato 
dei beccai di Courtrai, tu sei chiamato, in lin- 
guaggio navale, siluro! Ed il siluro è proprio 
affilato e sbudella. Tempo già fu (quando 
Makarof perito, Rodjestwenski morto, Dou- 
basof, Shestakof e Skrydlof, vivi tuttora, se 
non erro, si accingevano nel 1877 e vi riusci- 
rono, a colare a fondo navi turche) il coltel- 
laccio vibravasi a quattro metri di distanza ; 
perché tale era la lunghezza dell'asticella cui 
la torpedine veniva raccomandata. Con arma 
eguale Cushing aveva il 27 di ottobre 1864 
colato a fondo l'ariete contederato A/bemarle. 
Con arma poco dissimile la notte del 15 aprile 
1884 il comandante Gourdon ed il luogote- 
nente Duboc affondarono a San Moon due 
fregate cinesi. La silurante che codesti valenti 
uomini adoperarono audacissimamente fu una 
meschina barca a vapore che filava al m 
simo re miglia all'ora. Non sso nemmeno 
chiamare insidiosa la torpedine di quei tempi. 
Accingersi ad adoperarla equivaleva a giuo- 
care una partita con la morte senza avere 
alcuna carta di briscola tra le mani. 

Oggi tutto è mutato. Galleggia sul mare 
uno scafo grigiastro e bassissimo di cui si scorge 
appena un metro e mezzo. Ma, volendo se ne 
scorge anche meno, perché lo si fa correre 
a fior d'acqua. Non se ne sprigiona alcun 
fumo, perché i motori sono a combustione 
interna. Una sottilissima asticella che si può 
rimuovere, abbassandola, nel breve tempo di 
un minuto, e che serve alla segnalazione mar- 
conigrafica, si profila nel ciclo terso. Non un 
bastimento sull'orizzonte, perché la guerra 
spopola automaticamente i mari. Mentre il 
battello procede innanzi iento lento, l'opera 
tore nel camerino marconigrafico accoglie una 
comunicazione. Sale sul ponte e la riferisce 


al comandante : « Segnalano un nemico in 
direzione di nord 123% est. Tagliategli la strada. 
La fortuna vi assista». Un breve comando e 
l' asticella dei segnali viene adagiata sul ponte. 
Un altro comando a chi sta giù a basso e in- 
comincia la manovra della sommersione. 
trascorso un minuto e sul ponte non c’è più 
nessuno, ne trascorre un altro, e del battello 
nulla è visibile, fuorché il doppio profilo dei 
gemini cleptoscopî i quali emergono appena 
60 cm. ; il che significa che il battello s'è già 
inabissato a 1o metri. A quella profondità 
niuno sguardo umano, per quanto linceo, lo 
scorgerà dal ponte o dall’ alberatura delle navi 
avversarie, 

Nella camera prodiera i due siluri sono pronti 
e già regolati per la rotta che il comandante 
vuole loro imprimere. La stabilità più per- 
fetta domina sulla navicella : alla profondità 
in cui naviga, mosso dall'elica animata dalla 
energia elettrica degli accumulatori, il mare 
non è più ondoso ; per cui il comandante, se- 
duto e col capo chino sulla lente che riflette 
panoramicamente in settori successivi di 60° 
tutto l'orizzonte, le mani strette sulle mano- 
velle di bronzo le quali servono a far girare 
sul perno la base della lente in modo che tutti 
i settori successivamente cadano sotto gli oc- 
chi fissi sul binoculare dell'apparecchio, esplora 
tutto l'orizzonte dinanzi a sé. Contemporanea- 
mente un cuo compagno esplora sul binocu- 
lare del cleptoscopio poppiero tutta la parte 
di orizzonte che giace alle spalle del battello, 
il quale procede sommerso e silenzioso verso 
la direzione impressagli. L'operatore che testé 
raccoglieva i segnali marconigrafici, ora ha 
posto agli orecchi i ricevitori dei microfoni 
vi attra- 
verso l'acqua ambiente. Gli provengono i 
ritmi delle eliche di navi lontane e che, non 
ancora entrate nel cerchio dell'orizzonte per- 
cepibile, rimangono tuttora invisibili ; per cui, 
la loro immagine non è ancora pmiettata 
sulla lente su cui il comandante è chino. I 
microfoni danno anche, con approssimazione 
sufficiente, la direzione d'onde il suono pio- 
viene, di guisa che, avvertito dall'operatore, 
il comandante può volgere tutta l'attenzione 
al settore entro il quale il nemico apparirà 

Eccone dappfima la sottile colonna di te- 
nue fumo, e poi gli alberi, e poi lo scafo. Di 
questo, cni il battello si avvicina, già sulla 
lente si distinguono i particolari: che, per 
un vigile capitano, corrispondono ad altret- 
tante indicazioni preziose. Il fianco del nemico 
è difeso dalle reti di filo di acciaio che debbon 
servire ad arrestare il siluro nelle loro ma- 
glie. Meglio dunque scoccarglielo in modo da 
colpirlo nella poppa, dove le reti terminano. 
Là è il punto debole. Quantunque la distanza 
omai fra i due antagonisti tocchi 1500 metri 
circa, miglior consiglio procedere innanzi sino 
a 1000. La gittata del siluro è di 4500 metri, 
ma il coltello dei beccai di Courtrai opera più 
sicuro a tiro corto. 

Il mare, non ha guari, era mosso ; lo è ancora 
e il cleptoscopio lo dichiara sulla lente. È tuor 
del possibile che a 1000 metri le vedette di- 
stinguano i 6o cm. di asticelle che emergono 
dall'acqua, né tampoco il frangersi contro la 
loro base delle onde la cui spuma bianca si 
confonde con le pecorelle dei marosi. È tempo 
dunque di scoccare il primo siluro e di fargli 
tener dietro dopo un minuto il secondo... 

Un breve sibilare dei due siluri che filano 
attraverso l'acqua: due cupi rombi a breve 
intervallo, ecco ciò che percepisce il segnala- 


che gli comunicano i suoni più 


tore, che ha tenuto fermo ai suni orecchi il 
ricevitore telefonico. È la vittoria ? Non vi 
è modo «i accertarla, fuorché dal comandante 
i cui occhi, intenti e fermi sul binoculare, i 
terrogano la superficie del mage che vi è ri- 
flettuta. Ormai ogni dubbio è svanito. Il ne- 
mico cola a picco. 

Belle gesta gencrose del passato, come quella 
«el 16 ottobre 1779 in cui la fregata francese 
Surveillante, dopo un lungo combattimento 
contro la inglese Quebec, che produsse l'in- 
cendio di questa, si diè a ricuperarne l'equi- 
paggio, voi non siete più possibili! Il capi- 
tano del sommergibile non ha posto al suo 
bordo per situare i naufraghi. Ha posto ap- 
pena per il proprio equipaggio di 12 uomini. 

Cost e non altrimenti il comandante dell’ U 9 
deve aver manovrato la propria navicella nel 
mare del Nord. 


ded 


Sulla nave ammiraglia inglese della squadra 
che vigila i Dardanelli, il Comandante in Capo 
fa segnalare al B zz di venire a rapporto per 
comunicazione d'ordini. Nella camera di 
poppa l'ammiraglio ha innanzi a sé il piano 
presunto di un campo di mine collocato su 
quattro fila nella baia di Cianak e di cui la 
corazzata Messidieh è guardiana, Quel piano 
è desunto da informazioni ottenute segreta- 
mente, Le mine sono state collocate in quin- 
conce e distano una cinquantina di metri l'una 
dall’ altra, 

Ecco i due ufficiali in presenza, l'ammi- 
raglio, ideatore dell'impresa, ed il coman- 
dante che la eseguirà. Il dialogo è brevw 

— Comandante, mi propongo di affidarvi 
l'aftondamento del Messudieh. Date un'oc- 
chiata a questo piano. Badate che non istò 
garante della sua precisione. Gli informatori 


spesso s'ingannano e, più spesso ancora, in- 
gannano chi li paga. Vi sentite l'animo di di- 
struggere la corazzata ? 

Il comandante del B rs, esaminato minu- 
tamente il piano, lo posa sul tavolo, riflette 
alquanto e poi risponde : 

— Ammiraglio, si. La cosa si può fare. Sc 
permette le sottopongo il mio disegno. Ella 
mi dirà se lo approva. Ecco : per avvicinarmi 
al campo di mine non so ancora se navigherò 
sommerso, emerso, o appena in affioramento. 
Questo lo determineranno l'ora, lo stato del 
tempo e quello del mare. 

— Sta bene, comandante 

— Poi, rilevata sicuramente la giacitura 
della corazzata col cleptoscopio, sommergerò 
sino a navigare un paio di metri al di sotto 
delle mine. Il fondo me lo permette. Intendo 
sceglier l'ora in cui la corrente nei Dar- 
danelli è più sensibile, vale a dire quando 
sarà di tre c forse anche di quattro miglia 
l'ora, Calcolo che il filo della corrente, inve- 
stendo contro le mine sospese al rispettivo 
grippiale e contro il grippiale stesso, produca 
un suono percepibile dall''apparecchio acu 
stico di cui il mio sommergibile è corredato. 
L'ho verificato un paio di giorni fa e le 
curo che i microfoni sono sensibilissimi. Se, 
come spero, si proveranno tali; posti agli orec 
chi i due ricevitori, se la distanza da una mina 
all'altra è, come il piano segna, di una cin- 
quantina di metri, nutro speranza di mano- 
vrare tra codeste mine guidato dal suono, e 
d'internarmi tra le mine stesse sino ad oltre- 
passare il campo in cui i Turchi le hanno col- 
locate. Se questo mi riesce 


si- 


, la cosa diventa 
semplicissima per l'ulteriore resultato, Affio- 
rerò per verificare una seconda volta col clep- 

vopio la giacitura della corazzata e rapida- 
mente risommergerò per scoccarle addosso il 
siluro. 

— Comandante, approvo pienamente il vo- 
stro disegno. Sino da questo istante avete li- 


bertà di manovra; scegliete l'ora, scegliete 
il tempo, e che lo spirito di Lord Dundonald 
vi assista e consigli. Oggi, più che Nelson, il 
nostro maestro è lui. 


Come tutti sanno la corazzata Messudieh 
fu affondata dal sommergibile B ss. Per la 
cognizione che posseggo della natura del som- 
mergibile, delle suc armi, e degli organi vi- 
sivi ed acustici onde va corredato, credo che 
la manovra audace, nonché riuscita, del B 77 
sia stata quale l' ho descritta. 


Jack la Bolina 
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- + Emile Verhaeren ed il Belgio, — lì 
* grande pocta belga Emile Verhaeren scrive nel Dail 
Ne:es un ispirato articolo sul suo paese. È il do- 
vere dei Belgi, oggi — egli dice — per quanto ter- 
ribile sia stata la Joro sventura, di non fermarsi ad 
un semplice lamento sulla propria miseria, ma di 
mostrarsi degni dei loro soldati che sono stati, 
uno e tutti, degli eroi. I lamenti delle donne 
cacciate dalle loro dimore, forzate n percorrere i sen- 
tieri della fame, della fuga e dell'esilio, coi loro 
bambini appesi alle loro gonne, sono giustificati e 
veramente pietosi. Ma non è bello che gli uomini, 
Ù Ù le gli uomini che possoni» pensare ed agire 
facciano soltanto eco di questi gridi già troppo 
prolungati. Prima della guerra quelli tra noi che so- 
gnavano di un più grande Belgio, non avevano dise- 
gui di espansioni territoriali né in Europa, né in un 
impero coloniale affricano. Quel che sognavamo era 
una rinascita del Belgio, una rinascita essenzialmente 
intellettuale e spirituale. Noi i vamo certo 
una sempre crescente attività del commercio e dell' in- 
dustria, ma il nostro desiderio ci faceva ambir di 
più una pid grande modernità e vitalità di pensiero. 
Noi «lesideravamo pel Belgio che esso diventasse più 
grande come influenza che come potenza di conquista, 
Ed oggi vediamo che l'influenza del Belgio è più 
forte di quello che mai sia stata. È vero che, per 
ora, le nostre officine sono silenziose, e apparente 
mente prive di quell'ansioso respiro che è la loro 
vita. Ma nessuno pensa che in realtà esse siano 
morte, Appena la guerra sarà terminata la vita risor- 
gerà. La polvere e le ceneri che ora le 
sprizzeran: 


LIBRERIA DELLA VOCE 


—® FIRENZE o-; 


È uscito: 


A. SOFFICI 


Giornale di bordo 


Iuire 2.50 


Trento e Trieste 


FANFARA POPOLARE 
parole e musica di F. AGNOLETTI 


per canto e pianoforte e per banda. 


Iuire 0.30 


Commissioni è Vaglia alla “LIBRERIA DELLA VOCE” 
Via Cavour, 48 - FIRENZE 


LIBRERIA EDITRICE MILANESE 


=== MILANO 


Autori del Rinnovamento Italiano 


massime quelli di maggior libero e alacre 
spirito, che di traduzione o creazioni hanno 
fatto ala, per virtù di contrasti e accordi, 
al nostro innalzamento intellettuale e na- 
zionale. 


Vol. I. Niccolò Tommaseo - Canti Popolari 
Ulirici a cura di Domenico But- 
FERETTI ., ....°... Lit 
» II Platone Dialoghi — Volgarizzati da 
Francesco Acri. Parte Prima L, 5.— 
» TI. Idem Ide Parte Seconda » 5.1— 
» IV. idom Idem Parte Terza » &.- 


Alla puova edizione dei Dialoghi di Platone 
attendeva personalmente e con grande amore l' il- 
lustre prof. comm. Francesco Acri dell’ Università 
di Bologna, morto improvvisamente fra l' univer- 
sale rimpianto il 21 novembre 1913. L'impareg- 
giabile volgarizzatore ci affidò i tre nuovi volumi 
da lui licenziati colle sue precise istruzioni che 
furono fedelmente eseguite, 


A chi manderà cartolina vaglia di L.18,— 
| verranno spediti immediatamente i quattro 
volumi franco di porto raccomandati, 

A chi manderà cartolina vaglia di L. 18,50 
verranno spediti immediatamente i ire vo- 


lumi Dialoghi di Platone franco di porto 
raccomandati. 
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vamo inventarcì il coraggio, manifattararci un tragico 
spirito di resistenza, E noi facemmo questo in un'ora, 
in un momento. E in questo momento conquistammo 
l'ammirazione del mondo, Oh | quale indimenticabile 
improvvisazione furono questo coraggio e questa glo- 
rin! Alfani di noi, vedendo i piccoli drappelli d'uo- 
mini partenti per la frontiera non poteron non dire : 
“ Saranno carne da cannone. Non abbiamo eser- 
cito, non abbiamo né generali, né fortezze! E 
quattro giorni dopo un nome era sulle bocche di 
tutti che poche ore prima era affatto sconosciuto. 1 
ragnazi nelle strade si camuffaano da generale Le- 
man. Le fanciulle in ogni città portavano il suo ri- 
tratto. La personalità d'un vero generale s'era im- 
pressa nella mente d'ognuno.... Per tre mesi noi 
abbiamo trattenuto nel nostro paese quei vasti eser- 
citi germanici che ci avevano concesso solo tre giorni, 
La forza della nostra resistenza diede tempo alla 
Francia e all'Inghilterra di armarsi, di perfezionare 
la loro organizzazione, non solo, ma il nostro mani- 
polo di soldati a Liegi e ad Haelen, inconsciamente, 
rappresentò un grande passato di civiltà colta. Se la 
rn francese è l'incarni ne della Grecia e di Roma, 
noi possiamo asserire che questi nostri « difesero 
queste ereditate tradizioni nel momento in cui veni 
vano pit seriamente minacciate... A Liegi, come a 
Sparta, un manipolo d' uomini salvò il mondo... 
« Tutto il nostro passato — conclude Emile Verhaeren 
— può sembrarci oggi senza valore. Oggi abbiamo 
scoperto noi stessi, il Belgio data da ieri e non si è 
mai sentito cosî vero, cost vivente, come da quando, 
privato del suo territorio, esso non ha per punto 
unificatore della sua coscienza nazionale che il 
suo Re». 

* Un’'inchiesta sulla guerra. — Sc/enzia, 
la grande rivista internazionale di scienza ha iniziato 
la pubblicazione di un'inchiesta sulla guerra da lei 
per ottenere giudizi ulle cause e i fini della 
guerra dagli uomini più eminenti nel campo scienti- 
fico di tutte le nazioni, L' inchiesta. obbiettiva serena 
scientifica in una parola, come dice la stessa Dire 
sione della Rivista, incomincin con le risposte inviate 
da un francese il Levy-Brah], della Sorbona, sulle 
cause economiche € politiche della conflagrazione eu 
ropea, con un altro articolo sal lato ecomico della 
conflagrazione europea inviato da nn inglese W. ). 
, della università di Birmingham, e con un ar- 
del filosofo tedesco Wundt sulla Germania nella 
luce delle nazioni neutrali e nemiche. Il Levy 
Iieuhl nel suo studio prospetta con evidenza le con- 
dizioni interne della (iermania specialmente per quello 
che riguarda il suo industrialismo e dimostra che que- 
ste condizioni dovevano per forza opporre la Germa- 
nia alle nazioni oggi alleate contro di lei. La Ger- 
mania per necessità della sua stessa vita e per Ja 
natura della sua stessa politica è la responsabile della 
guerra, In Germania gli interessi commerciali, finan 
ziari e industriali hanno dovuto per forza congiun- 
gersi alle passioni nazionali e alle ambizioni politi- 
che per spingere il Governo al conflitto. Sultanto per 
un miracolo questo conflitto avrebbe potuto 
evitato; ma tanta materia incendiaria era su 
mulata dall'Austria Ungheria e dalla stessa Germania 

che unn favilla ha acceso l'incendio e il 
avvenuto. Da parte sua l'Ashley dimostra 
in un articolo assai circostanziato che ' Inghilterra 
mantiene ancora la sua supremazia commerciali 


i la vittoria sarà non della Germania, ma 
Egli fa anche considerazioni importanti 
che avrà la guerra per l'impero inglese. 
Non solo la guerra sarà vinta dalla Gran Brettagna, 
ma l'impero inglese ne verrà consolidato, Il vero pe- 
ricolo per il legame imperiale non era una avversione 
cosciente fra le diverse nazioni sorelle, ma una ten- 
denza incosciente all'allontanamento dovuto alla forza 
degli interessi locali e alla debolezza delle forze cen- 
tripete. Una guerra come questa in cui i dominî 
prendono parte volentieri insieme alla madre patria 
rivela a loro stessi la forza del loro sentimento di 
solidarietà imperiale e una riconoscenza reciproca e 
un rispetto anch' esso reciproco, cosicché l' impero 
sì sviluppa di pit nella sua sostanza unitaria e ac- 
quista la sua forza maggiore. Cosf l'attacco tedesco 
si risolve in una cooperazione navale e militare che 
consoliderà domani l'organizzazione imperiale. Da 
parte sua il Wundt nel suo interessante articolo si 
domanda tra l'altro il motivo dell'avversione dei 
paesi neutri per i tedeschi e si mostra convinto che 
questa avversione sia dovuta alla forza della sugge- 
stione straniera e dell’ auto-suggestione. La sugge- 
stione straniera sarebbe praticata dai giornali inglesi 
e daigiornali francesi, pit diffusi di, quelli tedeschi ; 
l' auto-suggestione sarebbe prodotti 
tante che la Germania potrebbe minacciare l'indipen 
«lenza dei suoi vicini neutri, Ma il Wundt spera, ter- 
minando il suo articolo, che a queste influenze si 
sostituirà l' influenza delle vittorie tedesche, 


* Il Generalissimo russo, — Molti deb- 
bono aver fatto una smorfia quando hanno appreso 
all'inizio della guerra che il capo supremo delle 
trappe russe sarebbe stato un granduca. Da un pezzo 
a questa parte la fiducia nei granduchi russi come ge- 
nerali cra assai scossa nella mentalità europea in 
genere ed anche nella mentalità russa in particolare. 
Dalla guerra russo-giapponese in poi sì era cominciato 
a credere che i granduchi fossero gli vomini meno 
adatti a difendere e ad imporre la fortuna militare 
della Russia, Ma il nuovo Generalissimo è un Granduca 
speciale, Il Granduca Nicola non solo sovrasta tutti 
gli altri consanguinei per la statura gigantesca che 
ricorda quella degli antichi Romanoffi, ma per il suo 
caraitere veramente militare, per la sua corporatura 
tutta nervi tesi e solidi, per tutto ciò che fa della 
sun figara una figura veramente tolstoiana. Egli è 
un vomo e un soldato tenace al lavoro, pronto, sobrio. 
Nel suo quartier generale, che è costituito quasi 
sempre da pochi vagoni che cambiano spe@tto dire- 
zione a seconda dei suoi progetti militari, è assoluta» 
mente proibito più che in qualsiasi altro luogo di 
bere la wodéa, Il Granduca Nicola, non beve che 
acqua, anche se nicuni del suo Stato Maggiore si 
«lilettano talvolta con qualche bottiglia di vino fran- 
cese, Tutto il giorno e talvolta anche tutta la notte, 
il Generalissimo russo è all'opera consultando carte 
e studiando piani strategici e quando la battaglia è 
ingaggiata egli è il primo, con ostentazione, a_mo- 
strarsi sulla linea del fuoco, Questo corrisponde del 
resto perfettamente ad una tradizione tramandatagli 
da tatti i grandi generali russì i quali banno sempre 
pensato essere necessario che un generale cogliesse 
tutte le maggiori opportunità, anche le pit pericolose 
e drammatiche, per espo: battaglia ad ogni 
rischio e accendere cosi gli animi dei soldati e po- 
terli condurre ad ogni pericolo, Cosî durante una 
delle recenti battaglie l'automobile granducale con- 
trassegnata da una bandiera azzurra e bianca fu ve- 
dirigersi proprio sulla strada dove maggiormente 
piovevano le granate tedesche. l soldati siberiani tra 
i quali il Generalissimo è particolarmente popolare 
scoppiarono in un tale applauso al vedere avanzarsi 
verso il pericolo l' automobile granducale, che gli 
altri soldati nelle trincee immaginarono che fusse 
stata vinta una grande vittoria. La vittoria fu infatti 
vinta il giorno dopo e il « Grande Nicola » fu ri- 
salutato il giorno dopo dai soldati con un altro coro 
di applausi. 1 rapporti fra il Geperalissimo e i suoi 
soldati sono infatti stretti dall'affetto più che dal 
timore. Per quanto la cosa sembri impossibile, pure 
la verità è questa, che la pit grande democrazia regna 
pell' esercito russo. Per tutti i soldati il Granduca 
non è che il padre e il Granduca si rivolge ad ogni 
soldato dandogli familiarmente del tu. Una delle più 
grandi preoccupazioni del Ceneralissimo è che i sol- 
dati stiano bene ed egli s' incarica di esaminare la 
qualità del loro cibo e l'igiene dei loro accampa- 
menti. Ogni gretta disciplina, ogni aspro rigore è 
bandito dall’ esercito del Granduca Nicola. Anche in 
quesio il Granduca segue una tradizione tramanda- 
tagli dai grandi generali del suo paese. Si narra un 
episodio caratteristico del generale Scobeleff, al tempo 
in cui egli cercava di abbattere le difese di Plerna. 
Scobeleff, è noto, era fuori della delega tte a 
uomini più eleganti, più azzimati; ma n 
se gr ai soldati nel disordine pid com- 
pieto, il mantello a brandelli, ln faccia bianca di 


polvere, gli occhi iniettati di sangue, Una sera, riti- 
ratosi nella sua tenda in questo stato, egli si dedicò 
subito a riparare il disordine in cui si trovava, cambiò 
d'abiti, si pettinò e si profumò i capelli, riprese la 
sun figora poetica e sì coricò. Lo si credeva ben 
lontano dal pensiero dei soldati, lo si credeva a mille 
miglia dai campi di battaglia; ma pochi momenti 
dopo nel silenzio della notte si alzò un singhiozzo 
che veniva dal profondo d'un cuore amareggiato. 
Era il generale Scobeleff che si era sdraiato sul pa- 
vimento, vestito a quel modo, invece che sul suo 
letto e che piangeva disperatamente pensando ai sol- 
dati del suo eseroito che erano stati uccisi dal ne- 
mico durante il giorno, 


* La speranza della Prussia orientale. 
— Si tratta naturalmente del Generale tedesco Von 
Hindenburg, che ora è diventato l'idolo di tutta la 
Germania per le vittorie che è riuscito ad ottenere, 
dal principio della campagna, nella Prussia orieatale 
contro i russi, È straordinario il successo di popo 
larità che questo generale sta ottenendo, Le Univer- 
sità della Prussia orientale lo hanno fatto dottore 
onorario di tutte le facoltà. La musica, ln legge, la 
filosofia, la filologia se lo disputano. Egli ha accet- 
tato cinquantacinque lauree differenti. 1 villaggi di- 
strutti della Prussia orientale si voglion» ricostruire 
ad ogni costo per chiamarsi Hindenburg, Hindenborg, 
Hinden e cosi via. Ogni clità, ogni villaggio vuole 
avere la sua Hindenburgstrasse e edifizi pubblici, 
circoli e teatri vogliono benedirsi col suo nome. ll 
generale si trova mezzo soffocato dalle montagne di 
lettere, di telegrammi e di mazzi di fiori che da tutta 
lu Germania gli cadono ad ogni momento nel suo 
gnbinetto da lavoro. Egli ha ricevato circa duecento 
domande di fabbricanti di sigari e di sigarette che 
gli domandano il suo patronato e il permesso di 
riprodurre la sua effigie sulle loro scatole. Cinquanta 
marsie sono state composte da professori di musica 
tedeschi per celebrare le sue vittorie e il generale 
tra una battaglia e l'altro, tra un piano strategico e 
l'altro ica a rispondere a tutti questi omaggi 
E tuttavia ]' 
della Prussia orientale non è certo un uomo gentile. 
Le sue idee militari sono spietate, Secondo la sun 
tcorin la guerra non deve essere condotta neppure 
con l'ombra del pid piccolo sentimentalismo. Egli 
dice : più la guerra è spietata, più presto essa finirà 
Il modo pit umano per condurre ]a guerra è quello 
di condurla pit violentemente per farla finire pid 
presto. Si conosce l'aspetto fisico del generale Von 
Hindenburg. La sua faccia, dagli occhi cattivi, dalle 
forti mascelle quadrate rivela — secondo il 7. /. s. 
Fournal — unn determinata crudeltà. Ma rivela anche 
il suo vigore e il suo valore, In quanto alla sua pre- 
parazione è noto che ogni avno Hindenburg era 
mandato alle manovre presso i laghi Masuriani. Qui 
come in tutte le manovre i soldati di un esercito te- 
desco sì distinguevano per un nastro bianco mentre 
quelli dell'altro esercito tedesco portavano un nastro 
rosso, I rossi erano i russi, i bianchi erano sempre 
comandati da Hindenburg e dovevano difendere la 
Prussia orientale. Ebbene, quando i soldati snpevano 
che dovevano combattere contro Hindenburg dice- 
vano: « Oggi faremo un bagno!» Essi conoscevano 
che qualunque sforzo avrebbero fatto, fossero stati 
attaccati da destra o da sinistra, avessero tentato 
qualsiasi manovra, la fine sarebbe stata la stessa: 
Hindenburg li avrebbe costretti a prendere un bagno 
nei laghi Musuriani. La cosa si ripeteva tutti gli 
anni e quando era dato il segnale delle manovre l'eser- 
cito rosso si cominciava subito a preparare a fare la 
sua immersione nei laghi Masuriani. Un'altra grande 
qualità che si riconosce al generale Von Hindenburg è 
questa: egli non si lascia mai influenzare dalla disfatta 
e non si lascia mai deprimere dalla avversità, Questa 
qualità egli l' ha mostrata a sufficienza nell'ultima 
grande battaglia contro i russi. Per qualche momento 
egli è sembrato perduto; ma poi a poco a poco ha 
ricupero le sue fotze ed è riuscito a districarsi 
dalla formidabile stretta che minacciava di schi: 
ciarlo. Egli ha una straordinaria fiducia nella vittoria 
finale e secondo lui nella guerra odierna non è pre- 
cisamente il numero soverchiante quello che decide 
della sorte degli eserciti e delle nazioni, 


* Sulla popolarità dei tedeschi. — ll 
problema della popolarità dei tedeschi è stato stu- 
diato anche prima della guerra e dai tedeschi stessi 
i quali sono qualche volta preoccupati anch' essi 
del poco amore che incontravano in Europa. In due 
articoli apparsi nella Deutsche Rund:chaw e che oggi 
vengono rievocati “alla Aevwe B/eue, Giorgio Steinbau- 
sen, mutore di una Storia della Cultura tedesca, ana- 
lzzava con molta sagacia e con molto rammarico le 
cause dell’ antipatia che i tedeschi incontravano presso 
le nazioni vicine. « Se a quest'ora — egli scriveva — 
noi passassimo in rivista tutti i popoli grandi e pic- 
coli che vivono alla superficie del globo e ci doman 
dassimo ciò che essi pensano di noi, è fuor di dub- 
bio che la risposta avrebbe che affliggerci. Non 
vi è forse una nazione che sia meno amata di noi; 
anche i nostri alti incontestabilmente buoni sono ri- 
conosciuti di cattiva grazia o semplicemente ignorati ». 
Lo Steinhausen da buon storico e da storico della 
cultura vuol conoscere le cause dell'antipatia che si 
collega col nome tedesco e risale per scoprirle sino 
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alle origini della storia moderna. Il tedesco non ro- + 


manizzato non è stato sempre per il latino, dai co- 
stumi pid dolci, un barbaro? Tacito che vanta il suo 
coraggio segnalava a varie riprese le sue tendense al- 
l'ubriachezza, le sue risse durante lunghe orgie, le 
sue querele per dei nonnulla, ciò che si chiamò pid 
tardi « querela di tedeschi », E questa reputazione segue 
il tedesco attraverso tutto il Medioevo. Nelle Crociate 
dove c'è un miscuglio di cavalieri cristiani il tedesco 
si riconosce per la sua rusticità. Il poeta provenzale 
Pietro Vidal, che fu crcciato egli stesso, lc qualifica 
di « grossolano e volgare e soltanto noioso quando 
vuole essere cortese », AI tempo del Rinascimento, 
per quanto egli si sia posto alla scuola dell’ Italia, 
egli non passa ancora per interamente incivilito. Si 
sa come Portia nel Mercamte di Wenesia di Shake- 
speare definisce, quando fa la rivista dei suoi preten- 
denti, il giovane principe di Sassonia. Lo Steinhausen 
passa rapidamente sul periodo idealista della storia 
della Germania, quello di Herder e di Goethe che 
pensavano che la più alta missione di un popolo era 
di lavorare all'opera comune della civiltà. Ciò che 
né Goethe, né Herder, né alcuno dei loro grandi con- 
temporanei ha potuto cambiare sono i costami tede- 
schi. I tedeschi, secondo lo Steinhausen, non hanno 
uno stile nel genere di vita, mentre ì francesi, 
gli inglesi, gli italiani ne hanno uno. Quando i te- 
deschi vogliono anch'essi averne uno, imitano quello dei 
loro vicini. L'inglese, che non comprende la vita che 
accompagnata da certe forme sociali, si sente molto 
superiore al tedesco rude, rumoroso, mal vestito. Ma 
la grossolanità tedesca colpisce sopratutto l' uomo di 
razza latina, il francese, gaio, elegante, duttile, col 
il suo linguaggio ‘chiaro e naturale, 
naturale ancora, con la sua grazia 
voluttuosa, la sua lingua musicale e il suo sentimento 
della bellezza. Ed ecco perché anche secondo lo 
Steinbausen il tedesco, a malgrado della sua alta cul- 
tura, conserva una fama di barbaro. « Bisogna allar- 
marcene ? chiede concludendo lo Steinhausen. No, egli 
risponde; nel campo scientifico ed industriale la no- 
stra competenza è riconosciuta e questo può conso- 
larci di non essere amati. Politicamente questo po» 
trebbe nuocerci; ma noi siamo abbastanza forti per 
saperci difendere », 


* Un musulmano contro la civiltà 00- 
cidentale. — Un eminente musulmano, lo sceicco 
Abmed Abdullah, nato nell'Afganistan e discendente 
del profeta, ma istruito in Europa, pubblica nel Fo- 
rum un interessante articolo che è tutta una carica 
a fondo contro la civiltà occidentale e una difesa della 
civiltà islamitica e orientale in genere, L'idea che 
gli occidentali — scrive questo dotto musulmano — 
siano assolutamente superiori agli orientali è errata 
di sana pianta, come lo dimostrerebbe la storia stu- 
diata senza pregiudizi e cme lo dimostrano gli av- 
venimenti attuali. La civiltà occidentale, è vero, con- 
duce il mondo da tre secoli a questa parte. Ma che 
cosa sono tre secoli nella luce dell’ oriente ? Credere 
che l'occidente sia davvero in diritto di pretendere 
all'egemonia del mondo non è altro che credere nel 
pregiudizio di razza e nella megalomania religiosa. 
Che cosa hanno fatto le nazioni cristiane per mi- 
gliorare e purificare il mondo che già non avessero 
fatto le nazioni orientali? E in quanto ai vizi 
non vi è pid degenerazione in occidente che in 
oriente? Anche la supposta superiorità dei puri 
Ariani, della razza bianca conquistatrice dell’ Europa 
e dell'India, è una pretta invenzione. Nell'India i 
maravigliosi Ariani furono assorbiti dalle razze infe- 
riori che essi conquistarono, proprio come i Nor- 
manni furono assorbi lni sassoni inglesi, gli ales- 
sandrini greci dagli i, i mongoli dai chinesi, 
come il forte assorbe il debole. Nell’ Asia, e in India 
in special modo, la civiltà era giunta ad un grado 
altissimo prima ancora che si sentisse parlare di un 
vero cristianesimo, Akbar, il grande imperatore Mogol, 
predicò la tolleranza e la giustizia in quegli stessi 
giorni larbarici nei quali la vita di un ebreo in 
Europa era alla mercé di una ignorante e brutale 
plebaglia cristiana, ed egli, il musulmano, costruf e 
dotò templi ind istituzioni caritatevoli mentre 
in Europa si bruciavano le sinagoghe e sì diffondeva 
il cristianesimo coll'aiuto delle tortura. Egli, e prima 
di lui suo padre, cereò di fondare l' impero indiano 
basato sulla volontà del popolo molto prima che 
Voltaire, Robespierre, Rousseau diffondessero, in Eu- 
ropa le loro idee democratiche. Ed egli ancora distribuf 
la ricchezza e il possesso della terra tra il suo po- 
polo su basi di sovrana giustizia mentre in Eoropa 
regnava ancora la schiaviti. Del resto, secondo que. 
sto scrittore musulmano, Roma e tutta la civiltà el- 
leno-latina non si sarebbero rate se non fosse stato 
l'influsso orientale a salvarle. Jl genio di Cristo e 
dei suoi apostoli ebrei era un genio asiatico e fu 
questo che salvò il genio ariano dalla stagnazione e 
dalla stupidità e portò il primo raggio di luce nella 
tenebra barbarica dell’ Europa settentrionale. Gli asia- 
tici cristiani raddolcirono i costumi della Roma 
ariana ed infusero nella romanità, l'umanità dell'Asia, 
Soltanto quando i siro-cristiani furono in minoranza 
e i cristiani europei furono in maggioranza, l'Europa 
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fa dalle idee barbare, di perse» 
peter e la vera del Cristo fu 
mutilata e mal compresa. D'altra parte non bisogna 
credere, secondo il nostro scrittore, che soltanto l'oc- 
cidente abbia il monopolio delle virti e dell’ altrui- 
smo cristiano. La razza bianca non ha nulla di spe- 
ciale che la razza orientale in genere non abbia an- 
ch'essa. Anzi la parola di Cristo è inferiore alla pa- 
rola di Budda, alla legge di Mosè, alla saggezza di 
Confucio e al Corano. L'oriente ha i) senso della 
tolleranza assai pid sviluppato di quello che abbia 
l'occidente. Il credo della simpatia reciproca, pid an- 
tico del credo cristiano, è oggi sostenuto pit dall'o- 
riente che dall’ occidente, E naturalmente lo scrittore 
musulmano porta a prova del suo dire la guerra at- 
tuale, 


non a comprare ma a scavare, ora ly 


Ministero parrebbe mettere in dubbio }; Stesso 
per quanto la lettera onde S. M. |a RR 
Madre si degnò accompagnarmi la sua Pei 
per la Società dimostrerebbe (se avessi Magra 
di documenti) che Essa aveva della mi; t0gn0 
sione egiziana quella precisa Concacine Mis 
naturalmente manca al Governo da che 
Inesattezze di giornali e sorris 
5 rrisetti q 

che illustre collega non mi hanno pi è) 
a parlare della modesta opera mia; ma (°° 

Li Non 


ho voluto tollerare che di questa e 
cietà si desse notizia così inesatt 
che hanno carattere ufficiale, 


della Sp. 
@ in pagine 


Gradisca, egregio Direttore 


n, » Bli au 
ossequi del suo ks i 


COMMENTI E FRAMMENTI E. Pisteli 


* Per rettificare alcune inesat- 
tezze ufficia 


Signor Direttore, 


NOTIZIE 


X CONFERENZA. — Martedì 3, corr, 

Mi lasci dire una parola per la Società dei Istituto di Studi 
papiri e pro domo mea. È uscito in luce, non i rniadtiolio 
sono molte settimane, l' Annuario della regia 
Scuola Archeologica di Atene e delle Missioni 
italiane in Oriente con prefazione di Domenico 


le) R 


riori, il profess 


o corso libero di Psics 


ressantissima prolusione cui e 


interven 
meroso, L'argomento — Critica è Psi, 
si prestava x mettere in luce le qual 


Pubblico ag 
che tex 


di critico fine e di scrittore vivac 
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gli stadi archeologici italiani, e Corrado Ricci ’ dimostrare come it metodo psicologica sia 
ha ben ragione di presentarla al Ministro della di dare una critica appi 


ogni grande critica là do 


Istruzione con parole d'elogio. Se non che, 
in queste pagine di presentazione, egli ha toc- 
cato anche della nostra Società per i papiri 
con confusioni ed inesattezze ; e io debbo 
rilevarne alcune per motivi, dirò cosi, sociali, 
© per motivi personali. Ricordata la Missione 
italiana in Egitto diretta da Frnesto Schia- 
parelli e tra i resultati di quegli scavi ricordati 
alcuni papiri greci, il Direttore Generale delle 
Antichità e Belle Arti continua così: — Ma 
a simile e più larga indagine provvide la So- 
cietà Italiana per la ricerca dei papiri, nata 
mercé l'appoggio finanziario dell’ Accademia 
dei Lincei e di generosi oblatori. Essa a mezzo 
degli stessi Schiaparelli e Breccia, e dei pro- 
fessori Girolamo Vitelli ed Ermenegildo Pi- 
stelli, ha comprato papiri al Cairo, a Ghiseh 
ete., ed ha praticato scavi a Ghiseh ed Asch- 
munén sotto la direzione del Breccia e di G. 
Biondi. 

Ai lettori del Marzocco, che ebbe tanta parte 
nella costituzione della Società, non c'è bi- 
sogno di ricordare che qui son confuse due 
iniziative diverse e che di tutto il lavoro com- 
piuto è data notizia troppo approssimativa. 
La prima iniziativa, partita anche quella non 
da Roma ma da Firenze, dovuta special. 
mente al Villari e al Vitelli, portò alla pub- 
blicazione cei Papiri Fiorentini editi dal Com- 
paretti e dal Vitelli (dei quali-è per uscire 
in iuce il terzo ed ultimo volume) ed ebbe limento 
quelle. alirto. Miknaluio Gall Ahicoinn pra oa 
Lincei. Ma nessuno aiuto ufficiale ha avuto mai SIVIERIO LAVA Garanti: reperti, 
la «Società Italiana per la ricerca dei papiri arca » i 
greci in Egitto » : soltanto da S. M. la Regina 
Madre, da una settantina di soci che per cinque 
anni le abbiamo con le nostre quote procurata 
una somma modesta, che pur è stata sufficiente 
a un lavoro giudicato utile e d’ottima fat- 
tura — per merito di Girolamo Vitelli — da 
tutti i più illustri cultori della papirologia, 
cosi inglesi come tedeschi. Quanto agli scavi 
la Società non ne ha «praticati » né a Ghizek 
né ad Aschmunén, e quelli che ha praticati 
non sono stati diretti né dal Breccia né dal 
Biondi. Un primo anno non diede resultati : 
nei cinque anni seguenti (1910-1914) gli scavi 
sociali sono stati sempre fatti a Behnesa (l' an- 

a Oxyrhynchos), e diretti un anno dal dot- 
tor Farina, gli altri quattro anni da me sotto- 
scritto ; e da questi scavi e non da acquisti 
provengono ben 150 dei 238 numeri sin qui 
pubblicati nei tre volumi della Società che hanno 
visto la luce ; e il quarto volume sarà quasi 
tutto di papiri pure di Oxyrhynchos e prove» 
nienti dai miei scavi dello scorso inverno. Debbo 
insistere su questo punto perché, avendo ot- 
tenuto per quattro volte dal Ministero della 
P. L un congedo d’ alcuni mesi per andare 
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L'azione 
diplomatica 
della Chiesa 


Ora che il grande conflitto internazionale 
si trova nella sua fase più acuta, e forse de- 
cisiva, non ci sembra fuori d'opera conside- 
rare quale sia la natura e la portata dell'at- 
teggiamento che dinanzi al conflitto la Chiesa 
è venuta assumendo e il conto in cui dalle 
potenze belligeranti la Chiesa vien di fatto 
tenuta. Il problema della Chiesa nel momento 
presente è di un interesse veramente singo- 
lare, anche se le gazzette quotidiane non se 
ne accorgono, € può risolversi in un assetto 
definitivo, sebbene ancora imprecisato, della 
posizione della Santa Sede, il giorno in cui 
dovranno pure risolversi gli altri problemi 
pei quali l'Europa ha preso le armi. 

Dell' impossibilità che la Chiesa partecipasse 
alla guerra delle nazioni con un suo atteg- 
giamento di minaccia 0 con un suo qualunque 
intervento politico decisivo dicemmo a suo 
tempo. Sono passati forse per sempre quei 
periodi storici in cui la scomunica pontificia 
o la partecipazione armata della Santa Sede 
al uno o ad un altro dei gruppi belligeranti 
che si contendevano il predominio in Italia 
e in Europa, potevano avere una influenza 
preponderante, facendo pendere la bilancia in 
favore dell' uno piuttosto che dell’ altro av- 
versario. La Chiesa ha dovuto oggi rimanere 
in uno stato di pace evangelico mentre la 
guerra infuriava intorno a lei.e,.colare.che 
proletizzavano, all'inizio del pontificato di 
lienedetto XV, un progetto papale di siste- 
mazione europea da sottoporre alla benevola 
attenzione delle potenze, debbono esser rima- 
sti delusi. Senza credere di fare alcun torto 
alle virtà diplomatiche del nuovo papa, anzi 
credendo di render loro il merito dovuto, si 
può oggi affermare che Benedetto XV non 
iweva escogitato nessuna sistemazione europea 
dla proporre ad un tribunale delle nazioni pa- 
cificate in nome suo. Il pontefice si è limitato 
sino ad oggi a manifestare il suo pensiero, e 
«quello della Chiesa, dal punto di vista cle- 
vatissimo che la sua cattedra gli consente o 
gli impone, quello del « principe della pace ». 
In «due modi egli ha assolto il suo còm- 
pito di pacificatore. Nelle encicliche e 
nelle allocuzioni, e nelle proposte religiose 
ed umanitarie fatte di tempo in tempo ai 
contendenti ; nelle prime esalando la piena 
flella sua amarezza dinanzi allo spettacolo 
atroce del mondo insanguinato e devastato, 
nelle seconde cercando di richiamare i conten- 
tlenti al ricordo degli ideali religiosi ed umani 
che non debbono esser morti per sempre, al 
rispetto del giorno del Natale che non do- 
veva essere profanato dall’ esercizio delle armi, 
al rispetto dei prigionieri inabili che potevano 
essere restituiti, senza danno o timore dei 
belligeranti, alle loro patrie rispettive. Questa 
attività evangelica, del resto non sempre for- 
tunata, era l’unica che il pontefice potesse 
Prescegliere ed adottare, almeno al cospetto 
del mondo cristiano e cattolico. La Chiesa 
tloveva rimanere una potenza morale di pri- 
mo ordine, anzi la sola potenza morale, e 
Henedetto XV ha avuto il merito di farla 
fimaner tale, vincendo di gran lunga la con- 
correnza pacifista del Presidente Wilson in 
atteggiamento «i pontefice laico alquanto in- 
teressato al buon andamento del commercio 
Americano... 

Si potrebbe credere, tuttavia, che l'opera 
della Chiesa, se limitata alle predicazioni di 
bace ed alle proposte umanitarie, fosse un 
bo' troppo superficiale e un po' troppo spesso 


inutile; ma non si sarebbe, credendo questo, 
totalmente nel vero. Noi constatiamo ogni 
giorno che dalle sue manifestazioni religiose 
e morali la Santa Sede esce riaffermata e 
riafforzata nella stessa sua situazione diplo- 
matica. L'invio d'un legato inglese presso il 
Vaticano, la proposta d'una legazione turca 
presso il Vaticano sono segni evidentissimi 
che la posizione diplomatica della Chiesa è 
oggi ben lungi dall'essere scossa, anzi va 
riacquistando una forza che sembrava pros- 
sima a perdere. Certamente in Vaticano si 
sta oggi combattendo per parte dei rappre- 
sentanti diplomatici delle potenze una battà- 
glia non meno aspra e difficile di quella che 
si svolge nelle capitali delle nazioni neutre e 
belligeranti. Che il pontefice sappia approfit- 
tare di questa lotta: questo è ciò che le 
classi e gli ordini dirigenti della Chiesa deb- 
bono richiedergli, tanto pit che non è un mi- 
stero la volontà della Chiesa di venir chiamata 
domani a rappresentare una parte ufficiale 
nel Congresso dove si discuteranno i termini 
della pace europea. 

È probabile che la lotta diplomatica delle 
potenze belligeranti combattuta presso il Va- 
ticano abbia una mira precipua: quella di 
indurre la Chiesa ad influire in un modo o 
in un altro sull'atteggiamento dell'Italia. Non 
è difficile intuire, ad esempio, che il legato 
inglese è stato mandato a Roma con l'inca- 
rico di controbilanciare l'opera del legato prus- 
siano presso la Santa Sede e non solo coll'in- 
carico di informare il pontefice dei motivi che 
hanno mosso l'Impero britannico alla guerra 
e delle fasi per. cui van passando gli arma- 
menti e i proponimenti inglesi. Tuttavia anche 
questo aver bisogno della Chiesa per infiuire 
sull'Italia equivale ad ammettere che la Chiesa 
ha un valore che trascende il suo campo pu- 
ramente religioso ed umanitario, equivale ad 
ammettere che la Chiesa esercita ancora un 
predominio sw generis sull'opinione pubblica 
europea e non europea, che la Chiesa è in- 
somma una « potenza ». Che se poi si riflette 
al curioso fatto dell'esser proprio le nazioni 
non cattoliche, come la Germania e l' Inghil- 
terra — per non parlare degli Stati Uniti che 
ora sembra vogliano imitare l'Inghilterra — a 
fare queste ammissioni, e a dare alla Chiesa 
cattolica questa importanza anche politica, ci 
si accorge che la Chiesa non può non van- 
tarsi della supremazia che ella, in un certo 
senso almeno, continua a mantenere e ad ac- 
crescere. 

Per quel che riguarda l'invio de) legato 
inglese presso la Santa Sede, esso è un fatto 
che ha una duplice importanza, un'importanza 
estera comprensibile di leggeri quando si pensi 
che la mossa inglese, abilissima, è diretta ad 
infirmare tutta l’azione che la Germania va 
esercitando in Vaticano, un'importanza interna 
per quel che riguarda la situazione dei cat- 
tolici irlandesi ed inglesi. La Chiesa può van- 
tarsi anche di questo suo successo indiretto: 
la legazione britannica presso il Vaticano es- 
sendo un riconoscimento dell'importanza del 
Vaticano, viene ad essere anche un ricono- 
scimento dell'importanza dei cattolici cittadini 
dell'impero britannico. Il governo liberale in- 
glese favorevole all'7ome Rule per l'Irlanda, 
non si è mai spaventato dei pericoli che :l 
partito unionista, contrario all'//ome Rude, gli 
faceva balenare «dinanzi agli occhi, spaventan- 
dolo col quadro della influenza prepotente che 
la Chiesa di Roma avrebbe acquistato in Ir- 
landa a causa dell'Home Au/e. Concessa l'auto- 
nomia all' Irlanda — dicevano gli unionisti in- 
glesi e i protestanti dell'Ulster — noi non 
avremo più un'Irlanda unita all'impero, avremo 
un’ Irlanda unita a Roma. Roma governerà 
da lontano il Parlamento autonomo irlandese, 
si impadronirà delle scuole primarie ed uni- 
versitarie, assoggetterà alle sue idee retrive 
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tutte le libertà di cui ora i protestanti go- 
dono nell'isola, i protestanti diventeranno 
schiavi di Roma e l’Zome Xule sarà, in realtà, 
un Rome Rule. 1 liberali non si sono lasciati 
intimorire da queste previsioni e torna oggi 
ad onore degli unionisti e dell' Impero britan- 
nico in genere l'aver saputo comporre l' an- 
tico dissidio irlandese in modo che senza pro- 
testa di alcun partito un inviato del re Giorgio 
abbia potuto venire a Roma presso il papa 
con l'intento ufficiale di spiegare al pontefice 
l'atteggiamento dell' Inghilterra, cioè con l' in- 
tento di trarre la Chiesa dalla parte della 
Gran Bretagna o almeno di mantenerla neu- 
trale tra la Gran Bretagna e la Germania. 

Ma si può dire che assistiamo proprio ad una 
gara fra le potenze ad inviare rappresentanti 
presso la Santa Sede. Anche gli Stati Uniti, 
come s'è accennato, vogliono imitare l'In- 
ghilterra per quanto non siano in guerra, anche 
la Serbia vuole il suo bravo Concordato con 
la Santa Sede e un arcivescovo cattolico a 
Belgrado, anche la Turchia — è tutto dire — 
lascia correre la voce del suo desiderio d' es- 
ser rappresentata presso la cattedra di Pietro. 

Il desiderio della Turchia merita due pa- 
role di speciale commento, non per ricordare 
che Benedetto XV non sarebbe il primo pon- 
tefice ad accettare ambascerie più o meno 
straordinarie dai turchi, ma per constatare 
l'origine e l'originalità della proposta turca. 
Con una domanda sola avremo fatta la con- 
statazione necessaria. Può oggi la Turchia 
esser considerata uno Stato libero ? La pro- 
posta turca ha un sapore germanofilo vera- 
mente innegabile. La Turchia è oggi un'arma 
nelle mani dello Stato Maggiore tedesco, non 
ha desiderì che non* sianid" tèdeschi, mon ha 
che mire tedesche. Il governo ottomano offre 
— dicono — alla Santa Sede di incaricarsi 
del protettorato dei cattolici in Oriente. Il che 
equivale, in termini attuali, a dire che il pro- 
tettorato dei cattolici in Oriente non spette- 
rebbe più alla Francia o come, se mai, do- 
vrebbe spettare, all’ Italia ; ma alla Germania. 
Sarebbe un' ingenuità grossolana, infatti, cre- 
dere che i massacratori degli Armeni potes- 
sero domani diventare i protettori dei catto- 
lici.... La proposta turca deve essere, dunque, 
una mossa tedesca, una logica mossa tedesca 
visto che la Germania si ritiene oggi padrona 
in Oriente là dove ieri erano padroni i tur- 
chi, visto che la Germania, essendosi fatta per 
bocca dell'imperatore Guglielmo già da tempo 
protettrice dei trecento milioni di mussulmani, 
può benissimo credere necessario alla diffu- 
sione della sua « cultura » nel mondo il farsi 
oggi protettrice anche di qualche migliaio di 
cattolici orientali. 

Stretta d'ossequi da tutte le parti, la Chiesa 
si è fatta sensibilmente più forte nel campo 
diplomatico e politico di quello che essa era 
al principio della conflagrazione internazionale. 
Anch' essa era stata sorpresa dalla guerra 
come le potenze temporali e la morte di 
Pio X aveva significato la sua tragica pas 
sione dinanzi alla rovina della cristianità del 
mondo. Oggi a poco a poco essa si riprende; 
le stesse nazioni temporali l'aiutano a riaf- 
ferrare la coscienza delle sue possibilità ed il 
muovo pontefice aggiunge ad un chiesastico 
senso della religione e dello spirito evange- 
lico, una volontà diplomatica che, partendo 
da proposte umanitarie, mira forse, come 
dicemmo, all’ ammissione al Congresso per la 
pace. 
Intanto qui in Italia, la posizione della 
Chiesa di fronte al problema della partecipa» 
zione italiana alla guerra, ha assunto una de- 
finitezza maggiore di quella che si poteva 
supporre. Il discorso che l'altro giorno ha 
tenuto il conte della Torre, autorizzato espo- 
sitore dalle teorie vaticane, è sufficientemente 
esplicito. Esso lascia il pontefice nel suo uf- 
ficio di pacificatore supremo, di altissimo 
avversario della guerra; ma ammette che vi 
sia una guerra che anche i cattolici pos- 
sono combattere: quella per la rivendicazione 
dei diritti nazionali conculcati, della giustizia 
sopraffatta. Si separa dunque il Pontefice dal 
suo gregge, sì ammette che non tutti i cat- 
fessione è utile, ma è tutt'altro che moder- 
nista come, sulle prime, potrebbe sembrare 


maso la pensavano precisamente come il conte 
Della Torre e come Benedetto XV. Essi am- 
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mettevano che la guerra è un orribile. male, 
ma parlavano della guerra fatta da un ag- 
gressore ingiusto e crudele, da un assalitore 
avido di strage e di morte, invaso dalla « li- 
bidine del dominio ». Anche Sant'Agostino e 
San ‘Tommaso giustificavano invece la guerra 
non soltanto « pro ilefensione christianorum », 
ma anche « pro salvatione patriae ». 
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L'ALBANIA 
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L' Albania è ritornata ben in vista sulla 
scena, nella complessa e forse alquanto per- 
plessa e misteriosa rappresentazione della po- 
litica italiana, grazie a Vallona, dove or: 
Dio vuole, non solo si profilano incertamente 
nello sfondo marino le oscure mali delle no- 
stre navi, ma già fremono al vento Je piume 
dei bersaglieri. Quando mai un libro capitò 
più a proposito 0 indovinò meglio la sua ora 
di questo di F. V. Ratti, che porta per sotto- 
titolo quello che io ho preso per titolo ? (1) 
A proposito per sé stesso e per la propria for- 
tuna ; a proposito inoltre per il pubblico ita- 
liano, che ha senza dubbio imparato omai sui 
giornali molte cose importanti € l' Albania, 
della quale prima sapeva si e no il nome; 
ma pure non perde nulla ad essere informato 
anche meglio. ’ È 

E rendiamogli questa giustizia al popolo 
italiano : con l' Albania non è facile provve- 
dersi di notizie sicure © definitive. Ebbe certi 
confini, fissati irrevocabilmente dal concerto 
europeo, non senza minaccie di guerra di una 
potenza più a nord, se fossero mutati a nord, 
e di una potenza più a sud, se fossero mutati 
a sud; ma, o a dispetto 0 in conseguenza di 
tuito ciò, essi ormai a sud appariscono consi- 
derevolmente mutati, e se le cose vanno avanti 
di questo passo, non c'è da conservare in 
essi la menoma fiducia, neppure per la parte 
opposta. Ebbe anche un principe dalle po- 
tenze, cd è già scomparso, prima che ci fosse 
il tempo di fis ne il nome nella memoria. 
Avrebbe poi una popolazione che, come la 
sua lingua, s'era sempre creduta affatto di- 
stinta dalle altre vicine, albanese e null'altro 
che albanes momento che gli slavi la 
pretendono per sé greci per sé — e tenuto 
conto anche che in Italia messuno dei severi 
del principio di nazionalità fece mai 
obbiezione agli slavi e tanto meno ai greci — 
come non concepire il dubbio che ‘la popola- 
zione albanese sia invece slava v greca ? E 
del resto potrebbe anch'essere tedesca, visto 
che le potenze europee, sapienti non meno 
che potenti, e tra esse l’Italia, quando pensa 
rono di fare all' Albania il munifico dono di 
un principe, non gliene seppero tiovare uno 
di razza più affine che la tedesca; e quando 
vollero targirle anche dei gendarmi, pensarono 
subito ai semitedeschi, 0 anzi (come presto 
si mostrarono) arcitedeschi gendarmi olandesi. 
Già, in fatto di origini tedesche non c'è da ma- 
ravigliarsi di nulla. Per esempio, non più di 
alcuni giorni fa, un illustre professore comu- 
nicava al pubblico italiano, — secondo hanno 
riferito i giornali — la sua magnifica scoperta 
che i francesi non sono latini ma teutonici, 
e la dimostrava con clegante chiarezza e sem- 
plicità per mezzo della teoria hegeliana dei 
contrarii. 

In Italia però si avevano anche altri motivi, 
nostri motivi particolari c vorrei dire autoc- 
toni, per non raccapezzarsi bene col groviglio 
albanese. Forse un solo concetto si era venuto 
conficcando abbastanza addentro, da alcuni 
anni a questa parte, a furia di batterci e di 
ribatterci su, nella poco politica cervice del 
nostro pubblico, e cioè che in Albania c' è 
Vallona e che Vallona è la chiave dell’ Adria- 
tico. Ma quando, alcuni mesi fa, cominciarono 
a trapelare i primi indizi che il nostro governo 
intendesse di fare a Vallona atto di presenza 
© di autorità, l' Italia passò una piccola crisi 
di sorpresa e d' inquietudine, il cuì principale 
risultato fu che la chiave dell’ Adriatico ve- 
nisse dai navigatori di Montecitorio retrocessa 
a chiave falsa. Neile acque di Montecitorio si è 
avvezzi a ben altro. Ma benché sia noto che 
la geografia è estremamente sensibile alle lune 
dei calendarii politici, il popolo italiano merita 
pur qualche scusa se non prende gusto ad im- 
parare una cosa tanto mutevole. E sì capisce 


(1) L'Adriatico degli altri (L'Albania nell'ora presenti). 
Con 36 illustrazioni fotografiche dell'autore e una carta geo 
Brafica dell'Albania. Firenze, Libreria internazionale A. Hel 
trami, 1914; 5° gr., pp, ssa. 
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pure che oggi, mentre la nostra bandiera s' i 
nalza sulla città di Valiona, e si compie un av- 
venimento che qualche anno fa sarebbe sem- 
brato un Sogno di megalomani senza cervello, 
grave senza dubbio di responsabilità ma non 
meno di promesse, il pubblico rimanga mm poco 
indifferente, senza rendersi, a quanto pare, 
ben conto di tutti i vantaggi che fa sperare 
né di tutti i doveri che impone. Senza dubbio 
siamo un poco disorientati dalla guerra curo- 
pea, di fronte alla quale tutto ciò ch'era grande 
è diventato meschino ; ma confessiamo che i 
nostri uomini politici, col loro abilissimo dire 
© disdire, col loro molto furbo, ahimè troppo 
furbo opportunismo, hanno fatto quanto stava 
in loro per sciuparci anche Vallona. 

Un buon rimedio è in libri come questo 
del Ratti, franchi e leali, pieni di sicurezza c 
dli ardore. Qui Vallona può benissimo perdere 
anche uno dei suoi due 4 (poichéil Ratti scrive 
Valona), e non scapitare della sua importanza 
strategica. È un libro rapido e vivo, senza 
l'ombra di un fronzolo, scritto toscanamente 
bene da uno che non vuol toscaneggi; 


scriver bene, da uno che è un giornalista ma 
per il suo fare agilmente 
; libro d' impressioni, di 
pure impressioni quasi aneddotiche, in 
renza, eppure fondato sopra solide facoltà 
di osservazione, molto buon senso e una @ 
due idee, che lo informano tutto e lo cacciano 
innanzi, sempre diritto verso il suo scopo. 
Non ci sono pistolotti né figure retoriche di 
mi liriche 
alla patria; eppure tutto il libro è una con- 
tinua ed efficace esortazione, acciò che la pa- 
tria provveda a sé stessa, facendo in modo 
che l' Adriatico degli altri diventi il suo Adria- 
tico, commercialmente e strategicamente suo, 
con tutti gli sbocchi che son nevessarii alle vie 
dlella pace, con tutti i golfi c con tutte le isole 
che son necessarie alle vie de guerra, op 
pure a starsene quieti e fiduc senza quel 
perpetuo sgomento della minaccia guerresea 
degli altri. 

TM libro ha due capitoli introduttivi sull'Adria- 
tico in generale, dove sono rapidamente trac- 
ciate le dure condizioni che al nostro traffico 
marittimo dell'Adriatico, spontaneo e na- 
turale, fa l'innaturale concorrenza austriaca + 
e inoltre uno sul Montenegro, dove non si 
legge senza cammozione come il lavoro ita- 
liano e, questa volta, almeno questa volta, 
soprattutto l'ingegno e l'intraprendenza ita- 
liana trasformassero, dal 1906 in poi, la rada 
di Antivari, e come 1° 8 agosto passato, dopo 
lo scoppio della guerra, benché Antivari sia 
città inditesa, duc incrociatori austriaci, il 
gelvar e l' Auro, distruggessero tutta la 
grande e pacifica opera italiana di otto anni, 
con minuzioso, oculato, implacabile accani- 
mento. Ma il vero e principale scopo del libro 
è nei capitoli seguenti, su Scutari, che fu, al 
tempo del concerto europeo, la città interna- 
zionale dei sei piccoli corpi d'occupazione mi- 
litare, e della più accesa ed aspra schermaglin 
diplomatica, specialmente, come si capisce, tra 
ilue potenze alleate ; sui Malissori e quegli 
albanesi tipici, perché affatto medievali, che 
sono i Mirditi; su Durazzo, la capitale del re- 
gno semestrale del principe Wied ; sull’ Albania 
musulmana, con Sjak, a poca distanza da 
Durazzo, quartier generale degli insorti con- 
tro il principe Wied e «el loro capo Mustafà 
Androki ; su Vallona infine, o Valona che sia, 
grande baia e piccora città, che dalla baia di- 
sta oltre mezz'ora di cavallo, e, come ad at- 
testare simbolicamente che qui conta il mare 
e non la terra, dal mare non si vede, 

Il Ratti discorre con osservazioni notevoli 
e perspicaci del carattere degli albanesi; mu- 
sulmani tutti nel substrato del loro spirito, 
anche i cattolici e gli ortodossi, e uniti 0 di- 
visi, nan da sentimenti, che ancora ignorano, 
di nazionalità, ma dala religione : i cattolici 
propendendo verso l'Austria, gli ortodossi 
verso gli slavi © i greci, piuttosto indifferenti 
i musulmani, per il loro vecchio rancore con- 
tro la Turchia, e quindi più facili a piegare 
verso l'Italia, ma non però insensibili asli 
odiemi allettamenti giovani-turchi. Sensibi- 
lissimi, anzi, dovremmo dire per le vicende 
di questi ultimi giorni, quando sì tratti di 
allettamenti combinati giovani-turchi ed au- 
striaci ! Ma non è da dimenticare un terzo 
elemento, la propensione che in generale gii 
albanesi hanno ad inchinarsi ai consigli, che 
sien loro offerti sostanziati in specie metalliche 

Sulle diverse simpatie e le intestine insana- 
bili inimicizie degli albanesi si tesse in gran 
parte la trama deila rivalità austro-italiana, 
la cui storia il Ratti tratteggia in breve, se- 
condo le sue linee essenziali, ma con molta 
evidenza, ne’ suoi principali momenti, fino alla 
partenza del principe Wied, e ne'suoi tratti 
più caratteristici : la sprezzante e invadente 
audacia della nostra alleata (sostenuta, è neces- 
sario ricordarlo, come sarebbe stato necessario 
tenerne conto allora, dalla terza alleata); la 
timidità e l'ottimismo condiscendente e pu- 
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ziente del governo di Roma ; l' abilità e l'ener. 
gia instancabile de' suoi rappresentanti in AI 
bania, il barone Aliotti, il console Galli, i 
marchese Durazzo, i consoli Lori e De Fa- 
cendis, il capitano Castoldi; infine, e sopra! 
tutto e tutti, invisibile ma sensibile anche ai 


LA CORSICA 


L'isola che dal Tirreno mare, erta sulle 
rocce poderose, apparisce nei limpidi mattini 
più increduli, la provvidenza instancabile e come un vascello carico di vele, e nasconde 
disinteressata dello stellone, che di ogni cla- tra le aspre valli, tra gli scoscesi dirupi, tutto 
morosa sconfitta seppe fare volta per volta‘ * un giardino meraviglioso, e nella storia dei 
un passabile buon successo e da ultimo, nel *. suoi abitanti tutto un viluppo di problemi 
terribile colpo di scena della storia del mondo, del più alto interesse sociale ; continua ad 
tramutò la nostra definitiva d6bacle in una ' esercitare un fascino potente sui viaggiatori 
débacle degli avversarii. S' intende che non bi-' avidi di bellezza e sugli studiosi intenti alle 
sognerebbe abusare neanche dello stellone.... forme molteplici della vita umana. 

Fondandosi sopra gli elementi di giudizio Il nuovo libro del Quantin (1), che è un inno 
che ha cosi raccolto, il Ratti si è fatto un' idea entusiasta alle meraviglie naturali della Cor- 
chiara e precisa di quelio che all'Italia con- sica, vuole essere anche uno studio, se non 
viene o pare a lui che convenga di fare in approfondito, certo sincero dell'anima còrsa, 
Albania. E si sa che non è mai facile avere nella sua realtà e nelle sue aspirazioni, nel 
idee precise, ma meno che mai nel caso nostro. passato e nel presente, nella vita naturale e 
Poiché molti erano e sono i giudizi italiani nella vita sociale ; sicché non è soltanto l' im- 
sulle cose albanesi; e anche in un medesimo pressione di un ammiratore, ma anche l’in- 
partito e con la maggior comunanza di principii dagine e la conclusione di un osservatore, che, 
e di aspirazioni, l' uno poteva plaudire al Go- venuto di fuori, interrogando pazientemente i 
verno perché si era finora ristretto all'occu- Inoghi e i libri, ha cercato d' intendere la voce 
pazione di Sdsseno, e l’altro scagliarsi invece delle cose, di penetrare l'anima degli abitanti, 
contro la sua solita italiana lentezza e per- di metterne in luce i pregi e di giustificarne 
plessità ; l'uno assistere con dolore alla gre- le mancanze, compiendo un atto di giustizia 
cizzazione dell' Epiro, compiuta coi loro noti verso l'isola, ch'egli non ha esitato a dire 
metodi dalle pseudo-bande cpirote, e al'o sfa» disconosciuta. 
sciamento progressivo del barcollante edifizio La conclusione del suo libro è questa: la 
costruito dalla diplomazia europea, l'altro Corsica forma un paese singolare, distinto da 
moltiplicare invece le proprie esortazioni al ogni altro per la natura, per le tradizioni, per 
Governo italiano perché disfacesse arditamente la vita, per le tendenze; è una nazione, una 
ciò che aveva timidamente aiutato a costruire, piccola nazione a parte, che non sì può consi- 
© permettesse alla Grecia, al Montenegro, alla derare alla stregua degli altri dipartimenti 
Serbia, in correspettivo dei vantaggi ch'esso francesi, e che quindi deve essere giudicata 
poteva ripromettersi da una lega italo-balca- quale è e deve essere trattata come le con- 
nica (o di altri vantaggi che si determineranno viene. Da questo punto di vista, pregi e di- 
nel futuro) di metter la mano sul relativo ago» fetti assumono aspetti singolari: chi volesse 
gnato pezzo di Albania, sollecitarli o guarirli con le pratiche comuni, 

Forse fu non altro che un'illusione fugace, adattate ad altri paesi continentali, rischie- 
fondata piuttosto sul desiderio che sulla realtà, rebbe di guastare i primi e non alleviare gli 
quella che, al primo affacciarsi della possibi- altri. La Corsica ha bisogno di essere trattata 
lità dell'indipendenza e utione albanese, si come Corsica, e cioè di essere compresa nel 
presentò aila mente di alcuni italiani: for- fondo della sua anima e di essere considerata, 
mare una grande Albania, che fosse nella pe- con provvidenze e con leggi, sulla base di que- 
nisola balcanica un nuovo contrappeso non ste esigenze. La Corsica, che ha in sé tutti gli 
slavo agli slavi, e avesse nell'Italia la sun elementi di una grande prosperità e che soffre 
guida materiale e spirituale. La cultura ita- invece per molti mali, deve le sue disavventure 
liana si sarebbe irraggiata nell' Albania e nei agli erronei giudizî, che i criterî comuni hanno 
paesi balcanici; ma per l'Albania parevano formulato e formulano su essa, non meno che 
un raro e potente aiuto quei quasi centomila a un senso di diffidenza, che quei giudizî ali- 
albanesi che hanno per patria l'Italia e pos- mentano in lei, e che la inceppa o la distoglie 
sono quindi essere, nel tempo stesso, buoni dalle iniziative feconde. L'orgoglio isolano, ge- 
albanesi e buoni italiani. Pareva una privi» loso delle tradizioni, per quanto nutrito da 
legiata condizione questa, che noi avessimo un affetto sincero per la patria e capace di 
in casa una colonia straniera, dalla quale non sacrifici, genera un tenace spirito di clan, 
potessimo temere alcuna minaccia di irreden- un attaccamento esagerato alle piccole forme 
tismo e potessimo invece sperare, nel suo della vita tradizionale o un giudizio diffidente 
paese d'origine, un'efficace propaganda ita- ed erroneo sulle manifestazioni della vita mo- 
liana, Ci dirà il tempo se, date le condizioni derna ; sicché nasce un contrasto insuperabile 
dell'odierna Albania, sia da rinunciare affatto tra la realtà e il sogno, tra le necessità di un 
a tali speranze o se i nostri albanesi non ab- governo e l’ irrequietezza degli spiriti, tra le esi- 
biano ancor da essere in avvenire utili stru- genze di una continuità progressiva di lavoro 
menti per la patria di forza e di fortuna. e l'inerzia naturale degli animi insoddisfatti 

Ma da quella improvvisa e simpatica illu- o senza scopo ; contrasto che genera nuove 
sione di una grande Albania, l'idea del Ratti miserie e nuovi danni. La Corsica restituita 
he per ora non si può dire quanto sia si- a sé stessa, e cioè messa in grado di profittare 
mile all'idea del nostro Governo e quanto liberamente delle sue risorse, per un sano in- 
dissimile — è, fra le soluzioni che ancora per- citamento delle sue forze di lavoro e per la 
mettono di imaginare i fatti già compiuti, visione di un fine proprio da raggiungere, può 
o ehe si vanno compiendo, una delle meno lon- essere chiamata ad un fecondo avvenire. 
tane ; si potrebbe anzi dire che è tutto ciò che Intanto, il quadro che il Quantin traccia 
ne resta, che forse può restarne. L'Italia deve, della Corsica d'oggi, con una sincerità degna 
secondo il Ratti, favorire l'indipendenza alba- di elogio, non è certo consolante. La popola- 
nese, facendo di quello Stato artificiale che il zione non è cresciuta in proporzione delle ri- 
concerto europeo aveva messo svogliatamente sorse del paese, ed è insidiata da due grandi 
o malignamente insieme, uno Stato organica» piaghe : l'emigrazione e la malaria. La ric- 
mente vitale (cioè, se intendo bene, uno Stato chezza locale non ha fatto grandi progressi, 
anzitutto musulmano, con o senza Essad); e l'agricoltura vi è tenuta ancora in condi- 
ed essere del nuovo principato, senza farsi zioni depresse, poiché la pastorizia e l' estremo 
molestamente scorgere o sentire, la sicura frazionamento delle proprietà, segni delle eco- 
guida, la valida protettrice, Lo sbocco su)- nomie scarsamente produttive, ne impediscono 
l' Adriatico, che gli slavi bramano e che è l'azione. Le grandi opere pubbliche, porti, 
giustizia e necessità conceder loro, si troverà strade, ferrovie, linee automobilistiche, abba- 
nella bassa Dalmazia : San Giovanni di Medua, stanza sviluppate, anche se non pervenute an- 
al cui mare i serbi già pervennero vittoriosi e cora al loro giusto limite, non hanno servito 
donde a malincuore ed a forza, con mal re- a rinnovare il ritmo della vita sociale. Lo 
pressi propositi di presto ritorno, ritornarono sbilancio delle importazioni sulle esportazioni 
indietro, San Giovanni di Medua deve rima- arriva quasi ai dieci milioni annui ; le attività 
nere albanese, E il Ratti concluce che un'Al- del lavoro sono scarse e sfiduciate ; le arti 
bania, siffatta «unità geografica, etnica e lin- manuali considerate quasi con dispregio, non 
guistica, non ostante le piccole e le grandi recano provvidenze al paese. 
differenze di regioni, di religione e di indole Da ciò nasce uno stato d'animo non pro- 
dei suoi abitanti, posta tra il Montenegro, la pizio ai progressi civili. Il continentale rimane 
Serbia e la Grecia, sarà, quando eretta natu- straniero all'isola, è guardato con diffidenza 
ralmente e non artificialmente a nazione, e e non vale a sollecitare quella gara di attività, 
da noi «diretta con criterii sani e pratici, la mi- che altrove è spinta a nobili opere. La Cor- 
glior garanzia da settentrione, da levante e sica ha ancora il 40 % di analfabeti, nono- 
da mezzogiorno contro squilibri che eventual- stante le larghe misure del governo per com. 
mente quei popoli e gli amici loro volessero batterli e nonostante la condizione favorevole 
portare in Adriatico... : ricca di acque, di fo- dell’ agglomeramento della popolazione a 
reste, di monti e di miniere ed assolutamente stema di villaggio. E insieme due vecchie pia- 
priva d'industrie e di produzione, offrirà alla ghe turbano la vita còrsa: la litigiosità e la 
nostra emigrazione il più bello, vasto, dura- vendetta. Il governo non è l'equo tutore del 
turo, vergine e vicino campo che si possa de- diritto : è l'autorità estranea che comanda. 
siderare ; via naturale alla Macedonia e ai Il funzionario non è il cooperatore del pro- 
mari di Levante, ripristinerà le dirette comu- gresso, né il difensore dei diritti dei cittadini. 
nicazioni tra questi c l’ Adriatico, cioè tra Le pretese dei singoli non soffrono componi- 
l'oriente e noi. La ferrovia che riunirà Durazzo mento, ma debbono aver ragione tra i mille 
per Monastir e Salonicco non sarà che 1’ an- ripieghi dei tribunali. Dove normalmente si 
tica via Egnatia ritrovata per noi». avrebbero duemila cause in giustizia, la Cor- 

Bello e seducente il quadro, anche se fosse sica ne enumera quindicimila. La maggior 
un poco involontariamente accarezzato dal parte dei delitti, e sono numerosi, è generata 
naturale e sincero entusiasmo dell'uomo, che dalla manifestazione della vendetta, cioè dal- 
persegue amorosamente una propria idea. Ma l'obbligo, che lega i familiari, secondo un ferreo 
non conviene dimenticare che la forza e la ordine di prossimità, d' intervenire a vendicare 
grandezza di un popolo non è nelle favorevoli le offese recate alle persone e all'onore delle 
condizioni esterne, ma nella sua propria virtù, famiglie. 

e che non la terra è veramente feconda, ma Negli ultimi anni, si accenna a qualche pro- 

il lavoro dell'uomo che la doma. Converrà gresso nella vita còrsa. L'inchiesta ufficiale 
che noi, più che finora non abbiamo fatto, del governo francese nel 1908, relatore Clé- 
ci rendiamo degni della nostra ostinata for- menceau, pur urtando in qualche punto la 
tuna. Intanto noi oggi, più per forza di eventi suscettibilità dei cèrsi, ha sollecitato nuove 
che per energia e costanza di propositi, siamo —1Provvidenze per l'isola. L'impulso dei pub- 
giunti a Vallona; ma non illudiamoci, ralle- blici lavori vi è stato ripreso ; è venuta qual- 
griamocene anzi, noi dovremo meritare di ri- che legge speciale, come quella contro la ma- 
manerci. Forse di qui comincia la vera, la laria del 19tr, l'altra sulle dogane del 1912. 
grande prova. Oggi Vallona, come l' intiera Al- Contemporaneamente i congressi del 1911 e 
bania, non può essere un punto d’ arrivo, ma del 1912, a Corte e ad Ajaccio, hanno mo- 
solo un punto di partenza. strato un risveglio, che può essere benefico 
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alla vita del paese, Il Quantin è convinto che 
alla Corsica possa essere riservato un brillante 
avvenire. 

Ma quali le cause dello stato attuale della 
Corsica ? Sono esse da cercare, come vogliono 
alcuni, specialmente indigeni, nella incuria e 
nelle ingiustizie dei governi passati e presenti ? 
O debbono essere attribuite, come parrebbe 
inclinare l'inchiesta, allo scarso spirito d'inizia- 
tiva della popolazione, all'inerzia della razza ? 

ll Quantin non si è proposto la soluzione di 
questo problema ; e, nei pochi accenni del suo 
libro, mostra di propendere per l'una e per 
l'altra conclusione. Lo stato di depressione 
della Corsica, ricca di elementi naturali, ch' egli 
giudica favorevoli, dipende da varie cause, ma 
potrà essere in gran parte sanato da qualche 
migliore sistema di governo e da una maggiore 
fiducia dei còrsi nella nobiltà del lavoro. 

Il giudizio, alquanto ottimista, è forse an- 
che diritto. Ma io credo che l' indagine avrebbe 
potuto essere più profonda. Per giudicare le 
condizioni di un paese e di un popolo, è ne- 
cessario studiarne a fondo la natura e la sto- 
ria, Il Quantin, che pure ha percorsa tutta 
l'isola, si è lasciato trasportare dall' ammira- 
zione pittorica del paesaggio, ed ha giudicato 
forse con occhio troppo ottimista le qualità 
naturali del paese. Quanto alla storia, che 
pure occupa un lungo capitolo del libro, re- 
datta su basi incerte, coi vecchi errori ormai 
resi convenzionali, non era in grado di recare 
sicuro lume ‘alla ricerca. Perciò il libro del 
Quantin, per molti lati encomiabile, non porge 
ancora quella spiegazione della vita còrsa, che, 
dopo tanto fervore letterario (la bibliografia 
delle descrizioni della Corsica occupa ormai 
più di cento volumi), sarebbe lecito attendere. 

Non potendo qui ora riprendere il problema, 
mi limito a pochi accenni, fuori dalle viete 
linee della tradizione, che sembrano il tema 
obbligatorio per ogni storico o viaggiatore 
della Corsica, 


dre 


Le condizioni naturali della Corsica non 
sono per se stesse favorevoli ad un largo svi- 
luppo economico. Un sistema montuoso estre- 
mamente corrugato, composto in predominanza 
di graniti e di rocce antichissime, abbraccia 
quasi tutta l'isola, e rende difficili le comu- 
nicazioni, aspro il lavoro dei campi. Appena 
il versante orientale digrada più aperto, e 
forma sulla lunga costa diritta una pianura 
fertile, ma frangiata di lagune e terreni allu- 
vionali insidiati dalla malaria. Non ha quasi mi- 
niere ; le acque vi sono abbastanza frequenti, 
ma di difficile utilizzazione. La sua natura al- 
pestre e selvaggia, riconosciuta dagli antichi 
si conservò tenace per lunghi secoli. Vi domina- 
vano ricchezze naturali, la pastorizia e il bosco ; 
ma gli abitanti trovarono fin dalle prime età 
facile difesa in una rozza vita primitiva, e 
le materie per gli scambi. Quando, sulla piana 
d'oriente, apparvero i primi coloni d' Etruria, 
di Grecia o di Roma a interrompere il rude 
sviluppo della vita primitiva, la pastorizia e 
il besco offrirono materia al commercio ; pe- 
core, resina, cera e miele, oltre che schiavi, 
furono merci dell' esportazione. 

Allora, sulla costa orientale, crebbero le 
prime città : Aleria e Mariana ; e nell’ interno, 
incominciando dal versante orientale, si or- 
dinò il sistema romano dei pagi, in cui una 
villa più frequente d’ abitanti vedeva intorno 
il cerchio dei villaggi minori, e qualche grosso 


‘ centro rurale, come Venaco, vi ebbe l' ordi- 


namento municipale. L' abbondanza e lo scarso 
costo di quei prodotti, che nel passato ebbero 
grande importanza economica, dettero rapido 
sviluppo alla civiltà dell'isola, tanto che que- 
sta, al cadere dell'impero romano, aveva rag- 
giunto un grado discreto di benessere e di or- 
dinamento civile. 

Il medioevo interrompe questo sviluppo ; 
ma la vicinanza dell'isola alla costa toscana 
mantenne viva l'attività dei commerci. Ml 
mare, che aveva visto la grandezza di Vol- 
terra, di Luni, di Populonia, e che vedeva ora 
il nascimento pulsante di Pisa, continuò ad 
essere vincolo tra la patria originaria e l'isola 
tirrena. Mentre la Sardegna resta quasi sepa- 
rata, per lunghi secoli, dal continente, la Cor- 
sica non soffre questa jattura. Le incursioni 
saracene, dai primi anni del secolo VIII, tur- 
bano la sicurezza del mare e predano forse le 
città della costa corsa ; ma non rompono l'an- 
tico e spontaneo sviluppo della società isolana. 
È errore comune degli scrittori di Corsica, ri- 
petuto anche dal Quantin, la credenza di un 
dominio arabo. Le dromoni toscane già dal 
secolo VIII tengono frequente contatto con la 
Corsica ; la difesa franca, alla fine di quel se- 
colo e al principio del seguente, garantisce 
ormai per sempre l'immunità del paese dalla 
dominazione saracena. La Corsica resta sta- 
bilmente legata alla Toscana, di cui segue le 
sorti, sotto il dominio franco ed italico. 

Ciò spiega l'estensione alla Corsica del si- 
stema feudale. Per quanto siano scarse o quasi 
silenziose le notizie di quei secoli, tuttavia 
dalle tradizioni cronistiche e dallo stato dei 
tempi posteriori, si può indurre che anche 
la Corsica soggiacque al dominio di potenti 
signori, mandati dal continente @ scelti da 
qualche alto personaggio autorizzato ; e quei 
signori si afforzano nei castelli e dominano 
le ville dei dipendenti. Essi esercitano la giu- 
stizia, e sono detti volgarmente, come in Sar- 
degna, giudici. La parte piana ed aperta del- 
l'isola, pur sempre la più popolosa, ha per- 
duto il predominio, che è passato alle regioni 
montuose, dove i signorotti si annidano più 
sicuri e donde scendono minacciosi per le con- 
quiste e per le vendette. Nel Capo Corso sono 
i Gentili e i da Mare ; al di là dei monti sono 
i signori di Cinarca, di Leca, d' Istria, di Rocca, 
d' Ornano. 

Ma intanto vengon su forti le nuove città 
marittime, e al principo del secolo XI la vit- 
toria di Pisa e di Genova contro Mogahid gu- 


risorge. Quando si vede alla luce della storia, 
la Corsica ha sei vescovadi, e quattro di essi 
sono in quella parte più popolosa, separata 
dalle alte catene rocciose, donde sempre eran 
mosse le attività civili, e che perciò si era detta 
Cismonti, al di qua dei monti. Due dei vescovi 
han sede nelle antiche città romane d' Aleria 
e di Mariana, che vedono i loro porti frequen- 
tati dalle navi di Pisa, di Genova, d' Amalfi, 
di Gaeta. Un altro vescovado è a Nebbio, 
sul fondo del golfo di San Fiorenzo e guarda 
il Capo Cérso e la parte settentrionale mon- 
tuosa del Cismonti. L' ultimo di questo gruppo, 
posto verso l' interno, sulle valli che traggono 
al centro dell'isola, è in un vecchio pago ro- 
mano, ad Accia (oggi Porta d' Ampugnani). 
La regione occidentale e meridionale dell’isola, 
più montuosa, l' Oltremonti, ha due vescovi 
nei due porti più sicuri e più frequentati, 
Ajaccio e Sagona. Nei distretti di queste dio- 
cesi, che tutte s' allungano verso la catena in- 
terna dei monti, sono cresciute intanto da se- 
coli, forse sui limiti degli antichi pagi, le pievi, 
che più tardi, e forse già da allora, erano in 
numero di sessantasei, 45 nella parte cismon- 
tana, 21 nell’oltremontana ; e tutte dànno il 
nome anche oggi ai singoli distretti (cantoni), 
con perduranza quasi singolare. 

Secondo una erronea affermazione, che si 
vorrebbe attribuire alla tradizione, e che tutti 
gli storici moderni hanno ripetuto, compreso 
il Gregorovius, e ripete ora il Quantin, questo 
ordinamento ecclesiastico avrebbe prestato, fin 
dal principio del secolo XI, le basi per la co- 
stituzione democratica della Corsica, che si 
sarebbe affermata con la così detta Terra di 
cummune, nell'assemblea di Morosaglia del 
1017. La Corsica avrebbe dato cosi il primo 
esempio di una costituzione democratica e co- 
munale. 

Ma l'errore, che non è della tradizione, la 
quale normalmente non falla, è recente, e ri- 
sale al Limperani, il quale, per una falsa in- 
terpretazione del chiaro dettato dei vecchi cro- 
nisti còrsi, Giovanni della Grossa, il  Cirneo 
e il Filippini, trasportò al secolo XI la rivolu- 
zione di Sambucuccio d' Alando e 1’ assemblea 
di Morosaglia, che sono invece dell'anno 1358. 
L'errore fu corretto già da parecchi anni dal- 
l’ Assereto, ma gli scrittori corsi e franci 
anche in libri recentissimi, continuano a ri- 
peterlo. 

Allo sviluppo degli ordinamenti comunali, sia 
pure in forme rudi ed embrionali, non erano 
per la Corsica maturi i tempi. Essi nacquero 
più tardi, dopoché si fecero più frequenti gli 
scambi commerciali col continente e dopoché 
Pisa specialmente vi portò il lume della sua 
civiltà. Non è possibile tracciare questa sto- 
ria, cosi singolare e cosi istruttiva, ma basti 
ora il dire che il commercio tra Pisa e la Cor- 
sica si fece, dal secolo XI, attivissimo ; che le 
merci abbondanti e produttive della Corsica 
erano ancora i vecchi articoli, tuttavia ricer- 
cati : legna, miele, cera ; che la piana e le valli 
orientali, aperte verso Pisa, ripresero le ener- 
gie della popolazione e della vita; che qui 
crebbero le cattedrali e le chiese rurali, ridenti 
della più vaga arte pisana, oggi abbandonate 
(lo deplora anche il Quantin) alle ingiurie de- 
gli nomini e del tempo ; che le città della costa 
e alcune delle ville popolose ebbero un ordi- 
namento comunale, il quale riproduce esatta- 
mente le forme del diritto italiano ed ha evi- 
denti somiglianze con gli ordinamenti rurali 
della collina pisana o lucchese ; che tutta l'isola 
senti, nel puro linguaggio italico da essa par- 
lato, la comunanza delle origini, della storia, 
della stirpe. 

Fu quella l’ età aurea della storia di Corsica. 
L'abbondanza dei suoi prodotti, recati suì 
mercati continentali, recò un certo benessere 
nell'isola; ma, come si conviene ad una pro- 
duzione agricola, portò a una ricchezza media 
e diffusa, che spiega il fiorire delle istituzioni 
democratiche del comune rurale, il fraziona- 
mento della proprietà, il perdurare della pa- 
storizia. 

Insieme la produttività della Corsica generò 
l'invidia delle due grandi rivali, Pisa e Ge- 
nova. Quest'ultima, fin dal chiudersi del se- 
colo XII, aveva posto il suo propugnacolo a 
Bonifacio ; poi volle il dominio di altri paesi 
e la soggezione di potenti signori. La Corsica 
tu disputata tra i grossi feudatarî e ì ricchi 
mercanti di Pisa e di Genova; essa oppose, 
alla metà del secolo XIV, a queste varie po- 
tenze, la ferrea e libera organizzazione della 
sua terra di Comune, che abbracciò prima il 
Cismonti, poi il Capo Còrso e l' Oltremonti. 
Ma allora essa cadeva già sotto il diretto do- 
minio genovese. 

Si apre di qui l'età eroica della storia còrsa. 
N dominio di Genova fu duro e speculatore, e 
si inaspri prima nei contrasti con Pisa, poi 
con le sollevazioni popolari. Queste, aperte 
con Sambucuccio, si chiudono soltanto con 
Pasquale Paoli. L'irrequietezza del governo, 
nella stessa madre patria, che, come è noto, 
per un triste fato, non ostante la grande po- 
tenza commerciale e politica, non riusci mai 
a trovare il proprio equilibrio negli ordina- 
menti civili, fu quasi esca al fuoco delle ri- 
bellioni corse, Il triste retaggio della vendetta, 
che doveva già da tempo essere a base delle 
reazioni delle famiglie e dei gruppi, trovò ra- 
dici più salde, allorché i tribunali della città 
dominante parvero ingiusti o dispotici. 

Intanto, con l'apertura dei nuovi mercati 
oceanici, la Corsica decadeva nelia produtti- 
vità e nella ricchezza. I generi da essa pro- 
dotti soffrivano una svalutazione, o trovavano 
altri e più comodi surrogati. Sarebbe ingiusto 
accagionare a Genova questa decadenza; ma 
Genova ebbe il torto c'i non comprendere le 
nuove esigenze economiche della Corsica e di 
non provvedervi. Il braccio genovese, allun- 
gato per varie e mediate articolazioni, con- 
tinuò a calare oppressivo ed odioso, preten- 
dendo dalla Corsica l'antico rendimento che 

essa non poteva più dare. Gli odi e le ribel- 
lioni si fecero più gravi, e la storia di quei se- 
coli è tutta una grande rovina. 


iaietini 


N dominio francese, che recò la 
ha portato grandi beneficî alla 
il quadro tracciato dal Quantin, 
ben noto ad ogni conoscitore del Paese 
stra che non ha riparato ai grandi mali. Le 
popolazione è quasi raddoppiata dal 1769; 
opere pubbliche sono state Piovvidenzig a 
il tenor di vita e la istruzione si sono sai, 
Sarebbero inopportuni qui i confronti, de 
resto l'inchiesta del 1908 non ha trascur; în 
ma la Sardegna, in uno spazio quasi pai; 
spondente di tempo, ha percorso un c ca 


Pace sociale 
Corsica è 
‘Sica ; ma 


che è quell 


ni a A ami 
più rapido e forse più felice. Anche la cn 
ha bisogno di altre e grandi provvidenze A 


bliche, per mettere in valore i suoi mezzi n; 
turali, che ancora si trovano Quasi nell’ ue 
condizione ; ha bisogno che qualche baci. 


A » Acno 
montano dischiuda nuove ricchezze alla sua 
agricoltura, che i suoi corsi d'acqua sian 
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utilizzati. Forse si vedranno allora Quasi spon 
taneamente sanati i mali di cuì l'isola soffre, 

Ma soprattutto la Corsica ha bisogno gi 
determinare le fonti e i fini della sua coltura, 
che oggi mal sì ricompongono sulla coltura 
francese. Questo disagio spiega la richiesta 
dell'autonomia, che si leva dall'isola e s 
cui il Quantin insiste. Il sentimento d'un 
paese, che è ciò che forma la sua coltura, sj 
compone di tradizioni e di storia, di costumi 
e di modi d'essere, che hanno la loro radice 
nel passato. Ora è innegabile che la Corsica, 
per la lingua, che è schiettamente italiana 
per la storia, per le tradizioni, per i costumi, 
si lega principalmente all'Italia, 6 non può 
dimenticare, senza disintegrarsi, la coltura ita. 
liana. Io penso che è stato un errore grave, 
più per la Corsica che per noi, spezzate quei 
vincoli ideali di coltura e di sentimento, che, 
ancora alla metà del secolo XIX, legavano 
l'isola al continente italiano ; come l'abban. 
dono dell'uso della lingua letterari + da parte 
di un dialetto che ne è una delle espressioni 
più pure, ha portato ad una deviazione fatale 
dell'anima còrsa e non ha giovato alla coltura 
isolana. 

Ma non si dia a questo rimpianto un senso 
che non ha. Anche il libro del Quantin con- 
tiene, sui rapporti dell’ Italia con la Corsica, 
alcuno di quegli erronei ‘apprezzamenti, che 
distinguono la letteratura francese in argo 
mento. Non esiste un irredentismo corso, è 
gli italiani sono i primi a rallegrarsene, La 
Corsica è da quasi un secolo e mezzo riunita 
alla Francia, e sembra avvantaggiarsi di questa 
unione. Gli italiani non possono essere che lieti 
che l'isola abbia trovato una nuova patria, è 
sanno che per essa i figli dell’ isola hanno ver 
sato e versano nobilmente il sangue nelle tra- 
giche difese. 

Ma l'unione della Corsica alla Francia, ch 
può essere felice unione e non deve ragione» 
volmente suscitare sentimenti di rimpianto in 
un'anima italiana, non nega un vincolo ideale 
di civiltà con l'Italia, che la lingua, la storia, 
il costume affermano ad alta voce 
storia d' Italia, fino alla metà del si > XVIII 
non può tralasciare la Cors cosi la Cor 
sica, dimenticando la coltura italiana, rinun- 
cia ad accostarsi alla fonte prima e natural 
per la perfettibilità dei suoi s 
l'elevazione delle sue forme c 
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La nostra Casa pubblicherà en- 
tro il corrente anno nell'unica tra- 
duzione italiana autorizzata e in un 
volume di grande formato elegante, 
con incisioni e uno splendido ri 
tratto del Tyrrell 


GIORGIO TYRREL 


AUTOBIOGRAFIA B BIOGRAFIA 


(Autobiography and life of George Tyrrel, edita + 
Londra in 2 volumi nel 1912, edit. Edward Arnold). 


L'opera in ide formato 
riccamente edita e che com 
prenderà i due volumi dell'edi- 
zione originale inglese verrà 
data ai prenotatori per sole 
L. fl franca di porto, mentre 
sarà messa in vendita a L. 15. 


La quota di prenotazione 
dovrà paruentrei. non oltre il 
30 Novembre 1914. 
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La resurrezione 
del mondo antico 


La luce di Roma 


Nell'articolo pubblicato qui, nel quale Giu- 
seppe De Lorenzo giudica la civiltà germanica 
quasi come la giudicavano Goethe e Schope- 
nhauer, dopo parlato della ribellione mondiale 
all'aggressione tedesca e dell'omaggio recente 
reso dai lontano Giappone al genio di Roma, 
sono le seguenti parole : «in quest'ora solenne 
' Italia non dimentichi che sul suo sacro suolo 
«bocciarono la civiltà greca, la latina e l’ita- 
lica, € che nel suo centro ha palpitato e pal- 
pita il grande cuore di Roma», con le quali 
la pagina nobilissima si chiude. 

In questi giorni terribili, nei quali è un 
nostro dovere di popoli latini ed è anche un 
bisogno del nostro spirito evocare il gran nome, 
ci piace scrivere qui che i! Ministro dell' Istru- 
zione proporrà fra poco alla Camera l'iscri- 
zione del monte di Cuma tra i monumenti na- 
zionali. Occorreva certamente ch'egli vedesse 
e che respirasse quella divina atmosfera di 
leggenda e di storia, dinanzi a quelle rovine 
e a quel mare. Vittorio Spinazzola, al quale 
i deve principalmente questo trionfo che 
farà onore alla direzione delle Belle Arti, al 
Parlamento e alla nostra civile educazione, 
accompagnava il ministro fra le rupi trachiti- 
che e gli avanzi dei due templi d' Apollo, sulla 
bella acropoli che vide l’ arrivo dei primi greci 
che furono i fondatori di Roma 

Intanto, mentre la generosa benché un 
po' tarda opera riparatrice sta per essere com- 
piuta, i ricordi dei maggiori poemi dell’ anti» 
chità ritornano alla nostra memoria, La mon- 
tagna, che oggi vediamo salvata da una com- 
pleta distruzione e profanazione, vide passare 
le venti navi d' Enea: 


Bis denis Phrvgium conscendi navibus aequor. 

E l'eroe che passa è quello che nella guerra 
troiana gli Dei strappano alla morte, per con- 
servarlo al più radioso avvenire. Non ricor- 
date la profezia di Poseidone, nell' 7Ziade ? « Il 
ilestino vuole che egli sia salvo, affinché non 
si estingua la razza di Dardano, che Zeus amò 
più d'ogni altro figlio avuto da donne mor- 
tali. Da gran tempo Cronos non ama più la 
progenie di Priamo ; e presto la potenza di 
Enea regnerà sui troiani, e regneranno i figli 
suoi nascitur nunzio del futuro im- 
pero e della grandezza di Roma. 

Accompagnato dalla stella cara ad Afrodite, 
ilall'astro che per lui rimane sempre visibile 
nel cielo, Enea solca con le sue navi questo 
mare, € la madre lo protegge dall'alto, fra 
i venti e le tempeste. Ad ogni approdo, dopo 
scampato un grave pericolo, egli consacra un 
tempio alla divinità che non lo abbandona ; 
e le rovine di questi santuarî segnano ancora 
le stazioni del suo cammino. Sinché all’ ultima 
fermata, risalendo le rive del Tevere, egli de- 
dica alla madre fedele le fondazioni della città 
che sarà la più gloriosa che il sole abbia 
mai veduta. 

Sull' acropoli di Cuma è, come tutti sanno, 
la caverna della Sibilla. Ora gli oracoli sibil- 
lini di Cuma, cantano, dopo Omero, la razza 
predestinata a continuare la più gloriosa mo- 
narchia d' Oriente, cantano Enea, proclamano 
il suo nome e il suo futuro destino dinanzi a 
tutte le genti della nostra terra, le quali da lui 
avranno il più grande avvenire, E il canto va 
per tutte le rive di questi tre golfi, dal capo 
Tulinuro, che ricorda il pilota del suo naviglio, al 
Capo Miseno, chi lla leggenda rappresenta la 
tomba dell lo vittima dei mostri del mare, 
e di qui a Caieta, dove è sepolta la sua nutrice. 
Non ricordate l'esordio del settimo canto ? È 
il momento dell'arrivo alle foci del Tevere, e 
il nostro spirito vola sul mare coi versi di Vir- 
gilio: Gaeta è laggiù, donde arrivano le onde 
innumerevoli, e tutto il vasto golfo è pieno di 
più lontano, dietro quei monti, è 


futura 


fragore ; 
Roma. 
Bisogna pensare alla Sibilla, quando, da que- 
sta acropoli, annunziò la fondazione dell’ Urbe, 
© bisogna venire qui a rileggere l' Eneide, il 
Nostro poema nazionale, Virgilio ivi non è sol- 
tanto il nostro grande poeta antico, ma è uno 
ili maggiori sapienti dell'antichità. Come 
Dante racchiude e riassume nel suo poema 
tutte Ie conoscenze del medioevo, Virgilio rac 
‘uglie nell' Eneide tutte le tradizioni anteriori, 
) ciò che scrissero gli annalisti e i poeti 
dell'età precedente, con una scienza profonda 
© una costante cura del carattere e del colore 
Storic gli spoglia gli archivî dei pontefici, 
penetra nei segreti dei santuarî, consulta i 
slocumenti sacri sulla fondazione delle città 
indaga le leggi misteriose che regolano le pri- 
mitive migrazioni dei popoli, scruta i libri 
Sibillini, egli nato per celebrare le origini della 
città dominatrice e per esaltare le profezie 
che ne dettero il presentimento. E la voce 
sella Sibilla di Cuma, per la vii del suo 
tanto, suonerà nei secoli più lontani. 
Bisogna salire quest' acropoli, per respirare 
© per pensare più largamente, per sentire più 
intensamente la vita latina del nostro spirito, 
per conoscere e per amare la Sibilla. Io la co- 
nosco, l'ho udita parlare in Virgil e lho 
veduta in una moneta che reca il nome del 
triumviro monetario Lucio Manlio Torquato 
\anno 55 a. C.). Ha un'espressione grave, ed 
* molto bella ; il suo capo è circondato da una 
ghirlanda d'alloro. Nel rovescio © il tripode 
fra due stelle, di cui 1' una ricorda 1’ astro che 
Condusse Enea dalla Trvade verso l' Esperia, 
€ l'altra il culto d' Apollo : due cose grandi. 
Le Sibille infatti sono una tra le più belle 
® originali creazioni del sentimento religioso 
della Grecia, e sembrano sorelle delle Muse. 
Questa di Cuma, ha il volto, l'attitudine e 
Quasi lo stesso linguaggio delirante di Cassan- 
dra nell’ Agamennone di Eschilo. I suoi oracoli 
infatti vennero dalla Grecia, da Cuma del- 


l'Eolia, di cui gli abitanti colonizzaronò ‘nel- 
l' XI a. C. la città campana, recandovi il culto 
d' Apollo e i libri fatidici. L' altra cosa grande 
è il culto d' Apollo. A chi non sia stato in Gre- 
cia, basta ascendere questa acropoli, per avere 
un'idea dell'antica torma di preghiera alla 
maggiore divinità greca, dopo Minerva, Ba- 
Sta aver veduta la scelta del luogo ove sorgeva 
il maggior tempio sotto questo cielo e dinanzi 
a questo mare, aver visitato ciò che rimane 
della gradinata e delle basi di marmo candido 
sulle quali s'innalzavano le colonne, aver ve- 
duto l'ordine armonioso ancora intatto di quei 
rettangoli marmorei, per comprendere per qual 
ragione ad Apollo fosse riservata la cura di 
regoiare le prime leggi dell'antico vivere ci- 
vile, la costruzione dei templi, i sagrifizi, il 
culto degli Dei e degli eroi, i funerali e tutte le 
cerimonie che potevano rendere i morti be- 
nevoli ai viventi, e anche come lo spirito 
del Dio si manifestasse eloquentemente per 
mezzo di quella femminile personificazione della 
scienza che scruta il futuro. Apollo sull’ acro- 
poli di Cuma, è per la voce della Sibilla, la 
Grecia che annunzia Roma, 

Non in questa sola parte della riva favo- 
losa del Tirreno riappare il mondo antico e 
ritorna il nostro grande passato. Tutta la 
sponda già popolata di ville romane che da 
Baia giunge a Pozzuoli, dà luogo a continui 
ritrovamenti, a causa dei lavori stradali e dei 
nuovi edifizi, per i quali è sempre più scon- 
volta la regione del golfo puteolano. Ma ben 
più importanti sono le cose che ritornano in 
luce nel più grande golfo napoletano, laggiù 
dove sì proseguono ‘con un ardore e una for- 
tuna mai raggiunti, i nuovi scavi di Pompei. 
È maravigliosa la vita che viene a noi dal ri- 
sorgere di quelle cose sepolte, né mai hanno 
così eloquentemente parlato i morti. Per la 
via dell'Abbondanza, già scoperta e riapparsa 
quasi com'era prima dell'eruzione, il passato, 
come un fiume ricco di onde, sembra precipi- 
tarsi sulla piccola nostra esistenza e risvegliare 
in noi i germi della razza addormentata, Non 
influenza di scuole o studio di libri può ugua- 
gliare l'efficacia immediata e la potenza di 
ciò che insegna uno scavo fatto come questo. 
1 romani che prima erano appena nomi di 
gente sconosciuta e priva d'interesse, fredde 
nozioni archeologiche, oggi si animano ai no- 
stri occhi, si affollano per le vie, s' affacciano 
ai balconi, attendono agli affari e ai sagrifizi, 
vanno al circo, alla basilica, ai templi, pas- 
sano in processione recando, come si fa ancora 
coi nostri santi, le statue delle loro divinità, 
rivivono insomma la loro vita, cosi diversa 
dalla nostra ; e, poiché la scienza guidata dal- 
l'amore può tutto, ritornano a noi anche nei 
momenti della morte. Il gruppo di giovinette, 
scoperto di recente, ancora rivestite dei loro 
calzari, reca un brivido d'agonia in quel si- 
lenzio ove sembra addensarsi una folla sempre 
più numerosa di larve, che parlano con le pa- 
role della vita. E mentre lo scavo procede, 
verso l' Anfiteatro, si trovano qua e là, tra le 
cose che è necessario ricomporre con gli an- 
tichi frammenti, alcune altre intatte, come la 
tintoria e lavanderia, che è un prodigio di 
conservazione. Le diverse vasche, i canali, i 
bacini sono così razionalmente e saldamente 
costruiti, e il loro intonaco bianco è rimasto 
così fortemente aderente alle pareti e ai mar- 
gini, da far sembrare il luogo compiuto ap- 
pena da ieri, - 

Più bella fra tutte le cose scoperte è 1'edi- 
cola adorna di stucchi rappresentanti alcuni 
episodî dell’ liade, Rivedo la scena di Priamo 
che chiede ad Achille il corpo del figlio, e 
l'altra del cadavere di Ettore, trascinato dal 
vincitore dietro il suo carro. Sono piccoli stuc- 
chi su fondo azzurro, bellissimi ; e rivelano la 
persistenza della Grecia nel mondo romano. 
Tra la giovinezza iraconda di Achille e quella 
impetuosa d' Alessandro, passa la Grecia della 
leggenda e della storia dinanzi all'immagina- 
zione dei romani, e fra l'una e l'altra si in- 
terpone il fato tragico di Ettore. In fondo al 
quadro è la rovina d' Ilio, la quale, caduto in 
disgrazia Priamo, e venuta la fortuna d' Enea, 
secondo la profezia d'Omero, vedrà nascere 
in Europa la città destinata a divenire il 
nuovo polo di tutte le genti d'Oriente, la 
città immortale che i barbari hanno voluto e 
non potranno distruggere, la culla d'ogni ci- 
viltà: Roma, Cosi il mondo romano ricordava 
e venerava in altari domestici i fatti della leg- 
genda che spiegavano ed esaltavano le origini 
dell’ Urbe. 

Hanno grande importanza per noi, in que- 
ste ore terribili della nostra storia, queste an- 
siose ricerche fra le memorie, i monumenti e 
i frammenti della vita antica in terra latina. 
Noi vogliamo e dobbiamo ricordare che fra 
noi è nato e si è sviluppato il più perfetto e 
saldo ordinamento civile, che nessuna traccia 
della vita passata è degna della reverenza che 
meritano le vestigia anche informi della vita 
dei romani. Noi dobbiamo sapere che una ci- 
viltà come la nostra può crearne, tecondarne 
e rinnovarne centc altre, dai nostri monti ai 
monti più lontani, dai nostri tre mari, agli 
oceani più remoti, e che i tentativi già fatti 
d' imporre a noi e ai nostri fratelli civiltà bar- 
bariche, se fallirono in altri tempi col lento 
ma sicuro lavoro vittorioso della nostra razza 
e delle nostre tradizioni, è necessario siano 
oggi resi vani rapidamente c sdegnosamente, 
per concordia di popolo. 

Non è possibile conoscere la mèta del no- 
stro cammino, senza che a noi siano chia- 
ramente note le nostre origini, senza che i 
nostri giovani abbiano, nelle sue grandi linee, 
avuta la visione della nostra storia, senza che 


Il Folk-lore 
in Senato 


Che il Folk-/ore (uso il termine inglese, 1’ ita- 
liano « demopsicologia «è troppo lungo e pe- 
dantesco) entri in Senato per la prima volta 
con Giuseppe Pitré, non sarebbe giusto asse- 
rirlo. Già vi ebbe rifugio onorato sotto l'egida, 
a tacer d'altri, di tre grandi nomi: di Co- 
stantino Nigra, che raccolse i Canti popolari 
del Piemonte (Torino, 1888) con metodo e co- 
scienza di maestro ; di Domenico Comparetti, 
che diresse con Alessandro D'Ancona la col- 
lezione Canti e Racconti del popolo italiano 
(Torino, Loescher) e dètte all'Italia e al Fo/k- 
lore un'opera insigne col suo Virgilio nel Me- 
dicevo; del D' Ancona, infine, cui si deve, 
oltre ai cospicui Saggi di letteratura popolare, 
la più esauriente ricerca su la Poesia popolare 
italiana. 

Ma di quei tre maestri il Fo/k-/ore non rias- 
sumeva tutta l'attività intellettuale : il Nigra 
diplomatico, il Comparetti archeologo ed elle- 
nista, il D'Ancona sstorico'rdella 4etteratura 
italiana, presentavano per sedere nell'alta as- 
semblea titoli di varia nobiltà, rispetto ai quali 
il Folk-lore, nel giudizio di chi li prescelse, 
doveva offrire un interesse piuttosto secon- 
dario. 

Col Pitré dunque se il Fo/à-lore non entra 
in Senato per la prima volta, vi entra almeno 
per diritto di maggiorità, per esclusivo merito 
proprio. Degno onore. all'uomo ; intelligente 
riconoscimento ufficiale della scienza che gli 
deve in Italia, per non dire la vita, certo la 
maturità e il rigoglio. 

La produzione tolklorica del Pitré è immensa. 
Come dei popoli si contano i secoli e non gli 
anni ; di codesto nomo si contano le « biblio- 
teche », le «collezioni », non i volumi, Dai di- 
ciotto anni ai settantadue, la sua età d'oggi, 
oltre mezzo secolo è trascorso di ricerche, di 
contronti, di studî offerti alla nativa Sicilia : 
nel 1870 iniziava coi' Canti popolari siciliani 
la sua « Biblioteca di tradizioni siciliane », cui 
poneva l'erplicit nel 1913 col venticinque- 
simo volume La famiglia, la casa, la vita del 
popolo siciliano ; nel 1885 prendeva a dirigere 
le «Curiosità popolari tradizionali », per ces- 
sarle, dopo sedici voiumi, nel 1896; nel 1882 
fondava col Salvatore-Marino l' Archivio per 
lo studio delle tradirioni popolari, ancor oggi 
vivente se non, come pur dovrebbe, fiorente ; 
e intanto, dietro al suo esempio, incuorati 
dalla sua tede, vinti dalla sua costanza, i suoi 
coetanei e i snoi ammiratori più giovani da- 
vano opera a fondar collezioni, dirigere rivi- 
ste, pubblicar volumi, né varrebbe ch'io qui 
facessi nomi perché il loro nome è legione. 

Ho detto che il o/k-lore è una scienza. 
Detto, sì capisce, cosi per intenderci, non che 
mi sembri necessario e neppur utile accostarsi 
all'opinione di quei demppsicologi secondo i 
quali, a poco per volta, i! Fo/k-/ore abbraccia 
l'universo intero, passato, presente, avvenire. 
Accade ad essi (e a certi dantisti, no ?) quel 
che accade agli itterici, di esser gialli e di veder 
tutto giallo intorno a loro. Sicuro : nella ricerca 
folklorica è riflessa l' umanità, come nella ricerca 
storica, come nella creazione artistica. L' uomo 
è integratore per eccellenza, e in ogni fram- 
mento scopre gli addentellati del mondo da 
cui fu tolto. L'errore non consiste in tale istin- 
tivo completamento fantastico, alone 
di vita che ricinge e consacra il nostro lavoro, 
bensi nella deviazione teorica, a volte causa 
di deviazioni pratiche, che ne deriva. Per me- 
glio spiegare il mio concetto ed iliustrarlo con 
esempi, ricorderò la bella prolusione del Pitré 
letta quattro anni or sono, allorché egli inau- 
gurò un corso di demopsicologia nella R. Uni- 
versità di Palermo. 

Il Pitré definiva la demopsicologia, quella 
scienza «che studia la vita morale e mate- 
riale dei popoli civili, dei non civili e dei sel- 
vaggi. Meno civili sono, più importante nè è 
la materia ». Quale è l'opera del demopsico- 
logo ? Questi «esaminata la tradizione cor- 
rente, la confronta con le tradizioni dei sel- 
vaggi viventi e ne fissa l'entità e trova la 
soluzione di qualche oscuro problema della 
storia morale dell'uomo ». Concludendo, ri- 
feriva qual compito si propone l'odierno Folk- 
lore in Inghilterra: « Ricostruire la filosofia 
dell'uomo primitivo secondo le sopravvivenze 
finora scoperte nei popoli di razza ariana e 
nei popoli selvaggi d' Africa e d' Oceania ». 

Il pericolo del Folk-lore trovasi, mi pare, 
in codeste finalità cosiddette scientifiche. Eeso 
ha si i suoi problemi metodologici e presenta 
evidenti le ragioni del suo continuo sviluppo 
nella sempre varia e sempre rinnovantesi ma. 
teria che tratta e nella necessità di cogliere 
l'attimo fuggente prima che la tradizione sia 
trasformata oppure spenta (ciò, in fondo, è 
tutt'uno). Ma come faranno quegli ottimi 
folkloristi inglesi a rintracciare la filosofia del- 
l'uomo primitivo con i mezzi ch'essi hanno 
disponibili, ecco un nuovo problema da ag- 
giungere ar precedenti. Non si capisce, per 
esempio, (Dio ci guardi dalla presunzione di 
confutarli, qui siamo in un discorso qualun- 
que e perciò discorriamo), non si capisce dav- 
vero quali analogie sicure presentino gli at- 
tuali popoli selvaggi d' Atrica e d’ Oceania con 
l’uomo primitivo, ove si consideri che quella 
permanente condizione di stato selvaggio, in 
cuì vivono, se anche ripete in modo sommario 
certe caratteristiche comuni ai selvaggi di 
tutti i tempi, sarà molto selvatica o barba- 
rica, ma poco primitiva. 

E perché poi lo scopo del demopsicologo si 
ridurrebbe alla «soluzione di qualche oscuro 
problema della storia morale dell'uomo ? », Si 
rinnova in tale pretesa l'equivoco della mo- 
ralità nell'arte: mentre ogni manifestazione 
artistica è morale in lato cioè umano 
perché eleva, se riuscita, l'animo di chi la 
produce e di chi la contempla, e non è affatto 
morale se falsifica se stessa nell’illusione o 
nello sforzo di provvedere alla moralità altrui. 


Nel Folk-tore il filosofo dell'umanità troverà 
elementi per le sue costruzioni e deduzioni di 
storia morale ; ma appunto a lui e non al de- 
mopsicologo spetta un simile còmpito. Alla 
stessa guisa (e lo avverte benissimo il Pitré) 
il Folk-lore, con la etnologia e la sociologia, 
forma parte ausiliare de)l antropologia ; è es- 
senziale per le fonti della letteratura e del- 
l'arte, e ha stretti legami con l'archeologia, 
la pedagogia, l etica e altre discipline, dovun. 
que apportando i documenti della vita spon 
tanea quale si osserva nei popoli allorché non 
si sanno e non si sentono osservati, difion- 
dendo perciò un calore e un ritmo tolto alle 
origini inaccesse e indistinte della gran madre 
natura. 

La vasta opera del Pitré è una magistrale 
conferma del come queste osservazioni corri- 
spondano alla realtà della disciplina discussa 
€ siano quindi da porre in quarantena, e anche 
da respingere, i tentativi demopsicologici di 
assumere, passo a passo, l’exploitation di tutta 
la storia del mondo. Il Pitré ha mostrato a 
parecchie generazioni di italiani come possa 
progredire lo studio delle tradizioni popolari 
mantenendolo entro gli schietti limiti delle 
stesse, perché nel suo campo la rinuncia & 
strafare è meritoria da quanto la volontà 
del fare. La sua Bibliografia delle tradizioni 
popolari d' Italia (Torino-Palermo, Carlo Clau- 
sen, 1894) è un capolavoro del genere ; e i 
venticinque volumi della « Biblioteca » citata 
raccolgono canti, fiabe, novelle, racconti, pro- 
verbi, spettacoli e feste, giuochi fanciulleschi, 
usi e costumi, credenze e pregiudizî, leggende, 
medicina, indovinelli, dubbî, domande, sciogli- 
lingua, feste patronali, motti e scongiuri, car- 
telli, pasquinate, ecc., tutta la vita del popolo 
siciliano, senza excursus pericolosi al di là della 
cerchia ben definita di ogni tema. Gli accadrà 
di fare osservazioni geniali che lumeggiano la 
condizione e la posizione del suo popolo ri- 
spetto al passato, come questa, a proposito 
degli scongiuri : «sono superstizioni nelle quali 
rivivono e sopravvivono, cristianizzate, cre- 
denze e pratiche quando innocenti e quando 
empie, intese a fare altrui od a conseguire per 
sé un bene, a scansare od a produrre un male, 
che forse è un maleficio, Sono reliquie inglo- 
riose di religioni tramontate da secoli : onde 
potrebbe con A. Maury esclamarsi: Nows 
sommes des palens:» Sarà anche indotto a porre 
in rilievo la grande importanza della poesia 
popolare di fronte alla poesia d'arte e ad 
accennare quali scambi fecondi possano aver 
luogo tra l'una e l'altra; nulla di più. Al- 
lorché parla di letteratura, nn campo tanto 
vicino a quello dei olk-lore (più d'un frutto 
del secondo cade nel primo, e del primo nel 
secondo «surge in vermena ed in pianta sil- 
vestra »), il Pitré ha quasi l'aria «li asserirsene 
incompetente. La differenza tra lui e il D' An- 
cona è proprio li: il D'Ancona si serve del 
Folk-lore come strumento per le vicende delle 
forme letterarie, soprattutto poetiche ; il Pitré 
vive ‘nel. Folk-Jore, di esso, con esso, per esso. 

Spirito animatore della sua opera è non solo 
l'amore per la terra nativa e per la scienza, 
ma la curiosità vitale, istruttiva dell’ uomo 
aperto a tutte le sensazioni e a tutte le sug- 
gestioni. Quasi dieci anni or sono, in questo 
medesimo giornale, G. A. Borgese, a propo- 
sito di un'opera del Pitré (La vita di Palermo 
cento e più anni fa), confermava nella curio- 
sità la qualità prima degli studiosi d'‘ archivio 
e la diceva simile alla memoria dei vecchi, che 
si pasce a preferenza delle cose remote nel 
tempo, e alla fantasia dei bambini, che prete- 
risce le cose lontane nei luoghi. 

La curiosità, intesa nel suo significato più 
nobile, è la musa di questi pazienti e a volte, 
come nel caso attuale, meravigliosi ricercatori; 
musa indipendente che non ripete dalle altre 
la sua ragione di vivere. Basta essa perché si 
riconosca nel Folk-lore il diritto all'esistenza ; 
astrazione fatta dalle numerose servità di pas- 
saggio che non debbono intralciarla e non pos- 
sono, senza torto e danno, modificarne il ca- 


Corrispondenza inedita 
tra il duca di Modena 
e il cardinale Lambruschini 


È il settembre del 1843. Il fallimento degli 
incomposti moti insurrezionali di Sicilia, di 
Calabria, degli Abruzzi e delle Romagne, che 
da oltre un decennio tribolavano l' Italia, ve- 
niva ormai man mano persuadendo i più saggi 
a mutar rotta, Occorreva che le plebi si istruis- 
sero onde più sincera si facesse la coscienza pa- 
trinttica ; occorreva promuovere riforme am- 
ministrative e più che mai indurre il papato e 
il clero a benevolmente considerare la causa 
nazionale. E sì inizia il periodo del raccogli- 
mento degli animi, che porterà più tardi — 
compiuto il voto di Mazzini e di Gioberti — 
al periodo della rischiarata coscienza nazio- 
nale in un sol partito : dei liberali. I governi 
frattanto, come paurosi che l'eco della civiltà 
prosperante in Inghilterra e in Francia sedu- 
cesse i loro popoli, in mezzo a cui vibrava già 
la voce dei letterati o dei poeti raminghi, at- 
tendevano, come scrive il Ferrero (v. La vec- 
chia Italia in Vita Italiana del Risorgimento, 
vol. 19, pag. 45), quasi a « pietrificare tutti gli 
organi della società italiana per modo che que 
sta non tasse più un animale vivente, ma una 
forma mummificata entro un bagno di igno- 
ranza, di bigotteria, di pregiudizî e anche di 
virtù modeste e di ragionevoli saviezze ». Le 
condizioni politiche, economiche ed intellet- 
tuali fatte in quel tempo nei varî Stati d' Ita- 
lia dai rispettivi Governi sono bene indicate 
dal professor Rinaudo nella sua conferenza, 
a cui rimando il lettore, dal titolo « Politica 
dei maggiori Stati Italiani dal 1831 al 1846» 


(nel vol. 1.° di I? Risorgimento Italiano, To- 
rino, 1910, pagg. 363-382) e più ancora attra- 
verso il libro II di «Il Risorgimento Italiano 
dal 1815 al 1848 » di R. Giovagnoli (in Storia 
Politica d' Italia; Milano, Vallardi). 

«Tetra e vergognosa» dichiara il Rinaudo 
la condizione delle cose nello Stato Pontificio 
e nel Ducato di Modena, cosi come Lord Cla- 
rendon ebbe a dichiarare un «cbtrobrio » per 
l'Europa il Governo Papale! E i documenti, 
che pubblichiamo, paiono dar ragione all'uno 
e all'altro. 

La politica oscurantista di Gregorio XVI, 
sordo alla concessione di civili riforme pro- 
postegli e raccomandategli dalle cinque grandi 
Potenze in un solenne Memorandum sin dal 
principio del suo pontificato, al deposto cardi- 
nale Bernetti sostitui nella direzione della Se- 
greteria di Stato il cardinale Lambruschini, 
la fede retriva del quale avrebbe fatto innal- 
zare un decennio più tardi tutto un coro di 
maledizioni alla memoria del Pontefice morto 
(cfr. Fr. Carrano : Ricordanze storiche del Ri- 
sorgimento Italiano, Torino, Casanova 1885, 
Pag. 53). Il Lambruschini fu infatti reazionario 
ed austriacante convinto; che se verso la fine 
del 1838 il Lambruschini simulò 1’ allontana- 
mento dalle provincie Pontificie anche degli 
austriaci, in effetti egli era ben lontano dal 
pensare seriamente e sinceramente a riforma 
alcuna ; si che a noi posteri appare sempre più 
efficace il famoso riaccostamento, che il car- 
dinale Bernetti soleva fare del Governo pon- 
tificio ad una « vecchia e consunta tappezzeria 
di una sala di un vecchio palazzo, la quale, 
sc si tentasse di raggiustarne un brandello, 
cadrebbe in pezzi da tutte le parti » (cfr. Gio- 
vagnoli, op. cit. p. 543). 

Né meglio andavan le cose nel Ducato di 
Modena con Francesco IV d' Este : il Rogan- 
tin di Modena del Giusti. Uno dei più ricchi e 
più emozionanti martirologi fu voluto e fu 
fatto appunto dal Governo del Duca di Mo- 
dena, il quale seppe giustificare pienamente 
con la sua condotta subdola la diffidenza, che 
di lui aveva concepita e in fondo ebbe sempre 
Ciro Menotti, se pure questi parve conciliato 
alle speranze dal buon Misley riposte nel Duca 
{efr. Giovagnoli, op. cit. pag 370 e segg.). 
E se Carlo Alberto ebbe ragione a chiamar 
di solito l' Estense vicario di polizia dell’ an- 
tico Consiglio di Vienna e a diffidarne con ri- 
pugnanza fino al punto da lasciare insoddi- 
sfatto il desiderio dal Duca espressogli di man- 
dare il figlio Ferdinando (Duca di Genova) alle 
esercitazioni militari delle truppe estensi pro- 
prio nel settembre del '43 (Cfr. Carrano, op. 
cit. p. 35); e se il Giovagnoli ha avuta ragione 
a chiamare il Lambruschini 4 momo del cuore 
del gran Cancelliere austriaco principe «li Met- 
ternich, che gli aveva procurata nel gennaio 
del 36 la direzione degli affari dello Stato Ro- 
mano, risulta dimostrato e confermato dai do- 
cumenti, che pubblico, del settembre del '43. 
È l'Austria che direttamente servono Fran- 
cesco IV c il cardinale Lambruschini ; come 
a Mazzim ed ai mazziniani ben servirà ancora. 
il principe di Metternich ! 

Francesco IV d* Este scrive dunque al Lam- 
bruschini : 


« Eminenza, 


« Il Baron Bavattelli (sic), che trovasi qui da 
alcuni giorni, fu da me e mi raccontò la improv- 
visa intima avuta di partire da Ferrara. Io 
ignoro quale ne possa essere il motivo ; egli da 
certe domande che gli furon fatte lo attribuisce 
a sospetti di troppa sua aderenza all’ Austria, 
Non tocca a me a incerirmi in questo; ma colgo 
solo questa occasione per far osservare a Vo- 
stra Eminenza cosa, che non sarà sfuggita alla 
sua penstrazione, cioè che le sette nemiche di 
tutti i Governi legittimi, nel volere screditare 
quello del Papa, fomentano, e fanno credere 
esservi nelle legazioni un partito, che preferi- 
rebbe d' essere sotto l' Austria, che sotto la Santa 
Sede, e lo fanno apparire; mentre non v' è. Ma 
questo serve loro di giuoco per metter la diffi- 
denza nel Governo del Papa contro l' Austria, 
e sperano con questo d' impedire o allontanare 
ogni intervento dell’ Austria e le sue truppe. 
Perciò provano rincrescimento della manovra 
combinata colle truppe austriache, che vanno a 
far questi giorni le truppe mie e le Parmigiane 
a Brescello. So come Vostra Eminenza pensa 
in questo riguardo, ed ella ben sà (sic) come 
penso io, che trovo sem preferibile il poter 
reprimere i disordini solo colle proprie truppe, 
ma si possono dare tali circostanze, 
che queste non bastando, l' aiuto delle Austrin- 
che possa venir ricercato, e divenir necessario; 
e che il far vedere la sola possibilità di questo, 
e che fra Sua Santità e l' Austria regna ot- 
timo accordo, può bastar alle volte a contener 
i rivoluzionari, e a far loro rinunziare a folli 
tentativi che non si può megare che avevano 
in mente anche quest'anno in Italia, e che ora 
forse differir vogliono a miglior tempo. Sento 
che l'esilio temporario di Bavrattelli (sic) fa 
parlar molto a Ferrara e Bologna, se si potesse 
modificarlo credo che sarebbe bene per non mo- 
strar di convalidare la falsa opinione, che il 
Santo Padre fosse diffidente dell' Austria. 

« Mi rallegro che i facinorosi del Bolognese 
furono dispersi e in parte presi, ma credo che 
bisogna sempre tener gli occhi aperti contro i 
molteplici maneggi e progetti delli rivoluzionari, 
che non desistono mai dall' attività nel loro pes- 
simo senso. Vostra Eminenza mi scuserà que- 
ste riflessioni, e sarà ben persuasa della somma 
stima, interessamento, e affetto, che ho per Lei, 
mentre mi dico 

« Di Vostra Eminenza 


devot.mo affer mo 
(f.to) Francesco. 
«Modena, 22 Sett. 1843 ». 

A tergo in capo al margine superiore si legge : 
N° 933 P P. (il mamero probabilmente di 
protocollo). 

A questa lettera il cardinale Lambruschini 
rispose con la seguente : 


« Risposta alla lettera di 
Francesco, duca di Modena, 
del 22 Settembre 1843. 

N9 934 P. P. 


di partire da Ferrara, sono sicuro che î motivi 
di una tale disposizione non possona essere che 
personali perché conosco in modo positivo e 
certo che fra il Gov® Pontificio e il Gov® Im- 
periale passa la più perfetta e buona intelli- 
ra e reciproca fiducia, è che la S. Sede è ben 
lontana dal formare sospetti e diffidenze. —— 

« Nel mio particolare, sotto l'aspetto indicato 
da V. A. R. vedo ancor io con dispiacere il 
passo dell'espulsione del Sig.r Barone, cd in 
quanto sarà da me cercherò di concorrere a che 
sia temperato, saggio essendo il riflesso di V. 
A. R. di non dare pretesto (aveva scritto prima : 
«motivo ») ai memici dell'ordine di trarne 0c- 
casione a loro vantaggio. i 
« Quì in apparenza tutto è tranquillissimo; ma 
pesi gipo lungi dal pri fer è (questo 
inciso fu aggiunto dopo dal card.) continuano 
ad agire nel più cupo silenzio, lo vedo (prima 
aveva scritto : «lo tocco ») positivamente, ma 
la loro (qui aveva scritto è poi cancellato : 
«La mossa di Bologna fu inconsiderata ha 
fatto ») azione mon è ristretta alle Legazioni, 
si estende a tutta l' Italia, e conviene che i Govi 
(sic, intendi: Governi) se la intendano con sine 
cerità ed operino con energia (sta aggiunto e 
quindi cancellato : «come fanno i cattivi »).... » 


Qui la lettera resta incompiuta. Evidente- 
mente e per le frequenti correzioni, modifi 
cazioni di frasi, aggiunte e scancellature, che 
si riscontrano, e per trovarsi il testo incom- 
piuto, è da ammettere che sia la bozza o brutta 
copia della lettera, che il Lambruschini preparò 
in risposta a quella del Duca di Modena ; 
tanto più che il testo riprodotto sta scritto su 
di un foglio capovolto, sulla 44 facciata del 
quale si leggono, scritte di pugno del Lam- 
bruschini stesso, queste parole e nulla più : 


«E.mo Pro.ne 
« Ricevo il veneratissimo d.... 


Del Barone Baratelli non mi è stato po 
bile aver altre notizie ; probabilmente si tratta 
del padre o di qualche parente di quel Giu- 
seppe Baratelli, che, dopo aver subito un pro- 
cesso statario a Bologna nel '56, fece nel ‘00 
la campagna del Montefeltro. Dei documenti 
pubblicati conservo copia accurata degli orì- 
ginali; questi ultimi sono in possesso del- 
l’amico G. Donizetti di Costantinopoli, altra 
volta da me ricordato su queste stesse colonne 
e già dal 'o11 sulla Rivista d' Italia nel fasci- 
colo di luglio di quell'anno. 


Garlo M. Patrono. 


Leonardo, Bramante 
8 Lodovico il Moro 


Lodovico il Moro, Bramante, Leonardo : 
ecco la triade luminosa attorno alla quale la 
leggenda si è compiaciuta d' intessere la sua 
magnifica trama, 

Ma la trama della storia non è così magni- 
fica. Questa, quale ce l' offre Francesco Ma- 
laguzzi-Valeri nel superbo volume dedicato a 
Bramante e a Leonardo alla corte del Moro (1), 
ci presenta piuttosto un Lodovico, che non 
eccede in favori e liberalità verso Bramante, 
anche se gli assegna cinque ducati al mese di 
pensione — circa cinquemila lire di’ nostra 
moneta — e che non si lascia trasportare da 
soverchio entusiasmo per l'amato architetto, 
anche se gli affida opere grandiose, anche se 
lo richiede di consiglio in ogni maggiore fac- 
cenda, Cosî, poco soddisfatto di una relazione 
dell'urbinate sulle fortificazioni di Cre 
vuol che si mandi persona «più a proposito 
quanto alla professione del mistero de guerra 
per vedere el loco ». 

E Bramante, che a malgrado della pen- 
sione, piange, in prosa e in versi, miseria, c 
si lamenta di avere i vestiti rattoppati e di 
dover andare in borzacchini, ché le calze son 
rotte, Bramante abbandona d'un tratto Mi- 
lano ; e il Moro lo deve far ricercare a Roma 
e a Firenze. 

Ma il dissidio è breve; un mese e mezzo 
più tardi l'artefice è tornato ; e riprende il 
lavoro ; e continua a dirigere specialmente la 
costruzione della canonica di Sant' Ambrogio, 
delle absidi e del tiburio di Santa Maria delle 
Grazie, insieme con quella di qualche edificio 
del castello di Vigevano : opere tutte alle quali 
l'ha chiamato il duca. 

Con Leonardo le cose andarono un po'di 
versamente. 

Il maestro giunse a Milano sullo scorcio 
del 1482, Vuole la tradizione — il Malaguzzi 
sembra accettarla con molte riserve — che il 
Magnifico Lorenzo de’ Medici proponesse il 
maestro fiorentino al Moro, che uno scultore 
gli aveva chiesto pel monumento da innalzare 
a Francesco Sforza. 

E la tradizione trova conferma sia in certe 
parole di Leonardo stesso ove dice : «ecco qui 
uno, il quale il Signore ha condotto di Firenze 
per fare questa sua opera »; sia nella famosa 
lettera, scritta circa il 1483, e che termina 
con la frase : « Ancora si potrà dare opera al 
Cavallo, che sarà gloria immortale e eterno 
onore della felice memoria del signore vostro 
padre e della inclita casa sforzesca », 

Queste parole di Leonardo contrastano un 
po'con l'affermazione del Malaguzzi che la 
corte dimenticasse e quasi ignorasse il fioren- 
tino, almeno per moltissimi anni. 

Certo però Lodovico non comprese Leo- 
nardo ; non gli assegnò mai una pensione ; e 
solo alla vigilia della sua rovina, quasi dopo 
diciassett' anni che quegli era presso di lui, 
gli donò una vigna di diciassette pertiche. 

Forse, chi sa, la citata iettera parve al duca 
una millanteria. 

Quante mai cose vi si vantava di saper fare 
Leonardo! Artiglierie e macchine da difesa 
e da offesa d'ogni foggia, e trincee segrete e 
cunicoli sotterranei ; navigli resistenti alle più 
grosse bombarde, e carri blindati ; edifici pub- 
blici, edifici privati, condutture d'acqua; e 


(1) F. Macacuzn-Vatani, Za corte di Ladevico il Mero. 
Bramante è Leonardo da Vinci. Milano, Hoepli, 1915. 


Pitture e sculture «a paragone d'ogni altro, 
e sia chi si vuole ». 

Lodovico lo lasciò dire, ma continuò a ser- 
virsi dei suoi ingegneri militari, meno imma- 
ginosi ma più pratici, dei suoi artiglieri esper- 
tissimi anche se non così audaci, e lo lasciò 
attendere al cavallo, cioè al monumento del 
padre, finché le guerre e la politica interna 
tutto l'occuparono. Poi, quando ebbe agio di 
pensare al monumento, disperò che Leonardo 
l'avesse a compîre ; si che il 22 luglio del 1489 
l'inviato fiorentino Pietro Alemanni poteva 
scrivere al Magnifico : « Et perchè S. Excellen- 
tia vorrebbe fare una cosa in superlativo grado, 
m'a decto che per sua parte vi scriva che de- 
sidererebbe voi gli mandassi un maestro o due 
apti a tale opera; et per benchè gli habbi 
commesso questa cosa in Leonardo da Vinci 
non mi pare si consuli molto lo sappi con- 
durre ». E un anno dopo Leonardo, che forse 
sapeva della sfiducia del Moro, gli scriveva : 
«Del cavallo non dirò niente perché conosco 
i tempi ». Ma gli chiedeva lavoro, gli ricordava 
la commissione di dipigniere i camerini, pro- 
babilmente in Castello ; si lamentava di non 
aver avuto salario alcuno in due anni di fa- 
tiche. Né il lamento: è isolato. 

Un'altra volta scrive al duca di aver do- 
vuto interrompere un lavoro iniziato perché 
non sa più come andare avanti; in cinquan- 
tasei mesi non ha riscosso che cinquanta du- 
cati, e deve pensare a sé ed a sei bocche, 

Ed oggi si deve far prestare un ducato ; 
domani è costretto ad un pasto frugalissimo, 
di pochi soldi ; un altro giorno tutto gli manca, 
le scarpe, gli occhiali, la tela, Nel 1494 ha an- 
cora un debito di dieci lire e due soldi con la 
fabbrica del Duomo ; nel 1499, dopo dicias- 
sette anni di soggiorno milanese, annota di 
possedere soltanto duecento e diciotto lire. 

Qual differenza, osserva giustamente il Ma- 
laguzzi, dal Leonardo della leggenda « gran 
signore e gran gaudente, alternante le cure 
dell'arte con gli spassi della vita di Corte, 
proprietario di case, di cavalli, di tesori, gaio 
novellatore e virtuoso suonator di strumen 
coi quali, come un menestrello antico dinanzi 
alle dame estatiche, accompagna il canto dol- 
cissimo », 

Vero è che non liete erano”ed erano state le 
candizioni degli artisti, dei pittori specialmente, 
in Milano e alla corte. Costantino da Vaprio e 
Zanetto Bugatto, che ave dopo i principi, 
ritratto anche i cani duc si lamentavano 
di non esser pagati ; Stefano Fedeli si ramma- 
ricava di non aver avuto che parole ; e perfino 
gli ingegneri e gli architetti ducali erano alla 
fame e nelle mani dei creditori. 


baia 


Più fortunato, come vedemmo, fu certa- 
mente Bramante; più fortunato anche nel- 
l'opera s 

Il Malaguzzi la ricerca e la studia in questa 
volume con minuta ed accurata indagine e 
con sottigliezza ; si che il periodo lombardo 
dell'attività bramantesca vi prende contorni 
più precisi e più netti che prima non avesse. 

Ma di questa indagine non posso dar qui che 
breve notizia, e accennare come, correggendo 
giustamente in 1497 l'anno 1477 che si vo- 
leva leggere nell'iscrizione di Santa Maria di 
Abbiategrasso, e interrogardo i documenti, il 
Malaguzzi ponga l'arrivo di Bramante a Mi- 
lano tra l' 80 e l'82; come ben veda essersi 
formato lo stile bramantesco, su l'arte di Lu- 
ciano di Laurana in Urbino e sulla preesistente 
architettura lombarda, cui già il Filarete e 
Michelozzo avevano apportato le novità del 
Rinascimento ; come infine rilevi questo stile 


da pittorico — nella sagrestia e più ancora 
nelle navi e nel coro di Santa Maria di San 


Satiro — darsi architettonico nell'abside e 
nella cripta del Duomo di Pavia, rievocanti 
la severa e disadorna grandiosità romana, e 
preludenti al secondo e più glorioso periodo 
dell'arte bramantesca nell’ Urbe. 

Poi è un succedersi di edifici pei quali, 
sulla scorta dei documenti e con lo studio di- 
retto del monumento, il Malaguzzi definisce 
l'opera di Bramante, Dopo il Duomo di Pavia 
ove, oltre le parti citate, è dell’ urbinate l’idea 
generale del modello eseguito da G. P. 
gazza, ecco dunque Santa Maria di Canepa- 
nova, pure in Pavia, ideata e disegnata da lui, 
ma continuata dopo il 1512 dall' Amadeo ; 
ecco il palazzo Carminali-Bottigella, ancora in 
Pavia, che deve al maestro la sapiente distri. 
buzione degli spazi e la magnifica decorazione. 
Ed ecco un gruppo di opere milanesi: la Ca- 
nonica di Sant'Ambrogio, bramantesca nel 
piano generale, la Cappella del Battistero nella 
basilica omonima, e il monastero li presso, 
Quasi però appena cominciato a costruire, 
quando sullo scorcio del 1498, l'urbinate deve 
lasciare definitivamente Milano. E tramezzo, 
gli edificî del castello di Vigevano, come il 
Palazzo delle Dame, la loggia aperta e la log- 
gia murata o falconiera; e una cappella in 
San Francesco, sempre a Vigevano ; e Santa 
Maria d' Abbiategrasso, col grandioso arco 
d'accesso; e Santa Maria delle Grazie, ove 
e la porta, e le absidi del coro, e il tiburio, 
ove la sagrestia, il chiostrino attiguo e il 
refettorio rivelano il genio del maestro urbi- 
nate. Al quale, invece, il Malaguzzi nega qual- 
siasi collaborazione nell’ Ospedale Maggiore, 
nel Duomo di Como, nell'oratorio del mona- 
stero della Pusterla a Pavia, nelle stalle del 
rastello di Vigevano. ti 

Segno però che le novità bramantesche tro- 
varono Subito imitatori. 

Forse più volte furon mosse all' artefice fo- 
restiero quelle accuse che si ripeterono a Roma 
di mal fondar le sue fabbriche ; forse gli esper- 
tissimi costruttori lombardi — ancora legati 
alla tradizione goticleggiante — circondarono 
di una sorda ostilità l'innovatore preferito 
dal duca: anche forse — come più volte du- 
bita il Malaguzzi — per l'attaccamento alle 
forme paesane e specialmente alla decorazione 
esuberante, lo disubbidirono nell’ eseguire 
quanto egli aveva ideato e disegnato. 

Gli furono ostili, lo disobbedirono anche ; 


7 ere 


ma lo compresero, si nutriron di lwi, ne conti- 
nuarono e svilupparono «le. forme, ne perpe- 
tuaron lo stile, quando quelle forme e quello 
stile egli modificava sostanzialmente per non 
dire abbandonava, appena stabilitosi a Roma. 
Cosi il Bartagio nell’ Incoronata di Lodi e in 
Santa Maria della Croce a Crema si ispira alla 
sagrestia di San Satiro; così si ispirano ad 
altre opere sue e specialmente al tiburio delle 
Grazie, il Dolcebono nella cupola di San Celso 
a Milano; Cristoforo Solari, il Gobbo, in 
Santa Maria della Passione, in Santa Maria 
della Fontana e nel Duomo di Como ; e il Lo- 
nati in Santa Maria di Piazza a Busto Arsizio. 
E bramantesco è il Santuario di Saronno, br: 
manteschi e chiese e palazzi e cortili e portali 
per tutta la Lombardia, fino a Vercelli. 

Dovunque ritorna il ricordo, o di San Satiro, 
o di Santa Maria delle Grazie, o della Canonica 
di Sant'Ambrogio. Spesso è anche un ricordo 
un po’ soffocato dalla esuberanza paesana, 
come quando l'Amadeo edifica il cortile del 
palazzo Bottigella in Pavia. Ma questa esu- 
beranza significa vita, significa — almeno fino 
ad un certo punto — originalità. 


trat 


Men fortunato fu in questo Leonardo. Non 
lo compresero ; ed anche i suoi migliori disce- 
«poli non lo imitarono, ma lo copiarono senza 
intenderlo. 

Certo l'opera sua fu scarsa: in diciassette 
anni la Vergine delle roccie, la Cena, il mo- 
dello del Cavallo, opere attorno alle quali il 
Malaguzzi s' indugia accuratamente, studiando 
— non senza qualche nuovo risultato — i 
disegni che loro si riferiscono, riprendendo 
lunghe e dibattute questioni. A proposito delle 
quali, per uma ipotesi e per una negazione, 
non saprei decidermi a seguirlo. 

L'ipotesi si riferisce alla Vergine delle roc- 
cie, e fu già fatta dal Reinach. Per lui e per il 
Malaguzzi, Leonardo portò da Firenze la ta- 
vola che ora si conserva al Louvre; quando 
poi gli scolari della Compagnia della Conce- 
zione in San Francesco commisero a lui ed 
ni De Predis l'ancona, Leonardo ne ripeté, di 
poco variandolo e abbozzandolo, il disegno, 
lasciando che. Ambrogio eseguisse il dipinto, 
che, assai mal ridotto, passò sullo scorcio del 
secolo XVIII in Inghilterra, e che ora si con- 
serva nella Galleria Nazionale di Londra. 

A parte che la Vergine delle roccie ha qual- 
che cosa di mal definibile, ma che non è più 
fiorentino, mi sembra assai strana questa coin- 
cidenza : che Leonardo portasse da Firenze 
una tavola, corrispondente all'incirca per le 
dimensioni a quella che la Compagnia della 
Concezione gli avrebbe commesso pochi mesi 
dopo, e cioè il 25 d'aprile del 1483; tavola, 
si noti bene, che doveva occupare il centro 
di un'ancona in legno, con figure a rilievo, ed 
eseguita qualche anno prima da un maestro 
Giacomo del Maino, che v'aveva lasciati gli 
Spazi piani e vodi per le pitture, E più strano 
ancora mi sembra che Leonardo avesse im- 
maginato a Firenze quel suo mirabile sfondo 
cli roccie, e che l' ancona della Congregazione 
recasse già nello scomparto centrale della parte 
superiore anche una prospettiva di montagne 
a rocce, e fra le rocce, forse, il presepio. 

La negazione si riferisce al modello del 
Cavallo, modello che il Malaguzzi crede fosse 
uno solo, quello esposto nel 1493, mentre 
l' Uzielli sospettò che Leonardo ne eseguisse 
uno innanzi e poi lo disfacesse, 

E il sospetto mi sembra ancor discutibile, 
Come è noto, il Codice C. reca queste parole: 
«a di 23 di aprile 1490 cominciai questo libro 
e ricominciai il cavallo ». Avrebbe scritto così 
il maestro se avesse soltanto ricominciato, ri- 
preso gli studî sull’ anatomia o sul movimento 
del cavallo, © ricominciato e ripreso a buttar 
giù schizzi rapidi e improvvisi di monumenti ? 
E si noti che testimonianze diverse — lo am- 
mette anche il Malaguzzi — permettono di 
supporre l'esistenza di un modello innanzi 
al 1493; si noti che il lamento che Leonardo 
fa nel '90 di non essere stato pagato da due 
anni, permette di concludere che egli avesse 
eseguito qualcosa più di studî e di schizzi, 
che a Lodovico dovevano sembrare un per- 
ditempo ; si noti infine che la sfiducia di Lo- 
dovico — quale ce la rivela la lettera dell’ Ale- 
manni — troverebbe una ragione maggiore 
in un modello non sodisfacente piuttosto che 
soltanto nell'indugiar di Leonardo. 

Ma su tali dubbî non è il caso di insistere. 
Anche se risolti, ben poco aggiungere bbero 
alla figura del maestro, il quale, come ho 


accennato, non fu compreso, almeno per Quanto _ 


v'era di nuovo, di vivo, di grande nell'arte 
sua. 

Giustamente nota il Malaguzzi che il Foppa, 
il Butinone, lo Zenale, il Bergognone e il Bra- 
mantino sembrano .ignorare Leonardo. Dopo 
la Vergine delle roccie e dopo la Cena essi con- 
tinuano per la loro strada; mentre più tardi 
una schiera di seguaci non saprà che copiare 
esteriormente , superficialmente , il maestro, 
scambiando la grazia con la leziosaggine e ca- 
dendo in un fastidioso manierismo. 

Soli il De Predis e il Beltraffio, osserva il 
Malaguzzi, che non del tutto abbandonarono 
la tradizione paesana, furono ancora vigorosi 
@ sinceri; e meglio ancora nel ritratto fecero 
cose degne del maestro. Il quale il Malaguzzi 
difende dall'accusa lanciatagli da Bernardo 
Berenson di avere interrotto, troncato, un li- 
bero svolgimento della pittura lombarda a 
contatto con la veneziana. Il Butinone e gli 
altri già rammentati continuarono per la loro 
strada, e «la parabola della genuina scuola 
milanese, sia pure con file più assottigliate di 
seguaci, continuò tranquilla il suo percorso, 
Quasi senza concessioni ». 

E se questa scuola non culminò con un Paolo 
Veronese, non ne va incolpato Leonardo, come 
il Berenson ha fatto. Probabilmente un Paolo 
Veronese sarebbe mancato alia pittura. lom- 
barda anche se il maestro fiorentino non avesse 
mai abbandonato le rive dell’ Arno, 


Romanzi e Novelle 


Il romanzo della guerra, di ALrrEDo PAN- 
zin:i — Raoconti del bivacco, di GiuLio 
Becni — Nella scia, di Guino MiLanzsi — 
Storie di parte nera e storie di parte 
bianca, di Fausro SaLvatori — Sonatine 
e Gloria di sole, di Onorato Fava — Te- 
mebra, di Aponz NosArI. 


Il Romanzo della guerra di Altredo Panzini, 
(Milano, Studio editoriale Lombardo) non è, 
come si potrebbe credere, né un romanzo sto- 
rico né una cronistoria poetica della guerra 
europea. È, semplicemente e mirabilmente, 
sullo sfondo della grande guerra, il romanzo 
intimo e la tragedia assopita di Alfredo Pan- 
zini, ossia di moltissimi fra gli italiani nei 
mesi che sono corsi fra il luglio e il novembre 
di quest'anno 191y che è terminato. 

Alfredo Panzini si è fatto 1’ interprete ironico 
e accorato di quel singolare stato d'animo in 
cui i più si sono ritrovati durante quei mesi 
in Italia. Quello stato d'animo si potrebbe 
riassumere in una sola imagine, il pendolo, 
e in una sola parola oscillazione, A ogni mu- 
tar di vento, il pendolo oscillava 0 verso la 
neutralità o verso la guerra ; e, se i venti con- 
trarî erano abbastanza forti, restava immobile 
quasi senza il coraggio di spostarsi di qua c 
di là. Spettacolo curioso, doloroso, ridicolo, 
che noi abbiamo offerto per alcuni mesi a noi 
stessi. Orbene, tutte queste ansie e queste 
paci, e, di più, tutto quel rovinar di sogni 
pacifisti e di teorie umanitarie, e tutto questo 
gran vuoto formatosi nella nostra mentalità, 
e lo sforzo che noi tentiamo da mesi per col- 
marlo, tutto ciò appare in veste ironica nel 
volume del Panzini. Ironica, veramente, più 
che da umorista ; di una ironica più accorata 
che acuta, più stupita che mordace, ma, in- 
somma, ironia. E lo stile variu, agile, nativo 
segue e mette in luce questo continuo guizzar 
del pensiero. Non mi pare che questo sia il 
miglior libro del nostro autore; manca — e 
non poteva essere diversamente — di una 
linea precisa e di un disegno determinato ; è 
un diario, e, come tale, è inorganico e non co- 
nosce altro ordine che la cronologia ; segue i 
fatti e li commenta, non li raggruppa e non 
li domina. Ma, ad ogni pagina, quale copia 
di osservazioni acute e protonde, e quali grate 
sorprese per chi anche attraverso a una prosa 
che per civetteria vorrebbe parer sciatta trova 
atteggiamenti di stile deliziosi, e, spesso, quel 
corpo a corpo (siamo in tempo di guerra !) 
della parola con il pensiero in cui è il massimo 
della sincerità e del vigore. 


dre 


Di guerra parla anche, ma con semplice 
piacevolezza di narratore, Giulio Bechi nei suoi 
Racconti del bivacco (Milano, Treves). Non è, 
diciamolo subito, letteratura guerresca d'oc- 
casione né speculazione sulla guerra attuale. 
È il piccolo decamerone degli ufficiali di un 
battaglione italiano in Libia. La sera, quando 
il nemico dà tregua, attorno a! fuoco del bi- 
vacco, sotto il cielo africano, nell'uasi o nel 
deserto, uno degli ufficiali racconta una no- 
vella. La gente che ha girato il mondo e che 
ha combattuto in Africa e in Asia ed ha co- 
nosciuto Adua e i borers cinesi, ha sempre 
qualche avventura da raccontare. Ma i libro, 
da questa sua costruzione alla Boccaccio, ac- 
quista una chiara unità che ne è il pregio prin- 
cipale. Abbiamo il romanzo dei marratori, ac- 
canto alle novelle da loro narrate ; li seguiamo 
sotto la tenda o sotto la palma, nella zania de- 
vastata o nel campo nemico ; lì conosciamo 
ad uno ad uno, e li vediamo combattere e 
morire ; come quel povero Bianconi che i com- 
pagni burlano per il suo incorreggibile amore 
alla poesia e che cade con una palla in fronte. 
E, notate, non tutto ciò ch'essi narrano è 
di guerra. Si può, essendo lontani, ricordare 
la patria e parlare di argomenti non bellicosi, 
com' è la storia dell' umoristico amore di Ro- 
mualdo portinaio e di Faustina serva, o la 
figuretta di Antonicu Sotgiu, l'attendente 
sardo che soffre per la padroncina in fasce una 
cosi fedele passione. Ma, certo, i racconti di 
guerra o di vita coloniale sono più adattie 
ì più grati. Leggete una comica istoria della 
signova Finigaglia, la cocotta travestita da si- 
gnora per bene, adorata da tutto il presidio, 
corteggiata e rispettata con grande guadagno 
del caîlè del presunto marito, é da ultimo sve- 
lata da un burlone d'ufficiale di marina che 
riconosce in lei una vecchia amica, Wannina 
bella ! O leggete quello ch' è il più bel racconto 
slel volume, «Moia, moia 1» (in eritreo, acqua, 
acqua !), e la storia del moretto che a Ma- 
kailé portava ogni notte, sfidando e da ultimo 
incontrando la morte, la giara d'acqua fresca 
all'amico artigliere chinso nel campo assetato, 
Il Bechi mostra in questi racconti le sue virti 
migliori. Non è un narratore profondo, ma 
neppure superficiale ; racconta sveltamente, con 
il suo fiorentino agile e Spiccio, polito ma 
senza pedanteria: argutissimo di scioltezza 
quasi trecentesca, quando racconta la storia 
del porcellino albanese naturalizzato italiano 
sotto la protezione della bandiera TUSSA.... 


inliefici 


Un volume che assomiglia a questo è Nella 
scia di Guido Milanesi {Milano, Treves), un 
altro scrittore soldato. Che questi ufficiali 
cli terra e questi marinai siano buoni narra- 
tori, non è da meravigliarsi. Girando il mondo, 
vedono casi nuovi e persone nuove ; la no- 
vella, nel suo più preciso Significato, è cosa a 
loro famigliare, I più le narrano a mensa o 
nel bivacco : qualcuno le scrive. 

Anche in queste ultime Quattordici nuove 
novelle, il Milanesi ba una ricca varietà di 
ambienti e di persone : dalle rovine di Pompei 
si passa al Giappone, dal terremoto di Messina 
alla Cirenaica ; a un fantasma di bella donna 
pompeiana seguono la musmé giapponese, il 


tate, anche se qualche Volta, come in 
lina », la letteratura opprime um Poco P. À 
conto. Generalmente, gioverebbe al Mi e 
lo sfrondare, il dare alla novella Pei 
più diritta e però più energica. Questa ge 
gli riesce ; come, per esempio, Quando volta 
quella figura stupenda di teppista rom E 
in battaglia non ha paura del sig 
batte da eroe : degno di essere cantato pi; È 
Pascarella. Comunque, è un tore di Pa 
teressa, pur quando si dilunga : € Aunt 
una deliziosa figura bene imazginata e ben rega 
anche se il suo puro corpo di statua fn 
dovesse parere, con maggiore brevità, =“ 
più armonioso, 


tafia ii 


Le Storie di parte nera e Storie di parte bia, 
di Fausto Salvatori (Milano Treves) rn 
anch'esse di guerra: ma è assedio e ui 
amanti e battaglia di donne. Ban: 

Donne, cioè dominac, ossia Signore ; ed in 
fatti questo libro è pieno delle loro ventan 
or sentimentali or gaie or boccaccesche 
saloni e nei giardini dell' alma Roma, ta le 
famiglie ducali e principesche nelle quali, bian. 
che o nere che siano, vive ancora il magnific 
fasto della città papale. Anche se non Para 
l'opera di un artista signorile e Squisito, que. 
sta raccolta di novelle e di novellette avrebbe 
già valore singolare di dor Uumento. La vit 
della «società» romana vi è infatti esposta 
con una arguzia leggera che concede a se Stessa 
anche l'ammirazione e che è Dropria di chi 
descrive quella vita non secondo uno stamp, 
convenzionale ma con l'esperienza di chi 
frequenta e la sa. Cosi il potin prende forma 
d’arte, e sale dal circolo 0 dal salotto all'onoy 
delle pagine di un libro. 

Fausto Salvatori è, come dicevo, un signo 
rile scrittore ; è anche facondo, e ciò lo fa és 
sere prolisso, Sc questo diletto si avverte Mex 
nelle novelle brevi, che sono la mr 
esso diviene evidente in Quelle quattro 0 cin 
que più lunghe in cui i particolari descrittivi 
nascondono e appesantiscono la snella lina 
del racconto. Peresempio, la « Solenne dienza 
è un'avventura d'amore conclusa con un ar 
guto motto dell’ argutiesimo Pio IX; ma per 
quanto essa sia ricca di descrizioni delicate 
fastose, è chiaro che sessanta fitte pagine sono 
troppe per una trama graziosa e voluttuosa 
ma tenue, 

Ora, questo gusto aristocratico della diva. 
fazione finisce col conquistarci in quei pi 
semplici racconti che il Salvatori ho pescati 
In una conversazione di salotto ©, 
nella cronaca medesima dei giornali 
vamo anche noi la sto 
vane marchesa che sospirava ardentemente 
casta in attesa delle nozze col carabinier 
0 quella del pazzo che sparò un colpo di pistola 
in San Pietro : 0 quella del diplomatico ferito 
dalla « Rosetta ». Altre sono meno note, el 
hanno sapore di novelle antiche un po’ imbel- 
lettate e rimpolpate. « Una notte a Venezia 
avrebbe offerto una snella pagina porcacciona 
al Sacchetti ; qui le pagine son dieci, l'aner 
tura è preceduta da un ricordo biblico è da 
una descrizione veneziana, ma l'aneddoto sa 
lante, da ultimo, esce fuori snello € polito. Lo 
Stesso metodo l'autore adopera per narrare 
l'avventura erotica della moglie di un celebre 
tenore @ il caso capitato al :lio Kronos e la 
storiella già ricordata della marchesa : un ri- 
cordo storico o mitologico dà lo spunto, e 
l’aneddoto moderno compie il racconto. Pre- 
ferisco, comunque, le novelle vere e proprie ; 
come quella gustosissima « Statua girante. che 
è la più bella pagin» del volume : 
umore, con un mezzo e più persone figurati so 
briamente e con arguzia finissima 


nei 


01 parte 


talvolta, 


Conosee 


a della non più gi 


ricca di 


infiaici 

A un'arte più semplice e più famigliare ap 
partengono i racconti che Onorato Fava ra 
coglie in uno smilzé volumetto di Sonatin 
(Catania, Giannotto) e in un grosso volume 
che, dalla prima novella, è intitolato Glorit 
di Sele (Parermo, Sandron). Novelle oneste, 
tali da non turbare la gente timorata ; senti 
mentali, ma in buon senso, le più ; stile senza 
fronzoli, qualche volta trascurato 
volta efficace ; lingua non preziosa ma net 
pure comune : conoscevamo già nel Fava qu 
Ste virtù discrete che ne fanno un narratore 
piacevole e vario. 

Un pittore a cui è morta la moglie, mentre 
indaga, violando un giuramento, le carte della 
defunta, scopre che ella aveva nascostamente 
sacrificato un peculio di diecimila live per con 
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orare un quadro di lui e infondergli fede nel- 
l'arte. Altrove, un innamorato riesce a spo- 
sare una ragazza con l'astuzia di una pretesa 
eredità e di un testamento nascosto ; la via 
poteva esser più spiccia, ma la novella è gra- 
ziosa. Altrove è narrata una bella magnani- 
mità del re Carlo III di Napoli verso una 
canterina innamorata. Alcune novelle, come 
‘La casa bianca ne « Fiamme » appartengono al 
re che trae il meraviglioso dalla scienza ; 


diser È TO 
come uno scavezzacollo suo nipote riuscisse 


a fare il miracolo di rinnovar la Madonna ih- 
qendiata : cos « Fox», la migliore del volume, 
dove l'umile e tragica storia del pastore e del 
suo cane ha tocchi veramente efficaci. 


lafiafioi 


Dopo aver ceduto il passo, come a donne, 
a tante novelle, torniamo al romanzo con Te- 
uebna (Bari, Casa editrice Humanitas) di Adone 
Nosari. Gli uomini che scrivono romanzi sono 
ormai così pochi (colpa e vergogna....), che i 
Joro volumi divengono anche per ciò solo in- 


teressanti. 

Ma Adone Nosari ha certe sue solide virtù 
di scrittore ch'io vorrei solamente frenate e 
meglio dirette. Cosî, se questo romanzo fosse 
meglio proporzionato ed equilibrato, se vi 
posse data minor parte ad una mondanità piut- 
tosto di maniera e, magari, maggiore alla già 
intensa sensualità e alla violenta tragedia, noi 
avremmo un’opera afiatto singoiare. Abbiamo, 
ad ogni modo, un libro attraente con pagine 
bellissime e spesso potenti. 

La vita di Folco Castiglione, patrizio man- 
tovano, si svolge fra due tragedie con le quali, 
si può dire, comincia e finisce il romanzo. La 
madre, adorata e bellissima, vissuta casta e 
senza amore fino all'età che si suol chiamare 
pericolosa, cede, vicina a invecchiare, a un 
giovane innamorato ; il marito geloso la sco- 
pre sul fatto, la uccide, si uccide. Folco, che 
Ma più di vent'anni, ne è scosso tremenda» 
mente ; ma trova più tardi conforto nell'amore 
di Giovanna, non più giovane ma ancor bella, 
giù amica tenerissima della morta e di lui. 
Benché ella sia tutta sua, egli vuole, come 
gentiluomo, sposarla. Un parto disgraziato ro- 
vina da un giorno all'altro la beltà di lei; 
d'altra parte Folco ha ereditato dal sangue 
materno un insaziato desiderio di bellezza e 
d'amore, e riesce a divenire l'amante della 
bellissima Alma. Ora, il dramma della donna 
vecchia e innamorata che vede fuggire a poco 
a poto l'uomo amato e sé sfiorire inesorabil- 
mente, si svolge accanto alle pagine piene di 
sesso e di senso in cui trionfano gli abbracci 
ili Folco e di Alma. Senonché, Alma passa ad 
un altro amore ; Folco, disperato, sopprime, 
con un mezzo ch'io vorrei riserbato alle farse 
grottesche del Grand-Guignol, colm ch'egli 
crede il rivale. Quando apprende l'errore, e 
che Alma è fuggita con un altro, egli si sente 
cadere nella tenebra; e gli sarà ormai sola 
compagna Giovanna, 

Il modo della catastrofe non mi persuade. 
Ma quella specie di tragica sensualità che è 
nel destino di Folco, e la tristezza e la gelosia 
della donna vecchia, sono resi con una potenza 
rara. Qui il Nosari è veramente nel suo campo. 


Giuseppe Lipparini. 


MARGINALIA 
* L'olocausto garibaldino in Francia. 


— Intorno al nome e al sangue di due Ga- © 


ribaidi, che col nome e col sangue han gettato 
sulla fredda guerra scientifica una luce di an- 
tici bellezza, nessuna discussione, nessuna re- 
forica, nessun querulo compianto. 

Stirpe di Garibaldi, che amò la Francia e 
mella Francia la umanità latina, essi natural- 
mente accorsero alle trincee in terra straniera, 
sentendo profondamente che non tutto era stra- 
niero ciò che da quelle trincee si difendeva; 
vini insofferenti di attesa accorsero con l'armi 
ue prima fu dato loro d' accorrere; italiani 
hanno saputo morire da prodi. 

Non c'è da compiangerli: come non li ha 
sompianti il secchio padre che al fin della vita 
ha saputo trovare la parola degna: « Quando 
fartirono sapevo che non sarebbero tornati ». 
Sono tornati, invece, corpi dilaniati e morti, 
E torneranno puri spiriti domani insieme con 
tlti coloro che cadder con la camicia rossa in- 
dosso, dal '‘q9g @ ieri. Torneranno a porger 
mani jraterne, che non tremano, ai compagni 
mori di domani, a puntar contro il nemico 
d'Italia armi e volontà infrangibili. 


* La mostra dei disegni agli Uffizi. — 
La mostra dei disegni che, maugurata di 
questi giorni, durerà agli Ufizi per tutto il 
Primo semestre del ‘915 riguarda pittori fio- 
fentini del ‘600. Alcuni dei maggiori: in or- 
dine, Cristotano Allori, l' Empoli, Matteo Ros- 
Mili, Lorenzo Lippi, i! Furini, Giovanni da 
San Giovanni, il Volterrano. Pittori molto co- 
nosciuti di nome, ma per ora nelle opere non 
troppo, La mostra della più intima parte della 
loru attività, i disegni di studio e di prepara- 
zione, aiuterà a metterci in un più immediato 
Sontatto con Ja loro arte. 

Di tutti il più vecchio è l' Empoli (n. 1$54) ; 
che rappresentò nel secondo cinquecento, presso 
è poco quella tendenza che nella prima metà 
Aveva incarnata Santi di Tito : una correzione 
un po'compassata, ma dignitosa, modellata 
sulia tradizione dei grandi. L' Empoli però con 
Più libertà, cioè con più ingegno, che al solito 
* di gran lunga meglio visibile nei disegni che 
Ron nei quadri ; i quali per lo più sono di una 

ità coloristica disperante, anche quando 
il pittore tenta un'armonia cromatica ben so- 
nora, esempio il Sant' Ivo. Non esce gran che 
poli dalle vie battute; studia Andrea 
del Sarto e il Pontormo accuratamente {nu- 


Ni 61-62, Presentazione al tempio di Empoli : 
la Concezione di Santa Maria a Ripa ete.). Ma 
pure qualche volta, se egli perviene ad ascol- 
tare se stesso sinceramente, riesce a concepire 
alcune figure d'un getto ben fermo e vivente i 
ricordo i Ni 57 e 58, l'uomo chiuso nel man- 
tello e l’uomo seduto ; il N90 55 un nudo di 
donna di un segno vivacissimo, e moderno, 
contemporaneo quasi, per il senso della mo- 
dellatura di un corpo femineo. L' Empoli è 
un pittore al quale si potrà tornare con un 
po' di simpatia. 

Non cosi ci appare in questa mostra Cri- 
stofano Allori, che pure è d'una generazione 
più giovane (n. 1577). Fu scolaro del Passi- 
gnano e si vede. È d'una mediocrità scola- 
stica, Non conosco niente di più noioso, di 
menò significativo, di più antiartistico di quello 
studio della testa di Oloferne per la tamosa 
Giuditta di Pitti (n.° 1) di una serie di teste- 
ritratti (N4 38-41) dello studio di mam per il 
San Francesco ; tutto tirato a pulimento in 
ogni segno, senza mai una predilezione scat- 
tosa, per una linea, per un rilievo somatico ; 
tutto messo in evidenza eguale con )ucidità 
meccanica e assenza di spirito creatore, cioè 
istitutore principalmente di gerarchie, Tra que- 
sti disegni una sola buona figura troviamo, 
uno studio per la leggenda di San Giuliano 
a Pitti; ma anche in questa, smorzato |’ acume 
del concetto da una fattura di scolaretto ; e 
nel quadro è sparito anche que! buono ch'era 
nei disegno. 

Matteo Rosselli, coetaneo all' Allori, l'uomo 
dall’ infelicissima retina, l' accozzatore perenne 
dei più terribili rossi e azzurri che sieno mai 
stati messi a forza insieme, ha un buon nu- 
mero di disegni; ma non riesce a svegliare 
viva la nostra simpatia neanche lui. Ha schizzi 
e studî per la stanza della Stufa a Pitti, per 
la biblioteca di casa Buonarroti, e varî altri. 
Il migliore senza dubbio è quello di una bam- 
bina dormente « Lisabettina anni 2 e 8 mes 
probabilmente nna sua figliolina : fermo e si- 
curo, con qualche virtù dei ritratti infantili 
del Bronzino e del Baroccio, Poi si possono ri- 
cordare una donna largamente adagiata, una 
torte figura, forse Tobiolo, ben piantato con 
uno scorcio dal basso (N.° 89), uno sgherro che 
sferza (N.° 91); ma sempre con intenzioni di 
realismo mimetico. 

Con Lorenzo Lippi in. 1606) arnviamo alla 
terza generazione dei nostri « secenteschi », 
alla generazione che ci ha dato il meglio di 
questa arte : e con essi veramente respiri 
più largo. ll Lippi ha quattro disegni soli, ma 
sono buoni se non eccellenti: un uomo ap- 
poggiato, una donna seduta con un paniere 
in grembo, principalmente. 

Francesco Furini (n. 1604), tempra solida 
di pittore, che piare anche oggi molto nei 
suoi quadri, non ismentisce se stesso in questi 
disegni. Studî di nudi femminili, su tutto: 
con una resa di pastosità carnea quasi sem- 
pre raggiunta, carni di donna ben amate, lun 
gamente palpate, gustate in percezioni tattili 
saporose (N.° 125). E v'è talvolta uno sno- 
damento ritmico fortissimo della linea del corpo 
umano (N.° 113); e sempre una squadratura 
de' volti che ha la recisione espressiva di uno 
stilizzamento, come negli studî di teste per 
i freschi del salone degli argenti a Pitti. 

Giovanni da San Giovanni (n. 1590) che è 
il pittore che tutti sanno, che non si contenta 
nei suoi quadri di qualche bella figura, ma che 
sradica le sue persone dalle floscie pose con- 
suete e le dispone di forza sulle linee maestre 
di un poderoso sviluppo costruttivo {penso su 
tutto alla Morte di Cleopatra di Palazzo Ro- 
spigliosi a Roma, della quale è qui uno schizzo); 
non ha a dir vero in questa mostra, disegni 
che lo rivelino tutto intero e valgano la virtà 
dei suoi dipinti : mentre ce ne sono di interes- 
santi per quel che riguarda la storia intima 
delle tappe creative di alcune sue pitture (que- 
sto del resto sembra essere stato il criterio 
direttivo principale della esposizione). Pure son 
da ricordare i N. 131-132 per il tabernacolo 
delle Stinche ; una magnifica donna accosciata 
(144), il 149, un uomo pregante, qualche altro 
ancora. 

Ultimo il Volterrano (n. 1611) ; è forse quello 
che dalla mostra esce megho. È un pittore che 
non ha la fama che merita. Ammaestrato di 
spigliatezze eleganti ed abilissime da Giovanni 
da San Giovanni e da Pietro da Cortona, esso 
ci appare agli antipodi dai due pittori coi quali 
abbiamo cominciato la visita, l' Empoli e l'Al- 
lori. Di concetto e di linee è in lui una bravura 
correggesca. Non si adagia mai in schemi adu- 
sati. Ci sono in questi schizzi due meraviglie di 
composizione ; il San Martino (188) e l' Uni- 
corno impennato. C'è nelle sue numerose te- 
ste, aguzze di un consueto riso arguto, un 
brio spumeggiante. C'è in alcuni suoi fogli 
(esempio il N.° 182) una lestissima fattura an- 
ticlassica e antisimmetrica che potrebbe con 
irutto esser meditata anche oggi. ll Volter- 
rano è veramente un pittore che bisognerà 
lodare. 

La mostra utilissima è stata ordinata con 
la consueta sapiente perizia, dal cav. P. N. 
Ferri e dal cav. O. H. Giglioli, sotto la dire- 
zione di Giovanni Poggi. L. D. 


+ L'Accademia della Crusca e la nuova 
sua sede. — Si è compiuto un voto, che 
per la prima volta aveva espresso su questo 
wiornale il compianto Arciconsolo dell' Acca- 
demia, Giovanni Tortoli: la Crusca è tor- 
nata a Palazzo Riccardi donde era uscita nel 
1860. Ma il povero Tortoli non ha potuto 
vedere il compimento dei suoi desideri; anzi, 
proprio nella seduta inaugurale della sede rin- 
novata, l’accademico Segretario, senatore Guido 
Mazzoni, ha commemorato Giovanni ' Tortoli, 
accademico residente insieme con Fausto La- 
sinio, giubbilato e con Michele Kerbacher, 
Giacomo Poletto cormspondenti. Prima del 
Mazzoni — che nferi anche sul concorso 
Rezzi — aveva parlato il Ministro della P. 1. 
on. Pasquale Grippo, venuto apposta da Roma 
per la solenne cerimonia, apertasi — nella 
sala di Luca Giordano — con un discorso 
del nuovo Arciconsolo, senatore Isidoro del 
Lungo, fervido di sentimenti italiani e nella 
sua brevità eloquentissimo. La cerimonia sì 
chiuse con la lettura fatta dall’ accademico 
Guido Biagi di alcune forbite pagine dell’ ac- 
cademico senatore Alessandro Chiappelli sugli 
artefici scrittori d' Italia. 

In questa cerimonia — se non si può dure 
che l' Accademia si sia mostrata sulla via di 
un vero ed efficace rinnovamento — bisogna 
pur convenire che propositi buoni, dall’ Arci- 
consolo, sono stati espressi con la parola con- 
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auguriamo che essi siano tali che 1° Accademia 
della Crusca possa, 2 suo tempo, interamente 
meritare dal Governo quelle r1itorme che, im- 
portando anche qualche onere finanziario, non 
si possono certo né si debbono attendere oggi. 

Oggi le torze d' Italia è necessario conver- 
gano tutte ai grandi doveri da compiere : oggi 
tutti i particolari egoismi anche legittimi e 
nobili, è mestieri che tacciano im cospetto del 
«sacro egoismo » della patria. 


%* « Le Pere >». — La commedia di Luigi 
Sorbi rappresentata giovedi sera all'Alfieri dalla 
Compagnia Niccoli appartiene al miglior teatro 
fiorentino. Non è la rabberciatura vernacola 
del solito fatto generico da palcoscenico, ma 
la festosa e vivace commedia nata, con tutta 
spontaneità, dalla diretta osservazione della 
vita. Se la trama è semplice è pur così sem- 
Pplice la vita da cui nasce la commedia ! Nella 
quale il dialogo ha tratti cosi pittoreschi e 
felici che basta quasi sempre a giustificare 
il resto. Il Sorbi manifesta in questa commedia 
qualità di «concertatore » veramente singo- 
lari. Di queste voci paesane, che parlano e 
cantano, si esaltano nella gicia e imprecano 
nel dolore, sulla scena, fuori di scena, egli com- 
pone eftetti graziosi e jmpreveduti. Egli ha 
qui, e altrove, piacevoli trovate. Fra le quali 
additerei come piacevolissima, quella dell’ im- 
bianchino «imbracato » sulla facciata della 
casa e così partecipe degli avvenimenti che 
si svolgono nei diversi piani. E il campanello 
fasciato perché non suoni a stormo per opera 
di indiscreti e malevoli creditori : e a dimità 
proiessionale »flatto caratteristica de' «cau- 
sidico », tipo fiorentino quanto altri mai, e la 
irrompente loquela della vedova anziana sem- 
pre pronta a mescolarsi negli affari altrui 
Questa fignrina di chiacchierona incorreggibile 
è riprodotta da Ada Checchi, troppo spesso 
costretta da necessità di repertorio a torcere 
e sagrificare le sue migliori qualità, con una 
finezza e con un rilievo di cui può essere 
pace scltanto una grande artista, Sicura, 
cisiva e perfettamente intonata come semp 
mi è parsa la De Paoli, che va certo annove- 
rata fra i migliori elementi della Compagnia 
Niccoli. Ma nell’ interpretazione, gioved ra, 
alcuni efletti ben congegnati dall'autore an- 
darono perduti per mancanza di coesione. Il 
«concerto » non iu sempre degno del concerta- 
tore, Migliorerà, speriamo nelle repliche. 


% La mostra dei rimpatriati alla « Leo- 
mardo ». — Disegni, stampe, sculture espongono in 
questi giorni alla « Leonardo da Vinci » Enrico Sac- 
chetti, Umberto Brunelleschi, Marcello Dudovich, Al- 
fredo Miiller, Anselmo Bucci, Valmore Gimignani: 
artisti tutti italiani, che da vari anni sono riusciti ad 
affermarsi fuori d'Italia, che l' arte loro hanno saputo 
imporre a Parigi od a Monaco, e che la guerra ha co- 
stretto a tornare improvvisamente in patria, senza poter 
portare con loro né cartelle coi disegni e le stampe, 
nè modelli o fusioni, Cosf da un lato la piccola mostra 
vuol essere un atto di cordialità e di simpatia a questi 
rimpatriati, dall'altro la mostra ha necessariamente del- 
l’improvvisato, come quella che è stata messa assieme 
con quanto si trovava già in Italia e specialmente in 
Firenze, e con quanto i sei artisti hanno eseguito pro- 
prio in questi ultimi mesi, dopo il ritorno. Purtroppo 
due scultori che facevano parte del gruppo par: 
Libero Andreotti ed Augusto Giovannini, non 
potuto mandar niente. È bronzi dell’ Andreotti nor 
hanno potuto passare il confine francese. 

Enrico Sacchetti, con alcune sue caricature già note 
e prestate da collezionisti fiorentini, altre ne espone 
novissime di Zomardeschi còlti mirabilmente in atteg- 
giamenti abituali o in iscorci improvvisi, con sempre 
maggiore sommarietà e concisione, con sempre più 
solida potenza architettonica. Ed espone diversi di 
quei suoi squisiti e gustosi acquerelli di parigine dalle 
movenze e dalle impostature sprezzanti, ma pur sem- 
pre chiuse entro una linea armoniosa; dalle vesti 
stravaganti ma pur sempre piacevolissime all' occhio 
per il taglio e per l'accozzo sapiente dei colori. Di- 
nanzi a queste deliziose figurine, vengono in mente le 
piccole terrecotte di Tanagra; ed il ricordo non è di 
scapito per il Sacchetti. 

Umberto Brunelleschi, insieme con le pagine del- 
l'album delle Maschere venesiane che ebbero cosf 
buon successo quest'anno a Venezia, espone dei mo- 
notipi e degli acquerelli — condotti con una impec- 
cabilità ed una signorilità insuperabili — ove egli ci 
fa rivivere nel mondo della sue maschere, delle sue 
ballerine da fiaba, delle sue damine da novella: de- 
liziose creature candidamente perverse, non senza un 
sottile e leggero spunto di caricatura; ed espone 
quattro divertentissime marioriette vestite con una mi- 
tabile cura dei minimi particolari: 

Pur diversi nell' ispirazione, Sacchetti e Brunelle 
schi sono molto vicini l' uno all'altro; una ugaale 
raffinatezza, che nel Brunelleschi diventa qualche volta 
preziosità, li unisce e li accomuna. 

Pid civettuolmente elegante, se cosî posso dire, è 
Marcello Dudovich nei quattro acquerelli che rievo- 
cano la vita notturna odierna del mondo galante, men- 
tre Anselmo Bucci scende nelle piazze e nelle vie 
parigine e ns coglie come i contorni del tumultuare 
vario e diverso in una serie di rapide e nervose 
acqueforti attraentissime per certe macchiette appena 
segnate ma pur tanto efficaci. Solo se ne sta invece 


del vero — mezzo accowacciato, e nell'atto di lec- 
carsi una zampa: una belva solid'umente architettata, 
e nella quale il volume, la massa, anzi la pesantezza 


* Sir Edward Grey. — Uno degli uomini 


ma un uomo il quale ha meritato di essere al di 
sopra di tutti i partiti e di rappresentare veramente 
l'Impero al di là di ugni competizione politica in- 
terna. Del resto, Sir Edward Grey stesso non lascia 
sfaggire occasione per affermarsi nei colloqui intimi 
e anche nei discorsi occasionali una vittima della po- 
litica. Egli amerebbe Ja vita dei campi e degli sforts, 
la caccia e la pesca pit dei conflitti diplomatici; e il 
suo sogno, come tante volte ha confessato, sarebbe 
quello di ritirarsi in campagna a godere la tranquil- 
lità del focolare avito e di una bella bibliuteca. « I 
greci — egli ricordò una volta — dicevano che new 
sun uomo può essere veramente felice finché non sia 
morto. lo — soggiunse — posso dire che nessun 
uomo può essere veramente felice finché non abbia 
cessato di essere Ministro degli affari esteri ». In quanto 
ai piaceri della biblioteca, sir Edward Grey è un 
uomo di studio e di molte letture ed egli si occupa 
di letteratura quanto, si potrebbe dire, di politica 
estera. Un giornalista amico suo ha narrato che una 
sera sir Edward Grey passò moltissine ore con un 
amico non intrattenendosi che su un solo argomento 
di conversazione : il valore della poesia di Wordsworth. 
Probabilmente in quella stessa sera si ordivano le reti 
pit sottili e pid fitte della politica estera europea e 
i raggiri diplomatici continuavano ad avere tutto il 
loro sfogo fuori d'Inghilterra; ma il Ministro degli 
esteri inglese non poteva rinunziare ad occuparsi del 
suo poeta favorito, Certi atteggiamenti di questo grande 
diplomatico gli hanno valso l'accusa di essere troppo 
indolente. Ma si può dire veramente che questa 
accusa sia meritata ? Vedendo tutto quello che sir 
Edward Grey ha fatto nel campo della politica inter- 
nazionale e il posto che egli cggi vi occupa, bisogna 
rispondere sinceramente di no, Nessun altro uomo 
senibra essere stato desto come lui nel momento in 
cui è scoppiato il grande conflitto internazionale, Sir 
Edward Grey non ha mai chiuso gli occhi dinanzi 
alla realtà e non ha mai dormito, Egli ha lavorato 
per scongiurare il pericolo tedesco, ma ha conosciuto 
questo pericolo e è opposto con tutte le sue 
forze, Spetta a lui il merito di aver tolto 1’ Inghil- 
terra dallo « splendido isolamento » in cui aveva cre- 
duto di potersi rinchiudere e di aver sostenuto quella 
politica navale che doveva dare all' Inghilterra una 
potenza marittima sempre due volte superiore a quella 
delle altre potenze, L'indolenza del Ministro degli 
esteri britannico è quella di un uomo che lascerebbe 
volentieri il suo ufficio se potesse, ma che, non po- 
tendolo lasciare, lo occupa con tutta la forza e 1’ abi- 
lità di un diplomatico che non ha eguali. 


+ Andrew Carnegie e la guerra. — 
Uno degli americani che sono rimasti pit spaventati 
e adirati dallo scoppio della guerra europea, è An- 
drew Carnegie, il miliardario pacifista. Egli si è sfo- 
gnto con un redattore del New VorZ Zimes, e lo — 
ha detto Carnegie — sono d'accordo con il poeta 
Milton che trecento anni or sono cantava : ‘ Che cosa 
può fare la guerra se non nutrire le guerre?" Le 
guerre sono inevitabilmente la conseguenza della pre- 
parazione della guerra. È stato detto che in tempo 
di pace bisogna prapararsi per la guerra; ma tutti 
sappiamo che quando una nazione si prepara per la 
guerra le altre fanno di tutto per imitarla. Da qui, 
e da qui soltanto, gli armamenti mostruosi che hanno 
oppresso il mondo e ln preparazione dei popoli a 
combattersì gli uni cogli altri, La guerra, presto o 
tardi, doveva scoppiare perché i grandi armamenti e 
i grandi eserciti significano grandi battaglie e le 
grandi battaglie significano, purtroppo, tragedie spa- 
ventose, È stato sempre cosî e sarà sempre cosî — 
ha esclamato il nostro miliardario — finché l'uma- 
nità non si deciderà ad abbandonare le preparazioni 
guerresche. Per prevenire la guerra, si deve prevenire 
la preparazione alla guerra, come per prevenire gli 
assassinii, noi proibiamo di portar: in tasca le armi. 
Oltre a ciò le nazioni somigliano troppo agli indi 
vidui. Quando due nazioni fanno la guerra, è chiaro 
che una di queste nazioni deve essere battuta € quando 
una nazione è battuta è altrettanto chiaro che non 
riconoscerà mai di avere avuto torto, ma nffermerà 
sempre di aver soggiaciuio alla ingiustizi: 
un uomo crede di aver ricevuto un' ingi: 
di vendicarsi, si prepara per la vendetta; e cosi fa 
una nazione. Vi sono due cose — ha detto Andrew 
Carnegie — che l'umanità non dimentica e queste 
due cose sono i torti ricevuti e.... le gentilezze rice- 
vute ». Il Carnegie si rifiuta di credere o di ammettere, 
naturalmente, che Je guerre possone aiutare le forze 
della civiltà contro quelle della barbarie. Per lui le 
guerre significano soltanto un regresso dalla civiltà 
alla barbarie. Quindi il Carnegie non accetta l' argo- 
mento del Kaiser che le legioni tedesche possono 
inoculare all’ Europa la «cultura » tedesca. « Una 
guerra come quella che oggi si combatte — ha detto il 
Carnegie — è una guerra tra uomini parimente civili 
e un uomo le non può migliorare la civiltà del- 
l'altro ammazzandolo. Una guerra nell'Europa inci 
vilita significa soltanto la distruzione di tutte le ci 
viltà e il rinfocolamento degli antichi odii presso le 
generazioni future ». L'anica speranza che ancora nutre 
il miliardario americano è quella della famosa federa- 
zione degli Stati Uniti d' Europa. Tuttavia il Carnegie 
non si nasconde che questa mèta luminosa è stata 
dalla guerra attuale ritardata di un secolo, Ma egli, 
da pacifista sempre convinto, crede che il fine ultimo 
della guerra non possa essere che questa federazione 
generale enropen. 1l mondu deve per furza migliorare, 
cbbedendo alla legge naturale della reciproca attra- 
zione per il reciproco vantaggio, Ci si nspetterebbe, 
dato questo, che il Carnegie predieasse la fine imme- 
diata della guerra attuale. Invece «gli .c. mina il suo 
sfogo somenendo che la guerra d'oggi non deve ces- 
sare fino a che non abbia portato a questo risultato : 
il riconoscimento della necessità di por fine alle di- 
spute per sempre, deferendole al tribunale dell'Aja, 
Se la guerra terminasse subito, noi non potremmo 
«ssere sicuri che essa non riprendesse, tra breve tempo, 
vigore. La guerra deve durare fino a che possa spun- 
tare il giorno della pacificazione suprema. 


* La Scandinavia ed i tre re. — L'in- 
contro a Malm8 fra i tre re scandinavi, il re di 
Svezia, il re di Danimarca ed il re di Norvegia mo- 
stra — secondo il Daily Telegratà — che le tre 
mazioni, per quanto separate, hanno interessi comuni 
e riconoscono che vi è fra loro una unità pid pro- 
fonda di quella politica. E certo, intanto, che la se- 
parazione della Svezia dalla Norvegia non ha allen- 
tato i legami di amicizia tra i due popoli, ma la mo- 
marchia dualistica che ebbe il suo termine nel 1905 non 
la prima unione degli Stati scandinavi. Nel 1307 
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non vennero a rompere anche questo equilibrio. Fin- 
ché esso durò tanto il regno di Svezia, quanto 
quello di Danimarca e di Norvegia esercitarono l'in- 
fiuenza di grandi potenze. Nei giorni della regina 
Elisabetta un re di Danimarca riusci a sostenere ed 
4 far riconoscere il suo diritto che tutte le navi stra- 
niere salutassero le mavi danesi. Le gesta dì Gustavo 
Adolfo condussero tulta la Germania ai piedi della 
Svezia. Ma né la Svezia, né 1° unione dano-norvegese 


possedevano da sole sufficienti risorse per poter riu- 
scire a mantenere questa potenza per lungo tempo 
© la continua ostilità dei due Stati si risolse in una 
permanente causa di debolezza, Nelle complicazioni dei 


Cinquant'anni pit tardi la politica di Bismarck e la 


Quale può essere la situazione di questi Stati di fronte 
alla guerra ? Con la memoria ancor viva dell' oltrag- 


E 
sca, Anzi la Germania ha di tutto per entrar 
nelle buone grazie della Svezia e gettarla contro la 
Russia, vantando, come al solito, il comune teutonismo. 


evidente dal convegno dei tre re scandinavi, è che 
essi non si sentono legati al teutonismo quanto si 
sentono legati ai loro comuni interessi, anche com- 
merciali e, dal punto di vista del commercio, non 
v'è dabbio che, se mai, oggi essi possono ottener 
pid dall'Inghilterra che dalla Germania. 


* L'industria tedesca e la clientela 
americana. — Prima della guerra, l'industria te- 
desca trovara uno sbocco considerevole in America, 
specialmente per le materie coloranti e principalmente 
l'anilina, per i giocattoli e per gl'ingrassi potassici. 
L'anno scorso — scrive l' Americam Review ef Re- 
iewos — sono stati introdotti negli Stati Uniti ed in 
tri Stati americani per un valore di quaranta milioni 
di prodotti di tintura tedeschi o svizzeri. Recente» 
mente, è vero, si è cercato in America di sottrarsi a 
questo monopolio straniero e l'Associazione farmaceu- 
tica americana ha, in un congresso tenuto in agosto, 
dimostrato che si potevano ottenere in America gli 
stessi elementi coloranti richiesti in Europa, ma non 
ha avuto alcun seguito la realizzazione di questo 
disegno perché esso fu riconosciuto subito troppo 
costoso. La Germania è rimasta, cosî, padrona del 
mercato, L'industria tedesca doveva la sua prosperità 
all'abilità, alla scienza, alla ricerca di due generazioni 
di scienziati e di chimici. Solo sul Reno, essa faceva 
lavorare, in questi ultimi mesi, un personale di pid 
di duecento specialisti e traeva dal catrame duemila- 
cinquecento sfumature di colori d'anilina utilizzati 
dalle manifatture americane per i tessuti di seta, di 
lana e di cotone. La vittoria tedesca era decisiva e 
l'America aveva un bel faticare a cercar di scoprire 
i segreti dei chimici tedeschi. Essa è rimasta impo- 
tente in tutti i suoi sforzi, ed ha durato confessarsi 
incapace di trionfare a sua volta in questo campo. 
L'ostacolo pit grave contro la possibilità della con- 
correnza è stato ed è sempre questo: che bisogne- 
rebbe fondare in America officine chimiche come 
quelle tedesche e le spese necessarie farebbero sî che 
le condizioni di fabbricazione e di vendita sarebbero 
troppo onerose. Ciò dà molto da riflettere, perché 
l'America e specialmente gli Stati Uniti, prevedono 
il momento in cui ln Germania si vedrà costretta, 
dagli avvenimenti, a prendere determinazioni industriali 
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che potrebbero privarla della sua ricea clientela ame- 
ricana. Come potrà rimediare la Germania ad una 
sventura economica cosî grave? e come farà la stessa 
America ? Il problema non riguarda solo i colori 
chimici, ma un'altra industria di cui la Germania ha 


in America il monopolio : la potassa, indispensabile 
all'agricoltura, Fino ad oggi i giacimenti di Sfassfurt 
in Prussia erano i soli inesauribili e gli agricoltori 
americani non dipendevano che dalla ragiona Ap 

ina è finta la rra si è pensato al problema 
della zig qui da stati più fortui 1 giornali 
scientifici ed agricoli hanno annunciato che a Searles 
Lake in California si sono scoperti ricchi giacimenti 
di potassa capaci ora di fornire circa quarantamila 
tonnellate all'anno. Sfruttati bene, questi giacimenti 
potrebbero, però, dare un dieci milioni di tonnellate 
all'anno, ad un prezzo capace di fare una vera con- 
correnza aì mercati tedeschi. Quando si conosce il 
bisogno assoluto di potassa che ha l'America, si com- 
prende l'ardore col quale gli americani si sono de 
divati 4 risolvere il problema di averla in patria, in- 
vece di prenderla in Germania, Il giorno in cui essi 
ssranno riusciti a non aver più bisogno della potassa 
tedesca, la Germania subirà un tracollo industriale e 
finanziario dei pid dolorosi. 


* Nuova luce su Napoleone a Wi 
terloo. — È uscita in Inghilterra, in questi giorni, 
una nuova e poderosa opera in due volumi su MNafe- 
leone a Waterloo, Essa è dovuta al capitano A, F. Becke 
e non intende sostituire l' ideale storia di Waterloo 
scritta da Lord Acton; ma lumeggiare meglio alcuni 
lati della battaglia e dare la dovuta importanza ad un 
documento che è stato troppo passato sotto silenzio 
fino ad ora. Nella battaglia di Waterloo, tanto Na- 
poleone quanto Wellington, commisero, come ammet- 
tono tutti i critici militari, vari errori 
gravissimi commi 
specialmente il Ney. Il documento cui abbi: 
cennato è un ordine che Napuleone la mattina del 
16 giugno mandò al generale Nsy. In questo ordine 
‘apoleone indicava al Ney quali dovevano essere le 
sue mosse, Il generale, che comandava l'ala sinistra 
francese, doveva con grande rapidità muoversi su 
Bruxelles, Una delle sue divisioni doveva spingersi a 
cinque miglia al nord di Bruxelles nella località detta 
Quatre Bras e qui doveva essere posto un presidio di 
altre cinque divisioni. Questo presidio doveva avere 
una sola preaccupasione : impedire qualsiasi comuni- 
cazione fra gli eserciti di Wellington e quelli di 
Blicher. Ney, la mattina del 17 giugno, doveva subito 
muoversi e tenere lontano il duce inglese da Quatre 
Bras fino a che Napoleone fosse sopraggiunto con 
tutta la sua forza per dare un colpo definitivo. Invece 
Ney fu assolutamente incapace di portare a buon fine 
il compito che Bonaparte gli aveva assegnato. Ke- 
stando colpevolmente inattivo, non battè a Quatre 
Bras le forze inglesi, sicché Wellington poté fare la 
bella ritirata strategica che lo salvò il giorno 17 e 
poté vincere naturalmente la battaglia di Waterloo il 
giorno 18, Napoleone avrebbe potuto riparare all' in- 
sufficienza del Neyj ma non fu capace nemmeno lui 
di trovare un altro modo per riprendere almeno il 
tempo perduto, D'altra parte, le pessime manovre del 
maresciallo Grouchy, invece che aiutarlo, lo fecero 
cadere in nuovi errori, Grouchy è stato sempre accu- 
sato di essere una delle cause maggiori della sconfitta 
napoleonica a Waterloo; ma si potrebbe dimostrare, 
e il capitano Becke cerca di dimostrarlo nel suo li- 
bro di oggi, che Grouchy commise precisamente gli 
stessi errori che furono commessi da Napoleone, Il 
fatto sta che né Grouchy, né Napoleone seppero im- 
pedire, anzi prevedere la marcia di fianco del gene- 
rale Bliicher per raggiungere Wellington. Quando 
Grouchy ricevette l'ordine di Napoleone, alle cinque 
pomeridiane del giorno 18, di volgersi ad occidente 
e di battere i corpi prussiani di Biilow era troppo 
tardi per condurre a buon compimento una operazione 
di questo genere. Grouchy seppe soltanto alla mat- 
tina del 19 l'esito che aveva avuto la battaglia e 
non poté fare altro che ritirarsi in buon ordine con 
i suoi trentatremila uomini intatti. Grouchy non sa- 
rebbe dunque che una vittima di Napoleone. E il 
grande colpevole della perdita della bartaglia di Wa- 
terloo sarebbe in fondo Napoleone stesso. Napoleone 
non aveva pit le forze fisiche e mentali necessarie a 
battersi con un avversario come Wellington. Per sua 
stessa confessione, non vi è che un solo periodo nella 
vita di un uomo per compiere imprese come quelle 
che egli aveva compiute, ed egli non era pid l'uomo 
di oggi ma l'uomo di ieri, Forse non è vero che egli 
combattesse in questa campagna in uno stato di piena 
letargfa, ma è certo che nei momenti critici della 
battaglia egli fu vinto da una specie di sonnolenza 
che lo rovinò, È quasi certo che il sonno profondo 
che lo vinse nella notte del 16 costò a lui la vittoria 
e che quando Grouchy andò a chiedergli istruzioni 
muove alle sette lo trovò ancora insonnolito. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* L'italianità del Liceo moderno. 


lo voglio ben concedere a Giovanni Calò 
che il Realgymnasium tedesco sia efietto e non 
susa di uno dei due aspetti del bifronte spi- 
rito tedesco che si è manifestato fino dalla 
metà «del secoli IX {come egli si esprime 
esattamente) nell'enorme sviluppo industriale 
nella grande intensità di vita economica, nel 
perfezionamento straordinario della tecnica, 
nella produzione quasi ipertrofica nel dominio 
delle scienze naturali, positive sperimentali © 
delle toro innumerevoli applicazioni, in oppo- 
sizione alla tendenza trascendentale, meta 
fisica © quasi mistica, che costituisce |’ altro 
aspetto 

Veramente io non avevo cosi nettamente 
posta questa relazione di causalità; ma ciò 
non importa alla dimostrazione della mia tesi, 
anche perché, come il mio illustre contradit 
tore può insegnarmi, nei grandi fatti sociali 
è difficile separare con un taglio netto le cause 
e gli elfetti © non osservare l'azione reci- 
proca che le une esercitano sugli altri e vi- 
coversa. Ciò che io notavo era questo : che si 
poteva comprendere in Germania il tipo del 
Realeymnasium data appunto la duplicità 
egualmente importante di questi due aspetti 
tlello spirito nazionale : ma che non mi pareva 
che in Italia, dove la tendenza trascendentak 
non è cosi forte come al di là delle Alpi, fosse 
troppo da incoraggiare quell'altra. E qui con- 
fesso che vedevo un po'la scuola come fat- 
tore determinante, come causa, cioè, di un 
atteggiarsi della mente italiana, in un dete 
minato senso, la vedevo cioè in una funzione, 
che essa può avere ed ha pur sempre avuto. 

Se non che il prof. Calò mi avverte che 
l'esperimento del Liceo moderno non è stato 
determinato da alcuna imitazione di esempi 
© ‘li tentativi non nostrani : la sua istituzione 
è .il frutto piuttosto del carattere mmiversale 
che ha la civiltà moderna : «tanto ciò è vero, 
aggiunge egli, che da per tutto noi troviamo 
istituzioni scolastiche analoghe a quelle del 
Rbalyymnasium tedesco ». E l'osservazione è 
espttussima. Il tentativo più importante è quello 

ito in Francia con la grande riforma del 
1902 con la quale i corsi degli studî medi 
silsono organizzati secondo tutte le combina- 
zioni possibili : latino-greco, latino-lngue, la- 
tino-scienze, scienze-lingue, filosofia, matema- 
tica, in modo da raggiungere quello scopo che 
il Paulsen assegnava appunto agli storzi della 
media apinione tedesca, la quale è convinta 
che «nella lotta universale per la preminenza 


e per il potere, la superiorità apparterrà ni 
popoli che hanno meglio saputo assicurare alla 
gioventi una istruzione e una cultura solida 
con l'istituzione di scuole ben congegnate ». 
E i! congegnamento francese arieggia quello 
dei varî tipi delle scuole tedesche. 

Post hoc... No: mi guardi il cielo dal ra- 
gionare con erronei precedimenti di logica, ma, 
concesso pure che nella riforma si sia obbe- 
dito ad un bisogno universale délla coltura, 
comune a tutta l' Europa civile, chi mi potrà 
negare che, involontariamente, si sia tenuto 
d'occhio a ciò che Germania si è fatto ? 
È convinzione diffusa nell’ atmosfera morale 
del nostro tempo, che le vittorie di Sadowa e 
di Sedan, che l'enorme sviluppo economico, 
che tutte le altre cause di preponderanza te- 
desca sieno dovute alla scuola tedesca, alla 
superiorità della sun coltura. Involontaria- 
mente nei popoli che hanno agitato il pi 
blema del proprio avvenire vien fatto di met- 
tersi per quella medesima strada, e di dare al- 
l'insegnamento in generale un carattere sem- 
pre più realistico e pratico. Siamo vittime un 
po' tutti del pregiudizio che ogni progresso è 
congiunto ad una educazione prevalentemente 
scientifica e non preponderantemente lettera- 
ria. Questo considerare cosi la questione io 
mi permetto, pur senza poterne dare una di 
mostrazione positiva e documentata, di chia- 
marlo il pregiudizio tedesco, che anche noi 
in Italia accettiamo oramai senza disentere, 
Ed è contro di esso che io insorgevo, a difen- 
dere l'eccellenza e l'integrità della nostra 
scnola lettermia. E mi dava l'animo a far 
ciò anche la considerazione che nella stessa 
Germania le cose erano da qualcuno già con- 
siderate sotto il mio stesso punto di vista. 
Ne reca testimomanza il libro di Henri Lichten- 
berger sull' Erolution de l'Allemagne moderne 
di cui mi piace di riportare queste parole : 
Aujourd’hui des doutes se font de nouv 
jowr sur la vertu efficace de l'instruction. 
Dans les milienx qui tiennent aux Universités, 
on peut observer ca ct là, des symptomes 
de lassitude, un état d'esprit analogue à celui 
qui a poussé certains hommes de pensée, chez 
nous, à proclamer ‘la banqueroute de la 
science ”. On constate avec mélancolie que la 
science, dont on attendait une conception 
d'ensemble de l'Univers et une dircetion gé- 
nérale pour guider les volontés n'aboutit jamais 
à des verités definitives et absolues, mais seule- 
ment à des solutions partielles et provisoires, 
toujours susceptibles de revision et de corre- 
ction. Plus d'un se sent tout À la tois 1a 
par la somme énorme de conn s que 
doit s'assimiler celui qui vent étre “ au cou- 
rant” dans un domaine quelconque de la 
science, et aussi quelque peu decouragé par 
cette état de deverir perpetuel, par cette évoln- 
tion sans fin où se trouve impliquée la science è. 

Con ciò tuttavia non si vuol negare alla 
coltura scientifica il posto che pur le compete 
oggi nella educazione dei giovani; ma dob- 
biamo guardarci dagli eccessi. Ed uno degli 
eccessi è appunto l' attentato che si è fatto alla 
nostra scuola classica disgregandone 1’ armo- 
niosa unità con l'istituzione del Liceo mo- 
cderno, Il quale infine è una concessione, chec- 
ché se ne dica, a que! carattere realistico e 
utilitario che tende a prendere in Europa 
tutta la coltura. È contro questo pericolo che 
iu mi attendevo di vedere insorgere i soci del 
l’ Atene e Roma. Io speravo che essi avendo 
letto attentamente, come certo hanno letto, 
le istruzioni che accompagnano i programmi 
del nostro nuovo istituto classico, ed avendone 
rilevato la tendenza utilitaria che vi apparisce 
chiarissima, non si piegassero a volerla cor- 
reggere, come hanno proposto nella loro riu- 
nione, ma ad avversarla a tutt'uomo. Spe- 
ravo che essi avessero sostenuto che la col- 
tura letteraria dell'antico istituto è un' eccel- 
zione della mente anche per chi si 
totalmente agli studî scientifici. E 
avrebbero potuto suffragare le loro tesi anche 
con testimonianze di uomini autorevolissimi 
nel campo della scienza, di professori univer- 
sitarî specialmente che hanno avuto a lungo 
campo di esperimentare negli alunni che fre- 
quentano i loro corsi la superiorità della pre- 
parazione di quelli che provengono dal Li- 
ceo su quelli che provengono dall’ Istituto 
tecnico. Speravo che essi, i sostenitori della 
coltura umanistica, non si 
ad un'opera di difesa nel 


fossero limitati 
territorio della 
scuola classica, pur lasciando in mano del ne 
mico qualche trincea, ma avessero fatto opera 
di assalitori, imvadende anche territori che 
essi non hanno e che avessero giudicato loro 
«linitto di conquistare in nome della tradizione 
italiana. Speravo insomma che essi avessero 
sostenuto la necessità di attrarre nell'orbita 
«lella nostra tradizione latin nche la sezione 
fisico-matematica dell'Istituto tecnico, quella 
che schiude le porte all'istruzione superiore 
dei giovani. 

Ed è perciò che io dicevo che se di riforma 
si doveva parlare, essa deve soprattutto ri 
guardare l' Istituto tecnico nel quale sarebbe 


tuto, cito, jucunde.... 
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possibile esperimentare il contemperamento dei 
due indiri di cultura. Un modo questo di 
considerare tutta la nostra scuola non sotto 
la luce delle necessità del momento, ma sotto 
un aspetto di bisogno immanente dell’ anima 
nostra, dell'anima italiana. 

Non io negherò allo studio delle scienze e 
a quello delle lingue moderne il loro valore 
ideale ; ma ricordiamoci che noi trattiamo della 
funzione delia scuola media, di una scuola cioè 
di preparazione. Orbene, io temo che il pro- 
fessor Calò nella sua bella e seducente visione 
che egli ci dà di un Liceo moderno, quale 
egli lo vagheggia modificato e quale non potrà 
forse divenire dato la determinante originaria 
della sua istituzione, quelle dell’ utilitarismo, 
(determinante che egli lealmente riconosce) 
assegni al nuovo istituto il attere che solo 
può avere una scuola superiore. Certo noi pos- 
siamo per lo studio delle lingue straniere tare 
opera di riflessione continua, trovare in esse un 
nutrimento dello spirito, penetrare nei valori 
ideali proprî delle civiltà moderna, ma possiamo 
far ciò con profitto grande soltanto quando siamo 
penetrati prima nei valori ideali della nostra cr- 
viltà tradizionale, quando in possesso 
di un termine con cui conìrontare il nnovo che 
siamo venuti acquistando. Questo primo termine 
di paragone è quello che noi dobbiamo procurarci 
nella nostra scuola media, Ed è perciò ancora 
che io ho sostenuto nel mio scritto c sostengo 
ancora, che nel licco e nelle altre scuole di se- 
condo grado l’ apprendimento delle lingue mo- 
derne deve essere iatto soltanto con l'inten- 
dimento di avere in mano uno strumento di 
penetrazione. E sono fautore perciò, con molti 
filologi, anche tedeschi, del metodo diretto. 
Poiché nessuno mi distorrà dal credere che 
studiare una lingua moderna per penetrare il 
diverso modo con cui ciascun popolo atteggia 
la sua mente dmanzi alla vita della natura e 
della società, sia, ad un certo momento, lo stesso 
che indurre chi studia, con la serietà che il Calò 
iustamente propugna, ad atteggiare egual- 
mente il suo spirito dinanzi a quei fatti: 
sviare cioè, nel 0 nostro, la mente italiana 
dal seguire il suo proprio atteggiamento. 

E se la lingua tedesca ha in confronto delle 
altre lingue moderne, come afferma il Calò, in 
più alto grado questo carattere formativo, è bene 
che essa non abbia l'importanza che deve 
avere nella tormazione del nostro spirito lo 
studio del latino o del greco, o, se si deve fare 
a meno in qualche scuola, per le esigenze mo- 
derne, delle lingue classiche, quello dell’ italiano, 

Ecco la mia solida convinzione ed ecco come 
essa è legata anche ad una questione di na- 
zionalità. Mi pare che sia venuto il momento 
di reagire contro una m del nostro spi- 
rito: quella di vedere il progresso, il perfe- 
zionamento ecc. con occhi tedeschi. È nna ma- 
lattia che nor abbiamo comune con altri 
popoli d' Europa. 

p c'è che l' Inghilterra che in gran parte 
ne è immune. E he conservato più ostina- 
tamente la sua tra one ; e noi siamo soliti 
a considerare le sue scuole con una certa aria 
di compassione che ci fa torto. Ma pensiamo 
che l'unica forza in Europa che contrasta 
alla Germania il predominio del mondo è 
punto quella «della nazione che più è stata fe- 
dele ai proprî istituti. 

Ia chiedo all’ Italia che essa non veda nella 
preponderanza che stiam dando nelle nostre 
scuole medie alle scienze © alle lingue moderne 
un carattere riversale della civiltà moderna, lo 
chiedo che essa ritorni sua *radizione uma- 
n , al suo caratt particolare ; che essa 
riacquisti insomma la sua personalità che è 
anda che va smarrendo continuamente. 

Come è possibile che io mi trovi in contrasto 
con i soci dell' Atere Roma, con 
Calò che ne è uno dei membri più illuminati 
e più autorevoli ? L' Afene e Roma nacque 
col nobile fine di «diftondere e di incoraggiare 
in Italia gli studî classici: con le sue recenti 
concessioni nonepare che essa abbia un po 
cambiato i suoì intendimenti e che sì pro- 
ponga soltanto di sostenere una ra 
restrizione della classicità ? 


mionevol. 


Ignotus. 
Lafia fici 


N prot. Giovanni Calò in un suo artice 
Classicisti e Lic Moderno » crede d'aver 
climostrato che sono infondate certe mie preoc- 
cupazioni riguardanti l'ordinamento e anzi lo 
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spirito stesso del cosi detto Liceo Moderno. né il prof, Calò né l'illustre Prof. Vite} 

Queste mie preoccupazioni — due — egli le ultimo tante cose mi ha pur inseg i i 
definisce così: « preoccupazione che l'in- più mi avrebbe se io fossi stato — 
troduzione d'una lingua straniera nel he uno scolaro diligente) lo se 
moderno pregiudichi da una parte la nazio- que sia l'esito dell'immar onflitt 3 
nalità della nostra scuola media, dall'altra potrà mai far si che nun siano e iù 0, esso ng 
l'esito della presente lotta mondiale, dalla grandi letterature e grandi civiltà, ri 


quale non si sa come usciranno graduate € ciò di costituire mezzo è atmosfera dt Per 
con quale vitalità e con quale forza d’ azione zione spirituale e Denetrazione. di S07a 
nel mondo, le diverse civiltà oggi m conflitto moderna, la letteratura e }a civiltà dell aim 
per il dominio spirituale oltre che materiale ». la tedesca o l'inglese La que st STANLEY o 

Le obiezioni ch'io feci al Convegno sono questa; è un'altra. Non si tr IONE non è 


ben riassunte in queste parole, purché si prenda 
lo stesso verbo pregiudichi in due significati 
molto diversi secondo che sia riferito «alla 
nazionalità della nostra scuola» o all' «esito 
della presente lotta mondiale ». lo credo in- 
fatti che l'introdurre, non già soltanto una 


se queste letterature, sc 
francese, inglese, tedesco 

NO con, 
conflitto, qualunque sia l'esito di quel! È 
tratta di sapere a quale, Testo; 


lingua, ma come si vuole, una lingua, una let- dee: vite 1 Chieden 

g Ù iormag 
teratura, un classicismo moderno straniero dell'animo e dell'intelletto. E uri !’tati 
nella scuola italiana pregrudichi (nel senso di può deciderlo oggi, se Juesto non 


non pre 
Questione. A meno che non si x 
vorrei — tagliare risolutamer U 


danneggi, diminuisca, offenda) la nazionalità 
di essa scuola, ne indebolisca e ne oftuschi 
quel limpido e vigoroso carattere di italianità —nunziando, senz'altro, a queati 
che vorrei le tosse proprio. stranieri e attenendoci con serietà 

N Calò «non vede l'impossibilità (ma certo —nacia anche per il Liceo moisi,*"! 
la grande difficoltà, si, la vede) di insegnare clas age] 


icismo nazionale ; 
una lingua e una letteratura moderna in ma- latina e italiana. 


Ciassicism 


pensiero è lette 


niera conforme allo > nazionale dell’ isti- 4.0. 
tuto, purché chi la gna sia un educatore 

e un educatore italiano, non dunque preso i SROMNACHEBTTA 

fuori, sol che «sappia la lingua », magari mo- B 

strando quanto la letteratura e il pensiero IBLIOGRAFIGQ 


stranieri debbano alla letteratura e al pensiero 
italiano.... ». Vedete un poco! Bisognerà per 
evitare un gran danno certo, che l'insegnante 
di umanità moderna straniera (non è questo 
che si vuole, una umanità moderna straniera, 
da sostituire alla classica ?) sia nientemeno 
che un educatore, e tanto italiano per giunta 
(benché altresi profondamente tedesco o iran- 
cese © inglese 0 russo o.... giapponese) da po- 
tere coi succhi più sottili e possenti della 
suddetta moderna umanità non italiana edu- 
care italianamente gli alunni. Come ? « magari 
mostrando loro quanto letteratura e il pen- 
siero stranieri debbano alla letteratura e al 
pensiero italiano ». Ecco io, da un pezzo non 
sono più filosofo, nemmeno un pochino, ma 
l'amico egregio proî. Calò che lo è sempre 
tanto, non s'avvede quanto sia nazionalmente, 
pericoloso trattandosi di giovanetti, darli — 
sia pure con le cautele che egli vorrebbe e 
che in pratica son difficili assai da osservare — 
in balia di classicismi stranieri che, se saranno 
efficaci, dovranno necessariamente plasmare gli 
ammi e le intelligenze su uno stampo straniero 
© lasciare in essi tendenze ed affinità di carat- trebbe, anche per ragioni stilistiche, caste attribui 
tere tutt'altro che nazionale ? al mal tonsurato frate. Ma sono le di 
Per farne un buon italiano il prof. Calò rienze di un primo lavoro. 
manderebbe un ragazzo a studiare a Ber- 
lino, a Londra o a Parigi ? E perché allora 
vuole educarlo italianamente coi classicismi 
stranieri ? E non s'avvede che per difendere 
questi è obbligato a quel « magari mostran 
che, alla fin fine, è un ritorno proprio a 
letteratura e al pensiero italiani ? F , trov 
teli per i Licei moderni questi professori ita- 
liani educatori e insegnanti di classicismi stra- 
nieri tali che sappiano magari mostrare! La 
verità è che, per ora almeno, non ce ne sono 
e che perciò la discussione è puramente 
accademica. Ché se tale non fosse, non meno 
della prima sarebbe anche fondati 
conda preocenpazione : perché il decidere oggi 
a quale 0 a quali dei classicismi stranieri mo- 
derni dare la preferenza nelle nostre scuole 
sarebbe proprio un pregiudicare (nel senso di 
giudicare innanzi tempo) l'esito del presente 
conflitto tra le varie civiltà europee, che è 
quanto dire tra i vari classicismi o le varie 
umantià moderne, 


Rustose vignete 
del Castello g 
dell' Oratori, 


orta di rico 
— € dandovi notizie delle Î 


d'arte che nell'Oratorio stesso si coi 

cura della trattazione, l'affetto pel Persone Ù 
buona appendice di documenti e di epigrafi, nea 
buona pagina sull'arte di Giovanni da Sun Cie 
fanno perdonare al gioranissimo autore certe mete 
zarre ipotesi sull'elemento satirico che alcure ue 
di artisti toscani adombrerebbero ; e fungo pera 
ancora qualche inesattezza pid 0 meno. gue all 
attribuzione di opere. Cost il Baldi avrebbe pal 
fare il nome di Giovanni del Biondo pel pinne 
dell'Iacoronazione, che egli dà ad un iginu 
secolo XIV e dice attribuito tradizionalmae © 
Gaddi; cosî avrebbe potuto fare il nome di Giu 
d'Andrea per la tavola con la Madonna in tua, 
santi, che attribuisce alla scuola Senese ; mentre e 
avesse ricordato che Fra Filippo Lippi nor ny 
leto il 9 d'ottobre del 1469, non gli avrebbe Tv 
gnato quella Ammwnziasione che reca l'anno 14731 
che se pure offre risentite influenze lippesche, unite 
a qualche reminiscenza baldovinettesca, pur non pr 


consuete inespe 


NOTIZIE 


% Una conterenza per la Polonia. — Per 
del Comitato italiano « Pro Polonia n pranono. È 


camente spietata mirando, cni 
terribilmente effica 
terre — a snazicnalizzare del tut 
tragica sorte dei 

il Mongiardini da 


itpurato che sorga un' èra migliore, di cui la Rumia n ica 
leale promotrice attuando i principi di libertà e di larga 
nomia promessi dal proclama dello Zar. L'Italia, per pare 
sua, ha il dovere di fare ogni sforzo perché le same pie 
ziosì dei i possano, almeno in parte, venir sedia: 
Il conferenziere è stato vivamente applaudito. 

* Al Lyceum. — Martedì acorso Haydée, la be mt 
scrittrice triestina, tenne al Lyceum una let 
Il pubblico, dando a questa lettura un significato 

il semplice interesse, per quanto vivo, ch'ema 
ispirargli, era accorso in gran folla a rendere omeggi it 
poetessa. E sottolineò in particolar modo con insistenti appli 
le poesie di contenuto patriottico, nelle quali essa aveva upe 
esprimere tutto il suo nostalgico amore per l'Italia e lì ge 
ranza, per la sua terra, di una non lontana aurora 
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RODOLFO RENIER 


Meno di due anni fa, io salutavo nel Mar- 
socco il Renier come rappresentante, non solo 
insigne e autorevolissimo, ma quasi ufficiale 
del metodo storico italiano, a proposito della 
colossale Miscellanea che gli fu offerta allora 
da amici, colleghi e discepoli, « per pubblica 
testimonianza di ammirazione, di affetto, di 
gratitudine », come dice la dedica, « volto 
l'anno trentesimo — del suo insegnamento 
nella Università di ‘l'orino — e dell'opera 
— fruttuosa indefessa — da lui consacrata — al 
Giornale storico — della letteratura italiana ». 
Kd ora inaspettatamente egli è già scomparso 
(inaspettatamente, perché non pareva da cre- 
dere a un così grave rincrudirsi del male che 
lo travagliava), in età di appena cinquantasette 
anni, lasciando non solo nell'Università di 
Torino ma nell'Università italiana un vuoto 
non facile da riempire, e non solo per le sue 
doti intellettuali, ma — diciamolo a suo grande 
onore — per quelle morali; lasciando senza 
il suo direttore il Giornale storico. 

Con questo omai da molti anni egli quasi 
s' identificava, benché sulla copertina, accanto 
al suo, © certo non per vana mostra, com- 
parisse pur sempre anche il nome del Novati; 
€, come era venuto a poco a poco consa- 
crando tutte ad esso e soltanto ad esso le 
sue forze, cosi l' aveva fatto sempre più suo, 
più sé stesso. Egli aveva rinunciato risoluta- 
mente alla propria attività individuale di stu- 
dioso, per dedicarla tutta al GiorwaZe, per dare 
al esso tutto ciò ch'era in grado di offrirgli; 
e chi conosce anche solo approssimativamente 
ciò che significa dirigere un periodico, e un 
periodico come quello, in quel modo, non può 
stupirsi che il Giorna/ esigesse tanto, né può 

- «lubitare.che il Renier non gli facesse un sa- 
crificio assai grande. 

Il tipo del Giornale storico non è tale che 

un Direttore vi possa facilmente imprimere un 
proprio carattere, che del resto solo di rado 
portano impresso, per merito dei loro autori, 
gli studi eruditi anche presi ad uno ad uno; 
era piuttosto il carattere generico del metodo 
storico, quale s' era venuto determinando in 
Italia e quale, senza eccessivi impulsi verso 
la novità o l'originalità, s'era conservato; ma 
però il Renier appariva come il Direttore e, 
quindi, come la guida, lo spirito organizzatore, 
per quanto è possibile, dell'insieme, nella 
parte bibliografica, cioè nelle recensioni lunghe 
0 brevi — di solito non lunghe — o perfino 
nei semplici annunzi di libri, che in grande 
Numero inseriva, Ivi si mostrava, senza far 
sfoggio, la sua solida e svariata dottrina, assai 
più svariata senza alcun dubbio che molti non 
sieno disposti ad imaginare (poichè molti non 
credono, per esempio, che un erudito possa 
intendersi d'arte o ci letterature modernis- 
sime); e insieme con un acume e un’ assen- 
natezza, alquanto grave talvolta, ma notevole 
€ spontanea, vi faceva capolino la rigidità, 
Non di rado un poco aspra, forse un poco 
ricercatamente aspra del Direttore, del Diret- 
tore non soltanto di una grande Rivista, ma 
Si può dire di un intiero indirizzo metodico. 
Era lecito dubitare in certi casi se la sua du- 
tezza fosse opportuna, come era lecito dubi- 
tare in certi altri più rari se non fosse ec- 
cessiva la sua benevolenza; ma che altri 
potessero giudicare e pensare diversamente da 
lui, non è maraviglia e non gli fa torto; gli 
fa invece grande onore che nessuno potesse 
Imaginare che quei possibili o supposti errori 
di giudizio provenissero da sonnecchiamenti 
del suo senso della giustizia. La rettitudine e 
la dignità, che erano proprie del suo spirito, 
attingevano nuova forza al desiderio, da lui 
sentito come un dovere, ch’ esse fossero suf- 
ficienti a comprendere e impersonare in sé la 
Stessa rettitudine e dignità del Giornale sto- 
rico è degli studii che rappresenta. 

In avvenire il Renier sarà senza dubbio 
fammentato soprattutto come il Direttore del 
Giornale storico della letteratura italiana, i 
Cui primi sessanta volumi formano una base 
abbastanza solida per la sua fama di erudito 
* di promotore della cultura, Il che non vuol 
dire che la sua produzione individuale di 
Studioso non sia stata pure, oltreché copiosis- 
Sima, importante e utile. La bibliografia de' 
Suoi scritti, che precede la Miscellanea a lui 
dedicata, e va fino a tutto l'anno t9t1, 
Comprende non meno di 608 numeri, e se 


anticipatamente e recisamente, quasi come una 
presuntuosa pretesa, il nome, se mai altri 
volesse attribuirglielo, d' opera erudita, e pro- 
testa che ha voluto fare soltanto uno studio 
psicologico. Questo scrive il Renier nella pre» 
fazione, che è quasi una dichiarazione di fede 
nel nuovo metodo storico e positivo : il mio 
lavoro € si badi bene, ha carattere unica- 
mente psicologico, e non la pretende mai a 
lavoro erudito. Io ho, se non altro, la for- 
tuna di conoscere che cosa si richieda per 
fare uno studio erudito, e quali opere meri- 
tino in verità questo nome ». Non saprei 
dire se oggi lo studio del Renier si chiame- 
rebbe ancora psicologico e se riuscirebbe 
agevole fare cosi netta la distinzione tra i 
suoi caratteri e quelli degli studii eruditi; ma 
sono parole non prive di valore a farci com- 
prendere, oltreché lo spirito del tempo in 
cui furono scritte, quello del giovane che le 
scrisse. Con tutta l'importanza che mostra 
di attribuire alla ricerca psicologica, nel senso 
in cui egli la intende, e benché anche que. 
sta debba muovere, secondo lui, « se non 
vuole smarrirsi nelle quisquiglie del gusto e 
del sentimento individuale, dalla accurata di- 
samina dei fatti storici e letterarî », cioè 
dall'erudizione storica, nondimeno l' erudi- 
zione per sé, il lavoro schiettamente, origi- 
nalmente, laboriosamente erudito è per lui 
un ideale anche più alto, forse il più alto 
ideale. 

Può darsi ch'egli mirasse a raggiungerlo, 
alcuni anni più tardi, con l'edizione critica 
delle Liriche edite ed inedite di Fasio degli 
Uberti, uscita l'anno medesimo in cui era 
fondato il Giornale storico, il 1883. E senza 
dubbio l'introduzione, sulle famiglia e sulla 
vita di Fazio, è una ricerca erudita non 
meno laboriosa che meritoria; ma l’ edizione 
per sé — che anche nei particolari della di- 
sposizione è poco incoraggiante -#— non si può 
dire che sia riuscita quale egli la desiderava e 
sperava, non si può almeno asserire che i risul- 
tati ottenuti dal Renier, la bontà e sicurezza 
del testo di Fazio ch'egli ci ha dato, corri- 
spondano alla pazienza che gli ci volle, alla 
quantità di accanito e tenace lavoro che vi 
dispensò. Parrà strano a chi non è molto 
esperto di queste cose, ma convien dirlo an- 
che perché il mio giudizio non sia creduto 
più severo per il Renier, o per questo suo 
libro, che in verità non sia: la colpa non 
era proprio del Renier, ma dellà scuola, poi- 
ché mancava, non a lui solo, ma quasi a 
tutti i più insigni maestri italiani d’' allora 
una perfetta cognizione della tecnica di un'e- 
«lizione critica. È curioso però che la mag- 
gior perfezione metodica avrebbe dovuto con- 
sistere non già in un rispetto anche maggiore 
per il fatto nudo (come la tendenza generale 
d'allora avrebbe forse portato a credere), ma 
in un rispetto assai maggiore per l' opera 
organizzatrice e integratrice del ragionamento. 

Quasi per compenso mi piace ricordare che, 
molti anni più tardi, il Renier esperimentò 
felicemente le sue forze in un lavoro che esi- 
geva preparazione tecnica di tutt'altro genere, 
ma più lontana ancora dal tipo solito degli 
studi che prediligeva : l'edizione che fece del 
Gelindo, dramma sacro popolare del Piemonte, 
di cui non soltanto ricostitui com' era possibile 
il testo, ma studiò il dialetto, ricercandone 
la patria originaria. Senonché il Renier, pro- 
fessore di letterature neolatine, poteva bensi, 
per dovere d° ufficio e scrupolo d' insegnante 
e di studioso, rivolgere îa sua indefessa ope- 
rosità e la sua diligenza anche a indagini di 
questo genere; ma il suo amore più vivo era 
per le ricerche biografiche, bibliografiche, e 
di erudizione letteraria e storica, e di storia 
della cultura, in generale; sia che riguardas- 
sero il « tipo estetico della donna nel medio: 
evo », 0 « l'uso dell'antico gergo furbesco 
nella letteratura italiana » ; la letteratura po- 
polareggiante o la cultura e l' ambiente delle 
principesse d' Este e Gonzaga; la < Marghe- 
rita delle Principesse », autrice dell'//eptame 
ron, 0 il teatro di Gabriele d' Annunzio. 

Ma quando il Renier prendeva la parola 
Per la figlia di lorio, o per La fiaccola sotto 
il moggio, per difenderne contro i critici più 
acerbi il valore poetico e drammatico, egli di 
sicuro non era mosso soltanto da amore del- 
l'erudizione; anche se in qualche particolare 
delle sue difese quest' amore, e le abitudini 
mentali che impone, riescano a trapelare, 
Né possono dirsi articoli eruditi, nonostante 
la scrupolosa e meticolosa conoscenza di tutte le 
« fonti », quelli che fanno parte del medesimo 
volume di Svagdi critici, col titolo Manpassant, 
o Adalberto Stifter novellatore o Alcunché di 
Goffredo Keller : un articolo questo, che è 
come il nocciolo di un libro, che il Renier 
non scrisse, ma era preparato a scrivere. 

Ho sentito dire che nella sua scuola, dove 
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Ca 
treché dall'acume —, de’ suoi giudizi intorno a 
qualche opera d'arte. Ma non diversamente 
deve sentirsi sorpreso, se sia preoccupato da 
esagerate prevenzioni, chi legga gli Svaghi 
critici, dove accanto a dotte e precise, fin 
troppo precise, se si vuole, ma leggibilissime 
€ interessanti esposizioni circa il punto a cui 
siano giunti gli studii, per esempio, su Arlee- 
chino o La leggenda dell'ebreo errante, tro- 
Viamo attestata una notevole e amorosa cono- 
scenza della letteratura più moderna francese 
e tedesca, — che non è di solito il pascolo 
più ricercato e gustoso per i palati eruditis- 
simi, — e schietta simpatia per l'arte e giudizii 
da uomo di gusto non volgare e talvolta per- 
fino un comunicativo fervore. 

Quando egli afferma di avere « un debole 
per la poesia alta e vigorosa », è, nonostante 
la debolezza della frase, intieramente sincero j 
e le difese del D'Annunzio, se anche man- 
chino un poco di intimità e di finezza, pro- 
vengono direttamente da quell’ « ammirazione 
schietta e profonda » ch'egli attesta di avere 
« per l'ingegno eccezionale » (oltrechè per 
« l'eccezionale cultura ») del poeta di Gio 
conda e di Francesca. Questo erudito che non 
ebbe, in quanto erudito, caratteri suoi proprii 
cost ben determinati come ebbero ed hanno 
altri suoi colleghi di primissimo ordine, ma 
in certi atteggiamenti avrebbe potuto parere, 
fra gli eruditi, uno de' più rigidi e chiusi e 
più alieni da concessioni, aveva però in sé di 
caratteristico una contradizione, se non molto 
profonda, almeno osservabile: nel suo spirito 
di erudito c'era una venatura d'altro colore; 
forse innata in esso, forse contratta nell’am- 
biente in cui trascorse la sua prima giovinezza. 

Non credo che fosse un uomo assai amante 
del grande pubblico né assai amico (con certe 
limitazioni, s'intende, e, del resto potrei an- 
che sbagliare) dei dotti volgarizzatori e, po- 
niamo, giornalisti*v conferenàiri ; e nondi- 
meno aveva cominciato scrivendo su giornali 
di amena letteratura e continuò fino ai suoi 
ultimi giorni (sia pure che, a modo di 
reazione, forse, chi sa ? contro sé medesimo, 
rimediasse ora alla paventata leggerezza del- 
l'articolo di giornale con un considerevole 
peso, a piè di pagina, di belle note biblio- 
grafiche): e si era preparato a dirigere il 
Giornale storico della letteratura italiana, te- 
nendo prima la direzione, insieme con Arturo 
Vecchini (studente allora di filosofia e poi di- 
fensore di Linda Murri), e con Gustavo Mo- 
relli del carducciano /re/uzio, bolognese e 
anconitano. 

Neppur si può dire che il Renier sentisse 
profondamente la critica pura o critica este- 
tica dell'opera d' arte, né che giungesse mai 
ad un sicuro ed equo giudizio del De Sanctis ; 
poiché se si comprende (pur rimanendo sem- 
pre in noi un residuo di maraviglia) che la 
Storia desanctisiana sia passata sotto silen- 
zio, o silenziosamente definita in quel modo, 
nel Programma premesso al primo volume 
del Giornale storico, l' anno 1883, meno fa- 
cili a comprendersi nella loro ragione sono 
alcune parole che intorno al grande critico 
volle scrivere il Renier, non sono passati 
molti mesi. E nondimeno, anche questo at- 
teggiamento di erudito troppo esclusivo è in 
contrasto con altri giudizi o sentimenti che 
conosciamo del Renier; nel suo spirito, al 
quale non mancava, come abbiamo veduto, 
la facoltà di ammirare, fu vivissima l'ammi- 
razione per il Graf, in quanto appunto egli 
non era soltanto un critico erudito ; e non so 
rammentare senza commozione €, sto per dire, 
riconoscenza con quanta spontaneità e pron- 
tezza il Renier riconoscesse il valore «egli 
studii critici di Fedele Romani, e quanta buona 
volontà mettesse nel farsene il banditore, pro- 
prio nel Giornale storico. Sono piccoli pro- 
blemi psicologici, ma piace di additarli, per- 
ché permettono di gettare uno sguardo nelle 
parti rimaste più nell'ombra di un'anima o 
di un intelletto, che forse non erano le parti 
meno degne di apparire in bella luce. 

Il Renier scompare in un inomento che a noi 
è difficile e grave far previsioni sull' avvenire. 
Forse tra sei mesi, forse tra un anno anche 
le nostre idee letterarie e scientifiche, le più 
radicate e più comuni, avranno patito rudi 
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acquistato e conquistato, troveranno la loro 
via, la nostra via. Non so quel giorno chi 
dirigerà il Giornale storico; ma il miglior au 
gurio che io sappia fargli fin d'ora è di me- 
ritare d'esser paragonato per solidità di dot- 
trina, per nobiltà d'intendimenti, per zelo e 
att'vità organizzatrice, per abnegazione e per 
sentimento elevatissimo d'imparzialità e di 
giustizia a Rodolfo Renier. 


E. G. Parodi. 


LA GUERRA 
DEL KAISER 


Assistiamo ad un caso ben singolare. Mentre 
la Germania s'affanna a strepitare su tutti i 
toni che 1’ Inghilterra, la «perfida Albione », 
è la causa prima del cataclisma odierno ed 
ha voluto essa la guerra a tutti i costi, per 
invidia e per prepotenza, ed ha posto essa 
le armi in mano alle altre nazioni antitede- 
sche seguendo la sua solita politica di far la 
guerra con poco sangue suo, ma con molto 
sangue altrui, in Inghilterra tutti stanno an- 
cora stropicciandosi gli occhi per sapere se 
sono ben desti e sognano, se il cataclisma 
che sconvolge l' Europa e minaccia l' Impero 
è un incubo spaventevole, ma ingannatore e 
fugace, o una verità reale e salda da prendersi 
finalmente sul serio. Gli inglesi che meglio cono- 
scono la loro patria e la Germania, che hanno 
veduto più chiaro nella situazione internazionale 
e non si sono mai fatti illusioni sulla necessità 
fatale del conflitto, oggi hanno buon gioco a 
dimostrare che il popolo ed il governo inglese 
dormivano e sognavano placidamente quando 
il conflitto è scoppiato e che, in questi ultimi 
anni, popolo e governo han fatto di tutto per 
non credere alla «guerra del Kaiser» e non 
prepararcisi. Se si pensa che il conflitto è 
scoppiato quando la Gran Brettagna aveva 
per ministro della guerra un uomo, Lord Hal- 
dane, il quale dichiarava che la Germania era 
la sua «patria spirituale » si intravedono ab- 
bastanza bene i rosei confini del sogno in cui 
spaziavano le fantasie inglesi mentre il Kaiser 
allestiva i mortai e le navi per scendere in 
campo ed in mare. 

In verità, chi legge i rimproveri dei tedeschi 
all'Inghilterra e poi legge i rimproveri che 
certi autorevoli scrittori inglesi fanno alla 
stessa Inghilterra, si convince presto che i 
secondi son più giustificati dei primi e che 
non solo Albione questa volta non è stata 
perfida, ma è stata troppo ingenua e senti- 
r ha trovato, in 
fondo, impreparata proprio quella potenza che 
più avrebbe dovuto vegliare alle sue sorti di 
fronte ad una volontà tedesca di vivere e di 
vincere dichiarata in note troppo chiare per 
non essere compresa, ed oggi, quando l' In- 
ghilterra accenna a destarsi e a riprender co- 
scienza di sé medesima e del posto che occupa 
e vuol ancora oceupare nel mondo, non c'è 
da meravigliarsi se la fatica principale di al- 
cuni scrittori inglesi è rivolta a spiegarsi le 
ragioni dell'addormentamento in cui 1° In- 
ghilterra s'è trovata a a dileguare le ultime 
caligini che ottenebravano pur ieri la mente 
britannica. Quello che muove alcuni di questi 
scrittori, per esempio Austin Harrison, diret- 
tore dell'English Review il quale oggi pubblica 
in volume i suoi articoli migliori su La Guerra 
del Kaiser, può essere anche l'egoistica sod- 
disfazione di rivendicare le proprie virtà pro- 
fetiche e di mostrar giustificate dalla realtà 
odierna le proprie parole ammonitrici di un 
tempo, ma è indubitabilmente anche la co- 
scienza di compiere un necessario dovere na- 
zionale. 

L'ingenuità ed il sentimentalismo inglesi di 
fronte alla dura ed armata realtà tedesca sono 
stati, in fondo, ben condivisi dall' Europa. 
L' Europa, lo confermano ampiamente i primi 
resultati del conflitto, non era preparata a 
prendere la controffensiva contro l'offensiva 
tedesca e tanto meno a balzar contro alla 
Germania prima che la Germania imponesse 
la guerra. Ma alla Gran Brettagna si può 
rimproverare con speciali ragioni di non aver 
veduto essa ciò che le altre potenze non hanno 
veduto. È un fatto che la Gran Brettagna li- 
berale, quella al Governo, s' è lasciata sorpren- 
der dalla guerra del Kaiser in pieno idillio col 
Kaiser. Il pacifismo inglese non ha veduto la 
reale Germania sotto la bella maschera che la 
Germania si era posta in volto per illuderlo. 
Un uomo come l'Harrison, che ha vissuto 
dieci anni tra i tedeschi, sa benissimo quali 
erano i più falsi lineamenti di questa maschera 
e fa un'osservazione degna di nota quando 
pone in luce quanta potenza addormentatrice 
abbia avuto sugli animi inglesi anche l'ul- 
tima arte germanica, l'arte decadente di Wei- 
ninger, di Wedekind, di Strauss, l’arte che 


— « Il signor Brotonneau », G. — Commenti e Frammenti: /sti/a — Cronachetta 


aveva per musa Salomè, con la sua danza per- 
versa e i suoi veli trasparenti. Il materialismo 
Storico tedesco, il pangermanismo della vio- 
lenza.e della brutalità pronto a sopraffare il 
mondo col peso implacabile della più grande 
forza armata ch'abbia posto la terra a ferro 
e a fuoco, cullavano i buoni popoli europei, ed 
Îl buon popolo britannico in ispecie, tra le 
blandizie esotico-orientali del decadentismo let- 
terario, musicale, teatrale di Monaco e di Ber- 
lino. C'è stato qualcuno che ha potuto cre- 
dere che la Germania fosse un'alcova, invece 
che un'officina Krupp? C'è stato. Oggi lo 
si può confes 


re, a patto che alla confessione 
tenga dietro la volontà decisa di abbattere 
l'officina Krupp. 

Il liberalismo inglese s' era accorto soltanto 
troppo tardi che i maestri della Germania non 
eri i letterati, i drammaturghi, i musicisti 
d'eccezione, ma Treitschke, Bernhardi, Cham- 
berlain e che la Germania s'era 


lata per 
una strada tutta nuova che gli idealisti te- 
deschi del buon tempo antico non solo non 
avevano mai battuta, ma non avevano mai 
sognato esistesse, Poi era venuto, ad impedire 
che si pensasse sul serio ad nna guerra con 
la Germania, ad una guerra del Kaiser, Nor- 
man Angell col suo pacifismo fondato sulle 
cifre, col suo pacifismo che non sembrava sen- 
timentale perché si basava sui rapporti inter- 
nazionali dell'industria, del commerce io, della 
finanza, sul materialismo storico anch'esso, ma 
che era sentimentale sempre perché non te- 
neva conto d'un industrialismo, d'un mate- 
rialismo storico che poteva, anzi doveva, spin- 
gere la Germania alla guerra. Per Norman 
Angell, salutato dai liberali inglesi come un 
liberatore, era una «grande illusione » quella 
nutrita fino ad ora che la guerra anche vitto- 
riosa potesse esser utile, dare dei vantaggi 
reali. Anche la guerra vittoriosa era per lui 
una sconfitta. Fatti bene tutti i ca 
mici, nessuna nazione sarebbe sce n campo, 
icurezza di perder da una parte quel 
vinto dall’ altra. Certo bisognava 
conti ed i liberali si misero a farne. 
Ma i conti — e nessuno se ne accorgeva — bi- 
sognava farli con la Germania. E ancora un 
altro torto dei liberali: essi am reggiavano 
con la Germania più che con la Francia, ve- 
nendo meno alla loro stessa logica, alla loro 
stessa dottrina. Prima della guerra i liberali 
inglesi davano il curioso spettacolo d'un li- 
beralismo che cercava di placare il pangerma- 
nismo facendo tutto il possibile per non ve- 
derlo o per non crederlo temibile, d'un libe- 
ralismo, cioè, che faceva più assegnamento sulle 
buone volontà nemiche, che sul buon aiuto 
amico, quello dei compagni di Francia. L'Har- 
‘er ragione ; ma non ha, forse tutte 
Anche coloro che meglio conosce- 
vano la Germania, si erano lasciati illudere, 
in Inghilterra, dalla maschera germanica e gli 
sforzi fatti da coloro che credevano possibile 
il conflitto tra la Germania e 1’ Inghilterra, 
per convincere i loro connazionali della realtà 
dell' antagonismo anglo-tedesco non furono che 
sforzi disparati e separati, senza continuità e 
senza organamento vero. Se i conservatori in- 
glesi avessero fatto per gli armamenti tutto 
quello che hanno fatto contro 1° Home Rule 
irtandese non avrebbero ora a lamentarsi tanto 
dei liberali. £ conservatori fossero stati così 
svegli, come dicono ora d'essere stati, non 
avrebbero avuto bisogno di venir destati an- 
ch'essi dal Belgio. Non ammettono i conser- 
vatori stessi che il Belgio ha salvato, non solo 
la Francia, ma anche 1’ Inghilterra ?... 


dirà 


li econo- 


Per fortuna dei conservatori e dei liberali, 
la «guerra del Kaiser» non è riuscita, La cro- 
ciata antieuropea della Germania ha trovato 
che gli «infedeli » europei non erano così pronti 
come sembravano ad accettare il predominio 
tedesco. Si può dire sin da ora che 1° idea pan- 
germanista, voluta imporre con le armi, ha 
fatto fallimento e che il fallimento è dovutò 
in gran parte allo stesso Kaiser. Senza esser 
di quei semplicisti che imputano al solo Kaiser 
lo scoppio della guerra, 1' Harrison riconosce, 
però, nel Kaiser colui che ha più voluta ed 
operata la trasformazione della Germania da 
un paese di idealismi sani ed europei, ad un 
paese di militarismo esagerato, di brutalità 
metodica, di medioevalismi iperbolicamente 
missionari. Il torto dell’ Harrison è di vedere 
in Guglielmo II l'uomo nuovo apparso tutto ad 
un tratto nella storia della Germania per tra- 
sformarla a suo capriccio ed a suo beneplacito, 
mentre non si può comprendere Guglielmo II 
se non ponendolo alla confluenza di tutti gli 
istinti e di tutte le velleità degli Hohenzollem: 

ll Kaiser che vuol trasformar Berlino iù 
una città d'eleganza e di piaceri, che i 
ai buoni berlinesi la passeggiata delle cinque 


tono, non è un homo novus nella sua storia. 
Egli somiglia, ad esempio, al primo degli Ho- 
henzollern che portò la corona di Prussia, il 
qual re copiava la moda di Parigi, si faceva 
mandare i modelli delle parrucche che si por- 
tavano alla corte francese per farli imitare 
dai suoi parrucchieri e imponeva a sé mede- 
simo la regola d'avere precisamente tante 
amanti quante ne aveva Luigi XIV, né una 
più, né una meno, Guglielmo II ha invidiato 
Parigi e ha voluto trasformare Berlino in Pa- 
rigi. Si è illuso di potervi riuscire e non ci è 
riuscito, ma non è riuscito in molte altre cose 
più importanti non solo per Berlino, ma per 
la Germania intera e per l'idea germanica nel 
mondo. L' Harrison enumera bene le varie 
cose in cui l' Imperatore Guglielmo è venuto 
meno ni suoi sogni c ai suoi disegni dallo scop- 
pio della guerra in poi. In non meno di venti- 
due paragrafi debbono essere elencati gli in- 
successi del Kaiser e non mi prendo la cura 
di elencarli qui di nuovo perché sappiamo tutti 
in che cosa, diplomaticamente © psicologica- 
mente, la Germania ha mancato di intuizione, 
di previsione, di preparazione, prima e durante 
la guerra, dall'errore commesso nella valuta- 
zione del Belgio a quello commesso nella va- 
lutazione della Russia, dall' illusione della neu- 
tralità inglese a quella della invincibilità au- 
striaca. Fallimento degli uomini tedeschi © 
del Kaiser su tutti, certo. Fallimento anche 
del metodo tedesco. Il qual metodo è ben de- 
finito dall’ Harrison che, facendo una acuta 
psicologia dei costumi germanici, della menta- 
lità germanica, giunge a fare una distinzione 
sottile tra quella che vien chiamata crudeltà 
tedesca e quella che dovrebbe invece chia- 
marsi, egli dice, brutalità tedesca. Infatti la 
crudeltà non è un metodo, è una passione ; la 
brutalità è un metodo e i tedeschi, secondo 
l' Harrison, non sono crudeli, sono brutali. 
Quella tedesca è una brutalità intelligente che 
pervade tutta la loro vita, che permea tutte 
le loro classi sociali e, si può dire, quindi, 
tutta la loro mentalità. 1 tedeschi oggi pen- 
sano brutalmente, come agiscono brutalmente, 
Obbediscono in guerra, non ad un cicco impeto 
improvviso, ma ad nna abitudine ormai in- 
veterata e contratta nelle arti e nelle disci- 
pline “della pace. Il militarismo tedesco si os 
serva anche nel più pacifico. cittadino tedesco 
ed esso corrisponde perfettamente a quel ma- 
terialismo storico che informa le nuove gene - 
razioni della Germania protese verso una cre- 
duta missione germanica di doversi espandere 
nel mondo soltanto con la forza e con una 
ultima idea per programma massimo : quella 
di rendere il mondo «fiscale », cioè economica- 
mente tributario dell’impero prussiano. L: 

Germania d'oggi ha portato nelle competi- 
zioni internazionali quella velontà e quel pro- 
gramma che Carlo Marx aveva portato nelle 
competizioni tra le classi sociali. Marx voleva 
emancipare il mondo del lavoro. 1 pangerma- 
nisti hanno immedesimato il mondo del la- 
voro con l'Impero germanico e si sono pro- 
posti di materializzare la loro politica estera 
sino al punto da poterla definire una eman- 
cipazione della Germania. Così si comprende 
facilmente, secondo 1’ Harrison, la sconfitta e 
la morte del socialismo tedes Il socialismo te- 
desco, che aveva perduto ogni valore di patrtito, 
che non aveva mai avuto, del resto, un valore 
pratico nella vita interna dell'Impero, doveva 
per forza nell'ora della guerra immedesimarsi 
col pangermanismo. I socialisti inglesi, più 
idealisti e teorici, allo scoppio della guerra 
hanno abbandonato il Governo ; i socialisti 
tedeschi, più materialisti e pratici, hanno fatto 
causa comune col Governo. 

La conclusione di tutto questo ? La con- 
elusione inglese di Austin Harrison è chiara, 
semplice e conseguente : bisogna rendere in- 
nocua la Germania e per rendere innocna la 
Germania bisogna che l'Inghilterra si svegli 
del tutto e si armi. La lotta è di quelle deci. 
sive che determinano la v a morte. Alla 
Germania non si debbono lasciare forze per 
riprendersi, non ci si deve trovare tra venti 
amni con un'altra Germania di fronte, non 
si deve cioè condurre contro la Germania una 
guerra sentimentale che la risparmi in qual- 
cuna delle sue fonti d'energia pronte domani 
a riaprirsi e a dilagare di nuovo sul mondo. 
La flotta deve essere a morte sul mare e sulla 
terra. Anche sulla terra. L'Impero britannico 
non può permettere, non deve permettere che 
là dove si decideranno definitivamente le sorti 
dell'Inghilterra e del mondo, sul continente, 
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solo la Francia e la Russia affrontino il mostro 
germanico e conducano la campagna finale. 
L' Inghilterra abbia, dunque, il suo grande 
esercito sulla terra e combatta, oltre che sul 
mare, sulla terra. Se domani la flotta tedesca 
fosse distrutta tutta quanta, la Germania sa- 
rebbe ancora viva, potrebbe vincere sulla terra 
e allora l'Inghilterra, a malgrado della sua 
marina vittoriosa, avrebbe perduto la partita. 
L' Harrison, naturalmente, vuolè la coscrizione, 
il servizio militare obbligatorio. La morale 
della sua predica e della sua requisitoria è un 
appello alla sua patria perché si schieri tutta 
quanta sotto le bandiere volente o nolente. 
Lord Kitchener può dire, come ha detto ieri 
ai Comuni: «Se sarà necessario ». Gli ammo- 
nitori come Austin Harrison banno 1' obbligo 
di dire che è già necessario. 


Aldo Sorani. 
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Musica degli italiani, 
musica degli inglesi 


e la reciproca opinione 
(Dopo un concerto di M. R, Cyril Scott) 


Che l'uomo in generale sia misoneista per 
natura, non è una verità peregrina. Basta che 
per nna ragione o per l’altra si formi un’opi- 
nione sopra un determinato soggetto, perché, 
anche cessando questa ragione, egli si ostini 
per lungo tempo a giudicar le cose nell’ usata 
maniera. x 

In Inghilterra, per esempio, dove si ha non 
dico reverenza ma un'ammirazione quasi scon- 
finata per tutto quello che 1'Itaha intellet 
tuale ed artistica ha prodotto fino a tutto il 
cinquecento, se si parla delia presente sua in- 
negabile rinascenza e dei frutti saporosi che 
ha già dati; del risveglio nelle lettere, nelle 
arti, nelle scienze, nei commerci, nelle indu- 
strie, nelle finan del fervore artistico che 
anima non pochi dei suoi g 
dei vecchi; della giustificata speranza che si 
nutre di vederla sempre più ricca, sempre più 
forte, sempre più grande e sempre più stimata, 
si corre il rischio che 1’ ascoltatore, sgranando 
tanto d'occhi, abbozzi un sorriso d’ incredu- 
lità o, per lo meno, — dato che abbia fiducia 
in voi — che vi faccia cortesemente capire 
che questi fatti sono per lui tenomeni sp 
dici, più che indici sicuri di elevazione 
l’intiero paese. Perché im Inghilterra se del- 
l'italiano preso individualmente si ha stima 
grandissima, dell'Italia moderna colletti 
mente e delle sue manifestazioni nel campo 
dell'attività umana, meno per parte di pochi, 
se ne ha una molto limitata ; e l'inglese, abi- 
tuato a considerarla povera, fiacca, aduta 
da quasi tre secoli, non può né vuole persua- 
dersi che essa con nobile slancio abbia saputo 
negli ultimi auni avviarsi a migliori destini. 

Nel campo musicale poi questa forma di 
misoneismo si esplica in un modo pit curioso. 

Esiste una classe di gente che, in parte giu- 
dicando in conformità del proprio gusto e in 
parte secondo quelio che ha sempre sentito 
ripetere, considera musica italiana (tanto 
quella sul tipo del Denza, del Tosti e del Puc- 
cini per la generazione più giovane, quanto 
l'altra sul tipo del Palloni, del Pinsuti e del 
Donizetti per la 
la più bella, anzi come 
possibile ; 


vani e qualcuno 


me anteriore) come 
sola musics 

hi degli italiani per 
te ha tale concetto, che 
sa capacitarsi come ognuno di n 


questa forma d 


+ pel solo 
tatto di esser nato in Italia, non possa scrivere 
una romanzina, non sappia cantarla e magari 
accompagnarsela sulla chitarra ! 

Ma vi è un'altra classe, quella più evoluta 
o che pretende di esser più c 
alla musi nostra il viso dell 
derando i musicisti ital 
sempre collettivamente 


iluta, che fa 


mi e con 


m d’oggigiomno — 
intende, — poco più 
degni del nome di artisti di quello che sieno 
i loro compatriotti suonatori di organetto, li 


crede incapaci di misurarsi coi musicisti degli 
altri paesi e di avv 
le alte vette tocc 
cessori. 

È equo e ragionevole tutto questo ? No ; 
cd è da sperare che il gran pubblico inglese il 
quale dopo la nostra guerra libica comincia 
a dar segni di una certa resipiscenza a riguardo 
delle forze materiali dell’ Italia, renda una 
volta giustizia alle intenzioni, se non altro. e 
agli sforzi che si fanno da noi per un rinno- 
vamento nel campo delì' arte. 

Ma, «d'altra parte, accennato a questi torti 
dell’ Inghilterra verso la nostra vita moderna 
è lecito domandarsi se è giusto che la massa 
da noi, pur riconoscendo, anzi portando a 
cielo la sapienza politica di quella nazione e 
l'abilità, la tenacia del suo popolo in ogni 
ramo «dell'attività industriale e commerciale, 
stenti ad accordare ad esso ogni iiealità, ogni 
attitudine artistica, e, nel caso della musica, 
anche le persone colte gli neghino addirittura 
la possibilità di ogni manifestazione, che pure 
accordano a tutti gli altri paesi. A che val- 
gono dunque la sua vasta letteratura, a che 
i suoi poeti, i suoi paesisti, a che il primato che 
il popolo inglese ebbe appunto nell'arte mu- 
sicale per mezzo dei suoi clavicembalisti del 
secolo XVI ? 

Perché 10 non ho bisogno di rammentare ai 
lettori del Marzocco che, prescindendo pure 
dallo stato di fiorentezza in cui si trovava la 
musica in quel paese durante il XIII, XIV 
e XV secolo, l’arte del clavicembalo, tanto 
nel campo dell'esecuzione come in quello della 
composizione, prima di passare in Italia, in 
Francia e finalmente in Germania, cbbe pro- 
prio in Inghilterra i suoi più chiari cultori e 
i suoi più importanti sviluppatori. Jo non ho 


rsi anche da lontano 
e dai loro grandi prede- 


IL MARZOCCO 


bisogno di rammentare che dai Tallis (1540 ?) 
al Byrd (1543?), dal Bull (1563) al Gibbons 
{1583), dal Blow (1648) al Purcell (1658) sì 
ebbero là i compositori fra i più dotti e più ce- 
lebri che abbiano lasciato, relativamente al 
ioro tempo, opere di alto valore sia nel ge- 
nere sacro come in quello profano. 

Ora, se non si può mettere in dubbio l’esi- 
stenza di questo profondo sentimento artistico 
nelle lettere e nella pittura e nemmeno pos- 
sono negarsi delle attitudini musicali cosi feli- 
cemente spiegate nel passato, come non am- 
mettere, nonostante che il popolo inglese, as- 
sorbito nei traffici e nelle cure politiche, abbia 
disgraziatamente fatto getto per quasi due 
secoli della sua individualità nel campo mu- 
sicale, che esso possa entrare in un periodo 
di risveglio ed ascendere verso un'espressione 
di arte che lo redima dalla piatta volgarità 
in cui per lungo tempo era caduto ? E noi, 
banditor di nuovi vangeli, noi creatori di 
nuove forme, che cosa abbiamo fatto delle 
nostre glorie più pure dalla fine del ‘700 sino 
agli ultimi 30 anni ? Se togliamo il melodramma 
che per merito specialmente del Rossini, del 
Bellini e del Verdi, ha brillato di viva luce ed 
ha arricchito la nostra letreratura di lavori 
che sfidano il giudizio del tempo, non abbiamo 
noi pure dormito, non ci siamo trastullati per 
lunghi anni in baroccherie accademiche e in 
composizioni scipite, che rendeva appena sop- 
portabili soltanto una certa facilità melodica 
spesso confinante con la trivialità ? 

Devesi notare del resto che l'indubitata esi- 
stenza di questo risveglio musicale da noi e 
in Inghilterra, non significa che nei due paesi 
si sia giunti finora a concretare un tipo di arte, 
che pur giovandosi di tutti i progressi della 
tecnica, si difterenzi dall'arte delie altre na- 
zioni, specialmente col rispecchiare le carat- 
teristiche del genio popolare. Tanto qui come 
là, si cerca, si tenta, si trova e poi si brancola 
di nuovo ; ci si appoggia da un lato, ci si ap- 
poggia dall'altro, si ritenta ancora e in tal 
modo si prepara inconsciamente quella che è 
per essere la forma del domani. 

Cosi in Inghilterra il rinnovamento della 
musica iniziato specialmente dal Mackenzie e 
in parte dal Sullivan, ha seguito due opposte 
correnti : una emanante dalla tradizione clas- 
sica del Beethoven e del Brahms e dalla scuola 
Romantica dello Schumann e del Wagner, gif 
giù fino alle complicazioni dello Strauss ; 1’ al- 
tra più scapigliata, più ribelle, ma ricca di av- 
venire nei suoi ideali e nelle sue ricerche, rap- 
presentata dall' indirizzo francese moderno. La 
prima, per nominare soltanto i maggiori, conta 
tra i suoi campioni, il Parry, lo Stanford, il 
Bantock e culmina nell’ Elgar, dottissimo com- 
positore di largo respiro e di ampie vedute, 
ma arido spesso e qualche volta artificioso ; 
l'altra s'impersona in una falange di artisti 
più giovani quali l’ Holbrook, il Delius, il Percy 
Grainger e Cyril Scott, il quale, è generalmente 
considerato come il rappresentante più signi- 
ficativo della rfilbva tendériZa. 

Di questo interessante musicista, di questo 
artista elettissimo che domenica sera davanti 
ai soci della « Leonardo » dette prova del suo 
alto valore di compositore e pianista, varrebbe 
la pena di parlar lungamente, se non lo impe- 
dissero la brevità dello spazio e la necessità 
di entrare in particolari tecnici poco adatti 
all’ indole di questo periodico. Mì limiterò 
dunque a dire che, mentre nei primi lavori 
«lello Scott l'influenza debussistica appariva 
evidente nell'irrequietezza e nella preziosità 
dell'armonizzazione, nella eleganza dei temi 
e in una fluidità e leggerezza di svituppo cosî 
dlissimiti dalla macchinosa struttura delle mo- 
derne composizioni tedesche ed alla natura 
insignificante di gran parte della musica in- 
glese corrente, in quelli successivi si nota una 
emancipazione quasi completa dai primitivi 
mocdelli ed un'impronta originale in cui ri- 
fulgono sempre più sviluppate le innate qua- 
lità, in unione ad una più sicura e più piena 
padronanza della tecnica, 

Senza punto dichiararsi futurista e senza 
considerare l’arte come una corsa sfrenata 
verso la stranezza, lo Scott ha nella sua mu- 
sica abolito i legami della forma e della tona- 
lità, perché il suo pensiero potesse vagare pn 
liberamente e le più sottili sfumature del sen- 
timento avessero il conveniente risalto. A que- 
sto scopo e ad ottenere un senso d'indeter- 
minatezza di sogno, concorre il ritmo continua- 
mente trasformantesi e tracciante una specie 
di linea ondulata, per modo che gli accenti si 
distribwiscono con mutevole vicenda, 

La pane più caratteristica però è costituita 
dal colorito armonico, un colorito fatto di luci 
e di ombre, un caleidoscopio continuo, il quale 
tuttavia non offende l'orecchio né tenta di 
sbalordire con delle combinazioni il cui scopo 
precipu» non è tanto la ricerca dell’efietto 
artistico, quanto il fare quelio che finora non 
è stato fatto dagli altri. Dirò anzi che la forma- 
zione degli accordi e la loro concatenazione 
hanno sempre un substrato logico e dipendono 
da analogie lontane sì ma reali. Per questo, 
come già il Rizete il Debussy, dovendo lo Scott 
la ricchezza della sua tavolozza principalmente 
al fatto che il suo orecchio squisitamente acuto 
scopre associazioni di suoni le quali riman- 
gono nascoste per altri, il suo tessuto armo- 
nico, dopo il primo senso di sorpresa, dà una 
impressione piacevole di naturalezza. 

La produzione artistica di Cyril Scott è 
abbastanza ricca ed offre un contributo assai 
importante alla musica pura. Oltre numerosi 
lavori per pianoforte tra cui una Somata e 
due Swites e molte canzoni che rispecchiano 
l'evoluzione compiuta dalla sua arte, essa 
comprende una Sinfonia e una Rafsodia per 
orchestra ; un' Overture per ta «Principessa 
Malsine » del Maeterlinck; un’ Aubade, due 
Passacaglie, un Concerto per pianoforte con 
accompagnamento orchestrale ed un poderoso 
lavoro corale 'ativity Hymn» che è prece- 
duto da una Overture di grande mole. 

Siccome lo Scott, come compositore, è tut- 
tora in via di evoluzione, sarebbe difficile di 
preconizzare fino a qual punto egli potrà spin- 


irta Ta ei AI 


gersi per la via che si è tracciata. Per il bene 
dell'arte e per la gloria del suo paese, noi 
italiani non possiamo che far voti.che i suoi 
nobili sforzi sieno coronati da un pieno suc- 
posso, 

Vittorio Ricci. 


PROLOGO 
ED EPILOGO 


Dopo pit di cinque mesi di guerra, la spada 
del destino è ancora sospesa sul capo degli 
uomini. L'avvenire è ancor tutto buio, non 
tanto perché non si intraveda quale possa 
essere l'esito del conflitto, ché anzi non in- 
fondate previsioni sono fin da ora possibili, 
quanto perché le nebbie più fitte, ma non im- 
penetrabili, nascondono quel che potrà essere 
la conseguenza, prossima e remota, della guerra 
immane per colei che, prima, provocò 1° in- 
cendio onde tutti ardiamo, l' Austria-Unghe 
ria. A parte i dibattiti dei partiti e «egli uo- 
mini politici militanti, su le responsabilità dei 
singoli Stai, su le loro mire più o meno evi- 
denti, sul tragico dilemma che attanaglia il 
nostro paese, sta il fatto che la conservazione 
o la scomparsa di uno Stato trilingue rome la 
monarchia absburghese è, nello stesso tempo, 
un enorme problema politico e un gravissimo 
problema di storia, cioè di cultura, di civiltà, 
di vita. Nessuno, lorse, e non soltanto in Italia, 
ama la nostra alleata; la stessa Germania 
considerò sempre, fin dai tempi di Federigo 
il Grande di Prussia, la monarchia danubiana 
come una vicina, a volta a volta incomoda e 
utile; ma è innegabile che durante tutto il 
secolo decimonono gli statisti più veggenti, gli 
storici e i sociologi meno superficiali si sono 
costantemente preoccupati del suo destino, 
della sua missione storica e poltica nella vec- 
chia Europa dalle molte anime in conflitto. 
Anzi, si potrebbe dire che quanto più si accu- 
mulavano le ire e ie diffilenze della nuova 
Italia, della nuova Germania, della Russia € 
dei popoli balcanici intorno al trono che tu 
di Maria Teresa e di Giuseppe II, tanto più 
grave e più presente alla coscienza universale, 
apparve, e fu, il problema della sua intima 
vitalità e della sua utilità. Lagarde, è vero, 
scrisse già che, mentre la Prussia non aveva 
corpo abbastanza per la sua anima, 1’ Austria 
non aveva anima per il suo corpo; ma, ciò 
nonostante, anche quande cominciò a circo- 
lare per il mondo la celetue frase di Ferdi- 
nando Kiimberger, che «1° 
cie d' Asia trapiantata 
berger scriveva nel 1871), uomini di Stato e 
giornalisti, amici e nemici non seppero mai 
rassegnarsi all'iaca che l'Avstma potesse non 
esistere e che dalle sue rovine potessero sor- 
gere Stati più organici, nazioni più compatte, 
popoli più penetrabili a quel complesso di 
forme, di sentimenti, di opinioni, di desiderî 
e di stati d'animo che si chiamò e si chiama 
civiltà europea. 

Naturalmente, come si credette a lungo, e 
in parte si crede anche oggi, che la Turchia 
serva ad impedire le più disparate realizza- 
zioni pensabili, come per esempio la ricosti- 
tuzione di un impero bizantino, una Russia 
straordinariamente potente, un’ Inghilterra 
quasi onnipotente, una porta lasciata aperta 
a non so quali pestifcre influenze orientali, 
cosî si andò lentamente formando l'opinione 
comune che l' Austria — odiata, disprezzata, 
vilipesa, combattuta, senza tregua — possa 
cendere qualche utile servigio all' Europa 
stituendo un baluardo qualsiasi opposto alle 
cosiddette valanghe slave, Per gli dèi Lucrezio 
pensava che la paura e il terrore dell'ignoto 
li avessero generati nella fantasia degli nomini ; 
per l'Austria sì pnò dire che il terrore del- 
l'ignoto avvenire slavo l'abbia giustificata fi- 
nora. La frase famosa «se l'Austria non ci 
fosse bisognerebbe crearla » si può ritenere 
come una delle trasì che hanno avuto una for- 
tuna maggiore nel secolo scorso : ogni volta, 
anzi, che la Russia o le popolazioni balcaniche 
compresa la Grecia, dal 1825 al 1913, accen- 
narono a spogliarsi degli ultimi brandelli del- 
l’orientalismo, ortodosso 0 islamico, di cui 
isecoli le avevano rivestite, quella frase, anche 
se non ancora coniata, spuntò con insistenza 
nell'animo di molti. Parve, quindi, che còm- 
pito specifico della monarchia absburghese fosse 
quello di impedire che gli antichi mari latini 
diventassero mari slavi e che l'intervento di 
una grande potenza non mediterranea nelle 
competizioni dell’ Europa centrale e occiden- 
tale creasse mille nuove cause di conflitto in- 
ternazionale. Per questo, Bismark non volle, 
nel 1866, l' annientamento dell' Austria ; per 
questo, l'Inghilterra, pur nei momenti più 
torbidi dei suoi rapporti col mondo tedesco, 
non ebbe o non mostrò mai alcuna intenzione 
decisamente ostile alla monarchia danubiana, 
come non ebbe o non mostrò mai alcun senti- 
mento sinceramente amico verso i popoii bal- 
canici ; per questo, infine, l' Italia stessa subi, 
dal ‘66 ad oggi, ogni sorta di punture avve- 
lenate da parte della sua allesta, c forse per 
questo, nella stessa tragica ora presente, on- 
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deggia mal sicura e disorientata 
litica. 

Ciò premesso, bisogna subito soy 
l’Austria ufficiale, da Maria Ten Et®& 
conscia del suo tascino fatale, D 
mente convinta della sua miss 
Europa, ha seguito — è necessario ed | 
riconoscerlo — le sole vie che Potesse Pia) 
mente seguire. S' intende bene che la fees 
non ha nulla da vedere con la Generosità, ah 
la magnanimità e con altre simili Bini 
Perciò, se si eccettua Giuseppe 11 ci 
Spirito e lavoratore formidabile, tutti i soy, 
austro-ungarici si rassomigliano riranameni 
mei loro tratti caratteristici © nell'opera Lu 
Non potendo, infatti, avere né il conc ‘etto ", 
tanto meno, il culto delle libert x 
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quale fu instaurato dalla Rivoluzione a 
e dalla grande Rivoluzione, la monarchia de 
de 


gli Absburgo si tenne chiusa e murata qua 
più a lungo poté nella ròcca della vece Hol: 
dizione assolutista e, quando fu costretta 
largire — come si dice in termine aulico — 
una costituzione, ciò fece con infin 
esplicite ed implicite, domandande 
dono per l'audacia di un simi atto. E, Kr 
ché di lingua, di razza, di interessi, di iau 
i popoli soggetti erano diversi e n; i 
sibile fonderli in un popolo solo, na 
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N SÌ poteva della nai 
che meditare a lungo la tragica verità & miti dall 
trovò nel principe di Metternich l' cene laton Noi si 
brutale, che cioè gli Absburgo Potevano gi. il compi 
vernare alla sola condizione di Speculare 4, l'opera 
i dissensi e su i dolori dei sudditi. Non ba, 

Poiché la monarchia non Poteva avere le Sue 


radici nel sentimento nazionale 
sabile servirsi di alcuni ciechi Strumenti abi. 
mente maneggiati per puntellare un edifiy 
a cui la natura e la storia non ave vano co 

sentito una base granitica. Questi strumenti 
secondo la felice esposizione di Henry Wik. 
ham Steed, in un bel libro pubblicato 
alla vigilia della guerra odie ma, so 
cito, la burocrazia, la polizia, la magistraton 
la Chiesa, tutto un mirabile congegno di tn 
dizioni inveterate, di formule sche letriche, è 
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modific: 


sapienza psicologica, di violenze meditate ; siii 
corruzioni volute e premiate, di menzogne sa cas 
venzionali, di inganni e di illusioni, che seni MET 
egregiamente a celare il sovrano dietro jl vel sioni 
della costituzione, la tirannide dietro il veli ISO 
della giustizia, la intolleranza e la politica di teglia 
nastica dietro il velo della religione. Onde, so da 
inevitabile che l’esercito è tenuto insieme Fee 
quasi meccanicamente, dall'autorità del sy dai pri 
capo supremo ; la burocrazia, torpida, lenta sii 
corrottissima. tirannica, boriosa impenetra utile 4 
bile come una casta, è sempre quella stess che m 
contro cui Giuseppe II appuntava gli stra è'che 
della sua critica e le forze del suo spirito in tender 
novatore ; la polizia non può che essen Mol 
naggio, non può che essere persecutrice e cir remote 
rotta, cosi come ce la descrisse in alcune pi vano. 
gine frementi John Russell, nel 1825, in im che es 
suo non dimenticabile libro, in cui dà con da tal 
di un viaggio non breve per le provmce me Inv 
ridionali dell'Impero negli anni 18 4 sismic 
magistratura non può che rendere favori al suo 
interpretare le leggi secondo le intenzioni dell formid 
Corte ; e la Chiesa non può che trarre la si la lor: 
norma dalla celebre espressione di Leopoldo Il lei ste 
del decreto 3 marzo 1792: a quantunque il La. 
prete sia un pastore d'anime, quale deve is reputa 
sere sempre, bisogna considerarlo nor soltanto vista. 
come prete e come cittadino, ma come un im» che in 
zionario / dello Stato nella Chiesa, poiché l non è 
cura delle anime ha una influenza illimitato straor 
su i sentimenti del popolo e partecipa, diret di rice 
tamente o indirettamente, alle materie puli localit 


tiche più importanti ». 


nscg 


Dato uno stato di cose si fatto, si spie ragion 
perfettamente che 1° Austria abbia sempre « studio 
gaîta una politica antinazionale e che no spec 


abbin mai potuto rassegnarsi alle lezioni di tura | 
rissime del 1859 e del 1860; e si spiega che segue 
soltanto la guerra contro la Serbia, vittorie rizza 
della seconda guerra balcanica, abbia potuto venire 


assumere agli occhi dei fedeli servitori dell Noi 
monarchia il mezzo per ricostituire l'orgeni scienz 
smo statale che minacciava rovina da tutte delle | 
le parti. La guerra, infatti, come io ho sempre e ten 
pensato e più volte ripetuto, avrebbe con che ir 
rito allo Stato una novella © fulgida dignit Sempr 
ed avrebbe rimesso a nuovo i tradizionali stt* guend 
menti della politica viennese. Ma poiché b quasi 
guerra è il più terribile dei giuochi d' azzirl terà i 
si comprende benissimo che a Vicuna si si sappi; 


accorti che l'epilogo della immane tragedie scendi 
si annunzia non quale lo sognarone i gino allo « 
tori che il 23 luglio 1914 giuocarono l' ulti enep 
carta. che il 
Se non che, ciò importa medincremente * lo ste 
chi non ha alcuna responsabilità di quant nechi 
sta accadendo, Importa, invece, moltissimo * Quant 
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tuandoci alla previsione che un givimo n che i 
lontano il baluardo dell’ Europa vccidenta! deve 
contro lo slavismo cadrà rovinosamente, è e a leg 
nen per questo correremo dei pericoli suprent Le le 
Sembra, anzi, oggi molto strano che per ta” saltar 
tissimi anni si sin temuto e trepidato per È quest 
sorti della civiltà, © che per circa due seco! Pre 
V" Europa abbia sinceramente creduto alla pro Roma 
videnziale funzione dell'Austria nello sw dei te 
gimento della vita europea. O, almeno, è certo che a 
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pile su la utilità ulteriore di questa funzione 
torica. Ramificazioni di stirpi diverse, sboc- 
sto” territorì di confine ; brandelli di fa- 
diverse sperduti nella zona grigia delle 
vere estreme di Germania, di Balcania, d’Ita- 
# di Russia; popoli che mal conobbero una 
Lita e male appresero, nei secoli andati, a 
*mprenderne e sentire l'altissimo signifi 
ato © l'altissimo valore morale ; tribii migra- 
pirie senza profonde tradizioni nazionali, ma 
secalcitranti alla costituzione di uno Stato 


miglie 


Ù 


DOPO LA 


1° immano sciagura che ha colpito una cosi 
gione d' Italia seminando le rovine e la 
strage ibruszo, nel Lazio, nella Campania 

riporta col pensiero alle fumeste giornate del 
lcembre 1908, quando le due fiorenti città dello 
quetto jurono annientate dalla rabbia tellurica. 
il cataclisma ci ha colto mentre infuria 
i confini la puerra, e il compianto e il 
iimdo dolore per la tragica fine di migliaia 
Pliglinia di creature travolte dalle forse cieche 
folla natura son fatti anche più gravi ed atto- 
piti dalle circostanze dell’ ora. 

Noi sentiamo che la solidarietà nazionale, oltre 
il compito dei soccorsi rapidi è fraterni, oltre 
l'opera generosa e coraggiosa della filantropia 
i lette altra volta magnifiche prove, ha 
dovere nuovo che deve imporsi alla 
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ltre 
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di cui 
ggi tn 
° ienza individuale e collettiva. 

La catastrofe non deve abbatterci, la nostra 
ssa morale non deve uscirne turbata, la patria 
qon deve soffriene. 


ROMA SISMICA 


Le notizie che da poche ore ci pervengono 
dai luoghi maggiormente colpiti tendono a 
modificare il concetto che i primi comunicati 
avevano prodotto nella maggior parte delle 
persone | quello cioè di considerare il nuovo 
terremoto come di origine prettamente romana, 
è contribuiscono insieme a diminuire la mara 
viglia che aveva prodotto in molte persone il 
ini commicato il quale assegnava ben lungi 
la Roma il centro del disastro. 

Riserbandomi di dire in seguito a quali cri- 
terî io mi appoggiassi per determinare così fin 
dai primi momenti che il centro della nuova 


sciagura non poteva essere Roma, mi sembra 
utile di richiamare subito alcuni dati di fatto 
che mi sembrano della massima importanza 
è che serviranno molto bene a meglio inten- 


tendere tali criterî. 

Multi, quando ancora si credeva che il ter- 
remoto fosse di origine romana, si maraviglia- 
vano come avesse colpito la grande città quasi 
che essa fosse naturalmente esente ed immune 
da tale flagello. 

Invece nulla di più falso, Roma è un centro 
sismico famoso, tristemente famoso e conta 
al suo attivo una lunga serie di scosse quasi 
formidabili che hanno avuto il loro centro, 
la loro sede, la loro origine precisamente in 


lei stessa, 


La cronologia sismica che alcuni scienziati 
reputano a torto inutile e na dal punto di 
vista scientifico € dotata soltanto di un qual- 
che interesse storico è invece a mio parere, c 
nom a mio parere soltanto, di importanza 
straordinaria perché ci dà il modo non solo 
dli ricostruire la storia sismologica di una data 
lcalità ma ci consente ancora “di trarne delle 
inseguenze interessantissime. E per questa 
ragione si deve essere molto grati a quelli 
studiosi che si occuparono di simili ricerche, 
perialmente quando si rifletta che nella na- 
vart fenomeni si riproducono sempre 
to 
rizza perciò a trarne regola e guida per l'av- 


tura i 


seguendo un certo andamento il quale ci 


venire, 

Noi purtroppo, data la recente origine dell 
scienza sismologica ben poco sappiamo ancora 
delle leggi che governano il fenomeno pauroso 
© terribile, ma quando la storia ci insegna 
che in una tale località il terremoto ha colpito 
sempre per esempio, in una tale maniera e se- 
guendo quelle tali circostanze si può essere 
quasi corti che nell''avvenire esso si compor- 
terà in maniera non dissimile. Ripeto, non ne 
sappiamo il perché almeno per ora ma, cono- 
scendone i come è almeno per ora sufficiente 
allo scopo, € ci basta, Non è dunque esatto 
e neppure mi sembra sc jentifico credere e dire 
che il terremoto non abbia le sue leggi, anzi 
lo stesso suo modo di manifestarsi, ai nostri 
uechi così terribilmente complesso € irregolare 
quant'altro mai è certamente soggetto a qual- 
che legge. Per convincersene basta riflettere 
che il terremoto è un fenomeno naturale © 
dleve come tale e perché tale, essere soggetto 
a leggi come ogni altro fenomeno naturale. 
le leggi dunque ci sono dicerto ; il male è 
altanto che non le conosciamo e si studia per 
questo 

Premesso tuttociò voglio accennare come 
Roma abbia sofferto specie nei tempi antichi, 
dei terribili terremoti, sebbene non sembri però 
che abbiano mai raggiunto una violenza tale 
da distruggerla. Ma danneggiarla, si. 

Chi volesse rendersene meglio persuaso ba- 
sterebbe che consultasse il magnifico studio 
di sismologia storica del Baratta. Da questo 
si rileva infatti come i terremoti che danneg- 
giarono l'antica città e che ebbero origine 
prettamente locale furono circa una trentina 
«lai tempi di Cristo aì giorni nostri » si rileva 
inche facilmente come mentre nei primi se- 
culi l'attività sismica era assai grande © dimi- 
nui fino quasi a spengersi nel secolo XV, abbia 
ora ripreso una certa importanza nei tempi più 
recenti. Da ciò si vede ben chiaro che Roma 
è tutt'altro che libera dal terremoto. E si 
noti bene che le scosse ricordate sono soltanto 
le maggiori e ne sono state trascurate, special- 

mente nei tempi antichi, chi lo sa mai quante 
altre di minore importanza. Ma il terremoto 
Some non ha riguardi, non ba neppure cun- 


unitario, sono stati raccolti, aggiogati, gover- 
nati, guidati per lungo ordine di secoli da 
mani possenti, da animi rigidi e inflessibili, 
con rudezza, con impassibile cuore, con cieca 
fiducia nelle forze divine e umane. Ma un 
giorno il gregge si è sviato da per tutto, poi- 
ché i pastori hanno voluto correr dietro ad 
altre conquiste ; si che ora non è più uno Stato 
che si difenda contro aggressori, non è una 
nazione che lotti per la sua esistenza, per la 
sua libertà, per il suo avvenire; ma è uno 


IL MARZOCCO 


sforzo supremo compiuto da una istituzione 
politica — una monarchia — moderna solo 
nelle torme esteriori contro i suoi millenariî 
nemici interni, cioè contro le forze centrifughe 
che sconquassano un orgapismo logorato e in- 
vecchiato C'è ancora un esercito che si batte 
è muore e sa morire ; c'è ancora una bandiera 
che saluta i vènti gelidi dell'inverno nordico 
e incuora i combattenti; ma, intanto, in Ga- 
lizia e in Bosnia, non si possono inviare so)- 
dati s'oveni o serbo-croati, non si possono in- 


UOVA CATASTROFE 


fini e per questo Roma è stata pur disturbata 
e non sempre lievemente, da moltissime altre 
scosse provenienti da altre località vicine. In- 
fatti tutto all'intorno, si riscontra una serie 
non interrotta di altri centri ben noti nella 
storia della sismologia. I Colli Laziali, di ori- 
gine vulcanica, il Viterbese, 1' Umbria, le Mar- 
che, l’ Abruzzo, la Campania fanno corona non 
invidiabile né invidiata sotto questo punto di 
vista alla Città Eterna, e bene spesso (come 
è avvenuto oggi) le commozioni di là irrag- 
giate la scuotono non di rado con grandissima 
intensità. Anche per questi terremoti che hanno 
cioè disturbato ec danneggiato Roma più © 
meno, tralasciando pure gli innumerevoli altri 
minori, se ne contano circa una sessantina. 
Queste cifre e questi accenni mi sembrano ba- 
stevoli per dimostrare come la grande città 
sia tutt'altro che esente dai sismi e quanto 
errassero coloro che pens credevano 
diversamente. 

Fra le regioni sismiche che circondano Roma, 
ho ricordato 1’ Abruzzo, il quale oggi è, si può 
dire, il principale attore della paurosa trage - 
dia. Questa regione è stata travagliata assai 
di frequente da fenomeni intensissimi, i quali 
hanno raso al suolo città e villaggi e come 
questa volta gli urti sismici si sono propagati 
fino a notevoli distanze con rilevante inten- 
sità. Roma, l' ho detto di già, ha sofferto assai 
per i terremoti abruzzesi specialmente nei pe- 
riodi sismici del 1349, 1703, 1762, 1786, 1874, 
pur trascurando ripeto, molti altri terremoti 
di minore importanza. 

Niuna maraviglia dunque, se anche oggi, 
come per il passato, le onde sismiche non 
hanno avuto riguardo a scuotere la grande 
città, ma allo stesso tempo nessuna verità sc 
cesse che il centro era Roma, come lo 
era nel caso dei terremoti più sopra ricordati. 


‘ano € 


si € 


dear 


Dopo qualche accenno storico mi si consenta 
Ho detto sul prin- 
cipio come molti si fossero ma vigliati leg- 
gendo il mio primo comunicato che avessi 
assegnato il centro del terremoto lontano da 
Roma e avi anzi assegnato fino dai primi 
momenti quale centro, la località compresa 
fra Roma e l’ Adriatico indicando la violenza 
dell’avvenimento e la gra dei suoi effetti 
con la frase : «Se Roma piange qualche altra 
località non ride dicerto e i danni che si la- 
mentano a Roma sarebbero forse ripetuti © 
Dio non voglia forse anche più gravi in altre 
regioni ». 

Dai microsismografi potei ricavare ben poco 
direttamente, perché la violenza dello scuo- 
timento li mise naturalmente tutti fuori di 
servizio ; ma potei però ricavare assai per via 
indiretta ed eccone qui la ragione : Le pri- 
missime notizie che venivano da Roma (ec da 
Roma soltanto) accennavano a danni tanto 
leggeri sofferti in città che era semplicemente 
irdo il volerli accordare con la straordin 
a quale accennavano i tracciati 


qualche accenno scientifice 


as 
ria violenza 
dei sismografi, Era dunque questione «i logica 
e di buon senso il pensare che il terremoto 
sofferto in Roma non fosse altro che un movi- 
mento sia pure alquanto vivace proveniente 
però da origine diversa. Sapendo che negli 
Abruzzi vi sono numerosi e importantissimi 
centri sismici e avendo ricavato dai tracciati 
che la distanza dell'epicentro sì trovava a 
circa 350 Km. da Firenze si comprenderà come 
potessi determinare con una relativa sicurezza 
il luogo dell'epicentro. 

Come si vede da quanto ho detto questo 
non è un «indovinare » ma un « determinare » 
dietro riflessioni, dati storici c a notizie geo- 
logico-sismiche. Ecco perché ho voluto citare 
e spiegare questo punto che altrimenti non 
avrebbe avuta nessuna importanza. Avvalo- 
rare cioè quanto avevo detto poco sopra ; che 
lo studio cronologico dei fatti ha non solo 
una importanza storica, ma anche una grande 
scientifica. 

Dall' Osservatorio Ximeniano 


importanza 


14 Gennaio 1915: 


P. Guido Altani 
delle Scuole Pie. 


FALSI ALLARMI 
NELL'URBE 


Quando corse la prima voce di un gravis- 
simo terremoto a Roma, pensammo alla città 
imperiale e papale scossa dalle sue fonda- 
menta; tememmo i resti superbi dell’ Urbs, i 
monumenti magnifici dell’ Urbe berniniana pe- 
ricolanti, minaccianti rovina. 

E questo timore aumentarono le notizie 
successive : la Torre delle Milizie spostata, la 
Colonna Antonina girata su sé stessa, il Cam- 
panile di Sant’ Andrea delle Fratte presso a 
cadere, la cupola di San Carlo a' Catinari 
squarciata, leso gravemente perfino il portico 
di San Pietro, scosse rudeme ite le facciate 
delte ‘basiliche Vaticana e Lateranense. 

Ma per buona fortuna le voci erano esage- 
rate, il timore infondato. 

Le direzioni del Fòro e del Palatino c delle 
Terme di Caracalla hanno officialmente in- 
formato che gli avanzi della Roma imperiale 
hanno anche questa volta sicuramente © vit- 
toriosamente resistito all'urto terribile ; Cor- 


rado Ricci, in alcune interviste conces 
giornalisti dopo un suo lungo ed accurato giro 
d'ispezione, ha assicurato che la Torre delle 
Milizie — che sembra quasi fuor del tempo, 
che sembra dover sfidare ogni possibile ca- 
taclisma — non si è mossa d'un millimetro ; 
e che neppur si è girata la Colonna Antonina, 
come ha potuto constatare un ispettore della 
Soprintendenza dei Monumenti di Roma dopo 
un accurato sopraluogo. E cosi la statua di 
San Paolo, al sommo della colonna, è volta 
come era innanzi alla scossa furiosa, a mal- 
grado delle voci corse e dei commenti fatti. 

Cosî pure Corrado Ricci ha dato buone as- 
sicurazioni pel Campanile di Sant' Andrea delle 
Fratte, gioiello sbocciato dalla fervida fan- 
tasia del Borromini. Se qualche caleinaccio ed 
un pezzo di ferro son caduti in via Capo le 
Case, il monumento non pericola affatto e le 
deliziose cariatidi potranno continvar serena- 
mente a sopportare il finale che s' apre a guisa 
di fiore e s'incorona del serto dalle lunghe 
punte taglienti. 

Né eccessivamente gravi 
della cupola che Rosato Rosati innalzò su 
San Carlo a' Catinari, ispirandosi alla mole mi- 
chelangiolesca di San Pietro ; ché lo squarcio 
visibile dalla piazza, e che il popolino guarda 
inorridendo, è di vecchia data, mentre la nuova 
lesione taglia solo all’interno il tamburo e la 
cupola. 

Anche il Portico di San Pietro è stato dan- 
neggiato assai meno di quel che si dice: 
primo : solo al centro del lato destro s' 
bassato un masso di travertino della trabea- 
zione ; né la sco: alle facciute delle basili+ 
che Vaticana e Lateranense ha recato danni 
ingentissimi. Nella prima, solo la statua del 
Redentore ha subito qualche guasto; dalla 
sommità della seconda è caduta giù con gran 
fracasso, andando a frantumarsi sulla gradi- 
nata, la colossale statua di San Paolo, senza 
neppur scalfiggere la superba architettura del 
Galilei. 
fa altri danni, se bene minori, si sono no- 
e là. 
isto, i Santi Quattro Coronati, San- 
dei Goti, antichissime se pur res 
rate e rifatte nel seicento, han dovuto esse 
chiuse per gravi lesioni alle muraglie ; la fac- 
ciata di Santa Maria in Via Lata — una delle 
serene 6 pure glorie di Pietro da Cortona — 
sembra lievemente strapiombata; quella di 
Santa Maria della Scala — opera di Ottavio 
Mascherino — par che minacci di distaccarsi ; 
e a Porta del Popolo, l'anello di macigni che 
contorna la stella di Pio VII, si è smosso e 
scomposto. Finalmente la caduta della croce 
gemmata dall'alto della facciata maggiore della 
Basilica di San Paolo non può essere indice 
dell'urto subito dal monumento. La croce, 
altissima e pesantissima, era assicurata con 
un pernio di soli cinque centimetri. Se la croce 
è caduta, la colpa non va data, in verità al 
terremoto, sul quale ancora una volta han 
trionfato i monumenti superbi delle tre Rome ; 
ché neppure quello a Vittorio Emanuele, il 
quale ha pur dovuto sostenere l'urto del 
monte, cui si addossa, ha subito il minimo 
danno. N. T. 


NEL TERRITORIO 
FUCENSE 


Le notizie del nuovo disastro che colpisce 
gli uomini c le cose d' Italia, arrivano saltuarie 
ed incerte. Ma nell'insieme sembra di capir 
questo : che la zona più aspramente tormentata 
sia quella che schematicamente si può deli- 
mitare tracciando un'ellissi che abbia il suo 
asse maggiore da nord a sud tra Aquila ed 
Arpino, il minore da est a ovest tra Sulmona 
e Tagliacozzo. In ognuma delle quattro, lo scon- 
volgimento tellurico è stato ancora abbastanza 
forte da rovinare cdifizi e far vittime nume- 
rose : ma al di fuori la propagazione delle 
scusse è stata più blanda. Nell'interno del- 
l'ellissi invece man mano ci avviciniamo al- 
l'epicentro il fenomeno ha avuta violenza sem- 
pre più tremenda ; e il primo nome ci è giunto 
del più grosso borgo distrutto : Avezzano. 
Siamo sulle vecchie rive del Fiùcin l'alveo 
del Fiùcino deve essere stata *presso a poco 
perpendicolare al centro di espiosione di que- 
sta forza scardinatrice. Poi le notizie su 
guenti ci han detto che la stessa sorte s'era 
abbattuta anche sui più piccoli paesi c sui 
villaggi vicini. Poi l'anonimo di queste vit- 
time nuove si è a poco a poco svelato : Cap- 
padocia, Scurcula, Aielli, Magliano de' Marsi, 
Cucullo, distratte 1 Siamo ancora sulle rive del 
Fiicino : di questo vecchio lago maligno che 
ha conosciute altre volte devastazioni simi- 
larî. Ma di troppi altri luoghi dintorno ci man- 
cano finora notizie. Che è avvenu di Tra- 
di Luco, di Pescina, di Celano, d' Alba 
fucense, di Rosciolo ? Quante vittime ancora 
ad ogni nuovo nome dovremo contare ? Che 
cosa è rimasto ancora in piedi dei momumenti 
di cui la regione è ricca ? Le vittime umane 
non le conosciamo ; e il nostro cordoglio, che 
vivissimo e grave, vorrebbe avere un oggetti» 
ben preciso cui rivolgersi in un solo impeto 
certo, non può che incertamente disperdersi 
sn un'ecatombe di anonimi. Il dolore forse 
c’è minore, ma la melancenia più grande. 
Ma i monumenti noi li conoscevamo nel loro 
aspetto singolo. Possiamo ad uno ad uno ri- 
chiamarcene la figura. Non sappiamo con pre- 
cîsione quale sia suata la loro sorte, ma se le 
motizie finora giunte son weritiere, come non 
par dubbio, dobbiamo crederli in gran parte 
distrutti. Erano vecchie pietre esauste dallo 
sforzo di star ritte cantro i secoli e contro le 
sventure ; senza che mai, o quasi, mano d'uomo 


mbrano le lesioni 


ta 


t' Agata 


viare soldati italiani contro la Francia, né 
polacchi contro la Russia, né polacchi o ita 
liani in Transilvania! L'Impero è ancora un 
nome, una forza morale, an simbolo, una so- 
pravvivenza, una volontà che vorrei dire eroica; 
ma l'epilogo della tragedia richiama troppo 
da presso il prologo : la natura violentata si 
ribella e si vendica. 

Per fortuna, ad ogni catastrofe corrisponde, 
nella storia umana, nna resurrezione, 


Romolo Caggese 


ELLURICA 


fosse arrivata a risarcirle de' danni della vec- 
chiaia. Deve alle più esser bastato uno serollo 
un po' forte per farle precipitare. Rievochiamo, 
almeno d'alcune, la memoria e la bellezza : 
e sarà anche un omaggio per quella forte gente 
marsicana, che nella sua fede ruvida c salda, 
tanto ancora le amava, e che forse giace stri- 
tolata sotto le macerie di alcuna di loro. 


infiaiici 


Avezzano, il grosso borgo della pianura che 
aveva avuta creata la sua fortuna dal pro- 
sciugamento del lago, ed era divenuto il mas- 
simo centro agricolo della regione ricca, non 
aveva gran che di monumenti. 1 suoi monu- 
menti erano i granai grassi, i magazzini delle 
vettovaglie che la terra opulenta del Fucino 
gli maturava. C'era, tra le più notevoli cose, 
solo qualche chiesetta nelle vicinanze, attorno 
a cui si erano nel medio-ev 
pole dei villaggi. Queste erano sparite diss 
dal tempo, erano restate le chieagple : 
Nicola, per esempio, dal ricco portale duecen 
tesco, dimenticata ormai sull'orlo d' una strada 
solitaria, come un oggetto fuor d'uso; dal 
1874 abbandonata e non offic riva da 
un pezzo i suoi battenti soltanto a qualche 
morto di un ospedale vicino. 

Ma dentro il borgo c’era il castello degli 
Orsini, FE forse c'è ancora. Se qualche cosa 
ad Avezzano si alvato, deve essere stato 
certo il castello basso e basato forte, Lo fundò 
sui rimasugli d'uno più piccolo, Virginio Or- 
sini nel 1490: e i due orsì del suo stemma 
che portano nella zampa la rosa, erano aftron- 
tati sui due pilastri della porta d' ingressi, 
Quando il castello venne nelle mani dei C 
lonna, Marcantonio malignamente lasciò stare 
il tutto, ma pose nel centro dell' architrave 
la colonna : alla quale cosi i due orsi rimasero 
eternamente a fare omaggia del fiore. Il ca 
stello quadrato, con quattro torrioni rotondi 
angolari e il mastio centrale, aveva ancora 
tutti i caratteri dell’ architettura medicvale, 
portava ancora il coronamento di un balla 
toio a caditoic sporgente su mensoloni. Ma 
già nelle sue proporzioni, nella modesta al 
tezza dei torrioni, nello spiazzo largo della 
loro cima, che pareva approntato per le arti- 
glierie, risentiva un po' delle nuove idee for- 
tificatorie che andavano maturando in quel 
gito di anni, sotto la spinta di un bisogno 
urgente : fare i conti con le progredite armi 

fuoco. 

Nel resto delle terre riparie, c'era invece 
ad ogni tratto qualche resto insigne della ma 
gnifica fioritura romanica della architettora 
loca A Ortuechio si levava la chiesa di San- 
t'Orante, un santo pellegrino del paese, che 
aveva supplantato nella venerazione dei con- 
cittadini la vecchia patrona Santa Maria di 
Capodacqua ; la quale a sua volta s'era inse- 
diata nella residenza di qualche più vecchia 
deità pagana: tutto il fianco sinistro della 
chiesa aveva il suo rude paramento, di grossi 
macigni male squadrati, soprammessi di forza, 
quasi accatastati condo una primitiva arte 
barbarica. A Luco la chiesa di Santa Maria 
tutta di pietra gialliccia e lucente, che nascon- 
deva appena in un lieve saliente triangolare 
la tendenza paesana ai coronamenti orizzon- 
tali rettilinci, si pregiava di tre portali a orna- 
mento di sagome e di senlture, Trasnec nella 
sua, dedicata ai Santi Rufino e Cefisio, mo- 
strava anche esso due omatissimi portali; quello 
degli nomini e quello delle donne : dentro la 
chiesa un tempo un alto divisorio impediva 
agli uomini la vista delle donne, Ora il divi- 
sorio non c’era più, ma gli uomini continu 
vano ad entrare da una porta e le donne dal 
l'altra. Queste porte, d'un peri do di tran- 
sito, del XIII secolo, eran ricche di tuttala 
matura ricchezza romanica che tramontava, € 
acerba gotica sorgente 
cosi via via tutt'intorno, A San Benedetto 
le due chiese di Santa Sabina e di San Fran- 
a Pescina, il paese del cardinal Ma- 
uri altro San Francesco; a Magliano 
de' Marsi la cattedrale dalla faccia quadrata, 
dalle tre porte archiacute, il rosone, nel tipo 
benedettino di San (Clemente a Casauria. 
A Celano la cattedrale, i resti sontuosi della 
porta del Carmine, il castello costruito dal 
conte Tommaso nel 1392, poi degli Accloza- 
mora, poi di velli: con una originalissima 
entrata, bifore e trifore marmorce, loggette < 
verande che in tempi più quieti, a mezzo il 
quattrocento, eran germinate a'fianchi sui 
grandi mensoloni sporgenti, aperte ad ogni 
soffio di vento, a ogni vista del lago e delle 
montagne, a tutte l'albe ed a tutti i tramonti. 
E questa non era che una parte sc della 
bellezza d'arte. 


boia 


E non cera neanche la maggiore. Ché certo 
la gloria più alta delle costruzioni locali era 
fiorita ad Alba fucense c a Rosciolo. Ad Alba 
Fucense sperse e dirute le costruzioni romane 
della antichissima città, che avevano abitato 
quarantemila persone, visibili appena i vestigì 
delle mura poligonali che riunivano in un solo 
luogo forte i tre monticelli chiudenti la valle 
abitata, su un d'essi rimane lontana dal 
caseggiato, la chiesa di San Pietro. Quattordici 
colonne romane, scannellate, di marmo, a ca- 
pitello corinzio, sostenevano la copertura di 
cui all’interno era visibile un originalissimo 
soffitto reticolato. Sotto un orgoglioso abate 
Oderisio che in più luoghi aveva fatto scolpire 
il proprio nome, forse quell’ abate cardinale 
Olerisio cadetto della famiglia comitale, morto 
nel 1105 a Montecassino, erano stati lavorati 
da due artefici romani, Giovanni e Andrea, 
Vambone e l’iconostasi : a colonnette torse, 
a giochi varî di combinazioni e di intercidenze 
geometriche, tesserati © tessellati di oro. di 
verde di rosso e d'azzurro. E sempre ad Alba 
Fucense nella chiesa parrocchiana, su un altro 


dei tre monticoli in mezzo al caseggiato nuovo 
un ricchissimo tesoro : croci processionali, trit- 
tici d'avorio, o di legno ricoperto di lamina 
argentea, cassette di legno scolpito, reliquarî 
d'argento e di smalto ; insigni opere di orefi- 
ceria bizantina. 

A_Rosciolo era la chiesa di Santa Maria 


delle azie di stile gotico benedettino; e 
quella, più insigne, di Santa Maria in Valle 


Porelaneta, dell' XI secolo. Nel rivestimento 
dell'abside a tre ordini di colonne sovrappo- 
ste, e i due i eriori con un architrave atro- 
fizzato ridotto «ld una semplice cornice, essa 
portava come un ricordo di edifici romani a 
ordini multipli. Nell'interno l'’ambone ed il 
ciborio del XII secolo : opera di Roberto e 
Nicodemo maestri tagliapietra : e l’iconostasi 
un poco più recente. Tutto rilevato a grossi 
intagli di storie e di ornati. Sì snodano in un 
vacillante ricordo della romanità, i racemi c 
i viticchi della Vigna del Signore; in una rap- 
presentazione bestiaria, l'uomo e la belva 
ventano all'assalto con la clava e le zanné; 
nei pennacchi trilobi dell'ambone un drago 
rostrato c artigliato si divincola prigioniera 
nell'intrico di un racemo, sviluppato con arte 
ritmica perfetta dal cerchio del girare centrale, 
fin nelle ultime propaggini vaganti per gli angoli 
asimmetrici, fuori d'ogni apparente disciplina. 

Cose belle mortali che passano. Tutte di- 
strutte o in parte vive ancora ? Attendiamo 
di sapere. Ma gli amboni e le iconostasi e i 
cibori d' Alba e di Roscio 


se ancora li sa- 
premo in essere, non ci consoleranno certo 
di tanta buona e sana gente d' Italia, che se 
ne va per un fato bestiale, quando la patria 


era forse sul punto di far sonare le sue trombe 
a raccolta 


Luigi Dami. 


MARGINALIA 


a Gobineau spiegato da sua figlia. — 
Il nome del conte di Gubinenu è stato spesso pronun- 
ciato dal principio della guerra. Si è voluto vedere 
in questo strano diplomatico filosofo, che è rimasto 
quasi totalmente sconosciuto nel suo paese e la cui 
opera ha suscitato in Germania tutta una scuola di 
discepoli entusiasti e di esegeti appassionati, l'inizia- 
tore del dogma della superiorità della razza germa- 
nica, Ora il 7emfs pubblica una interessante lettera 
mandatagli dalla figlia di Gubinenu, la barupessa di 
Guidencrone, la quale, da Roma, protesta contro una 
interpretazione simile del pensiero di suo padre. « Vi 
sarci molto obbligata — scrive la figlia di Gobi 
neau — se voleste pubblicare alcuni chiarimenti che 
io credo di dovervi indirizzare relativi alla memorin 
di mio padre ed alle sue idee sulla superiorità che 
egli attribuiva alle razze germaniche, Con questa espres- 
sione egli non intendeva affatto di restringere le qua- 
lità di cui credeva dotata queste razze alle nazioni 
comprese tra l' Elba e il Danubio, ma a tutte quelle 
che ne sono uscite e che sì sono sparse per l' Europa 
intera e nel nuovo mondo. Quanto a quelle che vi 
si trovano attualmente, o meglio alla nazione tedesca, 
egli la considerava come ‘un miscuglio eterogeneo 
di elementi inferiori "* e gli ho inteso dire più 
volte. Per lui, l'ideale di questa razza, la sua parte 
pit nobile e meglio conservata, erano gli anglu-sas- 
soni. Coloro che avranno voglia o tempo di leggere 
le sue opere potranno convincersene. L' Inghilterra 
era l'oggetto della sua ammirazione e la Francia at- 
tuale non gliene può fare un rimprovero. Questo 
equivoco s'è prodotto perché, dopo la sua morte, 
degli esecutori testamentarì male inspirati hanno ce- 
duto ad una società tedesca la proprietà delle sue 


opere, prima a mia insaputa, poi a mio malgrado. 


SOCIETÀ. 


“AMICI DELL'ARTE CRISTIANA” 


MILANO - Via Mantegna, N. 6 


ARTE CRISTIANA 


Rivista mensile riccamente 


illustrata, organo della So- 
cietà “ AMICI DELL’ ARTE 
CRISTIANA” +. » + » 


L’opera di questa utilis- 
sima pubblicazione «diretta a 
infondere un più cosciente 
rispetto per i monumenti an- 
tichi e a liberare l’arte cri- 
stiana moderna da quel ciar- 
pame che è un insulto alla 
bellezza e al decoro del culto, 
sarà proseguita anche nel 


4915 con quella larghezza 


di indirizzo e di vedute che 
la resero, in due soli anni 
di vita, apprezzatissima dal 
clero e da 


sli studiosi d’arte. 


Abbonamento annuo 
L. 10,00 


Spedire lettere e Cartoline vaglia 
all'Amministrazione della. Ri- 
vista : 


Via Mantegna, 6 - Milan 
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Se mio marito che aveva combattuto per la difesa 
dello Sle wig, rubato dalla Prussia nel 1864 alla Da- 
nimarca, fosse stato ancora vivo questa cessione non 
avrebbe potuto aver luogo, È vero che mio padre 
“ aveva la sventura d'essere gentiluomo ", come lo 
dice uno dei vostri redattori ; ma i gentiluomini fran 
cesì hanno tenuto abbastanza alto e portato abba- 
stanza lontano la potenza e il prestigio del loro paese 
perché si ablia da arrossirne. Un mio prozio, al mu 
mento della rivoluzione, dupo aver condotto in Spagna 
Îl suo vecchio padre, ritornò ad arruolarsi come sem- 
plice soldato negli eserciti della Repubblica, volendo 
combattere per la Franc: 
grado, perché era realista. Alla restaurazione, 
fratello minore, mio nonno, entrò nella Guardia Rea'e 
ed è in onore del duca di Wellington che mio padre 
aveva ricevuto il nome di Arturo, abbastanza comune 
agli uomini della sun generazione Mio padre ha ser- 
vito il suo paese durante tu nella di- 
plomnzia, nei posti pid lontani. Nel 1870 egli era 
titolare di Rio, ma si trovava in patria, a Trye, dove 
egli ba passato tutto il tempo della guerra rendendo 
i più grandi servigi e proteggendo le popolazioni. 
Sindaco del suo Comune, e consigliere generale del- 
l'Oise, il dipartimento dovette a Jui di essere esone» 
rato «i due terzi della contribuzione di guerra fissata 
dopo l'armistizio : due milioni sui tre. Egli fu uno 
dei tre cunsiglieri inviati a Versailles, su sua domanda, 
r neg: ziare questa riduzione. I due altri erano il 
di Mouchy e il conte di Clermont Tonnerre. Tatti 
i suoi colleghi e i suoi amministrati hanno reso 
omaggio al suo zelo e alla sua energia », La lettera 
della figlia di Gubinenu è un fiero colpo dato a tutti 
coloro i quali vogliono vedere nel conte filosofo un 
panigermanista ad ogni costo. 


# Ancora della popolarità tedesca, -— 
Perché i tedeschi hanno cosi pochi amici? È questa 
la domanda che assilla tuttora l'animo dei tedeschi 
stessì, la vomnnda alla quale essi cercano di rispon- 
dere, come sappiamo, anche da prima della guerra e 
che oggi meriterebbe davvero una risposta, Anche il 
professore Carlo Teodoro vun Heigel, presidente del- 
l'Accademia delle Scienze di Munaco, si è proposto 
di risolvere il problema ed egli lo fa nella Ze con 
molte nubili confessioni. Cominciando ad ammettere 
che i tedeschi dal 1870 in poi non hanno ra 
cizie altro che in Austria, egli dice che qu 
assai dolorosa perché tutti i paesi che ura sono con 
tro la Germania hanno tratto dalla Germania una parte 
considerevole del loro nutrimento intellettuale, Il pro 
fessore ammette pure che fra questi Stati poco amici 
o nemici della Germania vi sono anche gli Stati Uniti 
e vi è anche la Spagna, Le ragioni però che il pro 
fessore porta per spiegare queste inimicizie sono ve- 
ramente alquanto ingenue. Il von Heigel suggerisce 
due di queste principali ragioni, la prima è che i 
tedeschi non hanno prestato «lanaro ai paesi stranieri 
altro che con difficoltà, la seconda che essi hanno 
trascurato troppo la stampa straniera e se ne sono ri- 
cordati soltanto quendo è scoppiata la guerra, inva- 
dendo allora il mondo con un diluvio di carta stam 
pata che ha provocato il ridicolo. Una ragione un 

eno ingenua sarebbe invece quest'altra: che le 
maniere tedesche non sono state affatto adatte a su- 
scitare ln simpatia, sia nella politica, sia nelle rela- 
zioni generali con i paesi stranieri. Un esempio assai 
probante, secondo il professore Heigel, sarebbe il 
modo con cui la Germania ha fatto la campagna per 
gli armamenti navali. Secondo lui non è nemmeno 
da porre in discussione ln necessità che aveva la 
Germania di nccrescere la sun flotta fino a renderla 
potente e rispettata, Egli per) si domanda, non senza 
ragione, se non sarebbe stato meglio e pit proficuo 
preparare le costruzioni navali senza far tanto chiasso. 
Mentre il Governo imperiale prendeva tutte le pene 
di questo mondo a convincere l'Inghilterra che )a 
flotta tedesca era sclo necessaria per proteggere le 
navi mercantili e le colonie tedesche e che la flotta 
non sarebbe mai stata altro che olutamente tra- 
scurabile paregonata all'esercito, i giornali tedeschi 
spiegavano ad alta voce che la flotta tedesca dovera, 
in tutte le circostanze, essere tanto forte da potersi 
opporre a quella inglese e da liberare il mondo dalla 
supremazia britannica, « Senza dubbio — scrive il 
professore von Meigel — }n vera ragione della pre- 
sente guerra è da ricercarsi nella gelosia e nella 
paura degli inglesi e In guerra sarebbe scoppiata in 
ogni caso; ma era necessario che noi soffiassimo sul 
fuoco fino a farci rimproverare di essere incendiari ? » 
« 1 popoli, come le persone — soggiunge il profes- 
sore tedesco — acquistano prestigio e godono fiducia 
soltanto con un contegno moderato e astenendosi dalle 
violente asserzioni. È vero che la rigida disciplina 
nordica ha fatto della Germania una nazione, ma la 
rigidità in momenti inopportuni e in materie inop- 
portune ha l'effetto contrario. Noi dovevamo dimo» 
strare În pace e in guerra che non avevamo nessun 
desiderio di portare nelle nostra politica le dottrine 
di Nietzsche, che noi eravamo pronti ad imparare 
anche dagli altri ed a servire gli altri con la. nostra 
scienza e la nostra conoscenza e che il militarismo 
non doveva significare arroganza militare, ma una di 
sciplina salubre del corpo e dell'anima ». 


* Voltaire in Prussia. A proposito di 
una nuova edizione delle Memori: di Voltaire, André 
ier, nella Avwue des Deux Mondes, si occupa 
dimora che Voltaire fece in Pr e della sua 
amicizia per Federico Il. Voltaire ci fa un ritratto 
completo di Federico Lo si incontrava — egli dice — 
sempre per la strada, a piedi, vestito male d' un abito 
azzurro con i bottoni d’oitone, e quando comprava 
un abito nuovo ci faceva mettere i bottoni vecchi. 
Armato di un grosso bastone, ogni mattina passava 
in rivista il suo reggimento di giganti. Il pit piccolo 
soldato aveva sei piedi di nltezza,... Dopo la rivista 
la passeggiata e tutti, al suo avvicinarsi, cercavano di 
scantonare, Se vedeva una donna, la strapazzava e le 
diceva, con mal garbo, che le donne debbono rima» 
nere in casa, Somministrava spesso schiafli, calci e 
bastonate. Trattava cosi non soltanto i sudditi, ma 
anche le persone della sua famiglia. Era brutalissimo. 
Un giorno, non approvando un' idea della principessa 
Guglielmina, sua figlia, che doveva diventare mai 
gravia di Beiruth ed aveva molto spirito, la condusse 
vicino ad una finestra e minacciò di gettarla di sotto. 
La regina arrivò giusto in tempo per trattener la figlia 
afferrandola per le sottane, « ma ne rimase — dice 
Voltaire — alla principessa una contusione sopra il 
seno sinistro che essa ha conservato sempre come 
una testimonianza dei sentimenti paterni e che essa 
mi ha fatto l'onore di mostrarmi ». Secondo Voltaire, 
Federico era di una cupidigia straordinaria, Com- 
prava le terre dei nobili e quando questi nobili, col 
vato, facevano altre spese, egli si affret- 
tava n e le loro compere per rientrare cost in 
possesso del suo denaro. Federico aveva anche messo 
una specie di tessa su tutte le ragazze cui capitava 
la disgrazia di fare un figlivolo. Esse dovevano man- 
dargli una piccola somma. Una volta il re venne a 
sapere che una ricca vedova berlinese ra messo 
al mondo un bambino. Il re le scrisse di suo pugno 
una lettera chiedendole immediatamente trentamila 
lire « per salvare il suo onore », Essa fu obbligata a 
chiederle in prestito e cadde in rovina... Voltaire 
riconosce subito l' importanza del disciplinato ed eser-, 
citato « caporalismo » prussiano : ma non lo può 
rire. Egli presenta i prussiani come poveri vi 
un po'dirozzati da Federico, Ma si domanda: « Chi 
li incivilirà ? », Federico non poteva certo incivilirli. 
Voltaire sperava nel principe ereditario che amava 
la filosofia, la musica ed era un lettore ap- 
Federico ce l'aveva a morte con questo 
m solo gli strappava i libri di mano, 
sul serio di fargli tagliare la testa. « Egli 
considerava — dice Voltaire — che aveva tre altri 
figli dei quali nessuno faceva dei versi e questo gli 
sembrava abbastanza per ln gioria della Prussia ». 
Come mai Voltaire poté unirsi d'amicizia con Fe 
derico? È certo che Federici un uomo di genio, 
a malgrado di certe sue manifestazioni. Ma soprat- 
tatto, non dubitiamone, quel che sedusse Voltaire in 
Prussia fa lo spettacolo abbastanza perverso e ‘stuz- 
ricante di un re incredulo, deliberatamente libertino 
di spirito, nemico della superstizione, amante dei lumi: 
re filosofo che, sul trono, realizzava forse le sj 
dei pensatori, i quali, per !o meno, ne erano divertiti. 


* Chi sono i cosacchi. — Si parla molto 
dei cosacchi — dice il corrispondente russo della 
Bibliothègue Universelle — ma essi sono assai poco 
conosciuti al di fuori delle frontiere patrie. Dalla 
fine del secolo XVI essi formano una frazione im- 
por'antissima delle forze militari della Russia. Hanno 
preso parte attiva alle guerre contro i turchi, alla 
conquista del Caucaso e del Turkestan, A loro si deve 


la conquista della Siberia. Un tempo, la loro orga- 


nizzazione politica era affatto democratica. I cosacchi 
in età di portare le armi si riunivano in assemblee 
per eleggere il capo supremo, che portava il bastone 
del comando, Tutti erano eguali e potevano sperare 
di essere eletti. Tutti i capi erano scelti ron suffragio 
universale. I cosacchi vivevano, per cosf dire, sempre 


* n guerra, vero esercito destinato ad operazioni con- 


| nue. Ogni coltivazione della terra era proibita, Una 
regola diceva: « Se un cosacco lavora la terra sarà 
battuto sino l cosacco era l' ideale, non 
solo del gi ro, ma uomo libero e da ciò de- 
rivò la sua popolarità anche ai giorni nostri. Alla 
fine del regno di Pietro il Grande una trasformazione 
quasi completa è stata introdotta nella vita di questi 
feroci cavalieri. In cambio dei saccheggi arbitrari di 
cui lo czar li privava, fu loro concesso di dedicarsi 
all'agricoltura, ma, a poco a pceo, furono tolti loro 
tutti i privilegi. La celebre insurrezione di Mazeppa 
fu repressa terribilmente. Pid di dodici mila uomini 
furono impiccati, impalati, inchiodati su delle tavole 
e poi abbandonati alla © L'or- 
ganizzazione definitiva dei 
Fino a questo tempo, essi nun erano stati, dal punto 
di vista militare, che degli ausiliari. Nel 1799 si sta- 
bili una vera corrispondenza di grado tra i cosacchi, 
definitivamente sotieponi al potere centrale, e le 
truppe regolari. La legge del 1868 permise loro di 
cambiar di e di diventare proprietari di terra 
in alcuni luoghi. Da quest'anno la popolazione co- 
sacca crebbe di molto ed oggi si conpine di circa 
sci milioni di uomini dei quali la metà soltanto sno 
cosacchi di origine. Essi sono agcruppati in comu- 
nità diffuse per tutto l'impero e dipendenti da una 
direzione centrale a Pietroburgo e da un capo su 
premo che è generalmente un granduca. La loro istru- 
zione varia da una comunità ad un'altra, ma nen 
hanno istitutì di cultura superiore, La loro occupa- 
zione principale è l'agricoltura. Essi coltivano cereali, 
il tabacco, la vite, allevano bestiame, si dedicano 
anche alla pesca ed alla caccia, La durata generale 
del servizio militare è di venti anni pel cosacco e 
comincia all'età di diciotto anni, Egli passa tre anni 
nel servizio preparatorio, dodici nel servizio attivo, 
cinque nella riserva, In tempo di guerra i cosacchi 
sono a disposizione dello Stato completamente e men- 
tre formano quasi la metà dei contingenti di caval» 
leria in tempo di pace, vengono triplicati in tempo 
di rra, Sono tutti cavalieri mbilissimi ed abilis- 
simi tiratori. La disciplina dei cosacchi è affatto spe- 
ciale, Essi possono permettersi anche di fumare di- 
nanzi ai loro superiori, ma sono fedelissimi e pun- 
tualissimi esecutori d'ordini. Il cosacco gode d'una 
pessima reputazione, ma sembra che in questi giorni 
in Galizia e in Polonia nun sia mai trasceso ad 
eccessi, 


* La Spagna e la guerra, — Un corri 
spondente andaluso del Daily Chromiehe manda al suo 
giornale alcune impressioni della neutralità spagnola. 
Al principio della guerra l'opinione pubblica nella 
Spagna era pit in favore dei tedeschi che degli alleati. 
ll partito clericale, che è tanto potente ed influente, 
non aveva molta simpatia per la Francia a causa della 
lotta francese fra lo Stato e la Chiesa, mentre i ge- 
suiti che sono sempre un forte fattore nella politica 
spagnola, si diceva fossero pienamente favorevoli al- 
l’Austria perché hanno investito quasi tutti i loro 
fondi in questo paese. L' csercito era poi germanofilo 
per la solita ragione: perché gli ufficiali erano stati 
nut nella convinzione che l'esercito tedesco fosse 
invicibile. Alcuni spagnoli sostenevano dipoi che i 
loro sentimenti germanofili potevano andare e anda- 
vano benissimo d'accordo coi loro sentimenti cattolici, 
perché « la politica del Kaiser era intesa a sostenere 
la chiesa cattolica romana ». Altri affermavano che un 
regime di disciplina prussiana avrebbe fatto bene alla 
Spagna. Altrì ancora dichiaravano che la Germania 
aveva promesso di restituire Gibilterra alla Spagna. 
Questi erano i sentimenti della Spagna neutrale nelle 
prime settimane della guerra, ma ufficialmente il govertio 

nolo represse la sun germanofilia e dichiarò che 
neutralità doveva essere assoluta. Però questa 
nen tà è stata indirettamente violata nei primi 
tempi quando il governo ha permesso, dietro consiglio 
della Germania, di dare dei fucili agli indigeni del 
Marocco facendo cosi anche il suo danno, perché 
probabilmente questi fucili saranno un giorno o l'al- 
tro diretti contro gli spagnoli stessi. In queste ultime 
settimane, però, la Spagna si è pit avvicinata agli 
alleati, sin perché gli alleati hanno vinto o almeno 
sembrano essere prossimi a vincere, sia perché l' e- 
sempio del Belgio ha mostrato agli spagnoli che la 
Germania non risparmia, quando le fa comodo, le 
nazioni pit deboli, Anche le opere del generale Ber- 
nhardi che sono ora penetrate in Spagna hanno aperto 
gli occhi della nazione sulla realtà e sulla efficienza 
del pangermanismo. Ad aprire gli occhi agli spa- 
guoli ci ha pensato, del resto, lo stesso governo te- 
desco. Si narra a questo proposito un grazioso aned- 
doto: un certo indiviluo che abita in un piccolo 
villaggio presso Gibilterra aveva una vera inclinazione 
per le idee tedesche e per il Kaiser e volle scrivere 
direttamente al Kaiser per congratularsi con lui del 
successo dei suoi eserciti ed assicurarlo che anche in 
un remotissimo villaggio spagnolo egli godeva molta 
simpatia, Questo individuo fu assaì sorpreso dì rice- 
vere una risposta «lla sua lettera dal governo tedesco, 
la quale risposta gli esprimeva il piacere dell'augusto 
monarca di essere ricordato ed amato nella Spagna e 


lo assicurava che il villaggio in cui egli abitava non 
era affatto cosî dimenticato e remoto da non essere 
conosciuto dal Kaiser, A prova di questo nella lettera 
era chiusa una copia di una parte d'una caria topo- 
grafica tedesca in cui il villaggio in parola era am- 
piamente indicato con segni che mostravano la posi. 
zione della chiesa, dei pozzi, ecc, La comunicazione 
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massime quelli di maggior libero e alacre 
spirito, che di traduzione o creazioni hanno 
fatto ala, per virtù di contrasti e accordi, 
al nostro innalzamento intellettuale e na- 
zionale. 
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Alla nuova edizione dei Dialoghi di Platone 
attendeva personalmente e con grande amore l'il- 
lustre prof. comm. Francesco Acri dell’ Università 
polpo pp improvvisamente fra l' univer 
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volumi franco d' porto raccomandati. 
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del governo tedesco riusci molto gradita al nostro in- 
dividuo, ma diffusasi nel paese e fuori, mostrò ancora 
una volta che la Germania si è preparata alla guerra 
studiando minuziosamente anche località ben lontane 
dai campi di battaglia della Francia o della Russia. 
Ma la neutralità della Spagna deriva anche da un 
altro fatto: dalla miseria dolorosa in cui oggi si trosa 
11 popolo spagnolo, minacciato da una dura carestia. 


* L'esercito del sultano. n 
sfortuna per l' esercito tarco quelli aver bisogno 
di essere educato e fatto in Germania. l tarchi otto- 
mani che invasero l' Europa non ebbero bisogno un 
tempo di imparare l'arte della guerra da nessuno. 
Nel secolo XV, do gli occhi dell'Europa erano 
rivolti verso occidente ai nuovi mondi al di là del- 
l'Atlantico, l'avanzata turca dall'oriente era vitto 
riosa; l'Asia minore era completamente turca, il Mar 
Nero diventò un lago turco e le terre balcaniche fu- 
rono gradualmente incluse nell’area del controllo 
turco. Nel suo ultimo ritorno offensivo cuntro 1° Eu- 
ropa, la potenza militare della Turchia giunse fino 
alle porte di Vienna; ma lo sforzo turco divenne poi 
stazionario e fu necessario ni suoi eserciti proteggersi 
contro la ripresa dell'offensiva europea. Da questo 
momento — ricorda )a rivista Navy and Army _ 
data la necessità per la Turchia di aiutare mi- 
litarmente dagli stranieri. Bisognava aggiungere la 
sapienza europea ed occidentale al coraggio turco ed 
orientale, 1 primi cons'glieri stranieri dell' esercito 
turco vennero dalla Francia, quando fu un caposaldo 
della politica francese di impedire lo sviluppo della 
Russia, Allora la Turchia divenne lo strumento do- 
cile e conveniente nelle mani della Francia, I soldati 
turchi che cacciarono gli austriaci da Belgrado, poco 
prima delle prime vittorie del grande Federico, erano 
stati istruiti dal francese Bonneval ed erano guidati 
da francesi e questa tradizione continuò fino alla fine 
del secolo, Nell'anno 1795 un giovane generale fran- 
cese pensò di accettare una posizione lucrosa a Co- 
stantinopoli come istruttore della artiglieria del sul- 
tano, Egli s' intendeva molto di cannoni e doveva poi 
intendersi molto anche di politica, Si chiamava Na- 
poleone Bonaparte. Durante il suo regno come impe- 
ratore dei francesi la Turchia continuò servilmente a 
seguire ln politica francese e fece guerra alla Russia 
nell'annu 1807 su ordini ricevuti da Parigi. Ma la 
corrente degli istruttori militari francesi fece poi una 
diversione verso l' Egitto, dove la Francia riusci a 
costituire l' esercito di Mehemet Alf, e la Turchia fu 
costretta allora n cercare altrove aliri aiuti stranieri 
per il miglioramento e l'istruzione delle sue truppe. 
La Prussia era diventata un regno nella Europa cen- 
trale ed occupava ormai una posizione di importanza, 
L'appello agli istruttori prussiani provocava ben po- 
che proteste, le stesse proteste che può provocare la 
chiamata di ufficiali svedesi per comandare la polizia 
persi Fu intorno a questo tempo che un oscuro 
giovane prussiano chiamato Moltke fu addetto al- 
l'esercito turco e prestò servizio con esso nella cam- 
pagna di Siria contro gli invadenti eserciti egiziani. 
L'artiglieria che egli comandava fu l'ultima parte 
dell' esercito turco a ritirarsi e da allora in poi da- 
tano le vere relazioni tra la Prussia e la Turchia per 
ciò che riguarda la preparazione militare dei turchi. 
Queste relazioni entrarono in un periodo veramente 
attivo dopo la guerra russo-turca del 1877. Non è 
necessario ora ricordare tutto quello che i tedeschi 
hanno fatto per i' esercito turco dal 1877 sino ad 
oggi. Si sa che l'esercito turco attuale è l'opera di 
von der Goltz Pascià. Le forze turche sono organiz- 
zate su linee perfettamente tedesche, banno numerosi 
istruttori tedeschi, sono anzi oggi stesso comandate 
da due generali tedeschi. L'esercito turco non è 
ormai che vn'arme tedesca, 


* La città del ricordo. — Nella &emwue, 
(ieorges Benoit-Lévy, l' apostolo delle città-giardino in 
Francia, fa una proposta generosa: egli chiede, n 
nome dell’ « Association des Cités-Jardins de France » 
che si faccia una sottoscrizione per fondare nel Bel- 
gio, appena i tedeschi ne sgranno ripartiti, una città 
del ricordo, la città € Alberto-Elisabetta ». Dove tanto 
è stato distrutto, bisogna già pensare n riedificare. 
Gli inglesi, ad un'ora di viaggio da Londra, sono 
riusciti a creare di sana pianta una città di trenta- 
mila abitanti, in pocu tempo, Una società raccolse 
un capitale di sette milioni e mezzo di lire e comprò 
mille e cinquecento ettari di terreno ad Hertford. Un 
terzo fu riserbato alla parte urbana della quale nes- 
suna casa doveva avere pi di due piani ed ogni sta- 
bile doveva esser circondato da giardini. Nella stessa 
parte urbuna dovevano venir situate le officine, che 
oggi sono più di quaranta, sono modernissime (senza 
polvere e senza fumo) e son collegate direttamente 
alla strada ferrata. La zona rurale di mille ettari cir- 
conda ln città-giardino d'un vasto terreno libero de- 
stinato coltivazione e dove è proibito costruire... 
Quello che è stato fatto in Inghilterra bisogna rifarlo 
nel Belgio e magari nei centri industriali del nord 
della Francia dove è passata ed è restata ln guerra 
distruttrice, Il soccorso effimero, passeggero, pel Bel- 
gio non basta, Ci vuole pel Relgio un ricordo dure- 
vole dell’ ammirazione del mondo, Ci vuole una città 
che in ugni pietra e in ogni albero significhi la vo- 
lontà del Belgio di rinascere a nuova vita su dalle 
ceneri. Ancora non è stato deciso con quale aspetto 
preciso e in quale precisa località la città del ricordo 
dovrà sorgere. L'« Association des CitéwJardins de 
France » ha cominciato solo in questi giorni i suoi 
studî chiamando a collaborarvi molte personalità tecni- 
che. La città porterà i nomi del re e della regina 


— È un ve 
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dei Belgi e tutti, di qualunque paese, possono sot- 
toscrivere alla sua fondazione, Sarà bello pensare che 
il proprio obolo avrà servito non solo a sfamare una 
famiglia, ma ad erigere una officina o una chiesa, a 
piantare un filare d' alberi costruire una stazione 
ferroviaria. Sarà bello pensare di aver chiamato alla 
vita una città là dove tante città sono state diroccate 
dal cannone e devastate dall’ invasore.... 


* «Il Signor Brotonneau », — L'ultima 
commelia di De Fiers e Caillavet è giunta a Firenze, 
nell' interpretazione di Ermete Novelli, insieme con 
la notizia della morte di uno dei due collaboratori : 
il De Caillavet, che si sapeva da lungo tempo infermo. 
Nella produzione copiosa della ditta che ebbe tanta 
parte nel pit recente teatro francese, « Il Signor Bro- 
tonneau » rappresenta piuttosto una deviazione, Vi 
manca la fosforescenza verbale, che sembra rinnovare 
le situazioni pid conosciute e le trame pid fruste : la 
fantasia ingegnosa del motto di spirito e del para- 
dosso che ravviva, con inesauribile vena, anche ciò 
che a raccontarlo, parrebbe pit opaco. Nel Signor 
Brotonneau, il dialogo langue e l’azione sì strascina 
faticosamente, con ritmo diverso, In compenso c'è 
una intenzione di ironia più profonda e un senso di 
amarezza nuova, Come se questo teatro di De Flers e 
Caillavet avesse risentito l'influsso di Courteline, Il mo- 
ralissimo protagonista trascinato dalla malvagità degli 
uomini e dalla fatalità dei casi n dare spettacolo 
« scandaloso » dì immoralità adombra il problema 
sempre attuale dell'essere e del parere, tocca uno 
dei casi pid frequenti dell'ingiustizia sociale. 

L' interpretazione di Ermete Novelli non sembra 
fatta per colorire la commedia già di per sé un po’ 
scialba, Ha molte intenzioni di finezze squisite, ma 
in tono cosf minore che sulla scena, non risultano ; 
neppure sulla piccola scena del Niccolini. G. 


COMMENTI E FRAMMENTI 
* Postilla. 
Signor Direttore, 


Nel numero 2, anno corrente del suo pregiato pe- 
riodico, il signor Carlo M. Patrono, pubblicando un 
interessante corrispondenza inedita tra il duca di Mo- 
dena e il cardinale Lambruschini segretario di Stato 
di papa Gregorio XVI, relativa allo sfratto dato da 
Ferrara al barone Baratelli confidente dell'Austria, 
deplora non aver trovate altre notizie su questo, e 
dice che probabilmente egli fu padre o parente di 
quel Giuseppe che subi nel '56 un processo statario 
a Bolcgna e fece nel '60 la campagna di Montefeltro. 
Se cosi fosse, avremmo un altro esempio di figlio 
liberale di padre austriacante, come avvenne per Sci- 
pione Salvotti nato dal principale istruttore e giudice 
dei processi lombardo-veneti del 1820-24. 

Ma i due Baratelli non ebbero nulla di comune 
tra loro, anzi ebbero diversità di condizione sociale, 
di luogo di nascita, e di famiglia, 

Del barone Flaminio Baratelli, nato a Fiscaglia 
nel 1776, si occupano molti storici dello Stato Pon- 
tificio dal 1815 in poi, e del Risorgimento italiano. 
Come fondatore d'una società segreta, detta Ferdi- 
nandea, ne tratta L. C. Farini, Di lui fa ripetuto 
cenno Alfredo Comandini nel libro Cospirazioni di 
Romagna e Bologna (Zanichelli, 1899). Ampie no 
tizie si trovano nelle Carte segrete della polizia 
austriaca in Italia estratte dall'Archivio di Venezia 
per commissione di D. Mamin (Capolago, 1851), vo- 
lume secondo, pagg. 276-284. Egli fu ucciso a Fer- 
rara nel giugno del 1846, e la sua morte è narrata 
dal professor Dino Pesci nella « Statistica » di quel 
Comune (Ferrara, Taddei, 1869) pag. 19 

Giuseppe Baratelli, invece, fu di famiglia artigiana: 
nacque da un setacciaio (Pietro) in Cesena nel 1834, 
e vi mori nel 1910: nessuno di sta fariglia ebbe 
mai relazioni con l'Austria. 

Veda, mor Direttore, se questi schiarimenti pos- 
sano interessare i lettori dello scritto dell’ egregio 
signor Patrono, e mi creda 


suo dev.mo 
N. TROVANELLI, 
Cesena, ro gennaio 1915 


GRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFICA 


« Caro grande amico, 


« Nulla oggimai Vi manca di ciò che per lo più 
è toccato ai sommi cittadini nella storia dei popoli : 
né, dopo salva la patria, la ingratitudine di quelli 
che V*invocavano; né, dopo il colpo dell' assassino, 
l'aggressione di quelli che Voi amaste e beneficaste : 
la procella selvaggia né anche risparmiò il giovine 
capo della figlia presso le nozze. Serena e calma, tra 
mezzo e sopra questo osceno infuriare di malvagità 
faziose e ambiziose, la Vostra forza, 
* Saluti e rispetto ». 
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Cost a Francesco Crispi, Gios 

cembre 1894; e tutto Ul fibra di cui Ineci {] 34 
(Crispi, Burbèra ed.), che questa lena” Caty 
una prova di pid che quella « for i "ta 
cosa viva e reale, tanto viva e reale Ha "ttt, 
morto da quindici anni l'VOMO che 1a, dg 
manifesta ogni giorno di pid ed per A 


maggiormente reggono, tutela: ingr ll dl 
momento il Paese. PO: SOSPIRO a qua 
Il nome di Franresco Crispi, per tan 


stemmiato, taciuto, obliato, 
tempo familiare agl' italiani, 


l’ errore nazionale che lo oltraggiò si PUÒ di 


stato senza dubbio portato dal Paluma n ti 


i 
poderosi libri su Crispi e su Giolitti A, 0g 
stesse delle notizie documentarie impeiipa  '*ù 
lesse guardare la figura di Crispi in m A chi n 
cende della vita italiana, di misurarla dovr; ant 
sguardo, a traverso le molteplici. mutazioni tn 

teva appagarci il lirismo delle molte rievaa 
centi nelle quali il nome di C, 
come una bandiera, ora squillante come un gri 

non sempre posto in una serena }uce resliice 
cava fino ad oggi un libro breve, chis. a 
che riassumesse intera e proiettasse la figura dine 


discutere. Vi ha provveduto Gualtiero 

volume edito dal Barbèra nella csleine «ian 
e autore ed editore hanno veramente diritto dhe” 
titudine nazionale. sa 

La vita di Crispi, nel libro del Castellini — 

verità -— è qualche cosa di pid e di meglio 4 
biografia d'uno dei nostri eroi nazionali. È me 
gina vasta della nostri h 


storia politica Passata, ef 
soprattutto una guida ed un ammonimento | 


storia nazionale che si svolge sotto i nostri Part 
« L'Europa al presente è un vulcano, che mi 


un momento all'altro erompere, e bisogna try 
pronti. Ogni giorno ci svegliamo col era de 
scoppi la guerra. 1 grandi Stati affrettano 
menti con cura febbrile. Noi, sventura'azmente tas 
indietro a tutti... Aicerdatevi che questa vola ue 
basterà l'onore di saperci battere, ma bitogneri va 
cere, vincere a qualunque ora » gra 
Queste parole con le quali Francesco Crispi ni 
cinava venticinque anni or sono prossima la Qt 
europea, potrebbero essere state pronuuziate eri PI 


gli am 


poteva trovarsi — perché fossero ricordate = ny 
mento più opportuno, 
NOTIZIE 


* La lettura di Dante è sata ripresa in Ornamidà 
ginvedi con wa discorso dell'On. Giovanni Rotadi tl cuy 
VII dell'/nferno, Pubblico immenso e un discorso diga & 
pubblico, Giovanni Rosadi, dopo letto il canto, ne ba fatux 
commesto acuto ® vivaciasimo, rallegrato qua e l da un tiio 
umorismo, dotto e fluente nelle distinzioni giuridià 

le osservazioni filologiche. La chiusa del discotw = ny 
immagine della Fortuna — è parsa una delle testimonitu 
pi belle dell'eloquenza di Gioranni Rosadi per la geaà 
del raffiguramento del penziero del poeta classico-erittam; 
per la potenza della J0va © sempre umana cui li w 
teria del poeta può ascendere. É inutile diro che Gioni 
Rosadi ba ottenuto un immenso successo di applausi edita 
gratulazioni, 

* Alla » Pro Cultura » Concetto Pettinato ha tesuto wi 
delle conferenze dell'importante ciclo sulla guerra, piu 
della Russia e della politica mediterranea. 1l valent tu 
tore, cui la lunga dimora nella terra dello Crar ha valu m 
lucida © perfetta padronanza del soggetto riesci ad incentra 
in una rapida sintesi non solo la paicologia, cosi poco e eni 

nota fra noi, aria e diverta anima morcorit, s 
anche le numerose e gravi questioni etniche e politiche 

Ilacciano la grande famiglia slava allo svolgersi qurio 
degli eventi sul Mediterraneo, e di conseguenza alle sec 
ei alle speranze d'Italia. La sua paro! 

Jevra, a volta a volta, di un sagace ed acuto umorim 
lumeggiò la vasta materia, e non poche idee errate corte: 
non poche nuove suggeri, suffragandole di salde e suasin 
gomentazioni. 


parlato mercoledì sera intorno è 
l'Austria d'oggi Virginio Gayda. Il Gayda, perfetto pad 
dell'argomento, da lui trattato in corrispondenze e ia volts 
non dimenticati, ha fatto una esposizione della politica e dla 
vita austriache, fredda, sicura, sintetica, senza voli orti 
badando solo a presentare un quadro sincero di fatti edi ce 
flitti. È riuscito, per questo, molto efficace ed ha raccola, cost 
il Pettinato, lunghi appla 
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La pastorale incriminata 


del cardinale Mercier 


Il caso del cardinale Mercier è stato sinora 
trattato sulla base dei pettegolezzi dei giornali 
e dei sibillini comunicati tedeschi, senza alcuna 
considerazione oggettiva intorno al testo me- 
lesimo della pastorale natalizia che ha pro- 
socato la prigionia, o diciam pure, « l'iso- 
lamento » dell'alto principe della Chiesa. Ma 
la pastorale, il documento necessario a ren- 
derci una precisa ragione «del triste provvedi» 
mento di cui il cardinale Mercier è stato vit- 
tina, comincia a circolare pei paesi neutrali 
e pei paesi amici del Belgio, ed una tradu- 
rione italiana ne è stata apprestata pronta 
mente dalla Società Editrice Fiorentina, sicché 
oggì è ad essa stessa che possiamo richiedere 
le ragioni della disgrazia in cui il cardinale 
arcivescovo di Malines è incorso presso le 
autorità tedesche. 

Scegliendo per tema della sua lettera due 
parole che in bocca dei belgi non debbono 
sonar molto grate e promettenti agli orecchi 
germanici : /’etriottismo e fortezza, il cardinale 
Mercier non si è certo illuso che la sua pa- 
storale dovesse passare inavvertita alle autorità 
tedesche che oggi governano quasi tutto il 
Belgio. Egli ha certo pensato che queste au- 
torità sarebbero venute a conoscenza «dei sen 
timenti che l'invasione tedesca, il sacrificio 
della patria, la gratitudine degli alleati, susci- 
tavano nell'animo del primate del Belgio, rap- 
presentante migliore e più autorevole dell' a- 
nima,gattolica d'un paese ofleso dall’ invasione 
e dalla distruzione del nemico tedesco anche 
nei suoi sentimenti pit religiosi. Questo va 
subito detto a lode del cardinale Mercier. Egli 
non ha voluto nascondersi neppure per un 
minuto come rappresentante «del Belgio catto- 
lico, se non di tutto il Belgio senza distinzioni 
confessionali e sociali, e si è posto a viso 
aperto ilinanzi alle nuove autorità costituitesi 
con la forza, deliberato ad esprimer loro tutta 
l'amarezza che lo spettacolo del Belgio gli 
ispirava. 

Una prova evidente di questo coraggio la 
troviamo subito nella prima parte «ella pa- 
storale nell'elenco delle distruzioni che i te- 
teschi hanno commesso nel Belgio e nell'elenco, 
per forza sommario ancora, dei sacerdoti fu- 
cilati dall’invasore. Il cardinale Mercier, ed 
egli si affretta a proclamarlo, non parla per 
sentito dire, Egli ha visitato i luoghi, ha par- 
lito con cittadini e contadini, ha raccolto con- 
fessioni e gemiti, implorazioni e bestemmie, 
ha visto il disastro orrendo com i suoi occhi, 
ha udito la voce dello strazio inaudito con 
le sue orecchie. Non è un relatore che im- 
magini la sventura e la riproduca in termini 
più o meno letterari; è il testimone veritiero 
€ semplice che si è trovata dinanzi la rovina 
e che aggiunge la sua parola al dolente grido 
del Belgio che gli ha lacerata l' anima dinanzi 
alla realtà più luttuosa d'ogni immaginazione. 
Quei soldati che i tedeschi si sono visti riso- 
liti innanzi, contre ogni loro previsione e pre- 
videnza, quei soldati che combattendo e mo- 
rendo per la loro piccola patria, hanno — 
anche il Mercier lo afferma — salvato la 
Francia e l'Inghilterra, rendono orgoglioso il 
l’rimate del Belgio ed è al cospetto dell'in- 
vasore che il cardinale Mercier non esita ad 
esaltare le virtù eroiche dell'esercito belga e 
2 lichiarare che « il primo dovere d'ogni cit- 
dino belga, al momento presente, è la rico 
noscenza pel suo esercito ». Mentre prega ed 
invita a pregare per le anime dei soldati 
morti, il cardinale manda anche un saluto ai 
soldati vivi. Non gli stanno dunque a cuore 
solo le armi che han ceduto e son cadute, 
ma anche quelle che ancora continuano valo- 
rosamente a rivolgersi contro il nemico tede- 
sco. Il soldato che muore con le armi in pugno 
per la salvezza della patria e dei concittadini, 
non sarà un martire, secondo il Mercier, per- 
ché i martiri cristiani sono morti senza opporre 
alcuna difesa alla violenza dei loro carnefici, 
ma avrà lo stesso eterna beatitudine in cielo 
perché è assicurata la salute dell'anima a colui 
che dà la vita per quelli che ama. 

È questo un punto capitale della lettera 
rel cardinale Mercier: la giustificazione cri- 
stiana del patriottismo e in special modo del 
Patriottismo belga. Il Belgio era diviso in fa- 
zioni, si indeboliva in querele di classe e di 


razza. Dinanzi all'invasore, invece, ha subita- 
mente acquistato il senso della patria, ha fatto 
tacere tutte le lotte e tutti i dissensi, ha sen- 
tito il bisogno di dedicarsi completamente alla 
salute della cosa pubblica. Che cosa è questa 
Patria di cui i belgi si sono cosî improvvisa» 
mente ed eroicamente ricordati? « La patria 
— dice il cardinale Mercier — non è solo 


‘un' agglomerazione d'individui e di famiglie 


che abitano lo stesso suolo, che hanno fra 
loro rapporti più o meno stretti di vicinanza 
o di affari, che commemorano gli stessi av- 
venimenti tristi o lieti; no, essa è una asso- 
ciazione di anime, al servizio di un organa- 
mento sociale che bisogna, ad ogni costo, 
anche al prezzo «del sangue, salvaguardare e 
difendere, sotto la direzione di colui o di co- 
loro che presiedono ai suoi destini. E i com- 
patrioti, perché hanno una stessa anima, vi- 
vono, per le loro tradizioni, di una stessa 
vita nel passato; per le loro comuni aspira- 
zioni, di uno stesso prolungamento di vita per 
l'avvenire », Il Paganesimo considerava l'amor 
di patria come « la più sublime virtù natu 
rale ». « La religione del Cristo — soggiunge 
il Mercier — fa del patriottismo una legge; 
non vi è perfetto cristiano che non sia per- 
fetto patriota. Essa nobilita l'ideale che fu 
proprio «ella filosofia pagana e lo precisa, 
facendo vedere che non si avvera se non nel- 
l'Assoluto ». 

S'intende quel che il Mercier ha voluto 
dire con queste parole, benché esse non 
siano del tutto chiare ed il passaggio tra 
patriottismo pagano e patriottismo cristiano 
non vi trovi sufficientemente dichiarata la sua 
realtà essenziale. Ma altre parole del Mercier 
illuminano meglio, in seguito, il suo concetto. 
Ml paganesimo — egli «lice — considerava 
lo Stato onnipotente e considerava la patria 
< un Dio Moloch sul cui altare tutte le vite 
possono essere giustamente sacrificate », Il 
militarismo moderno tendeva a far rivivere 
questo concetto, a dar di nuovo alla po- 
tenza dello Stato la facoltà arbitraria di creare 
il diritto. « No, replica la teologia cristiana, 
il diritto è la pace, cioè l'ordine interno 
della nazione, edificato sulla giustizia. Ora, la 
giustizia stessa non è assoluta, se non in quanto 
essa è l'espressione delle relazioni essenziali 
degli uomini con Dio e tra loro, La guerra 
per amore della guerra è un delitto. La 
guerra si giustifica solo come mezzo per as- 
sicurare la pace ». 

O noi ci inganniamo, o è precisamente in 
tutta questa parte della pastorale che riguarda 
il concetto pagano della nazione, della patria, 
del militarismo, dello Stato, del diritto, che 
il cardinal Mercier dà uno dei colpi più im- 
pressionanti alla dottrina germanica della 
guerra, e dello Stato inteso tutto quanto a 
preparare il trionfo del suo « diritto » per 
mezzo della guerra, cioè della forza. Non è 
stato notato che nelle parole che abbiam 
citate del cardinale Mercier è fatta allusione 
alla Germania come alla nazione che ha vo- 
luto far rivivere il concetto pagano della 
patria e dello Stato. Il Mercier non ha svolto 
il suo concetto, ma esso può facilmente con- 
dursi dalle sue premesse alle conseguenze che 
son certo chiare nello spirito del cardinale e 
di quanti considerano la questione dal punto 
di vista del diritto cristiano: il Belgio ha 
combattuto e combatte la guerra cristiana, 
quella che è d'accordo con Dio ; la Germa- 
nia sta combattendo la guerra pagana, essa 
che vuol creursi con l' onnipotenza della sua 
forza statale e militarista, un diritto arbitrario. 
Il Belgio è dunque d'accorlo con Dio, la 
Germania no. 

Questo a prescindere dagli altri caratteri 
religiosi che, secondo il Mercier, ha la guerra 
«el Belgio. L' esercito che combatte per l'o- 
nore combatte una guerra sacra; l'esercito 
che combatte pel dovere, combatte per l' af- 
fermazione di Dio; l'esercito che combatte 
per salvare i focolari e gli altari della patria, 
compie una forma superiore di carità. Ma 
vediamo un altro punto fondamentale della 
lettera del Mercier, il punto forse che ha 
suscitato discussioni maggiori: Come si deb- 
bono comportare i cittadini che non com- 
battono, i belgi che son rimasti salvi nella 
vita, se non negli averi e che oggi sì tro- 
vano di fatto ad amar si la loro patria, ma 
a dover soggiacere al dominio straniero ? 
Come debbono comportarsi esi davanti al- 
I’ oppressore ? Dopo aver invitato il suo gregge 

a non lamentarsi più, a nntrir nell’ animo 
una fortezza esemplare, il Mercier soggiunge 
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testualmente : « lo non vi domando di rinun- 
ziare ad alcuna delle vostre speranze patriot- 
tiche, Al contrario, considero. come un ob- 
bligo del mio ministero pastorale precisare i 
vostri doveri di coscienza di fronte al potere 
che ha invaso il nostro suolo e che momen- 
taneamente ne occupa la maggior parte. 
Questo potere nòn è l'autorità legittima e, 
per conseguenza, nell' intimo dell' anima, voi 
non gli dovete né stima, né fedeltà, né ob- 
bedienza, L' unico potere legittimo nel Belgio 
è quello del nostro re, del suo governo, dei 
rappresentanti della nazione. Esso solo è per 
noi l'autorità, esso solo ha diritto al nostro 
affetto, alla nostra obbedienza. Di per sé 
stessi gli atti d'amministrazione pubblica del- 
l'invasore sarebbero privi di valore, ma l'au- 
torità legittima ratifica tacitamente quelli che 
vengono giustificati dall’ interesse generale 
e da questa ratificazione soltanto procede 
tutto il loro valore giuridico. Le provincie 
occupate non sono provincie conquistate e, 
come la Galizia non è provincia russa, cosi 
il Belgio non è provincia germanica. Tuttavia, 
la parte occupata del paese si trova in una 
situazione di fatto che essa deve lealmente 
subîre. La maggior parte delle nostre città 
si è arresa al nemico, quindi è obbligata a 
rispettare le condizioni firmate. nella resa ». 

C'è una qualche contradizione nelle due 
parti di questo discorso ? A prima vista par- 
rebbe di si. I belgi non dovrebbero rispettare 
che il loro proprio re e il loro proprio go- 
verno, ma dovrebbero anche rispettare l'in- 
vasore, cioè non insorgere più con le armi 
contro di esso e aspettare la liberazione solo 
dall'esercito. Come conciliare queste due cose ? 
Ai tedeschi che hanno preso in esame.la pa- 
storale le due cose sono parse inconciliabili. 
Essi non si possono contentare d'un assenso 
formale e nominale al dominio tedesco, quando 
a questo dominio manchi l'assenso dell'anima. 
Essi non si possono contentare d' un'accetta- 
zione indiretta delle misure d'utilità pubblica, 
quando la popolazione si rifiuti poi a ricono- 
scere la legittimità della fonte da cui queste mi- 
sure discendono direttamente, lissi non hanno 
quindi tenuto alcun conto della distinzione del 
cardinal Mercier, nè dell'invito che il cardi 
nale faceva al popolo di rimaner tranquillo 
in attesa che il Belgio fosse liberato per la virtù 
militare dell’ esercito. Anche tra esercito e 
popolo i tedeschi, in questo momento, non 
sanno distinguere. Ci spieghiamo quindi il se- 
questro della pastorale e del cardinale, ma 
teoricamente : in pratica i tedeschi sono col- 
pevoli di non aver capito che questo duplice 
sequestro costituiva un duplice errore, un al- 
tro dei molti errori di tatto e di finezza che 
essi hanno commesso dal principio della guerra 
ad oggi, un altro dei molti errori le cui con- 
seguenze ricadranno su loro medesimi. Infatti 
il cardinal Mercier non avrebbe potuto par- 
lare diversamente da come ha parlato. Non 
avrebbe potuto porre il suo gregge se non 
dinanzi alla regola di condotta da lui espo- 
sta, equivoca, sia pure, ma necessaria ad evi- 
tare al paese altri mali ed altre sopetchierie. 
I tedeschi non hanno compreso — a parte 
le conseguenze della punizione da loro inflitta 
al cardinale — che se essi stessi non aves- 
sero accettata per buona la distinzione del 
cardinale tra assenso dell'anima .ed assenso 
formale, avrebbero essi imposta al Belgio la 
necessità di abolire senz’ altro anche l' assenso 
formale; visto che dovrebbe ormai parer 
chiaro ad ogni tedesco l'impossibilità dell' as- 
senso cordiale dei belgi al loro dominio. 

In quanto alla parte più prettamente reli- 
giosa della pastorale essa è la pit scadente. 
Il cardinal Mercier, bisogna dirlo, non è stato 
la voce del Belgio religioso quale ci imma- 
giniamo avrebbe dovuto essere dopo l' inau- 
dita catastrofe. Il Belgio attende ancora che 
le sue cittadinanze cattoliche trovino un'espres- 
sione di poesia e di ardore degna degli eventi. 
Lo stesso cardinal Mercier non ha saputo 
elevarsi qui dal tono minore dei sermoni dome- 
nicali. Non c'è nella sua voce il pianto delle 
cattedrali abbattute, il fremito dell'anima re- 
ligiosa calpestata nei suoi sacrari più recon- 
diti. Una sola felice mossa oratoria quando 
il cardinale dalla carneficina belga leva gli 
occhi al crocifisso vestito di sangue ed esclama 
che è legge cristiana che gli uomini debbono 
soffrire e morire come il Cristo ha soflerto 


è stato provocato anche dalle inosservanze re- 
ligiose che il Belgio doveva espiare e do- 


manda : « Dite, il livello morale e religioso 
del paese cresceva di pari passo con la sua 
prosperità economica? Come si osservavano 
il riposo festivo, l' assistenza alle messe la do- 
menica, il rispetto al matrimonio, le leggi 
della moralità ? » ci sembra che egli diminui- 
sca e la tragedia belga c se stesso. Siamo 
qui al tono del piccolo predicatore, non del 
rivendicatore appassionato e nemmeno del fi- 
losofo tomista. In questa parte, la pastorale 
non ha alcun valore, nemmeno di documento 
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apologetico. Per fortuna, la supina acquiescenza 
che sembrerebbe implicita in questa parte della 
lettera, il cardinal Mercier la smentisce nelle 
altre parti che abbiamo già considerate. A que- 
ste sole la pastorale dovrà l'onore di rimaner 
nelle cronache di questa guerra e nella storia 
del Belgio, in attesa di quella più suprema 
protesta e più suprema invocazione religiosa 
che molti aspettano ancora, non da Malines, 
ma da Roma. 
x» 


I] Licto moderno, 1 classelsti e... a guerra 


Fu detto pi volte, e l'avrò detto anche io, 
che la cocciuta intransigenza dei classicisti, 
chiusa ad ogni bellezza di ideali moderni 
avrebbe finito con recar danno irrimediabile 
al classicismo stes: Questa sentenza ebbe, 
cdlirò così, sanzione ufficiale in un convegno 
«li amici della scuola classica, tenuto in Firenze, 
per iniziativa dell’ Atene e Roma, nell’ anno 
lora un classicista autentico, il profes- 
ila Festa, propugnò con molto calore 
un «ordine del giorno » col quale, appunto 
nell'interesse della cultura classica, minacciata 
dalla folla di scontenti e d'inetti intrusi nel 
Ginnasio e nel Liceo, si sollecitava l' istitu- 
zione di Licei moderni, dove potes: 
agio dissetarsi quella folta schiera 
esclusivamente di modernità — e di diplomi 
universitarî —, che fino allora aveva sofferto 
le pene di Tantalo nella scuola classica. Si 


* opposero non pochissimi, e mi opposi anche 


io. Noi siamo tutti convinti, io dicevo, che 
l'educazione classica è la preparazione mi- 
glie per tutte le professioni liberali. Or sarà 
anche vero, come è verissimo, che la scuola 
classica non è adatta a tutti coloro che oggi 
fanno ri per entrarvi, solo perché essa rap- 
presenta presso a poco l'unica via d'accesso 
all' Università; sarà anche vero che l' istitu- 
zione di Licei « moderni » renderà possibile una 
scuola veramente e nobilmente classica per 
quei pochi che non saranno attratti senz' altro 
dalla « modernità »; saranno vere molte altre 
hellissime cose, che voi avete con tanto garbo 
messe in rilievo e altri potrebbe aggiufigere ; 
ma resta cel pari indiscutibilmente vero, che 
mon tocca proprio a noi proporre un tipo di 
scuola che, a gfadizio nostro, non può gareg- 
giare con la scuola nostra predilett intanto 
aprirà la via a tutte quelle professioni liberali 
per le quali noi sosteniamo addirittura indi- 
spensabile l'educazione classica. Pur troppo, 
all'istituzione di siffatte scuole si verrà di 
erto, perché non siamo ancora nella Repub- 
blica di Platone, e i nostri avversari sono in 
maggioranza. Ebbene cercheremo allora di ot- 
tenere che sieno decentemente organizzate, in 
maniera da recare il minor danno cosî alla 
cultura generale del nostro paese come alla 
vitalità feconda «della scuola classica, 

Son passati oramai parecchi anni, e crederei 
ili poter giudicare spassionatamente del mio 
pensiero d'allora. Non mi pare fosse intran- 
sigenza, e certo non era cocciuta intransigenza 
Ma, nonostante, la maggioranza ci condannò ; 
e nella maggioranza fra molte altre degne e 
benemerite persone c’era anche Angiolo Or- 
vieto. 

Oggi qualcosa di quello che noi si prevedeva 
è già fatto compiuto ; c, oltre gli antichi Licei 
e i non molto recenti Istituti tecnici, abbiamo 
una serie di Licei « moderni », dove però ana- 
eronisticamente rimane il latino, perché —, 
perché, a quanto sembra, neppure gl' indifte- 
renti verso l'antichità classica sanno conce 
pire, in Italia, una scuola di cultura senza 
latino. Questo Liceo «moderno» non l'ab- 
biamo già istituito noi « intransigenti », c non 
l'hanno istituito neppure coloro che nel con- 
vegno del 1905 trionfarono della nostra «in- 
transigenza »: ma in ogni caso essi hanno 
avuto nel metterlo al mondo una qualche 
parte che noi non si è avuta davvero. E no- 
nostante, quando in un nuovo convegno del- 
l'Atene e Roma si è cercato, come già dicevo, 
di climinare dal nuovo organismo quello che 
ci sembrava particolarmente dannoso, proprio 
dalle file dei trionfatori di allora c'è venuta 
la taccia di aver rinnegato il classicismo 
puro! Questa è, in sostanza, l'accusa che ci 
muove Ignofits, cioè una persona ben nota 
per ingegno, per cultura, per equilibrio d'in- 
telletto e di sentimenti. Questa è l’ accusa che 
non ci risparmia Angiolo Orvieto, di cui mi 
è vietato far 1'elogio nel Marzocco, ma di cui 
posso, ad ogni modo, dire che, pur senza chia- 
marsi /gnotus, trova in Zgnotus un rappresen- 
tante fedele delle sue nobili qualità d'animo 
e d’ ingegno. 

N mio carissimo collega Calò ha assunto la 
nostra difesa, e mulla saprei dire io meglio 
dli quello che con così larga e limpida vena 


di filosofica eloquenza ha detto lui; ma non 
mi sembra, tuttavia, inutile rinforzare con 
qualche speciale osservazioncelia molto alla 
buona i suoi robusti ragionamenti. 

Che intanto, in generale, la posizione no- 
stra rispetto ai Licei moderni escludesse un 
bel gesto intransigente, quale /gnotus e Or- 
vieto avrebbero voiuto, mi par dimostrato dal 
già detto. Ad ogni modo, non si aveva diritto 
di aspettarlo da me, che in più circostanze 
avevo sostenuto costantemente la stessa tesi 
che non si dovesse desiderar noi il « moderni- 
smo », ma si dovesse, quando ne fosse il caso, 
contribuire in ogni maniera a renderlo meno 
pericoloso. 

Piuttosto, giacché, sia pure con un aracro- 
nismo, questo recente Liceo « moderno » ha 
conservato il latino, si potrebbe forse biasi- 
marci di non avere insistito sulla utilità di 
far del latino come la spina dorsale del nuovo 
istituto ; esigere cioè che appunto al latino 
fosse riscrbata quella funzione formativa, che 
anche ai non pedagogisti sembra indispensabile 
ed essenziale in una scuola di alta cultura, (1) 
Si potrebbe, io dico; ma si avrebbe torto a 
non riconoscere subito il pericolo a cui si an- 
drebbe incontro, tanto se la raccomandazione 
fosse lealmente accolta e seriamente tradotta 
in atto, quanto se, come suole avvenire negli 
ordinamenti scolastici, tutte si riducesse a in- 
trodurre quattro belle parole nei programmi 
e nelle istruzioni. 

In questo secondo caso, evidentemente il 
nuovo Liceo sarebbe un vero scandalo, poi- 
ché porterebbe alle Università un ingente nu- 
mero di giovani intellettualmente impreparati, 
la cui impreparaziore e ogni cattiva conse- 
guenza della impreparazione vedremmo poi at- 
tribuite appunto alle pretese del « programma» 
di latino : così come negli anri scorsi di ogni 
danno era causa «quel benedetto greco e la- 
tino », che non dava resultati tangibili ed era 
in fin delle fini in pertetta antitesi con le idea- 
lità moderne, Si aggiunga che una semplice 
proclamazione pro forma del latino come di- 
sciplina formativa, basterebbe a ridurre, più 
che non sieno già ridotti, gl' insegnamenti di 
lingue moderne a semplici esercitazioni pra- 
tiche, assolutamente incapaci di determmare 
quella maturità intellettuale che pur sì deve 
esigere da una scuola di cultura preuniversi- 
taria. 

Che se poi il latino assumesse realmente la 
funzione formativa, noi avremmo in questo 
modo promossa a breve scadenza l' abolizione 
della vera e completa scuola classica. Della 
utilità del latinu riescono a convincersi in Ita- 
lia anche i modernisti più spinti, perché tanta 
parte della nostra lettoratura rimane spesso 
lettera morta senza la chiave del latino; ma 
quanti saranno disposti ad intendere che solo 
imperfettamente può il latino, senza il greco, 
compiere quella necessaria funzione ? Quando 
si dirà, sia pure senza bugia, che il latino rie- 
sce bene a questo uffizio nel Liceo moderno, 
saremo molti a credere che tutto ciò va inteso 
con discrezione, e che il latino non dà di più 
di quanto può dare da solo, e che la completa 
preparazione mentale alla scienza universi- 
taria si ha soltanto dalla scuola classica com- 
pleta ? 


PA) Ma c'è ben altro. Gl'insegnanti di latino 
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nel Liceo moderno, appunto perché la scuola 
è «moderna », non saranno di regola i meglio 
filologicamente preparati. Chi avrebbe forse 
ritegno di insegnare latino e greco in 1 Liceo 
classico, si crederà più che sufficiente ad in- 
segnare latino in un Liceo moderno ; ed è d’al- 


grecisti e latinisti migliori. E quando alcuno 
di questi migliori capiterà nel Liceo moderno, 
non si troverà molto impacciato con scolari 


eo — er 


Fra i tanti referendum, si trovi posto anche 
per questo : interroghiamo i nostri professori 
liceali di greco e di latino. Posso ingannarmi, 
ma la gran maggioranza dei più valenti ed 
assennati risponderebbe di non sapere inse- 
gnar latino senza greco. Converre bbe soppri- 
mere quanto si è ottenuto in cinquanta anni 
nella scuola universitaria, c allora forse a poco 
a poco sì riavrebbe una certa autonomia del 
latino, quale si ebbe nei bcati tempi della così 
vantata «umanità » italiana, quando cioè, a 
parte il grande e talora sommo valore di sin- 
gole persone, l' Italia non rappresentò addi- 
rittura nulla nella cultura curopea. lo, per 
mio conto, non sono desideroso di questo rì- 
torno all'antico; ma se questo si vuole, si 
dica apertamente, c allora non perderemo il 
nostro tempo a discutere di particolari aftatto 
secondari. 

Poiché, dunque, nel Liceo moderno anche 
il latino sarà prevalentemente in funzione di 
cultura c non di educazione mentale, necessa- 
riamente o l'una o l'altra delle lingue mo- 
deme che vi si insegnano dovrà assumere quel- 
l'uffizio che nel Liceo classico hanno o do- 
vrebbero avere il latino e il greco. Già.... di- 
menticavo l'italiano ! Sicuro, l'italiano con 
Dante, Galileo, Manzoni € Leopanti, in una 
scuola moderna non italiana assolverà, 10 credo, 
egregiamente questo ufficio pc dagogico ; in una 
scuola italiana, no. Quelta tale educazione con- 
siste appunto nell'acquisto della facoltà di 
seguire lo svolgersi del pensiero per vie e sen- 
tieri diversi da quelli per cui si muove il no- 
stro pensiero itahano : 1’ accurato studio della 
nostra lingua e della nostra letteratura è in 
dispensabile perché innanzi tutto deve saper 
trovar la sua propria via il pensiero nostro, 
ma abbiamo bisogno di comprendere ance he 
le vie dalla nostra diverse, se pur non vogliamo, 
per quel che riguar cultura, esser tagliati 
fuorì dal movimento intellettuale dell'uman 
genere... non italiano. La educazione mentale 
per mezzo delle lingue €! assiche riesce, si badi 
bene, non solo perthé la letteratura, l'arte, 
la scienza, la cultura nell'antichità classica 
celebrarono quei trionfi che tutti sanno, ma 
anche perché il greco e il latino sono lingue 
morte, rappresentanti di un complesso di ele- 
menti umani non più sussistenti ne mede- 
sima condizione del tempo in cui na : 
vissero cd operarono. Per altre vie, qualcosa 
della civiltà antica è passato in noì italiani (c 
di noi stessi se ne accorgono gli stra 


‘que 


nieri) e si è trasfuso nel nostro sangue ; con la 
educazione per mezzo delle lingue anti. he ac- 
quistiamo la conoscenza razionale e consape- 
vole di ciò che alla civiltà antica ci rannoda 
è di ciò che in meglio o in peggio da essa ci 


separa. 

In nessun paese di Europa si dà tanto tempo 
e tanta importanza, nelle scuole di cultura, 
allo stadio dell’'idioma patrio, quanto in Italia, 
Con tutto questo l'impreparazione intellet- 
tuale degli aspiranti all' Università è forse da 
noi maggiore che altrove, E se dallo studio 
dell'italiano si ottenessero risultati di gran 
lunga migliori, quella impreparazione persiste. 
rebbe, perché sull'idioma patrio non è possi- 
bile addestrare l'intelligenza a modi e forme 
di pensiero diverse da quelle che con esso 


idioma ci toccarono in sorte. 

Tutto ciò è pacifico, anche tra i pedagogisti ; 
cd è tutto dire, Ma noi che abbiamo meritata 
fama di docilità e modestia in fatto di nazio- 
nélismo industriale e politico, commerciale e 
scientifico, militare e sociale, ci trasformiamo 
ad un tratto in nazionalisti feroci, appena ci 
toccano.... la lingua! Finché raccomandate 
l'apprendimento delle lingue straniere  mo- 
derne per poter vendere le nost 
prezzo più alto e comprare le merci straniere 
al miglior mercato, persino gl' italiamissimi non 
vi daranno sulla voce : il di 
è nde, ma non si spinge, neppure in tempo 


merci al 


interesse italico 


è gi 
di guerra, alla rinunzia di cosî positivi van 
taggi. Concedere invece che quelle lingue pos- 
sano e debbano anche promuovere, efficace- 
a intelligenza, sembra addirit- 
defezione dalla nostra ban- 


mente, la no: 
tura vergogno: 
diera. Voi potete, quindi, addurre tutti i mi- 
gliori argomenti per dimostrare che nella scuc 
di cultura le lingue moderne vanno insegnate 
da filologi è non da troppo modesti empirici, 
e che almeno una di esse va studiata con me- 
todo affatto opposto a quello della Berlits school, 
la vostra argomentazione non avrà ombra di 
valore contro la pregiudi 
espressa 0 sottintesa : «vi sono forse scuole 
di cultura, france 
la lingun e la letteratura italiane assumono 
quell'uffizio che ad alcuna delle lingue e let- 
terature esotiche voi volete attribuire nella 
scuola italiana ? ». 

Eppure, senza ombra di prosunzione, io con- 
fido di togliere di mezzo con poche parole la 
vbbiezione formidabile. Né intendo contestare 
il fatto: sono anzi, c da un pezzo, convinto 
anche io che, per quanto francesi, inglesi © 
tedeschi esaltino questa nostra samncia parers 
«ii civiltà, di cultura e di scienza, non pensino 
neppur per sogno a usar della lingua e della 
letteratura nostre come di pietra di paragone 
«lella loro intelligenza e del loro gusto. Ma fa- 
rebbero lo stesso se all'ombra di quella tal 
lodevole modestia, che del resto mi auguro non 
ci abbanduni mai, si riparasse molto maggior 
potenza sociale cd economica, industriale e po- 
litica, militare e scientifica ? Farebbero lo stesso 
«e la nostra giovine nazione potesse, nelle arti 
della guerra e della pace, gareggiare con le na 
zioni che o per un titolo 0 per un altro, o per 
terra © per mare, pretendono all’ arditrimm 
mundi? Non che io auguri per l' Italia mia 
codesta infausta pretesa: le suguro bensi la 
prosperità e la forza, per cui non sembri stolta 
presunzione pretendere, pur conservando vivoe 
fattivo il rispetto degli altri popoli, grandì o 
piccoli, potenti o deboli che sicno. Allora, 
sotanto allora la terribile pregiudiziale cadrà 
ila sé, perché scamparirà il fatto che oggi le 
«à consistenza. Ma attacciarla trionfalmente 
oggì e valersene per continuare in una escla- 
siva educazione parsana, val quanto credere, 


nazionalistica 


inglesi o tedesche, dove 


come pare credessero gli Ateniesi del tempo di 
Demostene, che col ritirarci nel nostro pro- 
prio guscio, direi quasi in una neutralità beata, 
si possa riuscire a tradurre in atto le nostre 
sieno pure nobilssime e sante aspirazioni. An- 
che per quel che riguarda l'educazione della 
mente unica salute è slanciarsi animosamente 
oltre i nostri angusti confini, e appropriarci 
le forze d'animo e d'intelletto che or l'uno 
or l'altro popolo hanno sospinte a gloriosa 
méta, E sospingeranno anche noi, che dal- 
l'arrivar tardi trarremo almeno il vantaggio 
di non ripetere gli errori di chi ci ha preceduti, 
senza offesa cioè dell'umana giustizia, senza 
prepotenze e soperchierie, senza spavalderia e 
tumido orgoglio. 

Ma non conviene sopprimere un'altra ob- 
biezione, che ha tutta l'apparenza di essere 
gravissima, « Voi volete, ci si dice, che alcnna 
delle lingue moderne sia studiata nel Liceo 
moderno col medesimo intendimento con cui 
si studia 0 si dovrebbe studiare il greco e il 
latino nel Liceo classico. In altri termini vo- 
lete che l'anima e la coscienza italiana sieno 
plasmate in una forma non italiana. Finché 
vi provate a trasformarci in Greci e Romani 
antichi, transeat, perché è notorio che proprio 
noi ne siam» i discendenti e rappresentanti 
genuini, e siamo da un pezzo abituati a ri- 
petere che in realtà è nostra la gloriosa civiltà 
loro ; ma quando tentate d'imbastardirci con 
innesti nordici e magari gallici, noi vi diciamo 
che codesto è delitto di lesa maestà della pa- 
tria !». Confesso che li per li l'obbiezione 
parve anche a me gravissima, perché non 
potevo non correre subito col pensiero a per- 
sone ed a fatti che quella obbiezione peren- 
toriamente confermavano, 0 almeno pareva 
che confermassero, 
pensavo, è nella scuola strumento educativo 
di tanta efficacia, converrà credere che, più dei 
discepoli, gli ellenisti stessi abbiano assorbito 
una larga dose di quello che è uno dei caratteri 
tipici degli Elieni, voglio dire della polytropia 
(interpretando un po' liberamente «disinvol- 
tura » non offendo nessuno, non è vero ?). 
chi vorrà negare, infatti, la mirabile polytropia 
di parecchi miei colleghi in ellenismo ? L' ob- 
biezione, dunque, mi appariva molto se.ia 
c nel mio vdio feroce per la polytropia avrei, 
senz'altro, proposta l'abolizione totale del 
greco in ogni ordine di scuole. Ma dimenti- 
cavo, in quel momento, quello che tante altre 
volte avevo concluso a questo proposito, dopo 
accurato esame di esperienze mie cd altrui. 
Quando vi d 
sivoglia altra lingua morta o vivente, giovano 
alla educazione, vogliate sempre intendere che 
ffina l'inielligenza, si scal- 
triscono le fac discorsive, si acquista garbo 
e maniera di far valere il nostro pensiero per 
vie diverse, e cosf via: ma per carità non ine 
tendete che un soggetto perverso, € 
a comechesia senza serupoli, doventi, per opera 
di quella blanda disciplina, onesto, sincero, 
leale c sempoloso. Viceversa fate pur conto 
che l’'affinamento dell’ intelligenza gioverà 
forse a rendere meno sguaiata | msione di 
quei tristi sentimenti (c sarà un piccolo van- 
taggio anche questo), ma gioverà anche, come 
ogni altra educazione, a perfezionare e magari 
ingrandire le tendenze perverse. Chi si preoc- 
cupa di avere uomini buoni dalle scuole, non 
sì rivolga tanto a quel che vi ‘s' insegna, 
soprattutto ai padri 
e alle madri, e magari ai più remoti ascen- 
denti degli scolari. 

Non si tema, dunque, neppure che studiare 
inglese 0 tedesco, con quel metodo e quegli 
insegnanti che vogliam nuvi, obliteri nella gio- 
ventù italiana i caratteri di nostra gente. Non 
mi consta che lo studio tenace delle partiture 
del Mozart c del Bach abbia obliterata la na- 
zionalità di Giovacchino Rossini e di Federigo 
Chopin, sicché app: formato il franco- 
polacco in tedesco e l'italiano in.... austriaco. 
Ln studio che vogliam noi importa una con- 
tinua e severa disamina di difterenze e di 
analogie col pensiero e la parola nostra, e 
contribuisce anzi egregiamente a render salda 
e sicura la nostra coscienza etnica. Il pericolo 
c'è, se mai, col metodo senza metodo — che 
abitua alla recezione passiva ed inconsapevole 
‘li forme di pensiero non nostro —, metodo senza 
metodo che pare incontri la simpatia persino 
di qualche filosoteggiante. E potrei, se non 
temessi di sfondare porte aperte, addurre ar- 
gomenti ed esempi tali da convincere il più 
pervicace avversario. Ma voglio invece rinun- 
ziare a qualsivoglia vantaggio dialettico io 
abbia acquistato (se l'ho acquistato) fin qui: 
voglio ammettere il valore della obbiezione. 
Per colpa nostra, dunque, qualcosa di francese, 
d'inglese, di tedesco si attaccherà alla psiche 
italica dei giovanetti del Liceo moderno. Or 
se questo qualcosa fosse, a modo d'esempio. 
tenacia, perseveranza, sicurezza di sé, abne- 
gazione, spirito di sacrifizio, rimpiangerete an- 
cora quello che di italiano sarà, in compenso, 
perduto ? Solo i ciechi non vedono oggi quello 
che manca a noi e non manca ad altri, mentre 
così gran fiamma d'incendio divampa nel 
mondo. 

Ed ecco come perfino nella stanza di studio 
di un mmbraticus si rifletta il suon d'armi e 
di armati, che oggi insanguinano e distrug- 
gono, per terra, per mare, dall'aria, villaggi 
e città, industri officine e templi macstosi, 
operai e contadini, scenziati ed artisti, il fiore 
insomma della ferza c dell’intelligenza curo- 
pea. Ma non è merito tutto mio, se sensibile 
mi dimostro alla strage che ne circonda. Mi 
ci ha fatto pensare chi anche in un convegno 
di più o meno pacifici classicisti volle accen- 
nare al pericolo di decidere oggi quale o quali 
delle lingue e letterature, vorrei dire, bellige- 
ranti dovesse essere strumento di educazione 
pedagogica nel sullodato Liceo modemo. Mi 
rendo facilmente conto dello stato d'animo 
di chi a codesto pericolo alludeva, e so benis- 
simo che uno dei fumesti effetti di tah gigan- 
tesche conflagrazioni è appunto, anche in 
uomini di saldo e sicuro intelletto, la tendenza 
a regolare il giudizio, persino nella scienza e 


per esempio il greco, io 


no che il greco, il latino, o qual- 


con tali mezzi si a 


subdolo, 


quanto a chi v' insegna, e 
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nell’ arte, non secondo le condizioni che per- 
mangono nonostante le contingenze della 
guerra, bensi secondo i resultati pratici e tan- 
gibili di nuovi assetti territoriali e politici. 
Ma a tali uomini di senno basterà una parola, 
perché ogni incertezza scompaia e si uniscano 
a noi nel proclamare che il patrimonio intellet- 
tuale di un popolo rimane quello che è, per 
danni che soffrano gli uomini e le case degli 
uomini.-Da molti secoli è scomparso l' impero 
di Roma, né ad un San Paolo romano il civis 
Romanus sum assicurerebbe oggi rispetto sulle 
rive del Tamigi o della Sprea; eppure anche 
oggi la lingua di Roma antica educa e affina la 
mente del Germano e del Britanno, del Sar- 
mata e del Polono, in tutte le scuole di alta 
cultura del continente antico, in quelle ancora 
del continente nuovo che Roma non conobbe. 
Da migliaia d'anni scomparvero Temistocle, 
Pericle e Demostene, sono meste rovine il Par- 
tenone e il teatro di Dionysos; per lunghi 
secoli quelli che furono Elleni comparvero 
solo come «Graeculi » nei palagi e nella reggia 
di Roma : ma alla vivida fonte dell’ ellenismo 
si disseta ancora e si rinfranca l’ anima nostra 
di scienziati, di artisti, di persone come € 
quanto che sia colte, cosî in Italia come nelle 
piî remote contrade che osan dirsi civili. 

Non può non esser lo stesso delle moderne 
lingue e letterature curopee, delle forme di arte 
e di scienza, degli elementi di cultura e di ci- 
viltà, onde all'una o all'altra nazione sono 
debitrici la civiltà e la cultura di tutto il mondo 
moderno, I contrasti, le competizioni nazionali, 
la guerra, e tutte le «altre demoniache ma- 
nifestazioni di passioni violente e fiere, possono, 
è vero, anche per lungo tempo deviare il giu- 
dizio degli uommi dalla realtà obbiettiva, pos- 
sono condurre al grottesco e al ridicolo ; ma 
chi osa dubitare che, subentrata alla passione 
la calma dello spirito, non ritorni anche la 
serenità del giudizio ? 

Alcuni mesi fa, mi accadde di leggere sui 
giornali di un curioso referendum indetto a 
Berlino fra gli uomini di talento e di dottrina : 
se ora che gl' Inglesi si erano dimostrati tanto 
«perfidi » verso l' «innocente Germania », non 
convemisse bandire anche Shakespeare dal tea- 
tro tedesco ! Sarà vero ? La notizia non era 
di fonte turca o.... austriaca; ma non per 
questo oso assumerne la responsabilità, poi- 
ché ai tempi che corrono neppur le altre fonti 
sono purissime. Ragioniamoci su come per 
ipotesi, senza comprometterci. Le risposte, se 
ben ricordo, eran tutte per l'assoluzione di 
Shakespeare (né manchi il debito plauso alla as- 
sennatezza di chi cosî rispose); ma quasi tutte 
aggiungevano le ragioni specifiche per cui alla 
assoluzione si doveva giungere. Nessuno ri- 
spose che era semplicemente assurdo proporre 
la comanda ! questa meschinità di conce- 
zione in non scuso neppure con le attenuanti 
della guerra e delle odiose gare d'interessi 
cconomici e politici. 

Ma quali attenuanti cercheremmo per noi 
se veramente credessimo che la guerra debba 
poter modificare i nostri giudizî su ciò che, 
sia lode a Dio, è e sarà sempre al di sopra di 
tutte le contese che si dirimono a prezzo di 
terre, di danaro e di sangue ? 


G. Vitelli. 


Libri sulla guerra 


Chi avrebbe mai pensato che Mario Mo- 
rasso aspirasse al premio Noebel per la pace ? 
Mario Morasso, l'egotista, il nietzschiano, il 
poeta della meccanica, l' assertore della ‘forza 
e della violenza nell'Olimpo pacifista ? 

Eppure è cosi. E il più bello si è che il suo 
miglior titolo a sedere un giorno lassù sarà 
il suo ultimo libro, La muova guerra (Tre- 
ves, ed.) che è tutto un inno al più tremende 
Marte che immaginar si possa. Venuto in luce 
mentre dall' Yser alla Vistola, dall'Egitto al 
Mar del Nord, dal mar Rosso al Giallo vam- 
pano odî e cannoni, il libro ci afferma che 
quegli odî non sono abbastanza feroci, che 
quei cannoni, compreso il feniceo 420, non 
sono abbastanza potenti; ci dimostra che la 
guerra presente, con i suoi sforzi meschini 
d'uomini e di cavalli non è all'altezza dei 
tempi moderni, che il «lavoro guerresco », 
come sì compie oggi, è arretrato di più secoli 
e indegno delle conquiste fatte in ogni altro 
campo dalla scienza e dall'industria ; ci de- 
scrive quel che sarà veramente una « guerra 
seria » tra pochi anni, quando alle deboli forze 
umane si saranno sostituite per intero sui 
campi di battagha le forze della macchina, 
quando, in una parola, l'industria « guerra » 
avrà ripreso il suo posto naturale di madre, di 
maestra, di fonte di tutte le industrie. 

La teoria del Morasso fila come un' auto- 
mobile, e di una corsa in automobile ha tutte 
le suggestioni. 

Il primo strumento industriale inventato 
dall’ uomo è l'ascia silicea : quando l'uomo 
null'altro sapeva fare era già un fabbricante 
di armi. Costruita per l'industria più neces- 
saria e proficua, l'arma con lievi modificazioni 
si adatta a moltephci usi: diviene scure per 
atterrare gli alberi, vomere per fender la terra, 
€ rimane sempre il modello primo, il modeliu 
supremo a cui l’artiere si ispira, «siccome il 
gesto guerresco di colpire, di ferire, di tagliare, 
di spezzare è pur quello che s1 ripete in tutti 
gli altri gesti industriali venuti dopo». La 
guerra è dunque la prima prova della intel- 
ligenza umana: con essa l'uomo primitivo 
afferma la sua supremazia e dimostra agli 
altri viventi che è lor nato un padrone ; è la 
prima azione che l'intelligenza esercita sulle 
cose per adattarle al suo servizio ; è la prima 
industria. 

Per lungo volgere di secoli e attraverso le 
successive fasi di civiltà, fino all’ apparire della 
macchina e della civiltà meccanica, la guerra 
continua ad essere la più importante, la più 
perferionata di tutte le industrie, quella che 
ha il migliore attrezzamento, la sola che me- 


rita il nome di grande industria. Nessuna altra 
organizzazione industriale né in Grecia, né in 
Roma poté reggere in confronto della organiz- 
zazione militare. Speciali professionisti le si 
dedicarono nel medioevo con la Cavalleria, e 
in quello moderno fino a Napoleone la guerra 
rimase sempre la più progredita delle indu- 
strie ; per la guerra fu domato il primo ca- 
vallo, costruito il primo carro, varata la prima 
barca ; dalla guerra fu inventato il fucile e 
il cannone, macchina embrionale nata mentre 
l'industria pacifica era stazionaria nei suoi 
arredì manuali primitivi. «E l'ultimo, il più 
grande dei guerrieri, apparisce, compie la sua 
parabola sulla terra, scompare dal mondo 
quando la macchina vera e propria, il con- 
gegno che si muove da sé e crea da sé la do- 
cile energia per il suo movimento, la macchina 
a vapore, fa la sua entrata nella civiltà dalla 
parte dell’ industria pacifica, vinto più da que- 
sta che dagli eserciti di Wellington ». Da que- 
sto punto, mentre il mondo industriale dello 
pace inizia i suoi formidabili movimenti pro- 
gressivi, l'industria della guerra si attarda, 
poi va in regresso, in decadenza, non rende 
più, non è più una industria come le altre : 
l'industria pacifica «in cui mediante la mac- 
china si è trasmesso lo slancio vitale in avanti » 
conquista il primato, mentre l'industria della 
guerra, «priva «dell'elemento meccanico vivi 
ficatore e innovatore » si esaurisce in se stessa 
non dà più profitto, diviene anzi nna opera- 
zione rovinosa «appunto perché viene eser- 
citata con una organizzazione e con un mac- 
chinario antiquato, come avverrebbe per ogni 
altra industria ». Sola eccezione è ia guerra 
sul mare dove la macchina è penetrata, e 
dove quindi è avvenuta «una evoluzione pari 
a quella delle attività industriali pacifiche, ed, 
a riprova, è la guerra sul mare quella che 
esercita industrialmente : che riesce reddi- 
tizia ». Per tutto il resto par quasi che la 
«industria gnerra » non esista più. 

«Ma la fine della guerra come industria è 
solo apparente. La guerra non può perdere 
ta sua natura e la sua necessità ». « La mac- 
china forza, spalanca ora le porte chiuse detla 
guerra, vi si scaglia di furia, ne rinnuova da 
capo a fondo l' utensileria, ne rimescola i pro- 
cedimenti, fa per la guerra quel che ha fatto 
la civiltà meccanica per il Giappone, la ri- 
porta con un possente gesto riformatore al 
livello delle altre industrie. L'industria della 
guerra resa meccanica sta di nuovo per emer- 
gere e le industrie pacifiche per ritrarsi. Tal- 
ché mentre ia guerra iniuria su ogni campo 
d' Europa le altre industrie sembrano appiat- 
tarsi intimidite ». 

Questa la teoria del Morasso che io ho sun- 
teggiato dalla sua introduzione. Il libro non 
è altro che una larga esemplificazione, una 
vasta applicazione e, direi, quasi una poderosa 
documentazione della teoria. Dall' uomo contro 
l'uomo, si giunge alla macchina comro la mac 
china per una tale minuziosa logica concatena- 
zione di cause e di effetti, con una tale succes- 
sione di veri teoremi impostati e dimostrati, 
che alla fine della letta non par d’ aver letto 
un libro, ma di aver veduto svolgersi sotto i 
nostri occhi tutto un evo non per anche giunto ; 
ché se qualche pagina può far pensare a Giu- 
lio Verne, e qualche altra può sembrare assai 
vicina a taluna del Wells (La fortezza semo- 
vente, p. es.), vi accorgete subito che nel Mo- 
rasso nen sono l’arte e la fantasia che vi vin- 
cono con i lor allettamenti, ma le fredde 
forze della deduzione e della matematica. Ml 
costante parallelo tra quello che è già acca- 
duto nella guerra sul mare e quello che se- 
condo il Morasso dovrà accadere nella guerra 
sulla terra — il massimo sforzo della macchina 
e il minimo dell'uomo, il trionfo della velocità 
e la supremazia della offesa a «distanza — crea 
intorno ai fatti a venire una tale atmosfera 
di realtà e quasi di storia, da farci meravi- 
gliare che ancor non viva, non pulsi, non se- 
mini sterminio, quel popolo di fantastici mo- 
stri di acciaio, con i quali il Morasso sosti- 
tuisce i fucili le mitragliatrici, i cannoni; 
l'automobile che già ha conquistato tutta la 
vita pacifica del mondo ci appare veramente 
come appare al Morasso, il trionfatore delle 
guerre future. Delle guerre.... e della pace. 
Naturalmente, perché l'impiego della mac- 
china anche nella industria guerra si sosti- 
tuisce agli nomini: quella somma di distru- 
zione che, a compierla, occorreva una bri- 
gata e magari una divisione, sarà fatta e per- 
fetta da due o tre fortezze mobili azionate da 
tre o quattro uomini ognuna. L'uomo scom- 
parirà dal campo di battaglia e basterà che 
scompaia lui perché si abbia la pace.... Lo 
vede, lo comprende e lo dice anche i) Morasso, 
nella introduzione e in tutto il libro, che fi- 
nisce appunto con un bellissimo epilogo in 
corsivo intitolato La fine della guerra. 

E per questo ho detto in principio che Ma 
rio Morasso aspira al premio Noebel. E sic- 
come anch'io sono pienamente convinto che 
la guerra risarà un'industria e che si faà 
prima o poi meccanicamente, sono certo che, 
prima o pei, il premio per la pace, l'avrà. 


Fat 


Aspettando però che la macchina d' acciaio 
abbia rivoluzionato l'arte della guerra e la 
intera vita soriale degli uomini, non è senza 
interesse la contemplazione di un'altra mac- 
china, non di metallo e di fuoco, ma di carne 
e d'ossa, la cui forza maggiore è precisamente 
nella virtà contraria al moto: nella stasi. 

Che cosa è questa macchina, che cosa è 
l' Islam, E. Montet, professore all' Università 
di Ginevra e riconosciuta autorità in materia 
di studî islamitici, disse or non è molto in un 
libro profondo e geniale a un tempo, che or 
compare in bella veste italiana, quinto della 
fortunata collezione fiorentina dei Libri d'oggi 
A. Beltrami, edit.). Aldo Sorani che l' ha tra- 
dotto, lo ha anche arricchito di una prefazione 
che, sviluppata — come bene avrebbe potuto 
farlo il Sorani, che da tanto tempo si occupa 
con acume e sagaciz di studî religiosi — avrebbe 
potuto di pei sé dare origine a un libro inte- 


ressantissimo e quanto altri mai in 
momento opportuno. Egli si è invece ce 
tato — come una prefazione vis n 
mettere in luce la importanza che ta 
Montet ha oggi acquistato dalla po] 
pea, e di studiare lo strano fe; 
quale due nazioni cristiane, una delle qual: 
tolicissima, hanno potuto unirsi on ib 
parte della cristianità alla Turchia spot 
l’ Islam alia dichiarazione della quer t” 
stabilendo, senza esagerazioni ma cn 
mezza, l'entità della minaccia per agg, ; 
poli europei che han possessi nell' Ista 
compresi, e dimostrando come 
tedesca sarebbe non il trionfo 
dell’ Islam. 

Ma la posizione che l'antagonism, angi, 
tedesco avrà fatto all’ Islam ci sarà ate ti 
dai recultati finali della guerra : oggi mil 
a noi italiani occorre sia ben chiaro sj è ch 
la conoscenza dell'Islam è un nostro Pian 
insieme nazionale e civile, Nazionale cito 
sulla nostra Tripolitania © sulla nostra te 
naica la minaccia della rivolta preme più 
atrove, civile perché «non possiamo Timanen 
indifferenti allo strazio che il pange rmANISIA 
alleato dei turchi, fa dell'Islam, sersendoa. 
come di un'arma schiava sotto il pretesti 
liberarlo, offendendo cioè in tui quarta yi 
di nobile, di sincero, di capace d'al 
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orizzonti più vasti e più civili di quelli 
sue zame ». 

E quanto veramente cdi nobile, di sincero, 
civile sia nella religione di Maometto € nella 
‘ezione sociale deil’ Islam lo si vede a 


i dele 


= , 
iso scorrendo l'agile libro «del Monte 
il quale dopo aver studiato © analizzato py 
m 
titamente i principî su cui la religione m 


sulmana si appoggia, e aver scritto Capital 
interessantissimi sulle deformazioni, sulle sity 
e sulle coniraternite che lo compongono, trae 


cia all'Islam una nuova via verso la civiti 
prospettando e assicurando la possibilità c} 
esso si vada sempre più navvicinando al mond 
curopeo. 

Come nota anche il Sorani rella pretazione 
il libro del Montet appare forse in ques 
sue conclusioni ispirato ad un vttimisme ch 
può sembrare oggi troppo rosco. Ma il lim 
è stato scritto quando l'opera «i pacifica 
zione islamitica che la Germania è venuta vi 
lentemente ad interrompere aveva picso ils 
corso migliore ; e, quando l'equilibrio rur SL 
sarà stato ristabilito e sarà stato fatto c 


al mondo che il vero pericolo musulman 


quello che minaccia lo stesso Islam, le pr 
visioni del Montet non appariranno forse com 
pletamente errate. 


F. V. Ratti 


LIBRERIA EDITRICE MILANESE 
— MILANO — 


La nostra Casa pubblicherà en 
tro il corrente anno nell'unica tra: 
duzione italiana autorizzata e in un 
volume di grande formato elegante, 
con incisioni e uno splendido ri 
tratto del Tyrrell 


GIORGIO TYRREL 


AUTOBIOGRAFIA E BIOGRAFIA 


(Autobiography and life of George Tyrrel, edita 1 
Londra in 2 volumi nel 1912, edit. Edwaril Arnold). 


L'opera in ide formato 
riccamente ita e che com 
prenderà i due volumi dell'edi- 


30 Novembre 1914. 


EDIZIONI D'ARTE E CEAAZA - TON 


Ì È uscita la prima raccolta ile 


EX LIBRIS 


INCISI IN LEGNO 


Bel volume in 8° grande stampato 
su carta a mano — Venti tavole al 
cune delle quali policrome — pree& 
dute da uno studio del Conte L. A. 
RatI OPIZZONI «Il movimento xile- 
cn italiano moderno ». Prefazione 

ETTORE COZzanI. 

Edizione limitata a 300 esemplari numerati 
Prezzo netto Lire DIECI 


Della collana « Artisti d'Italia » Me 
nografie illustrate dei grandi maest!! 
Pittori, Scultori, Architetti, antichi © 
moderni è uscito il volume: 


GIACOMO GROSSO - Piu 


con testo di CORRADO CORRADINO 
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INTORNO AL RECENTE DISASTRO 


Gli nomini 6 la vita 
dell'Abruzzo scomparso 


Questa mattina una laconica cartolina mi 
avvertiva che a Pescina, fra tanti, sono morti 
anche don Giovanni e donna Maria, Non vo- 
Jevo credere, ma poco dopo mi arrivava un 
telegramma con la conferma, Sono seppelliti 
utto le macerie della casa lui, lei ed una vec- 
chia cuoca che era al servizio della madre di 
donna Maria e che costei teneva ancora con 
sf pietosamente per curarle l'artrite © tanti 
altri mali di cui affliggeva la sua vecchiaia, 
Il sor Gildo invece, loro lontano parente e 
fedelissimo ammini: ‘ore, s'è salvato. Ogni 
mattina alle cinque era in piedi, non sapeva 
stare a letto a poltrire, s alzava per andare 
in campagna; alle sue abitudini laboriose egli 
deve Ta vita, Don Giovanni invece è morto 
per il troppo attaccamento al lavoro. Era no- 
taio, possedeva un milione ed aveva uma co- 
sona di parenti che, se le cose fossero andate 
regglarmente, dovevano morire ad uno ad uno 
prima di lui e lasciargli un altro mihoncino, 

i amici gli dicevamo sempre : «— Don Gio- 
vannino almeno d' inverno andatevene a Roma 
a divertirvi, 66 tate a fare qui, a muffire ? 
Godetevela un po'la vita, per chi lavorate 
w non avete figli ? — «Eh! eh! dite 
bene voialtri, ma lo studio ? gli affari ? » 
Che studio ! allo studio non siete solo, e 
affari c'è sor Gildo per quelli... « 
al! dite bene voialtri, dite bene.... ma, 
metteva in fila altre dicci che non 
reggevano, per non dire 1 Roma 
<annoiava, mentre a Pescir ‘orando, si 
{ivertiva. E che lavori! F mpagna, lo 
studio, la fornace dei mattoni, le fabbriche 
move ad Avezzano, andavan via le settimane 
una dietro l'altra senza una giorna 
La sera si svagava un po' al circolo giuoe ando 
il trentacinque » ma dopo cena si metteva 
dli nuovo a scarabocchiare disegni per certe 
sue piccole e qualche volta ingegnose inven' 
zioni : nn tacco di gomma da applicare senza 
vite c senza chiodi, dei tappi di sughero da 
tire senza cavatappi ecc, ecc., piccole ma- 
nie di una mente cquilibratissima che aveva 
bisogno di essere continuamente in mc to; tro- 
vate utilissime certamente, ma che facevan 
«uridere quando lui diceva perché le avesse 
escogitate : per «arricchire rricchire con i 
tacchi di gomma, lui, che per diventar sempre 
più ricco non doveva pigliarsi altra brig: 
campare ! Ma bisognava compatirlo. 
buona razza era il buon sangue abruzzese che 
Dolliva in quelle vene e gli dava tutta quel- 
l'imeguietezza e quel bisogno di fare, Per lui 
esser nato milionari una disgrazia. 


a di spasso. 


ne 


Donna Maria, la moglie, lasciava che di- 
cesse, ma quanto al fare lo teneva a freno 
com la pradenza di tutte le donne ; « Se lo 


lasciassi fare, Giovannino è così impetue 
negli affari che giuocherebbe tutto su uma 
sela carti», Ma anche, Ici donna Maria, con 
tutte le sue riechezze era laboriosissima e di 
mona razza. Allevava i polli col manmmale 
del Trevisani e d'estate poi faceva delle 
«gobbate solenni per preparare le conserve di 
pomodori e di frutta. Il marito sognava di 
‘ arricchire » anche con queste e di far con- 
corenza al Lipton. «-— Tu quanto paghi al 
Lipton un barattolo di conserva d' albicocche 
che è la più stupida ? uno e sessanta ? Be', io 
ti faccio un barattolo che contiene il doppio, 
ili qualunque frutta, per sessanta centesimi ; 
lascinmi studiare bene l'impianto... ». E stu- 
diava ma poi venivano i contadini a parlar 
delle campagne, ed i clienti dello studio per 
glì atti, le procure, gli «strumenti » © addio 
cmserve, Donna Maria non capiva tanto cn- 
tusiasmo per «arricchire ». « — Giovanni, gra 
zie a Dio stinmo bene, che vai cercando 
Per donna Maria l'unica cosa da desi 
era che il marito stesse bene in salute e fosse 
tranquillo vicino a lei. Si può dire che sia 
morta per lui. La cognata voleva che pas- 
sisse l'inverno a Roma, ma lei miente! 
se vado come fa Giovannino solo ? 
Ed era vero; ella era per suo maritò — che 
nonostante i trentacinque anni aveva delle 
uscite da monello — un po' la mamma e l' isti- 
trice. Lo una dolce occhiata € 
due parole sommesse. Giovannino era un uomo 
sano è forte con uno stomaco infaticabile ; 
ilopo un pranzo di tre pietanze ilolee e frutta 
m capace di farsi tranquillamente uno zup- 
potto nel vino; «— Giovanni, Giovanni, ti 
fa malo », u — Be' Mari, mé tè fame (ho lame) ». 
diina Maria levava il vino e lo sostituiva 
con una tazza di latte e cafîè bollente. « Que- 
sto bevi, Giovanni, questo t' aiuta a digerire ». 
«— Marî, si, ma.... ci pòzzo mette lo pane ? 
posso metterci il pane ?) 

Giovanni, Giovanni, e sempre Giovanni, que- 
sta era la parola più cara che sonasse nella 
bocca delia povera signora e credo che nel- 
l'intimità più dolce cella non sapesse dire il 
un amore che con quell’ unico diminutivo ; 
Giovanni, Sc questa donna non è morta istan- 
taneamente, sotto le macerie non ha fatto 
altro che pensare a yvannino, non ha spe- 
rato che nella salvezza di quell'uomo che ella 
aveva curato con tante minuziose attenzioni. 

Quanti altri son morti di miei amici e co- 
lata del Fucino : tutta 


) 


re 


aveva più voite rotto i voti di castità e se ne 
è andata Allegrezza, la mamma sua, settan- 
tatreenne che non più di un anno fa a me 
che le domandavo come andasse la vita ri 
spondeva «che meglio non avrebbe potuto ». 

- Tengo settantaduanni e me pare che non 
dengo mori mais. (mi pare che non debba 
morir maî), E pensando alla morte i a — OhI 
ièle lè. lo più tardi possibelel (via via, il più 
tardi possibile 1) ji mo” ci comincio a pijà pia- 
cere a campà (io adesso comincio @ pigliar 
Piacere a campare). Aveva settantadue anni * 
Ed è morto don Gioacchino, sacerdote, che 
aveva due grandi ambizioni : far decorare ll 
suo ssntuario in modo che diventasse sotto 
tutti gli aspetti bello, e farsi fotografare con 


tutti i paramenti sacri, sotto il baldacchino, 
con la teca quattrocentesca in mano (v— la 
teca si vede bene ? mi raccomando eh!» ri- 
peteva al fotografo mentre si metteva in posa : 
«mi raccomando la tèca ») ed il prevosto don 
Samuele, segretamente modernista, che mi vo- 
leva un gran bene da quando gli detti di na- 
Scosto a leggere l' articolo di don Romolo Murri 
contro il conte Grosoli: I? crollo di Veneria, 
da cui incominciarono i guai per il bollente 
sacerdote marchigiano, e che ricambiava con 
dei pacchi di scamorze (provature) gli articoli 
ed altre pubblicazioni di carattere modernista 
che io faceve ®, in busta chiusa, nella 
solitudine nevosa del suo paesello a mille me- 
tri d'altezza. 

Ed è morto don Ciccillo, contadino ottan- 
tenne e pocta così candido da credere di es- 
sere un contemporaneo di Dante Alighieri, con 
cui era in corrispondenza, Ogni volta che qual- 
che compaesano partiva don Ciccillo riceveva 
una cartolina illustrata firmata: Dante Ali- 
ghieri e lui rispondeva subito con un'altra 
dove cera scritto «un autorevole saluto dal 
poeta.... ». Poveretto ! una delle liriche 
a cuì teneva di più era quella pel terremoto 
di Messina che finiva con questo terribile verso ; 


Sogliozzi e pianti! 


dove sogliozzi significa singhiozzi. Sogliozzi e 
pianti! chi m'avesse mai predetto che questa 
frase la quale mi faceva tanto ridere dovesse 
assumere un significato così tragico ? 

E se n'è andato anche don Gesualdo ca- 
pomastro e priore della confraternita della 
Madonna di Pompei, senza aver visto il trionfo 
della grande taumaturga su San Carlo Bor- 
romeo. Bisogna spiegare che in quel paese, 
di cui più nessuna casa è in piedi, c'era riva- 
lità tra le due confraternite, quella di San 
Carlo Borromeo, e quella della Madonna di 
Pompei e perciò i componenti dell'una e quelli 
dell'altra cercavano di sorpassarsi coll’ ottrire 
una festa più bella nel giorno del patrono, 
che era il 4 di novembre per San Carlo, e la 
prima domenica d'ottobre per la Madonna, 
Ma la prima domenica d'ottobre (stagione 
delle piogge) pioveva quasi sempre e la festa 
non riusciva, il 4 di novembre c'era quasi 
sempre il sole dell'estatella di San Martino, 
e la festa era magnifica. Don Gesualdo queste 
osservazioni meteorologiche non lo persuade- 
vano, Ed egli si poneva la tormentosa do- 
manda, che stava per scalzar la sua fede, 
come mai la Madonna «regina del cielo e della 
terra » sì mettesse paura de chi/lu pretariellu 
(quel pretino) di San Carlo e non riuscisse con 
la sua potenza a prender per sé la giornata 
più bella, 

Morti questi bravi amici, che io più degli 
altri ricordo per qualche speciale «ticchio » 
che meglio li individua e li fa emergere dalla 
folla ormai scomparsa, e morti quasi tutti gli 
altri che, senza avere bizzarre caratteristiche, 
non cerano meno interessanti per l'amico, di 
questi che possono riuscire non indifferenti 
anche all'estranco. 

Morti i vecchi che aspettavan tranquilli 
suonasse l'ultima ora ed i giovani che con le 
frequenti andate all'estero avevano tanto con- 
tribuito al risorgimento economico e moi 
di questa regione. Morti quei maestri e quelle 
maestrine che si consolavano dei disagi della 
residenza coll'amor rispettoso degli 
i quali, quando non erano oltesi nella loro 
ignoranza e nella loro vecchie credenze, riem- 
pivano la casa dell'insegnante, senza la più 
piccola presunzione di corromperlo, con uova, 
latticini, legumi, dolci e benedizioni, un po’ per 
esprimere il loro amore riconoscente, un po' per 
sdebitarsi delle lettere scritte da questo amico 
e consigliere ed un po' anche confessore laico, 
ai figli, ai fratelli, ai parenti cacciati lontano 
dalla necessità, in giro pel mondo, a lavorare. 

Morti quasi tutti, morte le mamme aduste 
è forti ed anche tanti di quei cari bambini che 
d'estate si vedevan seminudi aggirarsi per le 
vie ed i vicoli rustici rosicchiando una pan- 
nocchia, sbocconcellando una patata lessa 0 
poppando un pomodoro e d'inverno andavano 
in giro fra la neve con i calzoncini fessi da cui 
sfuggivano, avanti e dietro, i due c dlolini 
bianchi della camicia, Poverini! non avevano 
ancora finito di rinarrare con la pasquarella 
(canzone che vien cantata l' ultimo dell'anno 
o la vigilia dell Epifania da frotte di bambini 
con accompagnamento di.... rumori vari fatti 
con sonaglie soffietti di ferro, paletti, pa- 
delle, molle ecc.) la nascita del Bambin Gesù : 
All'oriente è natu ‘nu bambinu que! poverinu 
quel poverinu tremando sta ed ecco che il ter- 
remoto li schiaccia tutti ed i pochi superstiti 
si salvano a stento sulla neve, treman.i come 
il porserinu della canzone 

Questo piccola mondo accampato sulle rive 
di un lago prosciugato dalla volontà di un 
uomo, o arrampicato sulle pendici di monta- 
gne maestose e solenni che ci pareva dovesse 
vivere perpetuamente, è stato sof via come 
uno scenario di carta velina. È una cosa que- 
sta che rattrista tutti, ma più rattrista chi 
questo mondo conosceva da vicino. Erano 
paesi fiorentissimi. Prima la fertilità della terra 
tolta al lago, poi lo spirito intraprendente de- 
gli abitanti che si recavan fuori, dovunque 
ci fosse qualche cosa da guadagnare, avevano 
fatto la ricchezza di questa regione. Il passato 
pesava ancora sul suo destino, ma essa del 
passato s’ andava riscattando pian piano. Non 
c'erano, cinquant'anni fa, strade perché il 
Borbone non aveva voluto in qu regione 
di confine facili vie di comunicazioni, e, se- 
condo lui, d’invasione ; pian piano i marsi- 
cani cd i rovetani le avevano fatte, come pure 
avevan costruito altre opere pubbliche di 
prima necessità î che feste il giorno in cui 
dopo tante lotte con i ministeri « competenti », 
la cassa depositi © prestiti, l'ufticio del genio 
civile, la giunta provinciale amministrativa € 
tutti gli altrì uffici che son li a far 
la pazienza € la buona volontà, si arrivava ad 
inaugurare, con luminarie, fuochi d'’ artifizio. 
discorsi, intervento di autorità, pranzi e be- 
vute abbondanti, ma non di acqua, la foute, 
îl pubblico sciacquatoio, la casa della scuola 
e del comune, il tronco stradale ! 

Di tante fatiche, di tanto lavoro più nulla 
rimane ora. Ma qualche cosa è in salvo. La 
parte più attiva della popolazione dovrebbe 
se non sbaglio essere anche quest'anno fuori, 
in America e forse anche in Germania e in 
Isvizzera. Domani questa gente tomerà a sc 
vare le rovine; darà sepoltura ai suoi carì e 


ricomincerà da capo a costruire. Intorno ai 
campanili di cui miracolosamente sono rimaste 
qui e H le mura traballanti sorgeranno le nuove 
casette degli «americani » più preziose ancora 
e più care delle altre distrutte. La calce di 
quelle era impastata col sudore e col sangue 
delte mille fatiche d'oltremare e d' oltremonte : 
queste più del sudore e del sangue avranno le 
lacrime ! 

Qualcuno può chiedersi : perché rifabbricare 
su un suolo così infido ? Non domandatelo 
all'abruzzese ostinato e duro, non capirebbe 
questa logica di deboli. 

Qualche tempo fa, dopo aver letto che la 
coltura abruzzese del grano fatta in montagna, 
quasi sulla roccia, non era redditizia e che i 
contadini rimettevano in essa grano e fatica, 
chiesi a un bifoico che arava scalfendo col 
vòmere la roccia : «— Vi conviene ? ». — «E 
chi lo sa», — «Ed allora perché lavorate ? ». 
— «E chi lo save poi, dopo aver pensato un 
poco: «— pure i citoli (bambini) mozzecano 
le ciambelle d' osso e no gnottono gnente (mor- 
dono le ciambelle d'osso e non inghiottono 
niente). Quel contadino faceva dell’agrico]- 
tura.... per sviluppare i mustoli ed abituasli 
a vincere colla loro durezza quella del sasso, 
La filosofia, il carattere di questa gente è 
un po'in questa risposta. Vedrete che i su- 
perstiti riedificheranno i loro paesi distrutti 
proprio lî, sul suolo tremante, per quell'amore 
della lotta e del combattimento, per quella 
ferma volontà — fortificatasi attraverso cento 
prove e cento duri cimenti — di vincer tutto 
ssare su ogni ostacolo, per quella sublime 
gine che è l'oscuro eroismo quotidiano 
di questa razza forte e gentile 


m. p. 


Arte monumentale 
i terra d'Abruzzo 


Quel che è avvenuto nel territorio fucense 
ppiamo : 0 distruzione totale o rovina gra- 
ima : e quel che a' danni era' esposto ab- 
biam detto sommariamente l’ultima volta, 
Ma il resto degli Abruzzi ? Fino ad ora nessuna 
notizia sicura giunta: c'è da sperare che i 
danni, che certamente debbona esservi stati, 
siano riparabili; e che la maggior ricchezza 
artistica degli Abruzzi abbia anche questa 
volta superata alla men peggio la tempesta. 

Ho detto la maggior ricchezza, l'arte mo- 
numentale : ché in questo territorio d'Italia 
scarsa veramente è stata anche nei secoli di 
gior rigoglio la produzione pittorica e scul- 
toria con tre 0 quattro nomi discreti soltanto. 
Se mai a un grado alto di bellezza e a una no- 
tevole diffusione arrivò in ‘Abruzzo un'arte 
minore, l'oreficeria, E i prodotti delle bot- 
teghe di Sulmona, di Guardiagrele, di Teramo, 
«d' Aquila, rimangono numerosi ancora, c com- 
pongono un corpus autonomo e insigne. Ma 
non c' è da fare un paragone con i monumenti 
architettonici : e in ogni caso le oreficerie han 
corso nessuno o pochi pericoli. Cosicché la 
nostra curiosità amorosa va piuttosto ora verso 
le abbazie, le chiese plebane c parrocchiali, le 
cattedrali, sparse le più in campagna aperta, 
in luoghi solitarî ed aspri : le loro notizie saran 
lente a venire. Ed è un complesso tra i meno 
noti d' Italia, fuori degli studiosi : forse varrà 
a diffonderne la conoscenza e l'interesse una 
edizione a più che cento tavole riproduttive, 
che da tempo sta preparandone Giovanni 
Poggi: ma certo fino ad ora il più degli ita- 
liani n° ha sentito molto poco parlare. 

Il corso di sviluppo dell' architettura abruz- 
zese, chi lo volesse trac 


inre graficamente, ri- 
sulterebbe a 


i curioso. Non periodato, a scan- 
dimenti netti, secondo i tempi e i modi, com' è 
delle regioni creative; e, perché la creazione 
è innovamento, che hanno un'arte in moto 
ntinuativo, di germinazione in germinazione. 
Ma bisognerebbe descrivere linee, che ripro- 
l'alveo di un fiume il quale a 
un certo pu dilaghi, in una comoda pia- 
mura ; e indugi a lungo e sommerga gran tratto 
di territorio, avanti di raccogliere nuovamente 
il volume delle acque, e riprendere un deftuire 
regolato. L'Abruzzo, regione di importazione, 
è regione stagnante di lunghe acquiescenze 
architettoniche : quanto a architettura è ter- 
reno di sedimenti alluvionali. Sempre passivo ; 
la prima passività è dell' accogliere supina- 
mente ; un'altra è del mantenere ciò che ha 
accolto, tenacemente. Una forma architetto» 
nica nna volta entrata in Abruzzo, non vive, 
non prospera, non sviluppa : sta. Se è bella, 
sta beatamente, sì ripete, per i Secoli ; si lascia 
vivere, per i secoli, con la felicità di un felino 
che allunga sotto il sole lè sue membra. Poi 
pigramente lascia il posto ad un'altra. 


ducessero quas 


ila 


Ci fu prima un largo e intenso replicare per 
ogni dove di costruzioni romaniche : tra l' XI 
e più il XII secolo, Si ha memoria di quantità 
di chiese edificate in quel tempo : quasi tutte 
anche quelle che ci son giunte in uno stile po- 
steriore ebbero la loro prima costruzione tra 
il 1000 e il 1200, Alcune se anche non immuni 
da rifacimenti, rimangono : per esempio San 
Clemente al Vomano presso Notaresco, San 
Giovanni in Venere. La nessuna creatività 
della regione (e forse i capomaestri eran di 
fuori) ha lasciato che i monumenti sorgessero 
senza inflessioni locali salienti. Absidi e absi- 
diole semicircolari, cortine ad apparato visi- 
bile, la bella nudità della pietra, cadenze ru- 
dimentali di archetti su mensole, e di quando 
in quando una pausa di cadenza più profon- 
damente accentata, nella sostituzione alla men- 
sola di una lesena lunga fino a terra e di pro- 
filo reciso. Solite cose insomma, che piacciono 
sempre nel solito modo per le solite ragioni. 
In queste chiese abruzzesi il problema risoluto 


non è stato mai, nell'industria dei costruttori 
un problema estetico, architettonico; ma di- 
rei semplicemente murario. Chiudere e coprire 
uno spazio. La materia costruttiva vale in sé 
@ in quanto tale, non ha inclinazioni a organiz- 
zarsi qualitativamente, non ha vivacità di con- 
giungimenti e di fusioni; tende alla massa 
traverso la semplice addizione. Gli elementi 
di bellezza v'entrano per forza di cose, e per 
forza di tradizione. Squadrature geometriche 
delle pietre, incontri di linee circolari con rette, 
incidenze di angoli superiori al retto, tratta- 
mento vario del materiale, sue qualità di co- 
lore. Geometria elementare e piana : clementi 
di bellezza talmente connaturati alle cose, 
come è il turchino al cielo, il verde alla cam- 
pagna, lo stormire al vento, che il loro effetto 
su noi è primordiale, ma sicuro e sano : non 
falla e non sazia. 

C'era tutto l'avviamento a continuare così 
per un pezzo : quando l'Abruzzo, ebbe tra le 
primissime regioni italiane una inoculazione 
violenta di goticismo. Già Fossanuova e Ca- 
samari, le due famose abbazie, sono nei terri- 
torî adiacenti. Ma nel cuore stesso della terra 
abruzzese fu elevata, una terza abbazia nello 
stile cistercense-borgognone : Santa Maria di 
Arabona presso Manoppello iniziata nel 1208. 
E poi venne San Clemente a Casauria, già 
qualche tempo prima cominciato a rifare dal- 
l'abate Leonate. E si divulgarono, cosî esem- 
plate, tutte le novità costruttive e decorative 
dei monaci di Citeaux : tra le più appariscenti 
(oltre le strettamente tecniche), la cordonata 
tra gli archi e le finestre ; le semicolonne ad- 
dossate della nave centrale, moventi non da 
terra, ma da una mensola appesa al pilastro ; la 
terminazione rettangolare delle absidi col gran 
rosone superiore e due file di finestre sotto- 
poste ; il portico d'accesso con l'arco centrale 
a tutto tondo, fiancheggiato da due più pic- 
coli e acuti, Ma la novità massima era, sì sa, 
la disciplina esasperata della compagine or- 
nica 

L'Abruzzo lasciò fare. E oppose la prima 
resistenza di passività. Assorbi in misura mo- 
derata i perfezionamenti tecnici ; accolse scar- 
samente l'arco acuto, e un po' più largamente 
l'ampia strombatura dei portali; impiegò a 
semplice scopo decorativo le smilze colonnette 
rotondeggianti, come nella fronte di Santa Giu- 
sta a Bazzano, o nell'abside di San Pellino a 
Pentima; amò con una sovrabbondanza ca- 
lorosa i rosoni a gran ruote : rimase indifte- 
rente all'idea madre gotica, la struttura con- 
catenata. 

E continuò a impiegare una quantità di 
modi romanici, che aveva in lunghi secoli ac- 
colti, Mischiò il vecchio e il nuovo candida- 
mente : raggiunse in questa mescolanza uo 
carattere peculiare, manifestatosi nelle siste- 
mazioni frontali. Le facciate delle chiese di 
Abruzzo sono pezzi di semplice parata, fissi 
su questo schema : una muraglia rettangolare 
divisa circa a metà da una cordonata ; sott: 
tre porte ia centrale maggiore; sopra tre 
occhi ed il centrale maggiore e più in alto ; un 
coronamento smorto, senza sporgenze, senza 
salienti. Nelle chiese più piccole ove è una 
porta sola anche è un rosone solo : per il resto 
poche varianti. E si costrusse cosi fino al quat- 
trocento inoltrato. Da Santa Maria di Colle- 
maggio ad Aquila cominciata nel 1283, da 
Santa Maria Maggiore di Pianella, da Santa Ma- 
ria di Farfa ad Aquila ancora, col grande occhio 
senza più raggiera sostenuto da due angeli; 
fino alla facciata della cattedrale di Magliano, 
fin la chiesa parrocchiale di Rosciolo, che 
ha incisa sulla porta archiacuta la data 1440, 
non si cambia. È a questo punto il dilaga- 
mento del finme che io dicevo. Non si ha più 
per due secoli, in Abruzzo, senso di svolgimento 
storico. Ogni stile perde l'originalità combat 
tiva, acquista una virtù di accomodamenti, si 
adatta a convivere ; e si trova l' assestamento 
a poco a poco, in una acquiescenza stagnante. 
Gli elementi romani:i permangono accanto ai 
gotici, e tutti e due insieme accanto a quelli 
della rinascenza. Così è che dal 1415 al 1522 si 
costruisca a Sulmona il palazzo della Misericor- 
dia, con modalità veneziane nella trifora, e 
borgognone ancora nelle colonnette — bastoni 
che adornano la porta; che a Sulmona stessa 
nelle finestre della Banca Agricola del XV- 
XVI secolo si trovino ancora colonnette torse, 
e zig-zag; che la bifora del palazzo Tabassi 
(1449) di gotico fiorito abbia nei pilastri i 
racemi romanici del XII secolo; che nella 
porta di Santa Maria del Soccorso ad Aquila 
si alternino, nello strombo, colonnette torse e 
pilastri scanellati. 

Fu solo nel XVI secolo che l' Abruzzo rico- 
minciò a misurare il passo su quello della ci- 
viltà circostante, Il fiume radunò le sue acque 
e riprese il cammino. Ma a stento e di mala- 
voglia. La gran fioritura architettonica regio- 
nale, è ormai finita. Solo nei centri maggiori, 
come Aquila, si hanno stanche manifestazioni 
di arte cinquecentesca e barocca, specie in 
costruzioni civili. E un solo lavoro capitale : 
la facciata di San Bernardino, di Cola del- 
l' Amatrice (1525), che si para romanamente 
di gran partiti a colonne abbinate, ma che 
mantiene trionfante ancora lo squadro rettan- 
golare, e le partizioni orizzontali, e le tre porte 
e i tre occhi. Santa Maria di Collemaggio, ave ! 
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Contro alla loro indifferenza per i problemi 
veramente architettonici, che si risolvono ab- 
biamo detto in soluzioni pratiche di esigenze 
meccaniche, le gènti di Abruzzo hanno una 
sensibilità agile per gli elementi decorativi del- 
1° architettura. Nun è qui possibile esaminarli, 
bisognerà accennarli solo. Rosoni, portali, fi- 
nestrate, ambopi, iconostasi, cibori, candelabri 
insistunza. In Abruzzo arrivarono propagazioni 
di svariate influenze. La decorazione cam- 


pana, con tutto quello che essa aveva di arabo- 
siculo, è presente al sistematore delia poli- 
cromia di Santa Maria di Collemaggio ; i mar- 
morari di Roma ispirarono opere come l'am- 
bone d Alba fucense e quello di Rocca di 
Botte ; gli influssi gotici oltre che negli edifici 
già ricordati, suscitano opere mirabili quali, 
per dirne una sola, il candelabro pasquale di 
Santa Maria d'Arabona: una colonna avvi- 
ticchiata d'un tralcio chiaro, un capitello flo- 
rido cui gira attorno, staccato, un cércine di 
verde, e sopra si posano fantastici animali 
beccuti, che rostrano e squarciano i frutti 
tondi e ghiotti. Ma il tipo di decorazione vera- 
mente indigeno che sovrasta ogni altro e pa- 
droneggia la regione è quelio che, traverso 
modi bizantini, si ispira alla romanità. Il campo 
è ristretto. Si ristringe ancora se sì aggiunga 
che, in fondo, il motivo usatissimo, presso che 
unico, è il racemo attortigliato a girari, nei pi- 
lastri, nei pennacchi, negli architravi. Uno di 
quei motivi che ha la freschezza eterna di una 
primavera : che nelle sue apparizioni sempre 
une e sempre diverse ammaestra di ciò che sia 
la potenza dello stile. Non si arriva a torcere 
le parole in ghirlande, a fletterle di convessità 
e di seni, a materiarle di spessori esatti, quanti 
ce ne vorrebbero per narrare tutte le involgenti 
e disvolgenti bravure di polso, che crearono 
quelle successioni alternate. Lo spazio che la 
decorazione empirà è percepito sensorialmente. 
Le partizioni avvengono su una misura di 
tempo, secondo arsi e tesi come di canto: a 
ogni battuta una cadenza. Sul motivo prima- 
rio altri passano, intersecando, sviluppandosi 
autonomi, ma con un movimento omogeneo, € 
una coincidenza perfetta al termine di ogni 
tempo principale. Nell'ambone di Bominaco 
un racemo sì snoda in una morbidezza musi- 
cale sorretta da una severità geometrica ; nel 
centro de' girari, animali ereari da armonie 
di curve e non da impressioni realistiche, sì di- 
battono furiosamente, in aridamento lineare 
opposto. Ma ecco che il racemo verso il ter- 
mine del suo girare si denuda di foglie, come 
una coda serpentina, e finisce nella bocca della 
bestia : e la bestia in verità si dibatte contro 
un serpente che la cerchia di spire ; ed al punto 
della cadenza di battuta gli svolgimenti li- 
neari hanno una risoluzione perfetta. Il ro- 
sone d'origine circolare e di risoluzione qua- 
drata di Prata d'Ansidonia, ha virtà eurit- 
miche similari. L'aquila di maestro Acuto 
nell'ambone di Pianella, trova il suo pari 
solo in qualche stemma perugino dal grifone 
rampante, del più raffinato quattrocento. E 
poi v'è l'ambone di Moscufo, e quello di 
,e quello di Pentima e quello di Cu- 
altri ancora, dei quali troppo lungo 
sarebbe dire ognuno porta semplicemente 
la sua verità circolare, come un sigillo e come 


una stigmate. 


Luigi Dami. 


UNA INIZIATIVA 
DI SOCCORSO 
FIORENTINA 


Sciagura improvvisa vuol soccorso pronto. 
Quando ad ogni istante che passa il peso di 
una trave più si aggrava sopra delle povere 
ossa e più preme ; quando in ogni ora che si 
compie qualcuno muore, che, soccorso un'ora 
più presto, avrebbe potuto salva quando 
ogni giorno che tramonta un' agonia ricomin- 
cia per i superstiti, anche 1a più abile, la più 
rapida delle organizzazioni statali, fatte d'or- 
dine e di burocrazia, appare lenta e inefficace 
al desiderio e al bisogno. D' altra parte la ca- 
rità libera, la solidarietà individuale, che non 
ha impacci, non ha, per solito, neppure i mezzi. 
Non che l'ali che sognerebbe, le mancan le 
braccia, che sono necessarie. Ci son distanze 
dla superare materialmente, indumenti e vet- 
tovaglie da radunarc, operazioni di spedizione, 
di trasbordo, di ricezione da compiere : c'è 
insomma tra la volontà d'aiutare e la possi- 
bilità di recare aiuto tempestivo cd efti 


tutto il consueto mare che esiste tra il pen- 
sare e il fare. 

A questo — appena la notizia del terre- 
moto degli Abruzzi è giunta a, Firenze — ha 


posto mente un gruppo di soci della Società 
« Leonardo da Vinci », e si è posto il problema : 
far ciò che si può, ma far presto. Fare imme- 
diatamente. Ogni ora che passa passano anche 
nella morte delle vite che un'ora prima si 
sarebber potute salvare ; passan forse, per man- 
canza dei necessari aiuti, ancor quelle mira- 
colosamente salvate dal coraggio e dalla abne- 
gazione dei nostri soldati, i primi accorsi, 

E questo avendo pensato e profondamente 
sentito, sta di fatto che oggi un de’ paesi tra 
i più offesi dal cataclisma e nel cataclisma più 
«dimenticati, Balsorano, è soccorso quasi esclu- 
sivamente per opera del benefico gruppo fio- 
rentino. 

Due ordini diversi di azione erano da cspli- 
carsi: raccogliere e portare. Ebbene, venerdi 
della settimana passata, civè a ventiquattr'ore 
di distanza da quando le prime notizie ci ave- 
vano delineato la gravità della catastrofe, le 
prime migliaia di lire erano già raccolte e par- 
tivano per i luoghi della sventura i primi vo- 
lonterosi con i più immediati soccorsi : il pro- 
fessor Salvemini, già sventuratamente provato 
a consimili sciagure, la signorina Nerina Gi- 
gliucci, la signorina De Beliegarde, il dottor 
Guido Giglioli, 1' avv. Piero Roselli e il signor 
Gigliucci, 

Per quanto rapidi, erano stati prevenuti. 
Ad Avezzano essi trovarono, già partita da 
Roma il giorno avanti, la marchesa Adele Al- 


fieri, questa eroina di ogni sventura, che aveva 
già portato, coi primissimi soccorsi, il migliore : 
la fiamma «ella sua carità intelligente e fat- 
tiva. Con la marchesa Alfieri rimase la signo- 
rina Bellegarde. 

Intanto il Salvemini proseguiva, verso la 
montagna, senza méta fissa, ma sicuro per la 
dolorosa sur esperienza, di arrivare in qual- 
che paese pel primo. Ed arrivò a Balsorano. 

Balsorano è un pacsello di circa 1800 abi- 
tanti, perduto sulla linea Avezzano-Sora, e ri- 
dotto un mucchio di sassi. Per la difficile via- 
bilità e perché i primi soccorsi si fermarono 
dove più vasta era la sciagura, ad Avezzano, 
a Balsorano non era giunto ancora nessuno. 

Qui a Firenze, dove dai soci partiti si ve- 
niva informati con ogni più sollecito mezzo 
della loro azione, si comprese subito che ap- 
punto in un paese dimenticato come Balso- 
rano era sommamente utile ed opportuno rac- 
cogliere ed. accentrare tutti gli sforzi e le buone 
volontà, ma si comprese anche che tra Fi. 
renze è gli Abruzzi era necessario creare un 
centro coordinatore dei soccorsi e Roma. Tale 
officio fu affidato al consocio senatore Fran- 
chetti, il quale più vasto incarico ebbe poi 
dalla Associazione per il Mezzogiorno e dal 
Comitato Lombardo, ed egli è ancora a tut- 
t'oggi, e oggi più che ieri, il vero distributore 
dell'opera benefica fiorentina. Cosf si è po- 
tuto ottenere che quotidianamente parta da 
Roma per Balsorano una tonnellata di pane, 
è che tutti gli invii di vettovaglie, di indu» 
menti, di copertoni, di tende, di cuc ine da 
campo, ecc., fatti quotidianamente da Firenze, 
e accompagnati sempre da incaricati del Co- 
mitato della «Leonardo », giungano diretta- 
mente, senza ostacoli, senza disguidi e senza 
fermate, al disgraziato paese 

Né qui si è fermata l'opera dei gruppo della 
«Leonardo ». Avendo in pochi giorni potuto 
radunare la somma di circa 50.000 lire, delle 
quali L. 30.000 circa sottoscritte dai i è 
dagli amici della «Leonardo », e L. 20.000 
messe dal R. Commissario di Firenze a di- 
sposizione del dottor Fdoardo Bruno, membro 
del Comitato Provinciale, per integrare i soc- 
corsi già iniziati e inviati a Balsorano, i soci 
della «Leonardo » hanno compreso di potere 
allargare il proprio campo d'azione, Hanno 
perciò dato incarico al professor Vaccari — 
lo stesso che ha così praticamente organizzata 
la questua studentesca nella nostra città il 
eui notevole contributo, insieme con quello di 
una sottoscrizione aperta nelle scuole medie, è 
stato appunto affidato per la distribuzione al 
gruppo della « Leonardo » -— di spingersi ancor 
più su nella montagna verso i pneseili sperduti 
e i gruppi di case ove per anche non è giunto 
alcun soccorso; e consimile incarico — seguendo 
il consiglio del senatore Franchetti — è stato 
dato al dottor Giglioli per la Valle dell'Aterno. 

Cosî questo gruppo di soci della « Leonardo », 
di cui è attivissimo tesoriere il maggiore Paolo 
Uzielli, è riuscito in pochi giorni a compiere 
opera veramente pratica ed efficace. 


MARGINALIA 
+ «Il lupo perde il vizio». — La fe 


condità di Augusto Novelli è veramente sin- 
golare. A poche settimane di distanza dal 
Pollo Freddo, di cui pure abbiamo detto qual 
che cosa ai nostri lettori, ecco una nuova 
commedia, accolta dal pubblico con favore 
anche più schietto e destinata, probabilmente, 
a più lunghi successi. Con questo non vorrei 
dire che la seconda debba essere giudicata 
per ogni verso migliore della prima. È certo 
più abile, meglio congegnata, in una parola 
più organica, ma per il mio discutibile gusto, 
non ha sempre quel sapore di originalità e 
di freschezza che pin mi piace nell'opera di 
Augusto Novelli. La trama, pur così emplice, 
è un po' voluta: si sente preocempazione 
di architettare la commedia. La quale in so 
stanza vive per la figura del protagi 
l'empolese negoziante di granate, che un 
tipo «teatrale » di effetto sicuro, anche se non 
abbia consistenza maggiore di quella di una 
felicissima macchietta. Questo Don Giovanni 
provincialesco, croce e delizia delle proprie 
serve, tormento della consorte matura per 
lunghissimi anni di matrimonio e finalmente 
ravveduto e vinto dai vagiti del primo nipo- 
tino, è riprodotto sulla scena da Andrea Nic- 
cedli con una intonazione così perfetta che al- 
l'attore del nostro teatro vernacolo potreb 
bero con maggiore giustizia tributarsi le iper- 
boliche lodi già sperperate in gloria dei più 
celebrati «caratteristi » della scena nazionale. 
In verità il Niccòli possiede il dono, ormai fat- 
tosi rarissimo, di trasformare intimamente e 
profondamente la propria personalità secondo 
i tratti tipici del « personaggio » rappresentato 
Qui siamo lontani dalle istrioniche modulazioni 
della voce e c'è di meglio che un eftetto di 
sapienti truccature : qui con i segni esteriori 
della persona, muta l’anima. L'esperimento 
delle due più recenti commedie di Augusto 
Novelli dà la misura del valore eccezionale di 
Andrea Niccòli. Il povero « pollo freddo » im- 
magine viva del timido, del mezzo uoma fi 
sicamente, moralmente, sessualmente timido 
è il vero antagonista di Oleoferne Stianti, 
miles gloriosus della bassa cavalleria, gaudente 
sicuro di sé e del sno gaudio. Ebbene, Andrea 
Niccòli può essere l'uno e l'altro, con tutti 
i segni più intimi e profondi delle due perso- 
lità antitetiche. 

Ma se per l'interpretazione eccezionale di 
Andrea Niccòli la commedia del Novelli si 
avvantaggia, non si può dire lo stesso per 
gli altri : attori ed attrici. È noto che nei ruoli 
dell'ottima compagnia vernacola sono gravi 
lacune. La necessità non ha legge, all’ Alfieri, 
came nella grande politica estera del giorno 
Se si fa cosî, vuol dire che non si può fare di- 
versamente : ma l'effetto rimane egualmente 
deplorevole. 

Ml pubblico dell’ Alfieri ha mostrato di pre- 
giare molto certe macchierte di filodramma- 
tici che parlano italiano; caricature di tipi e 
iti cose, forzate oltre il verosimile dalla recita- 
zione. Secondo il mio gusto, discutibilissimo, 
per una volta tanto il pubblico s' inganna. 
Gli elementi di tarsa « nazionale » sone i punti 
deboli «el teatro di Augusto Novelli: mac- 
chiette si; ma nel senso di piccole macchie, 
e intendiamo che il sole, questa volt i 
I’ impareggiabile Oleoterne. 


conflitto, Lo ito tedesco rappresentato dagli serit- 
tor greci pica nutriti di idee berlinesi o che 
hauno studiato nelle stesse Università. tedesche si 
martifesta in Grecia nella campagna per ln difesa 
della lingua letteraria e tradizionale che ha pit le- 
gumi con il greco antico. Invece lo spirito francese, 
rappresentato da quegli scrittori greci che hannv 
studiato in Francia, o si sono aggregati alle correnti 
letterarie francesi, si manifesta in Grecia nella cam- 
pagna per la difesa e la diffusione del linguaggio 
popolare, del greco nuovo. Rappresentanti di questa 
ultima scuola sono Giovanni Psichari, professore a 
Parigi e nipote di Ernesto Renan, c altri due scrit- 
tori Palamas e Palli. ll conflitto di cui parliamo 
cominciò circa venti anni or sono quando lo Psi- 
chari, dopo aver visitato tutte le provincie della sun 
patria, pubblicò un libro intitolato: / miri viaggi 
scritto appunto nella lingua volgare della vita quoti- 
diana, (dimotiki). La rivoluzione prodotta da questo 
libro fu grandissima. Gli accademici e molti univer- 
sitarì che erano capitaneti da Mistriotis, preside del- 
l' Università di Atene, condannarono il libro per la 
volgarità, come essi dicevano, del dialetto adoperato. 
I pid giovani letterati, invece, difesero strenuamente 
lo Psichari e si proposero di diffondere le sue idee 
e l'uso del linguaggio che egli aveva adoperato. 
Kostes Pa) , riconosciuto come il più grande dei 

i greci viventi, era in questo tempo segretario 
della Università di Atene. La rivoluzione s' infiammò 
sempre più quando egli dichiarò di passare dai campo 
accademico al campo innovatore e di mettersi al 
fianco dello Psichari. Sent' altro, egli incominciò la 
sua nuova predicazione e fondò un primo organo 
della nuova letteratura : la rivista settimanale /ow- 
mas. 11 suo esempio fu seguito, Palli osò tradurre la 
Bibbia în dialetto greco. E allora la lotta giunse al 
punto che il traduttore fu accusato di essere  niente- 
meno che allo stipendio dei panslavisti interessati n 
spegnere sempre pit il ricordo dell'antica letteratura 
greca e della tradizione classica, Ma la vittoria parve 
essere tutta quanta degli innovatori, Un libro del 
Palamas scritto in vernacolo fu riconosciuto essere, 
anche da qualche accademico, il pit bel libro che 
la Grecia avesse avuto da molto tempo e molti du- 
vettero accorgersi che i nuovi poeti e i nuovi nu- 
vellieri che avevano abbandonato il linguaggio lette- 
rario ed accademico per il linguaggio pid popolare 
ponevano le fondamenta di una nuova letteratura e 
di una nuova arte nazionale. Tuttavia non rimase 
nascosto a nessuno che col trionfo della letteratura 
in vernacolo trionfavano le idee francesi contro le 
idee tedesche, Sorgevano poeti e romanzieri i quali 
si affratellavano sempre pit allo Pxichari che viveva 
in Francia e imitavano i letterati francesi pit ia 
voga. La lotta per questo rimase ancora accesa ed 
acerba e continua tuttavia. Nel sesto volume delle 
sue lettere, pubblicato di recente, il professore Mi- 
striotis, che è rimasto un difensore accanito dell' ac- 
cademicismo, con ancora a parlare aspramente 
degli elleni gallicizzati, i quali, secundo lui, sono 
pronti ad abbandonare per la Francia la loro terra 
nativa, Egli se la prende con lo Psichari ed anche 
con Jean Moréns, il grande poeta greco che divenne 
un grande pocta francese, É da notare che la batta- 
glia letteraria ba avuto ripercussioni politiche e ha 
portato anche a zuffe per le strade di Atene ed è 
da ricordare che il Presidente del Consiglio greco 
Venizelos ha rinfocolato la rivoluzione letteraria po- 
nendosi anch'egli dalla parte dei novatori, 


+* Molière e la guerra. — La « Comédie 
frangaise » ha festeggiato con una rappresentazione 
del Ziarsufe il duecentonovantaduesimo anniversario 
della nascita di Molière ed il Fowrma/ des Débats 
approfitta dell'occasione per fare un giudizioso ri- 
chiamo a quella che fu in realtà la vita del sommo 
commediografo, Ci si rappresenta sempre Molière as- 
sociato alla gloria di Luigi XIV, occupato a recitare 
a Versailles o nd organizzare le commedie-balli per 
Chambord o per Saint-Germain. Ma ci si inganna. 
Molière è cresciuto ed è vissuto durante tutta la si 
Kiuvinezza in mezzo alle peggiori miserie della patri 
sutto le minacce e vicino agli orrori della guerra. lì 
su, geniv vivace si è formato nelle ore pit difficili 
che la Francia abbia conosciute. Egli nasce nel 1622. 
La Francia è piena di guerra civile. 11 re passa il 
mese di settembre nd nssediare Montpellier e fa la 
pace in ottobre con M. de Rohan, Nel 1626 Molière 
ha quattro anni; alla fine di agosto egli ascolta forse 
la buona gente della via Sant' Onorato parlare della 
cospirazione di Chalais e del suo supplizio, L'anno 
dopo si tratta di un ben altro affare, La guerra ci- 
vile è ricominciata e il re va a porre l'assedio da- 
vanti a la Kochelle. Per quattordici mesi non si sente 
parlare che d'assedio; infine, il 29 ottobre, la città 
capitola. ll re rientra a Parigi il 23 dicembre, un 
giorno d'inverno; ma non per lungo tempo. ll 16 
gennaio, Luigi XIII riparte per far la guerra in Italia 
€ i tappezzieri e i merciai della strada dove stava 
Molière, e gli orefici, dovevano ben presto ciarlar tra 
lero del re che si era aperto il passo di Susa. Un 
anno pid tardi, giuogeva )a notizia della presa di 
Pinerolo. Nel 1632 la guerra civile ricomincia nel 
Mezzogiorno, ma papà Poquelin non pensa agli affari 
pubblici, la casa 1% n lutto, la madre di Molière è 
morta in maggio. Gli anni 1633 e 1634 sono un 
po' pit tranquilli; ma, tutto ad un tratto, il 10 mag 
gio 1635, la Francia dichiara ln guerra alla Spagna. 
Le due pit grandi potenze d' Eurupa stanno per af- 
frontarsi e proprio in quest'anno IT piccalo Jean Po 
quelin entra al Cullegiu di Cleruuni per proseguire 
i suvì studì. La guerra comincia male. Dopo un suc- 
cesso vicino a Liegi, l'esercito francese batte in ri- 
tirata. Nel 1636 gli imperiali invadono la Piccardia e 
si spingono sino a Corbie. C'è di pid, i croati de- 
vastano il paese fino a Pontoise. Ad est un altro eser- 
cito saccheggia la Borgogna e il nemico occupa Di- 
gione. Molière che aveva quattordici anni vide forse 
la famosa passeggiata della carrozza del cardinale, al 
passo, in mezzo alla folla ostile, poi fiduciosa e ras- 
- Negli anni seguenti le cose vanno meglio. 
o i francesi prendono Arras e Guébriani 
1 Alsazia. Molière ha finito i suoi studi. 
Nel 1642 Luigi XIII va a conquistare il Roussillon. 
Molière prende ie, si dice, al viaggio e forse du- 
rante questa pel sed che donò una provincia alla 
Francia, egli conobbe Maddalena Béjart. Cosf tutta 
l'adolescenza di Molière trascorre in mezzo alia 
guerra. Più tardi, nei suoi anni provinciali, egli reci- 
terà ancora in mezzo ai tumulti 0 davanti ai giovani 
signori che partono per la guerra di Catalogna. Ma 
il chiaro e robusto spirito di Molière non teme in- 
torno a lui il tumulto delle armi, anzi, forse vi si 
rafforza e vi impara a diventa»e un grande poeta... 
Alla rappresentazione del 7'artufè giorni sono a Pa- 
rigi la sala era piena. La folla in mezzo all'osses- 
sione della guerra, volle rendere omaggio al comme- 
diografo immortale che in mezzo alla guerra mosse 
i suoi primi passi al tempo della grande storia di 
Francia e dei grandi re. 


* Il Romanziere del Belgio. — Mentre il 
Belgio sembra non esistere più come nazione, la 
letteratura belga viene oggi ricercata e ristudiata con 
insolito amore. Il 7. 2.5 Weekly, dedica, ad esempio, 
un articolo al pid grande romanziere belga, il roman- 
ziere per eccellenza del Belgio: Camillo Lemonnier, 


morto il 13 gingno r913 a Ixelles. Jìl Lemonnier fu 
un romanziere pi. 


IL MARZOCCO 


Namue e- Dinant, un distretto che avera sofferto tutti 
gli orrori della guerra del 1870. La grandezza. e' la 
terribilità della lotta per la vita di cui ogni uomo 
soffre in varia misura le conseguenze furono duseritte 
dal Lemonnier in un altro pira pel considera 
oggi l’opera sua migliore i, che apparve 
nel 1881. In questo "tiro la franca Hi orregn a 
tti campestri e i mat 
la pittera pena crudi pop gere schiette emozioni, 
fece subito riconoscere nel Lemonnier uno dei pit 
forti scrittori naturalisti che fossero mai sorti, Delle 
lodi che suscitò questa opera, forse quella che piacque 
ip ey al Lemonnier fu quella di Alfonso Daudet il 
quale gli scriveva: « Venite, voi vedrete in casa mia 
Flaubert, Goncourt, Zola. Voi siete della famiglia ». 
Durante i dodici anni successivi il Lemonnier si oe- 
cupò forse troppo esclusiramente a descrivere lo squal- 
lose umano in quello che esso ha di pit brutale. Un 
romanzo uscito nel 1886 e intitolato L' Enfams du 
Crapaud gli procurò una condanna dal Tribunale 
della Senna a Parigi e per un altro romanzo uscito 
nel 1893 Z'//omme qui tue les femmes, un romanzo 
basato sulla storia di Jack lo sventratore, egli fu 
ammonito e poi processato dalle autorità belghe ; ma 
fu poi assolto, Benché sin soltanto la pietà sociale e 
il senso del terrore di fronte ni mali della vita ciò 
che ha mosso il Lemonnier a scrivere queste sue 
opere, è innegabile che le sue dipinture troppo accese 
€ violente, troppo naturaliste, nel senso primordiale 
della parola, nun potevano piacere e specialmente 
persuad: re tutti i pubblici; ma le sue buone intenzioni 
erano innegabili. Egli era il chirurgo che metteva a 
nudo la piaga per meglio risanarla e credeva appunto 
di meritare la benevolenza che merita l'uomo che 
addita i mali del mondo, non per crudo piacere, ma 
per impaurirne il mondo stesso ed indurlo a sanarli 
Dopo questi romanzi di cui abbiamo parlato, il Le- 
monnier scrisse un libro intitolato Za Ze/gigwe, una 
vivida descrizione topografica delln sua terra nativa, 
ma ritornò ben presto al suo pepere preferito e scrisse 
altri romanzi altrettanto naturalisti e sanguigni quanto 
quelli che aveva dato prima; sicché oggi il Lemon- 
nier, per la pienezza della vita che ferve nei suoi libri 
e per il colorito acceso delle sue raffigurazioni, può, 
senza soverchia iperbole, csser chiamato « il Rubens 
della letteratura », 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Ancora l'italianità del Liceo 
moderno. 
Signor Divettore, 


Mi consente una breve replica a /gnotus e 
ad Angiolo Orvieto a proposito del Licro rto- 
dlerno e dell’atteggiamento, rispetto ad esso, 
dei classicisti ? 

Son lieto che /gnotus riconosca il carattere 
universale della tendenza a dare — in una 
forma o in un'altra — maggior posto alle 
conoscenze scientifiche e alla cultura mo- 
derna accanto, rispettivamente, alla cultura 
letteraria e a quella, in ispecie, classica, nella 
n media, Con tutto ciò, egli continua a 

stenere che noi abbiamo avuto l'occhio alla 
Germania, Come fare a discutere su qu 

he minaccia di diventare una questione ozi 

To temo che ci sia più preoccupazione, da 
parte dei nostri contraddittori, di farci appa- 
rire rei d'imitazione della scuola tedesca, che 
non ce ne sia stata in noi d’ imitarla davvero. 
Sarà la psicologia dei periodi di guerra! ]l 
dibattito a me pare — dopo le ammissioni 
d' Ignotus — si riduca a questo : Se fosse pre - 
fcribile per i classicisti un atteggiamento d'’ in- 
transigenza e d'aggressività, mirante a negare 
affatto 1 informatrice del Liceo moderno, 
uvvero un atteggiamento di critica se a, che 
accettasse l'idea, ma battendo in breccia la 
sua tentata attuazione pratica. Orbene, 7gno- 
tus dimentica che il Liceo moderno non sono 
stati i classicisti a proporlo o a volerlo, Esso 
ormai esiste, è una realtà e — dato che 1' idea 
di esso risponde a quella tendenza generale 
ccc, ece, è vano pensare ch'esso possa 
scompariri nza lasciar traccia di sé, sotto 
l'assalto implacabile dei classicisti, I quali, 
dunque, han riconosciuto in tutta coscienza 
che val molto meglio lottare per fare che il 
nuovo istituto sia organizzato più che sia pos- 
sibile in maniera conforme ai loro ideali di 
cultura e accogliendo in sé un solido e vitale 
nutrimento di cultura classica, che non liqui- 
dlare sé stessi in una sterile negazione aprio- 
ristica, 1 do che quella tale realtà, ch' è 
il Liceo moderno, vada come altri preferirebbe 
che andasse, E tanto più han creduto di poter 
assumere codesto atteggiamento in quanto ap- 
punto non è parso loro né impossibile, né 
difficile al punto da far disperare dell'impresa, 
l'org e gl nti scientifici < 
quelli moderni in maniera da costituire pur 
sempre uno strumento di formazione spiri- 
tuale. Mi pare non si potesse essere né più 
ragionevolmente classicisti né più classicistica- 
mente ragionevoli. 

Senonché — osserva /Zgnotus — perché non 
lasciare in pace la scu classica (la quale in- 
fatti, sia detto tra parentisi, noi vogliamo 
rafforzata) e non volger gli occhi invece alla 
sezione fisico-matematica degl'istituti tecnici, 
ove si potrebbe sperimentare «il contempera- 
mento dei due indirizzi di cultura ? ». Orbene, 
una delle due : o la sezione fisico-matematica 
rimarrà, in codesta sua riforma, senza latino 
o, al massimo, con un pizzico di latino per 
contorno 0 per condimento, e allora avremo 
una scuola media vera e propria, con maggiori 
diritti dell'attuale sezione fisico-matematica 
come preparazione all' Università, e senza ap- 
prezzabili elementi di cultura classica. O il 
contemperamento, di cui si parlava, vi sarà 
fatto sul serio, dando importanza fondamen- 
tale al latino (quindi estendendo il corso degli 
amni in cui questo sia insegnato e trasformando 
radicalmente quel troncone di scuola media 
ch'è la sezione fisico-matematic a); e che altro 
avrete allora avuto se non, su per già, il 
Liceo moderno di cui ora si parla e che noi 
ammettiamo appunto colla chiara intenzione, 
fra l’altro, che ne risulti inutile e più che mai 
irragionevole la conservazione della stessa se- 
zione fisico.matematica attuale ? 

Ignotus crede che le lingue moderne non 
sì debbano insegnare che con metodo direttu, 


tuto, cito, jucunde.... 
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lo non credo: ma è cosa che vorrebbe lunga 
discussione, e non opportuna al nostro scopo. 
Egli si preoccupa, ancora, della necessità che 
la lingua straniera abbia meno importanza del 
latino. E, infatti, nel Liceo moderno avrebbe 
cinque anni di fronte agli otto del latino, Si 
preoccupa della necessità che una lingua stra 
niera sia appresa dopo che lo spirito-ha preso 
una direttiva conforme allo spirito nazionale. 
E infatti, nel Licco moderno, della nuova lin- 
gua moderna sarebbe cominciato l'insegna- 
mento quando già si è al 4.° anno di studio 
del latino (senza parlare degli altri insegna- 
menti, d'italiano, di storia ecc. che a questo 
Si connettono e che danno avviamento nazio- 
nale allo spirito centrale dell'Istituto). Che 
più? /Ignotus contrappone a codesta — che 
noi pure vogliamo a tutti i costi — nazionalità 
della scuola media l' universalità, cui io accen- 
navo, di quella tendenza a dare maggior posto 
alle scienze e alle letterature moderne. No. 
Quella tendenza è universale nel senso che 
si ripete da per tutto, presso tutti i popoli, 
non nel senso che sia necessariamente univer- 
salizzatrice e snazionalizzatrice. L' antitesi — 
mi perdoni Ignotus — è falsa. Si è forse sna- 
zionalizzato il pensiero italiano quando è di- 
ventato pensiero scientifico, quando si è chia- 
mato Galileo invece di Petrarca o d' Ariosto 

Ad Angiolo Orvieto ho da osservare anzi- 
tutto una cosa: che io non mi son mai s- 
gnato d’insegnargli nulla: 1.° perché non mi 
son mai creduto da tanto — altro che in 
iscuola —, c molto meno mi crederci con lui ; 
2.9 perché viviamo in tempi nei quali non v' è 
alcuno che pensi mai di poter apprender nulla 
da altri. E una considerazione cosi generale 
toglie la voglia di far da maestri, anche quaado 
non s'abbia da fare con uomini come An- 
giolo Orvieto. Quanto alla sostanza della que- 
stione, credo d'avere risposto anche a lui, 
rispondendo alle preoccupazioni di Ygnotus. 
L' Orvieto aggiunge, alle osservazioni di que- 
st’ ultimo, questa che sembra a lui non meno 
grave: — Come volete trovare dei professori 
che insegnino il tedesco © l'inglese senza in- 
tedescare o anglicizzare l'anima dei giovani ? 
— L'insegmare su? serio lingua e letteratura 
tedesca o inglese o francese, rimanendo italiani, 
ovvero comprendere e ammirare in quanto 
ha di buono una letteratura straniera, rima- 
nendo italiani, pare all’ Orvicto impossibile, 
anche quando tutto il resto, in un istituto, 
sia latino e italiano di spirito e d' intonazione. 
Avere, in cinque 0 dieci o quindici anni, venti, 
trenta, quaranta professori, italiani di nazio- 
nalità e «l'intendimenti educativi, che inse- 
gnino una lingua e uma letteratura straniera 
rimanendo italiani e non pretendendo di fog- 
giare ai giovani un'anima inglese 0 tedesca 
(che non so neppure come potrebbe riuscire a 
un solo insegnante, con un solo insegnamento), 
pare all'Orvieto impresa anch'essa prasicamente 
impossibile. Or ecco: può essere che io sia 
filosofo nel senso che l'Orvieto dà a questa 
parola. Ma si può dare — domando io — 
della pratica un'idea più metafisica di quella 
che se ne fa l' Orvieto ? Ché se vi mettete a 
giudicare cosi severamente i titoli di praticità 
delle cose, finirete davvero col dichiarare il 
possibile assurdo e col non trovare di pratico 
che l'impossibile. 

Scusi, caro Direttore, la chiusa dall’appa- 
renza un po' paradossale, e m'abbia, con vivi 
ringraziamenti a Lei per l'ospitalità conces- 
sami e coll’ augurio di trovarci sempre uniti, 
con Zgnotus e con Angiolo Orvieto, nella di- 
fesa della scuola classica, 


per suo aff.mo 
Giovanni Calò, 
iaia 


Se io ho riconosciuto il carattere universale 
della tendenza a dare maggior pesto alle co- 
noscenze scientifiche ece., ho anche aggiunto 
che la tendenza stessa mi pareva, come mi 
pare ancora, dovuta alla credenza nniversal- 
mente diffusa della superiorità «ella cultura 
tedesca, e alla convinzione che ne è derivata 
che solo mettendosi per quella medesima via 
sia possibile ad ogni nazione portarsi allo stesso 
grado di civiltà a cui è giunta la Germania. 
Sono emballements questi di cui è piena la 
storia e di cui abbonda specialmente l' Italia 
che ha preso da qualche secolo a questa parte 
molti dei suoi abiti mentali fuori della sua 
tradizione, Se non che il prof. Calò mi avverte 
che, nonostante le sue dichiarazioni, io cr ntinno, 
ilirò cosi, a veder rosso. E aggiunge che è im- 
possibil: discutere «su questa che minaccia di 
diventare una questione oziosa », 

Non credo che il mio insistere sopra quella 
immutabile affermazione sia una psicologia di 
periodo di guerra. Ho sotto gli occhi, stam- 
pato, lo schema della relazione che il mio 
cortese avversarin presentò al recente Con- 
vegno sul Liceo moderno e vi leggo queste 
parole : «È evidente infatti l'affinità fra il 
nuovo istituto italiano e il Rea/gyamasium te- 
desco. Orbene, come il Realgrmmasium si è 
limostrato vitale, cosi può csserlo il Liceo 
moderno italiano. E come in quello non a 
torto si è potuto vedere e volere in Germania, 
pur da giudici autorevoli pei quali la forma- 
zione dell'uomo e la cultura umanistica sono 
la funzione essenziale della scuola media pre- 
paratoria all' Università, un ottimo mezzo di 
educazione liberale dell’uomo, così noi dob 
biamo volere che sia inteso e che tale riesca 
ad essere il nuovo istituto italiano ». E dopo 
tutto cidegli trova strana la mia affermazione, 
che i sostenitori del nuovo istituto abbiano 
avuto l'occhio alla Germania, e la dichiara 
l'effetto di una preoccupazione 1 Contraddi- 
zioni, queste, potrei ribattere, a mia volta, 
dei periodi di guerra ! 

Anche mi avverte il prof. Calò che il Liceo 
moderno non sono stati i classicisti a volerlo ; 
ma che oramai, essendo esso una realtà e ri- 
pandendo a quella tale tendenza, è vano 


pensare ch'esso possa scomparire. E ny 
mi chiedo trepidante. Se io Perché; 
che l'indirizzo che si vuol dare all 
scuola, anche classica, ci porta a 
troppo l'ideale di una civiltà 
io credo che questo indirizzo tende Pa 
tellare inevitabilmente anche quell'altim 
luardo della nostra cultura disinteressata v 
è l'antica nostro Liceo, dovrò per quest, | 
segnarmi a veder trionfare la media Foti 
comune e non augurarmi che sorga chi 
gisca e faccia ognisforzo per guidarla Petam I 
tra via ? Quante realtà vi sono nel mondi du 
sono il frutto di un errore e alle quali è de 
di una dite intellettuale opporsi con ogni ®! 


dà 


a LE ‘Eni me; 
e contro cui è meritorio lottare a tutto pt 
I! terreno della conciliazione è il più pg 
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loso che si possa offrire agli Spiriti meno ,. 
tivi e più ticpidi. E quando il Liceo model 
fosse ordinato come vagheggia il Prof, Ca 
sa egli che esso sarebbe Ja morte del pete 
istituto classico, quello che ancora, bene è po 
rappresenta la tradizione della scuola ital si 
È ciò che si desidera dai nuovi classicisti ? £ 
se no, perché non si insiste nel climostran 
ciò che è realmente, che la nostra sci sla Pa 

. non adulterata, è, come io ho affe Tmay 
un'eccellente, un'ottima preparazione anch 
all'attività puramente scientifica della ment 

È per l'alto valore intellettuale «hy 
quella educazione che io vorrei, € vs 
che molti volessero con me, vederla pency 
anche nella scuola dove essa manca, 
«troncone di scuola media » che è la «ef, 
fisico-matematica dell’ Istituto tecnico, che p 
conduce i giovani italiani all Università 

Sarà anche questa una mia preocc Upazione 
ma mi pare che non sia senza serio f nda. 
mento. 

Il prof. Calò mi osserva che quando qui 
sezione fosse trasformata come io desideny 
sarebbe su per giù il Liceo moderna ch 
ora combatto. E crede di cogliermi nella ; 
patente contraddizione. Ma egli non avver 
due cose; che riformare la sezione dell'Ix 
tuto tecnico non è lo stesso che distruggi 
l’unità del Liceo, con l'aggiunta della nuovi 
sezione moderna. Qua gli stessi professori 
trasformano da un'ora all'altra passando ri; 
da una ad un'altra lezione, in uomini 
devono formare prima gli animi degli scolar 
secondo lo spirito della classicità, € mi « 
condo lo spirito della moderna contemperan, 
Un mestiere o una missione ? Nell Istitu 


ama 


in qu 


tecnico invece, in una scuola ben distint 
altri professori compirebbero la loro opera a; 
quelle finalità alle quali tutto il loro spirit 


è preparato. Pedagogicamente le due cose wy 
assai diverse, e gli effetti certamente non 
equivalgono. L'altra affermazione ni < ui eftett 
il professor Calò non bada è che egli crede ch 
si dimostrerà irragionevole, con la riforma ch 
egli propugna, la sopravvivenza della sezione 
fisico-matematica dell’ Istituto tecnico, 

Ma come può egli comcepire una simile sy 
ranza dopo le sue premesse ? Non è quel 
sezione anch'essa una realtà ? E non sar 
vana l'illusione di vederla scomparire ? 
egli ammette come. possibile la scomparsà 
essa, che ha oramai una lunga tradizione, 
che cosatrova meno ragionevole la mia speranz 
di vedere soppresso il Liceo moderno, ch 
sorto solo da poco, e che ha meno salde radi 
nella comune opinione ?- E allora? Alu 
ionferà in tutte le scuole d'Italia la «n 
dernità ». Allora noi avremo guardato alla n 
Stra cultura, e alla nostra civiltà con occh 
mi ostino ad affermare, non italiani. 

È la psicologia dei tempi di guerra, Si; è 
la psicologia che in un dato momento di crisi 
ci deve portare ad una più esatta, ad ma più 
acuta revisione di 

Guai a noi se 
Piere ques 


& 


lori. 
non saremo capaci ora di com 
opera! 


Ignotus. 
LICEI 

Ringrazio Giovanni Calò dell’ augurio è delle 
cortesi parole a me rivolte, dispiacentissim 
di non aver abbastanza di classico otium per 
assistere alle sue lezioni di filosofia, Son nono 
d'altri tempi e non ho mai pensato né pene 
cdi non poter nulla imparare da chi sa pi 
di me. 

Non imparerò tuttavia dall'amico Calò | 
matematica esattezza nel riferire le ubiezior 
degli avversari. Io non ho mai scritto che 
impossibile foggiare «in cinque © dieci 0 qui! 
dici anni» quei tali miracolosi professori ch 
la Ragion pratica del Calò preconizza; | 
scritto: «La verità è che, per ora almmn 
non ce ne sono e che percià la discussion 
puramente accademica ». O ci sono di gi 
E alora.... fuori i nongi | 
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Luigi Pastro 
e i martiri 
di Belfiore 


Nel 1852 l'uno era il giovane, potente, 
imperatore d' Austria ; l'altro era un disgra- 
ziuto prigioniero della Mainolda -— nel 1915 
l'uno, curvo dagli anni e dai dolori, lenta. 
mente si spegne in un triste tramonto, fosco 
ili sangue ; l'altro serenamente si è spento 
in un tramonto di vita, glorioso e radioso, 
simile a quello di giornata estiva, in cui la 
Ince allieta, e illumina le cose e gli animi au» 
che dopo che il sole è scomparso «dall’'oriz- 
sonte. 

Nel: 1852 il giovane, gawlente, voleva ad 
ogni costo scapricciarsi; la parola non è mia, 
è di un grande tedesco, il principe di Bi- 
smarck, che cosi scrive cdi Francesco Giu- 
seppe in una lettera del 1855, l'anno del 
supplizio del Calvi: « Nella prima giovinezza 
l'imperatore non ha potuto scapricciarsi, e dal 
sno matrimonio in poi vive di piaceri, rifug- 
gendo dagli affari ». 

È in cerca di piaceri era in Italia quel 
giovane, quando a Pordenone il vescovo di 
Mantova lo supplicava di essere clemente per 
i prigionieri di Mantova. 

« Il vescovo parlò all'imperatore — cost 
scrive mons. Martini, che fu presente —— con 
reverenza ma insieme con grande coraggio ed 
assennatezza, Era egli un padre che parlava 
sul un altro padre, e perciò sperava che il 
suo lolore troverebbe compassione nel cuore 
dell'imperatore, perchè un padre buono sa 
compassionare un altro padre che piange per 
i traviamenti dei figli. Considerasse l’impera- 
tore che erano tutti giovani quei prigionieri. 
ligli, giovane, desse a conoscere, che sapeva 
gitdicare rettamente della gioventi. Le desse 
un segno di benevolenza nei prigionieri, che 
avrebbe riconoscenza e amore della gioventù 
e ilella vecchiaia.... Lo pregava in nome di 
Dio, «lella Chiesa e dell'Umanità | ». 

Non il giovane potente monarca, (né fu, 
© giustizia il dirlo, il solo responsabile) seppe 
allora perdonare in nome «di Dio e della 
Uhiesr, ma altri giovani, quelli di Belfiore, 
primo tra essi don Enrico ‘Tazzoli, perdona- 
vano i loro nemici ed anche l' imperatore | 

Certamente l'Austria aveva tutto il diritto 
di condannare, ma non di straziare le suc 
vittine : nemmeno il Borbone, malvagio e be- 
stiale, portò il suo odio e le persecuzioni alle 
tombe delle sue vittime. 

Come per il Grioli, così per gli altri stroz- 
zati del 7 dicembre e del marzo successivo, 
non si volle accordare la tumulazione delle 
salme entro una bara e in un luogo consa- 
crato, Il Martini narra nel suo Confortatorio 
che quando si seppelliva il Grazioli un uffi- 
fiale austriaco si levò di tasca il fazzoletto, 
lo gettò sul volto del morto, e disse al bec- 
“hino : « Distendetelo bene: è una crudeltà, 
Una irriverenza sacrilega coprire di terra quelle 
*mbianze fatte ad imagine di Dio ». 

Quando nel 1857 l'imperatore si era re 
fato n Mantova, mons. Martini supplicò il so- 
fano, perchè fosse permessa la sepoltura delle 
Vittime in terra consacrata. « Mi rispose — 
cosi il Martini — essere cosa difficile, perchè 
contro la legge ; e preso il mio memoriale disse : 
— Quando sarò a Vienna l'abbasserò al Mini- 
Siero — Maestà, risposi, Iddio vi benedica ; 

- © usci dalla sala dell'udienza. Il mio me- 
Moriale infatti fu abbassato al Ministero «el 
Culto, ma per essere respinto | ». 

Dieci anni dopo, nel 1867, Francesco Giu- 
seppe implorava, per mezzo della diplomazia 
Suropea, che il cadavere .lel forte e dello 
Massimiliano, gli fosse reso. Juarez, rispondeva 
ch' egli essere contro la legge dire onorata 
sepoltura all’usurpàtere giustiziato. 

Francesco Giuseppe mon fu il solo respon 
Sabile di quei bestiali errori politici, oltrecchi 
ili quelle inumine persecuzioni. Egli a quei 
tempi < viveva, come scrive il Bismark, per i 
Viaceri, rifuggendo dagli affari. È uomo, ag- 
Munge il Bismark, di assai corta veduta, la 
Sua educazione affidata al Bombelles è stata 
Mperficiale © gesuitica. È incredibile quanto 

Poco abbia imparato i e la mancanza di co- 
Bnizioni positive lo mette alla mercé dell' al- 
ti giudizio ». 

. Rroprio cost; chi governava era da madre, 
l'arciduchessa Sofia ed il rapace ministro 


Griinne, Ben dice il Luzio: « Furono essi 
che dovendo proporre all'imperatore la de- 
cisione suprema, lo resero sordo ad ogni voce 
li clemenza, furono costoro 1 maggiori re- 
sponsabili del primo eccidio di Belfiore... La 
situazione politica del 1852 era tale che i 
supplizì di Mantova non potevano dirsi im- 
posti da ‘ necessità di Stato" ed erano in- 
vece voluti da un partito di Corte smanioso 
ili avere mano libera in Ungheria e in Italia, 
perpetuare lo stato d'assedio e «dare ‘ nel 
sangue e negli aver di piglio " ». 

Passarono gli anni di spensieratezza, di pia- 
ceri, di quei capricci, che non davano tempo 
al gaudente imperatore, di curarsi di affari, 
«li commuoversi al pianto d'infelici sudditi; e 
vennero anche per lui gli anni di dolori; e 
quanti e quali | È lunga la via crucis di quel 
povero vecchio, verso cui anche le sue vit- 
time di un tempo nella loro bontà cristiana 
avrebbero avuto compassione | 


Ahi quento fato grava su l'alta tua casa crollante, 
au la tun bianca testa quanto dolore, Ababurgo ! 


Pace 0 vezlianti ne la caligin di Mantova e Arnd 

ombre, ed © scarmigliati fantasimi di donne! 

1 versi scritti nel settembre del 1898 per 
l'assassinio dell'imperatrice, risuonano ancora, 
come dolorosa eco, non spenta, all’ infierire di 
muovi dolori su quella bianca testa | 

Quanto infinitamente più fortunato quel di- 
sgraziato giovane del 1852, che languiva nella 
Mainolda! Per lui con gli anni sopraggiunti, 
le illusioni, le speranze, i sogni che avevano 
confortato la tormentosa vita del carcere, si 
erano attuati : soldato di Vittorio aveva po- 
tuto combattere l'Austria nel '59, aveva salu- 
tato l'alba del Regno nel '61, aveva pianto 
di lagrime di gioia, rientrando a Venezia li- 
berata, nel '66, aveva in Roma, capitale 
d' Italia, accolto commosso il plauso del Senato 
del Regno; e nuove speranze per la gran- 
dezza e l'unità della patria avevano allietato 
gli ultimi mesi di quella fortunata vecchiaia. 

Non speranze, non serene gioie, ma fosche 
imagini di sangue hanno turbata invece l'altra 
vecchiaia in questi ultimi mesi : dall'assassinio 
di Seraievo ai numerosi caduti della Galizia, 
della Polonia e del Belgio ! E poi? La morte 
di un patriotta, come quella del Pastro, è 
nuovo alimento al fuoco sacro dell'altare della 
Patria: riardono affetti, si rievocano memorie, 
rifioriscono speranze ; la morte di un impera» 
tore può anche essere la morte di un impero. 


it 


Quale il valore dell'opera di Lmigi Pastro 
nella storia del Risorgimento? 

A vederlo così piccolo di statura e a pen- 
sare alla sua anima di gigante tornavano in 
mente le parole del «dottor Gaiter, che gli fu 
compagno di prigione: 

< Fu stranissima l'impressione, che io pro- 
vai quando, fatto libero, m'incontrai la prima 
volta con Pastro, che avevo conosciuto solo 
attraverso il muro della Mainolda. I fieri pro- 
positi che egli mi suggeriva attraverso il muro 
della Mainolda, avevano fatto sf che mi figu- 
rassi uscissero dall'animo di un gigante, e 
trovai invece un ometto mingherlino, che mi 
arrivava alle spalle », 

L'anima era veramente di gigante. Altri 
dei condannati di Mantova lo superò per in- 
fgegno, per cultura, per il fascino che la pa- 
rola e la figura esercitavano, per l' aureola 
stessa clella morte sulla forca, ma nessuno dei 
martiri di Belfiore lo superò nel sentimento 
del dovere, nella grande virti di sapere sof- 
frire e tacere. 

Al di la del valore patriottico, che tali 
virtà ebbero nel Risorgimento, esse hanno 
sempre un alto valore civile ed educativo : 
i popoli sono grandi più che nelle fortune, 
nelle sventure. I Ricordi di prigione del Pastro 
sotto questo aspetto aggiungono al valore sto- 
rico e patriottico, quello, non piccolo, civile. 

Invitato a scrivere sulla copertina di una 
copia del suo libro, destinato come premio a 
un giovanetto, il Pastro cosf scriveva: « Sia 
indulgente chi leggerà queste modeste Memo- 
rie, scritte pedestremente, ed abbia la virtà 
di apprendere a soffrire virilmente ! ». 

Sofirire virilmente non è stata virti comune ; 
il Giusti nella Ressegmazione ha messo assai 
bene in luce e ia ridicolo i rassegnati di un 
tempo; i quali, poiché l'anima umana è sem- 
pre la stessa, hanno degni e numerosi conti- 
muatori in tutti i tempi. 

Per queste ragioni il libro del Pastro è 
superiore ad altre A/emorie di prigione, cd è 
un libro altamente &ducativo. Fra gli cpisodì 
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meno rieordati in ques } ijttmo ve n ha 
che rivela la bontà ‘ll'quell'animo. Per un 
errore nella comunicazione deli' amnistia fatta 
Ai prigionieri di Josephstadt, non era stato 
compreso il nome del Pastro. I suoi compagni 
tucevano, finché il Finzi fit costretto a comu- 
nicargli la notizia. « — Come, soggiunsi, voi 
siete tutti liberi? — Si! Ed io continuai: 
— Viva l'Italia! A voi importa sovratutto 
la libertà; tutti voi avete moglie e figli, io 
non ho più né padre, né madre, la libertà 
non servirebbe che a me solo.... Ebbene, e 
gettando in aria il berretto, ripetei a piena 
voce: Viva l'Italia | 

« Finzi mi abbracciò con entusiasmo, © 
— Lo sapevo, disse, che sui, come pochi, 
dlimenticare te stesso ! ». 

Lieto di veder liberi e lieti i compagni, il 
Pastro dimenticava sé stesso per tornare a 
pensare all'Italia, fantasticando, nella solitu- 
cline della cella, e componendo quei famosi 
sonetti acrostici tripli e quadrupli, di cui dà 
qualche saggio nei Micordi di prigione. 

Dalla cortesia della signora Ilda Cortese 
Eccher mi è stato permesso di trascrivere uno 
di quei sonetti acrostici (quadruplo acrostico |) 
che il Pastro componeva nella Mainolda, Il 
sonetto porta di carattere del Pastro questo 
commento : 


« Questo misero sonetto che potrebbe sem- 
brare un giuoco di parole, ha il gran merito 
di avere occupato la mia mente per ben venti- 
quattro giorni e direi anche 24 notti, affati- 
candola fino quasi al delirio, procurandomi 
una specie di ipnosi da obliare nell' intensità 
del lavoro mentale (ero privo di ogni mezzo 
meccanico) la prigione, il peso dei ferri ai 
hiedi, Je. sofferenze d'ogni gincre e perfino 
la fame, che il pane ed acqua non valea 
a far tacere. Fd ora mi è caro ricordare che 
in quell'epoca disperata per l'Italia (1852), 
e più ancora per le mie condizioni, il grande, 
il solo mio amore per la Patria mi fece di- 
vinare quanto allora pareva assurdo sperare 
e che ora si è avverato, 


« Mantova, Mainolda, Ottobre 1852. 
« Roma, 17 Dicembre r9rg. 


« Lurci D.' Pastro 


Al valore educativo, civile, è legato quello 
patriottico. luigi Pastro era divenuto un sim- 
bolo vivente di tutto un periodo di oppressione 
straniera e di reazione nazionale, L'opera sua 
si fonde cosî con quella dei condannati di 
Mantova. La quale, se fosse soltanto da con- 
siderare come un tentativo i cospirazione 
mazziniana, o come esempio della ferocia dei 
giudici e della fortezza dei condannati, non 
avrebbe tutto il valore che ha nella storia del 
nostro Risorgimento. Le cospirazioni mazziniane 
andarono tutte fallite, gli esempî di ferocia e 
di barbarie, come quelli di fortezza d'animo, 
sono frequenti nel martirologio italiano e nel 
regno di Napoli, e nel ducato di Modena e 
nello stesso regno di Sardegna. 

Del valore di quegli esempî Enrico Tazzoli 
nella sua Storia della Congiura, interrotta dal 
boia, cosi scriveva: « La moltitudine delle 
vittime non tolse l'animo per lo addietro, e 
nol torrà per l'avvenire, finché si raggiunga 
la vittoria; la causa dei popoli è come la 
causa della religione: non trionfa che per la 
virtù dei martiri. Giovani, che vi arammaricate 
dei nostri patimenti, la compassione non vi 
soffermi sulla vostra via, ma, come suolsi ne- 
gli assedî delle città murate; la caduta di quei 
che vi precedettero accresca indignazione ai 
vostri cuori: poi montate animosi sui corpi 
dei caduti per essere meglio alla portata di 
salire la breccia e conquistare la contrastata 
ròcca; voi vincerete, e se di tanto ci basterà 
la vita, nella vostra vittoria ci consoleremo 
delle membra calpestate >. 

Certamente è indiscutibile il valore del- 
l'esempio dato di abnegazione e di sacrificio, 
ma il valore di esso è pari a quello di altri 
martiri di altre regioni. Tuttavia particolare 
valore, a me sembra, abbia l'opera dei con- 
dannati di Mantova; e la rappresenta assai 
bene Luigi Pastro, il modesto figlio del po- 
polo, che pervenuto all'agiatezza, non pensa 
a godere della vita materiale, ma a sacrificarsi 
per l'ideale della patria. 

Nel Lombardo-Veneto il popolo, eccezion 
fatta «li quello «li alcune città come Brescia 
e Venezia, era stato indifierente prima, e 
austriacante poi. La politica dell'Austria, tra i 
tanti errori, aveva tuttavia colpito il segno 
per governare, sicura, nel Lombardo-Veneto: 
aizzare il popolo «delle campagne contro la 


borghesia e il patriziato, fomentare l'odio di 
classe era il mezzo, che il Radetzki e anche 
qualche arciluca suggerivano a Vienna con 
ordinamenti che servissero ad accarezzare la 
plebe. 

Quest'opera corruttrice sarebbe stata fatale 
per l'Italia, se a Vienna si fossero seguiti i 
consigli del Radetzki, e se in Italia anime 
generose, come quelle del 'l'azzoli e di molti 
dei suoi compagni, non si fossero opposte con 
tutte le forze (lella loro fede e del loro ideale. 
In questa opera educatrice nazionale erano 
maggiormente efficaci quelli che erano più 
vicini al popolo per ufficio 0 per nascita, 
come Pietro Frattini, figlio di un carrettiere, 
come Luigi Pastro, modesto medico, figlio 
anch' egli «li popolani, o in particolar modo 
come quei sacerdoti, il Grioli, il ‘Tazzoli e il 
Grazioli. 

Attirare il popolo alla causa nazionale, 
stringere insieme le classi sociali nell'amore 
comune della patria, nel sacrificio per Fssa : 
questo vollero i condannati di Mantova; e 
questo vogliono ancora gli spiriti «i quegli 
eroi, come Luigi Pastro, numi tutelari della 
patria, V 

Niccolò Rodolioo. 


ALESSANORINA RAVIZZA 


Con uno. stupore ancor più grande del do- 
lore ieri la folla passando davanti alla chiusa 
salma diceva; « Non doveva morire ». Folla 
a migliaia, migliaia di gole da cui an 
si sgruppava unica la parola: «non dev 
morire ». E mai rimpianto ‘si espresse più in- 
Igemramente’ feroce così dall'istinto di una 
città intera formidabile. Mai gratitudine si 
prostrò con tanto ardente terribile eguismo. 
Lutto, paramenti neri, Inmpade velate : il va- 
sto salone da studio della ( di Lavoro, 
coll'alto catafalco nel centro, anticipava in 
maestà la cripta del cimitero: neanche i cu- 
muli «di fiori temperavano l'asprezza dell im- 
menso rimprovero a colei che non era più 
viva, che riposava li un'ora, dopo tanti anni... 

Sacha, Sacha, così voleva il tuo destino ! 
Come opporglisi, sia pur ieri? Nessuno ha 
usato, ha saputo osare ieri di levarsi su tanta 
rlesolazione a indicare che quel tuo sonno non 
dloveva esser lagrimato, nessuno (neppur io, 
perdona 1) s'è ricordato ieri che tu amavi 
canto dell'organo, che tu amavi le voci 
gento, e ha trasformato, almeno per alcuni 
minuti di quell'ora d'addio che parve eterna, 
in festa il lutto — anche per quella tua folla 
oscura.... Non bastavano i fiori! 

Tutta la vita ella aveva veduto passarsi 


ndo 


davanti gente afflitta — quella di ieri, inter- 
minabile, non era che una centomillesima 
parte —, n'aveva ascoltato i lamenti, le s'era 


data tutta con l’azione lucida ferma senz’ en- 
fasi, semplice, fuor d'ogni setta, dolce e grave, 
attenta, umana, magnetica. Chi aveva mai 
pensato in tanti anni ad una Alessandrina 
Ravizza nata non soltanto per darsi ma an- 
che per prendere ? La sua natura originaria 
ella stessa pareva ormai ignorarla : l' indivi- 
dualità altruista che tutta Milano venerava era 
una creazione quotidiana della sua volontà. 
della sua forza enorme, era, si, una meravi- 
gliosa opera del suo genio, ma non era dei.... 
Taluno spirito ha veduto lei balenare in qual- 
che attimo, lampeggiare e ritrarsi sgomenta... 
Una, due parole sue io custàdisco sacre, sue, 
spremute dal nodo occulto del suo essere, tra- 
giche. Com'è stata avara della sua profonda 
realtà la grande prodiga, la grane libertaria ! 
Perfino nel libro ov' ella s' abbandonò un poco 
un poco a sognar di sé medesima, quanta acre 
trepidanza, quanta cura di ridurre ad un con- 
creto sociale significato (fino all’ ironia del ti- 
tolo: La mota della lavansaia) quel ch'era 
poesia, senza scampo poesia, verità solitaria, 
disperata necessità di naufrago... S' illudeva 
per gli altri ? Poiché nessuna vanità personale 
era in lei (oh pura donna, ed alta, unica, unica 1) 
che cosa l'incalzava ? L'umanità doveva ro- 
tearle in mente tutta quanta insensata e 1r- 
responsabile, fuor che in qualche sublime esem- 
plare, tutta quanta infante : per sempre ? Come 
una ragione eroica per le sue braccia, come 
una ragione eroica per i suoi occhi. O forse 
pulviscolo cosmico, ora nel sele ora nel gelo. 
Alla legge «el lavoro non avrebbe saputo dar 
spiegazione : ma le ubbidiva, ad essa sola ub- 
bidiva, stoicamente, senza baldanza e senza 
compunzione, da signora. Sapeva che ciò non 
sarebbe «durato sempre, come invece ognuno 
che l'avvicinava credeva di lei ineftabilmente. 
Sapeva d'esser mortale, e anche d'aver un 
male mortale, cosi definitiva imperitura qual 
appariva, omai quasi una creazione, l''h detto, 
del genio umano e non della patura. Da qual- 
che anno ad intervalli scriveva a me : « Sono 


tedesca — Tl ‘patriuttismo prussiano al tempo 
ra — Commenti e Frammenti: .incora 


preparata, sono pronta », La guerra quest'estate, 
con le orde di profughi, fu l' ultima sua fatica. 
La senti insieme sfacclo d'ogni puntello di 
civiltà, d'ogni sistema di perfezione. Una su- 
prema volta ella sì sdoppiò, fu tutta pietà 
tutta sdegno, come se il fenomeno dolore 
come se il fenomeno ingiustizia non mai prima 
avessero ombrata la terra. Le dissi una sera, 
improvvi «Tu! F non hai visto mille mu- 
stri maggiori della guerra, tu ? ». Madre ! Qual. 
cosa come un rossore ti corse il viso,... 
Volto che la sorte volle non most 
tanagliato dall' agonia, rapida e, dicono, ignara 
È una settimana, il sabato sera, ella ande 
davanti alla mia porta vi lasciò un biglietto, 
l'ultimo scritto di suo pugno al suo tavolo 
della Casa di Lavoro : to male, ho avuto 
SKI un accesso di tosse che m'ha spezzata : 
vado a casa, non mi par vero domani di 1i- 
posare. Oggi la giornata mi pesa... Tu stai 
un po' meglio ? Che pena non poter salire a 
trovarti - Poi mi ringraziava ancora d'averle 
fatto conoscere in questi ultimi tc mpi una 
chiara giovinezza d'artista, fra tanto nvinio 
un bene sicuri 


rmi at- 


Ero costretta immobile a letto, Non seppi 
tutta vità del suo stato, Il giovedi notte 
sognai che sulla sua figliola d'adozione qual. 
che gran sciagura stava sospesa. Venerdi a 
mezzogiorno mandai «la lei: spirava in quel 
momento 

Ho voluto 
pomeriggio. 


tata là, quello stesso 
La vettura scivolava 
fra un gran bianco, nel sobborgo industrioso 
trasfigurato per l' inconsueto soffice silenzio di 
tutte le cose. Silenzio e biancore anche nel 
mio petto. Ella stava già tra i fiori distesa. 
Rami d'albero in fiocchi toccavano le fine- 
stre. Pensicri piani e lenti toccavano me. Era 
bella, se son belle le cime ghiacciate dei mici 
monti. Non vedrà più la primavera, M' aveva 
accenrato una volta, tentando indirettamente 
di placare un mio affanno, alla tetraggine chi 
la sua intellettualità slava provava a tratti 
per l'eterno ritorno delle stagioni, delle ap- 
parenze. Ma anche più non vedià quella che 
il suo temperamento lati 
imprevedibile varietà «ell: 
profonda attorno alla sua bocca, dura, d'una 
che è sola e lontana e non sa e non chiede. 
Che linee. radianti infinite dalla sua fronte, 
bella, di condottiera, belle come quelle delle 
più sacre maschere. Domani sarà bruci 
Che calma vertigine per gli occhi la neve 
Tanti arni che non vedevo neve cadere « 
Momenti d'accordo, mome 


lorava, perpetua 
vita. Che piega 


musicali bian 
chi, la natura che intuisce, che si piega umile, 
che ringrazia — per me che non piango come 
per quelli che piangono... 


Milano, 25 gennaio 1013: 


Sibilla Aleramo. 


NOMI DI CONFINE 


Nomina consequentia rerum. In paesi di 
confine il dubbio assioma è anche più dubbio 
che altrove. I nomi tendono a definire € sino 
ad oggi il destino ha invece voluto che la vita 
della Venezia Giulia ondeggi nell'indefinito : che 
la tormenti il travaglio di una gestazione per: 
petua, senza limiti. Limiti e ben definiti csi» 
stono sî, e son quelli che la storia ha fissati 
nella sua coerenza più forte delle incoerenze 
momentanee degli eventi politici; ma sopra 
questa antica cefinizione naturale agiscono 
forze ‘diverse che vorrebbero sestituirvi le loro 
definizioni nuove ed arbitrarie. E le contro- 
versie nei nomi e nelle cose non cesseranno 
finché una forza più forte, che non potrà es- 
sere che una forza nazionale realizzata in uno 
Stato, non vi imponga il suo limite. Anche la 
toponomastica della Venezia Giulia è itredenta ; 
è in continuo pericolo di perdizione fin che 
non intervenga a salvarla la forza e la giusti- 

* zia da troppo tempo invocata. 

La toponomastica della Venezia Giulia è 
sicura della sua italianità per la certezza delle 
sue etimologie tutte latine. Ma anche le eti- 
mologie più scientificamente sicure.corròno pe- 
ricolo di perdersi nell'ambiguo, quando vi si 
eserciti sopra una scienza interessata a falsare 
il passato per assicurarsi l’ avvenire. 

Un piccolo esempio: si discorreva, anni 
fa, con nn tedesco, del Friuli, tutto italiano 
come tutti sanno; anche i tedeschi che, 
solo per il gusto di ridurre il patrimonio al- 
trui, preferiscono considerarlo ladino. E sia 
pure ladino, poiché i ladini sono italiani; nòn 
è meno indiscutibile che .il Friuli non è che 
Forum Julii come Forli è Forum 4ivii. Ma 
il mio interlocutore tedesco — critico di pro- 
fessione — sorridendo un sorriso di tranquilla 

‘sufficienza mi smenti : — Friuli è, in tedesco, 
, Friaul, dunque Friderici aula —. A un’ i 
mazione cosi candida sarebbe stato un » 
f cato obiettare che un Federico imperatore le 

una sua ipotetica corte friulana cronologica» 
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mente sarebbero in ogni modo assai più tardi 
di Giulio Cesare e del suo Forum a' piedi delle 
sue Alpi Giulie. 

Il guaio è che di codeste etimologie pan- 
germanistiche, e magari di altre etimologie 
panslave, sono corresponsabili anche gli ita- 
liani del Regno che di nomi propri stranieri 
sono facili spacciatori, anzi compratori. Un 
po'la nostra ignoranza, un po'la nostra cor- 
tesia hanno giovato a coloro che hanno avuto 
interesse a tradurre e falsare per loro uso pa- 
role e cose della regione italiana discussa fra 
due popoli stranieri. Quante volte associazioni 
e autorità triestine hanno dovuto respingere 
comunicazioni provenienti dal Regno che tran- 
quillamente si indirizzavano a Triest, quando 
non erano addirittura con faticoso e inutile 
altruismo scritte tutte in tedesco ! Era il ri- 
conoscimento italiano di una conquista stra- 
niera compiuta su cosa italiana. 

È vero che, quanto ai nomi, nella Venezia 
Giulia i tedeschi non hanno abusato del loro di- 
ritto di conquista. Fuori che per Trieste (Triest) 
Gorizia (Gòrz) e Pisino (Mitterburg, chi sa 
perché ?) sono stati abbastanza rispettosi del 
nome italiano. Preceduti dagli slavi che, per 
conto loro e con l'efficacia maggiore della pre- 
senza, stavano scombussolando fantasticamente 
i nomi delle città italiane, tra il nome italiano 
e quello slavo 0 sono stati neutrali o hanno 
preferito quello italiano ; se non altro per il 
piacere di sentirsi ancora padroni di alcuni 
frammenti d'Italia. Con la loro tipica indiffe- 
renza per i diritti delle altre nazionalità non 
sentivano, come gli sloveni, il bisogno di illu- 
dersì almeno di possedere secondo il proprio di- 
ritto nazionale. Il governo austriaco poi — inu- 
tile dirlo — ha fatto sempre festa ai nomi slavi 
dei luoghi italiani per amor degli slavi suoi 
fidi e anche per amore di quel multilinguismo 
che l'Austria ha favorito dovunque per an- 
tipatia generica contro tutte le nazionalità — 
se non fosse quella tedesca — troppo definite. 

Cosi tutti gli atti ufficiali, prima in Dal- 
mazia e poi anche nella Venezia Giulia, hanno 
riconosciuto, accanto ai nomi antichi ed in- 
digeni, i nomi nuovi inventati da qualche com- 
missione di fantasiosi etimologisti sloveni o 
croati. Gli sloveni non hanno fatto altro che 
tradurre a orecchio, meglio a riprodurre se- 
condo la loro fonetica i nomi italiani : scolari 
in questo dei tedeschi che anche in tempi di 
pace mandavano per il mondo i loro glotto- 
logi-ulani a preparare la occupazione dei paesi 
meno disposti alla loro conquista. Calais non 
è già diventato Kales e Besangon Besanz ? 

Cosi, per pura trasformazione fonetica, i 
croati hanno ridotto Pisino a Pasin, Parenzo 
a Porez, Abbazia a Opatija, Pola a Puli. Tra- 
sformazioni che hanno dato occasione a equivoci 
anche ameni. Una volta, mi è stato raccontato, 
un fornitore slavo dell'esercito aveva da man- 
dare del fieno a Pola. Fienaiuolo ma naziona- 
lista, diresse la spedizione non a Pola o ma- 
gari nach Pola, come avrebbe fatto se fosse 
stato tedesco, ma na Puli. La conseguenza fu 
che il carico arrivò alla frontiera italiana per- 
ché l' amministrazione ferroviaria aveva in- 
terpretato il na Puli come Napoli... 

Altre volte la trasformazione è anche più 
radicale e meno esplicabile. Sarebbe difficile 
anche ad un filologo — se ce n'è — sloveno 
dimostrare come e perché Capodistria debba 
diventare Kopar o Sérvola (lat. Silvula) Ske- 
den). Qualche volta viceversa il nome slavo 
ingenuamente fedele all’ ètimo latino ha man- 
tenuto agli italiani il diritto, almeno lingui- 
stico, su qualche paese occupato in prevalenza 
da slavi. È il caso di Nabresina che Giosue 
Carducci nominò nell'ode a Miramar accanto 
a Muggia, Egida, Parenzo, certo senza sospet- 
tare di aver detto un nome latino si ma ritor- 
nato alla fonetica italiana attraverso una cor- 
ruzione slovena; perché Nabresina è Aurisina 
— gli antichi favoleggiavano che le acque del 
luogo portassero sciolte delle sabbie aurifere 
— ma è anche Nabrezina, parola slava. Tanto 
è vero che, ritornando alla purità antica, le 
acque incanalate a Nabresina per dissetare 
Trieste si dicono a Trieste le acque dell' Au- 
risina. Allo stesso modo Adelsberg, paese slo- 
veno con un nome tedesco, dagli italiani è 
chiamato anche Postumia, perché fu per i 
Romani arae postumiae ; e senza volere sono 
gli sloveni a mantenere il ricordo romano chia- 

mando il loro paesetto celebre per la più bella 

grotta di Europa con il nome di Postoina. 
L'afiermazione sempre più indiscreta dei 
nomi slavi sui luoghi italiani ha provocato a 
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sua volta la ritorsione degli italiani sui luoghi 
slavi. Magra ritorsione in ogni modo, perché 
non mai riconosciuta dal non equanime bilin- 
guismo delle autorità, e perché, mentre gli 
slavi che hanno osato chiamare Trst Trieste 
conquistavano almeno al loro scarso vocabo- 
lario la città ricca del mare, gli italiani non 
hanno avuto da conquistare agli slavi che i 
poveri villaggi sperduti fra i sassi del Carso. 
Tuttavia a questo modo l'italianità si è pre- 
parata a penetrare dalla marina alla montagna, 
italianizzando Opcina — che vuol dire sem- 
plicemente villaggio — in Opicina, Herpelje 
in Carpellano, Duttolje in Duttogliano, Bo- 
liunz in Bagnoli... 
dtd 


Ma la significazione nazionale che è chiara 
in questa contesa di toponomastica, si com- 
plica stranamente quando, nella Venezia Giu- 
lia, si pretenda di trarre luce e verità dai nomi 
delle famiglie. Nell'onomastica triestina e 
istriana i nomi non dicono nulla per l' animo 
nazionale di chi li porta. È bene affermarlo 
perché anche questo è stato un argomento di 
cui l'incredibile altruismo italiano si è fatto 
forte a negare il proprio diritto sulla Venezia 
Giulia : che troppi uomini di codesta regione 
portano casati in cui sarebbe difficile negare 
l'origine straniera, tedesca o slava. 

Argomento che potrebbe aver qualche forza 
se si pretendesse di identificare la nazionalità 
con la razza. La razza oramai tra i popoli cu- 
ropei non esiste più se non come un incerto 
presupposto piuttosto preistorico che storico. 
Qualunque italiano, come qualunque francese 
o inglese o anche tedesco, onestamente deve 
confessare che a far l'analisi del suo sangue 
assai difficilmente egli potrebbe dimostrare di 
esser tutto latino 0 tutto celta o tutto anglo- 

sassone. La convivenza politica ha però uni- 
ficato in lui gli elementi diversi : la naziona- 
lità non è una classificazione di animali in 
storia naturale, ma un' unità morale di uomini 
in storia umana. La razza è, quando anche sia 
ritrovabile, un caso ; la nazione oltre che na- 
tura è in certo senso anche scelta. È quasi 
unicamente scelta in paesi di confine dove 
si può scegliere la nazione come altrove si 
sceglie un partito politico. Ma se nella Venezia 
Giulia uomini immigrati molte o anche po- 
che generazioni fa si dichiarano italiani, vi- 
vono con lingua italiana e con volontà italiana, 
questo anche significa che l'italianità vi è più 
forte, più attraente che qualunque altra na- 
zione. La scelta che il figlio d'immigrato fa 
della nazione italiana più ancora che alla scelta 
di un partito dovrebbe paragonarsi a quella 
di una religione. È una scelta che sembra de- 
terminata da un colpo di grazia, dalla rivela- 
zione di una verità più vera e più bella. Chi 
di sangue straniero sì dichiara italiano è come 
un convertito ; perciò è spesso nella sua fede 
più ardente e sicuro di molti che praticano 
la stessa fede, soltanto per abitudine. Cosi è 
potuto avvenire che il martire italiano di Trie- 
ste sia stato Guglielmo Oberdank, il figlio di 
un tedesco e di una slava. L' Italia che lo ha 
chiamato fra i suoi confessori piti che come 
madre doveva splendergli nel sogno come la 
fidanzata dell’ anima... 

Ma perché — si domanda — uomini dive- 
nuti italiani non provvedono a trasformare in 
italiano con la persona anche il segno della 
persona ? Perché non si italianizzano queste 
famiglie a cui è rimasto nel nome il segno 
straniero? Perché Pietro Kandler, l'assertore 
sapiente dell'italianità di Trieste insieme con 
Domenico Rossetti, rimase Kandler, e Fran- 
cesco Hermet, capo del partito nazionale ita- 
liano di Trieste trent'anni or sono rimase 
Hermet ? 

A parte la ragione legale che non favorisce 
affatto in Austria il cambiamento dei nomi, 
la trasformazione non sembra affatto neces- 
saria in paesi dove si sa per esperienza — pur 
troppo — che se un nome tedesco o slavo an- 
nuncia un italiano, un nome italiano può in- 
vece annunciare un austriacante : ad un pro- 
cesso politico non si presentò come «perito 
d'’ irredentismo » un capitano Afan De Rivera ? 


E non si sono fatti un’ anima austriaca alcuni * 


nobili goriziani dai bei nomi gentileschi ita- 
liani ? E non hanno creduto di austro-germa- 
nizzarsi alcune famiglie di nome italico quando 
hanno potuto fregiarsi con la particella de auten- 
tica traduzione del von magari mettendosela 
fra il titolo nobiliare e il cognome alla ma- 
niera tedesca: per esempio: Rodollo Conte 
De... ? 

Caso mai l'intenzione nazionale più che nei 
cognomi bisogna ricercarla nei nomi proprî. 
In questi si afferma la volontà italiana o la 
rassegnazione straniera. Si sa, nella Venezia 
Giulia, che non sono padri e madri italiani 
quelli che hanno imposto ai loro figli i nomi 
sintomatici di Gisella, Valeria, Stefania, anche 
se a questi segua il più schietto cognome di 
schietta famiglia italiana. 

La trasformazione dei cognomi avviene an- 
ch'essa ma lentamente, come un di più. Av- 
viene perché accanto ad un cognome molto 
diffuso Horvat si può trovare il cognome ana- 
logo Croato e Croatto, perché accanto — per 
esempio — a un Brézina, ancora carniolino, 
si incontra un Bresina già italiano. Ricordo 
un dottor Chiusi che poi seppi essere stato in 
origine un Clus, tedesco. 

C' è una resistenza istintiva a tramutare to- 
talmente i nomi di famiglia. Cosi per molti 
nomi di origine evidentemente slava la tra- 
sformazione italiana si riduce a un puro sim- 
bolo ortografico. È una tacita intesa che tutti 
i cognomi in ic cosi frequenti nella Venezia 
Giulia, sieno italiani quando assumono la grafia 
ich, mentre sono slavi quando mantengono 
quella originaria in if. Desinenza cosi conna- 
turata all'orecchio di un triestino che un po- 
polano, a sentire per la prima volta un co- 
gnome toscano in î o in smi, lo riprodurrà 
istintivamente in ich; e un Bacci diverrà Bac- 
cich, o un Marini Marinich. 

Ma c’è anche chi con una coscienza d' ita- 
lianità più assoluta è come umiliato di non 
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potersi chiamare con un nome tutto italiano. 
Ricordo il piccolo dramma onomastico di un 
giovane fiumano, dei più animosi agitatori 
della «Giovane Fiume ». Lo ricordo perché è 
già morto, consumato dalla tisi e dalla pas- 
sione patriottica. Si chiamava Rossi. Facendo 
delle ricerche in archivio trovò dei documenti 
da cui resultava senza dubbio che i suoi an- 
tenati non si erano chiamati come lui, ma 
avevano trasformato in Rossi il nome slavo 
di Grosic. Fu un colpo. Risenti il sangue di- 
verso, gli parve di essere un traditore verso 
qualcuno. Non poteva essere più italiano, 
tutto italiano come prima. E ne sofirî lun- 
gamente e il suo amore per l’Italia si chiuse 
in una passione cupa di innamorato povero 
a cui non può degnarsi di volger lo sguardo 
la sovrana amata in sogno. 


Giulio Gaprin, 


Com'è nata la leggenda 
giell' andata di Giotto 
ad Avignone 


(Curiosità inedite) 


È Fino al 1550 di una avvenuta gita di Giotto 
ad Avignone, che tanto ha poi fatto discutere, 
per dipingere nel palazzo de' Papi, nessuno 
aveva sentito parlare. Coloro che fino a quel- 
l’anno avevano scritto di Giotto, e sono pa- 
recchi, ne tacciono completamente. Sono pa- 
recchi ; e può essere utile catalogarli, rinfre- 
scare ogni tanto la memoria di queste più 
vecchie fonti della nostra storia dell'arte : (si 
escludono quei commentatori di Dante che 
si limitano a parafrasare i versi famosi del- 
1’ XI del Purgatorio, e quanto a notizie stan 
sulle generali). Eccoli in ordine cronologico : 
1334 (?) G. Viani, La Cronaca: XI, 12. 

L'Orrimo, Commento alla D. C. 

Francesco DA BARBERINO, Commento ai 

Documenti d'Amore : c. 46-A, 50. 

Boccaccio, Decamerone. 

SACCHETTI, Novelle. 

A. Pucci, Centiloquio © LXKXXYV, 83. 
1375-80. Benvenuto DA S., Commento alla 


Fine XIV secolo. Anonimo FIORENTINO, Com- 
mento alla D. C. 

1405 (?). Fit. VILLANI, Liber de origine civi- 
tatis Florentiae ecc. 

GuseErti, Commentarii, II. 

1481. C. LanpINO, Proemio al Commento della 
D. C. 

1510. ALBERTINI, Memoriale di molte statue, etc. 

1516-30. « Libro di Antonio Billi» (Ed. Fa- 
briczy). 

1542-48. « Anonimo Gaddiano » (Ed. Fabriczy). 

1540-50. G. B, GeLLIi, Vite di Avtisti (Ed. 
Mancini). 

1559. VASARI, Le Vite (1.* edizione). 

In tutti questi della gita nessuna traccia. Si 
sapeva anzi, l'anno 1550, qualchecosa di più : 
‘che la gita avrebbe dovuto avvenire, ma che 
non era avvenuta per la morte di Giotto. Scrive 
fra Jacopo da Bergamo, (Cronaca lib. III, 
1342): «Cum a Benedicto pontifice in Avini: 
nem ad pingendum Martyrum historias in- 
genti pretio statutum fuisset, morte preventus 
rem umisit». L' Albertini nel suo De Mira- 
bilibus novae et veteris Romae (1510), ripete. 
ll Platina nella Vita di Benedetto XII, riduce 
la cosa anche a meno ; e cioè il papa avrebbe 
avuto solamente il pensiero di far venire Giotto, 
conducere in animo habuit. Invece di Giotto 
andò nel 1335, come è noto, Simone Martini, 
che da Avignone raggiò imperialmente la sua 
influenza senese per tanta parte dell’ Europa 
continentale. 

Quand’ ecco che nella seconda edizione delle 
Vite, il Vasari tira fuori la gran notizia. E la 
dà ben circostanziata ; dice che Giotto lavorò 
in tavola e a fresco, non solo ad Avignone, ma 
in molte altre terre di Francia; e che riportò 
a Taddeo Gaddi, suo discepolo, il ritratto del 
papa che là l'aveva condotto, Clemente V. 
(In realtà Clemente V [1305-1314] non si 
mosse mai di Francia; onde avrebbe potuto 
chiamar Giotto, ma non menarlo con sé). Di 
più : nella vita di Simone Martini, sempre se- 
conda edizione, il Vasari narra di nuovo del 
ritratto del papa portato di Francia da Giotto ; 
ma questa volta egli l'avrebbe regalato a 
Simone, e il papa sarebbe stato Benedetto XI. 
(In realtà Benedetto XI [1303-1305] non è 
mai stato ad Avignone). Infine nella vita di 

Andrea Pisano, ancora seconda edizione, il 
Vasari narra che Giotto avrebbe portato, an- 
dando, un crocifisso di Andrea al papa (non 
nominato) ; e ciò, da conteggi che non è il caso 
di ripetere, si desume fosse verso il 1317. 

La confusione è dunque enorme, di papi, 
date e donativi: ma quello che resta chiara- 

mente e perentoriamente affermato in tre passi 
differenti è che Giotto fu in Francia alla corte 
papale. Cosicché dopo tutte le dimostrazioni 
di inverosimiglianza che si accumulano in- 
torno alla notizia vasariana, potrebbe sem- 
pre, a un critico storico di logica rettilinea, 
rimanere un dubbio circa la totale falsità di 
quella ; fino a che almeno non si conoscesse la 
fonte da cui il Vasari l' ba dedotta ; e d'essa 
fonte il valore. È 

Ora, per un caso, questa volta il Vasari 
cita la propria sorgente di informazione. In- 
fatti verso la fine della vita giottesca scrive : 

«E, come si disse nella vita di Cimabue, un 
commentator di Dante, che fu nel tempo che 
Giotto viveva, disse: Fu ed è Giotto tra i 
pittori il più sommo della medesima città di 
Firenze, e le sue opere il testimoniano a Roma, 
a Napoli, a Vignone, a Firenze, a Padova e 
in molte altre parti del mondo ». Nella vita di 
Cimabue il passo è riportato nello stesso modo 
salvo che è omessa la parola «altre ». 

Il commentatore di Dante è l' Ottimo. Se 


. non che il manoscritto d'esso commento, un 


bel codice membranaceo laurenziano (plut. 
XL, 19) reca il brano in questa forma : « fu et 
e giopto in tra lipintori chelli huomini cono- 
scono il piu sommo et e della medesima cipta 
di Firenge etle sue opere il testimoniano aroma 
anapoli avinegia apadova ein piu parte del 
mondo ». 

A Roma, a Napoli, a Vinegia. E Avignone ? 
Sfumato. Il Vasari aveva letto male cam- 
biando Vinegia in Vignone ; o il codice che 
aveva tra mano era già errato ; o il brano gli 
era stato riferito da qualche amico erudito, 
e nel passaggio da mano a mano s'era alte- 
rato : come pit fan credere anche le altre va- 
rianti dall'originale, I! Vasari ha adoperato 
un testo corrotto : ha messo in relazione la 
falsa notizia, con le vere della progettata gita 
di Giotto verso il 1334 e della avvenuta di 
Simone nel 1335: ed ha fiorettato il tutto 
della sua incerta cronologia papale, e delle sto- 
riette di cui non era mai a corto. La riprova 
assoluta che le cose sono andate cosi si ha 
in ciò: che nella prima edizione delle Vite ove 
non si parla di Giotto ad Avignone, neanche 
è riportato il passo dell' Ottimo. 

E questo è tutto. 

« Onde essendo detto a Filippo che fermasse 
l'uovo, egli con grazia lo prese e datogli un 
colpo in sul piano del marmo, lo fece star 
ritto ». Propria cosi. E la dimostrazione della 
falsità della notizia vasariana, che traverso le 
dicci pagine del Cavalcaselle era stata una 
complicata fatica critica, è finita col rassomi- 
gliare, ‘traverso la semplice collazione di un 
codice, a quell’ uovo che si chiama di Colombo, 
perché il primo a farlo star ritto si dice fosse 


il Brunelleschi. 
Luigi Dami. 


Raspollature 
eritiche 


L'oratoria è un'arte swi generis che, al 
pari dell'arte drammatica, ha due elementi 
di successo : uno che si conserva, cioè la bel- 
lezza logica e l'originalità del discorso, della 
conferenza e dell’ arringa ; l’altro, che muore 
appena venuto alla luce, l’ interpretazione della 
voce viva, del gesto. Eschine in esilio leggeva 
agli scolari la terribile orazione Per Za Corona 
del suo nemico Demostene, ed, elevandosi un 
caldo sussurro ammirativo, commentava egli 
stesso con accorata invidia: — Ma questo 
non è ancor nulla; bisognava sentirla dire a 
quel mostro! — 

Lasciamo da parte Demostene (di cui il 
nome è qui soverchio ricordo): quanti di noi 
hanno ascoltato il Ferri, il Fradeletto, il Cri- 
spolti, il Vecchini, converranno senza difficoltà 
che ai loro discorsi stampati manca purtroppo 
il prestigio della gran voce che li espresse con 
sapiente tonalità, dell'assemblea che li ascoltò 
con rispettoso silenzio. È un gran vuoto che 
a volte lascia intravedere un vuoto di ben di- 
verso genere. Questi oratori — questi grandi 
oratori, anche — hanno bisogno di rimanere 
inediti. Metà della loro personalità viene di- 
strutta sulla carta. Eppure, anche dimidiati, 
cedono alla lusinga di una seconda vita. Non 
si dirà per la loro opera « mise il potente ane- 
lito — della seconda vita» perrché appunto 
quel che difetta è l' anelito. 

Ecco Arturo Vecchini, con due bei volumi : 
Donne, profeti, eroi, conferenze e discorsi; 
Arringhe penali (due recenti edizioni dell’ ec- 
cellente Studio Editoriale Lombardo che ha 
sede in Milano). La prima raccolta ha un 
più notevole carattere letterario: un vasto 
saggio su Beatrice Cenci e la sua tragica fa- 
miglia ; una lunga divagazione sulle immagini 
femminili nell’ arte antica e moderna ; inoltre 
brevi discorsi commemorativi di carattere po- 
litico e patriottico : « Giordano Bruno », « Venti 
Settembre », « Per la battaglia di Castelfidardo », 
« Per la gesta di Tripoli », «Italia e Savoja », ecc. 
Non possiamo attenderci delle idee nuove. 
L'oratore è fatalmente costretto a diluire, in 
periodi di una meravigliosa sonorità e di una 
classica purezza di linee, la sua osservazione 
storica o critica in modo ch'essa diventa im- 
mediatamente comprensibile al sentimento che 
nel vasto pubblico è forma predominante d' in- 
telligenza. La stessa scelta dei temi è indice 
del carattere dilettantesco di certe conferenze. 
Ne rammento una del Fradeletto : «Da Dante 
al Carducci», la storia della poesia italiana in 
sessanta minuti, record superiore all'altro dei 
manuali che promettono d’insegnare il te- 
desco o l'inglese in ventidue giorni. Il Vec- 
chini offre di trattare il tema : « Immagini fem- 
minili». Pensate: la donna nell' Zliade, nel- 
l'Eneide, nell’ epica germanica, Beatrice, Laura 
e cosi via. Esercizio retorico condotto a fine 
con inarrivabile maestria di tocchi delicati, 
di trapassi abili per mascherare la monotonia 
dell'intreccio. Il Vecchini deve combattere con 
i luoghi comuni e i suoi lettori non meno di lui. 

Nelle Arringhe la posizione è diversa. Siamo 
in perdita, anche qui, della interpretazione 
drammatica ; ma il motivo, da cui l'oratore 
è ispirato, non è inconsistente e fittizio. Quando 
il Vecchini parla del Venti settembre e del- 
l'impresa di Tripoli non ci offre sue personali 
vedute storiche (che sarebbero la realtà ed 
entità del discorso), ma volteggiamenti intorno 
a uno stato d'animo diffuso e generale di en- 
tusiasmo patrio e di velleità eroiche. Fate in- 
vece ch’ egli debba sottrarre alla galera Linda 
Murri, Maria Nicolajevna Tarnowsky, Alfredo 
Adorni, Vincenzo Paternò, e subito sorge e 
trionfa Ea lui la coscienza di un vasto com- 
pito, si delinea innanzi alla sua i inazi 
l' intreccio del dramma visito, e il telo per. 
sonaggio — triste o infelice, o l'uno e l'altro 


labili dal nostro ricordo. Nel peccato, nella 
colpa, nel delitto, nella penitenza e nell’ espia- 
Sag gite cpr dell’oratore, come di 
raro è concesso di vivere ai d 
l'arte. Îl loro dramma è intuito © ragereccr: 
tato — sia pure con lo scopo della difesa — 
in tutta la pienezza logica che non la 


giudiziale Pa = 
mula a meraviglia. Le pagine dei discorsi {se 
= più 


serio contenuto storico) trascorro: 
noi senza che proviamo un VErO Palpito d 
commozione e forse suscitano qui e di 
mento insoddisfatto ; le arringhe cj senti. 
dono e a volte ci travolgono. Nella eloq g 
forense c'è una parte che }a debe 
ignora e che invece avrebbe diritt pri 


no innanzi a 


posta nella sua gran luce all’ aa 
Corti d' assise e dei periodici giudiziari, ui) 
tia 

Paul Sonday è collaboratore letterari 
Temps e raccoglie in un grosso volume pd 
ticoli usciti in quel giornale durante l'amor » 
(Les livres du Temps — deuxiàme sétic. SI 
Emile-Paul fréres éditeurs). Egli ha seguo 
consuetudine nel togliere all'oblio queste ge 


quecento pagine di critica spicciola 
benissimo perché le raccolte del ge, 
almeno due vantaggi: mettono in eviden, 
un temperamento di scrittore e di critico. 
accumulano un materiale di indicazioni bibi 7 
grafiche e di rapidi giudizi che servirà se 
dubbio ai futuri storici della letteratura. = 
Simpatico e vivace resocontista |} Souta 
Brio, intelligenza, finezza ironica son le s 
doti evidenti. Ha la curiosità sana di î° n 
scere le più varie espressioni d'arte © dj De 
siero. Si occupa di romanzi e di poesie i, 
poranee, ma non trascura le occasion , 
verdire la fama degli scrittori dim 
Non se la intende solo con la lett 
anche la storia e la vita lo attragg 
conversatore che espone, cita, dis 
futa, con una piacevole sincerità, senza fi 
troppo pesare la propria opinione. Tali Je = 
buone qualità. Di cattive non gliene cdi 
salvo che non si intravede in lui il eritico d n 
vaste sintesi e delle analisi doviziose di È 
sita sensibilità. Forse questo, dell' articolo a 
timanale, non è il campo adatto per simili 
prove. Altro suo merito : tratta di scritt i 
che significano qualche cosa: Gobineay Ha 
rès, France, Faguet, Claudel, Rolland Stante 
Gide.... Di autori stranieri, niente: | mp 
che Guglielmo Ferrero e il suo Tra i 


€d ha fatto 


mere hanny 


ì di ra. 
enticat, 
eratura; 
>. È un 
(CT 


non c'è 
due mondi, 


dik 


Dora Melegari, la conosciamo bene come 
scrittrice di storia e di romanzi. Ha intra 
preso, per la libreria Payot di Parigi, una 
vasta collezione di saggi dal titolo pid d 
visages de femmes : «Le but de cette collection 
est de réunir, en une galerie nouvelle les 
types les plus représentatife de l'Iumanité 
féminine et de prouver par ces exemples de 
quoi les femmes ont été capables dans lhi 
stoire et dans la vie ». Ho qui il primo volume 
Les Victorieuses, a cui faran seguito Les Char 
meuses, Les Mères, Les Consolatrices, Les 
rées et les Inspiratrices, Les Femmes poli 
Les Silencieuses, etc. 

Anche qui, come nelle Immagini femminili 
del Vecchini, il motivo è lievemente retorico 
Scrivere sette od otto volumi per dimostrare 
che le donne hanno avuto la loro importanza 
nella storia del mondo, non porta a nessuna 
conclusione. Si sapeva. Tutti ne siamo per- 
suasi. Non occorrono riprove. Siamo nel campo 
dell’ erudizione, come la concepivano nel me 
dicevo, allorché si compilavano il De claris 
mulieribus, il De casibus virorum illustrium 
Pertanto l'interesse e l'efficacia che la Me 
legari sì ripromette dalla sua laboriosa operi 
saranno d'indole diversa, La collezione n- 
mane nell'ombra: è un modo come un altr 
di disporre varie serie di saggi indipendenti, 
in fondo, fra di loro. Abbiamo i saggi da leg: 
gere e da discutere. I primi (che riguardano 
Santa Caterina da Siena, Cristina Pisano, Is- 
bella d'Este, M.me De Maintenon, Maria Te 
resa, M.me Récamier, Florence Nightingal, 
Hellen Keller) sono piacevolissimi. Dietro li 
scorta delle più importanti monografie scritte 
su ciascun argomento, l'autrice ha compilato 
con facilità elegante la biografia di codeste 
Vittoriose : dalla Santa di Siena, cui obheti- 
rono i pontefici e le turbe, all'americana 
Keller che, sorda e cieca, è riuscita a debellare 
la natura e vivere una vita inten modena 
di cultura e di operosità. La Mcle gari ha vivo 
senso della storia e della morale : alcune sue 
pagine ricordano, per bellezza d’ incitamenti, 
gli Eroi del Carlyle. 


ila 


Conviene ora far menzione di due volumi 
eruditi, notevoli sotto diversi rispetti. Il dot 
tor Giacomo Lidonnici, come suo contributo 
al sesto centenario boccaccesco, ha trascritti, 
di su l'autografo riccardiano il Scali 
Carmen (Città di Castello, Lapi, « Collesit 
di opuscoli danteschi inediti 0 rari»nn. 1}! 
132-133-134-135), illustrandolo con minutad 
ligenza e abbondante dottrina, sin nl riguarl 
della trascrizione diplomatica, sia dell'inter 
pretazione critica e storica. L'editore Ulti 
Hoepli pubblica, postumo, lo studio di una 
giovanissima signora morta a ventitré anni 
Rita Calderini-De Marchi: Jacopo Corbinll 
et les érudits frangais d'après la corvospondant 
inédite Corbinelli-Pinelli (1566-1587). L'at 
trice aveva ideato di scrivere sul Corbinell 
— un erudito italiano del cinquecento, su cui 
si avovano saggi del Rajna, del Crescini è di 
altri — uno studio completo, comprendente, 
sulla scorta della importante corrisponden@ 
inedita Corbinelli-Pinelli (collezione Pinelli del 
l' Ambrosiana), la valutazione dei documenti 
utili alla storia del tempo, la vita del Corbi- 
nelli messa in rilievo nel quadro degli avvent 
menti storici, la sua opera di erudizione, 
suoi rapporti coi letterati ed eruditi franee$ 
infine molte notizie curiose e interessanti 
gli italiani stabiliti alla corte di Francia 0 cht 
vi si trovavano di passaggio. Come i! titolo 
dell'opera indica, l'A. non colori che alcu 
parti del suo tema, perché la morte immatu® 
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to impedì di valersi anche per gli altri punti 
del copioso materiale raccolto. Anche nei suoi 
attuali limiti lo studio della compianta si- 
nora presenta tutti i pregi che sì richiedono 
a lavori di tal genere: cognizione di fonti, 
chiarezza di esposizione. 


dre 


Garbatamente erudito sì presenta lo scritto 
di Rudolph Altrocchi: The story of Dante 's 
Gianni Schicchi and Regnard's « Legataire Uni- 
}» (reprinted from the Pubblications of 
the Modern Language Association of America, 
XXIX, 2). 1 lettori del Marzocco non avran 
forse dimenticato la schermaglia critica che 
si svolse su queste colonne a proposito di 
gn tale argomento, allorché il sottoscritto se 
pe occupò in un articolo dal titolo « Coinci- 
denza». Non c’ è alcuna ragione di rimetterci 
nel ballo, tanto più che le ricerche dell' Al- 
trocchi hanno il loro merito di curiosità sto- 
rica e questo non può venire in alcun modo 
Jeso da dissensi teorici. L' Altrocchi apporta, 
alle storielle precedentemente scoperte di frodi 
testamentarie simili a quella di Gianni Schicchi 
e del Légataire Universel, un contributo suo 
proprio di motivi desunti dalla letteratura in- 
glese Îì stato completo ? Sarebbe assurdo pre- 
tenderlo da lui, come da quelli che lo han 

eduto 0 lo seguiranno. Il tema non ha 
fondo e non ha confini. È nell'aria, nel gusto, 


nell’ umorismo del popolo e degli scrittori. 
L' Altrocchi, con diligenza cortesc, constata 
che la frode testamentaria riferita nei Mé- 
moires d'un touriste dello Stendhal fu scoperta 
da me ; ed io, in ringraziamento, gliene scopro 
subito un'altra di uguale parvenza storica. 
La ricavo da Carlo Dossi, Nofe azzurre (Mi- 
lano, Treves, 1912, p. 351): E? pover Gatton, 
frase venuta quasi in proverbio a Milano, 
ebbe origine da tale, cacciatore di eredità, il 
quale, assistendo alla morte di un suo cono- 
scente ricchissimo, ne corruppe il servo e la 
serva, tolse il morto ancora caldo dal letto e 
lo nascose sotto — poi, camuffatosi da mori- 
bondo e accomodatosi nel letto stesso, fece 
chiamare un notaio e gli dettò, fra i singhiozzi, 
un testamento in proprio favore: Lassi mè 
ered.... quel pover Gatton. Né il notajo, nuovo 
in quella casa, ne dubitò. — Non fu che dopo 
alcuni mesi che si scoperse l'inganno e ciò 
per tradimento del servitore, cui el pover 
Gaiton, diventato ricco, osò di negare il pat- 
tuito compenso. Gattoni fini galeotto ». 

autentico il fatto ? Chi sa! Ma sarebbe una 
mirabile riprova della teorica di Oscar Wilde, 
che la natura imita l’uomo e la vita imita 
l'arte. Ad ogni modo è una nuova esca per 
gli eruditi, i quali vedono infiltrata la storiella 
di Gianni Schicchi persino nelle tradizioni dei 
bonari mangiatori di risotto collo zafferano. 


G. R. 


Dopo il cataclisma abruzzese 


Aus Fucmwse - Chiesa di San Pietro, dopo îl terremoto. (Fot. della R. Sovrintendenza di Roma e degli Abruzzi). 


I danni artistici 


Ecco le motizie che la R. Sopraintendenza 
dei Monumenti del Lazio e dell' Abruzzi, per 
cortesia del dott. Antonio Muîoz da noi inter- 
pellato, ci ha favorito intorno ai più gravi danni 
artistici prodotti dal terremoto d' Abruzzo. 


Avezzano. — Del castello degli Orsini ha 
resistito soltanto la parte inferiore, più antica, 
mentre sono cadute tutte le sopra strutture e 
il coronamento dei bastioni. — La Chiesa di 
San Nicola è tutta distrutta ma fortunata- 
mente abbiamo recuperato l'antico portale 
del secolo XIII. — La chiesa barocca di San 
Francesco è quasi interamente distrutta. 

Celano. — Il Castello baronale ha avuto 
gravi danni all’esterno ; il cortile interno a 
doppio ordine di arcate è tutto precipitato. — 
Nella chiesa di San Francesco si è conservata 
la facciata col portale ; l'interno è in com- 
pleta rovina. — Nella Cattedrale la facciata 
ha subito danni non gravi ; nell'interno sono 
cadute tutte le sovrapposizioni barocche ri- 
mettendo in luce tutte le arcate gotiche della 
navata di destra con magnifici affreschi del 
secolo XIV. — Il Campanile è crollato. — 
Chiesa del Carmine, interno barocco intera- 
mente distrutto. 

Pescina, — La Chiesa di San Francesco ha 


Dieci giorni 


Sì era partiti in automobile dalla porta della 
«Leonardo ». Gli ultimi pacchi di medicinali 
€ di biberons venivano legati alla macchina 
che già il motore rombava impaziente. 

Via! via! diretti sui luoghi del disastro. 
Dove ? A Basorano; un nome che sentivo 
per la prima volta e che avevo scritto sopra 
un pezzo di carta per non scordarmene. Pas- 
sano città conosciute, poi comincia l' ignoto. 
A 150 chilometri da Roma le prime case le- 
sionate, a Isola del Liri il primo morto. 

È notte, piove. Al guizzo delle torcie mar- 
ciano dei soldati a due per due con una ta- 
vola sulle spalle. Il passo è cadenzato, sulla 
tavola c'è come una statua di gesso. Il len- 
molo bianco bagnato modella una figura calle 
gambe rattrappite. 

Si passa Sora: un lago di fango contornato 
da cumuli di macerie, poi si risale la valle 
de) Liri per molti chilometri. 

Tra il buio, e la pioggia si indovinano a 
destra e a sinistra delle montagne altissime ; 
in fondo il fiume. Ma la valle non è orrida: 
fra il monte ed il fiume ci sono campi colti- 
vati, qualche albero da frutto. _ 

A Balsorano la valle si restringe sopra un 
contrafforie, alla sinistra del fiume si alza un 
castello e intorno tante casette quasi a cer- 
came protezione. Qualche diecina di metri più 
in basso la chiesa. La stazione di Balsorano è 
invece in fondo alla valle vicino al fiume © 
alla grande strada maestra, Fra Balsorano 
Paese e Balsorano stazione ci sono almeno tre 
Chilometri di distanza. 3 

Balsorano e frazioni annoverano circa 3500 
abitanti. Dall' altra parte del fiume è îl grosso 
Paese di Roccavivi (ove si giunge mediante 
una mulattiera) che ha circa 1500 abitanti. 

L'opera del Comitato fiorentino si è svolta 


poco sofferto ; la casa di Mazzarino è in com- 
pleta rovina. 

S. Benedetto De' Marsi. — Della chiesa di 
Santa Sabina rimane solo il portale; tutto il 
resto è un mucchio di rovine. 

Rosciolo. — La Chiesa di Santa Maria 
delle Grazie ha avuto forti lesioni nella fac- 
ciata ; l'interno è pericolante. La famosa chiesa 
di Santa Maria in Valle Perclaneta è fortuna- 
tamente intatta. 

Magliano De’ Marsi. — La bellissima fac- 
ciata della Cattedrale è per un terzo distrutta; 
l'interno barocco è in gran parte crollato. 

Alba Fucense. — La chiesa di San Pietro 
adorna di preziose opere dei marmorari ro- 
mani del secolo XIII è in completa rovina ; 
l'iconostasi è infranta, l'abside è crollata; 
solo il bellissimo ambone è rimasto fortuna- 
tamente intatto. 

Chiesa di San Nicola. — È completamente 
distrutta : nulla rimane della facciata col bel- 
lissimo rosone e col portale medioevale. 

Una squadra formata dalla Sovrintendenza 
ai Monumenti, composta del dott. Antonio 
Muîioz dell’ Archivista Venè, dell'assistente 
Pieri, dei Capi squadra Di Felice, Carletti e 
Cardelini ha già visitato i paesi colpiti dal 
terremoto, prendendo i più urgenti provvedi- 
menti di puntellature e di ricupero degli 
oggetti d’arte. Nella chiesa di San Nicola 
d' Albe è stata ricuperata la preziosa stauro- 
teca d'argento, con rilievi, del secolo XIII. 


a Balsorano 


a favore di questi 5000 derelitti. Non una 
sola casa è rimasta sana. O è crollata tutta 
o è in tale stato di sfacelo, da poter cadere 
da un momento all'altro. Il castello di Bal- 
sorano è franato in parte sopra le case pro- 
ducendo una specie di canalone di macerie 
nel quale è pericolosissimo trattenersi. La 
chiesa principale è spezzata e crollata quasi 
tutta. Solo alcuni lampadari avvolti con cura 
in cenci rossi dondolano malinconicamente dal- 
l'alto di qualche cavalletto. Il campanile sta 
ritto per un miracolo di equilibrio, ma biso- 
gna girare al largo. 

Sotto le macerie morti e feriti ; specialmente 
morti perché la costruzione di queste case di 
montagna con poca calce se ha favorito lo 
spappolamento dei muri, ha impedito la for- 
mazione di vani vuoti ove possono prolungarsi 
a lungo le terribili agonie ignorate. 

Inoltre si tratta di paesi ove tutti si cono- 
scevano, ove appena avvenuta la sciagura è 
stato possibile fare la chiama e vedere chi 
fossero i mancanti. 

Si continua a scavare, ma non a caso come 
si farebbe in una grande città. 

Tutti i giorni si trovano nuovi cadaveri. Ma 
insomma non ci sono sorprese. Si tratta di 
morti già constatate prima della scoperta del 
cadavere. Quattro soldati traversano il paese 
con una bara rudimentale ; al cimitero poche 

‘aumentano il campo comune dei mort 
pel terremoto. Niente prete, niente verbali, 
un po'di sublimato alle mani © via! 

aa 


1) popolo aveva fame : distrutti i forni, spa- 
rite le case con quel po’ di grano che contene- 
vano, non c’era più la possibilità di fare il 
pane. 


IL MARZOCCO 


Il popolo aveva freddo. Dal momento del 
terremoto in poi neve o pioggie costanti. Pen- 
sate ad essere in montagna in uno di quei 
paesetti ove passate l'estate ; ma di trovar- 
vici all'aria aperta, d'inverno, giorno e notte, 
bagnati, febbricitanti. Si tenta di accendere 
un fuoco, il fuoco si spenge : si cerca con len- 
zuoli e con pezzi di legno di costruire una spe- 
cie di baracchetta, il vento manda ogni cosa 
all'aria, l’acqua di sopra penetra a doccia, 
di sotto passa un fiumicello nevoso. Le donne 
si lamentano, i bambini piangono. Questo per 
due, tre, quattro giorni. Poi tutti si chetano : 
non c'è neppur più la forza di lamentarsi, 
d'imprecare. Le creature umane diventano 
pezzi di mota, bestie fangose. Manca la forza 
di allontanarsi, di andare a cercare soccorso 
altrove. 

E cosi adagio adagio, se non fosse venuto 
un aiuto dal di fuori, quella disgraziata po- 
polazione sarebbe stata distrutta più che dal 
terremoto, dalla stagione orribile che ha im- 
perversato dopo il terremoto. 

Ma per Balsorano e Roccavivi è interve- 
nuto a tempo il Comitato fiorentino. Per gli 
altri posti non so, ché come succede nelle bat- 
taglie ciascuno vede soltanto la fase che si 
svolge sotto i propri occhi e non ha tempo e 
possibilità di occuparsi d'altro. 

Dunque i denari di Firenze hanno servito 
per ora a questo. A dar da mangiare a 5000 
persone per circa 15 giorni. A procurar loro 
assistenza, a metterli provvisoriamente al co- 
perto sotto tendoni incerati. 

Per Balsorano il problema del vettovaglia- 
mento e dell'assistenza è tanto più grave in 
quanto, pur essendo tutte le case cadute 0 in- 
servibili, i morti non rappresentano una forte 
percentuale. Bisogna rammentarsi che la grande 
scossa fu alle 7.55 di mattina e che a quell'ora 
nei centri agricoli quasi tutti sono fuori, ri- 
manendo soltanto in casa i vecchi, i malati e 
i fanciulli. Ad Avezzano e a Sora, che eranò 
città, ci sono infinitamente più morti. 

Limitaio il campo di azione a Balsorano e 
Roccavivi, per ottenere migliori risultati, fu 
primo pensiero di Gaetano Salvemini che è 
un organizzatore di primo ordine, di procu- 
rarsi lo stato della popolazione. 

Questa fu distinta per famiglie che vennero 
divise in vari gruppi. La cura di ciascun gruppo 
di famiglie fu dal Salvemini affidata ad uno 
dei suoi aiutanti, il quale ad una certa ora del 
giorno si portava nel paese o nella frazione e 
faceva personalmente l'appello nominale e 
pubblico delle varie famiglie, distribuendo il 
pane, le coperte, i vestiti e tutto il resto. 
Cosi si otteneva un controllo efficace da parte 
della popolazione stessa. 

Le coperte e i vestiti venivano da Firenze 
ove intorno alla « Leonardo » ferveva il lavoro 
assiduo ed intelligente per soddisfare ogni ri- 
chiesta del Salvemini. 

Il pane veniva da Velletri o da Roma. Ma 
ogni spedizione era sempre scortata da persona 
di fiducia del Comitato perché certa roba in 
tempo di terremoto, somiglia a un detenuto 
in tempi normali. Ci vogliono i carabinieri ; 
se no, sparisce | 

I tendoni incerati nell’ attesa di una migliore 
utilizzazione sono stati gettati addosso a tutte 
le piccole baracchette improvvisate con len- 
zuoli e stracci degli abitanti e che costituiscono 
il minimo indispensabile in lunghezza, lar- 
ghezza ed altezza per ricoprire la famiglia e 
le poche masserizie salvate. 

Sono come un ombrello che si è dato loro, 
ma già vicino alla stazione stanno sorgendo 
rapidissimamente i ricoveri sotto la direzione 
del Salvemini e del bravo capitano del genio 
Ditondo. 


Ialia fici 


Insomma in due settimane Firenze ha ri- 
coperto, riscaldato e nutrito 5000 persone delle 
quali molte disperse fra boschi e burroni, lon- 
tane da ogni comunicazione, sotto acqua tor- 
renziale, o sotto la neve insistente. 

E gli alpini spalano, spalano, spalano, ma 
la neve ritorna zitta zitta. 

A Balsorano più che la neve trionfa l'ac- 
qua sotto la quale si vedono correre i buoni 
fiorentini di nostra conoscenza. 

Alla stazione è il centro della vita. Un va- 
gone di prima classe che deve essere coetaneo 
della locomotiva di Stephenson accoglie nel 
primo scompartimento la Pubblica Sicurezza, 
nel secondo quattro ufficiali, nel terzo le loro 
ordinanze, nel quarto le signore del Comitato, 
vere eroine della carità: la signora Ojetti, e 
le signorine Gigliucci e Dallolio. 

Accanto c' è il vagone del Comitato. È per 
ironia del caso un vero e proprio « vagone 
frigorifero » di quelli che vengono adoperati 
per trasportare il pesce o la carne macellata. 
Ci ha le sue brave feritoie e i suoi sfiati per 
cui l’aria si rinnuova anche troppo. Per terra 
niente nei primi giorni, poi un po'di paglia 
{radicia requisita manu militari. Li sì mangia, 
li si dorme. 

Dal cielo del vagone in alcuni punti piove. 
Ma si impara presto dove, e macchinalmente 
nel girare da un punto all'altro si evita lo 
stillicidio, come si cvita nella propria casa lo 
spigolo di un mobile. 

Ma ormai dopo due ore dall'arrivo sul po- 
sto è quasi inutile evitare gli stillicidî, ormai 
siamo fradici e fradici resteremo. fradicio 
il cappotto, la mantella, il cappello, le mol- 
lettiere, la roba di ricambio nelle sacche, tutto 
è fradicio, tutto è da strizzarsi. Il "pane ed il 
vestito, il corpo e in certi momenti anche 
l' animo. 

A bruzzico, dopo aver dormito sul duro con 
qualche pacco bagnato sotto il capo, vien poca 
voglia di buttarsi di sotto dal vagone per 
correre fra i binari o salire a qualche paese 
lontano.... Ma c'è Salvemini e con lui non 
si scherza. } 

« Abbi pazienza, ma ormai sei fradicio, peg- 
gio di cosi non puoi essere ». 

E via! Giù fuori coi ciucai, fuori coi carret- 
tieri, colle barelle dell’ Assistenza di Roma, e 
soprattutto coi nostri cari soldati. 

Ce n'erano cento, del battaglione speciali- 
sti del genio, di quelli che vanno in pallone. 
Qui son dovuti restare molto per terra a fare 
i becchini, gli scavatori, gli scaricatori di va- 
goni, i guidatori di somari, i fabbricanti di 
tende e di baracche, gli infermieri, tutto. Se 
non ci fossero stati loro, non so come si sarebbe 
fatto. Con tanti strapazzi di giorno, di notte, 
finiti all'ospedale. Ma tale era il loro spirito 
di sacrificio che venivano dalle nostre infer- 
miere di nascosto agli ufficiali a chiedere aspi- 
rina e chinino per restare in piedi e lavorare. 
Ho sentito io il capitano Ditondo e il tenente 


Della Nave fare dei partaccioni a dei soldati 
che si portavano addosso la febbre da tre o 
quattro giorni e non l'avevano confessato. 
Ma la voce dei buoni ufficiali tremava. 

Ma anche la popolazione è buona, intelli- 
gente, onesta. Lungi da me l'idea di fare qua- 
lunque paragone con altre disgrazie nazionali. 
Ma accennerò ad un esempio. 

Nel compiere la distribuzione del pane, da 
qualche padre di famiglia mi sono sentito più 
volte restituire delle porzioni, perché un in- 
dividuo della famiglia in quel giorno non era 
in paese. 

Ed è anche una popolazione operosa. Certo 
non si precipita come farebbe un buon fioren- 
tino se vede sdrucciolare un cavallo. Si tratta 
di gente di montagna che nei primi giorni ci 
stava a guardare a bocca aperta correre in 
su e giù come ossessi. Ma basta urlare : Forza 
ragazzi! aiutateci a scaricare questo carro o 
a trasportare questo trave, e subito accorre- 
ranno pieni di buona volontà. 

Ed è una bella popolazione, ben tagliata, 
sana. 

Ma ormai sorgono i ricoveri vicino alla sta- 
zione e il nostro compito di pronto soccorso 
può dirsi finito. 


P.R. 


MARGINALIA 
Enrico Castelnuovo 


L'autore dei Moncalvo stava ancora a rap- 
presentare quella generazione svelta e feconda 
di romanzieri che in lui e in Anton Giulio Bar- 
rili ha avuto i suoi rappresentanti principali : 
‘atori onesti, senza ardimenti e senza ec- 
, non pensosi dei grandi problemi © delle 
blimi passioni, noncuranti spesso dell'arte 


: in compenso, abili e piacevoli, 
rivolti a dilettare non ad affaticare il lettore, 
contenti di quella aurca mediocrità in cui tut- 


tavia un critico poco benevolo po 
gere qualche vena di metallo più vile 

Enrico Castelnuovo è stato per lunghi anni 
un narratore infaticabile «d onesto. Si può 
dire, a piena sua lode, che i suoi scritti sono 
la perfetta antitesi di ogni lenocinio e di ogni 
artifizio. Questa aridità della forma gli ha im- 
pedito di essere uno stilista, cosi come la cura 
della semplicità e della chiarezza gli hanno 
fatto spesso preferire la lingua comune ad una 
espressione meno facile ma più personale. Sen- 
tite questa descrizione di Villa Borghese : 

«Pressoché deserta quand'egli vi era en- 
trato, la Villa andava a poco a poco animan- 
dosi.... Qualche carrozza di forestieri ai quali 
il cocchiere faceva da cicerone ; qualche cop- 
pia romanti qualche ciclista solitario ; 
che governante coi bimbi; qualche ordinanza 
a cavallo; qualche gruppo di preti.... Passò 
una compagnia di soldati; passò col ro 
d'un enorme moscone, un'automobile polve- 
rosa, lasciando dietro di sé un forte odor di 
benzina; passò, proprio dinanzi a Moncalvo, 
un allegro manipolo di studenti ». 

Minor dispregio della bravura non si potrebbe 
trovare, oggi neppure in un riportatore di 
giornale. D' altra parte, egli stesso, dedicando 
un suo volume a Vittoria Aganoor, lo diceva 
«un libro povero d'arte»; ma aggiungeva 
«ricco di sincerità ». 

Questa ricchezza di sincerità era veramente 
la miglior ricchezza di rico Castelnuovo. E 
quanto alla povertà d'arte, bisogna conside- 
rare che essa povertà non riguarda altro che 
lo stile e, se si vuole, la lingua : non certo l' in- 
venzione o la narrazione. Nel «costruire » un 
romanzo egli aveva pochi che gli fossero eguali. 
I suoi caratteri non sono incisi potentemente ; 
ma a poco a poco, direi quasi discretamente, 
essi entrano in voi, si fondono con il mezzo c 
con l'azione, si fanno vivi ed evidenti, senza 
che la discrezione e la misura del romanziere 
vengano meno Casi e persone non isplen- 
dono per ecces novità; ma gli uni e le 
altre ci interessano medesimamente, e la loro 
vita mediocre ci piace e ci attrae. 

In tutta la sua vita, Enrico Castelnuovo è 
stato un esempio di probità, di sincerità, di 
lavoro continuo ed indefesso. Chi, poi, lo ha 
conosciuto di persona ed ha goduto l'arguzia 
scintillante e signorile della sua conversazione, 
chi ha apprezzato quel suo umorismo che egli 
profondeva cosi nei colloquî famigliari come 
nelle pagine di un romanzo, ha veramente 
motivo di rimpiangere in lui non solamente 
lo scrittore ma anche, e più, l'uomo. Il suo 
ultimo volume, le Ultime novelle, portava sotto 
il titolo una formula di congedo : (P. P. C.) 
Allora egli prendeva congedo dai lettori ; oggi 
egli ha preso congedo dalla sua longeva vita 
operosa, e anche dall'affetto degli amici che 
lo ricorderanno a lungo. G. L 


4 Il re del mare inglese. — È l'ammira- 
glio Sir Jobn Jellicoe, il capo supremo della flotta 
britannica. La sua figura e le sue labbra non dicono 
nulla. Egli non impressiona né con l'aspetto, né con 
le parole che non promuncia altro che raramente. 
La sua personalità non emerge come personalità cen- 
trale tra le altre. L'uomo che ha sotto di sé la 
maggior forza navale che sia stata al mondo da Nel- 
son in poi è un uomo quasi oscuro, di cinquanta» 
cinque anni, con pochi capelli appiccicati alle tempie 
e alla nuca — dice la Curremt Opimion — con un 
naso aquilino e prominente, con la faccia rasa, tanto 


scor- 


pronto a fare quello che essi fanno, Se una prova di 
ricognizione tentata da un sottomarino non riesce 
soddisfacente, Jellicoe, l' ammiraglio in comando, non 
esita a scendere egli stesso nel sottomarino, A pro- 
posito, quel che distingue Jellicoe è la prontezza con 
cui egli ha cercato tutte le nuuve invenzioni e le ha 
accettate, Egli era un difensore dei sottomarini, quando 
servirsene sembrava ancora fantastico. Egli conosce 
tutti i congegni d'una nave dai più vecchi ai più 
nuovi ed è il primo macchinista della flotta. La sua 
carriera navale la cominciò a tredici anni e fa con- 
tinuata ininterrottamente sino ad oggi in tutte le 
parti del mondo inglese. Dicono ch'egli non riesca 
pit a dormire a terra. Ha bisogno, per dormire, di 
sentir mosso dalle onde il suo letto. Egli non può 
soffrir la terra e non può soffrire i marinai che amano 
la terra. Il rallio della nave, il rombo dei motori 
calmano i suoi nervi. Egli vuole che i suoi uomini 
restino sulle navi e non si specializzino, ma sappiano 
tutto com' egli sa tutto. Jellicoe è anche un canno- 
Riere provetto e sa sparare non solo teoricamente... 


* Il cardinal Mercier a Londra. — 
T. P.0' Connor narra nel suo giornale dell' incontro 
che egli fece ultimamente a Londra col cardinale 
Mercier, il quale veniva a salotare i poveri belgi che 
hanno trovato rifugio in Inghilterra. L'arrivo del 
cardinale alla stazione di Waterloo non ebbe nulla 
di straordinario. Egli era atteso soltanto da tre o 
quatiro amici e aveva viaggiato da solo in ono scom- 
partimento qualunque, mentre il suo giovane segretario 
aveva preso posto in un altro scompartimento, Tutto 
il suo bagaglio consisteva in due piccole valigie e 
l'aspetto semplice del cardinale faceva ricordare ln 
modestia di un antico cristiano, Però, appena il car- 
dinale incominciò a camminare lungo il marciapiede 
della stazione, tutti gli occhi si rivolsero istintiva- 
mente a lui perché egli è una di quelle figure che 
attraggono subito l'attenzione della folla per quanto 
grande essa sia, La sua alta persona ascetica fa ri- 
cordare quella del cardinale Manning e la sua faccia 
oblunga e spirituale parla d' un'anima insieme 
profonda e sottile. Stando col cardinale Mercier 
non ci si può facilmente rendere ragione di tanta 
semplicità e di tanta affabilità quando si ricordi che 
egli è uno dei pid intelletti del suo paese, un 
metafisico, uno storico, un filosofo, uno scrittore di 
varii volumi di psicologia, il capo vero e riconosciuto 
dell' Università di Lovani  moestro di una intera 
generazione di sacerdoti, nel Belgio e fuori, Giunto 
a Londra il cardinale Mercier si recò subito in casa 
del cardinale Bourne e, all'invito che 1' 0 Connor 
rivolse a tatti gli irlandesi e ai cattolici in genere 
di andare a rendere omaggio al cardinale, una im- 
mensa folla si raccolse sotto il balcone del palazzo 
dove il cardinale Mercier era sceso a riposare. Fra 
questa folla erano molti soldati che agitavano la loro 
baionetta gridando che la destinavano ni tedeschi per 
vendicare il Belgio. Gli applausi della moltitudine 
erano tanto vivi e continui che il cardinale dovette 
affacciarsi alla finestra e rispose varie volte alle ova- 
zioni gridando : « Dio semedica l' Irlanda | « L' O' Con 
nor suggeri al cardinale di gridare invece alla fulla 
* Dio salvi l'Irlanda! » una frase storica ben nota 
agli irlandesi. Allora immediatamente il cardinale 
sostituf il verbo salvare al verbo benedire e le accla- 
mazioni divennero anche più grandi. Una voce tra 
la folla cominciò allora a gridare il primo verso di 
una ben nota canzone irlandese: « Per l' Irlanda, ra- 
gazzi, urràh! » Il cardinale domandò cosa signifi» 
cavano quelle parole e appena lo ebbe saputo gridò 
ancb' egli: « Per l' Irlanda, ragazzi, urràh | » L' entu- 
jo scoppiò come una tempesta. Ma ben presto il 
cardinale si ritirò lungi dalla folla e riprese la sua 
espressione ascetica e concentrata, mentre ancora le 
sue labbra tremavano per l' emozione. 


* Un filologo fiancese e la scienza 
tedesca. — Alfredo Croiset, il grecista francese, ha 
tenuto l'altro giorno a Parigi una sua conferenza, 
acuta e calma, sul carattere e l'importanza della 
scienza tedesca, Il Croiset ha cominciato col dire che 
per i tedeschi la scienza è come un'arma, uno stru- 
mento di potenza nel mondo e che essa, perciò, non 
va ignorata, Non si sopprime un esercito ignoran- 
dolo e bisogna conoscere ln scienza tedesca prima di 
combatterla se la si vuole combattere. La vera poli- 
tica è quella di Polibio che lodava i romani di pren» 
dere ai loro nemici quel che avevano di meglio per 
meglio combatterli. Passando poi al campo filologico, 
cioè a dire allo studio del passato per mezzo dei 
i scritti, stadio che comporta due ordini di ope- 
razioni : l'accertamento e la datazione dei testi e poi 
l' interpretazione storica e letteraria, il Croiset ha af- 
fermato che le qualità tedesche rispondono piuttosto 
alle operazioni del primo ordine che a quelle del se- 
condo. Essi apportano una applicazione laboriosa alla 
collazione dei manoscritti, al catalogo delle fonti, alla 
bibliografia, alla minuzia dei dettagli che gli spiriti 
pit brillanti e meno tenaci ripudiano. Essi posseggono 
anche il metodo che li serve in questi lavori prepa- 
ratorî. Infine essi hanno anche la potenza organizza» 
trice, della quale, però, non potrebbe dirsi quel che 
ne dice l'Ostwald, cioè che essa è un segno assoluto 
di civiltà superiore, Si vedono degli animali superare, 
a questo riguardo, ogni società umana, per esempio, 
le api e le formiche, Si è anche scoperta in questi 
ultimi tempi una società internazionale di camdrie- 
leurs ammirevolmente organizzata... Ora l' organizza» 
zione vale specialmente pel valore personale 
fine che essa si propone. Di Sparta, incomparabil 
mente organizzata per la guerra, e di Atene, dove 
l'indipendenza era pid grande e che alcuni filosofi 
accusavano, sorridendo, di immoralismo, quale occupa 
un posto pit grande nella storia della civittà ? Resta, 
però, il fatto che l'organizzazione della scienza tede- 
sca è una cosa formidabile che le ha permesso di 
inondare il mondo con i suoi manuali ed i suoi di- 
» poi, a questa forza una 
vera potenza di deduzione che partendo dai fatti va 
abbastanza lontano e che nulla arresta, neppure l' as- 
surdo, nella costruzione dei sistemi. Si aggiunga an- 
com un certo misticismo, qualche volta puerile, qual- 
che volta profondo che conserva al tedesco più vi- 
cino alle sue origini barbariche, un senso delle forze 
misteriose, d'un'anima invisibile dietro i fenomeni 
e che lo spinge a divinizzare il senso della razza e 
lo Stato che ne è l' incarnazione, ma che l' ba posto, 
però, sulla via dei grandi problemi religioni o delle 
poesie primitive. Cost Wolf, che non era affatto un 
poeta, s' accorse, per oscure rimembranze dei vecchi 

tedeschi, che l'/%iade non è la stessa cosa 
della Zemriace di Voltaire e concepl questa idea fe- 
conda: ch' egli si trovava in presenza d'una poesia 
differente, traduzione di un'altra civiltà... I difetti 
tedeschi possono, secondo il Croiset, riassumersi in 
uno: la mancanza di finezza, di quella che i greci 


fa dei pit ostinati ed eroici. Mai alcun popolo 
aveva cercato la lotta con maggiore arroganza della 
Prussia di quel tempo e con maggiore certezza di 


4 


ciare i francesi inseguendoli fino alle rive della Senna ; 
ma, appena giunse la notizia della prima sconfitti 
tutto l'ardore bellicoso e patriottico si sgonfid e | 
sciò il posto ad una demoralizzazione generale, Quasi 
tutte le cittadelle prussiane aprirono le loro porte 
all'avvicinarsi dei francesi, E in molte città fortifi- 
cate si fece loro una accoglienza che somigliava ad 
un atto di riconoscenza per la liberazione. Spandau 
arrese senza tirare un colpo di cannone; Magde- 
burgo, con i suoi ventiduemila uomini di guarnigione, 
capitolò appena apparvero i granatieri francesi, lo 
stesso fece Erfirt, Nella città di Schweidnitz. una 
delle città meglio fortificate dal grande Federico e 
che i francesi giudicavano imprendibile, quando gli 
amministratori del comune appresero l'avvicinarsi dei 
francesi, pubblicarono ua proclama tutt'altro che 
eroico: « Amici, e concittadini — diceva il proclama 
-— noi abbiamo a nustra volta la parte che ci spetta 
nel pericolo | riponiamo dunque Ja nostra fiducia in 
Dio. Se lu straniero penetra nelle nostre mura, ren- 
diamocelo amico con un'accoglienza favorevole, Stu- 
diamoci di «od ed esso non man- 
cherà di rispettarci come buoni e degoi borghesi che 
sanno stare al loro posto e accomodarsi alla  neces- 
sità della situazione, Colui che per un falso patriot- 
tismo ri lasciasse trascinare a qualche tentativo di 
resistenza sarebbe un insensato, un traditore dei suoi 
concittadini, di sè ste Sapete qual'è il miglior 
modu di salvaguardare i nostri beni e la nostra vita ? 
È di restare tranquilli e di evitare > la minima 
apparenza di difesa », ]] proclama non si può dav- 
vero chiamare patriuttico. Alla fine dell'anno 1806 
e nei mesi che seguirono. i generali prussiani in 
grande tenuta andavano ossequiosamente ad ascolrare 
nelle chiese i Zedenm cantati per celebrare il trionfo 
francese ; il popolo di Berlino si affollava agli spet- 
i gratuiti ordinati dall'autorità francese e poneva 
lumi alle finestre, sotto lo sguardo dei vincitori, ap- 
prendendo la notizia della conclusione della pace che 
riduceva l'estensione della Prussia da seimi due- 
milaseicentosessanta leghe quadrate, L'entusiasmo 
per Napoleone era straordinario in tutta la Prussia 
e l'Università di Lipsia trovò per festeggiarlo una 
iena « colossale ». Gili scienziati tedeschi immmgina- 
runo « per celebrare in modo straordinario la pre 
senza dell'immortale Napoleone nel sen della loro 
paria » di consacrare « nel firmamento un monu- 
nento eterno a questo erve che in mezzo al tumulto 
«lella guerra e nel corso rapido delle sue vittorie si 
degnn di accordare a questa sede delle Muse (l'Uni- 
versità in parola) la sun protezione porticolare ». 
Questo è il testo preciso tradotto dal tedesco. Ma 
inalzare nel firmamento un monumento eterno non è 
una cosa da nulla, L'Università di Lipsia se la cavò 
ingegnosamente e a buon mercato decidendo di chia- 
mare «da allora in poi col pome di + stella di Na- 
puleune » la costellaz'one di Orione, che i dutti te- 
deschi esaltavano pel fotto che essa si stendeva fino 
all'Equatore, era un simbolo del genio che conci 
liava gli interessi del nord con quelli del mezze- 
giorno, comprendeva Ja pid grande nebulosa cono» 
sciuta e insomma era una tale costellazione che nun 
poteva essere chiamata altro che col nome del più 
brillante generale della modernità, l’augusto Napo- 
leone, Questa onoranza curiosa decretata da Li 
Napoleone è stata ricordata du Camillo Flammarion 


* I pittori francesi in tempo di guerra. 
— 1 musicisti lavorano ancora a Parigi — scrive il 
Fournal des Débats. — Il silenzio che regna nella 
metropoli è anzi favorevole al loro lavoro, per quanto 
molti di essi non siano infastiditi troppo dai rumori 
eccessivi quando i rumori ci suno e si sentono, Si 
narra che Mozart non Invorava mai cosî bene come 
quando si trovava in una carrozza che rutolava con 
gran fracasso. Quali musiche divine avrebbe egli tr.- 
vate in autobus! Ma, al contrario, i pittori non la- 
vorano. È una razza delicata che tutto infa i 
Un paesaggista non lavora mai tra le dieci del mat 
tino e le quattro del pomeriggio: questa parte del- 
l'orbita solare gli è sfavorevole. eglì teme il calore 
e si mette all'ombra: egli teme anche il freddo che 
agghiaccia i piedi immobili e intorpidisce le mani, 
teme il vento, la pioggia, le rocce, le nuvole e que- 
st’anno teme anche i gendarmi che potrebbero arre- 
starlo come spia, ll ritrattista, per cunto suo, teme 
il modello che cambia, ingiallisce, posa male, sfogge 
alla somiglianza e teme anche se stesso, genio fan- 
tasioso. Ma poiché, col tempo che corre, ritratti non 
si fanno, egli cessa del tutto di lavorare. Il pittore 
di quadri, invece, non teme nulla, Il temuto è lui. 
Sarà temibile dopo la guerra e sì sta già preprrando 
in segreto. Senza dubbio, un pae a che ha spi- 
rito trova in fondo al suo studio qualche abbozzo di 
canale con un cavallo annegato. È una buona fortuna. 
Ci scrive sotto : « Canale dell'Yeer» el espone un 
quadro di attualità. Presso un negoziante di quadri 
si vedeva esposta giorni suno a Parigi una tela che 
raffigurava una cattedrale. Si leggeva scritto sotto 
« Cattedrale di Reims », ma i cittadini della povera città 
bombardata non l'avrebbero riconosciuta. Per fortuna 
questi cittadini dimorano ora nelle loro cantine. 1 
ritrattisti tentano qi he « Re Alberto » e qualche 
* Joffre »; ma nell'insieme il lavoro non produce, 
non va. I piccoli modelli, che non si possono utiliz 
zure per dipingere dei generali, si lamentano amara- 
mente, Se si facessero delle « Giovanne d' Arco 
Si fanno invece dei « Gallieni » |... Vi è anche la 
questione dei colori, ] delicati si servivano di colori 
fatti venire da Anversa; g'i economi si servivano di 
colori redeschi; tutta la giorane generazione dipin 
Keva a tempera, ma si serviva di colori che venivano 
da Dilweldorf o da Dresda. Per fortuna, si finirà col 
dipingere con colori francesi e si rinuncerà a certi 
colori chimici 0 troppo agri o troppo fragili; «i di- 
pingerà in Francia con buone terre, col rosso di 
Venezia, col rossu indiano che non è buono che 
nelle marche francesi e se «i vorrà ancora dipingere 


con colori cattivi, si «arà sempre in tempo ad usare 
il vermiglio di Sg ngna I tedeschi non manderanno 
pid in Francia la loro anilina, ma. in compens. 
prenderanno il cobalto che viene dalla Nuova Ca- 
ledonia ? In quanto alle Accademie hanno pochi 
alunni, ma il loro spirito inventivo non è «pento 
Gli alunni sono alla guerra e alcuni vi sì son mostrati 
ingegnosissimi, come quello che un giorno camuffd dei 
soldati in tronchi d'albero e li fece marciare come 
marcia la foresta in Mi tà, Ma i tedeschi che non 
conoscevano Shakespeare si accorsero del trucco e i 
, falsi alberi furono decimati dal fuoco... 


* Un ospedale temporaneo in caso 
di guerra La Fc 
cana ha seguito l'iniziativa, che dette cecc] 

nti resultati fuori «d'Italia, < 
ospedali temporanei, e lancia un appello per 
fondare il suo. La casa è offerta gratuitamente 


razione Frmminik 7 


impmvvisare 


da una gentildonna fiorentina : visitata da 

una persona competente, fu dichiarata adatta 

ilo scopo. Si tratta ora di corredarla in modo 

he sia pronta in caso di guerra : e questo ar 

edamento si effettua in modo tutto special 

Una commissione istituita a questo scopo fa 
I 


circolare un gran numero di schede 


imticati © specificati i mobili, la bian 


in esse 


cheria, il vasellame, gli utensili da cucina, i 
combustibili, i commestibili, ogni eggetto « 
materiale insomma, che po re per 
gliere e cu 


a wc 


acc 


ché l'ospedale sia ì 
rare i feriti. Gli « 


grado 


tti possono essere offerti 


non però consegnati al- 
I E 


l'atto della sottoscrizione, ma entro quarar 
tott'or richiesti. Con questo arredamenti 
tirò così ideale si evitano inutili spese pre 


ventive, ma la casa vuota diventa in pochi 


veni caso di guerra, un ospedale com- 
pleto : le note degli oggetti promessi, com i 
nomi e gl'indirizzi dei sottoscrittori rendeno 
facile © pronto l'arredamento. E l'uspedale 
è temporaneo per eccellenza, perché come pre 
sto sì è fatto, così presto sì potrà «disfare, 
quando sarà cessata l'opportunità «di tenerlo 
o: una parte dell'arredamento — i letti 


ape 
e in generale tutta la roba che non si è rotta 


‘ consumata — tornerà ai rispettivi proprie- 
tarî mente la Commissione chiede an- 
che denari: non tutto si può avere a prestito. 
E anche le iscrizioni di personale volontario 
saranno accettate e gradite, di infermiere, me- 
dici, sorveglianti, studenti di medicina, aiuti 
infermieri : e quando l'ospedale sarà pronto 
per il funzionamento, verrà messo a disposi- 
zione della Croce Rossa, che ne assumerà la 
direzione, È questa un'altra buona iniziativa 
presa dalla Federazione Femminile Toscana, 
affiliata al Consiglio Nazionale: è un'altra 
prova che le donne d' Italia si preparano e 
lavorano al bene «' Italia. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Ancora la polemica sul Liceo 
moderno. 


Sono lieto che il Marzocco abbia vietato 
al Vitelli (com'egli dice) di tessere il mio 
elogio, © più lieto ancora che non gli abbia 


niente affatto vietato di riesumare un arcaico 
Convegno fiorentino, nel quale io mi sarei 
schierato coi più contro quella che allora mi 
embrava intransigenza eccessiva del Vitelli 
e di altri cla 


icisti. La riesumazione dimostra 
che gli anni non son passati în 


tilmente per 
me ; il tempo mi ha guarito di certe illusioni 
Mi rincresce che queste si siano attaccate al 
Vitelli, c che egli sia oggi più d'accordo con 
quello che pensavo io allora che con quanto 
allora pensava egli stesso, Lo scolaro ha im- 
parato « 


maestro, il maestro invece s'è 
lasciato traviare dallo scolari 

Questo per la prima accusa che il Vitelli 
mi muove. Passiamo alla seconda. Spogliata 
del garbo con cui il Vitelli ta formula, l'accusa 


è questa: d'aver perduto, a cagion della 
guerra, ogni lume d'intelligenza © di non 
riuscir più a capire nemmeno questo ; «che 


il patrimonio, intellettuale di un popolo ri 
mane quello che 


per danni che softrano 
gli uomini e le cose degli uomini ». Oso rispon 
dere che lo sapevo anch'io, e non soltanto 
lo sapevo, ma avevo anche esplicitamente 
dichiarato di saperlo nella prima replica al- 
l'altro mio contradittore, prof. Giovanni Calò ! 
Ma il prof. Vitelli a malgrado della mia 
dichiarazione insiste nel ripetermi e nello 
spiegarmi ciò ch'io non ignoro affatto e mi am 
monisce, perfino, che se «da migliaia d'anni 
scomparvero Temistocle, Pericle, Demostene 
tuttavia «alla vivida fonte dell'ellenismo si 
clisseta ancora e si rinfranca l'anima nostra 
cli scienziati, «li artisti ecc. ecc E con que- 
sto il mio caro ed insigne maestro crede di 
avermi «lefinitivamente snebbiato il cervelk 
dai fumi della guerra e continua trionfante : 


Non può non esser lo stesso delle moderne 
lingue e letterature europee ccc, ecc Ossia, 
con altre parole, quello che nella risposta al 
Calò avevo già ammesso; e sfido io a non 
ammetterlo! Se non che il Vitelli, aprendo 
ite una porta tutt'altro che 
ermeticamente chiusa, si dimentica poi di 
schiuderne un'altra che non è niente affatto 
spalancata. 


con gesto cele 


Egli trascura ciò che io avevo soggiunte 
«Si tratta di sapere a quale v a quali di que - 
sti classicismi francese, inglese, tedesco 
sarà piuttosto il caso di chiedere, per gli sco- 
lari d'Italia, le virti formative «dell'animo 
e dell'intelletto. E questo non si può deci 
derlo oggi, se non pregiudicando la questione 

Il Vitelli non dimostra erronea la mia affer 
mazione : mi dà anzi un fortissimo argomento 
per sostenerla, mentre combatte questa pre- 
giudiziale nazionalistica 


« Vi sono forse scuole 
dli cultura francesi, inglesi o tedesche, dove 
la lingua e la letteratura italiane assumano 
quell’ uffizio che ad alcune lingue e letterature 
esotiche voi volete attribuire nella scuola ita- 
liana ? ) risponde il Vitelli 
sarebbero, se fosse molto maggiore 


ma ci 
la nostra 
potenza sociale ed economica, industriale 
politica, militare e scientifica », ci sarebbero 
e la nostra giovine nazione potesse, nelle 


arti della guerra c della pace, gare 


giare con 
le nazioni che © per un titolu © per un altre, 
o per terra © per mare, pretendono all'arbi- 
Irium mundi 

D'accordo con Lei, caro Vitelli; ma anche 
Lei, allora, dev'essere d'accordo con me, 
quando torno a ripetere che non è giunto an- 
cora il momento di determinare programmi di 
letteratura straniera per le scuole d'Italia, Né 
Lei può rispondermi come, press’ a poco, mi 


LIBRERIA EDITRICE MILANESE 


MILANO — 


‘Autori del Rinnovamento Italiano 


massime quelli di maggior libero e alacre 
spirito, che di traduzione o creazioni hanno 
fatto ala, per virtù di contrasti e accordi, 
al nostro innalzamento intellettuale e na- 
zionale. 


| Vol. I. Niccolò Tommaseo - Canti Popolari 
Wirlci a cura di Domenico But- 
FERETTI». ...... . Lé— 
* IL Platone Dialoghi — Volgarizzati da 
Francesco Aci. Parte Prima L, $.— 
» II. idem Idem Parte Seconda » &,— 
» IV. ldom ICCLI Parte Terza » 


Alla nuova edizione dei Dialoghi di Pintone 
attendeva personalmente e con grande amore l' il- 
lustre prof. comm. Francesco Acri dell’ Università 
di Bologna, morto improvvisamente fra l' univer- 
sale rimpianto il 21 novembre 1913. L'impareg- 
giabile volgarizzatore ci affidò i tre muovi volumi 
da lui licenziati colle sue precise istrazioni che 
furono fedelmente eseguite. 

A chi manderà cartolina vaglia di L 18,— 
verranno spediti immediatamente i qualtro 
volumi franco di porto raccomandati. 

A chi manderà cartolina vaglia di L. 18.50 
verranno spediti immediatamente i tre vo- 


lumi Dialoghi di Platone franco di porto 
raccomandati. 


IL MARZOCCO 


rispose al Convegno, che Goethe e Shakespeare 
rimarrebbero sempre Goethe c Shakespeare 
anche se rmania e Inghilterra dovessero 
— il che mai non accada né all'una nè al- 
l'altra — scendere più in basso dell’ Italia 
nei secoli della serviti. Lei non può rispon- 
dermi cosi; perché io allora Le replicherei, 
a mia volta, che Dante pure era Dante anche 
ìn quei secoli tristissimi cd è sempre Dante 
anche adesso benché Francia, Inghilterra € 
Germania non si servano niente affatto di 
lui nelle tor scuole medie «come di pietra di 
aragone della loro intelligenza e del loro 
guste E ciò appunto per le giuste ragioni 
da Lei addotte ; le quali, però, rimangono al- 
trettanto giuste quand’ io — ritorcendole con- 
tro di Lei le applico alle letterature c 
alle lingue degli altri popoli ora in conflitto, 
© riaftermo che soltanto dopo l'esito di que- 
sto nvi potremo sapere se uno dei due e quale 
dei due, o Goethe o Sh espeare, sia destinato 
a discendere nelle scuole d'Europa al livello.. 


di Dante. A. 0. 


tit 


Se l'autorità di Girolamo Vitelli non £ 
tanta e se le lodi ch'egli mi 
sero in un qu 


Lisi 
à non mi poncs- 
Jche imbarazzo nel contrastare 
alla sua opinione, mi farei più animo a scrivere 
una più lunga risposta. Delle lodi una sola so 
di meritare, quella — tutta latina — di « equi- 
librio d' intelletto e, di sentimenti », ed è in 
nome di questa che io oso ancora sostenere 
contro di lui l' intangibilità del nostro istituto 
classico. 

€ v se gli efietti sperati dalla riforma del 
Liceo moderno fossero quelli che 1’ illustre 
maestro fa balenare ai nostri occhi: la con- 
Quista per il nostro carattere nazionale di al- 
cune magnifiche virtù civiche, come la tenacia, 
la sicurezza di sé, l'abnegazione e lo spirito 
di sacrificio, io sarei fra i più accaniti sosteni- 
tori della nuova scuola, e ogni mezzo che con- 
dlucesse a quell'altezza mi parrebbe eccellente. 
Ma bisognerebbe prima dimostrarmi che la 
coltura classica si è mostrata inadeguata al 
compito di formare così il nostro carattere e 
che tutto stato tentato perché essa desse 
seriamente i suoi frutti. Girolamo Vitelli sa 
invece, come so io, quali concessioni la nostra 
più alta cultura ha fatto sciaguratame nte, sem- 
pre, allo spirito utilitario di cui è avida la 
folla, invasata come è dal furore di voler fa- 
cile e comoda cosi la sua vita materiale come 
quella del suo spirito. 

Eppure, quale scuola di abnegazione più 
grande che quella di applicarsi faticosamente 
a penetrare ì più secreti atteggiamenti del pen- 
siero e della civiltà antica sacrificando tutti i 
piccoli e pit tangibili interessi immediati ? Ma 
il grido che un giorno parti dalla piazza, il 
grido di Abbasso Senofonte, si è ripercosso con 
tanto fragore anche là dove non avrebbe do- 
vuto mai, che ha impedito sempre più di chie- 
dere allo studio disinteressato il beneficio dei 
suoi doni immancabili. 

Questi doni ora noi li chiediamo allo studio 
delle lingue moderne. Non vogliamo ritrovar 
noi stessi, noi italiani, attraverso le fasi della 
nostra formazione etnica, attraverso il pen 
siero latino e greco, ma per sentieri diversi 
da quelli per i quali ci siamo sempre mossi. 
Non è che io non veda quale utilità possa avere 
sul nostro spirito anche questo processo di 
differenziazione, ma solo a patto che esso sia 
una pietra di paragone sù cui possiamo sag- 
giare di quando in quando le proprietà del 
nostro spirito, quelle che abbiamo tratto dalla 
nostra più intima natura e dalla nostra più 
remota formazione. La civiltà moderna allarga 
senza dubbio le barriere nazionali, e noi non 
possiamo non essere informati, se vogliamo 
conquistarci il nostro posto al sole, degli at 
teggiamenti che essa prende altrove, ma non 
per perdere l'impronta nostra che dobbiamo 
darle, si bene per renderla più perfetta. 

E se lo studio delle lingue moderne sarà 
presso di noi in funzione di cultura tanto me- 
glio per noi. Ma non dobbiamo augurarci che 
la nostra mente si formi al ‘di fuori della no- 
stra tradizione. Il pericolo che può derivare 
«la una simile operazione, è, se io vedo giu- 


Liguore ToNico 


sto, dei più letali: poiché degli elementi pro- 
prî di un'altra civiltà noi non potremo fa- 
talmente appropriarci che i più formali c non 
i più sostanziali: una disciplina esteriore, in- 
somma. È quello che è avvenuto in alcuni 
spiriti che hanno già fatto per conto loro que- 
ste esperienze. Non ho autorità per mostrare 
quello che nel campo ‘intellettuale italiano ha 
prodotto di danni l' assimilazione della cul- 
tura germanica (non bisogna oramai nascon- 
dersi che lo studio di una lingua moderna 
come elemento formativo della mente dovrà 
essere quello del tedesco); ma qualcuno più 
di me esperto potrebbe forse dimostrare che 
«li essa sono penetrati in molti soltanto i suoi 
procedimenti esterivri © sterili perché non sve- 
gliano facoltà naturali che traggano da altro 
terreno i loro succhi viteli. 

Ma non su questo argomento iu posso in- 
«dugiarmi 

Per Girolamo Vitelli l'istituzione dei Licei 
moderni potrebbe rispondere ad un'alta fi- 
nalità della nostra educazione. Per il puro 
tutto è puro. Ma io ho bisogno di richiamarlo 
dalle altezze in cui il suo pensiero solo sa muo- 
versi, ad una realtà più povera 

Ha mai egli pensato da quale bisogno it 
liano è nata l' istituzione del Liceo modemo 
Unicamente dal fatto che la massa della no- 
Stra media società non ha mai visto nessuna 
utilità immediata negli studî disinteressati. Il 
Liceo moderno risponde alla domanda che af 
fannosamente noi, professori di scuole medie 
ci siamo continuamente sentiti fare da tutti 
i padri di famiglia, quando invocavano per 
i loro figlinoli una larga indulgenza dei nostri 
giudizî: a che cosa serve lo studio del latino 
e del greco ? 

Finalmente si è risposto che questo studi 
non serve a nulla: che molto giova invece 
lo studio delle lingue © delle scienze, 
della loro pratica utili 

Vagheggiare che il nuovo istituto non ri- 
sponda a questo scopo puramente utilitario 
è spendere in pura perdita le più nobili inten- 
zioni. Questa è la realtà bruta «el presente 
dibattito. 

E non vale affermare l'altezza delle pro- 
prie intenzioni. C'è uno psittacismo per il 
quale i più nobili propositi e le pi severe 
attermazioni sono tratte — fermandosi alla 
pura lettera — a corroborare i propositi pitì 
contrarî. 

Quando uomini che hanno l' autori di 
Girolamo Vitelli sostengono che è possibile la 
formazione della mente delle classi dirigenti 
per altre vie che non siano quelle del latino 
e del greco, tutti i padri di famiglia, che fo- 
mentano l' infingardaggine dello spirito della 
loro prole, tutti i ricercatori delle più pratiche 
idlealità, tutti i fautori del progresso mecca- 
nico si glorieranno di averlo dalla loro parte. 
E non importa che egli sia ai loro antipodi. 

Questo pericolo è quello che più mi stringe 
il cuore in questo memento, nel quale la scuola 
italiana ha prodotto i suoi frutti visibili: la 
neutralità nel presente conflitto, che non sente, 
nella nostra astensione, se non il peso dei soli 
interessi materiali e tangibili non ancora mi- 
nacciati, e non quello di ragioni più ideali « 
perciò più remote 

E quando ancora io vedo Girolamo Vi- 
telli lanciare i suoi strali sulla vecchia scuola 
italiana, mi assale un grande senso di tri- 
stezza. E penso agli uomini del nostro risor- 
gimento che gettarono per un'idea tutto ciò 
che essi avevano di più caro nella vita. Non 
avevano essi attinto alla scuola la loro abne- 
gazione e il loro spirito di sacrificio ? Non fu 


in vista 
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RICOSTITUENTE DELSANGUE 


| (PORGENTE ANGELICA) 
ACQUA MINERALE DA TAVOL 


CARDIACI!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo ? Fiduciosi domandate |’ Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 
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GIRRPRRS DALLE RETRO Uc E ENEVENTO” 


LLA 


quel solo e magro latino a im 
anime al volo pei cieli dell 

Perfezioniamo quella cultura. Ma qj 
abbiamo la prova clu Possono [na i 
stro carattere le doti più nobili e 
Poi, paragonando e vagliando, ci { 
nel mondo anche noi, con | 
con le nostre idealità. 


‘Pennare Je 


a storia? — tm 


lh'taj 
dù 
Più pur 
APEMO strag, 
@ NOStTA forza. 


Ignotua, 


mir 


bafte i 


Roma, 


: 24 gennaio rare 
Signor Direttore, si 


Nel Marzocco di oggi il Vitelli ric 


decisioni del primo Convegno frena 


direttamente dà a me, ad Angiolo Ory tin 
agli altri che approvarono il mia Pt 
giorno, una certa responsabilit “de 


ù di 
del Liceo moderno. Ma în que) nostr 
gno noi sostenemmo pure, n 


tutti d 


1 accom 
che l'istituzione di nuovi tipi di scuola sl 
dovesse avvenire «fuori interamente 
te, del 

scuola classica », la quale già troppe e 
Dlte è 


stata danneggiata da siffatti ©sperimenti, p 
questo ci dichiarammo contrari ad ogni w 
cazione ed innesto, e condannammo [o 
zione » e la «scuola unica 3 

Dovremmo trovarci d' accordi 


anche up 
nel dire : Ben venga anche il Lic % 


modem 
se potrà essere una cosa seria! Ma Stituit 

sperimentatelo fuori degli istituti ce 
iti cl 


questi tornino ad essere seriami 
nati, sgombri delle varie facilità, 
sone andate via via concedendi 
gl'inetti e anche per altri fini 

Per me questo è il punto fondane 
questione, Davanti alla 
la diffusione » ecc., 


Uni chey 
Per faving 


tall dell 


talian; 


xeietà 


i classicisti tus ua 
sero il 20 dicembre 1914 la Fesponsabilit 
riconoscere tacitamente come giustificata 
trusione di un elemento estraneo nell' 
nismo della scuola classica ; lasciarono cu 
per la finestra «scuola unica » < 
che un giorno avevamo tutti ins 
dalla porta. 

Per questo io debbo, con Angiolo Or 
e con « Ignotus +, protestare, anche Se non rie 
a convincermi in tutto delle ra 
protestano essi; ragioni che, Ogni me 
non direi siano state ancora confutate in 
definitivo. 

Mi creda 


Sl inne 
ieme scac 


gioni per 


Su) dev.m; 
Nicola Festa, 
* Nota. 


Signor Direttore, 


Nel n.° 4 del Marsocco vedo riassunto UD arti, 
del 7. /.s. Weekly intorno all’ insigne scritture he fa 
Camillo Lemonnie ; 

Mi permeito di aggiungere, alle opere del Lens 
nier ricordate in quell'articolo, il Rraziosissimo 
lume di nuvelle intitolato: /istoire de Ami? 
d'une poupée, volume carissimo all'Autore che lo de 
dicè alle proprie bambine, L'Accademia di Braxells 
premiò l'Autore per quest'opera e giudicò che il | 
bro fose= il pit adatto per le distribuzioni di pro 
scolastici 

Credo sia l'unico libro del Lemonn e- tradotti 
nella nostra lingua: io stesso ho curato la tra one 
per la Biblioteca dei Ragazzi uve usci l'annu scor 


Catamsaro, 26 gennaio 1915 


Der.mo so 
Dino Provenzai 


NOTIZIE 


X Al Lyceum Giosuè Borsi ha Jerto due sue nun 
inedite. La prima, la più importante, è un ampio riacimedt 
della leggenda di S. Cristoforo, condotto con molto studie é 
particolari e con molta agilità, sebbene non faccia dimentica 
certe lezioni primitive della leggenda, piene d'un'inoblistà 
ingenua freschezza 0 la prosa precisa, serrata, pittoresca ca 
cui Gustavo Flaubert ha narrato la sua leggenda di S. Yui 


l'Hospitalîer, somigliante in certi punti a quella di S. Cristol.n 
ll Borsi ha letto la sua prosa con la perizia ben conorcistari 
è stato applauditissimo dal pubblico assai affollato ed elet 


: È Fiasrunte. la proprietà artistica e 
etteraria utto ciò che si pubblica 
nel MARZOGCO. ; 


! manoscritti non si restituiscono 


Firanzo — Stabilimento GIUSEPPE CIVELLÌ 
GIUSEPPE ULIVI Gerente responsabile 


Sirolina “Roche” 


di sapore gradevole e tollerata 


sicura efFicacia perfinoin 
Catarri Bronchiali ineterati. 
Influenza 
dopo Polmoniti epresera 


Malattie Polmonari. 


STABILIMENTO AGRARIO BOTANICO 


ANGELO LONGONE 


noi 1760, li più vasto e antico d'italla 
Premizio con grande Medaglia d'Oro dal Ministero d'Agrico!t. 
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Politica e Legislazione 
del Presidente del Consiglio 


L'editore Laterza di Bari ha pubblicato, in 
questi giorni, un libro di straordinaria attua- 
jità, Se gli italiani avessero, come non hanno, 
l'abitudine di leggere, si sarebbero gettati su 
questo grosso volume (1) della « Biblioteca di 
cultura moderna » — cinquecento pagine di 
fitta stampa — se non per saziare la sete 
del sapere perlomeno per soddisfare un vivo 
e diffuso senso di curiosità. Antonio Salandra, 
è poco conosciuto fra noi anche come uomo 
politico : molti fino al discorso del 4 dicem- 
bre, e anche dopo, si sono compiaciuti di 
raffigurarlo sotto la specie ambigua della Sfinge. 
A diflerenza di altri uomini di governo — non 
diremo di « statisti » — italiani, il Presidente 
del Consiglio non ha la sua cifra; non gode 
di quel tanto di popolarità o di impopolarità 
che si presti ad una formula chiusa. Nella 
sua pur lunga ed eminente carriera parlamen- 
tare mancano i gesti melodrammatici e i colpi 
di scena: né della cattedra né del mandato 
politico egli si è mai valso per penetrare in 
« quel mondo privilegiato della pubblicità » 
o « nella via del pubblico rumore » che se- 
condo un'eccellente definizione di uno di questi 
suoi Saggi « nelle società democratiche è la 
più larga e piana per conseguire premi spro- 
porzionati alle attitudini e alle virtù ». 

Se dunque gli italiani avessero l'abitudine 
«li leggere, ricaverebbero da questi Saggi, pur 
nella trattazione di argomenti apparentemente 
aridi ed estranei alle questioni di politica 
teri, che occupano ora gli infiniti nostri Ma- 
chiavelli da strapazzo, qualche lume per co- 
noscere meglio chi oggi ci governa. È già un 
bel caso, per un ministro e più per un Pre- 
silente del Consiglio dei ministri, di poter 
chiedere un giudizio a traverso le proprie 
opere stampate, esclusi i discorsi parlamentari. 
In queste condizioni Giovanni Giolitti, anche 
con l'ultima epistola all'on. Peano arriverebbe, 
st € no, all'opuscolo, formato almanacco. Ma 
noù divaghiamo. 

Nonostante l' austero riserbo di queste pa- 
gine, non è impossibile strappare ad esse qual- 
che dato di sapore autobiografico; Il vanto che 
l'autore rivendica al suo stadio sulla « que- 
stione politica dell'agricoltura » che vide la 
Ice trent'anni fa precisi nella Nwore Antolo 
tir, 15 febbraio 1885: una « compiuta indi. 
pendenza da qualsiasi preconcetto o pregiudizio 
politico 0 teoretico » e « un'assoluta sincerità 
di parola » è una qualità comune a tutti 
questi studi: una qualità di cui « l'autore è 
geloso, com' è geloso.... il piccolo proprietario 
ilel pezzetto di terra, che è tutto il suo re- 
taggio ». Questa indipendenza e questa since- 
rità non si preoccupano di avventare mediante 
le grazie verbali o l' eloquenza del discorso. 
L'autore, lo ha ricordato in una sua re- 
cente interruzione al Senato, non è un or- 
Nato uomo di lettere e neppure un oratore, 
sebbene abbia avuto ed « abbia frequenti, 
‘uotidiane quasi, occasioni di parlare in pub- 
blico, dalla cattedra, nel fòro, nelle aule 
parlamentari, vincendo la naturale renitenza 
dell'indole sua e sforzando, per debito di 
ufficio o di vita, alla parola scritta ed orale 
un organismo mafura/mente disposto più al 
fensare e all'operare che al dire >». E nem- 
meno si troverebbero qui i modi e gli atteg- 
giamenti proprì del polemista. Gli studi dei 
«quali si compone il libro sono, in sostanza, 
saggi di critica inesorabile di teorie e di ten- 
deuze sulle quali si affina l’acume e si eser- 
cita la poderosa cultura dell'autore, ma igno- 
tano ogni asprezza di polemica personale. La 
parola non è mai cruda, anche se la conclu- 
sione e la sostanza possano avere « sapor di 

forte agrume >. Sì tratta, come riconosce be- 
Nissimo da sé ‘1 autore; .di «un linguaggio 
Per inveterata consuetudine semplice esplicito 
ed aborrente dalle attenuazioni ». Gli avver- 
| Sari 0 i contradittori possono si uscire strito- 

lati dal cimento, sotto la mole di ottime 
fagioni, non mai feriti dagli strali proprî alle 
schermaglie non soltanto politiche ma anche 


alta 
i giudizio, le bòtte, che non 
vanno mai alle persone singole, ma agli in- 


+ dirizzi, alle scuole, alle manfe e superstizioni 


(1) Auwrono Satamoua, Prlitite e Lopiriazione Saggi rac 
«Sl da O. Fortungto. Bari. Laterza, 1985 


scientifiche o politiche, acquistano tanto mag- 
giore efficacia; per dirla alla tedesca, picchiano 
più sodo. Spigolando nel libro se ne potreb- 
bero trovare alcune forti e diritte contro la 
« democrazia » quella, s'intende, trionfante 
ieri. « La democrazia, nel senso buono e più 
antico della parola, non esclude la prevalenza 
degli ottimi nel governo, non richiede che 
chi più sa e può valga quanto chi sa e 
può meno, non tende a quella inigua aegua- 
bilitas, di cui parla Cicerone, che è contro 
natura, perché sopprime le disuguaglianze na- 
turali.... ». «È pure a dubitare — e alla 
sconfinata libertà dell’ indagine puramente 
scientifica perdonino l' eretico dubbio i pon- 
tefici del radicalismo — è pure a dubitare 
se l'ambiente, o le istituzioni, dette democra- 
tiche, cioè a larga base elettiva, siano le pit 
adatte alla riforma reale degli ordini sociali ». 
<... Le annate cattive e la cattiva prova in 
guerra — i due scogli contro i quali s' in- 
frange la politica radicale... » Ed ecco ora 
una fiera bòtta per il parlamentarismo : € La 
funzione legislativa e amministrativa dei go- 
vernanti è perennemente perturbata daîla 
preoccupazione della propria durata al Go- 
verno. Pochi uomini di tempra eccezionale se 
ne serbano immuni.... Ai ministri preme con- 
tentare la maggioranza dei deputati come a 
costoro preme contentare la maggioranza de- 
gli elettori ». Ma insomma anche in tema di 
politica e di legislazione la grande nemica è la 
retorica: talché sarà grandissimo il merito di 
chi sappia « distogliere l’ opinione dalle co- 
struzioni « priori e dal culto delle parole, 
rivolgendola alle osservazioni ed ai fatti: un 
gran merito invero per chi ripensi il modo 
nel quale, salvo poche eccezioni, erano, e 
sono ancora, talvolta, condotte presso di noi 
le discussioni sopra i più serî argomenti di 
politica e di legislazione ». Osservazioni e 
fatti : insomma, un metodo schiettamente rea- 
listico. Il teorico va d'accordo con l'uomo 
di governo.... 
tit 


Dal libro si difionde un'impressione di pa- 
cato equilibrio: ed anche di una forza che, 
quando occorra, st muovere contro corrente : 
pronta com'è ad opporre alte e profonde ra- 
gioni morali ai ‘pit perniciosi e lusinghieri at- 
teggiamenti dell'opinione popolaresca. Ma è 
falso, come pure si pretese in tempi non re- 
moti di smanie demagogiche, che Antonio Sa- 
landra si sia compiaciuto di assumere il pa- 
trocinio delle cause ingrate. Anche in questi 
Saggi che trattano di questioni agrarie e di 
finanze comunali, di socialismo antico e di 
socialismo di Stato, di « rappresentanza per- 
sonale » e di divorzio, e si riferiscono talvolta 
a momenti di discussione ormai sorpassati 
nella pratica dei provvedimenti legislativi, è 
un senso di modernità cosi vivo, una tale 
larghezza di vedute che, nonostante l'opera 
motrice di un quarto di secolo, i nostri po- 
litici e non politici ci troverebbero moltissimo 
da imparare. Non credo, per esempio, che i 
vizî di origine, di metodo e di funzionamento 
dei comuni italiani, grandi e piccoli, siano mai 
stati messi in luce con tanta inesorabile impar- 
zialità, come nello studio sul « riordinamento 
delle finanze comunali » né che la teoria dello 
Stato assicuratore abbia, nonostante la recente 
letteratura provocata dal monopolio, trovato 
altrove una confutazione cosi esauriente come 
nello scritto — Un caso di socialismo di Stato 
— che porta la data remota del 1881. Men- 
tre l'economia politica, con ia miriade dei 
suoi cultori, massimi e minimi, cambiava ogni 
giorno faccia alla terra, sempre in traccia di 
nuovi sistemi e di nuove leggi, sempre alla 
scoperta di novissimi veri, clie poi si accer- 
tavano non ignoti alla più remota antichità, il 
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combattono come tipica fra le molte argomen- 
tazioni congeneri la spiegazione economica delle 
crociate. « Se la fame è un fenomeno natu- 
rale è — fortunatamente per la natora umana 
— un fenomeno naturale anche la fede. Co- 
teste vostre diminuzioni arbitrarie della na- 
tura, coteste ricerche della causa unica, che par 
pit scientifica sol perché pit bassa, si riducono 
ad una metafisica a rovescio, ad una teologia 
dell'appetito, le quali lasciano desiderare ar- 
dentemente la vecchia metafisica e la vecchia 
teologia. Se la umanità sarà ridotta a scegliere 
tra la' vostra filosofia della storia e quella di 
Agostino e di Bossuet, auguriamole ed auguria- 
moci che ripudi gli scienziati e gli econo» 
misti e si appigli ai santi ». Con un periodo 
come questo, ventinove anni fa c' era il pericolo 
di passare per clericale, cost come non pit 
di dodici anni fa c'era il pericolo di passare 
per clericale combattendo il divorzio, nono- 
stante che fosse affermato e pienamente dimo- 
strato il proposito di volere prenderne in esa- 
me soltanto l' aspetto giuridico e sociale, come 
è detto nella « relazione parlamentare » che rie- 
sce uno dei capitoli più interessanti del volume. 


talia iici 


S' intende come l'uomo di governo abbia 
sempre di mira la questione che riguarda i 
limiti e le attribuzioni dello Stato. Ma anche 
qui, come in altri argomenti, il nostro autore 
ama di attenersi piuttosto che alle ideologie 
vecchie e nuove, ai fatti. Ed eccolo accogliere 
come soluzione ideale, l’ aristotelica che è una 
soluzione negativa, perché « non fa che se- 
gnare i limiti dentro i quali infinite soluzioni 
positive sono possibili ». Pronto ad opporsi 
ad ogni eccesso cli statolatri, il Salandra com- 
batte pure validamente il pregiudizio, che già 
parve un dogma, di quanti in ogni progresso 
in estensione o in intensità dello Stato vedono 
una equivalente limitazione della libera atti- 
vità dei privati. E, contro un abusatissimo 
luogo comune del giovane regno, rivendica 
in più luoghi allo Stato italiano le alte bene- 
merenze per l'unità morale e materiale della 
patria. « Quando la coscienza della nazione 
era il privilegio d' una minoranza, lo Stato 
italiano l'ha mantenuta salda e vivace, ed è 
ormai giunto a farla penetrare nella vita di 
tutto il popolo.... In mezzo a una società di- 
sgregata e bisognosa d'aiuto, esso rimane il 
più efficace agente della civiltà in tutte le 
sue forme ». Ma questa missione è lungi 
«all'esser compiuta. « Imperocché non siamo 
tali, che per le attitudini «dell'intelletto e per 
la grandiosa memoria di un doppio primato 
civile non possiamo acquetarci a una medio» 
crità di vita, rassegnatamente accettando come 
ilefinitivo questo nostro stato di civiltà, infe- 
riore a quello dei popoli più progressivi ». 

La sua fede nell'avvenire è salda, 

Anche se non creda alla possibilità di com- 
piere miracoli che si attribuisce a questo o a 
quel governo. Talché, continuando una discus- 
sione parlamentare nelle pagine della Antologia 
mentre ancora occupava il posto di ministro 
dell'agricoltura e commercio — fatto nuovo 
forse negli annali ministeriali italiani — cost 
scriveva: « .... se non fossero in lingua fo- 
restiera prenderei a motto dalla mia ammini- 
strazione i versetti, coi quali in Francia, nel 
secolo XVIII, si proibivano le follie dei con- 
vulsionari : 

De par le-Roy, défense è Dieu 
De faire miracle en ce lieu a. 

Ammonimento alle, ahimè, non disinteres- 

sate ipercritiche del febbraio 1915! 


INDIA E BRITANNIA 


<.. and, to morrow, they 

Made Britain India...» 
Ku Hexay VIII 

1 x, 1001 


Britain India : i due nomi, insieme con 


vero nell’ Anrico VZZ/ parla solo metaforica» 
mente della Britannia fatta India, facendo de- 
scrivere dal duca di Norfolk lo splendore dei 
cavalieri inglesi gareggianti di valore coi fran- 
cesi. Ma la metafora è diventata oggi, dopo 
tre secoli, vivente realtà. Oggi non è più 
Oberon, venuto dagli estremi pendii dell'India, 
come from the farthest step of India, che in- 
segue, nel sogno della solstiziale notte estiva, 
la sua Titania, ma sono i piccoli, agili gur44è, 


discesi dalle ghiacciate pendici del HimAlayo, 
gli alti ragiputti, mossi dalle ardenti sabbie 
del nord-ovest, che versano il loro sangue, in- 
sieme con i cavalieri inglesi, e nel nome del- 
l'India e della Britannia, sugli inondati piani 
della Fiandra, sul selvaggio suolo africano e 
sui fiumi dell'antica Mesopotamia. Cost che i 
britanni dopo più di due millennii hauno 
realizzato il sogno del grande Alessandro, av- 
vincendo a sé quelle gloriose, valorose genti, 
che. ancora nel carme secolare di Orazio erano 
magnificate come i suferdi /ndi e che nell'an- 
teriore canto di Lucrezio (II, 537-540)facevano 
apparire l'India impenetrabile, per la difesa 
dei loro petti e nell'eburneo vallo degli an- 
guimani elefanti : 


— anguimanus elephantos, Indiaquorum 
milibus e multis, vallo munitur eburno, 
ut penitus nequeat penetravi: tanta jerarum 


vis est. 


Ora l'India, per opera degli inglesi, mentre 
è in ogni modo accessibile, d'altro lato nel 
suo gran vallo formato dal Himdlayo e dal- 
l'oceano è tutta di nuovo concorde raccolta, 
come quando nel terzo secolo prima dell'èra 
volgare era riunita sotto lo scettro del re 
Asoko. Giacchè l'impero musulmano dei Mo- 
gol strinse materialmente per alcuni secoli 
una grande parte del magnifico continente, 
ma ne scisse profondamente l'anima religiosa. 
Invece gli inglesi, eredi della tolleranza di 
Asoko e della grande equanimità romana, 
hanno ridato ai nobili Indi la libera espan- 
sione del proprio pensiero e la conscienza della 
propria virtà, producendo nell'India un rina- 
scimento analogo a quello moderno «d'Italia, 
in cui il risorgimento si riattacca spiritual- 
mente all'antica libertà ed unità romana, sor- 
volando sui secoli di oppressione e di discordia. 

In questo risorgimento gli Indi ed i Bri- 
tanni si sono intimamente e profondamente 
intesi assai più che non appaia a lontani o 
superficiali osservatori. Chi conosce l’ India, 
non aveva bisogno delle attuali prove della 
sua devozione militare verso la Britannia, per 
vedere quali forti legami spirituali avvincono 
la patria di Gotamo Buddho a quella di Gu- 
glielmo Shakespeare, Nessun popolo moderno 
ha compreso pit e meglio «ell'inglese l' im- 
menso valore spirituale dell'India per la ci- 
viltà del mondo, Dall'India s'è irradiata la 
civiltà su tutta l'Asia orientale fino alle sue 
estreme ghirlande insulari del Giappone: ed 
il Giappone, educato dall'antica civiltà in- 
diana, è divenuto l'alleato, il primo ed unico 
alleato dell' Inghilterra, E l' Inghilterra a sua 
volta sparge nel mondo occidentale i semi 
della civiltà indiana, che non è più solamente 
luce dell'Asia, come la cantava Edwin Arnold, 
ma diventa luce del mondo : come già da un 
secolo la vaticinava Schopenhauer, «quando 
scriveva che la sapienza indiana rifiuisce verso 
l' Europa e produce un mutamento fondamen- 
tale nel nostro sapere e nel nostro pensiero. 

Di tale fusione spirituale tra India e Bri- 
tannia sono da tempo visibili i segni. Nel- 
l' India una schiera di artisti, di letterati, di 
scienziati ha innestato già i virgulti dell’ arte 
e della scienza europea sul saldo tronco della 
sapienza e della profonda coscienza indiana. 
Basti citare per tutti i due Tagore, Abanindro 
e Rabanindranath : il pittore delicatissimo ed 
il finissimo poeta. Ed un'analoga schiera si 
svolge parallelamente in Inghilterra, dove Ru 
dyard Kipling ha piantato con le sue opere, 
specialmente con la descrizione della vita della 
giungla, il nuovo albero nato dall'incrocio 
dell'arte e della vita indiana con l'arte e la 
vita inglese. 

E non mancano altre manifestazioni di que- 
sto genere: come le stupende opere di Havell 
su gli ideali dell'arte indiana e sulla pittura, 
scultura ed architettura indiana. Manifestazione 
recentissima è la magnifica edizione, ora pub- 
blicata da Heinemann a Londra, delle poesie 
di Laurence Hope, 7%e garden of Kama, il- 
lustrate dal celebre disegnatore Byam Shaw. 

The garden of Kama è il giardino d'amore. 
Kama è Amor : l'antico Zres dell'India, dal- 


la Franca — Il 
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come Poeta di ma — 
‘ande Federico e i palloni! diri, i 


portare giustamente come motto i versi di 


Leopardi ad Amore e Morte: 


Ai fervidi, ai felici, 

Agli animosi ingegni 

L'uno 0 l’altro di voi conceda il fato, 
Dolci signori, amici 

All'umana famiglia, 

Al cui poter nessun poter somiglia 


Nell' immenso universo, 


Questo è il tema fondamentale del nuovo 
bellissimo libro. In tutte queste liriche amorose 
indiane, il tono acuto vibrante dell'amore 
oscilla e freme sul basso della morte: come 
nelle corrispondenti illustrazioni di Byam Shaw 
le belle figure femminili, trattate secondo i 
canoni dell'antica arte indiana, con le membra 
agili e la vita sottile, si torcono nello spasimo 
amoroso ed esalano dagli occhi e dalla bocca 
la loro immensa passione, sui tramonti di 
porpora e d'oro o sotto l'azzurra volta stel- 
lata, che coprono ed avvolgono nei loro veli, 
insieme con l'amore, tutto il dolore del mondo. 

Anche dunque per queste nuove, belle ma- 
nifestazioni dell'arte europea dobbiamo essere 
grati all'India, l'eterna inspiratrice, alla quale 
possiamo perciò sempre di nuovo riverenti 
ripetere l’imagine di Petronio : 

Indica purpureo genuit me litore tellus, 
Candidus accenso qua redi! orbe dies. 


G. De Lorenzo. 


Il Trentino 
nella guerra 
del 1866 


Nella guerra del 1866 gli avvenimenti che 
si svolsero o che si riferiscono al ‘Trentino 
ebbero, come ognun sa, una parte assai rile- 
vante. I sanguinosi successi conquistati in mol- 
teplici combattimenti dalle schiere dei volon- 
tari, comandate da Garibaldi e l'audace av- 
vedutezza con la quale il generale Medici 
operò colle forze dell'esercito regolare al suo 
comando nella Val Sugana e in quella del Fer- 
sina spingendosi sin quasi sotto le mura di 
‘Trento, furono anzi, si può dire, i soli episodi 
non ingloriosi di quell'infelice campagna che ha 
pesato tristemente per mezzo secolo sui destini 
d'Italia. Ma forse più ancora che per gli av- 
venimenti militari, notevole fu la parte che 
interessa il ‘Trentino nelle trattative diploma» 
tiche condotte durante la guerra ed a guerra 
compiuta. In queste trattative apparisce anzi 
luminosamente in quale alto conto venisse con- 
siderata la questione trentina dagli uomini 
cui, in momenti tanto difficili, era affidato al- 
lora il governo del nostro paese. Tali uomini 
rispondevano ai nomi venerati e cari di Bet- 
tino Ricasoli ed Emilio Visconti-Venosta. Che 
cosa essi pensassero della necessità per l'Italia 
di assicurarsi, per ragioni di ordine vario, il 
possesso dell'alto Adige, per la parte almeno 
linguisticamente italiana, risulta dal carteggio 
di quegli uomini insigni, reso poi pubblica 
mente noto. Quanto agli avvenimenti militari, 
oltre alle relazioni ufficiali della campagna 
esiste ormai sull'argomento una intiera lette- 
ratura (1). Evocando il ricordo di quei fatti e 
di quei pensieri non presumo dir quindi cose 
ignorate. Tuttavia non credo possa riuscire 
del tutto inutile questa evocazione, oggi che 
il cuore e la mente di tutti gli italiani sono 
rivolti a quelle balze generose, da cui ci viene 
l'eco di dolorosi tormenti, di non mai sopite 
speranze. I dieci lustri da allora trascorsi non 
hanno, invero, nulla cambiato dalla situazione 
quale fu lasciata dal trattato di Vienna del 
3 ottobre di quell'anno infausto, per quanto 
riguarda le ragioni di sentimento e d'interesse 
che ne reclamano il congiungimento all'Italia 
e meno ancora per quanto riguarda le aspi- 

tot 

Il piano della guerra che l'Italia, alleata 
alla Prussia dichiarava ufficialmente all'Austria 
îl 20 giugno, mirava prima di tutto alla libe- 
razione dei territori italiani che il trattato di 
Zurigo lasciava ancora in mano dell'antica 
nemica e a colpirla in modo da recare ad 
essa îl maggior danno. Un ardito disegno cra 
stato concepito fidando in un moto di rivolta 

(1) Tanto della parte diplomatica quanto di quella militare 
4 dar ampio ragguaglio nell'accurata ed interessantizaime 


pera di Livio Mancuearn : // 7irentino nel Nisergimento (1913) 
della quale il Afarsocco diffusamente riferi a sso tempo. 


che avrebbe indotto ungheresi e slavi a stac- 
carsi dalla dominazione degli Absburgo; di- 
segno che particolarmente stava a cuore del 
barone Ricasoli. Giuseppe Garibaldi cui il 
Governo del re affidava il comando dei wolon- 
tari, si proponeva di ‘colorirlo; egli centava 
sbarcare coi suoi presso Trieste, occupate la 
città manovrando quindi «sul rovescio delle 
Alpi Giulie e Carniche per impadronirsi dei 
passi che dal Veneto mettono alle vallate della 
Sava e della Drava. 

Il mancato favore a questa proposta da 
parte dell'alleata, desiderosa di evitare ragioni 
di conflitto colla Confederazione germanica 
ancora non disciolta, obbligò a modificare que- 
sto ardito piano. Mèta prima quindi dei vo- 
lontari sarebbero state le valli trentine: quivi 
il loro duce avrebbe avuto occasione di ad- 
destrare e scegliere i suoi gregari. Ad ope- 
razioni iniziate e quando meglio fosse chiarita 
la situazione politica, nulla avrebbe impedito 
che il disegno venisse ripreso. Garibaldi rico- 
nobbe giuste le ragioni addotte, mostrandosi 
sino da allora disposto a sacrificare le proprie 
opinioni personali nell'interesse dell'unità del 
comando. Egli accettò come campo di azione 
affidatogli il Trentino e vi si apparecchiò 
come meglio ritenne, da che il Governo glie 
ne lasciava completa ed assoluta libertà. Que- 
sta libertà non andava, però, oltre i limiti del 
territorio sul quale egli doveva manovrare, 
nel duplice intento di invadere il ‘Trentino e 
di coprire la Lombardia da una minacciata 
invasione austriaca. Onde, quando egli fece 
noto il suo proposito di ‘attrarre con false 
manovre le forze nemiche ai passi del To- 
nale e del Caffaro e quindi correre con ra- 
pide marce verso il basso Po dietro l'esercito 
del Cialdini, penetrare con quello nel Veneto, 
risalire la Val Sugana allora del tutto indifesa, 
è piombare su Trento, non trovò il Comando 
generale proclive ad accoglierle. Del resto una 
decisione non era ancora definitivamente presa 
quando la fatale giornata di Custoza (24 giu 
gno) rendeva ormai ancor più necessario per 
Garibaldi di non abbandonare la Lombardia 
minacciata. « Coprite Brescia » era l'ordine 
che il Lamarmora spediva a Garibaldi l'indo- 
mani di quell'infausta giornata, pure autoriz- 
zandolo a gettarsi sul Tirolo «qualora l' avesse 
ritenuto opportuno « per condurvi quelle ope- 
razioni di montagna nelle «quali egli era mae- 
stro ». Ma a questo non poteva pensare Ga- 
ribaldi con le poche forze di cui disponeva 
non ascendenti ancora a 10000 uomini, male 
istruiti e male equipaggiati e sprovvisto, come 
egli si trovava, di artiglieria campale. L'Au- 
stria infatti non aveva lasciato sguarnito il 
‘Trentino, dove un corpo di 18000 uomini 
e varie batterie di artiglieria si trovavano agli 
ordini del generale Kuhn, pronti a fronteggiare 
con abili dislocazioni ed appoggiati ad un 
sistema di difese, per quei tempi ancora assai 
valide, una invasione nemica da qualunque 
parte si pronunciasse. 

Non era tuttavia nei sistemi della tattica 
garibaldina il rimanere inoperosi sulla difesa, 
onde appena raccolte nuove forze di volon- 
tari, che in numero assai maggiore del pre- 
visto accorrevano ad arruolarsi, e dopo otte- 
nuto che una brigata di artiglieria dell' esercito 
regolare al comando del maggiore Dogliotti 
passasse ai suoi ordini, Garibaldi iniziava quei 
movimenti nella Valle del Chiese che condus- 
sero agli eroici ma poco fortunati combatti- 
menti «el Caffaro (26 giugno) e di Monte 
Suello (3 luglio) che dovevan dare il battesimo 
del fuoco alle ancora inesperte suc truppe. 

La disfatta di Sadowa e la ripercussione 
che essa doveva necessariamente avere sulla 
campagna d'Italia, fu risentita naturalmente 
anche nel Trentino, dove l'opera del Kuhn 
«loveva ormai limitarsi a difendere Trento, 
coprendola da un lato dall'avanzata garibal- 
dina, dall'altro da quella che le truppe re- 
golari minacciavano compiere per la Val 
Sugana. 


Mentre per altro l'azione militare continua 


a svolgersi in quella regione, Ja questione 
trentina incomincia a posarsi in modo ormai 
esplicito nelle trattative diplomatiche. Alle 
pratiche intavolate da Napoleone III verso il 
Governo Italiano all'indomani di Sadowa per 
addivenire ad un armistizio coll'Austria sulla 
base della cessione del Veneto, l' Italia per 
bocca del suo Ministro degli affari esteri, Vi- 
sconti-Venosta e del suo rappresentante a 
Parigi, Nigra, risolutamente dichiara « che la 
denominazione Venezia nel pensiero del regio 
Governo avrebbe dovuto comprendere il Tren- 
tino che è posto sul versante italiano delle 
Alpi ed è abitato da una popolazione pret- 
tamente italiana » e « che il Governo italiano 
si sarebbe riserbato espressamente di sollevare 
nei negoziati per la pace la questione del 
Trentino, la cui riunione alle provincie venete 
cedute era reclamata dalla duplice considera- 
zione della nazionalità e della sicurezza della 
frontiera ». 

Ma la notizia dell'armistizio non poteva 
essere accolta con favore dalla popolazione, 
ancora sotto l'impressione dolorosa della di- 
sfatta di Custoza. « Da tutte le parti d’Ita- 
lia i prefetti hanno comunicato al Governo il 
sentimento di umiliazione e di abbattimento 
la Venezia sarebbe ceduta all' Italia per mezzo 
della Francia sensa mefpure porlare del Ti- 
rolo italiano e degli altri paesi i quali ap 
partengono all Italia per diritto. naziomale 
quanto per necessità di difesa ». Così in una 
nota di suo pugno il barone Ricasoli riassu- 


meva l' 8 luglio al principe Eugenio di Ca- 
rignano la situazione politica interna dello 
Stato, insistendo perchè l'azione rnilitare nel 
Titolo fosse ripresa più vigorosamente con 
l’ ausilio di truppe regolari. Né al solo 
Trentino il fiero e chiaroveggente barone 
aveva gli occhi ed il pensiero intenti. « Non 
è soltanto il Tirolo che ci occorre ma ben 
anco l'Istria » — cosf scriveva (12 luglio) al 
Visconti-Venosta nel tracciare le direttive 
della lettera che il re avrebbe dovuto diri- 
gere a Napoleone III'in risposta alle sue prof- 
ferte. — « Senza l'Istria avremo l'Austria 
sempre padrona dell’ Adriatico. Conviene 
profittare di questa occasione, unica piut- 
tosto che rara, per distare ogni ingerenza 
dell'Austria nell’ Adriatico. Questo è "n punto 
agli occhi miei capitale e sul quale conviene 
insistere ». E tre giorni dopo nel convegno 
che egli ebbe a Ferrara col re e coi supremi 
capi dell'esercito egli ritorna sulla necessità 
politica « di conquistare il Tirolo e l'Istria se 
vogliamo che la pace ne sanzioni il pacifico 
e durevole possesso ». ‘l'ale conquista avrebbe 
dovuto farsi colle forze riunite dei volontari 
e dell'esercito regolare; una volta compiuta 
Garibaldi sarebbe chiamato ad operare in 
Croazia ed Ungheria. Era l'antico disegno ri- 
tenuto capitale dal Ricasoli, vagheggiato dal 
generale non meno che dal ministro, Il con- 
cetto della necessità per noi dell'acquisto del 
Trentino era talmente radicato in tutti, che 
persino coloro che non consentivano nell'op- 
portunità della conquista di ‘l'rieste e dell’ Istria 
vi insistevano esplicitamente. Cosi Domenico 
Pantaleoni plaudendo al contegno risoluto ed 
energico del Ricasoli e pur tentando di di- 
mostrargli come l'acquisto di Trieste non fosse 
per riuscire utile all' Italia, non esitava a procla» 
mare « essere il ‘l'irolo italiano a noi pit ne- 
cessario di Venezia stessa ne potersi aver pace 
sicura finché il Trentino non fosse nostro », 


iii 


Deciso da parte dell'Austria il richiamo 
delle truppe dal Veneto e da parte dell'Italia 
l'invasione del ‘lrentino per la Val Sugana, 
le condizioni del generale Kuhn minacciato di 
rimanere preso tra i dlue fuochi accennavano 
a divenir critiche, onde la necessità da parte 
sua cli tentare di arrestare l' avanzata dei vo- 
lontari, alla quale Garibaldi si apparecchiava 
con nuovo vigore. Il successo riportato nel- 
l'attacco dei nostri a Condino (16 luglio) non 
poté essere utilmente sfruttato dal generale 
austriaco : anzi esso contribui a dare nuovo 
vigore agli invasori, che l'indomani riuscivano 
ad espugnare il piccolo forte di Ampola e a 
cacciar gli austriaci dalla Val di Ledro. Era 
«questo un risui.ato non indifferente, che do- 
veva preludere ad un avvenimento ancora pit 
notevole : quello cioè della contrastata gior- 
nata di Bezzecca (21) la quale non ostante ie 
gravi perdite subite dai garibaldini, doveva 
riuscire ad infondere in essi nuova vigorfa e a 
spianare loro la via per un' ulteriore avanzata 
su ‘Trento, verso cui ormai con rapide marce 
moveva vittoriosa la «livisione Medici. 

Il generale Cialdini predisponendo quest’ a- 
vanzata di una divisione del suo esercito, si 
era ben reso conto dell'interesse politico che 
essa rivestiva, Nel darne «la Padova l'ordine 
al generale Medici il 20 luglio e nel racco- 
mandargli la massima sollecituiline lo avver- 
tiva intatti « che se ‘Trento non fosse occupata 
avanti l'armistizio, che poteva sorprenderci fra 
cinque o sei giorni, non avremmo avuto alcun 
titolo ad ottenere il ‘l'irolo: onde il suo ar- 
rivo a 'lrento alcune ore prima avrebbe po- 
tuto ottenere un grande risultato ». E il ge- 
nerale Medici compi con energia ed avvedu- 
tezza il mandato, resogli «el resto pit facile 
dalla scarsa resistenza nemica e dal favore 
delle popolazioni della Val Sugana, che acco- 
glievano i nostri come liberatori, In meno di 
quattro giorni tutto l'altipiano nel cui fondo 
brillano i laghi azzurrini di Lèvico e «di Caldo- 
nazzo, su cui si specchiano i ridenti villaggi 
e i pittoreschi castelli che fanno loro corona, 
era in mano degli italiani in seguito a brevi 
e fortunati combattimenti. 

Il generale Kuhn si vedeva ridotto alla di- 
fesa della città di Trento da cui le avanguardie 
della divisione Medici erano ormai a meno 
di un'ora di cammino. Ma la città, cui man- 
cavano allora le opere di «difesa che la ridus- 
sero ai giorni nostri un formidabile campo 
trincerato, non avrebbe potuto resistere al 
duplice attacco che le si minacciava da oriente 
come da occidente con forze troppo sover- 
chianti a quelle di cui il Kuhn disponeva. 
D' altro canto Î'incertezza reciproca in cui si 
trovavano tanto Garibaldi che il Medici sulle 
rispettive mosse, produsse un ritardo inevita- 
bile, Ciò che il Cialdini temeva si era pur- 
troppo verificato. Il giorno 24 la tregua d'armi 
che doveva preludere all'armistizio era già 
conclusa e le ostilità venivano sospese prima 
che i nostri avessero potuto occupare la città. 
Tre settimane più tardi e cioè il 12 agosto, 
si firmava a Cormons l' armistizio la cui prima 
clausola imponeva l' evacuazione delle truppe 
italiane dal Trentino e dalle località occupate 
del Goriziano. A nulla erano valse le insi- 


l’Austria, che il Trentino rimanesse all'Italia. 
Il governo di Vienna si mostrava irremovibile. 


IL M.ARZOCCO 


Stabilita ormai la pace colla Prussia, l'Austria 
si apprestava a rivolgere tutto il peso delle sue 
armi contro l' Italia. Della questione del Tren- 
tino il governo di Vienna e l'Imperatore parti- 
colarmente, ne facevano una questione capitale. 
Il generale Kuhn aveva avuto ordine tassativo 
di resistere ad ogni costo e del resto i rinforzi 
che andava ricevendo lo mettevano in condi- 
zioni di poter fronteggiare con successo ogni 
tentativo di attacco se la tregua fosse stata 
rotta, Era necessario cedere e Garibaldi col 
suo celebre obbedisco ! ne aveva per il primo 
dato l'esempio. Si sperò ancora per un poco 
che al generale Menabrea riuscisse, nelle trat- 
tative ulteriori per la pace, firmata a Vienna 
il 3 ottobre, a indurre l' Austria a migliori 
consigli ; ma neppure le argomentazioni serie 
e convincenti che l' illustre scienziato e gene- 
rale seppe addurre con logica stringente e 
con alto senso politico, conseguirono lo scopo. 
Il Trentino dovette rimaner fuori da ogni 
possibile discussione e su quelle generose po- 
polazioni che avevano ormai veduto spuntare il 
giorno dell' agognata liberazione da esse affret- 
tato coll' accorrere in largo stuolo ad accre- 
scere le file dei garibaldini (1), ricadeva il 
peso della dominazione austriaca, resa ognora 
più grave e diffidente. 

Oggi a mezzo secolo di distanza da quei 
dolorosi avvenimenti, mentre la questione del 
Trentino, non mai sopita, torna a riaccendere 
gli animi e a commuovere il sentimento degli 
italiani, il pensiero ricorre alle parole ammo- 
nitrici che Costantino Nigra nostro ambascia- 
tore a Parigi rivolgeva a quel ministro degli 
aflari esteri: « La riunione del Trentino al 
Regno è essenziale per l' Italia. Questo terri- 
torio appartiene alla penisola etnograficamente, 
geograficamente, storicamente e militarmente.... 
L'Austria padrona del ‘Trentino minaccia ad 
un tempo la Venezia, Brescia e Milano.... Dal 
modo come sarà risoluta questa questione 
estremamente importante dipenderà in gran 
parte lo stabilirsi di rapporti definitivamente 
amichevoli tra l'Italia e l'Austria ». Il valore 
profetico di quelle parole non ha bisogno di 
ulteriori commenti. 

Attilio Mori 


(1) Di uno fra i tanti ricordiamo qui il nome? Ergisto Bezri 
dei mille, capitano di stato maggiore con Garibaldi nel 1866, 
di cui nei giorni scorsi fu festeggiato a Milano l' 80° compleanno 


Austriaeanti 
di ieri l’altro 


Non c'è bisogno di intaccare la verità — 
quella verità che in tutte le questioni assume 
volentieri la: pafte di avvocata del diavolo — 
per assicurare al diritto italiano la vittoria 
nella questione della Venezia Giulia. Non c'è 
nemmeno bisogno, per vincere la causa da- 
vanti al tribunale nazionale — e magariì in- 
ternazionale — di neutralizzare in qualche 
modo i testimoni che la parte avversa potrebbe 
indurre : gli austriacanti. 

Anche per la buona ragione che sono quasi 
tutti morti. I veri, sinceri, e perciò rispetta- 
bili austriacanti sono finiti segnando, con la 
loro, la fine della così detta funzione storica 
dell' Austria. Oggi possono essere considerati 
colla equanimità che non è difficile verso i fe- 
nomeni storici che non sono più in grado di 
muocere. 

Innegabile che gli austriacanti ci sono stati 
a Trieste, a Gorizia, in Istria e anche più 
tardi e, se si vuole, con caratteri più austriaci 
che gli austriacanti loro consimili del Lom- 
bardo-Veneto. E sono stati cari all' Austria 
appunto perché erano italiani; perché, non 
negando la loro natura italiana mentre affer- 
mavano la loro fedeltà austriaca, parevano 
riaffermare un qualche diritto austriaco su 
più vasta Italia che non fosse quella della loro 
provincia adnatica. 

Austriacanti senza il minimo sospetto di 
tradire con la patria ideale anche se stessi, 
perché non erano ancora arrivati alla coscienza 
nazionale. Ritardatarî, come è destino di tutto 
ciò che nasce in Austria, non riuscivano a con- 
cepire la nazione come un vincolo che neces- 
sariamente tende a divenire un vincolo poli. 
tico ; superstiti di un antico regime che per 
l' Austria non è mai finito, concepivano come 
primo dovere del buon suddito quello di non 
vccuparsi di politica, accettando senza discns- 
sione quella che il caso avesse imposta 

Non perciò credevano di ‘venir meno alla 
propria natura italiana, visto che 1° Italia era 
un ornamento di più dell’ Austria, e, come tale, 
sognavano che l' Austria stessa avrebbe avuto 
interesse a conservarla, proteggerla, correg- 
gerla magari se non avesse potuto farne a 
meno. L' Italia di cui si sentivano nipoti, se 
non proprio figli, era un'Italia cesarea che 
nella loro incerta coscienza rappresentava 
l'umica Italia risp.ttabile, come entità ideale 
per lo meno : l' Italia che aveva parlato con 
patriottismo austriaco nella canzone di un 
poeta che a scuola era stata insegnata loro 
come il più puro capolavoro della poesia ita- 
liana : quella del Filicaia per la liberazione 
di Vienna... 

Il fatto che costoro parlavano italiano e 
qualche volta mandavano i loro figli a stu- 
diare a Firenze più volentieri che a Vienna 
non impediva poi che subissero senza rilut- 
tanza quanto di tedesco imponeva il governo 
nella loro città: la lingua di Stato sembrava 
loro altrettanto augusta quanto la ragione di 
Stato, convinti che soltanto in grazia di que- 
ste concessioni allo straniero essi avrebbero 
fruito in perpetuo di una posizione morale ed 
economica che l'Italia non avrebbe potuto 
mai assicurar loro. Italiani di lingua, spesso 
anche di temperamento, facevano professione 


di patriottismo austriaco, lealmente, secondo 
le intenzioni del governo. 

Il loro patriottismo, inconcepibile a chi lo 
guardi secondo la ragione nazionale, era una 
specie di adattamento moderno di un legame 
di fedeltà feudale. La posizione giuridica di 
Trieste è stata per più secoli, rispetto all’Au- 
stria, quella di una città medievale che abbia 
fatto omaggio ad un principe : legame di città 
a sovrano, come di vassallo al feudatario che 
lo protegge. Tutta l' Austria risulta da una 
somma di feudi che convivono nell'unità ca- 
suale derivante dalla comunanza del vassal- 
laggio giurato alla stessa persona. Il diritto 
costituzionale dei paesi riuniti nella monarchia 
absburghese è lo sviluppo di un diritto feu- 
dale germanico che non assomiglia affatto al 
diritto costituzionale dei grandi Stati nazio- 
nali. L'assoggettamento di Trieste all'arci- 
duca austriaco avvenuto nel 1382, che, se 
Trieste non fosse stata una città di confine 
non avrebbé prodotto effetti storici più dure- 
voli della dedizione, per esempio, di Parma 
a Lodovico il Bàvaro nel 1328, ha potuto pa- 
rere un diploma di possesso perpetuo tra 
genti che la continuità della signoria austriaca 
manteneva in una concezione medievale dei 
rapporti fra i cittadini e lo Stato. Il trionfo 
del diritto feudale austro-germanieo sul di- 
ritto nazionale latino nel 1815 parve defini- 
tivo anche a molti italiani che non avevano 
nemmeno la scusante di essere nati, come i 
triestini, in una zona limitare fra le due ci- 
viltà e i loro diritti antitetici. 

Trieste, per il merito puramente negativo di 
nonessere stata ribelle, nel 1810 fu decorata dal- 
l' Austria del titolo di «fedelissima » — titolo co- 
mune a molte altre città della Monarchia — e 
ci furono dei triestini che quasi quasi si con- 
vinsero di esserselo meritato. Così tra il 1819 
e il 1866, mentre una minoranza animosa an- 
che a Trieste elaborava dall’ italianità incon- 
sapevole la nuova coscienza nazionale, sono 
nati e vissuti triestini, istriani e friulani 
che ammisero di essere austriaci e per di più 
di dover esser fedeli all'Austria. Ne sono nati 
ma più ne sono morti; perché entro i limiti 
destinati all'intera nazione ogni giorno moriva 
un po' della vecchia Italia e nasceva un po' del- 
l'Italia nuova, quella che oramai sarebbe 
tempo finisse di nascere. che anche Trieste 
fatalmente si conformasse alla forma nuova 
della nazione non sfuggiva a Camillo Cavour 
che nel 1860 poteva scrivere ad un suo emis- 
sario : «È utilissimo mantener buone ed at- 
tive corrispondenze con Trieste che si fa meno 
fedelissima e più italiana. Non che io pensi 
alla prossima annessione di quella città, ma 
conviene seminare onde i nostri figli possano 
raccogliere ». 

dritte 


Dopo il 1866 tutta Trieste non si è punto sen- 
tita colpevole di fellonia per aver cambiato 
l'oggetto della sua fedeltà: non più casa 
d' Austria ma Roma. Ciò non toglie che di 
austriacanti ve ne siano stati ancora nella 
Venezia Giulia, come ve ne sarebbero stati in 
qualunque parte d' Italia da cui l' Austria non 
avesse sgombrato. Antirredentisti convinti 
quanto qualche ministro del regno d' Italia, 
ma irredenti anch'essi: nessuno più irredento 
di chi non è ancora arrivato a sentire la ne- 
cessità di redimersi. 

Tolti quelli in cui il patriottismo austriaco 
era alimentato da interessi piuttosto polizie- 
schi che politici, i superstiti austriacanti che 
anche la nostra generazione ha potuto cono- 
scere rapprisentavano un tipo arcaico che me- 
riterebbe di essere esaminato da qualche stu- 
dioso collezionista di tipi wmani singolari. Sin- 
golare anche in confronto dell' austriacante 
lombardo-veneto e in genere del legittimista 
italiano anteriore alla unificazione d' Italia. 
Difieriva dal suo consimile di avanti il ‘06 
appunto perché l'avvenuta unificazione d'Ita- 
lin lo respingeva da quello che, anche sub 
specie austriaca era stato il clima naturale 
della sua italianità inconsapevole e preterin- 
tenzionale. Come individuo l’austriacante po- 
teva anche godere la soddisfazione personale 
del servo fedele che gode di sapersi caro al 
padrone, ma come cittadino si sentiva ogni 
giorno più isolato : quanto più si affermava 
buon patriotta — austriaco — tanto più sen- 
tiva svanire la patria che andava cercando, 
se non altro per il bisogno umano di non col- 
tivare i propri affetti in solitudine. Insensi- 
bilmente anche lui si andava accostando a 
qualche tipo nazionalmente più definito che 
non sia quell'astrazione vivente che in tempi 
di realtà nazionali vorrebbe essere il multi- 
forme ed informe semo awstriaens. L'an- 
striacante, italiano di famiglia e di lingua, 
per una legge fatale a cui nemmeno in 
Austria si può resistere, o diventava anche 
politicamente italiano, e allora non era più 
austriacante; 0 si accostava a qualche na- 
zionalità la cui natura non gli sembrasse per 
forza, come l'italiana, ostile all'idea dello 
Stato austriaco : esclusa la nazionalità slava, 
rappresentata da una classe sociale inferiore 
alla sua, non poteva proporsi che un modello 
tedesco, il modello a cui vedeva in Austria 
uniformarsi le classi privilegiate. Ma il suo tede- 
schismo, in un paese che non è mai stato nem- 
meno confinante con territori tedeschi, era un 
tedeschismo di terza mano, una specic di stra- 
nieromania coltivata faticosamente, per prin- 
cipio politico. Il resultato della sua vita esem- 
plarmente austriaca — della sua dedizione to- 
tale allo Stato, della sua comunione volontaria 


tione, italiano. Quest'italiano che aveva du- 
rato tanta fatica per diventare un perfetto 
austriaco, nei momenti di sincerità doveva 


confessare, almeno a se stess 
che un austriacante, 

La complessità piuttosto c. 
è di quelle che per vederle bene bis 
derle in azione : nell’ azione minuta dle n 
privata. L' austriacante italiano che fu È Sn 
ste e le varietà del tipo che Potenza 
nelle città vicine è tema, Pit che da hr: 
da romanziere. Un romanziere, che nica 
senso umano oltre che politico, Pu 
lineare secondo verità le fluttuazioni, 
e di temperamento speciali a cui si 
costretto un gruppo umano tenui 
stino in margine tra due civiltà di 
toposto a perpetue attrazioni e re, 
fermarlo mai in un assetto decisiv 
setto. 

Codesto romanziere potre bbe trovar ty 
la sua materia in una sola famiglia, i cui me n 
bri gli darebbero — senza sforzo — tum” 
gradazioni di colore politico e morale di x 
può essersi colorito un triestino fra il Sx 
€ — poniamo — la fine del secoly Ra 
Perché l' ultimo austriacante degno del pr a) 
deve essere morto da Quindici anni perlo boa 
Potrebbe essere qualcuna di quelle Grandi È 
miglie mercantili formatesi a Trieste dopo, 
restaurazione del 1815 — che a Trieste È 
dispiacque perché parve più che altro resta; 
razione economica — famiglie che, con j lon 
figli e nipoti, saggiarono tutte le attività pu 
sibili nella città. Cinque o sei frate * 
con la sua famiglia, costituit. 
a seconda dei diversi element 
stituirsi a Trieste una famigl 
i diversi temperamenti che n 
le diverse reazioni che queste 
vocano nel mezzo politico € Nazionale dell 
città. E mi immagino che Questi fratelli _ 
derivati dal puro ceppo austriacante 
0 1820 — se ne troverebbero, alcuni almeno, 
assai lontani, verso il 1870: da Quello che 
moorrebbe ancora un po' austriacante ma co 
una profonda delusione per l' Austria che de 
lude anche i suoi fedeli, a quello che morendi 
ordinerebbe al figlio di avvolgere di nascost 
la sua salma nel tricolore. 

Ma l'ultimo, il meno intelligente € pi 
fortunato — forse è riuscito a ricostituire 
dispersa ricchezza famigliare associando 
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sino alla fine, con gli occhi ben fasciati di una 
fascia giallo-nera per non comprendere più 
sua città che si ostina a credere ancora sn 
legittimista che nega esistente ciò che per hu 
non dovrebbe esistere. 

Immaginate che codesto vecchio, dignitie 
ed austriaco sin nelle fedine che mantiene è 
un taglio dimostrativamente dinastico, riceva 
un giorno un suo bisnipote emigrato giovi 
netto nel Regno — in Italia senz'altro, second: 
lui — e rifatto nell'anima da un'educazion 
naturale, dall' ignoranza dell'Austria ancora più 
che dall'ostilità all’ Austria. Egli lo riceverà 
benignamente e ufficialmente in omaggio al 
sangue comune, facendogli sentire di esser 
bensi in famiglia ma non in patria. E nell 
casa arredata magari di vecchi mobili Bid 
meier gli farà trovare un’ accolta di Chgini è 
biscugini sconosciuti e impreveduti con i 
quali la voce del sangue non può parlare che 
timida e sospetta. Di codesto parentado ac 
colto ad una tavola di tè, ingombra di tutti 
i Kuchen di cui si gloria la cucina viennese 
fanno parte fisonomie che consigliano al 
l'invitato italiano la più diplomatica pn 
denza. Uno è presentato come un giudice, un 
altro come un alto impiegato di finanza 
l'ospite si sente frugare il bagaglio e le inten- 
zioni da un' Austria che gli è entrata in fa- 
miglia. Cortesemente tutti gli parlano italiano 
e anche di questo deve diffidare. Ha l'aria 
di essere parlato per cortesia di rapporti in 
ternazionali : a sentirsi parlare in dialett 
l'ospite si sentirebbe più rassicurato. 

— Noi austriaci — gli dice a un certo punto 
l'avo solenne — parliamo molte lingue. Ve 
in Italia avete il difetto di trascurare le lingt 
straniere. Ti consiglio a impadronirti bene de 
tedesco. Senza il tedesco non si può far null 
in Europa. 

E gli presenta la gloria linguistica famigit 
una biscugina dalla fronte poco capace dt 
possiede non meno di cinque diplomi d 
cinque lingue differenti : anche quello d'ità 
liano, L'ospite deferente, chiede dove l'ad 
bia preso. 


— A Lubiana — gli si risponde — con moltà 
naturalezza... 
La serata passa senza soverchio entusiasmo 


come una festa ufficiale : i discorsi che cor 
mono hanno tutti l'aria di essere sottopott! 
a una invisibile censura preventiva: il me 
scolato parentado raccolto nella casa del cap 
austriacante par l'immagine microcosmica di 
tutta la Monarchia; nessuno si fida dell'a 
tro e il paterno amore che sta a capo di tutti 
non esce mai da un contegno severo e ammo” 
nitorio. 

Vigilanza non superflua, perché — quando! 
radunata si è sciolta — qualcuno dei giova! 
parenti, che hanno fatto omaggio all’ austre” 
filin dell'avo per amore della sua parte di 
eredità, se potesse dir l'animo suo, ci as 
curerebbe che anche il desco famigliare del 
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r'ultimo austriacante sincero di Trieste è mi- 
nacciato dal pericolo irredentista, 


ded 


Dunque gli austriacanti non ci sono più ? 
Nemmeno uno nel senso storico e, a modo suo, 
rispettabile della parola. Ci sono italiani e ci 
sono slavi ; ci sono anche dei tedeschi ; e te- 
deschi e slavi possono aver fatto gli interessi 
del governo austriaco, ma personalmente sono 
stati tutti slavi e tedeschi: dichiarandosi pa- 
triotti austriaci intendevano di dire che vo- 
levano un' Austria tutta a loro immagine e 
somiglianza. Gli austriacanti — questi italiani 
che sostenevano altruisticamente un' Austria 
che non poteva più assomigliar in nulla alla 
Joro indole naturale — sono spariti. Negli 
ultimi tempi non ne trovava più nemmeno la 
polizia quando si metteva in capo di provo- 
care una piccola dimostrazione lealistica. La 
dimostrazione che pretendeva di essere au- 
striaca finiva con l'essere slava. 

È noto quello che avvenne di una di co- 
deste dimostrazioni organizzate dalla polizia 
contro gli italiani. Qualche centinaio di po- 
veri diavoli assoldati per far violenza agli ita- 
liani, gridando « viva l' Austria! », riuscirono, 
con l’aiuto delle guardie, a impadronirsi di un 
caffè. Ma impadronitisi del punto strategico, 
invece di continuare la loro dimostrazione « pa- 
triottica », avendo trovato — era d'estate — 
un certo numero di gelati non tutti consumati, 
si dimenticarono il loro dovere politico per fi- 
nire golosamente gli avanzi del nemico. Cosi 
gli austriacanti di un tempo si sono ridotti 
ai non gloriosi «leccapiattini » di ieri. Deca- 
denze austriache, 


Giulio Caprin. 


ino battaglia in cocci 
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Belleisle anno 1789 


Vanti dell'aggressione navale, per cui la 
offensiva trionfò sempre in mare sulla 
a furono : la subitaneità e la ostina- 
zione, premiate dalla completezza della vit- 
toria, cioè dalla distruzione assoluta dell’ av- 
no. 

Sì ricordi la frase di Nelson morente : « Quat- 
tordici 0 quindici vascelli nemici si sono ar- 
resi? Sta bene, mio caro Hardy; ma avevo 
contato catturarne venti ». ‘All'ammiraglio Sir 
David Beatty, vincitore recentemente della 
battaglia delle Isole Frisie, probabilmente col- 
laterale del dott. Beatty che prestò a Lord 
Nelson le pietose ultime cure nel corridore 
del Victory e ne raccolse le parole estreme, 
avrebbe sorriso una vittoria alla Nelson, od 
almeno alla Hawke. Invero il vincitore della 
giomata del 24 gennaio aveva il suo preciso 
modello da copiare nella luminosa vittoria di 
sir Edoardo Hawke, il 20 novembre 1759 a 
Belleisle presso alla baia francese di Quiberon 
verso la quale veleggiava la flotta del mare- 
sciallo marchese di Conflans. 

Nell'estate di quell'anno le minacce fran- 
cesi alla costiera di Levante della Gran Bret- 
tagna erano state addirittura terribili e di 
gran lunga superiori a quelle cui oggi è fatta 
segno dalle forze navali germaniche, Lungo 
il lido da Dunchereza sino ad Havre stavano 
in allestimento certi battelli a fondo piatto 
detti pidmes che, spinti dalla vela e dai remi, 
avrebbero trasferito sulla opposta costiera un 
corpo di esercito, Londra ne tremava, Se 1° In- 
ghilterra non avesse serbato il predominio del 
domestico mare, neanche le magnifiche gesta 
del suo alleato Federico II di Prussia sul 
continente l'avrebbero potuta salvare. Il di- 
segno francese era semplice : 1’ ammiraglio de 
La Clue salpasse da Tolone e corresse a con- 
giungersi nella Manica col maresciallo di Con- 
flans; ed ambedue riuniti affrontassero le forze 
britanniche, le spazzassero dalla Manica 0, 
meglio ancora, le distruggessero, per aprire 
la strada ai pràmes. 

L'Inghilterra ha avuto spesso la fortuna 
di affidare la propria difesa ad uomini di va- 
lore altissimo. In quella congiuntura difficile 
li trovò nelle persone : di Boscawen, che ca- 
Pitanava le forze guardiane del Mediterraneo ; 
e di Hawke, che comandava quelle della Ma- 
nica. Prima dell'anno 1759 l' Inghilterra era 
stata, senza dubbio, una potenza navale, ma 
nel 1760 incominciò ad essere la potenza na- 
vale per antonomasia. Lo è tutt'ora. Boscawen 
che sconfisse De La Clue a Lagos il 18 di ago- 
sto 1759 e Hawke che annientò Conflans il 
20 di novembre dell'anno stesso sono stati 
in via assoluta i salvatori della loro patria. 
E quale energia vi spiegarono ! Hawke nato 
nel 1703, giunto ora al fiore della sua baldan- 
2osa virilità, era proprio maturo per le imprese 
decisive, Aveva a bordo dei suoi vascelli equi- 
paggi insufficienti. Non volendo abbandonare 
la crociera in alto mare ove il suo sguardo 
linceo studiava scorgere Conflans e le costui 
vele, non piglia porto, nonostante la stagione 
tempestosa; ma invia uno dei suoi luogote- 
nenti ad arrestare per via le navi mercantili 
inglesi che tornavano cariche a casa, a pigliar 

loro parte dell'equipaggio per rinforzare di 
gente la propria flotta. Questa pratica non 
ebbe luogo senza contrasti : tutt' altro. n Bri 
tannia, grosso bastimento commerciale, rifiuta 
di sottoporsi alla visita e spara cannonate 
tulle navi regie che, guidate da Fodney (il 
famoso futuro vincitore della batta cam- 
Pale della Dominica) era stato incaricato della 
bisogna alquanto odiosa. Espugnato il Bri- 
tannia, Rodney dimanda ordini ulteriori a 

Hawke. È stata serbata la costui risposta : 

«buttate a mare i cadaveri, lasciate sul Bri- 
tania la gente che le occorre per recarsi @ 

Londra presso i suoi armatori e pigliate per 

me il resto». Con questo breve dispaccio è 

dipinto luomo che aspettava al varco il mar- 


chese di Conflans, cortigiano elegante che go- 
deva il favore ambitissimo della marchesa di 
Pompadour, e le cui forze stavano dentro 
Brest pronte a mettere alla vela per dirigersi 
verso la Baia di Quiberon ove erano radu- 
nate le milizie che dovevano partecipare allo 
sbarco. Come recentissimamente ai teneschi, la 
nebbia fu favorevole, insieme al vento fresco 
di libeccio, ai capitani di Conflans. Quel vento 
forzò, quantunque per breve ora, l' ammira- 
glio Hawke a rifugiarsi a Torbay, pur la- 
sciando la fregata Venus in vedetta. Essa lo 
avverti che finalmente Conflans era uscito a 
mare, spintovi da brezze di ponente. 

Il giorno 16 Hawke ebbe la lieta novella 
segnalatagli dalla Venus. Il nemico era sotto 
vela a 24 leghe a maestro di Belleisle, l'isola 
che fronteggia la stretta e lunga punta di Qui- 
beron, a levante della quale si apre la baia 
omonima. Hawke forzò di vele per avvicinar- 
sele giovandosi dei ponenti favorevoli ; ma poi, 
risospinto al largo, rimase tre giorni alla trinca, 
lottando contro mare e vento, pur non vo- 
lendo discostarsi dalla preda agognata sinché, 
mutata nuovamente la brezza, segnalò alla 
propria squadra di formare la linea di bat- 
taglia ed al Magnanime capitanato da Howe, 
anch'egli futuro vincitore di battaglie cam- 
pali, di precederlo. 

La squadra del maresciallo (forse pulita re- 
centemente di carena) camminava meglio della 
britannica. Hawke allora segnalò ai suoi mi- 
gliori velieri, Namur, Warspite, Resolution, Re- 
venge, Essex e Montague di dar caccia ed arre- 
stare con ogni possa la corsa del nemico. Egli 
avrebbe raggiunto la divisione di avanguar- 
dia quando il potesse, forzando di vele. Al 
comandante Campbell, suo capitano di ban- 
diera, dié ordine di portare il Royal George, 
vascello ammiraglio, al traverso del Soleil Royal, 
nave ammiraglia nemica. 

Tra la baia di Quiberon e l'estuario della 
Loira, la Vilaine porta al mare le sue acque. 
Poco dentro la foce è la terra della Roche 
Bernard, un tempo luogo dove ergevansi can- 
tieri. Conflans mirava a rifugiarsi colà ; cosî 
che prese la testa della sua lunga colonna e 
la precedette di quasi mezzo miglio. 

Fu agevole quindi ai vascelli inglesi di dar 
addosso alla coda della linea e tagliarla fuori. 
1 francesi stringevano il vento e facevano poco 
cammino relativamente ai vascelli di Hawke 
che discendevano a vento largo, Il primo va- 
scello raggiunto dalla divisione di caccia fu il 
Formidable che batteva la bandiera del vice 
ammiraglio Saint-André : ebbe quasi due ore 
di duello col Resolution capitanato da Speke. 
Questi ebbe anche il rincalzo del Chichester. 
Pure il Formidable non ammainò bandiera, se 
non quando ebbe addosso il Roya/ George. 
Ma l'ordine di Hawke al Campbell era impe- 
rativo: «Andar bordo a bordo del Soleil se- 
guendo la propria rotta»: incontrò il Superbe 
ed il Thésée; ricevette a bruciapelo la fian- 
cata del primo ; riserbò la propria. al secondo 
e la sparò con tale efficacia da ingenerar a 
bordo siffatta confusione che l'equipaggio di- 
menticò chiudere i portelli dì sottovento della 
prima batteria ; l'acqua vi penetrò ed il Thé- 
sée si capovolse, trascinando a bordo tutti i 
suoi 815 uomini. Ugual sorte toccò al Superbe 
dopo aver sparato una seconda fiancata al 
Royal George. 

Intanto Hawke inoltravasi verso l'avan- 
guardia francese: ne fu tosto circondato e 
percosso. Giunsero in suo aiuto lord Howe 
col Magnanime, Dennis col Dorsetshire: e più 
tardi il vice ammiraglio Carlo Hardy colla 
sua divisione; ma già calava la notte, circo- 
stanza per i francesi avventurata. La batta- 
glia iniziata alle 2 terminò poco dopo le 74 

La situazione di Hawke non era affatto 
lieta. Tra Belleisle e la terra ferma giacciono 
in direzione di grecale gli scogli del Chariot 
e più innanzi quelli dei Cardinaux. L'isola 
Dumet che fronteggia la foce della Vilaine è 
circondata di seccagne : la costa presso al 
Croisic è orlata di bassi fondi. Il vento si era 
messo frescone da terra : e la squadra era ap- 
punto tra la costa e le secche : di piloti pratici 
a bordo non v’erano che su alcuni vascelli. 
Hawke segnalò di dar fondo a tre miglia dal- 
l'isola Dumet per grecale, coi Cardinaux per 
ponente mezza quarta libeccio : i campanili 
del Croisic restavano per scirocco. 

La notte fu aspra: echeggiavano le canno- 
nate delle navi amiche e nemiche che signi- 
ficavano domanda d'aiuto : e tale era la vio- 
lenza del vento che non si poteva mettere il 
barchereccio a mare, All'alba un' orribile ssa 
apparve agli occhi dei vincitori. 1 cadaveri 
dei ‘martini del Thésée e del Superbe galleg- 
giavano in balia della corrente di marca. Il 
Resolution era disalberato e giacente su di 
un banco di sabbia : aveva già buttato a mare 
i suoi cannoni: 110 uomini dell'equipaggio, 
costruita una zattera, lo avevano abbando- 
nato e s'erano buttati in costa alla mercé 
de' francesi. Il Soleil Royal e le Héros stavano 
all’ àncora in mezzo alla squadra di Hawke 
credendosi tra amici, strana confusione | 

Accortisi dell'errore, tagliarono le gomene 
e si lasciarono andar in costa. Hawke segnalò 
all'Essex di perseguitarli, ma questo vascello 
investi presso al Resolution. Il comandante 
dell' Hdros incendiò la sua nave ; il Soleil Ro- 
yal fu dato alle fiamme dai capitani delle fre- 
gate Chatam, Portland e Vengeance, che ap- 
partenevano alla divisione del commodoro 

Dufîi. Essi trassero anche in salvo ogni cosa 
dell’ Essex, poi lo incendiarono in un col Re- 
solution. Dentro la Vilaine, dopo aver but- 
tato in mare la batteria, penetrarono 8 vascelli 
francesi, superstiti dei 26 che erano usciti da 
Brest. Questa giornata luttuosissima è quella 
che i «beaux esprits » di Versailles chiamarono 
la «joumée de Mr. de Conflans!». $ 

Se il lettore fosse curioso di sapere in qual 


navale : ma codesti onori gli furono impar- 
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titi con molto ritardo. Egli aveva la colpa 
imperdonabile innanzi al Governo di apparte- 
nere all'opposizione sui banchi del Parlamento. 
La pubblica opinione, non pertanto, gli era favo- 
revole ; e proprio sotto la pressione della pub- 
blica opinione e per l'entusiasmo che egli 
aveva saputo destare tra i marinari di cui as- 
siduamente si curava, il Ministero gli rese 
piena, quantunque tarda, giustizia, 

Sir David Beatty ha certamente modellato 
la sua battaglia del 24 gennaio sulla battaglia 
in caccia che prende il nome da Belleisle. 
Essa è tuttora un modello. Perché mai la sua 
vittoria si è limitata all'affondamento della 
Blucher, la più lenta tra le corazzate avver- 
sarie ? Perché è intervenuta nella guerra na- 
vale la mina subacquea. Dietro il campo di 
mine disseminate, ed al coperto delle loro linee, 
gl' incrociatori tedeschi hanno tentato di tra- 
scinare le navi inglesi. Queste non si sono la- 
sciate lusingare ed hanno arrestato la perse- 
cuzione appena questa potè diventare causa 
di disastro irreparabile. Pur nondimeno per 
chi stridia la storia del mare è cosa assai do- 
lorosa che una bella gesta sia troncata dal- 
l'intervento di un'arma cieca il cui maneggio 
non chiede né ardimento, né valore navale 
sincero. Per cui il giudizio che si può già dare 
sulle manifestazioni navali di questa guerra è, 
a quanto pare, il seguente : si apre per le ar- 
mate, l'inglese compresa, un periodo di deca- 
denza. Il timore della mina subacquea frena 
l'audacia anche ragionevole. Triste, triste, 
triste ! 


Jack la Bolina. 


Dopo le polemiche 
sull’ Esposizione 
di San Francisco 


» La breve ma intensa polemica sull’ Espo- 
sizione di San Francisco può ormai dirsi chiusa. 
Il regio commissario Ernesto Nathan da una 
settimana ha lasciato l' Italia e fra non molto 
lo raggiungerà a San Francisco Ettore Ferrari. 
Dell'uno e dell'altro non si scrive più nei 
giornali, il che vuol dire che davvero la po- 
lemica è finita, Non se ne scrive, ma se ne 
parla ancora fra artisti, il che, d'altra parte, 
significa che la polemica potrà un giorno o 
l’altro ricominciare, se un' altra occasione pro- 
pizia si presenterà. Tanto, dal 1911 in poi 
— se non vogliamo addirittura ingolfarci nella 
notte dei tempi — i nomi dell'antico e del 
nuovo gran maestro della Massoneria sem- 
brano destinati a confondersi nelle stesse po- 
lemiche, ad essere colpiti dalle medesime ac- 
cuse e a giovarsi delle medesime difese. Ma 
per ora occupiamoci dell’ ultima polemica : 
quella di San Francisco. 

I termini di essa sono noti. L' Idea Na- 
zionale prima, e dopo di essa altri giornali 
hanno accusato il R. Commissario generale 
per l'esposizione di San Francisco di avere 
arbitrariamente concesso i lavori di decora- 
zione del padiglione italiano al pittore Bruno 
Ferrari, figlio dello scultore Ettore Ferrari, e 
d'avere proceduto con criterî altrettanto ar- 
bitrarî alla scelta delle opere. In seguito a 
quelle polemiche — come anche è noto — il 
pittore Aristide Sartorio e l'architetto ono- 


revole Manfredo Manfredi, si erano dimessi” 


da membri della terza sezione del Consiglio 
Superiore di Belle Arti, ma per l'intervento 
dell'on. Rosadi hanno poi ritirate le dimis- 
sioni. 

Una legge del Parlamento affidava al Mi- 
nistero di Agricoltura industria e commercio 
l'organizzazione della Mostra italiana all'Espo- 
sizione di San Francisco. Il Ministro della 
P. 1. accettò l' incarico di preparare la sezione 
artistica della Mostra. L'azione del Ministero 
di agricoltura, per ciò che riguarda l’ Esposi- 
zione, è distinta da quella del Ministero della 
P. 1. Inoltre, la sezione artistica non avrà 
sede nel Padiglione italiano costruito dall' ar- 
chitetto Piacentini per incarico del Ministero 
di Agricoltura ma nel Palace of Fine Apts, 
cioè in un edificio del tutto separato e di- 
stante, edificato dallo Stato di San Francisco 
di California e messo da questo a disposizione 
delle mostre artistiche delle varie sezioni. 
Nella zona assegnate all'Italia non sarà ese- 
guita nessuna speciale decorazione : saranno 
soltanto adattati i locali a cura della ditta 
Monti di Milano. In questi locali nessun la- 
voro sarà eseguito dal pittore Bruno Ferrari, 
il quale decorerà per dodicimila lire insieme 
col pittore Pierretto Bianco le sale del padi- 
glione del Piacentini, costruito — come ab- 
biamo già detto — per incarico del Ministero 
di agricoltura e non già di quello della P, I. 
e perciò fuori, per così dire, da qualsiasi in- 
fivenza della terza sezione del Consiglio su- 
periore delle B. A., a cui appartiene Ettore 
Ferrari. 

Quanto ai critert con cui si procedette alla 
scelta delle opere, il Ministero della P. I. si 
è rivolto — come per le esposizioni di Buenos 
Ayres e di Barcellona — al Consiglio Supe- 
riore delle B. A., la cui terza sezione il 2 luglio 
1914 stabili le norme per l'organizzazione 
della mostra italiana, Si cominciò con l' esclu- 
sione — non si sa quanto giusta — delle opere 
esistenti in pubbliche gallerie. Ogni membro 
del Consiglio fu incaricato di compilare un 
elenco di opere e di artisti, destinato ad es- 
sere esaminato dal Consiglio stesso con la fa- 
coltà di decidere in merito, riserbando a cia- 
scun commissario il diritto di proporre altri 
nomi, Il Consiglio stabili inoltre di recarsi a 
vedere le opere designate per procedere alla 
loro stelta, e di consentire dal 1.° al 10 ottobre 
1° invio di opere agli istituti di B. A. di Torino, 
Milano, Venezia, Genova, Bologna, Firenze, 


Roma, Napoli, Palermo, dove la sezione assu- 
meva l'impegno di recarsi entro la prima quin- 
dicina del mese di ottobre per prendere in 
esame le opere presentate e completare la 
scelta di quelle da inviarsi a San Francisco. 

Nell'adunanza del 2 luglio — mi è stato 
detto — presenti i commissarî Ferrari, Calde- 
rini, Sartorio, Fragiacomo e Moretti, la Se- 
zione modificò la sua decisione nel senso che 
ciascun commissario avrebbe inviato alla Di- 
rezione generale delle B. A., non più tardi 
del 15 settembre 1914, la propria lista di ar- 
tisti ai quali sarebbe stata annunziata una 
visita del Consiglio Superiore o di una sua 
delegazione per la eventuale scelta di una loro 
opera d'arte. In seguito a tale decisione il 
Ministero faceva pubblicare subito un mani- 
festo con cui si invitavano tutti gli artisti a 
presentare ai varî istituti di B. A. le opere 
che intendevano sottoporre al giudizio della 
giuria per l' Esposizione di San Francisco e, 
appena ricevute le liste stabilite, inviava a 
tutti gli artisti in esse nominati una lettera 
annunziante la visita del Consiglio superiore 
nel loro studio. 

Ma sopraggiunse la conflagrazione europea. 
Il Ministro di Agricoltura e il R. Commissario 
per l' Esposizione di San Francisco avverti- 
vano che l' Esposizione stessa era sospesa, e 
— più tardi — annunziavano che si sarebbe 
tenuta la sola esposizione di B. A. senza ga- 
rentire — tuttavia — la data di partenza 
delle opere. Nella incertezza, il Ministero della 
P. I. prorogò al ro dicembre il termine della 
presentazione delle opere agli istituti di B. A. 
Intanto il 22 novembre il R. Commissario ge- 
nerale avvertiva che tutte le opere destinate 
a San Francisco avrebbero dovuto trovarsi 
a Genova negli ultimi giorni dell'anno per 
essere imbarcate sul piroscafo Giasone, ma 
— essendo ormai fissata la data del 10 dicem- 
bre per la presentazione delle opere — gli fu 
risposto che difficilmente queste avrebbero po- 
tuto essere riunite a Genova prima del 10 gen- 
naio. Contemporaneamente era convocata per 
il 9 dicembre la terza sezione del Consiglio 
Superiore che, in quel giorno, presenti i con- 
siglieri Ferrari, Calderini, Bistolfi, D'Orsi, Fra- 
giacomo, Moretti, Manfredi e Sartorio, nomi- 
nava la Commissione incaricata della scelta 
delle opere nelle persone dei professori Fer- 
rari, D' Orsi, Sartorio e Manfredi, e del se- 
gretario dott. Arduino Colasanti, a cui sì sa- 
rebbero aggregati i consiglieri residenti nelle 
varie città visitate. Ma, purtroppo, all' ultimo 
momento i consiglieri Manfredi e Sartorio di- 
chiararono di non potere partire. Intanto, per 
l'impegno assunto dal Ministero, le opere do- 
vevano giungere a Genova il 10 gennaio 1915. 
A sostituire il Sartorio furono invitati gli al- 
tri due pittori membri del Consiglio Superiore 
delle B. A., e cioè il Calderini e il Fragiacomo, 
ma questi era assente da Venezia, l'altro ri- 
spose di non potersi allontanare da Torino. 
Allora il Ministero sì rivolse al pittore Inno- 
centi, estraneò al Consiglio Superiore, e non 
sostituî il Manfredi. La Commissione final- 
mente parti. A Palermo © a Napoli parteci- 
parono alla scelta «delle opere il Commissario 
D'Orsi, a Roma il Manfredi, a Venezia il 
Fragiacomo, a Milano il Moretti, a Torino il 
Bistolfi e il Calderini, a Firenze — dove non 
risiedono commissarî — Domenico Trentacoste. 
Ma poiché il tempo incalzava, la terza sezione, 
presenti i eonsiglieri Ferrari, Sartorio, Fra- 
giacomo, Calderini, Manfredi, Bistolfi, Moretti, 
ridusse le liste degli artisti e designò all’ una- 
nimità gli artisti a cui si dovesse fare la pro- 
messa visita. 


dre 
a cronaca o, per essere più esatti, la sto- 
ria dell’ Esposizione di San Francisco dalle 
origini fino ai nostri giorni finisce qui. Con 
ciò non voglio dire che non possa continuare, 
poiché ancora non sappiamo ufficialmente quale 
risultato abbia dato quella specie di giro d'Ita- 
lia che i rappresentanti la terza sezione del 
Consiglio Superiore delle B. A. riuscirono a 
compiere sani e salvi, dopo tante deliberazioni 
e tante soste, dopo le dimissioni di Sartorio 
e di Manfredi, con la terribile preoccupazione 
di scegliere quadri e statue «non esistenti in 
pubbliche gallerie » e con l'altra più paurosa 
di giungere troppo tardi o di pagare, per le 
sole spese di noleggio del piroscafo che avrebbe 
dovuto ritardare la partenza, mille cinque- 
cento lire al giorno, Sappiamo, invece, che il 
grande Architetto dell’ Universo non è pro- 
prio lui responsabile dei lavori di decorazione 
del padiglione affidati a Bruno Ferrari, il quale 
fu scelto dal Piacentini, che a sua volta era 
stato incaricato — come abbiamo visto — 
dal Ministero di Agricoltura. Nei primi giorni 
della polemica, in verità, la notizia delle di- 
missioni di Manfredi e di Sartorio aveva 
prodotta una certa impressione, ma in seguito 
esse sono sembrate meno gravi perché, tanto 
il Manfredi quanto il Sartorio, avevano par- 
tecipato alle adunanze della terza sezione del 
Consiglio Superiore, e, per sole ragioni per- 
sonali, annunziate all'ultimo momento, non 
avevano partecipato alla visita melle varie 
città italiane. Tanto ciò deve essere vero che 
l'uno e l'altro hanno ritirate le dimissioni e 
sì sono cosi ritrovati pochi giorni or sono in 
una nuova riunione della terza sezione del 
Consiglio, accanto a Ettore Ferrari, che pre- 
siedeva. Detto questo, obiettivamente e se- 
renamente, bisogna aggiungere che non hanno 
tutti i torti coloro — artisti e giornalisti — 
che deplorano il modo come è stata organiz- 
zata la mostra artistica italiana di San Fran- 
cisco. Essì forse hanno il torto di attribuire 
tutta la responsabilità al Ferrari e di non 
volere riconoscere che una parte almeno di 
questa responsabilità va attribuita a tutto il 
sistema di ordinamento delle nostre esposi- 
zioni all'estero. Il Ferrari avrà la sua parte 
di torti, e, senza dubbio, ha quello di volere 
continuare a rappresentare, come dicono 
gli artisti «troppe cose », e di trovarsi sempre 
solo, o quasi solo, a decidere quando non sa- 
rebbe male che a decidere fossero parecchi. 


Questa onnipresenza di Ettore Ferrari è la 
prima, se non l'unica causa delle sue disgra- 
zie presso alcuni giornali, e il continuo accu- 
mularsi delle sue cariche rende legittimo il 
sospetto che egli, anzi che troncare tutte le 
polemiche con un bel gesto, preferisca pro- 
lungarle, inasprirle, trasformarle in vere que- 
stioni di parte, in polemiche faziose, in cui 
si smarrisce il punto di vista dell'arte e cia- 
scuno prosegue la lotta dal punto di vista po- 
litico. È una onnipresenza che molti artisti 
considerano una onnipotenza ; da essa sorsero 
le polemiche intorno alla non lieta esposizione 
romana del 1911, e sono sorte quelle di oggi 
per la mostra di San Francisco. Ma, oltre la 
persona del Ferrari, c' è il sistema che è così 
elastico, così complicato, cosi difficile che — 
come abbiamo visto dalla cronaca di tutte le 
adunanze e di tutte le deliberazioni dei due 
Ministeri dell’ Agricoltura e dell’ Istruzione, e 
della terza sezione del Consiglio di Stato — 
sembra inventato, per farci fare di fronte agli 
altri, la solita cattiva figura ogni volta che se 
ne presenti l'occasione. Quando si pensa che 
per ordinare una mostra italiana si deve ri- 
correre a tutta questa lunga minuta incredi- 
bile procedura burocratica la quale — non si 
sa perché — comincia dal Ministero di Agri- 
coltura, si ha l'impressione di vedere mettere 
in movimento, per un lavoro che pochi uomini 
possono compiere semplicemente cen la loro 
esperienza e la loro buona volontà, una mac- 
china lenta ed enorme, che richieda un grande 
sforzo per cominciare e che, da un momento 
all’ altro, può fermarsi chi sa per quanto tempo. 
Può darsi, come ormai da troppi artisti si 
afferma, che la Massoneria spadroneggi, un 
po'da per tutto, nel campo delle Belle Arti, 
ma è certo tuttavia che la colpa è anche della 
macchina che, quando si muove, si muove 
male. Eppure se anche per la scelta delle 
opere destinate ad una esposizione, si con- 
sultassero le persone competenti e si formas- 
sero con loro dei comitati che riuscissero a 
ordinarla, mettiamo, senza essere convinti ch 
basti entrare nelle studio di un artista, magari 
ottimo, per trovarvi l'opera che possa degna- 
mente rappresentare all'estero un periodo @ 
un momento dell’arte italiana.... Senza, cioè, 
essere costretti a contentarsi di un campiona- 
rio scelto in fretta e furia, fra un treno e l' al- 
tro, e senza sdegnare le visite alle raccolte 
pubbliche e private, dove non è ancora detto 
che gli artisti mandino le loro cose peggiori. 
In unarticolo del Corriere della Sera, pochi 
giorni or sono, Ugo Ojetti, accennava appunto 
alla necessità di istituire anche in Italia asso- 
ciazioni e comitati speciali che con l'aiuto del 
Governo si incarichino di ordinare queste mo- 
stre e citava l'esempio del Comitato di Mi- 
lano per le esposizioni all'estero, che ha molto 
bene organizzate laesposizione di Bruxelles e 
quella di Lipsia, risparmiando al Ministero 
tutte queste beghe. Ed, aggiungo io, evitando 
alla Massoneria e ai nazionalisti di continuare 
le loro battaglie pro e contro Ettore Ferrari, 
agli artisti il sospetto che per essere accettati 
in una esposizione si debba passare sotto la 
volta d'acciaio, al Governo delle spese non 
necessarie e all'Italia il rimprovero di essere 
sempre una gaia e disinvolta nazione di im- 
provvisatori. LB. 


MARGINALIA 


% «Il Tessitore » di Domenico Tumiati 
al Niocolini. — Di questo dramma, che è 
il quarto per ordine di data e sarà il sesto 
della serie « Risorgimento » già discorse a lungo 
nelle nostre colonne Luciano Ziccoli, quando fu 
rappresentato per la prima volta a Milano 
circa un anno fa. Non avremmo oggi né da 
mutare né da aggiungere a quanto scriveva 
allora il nostro collaboratore. Nel Tessitore la 
figura del Conte di Cavour, per quanto forse 
a tratti un po'impiccolita per l'inevitabile 
congegno scenico, balza fuori straordinariamente 
vivace, Se l'aspetto più profondo e geniale 
dello statista immortale rimane nell'ombra, la 
colpa non è del commediografo che deve pure 
combinare la scena con le semplici parole non 
con le divinazioni sublimi. Ma il Tessitore è, 
oltre che un'opera piacevole, un'opera buona 
perché riesce a conferire un'impronta di irre- 
sistibile popolarità a una figura gigantesca del 
nostro Risorgimento che pure non riusci mai 
a suscitare il consenso fremente dell'anima 
popolare, Tutto questo ha già scritto Luciano 
Ziccoli e tutto questo sottoscriviamo di gran 
cuore. Per la cronaca della serata osserviamo 
che se le specialissime condizioni dell'ora pre- 
sente contribuirono a rendere anche più viva 
© palpitante la materia del dramma, non su- 
scitarono nel pubblico affollato ed eletto del 
Niccolini quelle manifestazioni di caratere 
politico di cui la censura, altrove, fu cosî so- 
spettosa e paurosa. L'ambiente rimase sereno 
€ il successo, pieno caloroso, fu qui, come a 
Torino, schiettamente teatrale. 

Ermete Zacconi, come già nella composi- 
zione di altre figure storiche, ricordiamo per 
twtti il Lambertini e Napoleone, ha portato 
nella interpretazione del protagonista una cura 
ed un amore singolari. Il piccolo Cavour della 
cronaca quotidiana e il grande Cavour delle 
ore tragiche sono, per sua virtà, rievocati sulla 
scena con un senso di comprensione sempre 
perfetto : anche se talvolta i mezzi dell'espres- 
sione ci lascino un po' perplessi. Mediocri in- 
vece mi sono parsi gli altri. Gente di corte, 
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personalità politiche, signori di razza si do- 
vrebbero muovere con maggiore scioltezza, 
anche se il palcoscenico del Niccolini sia vera- 
mente troppo angusto per accogliere perfino 
un cantuccio del parco di St. Cloud. Gi. 


* Il serbo. — 1) generalis- 
simo serbo è il maresciallo Patnik il pit glorioso e 
valoroso soldato della piccola Serbia vincitrice. 
Un corrispondente del Daily Chromiele dal campo 
delle operazioni serbe ha potuto incontrarsi con lui 
per quanto egli viva ritiratissimo, non si faccia ve- 
dere che dai suoi ufficiali dello stato maggiore e per 
moltissima gente sia, appunto per la sua solitudine e 
la sua modestia, un uomo leggendario. Il maresciallo 
Patnik è piccolo di statura, i suoi modi sono sem» 
pliclssimi ed egli, che è nato nel 1847, porta i suoi 
anni con vivacità giovanile. Radomir Putnik è nato 
nel distretto di Schumadia nel cuore della Serbia, si 
può dire nella culla della libertà serba. In questo di- 
stretto la lotta cominciò nel 1804 nel villaggio di 
Oroshatz e continuò fino al 1813 quando fu sedata 
dui turchi. Ma nel 1815 scoppiò una seconda rivolta 
a Takovo i frutti della quale sono permanenti. È una 
coincidenza notevole che nei recenti movimenti del- 
l'offensiva serba, che hanno avuto un esito cosf for- 
tunato, l'ala destra dell’ esercito poggiava su Oroshatz 
e l'ala sinistra su Takovo, Putnik nacque fra me- 
morie guerresche e fu un soldato per ispirazione fino 
dai suoi primi anni. Figlio di un povero maestro di 
scuola egli non aveva né denari né amici potenti e 
alla Accademia militare, dove fu ammesso, esperimentò 
tutte le difficoltà di uno studente privo di mezzi pe- 
caniari. Ma egli non era tale uomo da farsi vincere 
dalla sorte avversa e studiò in modo tale che alcuni 
anni dopo egli fu nominato professore in quella stessa 
Accademia dove era stato povero studente, 1l suo bril- 
lante insegnamento è ancora una tradizione della 
scuola ed è riuscito a formare un corpo di ufficiali 
la cui efficienza è degna di imitazione, I libri che 
Patnik ha scritto intorno ad argomenti militari e la 
sua scienza strategica, insieme pratica e teorica, non 
temono paragoni in Serbia. Nella guerra contro i 
turchi nel 1866 Patnik aveva il grado di capitano, 
In quella contro i bulgari nel 1885 era capo di stato 
maggiore di una divisione. Nelle guerre del 1912 e 
del 1913, come nella guerra presente, egli tiene il co- 
mando supremo. Durante il regno del re Milano egli 
era stato posto nell'ombra come persona ingrata per= 
ché questo monarca non proteggeva e non voleva in- 
torno a lui che uomini i quali fossero sue creazioni, 
mentre Putnik si era fatto da sé, Dopo l' inalzamento 
al trono di re Pietro egli fu fatto invece capo dello 
stato maggiore generale e poi ministro della guerra. 
Non si può dire che la scelta non sia stata ben giu- 
stificata. Forse le maggiori caratteristiche del mare- 
sciallo sono la sua freddezza e la sua determinazione. 
Durante la guerra bulgara del 1913, quando i serbi 
erano quasi sopraffatti dal numero egli volle prendere 
ad ogni costo l' offensiva, malgrado una forte oppo- 
sizione del Consiglio di guerra, e salvò la situazione. 
Lo stesso è avvenuto nella campagna presente. La 
concentrazione di tutte le forze e l'avanzata vigorosa 
che condusse alla vittoria furono compiute malgrado 
l'apprensione dei membri dello stesso stato maggiore. 
Tutti pensavano che invece di avanzare si dovesse 
fare una ritirata su posizioni difensive aspettando 
l’aiuto dei russi. Ma la politica di aspettare non è 
quella che il maresciallo Putnik preferisce e i fatti 
gli hanno dato sempre ragione. Un'altra delle carat- 
teristiche del generalissimo serbo è la sua meravigliosa 
memoria. Egli tiene a memoria tutti i dispacci che 
manda o che riceve e non ha mai bisogno di guar- 
dare una carta geografica per ricordarsi il nome di 
un paese. Questo proviene anche dal fatto che il Put- 
nik ha una conoscenza perfetta, straordinaria, di ogni 
palmo della terra serba, Oltre a ciò il generalissimo 
conosce meglio di qualsiasi uomo il soldato serbo, 
ciò che egli può fare, ciò che si deve attendere e si 
può attendere da lui e come egli deve essere trattato, 
Il segreto delle vittorie del Putnik con: forse nel- 
l' intelligente uso di questa precisa estimazione della 
sua terra e dei suoi uomini. 


%* La « Marsigliese » e i poeti tede- 
schi. — Nel 1793 le truppe francesi entravano in 
Magonza cantando Marsigliese, che i magonzesi 
incominciarono anch’ essi ad imparare con entusiasmo. 
Ascoltato l'inno nazionale francese, il vecchio poeta 
Klopstock corre a comporre la sua famosa Ode sulle 
querra di cui egli offre la dedica al ministro fran- 
cese Roland e in cui egli grida: « Avessi cento voci, 
non ne avrei ancora abbastanza per festeggiare la 
libertà della Gallia ». Infine, poiché alla Germania 
abbisogna un testo tedesco della Marsigliese stessa, 
è Schelling, il futuro maestro della filosofia idealista, 
allora studente, che se ne incarica con grande scan- 
dalo del suo sovrano, il duca Carlo di Wurtemberg. 
Questi accorre in fretta e in furia a Tubinga, e agi- 
tando un pezzo di carta sotto il naso del traduttore 
esclama : « Ecco una sporca canzonetta francese ; sono 
i banditi di Marsiglia che la cantano, Non vi vergo- 
gnate, o signore?» e Schelling ,gli risponde con 
tranquillità : « Che volete, Altezza? Noi pecchiamo 
tutti, in un modo o in un'altro! » In quanto a 
Goethe egli a intesa per la prima volta la Mar- 
sigliese dn lontano a Valmy, poco prima di pronus- 
ziare la sua famosa frase: « Penso che da questo 
luogo e a partire da questo giorno comincia una 
nuova epoca nella storia del mondo ». L'anno dopo 
egli doveva sentirla ancor pid da vicino. Il 24 luglio 
1793, vinti dalla fame, i francesi furono obbligati a 
capitolare a Magonza, ma la difesa era cos 
eroica ed aveva imposto ai nemici un tale rispetto, 
che fu stabilito nella convenzione della resa che la 
guarnigione narebbe rientrata in Francia tutta quanta, 
con armi e bagagli. Ed ecco su questa fiera evacua- 
sione della città quello che dice Goethe nelle sue 
Memorie: « La cavalleria prussiana che apriva il 
corteo fu immediatamente seguita da una colomaa di 
marsigliesi, piccoli, neri, mal vestiti e camminanti a 
passi brevi: si sarebbe detto che il re Elvino avesse 
aperto una delle sue montagne per lasciar libero il 
passo ad una schiera di nani agili e svegli. Le truppe 
regolari venivano dopo, con un'aria grave e contra- 
riata, ma senza che nulla, nel loro contegno, annun- 


musica intonò ad un tratto la Marsigliese. Questo 
Tedeum rivoluzionario ha sempre qualche cosa di 


gliest. Un altro poeta che è stato entusiasta della 
Marsigliese, è Enrico Heine, il quale racconta nei 
suoi Reisebilder che quando il suo maestro di fran- 
cese voleva fargli comprendere che cosa significasse 
la parola libertà, gli canterellava la Marsigliese, ed 
egli comprendeva benissimo. 


* Roberto Burns come poeta di guer- 
ra. — Roberto Burns, il bardo scozzese, reppe mu- 
tare le sue idee repubblicane per un fucile quando 
un'invasione nemica minacciò il suo paese, La guerra 
era dichiarata dall'Inghilterra contro la Francia nella 
primavera del 1793. Nell'anno seguente Pitt volle 
che un corpo di spedizione fosse sbarcato a Dunker- 
que. La rivoluzione francese stava divorando i suoi 
propri figli e cercava di espandersi olire il mare, Per 
tutta l'Inghilterra si diffondeva la paura delle inva- 
sioni da parte dell' esercito della Repubblica di Fran: 
cia e la situazione per molti lati assomigliava a 
quella della guerra odierna, Il poeta Burns viveva al- 
lora a Dumfries, povero ed ammalato. Egli aveva dato 
il suo benvenuto alla rivoluzione francese ; ma a poco 
a poco era venuto nel convincimento che la plebe 
del 1793-94 si sarebbe mostrata altrettanto dispotica 
quanto un re Borbone, I suoi sentimenti umanitari a 
poco a poco cedevano il posto a sentimenti patriot- 
tici. Non era mai stato un pacifista di genere senti» 
mentale e le battaglie per la libertà gli erano pia- 
ciute sempre quanto dovevano piacergli le battaglie 
per quella libertà particolare che egli voleva nssicu- 
rata alla sua patria. Tuttavia tra i suoi amici egli 
ne contava alcuni i cui sentimenti repubblicani e ri- 
voluzionari sovrastavano ad ogni altro sentimento, 
per esempio il dottor Maxwell, un giovane medico 
discendente da una famiglia assai distinta e che fa 
poi accusato di avere aiutato i regicidi in Francia, 
Costui aveva dimorato come studente a Parigi du- 
rante la rivoluzione e si era arruolato in un esercito 
della Repubblica, Come soldato della guardia nazio- 
nale egli aveva assistito assai da vicino alla esecu- 
zione di Luigi XVI e aveva potuto sentire distinta- 
mente le parole che il confortatore religioso, l'abate 
Edgeworth, aveva rivolto al re « Figlio di San Luigi, 
salite al cielo! » Si diceva anche che questo amico 
del poeta nel fervore dei suoi sentimenti di popolare 
libertà avesse bagnato il suo fazzoletto nel sangue del 
re morto, Come si vede, Burns aveva dunque vissuto 
e viveva in compagnie assai rivoluzioni ma quando 
l' invasione dell’ Inghilterra fu minacciata da parte 
degli eserciti repubblicani egli consacrò la poca vita 
che gli resta: cantare la guerra. Al principio del- 
l'anno 1795, poco tempo prima di morire, quando il 
cerpo di spedizione britannico combatteva già sul 
continente, egli scrisse la famosa ballata che è stata 
chiamata la « Marsigliese dell'umanità » e che ha per 
titolo: For a’ that and a' that. 1l poeta credeva di 
comprendere che i giacobini francesi erano i veri di- 
struttori delle libertà democratiche ed avevano ab- 
battuto una forma di tirannia semplicemente per porne 
un'altra al suo posto. Altri due canti di Burns di- 
vennero famosi. Uno era un canto bacchico pieno di 
patriottismo e rivolto all'esercito combattente. Esso 
fu pubblicato nel maggio 1795 in tre diversi giornali 
e subito il popolo lo imparò a memoria e lo cantò 
in varie assemblee anche dopo che la tempesta rivo- 
luzionaria fu sostituita dalle guerre napoleoniche. Era 
una poesia contro i francesi che se vi si potesse can- 
giare la parola Gallia nella parola Germania potrebbe 
essere adattatissima anche ora. Burns abbandonava 
decisamente tutto il suo universalismo e il suo sen- 
timento cosmopolita per rinchiudersi in un naziona- 
lismo assai ristretto. Poi abbandonò il canto per il 
fucile, Burns, alla sua morte, ricevette gli onori d'un 
funerale militare come patriotta e soldato volontario, 


+ Bismarck a sua moglie durante la 
guerra, — Vengono ripubblicate e rievocate in 
questi giorni le lettere che Bismarck scrisse a sua 
moglie dal campo della guerra del 1870-71, interes- 
santi perché rivelano il Bismarck domestico, che 
s'occupa non solo della grande lotta e della grande 
politica ma anche dei suoi abiti e dei suoi pasti e 
ricorda la sua casa lontana. Le sue lettere spirano 
molto affetto per la moglie, per la figlia e per i due 
figli che sono sotto le armi. noto che Bismarck 
in guerra domandava sempre notizie dei suoi figliuoli 
combattenti. Ne domandava a tutti i soldati che 
s'aspettavano sempre l'infallibile richiesta. In quanto 
ni figli stessi egli aveva loro raccomandato: « Se siete 
feriti, telegrafatemi al quartier generale del re al pid 
presto pos: + Non telegrafate subito a vostra ma- 
dre », Il figliuolo maggiore di Bismarck fu infatti 
ferito in una battaglia intorno a Metz. Bismarck non 
dimenticava i figli anche per altre cose. Ad esem- 
pio, gli stava a cuore che venissero decorati e scrive 
un giorno alla moglie, poco dopo l'apertura delle 
ostilità, di avere iniziato un « piccolo intrigo » per 
far dare ad un figlio la eroce di ferro. Queste croci 
di ferro, secondo Bismarck, venivi distribuite un 
Ro' a vanvera, secondo il vento che spirava a Corte. 

curioso rilevare da queste lettere che il primo mi- 
nistro non aveva buona opinione dei generali dello 
stato maggiore, fatta eccezione del « vecchio sensibile 
Moltke ». « I reggimenti ci spingono innanzi, ma non 
i generali », egli diceva, Bismarck si adirava per il 
ritardo con cui essi bombardavano Parigi, si adirava 
anche con Multke il quale dicera che un assalto in- 
tempestivo a Parigi sarebbe costato mille uomini 
benché Bismarck protestasse che « l'attesa difensiva 
di sortite ostili, le perdite e Je malattie quotidiane 
erano costate in due mesi circa diecimila uomini », 
] suoi contrasti con i generali erano d'origine pid 
profonda, pit politica che militare, « Diventano pazsi 
col loro imperialismo. Il successo dà loro alla testa 
@ spesso temo che questo presuntuoso concetto di loro 
stessi non lo abbiano » ripagare ». Dopo il trattato 
di pace Bismarck scrive a questo stesso proposito : 
« Ieri, finalmente, ci fu la firma, e guadagnammo più 
di quello che, secondo i miei calcoli politici, sarebbe 
stato bene guadagnare. Ma ho dovuto prendere in 
considerazione sentimenti che non fanno calcoli », 
Bismarck come non poteva soffrire i generali cosf non 
poteva soffrire i principi. Lo artava il trovarsi se; 
tra i piedi i principi del sangue ai quali dovera 
cedere le sue stanze. Questi principi davano noia e 
non facevano nulla, anzi disturbavano il lavoro dello 


* Il secondo 
Ricorrendo in questi giorni il secondo centenario 
della morte di Fénelon, la Revue coglie 1° 
occasione iI 


di Pénelon, — .. 


IL MARZOCCO 


d'uomini, il saccheggio e la desolazione del paese e 
da ciò il Fénelon inferisce che « questa giusta com- 
pensazione dei beni e dei mali della guerra determi- 
nerebbe sempre un buon re ad evitarla », Secondo 
l'arcivescovo di Cambrais alla guerra bisogna ricor- 
rere soltanto quando si sono provate «tutte le vie 
d'accomodamento » ed aver cercato l'arbitrato di 
« certi vicini neutri e disinteressati ». Fénelon vor- 
rebbe la guerra in un sol caso ch' egli reputa « unico 
€ rarissimo » : nel caso che, fuggendo la guerra, un 
popolo si suiciderebbe. Quanto al modo di condurre 
le ostilità inevitabili Fénelon è rigoroso nelle regole 
da adottare, « Vi sono egli dice — le leggi della 
guerra come vi sono le leggi della pace, Anche 
quando infuria la guerra, rimane saldo un certo di- 


ritto delle genti che forma il fondo della stessa 
umanità, Vi è un legame sacro ed inviolabile tra i 
popoli che nessuna guerra può rompere, altrimenti 
la guerra non sarebbe più che un brigantaggio inu- 
mano che un seguito continuo di rca aa 

inelon 


d'abominazioni e di barbarie ». 
consacra tutta una sua Diresione a 
violenze e le as di guerra che 
dalle convenzioni sanzionate dalla buona fede e dal- 
l'umanità, Chiede Fénelon: « Durante la guerra non 
avete recato mali inutili ai vostri nemici? Questi 
nemici sono sempre uomini e sempre vostri fratelli, 
Se voi siete vero uomo, voi non dovete far loto che 
i mali che voi non potete dispensarvi di fare per 
garantirvi da quelli che essi vi minacciano e per ri- 
durli ad una giusta pace. Non avete autorizzato sac- 
cheggi, ‘incendi, sacrilegi, massacri che non hanno 
deciso di, nulla, senza i quali voi potevate difendere 
la vostra causa e malgrado i quali i vostri nemici 
hanno egualmente continuato i loro sforzi contro di 
voi? » E Fénelun torna a dire qual'è, secondo lui, 
la guerra necessaria : « Non vi può esser che un solo 
caso in cui la guerra, malgrado tutti i suoì mali, 
la necessari il caso in cui non la si potrebbe 
evitare che lasciando troppa presa e troppo vantaggio 
ad un nemico ingiusto, artificioso e potentissimo. 
Allora, volendo per debolezza evitare la guerra, vi si 
cadrebbe ancor pit pericolosamente e si farebbe una 
pace che non sarebbe una pace, non ne avrebbe che 
l'apparenza ingannatrice. Allora bisogna fare vigoro- 
samente la guerra pel desiderio sincero d'una buona 
e costante pace », 


# Tennyson e la Francia. — Le prime 
produzioni poetiche di Tennyson, poeta laureato, 
sembrano essere state ispirate soprattutto da quel 
sentimento molto e-altato che si può chiamare il 
punto d'onore inglese. La canzone bellicosa Srifanmi, 
attenti al vostro? e il brindisi lirico che ha per ti- 
tolo Ze mani in giro furono due manifestazioni di 
collera contro la Francia o almeno contro l'uomo 
cia non 
pericolo di aggressione. 1] suo amore della 
indignava specialmente, come di una offesa, 
delle misure pit illegali prese a Parigi da un usur- 
patore poco scrupoloso, ma già trionfante. ]l principe 
presidente Luigi Napoleone stava per intitolarsi im- 
peratore e queste misure di oppressione il poeta le 
riassumeva in una formula concisa: bando agli uo- 
mini degni del nome di uomini e annientamento di 
ogni libertà. L'effetto prodotto sul pubblico inglese, 
specialmente dal brindisi dalle larghe strofe di do- 
dici versi di cui abbiamo parlato ci è testimoniato 
da una prova espressiva. In un biglietto datato del 
2 febbraio 1852 John Forster cita il giudizio dato, a 
proposito di questo componimento poetico, dal poeta 
Landor: « Si tratta incomparabilmente del 
miglior pezzo lirico bacchico che esista nella nostra 
lingua, benchè il Camto Sacchico del Diyden sia bello », 
In questo secondo saggio di ditirambo, Tennyson non 
lanciava veramente un grido di guerra. Dopo avere 
levato il suo bicchiere in onore dell' Inghilterra, poi 
dell'Europa considerata nel suo insieme, e prima di 
mandare alle popolazioni d'origine britannica del- 
l'America del Nord, il saluto pit fraterno, egli s'o- 
sti ospettàre la politica della Francia e si do- 
man che cosa augurare alla Francia, se essa era 
quella Francia affascinata unicamente dalle prodezze 
marziali. Egli sostituiva però alle sfide i consigli: 
« Diciamole : meglio vale essere liberi che vincere con 
le armi îl mondo intero | » Rimaneva tuttavia senza 
indulgenza per le vane agitazioni di una capitale che 
egli non nominava, ma definiva « la città folle #, e 
la mostrava accanita puerilmente a cambiare agli an- 
goli delle sue strade i nomi che essa ieri aveva con- 
siderato per titoli d'onore, Si augurava che Dio con- 
fondesse « la causa dei tiranni » e invocava una 
« Francia pit saggia ». Non vi era certo in Tenny- 
son, nemmeno in quesi'ora oscura e tempestosa — 
scrive la Revue Hébdomadaire — quel furore di pre 
giudizi che ispirava al suo amico Carlyle, il più 
manofilo dei pensatori inglesi, una ostilità fondame: 
tale contro lo spirito francese, Tennyson non posse 
deva quella crudeltà di giudizio e quella aridità d'i- 
ronia che stupiscono ancora nel Carlyle, All'indomani 
dei disastri francesi il sentimento di Alfredo Tenn 
son per la Francia cambiò e si avvicinò pid alla ge- 
nerosa e delicata simpatia che un altro poe'a, Roberto 
Browning, ha espresso cosf cordialmente nel suo //erpè 
Riel scritto per consolare i francesi nei giorni più 
tristi della loro storia. Di questa simpatia preziosa 
di Tenoyson per la Francia vinta e mutilata si pos 
siede una assicurazione formale. È l'affermazione di 
Lord Hallam Tennyson che scrive cosf di euo padre : 
« Negli anai che seguirono la guerra franco tedesca 
egli era penetrato d' ammirazione per la marcia ascen- 
sionale piena di dignità che la Francia a grado a 
grado ba compiuto al solo fine di riaversi totta 
Egli si rallegrava quando le due nazioni, la 
Francia e l'Inghilterra, si trovavano in buon accordo 
€ lavoravano insieme armonicamente al bene del 
tuondo », I francesi non possono dunque oggi di. 
menticare, nel momento in cui l'Inghilterra e la 
Francia sembrano pit unite, la simpatia che ebbe 
per loro un poeta come Tenpyson. Tenpyson va 
certo ricordato da loro pid del Carlyle, poichè ]'n- 
Ghilterra sembra essere entrata nella tradizione dei 
primo e non del secondo, 


che nella imitazione della natura, noi possiamo 
che tutto ciò che sì fa in natura può imi- 
Ma 4 che cosa ciò servirebbe ? — replica Fe- 


ricco v abbastanza pazzo per ricorrervi ». « Forse, sire, 
i; hi grandì mali, ma Vostra 


rare.... », Il Thiébault osserva che il re era andato già 
abbastanza innanzi, Egli non osò entrare  maggior- 


intanto, in quel momento, Thiébault era più precur- 
sore di lui... 


* Treitschke e le nazioni. — Si vanno 
oggi ansiosamente a ricercare le idee del Treitschke 
per vedere come discendan da lui le idee madri che 
oggi conducono alla lotta le forze germaniche. Che 
cosa pensava il Treitschke delle altre nazioni e della 
Germania ? La nota dominante di questo ideologo 
quando parla delle altre nazioni — scrive il Literary 
Times — è l'eccessiva insolenza, l’ arroganza dell’a- 
nimo che secondo i greci gli Dei condannano asso- 
lutamente. Le effasioni del Treitschke sono piene, 
invece, di una eccessiva fiducia nella Germania. 
L' Inghilterra è la « super-ricca, super-saziata, vulne- 
rabile in cento punti », il ione « senza vergogna 
della barbarie nel campo di leggi internazionali », 
la « potenza decrepita », il « popolo vivente nella 
fortunata salvezza della sua ricca insularità », la « ne- 
mica di ogni nazione nuova e piena di speranza che 
sorga nel mondo » ecc. I russi e la Russia non rice- 
vono un miglior trattamento. « L'odio degli slavi — 
egli scriveva — è profondo nel nostro sangue ed è 
anche contraccambiato cordlialmente... Per dire la 
verità gli slevi ci sembrano degli schiavi dalla na 
scita... » In quanto alla Francia ecco quà: « In tatti 
i tempi la sottomissione di una razza tedesca alla 
Francia è stata una cosa insana: oggi sarebbe un'of- 
fesa contro la ragione della storia, un vassallaggio 
di uomini liberi a barbari semi educati ». A petto 
delle altre nazioni, quella tedesca è la pid pura, la 
migliore, la predestinata, quella che sa meglio assi- 
milare le virtd cristiane, È inutile che alcune genti 
siano riluttanti ancora a sentire il proprio teutoni- 
smo e ad avere la coscienza della necessità di ap- 
partener strettamente all'impero germanico, « La 
dottrina del diritto di tutti i rami della razza ger- 
manica a decidere dei loro propri destini, la sola- 
zione dei demagoghi senza patria, si spezza dinanzi 
alla necessità di questi grandi giorni, Questi territori 
sono nostri pel diritto della spada e noi disporremo 
di essi in virtd d'un pid alto diritto: quello della 
nazione tedesca che non permetterà che i suoi figli 
rimangano stranieri nell'Impero tedesco », Ma è in- 
teressante vedere quello che il Treitschke pensava 
dei turchi. Per lui una grande culpa degli slavi e 
della Russia era quella di non aver cacciato la mez- 
zaluna dall'Europa, Il sultano, lo « czar del Sud» 
deveva essere schiacciato e cacciato. I turchi non 
hanno, secondo lui, civiltà: « Dove sono le tracce 
dell'opera incivilitrice dei turchi? Che cosa resta in 
Ungheria dopo che i turchi vi sono rimasti cento 
cinquanta anni? Mutilazioni di chiese cristia i 
bagni caldi di Ofen. Che cosa ricorda in Grecia la 
dominazione della mezzaluna? Poche rovine dì abi- 
tazioni cristiane ». Pel Treitschke questo rorinar edi- 
fici e saccheggiare e trucidare dei turchi non era, 
però, nulla al confronto della bassezza morale ed in- 
tellettuale in cui i tarchi avevano lasciato i paesi 
conquistati. Gli ottomani erano barbari assoluti, bar- 
bari anche agli occhi degli arabi... I tedeschi, oggi, 
non condividono certo il giudizio dell' ideologo pan- 
Rermanista, e la rievocazione del conto in cui il 
Treitschke teneva i turchi non deve esser molto 
piacevole a coloro che il Treitschke ritengono un 
maestro infallibile, un precursore senza errori e pieno 
di genialità profetica... 


* Le rivelazioni di una , — In 
questi giorni è comparso a Londra un libro la cui 
autrice si nasconde sotto il nome di « Una governante 
inglese » e che porta per titolo: Ciò che trovai mella 
casa di um principe tedesco . Il libro pretende di es- 
sere il racconto esatto e veritiero della vita che una 
signora inglese, entrata come governante nel castello 
di un principe tedesco, condusse per qualche tempo 
con molta facilità di incontrarsi e di discorrere con 
gli uomini pid rappresentativi della Germania attuale, 
dal Kaiser al principe ereditario, dal conte Zeppelin 
al generale Bernhardi. Sembra che nel castello prio» 
cipesco abitato per qualche tempo dalla governante 
inglese questi personaggi si ritrovassero spesso e fa- 
cessero ben chiare allusioni alla guerra ventura. Per 
esempio i bambini del principe avevano avuto in dono 
dal conte Zeppelin un piccolo dirigibile e si diverti» 
bici merito iti illustri, a gettare da 
questo s°pra capitali straniere 
come Londra, Parigi e Pietrogrado, indicate in una 
carta geografica, Verso la fine dell'ultima estate la 
nostra governante dovette convincersi che ella si tro» 
vava nel centro della grande attività nazionale tedesca 
€ volle riportare qualche cosa dei discorsi uditi all'am- 
basciatore inglese a Berlino, La sua lettera però fu 
intercettata quasi alla vigilia della guerra ed ella do- 
vette fuggire dalla Germania, cosa che potè fare gon 
ni relativa facilità grazie alla sua perfetta conoscenza 
della lingua tedesca e ad un vecchio pissaporto ame- 
ticano, Nel libro che oggi essa pubblica passano na- 


indono coi loro oli 
7 sebitanei »; ecco Îl marerelaio vou Hisalceti 
capo Magli vespalti tedeschi inviati contro la Russia, 
l'uomo $ fatto tutto di quadrati » non solo le sue 
pito : 
Sua testa con j capelli tagliati a spatzola è quadrata, 
anche i suoi occhi sotto Je grosse e Janose #0; acciglie 


ma come un uomo che vi scorgeva soltanto una specie 
di demenza. « Ebbene! signore — mi disse 


— coso 
che i vostri compatriotti, la terra el Î suoi 
umili abitanti, non sogaano pid che a dar la scalata 


N 
al cielo. Tutte le teste, in Francia, son rivolte ver 


so 
quest' unico punto di vista e nessuno guarda pià ai 
suoi piedi. Oh, signore, ciò è bello, ersl a 


a che cosa pensate che questo entasiasmo debba 


aereostati 
arto st pi i a queto che nt igiong 


Gertamente a dirigerli ». « Jo — scrive Thié 
n che preso 0 ira di cip 8 
ma di sottoporre a 
questa riflessione: che mi sembrava 

delle grandi scoperte avessero 

prima di essere fatte » 

® Sua Maestà la nas 
con l'aiuto delle vele, la la 
sola e i miracoli dell'elettricità. Egli indica 
suo arviso, 


nol raceoglieremo. » Un'altra volta il Kaiser dice, 

rivolgendosi alla governante : # Noi tedeschi siamo Il 
pid sincero popolo del mondo e tuttavia la cosa 
è che Messuno straniero ci comprende, Questo è il 


it 


tivo per cui non riescono a renderci lustizia ne 
libri © nei loro articoli anche quad cisl fo de 
rano e questo è il motivo per cai sono gelosi dei nostri 


1 
ti 
ni 
Hi 


glielmo I, Erano ‘articoli al Monitore di Be; 

Gassetta della Croce, all'Amico del solda, 

formava l'agenzia Wolff e l'agenzia N 

mandava i suoi dispacei dei quali egli em je È 

di fare una scelta per il re, Il cor gliere inte 
ebbe questo titolo ambfto che alla fine della (ea 
era occupato in altre bisogne, Censurava i Lieto] 
francesi che si pubblicavano ancora nei di; Bim 


patti Angiolo € 
occupati, lavoro abbastanza superfluo 

giornali erano ormai redatti da’ tedeschi fa ciascuno cor 
a saccheggi ufficiali come quello della Bifinc*QIBBBÈ o tornano a 
Saint-Cyr; componeva piccole notizie storithe né perché, avve 
residenze dove dimorava successivamente Gr. la istituzioni 
per il quale egli era una specie di Factotum: di dovere i 
bulva dei « ricordi » presi nei castelli di $, derna» non 
agli alti funzionari della corte. Fin dalle se qa °& facile ». 
tino egli era in abito nero e cravatta bianca, a 5 N primo | 
pa i ore davanti alla porta del top] cani m 

le, aspettando con impazienza inalterabi 
mento di essere chiamato. Per questa sini) che Ro. vr 


puntualità gm, 


acquistata la fiducia del re, Egli manife illusioni on 


devozione per la persona di Guglielmo 1a simo : € rin 
sominciato ad avi nare prima del suo ervai mento ad A 
trono, in qualità di lettore. Schneider av ‘impre, © 

spendere tesori di tenacia e di abilità patri te tedesco (1). 
a corte. Eta stato attore ed aveva lasciato ha ad ogni cos 
dopo esser stato sonoramente fischiato una =» * accoglier 
schiato, diceva lui, per le sue idee assolaiae di : oa 

non erano di moda dopo la rivoluzione del 1 sta i 


Per piacere al principe, aveva mostrato Un calto 
todosso della disciplina, la servilità nell obbedi 


lo scrupolo nell’ osservanza delle regole pit minazi 


mento di o! 
conflitto ch 


dell' etichetta, Questo spirito mediocre sj in così gra 
credeva alla onnipotenza delle forme. Nessuno y più me ne 
pit di lui il rispetto della regalità e della ge sto elementi 
Guglielmo I era proprio un re quale egli lo n dotto persi 
un re modello di regalità, secondo il come è que 
una singola 
ranze. Il p 
terlo con li 


gitationes s 
caso preser 
sarebbe molto commosso a veder di quell’el 
simo che ave 


DCO Faggi, «Il tem 
che un'uniforme cosf nuova poteva anc geni ro. sings pin 
ordine subito che il cadavere fosse spogliato cche te mE 
forme fosse rimandata al reggimento... Lo Sciaai: Pope 
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Angiolo Orvieto, Ignotus e Niccola Festa, 
ciascuno con intonazione diversa, affermano 
o tomano ad affermare il grave torto nostro, 

rché, avvenuta (contro ogni nostro desiderio) 
la istituzione del «Liceo moderno », ci è parso 
di devere insistere che questa scuola «mo- 
dema» non fosse la tanto desiderata scuola 
«facile ». 

Il primo mi dichiara garbatamente che nel 
1915 egli non la pensa più come nel 1905, € 
che ho torto io oggi di pascermi di quelle 
illusioni onde egli si pasceva allora. Benis- 
simo: e rinunzio ben volentieri a quell' argo- 
mento ad hominem. Anche perché mi è parso 
sempre, © credo di averlo imparato da un 
tedesco (1), che sia coerenza non il persistere 
ad ogni costo in una data opinione, ma nel- 
y'accoglier sempre, e senza esitazioni, quella 
che volta per volta ci sembri prossima al vero. 

Non so darmi pace, invece, che al muta- 
mento di opinione non sia estraneo l' immane 
conflitto che da sei mesi semina strage e morte 
in così gran parte del mondo civile. E tanto 
iù me ne duole, perché la intrusione di que- 
sto elemento, a mio credere, estraneo ha pro- 
dotto persino in una così limpida intelligenza, 
come è quella del mio amabile contradittore, 
una singolar confusione di desiderî e di spe- 
ranze. Il proverbio Euripideo che, per ripe- 
terlo con le parole di Cicerone, posteriores co- 
gitationes solent esse sapientiores, forse ha nel 
caso presente una eccezione, appunto per causa 
di quell'elemento perturbatore. ì 

«Il tempo — dice l' Orvieto — mi ha gua- 
rito di certe illusioni » : di quelle illusioni che 
«isono poi attaccate a me. Ma in che cosa esse 
illusioni consistevano ? Evidentemente nel cre- 
dere che anche lingue e letterature moderne 
potessero assumere nelle scuole italiane fun- 
zione, come oramai sogliamo dire, formativa. 
Egli è tornato, dunque, al classic mo puro, 
e alle sole lingue e letterature classiche con- 
cede oggi quello che allora non negava alle 
altre (2). In fondo, non siamo troppo lontani : 
anche io continuo a credere che la scuola ve- 
racemente classica sia per la gioventù italiana 
la scuola migliore di elevata cultura. E questo 
io credo non solo perché le lingue e letterature 
siche sono, nel loro complesso, monumento 
€ documento impareggiabile di forte e sottile 
pensiero, di nativa assennatezza, di gusto fine 
e squisito, ma anche perché, oltre tutte queste 
doti divine, hanno cessato da secoli di essere 
lingue e letterature viventi, si muovono in un 
clima storico ed etico profondamente diverso 
dal nostro, non hanno applicazione sordida- 
mente utilitaria nella nostra vita di tutti i 
giorni. Per le ragioni appunto per le quali 
moltissimi combattono il classicismo, lo di- 
fendiamo ardentemente Zgnotus, Orvieto, io e 
anche, sia lodato Dio, molti altri di noi (di 
me, certamente) migliori. Dimentichiamo, per 
carità, se talvolta il classicismo ha servito 0 
serve, oltreché alla educazione mentale degli 
adolescenti e al godimento intellettuale delle 
persone colte, anche ad arrotondare le rendite 
dei suoi maestri e dei suoi apostoli. Questi 
casi sporadici non c' impediscono di affermare 
con veracità, che le «azioni» del classicismo 
non dànno « frutti »: da un pezzo, anzi, non 
sono quotate in Borsa. 

Se, pertanto, avessi io l' arbitrimm.... non 
del mondo, che sarebbe troppo, ma della istru- 
zione pubblica italiana, darei alle future classi 
dirigenti appunto quella educazione mentale 
che ritengo di gran lunga migliore. E come 
me dovrebbe fare Angiolo Orvieto, per cui 
quella educazione classica non è soltanto la 
migliore, ma addirittura l' unica. Invece, quan- 
do noi, per attenuare il male che senza dubbio 
verrebbe al nostre paese da una scuola pret- 
tamente ntilitiria, ci affatichiamo a richiedere 
che almemo di una delle lingue e letterature 
straniere  modieme |’ insegnamento assuma 
tutta l'idealità di cui è suscettibile e contri- 
Iuisca a combattere il positivismo utilitario 
delle nuove generazioni ; quando noi facciano 
tina quistione di principî, senza neppur pen- 
sare ad uno piuttosto che ad un altro inse- 
gnamento ; ecco che per l' Orvieto «non è 
giunto ancora il momento di determinare pru- 
grammi di letterature straniere per le scuole 
d'Italia 1». Ciò vuol dire che se fra sei mesi 
od un anno i tedeschi, puta caso, saranno 
riusciti a debellare i loro nemici, Angiolo Or- 
vieto sosterrà che alla lingua e alla lettera- 
tura tedesca si possa concedere nella nostra 
scuola quella fungione che sarebbe stoltezza 
concedere oggi. E quando i tedeschi, puta 
caso, avranno organizzato l' Europa a lor ta- 
lento, non sarà più mancanza di patriottismo 
italico riconoscere alla prosa di Lessing, alla 
poesia e alla prosa di Goethe, quella efficacia 
educativa che sarebbe errore riconoscerle oggi 
che non si sa ancora se i cannoni da 420 mil- 
limetri sono sufficienti a smantellare tutte le 
fortezze galliche e ad affondare tutte le navi 
britanniche. Oggi, essendo ancora incerte le 
sorti della guerra, conserviamo integra e pura 
la nostra coscienza italica ; domani, quando, 
puta caso, i tedeschi avranno avuto il soprav- 
vento, non sarà più vergogna infeudare al 
teutonismo la nostra anima italiana. 

lo avevo detto, del resto, che nulla temevo 
per la integrità e purezza della nostra coscienza 
etnica, quando allo studio di lingue € lettera- 
ture straniere nelle nostre scuole fosse im- 
presso carattere e metodo scientifico ; l' infeu- 
damento al modo di pensare e di sentire fo- 

(1) » Semper enim, ubi quid rectius me perspexisse pu- 
tarem, constare mihi amplectendo vero, quam delendendo 
ertore malui » ; sono parole di G. Hermann, Pnacf. wr. Bacch. 
(Lipsia 1823) p. VI, e mi cia lecito citarle a titolo d' onore, 
Vara aspettor l'esito della querra. 

(3) La quistione fu trattata con molta finezza nel libro 
notissimo di altri cari amici miei (Salvemini e Galletti) ; né 
4 questa il luogo per discuterne. Mi basti dire che con la mi- 
tlior volontà non posso porre le lingue € le letteratere mo 
Gerae allo steso livello pedagogico delle antiche. Ma mon-credo 
neppure che nulla di pedagogicomente duomo si poem ri 
tram dite moderne molin ssousola italiunt, sia prvciò demo 
tiè iste stesse amorbito clementi essenziali del clasiciamo 
trrewiatino, sia perché in nitima analisi non mi cutra ia 
rate che, ed mempio, i Capfivi di Pinuto, le Rpsstale di 
Seanta, ie Vite di Cornelio Nepote, il decimo Wbro di Quia- 
iano, e oso dire anche le Tuseslane di Masco Tullio par 
Mao compiere intero il mirscolo della perfetta educazione 
Seitale, € viceversa non possano addirittura far melle 1 
tommedie di Moliére, i Pensieri di Pascal, È Seggi di Mos- 
Tsiene, la Storia del Gibbon, la Dramaturgia e © Lessnente 
€ Losing + cont via. 


.restiero lo temevo invece dal metodo senza 


metodo che impera sovrano, quasi assoluto, 
nell’ insegnamento di esse. Nessuno, o io m' in- 
ganno, ha fatto caso di questa pur cosi essen- 
ziale distinzione ; e solo /gnotus vi ha accen- 
nato di sfuggita. Certo non trovo, nella pa- 
triottica prosa dei miei carissimi contradittori, 
neppure una parola.sola di biasime per quel 
puro e semplice travaso di forme e pensieri 
francesi, tedeschi e inglesi in coscienze ita- 
liane ; con che inevitabilmente si compirebbe 
l'asservimento della nostra individualità ita- 
liana, ...se anche il metodo senza metodo 
avesse applicazione seria nei nostri istituti sco- 
lastici. Che se, per ora almeno, il pericolo è 
scongiurato in grazia di quella nostra amabile 
qualità (latina ?) di far poche cose sul serio, 
anche fra le poco serie, ciò non importa che 
il pericolo non esista. E mi sarei aspettata 
una qualche lode per la esattezza di questa 
mia diagnosi e prognosi insieme. Invece, si- 
lenzio completo. Sicché il candido lettore fi- 
nirà col credere che son proprio io l' incurante 
del carattere di nostra stirpe, e soli assertori 
ne sieno gli amici ed avversarî miei. 

Avevo detto inoltre che se nelle scuole estere 
non si pensava né punto né poco ad assumere 
in funzione formativa la lingua e la letteratura 
italiana, ciò si spiegava con la nostra minore 
potenza sociale ed economica, industriale e 
politica, militare e scientifica. Ma avevo forse 
detto che codesta concezione prevalentemente 
utilitaria della funzione formativa fosse anche 
la mia ? Io so che se, a modo di esempio, i 
tedeschi non più potessero, per dannata ipo- 
tesi, servirsi del greco e del latino nei loro 
Ginnasiî classici, sarebbero in teoria ben di- 
sposti a sostituirvi l'italiano, perché è lingua 
molto diversa dalla loro, perché è letteratura 
che ha assorbito, dirò cosi, più spontanea- 
mente elementi classici di gran valore forma- 
tivo. Ma non ne farebbero nulla in pratica, 
perché l’utilitarismo prevarrebbe sugl' ideali 
teorici, e una larga provvista di lingua inglese 
e francese apparirebbe ad essi come viatico 
ben più sostanzioso nelle contingenze della 
vita individuale e nazionaie. E per efietto di 
questo utilitarismo, che io e voi — voi con 
tanto più potente ala d' arte e di poesia — con- 
danniamo, a Dante Alighieri si potrà prefe- 
rire un poeta magari ottentoto, quando quei 
bravi ottentoti saranno riusciti ad imporsi con 
le armi, le industrie, i commerci. Ma, in realtà, 
Dante, Shakespeare e Goethe non per questo 
mutano di livello, neppur di livello... peda- 

ico : mutano, mio caro Orvieto, i criterî 
dei livellatori, ecco tutto. E mi duole che fra 
codesti mutevoli livellatori voglia porsi di de- 
liberato proposito anche Lei! 

È infatti il medesimo Angiolo Orvieto colui 
che trova giuste le ragioni della utilitaria pe- 
dagogia straniera rispetto alla lingua nostra : 
e queste loro ragioni, egli aggiunge, «riman- 
gono altrettanto giuste quando io — ritorcen- 
dole contro di Lei — le applico alle lettera- 
ture e alle lingue.degli altri. popoli ora in con- 
fitto, c riafiermo che soltanto dopo l'esito 
di questo noi potremo sapere se uno dei due 
e quale dei due, 0 Goethe o Shakespeare, sia 
destinato a discendere nelle scuole di Europa 
al livello di... Dante ». E che importa a me 
se i tedeschi non ne vorranno più di Sha- 
kespeare, o gl' inglesi di Goethe ? È affar loro. 
E se io credo che l’umo più dell'altro possa 
dar vital nutrimento allo spirito delle nuove 
generazioni italiane, dovrò poi a guerra finita 
preferir l' altro all'uno — perché? Per puro 
utilitarismo. Ma se cosî farò, non dispero che 
ritornino all' Orvieto le «illusioni » di prima, 
ed io mi trovi ad esser combattuto da lui i 
nome di quegli ideali che sono anche i miei. 

Neppure ora, come vedesi, ho concetti pe- 
regrini da. esporre ; crede msi, sinceramente, 
di non averne avuti mai. Nen lm anai preteso 
di sfondare «porte chiuse », e meno che mai 
potrei illudermi di sfondarne discutendo con 
nomini del talento c della dottrina dei miei 
centradittori. Né mi sen mai sognato di in- 
segnare all' Orvieto che Temistocle e Pericle 
seno anorti da migliaia d'anni, e che il clas- 
sicismo non esercita oggi da sua nebile fun- 
rione di vivificatore di anime, perché portato 
in trofeo sul buoefalo di Alessandro o sulle 
aquile imperiali di Roma, bensi per quella 
nobiltà innata che sopravvive agli uomini e 
alle nazioni. Nessuno meglio dell' Orvieto sa- 
prebbe colorire di vivi colori questa modestis- 
sima osservazione, che da secoli tutti gli uomini 
colti, e anche incolti, si ripetono. Ma che colpa 
ho io se ho dovuto ricordarla appunto a chi, 
volendo, avrebbe potuto con tanto maggior 
maestà e splendore d' immagini presentarmela ? 
Merito forse biasimo perché, vedendo Angiolo 
Orvieto, fra i vapori densi e cruenti del con- 
fiitto europeo, accostarsi un po'a tentoni ab 
l'uscio debolmente (ahimè 1) socchiuso di Monna 
Utilità, gli ho additato rispettosamente I° nscio 
di faccia, la porta sempre spalancata del no- 
stro comune amico Messer Ideale ? ; 

Chi ha avuto la pazienza di seguirmi fin qui, 
avrà notato le mie ripetute ipotesi (pure ipo- 
tesi, del resto) — germamofile. Senza danno 
per le mie qualsivoglia argomentazioni, avrei 
potuto sostituirvi una ipotesi ora francofila, 
ora anglofila, ora russofila... : austrofila e tur- 
cofila no, perché neppure in tema di ipotesi 
mi sentivo il coraggio di conceder tanto. Per- 
ché non l'ho fatto ? Nun certamente a caso. 
Ignotus mi ha rivelato candidamente il se- 
greto dell'enimma. L'incubo pauroso sono i 
tedeschi con la loro scienza difficile, con la 
loro metodica pedanteria, col loro orgoglio di 
popolo eletto. Tutii i begl'ingegni del regno 
italico sperano che la guerra lì liberi da que- 
sta cappa di piombo che li sofieca, che impe- 
disce i liberi voli dell’ alata fantasia, che rende 
difficile l'auspicata fioritura della scienza 
amena. Era appena scoppiata la gran guerra, 
e già molti assaporavano anticipatamente da 
gioia di far della scienza — secondo la genia- 
lità innata della mestra razza — cioè la scienza 
senza fatica. 

Povere illusioni, delle quali si congieni 
l'amor proprio appunto di quei «edeschi, c! 

în questi attimi decenmi ttammo finito in buo- 
nissima fede cel credere che scienza, arte © 
cultura sieno doti specifiche della loro razza. 


gaia, tanto ingenuamente sicuri che una guerra 
disgraziata possa mature vssenziatmente te con- 
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dizioni della scienza, della cultura dell' arte, si 
da toglierne senz'altro il vanto a coloro che ne 
hanno oggi il grido, qual miglior riconosci. 
mento dell’ ambizioso teutonico assunto ? In 
realtà, e per fortuna, quei doni di Dio non sono 
loro doti specifiche, ma essi li hanno mara- 
vigliosamente promossi con le qualità speci- 
fiche della loro psiche ; e quando, per mutate 
condizioni politiche, dovesse scomparire (e non 
senza lieve danno) la potenza di organizza- 
zione che ha comcentrato nelle loro mani la 
composizione e compilazione di manuali e di 
enciclopedie, non per questo non rimarrà so- 
lerte e fattivo lo spirito tedesco nella costru- 
zione e nella ricerca scientifica, nella operosità 
artistica, in ogni forma di cultura. 

I nostri scienziati «geniali», e non i nostri 
soltanto, vorrebbero farci credere che quella che 
essi dicono egemonia scientifica della Germania 
dipenda in tutto e per tutto dalla preponde- 
ranza militare, economica e politica di questi 
ultimi cinquanta anni. Ma questo è vero solo 
per alcune modalità molto contingenti della 
scienza. Emanuele Kant, se la memoria non 
mi tradisce (e se Angiolo Orvieto non si avrà 
a male che io sfoggi così riposta erudizione), 
visse e scrisse quando la Germania politica- 
mente non contava moltissimo. Ebbene, pur 
senza pretenderla a filosofo, mi sono accorto 
anch'io che tutto o quasi tutto il pensiero 
filosofico dell' Europa nel secolo decimonono 
(in Italia, a cominciare dal Galluppi, e forse 
anche prima) si è mosso nell'orbita della fi- 
losofia kantiana. Non c'era il grande impero 
tedesco, quando il pensiero e le formule di 
Giorgio Hegel trovavano ogni più lieta acco- 
glienza nella nostra Italia del sud e del nord, 
più lieta che non ne trovi oggi nessuna filoso- 
fia. Nel nome dell'autore del Primato si as- 
sommarono un giorno tutte 0 quasi tutte le 
speranze filosofico-patriottiche del nostro paese 
è intanto il Giobertismo, nella sua essenza, 
era puro, purissimo per quanto materializ- 
zato Hegelismo. La storia del medioevo, e 
quindi Ja storia generale d' Italia fin oltre il 
rinascimento, s' imperniano, non dal 1870 ma 
almeno dal 1820 in poi, su concezioni e ricer- 
che tedesche, su ricerche fatte, sia pure in- 
consapevolmente, ad onore e gloria dell'ele- 
mento etnico tedesco ; né vedo come e perché 
quegli stessi italiani che non hanno saputo 
o voluto deviare dalle loro tracce nello spa- 
zio di un secolo, sappiano da domani in poi 
riordite più solida tela su quella stessa trama. 
Che se, in ogni caso, potranno farlo con suc- 
cesso, lo dovranno in massima parte alla ela- 
borazione tedesca precedente, e al procedere 
per quelle medesime vie che l'opera indefessa 
dei tedeschi ha aperte e rese praticabili. Nelle 
scienze slottologiche e filologiche le cose non 
sono molto diverse. Certamente anche in que- 
sti ultimi cinquanta anni sono apparsi in Ger- 
mania uomini di altissimo valore, e in molte 
parti di quelle scienze si sono avuti per opera 
loro progressi ammirevoli ; ma, insomma, Got- 
tofredo Hermann, Augusto Boeckh, Francesco 
Bopp, Federigo Diez che possono esser con- 
siderati come i filologi e glottologi tedeschi 
più rappresentativi e di maggiore efficacia su 
tutte îe nazioni civili, non vissero tanto da 
assistere alle vittorie tedesche del 1870. Tco- 
doro Mommsen, che è morto da undici anni 
appena, molto prima dell’anno fatale era già 
quello che era, per i tedeschi e per 1' Europa. 
Durante la ristaurazione e il secondo im- 
pero prosperò in Francia quella collezione clas- 
sica Didotiana, che, insieme al nuovo The- 
saurus dello Stefano, è davvero prezioso titolo 
di benemerenze della Francia e dei Didot verso 
l'ellenismo. Scorrete, di grazia, l'elenco dei 
collaboratori, e vi troverete tutti bellissimi e 
schietti nomi.... francesi: Guglielmo e Ludo- 
vico Dindorf, Federigo Dibner, Carlo Bene- 
detto Hase, Rodolfo Hercher, i fratelli Lehrs, 
Federigo Guglielmo Augusto Mullach, Antonio 
Westermann ecc. ecc. 

Ma è proprio vero che quod cmpimus facile 
credimus. Allo scoppiare della terribile guerra, 
che, anche secondo la mia alta competenza 
politico-militare, non favorirà (e sarà bene) il 
prepotere dell'impero germanico, dilettanti di 
ogni specie non solo, ma anche veri ed auten- 
tici scienziati preconizzarono © addirittura pro- 
clamarono, con dionisiaco tripudio, la banca- 
rotta della scienza tedesca, detl' Università te- 
desca, del metodo tedesco, della tecnica te- 
desca, della scuola tedesca e cosi via. Già è 
pura tedescheria imperialistica attaccar l’epi- 
teto di «tedesco » a parecchie di quelle belle 
cose che in realtà non tollerano di essere at- 
tribuite ad una nazionalità qualsiasi. E poi, 
potete immaginare una aberrazione maggiore 
di codesta, per cui si proclama il fallimento 
appunto di tutto quello che ha reso possibite 
alla Germania di tener testa, almeno fino ad 
oggi, alla più formidabile coalizione che si sia 
vista da che mondo è mondo ? Quale altro 
paese avrebbe potuto altrettanto ? Ma ha 
avuto torto a dare in pura perdita questa prova. 
Siamo d' accordo. E se domani diventerò (cosa, 
dopo tutto, non impossibile ) miliardario, e spen- 
derò male (cosa non estremamente improba- 
bile) i miei miliardi, verrete a proclamare 
il fallimento.... dei miliardi ? Non credo; e 
se ci sarà chi lo proclami, oso divinare che 
non sarà un miliardiario. 

Ma.... quo Musa tendis ? Cioè, dove andrò 
a finire con queste divagazioni tentatrici ? 
Torniamo piuttosto all'argomento. E l' argo- 
mente era che /gnotus, con quel candore di sin- 
cerità che gli conosco a /eneris magusiculis, 
aveva messo i punti sugl' î, accennando al te- 
muto pericolo d'intedescamento per le anime 
pargolette che frequenteranno il Liceo moderno. 
Egli ha creduto persino «le l'interesse mostro 
fosse esclusivamente per il tedesco. Ma, al- 
meno per quel che riguartta me, posso dfisin- 
gannarlo. Io non credo — e non mi attardo 
a ripeterne le ragioni — io mon crede che 
dalle lingue e letterature moderne si possa 
ritrarre intera quella preparazione intellet- 
tuale (non ose dire anche morale) che ai può 
ritrarre dalle classiche ; mm non credo nep- 
pure che quella tal lingua di quella tal nazione 
moderna abbia essa sota quel valore peduge- 
gico che noi desideriamo. Ritengo invece, e 
so di essere în buona compagnia, che refle 
warie regioni d'Italia debba varie, sia anche 
per considerazioni estranee alla pedagogia pura, 
questo strumento di educazione : per la Si- 
cilia, ad esempio, non saprei proporre nulla. 


di meglio dell'inglese, per molta parte del 
mezzogiorno continentale nulla di meglio del 
francese, per buona parte dell'alta Italia nulla 
di meglio del tedesco. Naturalmente posso in- 
gannarmi, e non oserei, se ne avessi facoltà, 
ordinare le nostre scuole esclusivamente se- 
condo queste impressioni. Ma so di non in- 
gannarmi dicendo che, se il tedesco, così per 
la struttura grammaticale come per la qua- 
lità del tesoro lessicale, più facilmente sosti- 
tuisce in quanto è possibile le lingue classiche, 
non si deve per questo concludere che lingue 
e letterature quali la francese e l'inglese nor 
passano e non debbano servire allo stesso scopo. 
Sarà più difficile, non lo nego. Ma appunto per 
ciò desidero che si smetta una buona volta 
di affidare cosi delicati insegnamenti a mac- 
stri che, non esagero, ottanta volte su cento 
potrebbero andare a scuola di cultura dai loro 
stessi scolari. È questo il nodo della quistione; 
e a fronte di essa impallidisce ogni disputa 
sui nuovi tipi di scuola. Non piacciono a me 
questi nuovi tipi, come non piacciono ad Zgno- 
tus, che è meglio di tutti in grado di giudicarne, 
come non piacciono al Festa; ma sanno essi 
indicarmi mezzi veramente efficacì per impc- 
dime l'istituzione ? Il fatto è che quando noi, 
senza intemperanza del resto, sì volle dire ai 
signori Ministri: «Nun toccate l'arca santa 
del classicismo », proclamarono la nostra in- 
transigenza Angiolo Orvieto, che non 
ancura perdute le illusioni, e Ni 
che credeva di potere anche prescrivere ai 
Ministri in qual misura e con quale arma non 
troppo pericolosa potessero portare qualche 
colpetto all'arca santa! E se anche fossimo 
stati allora tutti concordi, possiamo illuderci 
che la caterva infinita degli utilitaristi non 
avrebbe guadagnati molti più metri di trincee, 
che non noi, nel campo cosi poco trincerato 
della « Minerva » ? 

Il cuore mi dice {e ai presentimenti ho la 
debolezza «di credere) che su questa base te- 
tragona, su questa nobilissima conclusione di 
veramente peregrine argomentazioni, su que- 
sta aurea sentenza che ad un insegnante cat- 
tivo sia quasi sempre preferibile mi. insegnante 
buono, saremo tutti in commovente accordo. 
E chi sa che non ci riesca di ottenere che l' ar- 
dita sentenza valga anche per l'insegnamenio 
di lingue moderne, sicché in un avvenire non 
troppo lontano si abbia una bene agguerrita 
schiera di dotti romanisti, anglicisti, germa- 
nisti, capaci di seguire e far seguire nelle più 
delicate sfumature gli atteggiamenti variì del 
pensiero di tre nobilissime nazioni, che tutte, 
non saprei dire di ciascuna in qual misura, 
hanno potentemente contribuito alla civiltà, 
alla scienza, all'arte, alla cultura. Allora, se 
Dio vuole, non ci sarà più né la guerra cruenta 
fra le nazioni, né la polemica amorosa fra noi 
e Angiolo Orvieto. Questi indubbiamente sarà 
allora, come sempre, dei più operosi a pro- 
muovere insieme con noi, e meglio di noi, 
l'educazione spirituale degl' italiani per quelle 
vie e con quei criteri che non si arrestano 
dubbiosi innanzi a mutevoli confini politici, a 
mutevoli barriere militari c.... doganali. 


G. Vitelli. 


iii 


Prima di chiudere |' affettuosa polemica, 
sarà bene, innanzi tutto, che i fautori della 
Scuola unica, del Liceo moderno ecc. pren- 
dano atto delle dichiarazioni del Vitelli e se- 
gnatamente di questa: « Anche io continuo 
a credere che la scuola veramente classica sia 
per la gioventù italiana la scuola migliore di 
elevata cultura ». Ma sarà anche bene che il 
prof. Vitelli, a sua volta, prenda atto d'uma 
mia ragionevole protesta e riconosca d'essere 
stato ingiusto accusando di utilitarismo pro- 
prio me «per cui — viceversa, com'egli stesso 
dice — l'educazione classica non è soltanto 
la migliore, ma addirittura l’unica»! Se non 
temessi d'essere rimproverato d'eccessivo splen- 
dore e maestà d'immagini, replichereì al mio 
contradittore ch'egli sbaglia uscio quando mi 
accusa d’essermi accostato un po' troppo alla 
porta socchiusa di Monna Utilità: una si- 
gnora che non mi è mai stata simpati 
la quale, perciò, non mi sono mai pre 
confidenze. Se mai, l'uscio socchiuso, a cui mi 
sarei accostato molto discretamente, sarebbe 
quello d' un' altra donna, austera e inflessibile, 
che parla semplice e chiaro e si chiama Realtà 
E non è colpa mia se in realtà gli nomini — 
in grande maggioranza almeno — fuggono i 
vinti e seguono i vincitori. Non sarebbe colpa 
mia se, in caso di vittoria tedesca, i seguaci 
di Lessing, di Goethe e soprattutto di Nietz- 
sche pullulassero in copia anche di tra le file 
dei più acri germanofobi d'oggi. Non io certo 
— se itedeschi vincessero — mi farei paladino 
della cultura germanica. Sosterrei anzi, con più 
ardore che mai, l'eccellenza del l’unico vero Li- 
ceo, del Liceo classico, che diventerebbe allora 
l'ultimo rifugio e il baluardo supremo del- 
l'italianità minacciata : con più ardore che 
mai, se vincessero, tenterei d’oppormi al di- 
lagare del Liceo moderno, che non sare bb'altro, 
fatalmente, che Liceo tedesco. Ma a poco var- 
rebibero gli sforzi miei e di quanti altri lottas- 
sero can me. Come a poco servirebbero gli 
sforzi del Vitelli ed i miei se, vincendo gli 
alleati, noi ci dovessimo, invece, difendere dai 
giuochi di parota di Shakespeare e dalla reto- 
rica di Racine. Nessuno potrebbe impedire 
alla folla di correr dietro, acclamando, al carro 
del vincitore, calzata di stivaletti ingicsi, (non 
più made in Germany), vestita più che mai alla 
parigina, educata e istruita, poco forse, ma 
certo nel Liceo veramente moderno : nel liceo 
anglo-francese verniciato di russo. 


e con 
certe 


A. O. 
vu“, 
Signor Direttore, 

Non voglio contribuire a rendere intermi- 
nabile la polemica sul Liceo moderno. Mi pre- 
mestiite soltanto dissipare un equiweco, e per 
rispetto alla verità e per evitare che dal pre- 
sente fibattito coloro che l'hanno seguito — 
o coloro stessi che vi han preso parte — trag- 
gamo canclusisni non abbastanza fondate. 

Nell'equivoco sono caduti tanto /gmotus 
quanto l’ustre prof. Festa. Il primo, ribat- 
tendo un mio dilemma — che conserva an- 
‘cora intatti i suoi due corni —, mi osservava 
che, per lui, una riforma della sezione fisico- 
matematica dell'Istituto tecnico, ridotta ap- 
punto a vera e propria scuola media prepa- 
ratorîa at Università, non presenterebbe gl'in- 
convenienti del Liceo moderno, perché non 
verrette a disturbare ta scuola classica. Ora 
il Festa, intendendo scaricarsi d'una respon- 
subilità che del resto nessuno vuol far pesare 


su di lui né sugli altri firmatarî del famoso 
ordine del giorno del 1905, favorevole alla 
creazione d'altri istituti medî diversi dal clas- 
sico, precisa l’obiezione, osservando ch'egli 
© gii altri, allora, dichiaravano effettivamente 
ammissibile un Liceo moderno, ma fuori della 
scuola classica, la quale avrebbe dovuto esser 
lasciata integra nella sua organizzazione © 
nella sua funzione. 

Ma dunque credono i due valentuomini che 
il Liceo moderno debba essere per noi una se- 
zione del Liceo classico 0 un'escrescenza di 
quest'ultimo ? Ciò noi abbiamo escluso espli- 
citamente. E nella mia relazione e nei dibat- 
titi del nostro Convegno fu affermato il con- 
cetto che non solo il nuovo istituto dove 
essere reso autonomo € acquistare una sua 
ividualità, ma che, in corrispondenza, la 
scuola classica dovesse essere rafiorzata co 
sicché potesse, in tutta la pienezza dei suoi 
mezzi e deli’ efficacia educativa cminente di 
cui è capace, e su un terreno di pertetta lealtà, 
gareggiare e competere con quello 

Questo per quanto riguarda noi, Ma sa- 
rebbe poi proprio equo attribuire a chi ha 
istituito il Liceo moderno l' intenzione di farlo 
vivere come una sezione della scuola classica ? 
Evidentemente, Zgnotus e il prof. Festa si son 
lasciati impressionare da uno sta di fatto 
transitorio, ch'è appunto la comunanza ci k 
ali, di direzione e, in parte, «li personale in- 
segnante tra i Licci modemi e gl’ istituti clas- 
sici presso i quali sono stati istituiti. Ma 
è, questa, una condizione di fatto provvisoria, e 
che — siamo giusti! — non era forse facile 
evitare, data la scarsezza di locali e «d' inse- 
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gnanti e, soprattutto, la necessità di dar vita 
anno anno alle classi successive del corso, 
via via ch'era pronta per ciascuna la popola- 
zione scolastica della classe precedente, E si sa 
che i corsi non sono ancora completi, perché 
sono quest'anno alla seconda liceale. Il che 
non toglie che si deve energicamente insistere 
e combattere perché al più presto possibile i 
Licei moderni siano resi materialmente e di- 
datticamente estranei ed autonomi rispetto a 
quelli classici — pochi, a ogni modo — che li 
han finora ospitati. Ma che il nuovo istituto 
— qualunque e per quanto grandi siano, come 
sono, i suoi presenti difetti — sia stato con- 
cepito come un istituto @ sé, non come una 
sezione di quello classico (tanto vero che vi è 
applicato tutto un rimaneggiamento delle ma- 
terie anche comuni e vi è perfino accentuata 
qualche antitesi, di finalità c di metodi, che 
noi abbiamo condannata), è assolutamente in- 
discutibile, poiché è, fra l’altro, nella stessa 
logica interna dell'istituzione. Eppure, è sul 
mancato riconoscimento di ciò appunto che 
è fondata la risposta di /gnotus al mio dilemma. 

Quanto alla scuola unica, che tutti quanti 
siamo amici del classicismo — autorevoli come 
il Festa, modesto come chi scrive — abbiamo 
combattuta, non vorrei ch'essa finisse col di- 
ventare un nome, dietro al quale non si veda 
più qual contenuto reale ci sia. Poiché a me 
pare che di scuola unica non si possa pro- 
priamente parlare — e quindi d'un pericolo 
della scuola unica — se non quando si tratti 
d'un corso inferiore comune a diversi rami 
della scuola media, il quale o non contenga 
qualcuno degli elementi essenziali (ad esempio 
il latino) d'uno di quei rami medesimi — e 
così essenziale, da non potersene rimandare 
l'insegnamento a dopo il corso comune — 
‘ contenga un insegnamento che in uno 
ituti sia destinato a scomparire, nel- 
invece ad assumere funzione capitale, 
ovvero, infine, contenga insegnamenti che nella 
differenziazione  suecessi degl' istituti 
biano finalità e metodi nzialmente diversi. 

Nessuno di questi casi si presenta per i rap- 
porti tra Liceo classico e Liceo moderno. Poi- 
ché ambedue hanno, dal principio alla fine, 
il latino ; in ambedue questo dev ere fun- 
zione formativa e importanza capitale (se pure 
gli effetti non ne potranno essere precisamente 
gli stessi) ; in ambedue, anche se divisi, le tre 
prime classi del ginnasio debbono essere or- 
ganizzate perfettamente allo stesso modo, col 
medesimo contenuto e il medesimo indirizzo. 
Che scuola unica, dunque, è questa ? E dirò 
anche di più. Che, cioè, nessuno vieta di pen- 
sare che il ginnasio inferiore del Liceo mo- 
derno abbia addirittura le classi distinte da 
quelle del Liceo classico, Nel qual caso, del 
pericalo temuto dal prof. Festa non solo non 
bbe la sostanza, ma neppure l'ombra. 
2, dunque, tutto questo infirma il concetto 
inspiratore e la possibilità didattica d' un isti- 
tuto che il Festa e l' Orvieto approvavano 
pochi anni or sono ? 

Ancora grazie, Signor Direttore, e i più cor- 
dliali saluti dal suo dev.,mo 


Giovanni Calò, 


dre 

Non posso lasciar passare senza una breve 
risposta l'affermazione del prof. Calò che io 
abbia fondato sopra un equivoco il mio ra- 
gionamento, 

Finché egli dichiara che le sue proposte di 
riforma del Liceo moderno mirano a rendere 
il nuovo istituto antonomo e a fargli acqui. 
stare un’individualità sua io non posso che 
credergli sulla parola; ma che egli attribuisca 
primi istitutori di esso 
lo meno un'affermazione arrischiata, 1 
fatti sono questi: 1° che il Liceo moderno è 
stato ospitato, sf da pochi Licei classici, ma 
amche da quei soli che per la loro grande po- 
polazione scolastica avevano già delle classi 
parallele. Queste sezioni B (come si chiamano 
nel linguaggio della burocrazia) sono rimaste 
perciò parte integrante del vecchio istituto € 
si differenziano dalle altre, nei molti insegna- 
menti che hanno in comune, non per un di- 
verso spirito che le informi, ma per una di- 
versa estensione di programmi. 2° che il primo 
periodo dei due nuovi istituti (il ginnasio in- 
feriore) è perfettamente comune ad entrambi ; 
il che è uma ragione fortissima che per ora 
tiene saldate allo stesso tronco le due rami- 
ficazioni. 3° che nelle disposizioni della legge 
con cui si dava vita alle nunve disposizioni 
non si parla affatto di /ransitorietà, ma di 
esperimento. Il che non autorizza nessuno a 
credere che il Liceo moderno possa esulare 
dalla scuola classica, quando sia conveniente- 
mente frequentato, cioè quando l' esperimento 
sia riuscito; ma vi potrà restare definitiva- 
mente come una sua suddivisione. 4° che i 
professori del vecchio istituto, saranno in gran 
parte gli insegnanti del nuovo, per il semplice 
fatto che la maggior parte di essi è tenuta a 
completare il numero delle lezioni che deb- 
bono impartire per legge ; lezioni che nei 
programmi del Liceo classico sono inferiori ai 
loro obblighi. Niente di più ovvio adunque e 
di più calcolato che questo completamento 
«d'orario si faccia nel medesimo istituto, Non 
voglia dunque il prof. Calò credere che le mie 
critiche si impernino unicamente sopra una 
materiale apparenza : su quella cel locale, Non 
si tratta di spazio, si bene di uomini, di spirito 
informatore. 


é creda ancora che quando l'esperimento 
si estenderà alle città minorì che hanno un 
solo Liceo, con uniche classi, sì potrà vedere 
il nuovo istituto lealmente gareggiare con l'an- 
tico, come egli si augura. Queste città recla- 
meranno anch’ esse il diritto di avere la nuova 
scuola e lo reclameranno per molte ragioni : 
prima perché la crederanno più facile, in se- 
condo luogo perché terranno a non esser ta- 
gliate fuori a differenza delle città maggiori, 
dal progresso e dalla modernità. E inevitabil- 
mente allora il Liceo classico scomparirà del 
tutto per dar luogo soltanto al Liceo moderno 
f° questione di bilancio, questa volta, e di 
grandissimo peso in Italia, come il prof. Calò, 
sn molto meglio di me. 


! Capisco. quello che egli potrebbe ancora ar- 
gomentare, Tutta la nostra opera (mi dirà) 
tende a rendere molto serio il Liceo moderno 
Ma se egli si riduce a mente quanto si è fatto 
(e come si è riusciti !) per facilitare il curvi- 
culum del Liceo classico, s' immagini quello 
che si farà per non trovare, ad esempio, nel 
tedesco un surrogato del grec ? vi si riu- 
scirà tanto pii facilmente in quanto non ab- 
biamo quella schiera di filologi moderni che 
fin dall'inizio sarà capace di mettere il nuovo 
insegnamento sulla via che il prof. Calò va- 
gheggia. E quando la tradizione facilona sarà 
stabilita, come potrà essere ora, sfido io, in 
Italia, a ricondurre la scuola a quell’ austerità 
che siamo una minoranza solo a desiderare 
realmente ! 

Per quest'ultima ragione io e il prof. Calò 
siamo molto più vicini di quanto il presente 
nostro certame abbia fatto supporre. Noi pos- 
siamo alla fine facilmente intenderci sopra un 
terreno comune. Il nostro avversario più te- 
mibile è il pubblico : quello che ftequenta i 
corsi classici e quello che frequenta i corsi 
moderni. Noi, per vic diverse, desideriamo, in- 
somma, Roma, ed esso vuole invece Bisanzio. 

L'unica cosa che mi divide realmente dai 
mio valente avversario è il colore di cui si 
tinge ai nostri occhi l' avvenire : io non riesco 
a vedere a traverso la grigia nebbia che in- 
combe sulle nostre scuole quel raggio di sole 
che egli ha pur visto farsi strada tra le fitte 
cortine, E mi auguro di essere dalla parte del 
torto, 


Ignotus. 


« Intorno ad Alessandrina Ra- 
vizza. Impressioni di una donna che non 
l’ha conosciuta 


Su queste colonne ha parlato di Alessan- 
drina Ravizza un'amica che 1° ha conosciuta ; 
se ora aggiunge poche parole un'amica che 
non l'ha conosciuta (dico amica perché in- 
clude l'affetto e il calore che non sento in 
ammiratrice) è solamente perché da quella fi- 
gura emana un conforto, e in questo tempo 
di sconforti si ha l'ansia e quasi il dovere di 
comunicare ogni senso di buon sollievo. 

In tante angoscie, in tante perplessità, nel 
tormento di sentire crollare in noi ideali vec- 
chi e di non sentire che confusamente germi- 
nare i nuovi, nel turbinare di correnti diverse 
che ciascuna trascina la propria parte di ve- 
rità e tenta sopraffare le verità altrui, in tanto 
acuto disagio morale persiste pure una fede 
di bene che non sa e non tenta giustificarsi, 
sorgono nuovi e nuovi voli di speranze va- 
ghe ancora, incerte di sé, ma tenaci nel bat- 
tere le ali, Ebbene tutto un nucleo di que- 
ste speranze, tutta una nebulosa di que- 
sto senso di bene si è per me aggruppata in- 
torno alla figura di Alessandrina Ravizza 
quando la morte l'ha richiamata fortemente 
alla nostra riverenza. E aderendo a lei ciò 
che era confuso è diventato chiaro, ciò che 
cera nostalgico desiderio è diventato prec 
visione, quasi un raggio di quella limpida 
mente, avesse fatto luce nel crepuscolo. 

Davanti a questa donna morta sarebbe sa- 
crilegio disperare : ella era, ella è la forza che 
dà, che non si arresta a piangere, a dubitare, 
a soffrire, ma si tramuta con passione in ener- 
gia, e dà, dà tutto di sé, il tempo, la salnte, 
il pensiero e quella meravigliosa potenza che 
è l'anima, quel vigore, quel mistero, quella 
radiazione comunicativa che è l'anima. 

Amore ha virtù «li conoscere amore, di sco- 
prirlo anche sotto cumuli di contrasti poco 
degni, anche se frantumato nel fango, e per 
questo ella duveva ovunque scoprire la scin- 
tilla redentrice. E tentiamolo anche noi, purché 
quella sua luce ci rischiari. 

Se per un oscuro bisogno della natura ec 
della società umana, per una necessità che 
trascende di gran lunga ogni singola respon- 
sabilità, gli uomini si dilaniano, e dilaniano i 
cuori di noi che vediamo, se straziano corpi 
ed anime ebbene, per ogni impulso brutale 
e per ogni spasimo c'è un'onda di eroismo 
e di pietà che si alza, l'ardente volere di im- 
molarsi negli uni, di sanare ferite di corpo e di 
spirit gli altri. Per ogni esercito che si scaglin 
c'è dietro una folla che offre se stessa in olocau- 
sto al dolore altrui : dietro i combattenti uomini 
e donne delle Croci rosse che si espongono e si 
consumano per amici e nemici; accanto ai 
miserrimi per disoccupazione, malattia, pri- 
vazioni di ogni gene mini e donne pronti 
a dare soccorso materiale, opera, pensiero. Noi 
sentiamo fremere © crescere per ogni dove 
l'ansia e il bisogno di dare ; una passione di 
prodigarsi, di migliorare, di riparare che prende 
mille forme di assistenza e previdenza sociale, 
di slanci individuali, che sbaglia, che inciampa, 
e si rialza e ricomincia, e nulla ha che fare 
con sentimentalismi e false esaltazioni, ma 
possiede una struttura ferrea di sobria, infles- 
sibile buona volontà. 

No, gli ideali crollati di pacifismo e inter- 
nazionalismo non hanno annichilito questo 


tuto, cito, jucunde.... 
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untiversalelevarsidéi cuori in amore; fratellan- 
za, questo lievito stupefacente he non isi0lascia 
limitare, si ride delle ètichette, e contima' a 
travagliare magnificamente 1’ umanità men- 
tre le associazioni per monopelizzario e for- 
mularlo si sf 
eterna e quindi non definibile, fa suoi alcuni 
uomini e donne, divinamente, e sforza un poco 
anche i cuori, poveri cuori, più softocati nel- 
l'egoismo, più oppressi dalle proprie cure im- 
mediate, dai propri diretti interessi. Chi darà 
tutta la propria forza c chi solamente il proprio 
desiderio aspirante ; chi darà il pane sudato che 
doveva sfamarlo e chi solamente le briciole 
del proprio superfluo. Ma a tutto si deve rispet- 
i.ben, vengano anche le briciole ! possono 
diventare germi di cose migliori, e il troppo 
© potrà un giorno pesare a quel po- 
vero ricco |... teniamo conto di tutto ; acco- 
gliamo e rallegriamoci per il minimo atomo di 
buon volere ; è vita, e la vita germina. 

Questa speranza, questa fede che nel mo- 
mento presente di sfacelo Alessandrina Ra- 
vizza riafferma in noi per essere stata quella 
che è stata, è forse uno dei maggiori benefizî 
che ci viene da lei: e cosi la sua morte che 
ha chiamato a lei i nostri cuori e i nostri pen- 
sieri non è intieramente una perdita. Una 
creatura simile non muore mai : vive ; vive in 
tutti gli.impulsi di bene he ha suscitati, in 
tutte le anime cui ha comunicato il calore 
del suo grande cuore; vive in radiazioni in- 
numerevoli che sempre più si vanno moltipli- 
cando c allargando, Ella ha conosciuto la pie- 
né della vita perché ha em ‘o intorno 
a un massimo di amore e di vitalità; ha 
dato, e perché ha dato ha avuto, il valore più 
alto della vita. 

La sua amica, naturalmente e giustamente, 
si duole, o per Jo meno constata, che ella sem- 
pre dava e mai riceveva ; e questo è sicura- 
mente vero nel senso immediato, ma in un 
altro senso è possibile che ella abbia ricevuto 
molto. A una certa altezza, oltre il cerchio 
più ristretto della propria individualità, io 
penso che dare e ricevere siano una cosa sola. 
Ed è bel no che sia così. Io credo che le 

i Alessandrina Ravizza sentano 
con gioiosa umiltà di ricevere infinitamente, 
di ricevere l'intensa felicità del bene che fanno, 
l'inesausta speranza del buono cui dànno vita, 
di ricevere dallo sforzo compiuto il vigore per 
lo sforzo nuovo ; credo che ricevano nel grande 
cuore tutto l' amore che circola intorno a loro, 
non amore per esse, intendo, ma l' amore che 
va da qualunque essere a qualunque essere, 
tutto il benefizio anche di una piccola bontà, 
sia pure immersa nel non buono, che per i 
cuori minori passa inavvertita, tutto il calore 
di ogni vagante scintilla che non arriva a ri- 
scaldare altri. Queste creature elette debbono 
avere una tenera gratitudine per chi ha avuto, 
ha accettato del bene da loro e l'ha fatto 
fruttare, L'orrore per esse sarebbe il non po- 
ter dare, il non trovare chi accettasse i loro 
doni, far getto vano di vita e anima, dover 
disperdere inutile il grande impeto di amore. 
Esse certamente non vorrebbero mai credersi 
solamente benefattrici e non beneficate ; sono 
troppo generose per questo ; e anche troppo 
vere. Sarebbe doloroso se il mondo fosse di- 
» in due parti, da una coloro che dànno, 
dall’ altra coloro che ricevono. Che ingiusta e 
erdele divisione di classi morali, che peso di 

iliazione per quelli che solamente riceves- 


Ma no, no; chi riceve nel ricevere dà: dà 
la più grande consolazione, il maggiore inco- 
raggiamento, il più sacro stimolo. È un cir- 
colo in cui il dare e il ricevere si confondono 
e non ci sono più debitori e creditori. È una 
magnifica unità. E csi i più derelitti, i più 
deboli, i più diseredati possono partecipare al 
santo diritto di dare. 

Alessandrina Ra che ha immensamente 
dato, e, nel senso più alto immensamente: ri- 
cevuto, sta per noi èome simbolo di questa 
verità. E sta come simbolo e sicurezza déel- 
l'amore infinito, dell’ infinita volontà di bene 
che fanno parte della piana è quotidiana realtà 
quanto i più positivi fatti ; che qua e là, come 
in lei, prendono farma perfetta ma sono do- 
vunque in abbozzo, iti tentativo, in divenire, 
che purtroppo non annientano il male e il 
dolore ma persistono ‘accanto ad essi; ella è 
simbolo di quella forza che è il respiro ili Div 
nel mondo, 

E perché il perisiero di lei è uni sursum corda 
sia beredetta. 


Paola Stafenda. 
* Rettifiche. 
Signor Direttore, 


Nel numero 3, 17 gennaio 1915, del Marsocco si 
trova fra i « Marginalia » Voltaire im Rwssia una de- 
scrizione di Federico Il quale uomo bizzarro e bru- 
tale, Ma gli episodî citati non spettano alla biografia 
del grande guerriero e legislatore, bensi a quella del 
padre suo, Federico Guglielmo I, La cosa appare evi- 
dente dal curioso « Mon séjour à Berlin » di Vol- 
taire, che appella Federico Guglielmo « Un véritable 


Libera il corpo e allieta lo spirito 


iano; forza viva, in crestità * 


« Vandale:»: Vania gii ereditario, del quale feMar- 
‘ginalis.»-ricordensi contrasti col'‘padre, era invece il 
futuro Federico Il. Dice Voltaire: « Il n'y a jamais 
eu peutétre au monde de père et de fils qui se 
ressemblassent 4 Lo 

Joda il principe ereditario-« plein d' 

de politesse et d'envie de plaire, qui 
struire, et qui faisait de la musique et des vers ». Ben 


lontano dunque Federico II, dalle grossolane abitu- _ 


dini peterne | 


Gradi; î, 
radisca i miei ossequi NET 


i L. W. BERTOLOTTI 


teo 


Ml signor Vent Armando della Sovrintendenza ai 
monumenti di Roma e ‘degli Abruzzi, che si recd con 
la squadra di funzionari e operai a visitare i monu- 
menti danneggiati dal terremoto, non è archivista, 
ma architetto della R. Sovrintendenza. 


BIBLIOGRAFIE 


L'ultima spedizione del Capitano Scott. Milano, Fra- 
telli Treves, editori. 


Alla, ricca biblioteca di viaggi, che la casa Tre: 
ves ha dato all'Italia, s'è aggiunta da pochi giorni 
la narrazione dell’ U/itima spedizione del Capitano 
Scott, fra tanti racconti di eraiche avventure certae- 
mente il pit memorabile, Chi ricordi la bellezza so- 
vrumana degli ultimi giorni di R. F. Scott e dei 
suoi compagni e la semplice e nuda grandezza dei 
documenti nei quali .egli, morente tra. le «poglie 
dei compagni, consegnò l' ultima testimonianza del- 
l'opera sua, non può .che aprire trepidante le 
pagine dove sono per intiero trascritti il tragico 
diario e le lettere .e poi il. racconto di chi trovò i 
morti nel gelato sudario, Poche pagine di tutte le 
letterature possono pareggiare la grandezza di queste, 
nessuna lettura può commuovere di pid gli animi ©. 
levarli in-una sfera. pit alta, L'opera dovrà quindi 
trovare piu che nessun'altra del genere, pur nell’ in- 
felice sua veste italiana, un pubblico di lettori com- 
mossi ed: attenti, 

Ho accennato all' infelicità. della veste italinna. 
Intendiamoci. Come per tutte le opere. altamente. si- 
guificative dettate; in un'altra lingua, sarebbe troppo 
pretendere che una traduzione potesse, sostituire ad- 
dirittura l'otiginale, Ma certa non sarebbe neppure 
pretesa eccessiva, che ana. versione italiana fosse 
scritta in lingua vitali e com un rispetto, sia pure 
approssimativo, della grammatica e della sintassi 
nostre. 

Esempi edificanti si potrebbero citare, senza esa- 
gerazione, , quasi ad ogni riga di queste settecento 
pagine. Che volete abbia a comprendere, per esempio, 
un lettore, quando trova che uno degli. scienziati 
(anzi uno dei componenti il « corpo erudito ») della 
spedizione « semina di simboli una topografia », 0 
che un altro, infermo, presenta « delle ampollosità 
alle falangi », 0 un altro, poveretto, addirittura « i 
sintomi della concussione » ? E, anche a non essere 
di bocca difficile, com'è possibile mandar gig facil- 
mente « il pezzetto di concio aggiunto al pemmi- 
cano », o, se più piace, « ln superficie della terra 
che trambusta », o « le zone di scoscendità », 0 « il 
posteggio che la spedizione ha lasciato », o. altre si- 
mili eleganze di. linguaggio? E lasciamo stare, ché 
si'tratta di peggio, « l'atmosfera relativamente te 
pida, da cui ne sentiamo un' inesprimibile benessere », 
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\'ANOZZIONI 


cre le terribile circostanze Jbrieci, 
giutto il resto. | © VARI larga 
Povero italiano..., e povero. inglese, 


nel pit inatteso dei modi anche dove uu ° 


sat 
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Tutti sanno quale profonda efficacia abbi 
Le mie Prigioni sugli animi e sugli te 
prepararono la nostra riscossa nazionale, e DE 
detta dello stesso principe di Metternich, ") 
bretto del mite precursore saluzzese abbiy Cl 
all'Austria pid che una battaglia. perduta. Nu 
però egualmente hota al gran pubblico nei su C° 
ticolari la sfortunata lotta che il Metternich sele 
la burocrazia austriaca intrapresero contro quel pari 
lotta che ebbe, sol resultato, quello di molti; ì cn 
le edizioni e di dimostrare su che tentennanti tig 
basi poggiasse la signora degli Absburgo sulla a 
bardia e sul Veneto. Di questa lotta ha raccolti 
episodii pid interessanti Gilberto Secretant {n° À 
memoria che fu alcuni mesi or sono presen Pipe 
prof. Crescimi al R. Istituto veneto di Scienze, la 
tere ed Arti e che venne poi recentemente pub 
cata in un opuscolo dal titolo: /a confulezion 
austriaca delle « Mie Prigioni », 

Perché, quel che appunto è men noto, il mem 
ancor pid goffo che' îngeuuo, col quale l' vastria. 
governo pensò da principio di cortere alle die 
contro il terribile « libello », fu una vera € propri 
confutazione, di compilar Ja quale fu dato tti 
al governatore della Moravia-Slesia nel cui teri 
e sotto la cai giurisdizione si trovava il famigene 
castello di Spielberg che il Pel x 
mortale. 

Non si può dir veramente che il contradditore è 
Silvio Pellico avesse quelle virti ; 
allettamenti di stile, quella profonda conoscenza dg 
l'animo umano, quella « superiorità intellettule, 
che il Metternich riconosceva al Pellico e della quì 
lo accusava di avere abusato (.... celui-là a Viaimeni 
abusé de la supériorité intelectuelle que Dieu lui 4 
donnéé....). 1l rapporto del governatore della Morri» 
Slesia — che il Secretant riproduce nel testo tedese 
e nella original sgrammaticata traduzione italiana 
compiuta della polizia austriaca — resultò cosi » 
vera cosa che si decise di non pubblicarlo, ma di 
inviarlo soltanto si funzionarii del Lombardo-Veneto 
pet metterli in condizione @ di servirsene per de 
stramente confuitare (sic) il menzognero contenuto 
del libro, nel caso che questo vi venisse introdott 
ad'onta delle misure prese per la soppressione di 
esso », Lo stesso Metternich, che pare non fo 
troppo entusiasta della intelligenza dei suoi funzio 
narii, convenne che quella confutazione non avrebbe 
fatto altro che « piquer la curiosité du pubblic è è 
che « quand méme ‘le gouvernement impérial sun 
consenti À cette guerre de papier.... la bataille cît 
&é tout de méme perdue », 

Così la confutazione non fu stampata; ma il Me 
tetnich pensò di culpire il libro in un modu asui pit 
efficace: tentò cioè di indurre il Vaticano a metterlo 
all'Indice. Ma le pratiche diplomatiche compiute per 
mezzo della Nunziatura di 
resultato desiderato. 

E le Mie Prigioni, dopo avere educato le genere 
zibii che ci detter l' Italia all'amor di patria, com 
tinuarono a correre il mondo, esaltazione e confat 
degli spiriti oppressi dovunque un governo tiranno 
premia sulle coscienze e sulle azioni degli uumini. 
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Numeri “commemorativi” del MARZOCC 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni 
EDGARDO POE (nel 1 centenario dalla restrest 


le novelle, Lity E. MARSRALL (1 
FEDERICO CHOPIN (nel I i 

La cda ni (n centenario Si 

tig febbraio 1909). 
GIUSEPPE HAYDN — /l destino di H. 


Haydn, ALFREDO UNTERSTRINER 30 


FEDELE ROMANI — L' uomo e lo sertiolo 


maestro, ALDO SORANI (22 maggio ” 


ROBERTO SCHUMANN — If 


moto, CarLo Coi 
GIOVANNI SCHIAPARELLI -O È arte 


O Dardi 


gI0), 


— (4 ottobre 1908), 


ita) — 4i poeta, G. S. GARGANO — La til 
gennaio 1909). 


nell erfe, SALVIO Tanzi —— Gli cerci di DEE, Dren 


— Gli esecutori di Chopin, CARLO CORDARA 


‘aydm, SuLvio TANZI — 7 tedeschi e il centenario di 


1909), 
. PARODI — Il giornalista, Ap, O. — Il 


Epcarpo FioriLLi — Uno Schumann meno 
— L'opera dello sciemaiato, AttiLio MOR 


— Cavour è Ricasoli, C. NARDINI — 
Cavour giormalista, Niccoò RopoLico — 
CoPPoLA (7 agosto 1910) 
ande Poeta, AvoLro AL 

G. S. Gargano — Il 


gli Uffisi, Naro Tarcmani (29 
1 — L'ordinatore staliano della 


1913). 


7 Un moralista del trecento, G.S. GancAno — Il babbo 
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OLFO ORVIETO 


Il mezzo più semplice per abbonarsi è spedire vaglia o cartolina-vaglia all’ Am- 
ministrazione del Marzocco, Via Enrico Poggi, Firenze. 


“bora di Trieste” 


Inetentismo. La parola non è bella : forse 
fino » qualche mese fa l'Accademia per la 
Ling d'Italia dubitava della sua purezza. 


Mai vggi anche la severa Crusca si direbbe 

a, Infiniti italiani, 
dal n al 1914, conobbero di fronte al « fatto » 
dell dentismo esitazioni e titubanze affini 
iercitare 
proposito, uno di quegli serupolosi € 


per ri certi che ci cre 


E sc | nati dopo il ‘70 volessero 


quest 
ci (bili esami di coscienza, di cuì la crisi 
presente consiglia la pratica salutare, senti- 
sebbi vo qualche ango: 
da «qualche 


tutti. Per lustri e per decenni di vita nostra 


n forse 


a non disgiun 
rimorso. Peccammo tutti o quasi 


il problema pur capitale delle terre irredente 
fu « trascurato o mal coltivato che omis- 
sione © zelo, obli 


e memore insistenza 


anno 
forse giudicati dagli storici futuri «dell'« irre- 
dentismo » egualmente colpevoli, egualmente 
No, la storia dell' irre 
critte nel Regno, non è s 
della 
, del nord, del sud 


dannosi ntismo, nelle 


pagine ia gloriosa 


Nell'« 
unità nazionale, gli 


goisma, forse ricomposta 


e del centro trovarono comodo e pratico di 


dimenticare i fratelli più sventurati, di là dal 
Garda, oltre 1' Isonzo. Ricordarsene, perché ? 
Non certo per uno scopo immediato o anche 
mediato di utilità o di vantaggi comuni 
L'«irredentismo » come mezzo preciso e po- 


sitivo add un fine di riscatto, anche lontano nel 
parve, per lustri e per decennî alla 
grandissima fiaggioranza degli italiani la più 
insensata delle utopfe. È quasi superfino ri- 

le sue manifestazioni più rumo- 
furono anche in sostan 
sole manifestazioni, mossero assi 


temp 


cordare che 


rose, che a, le sue 


più che dal 


sollecito amore per le terre irredente, dalla 
leata », 
le, per motivi di politica interna, 
comi 
quali si imprecava contro le 


profonda avversione per l' Austria 
contro la qi 


si gridava ne zi con le ste 


grida con le 
«spose improdut- 
tive». Ci vollero parecchi lustri di vita nazio 
nale perché i più fieri e illuminati «irredentisti » 
intendessero che agli effetti della loro propa 


ganda le sole spese veramente proficue erano 
le com «lette «improduttive ». Così i termini 
del problema riuscirono stranamente capovolti 
Se la preoccnpazione di queste città italiane 
sottoposte al dominio straniero, fosse stata 
diffusi © costante nel paese come avrebbe po 
tuto © dovuto per ragioni non soltanto di giu- 
stizia sentimentale, ma di dignità politica, di 
forza nazionale, di prestigio economico, l' ir 
redentismo avrebbe trovato le sue vie maestre 


di irresistibile espansione, fuori dalle fazioni 
e clille frasi fatte e, peggio che mai, dalle di- 


mostrazioni studentesche. Contro le quali, è 
Riustizia ricordarlo oggi una sola voce, quella 
di Antonio Salandra, già Presidente del Con- 
sigli», ma non ancora arbitro dei destini d' Ita- 
lia levava ad ammonire, or è meno di 
un anno, in Parlamento : « ....Mostreranno più 
utilmente il loro patriottismo preparandosi 
a divenire buoni soldati...» Accanto alle. ma 
nife inni dei pochi, l'indifterenza dei più 
nCcza a molte male parole per il despota 
ten alcune buone parole per le vittime, di 
cui retorica indigena, cosi sollecita di tro- 
vare spunti e sbocchi, doveva pure talvolta 
ricontarsi. Ma fatti, niente. A Trento, almeno, 


la nuova Italia è riuscita a dare una bella opera 
a ma che cosa ha dato a Trieste ? Che 
cosa alle 
dentale dell’ Istria ? Che cosa a Fiume, che cosa 
rimè, abbiamo dato 
ù del nostro pensiero segreto © dei nostri 
più santi. Abbiamo dato 
molti conferenzieri 


italianissime città della costa occi 


Lun? Troppo pc 


più chiusi € 


Venezia Giulia 


e commediografi : ma letture e com 


na Iurono troppo spesso esportate sull'altra 


pula con lo stesso animo col quale sareb 


Men state esportate fatte le debite pro- 
bat:ini per la distanza — oltre 1' Oceano, al 
Brasile 0 in Argentina dove non c'era nessun 
risotto da compiere. Per questo ho detto e 
ny che fummo tutti o quasi tutti colpe- 
vil Abbiamo peccato per omissione, abbiamo 
Mato per ignoranza. Di tutti i più delicati 
Problemi che avrebbero dovuto connettersi con 


irr«lentismo « fattivo » e con una feconda 
itudine per le terre e per gli uomini irre- 
notizia 0 si ebbe così 


non si ebbe 
hevole e confusa che fu come nicnte 0 
p. che niente. A troppi italiani parve per 
ri che la Jeale fedeltà alla triplice alleanza 
© signifirare rinunzia alle più legittime 
ini nazionali, accettazione passiva di 
tato di fatto che prima che il sentimento 
4 leva il decoro nazionale di quella che 
Pure continuava 


chiamarsi, nel linguaggio 
ufiiale, una «grande potenza». I) caso era 
unico in Europa e forse senza precedenti nella 


La «grande potenza » assisteva impas- 
illa oppressione sistematica degli irre- 
ome se il fatto non la riguardasse. Non 
provincie perdute dopo una guerra di- 


sastrosa, alcunché di paragonabile, per con- 
ione, anche magra, al caso franco-germa- 
Non erano membra disperse di una na- 
zione sbranata e soppressa sul tipo della Po- 
lonia. Né fra chi deteneva a quel modo e chi 
consentiva impassibile quei metodi di deten- 
zione, nel senso meno metaforico della parola, 
correvano differenze di grado, di gerarchia pro- 
tocollare, da grande a piccola potenza, come 
nel caso degli altri irredentismi d'’ Austria : 
dell’ irredentismo serbo per esempio © dell’ ir- 
redentismo rumeno. E, per carità, risparmiamo 
quella meschina e poco 
invenzione che si chiama l' irreden- 
tismo «tedesco »a e dovrebbe servire a tener 
buoni gli italiani con l'esempio della mirabile 
sopportazione germanica. Irredenti ? Si, forse, 
ma per trovare la redenzione 


nico 


almeno per una vol 


spiritosa 


propria ed al- 
trui, dei croati come dei boemi, dei magiari 
come degli jugoslavi nel santo segno del pan- 
germanismo. anch'essi di 
verso la diletta patria d'ele 
rebbero andare in compagnia, insieme con gli 
altri popoli della duplice monarchia, forse per 
averlì partecipi della gioia e della gloria inef- 
fabili. I tedeschi già padroni in Austria, pre 
ferirebbero certo alla form 


Sognano andare 


ne, ma ci vor- 


a austriaca la for- 
testé applicata con tanto 

per nobilitare e rendere 
più certo il sigillo della loro dominazione. Ma 
gli i fede te- 
nace tennero sempre gli occhi rivolti all'Italia, 
non coltivarono davvero sogni di preminenza 
o d’impero. Il panitalianismo è una parola 
tuttavia ignota alla Crusca e ad ogni altro 
vocabolario italiano. E la «grande potenza », 
avrebbe pur dovuto accorgersi in trenta 0 
quarant'anni che essa cera sola in Europa a 
sopportare una simile mortificazione. Qui non 
soccorreva neppure l' immancabile consolazione 
perché Gibilterra si è in Ispagna, 
jpagna non è una grande potenza... 


dire 


mula germanica 


successo nel Belgio 


aliani d'Austria, che con fermi 


Ma l'irredentismo, altre i confini del Regno, 
sì presenta sotto un aspetto affatto diverso. 
*r una provvida fatalità storica in cui si 
assommano ragioni etniche, civili, ed econo- 
miche, l'irriducibile anima italiana degli ir- 
redenti brilla di purissima luce : ignora le nu- 
vole del mutevole ciclo occidentale. Il tempo 
nella Venezia Giulia, fortifica la fede e chia- 
risce la coscienza, individi 
storia a cui 


le e collettiva. Que- 
renderanno 
gio i critici dell'avvenire meno sospetti 


sta si è una nobile 
omag 
di parzialità. E una nobile storia è quella che 
Giulio Caprin traccia nelle pagine del libro 
L'ora di Trieste (1) che ha dato occasione a 
queste modeste considerazioni sui due irreden- 
e oltre confine. Libro rapido 
e conciso e pure «completo » per quanto abbia 
rapporto con gli irredenti della Venezia Giulia : 
nutrito di fatti, lontanissimo da ogni atteg- 
giamento retorico, tutto animato da uno spi- 
rito di critica sottile, e pronto a districare la 
matassa più ingarbugliata di quel mostruoso 
garbuglio che è il regime di Stato austriaco : 
a cellula e anche 


tismi : nel Re 


1 sistema cellulare, “ 
da cella » 
sottopopoli » della duplice monarchia. Giulio 
Caprin non ha aspettato il riconoscimento 
ministeriale delle « giuste aspirazioni» per pur- 
tare la sua attenzione di studioso sul problema 
della Venezia Giulia e sulla sua necessaria so- 
luzione. Ai lettori del Marzocco è superfluo ri- 
con quale sollecito acume, in ogni 


mediante il quale sono retti «i 


egli abbia di quel problema preso 


» or l'uno @ l'altro aspetto, correg- 


fendo confusioni, storture di giudizio, errori 
di fatto, diffusi, ahimè, oltre che nel Parla- 
mento italiano, anche fra le così dette classi 
colte italiane. Per esempio, egli fu tra i primi 
1 distinguere con persuasiva evidenza i di- 
versi atteggiamenti degli slavi della monar 


chia: fatti strumenti, nei loro vari particola- 
rismi, così di un rafforzamento come di una 
dissoluzione dello Stato austriaco : elementi, 


a volta a volta, centripeti e centrifughi. E 
l’ azione parallela di questo Stato, esperto nelle 
più complicate combinazioni di politica «na- 
zionale », trovarono sempre nel Caprin un chio- 
satore lucidissimo c arguto. Anche arguto. La 
materia infatti si presta all’ arguzia. Come ogni 
creatura o creazione un po’ goffa, lo Stato 
austriaco può essere feroce, ma può anche es- 
sere ridicolo : è anzi, a cose normali, tragico- 
mico per eccellenza. Per esempio quando, dopo 
tanto dispotismo esercitato sui « sottopopoli » 
della Duplice, diventa a sua volta docile stru- 
mento dell’ Impero germanico. Le pagine del 
capitolo che studia appunto i rapporti fra la 
Germania e }' Austria, e precisa il valore che 
hanno nella monarchia la «nazione » tedesca 
e le altre «nazionalità » possono essere addi- 
tate come un modello del genere. E dovreb- 
bero leggerle e rileggerle quanti farneticano di 
un possibile antagonismo fra gli Absburgo e 
gli Hoenzoliern a tutto benefizio dei terzi spet- 
tatorì. 


(1) Giovio Carmn, L'ora di Trieste. Firenze, Bolwami, 1913. 
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È bello e degno che questo libro piccolo di 
mole, ma davvero importante per ogni ri- 
spetto sia l'opera di un triestino. La docu- 
mentazione inesorabile della necessaria e in- 
distruttibile italianità della Venezia Giulia, da 
Gorizia a Trieste a Finme a Zara, per ragioni 
etniche, storiche, economiche ne riesce 


tanto 
più commossa ed efficace. Le ultime pagine 


Classici e romantici nell' insegnamento tedesco — Il quarto centenario di Andrea Vesalio — 


del libro, la cronistoria triestina della guerra 
non potrebbero lasciare indifferenti neppure i 
più corazzati e sacri egoismi 

Ma per fortuna, se non abbiamo inteso male, 
con la conquista delle terre italiane sottoposte 
tuttavia allo straniero il «sacro egoismo » non 


c'entra. 
x 


IL TRITTICO INVOLATO 
AD ALBA FUCENSE 


Dopo il terremoto, i indi, Nella chiesa pur 
rocchiale di Alba Fucense, come già fu da noi 
avvertito, era raccolto un assai ricco tesoro pro- 
veniente dalla più antica e solitaria di San 
Pietro. Il sovrintendente agli oggetti d' arte della 
provincia di Roma, prof. Hermanin, insieme 
con il suo personale, tra le prime cure ebbe 
quella di tentare il ricupero del tesoro di Alba 
Purtroppo egli è venuto alla dolorosa constata 
zione che di tre dei peszi maggiori nom è più 
” na traccia; e come trattasi di oggetti di 
legno, di metallo e d' avorio, che possono essere 
stati rotti e frantumati nel disastro, ma non 
polverizzati e svaporati, bisogna trarre la con 
clusione che essi sono stati, ne' primi momenti 


di confusione, rubati. Si vede che lo « choc » ner- 
vosò del terremoto aveva lasciato qualche cervello 
perfettamente lucido © padrone di sé. 

I pezzi scomparsi sono: un piccolissimo trit- 
tir d' avorio (0.05=< 0.04) con la vergine e due 
santi negli sportelli racchiuso in una busta di 
cuoio lavorato: una cassetta di legno istoriato, 
con nei fianchi nicchie cuspidate racchiudenti 
santi, nel coperchio cerchi circoscriventi amimali 


stiliszati. Ma di gran lunga più importante è 


il terzo oggetto, che noi riproduciamo, un trit 


tico bizantino assaî granite (0.79 0.49). Tn 
della Vergine è tutto ornato 
di ricami e di rosoncini fatti di perle minu- 
tissime ; le aureole sono di filigrana cd hanno 
incastonati rubini, smeraldi, perle, opali; il 
fermaglio sul petto è pure d'oro di smalto di 
perle. Tutto intorno medaglioncini arcati con 
figure di santi; e negli sportelli venti storie 
della Vita di Cristo, di finissima pittura, In 
somma un peszo di pittura scultura è orificeria 
di grandissimo valore del periodo bizantineg- 
giante della nostra arte 

Si capisce come abbia potuto eccitare voglie 
utilitarie in quel suddetto e cosi solido cervello. 
Speriamo d' altra parte che in tempi in cui alle 
frontiere e ai porti di imbarco dovrebbe essere 
esercitata una sorveglianza bene occhiuta, 
tempi in cui c' è altro da pensare che al com 
mercio d' opere d' arte, il trittico non abbia po- 
tuto ancora varcare i confini, è che un giorno 
o l'altro, vi si possa rimetter su la mano. Il 
Ministero intanto ha dato ordine di fare accu- 
rate ricerche anche presso antiquarii e collezio 
nisti. E perché non abbia ad esser sorpresa la 
buona fede di nessuno, sarà utile dar la mag- 
gior pubblicità possibile del fatto e dell'oggetto. 


esso il manto 


e in 


KIPLING 
E | SOLDATI 


Allo scoppio della guerra Lord Kitchener si 
trovava a Londra e stava accingendosi a tor- 
nare alla sua sede d' Egitto quando una vee- 
mente richiesta dell'opinione pubblica ob- 
bligò Lord Haldane, ministro della guerra, a 
rgli il sun posto. Nell'ora della prova « 
gridò l'opinione pubblica - 
sbbiamo avere in patria il più grande degli 
organizzatori della guerra! Mentre la Gran 
Brettagna combatte per la sua vita, Kitchener 
non può stare a contemplare le Piramidi 
Così Lord Kitchener di Kartum, invece di 
partire per I° Egitto, parti per il War Office 
mentre l'opposizione unionista, vittoriosa, non 
contenta d'aver ottenuto la nomina di lui a 
ministro della guerra, continuava a scagliare 
i suoi fulmini contro Lord Haidane, sebbene 
lo stesso maresciallo Roberts avesse confessato 
una volta, che nessuno aveva fatto da molto 
tempo al War Office tante buone cose quante 
ne aveva fatte il ministro della guerra liberale 
Kitchener disse subito che egli assumeva il 
posto di ministro della guerra senza indos- 
sare alcuna veste politica. Voleva essere sem- 
plicemente l'organizzatore dell'esercito al di 
fuori e al disopra dei partiti e prescriveva anzi 
un limite di tempo alla sua permanenza al 
War Office: tre anni. «Anche se la guerra 
durerà più di tre anni — disse nel sno breve 
e. preciso discorso di presentazione ai Co- 
muni — io non rimarrò al mio posto un 
tempo maggiore. Lascerò che forze più fresche 
succedano alle mie» I Comuni e il paese gli 


el pericolo 


si abbandonarono nelle mani completamente 
docilmente 

Bisognava fare un esercito. Egli lo avrebbe 
fatto. Bisognava vincere la guerra anche dal 
War Office. Egli l' avrebbe vinta. Era l’uomo 
di guerra dell’ Impero, il milite e il generale 
di cinque continenti, il costruttore per eccel 
Anche se 
messa, avrebbe tutto 
Era troppo taciturn 
quello che era necessari 


lenza, l'organizzatore senza rivali 
non avesse fatta alcuna p 
mantenuto 


ma diceva 


e, se non parlava, 
questo era il miglior segno che agiva. L'in- 
gresso di Lord Kitchener al War Office, ac 
entusia generale, fu istoriato 
da varî aneddoti che deponevano con molta 
chiarezza anche una volta «ella tempra «el 
l'uomo. Uno solo basta torse a citarlì tutti. 
Subito dopo aver posto piede nel suo gabi- 
netto di lavoro, Kitchener manda a chiamare 
il direttore generale del Ministero per dare i 
suoi ordini a questo factotum, che probabilmente 
si era considerato sino ad allora il capo su- 
premo. — Mi avete mandato a chiamare, Lord 
Kitchener; che cosa posso fare per voi? 
Tutto ciò che è possibile fare e naturalmente 
io dormirò qui. (Stupefazione del Direttore 
generale) che si afiretta a dichiarare : — Temo 
che questo sia impossibile. Non possiamo metter 
su qui una camera «a letto e in un momento 
come questo non abbiamo modo di accrescere 
il numero delle stanze disponibili.... E Kitchener 
imperturbabile : — Bisogna che io dorma qui 
e questa notte mi preparerete la camera da 
letto 1... Il direttore gencrale china il capo mor- 
morando che farà del suo meglio. Mentre sta 
per uscire Kitchener lo richiama: — Mi pre- 
parerete anche per domattina una stanza da 
bagno, con rubinetti d'acqua calda e fredda, 
naturalmente.... La sera stessa il nuovo mi- 


colto con smo 


‘apoleone — Guerra e 
La vedova di Arnoldo 


nistro della guerra aveva la sua camera e la 
sua stanza da bagno con l'acqua calda e l'ac- 
qua fredda. 


tit 


Che l'esercito inglese, bell'e pronto, si chiami 
oggi l'«e 


ercito di Kitchener » è semplicemente 
giusto. Gli uomini dell’ Impero, hanno risposto 
agli appelli dell’ organizzatore supremo accor- 
rendo da ogni terra e da ogni mare sotto le ban- 
diere della madre patria; ma chi ha fuse, istruite 
allenate, equipaggiate, incuorate le masse 
amorfe degli uomini dell’ Impero venuti a com- 
battere per l' Impero, è stato Lord Kitchener, 
1 organizzatore pre 
parazione, quando il pessimismo può essere 
salutare e la critica può essere altamente be- 
sono 


Nell'ansia dei giorni 


nefica, non mancate neppure a Lord 
Kitch'ner le critiche, alle quali il ministro 
della guerra non ha risposto che con un fatto 
vittorioso : collo stesso suo esercito che ieri 
era di cinquecentomila uomini, oggi è d'un 
milione, domani sarà di tre milioni di uomini, 
foi za necessità di imporre il servizio ob 
bligatorio. Il servizio obbligatorio scuoterebbe 
le basi industriali e commerciali, la costitu- 
zione intima d'un paese che non l'ha mai 
uto e che è corso sotto le bandiere di vo 
tà propria, di proprio impulso, quando è 
Kitchener lo sa ed ha voluto 
anche senza la coscrizione, 
l'esercito si poteva averlo lo stesso e l'ha 
avuto e mostra di esserne contento. 

V'è un uomo, in Inghilterra, che ne è con- 
tento del pari e la cui approvazione deve far 
piacere al ministro della guerra. È anch'egli 
un uomo imperiale, che conosce i soldati del 
l'Impero e li ha plasmati meglio di ogni altro 
nel loro stampo ideale, è Rudyard Kipling 
Ora Rudyard Kipling è contento dell'esercito 
che Kitchener ha preparato. Kipling ha pas- 
sato in rivista i soldati e dedica oggi a loro 
ed alla sua soddisfazione un hbretto affret 
tato, ma pieno di vivacità e di colore, percorso 
da fremiti di vita e da balzi di sintesi che 
chiariscono meglio di lunghe perorazioni reto- 
riche quel che l'esercito dell’ Impero è e rap- 
presenta. Kipling ha veduto e descrive nelle 
sue pagine novissime il «nuovo esercito in 
preparazione », ha traversato le file degli uomini 
agli esercizi e al lavoro; s' è fermato negli 
accampamenti scozzesi, indiani, canadesi; ha 
parlato ai cavalleggeri e ai cannonieri, I gior- 
nali inglesi salutano oggi la sua prosa come 
la più esaltatrice del sentimento militare del- 
l' Impero. In realtà essa manca d'ogni più 
lecita enfasi, è senza lirismo; Kipling non vi 
è poeta come nei suoi grandi inni. Ma è Ki- 
pling che parla, è il poeta dell' Impero, e tanto 
basta. L'esercito ha il suo poeta 

Nessun altro avrebbe potuto scoprire quale 
è o è stato il vero miracolo dell'esercito in- 
glese în preparazione : una creazione dal caos ; 
la creazione dal caos, a forza di volontà, di 
buon umore, di spirito di sacrificio, d' un corpo 
«dlisciplinato, agguerrito, soprattutto armoniz- 
zato in modo da costituire un'arma sola, dut- 
tile e possente. Questo è stato il miracolo vero 
di Kitchener e del sentimento patrio britan- 
nico : mutare il metallo grezzo in acciaio. fog- 
giare e scoprire i muscoli del soldato fuori 
dalle corporature diverse e grossolane dei mi- 
natori e dei cacciatori, dei placidi indiani e dei 
freschi canadesi, degli uomini liberi del cir- 
colo artico e delle isole australiane 


stato necessario 
mostrare che, 


Quale diffusa idea domina tra questi sol- 
dati? L'idea del dovere preciso e prefisso, 
© l'idea dell'eguaglianza. Il poeta imperiali- 
sta non può nascondere che la bellezza di que- 
sto esercito è democratica, che la disciplina 
interiore ed esterio: 


di questo esercito in cui 
s'accomunano uomini di tutte le latitudini, 
di tutti i ceti, di tutte le fedi religiose, è demo- 
cratica. È un esercito, quello di Kitchener, 
quello dell'Impero, in cui ogni uomo diven- 
terà aristocratico per merito suo, mostrando 
un coraggio maggiore di quello del compagno ; 
facendo il suo dovere meglio del compagno 
C' è il capo indiano, felice d'esser venuto per 
combattere per il Re Imperatore e la cui fe- 
licità è accresciuta dall'idea che non gli si 
può rimproverare d'aver perduta neppur una 
mula trasportando la sua batteria dall’ India 
alla Gran Brettagna e questo capo è uguale 
all’artigliere che si vanta che i suoi pensieri 
non siano che per i suoi cavalli, perché la cosa 
più importante per una batteria sono i cavalli 
che la trascinano e questo artigliere non viene 
forse dall’ Hymalaia, ma da Piccadilly. «I rap- 
porti tra l'artigliere e i suoi cavalli — spiega 
Rudyard Kipling — sono più intimi forse di 
quelli dei cavalleggerìi, perché un cavallo per- 
duto trasforma semplicemente il soldato di 
cavalleria in un soldato di fanteria, ma per 
una batteria perdere i cavalli può significare 
la morte e questa guerra è la guerra del can- 
none nr. 

Questi soldati, tutti quanti, se son venuti 
da lontano, sanno quel che sono venuti a 
fare : a combattere in una guerra di libertà 


e sanno che, per quanto diversi e di patria lon- 
tani, sono un popolo solo. È un errore, pel 
Kipling, credere che certe giovani milizie ca- 
nadesi, saranno subito abbattute dalla tem- 
pesta della guerra al primo urto come fiori 
di primavera e disperse come nuvolette ve- 
nute dall’azzurro contro il nembo delle mi- 
schie. I nemici non s'affidino troppo a que- 
sta freschezza, a questa umiltà, a questa în- 
genuità. I soldati venuti dai vergini paesi e 
dalla vergine libera vita, sentiranno molto più 
dei vecchi soldati, quali rovine abbia compiute 
la guerra tedesca. I popoli nuovi sono meno 
tolleranti dei popoli antichi. «I popoli nuovi, 
nella loro prima guerra seria, come fanciulle 
nel loro primo amore, non dimenticheranno 
© non perdoneranno ». L' umiltà degliveserciti 


“giovani e vergini nasconde un'implacabilità 


di furia e di vendetta che i nemici non imma- 
ginano, Sono un'alba implacabile che si leva 
contro un violento tramonto. S' intende quel 
ch' è alle radici del pensiero del poeta, Quando 
i tedeschi dicono di combattere in nome d'una 
forza giovanile contro un Impero decrepito, 
non capiscono nulla. L'Impero britannico è 
pieno cli semi ancora intatti, freme di germi- 
nazioni che non sono ancora sbocciate, è una 
giovinezza che s' affaccia sulle soglie del mondo 
e se ne ritrarrà adontata ed irata e il suo cruccio 
e il suo desiderio di bene dureranno finché la 
vecchiaia ed il male non saranno spariti dal 
mondo. L'avvento delle milizie australiane, 
canade. indiane in Europa, considerato da 
questo punto di vista, no, non è affatto un 
imbarbarimento della guerra, ma uno schiu- 
dere alla vita le mèssi future, è chiamare al 
mondo l'avvenire, La nuova arma dell' Im- 
pero britannico è la giovinezza venuta dai 
confini estremi del mondo, sul mare libero, 
a recare alla madre la forza della sua promessa, 
l'augurio della sua speranza. 


ded 


C'è tuttavia qualche cosa che manca an- 
cora, e che invece è indispensabile, al nuovo 
esercito : la musica, Quel che ha colpito su- 
bito il Kipling nelle sue visite agli accampa- 
menti è stata la mancanza di bande musicali. 
I nuovo esercito inglese ha i suoi canti, ma 
non ha il modo di esprimere tutto se stesso 
col suono delle bande musicali. Kipling vuol 
rimediare ;a questa mancanza e s'è dato a 
fare una intensa predicazione affinché, pagata 
dal paese, ogni reggimento abbia la sua banda. 
L'esercito nato nel silenzio, oggi ha bisogno 
d'avere, secondo il poeta, la sua voce musi- 
cale, «Questi soldati sono nati ‘în silenzio, ma 
non v'è alcuna ragione perché essi debbano 
marciare in silenzio per tutto il resto della 
loro vita ». Kipling, che si confessa tutt' altro 
che musicista, che si proclama, anzi un bar- 
baro in fatto di musica, dice che qualche 
tamburo e qualche piffero in un reggimento 
significano qualche miglio di marcia in più, 
una vittoria anche fisica sulla stanchezza e il 
mal tempo. Ma costituiscono anche una vit- 
toria ed una elevazione morale. Ogni reggi- 
mento ha un'anima che desidera raccogliersi 
ed espandersi, che ha bisogno in certi mo- 
menti d'essere esalata ed esaltata. La mu- 
sica del reggimento raccoglie gli spiriti dei 
soldati, li accomuna e li solleva, È la loro in- 
terprete magica, è la loro confortatrice e la 
loro ispiratrice. Anche l’esercito ha bisogno 
«della melodia per la mente, del ritmo pel 
corpo ». Inoltre le bande musicali dell’ eser- 
cito uniscono l'esercito alla folla. L'anima 
del popolo va ai reggimenti che passano si- 
lenziosi e rigidi, andrà meglio ai reggimenti 
che passeranno al suono delle loro bande, Que- 
ste esprimeranno la voce ed il sentimento della 
patria comune, il legame comune che associa 
tutti gli spiriti in uno spirito, in un'armonia 
La musica del reggimento non è la patria? 
non è capace di avvicinare la patria lontana, 
dli richiamare i ricordi dai confini estremi del 
mondo, di raffigurare nel suono il desiderio 
stesso della vittoria ? Kipling si ricorda d'una 
orribile notte indiana durante la quale la mu- 
sica sparse il suo magico spirito di conforto 
su un accampamento occupato dai soldati 
colerosi. I soldati giacevano sotto l' incubo del 
male e della lontananza, gravati dal morbo 
e dall'esilio. Sul campo della morte regnava 
la disperata desolazione. Ma, ad un tratto, si 
levò una musica, la musica del reggimento, la 
marcia del reggimento che i soldati avevano 
ascoltata mille volte, e tutto parve guarito, 
sollevato, mutato. Non c’era nulla in quella 
musica, nulla — dice Kipling — se non tutta 
l' Inghilterra, nulla se non la costa orientale 
dell' Inghilterra con i suoi giochi e i suoi amori 
sotto il plenilunio e quella musica era la sola 
cosa al mondo che potesse far scendere un 
po'di dolcezza e un po'di ristoro su quel- 
l’orribile accampamento della morte 

«Nemmeno i soldati vivono di solo pane! 
— ha gridato Rudjard Kipling alla fine d'un 
suo discorso giorni sono. — Date ai soldati 
la loro musica. Da tempo immemorabile l'uomo 
che offre la sua vita per la sua terra è stato 
onorato da elaborate cerimonie ed osservanze 
delle quali la musica, preparata appositamente 
per ispirarlo e sostenerlo, non formava una pic- 
cola parte. Non è bene né giusto che un simile 
rituale sia omesso proprio oggi.... ». Anche gli 
spiriti pratici, in Inghilterra, hanno fatto proprio 
questo grido del poeta e si vengono costi- 
tuendo comitati speciali per realizzare l'idea 
musicale di Rudyard Kipling. I reggimenti in- 
glesi avranno presto ciascuno la loro banda, 
l’unica cosa che loro manchi ed avranno cosi 
avuto dal poeta dell'Impero insieme i loro 
inni di guerra e la loro musica. Il dono non 
sembrerà inutile o meschino a chi ricordi — 
come il Kipling ricorda — che talvolta ad 
un'ocarina da un soldo suonata da un sol- 
dato o ad un tamburo battuto da un fanciullo, 
fu dovuta una grande vittoria. 


Aldo Sorani 
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Alla ricerca 
degli interessi 
it l LI . 

Richiamo alla mia memoria }' appello che 
i teologi tedeschi diressero al principio della 
guerra ai cristiani degli altri paesi, neutrali o ne- 
mici, e nel quale si cercava di dimostrare l' in- 
nocenza della Germania e l'opera costante 
che essa ha sempre spiegata nel mondo per il 
raggiungimento di un ideale di pace evange- 
lica, Vittima di una bassa e meditata aggres- 
sione ha dovuto reagire, per difendere «la sua 
esistenza, la sua individualità, la sua coltura 
e il suo onore» Ed è stata ingiustamente 
provata nei suoi figli «che vivevano pacifica- 
mente fuori del suo territorio — donne e fan- 
ciulli, feriti e medici — con crudeltà e bas- 
sezze tali quali non ne hanno mai rivelate né 
guerre pagane né maomettane n. Bassezze e 
crudeltà commesse nel Belgio e per le quali 
non c'è alcuna scusa: «Anche (aggiungeva 
il manifesto) la naturale eccitazione di un 
popolo, la cui neutralità — già violata dai no- 
stri avversarìî — non poteva esser rispettata 
sotto la pressione di un' implacabile necessità, 
non offre nessuna scusa per le inumanità e 
non diminuisce la vergogna che simili atti ab- 
biano potuto aver luogo in un paese da tanto 
tempo diventato cristiano ». E l'appello con- 
clude che se oramai la fratellanza cristiana è 
completamente distrutta, e se i popoli tra i 
quali essa era penetrata sono ricaduti nella 
barbarie, se l’ Europa ha perduto una note- 
vole parte del suo posto nel mondo se «le sa- 
cre sorgenti dalle quali i suoi popoli avrefi- 
bero potuto trarre la loro vita ed oftrirle agli 
altri, sono corrotte e inaridite », la responsa- 
bilità di tutto ciò non può ricadere sul popolo 
tedesco. 

I protestanti germanici son sono meno cavil- 
losi dei casuisti cattolici, ed è inutile ribat- 
tere i loro sofismi: lo fecero già i teologi di 
Oxford, in un contromanifesto limpido e forte 
nelle sue dimostrazioni. 

Ma è un fatto che il senso di orrore, non cri- 
stiano, che la guerra europea ha prodotto e 
che i teologi oltramontani hanno messo in 
evidenza pare che si sia propagato a qualche 
paese che si tien lontano dalla mischia, con 
una forza che invano si ammanta sotto altre 
ragioni. L' Italia, per esempio, si è sentita in 
questo momento della storia del mondo im- 
mensamente cristiana, ed ha dichiarato for- 
temente la sua neutralità. 

Noi vogliamo essere armati per esser pronti 
ad intervenire quando siano minacciati i no- 
stri interessi: non prima ; altrimenti non fa- 
remmo che aumentare inutilmente gli orrori 
presenti. L'interesse dell'Italia è, s'intende, 
in armonia con quello della civiltà. Ricordate 
la descrizione che fa Hobbes dei tempi di 
guerra ? «In tale condizione non c’è luogo 
per l'industria, perché i suoi frutti diventano 
incerti e conseguentemente non vi è alcuna 
cultura della terra; non navigazione, non uso 
di ciò che può essere importato per mare, non 
comodità di edifici, non istrumenti per muo- 
vere e per rimuovere quello che richiede molta 
forza, non arti, non lettere, non società, c, ciò 
che è peggio, continui timori e pericoli di una 
morte violenta, e la vita dell'uomo, solitaria, 
povera, sudicia, abbrutita e breve ». 

E noi non vogliamo distrutta la industria 
del forestiero e noi non vogliamo perdere i 
nostri raccolti, e noi vogliamo che i nostri 
scultori continuino a lavorare, e noi vogliamo 
allontanare quanto è più possibile da noi i 
pericoli di una morte violenta, 

Ma se qualcuno toccasse i nostri interessi.... 
Oh allora sî. 

Vedete come parlano chiaramente i mem- 
bri di quel Comitato appunto degli interessi 
nazionali che qualcuno ha accusato a torto di 
propaganda antimilitarista, « Il Comitato per la 
tutela degli interessi nazionali fa appello ai 
cittadini di ogni partito a manifestare con la 
loro firma questo voto concorde : che 1’ Italia 
in quest'ora nella quale maturano i destini 
della nazione resti salda al programma di neu- 
tralità fortemente armata, ispirato al propo- 
sito incrollabile di difendere da ogni pericolo 
e ad ogni costo i soli diritti e interessi della 
patria ». 

C'è di che contentare lo spirito cristiano e 
quello del commercio : ci si astiene dalla strage 
e s'incoraggiano l’operosità e gli affari di 
tutti, massimamente dei fornitori militari; al- 
l'uno offriamo la purezza che è nella parola 
neutralità, all'altro facciamo dono della con- 
dizione che accompagna quel nome: forte- 
mente armata. 

E gli interessi morali e materiali nostri sono 
cosi salvaguardati. Che se poi saremo vittima 
di un' aggressione qualsiasi, allora non saremo 
responsabili davanti a Dio e agli uomini de- 
gli orrori che scaturiranno da una nostra 
guerra. Ma nessuno pensa ad offenderci per 
ora, ed è probabile, ed è sperabile, come molti 
forse s'augurano in cuore, che potremo sino 
alla fine mantenerci in questa stato di pu- 
rezza d'animo in cui siamo e nella felicità 
dei nostri commerci che è incivile non pro- 
muovere, anche se qualche traviato dallo spi- 
rito della guerra inclinasse a crederlì sospetti. 

È strano, per lo meno, questo modo di con- 
siderare i nostri doveri di nazione. È strano il 
sentire uomini che rappresentano pure un 
aspetto o una parte della intellettualità ita- 
liana parlare a questo modo. Essi vogliono 
persuadere il resto della nazione che l' Italia 
non può stare attenta che ai suoi interessi ma- 
teriali, e non può avere alcuna preoccupazione 
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per il nuovo equilibrio che questo enorme cozzo 
d'uomini porterà nel mondo. 

To vedo nei due antagonismi italiani che si 
contendono il campo nell’atteggiare lo spi- 
rito pubblico soltanto questa preoccupazione : 
quelo del sacro egoismo patrio. Dicono gli 
intervenzionisti che noi abbiamo il dovere di 
compiere la nostra unità, ora che ce se ne pre- 
senta l'opportunità o non mai più: dicono 
gli altri che questa aspirazione è giustissima, 
ma che è possibile raggiungerla con l'opera 
diplomatica. E lasciando pure di esaminare 
le ragioni dei primi e le illusioni dei secondi, 
non vi è altro a cui l' Italia si debba interes- 
sare ? Jl valore dei piccoli Stati che può essere 
manomesso in nome di imprescindibili neces- 
sità, le violazioni dei patti internazionali so- 
lennemente sanzionati prima'e calpestati dopo, 
pezzi di carta tranquillamente strappati, il 
bisogno di ridurre il mondo ad una uniformità 
di vedute e di interessi, tutte queste questioni 
che la guerra ha risolto contro giustizia e che 
la pace può contribuire a risolvere ingiusta- 
mente ancora non dovranno preoccupare l' Ita- 
lia? Non pare, se alcuno non scenda ad in- 
vadere il suo territorio. 

Ma è un torto di vedere il conflitto eurmpeo 
soltanto alla luce di questo nostro partico- 
lare interesse. Vi sono interessi europci che 
sono ancora nostri, quantunque non immedia- 
tamente nostri. Vi sono manifestazioni del 
pensiero europeo che sono sintomatiche e che 
noi dobbiamo avere dinanzi alla nostra mente, 
perché un giorno potrebbero toccarci. Ne ri- 
cordo alcune e tedesche ; perché la Germania 
è la nazione che più delle altre forse sente non 
solo il suo problema, ma il problema europeo, 
ma il problema mondiale e ne cerca la sua 
soluzione; perché la Germania è una delle na- 
zioni nella quale tutti gli uomini portano, 
agnuno secondo le proprie forze, il loro con- 
tributo a risolvere in un determinato senso le 
grandi questioni che s'agitano fuori dei suoi 
confini. 

Non dico di Nietzsche, di Bernhbardi, di 
Treitschke c degli altri preparatori dell'anima 
germanica ; parlo di coloro che tracciano la 
via di un prossimo avvenire. 

Ricordo una lettura del professore Wila- 
movitz-Moellendorf tenuta a Charlottenburg, 
non sono più di due mesi fa, se non isbaglio. 
Ebbene egli dimostrava come fossero inutili, 
tutte le leggi formulate in nome del diritto 
internazionale, quando non ci sia una forza 
superiore che ne può determinare l'obbliga- 
torietà. La sola speranza del mondo (diceva 
egli) è che la Germania e l' Austria escano vin- 
citrici dalla lotta «per dettare all’ Europa la 
pace e’ l'osservanza della legge ». 

Il professor Ostswald (un pacifista, si noti 
bene) scriveva una pubblica lettera ad un suo 
amico d' America di cui val la pena di citare 
questo passo: «Dal modo come si svolge la 
guerra fino a questo momento, mi pare che la 
pace europea sia più vicina di quello che prima 
non sia mai stata. Noi pacifisti comprendiamo 
ora che disgraziatamente i tempi non erano 
maturi per stabilire la pace con mezzi paci- 
fici. Se la Germania, come pare da tanti segni 
probabile, escirà vincitrice non solo dalla lotta 
contro la Russia e la Francia, ma raggiungerà 
lo scopo più importante di distruggere la sor- 
gente di cui per due o tre secoli ogni forza 
curopea si è nutrita, cioè la politica inglese 
del dominio mondiale, allora la Germania for- 
tificata da una parte dalla sua superiorità mi- 
litare e dall' altra dal sentimento pacifico della 
massima parte del suo popolo e specialmente 
del suo imperatore, detterà la pace al resto 
dell’ Europa. Io spero che il futuro trattato 
di pace provvederà in primo luogo che una 
guerra curopea come la presente non possa 
mai più aver luogo ». 

Questi pensieri individuali sono (si noti bene) 
rappresentativi del pensiero tedesco. Ebbene 
è indifferente per l'Italia valutare quale po- 
trà essere la portata di una pace germanica, 
nen necessario calcolare fino da ora quale 
sarà la forza che sancirà i patti internazionali 
e ne imporrà l'osservanza ? 

Noi parliamo d'italiani irredenti; ma sa 
l'Italia quanta Germania irredenta è ancora 
in Europa ? 

Udite il dottor Rohrbach: «Del territorio 
che apparteneva all' Impero germanico cinque- 
cento anni fa e che era abitato da uomini di 
stirpe germanica, più che un terzo è stato sot- 
tratto alla moderna Germania: i paesi tede- 
schi dell'Austria, i Paesi Bassi, il Belgio, la 
Svizzera, Se si aggiungono i territorî livoniani 
dal Meme! al Golfo di Finlandia, dove la massa 
flei contadini, è vero, non era tedesca, ma 
dove era tedesca la popolazione delle città e 
tedeschi i cavalieri, e i principi e le nobiltà 
membri del Sacro Romano Impero, la mo- 
derna Germania allora non è che la sola metà 
di quella che era alla fine del medioevo. E 
lasciamo di considerare quei territorî che alla 
fine del XIV e al principio del XV secolo erano 
solamente legati all'Impero e appartenevano 
naturalmente alla Francia e all'Italia, come 
la Franca Contea, il ducato di Savoia, Milano, 
Mantova, Verona e limitiamoci principalmente 
ai territorî abitati da antichi coloni germani 
© poi ai paesi slavi dell’ Est compresi nel mo- 
vimento di colonizzazione germanica. A questi 
ultimi apparteneva a quei tempi la Bcemia 
per la penetrazione dell'infiuenza tedesca che 
fu solo arrestata dalla contro riforma. Non fu 
che circa verso il 1400 che il regno di Polonia 
spinse verso ovest le frontiere germaniche. 
Posen ed un pezzo della Prussia occidentale 
e lo Schleswig, quantunque non interamente 
abitata da germani, costituiscono il solo gua- 
dagno territoriale che il moderno Impero ha 
da mostrare in comparazione del vecchio. Ma 
quali sono questi guadagni confrontati con le 
perdite ! Il cerchio di territorio che cinge la 
moderna Germania, abitato da più di 20 mi- 
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lioni di uomini del ceppo tedesco politicamente 
ed anche nel sentimento nazionale è fuori del 
pensiero germanico ». 

C'è molta tristezza in tutti questi ricordi 
e in tutti questi paragoni, ma una pace ger- 
manica non potrebbe preparare anche questa 
redenzione, anche questi ritorni desiderati ? 

Tutto ciò non interessa l'Italia, dicono i pacifi- 
sti; e gli intervenzionisti non calcolano abba- 
stanza anche questo altro motivo di intervento. 

Io non voglio far propaganda di nessuna 
specie, ma noto alcuni sintomi, come facciamo 
in questo giornale, per trarne delle conclusioni. 
E la conclusione presente è che un interesse 
superiore d'Italia è quello di contribuire o 
no all'avvento della pace germanica nel mondo. 
Ma voglia essa o no contribuirvi, il mezzo più 
opportuno non è certamente l’ astensione. 

Restano le trattative diplomatiche. Ma le 
trattative diplomatiche saranno, se non mi 
sbaglio, regolate dalla forza, da quella forza 
ferrea contro cui lo spirito civile o cristiano 
d' Italia non ama contrapporre un'altra fer- 
rea forza. E allora non resisterà al male e pic 
gherà la testa. Cristiana ec tolstoiana, 

Ma Cristo aveva pur detto ai suoi dodici 
seguaci: « Non crediate ch'io sia venuto a 
portar la pace sulla terra; son venuto a por- 
tare non la pace ma la spada »! 


L'imperialismo 
nelle sue fonti 


Ho visitato a più riprese, nella scorsa pri- 
mavera, il miglior tipo di scuola secondaria 
germanica, il Gymnasium; per due semestri 
ho vissuto nell’ ambiente universitario tedesco, 
a Gottinga, a Berlino: prima della guerra, 
dunque, e fino allo scoppio di essa. Ebbene, 
nella scuola non solo la coscienza nazionale 
di quel popolo, o delle sue classi dirigenti, si 
forma e si aftorza, ma il sentimento patriot- 
tico e addirittura «sciovinistico » è oggetto di 
educazione costante e metodica ; nella scuola, 
quanto e anche pifi che altrove, noi ricono 
sciamo quella Germania dove lo straniero (che 
non venga dalla Russia o dalla Turchia !) fi- 
nisce col chiedersi se esista qualcosa di vivo e 
di operante fuori dello Stato. Così è: il mili- 
tarismo prussiano (non condanno, cònstato), 
come il suo tradizionale campione il iuogo- 
tenentino rigido ed elegante, ama spesso.... 
vestirsi in borghese. 

Di codesto «militarismo in borghese » la 
scuola, appunto, serba chiare tracce, dal se- 
gno esteriore del berretto uniforme, fino al- 
l' ingerenza che esercita su tutta la vita e l’at- 
tività dei giovani. Già il ginnasiasta tedesco 
è, teoricamente {ché in pratica corre la ca 
vallina come «a noi), vincolato da un sistema 
disciplinare che ne limita la libertà — tal- 
volta anche quella ragionevole — fuori del 
suo istituto. Nemmeno a un impiegato della 
Minerva nostra, per esempio, potrebbe venir 
in capo di regalarci una circolare ministeriale 
per gli scolari « Amici della Natura » col so- 
lenne divieto di « gettar via carte, gusci d'ovo 
a altri avanzi di colazione nei luoghi visitati » : 
parole che io traduco dalla « disposizione » di 
una regia Autorità provinciale scolastica an- 
noverana, in data 1 febbraio 1913. 

All’ Università poi la maggioranza degli stu- 
«lenti s'irreggimenta — secondo la diversa 
condizione — nei Corps, nelle Burschenschajten 
o nelle minori Verbindungen. Son esse le ben 
note corporazioni goliardiche, di tradizione, di 
tendenza politico-religiosa, di potenzialità eco- 
nomica, d’ autorità sociale assai differenti fra 
loro : ma tutte governate da un codice mili- 
taresco, anche quand’ hanno, putacaso, sem- 
plice scopo scientifico o sportivo. I duello 
(o quella «prova generale » del duello che è 
la Mensur) viene, come ognun sa, ammesso e 
anzi imposto dalle più; taluna lega i suoi 
membri in siffatta comunità di vita che fa 
pensare addirittura ai svssitia di Sparta an- 
tica. Nei primi semestri universitari si è a&tiv 
nella corporazione appunto perché non si fa 
nulla o quasi nulla a scuola ; e più tardi si 
mostrano le cicatrici (sempre troppo nume- 
rose e troppo fegolarmente localizzate per esser 
prova di eroismo !) con un orgoglio da vete- 
rani invalidi, Del resto non sono, e si chia- 
mano ufficialmente, nell'Università, Kommili- 
tonen ? 

iafiatiai 

Ma veniamo alla vera e propria educazione 
scolastica del sentimento patriottico. Anzi» 
tutto essa presuppone che nel corpo degli in- 
segnanti (come in ogni altra amministrazione 
dello Stato) sia di fatto proibito, non che at- 
tuare e manifestare, nutrire idee meno che 
ortodosse, 

Entrando in un ginnasio germanico — noi 
che nel nostro crederemmo quasi di far della 
retorica o della propaganda additando troppo 
spesso ad esempio il civismo o il cesarismo 
rispecchiati negli autori antichi — ci sentiamo 
un poco umiliati di trovare scolari e maestri 
intenti non tanto, direi, a studiare la lingua 
dei padri nostri (ch'è debito loro di uomini 
civili imparare), quanto a comprenderne lo 
spirito, a esaltarne il carattere, ad ammirame 
quel forte imperialismo che sembra pericoloso 
al democraticume del tempo nostro ; di udire 
gl insegnanti che, quasi a ogni passo e a tutti 
i propositi, colgono l’ occasione per magnificare 
gli uomini e i fatti di Grecia e di Roma, A 
Roma, specialmente, essi restituiscono così, con 
entusiasmo, quel che Roma ha loro tributato 
in parte per bocca di Tacito (nessun testo, si 
capisce, è letto con più fervore della Germa- 
mia); entusiasmo non affatto disin! teressato, 
poiché è del forte rendere omaggio al forte, 
specialmente quand' esso.... non gli dà più om- 
bra. Ricordo che in una Untertertia (quarta 
ginnasiale ) mi furono ammanniti addirittura 
la discol, ipa di Mario e il panegirico di Cesare ; 
ed io mi vergognai un poco meco stesso di 
non sentirmene commosso. 

Chi vuol capacitarsi della forza di questa 
tendenza, ch' è ormai tradizionale nella scuola 
tedesca, esamini qualche collezione di libri ve- 
ramente destinati ad essa : non nel commento 
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tacere dell’insegnamento della Storia 
vale e moderna, concepita come pa 
progressiva e fatale del germa: So naione 
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quista del predominio in Europa me “a 
cccovi alcuni «temi di cOMpusizione ott, 
ultime classi, che non cito a memori; perio 
intenzione, ma trascrivo a caso dai va e 
Jahresherichte 0 rendiconti annu; 
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vince sempre © necessariamente l’enpenì 
su colui che non lo è ». — « Ric; vinta 
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Lessing suscitatori del sentimento pian * 
germanico ». — «Come fu che Napy = 
nel 1813 soggiacque ?». — «Il 1913 peso ! 
ricordi ». — « Perché amiamo noi fi Muro di 
— «La guerra è orribile come j Rageli £° 
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— « L'eterna pace è un sogno € non è ne i 
un bel sogno ». — «È Ulisse ache W* 
tedesco ? » (per chi non lo sape n 
forte e magnanimo diventa autor 
tedesco, quello scaltro e astuto è 
altri miseri mortali). — « Discors 
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per il natalizio dell’ Imperatore tare 
a un giovane inglese». Non occorre mk 
malizia per supporre il contenut di ques 
lettera nell'intenzione di chi ia segnava, 
di chi la svolgeva, se aggiv 1 Che ge 


tema di lingna inglese fu proposto nella ste 
scuola quest'altro : « Navy or army 1 
lingua francese naturalmen Pourquaicé 
1ébrons-nous la jonrnée de Sédan ? ». E jljy 
settembre non lo dimentienno davver:, 
scorsi, gare ginniche fra ]c scr 
nemente raccolte, canti corali 
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I Tedeschi si pensano simili ai Romani; agi 
antichi, s' intende. A tanto li porta il ome. 
ivo Nationalgeftthl, alimentato nella «em ì 
nella scuola classica specialmente, Sentite | 
scenetta a cui ho assistito nell' Università hy 
linese il 20 luglio : è di quelle che non si ; 
menticano. 

Finisce il semestre scolastico e }a guerra 
minaccia. Il professor Edoardo Norden, di $. 
lologia latina, conclude il suo corso virgilian 
con la lettura di qualche famoso ©pisodin del 
l' Eneide. Siamo per caso al libro sesto, a qu 
passo dove Anchise, nell'Oltretomba, ind 
al figlio, fata docens, i futvri eroi del Lari 
Gracchi, gli Scipioni, i Fabii.... Eccoci ai 
morandi versi nei quali il poeta della romani 
concedendo di buon grado ad altri il prima 
nelle arti belle e nelle scienze, assegna a Rom 
l'ufficio di dominare il mondo, mite coi vst 
spietata coi ribelli: 
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tu vegere imperio populos, Romane, niemento 
thae tibi erunt artes) paci que imponere moren 
parcere subiectis et debellare superbos 


Il professore, il quale non ha messo r 
lettura nessuna intenzione, nessuna particoli» 
inflessione di voce, non può terminare 
tutto l’ uditorio comincia a framprln icin 
applaudie, secondo |’ uso accademico tel 
battendo i piedi) intensamente, furiosane 
lungamente. Quella gente, dunque, nell'inr 
nenza del conflitto più gigantesco © più 
ventoso d'ogni altro, si sentiva e si pro 
mava, come se nulla fosse, ercile di Ro 
della sua fatale missione, Attraverso 
lare vicenda delle generazioni balenava a 
cora una volta all'anima germanica il sog 
del Sacro Romano Impero ; ancora una wlî 
i barbari, fatti civili e maestri di civiltà, n 
cercavano nel verbo di Roma il nome e il < 
gno della propria grandezza 

Ahimè, l'unico che ià dentro non appia 
disse era certo l’unico che avrebbe potuti 
farlo, diciamo, con un certo qual diritto di 


famigtia. E il mio pensiero venne, con wi 
muta interrogazione che ancora oggi npet 
alla patria lontana, alla patria assente 


Umberto Manouso. 
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SI DOMANDA 
UN COMMEDIOGRAFO 


E precisamente, un commediografo vcene- 
giano. À ; 

Nel successo costante di un corso di recite 

non breve, © fortunato anche finanziariamente 
per quanto le circostanze ambienti lo con- 
sentano Ferruccio Benini ha sentito il bisogno 
di una riduzione dal francese, dopo le parec. 
chie dall'italiano a cui è riuscito a dare di- 
ritto di cittadinanza sulla scena veneta; e 
poiché si trattava di un francese che non aveva 
molla a che vedere né con Molière, né con 
Braumarchais, il tentativo è fallito, 
n poteva essere diversamente : il teatro 
dialettale vive essenzialmente di verità umana 
e di color locale, e quando manca di quella e 
di questo, non ha ragion d'essere : la com- 
mozione che può suscitare artificiosamente, 
grazie ad una abilità di mestiere, nen passa 
la pelle, e non è quindi né profonda, né dura» 
tura, perché non è sincera ; il riso presto si 
agia nella smorfia, d'onde il disgusto. Si 
splaudire fiaccamente per simpatia ad 
ire padrone del pubblico, ma si chiede 
tosto : perché ? 

perché, tanto più quando di tali tentativi 
pon vi è affatto bisogno ? 

Invero, Goldoni è più vivo, più fresco, pit 
divertente che mai; e basta istere ad una 
rappresentazione de La casa nova, de I qua- 
tro Rusleghi, de Le done curiose per scorgere 
— compiacendocene — l’ incanto che egli eser- 
cita sempre su tutte quante le categorie di 
spettatori, dalla più ingenua, a quel Ferdi- 
nando Martini, che vi ho visto sere fa, e che 
tanto più ammirava questo principe del tea- 
iro italiano quanto più si è a lungo ostinato 
a sostenere che non abbiamo in Italia un 
teatro, cd al quale soltanto un’ attitudine 
autocritica eccessiva accarezzata dalla pigri- 
zia ha tolto di lasciare in quel teatro, vivo 
malgrado tutto, un'orma più vasta e profonda. 
Insieme a Goldoni, sono vivi Riccardo Selva- 
fico © Giacinto Gallira ; quello, primo restau- 
ratore della veneziana commedia ; questo, fe- 
condo, instancabile come il glorioso fondatore : 
vivi, perché veri del pari di verità umana e 
di color locale, con, in più, quella vena di 
sentimento, 0, se vuoi, di sentimentalismo, che 
nel felice Settecento era ignota al carattere 
veneziano, della quale Gallina ha forse abu- 
sato, ma che commuove sempre anche i più 
navigati, poiché non è altro che una espres- 


can 
può A 


un att 


sione di quella bontà, dinanzi a cui s'inchi- 
nano sempre nell'arte anche coloro ai quali 
è ignota nella pratica della vita. 


È n dire con ciò che il teatro veneziano — 
quello dei nostri teatri dialettali che ha per 
più ragioni maggior diritto d'ogni altro alla 
permanenza — debba fermarsi a quei tre ed 
alla trilogia di Ludro, anch'essa gustatissima 
sempre ? 

Punto. Tanto è vero che ogni nuovo autore 
appena appena lodevole o tollerabile, è ac- 
colto con plauso d'incoraggiamento ; e qual- 
che gentil mano femminile ha visto lodato, 
meritamente, il ricamo, eseguito, su canevacci 
già disegnati da quei maestri, con colori i 
quali, piî che essere locali, sono del color del 
tempo. Cosi, la signora Rosselli per E? refolo, 
in cui ha tratteggiato il contrasto fra la ra- 
gazza di cinquant* anni fa, e la ragazza odierna, 
indipendente, ribelle all'occorrenza, e, non po- 
tendo di meglio, dattilografa. 

Questo è stato intendimento bene inteso, 
questa è la strada da seguire per giungere al 
futuro, poiché |' attualità, è, deve essere, la 
caratteristica esterna del teatro, specialmente 
dialettale : l'attualità, che è la moda dei co- 
stumi, deì caratteri, delle idee, dei sentimenti, 
sotto Je eni forme viva e si senta vivere l' im- 
mutabile entità della psiche umana, E questo 
spicga il desiderio che il repertorio s' accresca, 
sì moltiplichi, camminando con noi. Ma senza 
deviare, Goldoni è di tutti i tempi, ma fu, 
quando scrisse, essenzialmente del suo, ed in- 
teressa anche oggi, interesserà domani, sem- 
pre, non solo per quanto in lui troviamo di 
noi, per quanto vi trfiveranno di essi quelli 
che verranno, ma per tuttociò che egli, a noi 
cl ui venturi, attesta di quel che fu. E Selva- 
tico, Gallina, c'interessano anch'essi perché 
ci rendono una Venezia che — diciamolo pure 

non è più la Venezia del giorno. Or, perché 
questa non avrebbe a vivere sul teatro, come 
quella di ieri? 

Serenissima era già morto, o stava almeno 
morendo, quando Gallina 1' ha posto in iscena ; 
e, «© vive sempre — pur troppo — e/ nobil omo 
Vidal, sono scomparsi, non solo le vecchie 
sentillone dei Teleri veci, non solo i rusteghi 
Iurtoli del Moroso de la nona, ma scomparsi 
sono i gondolieri nipoti di quelli che cantavano 
il Tasso, e molti altri lineamenti van scom- 
parendo di quella Venezia che era deliziosa 
e deliziosamente amata, oltre che per la sua 
bellezza incantatrice, e per la grazia carezze- 
vale della sua parlata, per la ‘bonarietà gar- 
Data della sua indole popolaresca, la quale, 
ancora anni fa, persuadeva i suoi innamorati 
che «era sempre nella Venezia dove un giorro 
ni pochi governanti con senno, obbedivano i 
ii con amore, 

Ma che per ciò ? Venezia non vive oggi 
meno di ieri; né, mutata qual'è, è meno ori- 
ginale, epperò men degna di essere riprodotta 
sulla scena; ché, se all''innocua barzelletta, 
illa chiacchera superficialmente maliziosa ed 
innocua, sono succedute le indecenze di certa 
stampa che vorrebbe essere satirica e non è 
che diftamatrice ; se le lotte politiche vi as- 
sumono, come non mai sino ad anni fa, aspetti 
© forme di violenta volgarità, come ai miti 
inelli delle colline veronesi sì è sostituito il 
Trani-Barletta, moltiplicatore — falsato com'è 
— di delitti di sangue, quant' altri aspetti 
nuovi non ha Venezia, degni «di essere ripro- 


dotti, che pur sono i i 
Senti pu sin qui sfuggiti al suo 

L' Esposizione non sarebbe, con tutto il suo 
ambiente artistico e commerciale, diretto e 
indiretto, materia teatrale ? E al Lido, non è 
sorta una nuova città? E una nuova città 
non è sorta alla Marittima ? E qua e là non 
palpita, non agisce, non parla, una Venezia 
diversa da quella di Goldoni, di Selvatico, di 
Gallina, eppure non meno vera, non meno 
tagliata alla commedia, nei suoi elementi ve- 
neziani, italiani, internazionali ? Gallina ha 
accennato alla crisi dell'industria vetraria, 
ma quante altre non ve ne sarebbero state e 
non ve ne sarebbero da cogliere ! Gallina ha 
accennato alla lotta fra gondole e vaporetti ; 
ma quante altre sarebbero del parì teatrali, 
da quella pel ponte, da quella pel campaniel, 
all'altre, in tutt'altro campo, capitanate, 
prima dal patriarca Sarto e da Giovanni Bor- 
cdliga, ora da socialisti e da clerico-moderati ? 
E per tutto, fra tutti, sempre Venezia, diversa 
oggi da ieri, ma sempre diversa da tutto il 
resto del mondo, amata sempre da tutti, da 
tutti accarezzata e desiderata, malgrado ciò, 
malgrado i Grand Hotel, le false vetrerie, le 
false antichità, i Café Florian, le guide, Je 
false serenate.... se non appunto anche per ciò, 

E la storia! la storia, che, quando è colta e 
resa come merita, è sempre parte viva della 
vita ?! E quale storia fu mai documentata 
più di quella di Venezia? Dal Milione di 
Marco Polo ai Diari di Marin Sanudo, dai 
dispacci dei Legati Veneti alle Memorie di 
Goldoni, è tutta una catena di miniere inesau- 
ribili, che parte dal remoto medioevo, dalle 
prime affermazioni di Venezia grande, bella, 
ricca, per venire sino alla vigilia dei giorni 
nostri, e che è ancora, si può dire, ignota al 
teatro veneziano. Or, mentre Goldoni stesso 
non è stato posto che scarsamente e timida- 
mente a contribuzione, e la miglior commedia 
goldoniana è ancor quella di Paolo Ferrari, 
è facile immaginare che cosa potrebbe riu- 
scire, tradotto sulla scena da un commedio- 
grafo capace, l'ambiente di una veneta am- 
basceria, in una delle maggiori Corti italiane 
o straniere ; che cosa l'ambiente delle colonie 
veneziane d'oriente e i rapporti di Venezia col 
Gran Turco; che cosa la traduzione scenica 
delle ultime imprese epiche della Repubblica, 
da quella d'Angelo Emo all'assedio del '49! 

Perché dunque quel che tenta con vario 
successo ma con tanta nobiltà d' inspirazione 
il Novelli per la storia fiorentina, non dovrebbe 
sorridere alla coltura, all'estro, all'amor ci- 
vico di un veneziano innamorato della sua 
Venezia ? Questo veneziano l'ha bene intra- 
visto, il Varagnolo ; ma la sua Casa dei scan- 
dali, malgrado il tipico anarchico Bomba, non 
gli è riuscita che una commedia di tipo fran- 
cese, nella quale di Venezia non vi sono che 
il dialetto, e alcuni bei versi inspirati ad altri 
bellissimi del Srlvatico, 

La pittura, si, ha sentito e reso l’ amor di 
Venezia, più che il teatro, assai più ; e da quei 
quadri dei grandi maestri, che sono pur per 
se stessi altrettanti soggetti, altrettante scene 
teatrali, a incominciar da Carpaccio, venendo 
più o meno felicemente all' Hayez ed agli altri 
dipintori del periodo romantico, e da questi 
al Liston del Favretto, si giunge sino alla in- 
tenzione espressa dallo Jacovacci nell' Ultimo 
Senato (1), alle ultime allegorie di Ettore Tito : 
quel Tito che già ci ha reso di Venezia, così 
splendidamente, la faccia solatia, mentre l’ al- 
tra faccia, la febca, trovava in Pietro Fragia- 
como un innamorato così gentilmente appas- 
sionato ! 

E non è a dire che sia, possa essere sfiducia 
di possedere in quella Venezia della storia e 
della cronistoria, dal mille ad oggi, materia 
veramente teatrale. 

E come lo sarebbe, se è parso possibile ten- 
tare venezianamente sul teatro, dai suoi re- 
stauratori, i più sottili misteri della psiche ? 
Ché, se è toccata un po'a Gallina nel Fora 
del mondo la sorte già subita da Filippo Car- 
cano quando dai suoi belli e sani quadri di 
pittura verista e vera passò a tentativi d'ideo- 
logia, / morti di Riccardo Selvatico pur in- 
completi quali li ha lasciati la morte, sono 
una così persuasiva dimostrazione dell’ atti- 
tudine per cui la scena veneziana può assur- 
gere al di là del confine che sembrerebbe se- 
gnato al teatro dialettale, che Renato Simoni 
ha potuto, con una variazione sul tema, darvi 
felicemente anche in veneziano quella Vedova, 
in cui è si ben reso l’esclusivismo dell’ amor 
materno : quell’ amore altrettanto egoista che 
sacro, che tanto attinge all'unità dell'orga- 
nismo umano suddiviso in due esseri attra- 
verso il tempo e lo spazio, da collegarsi ai fe- 
nomeni psichici della telepatia, ai fisici fe- 
nomeni di cui la radiotelegrafia ha saputo va- 
lersi per rendere immediati e più intensi i 
rapporti sociali, attraverso le terre ced î mari. 

Si domanda dunque un commediografo, per 
una materia teatrale che non potrebbe essere 
più ricca, più varia, più colorita ; e lo si de- 
manda d'urgenza, non solo perché non abbia 
ad intristire, a isterilirsi la pianta di un tca- 
tro dialettale che ha, più diogni altro, diritto 
alla permanenza, ma perché non si trasformi 
prima, non si disperda, il primo dei suoi mezzi : 
la lingua. 

Ancora non è toccata per fortuna alla lin- 
gua veneziana, la sorte per cui è si cangiata 
la lingua milanese, che a Milano Carlo Porta 
incomincia a non essere più compreso, è anzi 
tanto frainteso, che un editore celebre ha po- 
tuto farne impunemente una ristampa addi- 


(1) Lo Jacovacci lesse anche, con la scorta di Pasquale 
Villari, ten i dispacci appunto del Legati veneziani, quelli 
dei Giustinian ; © si fermò a quel colloquio del sottile diplo- 
matico con Papa Borgia in cui, a proposito della invocata 
indipendenza d'Italia dallo straniero, Sua Meatitudine — 
cito a memoria — e? parlava con tanto calore, che parsa per- 
sino ei diceme la verità. Peccato che alla maestria pittorica 
non abbia corrisposto in questo quadro l' efficacia psicolo- 
gica, essendo in ombra — ad evitare certo la maggiore dil- 
ficoltà — la faccia di Alessandro VI ; quella fnccia che tanto 
dice, a chi un la guardi, vel Pinturicchio dell’ appartamento 
vaticano. 


IL MARZOCCO 


rittura fantastica nel testo, nell'ortografia e 
nel commento. Ma non vi è troppo a fidarsi 
del tempo, che corre e si porta seco ogni giorno 
una particella della vita. Non è morta la mu- 
sica a Venezia ? non è morta la canzonetta 
veneziana ? non è morta in tutta Italia la 
canzone popolare ? e non ho potuto io stesso 
far la cronaca dei suoi funerali tanti anni 
prima che lo si andasse or deplorando, rievo- 
candola in illustrazioni letterarie e musicali 
dinanzi al pubblico dei concerti ? Venga dun- 
que il commediografo prima che si trasformi, 
che sì deformi quella lingua bella fra le belle, 
che è oggi ancora, o quasi, la lingua di Gol- 
doni: conservarla sulla scena sarà il modo 
migliore d'impedire che vada nella vita in 
disuso. 

Non mancherà certo il pubblico ; e, come 
non hanno sin qui fatto difetto gl’ interpreti, 
s'avranno certo anche in avvenire. Quando 
mori Marianna Moro-Lin, quando sì sciolse 
la sua Compagnia, parve finita pel teatro ve- 
neziano ; invece, venne Zago, venne Benini; 
cd ora, con Zago non so, ma con Benini è tal 
serie d’attori valenti, che nessuna interpre- 
tazione è ad essi impossibile, dal Mezzetti, 
perfetto anche nella commedia goldoniana, 
dalla Benini-Sambo, sempre cosî commovente 
nella sua squisita semplicità, da quella Zanon 
Paladini al confronto della quale non regge 
che il ricordo della milanese Giovanelli, a gio- 
vani come il Di Gregorio, e alla signorina Se- 
glin, che già, assai più di una promessa in 
vista, è una speranza realizzata. 

Non mancherà certo — dicevo — il pub- 
blico, il quale accompagna, segue, teatro ed 
attori con una simpatia che è, meglio an- 
cora, un vero affetto, e per quel che valgono 
in sé, c per quel che essi rappresentano al suo 
spirito, al suo cuore d'italiano innamorato 
della Venezia del passato e di quella presente, 
delle sue glorie e della sua bruttezza, della 
bellezza sua e della sua bontà. 

Manca dunque soltanto il commediografo ; 
e non è poco. Epperò lo si invoca. E — io lo 
spero — verrà 

Roma, febbraio 1915. 
L'Italico. 


_LE DUE FRANCIE 


Vidi Diego Angeli qui al Marzocco or sono 
due mesi, Veniva di Francia e tornava in 
Francia : tra la battaglia della Marna e quella 
dell' Yser. 

Mi legava a lui — e mi lega — un' amici- 
zia di molti e molti anni, nata in quel periodo 
della vita in cui troppe amicizie si fanno, ma 
poche resistono. Fssa mi aveva resa familiare 
ogni sua abitudine esteriore, ogni allettamento 
del suo stile, ogm atteggiamento del suo spi- 
nito. La sua «figura» era per me disegnata 
e determinata da lince ben chiare e ben nette. 
La potevo evocare quando volevo, ed ero certo 
di non sbagliarmi se, leggendo le prime righe 
di un suo articnio gliene attribuivo, senza ve- 
derla, la firma ; se in una moltitudine cosmo- 
polita dove non lo supponevo indovinavo tia 
lc cento marsine uniformi la sua; se in un 
treno in corsa una sola parola detta da lui 
ad alta voce me lo rivelava mio compagno 
di viaggio nel compartimento accanto. 

Ebbene : l'ultima volta che egli venne qui 
tra noi, e che lo vidi quando sapevo che lo 
avrei veduto, e c'incontrammo dove m'ero 
recato per incontrarlo, e mi parlò di quel che 
io ero certo m'avrebbe parlato, io lo trovai 
cosi profondamente diverso che quasi stentavo 
a riconoscerlo. La sua fisonomia, la sua voce, 
le sue parole erano altre. Su lui, in lui pareva 
fosse passato qualche cosa che lo avesse com- 
pletamente mutato, rinnovato. La sua voce 
cosî dolce e piena, di solito, aveva toni acuti 
e quasi aspri, i tratti del suo viso eran segnati 
più duramente ; la stessa signorilità del suo 
portamento aveva qualche cosa di pit rigido, 
di più austero, Si sarebbe detto un ufficiale 
in borghese, un ufficiale di marina in licenza. 
Le sue parole brevi, a scatti; il suo sguardo 
pensoso e ciiritto ; îl suo spirito quasi chiuso 
e inteso verso un punto lontano. « Vengo di 
Francia — mi disse — e torno in Francia. 
Là si vive». 

E nel suo libro La Francia in guerra, ch' è 
uscito ora nei «Quaderni della guerra» del 
Treves, ho riveduto oggi Diego Angeli come 
lo vidi quella mattina di dicembre al Mar- 
socco: cioè diverso da quel che era prima. 
L'artista elegante e sottile che amava altra 
volta indugiarsi a sorprendere il particolare 
più delicato e che pareva si dilettasse sol di 
penombre e di sfumature, vede ora le cose 
nel loro insieme inquadrate dentro grandi lince 
serte e sicure, si che ognizsua osservazione 
è precisa e tagliente : lo stilfita che adornava 
la sua prosa d’ogni eccellenza della lingua e 
d'ogni piegio d'immagini è ora uno scrittore 
piano, efficace e quasi duro ; il poeta mite e 
sempre disposto a indulgere e a perdonare è 
divenuto un giudice dalle argomentazioni se- 
vere e dalle sentenze senza appello. 

È passata accanto a lui, su di lui, la grande 
tragedia che in poche settimane ha mutato 
la Francia, ed anche su di lui, che pur non le 
appartiene, ha potentemente operato. Cosi 
credo che lo stesso Gabriele d’ Annunzio, fino 
ad ora di quella tragedia testimone silenzioso, 
ci si rivelerà da essa prima o poi profonda- 
mente segnato. Ma, se tutti ci tornan diversi 
coloro che vissero in Francia le giornate di 
sangue e di gloria, perché appunto la Fran- 
cia stessa si è fatta diversa, tanto diversa da 
quel che ella era or son sei mesi da apparire 
nuova ai suoi storici © da costringer quegli 
stessi storici a rinnovarsi, nessuno ha osser- 
vato, e nessuno ha sentito e subito fino ad ora 
così profondamente il mutamento di Francia 
quanto l’Angeli. Le sue lettere ‘inviate al 
Giornale d' Italia prima e i capitoli di questo 
suo libro ora, che tali lettere riordinano in un 
tutto omogeneo, solido e compatto, sono quasi 
la storia interiore del miracolo che s'è compiuto, 


la storia meravigliosa del risveglio improvviso e 
violente di una nazione minacciata fino al cuore, 
del suo ricercarsi, del suo ritrovarsi, del suo 
rifondersi altrettanto improvviso e del suo ac- 
correre alla difesa disperata, all'impeto e alla 
vittoria. Il libro dell' Angeli è un libro di fede 
e di amore per un popolo che ha fede e che è 
degno dell’amor nostro ; libro che segna la 
fine di una Francia da romanzo decadente e 
da commedia scurrile, assai interiormente e 
molto più esteriormente viziata e corrotta, e 
il rinascere di una Francia nuova o meglio il 
riapparire di quella ignota al romanzo e alla 
commedia ; di quella che non nel five è clok al 
« Ritz» e al« Regina», 0 nelle orgie nottume del 
« Moulin Rouge » o del « Bal Tabarin », ma in 
tutte le ore del giorno e della notte, nelle of- 
ficine e nei campi, nelle case borghesi e nei 
castelli di jadis ha conservato le sue virtù di 
lavoro e di speranza, le sue nobiltà di stirpe, 
le sue energie di latinità irnducibile per fare 
argine, sul Reno romano, alle ambizioni, alle 
ingordigie, alle audacie di un’altra razza alla 
latina irreducibilmente avversa 
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Le ore del gran passaggio, del supremo rin- 
novamento, della miracolosa rinascita della 
Francia, che, qual sia per essere il resultato 
ultimo della gran guerra, resterà di essa il 
più gigantesco episodio e l'avvenimento più 
grave di future conseguenze, sono seguite da 
Diego Angeli e fissate nei suoi capitoli, una 
per una, con una diligenza ed un acume che 
dimostrano come egli abbia inteso del teno- 
meno tutta la importanza e tutta la gigante- 
sca bellezza. Tutti gli atteggiamenti e tutti 
gl'intimi caratteri della vita pubblica e pri 
vata francese; le tendenze, le affermazioni, 
le vittorie e le cadute nella politica, nella 
letteratura, nell'arte di Francia ; gli cpisodî 
noti ed ignoti dei costumi di prima deila 
guerra e di dopo ; le figure morali delle per- 
sone pifi in vista, tutti insomma gli atti c 
gli agenti della vita parigina sono per 1’ An- 
geli altrettanti clementi alla grande inchie- 
sta che egli ha instituito col suo libro, il 
quale appunto culmina in un capitolo intito- 
lato Le due France, che è quanto di più pro- 
fondo, di più sintetico © di più ordinato sia 
stato scritto fino ad oggi in proposito. 

Come Diego Angeli ancora, c specialmente, 
quando contempla la vita vera, la vita reale, 
è artista, la visione della Francia rinnovata 
e rinnovante, della Francia ignorata e più vera 
gli balza viva dinanzi agli occhi mentre as- 
siste a una fredda, piatta adunanza di uomini 
di toga, alla inaugurazione dell’ anno giuridico, 
in quel vecchio Palazzo di Giustizia che con- 
serva ancora dentro le sue mura annerite ia 
Sainte Chapelle con i suoi sogni fermati sui 
muri e tanta storia di Francia diffusa e quasi 
incasellata in ogni suo angolo La cerimonia 
non ebbe nulla di speciale e ben poco di so- 
lenne : se non fosse stato un pistolotto finale 
del Presidente in memoria dei giudici e degli 
avvocati morti sui campi di battaglia si sa- 
rebbe creduto di ‘assistere a una seduta qua- 
lunque. 

Ma siamo nell’ottobre del 1914, e la capi- 
tale, cioè il presidente Poincaré, i! Governo, 
il Parlamento, si sono trasportati frettolosa- 
mente a Bordeaux. I giudici son rimasti a Pa- 
rigi. A Parigi percossa dai Tauben e minac- 
ciata dal Kronprinz (Krown-prînce, in inglese : 
Kloun prince dicono gli ingle: Quei ma- 
gistrati rappresentano ancora, con il popolo, 
con l’esercito, quanto ha di più sano lo spi- 
rito nazionale. Sono, della nazione, l’'emana- 
zione antica. «Gli altri, i politicanti arrivisti, 
i deputati a quindicimila franchi di stipendio, 
i diplomatici improvvisati, sono i più puri pro- 
dotti della plutocrazia repubblicana che ha 
trasformato l'idea primitiva della repubblica 
riducendola ad un nfficio privato dove ogni 
cosa è lecita pur di soddisfare i proprî appe- 
titi. Anch'essa libito fé lecito in sua legge : e 
al momento del pericolo se ne sono veduti i 
resultati. La partenza per Bordeaux è stato 
il primo di essi ». 

La partenza per Bordeaux... 1.’ Angeli non 
la condanna : dice anzi che era necessaria cd 
opportuna.... molto opportuna per una even- 
tuale difesa di Parigi : solamente sarebbe stato 
bene farla con altro apparato. « Il signor Poin- 
caré, per esempio, fu preso da una così im- 
pellente smania di partire che non volle nem- 
meno sì accendessero i fanali della sua car- 
rozza, c lasciò l' Eliseo un po' come l' impera- 
trice Eugenia aveva lasciato le Tuileries ». Non 
è tenero del presidente Poincaré Diego Angeli, 
e non lo nasconde. Si vede benissimo che egli 
scorge în lui il più genuino rappresentante di 
quell’ altra Francia, di quella che sta agoniz- 
zando e che sarà morta del tutto a guerra fi- 
nita. Asceso alla presidenza dopo il famoso 
discorso sull’ Îtalia, — nota l' Angeli — aveva 
arricciato le penne del suo pennacchio con 
una quantità di viaggi in paesi monarchici, 
viaggi che gli avevano procurato le più nobili 
decorazioni e le visite più illustri. Poi aveva 
messo nel giuoco la moglie e al balio dell’ Am- 
basciata d'Austria ebbe il grado di ufficiale 
di «madame la presidente ». Tutte queste cose 
lusingavano infinitamente i parigini, per i quali 
il signor Poincaré, lorenese, accademico, bat- 
tagliero e un po'fanfarone, rappresentava 
l'ideale della presidenza. Il panache tornava 
di moda, ma Enrico IV che l'inventò, seb- 
bene avesse una tremenda paura delle can- 
nonate, sì slanciava în prima linea insultando 
quel suo corpo che tremava al rombo delle 
artiglierie. « Il signor Poincaré avrebbe potuto 
fare lo stesso con minor pericolo » se ai fanali 
spenti della sua vettura avesse preferito una 
partenza sotto il sole al luccichio delle corazze 
dei dragoni, e, magari al rombo di qualche 
Taube roteante intorno la Torre Eiffel. E que- 
sto non è un apprezzamento del solo Angeli 
poiché oggi a Parigi sì va dal popolo coniando 
una nuova paroia, «una parola che dovrebbe 
surrogare il #rac, la frousse e tutti quei voca- 
boli che denotano il sentimento della paura... 
il poincarisme ». 
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Non è animosità personale dell’ Angeli con- 
tro il presidente : come ho detto, questi è per 
lui molto rappresentativo... troppo rappre- 
sentativo di quel mondo ufficiale francese che 
si è dimostrato nella circostanza inferiore al 
suo còmpito, al suo popolo. «E subito dopo 
lo scoppiare delle ostilità si sono avute due 
France, nettamente e precisamente delineate : 
la Francia del popolo e dei soldati che è stata 
magnifica «di unità, di disciplina, dì abnega- 
zione, di sacrificio, e la Francia ufficiale che 
si è rivelata quello che doveva essere un o1- 
ganismo cresciuto su dal parlamentarismo ». 
« Noi siamo andati a Bordeanx per organi7- 


‘ zare la vittoria » aveva detto Gabriele Hano- 


taux, ma «no, onorevole — risponde la na- 
zione di Francia — no. Questa volta la vittoria 
è stata proprio organizzata da quei soldati 
che il vostro Parlamento non voleva, da tutto 
il popolo che ha dato al mondo un esempio 
sublime ». Questo popolo noi lo immagina- 
vamo facinoroso e ribelle, ce lo avevan descritto 
corrotto e sensuale, ce lo dipingevano abbru- 
tito da tutti i vizî e da tutti gli egoismi : in- 
vece ha ritrovato se stesso. «In una meravi- 
gliosa unità è sorto fuori da quanto di meglio 
e di più nobile aveva la sua razza antica. È 
stato «disciplinato e sobrio, paziente e taci- 
turno, obbediente e fiducioso, eroico e calmo : 
è stato, in una parola, colui che vuol vincere, 
e che a questa volontà tutto sacrifica nel- 
l'ideale supremo che si è prefisso ». È la nuova 
Francia, dinanzi alla quale sparisce quell’ al- 
tra, quella del Parlamento e deila plutocrazia, 
la Francia dei Wilson e dei Caillanx, la Francia 
delle Steinheil e delle Humbert: è la nuova 
Francia, quella «dci nostri pensieri, della no- 
stra amicizia, della nostra gratitudine, quella 
del Ga Ira e di Digione. 
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Come ho accennato più sopra il libro di 
Diego Angeli culmina in questo capitolo cen- 
trale e centrato, solido e lirico a un tempo. 
Ma tutti gli altri, tutti i trenta capitoli di che 
il libro si compone meriterebbero ognuno una 
recensione singolare e particolareggiata, ché, 
se quello di cui abbiamo parlato è la sintesi, 
negli altri sono raccolti e analizzati gli ele- 
menti che a quella sintesi conducono, Fortu- 
natamente per essere stati, prima che riuniti 
nel libro, stampati in forma di articoli sopra 
uno dei nostri giornali più diffusi, essi sono 
largamente noti al pubblico, il quale per essi 
si è commosso agli episodî più ignorati e più su- 
blimi di eroismo e di sacrificio ; si è sdegnato 
dinanzi alla brutalità degli invasori, che pochi 
hanno descritta altrettanto evidentemente e 
altrettanto energicamente condannata ; ha sor- 
riso alla signorile arguzia con che l' Angeli in 
ogni lettera ha messo in evidenza i lati e i fatti 
pit caratteristici della vita parigina durante 
la vacanza del governo ; si è fatto pensoso 
dinanzi ai problemi, profondamente intuiti e 
sicuramente tratteggiati, ghe nasceranno a 
guerra finita; ha seguito le fasi della grande 
tragedia diligentemente segnate c caldamente 
solorite dalla sobria poetica parola dell' Angeli. 

A me un’vltima osservazione par che sia 
opportuna, una osservazione che carezza il 
nostro*orgoglio di italiani che scriviamo per 
il pubblico : questa, che libri come quello 
dell’ Angeli, libri di giornalisti come l’ Angeli 
sono alla Francia e al mondo il più ‘bel docu- 
mento della nostra onestà politica e del no- 
stro entusiasmo per la nobile lotta che la 
Francia latina combatte contro Ja «tedesca 
rabbia ». Ché se i nostri amici francesi avessero 
una maggior disposizione a leggere e a inten- 
dere quanto si scrive da noi, dai migliori tra 
noi, si persuaderebbero pit facilmente che 
l’Italia ha un solo pensiero e un solo desi- 
derio. 

E col presidente a panache, che ebbe il mal 
vezzo di dir parole scortesi ce minacciose al- 
l'Italia quando meglio avrebbe dovuto pre- 
sentirne la inopportunità, e che oggi, nascosto 
il pennacchio nell'ora del pericolo, è stato dal 
suo popolo severamente giudicato, con Ivi, de- 
stinato a scomparire tra breve, scomparire b- 
bero anche per sempre i piccoli malintesi e 
le piccole gare che, operando per lunga serie 
di anni, hanno condotto alla incredibile astru- 
sità per la quale, fino ad oggi, dalla guerra 
della latinità contro il germanismo, è assente 
proprio quella nazione che della latinità è e 
deve essere la più legittima rappresentante © 
la più fiera ultrice. La nostra. 


F. V. Ratti. 
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MARGINALIA 
* Perché gli eserciti tedeschi furono 


sa n l'insegnamento come un peso troppo gravoso, la loro nl 

SION da dezoleona — Die gi diverso da quello che dominava la leteratara dell'e‘ lentezza di renzione fa temer loro le domande a bro- da Ini dato alla scienza anatomica, ma specialmente ha culla di polltico. La torta tec, 
Di nea PIF, rav Cieniclaziziit al poca che immediatamente )a precedeva. Durante gli —1ciapelo del laboratorio alle quali essi non potrebbero —1per il suo grande spirito indomito, pine SR Te a di 
dici avena mai suonati di alleati è 3 veto ‘* Ultimi dieci anni la letteratura pareva infetta dere una risposta immediata, non volendo fornire che —vesaliano che forma uno dei patrimoni pid grandi tutti gli ostacoli 


erano stati elaborati dei pinni per unire le flotte 
francese e spagnola a cominciare }a lotta per liberare 
1 porti francesi dal blocco e proteggere gli sbarchi 
al di là del Canale. Quando, nell'autunno del 1805, 
Napoleone s'accorse che questi piani non avrebbero 
potuto riuscire, diresse verso il Danubio il magnifico 
esercito che aveva preparato per Ja invasione dell’ In- 
ghilterra e iniziò una nuova serie di vittorie clamo- 
rose sul continente. La storia — scrive la MimeteentA 
Century — non può ricordare disastri più sfortunati 
di quelli che Napoleone inflisse all’ esercito prussiano. 
Questo esercito contava allora duecentocinquantamila 
vomini, «ra l'esercito che Federico il grande aveva 
condotto alla vittoria tante volte appena una ventina 
d'anni innanzi. A che cosa fu dovuta una dé5dele 
cosf piena ed improvvisa ? Federico il grande aveva 
trovato necessario mantenere un esercito proporzio» 
nato all'entità della popolazione del suo regno. Vi 
era l'obbligo del servizio militare, ma non era uni 
versalmente fatto rispettare perché il re voleva che 
il commercio e l'industria non fossero pr di 
troppi uomini, sicché le classi professionali, urbane 
e cittadine, erano esenti, quasi tutte, dal servizio mi- 
litare, I) peso di questo servizio ricadeva quindi in 
massima parte sulla popolazione agricola e rurale, 
sui servi che non avevano da difendere, né diritti 
civili, né possessi territoriali. La popolazione della 
Prussia era piccola, e conveniva perciò tener per molto 
tempo ì soldati sotto le armi, Il periodo del servizio 
militare durava, infatti, venti anni. Le file dell'eser 


nea per torma:si una idea accurata dello stato psico- 
logico del popolo. Se guardiamo alla letteratara in- 
glese pubblicata dal principio della guerra, non pu 
\temo che constatare la prisenza di un altro spirito, 


quel medesimo spirito di isterismo politico sociale, 
che avera in la società in generale, Vi si trovava 
un certo artificialismo che mancava della serenità 
della letteratura dell'èra vittoriana, ed anche un 
certo materialismo esotico che arrivava alle volte 
perfino alla volgarità, lo parlo, naturalmente, della 
letteratara generale e non di quella scientifica 
tecnica, Nella poesia, il medesimo difetto, la mede- 
sima ripercussione di uno stato psicologico confuso 
ed irrequieto, In tutto mancava la nota di disciplina 
e di dignità. Nella letteratora odierna invece si può 
distinguere uno spirito che non è nuovo, ma che 
indobbiamente rappresenta un risvegliv di quello che 
distingueva la letteratura inglese del passato. Questo 
spirito si riconosce pid specialmente nella puesia 
ispirata dalla tremenda lotta nella quale la Gran Bret- 
tagna è attualmente impegnata. Non è forse esagerato 
il dive che la guerra ha risuscitata la poesia in ln- 
ghilterra. Dopo i grandi poeti vittoriani, finiti collo 
Swinburne, l'arte poetica languiva e languiva assai, 
e pareva non solo che mancasse di ispirazione, ma 
anche di proporzione e di dignità. In questi ultimi 
mesi, invece, abbiamo avuto moltissimi lavori poetici 
degni di nota e tra questi molti di altissimo valore 
nun solo come poesia, ma anche come espressione 
dello stato psicologico della miglior parte della na- 
zione, Tra questi sono alcuni poemi di Laurence 
Rinyon. Già conosciuto per un poeta di alto valore, 
il Binyon si è rivelato ori 


per la loro calma dignità, che accresce la furza delle 


IL MARZOCCO 


lavoro di numerosi alunni nei laboratori gui n 
causa della vivacità del loro spirito, sanno facilmente 
risprndere a tutto. I classici, al contrario, temono 


parerì completi ed approfonditi ai loru alunni. Essi 
possono, perciò, furmare due o tre eccellenti alunni, 
ma non fanno mai scuola. Lo Stato — consiglia 
l' Ostwald — deve tener conto di queste due diverse 
categorie ed affidare alla prima l'insegnamento, al- 
l'altra ln ricerca... Il Délage trova — riassamendo 
le idee dell Ostwald nella Revwe — che la suddi- 
visione fatta dallo scienziato tedesco è troppo rigida 
ed assoluta, Vi sono, secondo lui, tra queste due ca- 
tegorie estreme, delle categorie intermedie e vi sono 
differenze di carattere in una stessa persona, Non si 
è mai rigorosamente classici o romantici, ognuno è 
pif classico o pit romantico secondo l'età, i mo- 
menti ecc. e chi ha cominciato classico può improv 
visamente diventare romantico, e viceversa. Né basta : 
anche i classici possono diventare eccellenti professori 
purché facciano lo sforzo necessario per evi e 
questo è proprio quel che avviene in Germania dove 
l'ardore per l'insegnamento avvampa nel cuure dei 
classici e forma una delle caratteristiche essenziali 
del paese e della razza. 


* Il quarto centenario di Andrea Ve- 
salio. — Non è stato ricordato in mezzo a tanto 
fragore d'armi che il 31 dicembre 1914 ricorreva il 
quarto centenario della nascita di Andrea Vesalio. il 
maraviglioso anatomico. lavece, come osserva la Bi%lio- 
filia, questa ricorrenza avrebbe dovuto venire singo- 
larmente festeggiata perché Andrea Vesalio, oltre ad 
essere un maestro delle scienze anatomiche e chirur- 
giche, fu anche un maestro di libertà spirituale. 


che il Vesalio avera scritto questa lettera egli moriva 
nella desolata isola di Zante fra una folla di pelle- 
grini che ritornavano dalla Terra Santa, Oggi Vesalio 
dovrebbe essere ricordato, non solo per il contributo 


del Rinas-imento in Italia e in Europa. 


* La vedova di Arnoldo Béoklin. — È 
morta, domenica scorsa, nella sua villa fiesolana di 
« Bencistà » In signora Angela Pascucci, veduva di Ar- 
noldo Bécklin. Lo splendore artistico del marito il 
luminava la pensosa vecchiaia della compagna 
perstite : conservatrice di quanto dell' arte bòcklini 
non era già allogato nelle collezioni di Europa, ella 
conservava, tra i fedeli del grande pittore svizzero, 
anche la tradizione dell'uomo e dell'artista. 
Testimone intima di una vita gloriosa e travaglia: 
il suo spirito era tutto assorto nelle lunghe memo: 
di quella grandezza che era stata anche dolore. Ro- 
mana di nascita, di figara c di accento, ella dava 
l'impressione di una grande forza morale, di una 
dignità veramente romana. Tale apparirà sempre a 
chi rilegga le sue memorie — che sono poi le me- 
morie famigliari di Arnoldo Bocklin - dettate cin- 
que anni or sono al figlio Carlo e a Ferdinando 
Raunkel. A suo tempo il Marsecco parlò di questo 
libro di cosî alto interesse artistico e umano. Il tra- 
gico che fatalmente accompagna nella realtà lo svol- 
gersi di una grande vita ideale si esprime semplice 
e grave nelle memorie pid tristi che liete. L' incontro 
a Roma, — ln Roma papale del 1850 — con lo 
straniero povero e sconosciuto, le difficoltà della vita 
incontrate con tranquillo coraggio, le ristrettezze, le 
morti, gli erramenti fra l' Italia, la Svizzera, Weimar 
e Munaco dietro il marito e la sua fortuna sdegnosa 
e finalmente la fama, la pace, tutto è rierocato con 


plina nei tedeschi pel Borgese non eslste 
Asca è custituita da un fon 
tracciare magnificamente, 
eroi rappresentativi della letteratura 


magine il mondo circostanti 
di questa teci ha data il Borgese ; 
cA è apparsa originalissima 
L'altra conferenza il Borgesc }'} 
con logica vibrante « 


persuasiva i mm 


gere 1° Italia alla guerra contro i suoi 


i del Borpese non sono riferi 


dire che il neutratismo fu c 


site © profonde argomentazi 
ed acclamante parvero inopp 


ferenze il Borgese si è rivelato un ori 


bile per la serrata eloquenza © la ter 


® AL <LYCEUM>, il prof. Pio Spy 
con amore la poesia romanesca di G. 

ha tenuto una conterenza sulla rapy 
mari e del vicinato nella poesia bellian 


ietto con argezia i sonetti che si riferim 


tegol» comari di Roma, accompagnand, 
osservazioni esplicative. È riuscito, 
dr 


leto di tetti gli «interni. di 


divertente del le le uditr 


lettura che ha rì E 
in lui uno dei migliori conoscitori del 


belliana 
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INTELLIGENZA 
DI CONFINE 


Tre anni fa a Trieste, fra le altre cose, c’era 
ima esposizione d'arte futurista. Non vi ap- 
parivano i nomi dei tre o quattro tintori che 
in quel momento rappresentavano ufficialmente 
l'allegra accademia del futurismo italiano, ma 
le tinture che ingombravano le pareti delle 
scuole erano abbastanza ridicole per figurare 
come espressioni autentiche del futurismo più 
serio. Non c'era da dar torto ai primi visi- 
tatori triestini se, contemplando le spassose 
pitture, credettero di trovarsi anch'essi davanti 
a veri prodotti della rumorosa compagnia fu- 
turista. E ne risero, meno crudemente che non 
ne abbiano riso altri italiani: per i triestini 
il futurismo era un soggetto di riso nel quale 
anche la simpatia poteva avere la sua parte ; 
xiocchezza fin che si vuole, ciarlatanata ma- 
gari, ma sempre espressione d'ingegno, di 
troppo ingegno forse, ma d'ingegno italiano ; 
e come ingegno italiano sbalordiva la balor- 
daggine dei circoli artistici di Berlino, ecci- 
tava le incomposte fantasie delle taverne not- 
ture di Pietrogrado. A Trieste il futurismo 
era anche una vittoria nazionale sopra il se- 
cessionismo monacense. 

L'esposizione futurista di Trieste però era 
uno scherzo carnevalesco dei pittori triestini. 
I quadri crano travestimenti futuristici di 
autentici pittori italiani. Un osservatore un 
po'esperto se ne accorgeva agevolmente se 
non altro per questo : che quelle pitture, per 
quanto sporche, sconvolte, caricaturali, erano 
relativamente delle pitture, I pittori triestini 
— Glauco Cambon e Giorgio Orell, Guido Ma- 
russig e Bruno Croatto, giovani per cui l'arte 
non è un istrionismo cerebrale — si erano 
divertiti a canzonare un po'il futurismo, © 
un po’, mediante il futurismo, i loro concit- 
tadini. Gli artisti di Trieste, come quasi tutti 
gli artisti di questo mondo, sono convinti che 
i loro concittadini — compresi i critici che 
li lodano e i compratori che qualche volta li 
comprano — sono una massa di beoti. 

C'era infatti tra i quadri esposti una spe- 
cie di panorama notturno di Trieste veduta 
dal mare : era una confusione di masse opache 
punteggiate di punti gialli e bianchi — fanali 
è finestre illuminate — e questi punti bianchi 
gialli, a guardarli bene, si aggruppavano in 
una specie di costellazione che segnava su 
tutta la città una parola: Beozia. Hare ven- 
detta semianonima di un artista che in patria 
doveva sentirsi troppo profeta. 

Ma l'accusa, anche rivelata, avrebbe tro- 
vato dei consenzienti fra gli stessi trics 
ingiuriati : sotto forma di dispetto anch'ess 
esprimeva un’ aspirazione viva tra le persone 
colte di Trieste : che la loro città valga anche 
per una città dell'intelligenza. La tradizione 
mercantile, che in Trieste non vuol vedere che 
una città tutta presa dalle sue derrate e dai 
suoi conteggi, ha trovato in Trieste stessa i 
suoi negatori più decisi. Ancora nel 1848, con- 
îro la tradizione deprimente protestava un 
giornale triestino, 7! Costituzionale : « Parli di 
scienze e di lettere ? Trieste è città di com- 
mercio. Parli di coltivar le arti belle ? Trieste 
è una città di commercio. Parli di ingentilire, 
d'istruire il popolo ? Trieste è città di com- 
mercio ». 

Dal ‘48 ad oggi Trieste ha avuto la capa- 
cità di trasformazioni profonde : ha confer- 
mato c affinato la sua italianità naturale, an- 
che volgendo una parte delle sue energie a 
quelle forme di vita spirituale che un con- 
cetto improprio della vita totale suppone in- 
conciliabili con il temperamento e con la pra- 
tica mercantile. Trieste ha infilato rime oltre 
che corone di fichi secchi, ha esaminato do- 
cumenti storici oltre che polizze di carico ; ha 
avuto i suoi pittori e i suoi scultori, i suoì 
giornalisti e i suoi editori, ha vissuto anche 
la sua parte d'intelligenza e di bellezza. 

Non è il momento di pesare quanto abbia 
aggiunto codesta intelligenza irredenta alla 
somma dell'intelligenza artistica della terza 
Italia. Certo per estensione è stata maggiore 
di quanto molti italiani più redenti abbiano 
creduto. A sentir dire che la lingua italiana 
era in continuo pericolo nella Venezia Giulia, 
ci fu qualche anno fa una brava persona del 
Regno che volle dare un buon esempio : offri 
in regalo a Trieste alcune dozzine di libri, il 
nucleo di una modesta bibliotechina popolare 
quella brava persona era convinta che a Trie- 
ste dei libri italiani non ce ne fossero, fone 
nemmeno libri non italiani. A sentirsi trattata 
come un comune rurale che attende ancora 
la scuola elementare, la città ebbe ragione di 
adontarsi un poco e di dare una lezioncina 
di coltura irredenta all’ improvvido redentore. 

Ma anche coloro a cui la lezioncina sarebbe 

Superfina — coloro che sanno come la cura 
data da tutte le città irredente all’ istruzione 


a 


del popolo si estenda anche all'istruzione me- 
dia, c come quest' istruzione media abbia sa- 
puto divenir coltura superiore e intelligenza 
assoluta in uomini nati e vissuti in quelle pro- 
vincie — quando pensano alla coltura degli ita- 
liani soggetti all'Austria ne hanno un'opinione 
piuttosto peggiore che migliore di quella giusta. 
Pensano ad una coltura ritardataria, angusta, 
provinciale ; ammirevole magari se si bada agli 
sforzi che fa per mettersi in pari con la più 
alta coltura italiana, meno ammirevole se si 
considerano assolutamente i resultati dei no- 
bili sforzi. Non certo per insufficienza di chi 
vi si ostina, ma per la deficienza intrinseca di 
una vita vissuta in una posizione anormale, 
per la dispersione e distrazione «li energie che 
la lotta nazionale impone ai migliori, per la 
visione necessariamente falsa che si ha delle 
cose generali in un paese prigioniero. Lo Stato 
austriaco è una serra fredda che intristisce 
le piante indigene oltre che le esotiche. 

Eppure, a dispetto di tutte le contrarietà 
costituzionali, la coltura, che in tutta la Ve- 
nezia Giulia è per lo meno estesa, a Trieste 
è anche intensa, e può parlare al popolo an- 
che in quelle forme elettissime che presuppon- 
gono in chi le comprende un temperamento 
più di attici che di beoti. Io non potrò dimen- 
ticare come Trieste mi rivelò la gloria della 
più pura musica italiana : la polifonia — modo 
di canto tutto nostro, dimenticato da secoli 
ma vivo in qualche chiuso sacrario della no- 
stra amima italiana — io e molti altri con me, 
l'abbiamo compresa, e sentita la prima volta 
in una esecuzione triestina a Trieste. Miracolo 
d'arte aristocratica che consonava con la più 
sincera anima popolare della città. L'esecu- 
zione era all’ Università del popolo, a prezzi 
più che popolari, davanti un uditorio di due- 
mila persone. Monteverde e Marenzio, il giuoco 
fragile e divino delle voci rincorrentisi nei ma- 
drigali squisiti sollevarono d'un balzo una 
folla che non aveva mai udito niente di si- 
mile. E quando il terribile mottetto di Pale- 
strina « Et tenebrae factae sunt» cantò la sua 
religiosa tragicità, dopo una pausa di sgo- 
mento, fu un urlo di passione : tre volte lo 
si volle ripetuto. Non era una folla di beoti, 
e nemmeno un uditorio di snobs il popolo che 
ritrovava subito in quelle musiche la musica- 
lità più pura della sua antica anima italiana. 

Il giorno dopo, per la strada, qualcuno mi 
passò accanto canticchiando. La cadenza della 
melodia non comune tra i canti della strada 
mi colpi: éra un'aria di Orazio Vecchi che 
avevo sentita il giorno avanti, l’ aria secentesca 
di bravata e di dispetto. 


So ben mi chi ha bon tempo.... 


La vecchia musica cominciava ad espan- 
dersi per la città, naturalmente, come l'ul- 
tima canzonetta di Piedigrotta. Il passante che 
la canticchiava mi parve più italiano che se 
avesse cantato a squarciagola l'inno di Ga- 
ribaldi. 

trat 

Cosi facilmente tutte le manifestazioni del- 

l’arte e dell' intelligenza italiana sono apprese, 


. comprese, riprodotte dagli italiani della Ve- 


nezia Giulia. Perché sono manifestazioni ita- 
liane, ma anche perché sono intelligenza e la 
città ha capacità propria d'intenderla. E di 
giudicarla: cosî, non ustante la loro prove- 
nienza nazionale, certe mediocrità musicali 
dell’ ultimo melodramma italiano, sono state 
giudicate per quel che valgono a Trieste che 
liberalmente ammira Wagner e Tschaikowski. 
Lo stadio puramente mercantile della vita 
triestina è oltrepassato da un pezzo. 
Tuttavia non hanno torto gli osservatori 
che nelle forme e nei resultati dell’ intelligenza 
irredenta riconoscono gli effetti deprimenti e 
deformanti di una posizione politica anormale. 
Senza dubbio l'intelligenza della Venezia Giu- 
lia non è quella che sarebbe se la regione fosse 
già pacificamente italiana e non dovesse ado- 
perare tutte le sue forze a dichiarare la sua 
italianità : il discorso che potrebbe dire è con- 
sumato dalla pregiudiziale che lo preccde. 
La posizione della intelligenza, mettiamo 
pure a Trieste, che è il centro anche intellet- 
tuale e artistico della regione, evidentemente 
fino a ieri era analoga a quella di tutta l° in- 
teliigenza italiana avanti l'unificazione libera- 
trice : intelligenza non pura ma applicata. È 
un fatto che da un secolo a questa parte — 
dal Kandler e Domenico Rossetti fino ad At- 
tilio Hortis e ai giovani più rappresentativi 
della coitura triestina — tutti hanno pensato, 
studiato, scritto della loro patria e per la loro 
patria. E il difetto che caso mai si può rim- 
proverare ad alcuno di loro è un difetto di 
troppo amore : di avere per la piccola patria 
dimenticato un po'il grande mondo. Prigio- 
nieri del loro amore municipale e provinciale 
è verc: ma che altro chiedevano se non di 
uscire dal municipio per entrare nella nazione 
e con ia nazione nel mondo del pensiero euro- 
peo ? Il pericolo maggiore era per essi se, per 
entrare subito nel mondo europeo, avessero 
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infilato la porta della Kultur germanica, l'u- 
nica ufficialmente aperta all'intelligenza che 
abbia la disgrazia di nascere in Austria. 

Che il pericolo ci fosse lo hanno sentito, 
per esempio, gli artisti che si esprimono con 
un mezzo meno nazionale della parola, con 
il colore. Alcuni di loro — parlo dei giovani 
— mi hanno confessato di aver subito le in- 
fluenze delle scuole o per lo meno delle mode 
tedesche, secessionismi monacensi e viennesi, e 
di aver sofferto per liberarsene e ritrovare in 
se stessi uno stile italiano. Io li ho consolati 
osservando che i loro colleghi del Regno non 
dovevano soffrir meno quando si mettevano 
in capo di ritrovare se stessi, dato che aves- 
sero qualcuno da trovare. 

Ma l'intelligenza che non dipinge né musica 
— l'Istria ha dato un grande musicista che 
ha sentito Wagner ma non è un wagneriano, 
lo Smareglia — ma parla c scrive, questa ha 
trovato il suo compito principale segnato dalla 
tradizione paesana. Servir la patria nell’ unico 
modo permesso dall'Austria, volta a distrug- 
gerla nell'avvenire, contemplandola nel pas- 
sato. Perciò sono stati storici ed eruditi : l’ ap- 
pello di Ugo Foscolo che richiamava gli ita- 
liani alle loro storie ha trovato nella Venezia 
Giulia, come nel Trentino, obbedienza con- 
vinta. 

Facendo, nell'ultimo trentennio, dell’eru- 
dizione storica, trentini e triestini oltre tutto 
si sentivano in pari con tutta la coltura ita- 
liana, poiché in questa, per l'esempio carduc- 
ciano, l’erudizione pareva avesse assunto una 
importanza privilegiata. Staccati dal corpo vivo 
e progressivo di tutta l'intelligenza italiana, 
quei giovani vi comunicavano più che altro 
attraverso la scuola: quelli che erano venuti 
a compiere i loro studî nele Università ita- 
liane ne ritornavano con una devozione par- 
ticolare alla severità delle ricerche storiche 
che avevano appresa dai maestri. Ma anche 
quelli che avevano studiato a Vienna o a 
Graz riportavano da quegli atenei delle abi- 
tudini mentali analoghe. Non tutti potevano 
distinguere la differenza che era tra il fervore 
carducciano contenuto da una disciplina eru- 
dita e la metodologia generale delle Università 
tedesche. E anche nelle Università italiane 
avevano ascoltato maestri che proclamavano 
l’unità delle scienze e delle lettere nel metodo 
germanico. L'equivoco combinava nei loro 
spiriti di confine, congiunti all' Italia dall' at- 
trazione spontanea della lingua e del tempera- 
mento, ma soggiogati dall’ Austria informata 
a Kultur germanica, scissi, per il taglio po- 
litico, oltre che dalla loro nazione, da tutto il 
pensiero e dalla bellezza evolventesi nell’ Eu- 
ropa d'occidente. A Trieste ci sono persone 
colte che non leggono il francese ; l' inglese 
vi penetra scarsamente e soltanto per il suo 
valore commerciale. 

Una tale situazione spiega come nella Ve- 
nezia Giulia anche coloro che non applicavano 
la loro dottrina al tema fondamentale della vita 
storica del loro paese, abbiano volto di prefe- 
renza i loro studî e le loro ispirazioni a ricer- 
che letterarie di tipo erudito ; spesso un po’ 
scolastiche. Negli ultimi anni però il rinnova- 
mento della critica e degli studi filosofici ha 
avuto una grande ripercussione tra gli stu- 
diosi e in genere fra le persone colte di tutta 
la regione : lo zelo dei loro spiriti freschi e 
ansiosi può aver anche suscitato ammirazioni 
che altrove sembrerebbero esorbitanti. Felix 
culpa! Il discernimento, anche la discrezione, 
sono virtàì che non si domandano alla giovi- 
nezza. 

La giovinezza è proprio la nota essenziale 
di tutta la coltura e dell'arte delia Venezia 
Giulia : giovinezza, adolescenza un po’ fana- 
tica, un po'caotica, non sempre capace di 
trasformare in vita propria le forme di vita 
apprese dagli altri; ma tale che rivela — a 
chi la sappia penetrare — un fervore proprio, 
una passione ardente per tutte le bellezze spi- 
rituali. Coltura irredenta che invoca anch' essa 
l'aiuto della forza fraterna per superare fi- 
nalmente.il limite che divide l' aspirazione alle 
forme perfette da un principio di perfezione 
attuato. 

Qualunque modo di espressione essa tenti, 
l'intelligenza di codeste provincie vale più che 
non sì pensi comunemente, per il fervore che 
l’accende. Bisogna aver conosciuto da vicino, 
nella loro umanità, molti di codesti studiosi 
che dai loro scritti possono sembrare frigidi 
eruditi, rassegnati compulsatori di archivi. C* è 
nei loro spiriti un ardore chiuso di aspirazioni 
forse vaghe ma vaste assai più che non appaia 
dalle loro opere. Fiamma che non riesce sem- 
pre a illuminare, ma brucia. 

Talora brucia e consuma chi la porta nel 
cuore. Carlo Michelstaedterche, appena espressa 
in un breve volume di logica pessimistica la 
sua passione disperata, si uccide a venti anni, 
è ai nostri occhi la vittima simbolica di tutto 
un dramma intellettuale : il dramma dell’ in- 
telligenza costretta dalle condizioni dell’ am- 
biente ad una sproporzione fra la capacità e 


la possibilità. Poiché le possibilità, che sono 
sempre deficienti anche quando sieno le pos- 
sibilità di un'intera nazione — di un vasto 
mondo attuato — sono deficientissime quando 
l'ingiustizia politica riduce un frammento di 
nazione a vivere nella gran solitudine anche 
spirituale in cui sono vissuti questi italiani 
d'oltre confine, travagliati da tutti gli assurdi 
che logorano tutte le energie umane. 


Giulio Caprin. 


LA LINGUA 
ITALIANA 
A MALTA 


Era da qualche tempo che la stampa po- 
litica del Regno non aveva avuto più occa- 
sione di interessarsene. Ma non per questo la 
questione che da anni si agita su quell’ estrema 
terra meridionale dell'italianità, aveva ces- 
sato di occupare e preoccupare i buoni maltesi. 
Questione nobile ed elevata, degna di tutto 
l' interessamento, di tutta la premura dei con- 
nazionali del Regno. Trattavasi, infatti, di 
difendere e di salvare dalle insidie che ne mi- 
nacciavano l'esistenza, il patrimonio della 
nostra lingua, della nostra civiltà fra quegli 
operosi isolani, cui l'antica autonomia e la 
soggezione più che secolare imposta loro da una 
potenza straniera, non valsero a rallentare i 
vincoli che li legano alla patria comune. Giac 
ché Malta è indiscutibilmente italiana per 
lingua come per sentimento e per tradizioni ; 
e questa italianità lungi dall’ affievolirsi, tende 
costantemente a rafforzarsi coll'accrescersi della 
potenza economica e politica della madre- 
patria. L'impresa di Tripoli i cui vantaggi 
giova ricordare, dovevano essere, nel concetto 
di chi la propugnava con serietà di propositi 
e serenità di giudizi, di natura politica e mo- 
rale assai più che economica, ha avuto fra gli 
altri benefizii quello di rialzare nel pensiero 
degli italiani di Malta il concetto dell’ Italia ; 
di avvivare nei maltesi, ove ne fosse stato bi- 
sogno, il sentimento dell' italianità. Persino il 
clero che esercita, come ognun sa, un ascen- 
dente straordinario sull’ animo della maggio- 
ranza degli abitanti di Malta e che per ragioni 
politiche ostentò sempre un'aperta ostilità 
contro il Regno usurpatore pur essendo stato 
sempre il più strenuo difensore della nostra 
lingua, mostra, da qualche tempo a questa 
parte, sentimenti di natura più conciliante ; 
né forse sarebbe più possibile oggi quello che 
avvenne nel 1900, quando per le difficoltà da 
esso opposte non fu possibile celebrare in 
Malta onoranze funebri alla memoria del Re 
Umberto. Ne avemmo una prova nel Con- 
gresso eucaristico tenuto in quella città or 
sono due anni, in cui fra qualche nota discor- 
dante, si vide pure, fatto insolito, molti ve- 
scovi recarsi ad ossequiare il console generale 
d'’ Italia e riaffermarsi solennemente da parte 
di giovani sacerdoti la comunanza di sangue 
e di fede fra i maltesi e il resto degli italiani. 

Da oltre un secolo ormai i maltesi sotto- 
stanno alla dominazione della Gran Bretta- 
gna; dominazione non imposta per forza di 
armi, ma richiesta spontaneamente dalla po- 
polazione che ravvisava in quella una garanzia 
alla propria sicurezza. Più che dominatori gli 
gli inglesi assunsero a Malta il carattere © 
l'atteggiamento di protettori ed è giustizia 
riconoscerlo questo carattere cercarono in più 
di un caso di mantenere. Rispettandone la lin- 
gua ed il costume, dotandola di istituzioni rap- 
presentative proprie per quanto ridotte oggi 
ad una pura lustra, e di un governo auto- 
nomo e nazionale gli inglesi si mostrarono 
in generale vigili custodi della libertà delle 
isole, che ad essi si erano liberamente af- 
fidate. Sotto un reggimento provvido e rispet- 
toso dei diritti della popolazione più che nol 
fosse quello dei cavalieri, avvantaggiandone le 
condizioni economiche col renderla sede di 
un'imponente forza marittima e di un con- 
siderevole nerbò di truppe, assicurando una 
protezione seriamente efficace ai suoi indu- 
stri figli, sparsi può dirsi in ogni angolo del 
Mediterraneo, Malta vide la sua prosperità ac- 
crescersi e consolidarsi ognora più e la sua 


per quanto dominata dagli inglesi, non smenti 
mai il suo carattere nazionale e curò con par- 
ticolare amore di mantenere inviolato il pa- 
trimonio della lingua di Dante. Né gli inglesi 
dal canto loro salvo alcuni tentativi mal riusciti, 
avevano mostrato di volere a quello attentare, 
riconoscendo ai maltesi il diritto dell'uso della 
lingua nazionale insegnata nelle scuole, usata nei 


pubblici avvisicome nei tribunali, ammessa in- 
somma legalmente come la lingua ufficiale del 
paese sebbene si cercasse,come del resto era ra- 
gionevole dati i rapporti correnti coi domina- 
tori, di diffondere e imporre la conoscenza della 
lingua inglese. Ma ecco che cedendo ad un cat- 
tivo consiglio questa situazione, che aveva 
creato rapporti sinceri di mutuo rispetto e 
di sicura fiducia, venne d’un tratto — sono 
ormai quindici anni — alterata profondamente. 
Un provvedimento imposto dal Governo Cen- 
trale essendo membro per le Colonie il Cham- 
berlain, toglieva ai maltesi il diritto di ser- 
virsi dell'italiano nei tribunali. E poiché non 
sarebbe stato possibile attuare subito una tale 
determinazione, visto che gli avvocati non 
meno dei clienti non avrebbero potuto servirsi 
nel maggior numero dei casi di altra lingua 
che non fosse l'italiano, si stabiliva un pe- 
riodo di quindici anni come necessario a tra- 
durre in atto compiutamente il provvedimento, 
proponendosi nel frattempo di rendere a tutti 
obbligatorio l’ insegnamento nelle scuole della 
lingua inglese. I maltesi ne furono profonda- 
mente colpiti e si iniziò da allora un movi- 
mento di vivace protesta che portò un colpo 
assai grave ai buoni rapporti già esistenti tra 
dominatori e dominati. Tale movimento ebbe, 
come era ragionevole che fosse, un'eco pro- 
fonda anche nel Regno ; la stampa politica se 
ne occupò con amore, ne fece oggetto del suo 
interessamento la «Dante Alighieri». I rap- 
porti cordialissimi che, per non mai smentita 
tradizione, regnavano tra il nostro paese e 
1° Inghilterra, ne subirono indubbiamente una 
forte scossa e di ciò ebbe tosto ad accorgersi 
lo stesso Chamberlain, tanto da non esitare a 
dichiarare in pieno parlamento che, ove avesse 
potuto credere di cancellare nell'animo dei 
buoni amici italiani, mediante un compro- 
messo, ogni penosa impressione creata dal 
provvedimento lo avrebbe senza esitazione e 
senza condizione alcuna, ritirato. Parole sagge 
ed avvedute di chi, conscio della propria forza, 
non crede indebolirsi riconoscendo il proprio 
errore. La disposizione infatti non venne 
apertamente mantenuta; ma non per questo 
cessò ogni tentativo rivolto ad imporre sempre 
più la sostituzione della lingua inglese all' ita- 
liana come lingua letteraria di Malta, come 
non cessò ogni deciso movimento di ribellione 
ai tentativi medesimi. Or sono appunto tre 
annì una commissione reale spedita dal Mini- 
stero delle Colonie recavasi a Malta per esami- 
nare la questione della lingua ed avanzare le 
proprie proposte in merito. La Commissione 
ritornò ancora sul proposito di imporre l' uso 
dell'inglese nei tribunali e si "spinse sino a 
proporre di abolire l'insegnamento obbliga- 
torio dell'italiano nelle scuole elementari e 
secondarie e l'abolizione altresi dell’ Uni- 
versità italiana. Giacché Malta con meno di 
duecentomila abitanti ha una propria Uni- 
versità mentre non riuscirono mai ad otte- 
nerla i connazionali quattro volte più numerosi 
del vicino impero austriaco ! Ma contro queste 
proposte insorse unanime la popolazione mal- 
tese facendo udire le sue energiche proteste 
nei comizi, nella stampa locale, negli interro- 
gatori a cui i cittadini venivano sottoposti 
dalla Commissione. Visto l'atteggiamento de- 
cisamente ostile della popolazione si credette 
ottenerne più facilmente il favore riconoscendo 
ufficialmente come lingua da usarsi nei tri- 
bunali di primo grado, il dialetto maltese, 
lasciando l'uso dell'inglese alle sole Corti di 
grado superiore. Si mirava insomma a snatu- 
rare il carattere italiano della popolazione 
credendo forse di solleticarne l' amor proprio 
coll' inalzare il loro dialetto a dignità di lingua. 
Ma i maltesi non si mostrarono meno ener- 
gici e risoluti nell'opporsi ad un provvedi- 
mento che, coll'apparente proposito di rispet- 
tarne la nazionalità, mirava evidentemente ad 
abbassarne la considerazione, spezzandone il 
sacro vincolo della lingua, per cui a buon di- 
ritto essi fan parte della grande famiglia ita- 
liana, e a ridurli alle condizioni di una razza 
inferiore parlante un linguaggio privo di ogni 
sanzione letteraria. Giacché è risaputo che il 
dialetto maltese, strano miscuglio di voci 
prevalentemente arabe, usato nel linguaggio 
familiare dalle classi incolte della popola- 
zione, non ebbe mai dignità di lingua più che 
non possano averne il dialetto sardo o il friu- 
lano, onde l'italiano fu sempre e per tutti i 
maltesi la sola lingua scritta ed anche par- 
lata fra le classi civili della popolazione. Il 
censimento del 1901 provò infatti che su 
158,767 abitanti di età superiore ai 5 anni 
tesclusi i militari inglesi) 18,372 sapevano leg- 
gere e scrivere l'italiano mentre 2196 conosce- 
vano l'inglese soltanto; nei quali ultimi è 
da comprendersi certamente la piccola colo- 


spondente ad alcun bisogno © desiderio for- 
malmente o tacitamente espresso ; dannosa 
perché non conciliabile col decoro del tribunale 
cui si verrebbe ad imporre un mezzo di espres- 
sione affatto insufficiente è di uso esclusiva- 
mente familiare; offensiva del sentimento nazio- 
nale come quella che ‘tendeva ad abbassare il 
grado di educazione del suo popolo e violatrice 
di uno dei diritti più cari ai maltesi che 1' In- 
ghilterra si era impegnata a rispettare. Delibe- 
rava quindi di significare al Governo la sua 
ferma irriducibile opposizione alla proposta 
riforma, reclamando che la questione della 


lingua venisse risolta conformemente all'una- 
nime volere e al profondo sentimento de 
popolazione malte con fedele osservanza 
dei patti che la unirono all'Impero britannico. 


ali ferme proteste non potevano lasciare 
indifferente | 
pure non occorsero meno di due anni e mezzo 
perché potessero venire prese in giusta consi- 
derazione, dando ad esse la soddisfazione 


nimo del governo di Londra ; 


annuncia ora infatti, che 


che meritavano. * 
la questione che tanto ha tenuto agitato 
l'animo della popolazione di Malta, è stata ri- 
soluta in modo pienamente conforme alle sue 
aspirazioni, al suo buon diritto. La lingua ita- 
liana che si intendeva bandire dalle Corti, 
torna ad essere considerata come lingua le 
gale, abolendo l'uso della traduzione in in- 
glese dei relativi atti. 

L'insegnamento della lingua italiana nelle 


scuole, reso già facoltativo, venne  riconfer- 
mato come obbligatorio e imposta la cono- 
scenza della nostra lingua al pari dell’ inglese, 
sottoponendoli ni relativi esami, per gli aspiranti 


ai corsi universitari od ni pubblici impieghi. 


Insomma bandito l'assurdo proposito di in- 
‘e. il barbaro dialetto maltese a dignità 


na 
di lingua, si riconosce all'italiano il suo 
carattere di lingua letteraria degli abitanti 
di Ma 
scenza di pari grado con la li 


e se ne impone lo studio e la cono- 
sua inglese, che 


a la particolare situazione e condizione 
dell'isola, stazione militare e marittima di 
primissimo ordine e sede perciò di numerosa 


guarnigione, non potrebbe non essere cono 
sciuta dai pubblici funzionari. 
Una tale deliberazione che appaga le le- 


gittimo 


pirazioni dei maltesi non può non es- 
sa con soddisiazione dagli italiani del 
» sappiamo quanto a determinarla 
possano avere contribuito le presenti condi 
zioni politiche, Certo esse rispondono a quei 
principî di rispetto degli altrui diritti che 
parvero inspirare in generale gli.atti del go 


vertro inglese verso i popoli soggetti al suo 


dominio. Ma prescindendo da ogni altra con 
siderazione noi dobbiamo considerare l'atto 
di tardivo ravvedimento come um trionfo 
della causa della nostra civiltà, della nostra 
influenza, del nostro prestigio di cui la lingua 


ancora l'espressione più sicura ed efficace 


Attilio Mori, 


Il blocco 
nella storia 
navale 


Gli studiosi superficiali della cron 
geste sul mare, ipnotizzati dallo sci 
della giornata campale la cui estetica solle- 
cita la penna del descrittore, trascurano per 
lo più una manifestazione di virti navale 
molto pit solida: alludo al blocco. A partire 
“dal giorno in cui gli inglesi scrissero in capo 
della loro dottrina navale l'aforisma « la 
frontiera della Gran Bretagna è segnata dalla 
costa del nemico », diedero al blocco marino 
valore strategico considerevole e nel tempo 
stesso raddoppiarono il valore bellico delle 
loro forze. Infatti chi ble: è forzato a te- 
nere il mare, il che è quanto dire a dare 
battaglia continua agli elementi naturali; donde 
l'agguerrimento. Chi è bloccato, invece, ozia 
nei porti di cui subisce tutte le influenze fo- 
mentatrici di degenerazione della virti navale, 
Non solo dalla /Vava/ /istory di James, cro- 
naca accuratissima delle guerre tra il 1793 © 
il 1815, ma eziandio dai romanzi di Frede- 
rich Marryat si percepi: la giusta misura 
della maestria marinaresca raggiunta dagli 
inglesi mercé il tenacissimo loro mantenersi 
in contatto del pacse nemico per frenare i 
ritorni offensivi delle sue squadre e per tron- 
carvi ogni comunicazione col mondo esteriore. 
Il blocco esercitavasi in due modi, cioè con 
grosse squadre vigili e con navi isolate auda- 
cissime, Qual costrizione costante fosse code- 
sto blocco come lo esercitavano gli inglesi Jo 
dice un passo delle memorie dell'ammiraglio 
francese Grivel a cui il padre aveva esposto 
le miserie delle popolazioni costiere : « Figu- 
rarsi la navigazione di altura e la grande 
pesca soppresse, il cabotaggio perseguitato, la 
piccola pesca resa impossibile; in breve, il 
mare chiùso a gente consueta a domandargli 
il pane quotidiano. Si aggiunga il recluta- 
mento di tutti i maschi validi per servigio 
dello Stato, la povertà dei villaggi costieri 
abitati esclusivamente da vecchi, da donne e 
da fanciulli, e non si stupirà «elle conse- 
guenze oggi appena credibili generate da 
quell'insieme di sofferenze. Su codeste costiere 
sf miserabili e sf poco sorvegliate gli inglesi 
sbarcavano di nottetempo, annodavano intel- 
ligenze con gli abitanti, si procuravano infor- 
mazioni, viveri freschi, pesce e bestiame. Gli 
ammiragli nemici si stabilivano francamente 
nelle nostre baie e y. pigliavano ancoraggio 
permanente ». 

Che bello studio da fare sui due tipi di 
ammiraglio nelle grosse guerre anglo-conti- 
nentali tra il 1793 c il 1815! Ecco l'ammira- 
glio di battaglia campale impersonato in Howe, 
Hood, Nelson, Duncan, mentre i rappresen- 
tanti più celebri dell'ammiraglio di blocco 
sono: Jervis, Mann, Cotton, Collingwood e 
Pellew. La nazione ricompensò questi ultimi 
in egual misura che i primi. Infatti Jervis fu 


creato conte di Saint Vincent, Mann conte 
Cornwallis, Collingwood esaltato a lord e 
Pellew a visconte Exmouth. Il premio lo me 
ritarono per la loro infrangibile tenacia. 

S'ignora generalmente che l' Inghilterra fu 
salvata, mediante il blocco che mantenne, 
mentre le sovrastava un pericolo addirittura 
spaventevole. Il 13 marzo del 1797 lord 
Bridport, a capo di 15 vascelli, andò ad in- 
crociare innanzi a Brest ove una squadra 
francese erasi chiusa. Avendo potuto sincerarsi 
che codeste navi non si preparavano ad uscire 
a mare, tornò a Spithead, lasciando a guar- 
dia del blocco una divisione di sei vascelli. 
Ma il 15 aprile, decisosi a riprendere il 
mare segnala alla squadra di mettere alla 
vela. Gli equipaggi disobbediscono agli uffi- 
ciali e si ammutinano. Chiedono giustizia per 
i torti cui soggiacciono da parecchi anni, no- 
nostante che i deputati di opposizione in Par- 
lamento abbiano indarno domandato che la 
patria tratti più equamente chi fati come 
batte e muore per essa. Bentosto lo « scio- 
pero navale » si estende dalla flotta di Spi- 
thead a quelle di Plymouth e della foce del 
Tamigi. Dilaga anche nella flotta del Medi- 
terranco capitanata da Jer Questi, austero 
e fervente assertore di disciplina, non tratta 
con gli ammutinati al pari dei suoi confratelli 
dell'Oceano, ma reprime duramente le minime 
mancanze contemplate dal brevissimo Codice 
Penale contenuto nei sommari Ardieles of Nor, 
Che tre uomini s'intrattengano a bassa voce in- 
sieme, e il più anziano verrà immediatamente 
frustato. Spesso la bandiera rossa si alza al 
trinchetto di uno dei vascelli di Jervis. È segno 
che colà siede consiglio di guerra. La sentenza 
«li morte si applica col laccio: e un giudice, 
avendo domandato che non sia eseguita un 
giorno di domenica, perché giorno dedicato 
all'Altissimo, un altro giudice, intendo Orazio 
Nelson, si oppone alla richiesta, adducendo che 
per mantenere salda la disciplina navale è 
lecito impiccate in giorno sacro al Dio degli 
eserciti e dell armate, Pur tutti 
Agamemnon non sicderà mai consiglio di 
guerra, né tampoco i gastighi si meltipliche- 
ranno come sulle altre navi. Nelson, salendo 
sul casseretto in un radioso mattino, vi trova 
un biglietto scrittogli «dal suo equipaggio : 

Signore, i vostri vecchi agemzezzons che vi 
amano non mancheranno mai al loro dovere j 
siatene sicuro ». L'ammutinamento navale 
«durò nientemeno dal 15 aprile al 22 di giu 
gno. I il blocco come fu mantenuto è Con 
gli scarsi celli rimasti fedeli. Duncan, che 
bloccava dentro il ‘Texel i 15 vascelli olan- 
desi dell'ammiraglio de Winter, non ne aveva 
che due, il /zeradl su cui svento- 
l'inse ammiraglia e l'Adazianz, Con 
queste scarse forze si avvicinò alla terra 
quanto poté c si diede a fare numerosi se- 
sse ordini a snoi va- 
scelli rimasti lontani. Prolungò questo stratta- 
gemma sino a che il resto della flotta, alcuni 
giorni dopo, lo raggiungesse. 

Nonostante l'assiduità britannica, talora il 
nemico fuggi alla stretta «del blocco. Brueys 
riusci ad ingannare la vigilanza di Nelson, 
profittando «del tempo cattivo ed a sferrare 
per l'Egitto traendo seco Bonaparte e le suc 
fortune. A Villeneuve toccò egual sorte nei 
primi giorni del 1805. Ma vinte le giornate 
di Aboukir e di ‘Trafalgar, la marina di 
Francia e delle coste alleate, per quanto 
numericamente polenti e sempre dotate di 
migliori qualità nautiche che l'inglese, sog- 
giacquero alla pressione delle squadre inglesi 
di blocco, si che niun tentativo di uscita ebbe 
sorte favorevole, Dalla giornata di ‘Trafalgar 
a quella del patetico addio di Fontainebleau, 
‘Tolone, Cartagena, Cadice, Rochefort, Brest, 
Cherbourg e Anversa furono porti sigillati, 
come eziandio lo furono Genova e Venezia. 
L'« Union Jack » dominò su tutti i mari me- 
diante la tattica del blocco. 

Il quale mutò scopo appena il ciclo guer- 
resco fu chiuso, Quando Wilberforce riusci ad 
ottenere che il Parlamento britannico decre- 
tasse l'abolizione della schiavità nelle colonie 
e che si frapponesse ogni ostacolo alla tratta 
dei negri africani, il blocco delle due opposte 
coste dell'Africa diventò necessario. | 1820 
sino al 1860 la marina inglese e la francese 
assunsero il non facile compito di impedire 
la tratta. L'intervento della propulsione a va- 
pore nell'architettura navale contribui poten- 
temente a distruggere l' industria del cosid- 
detto « legno d'ebano +, rendendo meno faticose 
le crociere, 1] blocco delle coste «d' Africa fu 
la scuola navale per eccellenza della marina 
britannica. Ma sino al 1856 il blocco (di cui 
si rintracciano esempi anche nella storia an- 
tica) non era mai stato regolato in via diplo- 
matica. Il Congresso di Parigi che si radunò, 
appunto nel 1856, dopo la guerra d' Oriente, 
stabilt per la prima volta le norme definitive 
del blocco. Vi fu decretato che il blocco non 
dovesse ritenersi « efficace » se non a condizione 
di essere « ellettivo », cioè sostenuto da forze na- 
vali reali e sufficienti. In altre parole, non ba- 
stò più che un governo capricciosamente dichia- 
rasse bloccato un tratto di mare, fu invece in- 
dispensabile che un numero sufficiente di navi 
rimanesse a guardia della costa e dei porti. 
Si vuole che la discussione e la decisione di 
questo ‘irgomento, rimasto controverso si a 
lungo, si debba alla persona di Napoleone II : 
è suo titolo di onore. 

La norma non tardò al esser sottoposta 
alla prova cinque anni dopo, nella contin- 
genza dello scoppio della guerra civile agli 
Stati Uniti. 

Quando sul punto di apnre gli atti di 
guerra il Consiglio dei ministri federali fu te- 
nuto a Washington, sotto la presidenza di 
Abramo Lincoln, il generale Winfield Scott, 
veterano della guerra del Messico, manifestò 
il suo pensiero cost: « Noi dobbiamo sofio- 
care il nemico come l'anaconzda (una varietà 
di serpente 407) moltipica le sue spire intorno 
alla vittima ». Siccome la Confederazione degli 
Stati Uniti del mezzogiorno componevasi di 
paesi onninamente agricoli che fornivano di 
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al 
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cotone tutte le filanle e i telai d' oltre 
mare, mentre la sezione settentrionale era in- 
dustriosa e frumentaria insieme, il blocco della 
costa confederata e del corso del Mississipi 
rispondeva al criterio del generale Scott. Per 
conseguenza il primo atto solenne della guerra 
fu la dichiarazione, occorsa il 15 aprile 1861, 
che poneva sotto il regime del blocco le rive 
della Carolina meridionale, della Georgia, del- 
l'Alabama, della Florida, del Mississipi, della 
Luisiana, e del Texas. Gli Stati Uniti notifi- 
carono diplomaticamente agli Stati' neutri del 
mondo intero Ja decisione presa e la estesero 
sei giorni dopo alla Carolina settentrionale 
ed alla Virginia, La costa chiusa al traffico 
internazionale estendevasi lungo più di 3000 
miglia di costa. La diplomazia europea, pi- 
gliando atto del documento di Lincoln, gli 
fece osservare che, a mente del trattato di 
Parigi, avrebbe riconosciuto il blocco se ef- 
fettivo, L'anima pura e onesta di Abramo 
Lincoln sdegnò imporre ciò che non poteva 
sostenere. La Marina dei federali rassegnava 
appena 82 navi a vapore, insufficienti a bloc- 
cure 3zo00 miglia di costa. Nessuno allora 
avrebbe avuta l'audacia folle di dichiarare 
bloccato il canale di S. Giorgio, Ja Manica e 
la costa orientale della Gran Bretagna con 
due ipotetici sommergibili : e gli speculatori 
del contrabbando si diedero al loro. lavoro, 
altrettanto utile quanto rischioso, che sul prin- 
cipio riusci loro lucrosissimo. Lincoln intanto 
rafforzava la flotta degli Stati Uniti: a di- 
cembre «del 1801 questa aveva già distaccato 
264 navi per il servizio del blocco ; salirono 
a 427 l'anno dopo; a fine del 1863 raggiun- 
sero la cifra di 588 ed infine di 671 quando 
la guerra cessò. L'uzecondi aveva stretto vi- 
gorosamente le sue spire e la Marina federale 
ten sotto la bandiera stellata 51500 mari- 
nari imbarcati allorché la pace fu conclusa. 

Quale fu l'elemento determinante della vit- 
toria finale ? Il blocco. no a che esso fu 
nominale, sorrisero parecchi trionfi ni Confe- 
derati i cui dirigenti,avevano riposto speranze 
nell'aiuto straniero, perché il cotone andava 
a raggiung nelle carene neutre la industre 
loghilterra, Le speranze durarono poco: nel 
settembre del 1861, cioè al sesto mese della 
guerra, la ta moneta dei Confederati per- 
deva appena il 10 per cento. Ma appena, mercé 
l'azione delle quattro squadre marine del 
blocco e della squaulra fluviale resasi padrona 
del Mississipi e dei suoi affluenti, le maglie 
oude la Confederazione fu costretta, lasciarono 
ognor più perigliosa e precaria la uscita del 
cotone, essa senti la penuria di munizioni, di 
viveri, di armi e di vestiario per le milizie 
campeggianti. Nel dicembre del 1861 il dollaro 
d'oro valeva un dollaro e un quinto di carta; 
un anno dopo ne valeva tre; due anni dopo 18; 
tre anni dopo 34, sinché a marzo del 1865 
si compravano 70 dollari «di carta con un 
dollaro «d’oro | 

Il ferro, elemento necessario al mondo mo- 
dlerno, doventò nella Confederazione materia 
preziosa, imperciocché non ve ne fosse nem- 
meno una minie 


sorio. Allorquando questo dis 
mington sino a 4o centesimi la libbra ev0î”- 
du-poids, mentre a Liverpool cera salito a 
lire 2.50, una speculazione Iucrosissim 
tunque rischiosa) sorrise agli armatori inglesi, 
cioè sforzare il blocco, acquistare a prezzo 
rilissimo il cotone, e vendere altissimo ogni 
cosa bisognevole alla vita giornaliera. 

Le quattro squadre allora ebbero doppio 
compito ; l'uno, chiudere i porti ed impa- 
«dronirsene per via d'assedio, l'altro catturare 
i contrabbandieri. Il primo era di guerra ci- 
vile, il secondo di guerra forestiera ; comecché 
gli armatori «lei contrabbandieri erano gli an- 
tichi avversari del 1775 e del 1812. Non fu 
guerra ufficiale di governi ; ciò nullameno fu 
guerra «i popoli, la marina la combatté 
strenuamente e vittoriosamente, 

Lungo il settantesimo meridiano al occi- 
dente di Parigi e sul parallelo di Wilmington 
giace il sorridente arcipelago delle Bermude, 
posseduto dall'Inghilterra. Nell'isola di No- 
vella-Provvidenza (che è una «delle Bahama) 
giace la città di Nassau a pressoché 150 mi- 
glia dalla punta cdi scirocco della Florida. 
L'Avana guarda per maestrale Nuova Orleans 
e ne dista 550 miglia. Il confine di libeccio 
degli Stati Uniti è segnato dal Rio Grande 
«del Nord, sulla cui sponda di destra s' in- 
nalza Matamoros. messicana e sull’ opposta 
Brownsville, città del Texas, calda per Ja causa 
«dei Confederati, 1 quattro Inoghi di Ilermuda, 
Nassau, Avana e Matamoros diventarono centro 
del contrabbando, il cui meccanismo fu il se- 
guente: due navi impiegavansi contempora- 
neamente:; una specialmente allestita per il 
traffico illegale tra il..juogo di transito ed il 
porto bloccato; l'altra per il traffico innocente 
tra l'Inghilterra ed il porto di transito. Cost 
le probabilità di confisca erano ridotte al mi- 
mimo. Ingenti capitali furono impiegati nella 
speculazione; astuti uomini del Settentrione 
vi presero carature, e si costituirono società 
per lavorare su vasta scala. ‘Taluni ufficiali 
della regia marina britannica, adescati da lauti 
compensi, fornironsi «di licenze per offrire 
sotto nomi falsi i loro servigî professionali agli 
armatori e taluni ottennero veri trionfi nel- 
l'impresa; siccome l'incognito fu sempre ri- 
spettato, non si può «determinare sicuramente 
quanti fossero. Il governo «i Richmond non 
esitò a pigliar parte all'affare. I suoi agenti 
acquistarono navi in Inghilterra e, caricatele 
di munizioni da guerra, ne diedero il comando 
ad ufficiali di marina. Codeste navi uscivano 
dai porti brittannici sventolandone i colori, 
portando seco un capitano di bandiera per 
essere al coperto d'ogni cattura. Poscia, mu- 
tata la inglese colla insegna confederata, da- 
vansi al traffico regolare tra Nassau e Bermuda, 
Wilmington od altro porto della costa. L'am- 
ministrazione della marina possedeva tre o 
quattro di codesti piroscafi i quali erano astretti 
a trar fuori come parte di carico cotone appar- 


tenente allo Stato e portar «entro munizioni 
da guerra. Interamente governativo fu il Gi 
raffe, in ferro ed a ruote, uscito dai cantieri 
del Clyde, veloce, di poca pescagione, che 
era stato postale tra Glascovia e Belfast. Sotto 
il novello nome di &. . Ze e sotto il co- 
mando di Wilkinson, già ufficiale della « old 
navy » ed ora della Confederata, si rese celebre 
sforzando il blocco a ventuna riprese in dieci 
mesi tra il dicembre 1862 ed il novembre 1863 
e portando all'estero seimila balle di cotone. 

Il cotone sbarcava a Nassau e il Governo 
non figurava, nè come armatore né come pro- 
prietario del carico. Quivi era affidato ad una 
Casa commerciale che per una cospicua commis- 
sione, assumeva l'apparente proprietà; e sotto 
bandiera neutra spediva il cotone in Europa. 

Se tutto ciò che l'ingegno può suggerire 
ponevasi in opera dai contrabbandieri per 
sfuggire alla crociera di blocco, questa sfor- 
zavasi di catturarli. Se il guadagno stimolava 
contrabbandieri, esso teneva desti i capitani 
della crociera. A novembre del 1863 il re- 
sultato della vigilanza, a partire da principio 
del blocco, eccolo segnato dal numero di navi 
catturate; nientemeno che 1045. Il valore di 
queste, accertato dai tribunali fu di 13 mi- 
lioni di dollari, In un rapporto dell' ammiraglio 
Porter sul finir della guerra egli si esprime 
cosî: « In questi ultimi go giorni abbiamo 
catturato e distrutto navi ed oggetti di con- 
trabbando per il valore di 5 milioni di dol- 
lari ». Nel gennaio 1865 un altro ammiraglio, 
il Lee, scrive al Ministero nei termini sce- 
guenti: « Coesto dicastero ricorderà che il 
piroscafo del quale annunciò la cattura è il 
ventiduesimo perduto dai ribelli in questi ul- 
timi sci mesi nei paraggi di Wilmington >». 

I. Inghilterra, in questo suo duello gigan- 
tesco con la Germania, ha dunque trovato 
nella tattica americana del blocco durante la 
guerra civile la falsariga su cui tracciare il 
suo disegno. Ha aggiunto all'esperienze delle 
proprie guerre passate anche le esperienze del 
popolo consanguineo; ed ha fatto sua la si- 
militudine dell' anzcoz4Qe che stringe nelle sue 
spire la vittima c la soffoca. 


Jack la Bolina. 


Nobiltà delinquente 
e nobiltà virtuosa 


Il conte Alessandro Pepoli amava la con- 
Lucrezia Orsi maritata a un conte Er- 
e questo un certo giorno mori in modo 
da non lasciar dubbio che gli adulteri se lo 
fossero tolto di mezzo con una buona dose 
di veleno. Dopo di che la Lucrezia vedovella 
non ebbe più ritegno nella tresca. 

Ma il fratello del morto era nientemeno che 
principe del Sacro Impero e custode vigile 
quant’ altri mai dell'onor famigliare e del 
l'autorità sua propria. Se non erro, fu lui 
stesso quel principe Ercolani il quale venuto 
in sospetto, nove anni innanzi, che la moglie 
volesse avvelenarlo, l'aveva rinchiusa nella 
fortezza di Modena ed ivi lasciata o fatta pe- 
rire miseramente. Non scherzava. Eppure la 
cognata e l’amico non ne paventarono le mi- 
nacce. Ed ecco che, indi a poco, l'amico — 
ossia il Pepoli — fu preso da vomito e cadde 
in deliqui. Avvelenato anche lui ? Perché no ? 
Avendo però superata la crisi convien credere 
che per lui la dose fosse fornita nel giusto 
grado a servire soltanto di monito. Sovrab- 
bondò invece ia misura nella mmestra che 
egli — il Pepoli fece preparare per sua 
moglie, di cm gli bisognava pur liberarsi se 
voleva sposar Ja Lucrezia, a dispetto di tutti 
i principi del mondo. 

Ingoiato il secondo cucchiaio, la povera 
donna respinse l'amarissimo intruglio. E to- 
sto soccorsa, fu salva; quantunque dell'av- 
velenamento sofirisse a lungo. 
îlla cercò di quetare ogni rumore intorno 
al fatto, anche in casa; se non che un dei 
cuochi confessò senza indugio d'aver messa 
la polvere nella minestra per ordine appunto 
del signor conte; il quale gli disse che se n'era 
provveduto in Francia con la legittima inten- 
zione aver figli maschi 
Non potendosi più impedire lo scandalo, bi- 

ava evitare almeno che due delle prime 
famiglie di Bologna venissero a conflitto. Men- 
tre l'autorità pubblica per non disgustarsi i 
potenti fingeva d'ignorar tutto, gl' Isolani — 
alla cuni fami, apparteneva la dama avve- 
lenata — si ordarono con i fratelli del 
mancato uxoricida e inscenarono tal risoln- 
zione che soddisfacesse al decoro d’entrambe 
le parti. Tre cavalieri accompagnarono il Pe- 
poli alla presenza della moglie, che 1* attendeva 
tra i fratelli suoi ; e quelli protestarono 
il colpevole, commosso alle lagri 
a dire : che, cioè, egli era i 
lani accettando come 
fermarono che si riprendevano la sorella in 
casa solo per sottrarla al poco degno tratta- 
mento maritale, 
gnanima prudenzi 
‘guenza di essa al 


non e’ è che dire, In 
mor conte Alessandio 
e all'amica Lucrezia parve inutile mutar co- 
stume ; è la sera stessa se n' andarono insieme, 
in maschera, a un'allegra veglia. 
Finché intervenne il Cardinal Legato, e 
Sua Eminenza obbligò il Pepoli ad abbandonar 
Bologna; sopravvenne, ben deciso questa volta, 
il principe Ercolani, e Sua Altezza scacciò di 
casa la cognata obbligandola a non uscir di 
Bologna senza licenza sua e del padre di lei. 
Fu troncata così famosa e delittuosa re- 
lazione. Ma a Vene de si era ridotto 
e dove «spendeva alla gagliarda a, e s° ingol- 
fava nei tripudi e nei vizi, il conte Alessandro 
Pepoli viveva, ahimè, «malinconico infinita- 
mente ». 


taliaiii 


Un degenerato lo chiama la narratrice della 
tragedia ; ed era invece un tipo normale, o 
Yuasi, nella società che a principio del secolo 
NVIM proseguiva ia tradizione aristocratica 
secentesca. Quanti Pepoli e congiunti e uguali 
e amici loro non eran stati, non erano tali 
quale il conte Alessandro ? 

Due anni prima, per esempio, «a un'ora 
di notte, dalla Croce dei Casali ammaz- 
zato con più ferite il signor Domenico Paz- 
zaglia dal marchese Carlo Pepoli perché, pra- 
ticando sua moglie, il Pazzaglia l'aveva fatto 
sfrattae.... Questa donna amoreggiava prima 
col signor Carlo Belluzzi. Suo marito si rac- 
comandò al Pepoli per disfarsi del Belluzzi, 
€ l'ottenne ; ma non poté disfarsi del secondo ». 

,Orgogliosi con la grettezza del * punto 
d'onore », prepotenti con viltà di paure, fu- 
ghe, menzogne ; barbari con languori senti- 
mentali e lussuose raffinatezze, li avevan resi 


così, quei nobili, lo spagnolisn« 

zione cattolica seguiti alla COMMENTO ra. 
nascimento. Ci stupisce Ja disinvolta del Ri. 
arrivavano al delitto; l'avventate; = 
correvano alle vendette e ai rischi ra Onde 
ma essi non temevano la giustizia y, ; i 
ché li assicuravano il nome e le atto per 
spicue ; e a scampo della giustizia q.li 0 
bastavano forse il einen “ divine 7 
in extremis ? I tempi nuovi clevere bee te 
l’adulterio a instituzione sociale inno PN 
bero di riparar l'onte e quetar gli pred 
duelli a scherma breve e a poco sansg tti 
tanto, senza mutarne le usanze SE 
dai più gentili l’inciviltà dei padri mita 
sostituendo il veleno all’archibugio e 608% 
lendo più spazio d'ore per re. 
nellal di na pestare 

appiamo tutto questo. E no e 

litto di Alessandro Pepoli AR ar 
un'infamia straordinaria. Come majz © 


Fede 
Ginevra Isolani, andata sposa nl Pei 
1704, scendeva da antica stripe ; da e 
tt 


gnani signori di Cipro. 


Capitani di Giustizia, Tribuni della Pani 
formatori, Magistrati dei Dieci di Bal; de 
natori, Ambasciatori. Brava gente, in ri 
E buona. Salvi dalle contese cittadineste 
poterono serbare intatta la loro primitiva o 
che ancor si ammira in Via Maszinit ee 
l'operosità civile e alla pietà rligicsa di 
tarono sempre, anche quando più infuriano 
le ire di parte, la stima dei concittadini. 
l'amore del popolo. Mia 

E Ginevra Tsolani fu davvero donna di 
grande virtù, per naturale derivazione è pw 
volontà sua; bel carattere che intelligenzio 
animo temperarono alle tristi vicende è a, 
redarono di quella dignitosa umilti 
«leva, ai nostri occhi borghesi, |' 
del sangue. Lo stesso sentimento mistico, 
quale fin dal secolo XV aveva tratti all 
sura giovinette e giovani della sua 
doveva lasciare in concetti di santità um fra 
tello e una figlia di lei, in Ici non trama 
dalla fede e dalla pratica del culto abmat 
eppure cosi efficiente di bene, quando S 
crisia non lo contaminava. 

Spasimando ancora del veleno ella, nel try 
gico giorno, usci di casa per non da 
al monde ; resisté quanto poté a l'imposizione 
dei fratelli d'andar con loro ; supplicò i pr 

a madre, che non credessero alla colpa 
del conte. E bandito lui, non si distolse dan 
vita di prima, dalla condotta che pareva d'ob. 
bligo in una dama del suo grado ; dimostran, 
dosi tuttavia «devotissima alla casa Pepli 

tardò a cercar mezzi c aiuti affinché il 
marito avesse grazia del bando ; gli fosse con- 
cesso di tornare alla famiglia, a lei, FE bad: 
che mentre tali tentativi e pra 
— e durarono dodici anni — 
amorevoli lettere ; ne riceveva 
confessioni e le promesse ; induce gli altr 
a pe clersi di ciò che la lasc tuttavia 
dubitosa ; ammetteva per vero il disgusto d 
peccatore dai vecchi € dai nuovi amori; te 
meva che pur non avendo egli più «geni 
per la Lucrezia Ercolani, «trattandola e ve 
dendola n, di ritorno a Bologna, il mal genù 
* potesse rinnova: 

Or quali i motivi al simulare e dissimuler 
cosi; quale la ragione d'una tenacia così ani 
mosa e generosa da parere eroica ? 

V'entrava, certo, la carità cristiana e kh 
voluttà del perdono ; ma v'entravano anch 
sentimenti diversi per cui, anzi che scemar 
s'aumentava quella virtù femminile 
virtà non intendiamo soltanto pieteseria ;© 
tendiamo un complesso di alte facoltà de 
cuore e dello spirito. Appunto perché egli ebbe 
di contro cotesta anima e cotesta forza morak, 
ci sembra orrendo cd enorme il delitto dl 
conte Alessandro. 

Fiera, nella sua umiltà, Ginevra doveva «i 
frire a pensar che il mondo la giudicasse 
tima d'un uomo stanco di lei, Sapeva di no 
esser bella. Sperava cesseretbe  l'antipata 
di lui, dal quale aveva avuti figliuoli. È lo 
amava. 
Lo aveva amato tanto ! E quando egli poté 
rientrare in Bologna e, appena vi fu rientrato 
ebbe un colpo apopletico che tosto lo spense, 
essa lodò, si, il Signore «per tutto quello che 
a», ma non celò più oltre l' intima passione 
« Il Signore mi ha distaccata da un aftetto che 
ancorché innocente all'apparenza, forse tn 
troppo radicato, e ne ho sempre scorto i segni 
assai vivi; onde quello che agli ccchi altui 
parea virtù, era un finissimo amor proprio 
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Carolina Isolani componendo di su le cre 
nache e i domestici documenti questo libro 
Donne di virti nella baraonda bolognese del 
settecento (Zanichelli, 1915), oltre che rappr 
sentate le notevoli figure a cui prevalse Gin 
vra, ci ha piacevolmente rievocate le costi 
manze e la vita di Bologna nella prima metì 
del secolo XVIII. 

L'attraenza del passato, che la nostra it 
maginazione illumina di luce vaga, rende gu 
Stose le notizie intorno le feste aristocratici 
e le feste popclari : giochi o balli 0 accademiche 
radunanze ; giostre o corse palio o gettite 
della «porchetta »; teatri o vestizioni di m0 
nache ; «addobbi » decennali o passeggiate &! 
Corso ; nozze, 0 mascherate carne valesché 
vrani ricevimenti 
Viene a Bologna la Regina d' Inghiltera 
moglie di Giacomo III Stuart ; ed ecco, — P' 
finire con la graziosa informazione d'una dama 
— che modo tennero le «camerate » delle dan 
più nobili «per andare ad inchinarla»: 

«Si unirono dunque -le camerate, e a mez 
ora di notte tutte si trovarono a Corte e fu 
rono introdotte per ordine secondo le prim 
che erano arrivate così di mano in mano 
la mia camerata fu la seconda, e la prima credo 
fosse la camerata Melara ; della quale conser? 
una favoletta che successe, e fu che la prima 
che si presentasse ad inchinare Sua Maestà 
fece una riverenza cosi profonda che cadde 
in terra, e la Regina se le chinò per darle 
aiuto ; per lo che cadde di mano a Sua Maesti 
il ventaglio, il manicotto e credo anche 
faccioletto.... ». 
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Il critico 
della “Nazione” 


Vi fu un tempo in cui la critica dramma» 
tica ebbe grande importanza in Italia. Essa 

té anzi apparire — in certi momenti — 
la sola critica tuttavia operante ed attiva. Le 
altre critiche appartenevano alla storia della 
Jetteratura. Così quando uno scrittore era de- 
signato come il critico di un quotidiano si 
sottintendeva — quasi sempre — che egli 
ne fosse il critico drammatico, Romanzi e 
poesit» arti grafiche e plastiche, scienze sto- 
riche e morali non parevano materia da gior- 
pali. Ma il giornale, se poteva ignorare l'at- 
tività degli artisti, degli uomini di lettere e 
di quasi tutti gli scienziati non poteva igno- 
rare Îl teatro e soprattutto il teatro di prosa 
che occupava a sua volta il pubblico, nelle 
cento città con cerimonie quotidiane. ‘l'utto 
ciò avveniva in Italia dove pure si affermava, 
autorevolmente, non esistesse un teatro na- 
zionale... 

Di questa singolare condizione di cose gli 
nomini della nostra generazione furono testi- 
moni nella loro prima adolescenza. E ricor- 
dano appunto quale altezza di grado confe- 
risse questa qualità di « critico » titolare in 
un giornale importante. Ricordano l’ ossequio 
col quale il pubblico ricercava il parere del 
critico per saggiarvi il valore delle proprie 
impressioni, il terrore degli autori nell'attesa 
del giudizio senza appello, il furore degli ar- 
tisti della scena che sentivano turbate le de- 
lizie della popolarità da questo giudice unico, 
spesso assai più chiaroveggente della folla. 

<« Jarro » ebbe un posto eminente in questa 
esigua schiera di critici di cui si può dire 
sompaia con lui l' ultimo rappresentante. ul 
sio giornale aveva altissime tradizioni lette- 
rarie nella critica drammatica e Firenze non 
era diventata ancora una « piazza » di se- 
cond'ordine. Anzi le si attribuiva volentieri 
una speciale competenza nel giudizio del dia- 
logo: perché qui si parlava la lingua lette» 
rari c il teatro vernacolo non era ancora 
sorto o risorto. Anche per arrivare all'ago- 
gnato premio governativo bisognava passare 
per Firenze. Cosî l'autorità del critico della 
Nazione fa senza pari. 

E « Jarro » di questa autorità si compiacque 
legittimamente. Per lunghi anni egli 
il sio ministero, con assiduità non minore 
della compiacenza e con molta serietà di in- 
tenzioni anche se la vena prepotente di un 
umorismo ignaro di freni, dava alla forma 
dell'articolo le apparenze più bizzarre. La 
sostanziale modificazione subita dal giornali 
italiano nell'ultimo quarto di secolo mutò la 
condizione del critico drammatico di fronte 
al pubblico, ne diminuf l'importanza, gli dette 
troppi colleghi perché il suo prestigio non 
dovesse soflrirne. Ma « Jarro » aveva uno 
spirito vario e sottile, pronto ad esercitarsi 
nei campi più diversi e mutò col mutar dei 
tempi. L'umorista soprafiece il critico. Ri- 
mase nostalgico dei tempi eroici e non tra- 
scurò occasione per lodare i grandi interpreti 
che aveva ammirato nella sua giovinezza, ma 
sui nuovi preferi di scherzare piuttosto che 
discettare. Non volle piegarsi alla consuetodine 
dell'articolo quadrato, composto con sapienti 
sfumature, concludente ad un giudizio preciso 
e servito caldo poche ore dopo la prima rap- 
presentazione. Preferf, da quel facile e fecondo 
scrittore che sempre si mantenne fino all’ ul- 
timo, di ammannire ai suoi lettori alcune va- 
riazioni sul tema, con molte burlette e con 
qualche frecciata, assestatissima, contro gli in- 
terpreti, più di rado contro gli autori. 

E pure egli vedeva chiarissimo, a colpo, sem- 
pre, Ma se talvolta egli abusò del suo spirito biz- 
zarro e fiorentinissimo, non sì può dire davvero 
che abusasse della sua chiaroveggenza critica, 
Quante dure verità egli tacque per schietta in- 
dulgenza, per una innata bonarietà di tempera» 
mento che soltanto i suoi intimi conobbero 
ed npprezzarono | Costretto per dovere d' uf- 
ficio a sopportare il serale tormento di spet- 
tacoli senza scusa, preferi di insistere sui 
torti collettivi piuttosto che infierire sui di- 
fetti e sugli errori individuali. Certo la insi- 
pienza degli impresari, la smisurata vanità 
dei comici, le pretese insulse degli autori, la 
cecità del pubblico ebbero da lui sferzate solenni 
© prestarono al suo umorismo un oggetto di eser- 
cizio quotidiano. Ma le « stroncature » fredde, 
crudeli e dosate, le implacabili demolizioni di 
giudici che più di lui ebbero ed hanno fama di 
*quità, gli furono ignote. Abusò sf del suo spiri- 
to. E fu un vero peccato: Non soltanto perché 
ne perdettero di efficacia certe critiche sugli in- 
terpreti che sarebbero rimaste altrimenti come 
un modello del genere, ma perché le digres- 
sioni prima introdotte quasi timidamente, poi 
fattesi più frequenti, poi divenute quasi con- 
finue davano allo scritto le apparenze di una 
superficialità scettica che nascondeva il giudizio 
agli occhi del lettore. E allora il fedcle e an- 
tico lettore di « Jarro » deplorava che il critico 
amato « non parlasse più sul serio » come pure 
aveva parlato per decennìî quando, consape- 
vole della propria autorità indiscussa, non tra- 
scurava occasione per renderla più piena e 
pit salda. 

| Nostalgico dei tempi eroici del teatro, non 

Sì può dire davvero che egli lo amasse nelle 

sue forme presenti. Quest'uomo che fuori di 

Firenze molti credevano tutto dedito al mondo 


roitò 


teatrale, assiduo di palcoscenici e di camerini, 
mescolato per quotidiana consuetudine ala vita 
delle quinte, se n'era appartato, con l'andar 
degli anni, come forse nessun altro scrittore 
di cose teatrali. Il pubblico soleva vederlo, 
fra un atto e l'altro, nell'atrio del teatro: 
ma molti non sapevano indovinare da che 
posto assistesse allo spettacolo, perché nella 
sala, meno che all' Arena, era sempre invisi- 
bile. Infatti bisognava scoprirlo nell'ombra di 
un palco di terz'ordine e talvolta in fondo 
alla platea. E nell'atrio la sua figura caratte- 
ristica, era additata con reverenza e con cu- 
riosità, ai non fiorentini, mentre intorno alla 
sua vita fiorivano le più singolari leggende.... 


tere 


Quest’ umorista sbrigliato, fu, per singolare 
contrasto, un erudito pazientissimo e tenace. 
Del che attestano i suoi scritti notevolissimi 
di storia del teatro, le infinite ricerche non 
chiuse in studi organici, ed anche le notizie 
che profondeva nei suoi articoli di intonazione 
più leggera e più stravagante. Ma di que- 
sta dottrina varia, versatile, un po' caotica, che 
dai testi di lingua andava alle ricette gastro- 
nomiche, dalle sacre rappresentazioni agli ani- 
mali ammaestrati del circo egli non faceva 
pompa, come non faceva pompa della singo- 
lare memoria che gli consentiva di interrogare 
il proprio cervello come si consulterebbe un 
dizionario enciclopedico tipo Larousse. Soltanto 
aveva in uggia l'ignoranza e la smemoratag- 
gine altrui : soprattatto l'ignoranza. A questa, 
riservava le pit pittoresche immagini della sua 
conversazione fatta ad immagine del suo stile. 
È al pensiero di certi monumentali spropo- 
siti pronunziati con maravigliosa incoscienza, 
il faccione di « Jarro » prendeva un atteggia- 
mento fra lo sgomento e l'attonito, di una 
comicità intraducibile, 

Fortissimo nella storia teatrale in genere, 
per la pit recente era una. inesauribile  mi- 
niera di notizie. Ricordo che quando in oc- 
casione del recente centenario fu invitato a 
scrivere un articolo sugli interpreti del reper- 
torio verdiano, dopo di avere riempito pa- 
recchie diecine di cartelle della sua scrittura 
a getto continuo, si interruppe per avvertire 
chi l'aveva invitato che avrebbe potuto con- 
tinuare cosî indefinitamente e domandava co- 
me regolarsi. 

Non credo che alla fama di « Jarro » ag- 
giungerà gran che la sua ampia e facile pro- 
duzione romantica: nella quale pure lo  sto- 
rico avvenire nòn stenterà a trovare più di 
un tratto di sapore autobiografico. 

Ma del «critico » della Nazione, a Firenze 
e fuori di Firenze, durerà a lungo, merita- 
mente, il ricordo. 


Gaio. 


“Jarro” al lavoro 


In questi ultimi anni « Jarro » lavorav 


si chiudeva nella sua stanza dalle pare 
iamer 


go- 
@ dipinte a fresco e non voleva esser 


molestato per alcun motivo. Ma innanzi che 
il giornale lasciasse l'antica sede di via San 
Gallo, « Jarro » stava coi collaboratori più 
umili del 
un angolo di un gran tavolo : 


giornale, coi cronisti, seduto presso 
il tavolo storico 
della redazione sul quale egli aveva scritto 
la parte maggiore della sua enorme e varia- 
tissima produzione giornalistica e letteraria 


Egli ci diceva che a quel tavolo s'eran seduti 


per una volta almeno, gli uomini pifi illustri 
d'Italia; di vente perché 
avessimo rispetto del luogo dove indegnamente 


lo ripetev 


eravamo © perché del nostro lavoro, sebbene 


umile, nell'antico foglio toscano, ci prendesse 


la massima soggezione 

Rivedeva la cronaca con grandissima cura 
fiati 
per imperizia e per fretta, più assai che non 


meditasse gli scritti suoi. Noi 


e pensava sui nostri scritti, sciatti e ar 


andavamo su- 


bito dopo in tipografia a ripescar gli originali 
per vedere le correzioni; così non saremmo 
ricaduti negli stessi errori, si sarebbero impa- 
rati i vocaboli e i modi migliori. Ed egli che 
sapeva questo aveva un senso deli 


issimo 


della sua responsabilità di maestro : studiava 


la correzione e non di rado cancellava anche 


quella fin che non avesse trovato l’ espres- 


sione più appropriata e più efficace. Gli acca- 


deva talvolts, di togliere un vocabolo da lui 
sostituito e di rimettere quello scritto da noi, 
facendo così ammenda apertamente dell'er- 
rore suo. Cercava sempre nuove locuzioni per 


incitarci ad cvitare i modi abituali e comunis- 


simi della cronaca. Non poteva sofirite certe 
solite bruttissime frasi che purtroppo son ri- 
maste vive e tuttora si leggono nei giornali, 
come per esempio : il fatto ha deto luogo ad 
estesa pubblicità. È intervenuto il fior fiore del- 
l'aristocrazia.... c via dicendo. 

Voleva che il fatto di cronaca fosse scritto 
con la massima semplicità, senza nessuno 
sforzo, senza nessuno studio di abbellimento, 
raccontato parlando. 
Raccomandava che non facessimo ozioso spreco 
di parole. Ci diceva: «La brevità non nuoce 


così come si sarebbe 


quando il racconto è fatto con spontaneità e 
vivezza. Se vi soccorre qualche immagine ac- 
coglietela ma non andate a cercarla col fu- 
scellino ; i fronzoli mal sì addicono alla narra- 
zione dei fatti veri perché la rendono enfatica, 
esagerata © quindi incredibile. Si ottiene in- 
vece il massimo effetto coi mezzi più semplici 
che sono i più eloquenti e i più convincenti; 
ma capisco anch'io, soggiungeva, che la sem- 
plicità, la misura, il giusto colore sono il 
irutto di raffinato buon gusto e di agile pe- 
rizia le quali cose non si possono conseguire 
senza, il lungo studio e il grande amore ». 
Se ci dava qualche consiglio di tanto in 


IL MARZOCCO 


tanto si asteneva però dal correggere la cro- 
naca a voce, non volendo darsi l’ aria di mae- 
stro con noi suoi colleghi, mentre ci trattava 
per tali affabilmente e amichevolmente. 

Se si fosse accorto peraltro che la sua bo- 
naria confidenza fosse mal compresa per 
modo da farci dimenticare la grande distanza 
d'età, d'ingegno, di studi che da lui ci se- 
parava, ci avrebbe richiamati al rispetto do- 
vutogli con qualche botta terribile che tempe- 
rata però dal modo scherzoso com'era espressa 
e profferita puteva illuderci che non fosse detta 
sul serio. 

Un giorno, un giovanissimo cronista, lo 
interruppe mentre scriveva un articolo per 
dirgli irreverentemente : 

— lo scrive lei uno stelloncino ? 
è in piena.... 

E « Jarro » calmissimo : 

— C'è compenso, vedi, ragazzo : se l'Amo 
m piena tu sei scemo. 

E si rituffò nel suo lavoro. 

Trattava anche noi come gli autori e gli 
artisti nelle sue critiche. Quando concedeva 
un po'di merito si affrettava subito dopo a 
ritorlo, magari indirettamente, con un astuto 
giro di parole che lasciava incerta talvolta la 
persona ferita ma non gli altri che capivan 
benissimo, 


L'Armno 


Un giorno dovetti andare a frugacchiare tra 
i suoi fogli e i suoi giornali per ripescare un 
mio appunto che era rimasto seppellito. 

— Scusate — gli dissi, cd egli: 

— Debbo essere io grato a voi che mi siate 
d' intorno... 

— Grazie..., troppo buono.... 

— Perché mi insegnate a sopportare pa- 
zientemente le persone mole: 

Quando non scriveva, leggeva 


» leggeva 
sempre. E i libri che aveva tra mano non erano 
quelli usciti di fresco dalle officine tipogra- 
fiche dei grandi editori: erano volumi logori, 
dalla rilegatura sdrucita, dalle pagine mac- 
chiate di gialio.... 

Sul frontespizio dei libri nuovi che gli autori 
o gli editori gli inviavano per omaggio, seri- 
veva di suo pugno : Dono di farro e lì mandava 
alla Biblioteca Marucelliana. Leggeva di pre- 
ferenza i libri di testo del trecento e del cin- 
quecento : ordinariamente vi ricorreva, come 
per rifarsi la bocca, subito dopo avere scorso 
per necessità professionale, i giornali politici. 
Più volte l'ho visto gettarne via qualcuno 
esclamando : Scempiaggini! Epiteto che gli 
imo per condannare certe ag- 
ghindate cantafere senza capo né coda, 


era tamigliari 


dd 


Era disordinatissimo. Aveva due o tre cas- 
etti colmi di lettere, di appunti, di note, di 
abbozzi gettati alla rinfusa. Quando aveva 
bisogno per una citazione, per narrare un aned- 


doto, di qualche vecchio appunto, si poneva a 
cercarlo rimescolando tutto quell’ amn 
carte; alcune ne cadev: 


asso di 


no a terra ed egli si 
.. ma ghi scappavan 
via da tutte le parti, Il più delle volte, durante 
quella ricerca febbrile si sovveniva a puntino 
di quel che aveva scritto chissà da quanto 
tempo e si rimetteva subito al lavoro soddi- 
sfatto, anche una volta, della prodi; 
moria 


affannava a raccattarle 


sa me- 
di cui era dotato. Gli ho veduto scrivere 
articoli pieni di citazioni, di date, di aneddoti 
senza consultar niente. Rimproverava a que- 
sto 0 a quell'autore di non esser stato fedele 
alla storia, con ricchezza meravigliosa di prove, 
senza giovarsi di alcun libro. 

ra la disperazione dei tipografi per la cor- 
rezione delle bozze di stampa, Gettava all’ aria 
senza pietà tutta la composizione, per aggiun- 
gere, per togliere, per modificare... non si 
appagava mai di quel che aveva scritto finché 
non lo leggeva stampato nel giornale. Era 
modesto nel senso che non pi dei suoi 
Bisognava parlarglicne noi 
perché se ne compiacesse. Quando qualcuno 
gli face 


lava mi 


lavori per il primo 


‘a l'elogio «li un suo articolo o di un 
suo libro, lo guardava fisso..., lo scrutava 


dentro per accertarsi che fosse 


sincero, che 
non lo adulasse e se acquistava tale convin- 
cimento era preso subito da profonda com- 
mozione. E poteva rispondere 
perché un nodo gli serrava la gola e gli occhi 
gli si inumidivano di lacrime. 


alia 


Per non esser costretto a piegare la corpu- 
lenta persona sul tavolo aveva fatto scor- 
ciare le gambe a una semplicissima seggiola 
di Barga che aveva il pagliericcio infossato 
dal peso nel suo corpo. In tal modo quando 
scriveva aveva il mento appoggiato quasi 
alla carta e la mano correva su di essa a li- 
vello degli occhi. E correva rapidamente. Ho 
veduto pochi scrittori comporre con tanta 
facilità e con tanto impeto. Quando sì arre- 
stava cera per infrenare le idee, per ordinarle. 
E in quell'attimo ci fissava negli occhi cen 
uno sguardo vivissimo se bene assorto nelle 


allora non 


visioni lontane dello spirito. Il suo respiro 
si faceva più frequente di mano in mano che 
il lavon diventava più veloce e più febbrile ; 
ansava forte ; si sarebbe detto che da quella 
po' po’ di fatica di quel grosso uomo sbuf- 
fante dovevano uscire cose gravi e pese c 
invece ne scaturiva una prosa scintillante di 
spirito, gaia e leggiera come la spuma dello 
champagne. 

Scriveva con tutta l'anima sua piena di 
tenerezza e di entusiasmo e perciò si esaltava 
dell'opera compiuta come di cosa estranea ai 
suoi meriti, come di un prodigio. Allorché gli 
avveniva di scrivere una necrologia, di mano in 
mano che le cartelle si empivano de’ suoi 
grossi caratteri, la larga faccia bonaria e se- 
rena sì faceva dolente e convulsa e sulla carta 
cominciavano a cadere fitte fitte le lacrime, 
senza che perciò si fermasse. non impor- 
tava che si confondessero coll’ inchiostro... ; 
tirava via...; obbediva all'impulso del cuore. 

L'ho visto piangere cosi allorché scrisse la 
necrologia di Giuseppe Verdi; mirabile docu- 
mento dell'anima sua. La scrisse tutta di 
getto, senza arrestarsi ncanche per un istante 


e quando ebbe terminato, s'asciugò gli occhi 
di nascosto, volgendomi uno sguardo di sot- 
tecchi per vedere se mi ero accortd del suo 
pianto, Mi finsi internato nel mio lavoro e 
allora si soffiò il naso, si ricompose, c racco- 
gliendo i suoi fogli per mandarli in tipografia, 
trasse un grande respiro e disse : 

— Ho scritto l'ultima necrologia !... Ora 
non ne faccio più 

— Sbaglia — gli dissi — c' è un altro grande 
che è malato e vecchio.... 

Alludevo a Giosué Carducci. 

— Non ne scriverò più..., — ripeté secca- 
mente. E non ne scrisse più. 

Ma i momenti di commozione eran rari. 
« Jarro » era sempre sorridente e sereno. Ap- 
punto perché sapeva di esser facile a commo- 
versi aveva cura di evitare qualunque co 
che pote turbarlo. Non voleva sentir par- 
lare di cose tristi. Aveva bisogno di conser- 
varsi quello stato d'animo da cui trae 
l'originalità della sua arte, del suo stile 

Si divertiva fanciullescamente di piccole 
cose ; prendeva diletto a piccoli scherzi. Com- 
prava talvolta qualche giocattolo e lo portava 
in redazione dove si divertiva a metterlo in 
moto, a farlo correre sul tavolo.... Se riusciva 
ad attizzare una disturna fra i cronisti era una 
festa per lui!... A ogni botta fiorentinesca 
rintuzzata subito da un’arguta risposta : 
«Jarro » gridava: Bene! Bravo ! Ben detto 1... 
e se la godeva un mondo. 


a 


Arad 


Di faccia a me a quel medesimo storico ta- 
volo ho veduto un altro giornalista al lavoro, 
accanto a « Jarro », nelle ore tarde e silenziose 
della notte. Era il direttore di allora : Ettore 
Bernabei che di pochi giorni, si può dire, ha 
preceduto « Jarro » nella tomba. Qualche volta 
scrivevano entrambi l'articolo, gomito con- 
tro gomito : l'uno di politica, l' altro di cose 
irivole e piacevoli. Il Bernabei, miope, curvo 
anch'egli sui fogli, aguzzava, bofonchiando, 
i strali del suo temperamento di polemista 


acre e tenace, Giornalista senza macchia e 
senza paura, scriveva un articolo come si 
combatte una battaglia, mentre l'uomo che 
gli sedeva a lato cercava le immagini più se- 
rene e più gioconde. Qua la carta riceveva pa- 
role che parevan colpi di frusta 0 colpi di 
spada; poco più in là accoglieva invece lo 
scherzo gaio e misurato, il giuoco abile delle 
parole sapienti; qua l'animo di muovere 
sdegno e di accendere ira ; là, lo studio di far 
dimenticare al lettore le noie e le amarezze 
della vita con una gaia visione degli errori « 
delle debolezze umane. 
vevano entrambi acc 
fatto cosa 

Ma no: 


E i due uomini scri- 
igliati come se 


avessero 
dello stesso genere ! 

la diversità del lavoro non tardava 
a farsi manifesta : le cartelle dell'uno talvolta 
si confondevano con quelle dell'altro e quando 
l'uno se ne 


rgeva si affrettava a ripren- 
l'altro a ritirare le suc, come se 
ciascuno avcsse temuto un contatto ostile che 
gliele sciupasse. Nell'as: 
dagli atti materi; i 
tratto senza avvec 
obliquo da avver 


dersele, e 


enza dei loro spiriti 
o di tratto în 
sene, con uno 


ardo 


— Avrei quasi scommesso 
che le idee dell'uno confondessero e paraliz- 
zassero quelle dell'altro, che le duc opere, 
per il contrasto, si rendessero  scambievol- 
mente più penose e più faticose... 

Ma terminato l'articolo la faccia di «Jarro » 
Izava dalle carte rasserenata e soddisfatta ; 


si 


aveva somministrato ai lettori una buona dose 
di sana allegria e ora quel bene fatto altrui lo 
raccoglieva nel suo spirito, se lo godeva per 
conto suo e lanciava qualche gaio motto 
che suscitava la mia più rumorosa ilarità. Il 
Bernabei era costretto a chiudere l' articolo 
là dove era rimasto e ad associarsi al nostio 
buonume Del resto non chiedeva altro di 
meglio.... « Jarro » aveva vinto ! 


Povero « Jarro » ! Ieri seguii il suo trasporto 
funebre in mezzo alla gran folla dei suoi ami 
e dei suoi ammiratori conosciuti e sconosciuti 


ho visto il suo feretro, ho visto i fiori ed i lumi 
del funerale, eppure non riesco ancora a per- 
suadermi che sia morto... ; nen mi par possi- 


bile 1... l’immagine di tanta vita vigorosa e 
festevole, piena di luce, non si è ancora as- 
sociata nel mio spirito all'idea del silenzio, 


dell'immobilità, del buio della morte.... 


Luigi Sorbi. 


MARGINALIA 


* Oreste Calabresi. — L'attore che in 
età ancor vegeta è sparito di questi giorni 
dalla scena della vita e dall'arte fu, in certo 
modo, la vittima «lella specialissima organiz. 
zazione del teatro di prosa in Italia. Come 
ebbe le migliori qualità dell'attore italiano 
cosi ne ebbe anche la sorte peggiore. Io ri- 
cordo, e molti certo ricordano con me, Oreste Ca- 
labresi nei momenti più lieti e felici della sna 
carriera, quando parecchi anni or sono rac- 
coglieva autentici trionfi nella  Talli-Grama- 
tica-Calabresi, un giorno protagonista di Come 
le Foglie, più tardi Lazaro di Rojo nella 
Figlia di Jorio, più tardi ancora re Ferdi- 
nando, nel « Burlone » di Gerolamo Rovetta. 
In un organismo saldo sotto ogni aspetto, in 
una compagine disciplinata ed armonica come 
fu, nei primi del novecento, la Compagnia 
ricordata, Oreste Calabresi era l'elemento 
prezioso che nelle condizioni più favorevoli 
può dare intera la misura del proprio valore. 
Perché il buon Calabresi non fu né mai pre- 
tese di essere il «divo» di cui il nome sol- 
tanto dovrebbe bastare, ma in pratica non 
basta, per affollare le platee. Non si senti 
portato per la genericità ch'è pure un'altra 
pèste del nostro teatro. Caratterista si, ma 
non nel senso di far di tutto, e di mutar di 
« carattere » sulla scena come si muterebbe 
di vestito. Ma quando per le vie misteriose 
dell’interpretazione si stabiliva un contatto 
fra il suo mirabile intuito di comico e !° anima 
del «personaggio » rappresentato, egli andava 
a fondo come pochissimi. E l’ interpretazione 
diventava, così, vera e propria creazione. Più 
di un autore, e non certo dei novellini, rimase 
sbalordito, e non ebbe ritegno a farlo sapere 
anche al pubblico, quando poté giudicare alla 


ribalta degli effetti di questa impreveduta col- 
laborazione. Caratterista si, nel miglior senso : 
ché egli riusciva a scolpire in tratti indimen- 
ticabili un «carattere», dandogli la propria 
impronta definitiva. Ma tanta sincerità, tanto 
scrupolo d'arte, tanta forza di espressione e 
di persuasione ma) si adattavano agli acro- 
batismi imposti ai comici dal mutevole re- 
pertorio delle compagnie di giro. Colui che 
avrebbe potuto riuscire un ornamento impa- 
reggiabile di un teatro stabile, per darne e 
riceverne luce, senza preoccupazioni di di- 
rezione o ansie di gestione, quando si sciolse 
la Talli-Gramatica-Calabresi, fu costretto, dalla 
ferrea legge del teatro italiano, alle ‘penose 
vicende del capocomicato. E non fu più lui, mai 
più. In Francia sarebbe riuscito un Guitry 
o un Huguenet: uno di quei comici cioè ai 
quali gli autori più celebri sogliono pensare, 
per affidar loro le «creazioni» più ardue e 
più care. In Italia dovette, negli ultimi anni 
della sua vita lottare senza successo, contro 
la concorrenza dei divi per autodefinizione e 
degli elementi più adattabili, sperperando doti 
meravigliose nelle novità che « toccavano » 
alla sua Compagnia. G. 


* Ruprecht di Baviera. — Uno dei prin- 
cipi tedeschi di tui si parla di pid in questi giorni, 
anzi il principe tedesco che è diventato pid famoso 
dopo il Kaiser e suo figlio, è il principe Ruprecht di 
Baviera îl quale si è distinto tra gli altri per i suoi sfori 
disperati di imitare per quanto potesse l' imperatore 
stesso. Una delle caratteristiche del principe Ruprecht 
di Baviera è il suo odio per gli inglesi. Tutti i suoi 
proclami sono diretti, si può dire, contro l’ Inghil- 


R. BEMPORAD & FIGLIO) 


EDITORI — FIRENZE | 


MILANO — ROMA — PISA — NAPOLI| 


Opere di Jarro 


(G. PICCINI) 
pubblicate presso gli Editori 
R. BEMPORAD & FIGLIO - Firenze 


ie 
Almanacco Gastronomico- Anno IV-1915 L. 0,95 
id. (arretrati) ià. id. 111-1914 » 0,75 
id, id dà. id, 1h-1913 » 0,75 
ia. id id id. 1-1912 
(esaurito). . . +. . +... . » 075] 
Le novelle del Cinematografo . . » 2,00 || 


Vita aneddotica di Tommaso Salvini e 
ricordi degli attori del suo tempo, , » 2,00 


Momorie di una prima attrice (Laura Bon) » 2,00 
Viaggio umoristico nei teatri . . . » 1,00 | 
Attori, cantanti, concertisti, acrobati - 


Ritratti e macchiette umoristiche, , » 2,50 | 
Firenze umoristica - Macchiette e fantasie » 1,00 || 
Firenze sotterranea - Appunti, ricordi, 


descrizioni, bozzetti. . . . |, » 2,50 
Intervista con un ladro. . . . . » ns0 
Pagine allegre (esaurito. . . . . » 2,50] 


Le Chiose di Jacopo Alighieri alla Can- 

tica dell' Inferno di Dante, con riscontri, 

fac-simili di Codici, ecc. a cura di 

Farro (Edizione di gran lusso) . . L. 18,00 
Contro Dante di Fra Guidonis Vernani, 

tradotto in italiano, col testo latino a 

parte, da Farro . . . . + 
Dante e la musica - di Pietro Giordani 

acum di Jarre . ., . . . . » 
Canzoni d'amore e madrigali dei pit ce- 

lebri scrittori del trecento a cura di 

APRE (n E Mg i 
Storia aneddotica dei teatri fiorentini 

(11 teatro della Pergola) . . . . » 
Sul palcoscenico (esaurito), . . . » 2,50 
Il naso di Ermete Novelli (esaurito). » 1,00 
L'epistolario di Arlecchino (Tristano | 

Martinelli 1556-1631) raccolto da Ferro » 1,00 
L e della Maschera dello Stente- 

(Luigi del Buono 1751-1832), » 1,50]! 
Giovacchino Rossini e la sua famiglia » 1,00 
La questione semitica nel « Mercante 

di Venetiad. . ..., ., . * 100 
Vittorio Alfieri a Firenze -Studio storico » 1,00 
Vita di Ubaldino Peruzzi (Sindaco di 


Firenze capitale) . . . . . . » 190 


Rivolgere le ordinazioni su Cartolina va || 
glia agli Editori 


R. BEMPORAD & FIGLIO 


Volumi pubblicati. 


I DUE CANALETTO - G. Ferrari, 
G. A, SARTORIO - L. Serra, 
G. B. PIRANESI - F. Hermasin. 
GIACOMO GROSSO .- C. Corradino. 
- * 
Ogni volume contiene oltre il testo 50 tavoli 
@ fiena fogina 


—__-.—_— 


Prezzo del volume L. 8. 


terra, considerata come la iore nemica e come la 
nazione vera suscitatrice della guerra. Il principe è 
arrivato perfino a richiedere migliaia di copie del già 
famoso poema tedesco detto « dell'odio » per diffonderlo 
fra i suoi soldati e di rado lascia trascorrere una set- 
timana senza esprimere la sua cattiva opinione della 
Gran Bretagna e degli ingl Un collaboratore del 
T.P's Journal rileva che la condotta del principe 
ereditario di Baviera non è molto d' accordo con 
quella del bavaresi, almeno con quella deì bavhresi 
nei primi giorni delle ostilità. Quando scoppiò la 
guerra lo scrittore che si trovava proprio a Monaco 
poté constatare che contadini e cittadini chiamati alle 
armi non accorrevano troppo volentieri sotto le ban- 
diere. Erano soldati assolutamente privi di entusiasmo 
e si dolevano specialmente di dovere andare a com- 
battere contro la Francia che infine difendeva il suolo 
patrio e contro l'Inghilterra che essi avevano sempre 
considerata amica. In quanto all'Inghilterra dicevano : 
« Perché dobbiamo andare a combattere contro l'In- 
ghilterra e dobbiamo odiarla mentre essa-non ci ha 
fatto nalla? », Come mai dunque questa sconcordanza 
tra il principe ereditario e il suo popolo? Gli è che 
il principe ereditario non ha affatto il carattere del 
suo popolo, I bavaresi sono tranquilli e pacifici, mentre 
il principe Ruptecht è un uomo dagli istinti  vio- 
lenti e sanguina:î. Egli è considerato lutamente 
fuori della vita bavarese. Nei suoi anni più giovanili, 
in patria, egli si era fatto amare, per i suoi modi e 
per i suoi pensieri; sembrava un principe ereditario 
modello. Ma fu mandato a studiare nelle scuole mi- 
litari della Prussia e il suo carattere cambiò comple- 
tamente. La vita militare prussiana lo prussianizzò 
nel modo pid estremo ed egli sembrò subito pit 
adatto a condurre la vita degli accampamenti che la 
vita della Corte di Monaco. Fu subito straniero fra 
le alte classi sociali del suo paese e non fu ricono» 
sciuto degno di ammirazione altro che nei circoli 
militari che cominciarono a considerarlo come un 
eroe, Una cosa che ha urtato molto i bavaresi contro 
il principe è stato anche il mistero del suo matri- 
monio, Nel 1900 egli sposò Maria Gabriella, figlia 
di Carlo Teodoro e sorella della attuale regina del 
Belgio, la pid populare principessa della Baviera. Il 
suo matrimonio dovette essere una prolungata agonia 
In quale venne improvvisamente ad una tragica fine 
nel 1912, La principessa morf a Sorrento improvvi 
samente mentre si trovi in questa città insieme al 
maritu e non si seppe mai il vero motivo della sua 
morte. Questo mistero oscurò molto In fama e spense 
molto la popolarità del principe Ruprecht, tanto più 
che il figlio maggiore che egli aveva avuto da Maria 
Gabriella mori nell'agosto scorso mentre il padre era 
al fronte senza curarsi affatto della malattia del figlio. 
Alcuni del popolo ai funerali del piccolo principe 
furono uditi esclamare: È meglio cost! Il principe 
Ruprecht non è molto rispettato in Baviera e se egli 
dovesse morire în battaglia o essere fatto prigioniero, 
la Baviera non ne sarebbe molto addolorata. 


* Militarismo e cultura in Germani: 
La rivista Scientia, continuando la san importantis- 
sima inchiesta sulla guerra, pubblica oggi un vigoroso 
articolo del professore tedesco G. von Below sul mi- 
litarismo e la cultura intellettuale germanica, Il Below 
tende a dimostrare che il militarismo e la cùltura si 
sono sviluppati di pari passo in Germania e che 
l'una non avrebbe mai potuto fare a meno dell'altro. 
Egli cosf scrive a questo proposito : « Il periodo clas- 
sico della nostra letteratura che era allora alle si 
prime armi, è «pesso accusato d'esser fiorito lontano 
dai grandi avvenimenti politici e senza subire l'in 
fiuenza favorevole delle grandi autorità politiche », Ci 
si rammenta che Goethe s'asteneva dalla politica, che 
egli e Schiller vivevano e agivano in una piccola 
corte principesca senza alcuna importanza politica. 
Si è detto anche che le vittorie dello spirito tedesco 
hanno preceduto le vittorie riportate sui campi di bat- 
taglia. Ma, se noi guardiamo pit da vieino, troviamo 
che il fiorire della letteratura tedesca è stato colle- 
gato ai grandi avvenimenti politici. Sarebbe impossi- 
bile concepire Lessing, che npri il cammino alla 
letteratura tedesca, senza i suvi rapporti con lo Stato 
prussiano, con le gesta militari della Prussia e con lo 
spirito generale che Federico il grande aveva saputo 
infondere al suo Stato, Non sarebbe stato possibile 
creare un dramma nazionale senza le vittorie del re 
geniale e Goethe, che non è certo mai stato un uomo 
molto politico, ha sempre insistito sulla grande in- 
fiuenza esercitata dallo Stato prussiano sul movimento 
letterario della Germania. Egli scrive in isione e 
veriti Il primo vero contenuto vitale, proprio ed 
elevato, entrò nella letteratura tedesca con Federico 
il grande e le gesta della guerra dei sette anni. Ogni 
poesia nazionale sarebbe insulsa o diventerebbe in- 
sulsa se essa non fosse fondata su ciò che è umana» 
mente primitivo: le gesta dei popoli e dei loro pa- 
stori quando esse non formano che una cosa sola 
Queste parole basterebbero da sole a confutare l'idea 
di coloro che vorrebbero salvare la cultura tedesca 
distruggendo il militarismo, perché non si saprebbe 
immaginare una grande letteratura nazionale senza le 
gesta militari della nazione. Durante le guerre di li- 
berazione, le poesie di Schiller sono state anch' esse 
al risorgimento nazionale e Goethe ha detto di 
che avrebbe marciato anch' egli alla guerra 
se fosse vissuto ed avesse conservato un resto di vi- 
gore ». Se passiamo ni filosofi, avremmo torto di im- 
maginarci la personalità di Kant dal suo libro sulla 
pace universale, che è ben lungi dall'essere uno dei 
suoi trattati migliori. Notiamo invece di lui come 
caratteristico che egli preferiva la musica militare ad 
ogni altra musica e che apriva tutte le finestre quando 
i soldati prussiani passavano davanti a casa sua. Con 
ragione è stata spesso fatta notare l'analogia che 
passa tra la morale kantiana e il sentimento del do- 
vere nello Stato prussiano, Tra gli alunni di Kant 
troviamo i rappresentanti del vero prussianismo, per 
esempio uno degli organizzatori dell'esercito prus 
siano, il von Boyen, pit tardi ministro della guerra 
in Prussia. Fichte, che pit d'ogni altro deve essere 
considerato come imbevuto dell’ idealismo prussiano, 
che pid d'ogni altro rappresenta la nazione dei pen 
satori, è colui che chiede con maggiore energia che 
la patria sia fortemente armata ed Hegel, questo pos- 
sente pensatore speculativo, era l’apologista dello 
Stato prussiano tanto che i giornali tedeschi d'oggi 
potrebbero riferire ciò ch'egli dice della guerra per 
dare pit forza ai sentimenti del popolo. 


* I sogni di Zeppelin. — Un giornalista 
americano ha intervistato il conte von Zeppelin il 
quale gli ha confessato ira l'altro qual'è il suo pit 
gran sogno. «Io ho una sola grande ambizione — 
ha detto lo Zeppelin — ed è quella di riuscire a 
congiungere l' Europa e l' America con una strada 
aerea. Sono ormai vecchio, ma sento che debbo con- 
tinnare a vivere per questo ». Il giornalista sì è af- 
frettato a chiedere se questo desiderio del conte era 
dovuto semplicemente ad un altro desiderio: quello 
di andare a gettare delle bombe su Washington e 
New-York. Il conte ha subito risposto : « Tutt' altro. 
lo non ho nessuna intenzione di mostrarmi nemico 
di una mazione che è stata sempre gentile con me. 
Voglio solo dimostrare che gli ‘ Zeppelin ‘’ sono fatti 
per altri scopi oltre che per quelli della guerra. lo 
credo che una via aerea trensatlantica sia possibile, 
non solo, ma anche praticabile e prevedo un tempo 
assai prossimo in cui uno " Zeppelin ‘’ sarà il veicolo 
più mpido e più sicuro per andare dall'Europa al- 
l’America. Dalla Germania a New York sì andrà in 
tre 0 quattro giorni, poco meno © poco pit, a seconda 
del tempo e del vento. Per ora bisogna che io mi 
occupi di far raggiungere, per scopi bellici, ancora 
pit grandi altezze agli “Zeppelin ", poi che li renda 
adatti nd usi commercia e quindi di una capacità 
maggiore. Ma se si paragona il tempo che ci è vo 
luto a far progredire sino al loro stato attuale i ba- 
stimenti e vapore e le ferrovie, bisogna ben dire che 
io ho già fatto assai rapidi progressi, pur essendo gli 
. lin " così giovani. Par troppo ancora gli “ Zep 
pelin * sono in balia del vento e alla mercè del tem- 
po... ». Il conte non si fa illusioni sulle migliorie 
che egli deve ancora apportare ni suoi dirigibili, ma 
le sue speranze sul loro avvenire sono illimitate | Tut- 
tevia egli non pensa che i dirigibili abbiano a di- 
ventare quelle grandi macchine da guerra che le bat- 
taglie aeree sognate dai romanzieri hanno fatto spe 


° 


rare o temere, « Quando i miei dirigibili — egli dice — 
avranno raggiunto quel grado di perfezione, la guerra 
sarà forse cgesata per sempre | », 1l conte ha anche data 
un'altra ragione per spiegare il suo sogno della via 
aerea transoceanica : egli ricorda sempre che proprio 
in America concepi la navigazione aerea qualetegli 
ha cercato di attuarla con i suoi « Zeppelin 2.1 Suite 
ha conosciuto assai bene Lincoln, ne serba un ri- 
cordo indelebile e tra i suoi cimeli pit preziosi mo- 
stra un «lasciapassare » concessogli da Lincoln du- 
rante la guerra civile a cui lo Zeppelin, allora te- 
nente di cavalleria, prese parte come addetto mili- 
tare del re del Wiirtenberg. Il conte Zeppelin fece la 
sua prima ascesa nerea a San Paolo nel 1863 e fu 
proprio durante questa ascensione sopra San Paol 
che egli concepî le grandi possibilità della n: 
zione aerea e della importanza che questa navigazione 
avrebbe avuto in tempo di guerra.... Îl conte Zeppelin, 
che conterà settantasette anni a luglio, ne dimostra 
molto meno, è ancora robusto e tarchiato, agile e 
pronto alle difficoltà dei suoi esperimenti, instanca- 
bile. 1 suoi baffi bianchi fanno un certo contrasto 
con i suoi occhi giovanili, ancora vividi e limpidi. 
La sua forza d'animo è eccezionale. Qualche disastro 
dei suoi incrociatori aerei fu preveduto da lui stesso, 
ma egli non volle evitarlo perchè dice che spesso un 
disastro è il miglior msestro dell'aviatore e del co- 
struttore di dirigibili, Certi « viaggi di distruzione » 
aiutano ed insegnano, secondo lui, a ricostruire, È 
naturale che un uomo simile non si lasci abbattere 
come una delle sue macchine volanti. 


* Il padre del Fellah. — Il principe Hussein 
Kemal, nuovo sultano di Egitto, si è meritato il titolo 
di padre del Fellah, cioè del povero contadino egi 
ziano. Dopo aver servito il suo paese per molti anni 
come capo di diversi dipartimenti amministrati: 
narra il Daily Zelegrah — il principe Hussein si 
dedicò a migliorare la sorte dei Fellahin e la sua 
larga conoscenza dei problemi agricoli che egli aveva 
studiato durante lunghe visite in Europa, occupandosi 
specialmente dei metodì di produzione, ha fatto si 
che egli acquistasse în questo campo una esperienza 
che nessun altro membro della famiglia kediviale 
può vantare. L'Egitto è un paese la cui prosperità 
è legata in special modo alle industrie agricole ed 
è questo uno dei motivi che hanno indotto l' Inghil- 
terra a proclamare sultano il principe Hussein, il 
quale è non soltanto un maestro dei migliori metodi 
di agricoltura, ma pone in pratica la sua stessa espe- 
rienza agreste, Infatti le sue fattorie sono nun sol- 
tanto le pid grandi, ma anche lc meglio coltivate del- 
l' Egitto e l'esempio pratico da lui dato ha servito 
di ammaestramento> a molti altri coltivatori egizian 
che hanno imparato da lui metodi e principî, Si sa che 
il nuovo sultano ha molto viaggiato in Europa. Subito 
dopo aver ricevuto la prima educazione in Egitto il 
principe Hussein fu mandato a Parigi e affidato alle 
cure di Napoleone Ill. imperatrice Eugenia lc 
trattava come un figlio e gli anni giovanili del nuovo 
sultano trascorsero in intima amicizia col principe 
imperiale francese, Hussein rimase poi molti anni a Pa 
rigi e da Parigi si recò in Italia e iu Germania, La 
carriera amministrativa del principe cominciò presto 
e bene perché i lunghi anni di studio delle opere 
pubbliche amministrative lo avevano assai preparato 
per i suoi uffici, Come ministro dei lavori pubblici, 
ad esempio, egli fece un gran bene all'Egitto du- 
rante gli straripamenti del Nilo. In questi tempi dif- 
ficili egli lavorava giorno e notte ed aveva fatto aprire 
un ufficio telegrafico nella sun stessa casa per essere 
in costanti rapporti con gli ufficiali indigeni di tutte 
le parti del Delta. Il principe Hussein Kemal fu 
anche Ministro della istruzione pubblica e in questo 
ufficio egli promosse moltissimo l'istruzione, stabi- 
lendo borse di studio e premi speciali per compen- 
sare gli studenti migliori. Ma il nuovo sultano ba, si 
può dire, occupato tutti i ministeri. Ha dato prova 
di sé come Ministro dell'interno, e come Ministro 
della guerra ha riorganizzato il sistema militare egi- 
ziano, Come Ministro delle finanze, quando le strava- 
ganze di Ismail avevano dato foodo ai tesori pubblici 
e privati, la savia amministrazione di Hussein Kemn} 
riusci a sistemare le cose in modo lodevolissimo, È 
perciò che oggi il nuovo sultano dell' Egitto sembra 
l'uomo pid adatto a sostenere il multiforme peso 
del nuovo governo ed a mostrare che il suo Stato, 
anche indipendentemente dal protettorato fattivo del- 
l'Inghilterra, non ha bisogno in nessun campo d'azione 
degli insegnamenti che vorrebbe imporgli la Turchia, 
Per conoscere ancor meglio il principe bisogna ri- 
cordare che egli ha saputo educare magnificamente 
anche il figlio suo, oggi erede al sultanato, il prin- 
Kamel Eddin, nato nel 1875. Questo principe eredi- 
tario ha, non solo la intelligenza del padre; ma è un 
entusiasta uomo di sport e mostra nella condotta degli 
affari una potente inclinazione all'alta politica. 


* Nietzsche e le amicizie. — Nietzsche è 
stato sempre considerato come un uomo vivente in 
una straordinaria solitudine e dalla vita priva quasi 
assolutamente di amici. La sua stessa sorella, la si- 
gnora Fbrster Nietzsche, ha scritto tutto un libro per 
spiegare il fatto singolare di un uomo che secondo 
lei era la più amabile personalità del mondo e che 
in giovinezza era circondato da una larga schiera di 
amici idolatranti e che poi si spense in un deserto 
intellettuale e sociale. La sorella del filosofo spiega 
questa solitudine e questo abbandono semplicemente 
attribuendo agli amici e alle amiche del fratello tutti 
i difetti e tutti i tradimenti possibili ed immaginabili. 
Secondo lei, tutti coloro che circondavano Nietzsche 
non ne meritavano l'amicizia, non miravano che a 
tradirlo e a deluderlo, La verità è però ben diversa, 
come osserva il Literary Times. Quello che allon- 
tanava da) filosofo gli amici e le amiche era sempli- 
cemente lo straordinario egoismo e la straordinaria 
megalomanfa che lo distinguevano. Il filosofo era un 
uomo che non riusciva nd occuparsi seriamente ed 
amorusamente che di sé stesso e delle sue idee. Per 
questo le amicizie che Nietzsche si procurava, egli 
non riusciva a conservarsele. Il carattere stesso del 
filosofo «ra restio ad accomunarsi con caratteri che 
fosseso diversi dal suo e i suoi amici e le sue amiche 
pit care, come Mulvida von Meysenburg, nun potevano 
sempre procurargli conoscenze quali egli le avrebbe 
volute. La sorella di Nietzsche rimprovera appunto ad 
una donna come Malvida di non aver saputo scegliere 
bene i frequentatori della sua casa che anche Nietzsche 
frequentava. Ma chi voglia conoscere il vero carattere 
del filosofo e comprendere a pieno a che punto giun- 
gesse il senso egoistico che distingue tutta la sua 
vita, non deve fare aliro che leggere la lettera che 
Nietzsche scrisse a sua sorella quando questa gli an- 
nunziò il suo proposito di sposare il dottor Forster. 
In questa lettera si leggono tali parole: e Col passo 
assurdo che voi state per fare, il vostro fidanzamento 
con Forster, voi mostrate troppo chiaramente che 
desiderate sacrificare ln vostra vita, non ni miei alti 
ideali, ma agli ideali che io ho sempre combattuto 
e sto anche vra combattendo (cristianesimo, Wagner, 
pietà schopenbauriana). Voi siete andata ai miei anti- 
podi 1 L' istinto del vostro amore per me avrebbe dovuto 
salvarvi da questo passo. Non nego che voi mi ab- 
biate mostrato molti segni di devozione e di amore, 
ma ora è venuto il momento in cui dovreste fare la 
miglior cosa che vi toccherebbe fare, cioè aiutarmi 
@ trovar uomini adatti a darmi mano a costraire il 
grande edifizio della mia filosofia... lo considero 
questo fidanzamento come una offesa, 0 come un atto 
di follia che farà a voi tanto male Quanto ne fa 
s me ». Questa lettera è veramente stupefacente e fa 
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pena il leggerla, benché la sorella del filosofo ci rac- 
conti poi che Nietzsche le mandò una lettera com- 
movente il giorno del suo matrimonio, È curioso 
anche l'aneddoto che racconta la stessa sorella di 
Nietzsche a proposito delle relazioni tira Wagner e 
Nietzsche a Sorrento. Un giorno Wagner passeggiando 
col filosofo sulla spiaggia di Sorrento cominciò a 
parlare del suo /arsifa/ e confessò al compagno di 
provare molte emozioni cristiane come il pentimento 
© la sofferenza e una certa inclinazione agli stessi 
dogmi. Nietzsche ascoltava in silenzio. Covava nel 
suo cuore un'ira sorda contro l'amico al quale non 
permetteva, dopo aver mostrato troppe volte il suo 
ateismo, di avere sentimenti religiosi che differivano 
dai suoi. Nietzsche non permetteva ai suoi amici di 
pensare in modo diverso dal suo. Ecco uno dei mo- 
tivi principali per cui gli amici non gli rimanevano 
attaccati. Tutti coloro specialmente che avevano una 
personalità spiccata e diversa dalla sua non potevano 
legarsi per sempre al suo giogo pel solo piacere di 
incorrere nella sua collera. 


La morte di Miss Braddon. — E morta 
in questi giorni in Inghilterra la signora Maxwell, 
molto pid conosciuta, anzi celeberrima, col suo pseu- 
donimo di E. Braddon. Era la romanziera pid 
popolare dell'Inghilterra, ln romanziera di tipo sto- 
rico, la cui figura non sì poteva scindere dalla tradi 
zione dei vecchi lunghi romanzi inglesi che hanno 
fatto la gioia di tante signore e signorine e hanno 
tenuto occupate tante serate intorno al fuoco dei ca- 
minetti. Miss Braddon aveva conservato la sua salute 
e tatte le sue facoltà intellettuali fino a poco tempo 
prima di morire tanto che poteva ricevere ancora una 
quantità di ami interessarsi agli avvenimenti im- 
portanti e soprattutto ancora scrivere. Una sola cosa 
le dispiaceva : quella di non potere pit andare a ca- 
vallo come prima, e di non potere pit curare | 
crescimento della sua collezione di antiche porcellane 
cinesi, messa insieme con molto buon gusto e con 
molta conoscenza. In quanto allo scrivere ella scrisse 
assolutamente fin che poté. Il suo ultimo romanzo 
Miranda essa lo pubblicò a 75 anni dando prova di 
rimanere molto attaccata alla forma di racconto che 
l'aveva resa celebre. Come scrittrice di romanzi ella 
era — come bea dice la Morming Post — una isti 
tuzione inglese. Vi fu un tempo in cui la pubblica- 
zione del suo romanzo annuale era considerata come 
un avvenimento letterario di primo ordine, Tutti 
quelli ai quali era un po' difficile leggere Meredith 
o Hardy si precipitavano sui romanzi di Miss Brad- 
don dove trovavano il loro pascolo pit naturale e pit 
popolare. Naturalmente Miss Braddon non rendeva 
difficili i suoi romanzi riempiendoli di discussioni 
teoriche intorno ad ‘usi problemi. L'importante 
per lei era di mettere insieme un intreccio interes- 
sante e în quanto a questo ella era una discendente 
diretta di Carlo Reade e di Wilkie Kollins. In quanto 
allo stile naturalmente Miss Braddon non se ne cu- 
rava troppo; ma, se il suo inglese non era assoluta- 
mente puro, era tuttavia abbastanza chiaro e pittoresco. 
L'importante per questa scrittrice non era il lavoro 
stilistico, ma il tener fede al programma di rendere 
i suoi personaggi interessanti e quindi di non ab- 
bandonar mai questi personaggi in modo da farli 
sfaggire alla curiosità del lettore. Psicologia e pato- 
logia la lasciavano fredda. Ella si occupava di quello 
che era pit comune, più decente, meno degenerato. 
Ci teneva, come una buona miss inglese, al decoro 
ed i suoi eroi dovevano essere persone rispettabili, 
di buon carattere, di buona salute. Un famoso critico 
inglese, uno stilista e conoscitore di stili, confessò 
una volta che egli non aveva mai letto un romanzo 
ci Miss Braddon senza aver sentito il desiderio di 
sposarne l'eroina. È appunto la felicità naturale del 
modo con cui ella rendeva i suoi personaggi una 
delle cause precipue del suo successo, un successo 
assolutamente strepitoso e di cui fanno fede le bi- 
blioteche citcolanti. Un larghissimo pubblico resta 
cost privato del suv romanziere preferito, del suo 
autore pit caro e da questo punto di vista si può 
dire che la morte di ) Braddon è un disastro 
nazionale per l' Inghilterra. 


GRONAGHETTA 
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Se i patrioti albanesi non fossero degli ingrati — o 


meglio, se patrioti albanesi esistessero al di fuori e in an- 
titesi di quei tali nazionalisti di Scutari e di Durazzo che 
hanno scambiato per quella dello Scanderbeg l'aquila 
bicipite dell'Austria — dovrebbero veramente dichia» 
rar benemeriti della lor patria i giornalisti italiani 
che vi accorsero durante il fugace regno del Principe 
di Wied, e che ne seguirono per sti mesi la tor- 
mentata esistenza con animo non di cronisti della 
breve vicenda ma di assertori della vera libertà al- 
banese e di commossi testimoni della bellezza e della 
infelicità della montuosa terra adriatica. 

Dopo quello di F. V. Ratti, di cui riferf qui lar- 
gamente E. G. Parodi, un nuovo libro sullo stesso 
argomento è stato pubblicato da A. Italo Sulliotti, 
che ha riunito in un volume dei Quaderni della 
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tuto, cito, jucunde.... 
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guerra del Treves le principali lettere già da lui in- 
viate dall'Albanis alla 7rituna, 

Anzi che sintetico, come l' altro, è questo un libro 
analitico di cronaca politica documentata: pit che 
il titolo /» Albania, gli si conviene il suo sottotitolo 
Sci mesi di regno, e dovrà d'ora innanzi ricorrervi 
chiunque voglia avere una idea chiara e compiuta di 
quel singolare e disgraziato esperimento politico che 
fu appunto il principato Wieddiano. 

Dalla famosa conferenza di Londra che decretò 
1° Albania indipendente, e prima ancora dalla guerra 
balcanica che alla Conferenza dette origine, il Sul- 
liotti investiga con molto acume l'opera delle diplo- 
mazie dei varii gruppi e dei varii Stati europei dai 
contrasti piti che dall'accordo dei quali I° Albania 
nacque, per seguir poi passo passo cost nelle loro 
apparenze tragicomiche come nei loro reconditi si- 
gnificati i fatti e gli eventi del nuovo regno, La pre- 
parazione di Durazzo a ricevere il principe, i primi 
giorni del governo di questi, incerto e di continuo 
traversato dalle competizioni internazionali, la nullità 
del monarca e la vecchia anima iurca dei suoi suc- 
cessivi governi, l'assalto alla casa di Essad, le gior- 
nate della insurrezione, il lungo assedio di Durazzo, 
e finalmente la partenza del Wied e il ritorno di 
Essad offrono al Sulliotti argomento a pagine colo- 
rite e circostanziate come solo poteva darle un abile 
e agile giornalista. Ma dove il libro del Sulliotti 
acquista valore di documento e di ammaestramento 
si è nella continua rivelazione dell’ intrigo austriaco 
e nella testimonianza che anch'egli poté compiere 
giornalmente delle arti con le quali tale intrigo si 
svolgeva: « în nessun momento storico, io credo — 
egli dice — la politica della duplice monarchia è 
apparsa pit caratterizzata nei suoi elementi di cinì- 
smo e di brutalità: la politica estera dell' Austria è 
la sola che non si sia mai preoccupata neanche di 
salvare le apparenze, ma sia stata una costante pre- 
meditazione di rapacità ». 

Come si vede tutti coloro che seguirono da vicino 
la condotta austriaca in Albania parlano lo stesso 
linguaggio; e questo non può aver piccolo valore per 
la storia futura, 

Un altro merito del Sulliotti è quello di aver 
posto in viva e bella luce la figura di Essad, mn a/- 
bamese che non fu comprese, e che, pur troppo, noi 
continuiamo a non comprendere e a non appoggiare 
come sarebbe nostro dovere e nostro vantaggio. 

Il libro si chiude con un capitolo della maggiore 
importanza sulla politica italiana in Albania, nella 
quale il Sulliotti scagiona e difende apertamente il 
defunto ministro Marchese di San Giuliano e i sw 
cooperatori da molte delle accuse che furon loro 
volte nei riguardi della nostra azione in Albania, di- 
mostrando come, se furono commessi errori, la loro 
causa va ricercata non tanto megli uomini che par- 
vero commetterlì quanto nella condizione generale 
della politica europea e specialmente nella necessità 
che noi allora avevamo, di non offrire all'Austria 
l'occasione di farci quella guerra, alla quale l'arci- 
duca Francesco Ferdinando pensò sempre mentre che 
visse, 
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% AL LYCEUM. — Lo riunioni musicali vi si sf 
pre molto interessanti grazie alla intelligente E 


razione della signora Albertina Broglio Roster Preti 


; vimento in 
grande violinista Cesare Thomson : nome che dipen e 
commento. Venerdi SCOrSO si presentò a quel pubbpine e 
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più che una lieta promessa, il giovane conte 
che si fece ammirare come concertista di fiauto 
suni. Egli esegui © interpretò la deliziosa Sonata in ge 

Bach c la elegante Suite del Godard con to stile, um pur È 
dello strumento, una varietà di effetti da scuotere è emy 


l'uditorio più difficile. Ebbe applausi e congratui ve 


* dovette dopo il Vaise di Godard — pezzo di Pao 
irto di difficoltà superate con virtuosismo di buona ou * 
giungere, invece del bis richiesto insistenteme: Fg -* 
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un completo musicista aveado conseguito at Conumme nt 
Dresda il diploma di direzione d'orchestra + di compogaoo 
stando ara perlezionandosi nel pianoforte alla scuo we, 
bile di Ernesto Consolo. spa 


Prese pure parte al concerto una distinta contati 
gnorina Adele Bonamico che ad una voce bella nd educa gt 
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mente al pianoforte dall’ esimio maestro Ugo Aferni 


& ALLA SALA FILARMONICA. — Raramente 
di provare impressioni d'arte cost forti, genuine 
tha saputo risvegliare in noi sabato scorso la sign. 


Morsztyn colla sua tecnica pianistica meravigliosa, c 


tamento esuberante © comunicativo. Precrd 
réclame fatto apposta per rendere diffidente un pubb 


guardia contro simili artifizii, essa ebbe il merito di fa 


pletamente dimenticare. Dire, come taluno scrisse 


pianista si trovano riuniti Bulow r Rubinstein, p 


molto, e può essere anche poco, Fortunatamente Mors 
è ben altra cosa e meglio assai che non la ripetizione 0 lx mo 


di due nature artistiche per quanto privilegiate. È resa ste 
natura musicale elettissima, una pertonalità pianistica de 


originali e squisite. Può dunque essere apprezz, 


za ricorrere a paragoni ed a r: 
indizio del pubblico. Una fori onalità piani 
essa si palesa infatti non solo per la potenza della tec 
perfezionò alla scuola di Leschetizky e di Emil Sauer, per og 
comunicativo, per l'animo e la vita che sa infondere veli 
interpretazioni e per la varietà degli effetti che essa sa 
suo Steinway, il poderoso strumento che essa do 


fuorviace i! 


penna. ton 
maestria veramente eccezionale; ma soprattutto per us 


qualità ben altrimenti apprezzabile, cioè una grande jat 
e cultura che le permettono di infondere in ciò che essa © 
una vita musicale superiore. Le sue interpretazioni y 
altrettante costruzioni logiche e solide, dalla linea ben 
definita, rispondente ad un'intima convinzione fortement 
tita, e quindi sempro ammirabili, sempre rispettabili anche gun 
si può come nell'Appassionafa di Besthawen (da lei resa cm 
grandiosità quasi sinfonica) in parte dissentirne. Ma dev 

sonso anche pid rignardoso tace, è nello Chopin che visa ren 
modo assolutamente delizioso. La Fantasia op. 40, la Mi 
I° Etude, furono alrettanti capola 


di interpretar 


e vibrante ; la Valse op. 42 tn capolavoro di grazia » di 
Inutile dire I" accoglienza del pubblico che fu all 
merito grande dell'artista. La quale anche in murica di Rarvi 
Suner, Debussy © in una brillante Toccafa di Saint-Scans fu 23 
miratissima, Chiuse il concerto indimenticabile ta Taramelk 
Liszt coi suoi arabeschi di un virtuosismo ormai oltreima 
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LACAMPAGNA DEL '66 E I PARTITI DI FRANGIA E DI SPAGNA 


Veramente rio del par- 
tito di Francia e di quello Sp del XVI e 
del XVII secolo della storia d'Italia, ma di 
quel fenomeno, tutto italiano, che prende le 
forme di francese, di spagnuolo, d' imperiale, 
di prossiano e anche di austriaco, a seconda 
dei tempi, delle regioni e delle classi sociali. 
lì è che fin dai tempi del predominio 
straniero la vecchia anima italiana si trovò 
sotto le forme e le vesti di un povero Arlec- 
chino. 1 colori di Spagna e quelli di Francia 
erano allora i colori del mantello di Arlecchino, 
E quando al principio del settecento i colori 
di Spagna caddero di moda, furono sostituiti 
da quelli di Casa d' Austria : giallo e nero. 

1 )citerati, gli storici, gli accademici ed 
anche i professori delle Università italiane del 
tempo delle guerre di iccessione chiacchiera- 
vano della guerra, divisi in due partiti quello 
di ncia € quello di Austria, e scrivevano 
memorie ed opuscoli che sì chiamavano libre- 
rie. Ognuno dei personaggi allora famosi era 
mppresentato come autore di un libro e spe- 
cialmente di grammatiche. Ad esempio: in 
ma grammatica moderna stampata in Lione 
per i Signori curiosi il re di Francia è definito 
«maestro che sa tutte le regole a memoria 
et è sempre attivo, essendo rarissimi gli esempi 
che sia passivo ». 

È vero: quei letterati non si accaloravano 
nella polemica : come tutti gl’Italiani, segui- 
vano le vicende della guerra con la stessa 
indifferenza con cui gl’inquilini di una casa 
ch per vendersi e rivendersi, parlano dei 
vecchi e dei nuovi proprietarî; tuttavia quando 
chiacchieravano, essi non sapevano che par- 
teggiare o per Francia o per Austria. 

ll parteggiare tiepido d' allora divenne alla 
fine di quello stesso secolo veramente furioso 
con la rivoluzione francese ; e poiché in certi 
momenti significò sfidare la morte o per opera 
di giacobini del partito di Francia o per opera 
di sanfedisti del partito dell’ Impero, forse 
solo in quel momento il parteggiare fu meno 
nocivo all'anima italiana. Passato quel pe- 
riodo rivoluzionario lo spirito partigiano ita- 
liano trovò un altro elemento nelle sètte: dal 
1815 in poi è tutto un pullulare di sètte non 
solo per ragioni di necessità politiche, ma 
direi del bisogno che aveva la vecchia anima 
italiana di tali alimenti. Non appena infatti 
è possibile prorompere in aperte manifesta- 
zioni, eccoti il partito di Spagna dei Carbo- 
nari del '20 e il partito di Francia del luglio 
del '30. Il grande italiano Giuseppe Mazzini 
riconduce finalmente la giovane Italia all’ Ita- 
lia. Sennonché Giuseppe Mazzini non aveva 
potuto car.cellare per virtî di una più efficace 

educazione della coscienza nazionale le mac- 
chie della vecchia anima italiana. E venne il 
1849: gli alleati migliori del Radetzky furono 
(ho cercato dimostrarlo in queste colonne) 
molti dei rivoluzionari passati dalla Lombar- 
dia al Piemonte. Il Radetzky acconsentiva 
finanche a fornire di scarpe alcune centinaia 
di quei volontari rivoluzionari, perché più 
sollecitamente e agevolmente passassero in 
Piemonte 1 

Che spettacolo doloroso non è quello dei 
partiti italiani tra il '48 e il '49: pazienza il 
contrasto tra austriacanti e patriotti; ma al- 
bertisti e repubblicani di fronte agli Austriaci 
tornati alla riscossa si scagliano gli uni contro 
gli altri, consumando le loro forze talmente 
da confortare le speranze del Radetzky. 

Dopo un decennio di raccoglimento il genio 
politico del Cavour riesce nel ‘59 a dominare, 
a trionfare, ad unire tutte le forze liberali 
d'Italia. Per disgrazia nostra il Cavour due 
anni dopo moriva, ed eccoti ricomparire più 
sanguinanti le piaghe della vecchia Italia, 

Dal 1862 al 1866 è tutto un agitarsi incom- 
Posto di partiti di azione e di conservazione, 
di gruppi regionali, di ambizioni personali, di 
fazioni, e di seguaci di uomini più che di idee. 
Si arrivò cosi alla guerra del '66: alla vigilia 
d'armi si manifestarono gli antagonismi tra 
seguaci del Cialdini e quelli del La Marmora 
nell'esercito, tra liguri e napoletani nella flotta, 
tra partigiani di Francia e quelli di Prussia 
nella diplomazia; e tutti nel paese iurono 
animati da questo spirito di discordia, di in- 
disciplinatezza, di ipercritica. 

Dal '62 al '66 si era pensato a tutto tuorché 
all'educazione nazionale della coscienza del 
Paese. 

All'Italia del 1866 era ancora rimasto at- 
taccato qualche brandello delle vesti del 
vecchio Arlecchino : vi erano i colori di Fran- 
cia e di Prussia, gli stemmi di alcune delle 
città d'Italia, le iniziali di alcuni dei suoi 
grandi uomini; non vi era però, unico ancora 
€ solo degno manto dell' Italia nuova : il suo 
tricolore, 


infialiai 


Queste considerazioni sulla storia e sugli 
Storici d' Italia a me sorsero spontanee, leg- 
gendo l'ultimo scritto di Napoleone Colajanni: 
Le colpe della monarchia italiana nella guerra 
del 1866, 

Ma è proprio opportuno rievocarne la me- 
Moria nell'ora presente ? 

Ul Colajanni stesso aveva espresso 1) dubbio 
Sulla opportunità, rimandando da qualche 
tempo la pubblicazione dell’ articolo, comparso 
nell'ultimo numero della Rivista popolare. 

Quanto all'opportunità, la trattazione se- 
tena e critica di un argomento storico è sem- 


pre utile, quando il tempo non si possa im- 
piegare più opportunamente per altra storia : 
quella che si scrive, operando, 

}}e Ma poiché nell'attesa abbiamo ancor tempo 
dli leggere le antiche storie, leggiamo : per 
trarne lezioni sul presente ? 

Ecco : la vecchia maestra della vita che do- 
veva fornire lezioni di morale non è pit di 
moda ; ed è bene; ma essa continua al- 
cuni ad essere la fonte di precetti adMisum se- 
renissimi delphini, per ‘altri ad usum’ serenis- 
simae reipubblicac: e questo non è bene. - 

L'ammirazione, che ho per Napoleone 
Colajanni, anima garibaldina, che conserva 
la vigoria di un ingegno e la fiamma di un 
entusiasmo tutto giovanile, non m'impedi- 
sce, da modesto cultore di studî storici, di 
osservare che la storia è concepita talvolta 
da lui, come maestra di precettistica repub- 
blicana. 

Cosi il lungo articolo, denso di fatti, di do- 
cumenti, di argomentazioni, finisce con un 
precetto di propaganda repubblicana : « Nel 
regime costituzionale, o il capo dello Stato è 
intraprendente ed energico, ponentesi impu- 
nemente al di sopra della volontà dei propri 
ministri, e si ha Vittorio Emanuele II col di- 
sastroso tradimento del 1866, o è rispettoso 
della costituzione, come Vittorio Emanuele IMI 
e lascia l’azione effettiva e reale ai proprî 
ministri responsabili per accudire ai prediletti 
studî numismatici e per coltivare i delicati 
sentimenti di famiglia ; ed allora esso è per- 
fettamente inutile ». 

Non sembra al lettore che tutto ciò si 
possa dire anche di altri capi di Stato di repub- 
bliche del vecchio e del nuovo mondo ? E se 
cosi è; non è quella una premessa che il Co- 
lajanni fornisce alle deduzioni di un anarchico ? 

Non gli anarchici peraltro si serviranno di 
tali argomenti, ma gli amici del quieto vivere, 
per spaventare le anime paurose (che sono la 
maggioranza) non solo cot- fantasma det pe- 
ricolo slavo, ma soprattutto col pericolo rivo- 
luzionario. Ecco l'inopportunità delle lezioni 
della storia. 

vit 


Eppure un'efficace lezione può fornirci Ta 
storia del '66 : più che di una lezione si tratta 
di un elemento di spiegazione di un fatto. Al- 
ludo a quello spirito discorde, partigiano, in- 
disciplinato, a quel partito di Francia e di 
Spagna, che riviveva nel 1866. 

Siamo sul finire dell’ aprile del '66 : la guerra 
pare vicina, il Cialdini scriveva il 1° maggio al 
La Marmora di un abboccamento avuto col 
re (1) : « Mi pare che S. M. volesse evitare di 
riprendere la discussione sui comandi di corpo 
d’armata. Ha la sua idea fissa, ed è difficile 
fors' anche spinoso assai di smuoverlo.... In 
questi momenti sarebbe grave ed impolitico 
ferire l'amor proprio del re, il quale non ce 
lo perdonerebbe mai e forse per dispetto sì 
getterebbe in braccia a Garibaldi e Dio sa 
cosa potrebbe nascere !». 

Cosa sarebbe nato ? Certo non Custoza, né 
Lissa! E che generali cd ammiragli dubitas- 
sero di un colpo di testa del re di gettarsi 
in braccio a Garibaldi ; che qualcosa fosse nel- 
l'aria, è forse indizio nella lettera suddetta 
e nella voce allora raccolta del proposito del 
Ricasoli di affidare a Garibaldi il comando 
della flotta. 

Il Cialdini avverte in quella stessa lettera 
«che il Petitti è il candidato desiderato dal 
re al comando di stato maggiore ». Il Cialdini 
si oppone...: «il nuovo Ministero ponga la 
condizione sine qua non che voi siate il capo 
di stato maggiore presso S. M. o in altri ter- 
mini il vero generale in capo.... È egli suppo- 
nibile che noi obbediremo ciecamente a Pe- 
titti, quando ci darà degli ordini in nome 
suo od in quello di S. M.? Se obbediamo, 
Petitti sarà il vero generale in capo, cosa 
che non mi pare conveniente per molte ra- 
gioni ». 

Cosî sentiva, e scriveva Cialdini. Ma c'è di 
peggio : in una lettera di tre giorni innanzi 
scriveva al La Marmora: « Prima di lasciar 
Firenze stamattina ho saputo che il barone 
Ricasoli pensa di oftrire il Ministero della 
guerra al generale Cugia. Vi sarei grato se vi 
adopraste ad impedirlo, giacché non amando 
io di averlo a quel posto, mi vedrei costretto 
di rinunciare a qualsiasi comando.... Cugia è 
un mio nemico, ha parlato male di me. Vada 
alla marina. Ciò mi è del tutto indifferente, ma 
non lo desidero come ministro della guerra ». 

E dopo di aver mandato via il Cugia e il 
Petitti e accettato il Pettinengo a ministro 
della guerra, alza la voce alla pit piccoia os- 
servazione del Pettinengo : « Mi seccò che 
Pettinengo mi parlasse della disciplina a pro- 
posito degli zaini. Non ho bisogno che nes- 
suno mi dia lezione ». 

Cosi parlava il Cialdini : io veggo in lui pro- 
prio una vittima di quel diabolico spirito della 
vecchia anima italiana e anche spagnuola : 
l'orgoglio e la indisciplinatezza. ll Cialdini 
italiano, aveva perfezionato il suo spirito in 
Spagna tra quei generali, tra quei patrioiti, 
generosi, ma vani, discordi e indisciplinati. 

E dopo di avere brigato dalla fine di aprile 
al maggio per avere ministro, capo di stato 

(3) Le lettere del Cialdini, che qui riferisco, furono pubbli- 
cate con molte lacune dal Chiala per un malinteso rispetto 
alla memoria del re. Il Lazio le ba pubblicate integralmente 
©c0 giustiazime osservazioni. 
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maggiore, comando, milizie, a suo piacimento 
il Cialdini con falsa modestia e con certa sfac- 
ciataggine scriveva : « Non mi sento forza né 
capacità di assumere comandi pit importanti 
di due o tre divisioni, né di concorrere alla 
condotta generale della campagna, la cui re- 
sponsabilità declino completamente ». 

Dunque con più forte ragione egli, che non 
voleva assumere responsabilità, avrebbe do- 
vuto obbedire a quelli che tale responsabilità 
avevano assunto, e cioè al suo re, 


bafalici 


Fu obbedito il re dai suoi generali? No, 
“né dal La Marmora, né dal Cialdini, né dal 

Della Rocca, né dal Sirtori, né finanche da 
un colonnello dei granatieri ! 

Riuscirono almeno queste disobbedienze a 
riparare errori del re, o non piuttosto con- 
corsero al disgraziato esito della campagna ? 

Molto a proposito si può spigolare, e già altri 
1’ ha fatto, in quella pubblicazione dell’ ufficio 
storico del corpo di stato maggiore e special- 
mente nei due volumi di «Complemento alla 
storia della campagna del '66 ». 

E cominciamo dalla vigilia del passaggio 
del Mincio : il La Marmora era convinto che 
gli austriaci si trovassero ancora al di là del- 
l' Adige, e che passato il Mincio, il giorno 24 
non si sarebbe avuto battaglia. Il re era con- 
trario ; il consiglio del La Marmora fu segufto ; 
e il 24 gli austriaci attaccavano dalla Berret- 
tara. « Glielo avevo pur detto io! » — disse 
Vittorio al La Marmora la mattina all’ inizio 
della battaglia. 

Da quel momento le disobbedienze si fanno 
più frequenti : « Raggiunto lo stradale di Vil- 
lafranca il re ordinò al Della Rovere (cosi si 
legge nelle Memorie dello stesso Della Ro- 
vere) di precederlo e dire al generale Della 
Rocca che doveva forzare il nemico sul fianco 
sinistro ». Il Della Rocca, il « macigno », come 
Vittorio lo defini, non volle muoversi neppure 
alle altre sollecitazioni del re. 

L’inazione di quel «macigno» fu fatale errore. 
Qualche ora dopo. avendo il re compreso, e 
giustamente, l’importanza di conservare la 
posizione di Valeggio, mandò il Della Rovere 
e il maggiore Bonelli ad « ordinare in suo 
nome che questa posizione fosse tenuta a 
qualunque costo ! ». 

Un ufficiale dei bersaglieri benché ferito, 
gridò ai suoi soldati: « Avete inteso, ragazzi, 
questi sono gli ordini del re, noi ci faremo 
tutti uccidere, prima di abbandonare il posto 1» 

Non cosi accoglieva l' ordine del sovrano un 
colonnello dei granatieri. Ai suoi ufficiali che 
insieme al Della Rovere lo scongiuravano di 
obbedire al re, rispondeva che con si « poca 
truppa » non poteva assumere responsabilità. 

Lo stesso Sirtori turbato dai primi insuc- 
cessi rispose anch'egli al Bonelli di dovere 
sgombrare Valeggio. 

E fu anche questo un altro errore! Ma vi 
è di peggio! La leggenda del telegramma del 
re alla sera del 24 del « disastro irrepara- 
bile, coprite la capitale » è oramai sfatata. 
La sera del 24, per quanto fosse stato Vittorio 
turbato dalla condotta degli sbandati della 
terza divisione, aveva sempre fiducia nella 
vittoria, e allo Sforza-Cesarini disse le note 
parole : « Ah! doman j andouma a deje una 
bonna raclée ! ». 

I telegrammi del re al Cialdini il giorno 24 
furono due : il primo delle ore sedici diceva : 
« Da questa mattina siamo attaccati su tutti 
i punti. Battaglia accanita. Abbiamo tutto 
l’esercito contro di noi. Passi immediata- 
mente il Po. Non so dirle l'esito ; battaglia 
continua ancora ». L'altro telegramma delle 
ore 22.20 comunicava le perdite avute e sog- 
giungeva che «avrebbe ripreso l'offensiva ap- 
pena riposate le truppe ». 

Il Cialdini non obbedisce, non solo, ma con- 
vocato a Bondeno un consiglio di generali, 
non comunica loro l'ordine del re, e cerca 
che il suo proposito di non passare il Po sia 
avvalorato dal parere dei convenuti. «Molti, 
— scrisse il generale Cadorna, uno dei con- 
venuti a Bondeno — hanno preteso che il 
Cialdini avesse l'ordine di passare il Po. Devo 
presumere di no, dacché ai generali riuniti non 
ha fatto cenno. Se una tale dichiarazione fosse 
stata fatta, niuno dei presenti avrebbe du- 
bitato un istante che l'unico partito era di 
eseguire l'ordine ». 

. Il 25 giugno, Vittorio insisteva con un 
nuovo telegramma al Cialdini: « Mi dica cosa 
ella fa, se si sente di resistere qualche giorno 
nella posizione che prenderà passando il Po». 

Il 26 gli scriveva invitandolo ad un abboc- 
camento segreto a Monticelli presso Cremona : 
« Spirito truppe perfettamente -rinfrancato, 
ordine perfetto, desiderio battersi. Io sarei 
rimasto in posizione, ma fu deciso riunirsi a 
lei. Nemico non mosse in questi duè giorni. 
Soffri perdite immense. Le conterò tutto ». 

ll re dunque lo invitava ad un convegno 
segreto per incitarlo ad un'energica offensiva, 
Orbene, proprio di quel giorno 26 possediamo un 
telegramma e una lettera del Cialdini al La 
Marmora che ci rivelano quali fossero le ac- 
coglienze fatte all'invito del re, e quali le 
idee che frullassero per il capo del Cialdini: 
più che all'offensiva sul Po egli pensava a to- 
gliere il comando al re. 

Nel telegramma, Cialdini avverte il La Mar- 
mora, nonostante il segreto raccomandatogli 
dal re, che egli andrà al convegno « benché 
mi rincresca per molte ragioni che capirete ». 

Nella lettera, pubblicata integralmente dal 
Luzio, si legge questo passo : « Intanto vedo 
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che pensate a persuadere il re ad abbando- 
nare .l comando dell'esercito. Sarebbe una 
fortuna. Egli assolutamente non capisce nulla 
e può rovinare ogni cosa. Figuratevi che ieri 
l' altro alle sei pom. ricevo un suo telegramma 
ordinandomi di passare immediatamente il Po! 
Avete finalmente capito ciò che vi ho detto, 
scritto e ripetuto più volte, che senza umità di 
comando, cioè, rion si va avanti. £ che essendo 
il re incapace ed insciente affatto bisogna che 
egli non prenda un comando che non può 
seriamente sostenere, bisogna che sé ne stia 
a casa, come ha fatto l'imperatore d' Austria. 

«... In quanto all'idea di dare a me il co- 
mardo dell'armata, a parte quanto ha di 
cortese in bocca vostra, ilovete riflettere e 
capire che non è praticabile.... io non potrei 
comandare in libertà né voi né Della Rocca, né 
Durando ». E su questo tono il Cialdini con- 
tinua dicendosi grato dell’ « idea da voi an- 
nunciatami » la quale «mostra la generosa 
grandezza dell'animo vostro ». 

Quei complimenti rivelano una specie di 
congiura di palazzo fatta per togliere il co- 
mando al re, e rivelano sentimenti opposti 
a quelli espressi dallo scrittore, e cioè la sua 
vanità, l'eccessiva stima di sé, e l’' ambizione 
di volere comandare da solo. 

L'ordine dato dal re è considerato dal 
Cialdini come saggio dell'incapacità del re 
e della possibilità che egli mandasse tutto in 
rovina. 

Orbene lo stesso Cialdini con tardo pen- 


.timento confessò che l'esecuzione di quell'or- 


dine sarebbe stato il partito migliore. 

Narra il Pollio, che fu testimonio del dia- 
logo, che nel 1890 in una sala del Quirinale il 
Cialdini incontrato il Pallavicini, battendogli 
la mano sulla spalla, gli disse : «Caro generale, 
che peccato che io non l'abbia ascoltato la 
sera del 25 giugno! ». 

La sera del 25 giugno il Pallavicini aveva 
consigliato il Cialdini a passare il Po! 

tte 


Concludendo : si può dire «intraprendente, 
energico, impunemente ponentesi al di sopra 
della volontà dei proprî ministri», Vittorio 
Emanuele ? Egli appare piuttosto debole che 
energico, poiché debole era lo Stato e il paese, 
che egli impersonava. 

Tra tanta indisciplinatezza di generali e di 
colonnelli dell'esercito del re, solo, il temuto 
ribelle della monarchia, obbedisce nel 1866: 
Giuseppe Garibaldi ! 

Niccolò Rodolico. 


La notificazione del blocco delle acque che 
circondano l'arcipelago britannico ha già dato 
la stura a parecchie considerazioni oziose 
anziché no intorno all'uso delle bandiere 
neutre. In realtà l'uso (ed anche l'abuso) 
della falsa bandiera fa parte della non breve 
lista degli strattagemmi adoperati dalla gente 
di mare di ogni paese e di ogni tempo. Qual 
capitano ha mai esitato di fronte all’inganno 
per riconoscere il nemico e giudicarne la forza 
reale ? Frode eroica, quando la pratica messer 
Ruggero Loria ammiraglio di Sicilia, di Ara- 
gona e di Valenza che nel 1285 ardi, camuffato 
da pescatore, penetrare con un battelluccio 
notte tempo dentro la linea delle navi angioine 
ancorate e ai chi va ‘è delle scolte rispondere 
coll’umile grido di: «Povero pescatore ai 
servigi di re Carlo », Frode facile, come quella 
recente del capitano dell’Emden il quale, avvi- 
cinatosi colla bandiera russa inalberata al- 
l'incrociatore moscovita Zemischoug ancorato 
a Penang, lo mandò a picco. Frode spiritosa 
ed insieme audace come questa che mi ac- 
cingo a narrare. 

Verso il tramonto, correndo il 13 gennaio 
1798, la fregata Sybille di 38 cannoni e la 
sua conserva Fox di 32, rispettivamente ca- 
pitanate dai signori Edward Cooke e Pultney 
Malcolm, sotto bandiera francese si affaccia- 
rono alla vasta baia di Manilla presso il tui 


spagnuoli era il comandante della fregata 
Maria de la Cabaya, ancorata in rada. Poco 
dopo ecco accostare il bargio dell’ ammira- 
glio Don Marti de Alaba, bargio a venti remi 
con altri ufficiali, tra i quali il nipote dell' am- 
i una feluca, an- 


riguardo, non ultimo l’ aiutante di bandiera 
dell'ammiraglio, che attracca lungo il bordo, 
L'aiutante dell’ ammiraglio porta agli ospiti, 
in nome del proprio superiore i complimenti 
di lui; e agli amici francesi offre a disposi- 
zione tutto ciò che Manilla può contenere di 
loro gradimento. Insomma, come la usanza 
spagnola vuole « Todo À la disposicion de 
Usted ». Paroline e paroloni, trattamento di 
vino di Xeres agli ospiti, scambio di notizie, 
di offerte e di profferte di servigi, sempre 
graditi a navi che provengono dal largo e che 
hanno mille bisogni. Questo nella camera di 
poppa della Sybille. 

Giù da basso, in corridoio, altro scenario ed 
altra scena. I marinari della fregata britan- 
nica, finta francese, fraternizzano coi mari- 
nari spagnoli ; e tra un sorso di groge l’altro, 
permutano le loro divise. E qui un grosso ma- 
nipolo di yack Tars, ma in uniforme spagnuola, 
imbarcarsi nei bargi rimasti vuoti, abbran- 
came i remi e vogare verso il porto. Vi sta- 
vano ormeggiate tre barche cannoniere nuove, 
equipaggiate complessivamente da 156 uomini 
e armate di tre cannoni da 36 e di una doz- 
zina di spingarde. In un battibaleno, e senza 
nemmeno lo sparo di una pistola, quella brava 
gente spagnuola fiduciosa è sopraffatta, legata 
€ chiusa da basso, mentre i solleciti marinari 
inglesi filano per occhio gli ormeggi e portano 
le tre cannoniere a fianco deile due fregate. 

Intanto il capitano del porto di Manilla 
che vede da casa sua quel tramestîo e non sa 
spiegarsene la ragione, fa armare un suo lan- 
cione, vi si imbarca e corre sotto il bordo 
della Sybille per avvisarne il comandante della 
manomissione delle cannoniere : anzi ne urge 
l'immediato ritorno nel porto. Ma anche il 
capitano del porto ed i suoi uomini sono 
dentro la trappola, la trappola medesima tesa 
ai loro compatriotti. 

La facezia ebbe termine — era duràta 
un'ora e mezza — quando levatasi la brezza 
le due fregate ebbero piena libertà di mano- 
vrare. Ma intanto il comandante Cook era 
stato dai suoi ospiti ingenuamente informato 
che, tra Manilla e Cavite che ne è l'arsenale, 
stavano armati l' Europa, il Magnanimo e il 
San Pedro, vascelli da 74 cannoni, la fregata 
Maria de la Babeya, nonché parecchie can- 
noniere. 

I falsi francesi n'efaient pas dans des jolis 
draps. Qui bisogna sapere che erano giunti a 
Manilla allettati dalla speranza di predarvi 
due bastimenti mercantili: il Rey Carlos e la 
Marqueseta, il cui carico sapevano esser com- 
posto di merci ricche provenienti dall’ Europa : 
stoffe, calze di seta per signore, trine e gioiel- 
lerie. Seppero, conversando, che il carico era 
stato sbarcato, e si accorsero che correvano 
rischio «li combattere i tre vascelli da 74, con 
evidente inferiorità di forza. Alle 4 del pome- 
riggio tutta Manilla era al corrente del caso 
inatteso. Si venne ad un componimento. Nelle 
mani degli inglesi erano sette tra bargi e can- 
noniere, parecchi alti ufficiali e 232 uomini, 
senza contare armi da fuoco ed armi bianche. 
Il 15 gennaio le due fregate inglesi, accompa- 
gnate dalle tre cannoniere predate si allonta- 
narono da Manilla. E quando qualche setti- 
mana dopo due vascelli francesi, questa volta 
veri ed autentici, passarono attraverso del- 
l'isola del Corregidor che bella salve di can- 
nonate li accolse ! 

Frode più complicata quest'altra di cui 
artefice fu Lord Cochren, diavolo incarnato. 
Nel 1801 comandava il brigantino Speedy 
di 14 cannoni da quattro libbre di palla; in 
totale 28 kg. Cochren usava dire, scherzando, 
che poteva tenere nelle tasche del soprabito 
tutta la fiancata della sua nave il cui equi- 
paggio rassegnava 54 persone tra ufficiali, 
marinari e mozzi. Ma quel piccolo Speedy 
aveva danneggiato e ognor danneggiava sif- 
fattamente il traffico costiero spagnolo che fu 
deciso armare parecchi bastimenti per dargli 
la caccia. Uno di essi, il Gamo, era una fregata 
di 32 cannoni, atti a lanciare 190 libbre di 
ferro, cioè approssimativamente 95 kg. Ag- 
giungasi che l'equipaggio saliva a 319 uomini ; 

e or si pensi al divario fra i due antagonisti. 
Nei primi giorni d'aprile, il Gamo, tenendo 
chiusi i portelli dei cannoni per nasconderli 
alla vista altrui, riusci ad ingannare lo Speedy 
che gli si avvicinò a portata di voce. La fre- 
gata spagnuola scopri allora incontanente la 
propria batteria. Non potendo ormai evitare 
un combattimento che gli sarebbe stato sfa- 
vorevole, né darsi alla fuga per il maggior 
cammino dell'avversario, Cochren ricorse al- 
l'astuzia. Alzò bandiera danese, e per rag- 
giungere peso a quella specie di argomento, 
mise in vista sul casseretto un suo ufficiale 
mascherato in una uniforme danese il quale, 
per mezzo del portavoce, intavolò col coman- 
dante del Gamo una conversazione in idioma 
presunto danese, perché dalla Autobiography 
of a Seaman di Lord Cochren, nasce il dubbio 
che quel danese fosse un galimatias egual- 
mente inintelligibile a chi lo parlava ed a chi 
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lo ascoltava. Ma lo spagnuolo volle sincerarsi 
un po’ meglio della natura del brigantino e 
mandò una sua lancia con un ufficiale sotto 
il bordo dello Speedy. Ahimé! La faccenda 
pigliava malo aspetto; pur nondimeno non 
mancavano malizie a Cochren. L' ufficiale spa- 
gnuolo fu accolto, ma cortesemente e nel suo 
interesse, invitato a'tenersi discosto e a non 
salire a bordo, perché il brigantino danese 
aveva toccato i porti di Barberia infetti di 
peste ; e aveva, anzi, perduto gente. Bisogna 
pensare che paura incutesse in quel tempo 
la peste per comprendere come 1' ufficiale 
spagnuolo si allontanasse sollecito e tornasse 
a riferire al proprio capitano. 

Negli uomini del Mediterraneo /a peste di 
Barberia aveva impresso un ricordo indelebile. 
Sì chiama cosi la epidemia scoppiata nel 1646 
e durata dieci anni nei quali desolò prima Ca- 
dice, poi Siviglia, Cartagena e Valenza con 
grandissimo spavento e mortalità di quei po- 
poli. Di là passò in Sardegna dove, più volte 
spento il contagio, più volte si accese e ri- 
mase focolare funesto da cui per bastimento 
di mentita provenienza, ma che si riseppe 
poi aver toccato terre sarde mandò una fa- 
villa a Civitavecchia, Quivi si introdusse nel- 
l'ospedale civile e militare e indi alle galere 
del priore Stefano Lomellino, capitano del- 
l'armata pontificia sulle mosse per andare 
a Candia e parteciparvi alla guerra di Vene- 
zia col turco. Nessuno stupore dunque se i 
due antagonisti si separarono, lieto il Gamo 
di sfuggire il pericolo della peste, lieto lo 
Speedy di sfuggire alla tenzone singolare di- 
suguale, ‘La quale nondimeno fu ciò che chia- 
masi comunemente una partita rimessa; perché 
sull’albeggiare nel 60 maggio, veleggiando al 
largo di Barcellona, lo Speedy avvistò un ba- 
stimento e gli dié caccia, Qui, a scanso di 
equivoci bisogna dire che nel linguaggio della 
tattica d'elica, dar caccia non significava per- 
seguitare una nave col proposito di cattu- 
rarla, ma esclusivamente avvicinarsele per 
riconosceme i caratteri. Causa le brezze leg- 
gere lo Speedy © il Gamo furono a gittata di 
cannone solamente verso le 9. Gittata di can- 
none per quei tempi e per quei calibri, cioè al 
massimo 600 metri. Dopo 45 minuti di canno- 
neggiamento reciproco durante il quale Cochren 
sfuggi due volte all’ arrembaggio di cui il ne- 
mico minacciavalo, s' accinse lui all'aggressione 
coi suoi 54 uomini ridotti a 40 contro i 300 
del Gamo. 

Caricò a doppia palla i suoi 7 cannoni del 
fianco e lasciò al medico di bordo l’ incarico 
di spararli successivamente, mentre egli, 
strettosi bordo a bordo contro l'avversario 
ne invase la coperta con tutta la sua gente 
niuno, meno il medico escluso. Ill corpo a 
corpo con sciabole e ascie durò dieci minuti e 
la vittoria arrise agli inglesi. Ma l'ansia di 
Cochren cominciò dopo il trionfo. Come mai 
custodire tanti prigionieri ? Pur nondimeno, 
a forza di vigilanza riusci a portare a Gibil- 
terra la preda si a lungo agognata. 

Il capitano del Gamo ‘èrasi condotto valo- 
rosamente : e dimandò a Cochren una dichia- 
razione in proposito. Il malizioso scozzese la 
distese in questi termini: « lo Lord Cochren 
comandante lo Speedy di S. M. Britannica 
dichiaro che il comandante del Gamo da me 
catturato in combattimento il 6 maggio 1801 
si è comportato come un hidalfgo spagnolo in 
analoga contingenza ». Ma il Ministero della 
marina di Madrid che conosceva la maestria 
di Cochren, non vedendo ombra di ironfa in 
quello scritto che il comandante spagnolo 
comunicò, lo promosse a grado superiore, 
quantunque prigioniero, contravvenendo al- 
l'usanza generale per cui i prigionieri sono 
esclusi dalle promozioni. D'altra parte egli 
era stato vinto si, ma da quegli che ebbe dagli 
spagnuoli nomignolo di el diablo, allorché, 
più tardi, contribui potentemente alla indi- 
pendenza del Cile e del Perù. 

Fra gli episodi delle astuzie praticabili 
dall'uso promiscuo delle bandiere, ve n'è 
uno che mi fu narrato, ma di cui non mi è 
stato mai dato di verificare l' autenticità. 
Eccolo quale lo rintraccio in un cantuccio 
della memoria anziché no tenace. Nell' aprirsi 
della guerra d'Oriente del 1854-56 una fre- 
gata a ruote russa ormeggiata al Pireo rice- 
vette ordine di tornare a Sebastopoli nelle 
usine, Dinanzi a Costantinopoli erano anco» 
rate nel Bosforo le squadre d'Inghilterra e 
di Francia. La fregata imboccò 1’ Ellesponto, 
attraversò la Propontide e penetrò nel Bosforo. 
Sventolando la insegna inglese, passò a fianco 
della nave ammiraglia britannica, arrestò la 
macchina e tributò la salve d' uso per nave che 
raggiunga la squadra a cui appartiene. Poi 
procedé innanzi sino a trovarsi presso la nave 
ammiraglia francese e ripeté la cerimonia del 
saluto, Allora, cessata l'eco dell’ ultimo colpo 
di cannone a polvere, repentinamente ammai- 

nata la bandiera inglese, sull'asta di poppa 
ed in testa degli alberi sventolò l’azzurra croce 
di Sant’ Andrea in campo bianco, la bandiera 
moscovita da guerra. Date le pale in acqua la 
fregata, trà l'universale stupore, mosse per 
casa sua. 

O mio buono e grandee insuperabile Captain 
Marryat, che ho tentato emulare senza mai 
riuscirvi, dammi in prestito un tuo episodio 
della vita gioiosa di Mr. Midshipman Easy per 
chiudere questo studietto sull'uso delle ban- 
diere in guerra. Easy è stato incaricato dal- 
l'ammiraglio che governa la stazione di Gi- 
bilterra di andare a Tetuan con una dozzina 
di marinari su di un bastimento predato ad 
imbarcare certi buoi e un vice console britan- 
nico. Easy fa ogni casa, ma non si accorge 
che il vice console, di nascosto, ha imbarcato 
anche una donzella moresca di cui è innamo- 
rato. Mentre Easy ritorna a Gibilterra vede 
sotto Algesiras un corsaro inglese alle prese 
con uno spagnuolo. Ecco una bella vccasione di 
aiutare un compagno prestandogli appoggio e, 
il vento essendogli favorevole, Easy entra in 
ballo. Prima di aprire il fuoco contra il nemico 
ordina al suo fido servitore negro di alzare 
i colori, Il negro che non li trova, mette le 


mani su d'una sottana a gran fiorami di cui 
la donna si è spogliata e alza la sottana a 
guisa di bandiera. Catturato il corsaro spa- 
guuolo, Easy fa ammainare la strana insegna 
e, fiero come Artabano, si reca sulla nave 
ammiraglia per riferire intorno alla missione 
compiuta 


L'ammiraglio lo ascolta, lo loda ; poi.... con. 


un sorriso tra il bonario e il malizioso, prima 
di licenziare il suo giovane ufficiale gli dice : 

— Giovinotto, toglietemi un dubbio. Ho 
guardato col canocchiale ed a lungo la ban- 
diera che avete alzato durante il combatti- 
mento, e non mi è riuscito distinguerla bene. 
Quale era ? 

Rossore di Easy, balbettamento iniziale e 
poi la confessione. 

— Ammiraglio era.... era..., era.... la sottana 
d'una passeggera venuta a mia insaputa. 

— Bene, giovanotto, bene : ecco una ban- 
diera sotto -la quale qualunque gentiluomo 
inglese deve essere felice di servire. Addio. 

Concludo : usare promiscuamente bandiere 
diverse in tempo di guerra è usanza che tutti 
.gli uomini di mare in ogni tempo hanno ado- 
perato. Tutto sta ad usare di codeste bandiere 
con spirito € con giudizio. 


Jack la Bolina. 


GCENTENARI 
||NAPOLEONIGI 


Venerdi 26 febbraio è compiuto un secolo 
dal giorno in cni Napoleone primo scriveva 
di suo pugno la seguente lettera: 


‘ Portoferraio 20 febbraio 1815. 
Al generale Lapi, 


Parto dall’ Isola d' Elba. Sono rimasto gran- 
demente soddisfatto del contegno dei suoi abi- 
tanti. Confido ad essi la custodia di questo 
paese, al quale annetto una grande importanza. 
Non posso dar loro una prova più grande di 
fiducia di quella di lasciare, dopo la partenza 
delle milizie, affidate alla loro protezione mia 
madre e mia sorella. 

I membri della Giunta e gli abitanti tutti 
dell’ isola possono fare assegnamento sulla mia 
benevolenza e sulla mia speciale protezione. 


NAPOLEONE. 


La guerra europea più vasta e più terribile 
di quante ne furono scatenate nel mondo 
dall’ «uom fatale », ha impedito che pur s' ini- 
ziasse la serie delle commemorazioni cente- 
narie che da tempo già si apparecchiavano a 
rievocare le date più celebri e più tragiche 
del favoloso tramonto : o meglio è essa stessa 
la guerra curopea, la più sonante e adeguata 
commemorazione napoleonica che si potesse 
immaginare. E chi sa che la storia, la quale 
il 18 maggio del 1815 esaltò improvvisamente 
alla immortalità un oscuro villaggio del Bra- 
bante, non sì riservi a un secolo di distanza 
la stessa data per scriver sotto quello di Wa- 
terloo un altro nome da non dimenticare ; e 
che il 15 luglio del 1915 un nuovo Bedlerofonte 
(c'è ancora, mi pare, nella marina inglese...) 
senza gloria di vele bianche sul mare azzurro, 
questa volta, non punti la prora verso un qual- 
che altro perduto scoglio oceanico.... La storia 
ama talvolta indulgere alle teorie degli sto- 
rici, e, per rimanere ai centenarii, proprio 
quest'anno, se non m' inganno, compion due 
secoli da quando quella dei corsi e ricorsi 
balzò nella vivida mente di Gian Battista 
Vico. 

La storia dunque si è assunta l'incarico 
di commemorare Napolcone, e, per quanto il 
programma sia nei suoi ultimi particolari 
ancora ignoto, si può esser sicuri che lo assol- 
verà meglio di qualunque comitato ; ma, ciò 
non ostante, io non crede di fare alla storia ir- 
riverenza ricordando in questi giorni i giorni di 
un secolo fa, tanto più che la data, segnata da 
Napoleone in testa alla lettera riprodotta più 
su, è per noi italiani e specialmente per noi 
toscani una data gloriosa ; la lettera tutta è 
anzi per l' Elba un diploma di nobiltà quale, 
non che sue piccole sorelle, ma isole molto 
più grandi e nazioni continentali potrebbero 
invidiarle. « Non posso dare agli elbani prova 
più grande di fiducia che quella di lasciare 
affidate alla loro protezione mia madre e mia 
sorella »scriveva allora Napoleone, e gli elbani 
non lo dimenticarono mai, né allora, né ora. 
Sull'architrave di una casupola spersa tra i 
castagni di Monte Capanne ricordo di aver 
veduto inciso : Di qui passò Napoleone. Gen- 
naio 1815, c la breve epigrafe, malamente 
scalpellata dalla mano commossa di un car- 
bonaio, forse il giorno stesso in cui « Napo- 
leone passò », dice meglio delle lapidi magni- 
loquenti di Portoferraio e di Marciana di 
quanto amore lo amasse l’ isola del grigio ferro 
e del vino dorato. 

tit 


Dì tale amore degli elbani suoi contempo- 
ranei e delle successive generazioni isolane è 
bel documento un libro apparso or son pochi 
mesi: L' Elba durante il governo di Napo- 
leone I, libro al quale appunto han concorso 
tre generazioni. Vissuto da Giacomo Mellini, 
che fu ufficiale del genio di Napoleone, compi- 
lato con assidue, devote, intelligenti fatiche 
dal figlio di lui Vincenzo, di cui porta sulla 
copertina il nome, viene ora alla luce con 
una prefazione di Pietro Vigo, ma, credo, 
non senza cura dell'avv. Giacomo Mellini, 
figlio di Vincenzo e nepote del primo Giacomo. 

Vincenzo Mellini, avvocato e ingegnere, sto- 
rico e geologo, molto benemerito non che 
della passata ancor della vita presente del- 
l'isola, mori nel 1897, già noto per la Storia 
dell'Elba e per un libro analogo a questo suo 
postumo, / francesi all' Elba : della sua lunga 
laboriosa esistenza egli aveva dedicato gran 
parte a minuziose ininterrotte ricerche per 
biblioteche e archivii pubblici e privati, ri- 
trovando e raccogliendo intorno alla sua isola 
un ricchissimo materiale di documenti e di 
notizie, di cui solo una piccola parte utilizzò 
nei libri su detti. 

Da quello rimasto intatto dopo la sua 
morte, il figlio suo avv. Giacomo e il profes- 
sor Pietro Vigo hanno tratto, già quasi ordi- 
nato dal defunto e pronto alla stampa. il vo- 
lume di cui parlo. Esso era stato preparato 
per il Centenario napoleonico festeggiato al- 
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cuni mesi or sono all'Elba, ma, anche a parte 
il centenario, esso è quanto è possibile « di 
attualità », poichè proprio questi nostri tempi 
agitati e convulsi nella stretta della tragedia 
europea sono i più convenienti e i più favo- 
voli alla rievocazione della tragedia napoleo- 
nica, 

La quale, nel libro del Mellini ci appare nel 
suo periodo più pieno e pit interessante. Quasi 
a riprovare perfetta l'arte dei drammatici 


‘greci, che la catastrofe della tragedia matura- 


vano in una parentesi di pace e di oblio della 


* dura vita, la incubazione della tragedia di 


Napoleone ha proprio luogo là nell' isoletta 
ferrigna e ridente, in quei dieci mesi che, tra 
il 3 di maggio del 1814 e il 26 febbraio del 
1815, sembrano scorrere per Napoleone come 
quelli di una villeggiatura designata a ritem- 
prare le forze del corpo e dello spirito. 

Egli se l'è scelta a Fontainebleau quell’ iso- 
letta breve tra la Corsica ove nacque lui e la 
terra toscana ove nacquero i suoi avi; di mezzo 
mondo conquistato e perduto si è riservato 
« la sovranità e la proprietà dell'isola d'Elba 
e dei forti (si noti) di Portoferraio e di Gor- 
gona ; e ha fatto tale scelta per suo sog- 
giorno in considerazione della dolcezza dei 
costumi (degli abitanti) e della bontà del suo 
clima ». E nella stessa lettera, con la quale 
il 27 aprile 1814 tie dà comunicazione al gene- 
rale Delesme, comandante dell'isola, l' impe- 
ratore aggiunge : « Voi farete conoscere questo 
nuovo stato di cose agli abitanti.... essi sa- 
ranno l'oggetto costante del mio più vivo inte- 
resse ». 

La frase sembra una delle solite della reto- 
rica ufficiale, sembra banale e menzognera anzi. 
Ha ben altro da fare Napoleone —si pensa — 
che occuparsi dell’ Elba e degli elbani. Ha 
giuocato il suo nome nella guerra di Spagna, 
ha infranto il suo esercito sulla Beresina, ha 
firmato a Fontainebleau l'atto di renuncia 


« alle Corone di Francia e d'Italia », e viene 
all’ Elba. Evidentemente viene o per dimen- 
ticare nell’ozio il sogno spezzato, o per pen- 


sarvi un ultimo disperato tentativo. Che gl'im- 
porta dell'Elba? — si pensa —. Che cosa ha 
da fare questo scoglio montagnoso e povero 
con l'imperatore d' Europa ? 

Invece Napoleone arriva a Portoferraio 
come un nuovo sovrano non del mondo, ma 
dell’ Elba ; come un qualunque principe Wied 
in Albania. Au per riordinarla, per gover- 
narla, e, a lui, riesce. Non la prende affatto 
in chiasso, né di malavoglia, Napoleone, la 
sua missione nuovissima. Come più tardi l' am- 
miraglio Togo passerà dal ponte della sua co- 
razzata alla cattedra di una prima classe ele- 
mentare e darà dei dieci e degli zeri con la 
stessa dignità e la stessa serietà con cui co- 
mandava a Thuscima la fiancata dei suoi 
280 ; cosi Napoleone arriva a bordo dell’ In- 
domabile come se non fosse mai nato altro 
che per fare il sovrano dell’ Elba. 

Divulgatasi per la città la gran notizia 
dell'arrivo del « nuovo sovrano », le auto- 
rità, il clero e i principali abitanti di Porto- 
ferraio si recano a fare omaggio all' Imperatore 
che accoglie tutti benevolmente. Intrattenen- 
dosi familiarmente con essi, chiede loro qual’ è 
l'antica bandiera dell'isola e saputo che era 
r-ppresentata da una banda rossa in campo 
bianco, ordina che ne sia fatta subito una 
simile e che vi si aggiungano sulla banda rossa 
tre api d’oro. 

«La mattina seguente (4 maggio) alle ore 4, 
un manipolo dì milizie regolari portò in città 
la nuova bandiera, che venne subito inal- 
berata sul forte Stella allo sparo dell' arti- 
glierie della piazza », (Dumas, Nap. 1). Com- 
piuta questa cerimonia, l' Imperatore, non 
potendo più ca, in se stesso dall' impazienza, 
scese in una scialuppa per visitare una casa 
di campagna di aspetto seducente e signorile, 
proprietà della ricca famiglia Senno, posta 
presso la spiaggia dei « Magazzini », da lui no- 
tata (da bordo) la sera precedente. « Vi si reca 
in fretta accompagnato dal capitano Usher, 
dal colonnello Neil-Campbell e dal generale 
Bertrand, e la trova chiusa : si manda per la 
chiave a Portoferraio e l' Imperatore passeg- 
gia con impazienza su e giù davanti alla porta 
e parla con dei contadini. A uno di questi 
domanda quanto guadagna al giorno. « Poco, 
risponde il contadino, e quel poco non mi basta 
per scontare il debito che ho fatto a motivo 
della coscrizione. — Dunque sei stato co- 
scritto ?, interroga Napoleone. — 'Gnor no: 
mio figlio era coscritto c per mettergli il cam- 
bio ho dovuto fare il debito. — E soggiunge : 
— Ah! se fosse caduto prima Napoleone! mio 
figlio non sarebbe stato arruolato, io non avrei 
questo debito e i miei beni non sarebbero ipo- 
tecati! — E che cosa ti ha fatto Napoleone ? 
La coscrizione c'era anche prima. — È vero 
ma /ui poteva levarla! » — 

Tutto poteva /wi, nella ingenua immagina- 
zione popolare, e soprattutto poteva levare la 
coscrizione, Non aveva uno scellerato poeta 
isolano cantato : 


In braccio a questo popolo 
oggi puoi dare il bando 
al nome sol di brando, 
ti basta il nostro amor? 


Ma le parole dello zotico campagnolo e i 
versi del famigerato poeta non lo 
che ad una cosa : a « fare il re dell' Elba » con 
la stessa cura con cui «fece l'Imperatore di 
Europa ». 

E lo fa. Per dieci mesi egli joue son réle con 
la serietà di un gran signore che, perduta in 
una tragica nottata tutta la sua fortuna, si 
faccia impiegato del Dazio di consumo, e, dato 
un sincero addio alla esistenza passata, non 
viva più che per adempiere scrupolosamente 
al proprio modesto dovere. 

Del gran signore però conserva ancora l'a/- 
lure : annette grande importanza ad esser sa- 
lutato imperatore, titolo riserbatosi e conser- 
vatogli in forza del Il articolo del Trattato di 
Parigi; compare alle pubbliche funzioni in 
forma solenne circondato dalla sua piccola 
Corte ; esige quando visita i paesi, d'esser ri- 
cevuto dal clero sotto il baldacchino, come 
* unto del Signore ». « L'uomo più grande del 
secolo sentiva anche all' Elba altamente della 
sua dignità : ma se era superbo coi potenti, 
tale non si dimostrava con gli umili, perché 
ascoltava volontieri l'infimo dei suoi sudditi 
ai quali erano sempre aperte le porte del suo 
palazzo ». E di questa sua affabilità con gli 
umili il Mellini ci narra qua e là nel suo libro 
copiosi, ignoti e freschissimi aneddoti. Napo- 
leone s' intrattiene volentieri con chi incontra 
per via, e chiede fiori a una bimba che glieli 
rifiuta perché destinati alla Madonna. L'impe- 
ratore sorride, carezza e dispensa larghe ele- 


mosine. È una specie di padre per tutti, ma 
al tempo stesso pensa ad agisce da vero s0- 
vrano. 

Egli cui la vita ha educato a non disprezzar 
nulla, egli al quale le vicende hanno insegnato 
che da un piccolo nucleo si può sviluppare 
il più superbo organismo, egli che carezza 
nell'animo suo un sogno ancor più vasto di 
quello che gli si è infranto tra le mani — il 
sogno del ricostituendo impero Romano — 
pone subito mente alle qualità e alle possibi- 
lità militari dell’isola. 1 forti di « Portoferraio 
e della Gorgona », dei quali si sorrise a Fon- 
tainebleau, emergono per luì dall'acque sotto 
una luce nuova; le poche centurie di fedeli 
che l'han seguito, insieme con le poche mi- 
gliaia di giovani che poteva fornir l’ Elba 
divengono per lui un esercito ; l' amministra- 
zione dell’isola, le sue finanze, i suoi tribu- 
nali, le sue strade, i suoi porti, le sue scuole, 
i suoi ospedali lo attraggono con la sugge- 
stione di altrettanti problemi vergini, ed egli 
vi si dà tutto, anima e corpo. Del mondo in- 
tero che egli ha corso, calpestato, soggiogato 
par che non rimanga più per lui che l' Elba. 
L' Elba che egli prende sul serio e che impone 
agli altri di prendere sul serio. Il 7 maggio 
comunica ai sovrani di Napoli, Roma, Fi- 
renze e Genova l'irialberamento della sua 
bandiera, ed essa diviene in breve «la più 
rispettata del Mediterraneo ». È noto, poiché 
lo narra il Las Cases, che avendo un giorno 
dato fondo dinanzi all'isola alcune navi bar- 
baresche, ed essendosi le popolazioni marit- 
time seriamente intimorite, l'imperatore mandò 
a interrogare i capitani se avessero intenzioni 
ostili. « Contro il gran Napoleone ? — ri- 
sposero ? — Noi non siam cosi temerarii da 
far la guerra a Dio! ». 

Che avrebber potuto dir di più, se avessero 
saputo a che pensava in quegli stessi giorni 
l'imperatore ? Non già — ancora — al nuovo 
passaggio in Francia, a cacciare Luigi XVMI 
dalle Tuileries, a rioccupare il trono perduto, 
a ricomandare da Fontainebleau ai sovrani 
d' Europa, ma a ricostituire un' Impero ; qual- 
che cosa di più e di meglio del sacro romano 
impero : l' Impero Romano! 

È risaputo che questa idea fu una delle più 
tenaci di Napoleone: lo accompagnò sui 
campi di battaglia, lo tenne pensoso a Parigi, 
lo segui nell'ultima prigionia di Sant' Elena : 
è naturale che l’accarezzasse più che altrove 
negli « ozii » dell' Elba. Ma non sono altret- 
tanto note a tutti le numerose conferenze che 
egli ebbe all' Elba con gli emissarii dei diversi 
gruppi napoleonici d' Italia e come in onore 
di questa idea alcuni patrioti di Milano fecero 
coniare una medaglia d’oro che portava nel 
dritto la testa di Napoleone con la leggenda : 
Napoleo Imperator et Rex Dominus Ilvae, 
ubicumque felix. 

Quest'ultima frase, ubicumque felix, è incisa 
anche con la punta di un temperino sull’ in- 
tonaco della stanzetta che ospitò l' impera- 
tore nella villa di San Martino all' Elba, e la 
si fa passare per scritta di sua mano. Può 
essere — sebbene un Napoleone che scribac- 
chia sulle pareti non ci sia del tutto familiare —; 
ma è certo che forse egli non fu mai felice come 
quando pensava a lasciare al re di Roma 
l'Impero Romano. 

Il Mellini, che documenta ogni sua afterma- 


zione quanto più può diligentemente, e che, 


anzi si può dire abbia formato il suo libro con 
una ininterrotta serie di documenti, riproduce 
in Appendice anche il testo delle « Basi fon- 
damentali della futura Costituzione del ri- 
nascente Impero romano »; e sebbene non 
ne citi la provenienza si può supporre l' abbia 
tratto da quell'anonimo : La vèrité sur les 
Cent Jours principalement par rapport è la 
renaissance projetée de l' Empire romain che, 
comparso a Bruxelles nel 1825, cadde per 
molto tempo nell'oblio e fu riesumato alcuni 
anni or sono. Tal libro dette allora origine a 
parecchi dibattiti sulla sua veridicità, e men- 
tre gli uni negarono al documento in que- 
stione qualsiasi fede, altri ritennero questa 
Carta della futura Costituzione una esercita- 
zione letterario-politica dell'ozioso monarca o 
di qualche suo cortigiano. 

Essa, come si sa, poneva a base del futuro 
Impero romano la garanzia data da Napo- 
lcone per sé e per i suoi discendenti di non fare 
mai alcuno acquisto territoriale all'infuori 
dei confini naturali dell'Italia, alla quale 
la dinastia dei Bonaparte avrebbe dovuto 
ridare non l'antica gloria dell'armi 1omane, 
ma rinnovar quella della romana sapienza 
e dell'esemplar vita civile. Un sogno di paci- 
fista nella mente di un guerriero, che per altro 
non dimenticava di munire il nuovo impero 
di tutte le forze materiali e morali che vales- 
sero a conservarlo : un esercito di trecento- 
mila uomini, per esempio, e la proibizione per 
«trecento anni» « ai principi e alle principesse 
chiamati costituzionalmente a succedere al 
trono, di contrarre matrimonio con nessuno 
dei principi o principesse delle case regnanti 
d' Austria, di Francia, di Spagna, e neppure 
con quelli o quelle che hanno regnato a Napoli, 
in Piemonte o in altri Stati d'Italia ». Non era 
tenero per i forestieri al suo futuro impero 
Napoleone, e stabiliva che « nessuno straniero 
ancorché naturalizzato », avrebbe potuto far 
parte del Senato o della Camera dei rappre- 
sentanti e in questo avveduto xenofobismo, 
più che in altro, si potrebbe veramente scor- 
gere una prova che il documento fosse di sua 

Comunque, e senza ritornare alle discussioni 
e alle polemiche accennate più sopra, il capi- 
tolo che riguarda i contatti che Napoleone 
ebbe con i patrioti italiani e le sue idee in- 
torno alla nostra nazione è uno dei più interes- 
santi del libro del Mellini, e quando si giunge 
alla data che ha offerto occasione a questo mio 
cenno, al giorno 26 febbraio del 1915, che con 
quelli che lo precedettero il Mellini ci fa ri- 
vivere in ogni particolare, si prova quasi un 
senso di rammarico a vedere che le vele del- 
l° Incostante, anzi che verso la foce sacra del 
Tevere, si orientano verso Cannes per condurlo 
a Parigi e a Waterloo. 


citazio) mi e di innumerevoli docu 
quali non pochi inediti; è la ricostruzione 

biettiva di quel che fu Napoleone all'EDOE 

e di quel che 1’ Elba fu sotto Napoleone Egi 

me. Egi 
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giunge a darci i quadri completi, nome 
nome, Carica per carica, di tutti i varî 
namenti del governo, dall'amministrazione è 

casa imperiale, alle giudicature di pace “0° 
l' Intendenza di Finanza, al comand; gni 
Porti, dal Consiglio di Guerra alle sc; 
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mentari... E appunto da questa fto. 
zione risulta quel che prima dicevo: che Napo. 


leone non prese alla leggera il suo 
regno, vi i i i vi 
pia st ma vi provvide fin nei minimi parti. 

1 poeti da Vittor Hugo e dal zonì 
Barbier e al Rostand, fa Pg. n 
una lor figura d'insieme di Napoleone, tego” 
dole c aggiungendole secondo i comand; n 
del loro fantasma : questo libro ci dà un Nol 
leone che parla con i contadini e con Pr 
ciulli, e che — a tutelare l'igiene e ja Pulizia 
deì suoi sudditi — stabilisce una /assa di net. 
tezza Li da regolarsi per semestri e da raddop. 
Jiarsi dopo tre mesi dal giorno della pat 
cazione dell'ordinanza » per tutti i Proptie. 
tarii di case che non provvedessero a dotare 
— come dire? — .... di ciò che ancora manca 
molte case «delle nostre provincie meridinmal 
Come Carlo Magno — nota il Mellini — ch 
dopo aver combattuto in cinquantatré &oer 
si occupò — secondo narrano î suoi biografi — 
della grossezza delle uova e le misurò con un 
piccolo cerchio... ». 

Carlomagno non ne esce diminuito perciò, 
Come non esce diminuito Napoleone dal libr 
del Mellini, al quale non saprei fare miglior 


clogio di questo. 
F. V. Ratti 
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LA QUESTIONE 
MACEDONE 


ja parte d' Europa che ancora crede 
sinticaioni nazionali sarà frustrata nelle 
goe speranze di veder ricostituita la lega bal- 
qanica perché sia eliminata finalmente quella 
oterna questione d'Oriente che ha pure avuto 
panta parte nelle cause immediate del conflitto 
pte, dovrà ascrivere il fatto al risenti- 
mento della Bulgaria. L'atteggiamento che 
lerà quesso Stato, deluso nelle sue am- 
fiioni e rassegnato ad attendere la sua ora, 
attira in questo momento tutti gli sguardi degli 
spettatori edè oggetto della più attiva azione 


e M. Sopov nella Macedonia dal punto di vi- 
sta etnografico, storico © A 

in fondo i diritti della frasi sd 
qualche autore più temperato, come ad esem- 
pio il prof. Cvijic dell’ Università di Belgrado, 
si può vedere dall'acume che egli mostra nel 
demolire gli argomenti dei bulgari, l' inten- 
zione ch'egli ha di accreditare la tesi serba, 
La verità è che tutti, anche i più cAasmsns, si 
lasciano egualmente sfuggire l'affermazione che 
manca in Macedonia una coscienza nazionale 
che possa resistere agli influssi di alcuni Stati 
balcanici. È la tesi che è sostenuta nell'opera 
di L. Gersin: Za Macedonia e il problema 
turco, Le conseguenze che derivano da que- 
sta premessa è che quando si incontra negli 
slavi macedoni un sentimento bulgaro o serbo 
vuol dire che esso è stato loro imposto da 
attivi propagandisti e che c'è nel popolo la 
facilità di assimilarsi completamente, dopo una 
o due generazioni soltanto, a una delle due 
nazioni. Il che in fondo vuol dire che ci sono 
condizioni favorevoli perché i due sentimenti 
possano egualmente prender radice nell'anima 
di quella gente: simiglianza grande della re- 
ligione e della cultura religiosa, parentela della 
lingua, legami storici, e finalmente quella forza 
d'attrazione che gli Stati balcanici liberi hanno 
esercitato potentemente fra gli slavi soggetti 
alla dominazione mussulmana. 

La propaganda bulgara è pit antica e me- 
glio organizzata, ed ha un elemento di supe- 
riorità su quella serba: l’esistenza in Macedo- 
nia delle chiese dipendenti dall’ Esarcato che 
hanno diritto di aprire delle scuole bulgare, 
in grazia delle quali hanno guadagnato molti 
elementi alla loro causa, come hanno fatto i 
greci mediante le scuole dipendenti dal Pa- 
triarcato anche in regioni dove manca un ele- 
mento greco di origine. Qui però i risultati 
sono più precari, e se è possibile trovare fra 
gli uomini l'uso di un dialetto greco, le donne 
e i fanciulli parlano in casa il loro slavo. 

Più recente è la propaganda serba e quindi 
assai meno in grado di aver disposto bene i 
suoi mezzi d'azione, privata anche, per non 
avere una chiesa nazionale, di adoperare quelle 
risorse di cui può disporre una chiesa; ma 
suppliscono a tutte queste mancanze un ar- 
dore e un' attività straordinari. 

Resterebbe a vedere se data una maggiore 
cultura o greca o bulgara sia possibile che si 
ridesti un sentimento nazionale. E in verità 
questo desiderio è nella mente di alcuni dei 
pit intelligenti macedoni; ma non è possibile, 
pare, che esso possa dar vita ancora ad un 
partito veramente indipendente. C' è stata una 
società, « l'Organizzazione interna >, che nacque 
con un carattere prettamente bulgaro, e che 
più tardi cercò di evolversi in un senso pura- 
mente nazionale ; ma il risultato fu pur troppo 
quello di acuire di più la rivalità esistente fra 
i due partiti : alle bande macedoni bulgare si 
contrapposero le bande macedoni-serbe, e il 
risultato fu la violenza e il sangue. 

Coloro che s’appoggiano ai diritti della 
storia non si trovano meno perplessi nello 
stabilire diritti di supremazia. In favore dei 
greci sta l'influsso che vi ha esercitato la 
dominazione bizantina, che è continuato, per 
confessione di uno scrittore serbo il Cvijic, da 
cui togliamo questi dati (perché egli è fra gli 
studiosi del problema macedone il più tem- 
perato) anche al tempo delle conquiste bul- 
gare e serbe e per tutto il tempo della do- 
minazione turca. « Un osservatore attento 
(dice egli ad un certo punto del suo studio : 
Note sull etnografia della Macedonia) non 
mancherà di notare ciò che vi è spesso di 
bizantino nel fondo del carattere psichico degli 
slavi di cui parliamo, come nel loro modo di 
considerare le cose, il loro /We/tauschawung >. 

I bulgari possono invocare per loro, oltre 
al periodo della loro dominazione un fatto 
etnicamente importante. Quando i contadini 
macedoni sentono parlare o russo 0 serbo o 
bulgaro, dicono che tutto è bulgaro. Entrate 
in una loro casa semplice e povera, essi giu- 
stificheranno la forzata semplicità della loro 
accoglienza dicendovi che essi sono « asli 
Bougari » dei veri bulgari, e vi parlano di 
un loro ordinario lavoro come « bugarska 
rabota », un lavoro bulgaro; e in mille altre 
occasioni il nome di bulgaro si associa a 
quella che è la semplicità della loro vita. 

Ma i serbi hanno del loro dominio me- 
dioevale tracce che sono ancora oggi visibili. 
I più belli edifizi religiosi sono, come constatò 
già una spedizione scientifica dell' Accademia 
delle Scienze di Pietroburgo, dell'epoca della 
dinastia serba dei Nemanidi: e infine è alla 
Serbia che i turchi tolsero la regione, ond' è 
che le tradizioni più vive in molte parti 
delta Macedonia (a Seres e Prilep nel Porec 
a Seoplia e altrove) si riferiscono quasi sempre 
periodo serbo dei Nemanidi. 

« Tuttavia (è sempre il Cvijic che parla) di 
tutti questi influssi, neppure quello serbo, il più 
recente e incomparabilmente più intenso che 
quello bulgaro, ha creato presso i macedoni 
una coscienza nazionale storica e durevole ». 
Ognuno vede come il problema sia lungi dal 
raggiungere una soluzione che possa final- 
mente farci guardare con una certa speranza 
di tranquillità verso la penisola balcanica, 
tanto più che agli influssi di prevalenza sulla 
Macedonia si è aggiunto anche quello rumeno 
che cerca di attirare a sé gli elementi valac- 


diplomatica. 

1 pomo della discordia balcanica è, come 

ds la Macedonia : più tardi, ritormerà 

ra in campo l'Albania, ma soltanto a 
guerra finita ; e forse una soluzione accettabile, 
«e saranno paralizzati gli intrighi di altri Stati 
qon balcanici, si potrà in qualche modo tro- 
vare. Ma la questione macedone, non è, pur 
delle più semplici : quella soprattutto 
della parte meridionale della mal definita re- 
jone, Qui la fusione degli elementi etnici è 
delle più complicate. Manca perciò una co- 
cienza nazionale ; € i diritti per il possesso 
della terra sono accampati dai turchi, dai greci, 
dagli albanesi, dai bulgari e dai serbi, con 

le apparenza di buone ragioni. Pensare 
sl una soluzione diplomatica, artificiale come 
quella albanese, che ha fatto la prova che 
atti sappiamo, non pare consigliabile per non 
innovare gli errori del passato e per non te- 
re aperta alcuna porta alle competizioni con- 
tinentali, Eppure sarebbe l'unica teoricamente 
razionale : la costituzione di una Macedonia 
indipendente Ma dove togliere gli elementi 
per le necessarie delimitazioni ? Non dalla sto- 
ria, nè dalla lingua, poiché l'una manca e sul. 
Valtra regnano le opinioni più disparate, con- 
silerando alcuni la parlata dei varii luoghi 
con una lingua affine alla serba, gli altri in- 
vece come assai vicina alla bulgara ed altri 
ancora come una lingua slava speciale. E manca 
ancora una religione comune, che è in Oriente, 
una grande forza di coesione. Affidarsi alle 
statistiche turche, a quei « nufuz-tefter » com- 
pilati dalle autorità che cosî a lungo hanno 
dominato il paese, è un errore. In quei regi- 
stri gli abitanti, all'atto della loro nascita o 
della loro morte, sono iscritti appunto secondo 
la loro religione; ma non vi apparisce mai 
la nazionalità serba, poichè essa non ha una 
sua chiesa nazionale, come la Bulgaria, con il 
suo Esarcato; 0 meglio i serbi sono messi in 
fascio con i greci, come appartenenti al Pa- 
triarcato, Le statistiche turche non dànno per- 
ciò chetre gruppi : quello dei maomettani che 
comprende turchi, albanesi, slavi macedoni, 
greci e valacchi che sono passati all' islami- 
smo i-gli « Urom-milet », appartenenti al Pa 
triarcato greco e per conseguenza non  sola- 
mente greci, ma slavi, valacchi e albanesi 
ortodossi e anche circa quattromila turchi cri- 
stianizzati che abitano la pianura tra Drama 
e Seres e finalmente i « Bugar-milet » ossia 
i partigiani dell' Esarcato bulgaro, anch'essi 
aggruppati con lo stesso criterio. Ma i registri 
turchi sono poco attendibili anche per un'al- 
tra ragione, poichè le autorità tengono poco 
conto della popolazione femminile. L'impor- 
tante era per loro di censire i maschi: i mu- 
sulmani per il servizio militare, i cristiani per 
il pagamento delle imposte; e i sindaci dei 
rillaggi cristiani che erano obbligati a dare 
le informazioni tenevano a fare apparire la 
popolazione maschile cristiana quanto più pic- 
cola era possibile. 

Vi sono, è vero, altri registri diocesani delle 
chiese greca e bulgara ; ma dal confronto non 
ne deriva che una confusione cnorme : quelli 
greci non fanno distinzione fra i veri greci e 
gli altri partigiani del Patriarcato, quelli bul- 
gari non tengono conto che degli esarchisti 
soltanto. Forse non sarebbe difficile separare 
con un taglio netto e abbastanza preciso le 
nazionalità turche e greche; ma per gli slavi 
la materia diventa complicatissima, dico degli 
slavi meridionali, poiché a settentrione si con- 
viene da quasi tutti gli scrittori che vi è una 
massa compatta di nazionalità slave. 

La competizione è in questo campo tra 
serbi, bulgari e greci. 

Gli scrittori serbi si sforzano di dimostrare 
it ogni modo che le tribi che hanno popo- 
lito la Macedonia appartengono alle loro na- 
zionalità, che le loro uniche tradizioni sto- 
fiche sono serbe, che la lingua della regione 
è affine alla loro, perché essi, più assai che i 
bulgari, la possono facilmente intendere, che 
dall'undecimo al diciannovesimo secolo, il nome 
di bulgaro non si trova mai menzionato in 
alcun documento, e che esso è apparso sob 
tanto nel secolo passato grazie alla propa- al 
ganda dell'Esarcato e agli influssi politici eser- 
citati specialmente dalla Russia. Contraria è 
la tèsi dei bulgari, i quali sostengono con 
prove più recenti che bulgari si son chiamati i 
macedoni, che il macedone è un «dialetto della 
loro lingua, e che i legami fra la Serbia e 
la Macedonia sono dovuti soltanto all' aspira- 


net 


la ragione i al wrebbe sacrificare all'altro delle sue 

di là di quei territori, i 

sono considerare di nazionalità ellenica ? Essi l' inorientamento dell'Austria, um movimento, 
sergono in nome dei loro diritti storici, in che nel caso che progredisse, sarebbe de- 
nome della loro cultura superiore e degli in- stinato a produrre in avvenire altrì e più 
fiussi che da questi fatti derivano: per essere gravi squilibri. 
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* più importante agente 
Ma tutte 
gli serittori 
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perché non si 
di ciascuno degli aspiranti a quella conquista 
territoriale l'idea di un plebiscito? Un plebi- 
scito inspirato, s'intende, dai risultati di una 
propaganda anteriore e che non risolverebbe, 
in alcun modo, nazionalmente la questione, 


spiriti delle due parti belligeranti che la guerra 
d'oggi dovrà togliere per l'avvenire ogni pos- 
sibilità del rinnovarsi di un'immane ecatombe. 
Speranze dell'ideologia. 

Ignotus. 


Romanzi e Novelle 


Il Crepuscolo degli Dei, di Dirco Awasri — 
La Trappola, di Luise: Piranpzzio — No- 
velle toscane, di Fenpmmanpo PaoLIsa. — © 


L' ultimo romanzo di Diego Angeli, 72 Cre- 
puscolo degli Dei (Milano, Treves), prende oc- 
casione alla sua trama da un fatto di cronaca 
celeberrimo, nel quale una principessa viene 
uccisa da un tenente di cavalleria che l'aveva 
posseduta e sfruttata; ma è s>prattutto uno 
studio acuto e appassionato della decadenza 
di quella che la fortuna delle parole continua 
a chiamare ancora l'aristocrazia. 

Veramente, io non sospettava in Diego An- 
geli un moralizzatore, anzi, quasi direi, un 
predicatore. Né io avrei da criticare il mora- 
lizzatore, se egli non avesse assunta la veste 
del predicatore. Moralizzare non vuol dire af 
fatto essere moralisti pedanti e noiosi: tanto 
è vero, che il libro del nostro autore è una 
piacevolissima lettura ed è pieno di scanda- 
letti e di lascivie. Ma io credo che l' Angeli 
avrebbe ottenuto nn effetto più sicuro e du- 
raturo e avrebbe potuto creare un'opera d'arte 
vitale, se al tono da pastore evangelico pur 
spregiudicatissimo egli avesse sostituito quelle 
dell'ironista o, meglio ancora, de)l' umorista. 
Pensate al Giorno ; ditemi che cosa diverrebbe 
il divino poemetto, se noi vi trovassimo den- 
tro, anziché un atteggiamento ironico, un tono 
eroico di moralista oltraggiato. Oggi si può 
— 0 piuttosto, si poteva : grandi rivolgimenti 
stanno accadendo e altri accadranno — scri- 
vere qualche cosa di simile a quello che il 
Parini scriveva centocingquant'anni or sono, 
La «società » odierna è anche più ridicola è 
più corrotta di quella del Settecento ; vi è 
poi in essa un fenomeno nuovo, l' america- 
nismo, che è suscettibile di satira in modo 
estremo. Si può, o si poteva, scrivere oggi 
non un poema, ma un romanzo che avesse il 
valore del Giorno pariniano. Ma occorreva ar- 
marlo di satira, e non assumere il volto del 
predicatore indignato. 

Ma io potrei anche aver torto. Diego Angeli 
ha, comunque, il merito di aver scritto un ro- 
manzo mondano che non è dei soliti, ma che 
si propone un fine morale e civile : il che, ad 
ogni modo, accresce valore all'opera sua e la 
pone più in alto di molte altre. Ciò ch'egli 
dice della odierna generazione aristocratica 
non potrebbe essere più vero né osservato più 
acutamente : « La vostra generazione... è tor- 
nata indietro di cent'anni. Ha creduto in 
pieno secolo ventesimo poter rivivere — se 
non i privilegi morali — almeno i benefici 
materiali dell'antica nobiltà. Ha disprezzato 
il lavoro. Ha creduto che la vita fosse unica- 
mente godimento. E poiché ai giorni nostri 
godimento è denaro, ha pensato che Y unico 
ideale possibile era di averne molto... E siccome 
era ignara e ignorante, incapace di qualsiasi 
azione, ha sfruttato la parte pit brutta delle 
nuove razze conquistatrici : si è messa in ven- 
dita ». Gli Dei tramontano, un vecchio mondo 
finisce nel ridicolo e nell'abiezione ; pochi no- 
bili virtuosi superstiti, come Lionello d' Este, 
il protagonista morale del romanzo, assistono 
allo spettacoto doloroso e volgare, contemplano 
la loro casta disfarsi e marcire, senza ch' essi 
possano far nulla ; il mondo si rinnova. Anzi, 
questa corruzione preannuncia grandi rivolgi- 
menti. Il nostro autore in questo è stato ve- 
ramente profeta. Quando egli scriveva le pa- 
role che sto per citare, egli non poteva pre- 
vedere la grande guerra curopea : anzi, attri- 
buiva codesta virtà rinnovatrice alla piccola 
guerra libica e quella personificava. in Lio- 
nello d' Este partente volontario, nelle ultime 
pagine del libro, per la gesta d'oltremare. 
Ecco : «Questa sete ardente di voluttà, que- 
sto bisogno smodato di lusso, questo rilascia- 
mento dei sentimenti famigliari, questo di- 
sprezzo per ogni espressione ideale dello spi- 
rito,... io lì ho ritrovati spesso nella storia de- 
gli uomini: ma purtroppo sono i segni pre- 
cursori di qualche grande sconvolgimento so- 
ciale è. 

Ho detto che Lionello d' Este (ecco uno 
snobismo innocente, ma che doveva essere evi- 
tato in un libro dove sì vituperano gli snobs) 
è il protagonista morale; infatti, cgli non è 
più che un malinconico spettatore dotato di 
una discreta dose di abulia. È virtuoso, ma 
non ha midolla. La trama del romanzo ha 
due protagonisti reali: Lavinia Conti princi» 
pessa «di Vescovio, sorella di Lionello, e il 
tenente di cavalleria Savoldi. La storia è nota. 
Il Savoldi è un avventuriero a cui la divisa 
serve a vedersi aperte le sale che resterebbero 
invece chiuse a un grande artista o ad uno 
scienziato. innamora di sé Lavinia, i cui bi- 
sogni fisiologici non hanno altro riscontro che 
un marito vizioso e cinico il quale la ignora ; 
la sfrutta fin che può; da ultimo, quando ella 
vuole liberarsi dall'odiosa catena, la uccide. 
L' avvenimento, nel romanzo che lo contorna, 
è altamente espressivo. Questa .liscendente di 


una famiglia quasi reale che riuore ammaz- 
zata da un briccone plebeo a cui ella ha dato 
tutta se stessa, è veramente il simbolo di una 
aristocrazia decrepita che sta per finire e per 
finire male. Ma nen mi pare che l' Angeli ne 
abbia sapeto trarre tutto quello che era pus- 
sibile trarne. Essendosi ispirato a un fatto di 
cronaca, egli non lo ha superato. Gli occorreva 
essere pi amaro e più incisivo, sia pure gio- 
vandosi di un' acre ironia. Il tono sentimentale 
di cui ha circondato Lavinia non era il più 
adatto; bisognava essere meno cavaliere. 

Ma la descrizione e la rappresentazione del 
mondo elegante e corrotto sono fatte — salva 
l'eccezione ch’ io ho posta in principio — con 
mano di artista informato ed esperto. Vi sono 
acervi di corruzione : dalle principesse che bal- 
lano il tango ai nobili che si prostituiscono 
all’oro americano, dalle ragazze che conoscono 
ogni vizio e ogni perversità ai diplomatici mon- 
dani e agli ufficiali maestri di raffinatezze e 
di volgarità eleganti. E tutto ciò con uno stile 
sobrio e sostenuto, non molto personale ma 
signorile, e con una lingua varia e nostra, 
sciolta e fluida, quale ci accade di legger ra- 
ramente nei romanzi. 


trat 


Un altro volume di novelle di Luigi Piran- 
dello, La Trappola (Milano, Treves). Io credo 
che ormai egli stesso non le conti più. Presso 
una tale fecondità, impallidiscono i fasti dei 
decameroni. lo crede che accanto al Cento- 
novelle la letteratura italiana sarà fra qualche 
anno un Millenovelle. 

Ma in quest'ultima raccolta il Pirandello 
ci svela il significato ideale dell'opera sua: 
lo esprime più preciso nei singoli racconti, lo 
definisce rigorosamente nell'ultimo, da cui ap- 
punto è intitolato il volume. ll motivo non è 
nuovo, perché da un pezzo è stato affermato 
che la vita non è se non un continuo morire ; 
ma è affermato con una certa originalità e 
con una imagine ingegnosa che lo rinnova : 
«Noi chiamiamo vita la morte.... Noi tutti 
siamo esseri presi in trappola, staccati dal 
flusso che non s'arresta mai, e fissati per la 
morte ». Quando nostra madre ci partorisce, 
ci chiude nella trappola in cui resteremo fin- 
ché non avremo finito di morire. Dapprima 
non ce ne accorgiamo; ma il corpo, cioè la 
trappola, ce ne fa a poco a poco accorti. «lo 
vedo, con ribrezzo, il mio spirito dibattersi in 
questa trappola, per non fissarsi anch' esso 
nel corpo già leso dagli anni c appesito ». 

Il Pirandello è, per le sue creature, come il 
creatore o come il destino. Le prende e le 

» mette in trappola; poi, si diverte a vederle 
soffrire, come un gatto sornione e malvagio. 

Egli, nella prefazione, afferma di non essere 

né crudele né spietato. «Ci vorrebbe um cri- 

tico di buona volontà, che sse vedere 

quanto compatimento sia sotto a quel ri 
ji ma poiché, secondo il nostro autore, 
i di buona volontà non ci sono, è meglio 
passare avanti. 

Ma non senza aver notato che queste venti 
novelle formano nell'insieme uno dei migliori 
volumi del Pirandello. Io le ho lette tutte e 
venti, con la mia soiita cattiva voiontà, e ci 
ho trovato casi e persone nuove, cioè vera- 
mente da novella. E se, per esempio, mi pare 
che O di wno 0 di nessuno sia sbagliata di tono, 
o che La veste lunga abbia un cpilogo spro- 
porzionato, noto all'incontro che Regwiem 
aeternam e, più ancora, La verità, sono due 
piccoli capolavori. Quando si pubblicheranno 
«le Novelle scelte x — bisogna cominciare a 
pensarci, ormai —, queste due dovranno fi- 
gurarci di certo. 


talialio 


Arte più semplice, più ariosa, in certo senso 
più sana è quella di Ferdinando Paolieri, in 
queste Novelle toscane (Torino, Libreria edi- 
trice internazionale) i cui personaggi non s' in- 
tendono di filosofia né hanno nessuno dei mali 
del tempo, ma vivono prossimi alla natura 
nelle maremme selvagge. Sono, infatti, rac- 
conti non tanto toscani quanto, più partico- 
larmente, maremmani. La Toscana è grande 
e varia di paesi e di costumi. E sono, in gran 
parte, racconti di caccia. Direi anzi, che il 
vero personaggio principale del volume è la 
caccia stessa. Il Paolieri sente e rende questo 
personaggio in modo ammirevole Racconti e 
avventure di caccia possono essere scritti da 
tutti, anche da chi non ha mai visto un fu- 
cile o non è mai stato a una posta. Ma la pas- 
sione che il nostro autore ci mette dentro dona 
loro una vivacità singolare, li rende evidenti 
e appassiona anche noi. Si vede ch'egli con- 
sidera la caccia e i suoi casi come una cosa 
molto seria; marra senza ridere e senza bar- 
zellette, e quando vi ragiona di un cane o di 
un bracconiere sentite che non canzona. Quando, 
nel Diritto del Cane, l' incognito racconta di 
aver ucciso un cacciatore che pretendeva per 
sé il daino stanato dal cane di lui, noi ci ac- 
corgiamo che in fondo, senza dirlo, lo scrittore 
vorrebbe dargli ragione. E quando ci narra 
della morte di « Stellino «, e lo fa compiangere 
dal cacciatore più che una persona, noi ve- 
diamo che l'autore stesso si commoverebbe 
meno se c1 descrivesse la morte di un uomo, 
«Questa non è una cagna, è una persona 
umana ! » esclama « Fofio» bracconiere ; e, nel 
dirlo, par quasi che faccia un onore agli uomini 
non certo ai cani. 

L'altra passione del Paolieri è la campagna 
toscana. Egli la descrive come un innamorato. 
Non che cerchi i pezzi di bravura; manon la 
dimentica mai e, narrando, ce la fa di con- 
tinuo presente. Mi dà l'idea di un pittore che 
dipinga scene rustiche su fondi di pacse così 
curati che alle volte le figure ne restano quasi 
dominate. La landa e la boscaglia, la selva e 
l'uliveto, l’acqua e il prato non ci abbando- 
nano un momento, pur tra l' azione delle per- 
sone varie e degli animali. Talvolta gli animali 
si immedesimano quasi con la natura selvag- 
gia ed ostile. Leggete La galoppata; în mandra 
delle bufale a cui il cacciatore si sottrar dopo 
@n tragico inseguimento sorge naturalmente 


dalla landa desolata in cui egli si è smarrito 
e da cui gli è venuta la prima impressione di 
sgomento. Il deserto si anima, e le bestie paiono 
emergere dalla terra. 

Le novelle di questo volume non hanno tutte 
lo stesso valore né tutte sfuggono a una spe- 
cie di maniera in cui non vorrei veder cadere 
quelle due fresche passioni del Paolieri. La 
prima, per esempio, La Villa degli spiriti, è 
troppo lunga rispetto al suo interesse ; e quelle 
prime pagine venatorie con « Foffo » e la cagna 
sono fuori di posto : ci aspetteremmo un rac- 
conto di caccia, ed è altra cosa. Di qualche 
altra, come i Forsaioli, il genere è vieto, bene 
ché non manchino parti assai belle. Il Pao- 
lieri non è un psicologo. Ci pone davanti, mi- 
rabilmente vivi, i suoi cacciatori, i suoi brac- 
conieri, i suoi banditi, i suoi cani, e altre fi- 
gure umili, come di contadini 0 di medici con- 
dotti o di vecchi preti; ma questo per una 
sua virtù di animatore che sa fare a meno 
della psicologia. Ma quando il personaggio co- 
mincia ad estrarsi, per dir cosi, dall' ambiente, 
occorrerebbe un metodo diverso. Cosi, nel Ri- 
medio per î topi, c' è il fatterello arguto, ma 
non ci sono le persone ; e, nel Ritorno, c' è il 
fatto sentimentale : ma anche qui mancano le 
persone. 

Le quali ci sono all’ incontro, c come vive !, 
nei racconti maremmani puri. Leggete Gian- 

naccio, Stellino, La galoppata, La cornacchia, 
e, più che tutti // diritto del cane. In quest’ ul- 
tima il Paolieri è perfino riuscito a rendere ac- 
cettabile, anzi bellissimo, un motivo da vec- 
chio drammone : un vecchio arciprete che na- 
sconde ai carabinieri uno sconosciuto ch'egli 
ha allora appreso essergli stato molti anni 
prima l'uccisore del fratello. Un maggiore ef- 
fetto di commozione, ma con una linea meno 
diritta, egli ottiene in Giannaccio. Della ga- 
loppata delle bufale abbiamo già parlato. La 
cornacchia è un racconto strano in cui — parlo 
di derivazioni non di influssi — nell'autore 
delle Veglio di Neri pare essersi fuso lo spirito 
famoso di Edgardo Poe. Imaginate un uomo 
che, tornando a casa per soccorrere la moglie 
morente, trova l' argine rotto dall’ inondazione 
e tutta la notte crede di udire le sue grida e 
le risponde, finché, tornato in casa, la trova 
già morta da un pezzo e si accorge di avere 
scambiato il suo disperato dialogo non con lei 
ma con una comacchia ammaestrata, Vi sono 
poi due novelle che nel volume mi paiono fuor 
di posto : una mediocre, L' ultima caccia del- 
l'aquila, un' altra molto bella, /l concerto mu- 
sicale, dove quel gran concerto di grilli nella 
notte lunare è interpretato con poesia squi- 
sita 

La toscanità dei soggetti c dei luoglu è an- 
che nella lingua, Direi che il Paolieri la vez- 
reggia e ci si compiace un po' troppo; vi è 
un estetismo cella toscanità come degli ar- 
caismi. Ma è lingua schietta, pura, sana, va 
ria, incisiva, nostra. Non so degh altri: ma 


io me la sono assaporata come un manicaretto 
squisito. 


Giuseppe Lipparini, 


MARGINALIA 


* Un precursore delle biblioteche po- 

— Secondo alcuni, il movimento per le 

biblioteche popolari e per la cultura popolare in ge- 

nere è di origine assolutamente recente; invece non 

sarebbe privo d'interesse ricercare i precursori lon- 

an ereditiera Prini pendii 
la certo 


lungo occu; 
fino dal 1863 che e le scuole e le biblioteche sonv 
i palazzi del popolo », Ciò che importa anche più 
posse orafi inter gattina ich 
liceva, molti an si gii 
a comprendere che il mezzo per ser tego la 
tore, 
morale 


in ogni casa almeno un libro : la 

Bibbia, La presenza di questo libro unico ravriva il 
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letterature straniere in traduzioni eccellenti, libri di 
amena lettura irreprensibili non solo dal punto di 
vista morale; ma anche dal punto di vista dello stile; 
infine libri tecnici scritti con lingua semplice e cor- 
retta, non strettamente scientifici, ma sempre al cor- 
rente con gli ultimi risultati delle scienze e degni 
di essere letti dagli operai e consultati qualche volta 
anche dai dotti. 


* Il cannone dei Dardanelli. — Quando 
il francese barone De Tott fu chiamato a restaurare 
le fortificazioni dei Dardanelli eseguf alcuni esperi- 
menti st tuttì i pezzi d'artiglieria collocati nei varl 
castelli dello Stretto che, secondo i migliori computi, 
ascendevano a circa duecento, Fu allora che si sparò 
il celebre « cannone dei Dardanelli » che viene oggi 
ricordato da C, Ferraro nella Nuova Ansologia. Il can- 
none ba una storia molto interessante. Maometto Il, 
quando, nel 1452, si disponeva alla conquista di 
Costantinopoli, ingannato dalla fama che ne esagerava 
la solidità delle mura, mentre queste erano invece 
sconquassate e cadenti, pensò di provvedersi di can- 
noni che abbattessero con pochi tiri i bastioni della 
metropoli. Un fonditore ungherese, per nome Orban, 
che era agli stipendi del governo di Costantinopoli, 
abbandonata la causa dei greci, venne ad offrire i 
suoi servigi al Sultano. Maometto domandò allo stra- 
niero se fosse il caso di fondere un cannone che 
riuscisse a far crollare le mura della città e l' unghe- 
rese rispose : « lo mi conosco capace di fondere can- 
noni di qualunque calibro e di ridurre in polvere le 
mura di Costantinopoli e di Babilonia; non posso 
però garantire la lontananza del colpo ». Il Sultano 
gli ordinò il getto, dicendo che quanto alla distanza 
del colpo si sarebbe studiato poi. Il cannone fuso 
dall'Orban fu collocato nel nuovo castello che Mao- 
metto aveva fatto edificare nel Bosforo per vietare il 
transito alle navi e tagliare cosf i soccorsi alla ca- 
pitale. L'esperimento per determinare la gittata del 
muovo ordigno fu compiuto contro la prima nave che 
passò senza fermarsi, una nave veneziana comandata 
dal capitano Ricci, la quale, colpita dal terribile 
proiettile, fu veduta in un istante sfasciarsi e som- 
mersa, Non ancora appagato, il conquistatore volle 
che si fondesse un cannone doppio del primo il 
quale fu il pit smisurato che la storia ricordi. Esso 
lanciava proiettili di pietra, Questo cannone, detto 
per antonomasia il «e cannone-mostro dei Dardanelli » 
fu trascinato dinanzi alla porta del serraglio di Adria- 
nopoli e Maometto, a quanto narrano gli storici 
orientali, temendo che l'orribile fragore dello sparo 
togliesse l'uso della parola a quelli che si trovavano 
nelle vicinanze, fece avvertire gli abitanti dell'ora in 
cui sarebbe stato sparato il primo colpo. Il momento 
fu solenne. Un lampo, e la città venne avvolta da 
una densa nube di fumo, cui tenne dietro un' esplo- 
sione terribile che fa udita ad enorme dista: 
proiettile percorse due chilometri circa e, cadendo, 
sprofondò parecchi metri nel suolo, Il Sultano fuori 
di sé dalla colmò di ricchezze il fonditore un- 
gherese. Dichiarata Ja guerra ai greci, quel cannone, 
a gran fatica, venne trasportato da Adrianopoli alla 
capitale dell'Impero, ma non poté dare quei vantaggi 
che Maometto ne sperava poiché, sebbene fosse mano- 
vrato da settecento uomini, occorrevano circa tre ore 
per fare una carica, di modo che in ventiquattro ore 
non si potevano eseguire piu di otto tiri. In un colpo 
violentissimo il tremendo arnese scoppiò, uccidendo 
lo stesso Orban che dirigeva il tiro. A fianco del 
« cannone mostro » tuonavano, come risulta dalle 
cronache osmane e bizantine, due altri cannoni, i 
quali, sebbene pid piccoli, lanciavano proiettili del 
peso di quarantotto chilogrammi. Un altro grandis- 
simo cannone fu sparato contro Giustiniano la notte 
in cui assalî d'improvviso le navi turche ancorate nel 
Corno d'Oro e tale fu il peso e l'impeto della palla 
che la mave fracassata andò subito a picco con 
bordo centocinquanta marinai italiani. Ma questi gi- 
ganteschi cannoni non dovevano dare molte speranze 
di belle prove agli artiglieri moderni... 


* Lotte giapponesi. — Secondo la stampa 
tedesca ed inglese, il Giappone è oggi attraversato da 
due contrarie correnti dell'opinione pubblica. Una 
corrente vorrebbe che il Giappone continuasse nd 
affermarsi come una potenza militare di primo ordine 
ed accrescesse perciò i suoi armamenti; è questa la 
corrente sostenuta dalla stampa inglese. L'altra cor- 
rente vorrebbe invece che agli armamenti si desse un 
po' di tregua. Il conte Okuma, presidente del Con- 
siglio dei ministri giapponesi si trova a dover lottare 
tra queste due varie tendenze. Ma — come leggiamo 
nella Current Opinion — colui che esercita la più 

ande e vera influenza sul popolo giapponese ed ha 
acquistato ormai una vera forza politica è il giovane 
imperatore Yoshihito, L'imperatore non si è conten- 
tato di rimanere una semplice, isolata divinità, come 
suo padre. Ha voluto avere una opinione ed agire in 
conseguenza, Non che l'imperatore attuale non sia 
anch' esso considerato dal popolo con religioso terrore 
e come una emanazione dal cielo. Ma è certo che 
quest' uomo divino ha scelto il suo partito sulla terra, 
il partito che chiede navi da guerra sempre in mag- 
gior numero ed un esercito sempre pit forte. Questo 
partito che richiede gli armamenti ed al quale il 
giovane imperatore sembra aver dato la sua adesione, 
è il partito stesso che non vuol sentir parlare di ac- 
cordi e di compromessi con gli Stati Uniti per quel 
che riguarda il Pacifico. Il Giappone è deciso a vo- 
ler far da sé la politica che gli sembra migliore nel 
Pacifico senza accordarsi con alcun' altra potenza, È 
anche per questo che il partito giapponese degli ar- 
mamenti sembra aver più ragione del partito, di- 
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e per il Solfeggio parlato 


ciamo così, fista, Non bisogna poì dimenticare 
che il PrrdLegue i e tenderà sempre pit a voler 
mantenere la sua supremazia nell’ Estremo Oriente. 
La guerra attuale mostra chiaro che l'Inghilterra, 
che condivide col Giappone il dominio dell'Estremo 
Oriente, ha invece bisogno di quasi tutte le sue forze 
in Occidente, quindi bisogna — come fa osservare 
la North American Review — che le forze giappo- 
nesi siano sempre in grado di controbilanciare Je 
forze inglesi delle colonie britanniche di Asia e di 
Australia, La posizione del Giappone in Oriente è 
tale che ha bisogno di esser mantenuta col prestigio 
degli armamenti. Il Giappone è oggi la sola potenza 
orientale che già due volte abbia vinto una potenza 
occidentale: prima la Russia, poi la Germania con 
la conquista di Kiao-Ciau. Non si può immaginare 
l'impressione prodotta in tutto l'Oriente da queste 
vittorie, Esse hanno stimolato non solo nuove spe- 
ranse giapponesi, ma nuove speranze asiatiche. Ha 
fatto bene o male l'Inghilterra nd allearsi col Giap- 
pone? Ancor non si può rispondere a questa do- 
manda. Certo il governo britannico è stato spinto ad 
allearsi col Giappone per ragioni molto pit vaste di 
quelle puramente asiatiche e per salvaguardare non 
soltanto il svo possesso indiano, ma tutto il suo im- 
pero. Fin da ora, però, si può prevedere un tempo 
in cui nell'Estremo Oriente l'Inghilterra avrà una 
supremazia solo industriale e commerciale, e in cui la 
vera egemonia dell'Estremo Oriente passerà a) Giap- 
pone, Le altre nazioni non possono sperare altro 
che il Giappone mostri lo stesso spirito generoso 
che ha animato e guidato la supremazia britannica. 


* Maupassant e lo spirito francese. — 
Anche Guy de Maupassant, lo si può ricordare in 
questi giorni, speculò molto sul carattere e il dive- 
nire dei francesi, e La nostra razza — egli scriveva 
— è una razza molto divertente ed ha qualità spe- 
cialissime che non si trovano in alcan’altra, in- 
nanzi tutto, la mobilità che diversifica cosf allegra- 
anente i nostri costumi e le nostre istituzioni, Essa 
fa rassomigliare la nostra storia, il passato del nostro 
le nd un romanzo d' avventure sorprendente il cuì 
seguito a domani" è sempre pieno d' imprevisto, 
di dramma o di commedia, di cose terribili o grot- 
tesche, Ci si arrabbi o ci si sdegni pure, a seconda 
del temperamento che si ha, è certo che nessuna 
storia al mondo è pit divertente e movimentata della 
nostra. Dal punto di vista dell'arte pura — perché 
non si ammetterebbe questo punto di vista speciale 
e disinteressato in politica come in letteratura? — 
essa rimane senza rivale. Che cosa c'è di pit curioso 
e di più sorprendeme degli avvenimenti compiuti 
solamente da un secolo n questa parte ?... Che ve- 
dremo noi domani? Questa attesa dell'imprevisto, 
non è, in fondo, affascinante? Tutto è possibile da 
noi, anche le pit inverosimili gaiezze e le pit tragi- 
che avventure, Di che ci stupiremmo? Quando un 
paese ha avuto delle Giovanne D'Arco e dei Napo- 
leoni, può essere considerato come una terra miraco- 
lusa....» Quel che distingue i francesi dagli altri è 
il loro modo di amare le donne. Molte virtf francesi, 
la cavalleria, l'arte della conversazione, ad esempio, 
sì spiegano, secondo il Maupassant, con l' amore fran- 
cese per le donne... « Solg al mondo — soggiunge 
il gran novelliere — il francese ha dello spirito e, 
solo, lo gusta e lo comprende. Ha lo spirito che 
passa e quello che rimane, lo spirito della strada e 
quello dei libri. Quel che rimane è lo spirito nel 
senso largo della parola, quel grande soffio ironico o 
gaio sparso sul nostro popolo da che pensa e parla; 
è la verve terribile di Montaigne e di Rabelais, l'i- 
ronfa di Voltaire, di Benumarchais, di Saint Simon 
e il prodigioso riso di Molière. sortita, de mot, è 
la moneta spicciola di questo spirito e tuttavia è an- 
cora un lato, un carattere tuttu particolare della no- 
stra intelligenza nazionale. È una delle sue grazie pit 
vive; forma la gaiezza scettica della nostra vita parigina, 
la spensieratezza amabile dei nostri costumi. È una 
parte della nostra amenità... Perché tutti i francesi 
rideranno, mentre tutti gli inglesi e tutti i tedeschi 
non comprendono il nostro riso ? Perché ? Unicamente 
perché noi siamo francesi, abbiamo l'intelligenza fran- 
cese, possediamo l'affascinante facoltà di ridere. Da 
noi, d'altronde, basta un po' di spirito per gover- 
marci. Il buon umore tiene il posto del genio, un 
bon met consacra un uomo e lo fa grande per la 
posterità, Tutto il resto importa poco. Il popolo ama 
coloro che lo divertono e perdona a quelli che lo 
fanno ridere. Un solo colpo d'occhio gettato sulla 
nostra storia, ci farà comprendere che la fama dei 
nostri grandi uomini non è stata fatta che da tratti 
di spirito felici. I principi pit detestabili son diven- 
tati popolari per uno scherzo piacevole, ripetuto di 
secolo in secolo, Solo i motti di spirito galleggiano 
sulla nostra storia e la fan parer simile ad una rac- 
colta di calemdowrs.... » « Quanto a quelli che oggi ci 
governano, concludeva il Maupassant, cadranno per- 
ché non hanno spirito, Nel giorno del pericolo o della 
sommossa, non sapranno far ridere la Fran ». 


* Gli studi orientali e la Francia. — In 
un interessante opuscolo sulla cultura francese e la 
cultura tedesca, Ernest Leroux, il noto editore orien 
talista, rivendica alla Francia il merito di aver aperto 
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tutte le vie all’orientalismo. Fa la Francia — egli 
Rieti A adi aa pine gl e 
tribuito la più e legl 
studi cricoai con. uan' sette di fondazioni di capi 
tale importanza. Sotto Francesco I creazione della 
Stamperia Reale e, nel 1530, del Collegio di Francia, 
con una cattedra pubblica di ebraico da dove si im- 
partiva per la prima volta un insegnamento libero. 
Alcuni anni dopo troviamo la creazione della prima 
cattedra di arabo con Guglielmo Postel come tito- 
lare. Nel 1663, creazione da parte di Colbert della 
Accademia delle Iscrizioni e Belle Lettere, dove l'orien- 
talismo ti il posto considerevole che tutti sanno, 
Nel 1795, creazione della Scuola di Lingue Orien- 
tali viventi, con corsi di arabo, di persiano, di turco, 
ai quali si aggiungono un po' pit tardi l'armeno ed 
il greco moderno, per giungere ai nostri giorni, ad 
una ventina di corsi, L' Istituto Lazareff di Mosca fu 
fondato nel 1815 sullo stesso modello. Nel 1822, 
creazione della Società Asiatica di Parigi. L' Inghil- 
terra fondava da parte sua le Società Asiatiche di 
Londra, Calcutta, Bombay, Ceylan, Shangai... Ai no- 
stri giorni, infine, V. Daruy crea la Scuola di Alti 
Studi, poi la Scuola del Louvre, il Museo Guimet, 
la Scuola Coloniale, la Scuola Francese d' Estremo 
Oriente, dell' Università di Algeri, della Missione ar- 
cheologica francese del Cairo, della Missione scien- 
tifica del Marocco, dei Congressi internazionali degli 
Orientalisti ecc., altrettanti focolari di orientalismo 
dei quali le numerose pubblicazioni mostrano tutta 
l'importanza,.., L'Italia ba anch'essa diritto alla ri- 
conoscenza del mondo dotto con la fondazione della 
Biblioteca Ambrosiana, della Stamperia Reale dei Me- 
dici, del Collegio di Propaganda. La Russia, a sua 
volte; si segnalò con la creazione nel 1804 dell' Uni- 
versità di Kazan e della sua stamperia araba, per- 
siana e turca, Per l' Inghilterra è necessario ricordare 
ciò che le debbono gli studi orientali ? Il British 
Museum, le Università di Oxford e di Cambridge, 
l' « Egypt Exploration Fund », i suoi grandi istituti 
dell' India, sono creazioni degne veramente d'un gran 
popolo. La Germania non può vantarsi di aver pre- 
ceduto tutte queste nazioni, come ella pretende: ma 
solo di averle seguite... L'Egitto era rimasto quasi 
sconosciuto sino alla fine del secolo decimottavo. 
La spedizione del Bunsparte e la grande opera della 
Commissione francese d' Egitto lo rivelarono al mondo. 
Fu un francese, lo Champollion, che per il primo 
decifrò i suoi geroglifici, spiegò il suo Pantheon e 
col suo geniale Précit du systhème hieroglyphigue fu 
il creatore dell'egittologia. Prima di lui un gesuita 
tedesco, il padre Kircher, aveva preteso leggere e spie- 
gare i testi incisi sugli cbelischi di Roma ed aveva 
pubblicato opere stampate con grandi spese da un 
papa troppo fiducioso, Le sue elucubrazioni restano 
oggi solo a testimcnianza dell' eccessivo orgoglio te- 
desco, Un aliro grande francese, Anquetil Duperron, 
andò a cercare in Persia, nel 1762, il libro sacro di 
Zoronstro, lo Zend Avesta, di cuì diede la prima tra- 
duzione. Egli fece conoscere all' Europa la religione 
dei Magi e fa il creatore degli studi zendi. Ancora 
dei francesi : Silvestre de Sacy, il maestro degli ara 
bizzanti tedeschi che sono venuti a formarsi all LI 
scuola; Eugenio Burnouf, il grande indianista i cui 
lavori sulla lingua sanscrita e il buddismo suscitarono 
l'ammirazione degli stessi dotti indiani e il cui in- 
segnamento attirava al Collegio di Francia i dotti 
dell' Europa intiera. A lui si deve la creazione degli 
studi sanscriti attuali, in grande onore oggi in tutte 
le Università del mondo. La conoscenza del pali, la 
lingua sacra dell'India è l'opera di dotti francesi, 
inglesi e russi. Eugenio Bunouf apri la strada col 
suo Zssai sur le pàli. L' Assiria non ha avuto, come 
l'Egitto, il suo Champollion. Non sì è giunti che 
lentamente e penosamente alla lettura dei suoi ma- 
noscritti cuneiformi, ma S. de Sacy e il Barnouf fa- 
rono tra gli studiosi e gli operai della prima ora e 
fecero dimenticare quel tedesco Lichtenstein, che 
senza conoscenza approfondita del soggetto, da vero 
mistificatore, pubblicò traduzioni di pura fantasia, In 
quanto alla conoscenza del paese e alle scoperte che 
hanno fornito agli assiriologhi i materiali che han 
permesso loro di giungere a risultati definitivi, l'onore 
ita quasi tutto all'iniziativa francese. La Cina è 
stata rivelata nel tredicesimo secolo dagli antichi 
viaggiatori Du Plan de Carpin, G. de Rubrouck, 
Marco Polo, Oderico da Pordenone. La sua lingua, 
la sua storia, Ja sua letteratura ci sono state inse- 
gnate dal secolo decimosesto in poi dai lavori dei 
missionari italiani, francesi, spagnoli, portoghesi. I 
padri Gerbillon e Domenge, Amiot, Abele Rémusat, 
Langles e il russo Kovalewski furono i primi a stu- 
diare le lingue tartare, il mongolo, il mancid, Il Giap- 
pone sarebbe rimasto lungamente ancora ignorato dal- 
l'occidente senza i missionari portoghesi che lo vi- 
sitarono con San Francesco Xavier nel 1549. I pro» 
fessori del Collegio di Francia e della Scuola di 
Lingue Orientali, Quatremère, Defrémery, Chodzko, 
Barbier de Meynard, Pavet de Courteille, Ch. Schefer, 
furono i maestri per lo studio del persiano e del 
turco, Gli studi bizantini e quelli riguardanti l’ Oriente 
latino hanno avuto per istigatori dotti francesi e 
russi con alla testa il vecchio Du Cange. I tedeschi 
non possono dunque vantare, secondo Ernesto Leroux, 
meriti eccessivi negli studi orientali. 
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%* La guerra della Russia. — Dopo questa 
guerra la Russia non sarà affatto pericolosa, la pace 
non sarà turbata certo dai russi. È questa la conclu- 
sione di un recentissimo libro inglese : L'amica Russia 
scritto da Denis Garstin e pubblicato dall'editore Fi- 
sher Unwin. Coloro i quali dicono che i russi saranno 
un' eterna minaccia per la pace si basano su tre ar- 
gomenti: primo, che gli slavi sono una razza belli- 
cosa; secondo, che la guerra attuale e la vittoria darà 
loro alla testa e favorirà l' accrescersi e l’ affermarsi 
di uno spirito militare simile a quello che muove 
oggi gli Imperi centrali; terzo, che la burocrazia 
slava ha la stessa influenza tirannica sulle anime come 
sui corpi e potrà costringere il popolo russo alla 

q e contro chi vorrà. Si dice: come le 
vittorie tedesche del 1870 diedero origine ad una 
insopportabile tirannia burocratica, posero tutto il 
prestigio nelle mani della burocrazia, cosf avverrà 
della Russia. Si può rispondere che ln burocrazia 
tedesca non nacque tutta quanta a causa della guerra 
del 1870. Mi he se fosse possibile che la buro- 
crazia russa si avvantaggiasse per la guerra, non è 
ancora detto che essa possa mandare il popolo a farsi 
uccidere in una guerra qualunque. Il popolo russo 
non può esser forzato altro che a quella guerra che 
sente intimamente. È questa la lezione data dalla 
guerra russo-giapponese. Gli slavi sono la meno ag- 
gressiva delle razze, Il burocrate russo non è affatto 
uno slavo puro; invece il popolo russo, puro slavo, 
per lunghi secoli ha mostrato di esser contento della 
sua propria vita, di non aver alcun desiderio di im- 
mischiarsi nella politica occidentale; è stato sempli- 
cemente contento della sua indolenza, della sua im- 
previdenza e si è contentato di esser sempre il cam- 
pione delle cause perse, fedele sempre come un bam- 
bino purché si trattasse di proteggere i fratelli slavi, 
Nessuna nazione europea è stata come la Russia senza 
efficacia negli avvenimenti europei.... L'orso, il sim- 
bolo della Russia, non diventa cattivo se non quando 
lo si attacca nella sua tana. E il simbolo dice giu- 
stamente la cosa: i russi non diventano cattivi se 
non quando vengono attaccati direttamente. Essi fanno 
oggi la guerra contro l'Austria, la Germania e la 
Turchia perché sanno di combattere contro potenze 
che hanno oppresso gli slavi. L'appello degli slavi 
è il loro solo istinto belligero e contro altre potenze 
non combatterebbero. Tutti coloro i quali dicono, 
studiando la Russia a distanza, che il panslavismo 
diventerà pericoloso pifi del pangermanismo e che la 
Russia domani seguirà l'esempio della Germania e 
dell'Austria, non ricordano che l'eterna lotta degli 
slavi è stata diretta contro l'oppressione. I russi sen- 
tono oggi che, combattendo contro il pangermanismo, 
combattono contro l'oppressione. La guerra è scop- 
piata quando a Pietrogrado si parlava liberamente di 
barricate e di rivoluzione interna; ma la guerra ha 
sostituito la rivoluzione esterna a quella interna, fa- 
cendo dimenticare tutti i mali, riaccendendo nel cuore 
di tutti uno stesso sentimento: il patriottismo, un 
patriottismo pit profondo di quelli europei, tutto im- 
bevuto di ideali quasi mistici, tutto compreso della 
necessità che questi ideali cozzino finalmente e defi- 
nitivamente contro le tradizioni e le influenze tede- 
sche. La Russia vede ormai davanti a sé il suo còm- 
pito, il suo còmpito solo e necessario : quello di ab- 
bottere la potenza tedesca. 
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% LUIGI MILANI COMMEMORATO DA E. PISTELLI. 
— Mercoledi, alla Leonardo da Vinci, il prot. Ermenegildo 


Pistelli parlò di Luigi Adriano Milani, rievocando arguta- 
mente e sottilmente la figura del caro scomparso. ll pubblico 
che affollava il salone della Società fiorentina gustò la squisita 
finezza di questa commemorazione, nella quale la lode sin- 
cera e schietta, senza le esagerazioni occasionali, s* accompa- 
gnava con qualche non meno affettuoso ed amichevole ri- 

di piccoli, non diremo difetti, ma quasi curiosità d 


carattere. Perfetta fu quindi 1a rievocazione dell’ vomo che 


adorava la famiglia © specialmente la moglie, donna Laura 
Comparetti Milani, compagna eletta e mirabile; dell'uomo 
generoso e impulsivo, che alle idee proprie dava tutto sé 
stesso, contro tutto e contro tutti, pur dì 
del direttore che il Musco, cui de 


farle trionfare 


tte nuova e intensa vita, 


PA BSINTVA 


METODO per cla DIVISIONE 


ESTS RC OILIOINIA 


Liquore ToNico 


SPECIALIT 
DITTA G.A 


RICOSTITUENTE DELSANGUE 


| (ZORGENTE ANGELICA) 
ACQUA MINERALE DA TAVOLA 


CORDICURA OTT. CANDELA 


DI FAMA MONDIALE 
CURA E GUARISCE MALI E DISTURBI DI CUORE 
RECENTI O CRONICI 


Migliaia di guarigioni e attestati medici 
In vendita presso tutte le Farmacie — OPUSCOLO GRATIS 


Concessionari: INSELVINI e C., Milano, Via San Barnaba, 12 


A_ESLCUSIVA DELLA 


CUARGARSI ORLE MAURER ENEMENTTI, 


atpava con affetto quasi paterno ; dello st 
ghe ad una cultura vastissima UnÌVa UNA larghega Et 
una intuizione, quasi una divinazione che ù n Vi, 
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udioso gi 


onesto e zelante che agli allievi dedicava gray pere 
fatiche © del sto sapere e infine del patriota gt * 
che era pronto a rifiutare il suo aiuto mora} per dine 
niere che sotto la parvenza della scienza nascondeva. tt 


AVENA; tI 


scopo politico, mentre egli, il Milani, pig volt 
sua consueta insistenza col suO solito entusiune 
missioni italiane che avrebbero recato vantaggio pa ni 
e alla patria. vini 


% IL SINDACO DI FIRENZE LETTORE 
Il muovo Sindaco di Firenze, Orazio Bacci 
per la prima volta ai suoi concittadini in verte di 
della Divina Commedia. Presentazione orivinale Pte, 
ma destinata probabilmente a trovare pochi talco 
Fiamo possa trovarne di più un altro nobile mea 
del Bacci, a cui l'alta magistratura cittadina pe 1" 
nulla del consueto selo di professore nell'Istituto q 
Sistero femminile, che vede © vedrà regolarmente tue 
mescolato come al solito ai colleghi nel più modem, 
non meno elevato ufficio suo d' insegnante. In Orsanmgar 
{l Bacci commentò con elegante parola il canto x; — 
|< Inferno destinato, sembra, ai lettori politici, ch 
precedente ciclo ebbe ad interprete il deput n: 
San Giovanni e in questo il Sindaco di 
nel suo equilibrato commento nOn negò certo 2 Duk 
cultura giuridica, ma non volle farne, come il Rosati 
vero e proprio giureconsulto né dare alla sua lett 
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L''ALESSANDRO” DI CIRENE 


La statua di Alessandro Magno di cui per 
cortese concessione di S, E, Martini, Ministro 
delle Colonie, diamo qui la riproduzione — venne 
alla luce nei giorni 12-15 giugno dell'anno scorso 
negli scavi eseguiti a Cirene dal Soprainten- 
dente alle Anti 

dott. Ettore 
lanzoni, nel 


p ale che si 

ude a setten 
trione del tempio 
di Apollo. 

Quivi si vim- 
venne un edificio 
termale, il quale 
aveva dinanzi un 
asto salone di 
trattenimento, la 
cui costruzione 
primitiva  sem- 
bra rimonti ai 
tempi tolemaici, 
ma fu restaurato 
sotto Adriano. 
Esso cera tutto 
pieno di statue, 
le quali furono 
in gran parte 
rinvenute cadute 
vicino al loro po- 
sto ed ora ador- 
nano la grande 
sala della scul- 
tura nel Museo 
di Bengasi, inaue 
gurato ai primi 
del mese da S. E 
il Sottosegretario 
di Stato prof. G 

Mosca uella sua 


visita in Colo- 
nia 

Le opere d'ar- 
te raccolte nella 
bieve esplorazio- 
ne di quaranta 
gioni, ammon- 
tano, fra teste € 
statue a circa una ventina e, se non sono tutte 
notevoli per bellezza, sono certo interessanti ar- 
cheologicamente. Alcune riproducono tipi già 
conosciuti e sono. molto ben conservate; nessuna 
certo uguaglia la ormai famosa statua di Aphro- 
dite Anadyomene, portata a Roma ed esposta, 
come saggio delle scoperte cirenaiche, nel Museo 
Nazionale Romano. 

Ma la statua di Alessandro è pure un note- 
Me esemplare per la novità del tipo, per la 


sua completezza e conservazione, non mancan- 
dogli che le braccia, e soprattutto per la gran- 
diosità, essendo alta m. 2,30 ed in posa solenne, 
piena di vita e di espressione. 

Rappresenta il grand® conquistatore, nudo 
all’ eroica, colla 
clamide sulla 
Spalla sinistra, 
appoggiato alla 
lancia, con mn 
busto di cavallo 
sorgente ai suoi 
piedi : egli è per- 
ciò identificato 
ad un Dioscuro 

La muscola- 
tura robusta del 
corpo e la posa 
sono un poco 
tradizionalmente 
accademiche e la 
statua perciò non 
ha un grande 
pregio artistico; 
però la sua bel- 
lezza e la impor- 
tanza della sco- 
perta sono con- 
centrate nella te- 
sta, che è uno 
dei vitratti più 
caratteristici di 
Alessandro che 
si conoscano, 
molto somiglian- 
te alle monete 
che lo rappresen- 
tano colla chio- 
ma leonina, lo 
sguardo ardito, 
to 


il collo ro 
e un po' torto. 

Si vuole da 
alcuni riconosce- 
re in questa scul- 
tura la vera è 
sicura replica del 
celebre Alessan- 
dro colla lancia, opera di Lisippo; peraltro le 
peculiarità dello stile, ed il valore estetico del- 
l'opera, che è una copia ellenistica di una sta- 
tua in bronzo, sono molto distanti da ciò che 
ci aspetteremmo in una creazione del grande 
maestro di Licione, 


La statua, insieme alle altre scoperte verrà 
presto divulgata in un'ampia relazione del 
Ghislanzoni nel Notiziario Archeologico del Mi- 
nistero delle Colonie 


LA NUOVA 


I 


Ancora una volta l'imperatore di Germa 
Ma in un suo messaggio al maresciallo Hir 
denburg parla della difesa della coltura e della 
murale tedesca affidata sulla vincitrice azione 


sue armi, e ancora ina volta la questione 
Pista così può assur yre in alcuni spiriti, 
Spettatori della grand:; lotta, un alto valore 


Non è male, forse, the in un paese come il 
Nstro, cstraneo tuttavi la terribile mischia, 
la coltura tg.lesca ha avuto tanta azione 

Ù va ancora tenaci ammiratori, si vaglino le 


mperiali parole che ancora generano in animi 
luminati dei tristi equivoci. Poiché noi con 
fondiamo generalmente molte cose. Noi con- 
imo, cioè, spesso quella coltura di cui 
la Germania ha largamente fatto dono al 
Mondo nel secolo XVIII e che ha veramente 
arricchita l'anima umana con quella dello 

fcio del secolo passato e del principio di 
questo, che tende quasi esclusivamente a locu 
Pletare i forzieri del popolo tedesco. E se alla 
Prima tutti ci inchiniamo pieni dì gratitudine, 
Mia seconda non siamo davvero tenuti di tri- 
butare altro sentimento all'infuori di quello 

Ina oggettiva ammirazione, e possiamo in 
Nome dei nostri interessi, anche combatterla; 
Priché essa non rappresenta più, come l’an- 
n un elemento di armonia nel mondo, si 
bene una forza che tende a creare uno straor- 


nario squilibrio. 

I grandi nomi del secolo XVIII, Goethe e 
Schiller, Kant e Fichte sono nomi che risuo- 
nano con la più profonda eco nel nostro animo, 
Ma la voce di Nietzsche o di Treitschke ci può 
Sì deve ben essere estranea. Questi ultimi non 
lappresentano più ciò per cui la Germania 
‘Ta cara al nostm spirito, ciò che Fichte, 
dalla sua cattedra di Berlino proclamava es- 
Sere la missione del suo paese : rimanere un cen- 
tro di scambi delle conoscenze scientifiche 


GERMANIA 


sulla terra e sugli u 


mini; scambi per i quali 
non vi sono barriere 

Ma dal giorno in cui, fino dal tempo del 
grande filosofo, la Germania mostrava di av 


viarsi per un'altra strada, quando già matu- 
rava non tanto l'espansione del suo pensiero 


quanto quella dei suoi prodotti manifatturati, 


a quando cioè essa pensò «di rendersi indi- 


«pendente dal mercato mondiale e di chin 
dere le sue barriere come uno Stato mercan- 
tile, da quel giorno noi abbiamo, con nostro 
disonore, imparato (diceva pubblicamente il 
grande pensatore) dalla forza straniera a fare 
a meno di molte cose delle quali una volta 
dichiaravamo che la 


stra libertà e il nostro 
onore non ci consentivano di fare a men 


Non so quello che egli penserebbe se aves 
potuto assistere alla straordinarie evoluzione 
che il suo paese ha compiuto con una rapi 
dità vertiginosa dalla seconda metà del se 
colo XIX ai nostri giorni, e ciò che egli direbbe 
dinanzi alle seguenti dichiarazioni che ha fatto 
sulle due 


3ermanie uno scrittore contempo- 
i rimaniamo afflitti e pensosamente 
tristi quando pensiamo al tedesco di cento 
anni fa. Egli era poveri 
messo in ridicolo e def 


raneo: 


debole, disprezzato, 


audato : era come 
lo schiavo degli altri. I suoi campi erano i 
campi di battaglia degli altri, i beni che aveva 
ereditato dai suoi avi erano calpestati e di- 
spersi: e non si turbava quando la ricchezza 
del resto del mondo gli altri se la dividevano 
senza alcun riguardo per lui. Abitava in una 


piccola e nuda stanza di una soffitta : aveva 
semplici abiti e grosse scarpe, ma il suo cuore 
era pieno di dolci sogni e gli accordi di Beethc 
ven lo innalzavano ad un rapimento che minac- 
ciava di spezzare il suo cuore. Piangeva con 
Werther e con Jean Paul con una pena piena 
di gioia, rideva con la infanti'» innocenza 
dei suoi ingenui poeti ; era divorato dalla fe- 
licità del suo desiderio ; e quando ascoltava 
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un canto di Schubert la sua anima diventava 
tutt'una con l'anima dell’ universo.... Ma non 
pensiamo più a tutto questo. Noi siamo di- 
ventati uomini e le virtù della nostra giovi» 
nezza non sono più rwttre..Noi ora non pos- 
siamo che affrontare l'inevitabile e dominarlo ». 
(G. Fuchs: Der Kaiser und die Zukunft des 
deutschen Volkes) 

Quanti cambiamenti per questa virilità! 
Pensate al movimento industriale a cui la 
Vittoria francese del '70 ha dato un incre- 
mento impensato. Un'occhiata alle statistiche 
fa venire il capogiro. La produzione del car- 
bone minerale da 15 milioni di tonnellate che 
era nel 1862 nel 1906 si è innalzata a 26: 
la produzione del minerale di ferro di fronte 
ai due milioni di tonnellate del 1862 dà nel 1906 
un totale di 26 milioni: nel 1871 le fornaci da- 
vano un solo milione di ferro fuso e ro nel 
1905. La produzione dell'acciaio sale dai due 
milioni di tonnellate del 1895 ai 12 milioni 
del 1907. L'industria delle costruzioni navali, 
per le quali il Lloyd germanico di Brema era 
nel 1857 del tutto tributario dell' Inghilterra 
e della Scozia, dal 1887, in cui cominciò a 
svolgersi da sé ha fatto si che quel solo can 
tiere della città libera ha costruito 797 navi 
E non parliamo delle industrie elettriche che 
dalle 148 officine che possedevano nel 1894 sono 
giunte a possederne, nel 1904, 1028 distribuite 
in 993 città, né delle industrie tessili che ave- 
vano, nel 1905, 14.000 officine ton 827 mila 
operai, e delle industrie chimiche che nel 1903 
impiegavano 150 mila persone. 

L'enorme produzione che da questa atti- 
vità deriva si è sparsa per il mondo conqui- 
stando tutti i mercati, e rendendo oggi la 
Germania una concorrente, davanti a cui i 
paesi più progrediti, anche 1' Inghilterra che 
fu la sua maestra, si sentono vinti. Questa 
espansione, che non s’ arresta davanti a nessun 
ostacolo, impensierisce ora il mondo. 

A chi sì domandi quali forze e quali metodi 
sono stati adoperati per raggiungere questo 
risultato, apparirà tutta la grandezza e tutta 
la forza della nuova anima germanica; ma 
s’infiltrerà in lui il dubbio se tutto ciò può 
durare a lungo e se questa grandezza è para- 
gonabile a quella a cui oggi si dichiara di non 
voler più pensare. I metodi impiegati sono 
quelli della coordinazione della produzione, e 
soprattutto quello di un'educazione scienti- 
L'empirismo 
(scriveva il D.r A. Steigel nel suo libro Die 
Chemische industrie) è assolutamente scom- 


fica applicata alle industrie. 


parso dagli odierni metodi di produzione : in- 
vece dell'antico modo di fentar questo 0 que- 
st'altro, noi vediamo alla testa delle nostre 
industrie uomini che sarebbero l' ornamento 
di qualsivoglia cattedra di chimica, circondati 
stato maggiore di dotti aiuti. I grandi 
stabilimenti hanno dei laboratori ben forniti 
e non di rado dei laboratorî modello, nei quali 
è un piacere lavorare. In nessuna altra parte 


da un 


del mondo l'alleanza fra la scienza e la tec- 
nica è cosi intima come in Germania, e a que- 
sto fatto 
nenza dell'industria germanica». Ma non a 


dovuto senza dubbio la premi 


questo fatto soltanto. Il tedesco non è un 
genio inventivo, egli eccelle nell’adattare, 
nel perfezionare ciò che gli altri hanno in- 
ventato. E si aggiunga a ciò il minor costo 
che ha in Germania la mano d’ope 
nto, per esempio, della mano d'opera in 


a in con- 


e, e il piegarsi che sanno fare i grandi in- 
Iustriali per dare alla | 
pronta del gusto dei richiedenti, e il rivolgersi 


luzione l'im- 


ro prc 


he fanno sempre ai clienti nella loro lingua, e la 
diplomazia che non di rado è messa al servizio 


di questa opera di indagine, nell'indicare «boe 


chi nuovi e additare bi 


gni a cui soddisfare 
È vero che queste condizioni di eccellenza 


sono, pur troppo, transitorie. Già la mano 


d'opera s'avvia ad essere sempre più cara, già 
altri paesi, incitati dall'esempio tedesco, **i 
mettono per le loro industrie sulle stesse orme 
dei maestri. Che cosa avverrà quando vincere 
la concorrenza non sarà più facile come oggi ? 

Ma intanto tutta l'educazione germanica 
è rivolta, sì può dire, a questo scopo. Il vecchio 
istituto classicq che fu vanto di quella Germa- 
nia intellettuale che ancora noi amiamo ba 
ricevuto un fiero colpo da tutte le scuole con- 
orrenti. Le lingue moderne che ora sì impa 
rano nei Real gymnasien sono studiate in vi- 


sta di uno sc pratico, anche se esso non è 


officialmente confessato. Da un pezzo a que- 
sta parte per esempio sul francese che prima 
era molto studiato ha prevalso l'inglese, 
per il solo fatto che nel campo commerciale 
bisogna più che altro annientare la concor- 
renza della produzione britannica ; e il posse- 
dere quella lingua è un cccellente strumento 
di vittoria 

Le Real schulen hanno una mira pratica : le 
Handel schulen hanno una mira pratica, le 
Gewerk e le Gewerbe schulen hanno una mira 
pratica : tutta l’anima germanica insomma è 
tesa verso la praticità o l’utilitarismo. 

Vi sono, si, condizioni che impongono questa 


le — La muova Germania, Ioworus — Per u 
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direzione, e la principale e la più impellente 
di tutte è l'aumento della popolazione che 
cresce con una rapidità che raggiungerà pre- 
sto il milione di uomini annualmente. Che 
c'è da fare dinanzi a questo fatto ? Ascol- 
tiamo il D.r Rohrbach nelle pagine del suo 
libro Deutschland unter den Weltvòlhern : « n 
nostro paese e il nostro clima, sotto quelle 
condizioni che si può prevedere che conti- 
nueranno ad esistere, ha una produzione di 
grano sufficiente per 4o milioni di persone. 
Sarà quindi necessario comprare il resto fuori, 
non nella proporzione di un quinto o di un sesto 
ancora, ma quasi della metà. Come pagheremo 
Questo pane ? Chi compra fuori deve dare o 
danaro o prodotti. Ma noi non abbiamo ric- 
chezze naturali che possano essere talmente 
produttive da rendere l'equivalente per questo 
pane forestiero. Non abbiamo metalli preziosi 
in grande abbondanza, né piante di valore, 
né carbone, né ferro, né metalli superflui : a 
mala pena noi manifatturiamo i metalli grezzi 
per la nostra industria. Noi importiamo ferro, 
rame, lana, lino: non abbiamo una fibra né 
di cotone né di seta, per non parlare di altre 
materie meno necessarie, Il solo mezzo di pro- 
cacciarci gli alimenti è quello di importare 
le materie greggie dal di fuori manifatturan- 
dole, moltiplicando coi processi industriali il 
loro valore, e pagando le altre nazioni che 
hanno bisogno dei nostri prodotti con l'au- 
mento del valore che il nostro lavoro ha dato 
alla materia prima ». 

Ma è un mezzo di vivere che dipende dalla 
sopita attività degli altri popoli. E quando que- 
sti si desteranno anch'essi e manifattureranno 
da sé quello che ora esportano allo stato di 
natura ? Non resta che l'emigrazione. Ma quali 
territori possiede la Germania adatti allo sta- 
bilirvisi e al prosperarvi degli europei? È 
una condizione a cui bisogna rassegnarsi, dice 
ancora in un altro luogo il Rohrbach. Ed 
ecco perché la Germania ha pensato alla Tur- 
chia asiatica. La ferrovia di Bagdad rappre 
senta per lei niente altro che il mezzo per 
cui sarà possibile di ottenere per i capitali e 
il lavoro tedeschi un nuovo campo di atti- 
vità 


II 


È insomma una crisi quella in cui si trova 
la Germania, «una profonda e pericolosa crisi 
per dirla con la parola dei loro più pensosi 
uomini. Ma da essa è pur nato quel fatto che 
noi chiamiamo il pangermane simo, che ha tut- 
t'altro che le preoccupazioni di un pericolo 
e i cui effetti sono tanto inquietanti per il 
resto del mondo. 

Ricordo il discorso che l'imperatore di Ger- 
maria tenne a Memel nel 1907 inneggiando 
all'industria e al commercio tedesco. «Il po- 
tente sorprendente e quasi incomprensibile ra- 
pido progresso che fa in ogni campo la nostra 
patria unita, lo straordinario sviluppo della 
nostra industria e del nostro commercio, le 
magnifiche invenzioni nel dominio della scienza 
e della tecnica sono il resultato della riunione 
delle razze germaniche in una patria comune 
Pit siamo abili a prendere una posizione pre- 
minente in ogni parte del mondo, più noi dob- 
biamo vedere in questo fatto l'opera della 
divina provvidenza. Se il Signore non ci avesse 
affidato un grande compito egli non avrebbe 
accumulato su di noi le più grandi capacità 

È un senso d'orgoglio più che di tre pida- 
zione per il futuro destino della Germania 
quello che si sprigiona da queste parole è 
che si è comunicato rapidamente allo spirito 
di tutta la nazione. L' A//-dentsche Verband, 
sorta nel 1891 modestamente, ha invaso tutta 


la nazione ed è ora un organo potente che muove 
tutta la pubblica opinione. Per essa i popoli 
tedeschi non vedono già la triste necessità 
della loto espansione perché hanno bisogno 
di vivere, ma parlano soltanto del loro diritto 
di razza privilegiata di dominare il mondo 
È l'illusione che proviene dai loro successi 
materiali. L'illusione è pericolosa, dati i 
mezzi che la necessità ha messo loro nelle 
mani. È quest’illusione che bisogna additare 
per combatterla, per ammonire tutti coloro 
che gemono sulla cultura tedesca, che questa 
guerra (come dicono) vuole schiacciare. Ma 
non si tratta, no, di cultura, si tratta di schi 
ciare unicamente la prepotenza. Si ricordi ciò 
che K. F. Wolf scriveva nel settembre del- 
l'anno scorso nell'organo pit importante del 
pangermanismo negli Al/-deutsche Bldtter : « Vi 
sono due specie di razze : le razze superiori e 
le inferiori. I diritti politici appartengono sol- 
tanto alle prime e si possono soltanto conqui- 
stare con la guerra. È questa una legge scien- 
tifica, una legge della biologia, I diritti umani 
possono e devono essere concessi alle razze 
inferiori ed essi comprendono la libertà indi- 
viduale, il diritto al lavoro e la libertà di 
esprimere la propria opinione; ma gli altri 
diritti appartengono soltanto alle razze su- 
periori. Queste ultime devono essere ricche di 
uomini. Ed è ingiusto che una razza superiore, 
che aumenta rapidamente, deva combattere per 
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lo spazio al di là delle sue frontiere, mentrè 
una razza inferiore che declina può stendersi 
comodamente al di là delle sue frontiere. Le 
razze inferiori non devono essere educate nelle 
scuole di quelle superiori e nessuna scuola 
dovrà essere istituita per esse, né la loro lin- 
gua dovrà essere pubblicamente adoperata » 
E in un libro in cui un altro pangermanista, 
Daniel Frymann, espone ciò che egli e i 
suoi accoliti farebbero se fossero il Kaiser è 
detto esplicitamente che cosa $' intende 


per 
Questa conquista di territorio ; bisogna eva- 
cuarlo di tutti i suoi abitanti È una cc or- 


ribile, ammette pure nella sua sere nità il sup- 
posto Kaiser, ma è necessaria : e del resto sulla 
frontiera orientale il metodo è 
plicato dal legittimo Kaiser; ed 


già stato ap- 
io dissi già 
che cosa è la colonizzazione tedesca nella Pc. 
lonia. E cosf, continua d'altra parte l'ineffa- 
bile D.r Wolf, «i conquistatori possono meglio 
lavorare per l’ annientamento dei popoli con- 
Quistati e farla finita una volta per sempre 
col pregiudizio che reclama per una razza 
vinta il diritto di mantenere la sua nazionalità 
o la sua ‘lingua nativa » 

Esagerazioni, diranno i tedescanti d’ Italia : 
ma tutto ci fa vedere che lo spirito bellicoso 
della Germania tende praticamente a raggiun- 
gere realmente questi scopi. Il libro del Fry- 
mann è del 1011, e già fin da allora ciò che 
pareva esagerazione stava per diventare una 
realtà. Nel 1ori il pangermanista scriveva 
queste parole : «Noi non possiamo tollerare 
nelle nostre frontiere nord-occidentali quei pic- 
coli Stati che non ci danno alcuna guarantigia 
contro la loro violazione da parte dell’ Inghil- 
terra e della Francia ; cosi quando ci decide- 
remo alla guerra noi li avvertiremo di unirsi 
a noi o di essere trattati come nemici». E 
non è necessario richiamare l'attenzione dei 
lettori sull’ infame scempio che è stato com- 
piuto del Belgi 

Così è facile indovinare che cosa possa voler 
dire per un paese essere nemico ©d essere al- 
leato della Germania : assoggettarsi nel primo 
caso ad essere distrutto, nel secondo caso ad 
essere una provincia dell’ Impero : 
sempre in qualunque caso 

Non c'entra la cultura tedesca quella tra- 
dizionale, tramontata anche là Non c'entra 
la vecchia morale tedesca, quella che nessuno 
ora intende : ma invece una cultura che non 
è più feconda per tutti di risultati disinte- 
ressati ed eterni, una morale che va al di là 
di tutto il bene e diciamo anche, se fa cc- 
modo, di tutto il male. 


yrbito 


Ai tedescanti d' Italia non sarà inutile, per 
converso, mettere sotto gli occhi ciò che contro 
questa esaltazione, forma la preoccupazione di 
qualche solitario spirito, nel quale echeggia l’ecs 
della antica anima germanica, quella che ancora 
essi confendono con la nuova. È Paulsen, un no- 
me che non è ignoto ai filoscfi italiani, che parla 
cosi nel suo libro Zur Ethik und Politik: « A} 
principio del 19.9 secolo la filosofia era nel 
suo grado ascendente e con lei venne la filo- 
logia umanistica, entrambe insieme collegate 
in ciò che era il loro scopo : la contemplazione. 
Alla fine del secolo le scienze naturali erano 
predominanti, le scienze naturali al servizio 
È notevole 
l'incremento delle scuole tecniche e la spesa 
che lo Stato ha sostenuto in favore delle scienze 
per i nu 


della tecnica e della medicina. 


i istituti di scienze naturali e di 
medicina nuovi milioni sono sempre pronti; 
ma quale liberalità si è mostrato verso i più 
modesti bisogni della filoso: 


e della filologia ? » 
E in un altro luogo aggiunge che due anime 
vivono nella nazione germanica: quella che 
fece di essa la terra dei poeti e dei pensatori, 
quell'altra che fa di essa una nazione di in 
vincibili combattenti «quale apparve origina- 
riamente nella storia ». 


Può essere che ciò sia argomento di orgoglio 
per ì più ; ma non tutti sentono le cose a que- 
sto modo. Il libro di un anonimo, di un uomo 
che vede nero «ein Schwarzseher», Unser 
Kaiser und sein Volk getta questo grido d'al- 
larme : «Dobbiamo riconoscere con dolorosa 
apprensione che l'attivo interesse per le 
scienze naturali e per i perfezionamenti della 
tecnica non è controbilanciato da un più pro- 
fondo interesse per i problemi delle scienze 
della mente, delle arti, che soli possono con 
beneficio appropriarsi i risultati della coltura 
tecnica. In ogni branca della vita germanica 
è visibile tendenza ad essere soddisfatti 
dell’esteriorità, e vien meno sempre più lo 
sforzo per la scienza, soltanto come tale. Noi 
abbiamo fatto progressi nel dominio dell'in- 
dustria e del commercio e della vita materiale, 
ma d'altra parte le vecchie qualità tedesche, 
lo sforzarsi di penetrare l'essenza delle cose 
e l'intima vita dei fenomeni e il piacere che 
arreca questa ricerca, libera da ogni secondo 
fine vanno sempre più perdendosi. Non c'è 
più il vecchio idealismo, e nel suo luogo ab- 
biamo messo delle frasi, della pompa, delle 
parole altisonanti ». 

Un' altra voce, quella del prof, Rein di Jena, 


constatava egualmente che la Germania ha 
cessato di essere una nazione di pensatori € 
di sognatori e tende soltanto allo sfratta- 
mento della natura, « Abbiamo noi tedeschi 
(si domandava assai tri temente) stabilito un 
armonico equilibrio tra la parte economica € 
la parte morale del nostro sviluppo come fe- 
cero i greci ? No. Con l'enorme incremento 
delle ricchezze, delle nere ombre sono discese 
ni come 


sulla nostra 
negli individui noi assistiamo, con l'aumento 
diminuire del sentimento 


della ricchezza, 
morale e; della forza morale ». 

E quel Fuchs stesso che ha cantato l' ad- 
dio alla giovinezza, pure con un sentimento 
di rimpianto, dichiara addirittura che non 
esiste più oggi una cultura germanica. « Noi 
tedeschi siamo abili a perfezionare ogni opera 
che abbia valore per la civiltà assni meglio 
che i migliori delle altre nazioni. Tuttavia 
nulla di ciò che. gli eroi di questo lavoro ese- 
guiscono va al di là delle nostre frontiere 0 
è innalzato in patria che sia simbolo della 
forza tedesca, dell'amore tedesco, dell'orgo- 
glio tedesco, della bellezza tedesca, come se 
veramente noi fossimo poveri di forza, di amore, 


di orgoglio e di bellezza |». 

C'è in tutti questi lamenti, certo, anche 
dell'esagerazione ; ma il fondo è amaramente 
vero e dà molto da riflettere, 

Che la Germa diffonda per il mondo le 
sue idee 0 i prodotti delle sue arti è cosa alla 
quale nessun popolo civile può disinteressarsi, 
ma che cessa diffonda le sue macchine, i suoi 
tessuti o i suoi prodotti chimici o quelli in» 
dustriali è cc che possiamo accettare fin 
ché ci faccia comodo, ma di cui possiamo 
liberarci senza alcuna perdita per la nostra 
anima, da cui anzi dobbiamo tendere a libe- 


rarci. 

Fd è quello che i pangermanisti sentono ; 
ed ecco perché proclamano la *nece di 
annientare le nazioni vinte, per spegnere 
futura causa di liberazione dal loro mercato. 
Non è che la civiltà industriale cosî intesa 
che abbia bisogno di questo annichilamento, 
mentre la civiltà superiore, quella che diftonde 
4 prodotti del pensiero, ha tutto l'intercsse 
di vedere intorno a sé alto il livello morale 
o quello intellettuale 

La Germania oggi non sente se non nella 
sua minoranza questo bisogno di tornare al 
suo vecchio idealismo. Ma è dovere di tutto 
il mondo civile di farvela tornare, togliendole 
o sbarrandole le vic delle sue mutate inva- 
sioni. Non solo per la salvezza degli altri po- 
poli, ma per la sua stessa salvezza la Germa- 
nia ha bisogno di una sconfitta che la faccia 
riflsttere e la faccia ritornare sui suoi passi, 
affinché riprenda l'opera interrotta di essere 
nel mondo una vetta verso cui assorgono le 


anime 

È soltanto per la sconfitta che il paese po- 
trà riapprezzare i benefici e la bellezza della 
sua vecchia cultura e della sua vecchia mo- 
rale. Quando io penso a che cosa è ridotto 
per i tedeschi il sentimento della dignità 
umana nell'opera di spionaggio che 
piono per tutto il mondo e che 


si com- 
si hanno 
organizzata con una precisione con una ri- 
gidità di metodo eguale a quello con cui pro- 
cede il lavoro dei loro grandi stabilimenti. 
mi sento opprimere l'anima come da un in- 
cubo, E mi domando, se sia possibile imma- 
ginarsi un uffiviale inglese per lungo tempo 
mentire alla sua dignità e adattarsi a servire 
in casa di un importante personaggio straniero 
soltanto per scoprire un qualche segreto, Ep- 
pure voi troverete (tanto la nuova morale te- 
desca esaltata dal Kaiser ha oggi consenzienti 
molti spiriti), che non son pochi quelli che 
non lesinano la loro ammirazione a quest'altra 
mirabile organizzazione. Mirabile ma anche 
bassa per gli altri. E la morale straniera, que- 
sta volta più alta di quella che gli eserciti del 
Kaiser stanno difendendo, è la sola degna di 
trionfare nel mondo. 

Il mondo oggi ha sete di quell' ideali 
che la Germania gli ha tolto e di cui ha dimi- 
muito il pregio. Che essa sia sconfitta, e la ve- 
dremo forse ritornare a quell'ufficio a cui la 
chiamava sovrana il Fichte, e tutti le saremo 
ancora d'intorno pieni d'ammirazione. Essa 
stessa sentirà ristorarsi la sua vita quando 
cesserà la sua enorme produzione per la quale 
ha bisogno di sempre nuovi mercati. 

Quando i contadini, che abbandonano ora 
la campagna per andare ad ingrossare le 0; 
cine e la popolazione delle città industriali, 


riprenderanno la via del ritorno, forse anche 
la Germania potrà avere abbastanza del suo 
pane ; e la sua emigrazione prenderà le vie di 
quei paesi che hanno bisogno della attiva 
cooperazione degli altri e non di una forza 
soverchiatrice, Questi problemi trovano sem- 
pre un'equa soluzione. 

Ma questo ritorno non è possibile se non a 
patto della sconfitta e il dovere che l'Italia 
deve sentire in questo momento non è che 
uno: contribuire all'evento per amore del- 
l'idealismu e, se si vuole, anche per amore 
della Germania. 
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Per una parola 


Una delle più: belle parole della nostra 
lingua e che esprime una delle più nobili qua- 
lità dell'uomo ha, da qualche tempo a questa 
parte, un ben triste destino. 

Ho detto una delle qualità più nobili abbi- 
nando il sentimento — è di questo che voglio 
parlare — alla ragione ; ma in realtà ragione 
e sentimento sono le due parti cssenziali del 
pensiero così che riesce difficile scinderle e 
mal si potrebbe ass e quale delle due su- 
peri l'altra, in quanto che una senza l'altra 
non appaia che una cosa monca, tal quale 
un uccello con un'ala sola. 

E però il sentimento — una delle ali per 
cui l'uomo s' innalza sopra il bruto — anima 
della religione, dell’arte, della poesia, della 
carità, dell'omore, dell'eroismo, fulcro di 
tutto ciò che vi è di grande del mondo, attra- 
versa la sua aspra battaglia. Non si è osato 
prenderlo di fronte ma gli si è gettato sulla 
testa un cappuccio un po’ ridicolo e in tal 
guisa mascherato € umiliato coloro che lo 
temono lo trascinano in giro per aule severe e 
per giornali quotidiani a ludibrio della folla ; 
né mancano autorevoli personalità che se ne 
servono per loro uso e consumo. Costoro 
adottando il vocabolo sentimentale, accolto dal 
Fanfani e Rigutini quale vocabolo nuovo che 
significa affettazione, se ne servono in tutte 
le circostanze come di un marchio indelebile 
che additi l'avversario al generale disprezzo. 

Già in letteratura si era incominciato ad ab- 
battere un lavoro colla semplice parola «sen- 
timentale ». Un romanzo sentimentale, una 
commedia sentimentale erano giudicati senz' al- 
tro roba da cestino. Nessuna donna moderna 
vuole ricono: i sentimentale; le sembre- 
rebbe di vedersi in crinolino tenendo fra le 
mani un fazzoletto inamidato con due colombe 
agli angoli. S:ntimentale ?... oh! Dio che 


ridicolo. 

La guerra ha acutizzato l' avversione. Gio- 
litti dichiarò che la guerra non si deve fare 
per scopi sentimentali e con lui e dopo di 
lui si ripete questa frase insistentemente, 
anche quando forse non appaia molto oppor- 
tuna; per esempio in riguardo alle altre 
nazioni/che devono avere le orecchie intronate 
del nostro egoismo, sacro € non sacro. Perfino 
una signora, la principessa di Metternich 
— si vede che anche là il vocabolo è di moda — 
al progetto di istituire un corso obbligatorio 
di infermiere rispose che questo è un senti- 
mentalismo, mientre vi sarebbero tante altre 
ragioni e parole da opporre. Ma sentimenta- 
lismo oramai dice tutto. 

Dunque niente sentimentalismo. La semente 
non poteva cadere in miglior terreno, visto che 
lo si è già abbondantemente ingrassato e la- 
vorato colla propaganda materialista per ec- 
cellenza, quella che sopprime famiglia, patria, 
Dio, per concentrare tutte le forze dell'uomo 
nella conquista di più lauti guadagni. Dob- 
biamo ad essa se in pieno comizio popolare, 
nella città di Antonio Scesa e di Pasquale 
Sottocorno, ha potuto fischiare il grido « Che 
vi sieno qui austriaci o italiani siamo indifie- 


renti ; la sola guerra che vogliamo è la guerra 
civile ». 

Vittima dolorante di questa aberrazione 
che vorrebbe relegare il sentimento tra i 
ferravecchi e rinnega cosi le più pure tradi. 
zioni della nostra terra che fu regina di civil! 
per il sentimento de'suoi grandi, che al sen- 
timento deve le pagine più gloriose della sua 
indipendenza, vittima fatta santa dal lungo 
martirio è la causa degli irredenti. Mal cono- 
sciuta dai più, succintamente espressa in due 
parole «Trento-Trieste » che si pronunciano 
rapidamente a bocca stretta quasi per re 
a, per scemarne l'importanza, 
è pure considerata una questione sentimen- 
tale sulla quale bisogna passar sopra, La pu- 
litica non si fa col sentimento 

Ed ecco gli oratori, ecco gli scrittori obbli- 
gati a specificare in soldi e denari il reddito 
delle foreste del Trentino, de'suoi prati, delle 


stringerla anco 


sue acque, de'suoi metalli e mettere bene in 
sodo che Trieste non diminuirebbe i suoi 
traffici divenendo italiana; a dare insomma una 
garanzia in piena regola che l'affare sarebbe 
buono ; ciò che fece esclàmare ad un trentino 
(ahi! con quanta tristezza): « Noi però non 
chiedemmo alla pat che cosa ci avrebbe 
dato quando venimmo a ofirirle il nostro 
sangue e la nostra vita ». 

Da mezzo secolo un milione di italiani lotta 
con un nemico implacabile e crudele, lotta per 
riunirsi alle sue genti; subisce ogni sorta di 
sopraffazioni, di maltrattamenti, di ingiurie, 
di torture; l'insulto, l' umiliazione, il depau- 
p:ramento, la prigione, la morte — e tutto 
ciò non è che sentimentalismo! — «Oh! se 
avessimo gli austriaci in casa sarebbe un’ al- 
tra faccenda» dice qualcuno e la casa per 
questo qualcuno non è che il posto dove rizza 
la sua mensa e distende il suo letto. Per ri- 
brezzo al sentimentalismo dimentica che la 
casa per essere ben costruita ha bisogno di 
porte e di finestre con serrature solide e so- 
pratutto deve esser libera da ipoteche... 

Curiosissimo poi il fatto che fra tanta guerra 

al sentimento, o dicasi pare sentimentalismo 
p:r sberteggiarlo, si sieno viste proprio in 
questi ultimi tempi le più singolari aberra- 
zioni del sentimento in certi vergognosi pro- 
cessi dove vennero assolti assassini spadora- 
tamente tonfessi e portati quasi in trionfo 
fra gli applausi della folla impietosita e com- 
mossa. 
L' Italia come già un tempo il popolo ebreo 
perdette nella adorazione del vitello d'oro il 
più nobile segno della sua razza, il magnifico 
equilibrio latino incarnato in Dante. Ma forse 
è vicino il giorno della resurrezione. Il vec- 
chio patriota irredento che nel morire racco- 
mandava di chiamarlo quando Trieste fosse 
libera, avrà questa gioia. La mano di un sen- 
timentale andrà presto a picchiare sulla sua 
tomba. 


Neera 


IL MARZOCCO 


L'INGLESE 
DI PARER 
CONTRARIO 


G. B. Shaw continua a voler rimanere fuor 
dalle file. È stato sempre il sho mestiere fa- 
vorito il non imbrancarsi nel gregge del popolo 
comune che segue la tradizione comune, ragiona 
col senso comune, obbedisce alla legge comune. 
Oggi si ostina a rimanerne fuori anche se il 
branco ch'egli rifiuta è costituito dall’ Inghil- 
terra intera e dai dieci popoli diversi che com- 
battono per la vita o la morte dell'Impero e 
se la legge alla quale gli piace disobbedire pro- 
segue e consacra la vicenda tragica ed impo- 
polare «delle razze e dei sangui che si avventano 
e s'incendiano in un contrasto epico e fatale. 
G. B. Shaw ha bisogno di rimaner fedele a 
se stesso, di distinguersi dalla folla, di accen- 
dere i fuochi di fila dei suoi ragionamenti ed 
i fuochi d'artificio dei suoi paradossi lontano 
dal coro universale dei concittadini e dei con- 
nazionali. È un bisogno, confessiamolo, non 
solo opportunistico, ma spirituale. L'abito 
esteriore è diventato carne e spirito, la consue- 
tudine è diventata anima. Non c'è nemmeno 
più nulla di singolare nella singolarità di G. 
B. Shaw. Obbedisce dd una legge indovina- 
bile ed implacabile. Sé tutti gli inglesi e gli 
irlandesi fossero stati per la p: o fossero 
entrati a malincuore nella guerra, G. B. Shaw 
sarebbe stato di tutto cuore per la guerra. 
Se tutti avessero trovato che la guerra è stata 
preparata male o voluta dalla scipitaggine dei 
governanti e dall’ingordigia dei militaristi, 
G. B. Shaw avrebbe scritto articoli e tenuto 
conferenze per proclamar sacrosanta la guerra 
e savi ed onesti uomini quelli che l' hanno 
voluta. Non essendo adatto il momento ad 
attirar su di sé l'attenzione dell’odiato pub- 
blico proclamandosi, come un tempo, supe- 
riore a Shakespeare, G. B. Shaw ha creduto 
dunque bene di far capire al mondo che gli 
inglesi han voluto la guerra e fanno la guerra 
all'unanimità meno uno e che questo uno è 
proprio lui G. B. Shaw. Quel «senso comune », 
un tempo tanto viliprso, tutti gli inglesi lo 
hanno perduto e chi lo ha trovato ? Proprio 
lui: G. B. Shaw. Common sense about the war 
s'intitola precisamente la raccolta di arti- 
coli, o meglio, di recriminazioni che il soli- 
tario drammaturgo vuol oggi imporre all'at- 
tenzione degli amici e dei nemici. 

Il presupposto principale delle recrimina- 
zioni di G. B. Shaw non è dei più simpatici 
e peregrini, Egli comincia col ridurre allo stesso 
minimo comune denominatore i governanti 
dell' Inghilterra e quelli della Germania. Post- 
dam equivale per lui perfettamente al Foreign 
Office, Guglielmo II e Sir Edward Grey meri- 
terebbero lo stesso castigo, la stessa deporta- 
zione nella stessa Sant' Elena. Entrambi hanno 
obbedito a segreti interessi di classe e di ta 
hanno deciso la guerra senza il popolo e con- 
tro il popolo. G. B. Shaw è diventato d'un 
meraviglioso semplicismo. Il maestro nell'arte 
delle dissociazioni e delle differenziazioni vede 
oggi tutto eguale e tutto grosso. La guerra è 
stata voluta da pochi uomini di Germania 
come d' Inghilterra, i quali hanno tenuta lon- 
tana dagli occhi profani la loro politica estera 
appunto per essere liberi di mettere a repen- 
taglio al momento più opportuno il popolo 
rispettivo. Tutto quello che il Governo in- 
giese ha pubblicato ed affermato per dimo- 
strare che l' Inghilterra ha tentato ogni mezzo 
possibile cd immaginabile per evitare il con- 
flitto e non si è decisa a rompere la propria 
neutralità se non all’ annunzio dell'invasione 
del Belgio, resta lettera morta o menzognera 
per G. B. Shaw. Il Belgio non è stato che 
una scusa. Sir Edward Grey, e gli uomini 
del Foreign Office che egli rappresenta, avreb- 
bero potuto benissimo evitare la guerra e non 
l'han voluto. Anch'essi avevano preparata 
la guerra e la volevano fare e quando si è 
presentata l'occasione per non precipitare il 
conflitto non han nemmeno per un momento 
pensato ad afterrarla e a trattenerla 

Come avrebbe potuto Sir Edward Grey evi. 
tare la conflagrazione generale ?  Semplic 
m>nte confessando che l' Inghilterra sarebbe 
entrata nella lotta ad ogni costo, se la Ger- 
mania avesse minacciata l' integrità della Fran- 
cia e della Russia. Bastava che Sir Edward 
Grey avesse fatto chiaramente capire alla Ger- 
mania che l' Inghilterra era decisa a combat- 
tere, perché la Germania si fosse prudente- 
mente ritirata ed avesse deposto ogni velleità 
di allargare il conflitto austro-serbo. Che cosa 
ha fatto invece il ministro degli Affari Esteri 
inglese ? Ha sempre mentito 0 tergiversato 
Non ha mai voluto minacciare la Germania 
facendole capire d'essere sul serio alleata con 
la Francia, non ha voluto neppure alla Fran- 
cia palesare esplicitamente il suo appoggio, 
si è mostrato sempre d'un roseo pacifismo, 
sicché la Germania si è illusa, ha creduto che 
l' Inghilterra non sarebbe mai scesa in campo, 
e ha deciso di approfittare del pacifismo in- 
glese per tentare la sua estrema avventura. 
G. B. Shaw, apertamente russofobo, non esita 
a confortare la sua tesi con qualche telegram- 
ma di Sazonoft, il ministro degli Esteri russo. 
Sazonofi — egli dice — aveva veduto bene la 
realtà delle cose quando telegrafava a Grey: 
« Non credo che la Germania desideri vera- 
mente la guerra; ma il suo atteggiamento 
sarà deciso dal vostro. Se voi vi porrete ri- 
solutamente a fianco della Francia e della 
Russia non vi sarà la guerra. Se voi le abban- 
donerete, scorreranno fiumi di sangue e sa- 
rete alla fine trascinati alla guerra anche voi 

In un altro momento ed in un altro stato 
d'animo, G., B. Shaw, avrebbe preso un te- 
legramma simile per quello che è probabil- 
mente in realtà: una suprema implorazione 
all'Inghilterra perché venga in soccorso alle po- 
tenze della Duplice Alleanza in pericolo. Oggi 
G. B. Shaw, il russofobo, non stenta a sostener 
l’edificio delle sue convinzioni antigoverna- 
tive sulle opinioni di un ministro russo, senza 
per questo riuscire con i suoi ragionamenti 
ed i suoi raziocini a presentare in buona 
luce la Germania. Vorremmo infatti sapere 
esplicitamente da Bernard Shaw che cosa egli 
pensi d'una Germania che voleva la guerra 
s'era preparata alla guerra; ma l'ha decisa 
soltanto quando ha creduto di sapere che la 
Gran Brettagna non sarebbe entrata nel con- 
flitto e l'avrebbe lasciata sola a spartirsi le 
spoglie del continente ! 

rt 

Ma bisogna rivolgere a Bernard Shaw una 

domanda ben pit importante : bisogna chie- 


dergli che cosa avrebbe egli detto del governo 
inglese se esso, invece di predicar la pace, 
avesse risolutamente mostrato tutti i denti sd 
agitato, secondo il costume germanico, il pugno 
di ferro e promessa la morte col ferro è col fuoco 
a tutti i nemici della Gran Brettagna e dei 
paesi alleati con la Gran Brettagna. Allora 
si che il superuomo socialista sarebbe andato 
su tutte le furie ed avrebbe scagliato tuttii suci 
fulmini contro il militarismo e }a politica estera 
misteriosa ed autocratica del Regno Unito ! 
E se l'Inghilterra ave: pre parato, proprio 
preparato, un esercito da mandare contro 
quello tedesco ? Per G. B. Shaw anche l' In- 
ghilterra quale tutti l'abbiam trovata al- 
l'aprirsi del conflitto era, come s'è visto, 
troppo militarista e troppo somigliante alla 
Germania.... Eppure — chi lo crederebbe ? — 
G. B. Shaw rimprovera proprio a Sir Edward 
Grey di aver precipitato l' Impero nella guerra 
senza prima aver preparato l'csercito occor- 
rente. 

Un esercito inglese — può dire, è vero, 
G. B. Shaw — tutti lo avrebbero veduto e 
lo avrebbe veduto anche la Germania e allora 
non sarebbe scoppiata la guerra. L' originalis- 
simo G. B. Shaw si è ormai fatto un dogma 
della vecchia idea che chi vuole la pace deve 
preparare le armi. Egli è d' opinione che an- 
che il pacifismo di domani dovrà esser basato 
su una bella mostra di cannoni e che il di- 
sarmo generale è un’ utopia. Ces serà la guerra, 
ma non cesseranno le armi. Ci saranno — ci 
dovranno essere anche in Inghilterra — eser- 
citi democratici com larga partecipazione € 
diretto controllo del Labour Party — ma eser- 
citi, insomma, da far paura solo a piè fermo 
e ben lontani dai campi di battaglia. Allora, 
in questo avvenire che sogna il drammaturgo 
dissenziente e protestante, ci saranno gli eser- 
citi e non ci sarà il militarismo, tutto quel 
militarismo che c'è ora, che c'è stato finora 
anche in Inghilterra. 

Nessuno leverà dalla testa di G. B. Shaw 
che il suo pa abbia non solo accompagnato, 
ma preceduto, con un pananglicismo sfrenat 
il pangermanismo. Le primordiali e più essen- 
ziali ragioni dell' Impero britannico paiono allo 
Shaw assolutamente colpevoli di quelle colpe 
che oggi i buoni riotti inglesi attribuiscono 
al Kaiser e alla Gormania. Che cosa è questa 
pretesa dell'Inghilterra d'avere il dominio 
dei mari per sé sola e di voler sempre abbat- 
tere quella potenza che si sta affermando sul 
continente, senza neanche domandarsi se que- 
sta potenza è in realtà maggiore e migliore 
di quella inglese ? Si può credere che l' In- 
ghilterra non abbia ad esser più sfidata e con- 
trastata da altri imperi quanto sì può credere 
che le isole britanniche non saran più battute 
dai fAutti del mare. Ed allora l' Inghilterra 
vorrà proprio, per ogni secolo presente ed av- 
venire, star sempre pronta ad infiggere le ugne 
del vecchio leone nelle ‘gole degli avversari ? 
Non si accorgono i buoni patriotti inglesi di 
essere attossicati da quello stesso veleno di 
cui è attossicata l’idea egemonica tedesca ? 
Non ricordano, quelli che ora commentano e 
studiano a memoria le pagine pangermaniste 
del generale Bernhardi, che il primo volume 
della «letteratura bernhardiana » fu pubblicato 
proprio in Inghilterra dopo il ‘70, fu un ro- 
manzo inglese: The battle of Dorking, in cui 
si gridava a gran voce che i tedeschi avreb- 
bero assediata Londra come avevano assediata 
Parigi ? Non pensano quelli che ora si mara- 
vigliano dinanzi all'odio tedesco per la Brit- 
tannia, che i primi a suscitare il pericolo ger- 
manico, a porre la Germania sull’ attenti, 
sono stati proprio gli scrittori allarmisti e mi- 
litaristi e nazionalisti inglesi, i predicatori dei 
sempre più vasti allestimenti navali, dei sem- 
pre più vasti ed obbligatori armamenti, i Ki- 
pling, i Blatchford, i Maxse, i Roberts ? Altro 
che parlare di neutralità del Belgio, di trat- 
tati che i tedeschi han considerato « pezzi di 
carta». Di trattati ridotti a brandelli son 
piene le ceste del Foreign Office e la realtà 
della partecipazione inglese alla guerra è ben 
altra: Germania ed Inghilterra sono state 
spinte alla lotta l'una contro l'altra dalla 
loro lunga, astiosa, nascosta volontà di pre- 
dominio e sarà bene che l' Inghilterra sì tolga 
finalmente, prima di entrare al congresso della 
pace, la sua falsa maschera umanitaria sol- 
cata di finte lacrime pietose, e mostri il suo 
volto nudo e crudo, come lo mostra la Ger- 
mania. 

Son queste le recriminazioni di G. B. Shaw 
e G. B. Shaw si illude cosi di scrivere la 
storia. Tutto il suo spirito s'è congelato 
in quattro formule della democrazia sociali- 
sta irriducibile. Tutta la sua originalità av- 
venirista ed immoralista s' è adeguata al credo 
gretto d'una piccola minoranza recalcitrante 
per la quale il magnifico spettacolo d'uma- 
nità che mostra oggi l' Impero inglese è tutto 
frutto d'una menzogna autocratica e i fini 
democratici della guerra presuppongono in 
modo indubitabile la condanna e la morte 
degli assertori governativi ed intellettuali di 
questi stessi fini democratici. Con la sua cri-* 
tica distruttrice G. B. Shaw crede ancora una 
volta di edificare meglio, non dirò d'un Lord 
Kitchener, ma di un Lloyd George e non s' av- 
vede che la necessità in cui il Governo inglese 
si è trovato di dover combattere una guerra 
per il predominio in nome soltanto della sua 
parola d'onore apposta ad un trattato, in 
nome dei diritti dell'umanità e delle nazio- 
nalità, in nome della democrazia antimilita- 
rista, costituisce essa veramente la più bella 
vittoria che, dati i tempi e i costumi, gli uomini 
del socialismo quale lo intendono con Bernard 
Shaw i redattori del New Statesman potevano 
desiderare. All'avvento del socialismo ch'è 
nel sogno di G. B. Shaw auspica meglio la 
democrazia radicale che s'è gettata a corpo 
morto nella guerra dopo un primo spiegabile 
momento di esitazione, che i socialisti intran- 
sigenti i quali vogliono che tra il coro degli 
entusiasmi patriottici si senta la voce stonata 
del loro scoraggiamento pacifista e non s' ac- 
corgono che una pagina di Bernard Shaw può 
distogliere dieci o cinquanta soldati dagli ar- 
rolamenti. 
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Ma Bernard Shaw vuole anch'egli la guerra, 
ormai. Egli capisce benissimo che il suo pro- 
gramma avvenirista d'un mondo pacificato, 
confederato, armato di eserciti che prendano 
la loro ispirazione dal Labour Party, non può 
prgn ee dopo questa guerra, se non 

r mezzo di questa guerra, la prima 
combattuta dalle democrazie al grido di: Ab 
basso le armi! Ma sì sentono le restrizioni 
mentali sull'opportunità della guerra anche 
nel modo con cuì il drammaturgo socialista 


vorrebbe che la guerra fusse condotta, S: 
lui, innanzi tutto, è bene che gli inglesi 4 
vincano subito che la potenza tedex 
può essere annientata p:r sempre, 1 
del popolo tedesco proviene anche 
mero, soprattutto dal numero e per ‘abb 
terla e sterminarla per sempre bistgnciebtà 
col de 
dice Bernard Shaw, fare la guerra più DO a 
mana € più moralmente inconcepibile : cul 
intesa alla distruzione generale de)lc per 
tedesche !... In secondo luogo, la Quetra Po 
esser condotta dagli inglesi nel modo più um, 
nitario possibile, per render più facile Ro 
presa delle relazioni amichevoli dopo la guero 
Non bisogna odiar troppo i tedeschi n da 
altrimenti non ci ameranno più dopo | Patto 
dire G. B. Shaw. Ma egli non ha una pari 
che dimostri di riconoscere il fatto cla po: 
odia di più in questo case è proprio la a 
mania. pube 

In verità, si preferirebbe un uomo chi 
ducesse le sue premesse fino alle conseg 
estreme e che negasse addirittura al suo pa 
ogni diritto, ogni ragione di fare Ja vane 
anche dopo che il suo paese è entrato nell 
guerra ; si preferirebbe trovarci dinanzi A 
un Tolstoi piuttosto che ad un Bernard Shaw 
Tolstoi avrebbe maledetta la guerra tutta li 
guerra, comunque incominciata e Cormindue 
condotta. La sua condanna della politica estera 
d'ogni paese d' Europa, della politica militare 
di tutto il mondo, sarebbe stata gencrale. tr 
tale. Shaw finisce anche lui col levarsi tant, 
di cappello dinanzi al vecchio leone britane 
nico e col chiedere soltanto che non conficchi 
troppo addentro le ugne nelle carni del) si 
versario. V* immaginate quel che avrebbe detto 
un Tolstoi, ad esempio, di tutti i preti che 
sono andati alla guerra ? Bernard Shaw sj 
contenta di scagliar contro le chiese diven 
tate bellicose qualche dardo amaro. Questi 
templi di pace che all’ improvviso si ambiano 
in templi di guerra, questi preti che divengono 
ad un tratto i più bellicosi guerrieri, non 
persuadono troppo. G. B. Shaw non è in vena 
di ammettere contraddizioni e non ammette 
assolutamente che Cristo possa prendere 
l'improvviso il volto di Marte. I pi 
dice G. B. Shaw — avevano più logica dei 
cristiani. Quando incominciavano una guerra, 
chiudevano il tempio della Pace. Oggi un prete 
0 un vescovo cristiano s' affatica a dimostrare 
che Cristo non è altri che Marte e avrà ra 
gione patriotticamente, ma non ha ragione 
cristianamente e per la religione non ci putreblx 
essere un disastro maggiore.... 

Ma l'irriverente Shaw perdonerebbe anch 
ai preti la loro contraddizione se non cì fosse 
di mezzo la Russia. Egli si domanda, al w 
lito, come si può dire di voler combattere 
per la democrazia contro la tirannia e il kai- 
serismo quando si combatte in compagnia 
dello czar che rappresenta una tirannide mag- 
giore di quella che il kaiser rappresenta 
Shaw non vuol approfondire neppur lvi il 
problema russo, non vuol prendere in alcuna 
considerazione le probabilità di democratizza 
zione a cui la Russia va incontro accompa 
gnandosi alle potenze occidentali, coll 
sempre di più con l’ Europa democratica, né 
vuol prendere in considerazione il fatto ca- 
pitale per questa guerra che lo czarismo nor 
è oggi che uno strumento ed un'arma nelle 
mani delle nazioni che non possono appro 
vare in nessun modo il pangermanismo e che 
l'ingresso dello czar nella guerrà contro 
pangermanismo significa l’ ammissione da part 
dello stesso czar che un panslavismo basati 
sulle stesse idee e le stesse volontà che han 
fatto nascere il pangermanismo dovrebbe su- 
bire la stessa condanna all’estirpazione in 
un' Europa che non vuole più l'egemonia 
dell'unica forza, ma l'armonia delle forze 
Shaw rinuncia anche qui al diritto dei sui 
ragionamenti e dei raziocinî d'un tempo. Il 
super-Shakespeare s'è fatto ostinatamente 
piccolo borghese senza riuscire a nascondere 
im tanto senso comune, in tafita piccola bor- 
ghesia, la volontà di esser sempre un super 
Shakespeare, un super-tutto e super-tutti. Bi- 
sogna intatti, a quanto pare, non che l'In 
ghilterra sia più grande d'ogni altra nazione 
ma che Bernard Shaw sia più grande del- 
I Inghilterra. 
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La quale Inghilterra, se sarà vinta, il che 
non sembra probabile ed augurabile, troverà 
almeno in una certa pagina di Bernard Shaw 


una consolazione impensata. Il drammaturge 


in questa sua pagina confuta con prove ste 
riche l’asserzione militarista che una na 
zione sia irrevocabilmente più forte dopo aver 
vinto con le armi e che i vinti con lc arm 
siano irrimediabilmente annichiliti. Questa ax 


serzione — dice G. B. Shaw — è falsa € bu 
giarda, e lo dimostra la storia. L' Austria € 
stata battuta dalla Francia, dalla Germanta 
dall'Italia, ed è rim@sta una grande potenza; 
la Francia è stata vinta dalla Germania 
è rimasta una granu. potenza; la Russia © 
stata sconfitta dal Gia] wone ed è rimasta una 
grande potenza... Il nilitarismo ha quindi 
torto. Si può perdere u a guerra c rimanere 
una grande potenza ; e Monaco, conclude Ber- 
nard Shaw, è lo Stato più, prospero e comodo 
dell’ Europa.... C'è da scommettere che l' In- 
ghilterra vorrà rimanere una grande potenza 
vincendo e non perdendo, anche a costo di 
dover fare a meno delle consolàzioni di Bernard 
Shaw e c'è da scommettere dhe neppure 3! 
Bernard Shaw diventato tutto) buon senso © 
senso comune piacerebbe la deportazione dal 
R:gno Unito al principato di Muna 
Aldo Sorani. 


Baxxano Saw, Common Sense adont the War, Londo 
Statenman publ, Co, 1 
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OMBRE E LUCI 
NELLA GUERRA DEL ’66 


storia della campagna del '66, per quanto 
PA merita tuttavia, dopo quasi cin- 


lieta pia x 
ce panni di riflessioni e di letteratura ab- 
el sntissima; di essere prospettata sotto la 
pinda 


x luce e di essere giudicata con animo 


vera 
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i cui servi nel passato, allorché le accuse, 
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è recrim O 

7 ti mi accese dei contemporanei, diven- 
Pi lc armi della grande battaglia dei partiti. 
pero le 


anche oggi questa storia serve al Colaianni 
si in vano atto d'accusa contro la monar- 
per! la quale non ebbe negli avvenimenti 
sa responsabilità maggiore di quella di altri 
ne veramente responsabili; e serve al Ro- 
molti “ene pure ha l’onesto intento di indi- 
Pai del Colaianni, a cercare con una 
Sion il capro espiatorio della cattiva 
condotta della campagna, il quale, assumendo 
ja colpa o gran parte di essa, ne esoneri 
comodamente gli altri (1). . 

I] capro espiatorio è ancora una volta il 
Cialdini, © la materia dell'accusa è fornita 
da m gruppo di lettere confidenziali, che, 
pubblicate già con molte lacune dal Chiala, 
fumino inte gralmente riprodotte dal Luzio, con 
sudizio sostanzialmente identico a quello de) 
Rodolico. In quelle lettere, scritte al Lamar- 
mora, allora amico suo strettissimo, il Cial- 
dini, spirito spregiudicato e impetuoso, ma 
mche nobile e risoluto, apre in tutta confi- 
denza l'animo suo, reca un giudizio molto 
“vero sulle attitudini del re Vittorio al co- 
mando in capo dell'esercito, combatte la 
celtà di alcuni uomini alle alte funzioni dello 
stato, dichiara nette e precise le sue opinioni 
w problemi gravi e forse dibattuti. Parve al 
Luzio che, in quelle confidenze, si rivelasse un 
animo altero, ambizioso, sprezzante, e lo giu- 
dieò un prodotto dell'orgoglio e dell’ indisci- 
olinatezza spagnuola, che il Cialdini doveva 
sotr contratto nelle sue prime prove militari 
in Spagna ; e il Rodolico ripete il giudizio, 
cin quell'orgoglio e in quella indisciplinatezza 
sede la causa principale degli errori della cam- 
pagna i la divisione del comando, la disobbe- 
dienza del Cialdini agli ordini del re, il pro- 
pusito deliberato di agire di suo capo, senza 
edere al consiglio altrui. Né il Luzio né il 
Rodolico si sono domandati se, dietro quelle 
forme sprezzanti © ruvide, non fosse una netta 
percezione della via giusta da seguire, se il 
siudizio del Cialdini non corrisporda talora 
illa realtà storica, se le opposizioni a qual- 
che piccola figura non fossero ispirate dal de- 
«iderio del pubblico bene. Il Rodolico cumula 
poi vecchi errori, ormai dissipati, sulla con- 
dotta della guerra : la divisione del comando 
non fu voluta dal Cialdini, che vi si oppose con 
tutte le forze ; non vi fu disobbedienza alcuna 
da parte del Cialdini, poiché questi aveva ot- 
tenuto pieno e illimitato arbitrio nel comando 
del suo corpo ; non furono consigli per una 
diversa direttiva delle operazioni, o, se vi fu- 
tono, non sembrano anche oggi tali che aves- 
sero meritato di essere seguiti. 

Ma io non intendo qui di erigere una difesa 
dell'azione personale del Cialdini: questa di- 
fesa fa già nobilmente tracciata dal generale 
Oreto, e poi in una memoria, ricca di acute 
osservazioni, del Sandonnini (2): è forse non 
è, in questo momento, richiesta. Preferisco 
tracciare rapidamente, nelle linee veramente 
ulminanti, la storia della prima fase della 
campagna, come risulta dalle notizie ufficiali, 
per cerci giungere, ove sia possibile, ad 
un giudizio meno incerto sugli avvenimenti, 
sulle forze, sugli uomini che vi ebbero parte. 
Sì vedrà che questo giudizio può essere al- 
quanto diverso da quello comunemente ac- 
colto, dove è ancora profonda l' impronta delle 
vecchie passioni, 


tutta 1 


tici 


Allorché, dopo lungo indugio, la guerra si 
rese imminente, il generale Lamarmora, che 
Son vigile senno e con somma lealtà ave 
diretto, come capo del governo e come mini- 
stro degli esteri, tutte le trattative diploma- 
tiche per l'alleanza con la Prussia e per la 
neutralità è l'appoggio della Francia, la mat- 
tino del 17 giugno, lasciava Firenze per re- 
carsi a Cremona, ad assumervi il comando in 
capo dell'esercito. 

Due partiti si presentavano al proposito di 
uni azione offensiva nel Veneto, Il primo, 
che era ormai classico nella storia delle guerre 
d'indipendenza, consisteva nell'attacco del 
quadrilatero dal lato del Mincio, avendo a 
base Piacenza e Cremona, per avanzare verso 
la pianura veneta ; l'altro voleva l'invasione 
Per il Po inferiore, avendo a base Bologna e 
prendendo a rovescio de piazze forti del qua- 
rilatero, per distendersi sulla pianura veneta, 
lagliare al nemico le linee di comunicazione e 
Puntare verso l' Isonzo con una minacciosa 
miensiva, 

Il Cialdini era da lungo tempo partigiano 
di quest'ultimo proposito. Fin dal 1862, e 
Poi nel sno discorso al Senato nel 1864, egli 
aveva fatto comprendere di aver fissato le 
line di un piano di fortificazioni e di prepa- 
fazione della guerra, che i criteri divergenti 
dei governanti e le deficenze del bilancio non 
avevano consentito di svolgere, ma che ap- 
Pariva tuttavia solido e congegnato. Egli aveva 
Wprattutto studiato l'attacco dal Basso Po, 
Prendendo sicura conoscenza delle lince intri- 
tate dei canali del Polesine, delle fortificazioni 
di Rovigo, del passaggio dell'Adige. Il La- 
Marmora invece propugnava il primo partito, 
adducendo, contro 1’ altro, le difficoltà del tra- 
Sporto di un esercito su un grosso fiume, l' in- 
trigo del terreno, il pericolo di lasciare a fianco 
le fortezze intatte, la minaccia delle recenti 
fortificazioni di Rovigo, e faceva valere a fa- 
vore del vecchio piano la sua maggiore chia. 
Rezza © semplicità 

Nel dibattito dei due partiti, tra il Lamar- 
Mora e il Cialdini, questi insisté sempre per 
l'unità del comando, volendo che essn fosse 
assunti dal Lamarmora, mentre per conto suo 
S nfiutava a caricarsi di una autorità, che si 
Wieva di fatto limitata dal comando supe- 
More del re e che forse sentiva ambita legitti- 

mamente dall’ illustre e generoso creatore del- 
l'alleanza e della guerra. D' altra parte a que- 

() N. Coruama, nella Rivista popolare, 1935, n. 4; N. R>- 
Betica. nei Marzocco, 1915, n. 9. 

(a) Onzo, Doge Custesa, nella Nuova Antologia, 1 dicem 
Met iso): T. Samponaam, (n memoria di Eurice Cialdini 

Ferraguti, 1g1e. 


st'ultimo doleva di privarsi della competenza, 
dell'autorità e della sagacia di un condottiero, 
ch'egli altamente stimava per )' ingegno, per 
la sapienza e per la fermezza, Si era venuti 
così ad una transazione tra i due piani e tra 
le due autorità; transazione, che non aveva 
nulla di strano e che poteva rappresentare 
un ottimo partito di guerra. 

L'esercito era stato div în due parti: 
la prima più numerosa, formata di tre corpi 
d'armata, con dodici divisioni, sotto il co- 
mando nominale del re, effettivo del Lamar- 
mora, come capo di Stato Maggiore, doveva 
operare sul Mincio, prima con una semplice 
dimostrazione, poi con una azione energica, 
per portarsi ad oriente, mentre qualche corpo 
avrebbe investite e guardate le piazze forti; 
la seconda parte dell'esercito, formata di un 
corpo d' armata rafforzato (otto divisioni), sotto 
il comando del Cialdini, doveva compiere il 
passaggio del Basso Po, mentre l'altro eser- 
cito teneva a bada il nemico, e poi doveva 
operare liberamente, secondo il piano proposto 
dal Cialdini, sulla pianura veneta, I due eserciti 
avrebbero dovuto concentrarsi sui colli Euga- 
nei, per procedere poi insieme verso l' Isenzo. 
Date le difficoltà della traversata fluviale e 
del terreno, e data anche la scarsa fiducia 
che il Cialdini riponeva, a ragione © a torto, 
nel comando supremo ; egli aveva ottenuto 
per il suo esercito e per sé piena autonomia 
di comando, con ampia facoltà di cominciare 
proseguire e sospendere a suo talento le ope- 
razioni di guerra. 

Può recare sorpresa questa condizione del 
comando, normalmente non consigliabile ; ma 
essa fu proposta non senza ragione dal Cialdini, 
e fu consentita senza difficoltà dal Lamarmora, 
Il piano concordato affidava di fatto al Cial- 
dini la parte più delicata e più decisiva delle 
operazioni ; ed è naturale che egli, il quale 
da solo ne aveva studiato l'andamento, da 
solo e sotto la sua propria responsabilità ne 
assumesse la direzione, Il Cialdini ebbe spe- 
ranza di potersi assicurare dal Lamarmora una 
azione conseguente a tale piano, e fece per suo 
conto quanto era pussibile per raggiungere l'in- 
tento ; e non è sua colpa se non vi riusci. Su 
questo punto, non vi ha più ragione di dubbio, 
di fronte agli atti pubblicati dal Lamarmora, 
nel suo opuscolo Schiarimenti e rettifiche, e 
di fronte ai documenti ufficiali. 

Nella giornata del 17 giugno, recandosi a 
Cremona, il generale Lamarmora si fermò a 
Bologna per conferire col Cialdini, ed ebbe 
un lungo colloquio con lui, fino a tarda sera, 
Là si presero gli ultimi accordi precisi, e fu 
convenuto che nel giorno 24 l'esercito del 
Lamarmora avrebbe fatto una dimostrazione 
sul Mincio, cercando di attrarre a sé e di im- 
pegnare l'armata nemica, per consentire si- 
cura al Cialdini la difficile operazione del pas- 
saggio del Po, la quale avrebbe dovuto avvenire 
nella sera del 25 e nella notte tra il 25 € il 20. 
Per garantirsi meglio l'esecuzione precisa di 
questi accordi, convenuti a Bologna, pochi 
giorni dopo, quando la guerra era già dichia- 
rata, il Cialdini inviava un telegramma da 
Ferrara, pubblicato dal Lamarmora, con cui 
chiedeva di es murato che il giorno 24 
sarebbe stata eseguita la dimostrazione con- 
venuta sul Mincio, avendo da parte sua prese 
tutte le disposizioni per compiere il passaggio 
del Po, verso la confluenza del Panaro, nella 
notte dal 25 al 26. 

Le preoccupazioni del Cialdini non erano 
inutili. Egli sapeva che l'esercito austriaco, 
unito sotto la mano esperta dell'arciduca Al- 
berto, qualora fosse stato lasciato libero senza 
minaccia verso Verona, avrebbe potuto piom- 
bare nel Polesine, mentre l'esercito era im- 
pegnato nel passaggio del fiume, tra una fitta 
rete di canali, per arrestarlo e colpirlo. È noto, 
infatti, che l'arciduca, conoscendo perfetta- 
mente i movimenti del nemico, aveva raccolto 
il suo esercito verso Lonigo, in posizione pro- 
pizia per potersi portare, con una marcia for- 
zata, su Verona o su Badia Polesine, a se- 
conda che avessero consigliato le circostanze. 
È noto poi come egli, avute informazioni su- 
gli intendimenti del grosso dell'esercito, e 
avendo saputo dal famoso telegramma reale 
letto al Senato che quell'esercito avrebbe 
l'indomani traversato il Mincio, si portasse 
rapidamente oltre Verona, apparendo improv- 
visamente la mattina del 24 sui colli tra Vil- 
lafranca e Custoza, per prendere di fianco 
l'armata, se avesse voluto avanzarsi. ' 

E sono notissimi anche tutti i fatti della 
storica giornata, che il Pollio sottopose ad un 
esame minuto ed esauriente. L'esercito ita- 
liano, che aveva passato il Mincio il 23, si 
dirigeva ad oriente diviso in più colonne, col- 
l'obbiettivo di cercare il nemico, che si rite- 
neva ancora lontano, o meglio senza preciso 
obbiettivo. La convinzione della lontananza 
degli austriaci era profonda nel Lamarmora, 
e non è chiaro da quali elementi di fatto pro- 
cedesse, Nel giorno 15 giugno, il Lamarmora 
aveva ricevuto dall'inviato di Parigi, Nigra, 
un telegramma, dove si assicurava, da buona 
fonte, che il piano degli austriaci in Italia 
era una difensiva assoluta, avendo il propo- 
sito di rinchiudersi nelle fortezze senza difen- 
dere il paese © di evitare una battaglia ; ma, 
nei suoi commenti alla storia dell'azione di- 
plomatica (1873), il Lamarmora assicura che 
egli non prestò fede a queste informazioni, di 
cui anzi sospettò. E allora la sua convinzione 
dovette procedere da un supposto, che egli 
non si curò di controllare, nemmeno con qual- 
che ricerca d’ informazioni ; hé l'esercito 
fu mandato avanti, «parso e slegato, per oc- 
cupare le alture di Valeggio e di Sommacam- 

pagna, e fu sorpreso, con scarsa artiglieria 
dalla improvvisa comparsa «el nemico, che 
si era intanto collocato su vantaggiose alture 

Nella sorpresa, non sì seppe tentare il di- 
simpegno o una organica e decisiva battaglia, 
onde si accese una serie di combattimenti, 
dove rifulse il valore di alcuni comandanti e 
di molte truppe, ma dove mancò una dire- 

zione superiore ed energica, una connessione 
precisa, un qualsiasi spirito di organizzazione 
e di previdenza. Il Lamarmora, c..e con tanto 
talento aveva diretto le trattative diploma- 
tiche e che in Crimea e in Lombardia si era 
guadagnata giusta jlitare, si trovò sor- 
preso e sperduto ; comìè per il campo, impar- 
tendo ordini contradditori, ora assumendo uf- 
ficio di divisionario, ora di brigadiere, ora di 
colonnello, animando con la parola e con 
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l'esempio, ma senza compiere le funzioni di- 
rettive supreme, senza deliberare le azioni ne- 
cessarie e senza provvedervi ; il re suppli con 
la magnifica bravura e con la prontezza del- 
l'ingegno, ma a poco giunse, per l'indole 
stessa troppo slegata dell'azione ; il Govone 
e il Pianell, ed altri molti, si distinsero snl 
campo con grande abilità direttiva e con ge- 
neroso valore. A sera, quando il Govone, la- 
sciato senza rinforzi, dovette abbandonare le 
alture di Custoza, fu iniziata la ritirata, com- 
piuta dove con ordine, dove con qualche di- 
sordine. 

La giornata non era stata felice, ma non 
era una sconfitta, Le perdite non furono gravi, 
inferiori nel complesso a quelle degli austriaci ; 
tutto un corpo d' esercito, che non aveva preso 
parte alla battaglia, era intatto, e gli altri 
corpi avrebbero potuto facilmente riordinarsi. 
Le truppe austriache, stanche e in paite gra- 
vemente battute, furono facilmente arrestate 
nell' inseguimento, 

Ma nulla uguagliò allora l'esagerato ab- 
battimento, che sorprese i capi, a cui sarebbe 
stato in quel momento necessaria la maggiore 
energia. Mentre il re tentava di organizzare 
e fermare la ritirata, il Lamarmora, in preda 
alla disperazione, secondo narra il Della Rocca, 
si trovava incapace ad ogni comando. L'in- 
successo avrebbe potuto essere forse riparato, 
il giorno appresso, con una decisa vittoria, 
e invece nel campo regnava lo sgomento. Un 
errore di valutazione mutava uno scacco par- 
ziale e momentaneò in una sconfitta. 

Questo sentimento non poteva a meno di non 
ripercuotersi nelle notizie della giornata, che 
frattanto venivano inviate al Cialdini. Il primo 
telegramma era del re, ed era dettato a im- 
presa non finita, verso le 4 pomeridiane. Di- 
ceva: « Da questa mattina siamo attaccati su 
tutti i pun Battaglia accanita. Abbiamo 
tutto l'esercito contro di noi. Passi immed 
tamente il Po. Non so dirle esito, battaglia 
continua ancora, essa è dubbia, molte per- 
dite. Divisione granatieri pri fuga. Principe 
Amedeo ferito pancia, le scriverò più tardi 
se potrò». Il Cialdini se subito : « Sono 
desolato notizie che mi dà V, M. Generale 
Lamarmora mi aveva promesso limitarsi sem- 
plice dimostrazione, voglio sperare non infausto 
esito giornata. Io passerò Pu domani sera come 
era disposto. Non possibile cambiare disposi- 
zioni, sarebbe rovinoso ». Alle 10,30 della sera, 
un altro telegramma del re, giunto al campo 
del Po nella notte, portava notizie anche più 
gravi: «Combattimento finito col giorno, Per- 
dite imme Molti generali feriti. Nemico ci 
fece molti prigionieri... Dato ordine ripassare 
Mincio, guarderò tenere Volta e riposate le 
truppe riprendere ottensiva, ma mi mancano 
quelle tre divisioni che manderò organizzare 
in altro luogo. Siamo orribilmente stanchi ». 
La risp.sta del Cialdini fu breve : « Risultato 
battaglia oggi è grave e mi pone in grande 
perplessità, perché con un passo falso si può 
compromettere sorti guerra e forse anche 
paese. Domani risolverò qualche cosa e ne 
informerò V. M.». 

Nella mattina del 25 perveniva il telegramma 
del generale Lamarmora, in cui la situazione 
era descritta con colori anche più foschi: 
« Austriaci gettatisi con tutte le loro forze 
contro corpi Durando e la Rocca li hanno ro- 
vesciati. Non sembra finora che insegnano. 
Stia all'erta, Stato armata deplorevole, inca- 
pace agire per qualche tempo, cinque divi- 
sioni disordinate ». 

La gravità delle notizie, che esageravano 
anche la portata del rovescio, richiedeva tutta 
la riflessione di un generale, che, non cedendo, 
alle impressioni del momento, si preoccupava 
delle sorti della campagna e del paese. Quei 
telegrammi, nelle loro stesse incertezze e con- 
traddizioni, gli rivelavano l' abbattimento de- 
gli animi e dell'armata. Un passo falso poteva 
compromettere tutto. Nessun conto egli po- 
teva e doveva fare dell'ordine di passare il 
Po, anzitutto perché quell'ordine gli veniva 
dato dal re quando l'azione non era ancora 
finita e quell'ordine non era confermato dal 
secondo telegramma, dove si dava invece l'an- 
nuncio preciso della ritirata dietro il Mincio ; in 
secondo luogo perché il passaggio del Po, come 
egli aveva dichiarato a voce e per telegrafo al 
comando dell’armata del Mincio, non poteva 
compiersi che la sera del 25, per le necessarie 
esigenze logistiche ; finalmente, perché il Cial- 
dini, che aveva la responsabilità piena ed in- 
tera del suo corpo, non doveva attendere or- 
dini, poiché da ogni ordine era stato esonerato. 
La disobbedienza del Cialdini al comando del 
re è dunque un apprezzamento fantastico di 
molti pubblicisti, che il Rodolico ingiusta- 
mente raccoglie. Di più, il ‘telegramma del 
Lamarmora, che lo invitava a stare all'erta, 
dimostrava che gli accordi presi per il passag- 
gio del Po trovavano ora condizioni in tutto 
diverse. 

Tra questi ordini contradditorî, il Cialdini 
deliberò invece, per l'autorità che gli era con- 
cessa, di ritirarsi dalla linea del Po, per pren- 
dere una posizione vantaggiosa, la quale gli 
consentisse di non essere troppo lontano dal 
campo d'operazione del Mincio e di proteg- 
gere le linee interne del paese. Con l'inaspet- 
tata battaglia di Custoza, essendo venuta 
meno quella condizione, ch'egli aveva rite- 
nuto necessaria per la sua avanzata verso il 
Polesine (la certezza di una sufficiente lon- 
tananza del nemico), e temendo che |’ Arci- 
duca, pienamente disimpegnato e vittorioso, 
si portasse sulle sue truppe, mentre erano oc- 
cupate nel difficile passaggio «del grosso fiume 
(le trentasei ore intercorrenti dalla fine della 
battaglia di Custoza al termine delle opera- 
zioni di traversata erano più che bastevoli a 
questa mossa), il Cialdini, dopo aver appreso 
la notizia della ritirata del corpo del Mincio, 
dopo un consiglio di guerra, dove espose la 
situazione, non già gli ordini, che non aveva 
avuti 0 di cui non poteva tener conto, si ri- 
traeva verso Bologna. 

Questo atto del Cialdini sollevò fin da al- 
lora grandi discussioni. Ebbe, cd ha ancora, 
critici e sostenitori. Ai primi, basterà dare la 
risposta, che il Pollio ha segnata con forma 
precisa : «Se il Cialdini avesse passato il Po, 
sarebbe probabilmente andato incontro ad una 
sconfitta, ec fors' anche ad un disastro » (Cu- 
stoza, pp. 413-4). Agli altri si potrebbe osser- 
vare che forse il Cialdini eccedette nella pru- 
denza, poiché, se sarebbe stato gravissimo er- 
rore passare il fiume, l'esercito poteva forse 
essere mantenuto senza gravi pericoli, nelle 
posizioni oucupate. Il Cialdini giudicò invece 
pericoloso anche questo partito, e preferi la 
ritirata, che gli consentiva di lare un 
terreno più libero, ove gli fosse possibile fron- 


teggiare il nemico vittorioso, sia che tentasse 
il passo del Po a Borgoforte, sia a Ponte- 
lagoscuro ; e il suo giudizio è degno di ri- 
fl.ssione e di rispetto, 

Ad ogni modo, un punto è sicuro, e sfata 
l'erroneo giudizio del Rodolico ; il Cialdini non 
disobbedi ad alcuno, e il suo atto di prudenza, 
anche se fosse giudicato cecessivo, non poteva 
portare che il danno di un lieve ritardo nella 
possibile ripresa delle operazioni dal Po, men- 
tre dava l'enorme vantaggio di garantire, in 
quella ripresa, la piena, sicura, intera efficenza 
di un esercito pronto e fiducioso. 


darte 


No: non l’indisciolina, né lo spirito parti- 
giano cagionarono gli errori, se errori vi fu- 
rono, della campagna del ’66. Lo spagnolismo 
o il franciosismo dei grandi soldati del risor- 
gimento non è che un cattivo vezzo degli sto- 
rici del secolo XX. Il Lamarmora aveva con- 
quistato con meriti reali i fastigi del potere 
e del comando ; il Cialdini non aveva conse- 
guito coi favori o con l'orgoglio il posto che 
tenne con alto onore e con piena devozione 
alla patria. Se alcuno di loro errò, fu crrore 
umano. Né l’ uno né l' altro furono un Persano. 

Non la divisione del comando, non l'er- 
rore di un piano di guerra, non l' ambizione 
0 l'invidia o l'inettitudine dei comandanti 
condussero a Custoza. Sarebbe tempo che le 
vecchie accuse, sorte tra le irrequiete passioni 
dei contemporanei, cessassero di fuorviare il 
giudizio dei posteri, facendo cadere inerte il 
vano gesto di una ingiusta protesta e di una 
amara sfiducia. Coloro che furono devoti alla 
patria e la servirono con onore, non meritano 
una condanna senza riflessione. 

Custoza fu il risultato di una sorpresa, non 
infrequente nella storia degli eserciti; ma non 
era che un episodio. Un errore di valutazione, 
da cui pochi si salvarono, le attribui per un 
momento una importanza che non aveva; 
sicché gli animi ne restarono oltre misura rat- 
tristati. Sarebbero bastati pochi giorni, e ba- 
starono infatti, a restituire fede e ardimento ; 
e l'esercito italiano avrebbe ripreso, come 
mostrò poi di avere attitudini a riprendere, 
una piena rivincita. 

Solo la forza ferrea e ineluttabile degli av- 
venimenti, non la volontà o l'errore degli 
uomini, non consenti che quella rivincita fosse 
intera. Pochi giorni dopo Custoza, il 3 luglio, 
l'esercito prussiano, meglio preparato e più 
fortunato, batteva a Sadowa le forze austria- 
che ; e subito dopo gli interessi prussiani, la 
volontà di Napoleone III e i voti dell' Eu 


vpa 
si incontravano concordi nel proposito di ar- 
restare la guerra, È altamente significativo 


che il conte di Bismarck, enumerando i mo- 
tivi che lo inducevano a propugnare la pace, 
accanto al desiderio dì non fiaccare oltre la 
futura alleata Austria, accanto al timore del- 
l'intervento francese, adduca come argomento 
fondamentale il sospetto, che la continuazione 
del conflitto, portando più a mezzogiorno la 
guerra, avrebbe potuto rianimare gli spiriti 
depressi dell'esercito italiano e togliere cosi 
alla Prussia una parte dei suoi avventurati 
allori. 

Quando l’esercito italiano, riunito ormai 
sotto la ferma mano del Cialdini, compiva 
con rapida mossa il disegnato passaggio del 
Po e avanzava nel Veneto fino a Trento e 
all'Isonzo, la coalizione degli interessi europei 
ne arrestava l'impeto a Nikolsburg. Non re- 
stava agli italiani che il cruccio di quel primo 
fatto d'armi sfortunato ; e quel cruccio cer- 
cava lo sfogo nelle ire partigiane, nelle accuse 
palleggiate, nel rimprovero acerbo, onde si 
aduggiava più a fondo l'anima della nazione, 
con le dannose conseguenze che tutti sanno, 
durate per due generazioni. Quel cruccio al- 
lunga fino a noi la sua triste ombra, e pare 
che nemmeno la luce della storia sia riuscita 


finora a fugarlo. 
Arrigo Solmi. 


MARGINALIA 
* Di Antonio Virgilj, accademico re- 


sidente della Crusca mancato ai vivi sabato 
27 febbraio, ha con l'usata macstria abboz- 
zato un fedele ritratto, nelle brevi ma com- 
mosse parole pronunziate sul feretro, il Presi- 
dente dell’ Accademia per la lingua d' Italia 
Isidoro Del Lungo. « Il Virgilj, mite e mesta 
natura, non indirizzato da principio alla pro- 
fessione delle lettere, ma s'in d'allora appas- 
sionato dell’ antico nelle due letterature d'Ita- 
lia, temperatore di versi (pochi e valenti) dì 
stampo pariniano, e dal secolo di Cicerone e 
dalle pagine sue effigiatore di figure piene di 
vita e di verità, fu attratto verso quel che di 
più nostrano aveva la letteratura nazionale 
nel suolo suo poderoso, il Cinquecento, e di 
quello, nei latinisti e negli scrittori meglio 
idiomatici e negli epistolari e nei documenti 
di biblioteca e d'archivio, cercò e felicemente 
rintracciò le linee più diritte, le pieghe più 
intime, indovinando sagace, assennato, ri- 
vendicando, ricostruendo. Un libro, il suo 
Francesco Berni, a questo lavorio di erudito 
paziente, di artista innamorato è documento 
insigne, e non è troppo il dir monumento : 
e corona ad esso fanno altri minori studî, 
nei quali sempre la cura coscenziosa e sottile 
si accompagna alla originalità dell'indagine: 
alla sincerità dei gindiz1, al retto percepimento, 
al buon gusto ». 

Prima di dare la sua meditata operosità al 
Vocabolario della Crusca che lo ebbe per un 
ventennio compilatore aggiunto, aveva te- 
nuto l'ufficio d'insegnante di lettere all' Isti- 
tuto della SS. Annunziata, dov'ebbe a col- 
lega Enrico Nencioni. Negli ultimi anni 
aveva atteso ad una traduzione di Giovenale, 
a cui, come dice il Del Lungo, «con ben con- 
gegnati e lucidi versi, poté prestare colori e 
atteggiamenti che il suo Cinquecento gli of- 
friva gagliardi e di sincera derivazione ». Un 
valentuomo e un erudito insigne, a cui piacque 
vivere appartato, schivando la folla, e andar 
rasente ai muri, per certa schifiltosità del- 


gli piaceva isolarsi. L'Accademia ha perduto 
nn de'suoi cooperatori provetti. 


l'Inghilterra, l'imponente bilancio dei risul. 
tati ottenuti fino ad ora dalla fiotia inglese. Innanzi 
tutto — egli scrive — la flotta tedesca d'alto {mare 
è stata trattenuta nei suoi porti e non una sola squa- 
dra tedesca si è arrischiata ad uscire. Cosi i danni 
che i tedeschi avrebbero potuto produrre all'Inghil- 
pagani camme tiarrctigg dice mdc 
e le flotte potuto 

invasione tedesca della Gran Brettagna mentre davano 
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sterline e l' Austria Ungheria di uantasei 
milioni di sterline. Quasi tutti questi enormi proventi 
coloniale 


persone se non ci fossero 
state le flotte inglesi, raggiungere le Joro bandiere e 
pa fsspratiooni sulla bilancia della guerra con- 

nen: nel periodo del confîitto.... Tutto 
Lore Dall'altro lato le flotte 


cosicché gli inglesi e gli alleati hanno potuto fare 
« i loro affari come al solito ». La navigazione in- 
glese è stata sempre libera ed attiva in tempo di 
guerra ed ha sofferto soltanto perdite insignificanti le 
quali sono state compensate dal War Risk O/fice. Il 
commercio inglese transoceanico è stato tutto man- 
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tenuto e sta ridiventando normale dopo il primo 
contraccolpo della guerra. Nessun dominio o colo 
nia o dipendenza inglese è stato invaso 0 molestato 
dai tedeschi. L'episodio del sud-Africa non smentisce, 
ma conferma la regola dell'immunità generale. I 
quarantacinque milioni di inglesi della madre patria 
non hanno sofferto nulla per quel che riguarda l’au- 
mento dei prezzi, il quale aumento è stato minore di 
quello avvenuto in Inghilterra durante la guerra franco- 
prussiana di cui gli inglesi erano semplici spettatori. 
Infine le flotte inglesi hanno enormemente contribuito 
fforsare le posizioni degli alleati nel continente 
assicurando il trasi dei corpì spedizionat e dei 
vettovagliamenti la madre patria e dalle colonie 
ed assicurando l'accesso libero di tutti i belligeranti 
amici ai grandi mercati di tutto il mondo. 


+ Le Università del Belgio. — Nella Revue 
de l' Enseignement, A. Swaen, rettore dell Università 
di Liegi, fa una lunga difesa delle Università libere 
e specialmente di quelle del Belgio, a Louvain e a 
Bruxelles. Queste Università sono, o meglio erano 

ima dell'occupazione tedesca, in fiore grazie alle 

Ca donazioni di privati generosi. Da settantacinque 
anni a questa parte i lasciti fatti dai Beernaert, dai 
Spoelberch de Louvenjoul, dai Solvay, hanno contri- 
buito potentemente all' affermarsi degli istituti di stadi 
superiori del Belgio con una generosità di cui le stesse 
Università di Stato hanno risentito i benefici. La 
scienza stessa non può certo lamentarsi che siano 
sorti istituti come l'Istituto Rommelaere a Gand o 
quello elettrotecnico di fama mondiale creato a Liegi 
dai signori Montefiore. Le Università libere che ormai 
sono bene stabilite e che possono gareggiare l'una 
con l'altra in fatto di floridezza continueranno nel 
loro glotioso cammino senza trovarsi dinanzi ostacoli 
legali che soffochino lo spirito d'iniziativa. Esse po- 
tranno anche scegliere liberamente il loro personale 
insegnante senza dovere obbedire a regolamenti im- 
portuni. Alcuni pensano che il Belgio avesse anche 
troppe Università e che sarebbe stato bene che qual- 
cuna se ne chiudesse. Lo È afferma invece che non 
vi erano Università soverchie nel Belgio, né penuria 
di uomini capaci di diventare buoni professori. In 
fondo bisogna ormai convincersi — egli dice — che 
le grandi Università, frequentate da migliaia di alunni 
non sono, contrariamente a quel che si pensa, le mi- 
gliori. Il numero degli studenti non può pid essere 
un criterio della loro eccellenza, Esse posseggono 
spesso professori dalla fama clamorosa, ma non sono 
i corsi frequentatissimi quelli che forniscono gli alunni 
migliori, Non sì può lavorar bene nei laboratori troppo 
ingombri; né i professori, né gli assistenti possono 
occuparsi d'un numero illimitato di studiosi e, se è 
vero che è possibile fare lezioni brillantissime davanti 
ad un aditorio di quattro o cinquecento persone, è 
anche vero che in tutti gli insegnamenti pratici, nei 
laboratori, nei seminari, là dove si fanno gli stadi e 
gli esperimenti pid scientifici e pid utili si lavora 
male quando il numero degli alunni è troppo de. 
Quale danno sarebbe stato se le gloriose Università 
libere del Belgio avessero accolto esse i quattromila 
studenti delle Università governative | In quanto alla 
penuria di insegnanti essa è tutt'altro che accertata, 
Anzi pid l'insegnamento è libero, pid l'insegnamento 
è ben rimunerato e garantito da lasciti cospicui, pit 
è facile avere buoni professori. L' organi one delle 
Università libere del Belgio creava essa stessa, si può 
dire, i propri insegnanti Non bisognerà dunque, certo, 
sopprimere Je Università di Stato, nel Belgio — con- 
clude lo Swaen — ma bisognerà incoraggiare sempre 
più quelle libere ed i loro sovventori e donatori. 
Una corrente di simpatia tra questi donatori e i di- 
rettori delle Università potrà affermarsi sempre di più 
via via che la floridezza degli istituti si concreterà, 
Certi mecenati non vogliono avere a che fare col 
Governo quando sono disposti a_ concedere fondi per 
istituti e gabinetti universitari. Quindi non si curano 
che poco delle Università di Stato per non aver so- 
praccapi burocratici. Invece vanno benissimo d'accordo 
con i presidi delle Facoltà libere, seguono gli studi 
da vicino, s' interessano dei progressi scientifici, si 
tengono informati dei professori e degli studenti. La 
ricchezza del paese va cost di pari passo con la scienza 
del paese. Il Belgio non lascerà, perciò, morire le 
sue Università libere. 


* Déroulède e l'Accademia francese, — \ 
Maurice Barrès consacra al suo amico Paul Déroulède 
un articolo degli Amma/es, pieno di aneddoti e di 
ricordi personali, La storia della candidatura di Dérou- 
lède all'Accademia francese è poco nota, ma vale la 
pena — dice il Bi — di essere ricordi rché 
è molto significativa del carattere di lui. Quando egli 
ha rifiutato di far parte degli « Immortali » ha soffo- 
cato brutalmente i suoi pit cari desiderì, i suoi pro- 
pri sogni pel bene della sua missione patriottica. È 
uno dei sacrifizi pit decisi ch'egli abbia fatti e certo 
uno di quelli che gli sono costati di pid. « Voi sa- 
pete — scriveva egli al Barrès — se io pongo alta 
nella mia stima e nel mio rispetto l'Accademia. In 
mezzo allo sfacelo generale di tante tradizioni nazio» 
i, sola, o quasi sola, ella resta intatta ed in piedi. 
fa ancora imperare sopra i disordini e le rovine 
che vanno ogni giorno crescendo, l' immagine di una 
Francia custode del buon diritto, del buon gusto e 
del buon senso. Il suo prestigio non è limitato dalle 
nostre frontiere, si estende dall'antico al nuoro mondo 
za è la nostra pid sicura garanzia con- 

germanizzazione dello spirito francese ». Nella 
bocca di Déroulède non poteva esservi un pit bel- 
l'elogio dell'Accademia francese ed infatti egli non na- 
scondeva l' orgoglio che avrebbe sentito di farne parte. 
* Tuttavia — concludeva — non mi presenterò | ». Del 
suo rifiuto a presentarsi egli dava varie ragioni che 
tì possono riassumere in poche parole, Temeva che, 
un giorno o l'altro, la sua politica avrebbe dato 
delle noie all'Accademia o l'Accademia avrebbe dato 
delle noie alla sua politica, Barrès lo incoraggiava, 
dicendogli che ben presto Raimondo Poincaré sarebbe 
stato accademico e presidente della Repubblica ed 
avrebbe cost continuato la tradizione del Thiere, « È 
vero — rispondeva Déroulède — ma Poincarè e Thiers 
sono due parlamentari che non debbono agire che 
in ambienti misurati, ponderati, quasi accademici, Io, 
al contrario, son mescolato per destino al movimento 
della strada, Il mio posto non è nella vostra « élite », 
ma nella folla e devo esser sempre pronto a riprender 
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contatto con lei. L'abito dalle palme verdi « la spada 
dall'impugnatura di madreperla mi cambierebbero 
eco ». Barrès non riuscî a convincer l'amico e fu 
obbligato finalmente a pubblicare la lettera di ri- 
nunzia che il poeta gli aveva mandata e che egli 
aveva tenuta tre mesi nel cassetto. Déroulède, che 
aveva tanta stima dell’Accademia, si era in fondo un 
po' ingannato sul vero carattere che essa ha, Egli 
avrebbe potuto farne parte senza snaturarla od inco- 
modarla, Renan diceva : « Noi non siamo patroni delle 
dottrine, discerniamo i talenti ». Accogliendo Dèrou- 
lède, l'Accademia non avrebbe necessariamente ap- 
provato tutte le idee del capo della « Lega dei pa- 
triotti » ; avrebbe semplicemente riconosciuto la sua 
perfetta dignità di carattere, la sua fama d'oratore e 
di poeta e la designazione del sentimento pubblico, 
Da parte sua, Déroulède, avrebbe trovato nuova auto- 
rità per la sua propaganda presso la borghesia fran- 
cese ed una parte del popolo e davanti allo straniero. 
Ma Déroulède soleva dire: « Io non valgo qualche 
cosa altro che se non sono nulla; non posso fe 
care l'abnegazione altro che praticandola ! ». (‘osf Paul 
Déroulède non fece parte dell'Accademia francese. 


+ Una visita a Carlo Spitteler. — Un 
redattore del 7émps è andato a Lucerna a trovare lo 
scrittore Carlo Spitteler, il celebre romanziere e poeta 
la cui opera, scritta in tedesco, è profondamente sco- 
nosciuta in Francia, ma il cui nome è stato rivelato 
bruscamente ai francesi questo inverno a motivo di 
una coraggiosa conferenza che lo scrittore ha pronua- 
ciato sulla neutralità svizzera, davanti ad un pubblico 
svizzero-tedesco, conferenza che non si può certo an- 
noverare tra gli atti di fede nella Germi Spitteler 
ha scritto poemi epici, romanzi, e anche ug volume 
di critica ed egli ha confessato sens' altro al suo vi- 
sitatore di avere avuto per maestri i francesi e non 
i tedeschi. Ai francesi, egli ha detto, io devo l'istinto 
e il gusto della forma, tutto ciò insomma che oggi 
disprezza la Germania odierna e che gli scrittori te- 
deschi non hanno. Spitteler non intraprese subito la 
sua carriera letteraria appena fu giunto all'età della 
ragione. Egli cominciò con imbrattare delle tele con 
molto dispiacere di suo padre, un magistrato, il quale 
avrebbe voluto che egli lasciasse i pennelli per la 
giurisprudenza. Un bel giorno il figlio dovette obbe- 
dire al comando paterno e mettersi a studiare legge; 
ma ci si mise di molta mala voglia e acuendo ogni 
giorno di pid il suo ingegno a trovare dei sotterfugi 
per non andare alle lezioni e per dare nello stesso 
tempo ad intendere al padre che studiava. Quando 
scoppiò la guerra del '70 uno dei pit grandi dolori 
dello Spitteler fu il vedere abbattute le fortune della 
Francia che allora era amata veramente da tutta la 
Svizzera, Ma fu proprio nel tempo della guerra che 
si presentò allo scrittore un'occasione per terminare 
finalmente tutte le discussioni intorno alla sua car- 
riera letteraria. Gli fu offerto un precettorato in 
Ri in una grande famiglia aristocratica. Egli 
parti e passò in Russia otto anni i quali furono i 
pit importanti e decisivi della sua vita. Nell' am- 
biente in cui egli viveva non si parlava che fran- 
cese, non si stimava che la letteratura francese, non 
si leggevano che libri francesi. Fu in Russia che 
lo Spitteler apprese ad amare e ad ammirare gli 
autori francesi, non solo i piu recenti j ma anche quelli 
dei secoli gloriosi della letteratura classico, Ritornato 
nella Svizzera alla morte di suo padre, egli trovò a 
Berna un posto di professore e nello stesso tempo 
cominciò a scrivere, ma la celebrità fu lunga ad ar- 
rivare ed egli dovette farsi strada a forza di fatiche 
innumerevoli, Una avventura che non aggiunse poco 
alla sua notorietà fu questa : nel suo romanzo intitolato 
Imago egli aveva preso per argomento l'influenza 
esercitata su un uomo, durante tutto il corso della 
sua vita, dalla donna che egli ha amato per la prima, 
dalla quale egli è stato poi separato per sempre e 
che in seguito egli ritrova maritata, madre di fami- 
glia e non pit quella del suo sogno. L'originalità 
della sua tesi consistera in questo: che pur consta- 
tando che la donna non rispondeva affatto all'imma- 
gine che egli si era tracciata di lei durante gli annì 
della lontananza, l'eroe della storia la considera 
sempre per un ideale che egli pone al di sopra di 
tutto e sul quale regola tutti i suoi atti e i suoi 
pensieri, Ora esisteva in Austria un medico chiamato 
Frend che si era acquistato, come padre della psico- 
analisi, una fama straordinaria in Germania e nella 
Svizzera tedesca, Egli pretendeva che tutte le nostre 
inalattie hanno per origine un istinto sessuale per- 
vertito o contrariato o che domina a sì saputa 
il malato e che basta conoscere questo istinto per 
guarire la malattia. Frend, alla lettura del romanzo di 
Spitteler, cominciò a proclamare che il romanziere 
aveva illustrato maravigliosamente un caso degno della 
sua psico-analisi e contribui clamorosamente ad affer- 
mare la gloria dello scrittore. 


* Il figlio di Cristoforo Colombo. — 
Fernando Colombo, figlio del grande Cristoforo, torna 
ad occupare l'attenzione degli studiosi dopo la pub 
blicazione del libro di Jean Babelon sulla sua biblio- 
teca, biblioteca di cui già parlammo ai lettori. Fer- 
nando — ricorda il Fowrmal des Savamts — nacque 
a Cordova il 15 agosto 1488. Sua madre era Beatrice 
Enriquez de Arana che Colombo non sposò mai, ma 
che fu sempre l’opgetto delle sue cure affettuose. 
« Per amor mio, abbi cura di Beatrice Enriquez — 
scriveva egli a Diego, suo figlio maggiore, nel 1502 
al momento di partire per il suo quarto viaggio — 
Siile devoto come alla tua propria madre, Ch' ella 
riceva da te diecimila maravedis ogni anno indipen» 
dentemente dai diecimila che io le ho assicurato 
sulle macellerie di Cordova ». Anche nel suo testa» 
mento Cristoforo Colombo pregava Diego di ricordarsi 
di Beatrice Enriquez procurandole una vita onesta e 
decorosa, quale si eniva ad una persona verso la 
quale egli avevi i obblighi. Perché Colombo non 
sposò Beatrice ? La cosa resta ancora molto oscura, 
a malgrado di molte congetture degli storici, Ma se 
Colombo non sposò Beatrice, egli considerò sempre 
Fernando come figlio legittimo e gli portò un affetto 
grande e sempre memore. Posto, durante la sua prima 
infanzia, in una scuola di Cordova, paggio della re- 
gina Isabella a nove anni e mezzo, egli era a bordo 
della «aravella di suo padre, la Capifama, quando 
Colombo parti da Cadice il 9 maggio 1502 per il suo 
quarto viaggio verso le terre nuove. Meno di due 
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anni dopo questo viaggio, che fu issimo, Cri- 
stoforo Colombo morf a Valladolid. Fernando non 
aveva ancora diciotto ai ma era già conosciuto assai 
e continuò a meritarsi la stima dei grandi. Nel 1514 
il re Ferdinando gli dette quattrocento schiavi indiani 
che lavorarono a profitto suo nelle miniere, Nel 1520 
egli figura nel seguito numeroso che Carlo V porta 
con sé dalla Spagna ai Paesi Bassi e riceve una pen- 
sione annua di duecentomila maravedis sulla tesoreria 
delle Indie, come « ricompensa dei servigi resi in 
papi di addetto alla casa imperiale », pensione che 
fa 5 tardi portata a quattrocentomila maravedis, 
Carlo V non lo considerava come un semplice corti- 
giano; teneva conto delle sue molte cognizioni geo- 
grafiche e cosmografiche. Per esempio, il 15 feb- 
braio 1524 Fernando fu nominato membro d'una 
commissione d'arbitrato che si riuniva a Badajoz 
definire i diritti della Spagna e del Portogallo sulle 
isole Molucche, Due anni pid tardi, nel 1526, Carlo V 
lo pone a capo di una-commissione di geografi e di 
piloti che doveva « correggere le carte marine, co- 
struire una sfera in cui fossero indicati i paesi recen- 
temente scoperti ed elaborare una specie di codice 
marittimo delle Indie ». Fernando s'era procurato 
una bella collezione di itinerari, di carte marittime e 
di relazioni di viaggi che passò poi alla biblioteca 
Colombiana. L'imperatore dette molti altri simili in- 
carichi al figlio di Colombo, il quale alla fine della sua 
vita si occupò perfino di fondare a Siviglia una scuola 
di matematiche e di navigazione che doveva portare il 
nome di Collegio imperiale. Il 20 settembre 1537 
Carlo V gli aveva concesso una nuova pensione di 
duecentocinquantamila maravedis, specialmente desti- 
nata all'incremento della biblioteca ch'egli aveva rac- 
colta, Per rispondere alle consultazioni tecniche di 
geografia coloniale richieste da Carlo V Fernando 
compose varie memorie sulle Molucche. Fernando era 
scrittore, A ventitré anpi aveva scritto un'opera di 
| bet gore politica sul modo di fare il giro del mondo 
ll'oriente all'occidente e sull' avvenire coloniale 
della Spagna. Ma l'opera sua maggiore è la biografia 
del padre che ci resta solo in una traduzione it 
fatta dn Alfonso Ulloa e comparsa a Venezia nel 1571. 
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Cercare nella storia del Risorgimento i titoli di 
patriottismo degl'italiani del Trentino, dell'Istria e 
della Balmazia fu intento lodevole di « Lupo Della 
Montagna », « Ho inteso, egli scrive, fare opera non 
di parte ma «di patria, Ho scritto con fervida fede e 
con intenso amore, E spero che la mia modesta fa- 
tica possa essere di conforto a taluni, d'incitamento 
ad altri », 

L'intenso amore non ha turbato la serenità dello 
scrittore; il quale dalla ricca documentazione attinge 
l'argomento pid forte e convincente del diritto nazio- 
nale imprescrittibile di quel popolo italiano, che quel 
diritto ha solennemente affermato con il sangue dei 
suoi figli nelle vicende fortunose del Risorgimento. 

Nel 1859 un comitato di donne istriane portava al 
re Vittorio la bandiera del 37° reggimento fanteria; 
mentre animosi i giovani del Trentino e dell'Istria 
si arruolavano nell'esercito regio e soprattutto nella 
legione dei volontari di Garibaldi: Narciso Bronzetti, 
nobilmente impersona l'eroismo dei Trentini del 1859. 

Quando l'armistizio di Villafranca era segnato i 
popolani dell'Istria cosi scrivevano ai giornali di 
Milano: 

« Dite all'Italia, dite a Garibaldi, dite al Re no- 
stro che quanto ci avanza di denaro e di sangue è 
per loro | », 

E la promessa fu mantenuta nella spedizione di Si- 
cilia; le provincie irredente furono (e specialmente 
il Trentino) le più generose a dare sangue e denari. 

Sul monumento dei caduti a Castel Morone si 
legge, dettata da Matteo Imbriani, questa epigrafe : 

« 1 Ottobre 1860 — Pilade Bronzetti duce consa- 


crava col sangue Castel Morone — Rimprovero ai 
viventi — in nome dell'Ideale per cui cadde — le 
sue ossa chiedono —. Trento », 


Il nome dei Bronzetti è sacro ed è tra quel poco 
che è popolare, ma molto resta che si dimentica o si 
sconosce, e che è degno di ricordare. « Lupo Della 
Montagna » ha raccolto quel poco e quel molto con 
serenità, con senso di artista, con animo di patriotta. 
Egli ba fatto opera storica e patriottica. 


it 


Se la storia che « Lupo Della Montagna » ci narra, 
dà, come ho detto, i titoli storici dell'italianità 
degl'irredenti, e rievoca la sorellevole comunione di 
pensieri e di sacrifici di quelle provincie con le al- 
tre del Regno, un opuscolo opportunissimo di Sal- 
vatore Romano proclama ed afferma altri titoli nobi- 
lissimi degli irredenti: la lotta tenace ed aspra 
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combattuta per la difesa della lingua, dei costumi, 
del sentimento italiani. 

ll coraggio e i sacrifici, che questa lotta richiede, 
non sono inferiori a quelli dei patriotti che cospi- 
rarono o caddero sul campo di battaglia, La morte 
sul campo per la patria è invidiata da chi assiste, 
muto e impotente nella propria terra alle sopraffa- 
zioni di popoli stranieri. 

Della lotta per l' italianità la « Lega nazionale » è 
la forte sostenitrice; dell'opera sua, dal 1891 ad 
oggi svolta nel Trentino, nell’Istria e nella Dalmazia 
dà notizie Salvatore Romano: ed è bello e significa- 
tivo, che questa rassegna di forze, questo plauso ai 
fratelli irredenti ben vengano dall'estrema punta 
dell'Italia, da un patriotta siciliano. 

Il Romano con sobria ed efficace parola molto 
opportunamente richiama l'attenzione di « quanti in 
Italia dicono essere il governo austriaco un modello 
di correttezza ammi. ‘ativa ». Di quel modello dà 
Îl Romano questo esempio: La legge austriaca an- 
cora ufficialmente in vigore, stabilisce che nei paesi 
in cui la maggioranza non è tedesca la lingua d'in- 
segnamento nei ginnasi debba essere quella parlata 
dalla maggioranza della popolazione. 

A Trieste, è noto, nonostante, che ìl censimento 
ufficiale riconosca che 75°/o degli abitanti sono ita- 
liani, la lingua italiana è bandita dagli i. e r. gin- 
nasi. A Pola, dove gl' italiani sono 30000 e i tede- 
schi non raggiungono i 5000 il ginnasio i. e r. è 
tedesco, ha sede in un bell'edificio al quale si ac- 
cede, passando sotto all'arco romame, L'istruzione 
italiana è perciò tutta a carico dei municip! e della 
« Lega nazionale ». Il municipio di Tri spende 
annualmente un milione e 350 mila corone su on 
bilancio di venti milioni, Il municipio di Trento, 
città di 26000 abitanti con un bilancio assai mo- 
desto, spende 210 mila corone. Pola, anch' essa pic- 
cola cittadina, ha sei giardini d'infanzia, sei scuole 
popolari, una scuola civica maschile ed un liceo 
femminile. 

All'opera dei municipî concorre quella della « Lega ». 
Essa nel Trentino lotta con fcrtuna con le ricche so- 
cietà pangermanistiche e nella Venezia Giulia com- 
batte con il governo, con i tedeschi, con i magiari 
e con gli slavi. 

Ben più aspra è la lotta in Dalmazia; i municipt, 
ad eccezione di quello di Zara, sono tutti in potere 
dei nemici dell'italianità, e perciò non dai bilanci 
dei comuni, ma da quelli della « Lega » bisogna at- 
tingere i mezzi per combattere. E quale lotta! 

Un croato, Ivo Prodan, direttore del giornale 
Hrvatska, cosi scriveva nel suo periodico: e Noi 
vogliamo la nostra terra libera da imvasori ; il nostro 
grido di guerra è ‘ fuori lo straniero} " E stranieri 
sono per noi ugualmente tutti quelli che non sono 
croati, vale a dire italiani, tedeschi, serbi ». 

È ben noto come gli afficiali governativi e i 
poliziotti in Dalmazia sono quasi tutti croati. Iro 
Prodan e i suoi degni compagni trovano nelle auto- 
rità pubbliche il valido sostegno nella lotta con- 
tro gl' italiani. 

Orbene in Dalmazia l'opera della « Lega » è ve- 
ramente mirabile. Zara ha potuto conservare un gio 
nasio e una scuola reale, dove s'insegna in italiano. 
Zara è una piccola cittadina, gli allievi delle due 
scuole medie sarebbero ben pochi, se provenissero 
soltanto da Zara ; il numero esiguo della popolazione 
scolastica sarebbe un buon pretesto per la soppres- 
sione delle due scuole. Perciò la « Lega nazionale » 
ha fondato a Zara un « Convitto Niccolò Tommaseo », 
dove convengono tutti i giovani italiani della Dal- 
mazia, che vogliono frequentare il ginnasio o la 
scuola reale. E perché possano avvantaggiarsi anche 
i disagiati, la « Lega nazionale » concede ogni anno 
borse di studio impiegando a tal fine dodicimila co- 
rone. 

Asili infantili, scuole elementari, biblioteche cir- 
colanti a Borgo Erizzo, a Spalato, a Curzola a Se- 
benico accolgono per opera della « Lega » i figli d' Ita- 
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La sintesi dei grandi sentimenti collettivi 
trova facilmente la sua espressione definitiva 
in un'espressione grafica. Per quanto il segno 
simbolico delle linee e dei colori sia, anche 
meno del discorso, capace di rendere esatta- 
mente la enorme complessità delle cose reali 

le cose, appunto perché reali, non sono 
mai semplici — il semplicismo grafico è quello 
che ad un certo punto rende meglio uno stato 
di fatto che bisogna aver ben presente per 
sentire tutta la necessità di trasformarlo se» 
condo la sua ragione intrinseca, Oggi la grande 
questione nazionale che moralmente è di tutta 
l'Italia ma territorialmente si concentra in» 
tomo ad una regione, al Veneto, non può 
esprimersi con efficacia più concreta che in 
una carta geografica della regione veneta, Per- 
ché intorno ai confini imprecisi e irrazionali 
che dal 1866 al 1915 hanno limitato il corpo 
della Vehezia italiana è l'altro alone di. ita- 
lianità che la ragione storica e il diritto na 
zionale debbono aggiungere a tutta l'Italia 
nell'ora fatale e propizia. 

Troppo è vero e deplorato che la simbologia 
geografica non è famigliare alla media coltura 
italiana. Il signore, magari decorato, che ignora 
la geografia di cui si beffava giustamente 
l'ironia di Bismarck non è soltanto un fran» 
cese, spesso è anche un italiano. Non sono 
molti fra noi coloro che, contemplando una 
carta geografica ben fatta, ne comprendano 
tutta l'efficacia d'informazione realistica : 
manca un po'a molti italiani quella speciale 
forma di fantasia che sopra i segni simbolici 
dei monti, dei piani, dei fiumi, delle città 
intuisce di colpo la bellezza concreta della 
realtà simboleggiata, che veda vivi i problemi 
umani radicati ad una certa forma e ad una 
certa partizione di territori, Speriamo che a 
poco per volta anche codesta fantasia si con- 
naturi nel nostro temperamento, perché è una 
fantasia che non indebolisce la capacità at 
tiva, ma la prepara e la realizza, 

Supponendo che la grande maggioranza del 
popolo italiano ne possieda già il dono, è stata 
compilata e pubblicata una carta dimostra» 
tiva del Veneto che in questi giorni cam- 
peggia rossa, verde e azzurra in molte vetrine 
a cui si ferma l'ansiosa curiosità degli ita- 
liani : la carta della « Regione veneta e delle 
Alpi nostre dalle fonti dell'Adige al Quar- 
nero » edita dall'istituto geografico De Ago- 
stini. Carta a colori, perché ad esprimere la 
Posizione dei popoli e delle lingue sulla terra, 
non c'è mezzo grafico che valga meglio del 
colore: non è appunto un colore la civiltà, 
lo stile nazionale che determina il nostro tem- 
peramento e perciò la nostra azione concorde 
0 discorde da tutti gli altri colori nazionali ? 

La carta segna nettamente quei limiti 
estromi a cui arriva l'italianità vivente an- 
cora nella pericolosa forma di alone intorno ai 
confini politici dello stato italiano, dall’ Ortler 
al Quarnero. In codesti limiti è compreso 
dalla natura il programma massimo del di- 
ritto italiano dalla parte di terra: la carta 
si ferma a oriente all'ultima isola istriana del 
Quarnero, Lussin: ed è giusto che si fermi 
li perehé l'estensione dell'italianità dove la 
Purta il mare non può assolutamente essere 
in precedenza segnata dal cartografo : il mare, 
l'eterno mobile, è anche per i popoli una ener- 
gia dinamica che non può mai essere deter» 
minata; dipende dall'energia che muove la 
prima onda la propagazione minore o mag- 
giore dell’ ultima che dovrà fermarsi davanti 
all'onda contraria. Il problema della Dalma- 
zia, di cui si discorre un poco in questo mo- 
mento e non sempre da chi lo conosce sere- 
namente, è escluso da questa carta dimostra 
tiva 


È il problema alpino che più importa sia 
ben posto, perché in terra ferma l'errore pa- 
litico, legittimato dal segno terminale e dal 
protocollo che lo pianta è irrimediabile, quando 
è avvenuto. Sono gli errori del ‘66 di cui in 
Parte può essere responsabile l' Italia del ‘60 
ma non poco la sua alleata di allora, che im- 
Pedi all'esercito italiano strategicamente non 
battuto di rompere, come poteva e in parte 
poté, anche dopo Custoza, quello che era il 
confine della Confederazione germanica, e che 
è rimasto ancora il confine innaturale del ger- 
manesimo austro-tedesco a danno dell' Italia. 

Il saliente Trentino prima di tutto, la cui 
Minacciosa ingiustizia è oramai chiara anche a 
chi nelle carte geografiche non riesce a vedere 
che della carta dipinta, e i salienti minori che 
a sua volta il Trentino, costretto ad essere 
appendice del Tirolo austriaco, incunea nella 
same dello Stato italiano. Anche lasciato, per 
forza, il vescovato di Trento all’ Austria, per- 
ché le si sono dovute lasciare tutte le teste 
di valle che vanno dai Lessini alle Carnie ? 


Perché tutti i fiumi veneti — il Bacchiglione, 
il Brenta, il Piave oltre l' Adige — debbono 
avere le sorgenti in possesso di uno Stato 
straniero ? Il possesso del piano ne sarebbe 
minacciato perpetuamente anche se il terri- 
torio trentino propriamente detto fosse di di- 
ritto territorio di un'altra nazione. 

Invece anche il Trentino è italiano, italianità 
uniforme e compatta che nel cuore della valle 
atesina arriva oltre la stretta di Salorno aperta 
fra i due contrafforti delle Dolomiti e delle 
diramazioni dell'Ortler. La carta, che scrupo- 
losamente segna di azzurro tedesco le disperse 
isolette germaniche dei sette comuni, risale 
uniformemente rossa tutte le alte valli del» 
l'Avisio e del Noce, val di Fiemme e val di 
Sole. Sopra Salorno il possesso attuale del- 
l'Alto Adige è tedesco : gruppi di antica ita» 
lianità si insinuano nei recessi montani fino ai 
piedi del Brennero, sotto la valle aurina che 
termina a quella che giustamente è stata chia- 
mata la vetta d'Italia, perché è il punto più 
settentrionale del territorio cisalpino, accanto 
al «picco dei tre signori », nome simbolico che 
in toscanità potrebbe essere tradotto in « picco 
delle tre potenze », La forma perfetta dell’ Ita» 
lia di domani la attinge come la attinse nel 
dominio romano anteriore al trabocco delle 
genti germaniche verso il mediterraneo, Ter- 
ritorio relativamente esteso che impressiona 
per la sua estensione il puritanismo italiano 
pavido — non dico a torto — dei possibili ir- 
redentismi altrui. Quantunque la Valle d'Aosta, 
che etnicamente è in condizioni analoghe, non 
abbia mai dato segni d' irredentismo francese 
o svizzera 

L'effettiva estensione dell'Alto Adige è 
stata molto opportunamente ridotta alle sue 
dimensioni effettive con un mezzo cartogra- 
fico per cui questa carta va lodata, I suoi 
compilatori hanno osservato e fatto osservare 
questa piccola verità di senso comune : che 
oltre una certa altitudine — qui fissata ai 
1300 metri — la ragione nazionale del pos- 
sesso si rarefà, non esiste : perché non esi- 
stono quasi gli uomini che la affermino con 
la loro presenza costante, I villeggianti estivi 
delle alte stazioni climatiche, sieno magari in 
maggioranza tedeschi, non hanno comprato 
con il conto dell'albergatore un diritto na- 
zionale che si concentra tutto negli abitanti, 
relativamente meno radi, delle valli, Cosi que- 
sta carta, lasciando in bianco — intatte da 
qualunque colore nazionale — le pendici delle 
alte catene, offre un'immagine sincera della 
etnografia dell'Alto Adige che deve rassicu- 
rare anche i più timidi irredentisti. E i nomi 
italiani dei luoghi, esistenti per tradizione con- 
tinua accanto ai nomi dei nuovi abitatori 
germanici, confermano un diritto storico che 
vale ben più di quello per cui 1' Austria si 
crede ancora germanisticamente padrona di... 
Trient e di Triest, 

lu stesso segno cartografico del territorio 
in bianco è stato adoperato per alcune parti 


della Venezia Giulia ma — bisogna ricono» 
scerlo — con minore efficacia dimostrativa, 
Nella Venezia Giulia — come è noto — te- 


deschi non ne esistono se non nelle piccole 
colonie di impiegati governativi che 1’ Austria 
vi ha mandato a farsi assorbire rapidamente 
dalla italianità del luogo. Ma tra la costa, 
continuamente italiana, e il limite montano 
che determina la provincia della Venezia Giu- 
lia, abitano sloveni al nord e croati al sud, 
Nessuno ignora che trentamila ne vivono an- 
che al di qua del confine politico, tra San Pie- 
tro al Natisone e le prealpi Giulie, 

Il confine dalla parte di terraferma è qui 
meno preciso che nel Trentino: colpa del- 
l’ Austria che lo ha colonizzato di slavi quando 
gli slavi sembravano i provvidenziali dena- 
turanti dell'italianità adriatica: dal passo 
d’ Idria, dove le Giulie rompono la loro alta 
compattezza negli altipiani sconvolti del Carso, 
il limite geografico può essere nei suoi parti- 
colari discusso. Tra l'Idria e l'Albio, che 
spinge i suoi contrafforti solitari sopra Fiume, 
è tutto un valico poco più alto di 500 metri 
che mette in comunicazione il versante adri: 
tico con le valli danubiane, La carta dell’ isti- 
tuto Agostini segna in questo punto il limite 
con una certa abbondanza : ma è abbondanza 
assai discreta perché toglierebbe alla Carniola 
qualche migliaio di sloveni e non più. * 

Perché quei territori carsici che sono alle 
spalle di Trieste oggi sono, come nessuno ha 
negato, abitati da sloveni ma gli sloveni sono 
pochi e i sassi sono molti. La carta lascia in 
bianco i territori carsici anche un po'infe- 
riori ai 1300 metri, per la ragione indiscutibile 
che quei territorî sono disabitati come altrove 
sono disabitati gli alti territori montani, La 
conformazione carsica ha questo di singolare : 
che porta a un basso livello sul mare i carat- 
teri dell'alta montagna ; la fiora e la fauna 
alpina, ma anche la solitudine alpina. Per tra- 
durre esattamente nel semplicismo geografico 
la vera condizione linguistica della Giulia in- 
terna, sarebbe stato giusto allargare assai più 
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gli spazi bianchi del Carso triestino e liburnico. 
Cosî com'è, questa carta può dare un'im- 
pressione falsa a chi non sappia interpretarla : 
per lo spazio occupato dafîoro golori — verde 
e verdone — sloveni e croati sembrano nella 
Venezia Giulia ben più numerosi ed efficienti 
che non sieno. Bisognerebbe che tutti sapes- 
sero in antecedenza che anche secondo l' ul 
timo censimento ufficiale austriaco — senza la 
tara che avremmo il diritto di fargli — gli 
italiani della Venezia Giulia erano, nel 1910, 
356.495 sudditi austriaci, oltre 400,000 com- 
presi gli italiani regnicoli residenti, quasi 
450.000 includendovi gli abitanti di Fiume 
censiti dall' Ungheria, contro 266.614 sloveni 
€ 170.773 croati. E da questi sloveni e croati 
non dovremmo eliminare quei molti carniolini 
che, con le loro famiglie, hanno rappresen» 
tato fino ad ora — impiegati, ferrovieri, guar- 
die — nella Venezia Giulia la volontà filoslava 
del Governo ? 

La verità è una : che le condizioni reali del- 
l'italianità nella Venezia Giulia non si ren- 
dono facilmente nella sintesi sommaria di una 
carta geografica anche ben fatta. La tradu- 
zione obiettiva si risolve in una interpreta- 
zione un po'subiettiva che, per una contrad- 
dizione del caso, è più antinazionale che na- 
zionale. La cartografia non possiede mezzi 
evidenti per esprimere, a chi non lo sappia già 
per altri dati, uno stato di cose complesso per 
natura, complicato artificialmente dal governo 
austriaco. In cartografia quelle città italiane 
che sono in tutta la Venezia Giulia cuori vivi, 
irradiatori di sangue italiano, non possono es 
sere che punti, mentre gli spazi semivuoti, dove 
vive una rada popolazione di contadini slo- 
veni, sono degli spazi vasti. C'è una ragione 
qualitativa che si deforma nella sua espres- 
sione quantitativa, Se territori italiani e slo- 
veni, potessero essere segnati non a colori uni- 
formi ma graduati secondo l'intensità della 
popolazione dimorante, della sua efficienza ci- 
vile, allora apparirebbero anche sulla carta 
punti di fiamma irradianti luce in una verde 
vastità di lichene, E sarebbe la verità, 

*La verità di ieri cioè: perché oggi e quel 
rosso italiano e quel verde slavo che lo cir- 
conda sono ugualmente scoloriti. La sostanza 
viva dei due popoli fino a ieri nemici è di- 
spersa lontano, tra le nevi dei Carpazi; i 
troppo vecchi e i troppo giovani rimasti nella 
patria fra le Giulie e l'Adriatico attendono 
a ricostruirsi una patria, l'avvento della li- 
beratrice, E per certi segni è noto che anche 
gli slovi mescolati agli italiani del litorale 
austriaco attendono liberatrice 1’ Italia. 


Gialio Caprin, 


did 


Mentre questo articolo sta per essere pub- 
blicato, in qualche città d'Italia corre — 
anche stampata — una voce che, se fosse 
vera, farebbe peraare che l'ignoranza geo- 
grafica non è'‘che una finzione per coprire la 
viltà politica, Si vocifera di un confine che 
l'Italia starebbe felicemente e diplomatica- 
mente per conseguire... all'Isonzo. Noi non 
crediamo affatto alla voce : ma non crediamo 
superfiuo indicare, anche su questa carta, che 
la Venezia Giulia, e perciò il problema adria» 
tico connesso con l'acquisto per lo meno di 
Trieste, dell'Istria, di Fiume e di Zara, co- 
mincia per l'appunto al di là dell' Isonzo. 
Come non è superfluo rammentare che l' Adria- 
tico fa parte del Mediterraneo ed è proprio il 
golfo italiano che, per posizione naturale, sto- 
rica, politica, comanda la parte orientale del 
Mediterraneo, la sola che oggi è in discussione. 
Tanto per buona nota, come dicono i com- 
mercianti che non intendono farsi cambiare 
le carte in tavola, G.C. 


IL PAGIFISMO BELLIGERO 
DI T. ROOSEVELT 


La posizione dell'America di fronte alla 
guerra è delle più delicate e complicate. Una 
formidabile campagna di pressioni intellettuali 
e finanziarie è condotta dalla Germania in 
America per indurre gli Stati Uniti ad ab- 
bracciare apertamente la causa tedesca. La 
stampa e la banca germano-americane com- 
battono nella stessa America una delle bat- 
taglie decisive per vincere la neutralità della 
grande Repubblica nord-americana. Ci sono 
venti milioni di tedeschi o di figli di tedeschi 
negli Stati Uniti che si sono più o meno spon- 
taneamente irreggimentati per la difesa della 
Germania, assommando nell'ultimo sforzo tutti 
gli sforzi da decenni sopportati e diretti ad 
imporre la mentalità tedesca, le merci e le 
cattedre tedesche all' America. Trecento gior- 
nali e riviste tedesche conducono ed ispirano 
la campagna di germanizzazione dell'opinione 
pubblica americana, ma un'altra gran parte 
della stampa degli Stati Uniti è stata posta 
dai banchieri germano-americani alla loro 
mercé. Basta che un'agenzia di pubblicità sia 
nelle mani dei tedeschi o di simpatizzanti per 


i tedeschi perché giornali anche importanti 
siano costretti dal taglio dei viveri ad abbrac- 
ciare la causa germanica, È di capitale im- 
portanza per la Germania strappare gli Stati 
Uniti all’ Inghilterra, vincere l' Inghilterra nel- 
l'opinione pubblica degli Stati Uniti e l'opera 
è condotta con una potenza di organizzazione 
veramente stupenda adoperando ogni mezzo 
più o meno influente della stampa, dal cine- 
matografo alla conferenza, dalla dimostrazione 
all'assembramento, dalla corruzione alla coer- 
cizione violenta. La potente congiura anti- 
inglese è stata ordita in America dai tedeschi 
anche con la complicità degli irlandesi immi- 
grati in America, nemici giurati del Regno 
Unito e della Gran Brettagna, La parte che 
gli irlandesi immigrati e non immigrati hanno 
sostenuto nella promulgazione delle teorie e 
«lelle difese tedesche andrà studiata a fondo 
dopo la guerra come uno dei fenomeni più 
dolorosi e più dissennati della terribile confla- 
grazione, Ma i tedeschi cercano anche in Ame- 
rica accoliti dovunque li possan trovare, di 
tutte le razze, di tutte le religioni, di tutti i 
continenti, 

Hanno trovato però anche in America un 
nemico ostinato e persuasivo : la storia tede- 
sca della guerra, una storia che non può es- 
sere smentita e che va da Louvain a Reims, 
dall'invasione del Belgio alla compera della 
Turchia. Lord Bryce in un articolo pubblicato 
l'altro giorno su l'opinione pubblica ameri- 
cana e l'Inghilterra poteva dire autorevolmente 
e con molte prove alla mano che son stati 1' in- 
vasione del Belgio e fatti come la distruzione 
di Louvain e il bombardamento di Reims che 
hanno più ostacolato il movimento tedesco in 
America ed hanno assicurato agli Alleati le 
simpatie ormai indefettibiti dell'opinione pub- 
blica degli Stati Uniti, Il fondamentale amore 
degli americani per la libertà, per il diritto delle 
genti, per il rispetto dei trattati si ribella or- 
mai, secondo l'illustre autore del Sacro Ro- 
mano Impero, contro le mene dei tedeschi 
d'America e di Germania e l'eloquenza dei 
fatti clelittuosi commessi dagli eserciti gorma 
nici parla al cuore esulcerato degli americani 
con maggior successo di quello che parlino 
gli emissari tedeschi venuti a tener conferenze 
pro-Germania in tutti gli Stati dell' Unione, 
Gli americani che serban fede al loro paese 
ed ai veri ideali della Repubblica comprendono 
che il pangermanismo, sé può offrir loro van- 
taggi pecuniori e può indurli a rispettare fino 
ad un certo punto le idee ed i sentimenti 
legittimi delle colonie tedesche stabilitesi in 
America, non può sforzarli a tradire la causa 
dell'umanità e del diritto per la quale gli 
Alleati evidentemente combattono e che la 
Repubblica vuol rappresentare. La maggio- 
ranza dell'opinione pubblica americana si sforza 
quindi di uscire ad ogni costo dalla sttetta 
tentacolare della propaganda tedesca, non solo, 
ma si sforza di imporre all'America un at- 
teggiamento di decisa e fattiva simpatia per 
l'Inghilterra e per i suoi alleati. La par- 
tita per la Germania sembra perduta in Ame- 
rica da quando è sorto a difendere | diritti 
umani, civili, nazionali, conculcati dalla Ger- 
mania in Europa, Teodoro Roosevelt, Rovse- 
velt si è messo a capo della rivolta del senti 
mento americano contro il pangermanismo ed 
intorno a lui, che ha con il suo brutale senso 
opportunistico impostato il problema della 
neutralità americana come un problema di 
politica interna oltre che internazionale, si sono 
raccolti tutti coloro i quali interpretano la 
neutralità americana del presidente Wilson ed 
il suo pacifismo che sembra esser ad oltranza, 
(un «ultra-pacifismo », per usare la parola di 
Roosevelt stesso), come un vero e proprio tra- 
dimento alla parola data e firmata dall' Ame- 
rica nella convenzione dell'Aja, come un tra- 
dimento a quegli stessi principî democratici e 
pacifisti che Wilson dice di rappresentare, 
Alcuni dei più ardenti seguaci di Roosevelt 
giungono perfino ad immaginare che l' Ame» 
rica possa, oggi o domani, esser chiamata ad 
abbandonare del tutto i suoi propositi pacifici 
per gettarsi anch'essa nella mischia e, cono- 
scendo la saldezza delle fondamenta su cui 
il presidente Wilson basa le sue dottrine so» 
ciali e politiche, questa parte dell'opinione pub- 
blica americana teme che il Wilson non sia 
l'uomo più adatto a fronteggiare una situa- 
zione internazionale nella quale anche l' Ame- 
rica potrebbe esser chiamata ad entrare e non 
precisamente come pacificatrice. Perciò que- 
sta parte dell'opinione pubblica americana sì 
rivolge a Teodoro Roosevelt come all'uomo 
di ieri che potrebbe essere il salvatore di do- 
mani. 

È vero che anche Roosevelt parla di pace 
e sogna la pace, ma Roosevelt non sembra 
cosi ingenuo come Wilson. Per Woodrow Wil- 
son la civiltà americana è per essenza e per 
finalità pacifista e neutralista, Per Teodoro 
Roosevelt la guerra può essere un mezzo ma- 
gnifico per castigare i disturbatori della pace 
e per ottenerla definitiva. Già la guerra è, 


per Roosevelt, proprio alla rulice della vita 
americana. La civiltà americana non esiste- 
rebbe se un giorno gli americani non avessero 
fatto la guerra, « Se, nel 1861, gli uomini che 
amavano l'“ Unione " —egli scrive nella sua 
Vita Strenua — avessero creduto che la pace 
è lo scopo supremo d'ogni cosa e che la guerra 
e la lotta sono peggiori d'ogni cosa c se aves- 
sero agito in conformità della loro credenza, 
noi avremmo risparmiato centinaia di migliaia 
di vite, avremmo risparmiato centinaia di mi- 
lioni di dollari. Di più, salvando il sangue ed 
i tesori che prodigammo allora, avremmo im- 
pedito che il cuore di molte donne si spez- 
zasse, che i beni di molte famiglie si dissolves- 
sero ed avremmo risparmiati al paese quei 
mesi di lutto e di vergogna in cui sembrava 
che i nostri eserciti non marciassero che alla 
sconfitta. Noi avremmo potuto evitare tutte 
queste sofferenze semplicemente sfuggendo alla 
lotta, Ma se noi l'avessimo cosi evitata, avrem- 
mo mostrato che eravamo delle femminuccie 
e che eravamo incapaci di prender posto fra 
le grandi nazioni della terra. Sian rese grazie 
a Dio per il ferro che egli mise nel sangue 
dei nostri padri, degli uomini che sostennero 
la saggezza di Lincoln © portarono la spada 
0 la carabina negli eserciti di Grant. Noi, 
figli degli uomini che mostrarono d'esser de- 
gni di quei giorni possenti, noi figli di quegli 
uomini che condussero la grande Guerra Ci- 
vile a una trionfante conclusione, lodiamo il 
Dio dei nostri padri di questo; che gli ignobili 
consigli di pace siano stati respinti; di questo 
che le sofferenze e le perdite, le tenebre del 
dolore e della disperazione siano state affron- 
tate senza smarrimento e che gli anni di lotta 
siano stati sopportati; perché alla fine lo 
schiavo fu liberato, l'* Unione '' restaurata e 
la possente Repubblica americana parlò an- 
cora una volta come un'armata regina tra 
ami» 

Se è stata la guerra che ha data la vita 
all'America vi possono essere, secondo Roo- 
sevelt, dei casi in cui fare la guerra sia neces- 
sario ed occorre esser pronti militarmente pri- 
prio per uno di questi casi. Bisogna dire la 
verità, Roosevelt, che oggi vorrebbe una più 
decisiva partecipazione dell'America alla grande 
lotta delle civiltà europee, non può rimpro- 
verarsi di aver trascurato di chiedere con auto- 
rità gli armamenti necessari agli Stati Uniti, 
anche se talvolta li ha chiesti facendosi forte 
della frase di Washington che «esser pronti 
per la guerra è il più sicuro mezzo per otte- 
nere la pace n. « Noi domandiamo una marina 
potente, un armamento appropriato ai bisogni 
della nazione — diceva — non per combat- 
tere, ma per evitare il combattimento ». Sta 
bene, ma quando un uomo come Roosevelt si 
fa assertore superbo della dottrina di Monroe 
e non trascura occasioni di chiamare le due 
Americhe a raccolta ed in guardia contro le 
aspirazioni espansioniste europee, quando un 
uomo come Roosevelt irride con un riso aperto 
al dottrinarismo mistico pacifista d'un Tolstoi, 
s'intende che egli non debba riconoscere nella 
guerra tutto quel male che talvolta par ri- 
conosca, 

Il pacifismo «di Roosevelt è quindi un po’ 
diverso da quello di Wilson ed oggi alcuni se- 
puaci dell'ex presidente, che pur son pronti a 
chiedere come il loro duce, l' arbitrato supremo 
del tribunale dell'Aja per decidere domani le 
competizioni internazionali, sono anche però 
pronti a trattare Woodrow Wilson di retorico 
parolaio e a riconoscere nel presidente attuale 
degli Stati Uniti il «maestro di scuola », in- 
vece che l' tomo politico pronto ad ogni evento 
belligero, 

Gli è che il concetto stesso che Teodoro 
Roosevelt si è formato cd ha ognor predicato 
dell'americanismo, richiede animi sempre pronti 
ad affrontare gli eventi belligeri come natu» 
rali. Quali sono le basi del vero americanismo 
secondo Teodoro Roosevelt ? In primo luogo 
avere un patriottismo nun locale, né provin- 
ciale, ma nazionale, assoluto e completo, a mal- 
grado di ciò che dicono gli ideologi avveni- 
risti i quali parlano di un tempo in cui il pa- 
triottismo non sarà più. Poi, non abbando- 
narsi dinnanzi agli Dei stranieri perché «cer» 
cando di imitare le altre civiltà gli americani 
diventano il ridicolo di tutti gli uomini ragio- 
nevoli ». In terzo luogo americanizzare gli im- 
migranti, renderli tali non da sembrare, ma 
da essere soltanto americani, disciolti da ogni 
legame con la terra e la nazione d'origine. 
Ora questo americanismo presuppone ed im- 
plica una affermazione ed una difesa «ei di- 
ritti americani per le quali il caso di dover 
far uso delle armi può sempre ritenersi possi- 
bile. Data un' America quale il Roosevelt la 
concepisce, orgoglibsa, libera di sé, desiderosa 
di fondere tutte le correnti immigratorie in 
un solo stampo, questa America ha bisogno 
di esser pionta a sopportare ed a superare 
ogni ostacolo esterno, a difendersi ‘da ogni 
attacco che volesse diminuirla d'un pezzo di. 
territorio ed anche da ogni attacco che volesse 


attentare alla sua integrità morale ed ideolo- 
gica, 

L'obbligo dell'America è oggi per Roose- 
velt e per i suoi quello di armarsi. Ma, secondo 
lui, non c'era e non c'è bisogno di aspettare 
l'opportunità o la necessità della guerta per 
imporre al germanesimo il rispetto della pa» 
rola che anche l' America ha data di non vio» 
lare i trattati dell'Aja. La neutralità, quale 
Wilson e Bryan la concepiscono, è per Roo- 
sevelt, come ho accennato, più che un errore 
grossolano in fatto di sentimento e di poli- 
tica estera, un tradimento allo spirito e alla 
parola dell' America e dell' americanismo, Ins 
vadendo il Belgio e conducendo la guerra come 
essa la conduce, la Germania ha offeso violen» 
temente 1’ America e l' America doveva vio» 
lentemente protestare contro la Germania, 
unendosi esplicitamente agli Alleati. Nel suo 
scritto : Perché l" America dovrebbe unirsi agli 
Alleati l' assalto a Wilson por il suo contegno 
neutralista è condotto senza esitazione, Che 
cosa è questo pacifismo di Wilson che si con- 
tenta di affermazioni astratte © di propositi 
inattuati ? Il pacifismo non lo si impone, non 
lo si realizza con congressi e con formule, Bi- 
sogna chiedere ed ottenere accordì che impli- 
chino la condanna e il castigo di quella na» 
zione che turba la pace, una condanna ed un 
castigo reali che non rimangano nel mondo 
delle minaccie vaghe, ma scendano sul terreno 
dei fatti e magari sul campo di battaglia. Una 
potenza che vuole veramente la pace, come dice 
di volerla l' America, deve firmare i trattati 
col proposito fermo di farli rispettare, Chi 
viola i trattati, come ha fatto la Germania 
col Belgio, commette una colpa tremenda, ma 
questa colpa può mostrarsi minore e non ap- 
parir più tanto spregevole se una nazione che 
dovrebbe impedirla è castigarla, si richiude 
invece in una indifferenza egoistica, È questa 
indifterenza la più vera e più propria perturba- 
trice della pace. E Roosevelt non sogna e 
non chiede una fratellanza dì Stati che pro- 
nunci una massima evangelica di pace uni- 
versale senza poi curarsi che questa pace venga 
o no turbata, ma una fratellanza di Stati in 
cui si giuri è sì mantenga il giuramento di im- 
pugnarle armi contro quella qualunque nazione 
che senza una sacrosanta ragione nazionale le 
avrà portate contro un'altra nazione. Bisogna 
applicar veramente la morale individuale alla 
politica internazionale, Se un ladro ci aggredi- 
sce per la strada noi ci difendiamo con le 
nostre forze da lui, se non c'è un policoman 
vicino, e se c'è lo consegnamo alla giustizia, 
Cosi bisogna fare con la nazione che aggre- 
un'altra nazione senza giusto motivo, 
Consegnarla alla giustizia delle armi vendi- 
cative che le ricordino la parola data e il 
imprescindibile, Il pacifismo non 
si insegna con le lezioni cattedratiche e con i 

seg 
stigando quelli che non sono pacifisti. Il pa- 


disce 


suo doveri 


congressi degli ultra-pacifisti. S' 


a ca 


cifismo non s'impone con il «dolce isterismo » 
di Wilson; ma col pugno solido di Roosevelt 
Così Roosevelt ha chiarito nella stesso tempo 
la sua posizione politica «di rappresentante 
l'americanismo vero e di amico degli Alleati, 
L' Inghilterra ha trovato in lui un amico po- 
tente ed eloquente capace di trascinarsi die- 
tro la parte più importante dell'opinione pub- 
bliea; ma gli s'avvedono dello 
sforzo enorme che la Germania sta conti- 
nuando per accaparrarsi le simpatie del pub- 
o americano pensano che ancora la posi- 
zione degli Alleati nell'opinione pubblica de- 
gli Stati Uniti non sia delle più tranquilliz- 
zanti e van predicando oggi la necessità di 
aprir gli occhi dell'America su i bisogni reali 
della sua politica anche commerciale che non 
può e non deve dipendere dal beneplacito te- 
desco e su le ragioni ideali dell'americanismo 
che porrebbe fine ai suoi disegni e ni suoi 
sogni, al suo contributo migliore per la causa 
della libertà 6 della giustizia umana se, di- 
nanzi allo strazio del Belgio ed alle altre elo- 
quenti applicazioni della dottrina pangerma- 
nista, non opponesse il suo veto al progresso 
del pangermanismo in America e nel mondo, 
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MARIO SCHIFF 


A Napoli, Ja sera dell' 8 marzo, si è spenta 
una delle vite più dolorose e più ammirabiti. 

Mario Schiff era nato a Firenze il 27 agosto 
1868, Quando ebbe otto anni i clamori antivi» 
visezionisti che indussero il padre suo, l'il- 
lustre fisiologo Maurizio, a lasciare il nostro 
Istituto di Studi Superiori per 1' Università di 
Ginevra, trassero necessariamente Ini pure di 
là delle Alpi, A Ginevra egli crebbe, ed ivi, 
nella Facoltà filosofica, compi anche gli studi 
universitari, conseguendo nel luglio del 1890 
il grado di «Licencié ès Lettres », Parigi allora 
lo tirò a sé; la «Sorbonne » lo ebbe frequenta- 
tore di corsi ; all' e École des Hautes Études » 
8 inscrisse regolarmente dall'anno scolastico 
1891-92 al 1894-95; ma più specialmente at- 
tese all''«licole des Chartes », dove fu nomi- 
nato allievo «à titre d'étranger » il 5 novem- 
bre del 1891, e fu ammesso «A subir l'&prenve 
de la thèse » nel luglio del 1895. Ascoltò e co- 
nobbe maestri insigni, a tre dei quali rimase 
particolarmente devoto : a Paul Meyer; a Ga- 
ston Paris ; ad Alfred Morel-Fatio, Più stretti 
d'assai i legami con quest’ ultimo, ispanologo 
consumato ; massimi gli obblighi verso di lui, 

Penso che dal Morel-Fatio gli venisse il 
suggerimento «di scegliere quale soggetto perla 
sua tesi In biblioteca di quel fervido amatore 
della coltura, che fu nella prima metà del 
quattrocento il marchese di Santillana, Per 
venir a capo dell'impresa era indispensabile 
l'esplorazione diretta delle biblioteche e de- 
gli archivi spagnuoli; e però, una volta li. 
bero dai doveri scolastici, lo Schift fece nella 
Spagna un ben lungo soggiorno, Gli studi gli 
furono agevolati dalla pronta benevolenza di 
parecchi in primo luogo del portento: 
Marcelino Menéndez y Pelayo — e da amicizie 
agevolmente contratte, fra cui segnatamente 
preziosa quella di Ramon Menéndez Pidal. Ma 
egli non si contentò di scrutare codici e carte ; 
e nemmeno gli bastò di allargare le conoscenze 
letterarie, già condotte molto innanzi a Parigi 
Innamoratosi della Spagna, se ne seppe api 
propriare con rara sicurezza il linguaggio ; 
8'imbevve di spirito castigliano ; è quando ri- 
passò i Pirenei, si trovò aver come aggiunto 
un'altra patria a quelle che la condizione sua 
di figliuolo di genitori tedeschi, nato in To- 
scana, cresciuto tra francesi di Svizzera e fran 
cesi di Francia, gli aveva dato, E nell'anima 
popolare spagnuola egli poté penetrare ancor 
più addentro con intima soddisfazione pochi 
anni dopo, allorché al principio del 1901, per 
adempiere l'incarico avuto dalla Società 
nevrina di Storia e d'Archeologia di raccogliere 
nel grande e solitario deposito di Simancas do- 
cumenti «sur l' Éscalade de Genève » di cui 
ricorreva nel 1902 il terzo centenario, si allogò 
presso una famiglia di contadini e vi rimase 
dei mesi, Quanto graditi e istruttivi i lunghi 
colloqui cogli ospiti semplici nelle lunghe se- 
rate ! Il cappello dall' ampia tesa e dal cucnz- 
zolo stiacciato di cui poi si compiacque, fu 
sul suo capo tutt'altro che un semplice ca- 
riccio. 

AI ritorno dal primo viaggio nella penisola 
iberica tenne dietro da vicino, il 6 ottobre 
1896, la morte del padre. Mario Schift, che a 
ventun anno s'era deciso per la cittadinanza 
italiana, si trasferi allora colla madre a Fi- 
renze, donde non si erà mai allontanato lo 
zio, ‘il chimico illustre che ancora tutti ci fa 
strabiliare colla sua vivida vecchiaia, E ita- 
lianissimo anche per le nozze con chi aveva 
per babbo Giambattista Giorgini e aveva chia- 
mato nonno Alessandro Manzoni, era il fra- 
tellastro di Mario, Roberto. 

Di noviziati non c'era dunque aleun biso- 
gno ; e tanto alla madre, che riannodava vec- 
chie amicizie, quanto al figlio, che subito si 
conciliava vive simpatie, il soggiorno fiorentino 
riusci tosto geniale, A Firenze la tèsi fn messa 
in condizione di essere presentata al tribunale 
dell'« le des Chartes »; e discussa nel gen 
naio del 1898, valse al suo autore il titolo di 
e Archiviste-paléographe ». Ma egli senti il 
bisogno di darle nuove cure, alle quali molto 
giovò l'andata in Ispagna del 1901. Raffi- 
nato, il lavoro ebbe nel novembre di quel 
l'anno l'approvazione dell'« École des Hautes 
Ftudes »; e Marin Schift fu dichiarato « Éleve 
cliplòmé » di questa scuola. La stampa richiese 
tuttavia ancora tre anni; e il volume di più 
rhe cinquecento pagine che costituisce il nu 
mero 153 della « Bibliothèque » della scuola 
stessa (sezione storico-filologica), e che s'in- 
titola La bibliothèque du Marquis de Santil 
lane, ha sul frontespizio, forse con un poco 
d'anticipazione, In data del 

Già si è potuto capire che #1' Archiviste- 
paléographe » aveva una coltura ben più che 
archivistica ; © così fino dall'aprile del 1904 
l'Istituto di Studi Superiori lo aveva giudi- 
cato atto a esercitare la libera docenza in 
lingue e letterature neolatine. Si pensava 
particolarmente che da lui si sarebbe potuto 
avere un insegnamento di cose spagnuole da 
non essere pareggiato in altre nostre Univer- 
sità, Ma ancor maggiore era nello Schiff la 
padronanza storica e pratica della lingua fran- 
cese; un'ombreggiatura francese appariva, 
nello stesso suo fluido parlar toscano ; della 
Francia egli aveva familiare Ja letteratura in 
ogni fase; e poiché a queste sue doti cor- 
rispondeva un bisogno nostro senza confronto 
più vivo dell'altro, un incarico speciale di 
francese fu creato per lui e gli fu commesso 
nella primavera del 1607. Lo tenne e lo eser- 
citò con grande ardore principiando dall’ anno 
scolastico 1907-08, prima come wmico ufficio 
didattico, poi accoppiato coll’ insegnamento 
della stessa materia all'Istituto Superiore di 
Magistero femminile. Riuscito ivi « Straordi- 
nario », lasciandosi molto addietro i competi- 
tori, per effetto di un concorso giudicato nel-, 
l'autunno del 19r1, se ne staccò tre anni 
dopo in seguito ad un altro concorso, che gli 
valse il passaggio da Incaricato a Straordina- 
rio nell' Istituto di Studi Superiori. Ma, ohimè ! 
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quale Straordinario Mario Schiff non poté più 
risalire la cattedra, 

In lui l'Istituto si rallegrava di aver tro- 
vato un titolare da non lasciar luogo a desi- 
derì per una di quelle cattedre di filologia mo- 
derna, che è pericoloso il coprire, se non sono 
degnamente affidate, Circostanze come quelle 
nelle quali s'era svolta la sua vita, si dànno 
di rado; ma di gran lunga più raro è il caso 
che esse si diano per una tempra intellet- 
tuale atta a cavarne pienamente partito. 
Nello Schift 1’ «f‘cole des Chartes » e 1’ É- 
cole des Hautes Études» avevano discipli- 
nato metodicamente e abituato al lavoro at- 
tento e minuzioso un'anima squisitamente 
sensibile, un ingegno ricco di attitudini let- 
terarie. «Il a, en frangais du moins, un réel 
talent d'écrivain », aveva attestato di lui un- 
dici anni fa Gabriel Monod ; e alla sentenza 
Autorevolissima fanno riscontro numerose ma- 
nifestazioni antecedenti e susseguenti. Il pa- 
ziente ricercatore e descrittore dei codici di 
cui s'era circondato il Marchese di Santillana, 
lo scopritore sagace della traduzione del poema 
dantesco in prosa spagnuola eseguita per il 
Marchese da Enrico di Villena, il diligente 
trascrittore delle cprte dell'archivio di Si- 
mancas, il bibliografo delle Éditions et traduc- 
tions italiennes des oeuvres de J. J. Rousseau, 
scrisse molte paging fini (garbate erano sem- 
pre), trattando di argomenti svariati, Occa» 
sioni molteplici gli furono offerte dalla colla» 
borazione, esercitata per non breve tempo, 
alla Semaine littéraire di Ginevra, E fuori di 
li sagnalerò il ritratto di Anatole de Montaiglon, 
professore dello Schitt all' «cole des Chartes », 
nella Revue bleue del 1899; € più ancora il 
grazioso volumetto, pubblicato nel 1910, che 
lumeggia la figura alquanto comica di Marie 
de Gournay, « fille d'alliance de Montaigne 
La nota umoristica, d'un umorismo remoto 
da ogni ben che minima sguaiataggine, era 
naturale allo Schift, 

Per chi voglia rendersi conto di ciò che egli 
era e poteva essere quale insegnante di fran» 
cese, riesce molto istruttiva la rassegna dei 
soggetti da lui presi a trattare nei corsi al- 
l’Istituto di Studi Superiori, Il Beaumarchais, 
il Rabelais, il Boileau, il Du Bellay, il Rous- 
seau, il Montaigne, gli scrittori del secolo XVI 
animati dallo spirito della Riforma, con Cal- 
vino alla testa, le scuole poetiche recenti dei 
« Parnassiens, Aécadents, symbolistes », furono 
via via argomento delle sue lezioni. E una 
serie egli ne dedicò nel 1907-08 alla storia del» 
l'ortografia e alle battaglie che si son venute 
combattendo ai nostri tempi tra novatorie con- 
servatori; una nel roro-1t ai proverbi francesi. 
Mario Schiff non era davvero l'uomo dell'unico 
messale ; e meno che mai del messale dalle pa- 
gine unte e insudiciate ne' margini per l'uso per- 
Sistente dei medesimi fogli, Le finestre del suo 
studio erano spalancate ; e l'aria visi rinnovava 
di continuo. Quest'anno, oltre a discorre re, pro- 
seguendo il corso dell'anno passato, di Agrippa 
d'Aubigné, si proponeva di consacrare un'ora 
settimanale a «La littérature Belge en France 
et la littérature frangaise en Belgique. Rési- 
stance et pénétration ». Il proposito non ha 
avuto neppure il cominciamento dell'attua» 
zione; e rimarranno soli ad attestarlo gli 
«Orario e programmi » pubblicati nel noveme 
bre passato dall'Istituto. 

Nelle lezioni Mario Schiff metteva tutto sé 
medesimo ; e con ciò egli non veniva a met- 
tere semplicemente un ingegno aperto, un gu- 
sto delicato, e un ricco corredo di coltura svi 
metteva un'anima, Di ingegni, nonché pari, 
superiori al suo, e altrettanto addottrinati, 
c'è abbondanza: un'anima come la sua è 
quanto mai rara, Quale intensità e finezza di 
sentimento ! quale bontà! quale elevatezza ! 
Nonché di odî e di invidie, era incapace di 
un semplice sgarbo, Il suo cuore, bisognoso di 
espansione, correva incontro agli altri cuori : 
così a quelli degli adulti come a quelli dei 
bimbi, che subito lo sentivano amico, I bimbi 
sapeva intrattenere e divertire in modo sin- 
Bolare. Gran segno! Sinite parvmos.... 

Caratteristico in sommo grado il suo otti- 
mismo : l'ottimismo di un uomo che fin da 
bambino aveva avuto da sopportare sofferenze 
fisiche ben gravi, con conseguenze durature, e 
che nel periodo che suol essere della piena vi. 
rilità si trovò colle apparenze della vecchiaia 
e con organi ireparabilmente rovinati, Ma 
colla precoce canizie, a cui i lunghi capelli 
© la lunga barba crescevano evidenza, face» 
vano contrasto la pelle morbida e giovenil- 
mente tesa, il colorito, l'occhio vivido. Ne 
resultava una figura personalissima, a cui age 
giungevano attrattiva le fattezze finemente 
regolari e che era resa profondamente sim- 
patica dalla dolcezza ineffabile dell’ espres 
sione. L'ottimismo non venne mai a mancar 
neppure dopo che le condizioni furono dive- 
nute tormentdse. Unicò scampo parevano po- 
ter dare ardimentìi chirurgici ; le forze per af. 
frontare prove cosî ardue erano stremate se 
nondimeno Mario Schiff andò loro incontro, 
non impavido soltanto, ma pieno di fiducia, Vo- 
leva guarire ; sarebbe guarito, E mentre, pri 
vato oramai da tempo delle funzioni digestive, 
non poteva muovere un passo, volle, checché 
Si dicesse e facesse da altri, mettersi in viaggio 
Verso i paesi meridionali, € il 30 gennaio parti 
sicuro che il sole della lia gli avrebbe fatto 
un gran bene e lo avrebbe ridonato agli studi, 
alla vita, all'esercizio de'suoi doveri, caro a 
lui quanto la vita stessa, se non più che la 
vita. A_Roma dovette fermarsi a lungo ; Na. 
poli fu per lui il limite estremo, 

Eroico addirittura quest’ ultimo triennio, Con 
sforzi indicibili, parte trascinandosi, parte fa- 
cendosi portare, Mario Schift riusci a tenere 
non poche lezioni, resse all'Istituto di Magi- 
stero femminile il peso di numerosissimi esami. 
Aognuno di questi sforzi teneva dietro la feb- 
bre. Che cosa importava mai ciò ? Ora da 
mesi egli soffriva acerbamente pressoché di 
continuo, e non un lamento gli usciva dalle 
labbra ; vegliava le notti, e aveva finito per 
trovar modo di ingannare le veglie intagliando 


abilmente con un temperino (o chi gli aveva 
insegnato quell’ arte ?) minuscole bestiole di 
legno, delle quali veniva componendo ciò che 
thiamava, scherzando, la sua «arca di Noè». 
L'umor gaio non gli era venuto meno; e 
l'anima pareva ascendere, ascendere, ed ora 
sembra come essersi sottratta ai nostri sguardi 
nell'azzurro de' cieli, in regioni a cui l'occhio 
umano non arriva, Ché di quest'uomo singo- 
lare è stata singolarissima la fine stessa, av- 
venuta dopo quasi una settimana di uno stato 
di immobilità, che non era vita, non era morte, 
non era sonno. Sollevato sul letto fra guan- 
ciali, posato su un fianco, che cosa guardava 
egli con quegli occhi aperti ? 

Spettatrice perpetuamente vigile dell'ascen- 
sione di Mario Schiff verso una perfezione 
sempre maggiore a misura che pit ardue di- 
ventavan sempre le prove, è stata una donna 
degna veramente di lui, che egli s'era eletta 
a compagna dopo mancatagli la madre. Es- 
sergli compagna tanto valse quanto esserne 
infermiera, partecipare a tutti i suoi dolori, 
e soffrire per di più ansie crudeli che all'ot- 
timista a tutta oltranza erano risparmiate, 
Eppure io non credo che questa donna rim- 
pianga di aver unito la sorte sua ad una uma- 
namente cosi infelice, Aver vissuto sett'anni 
accanto a Mario Schiff, aver letto giorno per 
giorno, ora per ora dentro alla sua anima, 
costituisce certo per lei, atta ad ogni altezza, 
un tal privilegio, da meritare d'essere com- 
perato a qualsivoglia prezzo. 

{ Pio Rajna. 


DISCUSSIONI 
LIBICHE 


La discussione che si è svolta alla Camera 
dei Deputati in seguito all'interpellanza dell'on. 
Bevione e di altri ha avuto per efietto di 
illuminare alquanto la pubblica opinione in- 
torno ai recenti e non lieti avvenimenti che 
si sono verificati negli ultimi mesi in Libia. 
Non si può dire certo che la luce fatta sia 
molta e che la situazione creata laggiù dal 
movimento insurrezionale che ci ha obbligati 
a ritrarre verso la costa i nostri più lontani 
presidî, sin oggi in ogni sua parte chiarita. 
Troppi fatti rimangono ancora da appurare 
sui quali né la stampa ebbe modo di inter- 
loquire né la parola dei deputati interpellanti 
e nemmeno quella del Ministro hanno pro- 
dotto la luce necessaria. 

La questione più importante portata sul tap- 
peto delle interpellanze è quella delle ragioni 
che hanno determinato il movimento di ri- 
bellione da parte delle popolazioni della Tri- 
politania, che pochi mesi dopo il trattato 
di Losanna sembravano del tutto pacificate e 
sottomesse, L'on, Martini ha incominciato 
dall'escludere che questa pacificazione fosse 
effettiva e reale ed ha sufiragato le sue afler- 
mazioni con autorevoli testimonianze. Pure se 
si pensa alla facilità con cui, ritirate le truppe 
turche e vinta la parziale resistenza di Fl Ba- 
runi nel Gebel Occidentale, non solo tutto il 
il Gebel e la Ghibba retrostante erano state 
occupate, ma senza gravi difficoltà si era 
imposto il nostro dominio sulla Sirtica, sul 
territorio dei temuti Orfella, sull'oasi di Gha- 
dames e sul più remoto Fezzan sino all'estrema 
oasi di Ghat dove i turchi erano riusciti a 
stabilirsi solo quarant'anni dopo l'insediamento 
della loro diretta autorità sulla Libia, vien 
fatto di credere che, in complesso, la pacifi- 
cazione se non in modo assoluto, dovesse cs- 
sere almeno in linca generale un fatto provato. 

Non si esclude che alcune tribù nomadi, ri- 
tirandosi di fronte alla nostra avanzata non 
avessero con ciò rinunziato ad agire, quando 
ne fosse giunto il momento, contro di noi. 
È da ritenere tuttavia che questo momento 
non dovesse giungere tanto facilmente dopo 
che noi, occupate stabilmente le scarse ossi, 
vi ci fossimo rafforzati e avessimo dato opera 
efficace a guadagnarci il favore delle popola» 
zioni sedentarie, per natura loro pacifiche e 
non difficilmente dominabili, 

Ma collo smentire come aveva ritenuto op 
portuno, la credenza nella piena e compiuta 
pacificazione, l'on. Martini non intese escludere 
che altre cause siano sopravvenute a crearci 
dei nemici temibili là dove credevamo cone 
tare su provate amicizie, E la causa prima e 
maggiore è da ritrovarsi, senza dubbio, nella 
proclamata guerra santa e nell'azione eserci- 
tata contro di noi dalla propaganda senussita, 
L'on. Martini ha avuto facile giuoco nel provare 
come, contrariamente alle affermazioni di al. 
cuni interpellati, sf l'una che l'altra cosa 
avessero potuto influire grandemente a deter- 
minare i recenti avvenimenti, 

Non era difficile infatti prevedere che, della 
proclamata guerra santa, non ostante l''esclu- 
sione dei neutrali, noi per i primi avremmo 
risentito gli effetti. Riferendoci a quanto il 
Marsocco ebbe già a rilevare a proposito del 
rinnovato movimento panislamitico, possiamo 
oggi considerare come l'esperienza abbia con- 
fermato le previsioni che si facevano circa 
alla diversa efficacia che avrebbe avuto l'azione 
del proclama del califfo sulle popolazioni mu- 
sulmane di territorî che da tempo ricono. 
scono l'autorità inglese, francese o russa e su 
quelle dei nuovi territorì italiani della Libia, 
Quanto all'influenza che il senussismo, setta 
€ ditta ad un tempo, come l'on. Martini acu- 


basterà rilevare come gli abitanti di Murznc 
e degli altri centri ne siano tutti fedeli seguaci. 


La guerra santa dell'Islam e la pi 
senussita furono dunque indubbiamente fra le 
cause che determinarono la rivolta e che 
sigliarono l'abbandono precipitoso del F 
Ma coll'ammettere ciò siamo ben lungi dal 
l'aver chiarito una situazione che ci a 4 
ancora per molti rispetti oscura, sii 

Certo le considerazioni economi 
tero avere il loro peso. Ma se 
che, si avverta, non si limitò ad e 
Fessan un potere nominale, come afferm) 
l'on. Martini, ma mantenne anche Tegolari 
presidì a Murzuc a Ghat ed anche ne) più 
remoto Tibesti, poté far ciò con lieve g 
più che coperta dall’esazione dei tributi che 
ne rendevano esoso il dominio, non PUò non 
apparire esagerata quella cifra di 12 milioni 
annui che si disse avrebbe importato Ja no 
stra occupazione, 

Mantenendosi in quel riserbo doveroso 
gli è imposto dalla carica e dall’ ufficio deli. 
catissimo, il colonnello Miani che AVEVA cop 
tanto accorgimento, con tanta prudenza vi 
avvedutezza condotto a buon fine la difficile 
impresa, nulla ha fatto trapelare sul come vj. 
fettivamente gli avvenimenti si svolsero; n 
sapremmo quanto vi possa essere di vero Pi 
quello che alcuni ebbero a riferire, che cio 
a malincuore egli si piegasse ad obbedire al. 
l'ordine ricevuto di abbandonare il Paese 00 
cupato, 

Comunque, se il suo dovere era l'obbedienza 
non pare che Ja proposta dell' abbandono sia 
venuta da lui, il che starebbe a Climostrare 
che le cose non erano forse a tal punto da 
imporre una ritirata che parve una fuga e che 
non potrà certo mancare di esercitare un'a 
zione deprimente nel nostro prestigio nella 
Libia tutta. 

L'occupazione del Fezzan, non è inutile ri 
cordare, si compi quasi occultamente, nè ebbe 
allora, in chi doveva predisporre l'azione, tutti 
gli animi consenzienti. Vi fu chi prevedendone 
le difficoltà per quanto riguardava più il man. 
tenimento dell'occupazione medesima che il 
suo compimento, la sconsigliava, ritenendo che 
meglio l'Italia avrebbe provveduto al suo in: 
teresse limitandosi ad agevolare il consolida 
mento dell'autorità di un capo locale disposto 
a riconoscere l'alta sovranità dell'Italia, L'e 
strema regione meridionale della Libia avrebbe 
avuto cosî un reggimento di protettorato più 
che di diretto dominio, sufficiente tuttavia a 
guarentire il nostro diritto alla sovranità contro 
ogni temibile manomissione da parte delle po 
tenze vicine, che è quanto dire della Francia, 
La persona da investire di quest'autorità non 
sarebbe mancata. Ben poteva essere questi il 
venerando capo della potente tribi degli Ualed 
Soliman di Ueddan, Scech Sef en Nasser, il figlio 
di Abd el Gelil l' eroe dell'indipendenza fer 
zanese, di cui furon qui ricordate altre volte | 
gesta. Non tutte forse Je popolazioni fezzanesi, 
divise fra loro per rivalità di interessi e per 
antichi odî familiari, avrebbero volentieri ri 
conosciuto l'autorità del vecchio Sceicco; 
pure non era da escludere che, guidato da 
agenti nostri che ne avessero temperato il 
potere, egli avrebbe finito per ridurre senza 
troppe difficoltà alla sua dipendenza le genti 
tutte del vasto e sparpagliato Fezzan. Il go- 
verno di Tripoli aveva all'uopo avviato 
con Sef en Nasser intelligenze ed accor 
di pei quali egli si prestava come inter 
mediario e patrocinatore della nostra occupa 
zione. Questa, come fu accennato, non era 
stata dapprima concepita nella mente del Go: 
verno di ‘Tripoli nel modo come il Governo 
Centrale ritenne poi opportuno attuarla, Le 
intelligenze con Sef en Nasser, intervenute 
prima ancora che il colonnello Miani fosse 
chiamato a condurre l'impresa, non furono 
però da lui disdette e per qualche tempo il 
vecchio Sceicco col figlio Abd el Gelil segui. 
rono la spedizione cui essi dovevano facili 
tare il compito, 

Pare tuttavia che al capo della spedizione 
medesima risultassero a carico di Sef en Nas 
ser fondati sospetti sulla sua fedeltà tanto 
che un giorno ritenne opportuno sbarazzarsene. 
Il vecchio sceicco ed il figlio vennero di sor. 
presa arrestati, legati e condotti prigionieri a 
Tripoli da dove furono relegati a Zuara ed 
ivi tenuti in stretta sorveglianza. Mancano 
certamente a noi gli elementi e l'autorità 
per giudicare un provvedimento a compiere il 
quale il colonnello Miani avrà avuto certo serie 
ragioni, come non è da dubitarsi per chi ne 
conosce la serietà del carattere e In provata 
esperienza, Sul conto di Sef en Nasser sem: 
bra tuttavia che, trascorsi alcuni mesi dalla 
sua relegazione a Zuara, si cambiasse a Tri: 
poli di sentimento giacché si apprese un bel 
giorno che il vecchio sceicco ed il figlio erano 
stati rimessi in libertà e rimandati a Ueddan 
sede della loro autorità e del loro dominio. 
Di fronte ad un contegno cosi ambiguo © 
contradittorio da parte nostra, come sorpren- 
derci quando si seppe che Scech Sef en Nas 
ser ci aveva alla sua volta traditi orga ie: 
zando la rivolta che ci obbligò a ritirarei 
anche dall'oasi di Socna, la più settentrionale 
regione del Fezzan ? 

L'episodio, cui non ci risulta sia stato accen- 
nato nella recente discussione alla Camera, pre 
senta, a nostro credere, un'importanza rilevante, 
non tanto per il suo valore in sé come per l' in- 
dizio che offre di quella mutabilità di pensiero € 
di propositi che domina nella nostra azione c0- 
loniale. Mutabilità che è alla sua volta con 
seguenza naturale della mutabilità delle per- 
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e dei criterì, — non vorremmo dire dell'as- 
di criterì — con cui si procedette talvolta 
alla scelta delle persone a cui affidare l'alta 
direzione del Governo della colonia. L'on, 
Martini che per dieci anni resse il Governo 
dell'Eritrea con quell' abilità e fortuna che 

uno gli riconosce, sostenne oggi da Mini- 
gistro il concetto dell'opportunità che ai reg- 
itori delle nostre colonie sia data completa 
Porti d'azione e che il Governo centrale 
pon De intralci l'opera. Concetto giustissimo 
Ja cui ragionevolezza tutti riconosceranno ; 
ma che impone al Governo medesimo l'ob- 
dligo di una oculatezza e di una prudenza 
aemplari nella scelta dei reggitori. Si ripete 
gra che coi recenti avvenimenti dolorosi 
della Libia raccogliamo il frutto del mal go- 
semo degli ultimi tempi, e che tutto oggi si 
avvia al meglio, frazie all'opera energica e 
sapiente del nuovo governatore generale Tas- 
soni in cui tutti ripongono ben fondata fiducia. 
Ma se di questo sinceramente dobbiamo com- 
iacerc, non meno è da lamentare che non 
si gin altre volte proceduto con pari necessaria 
oculitezza quasi si fosse considerato che a 
reggere il governo di una colonia come la 
Tripolitania € nei momenti attuali, potessero 
valere le facoltà e le attitudini medesime che 
j richielono a tenere, in tempo di pace, il 
comando di una divisione o di un corpo 
J'armata | 


pre 


Var 


ANTITESI 
RUSSE 


Dal giorno in cui il cannone inglese ha co- 
minciato a tuonare nei Dardanelli si è riaf- 
tuciata sui giornali tedeschi la terribile mi- 
nuca del « pericolo russo » E la minaccia si 
è popagata particolarmente alle anime scru- 
mise dei popoli neutrali, nelle quali si è ve- 
mito determinando un movimento d'ansia che 
per varie di <sse si è tradotto in una preoc- 
upizine di considerare molto da vicino la 
evessità di uscire dalla posizione in cui finora 
sono mantenute. L'occupazione di Costan- 
nopoli da parte di una potenza europea, e 
consegnente apertura degli stretti in grazia 
Ila quale le navi delia Russia potrebbero 
\ un momento all'altro uscire da quel cul 


sic del Mar Nero, nel quale sono eterna- 
mente confinate, sta sconvolgendo terribilmente 
anima della politica europea, la quale si 
mmuove inopinatamente per le conseguenze 
he da quei fatti potrebbero derivare. Curiosa 
psicologia della politica ! Parrebbe che da una 
guerra come questa, la più immane che il 
mondo abbia mai visto, fosse cosa naturalis- 
sima veder scaturire anche effetti straordinari ; 
the fosse tra gli eventi previsti o aspettati an- 
he la arsa dall' Furopa della domina» 
tone mussulmana ; ed ecco invece che corre 
minaccioso, anche là dove la quiete aveva 
lominato sovrana tra lo scatenarsi della bu- 
fera del fuoco che imperversa in occidente, un 
mprovviso grido d'allarme, Non ci si è tanto 
mmossi per la distruzione del Belgio, quanto 
til fatto che Costantinopoli possa essere 
Umberata dalla mostruosa occupazione del 


Ilitto, e che gli interessi della Germania pos- 
to essere grandemente compromessi in quelle 
icessioni che il suo preponderante influsso 


Ta riuscito 


strappare per la sua espansione 
"il'Asia Minore, Il giungere «ell' Austria fino 
Silonicco non avrebbe, si può esserne sicuri, 
come l'apparir di una nave 
, A traverso gli stretti aperti, 
estone di equilibrio, dicono gli statist 
Quilibrio der Mediterraneo sarebbe seria- 


finto sorprese 


ta nell 


Rente compromesso daila Russia, che del re- 
Non vi ha alcuna base ! 
Evo dunque il pericolo che bisogna com- 


Mittere. Il quale non è soltanto politico, ma 
\che morale, come si può facilmente imma- 
nare : è consiste quest'ultimo nell’ aprire le 
todite porte orientali, alla barbarie 
poiché nient'altro che barbarie può 


are su una nave russa a traverso il Bosforo 
| Dartanelli, mentre, si sa, da Salonicco si 
tmderebbe anche la « kultar 
li pericolo russo è di data antica in Germa- 
Mmonta al tempo di Biemarck, quand 
tin nome dello spettro del panslavismo si 
iva al ottenere sempre nuovi fondi per 
Misc militari: ma raggiunto il suo scopo 
Ma politica fu tutta diretta ad un'intesa 
Tia con l'impero moscovita, ed uno dei 


Mini che egli registra dell'influsso della po- 
lita di Berlino su quella di Pietroburgo e 
t egli ricorda con compiacimento nelle suc 
Rilessioni « ricordi, è appunto quello di aver 


Ufedito allo zar Alessandro II di cedere 
Prosini di molti uomini politici che dopo 
insurrezione polacca del 1863 inclinavano 
tare qualche liberale concessione a quella 
“eraziata provincia, « Un' intesa fra la Russia 
-! panslavismo anti-tedesco (egli annota) 
"una azione comune militare c politica con- 
la fraternizzazione polacca fu un colpo de- 

"Wi alle vedute del partito filo-polacco della 
Hissa +, E d'allora in poi tanto i russi 
,_! tedeschi oppressero ciascuno la propria 
Me dell'antico regno egualmente; salvo s'in- 


Me i metodi più scientifici adoperati da que- 
titimi 


elsesto il pericolo delta barbarie russa ron 
î Rentato un argomento molti pauroso per 
to Pologia tedesca se non in questi ultimi 
"Mi soltanto; © tutti sanno che un'intesa 
sl grande impero orientale è stato uno dei 
N Soli sogni della politica germanica, che 
Vital accarezzato l'idea di un'alleanza 
i Pt imperi europei. Non è questo il luogo 
Mie rare le vicende che hanno condotto 

diverso risultato, ma nessuno ignora ciò 

la Germania ha fatto per distaccare la 


# 


Francia dalla Russia nel 1905, a tempo 
della conquista dél Marotéo, e ciò che ha 
fatto per distaccarla dall' Inghilterra appog- 
giandosi a quel partito di corte, formato 
di russi di origine germanica delle provincie 
del Baltico, che hanno sempre ostacolato tutte 
le riforme liberali che pure si è tentato di 
introdurre nel vastissimo impero. 

La barbarie russa (bisogna ricordarlo bene 
ai pacifisti della Kultur) è sempre stata pro- 
tetta è incoraggiata dall'influsso che hanno 
esercitato in quel paese, proprio i diffonditori 
della civiltà nel mondo. 

Ond' è ben giusto che oggi un liberale russo 
il prof. Paolo Vinogradofi che insegnò per 
qualche tempo storia nell' Università di Mo- 
sca, e ora professa giurisprudenza a quella 
di Oxford, rinfacci ai tedeschi la barbarie loro 
e sorga a difendere la cultura del suo paese. 
Ho sotto gli occhi la lunga lettera che egli di- 
resse all'editore del Times nel settembre del- 
l'anno scorso e il documento è pieno di un 
calore e di una emozione che non può non 
far pensare. 

« Fortunatamente (dice egli a un certo punto) 
il corso della storia non dipende dalle esagera- 
zioni dei partigiani, Il mondo non è una classe 
di scuola in cui i popoli sieno distribuiti secondo 
gli arbitrarî criteri dei pedagoghi tedeschi ». 
Certo la Russia esce da un periodo di crisi. 
Il manifesto reazionario dell'ottobre del 1905 
aveva creato quella specie di disagio morale 
che, durante la guerra giapponese, per le ina- 
sprite relazioni fra il popolo e il Governo, fere 
si che la società russa fosse indifterente quasi 
alle sorti delle proprie armi; che, dopo la di- 
sfatta, rese più intensa la febbre per la libertà 
e inaspri la reazione durante gli ultimi anni, 
la reazione così cara al partito germanofilo, 
Ma oggi le cose sono mutate. La guerra odierna 
è qualche cosa di più vivo e di più veramente 
nazionale : si sente, dopo il trionfo, 1' avvento 
di una nuova èra. «I partiti russi non hanno 
rinunziato alle loro aspirazioni (seguita il 
Vinogradoft); i russi liberali continuano a cre- 
dere come prima nel self-govermment e nell'im- 
pero della legge: ma essi sono d'accordo 
come un solo uomo che questa guerra non è 
un'avventura architettata dall'ambizione di 
uomini poco scerupolosi, e sono contenti di 
trovarsi uniti coi loro avversari, i conserva» 
tori. Un mio amico liberale mi scrive da Mo- 
sca: è questo un momento grande e indimenti- 
cabile: noi siamo felici di trovarci tutti vniti 1 
E dalle fila dei più sfortunati figli della Russia 
dal rifugio degli esuli politici, giunge. la nuova 
che Bourtzeff, uno dei più eminenti rappresen- 
tanti dei rivoluzionari ha diretto un appello 
ai suoi compagni esortandoli a difendere la 
loro patria fino allo stremo delle loro forze ». 

In un altro luogo l'eminente momo constata 
come sieno falliti i calcoli nemici che conta- 
vano su un altro loro alleato netla Russia 
stessa, « sulla lotta fratricida fra polacchi e russi, 
sul risentimento degli ebrei, sulle simpatie 
maomettane per la Turchia, e così via, Ma 
essi hanno imparato troppo tardi che gli ebrei 
si sono stretti intorno al paese del loro cuore 
e che i migliori di essi non possono credere 
che la Russia continuerà a negar loro quella 
giustizia e quella umanità che i rappresentanti 
del pensiero russo hanno da lungo tempo affer- 
mato essere a loro dovute ». 

Si sente insomma che questa guerra europea 
sarà la rigenerazione della Russia. Ma, a parte 
questo effetto che è interesse di tutta Europa 
augurarsi, è proprio vero, si domanda il non 
sospetto liberale di cui ho citato le parole, che 
questo risveglio della Russia sia un pericolo per 
la civiltà europea ? « Le aftermazioni della Ger- 
mania a questo proposito sono tendenziose 
come tutte le altre. Il capolavori della lette- 

sa sono accessibili a tutti nelle loro 
e le facili ingiurie di uomini come 
Bernhardi ricadono sui loro capi, Una nazione 
rappresentata da Pushkin, da Turgeneft, da 
Tolstoi, da Dostoyewsky in letteratura, da 
Kramskoy, da Verestchagin, da Repin, da 
Glinka, da Moussorgskv, da Tchaikowsky in 
arte, da Mendelecfi, da Metchnikoft, da Pav- 
loft, nelle scienze, da Kluchewsky e da Solo- 
vieft nella storia, non deve vergognarsi di 
entrare in lizza in una competizione interna- 
zionale nel campo della cultura 


et 


Né è il Vinogradoft il solo liberale che parli 
a questo modo, Ho qui sul tavolo un libro 
di un paio d'anni fa in cui un ex membro 
della Duma, Gregor Alexinsky studia la mo- 
derna Russia con una precisione di fatti e di 
documenti che sono di un grande interesse 
per tutti coloro che vogliono del lontano im- 
pero farsi un'idea che non vada lungi dalla 
verità, Non è l’' Alexinsky un esaltatore del 
suo paese o meglio del regime del suo paese, 
le cui condizioni egli mostra sotto una fosc 
luce ; ma una sua osservazione merita tutta 
la nostra attenzione: quella che una guerra 
in Russia ha sempre prodotto un periodo di 
riforma. 

Dopo la guerra di Crimea fu abolita la schia- 
vità, furono creati nuovi tribunali con Go- 
verni locali (gli Zemstvo). Dopo la guerra giap- 
ponese non ci sono stati, è vero, all'infuori 
della creazione di quella Duma, che non è 
una cosa importante, grandi mutamenti nel 
sistema politico ; ma qualche cosa di più forte 
è sorto nella coscienza universale. La guerra 
contro il Giappone ha compromesso la potenza 
militare dell'autocrazia, e la sua capacità di- 
plomatica, ha svalutata quella burocrazia cor- 
rotta e insolente così nefasta al paese. La 
minte del popolo si è svegliata ed un nuovo 
ideale è sorto. Un ideale di sanità morale, di 
eguaglianza e di giustizia. 

Certo le condizioni del paese sono «elle più 
strane, e soprattutto piene di contrasti stri- 
denti. «Nel dominio economico noi vediamo 
che il moderno capitalismo si sviluppa con 
una celerità americana, mentre da un altro 
lato vi sono villaggi medioevali la cui vita eco» 
nomica è quasi allo stato di natura: Nel do- 
minio sociale il proletariato conscio ed orga- 
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niezato che sì affanna a raggiungere un ideale 
di una felicità universale e si nutre delle idee 
di un socialismo teorico, vive a fianco coi si- 
gnori feudali che non riconoscono neppure la 
più elementare domanda di giustizia. Nel do- 
minio politico le più ardenti è sincere aspira. 
zioni verso la libertà lottano contro i peg- 
giori metodi di repressione. E nel dominio ar- 
tistico e letterario, mentre i nomi di molti 
russi hanno oltrepassato le frontiere del loro 
paese, cento milioni di abitanti del suolo russo 
sono illetterati. I giovani delle classi intellet- 
tuali ed operaie sono atei materialisti, ma i 
più barbari pregiudizi, i più primitivi feticismi 
costituiscono ancora la mentalità degli agri- 
coltori della Russia. Da un lato c'è un' arro- 
gante aristocrazia installata fastosamente nei 
palazzi delle città, dall'altro vi sono milioni 
di esseri umani ricoverati sotto tettoie di pa- 
glia e nutriti con un duro pane composto dalla 
macinata corteccia di un albero. E povera e 
ricca, e potente e debole sei tu, 0 madre nostra, 
0 Russia, scrive un poeta russo colpito da 
questi contrasti della vita russa. Orbene que. 
sti contrasti dimostrano non solo il basso stato 
del pacse, e il suo isolamento dalle grandi na- 
zioni europee, ma la sua dipendenza spirituale 
© materiale da queste nazioni », 

La politica non vede ordinariamente tutto 
ciò : la politica spicciola, s'intende, quella che 
per esempio, si accomeda a considerar la Tur- 
chia sotto la specie di una grande difesa opposta 
a tutti gli appetiti delle nazioni occidentali, 
quella che non s' inquieta di conservare in un 
terreno di Europa su cui fiori una grande ci- 
viltà e che ancora è atto a ricevere a produrre 
nuovi germi, un popolo che è irrimediabilmente 
refrattario ad ogni idea civile: 0 tutt'al più 
la Germania preferisce veder propagarsi la 
cultura dei Giovani Turchi che tutti sanno 
oramai che cosa significhi 

Ma facilitare alla Russia i suoi contatti con 
l'Oscidente, perché da essi si agevoli quel 
movimento «di rigenerazione che è necessario 
non alia salute di lei soltanto, ma alla salute 
di tutta l' Europa, ma spianare la via alla ci- 
viltà che pure è in marcia in ogni parte del- 
l'impero, ma fare di quel popolo un altro fat- 
tore di progresso eumpeo, tutto questo è osta- 
colato col pretesto di un protondo perturba- 
mento politico. Si pensa che l'avvento della 
Russia in Occidente segnerà la fine di uno 
stato di cose che non so quale cecità ha reso 
arcettabile, sognano squilibrt che solo la 
egemonia germanica, in sostanza, ha ragione 
di temere alquanto, e non si pensa che prima 
che la Russia possa far sentire la gravezza 
del proprio peso, ha da attendere con tutte 
le sue forze ad un'opera di rinnovazione in- 
teriore. L'apertura degli stretti vuol dire so- 
prattutto la fine dell'isolamento russo ; e la 
fine di questo isolamento significa a sua volta 
lo sguardo dell’ Europa penetrante nella sua 
strana compagine, che oggi non è conosciuta 
se non imperfettamente, quasi soltanto at- 
traverso l'opinione dei rivoluzionari, la cui 
mentalità del resto ci sfugge completamente. 
Senza alcun dubbio le relazioni più strette con 
l'O:cgidente renderanno impossibili certe con- 
dizioni che sono soltanto favorite dall’ ombra 
sotto cui si sono finora riparate. La civiltà 
moderna ha questo di buono, che, salvo i casi 
della ubris germanica, non c'è nazione che oggi 
possa restare insensibile al controllo della pub- 
blica opinione curopea. E del resto quante giu 
stificazioni anche il violento prussianismo non 
è costretto a produrre per la difesa di ciò che 
pur troppo non si difende ? L'ostilità della 
pubblica opinione europea che ha condannato 
unanimemente alcuni procedimenti della Ku/- 
tur è, grazie n Dio, grazie al vecchio Dio, una 
prima sconfitta che la Germania ha subito, 
e non delle più lievi 

Il libero passaggio dei Dardanelli sarà, si 
una via aperta alla Russia nel Mediterraneo, 
mn sarà anche il cammino per cui 1' Occidente 
curoped penetrerà in Russia; e qualche cosa 
dell'oscuro medioevo che ancora è là rimasto 
in piedi certamente crollerà. Ora una civiltà 
europea che maturi i suoi germi magnifici è 
un fatto più importante dell'espansione che 
la troppo abbondante produzione mnnifattu- 
riera tedesca deve raggiungere mediante le 
concessioni che la Porta le può fare. 

Leggo oggi citate da scrittori italiani che con- 
siderano i nostri interessi con mente perfetta» 
mente tedesca, molte opinioni di Giuseppe 
Mazzini sul pericolo di veder stabilita ta Rus- 
sia a Costantirfopoli, e non arrivo a persua- 
dermi che vi sia della gente che possa trovare 
le condizioni europee immutate dal tempo in 
cui scriveva l' apostolo «lella nostra pedenzione, 
Come si rinnoverebbe oggi quel medesimo pe- 
) che era possibile alta metà del secolo 
passato ? Ogni prepotenza oggi è costretta ad 
inirangersi contro una rivolta euaropea, anche 
quando dietro di quella c' è una pieparazione 
morale e materiale lunga e meravigli.eamente 
solid. 

La via aperta degli stretti non potrà avere 
che un solo eftetto : viare In civiltà del- 
l' Europa a raggiungere i suoi limiti geografici 
Può darsi che sorga in avvenire un pericolo 
panslavo, quando, cioè, la civiltà slava sarà 
forte soprattutto di un suo proprio contenuto, 
Per ora questo non è così grande da impen- 
sierire. Ed anche i più miopi debbono ricono» 
scere che le sole forze che possono trionfare 
nel mondo e lo possono veramente turbare 
sono le forze che un pensiero alimenti e so1- 
regga. 

Che importa che 1' Europa aiuti il nascere 
di un'altra forza che la potrà turbare un 
giorno ? Sono queste le vicende cella civiltà. 
I.' Buropa saprà un giorno anche frenare ciò 
chs ha contribuito a liberare, quando esso ec- 
ceda i limiti sopportabili. 

Il pericolo russo è soprattutto il grido d'al- 
larme gettato da una di queste forze che 
oggi ha varcato i limiti sopportabili e che 
l'Europa si sta appunto industriando di ri- 


condurre. nella sua legittima sfera d'azione. . 


Ignotus. 
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Deux Monde: un importantissimo profilo 
di Guglielmo 11, tracciato su impressioni e 
dilvint'è plico Galsatichi. Fra sirsonli dbaitia 
dell'imperatore è il suo fervore religioso, il suo ac- 
ceso protestantismo. Egli crede veramente di essere 
il braccio destro e la del Signore, chiamato a 
condurre una vera contro i nemicì del suo 

L' mer aa realtà aver Pagina fica 
ticinque anni pen , ma li ba poi al 
bandonati via vla che la sos ranità militare È l'ore 


snc è deciso alla guerra questo lo si deve 
imputare anche ai suoi informatori politici, dai quali 
egli è stato sempre lusingato come uomo dal giudizio 
sicuro, infallibile, Gli ambasciatori sono sempre stati 
scelti dall'imperatore stesso, qualche volta soltanto 
obbedendo all'emgoumeni che egli prendeva per que- 
sto o quel personaggio. Posti importantissimi erano 
cost affidati a mani non esperimentate e gli amba- 
sciatori che dipendevano solo dalle sue grazie si sfor- 
zavano unicamente di piacergli, di entrare nelle sue 
idee e di mandargli informazioni e notizie che non 
lo turbassero nei suoi giudizi e 
nel suo ufficio, insomma, di mi; legli esteri e 
di cancelliere di se stesso. Da ciò l' insufficienza delle 
sue informazioni di fonte diplomatica, Il governo im- 
fiale non ha saputo esattamente quel che avrebbero 
fatto la Russia, la Francia, l' Inghilterra, il Giappone 
e l'Italia nel caso di una guerra tra la Serbia e 
l'Austria destinata a non restar localizzata. La stessa 
incertezza e la stessa illusione per quel che riganrda il 
lealismo dei domint inglesi, la devozione dei principi 
in i, l'obbedienza dell'Egitto, la fedeltà dei mus- 
sulmani nelle colonie francesi... In Guglielmo Il è 
accaduto, poi, il contrario di quel che suole accadere. 
L'uomo savio e prudente in lui non è stato quello 
dell'età matura, ma quello della gioventd. Il suo stato 
di salute fu forse il fattore, in 
zione morale. 1 si 
indeboliti e il riposo quotidiano a cui si costri 
in questi ultimi tempi, mettendosi a letto per un'ora 
nel pomeriggio, non bastava a rinfrancarlo e a rista- 
bilire il suo equilibrio fisico. Il suo viso rugoso, il 
suo colorito grigio, tradirano la stanchezza della sua 
costituzione. Invecchiava prematuramente. Chi sa che 
la diminuzione della sua forza di resistenza nervosa 
non abbia agito sulla sua mentalità ? Il Beyens non 
lo crede del tutto e pensa che l'imperatore abbia 
architettato il suo piano d nsione e di guerra in 
piena lucidità di spirito. Pid probabilmente egli è 
stato mosso dall' ambizione che gli ricordava sempre 
ciò che gli era stato detto una volta: che gli Hohen- 
zollern erano destinati ad edificare il nuovo grande 
impero d'occidente. No, Guglielmo 11 non è un ir- 
responsabile come alcuni ono. Non ha esitato a 
compiere il disegno da lungo prestabilito e il giadi- 
zio della storia dirà che su lui maggiormente pesa 
la responsabilità delle sventure dalle quali 1° Europa 
è oggi angosciata, La guerra è stata fatta nel nome 
di Guglielmo II. 


* Lloyd George e la guerra. — Nel fa. 
scicolo di marzo del Pearson's è comparso il testo 
autentico della già celebre intervista concessa dal 
Lioyd George, Cancelliere dello Scacchiere dell'Im- 
pero britannico, ad un giornalista americano. LJoyd 
George ha detto: « Quello che ha costitaito per noi 
la vera differenza tra la pace e la guerra è stata la 
invasione del Belgio. Si può dire che la violazione 
della neutralità del Belgio sia stata il motivo che 
ha mosso il popolo inglese da un desiderio di pace 
a una richiesta insistente della guerra. 11 sabato dopo 
che la guerra era stata dichiarata sul continente un 
plebiscito degli elettori della Gran Brettagna avrebbe 
dato il novantacinque per cento dei voti contro l'idea 
di fare entrare il nostro paese nelle ostilità, I 
tenti finanzieri della City, coi quali ebbi la solita 
adunanza del sabato, sì lasciarono esprimendo la fidu- 
cia che la Gran Brettagna sarebbe rimasta fuori del- 
l'imbroglio. Invece, se si fosse fatto un plebiscito il 
martedf dopo, si sarebbero ottenuti il novantanove 
per cento dei voti in favore della guerra, benché i 
banchieri della City conoscessero perfettamente tutti 
i rischi che la guerra imponeva. La rivoluzione nel 
nostro sentimento pubblico è da attribuire soltanto 
ad un attacco fatto dalla Germania ad un paese pic- 
colo e non protetto. Quando il B:lgio fu invaso, sì 
vide che il nostro onore era in causa. Noi dovevamo 
difendere l' indipendenza, la libertà, l' integrità di un 
piccolo vicino che aveva vissuto sempre in pace. Eta 
un nostro debito e colui che declina il dovere di 


pagare i suoi creditori non è di alcun » 
Lloyd George ha soggiunto: « Erg pi 
con la coscienza perché non abbiamo niente 


da guadagnare, Io sarei addoloratissimo anche se noi 
fossimo entrati nella pra per il pid piccolo ed il 
id onesto proposito di guadagnare q cosa, Se 
È avessi dovuto guadagnarci qualche cosa non avrei 
fatto la guerra, I miei due figli sono ora nelle file 
del nuovo esercito. Ci sono anche i figli del 
ministro, Io sono devoto ai miei figli. Credete voi 
che io avrei arrischiato la loro vita per um basso 
guadagno ? No, io mi sarci vergognato di me stesso. 
Ma per combattere per la causa della libertà, del- 
l'onore e della tra le nazioni, per combattere 
affinché finisca l' intollerabile tiranufa del militarinmo 
prussiano io sono felice di dare a loro la mia bene- 
dizione ed essi sono felici di andare sul fronte », 
Lioyd George ha parlato anche del nuovo esercito 
inglese. Questo nuovo esercito — egli ha detto — 
sarà il più democratico e il pit pieno di spirito di 
sacrificio che si sia mai raccolto sotto he Castione 
nazionali, Il grande ministro inglese crede che la 
guerra sia assolutamente una guerra per il trionfo 
della democrazia e per la riduzione li armamenti, 
L'Inghilterra avrà da guadagnare dalla guerra solo 
questo di molto importante: la possibilità di ridurre 
le sue spese navali e i suoi armamenti. La 
non ha per nulla cambiati | sentimenti pacifisti di 


ali 


t 
pi 
pÈ 
i 
35 
Hi 
ppt 


una 

bre. Rvsalia è tutti di Botrel, parole e mu- 
sicà; ma in altrì RIT Roan Rile dro e 
adittare una prosa nuova a vecchie 

lari. Cosf egli ha composto Mage Bnir ini 
nota aria « C'est Boulanger qu'il nous faut»: 


France | Îl est dave ton histoire 
Une page noire de trop; 

France! il nous faut la victoîre 
Pour venger notre drspenu, 

C'est la gioire, la gloire, la gioire 
C'est ta gloiro qu'il nous faut! 


riole. È inutile dire che tutti i componimenti del 
poeta Botrel formano una satira amara della Germania 
insieme ad una calorosa difesa dei diritti e della glo 
ria della Francia, Per lui i tedeschi non sono che 
dei « Saligoths », Egli scrive : 


La France a subi les ravages, 
Méssieurs, de troia hordes sauvages, 
Goths, Ostrogoths et Visigothe : 

Il ui manquait les Saligoths ! 


Il poeta degli eserciti trova la migliore giustifica» 
zione della sua poesia nella stessa violenza del ne- 
micos 

Quand un Attila, suna remords, 
Lance ses hordes cannibales, 

Tout est bon qui meurtrit et mord: 
Les chansons, a sont de balles 


tinaio, Ma i tedeschi hanno sempre invaso anche l'e- 
sercito, la marina, l' insegnamento, la burocrazia della 
Russia senza lasciar mai una traccia feconda La ger- 
manomanfa — scriveva Michel Delines — non ha 
mai potuto metter radice in Russia perché la sua 
propaganda, anche al tempo in cui la Germania po- 
teva, a buon diritto, vantarsi dei suoi poeti e dei suoi 
filosofi, era sempre greta e ristretta, 
incompatibile con la natura larga e profonda degli 
slavi... Nell' insegnamento, l'influenza tedesca fu rico- 
nosciuta deleteria specialmente da quei russi che fu- 
rono dei veri precursori nel tracciare una esatta psi- 
cologia dei professori tedeschi. Un russo, lo scrittore 
satirico Tchedrine, scriveva già nelle sue /mpretsioni 
di viaggio: « Posso ingannarmi, ma mi sembra che 
i professori dell’ Università di Berlino 
scienziati chiamati da tutti gli angoli della Germania 
ad uno scopo solo: trovare delle tevrie per idenliz» 
zare del fatti compiuti, Essi prendono modestamente, 
per questo servizio reso alla patria, magnifici stipendi, 
ma non esercitano alcuna influenza sulla vita della 
nazione e non preparano gli uomini dell'avvenire...» 
Alessandro Herzen, dal canto suo, augurava il giorno 
in cui la Russia si sarebbe sbarazzata dei professori 
tedeschi: « Ah| se verrà un giorno in cui la Russia, 
arrestandosi sotto il peso della sua croce, dopo aver 
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massime quelli di maggior libero e alacre 
Spirito, che di traduzione o creazioni hanno 
fatto ala, per virtù di contrasti e accordi, 
al nostro innalzamento intellettuale e na- 
zionale, 


Vol. I Niccolò Tommaseo - Canti Popolari 
Ulirlol a cura di DomzNICO But- 


» IV, ldom Idem Parte Terza » 6,— 


Alla nuova edizione dei Dialoghi di Platone 
Pacman personalmente e con grande amore l'il- 
lastre 


lui 
furono 
A chi manderà cartolina vaglia di L, 18,— 
verranno immediatamente i quattro 
volumi di porto raccomandati, 
A chi manderà cartolina vaglia di L, 18,50 
immediatamente i tre vo- 
lumi Pistone /ranco di porto 
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asciugato dalla sua fronte il suo sudore di sangue, 
sv verso questi accademici e dirà loro: O 
acienziati tedeschi, che volete da me? io non vi co- 
nasco, lo sono una straniera per voll la Russia avrà 
ben parlato », Ed Alessandro Hersen soggiungeva : 
«I i tedeschi hanno mai protestato contro un 
abuso? Hanno mai fatto un tentativo per difendere 
la libertà della dell' insegnamento, del pen- 
siero durante tutto il regno dispotico di Nicola 1? 
Che hanno essi fatto pet il Rig tu Nominatemi 
un professore tedesco che abbia pron 

rola vivificante, manifestato un sentime: 
Lo stesso Herzen, quando al figlio di Alessandro Il 
fu dato un precettore tedesco, il von Grimm, scrisse 
alla crarina una lettera fremente: « Quand'anche il 
vostro figlio dovesse esser chiamato a salire su un 
trono tedesco, lo }o complangerei d' esser nelle mani 
d'un precettore di questa naziunalità,... Questo alunno 
di Herr von Grimm è invece destinato n salire sul 
trono russo, Che cosa gli insegnerà sulla Russia que 
sto precettore tedesco ? La comprende egli ? Lo inte 
ressa ?,,. Il cuore di questo tedesco si comm 
quando ascolta una canzone russa }.... Il suo cuore san- 
guina forse alla vista delle miserie del povero mu- 
gik? I versi di Pachkine gli dicono forse qualche 
com e comprende egli le aspirazioni del nostro po- 
polo ?... Che com questo tedesco insegnerà dunque a 
vostro figlio russo è... ». 


* La guerra e la vita di domani. — La 
guerra — ha detto Émile Boutroux in un suo recen- 
tistimo discorso — sta orientando verso una fase 
nuova la nostra esistenza. Essa non è soltanto la 
lotta di una forza contro una forza, ma mette in 
gioco tutte le facoltà dell'uomo e gli fa contrarre 
abitudini che interesseranno la sua vita intera, Sono, 
itudini fisiche: sobrietà, agilità, ca- 


mali ed i bisogni fittizi ed im ii, si sciolgono 
molte catene di cuì la nostra stessa civiltà ci aveva 
legati. Noi impariamo ad apprezzare le virtd fisiche, 
Il corpo riacquista valore, Le generazioni nuove non 
avranno pit bisogno di dotte conferenze per impa- 
ad avere il culto degli esercizi fisici. Ma la 
ra non è soltanto una educazione fisica; è anche 
educazione intellettuale. L'armonia dei concetti, 
l'eleganza dei ragionamenti non sn più TI] 
per la realtà stesma e confuse con essa, La guerra 
vuole che ogni concetto sia azione ed ogni azione vi 
è confortata immediatamente con la realtà, Una con- 
cerlone errata 0 un n mento sofistico significano 
È dunque necessario di 
menti che corri- 

pre a realtà tang La disciplina 
lerra impone al pensiero è precia ed impe- 
riosa ; l'intelligenza vi si forma in perpetuo contatto 
con i fatti. La guerra non è, come è stato detto tal. 
volta, l'azione sostituita al pensiero, essa è il pen- 
uso che acquista tutto il suo valore e tutta 
potenza unendosi con l' azione, Infine — con- 
la guerra è evi: 
he A insegna 
materia d'opinioni, quella tolleranza che è cosf dif- 
ficile insegnare in tempo di pace, Come ci sembrano 
oggi astratte e wuperficiali quelle divisioni politiche, 
religiose, sociali che jerl ancora credemmo irrimedia- 
bili! La guerra libera i nostri animi dalle passioni 
egoiste o fittizie che li dividono ed insegna anche 
loro virtt positive: valore, decisione, intelligenza, 
sacrificio della vita all'onore e alla patria. La Fran- 
cia, ad esempio, ha imparato a curare il suo indivi- 
dualismo; i francesi cooperano oggi tutti insieme 
alla francese. Certo, la Germania dimostra una po- 
tenza di organizeazione incomparabile. Ma questa or- 
ganizzazione si opera unicamente per merzo della di- 
visione del lavoro, ognuno essendo rigorosamente 


gli è imposta dal di fuori con una autorit 
che ravvicina e coordina le varie parti d'un mecca- 
nismo. L'ordine alla francese esige un principio spi- 
rituale, un'accordo intimo, una simpatia profonda, 
Gli uomini obbediscono al capo perchè formano una 
persona sola col c Ma la guerra dà, special. 
mente ‘ancia, insegnamenti per domani. 
Il primo è che non ci sì deve mai abbandonare ad 
una oziosa tranquillità; il secondo che lu difesa del 
paese non può spettare solo ad una forza o ad una 
classe singola, ma esige il concorso di tutta la na- 
zione; il terzo è che ormai nessuna potenza, grande 
o piccola, può amorbirsi nella sua vita interiore re- 
legando in seconda linea }a politica estera. La soli» 
darietà delle nazioni oggi è tale che ciò che tocca 
l'una tocca anche l'altra, In quanto alla Francia ella 
oggi combatte per coni intatto il suo ideale 
umanistico, per rimanere la « dolce Francia », Questo 
ideale è ben lontano e diverso da quello tedesco, | 
tedeschi un tempo ambivano l'infinito, il metafisico ; 
e il loro idealiamo consistera nel non esser soddi 
sfatti d' alcuno degli oggetti di questo mondo visibile, 
Poi è loro accaduto questo: che han creduto di ri- 
conoscere in loro medesimi quello spirito infinito ed 
assoluto di cui andavano in cerca, Secondo loro il 
detto: « Il Verbo di Dio a'è fatto carne, ha abitato 
tra noi » non voleva far altro che predire ln parte 
che |l popolo tedesco doveva rappresentare. L'ideale 
francese è invece quello classico ed umano, del pen- 
siero logico, dell'ordine, del bello, dell' onesto, del 
buono... 
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GOMMENTI E FRAMMENTI 


* Ancora sulla Campagna del ’66, 


Arrigo Solmi nell'altimo numero del Mar- 
socco, descrivendo le fasi della Campagna 
del '66, ha difeso la condotta del generale Cial- 
dini, confutando alcune osservazioni da me 
fatte, 

Non è questo il momento opportuno a po- 
lemiche ; il mio articolo sulla Campagna del 
'66 è il partito di Francia e quello di Spagna 
mirava a mostrare come lo spirito fazioso, 
d'indisciplinatezza, di ribellione, di ipercri- 
tica su tutti e su tutto, il vecchio partito di 
Francia e di Spagna, fossero una piaga della 
vecchia anima italiana. È in quest'ora storica, 
la storia deve servire a farci conoscere più 
che le glorie cel passato, i nostri difetti ata- 
vici. Io pensavo ai partiti di Francia e di 
Spagna delle Accademie e delle Università del 
1700, volgendo con tristezza lo sguardo al 
triste spettacolo del partito di Francia e del 
partito di Germania e degli accademici d'Ita- 
lia del 1915. E dal 1500 al 1915 mi è parso di 
vedere una catena continuata di errori di 
quella vecchia anima italiana ; e il 1866 mi 
è parso un anello di quella catena, una sta- 
zione di quella via Crucis! 

Spirito di disciplina, concordia degli animi 
ecco il segreto, che gl'italiani non hanno cc 
nosciuto che in brevi ore di loro storia, E nes- 
suno storico, sia pure fornito del sottile e ge- 
niale ingegno di Arrigo Solmi, potrà scagio- 
nare | Cialdini, i La Marmora, gli altri grandi 
e piccoli generali del '66 della mancanza di di 
sciplina e di concordia 

Ecco l'opportunità della dolorosa lezione, 
che la storia del ‘66 può fornire agl'italiani 
del 19ts 

Ma il Solmi insiste nel dire che jo, così di- 
cendo, ripeto vecchi e sfatati errori, e conclude : 
«No: non l'indisciplina, né lo spirito parti 
giano cagionarono gli errori se errori vi furono 
nella campagna del ‘66... Non la divisione 
del comando, non l'errore di un piano di 
guerra, non l'ambizione o l'inettitudine dei 
comandanti condussero a Custoza » 

Lo storico più autorevole, il Pollio, a cui 
egli stesso ricorre per la sua tesi, così scrive 
nel suo libro su Cwsfoza 

Chi dirigeva la preparazione della guerra ? 
Nessuno ! Ora è il Cialdini che chiede diretta- 
* al ministro, ora è il Petitti che si di 

a) La Marmora Ora il ministro Petti- 
nengo quasi sì lagna che il Cialdini gli porta 
via il meglio in personale e in materiale, Si 
cranv accordate sei divisioni al Cialdini: gli 
sì danno altre due divisioni per fargli cosa gra- 
dita, È assai interessante leggere quel carteg 
gio, ma per noi, militari del 1902, abituati 
fortunatamente ad una più severa disciplina, 
è anche poco edificante » (p. 16) 

E a p. 33 il Pollio soggiunge: 

Davvero fu una guerra infelicemente in- 
cominciata e condotta ! 

Che cosa fosse in quella campagna la tanto 
desiderata unità di comando, la disciplina nei 
capi, la fermezza nella direzione delle opera- 
zioni, lo dicano i seguenti telegrammi del Cial- 
dini al La Marmora e del La Marmora al Cial- 
dini, e concepiti in modo come se non si trat- 
tassero i destini di un grande Pacse », Il Pol- 
lio riporta alcuni telegrammi del 6 luglio, è 
conclude : «Davvero che noi, i quali abbiamo 
attualmente e fortunatamente ben altra idea 
della disciplina militare, non possiamo com- 
prendere che si comandi e si obbedisca a que- 
sto modo! Noi possiamo bensi scusare, com 
prendere qualunque errore militare, tanto nella 
condotta celle operazioni, quanto sul campo 
di battaglia, ma non possiamo comprendere que- 
gli attriti che ci furono cosi fatali e quelle man- 
canze nei sentimenti di autorità e di aùnega- 
sione, che sono la base della vera disciplina, e 
che costituiscono il fatt più importante del 
, di cui si 


successo in tutte le guerre 
la storia » (pp. 30, 37) 

Avevo io torto di segnare come manifesta- 
zione dello spirito di indisciplinatezza della 
vecchia anima latina la condotta dei generali 
nella campagna del 1866 ? 


conservi 
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Il Pollio perveniva alle conclusioni con 
l'esame dei documenti militari; io, più mo- 
destamente, pervenivo alle stesse conclusioni 
con l'esame di documenti psicologici, forniti 
dal carteggio La Marmora-Cialdini, edito dal 
Luzio. Proprio per questo sorse in me spontaneo 
il ricordo de) Cialdini, come di colui che me- 
glio impersona la vecchia anima latina. Né 
vale il dire che si tratta di lettere confiden- 
ziali scritte ad un amico ; ché anzi ciò costi- 
tuisce un elemento di maggiore valore al do- 
cumento psicologico. No; io non ho voluto 
servirmi di quel carteggio e di quella storia, 
come il Solmi crede per indicare nel generale 
Cialdini il capro espiatorio della disgraziata 
campagna del "661 Tale proposito mal si con- 
cilierebbe con il mio «onesto intento, come egli 
attesta, d'indicare l'errore del Colajanni e il 
suo vano atto d'accusa contro la monarchia » 

Se cosi fosse, io avrei commesso errore molto 
più grave di quello del Colajanni, poiché io, 
condannando la storia ad uso della repubblica, 
avrei fatto della storia ad usum delphini; ed 
io per glorificare la memoria di un re avrei 
calunniato la memoria di un generale di quel 
re! La mia devozione alla monarchia non 
può farmi dimenticare la mia onestà di stu- 
dioso e di cittadino, 

Io ho creduto, e credo, che dell'indagine 
psicologica non si può non tener conto nella 
condotta del Cialdini del '66. Le conclusioni 
a cui pervenivo con quei documenti psicologici 
sono molto vicine a quelle, a cui con i doct- 
menti militari pervenne il Pollio così scrivendo : 

Tutti gli scritti apologetici pubblicati da 
36 anni, sia a pro' del Cialdini, sia a pro' del 
La Marmora non mi potranno mai persuadere 
del contrario, venisse anche fuori una biblio- 
teca ; il fatto per me è questo : che il La Mar- 
mora non aveva una preparazione sufficiente 
per dirigere un grande esercito ; e che il Cial- 
dini, pure avendo le qualità e la preparazione 
di un grande generale, si è dimostrato sia 
prima, sia durant campagna, troppo preoc- 
cupato del suo (il corsivo è del Pollio) comando 
e della sua posizione, tanto che si può dire 
che i suoi talenti e la sua capacità invece di 
giovare all' Esercito ed al Paese, gli abbiano 
forse nociuto » (p. 37). 

Quanto poi al mio giudizio che il Cialdini 
non volle obbedire all'ordine del re per 
il passaggio del Po, il Solmi dimostra che 
il Cialdini era indipendente, e che non era 
tenuto ad obbedire ad alcuno, cd il Solmi 
aggiunge che il mancato passaggio del Po non 
fu che un atto di prudenza 

Ripeto : non voglio entrare in una polemica, 
ma per questi presunti miei errori richiamo 
l'attenzione su ciò che scrisse il La Marmora 
e su ciò che disse il Cialdini. 

Nella lettera del 26 giugno il Cialdini scri 
veva al La Marmora 

«Il Re non capisce nulla, e può rovinare 
ogni cosa : figuratevi che ieri l'altro ricevo 
un suo telegramma nel quale conchiudeva or 
dinandomi di passare immediatamente il Po!» 
Tì La Marmora appose di suo pugno alla let 
tera questa annotazione : « Lettera importan 
tissima (il corsivo è del La Marmora) del 
26 giugno, dalla quale risulta che il generale 
malgrado l'ordine formale di S. M. di pas- 
sare i Pu e mio invito di rimanere, giudicò 
di retrocedere, A. La MARMORA 

Quanto poi all'opportunità del passaggio 
del Po il Cialdini nel 1890 disse al Pallavicini, 
presente il Pollio, che riferisce il dialogo : 
«Caro Generale, che peccato che io non lo 


abbia ascoltato la sera del 25 giugno! ». ll 
Pallavicino aveva consigliato di passare il Po! 
vat 


Arrigo Solmi è, come me, animato da vivo 
amore di patria ; ed egli, come me, oggi nel 
marzo del 1915 ripeterà in cuor suo: Che 
Dio ci scampi e liberi nella primavera del 1915 
di comandanti in capo come quelli del 1860. 
Che se non siamo d'accordo nella interpreta» 
zione dei fatti militari del 1866, poco male ; 
siamo entrambi d'accordo nel volere la yran- 
dezza d'Italia del 1915. 

Niccolò Rodolico. 
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Gualtiero Castellini è infaticabile. Infaticabile scrit- 
tore e infaticabile propagandista. Da quando il na- 
zionalismo è apparso in Italia come una dottrina e 
come un'azione, a riscuotere l' amor di patria che si 
assopiva nella contemplazione delle mète raggiunte, 
incuorandolo e sospingendolo ad altre mète, che non 
mancano mai di delinearsi dinanzi al cammino dei 
popoli, il Castellini con la parola e con la penna è 
stato presente ad ogni dibattito ed ha sempre parlato 
e scritto con energia e con entusiasmo, energia ed 


entusiaamo che naturalmente sì son moltiplicati, driz- 
sandosi ad un unico scopo, da quando è scoppiata 
la guerra Europea, 

Poche settimane or sono richiamavamo l'attenzione 
dei nostri lettori sopra un suo volume, dei meglio 
fatti e dei pit opportuni, intorno Francesco Crispi e 
l'opera sua di patriota e di statista: oggi dobbiamo 


rosamente pensato, non meno diligentemente com- 
piuto, non meno opportunamente pubblicato, 7rento e 
Trieste, comparso recentemente nei « Quaderni della 
guerra » del Treves, 

Le due parole che splendono — ben che nere — 
sulla rossa copertina del volume, aoi le vediamo venti 
volte al giorno su frontespizii d'altri libri, su opu- 
scoli, articoli di riviste e di giornali, su interviste 
e telegrammi, e dovunque ci appaiono, esse hanno 
tal potere di commozione e di suggestione che i 
nostri occhi abbandonano ogni altra lettura e la no- 
stra anima si inchina su di esse quasi ad interrogare 
e ad invocare: ma non di rado esse sono la miglior 
cosa — se non l'unica — che il libro o l'articolo ci 
offra. Molti parlano oggi di Trieste e di Trento che 
non si avvicinaron tai prima a loro né col corpo né con 
l'anima, e fan della facile retorica là dove in questo 
momento la retorica è quel che meno può servire ; 
altri — il che è molto peggio — nei nomi cari ad 
ogni cuore italiano tessono romanzi di fantastiche 
fortune neutralistiche, sf che le due « dolenti sorelle » 
ci vengono ogni giorno offeri da chi non le pos- 
siede, in premio incruento di una certa nostra linea 
di condotta. 

Il Castellini sorive invece un buon libro informativo 
intorno alle provincie irredente, senza parlare né di 
intervento né di non intervento. Alla sua mente è 
chiaro, come a quella della gran maggioranza, che a 
Trieste e a Trento non arriveremo se non con le 
armi e tutto il suo studio è volto a dimostrarci con 
fatti, con cifre, con salde argomentazioni il nostro 
diritto e il nostro dovere di cosf arrivarvi. 

Trento, Trieste, l' Istria la Dalmazia sono infine 
per moltissimi italiani poco pid che dei nomi; per 
taluni pia incolti neppur la loro ubicazione geografica 
è assolutamente chiara; tutto quel che sì riferisce 


5S0 DEL VIOLINI 


ODIE PER 


STABILIMENTO AGRARIO-BOTANICO 


ANGELO LONGONE 


Fondato nei 1760, ll più vasto e antico d'italia 


Liquore Tonico 


RICOSTITUENTE DELSANGUE 


SPECIALITA E 


* ordinate, di fatti opportunamente 4p, 


| (GORGENTE ANGELICA) 
| ACQUA MINERALE DA TAVOLA 


CARDIACI!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo ? Fiduciosi domandate |’ Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 

INSELVINI & C. - Milano, Via S. Barnaba, 12. 


SLCUSIVA DEL 


DITTA G. è 
GOREDRASI ALLE RURURERI NO LEMON 


alle loro condizioni etniche, finanziari 
spesso radicalmente ignorato,  Sonmiriy, 
Quante volte ci siamo sentiti l 

tornello che Trieste dal suo re Feto 
madre patria soffrirà un terribile dano so ni 
quante volte che la Dalmazia e fin l'Istrjg ; 
slave o croate; quante volte che il Treatino e 
fuso spesso col Tirolo — è clericale e pas ®* 
Contro tutte queste fiabe tratte in giro \ 
teressati © credute facilmente dagli ipa, fl in 


appunto il Castellini la sua ricca e] 


strazioni efficaci; intercalando tra i di dimo 


altivi calde colorite descrizioni di lnogu, o 
ed episodì significativi e talvolta commoventi. 5 
Cost ci ammaestra descrivendoci Der ogni 
Irredenta i titanici sforsi compiati dalla £ Eli St 
gionale » per far fronte con la nobile y 
scuole e della cultura all''imbarbarimen 
gioni decretato dal governo centrale 
persegufto ogni giorno pid tenacemente dai n 
presentanti nelle provincie italiane; ci unt? 
rievocando la figura di qualche vecchio pera) 
d'antico stampo che, chiusosi dopo Lissa in ha Ur 
cola città dell'Istria di fronte al mare unu Î* 

dinanzi a quel mare qualche ora ogni press 
tando l'orizzonte se appariscan le navi pr de 
e liberatrici ; ci fa sorrider malinconicamene — È 
dando come i triestini, con la loro facile pa" 
ironia, chiamino il Consolato italiano « la jut® 
del Regno » e jl palazzo della Luogotenenz 
solato dell'Imperatore d' Austri ; 
Pagine informative, ma fiuenti e commos 
avvicinano ancor pid in ispirito ai cari 
telli lontani che attendono e sperano. 
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Qall'egoismo: profano 
gi doveri della borghesia 


Un deputato che gode fama di genialità 
alla Camera (ciò che non significa molto) e 
fuori della Camera (ciò che significa di più) 
ha parlato di « egoismo profano » in un suo 
recente discorso a proposito del pane bigio 
che diventerà obbligatorio nel regno dal 22 
del mese corrente. In verità di egoismo pro- 
fano, in antitesi a quello « sacro », «i cui 
molto uso e forse qualche abuso fu fatto ne- 
gli ultimi mesi, in Italia, sarebbe stato oppor- 
tino discorrere non proprio in rapporto al 
colore del pane. Già fu osservato che l'egoi- 
smo nazionale si snatura e perde ogni carat- 
tere sacro quando coincidendo con gli inte- 
ressi }imitati e immediati ma tenaci di una 
classe, diventa strumento di vedute particola- 
ristiche, della classe cioè e non della na- 
zione. Ed anche qualche maggiore precisione 
fu arrischiata. Si disse e si scrisse che il de- 
siderio ci quieto vivere delle classi borghesi 
trova nella formula fraintesa del « sacro egoi- 
smo » una insperata giustificazione. Ma ch'io 
sappia non tu ancora aflermato con sufficiente 
chiarezza, e con intendimento di conservazione 
piuttosto che di rivoluzione, quali siano i do- 
veri della borghesia nelle condizioni profon- 
damente anormali della vita nazionale d' oggi. 
Eppure mi sembra che sia venuto il momento 
di smettere i blandi rimproveri, gli appelli 
sentimentali, e magari la critica dottrinale di 
certi atteggiamenti, per afîrontare nei suoi 
termini imperiosi, un programma positivo piut- 
tosto che continuare nelle esortazioni benevole 
e negative, Non basta in sostanza dire alla 
borghesia che fa male a sentire e ad operare 
come si ritiene da molti che senta ed operi 
oggi, bisogna indicarle ciò che secondo la 
logica borghese e non sovversiva, con inten» 
dimenti, ripeto, di conservazione non di rivo- 
luzione, dovrebbe sentire, dovrebbe operare. 

So troppo bene che col sopravvenire degli 
eventi le disposizioni possono mutare da un 
giorno all'altro, da un'ora a un'altra. Né 
ignoro che lo stato di necessità è il più ef- 
ficace predicatore, perché agisce senza parole. 
Ma le condizioni ambigue d'oggi sono pro- 
prio quelle che si prestano ad un'indagine e 
ad una critica che altri persegue con fini op- 
posti. La ricca e soddisfatta borghesia italiana 
non fu e non è tuttavia ammonita perché 
sappia eludere il gioco dei « sovversivi », per- 
ché ricerchi la salvezza dello Stato nella sa- 
cra incolumità di classe e attinga cosi la 
la méta suprema facendo dei due egoismi un 
egoismo solo? 

"o 

Quando si dice borghesia si intende bor- 
ghesia capitalistica : si esclude la piccola bor- 
ghesin che si confonde col proletariato: ma 
non si esclude certo l'aristocrazia, quella 
classe cioè che alla larghezza dei mezzi pe 
cuniari asssocia la nobiltà del lignaggio. La 
doppia fortuna, potrebbe forse raddoppiare i 
doveri, non mai eliminarli. 

Questa esigua minoranza della nazione, di- 
Mostra o ha dimostrato di possedere una 
chiara coscienza dei suoi obblighi speciali 
verso lo Stato ? È lecito dubitarne. 11 patriot- 
tismo celle parole, che è il più facile dei 
Patriottismi, fu sempre la forma che le 
classi agiate italiane coltivarono con visi- 
bile predilezione. Valga per tutti l'esempio 
della guerra libica, Chi potrebbe negare che 
uno degli elementi più poderosi dell' entusia- 
Smo « borghese » in quella occasione fu l'as 
senza del sacrificio ? E chi oserebbe di negare 
che la sola obbiezione sensata mossa dal so- 
Sialismo ufficiale a coloro che si rivoltano 
contro i suoi voti per un'Italia indefinita» 
Mente neutrale, rassegnata cioè ad ogni peg- 
giore sopraffazione, sia proprio quella che in 
Occasione del prestito recente ha sottolineato 
le condizioni di favore eccezionale pretese dal 
Capitale italiano per assolvere il suo debito 
Verso lo Stato ? E per assolverlo, senza slancio, 
in una misura inferiore al previsto ? 

Nell'eventualità di una guerra la giusta pro- 
Porzione dei sacrifizì è un criterio che deve 
imporsi anche alle coscienze più grosse. Che tutti 
siamo obbligati a mangiare il buon pane bigio 
dei soldati — già esaltato dal Presidente del 

iglio — troppo poco significa anche come 

“1 primo passo metaforico verso questa giu- 


stizia ideale della proporzione. I passi meta- 
forici sanno di retorica lontano un miglio : 
ed è proprio la retorica, cioè il sacrifizio ver- 
bale che contrasta con maggior tenacia il sa- 
crificio effettivo; che sostituisce le comode ap 
parenze alla sostanza penosa. Anche le da- 
mine dell' ancien regime si acconciavano vo- 
lentieri alle mode della rivoluzione. 

La proporzione dei sacrifizi, richiesta da un 
principio di giustizia elementare, indica invece 
a questa esigua minoranza della nazione quale 
sia il suo dovere, nell'ora presente. Il dovere 
preciso è di aiutare lo Stato coi mezzi di cui 
dispone, di cui essa soltanto dispone. Negare 
0 lesinare questo aiuto è un vero e proprio 
atto di diserzione : un atto cioè che si risolve 
in un danno individuale e collettivo. È un 
atto colpevole, che giustifica ogni più spietata 
ritorsione rivoluzionaria. Una borghesia ricca 
che in certe contingenze non si voti serena- 
mente ai più duri sacrifizi finanziari; ma che 
anzi metta ogni cura nell'evitar)ì, diventa per 
questo fatto un'entità jllogica e inutile e, 
peggio che inutile, dannosa, Tanto varrebbe 
sopprimerla: come in altri tempi si sarebbe 
soppresso il capitano di ventura che avesse di- 
mostrato avversione alle armi o il barone feu- 
dale incapace di assicurare la difesa dei suoi 
vassalli. Se le classi agiate costituiscono, come 
sempre ritennero e sostennero i non rivoluzio» 
nari, una forza dello Stato, questa forza sì deve 
tanto più manifestare nelle ore difficili e di- 
ciamo pure storiche, della nazione. 

Agli ammiratori della Germania, che pure 
in queste classi sono assai numerosi, noi vor- 
remmo ricordare l'esempio offerto in tempo 
di pace da quella nazione, dove senza proteste 
e senza querimonie fu accolta la tassa sul ca- 
pitale che servi a portare a compimento l'o- 
pera di preparazione militare. 

La borghesia italiana non ha il dovere di 
essere eroica: non ha l'obbligo di votare al 
sacrificio i suoi figli, senza rammarico e senza 
esitazioni: le sue perplessità fino al giorno 
dell'appello sono giustificate e legittime, come 
possono essere giustificate e legittime le esi- 
tazioni del proletariato. Ma ha il dovere ili 
ricordare che fino al giorno dell'appello, ed 
anche, e specialmente dopo, il peso si repar- 
tisce piuttosto in ragione inversa che in ra- 
gione diretta delle facoltà, e a questa pro- 
fonda ingiustizia ha da porre riparo. 

Lo Stato italiano ha il diritto di chiedere 
alle sue classi agiate, più e meglio che belle 
parole, sul genere «di quelle copiosamente 
fornite «lurante la guerra libica. Proprio nel- 
l'eventualità di una guerra la borghesia deve 
trovare la sua ragione d'essere in tempo di 
pace. Soltanto se avrà dimostrato, prima, di 
sapere cooperare valilamente a difendere lo 
Stato, coi mezzi di cui sola dispone, potrà dopo, 
ove occorra, chiedere allo Stato di essere 


difesa, 
* 


Wells l’ottimista 


Non si può negare a G. H. Wells il merito 
di aver previsto la guerra; ma gli si può im- 
putare a carico l'aver prevista più quella del- 
l'anno 2000 che quella del 1914-15. Questo 
sincero democratico si compiaceva dell'idea 
della Guerra dei mondi, mentre cercava di al- 
lontanare dalla sua immaginazione avveniri- 
stica quella molto più prossima tra 1' Inghil- 
terra e la Germania, E tuttavia non si può 
escludere che un uomo dotato d'una sensi- 
bilità profetica cosi squisita e pronta a disten- 
dere tutti i paradossi d'una fantasia aperta 
ed accesa in tele di romanzi e in discussioni 
di saggi non abbia fatte notevoli antecipazioni 
anche di questa guerra attuale, nòn abbia (per 
esempio, nella Guerra nell' aria) veduto aspetti 
singolari e magnifici proprio della guerra che 
l’ Europa sta combattendo e preveduto che 
il Belgio sarebbe ritornato ad essere il campo 
di battaglia del mondo. 

Ma oggi non ci riesce di vedere G. H. Wells 
negli addolorati atteggiamenti del profeta che 
piange sulle distruzioni da lui prevedute e 
si copre di sacco e di cenere ad espiare in lamen- 
tazioni e in singhiozzi la rovina e la perfidia 
dell'umanità, la maledizione piombata final- 
mente su gli uomir.i ‘iniqui, Mentre infuria il 
ciclone della guerra e le nazioni vanno esau- 
rendosi di tutte le forze e vi son nazioni che 
giacciono abbattute e calpestate sotto i piedi 
degli oppressori, G. H. Wells ron piange e 
non si lamenta, ha riacquistato, anzi, tutta 
la sua tranquillità e non vede tutto nero, ma 
tutto roseo come un uomo Che tragga final- 
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mente un sospiro di soddisfazione per sentirsi 
liberato da un incubo. 

L'incubo di G. H. Wells porta un duplice 
nome : Kaiserismo-Kruppismo, Finalmente, egli 
dice, ci siam tolti tutti quanti la maschera e 
ci guardiamo in faccia a viso aperto. Sappiamo 
chi sono i nostri nemici e i nemici del genere 
umano e del progresso umano : siamo scesi in 
campo per combatterli e li combatteremo fino 
a che non siano morti per sempre. Per G. H. 
Wells il Kaiser e Krupp son due diavoli dan- 
nati di cui si può alfine esorcizzare il mondo 
e non c' è via di transazioni e non ci son spi- 
ragli aperti ad una luce di perdono tra la 
Gran Brettagna libera e democratica, tra la 
democrazia e il liberalismo universali e i due 
demoni germanici, « Noi dobbiamo o distrug- 
gerli o rimanerne distrutti ». G, H, Wells vuole 
ormai mettere le cose in chiaro a costo di sem- 
brar troppo crudele ai suoi più fidati ed assidui 
lettori. La guerra non sarà breve né lieve 
come anch'egli prima aveva forse creduto, 
Sarà lunga, onerosa, definitiva. La Gran Bret- 
tagna non può avere al riguardo alcuna illu- 
sione, Alcune delle più ironiche invettive del 
romanziere sono per coloro che s'atteggiano 
a maestri e sapienti per indicare agli inglesi 
il modo di finir presto e bene la guerra e che 
mantengono una parte del popolo nella spe- 
ranza che il conflitto permetta soluzioni par- 
ziali e temporanee, La guerra finirà quando 
l'incubo del kaiserismo e del kruppismo sa- 
ranno un sogno lontano, una pallida remini- 
scenza d'un violento mondo scomparso per 
sempre, 

Nessun odio muove, secondo G. H. Wells, 
gli inglesi contro il buon popolo tedesco. Que- 
sta guerra significherà, anzi, una liberazione 
del buon popolo tedesco dal dominio di Krupp 
e del militarismo organizzato dai circoli di 
corte, dai mercanti d'armi, La Germania deve 
esser restituita alla compagnia eguale ed ar- 
monica delle altre nazioni e la Germania sarà 
una buona nazione amica quando si sarà re- 
denta dalla cappa di piombe » d' acciaio sotto 
la quale si isteriliscono e si depravano le sue 
virtà migliori e le sue idee più umane. Bisogna 
svestire la Germania dalla sua pericolosa ar- 
matura per riuscire a vedere la Germania 
quale essa è e deve essere veramente e G. H. 
Wells si gloria che il suo paese sia stato chia- 
mato per primo a proceder senza riguardo 
\ questo svestimento che non sarà, si capisce, 
una spogliazione, 

L' Inghilterra non è scesa in campo per una 
invidia interessata, per aprirsi altre strade ai 
suoi commerci o per assicurar quelle che ai suoi 
mmerci sono già da secoli libere ed aperte. 
È scesa in campo per impedire alla Germania, 
o meglio al militarismo tedesco, di continuare 
a imbastir degli affari che, oltre al portare alla 
rovina la Germania medesima, erano una con- 
tinua minaccia pel mondo moderno, che vuol 
procedere per la via dell’ incivilimento e della 
libertà senza sentirsi più troppo impacciato 
dal peso delle armi e senza l'obbligo di trasci- 
narsi dietro irreparabilmente cannoni e mortai. 
Una delle idee a cui il fantasioso romanziere 
britannico tiene di più è quella dell'aftarismo 
animatore del pangermanismo. Il sentimento 
patriottico tedesco non riceveva ormai più le 
sue ispirazioni dagli uomini politici dalle lar- 
ghe vedute civili ed umane, 0 dai poeti cantori 
ed esaltatori delle energie più sacre e sane della 
stirpe : le riceveva invece dal kruppismo, dalla 
più possente organizzazione industriale in fatto 
d'armi e di macchine micidiali che il mondo 
avesse mai veduto, Il pangermanismo era, in 
massima parte, un ottimo aftare per la casa 
Krupp e per i circoli, le società, le istituzioni, 
le leghe che ne dipendevano più o meno diret- 
tamente, Il patriottismo tedesco era a poco a 
poco diventato un interesse, si era industria- 
lizzato. Il Kaiser e Krupp, che dicevano di 
armarsi e di armare ‘il mondo per conservare 
la pace, si armavano, invece, per la guerra, 
per condurre a buon termine lo smisurato af- 
fare a cui avevan posto mano dal 1870 al 1914. 
Per la pace combattono e lavorano invece 
quelli che oggi combattono e lavorano contro 
il Kaiser e contro Krupp. «Ogni spada sguai- 
nata oggi contro la Germania è sguainata per 
la causa della pace!» esclama G. H. Wells 
ed egli non esita ad intitolare la raccolta dei 
suoi scritti antigermanici: La guerra che finirà 
la guerra. 

La maggiore e più necessaria misura che bi- 
sogna prender per la salute del mondo e che 
bisognerà porre a base della ricostituzione della 
società conducendo innanzi questa guerra e 
dopo la risoluzione di questa guerra, non è 
per G. H. Wells come per i pacifisti sempli- 
cisti, l'abolizione assoluta ed integrale delle 
armi e degli armamenti ; ma l'abolizione del 
commercio delle ‘armi. Anche H. G, Wells 
ammette che le nazioni debbono esser armate 
per la propria difesa e per il castigo di chi 
attentasse alla loro integrità; ma egli chiede 
che il monopolio delle armi non spetti a so- 
cietà commerciali ed industriali senza scrupoli 


che si impongano ai Governi ed intralcino tutta 
la vita delle nazioni dentro una rete di loschi 
interessi che un giorno o l'altro prendono il 
sopravvento sulla genuina volontà del popolo, 
contro la stessa volontà del popolo. Il mono- 
polio delle armi deve spettare ai Govemi, 
esclusivamente, in modo che non vi sia più 
possibilità che si facciano complicate e mo- 
struose speculazioni sulla distruzione e la 
strage e gli odi nazionali non siano più fo- 
mentati dall'affarismo bieco e spesso inter- 
nazionale dei fabbricanti e dei mercanti di 
strumenti di morte, 

Non è qui il luogo di discutere sulla mag- 
giore o minore probabilità di realizzazione 
d'un progetto di monopolio quale H. G. Wells 
delinea nei suoi ultimi saggi. Ma naturalmente 
questo progetto rientra, per lo scrittore, in un 
piano assai più vasto e complesso di riforme 
la cul possibilità sarà resa evidente dalla fine 
stessa del militarismo germanico. Che i) mondo 
moderno sia per essenza pacifista, H, G. Wells 
non lo pone in dubbio neppure per un istante. 
L'incendio della guerra s'è propagato per 
ì' Europa unicamente da) focolare tedesco, ma 
al di fuori della Germania, tutta }' Europa e 
l'Asia e l' America erano entrate nel concetto 
della necessità e dell'utilità della pace, non 
solo da un punto di vista ideale e sentimentale, 
ma anche dal punto di vista commerciale ed 
industriale. Tutti s'erano cominciati a per- 
suadere che «la guerra non rende ». Abbattuto 
il militarismo germanico, diroccato l'edificio 
statale germanico eretto sopra un cumulo di 
interessi militaristici, le possibilità liberali e 
riformistiche del mondo acquisteranno, se- 
condo H, G. Wells, un innegabile valore uni- 
versale e s'avvieranno verso le piene realiz» 
zazioni. L'ardore democratico del romanziere 
non vien spento dall'orrendo spettacolo della 
guerra. Occorre che gli scempi e le rovine si 
compiano perché le strade siano spianate al- 
l'avvento della giustizia e la libertà trovi li- 
bero il cammino al suo passo redentore, Sulla 
«distruzione. sarà finalmente possibile edificare 
di sana pianta il mondo rinnovato. Le possi- 
bilità future sembrano incommensurabili ad 
H. G. Wells. Non mai alle idee del liberalismo si 
è aperto, secondo lui, un orizzonte più vasto 
e più luminoso. Il mondo, per lui come un 
tempo per gli ideologi della Rivoluzione fran- 
cese, ha riacquistato tutta la sua plasticità, 
Programmi ed idee, fedi e sentimenti, legami 
e tradizioni sono stati ripiombati nel crogiolo 
delle sorti umane dove tutta la materia del 
mondo e dell'umanità potrà rimodellarsi se- 
condo il concetto di giustizia desiderato dal 
popolo che non può credere alle fatalità del- 
l'odio e dell'ineguaglianza tra le classi e tra 
le nazioni. Mi ricordo di Danton quando da- 
vanti alla Convenzione gridava che un grande 
paese in rivolta è come un metallo che bolle 
nella fornace, un metallo in fusione dal quale 
deve uscir modellata la statua della libertà. 
Ma Danton poneva in guardia i cittadini 
esclamando che la statua della libertà non 
era ancor fusa e che bisognava stare attenti 
a non farsi divorare dalla fornace, per la colpa 
di non saper bene e subito modellare la statua, 
Un'opportunità simile a quella della Rivo- 
luzione si presenta dinanzi allo spirito liberale 
di H. G. Wells e certo noi siamo oggi in tempi 
rivoluzionari e dinanzi ad avvenimenti deci» 
sivi per la storia di tutti gli uomini. Ma biso- 
gna non lasciar divorare dal fuoco della guerra 
tutto quello che v'era di buono nel mondo 
prima della guerra, e noi stessi. Bisogna dalla 
fornace trarre le tavole delle nuove leggi e dei 
nuovi esempi secondo le quali ci dovremo model- 
lare domani, Non sono le occasioni contingenti o 
le emozioni passeggere quelle che debbono spin- 
gere ed hanno spinto l' Impero britannico alla 
guerra; ma sono e debbono essere appunto 
questi grandi desideri democratici di liberazione 
e di rinnovazione, L' Inghilterra si batterà fino 
all'ultimo uomo sperduto nel più lontano do- 
minio, sino all'ultima zattera rimastale, non 
solo perché il Belgio ed il Lassemburgo sono 
stati invasi, ma perché dall'abisso in cui la 
Germania ha voluto precipitare il mondo esca 
l’angiolo annunziatore della durevole pace sul 
mondo. P 

È sperabile che le promesse ed i presagi 
che H, G. Wells fa d'un lontano futuro ab- 
biano ad avverarsi meglio di quel che si siano 
avverati i suoi pronostici pel primo periodo 
della guerra all'inizio delle ostilità. Egli aveva 
predetto la distruzione della potenza tedesca 
dentro tre mesi o almeno aveva pensato pos- 
sibile che dentro tre mesi le bandiere di Fran- 
cia sventolassero sul Reno e gli eserciti russi 
occupassero la Prussia orientale. Non s'è di- 
mostrato cosi facile vincere le forze collegate 
del kaiserismo e del kruppismo; ma non bi- 
sogna negare ad H. G. Wells il merito di aver 
esattamente preveduto la tenace resistenza 
della Francia e l'impossibilità per i tedeschi 
di giungere a Parigi, come la necessità di sba- 
razzar tutti gli oceani ed i mari dalle flotte 
tedesche, C'è molta gente che vuol ostinarsi 


a chiedere ad H. G. Wells dei pronostici che 
si compiano esattamente, delle profezie che 
s'avverino senza errore. Ma H. G. Wells non 
ha mai detto d'essere un indovino infallibile 
e non è per questa mancanza «li precisione nelle 
sue antecipazioni che noi possiamo istruirgli 
un processo come ad un ingannatore di pro- 
fessione che faccia l'indovino nella gran fiera 
della repubblica letteraria nazionale ed inter- 
nazionale per gabbare il prossimo. H. G. 
Wells è un romanziere e un patriotta sincero, 
anche se non è un indovino infallibile. Gli si 
potrà rimproverare un eccessivo ottimismo, 
come glielo ha rimproverato Bernard Shaw ac- 
cusandolo, al solito, di asservire il suo libera- 
lismo alla Russia autocratica e czaristà ; ma 
non' gli si può rimproverare, come alcuni 
hanno fatto ingiustamente, nessuna velleità 
ciarlatanesca. La decisione coraggiosa con la 
quale H. G. Wells si è scagliato contro gli 
incettatori di vettovaglie del suo paese che 
nei primi giorni della guerra fecero crescere 
i prezzi degli alimenti anche più necessari in 
tutto il Regno Unito sta a dimostrare che il 
romanziere avvenirista non vede, poi, tutto 
roseo nel mondo e che riconosce anche i vizt 
della sua virtuosa nazione e le manchevolezze 
del liberalismo nel combattere gli sfruttatori 
d'ogni sorta che han trovato facilità di alli- 
gnare anche in Inghilterra, Cosi le belle di- 
chiarazioni ch'egli mandò al Times quando 
più si parlava d'un progetto di sbarco tedesco 
sulle isole britanniche han dimostrato in chiara 
luce in qual modo concreto questo astratto 
umanitario prometteva di prender le armi per 
la sua patria e dichiarava in nome degli in- 
glesi di voler, se mai, por fine all'invasione 
tedesca combattendo a corpo a corpo per ogni 
strada dell' Inghilterra contro l'invasore e di 
consacrare nelle storie inglesi e tedesche l'in- 
cursione germanica nel Regno Unito con un 
linciaggio senza pietà, 

In fondo Bernard Shaw, che ha polemizzato 
con H. G. Wells con una certa malignità tutta 
personale, è assai più ingenuo e semplicista 
di lui, non ha come lui pratico e preciso il con- 
cetto d'una Russia che, posta sempre più al 
contatto col mondo occidentale, perderà sem- 
pre più la sua aggressiva idea autocratica ed 
ortodossa e, cresciuta in potenza materiale, 
diminuirà in volontà ideologica di trionfar sul 
mondo nello spirito dominatore ed asservitore 
d'una Bisanzio agguerrita. Più crescerà la po- 
tenza russa, più si svigorirà 1’ «idea russa t» 
— dice H. G. Wells ed ha certamente più ra- 
gioni di Bernard Shaw che per riformare la 
Russia e dare un completo regime di egua- 
glianza e di libertà alle popolazioni che si tro- 
vano sotto lo scettro e lo #uul dello Czar vor- 
rebbe che la Russia la si lasciasse lontana dal 
campo di battaglia su cui una nuova aurora 
del mondo deve spuntare di necessità ed alla 
luce della quale lo ezarismo dovrà medificarsi, 
attenuarsi, dileguarsi come lv Shaw 
spera si dilegui il kaiserismo. 

Anche per la Russia G. H. Wells prevede 
dunque nella futura carta dell’ Europa, una 
carta che non sarà soltanto geografica, ma mo- 
rale, un assestamento più consono al gran 
trionfo democratico e pacifista il cui avvento 
sarà sicuro se il militarismo germanico uscirà 
sconfitto da questa guerra. Intanto alla Rus- 
sia, in questa carta dell' Europa che il Wells 
preconizza, toccherebbe la supremazia su i tre 
frammenti della Polonia che sarebbero riuniti 
a formare un nuovo regno, Ma il Wells ha na- 
turalmente, un piano generale di ricostituzione 
europea che si può riassumere in poche righe : 
Alla Francia restituzione dell'Alsazia e della 
Lorena, oppure semplicemente della Lorena con 
facoltà all' Alsazia di entrare nella Confede- 
razione svizzera; al Belgio, annessione del Lus- 
semburgo ; alla Danimarca, annessione delle 
provincie perdute ; Trieste, Trento, Pola al- 
l'Italia; alla Rumania la Transilvania; alla 
Bulgaria i domini di lingua bulgara che ap- 
partengono ora alla Serbia c alla grande Ser- 
bia tutti gli altri possessi slavi ora nelle mani 
dell' Austria Ungheria. Sono i soliti suggeri- 
menti ispirati dal più ovvio desiderio di veder 
liberate e riunite le varie nazionalità, prescin- 
dendo dalle riforme interne da portar nella 
costituzione sociale d'ogni singolo paese. Tut- 
tavia H. G. Wells confessa di non tener molto 
alle sue previsioni politiche. Gli avvenimenti 
potranno svalutarle o contrariarle in qualche 
particolare. L'importante è che si realizzi in 
Europa quello spirito nuovo pel trionio del 
quale tutta l' Europa civile sta combattendo 
contro il militarismo pangermanista, 

A questo trionfo il romanziere avvenirista 
desidera che il suo paese contribuisca con due 
forze possenti: l'una, data dall' accumula- 
mento delle energie materiali, dalle crescenti 
scorte degli approvvigionamenti e degli or- 
digni di guerra, dal patrimonio industriale del 


stesso 


a Postdam; l'altra, 
dita dall'invenzione creatrice che deve far 


scoprire all' Inghilterra gli espedienti più nuovi, 
i colpi d'ala strategici e politici per riuscire 
ad involgere meglio il nemico nei lacci della 
sconfitta. Lo scrittore di finzioni inconsuete, 
al quale non si può misconoscere un' inventiva 
fuor del comune, trova che una delle manche- 
volezze più sensibili del popolo inglese in que- 
sti ultimi anni è stato il declinar delle facoltà 
inventive dentro le porte dell' Impero, l'ostra- 
eismo soverchio dato agli vomini d'immagina- 
zione, alle idee nuove e peregrine, ai ritrovati 
improvvisi e rivoluzionari, non solo nel campo 
della letteratura, ma anche in quello della 
scienza e della tecnica, e in quello della vita 
sociale. Il sottomarino, l'areoplano sono stati 
accettati dal Governo inglese e dall'opinione 
pubblica inglese, a gran stento, dopo che altri 
popoli li avevano inventati e sperimentati. 
La legislazione sociale inglese è stata sugge- 
rita proprio dalla Germania, Orbene, questa 
guerra — dice H. G. Wells — si risolverà 
in fine dei conti in «una guerra di inventori », 
la vincerà chi avrà inventato di più e più pre- 
sto e meglio, Se l'Inghilterra riuscirà non 
solo a vedere, ma a prevedere, non solo a leg- 
gere nel passato, ma anche nel futuro, non 
solo a rispondere agli stimoli nemici, ma a tro- 
vare in sé nuovi stimoli, non solo a farsi stu- 
pire, ma a stupire essa il nemico ; allora vin- 
cerà. H, G. Wells non vuol farsi eleggere «in- 
ventore » patentato del suo popolo, non am- 
bisce ad assidersi escogitatore di impreveduti 
meccanismi tecnici, politici, mentali sulla pila 
dei suoi romanzi maravigliosi, né promette al 
suo paese un altro romanzo i cui eroi esplorino 
il futuro, padroneggino il tempo, rivoluzionino 
la guerra per fare sparire una bella mattina 
Mm Germania dalla faccia del mondo. La mo- 
rale della sua critica è un po' più modesta 
della morale delle sue favole, sebbene sia della 
stessa essenza e tenda al medesimo fine : H. 
G. Wells non vuole che il leone britannico si 


addormenti. 
Aldo Sorani, 


H. G, Waxta, Tie War that will end War. London, Pal- 
mer edit, 1919. 


LE ANGUSTIE MORALI 
DELLA PERPLESSITÀ 


È lecito ancora una volta, a distanza di 
qualche mese, mettersi dinanzi alla mente 
quello che si potrebbe chiamare l'enigma ita- 
liano ? È lecito ancora una volta uscire dal 
proprio silenzio, fatto di trepida attesa, di 
malessere e di inquieta incertezza, per cer- 
care l'unico sollievo che sia possibile ora, 
un sollievo dei miseri, a detta del nostro poeta: 
sapere altri compagni egualmente in pena ? 

Noi abbiamo obbedito al consiglio che ci 
è venuto dall'alto: abbiamo atteso taci- 
tamente, ci siamo sforzati di distogliere, 
quanto ce le consentivano le forze, non il no- 
stro pensiero, ma la nostra parola, dall'at- 
teggiarsi dell'Italia in questa furia devasta 
trice che sconvolge 1° Europa in cerca di un 
nuovo assetto che le permetta, alla fine, un 
più largo e più riposato respiro : abbiamo cre- 
duto e crediamo che gli uomini che ci gover- 


nano sentano al pari di noi, se non più di noi, 
la tragicità del momento e l' inevitabilità delle 
decisioni da prendere e sappiamo che spetta 
a loro la scelta dell'ora opportuna. 

Ma in cambio di questa silenziosa aspetta- 
zione, pur qualche cosa av 
mon è vero © socii penantes? — che fortifi- 
casse un po' la nostra speranza, che non ci 
facesse apparir va 
fatto finora di sacrifici, che abbiamo messo di 
orgoglio, per essere anche noi — grande po- 
tenza — una voce nel concerto europeo, 

Non chiedevamo esplicite dichiarazioni in- 
tempestive, ma accenni (e sappiamo che i 
mezzi a disposizione di un governo sono in- 
nume li e di varia natura), ma accenni sol- 
tanto che facessero si che nel silenzio ufficiale 
tutti consentissimo, perché sulla sua intima e 
nascosta significazione non sarebbe stato pos- 
sibile alcun dubbio, 

Ma abbiamo scrutato con un' inquietudine 
meticolosa ogni frase di giornale che non fosse 
completamente in antitesi alle vedute politiche 
dei più significativi uomini del Governo, ma 
abbiamo invano attesa la parola di uno solo 
di quegli uomini parlamentari più insigni, che 
pure affidando i nostri reggitori del loro ap- 
poggio più deciso, avrebbero potuto esprimere 
senza alcuna compromissione ufficiale, il loro 
modo di considerare i problemi — non pro- 
blemi italiani soltanto — che #1 stanno risol» 
vendo sui campi di battaglia, E non mai que- 
sto silenzio è stato più impaccioso per tutti, 
e non mai le tenebre fra cui si svolge la nostra 
opera diplomatica si sono volute rendere di- 
segnatamente più fitte. 

Quando una luce è parsa balenare fugace» 
mente in una di quelle frasi di cui è esperto 
inventore il Presidente del Consiglio, noi ab- 
biamo visto che essa non è riuscita ad illumi- 
nare menomamente l'oscurità da cui si sforza 
continuamente di uscire il nostro spirit, Noi 
siamo certi che costante preoccupazione dei 
nostri governanti è il supremo interesse del- 
l' Italia, È ciò di cui eravamo convinti anche 
prima ; è ciò che possono dire di sé tutti gli 
uomini che ci hanno governato finora, anche 
in tempi nei quali ogni preoccupazione di scon- 
volgimenti pareva la più remota. Chi oserebbe 
affermare che anche gli errori passati sieno 
stati commessi con l’'intendimento di mano- 
mettere questi nostri interessi ? La frase che 
pare avere un significato profondo è un luogo 
comune, non dirò della retorica politica, ma 
della più elementare coscienza politica, Né 
vale a sollevarci di più l' altra dottrina del sacro 
egoismo nazionale : nella quale è forse di troppo 
l'aggettivo. Egoismo si, ma non sacro. La po- 
litica ha di queste brutalità morali, ma non è 
contenta finché non ha fatto lo sforzo di cone 
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) tutto ciò che abbiamo 


ciliare l'egoismo con qualche cosa che la co- 
scienza umana reputa veramente sacro ; il di- 
ritto ; quel diritto che non è mai un'offesa per 
gli altri. MM mondo condannerà etemamente 
l'egoismo della Germania che l'ha spinta a 
violare i trattati internazionali ed esalterà 
l'egoismo inglese che ha fatto scendere in 
campo la nazione, che ha pure nella sua sto- 
ria una lunga tradizione di isolamento, per 
difendere un pezzo di carta stracciato, 

Gli isolamenti (è lo sanno bene anche gli 
uomini inglesi) si pagano sempre cari nella 
storia. Quando uno Stato per causa della pro- 
pria quiete è spettatore di una prepotente 
aggressione si è già assunto sulle spalle un 
grave carico. La Prussia che nel 1805 se ne 
stette in disparte e permise a Napoleone di 
colpire l' Austria pagò con la disfatta di Jena 
e con le umilianti condizioni della pace di 
Tilsitt il suo egoismo. La Francia prese lo 
stesso atteggiamento quando vide nel 1866 
l'assalto che la Prussia portò all'Austria, ma 
permise anche alla prima di acquistare quella 
potenza che doveva poi rivolgersi quattro anni 
più tardi tutta contro di lei. E la sconfitta della 
Francia, lasciata sola a combattere dagli altri 
Stati, non fu pagata cara con l'enorme peso 
che tutti hanno dovuto sopportare per il cre- 
scere vertiginoso degli armamenti ? 

Ci si chiede una forte e una virile prepara- 
zione morale, che non sia fatta di impazienze, 
che non sia fatta di declamazioni : ed eccoci 
qui tutti pronti a consentire : ma poiché que- 
sta nostra preparazione comincia ora, è pur 
necessario che qualcuno ci indichi una méta 
ideale da raggiungere, che ci raggruppi e che 
volga concordi a uno stesso punto le nostre 
vaghe aspirazioni. Noi non abbiamo nulla die- 
tro di noi a cui possiamo sentirci legati : non 
l'opera assidua di pensatori e di scrittori che 
in Francia ha esaltato l'idea delle patrie fran- 
gaise, e ha dato al mondo lo spettacolo (uno 
spettacolo che i più leggeri di noi credevano 
quasi impossibile) di una disciplinata e, sfiera- 
vigliosa resistenza ; non il convergere di tutte 
le energie nazionali verso un unico scopo di 
espansione, che ha fatto della Germania un 
audace e terribile assalitrice su tutte le vie 
per le quali essa ha provocato gli attacchi ; 
non una tradizione sia pure ideologica, di 
giustizia e di umanità, congiunta col senti» 
mento della propria superiorità marittima, che 
ha permesso all'Inghilterra di, intervenire a 
vendicare un aftronto fatto alla santità «dei 
trattati internazionali e le ha permesso da un 
momento all'altro, senza un esercito stan- 
ziale, di diventare una forza continentale ; non 
il profondo sentimento religioso del mugià 
russo, che ancora lo fa accorrere a dare Ja vita 
per il suo czar 


ci volgiamo indietro, noi italiani non tro- 
viamo alcunché di sentimenti e di pensieri che 
ci accumuni in un sentimento e in un pensiero 
vibranti all'unisono, improvvisamente in tutti, 
in quest'ora che è scoccata solenne al quadrante 
europeo. Volgiamo gli occhi dinanzi a noi, e 
ci sta, in alto, misterioso e solenne il volto di 
una sfinge, E ci sentiamo smarriti. Ciò che 
facciamo pet mostrarci disciplinati è il pro- 
dotto di un nostro sforzo penoso ; in realtà 
in fondo all'anima, non ci sentiamo tranquilli. 

Una mèta ideale non, può essere soltanto 
il raggiungimento dei nostri confini naturali. 
È una conseguenza questa che alcuni di noi, 
oserei dire, i migliori di noi, considerano come 
il frutto del nostro atteggiamento di fronte 
a tutto l'assetto europeo, per il cui equilibrio 
si sta cercando un nuovo punto di appoggio. 

Sentono cosi anche i nostri uomini di Go- 
verno ? Sentono anch'essi ciò che Napoleone 
diceva a proposito di certi sistemi di soluzioni ? 
« Vi sono due sistemi ; il passato e l'avvenire. 
Il presente è soltanto una penosa transizione, 
Quale trionferà ? Non è forse l'avvenire ? 
Non è verso l'avvenire a cui dobbiamo ten- 
dere anche noi, non è verso lo sciogliersi dì 
un legame, che se ci ha dato qualche reale van- 
taggio in un momento in cui i nostri errori 
avevano creato un pericolo, ci ha attirato e 
sospetti e diffidenze, e minaccia, quando sia 
ancora continuato, di ribadire la catena di 
uno sterile vassallaggio ? 


Io temo, per ciò che pure si sente istinti- 
vamente nell'aria, che ci sia chi pensi che 
questo sistema del passato possa ancora con- 
venirci, C'è anzi chi apertamente sostiene que- 
sta tèsi, e insinua timori per l'avvenire: ti- 
mori che l' Italia possa servire inconsciamente 
all' altrui egoismo. 

Ma vi sono altri che sono dell'avviso di 
Napoleone, e io credo che non siano i meno. 
Ma non è possibile di contarli. Questa disci. 
plina morale che s'invoca con tanto fervore 
diventa così ferrea che pare più che una di- 
sciplina, uno stato di terribile incubo. Noi 
chiediamo di essere liberati, noi chiediamo che 
il silenzio nostro sia fatto di consensi, non di 
misintelligenze, se mi è consentito questo bar- 
barismo. Non è possibile più che consumiamo 
tutti i nostri sforzi ad interpretare le sentenze 
sibilline che ora paiano consentire con ciò che 
più vivamente sentiamo dentro di noi, ed ora 
si prestano ad interpretazione perfettamente 
opposta. Questo sforzo ci esaurisce : e non è 
prudente e non è santamente egoistico con- 
tare, nel momento del bisogno, su energie mo- 
rali che un lavorio di esegesi continua ha fa- 
talmente prostrato. 

Noi vogliamo aspettare la nostra ora, quella 
che i soli uomini di governo sono in diritto di 
scegliere e di additarci, ma fortificati ogni 
giorno di più in ciò che vorrei chiamare an- 
ch'io con un pensoso ingegno « il dovere della 
speranza ». 

Allorché l' Europa tutta era confederata 
contro la tirannia napoleonica risuonò nella 
terra che più delle altre contribui a far rovi 
nare quella perturbatrice potenza la voce di 
un poeta che espresse con alata parola quel 
medesimo stato in cui mi pare ora di vedere 
1’ Italia. Era la voce di Wordsworth che chie- 
deva all'Inghilterra il compimento di un suo 
dovere ; 
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«Un altro anno! un altro colpo mortale! 
Un altro potente impero rovesciato! E noi 
siamo lasciati o saremo lasciati soli : gli ultimi 
che osino combattere contro il Nemico!» 

Io vedo il nemico anche oggi dinanzi a noi; 
non un uomo ma un popolo : il più studioso di 
tutti dell’opera napoleonica, il più invasato 
di tutti del suo spirito meraviglioso, ma tur- 
batore. 

Un egoismo da opporgli è, moralmente certo, 
politicamente forse, un ben povero riparo. 
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I pensieri di Cesare Correnti 


Il Correnti è, fra i vecchi uomini del nostro 
Risorgimento, uno dei più dimenticati. La 
sua opera di patriota, che si esplicò soprattutto 
nelle cinque giornate e negli undici anni di 
preparazione lombarda dal 1848 al 1859, 
forse il suo titolo migliore alla gloria, subi 
un deterioramento nell'opinione o almeno nel 
ricordo di molti per la di lui successiva opera 
di uomo politico, cui si rimproverò di aver 
contribuito alla rivoluzione parlamentare «del 
settantasei patteggiando con gli avversari, e 
di aver poco o nulla concluso in molte delle 
riforme escogitate nella qualità di ministro. 
Del patriota si disse che la sua operosità si 
era infine ridotta alla compilazione di un 
almanacco ; sul deputato e sul ministro si dif- 
fuse una spiacevole e comica leggenda di 
ignavia, di confusione, di sonnolenza. 

Povero Correnti! I critici malevoli ave- 
vano torto, e come! Quell'almanacco, Z/ ni. 
pote del Vesta- Verde, fu dal 1848 al 1859 uno 
strumento ammirevole di propaganda italiana 
sotto gli occhi stessi dell' Austria che, per la 
sua apparente innocuità, gli permetteva li- 
bera diffusione, e mai forse l'apologo, la pa- 
rabola, la notizia scientifica o di carattere 
pratico, penetrando nell'animo del lettore rozzo 
ed incolto, assunsero, come allora, il signi- 
ficato più preciso e rivelarono senza errori la 
verità più riposta, Il Correnti poté a buon di. 
ritto vantarsi che il suo almanacco era scritto 
in italiano per essere capito in milanese 
e indovinato in tedesco. 

La difficoltà vera per ben giudicare del 
Correnti, morto nel 1888 (era nato un secolo 
fa), consisteva nella ricerca delle sue opere, 
disperse in libri e opuscoli esauriti o rari, in 
atti di Accademie e del Parlamento dove ben 
pochi sanno andare a ritrovarli o, trovatili, 
a leggerli. La pietosa ed amichevole iniziativa 
del Massarani non giovò troppo allo scopo ; 
figuratevi quattro grossi volumi di Scritti 
scelti (Roma, Forzani, 1891-94), più un grosso 
volume introduttivo: Cesare Correnti nella 
vita e nelle opere (Roma, Forzani, 1890). Scelta 
sistematica e alquanto arbitraria, varietà 
enorme di argomenti (poesie e prose giovanili, 
studi sociali sull'industria cotoniera, sui Monti 
di Pietà, sulle Casse di Risparmio, ecc., scritti 
di storia, di politica, di legislazione, letterari, 
geografici, e cosi via), onde in chi legge il 
disagio e lo sforzo per ritrovarsi in tanta ma- 
teria e, quel che più conta, ritrovar lui, il 
Correnti, con le sue idee e i suoi propositi. 
Oggi, per merito delle signore Adelaide Cor- 
renti ed Eugenia Levi, si ha un tentativo, 
forse non in tutto riuscito ma egualmente lo- 
devole, di riportare quel nome e quell'opera 
al contatto di un pubblico più vasto, di sen- 
sibilità più esigente (Pensieri di C. C. dai suoi 
scritti editi e inediti, Milano, Treves, 1913) 
e perciò mette il conto di parlarne, ricercando 
qualche filone di pensiero nel Correnti pensa- 
tore e, nel Correnti prosatore, qualche ten- 
denza d'arte o lievito di poesia. Sorte curiosa 
per un politico di attrarre l'interesse ec la 
simpatia per i suoi aspetti privati e intimi; 
via le leggi, via le relazioni del Parlamento, 
via le esposizioni dottrinali, che cosa ci ri- 
mane ? Un modesto pensiero, un non-ti-scor- 
dar-di-me. E infatti non ce ne siamo scordati. 

Mi raccomando : non si tratta del Leopardi, 
né dell' Hebbel, né dell'Amiel. Le ragioni di 
questi confronti negativi sono molte, ed io ne 
riferirò una soltanto che non è nemmeno la 
più decisiva, Leopardi, Hebbel, Amiel pen- 
sano per frammenti, come i poeti si esprimono 
per liriche, Nel caso nostro il «frammento » 
si ha solo in parte: le pagine inedite, mano- 
scritti per lo più senza data, foglietti volanti, 
pensieri giorno per giorno. Tutti gli altri fram- 
menti sono artificiosi: tante righe estratte, 
per opera delle due gentili compilatrici, da 
studi e saggi di maggior mole, Il sistema, come 
tutti i sistemi, offre inconvenienti e vantaggi : 
il vantaggio, intanto, di ricavare dal mucchio 
un'idea che v'era. nascosta e poteva sfuggire ; 
l'inconveniente di modificare, e forse qualche 
volta falsare, la portata di quella idea avulsa 
dalla sua sede naturale, Un sistema che oftre 
solo inconvenienti è l' altro, adottato, del di- 
stribuire i quasi seicento pensieri, non per 
ordine di materia o cronologico, ma alfabe- 
tico, secondo la prima lettera che si trova 
in ciascuno di essi. E basta su ciò, quando è 
soddisfatto lo scrupolo della pedanteria. 
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Il Correnti, lo avverto subito, non è un ver 
pensatore. In lui la ritlessione si elabora, se- 
condo vogliono le circostanze, per lo studio 
di determinati argomenti o politici o storici 0 
letterari, sorge anche solitaria con racchiusa 
la sapienza del buon senso, a volte s'indu- 
stria concettosa in veste di aforisma o di pro- 
verbio ; ben lontana quindi dall' ingranaggio 
di una concezione di cui si sveli ad ora ad ora 
una catena o una ruota e si senta la forza 
che spinge a farsi sempre più largo, ad andare 
sempre più a fondo, Egli è persuaso di quanto 
dice e molto spesso riesce a persuadere anche 
noi. Ma per ciò non gli occorre sforzo di mente 
né rosichio di coscienza né quella impercet- 
tibile aura di malinconia che emana da una 
interna costrizione e più l' avvalora. Sono cose 
su cui ha pensato, che sa e crede vere, Si ag- 


giungono le une alle altre e non fanno lega. 
Mentre per Leopardi, per Hebbel, per Amiel 
una idea calza su l' altra e l' affonda nell’ abisso 
dell'anima, come nella buca infernale ogni 
simoniaco preme e affonda il peccatore che lo 
ha preceduto. 

A rigore dunque il pensiero del Correnti, 
quando è sentito e originale, esula, mi si per- 
doni il bisticcio, da tutte le correnti di pen- 
siero. Le sue attrattive sono di altro genere. 
Per esempio, l'attualità. Non credo sia uno 
special merito dir cose che dopo sessanta o 
settant'anni appaiano ancor fresche e oppor- 
tune ; certo è che si stabilisce tra il lontano 
scrittore e il fatto presente una concordanza 
singolare da cuì le sue parole ricevono con- 
ferma e, direi, suggello di realtà, Nel 1863 così 
scriveva dell'Istria (n. 362): «Lo sapete, la 
regione più insidiata all'Italia è la sua porta 
orientale : l' Istria, dove si fece ogni prova 
per legare quei popoli a Vienna e al Danubio, 
colle seduzioni del commercio e colle arti della 
civiltà, Con tutto ciò, la natura non si è la- 
sciata ingannare. L' Istria, quest'elettissima 
parte d' Italia, la quale nell'avvenire ci pro- 
mette la piena signoria del nostro Adriatico, e 
che sorge come ara di pace e di alleanza tra 
l'Italia, l' Ungheria e la Slavia meridionale, 
è giovanilmente italiana ». Altri pensieri sem- 
brano dedicati agli italiani d'oggi per inani- 
mirli, con la pura considerazione del loro in- 
teresse, ad un virilmente audace contegno 
{n. 204): «In generale torna meglio guardar 
le cose in faccia, che stornar la vista ed aspet- 
tare. Afirontando un dolore o una disgrazia 
in tutta la sua estensione, si vede più facil- 
mente se ancora v'è qualche via d' uscirne. 
Vedi differenza tra l' animale vile che si lascia 
aftascinare dal terrore, e quello che conserva 
la sua presenza di spirito, Testa a testa col 
leone ! ». Il Correnti riferisce all'uomo in ge- 
nere, ma purtroppo v'è maggior ragione di 
riferirla al beato mondo «latino » la frase ter- 
ribile \n. 430): «Se il pungolo non ci fruga, 
noi ci addormentiamo anche nel fango ». 

Vedete, sono espressioni che fanno colpo. 
Quella energia e sicurezza di stile corrispon- 
dono ad una energia e sicurezza sia mentale 
sia psicologica. I suoi giudizi di estetica e di 
critica, come tutti gli altri di valore stretta- 
mente etico, s'informano e si conformano a 
una tale rettitudine e lucidità. Cosi egli ha 
ben visto (n, 241) che la bellezza è nell'espres- 
sione ; che l'alto ridicolo (n. 183) esige una 
interiorità dolorosa come quella del Porta ; 
che il riso, tradotto in umorismo, è malinco- 
nico (n. 508); e, pur non facendo professione 
di critico, ha dato saggi bellissimi su la lette- 
ratura popolare e la rusticale, ha intravisto 
le ricchezze e la fortuna del Fo/k-lore, ha scol- 
Pito in pochi tratti l'arte di alcuni scrittori, 
con un tono che richiama il Tommaseo e con 
una larghezza che al Tommaseo non sempre 
fu concessa, Nel 1857 definiva, per incidenza, 
l'arte del Lamartine, paragonandola a quella 
di Apulejo e di Claudiano per «i concepimenti 
sconfinati, la sapienza delle intenzioni, la im- 
potenza di stile, di fede, di volontà » (n. 341); 
nel ‘47 si ribellava ai faciloni che chiamavano 
il romanzo storico di Walter Scott l'epopea 
in prosa e notava correre tra Omero e lo Scott 
lo stesso divario che fra la tragedia d' Eschilo 
e il dramma di Dumas ; « Questo non va oltre 
il cerchio delle apparenze umane ; l'altro 
vive in un'atmosfera divina, e quasi direi 
parla degli uomini per poter leggere in cssi 
i segreti dell' Eterno » (n. 184). 

Il Correnti moralista ha discusso anche del- 
l'amore. E anche per l'amore ha vedute nette 
e, come richiedeva la materia, delicate : « In 
una dichiarazione d'amore si deve dire quello 
che non importa, e far intendere quello che 
importa » (n. 212); «Comprendere l'amore : 
ecco quello che tutti possiamo, quello che basta 
a svelenire le nostre piaghe quotidiane e a 
restituirci ogni giorno alla vita, Compiere la 
legge d'amore : ecco quello che non possiamo, 
Chi giungesse al cielo, dice un savio dell'O- 
riente, non farebbe che vedere un cielo più 
alto e più lontano » (n. 05)., 

Ci sentiamo su un terreno inconsueto agli 
studiosi di politica e di statistica .Lo scrit- 
tore mostra di trovarcisi più a suo agio e quasi 
di poter da un tal punto moversi, come nel 
proprio elemento, verso meditazioni e figu- 
razioni di arte. Non si taggiunge una espres- 
sione lieta e commossa senza un rivolo di sen- 
sibilità lirica che trascorra le radici della fan- 
tasia e le rinverdisca. MM Correnti ha questo 
ancora di vivo o di tendente alla vita: ln 
poesia. Parrà strano in chi molto poetò, e 
mediocremente, nella sua’ giovinezza sulle 
orme di altri e soprattutto del Giusti. Ma la 
storia letteraria offre continui esempi di uo- 
mini che, incapaci di compiere la legge del- 
l'amore (per riprendere con altro senso la frase 
del Correnti), l' hanno compresa, riconosciuta è, 
irraggiungibile, irrealizzabile, venerata, Il soffio 
della poesia alitava in essi e attorno ad essi, 
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Il Correnti lombardo, vissuto nel periodo 
manzoniano, aveva innanzi a sé un esempio : 
il Manzoni. Come gran parte degli uomini 
politici di quel tempo, dava all'arte un posto 
insigne nella vita delle nazioni. All' autore dei 
Promessi Sposi si rivolgeva quasi a genio 
indigete della patria, e non è raro leggere nei 
suoi scritti invocazioni ardenti perché il grande 
creatore abbandoni il silenzio in cui si è rin» 
chiuso e dia’ all'Italia un nuovo canto, anzi 
il nuovo canto. Tuttavia io non lo chiamerei 
un manzoniano, non solo nel significato cat. 
tivo del termine, ma nemmeno nel buono; 
perché tra lui e il Manzoni le differenze sono 
gravissime, anche oltre alla differenza sostan 
ziale che è tra scolaro e maestro, 

Nel Manzoni l'arte si fa natura e la natura 
si fa poesia senza che noi avvertiamo i a 
È la facoltà del genio di trasmutarsi e di non 
lasciar traccia delle sue trasmutazioni. Il 
Bigante solleva la clava, ma i muscoli del 
braccio non mostrano una maggiore tensione 


* non in sé bensi di fronte a sé e tende a 


né l'ansia del cuore si esprime i 
più frequente. Il Correnti (ho w 
sagio in questo perentorio ACCOSI 
tavia ci siamo intesi) vede 
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come a una conquista liberatrice, 
sforzo, ma se la nobiltà si palesa 
rimane. Per esempio, osserviamo | 
due scrittori. Nel Manzoni è la lin 
lano tutti, che in bocca o sulla 
altri è insipida e sotto il suo Mn, è 
saporosa. Il seguace che s'ingegna a de 
d'occhio il capolavoro tenta di rifare la lin ; 
facile, lo stile disinvolto, è Bli viene una nia 
sciolta, liscia, che non ti ferma e non ti paco 
Allora stringe i freni, irrita il gusto, cerca + 
role meno comuni, costrutti di 
Riesce certo a un fine e suscit 
senonché è passato oltre. Nella gamma delle 
espressioni la sua natura ha fatto un Salto 
proprio là dove era conveniente fermarsi 
Occorre portare esempi e mi duole che a 
discrezione imponga dei limiti. Chi legga del 
resto la raccolta dei Pensieri e vada a ricer. 
care negli Scritti scelti dal Massarani qualche 
cos' altro, come I) favolatore del popolo VII, 54) 
converrà meco in quanto ho sin qui osservato 
e applicherà a molte pagine ilgiudizio che on 
ci tocca dare solo di alcune. Ecco un Passo ch 
potremmo intitolare 7) sorbo (n. 533): «Si si 
pareva stridere sotto la sferza del turbine 
vecchio sorbo : si, si! pareva ripetere pieganà 
e diguazzando sotto gli scrosci della Pioggia 
la sua cima calva, svettata, rabbuffata. Ma tn 
l'un rifolo e l'altro, l'albero nano rizzava | 
suoi stecchi nocchiuti e spinosi, quasi Per pun 
tar dispetto contro le gravide nubi, Pungi 
aquilone, schiatta mal vento! Tu hai diser. 
tato i giardini e mietuto le selve : tu hai sof. 
fiato le tegole in capo ai passeggeri e strappato 
le croci d' in sul pinnacolo dei campanili, Mx 
fa' pur se sai : il vecchio sorbo aggavignato ai 
sassi durerà saldo alla macchi: La cima 
svettata, rabbuffata, il rifolo, gli stecchi Noce 
chiuti, i sorbo aggavignato, sono altrettanti 
tentativi di trarsi fuori dalla. via comune e gj 
offrirci significati più ricchi e più fondi & ci 
rifacciamo alla Leggenda del 1854 (n. 13), del 
monaco che sull'arena del deserto aspetta 
l'angelo del Signore perché l'angelo del Si 
gnore ha promesso di tornare a lui (apologo 
stupendo della fede), avremo una conferma 
della elaborazione stilistica ricercata con pervi 
cacia dal Correntie non ancor giunta alla fusione 
poetica, L' idea non è forse originale e se ne po 
trebbe ricercare la fonte. Ma, od ogni modo, sy 
nucleo che la tradizione gli trasmetteva lo serit- 
tore ha innestato motivi d' altro genere, ricordì 
danteschi e movenze bibliche, per render 
propria la materia comune. « Senti i coccodrilli 
rompere le roste dei canneti » richiama gli scia 
lacquatori della selva infernale « che della selva 
rompieno ogni rosta »; « vide l’obliqua jena mu 
sare d'infra i cespugli » trae il suo tipico ver 
dalle parole di Maometto a Dante « Ma tu chi 
se', che in sullo scoglio muse....» ; « Credette ve 
dere, traverso la nebbia purpurea del mezzodi 
il suo celeste amico libratogli sopra il cap 
in sull'ali aperte e ferme» ripete le colmb 
«con l'ali aperte e ferme » del canto di Fn 
cesca ; «E il romito rimaneva alla sua post 
come in Dante «similemente a colui che vw 
nire — sente i porci e la caccia alla sua po 
sta»; «La sua pelle era divenuta rigida è 
croia come un antico papiro » aggettivo deri 
vato senza dubbio dall'episodio di Maestro 
Adamo : « Col pugno gli percosse l’epa croia 
La chiusa è di un nitore flau iano. Passano 
le stagioni, passano gli anni, tutte le vicende 
tel cielo e del deserto trascorrono su la persona 
dell'anacoreta che attende con le braccia in 
croce, e Egli era là ginocchioni ossificato : era 
là come la mummia della speranza. Ma sotto 
quella fronte annerita raggiavano due echi 
sereni; ma in quelle occhiaie calcinate veglia» 
vano ancora due giovani pupille. Il tempo 
aveva addormentato i pensieri, il vento del 
deserto aveva succhiato gli umori: ma gli 
occhi vedevano ancora, ma gli occhi piange 
vano ancora ; gli occhi che ebbero dall'amore 
virtà di non invecchiare giammai, È così, 
guardando e piangendo, il cadavere dall'ana- 
coreta aspetta il ritorno dell'angelo del Si 
gnore ». 
Si è visto quale sia il procedimento stilistico 
Le reminiscenze del Correnti lettore s' inca 
strano elegantemente nella fantasia del Cor- 
renti scrittore per affinarla e impreziosila 
Ma la iunetura, per quanto callida, sì avverte 
da chi vi ponga attenzione, La lingua rar 
e letteraria denota povertà e non ricchezza € 
se a volte corrisponde alla psicologia di un 
artista, serve a interpretarla soltanto non giù 
a dare una impronta di superiorità a chi la 
adoperi. 
Il Correnti ha deviato dalla linea manzo 
niana nella illusione di adeguarla con mezz! 
suoi propri. Doveva necessariamente fallire, 
come fallirono, sotto l'aspetto della poesia, 
scrittori di lui più grandi, ma in qualche modo 
a lui similari, che pure al Manzoni tennero 
l'occhio, un Tommaseo, un Dossi (vicinanza, 
non uguaglianza di nomi). È ben vero che 
il Correnti non la pretese a scrittore ‘ di 
molti argomenti si occupò, pure » rivendo, 
che con la poesia non si connettono, Eppure. 
se oggi si ricorda, accanto al patriota non ve- 
diamo il legislatore o l'economista o il poli" 
tico, ma il letterato. E conviene come letterato 
accompagnarlo, minore, al Tommaseo © 9 
Dossi per molte qualità affini di forza, di 
schiettezza, di cura linguistica, di concisione, 
e anche di preziosità. Sopratutto per la qualità 
negativa della incompletezza. Anime belle © 
viventi in ardore etico, moralisti lirici (e non 
importa che le tre moralità fossero diverse © 
persino opposte tra di loro), vibranti di una 
delicata sensibilità, gelosi dello strumento 00" 
cui si esprimeranno. Chiedono all'anima im 
peto e luce ; ma, fatti pochi passi, l' impeto 
cade e la luce si spegne sulla strada della 


creazione. 
Giovanni Rabizsani. 
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OVIDIO 
SUL PONTO 
EUSINO 


1 rumeni hanno reso ad Ovidio un servizio 
discutibile è sulla spiaggia che fu di Tomi, e 
che ora è una banchina del porto di Constanza, 
fonde il povero poeta tante volte maledisse 
{l Ponto Eusino e chi ce lo aveva mandato, 
gli hanno inalzato una mediocre statua mar- 
morea, ciò che egli se lo contempli eternità 
natural durante. Ora ancor più veramente alla 
qu ceffige che allora a lui 

saepe sonant,... glacie pendente capilli 

et nitet inducto candida barba gelu ; 
ma ciò non fa che aumentare la gratitudine 
postra verso il povero esule, che all'italiano 
ver caso sbarcante a Constanza porge primo il 
valuto della patria madre e della terra cugina. 

Non di rado — a que' pochi italiani che 
mettono il naso fuor di casa — accade di ri. 
severe, girando il mondo, saluti consimili che 
ji fanno memori di lor discendenza : sul Reno 
avanzi di accampamenti, a Nimes la porta 
d'Augusto, a Orange il teatro di Adriano, a 
la «presso del Quarnaro » l'Arena, a Tri- 
pali l'Arco di Marco Aurelio, nella lontana 
FI Diem un Colosseo grande quanto quello 
di Roma, n Bristol... a Bristol (o praticità 
anglosassone !) la statua di Onorio «che ritirò 
Jelegioni dalla Brittannia», Ma di quanti mar- 
morci o petrosi saluti romani attendon per il 
mondo gl'italiani, quello che ci dà la mo- 
desta statua di Ovidio a Constanza è il più 
immovente © il più significativo : poiché non 
glo «di romana conquista ma è segno di ro- 
muno e umano dolore, nel quale par che più 
(ntermamente si sieno stretti fra loro, pen 
qndo alla lontana patria perduta, i nepoti dei 


ligionari di ‘T 
Puveri legionarî di Traiano! Essi sono stati 
duvvero ben dimenticati da Roma e dall' Ita- 
li, Eppure se gl'italiani come hanno 
quella di non disturbarsi troppo per far la 
conoscenza dei monumenti altrui — avessero 
imono l'abitudine di alzare gli occhi a_guar- 
dare | loro, un altro ce ne sarebbe proprio 
nel contro di Roma, cui più nobile mMeio 
aveebber devoluto che quello di assistere 
come ha fotto per tanti anni — ai notturni 
amori è alle disp iti fami dei gatti: la 
Colonna sulla quale si avvolge in spirale il 
n ed esalta la 
conquista della Dacia. E non si parlerebbe 
oggi della Rumenia quasi come di una rive 
fazione, o meglio come di un paese di cui s'im- 


nastro marmoreo che rice 


pone la scoperta, né i francesì, che pur non 


posseggono la Colonna Trajana e che di Roma 
hanno solo Ia eredità indiretta, potrebbero 
asserim come asseriscono nei lor libri e 
ne hanno ben ragione e diritto — che non v' è 
cosa latina in Rumenia che non sia francese. 
Ne hanno ragione e diritto perché cosi è vera» 
mente, e noi, proprio ora che le vicende poli. 
tiche ci spingono a ricordarei che wifa Ru- 
menia esiste, dobbiamo tutta la nostra grati» 
tudine a loro, ai francesi, che ci hanno reso 
possibile di ritrovarla ancor latina, 


ballata 


Ma come è nata e come ha messo cosi salde 
radici in Romenia l'influenza francese ? 

Una delle opinioni più diffuse tra i francesi 
stessi tra quelli, s' intende, che non cono- 
scono Îl rumeno — si è che tra le lingue neo 
litine nessuna parentela si abbia così stretta 
quanto tra la francese e la rumena, e che da 
ciò derivi di per sé la suddetta influenza. Ma, 
sol che si apra un giornale o un libro rumeno 
ci xi accorge subito che le cose non stanno pre- 
cisamente così, 

Feco, ad esempio, una strofe presa a © 
fra quelle di un de' più noti poeti rumeni, 
di Basilio Alexandri : 


Ko 


Latina ginte e regina 

Intr ale lumei ginte mari 

Fa poarta ‘n frunte o stea divina 
Lucind prin timpii seculari. 


«La gente latina è la regina tra le mag- 
fiori genti del mondo, Essa porta in fronte 
la stella divina, lucente nei secoli del tempo », 
Su venti parole, ce n'è una sola più vicina 
al provenzale che all'italiano (mari, maires, 
maggiori) e una quasi portoghese (Zumei, lume, 
mondo): le altre, aleune con, e molte senza 
minime modificazioni, sono italiane della lin- 
gua come. latina, regina, divina, o dei dialetti 
come ginte, frunte, stea. 

Altri asseriscono invece che il predominio 
della cultura e del pensiero e — avanti che 
fosse soppiantato dal tedesco — anche del 
commercio francese in Rumenia, si deve alla 
Parte preponderante e davvero benefica che 
Napoleone III ebbe nella rivoluzione per la 
quale la Rumenia si condusse alla unione e 
alla indipendenza, prima sotto il principe Cuza, 
Poi sotto Carlo di Hohenzollern. I due fatti 
sno certo intimamente legati, ma più che 
una relazione di causa ed effetto ci si potrebbe 
vedere una concomitanza, poiché già da molto 
tempo prima di Napoleone III, cioè fin dai 
tempi della Rivoluzione, i giovani boyardi della 
Rumenia studiavano a Parigi, suscitando colà 
n profondo interesse per la loro patria, alla 
‘uale, tornando, riportavano mode, libri e 
idee di Francia. 

| _—_———rr_ 
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Ma ancor prima della Rivoluzione le classi 
colte della Rumenia parlavan francese e la 
influenza della nostra grande sorella d'ol- 
tralpe vi era diffusa e possente; e la spiegazione 
del fenomeno, dagli storici rumeni più seri, 
come lo Xenopol dell'Università di Jassi, è 
ricercata in un ordine di fatti molto più an- 
tico e abbastanza singolare. Il predominio 
francese sarebbe cioè venuto in Rumenia non 
dalla Francia, ma dai greci.... di Costanti. 
nopoli. 

Bisogna riportarsi ai tempi nei quali la Tur- 
chia esercitava un indiretto dominio sui due 
principati della Valacchia e della Moldavia. 
1 turchi per pigrizia e per il loro innato mao- 
mettano disprezzo per tutte le cose d'occi- 
dente, hanno sempre naturalmente negletto 
la cultura e la pratica delle lingue europee. 
Finché furono vittoriosi essi non ne ebbero nep- 
pur bisogno « perché il filo della loro scimitarra » 
— dice con una bella immagine lo stesso Xe- 
nopol — era compreso da per tutto; ma 
quando alle loro armi divenute insufficienti 
dovettero aggiungere e sostituire i negoziati 
diplomatici, si trovaron di fronte le lingue 
straniere. Le lingue diplomatiche del tempo 
erano prima l'italiano e poi, dopo Luigi XIV, 
il francese. Non potendo i turchi servirsi di 
queste lingue, furono i greci, lor vassalli, i 
più pronti ad offrirsi loro per l' importante 
ufficio d'interpreti e la Turchia li accolse a 
braccia aperte : il capo di ogni collegio si 
chiamò gran Dragomanno, e in Rumenia come 
altrove, divenne il personaggio più influente 
del Governo, Tra parentesi, chiunque ha avuto 
a che fare con i dragomanni moderni che la 
Grecia ancor semina per tutto l'oriente, si 
rende facilmente conto del grado di potenza 
e di temibilità nl quale quei loro avi dovettero 
giungere. Fu allora che le grandi famiglie gre- 
che di Costantinopoli — ognuno immagina 
con quale ardore — si gettarono a capofitto a 
fabbricar «dragomanni » facendo venir di Fran- 
cia segretari è precettori per familiarizzarsi 
con la lingua diplomatica del tempo — con 
gl’ intrighi e con le furberie del mestiere eran 
giù familiari da secoli —, e fu questo il lungo 
periodo della potenza famariota che ebbe ap- 
punto il suo nome da Fanar, cioè dal quar- 
tiere che i greci abitavano a Costantinopoli. 
I segretarie i precettori francesi portaron dun- 
que la lor lingua e i loro usi ai greci che li re- 
carono in Rumenia, dove naturalmente i bo- 
yardi, prima per concorrere anch'essi alle 
laute prebende e alle vaste influenze dell'uf- 
ficio di dragomanno, poi vinti dal fascino 
della civiltà occidentale, diffusero per tutto 
il paese la lingua di Volt e i volumi degli 
enciclopedisti. La moda fece il resto, e, con 
qual successo, ce lo dice un viaggiatore del 
principio del secolo XIX, il quale sulla ta- 
vola di nna signora di Jassi trova Corinne 
di Mme de Sta&l, Il libro è letto, tanto letto 
che ha le pagine gualcite e molte segnature 
in margine, ma la lettrice non è tenera del 
povero eroe, Ogni volta che il nome di Osvaldo 
compare, lo gratifica di zodn e di gaidare : in una 
scena culminante di gaiddre Reratdfore, « asino 
comuto ».... Se la letteratura francese appas- 
siona così una ricca borghese perduta in una 
città di Moldavia, si può immaginare a qual 
punto arrivi in quel tempo la simpatia degli 
uomini per la Francia, e il predominio che 
questa nazione vi ha per molti anni nel com- 
mercio e nella politica, Il codice rumeno non 
fu imitato dal francese, ma semplicemente 
tradotto ; francesi furono i sistemi di ammi- 
nistrazione e di contabilità ; ufficiali francesi 
furono chiamati come istruttori nell'esercito ; 
s'istituirono numerose borse di studio per i 
giovani che si volesser recare in Francia, «In 
una parola — scrive lo Xenopol — lo Stato 
rumeno che era una creazione della Francia, 
si sforzava di imitarla in ogni cosa, di prender 
le suc leggi, i suoi costumi, la sua scienza, 
la sun arte, la sua lingua: di dare insomma 
al mondo orientale una riproduzione in mi- 
niatura dello spirito e degli interessi della 
Francia ». Così avanti e durante i primi anni 
del regno di Carlo I. Poi le cose mutarono, e 
per quanto — fortunatamente — neppure il 
principe di razza germanica sia riuscito a can- 
cellare la simpatia dei rumeni per la Francia, 
i commercianti tedeschi seppero approfittar 
della buona occasione e soppiantarono, almen 
nel commercio, la grande rivale. 


infialial 


Noi no, Noi non ci soppiantò nessuno per- 
ché in Rumenia non c'eravamo, Noi che esi- 
ste una Rumenia ce ne siamo accorti ieri, 
Sì può dire che è merito dell'automobile, per- 
ché la Rumenia fornisce di benzina mezza 
Europa ; ed è merito soprattutto della guerra 
europea. 

Certo non possiamo farci una colpa di non 
essere stati in Rumenia a fianco della Fran- 
cia quando essa nacque, perché anche noi 
allora, stavamo nascendo, e si può anche con- 
venire che per ragioni geografiche, industriali 
e doganali non siamo pur troppo fino ad oggi 
i più preparati e i meglio disposti alla pene- 
trazione commerciale del basso Danubio, fiume 
che rappresenta di per sé stesso la miglior 
via di comunicazione e di trasporto con la Va- 
lacchia, e che, pur troppo, ha le sue sorgenti 
nella Selva Nera, cioè nel centro d' Europa. 

Ma dal far quel poco che si può al non far 
nulla c' è una bella differenza, e specialmente 
in questi ultimi venti anni avremmo forse 
potuto stringer con la Rumenia più saldi le- 
gami di quel che non abbiamo : soprattutto 
avremmo dovuto cercar di conoscerla, e. ri- 
cordarci l' antica gloriosa parentela che ci lega 
a quella propaggine e a quella sentinella della 
latinità in oriente. 

Per fortuna, a renderci meno dannoso il 
nostro oblio han provveduto il buon sangue 
stesso della stirpe, il suono della lingua e... 
la statua di Ovidio, che, proprio con l'aria 
di dire : «Ma dunque non è ancor finita la 
rabbia di Augusto ? », guarda malinconica il 
Ponto Eusino, 


P. V. Ratti. 


La “Guida d'Italia” del Touring 


Le difficoltà che si presentano a chi vo- 
glia compilare ex novo una guida non som- 
maria d'un territorio vasto e, per di più, 
ricchissimo d'ogni genere di cose interessanti 
il turista, come |’ Italia, sono tali e tante da 
dover predisporre a indulgenza l' animo di chi 
s'accinga a esaminare e giudicare il resultato 
ottenuto dal compilatore, che a un simile la- 
voro stia dedicando la propria nobile e disin- 
teressata attività. 

Tal folla di difficoltà maggiori e minori è 
causa che le famose guide del Baedeker, che 
costituiscono, per chi di tali difficoltà abbia 
un concetto, un'opera maravigliosamente in- 
formata, precisa, diligente, evidentemente ot- 
tenuta con grandi mezzi e che lasciava pur- 
troppo a un'enorme distanza gran parte delle 
guide finora pubblicate in Italia, appaiano a 
un attento esame (parlo dei volumi dedicati 
all'Italia) gremite d'inesattezze e lacune, tra 
cui non ne manca a volte qualcuna d'una 
certa gravità. 

Tali grandi difficoltà stabiliscono però evi- 
dentemente un grave obbligo, per chi s’ ac- 
cinga a un simile lavoro : obbligo di studiare 
ponderatamente e preventivamente tutti i 
mezzi più atti a farvi fronte, obbligo d'un'am- 
pia e severa preparazione, prima di mettervi 
mano. Io non mi proporrò però tanto di fare 
una critica, quanto di fare un esame serena- 
mente oggettivo del resultato ottenuto dal 
Touring colla prima parte della sua Gwida 
d'Italia, che si sta distribuendo ai 130.000 soci 
della grande associazione turistica italiana e 
che presto sarà posta in vendita al pubblico. 

Essa si compone di due volumi di comples- 
sive 959 fitte pagine, di cui il primo, in 235, 
contiene un breve riassunto storico sull'arte in 
Italia, uno sguardo d'insieme sulle regioni 
descritte, più le guide di Torino e di Milano, 
e il secondo quanto rimane a compiere le guide 
«el Piemonte, della Lombardia e della Svizzera 
Italiana, Ventotto chiare carte geografiche al 
250.000 colorate, riprodotte dalla nota carta 
d'Italia già pubblicata dall'Associazione, oltre 
a una carta generale alla scala di 1.250.000 
e a sette cartine topografiche per i centri tu- 
ristici più importanti e a diciotto piante di 
città formano un utile e pregevole corredo 
della guida. 

Tenuto calcolo che si tratta d'una guida 
di tutt'Italia, e popolare per giunta, si può 
affermare che l'autore scelse il partito «d'una 
guida relativamente assai particolareggiata, 
tantoché la materia dedicata alle regioni de- 
scritte appare più che triplicata in confronto 
a quella del Baedeker, 

To non m' illuderò certo che alla molta mag- 
gior materia dedicata da questa guida — in 
confronto al Bacdeker — a singole opere 
d'arte, monumenti o gallerie, il nostro pub- 
blico abbia a corrispondere adeguatamente : 
conosco troppo la media coltura, la media in- 
tellettualità e la media studiosità de’ mici 
compatriotti per potermi illudere che quelle 
minute descrizioni, stampate anche in carat- 
tere minutissimo (c coficernenti spesso interni 
di chiese in cui tale lettura sarà molte volte 
un vero problema) possano esser seguite da più 
d'uno su mille dei soci del Touring che ricevono 
la guida. E del resto, tolti i pochi appassionati 
amatori, non oserei nemmeno, da essi, pre- 
tender tanto. Anche la persona colta, che de- 
dica la sua attenzione alle opere d'arte come 
a una fra tante specie di cose degne della sua 
osservazione, trova naturalmente un migliore 
strumento in una guida più succinta, che le 
additi in modo speciale, tra tante, solo le cose 
di grande rilievo. Il che vuol diie che, se il 
Touring, come pareva n'avesse intenzione 
quando annunziò un volume di 450 pagine, 
si fosse attenuto, per quanto riguarda l'am. 
piezza, a un tipo di guida come quelle del 
Baedeker, con in più le aggiunte richieste dal 
nostro punto di vista italiano e la maggior 
estensione opportunamente data all' escursioni 
in montagna, che dovrà certamente essere ap- 
prezzata dai soci, esso avrebbe raggiunto assai 
meglio i lodevolissimi scopi propostisi «della 
diffusione della coltura e dell' affrancamento 
dalle guide straniere, avrebbe risparmiato una 
grossa somma, avrebbe messo nelle mani dei 
soci un volume assai meno ingombrante (in- 
conveniente aggravato dal fatto che, non si 
comprende per quale ragione, anziché seguire 
la divisione ovvia e naturale mettendo il Pie- 
monte nel primo e la Lombardia e Svizzera Ita- 
liana nel secondo volume, col che si sarebbero 
ottenuti due volumi quasi uguali, si fece la di- 
visione già accennata, che diede per risultato 
un volume grossissimo e uno sottilissimo) © 
— il che potrebbe anche essere il vantaggio 
principale, come vedremo — dovendo com- 
piere in un tempo prescritto un lavoro minore, 
avrebbe potuto dedicare a questo una cura 
più meticolosa, Sarebbe stato invece più che 
opportuno, per i desiderosi di maggiori noti» 
zie su questa o quella parte del territorio 
compreso nella guida, qualche pratico cenno 
bibliografico che, qua e là, indicasse quelle 
guide locali più particolareggiate che sono de- 
gne d'esser consigliate nelle diverse esigenze : 
tra le molte esistenti son parecchie le sca- 
denti, ma non ne mancano delle buone e uti- 
lissime. 


Tk 


Che le cure con cui fu condotta la compila- 
zione della guida dovessero essere insufficienti 
era assai prevedibile, sapendosi che le sue 
900 e più pagine furono, in un tempo relativa- 
mente assai breve, redatte quasi esclusiva. 
mente da una persona sola, la quale era an- 
che lungi dal potervi dedicare tutto il suo 
tempo, talché, pur conoscendosi la sua mara- 
vigliosa attività e le grandi, rarissime doti 
d'ingegno e versatilità, ben note a chi scrive 
queste righe, il pensare che ne potesse uscire 
una cosa anche mediocremente rispondente al- 
l'esigenze degli studiosi e delle persone colte 
era un pensare al miracolo. E, purtroppo, ap- 
paiono a ogni svoltar di pagina, pur senza 
procedere a verifiche e limitandosi alle osser- 
vazioni che può fare il profano di discipline 
storico-artistiche e lasciando completamente 
da banda la parte alpinistica, che s' avverte 
essere stata affidata a persone competenti e 
che io suppongo senz'altro impeccabile (in 
essa fu anche introdotta una buona innova- 
zione : speciali segni indicano il diverso grado 
di difficoltà delle singole salite), come sup- 
pongo i , almeno nella parte arti- 
stica, le descrizioni di città, affidate pure a 
persone competenti, appaiono pur sempre a 


ogni svoltar di pagina i segni della fretta 
(supposto che a questa sola vadano attribuiti 
gl'inconvenienti) con cui si procedette nella 
compilazione. 

Nel portare di tali inconvenienti qualche 
esempio, prendendolo in diversi campi, io cer- 
cherò di evitare qualunque appunto su cui sia 
possibile il dubbio o il disparere, limitandomi 
solo a casi d'evidente rilievo. 

Ho parlato di frequenti disuguaglianze : tra 
esse non sono rare quelle di qualche entità, 
che denotano, per non dir altro, una deficienza 
di metodo nella compilazione. 

Opportunamente il compilatore premse nella 
guida dei cenni generali alla trattazione delle 
diverse plaghe o itinerari. Nella loro espres- 
Sione più completa tali introduzioni conten- 
gono, se non erro, un cenno geografico, uno 
agricolo-industriale, uno storico e uno turi- 
stico, ma avviene spesso che manchi ora l'uno 
ora l'altro di tali cenni, o più d'uno, anche 
se ciò non è richiesto da ragioni speciali. Cosi, 
per esempio, troviamo un cenno storico e uno 
agricolo-industriale per il Monferrato, la Val- 
camonica e la Valtellina e non lo troviamo per 
il Canavese, il Biellese, l' Ossola, il Varesotto. 
Anzi, per il Biellese, non troviamo alcun cenno 
generale, c per il Varesotto.... nemmeno il 
nome ! 

Mentre per i servizi antomobilistici pubblici 
si dànno — per le ore di percorso © i prezzi 
— le sole indicazioni per i paesi capo-linea (e 
importerebbe certamente di darli anche per 
gl' intermedi trattati nella guida), vediamo, per 
alcuni centri di reti stradali, come Biella, Ve 
rallo, Pallanza, Erba, indicati i prezzi dei t 
gitti in vettura per un gran numero di paesi 
e villaggi, anche affatto privi d'interesse tu- 
ristico, tanto da non esser nemmeno nomi- 
nati nella guida; e lo stesso vediamo per i 
servizi di pirosc su alcuni laghi (tanto var- 
rebbe indicare i prezzi delle ferrovie per tutte 
le stazioni italiane !), La popolazione è da 
per Aosta, Clusone, Breno, Edolo e perfir 
per il minuscolo Mu, e non per Sondrio 
(capoluogo di provincia), Torre Péllice, Do- 
modossola, Chiavenna. È detto, ed è bene, 
che Rimella e Macugnaga hanno dialetti te- 
deschi, ma ciò andava detto anche per i non 
meno importanti Gressoney, Alagna e Rima 

(è detto invece anche per Carcoforo, e è 
detto male), Sì dànno indicazioni (anche sui 
x) per esplorarle) su delle caverne che 
stessa dichiara non aver « particolare 
teresse » e si nomina appena una grotta 
quella dei Dossi presso Mondovi. Si nominano 
gli uomini illustri di Mantova (si poteva però 
aggiungervi l'immortale creatore della. poe- 
sia maccheronica), di Monza (con particolare 
larghezza), di Como, e s'omettono quelli di 
Torino, di Milano, di Bergamo, di Brescia. 
Degl' illustri cremonesi ne son citati diversi 
compreso il Ponchielli, che non era.... cremo- 
nese, ma è omesso un ben più grande musi- 
cista, uno dei più grandi che conti la storia 
della musica, il Monteverdì (i musicisti pare 
abbiano poca fortuna nella guida: anche per 
Lodi son nominati parecchi illustri, compreso 
Paolo Gorini che non era lodigiano, ma manca 
anche li il più illustre, al quale del resto è de- 
dicato il locale teatro : Franchino Gafturio ; 
né a Clusone la guida ci avverte che siamo 
nella patria del Legrenzi). Anche nei paesi 
e nei villaggi la guida non manca giustamente 
d'informarci, qua e là, ch'essi diedero i na- 
tali a uomini eminenti, ma tra questi non ve- 
diamo Quintino Sella allorché si parla di Mosso 
Santa Maria, né Luigi Canonica laddove di 
Tesserete, né, a Maroggia, quei fratelli Rodari 
di cui s'ammira il genio, per ion dir altro, 
nel non lontano Duomo di Como. A Campione 
la guida non manca di accennare ai famosi 
magistri comacini, ma avrebbe potuto almeno 
nominare Matteo da Campione, Per Bosisio 
cita il Parini, ma non Andrea Appiani. Né 
per Luino è detto ch'è la supposta patria 
del Luini.... Né parlando di Chiavenna s'ac- 
cenna che mori il Castelvetro... 

Le passeggiate o escursioni sono curate, in 
genere, con discreta larghezza: tanto più sono 
n lamentarsi omissioni come quella d' Andrate 
(da Borgofranco d'Ivrea), San Bernardo (dla 
Ponte in Valtellina), dell’ Albenza, da Calolzio 
presso Lecco : né, sotto Calolzio, è detto nulla 
(salvo il nome) di Carenno (quindi nulla della 
nova carrozzabile che porta a quell'amenis- 
simo paese, né del novo moderno albergo) ; 
proseguendo poi oltre Carenno, fino al notis- 
simo Passo del Pertugio, si ha una di quelle 
gite che, per la loro bellezza e facilità, si fanno 
anche partendo appositamente da Milano: in 
luogo ci sono anche due alberghi, di cui uno 
assai grande e moderno : nulla di tutto ciò sì 
trova nella guida, Né in questa, sotto Orta 
Novarese, troviamo alcun accenno a quei belli 


e ridenti luoghi di villeggiatura, su un ameno 
altipiano percorso da buone carrozzabili, che 
sono Miasino, Ameno, Vacciago.... A_Ambri, 
nel Canton Ticino, importava accennare al- 
l'escursione al vicino Quinto, che vanta no- 
tevoli opere d’arte e antichi monumenti, e 
all'ascensione al Monte Pettine.... 

Non una parola dedica la guida (salvo la 
frase : «Complessivamente la strada della Val- 
l' Imagna non presenta particolare interesse ») 
alla bellèzza di paesaggio di quell’ amenissima 
Vall'Imagna a cui lo Stoppani dedica un ca- 
Pitolo entusiastico del suo Bel paese. 

Frequente disuguaglianza di criterî si nota 
anche in una categoria d' indicazioni assai im- 
portante per il turista, qual'è quella degli 
alberghi, di cni ora si dànno i prezzi e non il 
numero dei letti, ora i letti e non i prezzi ecc. 
S'indicano persino delle osterie dove ci sono 
alberghi o dove gli alberghi sono vicinissimi 
(per esempio: Bellano, Brienno, sul lago di 
Como) e s'omettono — troppo spesso — al- 
berghi anche di conto, non solo dove questi 
si trovano in compagnia d'altri (e qualche 
volta gli omessi sono i principali o i più mo- 
derni), ma anche a volte in luoghi dove non 
ce ne sono altri. Specialmente frequenti ap- 
paiono tali omissioni, che non avrebbero do- 
vuto sfuggire nei sopralluoghi che s’apprende 
essere stati fatti dal Touring per poter com 
piere un lavoro completamente originale, in 
fatto di alberghi sorti in questi ultimi anni, 
e che per la maggior parte presentano dei 
miglioramenti notevoli sui vecchi: limitan- 
domi a una non larga cerchia intorno a Mi 
lano, accennerò solo ai moderni alberghi di 
Fobello (Terminus), Cervatto (Savoia), Ma- 
lesco (Royal), Suna (Suna), Carenno (Villa 
Adami), San Fedele d'Intelvi (Belvedere © 
Beau-Séjour), Piazza Santo Stefano (vera 
mente questo luogo manca nella guida, ma 
dovrebb'esserci, come gita da Cernobbio), 
Torriggia (Selve di Torriggia, apposita costru- 
zione, con giardino, giochi ecc.), Ardesio, 
Esmate, Carona in Val Brembana, Carona in 
Valtellina, Livigno (albergo Livigno ; la guida 
afferma a torto esservi un «unico » albergo), 
Tirano (Grand Hotel Meublé), Serpiano (luogo 
non nominato nella guida, ma per cui si deve 
passare per far l'indicata gita da porto Ce- 
resio al Monte San Giorgio), Tesserete (Tosse 
rete), Omissioni anche gravi s' hanno allorché 
sì tace l'esistenza dì alberghi in luoghi che si 
trovano al termine di Innghe gite montuose 

(così : quel di Cellio, quelli notissimi del Passo 
del Pertugio, i due, abbastanza grandi, di 
Selvino). A_Lierna s'omette il principale © 
se n'indica uno modesto che si trova in una 
frazione discosta. A San Pellegrino, oltre a 
omettere parecchi alberghi, non tutti mode- 
sti, non si fa alcuna menzione delle numerose 
case d'alloggio, di cui diverse importanti. 
Delle strade carrozzabili e loro caratteri- 
stiche in confronto coi percorsi ferroviari è 
fatto giustamente cenno nella guida.... per pa- 
reechi luoghi, ma nulla è detto (salvo che ce 
ne sono in costruzione) per carrozzabili d' im- 
portanza assolutamente primaria come quelle 
del Lago di Como. Riguardo poi alle strade, 
carrozzabili 0 non, m'accadde spesso, sfogliando 
il volume, d'avvedermi che n'era dimenti- 
cata un'informazione cosî importante com'è 
quella della loro lunghezza in chilometri (0 
in ore, se si tratta di mulattiere); esempi : 
Coazze, Sale Castelnuovo, Gressoney-Colle di 
Olen, Celtio, Alpe Dèvero, Bossico, Cevi tI 
viore, © qualche volta non è nemmen detto 
di quale specie di strada si tratti (per esem- 
pio: Coazze-Fomno, Erba-Buco del Piombo). 
Avviene a volte che, seguendo un dato iti- 
nerario montuoso, si vedano indicate altitu- 
dini di minima importanza e trascurate altre 
aventi uno speciale interesse, Cosi, per esem- 
pio, per l' itinerario Monza-Oggiono : si dànno 
diverse quote di poco conto e s'omette quella 
del punto culminante «della strada (Monti- 
cello). così pure, per itinerarî di pianura, 
incontriamo linec fornite di quote altimetriche 
{come Milano-Piacenza) c altre che ne sono 
sprovviste (come da Codogno a Cremona e 
a Mantova, Cremona e Man i incluse); da 
Milano Brescia (Brescia esclusa) son indi 
cate le altitudini, da Milano a Bergamo 
Queste sono indicate per Alba e Asti e Ve 
celli è non per Acqui; per Alessandria, Cuneo, 
Novara, Lodi, Codogno, Milano, e non per 
Bergamo, Brescia, Pavia, Treviglio, Torino. 

Come dissi sopra, nella guida non man- 
cano anche le quote d' altitudine di dubbio 
interesse. Ma ne sono privi punti per cui esse 
avevano un’ indiscutibile importanza, come 
Giaveno, Niquidetto, Valsavaranche-Eau Rous- 
se, Gressoney la Trinité, Alpe Sevi, Ca d' lanzo, 

Rimella, Sant'Omobono, i laghi d'Orta e 
d'Iseo, Per Airolo è data quella della stazione 
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ferroviaria e non quella del paese, ‘ch'era cer- 
tamente più interessante. 

Non si può dire che le disuguaglianze siano 
meno gravi se dalle indicazioni pratiche e 
tecniche passiamo alle opere d'arte. In una 
guida così particolareggiata non ci s' attende- 
rebbe di veder trascurato, indicandoci il ser- 
vizio automobilistico da Crescentino e da 
Ivrea per Brusasco, quel vicinissimo quanto 
preziosissimo monumento ch'è J'antica Ab- 
bazia di Santa Fede di Cavagnolo. Di Sesto 
Calende si parla due volte, con indicazioni 
differenti, ma né l'una né l'altra si fa pur 
un cenno su quel suo importante monumento 
ch'è la chiesa dell'Abbazia (né un accenno 
v'è alle importanti scoperte paletnologiche 
locali né alla battaglia d' Annibale o batta- 
glia del Ticino). Per Campione si descrivono 
tante secondarie, e si nomina appena 
{colle parole « Madonna Annunciata ») il fa- 
moso santuario della Madonna di Campione, 
contenente magistrali affreschi. I supposti 
avanzi della villa di Plinio il Giovane sono 
accennati sotto Bellagio, ma non sotto Lenno, 
presso cui si trovano, La guida, per condurci 
da Milano a Milanino, ci fa passare, col tram, 
davanti a quell'interessante restaurata villa 
quattrocentesca che è la Bicocca, ma pare 
non accorgersene. Ci fa passare vicinissimo a 
Vertemate e a Montorfano senza nemmeno 
nominare quei due importanti monumenti 
dell'architettura lombarda che sono quelle 
chiese di San Giovanni Battista e di San Gio- 
vanni, Delia linea tranviaria Bergamo-Romano 
la guida indica solo dov'è la stazione di par- 
tenza e i prezzì per Soncino: sarebbe assai 
importato che ci dicesse qualcosa anche di 
quell' insigne monumento artistico, dove Bar 
Colleoni passò gli ultimi suoi anni 
si trova poco discosto da una fermata 
della stessa linca che è il notissimo Castello 
di Malpaga., A Bellagio, non una parola tro» 
viamo su quell'interessante, restaurata ba- 
silica di San Giacomo. A Corenno ci si fa pas- 
sar davanti al castello senza nemmeno addi» 
tarci quei gioielli d'arte gotica che sono le 
tombe Andreani che vi sono addossate. Sullo 
stesso L di Como, la guida ci fa persino 
passar vicini (è una breve e non spiacevole 
nta dalla carrozzabile), senza una sola 
a un monumento dell'importanza ar- 
tistica dell’ Abbazia di Piona, Cosî, nemmeno 
la guida del Touring serve a far si che un'opera 
d'arte di cosi nobile bellezza e tanto sugge- 
stiva e ch'è ancora deplorevolmente ignorata 
dalla generalità anche delle persone colte (nel 
Baedeker sì nota la stessa lacuna) cominci fi- 
nalmente.... a mostrarsi al pubblico ! Sì tratta 
qui di moghi che si trovano quasi tutti in un 
breve raggio dalla sede del Touring, e, del 
resto, sarebbe bastato, anche senza sopral- 
luoghi, che chi compilò la guida avesse sfo- 
gliato il bel volumetto dei Monumenti del 
Lago di Como della serie « L'Italia monumen- 
tale » che si pubblica sotto gli auspici dello 
stesso Touring, perché fossero evitate le la- 
cune lariane, 

Anche per l'importanza attribuita alle di- 
verse opere d'arte saltano all'occhio dise 
glianze che non possono dipendere dall’ 
prezzamento del compilatore, ma dalla fret- 
tolosa compilazione. Il tempio di San Tomè 
presso Almenno è tra i più antichi monumenti 
dell'arte cristiana che si conservino in Italia, 
ha grandissima importanza archeologica e me- 
ritava certamente qualche parola di più (e 
così mi pare dovrebb' essere anche per il Bat- 
tistero di Arsago). Della Vittori di Bre. 
"ia è solo detto che è «celebre »'è non è con- 
traddistinta che da una stelletta al pari del 
monumento allo Zanardelli e di tante altre 
cose, Non parve al compilatore che mettesse 
conto d'in e i soci del Touring che si 
tratta d'uno dei più insigni capolavori di scul- 
tura che esistano al mondo ? 


lafioli.i 


Il lettore non proverà maraviglia se dopo 
ciò sentirà dire che nella guida del Touring 
non mancano le inesattezze : le piccole inesat- 
tezze paiono anzi molto.... troppo frequenti, 
Una grossa d'ordine geografico la si legge sul 
frontispizio, su cui è chiamata, senza che sc 
ne possa intendere la ragione, Canton Ticino 
la Svizzera italiana (e infatti, com'è natu- 
rale, a fifa Ja Svizzera italiana ossia anche 
al Grigione italiano — s'estende la guida, e 
non al solo Canton Ticino), dimodoché, qua 
nello « Sguardo generale » vediamo dei dati che 
appaiono riferiti al Canton Picino, non sap- 
piamo più se davvero li dobbiamo attribuire 
a questo 0, invece, n tutta la Svizzera ita- 
liana. To spero che, nonostante questo prece- 
dente, nel secondo volume della guida non si 
metterà a effetto quella intitolazione che vidi 
annunziata nella /ivista dell'Associazione, se- 
condo cui la Venezia Giulia © 1' Istria son 
considerate come due regioni distinte ! 

Le inesattezze sono del resto, in generale 
cli mon grave entità, ma, colla loro frequen 
finiscono presto col togliere nel lettore Ja fi 
ducia in quanto nella guida è affermato. 
terò solo qualche esempio in cui diverse di 
case si trovano riunite in un sol punto, 

Dell'Alpe Sevi (scritta erroneamente A/pe 
Sevii), di cui già notammo la mancanza del- 
l'altitudine e il cui albergo A la Grande Halte 
e chiamato «Grand' Alt», si dice essere a 
un'ora e 10 (0 1.40, non si comprende bene) 
da Alagna, mentre ne occorrono due e mezzo: 
per il Colle d' Olen, che vi sta sopra, e di cui 
già notammo l’omissione delle ore di percorso 
da e per Gressoney, le indicazioni concernenti 
il suo albergo son date due volte (alle pagg. 200 
e 290), in modo non del tutto concordante, 
compreso il nome, dando cosi adito al dub- 
bio che si tratti di due a!berghi differenti, e 
per di più, per il percorso da Alagna, sono in- 
dicate «4 ore », il che equivale a obbligare a 
una marcia forzata, qual'è quella di chi su- 
peri in dislivello 418 m. all'ora, Per Bruzella 
e Muggio (i due luoghi principali, ma privi 
delle loro altitudini, date invece per punti 
meno importanti, d'una vallata ticinese che 
percorriamo nella guida e che parrebbe spo- 
stata nell' impaginazione) avendo per caso ve- 
rificato quanto è detto sul locale servizio di 
corriera, vi riscontrai inesatti tanto le rela- 
tive ore di percorso, quanto i prezzi, quanto 
le distanze, 

Per quanto concerne distanze e altitudini 
îl Touring è vecchio Specialista : fin dai suoi 
inizi esso prese a pubblicare lodatissime guide 
stradali colle più minute indicazioni sulle di. 
stanze da luogo a luogo, le altezze sul mare 
ecc. e so ch'esso dispone sempre al riguardo 
delle migliori fonti (carte al 25.000 ecc.) for- 
nite dall'Istituto Geografico Militare. Mi ri- 
tenevo perciò tanto sicuro sull'esattezza della 
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guida in questo più facile tampo, da non pen- 
sare affatto n portarvi l' attenzione. Ma avendo 
per avventura avuto occasione di riscontrare 
qualcuna di tali indicazioni, dovetti costatare 
che nemmeno in questo campo pare sia stata 
usata la più grande diligenza. Così, per Pont- 
Ceresole Reale sono indicati 33 chilometri a 
Pag. 29 € 39 a pag. 32, per Branzi-Carona tre, c 
devono essere più di quattro...; per Balangero 
è data l'altitudine in 431 metri, e sono, salvo 
errore, 467, per Balme (cito tutti Inoghi d'una 
zona della provincia di Torino) 1440 invece 
di 1458, per Rueglio 663, anziché 675, per 
Campiglia Soana 1330, invece di 1350, per 
Sale Castelnuovo 700, e sono 82 nel Can- 
ton Ticino vidi: Acquarossa 538, invece d 
530, Fiesso 983, invece di 970, Rovio 508 an- 
ziché 497, per Ambri si dà per altitudine del 
paese quella della stazione ferroviaria... Av- 
verto che le mie quote sono conformi alle più 
recenti fornite dagli istituti geografici militari 
italiano e svizzero. 

Altri errori concernono una materia su cui, 
in generale, sarebbe pure facile, date le pub- 
blicazioni oggi esistenti, aver informazioni 
esatte, qual'è quella degli alberghi di mon- 
tagna. Per il Breuil in Val d' Aosta è indicato 
un albergo non più esistente e bruciato da 
anni, per Etroubles due pensioni pure da anni 
non più esistenti, per Andorno Bagni sono 
indicati lò Stabilimento Idroterapico e il Grand 
Hotel d' Andorno, sostituiti da tempo dallo 
Stabilimento Idroterapico Vinaj e dall' Hotel 
Sella e Kurhaus, per Brunate (uno dei luoghi 
più frequentati dai milanesi, a un'ora e mezzo 
da Milano) è indicato ancora (coi prezzi ecc.) 
il nd Hotel Brunate, non più esistente 
dall'anno scorso, mentre esiste ora il solo 
Grand Hòtel & Milan Ristorante ; e da anni 
non esistono più gli alberghi Poste e Eriels 
indienti per Airolo; per Dongo sul Lago di 
Como sono indicati più alberghi, mentre, da anni, 
e n'è uno solo: per il successivo pacse di 
Gravedona, in compenso, n'è indicato uno, 
c ce ne son due.... Per il Pra nelle Valli Valdesi 
s'indica (con diverse indicazioni) un albergo 
delle Alpi, che da tempo fu sostituito ( 
indicazioni mutate) da un albergo del Pra. 
L'albergo de) Purtud, figurante tra quelli di 
Courmayeur, si trova invece ni Chalets di 
Purtud (i quali, come giustamente è detto n 
Pag, 190, si trovano a circa un'ora e mezzo di 
distanza, c non a + 40 minuti », com'è invece 
indicato sotto Courmayeur; alla località dei 
Chalets, poi, si fa una seconda volta men- 
zione di tale albergo, ma”con indicazioni dif- 
ferenti), Cosi pure : la Pension du Lys 
buita a Gressoney nt-Jean, si trova in realtà 
quasi cinque chilometri prima (c 105 metri 
più in basso), a Champsil; del principale al- 
bergo della Vallesa sarebbe importante di 
vertire che si trova quasi un chilometro prima 
di Gressoney la Trinité e non al villaggio ; 
l'albergo Col Lauzon non si trova alla fra- 
zione Degioz di Valsaranche, ma tre quarti 
d'ora di mulattiera più in su, all' Eau Rousse 
(e di quest’ importante punto alpinistico, come 
di lo importantissimo di Gressoney la 
manca l'altitudine); gli alberghi in- 
dicati a Rotadentro in Vall' Imagna si tro- 
vano invece a Rotgfuori.... 

Tralascio per brevità altre inesattezze d'al- 
tre specie: le «27 frazioni» di Rimella non 
sono che.13} invece di citare l'antico nome 
cli Monza (Modoctia, da cui i glottologi spie- 
gano soddisfacentemente l’indiretta deriva- 
zione del nome attuale), la guida ci dà per 
cosa sicura l'ipotesi che la città sin stata 
sede d'una colonia di veterani romani reduci 
da Magonza ; a Tartavalle, di cui non si trova 
menzionata l'unica a che fece noto il 
luogo, l'acqua minerale, si dà erroneamente 
come nome di quello stabilimento quello di 
«acque termali», che non esistono in luogo ; 
son chiamati «città » i borghi di Luino, Tirano, 
Chiavenna (questa, però, poco sotto è fatta 
scendere addirittura al grato di «borgat 
mentre Treviglio è trattata di « borgo »... 


dee 
Altri indizi della fretta con cui fu condotto 
il lavoro s'hanno in quei casi in cui d'un 


paese si ripetono in più Inoghi le notizie : di 
questi casi diedi già qualche esempio, ma al 
tri se ne trovano : così, di Corio nel AVERE 
si dànno due volte le indicazioni nella stessa 
pagina, del Santuario di Rho si fa due volte 
(alle pagg. 103 © 31 con parole differenti, 
la descrizione, invece di rimandare dall'una 
all'altra, 

Mi si permetta una parola anche sull'« In- 
clice alfabetico » : diverse volte m'avvenne, cer 
idovi un nome, d'esser mandato a una pa 
Rina del'n guida in cui il Inogo stesso era ape 
pena accennato, anziché a quella in cui v'erano 
le relative indicazioni le maggiori indica- 
zioni (cosi, pot esempio, per Znverigo, per Ba- 
gni di Craveggia, per Morcote), sicché avviene 
al lettore, dopo aver cercato notizie d'un 
luogo nella guida, di chiudere questa credendo 
a torto ch'essa abbia omesso le relative no- 
tizie. L'indice, poi, manda sempre a una sola 
delle pagine in cui un luogo è trattato, anche 
se alcune indicazioni sono date in una e al- 
cune in altra e non si rimandi sempre dall'una 
all'altra (cosi, per Monte Piatto, per il qual 
lungo, poi. è trascurata la curiosità princi. 
pale, la Pietra Pendula). 

Nella guida fu introdotta opportunamente 
l'accentazione dei nomi di luoghi. Ma anche 
Su questo particolare mi si permetta qualche 
breve osservazione. Fu adottato il partito di 
accentare tytti i nomi non piani, lasciando 
questi disaccentati, partito che sarebbe certo 
stato il migliore, se si fosse stati a conoscenza 
di tutte le accentazioni dei nomi, il qual caso 
evidentemente non si verificò, dimodoché ap- 
paiono piani anche nomi che in realtà sono 
sdruccioli, come Arbòstora, Arola, Baresi, Car 
pèsino, Cèsara, Crdveo, Bupili, Germasino, Vè- 
leso, Contrariamente poi alla regola adottata, 
i nomi tronchi non sono quasi mai accentati 
quando escono in consonante, mentre lo sono 
spesso i piani nelle medesime condizioni, in- 
generando cosi incertezza. E cosi pure ; per- 
ché accentare ogni volta Malciaussia, quan- 
tunque piano e non allora anche Venaria e 
Bandia e Bastia ? E, se accentiamo a degl’ita- 
liani i nomi italiani, non sarebbe stato op- 
portuno, a maggior ragione, di accentare loro 
anche i tedeschi ? 

E giacché siamo in un tema, dirò così, lin- 
guistico, sarebbe desiderabile, qua e là, una 
maggior proprietà di linguaggio : assai spesso 
i boschi diventano «foreste », qualche volta 
son chiamati «borgate» dei grossi borghi, 
«paesi» dei minuscoli villaggi (mentre il se- 
polto borgo di Piuro è chiamato « villaggio »), 
«gradinate » delle cordonate (cosa assai dif. 


ferente per chi debba salire una strada di 
montagna), «cantine », in Piemonte (e ciò 
senza nemmeno spiegare a suo luogo il senso 
dialettale di tale parola e ingenerando inutil- 
mente confusione nei lettori non piemontesi) 
le osterie, E sc il Vela è un «sommo » scultore, 
come dovremo qualificare Fidia o Michelan- 
gelo ? 

Prima di chiudere questa già troppo lunga 
esemplificazione, mi si permetta ancora un'ul- 
tima osservazione. I Touring fu altre volte 
accusato di esser troppo poco curante del- 
l'italianità nei nomi di luoghi da esso adot- 
tati per zone bilingui o di confine. In quelle 
accuse c'era un difetto d’oggettività e quindi 
dell'esagerazione, ma non mancava qualcosa 
di vero. E anche questa volta, come già nelle 
carte del Touring, «' ha a lamentare qualche 
inutile offesa ai diritti dell' italianità, solo rese 
più perdonabili per alcuni dei casi che citerò, 
in cui un uso diffuso rende più difficile la piu- 
sta cognizione. E così vediamo, in Val di 
Roia, la forma francese Fontan invece del- 
l'italiana — e più legittima — Fontana, e 
altrove : Passo di Nufenen (col solo nome te- 
desco) per il passo — bilingue — di Nòvena, 
Septimer © Julier, forme tedeschizzate dei 
i, l'uno italo-romancio e l'altro romar- 
cio, del Settimo (in romancio Sett) e Giulio, 
Résa, forma dialettale italiana conservatasi 
nell'ortografia tedesca, O/enpass, traduzione 
tedesca del Passo del Forno (nel locale roman- 
cio Fuorn), Ortler, tedeschizzazione di Ort/es, 
e Maloja quel passo italo-romancio di cui per 
fino il Baedeker (edizione francecse) scrive : 
« Maloja, en italien Maloggia», e che la fa- 
mosa carta svizzera del Dufour (edizione che 
ho sott'occhio) segna nella sola forma Ma- 
loggia (e cosi pure : la guida del Canton Gri- 
gioni pubblicata dall' « Unione delle Società can- 
tonali per il Movimento dei Forestieri » usa la 
sola forma Maloggia). Si doveva vedere pro- 
prio in una guida italiana la forma tedeschiz- 
zata d'un nome italiano sostituirsi comple- 
tamente alla forma italiana ? E a proposito 
cli passi montuosi, non mi posso trattenere 
dal notare che il termine francese colle, per 
passo, valico ece., sostituito purtroppo spesso 
agl' italiani, mentre in it no colle ha tut- 
t'altro significato topografico e ingenerando 
quindi confusione, nella guida pare estendere 
i suoi dominî anche dove finora non era an- 
cora apparso o almeno non v'aveva giuri. 
sdizione : così, Colle di Nava (se si vuol con- 
servare, invece della forma italiana, quella 
locale, è Colla di Nava), Colle del San Got- 
tardo.... Piz, per pizzo, lo si vede a volte usato 
nella guida anche in territorio italiano ; Ce 
deh per Cede, conservando l'uso invalso non 
so come nelle carte e nelle guide, non si sa 
quale ortografia appartenga, Valassina 
partiene certamente a quella... dialettale. 
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Ho abbondato un po', forse annoiando al- 
quanto il lettore, in esempi d’inconvenienti 
che, sfogliando la guida del Touring, mi sono 
caduti sott'occhio, perché ciò, giustamente, 
persuade meglio che non delle semplici affer- 
mazioni, anche se queste presentassero il ca- 
rattere della maggiore autorevolezza, 

lo non vorrei che chi legge queste osserva. 
zioni confondesse questa pubblicazione della 
nostra massima associazione turistica colle so- 
lite compilazioni che molti editori non si pe- 
ritano di pubblicare a sempre maggior inere- 
mento dell'indifferenza o diffidenza del no- 
stro pubblico per i libri. Si videro in questo 
campo compilazioni cosî sciagurate, anche edite 
da primissimi editori o da grandi associazioni, 
che al loro confronto questa di cui parliamo è 
opera di grandissima perfezione. 

Si tratta d'un lavoro di buone e intelli- 
genti intenzioni, compiuto con grandi mezzi 
materiali, ma, senza dubbio, assai affrettato 
nella sua elaborazione intellettuale e nella sua 
redazione, tanto affrettato, da aver evidente- 
mente, almeno in gran parte, trascurato an- 
che quanto avrebbero potuto porgere d'aiuto 
pubblicazioni recenti assai conosciute. Assai 
grande appare la sproporzione tra i larghi 
mezzi materiali dedicati all'impresa e i mo- 
desti mezzi intellettuali, sproporzione che già 
altre volte fu notata per precedenti pubbli 
cazioni della stessa Associazione, Ame pare 
che, quando si spendono dei milioni por la 
pubblicazione d'una guida, qualunque mag- 
giore spesa fosse costata una maggior cura 
nella sua compilazione sarebbe ben poca cosa 
di fronte alla spesa totale e al vantaggio che 
si sarebbe cosî ottenuto, 

Senza venir meno a tutta la deferenza do- 
vuta alla nostra grande Associazione turistica i 
che tante utili idee seppe attuare e di cui é 
indiscussa la nobiltà dei propositi, dobbiamo 
però modestamente e dolorosamente cspri- 
mere il parere che quella tanto desiderata 
guida popolare, che dovrebbe abituare la grande 
massa degl'italiani a visitare il proprio pacse 
da persone che vedono e che sentono e non 
da analfabeti o indifferenti 0 ad affrancarti 
dall'umiliante necessità di dover perciò ri. 
correre a guide straniere, continua a esser de- 
siderata, 

Non c'è dubbio che, rebus sic stantibus, 
volendosi seriamente pubblicare una seconda 
edizione corretta, l'attuale andrebbe riveduta 
e verificata in ogni sua singola indicazione : 
lavoro immane, Non si risparmierebbe assai 
fatica © spesa facendo fin dal principio un la- 
voro assai più accurato, che rimarrebbe defi- 
Nitivo, salvo l'aggiornamento e le modifica» 
zioni e correzioni che vengono poi di mano 
in mano suggerite dai lettori ? Solo in tal caso 
a me parrebbe opportuno invitare i soci della 
grande Associazione a cooperare per parte loro 
alla correzione e al perfezionamento della guida, 
Sarebbe a mio parere un grave errore ]' affi- 
darsi alle correzioni e proposte che la guida 
invita il pubblico de'suoi lettori a mandare 
al Touring. Moltissime inesattezze, lacune, di- 
sie omai poetbaro del resto facilmente 
‘orreggere coi mezzi di cui il Tourin trebbe | 
economicamente disporre qua in Mino, an- 
che senza ricorrere a quei dispendiosissimi so- © 
pralluoghi, che non son forse consentiti che 
in un primo impianto della guida @ per casi 
di speciale importanza. 

Se volessi tirare una conclusione pratica per 
il lettore dal mio esame, gli consiglierei di 
Fri viso alla guida che, incredibile a 

un paese dito e di co) n 
duzione libraria cune il nostro, Air una 
ora a se seriamente una gravissima la- 
cuna, ma, al tempo stesso, lo 
farne un uso doula ei; ale 

L'importanza della questione è tale, l'osi- 
stenza d'una buona e esatta guida italiana 
d'Italia è così necessaria alla cultura nazio- 
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fiusso delle te 
nale, che metterebbe conto si costitui, vennero sociali 
ogni studio e cautela, un APposito è Trionfo del Li 
nente organo competente, se ne di ù azione del 
occu) il Mi AN) no ‘masc. 
pare finistero della Pubbl o ®® 
zione 1 N P blica h si ine 
i ‘on so se l'opera, sorretta Ve uni che il p 
questo dela Pubblica Istruzione, e p° NM Verna 
cessaria, dell’ Accademia della Sa b Loto Ar 
maggior utilità. La Direzione General Mad Ricalanni I 
Antithità e Belle Arti, perlomeno e defli- Soccorso (quel 
prestare un'opera grandemente pregio ‘'e@f) stringono), e le 
parte artistica, nel determinare |a nel per la qual m 
opere d'arte degne di esser indicate be, necessario di 
guida e la loro diversa importanza è n, °° compositiva de 
nire su di esse dati Storico-artisticj Del tr Queste due « 
conformi allo stato attuale degli Fiona spirito, l' amor 
lo sarò lieto se Potrò, SCHIVENAO pine lla funzione 
volta del secondo volume della guida cr altr Peli te por 
ring, metterne in luce i pregi è dn Toy cui car 
ottenuti sul primo. Progrta Wi rag 
all'arte minor 
Guido Olivion, sue tendenze ; 


L. V. BuntanRLLI, Guida d' Italia del Touyjg, |. 
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WALTER CRAN 


Era nato nel 1845. Morto a settant 
egli aveva completamente dato fond, A 
stesso. Quel che gli era stato possibile Ra 
fatto. Ogni più piccolo getto di forza gi 
temperamento egli l'aveva curato, Sviluppi 
cd esaurito. Quel che per via di tazioci 
là dove la sensibilità gli si faceva mat. 
era sembrato utile tentare, cogli l'aveva cy 
fimentato con una volontà sicura, 


delle sue qual 
riche, senza ti 
opere così na 
egli produsse. 
sto forse più 
che non le illu 
ste gli riuscire 
testate, fronte: 
mentale, che 
zioné di scene 
cevoli, su tut 
Cercò allora 
dal tre-quattri 
il cardine) sp: 
sci talora sot 
menticare pe 
ch' era lo sche 
Dagli esempla 
st lizzazioni a 
rì ‘hezza sebl 
suo sostanzia 
presa. Già mo 
scrizioni grafî 
Pio I Gigli, » 
mezzo agli s 
poeta avrebbe 
nessi, su la p 
riodi dell' art 
le forme arbo 
forme archite 
torre di Pala 
romani la cu) 
gina un levrie 
si snoda nel 
che credo pot 
la spina dors 
pastore sonar 
cina prende 
zioni romanic 
si dispone se 
Se distende 
questi ìntrec 
ammagliando; 
la simmetria 
apparizione n 
che nella lor 
presa si esas 
nel fregio del) 
della tappezz 
E il Crane n 
menti nelle 
fila lungamen 
come un vian 
molto da fare 
è dritta. 
In totale a 
Si ha un bell 
piccolo o gran 
riferite ad art 
che si giudic 
d'arte ma di 
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Il sare 
era stato rivoltato, e gli nitimi granelli scon 


siamo sicuri che dentro non c'era rit 
niente, Egli aveva largamente provved 
l'opera fornita, a definirsi 
tamente i propri confini 
nella sua opera espres tutto quella he , 
» > © sufficiente a formulare su] 
finale, Che non Può essere né res) ì 
né turbato dalla apparente complessità 
sua opera, Egli fece invero molto, < di muli 
specie, Dalla pittura in grande egli arriva 
alla modellatura di piccoli gruppi, dal bic, 
rilievo all'acquerello, dalla illustrazione de 
libro al tapveto, dalla vetrata all'oggetto di 
rame sbalzato, alla ceramica, Complessità 
varietà ? 
sione 


, a circoserivi e e 


mo sicuri di avi 


Sforzo di una pi 


fonda comprer 
nitaria a manifestarsi traverso Je p 
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distaccate apparenze fenomeniche 
leggio discontinuo e interrotto 
delle cose, sor 


U siarta 
alla superti 
nessun nesso inte Nore 
Le intenzioni eran magnanime Basta per 
mente ai soggetti delle suc Opere, d'arte mag 
giore che sono, principalmente, de’ Drimi tem 
della sua carriera : « Amor omnia vineit + (18- 
La Nascita di Venere (1877), Persephone (18, 
Europa 11888). Solito amore delle epoche € 
turali, per la falsariga, Solita credenza mat 
che un contenuto abbia in sé qualità perm 
nenti e oggettive; e persuasione che que 
sieno necessarie 0 magari 
l'opera grande. Mentre tentativi simili n 
riescono se non nel caso in cui si svusti tuta 
mente il vecchio contenuto, e la vescica sue 
fia del vecchio nome o del vecchio mit 
riempita violentemente d'altra materia dii 
incandescente novità. Esempio, quello che 
Dante con U io gli artisti del 
scenza con i loro soggetti religiosi, W 
qual caso il resultato viene a dimostrare en 
delmente la vanità delle prevecupazioni dl 
l'artista, 

Ma Walter Crane, anche senza far cont 
delle sue possibilità 0 impossibilità intime, 
impedito a priori di arrivare a tanto di 
sua essenziale posizione culturale, Non è ju 
sibile dia vita a un nuovo contenuto, chi) 
sa la libertà dei più imprevisti modi espressi 
Ma i maestri del Crane, i prorattuellità ma 
Riori, piuttosto che a facilitarsi le invenziv 
senza confini, gli avevano insegnato l'umore 
dei limiti e delle inibizioni : come sempr 
tutte le accademie, in tutte le arti n 
che cosa, classicismo 0 quattrocentismo, È A 
furia di non vedere e non voler vedere vin 
di stile che nell'arte di un determinato | 
riodo, questi artisti che si mettoro volant 
riamente in condizioni di «seconda ma 
fanno passaggio senza avvedersne dalle qu 
lità di stile a quelle di contenuto, Vorreblen 
rinnovare il miracolo di certe modalità esprs 
sive in quanto tali; ma come il miracolo ‘ 
principalmente nell'indiscriminabile. adere 
di forma-contenuto, essi accettano senz' ali 
una visione del mondo di pura ripetizi 
L'unico modo per imparar davvero dagti 
latrati maestri sarebbe quello di realizzare 
sé perspicuamente la nozione della loro fem 
mentis, cercando di riconoscere le vie per 
quali si arrivò al dominio delle cose ; è Inv 
essi si sdilinquiscono di un materialistico am 
per le cose dominate, Perseguono un' armeni 
di colore e non sanno disgiungerla dalla cv 
cretezza della rappresentazione d'una pre‘ 
ria ; un guizzo lineare si identifica con la pl 
sticazione corporea che esso crea; una |" 
fondità spaziale doventa indissolubile da 
cielo cristallino che ne è il resultato 

Naturalmente Ja cosa, che va già male he; 
un Burne Jones o un Dante Gabriele, 8% 
grava ancor più con un Walter Crane, che * 
sua volta è di «seconda mano » rispetto 
altri. 
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La sua pittura di intenzioni magnanime © 
trapassata cosi avanti il suo autore. Tan!® 
Più che le sue intenzioni magnanime, con" 
quelle di tutto il gruppo, erano appesanti 
di letteratmia o di significati grandiosi, | qu! 
d'allora in poi nelle opere figurative imp 
versano senza respiro, Intitolava per REL 
i suoi quadri: Nemesi, ovvero 7l ritorno 
Agamennone; oppure : I Ponte della Vil: 
oppure: La libertà; nei quali la volentar 
necessità di illustrare il concetto, non pote 
mon essere a danno delle qualità pittori 
A tanto arrivava la mania che anche Do 
gnando modeste tappezzerie non abbandon® 
i grossi titoli gravidi di ignotore di vuo!” 
L'Età dell'oro; La casa che Joch 008" 


Corona vitae ete. Peggio uuando sotto l' im» 
fiusso delle teorie di Ruskin 1 ideologie dii 
vennero sociali o addirittura socialistoidi, Il 
Trionfo del Lavoro per esempio, fatto a glo» 
rificazione del primo maggio è una faraggi- 
posa mascherata d'ogni specie di luoghi co- 
muni che il popolarismo ha inventato dalla 
rivoluzione francese in poi, traverso tutte le 
Fratellanze Artigiane e le Società di Mutuo 
spccorso (quelle con le mani mozze che si 
stringe yn0), e le massonerie e le internazionali : 
sei la qual mascherata l'autore ha creduto 
P censario di tener ben presente la tecnica 
compositiva dei trionfi mantegneschi. 

Queste due correnti vive veramente nel suo 
spirito, l'amore della ideografia e il concetto 
della funzione sociale dell'arte, lo dovevano 
fatalmente portare, come già il suo iniziatore, 
William Morris, all'illustrazione del libro e 


all'arte minore. Erano gli sbocchi logici delle 


ye tendenze ; furono le espressioni sincere 
delle sue qualità. Senza superstrutture reto- 
riche, senza travestimenti di gran pompa, le 


apere così nate, furono quel che di meglio 
egli produsse. E l'accento ammirativo va po- 
sto forse più verso le opere di arte minore 
che non le illustrazioni libresche, giacché que- 


ste gli riuscirono più originali quando furono 
testate, frontespizi, inquadrature, di tipo orna- 
mentale, che non quando furono interpreta» 
zione di scene. Tra le quali pure son di pia- 
cevoli, su tutto le caricaturali 


Cercò allora le sue ispirazioni anche di là 
dal tre-quattrocento italiano (che rimase però 
il cardine) specie nelle arti orientali; e riu- 
«ci talora sotto l'influsso di queste a di. 
menticare perfino la geometrica simmetria, 
eh'era lo scheletro di ogni sua immaginazione, 
Dagli esemplari più vart egli prese spunti di 


st lizzazioni animali e floreali: li svolse con 
ri Nezza sebbene con uniformità. Giacché il 
suo sostanzial modo di immaginare, è la ri- 
presa. Giù molti suoi dipinti non sono che tra» 
serizioni grafiche di uma similitudine : esem- 
io I Gigli, una candida estatica vergine in 


mezzo agli steli del fiore. Se fosse stato nn 
poeta avrebbe imperniato la più parte dei suoi 
nessi, su la parola «come », Nel trittico I pe- 
riodi dell'arte italiana bisogna vedere come 
le forme arborce riprendono stilisticamente le 
forme architettoniche, i cipressi fiorentini la 
torre di Palazzo Vecchio, le cupole dei pini 
romani la cupola di San Pietro, Se egli imma- 
gina un Jevriere rampante, un ravemo fogliuto 
sì snoda nel campo di sfondo con una linea 
che credo potrebbe rappresentare esattamente 
la spina dorsale della bestia, Se disegna un 
pastore sonante nel folto di un bosco, la biùc- 
ina prende la forma che nelle ornamenta 
zioni romaniche hanno i girari, e naturalmente 
si dispone secondo l'andamento dei fogliami. 


Se distende un'amaca sotto alberi fronzuti, 
questi ìntrecciano orizzontalmente le rame 
ammagliandosi come una rete di verdura. È 
la simmetria quattrocentesca che fa la sua 
\pparizione nelle creazioni delle forme invece 
che nella loro disposizione. Molte volte la ri- 
presa si esaspera e diventa ritornello, come 
nel fregio delle Cinque parti del mondo. L' arte 
della tappezzeria in ispecie lo tentava a ciò 


E il Crane non esita, Ripete i suoi accosta- 
menti nelle serie spaziali senza stanchez 
fila lungamente le 
come un viandante notturno, che ha cammino 


sue note a ogni cadenza, 


molto da fare, la luna è bianca, e la sua strada 
è dritta 


In totale artista non mediocre, ma piccolo, 
Sì ha un bell'esser teoricamente convinti che 
piscolo o grande son parole che non han senso 
riferite ad artista, che artista si è 0 non si è; 
che si giudica parlando a quel modo non 
d'arte ma di materia d'arte. Il nostro gusto 
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non s'acquieta che a una graduazione di valori. 
Il Crane bisogna accontentarsi di metterlo non 
troppo in su. Che così sia, ce ne dà la prova, 
non fosse altro, il metodo critico col quale bi- 
sogna: accostarsi alla sua personalità. Not. si 
può andare in cerca dentro le sue opere di 
molteplici elementi e di nuclei energetici, con 
i quali ricostruire, in una ideale architettura, il 
suo temperamento. Bisogna procedere per eli- 
minazioni: e scartando il più, contentarsi di 
quel che in fondo si trova e resiste al saggio, 


Luigi Dami. 


MARGINALIA 


* Alberico Ma e la guerra, — I 
nostri lettori sanno del valore musicale di Alberico 
Magnard. Il musicista francese che dava tante spe 
ranze di sé alla eua patria ed al mondo, ha trovato 
la morte nella soa villa di Fontaines ed negli 
Anmmales troviamo l'esatto racconto fatto dal suo fi- 
fliastro del modo con cui egli sacrificò la sua vita 
per la Francia. Quando scoppiò la guerra, raccontano 
i familiari di Magnard, il musicista non pensò ad al- 
tro che ad andare a difendere la patria assalita e fece 
subito delle pratiche per essere reintegrato nell' eser- 
cito e per avere il diritto di portare la su 
di sottotenente, egli che una volta aveva dat 
dimissioni dall'esercito. L' autorità militare 
riprenderlo e fu per lui ana grande delusi 
'iden di andare a combattere contro gli aggressori 
del suo paese non lo lasciava mal, egli non poteva 
più vivere in pace; vivera in uno stato di sovraec- 
citazione straordinaria e mostrava il suo rerolver d'or- 
dinanza scandendo queste parole: e Vi sono qui den- 
tro cinque palle per } tedeschi ed una per me», Il 
figliastro narra poi cost la morte del musicista : « Era 
tornato il 2 settembre da Senlis dove andava a fare 
delle compere, quando sentimmo il cannone tuonare 
lontano e mio padre non volle pit che mia madre e 
le mie sorelline e una rin restassimo a Fontaines, Mi 
chiese di accompagnarle a Parigi e all'indoi mate 
tina io rientrai in casa; ma appena giunto trovai mio 
padre che stava chiudi le persiane perchè il 
more della mitraglia si avvicinava sempre pid e le 
pattuglie di ulani passavano a gran galo) sulla 
strada ed e to dato l'ordine agli abitanti del vil» 
laggio di tenersi chiusi in casa e di evitare ogni pro- 
vocazione. Il 4 settembre, alle nove del mattino, stavo 
pescando in uno stagno della proprietà, cuando intesi 
un rumore formidabile di cavalieri lanciati a gra 
loppo, poi pid nulla e di nuovo subito un gran tra- 
mesto, Traversai di corsa i duecento metri che mi 
separavano dalla terrazza della casa, e mi trovai in 
mezzo ad un centinaio di soldati tedeschi, Si sen 
colpo, Mio padre che era al primo 
binetto di toeletta, dietro la 
per vedere quello che accade: 
bio che il colpo fosse stato 
allora si è precipitato veri 
il suo revolver per due vo] soldati tedeschi fu: 
rono colpiti e gli invasori si itarono a portar via 
i loro due morti, ma subito dopo l'ufficiale che co- 
mandava il drappello ha imposto per tre volte a mio 
padre di arrendersi, Tutta questa orda incominciò una 
scarica di fucileria contro la casa, Nello stesso tempo 
un graduato mi vede e mi comanda di dire il nome 
di colui che aveva sparato dalla casa e mi fa legare 
ad un albero. Poi cominciarono a girare per tutta la 
casa in cerca di colui che aveva sparato e nello 
tempo fu radunata una gran quantità di paglia 
cucina e vi fa apposto il fuoco, Il fuoco cominciò 
presto la sua opera infernale, Si udivaro crepitii 
ribili tanto che i soldati non si arrischiavano 
nella casa, ma ne odivano tutte le uscite sperando 
che il fumo acre avrebbe obbligato lo sparatore ad 
uscirne, Non vedendo nessuno, un soldato che si era 
messo a ricercare il colpevole salendo sopra una scala 
e affacciandosi a tutte le finestre lo scopri mentre si 
trovava disteso in terra e morto, Magnard era morto 
asfissiato dal fumo dell'incendio o era stato colpito 
da una palla durante la scarica di fucileria. Il suo 
cadavere era ormai calcinato e vicino a lui trovamme 
delle pagine di musica abbruciacchiate che io rico- 
nobbi appartenere al manoscritto della Weremice, l' ul. 
tima opera del musicista ». 


* Il trattato di pace della Germania. 

— Tra le pubblicazioni dei pangermanisti che le po- 
tenze alleate ritraggono a quando a quando 

ve n'è una di molta importanza che il 7wò. 

ai suoi lettori, Si tratta di un'opera pda) in 

nel 1911 e scritta da un autore bene in- 


la scala e ha scaricato 


scrittore 


za misericordia proponeva per regolare 

definitivamente, dopu una lotta sanguinosa, il con- 

fitto secolare tra la Francia e la Ciermania. Il pro- 

getto di trattato non è stato oso pp alla leggera. 
Ii 


Esso non rappresenta idee personali dell'autore, ma 
le tendenze di innumerevoli gruppi, società, istitu 
zioni di ogni genere, delle quali una, « La lega mi- 
litare » conta 
dunque un documento di una vera port 
perchè rinesume le aspirazioni di quella 
polo che il governo imj 
consultare prima di ne 
cipali di questo trattato di pace pangermanis 
Francia cede alla Germania i dipartimenti 
con Epinal, Meurthe-et Moselle con Nancy e Luné- 
metà orientale della Mosa con Verdun e delle 
con Sedan, tutto insieme ciron 17,114 kmq. 
Questa nuova provincia riceve il nome di Franconia 
vcc.dentale, 2° La Francia prende gli abitanti di 
questi territori e li stabilisce altrore e questa emi» 
grazione dovrà essere effettuata nello spazio di un 
anno a datare dalla firma del trattato di pace. Il 
suolo della provincia sarà diviso in possessi rurali e 
distribuito come ricompensa ni soldati tedeschi che 
si saranno distinti durante la guerra. La creazione 
d 


aria, secondo l'autore, per riparare la co) 
commessa nel 1 quando questa Franconia fu la- 
fuori e per avere all' ovest dell' Alsazia e Lo- 
rovincia puramente tedesca, 3° La Francia 
di accettare l’ entrata dell' Olanda e del Bel- 
Cosi sono quasi ricostituite 
antiche frontiere dell'Impero di Carlo V, 
L' Olanda con la sua casa reale entra nell'Impero 
tedesco a titolo di Stato confederato ; costituirà due 
corpi d'armata con sede rispettivamente a Rotterdam 
e a Groninga, L'Olanda entrerà nella unione doga- 
nale tedesca senza pagare indennizzi. In quanto alle 
colonie olandesi esse diventeranno proprietà comune 
dell' Impero tedesco, Le stesse condizioni saranno 
fatte al Belgio e naturalmente il Congo À ano 
ch'esso sotto il dominio tedesco e il Belgio creerà 
due corpi d'armata, uno ad Anversa e l' altro a Liegi 
per l' esercito generale tedesco. 4° La Francia antà 
costretta a prendersi i valloni abitanti il Belgio e 
questa emigrazione dovrà com tro tre 
50 La Francia cederà alla Germania la proprietà dei 
miliardi che essa ha prestato alla Russia. 60° La 
Francia pagherà alla grande Germania trentacinque 
miliardi di marchi in contanti. 7° La Francia di- 
chiarerà di accettare l'entrata del Lussemburgo e 
della Svizzera nell' impero tedenco »..., Gli altri articoli 
riguardano l' e della fiotta francese che par 
possesso dell'Impero tedesco e 


cosf di tutte le colonie e di tutti i trattati nella Francia, 
In tal modo il tedesco potrà essere eterna» 
mente amico francese. Le idee di Tan- 
nemberg non sembrano avere realmente | to la 
condotta tedesca guerra con l'invasione dei 


e la vendita dei beni degli assenti? Vi è motivo di 
crederlo. 


IL MARZOCCO 


puo di un fenomeno molto notevole. Treitshke ci 
vedere — cosf Dee G. Chatterton-Hill@bella Scienzio 
un centinaio di pagine, come questo ordine, fon- 

dato in Terra Santa secondo il modello dell Temj 
e dei cavalieri di San Giovanni, aver to 
un' esistenza d'avventure sulla frontiera cre- 
dove si ritrovano la cultura d'Occidente e 
cultura d'Oriente, ricevette, nel 1226, l'invito di 
Conrad di Masovia, signore di Calmerland, di venirgli 
In aiuto contro quel popolo barbaro e pagano, che, 
ribelle a qualunque incivilimento, abitava le adi 
è le foreste ini che si estendevano dalla Vistola 
fino al Daieper. Fu un popolo curioso questo degli 
antichi prussiani incastrato nel mondo cristiano e 
conducente, fra la cultura bizantina della Russia e la 
cultara cattolica della Germania, una vita nomade e 
misteriosa, Tagliati fuori dal resto del mondo dalle 
paludi e le foreste, inaccessibili alla penetrazione dei 
temerari mercanti di Lubecca e di Amburgo che ave- 
vano digià fondate al di là di questo territorio ostile 
e sconosciuto tà ansentiche di Revel e di Riga, 
incapaci di assuefarsi alla vita sedentariu delle città, 
gli antichi prussiani vivevano ancora la vita dei no- 
madi primitivi, di quella vita di cacciatori e di pe- 
scatori che non conoscono ancora altro che i rudi- 
ricoltura, Non sappiamo niente delle 


lacco. Ma la 

made in mezzo alla civiltà cristiana fu un’ anomalia 

ed esso dovette scomparire. 1 cavalieri tedeschi, sotto 

il comando di Ermanno di Selza arrivarono, rispon- 

dendo all aperto del signore polacco che non tardò 
n 


nea di qu popolo pagano e no- 


a pentirsi ver fatto venire il nemico mortale dello 
slavismo, Vi furono delle lotte epiche, fantastiche, nel- 
l'oscurità delle foreste vergini, sul ghiaccio dei fiumi 
€ delle torbiere gelate che durarono parecchi anni, 
ll resaltato finale fu la conquista di tutto il territorio 


parte 
dei cavalieri tedeschi. Fu un ordine davvero notevole 
questo dei cavalieri tedeschi, Monaci, uomini di Stato, 
soldati, economisti diedero prova di qualità organizza- 
trici poco comuni, d'uno spirito metodico e d'una 
continuità di vedu rare quanto lodevoli, Essi 


compresero chiarame! ipsa alcun sentimentalismo, 
che l'unica cosa da farsi era la clistrazione dell’ an- 
tico popolo per mezzo della colonizzazione della loro 


terra fatta da dei coloni tedeschi al quali era seve- 
ramente i gheenna d'imparare la lingua indigena o di 
adottare i costumi dei vinti. Questa politica condotta 
con energia, non poteva mancare di resultati. Il vec- 
chio elemento etnico autoctono fu interamente assor- 
bito dal nuovo, benchè nel diciottesimo secolo re- 


4 
gli antichi ca 
stati i veri 


no 
neraìmente in valore e in vigore nel Medioevo, 


* La germaniszazione dell'America. — 
Sulla propaganda tedesca in America troviamo cu- 
riose informazioni in un articolo della National Re- 
view. Sembra che in America lo spionaggio tedesco 
abbia ramificazioni estesissime le quali non si limi 
tano agli Stati Uniti, ma si protendono anche all'A- 
merica del Sud. A questo servizio di spionaggio sa- 
rebbe dovuta la sconfitta della squadra inglese sulla 
costa cilena... Appena incominciata }a guerra, sorse 
in New-York un ufficio di pubblicità con numerose 
filiali in tutte le città americane allo di far 


circolare notizie ed opuscoli in lode della Germania, 


Europa proprio come le colonie 
combatterono per redimersi dal giogo della 
Brettagna, Il Kaiser è, naturalmente, assomi» 
gliato a Giorgio Washington. Appena l'ufficio di 
pubblicità iniziò | suoi lavori un esercito di confe 
renzieri e di scrittori tedeschi invase l' America, con 
a capo il Denburg e la campagna anti-inglese, anti- 
francese, anti-:russa si dispiegò per tutta }' America, 
Un altra mossa fu questa: cattivaral le simpatie degli 
irlandesi che formano an elemento potente negli Stati 
Uniti. Cost due giornali irlandesi j 169 sto furono 
veduti sostenere la causa tedesca e qualche organis: 


sero, e cercarono di stringere in ogni modo i vincoli 
dei germano-americani adoperando specialmente un 
giornale apposito: Mater/amd, che ha già raggiunto 
una tiratura di trecentomila copie la settimana, Anche 
la chiesa è stata trascinata in campo e tutti i pa- 
stori luterani sono diventati ardenti apostoli del ger- 
manesimo. Dell'infinenza che la banca e la politica 
tedesca esercita sulla stampa americana è stato già 
detto più volte; ma i germanofili hanno trovato ora 
un altro modo curioso di diffondere le idee tedesche, 
Approfittando dell'abitudine dei 


istole pro-Germania i di- 
ettimanali d'America. 
ergica= 
mente contro le accuse che si lanciano alla Germania, 
contro le idee anti-tedesche ed ogni volontario si 
firma « Un americano in * oppure un « Van: 
kee del vecchio stampo » e cos via |... Non contenti 
di questo, i tedeschi che conoscono bene la psico» 
logia della folla, ricorrono a numerosi altri meszi per 
influire sul pubblico, Diamone un esempio. Molto 
spesso a New-York s'incontra oggi per le strade una 

vera donna che, tenendo in mano un giornale con 
le ultime notizie d'una vittoria o d'una sconfitta te- 
desca, piange copiosamente gemendo: «Ah! Dio 
mio | » « Ah, caro Guglielmo, buon imperatore | » 
« Ah patria mia!» Ben presto la folla forma cir- 
colo intorno alla disgraziata che conti: del suo 
meglio a singhiozzare sulla patria lo; e ad in 
veire contro la perfida Inghilterra. A tanto pianto 
fra la folla che 


l'America 
tive qualcuno 
pid entusiasmato degli altri applaude e cost la veo- 
chietta piangente può gloriarsi in cuor suo di avere 
servito bene l'imperatore... e l'agenzia di pubblicità 
tedesca, 


+* La musica francese. — Esiste una mu- 
sica francese, antica e nobile con titoli di gloria 
tanto belli quanto quelli di qualsiasi altra musica al 
mondo — scrive Pierre Lalo — ma questa musica per 
i francesi è come se non esistesse, Essi l' banno di- 
menticata 6 l'hanno fatta dimenticare. Eppure la 
musica francese ha una storia continuata e logica 
attraverso i secoli. Troppo spesso oppressa dalle in- 
wasioni straniere, cssa rinasce sempre simile a se 
stessa nella sua natura intima e le sue qualità essen- 
mali, La musica francese, dalle origini fino al tem 
presente, è l'ei ione fedele dello soit CI 
cuore della nazione, e perciò esma resta intelligibile, 
commovente e vivente nelle sue È antiche come 
nelle sue opere contemporanee, , sobrietà, 
senso dell'ordine, della misura e della proporzione, 
grandezza senza enfasi, sensibilità senza volgarità, 
dolcezza senza mollezza e senza affettazioni, fermezza 
e inione della forma, « stile fiero » che al tempo 
del gran re gli stranieri dicevano non ere 


i 


i 


certezza se così erano originari dell'uno o dell'altro 
paese. Cosf si manifesta quella affinità di pensiero e 
di sensibilità musicale che non ha mai cesseto di 
esistere tra i belgi e i francesi e di cui attraverso i 
secoli Gretry e poi César Franck offrono esempi bel- 
lissimi, Dalla musica franco-fiamminga i musicisti 
italiani e spagnoli del Rinascimento hanno imparato 
la loro arte ed alla stessa scuola hanno imparato i 
tedeschi, Sarebbe bene, secondo il Lalo, che, le so- 
cietà di concerti se lo ricordassero, 


«w Il monumento di Turenna a Sa- 
sbach, — Il Governo badese ha messo sotto seque- 
stro il recinto francese che forma a Sasbach il ter- 
reno sul quale si innalza il monumento eretto sul 
luogo stesso dore fu ucciso il maresciallo Turenna, 
il 27 luglio 1675, Questo gesto poco elegante ricorda 
una storia che non è priva di interesse, Fu il cardi- 
nale Luigi Renato Edoardo di Rohan, l' ultimo prin: 
cipe vescovo di Strasburgo e in questa qualità 
sessore dei distretti d' Ettenheim e di Oberkirch, 
sulla riva destra del Reno, che ebbe, nel 1782, l' idea 
di fare erigere an monumento sul luogo dove il ma- 
resciallo era stato ucciso ; nello stesso tempo egli diede 
ordine di costruire un alloggio per il guardiano il 
quale, secondo la sua volontà, doveva essere scelto 
fra i sottufficiali invalidi del reggimento di Turenna, 
cioè il 37° fanteria. Le spese risultanti della compra 
del terrero e delle costruzioni furono pagate sulla 
cassetta particolare del principe, Alla Rivolazione, ter- 
reno, monumento e casa del guardiano divennero 
proprietà del governo francese. Ora, il monumi 
primitivo essendo stato distrutto da una tem, 
— altri dicono da mani malevoli — il cardi! LI 
foce inalzare un altro il quale ebbe una sorte simile 
al primo, perché nel 1796, quando le trappe di Mo- 
reau passarono il Reno, esse non trovarono pid in 
piedi altro che la casa del custode. Di loro propria 
iniziativa, esse inalzarono allora un terzo obelisco del 
quale oggi non resta che lo zoccolo, La clausola del 
fondatore secondo il quale il monumento doveva es- 
sere custodito da un antico sottufficiale del reggi- 
mento di T'urenna non era stata osservata sino ad 


allora © questo spiega tante distruzioni successive, Fu 
soltanto dopo la pace di Luneville, il 9 febbraio » 
che il generale e la quinta divi 


di indicare un 


luogo ad un grande scambio di 
utorità civili del paese e gli agenti 
di Rowan, Il 14 giogno 1802 un ser- 
gente venne da Strasburgo, dicendo al sindaco di 
Sasbach « che egli era nominato guardiano del mo- 
numento e che sarebbe rimasto quattro, giorni nella 
località e poi se ne sarebbe andato a domandare de- 
gli ordini ni suoi capi », Per delle ragioni che la 
storia locale non indica, questo sergente non tornò 
pid a Sasbach e vi fu sostituito dal cavaliere Brazy, 
il quale prese possesso delle sue funzioni il 1° lu- 
glio 1802, come ne fanno fede due rapporti indiriz» 
zati il 15 dello stesso mese al prefetto di Strasburgo 
rale comandante la quinta divisione, Nel 1329, 
Îl governo francese acquistò vari 
sostituf il monumento inalzato n 
lisco di granito alto 12 metri, quello che esisteva 
ancora nel mese di sto 1914. Dal giorno dell' in- 
sediamento del cavaliere Brazy Î custodi si sono suc- 
ceduti senza interruzione a Sasbach, ma non vi hanno 
sempre avuto la vita facile, perché dati i sentimenti 
che i maestri tedeschi inculcavano ni loro allievi 
questi ultimi non lasciavano sfuggire alcuna occasione 
per attentare alla sicurezza del monumento. Special 
mente nel 1902, gli alunni dell'Istituto Lender si 
abbandonarono, con l'aj 
di Sagbach, a una ma; 


quando sarà fatta la » biso» 
gnetà costruire un altro obelisco perché dell'ultimo 
non deve ora restare gran cosa, 


GOMMENTI E FRAMMENTI 


+ Postille sul giudizio storico 
della Campagna del '66. 


Mi sia consentito di far seguire poche pa- 
role alle osservazioni di Niccolò Rodolico 
sulla Campagna del ‘66, pubblicate nell’ ul- 
timo numero del Marzocco. 

Il fine nobilissimo dello scritto del Rodolico 
sulla « Campagna del ‘66 e i partiti di Francia 
@ di Spagna » fu da me già messo in rilievo ; 
ma nel mio articolo « Ombre e luci nella guerra 
del 1866» volli mettere in evidenza quanto si 
sia esagerato da altri e da lui nell’ addossare 
tutta la colpa del cattivo esito della campa- 
gna ad un preteso spirito d'indisciplina dei 
comandanti in capo dell'esercito, e in parti- 
colare del Cialdini, e come questa esagerazione, 
che fu già dei contemporanei, non debba ser- 
vire a celare oggi le vere cagioni degli avve- 
nimenti. 

Il Rodolico riproduce ora alcuni passi ben 
noti dell'opera del Pollio su Custoza, dove si 
reca giudizio severo su qualche atto dei ge- 
nerali del ‘66, e vuole che in quei passi siano 
le prove di quella indisciplinatezza. Non è pos- 
sibile riprendére qui in esame tutti quei brani, 
ma non sarebbe difficile mostrare come anche 
il Pollio abbia ceduto, in quei punti, alla ten- 
denza comune rivolta ad esagerarne 1° impor- 
tanza, 

Bisogna non dimenticare le condizioni estre- 
mamente difficili, in cui si veniva formando 
l'esercito di un regno, nato appena da cin- 
que anni, con scarse tradizioni militari, con 
quadri appena sbozzati, con le finanze in de- 
ficit ; esercito che aveva invece il compito gra- 
vissimo della difesa di un paese esposto al 
nemico, è del compimento dell'unità nazionale. 
Quei generali, che sentivano tutto il peso di 
queste esigenze, urtavano troppo spesso con- 
tro difficoltà quasi insormontabili, che essi 
avrebbero voluto superare ; e il lagno usciva 
spesso dal loro labbro 0 dalla loro penna con 
la forma della più sdegnosa nrotesta. Bisogna 
ben guardarsi dal confondere queste accese 
parole coi segni della indisciplina militare ! 

Scelgo un solo esempio fra moltissimi che 
si potrebbero addurre. L'episodio si riferisce 
al Cialdini, ed è narrato dal Lamarmora in 
una lettera al Pétitti, durante la cnmpagna 

Ù) 


RECENTISSIME PUBBLICAZIONI 


nella Collezione 


MANUALI HOEPLI 


DRI P.E.- o è 
1° tera medita mile è rata sconti 
edizione riveduta e aumentata, 1915, 
XV-778, con 207 incisioni , 
ANDREANI {. - L'arto nei mentieri. 
VII1-273, con ‘2 
BALLERINI 0, - 
fiorista. Seconda edizione aumentata e corretta, 


1915, di 1 XVI-368, 6 L Ì 
BARBIERI A°- Foligonaaione tastecststzione Nor 


Wlebgb, . 0 

privata o medicina 

italiana riveduta ed aumentata 
dal 03 L. 2,50 


degli sportsmen, montatori, riparatori, mecca- || 


nici, aggiustatori, ecc. Terza ed. completamente 


rifatta con 405 ill. 1915, di pp. VIII-512 L. 8,50 
CACCIA A, = 1, ardatormasione sà am. || 


Ppliamento dello città, compilato sulla traccia 
dello Stiidtebau di I, Stiibben ad uso degli In- 


gegnerì, Architetti, Uffici tecnici eci Amministr. || 
municipali. 1915, con 270 incisioni , L. 4,50 || 


CALLIANO €, - Boscorsi 
nveduta ed ampliata a cura del dott. Bodino. 
1915, di pag. IL-427, con 135 incisioni L. 3,50 

CASTELLANI L. e ROMANELLI U, - L'acotilono e 
lo suo pratiche applicazioni. Terza edizione 
notevolmente ampliata, 1915, di pag. XX-335, 
com 115 illustrazioni, , , ,°,, L 

CLAUDI €. - Manuale di pros 


n 


edizione riveduta, 1915, di pag. XII 76, 
re in 33 tavole |. ., ., 
COLOMBO G. - Manuale do) 
industriale. Trentatreesima ne riveduta e 
corretta (91°, 92°, 93° migliaio), 1915, 
X1I-480 con 241 figure e una tavola L. 6,5: 
ORAVERI C. - Formulario 


pottiva. Quarta | 


d'urgenza. Ottava ediz. | 


Papop peer e || 
od italiano è di solusioni por || 


uso ipodermico. 1600 ri 
guida per la formazione di prescrizioni magi. 
strali, con un indice terapeutico, 1915, un vo- 
e e PEA go 0 00 0 + do 600 
FALCO A. - Conta) RÈ badotoia, 1915, di pe 
gine XIl-289, . ... ...., L 4,60 
FRANCHI L, - Codici e Loggi usuali d'Italia 
accuratamente riscontrati sul testo ufficiale, cor- 
tedati da richiami e coordinati, Raccolta com- 
Pleta in 4 volumi, divisi in 


dinata di tutte le leggi speciali pit importanti 
e di pit ricorrente ed estesa applicazione in 
Italia; con annessi decreti e regolamenti e di- 
Sposte secondo l'ordine alfabetico delle materie. 
‘erza edizione rivedi 
in 4 parti. Parte I, 
alla voce Croce rossa, 
di pp. XII- 


Le parti II, Il e IV sono già in corso di stami 
10 la luce prestissimo. 


L - trito host 2° ediz. rivisti 
1913. x 
LICOIARDELLI . - Coni 
edizione notevolmente aumentata. 1915, di pa- 
gine XX-321, con 116 incisioni e 12 tavole 
dolorate ». . +... 0... + + L 860 
MAZZOCCHI L. - Calci è comenti. Calce, gesso, 
possolana, sabbia, ghiaia, materiali idraulici, ce- 


menti, LR gin cottura. Lavori In cemento, || 


muri, archi, volte, condotte, fognature, fortifi- 


cazioni, cemento armato, Norme pratiche ad uso | 


degli ii | architetti, costruttori, capima- 
stri ed lenti di fabbrica, Quarta edizione 
aumentata e corretta, 1915, di pag. XII-256, 
| con 64 figure intercalate neltesto, , L. 250 
| MEYER E. — Storia della chimica dai tempi più 
remoti all'epoca moderna. Introduzione allo 
studio della chimica. Edizione italiana con note 
peperino Oa Giua Lollimi è 
lott. I, Guareschi, 1915, 
DAEVRIDINE, e i 7,5 
I A. - Pianto è fiori sulle finestre, sulle 
terrazze e nei cortili, Coltura e descrizione delle 


RODA G. + 

Ì "piante a fori e descrizione delle principali fra 
di esse. Sesta edizione riveduta ed ampliata, 
1915, di pag, VIII-284, 

RONCHETTI 0. - Grammatica dol disegno. Me- 


todo pratico per imparare il disegno, Seconda || 


da servire come || 
parti, tutte rilegate, | 


Vol. Il, Leggi usuali d'Italia, Raccolta coor- || 


20, leg, in tutta pelle L, 12,50 


con 120 ine, L, 2,50 | 


edizione interamente rifatta, 1915, un vol, di || 


testo di pag, VIII-225 con 64 schizzi e 43 fi- 
gure intercalate ed un vol, di So tavole 
prendente 95 modelli racchiusi in busta 
vendibili separatamente. , 


teonloa, 1915, di pe; X11:263, con 118 ele | 
sN 8,60 


sioni e 46 tavole fuori testo . | ,, L. 
TAMARO snai SRI tavola. Varietà, coltivazione 
e i edizione di , XI1-39: 

con 118 incisioni e 96 tavole, vor n 4.60 

RIO ©. - Le olonio italiano. alfa 
betico delle località abitate nella Libia (Cire» 
naica e Tripolitania), Eritrea, Som 
del Dodecanneso, Rodi. 1915, di 
con 4 carte a colori 
fica dominio del colonia 


stanno, Redi». 191%, di pp 


». 1915, di pp, XIl-512 L. 4,50 
Merletti di 100 Prese 1°, 
Novità Mondiale Hoepliana 
ANDREE 


Grande Atlante Geografico Universale 


281 porto pe 0 192 Carte speciali con indice 


in volumo a parto. 
Sesta edizione 1914-15 completamente rifatta, 
aumentata 


puma PR 4 
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(30 luglio 1866). Si trattavano allcrale prime 
pratiche per la pace, imp. sta «lall' improvviso 
armistizio di Nikolsburg (21 luglio), e il Go- 
verno italiano avrebbe voluto che trionfasse 
il principio dell’ uti possidetis, al fine di con- 
seguire il Trentino e la linea dell’ Isonzo, al- 
lora occupati dalle truppe italiatie. Il Rica» 
soli era deliberato ad agire con fermezza, an- 
che se l'Italia avesse dovuto restar 
la difesa militare era tutta in mano al Cialdini. 
Questi, dice la lettera, «insisteva presso Pete 
tinengo (allora ministro della guerra) perché 
entro il prossimo mese si mettano sotto le 
armi centomila uomini di più.... Pettinengo si 
difendeva come poteva, anziché dichiarare 
l'impossibilità di un simile aumento, Cialdini 
rispose fieramente che la Francia «de lla Rivo- 
luzione aveva saputo mettere in campo 14 
armate in una volta ». Si accusi ora d'orgo- 
glio e di indisciplina il Cialdini, che osa chie- 
dere al ministro, forse con parola aspra e cen- 
citata, lo sforzo generoso della patria, desti- 
nato a garantire migliori condizioni di pace | 
Quello sforzo non era, per il prudente ministro, 
da richiedere ; era, per il Lamarmora, una im- 
possibilità ; ma si veda come la figura del Cial- 
dini si elevi nobile e vigorosa anche nell’ ar- 
dito incitamento 1 Ebbene : io credo che molte 
delle pretese indisciplinatezze del Cilldini, che 
era uomo ruvido e impetuoso, ma sincero e 
di eletti sentimenti, non siano di diversa spe- 
cie, Felici indisciplinatezze, che fustigavano ta- 
lora pavide coscienze © figure mediocri ! 

Ma basti di ciò, perché altre prove ed altri 
ragionamenti sarebbero necessari a chiarire la 
questione, Mi fermo agli ultimi punti «lella 
replica del Rodolico, 

Ho detto che il Cialdini non fece atto di di- 
sobbedienza non tenendo conto dell'ordine 
del re, dato durante la battaglia di Custoza, 
di passare il Po, e ne ho recato le ragioni. Il 
Rodolico riproduce ora l'osservazione posta 
dal Lamarmora a fianco di una lettera a lui 
diretta dal Cialdini, dove si vuol sorprendere 
una pretesa confessione di disobbedienza, 
Quella annotazione, prodotta dal Luzio, non 
ha valore alcuno per la questione : essa è uno 
sfogo personale, posto dal Lamarmora in cir 
costanze abbastanza tragiche, quando contro 
di lui si scagliava già 1' ira delle fazioni, quando 
l'animo suo era profondamente agitato, quando, 
dopo una lunga amicizia, aveva rotto ogni rap- 
porto col Cialdini, È una nota fuggevole, det» 
tata in un momento di malumore ; né giudi» 
zio simile il Lamarmora, animo nobilissimo, 
dette mai nella serie molto abbondante di 
scritture difensive, ch'egli dettò tra il 1866 
e il 1874. Nel momento in cui scriveva quella 
nota, il Lamarmora dimenticava ch'egli stesso, 
come capo di Stato Maggiore, aveva redatto 
quest'ordine di servizio (21 giugno 1866): Il 
Cialdini «viene considerato come comandante 
di corpo staccato.... è riceve ampia facoltà di 
cominciare e proseguire le operazioni di guerra 
in quel senso che gli sembrerà più opportuno, 
a seconda delle circostanze ». Egli dimenticava 
he, per tutta la campagna, durata più di un 
mese né il re, né il Lamarmora avevano mai 
dato ordini al Cialdini, né mai lo avevano 
rimproverato di non averne osservati; anzi 
avevano affidato a lui il comando supremo del- 
Cerere. Nou «i queli durare di disalibe- 
Miti, VOL MIUUIA QUALI SANI A ULLL LIU, 
DE 22) È IDIND PIDYANIE. Damm mmA sem- 
Pie: piresione. critien a varttezta. du gare, 
per risalire invece agli altri scritti, dove quel 
PMPTOYEYD MSTMAMENTE Dun dppra, È speriamo 
nun tisorga, se le nostre ricerete non si nb» 
prano ad una fatica di Sisifo 

Quanto al racconto del Pollio, già ripri 
dotto dal Luzio, da cui risulterebbe che il 
Cialdini, nel 1890, lamentasse, in una escla- 
mazione al generale Pallavicini, di non aver 
ascoltato il consiglio di quest'ultimo di pa 
sare il Po, Ja sera del 25 giugno ; non si tratta 
he di un anedde che il Pollio riferisce in 
nota nel suo volume, per avere ascoltato un 
dialogo, di cui egli non era parte, tra il Cial 
dini e il Pallavicini. Quel dialogo potrebbc 
non essere stato rettamente inteso dal Pollio 
E poi poco interessa forse concscere quel che 
il Cialdini pensasse, un quarto di secolo depo 
la battaglia di Custoza. A noi importa oggì 
il giudizio, che il Pollio, competentissimo in 


STABILIMENTO AGRARIO.BOTANICO 


ANGELO LONGONE 


Fondato noi 1760, ll più vasto è antico d' fiala 
Premiato con grande Medaglia d'Oro dal Ministero d'Agricolt. 


A richiesta Catalogo grntia, 


questa matcria, dà nel testo del suo volume, 
pubblicato nel 1902 : «lo credo che, se il ge- 
nerale Cialdini ave passato il Po, sarebbe 
probabilmente andato incontro ad una scon- 
fitta e forse anche ad un disastro ». Dunque 
il Cialdini, il 25 giugno 1866, fece bene a non 
passare il fiume. E allora, che si vuole di più ? 


at 


Mi unisco al Rodolico nell’ angurare all’Ita- 
lia del 1915 comandanti in capo diversi da 
quelli de 1860, benché fra questi ultimi ve 
ne fosse alcuno ottimo, Ma mi guarderò bene 
dallo scaricare soltanto sui capi, senzà oppor- 
tune riserve, la responsabilità di una campa- 
gna, che risultò da cause complesse, in parte 
ineluttabili. Questo sistema può generare in- 
giusta sfiducia sui dirigenti e pericolose illu- 
sioni nella coscienza del paese ; e rischia di 
continnare il vecchio errore, che servi a mu- 
tare uno scacco di guerra, non irreparabile, 
in un grave disastro per tutta la nazione. Lo 
storico d'oggigiorno non deve cedere alla cor- 
rente, che arrecò tanti danni. Torna oppor- 
tuno ricordare le parole dimenticate, che il 
Petitti scriveva il 10 luglio 1866, durante la 
campagna, e che sembrano oggi un ammo- 
nimento : « Per noi fu gran disgrazia che le 
vittorie dei prussiani siano state tanto celeri 
e decisive, Nelle condizioni del nostro teatro 
della guerra, occorrono mesi per ottenere un 
risultato di concludenza, La Prussia invece in 
15 giorni fu in grado di dettare la pace, e si 
lagna ora a torto di noi, dicendo che pon l' ab- 
biamo secondata e non la secondiame ». 

Certo, bisogna augurare capi diversi, e forse 
anche una diversa preparazione diplomatica 
e tecnica dell'azione ; ma che avverrebbe se 
alla prima difficoltà accadesse que) che accadde 
allora ? Se i capi si perdessero d'animo, se 
i gregari si sfiduciassero, se le impazienze e i 
rimproveri vani eccitassero lo spirito del paese ? 
La campagna del '66 fu quel che fu, non per 
l'indisciplina dei capi, ma per molte cause com 
plesse, che è necessario tutte considerare e che 
non hanno nulla di strano. Se questa verità 
sarà detta in modo chiaro, forse anche la n 
zione si educherà alla pazienza e alla forza del 
sacrificio, che sono le basi delle virtù civili 
Altrimenti, se la illuderemo, scaricando su po- 
chi capri espiatori le varie responsabilità, non 
potremo mai sperare che si formi, nei capi 
come nei gregari, nei governanti come nel po- 
polo, quella saldezza degli animi che cementa, 
nell'ora della prova, le energie dei cittadini 

Molti segni annunziano ormai felice que- 
sto mutamento, e perciò il nobile voto del 
Rodolico per la grandezza d'Italia mi trova 
oggi pieno di fiducia. Ma io sono convinto 
che un diverso e più giusto apprezzamento 
della campagna del '66 può contribuire a dare 
agli italiani la serena visione della realtà, che 
è la grande lezinne della storia 


Arrigo Solmi. 


* Non si deve dire « il Veneto » 
bensi : « La Venezia ». 

Con un regio decreto (1) concernente materia di terri» 
torio e di autorità governative e amministrative, ema- 
mato per la istituzione di nuove sotto prefetture e per 
la soppressione degli antichi commissariati distrettuali, 


x  —P—_—}_ NS 


aaa € Food did (made de € ca 
dia dI uida 7 LO possa Dt PIO ALDO? VI 
)epge comupaue e prompame. 

Piao ad ora, era vieto costuate di dire Impropria= 
dente +)) Veneio +» e DoD + Ls Veneda » 200 per 
una Aeploterole consuetaline sora da ingrato ricordo 
di dominazione straniera, quasi cioè parola staccata 


bardo-Veneto » adottata n Vienna dopo la caduia del 
regno italico. 

Sono quindi degne di ogni considerazione le no- 
bili e storiche ragioni che hanno evidentemente in 
spirato il Ministero dell'Interno a stabilire ufficial- 
mente che si debba dire « La Venezia » e non pid 
« il Veneto », 

Le ferrovie dello Stato hanno adottato subito il 
nuovo titolo intestando un paragrafo apeciale dell'o- 
rario generale con l'epigrafe Zramvie della Venesia, 

La direzione del Touring Club ha già deliberato 


(4) Regio decreto 19 maggio rora n. 354, pubblicato nella 
Gansetta Ufficiale dal 18 glusmo 19re, n. 14%. 


abbi 


AAMIOLI - Stasone ferovario: mola» = POT 18 CUTA delle Malattie dello 


STOMACO - INTESTINO - RICAMBIO | 


Merlico Direttore: Prof. F. MELOCCHI 
CHIEDERE ALLA DIREZIONE IL PROGRAMMA. « M. 


IL MAROCCO 


intitolaregia sua guida di prossima pubblicazicne 
imida della Venezia. Tocca ora alla direzione gene- 
rale della Statistica di adottare ln parola « La Ve- 
neria » in tutti i suoi riassanti statistici per regioni ; 
altrettanto devono pur fare tutte le direzioni generali 
dei vari ministeri che pubblicano relazioni statistiche 
distintamente per regioni, sostituendo in fondo ai 
risssunti, alla parola « Veneto » quella di « La Ve- 

nezia » che ba origine romana, cioè nostra. 

Un abbonato. 
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Che cosa deve sapere un uomo di quarantacinque 
anni? « Ch ha » risponde il più elementare buon 
senso e che, cioè, non ne ha pid venti. E dere re- 
golarsi in conseguenza. 

Questo, che il buon senso e Ìn pratica della vita 
hanno da che mondo è mondo siabilito, viene stu- 
diato, analizzato e direi quasi codificato in uno dei 
soliti libretti della raccolta Stall, voltato in italiano 
da Mario Nesi ed edito, con una prefazione del prof. 
la collezione della Sten, dedicata ai pro- 
blemi della igiene fisica a morale. 

Come gli altri destinati alla educazione del ragazzo, 
della fanciulla, del giovanotto, della giovane, del ma- 
rito, della moglie, ai questo volumetto è disegnato 
con molta cura, con discrezione e con tatto. Lungi 
dall'allarmare e da inclinare al rimpianto dei beni 
svaniti o svanenti l'uomo che ha oltrepassato il 
« mezzo del cammin di nbltra vita » lo invita al 
raccoglimento e gl'indica nuore e inesauribili sor- 
genti di piacere, che, se non hanno la calda sugge- 
stione di quelli che sorridono alla giovinezza, valgono 
però a non attristarlo e a renderlo più sereno e pid 
forte, Ai quarantacinque anni infatti, o giù di Il, it 
cammino della vita sì volge quasi bruscamente, come 
da che faccia un aspro gomito : 


salute, Si va verso la vecchiaia, e perchè essa possa 
ma anzi cena ed utile n sé 
ffrontarla con ferma volontà e 


e agli altri, bisogna 
con retti intendimenti. 

Le cagioni, i sintomi e gli effetti di questo stato 
di debolezza fisiologica sono nel libro dello Stall mi- 
nutamente ricercati e chiaramente esplica: i cun- 
sigli d'igiene materiali e morali che vi si dànno 
non hanno punto del cattedratico e del pedante, e 


specia) per coloro che non hanno già 
l'abitudine di ripiegarsi su se stessi o di osservarsi 
da vicino possono essere di nun poca pratica utilità. 
Ab, si Jemmesse savait et si vicillesni pouvait.... 


NOTIZIA 


RRERO, ha tenuto anche a Firenze 
l 


pubblico che la confer 


ha inquadrato l'attuale 


sorie di rivolgimenti storici dei quali 


dauni è 


le più stravaga 
tto alla follia delta 


ja psicologia delle 


nazioni belligeranti, ha_ricc Germania tutte le 


bilità dell'attuale 


confiitto dal quale, a meno che 


, l'Impero germanico cosi voglioso 


gu 


parsIA dI radon AP Ehe dMmeno 
spine LU rina della posta vita sunt (a queta ape» 
ritmo riprenderà la ana pule normale. No, S'aprirà 


e (nfenuito dalle 
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rola piana e semplice, senza fare alla poli» 
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% ALFREDO BACCELLI ha 
lunedi scorso, dell'Anima dell'Ita 
inno all'importanza del 


tica it Tanto più notevole è stato il suo successo, lì 
quale, oltre tutto, ha giovato a familiarizzare una larga cor- 
rente di pubblico con idee che dal Fertero stesso erano più 
state svolte nel dialogo Tra { due mondi è che, riascoltate —tutti i campi della 
con più vibrante animo, sono parse più degne di esame e di —dalla coscienza del progresso italiano compiu; 
plauso, del radioso avvenire cuì l' Italla andrà incon, 
terrà coerente al sentimento #d a) genio ch 
mossa ed ispirata. La conferenza del Bacci}, 
e proprio atto di fede nell'italianità 
Ùl pubblico affollatissimo l'ha accolto © 
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Recentissime pubblicazioni: 
ALESSANDRO D'ANCONA 


Scipione Piattoli e la Polonia. — Con un' Appendice 
patria, pur essa nobile ed infelice, tutte le energie del cuore e dello 


—— > spirito, ma è altres una pagina grande di storia dolorosa e Rloriom 
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Le 100 spartizioni 
della Turchia 


Col bombardamento dei Dardanelli iniziato 
e pertinacemente proseguito dalla flotta anglo- 
francese, sembra ormai alla maggioranza del 
pubblico deciso il fato multisecolare della 
‘Turchia europea e fors' anche asiatica. Non 
si tratta più di una pura dimostrazione ostile 
come tre anni or sono compié la flotta ita» 
lima, né di un eroico inutile tentativo come 
quello che portò, in seguito, i bulgari a Cia- 
talgia per minacciare dalla parte di terra Co- 
stantinopoli e far echeggiare in Santa Sofia 
profanata le preghiere espiatrici degli orto- 
dossi. Oggi le gelosie tra Russia ed Inghil- 
terra 0 spente 0 sopite, gl'interessi dell' av- 
venite rimessi a Dio per provvedere agli 
incalzanti interessi del presente, Una la vo- 
lontà: di combattere, superiori, almeno in un 
campo di battaglia e, da quello, intimorire 
l'avversario sugli altri due campi dell'est e 
dell'ovest, riaprire una grande strada al com- 
mercio, premere sui neutrali e sugli indecisi 
all'azione con le nuove complicazioni diplo- 
matiche e guerresche. 

Fra fatale che una fra le risoluzioni del 
conflitto dovesse scegliersi nella ‘l'urchia, dove 
il groviglio delle influenze, la instabilità dei 
governi, la impreparazione militare ormai di- 
mostrata in due guerre, la decadenza del po- 
polo avviato al tramonto ed alla fine, offri- 
vano materia di trionfi e abbondanza di prede; 
mentre, ad un tempo, si suscitavano nuovi pro- 
blemi di equilibrio europeo ed asiatico im- 
plicanti la necessità nei nentri di partecipare 
alla lotta per non essere esclusi dalla deci- 
sione «dei risultati. 

Si salverà la "l'urchia, almeno in parte? 
Gili ottomani debbono presumerlo se si sono, 
cosi a cuor leggero, gettati nella lotta senza 
invito degli avversari. Essi confidano — o 
meglio han confidato — nella vittoria degli 
imperi centrali in primo luogo, e, in dannata 
ipotesi, nella discordia e nella gelosia che 
scoppierà tra le potenze della Triplice Intesa 
qualora queste riescano a liberarsi dai tede- 
schi e risentano, nella sicurezza, più vivo 
anche contro gli amici quell'egoismo nazio. 
nale di cui avevano fatto getto nell'ora del 
comune. pericolo. 

Nelli sua travagliata esistenza la "Turchia 
ha superato innumerevoli pericoli, e, quan 
lumjue sfogliata del folto delle sue provincie, 
conserva anche oggi le parti più importanti 
di un vasto e ricco territorio, Il suo fatalismo 
religioso ha certo pervaso ci sè la sua co- 
scienza politica. Ben cento volte, come un 
colto diplomatico rumeno dimostra in una 
fecente opera uscita prima della guerra (1), 
la ‘l'urchia fu tagliata a pezzi, nel pensiero 
* spesso, nel tentativo pratico, di sovrani, 
diplomatici, guerrieri, pensatori, utopisti; ed 
altrettante, O rimase intatta o si ricompose, 
ora maggiore ora minore di quella che era, e 
prosegui, paurosa agli altri o per sé, la sua 
strada, È ben vero che la situazione odierna 
Ron ha riscontro nel passato e ciò autoriz- 
rebbe una certa-sicurezza che il malato, a 
‘uesta tratta, morrà; ma la storia non è con- 
Sequenziaria e domani rivolge il viso dove 
Oggi tiene il dosso non per capriccio, sibbene 
Perché nel giuoco degli interessi vi è una 
gradazione e una sensibilità che da un giorno 
all'altro modifica anche le situazioni meno 
Intricate, 

Comunque, per la Turchia il 1915 è forse 
Îl tournant più pericoloso della sua storia. 
Dalle origini, se si riflette, di quanti tournants 
Quella storia è variegata! Se oggi il motivo 
feligioso non ha alcuna efficacia, fu prevalente 
invece nel medioevo e nel Rinascimento 
allorché si attaccava il dominio dei discen- 
denti di Maometto in nome del sepolcro di 
Cristo, 

Nei secoli XIII e XIV si vuole la conqui- 
Sta della Terra Santa. Carlo II, re di Sicilia, 
let rovinare la potenza dei musulmani, pro- 
bone una guerra commerciale contro l' Egitto, 
la quale idea sarà nel 1306 ripresa e svilup- 
Pata da Marin Sanuto. Il diarista veneziano 
Sogna la riconciliazione delle due chiese d'o- 

Tiehte e d'occidente sotto la supremazia del 
€ vuole che Filippo il Bello conquisti 
la Terra Santa, promettendogli a un tempo la 


(1) T.G. Dyuvana, Cont projets de partage de la Turguit, 
de M, Louis Renault; Parie, Alcan, 1914. 


signoria del mondo e il paradiso. Marin Sa- 
nuto ha idee moderne: pensa ad una conqui- 
sta economica mediante il blocco continentale 
dell' Egitto, Egli lavora e ragiona per la sua 
Venezia © sarà seguito, dopo oltre cinque 
secoli, dall'Inghilterra, Pure nel 1306 Rai- 
mondo Lullo pensava ad abbattere i musul- 
mani con due mezzi : Ja penetrazione pacifica, 
cui si provvedeva mediante lo studio delle 
lingae orientali, specialmente dell'arabo, otti- 
mo veicolo di propaganda cristiana; e l' altro 
militare e guerresco, con due corpi di spedi- 
zione, uno per il Marocco, ‘l'unisi, Tripoli, 
il secondo per Costantinopoli e la Siria, 

1 progetti del genere pullulano soprattutto 
quando qualche sovrano o accolta di potenti 
manifesta l'intenzione di redimere la cri 
nità dall'obbrobrio degli infedeli. N Concilio 
«di Vienna proclama nel 1312 una nuova 
crociata per impulso, fra gli altri, di Enrico Il 
di Lusignano re di Cipro che, fra l'altro, 
si preoccupava dei contrabbandieri, i mali 
christiani pronti per avidità di lucro a pro- 
curare al nemico armi e materiali bellici, Se- 
nonché Filippo il Bello e Clemente V, alti 
patroni della crociata, morirono nel periodo 
dei preparativi e tanti magnanimi propositi 
se ne andarono in fumo, 

Perché, intanto, i musulmani, con una me- 
ravigliosa abilità e costanza, estendevano i 
propri dominî nei varii continenti e il loro 
nome suonava tremendo e fatale. Victor Hugo 
nella Zégende des sideles, dice del sultano 
Mourad, con secentesca iperbole : « Il était le 
faucheur, la terre était le pré », ed esaltò la 
potenza del sultano Zim-Zizimi: 


Il règoe; il a soumi 


vieille Afrique noire; 
uorre et l'échalavd; 
qu'il tient l'Afri 
vent fule son empire s'exile 

Au nord, en ‘l'irave, au sud, fusqu's Meuve Ma; 


È, a mano a mano, i confini dell' esilio si 
facevano più lontani, L'ideale del redimere 
la ‘Terra Santa si velò: si vide nel 1495 il 
papa Alessandro VI cercar l'alleanza del sul- 
tano Bajazet contro Carlo VIII che voleva 
appunto riconquistare il paese di Gesù; si 
vide poco più oltre Francesco I, re della 
cristianissima Francia, allearsi col Turco, ai 
danni di Carlo V, re della fedelissima Spagna, 
e Biagio Monluc, il maresciallo guascone di- 
struggitore degli Ugonotti, giustificare nella 
sun rude prosa tale atto : « Contro il proprio 
nemico si pnò far  frec d'ogni legno. 
Quanto a me, se iamare tutti gli 
spiriti infernali per rompere la testa al mio 
nemico che vnol rompere la mia, lo farci di 
gran cuore, Dio me lo perdoni ». 

Erano codesti, tuttavia, connubii sen 
amore, Lo stesso l‘rancesco I, come Leone X, 
pensarono a toglier di mezzo l'incomodo 
ospite; e l'opera del gran papa mediceo su- 
scitò una viva agitazione nel mondo cristiano, 
gli echi della quale ancora ci giungono cui 
progetti cdi crociata dovuti ad Erasmo, a Nan- 
nio, a Crispiniano, a Georgevits : « Sic jugulare 
‘l'urcam, — sono parole di Erasmo, — ut 
existat Christianus, sic dejicere impium, ut 
exoriatur pius ». 

Si dovette a Pio V la lega conchiusa nel 
1571 che fermò i progressi dell’ islamismo 
con la battaglia di Lepanto, sebbene, per la 
morte del Papa, l'intesa tra lo Stato Ponti- 
ficio, Filippo Il re di Spagna e la Repubblica 
di Venezia venisse a sciogliersi prima di aver 
colto i frutti di una sf alta vittoria. 

D'allora in poi i progetti anti-islamitici si 
debbono alla iniziativa dei sovrani francesi e 
russi, ma francesi soprattutto come è facile 
comprendere, data la prevalenza di quella po- 
litica nelle cose, nonché europee, del mondo. 
Appartengono al periodo di Enrico IV i pro- 
getti di Minotto, di Sully e di Brèves; al 
periodo di Luigi XIV la memoria di Leibnitz 
(1672) con la quale si ‘incitava il gran re alla 
conquista dell'Egitto. Il gran re dapprima op- 
pose un rifiuto, afiermando le guerre sante 
esser passate di moda dal tempo di San Luigi; 
ma più tardi (1685-1687) lavorò a questa 
spartizione: la Francia avrebbe avuto, sotto 
lo scettro di un suo figlio, la Morea, l’Acaja, 
la Tessaglia, la Macedonia, la Serbia, la Bul- 
garia, la Rumelia e le isole dell'Arcipelago; 
la Polonia (cara al suo cuore) riceveva la 
Valacchia e la Moldavia; a Venezia toccavano 
la Schiavonia, la Croazia, la Bosnia, la Dal- 
mazia, l'Albania e l'Epiro. 

A gran passi ci avviamo a Napoleone, ci- 
tando appena, fra i molti, i progetti di Pie- 
tro il Grande (1710), dell'abate Saint-Pierre 
(1713), del cardinale Alberoni (1736), di Ca- 
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terina II di Russia e di Giuseppe II d'Austria, 
nonché il progetto tipico di Volney (1788) 
nel quale, per influenza russa, si difendono 
le aspirazioni slave e, per risolvere la diffi- 
coltà dell'attribuzione di Costantinopoli, si 
riprende l'idea di Caterina II, la restaura- 
zione dell'Impero greco: « Peut-étre que, par 
un cas singulier, le tròne ravi aux Constantins 
par les ottomans, repassera, de nos jours, ces 
ottomans à un Constantin ». 

Napoleone, com' egli stesso ricorda nel Ae 
moriale di Sant'Elena, avrebbe potuto divi- 
ilersi l'Impero turco con la Russia, ma la 
«uestione «di Costantinopoli e dei Dardanelli 
impedi sempre un accordo. La « chiave del 
mondo » non doveva toccare alla Russia. La 
gelosia delle due potenze (cui si aggiungeva, 
di poi, l'Inghilterra) era tanto ossigeno per il 
grande malato, Anche l'Austria, per sua parte, 
non vedeva di buon occhio quello smembra- 
mento che avrebbe ingrandito le potenze ri- 
vali. Cost via via non ebbero effetto i pro- 
getti di Pozzo di Borgo, di Capodistria, «el 
Polignac, di Nicola I di Russia, di Costan- 
tino Nigra (che, per ottenere dall'Austria la 
cessione della Venezia, le avrebbe offerto i 
principati danubiani, l' odierna Rumenia), di 
Garibaldi, del Greppi, ecc. In non lungo tempo 
le antiche provincie turche si erano redente a 
nazione: Grecia, Montenegro, Serbia, Bulgaria, 
Rumenia; l'Africa musulmana aveva subito una 
serie di liquidazioni progressive. Oggi è la 
volta di Costantinopoli e dell'Asia Minore. 
Su questa si appuntano gli appetiti di tutta 
l'Europa; la capitale turca è per la Russia 
come la lisca nella gola «el leone, Chi vivrà 
vedrà se la centounesima spartizione è dav- 


vero reale e definitiva. 
G.R 


| DIFENSORI 
DI TRIESTE 


Trieste, che ha tanto sofferto di tutte le 

malattie del confine, ha anche avuto nomini 
che hanno espresso la sua anima nelle forme 
più piene della nostra gente più schietta. In 
ogni ora della sua vita — non ha che un se- 
colo la sua vera vita — Trieste ha trovato fra i 
suoi cittadini gli vomini che, vivendo soltanto 
di lei è per lei, hanno impersonato nell'unico 
modo possibile i momenti del suo destino, La 
singolarità della sua situazione nazionale, la 
sua solitudine italiana nel grande impero 
d'anima germanica, chiedeva temperamenti 
ri, italiani di una speciale italianità ca- 
di resistenza ancora più chg di impulsi. 
In costoro la città si è riconosciuta con amore 
figliale : in uomini che, visti da lontano, pos- 
sono parere non più che glorie municipali, 
Trieste ha sentito un'alta tempra di eroi 
patrii ; ne ha fatto un piccolo Pantheon cit- 
tadino che le è caro come l'immagine dome- 
stica del grande theon italiano ar.cora con- 
teso alla sua adorazione. 
* Domenico Rossetti il triestino tipico della 
timida Trieste che, dopo il 1815, nella pace 
della restaurazione che la incoraggia a com- 
merciare senza occuparsi di politica, comincia 
però a scorgere il pericolo nascosto nella sua 
stessa prosperità economica di dominatrice del- 
l' Adriatico per conto dell’ Austria, Domenico 
Rossetti impersona una città prudente, pa- 
ziente, arrendevole magari alla stiapotenza 
del padrone, ma ostinata a non cedere una 
linea sul punto che indovina decisivo per il 
suo avvenire : la lingua e il costume, Il « gobbo 
testardo » — come lo chiamarono i suoi con- 
temporanei — era l'uomo che ci voleva per 
lei in quel momento difficile : 1’ uomo che con 
la parola non cresce i sospetti di un governo già 
diffidente, che non urta con un idealismo troppo 
spiegato quella parte della città che all’ idea- 
lismo nazionale non ha ancora schiusa l' anima 
mercantile, ma che cosi riesce ad essere tutto 
una forza di conservazione e di resistenza. Nel 
suo nome è assicurata la prima vittoria della 
città minacciata di multilinguismo levantino : 
quella dell' idioma. L'inno di Trieste, che te- 
deschi e slavi hanno dovuto ascoltare con di- 
spetto non sempre silenzioso, riaffbrma l' ita- 
lianità del paese nel nome del suo vecchio 
cittadino tenace : 


Nella patria de Rossetti 

no se parla che italian 
Poi tra il '48 e il ‘66 l'anima di Trieste si 
confonde con quella di tutta l' Italia nascente : 
i suoi uomini rappresentativi non combattono 
la battaglia cittadina nel comune isolato, ma 
fanno la guérra italiana sotto le mura di Roma, 
come Giacomo Venezian e Filippo Zamboni, 
o esulano in quel po' d' Italia che è già libera, 
come Costantino Ressmann. Dopo il '66 e il 
ribadimento della servitù austriaca l'esilio vo- 
lontario non è più animesso: sarebbe una 
forma di egoismo. La fede più alta è di coloro 
che rimangono nella città schiava e, schiavi 


essi stessi, ne difendono Ja libertà futura. 
Uomini che devòno nascondere la speranza se- 
creta nella finzione di un adattamento quoti- 
diano, che, senza lasciarsi contaminare dallo 
straniero, resistono a vivere accanto a lui pur 
di combatterlo. Cosi soltanto Trieste sarà salva. 

Sono nature che debbono accordare la più 
ardente fede religiosa con lo spirito politico 
più accorto : essere come gli apostoli del Van- 
gelo «semplici come colombe ma prudenti 
come serpenti »; debbono eroicamente ingan- 
nare l'Austria senza ingannare mai sé stessi, 
A costoro la città si stringè come a padri; 
attribuisce loro una forza di tutela che effet- 
tivamente non possono avere contro il governo 
nemico di qualunque italianità; ma è pur sem- 
pre una tutela, l'unica a cui possa fidarsi 
Trieste, che il governo d'Italia è costretto a 
rinnegare per le dure necessità del triplici 
smo, Tale è stato Francesco Hermet, tale, nei 
decenni più gloriosi e pericolosi dell'ultima 
*storia triestina, Felice Venezian. 


delete 


Felice Venezian entra giovanissimo nella 
vita pubblica di Trieste, appena uscita dalla 
scossa profetica che le ha data il martirio di 
Oberdan. Chi pensasse superfluo il martirio in 
quel momento — tardi nella cronologia del 
martirologio generale italiano, presto perla re- 
denzione effettiva della Venezia Giulia — pen- 
serebbe oltre che una bestemmia una acioc- 
chezza, Il momento era proprio quello : men- 
tre il governo italiano era costretto dalla sun 
infelice situazione europea a firmare l' alleanza 
con lo Stato fatalmente nemico, era indispen- 
sabile che Trieste ratificasse con il sangue di 
un suo figlio il patto storico che doveva, a suo 
tempo, annullare l'alleanza momentanea ed 
occasionale. Nel momento stesso in cui l' ita- 
liamità di Trieste e di Trento doveva essere 
rinnegata dall'Italia ufficiale, l'altra Italia, 
che, essendo irresponsabile per la diplomazia, 
può assumersi la responsabilità della storia, 
doveva riconfermare il suo diritto e In sua 
promessa. È 1' impiccato del 20 dicembre 1852 
che n il diritto italiano di Trieste dalia 
prescri Barro 

Ma intanto, nella realtà immediata, Trieste 
è tutta la Venezia Giulia sanno che da parte 
del governo e, perciò «de tza italiana, essì 
non hanno nulla da sperare, anzi tutto da di. 
sperare. Debbono vivere in una realtà avversa 
che minaccia di consumare, per la forza cor- 
rosiva che ha sempre la realtà sull'idea, la 
loro stessa fede; Debbono vivere; e non già 
nell'atteggiamento passivo che può assumere 
una città e un popolo in una breve erisi di 
«dlisperazione : Trieste deve vivere in Austria 
come se dovesse restare in Austria per sempre. 
La sparizione, 0 anche la diminuzione del- 
l' Austria, non è concepibile se non come nna 
seducente fantasia a cui tutta la realtà dice 
cli no, Questa realtà si chiama il governo an 
strinco; dietro, il governo tedesco, tutto il 
germanesimo, ma sì chiama anche | Italia 
Se la tragedia politica potesse comporsi in 
un dramma, è difficile immaginare una situa 
zione più drammaticamente straziata, 

Oggi possiamo dire: Trieste ha resistito 
alla prova inumana ; dopo trentadue anni di 
muleanza italo-austriaca, 1° anima sua è intatta: 
ha qualche slavo di più ma ha anche più it 
liani e forse di tempra migliore. È vissuta nella 
odiosa promiscuità che l'Austria le ha impo» 
sto per violarla ; si rialza più pura. Ha resistito, 

ÎÈ facile e bello dire : ha resistito, Ma perché 
resistesse, pur continuando a vivere e a pro- 
sperare come città austriaca, quale somma di 
sforzi, di accorgimenti, di abilità pratica messa 
al servizi dell'ideale! Ed è stato un uomo 
e dal 1883 al 1908 ha guidato tutta codesta 
azione multiforme, pratica e ideale, la ha sug- 
gerita ed eseguita giorno per giorno in Austria 
contro l' Austria, per l'Italia senza l' Italia, 
Felice Venezian, il capo del partito liberale» 
nazionale della provincia : un cervello, un cuore, 
una volontà. Per venticinque anni questo 
spirito luminoso ha mostrato ai suoi cittadini 
tutte le vie della luce. Le elezioni che hanno 
mantenuto trionfalmente agli italiani liberali 
l'amministrazione di Trieste, che hanno as. 
sicurato alla provincia una rappresentanza 
di deputati italiani, sono state guidate dla lui 
come battaglie. L'amministrazione della città 
condotta in modo da rafforzare le fibre italiane 
del popolo, e pur così poco partigiana da riu- 
scire modello di amministrazione alle grandi 
città austriache ; l'ispirazione a tutte le atti. 
vità sociali e intellettuali che assicurassero 
forza e bellezza italiana alln minacciata com- 
pagine cittadina, tutto codesto lavoro si è ri. 
connesso per diversi fili alla grande energin e 
alla fede sicura di Felice Venezian. 

Per questo egli non ha mai occnpato gli nf- 
fici elettivi più alti che di necessità, mettendolo 
in relazione diretta con le autorità governa- 
tive, avrebbero diminuita la sua libertà. Alla 
dolorosa finzione di un magistrato eletto da 
italiani che deve, in giorni nefasti, accodarsi 
a vicari e a cortigiani imperiali egli non avrebbe 
potuto resistere, Ma sapeva ottenere da uomini 
affezionati a lui anche questo sacrificio. E 
Podestà e deputati, indicati da lui con un me- 
raviglioso senso politico e psicologico, ricono- 
scevano sempre in lui — primo vicepresidente 
del magistrato cittadino — il capo e il con- 
sigliere provvidenziale. 

Tutto per la città, nulla per sé, fuor che 
l'amore devoto dei concittadini. Dominatore 
di uomini per la simpatia che ispirava ogni suo 
gesto e ogni sua parola, sembrò veramente, 


nella città schiava, nno di quei consoli;che la 
più libera tradigione latina investe, nell'ora 
del pericolo, dell'ufficio di dittatore, e, ditta- 
tori, rimangono uomini di popolo, protettori 
nen dominatori. Democratico per un'alta 
idea umana che egli sentiva doversi att 
attraverso le costituzioni democratiche, dal 
demos traeva facilmente una forza di aristo- 
crazia che, per la qualità, soggiogava anche 
il numero degli avversari. Gli uomini che, 
designati da lui secondo l' intuizione che egli 
aveva felicissima delle capacità individuali, 
hanno tenuto gli uffici direttivi dell'azione 
italiana nella città e nella Venezia Giulia, 
hanno formato un' aristocrazia in cui l' ita 
lianità della provincia ha riconosciuto vera 
mente i suoi ottimi 


A Trieste, come in tutti gli 4; negati «hi 
uomini, per quanto fusi dal fuoco dell'idea 
comune, sono uomini di temperamenti varii, 
diverse ambizioni, tendenze divergenti. Non 
so chi altri, al posto di Felice Venezian, avrebbe 
saputo armonizzare le energie diverse nell’ a- 
zione difficilissima. Egli riplasmava le coscienze 
con il suo potente spirito animatore, con quella 
sua volontà persuasiva che si comunicava an 
che ai neghittosi. Era un aggregatore : adope- 
rava anche i più deboli in modo da produrre 
eftetti di cui essi per primi si sarebbero creduti 
incapaci, Vicinissimo per sentimento alle fra 
zioni più animose del partito italiano de)la re 
gione, si equilibrava nell'azione pubblica in 
maniera da non allontanare nemmeno le fra 
zioni più temperate. Ma quando indovinava 
che un uomo della sua parte potesse compro- 
mettere e indebolire la compagine del tutto, 
lo respingeva senza esitazioni, fosse stato il 
suo amico più caro, Tutti lo sentivano così 
forte da non tentare in nessun caso scismi € 
ribellioni, Poiché il dominio che egli esercitava 
su quanti erano accanto a lui sugli intimi, 
come sulla gran folla dei #ittadini, assorgenti 
appena sì presentava alla tribuna o al balcand 


la sua fiera persona — era un dominio di 
amore. 
La sua grande forza morale »' imponeva 


anche all'autorità del governo, Sconfitti ogni 
volta che era possibile appellarsi alla volontà 
elettiva del popolo, gli uomini dell'Austria 
tentarono di adoperare contro lui 1' insidia 
della calunnia : un certo momento, sotto la 
protezione del governo austriaco, pullularone 
a Trieste libelli e libellisti : il diritto austriaco 
è così congegnato che una difesa giudiziaria 
efficace contro la diffamazione non è possibile 
se i diffamatori hanno l' appoggio del governo 
E che la abbiano è certo quando la loro ditta 
mazione ha preso forma di parola stampata, 


mpare, dalla censura, che in An 
stria è per tradizione sempre preventiva, Ep 
pure anche della calunnia trionfarono gli uo 
mini del partito jt no: In giustizia del po 
polo li rielesse sempre n tutti gli uffici, | 
Felice Venezian fu più forte di prima, e il 
governo attrontarlo aperta 
mente : dovette far finta di credere che L'azione 


stesso non osò 


italiana guidata da Ini non fosse un'azione 
fatalmente irredentista, Anche il giorno che 
ino nno scatto d'ira, in piena Dieta provin 
ciale, gridò che doveva venite il giorno che 
«anche noi diamo di piglio alle nostre italiche 
campane ». 

dedi 


Ma io non rievoco la storia, che non può 
cora narrata, dell'azione italiana com 
Trieste sotto il dominio austriaco 
negli ultimi trent'anni, In colesta storia c'è, 
con il molto che si può dire aperto, anche ma 
parte più delicata e preziosa che non può es- 
sere narata che da liberi n liberi, Non vi è 
anima prigioniera che non nbbin il suo se- 
greto, 

Jo ripenso l'uomo che fece tanta parte di 
codesta storia, in sé, quale appariva anche a 
chi lo incontrasse fuori della sua azione pali 


tica, Ripenso al valore uma lluto che in 
questo triestino dichiarava una perfezione 
d'ingegno e di temperamento italimo, Rivedi 


la signorile bellezza del suo incesso, forza 
pacata del suo sguardo azzurro nel valto bruno + 
tisento In soggezione piena di confidenza che 
egli imponeva ad un giovinetto confuso nei 
suoi sogni melanconici, Anche codesto giovi 
netto, per i suoi sogni ansiosi meritava di cs- 
sere triestino : chi è nato a Trieste nasce sotto 
il segno della sfinge, L'anima gli si forma in 
cuore properisa ai dubbi più vasti, inquieta 
di desideri lontani. Fantasmi chiusi in un la- 
birinto. 

Felice Venezian era un liberatore di fan- 
tasmi : li annientava nella luce lampante da 
ogni suo pensiero. La sua coscienza del mondo 
era serena, senza ombre. La vita com'è, nel 
suo equilibrio di bene e di male, gli pareva 
tutta degna di essere vissuta ; poteva accorarlo, 
non lo discorava mai. Era sempre una materia 
viva da foggiare : ia sua anima non doveva 
mai soffrire di agitàrsi nel vuoto, poiché ogui 
vuoto egli riempiva della sua ricchezza inte- 
riore, Veramente parve un uomo felice, «e 
è felice almeno chi fa aderire tutte le proprie 
capacità al proprio destino. 

Pensò mai che il suo destino avrebbe po- 
tuto essere più vasto in un mezzo più vasto ? 
Che, in regime libero, egli avrebbe potuto es- 
sere dei pochi che meritano di guidare i grandi 
popoli ? Esser l'uomo di Stato, non soltanto 
il procuratore di una provincia ? Forse, perché 
l'arte del governare gli uomini era ai suoi 
vecchi la più nobile delle arti belle, La coscienza 


ee Va 


veramente romana che egli aveva del diritto 
era il fondamento ideale della sua grande ca- 
pacità pratica. Del grande artista della poli» 
tica egli possedeva tutte le doti anche esteriori : 
la parola ricca, il dominio facile sopra sé e 
sopra gli altri, la nobile ambizione del suc- 
cesso riconosciuto. Ma si sentiva prima di tutto 
triestino; poiché la sventura della nazione 
stringeva la sua città in solitudine, egli fu 
contento di concenvare nell'ambito chiuso 
della città solitaria l'energia che avrebbe po- 
tuto guidare una intera nazione. Spirito mo- 
derno, volte audacemente a riformare il pre- 
sente in nome dell'avvenire, parve un uomo 
antico, il figlio di uno di quei Comuni italiani 
del medioevo per cui oltre le mura della città 
patria non è che l’ infinito di Dio. Il suo dio 
infinito, limite all'azione concentrata sulla 
sua città, era l'idea italiana : questa doveva 
attuarsi tutta per l'armonia necessaria della 
libertà umana. 

In cospetto alla sua città travaglinta, che 
egli «lilendeva contro lo straniero nemico 


dell'idea italiana, aveva sussulti d'orgoglio 
e di tenerezza. Il lottatore adorava come un 
poeta. Io ricordo una volta di essere stato 
accanto a lui — sul colle — allora ancora in 
parte inabitato — di San Vito. Pif alto di 
San Giusto, il colle di San Vito domina i dne 
versanti della città, il più antico verso il porto, 
il nuovo verso il vallone di Servola : alle spalle 
la dura groppa dell'altipiano orlato di pini, 
davanti l'azzurro acciaino dell’ Adriatico. La 
città era bella come una creatura viva, più 
bella di espressione — un'espressione ardente 
— che di lineamenti — lineamenti un po' sec- 
chi. Felice Venezian la contemplava con la 
gioia serena di chi contempli la creatura più 
amnta e più fedele. 

— Guarda, C'è tutta, Cosi giovane e così 
antica, Ecco il vecchio San Giusto ; ed è vec- 
chio anche San Vito, Quella collina Inggi è 
Roiano, poi Scorcola, il Fameto, il Ponzano ; 
Chiarbola da quest'altra parte, Sette colli 


come Roma. 
Giulio Caprin. 


Le bellezze della “ Fedra” 
di Ildebrando Pizzetti 


Che la critica sin un'attività necessaria 
dello spirito nessuno forse lo può credere se 
non più di me, quanto me. Ma è appunto 
perché sono fortemente convinto della sua re- 
ligiosa necessità ideale che cerco di metterne 
in valore la funzione e, pericolosa con 
le più delicate precauzioni. \Un critico è in 
qualche modo come un confessore di artisti. 
Non deve soltanto alla Ince della sua coscienza 
morale, con impassibilità logica, porre sulla 
bilancia i meriti e i dismeriti di un'opera e 
astrattamente pronunciare il responso della 
valutazione tendente per sua natura alla ne- 
gatività (a circoscrivere l'opera nei suoi Zimiti). 
Egli deve anche vivere l'opera d'arte, deve 
anch'egli essere artista con essa e prima di 
giudicare, riviverla appassionatamente fin dove 
è possibile) Il giudizio sarà insomma più umano 
e convincente ché il critico avrà dimostrato 
di compartecipare maggiormente alla intima 
vita (di qualunque carattere essa sia purché 
non al di sotto dell'arte) dell'opera stessa, 
TA questo pensavo nel tornare dalla prima 
della Fedra) una di queste splendenti mattine 
primaverili mentre il treno mi portava attra- 
verso i castagneti dell'Appennino rossi dal 
sole che spuntava, E dentro di me con la lim- 
pidezza della memoria purificata dal sonno 
mattutino, ogni tanto si snodava qualche bella 
scena di Fedra, e anche si agitavano i problemi 
personali ofterti alla mia critica dalle zone più 
interrogative dell'opera stessa, insieme a 
quelli posti dalle molte critiche altrui che in 
questi giorni di aspre polemiche la Fedra con 
la sua onestà risoluta di attunzione tecnica ha 
avuto il potere di dettare ai nostri critici più 
autorevoli. È un fatto, venivo a poco a poco 
a concludere dentro di me, che tutta questa 
critica, che in alcuni ha raggiunto una deter- 
minatezza negativa (limitativa) quasi direi 
scultoria, ha però presso l'opera d'arte e 
presso il pubblico il grave difetto di conclu- 
dere in vista di principî astratti senza quasi 
aver fatto mai brillare uno sprazzo di vera luce 
estetica sulle bellezze dell'opera. In altre pa- 
role ; non mi si verrà a dire che la Fedra man- 
chi totalmente di parti belle, se anche i più 
austeri critici ce ne hanno fatto intravedere 
l’esistenza. Ma nessuno, con la smania comune 
di scoccare il giudizio definitivo, ci ha messo 
con quelle bellezze in quel contatto di simpatia 
per cui il critico stesso è, almeno in quel mo- 
mento, tutt'uno con l'artista, È vero che 
Fedra era da noi già conosciuta attraverso 
lo spartito per piano. Ma avanti di pronun- 
ciare il giudizio finale (e si può forse mai pro- 
nuncian questo giudizio finale quando tutti i 
valori estetici si può dire che siano soggetti 
all'evoluzione perenne d' un'orbita ?) occorre, 
mi pare, lasciare che la vitalità dell'opera ir- 
radi ed esplichi almeno in un corso di rappre» 
sentazioni tutta la sua potenzialità, Intanto 
piuttosto che definire cosi sulle prime, indugia- 
moci nel riprodurre entro di noi il godimento 
che Fedra ci ha dato se non in tutto certo in 
molte sue parti, Per me vi sono in Fedra bel. 
lezze di cui non voglio disegnare i limiti, bensi 
penetrare e far penetrare il fascino, Sarà poi 
il Pizzetti un umanista, como è stato da altri 
definito ? E sia pure, ciò lo voglio esaminare 
più tardi, Intanto più modestamente io voglio 
descrivere le zone che nell'opera mi piacciono 
di più e aiutare cosi altri forse a comprenderne 
il_xero spirito. 

Il Pizzetti è profondamente impregnato della 
poesia dannunziana, Qualunque sia la nostra 
posizione verso il teatro dannunziano, non è 
possibile non riconoscere a certe sue zone come 
un fascino tutto speciale tra il sensuale, l' eroico 
© il mistico che in questa Fedra non vien certo 
a mancare) L' altra sera confesso anzi che assi- 
stevo in a un fenomeno che potrebbe sem- 
brare sbagliato soltanto a chi non conosca le 
rieche evoluzioni, rivoluzioni e anche (perché 
no ?) involuzioni (apparenti) di un vero cri- 
tico. Da lungo tempo i miei scritti sono là a 
testimoniare come mi sia staccato dal teatro 
dannunziano : ma in questo teatro, tradotta 
più o meno bene in una drammaticità natu- 
ralmente estranea al lirismo del D'Annunzio, 
(Ta qualità che permane del nostro massimo 
poeta (e che molto «pesso prorompe o per lo 
meno si diffonde come un'atmosfera di sugge- 
stione), è la sua straordinaria foeticità, il suo 
enorme fascino poetico. Ora a me pare che 
dove più questa potenza di poesia è riuscita 
a venire alla superficie letteraria della trage- 
dia, il Pizzetti ha trovato tale bellezza e no- 
vità di attuazione operistica che basterebbero 
da sole a farci bene augurare per l' avvenire 
di questo nuovo compositore] È per esempio 
innegabile che il primo atto © stato concepito 
dal D'Annunzio (sia pure un po’ troppo este- 


ticamente) come un quadro di dolore eroico 
sul cui sfondo severo si dovrebbe agitare an- 
che più nobilmente il martirio di Fedra, La 
scena delle Supplici, l'annuncio eroico del 
messo, l' incendio sacro delle navi nel prossimo 
porto, ecco la fiera cornice su cui il Pizzetti 
ha potuto mi pare forse anche più che nel se- 
condo atto far risaltare con evidenza di sem- 
plicità le continue rapidissime metamorfosi 
intime della ambigua figura di questa donna 
che nel dolore del proprio egoismo passionale 
può esser dolce e furibonda da un istante al- 
l’altro. Quest'atto quale l'ha attuato il Piz; 
zetti con il rinforzo austero della sua nobile 
musica e con la perfezione del suo declamato 
straordinariamente prosodico, a me pare di 
una severità che va fino al religioso. Fedra, 
mi vi è apparsa ancora più infelice, ché il suo 
strazio vien come a muoversi in una prigione 
dli fatalità cupa e quasi feroce, Dalla sua ene 
trata (bellissima enne : O Tanato, la luce 
è nei tuoi occhi. alla sua confessione, piena 
ci rimpianti e di invidie terribili, alla madre 
d'Ippomedonte (fu sei paga..., paga della tua 
doglia); alla sua invettiva a Venere e final» 
mente all'ultimo stupendo brano con cui 
spiega dall'alto dell’ara il suo  snerifici 
umano (come atto drammatico a mio pa- 
rere falsissimo) ; [Ml personaggio di Fedra è 
sentito dal musicista con lo stesso spirito di 
poesia tra lirico e nostalgico, mistico e sen- 
suale, con cui l'ha sentito il poeta) Infatti il 
brano di poesia veramente bella della confes- 
sione di Fedra alla madre d'Ippomedonte è 
anche riuscito, a mio parere, il brano poetico» 
musicale più bello dell'atto e cioè svolto con 
una precisione psicologico-prosodica e con una 
non impari precisione di commento orche- 
strale da far mettere il Pizzetti in questo 
genere di semplicità drammatico-operistica ac- 
canto a un Gluck e a un Debussy. 

AI second'atto nella prima parte più che 
altro episodica, questa severità e questa lim- 
pidezza ci attuazione mi pare si vada per un 
poco sperdendo, Certo dal punto di vista diremo 
così romantico, all'antica, tutta la scena del 
mercante e l'entrata di Eurito c quella (assai fra- 
terna all'entrata di Ottavio nel secondo atto del 
Rosenkavalier) di Ippolito, è forse la parte più 
varia fantastica e divertente dell'opera : la corte 
orientale dell'epoca arcaica della ecia vi è 
rappresentata con grande sfarzo di colori e 
di movimenti : ma mi fa troppo 1’ impressione 
che ciò sia voluto per produrre un contrasto. 
Il mio interesse veramente umano ritorna alla 
prima parte del duetto tra Ippolito e Fedra, 
Anche qui trovo che un altro attimo di squi- 
sita poesia dannunziana si accoppia con le 
più delicate possibilità della musica pizzet- 
tiana. Lasciamo da parte il troppo strano 
modo con cui il D' Annunzio drammaturgo ha 
fatto addormentare quel personaggio che 1’ im- 
maginazione lirica del D' Annunzio poeta vo- 
leva in tutti i modi assopito. Prendiamo la 
Scena come poesia pura: nulla di più sugge- 
stivo di queste risposte fatte, con voce di so- 
gno, dal giovinetto assopito alla donna che lo 
ama e che quasi per istintiva potenza d'a- 
more lo interroga come un sonnambulo e gli 
fa dire e risponde al suo dire parole di poesia 
delicatissima. E qui il Pizzetti lirico, i) Pis- 
zetti nostalgico ed elegiaco delle romanze e 
dei cori di Dissonanza, sebbene sia sempre 
lontana dalla severità del primo atto, pure 
raggiunge una delle sue più squisite ore di de- 
licatezza finissima. 

Ma la severità religiosa e mistica del primo 
atto ritorna nel terzo a proposito del quale 
non parlerò (ché tanto ne hanno parlato) del 
bellissimo coro che serve (idea originale cer- 
tamente) da preludio. [Chi conosce quanto ho 
detto del Pizzetti polifonista sa che in fondo 
quella sua preziosa qualità di tessere  magi- 
stralmente contrappunti vocali accanto alla 
sua altra qualità (altrettanto preziosa) di ri- 
sentire la prosodia musicale con l'accento 
verbale del senso logico sono per me la so- 
stanza e la miglior parte dell’ arte del Pizzetti. 
Ciò che io voglio rilevare è la bellezza vera- 
mente straordinaria di tutta la seconda parte 
dell’ atto. Il racconto d' Eurito, certo fortis- 
simo, è di una bellezza troppo plastica e vi- 
siva per arrivare a commuoverci : ci deve fare 
e infatti ci fa solo ammiare la potenza plastica 
del poeta e del musicista. Ma dall'arrivo di 
Fedra in giù l'atto è per me una delle più 
belle cose moderne. Ecco un altro dei punti 
della tragedia dove la poesia, aleggiante al 
di là delle parole nel sogno semiattuato del 
poeta e, se mai, raggiunta dal poeta stesso 
come diffusa suggestività, è stata dal musi- 
cista condensata in una musica che io chia- 
merci letèa, tanto è pallida evanescente im- 
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materiale. Confesso che o non sono ancora 
padrone della sensazione che sulla bianca 
spuma gracile delle sonorità orchestrali mi 
hanno dato le parole estreme di Fedra; vi 
sorride, stelle, sull' entrare della notte, Fedra 
indimenticabile. Si ha davvero 1’ impressione 
di essere alle soglie di un Adle fantastico, 
ove l'amore si transumani e il ricordo delle 
cose da noi sempre viste si animi d'una 
vita ignota, stranissima. Musica veramente 
letèa fatta come di lucidissime tele di ragno 
illuminate dalla luna, e come mossa da un len- 
tissimo ritmo di mare notturno... 


infiatici 


Ripeto che in non volevo né giustificare né 
negare ; voleva soltanto far sentire il fascino 
di aleuni brani di quest'opera, Un’ unica giu- 
stificazione | all'esistenza di questa bellezza 
che ho tentato di rievocare non debbo però 
tralasciare almeno di accennare. So che a 
molti questa bellezza potrà sembrare lieve e 
gracile e talvolta addirittura inesistente. Io 
penso che ciò dipende da una mancanza di 
sensibilità veramente moderna. Oggi tutto 
tende a divenire intimo chiuso segreto. Il Piz- 
zetti, forse più che il D' Annunzio poeta pur- 
purco e grandioso, ha atteggiata la propria 
poeticità musicale (dico così perché il Pizzetti 
è più poeta-musicista, come ebbe a definirlo 
Romain Rolland, che musicista puro) a questa 
tendenza ultra-moderna : in vista di ciò per 
me cade il carattere d'accusa che aveva l'os- 
servazione fatta da alcuni l'altra sera alla 
Scala di non poter gustare l'opera in un am- 
biente cosî vasto, la prosodia del declamato 
divenendo inefficace e la semplicità dell'or- 
chestra apparendo quasi povertà. Lo stesso 
si potrebbe dire per il Debussy e per altri 
artisti moderni, La Scala in fondo è il 
vecchio teatro romantico e immediatamente 
preromantico, Pensando a ciò io suggerirei 
al Pizzetti di continuare, a suo tempo, 1' at- 
tuazione del suo sistema prosastico-prosodico 
in decisa opposizione col lirismo melodram- 
matistico delle vecchie opere reboanti e pas- 
sionali, col cercare di stabilire se non un 
nuovo teatro more wagneriano, almeno un or- 
dine di esecuzioni sui generis in teatri di pic- 
cole proporzioni dove il pubblico comparte- 
cipì quasi a quel magico respiro ritmico per 
cui le articolazioni foniche e logiche della voce 
dell'artista possano essere sempre più in in- 
timo contatto con le anime degli uditori. 


Giannotto Bastianelli. 


La Miniatura 
fiorentina 


È uscita di questi giorni, per le stampe, 
l'opera da lungo attesa di Paolo D' Ancona 
su La Miniatura fiorentina (1); opera che pie- 
namente risponde alla aspettazione che se ne 
aveva, e pel contenuto, frutto di quasi dieci 
anni di ricerche e di studio, e per la veste ti- 
pografica, sontuosa e severa ad un tempo, 
si da costituire un magnifico saggio dell'arte 
tipografica, risorta in Firenze, con nuova for- 
tuna, 

Chi pensi che su materia cosi vasta, quale 
è quella ofterta dalla miniatura fiorentina, par- 
ticolarmente dalla metà del trecento al prin- 
cipio del cinquecento, non solo mancava fino 
ad ora uno studio complessivo, quando se ne 
tolgano le ricerche d'archivio di Gaetano Mi- 
lanesi, ma perfino difettavano studi parziali, 
quando si faccia eccezione per alcuni su At- 
tavante o sui manoscritti di Mattia Corvino 
re d'Ungheria; chi pensi che questi codici 
miniati fiorentini, se in grandissimo numero 
sono ancor conservati nelle nostre biblioteche, 
sono pure dispersi, e in gran numero, per 
tutta l' Europa, non potrà non plaudire al 
coraggio di Paolo D'Ancona, che tal lavoro 
ha impreso e condotto a termine nei due smi. 
surati volumi. 

Dei quali, il primo contiene un centinaio 
di pagine riassuntive, in-folio, e più che cento 
grandi tavole, una delle quali a colori, ripro- 
ducenti nitidamente alcune delle più belle e 
significative carte miniate ; il secondo volume, 
di più che novecento pagine, offre invece nun 
Catalogo descrittivo di tutti i codici che il 
D'Ancona ha potuto studiare : e sono mille» 
settecentodiciassette, 

Poiché anche l'autore dichiara che questo 
secondo volume è, idealmente e praticamente, 
la preparazione e la documéntazione del primo, 
e poiché anche ci offre tutto quanto il mate- 
riale sul quale è condotto il saggio di storia 
della miniatura fiorentina, che si contiene nel 
primo volume, cominceremo col parlar del se- 
condo. 

I codici sono raggruppati per secoli fin quasi 
a tutto il XIV; vengon poi quelli usciti dalla 
fiorentissima scuola di Santa Maria degli An- 
geli, con la quale entriamo nel secolo XV, 
Segue il gruppo dei danteschi, quasi cento. 
cinquanta ; e quello dei codici decorati a bian- 
chi girari, classici ed umanistici per la mag- 
gior parte ; e son circa cinquecento, Tra i due 
gruppi ve ne è uno, non ben definito, di ma- 
noscritti della prima metà del quattrocento. 
a questo punto rarissimi sono i nomi 
dei miniatori. Quasi solo Lorenzo Monaco ri- 
mane a rappresentare la scuola degli Angioli. 
Ma poi, con Zanobi Strozzi, i gruppi corri» 
spondono al nome di un miniatore, o di due 
che abbiano lavorato in collaborazione : Fran- 
cesco d' Agtonio del Cherico di cui si illustrano 
circa sessanta volumi; Gherardo e Monte, che 
ne hanno una quarantina; Attavante, con 
centosessanta ; Frate Eustachio con nove; 
Giovanni e Francesco Boccardi con più di 
settanta. 

Chiude un gruppo di codici che il D' Ancona 
chiama romano-fiorentini, per essere stati ese- 
guiti in Roma da fiorentini o da artisti che 
vivamente risentivano l'arte fiorentina, 

Tra questi codici, alcuni ve ne sono, che 
l’autore include con più o meno gravi riserve, 
Sono codici che hanno tali affinità con la scuola, 


‘ senese 0 bolognese, veneziana o ferrarese, o 


(1) Paoto D'Ancona, La Miniatura fiorentina (secoli xisxi). 
Vol, I, Testo e tavole. Vol, 11, Catalogo descriitivo. Firenze, 
Leo S, Olshki, editore, 1914. Tavole dell' Istituto Micrografico 
di Firenze, 


napoletana, da farli ritenere per lavorati fuor 
di Firenze. Ma poiché, per la maggior parte, 
sono creduti ed indicati per fiorentini, non è 
nale trovarli qui in tale corpus della nostra 
miniatura, 

In questo catalogo ogni codice è deseritto 
minutamente. Pagina a pagina il D' Ancona 
indica e illustra intere carte alluminate, cor- 
nici, fregi, iniziali, distinguendo accurata- 
mente le varie mani che vi han lavorato, e 
tentando di ricostruire la personalità arti- 
stica dei vari collaboratori ad uno stesso vo- 
lume, con indicarne sommariamente la ma- 
niera o lo stile, e le varie influenze subite. 

Poi, tra codice e codice, si fanno dei ravvi- 
cinamenti, si accennano dei raggruppamenti, 
con richiami a maestri noti e famosi o a bot- 
teghe. E spesso questi ravvicinamenti e que- 
sti raggruppamenti sono tali, che quasi ci me- 
ravigliamo che il D' Ancona non abbia incluso 
molti di questi codici in uno dei gruppi che 
recano il nome di un miniatore. Avremmo 
avuto cosi un quadro più completo delle varie 
scuole © maniere. 

Le quali, però, anche cosi come il catalogo 
è condotto, si delineano assai bene, e dànno 
una idea abbastanza chiara della loro fortuna. 

E così pure, per quanto i volumi ne siano 
dispersi tra i varî gruppi, si possono ricostruire 
idealmente quelle magnifiche biblioteche, alla 
cui formazione s' affaticò specialmente Vespa- 
siano da Bisticci : quelle di Cosimo il Vecchio 
e di Piero e Giovanni, suoi figli, di non molti 
volumi, ornati modestamente ; e quelle di Lo- 
renzo, di Federigo d' Urbino, di Mattia Cor- 
vino, ricchissime di codici magnifici, e molti 
istoriati. Basta pensare al libriccinolo d'ore 
di Lorenzo, il capolavoro di Francesce d' An- 
tonio del Cherico, © alla celebre Bibbia Latina 
che Attavante mmiò per Federigo, o al Bre- 
viario lavorato da lui per il re d' Ungheria : 
opere meravigliose quanto il Messale che Ghe- 
rardo e Monte istoriarono per Santa Maria 
Nuova e che è ora al Bargello ; basta pen- 
sare, per dare ancora un esempio, al prezioso 
e curioso Virgilio Riccardiano, ove un maestro 
di cassoni ha profuso la sua vivacità ec la sua 
grazia decorativa, per rimpiangere — sia pure 
per un momento — insieme col buon Vespa- 
siano, che quest'arte sia stata resa inutile, 
vana, dal trionfar della stampa, 

Chiudono questo secondo volume quattro 
indici nccuratissimi. Primo è quello dei codici 
descritti, divisi topograficamente ; e ci insegna 
che specialmente Firenze e Roma — nella 
Laurenziana e nella Vaticana — conservano 
il maggior numero, per non dire il massimo, 
dei volumi ornati dai nostri miniatori ; vengon 
poi città di tutta quasi l'Italia, da Aosta a 
Milano a Modena, da Montecassino ad Aquila 
a Chieti ; e poi le straniere : Budapest, Vienna, 
Londra, Parigi, 

Utilissimo per la ricerca il secondo indice, 
quello delle opere contenute nei volumi mi- 
niati. Copiosissimo, e condotto con sapiente 
avvedutezza il terzo, delle materie ; prezioso 
per gli amatori di iconografia, può esser di 
sussidio a qualsiasi studioso. 

Finalmente un quarto indice reca i nomi 
dei miniatori, dei calligrafi, degli amanuensi ; 
circa duecentocinquanta tra tutti. 


talialiai 


11 primo volume contiene quello che ho chia- 
mato saggio di una storia della miniatura fio- 
rentina; ché storia vera e propria non vuol 
essere, né sintesi, né conclusione dell'altro vo- 
lume. 

Si potrebbe rimproverare al D'Ancona di 
non averla tentata. Ma avrebbe potuto ten- 
tarla ? La novità e la vastità dell’ argomento 
potevano permettergliclo ? 

Il materiale enorme, che egli ha dovuto 
studiare quasi senza preparazione anteriore 
fatta da altri, materiale difficilmente discipli- 
nabile ; la impossibilità o quasi di confronti 
precisi tra opere innumerevoli sparse per ogni 
parte d' Europa, di confronti che le riprodu- 
zioni fotografiche possono sol parzialmente per- 
mettere ; il carattere stesso di questa arte del 
minio, nella quale imprestiti e derivazioni ico- 
nografiche possono far credere a relazioni e 
vicinanze che la fattura, invece, smentisce ; 
tutto questo non poteva consigliare al nostro 
autore di far diversamente da quello che ha 
fatto. Un excursus, cioè, attraverso alle vi- 
cende della miniatura fiorentina, cercando di 
«lelinearne, per sommi capi, lo svolgimento ; 
lumeggiandone la fortuna; venendo qua e là 
a conclusioni, quando queste conclusioni erano 
Ricure 0 persuasive ; tentando, e quasi sempre 
felicemente, di indicare e precisare i caratteri 
delle principali scuole e botteghe e degli arte» 
fici più rappresentativi, 

L'arte del minio è, di per se stessa, ritarda- 
taria, Ha una sua tradizione, che si perde 
lontano, e a questa tradizione è fedele, perché 
in essa sta la sua fortuna, direi quasi la sua 
csistenza, n 

E la miniatura fiorentina — tra le regionali 
— è ancor più ritardataria e più tradizionale, 
almeno per la massima parte del secolo XIV. 

Dalle pagine istoriate di moltissimi codici 
trecenteschi non riusciremmo neppure ad in- 
dovinare la fioritura dell'arte giottesca, Il mi- 
niatore vi si indugia ancora sugli schemi c 
sulle forme romaniche. In un graduale del 
Museo di San Marco, la « Liberazione di San 
Pietro dal carcere « sembra trasportata da un 
musaico dell'XI 0 del XII secolo, 

Ma a poco a poco quest'arte 4' incammina 
per la sua strada, ‘Tra quanti tentennamenti, 
però, e tra quante influenze, 

Fiorita per ultima, la miniatura fiorentina 
subisce le scuole che l' han preceduta, Ed ecco 
nei nostri codici le carni rosate soffuse di ver- 
dognolo, e i particolari e le vesti trattate con 
ricercatezza preziosa, e i capelli e le barbe 
fatte a cordoni, e i fundi turchini filettati di 
biacca 0 a disegni geometrici, quando non 
sono peculiarità di composizione, e figure © 
tipi, che rivelano la subita influenza della 
scuola senese. Ed ecco altrove le luci bianche 
sugli incarnati, o l'azzurro dominante nei 
fregi, o per questi fregi inesauribili diavolerie, 
ad indicar quanto possa su questa paesana 
la famosa scuola di Bologna. Ecco anche forme 
di schietta derivazione francese. 

Dopo la metà del trecento la miniatura fio- 
rentina accenna ancor più ad acquistare un 
carattere suo proprio; e subito si delineano 
meglio due correnti : la conventuale e la po- 
polare, alla quale più tardi se ne aggiunge 
una terza : la letteraria, 

La corrente conventuale o monastica, che 


cento s'indugia sulle forme giottesci 
ai vecchi modelli, non li abbandon: 
dalla vita, ripete tipi e figure con ù 
notonia. Anche rispetto all'iconogrtntt Ro 
dietro, Nella « Natività », ad esempi, i, È a 
a rappresentar la Vergine giacente sd 
materassa 0 sul nudo terreno, come si ire 
da sette secoli ispirandosi agli Evanay e 
crifi, mentre nelle tavole dipinte è Dl Apo. 
raglie affrescate già si era tornati all, Me: 
dossia dei Sinottici. Li 
Ma quando occorre raffigurar 
venimenti senza il soccorso, sci (i 
di una tradizione ; quando per: i ® 
alla vita che molteplice e varia s' agit valgeni 


MOMINI è ay, 


% a 
al miniatore — sia egli monaco 0 laico dina) 
fiorisce la corrente popolare. La Vita Pir) 


Caterina © la Passione di Santa Me 
le Cronache del Villani o le Canzoni a ilo 
libri che riguardano le arti e le sr delli 
stringon l'artefice a ritrarre dal v a 
e cose, E se le forme vi sono imperfette 

rette, vi freme fresca e vivace la vita, ia 

Cosî avviene nel famoso Biadaitolo 
Laurenziana ; così nel Libro di gabelle fi 
tine riccardiano, con numerose Ist 
sulle arti e i mestieri ; così perfino in un Ta 
tato di aritmetica, pur riccardiano, ove fe 
siti e gli esempi sono spiegati e caffgurag) 
scenette di genere. Mentre in un codice 
renziano di Canzoni italiane per musica 
fregi leggiadri, l'ignoto miniatore ha pa 
episodi ispirati dai versi trascritti nell 
gina: un bianco agnello tra fogliami multi 
lori ; un cane che addenta una cervia ; una y 
vine donna seduta tra l'erba e tra ; pat 
cui un bel garzone, inginocchiato, dice par 
d'amore ; un vecchio ammantato di nto ch 
parla animatamente ad una donzella dalla Pa 
nica rossa; una dama chiusa in un Magnifa 
costume scarlatto, che colpisce con un basy ne 
fiammante un giovane che le sta dinanzi 
Rena i fanciulle che danzano sull'erba fi 

La corrente letteraria si delinea Spiccat 
mente sol verso la metà del secolo XV dh 
presto una sua propria forma, quella dei biag 

chi girati. Testi classici ed umanistici per | 

maggior parte, libri di poeti e dì prosatori vel 
gari per la minore, presentano specialm 
questa decorazione nella prima pagina: .y 
fregio che occupa uno o più Margini dell 
carta, formato da candidi nastri che SÌ svi 
gono, si intersecano, si avviluppano a spin 
in modo da formare una intrecciatura com 
plessa e piena di grazia....; e le candide x 
lute stilizzate risaltano quasi se mpre supra di 
un gaio fondo multicolore, rosev, verde, a 
zurro, picchiettato di minuscoli puntolini it 
terrotto spesso da barre aureo par.]lele, ci 
formano in certo modo il sostegno dei rap 
e riunendosi, specialmente agli angoli è w 
mezzo dei fregi, danno luogo a figure geom 
triche le più diverse, che paiono eseguite ne 
fondo di un caleidoscopio ». 

Tale la decorazione amata specialmente di 
Vecchio Cosimo de' Medici, dai figli Piero « 
Giovanni, e dai raccoglitori che verso la meti 
del quattrocento vivevano o facevano acquis 
a Firenze; decorazione che si trova, for 
per la prima volta, in un codice cicernits 
del British-Museum scritto nel 1422, € che 
riva fino ai tempi del Magnifico, Con lui 
amò, anche nei volumi, maggiori splentr 
ricchezza, cadde in disuso. 

Intanto però la corrente conventuale, prim 
cli estinguersi, aveva avuto fioritura meri 
gliosa in Santa Maria degli Angioli, la «i 
scuola — offrente una mirabile fusione dell 
pittura senese e della fiorentina — fino a puo 
tempo fa s' impersonava in Don Lorenzo M 
naco. A lui però il D' Ancona, dopo uno sti 
dio accurato, finisce coll'attribuir soltant 
— € non senza dubbi — le miniature di w 
Diurno domenicale del Bargello. Si che Du 
Lorenzo, non è, come si diceva e credeva 
il fondatore e assoluto informatore della scuilà 
Essa fioriva già prima che egli giungesse è 
Firenze, ed a lui dovette soltanto un più m 
busto impulso e il tentativo — nun sempr 
felicemente riuscito — di avvicinarsi c qui 
uguagliarsi alla più grande arte della pitt 
fino a far balenar sulle pergamene gli sple: 
dorì di Paradiso dell’ Angelico, 

Il quale Angelico ebbe, tra i miniatori, 
fedele seguace in Zanobi Strozzi, di cu 
D' Ancona già da qualche anno ha ricostitui 
la personalità artistica. Ma «le composizi 
miniate dello Strozzi, osserva giustamente | 
nostro autore, rivelano l'arte dell’ Angelke 
trasportata in scala minore, quasi per contra! 
farla »; il discepolo non arriva mai alle altezst 
del maestro, 

Un innovatore è, in certo qual modo, 
lippo di Matteo Torelli. In un vangelo 
miniato pel Duomo, ed ora alla ].aurenzana 
egli ci offre una decorazione ispirata alla 
corazione vegetale, quasi in contrapposto ! 
quella a bianchi girari, 

Ma solo con Francesco d' Antonio del Ch 
rico, che fedelmente sì attiene all’ Ange 
la miniatura fiorentina assume un nuove + 
ficio, oltre quello ornamentale, che già avent 
lissa diventa illustrativa, e xi avvicina al 
grande arte pittorica, ti 

Vengon poi i più famosi ; G herardo e Men! 
e Attavante, 

Di Gherardo e Munte il D' Ancona — dol 
il Toesca — cerca, sottilmente c acutament' 

distinguere il fare c la maniera; ci present 
Monte, dopo la morte del fratello, tutto i" 
bandonarsi alla foga cd alla violenza naturik 
alle ricerche luministiche raggiunte a sup 
dell'armonia, alle scene teatrali, meludrat 
matiche, E tale, a ben guardarci, è pure quand 
lavora insieme col fratel suo, Sol che Gherart 
lo domina un po'e lo trattiene ;  Gherank 
che nel « Martirio di San Lorenzo « di un ut 
fonario della busilica Laurenziana — marti! 
che il D'Ancona pel primo gli attribiise 
Appare puro, misurato, composto, Pur n 
cando una nota decorativa ed inspirandoti * 
Ghirlandaio, pi 

In Gherardo © in Monte, ugualmente, nel! 
poi come l'influsso — assai risentit del 
‘arte fiamminga — si accoppi felicemente bp 
motivi ed elementi indigeni, senza che quel 
ibridismo rechi fastidio, senza anzi che, n 
primo momento, quasi si avverta, tanto sli 
essi fondere in un tutto armoniuso divers. 
e discordanze di suggerimenti c d'imprestti 

Più severo è il D'Ancona con Attavani 
ma non a torto. « Per una delle tanto ingit” 
zie — egli dice — di cui abbonda il ars 
della storia dell’ arte, la fortuna ha procaccle”, 

ad Attavante una rinomanza superiore dl * 
merito. Ancor oggi, dinanzi ai prodotti pat 
splendidi della miniatura fiorita in Fi 
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Io scorcio del secolo XV, si è usi pronun- 
SU qubito il suo nome, Eppure l'arte sua 
aa seppe cmanciparsi mai da alconi schemi 
cororativi ch'egli si compiacque di ripetere 
fesa i inifenta monotonia nelle sue composi- 
se sstruite tutte cogli stessi clementi, po- 
nolate tutte di figure che hanno del convenzio- 
Pio mancano di vivacità e di vita, A diffe- 
39 i di Gherardo e di Monte, che furono tem- 
renza ‘mplesse di artisti, Attavante esordì c 
Lato \sc sempre miniatore : invano si cerche- 
dea in tutta l’opera sua un qualche riflesso 
sila grande arte pittorica, un qualche effetto 
illusionistico, una qualche determinazione psi- 
ologica de' tipi delle figure, che la piccola 
ò della miniatura ricercò soltanto per ec- 


gioni, 


arte i i 

si ione. Nessun altro artista di minio ebbe ca 
La ienpatA mA hi n î 
patteristiche più costanti e chiare di lui, si 


set colori che sono in genere stridenti e poco 
apmonici, sia ne' panneggi fatti di maniera e 
Aietcrminati, sia nelle teste, dalle carmi lan- 
quide € fredde, dalle barbe e dai capelli grigi 
silati di biacca, dalle sopracciglia vòlte ad 
*ixento circonflesso e dal bianco della sclero- 
tica fortemente segnato ». « Difetti — aggiunge 
però il D' Ancona — che fanno contrasto con 
la gnndiosità e la eleganza delle decorazioni 
che, por quanto ripetute di vpe n opera 
pon cessano per questo di essere piccoli capo» 
i di gusto decorativo », 

fisolo decoratore volle esser forse Attavante, 
come seppe esserlo Giovanni Boccardino, men- 
ire le sue storie sono affollate di «pupazzi di 


lavor! 


fegno » che si rassomigliano tutti a malgrado 
della magnificenza delle vesti e degli abbiglia 
menti 5 

Giovanni fu l'ultimo miniatore nel vero 


senso della parola, Francerco, suo figlio, vo- 
Jondo gareggiare, sulle carte, con la pittura 
cinquecentesca, fu barocco, contorto e si perse 
in sfortunate ricerche di chiaroscuro, Quando 
pel 1547 moti, era un sopravvissuto ; ma ben 


più sopravvissuta era l'arte del minio, alla 

quale il D'Ancona ha dedicato quest'opera 

che rimarrà fondamenta per quanti studi 
ano fare in futuro, 


si pi 

Linutore stesso lin promesso dei supple 
menti, Saranno preziosi per integrare questo 
Corpns, giù così notevole, della miniatura fio» 
rentina. Ma con questi supplementi al Cata- 
lago descrittivo, desidereremmo anche dei sup- 
plementi alle tavole, Perché non sarebbe pos- 
sibile pubblicare alcune serie di illustrazioni 

magari più modeste di quelle magnifiche 
che oggi l'opera ci oftre — riferentisi al Ca- 
talogo descrittivo ed ai supplementi ? In un 
cmso, sia pur lungo, di anni, si mett bbe 
assieme un materiale copiosissimo e prezio 
«simo, e inedito, se non del tutto, certo per 
più della massima parte, 

Ma intanto rallegriamoci di quello che ab- 


biamo 


Nello Tarchiani, 


Lettere 
dal Trentino 


Mi siscrive da un dolce paese, caro al mio, 
caro a molti cuori : 

«Dalla finestra dell'albergo, Cima Dodici 
mi sta sopra, eretta, imponente nel suo 
manto di neve. L'albergatrice mi diceva sta- 
mane : ‘ Avete fatto bene, nel regno, a non 
concedere Cima Dodici all’ Austria. Pochi 
sassi, secondo alcuno, ma dall'alto di quei 
sassi si domina tutto il Trentino e se da questa 
parte la salita è difficile verso l'Italia non lo 
è più", Non so quale pensiero giulivo facesse 
brillare gli occhi della albergatrice; non è 
tuttavia astruso l'indovinarlo. 

Già dalla prima volta che venni nel ‘l'ren- 
tino mi aveva colpito questa specie di doppia 
una interna e l'altra esterna, che dà al- 
l'espressione generale di questa gente una 
nota di perplessità ignota a noi; un dire c 
non «ire; un volere e non potere. Ricordo 
a Trento, fra un gruppo di cittadini dei più 
stimati, dei più cospicui, che mi accompa- 
ynava alla stazione, il parlare a bassa voce 
con parole tronche guardandosi in giro. |. 
alla mia ingenua domanda perché facessero 
cost, un vecchio di cui vedo ancora lo sde- 
gno sulla fronte veneranda, rispondermi : Non 
sa che siamo circondati di spie?... Fu per 
me quella rivelazione come uno schiaffo sul 
viso; mi sentii offesa nella italianità, nella 
fimanità ; e da allora nacque Ja mia fede ir- 
redentista, 

Perché — è bene confessare le proprie 
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colpe quando ne può derivare gioramento agli 
altri — fino a quel giorno non avevo mai 
fermato il mio pensiero sulla questione delle 
terre nostre ancora schiave. Vuole qualche 
italiano imitarmi nella confessione ? — e al- 
lora dirò che compatisco la sua ignoranza ri- 
cordando la mia; ma come io vidi e guardai 
è pur necessario che tutti vedano e guardino 
questo sepolto vivo, questo robusto sentimento 
di patria che deriso, oltraggiato, negato, si 
drizza ora cost fiero e potente dinanzi alla 
storia. È verissimo che da un anno a questa 
parte il problema è stato posto dinanzi al 
pubblico dai giornali più autorevoli, dalle 
penne migliori ; e come avviene di udir ri 
petere ancora che i trentini amano l'Austria 
più che l'Italia? 

Qui, da questo paese dove il Brenta non 
è più italiano, fra questa gente che sofire e 
che impreca, che piange e che spera aspet- 
tando, mi sia concesso parlare per |’ ultima 
volta a nome di coloro che hanno il bava 
glio sulla bocca, Bisogna sentire qui come è 
stata sottoscritta la famosa dichiarazione di 
fedeltà all'imperatore, Un gendarme col qua- 
«lerno delle denunzie in tasca si presenta a) 
povero contadino, all' ignorante che trascorre 
la vita fra il duro lavoro della terra e l'os- 

sequio ai superiori, all'uomo che sa appena 
scrivere il suo nome ma che sa in compenso 
quali rappresaglie lo attendono se rifiuta ; la 
prigione, la multa, la sorveglianza arcigna e 
sospettosa, il suo nome segnato nel libro nero, 
il castigo e la vendetta alla prima occasione. 
Atavico sentimento di obbedienza preme sulla 
paura dinanzi a minaccie imprecisate ed oscure 
che in nessun modo il contadino relegato in 
un fondo di valle, dove non giunge voce che 
non sia quella del gendarme o del prete, po 
trebbe fronteggiare. È lassi, per quelle balze 
cost opulente di verde nella bella stagione ed 
ora sepolte nella neve, rustica Thule di una 
popolazione ingenua e primitiva che l'I R. 
Governo recluta i sudditi volenti o nolenti, 
ma più che tutto ignari. 

Si pensì poi che ora il 'Trentino non ha 
più uomini perché i migliori e gli audaci 
ripararono a migliaia nel Regno sfidando 
pericoli, miseria, esilio, pur di sfuggire al. 
l'Austria — interessantissima quando si po- 
trà pubblicarla una relazione sui drammi 
angosciosi di queste fughe — e che tutti 
coloro che non poterono fuggire o sono 
morti nelle trincee o vi stanno morendo e 
si arriva alla conclusione non esservi oramai 
su queste terre disgraziate che vecchi, fan- 
ciulli e donne, Ironico plebiscito di vittime! 
Chiedo del tale, del tale, del tale: ‘Tutti par- 
titi. Si fa il nome di tre o quattro villaggi ri- 
masti senza medico. Nei negozi non vedo più 
le faccie di prima; il principale è fuori e ne 
tiene le veci una donna o un impotente. I 
caseggiati più ampi sono pieni di feriti. Le 
case dei profughi appaiono straordinariamente 
silenziose con porte e finestre accuratamente 
chiuse circondate da una nube di mistero. Sul 
bel parco secolare, nido un tempo d'amori e 
«di leggiadri convegni, aleggia il soffio della 
morte, Chi ha perduto il marito, chi il figlio, 
chi il padre, o il fratello 0 l'amico 0 l'amante. 
Dovunque è desolazione, miseria, pianto. 

L'atroce guerra che pesa con tanto dispo- 
tismo sulle nostre provincie irredente ha livel. 
lato gli animi in modo meraviglioso; crudele 
senza dubbio, ma in un certo senso benefica, 
ha aperto molti occhi, ha rettificato molti giu- 
dizi, ha deciso molte coscienze incerte, I vec- 
chi che ricordano l'austriacantismo potente 
ancora nel ‘Trentino del sessantasei, chiuso 
nella rete della sommissione a forza maggiore 
e della furiosa propaganda anti-italiana, vedreb- 
bero ora con cuore «dolorante e commosso 
l'unanimità del risveglio anche fra i poveri 
abitatori dei monti, Costoro che in causa del- 
l'isolamento, dell'ignoranza, della attività ma- 
teriale assorbita nella lotta col pane, delle 
aspirazioni superiori concentrate in un ideale 
di fede limitato e cieco non potevano acco- 
gliere sentimenti che troppo esorbitavano dalle 
loro quotidiane preoccupazioni, tbechi ora di- 
rettamente nella proprietà, negli interessi, ne- 
gli affetti, nella vita, sono come uno che at- 
terrato proditoriamente e percosso a lungo si 
rialza infine e guarda in faccia il suo nemico. 

Per molti anni si disse a questa povera 
gente che il nemico era l'Italia, l' Italia strac- 
ciona, l'Italia carceriera del Santo Padre, 
piena di debiti e di delinquenza; e lo hanno 
creduto. Come non credere ai superiori? a 
quelli che ne sapevano più di loro? E in 
qual modo controllare la verità se l' Austria 
era vicina e attiva mentre dall'Italia lontana 
non giungeva mai soffio di voce né di pensiero ? 

Ora l'incantesimo è rotto. Anche ‘il più 
ignorante montanaro che s1 è visto rovinare 
i campi per rizzar forti e scavare trincee, se- 
questrare le bestie, mancare il pane e man- 
dare laggiù in Galizia il figlio il fratello che 
non sono più ritornati; che vede lagrimare 
le donne e disfarsi la sua casa, anche lui il 
montanaro credulo e buono, sa chi è il suo 
vero nemico. Non più dagli intettuali si eleva 
solitario l'anelito verso la libertà, ma tutto 
un popolo angosciato si volge spasmodica» 
mente all'Italia mormorando: Quando verrete 
a spezzare le nostre catene? 

Nota finale; la più significativa, quella che 
spiega il fatale equivoco durato quasi cin- 
quant'anni. Ancora di questi giorni il maestro 
comunale insegna che i soldati dell'imperatore 
quando avranno distrutto j Serbi scenderanno 
a riconquistare il Lombardo-Veneto... 


IL MARTOCCO 


È lo stesso maestro che tempo addietro 
spiegava cosi un miracolo avvenuto ad In- 
sbruck. « Un italiano entrato in chiesa per 
rubare i gioielli della Madonna fu dalla Ma- 
donna medesima preso per il collo e tenuto 
fermo finché vennero i gendarmi ad arrestarlo ». 

Forse qualcuno profitta ancora di un tal ge- 
nere cli istruzione, ma per poco. O il Trentino 
muore seppellendo i suoi martiri sconosciuti 
o sorge ora nella apoteosi finale del suo ri- 
scatto n fianco dell'Italia compiuta ». 

Neera. 


ha disciplina 
della burocrazia 
e degli spiriti 


In una delle ultime sedute della Camera il 
Presidente del Consiglio ebbe a pronunziare, 
n proposito delle critiche che si movevano 
al governo pei troppo lenti provvedimenti 
presi dalle autorità in occasione del terremoto, 
delle parole assai gravi ed assai severe, Le ri- 
ferisco da un giornale diligentemente infor- 
mato : «....lo voglio rivolgere qui, come capo 
del governo una parola di as, iasimo a 
tutti questi funzionari dello Stato, civili e mi- 
litari, carabinieri e ferrovieri, i quali invece 
di fare il loro dovere e di riferire ai loro supe- 
riori e di rapidamente compiere le loro man- 
siuni, si divertono a ballottarsi responsabilità, 
a fare interviste 
al'deputati per fare recriminazioni qua dentro ». 

La Camera ha accolto con non dubbi segni di 


Hi giornali e a dare documenti 


assenso queste affermazioni ; cd ha anche ascol- 

assentendo, altre fatto 

prima : che cioè gli uffici purtroppo 

torpidi » è che c'è in essi tutto un ingranag- 

gio di cose «di cui è difficile far colpa a chic- 
chesia » ; dichiarazioni queste che paiono con- 
trastare con quelle altre e che spiegano, fino ad 

un certo segno, l' indisciplina che il presidente 

del Consiglio ha lamentato, In altre occasioni 

forse, quando preoccupazioni più gravi non 

distolto l'attenzione dei deputati, 
da questi che pwiono problemi secondari della 
vita italiana, Ia confessione ufficiale avrebbe 

avuto una larga eco. Nell'attuale momento 
non ha suscitato alcuna discussione : e 

«bbe prestata invece a spiegare tanti 
altri fatti della vita morale di tutta la na- 
zione, È vero; la burocrazia italiana è torpida, 
le responsabilità sono difficilmente accerta- 
i! e uno spirito di fronda serpeggia assai 
spesso entro le sue fila. 

à utilo accennare alle cause di tutto ciò, 
perché l'esame non ci porterà molto lungi da 
quella crisi maggiore in cui sembra purtroppo 
impigliata la nostra anima, 

Come funziona un qualsivoglia ufficio in 
Italia ? Noi tutti ne abbiamo potuto fare 
l'esperimento, All'iniziativa individuale, che 
potrebbe, nella maggior parte delle occasioni, 
trovare sistemi li soluzioni semplici, logiche, 
sbrigative, è sostituita sempre l'autorità muta, 
ingombrante e spesse volte assurda di un re- 
golamento e di una circolare, la quale, non po- 
tendo, naturalmente, prevedere tutti gli in- 
finiti casi che si possono presentare, incanala 
l'attività dei funzionari per vie che allonta- 
nano inesorabilmente da una mèta, la quale alk 
volte apparisce vicina e facilmente raggiungi- 
bile con mezzi che spesso si hanno a portata di 
mano, ma a cui è vietato ricorrere, perché di 
essi il regolamento 6 la circolare non parla. 
Allorché il presidente del Consiglio lamen- 
fava che in occasione del terremoto egli è 
stato troppo tardi avvertito dell'immane scia» 
gura, perché gli uffici non hanno saputo sal. 
tare «sulle vie gerarchiche », e telefonare di- 
rettamente a lui, ha mosso un ingiusto lamento; 
perché percorrere le vie gerarchiche è appunto 
il fondamento della vita burocratica italiana ; 
e il buon impiegato è appunto colui che, come 
gliene è fatto obbligo, onestamente e cose 
ziosamente si indugia per quella strad: 
non importa se si arriva fino all'inverosimile, 
c il capo del governo riesca tardi 
in 


dichiarazioni 


«sono 


avessero 


ad essere 
mato di un avvenimento importante che 
è già prima a cognizione del più umile uffi 
ciale, al q 


» la notizia può interessare pri- 
vatamente, ma in seguito alla quale egli non 
può prendere alcuna deliberazione fuori che 
quella di inoltrare la pratica. Per intelligente 
che egli sia, egli non può, non deve tare che 
così: credere all'infallibilità del regolamento ; 
credo quia absurdum. Soltanto che, essendo 
intelligente, non può alle volte, 
a vedere le cose procedere a quel modo, e di- 
venti un frondeur, un uomo cioè che si trova, 
per la propria costituzione. cerebrale, nella 
necessità di denunziare, non ai suoi superiori 
(il che costituirebbe la più grave mancanza) 
la sciocc za del sistema, ma agli nomini 
che possono liberamente ceriticarlo, senza che 
ne venga danno alla sua carriera : ai giornali» 
sti o ai deputati. 

Ora se questi ultimi si servono delle rive- 
lazioni per far carico ad un governo, non del 
loro cuore, di tutte le assurdità che esso pur 
deve difendere in omaggio alla legge e alla 
disciplina, hanno torto. Nessuno è colpevole, 
nessuno è responsabile all'infuori dei regola- 
menti e delle circolari. Ma se: la rivelazione, 
deve finalmente operare anche sui più alti po- 
teri dello Stato, su quelli cioè che servono a 
dare un'impronta alla vita nazionale, le de- 
nunzie non dovrebbero essere accolte con so- 
verchia ostilità; esse dovrebbero piuttosto 
mettere sull’ avviso che la strada che si batte 
è una strada che non conduce a nessuna méta 
che sia promessa di un vero rinnovamento 
dello spirito italiano. 

Ad un popolo, come il nostrò, uscito dalla 
lunga tutela dei paterni governi stranieri, i 
quali hanno soffocato sempre in lui ogni api- 
rito di iniziativa e di critica e che è stato 


rassegnarsi, 


sempre abituato ad obbedire senza discutere, 
non era il mezzo più adatto a sollevarlo, quello 
di continuare a tenerlo stretto nei vincoli della 
più passiva obbedienza. Stimolare in lui 1' ini- 
ziativa personale e dargli nello stesso tempo 
un maggior senso della propria responsabi- 
lità era l'unico mezzo di renderlo realmente 
degno della sua riconquistata libertà. 

La burocrazia italiana, che è pur troppo 
tanta parte, troppa parte, della nostra nuova 
vita, ha trascurato questa educazione, Ha chie- 
sto obbedienza passiva e non altro ; obbedienza 
completa, anche quando essa urti contro la 
logica, contro il più elementare senso comune, 
non solo nei suoi organi, ma anche nel pub- 
blico, nella gran massa della popolazione che 
con quegli organi si trova quotidianamente a 
contatto. E il pubblico si è abituato, rinun- 
ziando assai spesso a comprendere, e a imporre 
Îl suo più giusto e più semplice modo di pen- 
sare e di vedere, all'autorità dell' ipse dixit. 
C'è questa misteriosa forza del regolamento 
ch'egli si è rassegnato a non conoscere, e per 
conseguenza a non discutere, a cui si piega 
docile, come si picgava docile altre volte a 
tutte le imposizioni che gli venivano dall’ as- 
solutismo, E il male peggiore è che questa 
forza deleteria ed opprimente non è limitata 
ad una particolare manifestazione della nostra 
vita, ma la investe tutta: essa è il criterio 
fondamentale che governa ogni nostra attività. 
Basta vedere quello che succede nel presente 
momento della nostra storia, 

Quello stesso capo del governo che si è vi- 
vamente doluto, ed a ragione, che gli uffici non 

an saputo «saltare sulle vie gerarchiche », si 
viene, in un' altra e più grave occasione, 
vare in contraddizione con le sue stesse 
cd illuminate parole, quando lamenta 1’ indi- 
sciplina morale degli italiani, di molti italiani 
ameno, che nell'atteggiamento di fronte al 
l'attuale problema politico italiano, vorreb- 
bero saltare appunto, data l’ eccezionalità del 
momento, su quelle medesime vie. 

C'è chi ha chiesto qualche cosa di più del 
semplice affidamento che i nostri poteri diri- 
genti hanno a cuore il supremo interesse del- 
l'Italia. Ma i poteri dirigenti hanno condan- 
nato queste voci come un atto di indisciplina 
morale, E tutta la nazione è stata considerata 
come un immenso ingranaggio burocratico, la 
cui funzione sia una sola, quela di rispettare 
le attribuzioni della gerarchia, È dal sommo 
della scala che partirà la parola alla quale 
tutti dovranno rigidamente obbedire. E se 

ai più 1 nili gradini si leva qualche voce che 
aftaccia il timore di una qualche itlogicità a 
cui potrebbe condurre fatalmente |' applica- 
zione assurda del re mento — in questo 
caso essa porta il titolo di trattato di alleanza — 
queste voci sono considerate alla stessa stre- 
gua delllé denunzie ai deputati di documenti 
bnrocratici : spirito di fronda, 

Si vuol togliere ad una parte della nazione 
italiana il diritto ad ogni sun iniziat per 
il timore che dopo non si possano accertare 
le responsabilità, perfettamente come succede 
nella vita burocratica, nella quale la man- 
canza appunto di responsabilità ha paraliz- 
zato ogni bontà ed ogni vigore di iniziati 
é quel ch'io dico si riferisce soltanto al 
l'opera del Governo. Lo spirito della burocra- 
zia, considerato nei suoi effetti più larghi 
manifesta anche là dove meno ci aspette- 
remmo cli trovarlo, in quel partito socialista 
italiano, che, appunto perché italiano, appunto 
perché non estraneo alla psicologia morale di 
tutta Ja nazione, lungi dall'essere una leva 
potente che scalzi le fondamenta di questo 
nostro torpore intellettuale, non ne è che uno 
dei suoi più saldi sostenitori, 

Il partito socialista italiano si è mostrato il 
più rigido osservatore, il più convinto c cieu 
esceutore delle disposizioni burocratiche chi 
regolano la sua vita, Ci sono regolamenti, ci 
sono circolari — assiomi dottrinari consegnati 
nei libri, e deliberazioni approvate nei cong 
internazionali e nazionali — che fanno ob 
bligo di opporsi a qualsiasi guerra in nome 
della solidarietà umana ; ed ecco che dai su* 
piemi poteri gerarchici parte l'ordine di ob 
bedire alle disposizioni che impongono i fogli 
«di carta stampata, E se l'obbedienza urta, 
anche in questo caso, contro la realtà che è 
un'altra, contro l'atteggiamento dei partiti 
dlegli altri pacsi, che con quella libertà d' ini 
ziativa che noi non conosciamo, con. quel 
senso delle responsabilità individuali che noi 
non sentiamo, hanno proclamato e sentita ln 
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necessità e il dovere di una guerra nazionale, 
che importa ? Gli uomini rappresentativi del 
socialismo italiano sono ligi al regolamento 
fino al ridicolo, fino all’assurdo, e condannane 
i frondeurs che sorgono dal loro seno, come 
sono condannati gli altri che sorgono dal seno 
di ogni ordinamento in cui lo spirito è softo- 
cato dalla lettera sorda. 

Rimediare a questo stato di cose, per quanto 
doloroso appaia agli animi di chi sente il di- 
sagio morale dell’ Italia, non è l'opera di un 
giorno. Il problema richiede non rimedì effi- 
meri, e soprattutto non rimedi burocratici : 
altri regolamenti che modifichino quelli esi- 
stenti. Implica un rinnovamento di tutta ln 
nostra erlucazione con altri criteri a cui gli 
nomini che ordinariamente hanno in mano la 
direzione della pubblica coscienza e della pub- 
blica attività, non hanno oramai più pieghe- 
vole lo spirito. Ma vi sono segni che la nuova 
generazione che sorge veda tutti questi pro- 
blemi sotto un altro punto di vista ? Non so. 
So solo che pensare a tutto ciò è l'atto più do- 
lororo a eni si possa piegare il nostro spirito. 


Ignotus. 


MARGINALIA 


“  Maeterlinok, Georgette Leblanc, De- 
\strée a Pirenze, — Jules Destrée cera giù 
stato fra noi nel dicembre scorso e l'eco della 
sua appassionata oratoria era rimasta sonora 
e profonda. Questa volta rimarrà anche più 
sonora perché la sa di risonanza — il nu- 
stro pubblico — pare veramente meglio in- 
tonata che tre mesi fa. Davanti al magnifico 

ore che lo commuove per la causa del 

Belgio, il pubblico fiorentino — qualunque pub- 

blico italiano — tecorge oramai di poter es- 

sere qualche cosa di meglio che il più compas- 
sionevole degli spettatori davant più com- 
movente dei drammi ; s' accorge che, volendo, 
dipende un po'anche da lui di affrettare del 
dramma una soluzione, quella secondo giu- 
sti Il sacro egoismo, avvicinandosi l'ora 

di diventare attivo, si dilata pian piano quasi 

fino all'altruismo : ogni azione che si proponga 

«li essere grande finisce col diventare, magari 

oltre l'intenzione, generosa e perciò altrui- 

stica. Cosi è che, riascoltando Jules  Destrée, 
abbandonandosi agli affetti che il grande 
oratore suscita facilmente intorno ad uno ra- 
gionamento di bella linca logica, il nostro pub- 
blico oggi sente meno il rimorso di consentire 

e, magari, di piangere invano. 

Consenso ardente, plauso intrenabile e la- 
crime di commozione patriottica e mmanitaria 
non sono mancati alia riunione tenuta sabato 
CO al Saloncino della Pergola. Commozione 
cccezionalmente complessa per gli elementi 
palesi e secreti che la componevano : speranze 
belghe e speranze italiane, riconoscimento 
sintetico della loro unità storica nell'ora pre- 
sente. Riconoscimento solenne per la presenza, 
accanto a Jules Destréee, del poeta fiammingo 
che fino a ieri anche l'Italia ammirava come 
ogni altra nazione ma che oggi ama come un 
poeta che sia un po'suo. Il discorso di Jules 
Destrée è stato preceduto da uno più breve 
di parole e di tono più contenuto, ma non meno 
efficace, che Maurice Macterlinek ha letto, 11 
poeta, il più soggettivo, il più interiore che, 
quando la patria chiama, si fa anch'egli ora- 
tore civile davanti alla folla è un’ apparizione 
di stile itafiano a cui il nostro spirito non è 
mai insensibile, C'erano, fra gli uditori, molti 
che sentivano quale sforzo doveva costare a 
quell'uomo schivo dai contatti della molti- 
tudine trovarsi li: la fatica di uno spirito 
naturalmente ripiegato su sé stesso che deve 
spiegarsi davanti un grande pubblico, Ja pena 
del silenzio che deve parlare ad alta vove, 
Nell'atteggiamento di Maceterlinek era visi 
bile questo sforzo compiuto in nome della pa- 
tria, ma cera anche evidente la purità del cuore 
che lo compieva. Pochi grandi pocti sanno dir 
tutti sé stessi anche tacendo come Maeter 
linek, Il quale a coloro che Jo avvicinano non 
ha da ilire che poche parole delicate, La vo 
delle sue parole, quelle che soltanto lui ha 
tato dire, egli la ha nella interprete è com 
gna che, nella riunione di sabato e poi in un' 
tra, intima, che è stata tenuta all'Istituto 
francese, ha letto qualcuna delle sue pagine 
Madama Georgette Leblane che si tu 
rava declamando con la sua agile voce canora 
la scena dell'Amore mafernel che nell' Oisean 
Meu rivela a Tiltil 1° identità di tutti gli amori 
materni in terra e in clelo, la scena d'amore 
del Pelldas et Melisande ... E tutto questo non 
va affatto lontano dal carattere più attivo 
contemplativo che riunioni di questo gi 

assumono, ed è bene che assumano, oggi 


nere 
in mezzo alla nostra ansia italiana. È che 1 a- 


zione invocata per i nostri diritti si nobilita 
ancora più sentendo che è chiamata a di 
fondere anche i diritti nobiliesimi della no 
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stra contemplazione e della nostra poesia, Ad 
un amico che lo ha pregato di lasciargli il 
ricordo di una sua parola, Maeterlinck ha 
scritto con quale ani oggi egli è venuto a 
parlare a noi pubblicamente: «Au nom des 
dernières beautés que nous ont laissées les 
barbares, nous venons implorer la t de 
toutes les beautés ». G. C. 


* La italiana a Costantinopoli. 
— L'italianità della nostra colonia di Mpa gipo 
linguisticamente, è ridotta a ben poca cosa ; però - come 
48 Giovasni Ferretti nella Nuova Amsologia = da 
qualche tempo, la nostra lingua è in rialzo, La « Dante » 
ci ha la sua di merito: ma non neghiamo la 

di altri fattori, l'importanza infinitamente 
superiore di alcuni di essi. L'espulsione, anzi tutto : 
fe gn mesi che i levantini han passato in questa 
Italia che credevano miserabile e incivile e trovaron 
ricca e fraternamente ospitale, furono una commovente 
rivelazione per i pit di essi : come ripresero orgoglio» 
snmente il loro posto, quando fu consentito il ritorno ; 
come gridarono la loro riconoscenza ai fratelli della 
madre-patria e dei benefici ricevuti si vantarono con 
una santa ostentazione; come contrapposero la loro 
balda testimonianza alle storielle dei postumi 
matori della loro patria | Quanto # elevato il con- 
cetto della patria, tanto si fece strada in loro la con- 
vinzione che la lingua della patria non si dovesse 
dimenticare, E anche essa, la lingua, per la nostra 
politica più ferma, per il nostro prestigio accresciuto, 
era diventata pit necessaria. Si aggiun la presenza, 
durata quasi un anno, di due graudi nostre navi nel 
porto, e si figurino millecinquecento marinai nostri 
invadere ogni pomeriggio ogni cantuccio di Pera; si 
aggiunga l'azione della scuola; si aggiunga — da quante 
parti può muovere un'azione concorde, quando è ve- 
tamente concorde l'intento! — si aggiunga l' azione 
degli ordini religiosi italiani, i domenicani e i frati 
minori, che occupano le migliori parrocchie della città 
e promuovono predicazioni in italiano; si aggiunga 
l' influenza dei nostri giornali, che v'eran letti non 
meno dei pid apprezzati giornali stranieri, e vi si vene 
devano allo stesso prezzo che in Italia; +' aggiunga 
l' azione, pid tenue perché nessuno ha avuto finora 
il buon senso di risvegliarla, della comunità israelitica 
straniera, che sunsì uole france: 
dierà domani, se il nostro governo vorrà, 
litiche italiane. Cost anche quello che si potrebbe 
chiamare il patriottismo linguistico, nella nostra co- 
lonia di Costantinopoli, tende a riaffermarsi, Era ]'u- 
nica forma di patriottismo che mancasse ; ché del resto 
laggid, la convivenza fra stranieri, ln consapevolezza 
di essere come delle sentinelle avanzate dall' italianità, 
acuisce ed eleva questo sentimento, S' intende, le di- 
mostrazioni verbali, le celebrazioni delle solennità ci- 
vili, i discorsi, i brindisi, i banchetti, gl'inni gli 
sbandieramenti son le manifestazioni di questo pa- 
triottismo che colpiscon di pid : e quella sfiducia nelle 
energie della nostra patria, ci e sì tolgono i mo- 
nti d smo, è cosi caratteristica di noi italianì, 
quel fervore voluttuoso con cui esercitiamo cosi spesso 
la critica sui nostri uomini di governo e sulle cose 
nostre, quelle lacune sul sentimento di solidarietà na- 
zionale per le quali qualche volta preferiamo l'ami- 
cizia e la collaborazione e l'opera di uno straniero 
a quella di un connazionale, sì riscontrano non di 
rado anche là, Ma avrebbe torto chi non vedesse nei 
nostri coloni di nte altro che un patriottismo di 
parata, Anche le dimostrazioni festaiole hanno qualche 
volta un contenuto i 
Tripoli, se in Italia potevan parer svaghi da ragazzi, 
là assumevano una diversa e pit alta significazione 
È singolare la popolarità che quelle note raggiunsero 
a Costantinopoli: in tutte Je nostre feste, e anche 
fuori di esse, fin nei cinemntografi e nelle vie, le or- 
organetti di Barberia 
pavida polizia di un 
10 la proibiva a 7 il governo turco 
pet lungo tempo consenti che la marcia a Tripoli fosse 
suonata ne} pubblici ritrovi, Che importava ormai delle 
regioni mediterranee perdute ? Capo ha cosa fatta, 1 
turchi trovan savio di non mostrare di pensarci pi 
su: ostentavano quasi l'indifferenza disinvolta di un 
more, di un vero signore, che ceda gradatamente i 
suoi beni, tutti i suoi beni ai creditori, Gli italiani 
di Costantinopoli si rendevan conto di ciò, e rispet: 
tavano questo singolare atteggiamento spirituale; il 
canto della marcia a Tripoli non era per loro che il 
grido giocondo della rifiorente giovinezza, l'esponente 
della coscienza di esser diventati qualche cosa di pit 
nel mondo, ma senza rancore verso i nemici di jeri, 
senza ombra di rancore, 


+ La stampa tedesca e il pangerma- 
O, — Per tenere uniti i tedeschi che abban- 
donavano la madre patria e che minacciavano di 
scomparire nell'ambiente etnico che li aveva raci 
i pangermanisti hanno escogitato molti mezzi A 
lendo uffici di informazioni, scuole ed altri istituti 
destinati a tener vivo nell'animo dei connazionali il 
sentimento della sempre più grande Germania, Ma a 
questi aggrappamenti sparsi del germat — nana 
oggi l'abate Wetterle, deputa ano al l'arlamente 
tedesco, negli Ammales - 
nalistico, Questo organo è s 
Wocht è una rivista ebdoma: 
sempre lu stesso, Un articolo documentato sulle ultime 
invenzioni e sulle case tedesche che le sfruttano, ri- 
produzioni di articoli di fondo dei principali giornali 
di tutte le idee trattanti questioni di politica estera, 
onto documentatissimo sul progresso dell'or- 
jone dei tedeschi nei puesi stranieri, con le 
sioni necessarie per dare a questi aggruppamenti 
una maggiore coesione ed rare Joro un legame 
pit stretto colla madre patria (questi resoconti fanno 
regolarmente menzione delle feste patrio'tiche che gli 
emigrati hanno clamorosamente celebrate all'estero), 
nomenclatura dei posti fruttuosi che possono essere 
occupati nei paesi pid lontani, domande di impiego 
con indicazioni delle attitudini dei postulanti che as- 
sicurano | loro faturi Lebegp gg della sincerità del 
loro patriottismo, occasioni di piazzare prodotti tede- 
chi (questa rubrica è generalmente alimentata dai 
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"GIORGIO TYRRELL | 


Autobiografia e iegoatia| 
(Autobiography and lite of George Tyrrell, 
edita a Londra in due volumi mel 1912, 
editore Edward Arnold). Volume di | 
grande formato elegante 
uno splendido ritratto del Tyrrell. L 1) 


con incisioni € 


È un documento religioso di tale importanza | 
da interessare quanti con animo vario di credenti, 
di atei, di scettici seguono con qualche interesse 
i grandi problemi m.derni dello spirito. La Prima 
Parte è va frammento autobiografico dove il Tyrrell 
narra la sua conversione progressiva al'a fede, al 
Cattolicismo, la sua voc.sione per la compagnia | 

, Non un accento di vanità, non una in- 


un' autobiografia perché il pid spesso 
lare il Tyrrell etesso per mezzo della 
sima corrispondenza. E il Tyrrel si rivela sempre 
un tore originale ed acuto. Anche dissentendo 
da sulla giustezza di alcuni giudizi, sulla so 
luzione di alcune speciali questioni, la lettura del 
libro, mentre fa conoscere l'emenza del moderni» 
smo religioso, obbliga alla riflessione e discus- 
sione interiori, dalle quali l'animo ne esce sempre 


consoli dell'impero), infine una ventina di pagine di 
annunzi, qualche volta anche di pid, in cul sono segna- 
late tutte le merci esportabili. La Wocke conta più 
di trecentomila abbonati fuori di Germania. È dunque 
una eccellente impresa commerciale. Ma è soprattutto 
la sua influenza politica che merita la pid grande at- 
tenzione, Essa serve di punto di collegamento a tutti 
i tedeschi emigrati, mantiene in essi il fuoco sacro 
del patriottismo, serve loro di guida in tutto ciò che 
essi intraprendono per accrescere l'influenza del loro 
paese di origine all'estero e li trasforma in pionieri 
ardenti della coltura e anche dell'in la e del 
commercio tedesco, Il tedesco che espatria non è pid 
dunque abbindonato a se stesso. Egli sa che appar- 
tiene ad un possente organismo nazionale che non 
lo abbandonerà mai e che, al contrario, lo proteg» 
gerà dovunque e sempre contro tutte le difficoltà che 
egli potrà incontrare. Non si cessa di ripetergli che 
gli sarà possibile di farsi 
aprire tutte le porte e di permettersi tutte le audacie. 
Ecco come i pangermanisti hanno saputo irreggimen- 
tere nel loro esercito possente tutti i transfughi della 
loro nazionalità, Ogni anno in un opuscolo popolare 
essi fanno il conto dei tedeschi che hanno fatto en- 
trare nella loro organizzazione, Questo numero sale 
oggi a parecchie diecine di milioni e gli avvenimenti 
ni quali assistiamo provano che le speranze dei pa- 
triotti di Berlino, di Dresda e di Amburgo non erano 
mal fondate, Gli emigrati tedeschi hanno dovunque 
risposto all'appello della metropoli ed è alle loro 
numerose ed attive colonie che bisogna attribuire le 
esitazioni dei neutri di fronte alla Germania, le came 
pagne di stampa in favore della stessa Germania e 
molte altre cose che sono state nocive agli alleati. 
Non bisogna poi nascondere che dalla « corrispondenza 


dilettanti dalle quali )a rivista chiede anche indica- 
zioni di ordine militare 


+ La guerra e la questione sociale, — 
Aprendo il suo cors, d' Economia sociale comparata 
alla Facoltà di Diritto di Parigi, il professor Charles 
Gide ha discusso della influenza che questa guerra 
può avere sulla soluzione della questione sociale. Non 
sì possono attendere come risultato della guerra — 
egli si è chiesto — rapporti pid facili tra padroni 
© operai, meno scioperi o min d perì, più 
accoglienza alle istituzioni conciliatrici ed arbitrali ? 
Prima di tutto bisogna prevedere, per l'indomani 
della guerra, un prodigioso sviluppo dell'industria 
per rialzare tente rovine e rifare tanti capitali in 
ghiottiti e ne risulterà un rialzo considerevole dei 
tassi del guadagno come nei paesi nuovi — perché 

inno appunto paesì nuovi quelli in cui tutto sarà 

D' altra parte Ja mano d'opera sarà di- 
essendo rimasti necisì ed invalidi tante 
di migliaia d' uomini, di modo che sotto 
la doppia azione dell'accrescersi della richiesta della 
mano d'opera e della rarefazione dell'offerta, il tasso 
dei salari dovrà alzarsi rapidamente, Questa ascensione 
parallela dei salari e dei profitti potrebbe già di per 
sé costituire w dizione di pace sociale, Ma non 
bisognerebbe tuttavia fidarcisi troppo, perchè la storia 
degli scioperi non autorizza troppa fiducia, se a questo 
fattore d'ordine economico non se ne aggiungesse uno 
d' ordine morale pit efficace, È mostrarsi troppo ot- 
timista lo sperare che i pregiudizi e gli od! di classe, 
una volta dimenticati nella confraternità delle armi 
non si risveglieranno tanto feroci come per il Jato ? 
In certe officine è avvenuto che gli operai i di- 
dessero Je macchine e gli strumenti del lavoro con 
energia accanita, con eroismo, in mezzo al pericolo della 
mitraglia e degli obici scoppianti. È possibile che 
questi operai si possano facilmente mettere in iscio 
pero? Quando, dopo aver deposto l'uniforme, tutti 
i sopravviventi torneranno al posto che occupavano 
prima nella società, questo neì suo palazzo, quello 
nella soffitta, questo tutto alla gioia di riprendere 
i suoi affari, quello soddisfatto di ritrovare il suo pane 
quotidiano, non faranno un ritorno su #é stessi, non 
riconosceranno che devono gli uni agli altri tutto 
quello che hanno, non riconosceranno nei compagni 
d'arme tanti loro fratelli? (Questa guerra sarà stata 
una guerra non di classi, ma di folle e di moltitu- 
dini, i milioni d'uomini sono stati forniti dalle masse 
protonde del popolo il quale solo ha rifornito senza 
tregua le file degli eserciti enausti e decimati, Allora, 
quando il popolo, a sua volta, domanderà una parte 
pid larga della ricchezza nazionale che esso ha con- 
tribuito cost potentemente a salvare, quando doman- 
derà condizioni di vita pid degne ed un avvenire che 
non sia fatalmente oscurato da ogni ora del presente, 
bisognerà bene che le sue richi vengano ascoltate. 
ll popolo avrebbe potuto non risponde 
tuto dare ascolto a coloro che gli dicevai 
andare a farsi uccidere per una patria dove tu non 
hai né terra, né focolare?... — Ma esso non ha ascoltato 
questa voce, ha ascoltato invece quella della patria 
che diceva che al disopra delle divisioni di classe, 
vi è una città superiore in cui ricchi e poveri, pro 
letarì e borghesi non fanno che una cosa sola, 


f 


* Ricordi romani, — Da qualche tempo sui 
giurnali e sulle riviste francesi si nota un risveglio «i 
ricordi classici, anzi una vera fioritura di e romanità ». 
Virgilio, ‘Tacito, Polibio, e Tito Livio specialmente 
vengono rinperti con piacere : c ati a testimoni 
della barbarie tedesca, ora invocati n ricordare e nd 
enumerare le virt civili e militari che deve avere un 
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popolo in guerra: glorie di a e virtd d'uomini 
pio, che Il grocralialmo Jolfe è stato più di une 

lo, che lissimo Jo! stato una 
volta onato a Fabius Cwmetator, al quale un 
(Giornalista francese, al principio della guerra, volle 
arvicinarlo ino nelle sembianze del volto... Ora 
è la volta di L. Emilio Paolo, mandato nel 168, 
settuagenario, a terminar la iniziata contro Perseo 
re di Macedonia fin dal 171. Di lui vien ricordata 
dal 7emps un'arringa attribuitagli da Tito Livio 
prima di entrare in campagna. Ai momento di lasciar 
Roma egli diceva ai cittadini : « Quando io manderò 
delle relazioni scritte al senato ed a voi, prestate lor 
fede. Guardateri bene dal secondare, con la vostra 
credalità, i rumori e le voci di cui nessuna persona 
si renderà garante.... In tutti i conviti si trovan per- 
sone che sanno come condurre le legioni in Macedonia, 
quali punti sono i migliori per stabilirvi gli accam- 
pamenti, quali i giorni pid opportuni all'azione e i 
passaggi pit facili... Non basta loro di bilire e 
di regolare tutto ciò che dere esser fatto, ma di 
tutto quel che vien fatto altrimenti essi fanno al 
Console accusa formale... Questo genera grande im- 
barazzo ni generali, non tutti i quali sono provvisti 
della fermezza di Quinto Fabio (il Cmmetator, ap- 
punto) che lasciava dire e faceva a suo modo..., ». 
Il Ziemps ricorda la di Livio evidentemente 
per mettere un freno alle discussioni che in Francia 
si comin fare sulla lunghezza della guerra, e 
ni facili rimedi che vi trovano i politicanti e gli stra- 
teghi da caffè ; il che prova senza dubbio come anche 
a Parigi, cosi compatta e cosf entusiasta, sia in questi 
ultimi tempi aumentata la nervosità e si sentano 
maggiormente le sciagure e i disagi che la lunghezza 
della guerra prodace 


* Le femministe francesi e la guerra — 
Alla lega per i dfritti delle donne, a Parigi è perve- 
nuto in questi giorni an appello delle donne olandesi 
per la pace, col quale domanda che le donne di 
tutte le nazioni si rioniscano all' Aia ( naturalmente... ) 
per invocare la pace, ma col preciso divieto di occu- 
parsi in qualsiasi misura e modo delle cause che hanno 
provocato la presente guerra. La lega ha rifiatato di 
prenderlo in considerazione, e val la pena di trascri- 
vere alcuni periodi della relazione contraria delle fem- 
ministe francesi : « Ma come? una parte nostro 
territorio è ancora occupato dal nemico, il Belgio è 
ancora totalmente nelle sue mani, e noi dovremmo 
andare dinanzi alla donne di tutte le nazioni — anche 
alle donne tedesche perc'ò — a far conoscere le nostre 
condizioni di pace? Per chi ci si prende? Il giuoco 
è troppo chiaro, Le nostre eccellenti corrispondenti 
dell' Ai urano di veder dichiarato un armistizio. 

un 


il loro tempo, Direbbero : ci siamo convinti una volta 
di pit che non possiamo andar d'accordo; e ci si 
rovescerebbero addosso una volta di pit. Grazie, Noi 
siamo stati traditi prima della guerra: non vogliamo 
esserlo una seconda volta mentre la guerra dura, Noi 
femministe francesi, che soffriamo a causa della (LI 
le abbiamo sui campi di battaglia 
padri, mariti, fratelli, che portiartho il lutto dei nostri 
più cari, diciamo ben alto : « nessun appello alla pace 
si potrà ottenere da noi, se pritna i nemici non sa- 
ranno usciti dal suolo di Francia e da quello del 
Belgio: non si otterrà, no, da noi questa viltà e 
questo tradimento, » Evidentemente l' Aia non ha for- 
tuna neppure con le donne. 


* La commemorazione di Alessandrina 
Ravizza al Lyceum. — Non è stata una com- 
memorazione delle solite : di quelle che vanno dal 
discorso freddamente accademico alla affettoosa riero- 
cazione dei ricordi personali, Per merito della mar- 
chesa Lina ‘Trigona, Alessandrina Ravizza è stata 
celebrata nel modo piu alto e pid degno: per virti 
del suo discorso, piano ma vibrante di intima com- 
mozione, lo spirito della donna singolare è tornato 
ad aleggiare fra noi « da tutte queste cose sciolto ». 
Chi conosce )' opera di Paola Stafenda sa come da 
eson emani un fascino speciale materiato, per dir 
cost, di bontà intelligente: sa come la comprensione 
delle anime sia la sua facoltà più personale. Nel di- 
scorso su Alessandrina Ravisza, che Lina Trigona non 
conobbe mai personalmente, questa comprensione do- 
veva toccare cd ha toccato il suo vertice, L'anima 
di Alessandrina Ravizza ci fu rivelata da un'anima 
sorella, La bellezza dell' opera creatrice di colei che 
volle e seppe dare un po' della sua luce a infinite 
esistenze fra le pid oscure, ha trovato nella parola 
della commemoratrice non i tributi dell'ammirazione 
stupefatta né la iperboli lnudatorie di chi è spiritual 
mente lontano, ma il consenso fervido e sponi 
di chi non potrebbe essere spiritualmente pid vicini 
11 senso profondo di solidarietà umana, la ferma fede 
che fare il bene sia più che la pratica di un dovere 
l' esercizio di un diritto, come illuminarono l'esistenza 
mortale di Alessandrina Ravizza cosf parvero dare le 
ali al discorso della nostra scrittrice tutta assorta nella 
ione ottimistica della vi le è cara, Cosi asco]- 
conferenza, per una volta tanto, abbiamo 
ito ad un atto di fede: frutto di una comme: 
rofonda, suscitatore di una commozione non 
meno intensa în quanti si trovavano riuniti mercoledi 
scor nella sala del L, im fiorentino, 1) successe 
mon poteva essere né più callo né pit sincero. 
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Quest'opera è utile, opportana, ben fatta, Le città 
della Libia, i villaggi, i conventi, le oasi, i porsi, i 


ruderi, i porti, gli ancoraggi ecc. — esattamente in- 
dicati, sî che se ne possa ritrovar senza fatica l' ubi- 
cazione nelle carte — vi sonu descritti con cura di 


notizie fisiche, agricole, commerciali e storiche. E le 
notizie storiche riguardano cosi le tracce dell' occu- 
pazione romana come le vicende dell' occupazione 
italiana recente, Oltre che verificare l'esattezza di molte 
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informazioni, possiamo per mezzo di questo diziona- 
retto correggere errori, ponderare opinioni e giudizi 
che non sempre o abbastanza i fini polemici conten- 
nero nei limiti della verità. Né ci par poco lodevole, 
anzi ci par degno di lode grande, l' esservi adottato 
un sistema italiano di scrittura nella toponomastica : 
sistema che, con l'uso giornalistico delle trascrizioni 
dall'arabo alla maniera tedesca 0 francese, non era 
agevole, e, per la nostra dignità nazionale, era. invece 
necessario assumere ed imporre senza nuocere alla 
chiarezza. 
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Quando Filippo 11 entrò in Anversa, la città 
spese duecentottantasettemila fiorini per fare ventitré 
archi di trionfo, fornire gli abiti a millesettecento» 
settantanove mercanti, tutti vestiti di velluto cremi 
sino, le livree a quattrocentosedici « lacchè » e i 
brillanti abbigliamenti di seta a quattromila borghesi 
vestiti tatti alla stessa guisa, Molte feste furono fatte 
dagli accademici delle principali città dei Parsi Bassi 
e dai pit alti personaggi che non si peritarono di 
inventare i lazzi pit grotteschi e pit goffi per far 
ridere il sovrano, 

Ma il taciturno, macilento Filippo non rise. 

Fu mandato nllora a cercare Ulenspiegel, il mo- 
nello che aveva per tutto il Belgio fama di far buf- 
fonerie irresistibili. 

— Che conti di fare? gli domandò il Margravio — 
Volare per l'aria, disse Ulenspiegel. 

Furon fatti in un largo piazzale tutti i preparativi. 
La città si elettrizzò e si riversò tutta per le strade : 
i dignitarii, i principi e Filippo ll salirono su 
tribune appositamente costruite per godersi lo 
spettacolo, Giunta l'ora, Ulenspiegel si arrampicò 
sopra un tetto di fronte al pelco reale e tutti furon 
col naso in arla, Ma Ulenspiegel non si mosse per 
un bel pezzo. Poi, quando ia impazienza del pub- 
blico era al colmo e il sovrano già minacciava, il 
monello, in piedi sulla grondaia agitò i sonagli di 
cui lo avevano coperto e stese Je braccia come a 
spiccare il volo. Ma invece si curvò verso il temuto 
re e gridò: 

— Credevo che ad Anversa non ci fosse altro 
pazzo all'infuori di me, ma vedo che la città n'è 
piena, Se voi mi aveste detto di voler volare io non 
ci avrei creduto: ma basta che un buffone affermi 
che volerà, e subito voi ci credete. Come diavolo 
volare se non ho le ali? 

Questa una delle moltissime burle che Ulenspiegel, 
il piccolo vivace e mordace eroe della indipendenza 
e della libertà delle Fiandre, ha alternato nella sua 
avventurosa vita con le più nobili gesta e con le 
pid tremende nture, Vita di un fanciullo figlio di 
un povero carbonaio, costretto a girovagar per il 
mondo e ad assistere alla tortura del proprio padre 
e alla sciagura del proprio paese soffocato nel sangue 
dal dispotismo di Filippo Il e della Chiesa di Roma; 
vita di fanciullo, che per aver tutte le virtd, le doti 
e i difetti caratteristici della sua stirpe è salita nella 
leggenda a significazione di eroismo nazionale. 

La leggenda di Ulenspiegel e di Lamme mel paese 
di Fiandra e altrove, scritta da Carlo de Coster e 
pubblicata nel 1868, che ora ci compare tradotta 
magnificamente in italiano da Umberto Fracchia nella 
bella edizione di Classici del ridere del Formfggini, 
è infatti il poema nazionale del Belgio, di cuì ci 
mostra lo spirito libero, giocondo, sereno qualunque 
sieno le avversità che incombono sulla sua terra ; 
pochi libri hanno trovato meglio di questo il mo- 
mento della loro pubblicazione, 

Anche oggi, come allora al tempo del sagace 
Ulenspiegel, il Belgio è atterrato sotto una bufera di 
dispotiumo e di crudeltà che non aveva provocato, 
ed anche oggi come allora, pure in mezzo alle ro- 
vine e al sangue, rimane onesto, fiducioso e quasi 
sorridente ad lendere la giustizia e la libertà che 
non possono mancargli. 
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GLI 


INSEGNAMENTI 


DI UN CENTENARIO 
BISMARCK: 1 Aprile 1815-1915 


Non so sotto quale colore si sarà aftacciato, 
nel 10aprile del 191 5, alla mente dell'imperatore 
di Germania il ricordo che precisamente cento 
anni fa, nacque, nel cuore della Prussia, Ottone 
di Bismarck. 

l'imperatore non ha mai amato il fonda» 
tore della unità germanica e della egemonia 
prussiana, e si è sempre studiato di attribuire 
nei suoi discorsi quei due fatti capitali della 
storia moderna all'opera del suo grande avo. 
Ma il popolo tedesco è forse di altro avviso, 
anche se le nuove correnti del pensiero poli» 
tico nazionale lo hanno allontanato da quelli 
che furono i propositi costanti del grande 
statista, scomparso cosi tristemente da una 
scena sulla quale egli rappresentò la parte del 
protagonista. 

Il popolo tedesco non può dimenticare che 
con l'avvento di Bismarck si chiude tutto un 
periodo della sua storia e se ne apre un altro, 
quello che l'ha condotto ad essere nel mondo 
un elemento dominatore e che ha accresciuto 
smisuratamente i suoi appetiti ed il suo or- 
foglio. 

Si chiude decisamente il periodo delle ri- 
gide idealità teoriche ; si rompe l'unità della 
legge etica predicata da Kant, in nome della 
quale alla diritta azione individuale era asse- 
gnato il valore di legge universale, Non s' in- 
tendono più, se non come utopistiche queste 
parole di Fichte che segnano ad uno Stato 
i suoi doveri di giustizia: « Nel suo proprio 
interesse, per non incoraggiare nei cittadini 

pensieri di ingiustizia, di preda, di violenza 

e per non conceder loro altra speranza di 
guadagno all'infuori di quella che deriva 
dalla loro attività e dalla loro diligenza nella 
cerchia loro assegnata dalla legge, ogni Stato 
deve severamente vietare, accuratamente pre- 
venire e inesorabilmente punire ogni ingiuria 
fatta ai cittadini di uno Stato vicino come se 
essa fosse commessa contro i propri cittadini, 
Questa legge di sicurezza per i propri vicini 
è una legge necessaria per ogni Stato che non 
sia uno Stato predone ». 

Ma si chiude anche quel periodo nel quale 
una coscienza nazionale non apparisce an- 
cora nei piccoli Stati divisi, sui quali domina 
una volontà estranea e lontana, quella del- 
l'Austria ; onde non è possibile oggi compren- 
dere le parole di Lessing che confessava di 
non sentire l' amore del proprio paese, o quelle 
di Schiller che esortava i tedeschi a non pen- 
sare di essere una nazione ma a contentarsi 
soltanto di essere uomini. 

Con l'avvento dello spirito realistico, del 
quale Bismarck fu il più alto esponente, tutto 
Questo stato di animo cessa, e l'evoluzione 
germanica entra in una nuova fase, Si tratta 
di aggruppare in una unità politica una massa 
etnica che ha pur comune la lingua, ma non 
ordinate ad un medesimo fine le aspirazioni, 
€ nella quale domina un particolarismo dis- 
solvente : si tratta di trovare un centro in- 
tomo a cui farla gravitare per promuoverne 
la compattezza non ideale soltanto ma mate- 
fiale e sensibile, E questo centro è la Prussia. 
Ad essa l'opera di Stein ha cominciato a 
dare una solidità di organamento che manca 
agli altri Stati, anche perché vi manca una 
costituzione, quella che essa si oppose di con- 
sedere ai propri sudditi e che fu invece lar- 
pita dai re di Baviera e del Wurtemberg dai 
duchi di Weimar e di Baden, quando dopo la 
taduta di Napoleone i principi tedeschi si 
trovarono riuniti a Vienna, 

Fu soltanto alla metà del secolo XIX che 
A Federigo Guglielmo IV essa poté essere 
strappata; ma si dice che negli ultimi anni 
del suo regno, prima che egli fosse colto da 
Quella pazzia che lo allontanò dal trono e gli 
Sostitui nel 1857 quale reggente il fratello 
Guglielmo che quattro anni dopo divenne re, 
*gli avesse lasciato un plico suggellato in cui 
faccomandava ai suoi successori di ritirarla. 

Il documento, a quel che si narra, fa distrutto, 
Ma lo spirito di esso non era estraneo agli in- 
tendimenti di Bismarck che comparisce sulla 
cena politica della sua patria fedele collabo- 
Tatore del suo re, 

L'uomo sa quel che egli vuole, e sa come 
«trivarvi: per ogni strada, anche per quelle 
"travene ed oblique » che egli impiegò spesso 
€ delle quali ba parlato a lungo un suo segre- 
tario, 

Invano al Reggente, un vecchio principe, il 
duca Ernesto Saxe Coburg-Gotha, in nome della 
Sua età, in nome del diritto che gli dava l'es- 
"tre cittadino germanico, indirizzava una let- 
tera esortatoria in cui l'incitava a compiere 
la «conquista morale » della Germania, disto- 
Bliendolo dal contare sulle conquiste mili- 


tari e diplomatiche che gli sarebbero costati 
«gravi sacrifizi morali e materiali », 

L'esortazione s'infrangeva contro le ve- 
dute del diplomatico che completava con Ja 
forza della sua penetrazione, con 1’ avvedu- 
tezza dei suoi disegni le qualità unicamente 
guerresche del suo principe e faceva di quelle 
due personalità si può dire una unica e com- 
pleta personalità di primo ordine. «1 problemi 
politici (ebbe a dire più tardi Bismarck) non 
possono essere risolti da parlamenti o da mag- 
gioranze parlamentari : essi sono questioni di 
forza, e l'unità della Germania poteva essere 
guadagnata soltanto col sangue e col ferro », 
E a dar corpo alle sue idee n compiere la pre- 
parazione militare egli sospese quasi la costi. 
tuzione per quattro anni, dal 1862 al 1866, 
governando senza che i bilanci dello Stato 
potessero avere alcun controllo, 

Si trattava per lui di una quistione vitale, 
non della supremazia della Prussia, sf bene rlel- 
l'unità germanica. Ma a conseguire l'intento 
superbo era necessario che dalla Germania 
fosse scacciata l'Austria ; e per scacciare l'Au- 
stria era necessario che una forza più grande 
di lei le fosse sostituita, che potesse attirare 
nella propria cerchia i discordi e piccoli Stati 
tedeschi, 

Ciò che di saggezza egli profuse quando sta- 
bili fra essi un primo saldo vincolo in quella 
mirabile unione doganale dalla quale l'Au- 
stria fu esclusa, ciò che di avvedutezza cauta 
come quella di un serpente egli impiegò per 
preparare le sue tie guerre di aggressione 
quella contro la Danimarca, quella contro 
l'Austria e quella contro la Francia, è noto 
oramai a tutti; ma ciò su cui bisogna insi- 
stere è che ognuna di esse ha la sua giusti 
ficazione storica. 

L'uomo del ferro e del sangue non si lasciò 
mai commuovere da alcuna ragione senti- 
mentale; egli disprezzava le ideologie, egli 
può anche essere accusato di cinismo, Ma quel 
che è certo è che lo scopo ultimo a cui mirava 
era uno solo, che noi non possiamo consi- 
derare se non come legittimo : l'unità della 
grande patria tedesca che l' Austria contra- 
stava con ogni suo potere e che la Francia 
vedeva sospettosamente affermarsi, L'opera 
«li lui per volgere a suo profitto le circostanze, 
per far nascere anzi quelle circostanze che giu- 
stificassero ai suoi occhi e a quelli del suo prin- 
cipe la necessità della forza è forse il prodotto 
più meraviglioso della sua ferrea mente, e se 
essa giunge fino non dirò alla falsificazione, ma 
all'adulterazione del telegramma di Ems, per 
costringere la Francia a dichiarar la guerra, 
una guerra da lui preveduta ed a cui si era 
da lunga mano preparato, se giunge ad acuire 
il disagio in cui si trovava l'Italia per la sua 
questione romana, dopo le esequie di Pio 1) 
ond'essa non avesse altro scampo che get- 
tarsi nelle braccia della Germania per scongiu- 
rare pericoli che le avrebbero potuto sovra- 
stare non lievi, egli non fece in fondo che trar 
vantaggio dagli errori altrui, 

Ma il suo compito di assicurare alla sua 
nazione quella potenza a cui essa doveva e 
poteva legittimamente aspirare, trovava una 
limitazione nell'osservanza di una legge mo- 
rale, alla quale egli fece sempre omaggio : la 
moderazione che egli si impose dopo i suc- 
cessi che avevano portato la Germania, cosi 
repentinamente, al primo posto in Europa. 

L'uomo che non aveva altra preoccupazione 
che della ferrea brutalità dei fatti, dai quali 
suli traeva i motivi della sua azione, seppe in- 
chinarsi, e non c'è nessuna ragione di dubi- 
tare della sua sincerità, ad un principio astratto, 
a quello del diritto. Quando egli nel 1867 ri- 
fiutò di far la guerra in unione con la Francia 
per la questione del Lussemburgo, contro 
l'ardente desiderio di Moltke, egli ebbe a 
confessare che la decisione non fu delle più 
facili perché bisognava appunto considerare, 
la questione del diritto. « lo non avevo bisogno 
(disse egli) di una guerra che potesse più tardi 
indurre gli altri a rimproverarci che noi l' aves- 
simo intrapresa maliziosamente, La giustizia 
doveva essere, fuor di ogni dubbio, dalla no- 
stra parte ». 

Ebbene fu questo senso della giustizia che, 
dopo il coronamento della sua opera che si 
compi a Versailles il 18 gennaio del 1871 fa- 
cendo riprendere all’ imperatore Guglielmo, ri- 
luttante, «la dignità restata vacante più di 
60 anni di imperatore tedesco » lo «indusse a 
dichiarare sempre, servendosi ui una espres- 
sione di Metternich, che la Germania era 
omai uno «Stato saturo », poiché erano sod- 
disfatte le sue aspirazioni territoriali. Ciò che 
egli chiedeva era di conservare l'opera che 
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era stata di fresco creata e che si era after- 
mata nella sua piena poten 

Quando. la.«Germania volle cominciare la 
sua Weltpolitik egli non aveva pit Trelle fhani 
la direzione della cosa pubblica, ma egli aveva 
ben preparata l'alleanza con l'Austria nel 
1879 e con l'Italia nel 1882 per assicurare 
all’ Europa una pace fruttuosa; e per contro- 
assicurarla ancora pit efficacemente aveva con- 
chiuso nel 1884 quell' accordo tra la Germania, 
l'Austria e la Russia, col quale ciascuna delle 
tre potenze si obbligava a mantenere la 
neutralità nel caso che qualcuna di esse fosse 
attaccata, Se egli acquistò delle colonie noi 
sappiamo che fu a malincuore, e possiamo cre- 
dergli sulla parola quando dopo la sua caduta 
confessava di non esser mai stato un «uomo 
coloniale », 

Si può spigolare abbondantemente dai suoi 
discorsi e dai suoi Ricordi per lumeggiare in 
ogni sua parte questo suo spirito di mode- 
razione, perché il contrasto di oggi gli dà 
forse un più alto significato e ci fa meglio 
comprendere come la celebrazione del primo 
centenario della nascita del grande statista 
troverà forse più equi ammiratori fuori che 
nella grande patria tedesca. Ed è prezzo del- 
l'opera mettere sotto gli occhi degli stranieri 
le sue parole, poiché, massime nei paesi neu- 
trali come il nostro, la deviazione dello spirito 
contemporaneo tedesco stenta a manifestarsi 
nella sua grossolana e cieca ingiustizia. 

Tra il 1887 e il 1888 guizzarono lampi si- 
nistri sull'orizzonte europeo, e ad un nomo 
che avesse voluto era possibile forse sca- 
tenare quella bufera che gli infatuati e gli 
insani hanno pur troppo scatenata oggi. 

Ma Bismarck in quel tempo faceva al prin- 
cipe di Hohenlohe queste precise  dlichiara- 
zioni a proposito della Russia, la cui amicizia 
egli si era sempre industriato di coltivare 
«Una guerra con la Russia nella quale noi 
dovremmo essere accanto all’ Austria sarebbe 
per noi una disgrazia, perché noi non potremmo 
guadagnar nulla, e non ne potremmo ripren- 
dere le spese », E il dottor Busch ci riferisce 
in un suo libro una conversazione col gran 
Cancelliere nella quale sono degne di conside. 
razione queste altre parole sul medesimo ar- 
gomento: « Non è certo che la Russia voglia 
prendere le armi contro di noi se fossimo at- 
taccati dalla Francia; ma se la Russia avesse 
a dichiararci la guerra la Francia si unirebbe 
immediatamente a lei ed in tal caso noi non 
saremmo molto sicuri di vincere, mentre 
avremmo a risentire gravi danni anche se riu- 
scissimo vincitori », 

Queste idee non lo abbandonarono mai 
anche nel suo ritiro, e nel 1895 scriveva al 
principe di Hohenlohe : «La Russia è in ogni 
caso un vicino migliore di qualsiasi altro + per 
questa ragione non si dovrebbe mai alterare la 
nostra amicizia con lei. Noi siamo in una con- 
dizione cosi desiderabile per una grande po- 
tenza di non doverci invidiare nulla a vicenda, 
perché nessuna delle due ha qualche cosa che 
debba esserle invidiato dall'altra — un caso 
veramente raro in politica », Né diverse sono 
le sue idee verso la Francia, Nel 1888 dichia- 
rava al Reichstag che egli era contro le guerre 
di aggressione di qualsiasi specie, « Se la guerra 
deve dipendere dal fatto che ci indurtemo noi 
per i primi ad attaccare, il fuoco dovrà essere 
attaccato dagli altri — noi non lo suscite- 
remo, Né la coscienza della nostra forza, né 
l'appoggio dei nostri alleati ci distorrà dal- 
l'opera di continuare a mantener la pace col 
medesimo zelo con cui l'abbiamo mantenuta 
finora. Noi non attaccheremo mai la Francia 

Era profondamente convinto che a pro- 
muovere il benessere di tutta la nazione do- 
vessero principalmente contribuire provvedi- 
menti agrari; e nel declinare dell'agricoltura 
a favore di quel movimento industriale e com- 
merciale che ha finito per turbare l'equilibrio 
del mondo, perché la espansione tedesca si 
potesse compiere senza limitazione, egli vedeva 
(e le parole sono assai gravi e significative) 
«uno dei più grandi pericoli al mantenersi 
della Germania come Stato ». 

Tutto' ciò è visione ancora della realtà : 
tutto ciò è ben lungi dalla infatuazione impe- 
rialistica e dottrinaria che non ha mai portato 
fortuna alla Germania, politicamente s'in- 
tende, 

E non la portò neppure al Bismarck la sola 
volta che egli cedette al sentimentalismo, quello 
che si manifestò nella sua devozione al sovrano 
i cui diritti egli riconosceva, si, di origine di- 
vina (fin dalla sua fanciullezza egli confessa 
che considerò Armodio e Aristogitone non meno 
di Bruto dei criminali e Guglielmo Tell un ri- 
belle e un assassino) ma del cui favore egli 
credeva che un ministro illuminato non do- 
vesse preoccuparsi tanto quanto del parlargli 
liberamente. E fu vittima, come tutti sanno, 
di questa sua filosofia. Quando egli cadde si 
mutava lo spirito della Germania. Il sovrano 
era infallibile in ogni suo pensiero e in ogni 
su0 atto, e nessun ministro poteva essere altro 


che un esecutore della sua volontà. Le ideolo- 
gie che, il realismo bismarchiano aveva di. 
sprezzato tomarono a dominare nel paese dal 
quale sembravano essere state fugate dall'uomo 
spregiudicato e rude. 

E nella scuola, nelle classi di cittadini, sof- 
focate tutte dal giogo statale s'è fatto strada 
l'idea di uno sterminato dominio a cui la 
razza germanica ha diritto sul mondo. 

Treitschke e il suo scolaro Bernhardi hanno 
bandito il nuovo vangelo della forza, e il Kaiser 
ha incarnato l'ideale divino del monarca ger- 
manico praticante una sua morale senza ob- 
bligazioni. 

Sentite lo storico : «Quale nazione imporrà 
la sua volontà agli altri popoli indeboliti e 
decadenti? Non sarà essa la Germania che ha 
la missione di assicurare la pace nel mondo ? 
La Russia, questo immenso colosso, è ancora 
nel suo processo di formazione e sarà tutta 
assorbita dalle sue domestiche ed economiche 
difficoltà. L'Inghilterra, più forte in apparenza 
che nella sostanza, vedrà le sue colonie distac- 
carsi da lei ed esaurirsi in sterili lotte. La 
Francia in balia di interni dissensi e delle lotte 
dei partiti decadrà senza speranza di potersi 
rialzare. In quanto all'Italia avrà molto da 
fare per assicurare un pezzo di pane ai suoi 
figli. L'avvenire appartiene alla Germania, a 
cui l'Austria dovrà rimanere attaccata se 
vuole ancora sopravvivere ». 

Sentite il Bernhardi: «1 diritti riconosciuti 
sono spesso violati dall'azione politica, Ma 
essi non sono mai diritti assoluti : sono di ori. 
gine umana e perciò imperfetti e variabili », 
Sentite il Kaiser, o meglio leggete quelle parole 
che egli scrisse sul libro d’oro della città di 
Monaco in occasione di una sua visita in Ba- 
viera : «Suprema lex regis voluntas». E leg- 
gete ancora queste altre sentenze di uno sto- 
rico più recente, il Lamprecht: «L'Impero 
non è più oggi un corpo politico chiuso in li- 
miti territoriali : esso è una potenza viva che 
agisce nell'universo ; è dovunque gli interessi 
tedeschi stendono i loro tentacoli. Esso è ten- 
tacolare ». E altrove: «L'espansione non ha 
fatto torto all'unità, I tedeschi sparsi per il 
mondo intiero han continuato a far corpo con 
la nazione, Questa come nei tempi lontani è 
unita da un legame personale, invece di un 
legame territoriale » 

Ho scelto fra il molto, l'immenso quasi che 
si potrebbe citare, perché queste espressioni 
teoriche. hanno avuto una loro pratica appli- 
cazione, Una Germania che ha creduto di do- 
minar facilmente l'incendio che essa ha su- 
scitato è bene il prodotto delle teorie del 
Treitschke sulla decadenza degli altri popoli : 
la violazione del Belgio è bene derivata dalle 
ideologie del Bernhardi sui diritti riconosciuti 
ossia sui trattati : i telegrammi del Kaiser che 
rifiutavano qualsiasi accomodamento diplo- 
matico sono bene il segno della volontà del re 
come suprema legge della vita politica del 
mondo : le asserzioni del Lamprecht sono bene 
la causa della legge del 22 luglio 1913 sulla 
doppia nazionalità che può conservare un cit- 
tadino tedesco fuori della patria. 

Quando io odo affermare che non bisogna, 
per parlare della Germania, prendere a base 
del proprio giudizio questi teorici della forza 
e della violenza, ma bisogna pensare alle bene- 
merenze dei dotti verso la cultura mondiale 
ho davvero il diritto di sorridere, Io vedo in- 
vece quanto la Germania si è allontanata dalla 
via che le aveva traccinto sicuramente il suo 
più grande figlio, che aveva assegnato alla sua 
azione i limiti stessi della realtà, Quelli che gli 
sono succeduti hanno fatto il cammino inverso, 
quello che non può che necessariamente con- 
durre al fallimento ; hanno creduto di poter 
dare una realtà alla più sbrigliata fantasia e 
di poter incidere i loro coltelli anatomici in 
quella parvenza di corpo di cui hanno rivestito 
la forma evanescente del sogno. 

È perciò che io credo che la generazione pre- 
sente non potrà comprendere né ammirare più 
l'opera di Bismarck il cui scalpello si inci 
deva in quei corpi che egli traeva dalla vita, 
e con lo sforzo delle sue mani possenti egli 
distendeva sul suo tavolo anatomico. 

E antitedesco come mi sento e come dovreb. 
bero sentirsi tutti gli italiani m'inchino da- 
vanti alla gigantesca statua di Amburgo, che 
pure mi auguro stia ancora lungamente sul 
suo piedistallo a rappresentare quell'unità 
della Germania quale egli l'aveva sognata e 
quale l'aveva attuata. 

L'unità della Germania non disconosci 
trice del diritto che hanno alla vita le altre 
nazioni e le altre civiltà, nobili quanto la 
Germania e grandi quanto ,essa : civiltà che, 
come la nostra, possono ancora vantare la 
gloria del Rinascimento che è stato una luce, e 
nel quale i nomi del Vinci, del Vecellio e 
del Buonarroti non sono diventati o Wincke, 
o Wetzell, o Bohnrodt, per soddisfare al 
pazzo infatuamento che nulla nel mondo di 
grande abbia potuto essere 0 sia altro che 


tedesco. Ignotus. 


LIBRI DI GUERRA 


Sulla linea del fuoco 


È il titolo di uno dei libri, ma si addice 
egualmente a dve degli ultimi usciti: Sw2/a 
linea del fuoco di Orazio Pedrazzi, Swi campi 
di Polonia di Concetto Pettinato ; questo 
edito nei Quaderni della querra del Treves, 
quello nella fortunata collezione dei Libri 
d'oggi che si pubblica a Firenze (Beltrami- 
Bemporad). Ambedue libri di giornalisti che 
han veduto e vissuto la guerra, ambedue de- 
scrittivi, vivaci nervosi come gli articoli che 
furono scritti sotto la rapida impressione dei 
fatti e tra l'incalzarsi degli avvenimenti e 
ora formano, raccolti e riveduti, i volumi. 

La letteratura giornalistica si va arricchendo 
e va prendendo il sopravvento, oggi: forse 
con non grande piacere di quell'altra lette- 
ratura, di quella fatta al tavolino coi libri e 
la lima, che infatti, quasi disdegnosa, si tace. 

Intorno alla letteratura giornalistica, o me- 
glio intomo alle possibilità e alle qualità let- 
terarie dei giornalisti sì sono scritte sempre 
di grandi accuse e di gran lodi: credo che 
sia giusta la maggior parte delle une e delle 
altre; ma non sì può certo più dire oggi che 
la letteratura sia mal rappresentata nel gior- 
nalismo o il giornalismo mal rappresentato 
nella letteratura. Tra queste due attività dello 
Spirito e della vita moderna non v'è più oggi 
alcuna barriera solida : letteratura e gior 
lismo sì son fusi, come una parte, il giornali 
smo, nel tutto, letteratura. Questo è un indice 
sicuro del progresso intellettuale del pubblico : 
qualche anno fa i «reportages alla Barzini » 
erano una eccezione, oggi sono la regola. E, 
naturalmente, si è nobilitato il giornalismo : 
al giornalismo si son rivolte e si rivolgono 
ogni di pit intelligenze deste e culture sode: 
non è anzi più possibile fare il giornalista 
senza una cultura soda ce una intelligenza 
desta, Icasi del «ci telegrafano da Micareme » 
non sono più possibili. Per chi non lo sapesse 
da Micareme fu una volta, or sono alcuni anni, 
telegrafato a un giornale fiorentino ora de- 
funto il successo di una festa di mezza qua- 
resima a Parigi... 

Oggi, sia nelle redazioni che sui teatri degli 
avvenimenti, i giornali gareggiano nel tenere 
e nell'inviare «nomi fatti» e nomi che si 
posson fare. Specialmente il reportage di guerra 
dopo Barzini è inconcepibile se non affidato a 
chi abbia qualità di osservatore e di artista, 
e, talvolta, di stilista. * 

E il «reporter » — ancora non si è trovata 
una parola italiana — va, vede, fatica, espone 
talvolta la vita, manda notizie, telegrammi, 
articoli: poi torna e scrive il libro. 


tai 


Orazio Pedrazzi, redattore del Nuovo Gior- 
nale, ma inviato in Francia dalla Gazzetta del 
Popolo, ha raccolto nel suo volume Sulla 
linea del fuoco le vicende dei primi mesi della 
guerra franco-tedesca, le impressioni ricevute 
e le peripezie personali incontrate nei due 
campi. 

Buona parte del libro è anzi costituita dalla 
narrazione di una di queste peripezie, la mag- 
giore : la nota avventura di sconfinamento e 
di prigionia di guerra capitata a lui e ad altri 
colleghi al principio della campagna, pet la 
quale essi, accreditati presso il Campo fran- 
cese, si trovaron d'un tratto in quello tede- 
sco e rasentaron molto da vicino il pericolo 
di esser presi per spie nemiche e trattati in 
conseguenza. 

Non è dunque questo un libro che abbia, 
grandi pretese di valore storico, politico 0 
strategico, ma una narrazione di avvenimenti 
parziali, di episodii caratteristici e non di 
rado drammatici dei quali l' autore è al tempo 
stesso spettatore ed attore, 

E questo dico non per sminuirne la impor- 
tanza, ma per metterne in evidenza la fisono- 
mia assolutamente personale ed additarlo 
come un libro di lettura straordinariamente 
attraente e suggestiva. Poiché il Pedrazzi si 
rivela appunto per esso un narratore magni- 
fico, Toscano, egli scrive come parla, famigliar- 
mente, casalingamente anzi, e la sua lingua 
ricca e limpida, colorita e sobria al tempo 
stesso, si fa anco: più viva ed agile sotto la 
violenza delle impressioni; giornalista abi- 
tuato alla larga osservazione e alla espres- 
sione efficace, disegna la sua avventura sopra 
lo sfondo policromo e convulso delle prime set- 
timane della guerra e dei primi paesi sui 
quali si scatenò, Cosi abbiamo da lui nuove 
visioni del Belgio in fiamme e della Francia 
accorrente alla difesa, rapide descrizioni di 
battaglie intraviste e di dolori inenarrabili, 
Ma il Pedrazzi non dimentica mai, neppur nei 
momenti più tragici un suo certo spirito di 
umorismo, e, direi quasi, di monelleria fioren- 
tina, e non di rado per certe sue singolari os- 


servazioni ci sorprendiamo a sorridere in mezzo 
alla strage, Inoltre, e questo è forse il miglior 
pregio del libro, non lo abbandona mai un senso 
di obiettività pacata e serena tanto più enco- 
miabile in uno scrittore,... che è stato per esser 
fucilato. 

È insomma anche questo del Pedrazzi un 
libro notevole, un forte racconto di cose viste 
e vissute che soddisfa assai bene al nostro 
inesausto desiderio di conoscere da vicino i 
paesi e gli uomini della guerra franco-tedesca, 
di respirare l'ampio respiro delle pianure 
sulle dual romba il cannone e aleggia il de- 
stino «dei popoli. 


vat 

Dalla Marna e da Bruxelles alla Vistola e 
a Varsavia, Da, un regno, soppresso ad uno, in 
via dì resuscitare. Sui campi di Polonia ci ac- 
compagna e ci guida Concetto Pettinato re- 
dattore della Stampa, uno scrittore impressio- 
nista, nervoso, di una sensibilità a scatti come 
lo stile dei suoi brevi periodi senza verbo, il 
quale, più che le impressioni sue, par che ci 
vaglia dare gli elementi per le impressioni 
nostre. 

Appena aperto il libro, dietro quella spec je 
di schelmo cinematografico sul quale, passano 
frammenti di fatti, figure appena disegnate 
di uomini, paesaggi veduti da treni in corsa, 
ci accorgiamo subito che esso ha, oltre a quel 
della narrazione un' alto, valore politico, Ce 
lo .afferma subito la prefazione di Enrico 
Sienkiewicr, il quale mette molta acqua nel 
vino del nostro entusiasmo per la Russia ri- 
vendicatrice e ricostruttrice della Polonia. 

Ognun ricorda quale impeto di consenso 
seguisse al proclama col quale il granduca Ni- 
cola chiamava a sé i polacchi promettendo 
loro la patria : la Russia che l'aveva schiac» 
ciata, faceva ammenda nella grande ora e 
resuscitava la Polonia. L'atto era così bello, 
il proclama del granduen così semplice e cosi 
sincero che nessuno dubitò. Ma l' onda di entu- 
siasmo che corse l' Europa si arrestò ai confini 
della Polonia. Come un prigioniero a lungo 
torturato nella oscurità, il popolo polacco 
rimase attonito dinanzi n porta che il car- 
ceriere gli apriva, « Voi — dice il Sienkiewicz 
al Pettinato — avere saputo cogliere la no- 
stra tragica esitazione fra la speranza e il 
dubbio, il nostro slancio verso una promessa 
accennante a mutare da cima a fondo )' avve- 
nire della Polonia, e ad un tempo la nostra 
inveterata diffidenza verso questo avvenire 
terribilmente oscuro, Conoscendo la secolare 
politica della Russia, avete compreso come i 
nostri dubbii non fossero che troppo fondati... », 
E più sotto : «la Polonia sarebbe felice di poter 
ritenere definitivamente chiusa l'epoca del 
martirio, ma le è troppo difficile dimenticare 
dolori ancora recentissimi. Tutto il paese ri- 
corda che la politica russa a suo riguardo ha 
sempre obbedito strettamente e servilmente 
alle intimazioni di Berlino e non può non ve- 
dere come, ad onta dell' abisso separante oggi 
i due imperi, questa politica segua ancora 
l'antico indirizzo ». 

E ancora : 


«Sicuro, Da un lato il proclama del gran- 
duca cni noi vorremmo fidarci di tutto cuore, 
dall'altro fatti come quelli avvenuti a Lem- 
berg, (repressione sanguinosa di dimostrazioni 
patriottiche) prove evidenti che i vecchi me- 
todi suggeriti dalla Prussia non cessano di 
trovare applicazione. Nessuno tra noi dubita 
della sincerità e delle promesse del generalis- 
simo ; ma ognuno sì domanda che cosa ne ri 
marrà quando la burcerazia russa si sarà in- 
caricata di effettuarle » 

E l'autore di Quo vadis prosegue istituendo 
un paragone tra la situazione della sua patria 
e quella del Belgio, trovando questa infinita- 
mente migliore : almeno i belgi « sanno qual 
causa difendono a prezzo del proprio sangue ! 


Noi, invece, arruolati in numero di un mi- 
lione e mezzo nei tre cserciti avversarii, noi 
periamo a centinaia di migliaia 
scopo ? In difesa di quale causa ? | 

E, prosegue ancora dolorosamente ricor- 
dando come da sette mesi la Polonia sia il 
teatro di lotte, continue ; come talune delle 
sue, regioni abbiano in questo breve tempo 
mutato padrone undici volte di segvito : come 
nelle provincie occupate dal prussiani turbe 
innumerevoli di uomini, di donne e di fanciulli 
si appiattino in fondo alle foreste e vi muoiano 
di freddo e di fame rosicchiando la corteccia 
degli alberi; « ì profughi accantonati 
nelle ‘provincie più lontane dell’ Austria, en- 
tro baracche allestite con una incuria che ha 
del criminoso, abbian veduto giorno per giorno 
morire tutti i loro bambini minori di otto 
anni; come dai laghi Masuri alla frontiera 
ungherese la guerra abbia devastato quin- 
dicimila villaggi polacchi e più di quattrocento 
tra città e borgate ; come di mille chiese non 
restino più che Je macerie 

Né pare che il dolore abbia fatto esagerare 
il Sienkiewicz. Il libro del Pettinato, che segue 
alla prefazione, è tutto una testimonianza, 
una documentazione cosi dello stato d'animo 
dei polacchi, come delle devastazioni che la 
guerra ha portato sulle terre loro. 

Le visioni della terribile furia delle battaglie 
sui campi si alternano con quella del trepi- 
dante spavento delle attese nelle città : vere 
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pagine di psicologia illuminano il carattere e 
le passioni dei soldati e dei borghesi : la mi- 
seria e la disperazione di tutto un popolo vi 
ve fotografate. 
libro si chiude con una « Appendice » intorno 
alla possibile soluzione del problema polacco 
nella quale si auspica la resurrezione di una 
Polonia ifidipendente e neutrale; «indipen- 
dente affinché non abbia nulla di comune con 
la Russia, neutrale affinché né Russia né 
Germania si reputino libere di aggredirla e 
di smembrarla da capo ». 
È vero — e lo nota anche il Pettinato — 


che dopo l'avwgytura fogcata al Belgio la 
neutralità non è un bel sogno per un popolo ; 
«ma .con altrettanta ragione, si potrebbe 0s- 
seryare che l'avyentura è tale da togliere 
appunto e per sempre a chicchessia la voglia 
di violare la neutralità di uno Stato ». 

Forse che si.... 


F. V. Ratti. 
uo i } 
NAVALE 

Recenti telegrammi hanno messo all'onor 
del mondo il capitano Bell del piroscafo com- 
merciale Thorodis che, fermato da un som- 
mergibile tedesco, gli è corso addosso senza 
indugio e, investitolo col tagliamare, lo ha 
percosso ed affondato. Proprio affondato o ava- 
riato ? È ancor controverso, In Inghilterra si 
afierma ed in Germania si nega il fatto, La- 
sciamo al futuro la determinazione della ve- 
rità: ma di una cosa si tenga conto, cioè della 
prontezza con cui il capitano Bell si è sba- 
razzato (o ha mirato a sbarazzarsi) del suo 
avversario, Codesta prontezza nella concezione 
accompagnata dalla prontezza nella esecu- 
zione, ogni qualvolta si applica a faccende di 
are, è uno tra gli elementi costitutivi di ciò 
che chiamasi spirito navale. La sua diffusione 
in un popolo che la necessità abbia trascinato 
a cercare nelle arti del mare, dapprima il « 
mento, e più tardi prosperità e potenza, 
gli dà, come giusto premio, l'una e l’altra. 
E il segreto per il quale, dal tempo di Elisa- 
betta sino a quello di Giorgio V, }' Inghilterra 
domina i mari è che colà lo spirito navale fa 
parte omai del temperamento nazionale. Esso 
si è manifestato appena l' Inghilterra è scesa 
in campo contro la più possente marina del 
secolo XVI. Nulla di più interessante che i 
ricordi della famosa terza decade del luglio 
1588 che testimoniò le sventure dell'armada 
di Re Filippo II 

Dalla parte inglese 33 navi di cui appena 
10 misuravano 1000 tonnellate, dall'altra 132 
navi, in gran parte grosse, armate di 3000 can- 
noni, equipaggiate da 8700 marinari, e che 
avevano in grembo 22.000 soldati veterani di 
Lepanto e di Terceira, In quel torno le navi 
spagnuole erano le meglio costruite del mondo : 
i marinari della Biscaglia, del Portogallo, del- 
l'Andalusia e della Sicilia, i più esperti. Don 
Diego e Don Pedro De Valdez, cugini; Juan 
Martinez de Recalde; Miguel de Oquendo ; 
Martin de Bartendona ; Antonio Hurtado de 
Mendoza e il siciliano Ugo di Moncada, quan- 
tunque sottoposti, per loro sventura, al gene- 
ralissimo Don Antonio di Gusman duca di 
Medina Sidonia, stati tutti discepoli e luogo- 
tenenti di Don Alvaro de Bazan, capitano 
espertissimo, esaltato per merito di guerra a 
marchese di Santa Cruz, avevano nome di 
provetti uomini di mare e di guerra. Santa 
Cruz, che a Lepanto aveva capitanato la ri. 
serva che decise le sorti della giornata, aveva 
avuto a compagno Cervantes, I discepoli ave- 
vano seco loro un altro poeta, Lope de Vega 
Quel glorioso armamento in cui i cirusici (85) 
erano pochi, mentre i frati (180) troppi, do- 
veva all'imbocco della Manica venir rinforzato 
dalla flotta sottile di Alessandro Farnese sca- 
glionato tra Duncherca ed Anversa con a bordo 
17.000 veterani, Quell'armata fu azzannata, 
bruciacchiata, torturata, peicossa da capitani 
giovani, intrepidi e animati da tale spirito 
navale che i documenti spagnuoli li chiamano 
esta indemoniada gente, Ecco un esempio. Il 
24 luglio snero a San Domenico di Gusman 
agnato del generalissimo, presso l'isola di 
Wight, gl'inglesi che si erano riforniti di pol- 
vere da sparo mandando a prendere nei vil- 
laggi della costa e nei manieri dei signorotti 
quanta polvere da caccia c'era, per improv- 
visarne cartocci da cannone, muovono contro 
il nemico sulle cui navi echeggiano gli inni e 
le preci rivolte al fondatore dell'ordine dei 
Predicatori. Howard coll' Ark Roya/ tempesta 
di cannonate il San Martin, ammiragha di Si- 
donia. Oquendo traversa il suo galeone fra il 
San Martin e \' Ark Royal. Muore la brezza. 
Già il desiato corpo a corpo, sfuggito sin qui 
dagli inglesi, si approssima per i fanti spagnuoli. 
Già Oquendo sta per lanciarsi all' arrembag- 
gio dell’ Ark Royal, quando dai fianchi di que- 
sta scendono in mare 12 lance che la traggono 
fuori della mischia, È lo spirito navale che si 
manifesta ! 

Il 27 l'Armada dà fondo alle àncore a Ca- 
lais, La sera del 28 Howard, Drake, Seymour, 
Hawkins e Martino Frobisher, radunatisi a 
consulta nella camera dell' Ark Royal, decisero 
di accettare il disegno del loro compagno 
Winte: ; cioè, più che incendiare la flotta an- 
corata, generarvi la confusione. Caricate sei 
navi di combustibili, giovandosi del libeccio 
fresco, di una notte piovosa e della corrente di 
marea, le rimorchiarono a tiro di pistola del 
nemico e appiccarono loro il fuoco. L> spirito 
navale era stato buon consigliere. Il timor 
panico invase le navi di Spagna : molte tron- 
carono le gomene e andarono in costa, altre 
misero alla vela e si allontanarono, Mai scom- 
piglio maggiore ! 

Sarebbe agevole moltiplicare gli esempi, Ec- 
cone alcuni, Sir James Saumarez il 6 luglio 
del 1801, essendo informato che una divisione 
di tre vascelli francesi e di una fregata capi- 
tanati dal contrammiraglio Linois era ancorata 
ad Algesirao, l' assale con sette vascelli. Linois, 
appoggiato alle batterie della costa, lo respinge 
e gli cattura l' /annidal, bel vascello da 74 
cannoni andato in secco, Due giorni dopo sei 
vascelli spagnoli del contrammiraglio Moreno 
raggiungono Linois. Saumarez, da Gibilterra, 
medita la rivincita. Appena i vascelli alleati 
(che ora coll’ Hannibal sono dieci) salpano, 
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Saumarez li segue a distanza, assale notte 
tempo la coda della colonna nemica e' s' im- 
padronisce del vascello San Antonio. Ma, non 
dimenticando che governa forze minori, pi- 
glia a cannonaté il San Carlos e protetto dal 
fumo, se ne allontana; in modo da indurre 
in errore il San Carlos che spara a salve su 
di un vascello che crede inglese e che invece 
è Îl San Hermenegildo, spagnuolo. I due va- 
scelli a tre ponti combatteronsi tanto rabbio- 
samente l'uno l'altro che all'alba saltarono 
per aria. Ciascuno di loro essendo più forte 
del Superb di Saumarez che era un vascello 
a due ponti, questi aveva pensato di mano- 
vrare in modo da disfarsene senza verun ri- 
schio. Non è questo spirito navale di prima 
scelta ? 

La carriera di Lord Cochrane è intessuta 
di tratti di codesto spirito... Ne cito uno solo. 
Durante la guerra di liberazione del Pert, 
Cochrane, allora comandante in capo delle 
forze navali rivoluzionarie cilene, si era pra- 
posto di condurle ad aggredire al Callao le 
navi regie di Spagna appoggiate dalle batterie 
di terra. Ardua impresa: dopo un combatti. 
mento prolungato lo scozzese, per quanto osti- 
nato, dové desistere dall'impresa e tornarsene 
via. Salpò e diresse la prua verso la cosiddetta 
Boca di San Lorenzo. Urla di gioia e di trionfo 
sullé navi di Spagna. Certamente Cochrane 
andrà in secco. Ma gli spagnuoli non sapevano 
che la notte antecedente Cochrane col suo 
segretario (che divenne poi l'ammiraglio ci- 
leno Simpson) aveva scandagliato la Boca e 
riconosciuto un passo nel quale avrebbe po- 
tuto praticare una ritirata sicura e non di- 
sturbata. 

In una noterella del libro intitolato : My 
naval career and travels dell'ammiraglio Sir 
E. H, Seymour pubblicato nel 1ort, leggo 
queste parole : « A Maiorca, alle Canarie ed 
alle Filippine al capitano generale spagnuolo 
o governatore è proibito restituire a bordo 
le visite che ha ricevuto da un ammiraglio. 
La usanza mi è stata spiegata cc una volta 
un tale che copriva quella carica fu rapito ». 
Seymour non dice altro; ma quel rapimento 
di un illustrissimo capitano generale puzza di 
gesta brittanica lontano un miglio. 

Siccome nel libro di Sir Edward Seymour 
mi sono imbattuto nel nome di Commodore 
Sir Henry Leppel, afterwards Admiral of the 
Fleet, chiudo questo studietto con alcuni epi- 
sodtî della costui carriera. Nato nel giugno 
del 1809, nominato guardiamarina nel 1824, 
sottotenente di vascello nel '28, luogotenente 
l'anno dopo, cioè a vent'anni, capitano di 
fregata il 30 gennaio del 1833 con brevetto 
che, per cansa della lontananza (Keppe] na- 
vigava nell' Oceano Indiano) gli fu comunicato 
cinque mesi dopo, la carriera di colui che mori 
novantenne col soprannome di « Padre dell'Ar- 
mata », è narrata nel libro che scrisse e intitolò 
A Sailor's life under four sovereigns. 

Il suo primo comando fu il brigantino Chil- 
ders da 16 cannoni, l' ultimo quello della flotta 
inglese nell’ Estremo Oriente : e quando il 2 
novembre del 1869 Keppel lasciò Hong-Kong 
per rimpatriare, la lancia che lo accompagnò 
a bordo del piroscafo Salsetta ebbe a timo- 
niere l'ammiraglio duca di Edimburgo e ai 
remi quattordici tenenti di vascello della squa- 
dra. E in codesti 36 anni di comando di navi 
) di flotte, Keppel partecipò alla repressione 
della tratta dei negri, alla conquista di Borneo, 
alla espugnazione di Bomarsund nel Baltico, 
a quella di Sebastopoli ed alla cattura di una 
squadra di giunche a Fatshan 

Leggo nei ricordi di Keppel : « 8 luglio 1850, 
Tardi nel pomeriggio è segnalata una vela: 
dal nido di corvo situato sul trinchetto si ri- 
conosce che è un baleniero. Ha le lance in mare ; 
significa che è in pesca, Mettiamo in panna. 
Alza insegna americana. Il capitano viene a 
bordo, rispettabile vecchio, cap@ili grigi. In- 
vitato nella mia camera, gli offro sigari di 
Manilla e rhum. Nell'accomiatarlo gli regalo 
una cassetta di sigari e gli confesso che sono 
da sci mesi senza notizie d' Europa. Allora 
soggiunge che dovrei sapere che tra l' Inghil 
terra e la Francia la guerra è aperta, Siccome 
nota il mio stupore, rincalza: ‘ l’ ammiraglio 
francese sta cercando per mare le navi in- 
glesi ''. Stretta di mano, congedo ; e siccome 
cade la sera non riesco a leggere il nome del 
bastimento ». 

Ma la Meander, fregata di Keppel, era pro- 
prio diretta a Tahiti, colonia francese. Egli 
fa caricare la batteria a palla piena e mitra- 
glia e procede impavido verso Tahiti. « All'au- 
rora del giorno dopo un pilota inglese accom- 
pagnato da un ufficiale francese sali a bordo 
per guidarci in porto: ma la bellezza del 
paesaggio, la vista di due cieganti fregate 
francesi e di molti bastimenti finissimi di linee 
mi fé dimenticare del tutto che avevo la bat- 
teria carica. Ordinai al mio secondo di fare 
armare la baleniera per scendere in terra e 
di far sparare le salve alla piazza ed all'am- 
miraglio governatore, Rispose :‘ Comandante, 
abbiamo i cannoni carichi e a bordo c'è una 
cucchiaia sola per estrarre la polvere, la palla 
e la mitraglia". Ma intanto io non volevo per- 
der tempo. Mi dirigo sotto il bordo della nave 
de.l'ammiraglio francese dove sono avvertito 
che egli mi attende al palazzo del Governo. 
Scendo a terra. Ammiraglio in alta tenuta, 
ufficiali idem, banda che suona il nostro inno, 
Non mi sentii mai cosi colpevole e così piccino 
come in quell'istante. Monsieur Bonard (di- 
venne poi il famoso vice amira/ Bonard con- 
quistatore della Cocincina) mi piglia sotto 
braccio e mi conduce a casa, avvisandomi che 
la colazione si stava raffreddando. Là tutti par- 
lavano l'inglese come me, Cucina squisita, 
vini del pari, e avevo appetito. Poco dopo 
Bonard accosta la sua sedia alla mia e, senza 
allusione alle salve d'uso non ancora sparate, 
mi dice che ‘ da sei mesi è senza notizie d' Eu- 
ropa ”, e che anche un yackto un pescareccio 
strano che apparisca sull'orizzonte, eccita gli 
animi della popolazione. ‘ S'immagini, co- 
mandante, che effetto ha fatto l' arrivo della 
fregata inglese ‘’, E prima ch'io pronunci una 
sola parola, soggiunge : ‘di cinque in cinque 
minuti ricevo avvisi che dicono che state sca- 


ricando con la cucchiaia i vostri pezzi ‘’, Al- 
lora raccontai il colloquio col capitano del 
baleniero e la misura che avevo presa. Cia- 


scuno dei prodi comandanti francesi, senza 
alcuna esitazione, si rizzò in piedi e mi venne 
a stringer la mano, esprimendo le speranze 
che in analoga contingenza i loro compagni 
avrebbero tutti agito come me », 

Keppel non era solo che accoppiasse 1’ au- 
dacia alla preveggenza. Tutta quella genera- 
zione di marinai fu spiritosa. Egli racconta che 
Jim Hunt, antico suo compagno sulla Dido, 


nel 1854, comandando il Pigmy nel Baltico, 
lo investi. Mentre sotto il fuoco di certi can- 

russi da campo, stava dando ordini per 

‘agliarlo, si accorse che l'equipaggio non 
lo secondava. gran che. Rivolse ai suoi marinai 
la seguente allocuzione cui Keppel fu presente : 
« Voi sarete. presi, prigior.ieri: ma voi, pigra 
canaglia, sarete avviati in Siberia e vi da- 
ranno da mangiare il sauerkraut condito con 
candele di sego, mentre io sarò festeggiato e 
nutrito a terra dalla miglior società». Il di- 
scorso produsse il suo effetto, commenta Kep- 
pel, e il Pigmy rigalleggiò e fu salvo. 

Eccoci di fronte ad un altro esempio di spi- 
rito navale. Siamo nel 1856. Keppel ha otte- 
nuto il comando di una bella e nuova fregata 
ad elica, la Raleigh. Andrà in Cina ove lo 
aspettano le funzioni di comandante in secondo 
della stazione navale. Laggiù ‘la marina è 
torba. Si meneranno le mani. Ma il 14 aprile 
1857, verso il mezzogiorno, a mezza via fra 
Hong-Kong e Macao, mentre la Raleigh si 
preparava alle salve di uso, fu percepito da 
tutti a bordo che la carena era stata percossa 
da qualche cosa, forse da una trave. Ma la 
trave aveva aperto una falla, Keppel pon smar- 
risce l'animo, volta la, prara per. Macao ove 
deliberatamente investirà in secco la sua fre- 
gata. Il cannocchiale gli..rivela intanto ,una 
bandiera francese, di, ammiraglio) nel, Porto di 

cao e mentre la Raleigh vi si dirige, Keppel 
ordina si spari la. salva rituale in onore della 
Francia : «I cannoni di prora erano già stati 
trascinati a poppa perché il bastimento non 
desse del naso nell'acqua. Vedemmo una lan- 
cia scostare dalla fregata frano ma dové 
ignorare che fossimo in balia di un sinistro 
perché la insegna inglese rovesciata (che in- 
dica appunto lo stato di sinistro) era na- 
scosta dalla nostra velatura. Pochi istanti 
dopo noi eravamo presso al secco, e quando 
la prora si sollevò dolcemente, acquistai la 
certezza che riposavamo sulla melma tra Roko 
e l'isola Typa. La lancia francese intanto 
aveva attraccato alla scala reale prima che 
fossimo sicuri del nostro investimento. L' uffi- 
ciale di comandata, tosto informato della 
faccenda, mi disse che }a fregata francese era 
la Virginie, e batteva la insegna dell'ammi- 
raglio Guérin. Questi venne in persona a farmi 
visita, Il suo ufficiale aveva messo al cor- 
rente d'ogni cosa il bravo Guérin che, sorvo- 
lando sulle differenze di nazionalità, mi saltò 
al collo esclamando : ‘ C'est magnifique, c'est 
magnifique. Una fregata britannica che sa- 
luta la bandiera francese mentre affonda '’, E 
stava proprio affondando, perché aveva già 
dieci piedi d'acqua dentro la carena, Poche 
ore dopo ne misurò 18. La povera Raleigh 
non fu mai possibile ricuperarla ». 

ll comandante Keppel non poteva ormai sfug- 
gire al consiglio di guerra. Avventuratamente 
per lui, il comando della stazione di Cina, 
lo esercitava il vice ammiraglio Sir Michael 
Seymour che aveva bisogno di uomini per 
impadronirsi di una divisione di giunche ci- 
nesi, le quali, avendo risalito il Tigre sino alla 
insenatura di Fatshan, non erano colà rag- 
giunte dal tiro della squadra britannica. Era 
indispensabile conquistare quelle giunche al- 
l' arrembaggio usando il barchereccio. Seymour 
ne incaricò Keppel che aveva alzato il pro- 
prio gagliardetto di commodoro sulla corvetta 
a ruote Hong-Kong. 

Il primo giugno venne fissato per l'impresa. 
L'azione fu vigorosissima. Le giunche man- 
darine (cosî si chiamano quelle armate in 
guerra) erano attelate in due divisioni, l'una 
tre miglia più addentro del fiume. Keppel 
mandò 1900 uomini all'assalto della prima 
divisione, riservando a sé e a 500 uomini la 
seconda. È superfluo dire che la sua baleniera 
era in testa della colonna. Conteneva lui stesso, 
l'aiutante di bandiera Vittorio di Hohenlohe 
cugino della Regina Vittoria e da essa cal- 
damente raccomandatogli, il cane Mike, con- 
sueto compagno di Keppel in ogni contin- 
genza e sei vogatori, La seconda divisione ci- 
nese componevasi di 20 giunche armate di 
280 cannoni di cui una diecina di trentadue 
libbre di palla, I cinesi non aprirono il fuoco 
che a 450 metri. Una palla uccise il marinaro 
prodiero della baleniera, una seconda spezzò 
in due un altro vogatore, una terza portò via 
un braccio ad un marinaio, e mentre Vittorio 
di Hohenlohe cercava di fasciarne la ferita 
colla propria cravatta, un colpo definitivo per- 
cosse due uomini, e, traversando la baleniera 
da parte a parte, la colò a picco, Keppel fu 
ricuperato dal tenente Seymour cugino del- 
l'ammiraglio ; e la colonna di barche tornò 
addietro per rimettersi in formazione di as- 
salto per ricominciare, sotto la protezione del- 
\' Hong Kong che, investito nel fiume ed im- 
mobile, era diventato comodo bersaglio ai ci- 
nesi delle giunche e delle rive del fiume che lo 
colpirono dodici volte in pochi minuti, Keppel, 
alzata la sua insegna di commodoro sopra 
una lancia del Raleigh, percorse il fronte delle 
altre sue barche esclamando : « Ragazzi, pro- 
viamo un'altra volta». In una lettera alla 
sorella dice : «che gli fu risposto con tale un 
urlo furioso che egli fu certo che l'avrebbe 
spuntata », In conclusione su 20 giunche 17 
furono conquistate colle sciabole in pugno. 
Spurrier, timoniere della lancia capitana in 
questo secondo assalto ebbe il ventre aperto 
da una scheggia, « Vidi le sue budella fuori, 
in mezzo alle quali c'era il mio binocolo, 
mentre il buon Spurrier giaceva in fondo alla 
barca, tenendomi per la mano, Mi domandò 
se c'era ancora speranza. Gli risposi ‘ che sino 
che c'è vita c'è speranza ". Lo trasbordai su 
di un altro battello che lo portò sulla nave 
ospedale », Cosi in altro passo della lettera 
del commodoro alla sorella, 

La usanza inglese navale d' allora concedeva 
ni Comandanti in Capo all'estero di proporre 
promozioni le quali erano « sempre ratificate », 
Accadde dunque che, Quasi contemporanea- 
mente, il comandante Keppel fosse kottoposto 
al consiglio di guerra per la perdita totale 
della fregata Raleigh e proposto al generalato 
per la sua brillante conquista delle giunche 
di Fatshan. Infatti il 5 giugno del 1837 leggo 
nel diario di Keppel : «L' ufficiale di rotta ed 
io giudicati dalla Corte Marziale  radunata 
sulla Sybille per la perdita della Raleigh », E, 
mentre viaggiava dalla Cina verso I Inghil- 
terra trovò a Bombay una lettera di suo co- 
gnato in data 20 settembre che cominciava 
cosi ; «Mio caro Harry, siete contrammiraglio 
iron del Bagno ». La promozione per 

al v la croce per il comando della bri- 
gata navale esercitato durante |' 
Sebastopoli. La croce giungeva ago 
ma, come tutti sanno, la giustizia è zoppa, 5 

Con questo episodio termino lo studietto 


sullo spirito navale, egualmente mani 

commodoro in Cina e nell' ammiragio, 
Londra. E nella presente guerra si è di = 
strato luminosamente nella medesima ma, ve a 
AI siluramento del Cressy, dell’ Hogue Pù n 
Aboukir i figlioli di Neison hanno risa 
colla giornata delle isole Frisie : alla battono 
di Coronel, colla rivincita alle Falkdand. $® 
rinari, ammiragliato e nazione sono stati mi 
mati dal medesimo spirito formulato ul 
frase di Keppel al suo fido timoniere na 
rier: «Sin che c'è vita c'è speranza, Per 
edificazione del lettore aggiungo che SPu a 
guarî. I marinari hanno, come i gatti, la su 
dura. VR 
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COLLEZIONE SETTECENTESCA SANDRON 


diretta da 
pI TACOMO 
con Ì seguenti volumi : 


LEPTRRE DI FRRDINARDO 17 


alla Duchessa di Floridia 
raccolte ed illustrate da S. DI Giacomo 


Due elegantissimi volumi in-16 grande, dì 
complessive 536 pagine, con 20 tavole fuori 
testo che riproducono ritratti e documenti 
rari del tempo. Prezzo unico L, 5, 


CAGLIOSTRO 


|nella storia e nella leggenda 
di Enzo Petraccone 


Un volume elegantissimo in-16 grande, di 
pagine 276 con 14 tavole fuori testo di do. 
cumenti e ritratti, Prezzo L. 3. 


ANEDDOTI E PROFILI 
SETTECENTESCHI 


di Benedetto Croce 


Un volume elegantissimo in-16 grande, di 
| pagine 306, con 14 tavole fuori testo di do- 
cumenti e ritratti, Prezzo L. 3,50, 


EPISTOLARI VENEZIAM 


del secolo XVIII 
per Pompeo Molmenti 


Un volumi elegantissimo in-16 grande, di 
pagine 206, con 14 tavole fuori testo di de 
| cumenti e ritratti. Prezzo L. 3. 


Con questo primo manipolo di scelti volus 
dovuti ad illustri scrittori, sorge la nuova Colle 
ll zione che, senza essere caclusivamente o letteraria 
|| 0 storica o artistica, mira nd illustrare, mh 
scorta di aneddoti e documenti non noti, quel 
maraviglioso secolo che fu il Settecento italiano: 
| secolo di galanterie incipriate, di raffinatezze per 
| fide e squisite, di avventure e d' intrighi favolosi, 
ma in tutto straordinariamente stupendo | 

Affidata alle geniali cure d'un cultore periti» 
| simo delle memorie settecentesche, qual'è Sab 
vatore di Giacomo, artista pure grandemente caro 
| al pubblico, la nostra raccolta tende a far cono 
| scere e gustare, in ciò che è pit tipico e pit 
curioso, un'età cosf straordinaria, come il nostro 
Settecento, in cui ogni manifestazione di vita 
assurse ad espressioni caratteristiche di singolare 
| leggiadria. 
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A. PASINI - Marco Calderi 
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ANGELO LONGONE 
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Promiate con grande Modaglia Ore dal Ministero d'Agrioe!: 
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[a] si do 
I p nego a» dl d_Alfet sigrcate 
inino è 
confidiamo che la maggioranza del pubblico 
giostro abbia già ben capito che un confine 
imitato all' Isonzo sarebbe una nuova, spada 
di Damocle che penderebbe in eterno sul capo 
dell' Italia, © che un piano d' accordi in questo 
censo sarebbe la peggiore eresia storica e po- 
litica. Il pubblico italiano è in ogni modo 
umpre il diretto discendente da quel. popolo 
dei Comuni che cosî gloriosamente seppe in- 
segnar la ritirata al Barbarossa, e perciò non 
vorrà in quest'ora decisiva per i destini della 
patria far torto al suo buon senso, 
Ma v'è tuttavia un'altro fatto ancora da 
gievare, lo spirito d'un altro fattore nazio» 
pale che deve esser preso in considerazione, 
« pon va dimenticato, a sostegno della nostra 
"uom guardare ancora più in là di quello 
possan chie le leggi della vita odierna coi 
Joro principî sociologici, politici, economici, 
atti; più in là di quello che ci può insegnare 
ir tradizione storica e la storia con la notizia 
degli avvenimenti, del loro successivo svol» 
sersi, del loro determinismo, Guardando più 
È dentro noi ci accosteremo di più ai pene- 
stali dell'anima nazionale e allora potremo co- 
diere anche quei fenomeni nei quali essa più 
stimamente, più genuinamente s'è rispec- 
Mata, il fenomeno della parola, voglio dire, 
ne la più diretta manifestazione del pensiero 
mtesse nella favella la psiche della collet- 


che 


tività 
Codesta psiche della collettività rispecchiata 


nella favella giova appunto notare. 

$ la lingua parlata, l'idioma italico do- 
visse portare un contributo alla politica esso 
qostrerebbe tutto il quadro psichico dei po- 

li italici rispecchiatovi ; mostrerebbe quale 

mogeneità di coesione esso ha sempre avuto 
al onta dei vacillamenti, dei traviamenti, 
dei tralignamenti d'una politica non nazio- 
nale che, dati gli organismi sociali del passato, 
una ristretta cerchia di uomini privilegiati ha 
diretto nei tempi, Un dissidio, un contrasto 
intinomico subito s'appaleserebbe fra prin» 

jpie sudditi, fra una casta qual che sia e 
popolo, E codesta scienza nuova, che il Vico 
preconizzava, il Vico che non era un barbaro 
ma che fu saccheggiato dai barbari, mostre» 
rebbe che proprio là dove l'idioma italico 
correva maggior pericolo, sulle Alpi orientali, 
alle porte Giulie, esso ha mirabilmente resi. 
stito, refrattario, ribelle a ogni contamina- 
zione di barbari 

No, la storia non può coglier tutto, non può 
svelar sempre l'intima psiche del popolo ita- 
lico, La più intima psiche è affidata © si fissa 
nella parla, che è la vera confidente dell'a- 
nima, ln diretta espressione di ricordi, glorie, 
dolori, timori, ansie, speranze e tramanda 
nei secoli la cronaca parlata di tutti i giorni. 
Pertiò alla storia può arrivare un notevole 
contributo della filologia o dalla dichiarazione 
della favella, Sul corso degli avvenimenti 
potrebbe bensi influire il capriccio d'un uomo 
individualmente preso, ma sugli atteggiamenti 
della favella non ha influsso né padronanza 
altro che lo spirito d'una collettività popo- 
lare. La storia può riferire e valutare le eresie, 
ma queste sono già a priori escluse dal dettar 
testo di lingua nelle favelle, Che so io, si po- 
ttebbe ben gridare a tutti i venti che i citta- 
dini di Lovanio, di Reims erano dei barbari 
enon i tedeschi che le hanno rovinate ; si po- 
trebbe ben continuare a dire «parecchio » 
quando continuasse a venir fuori appena una 
striscia interamne dello sviluppo neppur di 
dieci chilometri ; sì potrebbe ben continuare a 
predicare, non so se per burla 0 sul serio, che 
l'Italia deve esser pronta contro le valanghe 
fusse € dimenticarsi dei sistemi da 420 tede- 
«hi molto vicini, dimenticarsi d'un reale, pe- 
Nicolo tedesco vicino e correr Jà verso i, Car- 
Pazi incontro a un pericolo russo abbastanza 
Inefinibile, senza calcolare che gli slavi, con- 
trariamente a un vieto preconcetto non si 
fiducono a quei quattro provinciali  giallo- 
neri che non contano nulla, che 1' Austria 
Sizava a dar addosso agli italiani, e che, seb- 
bene primitivi, hanno una psiche ben più sen- 
sibile dei tedeschi, e sono perciò più civilizza- 
hill... S: potrebbe ben andare in giro intonando 
tutto questo,.,, Ma provatevi un po'a far en- 
tare massime nelle parlate dell' Italia orientale 
“d itredenta, e fissare. nel loro Jessico e nei 
'ro frasarî che belga e francese sono sinonimi 
di barbaro ; che «parecchio » significa molto 
Mando si vede poco ; che itedeschi non sono 
!duri, i barbari, ma gli agnelli mansueti, pro» 
Vatevi, se siete capaci, e vedrete che Goldoni 
Messo per primo insorgerebbe e griderebbe 

bevagni da trinca», e Dante poi, memore 
di Venezia, ripeterebbe «tedeschi lurchi »! 

Non so che dire, ma è cosî. Cosi è inviola 
bile, cosi è sacro il retaggio della favella. 

Ebbene, quando Dante aveva già caratte- 
Nizzato i parlari d'Italia fino su a quello 
degli aquilejesi, in quell'alba di risvegli che 
Mgnò Cola di Rienzi, quando il Petrarca nelle 
Mt canzoni politiche, non mai abbastanza co- 
Motciute, fieramente rampognava i signori 
! Italia, egli il dolce cantor della bella avi- 
Menese, perché si opponessero allo straniero 
® lo ricacciassero, e indicava che persin la na- 
Aveva posto «schermo dell'Alpi alla te- 
& rabbia», la natura, si noti bene, aveva 
Posto sulle Alpi un altro, schermo, uno 
*hermo morale, quello del linguaggio, mas- 
Sme dalla parte dove quei non graditi ospiti 
“lavano meglio penetrare. 

Codesto schermo morale, codeste sentinelle 
“'Anzate della romanità alle porte  giulie, 
nd Avevano sentito prima l'incenso dei 
(nf degli imperatori, e poi il lezzo di tutti 
sii crano rappresentate dallo spirito 

"to di due sacre fiamme italiche, dal 


parlar degli abitatori dei ,monti e da! parlar 
degli abitatori del mare, dal ladino e dal \ve- 
neziano. Di. mezzo c'era il piano, i barbari 
passavano, ma i due focolari della latinità 
erano al sicuro! Quando la marea barbarica 
cessava su quel piano di guai e di detriti, 
rinnovatrice, purificatrice s'espandeva la vi- 
gile fiamma italica e a marchio perpetuo 
d'infamia trasfondeva nella significazione di 
nomi locali l'impronta indelebile d' esscra» 
zione per tutti i flagelli che v'erano passati, 
per unni, tedeschi, ungari, turchi. Fatto spie- 
gabilissimo. quando si pensi .che perfino 
Don. Abbondio gridava. all'indirizzo delle 
bande alemanne, a quei propagatori di civiltà : 
« Ah baroni!» Mentre in cospetto del mare 
nella parlata degli isolani. la stessa nota .in 
modo più sereno veniva infiltrando e prepa- 
rando quel repertorio caratteristico d'argu- 
zie e di motti, sul conto degli stranieri che in 
gaia, forma popolaresca arrivarono al Goldoni. 

Dell'organismo del ladino e del veneziano 
non è il caso qui di parlare. Basti dire che essi 

in origine costituivano le due parlate del 
sermo rusticus degli aquilejesi, la parlata su- 
periore e la parlata inferiore, quella dei monti 
e quella littoranea. L'una, il ladino, formata 
in prevalenza da elemento latino misto al 
celtico ; l'altra, più molle, più fluida da ele- 
menti pit specificatamente italici. L'una e 
l'altra sentirono d'influssi preromani bensi, 
ma né l'una né l'altra risentirono di conta- 
minazioni barbariche, Sta ad attestarlo li il 
ladino che colle sue palatali, col suo accento, 
colla sua tenace costituzione organica, ricorda 
le parlate latine di Spagna, di Provenza, dei 
Grigioni,; il veneziano, che per armonia e 
omogeneità d'elementi costitutivi latini fra 
tutti i parlari s' accosta di più al toscano ! 

Ebbene, queste due antiche parlate aqui- 
lejesi, cosi tenaci, cosi italiche costituiscono 
proprio le favelle degli italiani delle terre irre- 

dente, dal littorale fino alla Dalmazia | 

Destinate a staccarsi maggiormente quando 
Attila « Atila, quel nato d'un can, quel fiol 

d'un can » distrusse Aquileja e gli abitatori 
si rifugiarono a Rialto, pur esse si trovarono 
concordi nella religione dell'antica patria ra- 
mana, Il ladino si rifugiò più a ridosso del- 
l'Alpe e in continuazione del grigionese so- 
prasilvano e sottosilvano e dell'engadinese, 
dal tridentino arrivava fino a Trieste e Muggia 
quasi presago dovesse un di simboleggiare che 
Trento a Trieste non si potevano disgiungere 
Il veneziano formato dal parlar degli aquile- 
jesi e dai parlari degli altri profughi littoranei, 
dopo che i tribuni marittimi avevano resa si- 
cura e forte la nuova repubblica, fece come il 
mare che rende alla terra gli umori che ne ri- 
ceve, e, da una parte si estese fino all' Adige 
colorando di sue movenze il parlar di quelle 
terre che avevano subito specialmente la do- 
minazione gota e le oppressioni del Barba- 
rossa ; dall'altra, massime dopo che Venezia, 
fiaccata la potenza del$Barbarossa sul mare, 
s'ebbe da Alessandro INI il simbolico anello 
che la faceva sposa e regina del mare, più li- 
beramente, più validamente si diffuse sul- 
l'opposta sponda dell’ Istria e della Dalmazia. 

Da allora quelle terre si sentirono indisso- 
lubilmente unite a Venezia, e con Venezia 
all'Italia, Da qui ha parola la storia. 

E cosi potente fu l'azione esercitata dalla 
Serenissima sulle popolazioni d'oltre mare, 
avvezze già a sentirsi italiane fin da quando 
sorse l'arena di Pola e il teatro di Diocle- 
ziano a Spalato, che esse si sono considerate 
e si considereranno sempre figlie di Venezia 
malgrado ogni servità. 

Ea prova di un tale attaccamento storico ba- 
sti qui ricordare due episodi, per.se stessi ab- 
bastanza eloquenti. Tradita la Venezia a Cam- 
poformido naturalmente anche l'Istria e la 
Dalmazia furono cedute all'Austria. Il 22 
agosto 1797 il comandante della fortezza di 
Perasto, consegnata la piazza al generale au- 
striaco Ruknine, portava il gonfalone della 
Serenissima in chiesa, e prima di chiuderlo 
in una cassetta, posta poi come santa reliquia 
sotto l'altar maggiore, tra le lacrime di tutto 
un popolo cosî parlava in quella che era la 
lingua popolare e ufficiale, rivolgendosi al 
simbolo del passato governo : 

« Per tresentosettantasette anni la nostra 
fede, el nostro valor t'a sempre custodio, per 
mar, dove t' à ciamà i to nemici, Per tresento» 
settantasette anni le nostre sostanze, el no- 
stro sangue, le nostre vite xe stade sempre 
per ti, e felicissimi s' avemo reputà. Per tre- 
sentosettantasette anni ti co no, no co,ti, 
semo stai sempre illustri, sempre vittoriosi. 
Nissun co ti n'a visto fugir, nissun co ti n'a 
visto vinti. Se i tempi presenti, infelicissimi, 
per imprevidenza, per lusso, per dissension è 
per arbitri illegali, oftendenti la natura e el 
Gius delle genti, no f' avesse perso in Italia, 
per ti sarave stae le nostre sostanze, el sangue, 
le vite ; e piuttosto che vederte vinto ec diso- 
norà dai toi, el valor nostro e la fede se ave- 
rave sepelio sotto de ti. Zachè no ne resta far 
altro per ti, el nostro cor sia l’onoratissima 
to sepoltura; e el più grande elogio, el più 
vero, le nostre lacrime !» 

Quando nel 1848 Venezia messasi a capo dei 
moti per la preparazione dell'indipendenza 
italiana parve ridestarsi dal suo sonno semise- 
colare e riaffermare cosi l'antica potenza, la 
sua voce fu subito intesa dagli antichi figli 
d'oltremare. Fra gli altri si presentarono a 
Daniele Manin due forti giovani dalmati e 
così gli parlarono : « Nostro pare né manda a 
difender San Marco ; el ne ga dito : ho inteso 
che el Leon de San Marco si è risveglià ; de 
tre fici do li mando a lu; saludeme el Dose 
(forse scambiava Danicle Manin per l' ultimo 
Doge, Lodovico Manin), e diseghe che se no 
fusse troppo vecio sarave venudo anca mi a 
basarghe la man e a difenderlo ». 

Tanto ha potuto Venezia sulle popolazioni 
sue di là dal mare. 

E l'Italia ? L'Italia negli attuali frangenti, 
fuor da un terreno infido, troppo pieno di 
miasmi e d'odor di bassure, solo in uno sforzo 
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supremo verso un'idealità superiore potrà 
ancora ritrovar se stessa. 

Non senza ragione gli uomini si sono creati 
i loro dèi e li han posti in alto, su nei cieli, 
perché l'idealità sta in alto e essa sola può 
operare quei miracoli che la gente attribuisce 
agli dèi 

Se pur l'Italia sa riconoscerlo anche per 
\'.Italia vigila un nume lassò. Uscito dal ba- 
ratro delle. passioni cieche e dannabili, come 
il Cristo, lassù egli è .asceso. purificato per 
sentirsi più puro: A tale purificazione deve 
tender l'Italia. Via dall’invidia, dall’ ava- 
rizia, dalla superbin, dalle tre fiamme che 
«hanno i cori accesi » nell’opportunismo affa- 
ristico terreno di tutti i tempi, salendo cosi 
troverà il suo Veltro che abbatterà l' accidia 
delle nuove Ilupe, l'invidia delle nuove lonze, 
la prepotenza dei nuovi leoni e la condurrà, 
più conscia dei suoi diritti e dei suoi doveri, 
al compimento dei propri destini, fin dove i! 
«sîn suona. 

Dante, solo Dante può far tale magia, se 
pur l’Italia sente il fascino dell'idealità an- 
cora, egli che nell'iltimo medioevo e sulle 
soglie del rinascimento «suso in Italia bella » 
si affisava dall’ Alpe di Trento fino a Pola 


. presso del Quarnaro 
Che Italia chiude e suoi termini bagna. 


Parole non v' appulcro. 


Bruno Guyon. 


MARGINALIA 
L'Arte, la coltura e la guerra 


L'ordine del giorno per la tutela dei monumenti e 
delle raccolte d'arte, di storia e di cultura in genere, 
durante la guerra, votato dalla Società « Leonardo da 
Vinci » nell'assemblea straordinaria dell' 11 gennaio, 
ha trovato larghissimo, unanime consenso in tutta 
Italia, 

Quest'ordine del giorno era cost concepito : 

4 Per iniziativa della “ Società Leonardo da Vinci ", 
, le Università, le Biblioteche, le Società, 
gli Istitati d'Arte e di Cultura d'Italia, 

« affermando che la nostra generazione ha il do- 
vere di custodire il patrimonio d'arte e di cultura che 
le è stato tramandato e affidato, e che di questo de- 
posito sacro essa è responsabile di fronte alle età 
futare, 

« ricordando le disposizioni dell'articolo 27 del 
Regolamento dell'Aja riveduto nel 1907 e wecettato 
da quarantaquattro Stati, 

« chiedono che i monumenti artistici e atorici, le 
gallerie e i musei, le biblioteche e gli archivi, tutte 
insomma le sedi e le raccolte di documenti d'arte e 
di cultura, siano dagli eserciti belligeranti risparmiati, 
con ogni sforzo, durante e dopo l'azione guerresca, 
come quelli che sono, per l'avvenire, testimoni glo- 
riosi del passato, e che non soltanto all'una o al- 
l'altra nazione ma appartengono a tutto il mondo 
civile », 

A quest'ordine del giorno la presidenza della « Leo- 
mardo » ha chiesto l'adesi. delle accademie, delle 
società, degl' istituti pid insigni del paese nostro e le 
adesioni sono state pit di trecento. In adunanze or- 
dinarie o straordinarie hanno. solennemente e unani- 
memente approvato l'ordine del giorno sopra trascritto, 
dandone comunicazione alla Società fiorentina con 
nobili ed alte parole l'Accademia dei Lincei, quella 
della Crusca e quella di San Luca; la Società Reale 
di Napoli, radanata separatamente nelle due Accade- 
mie, e la Reale Accademia delle Scienze di Torino, 
con due classi riunite; il R: Istituto Lombardo di 
Scienze e Lettere e il Regio Istituto Veneto di Scienze 
Lettere e Arti. E ancora gli istituti e le accademie 
e le società di cultura d'ogni parte d'Italia dal Pie- 
monte alla Sicilia. 

Hanno aderito poi: l’Istituto Storico. Italiano e 
tutte le deputazioni di Storia patria del Regno; i 
rettorati o i consigli accademici di tutte, o quasi, le 
Università e gli istituti superiori; le direzioni e le 
presidenze e molti consigli Accademici delle accade- 
mie e degli istituti di Belle Arti, degli istituti e dei 
licei musicali; le soprintendenze ai monumenti, alle 
gallerie è musei, alle antichità ed agli scavi, quasi 
senza eccezione; le direzioni delle gallerie, dei musei, 
delle biblioteche e degli archivi del Regno, unani- 
memente, Tutti, si può dire, i conservatori dei monu- 
menti nazionali. E non vi è stato galleria 0 musei, 
biblioteca o archivio comunale, provinciale 0 dipen- 
dente da un ente morale, che. non abbia inviato la 
sua completa adesione. E spesso queste adesioni por- 
tano la firma di sindaci o emanano dalla delibera- 
zione di una Giunta comunale, 

Tra breve la « Leonardo » pubblicherà il testo delle 
adesioni ricevute in un grosso fascicolo che offrirà 
vivo interesse. Si vedrà allora come untibime sia 
stato il consenso nel prociamare l'intangibilità del 
tesori e delleglorie d'arte, di cultura, di storia; ma 
si vedrà anche come se grande è il numero di quelli 
che sperano in un'azione efficace, non pochi sono 
gli scettici che scarsamente confidano nei risultati 
pratici di questo voto che pure ha raccolto attorno 
n sé la miglior parte dell'intellettualità italiana, Né 
mancheranno alla pubblicazione adesioni redatte non 
senza sacro disdegno, e con parole dure per chi non 
ha rispettato; mentre sarà possibile notare un tono 
pid vibrato, cogliere quasi un grido d'allarme nelle 
risposte giunte dal veneto e da Venezia in ispecie, 
Tra tutti, Giacomo Boni — che con letterati, artisti, 
musicisti e studiosi insigni ha mandato la sua ade- 
sione — reca una nota classicamente serena nella 
romana sua brevità: « È bene che la « Leonardo » 
— egli ha scritto — ricordi ai capi degli eserciti belli» 
geranti le parole del console Plinio al governatore 
dell'Acaia : Rispettate le gloria dell'antichità; la vec 
chiaia, ventranda mell' uomo, nelle città è sacra ». 

Ed ora che il consenso è stato cost largo e cost 
vivo in Italia la « Leonardo » continuerà la sua azione 
anche oltre i confini per giungere ad un grandioso 
plebiscito del mondo intellettuale non soltanto Euro- 
peo. E se di questo plebiscito potrà giungere pid che 
un'eco al futuro Congreso della pace, dorse, chi sa, 
nelle guerre avvenire l'arte e la cultura troveranno 
efficace tutela. Forse, chi sa, da quel Congresso na- 
scerà una nuova Croce Rossa: quella dei monumenti, 
allerie, dei musei, delle biblioteche e degli 
archivi, degli istituti di arte, di cultura, di scienza, 


La nobile iniziativa della Società « Leo- 
nardo da Vinci» per creare ua grande movi- 
mento a difesa di tutti i prodotti della scienza o 
dell'arte alla cui integrità la presente guerra ha 
presero to, ha raccolto in Italia le pid 

ghe e le pid autorevoli adesioni. Ci auguriamo che 
altrettante ne n ere nei pacai esteri, ai 
quali ora essa intende di rivolgere la sua opera, fra 
gli uomini e gli istituti che di ognì specie di cul- 
tura sono gli illustratori e i fautori pid autorevoli, 

L'adesione non mancare da parte delle pa- 
zioni che, come Belgio e la Francia, hanno già 
subito danni irreparabili, e la cui dolorosa voce di 
protesta ha già suscitato un' eco di indignazione 
in tutto il mondo, Pid arduo potrebbe sembrare il 


w tI 4 n 
nazione sua, pit nobile .misgione di educazione ci 
che di: quegli scampi:è stata finora la.sola antrice. cupmento i magnifici spettacoli d'; 
La Germani, cele sec iha condotto la soa guema.te: Pomata: quello che 3 poteva 
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la guerra dere coser fatta. nella maniera pid violenta vaglia, Risalgono bis 
Stabile dei Tess 
de ie 
appariva il gusto, 
È : deu : prirerandi questo 
sevesa e sempre .scontemtos. dorretto 
obbligato a mostrarsi: crudele e senza cuore », da una grande giovenilità:di spirito, anche ses agile 
Ma a rassicurare. gli animi che anche i.seguaci di e:pronto nella compren opere Aiverse 
Pc ge Ani go pure arida porn que da quelle. delle sue questo che 
‘patriottiamo, sottoscrivere ai nobili ‘seppe mai dimenticare, né:scrivendo, né parlando, 
| atermeo eg penne lepri e et il nativo dialetto, e con le.sue mtopfe e con..le. sue 
la quotata afanione di Majazioh. soa Treltsebia stesso * follie.» (secondo la parola -usaterda. Jui stesso in 
al manifesto italiano. È impossibile che, non diciamo una conferenza) poté apparire: anche un po' ingenuo, 
sulla parte pid moderata dei, dotti tedeschi, ma sulla fu talvolta eccessivamente » aspro porrà lea 
pid Infatuata di pangermazione,: nenebblano efficacia verso autori ed opere degne di: atima, e, se. non di 
seguenti affermazioni del maestro ;. « Nel diritto nima, «di rispetto : ma la ava ingiastizia, piuttosto che 
internazionale è ormai assodato il. principio che i dal.malanimo, derivava: dall' impulsività di un tem- 
grandi.tesori della cultura di uno Stato che. servono Rammenio: tappo conltabile» dalla mencsnno: di ogni. 
all'arte e alla scienza devono essere rignardati come © forse di serenità nella. determinazione dei 
proprietà, comune di tutto il genere umano, e.devono valori. Perciò la dipartita di Edoardo Boutet è un 
essere nesicurati contro i) bottino e contro la preda ». lutto per la scena di prosa italiana: dalle colonne 
E se non è lecito predarli,. a fortieri, non deve del. giornale e dalla cattedra del. Conservatorio «di 
essere lecito; in alcun modo anche per la severa or- Senta Cecilia, ov' egli. parlava di letteratura dramma- 
pangermanistica, di danneggiarli o di di- tica, per opera di questo lo ‘nervoso, irruento 
struggerli. critico napoletano, ivo fuoco di idealità artistica 
È ; 
* La causa Pascoli-Morandi, di qu i ""%"* perenne. Daù Sales 
nostri lettori ebbero. ampia notizia a suo tempo e Lote ia e intellettualità militare te- 


desoa. — È evidente che le cognizioni geologiche 
superfize a uno stratega : tanto per le for- 
tificazioni stabili quanto per quelle occasionali — trin- 
see — non è indifferente conoscere la natura del ter- 
reno su cui bi. 


si sono fatte frequenti allusioni a ciò che in propo- 
sito venne stampato in queste colonne. Perché non 
soltanto noi esprimemmo liberamente la nostra opi- 
nione sull'increscioso dibattito, ma accogliemmo anche 
con critert di serena obiettività le osservazioni che 
ci vennero dalle due parti e in pid larga misura da 
quella del senatore Luigi Morandi. Senonché il suo pa- 
trono, secondo quanto si legge nella 7ribuma (n. 90), 
ha tenuto a ricordare che « nella nota incriminata il 
Pascoli non è nominato né è designato in alcun modo 
evidente, tanto che il Afarsocco, giornale letterario 
diffasissimo e pascoliamistimo, confessò di aver lo- 
dato le Letture del Morandi avendo letto la famosa 
nota senza pensare affatto al Pascoli », Ora noi non 
sappiamo quale interesse possa muovere la difesa del 
Morandi a sottolineare questo fatto oggi che dell' al. 
lusione al Pascoli non si discute pid, perché fu espli- 
citamente ammessa; ma teniamo a ricordare testual- 
mente le parole con le quali quella tal « confessione » 
fu fatta « Chi avrebbe mai supposto che il copiatore 
fome Giovanni Pascoli ? Chi avrebbe potuto, eia 
pur lontanamente, concepite che il senatore e pro- 
fessor Morandi volesse alludere ad un cost insonpet- 
tabile uomo come il Pascoli? G. S, Gargàno che si 
occupò dell'Amfo/ogia del Morandi nel Marsocco del 
6 ottobre 1912 lesse 
un assalto al poeta appunto perché non gli balenò 
neppur per la mente che quelle accuse potessero esser 
rivolte a Giovanni Pascoli ». La nostra affettuosa re- 
vertenza per Giovanni Pascoli che non si smenti mai 
durante la vita e che continua dopo la morte, la re- 
verenza che se fa specialmente nostra prima, oggi è 
comune a tutti gli italiani, perché si rivolge all'uomo 
di cui il magistrato affermò « essere il nome e le 
opere divenute patrimonio glorioso della nazione » ci 
vietò dunque di riconoscere in Gioranni Pascoli il 
contraffattore additato nella nota alla pubblica ripro- 
vazione. La conclusione ci sembra ovvia, anche se al- 
quanto discorde da quella che si invoca dalla difesa 
di Luigi Morandi. 


* Edoardo Boutet. — L'uomo che a ses 
sant'anni ha chiuso gli occhi alla luce, a Roma, il 
30 marzo, dopo lunghi mesi di sofferenze, era stato 
per pit di trent'anni il critico più rispettato e pid 
temuto della capitale: non v'era pds 14 o dramma 
rappresentato în qualche teatro romano, che, ancor 

rima che nel giornale, non fosse commentato dal- 
Parg a, bizzarra e spesso corrosiva parola del Boutet, 
In quel piccolo uomo, magro e svelto, dalla bionda 
barbetta a punta e dai chiari occhi vivacissimi, vi- 
brava tutto il fervore di un apostolo: e l'esercizio 
della critica drammatica aveva infatti, per questo na- 
poletano dall'anima post ad ogni manifestazione 
d'arte vera, l'austera dignità di un rito sacro, Nes: 
suno pit di lui intollerante delle volgarità e delle 
piccinerie, che inquinano il nostro teatro di prosa, 
ma anche però nessuno pit e meglio di lui sensibile 
ad ogni tentativo d'arte, fosse pur inesperto, ma nel 
quale egli sapesse vedere un qualche segno di per- 
sonalità e di genialità. Contro la mediocrità vanitosa 
di attori e attrici, contro la tradizionale sciocchessa 
di certe usanze teatrali, il Boutet ebbe parole roventi, 
non sempre raffrenate dalla misura: contro l' indif- 
ferenza o l'ignoranza del pubblico egli si scagliò, 
con quella sua violenza brinda di monello na- 
poletano mai invecchiato, allorché quel pubblico troppo 
ossequiente alla « maniera » e di destare non 
sentiva o non comprendeva il capolavoro: fosse di 
Ibsen, di Becque o di Bracco, E in quel suo stile 
Spesso oscuro, con quel sno periodare involuto, con 
uel suo ricco di napoletanismi, ripeteva 
il delenda Carthago delle condizioni miserrime del no- 
stro teatro nazionale, compiacendosi nel rievocare veo- 


difesa. In ogni modo un patriota tedesco, special» 
mente se geologo, non 3 e che consolarsi che l' in- 
vasione del Belgio e dipartimenti francesi del 
nord abbiano messo in mano agli invasori un ricco 
territorio carbonifero. «La Prussia e l'Impero già 
pit volte nei loru trattati di pace hanno ‘ incom- 
sapevolmente” fatto buon acquisto di tesori mine- 
rari »: al nuovo enorme acquisto ottenuto con l'a- 
zione querresca dell'agosto 1914, egli si augura che 
pensino seriamente i diplomatici tedeschi alla con- 
clasions della pace. Ma una geologia anche pit sci: 
tifica è quella a cui il generale Hindenburg deve in 
parte le due vittorie dei leghi masuriani, dei quali 
egli conosceva perfettamente il carattere pericoloso 
per il nemico, tanto è vero che si era opposto sem- 
pre al progetti di bonifica, Lo studio del prof, Frech 
esamina i famosissimi laghi con attenta dottrina che 
gli specialisti soltanto possono apprezzare nel svo giu- 
sto valore. Ma neppure ai profani possono sfuggire 
certe illazioni di carattere generale che ante bellum 
non erano abituali ai FacAmammer, gli specialisti della 
scienza germanica, Una specialmente: che tutto il 
corso della «guerra dimostra l'utilità pratica della 
scienza tedesca e l'influenza benefica che essa ha eser- 
citato sul militarinmo tedesco, 11 quale — secondo il 
Frech — qualunque cosa faccia, dimostra trionfalmente 
la sua su tà anche intellettuale su tutti gli eser- 
citi nemici, « Nella opera spirituale della guerra 
— egli afferma — rientrano i comunicati del supremo 
comando, che, senza lasciar trapelare al nemico nes- 
suna informazione sui movimenti segreti, riferisce i 
fatti e alle volte, contro le dicerie del nemico, sa as- 
sumere un tono di meditata ironia scientifica (#ber- 
legener wissemschaftlicher Iromie), Cost quando lo 
stato maggiore spiega ai francesi l' inutilità del can- 
noneggiare i vil) che sono dietro il fronte, sui 
quali “alle granate francesi è riuscito uccidere 50 dei 
loro concittadini '. Siffatte ritorsioni da una parte 
servono alle informazioni necessarie e dall’ altra cer- 
tificano il lettore sulla finezza intellettuale del co- 
mando tedesco ». Perciò la conclusione di tutto il 
lo geologico in questo aforisma : « Il militarismo 
nel suo pit completo sviluppo è l'espressione del- 
l'altezza intellettuale e scientifica di un popolo ». 


+ Gli scienziati francesi e la guerra. — 
Come è noto, il protocollo di Napoleone pareggiava 
i membri dell'Accademia di Francia agli ufficiali 
generali. Questo decreto non è stato mai abolito, 
ma, invece di domandare per ciascuno dei suoi mem- 
bri il comando di una divisione o di una brrigata, 
l'Accademia ha contribuito e contribuisce alla gran 
guerra con la sua ininterrotta attività scientifica rife- 
rita settimanalmente nei «Rendiconti dell'Accade- 
mia a, pubblicazione che non è stata mai interrotta, 
neppure durante l'assedio di Parigi e la Comune 
del 1871. Sulla scorta di questi, Gaston Bonnier rias- 
sume nella Revue Mesdomadaire il lavoro compiuto 
negli ultimi a dall'Accademia, che, fin dal to 
agosto, aveva tuito sei commissioni di difesa na- 
zionale: Meccanica ed aviazione; Telegrafia senza 
filo; Chimica ed esplosivi; Radiografia ; Medicina, 
Chirargia, Igiene ; Alimentazione. Naturalmente i 
«Rendiconti » non pubblicano nulla intorno al la- 
voro delle prime tre commissioni di carattere stretta- 
mente è gelosamente bellico, ma danno ogni setti- 
mana minuti e interessanti particolari dell'attività 
delle altre. Attivissima è sopra tutte la commissione 
medico=chirurgica, la quale rivolge le sue cure al 
miglioramento del servizio di ambulanza, e special» 
mente alla lotta contro la cancrena ed il tetano, stu- 
diando i diversi generi delle ferite e i relativi tratta» 
menti. Eesa, per esempio, ha potuto stabilire che la 
maggior parte dei casi di tetano si sviluppa in ferite 
prodotte non dai proietti che colpiscono diretta 
mente, ma da quelli che giungono rimbalzo 
aver toccato terra e dalle scheggie delle granate, che 
scoppiano appunto dopo aver percosso sul suolo. La 
terra contiene innumerevoli i germi della terribile infe- 
zione, e il proietto che ne ha sublio il contatto trae 
seco tali germi e li introduce nella ferita che causa. 
Non di rado però il tetano si avilo anche in 
ferite aperte da colpi diretti, raccogliendo il proietto 
i germi sugli abiti fangosi e polverosi del soldati, 
che prima di gi entro il umano, 
prrfgondi. pericolo pit Rocademici proci o 
nel consigliare la larga applicazione del niero antite- 
tanico, 0 per lo meno la sua iniezione a tutti indi- 
stintamente } feriti alla prima medicatura. La can- 
crena pare invece sia abbondantemente prodotta dalla 
composizione interna delle granate e degli sArapme//s 


chi tipi di artisti morti e aneddoti dell'antica scena 
del « San Carlino ». Dopo aver fatto le prime armi siel 
giornalismo partenopeo, sotto Martin Cafiero e Rocco 
De Zerbi, passando dal Corriere del Mattino al Pio 
colo, e da questo al Corriere di Napoli, venne nell''85 
a Roma 


assumere nel giornale di Edoardo Scar- 
(il Corriere di Roma) l'uf- 
sotto lo pseudonimo 
prottamente per anni ed 
anni, ogni sera quasi, di commedie e di autori, di 
comici vecchi e nuovi; scrisse nella Nueva Rassegna, 
nel Den Chisciotte, nel Ziormeo, nel olehetto, nel 
Giorno, nel Capitan Pracassa, nel 7ravaso quotidiano, 
pell'Avanti /, nella Rivista a’/talia, e ultimamente 
nella Nuova Ansologia, mai modificando il suo atile 
bizzarro, né attenuando, per l'austerità maggiore della 
Rivista rispetto al giornale, le sue sousades, le sue 
punte sarcastiche che spesso ore tanto 
posito. Dei giornali teatrali da lui diretti e tondat, 
oltre il Carro di 7espi, restano a 
‘odigiona attività di questo meridionale 
gd Drammatiche e le Cronache Teatrali, 
due giornali dei quali il Boutet era lo collabo- 
ratore: raccolta preziona di aneddoti e di ricordi di 
teatro, che si alternavano a giadiat su autori e co- 
mici illustri. 


il 


bi 


numero di pallette e l'esplosiro atto a spezzare l'in- 
PORTO è PE Ie I polinca. orno, Quera e 

nei proiettili sono sovrapposte le une 
gi in un «mezzo» formato da una polvere 
di un bruno violaceo, che, analizzata, si è trovata 
contenere il 97 per too di foaforo, in misture di 


lo aureo di quel teatro: Sua Eccelensa Sam Car- 
diverse varietà, 


» Critico e austero censore dell' immoralità della 


gine ricche di ironia e di sarcasmo. E.due opuscoli 
su Gustave Modema cd Adelaide Ristori, tt ec il 


pro: 

llecitamente impermeabile qualunque tessuto, con 
serrualtoni la consistenza, l'elasticità e il colore 
primitivi. 


re di Von der 
volta che un tedesco of- 
fre i suoi servigi al Sultano di Costantinopoli contro 
la cristianità. Molto G serp di Von der Golte, molto 
li germanici che hanno istruito 
esercito turco, creando il tipo 
le nostre colonie, un renano 
aspirò a diventare generalissimo dei turchi, promet- 
tendo, nel 1480, a Maometto II la conquista di Rodi. 
Ora che ogni buon francese, seguendo l' esempio di 
Pierre Loti, ha dimenticato i fascini di Stamboul per 
non veder pit nei turchi altro che i tradizionali ne- 
mici della civiltà occidentale, le Lecsures pour sous 
rievocano l'episodio, che non fini per l' avventuriero 
led. Verso la fine del 1480, 
ita di Mésib-pascià uscf 
dai Dare lli per assediare Rodi. A_bordo della ca- 
pitana v'era un tedesco, chiamato Giorgio Frapam, 
sedicente ingegnere e artigliere al quale lo stesso pa- 
scià ubbediva deferente, Questo Frapam aveva pro- 
messo al Sultano di togliere Rodi ai Cavalieri di San 
Giovanni, e ne avera avuto in cambio l' assicurazione 
che, a impresa compiuta, sarebbe stato fatto pascià, 
Giunta la squadra di fronte a Rodi, il buon tedesco 
trovò modo di prender terra inosservato e, tori 
al Gran Maestro dell' Ordine, Pietro d'Aub: gli 
offri i suoi servigi e i suoi piani strategici. Il Gran 
Maestro, sulle prime, credette alle oneste intenzioni 
e al fervore cristiano del tedesco, e stava già per af- 
fidargli funzioni delicatiesime, quando un' imprudenza 
del Frapam, lo mise in sospetto, Cominciò allora a 
farlo pedinare e osservare da vicino, e non id 
molto che poté sorprenderlo mentre faceva dei se- 
gnali alla squadra nemica. Il Frapam fu impiccato 
sulla piazza grande di Rodi, ed invano Mésih-pascià 
fece bombardare la piazza, Anch'egli fu respinto CI 
in memoria del lieto avvenimento Pietro d'Aubus- 
son fece costruire la Chiesa di Santa Maria della 
Vittoria. 


+* La stampa durante la guerra. — Al- 
fred Capus nella Avme M/ebdomadaire esalta 
compiuto 
parte rappi 
zio del conflitto è stata — egli dice — decisiva. Essa 
hu soffocato le polemiche, ravvicinati i partiti, svi» 
luppati tutti i temi della resistenza e della " 
Non si è lasciata vincere dal ricordo dei disse: 
tichi, ha dato a tutti i francesi l'im 

erano sempri } 

un giorno disputati od anche odiati, questo 
ato un modo qualunque di passare il tempo 
aspettando il nemico. Ciò facendo la stampa non 
ha fatto che il proprio dovere ed avrebbe com- 
messo un delitto non facendolo; ma vi sono varii 
modi di fare il proprio dovere. Lo si può fare gret- 
tamente, con aria di costrizio! lo sì può fare con 
slancio, con entusiasmo, con amore, con spirito, Lo 
si può fare in un modo che non dia agli altri la 
voglia di imitarvi e in un modo invece che trascini 
all'imitazione. La stampa francese è stata ammirevole 
dunque per la sun unione, per il suo riserbo, per 
l'abbandono cordiale che esen ha fatto della sua li- 
bertà alla censura, ritenuta subito indispensabi! 
differenza fra la stampa del 1870 e la d'oggi 
Il Capus racconta, per dimostrare questa differenza, 
eddoto sl icativo, Nel 1870, al momento della 
battaglia di Coulmiers, il corrispondente del #igaro 
che si chiamava Chabrillat e che era un « bohème » 
cordiale ed ingegnoso e di gran bravura, seguiva da 
vicino le operazioni strategiche per il suo giornale. e 
mandava al Zigare racconti pittoreschi e abbastanza 
esatti e godeva di molta benevolenza da parte dei 
capi dell'esercito, 11 giorno di Coulmiere egli chiese 
al gen d'Aurelle des Paladines di facilitargli il 
compito fa avvicinare il più possibile alla linea 
del fuoco. Il generale vi si rifiutò per ragioni che 
egli non credette di dover dire al giornalista, Allora 


Chabrillat, stizzito, gli rispose : « Sta bene, erale, 
io non parlerò di questa battaglia nel Fig: Cha- 
brillat trattava la rappresentazione 
teatrale in cui im buon 


po . La guerra 
d'oggi non somiglia davvero a quella di ieri e tutti 
i giornali l' hanno compreso in modo mirabile, Quel 
che la stampa francese ha fatto per non far per» 
dere la pazienza e la calma all'opinione pubblica 
durante il terribile mese d'agosto del 1914 — dice 
Alfred Capus — meriterà d'essere raccontato i: DI 
del capitoli pid interessanti e patriottici de. ara 
storia della Oggi ora, passato il pericolo, 
la stampa si porta magnificamente e la sua obbe- 
dienza alla censura è esemplare. Del resto, come non 
obbedire? Il dialogo tra la censura e la stampa si 
può riassumere cost: — Sareste molto gentile, si- 
gnore, se sopprimeste alcune righe del vostro articolo, 
Ve lo domando come un favore personale. — E se 
non lo faccio? — Se voi non lo farete sarò obbli- 
gato, con la morte nel cuore, ad interdire la pubbli» 
cazione del vostro giori È difficile davvero il 
non obbedire a tanta cortese tirannia, 


* Gli ussari hi. — Frédéric Masson 
rievoca nella Revue Hibdomadaire le gesta fumose 
degli assari polacchi di Giovanni Sobieski. Questi 
stupefacenti cavalieri — egli scrive — l'anima guer- 
riera della Polonia eroica, non erano che pochi squa- 
droni ciascuno composto da centocinquanta a daccento 
uomini, comandati dal principe Alessandro, figlio del 
re, Un uesaro a quasi pid un uomo, era 
macchina di guerra, spaventevole e fastona, Tutto era, 
infatti, combinato per aggiungere qualche cosa al 
terrore che ispiravano il suo aspetto, la ua reputazione, 


Watermans 
è la preferita da tutti. 


Î 
i 


d'acciaio provvista di ginocchiere e di 
bracciali. Una pelle dì tigre o di leopardo pendeva dalla 
sua spalla sinistra e dietro il casco, infisse con fili 
d' acciaio si aprivano due alette fatte di piume d'aquila 
0 di avvoltoio. L'arma era una lancia, lunga 

indici a diciannove piedi, in cima alla quale 
banderuola a due colori, diversa a se- 


al primo colpo nel 
corpo dell' avversario, Al fianco, ì' ussaro portava una 
sciabola ricurva, sulla sella una larga spada e alla 
cintura delle pistole ed un'accetta d'acciaio. Tutte 


' argento, sul 
tre prezione ; 
cavallo er 1) 

araba, ma perfezionata, migliorata, fortificata da una 
selezione maravigliosamente proseguita.... L' ussaro, il 
* maestro di lancia » come si diceva lempo, aveva 
con sé degli scudieri che egli manteneva a sue 

e che combattevano in seconda linea. Essi non ave- 
vano lancia, attributo del capo; ma nel loro equi- 
paggiamento somigliavano al capo. Gii 
in pieno secolo decimosettimo, conserve; 
secolo decimonono quell’ andatura di cavi 
tanto pit ardenti al pericolo quanto pid il pericolo 
confina con la morte. Per l'audacia che essi dimo- 
strano, per il loro modo di galoppare sempre dritto 
sul nemico essi lo costernano e lo spaventano ; lo 
disperdono prima di essergli sopra, Simili ad angeli 
alati e eteri tori, furono questi tussari chi 
cipitarono sui turchi alle porte di Vi 
vendicatori della civiltà cristiana... Non avevano, gli 
ussari polacchi, una educazione militare collettiva. 
Ogni figlio di nobile famiglia era obbligato a darsi 
da sé la sua educazione militare facendo esercizi tra- 
dizionali, ma, durante la pace, non si facevano mai 
ovre d' insieme, Se scoppi la guerra, il capo 
distaccamento di ussari de ticipata: 
eva ricevuto, con l'auto; ione 
Senato, le lettere reali di convocazi: 
stone del comando, si metteva in viaggio, Egli vi- 
sitava a venti leghe in giro i suoi parenti ed amici 
e mostrava loro la lettera reale ed il suo bastone. Due 
settimane dopo, una ventina o trentina di « compagni » 
erano all'appuntamento, ciascuno con i suoi scudieri, 
valletto che conduceva | cavalli di ricambio, un 
altro valletto che conduceva un furgoi 
cavalli con le munizioni ed i viveri. Questa era tutta 
la mobilitazione polacca, Veniva chi voleva e mai 
l'individualismo fu, sotto pretesto di libertà, spinto 
cost innanzi come in Polonia. In questo paese, aperto 
da ogni parte alle invasioni dere, non vi era né 
governo, né esercito regolare, 
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Apriamo CoLocci, — Carsa-base fel rargruppamento 
politico delle nazionalità nell'Austria Ungheria, 1.G. 
D, A. Novara, 1915, 


A dimostrare che l' Au non è neppure « una 
espressione geografica », ma una pura e semplice con- 
glomerazione di popoli, un miscuglio diplomatico fa- 
cilmente divis'bile nel le parti componenti, l'Isti- 
tuto Geografico De Agostini di Novara ha pubblicato 
una Carta-base pel raggruppamento politico delle na- 
zionalità della monarchia e dei popoli limitrofi, per 
mezzo della quale ci si può a colpo d'occhio fare una 
idea molto ci del numero, della entità e della po- 
sizione dei varii popoli dell' impero. 

Ognuno di questi è ricondotto nella Carta-base en- 
tro i suoi limiti storici e geografici, naturalmente, 
la parola Austria scompare politicamente dalla Carta, 
polchè la terra originariamente e legittimamente por- 
tante tal nome sì restringe al modesto bacino di quella 
sezione del Danubio che vien compresa tra la con- 
fivenza dell' Inn e quella della Morava, regione che, 
per essere abitata da tedeschi, passa a far parte di 
questa nazionalità. 

Liberati dunque dai legami che oggi li tengono 
uniti nell'eterogeneo mosaico della monarchia duali- 
sta, i vari gruppi nazionali riprendono ognuno la pro- 
pria fisonomia e i confini che la storia e la geogra- 
fia loro assegnano. Si vede cost nella Carta una grande 
Ungheria chiusa in una specie di losanga, limitata a 
greco dalla linea dei monti Beskidi orientali e dal sno 
prolungamento, a maestro dai Piccoli Carpazii e dai 
Carpazii Bianchi, a libeccio dal corso della Drava e 
del Danubio fino a Belgrado, a scirocco da una linea 
serpeggiante che da Belgrado risale a oriente fino al 
passo di Stiol Petroso. 

Guardando questa Carta si vede a occhio nudo 
come per altro questa grande Ungheria — nazionalità 
interna per eccellenza — non abbia alcun diritto ad 
un qualsiasi sbocco sull'Adriatico, dal quale dista, nel 
punto pit vicino, circa duecento chilometri, e dal 
quale la separa la Croazia. 

A settentrione e a maestro dell' Ungheria si sten 
dono la Polonia e la Boemia, a libeccio la Croazia, 
composta della Carniola e della Schiavonia, a mezzo- 
giorno una grande Serbia, comprendente anche il 
Montenegro, 

La Venezia Giulia, l' Istria, Fiume, Ja Dalmazia e 
le isole adriatiche sono naturalmente segnate come 
appartenenti alla nazionalità italiana ; la Transilvania, 
il Banato e il Maramuresh alla romena; la Bosnia e 
l' Ersegovina alla serba, Cosf la Carta De Agostini 
risolve razionalmente e chiaramente il problema, sem- 
pre un po' confuso alla mente del gran pubblico, 
dello smembramento dell' Impero Austro-Ungarico. 

Non posso però fare a meno di notare due errori 
© meglio due ingiustizie commesse dal cartografo: 
una è la soppressione della nazionalità albanese che 
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egli incorpora alla Serbia, l'altra l'attribuzione alla 
Bulgaria della Dobradja che or forma parte della Ro- 
menia. La nazionalità albanese — pure impossibile 
che si debba ancora ricordarlo — non ha nulla a che 
fare con gli slavi: è quella di una razza ben distinta, 
per storia, per geografia, per costumi, per lingua, è 
anzi della slava, in qualunque forma di questa, irre- 
ducibilmente nemica. Anche se la Carta fosse, anzi 
che etnica, politica, e volesse con questo espediente 
risolvere il problema dello sbocco serbo nell' Adria- 
tico non saremmo d'accordo; ma non è assolutamente 
possibile accettarlo in una pubblicazione che tanto 
giustamente vuol riporre nei naturali confini ogni gente, 

Quanto alla Dobrudja, acquistata dalla Romenia — 
è vero — or non è molto, bisogna pur considerare 
che essa le è veramente necessaria per il suo sbocco 
sul Mar Nero, e che comprende appunto Constanza, 
principal porto romeno; e ricordarsi che già Traiano 
elevando il Vale che ue porta ancor oggi il nome 
a mezzogiorno di Constanza, questa città e la intera 
regione volle unite a quella nella quale si è poi for- 
mata la moderna Romenia. La Bulgaria ba già sul 
Mar Nero porti come Varna e baie come quella di 
Burgas e non ha per nulla bisogno di portar via alla 
vicina una regione che, se non completamente, è certo 
prevalentemente occupata da gente romena. 

Tolti questi due punti, la Carza-bare De Agostini 
ci sembra disegnata con esattezza scrupolosa e con 
vero e pratico senso di giustizia, e rappresenta un 
tentativo riuscito ed efficacissimo per illuminare una 
questione della quale molti parlano senza averne una 
idea precisa. F. V. R. 
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Il prof. Pietro Chimienti, sottosegretario di Stato 
alla giustizia, ha raccolto in due volumi pubblicati 
dall'editore Francesco Perrella di Napoli, la miglior 
parte dei lavori attraverso ai quali, per quasi un ven- 
tennio, ha manifestato il suo pensiero di giurista e 
di politico, 

Il primo volume contiene nove studi di diritto co- 
stituzionale, parte dei quali furono pubblicati in se- 
parate edizioni ed altri costituiron materia di dibat- 
tito parlamentare, 

Ne La vita politica è la pratica parlamentare \' au- 
tore s' indugia a notare i rapporti della politica col 
diritto e con lo Stato affermando che in regime di 
libertà il meglio che possa fare la politica, quando 
venga a mancarle un contenuto obiettivo, è di mor- 
tificare il meno possibile l'azione del diritto e dello 
Stato, mantenendoli, il pit che può, spettatori disin- 
tereseati nella lotta infeconda e sterile delle fazioni 
e dei gruppi parlamentari. 

In un secondo studio su L'e/emento etico del go- 
verno di Gabinetto esamina il complesso dei fattori 
del governo rappresentativo affermando che il Gabi- 
netto rappresenta gl' int i superiori dello Stato, 
mentre la Camera rappresenta, insieme ad altri orga- 
nismi, il paese. Determinando cosi che paese e Stato 
non hanno sempre gli stessi interessi, tempera poi il 
possibile conflitto dichiarando che il governo deve 
intrecciare la sua azione con l'attività della Camera, 

Il volume contiene tre lezioni accademiche che in- 
sieme ad una conferenza su G/ atti interni delle as- 
semblee politiche in rapporto al diritto comune, tenuta 
al Circolo giuridico di Roma, testimoniano partico» 
larmente dell'opera svolta dal Chimienti come giuri 
sta e come professore, 

Vi son compresi anche un commento Sw/ diserno 
di legge Pelloux, importante per lo studio di un agi- 
tato periodo della nostra vita parlamentare, e il di- 
scorso pronunziato, dal Chimienti, alla Camera Su 
l'indennità parlamentare. lufine vi è raccolto un ar- 
ticolo su la pratica inglese e le risorse del regime 
parlamentare nel quale l' autore, sulla base della sto- 
ria parlamentare inglese, enuncia un principio fonda» 
mentale del governo di Gabinetto, che può valere an- 
che per gli altri paesi retti a governo rappresentativo : 
« La Camera dei deputati è un'istituzione; la mag- 
gioranza parlamentare non è un' istituzione, La mag» 
gioranza parlamentare è una situazione di fatto, il cui 
primo esame e la cui prima interpretazione spettano 
al Gabinetto, sotto la propria responsabilità ». 

Nel secondo volume son raccolti i discorsi e gli 
scritti d'Indole pid propriamente politica, che si ri- 
feriscono a problemi di carattere nazionale ed a pro- 
blemi locali della terra di Puglia: cogli uni e cogli 
altri l'autore si propone di lumeggiare il contenuto 
della politica liberale, di cui è strenuo banditore, e 
d'indicarne le vie e i mezzi affinché possa affermarsi 
e svolgersi nella vita della nazione. 

A questo fine tendono pure le Conferenze e i Ritratti, 
compresi nello stesso volume, ne' quali, valendosi della 
opportunità di rievocare un uomo od un avvenimento, 
il Chimienti tende sempre a meglio chiarire i dise- 
gui e le speranze del partito liberale. 

I due volumi sono stampati, come dice non si sa 
se più modestamente o argutamente l'autore « po 
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memoria domestica » e « per attestato di gratitudine 
agli amici della sua regione ». 

In conclusione, di pubblicazioni come questa e di 
un autore come i) Chimienti val meglio l' annunzio 
che le lodi. Chi legge vedrà che i due volumi sor- 
passano la cerchia della « memoria domestica » e l’in- 
teresse degli « amici della regione ». 
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Merita esser fatta nota più estesamente che ora non 
sia un'utile e pubblicazione che ha già due 
sanni di vita è alle quale non son mancati gli aiuti e il 
consenso degli studiosi : intendiamo ln Rassegna sto- 
rica del Giornalismo italiano, che si pubblica perio- 
dicamente in appendice alla Rivista d° /talia per cura 
del ‘prof. Luigi Piccioni della R. Università di To- 
rino. Nell’ iniziare il terzo anno di questa pubblica 
zione, il solerte direttore ha ben ragione di compia» 
cersi dei fascicoli finora pubblicati e rilevare i contributi, 
pid o meno notevoli, che per mezzo di essi sono stati 
offerti allo storico del giornaliemo italiano. Mentre 
infatti le notizie bibliografiche sui giornali della Ro- 
magna, della Sicilia, della Sardegna, come di Venezia, 
di Ravenna, di San Marino, di Grosseto, hanno pre- 
parato il primo materiale per gli studiosi, pagine utili 
furono pur pubblicate sal giornalismo della Liguria 
e della Toscana, come di Torino, di Genova, di Mi- 
lano, di Verona, di Rimini, di Messina, La Rassegna 
del prof. Piccioni non vuol essere organo di studi 
ampi e definitivi, pei quali è luogo pid opportuno 
nelle molte riviste storiche e letterarie; vuol essere 
ed è un comodo e utile Bollettino, che stringendo pid 
agevolmente le relazioni fra gli studiosi, ne faciliti 
le ricerche, ne svegli e, se è il caso, ne indirizzi 
l'attività, e soprattutto tenga vivo l'amore per questo 
genere di indagini, che si va oramai seguendo e col- 
tivando con maggior cura. 
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Il mortaio da 420 — non si parla di S. E. Buelow 
— ha già la sun letteratura. stata un po' come 
l'araba fenice e come la Salamandra del Cellini (e 
non è mancata neppure la « ceffata » memoratrice, 
sotto forma di qualche proietto giunto a destinazio- 
ne); ma alla fine si è stabilito di crederci. 
in fondo in fondo, ha destato cosf gi 
Ed è proprio vero che non se ne sapesse assoluta» 
mente nulla? Ed è esso in verità la terribile arma 
che la fantasia popolare ha già imparato a temere ? 

Par non potendo presentarcene Ì « truci sembianti » 
come fa con magnifiche fotografie per tutti gli altri 
maggiori colossi dell'artiglieria moderna, risponde a 
queste domande Ettore Bravetta, il capitano di va- 
scello cosf noto, oltre che per le sue qualità di ma- 
rinaio e di scienziato, anche per la larga fama che 
si è acquistata nella letteratura. 

questo suo volumetto, pubblicato dal Treves nei 
« Quaderni della guerra », quant'altro mai interes- 
sante e suggestivo, e, quel che pit conta per il com- 
pito di divulgazione che si propone, facile e piano 
anche a chi sia più digiuno di artiglieria e di bali- 
stica, E Dio sa se ce n'è bisogno di chiarire un po' 
le idee del pubblico ìn fatto di artiglieria; basta 
aprire un giornale per sapere che sopra una fortezza 
è caduto un odice (peggio per chi ce l'ha lasciato 
cadere che non l'ha pit), 0 che il mortaio « che è 
un cammone cost e così... » si spara elettricamente 
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È un'opera ormai classica, consacrata dall'am | 
pia lode di eminenti scrittori, quali De Amicis, | 
Giacosa, Ghislanzoni, Romussi, Turati, Farina, Pre- | 
moli, Crespi, Capuana, Cipollini, Salvioni, ed altri | 
molti, I 

In essa è raccolto quanto di meglio fior la | 
letteratura vernacola milanese dal 1200 ai nostri 
giorni e vi sono notizie e saggi di pit di 300 | 
autori, Î 

È libro istruttivo ed allegro insieme, ma di un | 
allegria garbata, sicché può esser posto nelle mani 
di persone di qual. condizione ed età, 

Ogni buon milanese, di data antica 0 recente, 
dovrebbe avere in casa l' Antologia Mene- 
ghina: quello d'antica data per affettuoso e 
glorioso ricordo avito ; l' altro per un sentimento 
di grato animo verso una g ospitale. 
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pesa 120 tonn. e richiede una piatt 
struzzo, che vuole da venti a Mata di 
lavoro e nella quale si mette un armatura Menia 
speciale che va poi perduta, La sua genna, mela 
è di 13,000 m., poco superiore perciò a quel 
mortai da 305 e da 280 mm.; la sua av 
scia a desiderare; il suo tiro è lento ‘pete 
un colpo nel tempo medesimo in cuj qui 
ne tira sei, producendo complessivamente di di 
pid rilevanti. Sembra certo che esistano ia par : 
l' esercito tedesco sei mortai da 420, ano gu * 
sarebbe fuori servizio. Ma 
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larghe e chiare informazioni intorno alle at 
da fuoco dell'artiglieria terrestre, intorm. ui 
veri e agli esplosivi che Ion 
fetti e alla loro manovra. 


vi si adoprano, ai 1% 


NOTIZIE 


* GIOSUE CARDUCCI POETA DEI 
Per in 


del gruppo 


avrebbe potuto 
ziere più indic 
le ragioni c 


attuali 
lemperand 


anche più impi 
il Parodi ha a 


di fiera rampogna 
agli anni segue 


ti spunti polemic 


je che ci augurav 
tavia accennano ad una non chi: 
0, a cul ha segufto la lettura della ( 


simpaticamente giovanile 


L'importo dell’ abbonamento deve sempre 
essere pagato anticipatamente. L'Ammbi 
strazione non tiene conto delle domande 
abbonamento quando non sieno accompagni» 
dall’ Importo relativo. 


letteraria per tutto ciò che si pubbli 
nel MARZOCCO. 
| manoscritti si restituiscon 
Firenzo — Stabilimento GIUSEPPE CIVELLI 
Giuseeer ULIVI, Gerente responsabili 
———————_——_€————_——_——__rr666 


| 


\ 
\ 


perfinolnCatarri Bronchiali cone 
Influenza, 
dopo Polmoniti + 


Una 
istruzio 
occasio 
tutti i { 
assidua 
dal no 

Assc 
compa 
prontò 
effetti 
tenta « 
monio 
natura 
pare c 
e dovi 
un' oc‘ 
ciment 

Altr 
echegg 
incitan 
role a 
ha pe 
noi ol 
cazion 
della 

vinti + 
a che 


peto . 
1' idea 
che ti 


Minisi 
d' Ital 
cioè, 

sieno 

In 

la coi 
imped 
gli all 
nel m 
nità è 


trovat 


Sia 
mente 
disint 
che k 
razza 
che F 
della 
venier 
razion 
mode 
queste 
anti-ri 

Va 
Vogli: 
romar 

Se 
del N 
punto 
afferm 


IL MARZOCCO 


Agno 
Per VItalta. . . DL. 8.00 
Per VEstero. . . . » 1000 


Sunentre Te mestre 
DL. 3.00 L. 2.00 
» 6.00 » 400 


SI pubblica la domenica. - Un numero cent. 10, - Abb," dal 1° di ogni mese. 
Qir.: ADOLFO ORVIETO 


Il mezzo più semplice per abbonarsi è spedire vaglia o cartolina-vaglia all'Am- 
ministrazione del Marzocco, Via Enrico Poggi, Firenze. 


NEL NOME 
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Una circolare del Ministro della pubblica 
istruzione ha disposto che quest'anno sia, in 
occasione del Natale di Roma, illustrata a 
tutti i giovani d' Italia dai loro mmestri, l' opera 
assidua che compie la Società che s' intitola 
dal nome del nostro più grande poeta, 

Amsociare | due fatti, quello antico della 
comparsa nel mondo di una forza che im- 
prontò di sé tutta una lunga civiltà, i cui 
effetti durano ancora, e quello moderno che 
tenta di difendere in terre lontane il patri. 
monio della nostra lingua che ragioni di varia 
natura tentano di insidiare continuamente, ci 
pare opera savia è doverosa. Tanto più savia 
e doverosa se essa non rappresenterà soltanto 
un'occasione sporadica di uno sterile compia» 
cimento, 0 di una fuggevole esortazione. 

Altre volte le aule delle nostre scuole hanno 
echeggiato di queste voci di celebrazione e di 
incitamento, ma non è ben sicuro se le pa 
role abbiano prodotto atti di vita, La latinità 
ha perduto sempre più di quel terreno che 
noi oflriamo alle fondamenta della nostra edu- 
cazione nazionale e il sentimento della difesa 
della nostra lingua non ha trovato tanti con- 
vinti sostenitori quanti sarebbero da augurare 
a che l'opera della « Dante Alighieri » riu 
scisse di maggiore e di più visibile efficacia. 

Quest'anno di guerra ha rivelato agli occhi 
anche dei meno attenti quale forte corrente 
del pensiero moderno accampa i suoi diritti 
di egemonia sulla romanità, quali assidue forze 
ni sieno fatte convergere da ogni parte e in 
tutti | modi per dare a quella corrente l'im. 
peto che travolge. È necessario dunque se 
l'idea romana, se il pensiero romano è degno 
che trionfi nel mondo, che la resistenza sia 
fatta meglio che con semplici parole, 

Noi vogliamo credere che l'invito che il 
Ministro dell'istruzione «irige ai professori 
d' Italia significhi appunto questo: ln fede, 
cioè, che le parole di una commemorazione 
riono semi di opere dioturne. 

In noi italiani si è fatto lungamente strada 
la convinzione che la romanità sia stata un 
impedimento ad appropriarci | mezzi con cui 
pi altri popoli hanno percorso la loro via 
nel mondo. È forse fu cost, finché la roma. 
nith è stata vana jattanza di un passato il cui 
ipirito non animava le nostre opere, È ne 
è derivata per conseguenza una reazione, 
che come tutte Je reazioni, ci ha portato a 
sentire profondamente ciò che un poeta fran: 
cese ha espresso in un verso che in Italia ha 
trovato larga cittadinanza : 


Qui none délivrora dea Qrecs wr des Momelna} 


Siamo diventati di un eclettiumo estrema» 
mente conciliante, abbiamo compreso con un 
disinterene veramente raro tutte le ragioni 
che lo spirito nazionale del popoli di altra 
razza nccampava per scuotere Îl lungo giogo 
che Roma impone loro sul collo, e l' opera 
della loro ribellione spirituale ci è parma con. 
veniente anche per una nostra invocata Jibe: 
razione, Siamo stati invasi dallo spirito della 
modernità e non abbiamo mai pensato che 
questo spirito voleva dire il più delle volte 
anti-romanità, 

Vogliamo ora ritornare sui nostri pansi ? 
Vogliamo rivendicare l'eccellenza dell'idea 
romana ? 

Se è cos, ben vengano le commemorazioni 
del Natale di Roma che significhino il nuovo 
punto da cui muoverà l'anima italiana per 
affermarsi nel mondo, non tanto con l' opera 
eocezionale ed individuale del genio che noi 
non poniamo Mmaicitare ad un nostro cenno, 
ma con la compattezza di tutte Je forse co. 
muni, ordinarie della nazione rivolte ad un 
unico e costante obiettivo, 

E cominciamo pure dalla scuola. 

L'idea romana nella nostra scuola non ha 
mai avuto fecondi risultati, salvo che per quello 
ch'essa può aver dato di agilità e di disci: 
plina della nostra mente per lo studio che 


abbiamo bene 0 male fatto della lingua latina. 

Molta attenzione anche abbiamo dato 4 
quella letteratura, che non è )' espressione 
più nale dell'attività del grande po 


essere cosi lontani, non ci toccano se non 
come ci toccano le vicende dell'antico Egitto 
o dell'antica Persia: un bagaglio di erudi- 
zione che ci è potuto sembrare alcune volte 
ingombrante. 

Ma tutto ciò per cui l'idea romana è vis: 
suta anche dopo che l'immenso impero si 
disfece, tutto ciò che alimentò di sé quel caos 
da cui uscirono le moderne nazioni; l' arte 
romana della conquista, il pensiero romano 
che fissò i limiti del diritto onde deriva 
rono e le conquiste medievali e le moderne, 
0 il diritto medievale e moderno, tutto ciò 
insomma per cui Roma ha ancora oggi un'eco 
nel mondo, e che non rende estranei gli av- 
venimenti sociali e politici dell'antichità agli 
avvenimenti sociali e politici contemporane:, 
tutto ciò nelle nostre scuole è stato sempre 
lettera morta, 

Ogni volta che abbiamo ripetuto i versi 
virgiliani : 7 ragere imperio populos con quel 
che segue, abbiamo provato il senso di com- 
piacimento che prova l'alterigia dei nobili 
decaduti ed inerti, quando essi dinanzi alle 
operose forze borghesi che acquistano per sé 
quell'imperio che un giorno appartenne alla 
nobiltà del sangue, ostentano la gloria e Ja 
potenza dei loro avi, Non abbiamo mai vo- 
luto vedere e non abbiamo mai voluto inse- 
gare come l'arte romana del dominio sa 
una cosa viva anche oggi, a chi sa usare gli 
stessi procedimenti che i nostri padri hanno 
adoperato, 

Ebbene; è questa forza viva che noi dob» 
biamo far valere nella nostra scuola con tutti 
i mezzi che ci suggerisce la fede in un'idea 
che non è destinata a perire. 

Se vi sono popoli che fuori d'Italia hanno 
istillato nelle loro giovani generazioni lu con- 
vinzione e {l sentimento che le nuova forza 
dominante della società futura sarà quella che 
è ncaturita dal movimento antagonistico a). 
l'idea romana, tocca a noi a mostrare e far 
sentire ni nostri giovani che abbattere l'idea 
romana significa oggi, come significò nel me- 
dioevo lo sfrenarsi della barbarie, 

Avere le nuove generazioni nostre educate 
così, non echeggianti l'antico compiacimento 
per la grandezza conseguita, con parole che 
presso gli antichi erano la sintesi di tutte le 
singole attività della vita ordinaria, e che in 
noi non hanno più quest' armonica rispon- 
denza; ma attente a studiare assiduamente 
quali furono | mezzi adoperati per salire alla 
sublime vetta a cui si appuntarono gli sguardi 
di tutto il mondo: questo può. essere un ne- 
gno di una nostra futura rigenerazione e di 
una nostra futura grandezza, 

Noi dobbiamo cessare di essere eclettici : 
noi dobbiamo istillare Ja fede che i) tesoro 
di esperienze che Roma nccumulò è capace 
ancora di convertirsi in moneta corrente della 
nostra attività contemporanea, è capace «i 
trasformarsi in un'energia che può avere ef. 
fetti maraviglioni, Ma bisogna che conosciamo 
meglio noi stemi e che ci ritroviamo attra» 
verno il nostro passato, 

fi l'unico vincolo che pomiamo ancora 
costituire vitale tra Je membra della nazione 
per tanto tempo cost violentemente divise le 
une dalle altre, f quest' unità morale che 
noi poniamo trovare soltanto nel nome di 
Roma, là dove altre nazioni l'hanno ritrovata 
contro | nome di Roma, Ignotus, 


DÒ CHE LA GOENRA HA UCCSO 


La compassione per | morti e per | più col. 
pit tra | vivi pareggia il nostro intereme di 
fronte alle varie forme che la vita ansume in 
questo terribile e meravigliono travaglio di 
umanità «— funione inesauvta delle vecchie 
storie è delle vecchie nazioni nel fulmineo cre» 
piuolo di una guerra (pochi mesi, n corto apa- 
zio a l'eterno), da cui usciranno, a malgrado 
della stanchezza è della strage, genti novelle 
con nuovi ideali, 

i certo ancor presto determinare | valori 
sociali, di pensiero, di cultura, di arte, che pur 
n realizzeranno dopo lo sforzo e daranno un' im. 
pronta duratura alla civiltà del secolo vente» 
simo, Nemuna spada ha tagliato sinora il nodo 
della contesa ; le difficoltà della lotta insieme 
con l' accanimento del belligeranti lo han reso 
anzi più stretto e più duro. Non si disegna n 
l'orimonte trama di opere feconde, non #' in: 
cide negli avvenimenti quotidiani la volontà 
degli uomini che detteranno la leggo. La sosta 
è lontana e le tranmutazioni della materia non 
hanno tregua, 
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Ma bisogna pur entrare, come nell'azione, 
così nelle intenzioni della guerra, Essa indica, 
con violenti colpi, accenna, quasi con «fuma» 
ture, le direttive della nostra futura condotta ; 
squassi e sconquassa sentimenti e temperh» 
menti; quali fa vivere e crescere nella sua 
atmosfera tropicale, quali inaridisce e secca è 
lisperde al vento 

Mi richiamo col pensiero ad oltre otto mesi 
fa, quando na un tratto scoppiò l'urto delle 
armi, ed ogni altra attività umana giacque so 
spesa in silenzio. Gli uomini tacevano come i 
fanciulli de La Civetta (il poema del Pascoli) 
attormo alla prigione di Socrate, appena sep 
pero che uno doveva morire. Poi, a poco A 
poco, sì ritornò alle consuetudini e la guerra 

lontana, non vista, non temuta per sé — 
riusci a molti una consuetudine di più. Allora 
la prima ad eclinsarni fu Ja letteratura ; e ben 
sì poteva ripeterò, anche rispetto a quella let- 
teratura ch'è arte è grande arte : Nescio quid 
mais mascitur Jhiade, Nella ripresa, le indu 
strie ed i commerci, pur soggetti a dolorom 
limitazioni, ritrovarono La vecchia strada e sca 
varono nuovi sentieri ; l' azione legislativa non 
si annullò di fronte alla diplomatica, ché dové 
provvedere, fra l'altro, alla disoccupazione ed 
alla carestia sia nei paesi in guerra sia nei 
paesi neutrali ; solo nel mondo intellettnale, © 
almeno qui più che altrove, lo choc nervoso si 
protrasse, si profondò, modificò gli organismi 

Non parlo delle elegie sul diritto internazio» 
nale violato e, dicesi, soppresso ; né delle di 
sussioni sulle varie civiltà dei popoli oggi in 
conflitto con relative superiorità, primati, ege 
monie da sostenere o da combattere, Su tale 
argomento non possiedo che idee elementari 
© penro (un'eresia) che le varie civiltà siano 
patrimonio comune di tutti come l'aria che 
RI respira e il sole che ci riscalda ; che nella 
civiltà francese vi sian molti clementi della 
tedesca, e viceversa | e, qualunque sarà il 1e> 
aultato della lotta, che le mutazioni avver- 
ranno nel campo poltivo, economico, indu 
striale, lasciando pressoché intatti, e rendendo 
forse più efficaci, gli scambi e gl' influssi in- 
tellettuali 

Ma c'è una modificazione profonda, che già 
ni avverte e più si avvertirà se In storia sarà 
appena appena logica, Questa guerra impreve 
duta e imprevedibile (solo | romanzieri tipo 
Wells vi pensavano) è giunta come una uni 
versale lezione di realtà: per | diplo- 
matici, che ginocavano allo statu quo, per i 
cnttedratici che gioravano sul diritto astratto, 
per gli apologeti del pacifismo, del disarmo, 
dell'internazionale, è via via, in ultimo, anche 
per } letterati. Anche per essi) Sicuro, La 
guerra considerata quale critica delle belle 
arti; ecco un argomento che solo in apparenza 
tiene del paradosso. 

La guerra somiglia alla morte : si sa che 
c'è, ma nessuno pensa che debba capitar, 
senza respiro pre prio & lui. In fondo non ci 
ni crede, se non quando si prova : ci crede il 
popolo che ha invase le frontiere e l'uomo 
che sente avvicinarsi la fine. Perciò la vita 
delle nazioni e degli individui avanza nella 
balda presunzione che almeno per un bel 
po' nulla di grave anrà per accadere, e le pro 
roghe di quel « bel po'» wi succedono come se 
il tempo trascorso non doveste contare affatto 

Î: una vita che dimentich il suo naturale 
ibocco, Sopravviene la crisi e i valori ideati 
giù corrosi od offuscati riprendono il loro po» 
sto, automaticamente, mentre sì annullano 
quegli altri falni valori che la crasna pace 
aveva enaltati per inerzia o per Insufficienza, 

La letteratura degli ultimi decennii — di 
arte e di idee — ha perpetrato una serie di 
falni In atto pubblico, cui nessun codice pur: 
troppo poteva applicare nanzioni punitive, Le 
continue metamorfoni degli scrittori, orn rea- 
latici, ora nimbolluti, ora irondeti, } tentativi 
di valorizzare con l'arte certe idee filosofiche 
e religione — per en, la morale eroica o la mi- 
itica neoplatonica — la poeria concepita come 
lamento provinciale di decorosa povertà o di 
trinte impotenza, stavano ad attestare una ve. 
rità nola; che l'attuale periodo storico, ine 
capace a creare degli artisti, ce ne offre me 
dioori surrogati 0 risibili piaccature, Salvo tre 
o quattro grandi nomi, e remmeno ineccepi. 
Dili, 1a letteratura europea ni trova in tali 
condizioni. 

Questo giudizi può apparire eccensivo solo 
perché ognuno di noi, adattandosi all’ am» 
biente, ha ridotto o traviato le pretese del 
nuo gurto ed è venuto così nd introdurre nel 
quo concetto dell'arte tanti scrittori che al 
trimenti ne narebbero stati esclusi ; è con tale 
indulgenza ha, a poco per volta, obliterato le 
erigenze più imperione della mua intimità ed 
umanità, 

Senonehé la natura riprende le suo rivincite : 
1 termini di confronto, da noi aboliti 0 trasen- 
mati (i grandi norittori del passato non rivivono 
che nel libri di erudizione) ci si ripresentano 
oggi, non in opere d'inchiontro ma in atti di 
vita, La virtà, l'onore, il saòrificlo, la patria, 


la religione avevano, secondo i figurini «delle 
ultime mode, ceduto il posto all’ipocrisia, 
alla furberia, al cinismo, all''incredulità — non 
si era modemi, swobs, che a patto di accon- 
ciarsi a quei tostumi e è quei 'emmpioni. La 
guerra ha ristabilito l'equilibrio nella vita 
morale e ha perciò prodotto lo choc nervoso 
nella vita intellettuale che le corrisponde e 
da essa sì ispira. 

La cronaca dei giornali ci riesce, in pro- 
posito, molto istruttiva, Nei primi quindici 
giorni del conflitto si è molto discusso del caso 
Hervé, l'antimilitarista divenuto patriota. 
L'episodio poté non persuader tutti, perché, 
infine, nel valutarne la portata non si doveva 
dlimenticare che le immediate conversioni si 
fondano specialmente 0 su miracolo o sul 
calcolo, Un sovversivo astuto, all'estremo delle 
sue risorse, quando non ha più argomenti, si 
getta nelle braccia dei suoi avversari, Ma altri 
episodi seguirono. Il popolo francese decretò 
" belgi la palma dell'eroismo e si raffigarò 
il Belgio come fedel servitore che si lascia 
schiacciare pur di impedire |' accesso alla so- 
glia padronale, Chi ricorda, nelle impressioni 
di viaggio del Mirbeau raccolte sotto il titolo 
La 628 E8, le beffe è le vstilità contro | belgi 
(Maurise de Waletfe rispose con una specie di 
referendum fra | letterati finmminghi) e na 
come il Mirbeau ni rendesse eco fedele della 
Opinione parigina, converrà che solo attraverso 
la prova del sacrificio supremo Îl facile oggetto 
del dileggio e dell'ironia francese poté cssere 
giudicato secondo il suo merito 

E Anatole France ? Non si conosce se real 
mente, secondo La sua richiesta, indossi ln di- 
visa del soldato 0 ne lo abbiano persuaso, come 
i francesi fecero nel ‘70 con Victor Hugo e i 
belgi ieri con Maeterlinek, che servirà meglio 
la patria nella sun solita veste borghese, Ciò 
mon e' interessa, in questo momento, Quel che 
vorremmo ch'egli ci descrivesse e ci analiz: 
zagne è il trapasso dal suo mondo ove domi- 
nano l'ironia e la pietà è dal suo deni-monde 
(chiamiamolo così) democratico che porta su- 
gli sendi l' anticlericalismo e i) pacifismo ai sen- 
timenti e alle passioni d'oggi cosi meno sti 
lizzate e anche cosi meno stilistiche... 

ll caso di Pierre Loti è senza dubbio più 
triste, Egli sl era creato un oriente per uso 
personale con uri, odalische, pascià, Bosforo ed 
aveva acquisito tutto ciò alla letteratura per 
mezzo delle sue voluttà descrittive, Un vero 
scrittore, pensiamo noi, non si specializza in un 
genere perché l'arte non ammette specialisti, 
Pierre Loti invece aspirava a codesto brevetto 
e, per ottenerne licenza, aveva confuso nelle 
sue simpatie di lirico sentimentale e sdolei. 
nato anche le ragioni politiche della Mezzaluna 
turca, dando ai romantici filelleni suoi prede- 
cessori la curiosa appendice di un romantico 
turcofilo. Oggi la guerra gli ha aperto gli occhi 
e chiuso il cuore ed egli chiede di essere ri. 
chiamato dalla riserva e di guidare una coraz: 
zata all'assalto di Costantinopoli, Vicende di 
un desenchanté } 

In una parola, la guerra ha prodotto nella 
letteratura una serie di piccoli fallimenti, Lo 
Shaw in Inghilterra, soltanto lui, ha voluto, 
splendide mendax, rinnegare piuttosto ln patria 
che la sua opera. Sacrificio inutile perché a 
rinnegare la sua opera non vi è certo bisogno 
del suo permesso 

Ma anche coloro che, di fronte alla patria, 
Ni sono in un attimo Hberati di tante sovra» 
strutture pricologiche e finzioni d'arte, non 
si trovano in condizioni migliori, La volontà 
di rinnovarsi non basta : 


neque amissos colore 
Lana refert medicata fuco, 
Noce vera virtu, cum semel ewcidit, 
Curat reponi deterioribui. 


1 sentimentali ponsono, per influso dell'ora 
che passa, rivolgere ad altro segno che per il 
passato l' interinmo della propria anima ; non 
perciò saranno capaci di guidare o utili ud 
omnere guidati. 

AI sentimentale si accompagna, nella sorte 
dell'impotenza, l'ironista, L'ironista che sì è 
fatto un abito mentale e una nocensità npiri- 
tuale del riso sardonico è lo ha lampeggiato 
senza tremore sulle cone serie del mondo, è 
in ogni donna ha dipinto wn' adultera o una 
mentitrice, in ogni nomo uno scemo 6 un 
corrotto, includendo nel suo quadro di deca» 
denza le varie classi nociali, dall''aristoerazia 
alla plebe, non può con un semplice atto ri» 
flenso fare appello alle virtà di una gente che 
doveva, secondo la sua mordace analisi, non 
pomederne alcuna, La fede che sola conduce 
gli nomini è le nazioni — fede in né, nella vita, 
in Dio — può ni norgere improvvisa al primo 
tonar del cannone, ma perché nia creduta ed 
abbia efficacia deve onorsi fortificata attra» 
verso tutte le esperienze e mantenuta attra» 
verno tutte le delusioni, 

Il dramma intimo di molti norittori che sen» 
tono avalutata nella propria e nell' altrui co- 
nolenza gran parte della loro opera e del loro 
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pensiero, che, a cinquanta o a settant’arni, 
capiscono di dover rifare una nuova strada, 
è certo doloroso è forse irrimediabile : hanno 
perduto tanto di sé(per essi era tanto}ed hanno 
salvato ben poco-agli altri. Ché l'esempio di 
codesta serietà in articulo mortis giova solo 
come mònito; nulla è infatti si mmiltante 
quanto la sensazione di certi ritardi 


Giovanni Rabizzani. 


LA CRISI 


DEI MUSEI 
Un provvedimento razionale 


C'è una crisi di cui poco 6 punto sì di- 
scorre, oggi che di crisi non si fa che di- 
scorrere, Anche coloro che la sospettano o 
che la conoscono ne tacciono, sia che la riten 
gano irreparabile sia che la giudichino di im- 
portanza secondaria 

È la crisi dei Musei 

Se le condizioni delle raccolte fiorentine, 
possono essere un indice sicuro, né c' è ragione 
di credere il contrario, non parrebbe arri- 
schiato prevedere che l'entrata ne) bilanci 
delle Gallerie e dei Musei governativi per 
l'esercizio 1914-1915 sì aggirerà fra In sesta 
0 la decima parte di quella dell'esercizio pre- 
cedente, È comunque volgano gli eve nti, nes- 
suno può pensare ad una prossima brillante 
tipresa, Anzi: le cifre del 1915-1916 verosi- 
milmente caleranno, se è esatto, come a noi 
risulterebbe, che nell'entrata 1914-1915 una 
parte cospicua è rappresentata dal /uglio 1914 
il mese estivo si, burrascoso si, ma precedente 
)o scoppio della guerra europea 

Queste sono cifre e fatti positivi. Le consi- 
derazioni malinconiche sulla clientela eschu- 
sivamente forestiera dei nostri Musei e delle 
nostte Gallerie, sul gravi imbarazzi ammi 
Nistrativi ai quali vanno incontro le raccolte 
che hanno il vantaggio e l'onere dell'auto- 
nomia finanziaria, si possono anche rispar- 
miare, oggi. 

Ma oggi, in condizioni singolarmente anor- 
mali, si può porre il quesito se il regime nor- 
male debba essere ostinatamente continuato, 
coi criteri immobili cari alla burocrazia 0 xe 
non sembri giunta l'ora di studiare 1’ applica- 
zione rapida di uno di quegli espedienti a cui 
l'iniziativa privata ricorre sempre, prima di 
dichiararsi battuta 

E, per carità, non parliamo nemmeno di 
chiusura di Musei e di Gallerie, che ne pur fa- 
rebbe risparmiare qualche migliaio di lire al- 
l'erario, sonerebbe confessione troppo amara 
per non essere virilmente contrastata, Tanto 
varrebbe riconoscere — proprio in questa prì- 
mavera del 1915 — che l'Italia senza l'obolo 
del forestiero è incapace di conservare il pa- 
trimonio artistico, nelle forme che sole ne con- 
sentono il godimento 1 

Invece dunque di chiudere, bisognerebbe 
pensare ad aprire ai visitatori italiani le porte 
di queste raccolte, che per sei giorni della set- 
timana impongono una tassa di pedaggio che 
può essere indifferente soltanto per una mi- 
nima parte del pubblico nostro. Fra la minuta 
borghesia e il proletariato e cioè nella grande 
maggioranza della popolazione urbana i clienti 
a una e due lire per le Gallerie, non li troverete 
neppure in tempi normali, Figuriamoci pei in 
tempo di crisi, 

Con dieci, venti, con trenta centesimi il ci- 
nematografo ve li porta via tutti 

Ma se le Gallerie e i Musei si provassero a 
far la concorrenza al cinematografo ? Se cer. 
cando di rienvare un po'di bene anche dal 
male, cogliemrero l'occasione eccezionale per 
avvicinare al patrimonio artistico della na- 
zione il pubblico italiano ? Se adottasrero, in 
via di esperimento nei principati istituti di 
città come Firenze, Roma e Napoli — i 
pressi popolari è? Ma popolari davvero : gti 
Uffizi è Pitti da due lire a trenta centesimi 
come il Mureo di Napoli, il Bargello a venti, 
l'Accademia n tre soldi come Ja Galleria Bor- 
Khose, come la Galleria Corsini, E se tutto ciò 
fonse fatto per decreto reale non sarebbe que- 
sto il solo provvedimento razionale consigliato 
dalla situazione singolare ? 

I giornali ci hanno raccontato che la Pa- 
squa londinese è ntata quest'anno contrasse - 
gnata da due avvenimenti straordinari: gli 
abitanti della sterminata metropoli sono, con- 
tro ogni consuetudine, rimasti in città: una 
folla immentva ni è acenlenta nel Zritish Mu 
seum è nella National Gallery ! conì che infinità 
londinesi, che conoscevano | due istituti nol» 
tanto di nome, li hanno vinitati per la prima 
volta, Tutto ciò a malgrado della minaccia, 
non del tutto metaforica, degli Zeppelin, che 
ha fatto staccare dalle pareti e rimuovere dalle 
vetrine e cioè nottrirre alla vista del pubblico, 
molte bellimnime cone. 3 2 


In verità noi non sappiamo quali obbiezioni 
fondate possa muovere a questa proposta la 
burocrazia ministeriale, Se ci dicessero che la 
possibilità di una folla quotidiana (magari fosse 
cost 1) fra tanti tesori d'arte rischierebbe di 
comprometterne la incolumità, li pregheremmo 
di ricordare che il miglior custode delle Gal» 
lerle e dei Musei è il pubblico. Tanto è vero che 
la Gioconda sagattaiolò dal Louvre proprio nel 
giorno che il Museo è chiuso : di lunedi, 


Le vicende della guerto 
e un quadro di G. È, Pozzetto 


Mentre era stato da più parti aflermato che 
le armato tedesche xi sarebbero impadronite 
di alcuni quadri preziosi nei territori da loro 
occupati (a Gand e a Bruxelles, per esempio, 
dei pannelli di Uberto e Giovanni van Eyck 
per riunieti agli altri soi che sono già a Bortino 
e ricomporre cori nella sua integrità la famosa 
Adorazione dell'Agnello mistico), | dottor Bode 
dichiarava alcune settimane fa a un redattore 
dol Berliner Tasebbatt che il 
intende asportare alcuna opera «d'arte né dal 
Belgio né dalla Francia, escluse quelle che 
Napoleone predò in chiese © musei tedeschi 
nel 1814 

L'intenzione 4 lodevole ; € lo è tanto più 
in quanto contrasta singolarmente coi principi 
l'e 


suo Governo non 


adottati dalle stenre nrmate tedesche 
dolor or spento 
sta guerra devastatrice, Che se poi fosso messa 


simo non ne è an in que 


in pratica, potrebbe costituite un preziono pre 
cedente por nol che da spogliazioni 
fummo afflitti in tempi selativamente 
Vicini 

Fin d'or tittavia la questione ci intero 


tante 


anche 


nei riguardi di un quade, in verità poco noto 
ma che «i può consklerare come i) capolavoro 
di Gian Battista Piazzetta, 1° Assunzione della 


Vergine 
pala lu commessa al pittore 


di Colomia (Clemente 


Questa grande 
veneriano dall Elett 


Augusti e regalata alla chiesa dell'Ordine 
Teutonico di Francolorte perché fosse. collo 
cata null'altar maggiore, Dove oggi però la 


si cervherebbe invano, puiché dl destino che 


incombe sulle opere d'arte non meno che sugli 


nervandela all ammirazione del 


uomini, pur 
posteri, In volle affilata ad altre mani. Rd ecco 

le truppe 
del 1700 n 
oforte non si acconten 


in breve attraverso a quali vicende 
francesi di Kieber che nell'estate 
» cli Fra 


lurtiselime 


impadr niro 
ta 
gue 
TI ulle opere d' arte 
In chien dell'Ordine 
la viviuima opposizione 


di imporre contribuzioni di 


i, ma allungarono le mani more sò 
Una notte invasero 
malgrado 
dei Preposti, fecero 
dipinto del Piag 
cass do speditono 
cavalli — nar 


requisito, manco 


Teutonico € 
distaccare e arrotolore il 
metta e rinchiasolo in ama 
ìn Francia sopra un carro a tre 
mano de cromache del tempx 
a dirlo, anch'esso 1 Da allora se ne amarrirono 
le traccie, per quante ricerche siano state fatte 
anche nel 1813 qu lo le armate degli alleati 
ebbi occupati Parigi i Gaché nel 1844 
signor Pasmavant inpettore dell'Istituto Stidet 
di Prancolorte, li verpri per cam; in una sala 
del museo di LAMA dove sino dal thot era stato 
nda ec amine «€ Magione,  Curono 
dattì ripetuti reclami anche 


a))ora enetghì è 


Mn va Qpomatica per naveno, ma senza n)» 


Cupi ancona i {L gumiro npparteneva oramai 
ha cdi 


moietrato d'altevude di nageili comsoevace è 


Qer clietlte; di querea alla Penncia, che 
apprezzare } mo ans) che 
doveva pubblicare 
nant 


il protemotr Lemalre 
ntormo ad esso un interen 
lawoto 

.' Assunzione della Vergine, nagdungerò per 
sompietare Da ana sora, )anclò traccle dì né 
Apre » Venezia: x sa intattà che pràma d) 
ensere apoedita a Franostorte fu esposta nella 
Pinsia «di San Marco dove riscosse 1' univera 
sale ammirazione ; e Giuseppe Wagner, }) quale 
vlt che ottimo 
aperulatore, n affrettò a 


hobiore era anche nscorto 
riprvdurda per )e 
stamp la chiamava un bio» 
grato contemporaneo del Piagzetta, «in cui 
nltre l'ingegnona competizione, a bellezza delle 
feste e l'artiimo dei parnmeggiamenti, è no» 
tabile che ni seostò dal sun primo modo nl 
quanto tetro di colorire, «ipingendola vaga» 
mente e con grazione tinte », K no) ripeteremo 
che d il capolavoro di Gian Pattinta Piazzetta, 
un'opera d'arte di grande bellezza pittorica 
ed invpirata al più profondo sentimento re: 
Nigiono, un'opera che dimostra come gli ano 
rebb ata Sacile di gareggiare coi maggiori 
puoi contemporanei, non enduro dl Tiepolo, 
Avere rempre 


Opera innigne » 


adoperato colori più vivaci è 
no Insciato andare nil' abuso di vio 
lenti ed eccemivi efletti di chiaroscuro, A parte 
Ja figura dolelenima della Madonna che sembra 
sollevnta e nospinta non meno dal desiderio 
di rivonglungeri in elelo al nuo divino figliolo, 
che dalle grandi ali bianche piegate dei tre 
bollisnimi angeli che Je fanno corona, è da ame 
mirami in questo quadro il gruppo straorai 
nariamente antmato, direi quasi drammotico 
dei dodici Apontoli, figure di grandozza natu: 
tale, disegnate con magnifien ed Inolelva ni 
curerza | la venerazione, lo stupore estatico, 
l'incredula meraviglia, l'esaltazione nono di» 
Pinte non nolo su | volti espresnivi e penvosi, 
ma pur anco negli atteggiamenti di ciascuno } 
Shi guarda curimamente lavello scoperchiato, 
chi vi inginocchia vinto dalla commozione, chi 
par gridare nl miracolo e chi commenta, 
she dire degli angeli? quanta bilità aveva 4 
Piazzetta nel rappresentare questi alati abi» 
tatori del cielo! Le penne noffici, eppur po- 
tenti, atte alle divine carezze non meno che 
ni voli lunghimimi, sono rese alla perfezione 
anche, nelle più minute barboline, con una 
variutà che dal nem più intenso va scoloran: 
doni attravermo tutte le sfumature dei grigi 


fino al bianco più puro; e le pose così eleganti 
e naturali fanno pensare che se al corpo umano 
fosse concesso di volare, volerebbe certamente 
con quegli atteggiamenti. Specialmente carat- 
teristico è l'Angelo ticciuto che dal lato de- 
stro spinge con grazia infantile la Madonna, 
e volando rovescia la bella testa all'indietro 
e sorride quasi a mostrarci la gioia che lo al- 
lieta nel cooperare a si glorioso miracolo 

Tanto più rara e ingiustificata ci sembra, nel 
rimirare questo suo quadri magnifico, la mo» 
dlentin del Piazzetta, così come risulta dal ben 
noto e gustosissimo aneddoto che ai legge nelle 
opere di Francesco Algarotti; aveva questi 
Appena comperato per un migliaio di zecchini 
dalla famiglia Dolfin il famoso quadro rite» 
Nuto allora dell' Holbein e destinato alla Gal- 
leria di Dresda, 1l prezzo insolito, anzi favo» 
loto per quei tempi, aveva messo a rumore 
il campo dei pittori, molti dei quali accorsero 
nd ammirardo, «Mi ricordo del povero Piaz: 
netta sorive l' Algarotti, nehe non si saziava 
di magnificarlo, Era come ratto in estasi di 
manzi ad esso: questi xe vist/ esclamò egli a 
un tratto; mu depensemo dele mascara! 


Por ritornare al nostto quadro, chissà quale 
restino gli è riservato 1 Continuerà ad essere 
conservato nella sala luminosa del museo di 
Lalla o andrà a rinccupare 1) sno posto sull' altar 
maggiore della chiesa Teutonion di Franco 
forte ? ft probabile ; poiché lo stesso dottor 
Bode, riaffermando pochi giorni ot sono nella 
nuova rivista Wieland che le opere d'arte do- 
vranno restare nel paese dove sono state 
create o dal quale nono state raccolte, serive 
che ala Chiesa dell'Ordine teutonico di Fran 
coforte ha richiesto dal Museo di Lilla una 
grande ancona del Piazzetta dipinta per detta 
chiesa e poi trafugata dai francesi nel 1796, 
Né più riconsegnata nel 1814 perché inrepo» 
ribile n (1): 

A no) de) resto tale questione Interessa re- 
lativamente + bisogna soprattutto che le atroci 
Vide dii qurie svgni # lano co 
vonza recar più danno né a guesta né nd altre 
pre Nori Che und Db divieto emere 
patrimonio intangibile di quanti hanno a di 
cono di avere rin culto per la bellezza 


Aldo Ravà. 
(1) Vad) Corvlore della Sera dal 4 aprile ui. 1. 


LE NAZIONI 
BALCANICHE 
E LA GUERRA 


Uno dei problemi che più hanno tormen» 
tato le cancellerie degli Stati europei è l'opi» 
nione pubblica, nel necolo decimonono e in 
questi duriselmi anni del secolo nostro, è il 
problema balcanico : uno di quel fatali pro: 
blemi che | necoli creano lentamente, e che 
quando si son fatti orribilmente complicati è 
vasti e profondi reclamano una soluzione 
naturale » che è quasi impossibile. Si arriva 
A tal punto che la diplomazia più nulla può, 
più nulla tenta o npera; la guerra, divinità 
vicon e furente, ne avoca n né l'esame è la 
soluzione, distrugge, smantella, dimolve, ine 
sanguina, rifonde, si che gli clementi tutti 
della fatal questione siano violentemente iso» 
lati e disperni in frammenti, in attesa che Ja 
Magace opera ‘dell'uomo di Stato e della na: 
tura vigile li ricomponga in organismo con 
altra anima, con altro ordine, con altra vita 
lità, Ma neppure la guerra è tale Incendio che 
poma consumare le antiche impurità, le ans 
tiche awprezze : | fattori etnografici, p' inte 
resi economici, Je pamioni religione, gli attrità 
politici, le cupidigie di dominatori e di domi- 
Nati nono ninni speso con stranamente in: 
trecciati In nodi dolorori è indimolubili che 
nemuna violenza può spezzare, Forme il tempo 
che li annodò potrà scioglierti, con la sua ine» 
anuribile pazienza ! 

Problema singolare 1 Già fin dai primi ne 
colì del medivevo, su quel vasto territorio 
brullo e montuoto, solenne e immoto come 
una scena destinata ad una tragedia eschilea, 
che va dalla riva destra del Danubio, nel nuo 
como medio e inferiore, fino al Mar Noro e 
M Dardanelli, all'Adriatico e nil’ Kigeo, nu 
l'antico fondo etnico delle civiltà «d' Asia € 
d'Europa, mal ramsodato emo stemo e mal 
definito, prg le correnti barbmriche pre» 
Sipitantisi dall' Karopa centrale e dalle steppe 
sarmatiohe, Nesiuno, del nuovi vlementi + 
Goti, Unni, Mavi, Avari, Bulgari = poté pre» 
valere, nemuno poté amimitare gii altri ele- 
menti; né | Impero Ilxantino, senz'anima, 
nenza finonomia propria, senza una precisa 
Missione storica, poté ansorbire nel corso del 


IL MARZOCCO 


secoli codeste genti diverse tumultuanti ai 
suoi confini europei. Parve, ad ogni modo, 
per un momento che i bulgari, prima, e i 
serbi poi potessero compiere quell'opera di 
fusione che né romani né bizantini avevano 
compiuta ; anzi i bulgari riuscirono, tra il se- 
colo nono ed il decimo, sotto lo czar Simeone, 
a raggiungere l'apogeo della loro potenza, 
Ma poi la grande Bulgaria «i sfasciò, assalita 
d'ogni parte da nemici esterni ed interni, e 
il campo rimase aperto all'azione del serbi e 
degli ottomani, ed a quella non meno energica 
della Repubblica Veneta, L'Impero latino di 
Costantinopoli, però, era troppo una creazione 
artificiosna da poter resistere a lungo alle ne- 
cessità del particolariamo ostinato dei popoli 
balcanici ed alle impazienze fortunate dei se- 
guaci di Maometto ; onde, caduto ingloriosa- 
mente nella seconda metà del dugento, serbi 
e ottomani iniziarono quel grande duello che 
doveva fatalmente finire con la sconfitta dei 
serbi, non alutati né da una flotta propria 
— indispensabile per ln conquista di Salo- 
nicco e di Costantinopoli — né dai veneziani 
che non potevano avere alcun interesse per 
la costituzione di un grande Stato nella po. 
nisola Balcanica, né dalla simpatia dei latini 
di Rumenia, dei bulgari e degli sinvi, Così 
che, quando Solimano, prima alleato poi ne 
mico di Giovanni Cantacuzeno, #' impadroni 
della penisola di Gallipoli, nel 1354, il destino 
dei Balcani e di Bisanzio fu fissato, Un secolo 
dopo, le nitime resistenze bizantine furono 
Vinte e l'estremo lembo della Balcania segui 
la sorte delle altre regioni contermini 


DALAI 


Comincia, dunque, dal 1453, dalla caduta 
dell'Impero Romano d'Oriente, la tragedia 
dei Balcani, che un recentissimo libro del 
prof, Angelo Pernice (Origine ed evoluzione 
storica delle nazioni balcaniche, Milano, Hoe- 
pii, 19t5) sobriamente e lucidamente 
nel suo svolgimento affannoso : un 
pensato è scritto quasi interamente 
rlella guerra europea, ma che costituisce, senza 
dubbio, la prefazione necessaria alla «toria 
dell'immane conflitto, ed ha per ciò nteso 
un interesse conpicno per ogni ordine di stu 
thiosì e di lettori, tanto più che il Pernice 
Ki noto per i suoi studi di storia bizantina 
ha felicemente tentato di sistemare in una 
sintesi chiara e meditata le informazioni più 
late e i risultati più sicuri del Invorio 
mografico nvoltosi, in tutta 1° Europa, nel 
secolo scorso e su ) prim) de) XX, intorno alle 
nazioni balcaniche, 

Compiuta, infatti, con la prera di Belgrado, 
nel 1321, la conquista della Baleania, i turehi 
soffocano, con L' abituale violenza islamica, i 
germi della civiltà indigena e le reliquie del 
bizantinismo superstite, Nuovi elementi etnici 
e religiosi si sovrappongono ai vecchi elementi ; 
la naturale evoluzione de))' ambiente soclale è 
bruscamente interrotta, e in tolleranza rel 
giona che | conquistatori usarono sui primi 
tempi della conquista, come sapiente arma di 
governo, si trasform ilamente in intolle» 
ranza cieca e brutale, Lo spirito nazionale, 
tormentato da per tutto, cacciuto dai governi 
locali, violentato nelle stesse tradizionali isti» 
tuzioni economiche, si rifugia nei conventi 
ivi sì prega in lingua slava, si canta secondo 
il genio nazionnie, n #i prepara, inconsciamente, 
la prima delle grandi crisi balcaniche, quella 
chel cleftismo, cioè dell'eroico brigantaggio po- 
litico che, specialmente verso la metà del se. 
colo decimosettimo, annunzia. sinistramente 
la sanguigna anrora della coscienza nazionale 
balcanica destatatani, selvaggia e incerta, 
contro l'oppressione mumimana, Le potenze 
cristiane é nota, si caalizzano più valle contro 
pl'infedeli è, in nome di Cristo, tentano fre» 
quentemente di ricacciare ln Agka, nelle rue 
oe Uve, € A GECUGMG < CA, GI, 
A Mano a mano, ») acconciano ni fatti compiuti, 
® Irkiio Guia Yanja pete di netordì spe. 
ciali con In Sublime Porta che ai conoscano 
sotto dl nome di «capitolazioni » è che sono, 
nello steso tempo, la espressione. »inpo)are 
cella incapacità turca a regalate, in rammera 
assolutamente autonoma, le questioni rellgione 
interne, e |) segno manifesto della cupidigia 
delle nazioni cristiane su la eredità musul- 
mana, Questa eredìtà è da prima soltanto 
\potetion, perché 1 Inreo è vivo, e minpasc)a 
('Uagheria e (' Austria @ Venaria senza pon 
e con molta fortuna; ma dopo che {l principe 
Eugenio di Savoia ebbe schiacciato a Zenta 
l'audacia turca, il problema della nuccessione 
munulmana acquista, con la pace di Carlowite 
(1690), contorni ben definiti, ed entrerà 
d'ora in pol, in tutti | calcoli, in tutte )e com. 
binazioni, in tutte le congiure 6 in tutti | 
giuochi d'azzardo delle cancellerie europee 

Austria e Russiy sembrano gli eredi più nata 
rali o, almeno, più favoriti dalla fortuna, Ma, 
durante gli ultimi anni de) regno di Carlo VI, 
l'Austria, preoccupata della sua politica italiana 
ed europea, abbandona lentamente il campo alla 
sua grande rivale russa, Ia quale formula quel 
programma orgoglioso che trova in Pietro il 
Grande l'amertore più tenace è più illuminato : 
aprirvi la via del Mediterraneo n traverno | 
Dardanelli, distruggendo, ne occorre e se sì 
potrà, Il dominio turco in Kuropa, Natural» 
mente, per Pietro il Grande è per i suoi imine. 
diati suocensori le popolazioni balcaniche non 
nono soltanto degli slavi o slavizzati da redi. 
mere, ma sono popolazioni che debbono, più 
o meno direttamente, subire l'influenza del» 
l'Impero moscovita e contituire l' avanguar- 
dia delle valanghe russe in marcia verno l'Adria: 
tico e vento l' Egeo. Giuseppe IL si avvede del 
remoti fini della polltien truma, è corre al ri 
pari, elaborando In collaborazione con Cate. 
rina TI un mostruono piano di spartizione 
della Balcania, formulato senza alcun rinpetto 
alle enigenze nazionali dei popoll-armenti alla 
cui tonntura | duo sovrani ni Apprestano con 
entuniasno ineredibile 1 Se non che, come on 
nervava il Montesquiev, l'Impero ottomano 
doveva ancora vivere a lungo perché le po. 
tenze commerciali dell' Europa non avrebbero 
eritato n nderne le difene, Il dogma della 
indistrottibilità dell'Impero musultnano si 
forma, n consolida, ni crimtallizza, poiché ne 
ne forma un altro, che bisogna cioè a qualune 
que costo impodire l'entrata della Runafa nel 
Mediterraneo, Mo una potenza illimitata 
dell'Austria nella Balcania, Onde, il destino 
delle nazioni balcaniche è decino, per }' Kuropa : 
one debbono rendere, col loro sergio, pos 

la integrità 


segue 
libro, 
prima 


sibile Ja tranquillità europea è 

musulmana ; Ia loro nervità è necessaria © 
inevitabile, X le paci di Sistova, del 1791, © 
di Ju, (let 1792, rinchiudendo entro confini 
modesti le am! aspirazioni dell'Austria 


e della Russia nei riguardi della Turchia, si- 
gnificano che l' Europa preferisce lasciare ai 
turchi, quasi indisturbato, il godimento del» 
l'immenso bottino, piuttosto che impegnarsi 
in una guerra a fondo per cacciarli dai terri- 
tori conquistati. 

1 popoli balcanici, invece, non possono 
avere, naturalmente, le stesse intenzioni. Al- 
l'alba dell'ottocento la Serbia apre una no- 
vella età nella storia europea € ‘turca : Giorgio 
Petrovie, eroe nazionale, dall'anima nustera 
ed aspra come la gran massa della sua persona, 
sostiene per nove anni una lotta impari e glo- 
riosa ; €, dopo di lui, fuggiasco per sconforto 
nel 1813, Milosh Obrenovie, più accorto e 
più fortunato, riesce ad assicurare ]' autono- 
mia del paese, Poi è la Grecia che, suscitando 
l'entusiasmo dei romantici d' Europa, si getta 
in una guerra santa, di liberazione, che con- 
duce, malgrado le proteste ciniche del Prin- 
cip» di Metternick, alla indipendenza greca 
ed alla creazione di un regno autonomo, ri- 
conosciuto dalle potenze europee e dalla Tur- 
chia, Infine, è Ja Bulgaria, è il Montenegro, 
è la Rumenia che, versando fiumi di sangue, 
Ni emancipano dalla servità di Costantinopoli, 
I Europa assiste, fremente o impassibile, 
alla grande scena; e con congressi, con con- 
vegni, con dichiarazioni ufficiali, con tutti i 
piccoli mezzi della piccola politica, cerca di 
conciliare le imperiose necensità dei suoi vec- 
chi dogmi con la realtà viva ed esuberante 
che nasce © si sviluppa contro quei dogmi e 
quelle preoccupazioni. La convenzione degli 
Stretti, del '41-42, il Congresso di Parigi, del' 56, 
il Congresso di Berlino, del '78, rappresentano, 
in sostanza, altrettanti sapientissimi accomo- 
damenti della diplomazia internazionale di 
fronte ai problemi complicatissimi della Bal 
cania, nei loro riguardi con | problemi delle 
Putenze europee, contro | quali accomoda- 
menti lottano senza posa serbi, bulgari, ru- 
meni, greci, albanesi, montenegrini fino a 
che, sotto la spinta dell'impresa libica, da 
parte dell'Italia, divampa la prima delle due 
grandi guerre balcaniche (1912), Esse apronc 
per un certo rispetto, il conflitto attuale. 


tafialici 


I fatti sono notissimi, ed occorre appena 
accennarli, Reso vano il tentativo del Conte 
Berchtold, dell'agosto 1912, di evitare il con- 
flitto tra gli Stati balcanici e la Turchia, sì 
forma e ni organizza rapidamente la quadru- 
plice balcanica (Serbia, Grecia, Bulgaria, Mon- 
tenegro), e le vstilità vengono perte, con la 
tradizionale audacia, dal Montenegro. La 
guerra è rapida, fulminea, epica, sanguinosis. 
Runa ! | turchi sono battuti su tutti | campi ; 
\' Europa è esterrefatta, pavida delle conse 
guonze dell'impresa, desiderona di circoseri- 
vere l'incendio, attaccata ancora alle ultime 
punte dell'antico dogma della intangibilità 
della Turchia, ma costretta, d'altra parte, a 
riconoscere che il corso delle com è fatale e 
più forte cella volontà della diplomazia. E 
per questo, Ja conferenza di Londra nor poté 
non constatare che della Turehia europea 
non restava che un'ombra pallida, un vec- 
chio e tarlato scenario che non tarderà a 
cadere in rovina, Ma la lega balcanica si sfa- 
scia, e )a guerra fratricida prorompe ; la Bulga- 
ria è diventata troppo potente, ed | vicini ne 
temono e ne sono gelosi ! Il Turco ride, vendi» 
cato da Allah... ; è, intanto, )a Rumenia arma 
e minaccia, L'epilogo è di jori : i) trattato di 
Bukarest imprigiona la Bulgaria, smembra la 
Macedonia, che è bulgara e bulgara dovrebbe 
rimanere, sanziona una grande iniquità a 
favore della Grecia e della Serbia, premia il 
Mento rumeno, semina rancor) )nestinguiDii, 
e crea, nbimé 4, (L CGantanma, gi sorio nea 
pace di Londra, di un' Albania indipendente, 
per comodo dell'Austria, e con V acguiescerza 
U ua, Tag ccuca «0 cenere KO sparge 
su) Suocw. 


È Mm cenero d iava spazzata via, L'atten- 
tato di Sorajeva, determinando, accastonal. 


monte, la guerra eumpea, ha ridato al de 
SPIE probiema Paleandeo }) mo bagioze #) 
Nitto, Per U Austria, qual'è organizzata del 
trattato di Vienna in pol, la guerra contro la 
Serbia apparve una necessità fatale ; per la 
Serbia fu sacra la difesa ad oltranza, Ciò è 
intuitivo ed è, ormai, dopo otto mesì di guerra, 
pennmente Mmostrao, Pere)ò non è più au 
questa superata questione che um appintann 
gli sguardi indagatori della critica, della di 
plomazia, dei circoli militari, degli studiosi, 
La questione ardente è un'altra: quale sarà 
l'atteggiamento della Bulgaria, della Grecia, 
della Rumenia ? Potrà 1' Albania conservare 
almeno quella larva di Indipendenza che le 
potenze adriatiche, Italia ed Austria, le hanno 
conferito ? Kd è questione, come ni vede, che 
intimamente sì collega nile tradizioni Più ni 
cure ed alla storia più recente dei popoli bal» 
canici, Risolverla è impossibile, 1' imprevisto, 
che ha sempre tanta parte nella storia Umana, 
può complicare e semplificare il problema 
arduo: gli avvenimenti stessi possono scon. 
volgere in modo sm fatto le bani nu cui oggi 
ripona ancora il trattato di Bukarest da ren. 
dere pomibile una nuova lega balcani A, come 
una nuova guerra fratriclda : un rogo di più 
nell'incendio che divora }' Europa, 

Ma, è evidente che anche oggi, come ai 
tempi di Mazzini è di Giadetone, la formula 
celebre + i Balcani ai popoli balcanici — è 
pur sempre la formula più comprensiva, più 
equa, più logica, Se non che, proprio in omaggio 
n questa formula, è per ora impossibile una 
nuova intera balennica, ed è e sarà, come lo 
ponso, impossibile una reale ed attiva auto 
nomia politica albanese, La Macedonia è | 
pomo della discordia, come la Bemarabia 
rumificata contituince il eryecio rur ) 1 bue 
fari non pomiono rinunziare alla Macedonia, 
mentre serbi è greci ne ne sono divise le spoglie 
insanguinate «ed hanno inventata tutta una 
ntranissima teorica etnografica per legitti 
mare la divinione, ai danni dei bulgari, Non 
nolo } ina sperare, come fa il Pernice, che 
l'Albania ni contituisca a nazione ed a Stato è 
che abbia una sua fisonomia, è cona che ri: 
pugna alla storia albanese ed alle ntene ins 
tenzioni delle potenze che vollero fortemente,,,, 
® predilemoro tanto la indipendenza albanese | 
Bustorebbe ricordare che, ne Austria e Italia 
n fonsero trovate d'accordo mu un programma 
sconereto da svolgere in Albania, nl momento 
dello scoppio delle due guerre balcaniche, 
nessuno avrebbe pensato ad incomodare il 
principe di Wied, È, in realtà, uno dei pochi 
esompi, nella storia, di Stati costituiti quasi 
contro voga dogli temi cittadini interersati, 
in vinta di un fine di cardttere internarionale, 
in vista cioé di particolari interessi altrui, 


nella Collezione 
MANUALI HOEPLI 


1915, pag. 
BOCK €, — 

Tera r) 

dal prof. dott. G, Gal + XVI-303 L. 2,50 
SOMARDI E. — Forma è pubblici. Guida 

nanziaria teorico-pratica Capitalisti, Bai 

chieri, Agenti di cambio, Fa ce le 

gati di banca, Notai, 

tori, ece, 191 

RIN i Side 
cart € Motorettes, Vademecum ricettario ad us, 
degli sportimen, montatori, riparatori, mecca 
nici, aggiustatori, ecc. Terza ed. com 


mente 
rifatta con 405 ill. 1915, di pp. VIII-512 L, 5,50 
sezione, Aeuztormazione cd am 


LILUE 
ito dello città, compilato sulla traccia | 
dello Stkdtebau di I Sttibben ad uso degli In. || 
PI ) i, tgp Uffici tecnici ed Amministr. 
municipali. 1915, con 270 incisioni , L. 4,50 
CALLIANO €. - Soocorel d'urgenza. Oitava ediz. 
| riveduta ed ampliata a ci del dott. Bodino. 
sioni L. 3,60 | 
e ROMANELLI U, - L'acotilene è 
Applicazioni. Terza edizione 
| mplinta, 191, di pag. XX-335, 
con 115 illustrazioni, |, ..,,.,,L.4, 
CLAUDI C. - Mannale di pros; 


1915, di pag. 1L-427, con 135 li 
caste LANI SL 


pottiva. Quarta 
edizione riveduta, 1915, di pag. XII 76, po 49 || 
re in 33 tavole ar 4 04 Le RIO 


ima edizione riveduta e || 

corretta (91° 92°, 93° migliaio), 1915, pagine || 

an son 34) figure e una tavola L. 6,50 | 

| ERI C. - Formulario dello spoctalità modi: 

oknali, straniero od italiano e di solusioni por 

0. 1600 ricette da servire come | 

quida per li formazione di prescrizioni magi: 

le) ” un indice terapeutico. 1915, un vo- 

ume di pag. XX-524 , . ...., L. 4,50 

FALCO A, — tabilità bancaria, 1015, di pa 
| XIla89, , ., 
FRANCHI L, = Codici è 


Aposte secondo l'ordine alfabetico delle mater e. 

Terza edizione riveduta ed aumen: divisa || 
in 4 parti. Parte 1, Dalla voce Absordi di mare | 
Alla voce Croce rossa. | 
1915, di pp. XII-1320, leg, in tutta pelle L. 12,50 | 


NA, La parti {L, LL è LV sono già i è 
0 rivedranto la luto prostinime. ne "> coro di vamp 


LEONI 8, - Lavori in terra. 2° edi 
retta, 1913, di XI 
LICCIARDELLI @ - 
edizione notevolmente aumentata, 1915, di pu 
gine XX-321, con 116 incisioni e 12 tavoli 
colorate , , , | 
MAZZOCCHI L. - 
possolana, sabbia, ghiaia, materiali idraulici, ce. 
preparazione, cottura. Lavori in cemento, 
“bi, vole, condotte, fognatare, forti» 
cazloni, cemento armato. Norme pratiche ad uso | 
degli ingegneri, architetti, costruttori, capima 
Mu td amiment) d) Sabbrice. Quarta edizione 
aumentata e corretta. t9ts, di pag. Klaas, 
con 64 fgare intercalate nel remo, . 1. DÒ 


Spoon moderna, Jorrodusione allo 
>>\,|-=|wv  v| gc<ctoErceTtoeooto««xx:— 
del dottori M. Qiua e € Glua 
2one de) dont 


me KKVI(Iqar, , | 
50) Pan 


, 0. M 
todo pratico per imparare il disegno, Seconda 
edizione Interamente rifatta, 19t5, un vol, di | 
pag, VITI-223 con 64 echinzi e 43 fi 
roalate ed un vol, di 80 tavole com- 
prendente 95 modelli racchiusi in busta e wow 
vendibili ve ,50 | 


Pon. Xil:263, con 118 inci. || 
or tento . , , , L, 6,50|| 
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comune del Regno d'Italia, secondo il cen: 
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Mth abitate nelle Colonie Italiane « Libia (Cire 
nalca e Tripolitania), Eritrea, Somalia » è Joca 
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ordinazioni è vaglia ‘osclustra- 
Mbreria ULRICO MOBPLI, Milano, 


Comunque sia, è certo che l' Europa espia 
OgRI, insieme con infinite altre colpe, la colpa 
gravissima di aver tollerato per lunghissimi 
anni che nella Balcania si arrovellansero ni- 
nistramente le più violente passioni gn 
le più crudeli iniquità musulmane, i più feroci 
particolarismi, e che la penisola fatale fosse 
costantemente aperta agli avventurieri d'ogni 
parte, turchi e slavi, austriaci ed indigeni, 
quasi campo 


odierna dovesse 0 potesse violentare, ancora 
una volta, il libero svolgersi delle nazioni 
balcaniche, la pace futura non sarà che una 
tregua. Ed è, infine, per noi italiani certissimo 
che, se, invece di ostacolare, come facemmo, 
la Serbia nel conseguimento di uno dei suoi fini 
nazionali più sentiti e, quel che più importa, 
giusti e normali, cioè uno sbocco su 1' Adria- 
tico, avessimo riconosciuto la pienezza di un 
tale diritto e la santità di un tale desiderio, 
forse sarebbe stato possibile eliminare la que- 
stione macedone e qualche altra minor que- 
stione dal terreno scottante della politica bal- 
canica ; e forse sarebbe stato non impossibile 
il sogno di molti, di dare all'Italia la egemonia 
di una lega balcanica che avrebbe sento nel 
conflitto europeo una efficacia grandissima, 
Ciò non è avvenuto e forse, ormai, non av. 
verrà; ma resta dimostrato quel che Mazzini 
senti sessanta anni fa, che cioè i Balcani e la 
Turchia costituivano il braciere ardente della 
nuova Europa, su cui avrebbero sempre im» 
petuosamente soffiato le passioni cupide delle 
così dette nazioni civili, Basterà il sangue di 
milioni di uomini a spegnere 1° antica fornace 
balcanica e quell'altra, immane, che da qua- 
rant'anmi rosseggia nel cuore dell'Europa ? 
È una domanda a cui solo l'avvenire può ri 
spondere : il passato, cioè la storia, ha prepa- 
rato gli clementi della risposta 


Romolo Caggese 


La resurrezione di “Mosè” 
e d'altro an 


Ul senso del gran pubblico, bellissimo, ac- 
comm jerwera ni fenomeno di questa resurre» 


rione, è stato, dal principio alla fine, un senso 
di sorpr intensa e profonda. Come ! è Ros 
sini to?! Rossini, scettiro, motteggia 


tore, incurante di né storno, dell'arte, dei suoi 
ascoltatori ? Romrini, che si dichiarava disposto 
A musicare la quarta pagina «di un giornale, 
he per un piatto di maccheroni avrebbe ri. 
Nunciato Alla paternità delle sue creazioni 
maggiori ? Rossini, che non ceredewn a nulla, 
dal più volgare dei piaceri in fuori, e prendeva 
in giro tuttociò che nella vita dello spirito è 
idealità delicata « gentile è seve È ascol. 
tava, il grande bellissimo pubblico, in un si- 
lenzio di rispetto nuovo, di religiona. ntten: 
zione; è, assoltando in silenzio, stava come 
rifarendosi una educazione, più che semplice- 
mente artistica, ampiamente spirituale ; e scop- 
piando alla fine ogni qual tratto in acclama- 
zioni, ancora sembrava non poter credere n né 
Bienno, Rosini ?! Eht Sarà! 

Sicuro ; poiché il Rossini che esso conosceva 
è il Rossini della leggenda; quello che gti 
Apprriva, inattesì, innonpettato, incredibile, è 
il Rossini della realtà 

Incredibile, infatti, 
quasi 

Bene ni dh sempre, è vero, di lui, il Barbiere ; 
Il Barbiere, riconosciuto oggi ancora, per bontà 
dei musicisti © dei critici del giorno, per quel 
capolavoro che è; ma nel Barbiere si ride, 
far ridere al crede ieneralmente sia facile 
Bone wi è dato nell'ultimo ventennio frequen- 
temente il Guglielmo Tell: è, certo che si, il 
Guglielmo Tell è una gran cosa, ma dimostra 
quel che Rossini avrebbe saputo fare, se avonse 
voluto ; peccato che 

lernora, il pubblico necoro alla risurrezione 
del Mont ha incominciato a conoscere quel che 
Kassni ha voluto e saputo, E s'è nocorto che 
è coma grande: con, non figuratamente, di- 
vina, poiché, se un Nume albergò mai nello 
apirito umano, fu appunto quando Rossini 
affaccio qui aulin maestà dell’ Eterno, e la 
guardò da paro a paro, e non ne fu fulminato 
ma l'intese è la rese 


perché sconosciuto, © 


Eterno, immenso, incomprensibile Dio 1 


Ka do, ascoltando dl pubblico non men che 
l'opera e | suoi interpreti i guardando il pub. 
blico non men che il meraviglioro giovane ar 
tista, il quale rendeva veramente l' imagine di 
Monò redivivo, vedevo fra me stemo e in me 
stemo un'altra scena, ben divora da questa 
sala elegante, da questo piccolo pale 
del Quirino, da questi bianchi nparati, 
ste code di rondine, da questi ricchi abbiglia- 
menti, da questi luccicanti griolelti © vedevo un 
campo aperto sotto la più vneta distenn 
Li, è un popolo accomunato in religiona 
aspirazione patriottica: dl popolo non già di 
quei biblici ebrei che ebbero, fra tutti, nell'an- 
tichità, noli, il vanto di inventare la Patria, 
la patria nel senso moderno, una, unica, geo» 
graficamente, etnograficamente, spiritualmente ; 
vedevo il popolo d'italia, levare, non noto fl 
cantico solenne della fede è della nperanza 


Dal tuo stellato soglio 
Signor, i volgi a noi, 
Pietà det figli tuoi, 
Del popol tuo pietà | 


ma raccogliersi Intorno nd un'altra inupirà 
zione rmginiana, inapirazione e ampirazione, non 
iù soltanto di libertà, bene, di vittoria; /a 
medistone delle bandiere de L'assedio di Co 
vinto, 
Naturalmente, 
Nan del giorno 
1 quali, che com non ignorano in ciò che, 
dovrebbero anzitutto cononcere di ré wtessi, 
del loro passato, delle loro deficente e delle loro 
vinto 1 
Quando, or è qualche anno, un giovane nl 
Kuore, con gesto veramente signorile, ni ne 
sunto di rivelare nl pubblico italiano 1' Or. 
Tie di Claudio Monteverdì, fo un inno di 
lieta meraviglia; è la meraviglia sì rinnova 
mando nl esumano +— ob! rammento! — 
dei Cavalieri, Palestrina, Corelli, Ca- 
risniemi, Marcello, come s'è rinnovata quando 
Hl Gruppo Triestino (triestino, notate) dei Ma. 
sui cela e 4 beneficio della coltura di quel 
pu , Orazio Veochi e elle Anerio, è 
Luea Marenzio © Antonio Scandello | ma poi? 


ignota anch'esa agli ita: 


tutto questo, ed altro, è caduto, cade nel vuoto, 
e nel vuoto si aggirano i nostri musicisti del 
giorno, | quali rinnegano l' anima nazionale, sia 
nei tentativi di mmsica sinfonica, sia in quei 
loro che vorrebbero essere, e non son più, 
drammi musicali. 

To non ho n rifar qui la difesa del melo» 
dramma italiano, che già mi sono assunta, con 
tro lo stesto Mazzini, per amore di equità, per 
passione di musicofilo nazionalista : ma, quando 
sento un giovane di rare attitudini come Zan» 
donai — che è irredento, si noti! — far gri- 
dare le donne della sun Francesca come le 
norne e le walkirie wagneriane, donne, sim- 
boli non italiani, penso istintivamente al modo 
come Monteverdì fa gridare nei suoi madrigali 


St, ch'io vorrei morire 
ora ch'io bacio, amore, 
La bella bocca... 


E quando odo i nostri giovani sinfonisti imi- 
tare la musica imitativa di Claudio Debussy, 
ricorro coll'orecchio del pensiero a Monteverdi 
Ancora, quando fa muove: l'onda © brillar pal- 
Pitando il raggio solare : 


Ecco mormorar l'onde 

R tremotar le fronde 

A l'aura matutina, è gli arboscelli 
E sovra i rerdi rami 

I vaghi angeli 

Cantar soavemente 

E rider l' Oriente ? 

Ecco, già l' alb' appare 

R si specchia nel mare 


Ma oggi un giovane di rara coltura, di pura 
coscienza, d'alti ideati, Idebrando Pizzetti, 
trova, n quanto jfare, lo stesso Monteverdi 
melodrammaticamente convenzionale, se per la 
sua Fedra ha creduto di dovere risalire agli im 
mediati predecessori del Claudio più vero è 
maggiore 

Poiché, cantare 


far cantare, nell'opera in 
musica che pur, senza canto, non ha ragione 
d'essere — è, a quanto pare, vergogna, È de. 
elamare bisogna, declamare soltanto, come se 
a ciò non fossero Ja tragedia, il dramma pura» 
mente verbali, e a peggio andare come ho 
altrove notato — il melologo; come se il 
canto non fosse, oltre che Ia logica estetica di 
quel meraviglioso mostro che è il melodramma, 
l'espressione, l'espansione naturale dell' indole 
italiana, dai trivi alle più elevate aspirazioni 
dell'anima: lo Stabal Mater, di Rossini ap- 
Punto, informi; quello Stabat, che, a farlo 
apposta, ha qui, proprio ora dopo anni parec 
chi d'oblio, trionfato insieme al Mosè 

E nel Mosà ni canta. È vero, non sempre ra 
zionalmente, poiché l'opera risente della ri- 
facitura e del convenzionalismo imperante alla 
cosiddetta Academie Royale de musique, per la 
quale fn rimanegginta e accresciuta nove anni 
dopo la pri spontanea inspirazione ; ma, 
malgrado ) lo corso d'allora, è le forme e 
le formule, caduche in ogni espressione del- 
l'arte, come spesso quell'individual canto è 
toccante, nobilmente espressivo e rincero | se 
la prima scena fra Anaide ed Amenofi rivela, 
nella sua struttura organica, il tempo trascorso, 
giù nella scena tra padre e figlio il grido 
d' Amenofi 


Non merta più consigliò 
Il misero mio stato 


preannuncia il grido d' Arnoldo, e tutta 1'ul- 
tima scena fra Amaide è il faraonide è di pu 
rezza Iosethoweniana, com quella passione in 
più che non scalda abbustanza l'anima di 
Fidelio e che qui descrive in modo sl commo- 
vente la lotta fra la fede e l'amore ; e quando 
canta Sinnide l'amor materno, Giuck può in- 
vidiarla ; e quando canta Mosò,... 

Poiché, si signori, Mosà canta ; e, se permet» 
tono, non è proprio sconveniente che il grande 
legislatore canti per propiziare il Signore al 
suo popolo indoeile e diffidente, visto che il 
suo antipatico successore David 1' ipocrita cane 
tava nneh'egli (e ballavn anche, sensate ne è 
poco davanti all'area) per propiziario e sé 
stenso | è cantava stando alla forma della 
poesia davidien + a melodia chiusa (chissà 
che senndalo pei novatori rlel suo tempo 1). La 
quale, alla sua volta, è la forma più logica di 
conclusione per ogni discorso muwienle : per 
quel discorso, cioé, che, come il discoro pu- 
ramente verbale, deve avere un principio ed 
una fine, un'introduzione, uno rviluppo, una 
Chiusa, se non vuole essere un discorso sconclu- 
rionato, cioé irragionevole ed insignificante 
Senza dire che ogni forma d'arte deve pur 
avere una quadratora sua propria, come l'ha 
lo stesso pensiero, quando, da meditativo e fane 
tariono, diventa comunicativo e fattivo ; come 
l'ha, in musica, la sinfonia, pure essendo 
in né stenna l'espressione sonora di quanto vi 
può essere nello spirito umano, come nell'am- 

ente naturale, di men distinto, men determi 
nato, ancora incerto ed amorfo 

Ma Mosè non ennta soltanto? declama ; © 
ijuesta declamazione non è stata jersera l' ul» 
tima cagione di meraviglia pel grande bellia» 
simo pebbliso ; poiehé, se già la declamazione 
di Mruniide sembrò ricordarsi di quella di Norma, 
come al lamento di Norma morente sembrò 
fare eco quello di Zsotta, alla declamazione di 
Mosk sombra, nl istanti, fare appelto quella di 
Wotan, con quella monotonia in meno, quella 
pinsticità, quel calore, quel colore in più, che 
son dell'indole nostra di fronte nll' indole ger- 
manica;come — guarda un po't + certi richiami 
orchestrali, certe itlustrazioni strumentali pars 
vero lersera, quali erano, consacrate per la 
prima volta dal Pesarere, mentre ni va oggi 
dai nostri municieti imitandoli da Wagner, che 
no aburò, invertendo dine logie» del me- 
lodramma ; cos come s' andò già, per altr' arte, 
imitando dal prerafineltità inglesi, che pure eran 
venuti d'Italia, mentre n wa Infarinando di 
Maeterlinek, di Ibren, di HManptmann, tanta 
letterniura preudomazionale, 

Polehé cura dell'italiano nuove, appena re- 
dento, parve emere, e fu, pur troppo, in gran 
parte, dimenticare di esser tale ; e andò in Ger- 
manin nd apprendere Ja pronuncia latina e la 
musica teatrale, come in Francia la moda del 
vestire è In parlata elegante e Il ca/d chantant 
e dl resto, Così, che, procedendo su questa via, 
che corn verrebbe n nignificare | Ialia nel 
mondo moderno, e quale aarebbe il nuo diritto, 
e nu quali bani, di rappresentarvi una parte 
prino! , com un carattere senza carattere, 
tradi | rinnegate e disperre, indole mofieti» 
enta o imbastardita, facele persino all'inglere 
e 1 ali amacnne id 

sare preparazione per una 
più gran Talia?” 


Ae De sir % 
atremo scongiuro 
fonebre — mo ncena anche pei super 


critici del giorno — s'è persuaso non caservi 
altro rimedio. E sarebbe il caso d' invocarlo 
anche per gl'italiani proprio quando più m 
vuole agire per una grande affermazione po- 
litica e militare dell'Italia, a diradare la te- 
nebra che s'è stesa sulla loro coscienza na- 
zionale. Venga Mosè, legislatore dello spirito 
loro, e sia tale da emulare nella vita questo 
Nazzareno, che, sulla scena, s'è reincarnato 
nel suo biblico antecessore. 

Ché, anche dal nome, oltre che dalla voce, 
dalla figura, dall'arte, sembrava predestinato 
n questo parte Nazzareno De Angelis, e dal- 
l'intelligenza : intelligenza cost intuitiva e ri- 
flessiva insieme, da ideare e raffigurare l' auto- 
suggestione ipnotica nei momenti in cui Mosè 
è a colloquio con la divinità: così che l'im» 
pressione ne è tale, da dar quasi l'illusione del 
vero 

Né ni leve far carico a Pietro Mascagni di 
aver consentito a qualche altre interprete d' al. 
largare il tempo per poter svolgere esattamente 
ma lentamente, quelle agilità che devono es- 
sere rese con concitazione per non perdere l'ac 
cento tragico di cui son pure suscettibili e a cm 
risponde, checché se ne pensi, il compito loro. 
Il popolare maestro si è Aedicato a questa ri- 
surrezione con si infaticabile entusiasmo, ed ha 
saputo trarre dal suo arduo lavorio un tale 
risultato con si evidente wincerità d' intenzione, 
che molti peccati gli saranno rimensi per questa 
benemerenza veramente, oggi, eccezionale. Ed 
il suo personale successo sarttbè stato alla fine 
dell'opera ancora più caldo, se la messa in 
scena, completamente mancata, non nvesse 
menomato anche l'effetto musicale di quel pas- 
saggio del Mar Rosso, in cui, con sottile e me 
dlitabonda p«icologia, Rossini ha saputo far 
seguire al fragore della catastrofe faraonica è 
al trionfo delle turbe migranti ln mestizia di 
Quella nostalgia accorata che suol vestire di 
rimpianto l'abbande lel paese ove ni è 
molto softerto 

E così a lui sì tornasse dal, popolo italiano 
in questo momento, con pensoso ricordo, non 
fugace, ma costante e volente, € comprenderne 
il valore del nuo segno mosnico, della «ua mo- 
saica parola 


Vedi tu quell'arco immenso! 


e l'arco dello spirito tendesse, in unità di forze, 
d'intenti e d'opere verso il cielo dell'avve- 
mire ! 

Roma, 4 aprile 


L' Italico, 


NELLA TERRA 
DEI NEGUS 


Nel volgere di pochi mesi sono già tre 
opere che viaggiatori e scrittori italiani dedi 
cano all'Abissinia. Dopo quelle del Rava e 
dell'Anarratone, intorno alle quali il Marzocco 
ebbe già ad intrattenere i lettori, è la volta 
oggi della relazione del dottor De Castro il 
quale ha creduto opportuno raccogliere nei 
due grossi volumi che il Treves ha pubblicato 
sotto gli auspici della R. Società Geografica Ita- 
liana le pagine scritte nel suo lungo soggiorno 
nell' Etiopia e particolarmente nell’ Etiopia me- 
ridionale (1). Giacché come il volume del 
capitano medico dottor Anartatone, anche que- 
sti nuovi del suo collega De Castro, che resse 
per molti anni l'ufficio di sanitario della 
R. Legazione d' Italia ad Adis Abeba, non sono 
il frutto di impressioni fugaci riportate in un 
affrettato viaggio, ma sibbene il risultato di 
osservazioni prolungate e di una conoscenza 
dell' ambiente quale appunto può conferire 
una permanenza di molti anni e l'indagine 
sistematicamente condotta a scopo di studio, 

Di questa insolita attività letteraria italiana 
a riguardo dell'Abissinia noi dobbiamo since 
ramente compiacerci come di un indizio che 
sempre più si riconosce l'importanza vera 
mente singolare che presenta per noi questa 
singolarissima regione africana. Invero dopo 
l'opera che rimane ognora fondamentale 
e classica, del povero capitano Cecchi e | 
volumi di troppo fugaci impressioni del Mat. 
tevcci, del Vigoni, del Bianchi, del Franzoi, 
pubblicazioni tutte che rimontano a circa un 
trentennio addietro, la nostra letteratura non 
si era arricchita in questi ultimi tempi di 
nessun altro lavoro un po' ampio atto a far 
conoscere agli italiani Je condizioni nuove 
di un paese, che per tanti rispetti merita la no- 
stra vigile attenzione e le nostre cure assidue, 

Abbiamo con ciò una riprova, pur troppo, 
di quella mirabile incoscienza e spensieratezza 
che inspirarono la nostra azione coloniale nel. 
l' Eritrea e che dovevano condurci fatalmente 
nd Adua, 

Non intendo: rievocare fatti troppo noti 
e troppo dolorosi, Ma perché l' esperienza del 
pasato possa almeno servire di guida e di 
ammonimento per l' avvenire, non sarà inutile 
avere presente ognora che la responsabilità 


feriscono a quel periodo 
stra storia © al mettono a raffronto | giudizi 
intorno a Menelik dal medico italiano 


i 


sità di cose, 
appunto nei buoni affidamenti che davano 
agli italiani il carattere ed i sentimenti del- 
l'antico re dello Scioa. Fu la protezione da 
lui accordata ai nostri missionari che consigliò 
di scegliere i suoi Stati come base per le 
operazioni che si intendevano svolgere nell' E- 
tiopia meridionale e verso la regione dei 
grandi laghi, e fu certo l'iniziata impresa 
geografica allo Scioa che, orientando verso 
quelle regioni del continente africano lo spi- 
rito dei nostri dirigenti, ci spinse all'occupa- 
zione formale di Assab e più tardi a quella 
di Massaua, Senza la personalità di Menelik, 
i primi nostri conati coloniali avrebbero as- 
sunto, con ogni probabilità, tutt'altro indirizzo. 
Ma se a lui dobbiamo una parte tanto note 
vole nello svolgimento, poco fortunato invero, 
della nostra prima attività coloniale, egli alla 
sua volta, com'è risaputo, dovette al nostro 
intervento ed al nostro aiuto se riusci a ri- 
costituire e a consolidare sotto il suo scettro 
l'unità dell'antico Impero etiopico. Questo 
scambievole appoggio avrebbe dovuto logica» 
mente imporre una stabilità nelle nostre re- 
lazioni, la quale invece mancò per il diverso 
indirizzo della politica che si propugnava da 
Roma o da Massaua o da Adis Abeba. Que- 
sto ci portò alla rottura del trattato di Uo- 
cialli ed alla guerra che ne seguf, alla quale 
andammo incontro senza che ci fossimo for- 
mati un chiaro concetto del nemico che ave- 
vamo suscitato, 

Sul conto di Menelik, della sua malafede, 
della sua barbarie si scrissero allora nel no- 
stro paese le cose più insensate, mentre ogni 
torto ed ogni responsabilità erano proprio 
dalla parte nostra. Il libro del De Castro ri- 
stabilendo la verità dei fatti vale in parte a 
purgarci dei nostri torti di allora. Egli ce lo 
dipinge quale un tomo arguto e bonario, in- 
telligente ed attivo non alieno dal progresso 
civile, di sentimenti pacifici ed umanitari, 
Alla guerra contro di noi egli fu trascinato 
più ancora che dai nostri errori dall'influenza 
della regina Taità e da Mangascià « ma al 
clamore dell' inaspettato successo non si ine- 
bria, ma prepara prudente le trattative di 
pace vincendo l'esaltazione dei suoi capi, dei 
consiglieri e degli amici interessati », 

Fatta la pace mostrò di dimenticare il pas- 
sato impartendo ordini per il buon trattamento 
dei prigionieri e tentando alla sua volta di 
offuscarne negli italiani, in ogni occasione, i 
dolorosi ricordi. L'antico avversario, scrive il 
dottore De Castro, nutriva per noi, dimo» 
strandola senza reticenze in ogni prova, una 
sincera simpatia, 

Ho ricordato questa parte dell'opera come 
quella che, a mio modo di vedere, costituisce 
un suo alto pregio morale, giacché nulla è 
più doveroso per una nazione non meno che 
per un individuo che il riconoscere i propri 
torti e i meriti dei proprì avversari. 

Ma non si creda, da quanto ho scritto, che 
il libro del De Castro debba essere l'apologia 
del defunto Negus d'Etiopia. Esso è soprat: 
tutto un quadro ampio e sicuro della vita so- 
ciale e politica del paese quale in gran parte 
contribu a formare la personalità del suo impe- 
ratore; e questo giustifica le pagine che alla sua 
vita ed alla sua opera credette opportuno dedi- 
care, Seguirlo nel disegno di questo quadro non 
potrebbe certo essere compito nostro, Potremmo 
anche aggiungere, senza diminuire affatto il 
pregio del lavoro, che esso, per quanto ri- 
guarda la descrizione dell'Abinsinia e delle sue 
genti, non ci apprende, nel suo complesso, cose 
che possano considerarsi del tutto ignorate. 
Quello però che imprime alle sue narrazioni 
ed alle sue descrizioni un valore particolare 
è il fatto che di quanto l'autore narra e de- 
scrive egli fu in gran parte attore o testimone, 
Sono pertanto le sue, come quelle dell'Anar- 
ratone, pagine di vita vissuta, Aggiungeremo 
anzi che le opere dei due valorosi sanitari si 
completano, nel senso che il Le Castro co- 
nobbe meglio l'Etiopia meridionale, laddove 
l'Anarratone poté parlarci con maggior cono» 
scenza di causa di quella settentrionale, En- 


voli. Ma a titolo di grande onore non potrei 


anni per opera specialmente del defunto Negus. 
Entro i confini ormai raggiunti l' Etiopia, vasta 
oltre tre volte l'Italia, alimenta oggi una 
Popolazione minore ancora forse di un quarto 
di quella italiana. La varietà grandissima 
delle sue terre e delle sue risorse  econo- 
miche di ogni natura è risaputa, come è 
pur nota la generale salubrità del suo clima, 
Ma noi siamo ben lungi ancora dal posse 
dere in proposito cognizioni sicure, quali ne- 
cessitano per avviarvi imprese agricole 0 mi- 
nerarie, Della stessa topografia della regione 
sappiamo pochissimo; anzi si può affermare 
che l'Abissinia è ancor Oggi, nonostante il 
gran numero di viaggiatori che la percorsero, 
fra le regioni cartograficamente meno note 
del continente africano, In questo senso nulla 
poterono fare i nostri studiosi, nulla o quasi 
fecero gli studiosi stranieri dopo il classico 
ma troppo generale e sommario lavoro com- 


piutovi verso la metà dello scorso secolo dal 
D'Abbadie. 


Un campo vastissimo di attività si offre in 
questo senso al nostro paese, ai nostri sodalizi 
scientifici; campo vastissimo che sarebbe as 
surdo poter coltivare di un tratto, ma che pure 
dovremmo incominciare a mettere in lavoro 
se vogliamo trarre il vantaggio che ci spetta 
dalla posizione previlegiata in cui ci troviamo 
rispetto all' Etiopia, 


Attilio Mori, 


MARGINALIA 


* Carnegie, la guerra e gii affari. — 

Ul miliardario americano Andrea Carnegie continua 
ad occuparsi della guerra a malgrado dei suoi ottanta 
salti che hg her Figa non dimostra davvero cul suo 
viso sempre florido e la sua parola sempre ta 
L'Europa — ha detto egli ad un redatture di 
nali americani — ha fatto un passo indietro grandie- 
Mimo, di più di un secolo, col presente conflitto, 
Abimè | hé non avere costituito sopra un solidu 
piano fi tutte le nazioni del mondo? Questa 
della Federazione mondiale è una delle idee fisse di 
Carnegie, il quale naturalmente dice di la 
ispirazione dalla stessa America, « le gli Stati 
Uniti : essi resistono a tutte le crisi economiche, men- 
tre gli Stati non uniti dell' Europa debbono per forza 
testare vittime dell'odio e della rovina, Se gli Stati 
Uniti nun si fossero uniti, anche l'America del 
avrebbe dato agli uomini, come l' È 
caos universale | +, La guerra — secondo il Carnegie 
le cui parole sono riferite dalla Arvwe — è un gran 
delitto verso l'umanità, specialmente se si pensa che 
quello che nui perdiamo con la guerra lo perdiamo 
per sempre. Ma il miliardario americano #i consola 
con l'idea che a questo periodo di guerra dovrà per 
forza succedere un grande periodo di net e un di- 
sario generale, Il popolo tedesco sarà il primo a 
detestare la forsa armata che ha scatenato questa ca- 
tantrofe, « L' autocrazia e il militaritmo pr den 
ee del kaiser — dice Carnegie — sono responsa 
IM davanti alla storia di questo disastro, Mi ricordo 
della visita ch'io feci or non è multo tempo a Gu: 
glielo IL, agg ful introdotto nel opp in cul l'im 
peratore è alcuni alti personaggi dell' lm stavano 
conferendo, Guglielmo ul avantò verso dai escla 
tando: “ Carnegie, ecco pid di venticinque anni ch'io 
mantengo la # farò l'impossibile per mantenerla 
per altri venticinque anni |", Poi ntandomi ai 
principi, ni conti ed al dignitari del sno circolo egli 
aggiunse: ‘“ Carnegie voi non amate | re |" », Al che 
fo risposi; ‘“ Perohé non amerei | re, visto che sono 
un re lo stesso?", ]n America ogni cittadino può 
rtiventare un re ne ba dell'energia e del dot 1 
Carnegie a questo proposito ha soggiunto : « Troppo 
upesso si ripete che jo sono stato servito da una for- 
tuna insensata, Invece il mio pid gran merito è stato 
di avere una grande fora di voloatà. Hu fatto ogni 
com a suo tempo cercando sempre di fare il meglio 
bile @ più efficacemente degli altri, L'uomo d'af- 

fari an che è solamente con anni di pazienza e di inces 
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sante attenzione che egli può 


penso, non vincendo per caso, ma con merzi abilmente 
combinati a raggiungere il sno , Accumulare ciò 
Accumalare 


the è necessario per vivere è un 
grandi riccheme non è una virtà, ua una vasta respon: 
sabilità verso 1 nostri simili. Ti capitale ignora gene- 
ralmente ciò che è per necessità e per giustizia dovuto 
4) lavoro è il lavoro ignora | bisogni è | rischi del 


fi 1 conosce bene perché 
ne ha avuti molti impiegati nelle eve Frgprnr Perd 
“n anche megli affari egli lo lascia seme 
pi ge Pastena, dicendo che essi sono gli indu- 
atriali migliori, « Ma i lori affari — ha concluso 


il Carnegie — si faranno in tanto il mondo quando 
in tatto ll mondo ci sarà darrero la pace. Allora an 


definitivamente risolti ». 


® Le donne e la guerra. — C'è almeno ana 
la quale non crede che il suo 
tanto entusiamno per il con- 
, moglie 
e sorella, dovrebbe sollecitare il suo nomo ad arruo- 
larsi 1 +, Queste stupefacenti parole suno siate 
tiste giorni sono, a quanto riferisce il Nar 
qurine, da mina Viola Tree, la grande mttri 
un grande attore elr Merbert Tree, La giovane signo» 
rina aveva finito allora allora di rappresentare la parte 
di Lady Perey nell'Amrieo /W di Shmkespeare, è, 
come è noto, nel drama storico di nre Lady 
Perey esercita un'infiuenza tutt'altro che arruolatrice, 

tehé la dolce dama fa tutto quello che le è possi» 
Bla fare per impedire che suo marito Mutspur prenda 
parte ad una spedizione belligera nel paese di Galles. 
Si vede che mim Viola Tree, pronunziando la sua in 
criminata frase, sì trova: mcora nelle vesti di Lady 

Ul 


I] ftabespesse, 
imion della querr 
considera la con 
consideri ogni tomo, perché gli uomini 
pronti a combattere quando se ne e 

sità, Lady Percy è una donna delizionamente pocv 
ragionevole. Quando ella cerca di persuadere suo me- 
rito nd abbandonare tutti | suo piani guerreschi, 
ella Jo fn nel modo più femminile. Dice semplice» 
mente è replicatamente: « Nom andare!» senza dire 
affatto le ragioni per cui egli non dovrebbe andare 
« Non andare, perobé io non voglio che tu vada | » 


incapaci di separare | sentimenti egolstici 
quelli altruiotici « debbono perciò in una facce 
come questa lasciare all'uomo la più completa libertà. 
mo non deve aver piacere di sentire che 
nque azione patriottica è sottoposta nl 
litro semo, Un nomo che si arruola è 
certamente spinto a farlo dal motivi pid nobili, | quali 
motivi, dal punto di vista maschile, debbono rima- 
ni da qualelasi estranea influenza, D' altra 
conclude mise Viola Tree — i coraggio è 
timento patriottico sorgono cosi spontaneamente 
cuore di un nomo che anche la migliore del 
può benissimo non dir nulla 
mento imanerseno in ansioso 
ULILI nel tempo di guerra, sarà sei 
la quale, rimasta n casa, dovrà possedere una pazienza 
non meno ammirevole del valore che l'uomo mostrerà 
fn campo, e una virtà di snorificio e di dolore altret- 
tanto degna di ammirazione, lo non so — esclama la 
nostra attrice — chi pone meritare pid la nostra lode : 
® l'uomo che è al campo, o la donna che resta a casa 
nd aspettare notizie, Per me, to sento di ammirare en- 
trambi egualmente, Poiché è cost difficile mostrare 
una certa serenità e una certa letizia in questi giorni 
caliginosi, è certamente pid degna di lode e di 
ntane dal fronte di combatti» 
® può anche sorri- 
che | sentimenti 
sono affatto condivisi dalle 
predicando disperatamente 
Intorno alla necessità che la donna guerreggi. 


* Nietasche antigermanico. — Nella Opi. 
mion, Vienry Albert, |) chiaro iraduttore francese di 


Nietasche, la nuuve prove dell'antigermaniemo del 
filosofo, blicando aforiami nseaì conoseluti 
vltre le froni ermaniche. Fino 880 Niettsche 


sorivera | + lo non poso tare di vivere in Ger 
mania, lo spirito di meschinità e di serviliemo pene- 
itano dal utto, perfino nei piccoli giornali dei 
borghi e dei villaggi, per risalire agli artioti e agli 
scienziati onorevoli. agagna A questo una arro- 
gun di poveri ipo Mo di fronte a tutti gli uomini 
e a tutti d | fadipendenti. Con ciò sl è sempre 


Ù all'inquetudine e alla fretta del presente, 


si diffida dell'avvenire è pie Il tempo a farei 
ll DI 


si immaginano 
con la duresza e la orudel 
lrmre 


del rimproveri reci; , iu 
la forma debba mani 
ma cosi amano di assoggettare e di 
lora sl sbarnazano subito della loro 
tovlta, della loro sensibilità riguardo a tutti | nonnu! 
# godono con rmecoglimento del loro terrore... +, 
L'orgoglioso servilinmo tedesco provoca in Nietteche 
coplosioni di di , Kigli non he parole abbastanza 
vive per cusestsimare lo pretese germaniche di do- 
minazione universale. « Katusinemarci per la ‘‘ Germania 
al di sopra di tatto," per l' tedesco, soco delle 
sone per le quali non siamo Ambeotlbi | + 
R ancor: + La " Germania al di sopra di tutto " è 
forse la parola d' ordine più assurda che sia mal atata 
date, Perché dunque la Germania ? Itoco quello che 
lo mi domando, se la Germania non vale è non rap: 
provenia qualche com che sla d'un valore superiore 
e le altre potenze hanno rappresentato 
1 +, Nietasehe stava sorivendo in questo mo- 
mento la eun Polomsd di poremsa, è verno la otessa 

n proponeva di serivere un seguito alle sue 
omriderazioni imattuali, Uno dei suoi trattati dovere 
intitolare! | Trderro, Non ne resta che un breve abbosso 
ma non sl pod dubitare di ciò che sarebbe stato 
UT p opuscolo 46 l'autore avense realiazato Je sue 
intenzioni, Keco sleuni titoli del MCR ATTICO 
di domertieo », + La correzione del sangue +, + La 


ANGELO LONGONE 


* La stupidaggine 

oredere, leggendo questi titoli — ai domanda 

pa, » invece invettive francesi " 

Francia. Diceva ehe tuito quello che den di sa 
franceso. 


», co. Nom si 


di 
3 


i 
sti 


nel mondo era Prevedeva che l' 
per entrare nell'èra classica della guerra e non 
affatto spaventato dalla Russia, Attendera anzi 
l'impero moscovita una salutare riorganizzazione 
l' Earopa, Scriveva a questo proposito: + RI 
è come la Chiesa, esa aspettare | 
lava anche la la nazione 
sciente della ava forsa, rarebbe stata 
di + decretare la pace » è questa pace, , non po- 
fera ensere affatto una pace tedesca, Kali sosteneva 
sempre che | tedeschi compromettono il crmmino 
andioro dell'incivilimento europeo è guastavano è 
las o tutto ciò che si era fatto e si st 
i buono nel mondo, È celebre la nua frave : 
* Vi sono dei filosofi tedeschi ? Dei | tedeschi } 
Dei buoni libri tedeschi? mi o all'estero. 
lo arrossisco, ma con tutta In faccia tosta che mi è 
propria anche nel casì disperati, rispondo: Si, Bi- 
Mimarek | +, 


+ Bismarok e Napoleone. — Sulla scala 
di Schonhausen che conduce alla nuda stanta in cui 


nacque Bismarck, è o c-g un quadro che raffigara 
l'albero genealogico della famiglia Bismarck. In que 
so albero geneslogico si vedono dei soldati di o 
e e questo — secondo Sidney Whitman, l'amico 
inglese di Bismarck, che ne parla nel Daily Chro- 
miele — non è senza significato, L'ombra di Napo- 
leone vigila si può dire sulla figura di Piemarck, Se 
quest'ultimo è conoscieto come l' unificatore della 
Germania, il primo può essere ben riconosetuto cu 
l' voi he con la sola forta della sus agg: 
À, sollevò la Germania dal suo anacroniamo 
è dal suo lungo sonno politico, Senza Napo- 
Jon vi sarebbero state le riforme benefiche del 
Von Stein, non vi asrebbe stato l'esercito di Scharnhost, 
non vi sarebbe stata la teoria querresca di Clausewita 
Peer Memarek avrebbe avuto ben poco da fare, 
perciò che Napoleone è considerato non soltanto il 
rincitore di lena, ma anche un eroe agli occhi dei 
tedeschi stessi, Meethoven compose in onore di Napo- 
leone la sua sinfonia eroica e Goethe lo crede A 
bile, Fo in fondo Napoleone l'aomo che 
di 16 la Corte prussiana e che Insegnò 
pietara realtà della guerra, il 
Mitiche e dello spionaggio 


Di 
i 
i 


i 


i 


politica, la Ge 
Muens napoleonica ad ui 
possiamo oggi nemmeno immaginare. Nella famiglia 
stenta di Bismark, come si è detto, v' erano stati sol- 
dati napoleonici e che non pure la famiglia di Di. 
amarck, ma tutta la Prussia e anche la famiglia degli 
Hohenzollern avessero non solo piacere, ma bisogno del- 
l'influenza napoleonica lo dimostra l'estrema deboleaza 
ib cui la Prussia e la Casa reale di Prussia e tutta 
la vita prussiana erano cadute, Il prestigio prussiano 
ridotto le che l'imperatore Nicola riferendosi 
di Prussia diceva all'inviato speciale di quest'a)- 


timo, 4 Brandebarg : « Sapero da tempo che 
mio cognato era un asino, ma non che egli fome 
circondato da quel banditi che son oh miniere + 


Questa era la posizione della casa degli Hohentollern 
quando Bismarck entrò al suo servizio è bisogna tener 
pesto punto di partenza per com 
ra esercitata da) grande cancelliere 
in quei venti anni in cul egli seppe risollevare le 
del suo paese e riempire il mondo del suo 
migliava Biemarck a Napoleone anche per 
questo fatto: che egli er come l' Imperatore un 
nomo dalla forza nervoma eguale alla fori muscolare. 
Berlino disse 


Un professore di filosofia 
* Blemarck ha veramente 


poleoni 9 
ta in Germania, per quanto oggi ci sia 
che os paragonare l'imperatore Guglielmo 
imperatore Napoleone. Della versatilità poi che 
forza e della ava 
me che Bismarck 
aveva del giornalismo. Va ricordato Il so detto famoso : 
* È pid facile per me tirar faori un mininro degli 
eeteri o un ministro dell'interno da un direttore di 
piornale, che tirar fuori un direttore di giornale da 
dieci consiglieri privati di Sua Macetà », Bismarck 
non diceva queste cose a caso, Un magnifico esempio 
ielo avera dato Lothar Bucher e Bismarck stesso 

ovani anni era stato giornalista e collabo» 
Kr dà 


# Por la dignità del libro soolastico. 
— Raffaello Bertleri, che da varil anni cerca di ri- 
sollevare in Italia for dell tipografica e 
di combattere buone battaglie in favore della dignità 
sutetioa del libro, indirizza oggi dalle pagine del suo 
Risorgimento Grafico una lettera apert minletro 
della pubblica ietruzione per far nota alla Minerva 
la deficenza appunto estetica, e non sulu estetica, del 
libro scolastico Italiano, L'argomento di cul si 0c- 
cupa il Bertieri è veramente degno di attenzione e 
corrisponde alla necessità che molti sentono di resti» 
tulre alla produzione libraria scolastica quella bel: 
lenza di aspetto e quella serietà di contenuto che an 
cor sono nei voti del migliori itali Molto si è 
fatto, per dire il vero, negli ultimi pe 
attente di autori e di editori, per migliorare ll libro 
scolastico | ma gli scempi di ver 
di veri errori che vengono oggi citati dal Bertleri, 
dimostrano essurlentemente che quello che si è fatto 
sinora è ben poco di fronte a ciò che resta da fare, 

ndo si pensa che le prime impressioni estetiche 
ricevate dai nostri sono appunto quelle che 
usi ricevono dal libri di scuola, si vede con ram: 
marico che ancora sleno adottati nelle scuole Ibri 
di testo stampati male, illustrati peggio | quali non 
possono davvero nocendere nell'animo del giovanerti 


IL MARZOCCO 


n 
fi 
str 
a! 


i 
Ùi 
i 
i 


k 
F 
È 
: 
i 


f 


tl 
hi 


mento in cui tutti ) problemi piccoli e grandi della 
nostra vita nazionale debbono per form ritornare iu 
discassione e si presenta come sempre più doveroso 
il pensare alla stessa educazione nazionale, questo mo- 
nito intorno alla necessità di rendere pid dignitoso 
Il libro scolastico italiano e di renderlo dii 
mente formativo, sla ‘per la napparenta estetica, sin 
per il contenuto didattico, merita di essere accolto 
con serietà e meditato col proposito di una riforma 
famente completa e di un incoraggiamento vera 
mente attivo dato a quegli editori che più sentono 
Il rispetto dell'arte e della scuola 


«1 della Greola — \na delle 
nazioni che han progredito di più in quenti ultimi 
anni è certamente la Grecia, della quale ora tanto si 
parla a proposito del rifiuto del Re Costantino ad en- 
tirare nel conflitto europeo, Lo stesso esercito greco 
— nerive il 7. 2°, Fomemal — è nato ieri, Creato 
negli ultimi anni della guerra dell' indipendenza, esso 
[soa una piccola ma gloriosn parte nella grande 
lotta e ha dipoi combattuto in tre campagne, Fu bat- 
tuto nella prima nel 1897 per Losi ento, la 
muperiore dell’ esercito tarco, 
o ricevette ll primo bat: 
Ì fuocu, Riorganizzato sotto la sua dire 
che seguirono, esso riprese la rivincita 
llo stesso anno, dopo aver vinto un esercito turco, 
respinse con una brillante campagna un esercito bul- 

ro, All'estero le gesta del nuovo esercito greco sono 

note, ma meno noto è il vincolo strettissimo che 
unisce 1) re Costantino al suoi soldati, Costantino si 
è fatto proprio soldato tra i soldati, in in esercito 
costituito vu basi veramente democratiche, ] suoi wo- 
mini gli portano tanto amore e ripongono in lui tanta 
fiducia che lo chiamano «lo zio Costa » e quando 
una cosa è stata detta dallo « sio Costa + è per ogni 
soldato greco un dovere mero l' ammetterla sensa ri- 
ficselone e senza indugio. D'altra parte Costantino 
stesso è un re il cui amore patrio confina quasi col 
fanatiemo, La storia dell'esercito greco è quasi sim- 
bolica, d'altra parte, di t U hi 
anima la grecia, Per moli 
grandissimo ha pesato su tutta Ja nazione come un 
immenso gravame difficile da sopportare. Tutte le virtd, 
tutte le attività greche potevano, considerate indivi» 
dunimente, meritare molto onore e molta lode; ma 
non riascirano a connettersi in una salda ed on)ca 
vintà nazionale, Invece la Grecia moderna, quella dei 
nostri giorni, sembra avere ricuperato di recente tutte 
le sue forze antiche, 0 almeno sembra prepararsi ar- 
mente a ritornare vece del suo grandioso par 
., Sta di fatto che negli ultimi anni )a Grecia ha 
nocresciuto la sua azione da 600,000 abit 
quasi 5 milioni di abita 
trasformati a poco a ces 
he sventolare sull’ a 
di cirea 300 navi, 


di secolo fi 
n flotta mer 

Né questo la Grecia ha mostrato di anpere pro» 
durre uomini | quali hanno un significato non soltanto 

pr essà, ma anche per l' Europa intera; nomini con 

quali }' Europa deve ormai contare, per esempio il 
re Comantino, e Il ministro Venizelos, Ma quando 
ni parla della Grecia non bisogna nemmeno dimenti- 
care che esistono molte e molte diecine di migliaia 
di greci, anche fuori del territorio narionale propria 
mente detto, ed è. una delle massime virti greche 
la di aver saputo tener desto ri anta ire] 
Il sparsi pel mondo e Il te in quelli 

Silent la Feronia s'e ale Nella sola 
ad esempio, ci sono 150 mila abi! greci 
Mi si sono conservati di spirito greco, di religi 
greca, benchè Meo Il tureo e vivano tra | tar 
Quando sl dell'avvenire greco non bisogna di- 
menticare questi grandi nuclei greci che vivono al di 
fuori dei veri e propri confini della patria, 


* Tra 1 prigionieri tedeschi. — lì + te- 
stimonio oculare » che segue Je operazioni degli in 
glesi in Francia è nel Belgio ha tenuto interessanti 
conversazioni con | prigionieri tedeschi fatti negli 
ultimi combattimenti. A quanto egli afferma, special. 
mente gli ufficiali : Ù og oe pid colti cu 
or che la guerra è stata fatta acoppiare o 
manla, ma casi mon sono d'accordo sulle intenzioni 
la Germania riguardo al Belgio, Secondo al- 
tedeschi desiderano |' occ ione definitiva 
del territorio belga; secondo altri, la Germania la= 
scerà libero il Belgio appena avrà ottenuto 00 
soddisfacente, Tutti | lonieri affermano che | te- 
teschi non avrebbero passata la Mosa se l' Inghil- 
terra fosse rimasta neutrale, ma sarebbero paanati at- 
traverso ll Belgio del sud e |) Lussemburgo pensando 
che la Gran Tirettagna avrebbe lasciato facilmente 


maestro di meno di 50 ba 
ra sventola orgoglio 


«unico Stabilimento italiano 
aperto tutto l’anno 
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RICOSTITUENTE DELSANGUE 
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ACQUA MINERALE DA TAVOLA 


Gausa il Papa perché, secondo loro, l' influenza ponti- 
ficia non è compatibile con gli scopi del pangerma- 
nismo, Non c'è da dubitare, secondo chi riferisce 
queste opinioni dei prigionieri tedeschi, che queste 
sieme opinioni provengono da voci diffuse in Ger- 
mania e fra l'esercito germanico, A proposito di eser- 
delle cose che ha pid meravigliato gli al- 
nta la grande serenità d'animo con cui i 
hanno perduto una quantità di cannoni. Oggi, 
secondo il mostro serittore, si chiarisce abbastanza ln 
cos ]l numero di cannoni con cui la Germania è 
ncena in guerra era enorme e può essere calcolato a 
50,000, senza contare quelli che sono stati fabbricati 
durante | mesi di guerra. Ecco perché i tedeschi 
hanno impiegato | cannoni con una prodigalità ec- 
cessiva e non hanno dato troppa Importanza alla loro 
perdita, Una delle novità della guerra attuale è ap- 
punto questo modo di considerare i) cannone, che 
non è pid come uo tempo la macchina preziosissima 


lesso che non si può 
elle file. 
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Un magnifico volume ci giunge dal Portogallo: 
A mascara d'um actor + Cabegar d'enprestào, ln cul, 
con oriteri sclentifici, dal professore Asevedo Neves 
della Facoltà di medicina e membro dell' Accademia 
delle sclenze, è studiata l'espressione di un celebre 
attore nelle varie parti che reciti ei diversi per 
sonaggi che è chiamato ad interpretare. L'attore ce- 
lebre, che lo selenziato portoghese credette scegliere 
come soggetto del suo studio, è Augusto Rosa, artista 
di gran talento, versatile e geniale, lodato come |l 
migliore della scena contemporan che da un cri- 
tico francese, ll Lyonnet, nel nuo 7datre au Per- 
tugal. L'Asevedo esamina ed analizza ogni interpre- 
tazione del Rosa, identificandola con l'espressione pit 
caratteristica e che pid specialmente corrisponde al 
personaggio rappresentato; ad esempio l' espi 
di calma si ha specialmente dalla parte del cardinal 
di Montmorency nella commedia di Giulio Dantas 
La como dei cardinali, quella di riflemione da un 
momento dell' interpretazione di Haudouin nell'Age- 
atole del Loyson.... Ed una quantità di magnifiche 
riproduzioni fotografiche commenta e completa il testo 
analitico del critico-scienziato, Passano cost sotto | 
nostri occhi quindici interpretazioni d'attore, fra le 
più significative e più caratteristiche, e di un eclet- 
tiamo che va dal Samsome di Bernatein alla Madame 
Sans-Gine di Sardov, da un dra di Gil Vicente 
ad uno di Julea Sandenu : e le varie capressioni del- 
l'attore: di odio e di dolore, di riso falso e di ma 
lizia, di collera e di allegria — tutta la gamma dei 
sentimenti umani in una parola — sono dissesionate 
€ analizzate con precisione da scienziato ed acuterza 
di critico, 


NOTIZIA 


* CONCERTO CONSOLO, 
al Salone del 4 


= Mbbe luogo lunedi scomo 
di un pubblico 
lamenti di n 


scoltiurimo che, malgra: splendida 


giornata primaverile e delle 


eo allo Cascine, era 


venuto 
numeroso all'appello dall'arte @ della benedcenza. 

te è della beneficensa riuscì veramente 
prile Larg) dall''eminento 
pianista n totale benefizio della Croce Roma i né sotto ini 


SPECIALITA 


CARDIACI!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo ? Fiduciosi domandate |’ Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 

INSELVINI & O. - Milano, Via S. Barnaba, 12. 


gliori anapieli e sotto una miglior fuce avrebbe egli potuto 
presentarsi a) pubblico Aorentino, ben lieto di poter uppres- 
nare in Jul — degno successore di Giuseppe Buonamici al no 
stro Istituto Musicale — (i più illustre fra | discepoli di Gio- 
vanni Sgambati, }) concertista valoroso che all’ sitero e so- 
prattutto nella lontana America ha tenuto ben alto il nome 
dell'arte pianiotica italiana 

All' attesa che era grande # legittima, tu pari JI snocesso : 
completo e incontrastato, caldo di ammirazione e di enturia» 
smo. L'attenzione viviasima, je Approvazioni » gli applausi 
che accompagnarono ogni numero dei magnibco programma 
si convertitono alla fine in nn' ovazione interminabile, signi- 
ficante tutto il gradimento per le squisite Impressioni ricevute, 
L'arte di Ernesto Consolo, mirabile anche se considerata dal solo 
Jato del meccanismo 0 del virtuosiamo trenico, apparve soprat» 
tutto arte di interpretazione fnrte è geniale. Pochi pianisti pos- 
andi capolavori con altrettanta 
Varietà e ricchezza di mezzi artistici. L' assoluto rispetto alle 


sono affrontare l'esecuzione dei 


intenzioni degli autori, 1 vivo € poetico senso del coiore è det 
chiaroscuro, Ja giusta parte fatta all erpresione del senti- 
mento umano rendono le sue esscuzioni tanto più interessanti 
Inquantoché tutte qu 
Mn fine senso della mb: 


e qualità sono in Ivi temperate du 
a da una costante disciplina del pero 


siero musicato, In & simpatica cerebratità in jul predo- 
minante sia }) fascino speciale delle au Interpretazioni cosi 
varie e profonde, col ricche di eluvazione spirituale. Detto 
ciò sarebbe inutile aggiungere che nel magnibco Concerto 
tn re min, di G. 8, Bach i) Consolo si rivelò subita pianista 
di grande stile, secondato ottimamente (specie nel primo è 
terzo tempo) dal doppio quartetto ad arco. E ben si comprende 
(I sotto le sue dita la Sonata on, 91 di Beethoven sia 


rivi 


ta du tutta Ja freschenza e |' intensità delia 


a vita 
episodica e la Pan n fa mine lo Scherzo im si min. di 
Chopin ci abbi eluto tuita la loro intima e alata por 
Dopo Beethoven e Chopin — che costituir 

Il clou de) rinseltissimo concerto — il Co 


prova del suo talento versatile deliziand 


n alcuni 


ardua Giga di Scarlatti, 


col Valse Caprice di Taus 


a ua delo ed una 


Ica semplicen.ente meravi 


fe ALLA SALA FILARMONICA. M 


Comcerto in re maga 


chinardi 


tore del nc 


per 
prima volta in Mirens do mare. di Bugéne 
D'Albert. Dirigova |’ orch Jeura 11 prof, Guide 


Facchinardi, appin 


Quanto al 


cante di dettagli notevoli — 


pur n 


prima sudia 
srsso abbastan 


wagneriana 


a nolo di Lalo, Piatil è Popper 


sorprendenti 
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I ae . I 
| | it li 

Cose vecchie, se Dio vuole, Vecchie del se» 
colo XVI, det XVII, del XVIII, vecehie degli 
anni dal 1865 in poi, vecchie del 1912, del 1913 
di quei primi e ormai così remoti mesi del 
1914 cose vecchie, ripeto, ma che pure è 
indispensabile richiamar di continuo alla me- 
moria, mentre ci accingiamo a regolar col 
l'Austria ln partita suprema n saldo di tutte 
Je altre che attendono da anni o da secali il 
loro componimenti. 

Tutti sappiamo quali fra codesti conti da 
saldare sono è maggiori, ma una folla ve n' ha 
ili piccini, che giova pur rammentare n docu- 
mento della prepotenza non mai quetata dei 
nostri vicini e della debolezza non mai sanata 
da parte nostra. Pagine tristi di storia, sia 
che si tratti della lunga serie di soprusi subiti 
dalla Repubblica di San Marco, inerme sotto 
l'usbergo della secolare neutralità, nia che si 
tratti delle ferite 0 del colpi di spillo tolle- 
rati in pace dal Regno d'Italia, imbelle per 
tenuità di coscienza patria è di dignità na- 
zionale, 

Non v'è che da scogliere fra gli episodi in 
una storia di quasi quattro secoli, 

Gli ultimi trecento anni della Repubblica 
dti Venezia sono, può dirsi, un continuo sue- 
cedersi di contestazioni di confine, nelle qual) 
l'Austria appare sempre l' usurpatrice, men- 
tre la Repubblica, ritraendo ogni giorno più 
le vecchie fiere coma dentro il pavido guscio 
della neutralità, è pronta, si, ogni volta ad 
opporre un cumulo di documenti e di carte 
comprovanti 1) pieno diritto nuo, ma colla 
conclutinne quam inevitabile, che i documenti 
rimangono alla Repubblica... © + terreni nl- 
I' Austria, « Carta tua, montagna mia 1», come 
commentavano, tifacendo ll verso ni tedeschi 
e sorridendo del proprio danno, gi veneziani 
tlel 1600, 

Delle pratiche relative son pieni gli Ar 
chivi dei Frari, di dove più d'una ha tratto 
in luce con non poca pazienza il De Toni 
pubblicandola nell'Archivio per l'Alto Adige. Chi 
nelle pagine del nobiliasimo periodico tenga 
dietro ad una 0 nd un'altra di quelle labo 
rione documentazioni, avrà esempio di ciò che 
fossero quelle contestazioni interminabili, nelle 
quali troppe volte accadeva s' acconciassero 
prima è poi i rappresentanti cella  Repub- 
billo «al taglio doloroso, con pena ma con 
ransegnazione, per noquistare la quiete, go- 
der In pace il rimanente dell'ispoglio, e «i. 
vertire gli azzardi è gl' impegni ». 

Più di codesti vecchi episodi, del resto, in- 
teressano quelli della nostra storia recente 
non dissimili purtroppo dai precedenti. L' Ita. 
Ha siuova, che dal senile rammollimento in 
cui s'erano sfatti e il governo cella Serenis- 
nima e gli aitri Stati minori era risorta d'un 
balzo vendienndo sull’ Austria appunto le 
lunghe onte patite, rinnovava, composta nella 
sua nuova baldanzon unità, tutte le imbelli 
nequiescenze del vecchio San Marco 

Ricordiamo nai dimentichi il caso, seppel- 
lito nel silenzio, di Pelagosa, In uno del tratti 
dove l' Adriatico più #' allarga fra il pro- 
montorio Gargano e le opposte isole e la 
costa della Dalmazia, a cinquanta chilometri 
dalla sponda nostra, a poco men che il doppio 
dalla prima terraferma dalmata, sta un'isola 
lunga un migliaio di metri e larga men che 
metà, cinta d'altri nedici fra isolotti e scogli 
minurzoli, tutti appartenenti è per Ja distanza 
* i fondati alla terra italiana, VI ni com- 
nidernron padroni nell'età di mezzo i Vene 
tlant, — nel secolo icorno, dopo lungo ablran- 
dono (ché nemuno vi dimorava), | sovrani di 
Napoli, — ma non, dopo i 1860, 1' Italia, 
che di questo eredità del Regno napoletane 
non n'avvide 0 le parve dispregiabile acqui. 
sto. Prono anzi a far getto vergognona del ter- 
ritorio patrio dov dirsi il Governo, quando, 
nicehiando (a quel che pare) di fronte alla 
mpona richiesta d'un faro su quella rupe, in- 
aciò sens’ altro tacitamente all'Austria, pochi 
anni Lima, costrurre il faro e tenersi 
l'isola, R dal 1873 l'alta torre è le ense erette 
vicino, 0 da anni recentinnimi Je antenne ra- 
diotelegrafiche muntriache, illustrano e vigi. 
fin nulla soglia delle Puglie le notre 


Piò fresco nella memoria di tutti, — ma 


sla tutti i documenti e da tutte le carte (così 
italiane come austriache) dei secoli andati, 
ritenuta legittimamente italiana per uso e 
possersn secolare degli alpigiani, inclusa come 
italiana nel campo di esercitazione delle no- 
atre truppe, — au corlesta italinnissima vetta, 
dico, la bandiera tricolore, inalzata il 18 set- 
tembre 1910 durante un convegno del Club 
Alpino, veniva strappata la sera stessa dai 
gendarmi austriaci. Pochi giorni dopo scalava 
la montagna, ad affermare più visibilmente i 
diritti imperiali, una colonna di soldati au- 
atriaci accompagnati da un prete condotto n 
riconsacrar la croce terminale indegnamente 
dipinta dei tre colori, Fiocecavano indi ie 
querele degli alpigiani nostri invocanti i di» 
ritti propri e quelli «d'Italia, protestavano 
i corpi costituiti dei Sette Comuni e della 
provincia vicentina, dilagava la contesa sui 
giornali è nel Parlamento,.., finché dopo un 
mese di chiacchiere, a conclusione di tutto, il 
Governo rivelava nl paese l'esistenza di un 
atto internazionale stilato cinque anni innanzi, 
col quale erasi alla chetichella riconosciuto da 
parte italiana il possesso austriaco della Cima. 
Nel 1905 infatti, in occasione d'una ricogni» 
zione parziale dei confini, una Commissione 
di tecnici nostri si era lasciata, e per ignoranza 
® per poca oculaterza, raggirare così bene dai 
teonici ausprinci da far getto leggermente a 
pro' dell'Impero del buon diritto d'Italia, 
Né il Governo nostro, a cinque anni di distanza, 
pur lasciandosi andare a proclamare «non po- 
tere un errore costituire base di diritto », 
osava poi menomamente insistere di fronte al 
Governo alleato, irremovibile dietro alle trin- 
one della «cosa giudicata », 

Questo il enso più clamoroso — fra i recen- 
tissimi pe) gran parlare che se ne fece al- 
lora, Ma quanti altri snrebbero da citare non 
diverri, in sostanza, da quello di Cima Dodici ? 
Pochi ann avanti, per esempio, nello stess 
territo Vloentito, 1° Austria e'era insigno- 
rita alla chetichetla di 1543 ettari di territorio 
contestati, rischi di boschi e di pascoli, nel 
comune di lLastebasse, mentre il Governo 
s'acquetava ramsegnatamente al fatto com. 
piuto pi arnie solo il Comune a protestare 
contro l' usurpazione. Altrove, — esempio più 
grave, — all'estremo termine della frontiera 
nell' Adriatico, dura da anni questione fra è 
due Governi, senza che il nostro riesca ad ot- 
tenere ragione, per un tratto di terra lungo la 
laguna di Marano è per lo spazio lagunare 
Wdiacente ; terra e acqua, che tutti | docu- 
menti e le carte austriache anteriori al 18606 mo- 
strano pertinenti alla provincia di Udine, 
ma sulle quali dal 18006 in poi il Governo au- 
etrinco ha fatto, grazie alla solita debolezza 
ile Governo d' Italia, atto di possesso in con- 
tinua gara con noi, 

ER un'altra  usurpazione consimile 4'an- 
dava preparando, non v' ha dubbio, a) confine 
orientale nella valle del Natisone, dove, in 
una delle più singolari storture della linea di 
visoria, presso la Cima Uogu (M, Lubja), 
l'ultima edizione della carta militare austriaca 
Ma fatto austriaco per una larghezza «di tre 
cento metri un tratto di territorio sempre 
riconosciuto nostro, Astuzia facile a deludere, 
ni dirà, questa d'una usurpazione compiuta 
nulla carta; ma di fronte all'Austria, subdola 
e cocciuta, stava fino a ieri un Governo, abi. 
tuato, ahimé, per tradizione invetera 
Chiudere gli occhi ed a cedere, ni trattanse 
d'uno scoglio imperdonabilmente dimenticato 
in mezzo all' Adriatico 0 d'una cima abban- 
donata nel punto più vulnerabile del confine 
di terra, 

Fino a ieri... Ma gli occhi non bene aperti 
oggi, ed è pronta l'arma che tagli a un colpo, 
grandi è piecini, i nodi nuovi ed | vecchi, 


RIFLESSI RUSSI 


Manno balenato un momento null’ Adria» 
tico e hanno fatto qualche imprenzione sui 
nervi teni della nostra neutralità, Ne sono ri 
manti coni lalmente | nervi più neutrali, 
quelli che fin dal principio di querta guerra 
generale — e perciò confusa — delle civiltà 
suropee attendevano una qualche prova pro- 
bante del pericolo russo protero anche verso 
l'Italia, e che Invece avevnno avuto la dimo» 
strazione irredentistica del governo dello Zar 
offrente alla custodia dell'Italia ufficiale | 
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crede piuttosto alla sincerità detle minacce 
che delle lusinghe, 

Le opinioni male ispirate di quegli articoli 
sono state subito smentite da fehte afficiale, © 
uno scrittore russo ospite nostro, Alessandro 
Antiteatrofi, ha creduto bene per conto suo 
chiarire amichevolmente agli italiani qual'è la 
vera importanza che può avere, agli effetti 
della politica internazionale, }' opinione molto 
privata di un giornalista russo : più che scarsa 
egli lo aflerma, non dubitando di dieuarare 
che « per 1' opinione pubblica russa la questione 
mriatica rimane una questione buia, estranea, 
lontana », 

Naturalmente nemmeno una smentita così 
recisa avrà sciolto tutti | sospetti in coloro che 
dal loro ambiguo stato d'animo sono più di 
sposti a sospettare che n credere: troppo è 
complicato il giuoco delle affermazioni e delle 
smentite in tempo di guerra, E poco gioverebbe 
n rassicurare | diffidenti anche la dimostra» 
rione che le opinioni antiitaliane sulla que 
stione adriatica, accampate oggi da alcuni gior- 
nalisti russi, sono opinioni di genesi perfetta» 
mente austriaca: poiché a formulare delle 
pretese slave — più precisamente slovene è 
croate, non serbe anzi antiserbe — sulla Ve- 
nezia Giulia fu proprio il più austriaco dei par- 
titi slavi dell'Austria quello, cosî detto del 
diritto, del dottor Franck. 

Gli spiriti cauti ed equanimi che, in Italia, 
vogliano formarsi della Russia un'opinione che 
valga qualche cosa all'azione pratica e non 
ni dubbi della teoria, non possono ricercarla 
in quel mondo finttuante di idee contraddit- 
torie che appaiono quae là nel vasto dominio 
dello slavismo ma in quello più preciso che è 
fappresentato dal governo russo, Lo slavismo, 
Ancora in gran parte informe, è un fenomeno 
troppo astratto e generico per tradursi tatto 
in una realtà politica, Ora quella realtà poli. 
tica che è il governo rus è sempre abba 
stanzi limtana perché i suor apporti con que- 
sta nostra mealtà che è lu Stato è Ja nazione 
italiana possano mantenersi facili, come av- 
viene tra le cose lontane, 

Non «dimentichiamo che la lontananza ter- 
ritoriale, togliendo |’ occasione degli attriti vi- 
cini, ha permesso nel passato di aver favore» 
vole all'Italia e al suo principio nazionale il 
governo zaristico che ideologicamente sarebbe 
sembrato dover easere nostro oppositore. Dai 
documenti del senatore Artom, segretario di 
Cavour, è lumeggiata l'azione provvidenziale 
compiuta a nostro favore dalla Russia durante 
la guerra del '39. Cavour aveva contribuito 
Alla spedizione di Crimea, l'azione più precisa 
che l' Europa di necidente abbia compiuta con- 
tro il pericolo di una Rursia troppo espansiva : 
ma l'interesse italiano che guidava il nostro 
statista in quel momento era più italiano che 
antislavo : ogli sapeva che quella guerra avreb- 
be rotto per sempre Ja coalizione austro-russa 
che, fin che fonse durata, avrebbe tolto qua- 
lunque speranza di una riscossa italiana con- 
tro l'Austria, Infatti la contizione, che era 
esistita fin dal 1813, nì spezzò e nel 18359 la 
guerra italo-francese per la liberazione della 
lombardia poté svolgersi senza pericoli ci 
complicazioni perché In Runsia aveva conve- 
nuto, d'accordo con Napoleone Ill e Cavour, 
di mobilitare un suo esercito vigilante ai con- 
fini dell'Austria, « Nell'eventualità — serive 
l'Artom +— che anche la Germania fonse en- 
trata in campo, la Russia avrebbe prestato 
il proprio concorso armato alla Francia con. 
tro l'Austria». Questa ultima clausola non 
ebbe occasione di essere applicata ma, appena 
aperte le ostilità fra il Piemonte e la Francia 
contro l' Austria, la Russia concentrò un eser- 
cito vigilante sul confine galiziano, «Tati 
grandi servigi — conclude l'Artom — resi 
dalla  polition russa e dalla intern famiglia 
slava alla canna della indipendenza dell’ Jtatin 
dovranno emere segnalati dagli storici futuri 
alla riconoscenza degli italiani ». 

Anche ammesso +— i) che non è sempre 
bene + che in politica la ricononcenza nia 
una virtà superflua, rimane il fatto che gli 
antecedenti storici del pericolo rumo rispetto 
all'Italia nono piuttosto confortanti, 


ad 


Ciò che può lasciare sompeni e, perciò no 
spetti, gli italiani nel progremo della mole 
etnica nlava è nel suo avvicinamento di rap= 


razione si prepari per la Serbia tanto più 
naturalmente quanto più vasto riuscirà a co- 
stituirsi il nuovo Stato aggregandosi elementi, 
come i croati e gli sloveni, che di russo sto 
ricamente nun hanno imbevuto nulla, Ci si 
dimentica che, se le armi russe hanno obbe- 
dito sempre al principio morale più che poli- 
tico di agire a protezione di qualunque popolo 
slavo, l'unità morale e politica della Russia 
non esiste ancora nella vastità dell' Impero 
degli zar, 

Per certe manifestazioni vien fatto di pen- 
sare che la Russia sia ancora una specie di 
smisurata Austria-Ungheria, con questa dif. 
ferenza però : che tra tutti i suoi popoli eni- 
ste in germe quella unità potenziale che |' Au- 
atria-Ungheria non è riuscita a crearsi artifi- 
cialmente. Forse Ja parte della Russia nella 
guerra europea attuale va ricercata più negli 
effetti interni che potrà avere sul popolo che 
non negli acquisti nuovi di territorio : per 
quello che se ne può indovinare, lontani come 
riamo noi, parrebbe che il popolo russo e i 
popoli della Russia la sentano con una con- 
vinzione che non sentirono certo per Ja guerra 
contro il Giappone, 1 vari partiti e i vart po- 
poli intuiscono la necessità di un'unione com- 
pleta anche per la speranza dei vantaggi par 
ticolari a cul in nome di questo sforzo comune 
credono di acquistarsi un diritto : lo sforzo 
contro il nemico esterno sembra anche un 
buono sforzo verso la giustizia esterna. 

Ho avuto occasione di leggere un resoconto 
un po' ampio della seduta della Duma del 27 
gennaia, seduta di affermazione unitaria, 1 rap- 
presentanti di tutti i partiti hanno affermata 
l’unità degli spiriti ma non senza premet» 
tere il ricordo delle loro sofferenze e ingin- 
stizie, Diceva per i polacchi il deputato Ja- 
rouski : « Malgrado gli infiniti sacrifizi c mar» 
tir che sopporta la povera Polonia, nui po- 
lacchi pensiario rnicamente n usare tutte le 
nostre energie per schiacciare }a forza germa» 
nica... i socri legati dei nostri avi, che desi. 
deravanto il pupolo polacco libero e unito sotto 
lo seettro del monarca russo, si attuano in 
questa guerra »..., Per i suoi correligionari il 
deputato lernelita Friedmann : «In questi sei 
mesi noi abbiamo sofferto atrocemente.... ma 
non è ora il momento di parlare delle ingiu 
stizie che abbiamo sopportato e sopportiamo.... 
Ora tutti sappiano che noi ebrei ora, come 
all'inizio della guerra, compiremo il nostro 
sacro dovere di servire la patria, sacrifican» 
doci come tutti gli altri figli della patria». 
E l'oratore dei mussulmani, Jewkelew: «I 
mussulmani, benché dolga dover constatare 
che i loro diritti nazionali e religiosi non sieno 
trattati con troppo riguardo dal governo 
russo, sono come tutti | cittadini compresi 
cel dovere di difendere con le armi l'onore e 
la dignità della Russia ». 

Da tutti questi discorsi, a cui non si può 
negare un carattere ufficiale, appare un' unione 
russa tanto più sincera quanto meno pretende 
di essere ciecamente omogenea, Vi sì ode Ja 
voce di un mondo che cerca la sua forma più 
che di un mondo che la abbia già raggiunta. 
Se l'unità di guerra è stata ottenuta lo si 
deve a ciò che tutti i popoli dell' Impero in 
un modo o nell'altro hanno sentito )' unità 
dell'odio contro un nolo nemico: il tedesco 
è il germanenimo, Il governo ha indicato il 
nemico esterno è i suoi popoli lo hanno fa- 
cilmente riconcsciuto perché codesto era an- 
che il nemico interno, 

È nota storicamente l'influenza politica 
che l'elemento 0 lo spirito tedesco hanno 
avuto sulla politica russa dalla fine del net- 
tecento alla metà dell'ottocento, Si ricorda 
In rinposta di Souvaroft allo zar che gli chie» 
deva d'indicargii un premio che gli  fonve 
girato | « Maestà, fatemi tedesco», Sarh ma> 
gari una loro illusione, ma non è raro oggi 
sentire del russi che vedono nel regime bu- 
roeratico che parsa sotto il nome di rari. 
amo un prodotto di mentalità germanica 
sovrapposto allo npirito naturalmente indivi. 
dualista del vero russo. Lo Ani non ni chiama 
più Amut ma, con nome tedesco, Spriterwten, 
Ît una Niberazione da sé ntenri e dai propri 
errori che molti russi domandano alla guerra 
che combattono con gli Stati occidentali, Le 
ragioni che hanno morso questi ai chiariscono 
al loro pensiero polarizzate dall'odio comune, 
mentito potentemente anche per tutte le al- 
tre nazioni, C'è un canto di soldati — non 
narà atato un muigià a comporlo — in emi gli 
scopi della guerra appaiono elencati secondo 
le intenzioni della più convinta alleanza, 
Finisce t « Marcerà fino a Berlino — Runsia 
la bella, K allora non chiederete perdono — 
vol tedenchi, — Quando ci riuniremo a Merlino 
— tutti | reggimenti — i cosacchi spavaldi +— 
| tiratori siberiani — e in faremo finita con 
Guglielmo +— lo condurremo ad una severa 
giustizia : — 11 piocolo Melgio potrà vivere in 
pace — e, liberati gli nlavi — rena 1' Alzazia 
alla Francia — con la vittoria è con la gloria 
ritomneremo a casa» 


Nel quale canto si può notare come il mo- 
vente panslavo della guerra russa non tenga 
una parte preponderante, 


talia 


Sono ancora rifiessi, e qualunque conclu 
Nlone sarebbe prematura sullo spirito secreto 
che anima la Russia nella sua parte di guerra 
europea. Ma chi conosce un po'lo spirito 
russo sa che esso non è ancora pervenuto a 
quello stadio ultra pratico per cui l'azione 
suprema dei popoli — la guerra — non è fatta 
se non per interessi ben precisi. Tutta In sto- 
ria della Russia nel secolo XIX è ricca di 
guerre in alleanza in cui la Russia ha dato 
agli alleati più vantaggi che non ne abbia 
avuti, La guerra sembra per essa un eserci- 
zio Wpirituale a cui non si decide per quelle 
identiche considerazioni per cui si decidono 
paesi di organizzazione» più complessa e de- 
licata ; resultato forse della sua stessa mole, 
per cui le è possibile sentir meno la guerra 
in tutte le sue parti; sf che mentre ai confini 
la guerra infuria in altre provincie tutto ri- 
mane come in pace : guerra e pace contempo- 
raneamente, come nell'epopea di Tolstoi. 


Giulio Caprin, 


Da Domenico Gnoli 
a Giulio Orsini 


Di Domenico Gnoli è probabile che dopo 
| fuggevoli articoli che la sua morte recente 
Mm suscitato, ‘non si parlerà di proposito 
come poeta se non nei libri di minuta eradi- 
zione, La sua opera, e quella giovanile che 
lo accomuna ai poeti che formarono la così 
detta «scnola romana » da lui stesso illustrata 
in un suo libro, e quella più matura delle Odi 
Tiberine, è quella finalmente recentissima di 
Ira terre ed astri © di Jucovella, elia quale 
egli ci apparve sotto le mentite spoglie di un 
giovane ricco di promesse per l'avvenire, non 
ha lasciato alcun solco profondo nel terreno 
della nostra lirica, 

Temperamento romantico per eccellenza, 
anche quando classicheggiava, ha dei roman. 
tici, dei romantici italiani specialmente, tutte 
le disuguaglianze e di movimenti interiori e di 
espressione, Ondeggiante sempre tra la realtà 
che ha sotto gli occhi e un ardente impeto 
che lo allontana dal presente, © facendogli 
risalire il corso della storia 0 portandolo ad- 
dirittura fuori dallo spazio e del tempo, egli 
non è riuscito mai a fondere le impressioni 
che queste due realtà, quella dei sensi e quella 
della fantasia, hanno prodotto sul suo tempe- 
tamento di artista, C'è in Iui una sovrap- 
posizione dei due elementi, la cui disarmo» 
nia totale è possibile di cogliere sempre in 
tutte le sue manifestazioni, le quali dalla 
imitazione dei poeti trecenteschi italiani, 
passando a traverso i territori dell'Arcadia, 
giungono fino agli impeti travolgenti delle 
più sbriglinte corse nel territorio dell' irreale. 
FE per ognuno degli aspetti di queste sue 
espressioni sì potrebbe trovare, se fosse prezzo 
dell'opera, il fatto letterario da cui egli ba 
preso le mosse, 

Questa sun attitudine di adattamento fece 
si che, non sono molti anni, egli attrasse la 
curiosità italiana, quando ni presentò al pub- 
blico sotto le spoglie di Giulio Orsini, dapprima 
con alcuni saggi, l'Orpheus, poi con un più 
denso volume, Fra ferra ed astri, nel quale 
le wlrenate libertà del sogno arrivavano fino 
a quella libertà di ritmo che poté sembrare, 
secondo i vari criteri, ora una liberazione 
piena di promense per l' avvenire, ora la stan- 
chezza della decadenza, 

Il fatto è che a Giulio Orsini dovette Do- 
menico Gnoli un rinverdie della sua fama di 

beta che da molto tempo sembrava languire, 

c'era nel suo libro qualche cosa che at- 
traeva gli apiriti sitibondi di sensazioni nuove ; 
ma si mostrò già in queste colonne che di ori. 
finalità non era il caso di parlare, Quando 
ni soppe chi era il giovane nu cui una curionità 
morbosa stava creando ogni specie di La 
pende, l'interesse per il libro che fu pubbli 
cato dopo, langul ad un tratto: eppure il 
poeta di /acovella non era dissimile da quello 
di Fra terra ed astri; solo era rimasto stazio» 
nario, 

Non è da far troppo carico allo Gnoli «del 
nuo trucco, come gli fecero | critici, più mal» 
contenti del tranello in cui erano caduti, 
che della leggerezza con cui avevano cele» 
brato l'avvento di un 'arte nuova, Che un 
artista in cui la facoltà assimilitrice è gran- 
dissima, a misura che ni ansimila qualche conn 
di diverno, ni nenta n ian un altro, è com 
più che naturale ; è nontanza l'amumere 
via via un nome nuovo è più una prova di 
sincerità che wm inganno. 

Lo Gnoli ha avuto sempre questa attitu- 
dine fino dalla sua giovinezza, C'è nel suo 
libro nui Poeti della scuola romana un e; 
che è molto istruttivo, Allorché egli parla 
di Giovanni Torlonia, un giovane che aveva 
additato al cenacolo degli amici romani al- 
cune nuove idealità he, certe «meta» 
Mincherie trascenden 


to. 
denca, © delle quali sorridevano | sodali che 
erano tutti intenti a rinnovare le forme clan» 
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siche che la sciatteria romantica aveva tanto 
deprezzato, ecco lo Gnoli, incitato a fare uno 
strappo al programma di quella specie di 
scuola e A buttar giù in versi una sua è fantasia 
romantica » : La fomba del porta, La fece log 
gere all'amico dicendogli che no i versi di 
mi sno compagno di scenola, e nil inkistenza 
del Torlonia di woler conoscere i) nuovo poeta 
gti rispondeva n povero ragazzo timido, 
merzo lacero e temo che non avrà il coraggio 
dii presentarmi». Fo dl suo primo trucco 1 del 
quale si giustifica poi comì 1» Questo mio tratto 
può parere una birichinata, ma mella mia in 
tenzione non era, Non pensavo «' inganni 
Tui: dubitava di me stesso è volevo provarmi 
La stema prova ho sipetuteo poi nella mia 
vita più wolte che non m sappia, ma nel tra. 
Venti non ho mai pensato di poi sbotto 
narmi 

ft noto ora che un altro velume di liriche 
Liros apparve sotto dl nome di Gina «d'Arvo, 
ed era parimente di lui 

Sì tratta dunque non tinto di dubbio, 
quanta di un’ ingenitga mancanza di pormi 
nalità che spingeva lo Gmolì a cercare Snori 
di né nuovi modi che rispondessero a un suo 
erlettinmo interiore, eclettisme insanabile © 
persistente fino ani nitimi anni della sia vita, 
è che per quanto vario cd attraente fu ap. 
punto quello che gli impedi di avere un luogo 
notevole nel movimento della poesia italiana 

LL far più importante fu quella di Giulio 
Ocini, certamente, Ma l'interesse che esso ha 
suscitato è da mettersi meno in conto delle 
promesse che Fra lerra ed astri sembrava 
conte Poche della curiosità sfaccendata del 
pubblico italiano, che sì acui più a penetrare 
un inutile mistero, a conoscere la persona del 
nuovo poeta, anziché a vagliare ciò che la 
una poesia contenesse veramente di fresco € 
di originale 

Hi cam-cam che ni foce per nooprire la renttà 
storica di Giulio Orsini fu della stessa natura 
dell'interesse che suscitano da moi i fattacci 
ilella ceremaca, A tale si rid per qualche 
tempo la nostra educazione letteraria, e In 
testimonianza del nostro gusto. È pur tropno 
eredo che tale ni dimostrerebbe ancona se 
si presentasse un nuovo caso del genere 

È pensare che FraTerra ed astri fu un libro 
omparve al tempo in cui Giovanni Pu 
Hi diceva renlmente all'Italia una nuova 


PIAZZE FRANGESCANE 


Nella crescita delle città, inan mano, quelle 
delle vecehle che son rimaste, hanno 
subito violenze deformanti, O è stata In nes 
cessità dei traffici © dei transiti, che immet 
tendo lungo qualche lato o magari traverso 
l'arca di esse una corrente di andare © venite 
che nessuno potrà mai spostare di mezzo mes 
tro, perché l'uomo porta immodificatille in né 
l'istinto ferino della tigre che va al luopo 
dellu sua bevuta, è della formica fuori e dentro 
dal suo buco, per fa linen più corta compati 
bilmente con gli ostacoli; 0 è querta neoew 
nità che ha imposto l'alterazione, 0 è stata 
mina volimtà recisa di nomini, raziocinio è ca 
priocio. A_Firenze per esempio, tra le altre 
molte, due piarze n trovano in tale condi 
zione, da piazza di San Lorenzo oltre che 
dalla chiesa è dalle came, nel suo angelo marte, 
è stata circomeritta per un lato dal transito 
satabilitoni ab antique fuori della porta nl Ve 
sonvo prima, tra il centro e da porta a San 
Gallo dopo ? per un altro dal transito stabili 
to, dopo 1'atternuoeito del secondo cerchio 
delle mmra, tra da forem chi campo Corbelini 
porto n Faenza com da parte purd-ent della 
città, KE tanta è la veneranida fatotità chi «ue 
Mi tricetati chie negano de mostre puote mei 
mami dormienti, che dope tanti secoli, ancora 
quella è dn vin battuta tra da stazione fer 
Viarin è | nuovi quartieri stesi fino ni piedi 
della collina festa Solo negli ultimi anni 
i tram elettrici, sono wettuti col 4 loro riggici 
bisogni meccanici ad alterare artificionamente 
quente antiche perte umane! ma non negne 
la via del tram che colni rhe è dentro ni tram ; 
ghi altri continuano nl andarmene per la strada 
vecclia, La piazza di San Lorenzo fu poi modi 
fienta è dalla costrazione della minova chiesn 
quattrocentesca e dal capriccio granduente : 41 
qpade (grandaca e non cnpricclo) velews ni 
dare Ot 
puri poro, la gradinata del tempio 
du pimeni fa ricertimata di terra e 
inouno piano inclinato fino albe 
porte, 

L'altra piazza, quella di Santa Croce, tas 
piatta lo bano dal transito del ponte di Mu- 
baconte apertosi sul tracciato del secondo 
cerchio, fu delimitata per gli altri Inti con una 
regolarità, che rivela un disegno preciso, tra 
il quattro è più i) cinquecento, Ma dovette 
sottostare negli anni nefasti del pessimo gusto 
imperante, alla retorica centenaria dantesca ; 
portò nel centro uno statuone marmoreo del 
poeta, fu circondata come un camponanto 
di barbacani e di panchine, fu grazionamente 
comparsa di ghialottoli, che non permettono 
di traversaria in pace, se non n qualche mon 
tanaro dalle grosse suola. 

La commissione d'arte municipale ha des 
Hberato ultimamente di rimettere fin che è 
ponsibile le due piazze in pristino, removende 
le alterazioni cnpriccione, ché niente è da fare, 
è non n deve fare, contro la vita puleante, 
Mazza Nan Lorenzo, sarà ribamsata in pari, 
lastricata, e rinvrà la gradinata : piazza Manta 
Croce narà neminata a pratelli erboni, 

ÎL bene è è male ? Si tratta di una pura 
fisima di restauro antiquario, © pi tratta di 
ricontituire aleuni valori certi, ne anche mo- 
denti, architettonici e sentimentali } 

Liaiai 

Btringiamo più da presso |' imprennione va- 
fiula che nel loro complemo querte piazzo ei 
danno, cerchiamo di comtringerta in una enpren 
sione definita, Notiamo per emempio che le 
cattedrali nostre, agoni e atrumenti di vita 
mella piena città, le più non Mnmo piazma, 
Manno uno spinzo, un largo davanti, cone 


piaz 


Mila imma in carrozza 


uva, sia 
è allora 
traatormata 
moglie delle 


quistato, per necessità naturale, dalla proic- 
zione della loro mole soffocante contro le co- 
struzioni vicine, così come il leccio di targa 
ramatura tien lontano a giro 4 chrpimi è i gi- 
nepri, Senza piazza erano o sono ancora le 
cattedrali di Firenze, Siena, Orvieto, Parma, 
Nertara, Milano, ecc, eco. ; le eccezioni son 
rare, e ln ragione non è difficile trovarla, come 
nel caso di Pisa o di Venezia, Piazze vere è 
proprie non hanno che le chiese sorte ni limiti 
u oltre il limite della città, San Lorenzo nato 
di là dal primo cerchio delle mura, Santa Croce 
Mi th dal secondo, K sono generalmente chiese 
conventuali 

Un perzo di campagna dunque, in origine, 
tra gli orti è | viottoli, neutralizzato per uso 
cella comunità, La chiesa, orientata, lo im 
mergeva al levare del sole in una rona d'om- 
tra, che sembrava segnarne | confini è stabi» 
Tiene la proporzionalità coll'edificio, Proxpe- 
mwano all'ombra le ricche brine d'inverno e 
le umidità guazzose nei mesi caldi: e 1° erba 
Motto il freddo accestiva, buttava folta In pri. 
mavera, Preparava col suo quieto riflesso, © 
con l'ammorzamento de’ passi alla oscurità 
e al silenzio delle navate, La piazza era della 
Chiesa un prondo rusticano : si apriva in pros 
simità delle costruzioni conventuali come un 
Chiostro laico, L'erba appuntava un poco nn 
che dalle rommensure del sacrato è delle so 
glie: la chiesa continuava un poco anehe 
Sulla piazza, Qualche volta si trasferiva nd» 
dirittura sulle piazze, San Bernardino vi eri: 
geva i suoi pulpiti, e alzando il monogramma 
di Cristo come un' insegr come un'arma 
si Inselava andare all'empito bento della im» 
provvisazione, Non folgorava. dall'alto ma 
rariorinava da pari a pari; raccontava aned 
doti, «gridava nepza inveire, metteva Ja paura 
dell'inferno senza turbare, Parlava per ore, 
finché il sole non andava sotto, finehé non 
omonazio di fare scorrere la sun vena, I al 
Muoi piedi iaginocehiati sull'erba, vomini 
donne, gli nomini da una parte e le donne 
dall'altra, piangevano © si pentivano. 

Fra una morbidezza idillica di che il prato 
raggentiliva la durezza della pietra, Non grandi 
cose; ma non bisogna dimenticare che hanno 
una loro virtà toccante anche | toni minori ; 
e non mmpre 0' è da partire, con gli spadoni 
n duo mani è le armature complete alla con- 
quista del San Graal, RK tanto bene faceva 
quell'erba accanto a quella pietra, quando 
uno sterno sole, risvegliava nella verdezza cel 
l'una è nel bruno dell'altra, uno stesso gial 
lore dorato, che vi era nascosto, Le due mi 
terie, che la natura ha imparentate nei bali 
delle sue rupi, vivono armonionamente anche 
nei manufatti dell'uomo, K tanto bene faceva 
quell'erba, quando Je pallide colonne di pie 
tra serena dei portici vi si immergevano a 
fistoro, come in una frescura perenne, Kra 
una osemplificazione ingenua ed elementare 
del a Canto delle creature » 

Ki è per tutte queste impreanioni-ragioni, 
che affermando una verità non topografica né 
ci oronistoria, ma storica nel gran senso della 
parola ho chiamate quente pinze, francescane, 
Intendendosi per francescano ! non Ia tranki» 
stanziazione degli ampetti naturali in puri «pi 
riti di carità, a comunieare nel grembo di Dio, 
che dl santo d' Amsini ha operata; ma In in 
terpretazione: spicciola che sui tutto il Hbro 
tei fioretti ne ha divulgata, Ja predica agli 
uccelli, il bruco tolto dal mezzo della strada 
per non pestarlo, fl Inpo d'Agobbio mansue- 
futto : non le sommità Hriche ed accese del 
povorello di Cristo ; ma L'adattamento di que- 
Mo ardore alla vita di tutti 1 giorni, il suo 
dlecmdimento n mamime normative, di una 
piacevolezza primaverile, per una condotta di 
vita pacifi ata ed in serenità 


ad 


Questi valori sentimentali ni tramminno 
spento, in tenui valori d'arte, traverso {l «pit 
toresco a, AI quale, poiché esiste e non xi può 
eliminare come forza agente sulla nostra sen 
RIDINITÀ estetica, nonostante il disprezzo in cui 
è tenuto dai più, bisognerà trovare, ché ci 
tleve onere, una giustificazione: eritien, Pos 
irebbe camere preso a poco questa. Una ma- 
teria vinuale offertaci, non totalmente reggia, 
ma già ovvinta, node ano csunati dinpomie 
ziani prompettiche, con i miol riferimenti. pro» 
porzionali, accostamenti di contorni è di co- 
lori, avviata a dispormi con disciplina sotto 
un dominio formale, 1 quale in realtà non 
sviste ne dl nostro spirito, raccogliendo 4 sug» 
gerimento, non finisca di investirna la mate» 
rin inerte; ma tanto facile per contro è perce» 
pito è accogliere quel mggerimento è nvilupe 
parlo che anche | più deboli © gli inetti alla 
benché minima costruzione d'arte originate, 
riencono a portare in fondo l'operazione, Per 
la qual cona è con frequente nelle nostre enpo- 
nizioni di bozzetto col tabernacolo al erocie» 
chio ed it cipremo accanto ; è nelle nostre città 
ad ogni spiraglio che un vicolo apra su una 
nereggiante massa di muraglia, presto ogni 
aronta che separi dal resto è chiuda nel nuo 
ocehlo un segmento di sfondo paesistico, è 
comune trovar l'uomo dal priant è la canvete 
tina dei colori, La facilità del completamento 
in visione artistica, è ciò che fa torcere /l 
muso dal « pittoresco » ai raffinati; tanto più 
che gli elementi di cul va composto non son 
Pol in clascun paese molto difterenti da caso 
a enso, Fa torcere il muso almeno finché non 
vi sia immenso qualche superiore valore enpron 
Mwo, e 4 cipremi di San Miniato al Monte nel 
l'alba, non diventino 4 clprenmi della « Annune 
Hiazione » di Leonardo, Ora le piazze «frane 
concane n di tali suggerimenti fantastici non 
ricche : e ricordo sole tra tutte, le due delle 
baniliche notelati. 

Architettonieamente anche, eme amumono 
qualche valore elementare} ma questo biro 
gua dire, è quasi sempre un'aggiunta porte- 
riore, non una qualità nativa, Fino nl cinque- 
sento, | nostri artisti rion ni preoceuparono 
del problema della ambientazione dei oro edi: 
fil, non importa ceronre per quali ragioni ne 
pratiche è d'arte, Quei snagnifici contruttori 
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renlistici, che avevano, intendo, la sensazione 
cutanea della materia che impiegavano, che 
la percepivano di colpo, sensoriamente, nelle 
nue ponsibilità di colore, di grana, di connes- 
sura e d'intaglio; che edificavano assapo- 
rando odori di terra è di calcina, gli occhi bru- 
cianti per il polverio de’ mattoni, le mani ru- 
vide per le scaglie del pietrame ; eran chiusi 
come in un cerchio magico nel giro dei loro 
fondamenti, Quel che c'era al di fuori non N 
riguantava, vicolo o spiazzo, catapecchie © 
templi, oscurità umidiccia, o riverbero di sole. 

La piazza come duogo di riposo architetto» 
Nico, vome preparazione prospettica 0 stilistica 
Alla massa della chiesa o del palazzo, non rien- 
trava nei loro calcoli. Se non nasceva da né, non 
la creavano, Dopo l'abbandono dei quadripor- 
tici delle baeftiche latine, quello fu un problema 
Ulimipato : nonostante, che i pittori ben ri. 
conoscessero nelle loro opere il valore della 
Piazza in questo senso. Fi è superfluo aggginn» 
gere che tal valore le piazze spontanee, le 
piazze francescane non ebbero, almeno da 
principio, "L' aequistarono in seguito, colle so 
pravvenite fabbriche, e ne possono dire un 
esempio le piazze dell'Annunziata e di Santa 
Marin Novella, è di Santa Croce stessa; è 
prepararono in questo stadio secondo, il pro- 
blema quale fu studinto da Bramante nei 
progetti di San Pietro in Montorio e di San 
Pietro, risoluto in atto per primo da Miche» 
langelo nl Campidoglio, elevato alle sommità 
del capolavoro dal Bernini a San Pietro. 

Per le umili piazze conventuali le accen 
Nate possono esser glorie bastanti : riconascerie 
è restituire . fin dove è possibile, è com 
da lodare 


Luigi Dami, 


Romanzi e Novelle 


La donna che inventò l'amore, di Guino 
pa Vinona, — La casa nenza lampada, 
di Maria Giusta, -—— Puga, di Ancamorio Pi- 
NANI, — I contrabbandieri di Barga, di 
Berxarpino Ricci. — Donne, Madonne è 
bimbi, di ALrreno Panzini, — Animo allo 
specchio, di AmaLia Quoriei.minetti, — Ra- 
gmatele, di Sarvaron Corta. — Bioilia 
buona, di G. K. Nuccio, — Cento racconti 
popolari luochesi, di IpeLronso Nini. 


La domna che inventò l'amore (Milano, Bal 
dini e Castoldi) è Antemella, figlia di Leonardo 
Passadonato, emerito ntrogzino il quale nella 
gua città di provineia si è arricchito a milioni 
L'eroina del nuovo romanzo di Guido da Vi 
rona è una femmina intelligente è sensuale, 
bellissima è coltà, una reletta per il peccato 
paterno, Tanto, che ella si dh per amore a 
un no tenentino di cavalleria, indebitato 
e aplantato, ruba per lui al padre certe cambiali 
vicine alla soadenza, sl ricovera pol in casa 
di tai, è finisce con lo sporatto per 1' intromis» 
Kione di don Massimo Cadanlo, curiosissimo 
tipo di imbroglione che vive di espedienti e 
che appunto per questo frequenta Ja con detta 
società. Ma Antenella vuol salire, A_Roma, 
dove tutta la famiglia ri è stabilita con molto 
Afarzo ma con poca stima, nessuno ricevere bbe 
mala figlia 0 dI gonero di Leonardo Pariado» 
nato, ne Antonella non profittasse della 
Mione di un non più giovine principe rom 
per fingere di esserne innamorata per ine 
ventare 1' amore è per farmi com introdurre 
nella società e dominarvi con La bellezza e col 
danaro, KE don Mansimo Caddulo, eh'era sato 
anehe alla capitale il mentore e l'amico ine 
dispensabile della famiglia, vien messo alla 
porta quando il suo ce amore per Ia bella 
donna prorompe in aperta gelosia, Pio tordi 
la bella donna, che non ha voluto cedere nepe 
pure alla violenza, trova per mano di don 
Mamimo la morte, It un epilogo non neces 
sario ; né al capince perché Antonella vada dal 
Cadanlo n ritirare certe lettere che il marito 
giù conosceva e sulle quali ern già stato rag» 
girato e perenano come accade dalla 
moglie, Ma questo importa poco, Il Verona è 
un sempre più felice costruttore di romanzi ; 
è svelto, vario, ricco, interegnante. Inoltre, 
mon e'è qui la sproporzione nelle parti che wi 
notava in altri racconti di Ini, Le sue figure, 
pur con una certa ario di carleatira che le 
fa grottesche, sono vere e vive, Quanto a 
grottenco, faccio un'eccezione. per Antonella, 
I nostro romanziere è davvero eccellente nel 
figurare quenti tipi di femmine sensuali a cui 
la voluttà è, nel tempo stesso, godimento e 
merzo per raggiungere il fine, Vi sono, dedi» 
ente n dei, molte pagine che, secondo | feti, 
ni porsono dire tanto pervenne quanto squisite, 
Ma sono, artisticamente, le migliori, L'arte, 
In genere, è ancora trascurata in questo vo- 
lume, Non dico che sl debba cader nella 
pente del prezioniemo | ma bisogna dare anche 
ato atile una espressione personale, 

La guerra non ha interrotto la fecondità 
degli nerittori di romnnzi e di novelle, Anti, 
la mosse è ampia, e bisogna mietere senza 
indugio, scegliendo il meglio, La casa sensa 
lampada di Maria Giusta, (Milano, Studio 
editoriale lombardo) è, per una esordiente, 
un'opera degnissima di nota, La condotta 
è incerta, la mona è vieta, la «proporzione 
è evidente; in compenso, vi ricchezza 
di delicata poesia, e un calore espressivo 
che apenne volte giunge quasi allo stile, Ans 
direa Laviny 4 i solito werittore che, dopo 
un fiasco, ni rifugia a consolari e n rifarsi 
nella pace 0 nella semplicità della campagna, 
Coni, frequentando una can di vicini, detta 
ll Palagzo », egli si dtlude di innamorare 
della piccola e pallida Angiola e di aalvarta 
togliendola dalle omeurità e dal tedio di quella 
sensa senza lampada e dove elia nforisie tra 
grate malinconica, malata è priva ii volontà, 
Oubnla una persona e è, sana e florida, i} ewi 
Incanto giovanile è nanamente sensuale Ja 
Dinkta ha saputo significare in maniera deli- 
enta o pure affiente : Metty, la giovane moglie 
di Giovanni, fl maniaco e debole fratello di 
Angiola, Voi indovinate la conclusione } Ans 
direa, un bel giorno, ni accorge di emere, invece, 
innamorato di Betty, è fugge con lei, Ciò è 
giusto ed umano, © significa che Andren era 
guarito, Ma Angiola ni annega in un laghe 
fi anche quento è un epilogo di cui non ame 
metto la necensità, Comunque, il 

fra 14 pieno di inten» 


pas 


® bei paesi significati con un'arte ancora in- 
certa ma tutt'altro che scarsa di simpatia. 
Un tempo Giovanni Telio, il protagonista 
della Fuga di Arcangelo Pisani, (Bologna, Za- 
michelli) amò appassionatamente una giovi 
netta, Fulvia, la quale, pure amandolo egual: 
mente, un ricco banchiere per salvare 
dalla rovina la famiglia. Sono passati molti 
anni, e di Fulvia Giovanni non ha mai più 
saputo nulla. Ha avuto molte donne, ma non 
ha dimenticato lei, Ora egli frequenta la cnsa 
di una belli vedova, di cui diverrebbe facil» 
mente l'amante, se fra | due non si interpo» 
nesse la figlia Fina che il Telio dolorosamente 
vagheggia notando in lei una strana somi 
glianza con l'amata perduta 6, forse, smar- 
rita, A_Palermo, dove la gaia compagnia che 
si aduna intorno alle due donne è andata per 
un giro di piacere, Giovanni incontra per caso 
Fulvia, e fugge con lei e con la piccola figlia 
Ma Antonio Zerlini, il marito, non si dà pace, 
Egli rivuole In fuggritiva, non tanto per pro- 
pria gelonia quanto per amore della figlioletta. 
Da uomo d'affari, taglia | viveri a lei e ui suoi 
famigliari, mentre intanto Giovanni finisce di 
rovinarsi ed egli gli acquista tutti | suoi beni 
Lo scandalo sta per iscoppiare, perché lo 
Zerlini vuole ad ogni costo la figlia; e i due 
amanti decidono di morire, È l'espiazione del 
fallo e del lungo sogno «d'amore, Anche in 
questo romanzo noto la solita sproporzione ! 
vi sono capitoli poco utili e diffusi, altri uti 
lissimi e condensati, Ma il racconto, nell'in- 
sieme, procede roburtamente con abbondanza 
di particolari efficaci, con pagine di amore 
di pacse suggestive, Dei personaggi, il più 
vivo è senza dubbio lo Zerlini, Non so se il 
Pisani l'abbia fatto a bella posta: ma tra 
Giovanni Telio è Jui, non è certo il giovane 
amante quello che ci guadagna 
Chiudiamo la serie dei romanzi d'oggi con 
un libricino modesto che mi sarebbe certo 
stuggito, se il suo autore non fosse di quelli 
di cul altre volte ho segnato qui l'attività, 
I Contrabbandieri di Barga di Bernardino Ricci 
(Modena, Tip, Pontificia) ci portano, come 
altri Hibri dello stesso antore, nell'alto Fri 
gnano, presso l'alpe odorosa e selvaggia 
quando non è candida e insidiosa di nevi. 
Siamo nel tempo delle guerre napoleoniche 
allorché la coscrizione era giunta come una 
novità tra | fieri giovani, i quali preferivano 
darsi al brigantaggio, È una storia un po' an 
tiquata ed ingenna nel metodo, ma ricca di 
poesia, IL vero personaggio, cioè l'alpe, è 
reso con tocchi npesso rudi ma sempre efficaci 
C'e il senso della rolitudine e della maestà, è 
delle anime semplici in cospetto della natura 
wronfinata, Accanto n questo, è necessario no 
tare come il Rieci perseveri in certi curiosi 
oblii formali, che sarebbe facilissimo evitare 


infiaiii 


Nel volume di novelle che Alfredo Panzini 
intitola Donne, Madonne è bimbi (Milano, Stu» 
dio editoriale lombardo), il primo racconto, 
«La biscia», è un vero è proprio romanzo 
nelle sue piccole dimensioni, Il genere e il 
gusto non mi appaiono recentissimi, ma la cone 
tenuta tragicità di una vicenda borghese in 
cui il sesso par quani assumere la tertibilità 
dell'antico destino, è resa con arte semplice e 
potente, Questa è, senza dubbio, una delle 
seritture più notevoli e più originali del nostro 
novellatore, Tutto ll volume, d'altra parte, 
è pieno di figurine curiose o leggimdre : come 
quel signor Ambrogino di cui si narrano | 
casi accndutigli dopo che, avendo girato per 
quarant'anni la bassa Italia, viene n stabi» 
lirsi, regio pensionato, nella inéta de' suoi sogni, 
a Milano; 6 come la ingegnona signorina Mer. 
cede e la spagnolissima sun madre, che nel 
modo più cortese tolgono di tasca venti lire 
moun dignitoso burocratico (i) Panzini ama 
Queste figurette di povera gente legata alla 
greppia dello Stato, è de tratta con ironia bo- 
maria e comm ) o come l'illustre letterato 
Rignor Arto, che dopo wm ultimo tentativo 
ci tornare n una passioncella giovanile, sposti 
la mervwa 

DI trenta novelle, all'incircà, è composto 
I auovo volume di Amalia Guglielmine tti, 
(I nontri novellieri, con la complicità gglore 
nali quotidiani, stanno tutti dimortrando ehe 
menser Giovanni e i Bandello, con le loro cento 
o tiecento novelle erano povera gente modenta) 
Ma i luo terzi di queste Anime allo specchio 
(Milano, Trevew), veramente, non ambivano al- 
l'onoie di passare dal giornale al libro, Certe 
conette e certi casetti leggeri hanno, nel giore 
made di un giorno, una lor grazia fuggitiva, la 
quale piace come un fiore che rl bdora e si 
getta; non mmo adatti al volume, che è fatto 
perdi tempo, ne non proprio, Dio mio t, per 
l'eternità, Ad ogni modo, il solite gusto mme 
fono e sensuale ch'è il farcino più sincero è ta 
femminile originalità della Guglielminetti, ren 
dono attraenti parecchie di queste novelle, 
como «L'opinione degli altri», «Lo matrigna di 
partito », «Un nomo di coraggio », «UH nome 4, 
Quest'ultima, in particolare, è squisita di 
mittile e malvagia palcologia, 

Un altro volume di novelle del giovane 
Salvator Gotta, Ragnatele (Milano, Baldini è 
Caatoldi), Ma nl Gotta non n può rimproverare 
né fretta né leggerezza, perché questo libro ne» 
gna sui precedenti un progresso notevoliimo, 
come arte e come espreanione, 1 tono di quenti 
racconti è un po' grigio ed uniforme, Certamente 
il volume avrebbe guadagnato da una mag. 
giore varietà, Ma anche limitandomi fra anime 
timide e dolenti è contentandosi di una poewia 
malinconionmente dolce e tranquilla, il Gotta 
api notevolimimo, e mostra sempre più 
affinato le sue buone virtà di narratore, C'è 
du temere che egli inviata ; e, senza dubbio, un 
altro volume eguale o mmile sarebbe da con. 
dannare, Ma questo, finché è solo — è penso 
che ci resterà — è umilmente deliziono, 0'è 
un renso squisito della piccola è mina vita pro 
vinelale ; è il paene di Ivren, il bel canavesano 
tanto caro già al buon Giacona, vi è ritratto 
con un amore caldo è profondo ne pure nigni» 
ficato con una timidezza piena d'incanto. ft 
un volume che, né lo leggerete, non vi lancerà 
delunl; ansi, tornerete volentieri n qualche 
pagina e a qualche figura ; nl solitario di e Vita 
Chiusa », che neppure un urlo di tragedia rie- 
ne a togliere dalla propria solltudi apiri. 
tuale! 0 a quella tenera + Maman» che per 
amore del figlio lontano è così indulgente coi 
giovani e che i) figlio tornando fa morire : 6 
al nonno egoista cel « Racconto senza fine », 
nocanto n quale pamano, ed egli è nempie 
eguale, gli anni è le razioni, 

Arto semplice, nehletta, talvolta rude, è 
quella di G, E, Nuccio nei tre hei rasconti del 
volume Steilia buona (Torino, Paravia), Rae. 


conti per la gioventi ; ma composti in modo 
du essere gustati anche dai grandi ; in realtà, 
i protagonisti sono generalmente ragazzi, ma 
i loro casi sono narrati con arte adulta. Cosi 
dovrebbero fare tutti coloro che scrivono per 
i giovanetti, e non bamboleggiare sciattamente, 
Ma il Nuccio è dei pochi che si occupino se- 
riamente di )etteratura infantile è giovanile. 
Nel presente volume vi è anche un intento, 
rlitei quasi, civile, Come il titolo dice, 1’ autore 
ha voluto far conoscere la Sicilia buona e ge- 
nerosa, la Sicilia dove non c'è solamente {l 
brigantaggio e la mafia, e dove gli vomini e 
le donne non sono tutti Alfi e Lole, Dei tre 
racconti « La festa dei pastori », « 1 Virgineddi » 
*Comparatico », il primo ha nn vago sapor di 
leggenda | nel terzo certe nobili usanze dei 
rampagnoli siciliani sono celebrate con arte 
commossi attorno a mo stupendo tipo di 
ragazzo isolano alla cui piena figurazione 
nuove il finale altrettanto patriottico quanto 
inutile ; ma il migliore è certamente il secondo, 
dove | avventura dei piccoli raminghi del nord 
in mezzo i generosi fratelli del mezzogiorno 
non potrebbe esser resa con un più felice senso 
della misura e dell'espressione. 

E non posso terminare questa rassegna 
nenza segnalarvi la terza edizione dei Cento 
racconti popolari lucchesi di Ideltonso Nieri 
(Livorno, Giusti), Alcuni anni or sono, io de 
dicni a questi racconti preziosi, in queste co- 
lonne, un lungo articolo, Li ho riletti in quest) 
giorni, dal primo all'ultimo, come una cosa 
nuova, E tornerei a parlare, se non credessi 
meglio suggerirvi un più grato diletto, cioè 
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GIORGIO TYRRELL 


Autobiografia e Biografia 


Autobiography and life of George Tyrrell, 
mtitu a Londra in due volumi nel 1912, 
editore Edward Arnold) Volume di 
grande formato elegante con incisio 
uno splendido ritratto del Tyrrell. L 18 


religioro di tale importanza 
LL) anìmo vario di credenti, 
di scettici seguuno con qualche interesse 
\ grandi problemi muderni dello spirito, La Prima 
Parte è un frammento autobiografico dove il Tyrrell 
narra la nua conversione progresiva alla fede, al 
Cattolieinmo, Ja sua vocazione per )a compagnia 
Non un accento di vanità, von una in- 
ino soripolo oggettività 
ed umile, La Seconda Parte è ancora quari 
un'nutubiografin perché il più spesso si fa par- 
lare il Tyrrell stesso per mezzo della sua copiosie 
tima corrispondenra, E |) Tyrrel si rivela sempre 
un pensatore originale ed acuto, Anche dissentendo 
da fui nulla giusterza di alcuni giadizi, sulla so 
lusione di alcune speciali questioni, la lettura del 
Ilbro, mentre (a conoscere l'essenza del moderni» 
amo religioso, obbliga alla siflinsione è discun 
slone interiori, dalle quali l'animo ne esce sempre 
rinvigorito. 
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Cattaro sotto la Repubblica di Venezia 


Gli anglo-francesi dal mare, montenegrini sial 
Lowcen, per parecchi mesi hanno tentato invano 
d'impadronirsi delle Bocche di Cattaro, Gli 
scogli che, insieme col continente, formano | 
tre ingressi chiamati Porche, che conducono 
AI Golfo di Cattaro, sono una valida difesa 
resa più formidabile dalle fortificazioni che vi 
costruirono gli uomini. Di quanta Importanza 
fossero per tutta la Dalmazia le difese di Cat 
taro e dei suoi canali, sentirono bene | vene» 

. rioni, che della Dalmazia furono per molti 
secoli i benefici dominatori, ottenendo dai sud» 
diti un affetto, che il terrore dei più feroci 
memici non poté mai domare, Quante volte il 
furore ottomano rivolse 1 impeto contro le 
terre dalmate, trovò petti e braccia e osti 
mata virtà n ributtarlo, Immutabile e salda 
fu la fedeltà dei dalmati a San Marco, un 
simbolo, che rappresentava insieme la patria 
è la religione (1) 

Dopo l'imperio di Roma, Cattaro, che al- 
cuni credono 1° antica Aserierum, ni resse a 
repmbblica è passò poi ni re di Rascia è di 
Servia, ni quali fu tolta nel 1366 da Lodovico 
re di Ungheria. Dopo undici anni fu presa è 
saccheggiata dai veneziani, in guerra coi ge- 
noveni, alleati di re Lodovico. Ricuperata dai 
re di Servia, passò quindi in potere di Ladislao 
re di Napoli e poi nuovamente sotto | re d' Un 
gheria finché, nel 1423, si diede volontariamente 
alla Repubblica di Vene che la tenne sotto 
la sua ite signoria fino al trattato di Campo 
formio, Ma i) dominio del veneziani fu agitato 
dalle lotte coi turchi, che dall'Krregovina nce» 
nero al mare è n'impadronirono di Castelnuovo 
posto quari alla bocca del golfo di Cattaro 

Nel 1338 un'armata composta di galee del 
papa, di Carlo Ve di Venezia, sotto i] comando 
di Andren Doria, entrò nelle Bocche è senceiò 
i turchi da Castelnuovo, ma per poco, ché 
l'anno seguente fu riconquistato dal famoso 
corsaro Barbarossa. 

Nel 1372, dopo la vittoria di Lepanto, Ve. 
nezia tentò nuovamente d' impadronirsi di Ca 
stelnuovo, che, in mano dei turchi, era una 
continua minaccia n Cattaro è un impedimento 
alla libera navigazione dell'Adriatico, IL duor 
di questo nuova impresa fu propriamente Se 
bastiano Venteri, \l capitano generale da mar 
dei veneziani 

A Lepanto (7 ottobre 1371) questo vecchio 
di settantacinque anni, ferito da una freccia 
in un piede, disprezzando ogni pericolo, avea 
conteso di coraggio col giovani più animoni, 
Dopo la gran vittoria pui turchi, vittoria tanto 
gloriona quanto sterile di benefizi per le armi 
cristiane, Don Giovanni «d'Austria e Marcon: 
tonio Colonna, i due condottieri delle armate 
spamuola e pontificia, diresser le prote verso 
Mensina, rimettendo ll seguito dell'impresa 
al nuovo anno, è lasciando nel porto di Corta 
Sebastiano Veniero colla sua squadra, AI Ve 
niero fu rimproverato di non aver saputo co 
gliere | frutti della vittoria, ili nun aver con 
tinnato per suo conto, dopo la disfatta dei (ur 
chi, da campagna del Levante, di no 
conquistato il Peloponneso è de isole dell'Ani 
pelngo, e senza indugio, sorzando | Dardanettà, 
di non essersi spinto fino a Costantinopoli, Pare 
infatti che il vecchio generale, non mostrasse 
più d'antico ardore, e che ciò fosse dovuto 
parte all'infermità che lo colse a Corfà, parte 
alla condizione delle galere veneziane, scon 
quassate dal tremendo conflitto, 

Con tutto ciò il Venien inerte non rimane, 
e nesediando da mare e da terra la fortezza 
di Margariti in Albania in pochi giorni la com 
quintavo, Non altrettanto tn ato fu Van 
sedio di Castelnuovo 

Pin dal 23 novembre 1371, JI Consiglio dei 
Dieci seriveva al Veniero come anrebile 6 gran 
ilinvimo beneficio et di molto commodo et sten 
mensa delli mostri fedeli, che navigan nell'Adria 
tico, ne ni potenre prendere Cartelnuovo, dal 
qual luoco sapete molto bene quanti danni in 
questa querra ci siamo stati fatti et ti impadi» 
menti, che da quello riceva ln città di Cattaro 
L'impresa non era facile, non soltanto perché 
Castelnuovo era ben munito e validamente «i 
leso, ma anche fer da moltitudine di meve, come 
ncrivevano | Dieci, Bi attese la primavera, e 
nel maggio 1972, In Repubblien mandava in 
nuto nia squadra del Venier il conte Sciarra 
Martinengo con chaquemila fnnti, Ma ghi mferzi 
del Veniero è del Martinengo per imparo 
nin del Castello, fortemente tenuto dal turchi, 
riunciruno vani. 

1 19 giugno, ll Veniero abbandonando l'im 
presa, usci dalle Bocche di Cattaro è dovette 
utarsene mille volte nell'Adriatico, onde ren 
der sicuri | ponmedimenti della Dalmazia, do 
lendoni di non poter fare qualche più cliff ie 
operatione. 

Intanto In Repubblica per compiacere la 
Bpagna, che mal tollerava la rude franchezza 
è l'indole risoluta e sdegnosa del Veniero, gli 
nominava a lato un altro capitano generale, 
Jucopo Foscarini, giù provveditor generale in 
Dalmazia, 

La Repubblica, fore vergogiona di aver ob» 
bedito alle perfido pretese di Spagna, non ri» 
chiamò il Veniero, anzi riconoscendo l'autorità 
di lui sempre muperione n quella degli altri ge» 
nernti, non volle concedere la licenza richiesta 
dal vecchio noldato, Obbedi il Veniero, nancon 
dendo nell'animo lo ndegnero rammarico, ma, 
dopo la siortunata imprena di Castelnuovo, 
stanco dell'inazione  ingioriona, ridomandò, 
nell'ottobre del 1572, licenza di tornare in 
patria e gli fu concensa, 

Mentre per il mal animo di Spagna, rilut. 
tante a favorire gl' interessi di Venozia, ans 


aver 


dava, fra lentezze e discordie, sfasciandosi 
la Legna cristiana, mentre il turco riordinava 
la sua armata sotto il comando del celebre 
rinnegato calabrese Ulugh-ANl, la cavalleria 
dei Sangiacchi correva e depredava la Dal. 
mazia, Specialmente Cattaro era di nuovo 
minacciata dai turchi, | quali imbaldanziti, 
avevano costruito a tre miglia da Castelnuovo 
un forte sulla punta di Verbagno (1), alla 
bucea del Canale, nell'intimo seno del quale 
è posta la città di Cattaro, 

1 timori della Repubblica e | provvedimenti 
piuerreschi per rimuovere il pericolo, ci sono 
rivelati da alcuni documenti inediti, che acqui» 
stano una particolare importanza oggi che in 
quegli stessi luoghi, ma von ben diversi or- 
digni di morte e di distruzione, si ordinano 
agsedte ri combattono battaglie, 

M 17 novembre 1372, 11 Senato ordinava al 
nuovo capitano generale da mar, Jacopo Fo 
scarini, d'inviare senza indugio alle Bocche 
il provveditor generale Jacopo Soranzo, com 
quella banda di galee, che si giudicherà ba» 
stante, R contemporaneamente dava incarico 
N Soranzo di distruggere i forte di Verba» 
gno, consigliando però — si noti bene — «di 
non adoperare nel Canale di Cattaro le ga- 
lee grosse per /a faltione sopradetta, perché 
ciò non sarebbe sicuro, così per de fortume di 
mare che vi regnano pugliarde, come anco per 
li danni che vi potriano far li nemici con l' av 
tiglieria del forte, 

Aveva avuto cura il Senato «d' Interrogar 
ani modo chi e mr tale impresti il generale 
Sebastiano  Ventero, che in quei giorni era 
tornato in patria, La serittura inedita di quel 
gran mastro di guerra è così importante, ans 
che per certi riscontri con la guerra adierna, 
da sembrare opportuno è curioso che qui sl 
Mporti integralmente, La parola del Veniero 
ci conduce a quei luoghi e tempi lontani : 


JESUS CHRISTUS 

"ber obedir n quanto Vostre Signorie illn- 
striasime m' hanno comandato di meter l' opi- 
mione mia in scrittura cerca el soccorso d' esser 
mordato a Catharo et la destrution itel forte no 
vamente fatto alla ponta de Barbana (Verbagno] 
roverentemente dico che Catharo per via de terra 
mon vi essendo armada da mar è facile ad esser 
ieffeso, ma molto pericolo è per via de assedio 
perderio, el qual è passo cum lo agiuto de Idio 
bumedetto a reaquistor l' Albania gid di questo 
Stato. Dico che per hora necessario mandar ti 
danori per le paghe de fanti che quando remosi 
H francesi gir lassai 1300 quali per quanto 
Clarissimo Provveditor Sala 
mon (1) dovevano haver, salvo el vero, dua pa 
ghe. et se Hi davo pan tanto misto che quasi 
peggior non poteva ever, vituarie quante sé 
puo fur raser Inco stra mam (3) dove non passa 
mavilit), Ver'è che dl popolo è veduto u motti 
pochi per ln grandistima pestilentia passata, 
et ehi vi mandagan qualche fahite non soria male 
perchè opmi giorno me moreno : questo s0 
haverd idifficultà a passar per la strettezza del 
cam din è fato èt forte alta punta le Barbana 
rt all'incontro alla parte de Imstista (4) mandano 
avchiburiori, ma mi filo nel saper et valor del 
magnifico messer Nicolò Surian (3) per haverto 
trovato tale melli ano maneri che Int comdurà 
Hi navilli enm el soccorso a Ragnei vecchio (6) 0 a 
Malonta et cum tempo habile andard a Nixa, 
we Re d'intenderà che niano turchi alla parte 
de qua rl sbarcherd di euoi homeni eh' el né ha 
de boni et delle galtie de messer Zuon Conta» 
rimi et mensor Zuan de Dominis d'Avbe (7) che 
hanno da 100 soldati per uno et anshe delle altre 
siae nelerd questa riva st cnm la occasion del 
tempo el eresente delle neque la notte passerà 
dentro è quanto alla expugnation del forte per 
mpinion mia non ti bisogna meno de x in q000 
fanti; quanti siano sopra l'armada non tn scio, 
se polria unche forsi levarne ila Zara et Sehe 
mico non vi essendo al presente bisogno in quelli 
tochi, Uscochi sono homeni più atti @ vobar che 
a combatter per andar sbandati, pur ve ne sono 
de boni el quasi tutti atti in quelli monti ave 
el più se combate senza ordine, el molti de loro 
mlaperano el sehloppo, quali al mio tempo se 
dolevano che erano crertitori de molte paghe, 
heogna capo evperimentato di querra et abbia 
dado altri simili et valorosi quanto più è pos 
nibile pratichi del paese et hav bone guide, 
Ciren gallie grosn d'esser mandate n questa 
Impresa, a me non piace perchè quelle hanno 
mala repulatione a presso ogni uno et el suo 
proprio è de combater in mar cum armate et 
combatter cum terra è fortezze, et qui hanno 
troppo desavantagio et marime quelli che sono 
de tardo moto che pur le sotil son veloce nel 
passar più agili a voltar et atte a bater mia 
repulando eum la puppa inansi, ne le se vuoleno 
per condur fantaria #t poi farle vemir in Schia 
vonta per consar, questo sard hen, sbarear Hi 
fanti n Trasto(8) et farti traversar per terva ri man 
dar gultie teste a passar la motte el forte, levar 
le fumterio teaghetarle all'altra parte del canale 
dove è el forte, le artillarie vl munition credo 
giano in Cataro perchè tutto queto che haveva 
sotto Castelnovo a rechiesta del Clarinsimo Sa- 
lamon gle lusai : vitunrie per l'owerelto at 
armadi sono necessarie, Rt se ben lo ho fatto 
questo discorto cus comandato non dimeno 
questi mogotij se denno poi remetter alli capi 
tani che sono sopra #1 fatto che considerate le 
forte del nemico la fortezza della terra el sitto 
del luogo ? le forse ue sono bastante alla ime 
presa, el ano allogiamento ne l'è nienro ci a 
proposito, el come atto a deffendersi 0 levarni 


ma diceva el 


IL MARIOTTO 


senza danno quando venisse gagliardo soccorso 
all'inimico, lassar in libertà loro a deliberar. 
Et a Vostre Excellentissime Signorie molto 
mi raccomando. 
Srnastiano VenigR procwrator. 
17 aovembre 1372. 


(a tergo) 1372. 17 novembre. Presentata nel- 
l'ercellentissimo Collegio per il Clavissimo 
messer Sebastiano Vemier procurator. 


ll Veniem presentava al Senato anche una 
scrittura del capitano del Golfo Niccolò Su- 
rian, il quale, con ardire di soldato e con pru- 
denza di reggitore di città, disenteva intorno 
al modo migliore dì difender Cattaro e di di. 
struggere Verbagno e altre fortificazioni dei 
turchi, 

Avuti gli ordini del capitan generale Fosca- 
rini, il provveditore, Jacopo Soranzo, con ven- 
tidue galee e sei galeazze, e Niccolò Surian, ca- 
Pituno in Golfo con sei galee, trasportando un 
corpo da sbarco di quattromila fanti, si rivol- 
sero alle Borche di Cattaro, Sbarcate alenne 
compagnie di soldati, il Soranzo con diciotto 
delle migliori galere entrò nel Canale, tràpassò 
con poco danno sotto il tiro delle artiglierie 
oltre il forte «di Verbagno © si ormeggiò in 
luogo sicuro, aspettando la mattina seguente 
per assaltare e impadronirsi del forte, che fu 
ilistrutto con le mine, 

Ma non ancora alle Bocche sparve lo sten- 
dardo della mezza luna, che quasi a disfida 
vontinuò a sventolare su Castelnuovo, 

Soltanto nel 1083, l'anno della disfatta ot 
tumana sotto Vienna, i veneziani poterono 
liberare le Bocche di Cattaro dagli infedeli. 


Pompeo Molmenti. 


Il “Libro Grigio” 
della neutralità 
italiana 

Tra tanta iride di Rossi, Azzurri, Aranciati, 
Verdi è Gialli, che ci fomincono quotidiana» 
mente i paesi in guerra, il libro che studia 
lo stato d'anima di un paese neutrale — che 
da otto mesi, mentre 1° Europa »' insanguina 
è sicevasta, gie ininterrotti i benefizi della 
pace — sembrerebbe conveniente dirlo Bianco, 
© immaginarlo decorato con un bel fregio di’ 
auree foglioline d'ulivo. Ma siccome riguarda 
la neutralità italiana tanto candore non mi 
pare gli ni attagli, e anche per scegliere un 
colore più neutrale, sarà meglio dirlo Grigio 

Giuseppe Fanciulli ha scritto dunque il 
Libro Grigio detta neutralità italiana : 1' ha 
Noritto, s'intende, contro la neutralità stessa, 
è per questo ha potuto intitolarlo La volontà 
d' Italia. 

Qualche nentralista allegro — i neutralisti, 
fino ad oggì, sono sempre allegri — invogliato 
a far della apirita dal nome stesso dell'autore 
Noto come quel di un finissimo umorista, 
domanderà prima o poi senza dubbio come 
quando dove poté il figlio scrittore ricevere 
le confidenze della gran madre Italia e per 
quale interposta ninta Egeria gli fece essa co- 
noncere la sua volontà perché egli potesse 
caprimeria chiara, certa, determinata in cen- 
fottanta nitide pagine di buona prosa. 

A una simile domanda risponde il Fanciulli 
con titto Il suo libro, Poiché, ne egli afferma 
che la volontà d'Italia è volontà di guerra, 

volontà di guerra per raggiungere quelle 
*griuste aspirazioni +, per tutelare quei «le 
gittimi Interensi » che senza guerra ci nfaggi» 
rebbero, per poter partecipare «come attori 
è non vo servi di scena » al Congreso che 
darà fine alla guerra e principio alla nuova 
Kuropa — e se ora facile ngnerire che questa 
e non altra è veramente la volontà d'Italia, 
il Fanciulli, per dimostrarlo, per documen» 
tarlo, per «far parlare In sua ninfa Egeria » 
ha dovuto compiere un lavoro severo, sereno 
e faticoso, Ha dovuto, cioè, rifare intera In 
storia del nostri otto mesi di neutralità, ri. 
cercando nulla scorta della condotta del go- 
verno e del nuo verbo sibillino, come su quella 
dei partiti è dei lor verbori e contraddittori 
proclami, | veri elementi del dubbio prima e 
poi della risoluzione del popolo italiano, K ha 
scritto perciò nn volume che, non solo man: 
cava alla notissima collezione del Libri d' oggi 
della quale è venuto a far parte, ma che vi 
stu bene e In eleva di tono, 

Polché, oltre e prima di omsere una precina 
e compiuta esporizione e documentazione 
dlella dornale di parole e di fatti per i quali 
la nostra nazione »' incammina alla guerra, è 
soprattutto un libro di idee e di propositi, 
nel quale il problema della neutralità italiana 
ni manifesta in tutta In sua gravità e la sua 
perplessità morale, 

Pensate: noi da otto mesi guardiamo il 
mondo dalla finestra, Fuori urla la bufera ; 
ma la finestra è chiusa, Nella casa ciascuno 
briga le nue faccende consuete, Alla Camera 

- mentre tutto arde all'esterno — ni fanno 
ancora discunsioni di politica interna. Nelle 
Univernità ci n interessa ancora dell'origine 
del mondo secondo la politica  presocratie 
della vita del protozi, delle radici Indo-guro- 
pee ; per le strade gironzola una folla oziona 
e squillano strazianti | campanelli del cine» 
matografi, 

Siamo infatti al cinematografo, nol, sapete 
tatori al cinematografo della storia, KR 1l dram- 
mone suscita, al, emozioni e divide, ai, il pub- 
blico in due © ima pol? Poi si ritorna 
per la atrada, in famiglia, agli affari è non ci 
N pensa più, Un po'di contrabbando ristabi- 
lince l'equilibrio con il ecearo viveri a; la 
mancanza dei forentieri è quella che ale 
MNigge (peccato non ci sla più un ministro 0 
un rottoministro degli Ksteri presidente del 
Pr pae rigate) segg pp cl LI 

timità nazionale : ci si 
per la virale, ma nol clint Ghauati Meo 
polemiche elettorali. Tutto è in ordine. 

Tutto è in ordine, ma nessuno ci erede — 


dico il Fanelulli —. K ha ragione, Nessuno 
arede; Ogn Ò 
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che diversamente la colora, Ci sentiamo stac- 
cati da quanto, prima, era confitto in noi. 
Non camminiamo per questo più liberamente, 
Anzi, camminiamo esitando, come tra invi. 
sibili mura, « Non siamo più liberi sotto il 
Sole : siamo dentro la storia, E quel senso, 
ritrovato, o nato 0 risorto in noi, è il ‘senso 
della storia " », 

Manon quasi sempre agli individui in tempi 
normali e mancà specialmente agli italiani il 
senso della storia. La storia è una serie di date 
© di nomi che non sì ricordano : finisce con le 
pagine del libro. Essa resta dentro, noi fuori, 
Oggi i nomi e le date che emergono e avvampan 
nel fuoco intorno a noi ci scuotono, si impri- 
mono nel nostro cervello : Ja vediamo sotto 
i nostri occhi, prima che nei libri, la storia, 
Compriamo e leggiamo i libri della storia 
passata per ricercare nei vecchi schemi ver- 
bali qualche cosa che ci aiuti a comprendere 
i fatti nuovi, Il nostro egoismo individuale, 
la storia nostra, quella della nostra piccola 
Vita non ha più valore, Finalmente la nostra 
Nolitudine interiore si rompe, l'anima una si 
confonde alla moltitudine ; ritroviamo la no- 
zione della nostra relatività, + E tutte te sn 
perbie, ogni orgoglio, si piegano dinanzi alla 
tragedia che volge, tragedia enorme che ha 
per scena il mondo, per attoti i popoli, per 
catastrofe un destino di secoli », 

E precisamente di fronte a questa tra- 
Redia noi non vogliamo fare gli Apettatori è 
tanto meno, come dice i) Fanciulli con una 
immagine perfetta, i «servi di scena ». 

Perché e come abbiam noi fino ad oggi 
fatto la parte dei primi e, continuando nella 
neutralità, rischiamo di far la parte dei so» 
condi, studia ed espone il Fanciulli nella parte 
centrale e ben centrata del suo libro, ricer- 
cando attraverso la parca loquacità del go- 
vero e le loquacissime manifestazioni dei 
diversi partiti la «formula dell'azione ita- 
liana », La parte che ha avuto il governo nella 
redazione di questa «formula» è la più fa- 
cile a neguirni e Ja più difficile a pesarsi. Tre 
V quattro comunicati del Ministero, quello 
che bandiva la nevtralità, e quelli che smenti- 
vano accordi con l'una 6 l'altra poterza © 
che disantoravano giornali creduti officiosi è 
le loro affermazioni ; | brevi discorsi del Satan - 
dra, quello del «sacro egoismo », quello del 
«non parlare ma fare», quello delle « giuste 
aspirazioni », quello dell'eangusta cerchia «di 
una generazione », sono quanto la parca elo 
quenza del governo ci ha favorito, Si può però 
affermare col Fanciulli questo : che l'on. Sa- 
landra ha avuto, fino dall'inizio di questo 
eccezionale periodo, il senso della sua enorme 
responsabilità. Stabilito che sì doveva «fare 
© non parlare », ha dichiarato che in nome di 
un «ancro egolsmo » tutto doveva esser su 
bordinato ai «vitali interessi da tutelare » è 
alle «sacre aspirazioni da affermare nelle terre 
e nei mari dell'antico continente », anche se 
ciò poteva non pincere «all'angusta cerchia 
di una generazione », che del resto « marcerà 
compatta quando sarà il momento dell'ap. 
pello è del pericolo », 

Come si vede il Presidente dei Ministri in 
Nei o sette discorsi non ha messo insieme che 
un breve periodo di prosa politica, Non ha 
detto nulla e ha detto tutto, tanto tutto «da 
aver preso dinanzi alla nazione impegni for. 
midabili, « Non possiamo giudicare oggi l' opera 
sua : non è il momento delle critiche, Verrà il 
giorno della resa dei conti, e potrà essere giorno 
di gloria o di obbrobrio, Tale da far tremar 
le vene è i polsi », 

Assai poco offre, all'infuori della parola e 
della vittoria governativa il Parlamento in 
tutti e due i suoi rami ! molto invece in tema di 
intervento o di neutralità ci portano le mani. 
festazioni dei varii partiti fuori delle Camere, 

Occorreva un lavoro di esegesi non leg: 
poro è il Fanciulli l'ha compiuto mirabil- 
mente, rintracciando e fissando per la storia 
futura la porte di responsabilità e 1' atte» 
friamento asinto da ciascuno, Interessante 
soprattutto e magnificamente documentata 
con gli atti della direzione e | discorsi degli 
aderenti maggiori, La posizione nssunta dal 
socialismo che «appena scoppiate le ostilità 
nustro-nerbe ordinava il pied-arm nl proleta» 
riato italiano », e sl scomponeva quasi subito 
dopu per la crisi che separò | socialisti inter» 
ventisti dai socialisti ufficiali, crisi cox ampia 
e definitiva che i primi, capeggiati dal Mus 
Por poterono divenire il nucleo centrale di 
tutta la democrazia nccanitamente e insofle» 
rentemente interventista, e i secondi gridare 
per bocen dell'on, De Giovanni nd Asti, 1' 8 
gennaio : « Viva | tedeschi è abbanso gl' ita- 
Nani t», 

Con i socialisti — gli ertremi i toccenno » 
son contro l'intervento + clericali e quella 
parte del cattolici che non na sottrarsi ai loro 
ordini: anche di questi e della loro condotta 
il Fanciulli ci dh un quadro perfetto, Poi vens 
fono gl’ interventisti i nazionalisti, socialieti 
riformisti, repubblicani, radicali, Hberali e | 
massoni di qualunque partito. Inutile ricor» 
dare | principi di ognun di tali partiti è 
le ragioni della loro condotta : son noti e 
ogni di si leggono nei loro maggiori giornali : 
Il Corriere della Sera, il Giornale d'Italia, 
l'Idea narionale, il Popolo d' Italia, 

GIÀ superiori di numero, «'antorità è di 
valore anche se | socialisti fomer rimasti 
tutti compatti e contrari all'intervento, oggi, 
dopo che la parte sana della democrazia ni è 
dichiarata per In Patria, gli italiani che vos 
gliono la guerra sono ln grandisima maggio» 
ranza del paese, è l'Italia, dice il Fanciulli 
con frasi felici «è pronta a camminare per le 
vie della reaità, nl di fuori del miracolo 
L'Italia ha un cervello pronto n dare il co- 
mando che farà muovere tutte le membra, 
Esistono cioè moltinsimi italiani che, attra» 
verso questi lunghi mesi di incerteren e di 
ansia, fuso 


trasformato in coscienza nazio» 
nale Ja loro coscienza individuale, Querto tra» 
paino è avvenuto a furia di rinunzie, non tutte 
piacevoli nel loro atto; e con )a decisione 
a rinunzie | per l'avvenire ne naranno 
necessarie, conclenza nazionale ci fa 
nontire | legami che ci avvincono al pas 
nato è all'avvenire,... Noi viviamo in inpirito 
coi nostri discendenti. La nostra vita non si 
chiude con la data vicina della morte, ma ni 
perpetua nei figli @ nei figli dei figli, nol che 
non vogliamo porre la barriera dell'egoismo 
all'immortal fiume della vita,.., Verrà un mo- 
mento in cul tutto le parole taceranno, ogni 
incertezza cadrà, tutte le forze naranno vo- 
domtà fu, 

Saranno — ni — la Volontd d'Italia, 


P. V, Ratti, 
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dipinti di Charles Doudelet sollevarono alla mostra 
secegtionista di Palazzo Corsini discussioni aspre e 
vivaci, che non si rinnoveranno certamente per la 
esposizione di opere del pittore e illustratore belga 
fatta dalla « Leonardo da Vinci + in questi giorni. 
Non si rinnoveranno perché i tempi sono cambiati, 
perché anche il gusto del pubblico, del pubblico 
= regna ae Se 
nel 1904, q' lu 

del Dondelet, si conterano sele dita; cggi son falla. 
Pochi giorni or sono questo artista squisito mi ripe 
teva : è Si crede generalmente che jo sia soltanto un 
Ilustratore, ma io sono prima di tutto e soprattutto 


Alla + Leonardo » 
sono esposte Je illustrazioni delle Dowse chamsons, 
che sembrano quasi nate, sbocciate, coi versi, da una 
medesima fantasia, tale è In loro corrispondenza con 
quelli. Come il poeta, l'artefice ci trasporta d'un 
tratto in un mondo lontano, ove son castelli, palazzi 
e grotte e giardini di sogno, abitati da delizione è 
strane creature, che recan nei volti lievemente asim- 
metrici il mistero di un antico segreto e che mo- 
vendo appena le labbra atteggiate ad una indefinibile 
amarezza ci dicon — coi versi del poeta — cose 
oscure e profonde con voce velata e sommessa, in- 
terrotta du lunghe pause di silenzio. K le cose stesse 
partecipano di questo mistero, di questa inquietudine, 
di quest' abala — pur contenuta — che pervade tanta 
parte della poesia del Macterlinek e si riperenote nel. 
l'opera del suo illustratore. 

Accanto alle pagine delle C4amson: maeterlinckiane 
nono esposte pagine di volumi e di riviste Illostrate 
dal Doudelet, e specialmente alcuni fogli della leg- 
genda di Béatrya, da lui curata fino nei minimi 
particolari: dai caratteri tipografici alla legatura 
del libro. È in tutte queste illustrazioni, pur riattac- 
candoni alla tradizione quatirocentesca e cinquecen 
tesca — e fiamminga e italiana — il Doudelet rivela 
una freschezza ed originalità di immaginazione cui 
si unisce un taglio squisito ed una esecuzione im- 
peccnbile. 

lusieme con queste illustrazioni, che formano so- 
lomente una parte — appena un terto — della Mo- 
stra, il belga espone solo una litografia, con bellis 
simo chiaroscuro, e solo an'acquaforte, gustosissima, 
ché le altre gli sono rimaste nel suo sfortunato 
paese | ma invece alcuni dipinti ricchi di co- 
lore e due ritratti monocromi ad ollo, di ottimo ef- 
fetto; ma espone anche numerosi disegni, ove — 
accanto a visioni diaboliche e macabre, pervase da 
un sensualismo che prorompe furioso in bacci 
danze incomposte — compaiuno episodi de 
di San Francesco trattati con candida semplicità, è 
che ci fanno desiderare che il Doudelet si accinga, 
come è uva intenalone, nd illastrare la Leggenda 
l'oro di lacopo da Varagine; ed eupone pore alcuni 
tocchi in penna di agiogralico, d'una ro- 
Musterza e solidità che fanno rimpensare al Diirer, 

Tra questi sogni compare qualche studio fedelissimo 
di paese labronico, e qualche ricordo di vita finm» 
minga o vallona, ove, in un certo senso, il Doude- 
let si riaccosta, pel concetto, al glorificatori del popoli 
bel quali il Meunier, mentre, nella fattura, sebbene 
\antanaw: rammenta Ja squadratora e la viglenia 
del contranti del Renogwin, 

Ml Doudelet, che è uno scrittore 
gurato la sun Mostra parlando mente è le 
mente del Belgio, dei suo! artisti, dei suoi poeti, e 
toccando specialmente ilel nuvi rapporti con Maurizio 
Maeterlinek, N. "I. 


+ Alfredo Muller al Lyceum. -— (Qua 
manta dipinti, dieci disegni e due acqueforti di quento 
neo=Impressionista, che staccandosi dal movimento 
finncese va sempre più e sempie meglio ritrovando 
una sua originalità, contitalecono al nostro Lyceum 
una mostra che desta nei conoscitori |l pià vivo in- 
terense, Le qualità contruttive, p'ù che le pittoriche, 
di questo livornere, cominciano n persoadere anche | 
più rentil e difficili ad accogliere novità in materia 
dl''arte, La veduta del Castello di Nomano, con la 
aviocia torre, che dalla sommartetà della fattura 
Midità e di robuatenza ; quella di Pinta 

Mrente un magnifico effetto d' ombre 


late, ha inau- 


î) predire pigontesche, le sepoh ferrigne | una 
vislone delle ruvine del tempio della Concordia in 
Girgenti, ove le colonne e la trabeazione sl colorano 
digli affbcati riflessi del tramonto; | panorami di 
San Gimignano e di ‘Todi, con la selva delle torri e 
fl mucchio confuso delle casette nccavallate l'una su 
l'altra; tutte, quale pid e quale meno, le tele esposte 
uffrono tale evidenaa comruttiva e volidità di piani, 
untenza di toni, che quasi non 
al pittore che la luce sia men 
0 a Girgenti che a Todi 

delle 


mente a scaglione a scaglivi 
focante che sforma ni afibira è anerva le cone ; 
ed è pur vero che | Mattino ili brinata a Ce 
Pasomma bon meno cemenie è reso l' incerto 
chiarore del giorno tra Je neblie che tutto velano € 
confondono | mentre in alcuni melli opachi, che 
sembrano a pastello, certi effetti di luce all'alba, al 
mattino, al tramonto, offrono simpatiche macchie di 
colore in un gustoro insieme decurativo. 


‘idea d'unità nazionale nolla 
RA - La Via della Bosnia 


Ina — scrive in un sno stadio P., Combret de 
Ce mella Avene de si — è onratterinata 
dall' inerocio di due ordini di tendenze pomenti. Ri- 

À d'ordine nerionalista tra serbi e croati; riva» 
Di di broee] A l'Austria Ungheria e gii raonifiiie 
Il Bowmla | ba pon permette af- 
regge da rina de una tendenza ri- 
sultante. Tutto rimane allo stato di formavione, Ma 
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nalità differiscono cost profondamente, si comprende 
T'iden dell'unità serborercata fu nino nd oggi 

Mntura utoplen è perebé ema non è realizzabile 
ln un prossimo avvenire. Ma queste divisioni hanno 
altre cause ancora, delle quali una è la differenza di 
mentalità, Tutta îa mentaltà politica, dai serbi ni 
croati, differisoe pei loro obbiettivo les per gl 
uni il trialiemo, per gli altri la grande Serbia. ] 
croati rimasti lenlisti, credono che le vie delle lotte 
ti lungere il loro scopo, 
maggioranaa separatisti. Come 
queste grandi correnti giungeranno a conciliari nel 
l'avvenire) Per cause economiche, la questione 
agraria, serbi e croati hanno | inedesimi Interessi da 
opporre a quelli mossulmani. Ma questa speranza non 
appare solida se si tien conto dell'enperienan pareata 
me setti è 
perché tutta 


stro-ungherese, la 1) martonellamo è una forza 
che trascina tutte le altre ed il pupe 
sio sentimento infinitamente sviluppato 


unità serbo 
la dell'ele 
pier le sue 
tradizioni, è a metà assicur acquistare 
dagli Stati serbi nel como del recenu avvenimenti 
balcanici ed ormni l'attenzione del mn serbo al 
porta verso ovest, Non è solo l'esercito nerbo che 
ma la cultura serba e la propa 

lieta serboro È certo che quenn 
propaganda dere trovare sempre maggiori simpatie el 
un appoggio sempre pid furte nelle due provincie ; è 
certo, d'altra parte, che l'evoluzione di questa iden 
d'unità nazionale noo può essere impedita in aleun 
mod moltre, in seguito alle due guerre balcaniche, 
tutta la #U/te crosta cominela n oredere che, in fondo, 
serbi e croati nun sono che un popolo solo è la gh 
venta univeraltaria fn una grande propaganda fn que 
no cun giornali propri a Vienna, a Spalato, 
agabria, 1 giovani sloveni sino anch 
dell'iden dell'unità sudeslava è sono 
della unto della Serbia ch 
A poco 4 p » sud-rlav 
Piemonte fece l'noità italiana 
l'idea d'onità sud ed nel enon turtii 
li potrà miabitite Varmonin è la pace 
nella Hosnin-Krregorina 


è di formare 
ne Vl regno di 
La Serbia, rentinnamili 


+ Pid è grande la 


furma di resistenta del ru l'ultre confine, più è 
rando la alenresma del Il perloalo viene da 
d la vita nastonale dei rameni è p A repen 


taglio, Î un invercsne vitale 
rameni d' Ungheria non 
signifiontive parole 


moniatto Demetrio 


di primo vrdine che 

> magiarinzati », Queste 
munciava mel dicembre 1893 il 
mrdaa ed esse concretano bene 
tutto ii sentimento Ieredentintieo rumeno, come ha 
fatto 00 recente Il Plach fa un suo discorso 
all'+ Academia des volence» morales et politiquer » di 


Parigi GI ungheresi, invece, hanso intrapreso lo 
smantellamento del forti protettori della Rumania 
oltre dl confine e questo amantellamento sarebbe 


fatale ve nel « 


fitto odierno l' Avetria Ungheria è 
la osare, La persecuzione del maglari 
contro i rumeni non è sull politica e religiora. | 
magiari fanno peggio che nazionalizanre | rumeni della 
T'ranallvania, «nei li estirpano chiudendo luro | mer 
cati è soppiantandoli pelle loro terre. Leggi dogans1i 
e leggi ag: abbattono su loro, Il contadino è stato 
rovinato profitto di coloni magiari, ria 
sala di coloni ebreo-tedeschi, dei quali qua 


impresa di coluniziazione è 
ungh ed ha avuto per res 
del contadini romeni o la loro decadenza materiale 
* Migliala di abitanti, bioera sin dal 1881 an me 
morundum rumene, sono in pericolo di venir cacciati 
delle loro cane e dalle terre ereditate dagli avi, QU 
uni sono minacciati dalla legge di colunizmazione, 
Ri altri da regolamenti ingiamti, Gli uni e gli altri 
somo stati formati nd abbandonare il lor paese è ad 
11 memormmdum corebre de) 
al gurerno ungherese di 
Imsontenibile ha vit loro 
Vi è pegalo che oppressione 
Mione @ quert' opera non squarniece sul 
to de frontiere della Romenta, ina rischia di cul 
la nl cmore, nella sua individuatità nagion 
non può che decadere ‘quat 


emigrare in altri paesi + 
(892 rimprovera )o stemmi 
andere al 


Una 
» ha aperta nel 


delitto: mancare a un è 
Loserivere al primo atto di deondenza next 
nale, Non e può rimproverare alla Kumenia — ve 
condo Il lach + megi, © per 
dir meglio, A o la veve 
delle vue rivendicagie mali, L' ope agiata 
sl compiva con la compliettà della Germania, con la 
connivenza della Triplice nllennea, La Tranetivania 
fu Incorporata all''Ungheria malgrato 1 p 
Impegni presi in cont 
Mentre | rumeni avevan contribaito 
vare la monarchia comtmttenide gii mi 
Nadowa, {l pugno di farro di fb 
meladendo eva | 


Il soli Che ha posto la Rumenia mell 
della Triplioe alleanza, ma oggi, mentre Germania 
ed Austria combattono al fianco l'una dell'altra @ 
nentra per Il suo Intervento nel conflitto balcanico 
la Rumenia ha nequistato no posto importantissimo, 
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mam npetti altro che un cdmpito i 
quello di liberarsi dalla magiarizzazione, di scendere 
in campo scontro | magiari, Le Rumenia non può 


attendere altro che male dal due imperi centrali 
Alleati ... 


* L' mento storico e la guerra, 

— Il Fowrna/ ef Aaucation dh curiore indicazioni 
nul modo in eu potrebbe esser compreso, dal punto 
di vinta inglene, ub curo di storia conremporanea 
per gli alanni dei licei. Queste Indicazioni sono Inpi- 
rate da una circolare dell'Ufficio centrale di educa: 
\ pa dal cipio che il tempo presente 

fa appello alla conoscenza e alla onitura cume nl c0- 
raggio ed allo spirito di sacrificio e schizzano un 
corso completo della storia il' Kuropa nel secolo decimo» 
Naturalmente la prim difficoltà di questo 
ranità della materia che abbraccia; ma 

ttore può service di guida : lo sviluppo 
delle nazionalità. La scelta di questo filo conduttore 
è p'ò interessante, ) mmestra la riretta unione tra 


la teoria è la pratica nel popolo inglese, Ciò che gii 
sembra più interessante nella storla «uro, 
solo decimonono e cià ch'esso si aforta 


di far rinpettare nel we mio: da una parte 
Ma nasclta alla vita morale di ri organiemi che 
si ehiamano nazioni, dall'altra la Joro vita ed 4) Joro 
libero aviloppo, Esempi di queste n 
son ritrovate dopo esserti tanto 


onalità che a) 


i l'unità Jta- 
Impero tedesco, La penisola 
del Halenni non viene dimenticata, ma il consiglio è 
di non nddenirarei iroppo, in iscuola, nel groviglio 
lalcanico, Le nutorità che proviedono all''istr 
p'bblion inglese consiglinno che gli affari balcanici 
siano tte svolti dinanzi. agli alunni nel loro 

o, Il corvo di storin contemporanea dovrebbe 
seco Imonone, ma te lo eriluppe 
Nati balennick è l'estensione del territori frano 
Italiani mell''Afrbea dei nord rarante 
eaponti, gli afanni sl renderan conto della situazione 
della storia e della politica fn dagli intei della querra. 
Oltre al vero € proprio corso, hun saranno da acone 
Vigliare conferenze e Jextura agli alunni che rig 
dino gli avvenimenti presenti, Kane saranno nnz 
conulderare come supplementi utilfusiani alle leztoni 
Ver gli alunni, poi, delle cluosi medie che non hanno 
ancora da svolgere un programma di storia conteny 
poranea, le autorità scolastiche Inglem consigliano 
che allustoni alla guerra attu ano chiaramente 
im anticn e 
mo del passato deve sempre 
emer reso pid loteremante con riferimenti continui al 
presente, soprattutto io vieta di lumeggiare }l pre 
sente faglese i sviluppo della marina, nignoria del 
mare, compito degli emerciti inglesi nel continente «ce 
I nello atesso passato 4 professori Inglesi debbono 
trovare un filo conduttore attraverso il Medalo del fatti 
l'instancabile lotta ll'Inghilterra contro tutte le 
putenze che snocen mente tentarono di dominare 
lit nel secolo XVI, Filippo 11; nel 

suigi XIV ; mel secolo XIX, Napoleu 
non solo nel presente, ma nel passato ste 
momento in cul molte di quelle nazionalità che hanno 
ogui diritto alla vita mon erino nate ancora, 1' In 
thilterra rivendion fieramente il compito di custode 
dell'equilibrio europeo, GH alunni Jaglesi debbono 
sapere che quel che ha condotto la loro patria alla 
Querm è un cbmpito storico, è In fedeltà miessa alla 
ua moria, la conclenza del suo duvere, Ul sentimento 
della sun ragione d'essere, Oltre allo studio della storia 
sort intero, Je autorità ingler) raccomandano alle 
scuole lo studia della geografia che non dere più 
emere un esercizio mnemonico fatto su lete di nomi, 
ina una corn viva resa interensante degli stensi avve 
ulmenti che 4 vanno svolgendo quotidianamente, nl 
può dire sotto gli cechi degli alunni 


* Tlibri peri soldati inglesi 
generale delle biblioteche da campo Inglesi è situato, 

scrive Il Daly Afodl fn un immenni « garage », 
ten da Camera del Comuni e la ‘Vate Gallory, Îî qui 
che si) raccolgono tetti | libri venuti da ogni parte 
della Gian Firettagna per ensero npetiti al noldati che 
mono megli nc pamenti coni  giacolono feriti 
negli ospedali, Sono montagne di libri già tagliati 
# inginttità dal tempo; sono altre montagne di libri 
muoriseiimi ed Intone montagne di giornali è 
di rivinte appena appena usciti ed Infinite altre mon 
tagne di pacchi guan numero di Impiegati lavo 
rano a aclogliere per fare altri pacchi da 
dii Immertintamente in Frangin o in patria atov 
dal principio di dicembre che tutti questi Tibri con 
tinvano ad arrivare da egui parte e ad accamularii 
in quem quartier generale  Liblioteo è tanto 
lo slancio che Ja panifesin nel 
fornire | Libri nl soldati che ol sono famiglie e pere 
sone che ne mandano d'ugol sorta e di ogni mole 
nonna ulfatto curare di compiere prima von cernita 
giluditiora Cos ln muli mutori più 
popolari # pos ‘Ovaro cataloghi «di ven 
dite, annuari del telefono è orari ferroviari 1 Alcuni 
di quenti bliimi Libri sono naturalmente mandati per 
errore | ma Gerta gente dive essere assi preoccupata 
di impiegare il minor tempo possibile A + 
suo bravo pacco di libri perché molto npess 
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cerono volumi fra le cui pagine non è difficile tro- 
vare qualche lettera d'amore di cui ll proprietario 
non «i è pid corato, La cernita che fanno gii 
speditori, che han furia di fare la loro oblazione li- 
brarla, è dimostenta anche dal fatto che non sempre, 
anche tra | Hbri di amena lettura, se ne trovano di 
quelli adatti veramente per | soldati, Delle signore 

nd stempio, volumi di finbe per bambini 
e Illastrate di mode che non sono certamente 
le pubblicazioni più adatte per | soldati che atten- 
dono nelle trincee da un momento all'altro di par. 
tire per la linea del fuoco, È vero che a certi libri 
di finbe e a certi giornali di mode si è trovato su 
bito tI Si mandati ai claba 
patriottici di fanelalle e alle famiglie det soldati io 
cui qualche donna attende, e forse invano, che I) ma 
tito 0 il figlio ritorni, | libri proprio Inutiti perchè 
Non si possono mandare a nessuno sono le monugrafie 
speciali, qualehe volta amolutamente tecnico selenti 
fiche, che certi autori si ostinano a fornire come 
se dovemsero mandarle a qualche giornale per una re 
censione, Ma talvolta la com più commovente è | 
ricevere insieme a un pacco di libri per | soldati le 
lettere che lo accompagoano, V è una madre inglese 
la quale, a le bandiere del re, 
spedisce del libri « come un piccolo contributo per 
un po' pid di lettura per { cari ‘Pommica che sono 
al fronte » | una povera vedova manda anch'essa 
suoi libercoli + per | nostri bravi soldati è marinai, 
con tanta simpatia », Un" nltra donna manda del libri 
er 1 Tommies delle trincee da rie 
ili una donna piena di gratitudine «he appresa or 
più che mal da sua tranquilla catetta, Ella 
dli non poter mandare di più, ma ha due figli lla 
querra che anch' così mo libri e giornali i 
anche he Insieme ai Hbri si ri 
n questo quartiere generale bibliotecario an 
che numerosissimi pacchi di candele che anch' essì 
debbono emere distribuiti ni soldati insieme ni Jibri 
ai giornali e alle riviste, Bisogna che nelle noti! 
accendere In luro brava can 
4 ilbr che al mandano loro 
le fabbe che di candele non si non 
fatte molto pregare per Inviare un largo contributo 
flella oro mercanzia. 


+ Il conte Witte è la Russia. — La 
Nation di New-Vork sl occupa a Jungo del conte 
Witte, 11 celebre tomo di Stato russo morto 

ente. 1) conte Witte crive — può ew 
omsidernto come il più uomo politico e 
Il pia grande riformatore ehe la Rossa ha avuto in 
questi ultimi anni, All'estero Sergio Witte era cono» 
seiuto, «i può dire, soltanto pel fatto che l' impera 
tore Nicola II lo nomini negoziatore col Giappone 


battere la rivoluziune mina tem po dopo, 
Wiite invece ha operato all'interno della Ruesta ri- 
forme importantissime la cul portata snrà valutata 
quanto più il tempo farà allontanare il ricordo della 
persona, SI | 
la Rusala porti l'impronta 
La c 


eri 
ile fatiche del Conte, 


nte furza indastriale della Russia, il co 
Ancorn imperfetto, ma che pro 
0 la sua perfezione, la grande 


cede inevitabilmente v 
potenza che la Russia h 
ed orient 
l'Inghilterra, tutto questo è in gran parte dovuto al 
l'opera sagace e alla fatlen incessante del conte Witte 
Il Conte fu ministro delle finanze dal 189% sl 1904 
e durante questi dieci anni è Impow 
sua opera di governo con lo sviluppo eco 
politico dell'Impero russo, Due furono | suol scopi 
specifici: egli volle emnere in primo luogo un finan 
gliere @ pol un promotore di upere nazionali e il cavo 
e gli uomini vollero che le sue tifurme interne e | 
pere industriali che egli protesse v ideò cuinclie 

seri riforme politiche è con progressi di polltien 
smtera anche JA dove 1) suo sogno non era giunto 
La rione della ferrovia siberiana dal lago Pal 
Kala Wiadivostok e a Porto Arthur fu \deata per lo 
avili mico del vasto Impero asiatico della 
Runsi ini pulito # servirono della fer 
rovia come d'uno strumento di aggressione Imperiale 
e cost tascivarono l'Impero nl disastro della Man 
churie, I nuo efornì per riuscire n creare un'indu 
nionale condussero direttamente alla nolle 
lone rivoluzionaria che diede | rnoi primi segni di 
Ta me egli era ancora ministro delle finanze, 
benché non raggiungesse il suo culmine altro che 
due nanni dopo che egli si era ritirato, Sollecitando 
Ja fondazione di officine egli niutò Ja formazione di 
quei vasti gruppi di lavoratori urbani presso ) quali 
la pro; Ta rivoluzionaria trovò | suo! pid forti è 
numeroal aderenti, Quando Witte nesunse il suo uf 
fiche nel 1893, Lode, il grande centro industriale 
dell'Impero, era una città di 150,000 abitanti, Tn 
nette anni Ja popoli fu più che duplienta ed 
+ Loda è un indio 


di riorganinsazione economico-interna e di riformato 
protezionismo che 1 conte Witte ereditò dal suo p 
comore Vieknegradeki e sviluppò enorme 
Miniato delle finanze, egli non fu. perso: 
un diplomatico Impliento nelle trattative per | 
russo-francese; ma anche {n questo campo natural 
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mente la sud inficenia fa di primaria importanza, 
frane e che che 
to tanto successo futono soltanto 
fatto dell' invasione del onpitale francese in Russia. 
Cost può diri che per lo steso incoraggiamento 
dato allo sviluppo dell'economia russa, il conte Sergio 
Witte fa uno degli uomini che meglio concorsero al 
presente stato Internazionale dell' Kuropa, Che Witte 
fome odiato dal partito rearionariv rel suo paese, 
questa doveva essere una precisa ed inevitabile con- 
seguenza della soa politica economica; ra Witte 
perfettamente compreso che le riforme erano 
e che favorite le classi popolari 
ed operaie valeva dire promuovere la vera fortui 
della patria 


* Abbas II — 1) Mercure de Framee richia- 
l'attenzione del suoi lettori sulla figura di Abbas 11 
l'exckedive di Kgitto e sul libro che gli ha in 
questi giorni commerato uno dei più grapdi conosci» 
tori delle cose egiziane : lord ( foto che, 
nel vertembre 
complicata to ligi ll era cuno 
sciuto per i suoi semtiai ed i torchi 
vano molto sulla fedeltà dell'Egitto a) Sultano 
immagianndo che innto gli egiziani quanto il kedive 
sarebbero stati pronti a st massi del dominio br) 
tannico, Ma il popolo egiziano non tardò a manife 
] suo lealismo all'Inghilterra quando sie John 
Maxwell, comandante în capo delle furze britanniche, 
proclamò che Il gorerno non avrebbe affatto ordinato 
ili combattere i tu né di sopportare le spese della 
campagna, ma chi Il peso di questa campagna 
Inghilterra che avrebbe come 
battuto unicamente per difendere Ja libertà dell' K 
glito, La com erm invero un poco complicata, wa 
Abbas 11 ebbe la felice iden di contribulre a 10m- 
pere questo nodo gurdiano mettendosi la viaggio per 
Lustantinopoli. L'Inghilterra proclamò allora }' indi- 
pendenza dell'Egitto sotto la sua sovranità ed elesse 
un nuovo kedive, Ora lord Cromer nella sun recen 
tinvlona monografia getta una nsmni viva luce sul ca 
rattere del principe Abbas 11, debole e tuttavia nb- 
bastanza simpatico, che sal au) trono kediviale come 
un « giovanotto petulante » € lo lasciò da uomo in 
cui l'erd matura non ha ancora calmato la petalanza 
giovanile, Abbas IL era maestro in meschini intrighi 
è cuni dedito ai inaneggi tortuosi che seguire per un 
dato tempo una tattica dirlita è lenle gli era vera: 
mente impossibile, Questo anche perchè Ab! non 
ella vita che un solu scopo : il suo unico sogno 
era quello di arricohire ed agli era anglofilo od anglofobo 
a neconia pe 1a che i suoi progetti del momento 
potevano v no esser favoriti dall'occupazione inglese 
però, mai di coprirsi dul mantello del 
Credo che il giorane kadive sas | 
to dyiaiamo | » neriveva lord Cromer a lord Saliabury 
nel 1892, ma si vide ben presto che Abbas 1l era 
meno egiziano che dedivsali, Ligli era semplicemente 
entusiasta del suo trono e voleva sfruttario il pid 
pene veniva in secondo ordine. Ep- 
di tutto questo, non s) puteva regi 
alle wue attrattive. Era un uumo affascinante 
fn Inghilterra n fare una vialia n sir Klson 
Gore sul suu letto «di morte, Aveva un senso vivia» 
simo dell'Aumesr e perciò non era privo di grazia 
e d'ingegno tanto pid che Il suo umorinmo faceva 
oredere che egli non sl prendemo troppo sul serio. 
Vrancnmente Jord Cromer sembra rimpiangere Ab- 
TINCHLLI lmeno sembra rimpianmere il tempo in cui lu 
ebbe vicino in Kgitto è le sue arti 
e, + La Jorta — diceva lord Sa 
Msbury — è una enecia alla tigre a ed è probabile 
che lord Cromer deplori di essere ormai Joninno della 
caccia pulitica egiziana e di poterne solu ricordare gli 
eventi @ le figure più caratteristiche, Intanto Abbae 11 
ha creduto che, per la riusoita del suvi af 
fari, conveniame più gettare nelle brnceia della G 
mania ed or aitendo ehe ) cannoni turco-tedeschi 
gli riaprano le porte della patria è lo Mberino di un 
succemore che egli, In verità, nun wi è scelto da 46 
Ma la presa deli' Egitto da parte dei turcotedeschi 
nun è così proteina tome egli forte pensava da 
principio, 
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Per il pubblico formato dalla gran massa dei Jet 
tori, la guerra navale ha il più possente dei fascini, 
Essa appare come una visione di fortezze galleggienti 
che per ore e ore vomitano ferro e fuoco, in batta» 
glie in cui gli uomini assurgono speso a dignità di 

oi, fieri di perire con la loro nave piuttosto che 
arrendersi al nemico. La fine di questi eroi, le cui 
gesta sublimi accendono la fantasia popolare, ricorda 
le antiche leggende scandinave che narrano i funebri 
dei vecchi re: alla morte del monarca le sue genti 
scelgono la pid bella nave, pongono la salta sulla 
tolda, poi danno fuoco alla carena è lanciano la nave 
a vele spiegate verno l'alto mare: le fiamme finiscono 
di spl te nella notte artica e le ceneri del re co- 
lano lente a picco, a riposare. 

Con un buon libro, nel quale appunto ricorda que- 
se antiche saghe, Jtalo Zingarelli ci dimostra però 
come oggi la marina militare e ja guerra sal mare 
sieno cone ben diverse da quelle che la fmmagii 
sione popolare si foggia: ben diverse, ma non men 
belle, sebbene di differente bellezza, 

La marina è oggi un organismo dal quale, appa. 
rentemente, la poesia è ben Jonta è un freddo 
possente istrumento in cai tutte le energie della mec 
canien e dell'uomo si fondono in an solo concetto 
quello di disciplina, Lo Zingarelli nel Za marina 
nella querra attuale (Trever, cd.) studia la composi - 
tione e In efficienza di tutte le flotte uggi bellige 
tanti, le terribili armi insidiose sottomarine, il com 
pito di ogni apecie di nari, dando anche delle tavole 
accurntissime dell'attuale condizione delle varie marine 

Oltre a questo però lo Zingrrelli accenna negli ul: 
timi capitoli, e segnatamente nell'ultimo, ai maggiori 
problemi marinari politici. Egli 
che dalla guerra attuale il Medite 
della civiltà latina, uscirà mutat il famoso equi 
librlo mediterraneo non sarà forse più che una 

one di quelle che la Storia, ogni tanto, con 
ole cura, sì affretta a riporre nei suoi scaf. 
fali ». ]ì Mediterraneo nuovo, secondo lo Zingarelli. 
sarà conseguenza di tre fatti: l'annessione di Cipro 
all'Inghilterra, il protettorato inglese sull'Egitto « 
la risoluzione della varata gwazitio dei Dardanelli 
Sempre secondo l'autore, i) Mediterraneo non sarà 
pid che un lago inglese e s'illuderanno coloro che 
faranno su di esso pompa di affermazioni d'imperio, 
Sarà permesso vi e rigirarvi, entrarvi ed uscirne 
ma solo fino al giorno in cul da Londra non verrà 
l'ordine di chiudere gli accessi: il gatto scherzerà 
coi topi in trappola. 

SI può non e inclini a pensarla nello stesso 
modo, ma bisogna convenire che )a profezia, non 
troppo piacevole, ha molte probabilità di avverarsi, 
E lo Zingarelli pare buon prufeta, poiché qualche 
tnese prima che {l recente tentativo falliase, 
per esempio, che «il forzare gli stretti dei Darda 
pelli è quasi impomibile »... 
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FIUME, 
L'ITALIA 
E I CROATI 


Non ginrerei che Fiume ria inclusa nel mi- 
sterloso 0 diplomatico parecchio di sun ex. 
cocellenza Giolitti. Certo pon è inclusa nel 
l’interpretazione austroangnaricn che del pa 
recchio ni è data, da parte governativa, a 
Fiume, Infatti proprio n Fiume — come mi 
assicurano mnici di quelle parti che provvi. 
soriamente hanno dovuto lasclare ta ansiosa 
loro città del Quarnero — x è fatta correr 
la voce che le trattative amichevoli nperte 
dalla Germania per tacitare |' Italia sarebbero 
state concluse con reciproca soddisfazione : 
Austria avrebbe prazionamente veduto nl 
l'allenta meridionale il Welsehtiro! — all'in 
circa il Trentino — e dalla parte dell’ Adrin 
tico le nvsebbe concesso una correzione di 
confine sino all'Isonzo, parecchi ettari di ter- 
ritorio! in compenso l'Italia si sarebbe ob 
bligata a pagare all'Austria una indennità 
di... tre miliardi, La notizia ufficiosa è però 
accompagnata da una postilla altrettanto uf- 
ficiosa che ammonisce sottovoce come questi 
miliardi potrebbero non essere versati che 
nominalmente. La realtà dell'Austria oramai è 
ridotta a contentarsi di tante cose nominali 

Ma non è della romanzesca rivelazione go- 
vermativa che in questo momento si è preoe» 
cupati a Fiume, Quantunque Ia città faccia 
parte dell'Ungheria e non dell'Avetrin ©, 
come tale, xi nocorga meno direttamente di 
quel rassegnato npirito di dissoluzione che 
l'Austria non riesce più a nascondere nei suoi 
territori di lingua e di apsranze italiane, anche 
a Fiume, politicamente ungherese, si penva 
ad un avvenire in cui l' Ungheria non ha pro- 
babilità di contare per qualche cosa. In uni- 
forme ungherese molti suoi figli hanno perduto 
la foro giovinezza nelle due famose spedizioni 
punito anzi che pimitive in Serbia, ed altri 
la stanno perdendo nei Carpazi. Ma | rimasti 
od i rifugiati tra noi x preocenpano, oltre che 
dell' Ungheria, di ciò che sarà di Fiume quando 
l'Ungheria dovrà abbandonare questa sua co- 
lonia staccata sull'Adriatico, Troppo italiani 
per dolersi di non essere compresi nel parec- 
chio giolittiano, non wi sentono però abba 
stanza nicuri di essere inclusi in quel tutto 
Che il governo italiano ha certamente definito 
muilla indicazione precisa della volontà e della 
necensità nazionale. Fiume itafiana, più che di 
una debolezza militare dell'Italia contro 1' Un 
gheria, teme di un possibile errore di tratta» 
tive nella partizione preventiva dei beni adria 
tici fra noi è gli slavi 

Partizione di pelle d'oro, se sì vuole ; ma 
non perciò meno necesnaria n discutere) in 
antecedenza fra due ragionevoli cacciatori che 
non intendano poi risparmiare l'orso per sen 
ricarsi l'uno addosso all'altro | fucili desti 
nati alla vecchia bestia. La discuselone era 
inevitabile fra gli italiani e | croati poiché 
anche questi si consideravano possessori «di 
un'ipsteca sulla città itatlana di cul 1' Un» 
pheria, dopo )'Auntria, è stota Ja usufrut 
tunria poco delicata, Questa delle ipoteche 
multipie è Ja condizione storico@giuridien di 
Quasi tutti | paesi che sono vissuti in Austria 
Ungheria, Sarebbe strano che nl momento 
della liquidazione non al facemnero avanti ans 
che | pomsesmori di necomde è terze ipoteche 
me non nitro per tentare di avere altrove una 
compensazione più lauta, 

Storicamente | oronti vantano su Fiume 
un diritto molto vago rapp.esentato dal di. 
pioma di Maria Teresa che cedendo nel 1770 
la città Ilbera di Fiume all’ Ungheria, fa in 
Corporò a questa come elemento della Croazia ; 
ne mom che tre anni dopo l'atto fu abrogato 
dalla ntenen Maria Teresa che fece di Fiume 
un corpus separalum ddnerum direttamente 
alla corona ungarica, Quando l' Ungheria per» 
dette le franchigie teresiane e divenne uni 
qualunque degli Stati della corona abeti 
phone, Piume ritormé netto il dominio austriaco ; 
e nel ‘48 l'Austria, che voleva compensare | 
croati che l'alutavano a soflocare la ribellione 
maginara, abbandonò loro ln città ndriatien 
N dominio diretto della Croazia, che ha la 
minato a Fiume ricordì non ameni, durò fino 
al 1807, K ne nel "67, in seguito nl compro» 
menso che regola ancora ) rapporti drlla mor 
narchia diventata duplice, } fiumani necet 
tarono con ramegnazione quasi sodietatta «di 
far nuovamente parte dell'Ungheria, questo 
avvenne anche perché 1 noovo padrone, qua. 
lunque fosse, pareva preferibile all'antico, 

Era allora Piume una città di lingua e di 
contumo italiano che sì sentiva relativamente 
sicura nella protezione garantitagii da un' an: 
tonomia comunale abbaetanze larga, Kra la 
qua un' italianità di confine che risentiva na. 


turalmente del proprio isolamento ; nessuno 
ki può meravigliare che il suo modo di essere 
italiana non fosse identico a quello di una 
città del Regno o anche di Trento e di Trieste 
Ma l'unione diretta all' Ungheria — distante 
per territorio trecento chilometri +— almeno 
le giovava n isolarla dalla Croazia vicina 
AII' Italia restava congiunta pece 1' Istria con- 
tigua è per quella naturale irradinzione d'ita- 
lianità che l'Adriatico non ha perduta nep 
pure nei decenni più energicamente austro» 
ungariei, Ma restava italiana sovra tutto per 
forza propria, por il germe stesso da cui era 
nata: l'autonomia comunale le prometteva 
di sviluppare quel germe senza troppi contra» 
sti, Fiume cresceva italiana come un fittone 
nato discosto dall'albero ma che è sempie 
parte dell'albero a cui è stretto por la forza 
Viva delle radiel invisibili, TI legame con 1' Un 
gherla pareva soltanto esteriore, formale, 

L' Ungheria infatti non si faceva sentire se 
non come lo Stato che aveva in quel porto 
Îl suo sbocco marittimo, Paese continenta 
l' Ungheria, per più decenni adoprò il por 
cli Fiume senza pretendere di esercitario di» 
rettamente ! non poteva creare una marineria 
d'animo e di lingua ungherese il popolo che 
Non aveva pratica se non con le neque dolci 
del Danubio, Perciò la marineria finmana 
rimase di lingua e di abitudini itattana, con 
tinuando una vecchia tradizione che nemmeno 
| nuovi elementi croati potevano deviare, 

È innegabile che questi elementi abbiano 
premuto con quanta forza avevano per con- 
quistare nel porto fiumano {l secondo centro 
economico e navale dell'Adriatico orientale, 
I cronti possiedono per diritto nazionale — 6 
nessuno lo contesta loro — la costa interna 
del Quamero che i estende da Fiume a No 
vigrad, al limite settentrionale della Dalmazia : 
costa pittoresca che vanta anche qualche bel 
porto naturale come quello di Buecari, 11 
loro sbocco naturale è Segna, il paese più 
vicino ad Ogulin che è — se non m' inganno — 
per importanza lu seconda elttà di tutta la 
Croazia, Ma la apinta del popolo al mare non 
ni è avviata secondo la direttiva APontanea 
dlella linea più breve. Tutto quanto il movi» 
mento, in parte spontaneo ma in parto anche 
artificiono, degli slavi verso l'Adriatico oltre che 
il movimento di un popolo continentale verso 
Il mare è stato anche il movimento di un po. 
polo agricolo — e di povera agricoltura — 
alla conquista della città. Tutta la divenasione 
tra italiani e alavi null’ Adriatico orientale può 
ridursi alla discussione fra una gente urbana 
e una gente agricola che vuole inurbarni i è 
naturale che a questa sembri più comodo ine 
sediarai in città già esistenti che crearsene 
delle nuove, 

Così è che tutta Ia conta croata è «tata ab 
bandonata dai eroati | quali hanno invece fatto 
massa verno Fiume, Non avendo la forza di 
insediarsi padroni nella città legalmente difena 
dagli italiani fin che questi furono autonomi 
sotto l' Ungheria, hanno costruito alle porte 
di Fiume un'altra cittadina, Susak. Susak è 
in territorio croato, ma basta pamare un ponte 
per onere in territorio finmano : com i croati 
sono riusciti a mescolarsi alla vita di Fiume 
senza subire quel processo di itallanizzamento 
che hanno subito molti del loro connazionali 
dimoranti dentro Ja città italiana, E quan: 
tunque sia una cittadina improvvisata, di 
poche migliaia di abitanti, Ja noarzezza dei 
contri urbani croati è tale che Sumak è di: 
ventata la terza città di tutta la Croazia, 


infiaii 


La pretesa croata che si dice sla ntata ac- 
campata su Fiume non può appoggiarsi che 
all'esistenza di questo strano sobborgo croato 
cresciuto paransitario oltre il confine fiumano, 
Poiché In Fiume stessa Ja popolazione cron 
mon raggiange che fa metà della Popola: 
zione italiane — che è di 27,000 abitanti 

— è non ne ha mm avuta la rapprosen» 
tanza elettiva, né amministrativa né po 
litica, I fiumani, che un tempo, quando gli 
imgheresi sembravano innocui per lontananza, 
pomono aver ceduto qualche conn a questi, 
mai nulla hanno ceduto ni cronti: anzi da 
Pincipio # appoggiarono all Ungheria pro 
prio contando di avere in esm una difena 
contro | mverchi appetiti eronti, Pol 1'Un. 
ghoria si è rivelata un’ Austria peggiore ; 
come meravigliota che Fiume in trent'anni 
non fome diventata rpontaneamente unghe» 
rese, Mi governo di Buda-Pest da un giorno 
all'altro prolbi ni fiumani di emere Stallani : 
l'autonomia comumale fu ridotta a una tu: 
tela; gli antichi patti per cui Piume aveva 
commentito & legarsi all' Ungheria furono ale 
legramente stracelati per volontà del più forte, 
IL allora durante, questo tentativo ungherese 
di magiarizzare integralmente e totalmente la 
città, ni vide che la violenza governativa era 
volta ben più contro gli italiani che contro | 
cronti | pur due ragioni | perché i pochi oronti 
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si Fiume avevano dietro a né tatti i molti 
croati della Croazia, 6 perché coloro che do. 
vano il carattere cittadino è anti-ungherese a 
Fiume non erano i croati ma erano | proprio 
gli italiani, Poiché Ja lotta decisiva è stata 
fra italiani è ungheresi, non si capirebbe per. 
ché la forza di tutta |' Ttatia reclamante oggi il 
suo diritto contro 1 Austria-Utigheria dovrebbe 
tendere un così cattivo servizio all' Ungheria 
senza farne godere n Fiume gli italiani, 

I ervati, nel diseutere oggi con noi | loro 
Uiritti di domani, dovrebbero pensare come 
alcuni di codesti diritti si sieno formati ne) 
Passato è come sì pretenda oggi di assicurarli 
per it futuro, Il principio in nome del quale 
| croati domandano il riconoscimento della 
loro esistenza nazionale è il principio del 
serbismo liberatore, Resi intendono benefi: 
ciare di tutto ciò che ha ervicamente fatto e 
patito la piccola libera Serbia per i suoi con- 
fratelli soggetti all'Austria e nil' Ungheria, 

ffiunto : tanti sono 1 meriti cei serbi che pose 
mono per riflesso essere estesi sino ai croati, 
che non sono identici ni serbi, e sino agli slo- 
veni che sono un popolo abbastanza diverso 
dai serbi è dai croati, Parliamo pure cli jugo- 
slavi io gone Ma non posslamo dimenticare 
he i diritti jugoslavi oggi disenssi con noi 
sull’ Adriatico settentrionale xono diritti for- 
matisi in grazia del principio più contrario 
che si possa immaginare al principio irreden. 
tista serbo : il principio austriaco e l'idea di 
Stato austriaca che adoperò i croati contre 
i serbi come contro gli italiani, Basta risalire 
Wi ricordi cli una decina d'anni fa per ram- 
mentare il disprezzo tutto austriaco per cui 
molti ernati, che facevano in Austria interessi 
Anstro-croati, ni differenziavano dai serbi è 
cai montenegrini. E gli italiani, che nei serbi, 
ma non nei croati e negli sloveni, vedevano 
dei compagni di oppressione austriaca, cdo- 
vovano fare delle buone distinzioni fin | tre 
gruppi jugossdavi, 

Oramai, sta bene, possiamo anche dimenti» 
carle, Ma anrebbe irragionevole, da parte dei 


LA GERMANIA E LE A 


Nol dovremo lasclare all'avvenite — ad un 
avvenire del resto non troppo remoto — 
l'obbligo di esaminare quali sieno state le 
nostre ultime relazioni diplomatiche cen gli 
Imperi centrali, e etabilite se lo trattative di 
compensi offerticì In cambio di una neutra 
lità assoluta abbiano rappresentato più Jo 
scrupolo doveroro n cul deve obbedire ogni 
uomo di Stato di tentare tutti i mezzi di in- 
tesa prima di gettare una nazione nel vortice 
di una grande guerra, anziohé il proposito de 
liberato di provvedere con l'inazione (un'ina- 
rione che è giunta, è vero, fino nll' attesa con 
le armi al piede) ai nostri più vart interowni, 

E speriamo che l'avvenire ci diea che | 
nostri nomini di Stato non nì sono create in)- 
laci filusioni : non hanno cioè calcolato molto 
sul succesmo di accordi che, non potendo es- 
gere se non unilaterali, ne ci avesero dato 
qualche vantaggio da una parte ci avrebbero 
imemissibilmente indeboliti dall'altra, Polehé 
pensare che noi potessimo trattare egualmente 
con tutti e due | gruppi di potenze bellige- 
ranti > (incedere per ignes come è stato detta — 
è ottenere vantaggi di qua e di là, sarebbe 
stato on pretendere troppo dal machiavelli. 
amo, anche il più raffinato, e aviebbe signifi» 
unto soltanto scambiare Ja politica con In me. 
tafisica, La renità della nituazione itatlana 
(e non occome essere vomini politici attivi per 
vederla chiaramente) non può uscire da que 
sta alternativa; o asnicurarei con le armi | 
nostri confini naturali è )a nostra libertà nel» 
l'Adriatico, e proteggere con le conseguenti 
tratintive | nostri interesn mediterranei, © 
nre precisamente Ji contrario ! contro 1 Zw 
fesa, intomma, 6 contro la Duplice. Necensità 
Atoriea a cui non è ponsibile sottrarai, senza 
rinunziare ad essere una grande Potenza, K 
non parlo della necenkità morale di contri» 
buite A risolvere il problema europeo è mon- 
diale di una pericolona egemonia germanica, 

Dal momento che finalmente il govemo 
italiano pare nbbin anch'emo porta Ja que» 
stione su questo terreno e che le ansie sulla 
nostra ambigua attitudine siano per cesare, 
mon sarà male, che a vincere gli ultimi seru- 
poli del tedescanti nontrali sia ben menna in 
luce, quale è la concezione che l'opinione 
predominante germanica ha del nostra avve» 
nie e della nortra espanzione, 

È necensario perciò ricorrere al libro del pe 
nerale Bembardi sulla Germania è Ja pros 
sima guerra, che in Talia ni ha # torto di 
non conoscere ne non per gi) accenni fugaci 
che qualcuno vi ha fatto, ÎÈ un libro sconfes- 
sato, è quel che ho letto, un Hlwo semplice. 
mente teorico, di pura ipotesi, come dl gene 


serbi non meno che da parte nostra, se un di- 
saccordo dovesse nascere tra la futura Serbia 
© l'Ttalia per diritti che sono slavi ma di ori- 
gine troppo austriaca per trasformarsi di punto 
in bianco in puri diritti serbi. L'Italia non può 
dimenticare che, se domani la sun flotta do- 
vrà decidere )a pregiudiziale di tutti questi 
diritti a colpi di cannone in Adriatico, pi 
equipaggi delle navi nemiche saranno quasi 
completamente croati, 

La questione di Fiume ha per )' Italia 
un'importanza che può dirsi pari a quella 
di Trieste : la soluzione dell'una è incompleta 
se l'altra non «i risolve nello stesso senso 
Perché Fiume, che commercialmente può re- 
stare apertissima ni croati, anche divenendo 
politicamente italiana, diventerebbe una in 
sopportabile concorrente di Trieste se appar. 
tenesse ad un altro Stato ; perché come porto 
principale sarebbe troppo lontana dal centro 
della Serbia, centro che sarebbe sempre molto 
più n mezzogiorno ; perché, finalmente anche 
nelle condizioni peggiori in cui potesse vivere, 
la sun popolazione italiana è rimasta mag: 
gioranza assolnta contro tutte Je altre nazio 
nalità riunite, Ed è interesse anche strate» 
gico dell'Italia avere le sue estreme provincie 
riunite è omogenee, avere il suo confine na- 
turale e romano : | croati non ignorano che il 
confine roinano includeva anche Fiume « 
quello veneziano anche Je isole che fronteg 
giano Fiume, 

Tanto importante l'amogeneità delle pro» 
Vincie adriatiche, che l'Italia ni prepara a 
rivendicare, che la perdita di Fiume non po» 
trebbe ensere compensata da ncquisti più 
larghi in altri punti dell’ Adriatico, E sarebbe 
errore di cupidigia quantitativa quello che sì 
commetterebbe se si abbandonasse Fiume per 
avere riconosciuto, anche dagli davi, un più 
largo territorio dalmato, come ho ragione «di 
credere sia stato proposto dai croati che hanni 
sostennto a Roma non meno che a Pietro» 
grado il loro insostenibile diritto su Fivme 


Giulio Caprin. 
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rale ha recentemente dichiarato. Ma le »uc 
parole hanno lo stesto valore di quello che 
dopo le complicazioni del suo processo, dava 
Galileo al suo libro sui «massimi sistemi », de) 
quale parimente egli affermava soltanto la 
portata teoretica; ed era la sun dichiarazione 
un esp.dlente per parme i colpi di una tran 
Mtoria contingenza, La Germania è la pros- 
sima guerra è la più p.eziona testimonianza 
degli intendimenti che la Germania ha per- 
Aeguito costantemente in questi ultimi de» 
cenni ; e se gli avvenimenti si sono svolti non 
Precinamente come l'autore li aveva preve» 
duti, noi dobbiamo in ciò appunto trovare 
la ragione della nconfessione : una contingenza 
che non intacca lo spirito informatore del Hbro 
e che mira soltanto ad attenuare lo scacco che 
una troppo sfrenata ambizione ha giusta» 
mente subito, per quanto tutto stia ancora a 
(limostrare su quale mansiccia bare quell'am 
bizione poggiava, 

Ma non di questo è il caso di parlare oggi, 
ni bene del riconoscimento che Ia Germania 
non ha mai fatto delle nostre aspirazioni 
orientali. È l'errore fondamentale della poli» 
tica germanica verro di nol, errore a cui troppo 
tardi sì è voluto riparare, L'illusione costante 
di quella diplomazia è stato questo: che il 
far balenare alla nontra mente la ponsibilità 
di un'espansione mediterranea poteva disto» 
glierci dal pensare alle nostre terre irredente, 

"L'Italia +— si dice nel capitolo in cm n 
prospetta alla Germania o il dominio del 
mondo 0 la ava rovina —, è legata alla tri: 
piice alleanza dal suo reale interemne, L'an- 
tagonismo con }' Auwtria che circola in tutta 
la storia italiana, diminuirà quando | bisogni 
dell'enpantione in altre sfere, quando Ja ne. 
corsità di creare uno sbocco naturale all'in: 
cremento della sua popolazione saranno cont 
pletamente riconosciuti dall'Italia, Né que» 
sta condizione è impossibile, 1,'incdentiame 
perderà allora Il mo nignifieato politico, pers 
ché la posizione che deriva all'Italia. dalla 
gua situazione gengrafica è dalla sua storia, 
è che, sé sarà tutta raggiunta, promuoverà | 
moi veri interesti, non può esere guadagnata 
con una guerra contro |' Austria, Quenta ua 
posizione è quella «di divenire una importante 
Potenza mediterranea, politica e commer: 
ciale : è una naturale eredità che esa può 
reclamare, E non In Germania o 1' Amstria è 
la sua rivale in questa ana rivendicazione, 
ma la Francia da che ema nl è stabilita sulle 
conte dell'Africa settentrionale è ni è appro» 
priuta di un paese che narebbe ntata la più 
naturale colonia per |' Italia, paese che è 
itato In realtà largamente colonizzato da ita- 


‘ma anche un interesse materiale 


r— Contatti è dissensi fra 
menti: Ancora la orlsi nei 
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liani, Sarebbe stato, secondo la mia Qpinone, 
molto avveduto da parte nostra di opporci 
A quell'annessione, anche a rischio di una 
puerta con la Francia, e serbare all'Italia il 
territorio di Cartagine, Avremmo considere 
vulmente raftorzata Ja Posizione dell'Italia 
ne) Mediterraneo e creata una causa di contesn 
fra l'Italia è la Francia, il che avrebbe dato 
grande sicurezza alla Triplice alleanza », Ma 
tutto ciò non è avvenuto, e 1° Italia ha dovuto 
provvedere ai casi suoi con una politica di 
ravvicinamento alla Francia e con qualche più 
stretto legame con }' Inghilterra, ond' è che la 
Triplice alleanza è stata contrassegnata da 
un carattere puramente difensivo, il che ha 
costituito, secondo il generale Bemhardi, il 
Mo punto veramente debole 

Certo a nessuno verrebbe in mente di ne- 
gare In giustezza di queste osservazioni ; ma 
Nessuno, se non il Bernhardi e gli nomini 
politici del suo pacte, poteva mai credere chi 
Una nostra espansione mediterranea avesse 
sopito in noi non solo un'aspirazione ideale, 


di raggiun. 
gere i nostri confini, 


Su questo Punto la diplomazia germanica si 
è sempe ingannata. Nel rinnovare l'ultima 
volta anticipatamente il trattato di alleanza 
casa ha obbedito ad una massima costante che 
ha seguito a nostro riguardo, quella del Jasciar 
sempre nei reciproci rapporti dei tre Stati 
contraenti le cose come stavano, 1) che ci 
conduce o ci condurrà certamente a non po- 
terci attenere letteralmente al nostro patto 

Tale obbligata deviazione forma una delle 
preoceupazioni più forti di Quei nostri tripli 
cisti, che pur rari, ancora cercano di Operare 
sulla pubblica opinione italiana, Ma noi pos- 
Mamo per la tranquillità della loro coscienza 
sottopute quali sieno e vedute del generale 
tedesco in fatto di alleanze Egli crede infatti 
che solo quelle sieno durature che possano s0d- 
disfare tutti gli interewsi delle parti contraenti 
© che vi sieno d'altra parte, circostanze chi 
alle volte possono essere più forti delle più 
omeste. intenzioni, e possano heniesimo con- 
dure a rompere la pirola data. In queste 

irc * si trova l'Italia, per colpa, di- 
ciamo per ora, delle cose, Né il generale Ber 
Nhardi è uomo che nen intenda questa nostra 
necessità, Egli l'ha prevista, Egli dichiara che 
la sola alleanza Austro-Ungarica ha i caratteri 
della solidità e della durata, ed ha già da 
n pizzo visto nella Turchia 1' alleata natu- 
rale della Germania, E questa volta la realtà 
hm dato ragione alle sue previsioni, 

In quanto a noi egli ha sempre dubitato 
della possibilità di un nostro intervento 
quando fa Germania sì fosse trovata contro 
la Francia è 1' Inghilterra, e «per le difficoltà 
di proteggere le nostre coste contro attacchi 
nemici» e por la difesa della nuova colonia 
Africana poricolosamente esposta ad attacchi 
inglesi 0 francesi, 

Né d'altra purte un nostro intervento , 
avrebbe apportato grande giovamento alle 
forze della Germania : «L' Italia può mettere 
un considerevole esercito in campo, ma è 
dubbio se le truppe dell'Italia meridionale 
abbiano un assai grande valore tattico ». Se | 
triplicisti italiani nono disposti a negare al 
generale Bernhardi ogni valore politico, non 
credo che gli negheranno quello militare; e 
Allora bisogna supporre che almeno questa 
Opinione sul nostro esercito porsi casere da 
loro diviso, 

Credo che qualche italiano nei primi tempi, 
della guerra non fome alleno dal sentire In 
forza di quest' apprezzamento e abbia anche 
fatto velatamente valere per la nostra neutra» 
Nith il peso dell'argomento ! 

Noi, più equanimi, riconosciamo il magni. 
fico valore tattico dell'esercito tedesco, ma 
ricordiamo che i nostri soldati meridionali si 
sono mostrati meraviglioni in più d' un'occa» 
Mane | è tali crediamo che continuerebbero è 
mostrarsi quando ad eri foste dato di dar 
prova di elò che valgono, 

Ad ogni modo ll Bernhardi n accontenti 
rebbe della nostra neutralità; tanto è vero 
che nella guerra che agli prevedeva che è poi 
scoppiata, egli pensa Ja Germania non dovesse 
contare che sulle proprie forze, è an bene quale 
debolezza può rappresentare, per una serie 
grande di ragioni, anche il concorro dell''Au- 
stria, Ît in fondo quello che ni nta avverando, 
è ciò che, speriamo, avverrà definitivamente 
Ciò non porterà la Germania alla nua irreme» 
diabile enduta, come prevedeva foscamente il 
generale, ma le impedirà il dominio  mon- 
diale, ciò che egli le amegnava come una ne- 
comità, 

Chi al incaricherà di nconfessare il libro 
oramai famoso, non saranno le dichiarazioni 
tardive del nuo autore, ma la realtà dei fatti. 
Del resto, ne si vuol lasciar da parto un libro 
di previsioni, diamo uh'occhiata ad un libro 
uscito da pochi giorni, quello di Paul Rohr- 
bach intitolato Wismarek e noi, Il Rohrbach 
è una delle guide spirituati della Germania, 


de 


e non ha sempre la stolida baldanzn dei pan- 
germanisti. fi un realistico © non indulge 
qualche volta agli errori è ni difetti dei suoi 
connazionali. Ebbene anch'egli, dopo utto mesi 
di guerra, non vede ancora quale è il più grande 
il più imperioro problema italiano. Lasciamo 
andare quale 4 il carattere donchisciottesco 
che assume nelle sue pagine la titanien lotta 
del suo paese : una lotta per liberare il mondo 
dalla egemonia inglese da una parte e per 
agretolare ll colosso russo, contribuendo n 
formare delle diverse popolazioni che lo for 
mano tanti Stati indipendenti: senza, #'in- 
tende, alludere  menomamente alla Polonia 
germanica 

Egli ci consiglia di stringerci agli alleati 
per molti compensi che ci oftre nel Mediter. 
ranco. Ma è meglio udir Iui stesso : 

«1 Inghilterra domina il Portogallo, stende 
it ano influsso sulla Spagna e tiene per le mani 
e per i piedi legata l'Italia. Dov'è il vero 
avvenire dell’ Italia ? Quale via hanno dinanzi 
a né gli italiani se vogliono diventare una forte 
Potenza ? La stretta angusta penisola è troppo 
popolata, Quei due lembi di territorio ni 
piedi delle Alpi che formano la così detta 
Italia irredenta sono insignificanti per lo avi 
luppo del popolo italiano. Diversamente stanno 
le cone nell'Africa settentrionale. Tunisi, 4l 
veceblo territorio di Cartagine, è destinato 
dalla natura a diventare una seconda Italia, 
Se Tunisi e, possibilmente anche Algeri, dive» 
nissero italiane, il Mediterraneo diverrebbe un 
maro italiano, come è già stato altra volta, 
Masterà che pasrino un paio di diecine d'anni 
perché si formi un nuovo popolo italiano di 
parecchi milioni d' nomini dall'altra parte del 
Mediterraneo, Chi ha incatenato |' Italia e le 
ha impedito perciò di diventare una più grande 
Italia ? Nessuno fuori che l' Inglulterra. L' In» 
peiiterra minaccia di privarla del carbune è 
dei merzi di vivere, di bombardare le sue 
coste è di distruggere le sue ferrovie. L'In- 
ghilterra proibisce all'Italia di diventare una 
grande potenza, L'Italia è stata legata al- 
l'alleanza per un'intiera età d'uomo e vi è 
entrata liberamente. Non avrebbe che a ri- 
manervi c il più grande successo le arriderebbe 
Diversamente l'Inghilterra rimarrà la sola ri- 
guora del Mediterraneo, Da Gibilterra fino a 
Sues giacciono gli anelli della catena con la 
quale essa inceppa il mare latino: e in Gibil 
terra si parla apagnuolo, a Malta italiano e 
nell‘ Kigitto arabo — cioò così parlano | popoli 
nottomenri; ma i padroni parlano inglere » 

Non so quello che il principe di Balow abbia 
detto nei nuoi colloqui; ma son «ieuro che 
qualche cosa cdi simile egli avià agitato dinan ri 
alla mente dei nostri uomini politici; è questa 
sramai una forma della mentalità tedesca : 
distogliere le nostre brame da quei due lembi 
di territorio ni piedi delle Alpi, Ma noi non 
possiamo credere che naremo mai una più 
grande Italian wenza avere i nostri confini 
maturati è menri tè mo, è dl principe di 
Blow forse sapeva, è i nostri uomini di Stato 
sapevano che pun si riuniscono a nei gli italiani 
dell'altra «sponda adriatica, senza il prezzo che 
ne consacra l'annessione ? sacrifici adeguati 

Dopo, soltanto dopo, pottemo accampare 
dei cdliritti;, e vedremo fino a qual punto il 
dottor Robrebach è nel vero quando crede che 
sia unicamente nel nostro interesse l'essere 
associati alla Germania netla suprema lotta 
contro 1' Inghilterra 

Por ora è bene aver mostrato che ll punto 
di vista germanico non coincide perfettamente 
col nostro, K in ciò risiede il dovere che ab 
biamo di avverse le aspirazioni germaniche 
interne a favorire |'inorientamento dell'Austria, 
sottrarre agli ingleni 1' figitto, perché final: 
mente, mediante il suo naturale allento che 
# la Turchia, la Germania trovi ta via di di 
Ventare una potenza Mediterranen 

Tutto — s'intende per il nostro meglio 


Ignotus. 


Merivo coll'animo profondamente addolo» 
rato ; e il farlo mi è così increnciono, che da 
Un mess e mezzo rimetto In coma di settimana 
in nettimana, Ma è in giuoco l'intererne pub 
blleo, Tacere sarebbe colpa imperdonabile, 

Nel Marzocco ebbero eco non debole né 
fugnce fe discussioni che il 20 del parsato 
dicembre furono tenute nel «Convegno sul 
liceo moderno + indetto dalla «Società itne 
Nana per la diffuvione e 1' incoraggiamento 
slegli ntudi clannici», Ci fu como di convin: 
timenti e di idee; ma da ogni parte si aveva 
Ugualmente la mira a tutelbro l'elevaterza 
dell'insegnamento liceale, già leso, è più ane 
cora minacciato, dalla sostituzione parziale 
del tipo coslddetto moderno al clagsico, noe 
stituzione che ni viene attuando in modo ar 
mlutamente Infelice. Però, approvando che 
l'enperimento del «liceo moderno » nia da cone 
tinuare, ile Convegno » pone anzitutto queste 
due condizumi 

18 Che il nuovo Istituto + per contenuto 
per programmi 0 per metodi nia organizzato 
ino mminiene du comtituiro una disciplina delle 
menti e dei caratteri altrettanto severa che 
quella della scuola clanmica ; 

2° Che non si aceresea ll numero dei loei 
moderni, se non a misura che ni preparino 
valenti insegnanti di lingue moderne, i quali 
nello stemo tempo siano forniti della cottura 
necenvaria per poter dare al loro insegnamento 
Ja mtenma efficavia educativa che gli ntudi 
linguistici @ letterari hanno nell' Iutituto clan 
Mico ® devimo avere in ogni seuola di coltura », 

Chiaro che al primo punto è vano affatto 
HM pennare quando non #' abbia ciò che si 
eda col necondo, li più perfetto del congegni 
# nulla serve, se manca la forza che lo deve 


far agire. La questicne degli insegnanti co- 
stituisce dunque indiscutibilmente il problema 
essenziale. 

Ed ecco che, mentre n Firenze wi discuteva, 
a Roma si era venuto maturando un decreto 
reale, che, sancito da 8, M. il 3 dicembre 1914, 
tardò fino al 23 febbraio 1913 ad apparite 
nella Gazselta Ufficiale, © solo il 4 marzo ot- 
tenne la più efficace divulgazione del Bolet. 
lino Uffeiale del Ministero dell'Istruzione pub- 
blica, Con esso si «modifica il regolamento » 
che « por gli esami di abilitazione a)l' insegna» 
mento delle lingue straniere » era in vigore 
dal 1910, 

Sono modificati sei articoli, e le modifica- 
zioni, per verità di non grande portata, vo- 
gliono in generale approvarsi, Giustissimo che 
sia stato tolto lo strano privilegio conferito 
n professore di storia comparata delle lette» 
rature neolatine (parla il più vecchio inse» 
gnante di questa materia) di essere membro 
nato di tutte le commissioni esaminatrici, 
come ne la sun disciplina gli desse di per sé 
una indiscutibile competenza anche in fatto 
di tedesco © di inglese, — E non spiace che 
ugli esami per l'abilitazione di secondo grado, 
non altrimenti che i laureati, slano ammessi 
«coloro che nbblano frequentato per tre annì 
| corsi della Facoltà di lettere è filosofia supe- 
randone | relativi eanmi », Prossimi alla lamen 
questi candidati sono pur sempre ; è ben pochi 
sì arresteranno al penultimo scalino, Inoltre, 
l'abilitazione conseguita potrà determinare in 
essi un avviamento niteriore speciale è crea 
loro opportunità vantaggione anche per la 
scuola. ++ Poco male poi che inkieme si ammet» 
tano «coloro che anteriormente al gr dicem. 
bre 1905 conseguirono il diploma di abilita 
rione nil' insegnamento delle lettere italiane © 
delle latine e greche © della storia e geografia © 
della filosofia nei licei », Ché così facendo non 
si riape propriamente una porta che da dieci 
anni al è riconosciuto doversi chiudere ; ma 
solo si permette n gente entrata di già di 
passare da una sala nd una attigua ; e saranno 
d'altronde rarissime le persone che approfit 
teranno della facoltà che viene così ad esser 
CONcensa. 

Ma, con una disposizione finale « transitoria « 
da parere Innocentissima agli «badati od ignari, 
la concessione è estesa per ben un + quinquen» 
no» agli «abilitati di primo grado che ab. 
Diano lodevolmente impartito il loro insegna» 
mento in pubbliche scuole regie o pareggiate 
almeno per un triennio » Qui ci troviamo 
davanti a una vera enormità, Siccome per 
gli esami di primo grado è titolo mufficiente 
e consueto di ammissione la licenza delle 
scuole normali, ne risulta che si consenta di 
arrivare, nonché all'insegnamento dell’ Isti- 
tuto tecnico e del Ginnasio superiore, a cat- 
tedre stesse del Liceo, colla semplice coltura 
cli maestri clementari, Proprio ciò che il Cen- 
vegno fiorentino gridava indispensabile ! Non 
Aggiungo parole, 

Si dirà che è imposta la condizione di tre 
anni almeno di insegnamento lodevole. Voglio 
ammettere che tale sia stato davvero, è tion 
solo sia parso ad occhi pietosi o non bene 
aperti. Domando se l'avere insegnato lode- 
volmente di francese (dico pensatamente «di 
francere » e non «il francese 1) nelle scuote 
tecniche n nella terza ginnasiale, e non in 
scuole regie soltanto, ma anche in scuole 
pa eggiate, sarà potuto valere a riparare co- 
munque al vizio originario, Immagino inse» 
guanti singolari per ingegno e dotati di zelo 
è di buona volontà a tutta prova} assorbiti 
dal loro compito giornaliero, a quello rivolge» 
ranno ogni sforzo, non già a studi che coll' eser- 
cizio attuale non hanno nessun rapporto di- 
retto, A agni modo, tutto ciò che nel mi» 
gliore del cani ni sarà potuto acquistare, sarà 
una semplice infarinatura, utile per 1' indivi. 
duo, spesso pericolona per In scuola, Le fon- 
damenta devono esser messe per le prime ; 
non già quando la casa è edificata 

Ma secco oppormisi che, nia comunque si 
voglia, la concessione si riduce alla facoltà di 
presentarsi ad csnmi, Tutto dunque è rimenso 
alle Commisnioni esaminatelei 

Qui ni toccano tanti singolarmente dolorosi, 
Alzi la voce nel Convegno ; l'alzo ora di 
muovo, è deploro come allora, quanto so 6 
porno, la « colpevole indulgenza » di molte Com. 
missioni, Colpevole, supremamente colpevole, 
perché largince n chi non sa fl diritto d' Inne» 
pnare, Vengono com nd esser traditi lo Stato 
| genitori, gli scolari. Con che sorta di prepa- 
razione In maggioranza dei candidati affronti 
le prove, indien di per né il loro disertare le 
sedi che sono in voce di esere più severe, È 
poro garantire nel modo più recito che quella 
severità relativa è indulgenza essa medesima 

8 nono ritocenti alcuni articoli del Regola» 
mento, mentre c'era bisogno di mutamenti 
più sostanziali, Sarebbe già stato un grande 
vantaggio ne, nel generale aggravamento «di 
tane neolantiche che Je necessità del bilancio 
hanno importo e che fanno ntrillare le fami» 
glie, non ni fornero lanciate quali erano quelle 
addirittura rimibili che a pagano per gli esami 
di abilitazione nelle lingue moderne, Reami, 
ni badi bene, non preceduti da nessun necens 
sario @ dispendioso tirocinto di corri. La pre 
parazione è rimema per Intero all'' arbitrio di 
rinicun individuo. Diploma più a buon mer: 
cato non esiste presso di noi, I così ni spiega 
la gran caterva di coloro che si fanno avanti 
per conseguirio malamente arredati, TI rischio 
4 minimo : considerevoli | premii, Mette seme 
pio conto di tentare la sorte, 

I mati che io deploro esistevano da gran 
tempo je da gran tempo lo invocavo un rimedio, 
Ma fino a che le lingue moderno avevano nel» 
l'innegnamento nostro un posto secondario ed 


erano in generale insegnate solo In scuole 


di indirizzo utilitario 0 di grado inferiore, | 
danno era minore d' aeai, Ora le cone sono mu: 
tate, è il mutamento tende nd acoresceri, La 
dimparizione del roio, che escludeva dagli 
cnami di abilitazione di secondo grado chiunque 
non fosse munito di laurea è di titoli equipol» 
lenti, preservava fino a un certo segno dal pes 
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ricolo dell'infezione le scuole di ordine supe- 
riore, La disposizione «transitoria + toglie ogni 
sbarra, 

Vero che essa rimane in vigore per cinque 
anni soltanto. Ma in cinque anni saranno riu- 
sciti ad approfittame moltissimi con conse- 
guente lagrimevoti durature, In mancanza di 
competitori più validi, molte cattedre saranno 
da loro state occupate, e occupate seguiteranno 
ad essere fino a che piaccia a Dio di richia» 
marli a sé. E la minor speranza di collocamento 
scemerà l' attrattiva salutare che le lingue e 
letterature moderne avevano già p. so a ener: 
citare su ottimi scolari della Facoltà di lettere, 
Ne softrirà quanto mai l'insegnamento di 
quelle lingue e letterature ; e non ne softrirà 
troppo meno, per via di consenso, tutta }a 
compagine di cul esso fa parte, Povere le no- 
stre scuole ! 

Dica ora chi m'ha letto, se ho motivo di 
sentirmi addolorato, 

Pio Rajna. 


Sherlock Holmes 
e la guerra 


Che anche sir Artbur Conan Doyle scriva 
dei libri e degli articoli contro lu Germania 
non deve troppo marnvigliarei, È vero che ci 
siamo un po' tutti abitnati a non vederlo che 
melle vesti di Sherlock Holmes, il poliziotto di. 
lettante, ma Conan Doyle non è soltanto uno 
aerittore di nvventure poliziesche e quando #} 
parla di guerra ha diritto di aver anche ui 
voce in capitolo perché alla guerra c'è stato 
ha vissuto anche Mi in mezzo ai soldati, nel 
Transwaal, e sulla guerra boera non solo ha 
già parlato di proposito e con competenza, ma 
ha seritto un'opera poderosa : La grande guerra 
boera 

D'altra parte, a considerar bene, non ci 
tmviamo, di fronte alla guerra tedesca, come 
di fronte ad un grande complotto e ad un 
grande crimine degno proprio che anche Sher- 
lock Holmes scenda in campo a veder se si 
possano rintracciar tutte le fila e tutte le 
orme che portino a riconoscere e a castigare i 
colpevoli e a ristabilire il regno della giustizia ? 
La matassa è certo più aggroviglinta di quelle 
che l'illustre poliziotto è abituato a dipanare 
con tanto fiuto, tanto spirito intuitivo e de- 
duttivo, tanta freddezza d'animo ; i protagonisti 
del dramma non sono certo prrsonaggi imma» 
ginari e di pica importanza e di piceolo nur 
mero | le conseguenze del delitto non possono 
casere certo immediatamente calcolabili ; ma 
il dramma c'è — e come! —, il delitto è 
stato commesso e le vittime debbono crxere 
restituite ni loro onore c vendicate senza pietà. 

Fonan Doyle, e diciam pure Sherlock Holmes, 
non è stato ancora studiato come moralista, 
ma non è detto che non lo si potrebbe studiare 
anche sotto questo aspetto, Chi più moralista 
di Jui, chi più di lui divulgatore di principt 
morali ? Non ha mai tenuto prediche; ma ha 
agito ed è proprio l'azione e l'esempio che 
contano di più in fatto di morale, In tutta la 
sua vita Sherlock Holmes non ha fatto che 
cercar colp: e riparare, inseguir colpevoli e 
castigarli, Nessuno ha perseguito quanto lui 
la giustizia è la verità tra pericoli d'ogni sorta, 
enza riluttanze, senza stancherze, con la chiara 
coscienza che solo il bene bisogna far trlon- 
faro in questo mondo, anche se i! male è più 
astuto, ingegnoro e compliesto del bene, Qual» 
che volta, ammettiamolo, ha detto coma 
clella legge ufficiale, n'è sostituito ai poteri 
pubblici, ha voluto emere il padrone di sé 
fitesto; ma non è mai andato contro la legge è 
non ha mai perduto di vista Ia méta suprema 
comune a lui ed ad essa: la rinerea della ve» 
rità, la punizione dei colpevoli. Altri potranno 
chiamarlo cattivo educatore, perché ha messo 
in scena tanti banditi e tanti delinquenti, per- 
ché ha rimesso di moda il gusto del delitto 
sensazionale e dell'Iintrigo criminale; ma il 
vero perronaggio delle novelle di Sherlock 
Holmes è proprio lui Sherlock Holmes, Int, 
cioé il rivondicntore e |l giustiziere, e non è 
pedagogico un uomo coni meditativo e con ra- 
ziocinante, con attento osservatore e così 
pieno d' altruismo cavalleresco e d'erolco sane 
gue freddo ? 

ft stabilito dunque, senz'altro, che, anche 
nella sua veste di castigatore di colpe, Conan 
Doyle può e deve prender parte alla discus» 
niono inglese sulla guerra, 

Hucanos per Sherlock Holmes, questa volta 
è più chiaro di quel che nl potrebbe immagi- 
nuore, È stato commento un dolitto : è stata 
sontenata ta guerra europea, Chi sono gli 
autori di questo delitto ? Non e' è aleun dub 
bio: sono In Germania e In sun complice 
l'Austria, Chi sono gli ietigatori del delitto ? 
Gli pertttori militarinti e pangermanirti che 
hann, alimentato l'odio tederco contro Il 
motido, hanno nccresciuto la nete di potenza 
0 di prepotenza della Germania a danno del 
mondo, facendo credere al popolo tedesco che 
il dirttto dei popoli, la Hbertà delle nazioni, 
Il progresso civile fossero fandonie per inter: 
pidire gii antmi deboll è cullare le nazioni 
canusto nella loro fatale agonia, 1 colpo della 
guerra è stato preparato di Junga mano con 
una abilità maravigliona, con una minozla ci 
particolari sorprendente, con una vastità di 
meri e di orizzonti poco comuni, Certo in 
tanta preparazione, in tanta abilità ni nascon» 
deva Ul germe dell'errore; ma è questa la 
leitito del male: che emo porta con né 1 suo 
castigo, lo nutre anzi di né, fatalmente, fino a) 
fino in cui di piecolo è emore dom» 
menno perpetrando In colpa non gli fa scontare 
ll fio della sun opera iniqua, 

In ogni modo, il colpo era stato preparato 
la maentri, Quel che meraviglia ancora Conan 

è che appunto un delitto con bena are 
Mitettato è | cn) preparativi oftrivan tracce 
Visibili non sia stato antiveduto e preve» 


tà 


nuto da tutti con chiarezza e decisione, Sul, 
infatti, quando il delitto è stato perpetrato 
gli occhi del mondo, e specialmente gli occhi 
inglesi, quelli che a Conan Doyle intere sano 
di più, si sono snebbiati fuor dal fitto velo 
chell'illusione, Conan Doyle, che è stato pet 
lungo tempo un membro attivo e convinto 
dell’ « Anglo-Germar. Friendship Society » e che 
per saldare i vincoli insaldabili dell'amicizia 
angio-tedesca ha lavorato a tutt'uomo, è il 
primo ad incolparsi di aver capito solo troppo 
tardì le opere e | sogni della Germania intesa 
tutta quanta alla rovina dell’ Inghilterra ed 
alla conquista della supremazia mondiale, Però, 
Conan Doyle può vantarsi di aver tra i primi, 
in Inghilterra, compresa la minaccia insita 1e- 
gli scritti del generale Bernbardi, Quando com- 
parve la traduzione inglese della Prossima 
guerra del generale Bernhardi ben pochi la 
lessero ed assai meno la presero sul serio. Co- 
nan Doyle intravide, invece, che il fenomeno 
Bernhardi non poteva essere un fenomeno 
isolato; che non tener conto d'un libro del 
Bernbardi sarebbe stato come non tener conto 
d'un libro di Lord Roberts, Bernhardì non po- 
teva parlare per sé solo e di sua spontanea 
volontà; egli era certo un esponente della 
casta militare tutta intera, di tutto il partito 
pangermanista, TM suo libro era dunque una 
chiara minaccia, anzi il Conan Doyle poteva 
domandarsi come mai la minaccia fosse così 
chiara. Fra eccessiva spavalderia ? Era incom- 
prensibile ingenuità? Qualunque cosa fosse, 
questo Bernhardì sciorinava in pubblico tutto 
Quel che la Germania doveva certo aver inte- 
rosse a tener segreto, spiegava ni nemici della 
Germania il modo in cui essi sarebbero stati 
aggrediti, le ragioni per cui essì sarebbero 
stati vinti... 

La guerra attuale sembra al Conan Doyle 
confortare pienamente i suoi primi sospetti, 
Essa è una applicazione dei principe dei me- 
todi esposti dal generale Bernbardi. La con. 
dotta tedesca della guerra è una messa in pra- 
tica della teoria del generale che 1' Inghilterra 
ha avuto il torto di non prender sul serio. Il 
dispregio dei trattati, il dispregio delle piccole 
nazionalità, la forza posta al disopra del di. 
ritto, il militarismo elevato alla ennesima po 
tenza.,, Conosciamo già i termini della re- 
quisitoria inglese contro la guerra tedesca, 
Conan Doyle è tra coloro che pronunziano 
questa requisitoria con più ardore @ più ur 
genza, e che più sì rallegrano che 1' Inghilterra 
sia scesa in campo a compiere il suo dovere 
necessario ed improrogabile, Anche per Co- 
nan Doyle, più che i valori imperiali inglesi, 
la gnerra della Germania ha posto in pericolo 
| valori universali umani e 1' Inghilterra aveva 
l'obbligo assoluto di difender questi valori 
Certo nessun inglese potrebbe n cuor leggero 
lasciar menare colpi mortali contro il magnifico 
edificio imperiale costruito dagli avi a prezzo di 
tanto lavoro e di tanta fatica, Anzi è dovere 
di ciascun inglese tramandare ai suoi figli 
intatto quest'edificio secolare, il più bello che 
sia al mondo, Ma in questa guerra — anche se- 
condo Conan Doyle — non si tratta soltanto 
detle sorti inglesi, si tratta proprio delle sorti 
del mondo, Siamo ad un punto decisivo della 
storie umana e questa guerra la sì combatte 
per riuscire a sapere se il primato nelle citta» 
dinanze future dovrà spettare al soldato © al 
cittadino. Anche per il rigido e frigido Sher- 
lock Holmes la guerra degli alleati contro la 
Germania è una guerra democratica contro la 
renzione, il militarismo, la rinata barbarie 
della forza bruta e del pugno di ferro 

Che l'Inghilterra sia scesa in campo. solo 
lapirandosi alle idee democratiche ed umani. 
tarie il Conan Doyle lo prova col fatto che 
casa non ha nulla da guadagnare dalla guerra, 
materialmente parlando, L' Inghilterra non ame 
bisce — egli dice — a nuove colonie, a nuovi 
pomessi, Vuole soltanto ridurre Ja Germania 
a non esser più un incubo pauroso per lei è 
per il mondo, Quando il pericolo tedesco sarà 
scomparso, quando il popolo inglere potrà 
guardare dalla parte del mar del Nord senza 
timore, allora anche 1' Inghilterra — e sarà 
questo l'unico suo guadagno indiretto »- po 
trà fare una sosta nei suoi armamenti, potrà 
apender per w ere | avoi pacifici commerci 
gli enormi capitali che fino nd oggi ha dovuto 
spendere per la marina, potrà dedicare alle 
riforme rociali tutte quelle forze che rino nd 
ora ha dovuto di necensità dedicare alla sua 
difesa marittima e militare, Il compito del suo 
paese pare al Conan Doyle uno del più belli 
e dei più santi, Ma occorre che ogni inglere 

- eigli lo ha nubito avvertito con ansia e con 
rampogna gia convinto che questo compito 
bisogna nmsolverlo con immediata prontezza, 
cono abnegazione totale, con animo pronto 
Invincibilmente a servire la patria fino al: 
l'estremo, Conan Dayle non ammette remore 
o dubitanze, non ammette restrizioni mentali, 
Ognuno deve dare tutto né stero alla patria 
senza frappor tempo in mezzo perché non v'è 
tempo da perdere e In vittoria è ceciva nel 
momento che passa, Sherlock Holmes è tanto 
convinto della necersità che non si pera un 
minuto di tempo e non ni rtrasenri un' occn 
alone di servire la causa comune, che non porta 
più rispetto a neruno © prende Il suo lettore 
pel petto è lo serolla chiedendogli sul viro ; 
è Tu che leggi, hai compiuto il tuo compito nel 
miglior modo che ni potenne ? Se non l'hai come 
Piuto, compilo aubito, 6 rimarrai per sempre 
avergognato |» 

Potreste credere che a tanta furia patriote 
tica corrispondesse nell'animo e nelle convine 
zioni di Conan Doyle un corrispettivo d'odio 
pel nemico, cioè per ' acensato, pel colpevole 
colto in flagrante delitto di distruzione del 
mondo civile è delle ideologie democratiche, 
non solo, ma d' armato alla pos 
tenza inglese, V'ingannereste, Nemmeno € 
nan Doyle odia la Germania, Non m tratta 
nemmeno per lui di sehiacciare Ul popolo tede» 
xco, ma di liberarlo ; di ritrovare rotto 1' ar 
matura di ferro dei militariati e dei pangerma» 
nisti quel buon popolo di filorofi è di poeti 
che tutto i mondo ha amato ed ammirato, 


quel popolo della «profonda e paziente Ger. 
mania » che Tommaso Carlyle additava ad 
esempio. TL buon popolo tedesco non è che la 
vittima del vasto complotto ordito nel suo seno, 
S'è lasciato impigliar nella rete del diavolo 
pangermanista, s'è lasciato ubbriacare di su- 
perbia e di orgoglio ed iniettare a mille 
il veleno del maleficio che doveva stregarlo, 
Quel che domina oggi il popolo tedesco è una 
pazzia collettiva incculatagli dai Treitschke e 
dai Bernhardi, Conan Doyle non riesce a 
spiegarsi come tutto quanto un popolo come il 
tedesco abbia potuto a tal punto lasciarsi pren. 
dere da un simile male. Certi progetti che a 
qualsiasi altro popolo dovevan sembrare folli 
o per lo meno delittnosi hanno semplicemente 
sedotto il popolo tedesco. Uno di questi pro- 
getti — il Conan Doyle vi si sofferma — è ja 
ferrovia di Bagdad, Secondo il Conan Doyle 
nulla è mai stato immaginato di più pazzesco 
ed infruttuoso, nulla anzi di più finanziaria. 
mente rovinoso. In verità, se Sherlock Holmes 
lo permette, bisogna confessarlo : a parte Ja 
finanza, la fantava pangermanista non aveva 
immaginato nulla di più ardito e grandioso. La 
ferrovia «di Bagdad voleva dire stendere j} 
nome © il braccio tedesco dal mare del Nord 
al Golfo Persico, dominar l' Europa © l'Asia, 
Pericoloso, sia pure; ma pericoloso soprattutto 
per gli inglesi e il buon popolo tedesco non 
aveva del tutto perduta la testa accettando il 
bel progetto e chiedendo che lo si conducesse 
a buon fine 

Questo popolo tedesco è dunque cosi irre- 
sponsabile della guerra ? Anche a voler far 
mostra del suo miglior cuore, Conan Doyle 
non osa rispondere affermativamente alla do- 
manda, Tutti i tedeschi, in blocco è non solo 
i loro capi, si sono resi colpevoli, se non d' aver 
voluta In guerra, «averla condotta come 
l'hanno condotta, Lu swuerra tedesca è stata 
così barbara, cosi spietata, cosi contraria a 
tutte le leggi della buona guerra che non solo 
la presente generazione germanica, ma molte 
generazioni avvenire saranno chiamate a ren- 
derne conto dinanzi al tribunale della civiltà 
e ne porteranno la maledizione, La guerra te- 
dlesca ha ripiombato il genere umano in quel- 
l'abisso dal quale il genere umano cra stato 
riscattato dal cristianesimo, dalla cavalleria, 
dal progrediente incivilimento e — dice Sher. 
lock Holmes — un lungo secolo dovrà passare 
prima che la Germania possa tergersi le mani 
del sangue dell'assassinio e purgare il sue 
Spirito dalla caligine del male commesso, ] te 
dleschi si scusano dicendo che è il loro ardore 
che li induce a far la guerra in tal modo ; ma 
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Di questa novissima Raccolta, che tanto | 
piacevolmente illustra la vita italiana di un | 
secolo tra i più raffinati e de' più curiosi 
— tel alla quale pur sta arridendo, per parte 
del miglior pubblico, vivo e confortevole 
successo —, 37 sono pubblicati or ora i cinque 
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qual'è il popolo che, cacciatosi in una guerra, 
non la fa con ardore ? È che l' ardore tedesco 
è una barbara crudeltà, è una sete d'odio rin: 
focolata di continuo e che ha bisogno di sfogo. 
Quanta differenza tra tutti gli altri popoli 
tedeschi ! Gli altri combattono, guerreggiano ; 
ma senza odio ed osservando le antiche leggi 
della cavalleria, Gli inglesi continuano a bat- 
tersi con sporting spirit. La guerra per loro è 
un bel gioco nel quale bisogna condursi dla gen- 
tiluomini e mostrarsi sempre degni d'essere 
ammessi alla partita, 1 nemici non sono ne- 
mici, ma avversari, si quali si può stringer 
la mano quando il giuoco è finito e comun- 
que sia finito, Nessun odio, nessuna crudeltà, 
quindi, negli inglesi e da questa mancanza 
d'odio può nascere nell'animo inglese 1' am- 
mirazione per l'avversario che ha giocato bene 
la sua partita. Gli inglesi dopo Waterloo rì- 
cevettero con acclamazioni festose la visita di 
Soult, dopo la guerra boera poterono accla- 
mare e complimentare Botha, Dewey e De- 
larey, dopo le scorrerie dell’ Emden poterono 
stringer la mano Al suo capitano cavalleresco, 
Tutti ‘eran battuti con sporting spirit e me- 
ritavano che la vecchia Inghilterra ricono» 
scesso i loro meriti senza finzioni 

I tedeschi, invece, hanno l'odio, non solo, 
ma il disprezzo del nemico. Nemmeno Sherlock 
Molmes può trangugiare l'insulto fatto dale 
l'imperatore Guglielmo agli inglesi chiamando 
il loro esercito è piccolo è dispre, ile », SI 
vedrà quel che varrà questo piccolo esercito 
spregevole. N Conan Doyle per conto suo 
erede che varrà più di quello teutonico, I sol- 
lati tedeschi saran valorosi finché volete ; ma 


non debbono esser più quelli d'un tempo ; 
l'operaio di Guglielmo Il non può enser più 
uguale al contadino del Gran Federico e l'or- 
gamizzazione, la famosa organizzazione miti» 


tare tedesca, non può esser altro veramente 
che una macchina mastodontica della quale se 
un pezzo si amonta o va in frantumi, non può 
restare che una carcassa vuota di spiriti 
Conan Doyle preferisce tra gli eserciti, 


mente, quello inglese, che ha imparato la 
guerra moderna dai boeri e non melle caserme 
ilel kaiser, T boeri hanno insegnato agli in 
glesi a combattere con spirito sempre pre- 
mente a né stesso, con felicità d' invenzioni 


tattiche e strategiche, con facoltà di liberi 
aggruppamenti, Che l'esercito inglese sia stato 
mesto insieme solo ora e sia tutto di volontari, 


uesto non spaventa affatto Conan Doyle. 
Kigli non è ancor propenso alla leva obbliga 
toria, crede anzi che Lord Kitehener non sa 
rebbe mai riuscito ad avere con la leva obbli- 
gatoria un esercito come quello di cui ora può 
ilisporre, La lewn, contraria al costumi tradi. 
zionali e agli abiti sentimentali del popolo in- 
glese, avrebbe tolta al popolo molta della sua 
elastica pomribilità di balzare, il giorno ciel 


pericolo, contro al nemico, di fare la nua franca 
è spontanea formazione alla difesa della pa 
tria quando il nemico ha battuto alle porte 
Siamo di fronte, infatti, nd una nazione già 
virile e che non ha alcun bisogno, per combat. 
tere la guerra necessaria, di esser militaria: 
sata, Il popolo, quando occorre, trova in sé 
stesso le forze di ordinarsi, di disciplinari, di 
mostrare una fronte compatta ed addestrata 
al nemico, Non c'è bisogno di molto tempo, 
né di molto esercizio per fare di ogni inglese 
un buon soldato, e se anche il kaiser dal 
Piglio rprezzante e dal gesto adegnoso non lo 
crede, Sherlock Molmes più corretto e meno 
nevrastenico, ci erede in un modo che non ame 
motte smentite 

Alla omti, m vedrà, del resto chi 
aveva errato di più. Questa guerra, secondo 
Conan Doyle, fin da ora non ha abbattuto l'In 
ehilterra, 1'ha ridestata e rafforzata. Da quando 
| tedeschi hanno cannoneggiato le nostre 
spiagge orientali egli dice si è più orgo» 
Rlioni d'essere ingleni, e purché i tedeschi con- 
tinuino a condurre la guerra nel lio modo, la 
lei conti non sarà troppo dolce per loro, 
Con tutto lo sporting spirit, con tutta la loro 
cavalleria anche gli ingleri sono uomini e se non 


sa de 


Manno ancora odiare, possono impararo sotto 
la guida tedesca, R se gli inglesi odieranno, 
ln guerra anglo-tedesca non narà finita con la 
guerra, 1' Ingbiiterra chiuderà in faccia alla 
Uermania quelle porte che erua te aveva libe 
talmente aperte ed ogni tedesco narà consi: 
derato come un germe d' infezione ed il com 
mercio e l'industria lei germani ehe chiede» 
Vano più porto al sole, troveranno invece più 
ambra 

L'ideale supremo di Sherlock Holmes, si sa, 
è quello di immergere | colpevoli nel buio 


della prigione 
Aldo Borani. 


Asruye Coman Dovka, The Germaa War, London, Madder 
and Stoushton, adit 1909 


MARGINALIA 


Lomenica nei 
hele, il prof, R, Pietelli ha letto è npiegato 
| popolo Mi canto XVII dell'Inferno. Non 
avevamo mai assistito alle letture popolari, 
he con lodevole proposito, Ia Società alterna, 
già da due anni, alle altre: a quelle della 
serie clansien, di cul abbiamo ascoltato un 
buon numero, dalla data ormai remota della 
fondazione, Orbene l'esperimento di dome. 
nion passata mentre ci conforta nella idea che 
più volte abbiamo manifestato in tema di 
Iectura Dantis:, ci Ipduce nd augurare che 
Il benemerito Bodalizk in un avvenire non re- 
moto si persuada della convenienza di inver 
tire | rapporti che cormono fra le due istitw- 
zioni parallele, mettendo al ic porto la 
lettura popolare e al secondo )' altra per soli 
mei. In verità che a Firenze ala perenne» 
mente letta © illuetrata la Commedia, in forma 
Piana e semplice è quani un dovere di enpia» 
zione : ma che ogni anno, da ogni angolo 
d'Italia debbano arrivare nila cattedra di 
0: San Michele nuovi e vecchi illustratori por» 
tando dai Licei # dalle Univernità del Regno 
ape dal Licei che dalle Università) la loro 
fo vratoria, gli immancabili Inoghi comuni 
dantenchi è (1 delirante entuaianmo per il canto 
che la sorte ha amegnato a ciascuno di loro, 


può sembrare, come a noi sembra, più che su- 
perfluo, dannoso, È difficile determinare qual 
contributo alla cultura degli ascoltatori possa 
Apportare |’ assiduità a queste conferenze, ove 
il testo e cioè la stema poesia della Commedia 
fatalmente dileguano dietro {l commento, te- 
nuto a giorno delle ultime conquiste critiche 
L'erudizione in pillole 
è un regime strano: né sapremmo quanto 
possa giovare alla diffusione della cultura, 
L'ascoltatore zelante di Or San Michele ni 
può, anzi si deve trovare di fronte alla Com- 
media, in una condizione analoga a quella di 
Nutrito con alcune specialissime nozioni 
di una scienza della quale ignori tuttavia gli 
clementi generali. Invece, con la vera e pro- 
pria lettura, fatta alla buona e lontana dalle 
pretese oratorie come dalle preziosità erudite 
od estetiche si procura quella desiderabile co- 
Noscenza e comprensione del testo divino, che 
è scopo e ragione della cattedra di Or San 
le. In sostanza, a noi piacerebbe che dal 
timido esperimento si passasse alla pratica 
larga e nicura è in un paio d'anni, al massi. 
mo, si leggessero di seguito da pochi ma ot- 
timi lettori le tre cantiche, alternando a que- 
sta vera c propria «lectura Dantis » rarissime 
mali di argomento dantesco, 
se in grado di dire cose alte 
e nuove, magari senza neppure il più modesto 
tentativo di nuove interpretazioni 

Tutto ciò abbiamo pensato assistendo alla 
lezione dantesca di domenica, nella quale per 
merito del prof. Pistelli il canto XVII del- 
l'Inferno ha avuto appunto quella esposizione 
neuta, dotta, ingegnosa, ma pure piana e sem- 
Plice dalla quale il pubblico di Or San Michele 
— più esatto sarebbe dire il pubblico, senz' al. 
tro — può ricavare un profitto che 
cercherebbe altrove 


di infiniti chiosatori 


conferenze ecce 


Crediamo che la Società 
dantesca, senza uscire dalla cerchia antica, po- 
trebbe, se volesse, trovare altri due o tre let- 
tori, di non minor valore, capaci di dividere 
col Pistelli la fatica del primo ciclo, E nel 1918 
n esperimento compiuto forse tutti sarebbero 
d'accordo in una opinione che oggi è desti 
nata a sollevare infiniti contrasti: appunto 
perché sono infiniti coloro che aspirano a sa- 
lire o a risalire la cattedra di Dante, 


+ Un assalto dei tedeschi a Reime nel 
XII — L'odio del tedeschi contro la città 
sacra di Reims, contro la capitale religiosa della mo» 
narchia francese, data da 

ga prgpsco XII ensi n 
non di impadronirsene, ma di distruggerla, Ro- 
mor Peyre ricorda {l fatto nel Yourma/ des Dibata D 
gran papa francese Caliato 11 (Guv de Bourgogne) 
aveva radunato a Reims il Concilio col quale spe 
rava di metter fine all' interminabile questione delle 
investiture ed alla lotta del sacerdozio e dell 
Ma, mentre gli altri sovrani averani 
nazioni proposte, l' im 


In questa occasione che un 
per la prima volta l'espressione /uror remtomiens, 
espressione donque molto anteriore al secolo XVI e 
che non è siata affatto formulata per opporla all'al- 
tra della /iria /romense delle guerre d'Italia, 1ì 
merita di essere trascritto perché conse: ad otto» 
cento anni di distanza, un carattere di attualità, Dan: 
WI altri sovrani a' Il 


to lontano. Fin dal prin - 
verano formato |l progetto 


‘or teutomicni) non spendo deporre la 
ine (cermositatem sam depomere mescims) 
rebbe, senza fare ammenda, nella ostinazione 
versità senza esempio } +, Pa 
listo 11 non esitò pia 
del re di Francia Li 


francese che si dichiarava 
vore della liberth della Chies e con- 
nica che voleva confondere i due 
lopo un vano tentativo di 
Intervista di Pont-A-Moumon) sì recò 
o is Pasanreined solennemen 
119). ti fu obbligato a cedere tre 
accettando il concordato di Worma, ma serbò nell: 
nimo un gran risentimento contro ll re e la nazione 
francesi e contro la città di Reime teatro della sua 
umiliazione, ed attese Sl momento di vendicarsi, Nel 
1124 l'imperatore Enrico V si alleò infatti con Il re 
a Ilterra Earico | per invadere da Franci 
d'Inghilterra sarebbe sbarcato in Normandia 
ratore avrebbe marcleto su Relme pe 
fiamme, ed infatti traversò subito il Reno, Ma Luigi VI 
corse subito alla difesa di Reims e l'entusiasmo da 
lui suscitato fu tanto che una Innumerevole schiera di 
fanti e di cavalieri lo segui 
La mossa del re di Franela fu cos 


senza pre cune di rp di DI Lo la 
vergogna dell'imperatore — dice lo storico sli VI, 
# arvilito di questo affare e declinando 


rimuovere le reliquie 
del santi non passerà l'anno, ma mortà prima che 
Questo ricordo storico mostra che fin dal 
secolo XII la Franela ha saputo unirsi contro il suo 
o ed una concordia che 
nemico a rinunalare alla 
. La tradizione patriottica francese ha origii 
lontane di quelle che rimontano all'anno tipi 


nemico attuale con un 


i 


tudolt Buoken 
n, Sl celebre filosofo tedesco che Insegna a Jena, 
pubblicato alcune sue considerazioni sulla 
dalla Nuova A; a 


| popoli neutrali e 
sal r verno di nol, pig 
gita di comprenderel, che non v'è chi veggi 
quanto eetranel siamo rimasti alle altre pazioni, mal: 


ndo tutti gli esterni puoti di contatto con esse, 
, noi avevamo costitulto 
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o del 1914. H, G. Wella non 
di giungere a questo raffor: 
pg ai reo rg Kgli intanto non 


| 
ki 


e una grande esaltazione ica e morale quando 


«Mi a scrivere Intorno alla del mondo, 
dale prima ch'io mi a scrivere stavo 
giornali del mattino e specialmente il rac- 
battaglia navale fra il Sidmey e l' Amd 
isole Cocos. Confesso che ho provato la pid 
grande soddisfazione nel dei colpi disastrosi 
che lanciavano i cannoni della nave australiana. Vi è 
una sensazione di grandesta, una tremenda bellerta 
ln molti del pia cradi fatti della guerra: essi ecci- 
tano infatti una specie di vigorosa esaltazione. Noi 
abbiamo queste forza distruttiva della pace in noi 
stessi è non è bene pretendere di non averla, La 
prima com che noi dobbiamo fare la pace del 
mondo è di controllarla +, Il controllo, Il romanziere 
se lo confema, non è del pid facili, Per cominotare 
agli ci invita subito a pensare, quando leggiamo ma- 
ravigliose Pinto militari e navali, a leggere anche dei 
numerosi feriti che giacciono negli ve Picer 0 che 
non raggiungono mal \ ospedali gare 6 restano ab» 
bandonati sui campi di battaglia. Ma per oppore! a 
questa istintiva ammirazione nelle imprese , 
noi dobbiamo anche ricorrere, secondo Il consiglio del 
romanziere, alla storia ed esaminare |} substrato mo- 
rale e ideale di queste imprese militari. Questo sub» 
strato è una sete di sangue, una volonià d'odio 
Pag ciò che legate ce e rediente nella vita. 
la HI, G, Wella propone anche rimedi tte: per 
combattere la guerra è fondare sul ta 
della pace. Una delle sue pid radicali e cu- 
rose è l'abolizione totale della ngi gr rn Egli chiede 
che Il Congresso della pace, che si radunerà certamente 
dopo la guerra, Pon in funzione anche ra 
Querra © regga in permanenza a rappresentare | de- 
sideri e le tendenze, è a risolvere | conflitti fatari 
delle varie nazioni, Gli ambasciatori di domani do- 
vrebbero essere appunto | personaggi eletti a far 
Cgne alto consesso, e in questo consesso sl pu 
tre! mantenere la disuguagliania fra grandi po- 
tenze e piecole potenze in un modo abbastanta sem: 
plice, cloè dendo più sioni tante di una 
potenra maggiore 0 permet. Che una potenza » 
ques fome 1 esentata de pid membri, a confronto 
i voti è membri concessi ad una potenza mi- 
nore, Questo alto consesso avrebbe la virtd di abo- 
lire completamente la funzione degli ambasciatori che 
sembre ora vivere soltanto di intrighi segreti ed 
avrebbe anche la virtd di potersi occu; di tutte 
le relazioni, non solo politiche ma prese 


i 


* Barròs © lo spirito francese la 
guera. — L'anione tedesca — scrive nell'Ecko de 
li Maurizio Bardo — è uscita da una convinzione, 

da una fede. E questo non è senze grandetan, Ma che 


com vale questa ? Quel che ci che non 
val palla, è ch'esa ci nega e point 
risione, Ora, noi Intendiamo ad ossere. 

Germania vuole la Francia, assorbirla, annu)- 
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pen sg Breda lo non mi ne 
4 col el negano qenlaltià germanica 
vogliono rigettare | suol prodotti la Moose La rerltà 
denpetno Regine Tare sesaitari la bianco, Da ansi 
avevami capito n approfitiare pro 
slaro tedesco per Il loro pre sviluppo, come è ne: 
turale, un gran numero mostri compatrioti, |) pid 
delle volta sotto un'influenza universitaria, miscono- 
tundoda rag i’pregiavano le loro vera matera 0 s'abe 
è discusso molto bo AA 
Renon si ere dimbaio embiando le fede deli 
padri con l''hegelianiamo. lo anrei disposto 4 oredere 
= dice Barrdo — che ll suo varo ‘peccato dontro lo 
tp'fito, fa di formarsi per la strada @ di non giungere 
dibpucco tto gi Rontnte meteimenio, che tte 
Sio de ist mir 
ateneo AL, 
. 
più lotimamante, com le divelve. Germania 0° mino 
he mal ci rifiuteremo qual che vi è d' universale 
Nella muianione della mostra letteratura, | spie 
siti vedevano sino a questo momento gravi 
sia igm maree teralettnio e00 la Germenta, Le 
Milano al vinto di riplegarei sm né steso è di allone 


» 
tanarsi dal suo vincitore. La situazione è cambiata mazionale. 2) ti Pangiere nmericeno è profondazionte 
entire pet fica che tale i da aste 
tutto ciò che è tedesco è di sfuggire ad un falco pre: dee e, o dll raten pi 
stigio € di fare con fermerta una buona cernita. ». —A questo riguardo, ogni sentimento di gno 
Federico Guglietmo 1 — Le ipa di Mimmo bo” certi 9) gambe inedito si i 
Gugezio (glicine 1 en i pae a straniera ai pmrentere di fame e di 
derda che ha preso È della vecchia Germania 5) Cl america ranno ammiro senta aes ta o: 
pn prio ha formato oggetto di studio dell'industria e del commercio della Germania 

amano di Bigol ie sò 7) senape durante questi ultimi quaranta anni, considerandolo 
ta una conferenza che oggi la Aevme // come ll fratto d'uno spirito d'attività diretto in 
pubblica per intero. Federico Guglielmo I non amava moro superiore. 4) Tutti gli americani che hanno 
ghe una cosa : | soldati; ma tre visi dominavano la qualabe Copericono delle, Manicat censite eno 
una vita : la ghiottoneria, l' avarizia e la violenza ed egli conoscono che l' amministrazione tedesca, in 
ll spingeva tutti e tre all' estremo, Piuttosto che ghiot- di pace come in tempo di guerra, è le meglio ordi: 
toneria, bisognerebbe dire voracità, se mangiava nata che sia al mondo, I risultati che essa ottiene 
con eccesso, non era molto delicato scelta dei paiono loro imporre rispetto ed ammirazione, con la 
cibi. Non amava che le cose solide, le carni grosse e sola riserva di quei casi in cui esi non sono rag- 
eine vale Ga (I° Songiare Gio si smazieri: giunti che a prezzo di una restrizione o di una 
sempre temendo che gli la parte che gli pressione inammisnibile della libertà individuale. 5) 
Apettava e, come si narta, giungendo me aRu simpatia degli americani è acquisita al sentimento 
tare dentro | piatti che passavano per gli nezionale unanime, affermantesi in favore di una 
altri commennali e assicurar tutto a sé Discen- guerra che un popolo crede essenziale alla grandezza 
deva spemo nelle cucine per sorvegliare il suo cuoco come alla sicurezza della patria e per la quale esso 
: delle ricette, ma soprattutto gli insegna ra 4 pronto a sacrifici di vite e di beni, terribili nel 
principi economia e lo bhttera come un villano presente, li nell'avvenire, E gli americani 
qualpngue se egli nom riusciva a seguire appuntino le riconoscono die il popolo tedesco è inchino cora 
sue letruzioni, Gli piacevano anche ocessivamente i l'ora da an tale sentimento irresistibile... Dato tutto 
vini e si ubriacava di continuo, tanto che qualche questo, come avviene che l'opinione ameri- 
volta i suoi servi lo ritrovarano sotto la tavola, Ma cana parteggi attualmente pr rr 
| suoi ospiti erano obbligati nd imitario e uno dei caomera anche quali sono l'panti è i motivi di dee 
menti per acquistare tutta la sua amicizia e sento tra America e Germania e questi punti e que 
la sua ere appunto di ubriacarsi ineleme a lui. — sti motivi sono facilmente riassamibili. L' America 
dae det ae pui giorno suo delie maggiore, qullo non può ammettere che le decisioni della poli- 
che fu il gran Federico, dovette simulare l' ul tica estera di una nasione dipendano da un Kaiser e 
pae per la prima volta il re, guardando suo da uno cear; non può ammettere che Ja facoltà di 
ina ui pio agi peso ualunq A sur porta: gpl 
grante. Il re danaro di tutto ed ogni meszo ppi ops 


LI 
mo lo; n ammett ‘he esista 
gli sembrava buono per impinguare le sue casse. La sereto diplomatico pet apt egiiirriona Ad 
non I che pensa e giudica 
Ja manla di litica che fa della forsa 


piacere | » Bi- approvare il modo con cui la Germania conduce 
tognò che Îl corti facesse l' acquisto e il quadro 
segnò pro egli cip. Ca ord Pia senza alcun rispetto delle leggi della stessa 


tivando la sua avarizia e la sua ità, Federico 


Guglielmo raccolse in ventotto anni di ragno venti + Lo smembramento » della Germania 
boni di scudi, Eppure il re sl lamentava seme - 
pr li Noino dissi na, Alcuni immaginano che il miglior modo di farla 


finita con la Germania pangermanista e militarista sa- 

viveva come un povero gentiluomo rovinato, Non spen: rebbe quello, dopo la guerra vittoriosa da parte degli 
deva molto né per sé, né per far dei regali, altro che. —Allenti, di ridivi re la Germania in quei tanti Stati 
quando sapeva che la sua spesa gli avrebbe fruttato in cui era divisa di smembrare ancora una volta 
molto di pid. Ma la caratterietloa Di si fore —J'Impero germanico, ridando la libertà a tutte quelle 
di Federico Guglielmo era la sua brutalità, In Joi la fAncle imperiali che sono state assoggettate dalla 
Violenza non era soltanto l'esplosione di un tumpe- unsia. Speszando i legami federali la Germania tor- 
Pn adirato, tp spend ua erp nerebbe ad essere, come un ti , semplicemente una 
governo, avera nel suo gal LI sopressione geografica. Ma nel Mercure de France, 
mano una dozzina di grossi bastoni noded è mne Ferdinand Herold fa alcune savie osservazioni in propo» 
serviva ad ogni momento addoso a quelli che lo av- sito, Gili Stati rinnovellati non sarebbero lo stesso sotto» 


ricinavano, À tavola batteva | suoi ospiti perché non pomi alle antiche dinastie ? E queste dinnatie non con 
mangiavano le vivande che piacevano a Jul, per esempio serverebbero il loro antico spirito militare } Quando 
Ml pesce orudo. Bastonara i magistrati se le loro tem == si sarà distrutto il militariemo imperiale, non si sarà 
tenze gli avevano recato qualche danno, bastonava i distrutto Il militarismo prussiano, né quello bavarese, 
passanti che incontrava per la strada, se non gli pia —né quello sassone. Bingo ricordare che tutti i prin- 
cera il loro contegno. cipi ca barra Hd grande al pi piccolo, 
, sono del capi militari. Non ce n'è ano che non ci 
Ris ipantinioo subi = en tenga a comandare dei bei reggimenti e che non so- 
Prnend boca deli scorre los vi qui di illustrarsi con delle vittorie. Sono tutti iguali 
il ere sell" ica ì Pipe all'imperatore Guglielmo e | loro sforzi sono diretti 
mcr pipa Peruviana penne pria soltanto a rassomigliargli. Diventato libero, ogni so- 
peggio) oniie € L Li A vrano tedesco vorrà certo rinforzare }} suo esercito ; 
se reotrizioni | gra per ia È ascolterà | consigli che gli daranno | suoi amici della 
4 sent rap e e pres Valor for rpg casta militare, sarà pieno di spirito bellicoso e inco- 
fa 9 a perdersi ;) o pò raggerà | rancori del suo popolo contro i vincitori 


t, che della loro vittoria avranno lasciato segni indele- 
uomo qualunque, L'unione di due ir rerrerpg Da bili, D'altra parte, le tradizioni nate durante quaran- 


tacinque anni d'unione, non possono facilmente mo- 

fami ricca di tenera nelle 

KA reg reco Imente 1° cdl piro Vittoria tire il ricordo della disfatta comune non potrebbe 
ha perni Aguea tasto ci pros diminuirlo. Tutti gli eserciti di Germania pensereb- 


bero alla rivincita e tutti la preparerebbero sotto gli 
Vmporanto quasto la quasi gicrni. Da giovine Den ceti *@ corsi dia reo rele dee er ne i 
Lecci ph ye ed Ù ee cherebbe di intenderal, se ne (reverebinro i mezzi è 
Prg ndr te: e Lig pr Javece negli ultimi l'Europa omserverebbe con la stessa inquietudine d'ora 
PA co can bile bellezza combi. =! "2"! paesi che ni stendono dal Reno all'Oder. È 
peragfiregica poneva o d' Bove pr pe1 ancora : Come si potrebbe impedire agli Stati tedeschi 
oggi la sua appareosa è ose P sagra di fare dei trattati che riannoderebbero, insomma i 
sth n € tipe noi tant dla _ ni sp e i pl mi e 
moda, L'ansietà di molti genitori regali di tener lon: Prg È 
tani {loro figli dalle lunghe è nolose cerimonie, now Lr: finanziari, La firma di simili trattati non sa- 
ha mai allignato nel cuore dell'| trice che in iatani "almmeno nossntaria. Non bieogna dimenticare 
uesto è steta fedele comi dell'in pr n Fila infatti che esiste fra gli Stati tedeschi una unione 
de he ri GO de sto È sig pete anche aoterlore all'unione politica, cioè l'unione do- 
blico, a tatte le Insugurazioni di monumenti, a tutte -—9*%4* unione dogasale, ammesso che piena 
le aperture di musei, | suoi figlioli è specialmente la rimanere questa sola, si serebbe alla alleanza mi 


sua valico figlio, la in Vittoria L Le Bedi Papi a Pia Lion unità croma cn 


propria lammperionma Giove e remsibilo, È proprio dunque mecessiato obblincaa le 
Nile dei costumi e delle necessità di corte, ha fatto Le quello she ha già fatto cia 


Germania 

“ ce la madre volesse dare di pio alla figlia Quello che è necessario non è lo smembramento della 
orli gisone orge i AA mancata: Germania, nun è lottare contro l'unità tedesca e di- 
tel send "E ita vet cp babi giorno del afarla | occorre invece combattere e prendere tutte le 

= (rog onto, di pure Ì PA papetti misure possibili contro il militariamo tedesco. Biso: 
tp = prgn br, cuci " pi ve qua riuscire a persuadere la Germania che la casta 
prieipi e la prisolpane. I perocipi Mafatt! furono mallitare è stata quella che le ha recato i danni peg: 
i. Bisogna ridurre il numero dei incipi è 

si titiravano, come son soliti di fare | membri delle Fio militare, ridurre l'infl de questa 
casta militare, democratiszare insomma l' Impero tede- 
#00, Quand casta cina quella dinastica non 
h domineranno più tanto, rmania, anche conser: 

| agree Forag e a Pa ua pa di Vee rando la sua unità, sarà meno temibile e penserò a 
von he 11 lore lavoro e fa foro ed È lavorare con le altre masioni e non a dominarie, il 


tà da n mm li che è quello che al cerca con questa guerra. Cost 
tamente o desi prec peer che dal lavoro pensa da serlttore del Mercure di Frames, ° 
scolastico e non volle mal che | suoi ritorna»: Boole Belle Arti 
pero dalla Scuola del cadetti di Pibn, vi ® Kiel, Pegli Ì ctr deo {i ico 
col mal di copo. Anche ln l'imperatrice ha fatto una piccola mostra di opere loro tre pittori e 
ol, ll constso dall'Imperatore, che, per due scultori: Builio Notte, Alberto Caliglaai, Mario 
Quanto si sla sempre occupato è preoconpato di tutto, Nannini, Andrea Lippi, Renato Arcangioli, Quest' ul: 
non ha mai volato far sentire il peso della sua so- timo ha una testa di vecchio d'un sobrio realismo, 
verchia autorità imperiale sopra | mmestri al quali 
aver edocazione h 
dire Ù 

È "alla auperficie del bassorilievo. Tra tutte le cose sue, 

considerevole. All'età di 18 anni ogni tes 
use are faclito ln eno cum di sua proprieli ci preferisco una MDeporinione della Croce vapientemente 
avo segalio di gentiluomini è ), 9@imposta e tutta pervasa da una volante 
Da questo tempo il prinelpe non era che un vielta» e Incerante, Del pittori, il Nannini si rivela un ae- 
tore qualui nella casa del suoi genitori e fuorché muace del Notte, con pid un seceso di carlentara 
nelle feste , 0 nei le fonte natalinte, aussi poco piacevole | mentre il Caligiani — se meno 


* Gontatti è fra Amerion @ quando in uno scorcio indovinato, ci fa quasi affacciare 
) ie Ra RINO cone sione, ad un boschetto tutto raccolto attorno all'antico ca 
dI È Borenedi celo nie Ser AT mello, allora veramente riesce evidente ed efficace. 
matlomali vo \nteromante articolo per fimare in modo —‘°% questi Kmllio Notte espone una cinquantina tra 
chiaro dal di ot dal opinione ame- pitture a disegni, ana scultura, Veramente, va chiamata 
tionna sono | motivi d' # di dimenso tra == così, perché in gemo; ma è trattata — fatta astra» 
l'Amarion e la Germania a proposito della guarre. sione dalla materia — come certi grandi disegni, 
Mita de e de e a usati srt! fia 
Germania, cd % pra pen 
boraiori, al è inccomandete da 14 si Pr RI ie vpi dirai prin 
sssondo gli umorinn citidici di nno Mato fe: srasioce Iarecaatitine. Biluts stttto a Belt 
bro eni peg foty molti alii r'nceattone belfene, ancore della maniere dagli Or 
ferentissima, Senza approvare | metodi è | menti di Gi senso Livi selena 04 ceemal AI 


alcune figure, ricomposte e ricostruite dopo quel ten- 
tativi di disfacimento, ci appaiono più solide, più 
consistenti, pid tangibili. Mi sembra soltanto che 
nella nuova ed ardan via il passo del Notte non sia 
sempre sicuro. Nel Morse — non è però termina 
vi cono delle disuguaglianze, che indicano come la 
ricerca non sia del tutto compiuta, come lo stile non 
sla del tutto formato. Ma non c'è che da aspettare 
con quella fiducia cui ormai il Notte ci ha abituato, 
la pochi anni egli ha già cambiato almeno tre volte, 
dando un mirabile esempio di incontentabilità, È 
tanto più mirabile, in quanto le passate maniere ave- 
vano incontrato quasi unanime consentimento, Li 
due opere di questo artista, ancor giovanissimo, sono 
entrate a farî parte delle gallerie nazionali d' arte 
moderna. NT. 


GOMMENTI E FRAMMENTI 
Ì. 


Sottosegretario di 


+ Ancora In crisi del M 


Da S. È 
Stato per la 
pubblichiamo 


Giovanni Rosadi 
Pubblica Istrusione riceviamo è 


Caro amico 
Mo riflettuto e fatto riflettere Ku la propo 
ata del tuo e nostro Marzocco, di ridurre il 
prezzo dei biglietti d'entrata ai monumenti 
e aj musei 
Îà dubbio se un tale provvedimento possa 
Infatti è regola di 


tanse 


attuarsi per decreto reale 
si istituiscano « 
ni modifichino solo per legge, È 
l'art, 2 della legge 27 maggio 1875 (iniziatrice 
della tassa d'ingresso) demandava a un regio 


ostituzionalità che le 
vero che 


decreto la fissazione della misura della tassa 
ma è pur regola costituzionale che quando il 
agisce in forza di facoltà 
delegatagli dal legislativo questa fa 
coltà non è immanente e perpetua 
all'atto stesso del suo uso 


potere esccutivo 
potere 

ma wi 
Scusami 


ma ora dev' essere 


emanrince 
questo furore costituzionale ; 
la inia rima obbligata } 


Quindi il provvedimento n potrebbe nt- 


tuarsi altrimenti che per legge. E le leggi 
chi le fa, ora?.., Non ni fanno neppure i de 
creti, Quello già preparato per le scuole di 


architettura informi? 

E assai più forte è il dubbio che il provve 
dimento giovi allo scopo che tu ne spereresti, 

Infatti è ormai provato che 1 frequentatori 
delle gallerie e dei musei, nei giorni in cui l'in- 
preso è a pagamento, sono i forestieri, inten» 
dendosi per forestieri non i soli stranieri, ma 
gli abitatori di altre città italiane. Ora, consi 
derato che chi viaggia ha per precipuo scopo 
IT 
atti 
costituire un sensibile aggravio nel bilancio do 


Îlo di visitare le cose d' arte e che il prezzo 


le dei biglietti d'entrata non è tale da 


mestico di chi ni espone ni notevole dispendio 


del viaggio e del soggiorno fuori della propria 


residenza, credo che, diminuendo il costo del 
biglietto, ni avrebbe un problematico o altri 
menti tennissimo numento nel numero dei vi 
sitatori, e che Il provento 


re aumentato 


complessivo, in 
sarebbe notevol 
Gli abitanti delle 


vece di € 


mente diminuite ningole 
città contibverebbero n frequentare le galle 
quel giorno 
l'entrata è assolutamente gratuita, sia perché 


domenica, 


rie la n perché in 


Ml festa le loro nceupazioni non li distolgono 


dul procurarsi questo diversivo artistico 
Forse il modio ceto sarebbe attratto a fre 
quentare | luoghi d'arte, a prezzo ridotto 
nelle ore nerali, quando ciascuno è Hbero 


da‘ suoi doveri professionali, ma ognun vede 


quale spesa dovrebbe nostenerni per 1' impianti 
è l'ewerolzio dell' illuminazione, per Ja custodia 
| riscaldamenti ecc 

Sarebbe una provvidenza trovare un ri 
medio a quell'immento danno della situazione 
delle ren 


presente, che è il ribano enorme 


dite dei nostri istituti d'arte: ribasso che 
ph nale fino all' Ro per cento, E tu hai avuto 
il pio pensiero di cercarlo; ma non potevi 


trovarlo | e credo che non potrebbe trovarlo 
no, perché quando è necca la sorgente 
» inutili tutti gli sforzi di allacciamento 

Di questi guni e di altri ancora, per quanto 


ftrire l'arte 


) ala fatto è nì ponna fare, deve 
lalle vicende 
Con animo triste ti saluto e ti sono 


mo affmo amico 
Giovanni Rosadi 
Moma, 19 aprile 1913 


Siamo grati all'on, Rosadi di questa ri 
sposta che alla nostra modenta domanda nc 
orda onori non consueti, 

Le obbiezioni di doppio ordine che egli 


TURA 


MU 


ANGELO LONGONE 


Fondato moi 1700, N più vasto è antion 4 Malta 


solleva non sono certo da prendersi alla leg- 
gera. La prima anzi è una vera e propria pre- 
giudiziale e contro di essa non sapremmo che 
opporre la forma dubitativa con la quale ci 
viene presentata. Quando superiori necessità 
lo consigliassero, ci sembra che si potreblx 
ricorrere al «decreto reale » per questo prov 
vedimento cosi come ci si ricorse per altri, 
intorno alla costituzionalità dei quali dottrina 
@ giurisprudenza non furono affatto concordi 
La questione parrebbe dovesse essere piut 
testo risoluta nel merito, E qui interviene il 
secondo ordine di obiezioni. Il Sottosegretari 
di Stato non solo riconosce )' urgenza di ri 
correre ai rimedi, ma dichiara che sarebbe 
una provvidenza trovarli. I nostri amari ri- 
lievi ricevono così la più autorevole conferma 
Soltanto si contesta che lo straordinario ti- 
basso di tariffa da noi invocato per le entrate 
ai Musei ed alle Gallerie, possa determina 
un tale afflusso di nuovi visitatori da portare 
gli sperati vantaggi finanziari agli Istituti 
Si dubita anzi che i proventi possano dimi 
nuire : ma qui ci sembra che si pecchi di so 
verchio pessimismo, In sostanza si esclude 
che della ridottissima tariffa voglia e possn 
approfittare la borghesia cittadina: la bor 
ghesia non d'eccezione e cioè agiata, se non 
addirittura ricca; ma l'altra, quella dal bi. 
lancio più che angusto, che è la regola, Ora 
questa folla di possibili visitatori, de 
e ragazzi avrebbero gran parte, perché non 
sarebbe tentata di visitare con un minimo 
ancrifizio pecuniario le famose raccolte d'arte 
aperte si al pubblico la domenica, ma co) più 
proibitivo degli orari ? Chi non sa che proprio 
la domenica e precisamente fra le nove è (1 
tocco la famiglia della piccola borghesia ita 
liana ha una quantità di impegni e di abitu 
dini che la distolgono dai pellegrinaggi arti 
stici ? Ma se approfittando della stagione che 
è la più favorevole, si prolungasse l'orario di 
alcune fra le più famose collezioni dove di 
primavera avanzata è anche d'estate ci xi 
vede benissimo fino alle sei pomeridiane, per 


donne 


ché questa folla di cittadini non potrebbe 
essere tentata di visitare Musei e Gallerie 
che conosce noltanto di nome ? Tanto più 


che al visitatore che abbia pagato due o tre 
soldi un'ora parrà sufficiente, non par 
rebbe a chi avesse speso una lira 0 due 

Ecco perché, nonostante la gravità delle 
obbiezioni mosse, ci permettiamo «di ritenere 
che la nostra proposta sia qualche cosa di più 
0 di meglio che un pio desiderio G 


* I vandalismi di guerra giudi- 
conti da un tedesco. 


Per quanto il dottor Bode si affanni a persuadere 
il mondo del rigido rispetto del suo Governo verso }e 
opere d'arte nei paesi invasi e disertati dalla foria 
tedesca, le rovine e gli incendil, che, senza provata 
necessità di guerra, hanno recato deplorevoli e irri- 
mediabili danni alle più delizione città del Belgio, e 
la tortura alla quale | cannonieri prussiani hanno con- 
dannato la cattedrale di Relma, fatta segno oramai dei 
loro quotidiani bersagli, non sembrano veramente con 
ferie troppo alla serietà e alla sincerità delle sue affer- 


com' egli va dicendo e sorirendo, incolumi nel paese 
dove sono state create 0 dal quale sono state raccolte, 
se, Intanto, | santuari per ove queste upere si accolsero 
e si costudiscono — chiese, castelli, palagi, gallerie, 
biblioteche — furono e sono, senza aleuno scrupolo e 
sente alcun rispetto, bombardati, distrutti jiinaociati } 
Il' illuntre Direttore della Galleria di Berlino, che, 
A quanto pere, In meno a questo limmen: dio di 
guerra, non perde la sua serenità e i) «00 buon timore, 
non dispiaccia eh'Jo ricordi intanto ciò che scrivere, 
a proposito di certi inutili vandaliami guerreschi, eiren 
merso secolo fa, appunto wi tedesco, Guglielmo 
Riistow, colonnello brigadiere, credo, nell'esercho prus- 
sano, e critico militare di qualche grido, 

Narrando le vicende della del 1806 in 
sua descrizione storico-eritica che sotto molti aspetti 
può anche oggi essere utlimente consultata, — sebbene, 
riguarda l'Italia, costantemente insptrata 
mal celato senso di compassionevole e alterrono 
dispregio, — agli ha parole molto assennate circa la 
maità di osservare, anche In guerra, certe leggi di 
civiltà e di giustizia, e particolarmente severe contro 
l'eserelto di Sassonia che il 13 giugno 1866, per im: 
pedire a' Prasciani il passaggio dell' Kiba, appiocò il 
fanco al ponte di Ries. Eppure quel ponte, renza 
dubbio magnifico, non era né la venerabile cattedrale 
di Reims né la dotta Biblioteca di Lovanio; e dae 
ché poteva servire inirabilmente alle operazioni del 
nemico inseguitore, non si comprende bene, a dir 
vero, con quanta avvedutenza militare le truppe della 
Sa avrebber dovoto rispettarlo. 

Keco tuttavia quel che, a proposito di tale ro- 
vina, scriveva | Ristow : « Nessuno che abbia lume 
di ragione potrà levarsi contro le distruzioni, sian 
ur quanto si voglia dolorose, quando alle opero della 
Querra si dimostrano veramente necessarie | 
telletti sant al ribellano a tatto ciò che è in 
sensa alcun fr SI può sicuramente porre come 
prima regola militare, senza timore di possibili amen: 
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guire l'ineano divisamento, e riconosciuto basterole 
ai loro scopi togliere le rotaie della via ferrata dal 
ponte, per ritardare il passo ai Prusciani e guadagnar 
cos quel tanto di tempo che alle truppe sassoni cc- 
correva per ottener la necessaria distanza nella riti- 
rate verso la Boemia +, 

È chiaro? Ma non basta : ché dopo molte e molte 
altre omervazioni, le quali per brevità si tealasciano, il 
Ristow conclude con queste amare parole : « Rd ora 
ci sla lecito osservare qui che in un tempo in cui, 
come In questo nostro, è si alto vanto di elviltà, nulla 
vi ha di più deplorevole e di più umiliante che il 
cieco vandaliemo, il furore insano della: distruzione 
senza ragione e senza scopo », 


pensare oggi dei 
Rilstow che tante 
lacrime spargeva per la distrazione di un ponte mo- 
derno, « eretto con enorme dispendio dello spirito 
tivo dei nostri tempi la cul durata ern calco) 
per secoli + ? Quali scuse troverebbe egli per attenuar 
le colpe di questi tedeschi capitani di eserciti che 
senza assolata hecestità di guerra, e senta prima do- 
mene la ragione, hanno puntato i mortai contro 
manti delle gloriose cattedrali cente- 
marie? È che ne dice Il celebre dottor Bude? perché 
qui sta il punto: non basta promettere oggi iudul- 
gente parziali o plenarie per | poveri quadri di 
Bruxelles, di Gand © di Lilla; ma e per il Palagio 
pubblico di Bruxelles è e per le bellezze marmoree di 
Anverm) e per quelle sciagurate reliquie della chiesa 
di Reime) Qual fato aspetta, alla fine, tanti mirabili 
monumenti ? Sì lnscleranno oramai in pace, nel paese 
e sotto Il cielo ove sono stati creati, 0, dato il caso 
— impossibile? — di ana ritirata pruselana, sl toglie- 
ranno di messo, per maggior gloria e terrore del gran 
nome e della cultura tedesca, con una buon rica 
di fuochi lavorati 0 con una esplosione, già ben 
meditata @ preparata a tempo, di mine} 

Visto ehe non sl possen portar via. 


O, La PASSIAINI, 


BIBLIOGRAFIE 


Tappro Wikk, Arameeseo Cavalli è la sua musica 
sermica, Venezia, a apese della R, Deputazione, 1914. 


Con questa sua pubblicazione il chiarissimo biblio- 
tecario del Liceo Manicale to Marcello di 
Venetia, ci presenta sotto luce più viva e più vera 
una delle pid nobili ed elette di artista che {l 
Seicento italiano — cost ferace di genialità musicale 
— abbia prodotto; quella, cioè, di Francesco Cavalli 
o, per emere più esatti, di Pietro Francesco Caletti 
Bruni detto Cavalli dal nome del «uo illustre mece 
Federico Cavalli. 
lui si occnparono — è 
dotti € preudo-dotti di cose musicali 
tanza di lai — che fa fondatore, salle or 
Claudio Montererdì s00 tnaestro, della gloriosa scuola 
veneziana — si ammise più volentieri di quanto el 
pensasse ad approfundiria docomentandola. Solo nel 
'ultimo cinquantennio si accentuò an nuovo e pid 
serio ed anche pid fortanato lavorio d' indagini in 
torno alla vita ed alle « del Cavalli, Alle pub 
blicazioni di Francesco Caffi nel del Salvioli 
nel 1878 si aggiunse un piccolo del nostro 
Wiel / Codici Musicali Contariniani del secolo XVI! 
nella Mesia Miblloteca di Sam Marco, nel quale erano 
Illurtrati ben ventotto geo del celebre caposcuola. 
SI deve n questa pubblicazione se l'attenzione di i} 
lustri maestri stranieri (quali un Herman Kretrschmar 
Dr, Mugo Goldschmidt e recentemente H, 


res, nel suo volume L'opéra itallem en F) 
avanti lulll) v rivolee nde dimenti: 
soprattutto sl studio del 


ra veneziana e sulle composizioni 
Cont — si incominciò finalmente 
4 poter « leggere, intendere ed amare Il Cavalli » 

î musiche del secolo XVII e quelle della prima 
metà del secolo XVIII — come omerva ll Wiel — 
ui possono oggigiorno leggere, intendere ed eve- 
guire conveni chi abbla 
stadii speciali, Delle brevi Sin/omde e Aitormelli di 
un'opera del Cavalli troviamo seritte le poche parti 
strumentali i dei reoltativi e dei peariì melodici di 
forma chiusa, le sole parti di canto e, noto, il basso 
contineo, che non è il + basso numerato » del maestri 
posteriori sino a Glak, 

Questa grafia semplicissima — nella gnale nulla 
apparisce del lavorlo armonico, cont smtioti: 
\stramentale, pare cosi complemo « 
ai profani puo pars un Indovi 
nografia che | secentisti sape: 
siamo decifrare anche noi, se vagliatto trar pur 
tito dal vecchi trattati e dagli serltti di pochi con 
temporanei nostri ». 

Onde ben a ragione il Wiel noia che + se le mu: 
siche del Cavalli e dei svol contemporanei restano 
cos morte, gli è perché nun hanno chi le voglia e 
le sappia risusoltare » e che se nel conservatori, 
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% 
d'arte straniera, sarebbero degne delle tra- 
disioni del italiano », 
Mi q 1 nostri Conservatorii si decideranno a 


Vorrei ire il Wiel nella rapida ma pur con- 
cettos aspoziaione delle sue ricerche storiche, dalla 


illustrano il nome e 1’ ico Cavalli, 
l'illuminato e geniale patrizio veneto che ebbe fl 
Rettorato di Crema dal 1614 al 1616 e che « seppe 
ere nel figliaolo dell'organista del Duomo di 
qua città le singolari attitudini musicali, prese a 
rlo, lo condusse con 16 a Venezia e affidan- 

dolo alle cure di un Claudio Monteverdi gli schiuse 
le vie dell'arte e della celebrità », E vorrei pure se- 
guire il nostro A. nella rapida corsa attraverso i 
trent' anni dell'attività e sovranità musicale di Fran- 
le egli ci dà della 
esta senza dobbio la 

parte pid interessante meditato volumetto quella 
in cui il fondatore dell' efera veneziana viene pre- 
sentato ai lettori nelle sue attitudini pid spiccate, 
nel diversi periodi dell'attività nua e viene altrest 
studiato nell' indirizzo che egli ebbe dal maestro e 
in quello che egli seppe imprimere alla scuola ve- 
a il contrasto delle due eterne tendenze : 
tocratica e la popolare; fra gli serittori di 
mi musicali & gli scrittori di opere che nell'a- 
tione testrale e nel verso cercavano soltanto un’ cc- 
casione per comporre della musica, il Cavalli ci 
viene presentato come il continuatore dei fiorentini 
e del Monteverdì, come l'antesignano’ del partito 


attribuisce alla prevalen: 
in definitiva nel secolo XVII il partito operistico o 
musicale V' obito in cul cadde il Cavalli e l'ingiuetizia 
della storia a suo riguardo, 
ni che il tempo nostro il quale ha 
le ingiustizie, compia anche a prò del: 


opere In 
si rinnova col 
ed intellettoale, perlome 
si preparano 0 si domrebiero seriamente pre, 

nuore forse dell'arte è della critica musicale. 


Salu- 
tiamo Intanto {1 prezioso volumetto del coltiasimo 
quanto modesto musicologo veneziano, come un felice 
Inirio della bene auspicata rivendicazione. 


c. C. 


L'importo dell’ abbonamonto deve sempre 
ossoro pagato anticipatamente, L' Ammini- 
strazione non tiono conto delle domande di 
abbonamento quando non sieno accompagnate 
dall’ importo relativo, 
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Federico Mistra), notissimo letterariamente, non }o 
è altrettanto in certi suol atteggiamenti spirituali, in 
certe sue aspirazioni e convinzioni politiche, che sono 
la pietra angolare e nascosta della stessa opera 
letteraria e che, note, rendono la sua figura, già tanto 
caratterietien, ancor pid Interesmante, 

Ognun sm, per esempio, di qual profondo ardente 
amore abbia egli amato la eua Provenza, ma non tutti 
sanno che, oltre ad esserne il poeta, egli ha aspirato 
ad esere il rindice del suoi diritti, se non contro, 
certo di fronte alla Francia repubblicana e accentra- 
trice, fino a predicare la repubblica federale, 

La crociata contro gli Albigeei era stata forse ne- 
cessaria perché la vecchia Gallia si trasformasse nella 
Francia moderna, Il poeta lu riconosceva, ma nello 
stesso tempo egli, come Lutti | meridionali, avrebbe 
preferito che la com fosse avvenuta con maggior 
* cordialità » da parte dei francesi. « È sempre una 
gran diegrazia — scrisse — che le civiltà sopraffatte 
debbano cedere alla barbarie: e il trionfo del Fram 
cimanni (cos | provenzali chiamano ancora gli uomini 
del settentrione) ritardò di due secoli il progresso. 
Perché, bisogna pur rendersene conto, ad esser sotto» 
meno non fa tanto Il mezzogiorno materialmente 
quanto lo spirito del mezzogiorno stesso », E altrove 
* Nel 1486 la Provenza si un( liberamente alla F 
accessorio al principale, ma come 
un principale al principale ». DI qui 1 diritto che 
la Proventa aveva di vivere non alla dipendenza della 
Francia, ma al fianco suo, di qui — per non essere 
sala equamente trattata Il diritto a separarsene, 
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come 
la stessa cosa in tatta la sun opera letteraria profon- 
damedite simbolica. 

Intorno a questo aspetto della figura morale e po- 
litica del Mistral ci dà i pid interessanti particolari 
Marlo Chini, Jo 
venzale, |: 
Llicato in questi giorni nella nota collezione del 
Formiggini, analizzando tutta quanta l'opera letteraria 
del Mistral e mettendone a nudo ogni simbolo. 


NOTIZIE 


dt AL LICEUM. — L'attività di quella Sezione Mus: 
cale presieduta con molto accorgimento artistico dalla rignora 


Albertina Broglio-Roster si è manifestata ansal felicemente 
nei due ultimi ricevimenti in è 


di due colebrità musicali 
— Mi quali interve 
tro Magnone fu 


Magia Ca 


Ricci una promettent 


ali due belle primir 


magnifie ma che da 


ven, attraverso la Fanteria da /a m 


Riapro. 


di Chopin, andava tino al Soweto de 


die NIN? dI Lina 


® AL' MOTI SAVOIA 
di 


ultimame 


mpagnato tt 


rinandosi fa una bella fama di va 


Consoli 


è al rive 


he, dra altr 
di Saranate, La x 


come arpieta da) n 


sito, ben degaa di figurare 


primiatimo ordine 


ritoî 


a organi "magna pars d 


da pubblico ecceri. 
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Quarta edizione accresciuta e rifusa, ri 
camente edit formato elegante ta 
acabile L, 10 — 


È un'opera ormai classica, consacrata dall'am- 
pia lode di emi quali De Amicis, 
Giacosa, Ghislansoni, Romussi, Turati, Farina, Pre 
moli, Crespi, Capuana, Cipollini, Salvioni, ed altri 


nti scrittori 


M è raccolto quanto di meglio fior la 
ra vernacola milanese dal 1200 ai nostri 
giorni e vi sono notizie e saggi di pid di 300 | 


autori, 


È ilbro istruttivo ed allegro insieme, ma di un 
Allegria garbata, sicché può esser posto 
di persone di q lari condizione ed età. 

Ogni buon milanese. di data antica 0 recente, 
dovrebbe avere in cam l'Antologia Mene. 
mhina: quello d'antica data per affettuoso e 
glorioso ricordo avito ; l'altro per un sentimento 
di grato animo verso una gente ospitale, 
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PANGERMANISMO ANTICO 


Ottone di Piamarck legò insieme « 
ucitò dietro 1 Austria dopo averla. assalità 
è battuta, 1° Tratia dopo averla abbandonata 
tradita nel ‘y8 e in ogni tempo cdi 
aprezzata © insaltata, Delle due  vittorione 
quene onde usci il potente impero germa 
gloria xi riflette certamente sopra il 
gran Ca tnttavia quelle guerte fu 
rano combattute è vinte per mezzo della scienza 
e della vistà mititare, non con le sole armi della 
polition: ma di aver saldato quella Triplice 
ANleanza cho durò più di trent'anni è che 
sasioniò alla Germania il primato in Europa 
noquistatoni net ‘70, per un periodo «di tempo 
superiore, ne ben si badi, n quelto delta xu 
premazia francese sotto Luigi XIV o sotto 
di poco inferiore n quello della 
supremazia spagnola nel secolo lecimonente 
della Triplice Alleanza Bismarck mon deve di 
idere il merito con nessuno, perché egli soto 
ne fu Il crentore pertinace è sagace, le sento 
immirazione, a malgrado del auol errori, per 
rileggo i famoni 
ollogui dello statista siciliano con Biemarek 
l'agnello 


si tra 


nel ‘60, 


celllere, 


Napoleone, è 


Francesco Crispi, ma più 
è più vi ripenso, pormi di vedere 
fra gli artigli dell'avvolte 

Iittere è strapparo all'Austria la corona 
imperiale germanica, raccogliete sotto la po 
tengo militare pi ina la spara famiglia 
tedesca insieme con Je popolazioni soggette 
«tal Reno alla Vinte dal Baltico all'Adria 
tin, stendere la protezione sulla penisola 
italico, roclamando diggtà antichi femdi dl grin 
rainonto di fedeltà : non balenò questo sagnio 
al cuore d'un Hohenzollern da più di un se 
mezzo ? Il programma politico del 
Cancelliere di ferro, eseguito in venti anni 
fra dl 1Bo2 è 1' Na cepito € 
iniziato nel settecento, 
mornì di Fichte e della battaglia di Lipsia 
non era già stato Inteavveduto da qualche 
midiito di Federico 11? Mollwita e Leuthen 
non precedono, ngi secchi dello storico, lo 


num era stato «c 
molto prima dei di 


picamentée “e dinttamente  Sadowa ? rehé 
la Prussia cresca, e n formi la grande Ger- 
mania, non bisogna che 1 Austria: ceda a 
foco n poco e ni Insci anmortiire è Primo 


ancora, ni può dire, che ta Prussia esista di 
fatto, si nfinecia il pampermeanisno, fin da 
quando in un piccolo regno di due milioni 
d'abitanti ni vione le ndo in tempo di parce 
un esercito di 30 mila soldati ( 3), che sarà 
«li Bg mila pochi anni dopo (1739). Si ricordi 
che, n detta di Monterquieu, e per esperienza 
recente, un principe che ha un milione di sud 
diti non può senza distrugger ne nuesso man - 
tenere una milizia permanente di oltre 10 mila 
uomini; e invero la MPrancia aveva allora 
100 mila nokinti e 100 mila 1° Austria, sparsi 
in numerosi presidi 

Jacopo Federico barone di Mietfeld non fu 
certamente uno grand’ uomo; tuttavia lo we 
diamo a 23 anni segretario d'Ambusciata 
Landra, n 28 precettore del principe Ferdi 
mando di Rupia, a 30 «curatore » delle Uni 
vernità c quindi Consigliere privato di Vede 
rico II, Perdette poco dopo Ia fiducia det re 
è visne nelle proprie torre, lontano dalla Corte : 
made une /aritiioni politiche, di emi unci il 
primo volume nel 1759 e Il terzo (dedicato 
MA Caterina di Russa) nel * dopo Ja morte 
dlell'antore, godettero favore fino alla Rivo» 
luzione e furono ristampate più volte, Ora 
nell'ultimo volume, che appare  componto, 
nimeno in parte, nel 1748, nl tempo della 
puce di Aquingrana, 1 barone di Melteld di 
entre a lungo delle condizioni civili, econo 
politiche in cui ni trovano 4 princi 
pati Stati d' Puropa, Inelfelà adopera seri 


mihe è 


vendo da Vegna ncono, come Ù re Prite, 
ebbene 1° santino vii tggoglio tedesco 
Ki imprende a lare «L' npolegia della nazione 


fermanion e comtio le noe dei francenì + 
sleggli itatiani, Ta Germania da 1 territorio 
più vaso, db anolo più fertile « VITTRCICI. LI] 
vato, | fiami più belli del mondo, la popola 
ume più nl anto, più ingegnona nelle 
parti meccaniche, più intraita, Vi segna, è vero, 
un po’ troppo la pedanteria; «ma 1'empe 
rienza mi ha insegnato che non n pormiede 
malo una nolenza, mn’ arte o uno mestiore 4 
fondo, ne nen per mezzo di questa rtesna pe- 
danteria. Ci narebbero meno chiacchieroni e 
meno perrne superficiali nel mondo » ammo» 
nine di buon tedencto rivelgendoni, con quella 
faccdm che ccmenmetinie, st frsmeemi © mydi itr 
Hani, ene ci fonnero più pedanti » 

Rigi dunque vagheggia una forte marina 
sui Baltico, ni adegna vivamente che in pro 
potenza ingiene e olandere stibla fmpertità 
la detituzione d'una marina tedesca mell'A 
driatico, a Triente ed a Fiume, e il buon sue 
consu della Compagnia tedesca di Ostenda 
per ll commercio delle Indie ; si duole ehe 
|’ Riettore del Brandeburg: codemse già 
l'Olanda le piccole pinzioni in Africa sulle 
conte della Guinea ; nogna una vasta rete di 
canali, uno epeclalmente che cenqgiunga la 
Morava all'Oder; precore col pensiero 1'u 
nione commerciale germanica | + Quale pro» 
digiono mutamento per il commercio, ne tutte 
quente vince fossero riunite e la circola» 
rione diventanne malo », Ani alla fanta» 
nia di questo di Pederico I w pro» 
vpetta nell'avvenire la visione della più grande 
Germania, «ft un perzo che gii uomini po- 
litici hanno compreso che se tutta Ja Germa» 


Nia potenze erser riunita sotto un solo sovrano 
assoluto, si vedrebbe sputare presto quella 
monarchia universale che non fn fino nd ogio 
che un ente di ragione, la quale schiaccereblx 
la libertà «elle altre potenze è piuttosto le 
sottometterebbe del tutto, A chi ben consi 
deri, tale ragionamento non sembra privo di 
fondamento » 

Mielfeld si lusinga di conoscere 1' indole del 
Popolo tedesen, quando serive : « D carattere 
predominante della nozione permanica è una 
forte passi Per la guerra, alla quale ì 
sacrificano tutto, fino la Hbertà, Non credo ci 
sla un altro popolo che si pieghi così 
mente sotto il giogo della subordinazione € 
della disciplina militare, come questi In 
somma, i tedeschi sono | migliori roldati del 
mondo », Ricordiamoci che  Bietfeld vanta 
cotesta virtà nel pieno secolo della filansropia 
e della sensibilità, quando tutti gli scrittori 
da Voltaite a Kant, dal Muratori nl Filanggie:) 
inmorgono contre dl 


militariomo « 


contro Tn 
ginerra je ciò che egli osserva, ci vien confer 
mato da quanti viagegiate nel netterento 
e nell'ottoeento visttarono il regno di Prussia 

Dell'Austria, e specialmente 
di Ababurgo, il barone avverte la decmdenza 
anche gli eserciti austriaci. « che 
una volta l'onore della Germania a si sono 
lasciati battere troppo «perso nelle ultime 
guerre; «i generali ri trovano di raro d'a 
cordo, le brighe della Corte si fanno troppo 
sentire nelle operazioni militari ». Si direbbe 
che la superba Vienna doveme ormai accon 
diari n diventne una città di provincia sl 
Danubio, suddita di Berlino, l'oscuro vil 
laggio dell'arenoso Brandeburgo, Quanto nl 
l'impero «degli inglesi sul mare, Ihelteld non 
RI mostra gran che preoccupato, « L'esperienza 
di tanti secoli prova che gli interessi dei pi 
poli non si regolano che con Ja sorte delle armi 
sulla terraferma ; e come disse una illustre 
dama della corte di Larigi XIV, dopo la bat 
taglia di Azio nessun combattimento navale 
riunci docikivo 

Anche Blelfeld prova quella specie di se 
preta nontalgia dei popoli settentrionali per 
L'Italia Ja quale, ni saci nechi che non 1' hanno 
mai veduta, apparisce come em giardino or- 
mato di aranci, cli fiori è cli frutti » 
cun parndino termentro », Agli italiani mpetto 
pertanto il compito di ripolire le aluote, ma 
non devono ess pretendere, per esempi 
Colombe i 
perché 1 Amerien fn mooperta «verso l'anno 
1460» da Martino Behaim di Norimberga, 
Questo amore per le bellezze naturoli d'Ita- 
Na acuisce nell'animo dei tedeschi il desde 
rio di conquista: è l'amore, come fu detto, 
dell'uomo forte per la femmina debole, L'im- 
pero tedesco «non ha mai rinunciato ni suoi 
diritti » sulla penisola italiana «e non gti oc 
correrebbe che la forza pér farli valere in tutto 
il loro vigore... La maggior parte del Mila 
nese, il granducato di Toscana, il territorio 
dii Lucca, i ducati di Parma e Piacenza, | 
ducati di Modena e Reggio, il ducato di Man 
tova, il Monferrato, i Feuda Langharum, \\ 
Piemonte, il marchesato di Finale e diversi 
stri po italiani sono incontestabilmente dei 
feudi del Santo Impero», «Principi è Stati 
d'Italia appartengono al Impero » anche he 
non ne siano membri è non godano voto nella 
Dieta, IH duen di Savoia ha poi questo privi 
leggio, «d'essere Vicario perpetuo del Santo 
Impero in tutta 1' Italia » Proprio così, Ro 
da tempo ho il dubbio che qualche profensore 
tedesco, e forme non soltanto qualche pro 
fegnore, connideri tale anche oggi i nostro 
sovrano, 

# Tocca a vol n acquistare quelle terre che 
ipettano alla ma cana per grazia di Dio è 
per dl nostro diritto », Questa istruzione ln- 
nelò scritta nl proprio epnoro nel 1922 il 
padre di Federico TL, La «grande politica» della 
censo di Phrandeburgn, dice PMelfeld, «dev'es- 
sere quella di cogliere tutte le occemoni giu 
ste o legittime che n) presenteranno, per ots 
tenere il ponsesno degli Stati che Je naranno 
devoluti», Giuste © legittime, perché guni n 
quell'uomo di Stato, ammonf più tardi 18 
mmarck, il quale al nostri tempi non ricer 
cherà, per fare la guerra, un motivo vera 
mente plausibile, un motivo che, finita Ja 
guerra, non sembrerà ancora pinusibile a tutti, 
Del resto nella Prumsia di Federico «non vi 
ha né Parlamento, né altro simile corpo poli» 
tico fra di monarca e d popolo, ed è soltanto a 
Dio ch'egli rende conto delle proprie azioni ». 
L'occupazione della Slesia fu dunque ana 
agbuinta  rivenebenzi linvarione della Sans 
sonia una legittima difenn, in mpartizione della 
Polonia una necessità per in pace «i tutta 
Rurope, U barone di Melfeld non ebbe ta for 
tuna di amistere alla prima  apoglinzione, 
polehé mori nel 1779, ma fin «dal ‘48 ricono» 
nceva it bisogno di togliere alla Polonia « nieune 
leghe di terreno per congiungere la Prussia 
alla Maren e alla Pomerania»; e connigliava 
di mantenere più debole che fonne  pomibile 
quella nazione, senna però inaepriria con ine 
trighi, 0 per pure inezie, anzi carezzandoln e 
proteggendala contro gli altri vicini, « Quanta 
più sb vuol dare dei grandi colpi, tanto più 
bisogna naerifieare + piccoli interemni », 

Ro Frita portò con né nella tomba il genio 
politico è militare della cana di Hohenzollern : 
ma il aio sogno medioevale ni conservò ine 
fatto nella momarehia ” attravermo le 
rivoluzioni dell'ottocento, La storia della 
Prussia oltre invero, per via diversa, lu stenva 
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logica implacabile della storia d'Inghilterra. 
Col pretesto di dover difendere una lunga linca 
di confini aperti e il grado ormai assinto di 
potenza primaria, la Prussia tiene sotto le 
armi in tempo di pace un numero soverchio 
ili soldati, non proporzionato né alla popola 
zione, né all'estensione, né alle forze econo- 
miche «el parre, Quella specie di furor miti 
tare (/iror bellicus) che sì trasmette da un suc- 
vessore all'altro sul tre di Brandeburgo, 
aggravato spesso dalla fede religiona e dallo 
spirito mistico-romantico, diventa nel cuore 
d' Ruropa un pericolo costante, Alla morte 
del feld-maresciallo Macher l'esercito mise il 
lutto per otto giorni, Religione, principî poli- 
tici e forza militare formano sempre 1’ antico 
nodo indissolubile. Con tale eredità Bismarck 
può far ripre ila vecchia Prussia di I 
slerico I il suo », ma non ffloriono came 
mimo nell' avvenire 


Giuseppe Ortolani. 


DAL FUCILE 
ALLA PENNA 


Ne ho conosciuti parecchi ed erano tutti 
a in modo: discorrevano a parole tronche, 
s'intendevano coi gesti, con certi ammicchi mi- 
steriosi; usavano un gergo che ai profani riusciva 
più oscuto del parlare ionadattico, e di tanto in 
tanto, alla evocazione di lontani di o di 
casi memorabili, sì accendevano ridendo, ral- 
legrandosi, con gli occhi ardenti, con una im 
provvisa esaltazione di tutti gli spiriti vitali 
Facevano razza da loro e guardavano gli 
ultri dall'alto in basso con un benevolo com- 
patimento ; soltanto agli adepti, agli iniziati 
concedevano la loro confulenza, piena, intera, 
senza nessun ritegno, senza por mente a dif 
renze di casta, di classe, 0 di fortuna, perché 


fra loro, fra quelli della congrega, regnava la 
mnssima nguaglianza, coni sentivano tutti 
compagni, perché tutti presi da en unico 


amore, da una passione nasorbente, esclusiva, 
sli quelle che una volta entrate nelle una non 
vi lanciano più e durano fino alla tomba. 

L' Iside oscura del loro culto, la grande fa- 
acinatrice che li av siregati con le sue 
selvaggio attrattive è li teneva avvinti in per- 
petuo, era la terra libera e (econda che si sten - 
deva nelle verdi e sterminate pianure di fronte 
al Tirreno, 0 »' inerpicava sui colli irti e cupi 
«li forteti folti di vecchi lecci e di sughere, di- 
gradando nelle valli boscose dove i laschi 
#'insiniano, odorosi di mammole, e le mac- 
chie sfoggiano al sole di primavera i pruni 
fioriti, La Maremma, ancor vergine nella sua 
misteriona solitudine, nell'abbandono in cui 
era stata lasciata, difesa ngli aguardi curiosi 


dalla paura della malaria, dallo scorazzare 
lei banditi che taglieggiavano i possidenti, 
dalla « den febbre » che come «nume presente » 


urna invocata dal suoi fedeli, bramoni d'essere 
iroli n goderne le rudi e inesplorate bellezze ; 
la bella regione toscana che temprò la balda 
è indomita giovinezza di Giosué Carducci, 
che dette a Renato Fucini le prime aure vi 
tato Inpirò la penna e il pennello d'uno de’ suoi 
più fervidi amatori, Rugenio Cecconi, ha com- 
piuto un altro miracolo, dettando a un cane» 
clatore appassionato, che ne ha conomoiuti è 
provati tutti gli Incanti, pagine achiette è 
vive d'una prosa fresca, in l'oMencia 
della rappresentazione ha — come nerisse un 
giudice sommo, Gabriele i' Annunzio — «ini» 
mitabile semplicità di accento », Kugenio Nic» 
colini, anzi ll marchese di Camugtiano, senatore 
del Regno, — è, come lo chiamano Laggià + 
braccatoli, I «sor Rugenio » ha raccolto in 
un leggiadro volume adorno d' illustrazioni e 
di fotografie prese dal vero, alcune pagine 
d'impressioni, neritte in tempi ahimé più ri 
posati, per ricordare Je giornate liete è serene, 
e rievocare è rivedere « Je valli nolitarie, le 
querci ormai cadute sotto l'accetta, le folti 
leccete 0 | canneti dorati dal sole che calava 
dietro Ml Circeo o 1° Uccettina », $' ora menso 
n scriverle per conmiglio del Carducci che, una 
nora, ndendegli raccontare come ll mia cano, 
um artter irlancdeno, averne purtato una brigata 
chi pernici no chi una pendice nevona, lo enortò 
a metterle in carta, come gli veniva di recone 
tarle, KR consiglio non andò perduto, perché 
il Niecotini quando n ridunse in easa è dové 
«adattarti a guardare quel po' di Tombolo che 
n vedeva dalla finentra » cedette alla tenta» 
zione, e prenoci gusto seringe altre pagine che 
pincquero agli amici, pratici di quei luoghi, è 
perfino al D'Annunzio, Questi, letto un nuovo 
ricordo di enocia, da lui giudicato «una me- 
ravigiia », gli dette l'ultima npinta, norivene 
dogli | +8" Klla volemne darp alle stampe quelle 
belle prose torcane, iu narei molto contunto di 
accompagnare con una mia prefazione », 
Landari a laudato viro è | premio più dolce 
che porn ambiro uno serittore che anpiri alla 
cittadinanza nella più pettegola e più invi» 


diosa delle repubbliche, Ma Eugenio Nicco- 
lini, il gentiluomo cacciatore avvezzo alle lun- 
ghe e pazienti lie delle cavcie maremmane, 
non provava le frettolore impazienze dei novel. 
lini, e chi sa quanto avrebbe indugiato a rac- 
cogliere in un libro le sue impressioni, se le 
istanze degli amici più cari non |' avessero 
indotto a vincere la naturale ritrosia e a sce- 
gliere, tra nn mucchio di fogli, queste « belle 
prose toscane », 

Belle, perché toscane e perché prose. Il mi- 
racolo che ha fatto la Maremma, cui più sopra 
mccennavo, è quello d'aver di sé impressio- 
nato un'anima di artista, che ha saputo € 
voluto rimanere l'interprete fedele di quelle 
impressioni, senz'aggiungervi nulla di arti. 
ficiato, senza mutare quelle prose in bossetti 
di caccia, Perché il pregio maggiore e più sin» 
golare di questo libro è appunto |’ immedia» 
tezza, la sincerità, l'onestà antica che «di. 
scende per li rami « e che sarebbe andata per- 
duta se l'interprete sincero avesse avuto la 


presunzione di mutarsi in artista, in serittore 
Le fotografie che adorano il Hibro e che così 


bene 


| a proposito accompagnano la de- 
scrizione e il racconto, sono esse pure nm do» 
cumento della schiettezza e della verginità 
di queste «impressioni », È cos raro trovarsi 
dinanzi a qualche cosa di vero è di sincero, in 
mezzo al continuo affatturarsi d'ogni cosa, 
che a leggere pagine come queste pare cdi ti 
rare una gran rifiatata © di vivere in un altro 
mondo. Il Niccolini, messo a contatto con a 
natura vergine e selvaggia, ne ha sentito la 
forte e ineluttabile malia, e ne ha colto gli 
aspetti più singolari descrivendone le mirabili 
scene, gl' indimenticabili panorami, senza oc 
emnparsi di sbalordire il futuro lettore, ma con- 
tentandosi d'esprimere ciò che sentiva, di de- 
scrivere ciò che aveva colpito le sue pupille. 
Cosi adoperavan gli antichi, e più specialmente 
gli artisti, quando scrivevano per dilettazione 
dell'animo, per fermare sulla carta un'im- 
pressione fuggevole, come avrebbero fatto con 
la matita, con uno schizzo a brevi tocchi espres- 
silvi, Que «igiornate di caccia » sono mate- 
riale grezzo, non elaborato dall'arte di mo 
scrittore riflesso che vuol cavarne un volume 
ili bozzetti o novelle, con i suoi bravi tipi, con 
la chiusa inaspettata, con tutto |' arsenale dei 
ripieghi, e dei mezzucci escogitati per far ef- 
fetto. Non ci sono episodi commoventi, non 
descrizioni 0 figurazioni di persone, nulla in- 
somma di drammatico, di atteggiato, di arti» 
fizioso. Sono cinematografie vere di giornate di 
cenccia in Maremma, nelle quali è protagonista 
la natura, qual'è veramente ne'suoi molte- 
plici aspetti. Il vero, sinceramente veduto e 
saputo rappresentare, si compone di per sé 
come in un quadro, senza bisogno che per 
renderlo «interessante » si aggionga al paesag- 
gio la figura, il gruppo, il drammetto inventato 
per dare un titolo alla scena, per cavarne un 
« soggetto » 

Bel merito 1 diranno gli scioli. Come ne fopne 
facile rappresentare il vero tirandosi in di 
aparte; come ne cotesta virtà di saper mettersi 
in un canto, di nascondere la mano che dipinge 
e rappresenta, non fosse la maggiore delle difti» 
coltà e perciò non meritanse la massima lode, 11 
Niccolini e' è riuscito di colpo, senz' addarnene, 
perché ha avuto la fortuna di buttarsi a seri- 
vere per un naturale impulso dell'animo, 
lo al suo comando, da buon toscano di 
pntilezza antica, una lingun sobietta, viva, 
coloritrice, obbediente ad un ingegno pronto 
ed acuto, ad una mente aperta ad ogni più 
eletta manifestazione del bello, Nobile e forte 
tempra d'uomo, educatosi a quel vigor di 
vita che ni acquista appunto straniandoni 
dalla gente cittadina e ponendosi a contatto 
immediato con la natura, s'era fatto artista 
nella consuetudine aflettuosa di artisti, ri. 
trovando in sé tanti vecchi talli di domestiche 
genialità che aspiravano a rigermogliare, La 
Maremma con le nue febbri, coi suoi pericoli, 
con lo sue fiere balzanti dalle macchie, coi bu» 
fali torvi, con le mandrie di cavalli fuggenti 
è nenicianti, con i corvi levantisi in nere npi. 
rali su su per il cielo, è stata la severa educa» 
trice di quegli iniziati che ne hanno compreso 
Il fancino seccltatore, che hanno nella randagia 
vita del encelatore voluto purificarni è rifarsi 
uomini, provando qual fomne 1 esistenza degli 
antichi, del anvi che napevano bastare n né 
stessi, Il contatto immediato con la natura 
compie questi prodigi : fa d'un gentiluomo un 
cacciatore indurito, è, ne l'indole è 1 ingegno 
alutino, gli mette fra le dita una penna 
maestra, 


‘ Guido Biagi. 


Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


La divisione 
della Dalmazia 


Un gruppo di stadiosi largamente irreden- 
tinti fra i quali E. G. Parodi, G. Dainelli, 
PL. Rambaldi, D, Cippico, A. Dudan — hanno 
pubblicato insieme un bel volume sulla Dal- 
mazia : geografia adriatica e storia veneta 
che espongono le loro migliori ragioni perché 
domani la Dalmarin austriaca divenga ita 
liana e non slava, Le ragioni brevemente 
Queste: in due millenni la storia della Dal- 
mazia da Zara a Cattaro è stata storia adria- 
tica, strettamente congiunta alla storia del 
popolo che politicamente prevalse su © 
mare : perciò romana, bizantina e vene 
Soltanto dopo che l'egemonia sull’ Adriatico 
Parve assicurata all'Austria, questa adoperò 
lo slavismo croato dell'interno a + 


la civiltà italiana prevalente nelle città co 
stiere 


E ne è venuta quella disintegrazione 
nazionale per cui oggi, pur troppo, l'itatia- 
nità dalla Dalmazia si è concentrata nella cit 
tadella di Zara ma altrove sembra quasi som- 
mersa in una marca troppo cresciuta di «invi ; 
un decimo appena della popolazione totale 
della provincia austriaca si afferma italiana 

Ù dunque necessaria — pensano gli serit 
tori di questo volume una reintegrazione 
del carattere italiano attenuato ma non spento 
nella regione, E questa reintegrazione vedono 
possibile quando la regione sia passata nel 
dominio politico italiano ; perché in Dalmazia 
il fon della civiltà italiana è antichissimo 
mentre un carattere slavo vi si è sovrapposto 
di recente, perché in più casi lo slavismo è 
piuttosto un partito politico d'ispirazione 
austriaca che un carattere nazionale imposto 
dalla natura. La civiltà italiana per la sua qua- 
lità migliore vincerà la quantità maggiore 
rappresentata oggi dal croatismo e dal ser- 
biamo, 

Trattandosi della Dalmazia è bene comin 
ciare con una distinzio 
serbismo, anche più chisramente che gli serit 
tori di volume nen abbiano fatto 
Perché il serbismo proprio della Dalmazia me 
ridionale Ragusa e le Bocche di Cattaro — 
ha radici più profonde e più rispettabili. N 
criterio storico-veneziano, secondo il quale un 
visitatore italiano della Dalmazia può con- 
templarla tutta ugualmente nella stessa ideale 
unità italiana, non è un criterio vivo a cui ci 
si possa fidare ciecamente, Già secondo co- 
desto criterio storico-monumentale | limiti 
della Dalmazia, che sono stati sempre flut- 
tuanti, potrebbero essere prolungati oltre 
Spizza e per l'Albania arrivare per lo meno 
sino a Corfà; ma potrebbero anche essere ri- 
dotti un poco, poiché le Bocche di Cattaro 
per i veneziani non erano Dalmazia ma AI 
bania veneta e Ragusa, come tutti sanno, fu 
repubblica indipendente tra serba © italiana ; 
e due punte di territorio turco, ritrovabili 
nei confini austriaci tra la Erzegovina e la 
Dalmazia, spezzarono l'omogeneità del pos- 
nesso costiero dei veneziani, Oggi, per quanto 
ponsa dolere alla nostra n nsibilità storica che 
ll palazzo dei Rettori di Ragusa non debba 
dliventare una prefettura è una sottoprefet> 
tura del Regno c che il campanile di Perasto 
non debba easero assicurato dalla nostra legge 
per le antichità e belle arti, sarebbe difficile 
uttenere da Ragunei e Bocche liberati un 
plebiscito che non ehiedeme la loro aggrega 
rione pura è semplice alla Serbia, La chiede- 
vano, irredentisti aperti, anche quando i loro 
connazionali croati giravano nell’ Austria en 
nipossente è disprezzavano ugualmente ita 
liani è serbi. Questo soltanto c'è nel nostro 
interexne da augurare: che la forza di attra» 
gione della  nontra civiltà riaffermata sui 
l'Adriatico ria pari n quella che irradiò Ve 
neria, per la quale anche Raguse, incdipen- 
dente, usò insieme la parlata slava 6 quella 
italiana e spontanenmente accettò dalla ci- 
viltà italiana lo stile per tutte le forme supe 
riori della vita, Se questo impertatinmo mo» 
rale di simpatia potrà rinnovnini, noi avremo 
finalmente la prova di quella nuperiorità ine 
trinasea di civiltà che risnita meglio dal libero 
riconoscimento altrui che dalla propria impeni» 
zione, La guerra contro 1' Austria deve essere 
anche contro la metodologia nustro-germanica, 


ta 

AI nord della Narenta, che è la via naturale 
dall' Kraegovina all' Adriatico, comincia la Dal- 
mazia più propriamente detta e più precisa» 
mente dincuna, Discuuione tra italiani e croati 
mul luogo, €, per conto dei due contendenti lo- 
cali, tra l'Italia tutta e la Serbia nonché la 
Rusia protettrice, C'è chi si meraviglia che 
la discussione ni ripercuota anche tra gli ita» 
Hiani di Italia, tra quelli che per amore della 
giustizia altrui abbandonerebbero al caso tutta 
la provincia che fu la primogenita di Venezia 
® quelli che per amore del diritto proprio la 


H 


tra « 


atism 


é 


questo 


vorrebbero inclusa tutta, fino alle alpi di. 
mariche, nel territorio desiderato dell'Italia 
completa. 

Sta il fatto che, we il diritto italiano che ab» 
biamo ereditato da Venezia sulla Dalmazia, 
non è stato prescritto dalla violenza austro- 
croata, csercitatasi non senza eftetti dolorosi 
sulla provincia, questo diritto non si presta nd 
una traduzione territoriale facile com'è per il 
Trentino e la Venezia Giulia, Ul fenomeno, che 
giù in questa è sensibile, di un' antitesi fra la 
costa e le città italiane contro i territori agri. 
coli slavi, pone la Dalmazia in una posizione 
intrinsecamente difficile, Da una parte c'è la 
superiorità qualitativa della civiltà migline, 
effetto di un lungo diritto storico, dall'altra 
la superiorità quantitativa di un elemento 
etnico nuovo, Questo elemento esisteva anche 
nell'età veneziana, ma, disperso, senza centri 
propri d'attrazione, viveva rispetto a Venezia 
come l'indigeno di un paese coloniale rispetto 
alla metropoli. Oggi — sarebbe imprudenza 
negarlo — questo elemento ha i suoi centri 
e una capacità autonoma propria 

C'è iosomma l' antitesi tra un diritto sto- 
rico superstite, non ostante troppe sventure, 
in alcuni punti importanti, e un diritto appena 
nato che, favorito da circostanze straordina 
riamente benigne, conta di far suo tutto |' av 
venire, Tra il futuro invocato dai croati e il 
pamato a cui giova si tengano stretti gli itn- 
Hani, c'è un presente un po' oscuro ma ine 
vitabile di cui bisogna tener conto per discu 
tere questa complicata questione, Così com 
plicata che il più saggio partito sarebbe quello 
ili invocare il fatto nuovo che ricrea il diritto 
piuttosto che inveleniesi a dibattere un diritto 
passito offer da cinquanta anni di fatti 
contrari, Godesto diritto noi non lo abbando 
niamo, perché esì nella nostra conclenza, 
ma cci rifintiamo di dellimitatio antecedente 
mente in chilometri quadrati. La verità che 
conoicinmo oggi non può essere 1 unien bame 
ili una partizione che deve avvenire domani 
noi sappiamo che la verità migliore apparirà 
ital’ azione almeno iniziata. Allora soltanto il 
possibile logico sarà indicato dalla logica «del 
fatto 

Lai discnssione oggri è ineresciona, Osnervande 
mltanto quella parte della discuesione che ni 
avolge fra italiani in Italia, i due pareri nem 
brano inconciliabili, Perché sono | due pareri 
contrari che muovono da due principi opposti 

Dicono gli masertori del diritte nazionale puro 

- ngi come aggi noi vediamo in codesta Dal 
marzia una nola città che, se 1' Italia agisce in 
nome della nazionalità, non può abbandonare 
più che non le xia lecito abbandonare Trento, 
Trieste è Fiume: Zara. Zara, all'estremità 
tentrionale della Dalmazia, congiunta a 
Trieste © n Fiume assai più strettamente che 
n qualunque centro di un supposto retroterra 
davo, Riduciamo dunque la questione della 
Dalmazia n quella ci Zara. Maggioni strate 
fiche poi dovranno muovere ii nostro governi 
ml mpnicararei alcuni altri punti,  probabil 
mente insulari, della Dalmazia più n sud, per 
ché soltanto occupando codesti punti noi 
miamo sienri di togliere per sempre all Austria 
sa chi de succeda nella pua conta meridione 
la egemonia militare dell'Adriatico, IL resto 
lo abbandoniame, con la coscienza che, tolta 
i mezzo 1 Austria, non favoriremo un nemico 
della nostra civiltà e della nostra attività 

Dicono gli amertori di un più largo diritto 
storico che eventi favorevoli potrebbero ri 
chiamare in vita: Non basta, Tutta la dal 
mazia dobbiamo ehiedere, prima di tutto pere 
ché la massima richiesta è quella che lascia 
aperne una transazione equa, ed anche perché 
Ninmo certi che una muova renttà territoriate 
inocni nol abbiamo da supertorità politica, 
risutterà, oltre che utile a not, giusta n quelli 
stem che co dh compe ì, Ciò che par morto 
rinmacerà, 1 Dalmati slavi, che furono 4 fedeli 
sctuinveni di San Marco, mi atacelhermiio senza 
Morzo da un legame più lnrgamente slavo chu 
V'AGstrin soltante ha fatto nascere, + Non 
predicate avverte la prefazione di questo 
libro prima dell'opera le rinunete 1 Non 
temete «di nvezzare n troppi atti desiderti 
questo popolo italiano I eni vero male è di 
non anper desiderare muta », 

ft dunque un'antiteni tra coloro che desl- 
dlerano poco ma amolutamente, fortemente, è 
voloro che credono ni vantaggio morale del 
derkderar molto. Questione di principio inno 
utile, Infatti rm può pensare che una delle 
debolezze nostre nia proprio questa di deri: 
dlerne molto, troppo, ognuno qualche comm di 
diverno; L'immonbilità in ew L'Italia finora è 
potuta rimanere nen è da volontà del 
pose la rompesne è nata anche da questo : 
che i desideri di uomini nutorevoli i quali ni 
rredoto ninceramente anche buoni patrioti 
memii ntati dinperni per tutta Ja ronn dei venti 
I l'intensità del denlderio, che diviene volontà 
quando è orientata in una anla direzione, n 
è indebolita nella divergenza delle forze cons 
trarie è delle nepirazioni opponte 

Chi guarda l'attuale conflitto di tutte le 
civiltà europee nel suo significato totale, in 
cui l'azione dell'Italia, per forza, non può 
omore che una delle nazioni, deve facilmente 
comprendere come la contemporaneità delle 
Nontre aspirazioni contrappovte sia quella che 
minnccia l'attunzione dell'obiettivo enenziale 
L'omervazione dell'importanza necemiva che 
danno Mm nostri dibattità sulla apartizione 
della Dalmaria fra bintiani e slavi colore che 
in fondo deriderano una sola com: che In 
Dalmazia è tutto ll resto dell'Adriatico ri 
mangano all’ Austria, dovrebbe ammonirei nd 
una più prudente espressione di un imperiali» 
amo italiano che potrebbe — nel giuoco delle 
forze altrai — restare a mani vuote, 

Ch non ha ll duro Inenrico di discutere 
diplomatienmente secondo Ja logica subdola 
che ni dice debba emere ta sola della diploma- 
nia, mo quella di chiarire ai meno informati 
dovere Inevitabile, ma anche pomibile, del» 
l'Italia nell'ora fatale che volge, eve deli» 
mire n né ntenmo piuttosto un programma mi» 
Mimo che un programma mamme | programma 


Minimo che sarebbe tradimento ridurre di 
una sola linea, Il programma massimo può 
essere attuato, secondo eventi Imprevidibili, 
dai fatti che hanno unn logica più solida della 
nostra logica per ora purtroppo soltanto 
formale, 

La questione di tutta la Dalmazia — non 
soltanto di Zara è delle isole che rientra nel 
programma minimo, spero, anche del governo 
italiano — per essere risolta richiede una pre: 
giudiziale che non so ne esista già nelle inten: 
zioni di coloro che decideranno la guerra. 
Questa: che la guerra sia non roltanto ener- 
rica, ma condotta con quella energia estrema 
per cui l'Italia vittoriosa possa esigere cdal- 
l'Austria vinta una condizione terribile : la 
rinuncia a tutte le sue coste, Si tratta di ri- 
durre uno Stato con lo sbocco al mare ad uno 
Situato continentale. È molto anche se non è 
assurdo : perché di fatto l' Austria è paese 
marittimo da poco più di cento anni, prima 
non avendo posseduto che Ja scarsa costiera 
infruttuosi che va da Fiume a Novigrad, un 
po'di mare interno alla mercé di Venezia 
Signora di tutto 1' Adriatico, suo golfo. 

Perché la spartizione di tutta la Dalmazia 
abbia luogo, oltre che nei nostri pronostici, in 
un protocollo diplomatico, è necessario che 
le armi ottengano questo risultato non inve» 
rosimile ma non indifferente 

Ora questo risultato non può essere otte 
nuto che dall'azione e — inutile nasconderto 
soltanto dall'azione italiana e dalla sua azione 
navale, Perché 1' Austria che ci pone oggi da 
vanti una Dalmazia troppo meno italiana di 
quella che fosse nel ‘60, ha però mantenuta 
la sua provincia meridionale in una posizione 
insulare, Anche l'Austria non comunica con 
la Dalmazia se non per mare, Se la deve per 
dere, fa perderà per nare, I serbi, che pratica 
mente potrebbero contendere all'Anstria e n 
noi la Dalmazia, difficilmente pomsono con 
i loro mezzi continentali penetrare. vittoriosi 
nel territorio a nord della Narenta, isolato 
com'è da tutte fe linee di comunicazione 
interna 

Se l'Italia nia detto per ipoterì — non 
partecipasse alla guerra, tutto lascia credere 
che la Dalmazia non cadrebbe mai sotto il 
dominio serbo, anche se n questo forse poi 
ceduta dagli alleati vittoriosi la Bosnia e ta 
Krexe na, La Dalmazia storicamente nata 
dal mare, dominata sempre da chi è più forte 
sull’ Adriatico, non potrà essere militarmente 
conquistata se non da chi sarà domani il più 
forte sull’ Adriatico, Auguriamo che nin questa 
la nostra vittoria, Allora noi disporremo della 
terra che, equamente, oggi possiamo ricono 
score italiana in parte e in parte slava, E al» 
lora contiamo che Ia saggezza dell'Italia non 
ui lasci guidare dalla cupidigia territoriale che 
crea inutili odî, ma dalla forte giustizia di chi 
Nenzii so pericolo è suo danno può anche do 
Mioue parte di ciò che l'egolemo imprevidente 
vorrebbe tenere per sé 

I particolari confini della Dalmazia N di 
acuteremo depo Tn vittoria della nostra flotta 


nell' Adriatico Giallo Caprin, 
La Dalmanta, Gemora, Vormigginà, gra. 


L'ITALIANO 
ERRANTE 


Niccolò Tommaseo, tra gli uomini del no» 
stro risorgimento, fece parte per sé stesso, 
quantunque si fosse trovato ih mezzo, come 
protagonista » testimone, ni fatti più notevoli 
dal ‘d0 al ‘70 6 avere conosciuto nel monde 
letterario è nel politico i fattori e malfattori 
della vita, nonché d' ftalia, d' Furopa, Ma 
era nel nuo carattere 1'inquietezza e 1° intrane 
Nigenza che sì accompagnano ale fedi tumul 
tuono, nulla perdonando né agli altri né a né ; 
nel ano ingegno una forza d'analisi corrosivi, 
sempre alla riceren di nn oggetto quem de 
morei, cloò che demoliset 6 almeno che asiot= 
figli; ino intto dI ano essere ws} era annidato 
tarlo dello serupolo, Serapato di conscenza, 
ande non solo compleva opere generore è di 
carità, cono benefizi nascosti e nobili rifiuti ; 
sibbene anche ni credeva in obbligo di tener 
conto, nel giudizio dell'aete, della moralità 
del poeta (ricordiamo i cano del Foscolo) © 
di eribiro a molti, per fatti dubbi u da Ii con 
socemo interpretati, una pietà che ci appare 
empia, cioé poco cristiana, Serupolo nell'arte ; 
per omo ni affinò, n'ingentili, nerime sobrio, 
Vivace, energico, ma anche, pur nell'abbondan za 
dell'opera, ilivenne sterile di vanti affetti e di 
luminose concezioni, riducendo In poesia. nd 
aforismi, la eritien nd epigrammi e a motti, 
poeta che degenera in linguista, Scrupolo nella 
politica: perché fu nempre repubblicano fe- 
deralista anche allora che divenne di evidenza 
palmare il trionfo ‘amità, eni aderi senza 
enturianmi risorbandosi ogni diritto di critica 
tdi contraria opinione | vituperatore di Carlo 
Alberto e, per soverehia gelomia delle Lberth 
comunali di Venezia, apregiatore del Piemonte 
avverno ni suo ingrandimento n da preferire, 
nia pure a parole, il persistere della domina» 
zione nustriaca nel Lombardo-Veneto, 

Per tal modo operò e sofferre da uomo 
d'onore, nerittore insigne, grande patriota 
senza nvere néla piena autorità di enpo né ia 
piena fedeltà di gregario: anomalo nell'azione, 
solitario nel pensiero, lontano dalle varie core 
renti patriottiche, per intintiva necensità «di 
aviscerare atti e intenzioni e nentirni bene 
itistinto fra gli altri, Non è quindi una figura 
intera come un Mazzini nella politica, un Man» 
mn o un Leopardi nella poesia, che abbia » 
Kuito una direttiva centrale n eni ni riconnet- 
tano le necondarie espressioni e attitudini ; 
egli ha diuperno ni vento le meraviglie di una 
cultura, ha distillato in cento libri le 
finezze dell'ingegno acuto, la sensibilità del» 
l'animo complenso, nobile « contomentieri » 
della nostra vita letteraria, quando, a renderlo 
sommo, gli binognava una nola vocazione, 

La sua esistenza è delle più drammatie 
perché egli seppe è studiò codesto suo stato, 
mnelando di comprimerni in un organismo è 
sentendo nel annigue di bueitio della dingregne 
gione, Nel necondo volume del suo carteggio 
inedito con Gino Capponi (Bolagna, Zaniehelt)) 
meno in luce è dottamente commentato da 


IL MARZOCCO 


Isidoro Del Lungo e Paolo Prunas, vi sono 
elementi che confermano e illustrano il per- 
sonaggio secondo la biografia ideale di cui ho 
accennato la vertebra, ed è logico che vi si 


trovino per sincerità sostanziale che il 
Tommaseo ebbe vivissima e gli permise di espri- 
mersi con tanta efficacia psico ca nella vita 


è nell'arte, 1l volume abbraccia il dodicennio 
1837-1849 più gremito di avvenimenti, piò 
vario di peripezie € forse più intenso di lavoro ; 
nella maturità dell'ingegno e dell’ nttività 
pubblica il Tommaseo era giunto alla crisi 
della sua definitiva grandezza, 

Molte necessità politiche @ private non gli 
concensero, se non vecchio e quasi cieco, una 
gode tranquilla, In Firenze, dopo aver vagato 
© posato lg ni di stadio e di povertà a 
Padova e n Milano, aveva trovato la città 
propizia al suo ardore di cultura, specialmente 
ftorica e filologica, e almeno due amici cari, il 
Vicussenx e il Capponi, quegli quieto e pratico, 
questi oltre a ciò, d'istinto, ne non di professione, 
poeta. Per la soppressione dell' Antologia, il 
Tommaseo, che a tale provvedimento aveva 
dato in buona parte motivo con un suo seritto, 
dové lasciare Firenze, il Vieussenx e il Cap- 
poni nel 1833 è indirizzare in Francia, ospizio 
come l'Inghilterra di tanti esuli nostri. In 
sei anni, quattro le tappe dell'esilio; Parigi, 
Nantes, Bastia, Montpellier, sinché un'amni. 
stia nustrinca gli aperse nel 1830 le porte di 
Venezia, e di qui non si parti che per il secondo 
esilio dieci anni dopo, caduta la repubblica 
alla cui difesa aveva invano dato esempio, con 


molti eroi, di devozione e di coraggio. Eecolo* 


di nuovo col suo bordone di pellegrino lontano 
dal cielo d' Italia, a Corfà, sinché nel 184 poté 
trasferirsi a Torino e nel '61 compiere il elelo 
col ritorno a Firenze, patria adottiva, donde 
poco più che trentenne si era, per forra pupe 
riore, mosso, e dove nel 1874 chiudeva gli 
nechi, stanco, non domo 

Kigli poteva ripetere col poeta latino : corlum 
mon untimum meuto, im frane mare curvo 
Dovunque, portava la nua sensibilità di poeta 
è la sua ostinatezza di lavoratore, E, vedete, 
in terra altrui si adatta all'ambiente, vive, 
per così dire, coi prodotti del suolo | a Parigi 
pubblica le Atelazioni degli ambasciatori ve- 
meti sulla Francia tradotte in francese, wi 
Ajaccio raccoglie Je Lettere di Pasquale Paoli, 
Pure in Corsien | Canti corsi ; qua. giornali: 
sta, Ih docente in un istituto di educazione, 
sempre sovraccarico di impegni editoriali, fer 
tile di una corrispondenza con umici quale la 
Storia della epistolografia non ricorda sf nu 
trita ed abbondante, Codesto xo disperdersi 
e prodigarsi nella letteratura, nella politica, 
nell'amicizia, anche negli amori e nella fede 
e negli odi o meglio nelle nstiosità, coratte» 
rigza la sua esistenza, Gli fu rimproverato di 
Non avere scritto «un libro » nel senso genuino 
del termine ; ed egli, prima che altri, lo conobbe 
è riconobbe, confessandosi n Gino Capponi 
nel maggio 1843: «S'io sia nato a fare nn 
libro, non so davvero; e temo di no», e al 
Viensseux nel dicembre 1852! « Quantunque 
lo abbia fatto volumi pur troppi, un volume 
son sola un'idea e un assunto solo, non 1' ho 
ancora fatto n, Ammissione piena di rammarico, 
Cosieché, per la facilità che ognuno possiede 
ci contruir teorie secondo le proprie qualità 
o deficienze, giunse ad affermate ; « L'opera 
più finita d'un autore son sempre le sue 
pensier diverses » © n preferire anche. nelle 
traduzioni e nelle ristampe il frammento al 
Nbro intere Un libro intero può essere ten- 
tazione, contagio | un frammento di libro può 
umere edificazione conforto », Opinione del 
tutto opposta esprimeva ino quel medesimo 
torno di tempo Alfred de Musset nel recensire 
un'antologia di pensieri scelti dall'opera di 
Gian Paolo : + Quel dommage quien pinant 
par l'alambie, la pensée humaine prenne le 
chemin contralte A celul de l'ean de roses, 
etquià la troisiéme on quatriéme épuration 
elle no dessòehe, au lieu de w'exprimer en quin: 
tomponve ta 


iaia 


La sna frammentarietà x esprime più vo 
lentieri per fa ceplgrati, giudizi, epigrammi, 
aforiami, bizzarrie, Molto scandalo siscità» 
rono | due versi ingiuriomi per il Leopardi; 
mi dè bene owservare che gl) epigrammi del ge 
nere sono numerosissimi, rivolti moprattutto 
n letterati contemporanei, L'aculeo da infig 
giore nella nehiena del poeta di Recanati fu 
varie volte temprato con malevolenza insigne, 
cui il colpito voleva, è non poté, dare il ricam 
bio se non con parole iravonde è un epigrammna 
poeticamente infelice, « Natura con un pugno 
lo agobbò ; * Canta" gli die irata; ed ei 
cantò » geco i due versi famigerati riferiti da 
Parigi in una lettera del 17 taglio 1837 a Gino 
Capponi, appena saputani In morte del Teo 
pardi, ma certo composti anni tempo prima ; 
nel ‘3011 Tommaseo affermava al Canto i a Nel 
dumila il Leopardi non nvrà d'eminente nel 
l'opinione degli uomini né anco la spina dor- 
ande, perché | bachi della ne poltura gliel' avranno 
appianata e; al Capponi riferiva, lo nterso 
anno, un Madrigale deprecatorio dediento A/ 
vonte Giacomo Leopardi che voleva dalla dispe 
razione buttarsi in un porro è 


Affogar dentro un porto 1 oh conte Lapo 
Che ti va mai pel capo è 

Quel posso, dopo una x brutta cosa, 
Diverria l'Ippoerene della prova, 


Tristo commento ni meraviglioni è disperati 
versi delle Micordanse ; lì gid nel primo gio 
unit tmmutto..., Molto meno nota la parodia 
del pessimismo leopardiano in una lettera 
del ‘39 (a sua volta parodia del 7AdiAmague) : 
« Alora on vit nortir du sein des flota, tout 
dégoutant de stobée, un petit comte, qui chan: 
init comme une grénonille du Cephine, et di. 
pait en chantant i | n'y a pas de Dien, parce 
que je sula boss; je nuie bos, parce qu'il 
n'y n pas de Dieu Anche dopo la morte 
del povero Giacomo e' è del veleno da propi» 
margli ; siccome api chiudeva |' Kiogio degli 
necelti con le parole : «lo vorrei, per un poco 
di tempo, ensere convertito) in uccello, per pro» 

Ita loro 


, vare quella contenterza @ letizia de 


vita n, in una lettera da Mantia del dicembre 
1838, il Tommaseo beffardo lo interroga : Maser 
vorventi movelto ? Sham tl : nei pipistrello. 

Verno Il Giordani non uno magie mis 
poricordla : 


Pra 

ni gira; 
EU Gindoni un pis è gli d tutto diret 
O poveretti noi, meglio morire ? 


Xi motteggi nel Carteggio col !'apponi non 
hanno mai + Cano nen frequente trovare 
due nomini di quella levatura morale è intel 


lettuale che sostengono nna corrispondenza 
granita di discussioni e d'interessi più che serli 
con una intonazione qua e là scurrile, terso 
faceta, sempre giovenilmente serena e leg» 
gera. A Sagrtiara scultore Suc, italiano 
d'origine hi), dl Tommasco trova il modo 
di canzonare, oltre all'artista, anche il La- 
mennala e la sua amica signora Derval : « Fece 
mo schizzo d'una Samaritana che pende lan» 
guida sul Redentore seduto, come farebbe la 
Derval accanto ni Lamennnis » ; a proposito 
di Fra Paolo Sarpi; «Come mai raccozzare 
insieme l'anima del Sarpi e 1° idea di bellezza ? » 
al Gioberti si appiccion il nomignolo di è frate 
avvocato »; per madame Allart, complimenti 
è galanterie nelle lettere a lei dirette, com. 
miserazione e befle in quelle scambiate col 
Capponi. 

Il motteggio è l'ironia in quel che manca» 
tono nila correttezza e, diciam pure, alla mo- 
ralità letteraria, si possono in parte giustifi» 
care coll indole artistica del Tommaseo esu- 
berante di sottigliezze, col suo orecchio deli- 
catissimo n cogliere le differenze più minute 
tra parola e parola , sentimento è sentimento : 
con la sua attitudine a sottocostraite signifi. 
cati di ciò che taceva e doveva pure essere 
compreso : « Bel libro sarebbe quel che trat- 
tasso del nottintendere: ma chi lo intende» 
rebbe a' di nostri ? », Era una forma di inti 
mità, cioè di stile, cioè di poesia 

Quello il eruccio, lo spasimo del Tommaseo 
figli rideva rado, sogghignava a volte, deri. 
deva il più spesso con un'amaritudine che 
gli fa onore perché non dettata né da gelosia 
né da invidia ma dalla consapevole dei suoi 
limiti interni ed esterni alla creazione della 
poesia, Perché volle essere, capiva di poter 
essere soprattutto un poeta, E vedetelo in» 
vece intricato in tante misere questioni, ti. 
tito di qua e di LÀ da tendenze e interessi op» 
posti del suo ingegno e della sua vita, che 
conginravano a impedirgli In quiete di fuori, 
il raccoglimento di dentro, lo inaridivano nei 
suoi amori e nei suoi dolori, Una citazione 
cieeroniana gli dh modo di definirsi ancora 
una volta: « ZLacryma mil citius arescit. Ed 
lo sono na lagrima cascata in un'ostrica 
E mi secco subito » 

Nella poesia del Tommaseo e' è pur sempre 
molto da osservare con ammirazione e commo- 
zione, Credo però che possiamo essero tutti 
d'accordo nel giudicano un poeta che non 
riusci ad essere tutto né nitesso ; altrimenti lo 
vedremmo in prima linen e accanto non al 
Foscolo né al Manzoni né al Carducci ma 
appunto al detestato Leopardi; creatore di una 
lirica intima che doveva ritrovare le sue note 
più fonde e più ceccelse in Giovanni 
Pascoli 

Tante erano infatti le sue attitudini e pos- 
sibilità; fra i pochissimi cui la retorica non 
avvelenasse la sorgente dell'inpirazione e il 
controllo critico guarentisse uma perfezione 
anche formale, egli sentiva in sé i moti della 
vita con Ja immediatezza e l'intimità mo 
dlerna, Osservatelo n meditar sul dolore Non 
dalle cose esterno mi abonda i) dolore: ma 
Agorga dall''intimo, e fa di ne stesso vortice # 
vorago ni a Caro Gino, il dolore, se non gua» 
fisce {I tedio, lo scenote : ci njuta a compren» 
dere | dolori altrui, ch'è fl miglior de' conforti 
Approfittiamone per farci migliori. IL fiore, 
intanto che si sfoglia, divien frutto », Siamo 
nolin meditazione de £' Eremifa  pascoliano : 
«Ho fior che solo adora quando è colto » 

Ma tra il Leopardi e il Pascoli egli non ha 
luogo se non minore per ciò che si è detto, 
Lo «sgobbato » dalla natura oppose alla sun 
nemica una formidabile resistenza passionale 
è ne derivò } unica lirica drammatica dei 
tempi nostri ; il dalmata si cambiò per non es 
Rer preso, si ridunse sotto il raggio della sun 
autocritica da tempesta n goocia, a lagrima 
È la lagrima seccò nel suo occhio come la ru- 
priada sul ramo, 


ii 


Ao_un uguale destino soggineque nella po» 
litica, Per Iimitorei al secondo volume. del 
Carteggio col Capponi (ma ci niam valai anche 
qui e del primo e delle Lettere nl Canta edite 
da Ettore Verga) noi vediamo che il t 
nio ‘47:49 è completamente nesorbito dagli 
avvenimenti italiani, I Tommaseo sì trovà, 
n Venezia, sul campo dell'onore, e per le 
cariche ricoperte, gli incarichi ricevuti, L'esti 
mazione bblien avrebbe potuto, allora è 
pol, assu togno del porti compient tra gii 
nomini del nostro risorgimento. Senza dubbio, 
ministro n Venezia, combattente n Vicenza, 
diplomatico a Parigi, esule n Corta, ha tati 
meriti da procacciatei anehe sotto questo 
anpetto Wincera ammirazione | pure, ni è già 
visto, non seppe indovinare la nostra storia 
imminente e, legato a preconcetti religioni e 
pet nmsistò nl fallimento detla sua fede in 
No IX è al trionfo di quella cavna piemontene 
ino eni non aveva mai voluto ricononcere 1 
fondamento della causa Italiana 

In politica, come in letteratura, coltivò 
l'epigramma. A_Parigi, esule fra esuli, patriota 
fra patrioti, non dimise mai dall'animo un 
Hevito di neredine verno quanti avevano avuto 
parte nei moti, nelle sette, nelle congiure dal 
at al ‘gi, forse anche perché parecchi tra ensì 
fili erano, è non a torto, antipatici per incarna 
dignità 6 noverehia nolennità di contegno. e 
di vita, Certo le beffe nila Giovane Italia, 
anzi all'Italia « bambina » non nono rare ; è a 
ognuno tocen la sua: e Gli esuli del ventuno 
(seriveva al Canto), non tutti gente ita, 1 
quelli ilel trentuno incominelano aneh'emi a 
ine in vacen e, Nel maggio del 1848, in tanto 
fervore di costituzione, vi motteggia sopra 
con una delle connuete citazioni biblico-ume» 
rigtiche i «In verità vi dico che quando n 
riguardano Je costituzioni di Vienna, di Na- 
poli, di Torino, ni vede che i re ne ne fanno 
una specie di cinto elantico ; /eceruni sibi 
peritomata », 

Non gli giovò aver l'occhio agurro a score 
gere | difetti delle ambizioni municipali è 
regionali, ché anzi ciò gli nocque (come in 
poesia) per lo sguardo d'insieme ; e nemmeno 
gli valsero alcune vedute notevoli, ma fram. 
mentarie è perciò sterili, sull'ineluderei in 
quelli d'Italia | dentini d' Ruropa @ sulla im» 
portanza che i tedeschi non austriaci (a era 
mel luglio del 1847) si congiungensero cogl' ita 
Hunt non nervi per creare «nel bel mexzo d' Ku» 
ropa un potentato nuovo da mettere nogie» 
rione ne' quattro vecchi che tutti. sanno ». 
Kra, nuppergià, | programma di Piamarek 
del 1860, 


1) Tommaneo, come patriota, n trovò a varie 
rillanti azioni, non vinse e nemmeno combatté 
alcuna battaglia campale, C'era da difendere 
Il nome italiano a come di attirare inimielale 


D. GERMANO e O. PIERLUCA - Abrégé de l'histoire 
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U, MARTENS - Nozioni di nd uso 
degli alunni della Scuola tecnica n tipo co- 
ine 


U. GIRI - elementare, sd uso delle 
Scuole secondarie inferiori, riccamente illustrato 
4 fornito di tavole a colori. — Vol, 1, L. 1.50 
Vol, II, L. 1.80; Vol. III in corso di stampa 


A. ABRUZZESE - Corso di Storia e di Letture 

vriginalmente illustrato sui monamenti 

® documenti storici esistenti e con accuratis. 
sitne cartine storiche, 

Pel Ginnasio inferlore; Vol. per la 1 classe, 
L. 1,60 -- Vil. per la }I°, L, 2,00 — Vol 
per la Ill, L, 1,50, 

Per le Scuole teoniche: Vul. per la 1" classe, 
L. 1.80 — Vol. per Ja Il, L, 1.50 — Vol. 
per la III", L. 2,00, 

Per le Scuole complementari: Vol. per Ja 14 
classe, L. 180 — Vol, per la 11%, L. 1,80 
— Vol. per la 111%, L. 1.60, 
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clanse, L. 2.50; per la VA, (in lavoro). — 
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0. MAZZARELLI - Dosorizione è biologia de 
animali. Vol, 1: Versedrati; nd uso delle no 
classe ginnasiale, riccamente illustrata e © 
tavole policrome, L. 3.00 — Vol. Il: /nver- 
tebrati; nd uno della Va Rinnasiale, id. id, (in 
corso di stampa), 

Con questi volumi del prof. Mazzanti sulla 
Zovlogia, viene integrato i) nuovo corso sci 
tifico ad indirizzo biologico pel Ginnasio supe 
riore, la cui parte della Botanica era già uscita 
coi recentissimi volumi del professore : 

0 LO FORTE - Morfologia è biologia delle pianto. 
Vol. 1, Angiosperme ; la ]V® classe ginna- 
siale 331 illustrazioni e 15 tav. a colori, 

» 3.00 — Vol, 1 Gimmosperme, Crittogame, 
ecc. per Ia VA ginnasiale, con 267 illustrazioni 

€ quattro tavole a colori, L, 3.00, 

A. OBERDORFER - Antologia di Prose e Poosio 

0 d'awtori modermi (1750+1850), con 


note italiane, , , 
A_ROMANO - Regolo ed sercisi di grammatica 
ad uso delle Scuole ginnamali inferiori, 

Vol per la INN clans. |... .. L 1,75 


Precedentemente pubblicati |; Vol. per la I cl, 
1. 1.50; e Vol. per la 114, L, 1.76. 


L. BOLDRINI - Polinnia, accolta di poesie ita 
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tecniche, ginnasiali e complementari , 1 

ERZI - Elomonti di Letteratura italiana, 

ad uso delle Scuole medie di secondo grado, 


— Vol. 1, L. 8.26; Vol. ll, L, 2,50; Vol, III, 
L. 2, 50, 


M. STERZI - Masualo di Letteratura italiana, 
ad uso del Liceo Moderno, -- Vol. 1, L. 3.00 
— In preparazione i volumi ll e III. 


RAGNOLI - Nozioni di Fisica, Chimica e Goo- 
grafia fiisica od astronomica, per i licei Mo- 
derni,— Vol. 1, per ln prima classe, con nu- 
erose illustrazioni, L. in prepara 
sione gli altri volumi, 


M. LONGHENA — Tonto di Gi 
Moderno, Vol, II per la seconda clawse, L, 
Nello scor è uscito ll volume |, per la 
prima elanse, Li 2,00, 


“GRAECIA CAPTA”' Nuova collezione di 
Clagnici greci commentati ad uso dolle Scuole 
Iallano diretta dn NICOLA TERZAGHI. 

N VII » PLATONE : L'apologia di Socrate 0 
Tono, commentati da $. Pattini, , L. 1.60 

N VIII - PLATONE | L' Eutifrono è 11 Oritone, 
commentati da 8, Rossi L. 1,50 

N. IX — LUCIANO: Il Poncatore 0 alcuni Dia- 
Dei dei commentati da F. CALONGMI, 
LL. 2,00, 

Nei precedenti sel volumi di “ Gravcia capta " 
sono publlicate le seguenti opere: 

EURIPIDE - L'Ifigonia Taurica, commentata da 
Li, GALANTE, + . la 1,60 

EURIPIDE - L'Elona, commentata da N, te 

tari . Li n 

= La npodizione di Otro, com 

Ricet: Nbro 1, L, 1,25% libro IL, 
» 14261 Nibro 111, L, 1,98, 

LIBIA - Orazioni ncolto, commentate da L. Ca- 
NTIOLIONI . , ,,.,, ooo de hi 


A. POGOI - Diario Binottioo ad uso del seconto 
@ del terno Corso normale , | , , | L, 1.00 


-——_____.—__________y 
U. WILAMOWITZ MOELLENDORF - Letture greche, 
ridutto per Je scuole italiane per cura di C. O. 
Zunerti, È uscita una seconda edizione come 
lamento riveduta e rifuna del primo volume: 
3.00, — L'opera è completata dal Vol, 11, 

ghe trovani pure in vendita | IL, 3.00, 


WWW AVVISO. — La Casa SANDRON 
apedisca di buon uo im o le suac- 
cennate opere ai did che le ne faranno 
richiesta allo scopo di oramimarie per 
mo di loro sodistazi 

At Professori, 
cinta 


e rancori in puese straniero, di perdere, po 
niamo, una collaborazione dignitosa e frut- 
tuosn ? Egli ni poneva in prima linea; e di 
rado discuteva con tanto felice logica, demo 
liva con «i spietata ironia, Se lo seppe a Pa 
Gozlan nel 1836 per un attacco 
li Italia infarcito dei sotiti Inoghi comuni, 
cui il Tommaseo replicò con quel giotello di 
crittura sntirico umoristica Za illa maravi 
nel 1838 M, de Carné per un suo arti 
culo inserito nella Rev des dea Mondes 
nullo relazioni tra 1' Italia ed Austria; anche 
(Horgio Sand, l'amata e ammirata donna «il 
primo romanziere del secolo » ebbe a sentir 
criticata la una novella Leone feomi (in cui, 
econdo la tradizione romanzesca, i rappre 
senta un italiano carico dei delitti più apre 
evoli) con uma fera è accorata protesta 

In nn lettera il Tommaseo disse «noi sehia 
vani ee in più pagine sì affermò e si conferma 


rigi Ioone 


gliosa ; 


davo di nascita è degli slavi trattò con dove 
rasa equità e simpatia, Ma i suoi sentimenti 
ognuno di noi può seguirli e 
furnent italiano (così leggesì 
in una celebre lettera del 1837 al Cantù) per 
medditi veneti, perché la mia 
prima lingua fu l'italiana, perché il padre 
di mia » è venuto in Dalmazia dalle valli 
ti Borgar La Dulmozia è terra italiana 
per lo meno quanto il lirolo, certo più di 
Trieste Torino », Nel 1849, dopo i 
Minnatri © de commentava con nb 
tutte le 
iù presentivo, e me n'erano arra i 
inti del quaransette, è i vanti del quaran 
gran parte di quello ch'era ad nttri 


furono tati che 


gloria. «lo 


ché nato da 


più di 
delusioni 


bandono è presenti ver 


gogne lo 


totto, € 


peranza: Dio ci salvi l'onore © ci faccia mo 


[ in buon punto; e ce ne renda, a) possibile 


dlegni » 
La sun operosità politica aveva dunque dei 
limiti stabilità sua opera di lirico 
m quel tanto di eccellente « 


come la 
di eccelso che 


l'animo e la mente poteva raggiungere 
i onprimere m quel tant’ altro che, per 
i difetti del temperamento e il morboso spi 
rito di analisi, era incapace di compiere « 


rella potitien (più che 1' arte soggetta n pregiv 
itiet di di ambiente) di comprendere 
L'inquietudine che non gli dié tregua e non 
gli fece cogliere il segno in vita è anche la mi 
Nlore lormula per 
ervigio della storia 


Giovanni Rabizzani. 


ESPOSIZIONI 
ROMANE 


intierani 


interpretarlo secondo la 


verità e in 


fatto ite nuovo (alla 
Secessione +) sono le nature 
rosn Marcelli, Non 
i moltiplicano, intendendo a Cé 
Matisse 


La nostre artista non 


I) piccolo 


rte di Pasqua 
i pensi ad analisi strut 
tivo, com 
srmai anche 


anne n Van Gogh a 


nelle: mostre. indigene 
volere, attraverno procedimenti razionali, 
uno stile, Non ha una intenzione lirica vio 
lenta, dn costo di qualunque 
arbitrio. Non crede profondamente alla renttà, 


I) pomo 


«sprimere a 


vercnre l'essenza vitale della « 
dl fiore 


cova ta sua linfa dolce ni libra è re 
pira, in altro 
Ma un 


ui limone 


pitture 


vano azzutrognalo n cifre nerastre, 


pperto sopra in tovagliolo, una 


tofla n striature rosee è nere, mazzi di garo 


fani è giunehiglie, le suggeriscono prezionità 


il'incontri. coloristici, renlizzati in ana ma- 


terin antforme, quasi una lana morbida © 


riecioloni, Resta della necessità rappienonta 
tiva quel tanto ch'è necessario a servir di 
se no parrebbe 
frutt 


elegante 


promemoria d'un piacere che 
Mato, I 
convenzione 
Il capo del garofano 
in una te 


miniunto tre ù 


ve apr 


ritrova tradotto nella 
d'un pezzo di tersato 
dun chilo vilipposo ; il coccio 


tura di molli songglie, quasi piome, come nei 
Piuttosto della 


unziale del postrimprensionismo, € è, 


momaiei «li perineo mmemmkerni 
alleggerito, no 


\ quello del Imon An 


IINEETICITICI procento decorativo 


the può far pensare 
Inda di talune stofle e porcellane 


La quiete sonmitiva, dl chiaro nonso del li 


mite, l'amore con cn) la materia è trattata, 


mettono molta felleltà in questa piutura. 1 se 
aflatto 


bile, come punto supremo, n queste qua 


l'artista nvense a restare, che non è 


Nth semprici, sì potrebbe sempre emer cun 
ent veder applicate nella contdetta « arte 
metumtrialo » de comwenzioni bnyter me e sottili 


prosiprenmte aqui com tinti ggrnnzio 


Lai 


Com Armando Spadini nl paesa alla vera 
pittura 

quando parlammo di iui su 
dal pubblico e dagli ama 
wo gli fu concesso con nm certo 
Pinetrayvano allora le afferma 
«lella futurista, prov 
videnziali da un canto, ma anche suncitatrici 
di Intolterabilità nzzardone, dove era più du 
imp eparazione, Spadini parve un 
poco ametrato, Si scnnnavano da lui, Rd egli 
è rimasto fedele alla bella pittura, tenendoni 
n contante progreno, La pente, ritrovato Il] 
ora gli si necosta, Inge 
Osiamo dire che ne la 
nua mostra fonse appena 
un po' più di eriterio, il « muocenso» sarebbe 


peste colonne, 


fork fl comme 
upercitio 


aloni dsenrio e plastica 


rem @ 


punto d'eqnilibrio 
nuamente lo scopre 
stata radunate con 


nato anche più intenso 

Nel lavori di questi anni, nontemuti da un 
miraggio prricolono del «pezzo elaanico, per 
futto », nl poteva trovare n volte perfino | 
mplenso lineare de' tardi fiorentini, è tra 
titovi sopra di pero, cme mur une sele 
funzione intima, il coloriema 
Rona fragola e corni decadenti, 
azsurr) antuti e lattesrenze, erano applicati 
n neeneggiature retoriche n volte, dimontra» 
tive fino all'insolenza, O un pubviscolo prede» 
Impremnionista vagava nel paenaggio, dietro le 
figure trattate con una colatura larga di tinte, 
alla veneziana, Ma si weggono cora bei punti 
all arrivo, 

Sonza ripetere il gih detto, per | ritratti, 
formiamoci avnì quadri recenti all'aria aperta, 


sp 
letro 
dle' m 


senza 
lerni 


preparati da esperienze quasi fastidiose, di 
cui qui è un saggio nella scenetta di donne 
con la carrozzina da bimbi nel parco, Si vedrà 
che il paese ha finito per dare allo Spadini lo 
slancio verso larghe combinazioni astrattive, 
Ale quali la figura sa spesso completamente 
intonare 


IL MARZOCCO 


nisti delle cose d'anno, e giunto a completa 
attuazione, Non si fa un noioso richiamo 
arcaistico dicendo ch'egli ha saputo rimettere 
sulla sua tavolozza le vecchie tempere toscane : 
quell'oltremarino de' mantelli dell' Angelico, 
le terre vivaci, i cinabresi, i gialli paglierini 
È le tocca con un brio rustico, lasciando alla 


Un dipinto di A. Spadini. 


Certo, nel quadro di signora seduta, lo 
sfondo arboreo vive in uno stile più fermo ed 
ampio de) ritratto che ha pure tutte le bellezze 
che conosciamo, allo di 
legno, la figura rimane ancora come in un 
tunnel estraneo, sutto l'arco delle foglie fitte 
Qui, però, In verrura ha assunto una dignità 
luntastica che finisce per isolarla in sé ntessa 
magnificamente ! polloni vigoreggiano su, con 
volubilità stupefatta ; e In Ince forte si age 
gruma sulle foglie nimidicce come nna manna 


nel bimbo sul 


porosa 

Ma, nella «pergola », l'incontro è già cosi 
intimo e robusto che può sfidare il rischio 
incidentale 
Finché nella donna che cammina nel giardino 
Îl paese e la donna son composti in rapporto 
impostatura della 
figura, cul lo Spadini torna sempre ne' soi 
una opposizione fe 
e delle lame 


di sembrare soltanto grazioso © 


compiuto La colonnare 
lavori ottimi, stabilisce 
lice a quello sefare delle orti 
de’ giaggioli ai lati 

Nell'orba gonfia i temporali chiassoni hanno 
lascinto mulinelli abavati di pioggia e saliva 
ili rugiada, come ni 
a voltolarni, La campagna s'è schiusa, con 
fili è gambi'ancora divelti, sospesi, e ha la 
sciato uscire questa sana creatura, Sul tur 
chino del grembinle sì distendono gli wmidi 
biu intravveduti fra le ciocche dell'erba, € 
la bianchezza del sole un po'stonante dilata 
sulla giaconetta. 

Sì potrebbe dire, estrinsecamente, che Jo 
Spadini In questi anni non ha fatto che cer- 
cnre un contatto della vita sempre più umile 
Gli è così uscito in novità di stile 
quanto era di buono nello stero riserbo un 
un tempo pareva appena un 
ricordo d'antichi esemplari, Gli si è risolto 
in significati positivi, ciò che, a un dato punto 
del suo sviluppo, pareva definitivo difetto © 


i torma di cuccioli venuta 


è diretto 


poco aulico, ch 


insuccesso. Forsero ptate presentate altre due 
o tre tele che conosciamo, sì poteva affermare 
anche di più 


Tuttavia, con Je limitazioni massime, a sua 


auperiorità qui resta nesoluta, E tanto più 


sicura, fra parecchie pose circostanti, la sua 
affidare solo all’ inrefuta bi 
Magari un poc antipatica 


tutti | costi e del sento 


forza, che vuole 


Hith simona e 
della 
comune, 


tradizione a 


infialici 


Procediamo, senza pretesn di rinecir com 
pieti allenzi vieppià pudichi 

Perché €, RK, Oppo ancora rire 
delle sue abilità indiscutibili ? Non gli manen 
anlmo, né intenzioni | non gli mancano resni 
tati, Ma sono atridenti, in un insieme fretto 
oso, Se lo Spadini, cerenndoni dentro In tra 
assenti 


da meno 


dizione, a volte può sembrare da sé 
atenno, l'Oppo con la nua violenza rende 1a" 
pena di voler aprigionare vita da un 
senza storie 

Kppuie | due ritratti son miperlori ai ri 
tratti d'anno; e uno spicchio di prese, da 
un lato del minore, è bello, La solità tavo- 
lozza di rossi è neri, verdi e violetti è aranciati 
vien trovando più ricchezza d' incontri, anche 
no renta come complenso crnenn e torva, In 
masnima perniste una povertà germinale, una 
sfiducia (coperta d'eccitazione) nella potenza 
enpanziva è creatrice del colore ; onde Il nolito 
moltiplicare postumo di mere notizie e com 
menti dbegnativi dentro le manne, che npiega 
come ridotti nel chiaroscuro della  riprodue 
zione, ie Ponti», per es, palano più equilibrati 
UN enni di quel che sono 

Comunque è de' pochi che »' impongono, 
Non ni dimenticano certe nue luminonità in 
foente, Ma, certo, un cifrario coloristico, e ne 
abunn come abusa di antrazioni nel comtru 
come abusa nel brutalizzare la materia, 
sdegnando temorla e modellaria : 'è nana di 
simpatico in querto prezzo di varie rimrae 
nupplettive, ma ni capirebbe meglio con una 
prevocupazione esseniale più dominata, 


LAadai 


Guardando molti punti felle) de' nuovi qua» 
dri di Arturo Checchi, lo n potrebbe eredere 
del tutto nbcito dagli nehemntiemi necennio» 


vorpo 


materia una granulosità quasi di pittura mu 
rale, che ni imbeve d'aria è a' ambienta molto 
grazionamente 

Nel quadro della « Pettinatrice è, l'episodio 
Interale del grembiule azzurro, del marmo 
bianco incorniciato ne) legno color cera gialla, 
del pavimento roseo, è davvero radioso, Così, 
con meno ricchezza, quello del muro e della 
seggiola, Un guasto, e forte, il Checchi lo 
commette esasperando la modellatura delle 
figure, come tagliandole a poliedri in nn le 
gno verdiccio, porrato. La fluidità e genero 
sità del colore allora improvvisamente si in 
torbida e <ontrista, Alla spontaneità succede 
la confusione 

Perciò un altro quadro, di case rustiche 
riesce più solido e completo, specie nella sca 
latura de' tetti sotto il cielo denso, e pe' muri 
fino al barroccio rosso in fondo; anche se 
nella parte inferiore, accanto alla stonatura 
facciata color torlo d'uovo, tomano 
le abarre schematiche, le contrapposizioni teo 
riche di toni; inutili sigle monachesi dentro 
un originale autonomo e sufficiente, 


infili 


Di altri non si può dir molto; 
sarebbe tacere, Il Romagnoli, con 
gesoso, piegato in 
noffocante, e disturbato, dalla larga costru 
zione di talune parti, per incidenti coloristici 
minimi e civettuoli; eccita una curiosità di 
più conoscere di lui, suscitata già alla mostra 
d'anno, Lo Scopinich per quanta gincialità 
è metodicità oggi ostenti, non persuade a 
scordarci di sue cone veramente fini e vitali. 
Lo neultore Selva ha nella modellatura di due 
seni mullebri, e del torso stero dell’ « Idolo », 
presentimenti che palono indubbi; anche se 
nell'insieme dà l'impressione di non essere 
uscito da no stato di ricerche, improntate 
ad un arcalemo che potrebbe anche diventar 
pericoloso, E non 
aver viuto, a «Amatori», un 
rani del 
agli e Acquarellieti » 


Ii 


), nelle due osporizioni, non 
nuovi, ma ottimi: 
Raffaelli, Degna, 
Dernin, ec con lavori 
venite a dichia 


ma peggio 
un nudo 
un'atmosferi 


inato, 


vorremmo uscire senza 


vaso di ge 


Previati, una tempera del Muller, 


U bianco € 
incontri 
Lautree, 
Gauguin, 
famoni, che sarebbe 
rare in questa occasione, Ma a Picasso dob 
biamo curionissima danza di Salome, 
davanti a un impreveduto Erode quasi bud 
dista (1005), E chi na godere con spregiudi 
catezza è misura degli arbitri più eleganti e 
inconsistenti, vegga piccole stampe di M. Lau 
iencin i donne e danze di donne con fiori in 
grembo e il solito motivo del cane festono | 
come interpretazioni ironiche degli affrenohi 
di Pompei, nello stile di un Laneret o d'un 
Watteny lineare 


procura certo 


Poulouse Renoir, 
Cézanne, 


ovvio 


Dm. G. 


MARGINALIA 


* Polibio e la guerra di trincea. — 
Tutti sanno che Poltbio, benchè greco, si mostrò uno 
el più gromdi mmmeni ed uno dei pia fedeli sto» 


rici della repubblica romana. l'ilosofo, stratega, c0- 
dante della cavalleria achea, figlio d'un intimo 
amico di Vi M duverte al suo odio anti. 


demooratico ed anti: me l'anilio per diciamette 
e grape pei gp epr 
| Dibati > il tempo dell'ellanismo 

Polibio sl legò prontamente con tntte le 


ep 2 patrinie, specialmente con quella 
® cos divenne procettore volomiario del 


ndo a riopondere all' 
ot è n id; pelo tro cn che 


dota Gen prifitta cogalaione di usa delle 


"Le sue opere frego) rano | Sklvamo, La 


tro d'operazioni e vi raccolsero Bumerose truppe con 

unizioni e viveri, deciri a farne la loro piazza forte. 

A questo momento che il racconto di Polibio di- 
venta interessantissimo nella sun stessa brevità: « 1 
due consoli romani — egli scrive nel libro primo 
delle sue Sterse — L. Postumo e Q. Manilio, essendo 
sbarcati in Sicilia per difendere |) re Jerone loro al- 
lento, risolsero di cominciar la guerra con arditenza, 
marciando contro Agrigento con tutto Il loro esercito 
ed sccampandosi ad utto stadi dalla città, 1 bond 
tesi non mancarono d' attaccarli e giunsero sino alle 
loro trincee, ma | romani li respinsero e fecero 
grande carneficina, Non vi furono più, durante qual- 
che tempo, che levi combattimenti e lo 4) che 
era rimasto da una parte e dall'altra fra i due ener- 
citi fu fortificato in tal modo che vi era verso la 
città un lango fossato per impedire che ) nemici fa- 
cemero delle sortite ed un altro sl di la degli accame 
pamenti per difendersi dal nemico che potere ve- 
nìre,., È, del resto, vi erano tra ) fonsati e } due 
veerciti, buoni corpi di guardia separati gli uni dagli 
altri da un corto intervallo. Dalle due parti si por 
tavano con abbondanza | viveri e tutto 1) necessario. 
Le cose rimasero n questo punto per circa cinque 
mesi senza che l'una delle due parti riporinese sul- 
taggio che potesse aumentare le sue 
Ù ne, peri non si davano che piccoli combat- 
timenti ». Un giorno, finalmente, Anpjbale ed An- 
none, ricevuti rinforzi da Cartagine, credettero venuto 
Il momento propizio per attaccare i romani con la 
cavalleria numida e quaranta nti, 1 combatti» 
mento lungo ed ostinato, ma i cartaginesi furono 
diufatti in modo che i romani poterono impadronirsi 
di tutti i loro approvvigionamenti ed anche degli 
elefanti. Polibio eggiunge che la notizia giunta a 
Roma risollerò gli uomini del è di tutti, Lo 
storico greco questo episodio con tanta esat- 
teasa che pone veramente il quadro sotto | nostri 
occhi, Egli non ha In semplicità e l'eleganza d'an 
Tucidide, ma vede e rende le cose con vcchio Hm» 
pidisrimo e nessuno ha conosciuto meglio di lui la 
tattica dei romani, Napoleone leggera di continuo 
le Storie di Polibio, 


* La granduchessa di Lussemburgo. 
— Un certo mistero regna intorno alla sorte della 
granduchessa Maria Adelaide di Lussemburgo, la pid 
giovane delle regnanti del teatro della guerra, polché 
Marla Adelaide non conta che venti anni di età. 
Sembra che la granduchessa abbia cercato di fuggire 
In automobile dal suo palazzo quando le forze tede- 
sche invasero il territorio del Lussemburgo, e che 
ella nia stata fermata e ricondotta indietro quasi c 
prigioniera. Si è parlato anche di una recente i 
Vista che ella avrebbe avuto con l'imperatore Gi 

Melmo, La giovine granduchessa avrebbe parlato al- 
imperatore con molta freddezza ed avrebbe rifiutato 
di sedersi e Jl colloquio, forzando cost |' 
peratore tedesco a stare anch'egli in piedi, perché 
nemmeno un Hohenzollern si può mettere a sedere 
nel palazzo di un sovrano indipendente senza enservi 
coprossamente invitato, È ancora misterioso lo stesso 
dentino della vita famigliare della granduchessa, Non 
mona infatti se oggi ella fidi moglie o ve- 
dova. Alcuni mesi prima della guerra ella sì fidaneò 


al principe Enrico di Baviera e il fidantamento riempi 
di gioia la Corte pontificia poiché la Baviera è cat- 
stato in questi 


tollon romana e il Lasemburgo e 
ultimi le 
clericalinmo, Che fine ha avuto questo fidanzamento ? 
La granduchessa ha spossto o non ha spossto? E 
dove si trova oggi /l principe Rarkco di Baviera ? 
Molte voci corrono a questo proposito e ai narra di 
ide | naturalmente cor 

Guglielmo il qu 
minnociato Ja granduchessa di tutta Ja sua ira se 
ella non avesse rotto }} fidanzamento o |) matrimonio 
col principe bavarese per eposare invece uno dei figli 
dello 10 imperatore, Si parla di un matrimonio 


segreto, di un divorzio forzato, e di un altro fidan 
tamento fatto tra molte lacrime poco prima della 
guerra. Sono tutte voci che la Current Opimion rac- 
coglie parlando della granduchessa del Lumemburgo 


ratteristiche delle prin 
clpesse della sua casa di Orange, Per ogni più pic- 
colo motivo ella arrossisce bruscamente e violente» 
mente, ha | capelli ribelli ad ogni pettine e abbon- 
danti linnimi, Le eve labbra rose mani 
grande ricchezza di temperamento e tutta la sua 
figura sottile e fanciullesca rivela una giovine donna 
ghe difficilmente nasconde | suoi sentimenti profondi, 
una compiuta e instancabile dansatrice. In una se- 
rata che fu data in suo onore alla Corte belga prima 
della guerra ella tre principi danzavano 
con lei, I suoi sentimenti, almeno fino ad un certo 
unto, sono stati sinceramente religioni e cattolici, 
mehé si dice che una vera congiura di liberali e 
di socialisti fore 
fieio fortissimo della religione granducale, Mi 
laide alfermò sempre rigorosamente la sua 
cattolica e ne fece pubblica professione onorando 
pubblicamente la memoria della venerabile Jol 
pre dall'Ordine dame 
la chi Nansno, ni 
abbla fatto tutti | nuol aforai per in 
Sede ad incoraggiare il culto di questa 
cd al tempo delle onoranse a Jolanda 
tutta la corte del Lussemburgo prese un tono più e 
religioso, con l'abbandono di ogni frivolerza e l' a- 
dorione di h La gr henen 
minori sorelle ro da allora dare 
Ml buon esempio «di una vita ferventimima. 


* Un grande musicista belga, — La 
Cronaca musicale rievoon 
belga André Grétry 

ih, 


A e riferisce Intorno alla 
ll Grétry non 
benohé sapesse re 
del suoi colleghi 


cesni, Spesso si al 


enente dalle debolease 
re omaggio all'ingegno 
dal loro suo» 


ed aspro. Un giorno un artista 
era andato a vialtare il Grétry; era d'inverno ed ll 
maestro, seduto su una poltrona premo il fu 
che stavano 


trave a nenan ncomodarei le ohlere con 
La algoora veniva per una raccomandazione in favore 
di un quo protetto che doveva presentarsi di 1 a 
qualche giorno all'istituto, Il musieleta le rin, 
gamente che egli potevi 
Iioenniò se teo la signor sensa 
mg re la alla porta. « Non mi piace affatto que 
ma — spiegò agli poi all'artista che gli chie» 
deva la ragione del suo mal garbo — perché ema è 
una (autrice dell' 0) Quando sl 
rappresentava Ja mia vieta 
tere le mani, Rena poteva «tinnp, e gli attori, 
oredeve, ma doveva rendere giustizia alla mia muslon +, 
Il Grétry era compassionevole e onritaterole verso gli 
indigenti, Nelle sue parseggiate quotidiane ni fermava 
vale per fare 1° alemont | avo nppartamento 
n modesto è arredato all'antica 1 per pianoforte 
aveva una Ne di opinetia, che, al pari dello norite 
tolo di eu di seroiva, aveva appartenuto a Jean Jaoquer 
Rousseao, 11 Grétry soleva direi + Me il Monnneaw tha 
comporto 1A sopra 11 suo Devin de wila, che lo 
vi ho composto parcochie opere, Si (i n mito 
un giorno di questo osttivo strumento », Infatti alla 
morte del maestro fu venduto a cero prerto : se lo 
contesero due autori celebri # divenne proprietà di 
uel Niccolò Inouard che era chiamato Niccolò da 
lalta @ fu autore di Lopes ig Sparring 

al nccordanse } è 


lla musica, se, come 
tunti altri, mi fonsi lasciato traviare dallo stravagnanee 
trovare percorrendo la tastiera, 1 
mio cervello @ non nelle mie dita », 

Tavola 


parlante è la magia e non poreva soffrire che 
ni imordifionere qualcuna delle sue melodie @ ni anltame 


un pezzo dei suoi lavori. Qualche giorno prima della 
morte di nua moglie lu cai camera era vicina «lla 
sua, un cantante provava con lui l'aria di Sirene 
* Je pula braver les coupe d'an Dieu menagant », e il 
Grétry gli dime: « Cantate forte! è questo il modo 
di sentire questa fraso musicale } » e pretere dal can- 
tante pit voce e pid espressione. In quel momento 
entrò un domestico per dire che alla signora distur- 
bava quel baccano, « Peggio per lei, perché è indi- 
sposta | quando sì canta, si canta! non vi sono ma- 
lati nell'opera di Sivamo ». Ma d'un tratto fu colto 
da un pensiero triste ; le lacrime gli ntarono agli 
cechi e mandò via tutti gli astanti, Tl Grétry mori 
all' Eremitaggio, nella cum di Montemorency che 
già mppartenuta a J, J. Rousrean, jl 24 settem: 
bre 1813, I funerali avvenuti a Parigi, fatono impo- 
nenti. Si ripeté in quella occasione la belliasima mu- 
sica composta da Gomec per | funerali di Mirnbenu. 
l'atti gl artisti di Parigi andarono « gara nel par- 
tecipare a))' orchestra. A) cimitero de) Père La Chaise, 
{l comporitore Méhal e il letterato Bouilly tennero 
dei discorsi commoventi { Gli onori decretati al grande 
artista furono tali che il governo d'allora ne ebbe quasi 
gelosia. I cortigiani dissero : Come mai onori per 
un icista? che cos e) farà quando morremo noi } 
Allora l'imperatrice Giuseppina rispose ad uno di 

ni : * Signore, ci vogliono cinquant' anni 
musicista come il Grétry e per avere 
un ciambellano di corte, non occorrono che una firma 
a chiave ( » 


* Unamuno e la guerra. — Il grande 
sorittore «pagnuolo Miguel de Unamuno ha seritto 
un' ispirata pagina sulla guerra, che viene oggi rife- 
rita dalla rivista Merridor, « Cost il demone che go- 
vernò |l rimane ancora possente in loro ed 
lo veg con ppena il sangue ribolle e 
fama », Queste sono le terribili parole che 1’ autore 
tragico tedesco Federico Hebbel ha messo sulle labbra 
di Dietrich che si rivolge ad Attila e queste parole 
par definiscano i Nibelunghi. « Questi Nibelunghi 
oscuri e feroci — scrive Miguel de Unamuno — non 
sono simili agli eroi della //iade, né della Camsone 
di Orlando, né della nostra Cansone del Cid. asi non 
hanno la loro umanità, sono barbari terribili e tristi 
in fondo, perchè surumenti del destino. In loro new 
suna coscienza di libertà e nemmeno aspirazioni al 
libero arbitrio. Easi si sentono schiavi del ‘ servo 
arbitrio ‘ di cui pi cono anche essi 
la guerra è la guer la sola cultura che 
nol conosciamo, la n greco latina e cri- 
parve un momento prossima a scomparire sotto 
(O Fu salvata, Dio sia lodati 
utto che la civiltà greco-la 
è cristiana ha soggiogato, nel medioevo, i barbari 
Carlo Magno che riposa a Aix-Ja-Chapelle (non ad 
Aachen) è un eroe franco, un eroe francese. Pid 
tardi, al principio dell'’èra moderna, la barbarie dei 
E 


Lepanto che Cervantes restò mutilato di un 
o ed egli diceva: “ Amo meglio essere stato in 
ia battaglia prodigiosn, che di essere senza ferite, 
ma di non emserci stato”, Egli era pid orgoglioso di 
preso parte alla battaglia contro i turchi che 
di avere scritto il Dom Chisciotte è con ragione! A 
Lepanto, soldato uscuro, anonimo, egli salvò la sua 
anima, si Incorporò nella storia e nella cultora e fu 
là, ne sono nicuro — esclama Unamuno — in piena 
battaglia, che nel suo spirito germinò il gr Don 
Chisciotte, Ed ecco che oggi una volta di pid, è il 
fatalismo ancora, il determinismo pratico e non sol- 
tanto teorico (benchè oggi sia coperto di scienza) ci 
minsocia di inghiottire la libertà, di arrestare la 
bera fior Îla personalità vm 
pid, an'orda cieca è sorda ad ogni altra voce che 
non sia quella dei suoi capi, disciplinata, irreggimen 
tata, meccanizzata, ln folla umana ridotta ad una 
macchina militare, sotto la costrizione del demone di 
cui parlava Hebbel, minaccia )a libertà democratica 
il dwitto delle genti.,.. Kos dispregiano lo spirito 
archico, lo spirito di rivolta e di disciplina dei 
populi latini. Eesi, gli uomini della costrizione, nou 
comprendono la Rivoluzione ed è per piombar su di 
lei finalmente, che si sono disciplinati durante 
pid di quaranta Bisogna, secondo Unamuno, 
combattere questa guerra contro | tedeschi, per eal- 
vare ni tedeschi stessi n loro + vera patria », non il 
loro Stato, Bisogna riscattarli anche Joro malgrado, I 
loro nipoti benediranno i vineltori di questi poveri 
fanatici attossicati dalle dottrine della superumanità 
ed muperiorità di 
nua Unamuno, la gr vmmosso lo spi- 
rito del popolo e ha suscitato la guerra civile 
spagnuola sempre latente, « Noi passiamo momenti so- 
lei qui, sotto una neutralità appa- 

per la libertà, per la perto- 
rimpiangono la potenza dell'In- 
quisizione fatalista e livellatrice. Ma anche gli spa- 
gnuoli vogliono combattere per la libertà del progremo 
e per la memoria di Don Chisciotte », 


* Pittori russi. — Le belle arti della Russia 
nono quari del tutto ignote in 
cono o che gli scrittori è un 
1) nome più familiare tra quelli degli artieti ruwsi è 
quello di Verestchagin, il famoso pittore di battaglie, 
è stata esporta anche in Europa. 
non lo consi 

p, imtante più genta 
1 più caratteristici pittori russi di ogg 


art scrive 
il Grabam in un supplemento ramo del Zimer - 
sono N uv, Vannetror, Serov, Levitan, Vrubel, 


Repin e Pereplotohikov, Sonu tutti grandi pittori coi 
Ù, tti ancora vivi Vrubel, Ser 
Però per vedere le loro pitture è neces 
sarto andare in Russia, Le operè più interenmunti di 
Vasnetnov ni trovano nella cattedrale di San Viadi- 
miro a Kiew duve pure si trovano alcune opere di 
Nenterov, Tutte le volte e le pareti di San Viadimiro 
nono allrescate da questi ili artioti, Sulk 
nord vicino al fonte battesimale è una gr 
Rurazione della nascita del cristianesimo rumo, il re 
Viadimiro che ni bagna nelle acque del Dnelper per 
fare (lavo primo bagno battesimale, Sopra l'al 


Della Votle TECO] 
ARTISTI 
D'ITALIA 


è cimotto 11 vertiariao «quaente i 


IL PERUGINO 


Vinquanta tavole 
con introduzione di T, SILLARI 


è dipinta Ja matstona Misdimma sol bambine di Va 
suettor, Nel coro sono dipinte le storie di Adamo 
ed Bra e del peccato e nelle altre pareti la maravi- 
Chovifistioni 1 Rerurrenione, mentre sulle 00 

me della chicen immense figure «hi santi guerrieri 
della Russin onmpeggiano, ritratte con are cron DI 
rappresentare | campioni del cristianesimo russo. Quando, 
nei giorni di fue, Îuestm maravigliona cattedrale 
moderna è piena di vestiti in tutte le fogge si ha 
ip essa una completa rionale piitura che 
perfetta visione di quello che è la santa Rusek . 
cuni del migliori quadri di Nesteror si trovano nel 
convento di Santa Marta è nella galleria di Tretiakov 
4 Mosca. Fra | più belli sono la Pizisor eg np 
Sergio, be he di nam Sergio, L' eremita è vì di 
poriinl niger il quadro che raffigura la Samba As 
sia, serle di tipi di pellegrini russi in un pae: 
saggio ondalato sotto la nere, tutti in presenza del 
Cristo e del santi, Neste: una figura famigliare 
nella vita di Mosca, 1) più grande ritrattista russo è 
Serov, artista dal genio dellentimimo. La sua opera 
è insieme la pid tenera e In più neuta della Russia 
moderna, Uno dei suoi quadri pid celebri è il A% 
tratto delle crar, un ritratto che rmffigura lo csar 
quale veramente è, e che forse ha influenzato Lo cant 
steno, ponendo in luce tutta la delicatezza de) #00 
carattere Un qualche com di magnetico ei sprigiona 
da questo ritratto. Piu stravagante è il pittore Vrab 
{l pittore dalle emozioni marariglione che di 
parto ® dipinge ancor come un parso Alcuni «dei 
suoi ultimi quadri appartengono alla scuola post-in- 
pressionista pid che all'arte n le ruenai ma 
tutta la sua opera è un riflesso della anima fan 
della sua sconvolta, Il suo disegno © 


pp 
sive, 11 genio di Vrobel è fl genio 
sua pittura pid fumo è probabilmente {l /emene 
mella galleria Tretiakow a Mosca; ma forse la sua 
oper migliore è an affresco In una chiesa di Kiew, 
Un mirabile pittore di paesaggi è poi il Pereplutehi 


kov. Egli an rendi l'anima del paesaggio ramo con 
Ù foreme e | suol pini pieni «li una mae 
Nin 1 suoi qual poesia 


ed anche un grande c0 
luci di viola e di ra dal ch 
vecchie debe grige... pera di qu pittore è una 
tivelanione della terra invernale che 11 freddo ha cost 
maltrattata, Ad be | suoi paesaggi estivi sono 
pieni di rimesbrante invernali e le sue notti sonu 
anch'esse bianche di nevi e come addi 

eficio dell 


di pini sognanti, 
e dal fiome, 


è L'assedio di Parigi e gli inventori 

Il è settembre 1870, con un decreto del Ministro 
della Pubblica Intruzione, fu radunnta a Parigi ln 
« Comminione scientifica per la difesa della città », 
la qual commissione era incaricata di ricevere tutte 
canoni orali e scritte di coloro i quali aver 
Je | messi migliori per liberare la capi» 
nti, La Aevme, basandosi su 
ggi che lo selo degli in 
le stessa stimolato oltre 
ogni grado, Le fantasie #) sbrigliarono durante }' ae 
sedi è fiocontono proposte di ogni genere sui poveri 
membel della commissione | quali dovettero farlonre 
poglio della corriapondenza e per 
gli ingegneri è gli scopritori ime 
inventori fa mulato 
in special modo dai palloni di eni si fece l' oso che 
si potè fare durante l'assedio, Ma i palloni possibili 
sd utilisabili furono un nulla rispetto ai palloni che 
l'ingegno umano sottopose all Approvazione della 
commissione di difern. Macchine d'ogni genere mosse 
da ogni sorta di motori furono tr 
con disegni è calcoli 
chi propose rolocipede aereo », mi 
nato del nostro arcoplano, | consigli 

ventoti alla commissione furuno centin: 
Molti corrispondenti, ad esempio, furono d' avviso che 
si dovesse adoperare l'elettricità e gli specchi Incen- 
diari per vincere |l nemico, SI immaginarono perciò 
molti apparecchi elettrici i quali dovevano accecare 
gli ti, Un medico giunse a proporre di rin: 
movure l'enperienea di Archimede provocando, non 
solo incendio a distansa con la luce del sole, ma 
adoperando uno specchio da porsi sopra il berretto 
«i ogni soldato, 0 in menzo al petto di ogni soldato. 
Fu proposto perfino di munire di uno specchio ogni 
cannone per impedire al nemico di scoprirne la po- 
, Quanto ni profettili immaginati, esnì furono 


di sistemi varioti di bombe che durerano emere lan- 
olate sla a mano, sin con un apparecchio che doveva 
riuscire pid pericoloso per )' operatore che per lì ne- 
mico, Ransperati dalle rivoltanti violazioni del diritto 
delle genti che | tedeschi commetterano, £ corrispon- 
denti proponevano di riempire le bombe di acido 


solforico, di 
| corpi 


lido prumico, di ammoninen e di tutti 
tosiel è pid gradevoli che possa citare 
uo trattato di chimica, Un largo posto era fatto na- 
turalmente al fosforo. Ma | membri della commissione, 
al contrario di quello che hanno fatto oggi i duei 
tedeschi, respinsero questi gas nsfissianii + come troppo 
crudeli, se non anche contrari alla morale e all''u 
manità », Un proponente presentò alla commissione 
Nb suo progetto per la istituzione di reggimenti di 
, € Non sorridete « agli scriveva — non è la 
riporta le vittorie? Ricordatevi 
da e le ene iodomabili 
di falibricare per cme 


VIOLINO 


METODO SEVCIK 


dei fucili più # sotto lo smendardo delle Gio- 
vanne d' Arco è Iachette, esse salverebbero la 
Francia », Come vi vede, l'idea dei reggimenti fem 
minili, non è nata com la guerra attuale. Anche cu- 
riose erano le proposte che si facevano per | prigio» 
nieri. Ri sorive che bisogna convincere i prigionieri 
tedeschi che riceveranno in Francia una buona ac- 


el repubblicani e sla questo |l motivo onore 
vole che li conduca ad arrendersi |... +. 


+ I comandamenti del tto panger- 
manista. In un piccolo libro tedesco che ha 
per autore un certo Blanckmeleter e #' intitola 1 Poi 
dovete cntere tedeschi, sono contenuti | comandamenti 
che il perfetto pangermanista deve vsservare, Il Afatim 
che ha scoperto questa pubblicazione la addita ni 
suol lettori. Sono più di venti versetti, del quali taluno 

Infatti di enver ricordato : + È già troppo tem; 
ice questo doppio decalogo che voi, è vede: 
sohi, correte dietro | popoli stra 
sog! Ul inisea. Dobbi 
mai pì, — Alleati} Noi non ne abbiamo perchè 
gli austriaci somo enne della mostra carne. Abiiate 
fiducia in Dio che vi ha creato tedeschi. — ‘Tutte 
le mode e | costumi stranieri sono tramontati col tgr4. 
Nessun giornale di mode francesi nelle case tedesche, 
Nessuna Insegna in lingua straniera negli alberghi 
nostri | nostri inagaziioi, Sia nostro il motto: 
Ai figli della Germania nomi tedeschi, — Sia finita 
la manta delle parole straniere mel linguaggio scritto 
o parlato, Qual a voi giornalisti e critici, guai a roi 
profena ati, se dopo il 1914 riendrete nelle 
e colpe e vi nervirete del gergo Irancese, Noi 
vi leggeremo pid e vi porremo sotto la © 
della nostra « Amoclazione per la ii 
rittura ted eri A 
DI modo assoli 
tutti gli intitutò di cultara, valle scuole primarie sino 
all'Università, lo stadio della lingan tedesca, della 
storia germanica, della tradieione e della letteratura 
tedenca deve formare l'essenza e il nucleo centrale. 
Tutto il resto v è accessorio 0 ne dipende, me 
sogna, con la frusta in ma urgare la scena te 
elò fatto porre 
| alle porte che ne impediscano il ritorno, 
lamo un rogo per | libel, i gle 
blionzioni amoristiche contrarie alla inc 
gliono molte mani perché il loro num 
in Germanla, Ritorniamo al nostri vecchi poeti, 
Ma Walthei der Vogelvelte ad Hana Sache, da 
at e Moeser perché csì 
si di 


one vale un carlo 
perette, Hasta con queste ,., Quel 
re nell'arte è la tradizione domesticn na- 
— la ogni Università vi sarà una cattedra 
le per lo studio della tradizione popolare te- 
desca, una per Lutero, 

una per Bismarck 
Il populo tedesco è la Mibbla di Lutero, Nemun po- 
polo ha un libro smile, — Che le autorità 
prudenti mel far entrare degli stranieri nelle ni 
scuole, Nol vogliamo degli ospiti, ma non del mar 
clume, — Le numerose co! 


sono sospette. e giova stranieri, te 
deschi, — C sang TI) n 
vi sia un tedesco che Noa te- 


desca che wposi uno straniero. E la regola conti an: 
, La figlia d'un principe te 
d'un principe russo per tro- 
vare ll suo eguale, Un gentiluomo tedesco val meglio 
d'un pribeipe ramo, — La vita di famiglia tedesca 


A superfore a tutto, La Germania è la val del 
lglia è la sal Ger 
tollette è un francese, 


la cam 
tutti | salmi finiscono in gloria, cor anche questi 
comandamenti finiscono coll’ incitare | tedeschi nd 
eusere religioni, nell'anica vera religione: il prote 
stantesitno luterano, 
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Caro A, Ganurt, Aapperti diplomattei tra Filippo V 
e Vittorio Amodeo li di Savoia nella cosstone del 
Nugno di Sicklia. A_curm della Società siciliana per 
la Storia Patria, Palermo, 1014 
Non so bene se e quanio sia stato ricordato ed ono 

rato |] secondo centenario della regalità di onsa Savoia, 

Certo un oi vamente degno sì è tributato 

al lorla del lella 

Sooletà sictliana per la Storia Patria, alla quale colgo 

questa occasione — giacché per cortese desiderio di 

{ltantri vo i ho Konore di farne parte — per nugu 

rare una vita ecientifica: e più intensa e pid real- 

mente proficua sotto la nuova presidenza di cesa al- 

i recente all'illuetre Giuseppe Iitrè, testé me 

oreato senatore del Ke, 
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Non oso né pure di propormi di segnalare agli 
studiosi Il recente lavoro del Garafi per | meriti in- 
trinseci 0 di metodo di emo, Ché ve avrò ricordato 
che per la perfetta armonia e disciplina dell' inslame 
è me pare che sarebbe stato opportuno dare } tmn- 
suoti sempre del singoli documenti è tutti e sempre 
in italiano, anche se il regesto 0 trantunto dovesse 
valere un titolo o se il documento dovere rappre 
sentare un brano d'opera 0 di stampa rarissima (v. per 
esempio | documenti XI, XLV, LX, LXIV, ed altri 
ancora, e i documenti CLXXXIV, CCVII, CCXII 
sec.) 0 anche se il documento dovesse ensere rappre» 
sentato da una bolla pontificia, sia pure incumpleta 
(1. per esempio i documenti LXXX, XC, CLXXIX), 
© anche infine se nì trattume della citazione parelale 
«l'una lettera (v, doe. CLXXX, CCXVI ed altri an 
cor) d detto tutto; pure se avrò taciuto che le 
pe, dal chiarissimo nuovo editore annunziate in 
nota 1 a pagina VIII della eun /mirodunione, di opu 
scoli rarlesimi del tempo e da lul ri * ed acqui. 
stati a Iarcellona Madrid, sono non di rado in- 
completamente citate ed indicate (r. per esempio do- 
cumento CXVIII, a proposito del quale osservo che, 
avendo il Garufi annotato trattarsi d'un upuscolo ra- 
rissimo di ff, 6, ogni studioso rischierà di restare, 
come resto lo, col desiderio di conoscerne i) conte- 
nuto, polché quelle poche righe, che il Garufi ripro- 
duce, paiono indicare il titolo soltanto dell'opuscolo 
il che serve certo n qualche com su per giò come 
Un regesto, ma è ciò che meno i Interenna lo 
storico), Ma tutto questo non noto per far torto 
cuno al Garufi; la mole dell'i» 
difficilmente potevano rispari 


more, Sienro ; perché 
corrersi il pericolo — quando | rilievi fatti fos- 
sero non del tutto 
ln studiosi di poco i nesvan affidamento — può, 
dico, correraì ì) perìcolo di presentare compromessa 
o qua e la dubbia la serietà storica | 


Ma l'opera del Garuî si ru 


manda per la copia 
delle notizie originali, che appresta al futuro studioso 
della storia di cana Savoia © di Sicilia 0 dell''intri- 
carissima questione della guerra di successione spa 
gnuola, E permette da parte una più esatta valu- 
tazione del valore e dell'importanza della maggiore 
isola nostra, possesso ninbîto sempre dallo stenso FI- 
lippo V, che considerava l'isola come la « joy 
della sua corona, e poi — in conseguenza del trat 
tato dell'Aja — caramente tenuto dall'Austria, che 
volentieri macrificherà per ln Sicilia la Sardegn 
dall'altra consente una pid completa e pid chiara no- 
rione di uomiai e di cose, Ne risulta. cost meglio 
velinenta ln figura del cardinale Giulio Alberoni, che, 
ministro affezionatissbmo del Borbone, pensa sempre a 
realizzare il nuo sogno di @ far ri ) loro luogo 
le ossa slogate » dal trattato di Utrecht della Spagna, 
è trova motivo di giola nella morte di Marla Loisa 
dli Savoia e soddisfazione del suoi votl In Elimbetta 
per ben altri motivi 4° accontava alla 
polition del cardinale; e risalta in pid verace luce la 
figura di Vittorio Amedeo II, capace nella pid sin- 
ln intenzione di reggere « do i vart 
i, compresi | pontifiet, riuniti in federa 
sione. 1) che fa una renle comante aspirazione del 
le el troverà ad avere come di- 
sciplinato il destino, che poco pit di un secolo più 
tardi porterà l'unificazione d'Italia e la regatità com- 
pleta della casa Sabanda, L'opera del Garufi assume 
modo schietto significato patriottico 
saranno grati quanti amano e vogliono la sempre 
crescente grandenza dell'Italia nostra sotto gli nuspiei 
della gloriosa bianca croce di Savola, 
mo pregio all'opera una mi 
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bibliografia su Vittorio Amedeo del dottor Giuseppe 
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Cennre Battisti, dopatato di Trento sl Parlamento 
di Vienna, ed om « esule in patria », è tra noi po- 
polarlasimo e benemerito per la calda, attiva propa- 
ganda che da alcuni mesi egli va facendo con confe 
rente ed articoli, non tanto per sospingere il sentimento 
e la volontà del popolo italiano verso | suol fratelli 
irredenti — che di questo non vi è certo bisogn 
quanto per illuminare l'opinione pubblica Italiana 
intorno glie renli condizioni delle provincie italiane 
dell'Austria, e specialmente del sno Trentino, 

Egli raduna om in volume del Quaderni della 
querro del Treves | discorsi da lui tenuti al Parla 
mento austriaco tra Il tori e il 1914, e quelli pro» 
munziati dinanzi al popolo italiano in questi ultimi 
mesi di anela febbrile, 

Benché come è la natura del volume, e come egli 
accenna nella prefazione, non sieno queste pagine 
Una trattazione ordinata e sistematica del problema 
Trentino, sono in ese svolte tutte le questioni che 
formano il tessuto della vita politica della regione 
di fronte al Governo austriaco: vi sono poi esposti 
con calore e con lucidità tutti i pid persuasivi dati 
di fatto della intollerabilità del Governo austriaco dal 
lato economico, politico, intellettuale e sentimentale ; 
del diritto storico e attuale del nostri fratelli alla 
conquista della indipendenza nazionale ; dell' int 
e del dovere d' Italia alla rivendicazione dei suol na 
turali confini. 

I diversi discorsi, perciò, sebbene pronunziati in 
ambienti, in tempi ed in istati d'anima lontani 
MD tutto omogi ,, un libro spiri. 
è logicnmente legato ln una salda com- 
pagine ideale, 

Ml Battieti sarà certamente il primo deput 
Trento al P 
documento del 


to di 
mento itallano, € questo libro il prime 
ua attività politica nazionale. 


CALALI 


La preparazione spirituale della Cirmanio è nu 
dinta € anpientemente rinssunta da Gino Rocca in 
uno del + Minimi + del Quintieri. lid che un libro 
questo cpuscoletto di 35 pagine è un proemio a un 
libro maggiore, la spina dorsale di un Jia 

Kd è un proemio fatto bene, una « traci 
esso espone tutto clò che può « 
memorie di 


tnaggiore, 
buona : 
re riordinato nelle 
in snceinto, come 
ne fatto da chi + ricorra impulsivamente ni mi più 
a portata di mano per avere più rapidamente ragione 
«li un problema che si affacci diete. le onuse palesi 
di un grande rivolgimento di popoli +, 

La tradizione initividualietica nella filonofia tedesca, 
v'è per esempio nocennata qu Irmuta per vederla 
A base del sogno egemonico della Germania ; |l con- 
cetto che in Germania sì formò da qualche tempo 
delta i prità degli + altri » 
e documentato con intelligenza 
è quella del soldato tedesco vi son tratteggiate di 
scorcio in modo efficace. 

Il Rocca ricorda anche alcuni dei canti pid in 
voga tra i soldati tedeschi del 1870, onnti sinceri ed 
ingenui che sono ri ati ancor oggi : 

* Sentinella isolata, io vado e vengo in sil pi 
la pioggia cola a torrenti fungo (l into pastra 
+ la atuffa ammuffisce sul mio corpo e Il nemico ha 
paura al solo vederci tanto abbiamo l'aria di upau- 
mochi.., » « Fa freddo qui e soffia la brezza, la ci- 
mice mi cammina addosso: là Il'tanfo della pae 
tredine e della muffa: insomma qui non «) può più 
vivere | è, 


cultera comuni 


i latini vi è svolto 
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tuto, cito, jucunde,,.. 


Ma non si creda che queste malinconie indebott- 
scano il sentimento militare: ame non sono che su- 
perficiali, + Sie passa l'imperatore tutti balzano in 
piedi, rigii è impugnano il fucile come un so) vomo +, 

Chiade il volametto una breve ma ben scelta bi. 
bliografi a. 
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L'ASSISTENZA 
SPIRITUALE 


Sullo scoglio «i Quarto, dove il fervore di 
un giovane scultore ha plasmato pel tempo 
l'atto della nostra vecchia generazione, pro» 
tesa verso fl destino ch'essa signoreggio, € 
dove la parola del poeta, ritornante alla fede 
nei Numi della patria, in presenza della nuova, 
ha illuminato col bagliore della sua parola la 
vin che ad essa resta da percorrere, noi al» 
biamo sentito ch'egli ha bene augurato : « Qui 
si rinasce e si fn un'Italia più grande ». 

E cost sia finalmente, E sia finito quello 
* sforzo spasimoso », che Îl poeta ha divinato 
© ha sentito da lungi, quello al quale l'Italia 
ha soggiaciuto nel torbido inverno e jb que 
sta angoscioni primavera, e non sia più che 
un ricordo che acuisca in lei la forza per 
vincere la fatica ch' essa ha finora patito « per 
penerare il smo futuro », 

Non mai parole più raccolte e più alte, 
sono cadute come un balsamo vivo sulle no- 
utre anime n sedare quel tumulto che hanno 
destato in noi la discordia delle teorie, le sot- 
tili insidie della politica, i preconcetti delle 
simpatie, le ingiustizie della passione, i ricordi 
della storia di ieri e di oygi, la valutazione 
degli interessi e |' ambigua impenetrabilità 
delle nostre sfere dirigenti. 

Abbiamo tutti sofferto, di un immane tra» 
vaglio interiore ed abbiamo tutti sentito che 
mentre sì maturavano per noi eventi di una 
gravità eccezionale, male noi ci apprestavamo 
« fronteggiarli, privi di una sola guida spiri 
tuale che facesse rivolgere i nostri occhi md 
un solo punto luminoso, che facense tenere 
le nostre anime verso un'unica méta. 

L'avvenire dirà quanto avveduti sleno stati 
| nostri uomini politici nei loro calcoli e nelle 
loro decisioni; noi forne possiamo già dire fin 
dl'ora che essi hanno tenuto in mediocre conto 
un fatto del più alto valore, Questo: che es 
ser preparati ad un qualsiasi cimento significa 
non solo aver provveduto n tutte le necensità 
materiali, su cui è indispensabile contare, ma 
anche aver tenuto desta l'anima della nazione 
perché sostenga, ove incalzi ln necessità, non 
solo con la forza del proprio braccio, ma an: 
che e più particolarmente con quella della 
propria fede, il peso delle sue armi. 

E noi abbiamo branvolato nel buio per 
mesi interi, di null'altro richiesti se non «i 
silenzio e di fiducia. Silenzio mentre parevano 
maturarri accordi a cui tanta parte della no- 
ntra coscienza ni ribellava, fiducia mentre più 
ostinato era lo sforzo di dare alle parole uf: 
ficiali un' elasticità capace ci piegarsi alle più 
opposte direzioni, 

Non mai la ragion di Stato ha dominato 
cont tirannicamente nella nostra vita pubblica, 
non mai si è ceronto di rendere più insor: 
montabile «nel mite che la necessità mette 
apemo tra il calore del sentimento di un paese 
è la freddezza del suo pensiero, Non mai 


questo due entità, la massa della nazione ed , 


il suo governo, sono andate ciascuna per Ja 
qua via, incuranti nel fatto, sebbene anelanti 
nelle intenzioni, di incontrarsi, L'uno ha detto 
all'altra di conoscerne gli interessi e di na: 
perli tutelare e l' ha enortata a tacere; l'al- 
tra ha dubitato, ed ha continuato a parlare 


importante, 
L'indisciplina che velatamente jl governo 
ha rimproverato al puese è ll frutto di una 
condizione di cose di cui è impossibile di» 
mrugggere l'inelattabilità. Bisogna, perché ai 
in una nazione il silenzio grave è 


contare sull'altra, Ma | nostri uomini 
hanno sempre evitato | contatti 
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Ma se è vero oramai, come molti segni, 
non tutti, lascerebbero credere, che final: 
mente stieno per incontrarsi, sopra l'unica 
strada che il destino ci hn ségnato nella 
storia, e il governo e la nazione, se è vero 
che noi dovremo percorrerne tutta la lun: 
ghezza liberandola da ogni ingomb=o, ciascuno 
intende di leggieri quanto giovi a infonder 
vigore nel paese un contatto più assiduo, più 
costante fra le sue classi dirigenti e le altre, 

Un' accolta «di professori universitari ha 
chiamato quest'opera « assistenza spirituale » 
e ne propugna la necensità e addita per at- 
tuarla i mezzi che noi non sappiamo non 
ipprovare pienamente, Propone insomma che 
Un certo numero di emi, « scelti fra i più 
klonei per prestigio e per qualità personali 
si dedichino, con tina intesa comune e secondo 
un piano opportunamente stabilito, alla pro- 
paganda del dovere in tutto il Paese, recane 
dosi dovunque occorra, a richiesta di uu 
comitato centrale e di comitati locali, per 
piegare e convincere, incitare e fortificare, 
collaborare e armonizzare, e infine per man- 
tenere di continuo lo spirito ‘pubblico, du- 
rante la fierissima prova, in pieno accordo 
con le supreme direttive ideali della nuova 
Storia d'Italia », 

È bello che l'Università italiana compia 
essa l'opera di dare al popolo la coscienza 
del proprio destino, di far penetrare nelle 
masse la convinzione che le conquiste mate- 
riali sono sterile cosa, quando sia spento ogni 
fuoco «i ardore ideale, È bello, dico, che 
questa opera di italianità o di umanità parta 
dalle nostre più alte scuole di cultura, su cui 
incombe l'accusa di avere, per effetto degli 
scambi intellettuali, nei quali, come si dice, 
esse importano più che non esportino, anche 
l'anima pazionalmente asservita, Non sarà 
questo l'ultimo e il più piccolo beneficio del 
nuovo animoso fervore, 

Poiché i nostri nomini parlamentari sono 
quasi tutti stati inferiori alla grande ora che 
volge, cediamo il passo ai professori delle 
nostre Università, Una guerra essi dicono, per 
bocca di alcuni di loro tra i più iMustri, 
« si combatte con braccia e cuori, petti e 
ingegni, è la forza «degli eserciti è principal: 
mente forza morale che ni alimenta delle ener 
gie spirituali di tutto il popolo », 

Certo non sarebbe stato di poco momento 
da parte di questi uomini che vivono lontani 
dalle passioni politiche e cost vicini alle sor: 
genti ideali della vita, l'aver dimostrato anehe 
prima che una guerra è tra le manifestazioni 
ideali della storia una delle più alte, È ciò di 
cui aveva spiritualmente bisogno una parte del 
popolo nostro, Questo compito l' hanno assolto 
uomini che hanno trovato consenzienti molti, 
ma molti anche hanno avuto avversari, in nome 
delle più grette concezioni economiche, delle 
più utopistiche idealità umanitarie e delle più 
fallaci ragioni politiche, Ora se, nonostante que- 
ste dimensioni, l'Italia giungerà finalmente ad af. 
fermare la sun volontà di guadagnarsi, a fronte 
alta, col solo mezzo che oggi ancora le è 
consentito, ciò che da tanto tempo ella aspetta, 
con quel solo mezzo che può rendere salda 
e sacra la conquista, noi dimenticheremo per 
l'impeto della forte affermazione tutto ciò che 
abbiamo sofferto, sicuri di trovare, come ha nu: 
gurato Gabriele d'Annunzio, uniti tutti | cuori 
e sedate tutte le divergenze, Ma avremò anche 
bisogno che quell'impeto non cada nel vuoto, 
che sla sorretto all'altezza a cui giungerà per 
virtà propria e si propaghi di petto in petto 
e resista ad ogni sorta di colpi, e trionfi, 

Dal poeta ci è venuto l' alato augurio; dalla 
cattedra si promette l'aiuto che nollavi jl no» 
mro popolo sino a fargli intendere quel che 
di bello @ di eterno è nell'offerta di ciò che 
tutti abbiamo di più caro sull' Ara della patria, 
nel serificio di cinscuno di nol a ciò che solo 
a ciascuno di nol sopravvive: la nazione. 


0, 8, Gargano. 
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A QUARTO 

Nessuna maestà è mancata alla cerimonia 
breve che si è svolta sul breve scoglio di Quarto, 
Né quella esteriore di una immane folla tu» 
multuante e prorompente, che ha garibaldi» 
nescamente infranto ogni ostacolo 6 ogni or 
dine, né quella interiore dei penkieri, dei pro» 
positi, della volontà una di tutte quelle anime 
che gridarono di fronte al mare il lor dexiderio 
e la loro promensa ; non quella della parola, 
che raramente fu udita più squillante e meglio 
interprete dell'ansia e dell'interno palpitare 
di ognuno, non quella stessa muta dell'opera 
d'arte che, necolte nella sun ombra azzurra 
le figure del poeta e quelle dei «Santi vecchi 
che videro », sembrò veramente tramutata in 
kimbolo come il pueta volle è dine, 

K non mancò neppwe la maektà del re, Ad 
cngn, materialmente esente ma spiritualmente 
astante, poté Gabriele «d'Annunzio rivolgersi 
senza gonerare in chi lo ascoltava In minima 
sensazione di un gesto retorico : a Quarto sì 
vgontia veramente che il re aveva dovato 
piegarsi n volgere il desiderio in rammarico, 
è v'era, in ispirito, venuto, Bastò la lettura 
del breve caldo, sincero messaggio inviato : cd 
egli fu presente nella preghiera espressa dal 
poeta con la parola, in quella espressa cnl 
popolo concorde con l'urlo di migliaia è mi» 
glinia di voci Inneggianti alla guerra, 

Questo avvenne veramente a Quarto, © 
come mm giomo sulla vin di Calanello fu 
nella stretta delle mani guerriere conchiuso | 
patto tra il primo re d'Italia e il primo cit 
tadino d' ftalia, così ancora una volta fu nane 
cito lo stesso patto fra i due spiriti è Je due 
iilee sullo: Scoglio dei Mille, fra Ja pazione è il 
suo figlio generoso e diletto 1 d garibaldinieme. 


dre 


I garibaldiniamo però, per la fortuna no- 
utra ancor vivo e vitale, è profondamente 
mutato; anzi per la sua mutazione appunto 
ha potuto rimaner ancor vivo e vitale, 

Anche questo ni è sentito cost come ni 

sentono le verità vere senza dimostrazioni, né 
specifiche contingenze probatorie a Quarto, 
SÌ è sentito e ni è visto nelle tre generazioni 
stense della famiglia Garibaldi, prosenti l'una, 
l' Eroe generatore, nella evocazione della poe 
sin, l'altra nella vecchiezza superstite del 
figlio di Ini, la terza nella balda serena giovi 
nezza dei nepoti che han combattuto nelle 
Argonne e son rimasti a Quarto militarmente 
dritti tra la folla che non poteva riconoscerti 
ad alcun segno esteriore. Non la minima in- 
temperanza che pure anrebbe stata  facil 
mente perdonata alla loro irrequieta + stirpe 
leonina i non il minimo atteggiamento che 
rivelaase in loro, neppure in quel «dalla gran 
fronte », la concienza che anche n loro andava 
come meritato pemio una parte della rico» 
nosenza che Il popolo d'Italia entusiastica» 
mente dedicava al lor nome, 
'K Je ptenso differenze che ni sentivano @ n 
notavano nelle tre generazioni dei Garibaldi, 
ni sentivano è si notavano ancora nelle tre 
generazioni dei garibaldini, La prima, quella 
dei garibaldini di Roma, di Calatafimi, di Hex 
roven, vecchi occhi chiari umidi di lacrime nei 
quali scintillava ancora La forza è la volontà 
pugnace, vecchie membra mutilate e intorpi. 
dite che mostrano non emersi ancora ranse» 
gnate all'atuto del bastone, fronti chine è 
atanche per troppa vita vissuta che han però 
conservato intatti un sol pensiero e una sola 
iden i la loro, La seconda quella dei garibal- 
dini, più ancor ehe di Digione è di Domokos, 
di Milano onvallottiana, camiele rosse, anche 
le più vecehie, ancor troppo fiammanti + più 
camicie che cuori. La terza quella dei gori» 
baldini nuovi, negli atteggiamenti del corpo 
# dello apirito soldati: noldati di Francia teri 
nelle Argonne ; noldati d'Italia domani nel 
Trentino, Questa terza, che pur più ne dinta, 
è quella che meglio ri riavvicina alla prima : 
non ha forne In esuberanza che quella ebbe : 
non urla correndo all'assalto come quella 
urlava, e copre con la canacen grigia del sol. 
dato regolare la camicia ronsa, per necider 
più nemici, ft più fredda, in apparenza, più 
penzona, più «finalista » direi quant: è la no- 
stra, Ît quella che ci dice che cona può è dave 
sgnere @ mirh il garibuidiniemo mostro, il gari- 
baldiniamo disciplinato di quenta nontra età 
che non canta più, ma che fortemente nm vo» 
lere, è vuole combattere per vincere, 


iniadiai 


Konon canta più, è meglio ennta con altro 
ritmo, da antenna Poesia. 

A chi ha detto ln e Sagra dei Mille +— per 
Mvervi trovato ancora qua e 1h alcune Imran 
fini familiari al D'Annuneio delle Zawdi è 
sella Nave — forme non parer; parrà ang ghe 
aleuni del più noti è caratteristici ritmi dalla 
pooria del DI Ammumelo whemc: passati im cquenta 


Porn i le lasse della « Sagra dei Mille » sembre» 
Fanno potersi avvicinare, per qualche aspetto, 
Alle lasso della «Canzone di Garibaldi », Cxsf 
parrà forse a chi ha letto, ma altrimenti ap 
parve a chi udi, 

Chi udi questa prosa la senti, si, numerosa, 
ma di ben altro numero: la voce stessa del 
poeta non «'indugiò sul ritmo, non poteva in- 
dugiarsi: qualche cosa che spingeva, che ur- 
geva, In faceva diversa, profondamente di- 
versa da quella che ci era nota, T periodi 
erano veramente lanse, le lepavano 
veramente in istrofe: ma ritmi maggiori « 
Minori eran ritmi di pensiero, non di forma 
Meglio, eran ritmi d'anima, ritmi di volontà, 
Soltanto il martellare squillante della estrema 
invocazione riconduceva gli ascoltatori a per 
cepire una musicalità esteriore : tutto il resto 
passò dal pensiero € dalla volontà di Gabriele 
«l'Annunzio nel pensiero e nella volontà del 
popolo adunato, senza che questi si accor- 
Kesse del tramite, dell'arte del poeta. Ciò è 
com vero che, per quanto durante tutto i) 
tliscorso il brontolio della folla, il pacato 
ondate del mare e l'ululo ininterrotto delle 
Mirene delle navi erenssero alla voce del d' An- 
Nunzio una specie di «fondo polifonico che tal 
volta la superava, nessun quasi se ne nccorre, 
Non la parola, ma il pubblico seguiva il pen- 
siero, la volontà del poeta e i rumori esteriori 
parevano girargli intorno per le lontananze 
slel mare 6 rel cielo senza turbare, 

Quel che il D'Annunzio diceva il popolo 
garibaldino vecchio e nuovo lo aveva già 
nella sua stessa anima e lo ascoltava meglio 
techmandosi nu di essa che sforzando l'orec 
chio ad udire, La parola nun aveva alenn 
Miracolo da compiere: aveva soltanto, rie 
voenndo In gesta leggendaria, una decisione 
attuale da consacrate, La temperanza stessa 
del discorso, lirico, ma lontano da ogni enfasi 
© da ogni irruenza, si addiceva perfettamente 
allo stato d'animo degli ascoltatori; ed è 
tra gii altri auspiei anche Questo un auspicio 
che l'opulento signore della parola e della 
Ì gine abbia parole ed immagini contennte 
nel severo ritmo di un pensiero e di un mo 
mento severi, rievocando il passato solo come 
0 quanto Imstasse nd affrettar l'avvenire, 


ina 


Cos dallo scoglio onde salpò coi suoi Mille, 
Giuseppe Garibaldi ha dato ancora una volta 
agli italiani la sua ordinanza, imponendo loro 
la devozione alle tre virtà delle quali hanno 
più difetto : concordia, disciplina, volontà. 

Se gl'italiani non fossero neppure oggi ca- 
paci di gettar sul rogo, non che «lor cose più 
tristi a, anche la stessa camicia roma — quella 
camicia rossa che purtroppo negli anni di deca» 
denza ha servito non a nascondere ma ad esibire 
miserie materiali e morali; se non fosser capaci 
di rimanere garibaldini per l'amore è non per 
la discordia, per la vita e. la morto in disci 
Plina e vittoria per l'Italia 6 niente altro 
che per l'Italia — In esaltazione di Quarto 
non avrebbe significato neruno, 

Ma questo a Quarto dei Mille, a Quarto sul 
mare dei Mille, fu giurato, E sarà, 


F. V, Ratti 


“Lo nozze doi Centauri” 


A Firenze, come a Torino come a Roma, 
il nuovo poema drammatico di Sem Benelli 
Mm trionfato, Le sale del Carignano del Valle 
0 della Pergola non nono riuscite nbbantanza 
vaste per accogliere la folla degli npettatori 
pinudenti i l'autore è gli interpreti. hanno 
masaporato In giola dello schietto nuccenno, 
Ottone rta per diventare popolare quaxi quanto 
Giannetto è Stefania più ageni di madonna 
Ginevra, Con tutto quento Le Noe dei Con 
tauri non sono la Cena delle beffe... 

Chi ne dubitaase non ha che da meditme 
mul volume uscito di questi giorni presso 
Treves, con molta nitidezza di caratteri tipo 
grafici @ ricchezza di meno nitidi disegni, nel 
quali fra il nero e il bistro «punta una forma 
impreveduta di iluntrazione è d'arte un po' fu» 
turistica un po' arcaica, forse a simboleggiare 
muovi connubi. 

La lettura della tragedia conferma Je im» 
pressioni dello spettacolo, anche se appatano 
meglio vinibili gli elementi che ne mubordi» 
nano la consistenza organica ad una esterio» 
rità di mignificati, di aftumoni, di riposti è 
manifenti proporiti a cui n affida per molta 
parte |l ancoesso tentrale, Alla lettura, come 
è meglio che sulla scena, le Nozse del Contorni 
rivelano un loro carattere ambiguo, dove, a 
dir vero, l'ambiguità del centauro non entra 
per nulla ; al bene lo orzo di enprimere mes 
diante una vicenda di eventi, dei quali | più 
privati ed intimi 0 particolari non sapreste 
Immaginare, at ti di popoli avversi, 
megni certi della storia, fatt alti ed omenri. 


Lanso ni 


Crescenzio, Stefanine Ottone piegano, ciascuno, 
sotto il peso di una doppia parte in commedia. 
Più fortunato, Crescenzio, esaurisce il suo 
SOmpito di assertore di latinità o romanità o 
italianità che sì abbia a dire, sotto il bruli- 
chio delle stelle, in faccia all' urbe, in una sola 
Notte, ed in un atto solo, Ma gli altri due] 
Eccoli, l'uno in faccia dell'altro, per tre lunghi 
atti attanagliati alla loro giostra erotica ed 
stoica, carica di significati che vogliono © 
debbono trascendere quelli immediati e comuni 
La loro responsabilità è grave. Per intendere 
fra quali difficoltà debba muovere Questa tra 
ma, fatta di appetiti pubblic! « privati, im- 
maginate un tipo come Giannetto della Cena, 
costretto A rappresentare, oltre che sé stesso, 
Una parte etnica e politica, Perché, neanche a 
farlo apposta, Giannetto e l'Ottone ITI, delle 
Nosse, si somigliano come due fratelli di certo 
padre comune, Anche Ottone, come l'altro 
è un anomalo; anche Ottone come l'altro è 
n debole, è un sensuale, è un introspettivo, 
che gode a torturarsi e a ricercare sottilmente 
le ragioni involute della propria miseria. È 
un analista di sfumature inafferrabili, anche se 
qua e là si compiaccia di immagini alquanto 
secentesche, Sentitelo quando implora la pietà 
di Stefania al principio del secondo atto «come 
la grazia somma» ed è già preso nelle spire 
sli questo curioso sadismo sentimentale : 


Mi parrà 
anima viva, avrà il tuo stesso volto 
rimutato | i0 potrò sentirla accosto 
e dentro me, distendermi ai suoi piedi 
accosarmi alla sua veste, scaldarmi 
di speranza infinita 


Ma se Ottone è sottile, Stefania è anche più 
nenta e precisa ; 


Tu vorresti, 
fo intendo, mutare in voluttà 
il tuo rimorso, e al mio pianto ti accosti 
per avere il perdano mescoluto 
con l' ebbrenza,.., 


Le citazioni wi potrebbero moltiplicare, mn 
bastano queste battute per fermare il carat- 
tere dei due, ben fatti l'uno per l'altra, Le 
lunghe, ingegnosissime scene del secondo e 
del terz'atto si svolgono sul tema unico di 
Questo erotismo, che nella donna dovrebbe 
acquistare la dignità di una missione di gin» 
stizia civile e di redenzione politica : nell'uomo 
di espiazione e di pena dovute, Dovrebbe, ma 
come è dove l' acquista ? Fra i contorcimenti 
psico sessuali dei due e gli ammonimenti so- 
lenni della storia rimane il vuoto dell' abisso, 
Non si passa. Il caso, singolarissimo, può in 
teressare per quello che è, come un fatto di 
cronaca del mille, ma la romanità è il germa- 
nesimo sono spaventosamente lentani. Conf 
lontani che perfino i loro simboli viventi di- 
mostrano di essersene dimenticati, appunto 
perché astentano di ricordarsene al termine 
dei colloqui che hanno riempito due atti della 
tragedia, Anche le variazioni sul tema unico 
di questo forsennato erotismo, come ogni cosn 
umana debbono avere una fine : fra i due tutto 
fu detto : il prisma ha dato | suoi colori ed 
seco In donna d'alcova esplode : 


Dunque ti dico | nom avrò più odioj 
tu puoi vivere ! Lasciami £ Lo son Rumo 


0, l'amatore dal cuore zoppicante, invitato a 
riparare l'Alpi, sì raddrizza sulla persona 
dinoccalata è leva un canto di « barbarica 
furia», L'accenno geografico © alpentre gli 
hu restituito In coscienza imperiale. Ma per 
poro i lo vedremo all'ultimo atto, nel libro 
ne non sulla ncena dove Il passo fu tagliato, 
prima bambrleggiare sulla veste di Stefania 
© poi illanguidirsi in lunghi brividi è correre 
alla dolce morte data non dal veleno della 
tradizione: storlen ma dalla foga amatoria 
della giuntiziora, La quale in un ultimo paros- 
Minimo verbale, esalterà «con supremo anelito 
è cono purisiimo grido » fl gesto singolare : 
fattari oltre che Roma, «Libertà»; mezza 
Cleopatra, mezza Carlotta Corday, 

Ma ne la tragedia pecca per questo duali- 
amo insanabile che neonnette fatti e pernone, 
nucorre avvertire che l'errore è aggravato 
dalla ricerca evidente di effetti immediati, 
niteni nanai più che dalla storia, dall' «ora 
storien » che travolge l' Kuropa, Sarebbe fa- 
cilimimo additare col testo alla mano, nelle 
eloquenti invettive di Crescenzio, © non in 
Queste soltanto, veri è propri spunti polemici, 
richiami trasparenti n antati d'animo» ansai 
più da ventesimo che da decimo secolo, Le 
Nosse dei Centauri, ni prefiggono oltre tutto 
un compito di esortazione nazionale, Intento 
lodevole certo, è già largamente perseguito 
in moltiniime tragedie nostre ed altrui, ma 
che risohia, quani sempre di trovare l'espres- 
filone Aartirtica inadeguata, 

Con tutto ciò narebbe ingiusto ricereme 
ampi ragione del successo teatrale in questo 
Attegiiarai delle persone e delle parole della 
tragedia secondo un ritmo che più oggi 


do 


» 


Cena delle Beffe rivelò al pubblico italiano, si 
riafierma nelle sue qualità più tipiche, come 
ne ni fosse liberato «dal fragore scenografico 
che guastò buona parte della sua produzione 
intermedia, 1 dialoghi fra Stefania e Ottone, 
nel secondo, nel terzo e nel quart' atto, sono 
condotti con una sapienza di trapassi, di cui 
la lettura dà intera la misura, e la recitazione 
intero l'effetto, Se il tema è unico, le varia. 
zioni sono infinite e infinite le risorse di cui 
il drammaturgo dispone per riattigzare in 
mille guizzi diversi l'esile fiammella, che pro 
digi di abilità fanno apparire un rogo. 

A questo risultato, innegabile sulla scena, 
coopera un'interpretazione che non saprei 
abbastanza lodare, Lyda Borelli compie il 
miracolo «di unificare, per dir così, nella bella 
persona, le due Stefanie : Ia Stefania-donna 
è la Stefania-Roma. È alle variazioni infinite 
del duello erotico presta l'ambiguità ora di 
una dolcezza spietata ora di una dolce ferocia 
che traduce, in segni certi, atteggiamenti 
quasi inafferrabili e in ogni caso mal definì. 
bili, Accanto a lei, che anche a Firenze parve 
la trionfatrice, nonostante una raucedine pe- 
nosa, il Calò riusci a rappresentare con grande 
intelligenza il meschino Ottone: eccellente 
dicitore l' Orlandini (Crescenzio) e perfetto il 
Beltramo nella parte di Tammo, Allestimento 
scenico e costumi degni dell'interpretazione. 


Gaio. 


LE PICCOLE EPOPEE NAVALI 


Gli italiani e il Diamond Rock 


L'espugnazione dei Dardanelli dà la stura 
alle opinioni, «Sono imprendibili », dicono al- 
cuni: ema | cannoni da 381 mm. raggiungono 
il bersaglio a 19 km, » dicono altri : «no, a 22, + 
soggiunge un terzo, Infine cattedraticamente 
è dogimaticamente tale, che pur si appros- 
sima al vero, esclama : « Non vi è piazza forte 
che non si arrenda, catena di monti che non 
ni valichi, e fiume che non sì passi », Mi schierò 
a fianco di questo signore anonimo, perché 
mi rammento una espugnazione la quale sem. 
lun inverosimile e che rimane titolo di gloria, 
come al solito noto a pochi, dei nostri ante» 
nati, Narrerò dunque la bella gosta della con- 
quista del Diamond Rock, più conosciute 
nella storia navale sotto il nome di Corvetta 
di $. M, Diamond Rock 

A tre quarti di miglio dalla estremità di 
libeccio «dell'isola della Martinica giace per 
14% 24° latitudine settentrionale è 61° 6' lon- 
Mtudine necidentale (Greenwich), 4 Diamont 
Koek, È uno scoglio la cui circonterenza rag 
Kuaglia n mala pena un miglio e che sì alza 
sul mare per circa 200 metri, È inaccessibile 
dalla parte di mezzogiorno, perché la parete 
detto scoglio è quasi per dicolare © nola» 
mente a notevole direzione recede per formare 
un altipiano, Dalla banda di levante l'inaccen- 
mibilità è cagionata da un'ampia caberna alta 
vinca 100 metri, che le acque del mare hanno 
wcavato profondamente nel masso, Dalla banda 
ili Libeccio, altre minori e meno alte caverne, 
Infihe, a ponente, lo scoglio si distende come 
piano inclinato verro 1° nequa, presentando 
un lnogo di attraccaggio che non è sempre 
praticabile per ione della violenta risacca 
Se è diflicile lo sbarco da quella parte, diffici» 
limslimo poi è dal lido salire al culmine che 
guarda a maestrale, e dove il suolo pianeg- 


Mgiante è abbellito da qualche vegetazione, 
fiale è poco meglio. Ma il terreno è rotto « 
tormentato ri che ha matita è ardua tra rocce è 
slieupi 


Ballo scorcio dell'anno 1803 IL commodore 
Samnele Hood (une tra i beniamini del Nelson) 
che aventolava dl propria gagliardetto sul 
Lientanr, vaavello di settanteguattro cannoni, 
mentre inernetava nella baia di Fort-Royal 


manidi o suttivnende» alb rimase La riomoscere 
quello scoglio. Dopo av vato 4 
quivi chie verde:gggginene per dPort-Reyal censo 


nemente stringe vano do scoglio, Samuele Howe 
kdeò di fame una specie di deporito, o meglio 
di vedetta immobile dalla quale qualche barca 
armata in guerra potesse correre fuori ed im. 
padronira di navi pemiche rimaste in calma, 
Durante i gennaio è il febbraio del 1804, 
tre cannoni da ventiquattro e due lunghi da 
biciotto Hbbre furono (malgrado difficoltà ine 
oredibili) portati dal Cantone in diversi luoghi 
dello scoglio. LL cannone da ventiquattro, di» 
apporto sopra un nftusto a circolare, fu stabi» 
lito in guisa da battere 1' attraccaggio, Un altro 
cannone conmile fu posto sul pianoro «di 
maestrale ; un terzo n mezra costa, Sul cul. 
mine che comanda tutto il mar circontante 
furono situati | due lunghi da digjotto, Ciò 
fatto Samuele Hood sbarcò centoventi uo 
mini della sua divisione, quattro mesi di 
acqua è di vettovaglie, battezzò lo scoglio 
«la corvetta Diamond Rock: e vi muse 4 
luogotenente James Wilken Maurice a coman- 
darvi ogni coma col brevetto temporaneo di 
capitano di (regata. 

le difficoltà incontrate da Samuele Movd 
per munire ll Diamond furono di quelle ehe 
milo | marinari sanno sopravvincere, Ma le 
fatiche furono ampiamente compensate, In 
piena colonia francese ll Diamond ergevami 
formidabile, non tanto per il numero delle 
boeche da funto, quanto per la loro favore» 
Vule nituazione 

Le colonie francesi delle Antille erano go» 
vemato dall'ammiraglio Villaret, colul che 
aveva perduto la celebre giornata del 19 giu» 
guo 1793. È quando Napoleone 


LI franco-spagnuola, per la quale dl 
finale disantro di Trafalgar si stava già propa- 
rando, l'arrivo di forze considerevoli consigliò 
© Villaret a levarsi l'uggiono vicinato dei 
marinari del Diamond, 1 James nella ana fa- 
mosn Naval Mistory dice che la missione di 
Moggiari, fu affideta ai due vascelli da nettan» 

utero, il Pluton od il Berwioh, alla fregata 


dati dal it, 
da Fort-Royal il 29 di maggio nel pegno 
ed al far del giorno del 31 raggiunse il 
mond e si accinse ad 
siderando impossibile difendere il lido, di- 
strusse il suo barchereccio, ipchiodò i cannoni 
Dia bassi, € tra le navi e lo lo incominciò 
uno scambio di cannonate che durò tutto il 
31 ed i due susseguenti primi giorni di giugno, 
sino a che, avendo omai poca polvere ed un 
numero insufficiente di cartucce da schioppo, 
apri trattative di resa. Questa la narrazione 
di James che aggiunge gli inglesi sostenessero 
la perdita di due morti e di un solo ferito, 
infliggendo al nemico quella di trenta morti e 
quaranta feriti tra la gente sbarcata e chi sa 
quali a bordo delle navi. Tre cannoniere € 
due lancie francesi sarebbero state distrutte. 

Di questo fatto noi abbiamo una narrazione 
Più circostanziata, più dittusa, unorevolissima 
per il nostro sangue nei Fasti e vicende dei po- 
poli italiani dal 1810 al 1815, opera stampata 
l'anno 1829 sotto la vaga indicazione Italia, 
Opera rlunque stampata alla macchia e sotto 
il velo dell'anonimo che più tardi si seppe 
massime dopo il generale De Laugier, valente 
ufticiale dell’esercity napoleonico, poscia del 
toncano, ed il cui nome si accoppia ni combat- 
timenti di Curtatone e Montanara, 

Esisteva nel 1804 un reggimento in mas- 
sima parte composto di piemontesi, di corsi e 
di elbani, segnato come l' 82° reggimento di 
linea francese, Kira stato formato con elementi 
v soverchiamente vivaci ed imprudenti, 0 che 
avevo suscitato laguanze per falli discipli» 
nari in altri riparti militari. Questo 82° era 
stato appunto spedito di guarnigione nelle 
Antille francesi. Sulla divisione di Cosmao 
furono dunque imbarcati 200 italiani dell' 82°, 
comandato dal maggiore Dandifredi, che ebbe 
in sottordini i) capo squadrone Boyer ed il 
vapitano Cortes, 

Appressatori Cosmao al Diamond dalla parte 
in cui attraccare era possibile, mise in mare 
quattro barche e quattro lancie dove | duecento 
italiani s'imbarcarono, Di cannoniere non si 
parla affatto, L'autore italiano è l'inglese 
concordano in tutto il resto circa la compo» 
Sizione della divisione, Ma nel corso del rac- 
conto l'autore italiano dice che la Fine era 
tutta armata di genovesi, La espugnazione del 
Diamond dunque è roba nostra; tutta per 
Quanto si riferisce all'azione campale ; in 
parte per quanto riguarda la navale, Ora ecco la 
relazione : « Malgrado il fuoco vivissimo di 
Artiglieria 6 fucileria, scagliato dalla terra ed 
W cui rispondeva con poco effetto il fuoco 
della squadra, riusci agli italiani di sbarcare 
non senza però qualche perdita. Prosa terra, 
Si sparsero essi subito a guisa di bersaglieri 
pel breve spazio di pianura, e pervennero ad 
impadronirsi rapidamente della base degli 
scogli, Questi però, tagliati a picco e perpen- 
«icolari al terreno, non presentavano un adito, 
un solo mezzo per arrampicarsi alle loro vette, 
Frattanto gli inglesi, posti al sicuro e trin- 
verati per le grotte, e dietro alle acute punte 
delle inaccessibili rupi, dirigevano a tutto loro 
bell'agio un continuo fucilamento contro gli 
Abarcati, sui quali facevano insieme piombare 
© rotolare enormi massi, grosse palle © botti 
piene di pietre, n 

«L'inutilità di ogni sforzo, a gara adope- 
rato dagli italiani, per farmi strada e poggiar 
più alto, rendevasi ad ogni momento più sen- 
Mibile e manifesto, In questo stato mal' augu- 
rato di cose, la loro situazione divenne anche 
più critita © perigliona, stante l' allontana» 
mento, a cui fu costretta dalla corrente, la 
divisione di Cosmao, Così gli italiani non solo 
rimasero privi di protezione e di soccorso, ma 
puranco dei mezzi per satollare la fame che 
sopraggiunse ben tosto a tormentarli, 1 mal di 
mare aveva impedito alla maggior parte di 
nutritai nel como del due giorni che era du 
rato Il tragitto, La nausea da cui n trovavano 
uppressi, nel momento dello sbarco, il des 
serio di accelerarsi all'assalto e la brama di 
prender terra aveva fatto loro trascurare di 
Uipportar meco dello sussistenze, L comandanti 
Moyer e Dandifredi, vedutini ridotti inpiome 
Mi doro in ni umile condizione elessero IL come 
penso di far rifugiare la truppa 
firotte abbandonate digli inglesi, non ta 
Mando allo scoperto che i noli bersagtieri 
incaricati di scoprire un qualche sito da dove ni 
potenne tentare la mcealata, per arrivare fino 
Mie prime porzioni ocenpate dal nemico, 

* l'rattanto incoraggiano | due capi ) bravi 
soguaci promwttendo loro che mediante il 
favor della notte verranno dalla squadra noc- 
corri von viveri, munizioni, scale e cordame, 
© tutto quello insomma che agevolar possa 
la sicurtà di anpatire con miglior norte il ne- 
mico, All'imbrunir della nera, circa venti nol» 
dati più audaci, guidati dagli aspiranti di ma- 
rina Arena e Gallole, e dal sottotenente La: 
tour, perven mediante un eccenso di te. 
th nenza pari, nd inalzare sugli scogli 
ad una certa altezza, Adocchiati però dai ne» 
mici, posi in aggunto, furono circondati 
sopra la punta di uno scoglio, crivellati «di 
palle, ed il bravo Arena è tre soldati misera» 
mente perirono 

*burante la notte spediron le navi un rin- 
forzo di nensnnta granatieri dell’ 82° come pure 
alcune deg provvigioni che i marinari geno- 
veni della Fine avevano posto insieme, 1' ampi 
rante Beranger, che aveva fino allora parteci» 
pato ni pericoli degli italiani, era rimasto 
con entusiasmato del loro ardore che, abban» 
donandoli per trasferirsi alle navi con quel 
ritorno, giurò di aftrontare qualunque periglio 
per retrocedere e soccorrerti. 

«Ciò nonostante trascorne tutto il 19dì giugno 
senza che ni verificasse la promessa di Beran- 

it, né che Conmao | sesorel A provvederlì, 
nutilmente intanto | bersaglieri e gli uffiziali 


due 


perluntravano gli antri, le grotte, e | luoghi 
più riposti, L'unica felice scoperta resultante 
da queste ricerche ni fu un 


IL MARZOCCO 


allo sdrucito patischermo. Non desistendo in- 
tanto i nostri bravi italiani dalle audaci ri- 


dagli inglesi. I comandanti e l'ufficiale del 
genio avevano già stabilito su ì dato il 
loro piano d'uttacco, quando la bravura dei 


sieme fra loro, ed assicuratane una estremità 
alla punta dello scoglio, calavano l'altra per 
servire di scala a quelli che anelavano di rag- 
giungerli. Questa fune però non essendo ab-, 
Dastanza lunga per potere i sottoposti arri- 
varla, supplirono essi a questa mancanza, 

ai piedi dello scoglio un grosso e 
lungo tronco di legno. Arrampicatisi ad uno ad 
uno prima al tronco, quindi uila fune, e porgen- 
dosi scambie volmente aiuto, poterono diversi 
salire sul poggio e riunirsi a quelli che già vi 
si trovavano, Accortosi intanto il nemico di 
Questa straordinaria scalata, raddoppia il 
fuoco, lancia a tutta furia una enorme quan- 
tità di pietre contro quegli intrepidi, che ciò 
non pertanto proseguono più ostinati nella 
loto impresa. 

«Sì bell'esempio anima e sprona gli altri 
compagni. Si portano funi, legni, cinghie, e 
tutto quello che si crede capace di sostenere 
il peso e servir di scala a quella salita perico- 
losa. Superato questo primo poggio, scalano 
i nostri bravi italiani, con altrettanto ardire 
ed egual fortuna, sopra uno più elevato, Quivi 
essi trovano diverse grotte; una è ingombra 
di vestiario, un'altra racchiude i viveri della 
guarigione, una terza sembra che serva di 
cisterna. Ormai la resistenza degli inglesi non 
può essere protratta di troppo. Infatti cessa 
ad un tratto il fuoco, Ma gli assalitori, che non 
sanno né possono distinguere il motivo, pro» 
seguono a salire ed a superare collo stesso im- 
peto ed ardore una nuova scogliera che gli 
separa dall'estremo rifugio dei nemici. Quando 
pervenuti in punto più elevato ed allo scoperto 
della marina, scorgono avanzarsi la Fine con 
bandiera parlamentaria. Segnale simile era 
pure inalberato sulla cima del /iamante ; ma 
gli italiani non avevano potuto distinguerlo, 
stante le gibbosità del terreno, che glielo na 
scondevano. Ripetutosi dalla Fine il segnale 
trattengono i comandanti Boyer e Dandifredi 
i soldati, che attendono il parlamentario in- 
giese. Presentatosi questi, fu convenuta e 
fegolata col comandante del Diamante l'op- 
portuna capitolazione. 

«Centosette, di centonovantacinque difen- 
sori di quelle roccie inespugnabili, sfilarono il 
giorno dopo dinanzi agli italiani, | quali per- 
duti avevano quindici uomini uccisi e qua- 
ranta feriti. 

Secondo il nostro De Laugier, i difensori 
del Diamond Rock avrebbero perduto ottan- 
totto uomini, Il James dice «due morti ed 
un solo ferito», La discrepanza è evidente, 
Ma James soggiunge che il comandante Maurice 
del Diamond, sottoposto — come di regola — 
ul giadizio di un Consiglio di guerra fu non 
solo amolto, ma «altamente encomiato per la 
sua condotta ferma e decisa ». Il comandante 
Danditredi fu nominato da 8, M. l' imperatore 
e re cavaliere della Legion d'onore allora com- 
penso altissimo 


Jaok la Botina, 


L'ANIMA TEDESCA 
SECONDO (IN FRANGESE 


Jacques Flach, membro dell'a Institut » e 
professore al «College France » ha pubbli- 
Unto recentemente nn Assai sur /è formation 
de l'esprit pubbli allemand, meritevole della 
più grande attenzione, Senza declamazioni che 
pur potrebbero emere giustificate in questo 
terribile momento, l'autore cerca oggettiva» 
mente nelle varie manifestazioni dell'anima 
germanica la spiegazione del parosiamo a cui 
oggi è giunta quella nazione che giustifica la 
nua furia aggressiva con la necensità che ha 
di difenderti contro le insidie che le nonu tese 
da ogni parte e con il bisogno di reagire 
contro tutta l'Europa intenta a toglierle il 
suo posto al sole: un posto che dovrebbe 
avere per limiti i confini del mondo, 

Cononcitore del paese di cul discorre, della 
sua storia e della sua lingua, il Flach comincia 
a toglierci l'illusione che abbiamo di quelle 
due Germanie celle quali motto ni è parlato, 
quella idealistica del secolo XVILI e quella 
che n è venuta affermando con caratteri di- 
clamo così pratici e positivi durante tutto il 
secolo XIX, O meglio, non ci toglie questa iu: 
sione : la riduce soltanto, la restringe entro 
confini più limitati, dai quali restano enctune 
le nopirazioni nazionali. Poiché per queste il 
legame ehe unisce il secolo XVILI e la prima 
metà del XLX al periodo seguente è tutt‘ altro 
che nascosto, Hasta saperlo vedere. Non im. 
porta pensare agli sforzi di Leibnite per nunci- 
tare un sentimento nazionale : atorzi che appa- 
rentemente rimasero senza resultato; bisogna 
pensare piuttosto ad Merder che mette sotto 
gli oochi di tutti | tedeschi — di questa razza 
non ancora diventata una nazione — un ri- 
tratto di ciò che è il perfetto cittadino con le 
sue due qualità predominanti, i coraggio e 
la fodeltà: le due qualità che tutti | tes 


patrimonio nazionale : bisogna pensare a No- 
valle che così vatieina; «La Germania con 


zione, deve, soltanto per ciò, estendersi al resto 
dell'umanità per mezzo della guerra. La 
guerra cosî non si giustifica più come un mezzo 
di legittima difesa, ma soltanto con la legitti- 
mità dell’ attacco in vista ci realizzare lo Stato, 
i suoi interessi, il suo bene. Basta che la guerra 
sia vittoriona perché sia legittima, perché il 
vincitore incarna una fase dell'evoluzione della 
realizzazione dello Stato. « Nella marcia ne- 
cersaria e razionale che segna l'evoluzione del- 
l’idea il popolo che rappresenta un certo sta- 
dio di questa evoluzione, possiede, a differenza 
di tutti gli altri un diritto assoluto. Gli altri 
popoli non hanno contro di esso alcun diritto. 
Quelli il cui stadio è passato non contano più 
per nulla nella storia del mondo » Voi vedete 
che tra queste parole e quelle che sono nell'o- 
pera di Stewart Houston Chamberlain non vi 
è alcuna lacuna da riempire, 

C'è dunque un sentimento tedesco che si è 
trasformato a poco a poco in sentimento na- 
zionale, mediante lo strumento che ha saputo 
compiere questa trasformazione. Lo strumento 
è stato la Prussia. La prussificazione della Ger- 
mania è stata preparata in un periodo di in- 
cubazione intellettuale e s'è manifestata poi 
in tutta la sua forza apertamente per bocca 
degli storici e prima di tutti di quel barone di 
Stein, il fondatore della storia nazionale, colui 
che aveva dichiarato fino dalla prima metà 
del secolo scorso che l' avvenire tutto è scritto 
nel passato e che «l'assolutismo militare 
avendo fatto nel passato la grandezza della 
Prussia doveva fare un giorno la grandezza 
della Germania ». E contro il disporsi di tutta 
la Germania intorno a questo nucleo centrale 
di cristallizzazione è inutile ogni reazione li- 
berale, « Degus, les libéraux cux mémes (non 
Voglio sciupare la bella prosa del Flach) atten- 
dent et appellent un mafître, /4 fam qu'un 
maltre s'affirme d'où qu'il vienne, disait l'histo- 
rien liberal Dahlmann, Le maftre guettait è 
le porte, il était lù tout prét, il s'appellait 
Bismarck », 

La conclusione a cui il Flach giunge è questa: 
che le necessità detl'oggi consistono per co 
loro che sono in guerra contro la Germania 
non tanto nel trionfare di una « formidable 
machine de guerre » e nello scongiurare per 
l'avvenire il suo offensivo ritorno, ma nel. 
l'aver definitivamente ragione di tutto uno 
stato d'animo, 

Il rafforzarsi di questo sentimento è infatti 
il pericolo più grande che minaccerà tutto il 
mondo, se, quod Deus avertat, ln guerra do- 
vense segnare per la Germania un altro deci 
sivo trionfo. 

Il Fiach al principio del suo volumetto ri 
corda alcune sue impressioni personali che 
hanno un vivo interesse e sono molto signi 
ficative, 

Egli è stato testimone del come lo spirito 
prussiano sin penetrato nella Germania del sud, 
egli ha visto svanire le sue illusioni su quella 
sentimentalità che tanto ha conquistato i po- 
poli latini quando fu testimone na Strasburgo 
del bombardamento della città, I tedeschi 
tiravano mirabilmente sulle due celebri bi- 
blioteche, quella dell' Università e quella Co- 
munale riunite in un solo edificio, e sulla ma- 
gnifica cattedrale, che fu incendiata, Ed è utile 
rileggere con lui ciò che gli scriveva su quella 
distruzione il professor Rodolfo Reuss: « Non 
noi, diceva egli, 1' Europa dotta deve accu- 
sare: noi non abbiamo che compiuto un do- 
vere penoso distruggendo quella città ostinata ; 
ma sono quei miserabili bibliotecarit che biso 
guerebbe arrestare e rendere personalmente 
responsabili delle conseguenze della loro inqua- 
lificabile negligenza: essi avrebbero dovuto 
ammassare le pià prezione fra le riochezze 
confidate alle loro cure nelle cantine a volta, 
è strappare durante l'incendio, anche col pe 
ricolo della loro vita, ciò che ancora sì po 
feva disputare alle fiamme è, 

Né c'era alcun sentimento di ironia in queste 
Parole : ese erano sincere come sono rincere 
forse oggi le recriminazioni per le altre opere 
barbariche compiute n Louvain e n Reima, 
1 lo stato d'animo. 

Ma c'è dell'altro che sta poi n dimontrare 
quale è il fondo dell'opera vandalica, 

Dopo la distruzione di tanti tesori una com- 
missione fu nominata di cui faceva parte |l 
Mach stesso per riunire le copie v i calehi che 
ni fomsero potuti trovare di un giolello, 1' Mortus 
deticiarum di Herrade de Landsaberg, Alla com 
missione venne in mente che ll grande erudito 
alsaziano Carlo Schmidt, poco tempo prima 
della guerra, aveva per un professore dell’ Uni- 
versità di Berlino fatto eseguire dei calohi del 
celebre manoscritto da un artista strasbur- 
ghese, Egli chiese al puo corrispondente ber. 
linese di poter fare un duplicato della copia, e 
me ebbe una risporta che era prean'a poco «di 
questo tenore 1 « Voi mi avete reso un grande 
servizio ed Jo ve ne ho ringraziato, Ora not 
Mamo pari, Le mie copie sono oggi degli ori. 
fginali, e voi comprenderete che non ho nesmumma 
voglia di disfarmene », 

Tutto ciò è molto chiaro ed è molto intrut- 
tivo, visto che lo stato d'animo non è punto 
cambiato, 

Un'altra curlonità del volumetto del Flach 
è nell'appendice in cui sono riportate da un 
opuscolo di Benjamin Constant del 1814 al- 
cune aflermazioni che prevedono con una ]u- 
ciderra mirabile ciò che la Germania mi 
nacciava di divenire: «Si une race purement 
militaire se formait nctuellement elle n'aurait 
d'aliment vu de mobile que la plus détroite 
personnalité, Kile perdrait La forocité de l'esprit 
querrier mais elle conserverait le caloul de 
l'onprit commercial. Ces vandales remuscitàs 
n'auraient point cette ignorance du luxe, cotte 
mimplicità de moeura, ce dedain de toute netion 
Danse, qui pouvaient carnetériser leura gros: 
mer prédéconmoura, Ln réuniralent h la bruta 
Hté de la barbarie lon raffinemente de la 
mollense, aux excés de la violence les ruses 
de l'avidità » 

dirti del By in culni cdl 
Rdagard Quinet del 1831 annunzla l'ege» 
monia ferrea della Pruncia su tutta Ja Germania, 


Questa, dice egli a un certo to, ese 

sous le dictature d'un meio pad 
éclairé qu'elle, mais plus avide Plus ardent 
plus exigeant plus dressé aux affaires, Elle 
le charge de son ambition, de ses rancunes, de 
ses rapines, de ses ruses, de sa diplomatie 
de sa violence, do sa gioire, de sa force a 
dehors, se reservant A elle |’ honnéte et ob 
scure discipline des liberté$ intèrieures », 

E le parole sono veramente di una pene. 
trazione quasi profetica, 


Ma la Francia ha da parte sua più di una 
colpa da espiare : specialmente quella di aver 
essa per la prima alimentato facilmente questo 
pericolo, di fronte al quale è ora così aspro 


il resistere, 
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Ormai più che ottantenne, Pietro Kilero, 
dopo aver nutrito delle sue idee democrati» 
che e sociali varie generazioni di atudioni, non 
ha lasciato In penna per un ben meritato ri- 
poso e di tratto in tratto dalla solitudine © 
dimenticanza in cui il suo nome, per il decorso 
degli anni e il superarni delle dottrine, appare 
caduto, si riaffaccia all'interesse o almeno 
alla curiosità del lettore con opere meditate 
e lente di psicologia sociale e di etica, Nel 1912 
l'Unione tipografico-Editrice torinese pubbli» 
cava di lui un grosso volume nu La vita dei 
popoli ; oggi un ricco repertorio di Aforismi 
morali. 

ll vecchio scrittore è rimasto fedele, almeno 
lui, a se stesso : una delle singolarità dei suoi 
soritti consiste ancora in quel suo stile concet- 
toso e togato, che ricorda l' estensore di sen- 
tenze giuridiche ed è, come anacronismo, cosn 
non apiasevole anche a chi naturalmente de- 
sidera una semplicità più sciolta e più mo- 
derma. 

Ad altro genere di sentenze oggi siamo da 
Iui invitati: l'ottuagenario ci offre una serie 
di precetti che sian guida della vita e incentivo 
alla virtà, un breviario di etica, in numerosi 
capitoletti aventi per argomento e per titolo 
la felicità, l'onestà, la libertà la modestia, 
la temperanza, la giustizia, la carità, ecc. ecc, 
Perché i lettori possano accostarsi al volnme 
consapevoli di quella particolar forma che è 
propria della mente © dello stile di Pietro El. 
lero, stimo utile riprodurre uno tra i memo 
randi aforismi della raccolta, sulla iracondia 
trusmutantesi in odio: «Soltanto che dl pro 
seguire irremovibilmente e indefinitamente 
nello aborrimento contro gli offensori tramuta 
l'ircondia in odio, ossia dalla collera, ch'è 
yia forma acuta, la fa trapassare in una 
forma cronica: è questa (n meno che non 
rappresenti una naturale e generale avver- 
sione contro | commettitori del male non vinti 
e non domi) è onninamente e sommamente de- 
testanda ; e, ritorcendosi contro la nostra pace, 
avvelenando la nostra stessa osistenza ed as 
sumentdo per ultimo un' indole quasi maniaca, 
non ha più scuse di sorta », 

Anche Paoto Mantegazza sul declinar della 
vita, si lasciò andare ad un'opera di questo 
genere cui dette per titolo La Bibbia dalla 
Speranza. Altro uomo, altro atile ed altre 
moralità. Il suo edoniamo non attraeva, più 
che non attragga l' austerità stoica de 1° RI. 
lero i) quale ha tuttavia in comune i de 
siderio di travasare nei lettori la sua propria 
esperienza, render testimoni dell’ nftimo, trane 
quillo, senile ottimismo 


infiaiiai 


Pietro Giordanit Quanti leggono oggi le 
pagine di questo scrittore che fn chiamato 
dittatore letterario del tempo suo ? A lui 
- come al leopardi — quali binomi male 
amortiti, Giordani-Lwoparndi, -Monti-Foscolo, 
Chiarini-Carducci 1 il vaso di coscio e il vaso 
di ferto — n'inchinò il Carducci di /rmvenilia 
ammirando non solo il patriota ma il classi» 
cista, è col Carducci la schiera degli Amici 
Pedanti che s' illusero di farne un cantr' altare 
al Manzoni, Poi rinsavirono tutti col tempo « 
cun l'enperienza, ni che la fama del Giordani 
w è ristretta nel cerchio, della terra ond'egli 
Il Mollettino storico piacentino è un 
cui mi raccolgono gli 


nacqie 
poco l'aria cinecario 
avanzi della sua opera e della nun influenza 
K del resto, da tanta altezza non è giusto 
che il Giordanitcada troppo in Bio, far sua 
vita e i suoi studi, Le prose, le eprigrati, 
lettere in npecial modo, hanno «qualità betle, 
a volte insigni, civili è letterarie, montriano 
sebietto L'uomo e l'artista, Ho letto perio 
con intere e compiacimento è Suggi gior 
damiani di Stefano Fermi, direttore del « Bal 
lettino » rmmmentato, © studiono  namenmate 
quanto diligente e modesto di com pincentine 
(Piacenza, Tip, Del Maino, 1913), I Fermi 
ammira per certo il Giordani e gli appiecica 
qualche volta l'epiteto di «sommo » con una 
iperbole, in bocca ava, non agradita perché 
di pura convenzione, Da uomo di buon mense 
non vool fnre del suo nutore un oracolo, è ri: 
fugge dal piodicarne intrinseonmente l'opera eni 
il tempo è | critici sono andati attorno con le 
force, DI qui l'origine dei Saggi, non centrali 
in cui sì affronti l'uomo è lo scrittore col 
progi è | difetti, ma, se mi è permosna L' enpron 
sione, poriferici, nu 1 influenza del Giordani, 
fe guo relazioni, l'epietolario, episodii «della 
vita, ove, Valgano, sd esempio, gli argomenti 
al adeuni capitoli i a P, Ge ghi Amici Podanti è ; 
4 P (0,0 Gugitbelio LAbed è ; a LG, 0 4 Bonaparte 
a Pironze «; «P, G, è Nicovtò Tommaseo »; 
«La neuruntenta di PG,» ; + Pabblicazioni 
giordaniano dell'ultimo decennio », Un ne 
soando volume di Saggi giordamiani, annun. 
ciato dal Perini, contieno argomenti del più 
vivo interonme ; le relazioni del G, col Gio)a, col 
Gioberti, col Viani, lo «spiacentinamento +, il 
secondo esiglio, le idee pedagogiche di lui, ecc. 
Il Fermi è oggi lo studioso che meglio co 
nonca l'argomento «Giordani » sia dal Into 
che dal lato storkco.eritico, Ma un 
difetto (un bel difetto): la modentia. Manen 
una completa e definitiva monografia sul G,? 
Kygli la ritiene opera di tale pregio è di tali 
difficoltà da giustifeare 1) rinvio alteri saeculo. 
un errore ! ormai non e' è il pe. 
putamenti o rovenciamenti dele 
l'opinione comune in proposito, Una sover: 


ogli si fa il segno della croce di fronte alla 
durezza dell'impresa. Eppure il Guidetti 
(quell'industrioso tipografo-letterato di Reggio 
Emilia che si è fatto raccoglitore e divulga- 
tore del purismo italiano), nella scelta di 
lettere giordaniane già annunziata, non potrà 
verto giungere alla compiuteza è precisione 
necensaria, Un terzo lavoro avrebbe la sun 
pratica utilità: È Zemsieri è giudizi di lette» 
ralura è critica di P. G, trancelti dal Carducci 
e inseriti nella edizione gussalliana delle 
Opere di P, G. han bisogno (e il Fermi stesso 
lo avverte a pag. 12) di essere arricchiti com 
tutti gli altri pensieri e giudizi che le nume- 
ros lettere posteriormente mense .a stampa, 
o ancora inedite, contengono, Codesti giudizi 
in un con le epigrati, formerebbero forse il 
libro d'oro, certo it più attraente, del piacen- 
tino, Mi wi dirà che pretendo troppo dall'at- 
tività di un solo studioso, e sarà anche vero ; 
ma ciò dimontra che la sua preparazione pro 
mette tutto quanto ora gli si domanda, 


wa 


Puolo Orano raccoglie in un grosso volume 
i xuoì saggi pubblicati sparsamente nell’ ultime 
ventennio e lì intitola Discordie, studi è po- 
lemiche (Lanciano, R, Carabba, 1913). L'au- 
tore in codesto lungo periodo ha mutato 
spense volte di opinione 0, per essere più esatti 
si è via via trovato in contrasto un po' con 
tutti specialmente con quelli che la pensa 
vano come ni, Spirito versatile, qualunque 
argomento gli serve per discutere e disser 
tare con foga ed irruenza, e tutte le questioni 
politiche, sociali, scientific he, letterarie Jo tro 
vano pronto d prendere la parola e a non la 
aciarla più, Keco un fitto saggio, molto gio 
vanile, di oltre ottanta pagine  sull'Adone 
del Marino è subito dopo una lettera colo» 
nale n un editore parigino per Jagnarsi che in 
una storia letteraria non si sia fatto poste 
a Parny (che Parny sin davvero un grand' uo 
mo?) è via, un attacco alla democrazia eri 
stiana, un' apologia della eloquenza di D'An 
nunzio, una lezione a Lombroso, molte le 
zioni di pricologia politica a tutti, Ad aver 
la pazienza di andare in fondo, e' è del buono 
anche nell'ultimo volume oraniano, ma vi 
appare aggravata la malattia della chia 
ehiera, una tremenda idropisia verbale, 

Troppe parole per troppo poche cose, Il let- 
tore non ne è travolto, ma sommerso j perde 
di vista l'iden quando c'è +— nella re- 
boanza della frase, In un discorso sul Medi 
terranco, sentite che cosa sarà l'Italia : «Que» 
sta Italia altro non è che un pallido squallido 
scnrso ombrabile (sie) fantasma di ciò ch'ello 
sarà: la Dinamica, la Volente, la Febbrile, 
lu perenne Operatrice, coronata di vampe 
ilì gridi, preannunciata dalla voce materna € 
puerrenca della sirena». Ci annoia lo stile 
dalle gote gonfie, il fiato gronso, la corpulenza 
oratoria, cioè retorica, Tale il mezzo per non 
concludere né in critica né in scienza né in 
politica, 

Ke'è altro ancora, Al Graf ni deve la felice 
trovata della «scioperataggine » letteraria. J 
che diremo della «scioperataggine » polemica ? 
lizio discute sulle idee di Caju, Cajo su 
quelle di Tizio, si acciuttano amichevolmente 
sui giornali, si dedicano articoli e volami ; a 
un punto interviene, arbitro e paciere, Sem 
pronio che dà un po'di ragione a Tizio, un 
po'a Cajo e tutta la ragione a sé, Hanno chiac» 
chierato sci mesi, banno riempito seicento 
volonne e secento forme neimila lettori, Re 
sultato ? Hanno importato, non dico. risolto, 
qualche serio problema ? Nemmeno per om 
fra, Ognuno dei tre è diceva quello che pen 
va, quello che sentiva ini: do, Ki tre do 
sdtellavano per arla con armoniche cadute 
eo rimbidzi 4 tre palle nelle mani di un 
fiiocollere, Due terzi «della più recente letti 
paura ci sidee e hu avuto tali origini e tali 
conclusioni, Anehe 1'Orano ha salta concienza 
di avervi partecipato, Cona più grave i vi teo 
rizza sopra, fa, mie: eno, da storia del suo 
pensiero, Non per far torto a Iui, ma per de 
bito di coscienza ; crede davvero l'Orano che 
il suo pensiero abbia bisogno di uno storico ? 
L polemisti d'oggi somigliano un poco agli 
arunpiei i npacciatori delle come future, Mi 
Catone, secondo Cicerone, mirari se adebat 
quod non videvet  harunpew  haruspierm cum 
vidinseta l 
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Gli nvvenimenti  puerreschi, come hanno 
richiamato 1' attenzione del pubblico nulle vi 
vende panvite è presenti della Polonia, con 
danno napore di attualità a quella letteratura 
polacca che, per difficoltà linguistiche, è con 
mal cononciuta presso di nol, Per oggi non 
daremo che un cenno di un antore meritevole 
di molto ntudio: Stantelao Wywpianski, 1 si 
guori Adam de Lada e Lucien Maury harno 
tradotto una sua tragedia /rofdittas ef Lan 
damie (Parie, Perrin), facendola precedere du 
un eccellente saggio sul Wynplannki stesno 
U quale, nella breve vita (1869-1907), come 
pono numerosi drammi, tra dl mistico è il mu 
nicalo, una speole di tentro dell'anima, ricco 
di poenia più suggerita che espressa, e il dramma 
Protbvilar et Laodumbe ce ne ottre una com 
mossa conferma, 

Per adeno l' atteggiamento più interemante 
del Wynpianski non è il fetterario, ma 4 po 
litico. Kgli non eredeva alla rinurrezione della 
Polonia è non #' Kluse nul sentimentalismo ro 
mantico è democratico per cwi la* Polonia un 
forno surebbe risorta, Adam De Lada, i 
colto polacco cui si deve gratitudine per la 
cura e la serietà con cui divulga all'entero le 
glorie della nua patria infelice, cont nintetinzò, 
prima della guerra, il signifionto dell'opera 
di fitaninian Wywpiannkii «Cet art ont nime 
Ploment le testament de toute une race qui, 
apri mille anv de gioire et de minére, n'eftone 
dre, broyde par la fatalità de 1' histolro », Sarà 
triste, ma è proprio cor, 

an 
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* Oliviero Garatta alla prosa di Smir- 
no, — Non sappiamo — scrive la Nueva Amsologio 
— quanto la flotta anglo-francese abbia già speso 
per la spedizione contro Smirne e quanto dovrà spen- 
dere ancora prima di impadronirsene, però possiamo 
ritenere per certo che tale spesa sarà infinitamente 
maggiore di quella sostenuta dal pontefice Sisto IV, 
il quale con centomila fiorini d'oro +— circa due 
milioni e mero di lire — poté mettere in ammetto 
di guerra trenta galee, sei navi da travporto e 4700 
soldati di scelta milizia con molti gentiluomini vene 
turferi, che si offrirono volontari all'impresa, 1l 28 
maggio 1472, festa del Corpusdomini, il cardinale Ca- 
raffa prese solenne possesso del comando affidatogli, e 
4 tal nopo al mattino portò in San Pietro con gran 
pompa tutte le bandiere dell'armata, e dopo la rituale 
benedizione impartita dal pontefice, le fece menare 
in giro dagli ambasciatori delle diverse nazioni, resi 
denti in curia, per tutto il percorso della processione 
come allora solevasi celebrare, cioè dall'altare di 
San Pietro fino alla porta del Castello, Poi verso 
sera montato n cavallo con tutto il seguito dei suoi 
ufficiali ed accompagnato dal collegio cardinalizio e 
dallo stesso pontefice con tutta la Corte pontificia, 
parimenti a cavallo, si avriò alla volta di San Paolo, 
ove sulla riva del fiume erano ad attenderlo quattro 
palco, adorne di armi e di bandiere, e venute appo 
altamente per prendere il Legato pontificio cun tutto 
il suo stato maggiore, Jvi il cardinale Caraffa, prese 
congedo dal suoi colleghi, e Sisto IV volle salire 
con lui a bordo della capitana, ove dalla spalliera 
di poppa imparti la solenne benedizione nl suo Le- 
gato, alle bandiere, alle galee e cuncense indulgenza 
pie tutti | componenti la spedizione, Dopo 
ciò Il pontefice ecene a torta e se ne tornò al pa 
lazzo, salutato dalle voci dei svkdati e marinai; ed 
il Caraffa, levate le ancore, fece vela per Brindisi, 
lo le altre galee mese al suo 
comando, Da Brindisi la flotta pontificia sì recò » 
Rodi perché il Legato di Sisto IV averà l'incarico 
di compiere una delicata missione premo l'Ordine 
dei onvalieri gerosolimitani 1 indi andò a raggiungere 
le diciassette galee invinte da Naj le quarantave! 
da Venezia, che con le altre fornite dai Cavalieri di 
Rodi furmavano una squadra di oltre cento legni 
Cost riunite le navi della legn mossero alla volta 
di Satalla, donde, dopo aver occupato Il porto 
ed il borgo, e fatto ricco bottino, n diressero 
verso Smirne, ove giunsero improvvisamente in mul 
far dell'alba dell'ultimo di ottobre, « La terra — 
sorive il Guglielmotti — un'ora dopo era circondata 
per gli nasalitori; dal mare fulminavano 
è da terra | soldati, 
scale, parte cacciandosi tra | rovinacel 
entravano dentro, e per battaglia di mano franca è 
tisoluta l'occupavano, Non già che | turchi abban 
donassero ogni diferm: che anzi, quantunque sorpreri, 
attaccarono ferociselma mischia per le strade 6 valla 
piutza, combatterono pur dai tetti e dalle finestre; 
ma por essere eglino altrettanti scorati, quanto | 
nostri imbaldaneiti, dovettero prestamente ponare », 
Occupata le cfttà era intenzione del Carafa di ri- 
pararla e mantenerla come base di nuove operazioni} 
ina Pietro Mocenigo, generale dell'armata veneziana, 
prefert abbandonarla e perciò, fatto ricchissimo bot- 
tino di tutti gli oggetti prezioni che vi ni trovavano, 


0 oculare — caddero n 
terra molti antichi monumenti, formati a divegno assai 
bello di pierre quadrate, e di finievimi marmi con 
ogni magnificenta decorati i pochi ne restarono in 
piedi, è fra quenti vedemmo illeso dalle fiamme fl 
monumento d' Omero e la sua statua, sotto alla quale 
urano scolpire iscrizioni in caratteri greci », Ridotta 
con la desolata città In un mucchio di rovine, In 
flotta cristiana, portando seco una ricca preda ed 
una numerona schiera di schiavi tnrohi, part da 
Sinirne e giu el canale di alcune isole deserte 
vi fece sosta per procedere alla ripartizione del 
rieco bottino, secondo le usanze del tempo, Tale 
stipartizione, che durò ben quattro giorni, viene coni 
descritta dal Gaglielmotti : « Tutte le i e cavalli 
nl pubblico ; tutti gli schiavi nl remo, meno qualcuno 
conceduto al servizio particolare di quel prode, che 
per ricompensa di segnalata azione }' avesse meritato i 
lo sehiavo in tal caro pigliava il nome di Gioia, DI 
tatto il danaro e roba la declina al geni Indi la 
motà intera all'erario; e dell'altra metà tante Le partì 
quante le te sempre la tripla agli ufficiali supe 
riori, ln doppia agli inferiori, la scempia ai noldati, 
nile maestranze od ai marinari. l'alvolta aggiungevano 
Il donativo, ll capesoldo, la duppia rnzione del vitto; 
ono ili grande vittoria, la Vbertà n tutta Ja 
clarma dei comandanti +, LL 29 gennaio 147% il car 
ilinale Oliviero Caraffa, «di ritorno dalla felloe spedì» 
sione, longeva in Koma e vi rientrava trionfali 
indosi dietro le ricche spoglie del vinti, ra 
anche dieci braccia di una colos= 
vale ontena di ferro strappata dal porto di Satalla, 
È forme quento l'unico monumento 0 meglio l' unton 
parte del bottino rimastooi a testimoniare Le vittorie 
1 1470 dalla fotina cristiana sul turchi j 
n trova tuttora enposti rina di trofeo, 
nel corridoio preso ln enerestia dei canonici in 
Nan Pietro insieme al cstennccio ed alla serratura 
della porta di Tunioi, altro trofeo di vittoria offerto 
più tardi da Carlo V. 


* ll mistero di Adele Mugo. — 1 giornali 
into con una brevissima notiala tele: 
Mago, Adele, 
la quale ara l'ultima superstite del figli del poeta 4 
contava pia di ottanta anni, Adele Hugo abitava, a 
Una ona spazioni con alcuni domestie!, 
mo vita abbasianea agiata perché poteva 
usulruire di centomila franchi all'anno di rendita, 
prodotto delle opere del padre è delle sue economie, 
Kia una siguora pid che milionaria, ma poteva yo: 
dere ben poco di questa sua agiatenea perché la por 
vera signora aveva da multo tempo, si può dire dalla 
nua giovineria, perduto l'uso della ragione, Questa 
sventura è cironndatn ancora da un grande nistero, 
Adele Hugo improvvisamente dallo splendore della 
vita famigliare © dall'amore dall'arte, lanenta 
dell'arte munionla per cui va doni felloluzini, fu 
Nirappata e contratta al regno dell'umbra, Le figlia 
di Vietor Hugo ebbero una sorte tragion, Una, Leve 
poldina, mort aomagata invleme al marito, Come. av 
venne la carmetrofe di Adele? Morse lo sapremmo se 
fome pubblicato ll diario che Adele giovinetta sori 
vova, Adele Mago affidava le sue impressioni con 
rapide è scuelte annotazioni | 


tavola paterna, omervanioni sulla vita degli altri @ 
quia vita nua @ in cul dave aver tranaritto enohe gli 
episodi fondatmantali delle sua vita amorosa, Non era 


una sorittrico. foriveva par #6 s0) - roordano gli 
Annali — slagara la piena dell'animo avo. 1 suo 
manoveriito d' uma noritium elegante e fino è fattto» 
lato Giormale dell'esilio a può emere considerato come 
Il complemento dell'operm Pieter Muge secondo un 
Pose apo op la mt dl Vit Mago une put 

copo la morte di Vietor Hugo una te 
vevuto è Hautaville House par sorvegliare le ripazaaioni 
della ansa celebre lanulò vendere le ourto vba si truva- 
vano nel gabinetto di lavoro del poeta, 11 compratore 


Ottavio Usanne aveva creduto la 
Ceneri psn gli vl regie 
famiglia intervenne e ne impose la distrozione. Egli 
misicura che mon gliene resta che un esemplare che 
ha giurato di non mostrare a nessuno. Che cosa e' era 
dunque la questo giornale che ne rendeva la 

gazione inopportuna 0 agradita ? Non lo si sa ancora. 
È probabile tuttavia che Adele Hugo vi dewe n 
chiave del suo triste romanzo. Quel che sappiamo è 
che un giorno Adele fuggi dalla casa paterna per se: 


i 


sapevole del suoi progetti. 
due si amavano e 

l'inglese che la condusse alle Indie dove egli mori, Il 
fatto eta che nel 1872 Adele ritornò in Vranoia, ma 


Adele. Tutti si augurano oggi che Ja morte di Adele 
liberi lo serlttore francese dal suo giuramento e che 
anche la famiglia Hugo si lasci convincere a permet- 
tere questa pubblicazione che sarà certamente rivela» 
trice di un segreto doloroso, 


* Un profilo del maresolallo French, — 
Il Daily Mail rraccha interessante profilo del co- 
mandante in capo dell’ esercito inglese sul contine 
il mareselallo vir John French, Comincia subito con 
l'avvertire che | rapporti militari che vengono pub 
blienti in Inghilterra col suo nome è che sono già 
diventati celebri per la loro classica concisione e Ja 
loro limpida precisione sono proprio neritti dal mare: 
aeiallo stesso, Il French è un vero tipo di gensleman 
all'antica, semplice e severo, irabile placidità, 
Parla, come il suo collega Joffre, anch' egli pochiwimo 
e per questo viene chiamato anch'egli « il silenziono », 
Quando parl lo fa come 
#0 sl trovasne ancora 
accanto alle carte gi impre trot 
l'ultimo numero del /ume4, La sua freddezza è la 
sua impaesibilità hanno un qualche coma di veramente 
impressionante. Un episodio, Siamo in piena battaglia 
di Ypres, in momento erltieo, Secondo la versione 
stema mandata dal capo supremo il 41 «ttobre il 
fato delle forse iugleni fu allora veramente per pro- 
combere, + Lo era presente con sir Dun Haig a 
Hooge — scrive nel suo rapporto il maresciallo — 
tra le due e le tre di questo giorno in coi la prima 
divinione stava per ritirarsi, Considerai questo mo» 
mento come il pid critico di tutia la grande battaglia, 
La radunata della prima divisione e la ripresa del 
villaggio di Ghelavelt in questo momento era d' lm: 
portanza capitale. Se una unità può essere menzionata 
con speciale lode questa è il reggimento dei Wor: 
cerutera +, In questa breve sentenza è contenuto tutto 
un capitolo della vita di un uomo e quest'uomo è 
proprio il maresciallo French. In quel giorno egli si 
trovò sull'orlo del disastro, Se la battaglia fome 
nia era aperta per la guardia 
0 può dire quel che passasse nella 
mente del capo supremo degli inglesi duraote un'ora 
di nospensione mortale e, tuttavia egli non diede 
divedere, Nessun segno che egli provame una 
qualsinai ansietà, Tutti lo videro calmo, fidaciono come 
sempre, fino a quando non giunse un messaggio che 
significava la vittoria. La prima divisione era stata 
raccolta e il reggimento dei Worcerstere aveva preso 
d'assalto è conquistato il villaggio di Gheluvelt, La 
vittori: wtata ben meritata, ma 1) maresciallo non 
diede nemmeno alcun segno di giola, A_ proposito di 
questa battaglia vinta dai Worcerstere è bene ricor 
dare che si tratta di un episodio un po' misterioso, 
L'attacco decisivo dato da questo splendido reggi- 
o inglese nel momento cultinante di tatta la 
grande battaglia non si na ancora da chi nia stato 
urdinato, 1l maresciallo French personalmente ha fatto 
un'inchiesta per riuscire n conoscere l'uomo che ha 
ordinato l'attacco e ha cost deciso della gior 
‘quest'uomo non è mato trovato, Si erede ch nin 
ufficiale dello stato maggiore rimasto ucciso netl'at- 
tacco nierso. L' epivodio è abbastanza eloquente wu 
tutto il carattere del comandante in capo di 
Il Freneb è no uomo ehe sn 
ciddenza nel cani peggiori. È uno 
atenso tempo un uomo d'azione, È un semplice 
e nelle stesso tempo sa vedere il lato più compliento 
delle come è risolvere il più arduo problema strategivi 
È atao detto di lui che è la strana unione d'u 
uorzo di scuola © d'un gran gen Ma egli ha 
anche un altro duno; quello di attirare la simpatia 
e quello di infondere Ja fiducia. ‘l'atti coloro che 
sono intorno a lui sono pieni di micurenma è di bal 
dans e lo amuno fb modo straordinario, La 
Muenna aull'enercito è luana, 1 soldati 
Il loro enpo como il capo conosve | suol soldati, 


+ Le donne che lavorano durante la 
Qquerra, — 1l 7. /4 Zowrna/ vffre nuovi docu 
menti per dimostrare che non è pid questo Îl tempo 
ln cul le donne piangono mentre gii nomini Ti 
alla guerra. In questa guerra le don 
4 lavorare invece ch gore; ni 
In eserolti di lavorati lo Inghilterra sl contano a 
varle diselno di migliala Je donne ehe hanno preso 
| posti degli uomini e non soltanto | posti più pia» 
cevoli, Nel trame, nello ferrovie, nelle fattori 
uffici di polleia Je donne hanno fatto volontari 
Il loro Ingresso mostrando ana adattabilità sorprene 
dente è imitando come meglio nom nl nareibe potuto 
le loro consorelle del continento che compioni pro» 
digi di mametrfa, di parienta, di valore 
e non giunte perfino ad 
nonvare ll carbone. Una sehlera di donne che merlia 
speciale attenzione è quella delle Invorateloi dei campi, 
Noistevano da tempu in loghilierra vari collegi che 
insegnavano )' agricoltara alle donne per propararle 
ad occuparsi effiencemente d'agricoltura, sla in patria 
ala nelle lontane fattorie coluniali.' Infatti la maggior 
parte di queste donne partivano dopo un certo corso 
di stadi per le colonie. L' istiturione di queste cat- 
tedre agricole per le donne ni è dimostrata wtilisniea 
nel frangente attuale per la coltivazione dei enmpi 
abbandonati da tanti fattori ed agricoltori che ni sono 
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Dirigore ordinazioni 0 vaglia osolusiva- 
monto alla Libroria ULRICO MORPLI, Milano, 


anche entrate nelle fabbriche di munizioni dove 
alutano a fabbricare le cartuoce e le polveri che por- 
teranno sì nemico la distruzione @ la morte, Coal 
anche nell' amministrazione postale si trovano oggi 
le donne portalettere e portapacehi è nell'ammini- 
strazione della polizia ipale le donne hanno 
montrato un'attività mirabile nella sorveglianza npe- 
clalmente eu altre donne. Ma le pattuglie sorveglia. 
irlel femminili non si trovano soltanto nelle città, sl 
itovano anche nei campi di concentramento e di guar- 
nigione dove portano come in città un'uniforme ape- 
ciale. Una virtd notevole mostrata da queste donne 
è atata quella della loro resistenza fisica darante le 
spedizioni e le missioni in centri lontani. Queste 
donne si sono rivelate per cost provette ed instance» 
Mili camminatici da dar dei punti a molti uomini. 
A tal ito è bene ricordare che ni sta già for- 
mando cost in Taghilterra come in Francka una se- 
sione puramente femminile di + giovani esploratori ». 
Les delalremser, hanno già cominciato le loro marcie 
ed | loro eserelaì finicì è spiegono già w attivià 
sportiva e guerresoa che non ha nulla da invidiare a 
quella maschile.. 


è Il sentimento religiono in Germa- 
mia. — Con la guerra — nerive un collaboratore 
del Pumpr — la religione si è trasfor ” 
mania in un istinto puramente politico, Il predica 
tore di corte, Dryander, parlando un giorno di Gesd 
è della guerra, non fece che citazioni di Moltke: « La 
è santa, la guerra è Istituzione divina; è 
delle leggi nncre del mondo ; cora mantiene negli 
int tutti 1 grandi, tutel 4 mobili sentimenti : l'onore, 
virtd, l' abueganione, 11 coraggi 
La dottrina del superuomo e dell' eroe ribelle che vive 
sopra delle leggi si è trasformata nella teoria 
del superpopolo che col cannone e la dinamite puri 
ficherà Ja terra è la ripopolerà, Per questa ragione 
oggi |) Dio del tedeschi non è altro che il Dio delle 
tmttaglie, geloso e collerico. Il loro popolo è il pe 
polo eletto ; la Terra Santa è l'Impero; | fighi di 
Dio sono | teutoni. Ber soli hanno il core puro, 
la coscienza tranquilla. Gli altri pecore amare 
gite, GUI ortori nel loro serttoni ricercano d) prefe 
sa le loro ispirazioni nell'antico Te ento è nei 
gi. Qual esempio più bello, per | tedeschi, degli 
i e gli amalecità ? 


i 

tei ebrei In lotta contro | fili 
Cost per scusare la violazione del territorio belga 
commessa dalle truppe tedesche, un pastore preve 
piane Il passo seg 


come testo del suo 
Desteromomio? + Vuvini messi n ma (li 
son parole di pace, dicendo! 
Dai sa ne paese od anderò per le strade mae- 
stre senta volgermi né a pa, né n niniatea ", Ma 
Sihon non volle lasciarci paesare pel suo paese perché 
' Eterno aveva indurito Il suo spirito, Irrigidito ll suo 
suore, Bihon usel contro di noi con tatto il suo po 
polo e nol lo battemmo, Jul e 4 suoi figli è tutto il 
suo popolo, K noi preudemino tutte le sue città e 
distruggremmo, condo la legge dell' interdetto, tatte 
le elttà in col erano gli vomini e | fanciulli @ nen 
lesciaimmo nulla del resto » eligione patolo 
gica ha invaso tutta la Gerini 
lo vgni stazione, in ogni libreria «i por 
pi e di pre 
diche che rivelano come meglio n si potrebbe i 
negni di questa mentalità, Leggete il Die tedesco dì 
Max Lena, la Guerra è la religione di Detemann 
Manca poco che per tatti questi dottori in tevlogia, 
la guerra non diventi lo Stato pid gradevole a Dio, 
lo Stato perfetto. Nel Merlimer Tugehlatt \ pi 
liberi della capitale pubblicaro: la fine di marzo 
nn manifesto in cui dichia o che + le Joro co- 
suscense approfondite della storia è della Bibbia 
avevano loro insegnato che la guerra tra | popoli è 
ana necsesità sino alla fine del mondo » SI aggriooga 
# tutto ciò, come curiosa testimonianza dell'in DI 
dell'odio che provano | tedeschi contro | loro ne 
mie d'oltré Manica, Îl motto Giatt s/rafe England 
(Dio punisca 1' Inghilterra) motto che i © echi Tn 
tono oral come timbro sulle loro le di com 
mercio, salle buste, in vignette separate, in inclstoni 
mu tatti | piccoli SITUTICI petti tedeschi e che si 
adopera anche come formula di saluto e di cortesia 
alla quale Ja pertona Interpellata risponde i dr se/ 
si thun (Rgli Lo fard), 1 sentimento religiono tede- 
400 ha morunto tutte le forme di un fanatismo putriote 
tico per il quale tutto è ingiusto e non cretino quel 
che non sla germanofilo ed ogni tentativo di opporsi 
alle opere militari tederche non è più un atto di 
difer, ma una colpa contro Dio... 


* Lo studio de) russo in Inghilter 
I) Zimes Illustra quanto ei è fatto e al sta 
la Inghilterra per facilitare lo studio del ru 
fermando giusamenta che | buoni vineoti di amiciata 
tea le due uni « ll progremmo del commercio in 
lese nell'Impero degli crar rietiedono che le dif 
fusione della Hugus russa cresca sempre di pid, anche 
facendo astrazione | necerrità itorali 
sto e della Jet 


Imposte dalla continua fioritura cell 
Anmatura russa. 
Posso Don masi 


incegnamento del 
nelle maggiori Università Inglesi © 
+ la riffunione di questa Lingna 
dalla Univereltà di Liversool 
la apeoiabe di srndi russi fonia ta con 
la couperazione della Università è della Camera di 
commercio, Ly Wavoltà Inelude un profevsore di atorta 
puis, un profe di etmografio, + 
monia, un altro di etorla è di lette: 
mocikdentali è un lettore della lingon #0 
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Direzione 0 amminietrazione in Mapoti 


propria. A Liverpoo) si insegna i) russo anche nella 
scuola di commerelo è le lezioni di lingua e di Jet- 
teratara russa scuola sono frequentate oggi 
da ventotto studi maturale che gli studenti uni» 
versitari possano anche lnuresrei in ranno @ com pure 
posano fare gli studenti della scuola di commercio, 
Non sono pol tranvarati da queste scnole i viaggi in 
Rassia che permettono di prendere vero e proprio 
contatto col popolo rumo, né vengono dimenticate le 
opere maggiori della letteratara ransa che vengono 
tradotte nelle scuole da un certo numero di tradat- 
tori, L'Università di Liverpool ha una biblioteca 
russa di pid che quattromila volami e pubblica la 
Rivista Russa, una rivista trimestrale di storia, di 
politica, di economia, di letteratura russa, alla quale 
collaborano scrittori russi Importanti. In Oxford vi 
è da molto tempo una cattedra di russo e {l nu- 
mero degli studenti è sempre in aumento. L' inse 
quante 0 lett atica è letteratura, e 
si può prendere una lacren nella scuola di lingua 
moderna ad Oxford in ramo e a questo scopo sono 
ti fondati del corsi d'insegnamento che riguardano 
la vita sociale russa e la storia politica dell'im: 
î! meno, All'' Istituto Taylor di Oxford e anche 
alla Biblioteca Hodieiana vi sono ricehe raccolte di 
libri russi, ma oltre a queste raccolte Oxford possiede 
la pid grande biblioteca che aia in Inghilterra e di 
letteratura russa e di wltre letterature alare, È una 
Biblioteca che è stata raccolta Aal professor Morfill 
dieclnila volumi custoditi al Queen's 
College, Anche Cambridge possiede una catt 
russo e onttedre consimili ni trovano nelle Univ 
di Manchester, di Nottingam, di Londra |a 
di Londra sta pensando per conto 
ro l'interenso per Jo stadio del rum 
aprendo corsl di russo anche in altre scuole, per 
esempio ne) City of London College e soprattutto nelle 
acuole commerciali, diffusione Mi satmdi ruoni è 
stata stimolata naturalmente dal ra e ni spera 
che gli studenti vengano sempre pid cr scendo tanto 
pid che le di ammissione ai corsi «li rueso sono 
molto limitate e nccesvibili a tutte le borse. A Londra 
oggi si può imparare il russo con resa facilità, 
D'altra parte gli editori che © a porre alla 
portata di tutti in buoni esemplari 1 capolavori della 
letteratura ruma vengono sempre pid incoraggia 
questo serio movimento In favore del russo, movimento 
che gli dstituti commerciali venguno imponendo come 

io per lu sviluppo delle relazioni commerciali, 
meabili certo in un momento come questo 
in cui l'Inghilterra cerca di liberare Ja Runsia dalla 
fitta rote di int i tedeschi che la copriva, 


+ La difesa dell'Olanda. — 1 Olanda con 
serva ancora la w ha anche prepa 
rata la sun difenn militare, sulla quale dà oggi inte- 
remanti patticolari il Fowrmal de Gemdve, Tl 9 no- 
vembre 1907, coso scrive, un wtomo giovine a 
ma dalla Intelligenza scintillante, 11 dep: 
vatore Meemskerk si trovava n Bruxelles in presenza 
dell'uomo di Stato belga Hernnerd per esaminare in 
qual modo le due pi nazioni, |1 Belgio e )' Olanda, 
avrebbero potuto ravvioiaarei dal punto di vista eco: 
nomico e commerelale, Sin dalle prime parole del 
discorso d'apertura del delegato belga, i membri 
della commissione olandese ebbero l' impressione che 
l'accordo progettato coi loro vicini avesse una base 
politica e il deputato Heemekerk credette di capire 
che nello strumento internazionale che | belgi desi 
deravano foggiare, vi era una punta diretta cont 
Uermania, Non # 


‘ora, 


la 
bdo alcuna missione speciale da 
parte del suo Governo e non volendo compromettere 
il suo paese in una politica che gli sembrava e 
tarona, egli al pose sopra un terreno strettamente 
neniro limitandosi n parlare soltanto di cose econo» 
miche. Fu questa una grande delasione per i belgi 
che ne serbarono rancore agli olandesi sino al mo- 
mento in cul questi ultimi acquistarono |l diritto atla 
loro riconoscenza, portando su quiso nell'agosto pur 
anto a centinala di miglinia di fogginichi belgi. Il 0 
febbraio 1908, tre mesi dopo Il colloquio di Bruxel- 
les, (1 deputato HMeemskerk diventava primo ministro 
e davera rimanerto cinque anni, sino al mese di agonto 
1013, Quale fu la nua 0, principale ? La riorga 
miegagione dell'esercito ol ne, 1 governo prece: 
dente, troppo imbevuto di idee pacifiste, nveva Indo» 
holito la potenza militare dell'Olanda diminuendo | 
contingenti permanenti e votando crediti troppo li. 
mitati, 11 pr compito del governo fu di rafforzare 
questi contingenti e l'inearico ne fu affidato al mi- 
nistro della guerra Colijn, un antico ufficiale che sl 
era molto distinto nelle Indie elandesi, 11 Colijn seppe 
riorganietare ‘elto e grazie alla sua organi: 
la frontiera olandese fu custodita assai bene l' 
scorsa fin dal 1° agosto e l' Olanda poté conta 
230 mila suliati In servizio attivo, pra una popo 
lezlone totale «i sel milioni di abitanti, L' Olanda 
perd non ha i servizio ebbitigatorio, sembran per rn: 
gioni di polition interna, Vivamente ntinccnto dalla 
sinistra, | gobinetto Heemekerk non p 


a vivere 


che con l'appoggio dei cattolici è fu dunque obbil 
guio a 


atritigere 1 suol progetti, 
militare dell'Olanda no molto 
giudicare dalle apparen: arno 
In qui Ja patria avena bisogno di loro anche 4 sol: 
dati olandesi n) batteretibero 
raggio @ sl pa 
fune in è 


Tuttavia | orge 


con anérgin 6 don 00° 
credere che esi avrebbero molto da 
+ di ostilità perché dovrebbero «difendere 
tutte le fruntiere in una volta e non potrebbero con 
tare salla difenm per mento delle inondazioni altro 
che per proteggere una parte rintretta del pu Ma 


IL MARZOCCO 


gli olandesi sembra che abbiano avuto, nimeno per 
quello che riguarda la frontiera occidentale, amicu- 
ragioni da parte della Germania. È per questo che 
enni si sono tanto occupati delle fumone fortificazioni 
di Flessinga che ha una (Importanza evidentiesima. 
Secondo ll gabinetto Heemekerk, la fortificazione di 
Fleminga dovera soltento proveggere la Schelda olan- 
dese contro ogni tentativo di aggressione ; ma ni na 
che | liberali acensarono l' Olanda di fortifione Fles 
singa soltanto per invito e desiderio della Germania, 
Nell'agosto 1913 il gabinetto conservatore cadde e 
fu sostituito da un gabinetto liberale, quello di Cort 
van der Linden il quale oggi si trova nd aver sulle 
braccia il problema poderoso della difera dell' Olanda, 
A proposito di Flessinga, è curioso oggi notare che, 
| tedeschi occupando Anversa, la posizione di Fles- 
singa è diventata importante tanto per impedire ai 
tedeschi di discendere la Sshelda, quanto per impe 
dire egli inglesi di rieatirla. 


BIBLIOGRAFIE 


Giovanni Sronza, Um viaggio ottraverio | Balcani 
mel 1375, Siena, 1913. 


Per e Chi 


arino Canina Ji conte Giovanni 


Sforza ha felicemente rierumata (benché con un titolo, 
a die la verità, alquanto improprio) una vecchia in- 
reressante Relazione di viaggio atam, mel 1616 è 


quasi irreperibile oggi. La Relazione, « ove al pos 
sono imparare stratagemme di guerra, humori d' huo- 
nità di genti è di paesi », è opera d'un 
eatiluomo vercellese, e narra un suo 
lì, compiuto parte 
lo per l'Albania e 
mbasciatore veneziano 


per mare parte per terra (da A 
la Macedonia) nl seguito del 


assai più breve Dierio anonimo dello stemo viaggio, 
già edito nel 1856 da Vincento Lanari. Lo Sforza 
premette di suo alla pubblicazione molte notisie nuove 
sul Ranzo e sulla ambasseria del 1675, raccolte con 
grande cura, 
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Torni, coma sbamo, all'amor della storia, 0 meglio 


alla necessità di ricordarsi che eviste anche 
ni dotti volumi di esegeni è di analisi di particolari 
avvenimenti, sono preferibili — dal punto di vista 
dell'educazione narionale — volumetti ed opuscoli, 
che con una rapida e ordinata sintesi  pongan sotto 
gli occhi del popolo, come in un breve quadro, | 
perlodi più caratteristici è più Importanti della storia 
nostra, 

Da questa deran'one è per questo intento ha 
mosso, tra gli altri, Antonio Curti, sorivendo per il 
Quintieri che l'ha pubblicato in un dei suoi « minimi +, 
La politica italiana del Risorgimento 

È un libretto di quarantadoe pagine che sl inleia 
con Novara e conclude con la proclamazione del 
Regno d' Italia nel 1861, Non per dar motivo a spi- 
rituali esercitazioni retoriche, ma perché veramente 
l'occupazione di Roma nel 1870 è del nostro Risor 
gimento il fatto « politico » conelusivo e caratteristico, 
senza Ji quale fl Risorgimento stesso non avrebbe 
significato, l'autore avrebbe fatto bene nd arrivarci } 
nun si comprende anzi perché non l'abbia fatto e 
abbia voluto finire con una frase che nun conclude 
«1 destini d'Italia si andavano rapidamente com 
piendo ». 

Per tutto |l resto è un ottimo volumetto che si di 
miogue Jagli altri del genere per aver dato impor: 
tanna, oltre che ai fatti d'armi «ella nostra indipen 
denza, al complesso lavoro politico e diplomatico che 
l'ha resa possibile € pet aver saputo — in sf poche 
pagine -— prospettare chiammente lo svolgersi delle 
relazioni tra la nascente Italia e le grandi potenze 
europee. 

È appunto, come vuol esere, un sunto di politica 
snoda la sua spina dorsale tra il Congreso di 
regno di Plombidres, l'armistizio di 
Villafranca, Ja pace di Zurigo « Ja proclamazione 
del Regno. 


dat 


Uno del fatti che hanno maggiormente meravigliato 
e impressionato l'opinione pubblica di tutti i paesi, 
è specialmente dei neutrali, è la rivelanione 
che sl è avuta nei primi mesi uu europea 
della perfetta organizzazione e del risulinti conseguiti 
dallo spionaggio tedesco, Soprattutto nei giorni tra» 
gioi della occupazione del Belgio e dell'avanzata 
germanion fino alle porte di Parigi, « più che 
altrove da not è corso un fremito di indignazione 
è tn brivido di paprai indignazione ingiusta, 
forme, polché tutto (quel che una nazione può fare 
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per prepararsi e amicurari la vittoria contro quello 
che presume fl suo nemico di domani, è santamente 
futto, una paura quant'altra mai salutare da noi che 
ci siamo sempre cost largamente distatereonati della 
nostra difesa dall'insidia straniera e che, anzi, le 
abbiamo spalancato le porte con in non mai abba 
santa deprecata industria del forestiero. Abbiamo 
sentito che anche da mol era possibile si avense il 
nemico « già in onsa », e tra qualche esagerazione è 
nata una attiva ed utile propaganda di previdenza 
che non ha poco aiutato Îl nostro governo a porsi 
sulle traccie del « sospetti » e cominciare una epura» 
alone che ancor dura e che è ben lungi dall'avere 
esaurito {l suo compito, 

Nello stesso tempo, come ragazzi di fronte a una 
impensata novità ci siamo messi a studiare la entità 
è la importanea dello spionaggio, giungendo — | men 
sentimentali — n un vero e proprio rammarico per 
non aver mal pensato prima che anche noi avevamo 
del nemici e che avremmo in tempo potuto preparar 
meglio |) nostro terreno alla guerra, come certamente 
non hanno, quel nemici dimenticato di fare. 

Lo spionaggio è com divenuto una materia di 
pubblica curiosità e, diciamo pure, di studio, e rivi. 
ste, giornali e librl se me sono occupati, ]l più re- 
cente di questi ultimi è un volametto della collezione 
dei Affmimi, edita dal Quintieri a Milano, nel quale 
Anton Giulio Nragaglia traccia dello spionaggio mi- 
Iitare, civile 0 commerciale un breve ma ben dise- 
guato quadro, 

Egli, che studia i) fenomeno e l'arte, diciam cost 
«apionistici », da un punto di vista obiettivo e di 
atilità nazionale è ben lontano dal fnre dell'ingenvo 
sentimentaliemo disdegnoso intorno al + rettile », ale 
ibile creatara » e e00,, e distingue subito 
lo spionaggio dal rradimento: la informazione cioè 
non sempre senza fatica e sensa rischio, 
e quella venduta dal concittadino. Per 
i ultimi, per i traditori della patri 
bile indulgenza, né castigo troppo 
che scientemente procurano dietro compenso n Una 
pazion sia pur la meno temibile o la più 
amica, la pid modesta delle informazioni sono 
degni di tutto |} nostro obbrobrio e di tutto Ho rl 
gore delle leggi, anche troppo umane per loroj ma 
si può e non si deve accomunare nel disprezzo 
verso | traditori coloro che a rischio della libertà e 
molto speso della vita riescono a penetrare | segreti 
di un paese straniero, Che coma era il capitano Verri, 
di cul tutti veneriamo la memoria, che cosa faceva 
di differente quando con un falso nome girava per 
la Tripolitania sotto il pacifico anpetto dell' impie- 
fiato postale? , 

Non dunque emballement è sentimentalinmo a ro- 
vescio, ma studio piuttosto e conoscenia dei metodi 
di spionaggio, per fare il contro spionaggio in patria 
e, quando l'occasione ne ne presenti complete asione 
pratica ed utile al proprio paese a danno del 
nemico, 

Ed a conoscere, per quanto sì può, il misterioso 
congegno dello spionaggio internazionale, ad aprire 
bene gli occhi su gli stranieri che sono in ci no 
stra, e all'occorrenza nd esser utili al Pacwe può ner- 
wire, per quanto elementare e superficiale anche il 
libretto del Jragaglia. 

Serto, gli uomini « probi », + lenli », « retti » ecc. 
, storceran sempre la bocca di fronte alla parola 
spionaggio, preferiranno il « combattere a viso aperto », 
« alla Juce del sole » ecc, ece.; ma non son l'epoca 
nostra, la guerra moderna, l'epoca e la guerra dei 
sommergibili, delle mine, e delle bombe cal cielo ? 
E non el chiama una delle nostre più belle niluranti 
l' Imsidioro è 

Anche l'inaldia, quando può servire alla anlvenza e 
alla gloria del proprio paese, sfugge ni gironi dan» 
teschi, 


watt 


Ai molti Mbri con i quali 1' Italia è insorta contro 
la politica degli linperi centrali e ln condotta dei 
loro eserciti sul onmpi di battaglia se n'è aggiunto 
in questi giorni uno di Baccio Hacci, £'arsiglio te 
desco, edito dal libraio Gonnelli di Fire 

È un grosso volume di pid che tr 

primo di una nuova collezione che 
della querra, alla quale l' editore ha voluto dare 
form eri che la ravvicinasse all'altra notissima 
del Libri d'oggi che fa prima del Beltrami ed è 
stata assunta ora dal Bemporad, 
il moltiplicare di questi 
Mbri è di queste colle , In cul si divalgano e al 
agiiano | maggiori problemi dei tempi nostri è un 
segno evidente del cn + attivo » della nostra 
neutralità, mi Meti, Forse se la 
pubblion opinione non si fosse « mobilitata » insieme 
e ancor prima dell'esercito, la nowtra eventaale guerra 
non sarebbe cos profondamente nentita e conf larga» 
mente voluta, 


to pagine, 
intitola / dibrs 


IL PIANOFORTE 


ARON 


3} AM 


ll libro del Bacci è una vivace e severa requisitaria 
contro i « metodi tedeschi » ia pace e in guerra, re. 
quisitoria alla quale — a renderne pid agevole « piu: 
cevole la lettura — non manca una parte epi. 
sodica | come non le manca, a darle valore, una seria 
e diligente documentazione. 

Interessante su tutte le altre è la parte che riguarda 
l'opera tenace di penetrazione compiuta dai capitali 
e dagli nomini della Germania nel nostro pacse, è 
la investigazione se in essa non si abbia a scorgere 
un serio pericolo in cano di guerra, Cost pure vi è 
ricordata e documentata |’ analoga penetrazione che } 
tedeschi avevano compiuto nel Belgio e della quale 
abbiamo veduto gli effetti, 

È un libro acceso di fierlssimo sdegno e di caldo 
amore di patria, e se anche talvolta si posa non 
concordare in certe vivacità di espressione e di forma, 
lo «l sente opera sincera di un sincero serittore. 


ft ALLA SOCIRTÀ LEONARDO DA VINCI Il co 
» che Brnonto Consolo n offerto ln sera del 


| della Leonardo ha lascia 
nina vera fe 


d regine — 4 


abito tmpeossi ue di Renesto € 


lo è tetta di 


unati elementi pondorabili # imponderabili, di tante 


% ara antatora ora briftan 


to Che dl pub 


sblle grandion 


# fuga in la Bac heLiagt andava 


Iwlilante della Pr0c0 


one Nuaiale di Greg, nrtra 


è Mumareshe op, 20 di Schumann ed 
dll Rigambati € Into 


in forma di varbari 


Da molto 
ad avvenimento arti 
de AL LYCKUM 


+ Piccola orchestra ad archi + È 


Ilettvale socletà, e diret 
e da Lul 


Hroglio, 1' insigne e ben noi 


Istituto Muslento Chersbin 


nata di attimi elementi — ch 


nen di 


rido gli App 


ni pla vivi e più 


Serenata dì Haydn, in uma tv 


del in 
gra 


Andante © +Zuvili, persi € 


nero fatti repiicare, Ma in tn 


v delle diati 


Il magnifico Concerto 


reo con molta si la. Alla « Piccola orchestra 


del Lyceum sug lire con entasiazmo e 1 


parl al bell 
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GIORGIO TYRRELL 
Autobiografia e Biografia 


(Autobiography and life of George Tyrrell 
eitita a Londra in due volumi nel 1012 
editore Edward Arnold) Volume di 
grande formato elegante con incisioni £ 
uno splendido ritratto del Tyrrell. L. 15 


documento religiono di tale importanza 
da interessare quanti con animo vario di credenti, 
di di scettici sc; alche intereave 


R 
Parte è un frammento autobiografico 
narra la sun conversione progressiva alla fede, al 
Cattolicimo, la vocazione per la compagnia 
di Gerd, Non un accento di vanità, non una in- 
vettiva, ma uno scrupolo sincero di oggettività 


sempre 
sentendo 
sulla giustesea di alcuni giudizi, sulla so- | 
luzione di alcune speciali questioni, la lettura del 
fa conoscere l'emenza del moderni 
é e diecue 
Interiori, dalle quali l'ani ne esce sempre 
ito, 
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L'ORA SINISTRA 


(Quando una settimana fa in queste colonne 
si amalizzava fl disagio spirituale nel quale iu 
costretta n logorarsi la parte migliore cella 
mazione nei nove mesi ii nostra neutralità, 
ancora non si era avverato lo scellerato epi- 
sodio per cui i poteri occulti del Parlamento 
minneciano di compromettere gli stessi de- 
stini d'Italia, Nei nove mesi della tribola- 
zione furono assenti per la miglior fortuna 
della patria. Assenti ed estranei. Se lasciavano 
intravedere, «li sfuggita, il loro pensiero, nes- 
suno si curò di approfondirlo, 

Incapaci di foggiare una corrente di idee, 
alternarono i brevi pettegolenzi ai lunghi si- 
lenzi: nella maggioranza dei suoi membri il 
Parlamento fece intendere che della questione 
che investiva l'avvenire .lel paese non aveva 
né capacità né voglia di occuparsi, Roba «a 
giornalisti e «da letterati, ma non da par 
lamentari « puri », Perché il nostro parla. 
mentare puro si occupa soltanto «i interessi 
piccoli, pubblici e privati, e se è costretto 
dalla forza delle cose a occuparsi di interessi 
« supremi » sembra colto da un' invincibile 
indifferenza. Per raccapezzarcisi è per affron- 
tarli deve prima rimpiccolirli, adeguandoli 
alle proprie facoltà, 

Quando dunque in queste stesse colonne, 
non fu risparmiata qualche giusta censura al 
Governo per il «difetto di assistenza spirituale, 
tutta affidata, da nove mesi, alla buona vo- 
lontà delle iniziative private, sì commetteva 
forse una piccola ingiustizia dimenticando che 
a quello stesso Governo incombeva, fra i tanti, 
l'obbligo di difendersi dai pericoli del Parla: 
mento, A proposito dei quali si poteva sor- 
ridere fino a sette giorni fa: oggi non ni pui 
che fremere «el più legittimo sdegno. 


wa 


L'opera, compiuta da colui che rappresenta 
con la maggiore autorità questi parlamentari 
puri sarà giudicata dalla storia, La coscienza 
«del paese, con infallibile intuito, l'ha già giudi 
conta, L'ultima vigilia ne riusci, senza paragone, 
più penosa, più ansiosa, più torbida : il lanno 
fu subito palese, Ma la piaga, che ni è inve 
lenita in questi ultimi giorni emsteva anche 
prima, Soltanto restava coperta da qualche velo. 

Jeri il bieco maneggio ambiguo è uscito 
dall'ombra e si è mostrato fuor delle sue tane, 
L'ambignità subdola xi è mutata nella ostilità 
insidiosa. I parlamentari puri xi sono contati 
e dal calcolo elementare hanno tratto l'ardire 
che invano avrebbero domandato all' intelletto 
e al carattere. Quella sinistra espremione sim- 
bolica che si chiama la maggioranza paria 
mentare, quella che ni arroga ogni facoltà più 
mostruomi ha creduto «i potere adottare per 
la più alta e «delicata è solenne questione no 
rionale, metodi che parrebbero buoni, tutt'al 
più, per decidere di qualche losca elezione. 
K sotto la guidu di colui che emendo sempre 
fuggito dinanzi al nemici interni tanto più 
iloveva emere disposto a fuggire dinanzi n 
quelli di fuori, ha organizzato freddamente il 
trionfo « parlamentare » delle rinunzie, chiamate 
per un' ultima menzogna concemioni, convinta 
cho la propria forza, n tempo e luogo, posa 
anche bilanciare la forza «el fato, 

A questo punto lo stupore vince ll disgusto, 


LALALI 


Kd coco che dinanzi alla ninistra espressione 
simbolica, una entità viva ed attiva a cui i) 
è lo stesso Parlamento avevano affidato 
fiduciosi Je sorti della patria, una forza ricca 
dei valori morali più alti e più rari, il go- 
verno di Antonio Salandra @ di Sidney Son 
nino, cede prima ancora di aver tentato il 


Nol non sappiamo, forme oggi nessuno na, 
che cos ul nasconda in questa imprevedibile 
avventura, Ma nell'infinita amarezza dell'ora, 
la coscienza avverte che la mancanza del « con. 


IL DIRITTO ITALIANO 
SULLA VENEZIA GIULIA 


Si diceva, qualche giorno fa, che ta dichiae 
razione sella guerra italiana anrebbe proceduto 
dalla pabblicazione di un Libro verde. Inte 
ressinte certo, specialmente se 
atringersi ni documenti immediati della crisi 
suprema, ma illuminanti di uno po' di storia 
postuma e retrospettiva di tutta Ja Triplice 
afennea i 


vorrà non re 


Per il chiarimento documentario di tutta 
la crisi storica, di enì l'azione imminente deve 
essere In soluzione conclusiva, dl Libro verde 
Lo abbiamo nell 
importantissima nella 
quale un anonime ciosono degli anonimi 
che valgono molti nominati rnccoglie i 
codice diplomatico della causa italiana. della 
Venezia Ginlin : 2) diritto d'Italia su Trieste 
 l' Istria 

Diplomazia totale che 
i documenti 
Mtatori e «dai 
conquiste 


lo abbiamo pià 
rima è 


recentis 
pubblicazione 


adopera egualmente 
emanati dai 
popoli 
perpetua. discussione 
tione non mai ris 
naturale che si rip ta da più di un secolo 
all'appello della coscienza italiana 


principi 
protestanti 


conqui 
contro le 
di una que 


ta secondo la sua giustizia 


Sono cin 
quecento documenti compresi tra il 
i 1882, fra il trattato di Campoformio e quello 
della Triplice alleanza, entrambi disgraziatia- 
simi per il destino italiano dell'Adriatico 
La raccolta sì ferma all'anno, che è anche 
quello del martirio d' Oberdan, per ragioni 
evidenti 


ciò che dopo quell'anno è «tato 
fatto oltre il confine per difendere la causa 
è abbastanza luto ormai nei suoi el 
detti, ma da cocutren tz 


deltr azioni pia 
bolle non potrà esser Aivulgata ebe dope 
Chi ha anche «que legistima curiosità 


rica affretti gli eventi 

Dalla raccolta hanno fi apigolato abbosdan 
temente i nostri migliori quotidiani, E tutto è 
da spigolare, Ognuno di questi documenti ha 
una sun efficacia particolare * molti per molti 
anfunno una sorpresa, ft tutta una serie di 
quegli «elementi di fatto » troppa gente 
in Italia ingennamente crede non esistere se 
non per | ministri di Stato nel segreto pro 
fondo delle Cancellerie, La lettura « 
tentare anche l'onorevole Giolitti, € L 
che volta ha affermato di credere per lo meno 
ai fatti, ne non fosse noto che la politica estera 
e la storia sono egualmente lontane dalle ane 
particolarisrime abitudini mentadi, 

Storia certamente complessa questa del di 
ritto italiano nella Venezia Giulia : tormen- 
tata per tutto ll secolo da opposizioni for 
midabiti, e che pure n riatterma fatalmente, 
sempre più vicina al suo compimento natu 
rale unche quando gli eventi storici contrari 
membrano volerlo negare per sempre 

Fino al 1797 l'italianità adriatica vive si 
cura, Indisentibile. co È indisentibile 1 ita 
Honith di qualunq altra parte «d'Italia 
L'Austria e ll germanestno, che Impero 
dell'iat rappromentava. politicamente in Ru 
fopa, non avevano alt meo che Ja breve 
costa che va da Monfal nll' Istria è L'altro 
net to che va da Meme a Novigrad, la 
conta interna del Quarnero, sotto da mon 
ingnn cronta, Ma Trieste non è che uno città 
italiana degata all'Austria da uno vecchio 
patto feudale: 1 Austria la tiene ben stretta 
ma non ne può far centro di in dominio adria 
tico finché tutto il restante litorale 4 in mano 
a Venezia, È la caduta di Venezia che le fn 
balenare In porritilità di un nequisto  mera- 
vigliono : 1’ Austria vuol diventare da Stato 
continentale dell'Europa centrale Stato ma- 
rittimo mediterraneo attraverso 1' Adriatico, 

Perciò, anche prima che il trattato di Cam 
poformio le consenta ll premio insperato alle 
nue sconfitte, occupa «provvisoriamente » 
l'Istela, « Polché non sl tratta che di un'oce- 
cupazione. provyisoria dice 1'intruzione 
segreta c- Sum Maonth giudien Inutile far di» 
struggere Je armi della Repubblica è leoni di 
San Marco... il che non impedirà di attacenn 
l'aquila agli edifizi destinati al servizio di 
Ban Masath +, 1 d'un colpo, in pochi mesi, 
tutto, l' Adriatico che ha un reate valore mo: 
rinaro n trarfarma in austrinco 

Napoleone si necorge presto dell'errore 
norme compiuto, Dopo Austerlitz, al trat 
fato di Presburgo, si affretta a correggerlo : 
U 1806 ritoglio all'Austria tutto il poinomno 
veneriano 0 con Venezia lo ricongiunge ai 
regno Italico, Rimane sempre all'Austria 
Triente ; il ponseno anteriore le è prefento 
per mantenere la città che si vuole a qualunque 
sorto staconre artificialmente dall’ omogenea 
italianità di evi fa parte, 1' enclave è conser- 
vata come mi piccolo punto d'appoggio di 
cui si comprende l'importanza defnitiva, 
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Napoleone vede il pericolo : ottiene intanto 
U diritto di © Palle spalle di Trieste una 
serie di tappe militari per aut fnr passare 
le sue milizie dal Friuli veneto nll' Istria è 
alla Dalmazia, quando ne abbia bisogno, L'as- 
di un'interrizione straniera che sperza 
una ta continua non può durare, Nel 1800 
finalmente anche Trieste con Gorizia è riunita 
N tutto il rimanente territorio : la ferita 4 
saldata : le Provincie Hliriche formand 1 ans 
temurale che Napoleone penva necessario alla 
difesa dell'Italia © della Francia contro una 
riscossa dell'Impero austriaco, 

La grandiona. costruz latina di Napo» 
leone crolla nel 1813. L'Austria prima che 
Mitro territorio italiano volge 
gli occhi alla costa orientale dell'Adriatico, 
Napoleone è < 


e 


su qualunque 


etto a cedere le provincie 


illiriche, perciò anche la Dalmazia : il suo 
vesti » sforzo nelle trattative è volto a che 
sieno cccettunte |' Istria, Trieste, Goriz 


1 L'Istrie comme nevessaite d la defense de 
Venise 

ft il punto oramai palesatosi fond: 
di tutta la questione adriatica : i) possesso 
di Trieste è dell'Istria 
fermato all 
ticherà più 

Nei deenmenti successivi nl 1815 si diet 
ino mille 


Aamentale 


Napoleone lo ha con 
Austria, è 1° Amstria non lo dimen» 


n 
l'import 1 eccezionale di 
codesto punto, Non sfugge più a nessuno, 
Tutti | pi cenrbonari,  nusonii, che 
preparano l'avvenire italiano negli anni più 
tristamente anstriaci, comprendono nell'Italia 
vagheggiata tutto intero il dominio che è 
stato veneziano, e di Trieste come dell'Istria 
fanno due punti strategici, 

K l'Austria al colmo della potenea non 
riesce a nascondersi In pecnrietà della sua 
posizione italiana. Ci sono malti segni da cui 
l'Austria appare rassegnata n dover resti. 
tulre tutto ciò che ha conquistato in Ttalin 
tuperhu distrazione dell'Iragem papet mico 
Mi non ammette di dover perdore con l' ita. 
lia anche il dominio adriatico, Distingue fra 
una sua prima natura germanica e una sua 
natura italiana e vuol fare in modo che il 
resulti porte integrante 
el sno nileo sermanico quantunque appop- 
pinto esclusivamente a territori di diritto ita» 
linno, Perciò nel 1818, in negreto, compie un 
atto che è forme la più grande violazione come 
piuta dall'Austria contro la storia italiana + 
migggregen il Friuli austrinco, Gorizia, Trie 

- è dall'altra parte i) Treptino — alla Con- 
lederazione germanica ; vale n die cerca di 
stabilire un diritto perenne non solo sio ma 
della nazione germanien sopra un territorio 
italiano, 

L'atto rimase scononcinto agli interessati 
fino n 1848, quando, in seguito ai movimenti 
nazionali scoppiati anche in 
di icolotte, parlamento 
dii tutta la nazione tedesca, Allora Trieste sl 
nenti invitata a nominare | suoi rappresentan ii 
mi uni assemblea nazionale,,,, tedesca, La 
sittà inteso il pericolo ; non nominò rappre» 
sentanti, Lo stero governatore anstriaco di 
Prieste faceva presenti n Vienna le difienltÀ 
della comm, irittandosi di una provincia «in 
ent alltano le ultime vibrazioni dello epirito 
nazionale germanico è la eni popolazione nella 
Idiavima maggioranza won ha coscienza di 
appartenere a paese tedesco», Ma intanto an 
Nrancotorte ni facevano insistenze perché il 
w no austriaco entraese nella Confedera» 
zione anche con quei territori che fino allora 
non ne avevano fatto parte, « Specialmente 
ponebbero opportuni 1° Istria è il Litorale rino 
M confine ungherese e nd occidente sino al 
confine del Lombardo-Veneto 1, Cos anche 
all'Istria ni propose di eleggere deputati da 
mandare a Francoforte, Non furono eletti, 
Per Trieste il governo nominò d'ufficio un im. 
migrato amburghese, Hagenaner, il quale però 
ntamente all'asmemblen todesen ni presentò 
come «deputato d' Italia », 

Pansò il quarantotto con le sue esnttazioni 
è con i suoi smarrimenti, Triente aflermò In 
ua nazionitità contro |' Austria e contro la 
federazione germanica, Ma 1' nesurda situa» 
gimo di diritto creata dal governo rimane, è 
Mquenta servi di fondamento n tutte te entunnie 
abilmente diffuse tra gli utenni italiani. che 
Trieste fonme una città svi gemrris, tedesca tra 
Il Wriuli veneto ® 1° Tntrin egualmente veneta, 
La triste leggenda, che anche a nostro ricordo, 
hu fatto pren dove meno aviebbe dovuto, ha 
Avuto radice in codesti fatti, 

La Confederazione germanica parve all'Au 
stria una istituzione provvidenziale per orearni 
una garanzia eiuridién sui suoi territori adria» 
tei, Nel 's1 progettò di estenderia n tutti è 
Auoi porsensi Italiani, tanto che il governo pie» 
montene ebbe a protestare, in un « memoran= 
dum, contro la pretesa aurtrinon di includere 
nella Confederazione anche In Lombardia e la 
Venosa, Il progetto non fu attuato, ma quanto 
l'Austria aveva già fatto per la Venezia Giulia 
bastava per garantirai, nella peggiore delle 


germani 


daminio del mare 


Germania, ni 


convocò ta die 


Ipotesi, la miglior parte dell' Adriatico in base 
Ann diritto germanico, La disgraziata cons 
Cuione della guerra del ‘00 dimostrò il van- 
tagggio anstriaco d xlesta posizione arbitra- 
tiamente giuridica, TI confine che ci fu imposto 
Allora fu la conseguenza di un atto preparato 
di lunga mano dall' Austria per conservare a 
sé è al germanesimo l'egemonia adriatica in 
qualunque caso, Il nostro avversario sm questo 
punto era d'intesa con il nostro alleato di 
allora, La guerra che ci fermava allora era 
anche la guerra che escludeva 1' Austria dagli 
interessi germanici, ma la Prussia che ne ere- 
dlitava i diritti tedeschi in Germania non ab 
bandonava i diritti tedeschi che rimanevano 
in Austria, Il che dovrebbe essere mufficiente 
a dimostrare a qualche ingenuo come e perché 
la Germanin d'oggi non possa che far ano il 
Punto di vista anstriaco sull’ Adriatico, 

La questione adriatica implica dunque anche 
oggi un dissidio non soltanto fra il Regno 
d'Italia © la monmehia austro ungarion, ma 
uno più profondo fra tutto il diritto storico 
italiano e il diritto di conquista germanica, 
1 nostri paesi italiani dell'altra costa ita» 
liani per il diritto imprescrittibile della lingua, 
del costume e della volontà italiana — non 
sono soltanto e rolo per 1’ Austria 1' ultimo 
frammento di un possedimento perduto, ma 
sono arbitrarinmente considerati come parte 
integrale dell'Austria, in quanto l' Austria è 
ancora germanica, Nessun riconoscimento di 
m diritto nostro può venirci da chi in ante- 
cedenza ha negato qualunque possibilità di 
discuterlo, Si tratta semplicemente di questo : 
i costringere 1' Austrin a disfare tutto ciò 
che ha fatto dal 1797 ad oggi per essere uno 
Stato marittimo e per tenere aperto il Medi- 
terraneo agli interessi germanici, La grandio- 
sità del «distidio è tale che non si può conce 
pirlo risoluto se non lu forza del più forte, 
Noi dovevamo attendere questo giorno ma. 
ravigliaro inoni finsimente i più forti siamo 

Questa attesn è anche documentata dal co- 
dice diplomatica del nostro diritto, Attesa di 
speranze che ri risolvono in iusioni, di impeti 
che delibono calmarsi in rassegnazioni, Ma 
la fede che anima questa lotta secolare è pro- 
gereusiva : è unn battaglia di logoramento, ma 
chi si logora di più è l'avversario, La resi- 
stenza dell'Austria è stata lunga, dura: ma 
l'insistenza della volontà italiana è stata più 
lunga e più dura, La guerra di domani non 
sarà che l'episodio decisivo, quello che è 
preparato irresistibile dal migliore degli stra» 
teghi : il genio della nazione, 

In momenti come questi la diplomazia 
non può ragionare diversamente dalla poesia 
più. passiona poiché le premesse del loro 
pensiero wm Atense, Scriveva nel giugo 
del ‘48 Terenzio Mamiani a Marco Minghetti 
tuo Ora mi si parla di un negoziato che ver 
rebbesi maneggiando tra l'Austria e il Pie 
monte e in virtà del quale 1' Italia termine» 
rebbe all'Isonzo, Ma l'Italia termina più in 
là è tutta 1’ Intria è italiana, I sento che sopra 
certe questioni perdo i lumi e Ja ragione, mi 
scordo d'essere per accidente una persona 
diplomatica e torno fanciullo : io vo‘ dire che 
cedere una porzione d'Italia mi par saeri 
legio » 


Giulio Caprin. 


Ml duelito D'Italla an Toteate è Intesa, Doowmenti, Torkoo, 
Wrmtalii Macen edit, #08. 


L'AMERICA 
INDECISA 


Quando la Germania proclamò il blocco navale 
delle neque ingleni col mezzo del noi sotto» 
marini in una n mandata dagli Stati Uniti 
nl governo Imperiale tedesco ri poteva leggere 
una frase come «questa Se | comandanti di 
navi da guerra tedenche,.., distruagensero in 
alto mare una nave americana 0 vite di cit. 
tadini americani sarebbe difficile per il go» 
vero degli Stati Uniti considerare questo fatto 
in una luce diveria da quella di una inencu» 
#abile violazione dei diritti dei neutrali che 
sarebbe cosa ben ardua conciliare con le relae 
zioni amichevoli ora fortunatamente osintenti 
tra i due governi, » I fatto temuto dalle pa 
role della nota americana non ha tardato nd 
avvenime e l'affondamento del Lusitania è co- 
stato la vita n più di cento cittadini ame- 
rienni che non avevano avuto paura delle 
minacce tedesche, forse non riuscendo ancora a 
supporre che | proponiti della pirateria tede» 
na ‘sui mari vietatile dalle flotte  britan- 
niche giungesero fino all'assassinio  preme- 
ditato di migliaia di vittimo innocenti, 

Tuttavia le minnoce tedesche hanno avuto 
Il loro nefasto eftetto anche contro | neutrati 
americani, ma le minacce americane non 
hanno avuto ancora il seguito di reprimende 
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diplomatiche che potrebbero far presentire la 
rottura di quelle relazioni tra Stati Uniti e 
Germania che pur jeri Wilson dichiarava 
felici, Wilson chiede di Approfondire i fatti, 
prende tempo, vuol attendere i rapporti te- 
deschi, come se i fatti non avessero una in- 
controvertibile è orribile verità, non solo per 
l' America, ma per tutto il mondo, 

L'incertezza americana si riafferma ancora 
una volta, Il pendolo americano oscilla tra 
Germania ed Inghilterra senza decidersi a 
segnare l'ora decisiva dell'America per le 
tappresaglie contro l'offesa fatta al mondo 
dalla guerra tedesca e il più sensibile oltraggio 
fatto in mare alla libertà dei cittadini della 
repubblica, Con i suoi scritti — che abbiamo 
RIA qui avuto vecasione di esaminare — Ro- 
sevelt non è riuscito a scuotere i poteri gover. 
nativi del suo paese in modo da confortare e 
dla trascinare quella parte dell'opinione pub- 
blica che ancora si sente stringere dai vincoli 
germano-americani come da una morsa che 
offenda ogni vera e sincera sensibilità patriot- 
tica è affievolisca il senso dell'orgoglio nazio- 
Naie, Woodrow Wilson è soltanto sotto il 
peso ingombrante delle sue ideologie pacifiste 
0 è anch'esso prigioniero dell'influenza pere 
mano-americana che continua ad esercitarsi 
senza scoraggiamento su tutte le più impor- 
tanti personalità fattive dell' amministrazione, 
dell'industria, del giornalismo degli Stati 
Uniti ? È questo il problema che si presenta 
insolubile a tutti coloro i quali seguono i corsi 
0 le stasi dell'opinione pubblica americana 
durante la guerra e che tutti attendono di 
veder risoluto finalmente dal prossimo atteg- 
giamento wilsoniano di fronte al governo di 
Guglielmo 11 

Chi conosce la purità religiosa e civile della 
coscienza di Wilson afferma con sicurezza 
essere impossibile che il presidente degli Stati 
Uniti abbia paura, opponenda un più duro 
viso agli oltraggi tedeschi, di non ricevere i 
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zioni, Wilson, lo si è detto più volte, rifugge 
per istinto e per convincimento dall’ idea 
astratta della guerra, ma nor è nomo da la- 
sciarsi imporre in ogni caso la pace da consi- 
derazioni puramente elettorali, È più proba- 
bile che egli sia rimasto fortemente impres- 
sionato dalla propaganda che i tedeschi e i 
tedesco-americani hanno condotta con tanta 
irruenza in questi ultimi mesi, campagna che 
— è necessario confessarlo — ha costituito 
Una patente sconfitta di quell’ americanismo 
che nomini come Roosevelt e Wilson stesso 
hanno sempre difeso e predicato, Questa 
guerra ha dato la chiara dimostrazione che 
fino ad ora il crogiolo americano non è riuscito 
nella sua fusione di razze e di eràti. Gli irlan- 
desi e specialmente i tedeschi immigrati in 
America anche da più di una generazione non 
si nono affatto fusi con l'elemento indigeno, 
ma hanno conservato una mentalità e una 
forza politica prepotente che nulla hanno per- 
duto del loro carattere originario e particola» 
rita, La grande maggioranza degli americani 
parteggia innegabilmente per 1' Inghilterra e 
Ni prospetta anch'ensa questa guerra come 
una guerra di liberazione da una egemonia 
germanica sull' Ruropa, ma non riesce a so- 
praffare l'elemento germanico che ri è rivelato, 
oggi come non mai, ardimentoso e conseguente 
con de sue tradizioni e | suoi intereasi preemi- 
iratorii, Che dei tedeschi o dei germano- 
Americani possano aver ancora il coraggio in 
qualche città della Repubblica di salutar con 
inni di giola per le ntrado l' affondamento del 
lusitania, querto dimostra a sufficienza che 
la genuina opinione pubblica americana è 
ancor impotente ad assimilare 0 schiacciare 
questo duro blocco germanico che attraversa 
il libero corso della nua volontà, della sua pas- 
Rione è del suo sdegno, 

La chiara visione di questo corro interno 
può aver consigliato no Wilson una cenlma 
acconiva nel conriderare i rapporti dell'Ame- 
rica con l'Impero tedesco ; ma questa debo- 
lezza Interna non è stata 1' unica a presentarsi 
Alla sua mente e a quella dei suoi seguaci 
antisrooneveltiani. Una debolezza ben  mag- 
giore han rivelato le polemiche tra repubbli» 
cani e progressisti agli Stati Uniti: la debo- 
lezza dell'esercito e della flutta, Neppure 
gli Stati Uniti erano pronti per la guerra 
quando la Germania ha imposto la sua guerra 
al mondo, Anche coloro che avevan la chiara 
concienza dell' impossibilità per 1' America di 
sottrarsi ad un conflitto europeo e al campo 
aperto della politica mondiale avevano ri- 
mandato alle calende greche la preparazione 
militare @ navale necessaria a permettere che 
l'America potesse far sentire il peso vero 
della nua forza in questo conflitto, in questa 
politiea. Roosevelt ed | nuoi avrebbero voluto 
che l' America facenno rinpettare la firma anche 
da lei apposta al trattati dell'Aja confer 
manti e prosoriventi la neutralità del Belgio e 
le norme d'una guerra umana e civile, Anche 
molti seguaci di Wilson hanno riconosciuto la 
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giustezza delle richieste rooseveltiane ma wi 
sono poi sibita domandati con quali mezzi 
materiali l'America avrebbe imposto il ri. 
spetto delle sue rimostranze nntigermaniche 
ove la Germania avesse rifiutato, come avrebbe 
fatto certo, di prenderle in considerazione. 
le manchevolezze militari e navali del paese 
hanno certamente un' influenza  considere- 
volissima nelle oscitlazioni dell'opinione pub» 
blica e della volontà governativa degli Stati 
Uniti è il fatto che ora una vasta campagna 
per nuovi armamenti si vien conducendo in 
America con precipitosa baldanza e prepa- 
rativi guerreschi si vengono promovendo anche 
da comitati civili per dare all' America un 
esercito meno ‘risibile di quello che essa ha 
sura, prova a sufficienza che gli americani più 
veri è legittimi hanno sentito che, per vincere 
la propaganda © l'influenza tedesca e dare 
più coraggio al capo della Repubblica, è ne- 
versario impostare dietro alle note diploma» 
tiche una forza armata più temibile «i quella 
attuale, 
iiaiai 


Ma l'affondamento del Lusitania pone final. 
mente gli Stati Uniti di fronte ad una verità 
che dovrebbe far superare ogni senso di dubbio 
vd ogni paura di debolezza. L' affondamento 
del Lusitania è Ja prova migliore che 1° insidia 
alla libertà americana non vien tesa dall' In 
gMilterra, ma dalla Germania ; che chi taglia 
fuori 1° America dalle vie dei mare non è 1° In- 
ghilterra, ma in Germania, Non si tratta più 
porn di poter fare con comodo aftari commer» 
ciali 0 di far rispettare con decoro la propria 
mentralità | si tratta di nalvagnardare il di- 
ritto americano di traversare i mari con si- 
cmezza dei beni è della vita, di proteggere il 
Nome americano contro ogni violenza sua» 
niera, Gli Stati Uniti non protestando vigo» 
rosamente, e anch'essi col pugno di ferro, 
contro alla Germania darebbero il loro assenso 
nd ogni sopruso tedesco e manifesterebbero |l 
loro consenso alla finale vittoria tedesen, Orn 
| più accorti è lungimiranti studiosi americani, 
come quel professor Usher che ha scritto 
prima della guerra un profetico libro sul Pan- 
germanismo, comprendono rin da ora che 
l'America domani sarà alla mercé del vinci 
tore europeo e che non le può convenire che 
questo vincitore sia la Germania, Domani 
l'America sarà chiamata a difendere con ln 
forza la dottrina di Monroe contro quella 
potenza che deterrà lo scettro d'Europa ; 
ma sarà facile difendere la dottrina di Monroe 
contro la consanguinen Inghilterra, difficile 
difenderla contro la Germania, 1' Inghilterra 
hm mostrato in tutta la sua storia e non sol» 
tanto in questi mesi che essa non vuole che 
una potenza europer domini |' Kuropa, ma 
che non vuole nemmeno per sé questa egemonia 
ch'essa nega agli altri, U predominio navale 
inglese non può essere mai uno strumento 
d'oppressione contro altrà Stati e tanto 
meno contro l'America, Esto è il miglior 
mezzo di liberazione che | popoli europei 
nbbiano consentito all'Inghilterra in difera 
non solo dell'Inghilterra, ma di lor medesimi, 
Nessuno può promettere all'America che la 
Germania vittoriosa di domani non aggiunga 
alia supremazia militare la supremazia na 
Vale è che questa supremazia, invece di ser- 
vire alla difesa dei diritti di molte genti, serva 
alla diftusione forzata del Pangermanesimo, Si 
può consentire dal mondo moderno che 1' In. 
ghitterra abbia il dominio del mare; non si 
può consentire che la Germania abbia, oltre 
ul dominio della terra, anche quello del mare 
® che sotto questa duplice egemonia l'edificio 
mirabile dell'Impero pancanglico el stanci in 
membra senza difena, DI fronte ad una potenza 
agemonicn navale l'indole conquistatrice, © 
mono conservatrice come quella inglese, 1a 
barriera dell'Oeano non esisterebbe più è 
l'American narebbe comquistata, 

1 America ha quindi un interesse non solo 
commerciale, ma politico a non rompere è suo) 
rapporti d'amicizia e di consanguineità con 
l'Inghilterra ed a mostrare fl + pugno di 
ferro + alla Germania. Combattuta contro 
l'Inghilterra ln guerra di nocomione politica, 
l'America deve sentir la necemità di prepa 
rari nimeno a combatter la guerra di neces» 
Mone mornle dalla Germania per non dover 
domani anche contro la Germania combat 
tere per la libertà polition, 

Non è detto che quente idee sleno chiare 
nella mente degli amorienni più infiventi, La 
cultura americana è anch'ensa infeudata tut: 
tavia alla Germania, come tanta perte detla 
stampa, Certe ponsenti Università amoricane 
Mnon gloriate fino n ieri di emere propaggini 
delle Università tedesche © notte Università 
tedenche | profemori germanici o quelli amori. 
nni che han studisto in Germania si son mo- 
Mrnti nrrentiesioi npostoli ) germanenimo cd 
lmn fatto cdi tutto per convincer 1’ Ameriea 
che la minaccia futura alla sua snfute verrà 
Aulla Runsin è dal Giappone, non dall'Impero 
tedenco, Ma la Rusia è il Giappone saranno 
il nemico di domani, La Germania è i ne- 
mico di oggi, Se n considerano li Stati 
Uniti sotto la stessa Luce delle condizioni in 
cul mn trovano gli Stati europei ni vedrà «he 
vige per quelli la stensa legge di difesa che per 
Questi è si impongono agli uni ed agli altri le 
medesime necemità. Provvedere al pericolo 
d'oggi equivale forse nache per 1° America 
prepararei a difendersi dal pericolo di domani, 
Anche per gti Stati Uniti la vittoria sulla Ger 
mania è un presupposto indiscutibile della 
vittoria futura sulla Rumia e sul Giappone 

fi sperabile che, per quanto professore unì: 
versitario, è inceppato è stretto da ogni parte 
dagli ostacoli della propaganda e delia pre. 
dominanza tedesca, Woodrow Wilson senta che 


domani, decisa n vendiear l'oltraggio del 
Luektania, È guanto di sfida che la Germania 
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veto all'egemonia tedesca sul continente euro» 
peo, le libertà americane parranno esser in- 
tese soltanto a favorire quel che Roosevelt 
chiama il «culto della codardia » e gli Stati 
Uniti porteranno il rimorso, non solo di non 
aver cooperato a liberare l' Europa, ma di aver 
reso schiava, prima moralmente poi, forse ma- 


terialmente, l'America. 
Aldo Sorani. 
Il Trentino annesso 
al Regno d'Italia 

«Abitanti del Tirolo meridionale, Oggi siete 
riuniti al Regno «d'Italia... Italiani per uni- 
formità di costumi e di linguaggio vol lo di 
venite oggi realmente per tutti i rapporti 
sociali ». Queste parole che nell'ora corrente 
suonano come un angurio profetico «di eventi 
che si sentono prossimi ed immancabili, si 
leggevano, or sono 10s anni, nel proclama 
che il barone Antonio Smancini rivolgeva alla 
cittadinanza di Trento all'atto in cui il 10 
giugno 1810, veniva notificata l'annessione 
al Regno d'Italia del dipartimento dell'alto 
Adige, Napoleone aveva voluto che la ceri» 
monia dell'annessione sì compisse con la so- 
lennità richiesta dall'importanza dell'avve- 
nimento, In nome suo la proclamazione sa- 
rebbe stata compiuta dal Prefetto del dipar- 
timento dell'Adige (Verona), carion tenuta 
allora dallo Smancini. E certo l'animo del- 
l'ardente patriota, che con onore aveva pre- 
sieduto al Corpo legislativo della Repubblica 
Italiana, deve avere esultato allorché Ia nuova 
provincia italiana veniva a ricongiungersi al 
Regno, uggetto di tante speranze e di tanti 
voti dei patriotti lombardi, veneti ed emiliani. 

1 giornali locali del tempo e le private me- 
morie ci descrivono l'esultanza della popola- 
zione trentina celebrante l'evento faustissimo, 
La cerimonin n svolse alla residenza della Com- 
missione Amministrativa, presente la curia 
vescovile, le autorità civili e una gran folla 
di pubblico, mentre il vessillo tricolore italiano 
sventolava alla finestra del Palazzo è di altri 
edifici cittadini, « Indicibile fu la gioia ester. 
nata dal popolo trentino — così la Guasetta di 
Trento — nel vederni in quest'oggi aggregato 
al Regno d'Italia, Continue grida di allegrezza 
percuotevano l'aria per ogni dove», ecc, 

La gioia dei trentini di cui ci parlano le te» 
stimonianze dei contemporanei, era essa fon- 
data e sincera ? La loro riunione al nuovo 
Stato italiano voluto dal conquistatore cor- 
rispondeva scesa ni voti della popolazione ? 
Per quanto il sentimento nazionale ed uni 
tario non potesse essere allora che un privi. 
legio di pochi animi superiori e molto ancora 
fomne da fare prima che divenisse patrimonio 
comune, l'interesse materiale e morale che 
Mpingeva | trentini verno | fratelli del Veneto 
e della Lombardia, era già talmente forte è 
sentito cda giustiticare pienamente | loro 
plauso alla proclamata annessione, 

Dell'antien autonomia millenaria che i 
trentini avevano goduto sotto la sovranità 
del loro principe vescovo, nulla, si può dire, 
forse ormai loro rimasto, Casa d'Austria non 
aveva risparmiato alcun mezzo per far pesare 
sulla popolazione del principato quei diritti 
di protettorato che le derivavano dai suoi 
diritti ereditari alla contea del Tirolo, Questi 
diritti che per | secoli andati sì limitavano 
al mantenimento di una guarigione militare, 
sì erano andati sempre più estendendo nella 
seconda meth del secolo XVIII, quando il 
consolidamento dell’ organizzazione statale è le 
gerani guerre in cut 1° Austria si trovò impe» 
puata, focero pesare sui trentini gravami neo: 
monciuti con la imponizione. di tanse è balzetti 
invisi alla popolazione e specialmente colla 
coserizione militare, 1' Austria protettrice si 
comportava con da padrona e a nulla vale- 
vano le proteste della popolazione e quetle 
dei vescovi, fra | quali se pur taluno seppe mo» 
atrarsi geloso delle proprie prerogative sovrane, 
| più non erano che docili strumenti in mano 
ilell'Austria dominatrice, Si giunse al punto 
che uno fra questi, Pietro Vigilio del Conti 
Thun, offriva nel 1784 di cedere principato 
all'imperatore verso un adeguato compenso 
Solo che l'offerta non fu accettata dal Consi 
glio di Stato per non suscitare le ire della Dieta 
dell'Impero 1 Non mancarono le proteste della 
popolazione e dello rtesso Capitolo contro 
l'atto di vera fellonia compiuto dal vercovo 
Pietro } come non erano mancati” serittori 
quale © Tartarotti, che coraggionamente ave: 
vano alzato la voce contro) diftti dei vescovi, 

Nonostante quindi le condizioni infette 
della cultura è di ogni eduenzione civile co- 
muni al Trentino come nl resto d'Italia, in- 
cominelavano anche fra i trentini stessi n 
manifentarai alcuni sentimenti di italianità ehe 
l'azione opprimente dell'Austria non ancora 
padrona di diritto ma sempre più dominatrice 
di fatto, valse in gran parte a provorare, Certo 
nd monito | sentimenti di solidarietà nazionale 
non piccola parte ebbe la feroce repremione 
cui dettero luogo | moti Invurrezionali del 1768 
provocati dalle barriere doganali erette fra | 
Trentino e la Lombardia, Prima ancora che 
la Rivoluzione Irancese determiname nui po- 
poli il norgere della coscienza nazionale, que. 
nta già ni palesa fra | trontini che al sentono 
italiani per Hagua e per contume e che tengono 
soprattutto a differenziarai dal tedeschi tiro» 
losi, 

Noi mamo in Italia, nerive il Vannetti, è 
l'accldentale dipendenza dal Tirolo non può 
farci cambiare nazione né luogo, 

La rivoluzione francese w le gesta militari 
che invanguinarono il Trentino non meno di 
altre regioni Italiane, anziché favorire lo nuvi. 
luppo di quente idue nazionali ne arrestarono 
per poco il como, suscitando nei trentini un 
nentimento di grande avversione verno | frane 
conì, 1 g settembre 4790 ll generale Honaparte 
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entrava in Trento compiendovi atti di prepo- 
tenza che provocarono lo sdegno della popo- 
lazione ; due mesi dopo che i francesi erano 
obbligati a ritrarsene e venivano sostituiti dagli 
austriaci; e così successivamente per due volte 
son alterna vicenda la città e il suo territorio 
cadevano sotto il diretto dominio delle due por 
tenze belligeranti. 1 trentini videro così sva- 
Nire quel poco di autonomia che era loro ri- 
masta, giacché mentre i trancesi dopo gli 
atti di prepotenza compiuta al momento della 
prima occupazione sì eruno dati cura di ri- 
stabilire e favorire l'amministrazione civile 
locale, gli nustriaci all'opposto si valsero del- 
l'occupazione militare per distruggerne qualsiasi 
parvenza, imponendo invece l'autorità asso- 
tuta dei loro funzionari. La pace di Lunéville 
e la convenzione di Parigi del 20 dicembre 
1802, che a quella ne segui stabilendo la seco- 
larizzazione dei due vescovadi principeschi di 
Trento e di Bessanone e l'assegnazione loro 
all'Austria determinò la fine di ogni autono- 
mia del Trentino e la sua completa e formale 
soggezione all'imperatore, che da allora ni 
suoi molti titoli aggiunse anche quello di prin- 
cipe di Trento, « Così, scrive il Gazzoletti (1) 
ebbe compimento un antico voto della casa 
d'Absburgo, cosi il Trentino di piccolo Stato 
indipendente divenne suo soggetto ; né ni tardò 
punto a coronare l'opera apparecchiata da 
tanti secoli stringendolo ed unificandolo am- 
ministrativamente colla contea principesca del 
Tirolo», 

Ma gli assetti politici di quei tempi fortu» 
hosi non erano destinati a lunga durata, 
Proclamata la formazione del Regno d' Italia 
(1804) Napoleone aveva pensato di aggregargli 
il Trentino, considerandone la grande impor» 
tanza politica e militare, Questa idea era 
vagheggiata dai trentini medesimi e una pro- 
posta analoga, prima ancora della proclama- 
zione del Regno, era stata fatta da Antonio 
Turrini di Avio (4). 

La vittoria di Austerlitz e il trattato di Pre» 
Sburgo del 26 dicembre 1803 che ne sigui 
impose all'Aurtria la cessione alla Baviera, 
dei principati di Bressanone e di Trento, salvo 
alcune limitazioni d'indole militare, Il Tren. 
tino fu costituito allora in provincia autonoma. 
La sua amministrazione venne riordinata ma 
senza alcun rispetto per quelle parziali auto» 
nomie comunali, cui la popolazione era attac- 
cata, Ciò valse « rendere odioso il giogo bava» 
rose quanto e ancor più dello stesso giogo au- 
striaco ; € questo spiega come i trentini potes- 
sero fare causa comune coi tirolesi quando 
Andrea Hofer si diede a capitanare la rivolta 
di cui fu l'anima e l'eroe, L' Hofer non era 
però che uno strumento della dominazione au- 
itriaca e di questo ebbero presto ad accorgersi 
| trentini, quando videro la loro città e le loro 
valli insanguinate dalla guerriglia, È facile 
comprendere dopo ciò come dovesse venite 
accolta con giubilo da parte dei trentini la 
notizia che il trattato di Parigi del 28 febbraio 
1810 comprendeva la definitiva cessione al Re - 
gno d'Italia da parte della Baviera, di tutto 
il Tirolo meridionale, Che cosa si dovesse 
intendere veramente per Tirolo meridionale 
non era espressamente indicato, come non 
erano precisati i confini del territorio ceduto, 
i quali avrebbero dovuto essere succossiva» 
mente stabiliti, 

È facile però ritenere che per ragioni nu- 
preme di difesa fosse intendimento di Napo- 
leone di portarli al Brennero e i documenti che 
ni conservano nell'Archivio di Stato di Milano, 
some l'Oberziner ce ne fa lede, starebbero 
a comprovarlo, Tuttavia per non scontentare 
troppo la Baviera egli si indunse a portarli 
provvisoriamente sino ad Atewang sull’ Inarco, 
tra Bolzano e Bressanone © a Gargazon nul- 
l'Adige tra Bolzano e Merano, fermo però 
l'intendimento suo di apingertì poi sino al 
Brennero compensando in altro modo la Ho- 
viera, 

Il Decreto di Napoleone del 28 maggio 1810, 
datato dall'Havre, stabiliva che il Tirolo me- 
ridionale così riunito al Regno d'Italia avrebbe 
formato un solo dipartimento, suddiviso in tre 
distretti, che si denominò dell'Alto Adige, con 
Trento capoluogo. L'ordinamento territoriale 
proposto dallo SÌmancini portava poi il distacco 
dal dipartimento medesimo dei cantoni di 
Toblneco Pieve di Primiero e Cortina di Am- 
posso è l'aggregazione loro al dipartimento 
della Piave, Primo prefetto del nuovo dipar 
timento fu Alessandro Agnechi bolognene. 

L'unione dell'Alto Adige nl Regno d'Ita- 
lia fu di troppo preve durata, perché i bene 
fici effetti del nuovo assetto politico potemero 
onere convenientemente apprezzati, Pure le 
riforme amministrative, giudiziario è finanziarie 
introdotte, rispettando le singole autonomie 
locali e inspirate al costume ed ulle idee dei 
muovi tempi, incontrarono subito tutto il 
gradimento della popolazione, Patto poi ve. 
ramonte singolare e che sta n dimostrare 
la sincerità dei sentimenti della popolazione 
trentina è la spontaneità con la quale ema ri- 
nipone agli obblighi della leva, Le ricerche ar- 
chiviste del dott, Pedrotti dimostrano infatti 
some | trentini fomsero veramente da por 
tarsi por esempio agli abitanti degli altri di. 
partimenti per l'omorvanza alla leggo della 
coscrizione militare, Kppure era stata proprio 
questa imposta del singue ehe, forse più di 
ogni altra con, aveva valso a fomentare l'o- 
dio dei trentini per gli nustrinci loro antichi 
dominatori. 

Ma il bello italo ragno non era destinato 
a troppo lunga vita;ed effimera doveva mere 
la riunione del Trentino alla patria comune, 
Il trattato di Tooptita imponendo la ricosti- 
tuzione della Monarchia austriaca quale era 
nei 1803 faceva ricadere }' Alto Adige sotto 
Il dominio degli Abeburgo, 1! 1gottobre 1813 
Tronto era occupata dagli auntrinci; e tre 
anni più tardi il suo territorio ufficiaimente 
unito alla provinela del Tirolo, Con aperta 
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violazione di ogni diritto storico e giuridico 
l'Austria dichiarò così anche il Trentino in- 
corporato nella Confederazione germanica e 
da allora si iniziava quell'opera assidua di 
germanizzazione che ha continuato con ogni 
mezzo per un secolo riuscendo al risultato 
ilì rendere sempre più compatto e vivo il 
sentimento di italianità fra quelle generose 


plazioni | 
RIE Attilio Mori, 


Raspollature 
eritiehe 


Vite di Ugo Foscolo ne avevamo più d'una 
anteriori a quella scrittane or non sono molti 
anni da Giuseppe Chiarini che, se pur non 
priva di difetti 6 di prevenzioni, costituisce 
ad ogni modo l'esposizione più sicura di 
avvenimenti così travagliosi a raccontare e 
ili atteggiamenti così complessi a interpretare. 
Lo aveva preceduto il De Winckels con un'o- 
pera in tre volumi notevole anche oggi per 
abbondanza di fatti, sebbene variamente «di. 
scussa ; ©, prima del De Winckels, il Carrer 
con una opericciuola piuttosto melensa, e 
prima ancora, nel 1830, Giuseppe Pecchio, 
uno dei federati del '21, esule in Inghilterra 
col Foscolo, ma dal Foscolo ben diverso per 
animo, ingegno e fortune, Appunto la Vita 
scritta dal Pecchio è oggi ristampata con in- 
troduzione e note di Pietro Tommasini-Mat 
tiucci nei Documenti di storia letteraria ita 
liana (Città di Castello, Casa Ed, S. Lapi). 

ll Pecchio fu patriota nel ‘21 ma, uscito 
d'Italia, viaggiando in Ispagna e in Inghil- 
terra (qui trovò moglie e con la moglie un' agia 
tezza non consentita agli altri esuli) nù trovò, 
per innata leggerezza e amor di quieto vivere, 
pressoché agli antipodi dagli antichi compa. 
gni di fede cui non risparmiò punture, facezie 
e il suo distacco dall'azione e dal pensiero 
italiano. Amico del Foscolo, ne vide ben de- 
cinì | difetti e malignamente li commentò, 
non giungendo, per incapacità morale "e Jet 
teraria, alla comprensione della sua vera 
grandezza. La sua Vita è pertanto preziosa 
come documento di contemporaneo, ma in» 
sufficiente © parziale, A che pro ristamparla ? 
Certo esiteremmo ad apprezzare l'utilità di 
una ristampa pura e semplice, Senonché il 
Tommasini-Mattiucci, con ricca preparazione 
sull'argomento, ha rinnovato |' importanza di 
quell'opera per mezzo di note che ne costi 
tuiscono wm perenne e stringente commen- 
tario e contradittorio. Per di più ha dettato 
un'acuta e dotta introduzione che spiega In 
genesi delle avversioni suscitate dal Foscolo © 
largamente le espone 

ll temperamento del poeta non era tale da 
conservargli numerose amicizie, I vizi e 
virtà di cui, in un sonetto-ritratto, si cantava 
ricco, lo condannavano a dissensi, dissapori, 
inimicizie, odi con molti de'suoi conoscenti 
Sono famose le guerre letterarie da lui com- 
battute, Chi ha nella mente il solo Foscolo 
tlell' Ortis, amante puro ed elegiaco-di una fan- 
clulla promessa ad altri è sdegnono, veemente 
patriota contro il tradimento di Napoleone, 
non dimentichi il Foscolo dell’ /percatissi, 1a 
biblica diatriba, le sue passioni «frenate per 
le donne e per il ginoco, le incredibili tra- 
versie per i debiti non tutte dovute alla sfor- 
tuna, 

Il Tommasini-Mattiucci ha però compreso 
benissimo e con calore ha sostenuto che Ja 
figura morale del Foscolo risulta dalle grandi 
qualità della sua anima ispiratrici di un'opera 
letteraria © patriottica fra le più insigni del- 
l'ottocento ; le sue macole non ‘levi presen- 
tano un semplice intererse psicologico è non 
possono modificare le linee fimdamentali di 
quella figura. Posto in fermo ciò, diverte ed 
erudisce seguire il filone antifoscoliano che x) 
concreta nella maligna Vita del Vecchio dalla 
quale pavecchi vennero indotti e incoraggiati 
ad un atteggiamento ingiusto verso il poeta, 
e fra essi, il più notevole, Niccolò Tommaseo, 
sulla cui fama critica pesano e peseranno sia 
il giudizio relativo al Foscolo sia l'epigramma, 
anzi gli epigrammi, avventati sul Leopardi, 
Sul tema Foscolo-Tommaseo, dal Tommasini 
Mattiucci per necensità sfiorato, ci narebb 
molto da osservare; forse, sebbene la deriva 
zione delle accuse tommaselane dalla Pita 
del Peochio appaia bene illustrata, anche 
senza il Pecchio il Tommaseo avrebbe tenuto 
un ugual metodo inquisitorio, Ma #i apprende 
von piacere, da una nota del Tfommarini- 
Mattiucci, che l'importante argomento verrà 
discumo a fondo da Giulio Salvadori in un 
muovo libro sullo scrittore dalmata, con i 
preciso risultato di dimostrare in questi il 
più intelligente estimatore della poexia fo 
sootiana, Allora ni presenterà una bella vcca» 
gione di riprendere Il nontro discorso, 
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Alla senola di Basilio Puoti lì formò Pran- 
cerco de Sanctis che del maestro lanciò un 
ritratto stupendo nel suo rammento anto 
biografico pubblicato postumo da Pasquale 
Villari ; eppure di rado due uomini, due gerits 
fori, ni trovarono cont agli antipodi, Il Puoti 
vinte è neriaue ed operò da purista, aborrendo 
dalle letterature straniere e moderne e non 
trovando via di salvezza se non nei blamalei 
latini e greci, nel trocento e nel cinquecento 
italiano, K ancora, passi; aveva sempre in 
nanzi a sé un materiale insigne di studio è 
civiltà miracolore d'ingegni e di pensiero, 
Ma il pensiero era per l'ottimo marchese 
nnpolitano lettera morta; egli non badava 
che alla lingua, alla correttezza e purgatorza 
del dettato, alle « veneri » dello atile, al «leno. 
dinii è dello serivere, Codesti uomini di un ins 
dicibile candore usavano un cnrloso linguag: 
gio metaforico, Ora come mai | De Sanetia 
norbò del Puoti e, nei snoi ricordî, enprosse 
tanta ammirazione ? Quando al è onesti e ni 


ha una fede, come il Puoti aveva, non sj 
lavora e non si opera invano. Il maestro in. 
segnava l'amore alle lettere, faceva consi- 
derare ufficio sacro l'insegnamento ; Jo 800 
laro subiva l'influenza di quella serietà di 
vita e di studio, poi, con la sua mente e col 
suo cuore, comprese ove dovesse indirizzarsi, 
Lo slancio era venuto dal Puoti, è il Purista 
dava alla gloria d’Italia il critico che del 
purisimo doveva dimostrare |' insufficienza, anzi 
l'inconsistenza. 

Ormai i puristi sono scomparsi © almeno 
si sono rifugiati in qualche gazzetta arcadica 
come re in"esilio. Non è tuttavia inutile, per 
la storia delle nostre debolezze letterarie è 
per quel tanto di positivo che anche da co 
desta tendenza potevasi e dovevasi ritrarre 
in servizio degli studi, che sian raccolti in 
una collezione gli scritti di quei dieci 6% dodicj 
rapsodi della grammatica, dei quali l'Omero 
sarebbe il Padre Cesari, come ha intrapreso 
il Guidetti, letterato-tipograto di Reggio 
lia. L'ultimo volume della collezione (e più 
vi sono rappresentati il Cesari, il Manuzzi, jl 
Botta, il canonico Balsimelli) comprende Ap 
punto |’ Epistolario del marchese Puoti con 
lettere di altri scrittori, cui succederà UD vi 
lume dello stesso, contenente Le opere bio. 
grafiche, lingwistiche e letterarie. 

L' Italia, che ebbe nell'ottocento epistolo. 
grafi come il Foscolo, il Leopardì, il Giusti, 
il Guerrazzi, il Tommaseo, non si arricchisce 
troppo nel genere con le lettere del Puoti, ti 
piche (come portava la tradizione) per l'as. 
senza di qualunque giadizio veramente cri. 
tico 0 espansione di affetti esorbitanti dall 
seleganti» frasi convenzionali. È una vita 
ristretta, quasi gretta, limitata a traduzioni 
da classici, edizioni di testi di lingua, antolo 
gie o grammatiche (vedasi, in fondo al volume 
l'ottima bibliografia puotiana offert 
Guidetti). L corrispondenti sono... gli altri 
puristi sparsi per l'Italia; il Betti, il For 
ciari (Luigi), it Manuzzi, il Mordani, il Papa. 
dopoli, il Parenti, il Ranalli, ece, In attesa 
che uno storico studi «l'ufficio adempiuto 
dal Purismo nella letteratura # nella cultura 
italiana », come il Croce ritiene possibile com. 
Pinta che sia la raccolta del Guidetti, addi 
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tiamo agli spiriti curioni la possibilità di uno 
studio su la comicità involontaria dei puristi 
da ricercarsi e nelle formule laudatorie che si 
ripetono con solenne gravità nelle (lettere è 
nelle risposte, e nell atteggiamento degli serit- 
torì rispetto al temi presi a trattare, Vi è un 
secentiamo puristico in più passi di questo 
medesimo epistolario, come allorché il Puoti, 
eriticato dall'amico Antonio Papadopoli per 
la vertione del primo libro di Tucidide, cos sl 
ripromette di emendarlo : « Tosto che avrò 
terminato di traslatare il secondo, nel quale 
mi penso di avere trovata la maniera che ho 
a seguire, mi farò nuovamente e crudelmente 
addosso a quello e con l'ascia, con la pialin 
e con le lime spero di torgli quella turgiderza 
affannosa, che ti dispiaceva di trovare in al 
cuni Inogrhi », Un esempio amenissimo del me 
todo retorico dei suoi lavori ci offre il Puoti 
itella lettera 21% a Giuseppe del Re, editore 
ilell' Iride in Napoli. Che cosa può nsorivere 
per l'amico Giuseppe del Re ? Tra le ascon- 
ciature del suo ingegno meschinetlo » egli crede 
parsa aver lnogo un Ragionamento intorno al 
matrimonio ove sì tocchi «de' modi che ni ha 
a tenere perché riesca n bene, è delle nue vere 
nd innocenti dolcezze, è dei gravi mali ancora 
che procedono da non essere oggi trappo alla 
moda» Ma il Puoti ha semplicemente dimen 
ticato di non puter dare alcun consiglio per 
ché... celibe 1 Allorché se ne accorge, «dopo 
molto razzolare » sì propone di «gittar sulla 
cirta alcuni pensieri intorno al lusso ed alla 
pompa delle esequie », Come sì vede, funerali 
"danze, In tali allegrezze spirituali sì baloe- 
cava 1 arcadia linguaiola del purismo italiano 


infialial 


Mer niente purista nella lingua e meno ancor 
Mei costumi il cninbrese sacerdote Vincenzo 
Padula, poeta romantico ; del quale una no 
vella in ottava rima 77 Monastero di Sambu 
ina, giù pubblicata la prima volta nel 1842 
rivede oggi In luce per cura di Stanislao de 
Cluara (Nionetro, Stab. Tip, F, Bevilacqua, 
1914). Il De Chiara vi premette un suo ampio 
saggio critico-biografico con termini di ammi» 
razione non del tutto eccensiva, ove si pensi 
che il De Sanetis dedicò al Padula (n. ad Acri 
nel 1819, mortovi nel 1493) una delle lezioni 
raccolte da Francesco Torraca sotto il titolo 
La letteratura italiana nel secolo XIX, esa 
minando in special modo | poemetto che or 
al ristampa. Ul Padula vi narra di una fanciulla 
figlin del peccnto, allevata nel monastero, la 
quale, infantilmente curiosa della sua origine 
e ignara delle colpe materne, con cura pietosa 
n lei celate, n quattordici anni si spegne come 
mn angelo con tutte le sue pure è ingenne 
fantasie religione, In codesto tipo si ripete 
l'ideale delle fanciulle nella poesia romantica 
lombarda, con di più certi tocchi di delien 
terza virginen, Il Padula, del resto, curloso 
temperamento, ha scritto poesie sennuali assni 
helle che meriterebbero maggior forma; « 
una 77 Telaio viene riferita dal De Chiara © 
fu già riprodotta dal Barbiera nella sua anto 
logia / poeti italtani del secolo XIX. Sarebbe 
sipportuno che qualche editore scegliesse nella 
pietorica produzione del prete calabrese, poeta 
vritico, giornalista, erudito e riunisse in un 
volume gli seritti migliori condannati ingiv 
stamente ad una semplice notorietà provin 
clale è perciò all'oblio 

Un tal pericolo non corre certo Mario Ra 
pisardi, che, pur dopo morto, trova nella sua 
Sieilia un subisso di apologeti, Tra fe molte, 
le troppe, pubblicazioni rapisardiane, han «di 
ritto di andare distinti gli Soritti postumi del 
cantor di Zueifero editi a cura di Alfio Toma 
netti: None foglie sparse, poerte, Lettere a Cal 
Rejna, Pensieri è giudici (Vadermo 
di Pedone Louriel, ed.), Un gindi ertico 
mu condenti neritti sarebbe del tatto inoppor 
tuno, I raccuglitore non s' immagino certo di 
Ù all'opera del suo poe 
puedilett nolo di oftrir materia, per 
glio intenderia, biografica e di pensiero 
Miigrafia ne risulta comfermata 1° immaggini 
un Rapisardi sacerdote della nun solitudine, 
quasi, per rapire una frase nl suo così ostico 
(iosné Carducci, prigioniero «di né stenso ; è 
quanto al pensiero siamo sempre di fronte 
mio sna mentalità democratico mamionica, ne 
pur di Rapisardi anseri di non appartenere & 
sovletà nogreto, fatto che non impediva tra 
iui è dette società una completa coincidenza 
di opinioni e di aspirazioni 

Si è rammentato i Carducci, Anche qui 
l'abbondanza encominetica non ha aveto freno 
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Della Collezione 
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IL PERUGINO 


Cinquanta tavole 
son introduzione di T, SILLAMI 


cd appare esorbitante, quantunque la bellezza 
della poesia carducciana possa adeguarsi ad 
ogni entusiusmo più alto, Ma non andrà ta- 
ciuta la debita lode al diligentissimo contri 
buto biografico che Giuseppe Fatini dedica 
( La prima giovinezza di G. ©, (1845-57) 
(Città di Castello, Casa Fd, $, Lapi, 1914), 
necessario completamento della monografia 
di Giuseppe Chiarini è del saggio di Alfred 
Jeantoy, La preparazione letteraria di Juv 
nilia è amai ben ritratta in questi capitoli © 
gl'infiniti particolari della vita studentesca, 
onde emerse il carattere è l'ingegno del fiero 
maremmano, hanno il pregio della precisione 
storien e della evidenza è 
rativn 


ompostezza nare 
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* Mazzini, la Grecia 6 l'Oriente, — La 
Rivisto d'Itmbia pulblion due interessanti documenti 
Inediti datati dal 1858 e dai quali appare ancora una 
volia quanto Giuseppe Masini el intererramme delle 
sorti dell'Orh e della Grecia 6 della parte che 
l'Italia potera e doveva rappresentare nella suluzione 
dei problemi imperioni ebe le questione urientale fa- 
ceva incombere sull' Kuropa, }l documento più im 
portante è una circolare del Partito d' circolare 
diretta alla sezione di Corfi ln quale doveva metterei 
fn contatto con patrioti greci per istituire cun essi 
un lavoro fraterno, « Gl' italiani — serivera Mazzini — 
non hanno mal dimentiento Je testimonianze di alm- 
patla che | loro esuli hanno continuata 
In Gre 1 greci non possono aver dim 
conting: di lotta e martirio che l'Italia diede 
epontanenmente alla Invarrezione greca, Lavorando a 
conquistare la propria indipendente nazionalità, | 
Partito d n non solamente n un 
grande idea; 1'id ella di 
del riparto politico attuale d' Kuropa @ del 
uno riordinamento secondo | diritti e In missione della 
nazionalità, La guerra d'Italia sJeve envere la guerra 
di resurrezione delle nazioni cggi uppresne u limi! 
Prima tra queste ioni conemplate nel Partito 
d'artone è — pel vincoli accennati, per le affinità 
evidenti, per le condizioni di postrione geografica — 
la Grecia, No) consideriamo l' Impero turco in Ruropa 
come destinnto a disiverel, La riunione vi 
sotto una minoranza straniera, conquistatrice, 
tane indigene del suolo, che oggi costitulece Ja Tur 
chia europen, è per noi un'Austria l'oriente, Come 
l'Insurresione italiana è destinata a dinfare l' Impero 
inco, sontituendo slavi, magiari, romeni, oggi ag= 
piogati sotto una minoranza teutent ( l'Inwurre» 
zione nazionale greca, dovrà, secondo nol, din'are 1' Im 
pero turco, e chiamare, ricuperando le proprie pro 
vinole, a nuova vita gli elementi che lo compongono, 
Nol crediamo che l'avvenire «di quelle terre iebi 
degli elementi serbi, bosnlac!, 
, capitanata dalla (irecia restituita al auoi cone 
turni delle Alpi Dinariche e dei Malcani contro 
o, La politica narionnle Itallana avrà per prima 
+ È vostra miantone di far 
e queste intenzioni del Partito 
0 ni patrioti greci col quall potete 


d'arione it 


venire in contatto, Scendete poi con essi nl terreno 
pratico, La Greola non può sperare nolute e conquista 


cune cerca Costantinupoli per #6, quindi non per la 
Grecia, KI può In date occasioni giovare della Grecia 
è indebolire |' Impero turco | mn né un paso più in 
là, K la storia del pausato dere provarlo al greci, La 
credenza che la C da eggiogata alla Russia e la 
necessità di mantenere una barriera qualunque contro 
l'ambletone dello © scono tutti | Governi 
d'Europa contro ogni vo d' insurrezione nazlo» 
nale greca, La Grecla isolata non può che soccome 
bere nei suol tentativi. La Grecla non può nvere 
salute che dalla guerra dei popoli. L'opportunità per 
cuoa ata nello Insurrentoni nazionali d' Europa capaci 
di distraggere 0 d'occupare le forne de' Governi euro: 
i, Lavorando a promuovere le Iniziative di queste 
mrregioni la Grecia lavora per sé, L'Europa deve 
over conelderata come un vasto campo, nel quale 
due grandi eserciti combattono la battaglia dell'Europa 
dell'opgi è dell' Raropa avvenire, del riparto territo» 
dispotico è del riparto secondo i diritti della 
mionalità, La vera strategia di questa guerra 
, amembrando le proprie 
forme, su ciascun punto della linea, ina quella di 
concentrare tutte Je forze sopra un dato punti è vine 
cervi la battaglia ileciniva, che deve nprire coni 
di sorgere, con certenza di nuooesso, a tatte 
nalità combattute, Quel punto dato è in oggi l'Italia, 
Proverete questo col cento argomenti che il presente 
vi dà, L'Italia è lo oggi l'unica terra che protesti 
continuamente, l' union sulla quale l'opinione abbla 
raggiunto quel grado di universalità che prosagince 
la vittoria, L'Italia è inoltre l'unico paese la cul 
insurrezione non poss localirnresi, 1' Italia costretta 
com'è ad assalire, sorgendo, l'Austria e l'Impero, è 
destinata inevitataliome n dare Il segnale di tutte le 
insurrezioni nazionali, 1 patrioti greci dunque, alutando 
l''Italla non compirebbero solamente ni dovere di no- 
Nidarketà, ma gioverebbero nel miglior modo posst 
Mvile la canea della patria nazionalità +, 


4 Tl Giappone in Gina. — 1) Giappone 
conserverà Kinu=Ciao e Ia ferrovia germanton ? k que 
nua la domanda che motti si rivolgono speciatm 
ln questi giorni in cui una guerra fra la € " 
Cilappone è sembrata Inevitatille i ma n questa di 
manda pon si può per or riepondere altro ehe con 
Nderando | benefici che Il posenso della Manciuria 
qoercitato sino nd oggi dal Olappone ha portato al 
ainesi utensi, Mia dal tempo «ti Mi ‘olo — come 
ricorda | Quilooh di New Vork — la Manoturia era 
un paese Iniponsibile quasi md mbitarni por 3 mu n 
wlentani briganid è ladroni ehe la Infestavano è che 
impedivano di avventararei al nlar della notte per 
le sue atrade, Ma del tempi di Marco 
oggi poche diffurenne vi possono riscontrare in 4 
infelice situazione della Manoluria a queste dillarente 
sono appunto dovuto all'avvento del giappone: 
quella sona ferroviaria che | giapponesi amministrano 
nella Maneluria è mata una vita nuova, sono sorte 
opere Industriali è enlturali mon trascurabili, la luee 
di ana celviltà oncidentale ha comineluto ad albege 
giare anche in questo oriente clneve, Inmanal tutto | 
Riapponeni hanno reso le strade più slonre ed hanno 
fatto sorgere oflielne e fattorie tango la linan farro» 
viaria cha asi posseggono Città ferroviaria come 
quella di Kalyuan sono sorte, si può dire, dal nulla ed 
gni primavere numerogtsetoi cinesi dalla popolate: 
sima provinala dello Bhantung esigono sulla farrovia 
campi finora Invaplorati 


Uber 
non è quella di somt; 


i 
| 


della Manchuria, Le miniere di Poshun, 000 intorno 
Ml avanei di antiebiarime poroellane, tastimoniavano 
della loro possibilità di dare come un tempo un car 
home abbondante | ma queste miniere rimasero ine: 
Aploraie fino a anni or sono, quando l' indu: 
stria è le moderno del Giappone hanno 
potuto ricondurie alla vita, Rare om produdono sete 
temila tonnellate al giorno di ottimo carbone è | loro 
Alani semitrrano envere Inesauritiiii, VI momo Impiegati 


Ciò che hanno fatto | 
giapponesi per migliorare le condizioni sanitarie della 
Manciuria è veramente eccellente. Fino al 191t le 


muirle, 1 cinesi non rifuggivano persino dal nnicon- 
dere (| cadaveri e dal trafugarii e impedivano che le 
loro case fossero disinfettate, 1 giapponesi hanno in- 
vece fondato ospedali eccellenti e hanno istituito un 
servizio di quarentene sanitarie irreprensibili, Questi 
benefizi che ha portato l' ammintetrazione giapponese 
alla Manciuria sono molto promettenti per i propo: 
siti che il Giappone nutre verso la Cina, In fondo 
quel che |l Giappone vuole è potere amministrare 
da #6 la Cina invece di lasciare la Cina nelle mani 
di una potenza straniera che vi acquisti eccessiva pre- 
ponderanza, 


* Prancia ed Irlanda, -— Una missione ir. 
landese nvsni autorevole e di cui faceva parte il fa- 
moso deputato sefitiore T. P, O' Connor si è recata 
in questi giorni a Parigi a fare atto di amicizia alla 
Francia, 1 giornali nun hanno colto i profondi signi- 
ficati di questa vieiia @ di questa nuova  colleganza 
franco-loglene, ma lu stesso O' Connor li spiega in 
un recente numero del Zadly Ckremiele, SI è molto 
sparato, egli dice, e specialmente in America, dell'at- 
teggiamento dell'Irlanda verso l'Inghilterra e | suoi 
allenati, Si è detto che gli arruolamenti ju 1rl 
non avevano avuto molta fortuna, «i è detto che g 
irlandesi parteggiavano in fundo per l'impero tedesco, 
Si è sentito perciò da alcuni autorevoli irlandesi il 
bisogno di mostrare che tntto questo non era vero € 
di mostrarlo in modo perentorio, facendo atto di 
umaggio « di amicizia a quella la che pochi 
Meri or sono pamava per essere un acerrimo nemico 
del cattoliciumo tanto professato e tanto amato dagli 
imandesi, Il cattoliciamo ha avuto anch'esso la sua 
parte in questa visita, Gli irlandesi hanno volato 
mostrare, cattolici come sono, che { cattolici non 
sono tutti, come si dice, dalla parte della Germania 
è dell'Austria e che anzi nell' Austria e nella Ger 
mania vedono due nemiche della civiltà cristi 
nel largo e buon nenso della parola corketiana, 
mimione irlandese andò n Parigi con due discorsi 
preparati. Un discorso era per il Presidente della 
repubblica e doveva proclamare alla nanlone frane 
cose l'amore appassionato che l'Irlanda ha per la 
Francia di oggi e doveva mostrare al mondo che 
l'Irlanda in questa guerra lealmente è cordiali 
mente per l'Impero beltannico e per il trionfo 
degli alleati contro il militariamo tedesco, 1] secondo 
discorso era per il cardinale arcivescovo di Parigi 
come capo della chien vaitolion di Francia, Questi 
due discorsi, secondo l'0' Connor, 0 perfetta» 
mente raggivato il loro scopo, Dal prio momento 
In cui la miusione giunie a Parigi ema comprese 
che la Francia intera ammetteva un signifionto fme 
portantimimo alla eun venuta, La missione fu accolta 
con onori regali dal rappresentanti di tutti | partiti 
di , cattolici, conservatori, radicali e sociali» 
nti, Insieme coloro che avevano sostenuto Ja legge 
di separazione e coloro che l'avevano aspramente 
combattuta, sl trovarono n dare |l benvi 
prosentanti dell'Irlanda cattolica ed 
ln risposta al discorno irlandese lo stemo arcivescovo 
di Parigi tenne un altro discorso, sensa leggerlo da 
alcun manoscritto, con voce chiara e commossa enpo- 
nendo | suoi sentimenti d'orrore per Ja guerra e i 
suoi sentimenti d'amore per la Francia è per 1' Ir 
landa, L'importanza data dai rappresentanti del par 
titi francesi alla missione Irlandere fu anche dovuta 
4 questo fatto precieo, che dinanai all'Irlanda unita 
all'Inghilterra la Mrancia ha voluto montraral ese 
mita nell parti politiche 
uliei rpecialmente hanno voluto 
moetrare con ferenza agli irlandesi che eni vomtene 
gono |) governo di Mranela, hanno volato mos 
che per la diferm e l'onore del loro paese da 
al mondo avevano abbandonata ugni reoriminazione, 
gni proporito di riconquistare contro altel partiti il 
predominio sull'opinione pubblica e dimontrare alla 
Irancia storm e alle altre nasioni che in Francia 
non può e non deve csletere che una sola opinione, 
quella di salvare la patria, La vialta degli irlandesi 
® Parigi ha quindi avato un signifionia starico del 
più Importanti è merita di emere registrata più e 
meglio di quanto abbiano fatto | giornali quotidiani. 
Gli Irlandesi sono tornati in Taghilterra Hetissimi 
della parto che hanno compiuto sul eu per 
dimostrare la loro tratta apparienenza n) fasclo di 
fore in cui è stretto l'Impero, 


+ L'opinione di Giorgio Brandes, |) 
grande critic danese Giorgio Branden che ai era mu- 
strato fino a poche settimane or sono asrai Indecieo 
nelle sue opinioni intorno alle ragioni e ai torti della 
muarra, al è risolto ad esprimere chiaramente {1 #00 
pensiero ad un redattore del Zomrmal, Rgli ha detto: 
«Parlo quando lo eredo utile e non ho risporto a 
soloro che mi seriverano dalla Germania, dall'In 
FUMLI dall'Austria, per domandarmi di pormi sotto 
‘altra bameiora. La nia affezione per la 
Vranola, in tempo di paoe, l'ho cost spesso affer 
mata nel miei seritti che mesvano aveva dl diritto di 
dubliarne in tempo di guerra, La ina eduongione è 
franonve, mu In min cultura lo è più ancor, lo nuguro 
mol auore e*s0n |' intelligenza che Ja Pramola ala titre- 
tata e non avrei alcuna giota ne 4 tedeschi riumole 
gero vittoriuei, Quando hu veduto i) Helgio calpestato, 
ho avuto pietà di lui perché anoh' lo sono oltadino 
d'un piccolo ragno ed ho un evore umano} ma la 
mia pieta è andata anche verno la Hrancla, che, 
troppo Identlata, si maravigliara del pooh sorapoli 
del tedeschi, La pietà fu ti ano primo sentimento. 


evo, pogigio, all'età della pietra, I dunque inutile 
aver lavorato tanti anni alla riconciliazione dalle no- 
Moni per giungere a questo odio astratto che mi ri 
pio liana: Viper eropgio prot 
quest'uomo", “Î (I mio memioo) atrlta dall'altra 
parto del Minime", Per parte mia, considero l'odio na 
Monale che strata | dome una aventura è di 
poppe Lanier noolde l' della 
era ‘amore 
pe agis Loop peli sull'ate 
teggiamento del governo russo nella Vinlandia e nella 
Polonia: Cost | tedeschi smentisgono tutte Je atrocità 
delle Loro truppe, Tutti | popall sono evidentemente 
du buona fede quando annunciano la loro vittoria. 
Nurse anohe | gurerni, sensa socestone, sono anche 


tura tedesca, ne io non l'accetto come metodo -— ha 
continuato Giorgio Brandes — mi è familiare, Ema 
dovera giungere al bombardamento della 


cattedrale di Reima, Essa militarizza il pensiero, Il 
motto "Ia Germania soprattutto " è una specie di ge- 
saltiamo che scusa ogni cosa in riguardo allo scopo. 
La brutalità tedesca non è tutta istintiva; esa è 
scientifica, ema è ung teoria come quella di Torque- 
mada che bruciava gli eretici per salvarli, È una ma- 
lattia dello spirito », I danesi non hanno però nulla 
& sperare, secondo il Brandes, dalla umiliazione della 
Germania, Se lo Slesvig fosse reso libero in simili 
circostanze, alla prima occasione, cloè a dire appena 
clontrizzate le loro ferite, i tedeschi lo riconquiste- 
rebbero, La Danimarca rischierebbe di pagare con 
tutto Il suo territorio gli interessi di Questa umilia 
zione. Ecco forse il motivo per cui Giorgio Brandes 
n è dimostrato cost lento a decidersi tra l'una e 
l'altra parte dei belligeranti. « La mia posizione — 
egli ha soggiunto — non è tra la verità e la men: 
rogna, il diritto e il torto, Il problema è più com. 
plemo, Se voi mi domandate chi ha ragione, voi sem- 
Plificate talmente il problema che non posso pid se- 
Kulrvi; auguro in ogni modo che | francesi abbiano 
per casi la vittoria, Ma io non ho mal creduto che 
i tedeschi sarebbero antrati in Parigi e il mio ragio» 
namento si burava storia. L'esercito del gran 
Federico, che non era mai stato battuto, dopo trenta 
anni di pace fo schiacciato da Napoleone ; l'esercito 
di Guglielmo 11 dopo quarantaquattro anni di pace 
poteva conoscere la disfatta, La battaglia della Marna 
mi ha convinto che la Francia #'è riprem ed è 
padrona del vuo destino », 


* Un odiatore della Franoia, — lo quel 
gruppo di celebri scrittori tedeschi, romantici per na- 
alonalismo e condotti al cattolicismo dal Joro spirito 
romantico, Giuseppe di Goerrea sì dintinse, fra gli 
Stolberg, gli Armin, | Brentano, gli Scblegel, per la 
qua animosità contro la grande Rivoluzione prima e 
poi contro la Francia. Goerres — come scrive 1, Pascal 
nella Aevme Aebiomadaire — era originario di Co- 
blenzm e giovanistimo avera abbracciato con entu- 
siano le idee di Ma queste idee non 
ebbero per le pr enane è per il resto della 
Germania gli effetti di emancipazione che egli ne 
nvera sperati, Le vedute intorno a questo argomento 
che egli venne a sottoporre in persona al Direttorio 
una accoglienza abbnstanea fredd: lora 
uanto Il suo ardore 


petto che egli Ja ved 
Nibertà vestita di seta e d'oro che 
le grazio », XK subito, animato 
presto di un tederco d'oggi, 
egli si consolò della nun delusione decidendo che la 
sclenma trancese non er ma solidamente coor 
dinato, ma un masso « a caio, e Delle 
tre dimensioni — egli dine — ve n'è una che mapca 
al carattere dei francesi ed è la profondità », Nello 
stesso tempo in questo giovane scrittore vorse l'antico 
vandalo, Ritornato in Germania, egli scrive 
fidanzata che Parigi non è chi donna pubblica, 
considera più tardi come un vero supplizio 11 dovere 
dimorare n Parigi per le sue ricerche di biblioteca, 
ed anche nel 1839 supplica suo figlio Guido di non 
attardarsi in q 
Non contento di 
\l Afereurio, per nollevare l'opinione del nuo popolo 
contru Napoleone, AI popolo tedesco, ancor lerl ine- 
brinto della sua servilità verso il suo vincitore, egli 
attribuiva una vocazione sacerdotale 6 Jo invitava a 
ritornare religiono perché doveva diventare il sacer- 
dote del tempi nuovi, Trattando il popolo tedesco, 
come poi doveva fare il Gobinena, da figlio maggiore 
della rntna ariana, egli Jo esortava a ricordarsi «di 
eosere « una casta di Hramani », Cost egli depoi 
nella concienza del po, 


ava durante la campag 
ll'Alsozia contro gli alleati. Fino 
soppresso Il valore del limiti 
qeografici « dei Ml avevano fisrati, La 
Ningua era per lui 1 solu carattere della nazionalità 
è l'Alenzio, ricondotta nel girone germanico, gli 
sembrava indinpensabile nona sanitaria contro ln 
peste francese. Kgli giadionva Ja Francia più funesta 
all''Kuropa del turchi, al tempo di Rima 
pete naldi acongiurava gli alleati — nel vontro 
udlo contro questo popolo ; abbiate nelle vostre anime 
la fede profonda che da questo covo di asvansini, da 
questa capitale perveren, da questa  nelvaggio csviltà 
spommata da venticinque di rivoluzione l' umanità 
non può attendere Ja salvezza », E, altimo raggio di 
luce protettato a tre quarti di necolo «di divtanza sugli 
avvenimenti contemporanei, |! barone di Reifenberg 
moconta che durante una visita che egli fece a Goerren 
nel 1841, poté 00 tare che l'odio di contro la 
Francia restava sempre vivo, « Rd egli brava ne 
noclarvi la parte vallona del Melgio — soggiunge il 
barone di Reifenberg — perché egli cominciò co) 
dieblararmi che considerava gii abitanti del paese di 
Liegi come galli meridionali », Come wi vede il pane 
gormaninmei è l'odio tedesco contro la Franela ha 
avuto del santi padri anche assi prima del generale 
Bernbardi, 


* Il poeta delle vittorie bulgare, — Lou 
Leger, Il celebre norittore di cone slave, si è occupato 
di recente In un suo studio di un poeta bulgaro, Iran 
Vanov, 11 quale ha celebrato in aleuni volumi di poosla 
del suoi comnatriotti della prima guerra bal: 
vanlen, 11 Vanov è nato n Sopot, nel governo di Ni» 
Nippopoll, in una delle regioni pid pittorenehe e indu» 
atrlali della Molgaria, Suo padre era commerciante, la 
madre una letterata, cioè una donna che anpeva lege 
pere, com rara uo tempo, ed dann diede al figlio 
Ml gueto della letreratara, 1} Varov — cume riferisce 
la Nuova Antologia — Leggeva tutto elò che gli ca- 
pitama tra mano, frequentò la scuola della «nn piccola 
città ed ebbe la fortuna di avere un maestro che lo 
Ininiò alla bel delle poesia ruena, 11 padre avrebbe 
voluto eh ginnonio, egli sl dee allo studio «del 
preso e del turco, ma quente lingue mon nttraevano ll 
giovane n) quale piaceva più ll francene è Jo mudio 
della poesia bulgara, Il padre, indignato, lo richiamò 
acasa e do volle inkalare al commereio, mandandolo 
a Int nopo fb Rumania, Ma ogni oro paterno fu 
Inutile; dl giovane volle cser poeta e lo fu. Premn di» 
mora a Costantinopoli, vi conobbe ll grande scrittore 
bulgaro Nlavelkow e ritornato nel 1874 A Sopot cv 
minolò ad occuparsi vitre ehe di letteratura, anche di 
politica, preparando con alcuni amici 1’ insurrezione 
dell'aprile del 1876 ohe fu sm cop riga 
di cul agli idenliunò è drammatined gii eroi in un 
giogo, Per atuggiro alla 
andare di 
mania dove fu nominsto membro del \pcnopoy 
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pleta delle quali comprende una cinquantina di 
eri volume A/ fune delle vittorie egli non he 


guri fu quella di Lozengrad (il Kirkiliswe dei turchi) : 
|, glorioso inizio di una grande epopea fe- 
roce, presagio della fine del malvagio ». Durante la 
battaglia di Lule-Borgas indirizza, in una poesia, que- 
sa breve apostrofe al leone che figura nello stemma 
della Bulgaria: « Due uragani si sono scontrati, l'Au- 
stria e Ja Balcania, E tu, leone ardito, tu hai soste- 
nuto questa lotta di cui fl mondo freme tuttora. È io 
vedo da lungi, all'orizzonte, vacillare le mura di Stam- 
bult » Al principio della guerra si attribaf il successo 
dei bulgari alla superiorità dell'artiglieria fornita dal 
Creusot. Ma il poeta ricusa questa interpretazione 
tecnica, « Che possono le macchine del Creusot o di 
Krupp senza una fede solida nella giustizia del no- 
stro cuore, senza l'ardore dei petti, senza l'ideale delle 
armi, senza la volontà di vincere) » Una di queste 
poesie si intitola : A Z’ierre Loti. È nota la simpatia 
che lo scrittore francese ha pel carattere dell oriente. 
Per lui la lotta degli slam e dei greci contro i loro 
oppressori secolari è la lotta della barbarie contro la 
civiltà. Il Vazov si ribella a queste preferenze, ed 
«eco qui un br d poesia: * Cinque secoli 
di terrore, di neo li e di stragi, cinque secoli di 
santuari inghiottiti nel fumo e nella Jordura, cinque 
secoli di campi comparsi di sangue caldo, di paradisi 
terrestri convertiti in deserti; cingne secoli di barba- 
rie, di violenze senza numero, ecco ciò che il mondo 
deve al tuo idolo, 0 poeta; tu intessi ghirlande alla 
peste: tu innalzi canti alla tigre, tu non hai inteso 
| nostri gemit + tun La nostra spada vola per 
metter fine a un'oppressione infernale; all''onta 

del secolo, Ciò che ci non è né l' id 
mccheggio, né la malvagità, Col nostro sangue noi seri- 
viamo una grande epopea ; noi portiamo la libertà nella 
prigione dello schiavo .... #. « ..., Nol portiamo f1 sole 
là ove regna una cupa oscurità, nei focolari maledetti 
dove i nostri fratelli subiscono |} giogo, e tu, il giorno 
in cui a novella esulterà in queste regioni, tu 
piangerai su la tomba del carnefice | ». 11 poeta sese 
sagenario non ha potuto accompagnare i suoi compa» 
triotti sui campi di battaglia, Egli però si considera 
come un combattente e vuole che ne' suoi versi si 
Menta il fischio delle palle. Ma da che la pace è fir 
mata, invita f suoi compatrioti al lavoro e canta la 
gloria dei cnduti, 


* Musica inglese e maestri tedeschi. 
— leldoro de Lara nella /ortmiphily Revkew incita 
gli Inglesi è specialmente i musicisti inglesi a libe- 
rarsi dalla tirannica soggezione della musica tedesca, 
Bisogno (ll che re le nostre spade sono 
aguninate por difendere la nostra patria e Ja nostra 
nazionalità, anche l'arte esprima la sun volontà di 
liberazione dal giogo straniero e tenda verso l' affer- 
mazione di un temperamento veram: nazionale, 
foggiato dall'anima del popolo, La Francia ha dato 
già l'esempio di questa liberazione anche musicale 
® può venir considerato come un liberatore Claude 
Debussy il quale ha cercato di sciogliersi dalla disci» 
plina che sembrava inesorabile a fatale del Led! mosto. 
1 giovani mosiciati francesi seguendo Debussy ha 
vorami oreato un movimento rivoluzionario che gli 
fnglesi dovrebbero imitare, e i musicieti inglesi do- 
vrebbero, secondo 1 De Lara, anche a costo di n 
orificare benefisi pecuniari, dedicarei ad esprimere te 
tendenze musicali pid caratteristiche della loro razza 
rh ndo ogni lafla: tedesca, Si dice da molti 
che le musica non può obbedire ad egoirmi nazio» 
nali; ma è ua fatto che il pubblico inglese non può 
avere più molto desiderio di ascoltare Wagner e 
Brahma, IL De Lara pensa che un grande cambia» 
mento avverrà a causa della guerra anche nel mondo 
della musica. La guerra costituirà, secondo Jui, 1) 
trionfo delle democrazie e queste democrazie insiste» 
tanno per emere asurte a forme d'arte sempre pi 
Achiette, sincere @ pure, Ora queste democrazie rifiu- 
teranno d'ora innanzi, in tutta l' Europa ed anche 
in Germania, di continuare ad ancoltare gli apasimi 
Iaterici di Salomè è vorror "> rinfrescarsi ad una sor 
Riva pid limpida e semp!: (li inglesi hanno rap- 
presentato una nubile pat. s.lla storia del mondo 
grazie al loro genio di governo ed emi lo mo 
strato tina TUCCI ni costumi e ai credi 
degli altri paori. Questa tolleranaa ha portato ad 
una ospitalità nenan limiti di cui ha approfittato 
anche l'arte e soprattutto la musica tedenca. La er 
mi ha invaso l'laghilterra con | noci compositori, 
i nuvi maestri, | suoi direttori d' orchestra, i nuoi 
taosl, ‘Teutoni maslcali d'ogni genere sono sbarcati 
in Inghilterra, E | musicieti ingleni hanno amorbito 
tanto Wagner, tanto Heahue, tanto Strauss che nulle 
loro musicali si potrebbero serivere 1. Made 
im Cc 
dul Lieder 


wehi. L'amore dell'erotismo ha indotto 
ul' inglesi n cantare più cose tedesche che cone in 
gileal di modo che la crenzione di un'arte nazionale, 
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di un'arte Indipendente de infinenze straniere di 
un'arte che esprimere veramente le emozioni e le 
sipirazioni ideali del Inglese è diventata in 
Inghilterra sempre più difficile, Tuttavia fl De Lara 
non vuole dare l' cstriciamo a tutte le murlohe. Kgli 
mon ha di mira che la musica tedesca è consente a 
che gli amatori di musica ed | muslolati stessi in 
Inghilterra continuino a preparare è a dare rappre 
sentazioni ed esecuzioni di opere italiane © rumse "o 
franceri, Alla musica tedeson bisogna dunque op- 
porre 0 una musica inglese, © la musica degli alleati 
L'uomo pid coraggioso del mondo musienie inglese 
varà colui che avrà {1 comggio di escludere dalla sua 
biblioteca le apere degli scrittori tedeschi e che non 
si lascerà sedurre dai ricordi della influenza gerina 
nica, Il De Lara, che è un esecutore, ha cominciato 
a dare ll buon esempio e nel suol concerti «rche: 
mrali di prim ha deciso di non eseguire che 
opere di compositori britannici. Egli ha anche deciso 
che tutti | proventi di questa stagione saranno per | 
soldati e per | marina). 


+ In tavore dell'opera delle Bibliote- 
chine, Marlo Pelorini ha tenuto mercoledi scorto 
tanto preglate letture 
lo, Pascoli, Bertacchi, 
Gorzano gli ha ornito poemi d'erolamo storico e 
patriottico è di semplice puro lirismo, permettendogli 
di mostrare le durtili virid della sua voce e della sua 
intelligenza di dicitore che sn ormal affrontare la pid 
alta poesia e sn renderne ll contenuto pid intimo e 
susto. Goal il Pelosini ha mostrato dolcerse e 


rendere tutto Il fremito eroleo dell' Od ad una tere 
dimiera del D'Annunzio e tutte le languide malizie del 
l'Amica di nonna Speransa del Conzano, GI applausi 
vivinzimi che egli ha riscomo sono stati un premio 
meritato alla sun perizia di recitatore ed alla sua nen: 
slbiiltà di interprete, 


durante la 
î i al Lycemm e lo 
ha fatto illustra mm #9 di passione fetu- 
minile fatti ed aneddoti colti e controllati sul luoghi di 
Francia dove meglio le donne compirono e compiono 
sncrifici d'amore e di dolore, mirncoli di consolazione 
è di disciplina veramente degni dell'antica storta di 


Francia e d'una umanità migliore di quella che oggi 
| campi di battaglia, 1 discorso della 
preci 
ha ans 


lucidu e insieme commoventi 
Dal fatti 


di liriame 


p confo 

sil csnltatrice, Uno del migliori discorsi che si siano 
potuti ascoltare quest'anno al Aperwm e degm. «dei 
woltisimi applausi che lo han coronato, 


BIBLIOGRAFIE 


Menna pr Gaupinzi, Ziorimo # la Corte Sabani 
ul tempo di Maria Cristima, Casale, 1914 


Un ambasciato te di Marla Cri. 
stina cost a della città di Torino del suo tempo 
« Turino crebbe di circuito e di popolo, come anche 
di bellezan € di splendore; a che soprattutto hanno 
tion e 1) docs regnante; alla 
dei quali deve ascriversi tutto ciò che 
di bello e di buono si scorge in questa metropoli, 
the prima era cos negletta © ristretta, che Il duca 
Carlo Kmanvele per arsene nobilmente 
che ) dachì di Savoia non arerano a fa 
pin né di palazzi, ensendo proprietà loro di abitare 
sotto dei padiglioni » jo Ken mon aveva 
le nrini, più che le arti, mo cnrate dal 
è dalle artni derivano la loro fortuna e quella 
dell'Italia stessa. 

Sennonché | padiglioni dei duchi nel campo di 
lattaglia pid non bastano nel secolo XVII in messo 
4 quel lusso che volle esere una manifestazione s0- 
lenne di potenza, Né la semplicità della vita di Corte 
pid al conviene al sopraggiungere nella corte mbmoda, 
di quella principessa Cristina di Francka, ehe al gusto 
e alla magnificenza della Corte francese di Enrico 1V, 
mulva il guoto e ll senso dell'arte, che n lel nataral 
mente «de alla madre toscana 

Studiare quel inomento del di Torino e della 
Corte sabauda e l'azione esercitata alla principesna 
Cristina è dalle Francia nei © 
niali nelle fonte mella foggi 
menti e nell'arte è magnifico tema, che una g' 
stadiona ha trattato con ricelesta di documenti degli 
archivi di Torlno e di Firenze, con bene ordinata 
Aistribusione le parti, e +’ prattotto con quel senso 
ili mivnra, che non è | ne in tali lavori, Peo: 
Che la mancanza «di ilustrazioni, di somma) e 
ei face meno apprezzare ll lavoro, Il mo» 
mento storico studiato è del pit importanti, come 
quello che, non soltanto n Torino, ma anche lu altre 
segna una trasformazione di gue 
nuova moda, Partroppo è moda straniera. 

Fino ad allora la moda era stata spagnuola; al 
principio del '600 sottentrn quella francese | @ la loi 
di predominio che si combatte in Italia tra Mranela 
# Npagna, prima che con le armi sl combatte nel 
cerimoniale, nei queti, nelle moda. 

AI principio del 'G00 la Wronela di Rorkeo 1V 


svolge com fortuna la sua azione polltion in Tratla è 
prima che altrove In Piemunte, dove due partità some 
ili fronte ; 11 francese è lo spagnuolo; e | fautori 


segli uni ammettono «di vestire al modo spagnuolo per 
Imilimenze nbulti frameesi ; “| fautori dagli. spagnuoli 
PmaDi vano Ger TLT] mela ui abiti spagnnoti, 

1 matrimonio di Maria Crietina figlia di Karleo 1V 


con li primagenito di Carlo Rimannele 1, segnava con 


tuto, cito, jucunde.,.. 


GIOCONDA 


Acqua minerale purgativa italiana 


—_— 


Libera il corpo e allieta lo spirito 


FELICE BISLERI e C. - Milano, 


l'alleanza tra 1 due sovrani 1) nuovo orlentaniento 
del Piemonte verso la Francia, 

Merla Cristina venuta in Piemonte non risparmiava 
| motti arguti contro i costumi «di Spagna ad al prin- 
cipe Filiberto, suo cognato, disse an giorno + che ne- 
rebbe un bel eavaliere ne non ventiane alla rpagnuola ». 


LAI 


Quanto a madama reale, Cristina di Francia, è fa- 
cile Imaginare come si circondame di tutto ciò che 
veniva di Francia, Era quello il tempo ln cal le in- 
dastrie di stoe, di arazzi, di gioielli, di vetrerie, di 
mobili fiorivano per Ia protezione largamente nocor- 
data da un sovrano di grande ingegno e di grande 
gusto: Rarkeo IV. 

RE soprattatto fiorivano le industrie serlche: | dise- 
guatori francesi traerano ispiratione dai fiori e dalle 
faglie del giardino delle piante al Louvre, dove a 
si coltiravano con grande cura e fiori e piante 
esotiche, Erano allora in voga quel tessuti a fiorami 
e n ramagri, di cui ricorrono | nomi nel ricchiesimo 
corredo di Marla Cristina. 

Quelle stoffe venivano da quelle officine, che ita- 
liani e specialmente fiorentini avevano fatto sorgere 
© prosperare in terra propiala, 

Marla Cristina continuò per tutta la sua vita di 
principessa Sabanda a fornire di abiti da Parigi e 
per sé è per | personaggi della Corte, Nel carteggio 
che ess ebbe per lungo tempo col suo ngente alla 
Curto «di Francia alle notizie di affari politici intra- 
mera sempre notizie relative alla morta francese, La 
reggente nelle gravi prececupazioni di Stato non di 
mention mul di essere dumna. 


fai 


Partebbe che questa donna, cost francese di gueti e 
di eda je, conf vana e desiderosm di ci darsi 
ili afarno, d' urte, di vesti, di lusso francese, dovesse 
dimentica interessi del Piemonte per quelli di 
Francia, e alle cur lora affannose, di madre 
iloveme preferire quelle di una vita apensiorata, gaia, 
afarzoaa 

Morto Vittorio Amedeo 1, Maria Cristina naromeva 
la reggenza per i) figlio, ancora bambino: a lei sì 
oppongono | cognati, € primo ten emi Filiberto, il 
principe che restiva alla apagnuola. Le lotte civili 
infieriscono | Spagna e Francia favoriscono l'una 0 
l'altra delle due fu | mella speranze di dominare 
sul paese, 

Il Piemonte, anch' esso, come ll resto d' Italia, npe- 
rimentò con le ue soffi , quanto fome fatale al 
destini di un libero paese il servile parteggiare per 
uli stranieri | ma il Piemonte, il solo tra | principati 
d'Italia del ‘600 seppe trovi nel suo fiero senti» 
mento «d' indipendenza la fora aria per reagire 
è per salvarsi. 

Maria Cristina attinse nello spirito d'indipendenza 
della nua patria di adoric nell'amore del proprio 
figlio, bel supremo fine di conservare intatto {l du 
cato all'erede del trono, attinse, dico, la forza necessaria 
per reagire contro ogni intereme del governo frai 
che fome in opposizione a quello dei Savoia, 
nom imecurò mai le tenere care di madre, pur att 
dlendo con vanità femminile alla moda di Francia, 

Su quella donna furono nell' accanimento della lotta 
clvile, 4 fo spirlto di parte 
fncilmente | ma con fu donna 
virtuosa e madre affettuostssima | nulla può dire me- 
(lio di questa lettera come fosse sensibile Il ao cnore 
di madre, 

Il figlio Francesco Giacinto versava sempre più In 
trieti condizioni di salute: + ne vent pas manger et 
ne falt que bolre, tellement quiti me faut faire mille 
de personnage povr manger un ii, Ala 
matin il a mangé un petit pité que J'ai fatt 
fulre express de chapon, et je ante qu'on lui donne a 
bolre du distilié, car autrement on ne le pourrait 
pas nourrir, Je mange et )e bole mussl de tout cela 
pont lui faire envie, et je boia Je boulllon dans le 
verre et pula il bolt fe reste. 

Kafin n le mol qui je ante la idro: je me 
transforme en enfant: combien la passion falt faire 
la nialverle car je ne sais ce que je ferala pour cela |», 


Niccorò Roporico, 


eve 
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La guerra, per emer pid specialmente conside 
cume no politico ale non cessa di © 
un fenomeno naturale, Tatti | fatti del mondo sono 
+ immersi nella grande compagine che non è frutto 
ma è quel vivo e pulsante universo entro 


venda tutte le mtirpl! è tra queste Ja nostri 
sima quanto si voglia, ma solo una di molte, Ond'è 
che del fenomeno guerresco in quant 
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® sociale, gli elementi costituitivi primi, )e profonde 
mdici, noi dovremo cercare nelle ragioni universali, 


Da questo punto di vista parte W. Mackenzie, per 
Illustrare in un suo Mbro — edito elegnatemente dal 
Formiggini di Genova — ll Significato bie:filotofico 
della guerra; è nom vi può dire che non ponga su 
dito le soe argomentazioni sopra una ottima buse, 

Naturalmente come dice il titolo stesso, il Mackenaie 
riconduce sotto gli occhi del lettori il non nuovo 
parallelo tra l'organiemo individuo e l' organiamo 
nazione, ma lo fa con cost largo buon senso, che la 
pericolosa analogia, contenuta entro limiti accettabili 
e comprensibili anche dai profani, rimane nel campo 
della pratica utilità e non termina, come spesso ac- 
cadi speculazioni di tal genere, nell' astratto, nel- 
l'indimostento e nell' indimostrabile. 

La teoria base del libro «i rinmame in poche pe 
role, « Tutti gli organismi di qunlunque grado -— dice 
il Mackenzie — tieno essi cioè cellyle, 0 tessati, od 
organi, oppure individui pluricellulari, 0 razze, o specie, 
si muovono nel tempo (se non sempre nello spazio) 
sccondo due direttive apparenti ben definite, Una di 
tali direttive, rivolta piuttosto verso l' interno, è quella 
della “ crescente organizzazione " ; l' altra rivolta piut- 
tosto verno l' esterno, quella della * crescente nffer- 
marone " », 
direttive suddette tendomo negli organismi 
i alla soddisfazione dei due maggiori bisogni 
di ogni cosa che vive: la conservazione dell'individuo 
è la perpetuazione della specie: fame di cibo e 
fame di amore; tra i due bisogni stessi è la lotta, 
è «un punto d'arviso di questa lotta, una stasi di 
questi contrasti, alla quale condurrebbe senza scampo 
A dell'ipotesi trasformistiche a base di nele 

une, mignificherebbe semplicemente la morte del 
mondo ». 

Anche l'organismo + nazione » che tende danque 
eternamente alla propria conservazion a) proprio 
aumento, cor ba! contro altri organiemi a lei 
simili è a lel avverni, è cost il particolare fenomeno 
guerra è, forse, (1 pid rappresentativo fra tutti del 
l'antitesi universale, in quanto nessun altro fenomeno 
Ippone altrettanto chiaramente come la guerra, 
un' antagonismo fra due opposte parti, ed è, insieme, 
Il pid rappresentativo dell' universale ritmo. « Poiché, 
tutti sentiamo e sappiamo che lo stato di guerra è 
in mpporto di correlazione con altra cosa, cioè con 
lo stato di pace; ma l'errore del più consiste nel 
credere alla normalità esclusiva dello stato di pace, 
Nol riterremo invece che la normalità consista nella 
vicenda ererna ; che la pace valga soprattutto in quanto 
è la fortunatissima sosta, e che Ja guerra prepari la 
pace, Guerra e pace costituiscono la coppia indimo. 
lubile del due necessaril aspetti della vita, Chi desi 
deranse «davvero la scomparsa d'uno solo di emi, 
augurerebbe sia la furiosa distruzione reciproca, sen 
pid rinascite, ala quella definitiva che signifi. 
cherebbe pur essa ugualmente la morte irrimediabile 
del mondo » 

Purtroppo il conflitto tra la pace è la guerra, 
la nostra pertona e le necessità della pid gr 
persona che è intorno a nol e sopra di nol — la 
Patrin — non consente, in certi momenti e in certe 
contingenze, }a salvezza e la incolumità di ambedue, 
allora facciamo getto della nostra piccola 
se non altro, avremo virsuie davvero in quel: 
l'attimo supremo, e la nostra caduta narà stata dav- 
vero mecessaria, cioè tale da non ammettere rimpianti ». 

Gost conelade il bel libro del Mackenzie, giun: 
lo nella sua veste moderna e sclentifion n dimo- 
le verità che gia la Poesia, fin dal secoli 
di Tirteo, aveva intuito, 

LALLI 

Nun è facile in questo momento, mentre |' ansia 
clelle imminenti decisioni mostre el tiene e ci occupa 
e c'impedisce quasi di pensare ad altro, tornare nd 
esaminare pazientemente le contese e | dentini altrai, 
anche se quenti aleno per avre: 
fila al nostri, anche se quelle si 
quanto |l conflitto franco-tedesco. 

Inoltre, intorno alla civiltà la germanica 
è stato tanto serlito In quenti ultimi tempi che ne 
alam presso che satari; la solita ricerca delle enuse 
. le responsabilità della guerra pen — cos 
npemso parziale e ingombra di preconcetti — ci ha 
eetenunto, e vorremmo con un s0l fatto passar sopra 
alle parole di tutte le discussioni intorno agli altri 
ol, 
tavia Mbri come quello «i Cipriano Giachetti 
odlià frameese è Civiltà germanica (Athenneum, 


tra 


Roma) non possono esser trascurati, e mentre servi» 
ranno senza dubbio alla revisione del conti che 
dovrà fare a guerra finita, possono essere anche oggi 
utlimente indicati a chi non abbia ancora una iden 
chiara e sua latorno alla posizione reciproca delle 
due nazioni e a quella di ognuna di esse di fronte 
alla storia ed al mondo. Pol che questo del Giachetti, 
piuttosto che na libro polemico e partigiano, è espo- 
sitivo e Ispirato per quanto è possibile, a equità: non 
è la esaltazione né la condanna dell'ano © dell'altro 
contendente, ma cerca anzi di porre obiettivamente 
sotio gli cechi dei lettori tutti gli clementi special: 
mente cultarali che hanno condotto la Germania e 
la Francia ad essere, quali sono, i due maggiori e 
più carutteristici esponenti di una lotta, pid che di 
nazioni, di ranze, E siccome il Giachetti ha rieche 
qualità di osservatore e di divulgatore, | due quadri 
escono dalle sue mani, se non completi che non 
sarebbe pomibile oggi e n volumetto un + paral- 
lelò » defialtivo — ben disegnati ed efficaci. 

Non è certo colpa sun se, n lettura finita, per 
quanto egli dimostri in mille modi il suo desiderio 
di essere e di rimanere imparziale, le nostre simpatie 
non vadano precisamente alla Germania: tutta la esa- 
gernzione, tatta la « montatura » intellettuale e col- 
rale compiuta dagli egemonisti tedeschi durante ln 
pace — anche senza ricordar © le loro teorle sì 
non tradotte nella pratica della guerra — bastano a 
creare in noi quel senso di malessere che «i ha di- 
mi a tutto ciò che esce dalla mi: e dai giuoti 
i del buon senso. 

Il Giachetti riconosce — e noi con lul — che le 
qualità tedesche non sono inutili per gli altri popoli, 
ma la civiltà tedesca, appunto perché molto ha dato 
alla civiltà mondiale, potrebbe tenersi paga di avere 
e di conservare nella nobile gara uno dei primi posti. 
* Volere di piu, pretendere di pid è assurdo e dan- 
noso: assurdo perché nessuno può dare pid di quello 
che ha, dannoso perché all'opera comune tutti del 
bono e possono portare il loro contribut 

Ma come combattere efficacemente, ancor ineglio 
che con le armi, il triste sogno della egemonia ger- 
manica, senta perciò distruggere — anche se fosme 
possibile — un popolo che ha dato e può ancor 
dare la tributo alla civiltà ? Evidentemente in- 
è rafforzaodo in ugni altro popolo la co- 
scienza della sua individualità e del suo proprio 
valore: il nazionalismo degli altri paesi sarà il vitto 
riono del nasionaliamo di uno solo, È « quando il 
nazionalismo sano allermma |l Giachetti — tempe- 
rato da una giusta visione dei bisogni sociali, sarà 
penetrato nell'anima del popoli, nllora non vi sarà 
posto per | sogni di egemonia, perché sì capirà che 
tatti hanno diritto di vivere e che tutte le civiltà 
hanno avato la loro parte di meriti nel condurci al 
punto in cal saremo + 


coni 


NOTIZIE 


® AL LVCORUM, — Venerdì ) None! 


Nornne, ha esordito fellcar 


ì quali l'art 
del traseagiare 
quadrati po nella Let 


cortista. Esegui con molto sl 
di Max Bewch, ll 7 
di Senubert e, fuori 4 


del diavolo del Tartini Ave 


gramma, Gudtare di Monakeser hi, 


taccaglisado moltiemini e coidiestom applausi 


Y AI SALONE DIL TRATRO DELLA PHRRGOLA 
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somzione di primi 


ontettuo 40 4 


4 abtirata un pubblico 
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preferiscono la 


Le gentili signore, 
i poeti, i commercianti, 


dei Paytlacci, in brani di Beethoven, Verdi, Morart, Pauré, 
De Leva, Tosti, Rotoli, in un Kaddisch Mebraigue del Rovel 
(luteronsantissimo) a nel nostalgico Chant Arabe di Bemberg 
eutusiasmò i) pubblico con | milie » effetti + Je imille finezze 
di un'arte squisitamente perfetta, Divise meritatonate con 
Iuì il onori del successo Claudia Emiliani giovane violinista 
di granite temperamento, che ponsiede ii iuoen sacro dell'arte 
è sn comualcario all''uditorio, anche Il più severo e difficite. 
Awamiratissima nei brani di Bonporti, Demtesy, Comperin: 
Kevislor, ontusianmò nella Zingaresca di Saranate. Entrambi 
| concertisti furono «mirabilmente secondati a) pianolorte dal 
onv. dott. Giacomo Levi, 


® ALLA SOCIBTÀ LEONARDO LA VINCI. — Dopo 
quella illustrata dall'arte potente di Ernesto Conudo, na' altra 
serata musicale indimenticabile fu quella di martedi scorso, 
ll pittore Lodovico Tommasi, il violinista geaiale, primo ud 
Introdurre fra nol la musica del Debussy, del Revel, del Sa 
magenilh, del Magnard e de 
francesi, ha ora fondato ia Fin 


altri modernissimi musicisti 
»« Nuova orchestra d' ar. 
chi + reclutandola fra | migliori professionisti e cultori di musica 
und vera nbolta di guvanili energie da guida di una 
datelligo tia, di donth forte è tenace, La Presi 
denza della Società Lronardo, sempre prima 


, ha volnto che la 


nell incorae» 
abare le iniziati ve veramente 


* Nuova 
ni anspiei. K_11 + debutto» per 
dirla in gergo teatrale, ebbe luogo appunto martedì, dinanzi 
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Quarta edizia accresciuta è 
camente edita in 
scabile 


rifusa, ric- 
formato elegante ta 


È un'opera ormai classica, consacrata dall'ame 
pin Jude di eminenti scrittori, queli De Amicis, 
Giaco Ibislanzoni, Romussi, Turati, Farina, Pre- | 


moli, Creapl, Capuana, Cipollini, Salvioni, ed altri 
molti. 


In ess è raccolto quanto di meglio fiori la | 
letteratura vernacpia milanese dal 1200 al nowtri 


Rioni e vi nono notizie e saggi di più di 100 | 
Autori, 


Îì Hibro Intruttivo ed allegro ins 
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LA GUERRA 
DI DIFESA 
NAZIONALE 


1) nostro facile prognostico si è avverato, 
La maggioranza parlamentare non solo non 
è riuscita a bilanciare )Ja forza del fato, ma 
al primo urto fu ridotta in frantumi. Oggi 
«lopo le convulsioni di una settimana che 
offri l'immagine viva di una crisi di coscienza 
della nazione, lo stato di necessità, quello 
che deve cancellare istantaneamente perfino il 
ricordo dei contrasti e delle discunsioni regge 
i destini d'Italia, Il programma morale che 
Antonio Salandra ha compendiato felicemente 
in sobrie parole; « le forze di tutti s' inte 
grino in una forza sola; i cuori di tutti si 
riasaldino in tin sol cuore; una sola una- 
mime volontà guidi verso la mèta invocata » 
è ormai l'atto di fede di ogni cittadino ita- 
linno, degno del nome. 

L' imminente guerra nazionale non consente 
che qualche constatazione intorno ai laboriosi 
precedenti diplomatici che hanno portato alla 
preveduta, inevitabile soluzione. Anche la 
semplice, affrettata lettura dei documenti 
raccolti nel « Libro Verde » dimostra la ret: 
tilineità assoluta della nostra condotta di 
fronte agli Imperi centrali. 

Già il punto di partenza, fermato anche 
questo con parole chiare e definitive nel di- 
scorso del Capo del Governo è tale da con- 
solare ogni cuore, da soddisfare ogni intelletto 
italiano, Per fatto dell'Austria « .... virtual: 
mente, ma irresistibilmente risorgeva il pro: 
blema della integrazione nazionale d'Italia », 
Di gui la ricerca di un componimento mediante 
trattative « che però dovevano aver limiti non 
soltanto di tempo ma di dignità al di là dei 
«quali si sarebbero compromessi insieme gli 
interessi e il decoro del nostro paese ». Ora 
la storia documentata di queste trattative che 
va dal 0 dicembre 1914 nl 4 maggio 1915 
‘listrugge fra altro, ln leggenda, che pure aveva 
tanti zelanti assertori, di un partito preso ostile 
nel governo italiano: ostile per la forma e an- 
cora più ostile per la sostanza, In tutta Ja con- 
lotta del ministro degli esteri è evidente invece 
lo smorzo di porre basi serie ed esplicite al 
l'accordo; combattendo prima le sofistiche pre. 
giudiziali che gli venivano Opposte, poi preci. 
sando con fermezza, ma con senso di indiscu- 
tibile misura, i limiti e | modi delle concessioni. 
Chiarissimo invece riesce nel campo avversario 
Il proposito antagonistico di frustrare queste 
Mepirazioni quanto più, n parole, si dimostra: 
vano propensi a tenerne il conto dovuto, L'ap- 
prezzomento di questi limiti e di questi modi 
quale resulta concepito dal ministro Sonnino, 
nei documenti del Libro Verde, è degno della 
delicatezza straordinaria del problema, Se 
luomo di Stato non perde mai di vista quella 
grande forza che è i sentimento nazionale, 
schiva cauto anche il riflesso di ogni tesi 
estrema e indotto a precisare tin programma 
com, prima, nella procedura come, poi, nella 
sostanza, porta nelle trattative }o spirito pro» 
fondo «i conciliazione di chi ricerca un accordo 
che non sia un rovinoso espediente momentaneo, 

Infiniti italiani nel leggere l'elenco delle 
Jefinitive controproposte italiane, dell' 8 aprile 
ultimo scorso, avranno provato un senso di 
Viva sorpresa, appunto perché si era diffusa 
nd arte la convinzione che 1) Governo averne 
fatto suo il programma massimo, pur soffra» 
Kato da tante ragioni etniche, politiche, mi 
litari, Wi discuteva della Dalmazia, ma chi 
discuteva più dell'Istria? Che la sorte di 
T'riente dovense emer quella di ‘Trento ni con. 
veniva da totti, Eppure i Ministro degli 
Hateri non solo abbandonava | quattro quinti 
dell'Intria è Fiume e Zara ma aveva avuto 
il coraggio di ammettere per ‘l'ricate stessa 
Una sorte diversa da quella di Trento chie- 
dendo uno stato autonomo di confine, fra 
Italia ed Austria, costituito appunto da Trie- 
Me è dal distretti di Capodistria e di Pirano! 
l'itto ciò deve metter tranquille le coscienze 
più logorate dal dubbio e dallo serupolo. 

L'Austria che rifiutava Je proposte italiane, 
ragionevoli non solo, ma facilmente accetta: 
bili da chi avesse voluto non guadagnar tempo 
” giocar d'equivoco ma nmicurare un accordo 
serio, ha dunque voluto la guerra, 

Ecco perché la guerra imminente è una 
guerra di difera nazionale, * 


LA SECONDA 
OFFERTA 


T 3 maggio 1866 l'Austria offriva, per 
mezzo di Napoleone 111, la Venezia irredenta 
AI regno d'Italia. Nel' maggio di quaranta» 
Nove anni dopo l'Austria ci ha offerto, per 
mezza del principe di Bulow un'altra pro- 
Vincia irredenta 

Vi sono fra | due fatti analogie di situa» 
zioni che giova ricordare, 

L'iden di aver la Venezia mercé un paci 
fico trattato fu manifestata dallo sterno Cavour 
fin dal 16 gennato 1861 quando designava il 
La Marmora ambasciatore straordinario a Ber - 
lino. Nel memoriale consegnatogli il Cavour 
notava : « Soggiungerà che noi non crediamo 
risolta la questione italiana finché la Venezia 
non sarà restituita all'Italia, ma che non 
disperiamo che tale grave vertenza possa 
avere, quando che sla, un pacifico e natu 
rale seloglimento, Tra le varie ragioni che di 
ciò ne affidano, havvi quella della nuova poti- 
tica inaugurata dall'imperatore Francesco 
(iuseppe, Non è possibile, a nostro credere, 
che la grande riforma iniziatasi in Austria a 
nome del principio delle nazionalità, Possa 
mantenere a lungo conculcata e depressa la 
nazionalità veneta ed impedire che si ricon- 
giunga col corpo della nazione da cui la sola 
forza oggidi la tiene separata », 

ll Cavour mori poco dopo, e non vide 
come fosse applicata la grande riforma di 
Francesco Giuseppe | 

L'idea di uh «pacifico 6 naturale sciogli» 
mento «della questione veneta » fu ripresa dal 
La Marmora, ti il novembre del ‘64 alla 
Camera affermava che «se avessi potuto con. 
ferire con l' imperatore d'Austria avrei avuto 
da esporre ragioni d'interesse reciproco tali 
da indurlo a cedere Venezia » 

Le ragioni si riferivano all'antagonismo tra 
Prussia ed Austria è alla libertà d'azione e 
alla maggior forza dell'Austria di fronte alla 
Prussia, se si fosse liberata della Venezia, 

N La Marmora + Iltudeva ; ci voleva ben 
altro a convincere l'Austria ; la quale tuttavia 
appena seppe di trattative di accordi com- 
merciali tra Prussia e Italia non «i mostrò 
del tutto ostile ai consigli che la Francia le 
porgeva di accontentare in qualche modo 
l'Italia. Il La Marmora pertanto nell’otto- 
bre del '63 diede incarico ad un agente segreto, 
al conte Malaguzzi-Valeri di far trattative con 
l'Austria per avere la Venezia e i) Trentino, 
Le trattative non riuscirono; non a torto il 
Nigra pochi giorni prima aveva avvertito 
che «l'imperatore attuale non cede ve non 
quando non vi sia forzato con le armi », 


iii 


La situazione politica era mutata, quando 
il principio del ‘66 gli accordi commerciali 
tra l'Italia è la Prussia erano stati firmati, è 
nell'aprile era segnato un trattato politico 
tra i due Stati, L'Austria allora sn ritardo 
comprese la necessità di rompere quell' al. 
leanza, comprese le forti ragioni che non aveva 
voluto ascoltne a suo tempo e ne) maggio 
ottre la Venezia 

Come fu accolta l'offerta ? 

Non mancavano anche allora | fautori del» 
l'accettazione dell'oflerta, ll generale Go- 
vune, che era stato inviato dal La Marmora 
a Berlino per le trattative, era indignato della 
doppia, diffidente condotta del Bismarck ; vd 
indignatissimo era con lui tesso Ja Mar 
mora quando, firmato il trattato, seppe del 
l'interpretazione data dal re di Prussia nl 
trattato stemo : l'Italia è obbligata a parte 
cipare, entro tre mesi, alia guerra tanto nel 
caso fosse iniziata dall'Austria. contro la 
Prumnia, quanto riel caso contrario ; Ja Prux 
sia invece non aveva obbligo, ma semplice. 
mente un impegno morale di soccorrere l' Ita: 
Ha nel caso questa fonne nasalita dall'Austria, 

Narra il La Marmora (ed è quella Ja più 
bella pagina dei suoi scritti e della nua vita) 5 

I) giorno senso (3 maggio) in cul io rice» 
vevu il rapporto del generale Govone, ed ero, 
come vgnuno se lo può immaginare, molto 
Impensierito per le incredibili dichiarazioni 
della Prussia fetrea l'interpretazione del trat- 
tato) mi capita da Parigi un telegramma che 


cominciava |‘ Déchifires vous méme Paria 
3 mai 1806 + Empereur m'a fait appeler 
anjourd'hui, Il m'a dit que l'Autriche Jul 


fait propowition formelle de edder In Véndie, 
Ala condition que l'on lalmeralt Autriche 
libre de se dédommager sur la Prume,., Je 
Vous prie de me télégrapher votre premier 
impression, J'ai min empereur au courant de 
nos demiera rapporta avec la Pruase. - Niona ‘’, 

«1 nos derniers rapport, aggiungo il La Mar 
mora nel riferire il telegramma del Nigra » 
erano quelli relativi all’ interpretazione del 
trattato Poteva mai Piprentarm una più 
propizia sccasione di approfittare del male al 
frui ? Ma qualunque fome per un istante la mia 
prima Impressione ema fu ben tosto cancellata 
da un'altra annali più profonda, Rra quello il 
Ioggior cimento a cui mi fossi trovato nella 
mia Iunga carriera ! #l trattava della mia ri 
Putazione è quel che più monta della ripue 
tazione del nuovo regno italiano... Non esitai 
dunque a rispondere ; 

«Ma premiere Impression ost Que c'est une 
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question d'honneur et de loyauté de ne pas 
nous dégager avec la » 

Il 6 magizio una nuova offerta fu Inttà : 
l'ambasciatore d'Austria a Parigi aveva avuto 
l'autorizzazione «de signer }a cession de la 
Vénétie contre la simple promesse de nentra» 
lité è, 

* Noterà il lettore la differenza che correva 
tra quest'ultima proposta e la precedente 
Col telegramma del giorno $ 1‘ Austria propo- 
neva la cessione immediata della Venezia 
di contro a una semplice nostra promessa di 
neutralità, Cio nonostante io non credetti di 
accettare », 


‘a, scrivendo al La Marmora, così av. 


persuasione che in caso di rra l'Italia sa- 
rebbe con la Prussia, e la incia set berebbe 
neutralità benevola per l'Italia. Questa pro- 
posta, ove fosse possibile per noi di accettarla, 
non è scevra d'inconvenienti; anzitutto la 
Venezia essendo ceduta alla Francia noi con- 
trarremmo con questa un nuovo grandissimo 
Obbligo, L'Austria rimarrebbe dopo la guerra 
egualmente forte per l'acquisto... «della 
Slesia?) e più ostile di prima all'Italia, La 
Prussia ci diventerebbe nemica, | Alemagna 
tutta quanta dividerebbe questi sentimenti 
di inimicizia. L'esercito nostro ne sarebbe 
malcontento e forse anche il paese ». 


Comi ragionava il Nigra fl 3 maggio del 1866, 


Ai 


Gli attori «el grande dramma sono in parte 
mutati; ma la situazione politica offre analo- 
gie con quella del 1913. 

Il generale Govone, quegli stesso che aveva 
condotto le trattative a Berlino il 7 maggio, 
presentava per invito del La Marmora un me- 
moriale al Nigra «sur la question de Ja cession 
ile la Vénétie offerte par l'Autriche » E il 
Govone, irritatissimo del modo con cui il 
Bismarck e il suo re si conducevano con noi 
© per l'interpretazione del trattato è per i 
preparativi di guerra, cosi scriveva: «Sì Ja 
France ne s'en méiait pas, le gouvernement 
du Roi pourrait difficilement prendre la re. 
«ponsabilité de refuser la cession et engager 
une lutte dont l'issue n'est pas certaine », 

ll La Marmora, riferendo questo pamso del 
memoriale annota : 

"Ed è precisamente questa responsabilità 
che io mi sono interamente e immediatamente 
addossata, responsabilità di cui Ja Prussia, 
e quel che è più ingiusto e crudele, molti ita» 
liani non hanno voluto mai tenere conto », 

Il Govone dei maggio del 1866, sostenitore 
dell'accettazione dell'offerta e-della neutra» 
lità ricorda il famigerato politicante del mag- 
gio del 1913, sostenitore della stessa tesi del 
Govone. Ma quale differenza non corre tra 
{ due ! ll Govone devoto al re è al paese non 
congiurò per far valere la sua tesi, non serius 
lettere pubbliche nel 1860, non trescò con gli 
ambasciatori stranieri; ne ni ministri del 
re Ja nua tesi, confortata dial esperienza fatta 
& Berlino della morale politica del Bismarck, 
fu pronta a sacrificare le sue opinioni innanzi 
A) dovere, e fu anzitutto disciplinato in poli. 
tica come disciplinato soldato sui campi di 
battaglia 


LAI 


Nel maggio del 1860 ]' intermediario era 
stato Napoleone ITI, amico dell'Italia ; nel 
maggio del 1013 è stato il principe di Bulow 
anch'egli sedicente amico dell'Italia, Se egli 
pensante nila atorin delle oflerte del 1860 non 
dowrebbe poi dire male di quelli che ukgi ses 
guono gli esempi del La Marmora 

Se allora 1' Italia avesse accettato l'otterta, 
non certo la Prussia avrebbe riportato coni 
fucili e rubitanee vittorie sull’ Austria, 1 
rifiuto dell'offerta allora giovò, e molto, alla 
Prussia, oggi ll rifiuto dell'offerta nuoce, è 
vero, alla Germabia: ma il valore dell'azione 
dal punto di vista dell'interesse politico è 
della mornie si chi la compie non è da misu» 
rare alia stregua dell'intereme della Pruesia 
del ‘66 e della Germania del ‘913. 

Che we poi oltre il principe di Butow qual. 
euno dei nostri ministri avesse Jl tempo di 
pensare alla storia diplomatica del ‘60 trar 
rebbe aneb'egli qualche ammonimento, so- 
prattut sempi del valore delle promense 
da eseguire post bellum. Mo potuto proprio 
Ufigi aver sott'occhio lettere e dispacci del 
Govone, del Ricasoli è del Visconti-Venosta 
del giugno e del luglio del 1866, 

La Prusla, vittoriona, fece di tutto per ime 
pedire fa nostra marcia oltre l'Isonzo; la 
Prussia non volle che | volontari di Garibaldi 
n avanzamiero verro Trento e che i soldati di 
Cialdini marciamero verso Trieste, La Prussia 
era obbligata a firmare armistiet è pace col 
consenso dell'allenta; e quando il Govone, 
(ho letto |) telegramma ni ministro) pregò, 
scongiurò il Bismarck perché ritardause di 
qual he giorno la firma dell’ armistizio per 
dar modo a una nostra rivincita, rispose che 
non poteva perché... il enido era insopporta» 
bile e perché il colera si ora già man fertato 
nell'esercito prussiano 

Giammai menzogna storica è stata più 
facilmente divulgata ed accolta per vera di 
quella delle benemerenze per l'unità 
Italluna 1 A sentire alcuni tedeschi di dentro, 
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SOMMARIO 


® di fuori la Prussia ci ha nel ‘66 procurato il 
Veneto, nel ‘yo Roma : è nel 1915 ci avrebbe 
dato Trento e Vallona ! 

Timeo Danaos et dona ferentes 1 


Niccolò Rodolico. 


Pietre che parlano 


Una domenica aspra di marzo, con uno di 
quei cieli striati di verde e di rosso che danno 
alla luce una speciale espressione di inquietu- 
dine, sotto i raggi del sole troppo chiaro in 
contrasto colle oscure minaccie del vento; una 
domenica di esuberanti energie popolari sparse 
nei maggiori centri della città in due lunghe 
file di passeggiatori schierati di quà e di là 
sui marciapiedi, lenti e solenni nei loro abiti 
festivi come se ognuno di essi portasse fl gone 
fulone stesso della primavera; una domenica 
simile certo a quella che ispirò all' onorevole 
Martini (allora si chiamava Fantasio e stava 
di casa nel colonnato del Fanfulla) il verso 
annoiato che nessuno ricorda oggi e forse nem- 
meno l'autore ; 

« sole plebeo 
che illumini gli amor dei parrucchieri », 

Una domenica infine, sfuggendo la folla dei 
parrucchieri, mi trovai dinanzi alla via del 
Monte di pietà che una volta si chiamava dei 
Tre monasteri, prima che Napoleone vi fon- 
dasse il Monte suddetto cancellando la deno- 
minazione tra romantica e cabalistica dei tre 
Monasteri che meglio sorride alla mia anima 
antica. 

Ma anche col nome utilitario che porta ora 
la via del Monte di pietà a Milano è rimasta 
una delle più suggestive, Ampia e signori). 
mente deserta, un po' come via T'ornabuoni a 
Firenze, non corre sul rettilineo tanto amato 
dagli editi moderni, ma svolta in carve dolci 
fra le quali si annidano belle costruzioni di 
una architettura nobilmente sobria, L' occhio 
ferito dalle case irte di foruncoli e di gobbe 
che ci offre dovunque il patologico stil novo 
riposa, qui, nella armonica successione di linee 
semplici e tranquille frammezzate da lievi cor- 
tine di arrampicanti e dallo sfondo severo di 
un piccolo giardino, un po' triste, dove un'esile 
figura marmorea torce le braccia verso il cielo, 

Entrando in via Monte di pietà Ja prima 
cosa che attira l'attenzione è lo stabile segnato 
col n.° 1 che accolse, appena sposa, la diciot- 
tenne contessa Clara Maffei, Si sa che ella non fu 
molto felice in quel nido disertato dall' amore, 
colpito nella maternità, ma è pure sul posto 
medesimo dove caddero le sue illusioni di gio- 
vane donna che la moglie trascurata, la madre 
piangente, vesti di nuove penne il rinascente 
bisogno di vivere, che il cuore rimasto vuoto 
di affetti familiari si aperse a più largo pal- 
pito. LA nacque il salotto Maffei che per mezzo 
secolo doveva accogliere i) fiore delle intelli» 
genze contemporanee e farsi palestra di amor 
patrio durante i lunghi anni della domina» 
zione austriaca, 

Nessun ricordo segna questa casa, come non 
ne segna alcuno nella vicina via Bigli l'altra 
casa dove la contema trascorse gli ultimi anni 
e dove mori chiudendo un ciclo di avveni- 
menti consegnati alla storia. Se il nome di 
Chiarina Maffei non può prender posto fra 
quelli di donne singolarmente preclare per 
l'intelletto e per forti opere, ella fu tuttavia 
l'altare sul quale brueiarono gli ardenti aromi 
compresi di una generazione di eroi, fu l'arca 
santa dove maturarono in sicurtà d'amicizia | 
destini della patria, Magnifica missione di 
donna | 

Pochi passi oltre il pensiero non si stacca 
dai ricordi famosi, penetrando anzi nel pieno 
cuore della epopea quarantottesca, ecco a de- 
stra il mamsiccio palazzo della Cama di Ri: 
aparmio sulla cui nerca sorgeva il palazzo del 
genio militare austriaco preso d'amalto dai 
cittadini durante Je Cinque Giornate della rl: 
volta, ft nella casa di fronte che 1' Anfomi, 
combattendo, fu uociso da una fuellata; e fu 
precisamente la porta del palazzo del genio 
che lo sciancato Sottocorno, strisciando lungo 
{ muri, riusci ad ungere di oli infiammabili 
e Ad incendiare aprendo così una breccia agli 
amsalitori. 

Avanzando ancora una lastra di marmo 
Indica « /7 conte Federico Confalonieri fu gui 
arrestato da notte del 13 dicembre 1821 >, 
Federico Confalonieri. Quale nome e quanti 
ricordi! 1 nangue si raggruma nelle vene, {l 
respiro ai fa mozzo sulla soglia di quella 


Firenze 


parlano, Nizza — Sen. 
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casa austera dalle muraglie grigie, dal tetro 
cortile contrastato alla luce, quasi un anticipo 
cli prigione, dove gli sgherri austriaci pene 
trarono una notte di dicembre per arrestare 
Il grande reo di italianità. Ob! il colpo di 
martello sul portone chiuso come deve aver 
fatto sobbalzare nel buio il cuore votato al. 
l'angoscia della contessa Confalonieri | Lo ave- 
vano avvertito, lti, che la sua vita era in 
pericolo, ma fiero e «legnoso più che nol 
comportasse la viltà de' suoi persecutori non 
tenne conto del consiglio. Strappato di notte 
alla sua casa sotto l' accusa di alto tradimento, 
che nel governo austriaco ha sempre preceduto 
tutte le condanne di coloro che portando 
l'Italia nel cuore mal potevano piegarsi al 
dominio straniero, fu letta a Confalonieri la 
sentenza che lo condannava e 2/7 pena di 
morte da eseguirsi colla forca ». Solo il pianto 
lella contessa recatasi a Vienna a implorare 
grazia, mentre In speranza le era già entrata 
nell'anima, alle prime parole « Sua Sacra 
Cesarea Regia Apostolica Maestà in via di 
crazia degnossi clementissimamente di rimettere 
la pena di morte... » ottenne (e con quale 
strazio di raffinata crudeltà ogni donna che 
ama può comprendere) la commutazione « ne/ 
rarceré duro a vita da espiarsi nella fortezza 
dello Spielberg », 

Tutto ciò io pensava e fivangava in quel- 
\ aspra domenica di marzo, sotto uno di quei 
cieli striati di verde e di rosso che danno 
alla Juce una speciale espressione di inquie- 
tudine, dinanzi alla casa di Federico Confa. 
lonieri. E la via, la bella via che una volta 
si chiamava dei 7be monasteri ed ora Monte 
di pietà non era finita, 

Qualche passo ancora e dalla parte opposta 
Alla casa del Confalonieri un' altra lastra di 
marmo avverte « 72 marchese Porro Lamber- 
tenghi abitò questa casa d'onde parti per l'esilio 
nel 1821, Qui fu arrestato Silvio Pellico il 
13 ottobre 1820 >, Un patrizio ancora, e 
Silvio Pellico, il più popolare dei martiri dello 
Spielberg ! 

Giunti a questo punto la signorile silenzio 
sità della via si popola di ombre; voci an- 
gosciose escono dalle pietre e narrano lunghi 
anni di lotte tenaci, di umili eroismi, di resi 
stenze meravigliose ; narrano la fede dei no- 
stri padri, quella fede che diede una patria 
a noi piccoli scettici vanitosi che forse non la 
meritiamo. Viene mai la folla festaiola che si 
accalca nelle vie battute, dinanzi agli affissi 
sgargianti dei cinematografati drammi fanta- 
stici, a meditare un istante su queste pietre 
miliari segnate sul cammino della storia da 
tante lagrime nostre e da tanto sangue ? Non 
è questo il monito di Ugo Foscolo ? « Italiani 
tornate alle storie », 

Ma quale armonia di suoni si alza allo 
svolto dell'ultima casa | Non sono più le voci 
dei nostri morti sorgenti dall'avello colle ca 
tene ni piedi, tenendo alta sulle mani Ja 
palma del loro martirio, La visione si allarga, 
le ombre sparse si condensano in popolo, la 
realtà nel fremito dell'arte assurge a simbolo, 
È un canto lento, solenne, profondo, che di- 
laga nello apazio sollevando le anime a Dio: 


Va pensiero sull' al) dorate... 


È dalla nenia alannosa che piange lu patria 
perduta il medesimo fremito balzando nell'ansia 
della sommossa intona il canto dei congiurati 


Mamo tutti una sola famiglia 
Pagneremo coi brandi e co) petti... 


Si ritorna a quei tempi ; ni rivivono i trenta 
| quarant'anni di lotta sorda e indefena ; si 
comprende l'entusiasmo del pubblico all' udire 
in teatro simili versi : 


Car patria già madre è regina 
DI possenti magnanimi figli 
Or macerie, deserto, ralna, 
Bu cul regni è squallor. 


Ma dall''alghe di questi maroni 
Qual risorta fenice novella 
Rivlvrai più soperba e pid bella 
Della terra @ dell'orbe ntupor. 


È ancora: 


Non può la schiava un palpito 
Nude per 1° 
Nel petto sol dei liberi. 
Na germogliar l'amore, 


Care melodie antiche cui fu dato cullare il 
srepuscolo del nostro risorgimento | 

Alziamo gli occhi, C'è un altro nome e 
Un'altra data: Giuseppe Verdi, 27 gennaio 1901. 


Noera, 44 


SENSAZIONI 
ROMANE 


Per tutta quella che è stata chiamata © 
che, nella nostra vecchiezza, ricorderemo 
come «la settimana di passione », Roma non 
ha dubitato un'istante, Non dissensi nella 
volontà, non tentennamenti nella fede : la 
volontà, anche «di fronte alle minaccie più 
oscure, diritta decisa pugnace ; la fede, anche 
nei momenti più ambigui, integra, incrolla» 
bile, Roma è stata questa volta, più che la 
capitale, la città ideale d'Italia. 

L'impeto, che avvenuta la liberazione 
e nasicurata la salvezza — ha condotto n 
otidate per le sue strade centinaia di migliaia 
di cittadini in uno spasimo di felicità rage 
giunta, rimarrà nella memoria «di chi lo vide 
una delle più potenti esplosioni di vita di que» 
sta terza nostra Italla : esplosione di vita e 
di vitalità, affermazione di un diritto e di un 
dovere improrogabili, spettacolo di amana 
bellezza perfetta tra bellezza perfetta di 
mura, sotto bellezza perfetta di eleli, L'urlo 
di quella folla, che imprerava ad un nome nel 
quale era simbolegirinta tutta la vergogna 
che il popolo di Roma e d'Italia gettava 
Inngi da sé, il tremore col quale centomila 
voci acolamavano all'altro nome, a quel che 
rappresentava la salverza e la speranza, il 
ritmo atroce della minaccia cadenzata e gli 
scoppi di entusiasmo nd ogni più piccolo se» 
gino di consentimento, raggiunsero veramente 
quella tragicn altezza nella quale si svela la 
terribile volontà di un paese 


Rppure tutta questa gente noclamante 
fremente, più che apettattice autrice della 
decisione suprema, era la stessa che ogni 
ffiorno entra cd esce «dalle case di Roma, 
entra ed esce dai portoni dei Ministeri, delle 


banche, degli uffici, entra ed esce dalle bots 
teghe ricche e povere della capitale, Era la 
atensa che por tanti anni ha empito le vie 
della cnpitale senza mostrare o senza avere 
— altra coscienza che quella del proprio più 
ò meno umile lavoro, altra aspirazione che 
quella di sbarcate i lunario è di assicurarsi 


per il domani uno stipendi. maggiore e una' 


minore fatica, Ka la borghesia, era il popolo ; 
là burocrazia cioò e la plebe ; quelle stesse 
che, l'una per la sua inerzia, l'altra per la 
sua violenza, hanno fino a ieri rappresentato 
agli occhi del più un pericolo è una minaccia. 

Come ha potuto avvenire che queste due 
forze opposte e contrarie tra loro, l'una ado- 
ratrice dello Stato, l'altra contro lo Stato 
sempre pronita all'armi, ma unite fino a ieri 
in un apparente disamore, in una totale ine 
coscienza cei destini della nazione i queste 
due forze sullo quali hanno fino a ieri potuto 
e prepotuto } padroni parlamentari, contro | 
piudroni pa'lamentari ri sieno risvegliate con 
impeto tanto furioso ? 

lo non so; né è questo il ternpo opportuno 
all'indagine, lo so soltanto, poi che li ho visti 
von i miei occhi e lì ho ascoltati con le mie 
orecchie, che questi «romani» questi citta» 
dini della città noti fino a ieri sol per la loro 
apatia è la loro indifferenza a tutto ciò che 
non fosse consiglio del loro egoiamo o del loro 
appetito, sono stati cittadini perfetti della 
nazione, L'anima loro più e meglio ancora 
che nella dimostrazione di domenica scorsa, 
con la quale emi dicliaravano In guerra, 
l'anima loro, dei piccoti, degli umili, degli 
Oronti è dei Guuroche, ni è nvelata durante 
tutta In + settimana di passione » per ogni via, 
in ogni cafté, in ogni casa. Per tutta la setti» 
mana, dovunque, si sentiva affermare una 
cosa nola: che era impossibile, Che comm era 
imposnibile ? Kra imporsibile che la Patria 
n perdene, Le dimissioni del gabinetto Sa- 
landra, le conversazioni della Corona, le no- 
tizie dei varii incarichi poterono sl fare im- 
pallidire ) capi del movimento patriottico, 
gli nomini politici e | politicanti, i poeti, | 
letterati, | giorantisti : non {l popolo 

Domenica, nelle prime ore del mattino, 
quando | giornali diftindevano la notizia che 
l'on, Marcora aveva rinunziato, ma che l'in» 
car anrebbe stato afferto all'on, Boselli, 
Muando ciné parve per un momento che un 
muovo ostacolo doverse frapporni alla volontà 
nazionale, un grigio ometto vegniigno cam 
minava solo per una via remota stringendo 
| pugni. Sulla carenza dei suo paesi aftrete 
tati mormorava tra | denti: A sbrighete, 
maentà | IL ahwighete, maestà ! 

Kira un Impiegato «d'ordine » d'uno dei 
tanti Ministeri, che ni recava all'ufficio : era 
una vittima e ni tempo stesno un istrumento 
della burnorazia, di quella stessa burocrazia 
che In nazione aveva sempre guardato . con 
diffidenza e che il enpo è | gregari considera» 
vano forme come il più efience impedimento 
dol quale attraversar Ja atrada alla «aventi» 
tenza » nazionale 

Un altro giorno, mentre | carabinieri spin» 
Mevano la falla fuor delle adiacenze di palazzo 
Chigi, un venditore ambulante che nell'ome 
bretlo aperto è capovolto portava in giro 
ilintintivi, coccarde e bandierine tricolori, e 
fermava dinanzi a un delegato e con arla tri» 
ute gli diceva 

Mi, ho cnpito; ho capito, ma quando 
seon'anderh eta maledetta imbusciata che 06 
rovina er piocolo commercio ? 

Ebbene, è atata La levata di soudi della bus 
roorazia € del + piocolo commercio » quella 
che ha maggiormente impressionato a Roma i} 
buroerazia è + piecolo commereha », quanto 
Ciod di meno «errebrate » ha 1 ftatia, infima 
borghesia è popolinn che, per | primi hanno 
risposto, solidali, all'appello, MR harno fatto 
le barricate in via Viminale, è hanno dato 
l'amsalto al Parlamento, e hanno comporto 
in un urlo nolo @ tn una sota fede, il loro ade» 
go e la loro persa 

Tlank formano un altro esercito, di non mne 
more utilità ; cani, £ più miti, | più anserviti, 


| più « pesanti », si sono mossi idealmente e 
non torneranno indietro. Per la prima volta, 
gl' impiegati, entro i ministeri, hanno nccla- 
mato dei ministri dimissionarii ed hanno im. 
precato contro coloro che, all'indomani, po- 
tevano tornare a comandarli; per la prima 
volta il popolo, la borghesia e la burocrazia 
hanno » violato »+ la porta di Montecitorio 

I deputati neutralisti che vi eran dentro, 
coloro che Montecitorio hanno sempre cre» 
duto l'asilo sienro della loro ambizione e 
della loro immunità, la inespugnabile rdcca 
che li separa dal resto degli uomini, sono fug- 
Riti sulla piazza senza cappello : ll ditta» 
tore è fuggito da Roma 

Ora, sotto Montecitorio, si passa senza 
preoccupazioni : sorridendo, Si passa da via 
Cavour senza intoppi e senza dover compian- 
gere i soldati per la dolorosa tutela loro im- 
posta 

Roma par liberata da un incubo; 
berata da una occupazione » 


par li. 


FP. V. Ratti. 


L'ALTRO NEMICO 


Ed ora che dall'un capo all'altro dell' Ita- 
lia #'è fatto quel consenso degli spiriti che 
tanto abbiamo invocato, ora che i pochi che, 
per i loro inconfessabili fini, dopo l'ultimo e 
vano tentativo di dissolvimento, sono ritornati 
in quell'ombra dalla quale non avrebbero do- 
vuto uscir mai, lasci il lettore che un com- 
battente della prima ora, guardi gravemente, 
ma serenamente verso il mare burrascoso dal 
quale tutti finalmente siamo giunti alla riva. 

È innegabile che l'Italia ha vinto già la 
sua prima battaglia uscendo da quella crisi 
morale e intellettuale che la travagliava pro» 
fondamente, non per opera dei pochi dell'ul- 
tima ora, ma per effetto di molti onesti ed in 
buona fede sul cui spirito aveva agito una 


. forza delle pià pericolose : la cultura germa» 


nica direttamente sugli uni, la superstizione 
della cultura germanica sugli altri. 

La metafisica socialista, questa scienza in 
gran parte tedesca, che con le sue logiche 
ed astratte deduzioni ha resistito fino all'ul- 
timo, quantunque sempre più debolmente, 
è ora finalmente debellata da una realtà più 
viva e più umana: dal sentimento dell' inte» 
grità della patria, che ha trovata la sua via 
nell' intelletto e nel cuore dei migliori uomini 
del partito. Ed è questo ritorno ad una delle 
perenne correnti dell'anima umana, che noi 
salutiamo come il primo segno della vittoria. 
Qualche voce ancora discordante si perderà 
senza effetto e senza eco nella limpidezza di 
questa chiara ora della nostra storia. 

L'altra vittoria augurale è quella che molti 
uomini di pensiero e di studi hanno ottenuta 
su se stessi. Non si rompono ad un tratto, 
se non dai pochi più forti, i legami di cul. 
tura, che involontariamente si stendotio dalla 
disciplina che forma una gran parte della no- 
stra vita interiore, a tutta la nazione in cui 
quella disciplina è più in onore ed è pit col. 
tivata. 

Questi legami ora sono finalmente rotti; e 
non erano dei più tenui, f un ricordo di ieri, 
e che pur sembra tanto lontano, l'eco che io 
ho ancora nell' orecchio, di parole di questo 
genere: non aver l'Italia alcuna ragione di 
ostilità contro un popolo dal quale tanti be- 
nefici la nostra cultura aveva ottenuto, E non 
solo la nostra cultura, Era il capo di uno dei 
più alti nostri istituti scientifici che agli stu» 
denti, finalmente indignati contro la golla al- 
terigia di un loro professore straniero, doman» 
dava in buona fede : Ma che ragione abbiamo 
noi italiani di odiare i tedeschi? Tutti ricor. 
dano ancora l' episodio, Cos sl era venuta 
diffondendo dall'alto un' impossibile idea, che 
pure parve in un certo momento poter avere 
una pratica attuazione : far la guerra all'Au- 
stria, restando amici della Germania, 

La risoluzione di questo problema che, date 
le contingenze presenti degli aggruppamenti 
politici europei, era eguale a quello della qua- 
dratura del circolo, aveva trovato disposti al- 
l'opera non solo gli animi dei figli npirituali 
della 4u/tur, ma anche quelli della gran massa 
delle cos dette persone colte, In ciò, del 
resto, l' Italia ha partecipato a quella specie di 
amballement che era comune a tutta |' Europa, 
e che aveva guadagnato anche i popoli stessi 
che alla Germania furono | più prossimi mae: 
stri, e non i lontani come l'Italia del suo 
grande secolo, fi una condizione di fatto che 
trovo riassunta con parole che non ho ragione 
di mutare, in uno degli scrittori del paese con- 
tro cui si appunta di più la sedesea radbla, 
< Fuori della Germania le nazioni estere si sono 
unite per una generazione a celebrare ogni cosa 
che la Germania fuceva ed inventava. Abbiamo 
esaltato | loro professori, abbiamo innalzato 
sopra un pinnacolo | loro studi, imitato le 
loro scuole tecniche, e con un non mediocre 
ilisprezzo per le nostre virtà e per le nostre 
intraprese, che essi non hanno mai compreso, 
N abbiamo aiutati n credere che essi hanno 
scoperto molte cose nuove 0 riscoperto un 
tesoro che da lungo tempo era perduto », 

Tutto ciò è letteralmente vero anche per 
noi; ma tutto ciò aveva generato in noi la 
credenza, vorrei dire la convinzione — se la 
parola non suonasse discorde dalla nostra 
prosente credenza e alla nostra sicura fede 
— che la superiorità militare germanica era 
anche essa al disopra di ogni attacco. 

E non era valso a scuotere questo progiu: 


IL MARZOCCO 


dizio la cruda realtà dei fatti, che aveva ri- 
velato sin dal principio della guerra come 
l'orgogliosa fiducia germanica nella sua nsso- 
luta superiorità si fosse infranta contto uno 
scoglio terribile la resistenza ch' essa non 
s' aspettava, e che i suoi strateghi non ave- 
vano saputo calcolare. Era già la disfatta 
morale; a coi si sta preparando — e abbiam 
fede che sia definitiva — una inevitabile 
disfatta materiale 

Ma in Italia non si vedeva ancora questa 
catastrofica realtà, e si continuava ad ammi» 
rare la magnifica preparazione: quella che 
applica scientificamente i principî delle brutali 
e inutili distruzioni e va fino alla bassa e fe- 
tida organizzazione dello spionaggio, un'opera 
che non rivolta la coscienza, non dirò della 
parte più bassa di un popolo, ma la sua 
parte più colta; gli ufficiali e gli studiosi. 

Ecco perché fin dal principio della guerra 
io ho ostinatamente additato in questo no- 
stro Marzocco il punto su cui dovevano di 
rigersi i primi nostri strali, il punto su cui 
doveva rivolgersi con ostile atteggiamento l'a- 
nima nazionale : la Germania — la Germania 
specialmente dei pangermanisti. 

È sono stato antitedesco della prima ora, e 
ho ragione di compiacermi della mia opera, sol 
che, nei limiti del nostro influsso, sia riuscito 
a strappare se non in tutti, in qualcuno al- 
meno, quel velo che la Ai aveva tanto 
faticato a tessere per stendere sugli occhi ed 
alterare la visione delle cose, 

Domani, quando avremo fatto rinsavire 
questo popolo pazzo di orgoglio, noi prege- 
remo di nuovo quello che la parte più sana 
di esso ha dato di alto e di disinteressato alla 
civiltà, Oggi il nostro dovere è di continuare 
a fiaccare lo spirito frenetico che vuol far di 
lui l' eletto della natura. Oggi noi opponiamo 
le armi sostenute dalla giustizia al suo diritto 
pervaso di ferocia. Oggi noi vogliamo ricor 
dare la morale che egli vuol far trionfare nel 
mondo a beneficio soltanto dei suoi interessi 
materiali e della sua ambizione, Oggi noi ricor- 
diamo che la Germania non è quella dei suoi 
grandi pensatori, ma è quella del Avieesbraned 
im Landkriege, di cui i lettori italiani hanno già 
avuto qualche saggio ributtante nell'analisi di 
Luigi Barzini e che noi vogliamo ancora met» 
tere più completamente in luce; quel cinico 
libro di cui molti luoghi noi dobbiamo rite- 
nere per armare più violentemente il nostro 
odio contro l'infamia e la soverchieria, e di 
cui altri debbono servirci a spiegar bene gli 
ultimi fatti che hanno contristato la coscienza 
nazionale, 

Questo principio fondamentale noi avremo 
dinanzi agli occhi per impedire che sia ap. 
plicato a noi. « Una guerra condotta con 
energia non può essere diretta semplicemente 
contro i combattenti dello Stato nemico e 
contro le posizioni che essi occupano, ma 
deve in egual modo cercare di distruggere le 
risorse intellettuali e materiali di questo ul- 
timo, Le pretese umanitarie, come la prote» 
zione degli uomini e dei loro beni, possono 
essere tenute in considerazione soltanto in 
quella misura che è permessa dalla natura e 
dall'oggetto della guerra », 

Siamo intesi dunque, Ma quanti sono ita- 
liani non lasceranno distruggere ai barbari le 
nostre risorse intellettuali; anzi le geistigen 
Stromungen, che sono qualche cosa di più, 
che toccano cioè più propriamente tutta la 
nostra vita spirituale, in difesa della quale 
siamo pronti tutti a versare la nostra ultima 
stilla di sangue, prima che prevalga il pazzo 
proposito, Poiché il nostro dovere è appunto 
quello di incatenare questi pazzi pericolosi, E 
vi dovremo riuscire, a 

Un altro loro bieco proposito l'abbiamo 
sventato grazie al cielo in questi ultimi giorni ; 
ma era anch'esso tremendo. Era l'applica. 
zione che delle massime dello spregevole libro 
ha tentato di fare il principe di Bilow, « La 
corruzione dei sudditi del nemico con lo 
scopo di ottenere vantaggi militari, l'accetta» 
zione di offerte di tradimento, la buona ac- 
coglienza ai disertori, l'utilizzazione degli ele» 
menti scontenti della popolazione, l' appoggio 
ai pretendenti ed altre simili cose, sono per- 
mense », E si ammette pure che « l'assas- 
sinio, gli incendi, |) turto,... a pregiudizio del 
nemico +» potrebbero esere anche consentiti 
visto che « la legge internazionale non vi si 
oppone in nessun modo »j come se le leggi 
internazionali aventero avuto l'obbligo di proi. 
bire cib che è un offesa non al diritto delle 
genti, ma al diritto naturale, e come se {l 
allenzio, non significasse semplicemente questo, 
che nessuno ha voluto neppur supporre che 
atti repugnanti alla più bestiale natura potes- 
nero esere commessi. 

Noi abbiamo, dicevo, sventata la manovra 
di eccitare gli elementi scontenti che sono da 
nol, come in ogni altro popolo. Se qualche 
innominabile tomo politico italiano ha secon» 
dato il miserabile giuoco, tanto peggio per 
Jul. Noi l'abbiamo disprezzato come egli si 
meritava, e non yli lasceremo più sollevare 
il enpo, Quel che ci preme di aver salvata 
è Ja buona fede «di coloro che dal quel giuoco 
furono sorpresi. K questi vibrano ora, con gli 
oo0chi liberi dalla caligine, con tutti gli altri 
italiani, e la concordia ci ha stretti finalmente 
tutti in una forte unità di intenti e in un 
unico sforzo di volontà, 

Il quale non solo vuole che alla patria ita» 
Hana ritornino alla fine quelle terre che sono 
stato l'aspirazione ansiosa di tanti e tanti anni, 
ma mira anche, al di là del nostri Interessi, 


al di là della nostra particolare individualità 
politica, a sbrattare il mondo di tutta quella 
degenerazione morale a cui si è ridotta, nelle 
sue applicazioni militari, nella sua opera di- 
plomatica, nei suoi successi politici, nella 
espansione insomma in ogni campo della su- 
premazia tedesca, l'attività intellettuale te- 
desca 


Noi dobbiamo combattere oltre che per le 
nostre giuste rivendicazioni nazionali (e il ne- 
mico lo aborrivamo da un pezzo nel nostro 
cuore) per un più alto ideale di libertà 
di cultura e di umanità. Questo nemico lo 
abbiamo accarezzato con ogni più grande lu- 
singa, ed è stato ora il più difficile a vin- 
cere nel nostro sentimento. Ora finalmente gli 
stiamo di fronte minacciosi, E l'abbatteremo. 


@. 8, Gargàno. 


LA VETTA 
D'ITALIA 


Il primo e secondo articolo «delle conces- 
sioni austriache — le tristi concessioni in com- 
penso delle quali noi dovevamo concedere 
all'Austria e alla Germania il nostro onore e 
il nostro destino —' consentivano all'Italia 
nel Trentino e ad occidente dell Isonzo i ter. 
ritorì « in cui la popolazione è puramente ita- 
liana ». Era l'ultima insidia austro-germanica 
al diritto italiano nascosta in un criterio che 
pretendeva di riconoscere questo diritto, In- 
sidia per il giorno in cul si fosse proceduto 
sul posto alla limitazione ellettiva dei terri 
torì concessi, insidia oggi per quella parte 
dell'opinione pubblica italiana che, ignorando 
i fatti particolari, puo lasciarsi ingannare da 
un'idea astratta di nazionalità pura. 

La purità nazionale invocata dall’ Austria, 
che non è esistita se non per denaturare 
tutte le nazionalità | Pretendere che noi ac- 
cettassimo a soddisfazione del nostro diritto 
storico quello che, dopo violazioni secolari, è 
rimasto puro anche nel fatto austriaco? Sofi- 
sma di purità assoluta, per cui la presenza di 
qualche slavo nell'interno dell'Istria ha fatto 
dimenticare ai tardivi concedenti, che tutta 
l' Istria marittima è, anche nel fatto austriaco, 
italiana quanto il Friuli orientale, quanto 
Trieste a cui si oflriva l' ambigua posizione 
di città libera imperiale. 

Non per l'Austria, fortunatamente, ma sol- 
tanto per noi, per quelli di noi che timidezza 
di cuore porta a restringere il valore delle 
grandi idee, giova che sin un'ultima volta 
chiarito il significato totale e concreto di 
quelle che sono state riconosciute dal governo 
e dal popolo le legittime nostre aspirazioni 
contro l' Austria, Aspirazioni di diritto nazio- 
nale mantenute dalla lingua, dal costume e 
dalla volonta politica in territori occupati dal- 
l'Austria. Ma i limiti di codeste aspirazioni, 
che sono storiche, perenni, essenziali non ad 
un momeuto della vita italiana, ma alla per- 
petuità del suo destino, superano anche il 
puro criterio nazionale-linguistico. Non si tratta 
di riprendere quel tanto di possesso nazionale 
italiano che l'Austria non è riuscita a disfare, 
ma di rifare ciò che è stato disfatto : di as- 
sicurare alla patria quei ini naturali che 
l'esperienza storica di due millenni ci mostra 
i soli capaci di garantirne per sempre la vita 
totale e integrale, 

L' Austria rappresenta oggi per noi l'ultimo 
nemico oltremontano annidato entro | nostri 
confini ; ma respingendo l'Austria noi inten: 
diamo respingere tutte le dominazioni stra- 
niere che l'hanno preceduta e a cui essa 
ultima è sottentrata, Si tratta di restituire un 
confine intaccato da secoli e secoli, nelle in: 
corsioni barbariche, nelle discese «i principi 
e di feudatari germanici, nelle recenti migra» 
zioni austriache di slavi transalpini. Noi vo- 
gliamo completare con la nostra forza oggi 
il riflusso della nostra stirpe e della nostra 
civiltà contro il flusso delle popolazioni tran» 
salpine sempre respinto ma non mai, dopo 
l'Italia romana, perfettamente arginato. Che 
in questo flusso e rifluiso di secoli alcune 
centinaia di migliaia di stranieri abbiano 
acquistato un certo diritto d' indigenato in 
qualche punto al di qua delle Alpi, e che 
corlesti stranieri sieno accentrati specialmente 
nei territori che noi oggi rivendichiamo non 
è fatto che faccia apparire violazione del di» 
ritto nazionale altrui quella che è una resti» 
tuzione in infegrum indispensabile alla vita 
di una grande nazione: è un ritorno storico, 
grandioso ma semplice, 

L'assalto improvvino che non uno Stato 
ma un'intera civiltà europea ha tentato con 
tro due altre civiltà, }l rinnovamento di una 
tentata invasione generale che non ha altro 
riscontro storico che nelle invasioni barbariche 
contro l'Impero romano, ha sconvolto tutte 
le nostre idee del diritto : respingendo la no. 
stra vita civile alle sue forme elementari di 
lotta, ha mostrato la necessità per ogni Stato e 
per ogni civiltà, che non vogliano emer sopraf: 
fatti, di possedere del limiti territoriali quanto 
è più possibile naturali, tali da opporre all'urto 
nemico la loro resistenza geografica, 1} confine 
etnico può in certi punti esere incerto ! pos 
sono esistere delle zone miste, ma queste zone 
miate, anche dove )a mistura è antica, ora» 
mai è chiaro che non pomono appartenere 
xe non allo Stato rappresentante }a nazione 
che vi predomina, La guerra delle nazioni 
che oggi si combatte non può cesare se le 
nazioni occidentali, amalite dal blocco austro- 
germanico, non si saranno ansicurate dagli 
amsalti futuri riconquistando | loro confini 
storici, Che sono poi confini gegratici } polché 
la storia del popoli si conforma secondo la 
conformazione delle terre: | confini delle 
nazioni europee sono ancora oggi indicati da 
certi monti e da certi fiumi a cui la storia 
ha fatalmente assegnato codesto ufficio, Sarà 


il Reno per la Francia, sono le Alpi per 
I° Italia. 
Perciò l'Austria deve rassegnarsi a pe 


suna intesa possibile ; soltanto la costrizione 
con la forza delle armi. La riconquista delle 
porte d' Italia non può essere fatta che assor- 
bendo anche i pochi stranieri rimasti al di 
qua delle soglie, 

Le vie che le razze transalpine hanno se- 
guite nelle loro migrazioni verso l'Italia e 
verso il mare d'Italia sono sempre quelle 
due: la strada del Brennero, che incide la 
catena delle Alpi Tirolesi, e la strada di 
Adelsberg che si apre comoda dove le Giulie 
sono più basse: /anmae barbarorum, L'esi- 
stenza, al di qua delle due porte, di città te- 
desche come Merano e di borghi sloveni come 
Adelsberg o Aidussina non può essere per noi 
una ragione per arrestare prima di quelle il 
confine del nost:n diritto. Se anche oltre Bol. 
zano si parla tedesco e nel Carso triestino si 
parla ‘sloveno, tracce di antica civiltà italiana 
ed elementi perché vi si formi una nuova ci- 
viltà italiana non mancano in quelle zone 
estreme della Patria totale. C'è come una 
sensazione fisica dell'Italia che si spinge fin 
lassù e che cessa ad un tratto quando si pas- 
sano i valichi estremi, dal Brennero nella valle 
dell'Inn, da Adelsberg nella valle della Lu- 
biana. Non so in quale altra parte del mondo 
il passaggio tra due nature, due destini, due 
civiltà sia cost immediato, 

Leggete per l'Alto Adige il libro di un be- 
nemerito trentino che da anni ed anni ha so- 
stenuto che l'Italia doveva tendere al suo 
tiltimo confine; che in mezzo a troppi incapaci 
di sperare anche il poco ha osato volere tutto. 
Nella rivista fondata appositamente « /.4/% 
Adige » Ettore Tolomei con suo fratello Fer. 
ruccio, con pochi altri, ha studiato da alpinista, 
da scienziato, dla poeta codesta regione alpe- 
stre che a nord del Trentino lega in un grande 
arco la Valtellina con il Cadore. Che importava 
se sopra Merano sorge il castello che ha dato 
il suo nome tedesco al Tirolo, se a Bolzano 
la statua di Gualtieri da Vogelweide vi afferma 
l' indigenato della poesia trovadorica tedesca? 
Cost dubbia è questa gloria tedesca al di qua 
del Brennero che Dux, in Boemia, Ja contende 
a Bolzano con un altro monumento. 

gli ha percorso ogni vallata, ha superato 
ogni vetta pensando a Druso che ha a Roma 
il suo arco per aver assicurato all'Italia la 
stia porta settentrionale, E nelle valli più ro- 
mite, fra i grandi boschi brillanti ad un sole 
meridionale, ha trovato i superstiti dei veri 
indigeni, quelli che avevano plaudito a Druso 
vincitore con sentimento latino: i ladini, la 
varietà dialettale non etnica della nostra na- 
zione, che un tempo tenne tutta la grande 
zona alpina. La Val Gardena che pur discende 
nella Pusteria tedesca e la Valle di Monastero 
che discende in Val Venosta (Venusta vallis) 
non son che ladine, come l'Ampezzano, come 
il Friuli,... E di monte in monte ha raggiunto 
l'ultima catena, il grande argine fra due genti 
per sempre diverse. Magnifica catena continua, 
alta dovunque fino al limite delle nevi per- 
petue, superata da tre sole strade rotabili, i) 
Brennero, il passo di Resca e quello di Dob- 
biaco. Non vi meravigliate dei nomi italiani: 
sono legittimi. E sono bei nomi latini che it 
Tolomei ha ritrovati e rinnovati quelli che 
designano i segmenti della grande catena: le 
Venoste, le Passirie, le Breonie, le Aurine. 
Cost nelle Alpi Giulie gli italiani del mare, 
che ne preparavano la riconquista per tutta 
l'Italia ignara, hanno ritrovato alle estreme 
vette orientali, i nomi che contrapposero a 
quelli degli alpinisti tedeschi e dei valligiani 
slavi: non il Triglav ma il Tricorno, non il 
Razor ma il Solcato, non il Confinspitze ma 
il Cergnale, non lo Schneeberg ma l'Albio. 

Lassù, oltre il termine strettamente lingui- 
stico della nazione sono le vere vette d' Italia 
E vetta d'Italia il Tolomei ha chiamato, e 
con lui tutti | trentini, l'alta cima, la più 


settentrionale della penisola, che si avanza 
nell'ultima sporgenza della catena. Lassù un 
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giorno quegli alpinisti della patria iasarono 
in solitudine il tricolore, Chi lo pianterà do- 
mani, per sempre È 


pat 


Noi sentiamo oggi, nella trepidazione, della 
grande ora, che quello che noi vi non 
è poco, I confini che la patria in armi deve 
raggiungere sono per loro natura tali che 
nessuna nazione forse ne avrà cost belli è sj. 
curi, La poesia alpina è per noi una grande 
indicazione patriottica. La direzione che l'a 
nima italiana ha preso verso le Alpi significa 
per noi ben pià che una semplice direzione 
strategica : quando lo spirito dell'Italia è stato 
umile e depresso allora anche materialmente 
la nazione si è concentrata nel piano: e le 
sventure politiche hanno colpito anche | do- 
minî del piano e del mare quando i monti 
sono stati abbandonati. È nel periodo della 
sua decadenza che Venezia si lascia strappare 
ogni giorno una vetta dall'Austria: ma quando 
fu nel pieno della sua forza la città marinara 
sempre tentò «di guadagnar terreno verso la 
montagna: ed ebbe tutto it Cadore — oggi 
amputato dall'Anstria in due valli — e nelle 
Giulie arrivò sino ad Idria, dove è uno dei 
valichi che dovremo raggiungere, 

La natura marinara non impedi a Venezia 
di sentire come l'Adriatico non è sicuro se 
non è diteso dalla intera cerchia che lo cinge 
lontano, Cost oggi noi sentiamo che il grande 
problema marittimo per cui dobbiamo fare 
la guerra è anche un grande problema ter. 
restre. Il tranquillo possesso dell'Adriatico 
settentrionale non è possibile se non se ne 
assicurano le difese montane, al Brennero che 
lifende Venezia, al colle di Adelsberg che 
dilende Trieste, Mai come oggi un popolo in 
guerra deve essere insieme popolo «di mare e 
popolo d'Alpe, È vincere sulle alpi e sul mare 


ITALIA E INGHILTERRA 


nimento delle loro amintiche ci fu 
matematicamente chiara la certezza che l'In 
glulterra riprendeva grande politica 


tradizionale di opposizione a quella qualsiasi 


questioni 
la sua 


potenza continentale vuropen che  voteuse 


premere egemonica sulle altre « 


aggiogarie al 
uo carro militare. L'Inghilterra amica della 
Franela e della Russia voleva dite un'Inghil 
terra conseia ormai del pericolo pangermanico 
e disposta a ristabilire al momento opportuno 
l'equilibrio in Europa 
rire questa certezza 


Eravamo pochi a nu- 
ma la nutrivamo con 
giota perché sapevamo che la Triplice Alleanza 
non avrebbe più potuto essere per molto tempo 
la nostra cappa di piombo, la nostra catena 
il piede e che quel desiderio di liberazione 
dall'influenza germanica che noi sentivamo 
la sentiva anche il cuore profondo del paese, 
il popolo grande e folto dagli spiriti latini e 
garibaldini, Noi dunque avremmo combat. 
tuto con l'Inghilterra per la nostra libera» 
zione e per quella dell' Europa, per le nostre 
rivendicazioni nazionali e per le nostre aspi- 
razioni umane ed avremmo combattuto più 
che con l'amica, con l' alleata, Lo anpevamo 
# ci contavamo. 

Ed ora il giorno atteso è giunto, Noi com 
batteremo domani al fianco dell'Inghilterra 
I nostri voti si compiono. L'amicizia tradi 
gionale si muta in fratellanza d'armi, Quel 
che prima era solo istinto liberale, amor let: 
terario, ricordo del Risorgimento ni muta in 


concreto interesse, in vincolo politico, in resità 
attuale è vibrante 
Futtavia gli ultimi pregiudizi anti-lngiesi 


mormotino ancora le loro rampogne, Fino 
all'altro giorno, | neutraliati ad ogni costo 
hanno ammonito 1 Italia a non far la guerra 
per | begli occhi della « perfida Albione » e 


non spargere il nostro sangue per cementare 
l'edificio dell'impero britannico ; hanno ne- 
tunato Ja polrtica italiana d'esser ormai schiava 
dell’ Ingh invece che della Germania 
Bisogna non conoscere la storia della Gran 
della più Gran Bretagna per ere 
dere al pericalo detl'egemonia inglese sul 
l'Italia, La storia e) dimostra che l'Inghil 
terra noti ha mai voluto € itare, dal tempo 
Mell'inizio della sua espansione sino nd oggi, 
#igemonia sul continente europeo, 
L'Inghbterra ha esercitato sempre, anche per 
hi ha nolo una pallida idea della sua storia, 
non una funzione di predominio, ma una fun» 
zione di contrappeso, Tutte le sue guerre non 
funo state combattute per nequistare pro» 
duminio in Kuropa, per far conquiste aggres 
ine in Koropa, ma anzi per opporsi alle vel 
letth di predominio ehe nn Filippo 11, un 
Luigi XIV, un Napoleone avevano sull'Euro« 
pa. Tutti | popoti e gli nomini di conquista ni 
volgevano dalle loro terre alla colonizzazione 
dell''IKuropa, L'Inghilterra si volgeva alla 
colonizzazione del mondo, Così tutti | popoli 
nuropel che non hanno Uto emnere conqui 
Mati, che noti hanno voluto morire, han tro 
vato nell’ Inghilterra fl peso decisivo che ha 
fatto pondere dalla loro parte la bilancia 
della vita e della morte, Questo contrappeso 
d rtato specialmente costituito dallu potenza 
marinara inglese, In qual potenza 1' Kiropa 
ha consentito alla Gran Irwtagna non solo 
perché la Gran Iretagna non me poteva fare 
a meno perla ua stensa vito, ma perché l'un. 
ropa vi ha riconosciuto, inmieme ad uno stre 
mento magnifico di colonizzazione mondiale, 
uno strumento di liberazione europeo, Quando 
no parla di un milltariamo navale inglese, 
Der contrapporio n} militariamo navale tes 
denco è coinvolgere l'uno e l'altro in una stessa 
condanna o giustificare il secondo col primo, si 
miscononce una verità fondamentale, Resendo 
l'Ingitlterra un'isola, essendo |' Impero bri 
tannico un aggregato di nazioni che han bi. 


IMetagna « 


nosnua na 


sogno di essere unite per le vie del mare, di 
aver la pace e Îl nutrimento sul mare e dal 
mare, la Gran Bretagna e la più Grande Bre. 
tagna hanno bisogno della supremazia navale. 
È una necessità di difesa, anzi una necessità 
di esistenza, non una necessità di conquista 
L' Impero britannico non vuol più nulla con 
quistare, è tanto meno conquistare in Eu- 
ropa ; è maturo in sé, non tende che alla sua 
conservazione e alla conservazione dell'equi- 
librio nel mondo, Si comprende una supre- 
mazia navale britannica, che non è la supre- 
mazia navale di una sola nazione, ma di molte 
nazioni unite in un Impero, non si comprende 
la supremazia navale, che dopo aver avuto 
Quella terrestre, vuol aver la Germania. Gu - 
glielmo IT quando si proclama «ammiraglio 
dell'Atlantico» fa uno acherzo di cattivo 
genere e pronuncia la prima parola d'un 
programma che non può sonare altro che mi- 
naccefa di conquista. L'Europa non può am- 
mettere che vi sia ancora un impero tutto 
continentale che tenga sotto il giogo mili-e 
tare le nazioni europee per trascinarsele dietro 
avvinte, non alla difesa ma alla conquista 
degli Oceani è di un impero intercontinentate 
Della funzione liberatrice dell'Inghilterra, 
la questione del Belgio è una prova ed un' il 
lustrazione magnifica. Quest'impero che | 
nostri neutralisti han continuato, seguendo 
il verbo tedesco, a (chiamar aggressivo, dispo 
tico, mercantile, si è mosso alla guerra per 
difendere è liberare il Belgio, ha confessato 
che esso non avrebbe potuto moversi ed in- 
sorgere in armi per In ana sola necessaria 
tlifena è che ha avuto bisogno di questo mo 
tivo umanitario, di questa ragione di giusti» 
zia nltrulstica per poter entrare negli affari 
d'Europa, per poter scendere sul continente 
europeo, Quest' Impero non può perseguire 
vd assicurare il proprio Interesse se non met 
tendosi nella condizione di assicurare l'in» 
teresse dell’ Europa, se non rispondendo al 
senso di libertà del suo popolo e «degli altri 


popoli. Non era, nell'agosto scorso, la prima 
volta che 1° Inghilterra si convinceva che 
dal Belgio si poteva « spianare la rivote 
tella » contro di lei, Da quando essa ha 


cominciato a costituirsi in Impero 1' Inghil. 
terra na che il Belgio non può esser preda 
della potenza predominante in Europa senza 
tliventare un pericolo enorme per le isole 
britanniche, Essa non ha aspettato la Ger- 


mania pangermanista per accorgersi di questi 
li Elisabetta 


l'Impero tedesca tosse situato 


pericolo, Lo conosce ital temp 
Ebbene, se 
nelle isole al di 1h della Manica, esso avrebbx 
senz'altro occupato il Belgio già da tre secoli 
1 tedeschi non conoscono altro mezzo di assi» 
di difendersi 
dda un paese che l'appropriarseto, Ma 1 In- 
ghilterra non ha fatto così. Per tre secoli essa 
ha sentito il pericolo del Belgio, senza mai 
pensare a possedere il Belgio, Elisabetta ebbe 
l'offerta dei Paesi Bassi, Se li avesse voluti 
avrebbe potuto averli liberamente, Avrebbe 
agito come tutti gli altri conquistatorieuropei, 
come ha agito la Germania d'oggi, Prendere 
| Paesi Bassi voleva dire anche per lei impe 
dire che essi servissero ai suoi nemici, Ella 
fece il gran rifiuto. È vero che questo valse 
A tender tutte le forze inglesi sul mare, oltre 
i mari, Ma per noi europei valse a liberar 
l'Europa dal dominio continentale inglese. Si 
può dire che Elisabetta è troppo lontana 
Ebbene nel 1814 Pitt pensò di dare il Belgio... 
alla Prussia! Conveniamo per un momento 
che anche la Germania possa aver pensato 
sinceramente d'aver bisogno, come |’ Inghil» 
terra, del Belgio per la sua espansione : ma 
non dimentichiamoci mai, noi italiani, come 
col Belgio ha agito |' Inghilterra e come col 
Belgio ha agito la Germania, 

Anche l'altro giorno | neutralisti davano 
lu suprema prova della loro ignoranza per 
quel che riguarda la storia e la politica inglese 
commentando le notizie giunte dai Darda 
nelli secondo le quali i primi sbarchi degli 
alleati sono stati sofferti specialmente dai 
contingenti australiani e zelandesi, È la solita 
Inghilterra che npiana le sue strade col sangue 
degli altri, hanno detto i soliti  neutralisti 
Anche in questo caso bisogna tornare a ripe 
tere una verità che agli italiani non è fami 
liare è deve invece emerlo, se vogliamo che 
una conoscenza esatta di quel ehe è |' Impero 
ingl sia alla base della nostra cooperazione 
con l' Inghilterra 
pio di questa guerra l'Impero britannico ha 
Impero sui generis 


curarsi l'amicizia d'un paese 


Non mal come con l'esem 


mostrato di essere un 
cioè nun una escrencenza di colonie pomedute 
con la forza della madre patria e tenute av 


vinte dalla forza, ma un'armonia di Stati 
che sono uniti quasi tuttitda uno stesso san 
gue è tutti da unn stesso interesse è da uno 


atenso ideale di eguaglianza e di libertà. Chi 
considera ancora gli Stati dell' Impero britan 
nico come colonie pomedute e non come po. 
tenze sorelle miscononce le volontà edera 
tive che animano ora tutta ln politiza inglese 
è ignora le qualità costitutive dell'Impero 
britannico, quelle qualità che lo distinguori 
nella storia da tutti gli mitri Imperi militari 
. coloniali, 1ì Chamberlain diceva in un suo 
discorso del 1903, n Ginscew : « Quando 
parlo di nostre colonie, questo uno semplice 
modo di esprimermi | esse non sono nostre 
fase non sono nostre nel senso  porsentorio 
Kaso nono Stati fraterni capaci di trattar con noi 
mu un piede di eguaglianza, capaci di rimaner 
uniti a noi, desiderosi di rimanere uniti a noi, 
ma anche con la possibilità di romperta con 
mole, GI australiani, gii zelnndent, | canagleni 
perfino gli indiani, non sono venuti in Ruropa 
non sono andati in Kgitto a combattere come 
mi, onme schiavi, ame inferiori, mo come 
eguali è rome partecipi delle fortune dell'' Im 
pero, Kan non nono venuti n difendere |' In 
pliterra, ma l'Impero britannico ed uno 
dei rinuttati migliori di questa guerra sarà 
la consolidazione delle volontà federative bri 
tanniche sulla base di un rempre maggior ri 
conoscimento delle Hbertà costitazioneli dei 
domini è della necessità che questi domini 


siano rappresentati anche più pienamente in 
un Parlamento imperiale e partecipino gia 
politica dell' Impero con quel grado d'egua- 
glianza con cui hanno partecipato alla sua 
difesa ed alla sua salvezza, Cosi, mentre avremo 
visto la Germania fare delle nazioni anche 
europee sue colonie, noi vedremo sempre più 
\' Inghilterra fare delle sue colonie, non euro- 
pee, delle nazioni. 

Ora tutto questo è nello spirito dell’ Italia 
nel miglior spirito della libertà italiana. Se 
non siamo tanto ingenui da credere che |' Im- 
pero Britannico si sia venuto creando solo n 
forza di virtà evangeliche, siamo però con- 
vinti sinceramente che oggi l'Impero Bri- 
tannico non può mantenersi in vita se non 
imponendo il rispetto delle libertà costitu- 
zionali e nazionali nel mondo e quell equi 
librio dell' Europa che ci è, come vomini è 
come italiani, necessario. Che l'Impero bri. 
tannico rimanga saldo nell'armonia miraco- 
losa delle sue fedi, delle sue razze, delle sue 
nazioni diverse contro le volontà egemoniche 
che oggi sorgono e domani risorgeranno in 
Europa questo è il nostro deniderio, questo è 
Un presupposto della nostra stessa libertà 
I sogni e le realtà del pananglicismo Possono 
perfettamente accumunarsi con | nostri sogni 
e le nostre realtà. L' Impero inglese dì domani 
assiso su più forti basi pan-nngliche non 


rà 
aggressivo come l' Impero tedesco. non vorrà 


e non potrà anaturare e contaminare i sangui 
è le culture come il pangermanismo 

Bisogna che queste verità semplici e chiare 
si diffondano tra noi, 

Gli inglesi hanno sempre amato 1' Italia, 


hanno sempre comprese è riconosciute le ne 
cazioni nazionali italiane 
sono lieti di ritrovare oggi megli italiani di 
popolo degli eroi e delle idee del Risorgimento 
che si batte non solo per il suo interesse, ma 
per un ideale umano, Sarà bello per noi con 
traceambiare queste simpatie e rafforzarie 
con una conoscenza più diretta e più sicura 
dei fini è delle necessità della politica inglese 
e con un chiarimento maggiore dei fini è 
delle necessità rlella politica nostra, A_questo 
scopo di reciproca 


cemità è 


le riv 


conoscenza vuole oggi 
Associazioni he stanno pro» 
movendo alcuni valentuomini con a ipo 
l'on, De Viti De Marco e che ha già rabcolte 
in Inghilterra ed in Italia firme » 
la Lega anglo-italiana 

wderisenno quanti son 
risponde ad un sentimento € 
nazionali 


provvedere | 


tevolissime 


Alla quale auguriamo 
convint he essa 


ad una utilità 


Aldo Sorani. 
MARGINALIA 
* n Santo: — Il dramma di 
Roberto Bracco ha un'intonazione elevata 


che in certo modo s' accorda con la solennità 
dell'ora, S'intende come il Ruggeri abbia 
potuto, a Milano e a Firenze, oftrirlo ad un 
pubblico chg nelle numerose repliche non si 
è stancato di affollare il teatro Ù un «dramma 
di malinconia cupa, ravvivata da un soffio di 
poesia intima e profonda. Chi sia e che cosa 
Ria il Precolo Santo è quasi wuperfivo ricordare 
oggi, a distanza di vari anni dalla pubbli 
cazione del volume. Portato sulla scena il 
dramma acquista effetti potenti di scorci im- 
preveduti e rivela tutto quel carattere di 
teatralità di cui troppi comici italiani dubi- 
tarono alla lettura, Qualche riserva sì potrebbe 
forse formulare a proposito della tinta sover- 
chiamente letteraria che dà un tono di sin- 
golare uniformità a molti dei discorsi che sì 
sentono sulla scena, In verità, meno il muto 
Barbarello, tutti questi personaggi parlano 
troppo bene. È un bel difetto. Il «dramma 
che, se non m' inganno, fu trasportato tale 
e quale dal volume alla scena, mostra quale he 
proliesità che non è forse indipendente da 
tanta virtuosità verbale, Ma il tipo di Don 
Fiorenzo vive di una vita che non è certo solo 
merito della interpretazione pur singolaris 
sima di Ruggero Ruggeri, Il quale ha com- 
posto il «personaggio » con un intuito pro 
fondo e con uno studio appassionato di cui 
non nmpremmo lodarlo abbastanza. Peccati 
che in qualche momento lo stesso tono lirico 
delle parole lo porti a cadenze un po' troppo 
Mebiti © lamentose, Eccellenti anche gli altri 
i Campa, la Capodaglio, il Bonafini, è ot. 
timo il concerto 


* Garlo Lamprecht a Bruxelles, — Lo 
morieo tedesco Carlo Lamprecht morto l'altro giorno 
era un firmatario del famoso manifesto degli + intel» 
lettonli » di Germania, Il Zowrmal der L/batr, ricor 
dando l'opera germanofila e pangermanieta di lui, narra 
di una poco piacerole avventura capitatagii a Bruxelles 
or è uo mese, IL Lamprecht si vantara di conoscere 
beniesimo (1 Belgio e fu nno del primi a lasciar laten 
dere ni tedeschi che con | menti cosrcitivi e l' imposti 
sione forsata forse la civiltà e la cultura tedesca non 
sarebbero nel Melgio rianelt i loro da " 
Lamprecht sesso in una serie di articoli pabblicati 
nella Wardo è ne) Werlimer Tugeblatt preture lunga: 
mente ad ana compagna condotta presso | fiamminghi 
per cercare di dividere i belgi. Rmissari del pangerma: 
nismo, fetruiti da lui, si recarono nella parto fiame 
minga del Belgio a predicare l'unione dei fiamminghi 
coi tedeschi, a dipinger col pia tristi colori | valloni 
ed | francesi, Imputandoli di arere | pid anpri ne- 
miei delle rivendicazioni finmminghe. | fiomemioghi 
Invece doverano tutto sperare dal loro + fratelli di 
renna +, | tedeschi, perfino la lungamente spernia Uni- 
vernità finmeninga a Gand, SI sa che | fiamminghi 
del Melgio si sono invece oggi uniti, meno pothisime 
nocezioni, di tutto cuore nl valloni ad ni francesi 
la una unione incomparabile che il anc:ifiei comune 
ha reso Intangibile è sole Ma Carlo Lamprecht 
sperava sempre di vincere ln sua causa è che | fame 
minghi, sentendosi! promettere dal tedeschi ancora 
una volta Il rispetto del loro «birittà Jinguietiol è cute 
turali, avrebbero subito dimenticato che | tedeschi 
messi sono sempre venuti meno a consimili promerse 
fotte agli aloneiami ed nb polncchi, Dunque Carlo Lam: 
prechi si renò a Meumelles # la sua prima visita fu 
per uno del suoi antiehi alunni ehe uoevpe un porto 
Importante nell’ amminiotranione belga ed al quale 
suli confidò subito di aver parlato vol Kaiser pri 
dl partire, Ban Maastd, di eccellente umore, gli aver 
detto di appresiare tutto Ul suo alto valore la 
Muuva campagna che egli voleva intraprendere per 
ricollegare | famminghi al loro « fratelli di runva + 
tedeschi, L'antico dironpolo stette ad ascoltata tran 
quillamente l'antico masstro, poi dime con voes ta 
Mliente: « Non e'è nulla de fare, 1 fammninghi, in 


riconoscenti 4 vol tedeschi, Ci avere dato una patria, 
Non basta: prima di questa guerra erav: 


* Bismarok e il Parlamento. — Se Rie 
marck cereò di rafforzare il potere imperiale in Ger- 
mania, volle anche mettere in guardia il popolo tede. 
sco contro un potere che diventasse assoluto e predicò 
la necessità di dare al Parlamento )a forza di contro- 
bilanciare la volontà e la potestà imperiale. Nelle sue 
Memorie Biamarck accenna pid volte al malgoverno 
degli antichi re prussiani e dice ch Una monar 
assoluta «i dere sempre lamentare I' impossibilità 
della ricerea delle responsabilità, Se il re giunge a 
decisioni sfortunate, è impossibile sapere se esse sono 
dovute alla volontà sua o alla volontà del cortigiani 
she lo circondano, aiutami di campo e intriganti po- 
litiet, adulatori e raccontatori di sorielle, La firma 
copre ogni cosa e difficilmente si riesce a sa- 
pere che com essa nasconde, Bismarck avrebbe am- 
memo una forma assoluta di governo, ma purché si 
fome trovato on re dotato di saggezza, di intuizio! 
di 


iperumana, Invece anéhe | re erano se 
© lui esseri Imperfetti, soggetti ad una stima co 
cessiva delle loro proprie virtd ed alla jofluenza cs 
alla eloquenza altrettanto eccessiva dei Joro favoriti. 
La monarchia e anche |l monarca pit ideale h 
bisogno di erlie ‘a Bismarck, 
pomono rimetterli sul diritto cammino. la due modi 
s poteva e si doveva, secondo il gran Cancelliere, 
esercitare una critica sopra gli atti del sovrano: con 
la stampa e col Parlamento, Ellis Barker ne 
metcentà Century ricorda 
e ricerca In vecchi giornali gli articoli è | discorsi che 
mi k dedicò a cercare di contrapporre l' influenza 
della stampa e del Parlamento alla eccessiva influenza 
di Guglielmo II. L'rt dicembre 1891, il C 
riferendosi a quel discorso in cul )' Imperator 
pronunziato mona frase Sic velo, rie jubeo, di 
ceva ad un gi: lata che per salvare la Germania 
vecorrera avere una forte monarchia, ma anche un 
forte Parlamento che difendesse | diritti del popolo. 
Il giorno seguente, ricevendo una deputazione di 
città di Siegen, Blemarck diceva: « La com pit in- 
Quietante per me, è che il Reichstag ha abdicato la 
sua posizione, Noi soffriamo dorunque di un'eccessiva 
burocrazia... Il Reichstag è |l cemento Indispenna- 
bile dell'unità nazionale tedesca, Se la sua autorità 
declina, | legami che tengono unita Ja Germania si 
indeboliranno ». 11 24 luglio 1892 Bismarck confes- 
sava che quando egli era diventato ministro, la co- 
rona era minacciata dal popolo e che era stato quindi 
necessario in quel momento rafforzare }a corona con- 
tro i) popolo. «JI re era scoraggiato perché egli non 
poteva pid contare sui suoi ministri e desiderava ab 
dicare. Perciò jo mi sforzai di rafforzare la corona 
contro il Parlamento e forse sono andato troppo 
oltre in questa direzione. Abbiamo ora bisogno di rl: 
stabilire l' equilibrio in Germania ed jo credo che la 
Ubera critica sia indispensabile monarchia, Altri- 
menti noi cadremo preda di un assolutismo ufficlale, 
Nol abbiamo bisogno di respirare l'aria della critica 
pubblica, Tutta la nostra costituzione è basata su di 
eusa. Se il Parlamento diventa impotente, emo non 
sarà che un povero strumento nelle mani del governo 
e noi ricadremo nell'assolatismo +. Bismarck soggiun» 
geva poi: + La base di una monarchia costituzionale 
è la cooperazione della volontà monarchica con Ja 
convinzione del popolo governato... È n inperimento 
pericoloso oggi perseguire l'assolutismo nel centro 
dell'Eoropa, Da qui innanzi noi dobbiamo cercare 
di rafforzare un pensiero politico indipendente e una 
convinzione politica nel nostro Parlamento e tra |l 
popolo tedesco,.., ». Come si vede, Blamarck la pen 
sara veramente in un modo un po' diverso dal suo 
Imperatore che lo aveva licenziato. 


* Gli Stati Uniti d'Europa. — L'idea che 
oggi alcuni idealisti vagheggiano di formare, dopo la 
guerra attunle, gli Stati Uniti d'Europa non è affatto 
Una idea nuova, Come ricorda la Contemporary Re 
view, trecento anni fa Enrico IV re di Franela stava 
studiando | menei pid opportuni per porre un freno 
Alle ambizioni smodate della casa d'Abeburgo ed alle 
Guerre che avevano per tanto tempo insanguinata 
l'Europa e finf col pensare anch'egli ad una federa» 
sone di Stati suropel. Il piano richiedeva una ela» 
borata ricostruzione di tutto il sistema statale enropeo ; 
gli Stati che prima si fossero uniti dorerano impe- 
quarsi ad adoprare | “ coloro che non 
avessero voluto aggregarsi alla Confederazione 0 fossero 
venuti meno agli obblighi che la Confederazione im- 
poneva al suoi componenti Senato Internazionale 
composto di sesmanta 0 settanta membri doveva 
vedere al mantenimento ordinato della Confederazione 
® doveva avere il diritto è la potertà di discutere gli 
Interensi divergenti, di comporre le querele, di chia: 
rire è ileterminare tutti gli affari civili, politici, reti: 
gioni dell’ Buropa, nia esterni, sia interni. L' nghil: 
term è la Repubblion olandese Insieme ad alcuni 
sovrani italiani è germanici stavano discutendo con 
Earkeo IV questo progetto di lega, quando (l re fu 
ansassinato da Ravalllae, nel 1610, La Franola con 
un re fanoluito @ torbidi Interni non poté pid pen 
sare al progetto di Confederazione, Segui Il 
dei trenta anni e due sucoli pieni di 
dinastiche. Tuttavia non mancarono nuovi idea 
predionre la necessità che gli Stati d' Garopa 
Mi uniesero per ii bene comune. Uno di questi fu 
William Ponn, il quacchero, il quale fu un vivace 


ansertore del benefini della pace ed tore del 
prinelpi curopei per indurli a «depor uni @ ad 
unlroi in giusto amicieie, dalle quali sarebbero rifio» 


rite sicuramente la cultura, la ricchezza, la legge 000, 
Venti anni dopo di lui, l' abate di Bainte-Pierre 00° 
minolò anch'egli a predicare l'unione degli Stati è 
l'abolizione delle guerre. Rigli antlelpara le idee de 
gli utilitarioti, Suo proposito ara di predicare e di 
favorire tutto quello che era utile. Poiché le guerre 
non gli apparivano utili, agli Je combatti Voleva 
anche lui che sì formasse una Confederasi 


venir sottoposte tutte le questioni insorte tra l'uno 
Mato @ l'altra, Chi non aveme accettato la sentenza 
ill questa corte dovera pasare sotto le sanzioni del 
Nenato stesso, la cui sentenza era inappellabile, Lo 
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ment 

alla difficile soluzione del problemi affucciatisi dopo 
la guerra della successione di Spagna è ade 
idee non furono acculte bene. 11 cardinale Ci 


dime: « Voi avete dimentionto una condizione prell. 


* La guerra è la questione polacoa. — 
W, L, De Jaworski, presidente del Comitato Supremo 
della Polonia, rispondendo all'inchiesta di Scia 
valle guerra dichiara quale è, secondo lul, l'im 
tansa internazionale della Polonia. A quanto egli dice, 
la Polonia decide della posizione della Rusela in Eo. 
ropa, costituendo esta la porta per la quale la Russia 
ped rovesciare vulla Buropa la sua Inficenza, La 
Russia ha compreso perfettamente l' importanza capi 
tale che ba per lei }l pomesso della Polonia, paese 
sotto ogni rapporto diametralmente opposto a tutto 
il resto dell' Impero dello ctar. La Polonia, la LI 
alelità deriva dall' occidente dell'Europa è che fu 
setnpre Il campione di questa civilià contro gli ln- 
vmori nelatiol, è 11 tratto di unione fra l' Europa dai 
costumi e dalla cultura oceldentali e la Russia tutta 
bisantina, impregnata di un autocratiamo e di costumi 
orlentali. La Russia è emenzialmente un paese ed uno 
Suato arientale, 0 almeno mero asiatico, ed è unica» 
mente per la Polonia che la Russia penetra in Ku 
ropa, si insinua tra | paesi © le nazioni che hanno 
creato la civiltà europea. Le conclusioni sono evi stà. 
Se sl strappa dalla Russia la Poloni 


Stato polacco indipendente, }a R 
presa diretta né sulla civiltà, né sulla politica europen. 
A) contrario, la Polonia resta unita alla Russia, 


sla pure con quella libertà promessa 
Nicola, la Russia diventa padrona dell'Europa. A 
questo impero di 180 milioni di abitanti, apetterà 
per la fora delle cose il dominio europeo. I polacchi 
patrioti hanno compreso la gravità dello sitonzione è 
) d'accordo sopra un piano d'azione net- 


ni sono pe 
tlusimo, Resi hanno respinto le promesse del gian» 
duca, do l'ableso che separa la loro civiltà e 


iressì parionali dalla civiltà e dagli interessi 
della Russia e sapendo che, in una Russia vittoriona, 
la Polonia sarebbe infaltibilmente schiacciata sotto n 
peso di un nazionalismo russo straporente. Bsperiense 
dolorosissime hanno insegnato ni polacchi di mun ae- 
cordare alcana fiducia alle promesse della Russia. 
Non vi è posto in per una Polonia libern è 
non vi è possibilità d'accordo fra | polacchi e il go- 
lo ramo, 1) governo che da un secolo e menzo 
non ha cessato di lacerare, sotto tutte le forme, Il pa» 
trimonio del popolo polacco, non può diventare, con 
un voltafaccia improvviso, i) sa0 alleato. Nun potendo 
con Je loro proprie fore ansicnrarsi l'indipendenza e 
obbligati a cercare appoggio, | polacchi non 
hanno esitato, Kasi si sono posti al fianco dell'Austria» 
Ungheria, di questo Stato in gui averano trovato la 
possibilità completa di coltivare la loro individualità 
n Je è che a dato loro un' intera Hbert po- 
litica, « LI carattere multinazionale della monarchia de- 
aubiena — dice 1) De Jaworski — offre una garanzia 
che la nazionalità polacen non vi corre alcun rischio, 
mentre che la ana costituzione dunlista #) presta nd 
mssere estera in modo da dive: infalicia, cioè n 
dire da comprendere tre Stati federati: 1° Austria, 
l'Ungheria e la Polonia, È certo che in eno di vit: 
vria le provincie polacche sara 
« queste formeranno con la Gializia 
verte polacche troppo grande per rim: 
piive provincia austriaca, Sarebbe proprio an nuoro 
Stato che verrebbe a porsi a fianco degli altri. La 
Polonia indipendente sotto lo scettro degli Ababurgo, 
in unione coò la monarchia sdstro-ungarica, ecco il 
programma della pazione pulneca e quello del Comi 
tato neslonale supremo, esco lo acopo per il quale 
umbattono Je legioni polacche ». 


* L'« Unione mondiale delle donne +, — 
Alcune signore di buona rolontà hanno fondato nella 
Aviazara l'« Unione mondiale delle donne », ha 
scopi pacifisti, Le fondatrici dell'Unione dichiarano 
con queste parole I) laro intento: « Non sl tratta di 
richiedere una pace immediata #d ogni costo... } 
nostri sforzi mon tendono ad abbreviare la guerra 
attuale, polehé um che la spaventevole catastrofe è 
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impedire 
lora? — ni chiede la Semaime Littiratre. Queste si 
guore hanno inviato ai giornali un comuniesto In 
omni sì legge: « Rionite a Ginevra in un grappo ne) 
quale varie differenti nazionalità erano rappresentate, 
cme hanno fondato il 9 febbraio 1913 questa “ Unione 
mondiale delle dunne ,, ffronta il problema della 
pace in una maniera diversa da quello che si è fatto 
tino ad ora, Le donne che soffrono della guerra 
quanto gli uomini, sebbene in modo diverso, si sen 
tono ancora più impotenti degli uomini in fronte al 
flagello. L'Unione mondiale le invita a consacrare }e 
loro forse alla grande opera della pace usando del- 
l'arma femminile per eccellenza, l' influenza personale. 
Rinunaiando all'utopia di richiedere una pace ins 
mediata ad ogni costo, è partendo dal fatto inconte- 
stabile che una pace durevole riposa in fondo sulle 
disposizioni degli individui di cui si compongono le 
nazioni, molto pid che sulle convenzioni soritte, essa 
domanda al suoi membri an atteggiamento di buona 
rolontà e di amore del prossimo quale esso ala, at- 
tegginmento morale che trova la sua espressione in 
dae regole sempliciesitme: 1%) applicarsi a far cono» 
acere | fatti di natura inle da accrescere da nomo ad 
uomo ® da nazione a nazione la stima e l'intendi- 
mento reciproci, per contribuire alla oresaio: 
vasta corrente di simpatia umana | 2°) astenersi quanto 
è possibile di difundere senza necessità le notizie di 
natura tale da far mascere tra gli individui come fra 
| popoli sentimenti ii amarezza, di malevolenta di 
odio », Poiché 1) suecesso degli sforzi dell' Unione mon: 
diale dipende dalla sua rapida estensione a tutti gli 
bienti femminili in tutte le nazioni, il terto ob 
bligo è l'arruolamento persev di nuovi membrì 
e il pagamento della tassa di entrata destinata a co- 
prire le spese di propaganda, contributo che ogni 
membro fissa da sé secondo la sua si 
suoi menzi, Questo nuovo movim 
mu incontrato incoraggianti simpatie e + l' Allenza 
a Mazionale delle socl iminili avinzere » ha accet 
tato di fare della propaganda per lai. La sede cen- 
è a Zurigo, Non si può dire però 
n sotto la quale queste signore di 
buona volontà sl sono una bandiera molto 
me e ne ha riportato 
nel corso del secoli molte vittorie, esa però non ba 
ancora potuto riportare la vittoria suprema, quella 


non conosceva altra legge che la legge 
ferrea del taglione, deboli mani femminili hanno 
cercato di sventolare questa bandiera, « Non sono 
fatta per odiare ma per amare », diceva Antigone. 
Spetta alle donne di arrest l'onda sali degli 
odii amani che sciano di sommergere il monde } 
Queste nuove donne che oggi vi adunano vogliono 
cercare di edificare un edificio d' una ciutà 
pacifica di domani, sui campi della strage, e di fon- 
darla sulla giustizia e il diritto, È una nuova utopia 
ed esse non possono oggi far altro che consolare le 
vittime della guerra e avvolgere in uno stesso senti» 
mento d'umanità commossa vinti e vincitori. 


* Leggendo Giulio Verne. — ln verià 
— scrive un collaborarore del 7emps — è lui, seme 
pre lui che bisogna evocare via vin che si svolgono 
sotto i nostri occhi le fasi di questa guerra formida- 
bile della quale ogni periperia è come un capitolo 
delle sue opere complete. Il vile siluramento del Zu 
titamia, cosi ben descritto anticipatamente in Venti: 
mila leghe sotto è mari, vale il cannone fenomenale 
che tira da trentasei chilometri di lontananza su Dun- 
kerque, profetiztato e descritto nei Cimpwecemto su. 
Hioni della Begum. Le bombe asfisslanti sono certe» 
mente uscite dal cervello machiavellico del Dottor Or 
è in segreto forse si sta elaborando il potente aereo» 
piano di Roswr i Compwirtatore. Tutte le invenzioni 
prodigiose, che facevano un giorno sorridere | grandi 
quando Giulio Verne le raccontava ai piccini, ap- 
ggi realizzate da questi i piccini diventati 
capriccio del destino, le vi- 
sioni della nostra età matora diventano ln realizza 
zione delle immagini belle della nostra giorinenza. 
Crederamo di aver intravedì da fanciulli, un sogno 
chimerico’ impossibile e la vita compine ce CI 
dono. L'adolescente che avera sospirato pel capitano 
Nemo, rinchiuso nella sua nave sotto gli oceani, sì ri- 
sv di vascello comandante un sottomarino, 
Il piccolo lettore delle Cimgme settimane im pallone è 
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o nol siamo diventati semplici balocchi nelle mani 
di questa realtà ? Leggere Giulio Verne, entusianmarei 
per un mondo impossibile, infervorarei a perseguirlo, 
non è deliziono appunto perché è chimerico ? Ebbene 


realtà, per esempio Dalla Zerra alla Luma, e pos 
sono sentire 4) brivido anche di questa anticipazione 
estrema, V'è ancora del Giulio Verne da realizzare, 
Alcune opere del romanziere possono ora morire : 
esse vivono nella loro attuazione pratica, altre deb- 
bono vivere pid che mai ed ineltare pid che mal le 
fantaale verso l'inesplorato e l' irraggiunto. Nulla è 
impossibile ed al romanziere francese spetta la gloria 
di aver suscitato l'entuzianmo per la ricerca dell' im- 
possibile. Questa entusiastica ricerca ha fatto si che 
fl romanzo di ieri nin la realtà d'oggi, la realtà di 
domani. Che meraviglia se ancora, in tempo di guerra, 
| giornali quotidiani. pubblicano in appendice | ro- 
manti del grande incantatore di fancialli è Bisogna 
nutrir d' avvenire gli uomini d'oggi e gli uomini di 
domani, bisogna ancora momrare come dal pid pla- 
cido e tranquillo rifagio romantico si possano intre- 
vedere mondi futuri, arcane possibilità, orisonti ine- 
aplorati e mostrare che la potenza dell'uomo supera 
la sua fantasia e la sun stessa vita,.:: 
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Una lettura che non disdice alla intona» 
zione del presente momento è quella che ci 
offre Edgardo Gamerra nel suo libro L' Elo- 
quenza in Toscana fra il 1847 è il 1849 (Milano, 
Albrighi Segati, 1915): negli anni cioè che 
iniziarono per tutta l' Italia quel periodo che 
ci condusse al raggiungimento di una secolare 
aspirazione non ancora oggi compiuta 

L'gutore ci mostra come dal pulpito « 
dalla cattedra risuonasse, alle volte, efficace 
e forte la voce degli uomini che la lunga ser- 
vità politica non aveva del tutto infiochita al 
contrario di ciò che si asserisce nei trattati aco- 
lastici, e ci fa vedere come scrittori eloquenti 
fossero anche i primi propagandisti delle idee 
che un manipolo di generosi diffondeva, clan- 
destinamente, negli opuscoli, nei fogli volanti 
o apertamente negli articoli di quei giornali 
che una delle prime libertà largite dai governi 
conscì che sj maturava nel clima del tempo 
qualche cosa di nuovo, avea fatto fiorire qua 
e là per la penisola 

La fioritura dei giornali in Toscana fu ab- 
bondante, e vi si manifestò l'opera di uomini 
come il Salvagnoli, il Lambruschini, il Capponi, 
il Montanelli, il Ricasoli, del cui stile il Ga 
merra ci dà un analisi acuta, Ma non è questa 
la parte del libro che più attira. È l' eloquenza 
politica quale ci si rivela nelle ultime pù 
gine, è l'eloquenza di quel Parlamento, che 
pure nella suo effimera vita fu un indice del 
come la parola fosse qualche cosa di ben vivo 
e non avesse nulla di quegli impacci ai quali 
pareva che un lungo silenzio potesse averla 
condannata 

Il Gamerra ci dà un profilo dei principali 
oratori delle due Camere, e certo in qualcuno 
di essì la retorica vuota aveva ancora un de 
gno rappresentante : ma più isolato di quanto 
si possa credere e meno ammirato di quanto 
sarebbe facile supporre. Per esempio, a torto 
si è creduto che il Senato fosse un assemblea 
di parrucconi del vecchio stampo, « raggrane!- 
lati con molta cura fra | rimasugli e i frantumi 
degli antichi dicasteri » del granduca ; vi se 
devano uomini come G, B. Niccolini, Gino 


col 


RICOSTITUENTE DELSANSUE 


NOCERA-UMBRA 


| (Gorgente AncELICA) 
ACQUA MINERALE DA TAVOLA 


Capponi, E quel che più sorprenderà è che 
non ci fu che poca traccia di codinismo. Uno 
dei senatori era Luigi Fornaciari, Ebbene fu 
lui che, discutendosi della risposta al discorso 
della Corona, dinanzi alle troppe lodi pro- 
digate all'opera di Pio 1X usci scattando 
dal suo stallo, in questa dichiarazione che 
parve, è fu, assai coraggiosa : « Niuno, più di 
me ammira questo Santissimo Pontefice, e 
la mia ammirazione e la mia lode da gran 
tempo fu addimostrata : ma purtroppo egli 
sul più bello ci ha mancato.... e chi sa che quel- 
l'uomo santissimo e meticoloso non acqui- 
stasse un poco di quel coraggio che ora, ripeto, 
sul pià bello gli è mancato, quando delle As- 
semblee dei diversi popoli venisse incoraggiato 
a camminare per quella via che egli ci ha 
aperto dinanzi ? a Ma anche fuori del parla- 
mento noi troviamo tracce di un eloquenza 
matura materiata cioè di idee e non di sonorità 
verbali. Davanti al Corpo Accademico delle 
classi d'arti e manifatture di Firenze, il giorno 
prima che in Palazzo Vecchio sì inaugurasse 
la sessione parlamentare, un operaio, Luigi 
*Calamal, parlava delle speranze d'Italia ; ed è 
pieno d' insegnamento ndire le sue precise pa- 
role, Egli comincia n dire agli operai che ciò 
che forma l'argomento del suo discorso non è 
estraneo affatto alla vita operaia « perché 1’ in- 
dustria manifatturiera e commerciale è uno 
dei più solidi fondamenti sui quali può stabi- 
lirsi la nostra nazionalità ». È un precursore, 
dice }l Gamerra, del moderno nazionalismo. È 
un operaio in cui la viltà dei trafficanti poli. 
tici non ha ancora inoculato il virus che farà 
di lui nel nostro tempo un aspirante a tutto 
ciò che di più basso consiglia unicamente il 
ventre, Sentitelo questo operaio della pacifica 
To; a: «Converrà all'Italia di armare in 
modo straordinario si in mare che in terra 
per acquistare In necessaria potenza e i do 
minio sul Mediterraneo, sull’ Adriatico e sui 
mari limitrofi, e per sostenere per ogni dove 
e in ogni circostanza | diritti della sua nazio» 
nalità conquistata: per validamente soste» 
nere in una parola i suoi interessi nazionali 
fondati sull'industria e sul commercio. E in 
quest' armamento consistente in buona flotta 
e in bene organizzata armata si avranno da 
spendere somme ragguardevoli e da impiegare 
immenso numero di braccia ». Certo ci furono 
i chiacchieroni; ma non ebbero grande fortuna, 
Il prof. Pigli di Pisa, che fu, prima del Guer- 
razzi, il più battagliero dei deputati in una se- 
duta si alzò per interrompere appunto un rap- 
presentante che si era messo a sciorinare jl 
suo sermone costruito con tutte le regole ac 
cademiche, dicendo che l'assemblea non aveva 
tempo da perdere, ed esortandolo ad entrare 
in una via dove la parola camminasse paral 
lela coi fatti. « Ricordiamoci, aggiungeva egli, 
che accanto allo sterile campo delle distrazioni 
accademiche vi è il campo di interessi gravis- 
simi, dove si tratta del sangue dell'indipen- 
denza e della libertà della Patria. Oggi, o 
signori, la Patria è in pericolo. Dove l'Assem 
bliea del popolo non si aflrettasse a soccor- 
rerla, questa assemblea altro più non sarebbe 
che una miserabile decorazione dei suoi fu 
nerali 
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E con quella del Pigli la paro)a del Salva 
gnoli e del Centofanti, libere ed alte anche 
esse, benché sorgenti da differenti settori, erano 
sempre incoraggianti e decorose. L'o) de 
zione era Ja palestra dei giovani : di là il b 
zonì scaricava contro il Ministro Ridolfi } 
fulmini della sua oratoria robusta e solenne, 
di là il Pigli stesso con quella praticità che 
sempre lo distinse, metteva alle volte nelle 
dispute di parte la sua nota che richiamava 
tutti alla realtà delle cose. In uno dei più dif. 
ficili momenti in cui si trovò il Ministero Ri. 
dolfi, ecco la sua voce levarsi di tra le diatribe 
e Je difese ! « Signori miei, dicevaegli, noi non 
vogliamo fare la guerra ai Ministri: noi vo- 
gliamo tare la guerra ai tedeschi». Tutti 
scoppiarono a ridere, ma quel giorno restò 
memorabile negli atti del Ministero Ridolfi. 

E un'altra voce potente fu quella di Bettino 
Ricasoli, di cui è bello ricordare l’ impeto con 

ui egli affermava la sua italianità dopo i 
fatti di Curtatone e Montanara : «1 gridi pa- 
triottici del 12 settembre non sì convertirono 
in pianto dopo i giorni di Curtatone e Monta- 
nara e la Toscana gioi come di sua vittoria 
quando seppe i vantaggi di Goito e la conqui- 
sta di Peschiera. Su dunque ! Uomini e denari ! 
La Toscana fin qui troppo pacifica, mentre 
ha saputo miracolosamente illustrarsi nella 
guetra presente, saprà anche gloriosamente 
compirla, 1 fasti della patria non sono chiusi 
peranche : rimangono tuttora gli allori da 
cogliere e noi baceremo questi allori, li bace- 
ranno } figli nostri, perché formeranno la co» 
rona dell'Italia risorta 

E altre figure cì passano sotto gli occhi, 
juella del Tassinari, e quella del Guerrazzi, 
ultimo entrato nella Camera, ma il più im- 
petuoso e il più inquieto e quella del Monta- 
nelli, che uni nei suoi discorsi tutte le audacie 
del partito democratico con le più alte aspi- 
razioni nazionali e unitarie 

Ma il breve periodo della eloquenza parla 
mentare stava per tramontare. Nel periodo 
di silenzio e di reazione che segui l'anno ca 
valleresco italiano, si affilavano gli strali 
che dovevano poi splendere lucidamente ne) 
l'assemblea del piccolo Piemonte, donde ci 
vennero altri modelli di eloquenza, e altri 
esempi di sagace e forte avvedutezza politica 
di quel piccolo Piemonte glorioso che oggì si 
è invocato cosi malamente per legittimare la 
più ignobile opera che il Parlamento italiano 
abbia forse mai visto compiersi 
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de AL LYCBUM, — La sezione musicale che ha avuto 


anche quest'anno una vita delle più intense grazie all' ine 


saueibile è intelligente attività della sua presidente, sig 


rà 


Albertina Broglio-Roster, da chiuso questo periodo di cor 


certi con va grasiosissimo + Trattenimento dei bimbi « che 


ha procurato ai piccoli esecutori ed ai loro valenti maestri 
gli applansi più calorosi. Furono assai festeggiati alcuni vio- 
Joneeliietl, 
del prot. Luigi Broglio, della prof.1a Mai 
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un graziono coro di vocine infantili fresche € 
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FEDERICO CHOPIN (nel I centenario 
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GIOVANNI SCHIAPARELLI] — 
10 luglio 1910). 
CAMILLO CAVOU. 


FED RIGO BAROCCIO — 
sogni degli Uffin 
ANTON O PANIZZI — 


CRIANI (con ill.) (8 giugno 1913). 
FRANCESCO DA BARBERINO È 
deste lettore. marinar 


(13 novembre 1914). 


via Rurico Poggi, 1 - Pironso, 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rosapi — (4 ottobre 1908), 

EDGARDO POE (nel 1 centenario dalla nascita) — /! poeta, *G. S. GargAno — La ruta, 
gennaio 1909). 

alla nascita) — L'opera, ALwRRDO UNTERSTEINER 
La vota rivelata mell' arte, Siuvio Tanzi — Gli esecutori di Chopin, CARLO Corpara 


9) 
GIUSEPPE HAYDN — /! destino di Haydn, SiLvio Tanzi — / tedeschi e il centenario di 
Haydn, ALrrabo UntERSTRINER (30m: 
FEDELE ROMANI — L'uomo # lo scrittore, E, G., Panopi — /l giornalista, Ap. O. — /l 
maestro, ALpo SORANI (22 maggio 1910). 
ROBERTO SCHUMANN — // critico musicale, ÉEpcanDo FrorinLi — Uno Schumann menu 
noto, Caro Corpana (4 giugno 1910). 
È PistmiLi — L'opera dello sciemsiato, AttILIO Moni 


(nel 1 centenario dalla nascita) — Cavour a Ricasoli, C 
L'uomo d'oggi, Ennico Connapini — Cavour giornalista, NiccoLò RopoLico 
Cavour e | pesviti, * — Cavour è il « popolo », Francasco CorpoLa (7 agosto 1910) 

LEONE TOLSTOI — /l veggente fra nor, AnaroLo Onvinto — 14 
amRTAZZI — La religione di Tolstos, * — Le teorie estetiche, G. S. GanoAno — /! 
maestro di scuola, 10N, (27 novembre 1910) 

ANiusi0O FOGAZZARO, AnoLro ALenurazzi — // pensiero religioso # filusofiro del Fo- 
gassaro, * — Il Fogattaro poeta, G, 8, GanoAno (12 marzo 1911) 

Nal terso cantenario dalla morte 

NuiLo Tancmiani (2 

L'ordinatore stalinno della Biblioteca 
Antonio Panizzi è il Risorgimento, G.S, GargAno (20 ottobre 1911). 

LODOVICO CARDI PETTO IL CIGOLI (nel terso centenario della morte) 


— Un moralista del trecento, G.S, GangAnO — 
che, JAGR LA MoLina (a: settembre 101°) 
BRAMANTE (nel IV centenario dalla morte) — L 

Neo Tancniani — 1) Posta, G., 8. GancAno (8 marzo 1914). 
ALESSANDRO D'ANCONA, Pio RaJjwa — 7) giornalista del Risorgimento, Guino Bino} 
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L'intimidazione 
e l'anima di Venezia 


L'accoglienza festosn fntta dai veneziani 
alla prima minaccia austriaca non può essere 
passata sotto silenzio. È la prova più sicura 
che l'anima nazionale è pronta e matura ad 
ogni cimento. 

La lettura dei giornali locali, e delle let- 
tere private è edificante, Dove si confidava 
di spargere il terrore spunta la gaiezza. Il 
resultato non soddisferà i volatori bombardieri, 
che ben veleggiano sotto le insegne della bi. 
cipite. Quale fosse il loro obiettivo risulta «ai 
fatti: né certo era quello di risolvere qualche 
elegante problema strategico: volatori e na- 
vigatori nell'alto e basso Adriatico xi sono 
perfettamente intesi in uno sforzo e per un 
fine comune: intimidire, spargere quel salutare 
è pazzo terrore che secondo un ragionamento 
semplicissimo nella sua logica alquanto sel- 
vaggia avrebbe dovuto ricondurre umile e 
pentito il popolo italiano sotto il giogo pa- 
terno dell' alleata. Città aperte, monumenti e 
tesori di incomparabile pregio, tutte vane pa- 
role di fronte all'obiettivo catastrofico, Se- 
nonché, ancora una volta il calcolo matema- 
tico sì è spuntato contro l' imprevisto. Venezia 
ha sorriso facendo della bonomia goldoniana 
il più valido riparo contro la minaccia bru- 
tale, le città della costa adriatica hanno sop- 
portato con animo virile | danni non gravi, e 
l'opinione pubblica de) resto d'Italia, quel 
l'opinione pubblica su cui si fondarono, sino 
a pochi giorni or sono, criminose speranze e 
biechi raggiri, ha risposto con Ja più lodevole 
serenità, 

Eppure li primo rentativo di intimidazione 
doveva riuscire anche il più efficace, 

L'elemento « sorprena » è un coefficiente 
preziono per paraliszare tanto le difese mate 
riali quanto quelle morali, Ma questo coeffi- 
ciente era buono soltanto per il a4 maggio. 

Abbiamo visto cost sui giornali riprodotte 
alonne case diroccate, | segni più evidenti dei 
danni. 

E come non pensare allora che un paese, 
il quale fu testimone, in meno di un decen- 
nio, di due colonsali catastrofi che rasero dalle 
fondamenta città fiorentisime e devastarono 
intere regioni, era fl meno indicato per com- 
muoversi, fino al più folle terrore, secondo il 
rozzo e selvaggio calcolo degli avversari, per 
qualche casa diroccata e magari distrutta ? Ma 
tant'è; l'esperimento, in gloria del metodo, 
doveva pur compiersi, 

Compiacciamoci del resultato. 

* 


MOBILITAZIONE AGRARIA 


È iuor di dubbio che Ia popolazione agri. 
cola italiana, lontana dai centri, in cui più 
pulsa In vita politica di una nazione è vi si 
partecipa, sente più che ogni mitra l'urto 
che una guerra inevitabilmente produce, VI 
é mentalmente mono preparata, OH operai, i 
commercianti, gli industriati, per la Joro mag: 
giore cultura, per il loro maggiore intereuse 
che prendono agli avvenimenti non del loro 
prose soltanto, ma del mondo in generale, sono 
ip grado di accettare meglio In dolorona neces. 
nità i sanno che rinunziare per qualche tempo 
al proprio benesore in vinta di un benesere 
miperiore da raggiungere 4 fra | doveri quello 
che s'impone alla loro coscienza e alla loro 
Volontà, in eccnzionali occasioni, con la im 
perionità di una legge della natura è con una 
bellozea ideale che tramende tutti | termini 
dell'utititariamo, 1 contadino non ha questa 
, Promo alla 


ogni bone le rimane fedele @ non nente che 
l'immanenza dei bisogni di lei, 1 movimento 
Che si è determinato in altri paesi, in Germa- 
nia per esempio, di afftaso dalla campagna 
la città è quasi sconosciuto da noi, 0 
lo meno leggerinsimamente sensibile : non 
è diventato um pericolo nadonale, In Toscana 
meno che altrove, dove il contadino non ha 


miglioramenti scientifici hanno fatto sentire di 
quale sviluppo ancora essa sarebbe enpaco, 
dall'altro lato fa si che con maggiore rilut- 
tanza #'imprima nell'animo dei contadini la 
convinzione che il sottrarre per qualche tempo 
valide braccia alla cnitura dei campi è uno 
stato di cose che bisogna affrontare con la 
Più grande serenità, e a cui si può rimediare 
senza allarmi è senza recriminazioni. 

l) Comizio agrario di Firenze sì è giusta» 
mente preocenpato di questo problema : ot- 
tenere che dalle campagne si allontanino con 
forte animo | partenti e con forte cuore è se- 
frena mente li accompagnino, ll vedano allon. 
tanarsi tutti quelli che rimangono 

E quello che ha fatto l'istituto provinciale 
mostro non solo è opera patriottica, ma di im 
odiata utilità, polehé pur bisogna che ta 
campagna la quale prima, fornisce validi petti 
alla difesn de) diritti della patria, provveda 
nelle circostanze più critiche della vita di una 
nazione, a far m sentire il più terribile ef 
fetto che una guerra non di rado trascina seco 
la sonrsezza dell alimentazione 

Il Comizio agrario di Firenze ha chiamato 
A raccolta in un'armonica unità di sforzi tutti 
coloro che alla vita delle campagne parteci. 
pano, proprietari, agenti e coloni, Ai primi dei 
quali ha giustamente ricordato che |l loro 
Posto, se non è nul campo cdi battaglia, deve 
essere in mezzo ni propri contadini; ha ad» 
dlitato anche l'obblito che essi hanno del» 
l'assistenza non solo morale di conforto è di 
incoraggiamento, ma anche materiale di aiuti 
pecuniari, Sd ha aggiunto che benché essi ab- 
biano ad nepettarsi diminuite le loro rendite 
non debbono perciò diminuire quello spese che 
sono necessarie alla ecomomia agricola ; che 
debbono infine far sentire col calore della 
loro parola la necessità e |l valore ideate di 
quella guerra che stiamo combattendo, Né 
di diversa natura sono gli ammonimenti che 
il Comizio dà agli agenti e ni coloni, e che | 
letlori troverammayii soivo tn dorma ui ie 
decaloghi, ciascuno per ogni ordine di persone 

Noi abblamo specialmente voluto richia» 
mare l'attenzione del lettore sil primo di 
consi, nella speranza che orso abbia quella piena 
amunzione che o l'autore o gli antori di esso 
mM ripromettono, Vagliamo dire che ai proprie 
tari toscani che non hanno in generale, come 
Più spesso avviene altrove, la colpa dell' #4. 
rentetimo spetta un bel compito cdi assistenza, 
forse il più bello e il più utile ehe cittadini 
possano deriderare è attuare in questo mo- 
mento, 

La campagna vibrerà con intensità pari n 
quella son cm vibra Ja città per la fortuna 
della patria soprattutto per opera dei proprie» 
tari, È per opera loro si rvolgerà, alterato il meno 
che gia possibile, il ritmo della vita dei campi, 
che è Infine il ritmo steso di tutta la vita 
nazionale, Le alte identità patriottiche  pos- 
sono affrettare la sua misura, ma il moto fon. 
dumentale è quello che imprime loro la gran 
madre, che | contadini naffaticano Incessan - 
temente ed ai quali enna risponde offrendo Je 
spighe del pane per ogni ferita di vomero 

Ra ecco nens' altro | tre decaloghi ; 


Decalogo per i proprietari. 


1, Abbi salda fede, tu per il primo, nel 
l'arerotto a nel popolo d' Italia ; questa tua 
feda scenderà benefica in tutto il personale detta 
tua azienda, 

2, Se non devi prestare servizio mititare, vi» 
corda che il tuo posto è ira 1 tuoi contadini 

3. Assiati i coloni colla parola è col denavo; 
msertiterni corn quel dovere iti patronato che la 
tradizione della mesterta toscana # ha affidato, 

4. Infondi ogni fiducia al partenti, è asi 
omrali che la tua premurosa e amorevole asvi: 
stenza non verrà mai meno par loro ntersi a 
per le loro famiglie, 

a Un luo saluto giunga spesso al tuoi di- 
pendenti che combattono è si sacrificano per la 
Patria 

©, Garantisei alle famiglie doi soldati ché 
porrai ogni cura onde nieno loro veri mano 
gravi 1 danni per l'assenza del loro eari, è 
che farai quanto possa evnerti vongerio per rene 
dere mono sensibili le commguenze di questo 
storico ed eceesionale periodo della vita d' Italia, 

7. In un'anmata, in cui le vendite della tua 
fattoria saranno inevitabilmente diminuite, vi. 
aparmio più che puoi, ma non evitare mai quelle 
spese she saranno dirette a favorire l' aumento 
della produzione e a porgere altresi insieme c6l 
lavoro anche dl pane, 

8, Non rifuggire da fumrioni cul mai eri 
tato abituato } multa  potvà 
del contributo amehe ai più umili favori, 
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Decalogo per gli agenti. 


1, Sia tuo massimo pensiero infondere fiducia 
ai partenti è confortare le toro famiglie, 

2, Presta l'opera tua pel collega vicino se 
chiamato sotto de armi è invigila onde altret: 
tanto facciano tra loro i tolomi, 

3. Modera più che puoi tutte le spese > limi- 
tati n quelle indispensabili, 

4. Sti sempre informato del luogo ove si tro- 
vano È soldati della tua fattoria è comunica loro 
apesso motitie della famiglia è del podere 

3, Tieni alto dl morale dalle famiglie più cor 
pite dalle partenze è mostra loro la tua vigile 
mesistenza per quanto porsa occorrer loro, 

© Usa accorta previdenia nel disporre le 
faccenitè è i lavori, accià nun ti trovi mai soprafe 
fatto Halle circostante e,dglla contraria stagione 

7. Se rimarrai com fi. personale subalierno 
questi cecenionali 
dall''ocemparti anche di cos più miti 
che in quell'ora stesso | 


non rifuggire in momenti 

Pensa 
moni, è onitizione 
anche iuperiore alla tua, soffrono è » 
cono per la Patria 

A, Allaninnati dalla fattorra il 
bile; la tua presenza potrebbe 
all'altro apparire necessaria 

o, Cerca con ogni meszo di atringere | legame 
fra te 0 i tuoi coloni, affinché dalla vostra con 
corde unione venga diminnito il danno che ine 
vitabilmente graverd sulle aziende rurali 

10, Sii certo che l'opera dell'' agricoltore ar 
Hurge im questo momento ad una funzione sc 
ciale altissima ; alvta dunque cov tutte tele nevgio 
lo sforzo unanime del popolo italiano, Se non 
sei come soldato nelle irincre 0 marinaio sulle 
navi, puo essere ugualmente utile al tno paese 
e al tuoi fratelli 


nerifi 


meno porsi 


fn un momento 


Decalogo per i coloni. 


1. Sti forte mel vedere partire i tuoi cari; 
pensa che vanno alla guerra peruna causa giusta, 
in difesa degli interessi della Patria 

di Liumiviotra ‘aperanetao Alfa veli puri, 
cool egli partirà più tranquillo per la famiglia 
è per il podere 

4 Serivi spesso al tuo soldati 
potrà recargli 
della famiglia 

4 Utiliona dl più powsibile il tuo tempo « 
quello delle donne e dei ragazzi, 

3. Presta l'opera bin in aluto ilel vicino, se 
unoi che questi te la renda, 

O, Non ti astenere dal tavoro nei giorni fe 
sivi, se la faccenda è urgente. Non compirai 
peccato pevchd lavorerai anche per gli assenti 
che combattono per la Patria ed il ino soldato 
mon ha giorni di festa 

7. Guarda di usare la marsima economia per 
l'andamento dalla famiglia, consuma di grano 
# di altri tuoi prodotti solo quanto possa stret 
tamente occorrare, 

8, Utilteea maglio che potrai la tua terra in 
modo che venda il più possibile, 

9. Usa giusta parsimonia nell''alimentazione 
cul bastiame; e ricorda che gli erbai è le ferrane 
ti potranno far risparmiare molto fieno, 

10, Abbi fiduela mel padrone e nel fattore, è 
conta sulla loro amorevole è premurosa assi. 
Mensa in quei momenti che a le potessero sem 
brave difficili, Abbi fede nei gloriosi destini della 
Patria. Rivolgiti sempre a Dio nelle tue ape 
rante è nei tuoi dolori, 


UNA VOCE 


Il nome del generale Aginari di Bernezzo 
era tornato n rifulgere — dopo una triste 
parentesi — solo da pochi giorni, come quello 
del comandante il corpo d'armata di Ancona, 
ed ecco le cannonate austriache, dirette contro 
la forte città marinara, ne riconsacrano la 
gloria cnra ad ogni italiano. 

Accanto al soldato risorge il poeta, Asinari 
di Bernezzo, brindando vart anni or sono 
alla vittoria d'Italia nul nemico del confine 
orientale, aveva compiuto uno di quegli atti 
che rivelano la coscienza sempre attiva di 
un eserolto e di un popolo, Fu punito; jnc 
dettò, con militare disciplina, il castigo, e fe- 
lice egli oggi per cui la propria rivincita 
coinelde con la rivincita della patria! Ma 
nella caduta, il sentimento della nobile colpa 
dové esaltario in uilenzio; e }1 ritmo mar: 

ode 


perché nulla 
maggior conforto delle notizie 


ziale di una epion accompagnò il ricordo 
della nua gioventà guerresca. I lettori sanno 
a memoria quell'ode 4 riposo! è nei giorni 


fare una distinzione importante, Ogni persona 
«li buon senso detesta la retorica soprattutto 
quando, in certe circostanze, risulta più scempia 
e perciò più dannosa. L'azione — opera di 
muscoli e di nervi — ripudia le esercitazioni 
letterarie che formano l'adipe di quella ner: 
vosità e di quella muscolatura. 

Qui viene opportuna la distinzione annun- 
ciata, Che al nome di Asinari di Bernezzo si 
congiunga l'impeto delle strofe pascoliane, 
no, non è retorica, Nei giorni e nelle notti 
passate — di entusiasmo, di commozione, di 
insonnia — le centinaia di migliaia di uomini 
cercavano, senza saperlo un ritmo di musica 
che riproducesse rudimentalmente il diapason 
delle loro anime in tumulto. Gli inni pa. 
triottici formavano e il raccordo magico di 
tutti quei sentimenti e Jo sbocco violento di 
quell'onda in tempesta che, urticolandosi in 
parole, diveniva canora. 

I soldati partenti nella notte, intonano la 
strofetta del 1848: « Addio, mia bella eddio » ; 
e risalgono «al cuore alla memoria, come 
flussi di sangue, altri inni, altre note. Dove 
ho mmi udito canticchiare: « Sinmo ita» 
liani — siam giovani e freschi — e dei 
tedeschi — paura non s'hal»? Oppure: 
« Chi per la patria muor — vissuto è nusai 
— la fronda de l'allòr — non langue mai 
— Piuttosto che patir — sotto | tiranni — è 
meglio di morir — nel fior degli anni » ? 
Ah, rammento : si tratta anche qui del ‘48 
e sembra di averli uditi, quei versi, ieri 


* serà, 


È poesia popolare, certo, che rimette in 
luce scrittori dimenticati quali il Mercantini e 
il Dall'Ongaro. Ma, anche se si penetra 
nel campo della poesia d'arte, riconosciamo 
come il momento storico sia quanto mai fa- 
vorevole ad far comprendere e porre in valore 
| nostri due grandi morti, Carducci e Pascoli, 
sotto il punto di vista del sentimento nazio» 
nale. Quel Dante carducciano che si npazia 
ida ben cinquecento anni sul tremendo spalto 
de l'Alpi « ed or s'è fermo — e par che 
aspetti — a Trento »; quella invocazione : 
« O popoli, Italia qui giunse — vendicando 
Îl suo nome e il diritto » ricevono dagli av- 
venimenti odierni un senso più fresco di ve 
rità e di forza, 

Il Carducci, del resto, ha avuto, da vivo e 
da morto, ampio riconoscimento della sua 
efficacia virile e civile, AI Pascoli fu serbata 
altra sorte. In lui per lunghi anni non si 
ammirò che lo squisito lirico di Afyricae è 
parve che la tenuità stessa di quella sua 
perfetta ispirazione dovesse precludergli la via 
ad un canto più alto, Ed egli salt: s' innalzò 
alle ricostruzioni del mondo classico coi /'oemi 
conviviali, del medievale con )e Cansoni di 
Re Enso, del moderno con Odi e /nni coi 
Poemetti, coi frammentari Zoemi del Risorgi. 
mento, con gli inni a Roma e a Torino. Nes: 
sun altro contemporaneo dimostrò (antasia 
cpico-lirica pari alla sua ed egli seppe tra: 
sfondere nelle figure anche cdi uomini vicini 
a noi (Garibaldi, Mazzini, Verdi, Tolstof) un 
significato che superava )a contingenza e li 
prolettava nella storia, anzi nella leggenda, 
cioè nell'eterno, Quella sua passione per il 
Risorgimento italiano non comprendeva sol- 
tanto la ragione patriottica, ma altresi la ra- 
gione morale. Egli ne faceva una scuola di 
elevazione, È del Risorgimento non aveva 
(come certi manuali di storia) posta )a fine 
col 1870; lo proseguiva, nell'ampliarsi eco» 
nomico e territoriale dell'Italia nuova, ne 
segnava una tappa dolorosa in Adua, una 
seconda, più eta, nella conquista di Libia, 
La morte lo colse ch'egli iniziava un poema 
IL tricolore è aveva già, in rapidi ap: 
punti, esaltato, esaltardosi, il simbolo «del 
nostro riscatto : « Keco la nuova bandiera... 
Balutatela, 0 trombe, 0 lancie, 0 bovi, o piau 
stri | Ella ha i colori nuovi, O tricolore d'I- 
talia! sorto tra il nembo, tra i primi tuoni 
di primavera, in attesa del re, del primo re 
d'Italia... O pianure del Pol o neve dell'Alpi| 
o romo cel vulcani | 0 veste di Dentrice| 
Per te quanti ni morrà | quanti saranno ave 
volti nelle tue pieghe | Quanti ti avranno sul 
loro feretro |,... ». 
era lirici puri, egli #' infiammò 


germanica — Il soldato russo — La ricchesta di Guglielmo 11 — La 


trio, egli ne ritrovò e additò 1 essenza, da 
cercatore di poesia, 

Per tal modo collaborava a creare una 
coscienza italiana, non tanto con la propa- 
ganda spicciola su determinate questioni poli. 
tiche, quanto col sollevare gli uomini dall’ af- 
farismo e dalla maldicenza quotidiana, alla 
visione della loro storia e del loro destino, 

Come a chi cercava la fede fu detto su- 
blimemente : tu non la cercheresti, se non 
l'avessi già in te; cost possiamo dire che 
l'Italia non andrebbe alla riconquista delle sue 
terre irredente, se una prima e augusta libe- 
razione di esse non si fosse già compiuta, 

Lasciate che i soldati cantino, che il po 
polo canti, che il borghese ripeta fra }e Jab- 
bra le strofe dei poeti prediletti. La retorica 
non ha nulla a che fare qui. La vita vissuta 
ci offre il suo frutto di esperienza; il verso 
che imparammo or sono dieci o venti anni, 
si é trasformato in un sentimento generoso, 
ha dato la linea di un atteggiamento virile. 

E ringraziamo i poeti come Giovanni Pa- 
scoli che, anche morti, possono e sanno far 
udire la loro voce, 


Giovanni Rabizzani. 


PER LA CIVILTÀ 


Alla chiusura delle due memorabili sedute 
del Parlamento italiano, del 20 e 21 maggio, 
il presidente del Senato, Giuseppe Manfredi, 
uno dei superstiti numi tutelari del nostro 
Risorgimento, ha esposto, con alte parole di 
vate, il movente ed il fine dell' attuale mis 
sione dell'Italia : « Sente l'Italia le onte da 
vendicare, ascolta il grido delle terre da re- 
dimere, vede da qual parte sì combatte per 
la civiltà e per il diritto nel conflitto euro- 
peo ». Cosi, senza viete invocazioni a decre 
piti iddii, ma con nobili sensi di libero nomo 
ha indicato, che l' Italia scende in guerra non 
solo per la sua indipendenza, ma anche per 
la giustizia e per la civiltà. 

Nel numero del 13 dicembre 1914 di 
questo giornale, in un articolo dal titolo 
« Scienza e Civiltà » in cui cercavo di 
dimostrare, che la civiltà non è data dai 
cannoni da 420, dagli Zeppellin, sottoma- 
rini e gas asfissianti, ma da un gwid di 
ordine superiore, io concludevo scrivendo : 
« Non senza ragione sui campi insanguinati 
di Asia e di Europa noi ora vediamo coaliz- 
zati, contro i tedeschi ed i turchi, i rappre- 
sentanti delle maggiori civiltà prodotte dalla 
terra,... il pianeta non può, non deve essere 
tutto aduggiato dalla cultura germanica, In- 
nanzi all'immane conflitto tellurico, in que- 
st'ora solenne, l'Italia non dimentichi, che 
sul suo sacro suolo sbocciarono la civiltà 
greca, la latina e l'italica, e che nel suo centro 
ha palpitato e palpita il cuore, il grande 
cuore di Roma » 

L'Italia non aveva dimenticato. Alla voce 
di Gabriele d'Annunzio, del suo 
poeta vivente, « L'Italia s'è desta, Dell' elmo 
di Scipio n'è cinta la testa », un fremito 
lungo ha percorso tutta la bella penisola dalle 
Alpi nevose alle sponde infocate della Sicilia, 
Ed ora, al cenno di Roma, tornata dopo 
duemila anni all'imperio, dal mare siciliano, 
su cui nacque e visse Empedocle, dalle spiagge 
joniche, sm cui insegnò Pitagora, dalla sponda 
titrena, su cui sorse Parmenide, dai monti 
della mia Lucania, tra cui nacque Orazio, 
dai piani e dalle valli dell' Apulia, del Sannio 
e dell'Umbria, da tutte le terre d'Italia, le 
schiere italiche si muovono e procedono in 
armi verso Îl Garda, verso il Mincio; là doye 
nacquero Catullo e Virgilio, Per la prima 
volta, dopo circa due millennii, le forze mi- 
litari italiche ricalcano }e orme delle grandi 
figure, dei grandi ricordi di Roma, Sia questo 
l'auspicio di vittoria per le armi e per la 
civiltà dell'Italia e di Roma. 

Dico dopo due millenni, perché }' attuale 
guerra, che sarà grande e dura e tragica 
guerra, non ha precedenti nella storia d' Italia 
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Brennero © scesero nel Veneto, procedendo 


i 
tuali austriaci, i Marcomanni ed j Quadi, si 
movevano dal Danubio, superavano l' Isonzo 
© giungevano fino ad Aquileia. 

Rd anche allora, al cenno di Roma, da 
tutta la penisola le legioni d'Italia si mossero 
in armi verso il grande baluardo alpino. Le 

a alla battaglia ed alla vittoria uno dei 
più grandi imperatori ; il più savio certo ed 
più giusto sovrano, che l' umanità abbia 
mai avuto: Marco Aurelio Antonino, Roma 
€ l'Italia erano allora in condizioni miserrime. 
Le inondazioni, le carestie, le pestilenze, le 
guerre in Libia e in Partia avevano esaurito 
il pubblico erario, Per provvedére all' esercito 
Marco Aurelio ordinò che si vendessero al: 
l'asta nel foro di Traiano gli ornamenti im- 
periali, le coppe d'oro e di cristallo, i vasi 
murrini, i vestimenti di seta, | gioielli del te- 
soro di Adriano. La vendita durò due mesi e 
suppii alle deficienze dell'erario, Cost comin. 
ciò la guerra contro i Germani, i Marcomanni 
ed i Quadi; guerra lunga, difficile, terribile, 
combattuta ora nei geli ora negli ardori, a 
volte con dure sconfitte, ma infine vittoriosa, 
splendidamente vittoriosa, Ll 17 marzo del 180 
dopo Cristo, Marco Aurelio, acclamato per la 
decima volta imperatore, mori a Vindolona 
(Vienna), dopo aver respinto | barbari sulla 
sponda sinistra del Danubio ed aver piantato 
sul gratide fiume germanico le aquile di Roma, 

Questa l'analogia. Questo l' augurio, Pos- 
sano le nuove legioni d'Italia ripassare vitto» 
riose le Alpi ed il nuovo re d'Italia, trionfa» 
tore degli attuali discendenti dei Marcomanni 
e dei Quadi, ascendere un giorno glorioso sul 
nuovo monumento in Campidoglio. Ed in quel 
giorno la statua di Marco Aurelio, del trion- 
fatore degli antichi austriaci, scenda dall'arce 
capitolina © riprenda il suo posto sulla co- 
lonna, antonina, sulla sue colonna, dove resti 
come simbolo eterno della forza di Roma, del 
diritto di Roma, della civiltà di Roma. 


G@. De Lorenzo. 


CURTATONE 
E MONTANARA 


Commemorare oggi Curtatone e Montanara ? 

No! La sola, la degna commemorazione è 
quella, che oggi celebrano i nostri soldati, var- 
cando l'Isonzo, 0 navigando per l'Adriatico. 

Solo i giovani delle nostre Università, che 
combattono, 0 che, solleciti, si apprestano a 
combattere, sono i più degni a rievocare l'eroi- 
smo dei loro compagni del maggio del *48: 
la stessa giovinezza, yli stessi entusiaami, lo 
stesso nemico. 

Gli studenti pavesi oggi sventolano la ban- 
liera, che benedinse i morenti del '48 e del '59; 
gli studenti di Bologna rileggono, e fremono, 
la lettera a loro rivolta da Garibaldi nel '66; 
gli studenti di tutte le Università del regno 
rievocano i nomi dei loro compagni, morti per 
la patria e sulle forche e sui campi di bat: 
taglia, e cantano le canzoni stesse che canta: 
rono i loro compagni del '48, Il Risorgimento 
politico è in gran parte opera dei giovani 
delle Università italiane : è l'eroica mino» 
tanza, che in tutte le rivoluzioni trascina a 
#é i deboli, gl' incerti e anche i pavidi. 

L'episodio di Cartatone e Montanara ha 
questo particolare valore: nella mite popola- 
zione toscana, di cui buon numero era ad 
imagine del toscano Morfew, ih mezzo a quel 
popolo, amante del quieto vivere, l' ardente 
gioventà degli Atenei di Pisa e di Siena, 
rappresento l' erolen minoranza delle rivolu: 
zioni, Quei giovani cancellarono la tradizione 
secolare di fincchezza paesana, accesero con ln 
fiaccola del loro entusiasmo tutto un popolo. 

Quest'opera oggi in parte si è ripetuta: 
la gioventà delle nostre Università è dunque 
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Della Collezione 


è uscito il volume quinto : 


IL PERUGINO 


Cinquanta tavole 
von introduzione di T, SILLARI 


la più degna a rievocare i nomi dei vecchi 
compagni di Curtatone e Montanara, 
tao 

Strana ironia della storia e del presente: 
Francesco Giuseppe, al pari di not e dei no- 
stri studenti, rievoca anch'egli nomi di come 
battenti del ‘48. 

Nel proclama rivolto ierì l'altro ai popoli 
del suo Impero, raccogliendo la sfida del re 
d'Italia, egli invoca il genio tutelare del suo 
Impero, il genio maligno, apportatore di sven» 
ture ai suoi nemici italiani, invoca il nome del 
Radetzki, di quel Radetaki, « gui dragonna 
femmes, veillards, enfants ». 

Presso antichi popoli barbari, come gli As- 
siri e i Messicani, s' invocava prima di com- 
battere il genio maligno dei Numi, a cui come 
olocausto si offrivano le vite dei nemici, i quali 
erano anzitutto considerati come nemici degli 
Dei invocati. 

Francesco Giuseppe nel suo proclama rie- 
voca il nome del Radetzki quale genio mali. 
gno per gl' italiani, a cui spera offrire nume. 
rose vittime, e dopo la rievotdzione ‘del’ Ra: 
detzki egli invoca, bestemmiando, il nome 
di Dio. 

No, non è bestemmia la sua; è la preghiera 
propiziatrice del fedele assiro 0 messicano che 
concepisce la divinità ad imagine e similitu: 
dine sua, e in questo caso n similitudine del 
soldato austro-turco-tedesco, per il quale si può 
ripetere anche oggi l'epigramina del gennaio 
del '48, scritto per il Radetaki : 

un giore A l'épée 
qui dragonna femmes, velllardo, enfants 
,ot 

Quale contrasto tra | due popoli combat: 
tenti | La morale teutonica delle famose norme 
dello Stato Maggiore tedesco per gli ufficiali 
in tempo di guerra ha destato in alcuni me- 
raviglia e indignazione: noi dimentichiamo Ja 
storia del nostro paese: i tedeschi che occu: 
pano il Belgio sono legittimi discendenti di 
quelli del Barbarossa, dei Lanzichenecchi 
di Carlo V, e degli austriaci del Radeteki. 
Alcuni di quei tedeschi combattenti nel Belgio 
scrittori di mestiere hanno avuto modo e vanità 
di pubblicare lettere dal campo, delle quali 
il Borgese ha dato qualche saggio, tempo fa, 

Le lettere dal campo sono più che docu: 
cumento storico della guerra, documento pre» 
zioso della psicologia dei combattenti e del 
popolo tedesco, 

Ed io, leggendo quelle lettere tedesche, 
pensavo ad altre di nostri combattenti, gio- 
vani studenti, come quelli, ma di genti! sane 
que latino. 

Ecco come scriveva Cesare Tarufii, morto 
a 16 anni sul campo di battaglia di Curta- 
tone: « Sorella diletta, un mezzo foglio, se 
no la carta finisce, Non sapendo, cara fru- 
goletta, che inviarti in contraccambio delle 
vaghe crocette tricolori, ti mando una rosa: 
si, una rosa, colta allo spuntare del giorno 
qua su questi piani lombardi, olezzante più 
che alcun'altra, Che ti pare, non è bel dono ? 
Addio rammentati sempre del tuo Cesare. 
Curtatone 20 maggio » (1). 

Sette giorni dopo altre rose di quei piani 
lombardi baciavano la salma del giovanetto, 

La poesia di quella lettera è Ja stessa, che 
vibra nell'anima dei suoi compagni studenti 
del 1915. 

Ho detto come il valore altissimo di quel 
manipolo di combattenti, oltreché militare per 
gli effetti recati sulle sorti della battaglia di 
Goito, è da ricercarsi negli effetti apportati 
su quel numero notevole .d' incerti e di de- 
boli che erano allora nel paese, 

Il giovanetto sedicenne Cesare Taruftì cost 
scriveva al padre : 3 

t... Mo udito nella sua cara lettera che 
forti sono le preghiere d' ognuno di famiglia 
perché fo ritorni costà! ma come mai può 
imaginarsi una simile infamia, quand' anche 
lo stesso fon pentito del passo già fatto? 
lo partii da Firenze colla ferma determina 
zione di operare qualcosa per la patria, e 
non di starmene inerte o di fare una pura 
passeggiata, Vergogna n coloro che tornarono 
indietro | L'esempio di chi opera vilmente 
mai deve soguirsi, com' Ella tante volte mi 
die, Io non tornerò Indietro, finché non 
sarà finita la campagna, o se pure ciò non 
mi riuscisse, forzato da qualche dovere di 
famiglia, lo farei più tardi che mi fome pos 
sibile, Credo che Ella non vorrà usare «ella 
paterna autorità per costringermi, perché {o 
ne sarei dolente, oltremodo, AlMmo figlio 
Cunank ». 

I giovani studenti del 1913 avranno gli 
stemmi sentimenti, e ripeteranno le stemse parole, 
LAI 

Le schiere dei volontari studenti, eredi di 
quelli di Curtatone e Montanara #'ingrosmano 
di giorno in giorno, Ma all' appello mancano 


IL MARZOCCO 


’ 


L'altra Germania 


‘Agnello di Dio fo veduto il tuo sguardo 
doloroso, Dacci tu la pace « {l riposo; ripor- 
taci verno i cieli dell'atnore, è ricopri i morti », 
Sono versi tradotti dal tedesco è l'originale 
tedesco è di un..., \ilano. Fritz von Unruh 
— l'autore — era conosciuto come poeta e 
critico prima che come ulano ; ma allo scop- 
Pio della guerra anche lui era saltato a cavallo 
gridando in rima il suo «A Parigi» con spi- 
rito identico — se pur con stile più clegante — 
A quello di tutti gli altri ulani di qualità in- 
feriore, I sensi mena, germanicamente patriot. 
tici ma più cristianamente umani che hanno 
trovato espressione in questa pocsia « l'Agnello 
Der Lamm, gli nono rinati in cuore dopo la 
battaglia della Marna, poiché la poesia è da» 
tata dall'Aisne a mezzo settembre 

Vagliamo concludere che l'anima umana 
— anche quand'è ir uniforme d'ulano — na- 
turalmente passa dalla violenza orgogliosa 
Alla pietà rassegnata quando la sconfitta dis- 
sipa | fumi dell'allucinazione ? Sarebbe forse 
una conclusione eccessiva nella presente guerra, 
in cui più 0 meno tutte le vittorie e tutte le 
sconfitte sembrano suscettibili di un'inter- 
pretazione equivoca e provvisoria, 

Più ragionevole è la conclusione che ne de- 
duce Romain Rolland, il quale in certe espres» 
sioni della poesia e della prosa tedesca d'oggi 
*—— prosa e poesia non ufficiale — cerca di sco 
prite un'anima germanica che, anche guor- 
reggiando, parli più serena © meno ferocemente 
illusa di quella che ha urtato la concienza 
morale del mondo con le prediche del diritto 
pangermanista e con la guerra al cloroformio 
Romain Rolland che, pur avendo in questa 
di guerra civiltà preso partito per la Francia 
è per l'Inghilterra contro la Germania, non 
ha sconfensato quel "tanto di simpatia intel: 
lettuale che personalmente doveva al pensiero 
tedesco, aveva il bisogno di provare n né stesso 
che questa simpatia non era stata tutta inde 
guamente collocata, Posizione intellettuale in 
cui si sono trovati anche altri uomini di pen 
niero latino che, per serietà di studi e per 
larghezza di comprensione, anche nella Ger- 
Mania avevano conosciuto valori spirituali più 
puri di quelli che Ja Aultur non è riuscita a 
darsi ammirare che dagli alleati turebi di 
Bisanzio, Quella specie di enorme follia col 
lettiva, mensa al servizio di uno Stato mili» 
tare, che nove mesi fa ha tentato di imporre 
al mondo la barbarie in nome di una presunta 
superiore civiltà germanica, è sembrata follia 
Specialmente a questi spiriti pacati ed equa» 
Mimi che, prima, avevano amato anche lo 
spirito tedesco, Romain Rolland, come Mae» 
torlinck, come Verhaeren, come altri nati su) 
confine tra il germamesimo e la romanità, sono 
dii quelli a cui la rivelazione della brutalità na- 
sconta sotto la coltura, della ferocia in agguato 
dietro la scienza è stata più crudele, Rolland 
non tace l'impressione disgustosa provata nel 
riscontrare lo spirit, ciecamente aggressivo 
dello Stato ‘tedesco anche nell' inaspettata 
Approvazione letteraria di scrittori tedeschi 
che, fino a jeri, erano stati | rappresentanti 
di una migliore Germania di più larghi pen- 
nieri è di sentimenti più umani : egli è rimasto 
male a leggere sotto le poesie di occasione, 
che nei primi mesi della guerra empivano | 
giomali tedeschi di luoghi comuni ferocì è 
poco originali, anche Je illustri e libere firme 
di Mauptmann, di Dehmel, di Arno Holz e di 
Frank Wedekind 

Della quantità impressionante di quei pro- 
lettili poetici scoppiati in Germania a prin» 
cipio della guerra anche il Marzocco ha avuto 
occasione di far parola, I tedeschi se ne sono 
gloriati come di una nuova dimostrazione della 
pertinace Intellettualità germanica in tutti | 
campi e in tutte le occasioni, Poi anche nella 
poosia di guerra c'è stato un rilassamento 
il luogo comune sì è accorto di ripetersi anche 
in nn paese in cui l'unità dei pensieri spesso 
non 4 che il facile accordo in un luogo comune 
Ma Romain Rolland, che dalla Svizzera ha 
avuto vecasione di emaminare gl' intimi atteg= 
giamenti della Germania meglio di noi, ri: 
dotti a conomserne poco più che le manife- 
stazioni ufficiali, è riuscito n scoprire nelle 
fiviste e nei giornali tedeschi anche espresse 
sioni nettamente antitetiche n quelle che da 
principio lo avevano malamente impressionato, 
E di queste documentazioni contrarie ha fatto 
tesoro per un nuo noritto sul Journal de Ge 
nave 

I versi cristiani di Frita con Unrub ulano 
non sono | soll, Hermann Mese — il roman» 
ziere francescano di Peter Ramesind — ha 
midirittura lasciato |l nuo paese per respirare 
libertà in Svizzera è ripiangervi In pace uc» 
cina dai moi compatrioti : 


Ieder hat'i gehabi 
Keinav hut's geschdtat 


«Ognuno la ha avuta, nessuno la ha appres 
zata », Rd A stato — possiamo aggiungere — 
uno svizzero tedesco, Carl Spitteler che ha 
pubblicamente enpremo la nua riprovazione per 
In violenza usata al Belgio, nella sua conte: 
renza di Zurigo, con parole memorabili i « Da 
ultimo Caino ha calunninto Abele, Bastava 
averlo seannato ; anche diflamario è atato 
troppo... #, Pi 

«Ma sentimenti imparziali, addirittura ans 
tigermanioi, c'è da sooprime anche in nerit 
tori tedeschi seriventi in Germania sotto la 
cenvura di Stato, La rivista di Berlino die 
Ahtion non solo ha continuato, a guerra 
Mporta, a trattenere ll suo pubblico di arte 
e letteratura francese, ma ha conmacrato un 
numero npeciale a Charles Péguy ucolso dai 
quoi compatrioti, 1 Wakase Miditer negli nr 
ticoli di Max Seheller : l' Muropa # la guerra 
hanno apertamente combattuto l'accecamento 
pangermanico, e nel Morum di Monaco Wilhelm 
Mertog ha deriso | 93 famosi. intellettuali 
«che si credono altrettanti Alaci perché 
ragliano più forte », TI loro appello mare. 


scheinlich pump — inverosimilmente gofto — 
ha destato l'ilarità amara di altre riviste e 
di altri sorittori. 

Romain Rolland Ra tutto questo non ile- 
duce alcuna illazione troppo generale : con- 


‘ viene che si tratta di una minoranza, «Ce 


n'est quiune minorité; nous ne nous Saisons 
pas illusion, et nous n'en devons que plus re- 
doubler nos ettorts pour vainere l'ennemi com» 
mun », Tuttavia pensa di aver compiuto un 
dovere ricordando questi uomini che, per spi- 
rito di giustizia, anche nello Stato che più rap- 
presenta ln violazione del diritto compiuta 
dal Fawstrecht, difendono la ragicne della li 
bertà. 
iii 


È bello che anche nei momenti più duri 
della guerra tra i popoli questi riconosci» 
menti reciproci avvengano, E Romain Rol- 
land è stato guidato da un nobile spirito a 
ricercare questi fili di pace intellettuale nel 
campo avverso, Ma forse la sua conclusione, 
per quanto prudente, è ancora troppo larga, 

Le voci discordi dentro l'anima del germa» 
nesimo inferocita non soltanto sono quelle 
di una minoranza, ma questa minoranza ha 
in Germania un valore assai più scarso che non 
abbiano le minoranze in altri paesi. Si tratta 
di giovani scrittori e di riviste giovanili; ri 
viste che né in Germania né altrove esercitano 
un'influenza diretta sopra un numero cospicuo 
di lettori, Ma in Italia, come in Francia, gli 
atteggiamenti intellettuali più aspramente con- 
trart all'opinione predominante, anche se 
figitati da riviste senza lettori, rappresentano 
indirettamente quello spirito ribelle che esiste 
in una parte dell'opinione pubblica : espri» 
mono, bene 0 male, di scorcio se non per intero, 
un'attitudine mentale che esiste nel paese, 
Perciò può avvenire da noi il fenomeno, in- 
concepibile in Germania, per cui in certi mo» 
menti certe tendenze ribelli diversissime fra 
lor - tendenze politiche di gente incolta è 
tendenze artistiche di gente troppo colta — 
N trovino concordi e divengano, se non una 
forza d'azione pratica, per lo meno una forza 
di direzione, In Germania invece i ribelli so- 
litari è intellettuali davanti all'azione riman 
fono sempre più solitari; non c'è nell'opi 
nione pubblica +— quella che agisce politica 
mente la predisposizione, anche scarsie 
sima, a farsene influenzare, La letteratura 
vive in Germania, in pace è in guerra, venza 
contatti con la politica : la specializzazione 
propria dello spirito tedesco, re ammette che 
un sovrano possa iipingere, nin conceplace 
che un poeta possa infuire sullo Stato con la 
poesia, 

Questo spiega anche l'atteggiamento che 
tutto il mondo intellettuale tedesco ha assunto 
durante questa guerra : ben diverso da quello 
che ha assunto, per esempio, in Francia. 
Prima di tutto gli scrittori in genere non hanno 
concepito la guerra come un arresto della 
loro attività: non molti hanno sentito ta 
vanità, almeno provvisoria, della letteratura 
e Il desiderio di servite la patria in uffici più 
umili ma più adatti al momento, Gili scrittori. 
professori, coloro che per la loro condizione 
acendemica sì sentivano più stretti all''auto- 
rità, hanno tentato — come è noto — di 
trasformarsi da sesenziati di pace in scienziati 
di guerra, e hanno prestato L'autorità dei loro 
nomi piuttosto che la loro capacità intellet- 
tuale a difendere le idee proposte dallo Stato 
a giustificare la guerra germanica. L'unifor- 
mità delle loro argomentazioni e la concorde 
cecità davanti a certi errori di giudizio ha 
dato l'impressione di un'uniformità «cola» 
stien: molti di loro probabilmente non erano 
affatto preparati a discutere di quelle questioni 
politiche che in tempo di pace non avevano 
mai sentito ll bisogno di meditare, 

Gli scrittori liberi, i più insigni, gti Haupt- 
mann, i Dehmel, i Holz, anch'essi sorpresi 
dai fatti, hanno intuito l'opportunità di fare 
della letteratura patriottien e politica : ma 
anch'essi mancavano di preparazione, La me» 
diocrità delle loro scritture d'occasione, piut- 
tosto che da una inesplicabile diminuzione di 
capacità, deve dipendere soltanto dalla man» 
canza di antecedenti politici : anch'essi hanno 
l'aria, in questo momento, di ensere riusciti 
più | ripetitori che gli interpreti cdi certe opi» 
nioni, Per disciplina intintiva si sono posti 
nl servizio dello Stato, essi che fino al giorno 
prima, letterati puri, verso lo Stato erano ri» 
masti indifferentissimi. Tedeschi anche in que» 
sto: nel concepire lo Stato come una forza 
a cui si obbedisce, più che come una collet. 
tività di cui ni fa parte anche quando le 
si disobbedisce, si 

Finalmente quei pochi e minori, che non 
hanno sentito il dovere di intonare Ja loro let» 
teratura alle idee dello Stato in guerra, quenti 
giovani serittori di riviste poco lette che hanno 
avuto anzi il coraggio di opporsi al patriot: 
tiamo più cieco, nono forse meno ribelli politi» 
enmente di quanto possano nembrate a noi 
che ne interpretiamo le avdacie secondo Jo 
Apirito nostro, C'è forse anche in questi 
piuttosto una deficienza polition che un ec. 
vemo, Neifpaesi in cui il sentimento poli. 
tico è diffuro anche tra coloro che non fanno 
la politica, a guerra aperta, le voci risoluta» 
mente contrarie all'azione comune imperno. 
nata dallo Stato, intuiscono l'opportunità 
politica di frenarni.,,. a meno che non pre. 
ferincano muovere un'azione rivoluzionaria 
contro lo Stato, Invece in Germania questi 
oppositori che non temono di apingere |'op- 
ponizione verbale sino ad una specie di tra» 
E morale, rimangono del tranquilli sud» 


diti che non daranno mai noia allo Stato ; 
trerati di eccezione senza ombra di seguito | 
‘politico, \ 
Pa piacere sentirli parlare con idee nostref ' 
ln mezzo al nemico | nulla significano per 
riniavimento del nemico che agisce, C'è 
ossi più l'egolemo del letterato paro distur 


cerebrali verso l'olimpismo di Goethe, che 
il più grande poeta tedesco senza essersi mai 
appassionato per la politica tedesca. Se po- 
tessero, forse tutti andrebbero in Svizzera a 
rimpiangere la bella pace che non è più. 
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BERNHARDI 
GONTRITO 


Vi è nella presente guerra un fatto assai 
significativo che bisogna mettere nella sua 
più completa luce, per trarne, per Quegli ita. 
liani, ai quali fosse necessaria questa dimo. 
strazione, un insegnamento ed un augurio, 
Si tratta di quel famigerato generale Ber. 
hardi, i cui libri hanno avuto tanta parte 
nella formazione dello spirito tedesco e tanto 
banno contribuito allo svolgersi dei presenti 
avvenimenti, È infatti noto oramai a tutti che 
l'aggressione della Germania è stata operata 
secondo il piano che aveva ai suoi connazionali 
rivelato il generale e che le operazioni guer 
revche si sono iniziate seguendo, si può dire, 
Passo per passo le istruzioni che egli aveva 
cinicamente dato. Tutti ricordano la sua tési 
Per l'avvenire e per la grandezza della Ger 
mania non c'era che una sola uscita : la guerra ; 
una guerra di conquista per abbattere quella 
supremazia inglese, che secondo il pensieri 
dello stratega statista, mostrava già tanti x 
gni di indebolimento, e per conquistare alla 
Germania l'egemonia del mondo alla quale 
le davano diritto la superiorità della sua razza, 
la sua storia e la sua cultura, 

La Germania non poteva uscire dai termini 
di un dilemma che negli uomini politici aveva 
presa tutta la consistenza di una iniminente 
necessità: o combattere per un dominio mon 
diale 0 rassegnarsi ad una mortale decadenza 
E s'intende perciò che non bisognava di 
nessuna delle nazioni che avrebt n 
rato insieme, per impedire il compimento di 
questo disegno, il tempo di potersi fortemente 
piepararare alla resistenza. Bisognava arsalirle 
impieparate primi che 
gessero, Fare improvvisamente te at 
tacco contro la Francia e prostrarla celermente 
per poi rivolgersi contro la Ruszia, la cui Lunga 
mobilitazione avrebbe lasciato {l tempo di 
compiere }a prima parte del programma, In 
quanto all'Inghilterra la questione sì sarebbe 
risolta subito dopo le due facili vittorie, vista 
l'impossibilità per lei di mandare sul conti- 
nente un qualsiasi contingente «di truppe, € 
perché mancante di un esercito stanziale « 
per la sua costante tradizione di aver sempre 
scatenato gli altri a combattere per i suoi 
interessi, 

Le cose fortunatamente non sono andate 
per l'appunto secondo queste previsioni che 
gli nomini di Stato tedeschi accettavano com- 
pletamente, E il primo insuccesso ha scosso 
quella orgogliosa e insolente fiducia che le 
pagine su « La Germania e la prossima guerra » 
rivelavano, si può dire, ad ogni rigo. 

Ed ecco allora si corre ai ripari, Il generale 
Bernhardi uno dei maggiori responsabili del 
presente terribile incendio, richiamato dal suo 
fiposo in attività di servizio e alla testa di 
un esercito che combatte diventa — per 
un'espressa autorizzazione dell'Imperatore — 
di nuovo uno scrittore e dirige ai giornali ame- 
ricani una serie di lettere per ispiegare quale 
era la portata dei suoi libri. 

Sono queste lettere che io ho sotto gli occhi 
e che potrebbero da sole giustificare a molti 

fiera di distanza il giudizio che Yalleio Pa-, 


insieme si congiun- 


un for 


tercolo dava dei Germani come di gente astu- 
tissima e nata particolarmente alla menzogna 

Se la Germania non fosse già sottostata nl 
fallimento dei suoi pazzi sogni chi potrebbe 
immaginarsi il tracotante generale sotto le 
umili spoglie di un predicatore di umiltà e «di 
amore universale, lui, il più cinico e il più in 
solente di tutti | suoi connazionali ? Eppure 
tanto è avvenuto : eppure è avvenuto un Intte 
insolito, credo, nella storia militare di qualsi 
voglia nazione, che un generale alla testa delle 
sue truppe consumi il suo tempo a polemiz 
zare coi giornali, Coi giornali d'America 

In America erano stati letti non solo | suoi 
libri, ma trovarono larga diffusione ancora 
Quelle lezioni che il professor Cramb del Queen's 
College di Londra aveva già dettato ni suoi 
uditori poco prima che apparisse sull'oriz 
zunte l'imminente minaccia del conflitto, è 
nelle quali, con una serenità di giudizio vi 
ramente notevole, con una conoscenza tlirettà 
di uomini e di cone, egli avvertiva i suoi cone 
Nazionali del pericolo che incombeva sulla na 
zione e contribuiva enormemente ad avvalo 
rare le richieste che Lord Roberts faceva con 
tinuamente di convenienti meazi di prepara 
zione militare, L'edizione americana del libro 
del Cramb portava in principio una prefazione 
dell'on. Joreph  Chonte, già ambasciatore 
americano presso il Regno Unito, nella quale ne 
ne metteva in luce l'importanza ; il che cer- 
tamente non valse poco a determinare una cor- 


| rente favorevole alla guerra di difesa che l' In 


ghilterra ha fatto contro il furioso attacco tevto 
‘o, presso gli americani di razza anglo-sassone 
Poiché quegli altri + | tedeschi — erano già 
Mati nermocinati dallo stenso generale Bern» 
hardi che al era, n tempo del suo ritiro dal- 
l'esercito, recato per un giro di conferenze n 
diffondere le sue idee nel nuovo continente 
ed a mostrare come l'America avome tutto 
l'Interene a liberarsi anche lei dall' opprimente 
dolo inglese, 
certo che nei cittadini americani, ove gli 
avvenimenti non ni fomero svolti con la fe- 
roce brutalità, con cui cominciarono e con 
cul ancora durano, la nemica predicazione 
avrebbe trovato più d'un orecchio attento © 
più d'un animo convinto, anche fra gli anglo- 
samioni, per le ragioni che sono patenti agli 
gechi di tutti, L'America ha questa sua di- 


Pa Politica che essa ha cercato sempre di 


far trionfare : assimilarri gli elementi europei 
* dar loro una coscienza americana, anche 
in contrasto coi vincoli di nazionalità o di 
razza. Ma uma sorpresa l'ha colta: quella 
di aver veduto da molti segni che l'elemento 
germanico è resistente a questa assimilazione, 
Donde un dissidio intemo che già sì manifesta 
in alcuni segni di reazione di una parte, della 
più grande, contro l’altra, che, al solito, quan- 
tunque minore, è più turbolenta più agguer- 
rita è più prepotente 

Le lettere del generale Bernfardi vogliono 
tentare che la reazione prevalga, e sono perciò 
più che ad altro dirette a confutare il libro del 
Cramb. In gran parte sono un atto di accusa 
contro la prepotenza dell' Inghilterra, e una 
melata e contrita difesa della povera Germania 
insidiata, invidiata, offesa in mille modi da 
chi vuole contenderle — ma che dominio del 
il suo piccolo posticino al sole 

È L'Inghilterra che vuole regolare ji mondi 
a suo talento, È come è possibile allora che 
si possano sviluppare liberamente le altre in- 
dividualità nazionali ? f 1° Inghilterra che ha 
distrutto nel mondo il sentimento della libertà 
è della giustizia : essa che da secoli ha tenuto 
schiava l'Irlanda, essa che per un interesse 
materiale ha privato | Boeri delta loro libertà 
che ha sogriogato l'India col tradimento e con 
Îl furto ec, casa (e questo è il punto più es 
senziale) che negli Stati Uniti, con 1° aiuto di 
ima stampa al servizio del Foreign Office, svia 
la pubblica opini.me alterando i fatti, soppri 
mendo la verità, disseminando ogni falsità, col 
valcolato Morzo di rendere quella libera terra 
soggetta agli inter inglesi e al punto «d 
vista inglese, che ogni giorno aflaccia la ri 
dicola supposizione che una forte e indipen 
ilente nazione di Germani sarebbe un pericolo 
per l'America e violerebbe le dottrine di Monroe 
ÙU fatto che gli interessi tedeschi 
comuni com quelli dell'Ame 
che dappertutto cerca di diflamase il mi 
litarismo tedesco il cui valore è soltanto difer 


mando ! 


nonostante 
sono in ogni parte 


rica 


sive 

Sarebbe facile di 
Bernhard) 
autorizzato A 


unvincere di menzoma il 
il suo Imperatore, che 
crivere tutte queste cone, 


generale 
Vha 
ne la menzogna non divenisse sfacciataggine 
pura 
rluni della Germania egli dice che ta Triplice 
alleanen tu carattere di 


quando, in prova delle pacifiche inten 


avute Itanto ur 
difesa 

Ma qualche americano ha già rispos 
le rime, alludendo all'Italia © rendendo giu» 
stizia alla nostra onestà, Siete voi gli aggres- 
(eli è stat etto) tanto una 
delle potenze della Triplice alleanza non ba 
voluto scendere al vostro fianco, appunto pere 
ché contro lo spirito del patto voi avete me 
ditata è perpetrato un'aggressione, Ma noi 
Mamo, secondo la morale tedesca, del traditori 
gli americani hanno sentito ed espresso 
tla violata neutralità del Belgio 
mo di g ha la faccia tosta di serivere 
queste parole ! «La violazione della 
neutralità del Belgio, l'argomento che V'inglil 
terra brandisce per giustificare la sua parte» 
cipazione ad una guerra già premeditata da 
lango tempo, non è stata commessa da noi 
La Francia, | Inghiiterra, il Belgio stesso 
hanno violata ta neutralità prima che un 
soldato tedesco avesse posto piede sul suolo 
del Belgio 

I poveri teileschi si difendono : easì che non 
Ayiebbero valuto se non «lavorare d'amore e 


) per 


sori è vero che 


nerale 
precise 


d'accordo con l'Ingtulterra per l'avanza 


mento della civiltà e per il progresso del ge 
nese uman essi che, accusati di napo- 
leottismo, cnsia di un pazzo egotisto, hanno 
come è noto a tutti « fatto dell'altruismo una 
loro seconda natura, è mostrano la loro vera 
grandezza in un lavoro onesto, in una disin» 
terosnata devozione a scopi puramente ideali è 
hanno sempre, dal maraviglioso sviluppo del 
regno di Prussia e dalla cnincidente rina 
acita dell'Impero germanico, imparato la for- 
tezza nelle sventure e la generosità 
Vittoria « 

Se non conoscessimo | libri del geverale 
Bernbardi questo quaschero Bemhardi ci fa» 
rebbe semplicemente pietà, Questo quac- 
chero che bada continuamente a ripetere che 
| muoi libri cinici, rigurgitanti della propotenza 
e della goftaggine della nuova Germania ln 
perialistion violatrice di patti è spudorata» 
mente bugiarda, sono stati intesi male, Kgli 
che ha gettato il grido oramai radicato nella 
coscienza dalla fanatica barbarie modera 
Weltmacht oder Niedergang ha |l coraggio di 
venirci a dite che le sue parnie volevano nol: 
tanto dir questo una posizione indipen 
dente ed autonoma di consklerazione pari a 
quella delle grandi nazioni civili della terra 

Tutto ciò ci farebbe «disgusto se non ci desse 
motivo a ralleg i che esso è un segno 
evidente che Ja propotenza germanica «he 
sola ha woluto scatenare nel mundo questo 
immane d'snstro sta finalmente per essere 
fin:cata. Un generale Berhardi non discende, 
per vepresso comando, — 4 quel che ni capisce 
— del avo Imperatore a queste miserabili 
giustificazioni ne non quando si rente in cuore 
l'avvicinarii della disfatta morale e materiale, 
R tale esan via e nia affrettata per il concorso 
dall'Italia, che avrà la gloria di aver contri. 
buito ad un'opera di civiltà è di giustizia 
Ma pur presso n sentire La rovina della propria 
paszia, il generale Bernhard e per dui il nuo 
Imperatore, non rinunziano ancora all'ultima 
feroce intimidazione : «Ora, poiché 1 Inghil: 
terra ci ha costretti alla guerra, noi combat: 
teremo sino alla fine con tutti | meazi della 
tegnica, con tutte le risorse dell'arte della 
guerra, e nu terra, e sui mare, e nell'aria e sotto 
l'ocenno son tuttu l'aroiemo nel quale l'anima 
tedesca sì è fortificata lo lunglu anni di la- 
voro pacifico » 

Kocn finalmente delle parole che nono più 
Bernhardi, 0 più sincere quali si convengono 
finalmente ad un soldato, K noi gli risponde» 
remo mostrandogii che | ercismo, non è grazie 


nella 


al cielo, come la Kultur, un privilegio dell'ani- 
ma germanica. 

Per finire, non sarebbe fuor di luogo mo- 
strare oltre che il lato ripugnante dell' atteg- 
giamento del generale, anche il suo lato so- 
vranamente ridicolo, se fosse consentito di 
ridere in quest'ora, 

Allorehé ha finalmente riconosciuto che per 
effetto degli intrighi inglesi tutto il mondo è 
to la Germania, egli scrive queste parole : 
«Contro il mondo in armi la Germania e l'Au- 
stria stanno eroicamente sole. Tagliate fuori 
dal commercio europeo e confidando nelle 
sole loro forze esse stanno combattendo non 
solo per il diritto di vivere la loro vita nazio» 
nale indipendente e libera, ma nello stesso 
tempo per la causa di tutte le nazioni, per 
la libertà dei mari dal giogo della supremazia 
navale dell'Inghilterra e per | diritti auto» 
nomi di tutti gli Stati che furono obbligati 
— come fu obbligato, per esempio, il Bel- 
gio — a sopportare gli ordini della nazione 
inglese », 

Chi riuscisse ad immaginarsi un'Austria com» 
battente per la libertà dei popoli darebbe prova 
di avere una bella immaginazione. E la Tu 
bhia che combatte per la medesima santa lit 
dove la lascia il generale Bernbardi ? Se egli 
fon fosse uno dei più grandi delinquenti po-f 
Iftci del nostro tempo verrebbe la voglia di 
eridargli sul volto una parola non di rivolta 


ma di spregio! 


I macchiaioli 
alla guerra 


I più anziani tra i turbolenti e indisciplinati 


frequentatori del « Cafté Michelangiolor erano 
quasi tutti reduci «lella campagna del '48 e 
del ‘49: Angiolo Tricca, Stefano Ussi, Ales- 
sandro Lanfredini, Salvestre erdinando 


Buonamici; e Serafino Tivoli, dopo Curtatone 
e Montanara, era stato alla difesa di Roma ; 
Saverio Altamura, ferito nei moti napoletani 
del maggio 1847, era condannato a morte dal 
governo borbonico ; Giovanni Fattori aveva 
cospirato a Livorno 

Non v'è quindi da meravigliarsi se nel '59, 

ibbandonata d'un tratto la Heta baraonda e 
interrotte le prime ricerche «i macchia e di 
impressione, reduci e novellini presero di nuovo 
il fucile ; tanto più che nel gruppo numeroso, 
e del quale faceva parte anche Giuseppe Dolfi, 
lo spirito di ribellione sconfinava ben volen- 
tieri dal campo dell'arte in altro più perico» 
loso campo, 
Quando difatti il vecchio « Teatro del Coco» 
mero + cambiò il suo nome in quello di « Nic» 
colini », e l'avvenimento fu celebrato con una 
rappresentazione dell'Arnaldo, presente il vec- 
chio poeta, 0 mentre, durante la recita, le 
parole del frate a papa Adriano agitavan la 
folla, tre pittori, Telemaco Signorini, Luigi 
Toro napoletano, e ll veneto Cricco, saliti al- 
l'ultimo ordine gettarono da un palco, in 
platea, un nuvolo di stampati patriottici ri- 
cevuti dal Doll 

Pochi mesi dopo, il 27 d' aprile del 1559, si 
ritrovarono tutti e tre in fortezza, ad arruo 
larsi come volontari nel reggimento «d'arti. 
glieria, È furon con loro Ferdinando Buona» 
mici e Salvestro Lega, già veterani ; e Odoardo 
Borrani recluta ; e Adriano Cecioni, che il Si. 
gnorini ritrovò poi bersagliere a Volta Manto» 
vana; e Raffaele Sereni, che a malincuore 
dovette ben presto lasciare In divisa di dragone, 
perché la madre avendo già un'altro fi- 
giliuo lovolontario, ottenne gli restituissero Int, 
ll più giovane, 

K fu con loro anche Diego Martelli, il buon 
genio del macchiafuoli, cannoniere volontario 
nella terza compagnia «del Reggimento d'ar- 
tiglieria toscana, come indica il Libretto di massa 
che ancora sì conserva tra le sue carte nella 
Biblioteca Marucelliana, È quasi l'unico ri» 
cordo della campagna | ben altro ci sarà forse 
nelle buste è nei plichi che si potranno aprite 
soltanto fra qualche anno 

Mu delle vicende dei cannonieri toscani ri» 
mane largo ricordo in aleune lettere che Te 
lemaco Signorini diresse dul campo a suo padre, 
il pittore Giovanni, e che il fratello Puolo $i 
gquorini religiosamente conserva, La prima è 
del 40 giugno, dalla sponda destra del Po, 
verno Brescello | e parla della marcia trionfale 
del reggimento da Pavullo a Fiorano a Sassuolo 
# Reggio a Parma, sempre in merzo a dimo 
atrazioni d'entusianmo e di afletto, Final: 
mente a Brescello, alla mezzanotte, si puntano 
) cannoni, si fa la guaritia, sì sente rombare 
© tuonor verso Mantova, Ma non sì) spara 

Anche a Goito, a Volta Mantovana — De 
ni legge nella seconda lettera, da Modena, del 
20 luglio — gli artiglieri tosenni sono stati Il 
I per far fuoco } poi è venuto 1' armistizio : 
il reggimento, attraversato }l campo di Salt 
rino e toccato Calcinato, ripiega su Cremona 
Piszighettono, Piacenza, Parina, Modena, Dagli 
entusiasmi del enmpo alle noie stella gu gione, 
poiché | volontari si sono impegnati a rimanere 
sotto le armi ancora sei meri dopo la pare, 
Ma la vita di guamigione è insopportabile 
per il Signorini, che continua affettuosamente 
è burlescamente ad un tempo: «La mamma 
sarà contentissima giacché per me nen ci none 
più pericoli di sorta, se almeno non mi batto 
con qualche pulce 0 qualche Innocente pidoc» 
chio nequirtato sulla paglia, ma mi sono tal- 
mente rapato che non trovando dove annidarsi 
mne sono tutti andati via, La mia salute va 
sempre di bene in meglio, e dica alla mamma 
che il suo bel figlio Telemaco tornerà vittorioso 
mnza avere sparato il cannone, cosa che lu 
consolerà di molto, ma che consola pochis- 
nimo me », 

Ma ecco ad un tratto spari }' amarenza, 
anche ne smorzata dall'ironia, ecco tormar la 
speranza, 

La terza lettera, sempre da Modena, e de) 


(7A MARZOCCO 


26 agosto, non parla più di noia, di impazienza, 
di attesa del congedo. « Dina a tutti che sto 
benissimo e che desidero di riprendere la vita 
da campo e di rivedere come a Goito e a Volta 
i nostri nemici più da vicino », Che cosa è av- 
venuto ? Ce lo dice subito il Signorini, conti. 
nuando :g« Questa lettera la scrivo nel corpo 
di guardia delle ordinanze al generale Gari- 
baldi. Si; sono ordinanza al Generale e ho 
avuto il piacere di vederlo tre volte passare 
per il salone e il pincere di ricevere un ordine 
da Ini medesimo, e che ho istantanenmente 
eseguito, I,' arrivo dell’ Eroe di Palestro ha 
portato in ogni soldato della nostra armata 
un cambiamento straordinario. Se prima ognuno 
pensava al congedo ora non si trova nessuno 
che lo voglia e si sente dire per tutto i Se il 
Generale Garibaldi ha preso il comando della 
nostra armata è segno che la guerra è vicin 
vinceremo o morremo.... e un coraggio, una 
fiducia, una esaltazione tale regna in tutte 
le file della nostra armata, che non ri aspetta 
che il segnale della partenza che si dice narà 
presto alla volta di Ferrara », 

È l'entusiasmo doveva esser davvero vi. 
vissimo se in mancanza di notizie e di giornali 
— come il Signorini stesso confessa — quei 
giovanotti fantasticavano e immaginavano che 
il Generale Garibaldi fosse stato là, dovunque 
sera vinto, 

Ecco infatti una lettera di prehi giorni dopo, 
del 31 agosto continuare così: «lo seguito n 
star benissimo e non mi dò nessuna pena delle 
voci che corrono sul conto nostro giacché sono 
in piena contraddizione fra loro, Chi dice che 
presto lasceremo Modena e che il ventisette 
dell'entrante mese dovremo essere a Firenze ; 
chi dice che passeremo l'inverno qua e che a 
primavera riprenderemo la guerra; chi dice 
che la guerra è finita è che In pace è stata sti. 
pulata nel Congresso «di Zurigo, TI fatto è che 
io non mi fido di nulla, che sono contentis- 
simo di essere dove sono e con piena e immensa 
fiducia nel @generale Garibaldi. Penso che 
l' Eroe di Palestro è di Magenta e di Solferino 
(si noti il crescendo) non è un nomo da fare il 
soldato di guarnigione, né si trova là dove 
non sì combatte una guerra decisiva o sì sti- 
pula una onorevole pace, N fatto è che non sì 
parla più di congedì e ogni soldato aspetta 
con ardente desiderio lo sviluppo di questo 
nodo gordiano » 

Il ro settembre le speranz 
minuite, pertute 
bile a volontari che si pc 


sono un po' di» 
Sembra impossi. 
abbandonare 


ma non 


«Quello che poi è impossibile a raccontare 
— dive la lettera di tal giomo — è l' inft- 
nito numero «di disertori veneti che arrivano 
giornalmente qua, Non mancano di essere 
200 0 300 al giorno, chi di Venezia, di Padova, 
Vicenza, Treviso, ecc, ecc, Bisogna vedere 
questi corpi disperati la sera, nella nostra for. 
tezza, cantare a gola spiegata inni nazionali 
è voler sempre in mezzo a loro noì toscani 
con una simpatia veramente italiana, Anzi 
da uno sti loro intesi che il signor Corinaldi 
di. Venezia, quell'amion di Vito, (d'Ancona) 
che si ricorderà che mi invitò a desinare, quando 
l'anno scorso si era là insieme, è stato arre- 
stato dai tedeschi è mandato prigioniero in 
un lovitano paese della Croazia, Come rimasi 
a questa notizia non glielo so dire, MI dissero 
di più che Venezia è una città che fa piangere, 
Tutti i signori sono prigionieri e non lì rens 
dono che con grosse somme per il riscatto : 
Ùl medio ceto, sono soldati quelli che non sono 
partiti; fucilati quelli che non hanno potuto 
fuggire ; gli altri tutti emigrati qua in Modena, 
di maniera che in Venezia e in tutto il Veneto 
non si trovano più che vecchi e ragnzzi, e 
fino un'infinità di donne arrestate. È unn vera 
barbarie che non può durar molto, La deci. 
None di questo Congresso sarà In fine di ogni 
cosa riguardante la Lombaritia, è credo che 
questo non tarderà molto a sapersi, Povera 
Venezia | ». 

E la decisione venne, e tornò l' impazienza 
del congedo; e venne anche il congedo, in 
ottobre, 

A Firenze, il Signorini, ritrovò ) compagni ; 
rivide più tardi Beppe Abbati, ancora con la 
divisa di carabiniere genovese, ma sfigurato 
da un colpo di fucile che a Sinta Marla di Capua 
gli uveva portato via l'occhio destro ; tormò 
n lavurane con Raffaello Serneni e forse, nar- 
randogli con la rua fine ironia le resta della 
campagin, lo consolò della involontaria ri» 
Nnutzio 

Sel anni dopo L'Abbati e il Sereni x arruo» 
Iarono ancora ; è l'Abbati fu fatto prigioniero 
è portato in Cronzla ; il Sernesi combatté coi 
Garibaldini di Nicotera, a Cimago ebbe una 
samba fracanenta, rimase sul campo è fu preso, 
Pottato a Bolzano, gli amputarono la gamba, 
ma non lo salvarono, Mei 1'11 agosto 1800, 
e il Signorini, amaramente lo pianse 


OA! mio Sernesi, quei la giovinerta 
# la dasti a Golei che non sa amare 
che i pittori da basto è da cavezza 


Ren ancora Ia disillusione del ‘39, dopo 
tante nperanze e tanti cntuslasimi, che gii 
facevo dire csì 

NT 


MARGINALIA 
Come parla il Ro d'Italia 


Ul proclama del Re è la consacrazione in 
forma perfetta della guerra di liberazione che 
l'Italia ha ormai iniziato. 

A poche ore di distanza dai manifesti del 
vecehia imperatore e dell'arcidura Federico, 
riboccanti di ingiurie plateali contro it nostro 
paom, com uno stile polemico che par tolto 
di peso dal giornali più inferociti, {| proclama 
del Re, suona come la risposta più nobile, 
più alta, piò serena, 

L'intonazione straordinariamente sotala ri- 
fponde nd un senso profondo di giustizia, a 
una fede ineroliabile nel diritti che 1' Italia 


fivendica e nella forza che oggi è messa a 
servizio di questi diritti, 

Ricordate le formole ieratiche e le invoca 
zioni catastrofiche e le invettive colossali di 
Altri proclami, e poi paragonate, 

Altri si mosse col proposito di € picchiar 
sodo » di annientare, di schiacciare, di fulmi- 
nare ; tutti si riconobbero, con parole sonanti, 
messi e strumenti di Dio 

Il disprezzo contro i nemici fu gettato a 
Piene mani. Ma il Re d'Italia ammonisce : 
«Il nemico che vi accingete a combattere è 
agguerrito e degno di wi». Ma il Re d' Italia 
assegna ai suoi soldati il compito più bello 
€ più puro che mai esercito 0 armata abbiano 
potuto prefiggersi : « Soldati, a voi la gloria 
di piantare il tricolore d'Italia sui termini 
sacri che la natura pose ni confini della patria 
nostra, a voi la gloria di compiere, finalmente, 
l'opera con tanto eroismo iniziata dai nostri 


padri », 


+ Kant e la guerra. — Gii intellettuali te- 
deschi nel loro ormai famoso manifesto si son riparati 
anche dietro la figura di Kant, ma il filosofo sarebbe 
oggi il primo a protestare contro È metodi tedeschi 
di guerra, Già nel suo Schiano filorofico di un pro. 
getto di pace perpetua Kant diceva di non credere 
ancora alla possibilità di una pace perpetua date le 
condizioni del mondo intorno a lai, ma pensava che 
finché uno Stato stabilite delle nazioni, sostituito allo 
Stato di natura, nin avesse definitivamente organize 
nato i rapporti pacifici tra i popoli bisognava che, 
quando questi fossero obbligati alla guerra, la faces 
sero in modo da poter poi giungere ad una pace P 
revole, « Una guerra nd oltranza — egli scriveva — 
con l'annientamento di ogni diritto, non permette 
tebbe la conclusione della pace perpetua che nel vasto 
cimitero della specie umana, Una simile guerra @ 
tutti | meszi che vi conducono, è dunque assoluta: 
mente illecita, E certi mezzi giungono cost bene ad 
un tel fine che artifizi infami, già condanoabili in 
sé, non cessano per lungo tempo dopo la guerra 
quando une volta sono stati messi in pratica, Questi 
sono, per esempio, l'uso delle aple, l'ansassinio, l'av- 
velenam. Nei suoi Primeipi metafisici del Di 
ritte, tornando nd occuparsi della guerra, il Kant — 
come ha ricordato il D' Eichtal in una sua comuni- 
cazione all « Académie des Sciences moralen et po 
litiques + — pone anche le + false voci » e soggiunge : 
« È permesso di imporre al nemico vinto delle fur: 
alture e delle contribuzioni, ma non di depredare il 
popolo, cioè a dire di togliere ni privati | loro beni, 
a meno che questo nun si faccia per meszo di requi- 
sizioni dietro ricevuta, affinché dopo la pace ll fare 
dello ne posa essere equamente ripartito sul paese, 
0 sulla provinola | altrimenti Ja guerra asrebbe un 
brigantaggio ». Kant nega Inoltre a qualsiasi grosdo! 
Potenza il diritto di sottomettere o d' incorporarii 
un minimo Stato situato anche in modo da intercet- 
tare le comunicazioni necessaria al suo grande vi- 
cino, « Per quanto piccolo sla l'oggetto di una in-; 

I Riustizia — diceva il filosofo — | ingiustizia stesva; 
può essere grandissima... Uno Stato non è ua patri») 
monio, è una Società di uomini che, sola, può co- 
mandarsi da né e disporre di sé stessa, Esso ha le sue 
proprie radici... e incorporario ad un altro Stato,,,, 
è togliergli la qualità di persona morale e ridurlo 
alla condizione di una semplice cosa », Nessuno Stato, 
secondo Kant, potrà esere acquistato e donato e 
tanto meno conquistato con la forta, Egli nel suoi 
Principi metafisici del Diritto è eaplicito riguardo a 
questo | + Nessuna guerra di popolo a popolo libero 
può omere né punitiva, né di sterminio, né di con- 
quista, perché ciò significherebbe l'estinzione morale 
della Città... », Kant non avrebbe neppur sottoscritto 
all'elogio del militarismo fatto dagli intellettuali te- 
deschi. « Le truppe permanenti — egli scrivera — 
debbono esere abolite col tempo. Infatti, essendo 
sempre pronte ad agire, csse minacciano sempre altri 
Stati è li eceltano ad accrescere indefinitamente Il 
numero degli nomini negli eserciti. Questa rivalità, 
fonte inesavribile di spese che rendono la pace più 
onerosa della guerra, fa anche talvolta intraprendere 
le ostilità col solo scopo di liberarsi cost da un peso 
tanto temibile » Kant era invece favorevole agli 
« cserolal militari intrapresi volontariamente è ad ine 
tervalli regolari, dal cittadini per garantirei, sui è la 
loro patria, dalle aggressioni straniere », Anche | 7 
deum dopo la vittoria, le asioni di grazie al Signore 
degli eserciti gli sembravano « contrastare con l'idea 
morale del padre degli umani + ed esprimere una « sod» 
disfazione infernale per aver ucciso degli uomini ». 
Egli proponeva invece « un digiuno solenne per do- 
mandar perdono a Dio », 

* Il carattero danoso, — 1 danesi temono 
de un giorno all'altro di esere insorporati lo una 
grande, sempre pid grande Germania, Però, se appare 
tengono alla famiglia della Germania del nord, ceri 
hanno vincoli «di carattere e di tradizione pid con 
gli svedesi, | norvegesi e gli Inglesi. Le Joro carat- 
terlstiche prodomianni) sono, fisicamente, | capelli 
biondi e gli occhi arsurri. La loro lingua è un misto 
di tedesco @ di inglese con un elemento tedesco pre 
dominante; ma non è cost muslonie come lo svedese, 
né cos guiturale come Il tedesco, I pescatori inglesi 
della costa orlentale e | pescatori dello Jutland non 
hanno alcuna difficoltà a comprendersi, Infatti quasi 
tutti gli oggetti d'uso quotidiano, come tutti | verbi 


di azione, e molti del verbi Impersonali hanno iden= 
tivo sono nel dialetto dello Jutland è nel dialetto 
aoglocorlentale. te, le caratteristiche del 


danese sono la generosità, |l ritegno verbale, 
un buon umore diventato proverbiale, una grande 
declalone, una onpacità straordinaria di sopportare 
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anche una sono 

Mito; l'uso delle bevande alcooliche è ridotto vera» 
mente sl minimo necessario, A puco a poco, | danesi 
ul vengono or abituando anche a fare a meno della 
Birra, anche di quella meno slocolica. Questi risultati 


3 
perché il movimento di tempe- 
molto 


popolare, assolutamente privo di fanatiemo o di 
iudisi, oa ua lodevole spirito sefentifico, 1 davesi 
oltre a ciò hanno subito ricorso a decreti di legge 
eye pricrdadzg: massime e le loro teorie in 

di temperanza. Sono permessi in Danimaren gli 
prgn sarai mpeg 

trecentociquanta abitanti; ma è atteso un decreto 
che diminnisca ancora di pid i di vendita, Alle 
undici di sera, e in alcune clità alle dieci, i caffé, 
le osterie, | bars devono essere chiusi; solo a Cope 
naghen essi hanno il permesso di rimanere aperti 
fino alle una di notte. In nessun locale si possono 
vendere bevande spiritose a persone che non abbiano 
raggiunto i diciotto anni. Questi particolari sono dati 
fa un recentissimo libro sulla vita, le istitazioni, la 
cultura danese uscito in questì giorni in Inghilterra 
per cura di W, J, Harven e Christian Reppien col 
titolo; Za Damimarca è è danesi. 

* Bergson e le previsioni intorno alla 
guerra. — È tempo di finirla — ha detto giorni 
sono il filorofo Henry Bergson in una sua alloca- 
zione sulla guerra — cun la teoria arbitraria che al- 
cuni chiamano scientifica, secondo la quale il corso 
della storia sarebbe retto da leggi inelattabili tanto 


che un'intelligenza abbastanza vasta potrebbe calco- 
lare gli avvenimenti futuri come ‘si calcola un' eclisse 
di sole 0 di luna, No; un'intelligenza, per quanto 
vasta fosse, anche conoscendo il dettaglio di tutte )e 


prendere decisioni improvvise: egli persevererà, un 
certo tempo almeno, nella sua linca di condotta, A 
maggior ragione questo arviene delle nazioni, di tutto 
un popolo, Qui la previsione è possibile in una certa 
misura purché essn non voglia giungere ad una pr 


cistone rigorom e non pretenda la certezza compl 
€ tenga conto, prima di tutto, degli elementi psicolo» 
gici del problema, Nulla di pid istruttivo, a questo 
riguardo, di ciò che è accaduto per le previsioni re- 
lative alla guerra attuale. Molti dicevano che la guerra 
era diventata impossibile, che nessun capo di Stato 
ni sarebbe trovato tanto psaro da dichiararia e che 


QUADE DELLA GUERRA 


Questi Quaderni non sono di pr randa nè di pole 
mica ; aleuni sono volumetti furto su po A pren 
miei della guerra, altri sono documenti d'osservazioni prese 
qui più warj punti della conflagrazione europea è fra tutti 
i popoli. Libri interessanti per l'attualità, saranno impor. 
tanti per la storia, che uscirà viva da questi frammenti. 


VOLUMI PUBBLICATI. 
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umano, Per che riguarda le armi, è certo che 
Frei e pope rghespo/Ab rin 
tiro molto più rapido di quel che avevano in passato 
è se le cose fossero andate meccanicamente | com- 
battenti avrebbero lasciato tra loro una distanza tanto 
pit considerevole quanto pid pericolo correvano a 
marciar l'ano contro l' altro 0 quanta pid facilità ave- 
avano di colpimi da lontano. Ma l'essere umano è 
duttile ed inventivo, Davanti al pericolo diventato 
enormemente più grande egli ha cercato e trovato il 
messo di porosi al riparo sensa rinunziare all'offensiva, 
senza neppur cesare di tener sospesa sul nemico la 
tulnnocia d' un attacco all'arma bianca, Cost l'agri- 
coltora, l' indastria, la vita atenea del pacse sareb- 
bero compromesse della guerra se l'attività umana è 
we | bisogni umani fossero cose rigide, inestensibili, 
incompresibili ; ma ) bisogni sì serrano e l'attività 
si dilata quando è necessario. Consumo e produzione 
# adattano a condizioni nuove, Bisognava prendere 
ip considerazione, innanzi tutto, questa elasticità della 
matura umana, Non si era tenuto conto della psico» 
logia dell'uomo in generale, Anche meno conto ei 
era tenuto della paicologia delle nasioni, Altrimenti 
essuno avrebbe giudicato la guerra impossibile, Certo 
stesso vineltore 
ebiunque egli fonse; ma vi era un popolo che sin dal 
principio «i credera sicuro della vittoria e che pro: 
lammava d'esser sicuro che vi avrebbe guadagnato 
sempre, perché per tesa sarebbe giu: lla domina. 
zione de) mondo. In queste condizioni, la guerra do- 
ver certo scoppiare, Quanto a coloro che si im- 
maginavano che In guerrà narebbe stata corta eni 
sl ingannavano e sempre per le medesime ragioni 
ma nom poteva ester corta perché doveva ensei 
guerra n morte, La Mrancia doveva certo sentire 
che la eun eslstenza stessa come mazione era in gioco 
e, pid che la sua esistenza, la sorte della umanità, 
l'ideale della vita. 


* Arto è letteratura nella « Kultur » 
germanica, — Se eraminiamo il campo letterario 
allamo anche alle origini della egemoni 
— sorive la Quarteriy Avino — nol no- 
ilamo dapprima una tendenza alla rivolta. 1} grande 
sforto letterario t n conquistare una atmosfera in 
cui potrà respirare più liberamente. Gli opuscoli e le 
satire mordenti attaccano severamente lo sclovinismo 
ed il militariemo tedeschi, Ît divertente sfogliare 
ogg! | giornali umoristici tedeschi di qualche anno 
fa: la Fugrnd di Monaco che pubblicò recentemente 
Il famoso + lano di odio » contro 1' laghilterra, 1) 
conosciutissimo Simplicissimus fondato dal genio di 
Olaf Guilbranson e dai suoi colleghi abilissiei della 
mampa socialista, del quale l'entrata fu proibita in 
Prussia, per | suoi incesmanti attacchi, troppo precisi, 
contro la politica tedesca moderna. All' editore di 
Questo giornale si faceva vsservare un giorno i) danno 
che | suol violenti attacchi critici contro l' imperia 
lismo germanico rimanessero negativi e non fossero 
rivolti verso un avvenire migliore, + Non siamo in 
numero sufficente, egli rispose, c'è ancora troppo da 
demolire per pensare a ricostruire », + Nella afera più 
slevata della letteratura seria siamo forse troppo di- 
saponi a pensare che la Germania non sbbla prodotto 
che scrittori come Nietasche, Treitsckbe e Bernhard. 
Questo è un grave errore, A_parte Carlo Manptmann, 
i evi ini sono documenti di gran valore per la 
storia sociale della Germania © lasciando da parte 
«Il scrittori celebri come Sudermann, Clara Viebig e 
Ricearda Much, v'è un gran numero di tedeschi con 
temporanei, molto meno reputati, che si tien lontano 
dal materialismo e dal meccaniciemo prassiano. Tutta 
scuola di romanzieri ha trattato ln vita moderna 
è 1 suol ) problemi con coraggio, con alncerità 
sei cecità e in un bello stile, che è comparativa» 
mente nuovo mella pros tedesca, Tuttaria vi è ana 
qualita della quale è priva questa letteratura : la 
Montenza Je ton totalmente. Lo scrittore moderno 
Reno ha, certo, molto imparato, ma alla senola 
del “ sivterma della forna "1 frasi ® descrizioni sono 
impiegate per stordire il lettore ed anche per urtarto. 
Cost due scrittori, tanto dimimili. l'uno dall'altro 
come HMaupimann e Arioro Sebnitader, due maestri 
delle lingua teutone, si esprimono qualche volta con 
una orudità che sorpassa quella di Swift è Rabelato, 
ma Swift e Kabelaie personificano una forta violenta 
* voluta, mentre che nella letteratura tedesen, la bru- 
talità non è ricereat semplicemente mancanza di 
finegza, di tatto @ d' abilità. Nelle arti plastiche questo 
difeno è molto pid nocentunto. L'anima di un po 
polo sl riflette nei suoi monumenti ® basta rammen- 
tarsi la colosale statue della * Germania " au) Nie 
Verwald per dimostenre la mancante di grasia e di 
Aelloatenza presso questo popolo che ha la prodigiosa 
soddisfazione di se stesso, Questo genere nello stesso 
tempo acondemico e sentimentale fu molto lodato dal 
critiol d'arte di oltre Reno, Pure è impossibile 
piacela un tale onpolavoro, Come la cer davanti al 
mente che in presenza di una pura passione 
lethen, questa Cermania si liquefarebibe in une 
Minasa amilo | Niente grazia, tutto è solido, pesente, 
catile, I templi sono costruiti come fortenze, Je masse 
dei monumenti si schincciano, si stendono in forma 
di onere blindate i IT feri piegato sembra bardare, 
manzare ciascun basamento, Non ci può esser que: 
stione d'unità di stile, il colomale he soppiantato il 
bello, Da per tatto Je concezione della forna brutale 
ehe d l'esprassione dell'anima, del pensiero, del gusto 
della moderna Germania. 7) punto di mira della po 
Mhelabe fu d'Imprimere 1) eno sentimento a 
tutta la nasione, Gli arvenimenti di quest’ ultimi mari, 
con le loro mupelacenti rivelazioni. ci hanno \mprov 
visamento illominati su | resultari vttenati 


* Il soldato russo, — La Nueva Antologia 
pubblica un interemaate articolo del nostro ex-am 
basclatore # Pietroburgo, 0, Melegari, intorno alla 
Roseia nella grande guerre, In un vapitolo 11 Mele: 
mari al occupa del valore bellico della Russia e del 
soldato runso in particolare. 1} Melegari fa sempre 


tuto, cito, Jucundeo.... 


GIOCONDA 


Acqua minerale purgativa italiana 


Libera il corpo e allieta lo spirito 


non aveva diminuito la sun potenza militare, 

l'aveva accresciuta e par questo egli cercò sempre di 
riavvicinare pollticamente la Russa è l' Jialla. + Per: 
ché una nazione arrivi a perdere le ave qualità mili- 
tari — egli scrive — occorre l'intervento di tali 
dircostinze che profondamente ne alterino le condi. 
sioni materiali e morali. Nulla di stmile è avvenuto 
in Russia. Se nelle città è tra le classi più elevate 


Il diffondersi della civiltà e di an maggior benessere 


lo liberò dalle catene pid pesanti dell'ignoranza. 
Nella sua povera “ inba " il " mojik "russo vire tuttora 
la stessa vita vegetativa in cui vivevazio È suoi avi al 
tempo di Pietro il Grande e di Caterina. 1) suo animo 
ottenebrato è accessibile soltanto n due sentimenti : 
Una innata riverenza per lo crar onnipotente e lon- 
tano è profondo inalterabile affetto per la sua 
terra. A questi due sentimenti riuniti il popolo russo 
attinse in passato ed attinge tuttora le sue pit no- 
bill qualità militari. Il soldato russo non avrà nel 
suo salno una carta del teatro della guerra od un 
manuale di strategia, ad esso forse mancheranno quel- 
l' Iniziativa individuale, quelle conoscenze tecniche che 
fanno |l pregio del soldato tedesco, ma egli possiede 
in compenso un innato sentimento di disciplina, una 
fredda Intrepidità, un disprezzo dinanzi ai pericoli, 
una tenacia di resistenza che anche oggi fanno di lul 
mirabile strumento di guerra », Se si considera 
questo, si comprende che il soldato russo non può 
eusere facilmente domoraliziato come sperava 5} ma- 
resciallo Mindenbarg il quale, a quanto si riferisce, 
avrebbe contato proprio 
l'eserelto rumo per conquistare la vittoria finale, Se- 
condo 1) Melegari, la Rustia è )a nazione meno su 
scettibile di quelle demoralizzazioni collettive che 
funestamente possono influire sulle sorti di una guerra. 
AI patriottismo che tempera il suo animo, Ja Russia" 
amocla l'emtia coscienza del grandi elementi di suo- 
desto dei quali sicuramente dispone, Easa ha anel 
tutto una fede incrollabile appunto nel valore e nella 
forta di realstenia del proprio esercito, il quale, se 
non dispone di menzi tecnici perfezionati e della su- 
gia dell'esercito germanico, presenta 
ta del nemico una massa impenetrabile da- 
vanti a cui tatto (1 valore del tedeschi, tutta }' arte 
del loro generali sono destinati ad infrangersi, La 
Rusia sa inoltre che l'immensa sua pro: 
uomini le permetterà ancora per anni di colma 
breccie fatte dalla guerra nelle file del suol difensori, 
che alla sussistenia delle popolazioni basteranno in- 
defialtamente le inesmuribili risorse del suo suolo, 
Insufficienza dei suoi menzi finan- 
ta di fare largo assegnamento 
sull'appoggio delle sue alleate, L'animo russo è poi 
nutrito, come conferma il Melegari, da un vero e 
proprio odio contro i tedeschi. Questo odio è la pid 
spiccata onratteristica ruma dell'attuale momento e 
surà certamente destinato a sopravvivere alla guerra, 
ed avrà per la Germania }e pid disastrose conseguenze 
economiche, ln tali condizioni la Rusela può guare 
dai ida l'avvenire. Una guerra anche pid pro- 
non la può sgomentare, Anni da essa scatu 
le il successo finale. 


+ La ricchezza di Guglielmo 
kaiser non è povero, Rgli riceve 
milioni e messo come imperatore e diciannove mi- 
Moni e menso come re di Prassla, Questa ultima 
somma, pid importante di quella che egli riceveva 
net primi anni del-wuo regno, è tuttavia Infertore «i 
impo agli antichi re di Prussia, 
Nel mese di aprile 1908 — ricorda la Mewwelle 
Nevme — l'imperatore tentò di farei aumentare la 
lista civile dal Reichetag. Non era il suo primo ten- 
tativo, ma falli come | precedenti percì 


in compere di beni immobili, in imprece 
teatrali, Tuttavia l'imperatore ha saputo mettere in 
sieme il uo gruasolo, Or non è molto Rudolph Mar- 
tia, un'autorità finanziaria tedesca, ha dichiarato che 
N Rendoer venticinque milioni di rendita, pro- 
renienti dal suoi beni stimati fn blocco a cinquecento 
milioni, Gaglielmo è poi interessato finanaiariamente 
nelle grandi compagnie marlitime tedesche, nelle mi- 
niere di diamanti delle colonie tedesche affricane, 
possiede fareste e terreni per parecchi milioni, sì 0c- 
cupa di affari, è io del restowrame di Bano: 
Souel, ta l'allevatore di cavalli nella Prussia orie 
tale, 1) coltiv | patate nella stessa Prussia orlen- 
tale, è direttore proprietario di una importante fab: 
brica di birra ed ha fondato ib 4 Cadinen una 
fabbrica di porcellane, Oltre a elò, ll kaiser possiede 
diroa quaranta cartelli 0 reuideone di onmpagna ati 
mate più di cinquanta milioni e case a Merlino va- 
lutate circa venticinque milioni, 1 suoi possessi son 
compresi in sette provincie ed ascendono al numero 
di settantaquatiro, SÌ la) 
che anno avrebbe venduto in un colpo solo messa 
doralna di castelli. Dovera forse comprare del valori 
all'estero? La storia è molto sobria di dettagli a 
questo riguardo, Si sa tuttavia che, mentre la Ger 
mania si preparava alla guerra, Guglielmo fece come 
pere fantastiche valori americani. Bi sa inoltre 
che la famiglia degli Hobensollerm ha fatto compere 
enormi di buoni dello Stato di New Vork emessi 
l'anno scorso, Quenti buoni, la cul emissione rag» 
giunge | duscentocinquanta milioni di franchi, frut- 
tano ll quattro per canto d' Interesse e sono un pre: 
sito fatto per Il miglioramento delle strade è del 
canali, L'emiasione di questi buoni è stata fatta dallo 
Btato amerkoano nel gennaio 1914 @ sl sa proprio 
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IL MARZOCCO 
che la maggior parte ne è stata acquistata dall''im- 
peratore di Germania che li ha riscattati da an sin- 
dacato che se ne era reso noquirente quasi in totale. 
Sì dice anche che Gaglielmo Il abbia acquistato sotto 
un altro nome immensi terreni nel Canadà, Ci sì 
domando come mai l'imperatore abbia fatto questi 
grandi acquisti in America, Alcuni rispondono che i) 
Kaiser ha volato prepararsi un buon ritiro per la sua 
vecchiala, Altri assicurano che Guglielmo ha voluto 
soltanto cercare di conquistare anche finanalariamente 


i 
È 


non è il suo forte. Quando un 


incendio distrusse a Parigi il « Bazar della Carità », 
l'imperatore di Germania figurò nelle liste di sotto» 
serizione per una somma di diecimila franchi; ma 
questa somma non usciva dalla sua cassetta partico 
lare, proveniva dalla Cass di soccorso delle vedove 
@ degli orfani del soldati e del maritai tedeschi, E il 


* La pioggia di frecce, — Alcuni aspetti 
della guerra sono curiosamente primitivi, a malgrado 
di tutti 4 progremi e di tutte Je applicazioni scienti- 
fiche, A questo riguardo la cos pid curiosa è, forse, 
questa : con l'aereoplano, il migliore strumento di 
Ruerra moderna, è stato adottato l'uso delle frecce, 
l'arma dell'antichità. L'idea — scrive l' aviatore in- 
Riese Claude Grabame-Withe — è venuta dalla Fran 
cia, il paese dove si è pid ansioramente ricercata 
un'arma che potesse accrescere lm utilità dell'uso 
delle bombe e potesse, come Je bombe, usufruire della 
legge di gravità per acquistare una grande forma. Fu 
prima suggerito che l'ariatore dovesse portare sul suo 
velitolo una buona provvista di palle, da gettare 
co | tina quest'idea parre poco scientifica e si 
Riunse così all'idea di riadottare la freccia antica, Fu- 
rono fatti, or sono due anni, i primi esperimenti con 
una freccia di metallo grave ed acuminata. Ma queste 
frecce erano truppo grosse, cosicehé sul velivolo ne 
potevano essere carleate ben poche ed allora si dové 
ricorrere ad un tipo pid piccolo, nd una freceia di 
acclalo leggera, ma acuminatiasima, di una superficie 
composta di quattro lati taglienti. Queste piocole 
frecce sì osano oggi impacchettate in numero di cin- 
quanta è l'aviatore di guert porta con sé sulla 
” 1 pacchi di frecce si possono facil 


mente aprire ad una cetremità, e, aperto il pacco, ln 
pioggia di frecce piomba gid irregolarmente fendendo 
l'aria con rapidità terribile, Durante | primi esperi» 
menti fatti In Pranela, 


per dimostrare la pot 
RÙ aviatori 
che pascol. 
tranquillamente in uo campo, L' aviatore passando 
pra gli animali ad una altezza di duemila piedi )asci 
cadere la sua provvista di frecce. Le frecce pan 
addirittura da parte parte le povere bestie e 
configgevano terreno, lasciando | buoi uccisi istan- 
teneamente, Si vide subito che una freccia anche lan- 
clata da pochi metri di altezza avrebbe potuto uoci- 
dere un uomo, !l primo uso delle frecce 
attuale si ebbe 


LIBRERIA EDITRICE MILANESE 
"=== MILANO === 


GIORGIO TYRRELL 


Autobiografia e Biografia 


(Autobiography and life of George Tyrrell, 
edila a Londra in due volumi nel 1912, 
editore Edward Arnold) Volume di 
grande formato elegante con incisioni e 
uno splendido ritratto del Tyrrell. L, 18 


È un documento religioso di tale Importavsa 
da Interossare quanti con animo o di oredenti, 
di atei, di scettici seguono con qualche interesse 
| grandi problemi moderni dello spirito, La Prima 
Pi un frammento aniobiografico dove |} Tyrrell 
narra la sua conversione progressiva alla , al 
Cattoliciemo, la sua vocazione per la compagnia 
di Gend. Non un nocento di vanità, non una in- 
vettiva, ma uno sc; lo alnoero di oggettività 
serena ed umile, La nda Parte è ancora quasi 
un' autobiografia perché ll pid spesso «i fa par 
lare ll Tyrrell stesso per messo della sua copioste 
sima corrispondenza. È i) Tyrrel si rivela sempre 
un pensatore originale ed acuto, Anche dissentendo 
da lui sulla giusteana di alcuni giudiei, sulla ro 
lurione di aleune speciali la lettura del 
Ilbro, mentre fa conoscere l'emente del moderni» 
smo religioso, obbliga alla riflessione e discus 
sone interiori, dalle quali l'animo ne esce sempre 
rinvigorito. 
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. Dopo questo primo attacco, ne furono fatti 

to su truppe ferme al bivacco 
ma anche su truppe in 
strada percorta da reggi- 
marcia o da squadroni di cavalleria caval- 
aviatori hanno lasciato cadere le loto frecce 
hanno arrecato danni gravissimi. Il sol- 
dato che è colpito al capo da una freccia muore 
istantaneamente, Se )a freccia colpisce una spalla, 
penetra così profondamente nel corpo da infliggere 
Una ferita mortale e l'iomo che è colpito ad un 
braccio 0 ad una gamba è assolutamente ridotto al- 
l'impotenza. Le frecce cadono dagli aereoplani quasi 
come una vera e propria pioggia continua. Si è molto 
protestato contro l'uso di questa arma che è consi: 
derata tra Je pid inumane. 1) fatto che Je frecce ca- 
dono silenzionramente m sono visibili da loro un 
Aspetto quasi di sinistro tradimento, Tuttavia esse 
Tappresentano, benché in una nuora forma, la scienza 
moderna della guerra e in questa scienza che non 
conosce alcun sentimentaliemo, l' arma più efficace è 
quella pid inumana, che la moderna artiglieria è 
inumana, L'artigliere mira con fredda e deliberata 
precisione al nemico +, parato il suo colpo, ricarica 
con metodo Il cannone e continua ad mecidere il 
nemico non veduto, La freccia non è più traditrice 
del cannone o del sottomarino e da quando la scienza 
ha dettato essa )e leggi e i mezzi della Querra questa 
ha purtroppo cessato di essere simile ad un Riuoco 
sportivo. 
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Prancia sanguinante, è Îì titolo di un volume che 
Luigi Locatelli ha pubblicato nella collezione dei 
* Libri d'oggi » edita dalla Casa Editrice R. Bem. 
porad di Firenze. L'autore riunisce in questo libro 
le sue corrispondenze inviate da Parigi e da Lilla 
al Secolo di Milano e con frase viva ed efficace de- 
scrive al lettore la vecchia città francese, la sua ago. 


sangue e della guerra, uomini panciati e teste grigie, 
che immaginarie contenenti un'idea sanguinaria sa. 
rebbe stato un pensiero grottesco, E questi borghesi 
ridotti in condizioni deploreroli da) fango e dalle 
trincee, che avevano evidentemente comba per 
dici, strappati si mossero sotto ;} 
precisione ed un' iniziativa individuale 
degne d'ammirazione e difesero come poterono Ja 
città, trattenendo un immenso esercito tedesco di sol- 
dati bene organizzati e meglio equipaggiati. 1) Loca 
telli che ha assistito a tutti i combattimenti, dall'as. 
salto della stazione ferroviaria all'investimento Gene 
rale di Lilla, in un capitolo commovente ci Darra 
finalmente la resa della disgraziata città, che fa ve. 
tamente assassinata dall incendio provocato dal bom- 
bardamento eseguito dai tedeschi, come lo furono 
Reims, Fournes, Arras ed altre innumerevoli cittadine 
e villuggi sperduti nella campagna, delitti che hanno 
lasciato cicatrici insanabili nel cuore della Francia 
aventarata e sanguinante, 
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Prof. F. MELOCCHI 


le novelle, Liv E. MARSRALL (1 
FEDERICO CHOPIN (nel I centenario du 


28 febbrain 1909). 


moio, CarLo CORDARA (5 fi no I 
GIOVANNI SCHIAPARELLI — a) 
lio 1910), 


ARRTAZZI — La religione di Tolstor, 


degli Uffiri, Nuito Tarcmia 


CHIANI (con 


dette bottore marinnvesché, JACK LA 
BRAMANTE (nel IV centenario 
Neto Tancuiani — 7/ Poeta, G, 
ALESSANDRO D'ANCONA, Pio RAJNA 
(13 novembre 1914). 


via Enrico Poggi, 1 - Pirense, 


ARSA LA PRORA E SALbA VERSO NL MO 
Gerano 


Numeri “commemorativi ” del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, GIOVANNI ROSADI — fi 
EDGARDO POE (nel | centenario dalla nascita) — / poeta, G. S. GARGANO — La vita, | 
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L'UNIVERSITÀ ITALIANA 
E LA NOSTRA GUERRA 


L'Università itallana, condiuvata dalle alt. « 
categorie «d'insegnanti. si prepara, sotto ln 
ipiente direzione di Vittorio Setaloia, al + 
bilissimo stelo «li v tere apriritualimente 


la nazione durante iL pertodo della nua guerra 


È bello che il pri 


patriottica d 


di una così degna 


pensi 


hogti vemantaa cda Padoa ri 


è hello che sio stato avvolto a ma; è bello 


che sd sit senmpolisati integrat Mamando 
Ml opera tutti incleme, cogli insegnanti voi 
emitarii, anche quelli delle altre sovole, dr 
modo che or più non ai parti di ina imione 


umivensitaria, mo di una » Unione generate 


degli insegnanti italiani per la guerra nazio 


nale », Bellissimo è poi soprattutto che ai sc 


spetti e alle acense, di cuni fu fatta 


è bersaglio nel lunghi è tormentosi mesi di 


pettazione, 1° Universit 


dl Aver rinpo 


Mileune settimane or sono continui ora 


a rispondere in medo così alto è dignitose 


Che alla nobiltà degli intendimenti e alla bontà 


li imizii anrà adeguata l'energia e la lar 


gherza dell'esecuzione 1] rediamo sia da 
cubitare 
Pure, dell'Università italiana non solo » 


era pensato e detto molto male dall'agosto 


Liot4 al maggio or ora passato, m 


ne ave 


se nun ilineno pensato 


sempre detto 
molto male anche non pochi di coloro che vi 
appartengono è che, per spirito di corpo € 
per amore di patria, avrebbero più bramato 
Perch 


«usciti fuor del pelago alla riva », v 


di dirne bene Giova, quando si è 


Igersì 


indietro a riguardare l'onda torbida e burra 


scoma; giova ricordate il passato per trarne 
Muspici di migliori speranze per l' avventie 
giusti 


Bisognn riconoscere che le apparenze 


ficavano, sul conto dell'Univereit i non be 


migni giudizi. Infatti correvano ci gravi 


sulla percentuale dei germanofili, specialmente 
in alcune delle sue Facoltà ; è questi non eran 


ri diceva, semplici germanofili, come ad ognuno 


enrebbe lecito essere, cioè npannionati ammi 


ratori della cultura, della disciplina, dell’ ope 
rowità germanicn ; ma una nuova sorta d' ita 
Hinni semi-permanizzati, in cui 1' ammirazione 


per tutto ciò che è più intrinsecamente tedesco 


aveva quasi entimento di 


atrofizzato ogni 

fiducia nella patria italiana 
Si diceva che la maggior parte di loro non 

somoncessero per | Tralia più nobile e promet 


tro da ogni com 


tente ideale, che ritrarsi inc 


petizione europea, rinunciando a tentare a) 


al redini del 
ui enni fra loro 


cuno sforzo per aflerrare 


destino ; è che q 


proprà 
nei quali non era del tutto npenta la capacità 
di accendersi di fervore per una grande iden 
o per una buona causa, non »' accendensero, 


no, di dolore è di sdegno al pensiero dello 


strazio che a Trento, a Trieste, nella Dalma 


zia ha patito è patisce la nostra stirpe, il 


nostro sangue è la nostra carne italiana, € 


dell'immeonsa irreparabile inttura che è, per 


tra nazione e per in nostra civiltà, ogni 


le n 


duto | ma che | loro cuori 


pollice di terreno pi 
soflrimero veramente nl pensiero che possa 
venir mai minacciata lu supremazia della ci 
viltà © della cultura germanica. Una folla 

n) diceva di scienziati, di giurinti, di eru 
diti, di storici, di filonofi, nen solo non mostra 
vano di aver nella patria la fede che avevano 
mostrato | loro generoni e bene riti prede 
vegsori del periodo del Risorgimento, ma non 
parevano cnpaci di concentrare in ema tutte 
le 


guado ansioso e amerono quale fase da ma 


loro prenccupazioni, e di considerare con 


necessità vitale nella tremenda e irreparabile 


n che stava passando, perché troppi dei loro 


aftetti # delle loro p_eoccupazioni erano rivolti 


ai 
Hana nen soltanto non erm da loro guidata 


traniera, La goventà ita 


pie resistere per nen 


ma doveva energk 
Imnchie mi gerrichare x 
dettate in gran 


Konpirlame i erano accue 


parte dalla irrefrenabile passione dell'ora, 


duse in gran parte strane, esagerate ed ingiuste 


Ma oggi che | Univernità italiana come del 
) né 


pento tutto I nostro popolo ital 
montrata tanto migliore della fama che le 
avevano fatto, oggi che anche noi sentiame 
ili dover ribattere quelle aecune com fron 
gin, dobbiamo però e 


a dat di fotto, 


re e che ni fonda 


vano nr Ammar Pie denti se nl 


vuole è parzialmente & inenattamente inter 
protati, mn non grid fadm c anen L'Uni 
meri sokità Atuadbuegnon Puin svnntioo d svsneri rmeeriti, sima dun 
pur avoto | suo) torti 

Nom parlo di quelli ehe, fino ad leri, tutti 
eravamo pronti a connidene ddifettò 


comuni e organici del popolo italiano ; è 4 
meglio dire non ne parlo ne non in quanto, 


apparendo in uni clamne verme «quello se pro 


fensori universitari (compresi tra essì anche i 


rofessori, chiamiamoli così, senza titolo), as 


Mimono un cartiere nuovo o una speciale 


gravità. Per esempio, chi non ha aseusato il 


Nostro popolo di scarsa sensibilità patriottica 
di poco orgoglio nazionale ? Fu infatti per esso 
una fonte copiosissima dei più diversi generi 


ili guai; ma questa «deficienza sentimentale 


si può riconoscere, in una forma non troppo 
alterata 


borazione dottamente universitaria, nella nota 


benché passata attraverso un'ela 


teoria, che ho sentito lo stesso vantare come 


dtamente patriottica, che L'Italia può aspi 
rare naltanto ad una specie «di grandezza 
quella pacificamente imbelle della cattura 


Non siamo moi gli matori del Rinaseimente 


Teniam ida cose di rag 


re importanza, per 
ché di carattere e di applicazione più generate 


Come 


tanta parte del popolo italiano, anche 
gran parte dei profersori iniversitarii tor 
tificando in sé, l'una coll’ altra, le 


Mlini delle Joro «we 


qualità, di pacifici citta 


dini e di pacifici mi non prendone 
che senrsio interesse alla vita pubblica è, m 
genere, alla storia contemporanea del monde 
Ma se nei tempi normali nessuno se ne avvede 


e non ne vengono serie conseguenze imme 
dinte (al più può vente che si mettamo in 
vista, come nomini rappresentativi della classe 


| più scadenti è meno serupolosi), in tempi nei 
quali sì decideva del nostro destino e del ne 
tro nvvenire, Ia mancanza d'interesse per corì 
gravi e urgenti problemi doveva per forza 
strana e dar luogo all''interpretazione 
tile 

Non ni trattava di elezi 


parere 


ali o di partite trattava, secondo il 


giudizio di molti, tutt'algro che germanofobi 


per princi 
Ù 


per educazione, del 
dell’ Earopa dalla 
vittoria perfino da una mezza 
Si trattava in primo 
luogo, dell' indipendenza dell'Italia, la cut prin 


per partiti 


indipenden» minaccia 


ppermasi bile 


vittoria della Ges manda 


ipale nemica, contro cui era necessario rivol- 


gere tutto lo sforzo, pareva sempie bensi l'Av 
tria, ma era dunque in verità la Germania 
Questa teri, benché fondata eni più elementme 
buonsenso, poteva allora da alcuno, ib per 
fetta buona fede, erser giudicata esagerata « 
erronea | ma non pareva lecito che alcuno, « 
tanto meno gli nomini di più alta cultara 
quelli che nel grandi momenti storici dovreb 
bero esser gli ammonitori e i consiglieri cella 
nazione, rimanensero inerti o indiflerenti, senza 
wehierarsi pro o contro 

Nondimeno in molti quel contegno incerto 
è passivo non era, come fu creduto, freddezza 
di cuore i era un' umile eppur sincera persua 
Ditticile 


con è senza dubbio guidarla politica di uno 


lone della propria incompetenza 
Stato, e non è da tutti mettere insieme nn ca 
polavoro come ll Libro verde del nostro pre 
sente Ministro degli entert; ma nen è pere 
atraorcdinariamente 


difficile, per chi abbia 


preso l'abitudine di riflettercì sopra, formmri 


un'idea chiara e degna di considerazione 


intorno nia situazione internazionale del pro 
prio paese : specialmente quando, in luogo di 
piccoli e complicati armeggii diplomatici, seno 
in movimento, come ora, tutte le massime 


forze della necennità storica 


Ahimé! tropp 
dei nostri professori non avevano preso 1' abi 


tudine di rifletterei sopra, Come se temeosrero 


di peccare di dilettantismo, parlando di clò 


che non poteva essere oggetto di ricerche di 


biblioteca © di esperienze di gal 


tto, si ri 


ducevano ed erano ben contenti di potersi 
ridurre 1 «lasciar fare nl Governo » 
Diranno, n avranno detto | maligni, che qui 
pure 1' Univernità italiana seguiva le diettive 
dell' Univerpità tedesca, Ja 
d'intelligenza. politica 


Mella guerra, così memorabile 


quale, in fatto 
diede, al principio 
prova di 


diflindendo per il mondo quei suoi appelli © 


proclami, che poterono da molti emer sowpettati 
come opera dei nemici della Germania, inte 

A mettere in una luce di ridicolo L'intelligenza 
degli intellettuali tedeschi, Ma, in primo Inogo, 
anrebbe veramente un far torto all'Univer 


nità o alla più alta cultura italiana nu 


ostante qualche strano e noto ci 


sings 


metterla, sotto questo aspetto, tanto in bano 


quarto l'Università o l'alta cultura tedenca } 
e poi, diciamolo è ripetiamolo con la dovuta 
energia, ne tra i nostri. profemori qualche 
Hcceno, troppo acceso germanofilo ci fu, Ja 
germanotitia delle nostre Università, nel senno 


che n dava a quel brutto vocabolo, è una le 


monda, ft una deggenda che 1 ame o lam 


mirazione per la cultura tedenca abbia infinito 


ilirettamente nopra un non piccolo numero di 
profenori nnivermtarti, in modo de seemare 
it d'la 


inermi la cemihenza «della di 


1 qu 
Hani e dei doveri eh 


queto ge 


comporta 
Pt vero soltanto che in ncuni  profemori 
come in tanti italiani non profensori 

dall'ammirazione nasceva un nenso «di no» 

mento, quasi che dl ccobenne geerrenninri lisca Pensa 


opera divina, non violabile per colpi di mano 
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mortale, Ed è altrettanto wero (come è forse 
iltrettanto ncusabile) che, in altri, dall' am 
è rimanevano attutite ln perspicacia 
perfiro davanti a 
tremenda ri 


velazione dell'oltrapotenza tedesca, cioè del 


mirazie 
o la diffidenza patriottica 
quella improvvisa, stupenda e 


l'immediato pericolo che incombeva di un'ege 
monia militare e politica della Germania, Pur 
troppo la perspicacia e In diffidenza (su questo 
bisogna alquanto insistere, perché è un fatto 
essenziale) erano rimaste attutite, da decine 
d'anni, in molti professori e studiosi italiani 


anzi nei più, forse in tutti di fronte 


eran venuta tando 


all'egemonia «he 


qui 


enti concetti storici e filosofici tedeschi, ni 


quali era affidata la cura di preparare all'ege 


monia militare politica ann base di dottrine 


più 6 meno scientifiche cd etiche 


Nulla di più obbiettivo della scienza tedew 


elle minute analisi ; nulla di meno obbiettiv 


nelle vaste sinte che riguardano la storia 


tel mondo, e da loro, Noi, scambiando la nostra 
vecchia propensione ad una scettica © pigra 
rbile sentimento d'im 
t 


tivi dei tedeschi, e con le loro precise analisi 


indilterenza con un n 


parzialità, ci vantammo di essere più obi 


iccettammo anche le loro interessate sintesi 
Ma, mentre si può, sugli altrui fondamenti 


avanzar nell'analisi, le sinte 


i prese ad impre 
stito, non ravvivate e colorite dall'anima na 


zionale, sono per lo più resti inorganici 0 av 


viati a sempre maggiore degenerazione n 


le ripetemmo, quasi compitandole come fan 
clulti; è, indulgendo nempfe più al desiderio 


crescente di pratico © spicciolo realist 


), vi 
grandi 
olito non grandi cose, Ci parve 


vemmo di utili e dotte, ma di solito n 


analisi e di 
che fuori di queste non fosse salute, e tanto 


meno fosse salute fuori della scienza germa 


nica, proprio in quanto ad esse soltanto ci 
ibilitava e ci avviava; 
tutto 
Piccolo sì sentivano è era, riconosciuti grandi, 


forse così parve soprat 


perché negarlo ? — a coloro che nel 


e scambiando la scienza tedesca con la scienza 


del piccolo, temevano che, al suo ritrarsi, ni 


sarebbe manifestata a tutti la loro vera sta 


tura, Per quante vie nasce l' amore è l' ammi 
razione negli uomini, e nei professori ! 

In un modo o nell'altro, questa colpa o 
deficienza ebbe di certo 1' Università italiana, 
> meriti di cust 
trice della nostra cultura: la colpa o la de 
ficienza di aver accettato passivamente idee 


tra i grandi & e e restaura 


non nostre, anziché sostituirvi le nostre, il 
che vuol dire di aver vissuto senza idee, inca 
pace di reagire con sufficiente energia contro 


ndava crescendo, 


la fiacchezza spirituale che 
e di essersi trovata, quando il momento venne 
tolo di cose non abbastanza 


occupata quan 
indi, disorientata e confusa, senza un pensiero 
italiano da gettare in 
Rioventi italiana, per chiamarla n raccolta 


altamente mezzo alla 

La scienza e la cultura tedesca aveva sem 
pre proseguito un suo grande ideale patriot 
tico, Da più che un secolo essa è tutta profon 


ddamente e superbamente nazionalistica, tutta 


indirizzata all'affermazione di un sempie più 
vito ed esclusivo germanesimo, Contro chi ? 
Contro In cultura o l'idea che si chiama latina 
Per liberarsi dall' imponente e au 
a gli contrastava la 
ttova in soggezi 
va un concetto 


o romana 


che w 


gusta aupersti 


vittoria è lo n 


ne, i) germa 


nesimo escogitava e impx 
ingiusto del mondo antico (il 

dell'intiera storia e civiltà 
il pensiero 6 l'arte 
e creando tl fantasma di un MellentAnm 
civiltà ellenien anche maggiore del 
grandisrimo vero, affinché la romanità non ne 
ipparisse che un'ombra rozza e meschina 
deschi non temono dell' Mellenthum, per 
ché non ebbe una spada ; al mi 
Non si rifintano di ammirare il nostro Rinasci 
perché neppur eno ebbe una spada 
nella 
quasi cnemre 


unilaterale 
che vuol dire 


del mondo), deprimen 


lo stesso che 


menti 


Pol, continuando contraffazione 


della storia nel medioevo 


unizi da Arminio in poi, un concetto del ge 


Ho della romanità, « 


manerimo opponto a «pu 


all'ellenisimo, armato del solo pensier e 


alla romanità, forte soltanto per la npada, n 
stuidiarono, pù teschi, 
di Itrapporre il ADerreuhthum, ideale rappre» 
sentante nel mondo, in via di sempre più per 
fetta realizzazione, 
armato 


perfino con enpedì 


del più potente pensiero, 
Questo è ciò che veramente im- 
della più terribile spada 

Kppuro, chi avesse attinto con alto intel 
lett» e grande animo alle più poderose e schiette 
sorgenti di questa cultura, che infine è cosa < 
uomini, rorri talvolta e pedanteschi ma forti, 
mon gi da marionette, ed è una inesauribile 
Inpiratrice di patriottiame, non avrebbe do 
Vitto commegnire un ampliamento anziché un 
rimpiccintimento del suo pensiero, e un sen 
timento qua ermion del proprio ufficio ri 
Apetto alla propria nazione ? Se la nazione 
era tuttora muemeliima, l'ufficio nuo em d'in 
fonderie un più alto senso di dignità è di fe 
Mme avevano fatto, quanto em in 
loro, i dotti e | letterati del Risorgimento ; di 


porta 1 


rosi, 


contribuire a innalzare i suoi valori del presente 
e di richiamaria nel tempo stesso a ritemprarsi 
nella tradizione del passato, Noi avevamo 
bene. un. primato da difendere e da attuare 
progressivamente, di fronte al primato tedesco 
la nobile illusione mazziniana o giobertiana 
non chiede che d'esser rinnovata coi tempi è 
rinfrescata nella realtà. A noi più che ad altro 
popolo incombeva il dovere di difendere’ « 
corroborare l'idea 


latina, l'idea romana 
ge tutta la lotta del germa 
aspettando tempi 


imprese maggiori 


ro cui 


uve: 


nesimo ; « migliori per 


conveniva intanto che ri 
vendicassimo, contro la verità germanica, che 
iudavemente si pretende obbiettiva, la verità 
Nostra e vera 


Invece avemmo, da 


mini 
che credettero forse di osare chi sa quali an 
dacie democratiche, quegli echi diretti del 
pensiero latinofobo pangermani.ta, che fu 
rono le elucut 


zioni sulla decadenza «dell 
nazioni latine e le demolizioni di Giulio Ce 


sare ; quegli echi indiretti che furono e sono 
le invettive contro la retorica pagriottica dei 
credenti nell'eredità di Roma e contro ogni 
culto della tradizione 


Firenze 


aropi — Aquileia e Grado italiane, NeLLo Tancuiani — Pangermanismo 
Guerra, N. A. FaLcone — Marginalia 


— La guerra vista da Mosca — Gli armeni e la guerra — 


Dostojewski e 


Nondimeno, i germi di disinteress. di onestà 
e di verità scientifica che s'erano sparsi nelle 
Nostre scuole e ne facevano la forza, hanne 
fruttificato, e, al momento opportuno, noi ab- 
biamo veduto inaspettatamente |’ Università 
italiana, quasi colpita, come la miglior parte 
del popolo italiano, dalla rivelazione del do 
bre necessario, levarsi in nome della salute 
e del diritto d' Italia 
volontà di energ 


e farsi banditrice della 
che doveva salvarci. Il 
resto farà la guerra, la grande purificatrice 
rinnovatrice 


Quello che non poté 


pi 
pirà dopo. Essa fornirà il mira 


prima, xì « 


bile contenuto alla nuova idea d' italianità 
che, pur n 


stante tutto, andava giù prima 


come ora meglio »' intravede, maturan 


i 


iramente negli spiriti, è avremo, « 


una scuola, un'idea italiana, Intanto, i gio 


vani, più sicuri e più lieti dopo che } maestri 


hanno fatto sentire Ja loro voce, mnanim 
corrono all'armi, e alla nuova idea < 


ùi 
camma nei fatti preparano una veste di px rpora 
brillante del sacro splendore del loro sangue 


E. G. Parodi, 


AQUILEIA E GRADO ITALIANE 


Aquileia, Grado italiane ! 
Parri 


un sogno, anzi il principio di un ma 
gnifico sogno a chi ricordava come da p 


più di un secolo non fossero italiane 
Ma chi, veramente, lo ricordava ? 


Le due città così viv 


vano idealmente nella 


storia e nella tradizi italiana, che i più 


quasi ignoravano che realmente cnse 


ssero 
dei villaggi austriaci 


Aguimia 


Potremmo dire che neppur quani se ne ac 
ili che le 

di Venezia, facilmente dimen 
amministrativa 
mente, strandera ; è solo Il richiamavano alla 


corgemero « visttavano, Tra i ri 
cordi di Romi 


tienvano d'essere in terra 


realt 
chi cartapesta con l'aquila bicipite, Ja mezza 


più forme di qualche malandato stemma 


corona data per entrare nel museo di Aquilein 
il francobollo comprato a Grado per spedire 
una cartolina di saluto e magari d' augurio 
col beneplacito, ben »'intende, della impe 
rinle è real consura. Era tale l'anmurdo, che 
ora quasi ci sembra che Grado e Aquileia 
siano sempre state italiane, La dominazione 
austriaca rimane un episodio amministrativo 
Tolti giò pochi stemmi ed insegne, nllonta 
nati alcuni gendarmi, l'episodio si chiude ; 
non ne rimane quasi più traccia; non ha nep 
pure dn tanza per la storia delle «due città 

Le quali non potranno tornar forse mai 
all'antica prosperità, ma riprenderanno ad 
onere città ltaliane, noretle di altre, come loro, 
morte, fatte di ricordì è memorie ; ma saranno 
città, perché tutte italiane. Oltre confine, non 
erano che witiaggri mineratbiti 

Certo non più un o Restotutua si  moverà 


- La Cattedra del Patrinroa. 


dalla Jontana Africa per vedere Aquileia, « 


vi morrà lontano dai subi, quasi appena ap 
pagato il lungo desiderio, come 


pietra 


ricorda la 


funebie di 


questo romanizzato del 


tempo imperiale ; di quando cioè ia città era 
quasi seconda a Roma in grandezza e pro 
sperità, come quella che serviva per 1Aadunata 
delle legioni inviate in Pannonia, nell’ Hlirico 


e oltre; come quella che era emporio fioren 


(RA, Albuari) 


tiunimo tra il settentrione è (il mezzogiorn 


scambiando l'ambra del Haltico o i metatti 
del Norico col. prodotti 1 Mediterraneo 
I Balbi vi si facevano ricehi n milioni di se 
aterai 


Imperatori è imperatrici vi ni tratte 
nevano sfoggiando in magnificenza 
Le loro statue regnano ancora nel Muse: 


d'Aquilela. 11 volto pen 


ci Claudk 


quello altero e superbo di Livia devono qual 
che volta aver fatto abbassare gli occhi in 
un istante di malensere è di disagio Aa qual 
che rappresentante un po' sensibile, © almeno 
tin po' intelligente del governo di Vienna 

Attila, ni na, clintrurre Aquileia 

Ma ensa, ne pur non potè mai ritornare alla 
magnificenza 
nua grandezza, per quasi un mitfennio, nel po 


Imperiale, vide continnarni Ja 


tere spirituale è temporale dei suoi patriarchi ; 
putere che specialmente dal X al XIV secolo 
si enteno fino al Cadore e al Trentino, fino ni 
l'Istria © alla Dalmazia settentrionale, È in 
tanto tornavano & riflorire | commerci, e 4 
riani, giti da Milano, vi rinnovavarno 
la fortuna dei Balbi 

Con, come di Aquilela romana Je vestigia 
magnifiche rimangono quasi soltanto nel Museo 


hd 


è 


ricco di più che trentamila pezzi, così di Aqui 
leia medioevale rimane superbo ricordo nella 
basilica dal patriarca Popone innalzata al 


principio dell' X1 secolo sul piano di un' altra 
più antica, sorta tra il secolo V e il secolo VI; 
Marquardo 


basilica dal patriarca rimane g 


Gravo 


ciata e travisata di romanica in gotica dopo il 
terremoto del 1348; e poi dai Torriani, che 
dettero numerosi patriarchi alla città, e da 
patriarchi abbellita e illeggiadrità 
di squisite sculture fino alla fine del secolo XV 

Ma orfhai Aquileia non era che un non 
anche se un gran nome 

Già dal secolo VII, a cagione della malaria 
i suoi patriarchi vi si recavano soltanto, è 
Quasi, a prendere il possesso spirituale e tem 
porale de) loro dominio, e ad adunare una spe: )e 
di parlamento di carattere piuttosto democra 
tico ; e quando si faccia un'eccezione per Po- 
pone e per Pertoldo, lungamente, tra una in- 
vestitura ed un'altra, attese chi 1'occupasse 
il seggio marmoreo che si leva nell’ atbeide 
della basilica, e che sembra ancora aspettare 

Pol, a mezzo il quattrocento, assorbito da 
Venezia conquistatrice, il patriarcato fu nome 
ancora più vano per altri tre secoli. Nel 1731 
per le insistenze del vicino Impero cui anche 
quel sembrava dar 
abolito ; e giurisdizione e feudo divisi tra gli 
arcivescovadi di Udine e di Gorizia 

lo mi nuguro che l'occupazione italiana 
riporti ad Aquileia il suo patriarca, e lo ri 
porti anche a Grado, che dal 1431, da quando 
cioè il titolo pamò al vescovo di Venezia, ha 
dovuto contentarsi di un modesto pievano 
È mi auguro anche che Venezia renda a quella 
the, almeno secondo la tradizione, Je fu ma 
dre, a Grado che prima di Rrackea, di Mala 
mocco è di Rialto tenne il primato delle la 
gune, la sedia patriarcale che le tolse col titolo 
è che n conserva nel tesoro della basilica di 
Man Marco 

Coni la chiesa fino dal secolo VI dedienta alla 
Vergine Rulemia, e nel XIV rimaneggiata 
riavrà il suo più bell'omamento, che ne testi 
monierà l'antica ricchezza, insieme 
rabile pala d'argento e di bronzo de 
abubzata n figure di nanti 
il veneziano Mazzalorsa ‘ 
Nquari è le croci del tesoro, nquisiti esem 
piari di oreficeria dal V ni XVI secolo 

Com anche, col ritorno della vera cattedra, 
sarà ponsibile disfare quella raccorzata dietro 
all'altare, a ricordo di quella, con pezzi del- 
l'antica iconostasi, il cui architrave è spez- 
tato ed appeso nell''abride. K com pure narà 
possibile dare un migliore ametto al pulpito, che 
mul vaso adormo del simboli evangettetici, vi 
cordanti l'epoca della fondazione 
fantastico baldacchino 
un tempo imprecinatrte 
ponsibile, In tanti 
por le antichità, 
e reale non ci ha pensato, ft naturale, 1 mon 
menti che ricordavano troppo 1 italianità di 
Grado dovevano almeno interonsaria ben poco 
E non è stato un male 

Basta guardare come tru il 1945 è il 1846 
ni è restaurato ll Duomo di Aquileia, per per 
nuaderee ne, 

Purtroppo, sd Aquileia, al non fare e al far 
male ni è aggiunto un altro malanno ; 1 lasciar 
fare, Proprio nel marzo del 1910 | prot, Ma 
ionica, l'ottimo direttore del Museo e conser 
vatore delle antichità del luogo, contemmava 
dolorosamente a Maffi Matti, che quella 
confensione riportava qui mel Maraoeco ? » È 
pensare — e gli indicava le migliaia cli ngygetti 
del Musco — è pensare che quanto lei vede 
non è che una piccollenima parte di ciò che 
v'era anche di recente e che venne portato 
via. Aquileia fu per dieci secoli la cava di 
Pietre per tutte le costruzioni del Priuli 
anstella, ville, palazzi, fortezze, Qualunque 
privato ha anc' oggi i) diritto di senvare dove 


veneziani 


nome vano ombra, fu 


la mi 
), tutta 
la donò nel 1372 


insieme coi re 


innalza un 
vene ziano-movesco di 

Tutto querto sarà 
decenni di rinnovato culto 


| amministrazione imperiale 


Pulpito della Cattedrale. 


più gli piace e trafugare ciò che ha trovato. 
La legislazione austriaca, in fatto di arte e 
di scavi, non è come l'italiana, Aquileia non 
è mai stata dichiarata monumento nazionale 
La proprietà fondiaria costituisce in Austria 
un privilegio invidiabile, sabu, che domina 


(Rd, Alinari) 


ogni altra forma del diritto 
facoltà d'intervenire 


Lo Stato non ha 
nelle terre di colui, che 
pagandone le imposte, può disporne n suo ta 
lento, Ragione per cui lo svaligiamento dei te 
sori aquileieri continua, e forse, continuerà 

No, buon Maionica ; 
continuerà 

Tutta Aguileia, sarà per noi — come Grado 

monumento nazionale, veramente 
nale, Se le decretate tale 1’ imperiale 
e real governo, la sarebbe stata una bestemmia 


Nello Tarohiani. 


professor ormai non 


nazio. 
avesse 


Pangermanismo 
e Panislamismo 


Tra le molte amenità dette dal Cancelliere 
dell'Impero germanico, Bethmann Holwegg, 
nel suo ultimo discorso a 


basi antitaliane, 
una non è stata raccolta ancora dai giornali 
quella che conteneva |' accenno alla 
è diceva che Ja 


Turchia 
Turchia celebra in questa 
Alla Ger 
mania non resta ormai altra potenza cui ri 
volgere nplimenti se non Ja Turchia, 
ma il complimento non può avere, per tutti 
gli immini da gormanofilia e assai probabil 
mente per molti turchi stessi, che 
sapore 


guerra «la nua brillante rinascita + 


} tuoi cc 


un aspro 
di cennzonatora, n meno che non nì 
volta ammettere che il 
tedesco è un nomo dalle pirami 
dali ingenuità Ù pubblico tedesco ha 
ormai bisogno delle turlupinature supreme 
Lumet dal celebrare una sua brillante ri 
nascita, la Turchia e l' Islam che essa rappre 
senta deve lamentare oggi una delle sie scon 
fitte più pietose, Ta resistenza della difesa 
turca nei Dardanelli non y ingannar più 
alcuno ul fallimento del programma pani 
Mamico che i tedeschi avevano cercato di far 
attuare alla Turchia, e sulla miserrima fine 
di quella «guerra santa» che il pangermani 
mo nveva cercato di sollevare contro le po- 
tenze colonizratrici ave rivali 
succeno della «guerra 
costitubice una «delle 
pangermaniemo di 
cricca 


voglia ancora una 
Cancelliere 


L'enorme ine 
santa» mussuimana 

più crudeli disfatte del 
Guglielmo 11 e della sua 
diplomatico-militare, DI grande sogno 
pangermanteta di far leva sulla Turchia per 
scagliar 1 Islam contro il mondo anglo-sasoane 
è latino n'è lntrante in modo tale da ri 
povertà e della 
del militarion ma lo 
steso inganno che il pangermaniamo aveva 
teno al panisiamieno, inganno dal quale la 
parte migliore del mondo islamitico ni salverà 
domani, come da uno t da minaccia di 
nchiavità e di morte, solo tra infinite difficoltà 

ll governo tedesco da anni aveva cercato 
cli prommovere tra i musulmani iL nentimento 
panislamico, in apparenza lisinteressatamen te, 
in renità col finale intento di germanizzare 
anche 1 Ialam, La « guerra annta » per la Gere 
mania doveva essere una pura è semplice 
Kuerta tedesca, Le parole isiamitiche del go» 
vero Giovane Turco che ensa aveva assoldato 
e Che a ispirava, suonavan per lei una pro- 
messa nascosta di espansione germanica da 
Merlino n Bagdad, da Bagdad all'India. 
L'Isiam si sarebbe liberato dalla supremazia 
aoglo-dlatina, non per governarsi da née rinpon 
der da n4 solo delle sue sorti; ma per cadere 
motto la servito germanica e prolungare l'in» 


mn ei 


velare non solo la l'errore 


diplomazia < » tedenco 


+ può ristabilir ferme 


IL MARZOCCO 


finenza tedesca all'ombra della bandiera del 
Profeta. 

Ma quanta illusione e quante corte vedute 
dall'una parte e dall'altra nella preparazione 
dell'inganno! Una delle illusioni maggiori 
della Germania è stata quella di credere che 
i Giovani Turchi avessero un gran valore pa- 
nislamico, La rivoluzione Giovane Turca non 
aveva portato invece al governo della Tur» 
chia un gruppo di forze e di personalità pani» 
slamiche, ma di forze e di personalità assolu- 
tamente occidentalizzate. 1 Giovani Turchi 
Imnno pensato che occorreva rinnovare la 
Turchia, non predicando la purità e la genuinità 
islamitiche, ma un occidentalismo aperto e 
dichiarato, Essi non vollero porre a profitto 
delie riforme quelle forze islamitiche che sotto 
il regime assoluto di Abdul Hamid erano state 
represse o snaturate, ma invece quelle forze 
occidentali da cui gli spiriti della loro rivolu- 
zione erano sorti. Metodi e costumi occidentali 
erano famigliari a costoro, in quanto che essì 
s'erano preparati ed inorgogliti, non nel seno 
detl' Islam, ma in Ruropa, a Parigi e a Berlino 
Essi videro che ogni loro salute non poteva 
venire che dall’ Europa e, mentre ponevano 
il loro Impero sempre più in balia del miglior 
oflerente europeo, cercarono di imporre al- 
I Impero il loro dominio, ottomanizzando tutto 
quanto era loro possibile e violentando sotto 
ll giogo ottomano razze, culture, inte 
ressi nazionali, Sotto il giogo ottomano essì 
cercarono di schiacciare e di eguagliare arnbi, 
ebrei, armeni, greci senza pensare che la forza 
dell' Impero sarebbe stata meglio 
da un 


credi, 


rinvigorita 
politico il 
avesse cereato di far germogliare, nella 


processo amministrativo € 
quale 
loro versatile varietà, le atirpi e le fedi diverse 
che componevano l' Impero, piuttosto che tutte 
o mistificarà 
con smacciate corruzioni 


opprimerle con arti settarie € 


Nella politica interna 
che a 


le riforme tanto esaltate non riuscirono 


deludere mi aspettativa legittima delle varie 


nazionalità stesse nazio 
nalità contro il nuovo regime ; nella politica 
un regime 
più o meno larvato sino al giorno in eni l'al 
leanza turco-tedesca fu dichiarata e la Tur 
chia prese le 


mi inasprire queste 


estera il nuovo regime fu tedesco 


armi per difendere le ambizioni 
«lel sacro luterano impero germanico 
mo di estendersi dal Belgio al golfo 


deside 


Prvico 


In quanto a sentimento panislamico si può 


dire che ne abbia avuto più Abdul Hamid 
che il Comitato Giovane Turco insediatosi a 
capo dell'Impero dopo la rivoluzione, Abdul 


Hamid ebbe 
sentimento religiono poteva essere 
mento magnifico di dominio nelle 
sultano come lui, esperto di tutte le 


sempre l'esatta visione che il 
uno stru 
mani d'un 


coruzioni 


anche di tutte le arti con cui un despota 
nelle sue 
che i feude 


mani le redini 
del governo 


pargli. Una predizione che gli era stata fatta, 


i corcano di strap 


da un fachiro 
aveva fatto gran colpo sulla sua fantasia 
aveva assai stimolato la sua ambizione, 1) 
lachiro gli aveva predetto che egli sarebbx 
salito al trono, avrebbe resuscitato come Ca. 
lifto l'antica potenza religiona dell'Islam « 
sarebbe stato chiamato « Principe dei fedeli » 
Non tutti i mussulmani 


mentre egli era ancora bambino, 


come è noto — rico 
Turchia come Califio 
Ma Abdul Hamid, consape vole dell'importanza 
questo 
ogni modo di dar 


noscono il sultano di 


che aveva riconorcimento, cercò in 


valore e splendore al suc 
titolo di Califto e di dar forza al suo diritto 
di proteggere, come tale, i Inoghi santi 
negli affari della Tunisia e dell'Egitto egli 
cercò di far pesare almeno il peso delle suc 
proteste non solo come imperatore turco, ma 
como Califto, In questa veste di Califto 
Abeiul Mamid non poteva alcun 
popolo mussulmano, vicino o lontano che fonse 
tutto il mondo mussulmano 
averse In coscienza 0 la parvenza di vivere 
sotto la protezione del Califio turco, bisognava 
diffondere il nome ed il prestigio del Califio 
turco nelle piaghe più lontane abitate da isla 
miti, Abdul Hamid si pose, dunque, a capo 
di una vera predicazione è di una vera inf) 
panislamitien, mandando da Yildix 
Kiosk messaggi e messaggeri all'Islam, senza 
trascurar neppure | mussulmani dell'India pei 
quali anzi fu fondato nn periodico speciale 
gran parte dei suoi sorzi fu 
runo interì ad avvolgere il mondo islamitio 
con una fitta rete di suoi emissari, i quali dove 
vano ricordare ad ogni ordine di mussulmani 
la sua grandezza è promettere ricompense n 
chi meglio avrebbe meritato di lui ed appoggi 
a chi avrebbe avuto bisogno di lui 

Non è possibile che Abdul Hamid abbia di 
menticato «el tutto il suo nogno quando Gu 
Riielmo LI cominciò n fare le sue tentrati appa 
rizioni sul suolo istamitico ed a proclamarsi 
il protettore dei trecento milioni di mussul 


Così 


anche 
trascurare 


Bisognava che 


trazione 


Accortamente, 


mani. Il vecchio ed astuto sultano deve aver 
veduto nell'imperatore di Germania un ma- 
mifico alleato, capace di rendergli meglio 


pomibile )' imposizione del suo prestigio nulle 
genti musulmane, Un sultano di Turchia 
amico dell'imperatore di Germania doveva 
apparire veramente un uomo degno e capace 
di rappresentare la miglior difena che 1' islam 
potere ancor tentare contro | fasti dell'in 
vasione colonizzatiice occidentale, Insomma 
Abdul Mamid deve aver creduto che una specie 
di Inventitura germanica avrebbe raflorzato 
sulle genti mussulmane la sua influenza e che 
un'alleanza turco«germanica avrebbe rappre 
nontato por l'Islam uno sfolgorante scudo di 
difesa contro |' Qockdente, 

Invece noi sappiamo che | ardor mistico 
munsulmano dell'imperatore di Germania non 
aveva scopi altraletici, Si eflondeva clamoro- 


‘anmente in promesse di protezione su | mani» 


mani, non solo di Turchia, ma di tutto il 
mondo, ma con intenti tutt'altro che pani 
slamitici, Guglielmo 11, decisori, contro la vo 
lontà di Piamarck, nd occuparni della quentione 
orientale, voleva Mecaparrarsi il cuore del sul. 
tano e del mussulmani unicamente per impor 
sonsarsi di quelle chiavi che erano state tenute 
sino ad allora dal suoi rivali europei. Contanti» 


nopoli era per lui i) ponte sul quale si doveva 
passare facilmente in Asia Minore, in Egitto, 
ed in India, Le concessioni industriali doga 
nali militari da Juì ottenute dal sultano non 
dovevano affatto accrescere il benessere «lei 
mussulmani, ma prepararli ad esere uno dei 
« pugni di ferro » del teutonismo ; le strade fer- 
rate per i luoghi santi non dovevano solo fa 
cilitare i pellegrinaggi ai pii e riconoscenti 
fideli del Profeta, dovevano essere altrettante 
vie strategiche per avviar domani gli eserciti 
turco-tedeschi alla conquista dei grandi dominî 
inglo-istamitici. Guglielmo IL voleva servitsi 
dell’ islamismo e del panislanismo come d'uno 
strumento di conquista ch'egli avrebbe dal 
l'apatia religiosa tratto ad un fervor nuovo 
di vita militare ed industriale, 0, presentandosi 
Abbattuto Abdul 
Hamid, la politica germanica non mutò in 
tenti 
fiori e in nuovi frutti, 1) governo rive 
e costituzionale, fu, anche più che il go 
vemo della 
Germania militare ed industriale che non esitò 


il caso, alla « guerra santa » 


N seme germanico sboceiò anzi in nuovi 


pzionario 


assoluto hamidiano, nelle mani 
un momento a richiedergli la proclamazione 
della «guerra santa », non come una soli 
zione religiosa intesa a rivendicare i valori 
della fede islamitica per loro soli e per sé 
tanti, ma a ricacci: il dominio coloniale 
anglo-franco-italiano dall'Africa settentrionale 
e possibilmente dall'Asia per 
un dominio pangermanici 


sostituirlo con 
È qui che noi riconosciamo una delle colpe 
maggiori del pangermanisme 
volta che 


Non è la prima 
una potenza cristiana chiama in 
\'Istam un'altra 
Anche in tempi in cuni era più vivo il 
desiderio crociato di caeciar 1 Islam dall' Eu» 
curopee che contro 
delle 
potenze pat 


aluto contro potenza cri 


stiana 
ropa, vi furono potenze 


ultre potenze enropeo richiesero }' ausilio 


irmi maomettane. Ma queste 
teggiarono con 1' Islam tregue 
ch 


senza mai 


temporanee € 
marono l' Islam contro consorelle europee 
sobillare 


lo spirito religiono del 


l'Islam stesso, senza mai prendere la fede 


mussulmana e iladerla di condorla alla sua 


estrinsecazione ed alla sun fortuna, mentre 
invece la conducevano e la riducevi 
Queste potenze 
armi dell'Islam 
alla fempo 
fratellanza cri 
limento contro lo ste 


peccando, 


ad una 


nuova obbrobriosa schiavità 
delle 
aggiungere 
tasia dalla loro 
itiana il «lelitto di tri 
alleato maomettano € 
il dirlo, contemporaneamenti 
contro Allah 

Ma Abdul Hamid e i giovani turchi hanno 
avuto dalla Germania stess 


riuscirono a servirsi 


senza mai sognarsi di 


poranea apo 


contro Cristo « 


a quello che si me 
ritavano. Questi erano tanto poco | rappresen 
tanti legittimi della fede 
«guerra santa +, che 
sciti n romprendere |’ 


panislamitica è della 
sono sempre meno riv 
asservimento 
altre che 
quella 
aveva detto ili voler es 
ormai l'unico grande 
nella competizione delle nazioni. 
Per combattere in nome del Profeta essi do 
vevano insorgere nel solo nome del Profeta, 
per combattere alla difesa di tutto l'Idam 
essi dovevano darsi un programma solo pani 
slamitico, Invece 


a cui la 
L'Impero 
di cui 


Germania sottoponeva, 
Ottomano, appunto 
l'Impero Ottomano 
ser l'ultimo 
sustenitore 


religione 


grande, 


hanno camuttato da guerra 
santa una guerra semplicemente pangermani. 
campo la bandiera del 
eta facendola sventolare dagli ufficiali «li 
Sander, hanno 
n loro attività 
ogni loro personalità, in modo che il panisla 
mismo s'è trovato ad essere tradito ed ucciso 
nell'atto avrebbe dovuto 
epser più vivo e combattente e proprio da co 


sta, hanno portato in 
I 


Von der Goltz e di Liman wi 


abdicato nelle mani tedesche 


proprio ch' esso 


loro che dicevano di aver assunto il compito 
sacro di farlo vivere e combattere 


Questa prostituzione, questa abdicazione 
Questo tradimento non impediscono al Can 
celliere germanico di affermare che oggi Ja 


Turchia celebra la sua brillante rinascita 


La Turchia rinasce invece con la prospet 
Asia, mentre la 
a riprender Cipro e |' Egitto, 
a difendersi sul serio in Europa e in Asia con 
tro gli Alleati anglo-latini è 
badennici 


tiva di esser ricacciata in 


sua impotenza 


contro | popoli 


ostituisce per lei }' amara promessa 


che l'Islam vivrà domani solo 
dal giogo 
più genuine e più pure, 
pangermanica, apportatrice 
di pace, di ricchezza delle 
colonizzatrici antitedenche 


sciogliendoni 
ottomano e maturando Je sue sorti 
non rotto la protezione 
ma sotto quella, 
d'ordine, potenze 


vo 


LIBRERIA EDITRICE MILANESE 


MILANO = 


FERDINANDO FONTANA 


Antologia Meneghina 


Quarta edizione accresciuta è rifusa, ric» 
camente edita in formato elegante ta- 
nenbile 1, 10 — 


ft un'opera ormai classica, conmorata dall'ame 
pia lode di eminenti sorittori, quali De Anmiete, 
Giacosa, Ghislansoni, Romusa, Turati, Varina, Pre 
moli, Crespi, Capuana, Cipollini, Balvioni, ed altri 
molti, 

In cosa è raccolto quanto di meglio Bor la 
letteratura vernacola milanese dal 1200 al nostri 
giorni è vi sono notizie è saggi di pid di 300 
autori. 

È Ulbro istruttivo ed allegro insieme, ma di un 
allegria garbato, alcohé può esser posto nelle mani 
di persone di qualalasi condizione ed età. 

Ogni buon milanese, di data antica 0 recente, 
dovrebbe avere in osa l' Antologia Meno. 
pina: quello d'antion data per affettuoso è 
glorioso ricordo avito | l'altro per un sentimento 
di grato anlmo vero una gente ospitale. 


Casa Edit. ULAICO HOEPLI -Mitano 


PUBBLICAZIONI STORICHE 


Collezione storica VILLARI. 
NOVITÀ » 


- Il maro sua funzione 
attraverso | tempi, 1915, in-16, di ipa: xx 
534 con 6 carte geografiche, L. 6,50 | | 


BALZANI U. - Lo oronache italiano nel Modio | 
Bvo dosoritte, Terza ediz. nica 1909, in-16, | 
di pag. XV:333 (C.8.V.) . 2h 4] 

BRIZZOLARA G. — 


gione 
1914-1970. 1903, in-16, di pag. XX-69$ L, 7,5; | 
| DE BACCI VENUTI T. dalla“; scsi | 
| zione alla vittoria del estimo. 1913, | 
RESTI “etti via 101 
nooperte goo- || 
grafiche. Suenade ediz. rinnovata ed accresciuta, || 
Con 21 carte, schizzi e ritratti, 
MANFROMNI ©, 


di pag. XiX-584 . . .,. 

| monpai 0. = La dogli 
merioa. 1904, in-16, di Pefe XII-4; 

| NEGRI 6. - L' Lo 
3*ediz. post. a cura di Af, ScAerille. 1914. L. 6,50 


| OnSI P. - Italia moderna 1750-1913. Quarta cdi. | 


| zione continuata fino alla conquista della Libia, 
| 
| 
| 
| 
| 


1914, in di pag. XVI-535, con 58 tavole 
fuori testo e 3 carte geografiche dei EeT% 
menti coloniali d' Ivalia, 


i 3'ed 1905, È la-16 di p. XVI-490, e 3 carte. L, 6,50 
— l'Italia da Oarlo alla morto di Ar. 
rigo VII. 1910, in-16, di pag. XIi-639. L. 8,50 
| 


| PUBBLICAZIONI STORICHE VARIE 
| novità» | 


PONTI E, - La guerra dei popoli e ia futura 
fedei e europea secondo un metodo ana- 
logiso storico. 1915, in 16 L. 4,— 


| 

| AMARI M. - La guorra del Vespro Siciliano. 
Nona ediz, corretta ed accresciuta dall' autore, | 
secondo i registri di Barcellona ed aliri docu» | 

| menti e corredata di alconi testi paralleli. Tre | 
volumi... ., 


nel buon secolo della lin 
nona ediz. del Vespro Siciliano . L 2,560] 
| ARBIB E. — Vittorio e sconfitte. |. , 1. 450 
| BARGONI A. - Risorgimonto italiano L. 6,- 
BASSI D e MARTINI E, - Disegno storico della | 
vita o della cultura greca, con 107 oa | 


L Appendice alla 


e 18 tavole, , , L. 7,50] 
BORGHI F. - Venticinque ocoli' di Storia mila. | 
anch E RIIENE VESE L 2,50 | 
BRAGAGNOLO ‘0, - Storia di Francia L 3, | 


— Storia d'Inghilterra 
BROGLIO E. - 


3, 


ovinesza di Poderico il dina 0. | 


BRYCE G. - Il sacro romano impero, E e 
| di U. Rab 


CAETANI L. - Studi di storia orientali | 
Vol. LL Islam e C 1 
preislamica - Gli arabi 


Vol. Lil. Maometto profeta e uomo di Stato 
“ ll principio del califfato - La conquista d'A- | 


SABA! è nr? ,8- 
Il li vola è in corso I 
CAPPELLETTI L. - Napoleone I, illustr. L. 2,50 


CAPPELLI AD. - Cronologia e calendario papa, 
6,50 
gr reod V. - Btori e oronologia medico | 
in 200 taole sinuttiche, Terza edi- 
Jai con correzioni ed aggiunie , , L. 1,60 
CASATI C. - Nuove rivelazioni sui fnéti di Mi- 
lano nel 1047-46, tratte da doc. ined. L. 8,50 
CASTELLI D. — Storia degli Iarnoliti, dalle ori- 
fino alla monarchia, 2 voi.. . L 10, 
CAVAZZA F. - Lo scuolo dell'antico studio bo- È 
NE PI L, 8, 
uant'anni di vita italiana, - îl ‘progresso | 
scientifico dell'Italia (1600 1910). 3 ag io-8 
sn legni . , « 96, 
| COCCHIA E - Il ‘Giappone vittorioso” Beha la | 
Roma dell'Estremo Orlente . . . L. 5, 
| CONFALONIERI F, - Momorie è lettore per cura | 
| di 6. Oasebi. svol, 3 L. 8&_ 
DE ANGELI F. » Storia di Dasa Savoia. con $4 
tav, è 168 Allust + «Li 8, legato L. 10,— | 
| DEL i -f F. - Da Bonifazio VIN ad Ar 


rigo VI L. 5, 
DEL MAYNO L. - Vicende militari dei Gastci | Ì 
di Milano, dal 1706 al 1840, o cenni sulle 

trasformazioni edilizio dol Castello dalla ca- | 
duta dogli Bforza ai nostri giorni, di L. Hel 
temi +»... +, L 8,50 
FREEMANN EL A. - Storia &' Buropa, a ha I 
di A, Galante 3, | 


dari @. - Dizionario’ biografico” salvi 
ST MIMERE TO 18,- | 
GeaTiLa I. - Clodio è Gicerono. Studio « gp gi 


auimon I - Annali ‘d'Italia dall'anno tool" ai 
nostri 


in continuazione degli annali del | 

Muratori e del Coppi. 3 vol dal 17 marzo 
1861 al 1870 L 

omai. | 


OREPPI G, = La tiviaziohe’ frano MIT 
L 
LEMMI F. - Lo Ln dol Risor; dig ita- || 
Mano |, Pt na 0,6 
MALFATTI È, - 


n 


‘Papi 3, tempo | 
tata L 18, 


della signoria dei 
MEDIN A. — ta storia della nepabilia La Vo 
nosia nella i 7,560 


NOCENTINI L, - L' furopa nell'È frena 
. nni dell'Italia in Cina. 
or - La rivoluzione somtonte nolo. 


40, con p comenii di C, Cattaneo, , L. 0,50 
Le cinque giornate milanosi dei 10.02 


marzo 1048, con nuovi documenti e con | 
pri delle 5 giornate di Porta Ticinese L. 1, ri 
LU LV o IT od Bugonio di 


Bavoia nelle guerre della successione 
Studio storico con do. 

polti L. » Patria, Enoreito, Pagine del Ri 
sorgimento italiano, con Pag ra inelsioni e Ri o 
iL L DI 

dotata vata Ro - ergo a italian o (ae 


8 vol, lnsiò, . ,, 

MEUMONT (Von) A, dh. ul ; 

colo, Quadro Pe eil o pt 
ROMANO @. - Oronaca del 

in Mala dai 20 luglio 10, 


L. 4 
TOSCANELLI N. - Lo origini italiche, Vol 1. "he 

er dell'Italia antiehineima, aga ill, L, 16-— 
ba TERRA n, - fort Berttti di storia antica tri 


Mncog P, - gi ‘avvonimenti 900 
è l'agiono della È "ui miri 


nia ou militi net loro 
l l'iodustria della lana ed } Comuni 
del secoli XII e XIII 


L. 13, 


CASA D'ASBURGO 


Raccontano che l'imperatore Guglielmo sia 
diventato irriconoscibile in dieci mesi 
di guerra; che la sua persona si sia piegata 
sotto il terribile peso ch'egli ha sollevato con 
uno sforzo immane e che i suoi capelli sieno 
inennutiti per l' orribile visione di rovina e 
di morte che la sua volontà ha suscitato di. 
nanzi ai suoi occhi, È umano. La natura non 
vien meno alle sue leggi ed è inesorabile nei 
suoi castighi. 

Ma dissero anche, or è qualche mese, che 
il suo fedele alleato, il vecchio imperatore 
ilegli impiccati, non era mai stato in cost 
buona salute come in questi ultimi tempi, e 
che il suo appetito non era mai stato mi. 
gliore. V'è ragione di credere che anche 
npgi mentre egli si trova un'altra volta di 
fronte il suo secolare nemico, ben temprato 
nelle armi e nella sua fede, il benessere fisico 
di lui continui nello stato invidiabile in cui 
la guerra l'ha messo, Anche questo fatto non 
ci deve sorprendere se pensiamo un momento 
che, per un discendente degli Asburgo, non è 
possibile pensare ad una normale manifesta» 
zione di qualsivoglia legge naturale, ma bisogna 
sempre tener dinanzi agli occhi )e sue impen- 
sate deviazioni. 

Tutta la storia della casa degli Asburgo e 
del suo governo sta ll ad attestarci che al- 
lorché cerchiamo di indagare ogni suo mo- 
vente ed ogni sua manifestazione non possiamo 
ragionare in una maniera assoluta e a seconda 
dell' ordinaria verosimiglianza, C'è sempre un 
elemento perturbatore di cui bisogna tener 
conto: un elemento irriducibile che compa- 
risce immancabilmente in questa fatale e fu» 
mesta famiglia, la grande nemica del genere 
umano, come la chiamava Joseph de Maistre, 
la grande sacerdotessa dell' oppressione se- 
condo l'espressione del Montalembert: la 
pazzia ereditaria, 

L'ostinazione e l'imprevidenza di Carlo il 
l'emerurio che si fiaccd di fronte ai monta. 
nari delle Alpi, contro i quali l' aveva spiato 
l'astuta politica di Luigi XI senza ch'egli 
giammai s' accorgesse del tranello che gli era 
abilmente teso, e le macabre visioni di Gio- 
vanna la Pazza, in conspetto chel cadavere di 
Kilippo il Bello ch' essa aveva per ingiustifi. 
cata gelosia fatto assassinare e che dissotterrato 
volie avere per lunghi anni sempre dinanzi ai 
suoi occhi, risorgono per li rami incessante 
mente, e tingono di una luce fosca tutto l'am- 
biente nel quale è vissuta e vive ancora 
‘pesta tragica famiglia. 

‘Tragica famiglia che già non so quante 
volte è stata sul punto di perire in mezzo a 
«quelle stesse tempeste che essa ha suscitato, 
€ che per un inesplicabile destino, quello che 
Inigi XIV chiamava un miracolo, si è conti- 
nuamente salvata. Una tale perpetua vicenda 
lm fatto a che l'esperienza non le ha mai 
nulla insegnato e che, fidente in questo suo 
talismano, cessa è continuamente stata simile n 
kè stessa, riproducendo, anche nel tempo no- 
stro, in cui tanta parte della coscienza politica 
del mondo sì è rinnovata, alcuni spettacoli 
che in altri paesi la storia registra come sin 
golarità di particolari tempi e di unici casi. 

Non è difficile trovare in qualche nome che 
è familiare alla nostra memoria la taciturna 
ferocia e il bigottismo funebre di Carlo V, o 
la nete di vendetta, il libertinaggio sinistro, 
l'implacabile orgoglio di Filippo IL Non è 
ilificile far paralleli tra qualche Asburgo no- 
stro contemporaneo che ha dimostrato un'in- 
rincibile ripugnanza ad occuparsi di affari di 
Stato e quel Rodolfo Il che se ne occupò 
soltanto per forza e per imbrogliarli terribil: 
mente quando erano nelle mani di qualche 
esperto ministro. Le sue cure più assidue erano 
per i leoni, per | leopardi, per le aquile 
ch'egli addomenticnva con una esemplare pa 
zienza, e | suo intereme era rivolto nd ogni 
specie di curiosità che agli ammucchiava nel 
suo palazto dell'' Kadschin, dove viveva, ine 
visibile ai ondditi, in mento ad una caterva 
di impostori che Yli rivelavano | segreti del- 
l'alchimia, dell'astrologia e della magia bianca, 

Ma ‘ la manta sanguinaria quella che ri- 
torna von l'insistenza di un /eébmorie n 


dinando KLI e che ricomparve anche in Maria 


tradizione, Ît in Francesco II, l' avversario 


= 
> 


dicazioni nazionali che spira potente negli an- 


L'Austria non smentisce mai se stessa, 
Quando la sua politica, fatta di insidie e di 
malafede, non riesce a trionfare, non ha alcuna 
esitazione a scatenare nel mondo l' orribile mo- 
stro di una guerra. La sca coscienza not sof. 
fre di rimorsi. È si sfoga in insulti verso chi, 


La sorpresa, vera o simulata che essa sia, 
che ha invaso la Germania, per quello che 
essa ha chiamato il nostro tradimento e che 
è stato invece il più puro risveglio della no- 
stra dignità e del nostro diritto, non ha avuto 
eco in Austria, Lv spirito sistematico della 
sua politica è insensibile egualmente ai fatti 
ed ai sentimenti. Questo spirito noi lo cono- 
sciamo oramai, e contro di esso siamo stati 
giustamente in guardia, Chi non se ne è mai 
reso conto è forse lei stessa, nonostante che 
Napoleone l'avesse rivelato con la sua mera- 
vigliosa penetrazione, già fino dal 1813 nl 
principe di Metternich, in alcune sue memo- 
rabili parole che val la pena di ricordare, 

«Io potrei forse aver fiducia nell' attacca» 
mento personale di mio suocero ; ma la poli» 
tica del suo gabinetto mi mette in questo mo- 
mento ad una dura prova, Questa politica non 
varia mai. I trattati, i matrimoni possono ral- 
lentare il suo corso, ma non cambiano mai la 
sua direzione, In nessuna occasione )' Austria 
rinunzia a ciò ch' essa è forzata ad abbando- 
nare, Quando essa è sconfitta cerca un rifagio 
nella pace; ma non è per lei che un armi. 
stizio, e nel momento stesso in cui lo firma 
medita una nuova guerra, Fsaminate )a sua 
condotta durante gli ultimi venti anni. Dopo 
di essersi battuta contro di noi in sei campa- 
gne, non accetta a Loeben la sospensione delle 
ostilità se non perché può chiuderci la strada 
ili Vienna, L'anno dopo quando mi sa in 
Kigitto col mio esercito riprende subito l' of- 
fensiva e non sottoscrive la pace di Lunéville, 
nel 1801, che per allontanare dalla sua ca- 
pitale i vincitori di HMohenlinden, Nel 1805 
crede di potermi sorprendere in mezzo ai no- 
stri preparativi contro l' Inghilterra ; ma que- 
sta volta perde realmente Vienna e subisce la 
catastrofe di Ulm e di Austerlitz. Bisogna che 
si sottometta ancora: ebbene! passano appena 
tre anni ed ha già scordato queste rudi le- 
zioni. Nel :1809, vedendoci occupati in fondo 
alla Spagna, ci attacca con una fiducia più 
grande di prima: la presa di Vienna e la di- 
sfatta di Wagram soltanto le fanno conclu- 
dere la pace, Ora essa s' immagina che la 
fortuna le sarà più fuvorevole e voi vedete 
subito come agisce contro di noi, Aprendo 
agli alleati il passaggio della Boemia, permette 
loro di girare la posizione delle truppe fran- 
cesi e di tagliar loro la ritirata. 

4 In una parola l' Austria non può di dimen 
ticar nulla. Essa resterà la nostra nemica non 
soltanto finché avrà delle perdite da riparare, 
ma fintanto che la nostra potenza la minac- 
cerà di nuove umiliazioni, I) suo istinto geloso 
vince tutti gli interessi e tutte le affezioni : 
emo annienta tutti i miei sforzi ». 

‘Tale essa sarebbe stata con noi, se uomini 
incapaci e senza coscienza avessero accettato 
quelle sue irrisorie promens. desti.;ate inevita» 
bilmente n non esere mai mantenute in caso 
di una sua vittoria, 0 a esserci ritolte presto 
nel caso di una sua sconfitta. 

il popolo d'Italia, in mirabile concordia 
col suo governo, ha compreso il suo dovere, 
Ha compreso il compito della sua nuova mis 
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I monumenti 
e la guerra 


Il recente strazio sulle terre invase del 
Belgio e della Francia, che ebbero distrutti, 
senza ragione, i monumenti di città ricche di 
tradizioni di bellezza e di arte, ha dovunque 
suscitato unanimi proteste 

Nella storia di tutti i tempi non è dato 
rintracciare esempio di tali eccessi : la Grecia, 
la terra eletta di ogni grazia, quando subi 
l'oltraggio dello straniero, ebbe rispettati i 
monumenti attestanti l'antica grandezza, e 
Roma, che ovunque sottraeva statue per 
adornarne i fori cittadini, mai abusò della sua 
forza, e, pur servendosi del diritto di preda, i 
suoi capitani seppero sempre far rispettare 
dalle milizie i monumenti pubblici e privati 
delle città conquistate, 

Da Marcello, che vinta Sirnevsa ne onorò 
i simulacri è sol portò a Roma i più belli or 
namenti per gli edifici pubblici, a Fabio Mas 
simo, che lasciò a Taranto ogni scultura © 
pittura col detto: «lasciamo ai Tarantini gli 
Dei adirati », l'antica Roma, pur col fervente 
pensiero di adorare l'originaria rozzezza con 
i trofei della vittoria, seppe rispettare la inte- 
grità delle cose d'arte; anzi, preoccupata, 
com'era, per opere di conquista e di vittoria, 
rude nei sentimenti e nella cultura, mai smenti, 
nell'esattazione dei trionfi, il rispetto verso i 
monumenti nemici: dai templi consacrati e 
dai palazzi pubblici o privati non venivano 
asportati che gli oggetti d'oro o d'argento 
e le statue © le pittute che dovevano servire 
a ormamento «ella caput mundi, Diventò, 
conf, consuetidine dei vincitori entrare sul 
carro trionfale, tra le folle ammirate, segniti 
da trasporti recanti prede artistiche, 

Falvio Nobiliore ritornò portando seco 285 
statue di bronzo, 230 di marmo, le nove Muse 
prese in Ambracia e la famosa Elena dipinta 
da Zeusi; Quinzio Flaminio dalle città greche 
fiportò le più belle sculture elleniche, e così 
ancora, nella pompa del trionfo, i consoli 
Fulvio Cornelio, Paolo Emilio e Metello erano 
seguiti da centinaia di carri recanti statue, 
pitture e colossi predati: ma la ruina, ma la 
violenza fu raramente attuata contro i templi 
ed i monumenti celle regioni conquistate, 

Cornelio Scipione, vincitore di Cartagine, 
«lette nobile esempio di rispetto ai monumenti 
perché, dopo vinta la battaglia di Zama, avendi 
come militi molti siciliani, ordinò a questi di 
ricercare entro Cartagine tutte le statue che 
vi si trovavano e che erano state rubate alle 
città di Sicilia 

Per tal magnanimo gesto di Scipione, che 
Cicerone csoltò, quando colla sua accesa elo- 
quenza bollava le ruberie del Pietote Verre, 
gli agrigentini riebbero il famoso oro di 
Falaride ed i segestani la statua di Diana, 

Fu nell'antichità ritunuto diritto di con. 
quista dep edare gli oggetti d'arte di una città 
® Polibio di Megalopoli lo deplorò dicendo 
che non potevano essere omamenti della patria 
le altiui sventure, 

Gli Unni, guidati da Attila, Magellum Dei, 
furono grandi distruttori di città e di mo 
mumenti; invece gli Eruli ed i Longobardi, 
cercando di assimilare la civiltà romana, ri. 
sparmiarono il saccheggio delle opere d'arte 
che anzi Teodorico protesse colla famosa 
formula Comitinoe Romanae, 

La storia s' Italia è ricen di spogliazioni 
artistiche : ogni principe discero di quà dalle 
Alpi faceva man basa nulle nostre cose e 
Carlo VII, che aveva spogliato Napoli di 
ngoi oggetto prezioso, li ebbe dispersi alla bat- 
taglia di Fornovo, nella quale fu sconfitto, 

Nell'Italia mettentrianale, invece, fa Luigi XI 
il grande predatore che pensò anche di por- 
tarsi via l' affrenco della Cena «i Leonardo, 

Fino alla seconda metà del 1600 il saccheg- 
gio era una pratica di guerra ; jn seguito venne 
n sparire è nolo lan Rivoluzione francese lo 
adottò a nistema : malgrado | principî di Li 
hertà, di uguaglianza e di fraternità, procla- 
mati con grande entusiasmo, | campioni della 
rivoluzione eccitavano | generali ad imporre, 
nei patti di resa delle città vinte, la consegna 
slelle più insigni opere d'arte, perché queste 
dovevano servire n Parigi, ad ornamento della 
libertà ; ed affinché la scelta fosse fatto con 
discernimento, farevano nognite nogretamente 
le armato da cittadini intruiti i quali erano in» 
carenti: «de recomnattre et de faire apporter 
avec préemution les "hefa d'oeuvre «qui se trou- 
vent dann les pays od non arme ont pé 
nétré », 

I cont fu che la Prumia, il Belgio, l'Austria 
® la Baviera furono spogliato di centinaia «i 
quadri, di ntatue, di bronzi, bamoritievi, vari 
è maloliche senza rispetto alenno per la loro 
storia 0 le loro tradizioni, 

Per }' Italia il trattato di Cherasco (28 aprile 
1700) impone ha commegna di un quadro di 1) 
giano i il duca di Parma iu costretto a ondere 
Il Sun Gerolamo del Correggio, malgrado avene 
cfterto due milioni in contanti per ronservark ; 
il trattato di Tolentino, Infine, impose allo 
Misto Pontificio la consegna di cento oggetti 
d'arte e di cinquecento manoscritti; ed il 


generale Pommereni, entrato ebbe tali 
‘ntusianmi da proporre di via ) gemelli 
di Piasea del Quirinale, la Trana 
e perfino gli affreschi Fortuna volle 
che gran parte cos d'arte sottratte ri. 


Antonio Canova e per le condizioni imposte 
dai vincitori duca di Wellington e maresciallo 
Bldcher, dopo la battaglia di Waterloo, ché 
altrimenti le nostre migliori bellezze sarebbero 
rimaste in Francia, 

La guerra, che è attacco all' integrità di uno 
Stato e violazione di un bene che l'ordine 
‘giuridico internazionale vuol garantire ai suoi 
subietti, appariva da qualche decennio, sic- 
come quella che dovesse trasformarsi in una 
minor violenza ed in una limitata distruzione 
delle proprietà nemiche : tale Opinione, Aap- 
prima sostenuta da umanitari, finiva col rae- 
cogliere l'adesione di tutti gli Stati civili, i 
quali, nel 1907, alla Conferenza Internazionale 
della pace, vollero codificare, tra le tante buone 
norme, anche quella del rispetto ai monumenti 
dlel paese invaso dal vincitore ; e nella città 
dell'Aia, duve volle ironia che sorgesse un in 
tile palazzo internazionale, fu stabilita una 
Convenzione nella quale i contraenti «animés 
du désir de servir encore dans cette hypothèe 
extràme les inté:dts de l'humanité et les exi- 
gences toujours progressives de la civilisa» 
tion », approvarono generali disposizioni, ri- 
portate in un regolamento, nel quale era pre- 
scritto che la parte belligerante che le avesse 
violate avrebbe dovuto pagare una indennità, 
se ne era il caso, ed essere tenuta respon» 
sabile di tutti gli eccessi commessi dalle proprie 
truppe. 

Negli articoli 46 e 47 fu stabilito format- 
mente l'interdizione di ogni saccheggio ed 
era detto che l'onore ed il diritto della fa- 
miglia, la vita degli individui e la proprietà 
privata, le convinzioni religione e l'esercizio 
dei culti dovevano essere rispettati, Con L'ars 
ticolo 36 dello stesso regolamento fa convenuto 
che l'invasore poteva impossessarsi delle cose 
mobili di proprietà dello Stato nemico, utili 
agli usi di guerra, ma non poteva appropriarsi 
né danneggiare, né distruggere gli oggetti che 
avevano valore per la storia, per l'arte è per 
la scienza: «toute saisie, destruction on de- 
gradation intentionelle de semblables. établia 
mement, de monumenta historiques, d'ocuvres 


d'art et de science est Interdiete et doit &tre 
poursuivie », 
Né basta: l'articolo 4 della Convenzione 


Mipplementare riguardante i bombardamenti da 
parte celle forze navali in tempo di guerra, 
atlermava che il comandante doveva prender 


tutte le misure necessarie per risparmiare il 
più possibile gli edifizi consacrati nl culto, 
alle arti, alle scienze, nila beneficenza ed ni 
monumenti storici, 

Tali Convenzioni furono ratificate da tutte le 
potenze civili; ma, se è lecito fare il processo 
alle intenzioni, soggiungeremo che la conven 
zione IV, quella cioè che dava norme umani 
tarie è di difesa per la proprietà privata cd 
| monumenti, fn accettata con riserva da due 


nale potenze, la Germania e l'Austria Unghe- 
le quali oggi hanno rivelato 4l loro istinto 
abbattendo Università e Biblioteche come a 
Louviun, monumenti e quadri » a Bruges 
e chiese come a Reims, Essi, i violatori del 
trattato che garantiva la nentralità del Belgio 
) violatori di ogni buona norma di guerra, 
violenti contro ogni virtà inferoelrono anche 
sui monumenti, giustificandosi colle necessità 
ili guerra, Come il loro sentimento è lontano 
da quello del nostro Garibaldi, che alla vigilia 


della battaglia di Varese, in un maggio radioso 
come quello che si altocela ai nostri destini, 
impedi la distruzione di un campo di ménsi, 


per non danneggiare il modesto lavoratore 
che l'aveva coltivato, mentre per necessità 
bellica era opportuno tagliarle | 

Kfletti della Kuliur germanica, che anche in 
Cina, nel 1900, saccheggiò il palazzo dell'im 
peratore, distrusse senza ragione e portò in 
pitria centinnia di oggetti d'arte, armi nix 
tiche e maioliche rubate dappertutte 


N. A. Falcone, 


MARGINALIA 


* Dostojewski o la Germania, — Seconiu 
Dostojewski, una delle caratteristiche della Ciermanin 
è atara sempre quella di protestare, non solo secondo 
Il protestantesimo di Lutero, ma contro tutto quello 
che era Il mondo romano e l'eredità della civiltà 
romana, + La caratteristica di questo fiero e grande 

tedesco — egil scriveva — durante duemila 
anni fu quella di non assoclarsi mal al 
popoli di occì'ente, Durante questi duemil 
euso ha protestato contro ll mondo latino, 0 benché 
emo non abbia mai formulato 11 suo ideale, è sem 
pre stato convinto di essere capace di dire la parola 
muova e di prendere la dircalone dell'umanità », Ma 
Dostojewski non giudicava la Germania, malgrado | suvi 
successi del 1870, adatta a tenere l' agemonia del mondo, 
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si sarebbe gettata di nuovo sul suo nemico 

se le circostanze non glielo avessero impedito. « Que- 
sanno (1877), scrive il Dostojewski, la Francia che 
prospera sempre più ogni giorno, spaventa la Germania 
più di due annì fa. La Germania sente che la pernica 
non morrà senza lotta e che fra tre, cinque anni forse, 
sarà troppo tardi per lei ». Dostojewski constatara 
con meraviglia e con ammirazione che, anche battuta, 
la Francia conservava il suo primo posto nel mondo 
€ suscitava pid interesse e pid simpatia in Europa 


lì quanto ne avesse suscitato prima. + Tatti credono 


per la prima | passi decisivi | » 
In quanto all'Austria, Dostojewski Ja credeva quasi 
spirante, Quell'agglomerazione di popoli ostilissimi 
tra loro per origini e per idee non poteva, secondo 
lui, sopravvivere a lungo, « Ora — egli scrive — 
grazie alla corte che le fa la diplomazia, 1' Austria 
può pensare di essere veramente una potenza e di 
avere gran peso nella soluzione dei destini ; ma essa 
», 


si inganna 
* Sven Hedin e Guglielmo IL - Ga 
glielmo Il ha trovato un ammiratore e un difensore 


Sven Hedin narra dei suoi incontri e dei suoi pranzi 
con l'imperatore e e' abbandona con manierato ser- 
viliamo a narrare l'impressione che la figura di Gu: 
glielmo Il ha fatto sul suo animo. « L'impe 
egli scrive — ha potenza magnetica nei suoi 
vechi affascinanti. Quando Jo sguardo tranquillo dei 
suoi occhi azzurri si posa su di voi, rembra che facela 
pid luce, Questi occhi suno straordinarinmente espres- 
vivi. Essi dicono innanzi tutto una volontà indomabile 
e una energia di ferro. Dicono la tristezza di vedere 
l'acceonmento di coloro che non vogliono compren: 
dere che egli desidera soltanto ciò che pince a Dio 
€ fa il bene del suo popolo. Dicono anche lu spirito 
brillante, l'intelligenza penetrante n cui nulla di 
umano è straniero e )' irresistibile 
l'onestà, l'amore della verità 
non lascia mai deviare lu sguardo che penetra di- 
ritto sino in fondo al cuore. }l sentimento di timi. 
dezza che ai è forse provato attendendo il più potente 
€ Al pid stupefacente d.gli uomini della terra, sparisce 
dopo che l'imperatore ba fatto il suo ingresso ne) 
circolo degli amici e del cortigiani e, dopo una vige: 
roma stretta di mano, ha incominciato a parlare, La 
sua voce è maschia, militare, egli ni esprime con una 
nettezza straordinaria senza cercare mai la parola, ma 
trovandola sempre vigoroma in modo da far colpo 
sugli ascoltatori, Egli accompagna i suoi detti con 
geni vivi ed copresslvi del bruccio destro mentre il 
braccio si esta immobile. La sua parola scende 
affascinante © interessante, spesso interrotta da do- 
mande improvvise alle quali bisogoa sforzarsi di ri- 
spondere altrettanto presto € alliettanto nettamente, 
Se la risposta è felice il contento dell' imperatore è 
visibile, Egli è straordinariamente impulsivo e la sun 
conversazione è an misto di serio e di canzonstorio. 
Una risposta ben data 0 un aneddoto divertente pro- 
vocano in lui un riso tale che egli freme fino alle 
spalle », Dopo questo troppo caloroso elogio, Sven 
Hedin viene a descrivere un pasto fatto con }' impe- 
ratore, ] commensali erano pochi, la lista delli 
era semplice : minestra, carne e legumi, dolci 
con vino rosso, « Poche volte sono statp tanto affamato 
quanto nell' alzarmi dalla tavola imperiale | », esclama 
Sven Hedin., Ma non è il piccolo numero dei piatti 
il colpevole di questo persistente appetito, Sembra 
che alla tavola dell' imperatore ln conversazione non sì 
fermi un momento, Finito il pasto, l'imperatore suona 
il campanello d'oro che è sempre posto davnati n 
lul e allora tutti si levano e passano in un'altra sala 
a fumare rigori e sigarette, Durante il pranet, a cui 
prese parte l'esploratore svedese, Guglielmo pwlò 
della situazione mondiale e deplorò la necessità che 
lo aveva costretto a prendere le armi contro | frane 
cesì. Guglielmo spera che verrà un giorno in cui i 
francesi e i tedeschi potranno vivere da buoni vicini, 
Ma intanto la vittoria è necessaria 
menti che la Germania ha lanciato a tutte le nuc 
frontiere. L'imperatore pone la sua fiducia in Dio, 
ma anche nella nazione tedesca e nell'esercito. Sven 
Hedin dice che, se | francesi avessero un'idea di 
quello che l'imperatore pensa di }uro, lo giudiche: 
rebbero altrimenti e intanto afferma nun emerse vero 
che l'imperatore sia invecchiato e appala alterato nei 
nuoi linenmenti a onusa delle angoscie della guerra. 
tore, agli occhi di questo ammiratore poco 


ora che le circostanze lo 
obbligano a mettere In giuoco tutti | euoi doni, Cos 
tiferiece la A'wme Adewe, 


* ll to è il futuro della Rumania, 

— Il futuro della Rumi ve camere dedotto in gran 
parte della cononcenza della nua atoria passata, Senta 
conoscere la storia antica della Rumania, è imponsi- 
bile comprendere le sue simpatie # }e eue antipatie 
attuali, 1 rumeni di oggi sono | discendenti dei le 
gioneri romani e dei coloni militari | cul petti for: 
marono una diga contro | barbari nemici della Row 
pagana € pia tardi contro le maree nsmalitrici del tu: 
ncclavano di abbattere la Roma cristiane, 
Ogg! | rumeni sono preparati a contrastare la 
lede, lianno imposti 

'all'Auetria- Ungheria, la quale non ha mai saputo ap 
profittare di quella dolce discipì.na dell' /mperium 
romano che permetteva a tetti gli womini di conser 
vare lì loro linguaggio e Ja loro religione, Oggi la 
Rumania considera a buon diritt barbari | tedeschi 
dell'Austria è della Germania, Ln Rumania ha ere 
diitato Ja cultura della Qacka Mede, una delle più pro- 
spere provinole romane fondata da Traiano sulle ro 
vine del cost detto Impero Dacio. La conquista di 
Tra'ano fu compita nel 106 d, €, è ricordì sl porone 
ancora vedere a Roma è altrove delle mirabili guerre 
con le quali egli pose le fondamenta della provincia 
transdanubiana. 1 resti del ponte di pietra che egli 
Danubio prima della sun seconda spedi» 
sione saltono ancora n Turma Severin poco più 
sotto del punto lo cul |) gran fiume entra nel terri 


barbari che avevano la pretesa di incivilirài. 
Sete giunsero gli Ungari csì 
sono che la rumena al sr 


mento delle istituzioni feudali e cupiarono essi stessi 
molti dei costumi rumeni. Oggi | rumeni non possono 
fare » meno di risentire ancora le infiuenze del lore 
passato. Non rimane soltanto l' aspetto dei luoghi e 
l'eloquenza delle pietre a parlare dell'antico dominio 
romano, ma rimane la mentalità del popolo, L' indipen- 
densa rumena fu formalmente procinmata mel 1827 € 
da questo anno, anche sotto re tedeschi della Casa 
di Hohenzollern, la Rumania nom ha mai cessato di 
amare le idee liberati e di pretendere ad una piena 
è schietta rivendicazione dei suoi territori che ancora 
appartengono all'Austria. 1) sentimento militare non 
è oggi molto acceso in Rumania ; ina una querra vit- 
torlom ravviverà il patriottismo del paese ed enpri- 
merà in totta la loro forma quei sentimenti storici 
che sono radicati nel cuore del popolo rumeno, 
timenti che, come ha detto uno storico della Rume 
possono sintetiazarei in questa formula: « Dove è la 
ranza lati: ) è anche |] cuore rumeno », Oggi 
scrive la Aforming /ost la Rumania, per essere 
cunseguente con se stessa, non può far altro che imitare 
e seguire l' Italia, L' Italia, piuttosto che la Francia, 
deve emere il modello politico di quella più grande 
Romania che è oggi in formazione, Allora | ra 
saranno degai di rivere co) ricordo del loro passato 
è di rammentare con orgoglio | loro antenati di quin- 
die! secoli or sono, 


* La guerra vista da Mosca. — A Mosca 
=» un corrispondente del Zally Afail dal campo 
muovo — gli effetti della guerra non sono cont visibili 
come a Pietrogrado, Nun tanti esercini di soldati, non 
tanti feriti per le strade, Si era molto parlato in 
questi nltimi giorni di tumulti avvenuti a Mosca n 
causa della scarvenza @ del costo eccessivo dei viveri. 
NI è trattato invece di poche risse isolate, onunate 
suprattutio da questo motivi che vi è una grande 
scaraltà di carrlaggi adatti a portare i viveri e le erbe 
dalla campagna alla città, Mosca è in una pace re 
lativa mentre dura Ja gueria e questa pace ha uo 
qualche spirito religioso del tetto discernibile 
mella capitale, 1 soldati che pamani di continno n 
ttnversu la porta Spaiki del Kremlino, sì tolgono I 
cappel na ddimentiontm. La paria « Spanski + 
signifioa + metro to Sopra la porta si vede 
un' immagine del Criete la qui mel 1647 da uno 
I) quale ordinò che nessun vomo duveme par 
la porta senza acuprirai il capo, An- 
cura oggi un russo oserebbe dimenticarsi di fa 
questo omaggio rispettoro all'immagine, come nun vi 
dimentica, passando davanti all'altare della madre di 
e) centro della città, di farei tre volte il negno 
eruce. Un motivo della sol: A russo, bisogna 
o nel sentimento religioso; specialmente in 
questi torbidi tempi guerreschi dalla religione e dalla 
la solidarietà del popolo russo vi strnor 
accresciuta, Anche ll popolo di Mosca 
sente che bisogna che ogni soldato che sì trova al fronte 
abbia la sensazione di avere dietro di né l' appog* 
gio di tutto {1 pop: Oda di tutte quelle comodità 
che potrebbe godere n tra i suoi, La nazione 
russa vuole montrarel di Nel suoi soldati e pr 
n fare gli stessi nnorifizi per In vittoria, Anche 
Mosca al nota la straordinaria differenza che il po 
polo rusvo fa tra questa guerra e la guerra giappo» 
pese. Quando la Rusia combatté contro Il Giappone 
non fu possibile unire il popolo in un solo senti 
to di comun Il Glappo 
soluto dalle mame popolari ruse e queste mon riu» 
sclrono mai nem ‘omprendere perché la ta 
rumo-glepponese forse scoppiata, L'esercito sentiva, 
’ volta, di combattere per una causa che non 
poteva suscitare alcun entueiazimo e che era lontana 
mille miglia nello spazio, 1 ti confessavano di 
nvere ln sensazione di essere nsnolutamente tagliati 
fuori dalla patria e strappati viulentemente dal propri 
conclitadini, Ben diverso è il canu attoale, benché anche 
nei più recenti tempi non sla o possibile fondere 
gli clementi delle popolazioni in un solo ele 
i, | contadini, per esempio, formano una clane 
Nutamente separata dall 
com la R 
contadini 
crmaria sarà promonsa senza dubbio, in modo perti» 
colare, dalle guerra attua blmmo che ne 


futto scono 


degli Zemetros, 0 del 
prio a Mosca | suo quariler generati, Tale Unio 
te provvidenziale si è incarkoata di proc 
ala di migliaia di letti per | feriti @ com) 
un'opera interna di preparazione e di previdenza cì- 
vile che tiene occupati nientemeno che trentaseim: 
wesmini, Nel Cancano 1' Uni ni è vecupata di 
condite n termine la preparazione e l'operm della 
(irtee Rosen, Né ciò thastat l' Ualone si è fatia 
la migliore e sicura fornitrice del au inle ne 
comsario per l' equipaggiamento detle milizie, Cost 
ultimamente sl Ministero delle Guerra russo ha com 
perato direttamente da questa Unione le scarpe per 
I auddati per una somma quasi favolone. Le forultare 
dell'Unione irenquilliatano 1 Governo che sa di 
mon venir con defrmadato, L'aspetto è la come 
Photo vita di Monoa dimostrano che do spirito e )' at 
Hvità rosa sono oggi degne della vittoria, 


* Gli armoni è la guerra, — Gil armani 
dalla guerra attunio la conquista definitiva 
Iberth dal giogo del turchi, GH armeni 
ti subito arruolati contro 

L Tutte le colonie armane 
moda Avvme Mebdomadaire hanno 
ri alla guerra, Nel Cauonso ne hanno 
mandati a migliala, mentre aprivano una sottosori: 
sione masionale che fino al mars 1915 ‘a gl 
produtto, nella sola America, 750 mila lire, Questo 
denaro di 1 Cauenso, al differenti comitati, deve 
ipaggiare | volontari, sia per sol: 
le micnrie del rifugiati armani 
unubbia che cercano un asilo in 
An Inghélt 
dormito uni del volontari, elroa un centinalo, 
# la suttomerigbo Inghilterra ha dato quasi 
un milione di e del Ialoani 
nuo hanno potuto fare grandi anerifiai di danaro, data 
la situazione di querti paesi j ma però questi piocoli 
Mati buono formito 1 più fonte di volon: 
teri, Dalla Iuimania, dalle Bulgaria sono partiti a 
più riprese gruppi di volontari, che tn numero di 
varie centinaia hanno preso la strada del Caucaso, 
Oh armeni di Wussia, pol, si sono stravrdinariamente 
Agiiati per organimare comitati, arruolare volontari, 
ragcugliere danaro, mmpre per o stesso soopo delle 
partecipazione armena alle guerra, A questo mitività 
no0 hanno mandato di prendare parte Je stesse donne 
armene, Anch' esse hanno formato dei comitati e del 
sttovomitati per raccugiliore denaro e si sono diaposte 


volentieri a curare feriti, a cucire abiti. Non solo: 
molte armene hanno voluto arruolarsi come volon 
\arke @ sono partite armate di fucile per gue 

scontro il nemico della loro patria, In Turchia la si: 
tuazione degli armeni è delle più critiche da quando 
la guerm è stata dichiarata, Anche prima { giovani 
armeni lasciavano (l paese per non servite sotto le 
bandiere turche, perché in Turchia la vita del reg» 
gimento per i non musulmani è un inferno, Il go: 
verno turco prese misure straordinarie per arruolare 
tutti gli vomini fino ai quarantacioque qgnni, e gli 
armeni, a prezzo di difficoltà enormi, fuggirono attra» 
verso la Persia, la Mesopotamia, il Caucaso e la Ru: 
mania per raggiuni le file dell'esercito russo, Al- 
cuni riuscirono ad imbarcarsi per Marsiglia e ni fecero 
lorsvere tn ) volontari armeni a servizio della Frans 
cia, Malgrado q » eeodo generale, gli urmeni fu. 
tono mantenuti nelle file ottomane e quasi ottanta 
mila armeni sono siati mandati dal turchi n come 
battere contru | loro fratelli dell'Armi ansa, altri 
far diretti sulia frontiera egiziana come se 
questo non bastasse, la popolazione armena, sotto il 
peso delle rappresagile uttomane, fu costretta a dar 
prova di patriuttinmo turco. Il patriaronto di Costan= 
linopoli fu forzato al inviare una lettera pastorale a 
tutti | vencovi delle provincie per esortarli a com- 
piere scrupolosamente | loro doveri patriuttici e gli 
armeni vltre n mettere a disposizione delle autorità 
Kli ospedali già esistenti, dovettero crearne dei nuovi 
sotto la direzione della Società dei medici armeni, 
la sola che esteta in Turchia, Malgrado quest le 
to in questi giorni ln lingua armena è 
mensa per )e c. rriuponienze private nell'Impero ot- 
tomano, di più )e prerogative del Patriarca sono state 
disceso al grado di 
N turco vembra fare di 
tutto affinché la sclasione sia radicale ed irrevocabile 
tra emo e | suoi sudditi cristiani. 


* I veri turohi dell'Asia minore, 
Rodulto Parlbem, vocupandori nella Avwssza Colomiale 
dell'Aia Minore è della 
{l buon carattere € la n 
nun ancora corrotti dall 
poll — egli rerive — y 
tei quanto | veri turehi 
nub più nelle graniti ev 
li ha respinti o Ml ha + 
Giante e multic» 
l'interno, duv' ew 
dirittura di cosclenn 


di Adalia, rivendica 
mo ilel vert turchi 
spirito Jevamino, Pochi po 
gun riuscite tato 


dunpa 
futi ino cas doro, coma 
nei grandi porti donde 
tati la folla 
del Jevantini, ma nel 


ul del 
oli, La nobiltà d'ankmo, la 
onestà, ln sobrietà, la disci: 


plina di questo popolu suno mirabili, L'ompitalità è esere 
cinta con un rispetto, una cordialità e al tempo steso 
una dignità tali da riuscire commoventi, 11 + baqele » 
v richiesto della mancio, che è presentata come una 
caratteristica turca, è una invenzione del levantini, 
perchè nun se ne sente parlare che nei porti e nelle 
puapdi cltia, A Invece affatto Inusitata nell'interno 
del paese, Rvitando le città, #i può girar l'Asia Mi- 
senza spendere un me trattando di affari 
dun un turco che rispetta la sua religione e dice le 
aue preghiere, sl è sicuri di non esere mai 
nati, e prestandogii del denaro, 
talami coriv'iani di laggid con. usare 
è sieuri che quel di 
ni per riuscire n pagare solo gl' interessi, Non 
però | difetti, non solo, ma in mano a quel 
che le virtà deger » in vini, Il turco 
locco, ma è pid lento « pit tardo di quelli 
ehe Jo elecondano | nato nomade, pastore e guerriera, 
non ha le doti del Iavorstore, Un estrema no 
brieth, 11 suo aplrito di + 4 lo Induce a 
contentarni di tutto, a non aver desldert, n non fur 
nulla per migliorare In nun posizlone, € 
egli è l'ultimo a cnr sun, Totti pochi grandi lat 
dieti è gli alti funei ni civili è milliari dello Stat 
tutti gli altei turehi sono poverimimi agricoltori, pi 
stori 0 ficchini, Nessun commerelo, neneona ind 


he come 


altri più destri, più attivi, meno rerupotosi, 1 
Imperiale Ottomana, che è 1° Intitoto fi 
Stato, In tutto il avo personale sparso in numerose 
sedi, agenzie e ruocursali, non ha un solo Impiegato 
turco tranne qualche unciere 0 diano, SI vantavano 
un giorno nd un turco proprietario di terreni | pregi 
delle macchine rgricole dicendogli che con l' aluto 
di esse egli avrebbe portato facilmente aumentare il 


metà del C'è qui dentro tutta 
l'anima è Ia mentalità del turco. Ma queste vinti 


IL MARZOCCO 


negative dei tarchi non sarebbero bastatt a cangiare 
fn una squallida e regione il mirabile paese 
dell'Asia Minore, C'è voluta tutta la prodigiosa scienza 
di mal governo dei sultani e dei successori per poter 
riascire a cont ineredibili resultati. Le colpe del go 
verno ottomano farono infinite. Il turco, in privato, è 
l’uomo pif onesto e retto del Levaate, ma insignito di 
una carlen pubblica può divenire capace di ogni mo- 
miruonità, Il fatto è strano, ma è vero e può forse spie- 
garsi cost i i rozzi capi di tribi nomadi, divenuti nel 
secolo XV sovrani © statisti europei, non conoscevano 
scienze politiche e arti di governo e le appresero 
dalla stremata corruttela d!l' Impero bizantino e quelle 
arti ritengono ancora è perfino | giovani turchi non 
hanno capito che ce ne possono essere delle altre, 
Ma è fatale che anche questa regione debba essere 
riconquistata alla civiltà, e speriamo per opera del- 
l'Italia, È risorta Atene, è risorta Alessandria; do- 
vranno risorgere Antiochia e Ninive e Babilonia, Forse 
non mai sembrò tanto vicino quel gio 


+ Biblioteche russe. La prima bibliote 
fondata in Rusila — ricorda la #/d/efilia rinale 
all'undicerimo secolo, quando il granduca Stanislao 
{l Savio ordinò che fomero copiati e conservati nella 
chiesa di Santa Sofia a Kiew vari libri di religione. 
Questo avvenne circa cinquanta anni dopo l' introdu- 
zione del cristianesimo in Russia, Il numero delle 
chiese e dei monasteri crebbe rapidamente. 1 monaci 
russi come i loro confratelli dell' Europa occidentale 
copiarono e raccolnero libri e | monasteri possedet- 
tero scuole e librerie. Quelche volta una biblioteca 
avera più copie di uno stesso libro ed allora dava 
gli esemplari saperfiui alle biblioteche degli altri 
conventi, La maggior parte delle biblioteche teologi 
che oggi esistenti in Ruasia provengono da queste 
antiche collezioni, Una delle più | manti biblio- 
e antiche che consta essenzialmente di manoseritti 
presioni e di incunaboll sì rannoda con la prima 
stamperia fondata in Runsia: la + Synodalnaya "Ty 
pogralia » di Mosca. Questa biblioteca è conservata 
nella mess can dove fu istituita quattro secoli ur 
nono, Le stanze sono piccole, dipinte in brillanti cu 
lori ed adoraate con | segni dello rodiaco mentre | 
soffitti rappresentano un cielu stellato, La prima his 
billuteca secolare aperta al pubblico in Kumia fu la 
biblioteca delle lenze di Pietroburgo, fondata nel 
1798, Kocvn è una delle grandi biblioteche nazionali 
e possiede quasi un milione di voluti, La pid grande 
® la migliore delle biblioteche nazionali rusne è la 
Pubblica Biblioteca Imperiale di Pietroburgo che ce- 
lebrò il suo giabileo centenario nel gennaio 1914 
La terna biblioteca di Stato in Russia è collegata 
cul Museo d'arte Rumiantsew a Mon 
vkui nn milione e centomila volumi. Tutte e ire Je 
biblioteche nazionali. ruone ricevono gratuitamente 
tutte Je pubblicazioni che vedono la luce nell'impero, 
così che la loro suppellettile libraria cresce con- 
siderevolmente ammontando la produzione libraria 
annuale in Russia a circa trentamila vitoli, Oltre 
a querte biblioteche, la Russia ha che biblio 
teche universitarie e politeoniche #, a Varsavia, 
sk, eco, Una delle migliori è 
À di Mosca che conta quasi quat 
mila volumi. Nun mancsno poi le biblioteche 
municipali e popolari delle quali poche ricevono un 
sussidio dallo Stato, Lo aviluppo delle biblioteche 
pubbliche in Russia cominciò nella seconda metà del 
secolo decimonono, dopo la conf detta epoca delle 
grandi riforme, sotto Alessandro secondo, È catrema- 
mente difficile oggi in Russia poter aprire nuove bi. 
blloteche, Per esempio, la legge dà alle città 11 dirftto 
di aprire biblioteche, ma eme non possono usufruire 
di questo diritto senza una npeciale nutorinzazione del 


e possiede 


avviene che 
aperta dentru l'anno in cul è stato dato (l per 
Ml diritto di aprirla non viene confermato. 
D'altra parte nulla di più facile in iIussia che la 
soppressione delle biblioteche. Il governatore locale 
può sopprimere una bibli appena che es 


a capricolo, Può avvenki 
una biblioteca permessa in una provincia sia proibita in 
un'altra, Negli ultimi cinque anni sono state chiuse 
in modo più di venti biblioteche Un ostacolo alla 
fondazione ed all' accrescimento delle biblioteche ruove 
è stato, almeno sito poco tempo fa, la censura aserci- 
tata sui libri. 1) governo pubblicava liste di proseri 
zione dei libri che gli sembravano pericolosi e questi 
libri non potevano esser dati in lettura e neppure 
fatti entrare nelle biblioteche, Una biblioteon che 
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fome stata incolpata di contravvenire alla censura po- 
teva venir subito chiusa. Malgrado tante restrizioni, 
le biblioteche crescono anche in Russia ed oggi la 
Russia comincia anche a possedere utilissime biblio- 
teche rurali. 
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Raccogliendo nel volumetto Puesi di comgmista gli 
articoli che Antonio Beltramelli mandava dalla Tri- 
politania alla Gansezia del Popolo nel 1912, l' editore 
— A, Taddei di Ferrara — premette alcu: parole 
che ne giustificano la pubblicazio: anni di 
ilistanza, e mentre l' Europa e l'Italia è «in ben 
altre faccende affaccendata ». 

Ma tale giustificazione è saperfiua, non solo perchè, 
tra tanti articoli di giornali che quotidianamente si 
raccolgono in volume, possono benissimo comparire 
in tal veste quelli di uno scrittore come il Beltramelli, 
ma anche perché l' allennta Turco-Austro-Germanica 
e le conseguenti condizioni in cul «i trova oggi 
— è i troverà pid domani — la nostra colonia me- 
diterranea riconducono nella cosf detta « attualità » 
qualunque libro sia scritto intorno alla nostra recente 
conquista, 

Che se poi, come in questo del Beltramelli, dietro 
la seducente forma letteraria vieno un pensiero e una 
volontà perfettamente ital: e una critica, talvolta 
fiera ma non mai men che giusta, dei criterii politici 
coi quali abbiamo préteduto alla conquista e abbiamo 
creduto di poterci assicurare il duminio, il libro di- 
venta anche in qualalasi tempo utile ed opportuno, 

* ln Libia — scriveva allora il Beltramelli — si 
nusiste al tragico conflitto di due razze delle quali 
fatalmente, deve esere vinta e dominata, È vano 
cercar mivure dolciastre per velare questa verità cruda ; 
e Indecoroso è cercar modi i quali pare domandino 
un perdono », + ]l rancore del vinto non si supera né 
si addormenta con carezze più o meno igienic 
Ogni piaggeria, ogni sentiti giustizia, ogni 
benaggine clemente non andrà che n nostro svan 
taggio +, « L' arabo che #i attende una penna gravie- 
sima e ni vede rimenso in libertà nn pi 
e non capisce, nella vua logica angusta, il sentimento 
umano che ha guidato la sentenze del giudice, anzi 
ne ride. È un nemico di pid: un uomo pronto a 
ripetere l'untifona del domo alia; 
pugnale nella vchiei * Col pr ) democratici 
è con le vuote forme idevlogiche non si governa 
una colonia e non ci si impone a una razza decaduta +, 

Questo Il Beltramelli — e non era certo il solo — 
norivera nel 1912 dalla Tripolitania, Nell'aprile di 
questo nostro 1015 gli arabi carenzati, pagati ed ar- 
nati ci hanno sparato addosso, 


CALL 
da convinsione che col mare e sul mare si deci- 
de o le sorti delle nazioni impegn: |a grande 


guerra attuale, ba spinto il comandante Ettore Bra- 
vetta della novtra marina, a divulgare ni profani, in 
un volumetto del Quadermi della guerra (ed, N 
Milano), le varie manifi ni del pi marittimo. 
Con sicura conoscenza dell'argomento, l' autore, che 
già lesse queste sue considerazioni in pubblico, rie- 
voonti gl'invegnamenti delle precedenti guerre navali, 
svamina prima i) carattere marittimo e coloniale del 
l'attuale conflitto in quanto riguarda la rivalità come 
merclale fra l' Ioghilterra è la 
ampiamente |l poi 
tali e materiali, 
La prevalenza navale della Gran Bretagna, le forre 
di Franela e di Russia, gli sforsi dei 
ie in pochi crearono Una nuova ma- 
nà passato, ma cggi terribile e agguerrita, i 
danni che la Germania subisce per la nupremazia na- 
vale degli alleati, e | motivi per cui la flotta inglese 
le gli eventi e non si alancia ad assalire con le 
sue navi le fortezze marittime dell' avversaria o non 
le manda sul Baltico alla rice: del nemico, sono 
tutti problemi che il comandante Rravetta npiega al 
lettore con chiara e facile parola 
Dopo un esame rapido degli elementi che costitui» 
scono oggi una forsa navale moderna, )' autore riporta 
le varie ipotesi e | giudizt che i pid illustri scrittori 
di cose navali hanno formulato sui vart sistemi di co- 
strazioni, sull'impiego dei numerosi tipi di navi e 
qui possibili resulinti di una grande battaglia in mare 
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aperto, dalla quale non fossero esclusi nemmeno i di- 
rigibili è i sottomarini, Conclude nugurando che nel 
cuore di ogni italiano, pensoso dei destini della pa- 
tria, el imprimano indelebili gli insegnamenti che 
sgorgano tangibili dal potere marittimo e con essi la 
persuasione che l'avvenire dell'Italia è sul mare e 
che per cosa è questione di vita o di morie il pos- 
sedere una flotta potente. 


tia 


Delle città italiane che sono ora nel cuore e ne) 
pensiero di tatti noi, }llustra le glorie e le bellezze 
naturali con una riuscita monografia storico-artistica 
Tomaso Sillani. Lembi di /atria, egli ha intitolato 
il nitido volume edito con lusso di tipi e di illustra- 
zioni dagli editori Alfieri e Lacroix di Milano, vo- 
lume che in questi giorni di ansie e di guerra, 
dovrebbe caser letto da ogni italiano per meglio co- 
noscere le terre ed i popoli che l'Italia vuole oggi 
finalmente redimere dallo straniero. 

L'autore, che di tatte queste nostre terre rievoca 
con poetiche imagini le memorie storiche, a:tistiche 
ed archeologiche, comincia il suo pellegrinaggio dai 
paesi dell'Alto Adige che sono italiani fin da) domi- 
nio di Roma e descrive ai lettori Rovereto, Merano, 
Bolzano e Trento. Prosegue illustrandoci le « città 
morte » : Aquileia e Grado; ci parla dei « valli ro- 
mani » nelle Alpi orientali, dell'Istria e della Dal- 
mazia, 

Di Trieste la fedele di Roma, di Fiume la martire, 
di Pola romana, di Zara la santa, di Spalato, Capo- 
distria, Sebenico, Ragusa e di rutte le altre città e 
di tutte le isole, le gemme del mare, oppresse ancora 
dal giogo straniero e che la terza Italia ora con le 
armi riscatterà, il Sillani rievoca al lettore le glorie 
storiche e illustra l'arte dei monumenti romani e ve- 
neti che testimoniano la latinità e l'italianità indi- 
struttibile della stirpe, 

* Terra fedelmente 
forse, domani » scrive l'autore, e il 
oggì di tutti gli italiani, | quali possone 
do Je pagine del avo libro, int 
nità di quel nostri connazionali irredenti, il luru spa 
simo e il loro martirio secolare, perché il loro 
ha di continuo raccolt h 
esiste d' idenie, di religi di caro, sli materno nel 
nome santo d' Italia, la madre, 

Completano il bel libro, ricco di ricerche, in 
quanto rigoarda la romanità e la latinità delle terre 
irredente, altre notizie tolte da upuscoli e biblia 
grafie varie 
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MIRACOLI 
E PRESAGI 


la ques. giorni in quasi tutti i giornali, ed 
anche nel discorso pronunziato in Campidoglio 
dal Presidente del Consiglio, si è parlato del 
miracolo italiano, del prodigioso risveglio della 
nostra coscienza nazionale, del movimento 
improvviso di questa valanga, che ha tranci. 
nato tutti, in un impeto concorde. Prima, non 
si era ben compreso i) carattere di questa 
guerra, che ha sconvolto non solo i trattati, 
calpestato i patti e Je promesse, ma ha inau- 
gurato in nuovo modo di combattere, ponendo 
la scienza al servizio immediato della barbarie, 
Non si pensava prima che la coltura tedesca 
fome priva di relazioni sostanziali e profonde 
con la vera civiltà, che fosse tutta esteriore, 
una semplice veste che nascondesse le pelli 
belluine, le sole che i tedeschi possano indos- 
sare in armonia col loro carattere originario, 
Ogm finalmente si è veduto che la presente 
guerra della razza germanica, simile alle ane 
tiche è guerra d'invasione, di saccheggio, di 
sterminio, è guerra in cui rivivono gli antichi 
istinti feroci, e che non permette osservare le 
norme dei popoli civili, il rispetto ai bambini, 
alle donne, ai feriti, e vietare l'uso delle so- 
stanze corrosive e asfissianti, è nna nuova 
discesa dei barbari contro noi latini e contro 
gli amici veri e i veri eredi della nostra 
civiltà. 

Nol dunque, che avevamo accettato la 
neutralità, per non partecipare alla immensa 
conflagrazione, e che speravamo dormire in 
pace, siamo stati risvegliati gradatamente dal 
conoscere il vero carattere dei fatti che si 
svolgevano intorno al nostro sonno, E come 
chi dorme in nna camera dove comincia ad 
entrare la luce del mattino, siamo stati sve- 
filiati, ed abbiamo per un istante richiuso gli 
vochi per continuare il nostro sonno. Ma ln 
Iuce si faceva sempre più viva; € quando 
ilalle finestre è entrato il sole, siamo balzati 
in piedi, e ci è apparso il volto terribile della 
verità, I primi che l'hanno veduto sono stati 
i giovani, e l'hanno fissato senza paura, 
L'emere latini, e l'aver letto nelle scuole 
Virgilio e Dante, hanno reso possibile il 
miracolo, 

Lio che infatti è avvenuto da quando ni 
stava per concludere il mercato che ansicu- 
rava la nostra neutralità, ciò che è avvenuto 
in soli die 0 tre giorni nel nostro paese, 
sembra ed è un prodigio. Prima, quanti vo- 
levano la guerra ?, quanti fra gli aidormentati 
suvano per risvegliarsi? È la gioventà, ab» 
bandonate le scnole, è apparsa per le vie, 
con le bandiere, coi canti, con le grida, con 
tutto il suo impeto generoso e magnifico | e 
tutti coloro che dormivano, hanno aperto gli 
occhi e si sono uniti ni giovani in una fiu- 
mana travolgente, e hanno compreso subito 
che una grande ora era suonata e che biso» 
gnava obbedire con gioia ad un comando 
ilelia nostra razza è del nostro destino. 

In poche ore | partiti sono scomparsi, le 
magciazioni si sono fune, ogni rancore è stato 
dimenticato, una volontà comune ha congiunte 
tutte le anime in un'anima sola. Mo parlato 
con 
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e sentono di nuovo la forza di andare in- 
nanzi per le vie della storia, eroicamente. Un 
bisogno d'erolsno è apparso d' improvviso 
nella nostra generazione, un impeto irresisti- 
bile la spinge verso ogni ardimento ; né mai 
come oggi da secoli è stato sentito da noi il 
fascino del pericolo. Poche volte, io credo, è 
stato veduto un popolo accettare con cost 
lieto animo la prova sanguinosa già iniziata, 
e andare incontro con cosi grande calma ad 
una lotta terribile. Qualche cosa era in noi 
che ha imposto il cimento, qualche cosa di 
molto antico, e che non potrà mai morire. 
La nostra razza infatti, dopo una lunga pace, 
ha voluto riapparire in noi, scuotere il nostro 
torpore, ricordarci la nostra nobiltà, risve- 
Rliare le nostre forze intatte, spingerci al- 
l'azione violentemente, verso il nostro avve- 
nire. Dopo aver tanto dormito, abbiamo sen: 
tito d'improvviso la necessità d'essere un po» 
polo che vive, che combatte, che continua Ja 
sua storia, che vuole altre glorie e altre vit 
torie, abbiamo sentito d' improvviso l' antica 
aspirazione latina al sacrifizio, al martirio e 
alla santità della guerra. E subito, ciò che in 
noi era ambiguo e mendace è caduto, e tutte 
le menzogne intorno a noi sono state portate 
via come da un vento purificatore; e la pu- 
rificazione continua, Vedremo, vedranno i no- 
stri figli la magnifica primavera dopo la guerra 
tremenda, e respireranno l'aria pura del mondo 
rinnovellato, 

Chi ricordava ancora fra noi il perfetto tipo 
umano, che è l'eroe? Quando ero studente, 
ini chiamò una mattina nel vano d'una fi- 
nestra, nei locali del circolo democratico uni 
verritario, un giovane compagno, e mi fece 
vedere solto il panciotto una camicia garibal- 
dina, Perché?, domandai, Ed egli: la porto 
per. partire. — Dove vai ?, replicai attonito. 
— Lo saprai fra pochi giorni, Il giovane era 
Guglielmo Oberdan, del quale pochi giorni 
dopo seppi l'arresto a Trieste e poi la morte. 
L'annunzio fece passare giorni indescrivibili di 
dlolore e «i furore a tutti gli studenti «d'Italia, 
molti dei quali furono feriti, arrestati e pro- 
cessati, nelle dimostrazioni che ebbero luogo 
nelle Università italiane. Ma il fato tragico 
ilel giovane martire non impressionò molto il 
pubblico, che lo giudicò un simpatico esaltato, 
Oggi, nella nuova luce della nostra primavera, 
in questa alba della nostra noova storia, Gu- 
glielmo Oberdan appare un santo, Per deci. 
None municipale, è già stato in Napoli messo 
il suo nome alla piazza della ‘Trinità Maggiore, 
e sarà messo in molte altre strade e piazze 
italiane, 

Kd è un santo, in questa sacra atmosfera 
della guerra, in questa luce che finalmente 
torna ad illuminare le vie dove passarono gli 
eroi che per l'Italia mendicnrono la morte, 
che, per l'Italia, soli, oscuri, in silenzio, chie- 
sero la morte come si chiede il pane, quando 
ni ha famo, 

La santità della guerra è un concetto è un 
sentimento latino, che nasce dal ricordo del 
nostro grande passato e dal desiderio di di- 
fendere le nostre tradizioni, Quindi Ia stessa 
protezione del focolare domestico supera | li 
miti del luogo e dell'ora, e va verso il pas: 
sato @ s'estende nino al confini dove abitano 
| nostri fratelli, Parlando della patria sentiamo 
sempre come un'eco lontana, qualche cosa 
che suona nelle profondità della razza, e che 
impone alla nostra guerra un carattere di di- 
fena, Per noi la patria, nata dalla leggenda e 
dal poemi che narrano le sue origini, è una 
religione, è un po' come l'antico culto del 

| Lari; è sentiamo il bisogno di elroondarla di 
tutto ciò che la possa salvare dalla profana 
zione e dalla distruzione, Per | tedeschi invece 
la patria non è una cos da difendere, ma 
pn maglio per offendere e schiacciare gli altri 
popoli, è un nome e un'idea che Hi spinge a 
fare di quando in quando un bagno cdi bar: 
bare, e che vieta loro, a dispetto, della 
vantata cultura, di giovarsi in modo @fionce 
0 costante degli insegnamenti della civiltà 
greco-latina, 

Queste brevi considerazioni servano a riba» 
dire le nostre convinzioni relative al carattere 
difensivo della nostra guerra, nella quale, in 


mutilare | loro bambini, distruggere le loro 
onttedrali e bombardare le loro città non 
fortificate. 

Dice la leggenda che, dopo distrutto dai 
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persiani il tempio che precedé sull’ Acropoli 
il Partenone, l' olivo sacto a Minerva arse 
nell' incendio che divorò ogni cosa. Ma, tor- 
nati gli ateniesi, trovarono fra le rovine e 
la distruzione, un nuovo e vigoroso germoglio 
dell'albero dedicato alla Dea, segno della ra- 
pidità con la quale un popolo come quello 
poté rimediare alle proprie sciagure, Non cost 
fortunati sono i presagi che accompagnano i 
popoli distruttori. Ricordate ciò che dice nei 
Persiani di Eschilo l'ombra di Dario. Sono 
parole che i filologi tedeschi, cominciando 
dal Wilamowitz, dovrebbero ricordare e me- 
ditare. L'ombra parlando dei superstiti per- 
siani dopo la loro sconfitta, dice che « il 
terribile disastro è il degno premio di una 
orgoglio e sacrilega audacia, Arrivati in 
Grecia, non hanno temuto di spogliare gli 
Dei e di bruciare i loro templi. Hanno demo» 
lito gli altari, hanno strappato dalle loro basi 
le statue, Quali delitti orribili! Ed un ca- 
stigo non minore li punisce e seguiterà a pu: 
nirli. Non bastano i mali che vi colpiscono 
oggi: assai maggiori e più crudeli saranno 
domani. Veggo nei campi di Platea formarsi 
sotto il ferro dei Dorii, cumuli sanguinosi di 
cadaveri, Montagne d'ossa diranno, con muto 
| linguaggio, agli uomini, sino alla terza gene- 
{/razione: mortali, non dovete diventare orgo- 


{ gliosi sino alla follia !; germogliando, l'inso- 


lenza porta sventura alla spiga, e la mésse 
che si raccoglie è fatta di pianto. ‘l'estimoni 
di questa giustizia, ricordatevi d' Atene e della 
Grecia; e d'ora innanzi nessuno dei vostri 
re che sia poco contento della propria fortuna, 
sia cost stolto da invadere i territori stranieri, 
C'è un giudice severo, che castiga i superbi. 
Vecchi, che conoscete la ny gerza, insegnate 
a mio figlio a non più offendere gli Dei, con 
la sua audacia orgogliosa ». 

Queste le terribili parole del grande tragico 
greco, le quali non possono certamente tur- 
bare noi, che non abbiamo mai pensato a 
bombardare la cattedrale luterana di Colonia. 
Ksse sono una voce del destino, al quale non 
isfuggono i popoli che dimenticano la giusti- 
zia e si abbandonano alla ferocia e alla di- 
struzione, 

Del resto non dalle sole pagine della an- 
tica poesia, ma dalle rovine che lo scavo 
fimette alla luce, vengono i presagi, Non 
ricordate i trofei d'armi in una pittura che 
fu scoperta a Pompei in presenza del Presi. 
dente del Consiglio, e che annunziarono la 
guerra? Altri presagi ed anche più eloquenti 
sono apparsi in questi giorni in altre pitture 
trovate a Pompei vicino alle prime, Sono per 
noi di grande fortuna, ed accrescono di opere 
stupende il nostro patrimonio artistico e ar- 
cheologico, 

Vittorio Spinazzola racconta con commossa 
eloquenza in una pagina che è un'ode, le 
scoperte mirabili. Primo apparve un legiona: 
rio romano, recando sulla spalla un trofeo 
di spoglie barbariche, Cammina, come per 
guidare verso i nuovi trionfi cei fratelli }a- 
tini, Poi apparvero i grandi trofei romani 
che annunziarono la nostra guerra. Ma il 
grande vano ancora chiuso dal lapillo, }' aula 
che ancora il materiale vulcanico ostruiva 
completamente, era ancora un mistero per 
tutti, né si sapeva ne le sue pareti fonsero 
dipinte, Ai due lati della porta erano tornati 
alla luce, dopo duemila anni, i trofei di elmi, 
lance, scudi, faretre e una grande Ancora, il 
segno d'una battaglia navale vinta dai nostri 
padri, Ed ecco che, agombrata la sala di ciò 
che la riempiva, sono apparse sulle pareti, 


entro simboliche riquadrature, dieci vittorie, } 


tutte in atto di avanzare volando come peri 
recare un , 
È il messaggio di Roma ai nostri solda 


ij ehe partono, al popolo nostro che attende, 


è la parola di Roma che giunge a nol tra 
(verno i millennt e il silenzio della. torra, 
jl' annunzio della nostra sicura vittoria. 


Angelo Gonti. 


Numeri unici 


del MARZOCCO 
non omaurità: 


Giuseppe Garibaldi 
Sioilia-Calabria 
Giorgio Vasari 
Giovanni Pascoli . 
Verdi Wagner. 


LA DIFESA 
DEI MONUMENTI 
VENEZIANI 


Qualche anno fa un nobilissimo scrittore, 
dall'animo inquieto e generoso, ed oggi com- 
posto nel riposo della tomba, ci scriveva una 
lettera paradossalmente vivace per proporre un 
articolo sulle « fortificazioni di Venezia », Per- 
ché, diceva egli in sostanza, profondere cie- 
cine di milioni nella difesa di una città, che 
trova il suo pir efficace e saldo presidio nella 
coscienza delle nazioni civili? Chi potrebbe, 
incalzava, attentare alle incomparabili bellezze 
della città adriatica, senza suscitare una rivolta 
mondiale che travolgerebbe irreparabilmente 
l'aggressore? La singolare illusione del com- 
pianto amico nostro rispecchiava fedelmente 
uno stato «l'animo comune, fino ad un anno fa, 
a due generazioni di europei. Quale smentita 
abbia trovato nei fatti, dall'agosto 1914 in 
poi, è quasi superfluo avvertire, 

Anche Venezia, come le squisite città del 
Belgio, come quelle del nord della Francia 
conosce la sua ora cli fftricolo. Anzi nel con- 
cetto e nelle previsioni, sempre un po' gofle, 
dei bombardieri centrali, la preoccupazione di 
questi possibili pericoli e danni avrebbe dovuto 
essere sufficiente per indurre governo e paese 
ad accettare ogni soluzione che non fosse 
Quella della guerra. Che diamine | Quando si 
ha la fortuna e l'onore di possedere entro i 
propri confini gemme fragili e inestimabili, come 
Venezia, si deve anche accettare, per la tran: 
quillità dei buongustai di ogni paese, )'onere 
della pace perpetua, sola garanzia di incolu- 
mità per Je gemme e per il forziere, Talché 
per una curiosa inversione di valori, gli stessi 
prodotti e ricordi di una magnifica ed ege- 
monica potenza civile e politica degli antenati 
dovrebbero servire ad assicurare la più umile 
€ pecoresca remissività dei posteri, I quali sono 
sloppiamente colpevoli se non intendano que- 
sto loro sacrosanto «dovere: come cittadini e 
come custodi di antichità e belle arti. I Jet- 
tori non hanno certo dimenticato il modo di 
ragionare di quell'impagabile prof. Rodolfo 
Reuss, già citato da « Ignotus », a proposito 
del bombarlamento di Strasburgo : « Non noi, 
diceva egli, l' Europa dotta deve accusare: 
non noi che abbiamo compiuto un dovere 
penoso distruggendo quella città ostinata; ma 
sono quei miserabili bibliotecari che bisogne- 
rebbe arrestare e rendere personalmente re- 
sponsabili delle conseguenze della loro inqua- 
lificabile negligenza: essi avrebbero dovuto 
ammassare le più preziose fra le ricchezze 
confidate alle loro cure nelle cantine n volta, 
e strappare durante l'incendio, anche col pe- 
ricolo della loro vita, ciò che ancora si poteva 
disputare alle fiamme ». 

La mentalità teutonica non muta: e neppur 
questa è una scoperta peregrina, A tanta di- 
stanza d'anni ecco nelle MimeAener Neuste 
Nachriehten di ieri l'eco fedele delle parole 
gravemente ammonitrici del severisnimo pro- 
fessore, secondo una tradizione autorizzata : 

« Le opere d'arte sono in pericolo in quasi 
tutte Je regioni d'Italia, La vergogna e l'onta 
di averle abbandonate alla distruzione cade 
sul governo italiano che senza alcuna neces: 
nità (sic) ha gettato il paese in una guerra 
distruttiva, L'Austria è minnociata dalla sua 
antica alleata, e non può naturalmente aste» 
nersi in verità, in quest'ora di distruzione, 
da alcun riguardo per i monumenti del passato 
e per i piagnucolamenti di esteti sensibili che 
non tarderanno a farsi udire », 

Come si vede, le steme piacevolezze con 
tinuano di secolo in secolo, Il ragionamento 
non fa una grinza, Soltanto, Il giornale mo- 
nachese dimentica — e non è poi una di. 
menticanza inescusabile — che l' « ora della 


— Le arringhe militari — Il più 
tedesca in Olanda — Gro- 


meno se di qua dall'Alpi si sentissero, come 
in realtà non si sentono, i « piagnucolamenti 
di esteti sensibili », l' indiscrezione sarebbe 
giustificata. Soltanto, chi è stato a Venezia, 
chi ha goduto dell’ incanto delle sue notti in- 
violate da luci che non siano di luna o di 
stelle, chi si è reso conto accuratamente di 
quanto fu messo in opera per difendere da 
danni veramente irreparabili il suo patrimonio 
artistico può con tranquilla coscienza assicu- 
rare che, nonostante la buona volontà dei 
bombardieri centrali, non è vero che Venezia 
e i suoi tesori « siano abbandonati alla di- 
struzione », La città che doveva essere garan 
tita dall'ammirazione e dagli sdilinquimenti 
di cosmopoli, la ròcca dell'estetismo interna- 
zionale è invece difesa praticamente e poten- 
temente dall'energia italiana. Ed anche se 
abbia a soffrirne l'industria del forestiero, 
nessuno potrà dubitare che la nazione non ci 


Ho già dichiarato che ogni particolare è da 
escludere per doverosi ed elementari riguardi. 
Ciò che si può, anzi si deve dire è che i 
criteri segufti per la tutela dei più preziosi 
tesori monumentali di Venezia, il gruppo di 
San Marco, Basilica e Palazzo, appaiono i più 
logici e opportuni. Alle preoccupazioni di ca- 
rattere statico si è provveduto con un sistema 
di rinforzi ispirato da principt semplicissimi 
e inteso a far si che, in ogni caso, la zona 
dei danni eventuali riesca il pid possibile cir- 
coscritta. Per le parti decorative e che abbiano 
un valore storico e artistico individuale, dove 
non si sia provveduto con la remozione che fu 
pure praticata su larga scala (non è ormai un 
mistero per nessuno che anche i « cavalli » 
sono stati messi al sicuro) si sono prese inge- 
gnose disposizioni per evitare troppo dolorose 
ritine. Insomma il comando militare in bell'ac- 
cordo con le autorità artistiche e coi diversi po- 
teri civili, ha pensato a tutelare oltre che l'in- 
columità delle persone anche quella preziosis- 
sima di alcune cose. Mentre fra i varl ordini 
di autorità correva instancabile ad attuare e 
conciliare i più opportuni provvedimenti, l' at- 
tività di Ugo Ojetti, 

Quale sia il programma dei bombardieri 
centrali non è noto. Dai resultati si può in 
durre che il loro obbiettivo sia molto più mo- 
rale che militare, Questi esplosivi che, di tanto 
in tanto, cadono su Venezia da altezze vertigi. 
nose non hanno un bersaglio certo. Vogliono 
colpire al cuore la città con l' intimidazione, 
anche se le bombe questa volta non siano 
accompagnate dai messaggi che suscitarono 
lo stupore universale in altri momenti e in 
altri luoghi della guerra europea. 

È lecito prevedere, oltre che augurare, che 
anche l'obbiettivo morale — e cioè il più 
immorale degli obbiettivi — non sarà rag- 
giunto, 

o 


I canti patriottici 
del popolo italiano 


In questo giornale ebbi modo di ricordare 
recentemente la virile efficacia che sull' anima 
Italiana esercitò non solo la poesia del Car 
dluoci, bensi quella del Pascoli con la ua umana, 
0 più che umana, latitudine e profindità di 
ispirazioni antiche e moderne, 

Non rilevai (ché a ciò non sl prestava {l di 
Kcorso) quel che ora mette conto di porre in 
Ice, cloò, nei pooti d' arte, la natura e la fun. 
zione di precursori e di preparatori, mentre 
ni poeti del popolo è di solito rinerbata 1’ ispi» 
razione del momento, del fatto immediato, con 
l'inno, il canto, lo stornello. Dio c) scampi 
dalle teorie ; il rillevo è dettato da quanto oggi 
accade in noi è attorno a noi, È vero che | te- 
denchi si sono vantati di una enorme produ. 
zione poetica (milioni di Hrlehe), ma una tale 
fecondità, alla fine, come il soliloquio di un 
pazzo, non ha conclusione è si esaurisce in 
ne stema, In Italia la lirica d'arte, d' intona 
zione patriottica, ha terminato il suo compito 
allo scoppio della guerra nazionale : Ja preoc- 


(4 


cupazione artistica si sommerge nel flusso 
degli interessi che scompalono di fronte nl 
mescio quid mafus cell'avvenimento bellico, 
Se durante la notte sì manifesta un incendio, 
innanzi alle fiamme irrompenti, la donna più 
riserbata, per salvarsi, non va alla ricerca 
delle vesti, Anghe l'arte è un pudore, di cui 
in certi casi è saggezza far senza. 

È questa ln ragione onde il popolo, nel- 


l'istinto del quale è embrionalmente tutto, * 


per dar voce ni suoi sentimenti, ritorna ai 
canti patriottici, Ne crea, si comprende bene, 
dei nuovi, secondo le nuove circostanze del 
fatto «torico ; ma, più ancora, sì commuove 
alle vecchie arie passato attraverso 1° impeto 
di parecchie generazioni, E non occorre ri. 
pescare nella memoria antichi motivi: gli inni 
più famosi, rimasti nella tregua cinquantenaria 
numeri di cerimonie civili 0 segnacoli in ves. 
sillo di partiti diversi se non proprio avversi, 
riprendono ad un tratto il loro primo signifi» 
cato di ardore epico e di odio allo straniero 
Oppressore 

Vi sono altri canti, di notorietà regionale, 
nasali npesso in dialetto, soprattutto in quelle 
province dove il popolo ha continuato a can- 
tare patriotticamente perché ivi è rimasta 
viva la lotta per l'italianità : nel Trentino e 
nell'Alto Adige, n Gorizia e nel Friuli orien 
tale, a Trieste è nell'Istria, a Fiume e nella 
Dalmazia, Canzonette trie degli ultimi 
giomi, briose e argute, vengono riferite nel» 
l'utile raccolta di Rinaldo Caddeo: Smmi di 
Querra è canti patriottici del popolo italiamo 
(Milano, 1913). Il volumetto si ricollega ni 
precedenti det Belluzzi, del Gori, del Lanse» 
rotti, ecc., da cui è tolta quasi tutta la ma- 
toria, ma ha su di essi il vantaggio pratico 
della minor mole, esnendoni giustamente tra 
lasciata la produzione ormai inutile all'orec» 
chio e al cuore nostro, 

Per le tradizioni accademiche e retoriche 
del nostro paese la patria è stato argomento 
prediletto di inno, di ode, di canzone, anche 
quando, — e starei per dire : soprattutto 
meno se ne riconosceva di fatto l'alto valore 
kleale è per niente si obbediva ai doveri verno 
di essa, Patria, nome vano senza soggetto, 
durante parecchi secoli; nome ampliato © 
diluito © reso povero di ogni contenuto vi. 
rile, di ogni sentimento autentico. 7 poeti della 
patria 1 Becco un bel titolo per una raccolta 
# per nno studio. La raccolta fu fatta n cura 
ili Vincenzo Baffi (/ poeti della patria — canti 
italici raccolti da V, B. Napoli, Rondinella, 
1863; manca alla bibliografia del Caddev) i lo 
stadio fu scritto da Raflnello Barbiera, ed è 
lavoro assai conosciuto e diffnso, Ma volete 
sapere a quali poeti ricorse il Baffi nel 1803 € 
il Barbiera più tardi ? Si comincia (nel Hibro 
del primo) con la canzone a Firenze di Dante 
(#0 patria degna di trionfal fuma 1»), poi se 
Ruono la canzone del Petrarca all'Italia e L'altra 
che passa per essere diretta a Cola di Rienzo 
è, via via, contribuiscono con le loro rime 4 
Molza, il Chiabrera, il ‘Testi ed altri lirici del 
sette € dell'ottocento sino a Giosne Carducci 
che l'anno prima, ventisettenne, aveva scritto 
il canto Sicilia è la Rivoluzione, Anche il Hat 
biera, nella sua facile prosa, deve risalire tanto 
in Ato, ma gli può far meglio rilevare « 
graduare la diversa importanza dei poeti ri 
spetto all'ideae patriottico, Nunostante i la 
borioni tentativi compiuti dagli ntorici di ricer 
care nel passato l'idea dell'unità italiana, 
sarà difficile persuadere che le sporndiche after 
mazioni di essa possano essere valutate secondo 
la realtà nazionale moderna, Siamo di fronte 
ad un'altra conferma del concetto che | grandi 
poeti preparano le anime e le coscienze elevan 
dole all'altezza della loro arte; quanto ad 
orientarie verso una concezione @ un senti. 
mento politico, 4 fatti hanno sw di ess la 
preceden ga, 

Pertanto l’unica lirica politica propriamente 
detta è quella che nel Risorgimento italiano, 
da 1815 nl 1870, ni fa eco di speranze è di pro 
poriti da attuarsi con le guerre dell'indipen» 
denza ; onde bene il Tambara la studiò entro 
quei limiti è ne chiari, con minuziona ricerca, 
Ml significato. Che nin necersario distinguere la 
lirion letteraria dalla poesta popolare è ormai 
ovvio U miglior saggio in proporito è pur 
sempre quello del D'Ancona, Poesia è munica 
popolare italia. (ristampato in Aticordi #4 
Affetti), Bi ritorna a quanto si è detto in prin 
dipio i I canto pupolare ha, nei cimenti della 
patria, la sua funzione ® il suo prede 

Certo sl tratta, nella maggior parte dei cuni, 
di una popolarità sui gemerie, La poesia ano: 
nima, la letteratura da un soldo, dove la grame 
mation e la metrica sono così poco rispettate 
come il nemico, vanno, col diffondersi dele 
l'istruzione, scomparendo ; l'oscuro versifi. 
catore la pretende a poeta, legge i suol autori, 
Inenetra versi è frasi fatte, diminuisce in una 
parola fi fascino che la rude spontaneità della 
nun ignoranza faceva sorgere in noi, Mentre il 
poeta popolane #'ingegna a salire sulla senta 
delle mune, il poeta d'arte, con ugual desio è 
con opposta fé, n' ingegna n discenderne, Quanto 
l'altro amottiglia la voce e ni para n fosta, 
tanto H secondo irrudisce 4 tono e m sfronda, 
Quegli n'inurba, questi ni fa villano, ma in 
ambedue rimane 1 impronta della loro origine. 

Tuttavia è bello rileggere quei canti, anche 
se non msurgano oggi all'onore di accompa» 
gnare, con la loro cadenza, il popolo per le 
ntrade, | reggimenti sul campo di battaglia, 
ft un lembo di vita nazionale che sl riaffaceia 
Alla nostra memoria, Che importa se di tratto 
in tratto dovremo sorriglere ? Forse gli eventi 
ci stanno guarendo di certi estettemi, Nel 1844 
ni ebbe in guardia civica con relativa canzone, 
di cui il ritornello diceva i 

Pronti vegliamo imtrapiti 
Col nonno è con l' acctar. 

Potremmo giurare che si tratta di una remi. 
niscenza della Germsalemme Liberata / Nel 1839 
la guardia civica diventò nazionale e ni armò, 
prima ancora che di un fueile, di un inno | 


Ata guardia, otttadini, 
alla guardia tutti quanti; 


son finiti è malandrini, 

mon ci somo più tnivbimti. 
Or la Guardia trionfale 
è lo Guardia Nazionale. 


Ai trionfi tenne dietro la caduta : nella ila» 
rità, essa pure, nazionale, Oggi che si parta 
(o almeno si parlò prima della mobilitazione) 
di milizia comunale, e' è il pericolo che si tomi 
a diventar seri. 

Serietà che diventa commozione allorché sul 
ritmo facile, e petché fncite malamente dilep» 
fiato, »'innestano forti pensieri, Forti ed ele» 
mentari: degni della terra pu eni si combatte 
è ni cade. Passano | bersaglieri con le pinmo 
AM vento: motiva, sino n pochi anni fa di 
rustiche oleografie. L'ideografia i riabilita, 
como Ia canzone papolaresca alla carabina di 
eni ni esaltano pl' infallibili colpi : 


Mia carabina mossmm ci segun 

N bersagliore passa # itilegna 

Corre dol vento, col tigre batta; 

Lo credi a fronte, dietro t' incatra; 
= Qua si sparpaglia, ta si raduna, 

Pare è dispare, la penna bruna; 

Ma con te sempre, con te camminn 

Mia carabina 


Mia carabina — le adriache pr 
Ancor co' becchi l'aquila rode; 
Ond' è che a punta di Inionetta 
Ti sorissi in calcio 
il guard 
Che do straniero fuggiti 


morte 0 pendettat 
S'in cado, tanto mi vegga 
uo imggai 
I anco sotterra siimi vicina, 

Min carobini 


Questi versi cli Domenico Carbone 0" antori 
della famosa H ve tentenna) 
seritti dopo Novara per inenorare il Piemonte, 
clod l'Italia, nella lotto contro lo straniero, 
Dopo quasi settant'anni ci troviamo ancort 
di dronte do stesso straniero « 


natira furono 


da carabion nte 
tende una nuova sanguigna apoteosi, Ma le 
Novinie, per tortuna, sono dall'altra parto 


Giovanni Rabisrani. 


LA PAROLA 
È D'ORO 


1) suocesso del iiscorso dell'on, Salandra 
è duraturo, È stato il discorso di liberazione 
che il popolo italiano, attendeva da un pezzo 
e su eni il popolo italiano &'è gettato e con 
tinua a gettarsi con quella passione di ritro- 
varsi, di riconoscersi, di mitrirsi vitalmente 
che eso ancora non era rimeito a soddisfare, 
con i troppo canti discorsi preliminari agli nl» 
timi disegni di legge, e nemmeno con ) troppo 
circonseritti documenti del + Libro verde », 
Il discorso Salandra corre anche oggi per le 
bocche e le mani di tutti; continua a stame 
parsi ed n ristamparsi in edizioni economicia 
sime; vien distribuito in alcune regioni al 
popolo da comitati costituitisi appositamente, 
A parte la solennità del luogo in cui fu pro» 
munziato ed | meriti intrinseci dell' oratoria 
ministeriale che ha, una volta tanto, abban- 
donato le linee rigide e sostenute per indul- 
gere con fortuna ml una duttile vena di 
ragionamenti, ad una semplice e apigliata 
presentazione di prove e al un umorismo 
non privo di sapore, a parte anche la vibrata 
intonazione polemica, il discorso del Presi. 
dente del Consiglio corrispondeva dunque ad 
un bisogno intensamente sentito «al popolo 
italiano, 

ll popolo italiano ha bisogno finalmente 
di sentir parlare il proprio governo, almeno 
nelle grandi occamoni nazionali, Non è vero 
che il supplizio del silenzio governativo © 
l'esercizio maraviglioso della nostra pazienza 
popolare di fronte a questo rilenzio, siano in 
cominciati soltanto il giorno in cui è scop- 
piata Ja gue: n europea. I vero è che il 
popolo italiano non ha mai intero parlare il 
proprio governo altro che nei miseri «libattità 
parlamentari, nelle relazioni che precedevano 
la presentazione nl re dei progetti di legge, 
nelle discussioni dei bilanci, nelle lettere 
nei discorsi agli elettori, Roba parlamentare | 
I veri grandi problemi nazionali non ssloglie» 
vano mai la Kingua ni governanti italiani, i quali 
gi erano abituati n credere che il popolo ita» 
liano non prestaane alcuna attenzione a ue 
sti grandi problemi il cul scioglimento poteva 
cssergli benimimo {imposto all'improvviso con 
tn colpo di mano, quando proprio non ne 
ne fosse potuto fare a meno, Cost, con un 
colpo di mano, l'on, Giolitti impose all'ime 
provriso lo scioglimento del problema del 
suffragio universale, Cont lo stemo on, GHolitti 
poté illudersi di risolvere il problema della 
triplice alleanza e dell’ atteggiamento dell''Ita: 
Ma di fronte alla conflagrazione internazionale 
con una semplice letterina al « caro Peano », 

Ma, finché la vita politica italiana n con- 
tentava di piecoli dibattiti parlamentari e di 
piccole ambizioni alfaristico elettorali, il silen 
zio del governo 0 ll metodo adottato «dal 
governo per parlare al popolo poteva camere 
sopportato, Non può più emere sopportato 
orm che la vita nazionale è aamurta ad una 
nerletà, ad una dignità, n una coscienza dei 
nuo doveri e dei suoi pericoli che impone n 
chi regge le sorti dello Stato una predicazione 
delle volontà riazionali continua, aperta, auto» 
revole e veramente popolare nel più nobile 
senso della Cè da augurare che il 
discomo dell'on, Salandra sia soltanto |l primo 
Infaio di questa predicazione necessaria, la 
qual predionzione sarà utile non solo a tenere 
il governo ed il popolo in stato di difera 
polemica contro l'eloquenza nemica; ma an 
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che a tener desto lo spirito nazionale a quella 
altezza di sentimento vibrante e di compatta 
concordia a cui ha saputo salire nei giorni 
che immediatamente precedettero la guerra, 
esi va per fortuna mantenendo nei giorni 
della grande avanzata militare sulle terre ita- 
linne da redimere. 

In Inghilterra, in Francia, nella stessa Ger- 
mania, di cui tanto abbiamo vantato la supina 
disciplina, si è compreso, e non soltanto da 
ora, che uno dei mezzi migliori per tener salda 
quella unità e quella sollevazione di spiriti 
nazionali necessarie a comlurre Ja guerra con 
forza e con resistenza da parte del popolo 
stesso rimasto in patria, è appunto la parola 
del governo. Ancora una volta, si è dimostrata 
la necessità che all'inizio di ogni atto collet- 
tivo degno «di infutnrarsi, di ogni fatto vera 
mente nazionale, sia la parola, sia il verbo. 
In Inghilterra, in Francia, nella stessa Ger 
mania, non hanno solo parlato i primi mi. 
nistri; ma hanno parlato tutti i ministri, 
L'eloquenza ardente dei capi di governo si 
è unita n quella dei capi di tutti i più im 
portanti dicasteri mini,teriali con l'intento 
ili preparare e mantenere le forze morali e 
materiali del paese. L'esempio migliore ci è 
venuto, e non inatteto, dall'Impero britannico, 
In Inghilterra 4 discorsi del primo ministro 
sono stati frequentissimi; ma non sono stati 
i soli, 1 ministri delle finanze, della marina, 
ilella guerra anche, hanno ricercato le ocen- 
sioni di parlare al popolo, agli operai, ni 
finanzieri, ni commercianti, per esporre con 
sempre rinnovate parole, se non sempre con 
rinnovate argomentazioni, i fini che si propone 
ln guerra antitedesca ed i fini che si deve 
proporre il popolo per condurre questa guerra 
alla vittoria, Mentre gli eserciti e le flotte si 
hattevano contro il vero nemico esterno, i 
ministri xi battevano contro i non meno veri 
© pericolosi nemici interni, nemici anche in 
tellettuali, E contintano a battersi, La sorte 
ilelle muove marie munizioni inglesi ml 
alto esplosivo è stata affidata non. solo alla 
solerzia organizzatrice, ma anche alla versatile 
e solida el instancabile eloquenza di Lloyd 
Gicorge, Dopo aver cost seriamente e pordera- 
tamente operato in silenzio, un governo come 
il nostro non può obbligarsi a tacere o ml 
attendere solo dalla eloquenza nemica gli 
spunti polemici da svolgere, Ché, se non fosse 
imposta «da altre ragioni, oggi la parola del 
nostro governo sarebbe imposta solo dal do- 
vere che ha ormai il governo di inquadrare 
la nostra guerra ancora in quel qualro in eni 
ha cominciato a porla l'on, Salandra co) mio 
fortunato «discorso sul Campidoglio. Fino al 
giorno di questo discorso l' aspetto, diciamo 
così, ufficiale della nostra guerra di fronte ad 
amici ed a nemici era quello di una guerra fatta 
per ottenere € dei compensi » che ci confor- 
tassoro «egli noquisti fatti dall'Austria in Ser 
bia, Per «diggraziate necessità diplomatiche, ln 
nuova guerra «lel Risorgimento nazionale, di 
difesa nazionale, di rivendicazione dello spi- 
rito italiano conceuleato nel mondo, appariva, 
fino nl discorso Salandra, una guerra neces 
anria a costringere l'Austria a mantenere gli 
obblighi assunti vero di noi nel trattato di 
alleanza «da lei violato, a consegnarci le nostre 
terre frredente come prezzo della sua viola» 
rione. Lo stesso nostro « Libro verde » nem- 
brava affermare questo nspetto della nostra 
puerra, Ma oggi invece, appunto per merito 
del discorso Salandra, le cose sono anche uf 
ficialmente cambiate, Si combatte cioè una 
grande guerra nello spirito del nostro Risor- 
gimento, inteso non solo come ricordo «del 
l'unità italiana, ina come volontà di ricostruire 
e di mantenere in alto quell'' Italia che fu 
fntta dini padri del tempo eroico. Noi stiamo 
vivendo e preparando un nuovo tempo eroico 
e Incendoci fl nostro posto iloveroso e meri. 
tato nella lotta che si sta combattendo per 
affermare nel mondo | valori della civiltà oo. 
cldentale europea, Ma quello che il nostro 
popolo comprende benissimo per istinto e per 
atavico entusianmo ed atavico odio antitedesco 
ilevo ro chiarito, spiegato, iNuminato, son 
fortato da una assklun e patriottica eloquenza 
governativa, L'animo e lo spirito pubblico lo 
richiedono, Lo riehiede la nevensità che le 
ragioni italiane «della guerra non solo alano 
ili continuo palesate con coraggio e con fie» 
rezza e pienezza di volontà è di convinel 
menti, ma ni affermino eguali, se non superiori, 
alle ragioni di quelle nazioni che combattono 
insieme n noi per Ja buona cauna, 

Nol chiediamo che sul mondo in guerra al 
levi la parola dell'Italia, Ksan deve continuare 
ad emere quella che fu nel tempo del nostro 
Rinascimento e del nostro Risorgimento ; un 
augurio e una benedizione. Già ll mondo in 
guerra ha salutato come un presagio felice il 
fitto che In parola di un poeta come Gabrielé 
d'Annunzio M nia cost bene accordata con 
quella di un nomo di Stato come l'on, Sa 
landra, N lirikmo patriottioamente religioso del 
poeta ha reso più evidente è persuasiva l'elo» 
quenza diplomatien del espo del nostro go- 
verno, Ora non bisogna che 1 Italia ritorni ad 
emero senza voce nel conpetto delle nazioni 
belligeranti è binogna quindi che | capi del 
nostro paese, contintando come hanno inco» 
minciato col discorso del Campi , perno» 
verino nd esprimere In nostra volontà e Ja 
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neces 


In patria, una ragione della guerra e una 
speranza della vittoria che non si nascondano 
dopo di essersi rivelate una volta formeranno 
la volontà pi forte e la resistenza più sicura 
di tutto il popolo concorde. Da 


Le piacevolezze 
di S. E. Burian 


Dopo il Libro Verde e dopo |'indimenti 
cabile discorso dell'on, Salandra. nella sala 
degli Orazi è Curiazi, sarebbe voler sfondare 
una porta aperta cercare nei documenti di. 
pliomatici altre maggiori prove onde persa» 
dere gl'italiani quante e quali sieno state 
nelle lunghe trattative le ragioni dalla parte 
nostra, quanti e quali i torti dalla parte av- 
versaria, In quei documenti è ormai il nostro 
vangelo. Nessuno, cui soccorra il tempo nel 
l’'aftànno di queste rapide ore, può aver omesso 
ili leggerli, Tutti sappiamo dunque quel ch' è 
in essì di contenuta dignità, di precisa visione 
di mezzi è di scopi, di logica serrata e irremu» 
vibile ; e quel ch' è pure in essi — dall'opposta 
parte — di burbunzosa grettezza, di ottusa e 
maligna tortuosità, di mediocrità cammuttata 
d'astuzia, Tutti che potevano leggere hanno 


letto, tutti che potevano intendere hanno 
inteso, 
Pure giova ara cercare in quelle memo» 


rinide pagine questo & «quel punto stuggito 
nella: prima assorbente lettura; particolari 
secondari, che possono tinttavia contribuire 
ad illuminare più compiutamente tutto il 
tristo e gotlo maneggio con che i ministri di 
Vienna hanno creduto irretite | reggitori è 
vendicatori del nostro paese, 

Quante volte +— rammentiamoci — ad 
ognuno di noi, negli anni andati, negli anni 
dell'alleanza e della « perletta identità di ve. 
dute», non era capitato di sentir protetare 
che un giorno è l'altro — e il giorno poteva 
esser imaginato lontano di due mesì come di 
due secoli — il Trentino avrebbe pur finito 
col congiungersi alla gran patria italiana! 
Non v'erm chiacchierata di café cittadini o 
di farmacia di villaggio, — nelle città e nei 
villaggi dove il tema dei rapporti fra Italia ed 
Austria era ancor aninesso agli onori della 
conversazione, — che non finisse con questa 
profezia, affermata imperturbabilmente da tu 
luno dei soliti semplicisti a conforto di aé stesso 
e degli nditori, Così certamente anche «il mi- 
gior conoscitore delle cose italiane » sapeva, 
quando e'scendeva di Germania, or fan sei 
mesi, alla novella conquista, come fosse diftusa 
Ira gl'italiani l'illusione di coloro che s' acco» 
modavano a considerare l' acquisto del Tren» 
tino, del solo Trentino, come il premio felice» 
mente riservato, in un giorno purchessia, alla 
paziente attesa italiana, 

Kd ceco appunto noi vediamo il principe di 
Bùlow, pronto fin dal primo giorno della sua 
venuta n dichiararare che «avevamo tutte le 
ragioni di voler la discussione intorno ali com- 
pensi 1, +— vediamo, dico, il principe di Bàlow 
Significare quasi subito, coll'aria di chi è dl 
migliore amico vostro e sa il vostro desiderio 
e vuol prevenirlo e tacilitarvene il consegui» 
mento, la deliberata intenzione «di indurre il 
governo austriaco a cedere il Trentino all' Ita» 
lia x, Non meno pronto è l'un, Sonnino ad 
obiettare, nun ritenere «che il sentimento po 
polare italiano dovesse contentarsi del solo 
Trentino +; ma l'altro, sempre col fono del» 
l'amico che vuole più d'ogni altra cos il 
bene vostro, raccomanda bonariamente non 
a'allarghino le domande, e continua ad ins 
tendere como cosa sicura che non si tratterà 
che del Trentino e che agl' italiani non passerà 
per la mente di pretender di più, « IL principe 
di Balow parla come se dovesse essere cosa 
intena che, se l'Auntria oftre il Trentino contro 
l'impegno nostro della neutralità assoluta, noi 
non esigeremo altro» Tanto anzi si mostra 
convinto il principe di ciò, ch'egli fin da quel 
sollaquio dell'ii gennaio prega l'on, Sonnino, 
per dar presto, che voglia anch'egli adoperarsi 
fi far ricercare, cono accurata indagine, quale 
fonse nel secoli andati il preciso confine del 
vescovado di ‘Trento 1 

Hen sappiamo non occorre ripetere 
qui — 0 . dopo quelle pr mvvisagglio 
ilowiane del gennaio, la mala volontà del 
hurone Burian (se, o meno, d'accordo col prin» 
ripe di Balow non giova sapere) ponesse osta» 
colo per meri è mesi nd ogni seria trattativa 
p nol. Ma, quando finalmente nel marzo il 
governo austro-ungarico sì rinclve a cedere nulla 
pregiudiziale dei «compenti », © il governo ita» 
liano, Insciata pel momento in tronco l'altra 
durissima questione della data per la consegna 
de'compenti stessi, accongente a porgere ascolto 
alle proposte di Vienna, ecco il 27 marzo 
8, 16, Burian annunziare che, — snlvi, e'ine 
tende, ql' impegni da nsnumerni da parte ita 
Hana, — da monarchia accederebbe soltanto 
ao suna versione di territori nel Tirolo meri 
dimale comprena la città di Trento», con una 
delimitazione da finire «in modo da tener 
conto delle esigenze strategiche che una nuova 
Irontiera creerebbe per la monarchia, nonché 
del gni economici delle popolazioni », 

‘ i con sibillino, obletta torto l'on, Sane 
nino, da non poter enpire — indipendente» 
mente, n' intende, da qualunque altra conside» 
razione — che com veramente )' I, R, Governo 
intenda di aftrirel », Ma da Vienna con involita 
sollecitudine si chinrisee ogni ambiguità, pre» 
cimando che la cenone proporta comprende 
| distretti di Trento (limitato a nord a Lavia), 
Rovereto, Riva, Tione (toltone Ja Madonna 
di Campiglio è dintoret), è Borgo di Valnugana. 
Or da' tu un'occhiata a una carta geografica, 
amico lettore, è vedi in che conniste il muntivo 
dono, Del Trentino n briciola, a saziar 1' ine 
fordigia italiana, la porzione meridionale : 
diverranno parte del Regno, a 8, M, 1, R, pia» 


cendo, le Giudicarie, l'alta valle del Brenta 
(Val Sugana), e un pezzetto della valle atesina 
dal confine di Peri fino a otto chilometri di 
sopra a Trento: 4300 chilometri quadrati, o 
poco più, dei 6760 e tanti ai quali s'estende 
il Trentino. E si tien conto, come d'intesa, 
«delle esigenze strategiche e dei bisogni delle 
popolazioni », conservando all'Austria la Ma- 
donna di Campiglio che vuol dir le sorgenti 
della Sarca, le alture di sopra a Lavis che 
vuol dir Trento a portata di qualunque arti- 
glieria, la val di Primiero che vuol dire un cuneo 
a trenta chilometri in retta linea dalla pianura 
veneta, e le valli del Noce e dell'Avisio quasi 
intere (pià, non occorre dirlo, tutte le testate 
degli affluenti della Piave che son altra cosa, 
amministrativamente, dal Trentino). Centomila 
italia inredenti adunque, e un buon terzo 
del Trentino e, con la solita cura delle esigenze 
strategiche a danno d' Italia, le migliori porte 
per entrare in casa nostra, — queste son le 
piccole «trattenute » che a buon conto 1’ I. R, 
governo defalca dalla mancia lasciataci ca 
dere nel piatto ! 

A queste proposte sappiamo come rispon- 
dessero 1° $ aprile gli unaici articoli delle con. 
troproposte italiane, precisanti con dritto e si. 
curo rigore il minimum delle nostre rivendi 
cazioni dall'alto Adige al canale d'Otranto 
© sappiamo come, anche pe 
che solo il governo di Vienna concedeva al 
sacrificio, le controproposte dell'on, Sonnino 
Wmirassero assai più in JÀ degli avari termini 
elucubrati dai diplomatici della Baliplatz. Ma 
alla Ballplatz, anche dopo le controproposte 
di Roma, tutte queste petulanze nostre, questo 
gontfiar le gote e gridare e chieder cento invece 
d'uno, — Trieste libera, Bolzano, Cortina, 
l'Isonzo, Gorizia, le Curzolari, Valona e mezza 
Albania per noi, — non sono intesi che come 
un armeggiar di mercante che vuol far più 
lucrowo il contratto, Onde un altro pizzico 
di Trentino, ecco, ci viene sbriciolato nel 
piatto in data 10 aprile, 

Nun tutto, si capisce, neppur ora: qualche 
comi convien conservare, per cederlo poi man 
mano nel maggio, nel giugno, nel seguito in- 
somma delle trattative, Ottriamo dunque all'Ita» 
lia questa volta anche val di Primiero e le valli 
del Noce e dell'Avisio, ma non intere, inten- 
diamoci. In Val di Non, in alto nel bacino del 
Noce, ci son cinque villaggetti di gente tedesca 
che da tempo remoto han passato qui il vi- 
cino crinale salendo da val Venosta, 1700 è 
1800 persone in tutto : occorre salvare dall' as- 
sorbimento italiano queste poche centinaia di 
Alpigiani, magnificati nelle solite  stamburate 
pangermaniste come le erviche avanguardie 
della Germania nella sua marcia verso mezzodi 
ed occorre insieme — S, E. Burian lo dichiara 
esplicitamente + conservare aila Monarchia 
tutta la regione adiacente (quasi intera la Val 
«di Non e il grande arco dei monti della Mendola) 
per imperiose ragioni stategiche, cioè per usur 
pare ancora la cerchia dei monti Là dove essa 
potrebbe esser troppu buona difesa alla nuova 
provincia italiana. 

E non basta. Nella media val dell'Avisio 
(Fiemme) è un altro villaggetto, isola tedesca, 
di 400 abitanti ; più in su, è tutta l'alta valle 
(Fassa), che parla ladino, una parlata, come 
tutti sanno, arcitedesca, al modo ch'è arci 
tedesco il nostro friulano, Anche questa d'un» 
Yue è terra che non può uscire dalle grinfe 
tedesche, e «non certamente afferma il 
barone +- per voler conservare qualche re- 
gione di lingua italiana », ma perché in val 
Fassa come a Cortina «la popolazione è ladina 
€ tiene con tutte le fibre dell'animo suo a 
testare unita all'Austria-Ungheria e gravita 
dal punto di vista di tutti i suoi interessi esclu- 
sivi verso il nord », Oh l' inandito calore d'af- 
fetto, che pervade questo solo periodo fra 
tutte le gelide ambagi dei documenti stilati 
dalla cancelleria viennese ; « con tutte Je fibre 
dell'animo + questi, che «il documento quali. 
fica Grigioni (1) e che son, vivadiio, anche col 
loro arcaico parlar neolatino, saldi e schietti 
italiani delle nostre montagne, con tutte 
le fibte dell'animo voglion restar uniti al 
l'Austria, che dico all'Austria ! alla Germania 
the sui monti di Fassa appunto combatte da 
anni con volto di eoccorritrice e d'amica 
una delle più insidiose è subdole e corruttrici 
battaglie per la morte d'un popolo, Ma ali 
che corruzione è di che battaglie andiamo 
parlando ? è Ul popolo di Fama, cufemizza 
il gran cancelliere che «gravita dal punto 
Hi vista di tutti | suoi interessi esclusivi verso 
il Nord +; lasci dunque l'Italia alle pateme 
cure dell'I. R. governo val Fama e Cortina 
Sd il resto, € stia contenta una buona volta 
all'otterta. Così ni trastulla ancora nelle sue 
Piccole nchermaglie i signor Burian ll 29 aprile, 
Ma quattro giorni dopo il trastullo gli è bru- 
Mamente spezzato tra mano, ed ora, n un mese 
di distanza il popolo d'Italia risponde alla 
lunga itrisione piantando fieramente il trico- 
lore nella terra ch'è sua dalle Alpi di Fassa 


alle Giatie, 
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il territorio atesino 


L'avvonire: dell'Austria 
secondo un austriaco 


Caloro che stanno attenti ai vincoli più 0 
meno saldi che legano | tre Stati lottanti 
«lisperatamente ancora contro mezza Kuropa, 
© ne traggono prossime previsioni è lontani 
insegnamenti, sanno di quale immutabile te- 
nerezza gli uomini politici tedeschi danno prova 
verso i loro alleati della prima ora, gli austriaci ; 
i più fedeli, i più onesti, i più saldi è veri ami Ì, 
quali veramente gli amici ni manifestano nel- 
L'ora del pericolo e sanno quello che è toc 
cato di udire a noi, invocati alleati, prima, o, 
in mancanza di meglio, sperati, « 
voli neutrali 

Si può credere che i sentimenti verso la 
Turchia potranno da un momento all'altro 
cambiare, quando quella ribellione che ser 
pegiria sordamente fra it popolo del da dec, 
scuppierà alla fine in atti di aperta ostilità 
contro la crescente tracutanza dei nuovi pa- 
ddron ni può ben star sicuri che l'Austria 
i immutabilmente nel cuore germanico, 
il posto più caro, 

Perciò mi sono interessato di raccogliere, 
all'infuori delle sfere officiali, altre testimo» 
minoze di questa simpatia che lega le due na: 
moni, per rendermi meglio conto della satderza 
della loro unione è della comunanza dei loro 
interensi; perché, wi an, le dichiarazioni utfi- 
ciali spesso nascondono un pensiero più intimo 
© di altra natura, 

Oggi mi piace di rinsmmmere quello che Her. 


x, bene» 


man Bahr scriveva recentemente in una ri 
Vista «far deuteche Kultur die Tat > n 
proposito nientemeno che dell'a avvenire del- 


L'Aubtria a, Conteano che il tit dell 
non ha avuta poca parte nel determinarmi 
alla lettura, Agente come me è come | miei 
letturi, non rotti alle combinazioni della po 
libica, ma mossi soltanto da motivi parsmente 
umani ed ideali è per i quali Ia fine dell'Au 
itria pare il nolo pormibile avvenire, quell'av 
venire vero Il quale In vediamo fatalmente 
incammina, In visione di una rinmovellata 
ma vita produce certamente un 
golare meraviglia, 

Ki da questo senso di meraviglia prende ap 
punto de mosse l'articolo del Babr, che ose 
mina senza preocenpazioni sentimentali iL pro 
nera austriaco, Kgli ci assicura infatti che 


studio 


senso di 


fra de altre sorprese che la ente guerra 
ha portato con sé, uns «i medi è cere 
pente questa, che 1'Austrà he è stata 


tante volte iichiarata morta, non solo vive 
Ancora, ma non è stata mai così viva come ora, 
Peri presente dunque egli ni sente sicuro, Sol 
tanto si domanda che comm avverrà di lei dopo 
Ja quer è non n pconide che: potrobbe 
benissimo «ial presente mo» 
mento di altissimo eroismo e di invitta cone 
cordia » essa ricadente di nuovo in quel suo 
abbattimento che da fa apparire quasi sempre 
du exiremit, N fa voti che la nazione « impari 
finalmente una volta n far uso anche in pace 
ali quella forza per da quale orn strappa si suoi 
atessi nemici l'ammirazione » d'erché è mae 
milento che i meriti che dn guerra danno cone 
vordemente all'Austria tutti | popoli di cu 
an è composti, diventano impossibili in 
tempi normali, nei quali clascuno diventa 
diffidente dell'altro è n sente dall'altro ani. 
macciato, Non c'è che il nemico no che 
dietolga queste minacce vicendevoli, e dando 
fo tutti una momentanea «ienrezza, fa che 
pani sentano più vivo dl vincolo politico da 
cubo sono legati 

In pure dunque le cone vanno diversamente 
«li tempo di pace clasegn popolo dell'Austria 
Ignora quali doveri o quali diritti emo abbia, 
Che coma punsa o debba fare ; è continuamente 
irritato da promense non mantenute < cisti» 
gan » nelbe più giuste nperanze, che continna» 
mente gli n fanno balenare dinanzi, v 
ogni giorno conquistare, carpire o comprare 
la nua parte di pos In nua porzione nel 
regoo, ogni puo resp Magione e, Newsic hi 
Mavi purtiò mento da sui vita miowra 
Npetto comtinaeo, farti fommen tane cquineti cpr tia 
debolezza che mpparisce sem letale è non 
conduce emi alla morte, Un gormeo (noti gio 
Mbamente di Bahr) può vivere come. padrone 
# puo vivere come nebiavo, ma nesmino può 
Vivmim svesiza sagre snnani meo egli è un padrone 
Ù schiavo, KE questa è appunto la con 
dizione dei popoli della monarchia danubiana 
Quello di enni che riesce a predominare non può 
che fondarsi sull'odio reciproco che eso nu- 
Mita negli altri, per esercitare incontrollato 
Il nuo potere; e no qualche volta avviene «he 
mdendo le giuste mpirazioni partico» 
lari, onso si determini n fare qualche concene 
mone md una misigola nazienidità, quenta come 
prengione nume agli echi delle altre d'anpette 
di un nocordo intererinto, 0 ogni atto cdi giu: 
Pligia apparisce cone un atto di debedezza, 

Ko allora? Î nevemario, allora, dirimere 
per l'avventie questi sompetti, è necermario 
chiare o bantth do propoli srsamirioi 1° ausonde arr azione 
che nemuno di cesì avrà da temere più del 
l'ingiustizia da parte degli altri, Allora val» 
tanto l'Austria potro veramente #emere nòn 
vera Austria, ed avere per fn Ceriani un 
valore nolto più grande di quello che ora non 
abbia; quale insomma iià aveva prima del 1666, 

È qui che la trattazione sel problema di 
venta ni nostri occhi più interemante, Tn my 
stanza, ni domanda di Bate, ca squade fondi 
mento muovono | sospetti che dominano nelle 
varie nazionalità austriache ? Da questo ; che 
tutto temono l'unione che stringe i tedenehi 
dell'Impero germanico con | tedenchi dell'Au» 
stria-Ungheria, Questa lega apparince come la 
minoocia più grave alla loro vita ed enne m die 
fendono in pace, continuamente, non tanto cone 
tro | primi, ma contro | secondi, perché sanno 
che non è la Germania, ma è l'Austria che 
tondo a gorimanizzare, rpocialmente nelle forme, 


accadere € 


n, dn ne 


i suoi sudditi di ogni rarza, La Germania, per 
bocca del Bahr, è, per esempio, indifterente 
al fatto che in Austria ri parli 0 no tedesco : 
Quello che le importa è che vi si agison tede- 
scamente, è per questo scopo nun vede di buon 
occhio che vi si opprimano le manifestazioni 
esteriori della varia vita nazionale, 

Quanto piacere debbano faro ai tedeschi 
dell'Austria queste constatazioni jo non no, 
Certo esse preparano il terreno ad un'intesa 
più diretta fra i popoli delta duplice monar 
chia è l'Impero germanico, E la simpatia già 
esiste, Se se ne desiderassero le prove Hermann 
Bahr è pronto ad addurne alcune nni signi» 
ficative, «Si può vedere ogni giorno in Praga 
come agli ezechi sieno ben accetti i berlinesi 
v come odiati i viennesi, I fattorini dei tram 
elettrici di Praga rispondono volentieri in 
tedesco alle dimande berlinesi, ma per le di- 
mande di Vienna improvvisamente non Manno 
Più la lingua, Come ni è trovato bene presso gli 
Ssechi, Richard Strauss, e come cordialmente 
è salutato ogni anno Max Reinhardt a Buda: 
pest dove gli attori viennesi non sono nusolue 
tamente tollerati { a, 

L'erolsimo con cui, ad avviso del Bahr 
(e lascio a lui la responsabilità di questa cons 
Statazione), gli austriaci ora si battono di- 
bende dal fatto che essi hanno. finalmente 
sentito quale è il loro posto in Europa: a 
fianco della Germania: « Fianco n fianco 
Manno le truppe dell'Impero germanico è de 
Austriache ; fianco a fianco il popolo tedesco 
€ i popoli dell'Austria, Ma la caratteristica 
cli questa guerra è che non combattono sola 
mente | soldati, ma combgtte tutto il popolo, 
non nolo per obbedienza è per fare il proprio 
dove M bene perché ciascuno è mosso dul 
sentimento di difendere ciò ehe di più sacro 
caso ha, Le truppe dell’ Impero germanico è 
le austriache, il popolo tedesco è | popoli del» 
l'Auntria difendono inkeme Questa cosa snera 
Da mesi è mesi esa stanno dimostrando ques 
tidianamente che essa è comune n tutti, ni 
tedeschi «dell'Impero è al tedesc hi austriaci, 
Agli ungheresi, al croati, ai werbi, agli slo 
vacchi, agli sloveni, agli czechi, ai polacchi, 
Mi ruteni, nl romeni, La comì Macra, è, ne ni 
intende bene, la propria. vita nazionale 

Ora io non so che così penseranno i croati, 
i serbi, ece, di questa comunanza di denti che 
M esprime combattendo in nome de Il'Austria, 
ma noto che Hermann Babr nella enumera» 
zione dei varii popoli che compongono la du 
plice monarchia. esclude Atudiosamente, ni 
Pare, gli italiani, I confesso che il suo sUenzio 
mi dispiace, perché avrei letto non senza quel 
Menzo che ogni Puo immaginare, L'assen 
tazione che wu 
dell'Austria, a fianco della Germania, perla 
difesa di ciò che hanno di più pacvo, 

Probabilmente l'ha trattenuto un nenso di 
pudore (l'articolo è seritto prima detta no- 
Rtra dichiarazione di guerra) perché Ja sua 
Mlerinazione sarebbe riuscita — diciamolo atta 
tedesca — colomsalmente ridicola, 

Passi per i rumeni e per gli altri, dei quali 
Napremo bene — a guerra finita — quale sin 
Mato lo spirito animatore nel presente cone 
Nitto; ma degli italinni non si poteva certa» 
mente assionrar nulla che il fatto — die Lut 
Non avesse smentito, Jd ecco In ragione «del 
Ailenzio 

Ad ogni modo quello che di rignificativo 
c'è nell'articolo del Bal che rispecchia 
un sentimento, che pr to dalla Ali 
fedenca — ni va facendo strada anche fra gli 
mustrinci del suo stampo, è Ia portata ultima 
delle nue elucubrazioni, lo spirito di esso che 
contrarta evidentemente con la loro apparenza 
poiché 1' avvenire della duplice Monarchia, non 
nd altro si riduce che alla fine di esa, Quando 
Mi tolga l'elemento austro-tedesco come pre» 
dominante e moderatore a suo modo «— al 
suo vecchio modo «= di tutto dl mostruono 
amalgama delle più disparate nazionalità, è 
lecito domandarsi che coma resti di quella vee» 
chia è potente Austria per Ja eni risurrezione 
lo sorittore fa voti così caldamente migurali, 

Austria vuol dire appunto regime di diffi 
denze vicendevoti, di oppressione di una parte 
sull'altra, di divinioni ad arte mantenute, 0 
cortantemente fav ile 
mi una minoranza l'eserelzio di un potere 
Hrnnnico ed intlensibile, A queste nole condi. 
rioni può ancora continuare la sua vita 1'Au» 
ntria, Parlare di un comune spirito animatore 
di una «comune volontà di nazioni, che I) 
Meurata chabenna nei suoi diritti fondamentali 
conmervando clancuna i propri caratteri parti 
coli è avolgendoni Hbermmente -— vivano rotto 
Un comune governo in un organizzazione di He 
bere nazioni europee », è tutto ciò auf dente; hem 
Grunde, non altro significa che estendere la 
Confederazione germanica a un altro buon 
tratto di Kuropa, che anpira Invece a diventare 
Italiana, serba, polacca, cioò a nottraryi n quale 
nivoglba tutela, 

Pensare ad un libero aviluppo delle nazio» 
madità minve sopra una base tedesca è com 
Plore troppo facilmente ta riduzione nd un 
minimo denominatore comune di frazioni «he 
Non possono avere tutte ne non 4 denominn 
tore prussiano 

Ma | pangermaniati auetrinci gono, Aa quel 
che pure, più deciammente nudacvi di cquetti 
dell'impero vicino, 1 dottor Julian Sylvester 

"I apprende, per esempio, i Bahr — n è 
fatto dI nowtenttore per 1'Anmtria di atenni 
pontulati che egli formula così; «un unione 
doganale fra l'Austria è la mania, nenza 
Più alcuno barriera, un unico governo comune, 
mounico consorzio di lavoro e un unico dee 
minio commerciale dal Mar del Nord u Adria, 
da Anverna n Melgrado », 1 ehe egli chiame» 
rebbe ell principio in Ruropa di un nuovo 
mondo », IL potrebbe onere : se per 1' appunto 
l'Ruropa non dome sorta in armi, perché 
cada sotto le sue rovine questo nuovo monde, 
la cui nasolta del resto è gih avvenvta, ft ine 
credibile come | pungermaninti ni dimontrino 
viechi davanti al nignificato che ba in presente 
querra, Nol potremmo dire, riprendendo ll 
movimento iniziale dell'articolo det Bahr, che 


he ess combattono in nome 


fomentate, per render 


fra le sorprese che essa ci ha arrecato, la più 
grande è stata quella di vedere come | tedeschi, 
che sono stati i più alti speculatori della me- 
tafisica, abbiano mostrata la più grande inen- 
pacità a penetrare la reattà, E i pangermanisti 
Austriaci, oserei dire, spperamo i loro maestri, 
Hermann Bakr compiacendori di contemplare 
come definitiva la fusione dei due imperi as- 
sicura che questa nuova comunanza di armi, 
di governo e di volontà nel cnore dell' Furopa 
«potrebbe essere forse la patria di quella uni- 
versale religiosità — Weltfrommigheit — che 
Goethe ha annunziato n 

Ah ito, riverito signor Bahr; 1° Furopa le 
fa grazia di questa religiosità — auf devtschem 
Grunde — della quale abbiamo avuto puffivienti 
csempi nelle mutilazioni del Belgio e nei 
briganteschi agguati del sottomarini. L'Eu- 
topa fa ogni sforzo per diventare religione a 
un altro modo : e abbiamo fede che vi riesca, 
Kd Ella rimanga tedesco fin che vuole, ma sì 
nssienti che non tutta l'Austria è fatta per 
diventare, come Ella assicura, tveltAevtsch, 
Aspetti che sulla torre di San Giusto sventoli 
al sole il tricolore e colga, ne le sarà possibile, 
il sobbalzo dei cuori è noti il sncro è solennt 
pallore dei volti, € contempli gli occhi umidi 
di Inerime e ada il religioso silenzio che si farà, 
prima che la commozione profonda trovi ln 
forza di rac lersì è di prorompere nel fre 
etico inno della liberazione ed Ea avrà 
un'idea di quel che sarà la religiosità di uno 
dei più alti momenti della storia: ana religio, 
NITÀ ché per brillare nel mondo della sua Tuce 
ideale ni è tinta, come pi tinse già sul Golpota, 
del più puro sangue del martirio, 

ReliglonitÀ latina questa, che Rignifica un'idea 
della quale l'Austria non ha mai avuto e la 
Germania ha nmarrita la concezione ; che x 
Imilica libertà, Augurare l'estendersì nel cuore 
dell'Europa della egemonia tedesca può, al, 
voler dire la fine della vecchia Austria (e siamo 
loti che vi siano degli austriaci che, pir vo- 
lendo il contrario, l'affrettino coi voti) ma 
significa mostituire uno nd un, altro elemento 
dominatore è perturbatore, Fd è questo che 
V' Europa quella del gentil sangue sta 
ora impedendo 


Ignotus, 


MARGINALIA 


+ Glansiciamo e Dardanelli. — 1' n 
che gli Alleati stanno dando alle posizioni ottomane 
nei Dardanelli si svolge in un quadro perfettamente 
statico, 1 Imeino Hgeo che è stato per secoli e secoli 
Il pi grenie Inborstorio storico del mondo ritorna 
emserlo, Attraverto | Dardanelli ed 11 ho 
mmmenta In Nafiom +— | popoli dell'Asia 
è dell Earopa ni sono precipitati gli uni contro gli 
alirb o gli umi tra gli altri, 1'//%24% el racconta Tn 


allora invadendo 1 Asta, Oggi 
MII enerehti alleati mune Impeggoni sulla pianura trofana 
nel compito di rioncolare Indlerro 1° ultima persi 
siente ondata dell' invasiune aninticn che ha occupato 
{l suolo europeo per pid di ebnquecento anni sotto 
Il governo ottomano, Le navi franceni stanno inero- 
clando fuori della bocca dello mandro, sulle cu 
spiagge dimorarono le lunghe navi degli Achel du 
tante | dieci anoi dell'assedio di Illo, Attraverso 1 
Dardanelli vennero gli eserciti di Berne, pammando 
Mopra un ponte gettato li stretti di Nagnra è di 
Kilid Par, è cui fe forse Inglesì nono state get: 
tate nella penisola di Gallipoli. Sulle aplagge dei 
Dardanelli fa deciso nella disfatta di Fgonpotamo Il 
fato della guerra pelopi inca @ quello di At 
ci «i immagina che la Germania possa trovere un felice 
nogurio lo quenta battaglia che abbatté l' impero 
navale di Atene e diede In padronanza del mondo 
ellenico a Sparta militarista, Attraverto il Bosforo e 
le acque sue vicine giunsero gli eserciti latini, dopo 
la conquista di Costantinopoli, @ ln una oppoma di» 
tezione, cento anni pid tardi «i rovesciò la marea 


mone i profondamente nel cuore dell'' Ku 
ropa, Questa nuova guerra che a) combatte nel ba- 
sino dell'Egeo conoiuderà finalmente la Jotta mille 
naria l'Europa e l'Awla ? Non è soltanto un sene 
timentalinmo sorleo quel che riconduce alla memoria 
le antiche battaglie combattute su quenti onmpi, Se 
l'antico quadro ritorna nd emergere #ull'ocenno della 
storia questo è perché, dopo tremila anni, }l conffitto 
tra l'Kuropa e l'Aala non è stato completamente come 
posto, Quando ascoltiamo che la Grecia domanda come 
premio per il puo Intervento n fianco degli alleati 
delle congessioni In Aria Minore ci sembra proprio 
di ritornare a venticinque secoli Indietro, Nol siamo 
tiportati al sesto secolo prima di Cristo quando la 
ebvihà, e, la letteratura, Ja filonciia greca al 
In patria In quelle floride città che 
la conta dell'Asla Minore e Je isole del 
l' Egeo, No la Grecia entrerà nella guerra per il de- 
Mderio di conquiriare territori avintici, questo cl farà 
subito ricordare la spedizione greca contro la cità 
di Sardi che per prima accese di collera ia Perla è 
terminò l'età eroloa dell' Rilade, Uno nolensiato te 
Messo potrh dire obhe }' attuale nazione greca non ha 
A che sol popolo di Leonida a di Milzinde, 
iosono noltento slavi mediterranei Ja cul 
nola eredità è una lingua che Demostene non avrebbe 
potuto né pronunsiare, né comprendere, Ma ta lege 
menda storica, nin en Tanata nol fatto, ala casa das 
mata sul mito, è potentintima nel modellare è nel 
l'inpirare gli eforei di un popolo. Appanto perché 
sen da Grecia si trova in condizioni inferiori n quelle 
del suo pamsato, essa bisogno di giustificare le 
sue ambizioni attanti ritornando nl avo passato, Se 
le altre nankoni baleaniche pomono avere del idivtti 
” ermaro la Loro inarla nella penisola, questi 
dirliti 1 può tanto meglio proclamare Ja Grecia la 
quale può rifarmi una japlrazione ripensando al tempi 
dell'antica Rilade 0 all'Impero greco del medioevo, 


+ Una mobilitazione di manti, —. V'uita 
la Parigi oattolion nia recitando quetldianamente una 
la attraverno da quale npira lenererza non 
soltanto religioni, ma anche aroheotogion, Questa tl 
tania ebiama alla nelvanza ed alla difern di Parigi 
Imiti | santi protettori della grande metropuli è sortie 
fufaoe anche emma una prova della unione delle furze 
Apirituali che ha aveto luogo in Nranoia dal Rorno 
dello piso Melle guerra, Dion da Loitania 1 + Nan Mis 
ehele, delle soblere celenti, prega per nol, 
salva noi Nuetra Donna di Parigi, protettrice della 


cltà prega per noi, sntva noi | Man Germano, Han Lupo, 
Monti Vasari, per noi salvate moi i Santa Ceno» 
vela, custode della nostra oltià, mol salva 


moli A. Remigio, che bottergsati 


Malva noi! Penta Giovanna d'Arco che Niberasti Ta 
Francia, prega per noi, salva noi |» Questa mobilita= 
nione celeste richiede — scrive la Nation — delle itto» 
strazioni storiche. L' Arcangelo Michele è il patrono 
Urndizionale della Francia, Ta « Meraviglia + del monte 
San Michele che ora atupince i turisti, fa un' opera 
d'amore del re San Lulgi e Filippo Augusto | e in 
ene il re Loigi XI fondò Il ristretto circola dell'Or- 
dine di San Michele, corrispondente all'Ordine dei 
cavalieri della Giarrettiern in Inghilterra, ma questo 
ordine perl col vecchio regime, Gli amatori di arte 
medievale ricorderanno la patetien atatta di Nostra 
Donna di Francia che tiene un posto d'onore 
In Notre Dame, la chiesa cattedrale di Parigi, 
San Germano è Germano vescovo di Auxerre che 
vime un secolo innanzi dell'altro Germano vescovo 
i Parigi che ‘fondò la grande Abbaria di Saint 
Germain des Prés dalla quale la celebrata foresta, con 
la città regale ed il castello, prende il suo nome. 
San Lupo fu vescovo di Troyes e con Germano di 
Auxerre andò in Inghilterra a preservare questa isola 
dalla eresia pelagia; un antico esempio di inter core 
diale, E entrambi furono amociati com Santa Geno- 
vella e con la sua proterione di Parigi contro At: 
ta li Li Nella chienn di Santo Stefano del 
Monte, un meraviglioso monumento | cui ricordi d'arte 
mammemorano ogni età della Franoia, vi è un resto 
delle relique di Santa Genaveffa giacenti in un marco» 
fago di pietra che si dice appartenente al VI secolo 
del Merovingi, Intorno ad esso i fedell accendono 
sempre delle candele, Santa Genovelfa è navocia 
anche con la conversione di Clotilde, che convertt 
marito Clodoveo, re dei Franchi, e cost converti 
la Francia, San Remigio è jl vescovo di Reima che 
battezzò € eo @ la cul chien Cattedrale è an 
di questo a Re Luigi di 
Francia non ha bisogno di essere nominato con troppe 
note storiche, ma può essere utile ricordare che San 
Vincenzo di Paola, un moderno del secolo XVII, 
fondò, tra le altre fstitozioni, quella delle Sorelle 
della Carità, In quanto n Giovanna d'Arco nersuna 
parola è necemaria ancora per /llustrarla, Rena è Ja 
Santa prediletta dai francesi ed oggi a qualcuna delle 
e pid importanti un soldato francene Insieme 
n un soldato Inglese monta Ja guardia quotidiana» 
mente, 


* Le arringhe militari. Fin dai tempi 
più antichi, fu riconosetuta l'utilità di far precedere 
le battaglie da un disc ni soldati, La parola era 
un incoraggiamento necessario quanto Ia manica, Tn 
newmun tempo i) soldato ha marciato nl combattimento 
alla cieon e perché egli rinchiame Ja un vita ragioni 
e speranze hanno sempre dovuto convingerlo e tra 
acinarlo, Abbiamo cos avoto — omerva la Ame 
Hobdomadaire — un vero è proprio genero letterario + 
l'eloquenza di guerra, un'eloquenta che riehtedeva 
mutamenti continvi, a seconda dei bisogni e delle 
occngloni, Non sl può parla 
vittorlono come nd un ito vinto, ad un eserelto 
nazionale, come nd un oito di alleati, Bieognava 
sempre distinguere | capi | arringa primo, durante © 
fopo la battaglia; nrringa dell''ammediante © dell 
arringa per prevenire o calmare Je nedi: 
mi ecc, Bisognava, però, sempre term 
appello all'onore, alla gloria, alla prom 
bottino e delle ricompense e alla vergogi 

fatta è alle sofferenze della prigionia, 1 romani ci 
hanno lanciato belli esempi di q eloquenza, come 
l'apostrofe di Furio Camilo all'esercito romano che 
combattendo Jo popolazioni Jariall conlizzatesi 
ro Roma: « Compagni, de mo quella giola e 
quella volontà di combattere che ho sempre veduto 
nel vostri sguardi ? Avete vol dimentionto chi jo sono 
@ chi voi nlete e quall sono | vostri nemiet? Non 
dovete vol ni Volsci e ni Latini Ja gloria che avete 
conquistato ? Non a voi conquistato Velo, disfatti 
| Galli, e Hberata Roma sotto | miei ordini} Non 
sono (o più Camillo perché non ho I) titolo di dit 
Intore ? Muovete all'attacco e, secondo il solito, | 
nostri nemici fuggiranno davanti a voi} », Alle truppe 
nusediate si prometteva un socce considerevole è 
promimo e npecialmente «i vant o le risorse della 
piassaforte e Ia solidità dei bnetluni come fece Ialardo 
incarionto della «difenn di Mérières nel 15 * Co 
mernti, ci anrà dunque rimproverato che 4 cità 
nin perduta per colpa nostra, mentre noi siamo una 
com bella compagnia e gente af prode? MI sembra 
she se fomimo In un prato non avendo davanti a not 
che un fomato di quattro piedi combatteremmo una 
giornata Jotera prima d' essere dinfatti. Grazie a Dio, 
abbiamo muraglia e bantione sotto 6ul, credo, prima 
che 1 nemici mettano il piede molti del loro dormi» 
ranno », Ai vinti e) aplegava Ja diafe Ma vigilia 
con qualche perfidia che non al enrebbe più riono» 
vata, «i anslcurava che la rivinelta era promima, grazie 
ad un certo rinforto ricevuto 0 ad una certa di 
rione che aveva diminulto 11 nemico, senza mal pre: 
re tuttavia Ja Jottn troppo facile, L'arringa al 
ribelli impiegava a volta a volta tl biasimo, lo sdegno, 
la preghiere, Giullo Cesare represse una volta una 
ribellione chiamando + Quiriti », elod borg 
gionari. che 0 tradito Il loro gi 
calmò con queste parole le ave legioni in 
+ Che nome darò lo n questa folla che mi 
PVI chiamerd noldati) Voi avete amediato 
mico di figlio del vostro Imperatore, Cite 
tadini? Vol onlpertaste l' autorità del Senato; è le 
Vepigei atene della ea, II omrattore naoro dell'a 
Imaclatore, 1 diritto rlelle genti, vol avete tutto mie 
acunomeiuto,,., », Newuno tra | generali romani riunef 
sume Giulio Cemmro a suroltare col nuol discurei l'emu 
e delle varte legioni, Tuttavia non bisogna pre 
avereht le nl discorsi militari che mt leggono 
negli storie latini, Sono bel componimenti ohe ser 
di modello al retori pid ehe ni enpi dl' eserelto, 
Mancano delle doti pid nagenearie, elod di brevità e 
di nempiiettà. In guerra occorr parole nemplici è 
lrevi come quelle di Leonida alle Termopili | + Roco 
| persiani che ni avelolnano a mol! + avverti Ia vene 
#6 nol a loto] + riepone ll duoe, Ma un rive 
ere di lo jmenaa, fu 
come tutti mnno, Napoleone, fl quale nel suo pro 
clami a nelle sue aringhe e nelle sue rtazioni 
seppe tuccare tutti | cuori @ manifeniare In verantttità 
prodigiom del suo gento, 


ch' eran un' at 


5 


come un 


4 INpiùgrande pericolo secondo Mas- 
TI —— Maurisio Maeterlineh in un articoli 
intitolato + L'ora del destino » e putitilionto dal /alty 


Chrostele, veri e l' Ruropa olvlle sembra ormai 
nvero allontanato da sé l' Inflenuibille decreto che pa 
neva Incombere su ei tel, + Nomina + agli dice 
vhe nol abbiamo alluntanato I dentino che era 
prerei, XK a Ropra nel con tutto 1} pero 
th, 00m tutto I peso delle vaghe, ma in 
moplenaleni del prenato e forse del futaro 
più grande aforno ehe 1° 
agli Del ignoti che la gover 
da possibilità di oredere che 1) decreto ala stato ab 
mituto è che nol lo abbiamo trancinato In quella 
caverna del male dove non mai prima une forma 
timnna lo aveva costretto In tal modo n nascondere 
la nua disfatta, Dico sembra, perché Ia prova non è 
terminata ancora, Anche il In el la guerra 
nard fialia e in cul la vittoria sarà nelle nostre mant, 
Il destino non sarà ancora conquistato, Î noonduto 
= di rado, è vero, ma infine è nconduto due 0 tre 
volte — che una nazione ha rerpinto I corvo del 


LI 
spalle. La nazione «i congratulò con #6 
some noi oggi crediamo di poter fate con noi stessi. 
Ma la fatalità, cioè n dire 
venne e degli effetti di cul 
scenza, non er 


Mueno ciò ehe noi chiamiamo il sno giorno, che può 
estendersi anche su un periodo di cento anni quando 
ni tratta delle nazioni, perché la fatalità non agisce 
al modo degli vomini, ma al modo dei grandi mo- 
vimenti della natura, È 


bile, cento volte pid perico- 
loso d'uno di quelli che abbiamo veduto tinora, Se 
fn questa ora noi non approfittiamo di tutti i nostri 
vantaggi; #e noi non distraggiamo, radici e rami, la 
potenza militare di un nemico che ha stretto un patto 
negreto con le malvagie inflaenze della terra ; se noi 
non facciamo anche noi, qui e subito, un patto irre- 
per munirci contro Il nostro stesso senso di 
Pietà è di generosità, la nostra debolezza, la nostra 
imprudenza, Je nostre future rivalità e discordie, ne 
noi lasciamo un solo spiraglio per cui la mala bestia 
ponsa ritornar fuori, se noi le diamo una sola ope 
portunità di ritornare alla superficie e di riprendere 
finto, allora quella vigilante fatelità che ha per sola 
idea fina quella di riprendere il suo cammino e di 
reggiongere il suo intento, lo riprenderà trascinando 
la storia con lei e ridendoci alle Spalle mentre noi 
saremo giuocati e sconfitti », È il nemico non ve- 
doto, è quenta fatalità invisibile, a cui noi non dob- 
biamo cedere nessun parso, che impennierisce di pid 
Il poeta belga, 


+ Un museo degli strumenti di guerra. 
— Sul fronte frano la Zibliothègue Uni. 
ia località del nord della Fran- 
to piccolo museo del pid 
l'opera d'un giovane sergente fe 
ha impiegato | suoi ori forzati a creare 
alone di vggetti di guerra di provenienza 
presi sul campo di battaglia, Ci «i vede t to, 
solo le armi conse che le invenzioni 
nuove più © meno n dal pamato, ringiova 
nite, rese acfontifiche, SI sono sempre provocati in- 
cendì alla guerra e la + pastiglia » Incendiaria non 
è che un mezzo perfezionato, Le gra nono vecchie 
come la polvere «da cannone, K cos di seguito, Nulla 
di veramente nuovo, La guerra attuale non mappre- 
menta che una sintesi del processi impiegati in guerra 
da che esistono gli uomini, Lu trincea era impiegata 
prima dei romani, dové esistere sin dai tempi prel- 
moriel, Allora era protetta da tronchi d'albero accu- 
mulati sulla bocca del fowsato, oggi è protetta da 
fili di ferro. Allora sl gettavano le pietre con la 
fionda, oggi con la fionda ni gettano le bombe. Allora 
l'arco, la balestra, scagliavano Je frecce; oggi man- 
dano ragsi esplosivi. Anche {) cavallo di Troia non 
è «perito del tutto; sformato nell’ automobile 
blindata... I gas nafi ti sono tutt'altro che una 
novità: sono perfezionamenti scientifici di metodi 
antichi. Anche al tempo di Alessandro questi gas 
erano ndoperati in guerra, Un autore greco indica il 
modo in cui ni Implegavano per prendere le piazze 
forti nevediate, Appena cl al accorgeva che il nemico 
ncavava delle mine per far crollare le mura «i difesa 
" per entrare nella piazzaforte, ul scavava un fossato 
Intorno n questa © lo si riempiva di legname. Quando 
l'assediante giungeva al fossato ri duva fuoco al le 
guame e lu ni ricopriva di terra, di modo che il 
fumo ed i gas della combuntione erano respinti nella 
galleria che rendevano Inabitabile aefiveinn gli ae 
nedianti è mandando a vuoto Il loro tentativo, è 
potuto leggere In qualche giornale che | tedeschi in 
Alfrien hanno Impiegato }e Api per lottare contro gli 
inglesi e ei è gridato alla novità, 1 tedeschi si nono 
impadronit di alveari d'api selvagge e hanno rin 
chiusi gli insetti In came che hanno Aperto a di- 
sinnra all'avvicinarei del nemico. Furiose, le api si 
sono get allora sui primi nomini. Ma | tedeschi 
mon hanno neppure in questo caro inventato nulla 
Le api furono mobilizznte all'assedio di Temiscira, 
nell' v 68 a, €. L'assedì ceva ncavate delle 
mine | l''assediato sopra a queste fece contrulre delle 
scontromine sbucanti nelle gallerie è per 1' orifizio 
lanciò sfuggire delle bestie feroe!, degli orsi e degli 
alvenri d'api, di non piccola Incomedità » «tl 
chlam Jo storico greco Enen..., DI nuoro nella 
Ruerra nttuale non c'è veramente che 1 one e 
la navigazione sottomarina. Fino nd ora ci si batteva 
alla superficie soltanto, Tutt'al pid, con Je mine è 
le contromine, la guerra potera sc me n 601 
metri sotto la superficie di detti fra nolido e 
Muldo, Ora el ai hatte pla in hauo ; col sottomarina 
Misono guadagnati alcuni metri d'nequa ; sun 1 ne 
resplato pui x sono guadagnati dnecento metri circa 
NI disopra della superficie solida @ liquida,.., Come 
movede, Il museo degli strumenti di Iuerra, tolte 
Queste eccezioni, ni risolve in un nuoro museo di 
antichità, nenza le belle arti} 


* Letteratura tedonon di guerra. — La 
proiluetone letteraria guercesca in Germania è (TTI 
sovra @ è stupefacente, N 
Tagleo scrive un corriepo Pimei — 
può amere più Interessante di quello che si può fare 
scorrendo questa prodordo + Uno dei pid 
curtoni Hbrk dlfuet oggi n migliaia è 
taigliaia di copie è ona Guida ardistloa per il seb 
duto tedereo, BA tratta di un volume tascabile di 
elica 200 pagine, riocamente Illustrato con le tipro 
flarloni di famosi quadri è di celebri vggetti d'arte 
e con le fotografie del pid belli edifici che povsono 
trovarsi nelle elttà del Belgio, della Franeia del Nord 
e della Russa occidentale, Il compilatore di 
levole gi 


per tanti tesori d'arte, per ln cate» 
sli Relma, per le città famminghe, per le une- 


del Kia sembra che Il suo entualasmo 
cun la guerra. Ma ai intende 
follmente Jo scopo del volume, sebbene Jo sorittore 
sembri all'atto inconecio dell''amara fronia presentata 
dal fatto che un simile libro circoli per Je mani del 
soldati che hanno compiuto tutto 41 possibile per 
tormentare vd abbattere tanti tesori d'arte @ di an 
Hehità,,,, All'inlalo della guerra, la produzione lette 
varia tedesca enplose in varie direzioni; poi con l'an- 
dar del tempo tutto l'odio della 

sola 


} 


contro l'Inghilterra si affierolisca. Uno degli ultimi 
Mibri ora pobblicati in Germania e che hanno maggior 
successo è un saggio dovuto al celebre economista 
Werner Sombart ed intitolato: Mercamti ed eroi 
 Nibro è dedicato ni + nostri giovani eroi che stanno 
combattendo col memico + e Il suo scopo è quello 
di mostrare qual'è lo apirito antagonista dello spirito 
vedesco, Si tratta, naturalmente, dello spirito inglese. 
Secondo il Sombart, tutte le grandi guerre sono state 
® anranno guerre di fede e di religione e a questo 
tiguardo per lul non vi è alcuna differenza tra le 
guerre religione del medioevo e le guerre moderne pro- 
mosse da interessi economici e da volontà di potenza. 
Il Sombart chiama la guerra una guerra santa per 
la Germania ed egli dice che gli episodi del ra 
per l'Alvazia © la Lorena 0 per i Dardanelli © per 
| Balcani non sono che episodil; ma che la vera 
centrale guerra è quella che al combatte tra la + cl- 
viltà cocidentale curopea » e + gli ideali del 1789 + 
e la coltura militare tedesca, quella che fl nemico 
chiama la « barbarie tedesca », Rgli sviluppa questa 
teel per riuscire mostrare che ll punto centrale 
della lotta tra le pni è la contesa tra il « botte 
uuio e l'eroe », lo +« spirito mercenario » e lo 
+ spirito eroico +, 1 bottegai sono, naturalmente, gli 
Inglesi, gli a Un 
altro autore famoso che 1 tedeschi stanno anni dif- 
fondando tr gli stessi soldati delle trincee è Mou: 
ston Stewart Chamberlain, l'autore del Momdamenti 
del secolo XIX. Nigli ha ricevuto la croce di ferro 
dal kalver, da enver portata miro blanco, 
appunto in premio del suoi servigi scrittore 
antiaglese, La ultima operai Mwowi saggi di 
querra, con feroce capitolo intitolato + Tn- 
ghilterra e Gera in cul la + perfida Albione » è 
combattuta ln ogni modo, Tatti gli altri profewori 
tedeschi continuano la loro vio! propaganda in 
difesa della Germania e contro le altre nasioni ne 
miche, sempre manti do Il loro odio contro l' Ins 
qilitaria, Tra così el distingue anche 11 famoso pro- 
femore Tlseckel e fl filosofo di Jena, Buckea 


+ La stampa tedesca in Olanda — ) 
tedeschi, che 0 compreso cost poche cine daranie 
questa immane ta, hanno perfettamente compreso 
la grande potenza che ha la stampa nel dirigere la 
pubblica opinione. È per qui o cor 
ento di fare tutto il possibile per ns: parto 
almeno della stampa in tutti | paesi che volevano 
ridurre ai loro ordini 0 che volevano allonta dal 


Italia, questo contin cora a ceronr di la 
Grecia è In Rumania. Né Mu dimenticato la 
traliseima Ola che | pangerma come è noto, 
vedrebbero di buon cechio pamare sotto le forche 
caudine teutoniche, Lo stesso giorno in cui il barone 
von Kublmann occupò il suo nuovo uffielo di mini. 
stro tedesco all' Ale, cominciò ad uscire In questa 
città un nuovo periodico settim che confessava 
apertamente le sue almpatie pro-tedesche, La colnci» 
denza non era, come si capi: senza ragione e senza 
resse, 1) nuovo periodico fece subito appello n 
tutti quei lettori olandesi che erano Insuddisfatti del 
l'atteggiamento antitedesco di quasi tutta la mpa 
olandese, JI 0 perlodico su una bella copertina 
| titolo di De Zoekomst (// Fwtwro) 
temente ispirodoni dal titolo del clamorono 
| Massimiliano Harden, Anche se il conte 
del primi numeri di questo gior 
tuto lasciare qualche dubbio no le tendenze germe: 
nofile della nuova pubblicazione, Il nome del suo 
direttore sarebbe bastato n dare unn enatia  certorra 
degli intendimenti che emo vi proponeva, perché )l 
direttore è proprio uno del rarì difensori di una più 
miretta unione tra Olanda e Germania. La maggio» 
della nazione olandese per è troppo fiera e 
lenta della sua indipendenna per abbracciare anche 
sslone sconotnicn alla Certnanin, 
per quanto questa annessione potesse far prospera: 
Il commercio clandese. L'Olanda nun vuole nemmeno 
sentir parlare di entrare a far della unione du 
ganale eden pipa clandese, di cul tanto al 
lamenta ll nuovo periodico non ha mancato di richia: 
mare l'attenzione del popolo olandese sul telegramma 
del Ministro degli esteri tedenco al principe Lichnowsky, 
telegramena del 4 agosto 1914, nltimo 
è pregato di respingere ugni malinteso che poma sussi- 
mero da parte del governo ve riguardo alle inten: 
zioni tedesche, ripetendogii la formale mevicurazione 
che anche nel onso di un conflitto 
Germania non annetterà sotto sleun pretesto nessun 
territorio belga, La sincerità di questa dichiararto 
- aplagava | germanico — è mos 
iruta dal fatto che noi abbi dato Ia nostra sol: 
parola all'Olanda di rispettare la ana neutralità ed è < 
vio che noi non potremmo annettere un po' di territorio 
ela senza fare mellu stesno tempo noquisti territo 
riali a spose dell'Olanda, Î appunto questo telagi 
ilell'agonto scor che continua nd Impressto: 
popolo olandese, a malgrado di tutti gli sforeì è 
«ella stampa tedeson 0 asruldata dai tedeschi, Si 
n indubitabile che il gorerno tedewco di 
annetterni seriamente i Melgio e poiché querti 
governo ha contento che aunetteral i) Helgio avrebbe 
ettore) le dell'Olande, 
a) comprende di Leggeri lo mo dell'Olanda 
I tedeschi commisero nei primi giorni del conflitto 
quanitià di 
ltmprudenze verbali di cui oggi pa 
upora, per quanto ardita è diffona, della stampa ter 


roma porta 
evid 


mare come una solenne promessa di salvezza e di rl- 
Npeito e sì trovano Invece a suonare come un' oscura 
minacela, 
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Se il « volontariato di un anno nell' eserolto » fu 
considerato privilegio e ne fu richiesta la soppressione 
da un depatato nazionalista, formando poi oggetto di 
stadi da parte del Ministero della guerra, la questione 
degli esentati dal servizio militare di terra e di mare 
per riforma, maggior ragione, per l' importanza del 
problema, avrebbe di emer presa in conniderazio; 
studiata a lungo dai competenti. 

Il grave inconveniente che, specie in questo mo» 
mento è di palpitante nitunlità perché sottrae all'ever- 
ito ed all'art percentunle altissima di uo 
viene stadiato con la scorta di recenti statistiche da 
Romolo A. Gieni, che in un opuscolo Wiritare £ ré 
formati (Libr. della Voce, Virense) sggerisce oppor- 
tuni rimedi. 

Berlre l' autore che uccurrerebbe prima di tatto 
rivedere con maggior cura gli elenchi delle imperfe= 
aloni e infermità fisiche che sono causa di inabilità 
assoluta 0 temporanea nl servizio militare e il contin: 
gente abile si aumenterebbe sicuramente, polché a 
questo provvedimento alttl dovrebbero essere aggiunti 
e primo fra tutti {1 aietema, già adottato da altre 
nazioni, di dividere In varie cstegorie il contingente 
abile; contingente che potrebbe esere poi adibito, 
secondo la comiturione finlca, a quelle mansioni per 
cui ni dimostrare adatto, Suggerisce quindi tre cate 
porte: + | buoni +, atti a qualunq doni #4 difet 
tosl », per | servizi ausiliari e +4 deboll o dubbi » 
da rimandare di un re anch'esei per 
un periodo di es 

Concludendo il Giazi avver lo stadio 
per definire la questi non tanto breve, potrebbe 
rimandare a pace 00 Intanto esser neces: 
mario agire subito e q di massima urgenza è la 
nuova visita al riformati » 


ALL 


L'anima dell''eroieo Belgio, che abbiamo veduto 
muoversi in questa guerra con mne 
di merificio, benché consapevole del 


tiche ragioni di questa tragion 
glorla recente, Chi cognara ancora un'Europa distolta 
per sempre dalle opere di gue 
dell'esempio del Belgio per dimo 
polo sagace, industriale e commerciante napesse, senza 
sonteneria con l'imperialiamo delle noe armi, diffone 
dere lontano nulle terre è sui mari la riccherza dei 
quoi traffici, Terra di secolari contrasti, rotta In di 
sordinati frammenti di giarledizione feudale è reti 
gioni, Il Melgio era considerato soltanto ano Stato 
Ul sorto in virtd di trattati, retto da una dina 
atla non nosionale, circoscritto da confini non natu: 
rali è per lingua è diviso. 

Rivelare di questo 0 popolo la vera tempra, il 
wegreto Interiore ci i offre da quasi duemila anni 
alla storia con tanta varietà di razzo, di caratteri e 
di eventi è presentarne ai nostri occhi l'unità pro» 
fonda benché travagliata di secolo In secolo da mul: 
tiformi influssi stranieri è quanto si è proposto di fare 
Paolo Savj Loper, che fu per parecchio tempo nel 
Nelgio è che pubblica le sue omervazioni Intelligenti 
e acute nel vi L'anima del Belgio (T'revew ed. 
Milano), 1) Sar) Loper esaminn l'essenza Intima di 
questo popolo da quello che traspare nella sua poesia 
e nella sua storla, avvertendo però che meglio della 
storia, la poesia più profonda e }impida rende viva 
è palpitante l'immagine del Melgio, Manché il poeta 
sla un tedenco, nessuno esaltò come Wolfa: Goethe, 
nell'Agmoni, la nobiltà del carattere bol, si può 
opprimere, ma non sopprime Ù 

La storia del Delgio è quella di wn' indipendenza 
raggiunta a poco n poco e sempre riconquistata, 
l'a ci piega che l'anima belga ni è venuta ap- 
punto formando con le limpronte spirituali dovute a 
un contrasto d'influssi, è che la sun nazionalità, oggi 
ilurninente provata, è un ret i di secoli e un in 
violabile ino, La lettura di questo libro che bre. 
vomente rinosume le ragioni etiche, religione e morali 
per le quali questo popolo senza alcuna ssltazione si 
è consapevolmente votato alla rovi 
un principio di so Ùtà è di onore, è tut 
all'erolco Stato che anche «ggi, benché atri 
spaglio di tatto, meraviglia il mondo con la sua «di 
guità è fermenza 

Chiude 1 volume la mirabile e nota l'a 
cardinale Mercler, 


un inno 


prale del 


LALALI 


Con l' enperlenza noquistata in ben sedici anni «di 
giorno n Vienna, Franco Caburi giornalista Sta» 
, dotitola L'Amrdria è l'/talla vua norle di note 
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IL MARZOCCO 


€ di appunti che potranno giovare ad aggiungere 
qualche argomento persuasivo intorno nl gravi pro» 
blemi nazionali che sono stati portati in questi mesi 
davanti agli cechi del pubblico italiano, 

La pubblicazione, che appartiene alla serie dei 
* Quaderni della (Guerra + della Cana Treves di Mi- 
lano, analiaza compiutamente le cause, le circostanze 
e | precedenti che dovevano portare anche l' Italia ad 
intervenire nell'attanle conflitto ed è una docamenta- 
sione anticipata di quelle trattative diplomatiche che 
Il nostro Ministro degli affari esteri ha esposto nel 
nuo Libro were, anche questo pubblicato dall edi- 
tore nella stessa collezione dei libri di guerra, 

Le questioni slave ed adriatiche dalla costituzione 
del Regno d'Italia fino ed oggi e la politita segufta 
dall' Austrin-Ungheria contro l'Italia e la Serbia for- 
mano l'argomento della prima parte del volume, 
mentre la seconda comprende le relazioni fra l'Austria 
e l'Italia, ed conmina la gara dei renpettivi arma- 
menti navali, | preparativi di aggreasione dell'arciduca 
Rodolfo e del capo di stato maggiore Conrad verso 
di nol, la questione albanese, 1 opera della diplomazia 
€ la nostra politica nell' Adriatico. Questo mare e il 
Mediterraneo formano l' oggetto della terza parte e in 
essa l'agtore considera n longo i pericoli tedesco, 
austriaco e slavo ‘Adriatico e nel Mediterraneo, 
indicando con competenza | motivi delle nostre 
aspirazioni e ripetendo essre necessari alla nostra 
sicuresza : Trieste e l' Istria, Zara e l' intera Dalmazia. 

AI raggiungimento di questi diritti operano oggi il 
nostro esercito in terra e la nostra flotta in mare, 


wa 


« Il mondo economico att Jarà completamente 
trasformato +», A_querta conclusione arriva l'on. Ugo 
Ancona dopo avere esaminato in un volume (4'arpetto 
finamsiario della guerra, Milano, Treves) le couse 
remote è prossime, Je presenti circostanze, le ripers 
cussloni e le conseguenze prevedibili dell' immane 
sconvolgimento economico e finanziario apportati della 


mia € lucidità il competente autore, con 
ricchesa di dati e raffronti statistici ha preso in 
esame l'economia e la finanza dei vart Stati combat 
tenti alla vigilia della guerra, | provvedimenti di ca 
ri per far fronte 
militari, le misure per discipli- 
e è limitare | danni dell'enorme 


conflitto. 

Le spese militari, è prestiti, | debiti. pubblich, 
le esportazioni e le importazioni, 1 risparmi, le rie» 
cherze private dell'Italia, dell'Austria: Ungheria, del 
aghilter della Francia, della 
Russa, del Belgio e del Giappone sono dall'Ancona 
rlcordati e illustrati brevemente, 
economiche di questa guerra, date 
de ch nm lincierà in tutte lo na 
gioni belligeranti, serive l'aatore, saranno gravinime è 
fia d'ora si può prevedere necessaria una completa 

done per liquidare espedienti 6 meccanfemi 
transitori di credito, di circolazione e traffico e quindi 
merale ed intensa ripresa di debiti 
lente anmento dell'imposte,,.. 
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Una pubblicazione quindicinale « 1 probl mi at- 
toalì », edita dall'Ora presense di Torino, come tante 
altre pubbli: mi uscite durante |] nostro perlodo di 
neutralità, ha contribuito a divulgare le ragioni per 
cui anche )' Ttal'a doveva fare perchè 
è veramente guerra di nec Ul opu 
noolì di q collezione comprendono // 2vewime 
del dott, Ceonie Battini, deputato di Trento, AVume, 
U Quarnero è gli intererii d'Italia nell'Adriatico A 
Jelllo Pace ex podestà di Fiume, La Do/maria di 
Virginio Geyda, Zideste di Marlo Alberti e // Mriwli 
levadento di 1 io Bresina. Essi danno al lettore 
brevi notizie storiche, geografiche @ politiche delle 
torre Irredente, che ora | nostri soldati nl apprestano 
a restituire all'Italia è sono stati un mezzo di dival 
pazione fucile ed efficace, Chiude la serie parlando dei 
Confini necessari all'Italia, B3 per che, ricor 
data la storla del confine nord-ori dai tempi 
romani a oggi, dimostra la necessità anvoluta per cui 
era Inevitabile che l'Italia a acciogen voler ricon 
tare | confini segnati dalla natura. 


LALALI 


La biblioteca dell'Università popolare milanese, 
pubblicando In questi giorni nella sun collezione Za 
guerra mondiale del prof, Giuneppe Ricohieri, #) è 
arricchita di un altro utile volumetto di volga 
nclentifica, 

L'autore ha voluto prospettare nel modo pit sintetico 
mplessità del fattori e del problemi inerenti alla 
ur un nono è 
ha cercato di spi e le probabili cone 
neguenze, non dimenticando di vanervare anche | mo» 
tivi economici ed ideali, 
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sione coloniale, le lotte di mazionalità e di classe, le 
condizioni geografiche, storiche, politiche, militari è 
psicologiche dei popoli sono brevemente esaminate e 
presentate nel modo pid comprensibile ai lettori. 


nel 1807, Venezia, G. Scarabellin edit.) Il prof. Aa- 
tonto Pilot, ricurda Je magnifiche festo che Venezia 
fece a Napoleone il 29 novembre 1807, quando egli 
si reod la città da poco sottratta alla do- 
minasione austriaca. Accomj vano il nuoro so- 
vrano, {l vice-re d' Italia, i sovrani e | principi di 
Baviera, la principessa di Lucca, il granduca di Berg 
è il duca di Neuchdtel. L' vo fu 
febbrile e l'accoglienza eni per 
quello spirito di adulazione di cui | popoli che hanno 
perduto la loro antica fierezza sono prodighi a tutti 


al solito, tale che qualsivoglia nuova 
soggezione sembrava sempre una liberazione. Un cro- 
nista contemporaneo ci ha Inscisto memoria di quelle 
accoglienze, celebrate oltre che con apparati di ogni 
sorta, con una gr.nde proflavie di versi, che se non 
arricchiscono Il patrimunto della nostra poesia, stanno 
ai ogni modo a testimoniare che la letizia da cui 
abi non derivò tatta dall' a- 
more delle fente e degli spettacoli, sotto |l cui ine 
fiasso la gloriom città aveva deposto lu scettro del 
suo impero, La folla che si recò incontro al grande 
Corso fu immensa: + Se il sovrano ravvisato le 
padri anelanti, madri affettuose condurel al seno te- 
neri pargoletti chi qua chi là barcollando urtarsi per 
le auguste vie onde volare v a procagciarsi un posto 
o ad occapar i prevenuti avidi ognuno d'esser il 
primo a contemplar l'augusta sua presenza, uh quant : 
l'anima sua rimasta pid ne sars<bbe commossa | », 

Un immenso corteo di peote, di calcchi, di gon- 
dole, di bissone nodò nd incontrarlo per mi «uo 
magnifico arco di trionfo costruito su di una solida 
palafitta lo attendeva all'imbocco del Canal grande. 
L'indomani accordò udie al principali membri 
dei tribunali e degli altri particolari uffici dai quali 
ni informò ampiamente dello stato di cose e delle 
condizioni della città, « manifestando un fine intuito 
e una saggia provvidenza come poi si vide manife- 
Atamente nel pochi anni di ammi: one francese 
sotto | quali prosperò la nostra città », E nulla sfaggi 
nl suo esame, | le fortificazioni sul Lido, 
le industrie muranesi, e infine i luoghi della laguna 
pid suscettibili di modificazioni. E a tutto cercò di 
provvedere, come meglio gli consigliava la subitanea 
penetrazione che egli aveva delle cose, 

Ciò per quel che riguarda ;1 sovrano, L'uomo prl- 
vato si dimostrò pieno di attrattive e di seduzioni. 
Nota Il solito cronista che ad un circolo che egli 
tenve al Palazzo Intervennero numervalsime le 
dame @ e i rinpettivi mariti} « nulla meno nep- 
pur una o uno di cesì ebbe a complangersi di esere 
sfuggito a quei modi sonvi che | cuorì allacclano, Il 
reggitore dei destini dei popoli; {1 terrore de' nemici ; 
{l leg i Il domatore ; Il donator di regni com 
parve nel Circolo il padre di famiglia, che di noll do» 
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mestici intarensi avesse cura. Di tatto Jetrutto, a-tatte 
e a tutti nolativamente o .ricordò aneddoti che.li ri- 
guardano o di famiglia, esternò i suoi affettuosi sensi, 
le più interessanti rimarche e ognuno partisi pene 
tento e quasi reso In sè di me ateaso maggiore », 

È inutile, dire che.numerosi spettacoli: furono all 
stiti in suo onore: Alla Fenice fu rappresentata una 
Cantata, // Giudisio di Giove, che era tutta una cele. 
brazione delle sue gesta. 


Il suo gran cor sostenne 
Milto perigli è mille, 
Torribil più d'Acbifte 
Maggior di tutti | re. 


cantava un personaggio allegorico e gli altri rincara 
vano la dose, 

Poi vi fu Il varo di due cannoniere, la Fama e la 
Speransa dai nomi allegorici, poi una magnifica re- 
gata, e luminarie da per tutto (magnifica quella di 
Piazza San Marco) e serenate. 

L'affiuenza dei forestieri fu tale e la speculazione 
degli albergatori fa tanta che i} Commissario gene- 
rale di Polizia fa costretto n minacciar gravi pene n 
coloro che cercavano trarre un disonesto profitto « sì 
nell'affitto di camere che noleggi di barche o 
somministrazione di pranzi o generi », 

Il giubilo fa grande ; le Judi sperticate, e queste ul- 
time non del tutto immeritate. Il breve tempo della 
dominazione di Napoleone spportò a Venezia veri van- 
taggi. Molte furono le opere di pubblica utilità (scrive 
il Pilot) alle quali egli diede impulso particolarmente 
per fare di Venezia ln via naturale dei commerci col- 
l'oriente, Migliorò il porto del Lido, provvide alla 
sistemazione del Brenta e del Bacchiglione, all'escavo 
de) Canale di Malamocco, riuttò anche strade e ne 
fece di nuove come quella che porta da Serravalle al 
Cadore, prolungò la riva degli Schiavoni 
pubblici giardini e un nuovo cimitero 
San Cristoforo. E se si aggiunge a tutto ciò l' erezione 
del Liceo Marco Foscarini, il prosciugamento delle 
valli veronesi, le migliorate fortificazioni di Osoppo, 
Palmanova, Brondolo e Marghero e il maggiore im- 
pulso dato nll' Arsenale, affinché contribuisse all' av- 
vi nto di an superbo, ostinato sogno: eguagliare 
se non superare le forze navali inglesi, non troveremo 
oggi forse troppo sfacciata l'adulazione veneziana. 
Certo nel quadro ci sono delle ombre: oltre alle im- 
poste rose è a qualche artistica spogliazione, il per- 
fido trattato di Campoformido, 

Ad ogni modo esse non bastano a spiegarci come 
dopo l'armistizio di Schiarino-Riszino Îl popolo, ri 
caduto nelle mani degli austriaci sal 
il nuovo oppressore, 
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I CAVALLI DI SAN MARCO 


(Pot, Filippi) 


Abbiamo parlato una settimana fa della remozione dei cavalli dal fronte della Basilica vereriana 
Oggi diamo la riprodurione di alcune balliasime fotografie con la quali si volla serbato 4l ricordo 
di questa singolare e provvida misura. Chi ha asvistito all'operazione così felicemente riuscita afferma 
che lo spettacolo fu piano d'impreveduta prandiosità e bellezza, C4Ò che si desume anche da queste 


riproduzioni 


rn _ i 


Giovanni Bovio 
e l'ora presente 


ll monumento che giorni fa Napoli ha 
inaugurato alla memoria di Giovanni Bovio 
non è una delle tante statue che sorgono qua 
e là per l'Italia, testimonianza dell'indulgenza 
paesana verso la più misera mediocrità, 0, 
ne ni tratta di uomini parlamentari, omaggio 
che la decmduta coscienza politica della na 
zione ha reso troppe volte a se stessa, Né |l 
tempo della cerimonia è stato male scelto, 
Emo coincide col risveglio improvviso della 
nostra pubblica vita, con quella elevazione 
morale, alla quale la miglior parte di noi ha 
angoscionamente temuto che }' Italia ufficiale 
non avesse più la forza di accostarsi, intenta 
come x mostrava, negli nomini suoi più tri. 
stamente significativi, a perseguire soltanto | 


più bassi interessi personali e tuffata fino alla 
gola in un immondo pantano. 

Un sano senso di vigore si è propagato ad 
un tratto dall'anima di quella Italia che si è 
o atudiatamente tenuta in disparte da una 
curte, che stava in un decisivo momento della 
nostra storia per soddisfare | più ignobili ap- 
petiti, o è stata violentemente scacciata dalla 
rita pubblica, perché si attenunese più che 
era possibile il diretto controllo delle pub 
bliche bruttare, Ad un tratto coloro che erano 
| solitari, e dentro e fuori del Parlamento 
italiano, sono apparsi come i liberatori; ni 
sono trovati uniti, e con un poderoso colpo 
di spalla hanno spazzato via tutto il putri- 
dume, Tutta Ja nazione ha finalmente respi 
rato in quella pura atmosfera, dalla quale 
ema ha tante volte, nei secoli, attinto ll suo 
più sano vigore. 

Giovanni Bovio, che fu nell' accolta della 
nostra politica rappresentanza, un solitario, 
ma la cui parola sollevantesi ad un'altezza 
ideale che l'opera del Parlamento sembrava 
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sempre pit perdere di vista, trovava sempre 
il modo di imporre la reverenza, Giovanni 
Bovio è bene, in quest'ora, il legittimo rap- 
presentante di quell'onesta e sana forza che ha 
trionfato della maggioranza dei tratficatori, che 
li ha dispersi e li ha fatti ammutolire, 

Tale è il valore simbolico che ha l' inau- 
gurazione del monumento. 

Chi avesse vaghezza di conoscere il va- 
lore del filosofo, può con profitto leggere il 
recente libro di Armando Carlini (La mente 
di Giovanni Bovio) edito dal Laterza di Bari. 
Ivi vedrà quali sono le origini di quel suo 
sistema metafisico di cui si fece assertore nel 
Verbo novello: « un assoluto razionalismo 
che deriva dallo hegelismo (pur tanto imper- 
fettamente inteso) l' esigenza di una filosofia 
che risolva senza residuo la realtà nei puri 
concetti della ragione », e ne troverà acuta» 
mente additate tutte le debolezze, Vedrà an- 
cora quale portata abbia il suo naturalismo 
matematico, un compromesso tra il positivismo 
e l'idealismo, e quanto egli veramente abbia 
contribuito a mettere in valore le idee dei 
nostri filosofi del Rinascimento, 

Egli fu, più che altro, un intuizionista, « un 
artista che coglie l' intimo delle cose », e se 
mancò al suo scopo di volere oltrepassare 
insieme e l'astrattismo della metafisica hege- 
liana e l'empirismo rinnovato della filosofia 
positiva, se non riusci a costruire solida» 
mente un nuovo sistema, se gli mancò una 
viva penetrazione di alcuni grandi fatti sto- 
rici, come, ad esempio, del cristianesimo, ha 
sprazzi di luce vivida nell'esame di alcuni 
particolari aspetti del problema filosofico e a 
quell'esame non invano si può ancora pro- 
ficuamente guardare, 

Ma quello che forma la più fulgida gran. 
dezza dell'uomo sta ne) fatto che egli non si 
appagò di contemplare da puro artista le sue 
concezioni teoriche. Egli si sforzò tutta Ja 
vita di tradurre in termini di coscienza i va- 
lori dello spirito. Egli fu un educatore, ed 
intendeva di presentare tutta la sua opera 
come un'alta concezione etica « che valesse 
a rialzare l' Italia dallo sfacelo morale da tutti 
lamentato », E poiché credeva che il fine asso- 
luto dell'uomo fosse la libertà civile, dalla 
gloriosa sua cattedra dell'Ateneo napoletano 
sapeva infondere nei giovani il pià alto en- 
tusiasmo per ogni affrancamento dai tradi 
zionali ceppi del pensiero, per ogni sforzo 
che tendesse all' umano perfezionamento. Per- 
fezionamento non assoluto, perché impossi- 
bile, dato l'urto immancabile che avviene 
sempre nell'uomo tra la libertà individuale 
e la necessità storica ; ma al quale pur biso- 
gua sempre mirare nella faticosa vicenda della 
vita, « faticosa vicenda di nozze e feretro, 
d'inno e d'elegia, di preci e ditirambi », 

Questa concezione, che per l'uomo politico 
e per l'educatore si traduceva sempre in 
azioni concrete, se lo portava alle volte 
lontanissimo dalla morale comune, dominante 
nei singoli atti della politica del suo tempo, 
è gli faceva parlare un linguaggio che | più 
tacciavano di ideologia, Jo rese d'altra parte 
un censore non rigidamente implacabile quando 
si trovò a giudicare della condotta morale dei 
suoi colleghi; il che gli avvenne appunto, 
quando fu scelto dalla Camera a far parte 
di quella Commissione dei sette che indagò 
sui famosi scandali bancari italiani di triste 
memoria, Molto egli seppe compatire e più 
d'una volta trattenne la mano alzata in un 
momento di sdegno. 

Mandato alla Camera nel 1876, nell'anno, 
cioè, in cui la Sinistra dette ln scalata al 
potere, egli porto nell'Assemblea quella nua 
fede nei destini della democrazia che era, 
secondo il suo pensiero destinata a rinsaldare 
tutta la vita italiana. Si trovò n lottare tra quel 
fervore di rinnovamento che egli contemplava 
con occhi puri, e molti altri, troppi altri, con 
la cupidigia della gente nuova, intesa, come 
quella di cui parla Dante, più che ad altro 
ai «subiti guadagni »; e nella lotta egli fu 
il vinto, 

Quando da quel tristo trasformismo ingu- 
gurato da Agostino Depretis, (a cui pure 
sono state innalzate delle statue che oggi an- 
drebbero infrante a colpi di piccone) e du 
rato fino ai nostri giorni, egli vide travolti 
coloro che egli credeva i suoi migliori com- 
pagni di fade, senti che cominciava un nuovo 
periodo, quello che fu per Ini, si può dire, di 
assolata segregazione. 

Meno fortunato di noi egli non ha potuto 
nasiitere, come vi abbiamo assistito noi, alla li- 


quidazione che in un momento è avvenuta della 
ignobile eredità che Agostino Depretis ci ha 
tramandato, e che si è, fino a pochi mesi fa, 
mostrata cost pingue nelle volgari mani dei 
più genuini continuatori dei suoi sistemi. 

È perciò bene che la memoria almeno di 
Giovanni Bovio abbia in un monumento la 
sua giusta rivendicazione. 

Non è forse ora il momento più opportuno 
di vedere quale applicazione ebbero alla po- 
litica, alla politica reale intendo, i suoi ideali 
politici che egli professò sempre con aperta 
e intera fede: scarsa senza dubbio. Ma non 
fu scarsa l'efficacia morale che da quella sua 
fede intemerata si irraggiava sempre; e ne fa 
testimonianza la deferenza e il rispetto con 
cui ogni sua parola fu udita alla Camera, Si 
sentiva in quell' ambiente, in cui | fatti scatu- 
rivano non da un pensiero organico ma da 
una serie mutabile di tangibili e immediati 
interessi, che egli rappresentava appunto ciò 
che al Parlamento italiano mancava ed era 
necessario alla sua dignità. E il rispetto del 
Parlamento era, per applicare alla politica 
una massima volterriana, l'omaggio che il 
vizio rendeva alla virti. 

L'ideologo si sforzò sempre di convincere 
i suoi ascoltatori che la filosofia che si tiene 
estranea alla vita è degna di disprezzo, e la 
più alta espressione della vita è, come si è già 
detto, quella civile. « Oggi (ripeteva egli) i 
filosofi sono alla coda degli avvenimenti e se 
ne lasciano sorprendere », 

È perciò che la suu cattedra universitaria 
si tramutò — ciò che il Bonghi aveva pre- 
visto e temeva + in una tribuna: ed è per. 
ciò che l'insegnamento ufficiale gli fu contra» 
stato in tutti i modi. Quando egli sostenne 
l'esame della libera docenza più di quattro 
mila studenti erano intorno a lui a vigilare 
minacciosi che non si commettesse a danno 
di lui una partigiana sopraffazione, 

Fu un repubblicano unitario alla maniera 
del Mazzini, ma ammise però la necessità 
della monarchia, perché la monarchia aveva 
appunto dato all'Italia l'unità; la libertà 
egli l'aspettava da una repubblica, non bor- 
ghese, che avrebbe ricondotto alla tirannide, 
ma da una repubblica nella quale le forze 
del quarto stato avessero fatto le loro nobili 
prove, guidate da un'eletta minoranza della 
borghesia. 

Cost guidato il quarto stato avrebbe un 
giorno fatto la sua rivoluzione, dopo quella 
francese che aveva dichiarato i diritti e dopo 
quella mazziniana che aveva dichiarato i do- 
veri; e avrebbe conseguito le condizioni ne- 
cessarie per diventare umano. 

Ma in fondo neppure la repubblica gli pareva 
il termine fisso verso cui dovesse tendere l'evo- 
luzione della società civile. Le sue dottrine 
etiche e giuridiche lo portavano direttamente 
a quell'anarchiamo intellettuale che presuppone 
una indefinita perfettibilità umana, « Anar- 
chico è il pensiero e verno l'anarchia va la 
storia. Il pensiero di ciascun uomo è auto» 
nomo, e nondimeno tutti i pensieri dei sine 
goli si vanno organando in un pensiero col 
lettivo che move la storia. E verso l' anar- 
chia visibilmente cammina la storia esaurendo 
la vitalità dello Stato e svelando sempre più 
l' autonomia insuperabile tra l' essere del po 
tere centrale e la libertà dell'uomo. Giustifica- 
telo come volete, lo Stato, consacratelo, tra- 
sportando in esso il Dio sottratto alla Chiesa, 
fatelo guelfo, ghibellino, borghese, teocratico, 
monarchico o repubblicano, vi accorgerete in 
ultimo di aver sempre sul collo un tiranno 
su cui protesterete di continuo in nome del 
pensiero e della natura », Egli urtava cost 
contro tutti quei residui irriducibili della realtà 
e ni rifugiava nella negazione di ogni orga- 
namento sociale, Il suo è quindi, come si com- 
prende leggermente, un anarchiamo del tutto 
teorico, che svanisce al contatto della con- 
creterza dei fatti; ond'è che noi vediamo 
l'uomo combattere acremente e vittoriosa» 
mente contro gli anarchici militanti  nell' 0c- 
onsione del regicidio di Monza, 

La vita rivendicava | suoi diritti sulle \deolo» 
gie di lui: e poiché era in lui vivo il senso 
della santità e della nobiltà della vita, ecco 
che nella contemplazione dei suoi vagheggiati 
ideali egli sa cogliere il valore etico che gli 
atti di una società, pur imperfetta, possono 
avere nella comune e presente esplicazione 
di ema, 

E allora l'idealista si tramuta in uomo 
pratico che sente { bisogni pid urgenti del 
suo tempo: primo di tutti quello dell' educa» 
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zione. La scuola popolare ebbe in iui uno 
strenuo difensore, quella scuola popolare che 
ancora non abbiamo e che l'Italia nuova ci 
dovrà dare se vorrà esser degna dei suoi 
destini, come ebbe in lui un non meno stre- 
nuo assertore l' autonomia universitaria, e non, 
s' intende, soltanto autonomia amministrativa. 

Certo la realtà lo conduceva immediata 
mente alla teoria, e tutti i suoi discorsi parla 
mentari si distinguono appunto per il bisogno 
costante che egli aveva di ascendere insensi- 
bilmente dal fatto particolare, dal fatto più 
insignificante, al principio generaie nel quale 
esso veniva assorbito. 

Ma la teoria non si fermava alle sole afferma- 
zioni: ridiscendeva; si tramutava in un abito 
morale, in quella sua rettitudine, in quella 
sua fermezza di carattere che fecero di lui un 
cost alto rappresentante dell'uomo pubblico 
Rigida fermezza che non concedeva nulla alle 
necessità non sempre alte che provoca l'urto 
fra l'ideale e }a realtà, ma che fu luminosa 
in un tempo in cui i suoi contemporanei sotto 
quell'urto cedevano sempre. « Penso che chi 
si disdice in qualunque punto della vita non 
ha pensato mai a quello che ha detto » sen 
tenziò sicuramente, E per non disdirsi rinun- 
ziò all'azione, 

Quel che di lui resta è la fede che costan- 
temente illuminò la sua vita povera e inte- 
merata; è il bisogno di asservire il fatto ad 
un pensiero alto e nobile, è l'esempio ch' egli 
ci ha lasciato del come sì possa vivere senza 
macchia pur in mezzo al dilagare del putrido 
disfacimento della vita politica 

E oggi è il tempo pit propizio a valutare 
nella sua vera essenza questa condotta di un 
uomo parlamentare, oggi che sono tornate ad 
imperare nell'ambito del governo quelle virtù 
che per tuhto tempo sono state tenute in 
non cale; l'onestà degli intendimenti, la di 
gnità degli atti e delle parole, e soprattutto 
tin pensiero maturo che informa i primi ed 
ispira le seconde, 

Antonio Salandra stesso che fu del Bovio ac- 
canito avversario € lo assalf vittoriosamente 
sa che la lotta si combatté su vette alte, e 
può compiacersi di quella sua vittoria oggi 
specialmente che per sbarazzarsi dei suoi avver- 
sari ha dovuto, chi sa con quanto disgusto, 
andarli a cercare neella più torbida melma 


Ignotus 


| Ceno giorni è Wafrio 
visi do lnluno 


U 18 giugno 1813 Chateanbriand che, in 
qualità di ministro, aveva seguito a Gand il 
fuggente Luigi XVIII, si trovò a passegg 
sulla via maestra tra Gand e Bruxelles Leg 
gova | Commentarii di Cesare, Senti a un tratto 
un sordo rombo, guardò il cielo carico di nubi 
e pensò se non dovesse tornarsene indietro 
per non essere sorpreso dal temporale. Tere 
meglio l'orecchio e, come riferi poi nelle Mv 
monie d' oltretomb non udi più «che il ge 
mere di una polla d'acqua tra i giunchi © il 


suono d'un orologio di villaggio » Ma, dopo 
trenta passi, i) rombo insiste, ora lungo ora 
breve, a intervalli ineguali ; arriva il rumore 


di detonazioni; alla mente del ministro »i 
affaccia l'idea di un combattimento. Traverva 
la strada, ni appoggia ad un pioppo, tiene Ja 
faccia rivolta dalla parte di Bruxelles, 1 tuoni 
dell'artiglieria sì fan più distinti. Così lo serit 
tore legittimita fu presente, vicino è lontano 
A un tempo, alla battaglia di Waterloo, 
Curioso legittimista, tuttavia, Kwiliato, dalla 
Rivoluzione, prima, da Napoleone poi, per 
la sua fedeltà ai Borboni, ministro e amba 
ncintore di Luigi XVIII è di Carlo X, consi 
gliere e protettore del pretendente conte di 
Chambord, Chateaubriand combatté ma am 
mirò sempre Napoleone, Quanto egli scrive 
sulla fuga dall'isola d' Elba, sui cento giorni 
e nulla definitiva disfatta, esprime un com 
mono rispetto per l'uomo fatale fuori della 
legge e un disprezzo malcelato verso i piccoli 
antagonisti cui faceva da leal servitore. Nel 
periodo dell'esilio di Bonaparte all'isola 
d'Elba, lo spirito napoleonico aleggiava sem- 
pre in Francia e assumeva, per l'antitori col 
gretto spirito di Luigi XVIII, un più alto si 
gnificato. La caricatura ni era impadronita 
del tema: Chateaubriand, sensibile esteta, ri 
corda che, per esempio, in varie illustrazioni, si 
vedevano rientrare aquile nelle finestre delle 
Tuileries è uscir dalle porte torme di tacchini, 
La narrazione del ritorno napoleonico ha i 
colori ora d'idillio, ora di epica, ora di satira, 
Beninteso, necondo | varii soggetti. Idillio ; 


I2 


«Il primo marzo, alle tre del mattino, egli 
tocca la costa di Francia tra Cannes e Anti- 
bes, nel golfo Jonan: discende, percorre il 
fiume, coglie delle violette e bivacca in una 
piantagione di ulivi». Immagine epica : s Egli 
si nasconde nella sua gloria, come il leone del 
Sahara si nasconde nei raggi del sole per sot- 
trarsi agli sguardi dei cacciatori abbagliati », 
Tono di satira, di disprezzo, di sarcasmo : è Di 
Gand e Waterloo così vicini, mai l'uno mi 
parve ni oscuro, l'altro si splendente : la le- 
gittimità giaceva nella rimessa come 
un vecchio furgone sconquassato » 
Dopo la disfatta (che il ministro della monar 
chia, contro i suoi interessi personali e quelli dei 
suoi padroni, aveva deprecato) : « Bonaparte 
era tornato alla testa di quattrocento fran 
così, Luigi XVIII ritornava dietro quattro» 
centomila stranieri. 

Così Waterloo era visto nel campo avver 
sario da un grande scrittore, Dovean quindi 
seguire le celebrazioni di tutto un secolo che, 
ancor oggi, guarda a quel piccolo punto di 
atoria, su cui tanta storia passa e ripassa senza 
cancellare 0 diminuirne il ricordo immortale 

Ma non sarà studio privo di curiosità è 
d'interesse porre in rilievo come, da qual 
cuno dei numerosi osservatori politici di tutta 
l' Kuropa, il gran fatto e la preparazione di 
esso fosse accolto | in una parola, oggi che la 
ricerca storica ha accumulato volumi su vo 
lumi per definire | cento giorni napoleonici, 
piace rientrare nell'indeterminato e nell'ap 
prossimativo della cronaca, 

Anche a Roma eran legittumisti della più 
bell'acqua e per di più reuzionari, Se pren 
diamo il Diario di Roma, organo che si pubbli 
cava due volte la settimana dalla stamperia 
Cracas al Corso con licenza dei superiori € 
privilegio pontificio, ci si può divertire a tene! 
dietro Al gran fatto dei cento giorni ed alle 
immediate impressioni nell'ambiente ufficiale 
romano, È! Diario unciva in un foglio di quat 
tro pagine a tre colonie ciascuna e sopra il 
titolo recava una vistosa vignetta, lo stemma 
papale, In una prima parte ni dava una ricca 
cronaca ccclesinstica della città; poi seguivano 
notizie varie, soprattutto politiche, «i alcuni 
altri luoghi d'Italia è «delle principali nazioni 
di Europa: notizie desunte dai giornali bene 
nocetti come il Monitore Napolisano, il Gior- 
nale Piemontese, il Journal de Franefort, | Dé 
bats, ecc, Allorché si doveva riprodurre la 
relazione estesa di qualche avvenimento che 
interessasse il clero è l'opinione pubblica, al 
giornale veniva aggiunto un supplemento, 
Qualche volta lo spoglio dei giornali era com- 
pletato con notizie dirette, 

La fuga di Napoleone dall'isola d' Elba è 
così annunciata nel numero del 3 marzo; 
* Portoferraio 27 febbraio, Leri sera, Napoleone 
n'imbarcò sopra il suo brigantino |' /ncostante, 
e con la bombarda la Stella e qualche feluca 
fece vela verso il nord dell'isola di Capraja, 
Oggi a mezzogiorno questa flottiglia non era 
pia alle viste », L'11i marzo il Diario portava 
la notizia ufficiale che Napoleone con meno 
ili 1500 uomini era sbarcato il 2 marzo al golfo 
Jonan e respinto con perdite dalla guarnigione 
slel forte di Antibo, di cui aveva nella notte 
successiva tentato l'attacco, Si trattava non del 
due ma del primo marzo, come più esattamente 
ni racconta in altra parte dello stesso numero 
mi notizie fiorentine, I numero del 22 marzo 
riproduce la dichiarazione delle Potenze  fir 
matarie del trattato di Parigi, riunite in cons 
presso n Vienna, sull'evasione di Napoleone : 
« Bonaparte, rompendo la convenzione che lo 
aveva stabilito all'isola dell’ Iiba, ha distrutto 
il solo titolo legale, al quale ni trovava unità 
la sua esistenti In conseguenza le Potenze 
dichiarano che Napoleone Bonaparte si è posto 
fuori delle relazioni civili e sociali e che, come 
nemico e perturbatore del riposo del mondo, 
Kgli è abbandonato alla vendetta pubblica », 

Intanto ll piocolo Diario è pieno del grande 
avvenimento, Tutte le nue informazioni atte» 
stano la etupefazione pubblicn, Si tenta anche 
«di far apparire che le cose vadano bene per il 
mej ma con espressioni che tradiscono l'in 
temo affanno, Si dice dei ones (dopo l'en» 
trata di Napoleone, gli atenni cui egli, chiv 
dendo il celebre proclama, gridava : Lionesi 
Vi amo 1) 1 s La masna degli abitanti di questa 
città era conternata e bene intenzionata » 
SM dico che Marsiglia ha inteneione di marcia 
contro; che | monsignori duchi d'Angouémne 
è ci Horry devono enserni messi in cammino 
Una notizia svizzera del 17 marzo riferisce 
che de cose van male a Lione peri) Bonaparte ; 
lettere da Genova annunziano che egli ha sof 
ferte gravi perdite in un (atto d'arme fuori 
Lione; «8 anpetta la conferma di questa 
grata notizia » 

Troppo spazio ci vorrebbe a tener dietro 
W tutte le notizie che hanno dato la febbre 
all'Ruropa ; di 20 marzo la catastrofe è uvve: 
muta, Napoleone è, trionfante, in Parigi, e 
giù la notte precedente il re «con mirabile 
intrepidezza » (ni legge proprio conì nel numero 
ilell'A aprile) aveva abbandonato la sua ca- 
pitale, 

Però, a lenire tanta amaritudine, ecco da 
Vienna l' annunzio di ingenti preparativi mi- 
Htari; tre armate agli ordini di Wellington, 
Bchwartzemberg, Pucher, 

Mentro gli eserciti marciano, il Diario, fu 
cendo eccezione alle nuo consuetudini, pubblica 
uno sonetto apocatittico (cioé iupirato al 
enp. XIL dell'Apocatiane) del I.mo 1, Ab, 
D, Sisto Benigni, procuratore generale dei 
cistercensi, rivolto a Pio VII in occasione del 
suo fausto ritorno sn Roma | 


Padre, è Signor, l'Idra che apparve spenta, 
Sorge a far nuova guerra al Mondo è al Nume, 
R cogli uliti suoi del sole dl lume 

Offunca, è colpi furibonda avventa, 


RK, subito nel numeri succesnivi, l'eco, seme 
pro più solenne, di Waterloo, Dapprima no- 
tizio ufficiali, riferite con esitazione quasi non 
M potesse credere a tanto, perché, come è 
rinaputo, di pubblico non ebbe, nella contradit. 


torietà di fatti diversi, | immediata sensa 
zione che Waterloo fosse per Napoleone una 
disfatta definitiva. 1 numeri del Diario sono 
sempre più ricchi di notizie particolari. SI, ve. 
ramente Napoleone era spacciato, E allora di 
nuovo i proclami di re Luigi, quegli che ritor- 
nava dietro quattrocentomila stranieri, le de- 
sorizioni dei vari combattimenti sostenuti dalla 
parte anglo-tedesca, i rapporti trovati nel 
portafoglio di Napoleone rimasto, con l'altro 
bottino, sul campo di battaglia, 

Nel numero del 23 agosto è la decisione 
presa «dall'Inghilterra, ai primi dello stesso 
mese, di relegare Napoleone a Sant'Elena, 
nonostante le più aspre rimostranze del pri. 
gioniero, La corrispondenza spiega il perché 
della scelta: « Il governo dopo tutte le infor- 
mazioni che ha preso è persuaso che l'isola 
di Sant' Elena è in tutto it globo il luogo più 
sicuro per tenervi l'ex imperatore, poiché, 
oltre la sua lontananza, essa è in mezzo 
ad un mar procelloso che frange sem: 
pre contro le alte rocce perpendi. 
colari che ne formano il ricinto », ed 
ha altre qualità, come cielo sereno, atmosfera 
tranquilla, scarna pioggia «e mai vi si è sen- 
tito rumoreggiare il fulmine », 

Il giornale aggiungeva altri particolari sul- 
l'isola: lontana quattrocento leghe dalla costa 
d'Africa, seicento dall'americana ; si poteva 
star dunque tranquilli. Il Diario si occupò 
ancora a lungo di Napoleone e della sua par- 
tenza per l'ultimo esiglio ; ma ormai più nes- 
sun turbamento offuscava la sua bisettima» 
nale serenità, 


La bandiera 
sull’officina 


+ Le cono venuto a eAledervi di piantare 
la bandiera sull'afficina », 


(uovo Guonow agli operai di Card), 


Le notizie che giungono da Londra sono 
lorse le più interessanti tra quelle riferentisi 
allo spirito pubblico ed alla politica inglese 
che ci son pervenute dal principio del conflitto, 
L'Inghilterra sente oggi come forse non mai 
prima tutta la durezza e la vastità della lotta 
Rigantesca che ella deve combattere ; ha oggi 
come non mai prima la percezione esatta dello 
sforzo che ella deve sopportare per tener testa 
ad un nemico ostinato e mirabilmente orga» 
nizzato del quale ancora non sente prossima 
la fine, Poiché ancora la partita resta indecisa, 
l'Inghilterra ha soprattutto paura di non aver 
fitto tutto quello che avrebbe potuto e do» 
vuto fare se della guerra fosse stata avver- 
tita prima che scoppiasse e se, dopo scoppiata 
lu guerra, ne avesse subito nettamente veduto 
Il carattere peculiare, che è quello d'essere una 
guerra cdi materiale, di approvvigionamenti è 
di munizionamenti, 

Due fatti d'importanza straordinaria e di 
cui è necessario tener conto hanno turbato in 
questi ultimi giorni lo spirito pubblico inglese 
ed hanno servito a strappare il popolo inglese 
da una troppo rosea visione degli eventi, 1) 
primo fatto è stato la fine del gabinetto libe- 
rale è In costituzione di un gabinetto liberale» 
unionista, Si è poco parlato da noi di questa 
concentrazione politica, Kan ha invece un 
significato storico di ordine assolutamente ec- 
cezionale, nia per la sua novità negli annali del» 
l'Inghilterra che han sempre registrato le lotte 
e gli avvicendamenti al potere di due diversi 
partiti, ostinati ad attuare due diversi pro» 
grammi ed n rimaner nettamente separati 
anche nei più gravi frangenti della vita na- 
zionale, sia per |' implicita ammissione del 
Ministero Asquith che la guerra richiedeva 
ormai le forze unite di tutti | partiti è ci tutta 
Ja nazione dinanzi alla nalda compattezza ne» 
mica, I secondo fatto è stata In violenta cam. 
pagna, iniziatani nubito dopo la formazione 
del nuovo Ministero, per la fabbricazione di 
alti esplomivi e ta industrializzazione. della 
guerra, 1 due fatti sono collegati in modo in 
disnolubile, procedono, anzi, l'uno dall'altro 
ed ebbero prodromi concomitanti nelle po 
lemiche giornalistiche iniziate dal più notevoli 
a popolari organi della stampa unionista con 
i doro attacchi contro il ministro della marina, 
Churchill, @ contro dl ministro della guerra, 
Kitehenor 

Vale la pena di chiarire la derivazione è 
l'entità degli attacchi specialmente rivolti 
contro lord Kitehener, Jì primo a rompere 
In consegna del silenzio contro il ministro della 
guerra, contro l'organizzatore dell'esercito, fu 
il Zimes condiuvato dalla coorte di giornali 
popolari è diffusissimi appartenenti allo stenmo 
proprietario, Lord Northelifle, 1) Times mandò 
Il colonnello Repington, suo redattore mill. 
tare, presso il maresciallo French al gran quare 
tiere generale in Francia è ni fece inviare dal 
colonnello Replagton rivelazioni sonsazionali 
nulle cause degli nonrri successi ingleni è della 
difficoltà che gli ingleni trovavano nel loro tene 
tativi di aradienro il nemico dalle sue trincee, 
L'esercito inglese mancava di munizioni nd 
alto enplorivo, Gli inglesi dovevano lanciarsi 
alla conquista delle trincee tedenche o difen» 
dere le loro steswo trincee col fucili, mentre | 
tedeschi continuavano a tempestarli con le 
loro artiglierie pennnti, Come ma Lord Kit 
vhoner non era riuscito In tanti moni di pre» 
parazione n provveder l'esercito di un suffi» 
ciente approvvigionamente di miti enplonivi } 
Le rivelazioni del Repington furono nubito 
prose per bano di una campagna nanal aapra 
contro quello steso ministro della guerra che 
in agonto era ntato esaltato come il salvatore 
dell'Impero, che era apparmo in dieci meni 
un organizzatore marsvigliono, Sb Hakky Mail 
giunse porrino @ negare # Lord Kitohener 
ogni valor militare, Iilencando | più celebri 


generali ingleni degli ultimi lustri e ponendone 


in luce | meriti rispettivi, giunse ad includer 
nella lita Lord Kitehener con questa noia 


IL MARZOCCO 


nota caratteristica : che il ministro della guerra 
poteva vantarsi di aver inventato gli arro- 
lamenti militari per mezzo degli annunzi di 
pubblicità a pagamento! 1 giornali difensori 
del ministero insorsero contro questo attacco 
triviale, additarono in Lord Northelifie un 
dittatore della stampa senza sentimenti pa- 
triottici, ma pieno di risentimenti personali 
contro un ministro della guerra che non aveva 
voluto porsi al servizio dei suoi organi giorna» 
listici. Il Daily Mail fu bruciato sulle pub 
bliche piazze... ma le granate inglesi conti. 
Nuarono a scoppiare con troppa rarità sui 
campi di Francia e del Belgio, 

Gili è che l'accusa contro Lord Kitchener era 
stata eccessiva ed ingiusta; ma i fatti reali 
esistevano, Era inutile incolparne solo l'in- 
dolenza 0 l'indulgenza all'alcool degli operai, 
some il ministro Lord George aveva tentato 
di fare in certi suoi discorsi. Era anche ingiusto 
incolparne solo Lord Kitchener che aveva 
compiuto il miracolo di preparare in pochi 
mesi un esercito mirabile di volontari e di 
sondutre contemporaneamente In guerra in- 
glese in Europa, in Africa e in Asia, Non si 
poteva negare che gli alti esplosivi non erano 
abbondanti, che il ministero non era riuscito in 
dlieci mesi ad organizzare le industrie nazio» 
nali in modo che esse si gettassero tutte n 
fabbricar munizioni con quella prontezza © 
quella favolosa abbondanza richiesta dal ge- 
nere di guerra a cui i tedeschi, che s'erano 
preparati da quarant'anni anche in fatto di 
munizioni, avevano imposto al mondo 


infiai.i 


La concentrazione politica liberale-unionista, 
accettata a malincuore dai liberali e dagli unic » 
nisti i quali si riserbarono di mantener intatt 
e separati i loro programmi di politica interna, 
permise immediatamente n quegli stessi mi 
nistri liberali che non nvevano considerato 
con occhio troppo pessimista il problema delle 
munizioni, di affrontarlo con trascinante © 
convincente franchezza, ammettendo cost le 
tuone ragioni che certi giornali unionisti ave» 
vano avuto di rompere il silenzio e di usare 
del loro diritto di critica per quel che riguar- 
clava gli alti esplosivi, Si poté creare un Mini 
wtero nuovo, quello delle munizioni e gli ni 
pose a capo l'uomo forse più geniale e com- 
battivo che abbia oggi l' Inghilterra, Lloyd 
George, Non fu perduto più un giorno di tempo, 
Deciso a «mobilizzare l'industria nazionale », 
a rivelare al paese che questa guerra è «una 
gyerra di munizioni », Lloyd George iniziò 
«fto non solo i.suoi colloqui con i grandi 
indlustriali e lo grandi associazioni operaie, 
ma ni pose in viaggio per le metropoli del la- 
voro a predicare genza restrizioni mentali il 
verbo della verità. Il suo primo poderoso die 
corno, dl programma di tutta Ian campagna, 
fu quello tenuto a Manchester il 3 giugno, Chi 
ha inteso, o letto questo discorso nel suo testo, 
non lo dimenticherà mai, Esso apre veramente 
un nuovo orizzonte della guerra inglese, ne 
inizia un nuovo e decisivo periodo 
'Lé libertà dell'Europa — ha detto Lloyd 
George — dipendono da i capi d'officina è 
dagli operai più che da qualsiasi altra sezione 
di popolo. Il trionfo tedesco è dovuto esclusiva- 
mente alla opprimente superiorità dei munizio- 
namenti e degli approvvigionamenti tedeschi, 
1 russi hanno subito uno scacco severo perché 
non hanno potuto resistere alle tempeste spa 
ventose dei proiettili nemici, In una sola ora | 
tedeschi poteron far scoppiare su | runsi sette» 
centomila proiettili ad alto esplosivo, « Se noi 
fomsimo stati in grado di applicare lo stesso 
procedimento tedesco sul nostro fronte e di 
ricnceiarti indietro sul nostro fronte dello stesso 
numero di miglia di cui essi hanno ricncciato 
ladietro | russi sul loro fronte, essi sarebbero 
stati enpulsi dalla Francia, sarebbero stati 
espulsi dalle pianure di Fiandra, sarebbero stati 
rigettati fuor del paese che hanno tormentato 
e torturato con inaudita crudeltà e più ancora 
noi saremmo ora penetrati in Germania e noi 
avremmo veduto finalmente la fine della guerra, 
In sola fine che è ammissibile con la esistenza 
dell'Impero inglese come potenza che coopera 
al buon governo del mondo, la sola fine com. 
patibile con le libertà dell’ Kuropa, Questo è 
giò che le officine, esse sole, avrebbero potuto 
compiere,,., », 

Dalla cononcenza e dalla certezza di questa 
verità n' impone +— ha soggiunto Lloyd George 
— un obbligo nmoluto e generale : quello che 
l'industria della nazione lavori per la nazione, 
che ogni operaio nia non un operaio privato 
che lavori per una industria privata, ma un 
operaio dello Stato, che lavori per lo Stato, 
L' Inghilterra deve finalmente napere che quenta 
guerra è una guerra di munizioni è che, ne 
ella vuol vincere, deve organizzare il suo lavoro 
e le nue industrie in modo che non un'ora, 
non un uomo siano perduti per la grande opera 
ili rifornire l'esercito di quel che gli occorre, 
Non è più tempo di tergivoraare e «di lasciar 
correre, è tempo di lavorare, La nazione ine 
gliene ha bisogno immediato di tutto {l mac- 
cbinario è di tutte le energie intellettuali e 
materiali necenmario ad approvvigionare ed a 
munire l'enerelto d'un materiale da guerra 
che abbondi come quello tedesco e nia eMeace 
come quello tedesco, Occorre una mobilita» 
zione generale dell'industria e del mondo ope 
ralo per fornire alla guerra | mezzi più necen- 
nari ad abbreviare la guerra e salvare dalla 
morte il più gran numero di vite pomibile, 
"Jo dico al lavoratori ed a) onpi Inbbricn, 
Quando vol producete palle e granate voi 
non nolo producete uh materiale per uccidere 
il nemico, vol producete il materiale per nal: 
varo la vita del vostri compagni, Milioni di 
omni stanno ora n faccia n faccia col nemico © 
nono usciti dalle vontre stesse officine, Ogni 
profettile che voi producete è una nalvaguardia 
per qualenno del vostri compagni valoroni che 
lmnno lasciato quente rive per andare ad enporre 
le loro vite... », 

Com Lloyd George ha posto le sorti della 
puerra nelle mani degli vperai, dei enpi fab. 
brion, degli ingegneri, dei direttori d'officina ; 


ha posto le sorti della guerra nelle mani del 
lavoro. Tutta la sua predicazione è impostata 
su i capisaldi che ho riferiti, Non deve più 
esistere in Inghilterra — egli dice — un lavoro 
che non sia per le munizioni e per gli approv- 
Vigionamenti o intralci il lavoro che deve frut- 
tare munizioni ed approvvigionamenti al. 
l'esercito ; è non deve più esistere in Inghil- 
terra un operaio, un industriale che non com- 
prenda che solo il lavoro può opporsi al 
mostro germanico, può impedire che in Eu- 
ropa trionfi la casta militarista teutonica. 
Lloyd George lo ammette senza restrizioni : 
l'Inghilterra non poteva csser preparata peggio 
dii così per una guerra come questa, « Noi era- 
vamo la nazione peggio organizzata tra tutte 
per questa guerra, Ma io non ne sono af- 
fatto addolorato. Questo fatto sarà la no- 
stra apologia e la nostra difesa nella storia 
quando la guerra attuale sarà giudicata... 
Vorrei che soffrissimo qualsiasi cosa piuttosto 
che aver sulla coscienza la macchia di esserci 
adoperati a precipitare questa orribile guerra, 
Quando dovremo comparire davanti al giu- 
dizio della storia come nazione e come popolo... 
noi potremo dire che la miglior prova che siamo 
innocenti di questo delitto è che noi non lo 
abbiamo preparato, che noi non eravamo orga 
nizzati per questa guerra, che noi non avc- 
vamo apparecchiate grandi forze per lo scopo 
di conquistare la Germania o l'Austria o di 
conculcare le libertà di qualsiasi altra nazione. 
Ma questo fatto che ci discolpa, ci lascia in 
ogni modo la nazione peggio organizzata per 
la guerra,,.. +, 
iaiaiici 

Facendo parte del nuovo ministero di con. 
centrazione, Lloyd George ha potuto porre nel 
suo programma di mobilitazione dell’ industria 
e del lavoro anche l'ammissione della possibi 
lità che l'Inghilterra abbia a ricorrere alla leva 
obbligatoria, Egli non s'è rifiutato di tenerne 
parola nei suoi discorsi, « ft dovere elementare 
di ogni cittadino + ha detto + di porre tutte 
le sue forze è le sue risorse n disposizione della 
patria in questa ora di necessità. In qual modo 
e in qual direzione il dovere morale di ogni 
cittadino di dare allo Stato il meglio di sé 
ilovrà esser convertito in obbligo legale, que- 
sta non è una questione di principio, ma di 
necessità, da esser decisa quando ni manifenti la 
necessità», È chiaro, Il nuovo Ministero inglese 
non esclude di poter rigorrere alla coscrizione 
ove la necessità lo esiga; ma notate 1' abilità 
di Lloyd George : egli trasforma quel che era 
stato «inora un duro problema politico-mili- 
tare in un problema che rientra nell'organiz- 
zazione generale del paese per Ja guerra; que- 
sto problema che era sempre stato un pro» 
blema militarista ed imperialista egli lo tra- 
sforma in un elemento di organizzazione dello 
Stato per la salvezza dello Stato, La leva ob. 
bligatoria servirà a salvare le libertà demo» 
erntiche, non a « prussianizzare » 1' Inghilterra, 
sarà dunque una necessità democratica, «La 
Francia — ha esclamato il democratico mi- 
nistro delle munizioni — salvò le sue libertà 
conquistate nella grande Rivoluzione dagli ar- 
tigli dei tirannici imperi militari solo con la 
leva obbligatoria, La grande repubblica d'oc» 
cidente conquistò la nua indipendenza, salvò 
la sua esistenza nazionale, col servizio obbliga- 
torio ed oggi due delle più grandi nazioni 
d'Europa, Ia Francia e l'Italia, stanno difen- 
dendo la loro esistenza nazionale e le loro li- 
bertà per mezzo della leva obbligatoria,,,. », 

Questo punto di vista ha fatto convertire 
molti nemici «ella coserizione, anche avtore 
voli, all'idea della utilità del servizio militare 
obbligatorio, Sotto lo stimolo delle circostanze 
molti dubbi cadono, molti timori svaniscono. 
Si sente che l'ora straordinaria chiede straor- 
dinarie trasformazioni, straordinari rimedi, 
Solo chi conosce la storia dell' Inghilterra può 
comprendere quali mutamenti di mentalità e 
«li organizzazione statale dove significare pel 
popolo inglese |' adozione della leva militare 
obbligatoria, Ma anche { liberati cominciano 
a sentire che probabilmente |' anprezza della 
lotta contro la Germania non potrà più per 
mettere all'Impero di basar le suo difese 
solo sulle forze volontarie e che mn paese che 
è pronto ad organizzare militarmente ed 
porre nelle mani del ministro della guerra « 
del ministro delle munizioni le sue industrie 
non può aver ragioni sufficienti per opporsi 
a che fl Governo sappia su quali forze umare 
l'esercito può contare e ni prenda è n' irreggi» 
menti i soldati che vuole, quando vuole, nel 
numero che vuole, per | tentri della guerra che 
vuole, 

Se la lotta fra |' Inghilterra è la Germania 
dovrà essere decisiva, 1' adozione della leva mi» 
litaro obbligatoria sarà forse (l segnale dell'ul- 
timo newalto, L'idea è ormai lanciata: essa 
sta maturando, Ma | dubbi è le nperanre, le 
angoscie è le ewaltazioni dell'ora solenne che 
sl prepara per l'Impero Britannico sono cost 
gravi ed hanno un'importanza storica cost 
profonda che assumeranno un valore non tra» 
acurabile anche fuor dell'Inghilterra ed anche 
oltre | Himiti di questa guerra, 


Aldo Sorani, 
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LA RIPRESA DELLA “NAVE” 


all’ Argentina 


Gabriele d' Annunzio non ha voluto “appro. 
fittare dell'occasione ». Mentre ad aftri non 
parrebbe forse inopportuno sfruttare il mo. 
mento mobilitando le persone dei loro drammi 
il d'Annunzio che, pur senza avere ancora ine 
dossato la desiderata tenuta grigio-verde, è 
stato tra i ‘primi a mobilitarsi in ispirito eq 
ha efficacemente cooperato a Dutrire e a in. 
fiammare della volontà sua la volontà del 
paese, ha sentito che quando sulle Alpi è sul. 
i psi si combatte, si vince e sj Muore, non 
si può e non si deve offrirsi agli lausi 
teatro, Così egli che nel gina ti 
anni più piatti — ha scritto e ha rappresentati 
la tragedia della guerra, di Questa nostra 
guerra del 1915; non ha voluto Stasera agsi. 
stere, come non ha voluto nei giorni passati 
—e ben ce ne siamo accorti — dare Opera 
cura alla ripresa della Nave. 

Non poteva certo impedire che ), 
si facesse : non poteva e non dovev 
il suo vecchio canto di guerra adriatica aveva 
oggi più che ieri, una funzione nazionale : ma 
pur lasciando che l'opera sua, la poesia sua, 
fosse intesa nei giorni pei quali sembra bssere 
stata scritta, ha voluto toglier di mezzo la 
Sua persona. E, per quanto questo possa aver 
privato il pubblico del piacere di Attestargli 
la sua commossa riconoscenza per l'opera 
d'italianità e di fervore che egli 
giorni e in ogni tempo ha compiuto, 
bene, 

Ha fatto tanto bene che il Pubblico, tra lc 
molte cose che ha sentito Stasera, ha sentito 
anche questa : c, senza attribuire al poeta una 
ostentazione di modestia che non era e non po- 
teva essere in lui, ha valutato la sua assenza 
nel suo giusto valore e ha voluto degnamente 
dimostrarglielo. Il pubblico, di fatti, ha com 
pletamente dimenticato di assistere a una 
«ripresa » consigliata alla compagnia dal più 
rispettabile dei criterii commerciali, per illu 
dersi di assistere a una “prima », e, passando 
sopra alle molte manchevolezze della recita. 
zione e alle stesse esuberanze e alle amplifica. 
zioni della poesia d'annunziana — che pure 
alla « prima » del 1908 e alle successive rappre- 
sentazioni non rimasero certo inosservate - 
ha decretato all'autore assente è all'opera sua 
presente un nuovo e sincero trionfo, 
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E nessuna opera di poesia, di fede c di esor- 
tazione ha mai forse trovato condizioni di 
tempo, di Inogo e di pubblico altrettanto fa- 
vorevoli alla sua intera e perfetta compren 
sione, quanto questa Nave che abbiamo veduto 
ed inteno stasera. Se è vero, come è vero che 
l'opera d' arte © specialmente 1° vpera di poesia 
© particolarmente se di teatro, è sempre un 
resultato della collaborazione di un autore è 
di un pubblico, mai tale collaborazione Api 
parve, e poteva essere, più perfetta. 

Ricordo io e ricordano tutti i giorni nei quali 
Marco Gratico lanciò per la prima volta il 
suo grido, Sembrò allora che gl' italiani — al- 
meno quelli italiani che si occupano abitua) 
mente di ciò che dice un pocta — si guarda». 
nero in faccia, increduli e quasi sbigottiti 


Arma la prora è salpa verso il mondo 


Verso il mondo ? Si sorrise : «letteratma — «i 
disse —; imperialismo, 


a ripresa 
‘A, poiché 


Fa di tutti gli oceani it mare nostro 
Di tutti gli oceani ? « Pazzesco », 
Libera dai predoni l'Adriatico. .. 


Dai predoni ? «Adagio, che non ci sentano 
gli alleati,.., è, 

Fecetera, 

Parve che Gabniele d'Annunzio e Ferruccio 
Garavaglia volessero rifare 1° Italia comin 
clando dalle scene, Parve, come contenuto, titta 
un'amplificazione retorica, Ja tragedia, e la 
N inalizzò, e Ja si criticò come opera d'arti 
niente altro, Neppure il fatto che il re con tutti 
la corte aveva assistito alla rappresentazione 
incoraggiò a comprenderne il vero valore etico 
edetnico, Un solo gionale forme — e fu propri: 
Il Marzocco +— ne mise in evidenza il caratteri 
e il contenuto nazionale, affermò che la tra 
Kpedia era «molto più tragedia di pope Mu 
tragedia di singoli». «..,, Se nella Nave c' | 
un imperialismo — neriveva Enrico Corradini 
4 bone ci nia, perché si congiunge con la co 
Acienza moderna, Perché è tempo che ni ca 
Pinca non esservi nessun'altra dottrina nazio 
nate più nobile, più generosa, più santa, «del» 
l'imperialismo che costringe le nazioni sul 
Umore sommamente attive, se è vero che ve 
lontà d'agire è anche volontà di patire 
giunta l'immenso detto romano che rinssonie 
Il più grande poema e la più grande tragedia 
dli popoli: /ncere et pati fortia romanum est 
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Stmera però, come già da tempo, Enrico Cor- 
radini — niche la tragedia del d'Annunzio, 
ha comuuto di esere imperialista per esere na- 
zionalista : meglio, nazionale. Il popolo della 
orlente Venezia, nel quale del 1908 ni intrave 
deva 0 un immaginato popolo passato 0 un 
ipotetico popolo futuro, è apparso il popolo 
presente d'Italia. L'Adriatico stasera non era 
una «parola»; era quello che è: un mare. I 
mare della nostra guerra, il mare sul quale, 
forme nell'ora in cui l'attore lo magnificava 
Nul palcoscenico, ni svolgeva qualche azione 
vera di guerra, L' Adriatico, dalla poesia, era 
Passato nella realtà; e la nave che vi scen- 
dova non nalpava idealmente verno il mondo, 
ma salpava realmente verso la nostra prima 
gesta, verno la nostra liberazione, verso — per- 
ché non dire quello che è nella sicura fede 
di tutti? — verso la nostra vittoria. , 

Questo il pubblico romano, il popolo romano, 
ha sentito stasera: e ha sentito forse il ri- 
morso di aver preso durante molti anni per 


letteratura ciò che doveva essere storia, Storia 
dell'avvenire come era storia del passato, 
E non è valso a diminuirgli la commozione 
la recitazione barbarica della tragedia, né ln 
«iscriminatura dei nori capelli del tagliapietre 
Giauro, né le sottili bianche braccia del molto 
annoro e molto navigato Lucio Polo, né la 
precipitazione di Marco Gratico, né la mutata 
voce «di Baritiola, 
. Stenda 
Ul signore pei veneti ta mano 
sopra il mare } 


Questo ha inteso il pubblico e il popolo di 
Roma e «veneti» ha mentalmente corretto in 
sitaliani » ; 


Libera dai predoni il mare nostro... 


c a «predoni » ha mentalmente sostituito «te- 
deschi », 

Quanto alle verbosità, alle preziosità, alle 
esuberanze della tragedia, ripeto, non se ne è 
neppure accorto : ormai per i romani d' An: 
nunzio è quello che ha parlato dal terrazzo 
ilell' Albergo Regina e sulla scalinata del Cam- 
Pidogtio, presso la statua del suo Cola di Rienzo, 

KR qualunque coma dica, con la sua stessa 
bocca 0 con quella dei suoi interpreti, l'eco 
riporta soltanto le parole che pronunziò allora 


F. V. Ratti, 


Guerra goldoniana 


Quando l'animo è occupato da una aspet» 
tazione grave, ben nia speranzona ma di una 
sporanza che debba essere lungamente pro» 
tratta, ben nia fiduciosa ma di una fiducia 
che non escluda pericoli e pene, la distrazione 
che più sodisfa è quella di considerare come 
altri manifestasso le medesime condizioni api 
rituali; diverte, soprattutto, ricercare come in 
condizioni simili si comportasse altri di miglior 
umore del nostro, Anche, la popolare arguria 
veneziana alla prima esperienza delle bombe 
barbariche e la pietà per le vittime che n 
Venezia provarono il coraggio di assassinar 
donne dal cielo, ridestaron forse in non pochi 
il ricordo di Carlo Goldoni, sorridente o te 
neramente mesto nell'amore della sun città 

Rivediamolo dunque, il gran padre comico, 
quale spettatore e rappresentatore di guerra 


iafiaiai 


Intanto, Arlecchino soldato non fa più ri 
dere, Gema su la panca e sotto la bastona 
tura che ne castiga le sciocchezze, 0, in veste 
femminile, finga pudicizia alle indagini dei 
commilitoni allorehé vorrebbe disertare, © 
nel punto d'esser fucilato lamenti la sorte 
delle sue creature — che non ha ma che po- 
trebbe avere col contributo di Corallina - 
troppo della sua parte fu lasciata alle improv 
visazioni dell'attore, quantunque £' Amante 
militare non fosse commedia a canevaccio, 
Povera commedia, in verità, 

Quell'alfierino così sentimentale, quel ca- 
pitano d'un rigore coni mitigabile, quel te 
nente d'una bravura così fittizia si adattano 
domesticamente a un Pantalone fiacco, a una 
Rosaura sdilinquita, a una Beatrice scolorita 
R certe didascalie lanciano il senso, piuttosto 
che di una lontananza di tempi, di una strana 
ingenvità nel figura e |' ambiente storico 

«Don Sancio alza il bastone e fa segno ni 
anldati che #' impostino - Il generale da nn 
lato della scena, Le truppe marciano in ordì 
nanza ; don Sancio alla testa, Un alfiere colla 
bandiera ; don Garzia alla coda. Dopo breve 
marcia |l maggiore fa fermar le truppe e le 
la presentar le armi », — Questo è un esercito 
fpoldoniano, K alla nostra visione della realtà 
drammatica, 0 del costume storico nell'am 
biente guerrenco, pur il conflitto delle passioni 
rience manchevole ed impari, Come la pistola 
del suo avversario, che + fa fuoco di fuori e 
di dentro non prende », il protagonista predica 
senza effetto: « Tale osser deve l'amante mi 
litare, Il quale sopra ogni altra così di questa 
terra nmar deve la gloria, la fama, ia riputa 
gione delle armi, il decoro di sé medesimo e 
quello della ma nazione, e far risplendere anche 
fra lo passioni più tenere, la robustezza del- 
l'animo, il valore, in rassegnazione e L'onore » 
RO L'Amante militare mpparisce opera inte 
rinre all'argomento e all'intenzione. artistica ; 
quasi materia asunta contro genio 


DALAI 


Il Goldoni amistette a grandiosi spettacoli 
delle guerre contemporanee, Nel 1739, per 
quella che ni chiamò di successione polacca è 
che in Italia Aivenne la guerra di don Carlo 
di Borbone, egli vide | francosardì entrare in 
Milano e amediarvi ll castello } è dopo venti 
giorni uscirne gli nurtrisci «tambour battant, 
ileapenux Adéployée, chariote converta » 

Indi, durante l' arsedio di Piszighettone, l' av» 
woento veneziano, non ancor celebie comme- 
diograto, emsendo segretario del ministro di 
Venezia fu mandato al campo degli alleati 
quale «espion honorable »; e d'un arminti- 
zio di tre giorni gli rimase ricordo come d'un 
fatto ningolare e mirabile, « Tableau frappant! », 
Un ponte gettato su la bieccia serviva di pas 
saggio agli ausediati è agli amedianti: da per 
tutto eran tavole apparecchiate ; gli uffiziali ni 
facevano Inviti e doni a vicenda ; sotto padi» 
glioni, dentro e fuori la piazza, ni suonava, 
danzava, tripudiava 

Segui la famona battaglia di Parma, alin 
quale pure ll Goldoni ni trovò, Una mattina 
fu svegliato dal clamore @ dal terrore della 
pente che sonppava a rifugio nelle chiene : 
arrivavan gli austriaci ; chi mi nalverebbe, che 
con si salverebbe dal saccheggio ? 

Sopravvennero invece gli alleati @ 40000 
tedeschi furono battuti dalla fanteria francene 
+ Tutti erano corvi su le mura, Mai al omervò 
una battaglia cos da presso, DI quando in 
quando ll fumo impediva la vieta ; ma ni ebbe, 
mi ogni modo, uno spettavolo quale pochi nl 
mondo poson vanta d'aver goduto», M 


fuoco durò nove ore di continuo; e solo al 
omar della notte gli eserciti nemici si separa. 
rono; i tedeschi si dispersero, Che orribile 
vista al dimani del giorno dopo t I morti, cal. 
colati 25000, apparivano spogliati, denudati, 
a mucchi orrendi di braccia, gambe, teste. 
Un camaio sanguinoso ». 

Passarono dieci anni, e mentre durava la 
guerra di successione d'Austria i! Goldoni 
ebbe altri campi all'osservazione varia e col- 
lettiva della vita di guerra, A_ Rimini, dove 
andò sperando invano soccorso di Sua Altezza 
Serenissima il duca di Modena, che militava 
con gli alleati, dové ammirare la rigida diaci- 
plina delle truppe franco-ispane; l'onestà dei 
sollazzi carnevaleschi ; una moderazione ch'egli 
chiamò conventuale e che non era in tutti i 
conventi d'allora. Né giuoco, né balli, né donne 
sospette : amori si, ma alla maniera di Casti- 
glia, con un cavalleresco piegar di ginocchi 


davanti nile belle; galanteria si, ma senza , 


ombra di scandalo : una «dolce tranquillità », 
che non si crederebbe se non le facesse con- 
trasto, poco dopo, la descrizione del campo 
austriaco, AI succedere degli austriaci Rimini 
mutò subito sembianze: furono divertimenti 
d'ogni sorta è per tutti | gusti ; balli, concerti, 
fgiuochi pubblici, « société brillantes, filles 
galante », 

Né mancò una rivista generale delle solda» 
tesche richiamate da ogni parte della Roma» 
qua, Quarantamila uomini sfilarono in cospetto 
a un feldmaresciallo, E il commediografo stava 
a vedere \ 

LALA 

Ebbene, egli, che per le invenzioni comiche 
è drammatiche ricorreva spesso con la feconda 
imaginativa alle rimembranze della sua pro- 
pria vita, vissuta in così varie vicend:, pensò 
giovarsi in un'altra commedia di quanto ri. 
cordava intorno alla guerra, E cercò di rendere 
icagtien e. più estesa che nell'Amante miti 
tare la rappresentazione dell'ambiente è del 
costume, ponendo l'azione nell'assedio di una 
fortezza, dando per luogo alle scene or il campo 
degli assedianti or degli assediati, sceneggiando 
un armistizio, Agitazioni e contese d' ufficiali, 
dati a svaghi di giuoco è di amori, e turbamenti 
familiari suscitati da una bella prigioniera, 
bastarono ngli elementi e ni contrasti dram- 
matici, Nelle figurazioni personali due pre- 
valsero evidentemente ritratte dalla renità : 
don Cirillo, storpio ma sempre in moto con 
le sue grucce, sempre fervido e pugnace al 
pari di un paladino ; e il commissario, fior di 
briccone, abilissimo a strozzare gli uffiziali 
giuocatori e vizioni, 

Con tutto ciò neanche La guerra appaga 
come opera che adegui l'argomento e il pro- 
ponimento artistico, Lascia anch'essa un 
senso di inferiorità dell'arte in confronto al 
vero, d'un divario fra l'armistizio quale il 
Goldoni vide e 1 armistizio qual è sceneg 
giato, fra il ridotto imaginato in casa dal com. 
miasario e le gaie compagnie di Rimini, 

Che cosa dunque impedi l'ingegno del com- 
mediografo ? che cosa ne sminui la potenza 
rappresentativa ? Non è spiacevole indagarle, 
le cause del difetto; ed è curioso rintracciarne 
una nel temperamento stesso dello scrittore 
e un'altra nella volontà di lui, 

Si sa che la sua gioconda natura fu turbata 
fila «vapori ipocondriaci », cioè da neurastenia, 
K nel neurastenico persiste anche quando sia 
repressa, anche quando egli se ne creda libero, 
un' intima avversione per chi e per ciò che l' ha 
Intto softrire; un'antipatia della quale egli 
potrà magari essere inconscio, ma che, magari 
inconselamente, gli offuscherà, se artista, le 
facoltà creative, Corf accadde al Goldoni, 
Prova manifesta no sia £'/mpostore, in cui 
impersonò un avventuriero, che l'aveva in- 
gannato con grave danno, e in cui introdunse 
né stenso «senza risparmiarsi il ridicolo della 
nua dabbenaggine »: 1° /mpostore non è certo 
paragonabile ni Rusteghi o al Wurbero benefico. 

Ori, non solo d'istinto l'autore del Wwr- 
bero benefiro repugnava dagli strazi della guerra, 
ma la guerra lo condusse due volte a terribili 
rischi e ambance affannose, Partito da Parma, 
dopo la battaglia, fu nssaltato per via da nol 
datacci disertori è Iadri, e non salvò che, n 
stento, In vita; poi, venendo da Pesaro alln 
volta di Rimini, quando avanzavano gli av- 
atriaci, fu abbandonato nu la strada di Cat 
tolica da un vetturale ribaldo ; è aveva seco 
la moglie ; è dové portarla su le spalle a guado 
di torrenti, è pati con lei stanchezza è fame 

Se non che, non essendovi male scompa 
guato da qualche bene, pur dalla guerra egli 
ebbe connolazioni : lo trattarono con dete 
renza e lo aiutarono uffiziali spagnuoli e uffi 
ziali austrinei, Degli uni e degli altri nerbò 
memoria sì grata da rendergli meno ingrato 
l'argomento fguerresco, come vi rivolse la 
mente, Ma come non valse a ranserenargii 
del tutto lo spirito nell'ora della concezione 
artistica, quel ricordo gli nocque esso pure, 
nia perché l'indusse a idealigzare | personaggi 
derunti dalla renità con noverchia bonomia e 
ottimiamo, mia perché gl' indusse il timore di 
«npiacere alia nazione che mi ritenesse trat 
tata men bene +, 

Perciò nella Guerra non nominava né } luoghi 
dell'azione, né le potenze belligeranti ; è cone 
cludeva : « Podo più, poco meno, tutte le na 
zioni d' Kuropa guerreggiano nd una maniera, 
è nono tutte forti, intrepide e gloriose... n, 

Ah ne il grande interprete dell'anima umana, 
il tenero e giocondo interprete dell'anima di 
Venezia, conoscesse oggi con quale intrepiderza, 
con quale gloria | guerrieri d'una delle potenze 
ch'egli «poco più, poco meno» ammirava, 
tentano di bombardare San Marco è non n 
poritano d'anmasinare dal cielo — non solo 
£ Venezia — donne e fanchulli 1 


Adolto Albertanzi. 


IL MARZOCCO 


MARGINALIA 


* Alberto Giovannini. — Î morto nel 
fiore degli anni e prima ancora di avere toccato 
il vertice di una carriera che fu delle più fortu- 
nate nel teatro italiano. Dotato di una intel» 
ligenza molto versatile e di un intuito sicuro, 
il Giovannini riusci il migliore è fu il prediletto 
discepolo di Virgilio Talli, I vincoli fra maestro 
è scolaro furono profondi: ché la illimitata 
devozione di questo era pari all' affettuosa 
stima di quello. Virgilio Talli si compiaceva 
dei trionfi del Giovannini come di una vit. 
toria tutta propria: e il Giovannini dimo» 
strava, in ogni occasione, di ricordare quanto 
dovesse alla guida, ai consigli, agli insegna» 
menti del Talli. Il Giovannini, che aveva per» 
corso tutta la carriera da piccolo generico 
a primo attore brillante e socio, nella stensa 
compagnia, dette cost un bell'esempio di 
fedeltà, non frequente sul palcoscenico ita» 
liano, Fu uno studioso e coscienzioso nt» 
tore, Possedé una sua cifra eminentemente 
personale che gli consenti di conferite un ri. 
lievo nuovo e impreveduto a talune figure 
della scena, Basti, fra tutte, ricordare il pro» 
tagonista di Tignola. Se nel comico consegui 
efletti immediati che provocarono più che l' am. 
mirazione, il delirio di alcuni pubblici italiani, 
in certe parti dove prevaleva la mezza tinta 
fu di una efficacia sorprendente ottenuta con 
una delicatezza sobria è contenuta, che era 
quasi el'altra nota», la migliore dell'attore 
So infatti poté talvolta caricar le tinte nel co- 
mico, in queste interpretazioni di carattere fu 
di una mirabile misura e riusci a mettere una 
grande distanza fra sé è i colleghi della sua ge 
nerazione, Anche nelle truccature, valendosi 
di una naturale disposizione per la caricatura, 
ebbe la mano felice, come pochi, Nella scenn 
di prosa la morte immatura di Alberto Giovan» 
nini lascia un vuoto che non vediamo né come 
né quando possa essere colmato, G. 


* La Galleria d'arte moderna a Valle 
Giulia. — È pronta e potrebbe essere inaugurata 
da un momento all'altro. Ma forse | battenti di 
Valle Giulla «i apriranno al pubblico venta l' esor- 
dio, ehe In altri tempi sarebbe apparso indispenva» 
bile, di una vera è propria cerimonia inaugurale, 
Belliasimo effetto della guerra anche questo, di stimo» 
lare le attività pid varie e di moderare e quasi sop- 
primere le manifestazioni verbali. Intanto bisogna 
compiacersi del lavoro compiuto nell'edifizio lumi» 
noso e sontuoso, ideato da Cesare Bazzani: sede ma- 
pnifica per una mostra d'arte non temporanea ed 
effimera, ma stabile, ma organica e destinata a conti- 
tulre, in uno del più suggestivi ambienti della cam- 
pagna romana, quasi un centro ideale di istituti di 
cultura e d'arte, Sulle bellerte naturali di Valle 
Giulia, dopo che il rott le ha rese popolari agli 
italiani, è quasi superflao insistere: il pacsaggio vi è 
di una perfezione classica che dà come un senso di 
rinnovata meraviglia a chi vi ritorna, E il vestibolo 
è Villa Borghese... Molto si è discorto ed anche 
serlito sulla faticosa upera di selezione che dalla 
caotica collezione di Via Nazionale ha portato alla 
ordinata Galleria di Valle Giulia, Qui basti affermare 
che questa dà all''omervatore spassionato I) 
sone di equilibrio e di disciplina rarissime nelle 
pinncoteche antiche e moderne, La vastità delle anle 
ha consentito l'ordinamento signorile dei quadri di- 
oposti sopra una unica fila: quello cioè che più al- 
letta perché meno stanca il visltatore, Bronzi e marmi 
0 gli ampi vestiboli, sensa neppur l' ombra 
dell'affastellamento che altrove dà alle sesioni di 
scultura un curioso € tormentoso carattere cimiteriale. 
Delle esposizioni temporanee Ja Galleria ha preso a 
prestito una norma piacevole ed istruttiva: l' ordi- 
namento regionale della pittura, Ciò che rivela una 
continuità di tipici caratteri comuni e colloca i rari 
giganti nell'ambiente pid giosto, Un grande salone 
Internazionale raccoglie il meglio della pittura stra 
piera toccata alla Galleria della capitale, 

Ma, ciò che è anche pid raro, questa raccolta non 
è in sostanza che J] nueleo Intorno al quale potranno 
mano a mano ordinari le suocessive accessioni di 
pittura e di scultura, Ché non soltanto varie nale 
del palazzo sono tuttavia occupate per altri ncopi e 
potranno via via essere liberate, ma il palazio stesno 
può quarl indefinitamente venire ampliato con 1' age 
giunta di nuovi ambienti a tergo, Cosf, per merito 
di Giovanni Rosadi, che ha dato alla nuova gnlleria 
ione è tenaci, 1° arte moderna a Roma 
were un trattamento a cal nom era 


abituata, 


* La vitalità dell'Italia. -—- 1 Literary» 
Times dedica all'Italia un suo simpattoo articolo, 
commentando da un punto di vista speciale l'entrata 
dell'Italla nella guerra europer, tra le potenze che 
ni conti al panger amo, La Germania 
è | professori tedeschi, emo dice, si erano Illusl non 
solu di conoscere bene l' Italia @ di poter dominare 
la nuova nazione quale ema è sorta dalle sue guerre 
dell' indi, ma di riuselì far conoscere 
meglio l'Italia agli Italiani stessi, che avrebbero do- 
vuto lanciarsi illuminare dallo spirito tedesco e dalla 
cultura tedesca, La dichiarazione di guerra dell'Italia 
ha Invece significato ban altro che una snpina ncce 
tazione di questo programma pangermanista. Rena 
ignifionto che l'Italia non ina donnicoluola, ma 
è una magione; che ema è una realtà di uomini 
# di donne, è non è una figura allegorion, Nelle 
guerre ln col essa conquistò la nun indipendenza for- 
male, ensa avera ancora un atteggiemento romantico 
per il resto del mondo; ma in questa guerra l' Jtalia 
nosume una figura reale, al di fuori di ogni allegoria 
e di ogni romanticiemo, | tedeschi si affunnano a 
gridare che gli Italiani sono ancora un eserelto di 
suonatori di mandolino e d'organetto e con ciò ese 
vogliono disperatamente sfortari a mantenere in vita 
Il vecchio concetto di un'Italia parassltaria care al 
tedesohi romantic) è sentimentali, Ma l'Ttalla è una 
moglone nuova che vuol vivere mon solo del iuo par 
anto classico e del avo romantico, ma anche 
della sua realtà @ vitalità provente, Anche gli Inglesi 
hanno ceduto qualche volta a questo concetto pa 
mentale che faceva dell' Italla una figura prettamente 
rettorion dd allegorica, 0 almeno una figura artiutica. 
Ma gli inglesi hanno fin da tempo cominelato a sen 
tire che l'Italia è rinata, #1 è trasformata, vuolo af 
fermarsi come una nazione del suo nuovo 
arattere @ del suo nuovo no e si è fatta una 
muova anità italiana, wn' unita italiana anche nate: 
riale e commaeralale. Oggi l' Talia è determinata, per 
qeemplo, ad into Kia proprie induntele, Jo sue 

manifatture, la ana propria prosperità, dome 
avevano Virante @ Venezia nella loro età d'oro, 
L'antloo genio ltallano non per questo 
© sorpansato aa l'Italia niro alla sua arte, 
alla qua belleaza, anche porti: gio la eun vitalità nuova 
fatta di Javoro è di Andustriale, piena di qner: 
mia è di Aducia non solo 
na 
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sembra che il Petrarca, abbia considerato la Germania 
con qualche favore. In una lettera da Colonia, egli 
serive che la città, il popolo, il bel tempo non gli 
sono dispiacioti, Le donne specialmente vestite da 
ferta gli sono sembrate belle, e quasi quasi hanno 
fatto la concorrenza a Madonna Laura. Alneno | 
poeta confessa che + se avesse avuto |l cuore libero 
avrebbe potuto innamorarsi », A dir vero, egli fa una 
distinzione importante fra la Germania del Reno, 
quella che hanno conosciuta i romani, | cui costumi 
nono dolci e gli spiriti coltivati, e la regione barbara, 
quella che egli definisce assai vagamente + del Da: 
nubio e del Tanai », D'altra parte a Colcnia egli è 
quasi in Francia perchè il Petrarca è sempre stato 
d'avriso che | limiti della Gallia sono segnati « dalla 
tiva sinistra del Reno ». Petrarca ha acclamato 
Carlo IV alla ava discesa in Italia, Certo. Per lui 
l'imperatore giungera sotto gli nuspici pid fortunati, 
Sembrava portare la pace nelle pieghe del suo man: 
tello è poi aveva fatto oggetto il poeta delle pid rare 
attenzioni, Non si diceva che in Avignone al svo 
passaggio aveva naputo di in mezzo a un 
groppo di gentili dame Madon per onotarla 
d'un buoio sulla guancia? In Italia, all'arrivo di Ces 
sare, il poeta patriota gli corre incontro a Mantova, 
ervista celebre perché il Petrarca questa 
creduto di trovare il 


lo, Carlo IV, 
come tanti altri, se ne riparti più forte e pid ricco 
senza aver nulla adempiuto delle speranze italiane. 
Ma il poeta non volle dinperare del tutto, continuò 
ad avere relazione con l'imperatore che lo colmava 
di grazie è non ce dall'invitarlo, tanto che una 
volta i) Petrarca fini per cedere agli inviti e se ne 
andò sino a Praga, a malgrado delle proteste del 
Bocenccio che gli 1lmproverava amaramente di voler 
* condurre presso i teutoni le Muse e l'Elicona », Ma 
il Petrarca non lasciò il suo cuore al di lA dei monti. 
1 wuol sentimenti verso | tedeschi rimasero pieni di 
diffidenza 0 di sdegno, « Tu sei imperatore romano, 
serive egli una volta a Carlo IV, ma ta non pensi 
e la ton Boemia », Giunge anche a dire « 1'im- 
peratore è scappato con un diadema rubato ». Nella 
Vita di Cesare \l poeta dice che il nome di Cesare 
è giunto sino al tedeschi, ma per Ja eva perdita e 
troviamo tra i suol scritti questa opini sul popolo 
tedesco che vale la pena di riferire: + tempo | 
germani per la maggior parte si dedicavano alla cac- 
cla e al brigantaggio. Ra questo ultimo esercisio che 
essi amano ancora dedicarsi, quando li lasciano fare », 
Dall'antichità, 4 costumi dei tedeschi, secondo il Pe- 
trarca, erano molto cambiati, ma in peggio. Per erem- 
pio, al tempo di Giulio Cesmre emi avevano orrore 
del vino, « Oggi — soggiunge malizionamente il poeta 
— ve non m' inganno non ne hanno lo stesso orrore », 
ll Petrarca aveva conosciuto In Italia anche le sol. 
datesche germaniche e condusse una campagna ar- 
dente ed eloquente per ottenere l'unione di tutti | 
popoli italiani contro gli odiosi ladroni. « La Ger 
mania, egli diceva, versa sull'Italia una pioggia di 
ferro », Nessuno ignora la canzone /ialla mia e tutti 
ricordano l'espreesiune che vl è contenuta « Bavarico 
inganno », Li Cochin ricorda anche la frase della can- 
sone in cui si parla della menzogna tedesca « che 
alzando il dito con la morte scherza ». Parecchie spie- 
fazioni, egli osserva, sono state proposte per questa 
curlona espressione e | migliori critici pen che 
cosa indichi il vile del soldato che Il dito 
è la mano per fi di arrendersi, per astuzia e 
tradimento, Oggi, secondo il Cochin, non possiamo 
più dubitare di questa interpretazione, Si tratta pro» 
prio di questo e lo sanno | soldati francesi ve 
dono levarel tant ni supplichevoli e tante voci 
mendaci dalle trincee, 


* Anticipazioni di Benjamin Constant. 
— Ora è pid di cent'anni, Benjamin Conetant.ebbe n 
norivere un opuscolo intitolato 1 Delle spirito di cone 
quista \n cul fece carlore divinazioni che sono poste 
oggi in rillevo dalla rivista Za Wie, « Se una rasi 
puramente militare sl formanse attualmente, poiché 
tutte le cause di esaltazione che un tempo nobilitavanu 
anche la carneficina le sarebbero estranee, esa — 
soriveva il Constant — noo avrebbe altro alimento u 
altro motivo che la più greita e la pid anpra perso: 
nalità, Perderebbe la fervela dello apirito guerriero, 
ma conserrerebbe il calcolo commerciale, Quenti 
vandali resuscltati marcerebbero con la volontà ‘di 
trarre dalle Joro proprie forse Il miglior partito che 
fome loro possibile. Non avrebbero né pietà por | 
vinti, né rispetio per | deboli, perché | vinti essendo 
per loro dingrania proprietari di qualche com, non 
sembrerebbero a questi vincitori che un ostacolo posto 
tin loro è lo scopo propostorl,.., Ciò che ersì avret: 
hero di conoscente pratiche servirebbe loro a meglio 
redigere le nentente di mansacro 0 di spogliazione 
L'abitudine delle forme | darebbe alle loro in- 
giustiato l' impanelbilità + L'abitudine delle 
forme sociali spanderebbe sulle loro crudeltà una 
vernice di spensieratersa @ di leggeroeta che orede» 
tebbero eleganza. Iwl volgerabbero | progressi della 
civiltà contro la civiltà stessa, tutti dediti al Joro ine 
terease, prendendo l' assassialo per messo, Ja d/bunede 
por passatempo, la derbalone per galenza, |) vuocheggio 
per scopo, separati da un abisso morale dal resto 
della speole umana e non essendo uniti tra loro che 
alla guisa delle bestie feroci che al gettano insieme 


| anol vicini più pacifici, mpponendo loro progeni 
qetili è direbbe di anticipare aggressioni meditate. 
Be gli Infello!. oggetto di quente calunnie fomero facili. 
mento vinti, enso sl vanterebbe «i averli prevenuti | 


desoritto gli everolti di questa nerione condotti dal: 
l'e qbbrenna della menzogna » e questa narione piana di 
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contro l'aggrasalone i + Allora tutte la classi 

pure tutte sono ugualmente mi- 
" solo el appoggia sulla convin- 
latone diventa L''Interrualone 


li intoronol pid cari, non ha gli 
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aprestarli », Le anticipazioni di Benjamin Constant 
non pottebbero davvero essere pid esatte, né più im- 
pressionanti. 


» — « Sono conviato — disse ana volta il 
generale francese Dumouriez — che la Gran Breta» 
gua è il solo paese che poss salvare il mio », È in- 
teressante in questi giorni rievocare — come fa il 
T. P.t, Weekly — )a figura del Dumouriez, di que. 
sto straniero al quale l'Inghilterra dovette i suoi piani 
contro la Francia, Carlo Francesco Dumoarier, che 
nel 1792 era ministro della guerra in Francia, noi 
nel 1803 lo troviamo a Londra a studiare e a pro. 
porre piani di difesa contro le minacciate ostilità dei 
suoi stesel compatrioti, Sarebbe come se una bella 
mattina venievimo a sapere che lord Kitchener è stato 
eletto ministro della guerra in Germania. Ma Dumou- 
rlet aveva le sue buone ragioni per servire ]' Taghil- 
terra, Egli fu uno di quei soldati che servirono sue- 
cessiramente il re, la Comune è l' Impero, e non fa 
mai contento di nessuno è che soleva dire: « Se il re 
se ne va resta la nazione », Trovò poi un uomo che 
lo connolò del re e questi fu appunto l' Imperatore 
Napoleone. La politica di questo soldato che, come 
i suol colleghi della Francia rivoluzionaria, fu anche un 
uomo di Stato, intese soprattatio a stringere legami 
d'amicizia fra la Francia e l'Inghilterra ; ma del suo 
programma politico faceva anche parte la diffasione 
dell'influenza francese sul Belgio e sulle terre del 
Reno; 
tedesco ; e l' unificazione della Polonia. Nato a Come 
bray nel 1739, egli cominciò a studiare a quattordici 
anni per entrare in diplomazia, ma quattro anni pid 
tardi abbracciò invece la carriera militare e prese 
parte alla guerra dei sette anni. Dipoi ebbe una mis- 
sione diplomatica in Sve: ma al suo ritorno fu rin- 
chiuso nella Bastiglia. Nel 1778 lo troviamo coman- 
dante di Cherbourg è nel 1791 lo troviamo a capo 
dell'esercito della Loira. Dopo aver vinto la batta» 
glia di Valmy, Dumonrier condus a fortunata cam- 
pagna d'inverno nel Belgio e nel 1792 batté gli nu 
striaci a Jemappes. Egli era un rivoluzionario, ma ben 
presto | rivoluzionari sospetiarono di lui costeché, 
quando egli subi qualche sconfitta nel suo tentativo 
lare | Paesi Bassi, le autorità lo richiama- 
rigi. Di lex rispose passando al nemico, 
Gusa che egli doveva fare ancora durante la sua vita. 
Nel giugno 1793 l'ex ministro della guerra francese 
eta in esilio in Toghilterra, Egli diede notizia del 
suo arrivo a lord Grenville, che credette suo dovere 
di espellerlo 0 almeno di rimandarlo sotto buona 
scorta da Dover ad Ostenda, Egli fu trattato con cor- 
testa, ma costretto insomma a lasciare |' Inghilterra, 
Invece nell'ottobre del 1803, quando i) re d' Inghil- 
terra convoca un Consiglio generale per lu difesa della 
patria, ecco che noi troviamo Dumouriex presente a 
questo Consiglio, Egli ha preparato uno schema di 
difesa contro l'invasione napoleonica dell' Inghilterra. 
Dumouries affermava che invadere l' Inghilterra er 
per la Francia un errore disastroso e diceva di non 
poter servire meglio il suo paese ci raguardando 
dai suoi compatrioti le coste della Gran Bretagna. 
Nessun uomo poteva dare consigli pid saggi e pid 
abili dei suoi, non solo perché era stato comandante 
di Cherbourg ed ern a conoscenta di tuiti i partico 
lari del famoso ruid progettato su Plymouth, ma an- 
che perché egli smpeva quanto la presa di Londra 
fome cara al cuore di Napoleone. Fatto eta che l'Jn- 
Qhilterra segui nei suol preparativi di difena 1 piani 
proposti dal generale francene Dumouries, Jì governo 
laglese gli passò da quel tempo in pci una pensione 
di mille sterline all ed egli morl in Inghil 
terra all'eà di 84 sonpettato, pia mella sua 
prima patria, sia nella seconda patria come un tra- 
ditore, 


+ Il compagno di Joffre, — Insieme al ge- 
nerale Joffre si è rivelato in Francia un altro gone- 
rale; 1) ge le HFoch, che nessuno conoscera prima 
della guerra, Come il linvimo, 11 generale Foch 
A orlundo del Pirenei ed è scarsiasimo di parole, reb- 
bene qualche vola non cell l'esuberanza caratteristica 
del meridionali, Prima di asvumere gl' importantissimi 
comandi che ha assunto in guerra e di contribuire 
col mo ge di vittorie, come quella della 
Marna è quella dell'Veer è a respingere la furfosa ed 
Incaltante valanga dell'invanione tedesca, egli era pro- 
femore di strategia e di tattica generale alla Scuola 
di guerra è per breve tempo fu anche direttore del» 
I'ietituto, Le sue lezloni e le sue conferenze lo hanno 
posto in contatto con la nuova generazione degli uf 
ficlali di Stato Maggiore e se l'alto comando dell'ever- 
colto francese è oggi molto verasto ln istoria ed è 
saldamente istruito in fatto di scienza militare questo 
è dova grandiselma parte al generale Foch, che 


ha, ai può dire, sacrificato la sun vita per l'intruzione 
agli ufficiali francesi, Ma egli non ha permeno alla 
o) movimenti 


aua cultura militare di intralciare | 
le forne della sua ib 
ni che vogliono real 
he ogni guerra, si può dire ogni 
bblano un loro aspetto particolar e che le 
distingua da ogni altra antecedente, 1ì generale Noch 
è altre a clò un grande nusertore del fattore personale 
mella guerra @ questa sua convinzione fu da lui posta 
In pro impre, perché volle eamere con | suoi uf 
ficiali, non solo un insegnante ma un creatore d' uo 
mini. Abilissimo a percepire le manchevoleme di un 
carattere, Je deficenze di una volontà, egli neguitò sein 
pre a supplire negli altri queste deficenze e queste 


improvrisazioni, era nel evo vechio. Perché allora | 
trancesi furonò disfatti dall''organiszatore tedesco è Per 
colpa dei loro propri errori e della loro debolezza, 
risponde il generale Foch. Essi non avevano volontà 
di vincere, omi mancavano di disciplina, specialmente 
tra | generali. Per questo oggi il generale Foch voole 
che nell'esercito francese regnò la disciplina, non ba- 
riti parepenzerggo Pappa iero gr 
cooperazione ed egli stesso offre l' esempio più illo» 
stre di come si possa cooperare dbbbedendo, Kygli è 
oggi il braccio destro di Jolfre, Rgli è unito al ge» 
neralissimo della più cordiale devozione e dalla più 
intima collaborazione. 11 generale Koch sente anche 
di poter emere un ottimo collabora. ‘e degli inglesi, 
Partecipò alle manovre ingleri nel 1913 e nd uno 
che gli domandara il «uo giudizio sull’ esercito inglese 
ebbe a rispondere: la cavalleria è l' artiglieria nono 
cocellenti è in quanto alla fanteria vorrei battermi con 
loi € non comiro di lei 


« Le terrovie strategiche della Ger- 
mania Uno soritture francese, V. Cambon, mo: 
stra nella Marure (l nuo stupore per la facilità con 
cui | tedeschi continuano a trasportare grandì masse 
di soldati dalle frontiere occidentali a quelle orien- 
tali dell'impero, I Cambun ha recentemente intervi- 
stato a) Mari alcuni prigiunieri tedeschi che ave- 
vano combattuto nel Belgio in agosto, arno stati 
mandati da qui alle frontiere orientali della Pransia 
contro | russi, er ritornati in Iranein a settembre 
ed erano stati fatt prigionieri nella battaglia del 
l'Alsie, Ma lo steso Cambon ritorna a dimontrare | 
ntaggi incalcolabili che ha avuto la Germania dalle 
sue ferrovie strategione, 11 sistema ferroviario tedesco, 
egli spiega, sì estende su un'area di 540,000 chilo 
metri quadenti ed è lungo 60,000 chilometri, Oltre 
ciò, in Germania tutte )e linee più importanti sno 
non solo a doppio bi ma ralvolta a quadraplo 
binario, Ui una carta ferroviaria tedesca 
indica che le 
quelle che traversa: 
Quattordici linee passano il Rem 
frontiera » 
ma d' altra 


ma Basilea, sulla 
mera ® Li Wesel sulla frontiera olandese ; 


è a sud, comprendendo il sistema di comunicazioni 
perpendicolari nile 14 linee, che lo attravermano, ln 
virta di queste due ultime linee, | tedeschi pomono 
gettare su quasi vugni punto della riva miniatra le 
truppe trasportate da orlente con una qualsiasi delle 
14 arterie principali, Questo piega molte cone della 
nitunle, Né ciò è tutto, altre linee che ai fer: 
mano alla riva destra del Reno ndo dalle mon 
tagne della Noresta Nera © del Taunus sono di se- 
condaria importanza, ma nondimeno portano un aiuto 
considerevole n tutto |l sistema ferroviario già accen 
nato, Tra queste linee le più notevoli sono, prima : 

el Haden tra Malbouse, Basilea, Linden e 
s la grande linea internazionale da 
urgo, Calarubhe, Studgarda 
, la linea tra Mete, Saartruck, Line 
dev, Heilbroun e Norimberga. Quarta, una linea di 
prima importanza tra Mete e Francoforte per la via 
di Magonen, Quinta: da un punto di vieta militare 
la più importante di tutte; costruita dopo il 1870, 
cosa congiunge Meta diretta 
valle della Mosella, 1 tedew 
* Canonstranse +, la (nmora linea che congiunge 
tutta la rete che lu Stato Maggiore tedesco ha voluto 
costraire intorno a Meta in questi ultimi anni ed è 
l'ultima della serie delle comunicazioni per le quali 
la Germania può penetrare in Francia sensa’ traver- 
sare il Lussemburgo © il Belgio, Sesta, al nord di 
Cul è la strada da Parigi » Berlino, la strada 
done del 1914 per San Qui , Mavbeuge, 
Natur, Liegi, Alx-la-Chapelle e Colonia ecc, Questu 
soltanto per parlare delle linee del sud. La Germania 
si è preparai ra cun le sue linee ferroviarie 
la modo da poter trasportare quasi all'improvriso 
tatti i suoi più importanti fattori militari dall'uno 
all'altro teatro delle uperazioni, Ma v'è di pid: il ma- 
teriale ferroviario della Gertiania è stato studiato è 
preparato in modo da possedere vagoni per le merci di 
un'area spazioniasima, Questi vagoni per Je merci pos: 
nno trasportare anche truppe, munizioni e artiglieria. 
La loro grande capacità non c) stupisce pid, Ne com- 
prendiamo oggi il valore ed oggi possiamo compren 
dere fatti paralali che prima ci avevano sorpreso, 
per esempio che la sola Prussia nel 1912 ha apeso 
48o miliuni di marchi per accrescere il suo materiale 
ferroviario. SI calcola che lo Stato Maggiore Generale 
tedesco abbia potnto far correre nopra le varie linee 
terruviarie un treno composto di cinquanta vagoni 
gni dieci minuti clod a dire seimila vagoni ogni 
24 ore. lo 48 ore cos la Germania ha potuto e può 
trmaportare un orercito di 100,000 uomini da una estre 
mità all'altra dell'Impero. 


+ Le fanolulle esploratrici. — A Ion 
#1 4 Milano ha incmuinciato a fiorire ultre al « Corpo 
nazionale dei giovani esploratori italiani + quello delle 
* govinette eaploratrici +, il quale haldamente si pre 
emer da 
nà le opportune diffi 
ità di abitudini, di educazione è di clima, 
I corpi delle + giovani eaploratelel » di Vianole € 
deb 


her persuadere della Joro utilità quanti 
tota sentii al pensiero che da de porno 
mueere una valide couperatrica dell''uumo dalla 
Miovinersa è posa è profomamente mella società 
senza quere ancora donna fatta, Le + giovani siplo: 
putrbei + hamoo » un decalogo che suona 
ovani esploratori + @ che è 


som 


1. La parola d omere di un Kploratriei è sacra. 
Mo un’ Kiphoratriae afferma una com + #ul sio onor 
è oredute sens’ altro, Ne ella promette + ent onor 
di fare una data cora, nesvo ssorificio le impedirà 
di farla, Ma la scoperta di una mensogna e varrà 
l'aspuletone e l' inesecuzione volontaria di un ordine 
la priverd del distintivi di Koploratrioe gia cuaqui: 
mati, a, £' Az//orateiee ama la patria sd osserva li 
sue deggi. Wila ha rinpotto asnutuw per le persone, le 
proprietà è le opiuboni a Do L'Miplorairka è 
pronta a nre chi dewvaii in pericolo è ad srrere 
nlili nltrmi, senza riguardo « narionalità né a fede 
religion © politica, anche a prezo di merificio pro 
prio, 4. 4'Agploralrier semta @ pratiea lo spirito di 
Sratellumea vole Koploreiriei e cougli Raplorork di 
tutto Il mondo, sensa distiuzione di cinuse v0giale, 
5, 4L'Auplorateivi nia gemtileana è corterta con tutti, 
€ specialmente cul vaceni, cele din deboli « 
noi fumolutli, Me ha reso qualche serviato, non chiede 
né accetta ricompense. 6, £' Aploratriee ama gli ami 
mali a di piamsei ella protegge gli uni è he altre da 
crudeltà è vandalinimi. 7, L'Apdorasrice abbedisee remsa 
abrcmsrione al gursitori, alli matstre, alle graduati. 
Kika sn che la disciplina è une necessità d' intarcasa 
munerale ed è la comdizione prima per )' ssiaensa di 
ogni collettività in nn civile, B, £' Acplora 
drica ategubnee con serenità è guisnna ogni comphio 
che le ala affidato, 9, £'Acpioradesoo è sobria è teme 
peramio, amion dell'scomenia + sel rinparmio. Wila ha 
sempre nel ono salvadanato qualohe moneta, suttratia 
alle ghiottonerie per le npese utili ed indiupenenbili, 
10, 4’ Ruplerateieo mon vi baseia sfuggtre ni parole 
mi alti siervatii, che diminuirebbero le una dignità 


personale ed il decuro dell' Istituzione cui ella appar: 
tene. 

In quanto ai metodi pratici ed al programma di 
lavoro scelto per le fanciulle, essi non saranno ivpirati 
da concezioni scolatiche, Le fanciulle al addestreranno 
in passeggiate nei campi, in sonole di nuoto e di 
remo, € faranno della ginnastica all'aperto, Sorive a 
questo propostto una promotrice della nuova latita» 
nione, Nellelna Sacchetti Parvio i 

« Le scuole avvilno teonicamente, precismmente, a 
professioni e a capacità speciali : la nostra istituzione 
sla invece tramite fra la scuola e la famiglia, atuto 
all'una è all'altra, e guidi all' applicazione immedinta, 
pratica, rudimentale di ogni conoscenza, af che questa 
diventi parte viva è vieata nell' esistenta delle nostre 
vanciulle, Noi applicheremo la geografia insegnando 
loro l'orientamento in campagna, in memo alla na- 
tura | noi diremo loro come racconto convincente il 
fatto storico, che nun richiederemo ripetuto a memoria 
ma che ci basti a imprimere nella mente una verità 
morale; noi insegneremo il canto chiamandole a rac- 
volta ad elevare insieme fervidamente l'inno patriot- 
tico, l'inno a) lavoro e alla gioia ch legrerà le 
loto soste in campagna 0 accompagnerà al tramonto un 
loro dolce ritorno alla città ed alla casa, Praticamente 
vpiegheremo le norme dell'igiene e i primi soccorsi 

alle pid grandi daremo un'idea fonda 
ell' allevamento infantile, conducendole a 
visitare brefotrofi ed asili, ambulanze ed ospedali : 
mettendole a contatto con la vita, ma condotte da 
che certamente indichi il male per 
poterlo prattutto indichi tutto {l bene 
che può compiere la donna nuova, forte, equilibrata 
e nerena, in un paese libero, Con questo programma, 
conf lioe e con vasto, e con la vigile sorveglianza 
a di ottime ed amorose insegnanti, si avvia 
il proprio destino, unito all' istivazione dei fra- 
telli, il « Corpo Nazionale delle Ksploratrici Italiane » 
che ib un momento atorioo così grande ; 
tendo pulsare in sè coll' eco degli avvenimenti l' 
della patria, già offre con entusiasmo, per quell' aiuto 
multiforme di cui le varie intitazioni cittadine lo ere- 
deranno capace, |: fresche e pure energie », 


COMMENTI & FRAMMENTI 


* La voce del Pascoli, 


Quale voce avrebbe innalzata il poeta di Parga, 
ne fome sopravvisato tanto da poter assiatere a quenta 
rinascita italion ? Quale canto sarebbe sgorgato dal 
cuore che, poco innanal la morte, tremò commosso 
alla vi della grande proletaria avviata alla ricon- 
quieta dell'Afrion romana ? 

È doloroso, oggi pid che ieri, il pensare alla ma- 
turità feconda di Giovanni Pascoli, cos precocemente 
spenta; doloroso (at suoi fedeli, naturalmente) il pen 
nare quale forsa d'inni egli avrebbe saputo trarre, 
lb quest'ora ancra, dalla fremente anima latina, Come 
arrebbe snlatato | soldati d'Italia varennit. la frone 
tlera, colui che immagiadò In Dante Il nostro dio 
Termine, posto a tonare verso la grande Alpe « di là 
c'è vostro, ma di qua c'è mio»? Colai che imma. 
ginò Verdi morto, je dal suo sepolero, sull'Alpi 
d' Italia è sul Mare d' Italia, quasi anima della gio» 
venti in armi? 


Varna il Vecchio è un giovinetto. 
Sale un ghiacciaio ; a' arresta 
poi ch'una vice gli ha detto, 
cun un grido di tempesta + 
Qui e'è nostro | 


Vorwe è ua morso ebbro d'autore. 
Ponta uns nave tra conto: 
drisa tra quelle la prova, 
ea le aaruie gli urla Îl vanto; 
Mare nostro! 


La giovane Italia ora va, come il Pascoli ammont ; 
va verso Il destino che l'attendeva, colla barra volta 
all'idenle, 

Va, memore lalla, tra ( primi 

tu giunta per ultima. Dome, 

gostringi, @ rialta è redimi | 
va, giovane Roma i 


Il canto non sgorga pid dal cuore dell'aedo, ma 
noi pomiamo immaginare quale ne sarebbe stata la 
fremente commozione ; noi -— specialmente — che lo 
avemmo Maestro. 

CALZLI 


Maestro, ol, sebbene a taluno 
di una umanità intimament più che di nomi 
e di date di storia letteraria; maestro che della scuola, 
a chi voleva accomarglini, faceva una famiglia, ove 
la voce paterna, anche interpretando un autore, 


im piaccia | maestro 


f ) 


TODO 


BONA 


ME VISIONE 


LINA 


IL MARZOCCO 


trovava la via a raccogliere nella unità dello spirito 
le manifestazioni morali e artistiche della vita, inse- 
sempre una parola di profonda bontà e di 
perfetta giustizia. Maestro che aborriva dagli imita» 
torl e voleva solo amici e fedeli. Ne ebbe 
pochi e di questi e di quelli, ma a que' pochi, quanto 
non diede egli di amore e di conforto | 
l buon Maestro lo ricordo pid che mal in quenti 
giorni ; lo ricordo un po' ansante, un po' affationto, 
uu quella cattedra modesta a fianco del busto fiero 
de) Carducci, nella p'ocola aula dello stadio bolognese. 
Riodo la sua voce stanca leggere lentamente, quasi 
scandendo ; e poi via via animarsi, e la lettura farsi 
pid celere, mentre l'occhio, piccolo è irrequieto, vaga 
salla parete di fronte, 0 appena appena sfiora lo 
sguardo di qualche discepolo attento. La voce a un 
tratto #' arresta; l'occhio «i fissa immobile, come as 
sorto, € una mano parsa tra i capelli ribelli e scom- 
posti, quasi a togliere dal cervello un' immagine pe 
nosa, Pol la voce riprende; ma nun legge più; parla: 
n scatti, mentre gli ovcchi finiano la Jero visione, 
quasi con angoscia, Una pausa, e riprende a leggere, 
Illuetrava un giorno il coro del Conte di Carma 
suola. Eravamo all'epoca dell'annessione della Bosnia 
ed Ernegovina, da parte dell'Austria, Tra gli uditori 
era un tedesco, credo un professore, che dimostrò la 
sua compiacenza udendo ripetuto dal Pascoli il gia- 
dizio dello Schlegel sui corl grecì, Ma Ja compia: 
senza durd poco, Il poeta incominciò la lettura del 
coro con voce commossa è, come pid avanziva, la 
voce si faceva concitata, quasi scossa da 
Quando fremendò (e chi lo conobbe sa se Il Pascoli 
era altro che un lagrimoso, e #' egli avera scatti da 
ricordare il Maestro wuot) quando fremendo e con la 
gola stretta ebbe recitato gli ultimi versi : 


inghiozzo, 


patio, 


Che contrista uno apirto Immortal | 


nad il libro con forta e lo batté sulla cattedra con 
tutte due le mani esclamando i — « E che prepotenza 
ha da esser codesta, di uno Stato di cinquanta mi: 
Hioni d' abitanti, che vuol soffocare l' indipendenza di 
un popolo di due milioni è », — Lo ncatto fu cos 
spontaneo è forte che tatti, senza saperlo, ci levammo 
in piedi applandendo e gridando. Il tedesco, credo, 
impallidiese, 

Il poeta dilla bontà e della fratellanza universale 
non ammetteva — come il wicim smo Mancini — che 
giustizia è libertà «i potessero raggiungere ne non sì 
fossero prima affermate indipendi per poi  moco- 
Rliersi in una grande federazione, le nazionalità euro- 
pee, E però il suo pensiero guardava con ansia al 
confini che Dante aveva segnato alla patria nostra, 
guardava al Quarnaro 


che Italia chiude 0 | suoi tormini bagna, 


ricordando che |l poeta esule era forue stato a Pola 
nel 1314 0 nel 1315, « Sublime è a imaginare Dante 
che in persona va sulle rive del Quarnaro a vedere 

a LA ini d' Italia », Cosf diceva il Maestro illastrando 
il passo nella scuola. 

Il suo amore per le terre comprese entro quel ter- 
mini e pur separatene dalla frontiera italica |1 Pascoli 
mostrava col suo attaccamento ai discepoli non regni» 
coll, Io ricordo il Maestro uscire dall’ Università, 
dopo le lezioni, attorniato da uno stuolo di giovani 
Irredenti, che lo accompagnavano sin quasi alla nua 
case, Camminava ga po' incerto e curvo, ma | snol 
occhi, in mesto a quegli studenti, si nccendevano di 
lampi giovanili. Quei giovani, chiamati dal fascino 
del suo nome e dalla tradizione gloriosa dello stadio, 
giungevano nella vecchia Bologna da tutte le con 
trade che ora soffrono nell'attesa, da Trieste, da 
Fiuwe, da Zara; eran giovani coi il culto della pa- 
tria — dn periodo di fiacco rilatmamento in 
questa nostra Italia — splendeva purissimo sopra 
tutti gli affetti. I nomi loro erano e sono, credo tutti, 
sconosciuti : alcuni sono ora dispersi n insegnare nelle 
scuole del regno; altri, tornati alle terre loro, sa- 

jo forse costretti sotto Je armi ignominione del- 
l'Austria, € forse già spenti. Del foro fuoco il poeta 
allietava l'animo contristato dalle continue ingiuste 
diminuzioni e irrisioni dei contemporanei, Uno, ri- 
cordo, egli ebbe caro sopra Lutti: un gentile esile e 
pallido giovinetto fiumano, che sembrava destinato 
alla generazione romantica dell'Ortia, Amedeo Hodnig, 
ucelsosi per amore, non ancor ventenne, con ua colpo 
di rivoltella, dopo aver trascritto sopra un foglio po 
chi versi delle Aicordamse Leopardiane, 11 Pascoli, seri: 
vendo per lui poche righe sopri foglio bolognere, 
ripeté l'immagine che Massini aveva adoperata per 
ricordare Ul suo primo amico, il 4/mm comwallinm, 
Come Jucopo Ruffini, Amedeo Hodnig rassomigliava 
nl fiore « dalla corolla di un candido alpino, senza 
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Involucro di calice, e dal profumo deliento e soave »; 
come quello era tutto acceso di santo entusiasmo per 
l' Italia, Il Pascoli lo pianse con dolore profondo, per 
lui è per la terra a cui il giovinetto apparteneva. 

Ob l'ansia del poeta per la liberazione di quella 
è delle terre sorelle! Ognì occasione, anche scherzosa, 
valeva a lai per manifestaria, Ne ricordo Una 
tra le sue allieve, una signorina gentilissima ora sposa 
e madre felice, aveva nome Trieste, Un giorno, fir- 
mandosi | libretti di frequenza, la signorina rimase 
ultima. Un po' stanco della noiosa operazione, il Pascoli 
alzò dapprima sul suo volto gli occhi accigliati ; ma 
subito, fattosi sorridente, esclamò : Finalmente siamo 
arrivati a Trieste | 


i 


Avease potuto sopravvivere tanto da vedere i sol 
dati d'Italia arrivare alla dolorosa e animosa città | 
Aveme potuto compiere | poemi del risorgimento 
colla celebrazione di questa nuova aurora latina | 

La morte ha strappato lui alla folla che non ode 
se non le voci presenti; non lo ha però strappato 
ai fedeli, che col loro amore tengon viva la lampada 
delle memorie. K ) fedeli ricordano, anche senza 
udire un suo nuovo canto, ricordano il mònito che 
in quest'ora è bene ripetere : 

* Formate, o giovani, col vostro e giovane... un 
popolo forte e sereno che sia preparato ai destino, 
che si faccia degno e si tenga pronto nd abbracciare 
gli altri popoli e a stringerei loro nella cata 
federazione europea e rumana fratellaaza degli 
nomini... » un popolo che « dalle officine fatte più 
Nete, dalle scuole rese pii anpienti, dalle campagne 
divenute pid floride, sia pronto, ora e sempre, ad 
opporre tutti | suoi figli sull'Alpi nostre e sul Mare 
mostro | », A, d 


SRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFIGA 


1 ricordì di famiglia degli anni della sun infanzia 
trascorsa in Spalato, porgono occasione a Bruno Spe 
mani di descrivere in un libretto, arricchito da varie 
illustrazioni artistiche e pubblicato dalla Cana edi. 
trice Vallardi di Milano, non la intera’ Dalmazia, 
come i) titolo (Acordi della mia infanzia in Dal 
maria) potrebbe fur credere, ma Salona e Spalato, le 
Costella è Vragoleza, 

Secondo la tradizione Salona fo fondata quattro 
secoli prima dell'Era nostra e l'autrice ci racconta 
brevemente che essa, come Aquileia ed altre città che 
furono capitali famose, fu grande cun Roma, che 
Giulio Cemre avendovi soggiornato in varie riprese, 
benefi jò | cittadini di opere grandiose ed importanti, 
che nel 400, formate le provincie illiriche, essa fu 
la sede del Preside-Residente, e quando ni avvicinò 
lo sfacelo dell'Impero d'Occidente, si scsmenne da 
né è realsté alle scorrerie degli Unni, Goti e Slavi, 
rimanendo poi per diciannove anni la capitale della 
Dalmazia indipendente, Fu tra il 613 e il 639 che 
Salona, dopo molte invasioni e lotte cadde in potere 
dei Croati che ne divennero | signori, finché )' Inva 
sone dei Tartari del rata ne iniziò la distruzione 
continvata nel secolo XV dai Turchi, La repubblica 
di Venezia non trovò di Salona che Je rovine, le 
quali servirono poi ad arricchire musei di lontane 
città 0 furono aduperate in nuove costruzioni. 

Una parte di queste vestigia rimaste n) musei di 
Spalato testimoniano dell'importanza della grande 
città scomparsa, di cui si ricurda oggi appena il nome, 
mentre è vivo in quei luoghi il nome di Diocleziano 
che nacque e mori a Spalato, che era il suo palazzo 
di Salona, L'autrice seguendo sempre i soi ricordì 
infantili, el parla anche di questa città norta sulle 
rovine di Salona e fondata appunto dai profughi di 
cosa, 

Il libro istruisce e dà ai lettori utili cognizioni su 
quelle terre dalmate tanto care agli italiani per le 
loro glorie, e, in questi giorni, per tante legittime 
aopliazioni, 


iuiaiai 


Era utile studiare in quali condizioni economiche 
l'Italia entrando in guerra, dopo il lango periodo 
di neutralità, sl sarebbe trovata ; e questo brevemente 
ha fatto e pubblicato Gino Pripeivalli, studioso di 
problemi economial, io un volumetto dei + Quaderni 
della Guerra +» edito dalla Cana Treves e intitolato 
L'Italia mella sua vita ccomomica di fronti alla guerra, 

L'autore, dice che Jo stato dell'econumia nazionale 
allo scoppiare della querra mondiale era entrata in 
mio per | contraccolpi subiti 

la che le conseguenze di 
ano non colpire gra- 
dogli notevoli danni, 
alcuno pensava che 1° Ti aveme risentire 
mordioari vantaggi per la sun neutralità, all'atto 
pratico ciò non è avvenuto per varie onuse che l' au 
tore enpone, 

Il libro riuniuce in modo ruecinto e ch 


questa conflagrazione 


um pot 
vemente |l nostro paese a 


alcun) 
n 


dati significanti, atti a dimostrare quali sieno i nostri 
fattori economici e la loro esatta sitaazione, dando 
ai lettori notizie precise della nostra emigrazione, delle 
finanze e del debito pubblico, dell' esercito e dell'ar. 
mata, delle poste e telegrafi, delle ferruvie e della 
navigazione, del risparinio e della ricchezza privata, 
dell’ agricoltura, Industrie, commerci e colonie 

Tali dati riescono opportuni per dimostrare di 
quali forse disponga l' Italia; energie, scrive il Prin 
sivalli, di innegabile entità e pari alla forza morale 
che dimostra oggi il nostro popolo di fronte alla 
guerra iniziata, 

et 


« Noi abbiamo sulle braccia un “ uomo amme. 
lato "an uomo molto smmalato. Sarebbe una grave 
disgrazia se venisse a mancarci, “ soprattutto avanti 
che tutte Je disposizioni necessarie fossero prese " è, 
Queste parole che Nicola I di Russia disse all'am- 
basciatore d' Inghilterra alla vigilia della guerra di 
Crimen, scrive (iuseppe Piazza, ritornano oggi vive 
è risuonano ai nostri orecchi con tragica insistenza, 
appunto esaminando con la competenza acqui. 
stata con un lungo soggiorno in Oriente che l' autore, 
riconosciuta l'importanza del doininio dei Dardanelli, 
nella guerra europea, ricorda la storia politica, 
diplomatica e guerresca attorno a cui gravitarono per 
interi secoli gli interensi e le competizioni di tutti. 
Anche a pace conclusa, considerati gli eventuali ac- 
cordì che reggono presamibilmente l'azione degli 
alleati, le conseguenze e le ripercussioni possibili del. 
l'avvenire saranno è il Piazea è di opinione, 
come lo erar Nicola, che il turco sia 1 indispensa. 
bile cuscinetto per limitare il formidabile appetito d i 
contendenti ora alleati, anche se l'Itpero ottomano 
spartito in tante zone debba servire n saziarli, 

1) libro contien* un interessante quadro della situa- 
zione presente, delle formidabili difese e delle forze 
d'attacco € lo completa un' appendice che rende conto 
dell'azione navale contro gli stretti secondo le rela 
zioni ufficiali. Appartiene alla serie dei « Quaderni 
della Guerra » del Treves e #' intitola : / Dardaneli, 
L' Ortente + la guerra turopea, 


ina 


La vita di G. Curare Abba, pubblicata in un vo- 

o dei « Profili » dall'editore G, Formiggini di 
Genova, non poteva aver migliore narratore di Enrico 
Bottini Massa, che avendo sposato una figlia di Jui, 
ebbe occasione di conoscerne e apprezzarne pid inti» 
mamente la vita e le opere, 

Mor me è noto nel 1910 senatore del regno, 
l'Abba dei Mille, fu cantato anche nelle colonne di 
quemo periodico da Giovanni Pascoli con una delle 
sue mirabili Odi, E l'opera dell'Abba di soldato 
dal 1859 al 1866, nei Cacciatori delle Alpi e nei 
Mille, di pubblico educatore coscenzioso e zelante e 
di scrittore, specialmente noto per ie insuperabili Ne- 
tevelle di umo dei Mille, è ricordata ‘brevemente ed 
affettuosamente dall'autore che pone in rilievo nella 
Sua narrazione anche !a rara modestia dell'eroe-maentto. 


DLLI 


Con semplicità di parole e facili esempi F. J. Gould, 
insegnante elementare inglese, ha in quarantadue le- 
zioni svolto un programma di morale per i fanciulli. 
Questo volume, che forma la seconda parte del noto 
All'entrar nil mondo dello stesso autore, s' intitola 
Le vie del bene (Torino, S, T. E. N.), è curato nella 
versione italiana da Ferdinando Martini, ed è un'ot- 
tima guida pedagogica per gli educatori, ai quali l'au- 
tore dà in fine del libro i migliori consigli perché 
posssno seguirlo nel suo metodo facile e piano. 

La prima parte « Gentilezza » insegna in vari ca- 
pitoli | doveri dei fanciulli verso i genitori, i fratelli 
© | parenti tutti, verso il prossimo e verso gli ani- 
mali; mentre la seconda « Lavoro e dovere » li am- 
maestra al compimento del dovere, spiega luru il con- 
setto dell'onore e della dignità e li incita a dedicarsi 


sempre ad un lavoro per rappresentare una parte utile 
a servizio della società. 


NOTIZIE 


| scolari furono ascoltati con commonsa atte: 
zione # applauditi vivamente dayli uditori, che apprezzarono 


la buona scelta del programma e la buona arte della scuola 
del Kai. 
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LA BORSA 
E LA VITA 


Il pane bigio soltanto per pochi giorni ha 
fatto mostra di sé sulle tavole borghesi, e a 
poco per volta, compiuta la mobilitazione, 
cessate le dimostrazioni e le musiche, i tè pa 
triottici, lo sventolio delle bandierine alla par- 
tense dei richiamati, la pia anima borghese è 
NHentrata nel suo guscio egoistico, compiacen- 
dosi del suo patriottismo in panciolle che le 
permette di fare economia, di risparmiare Ja 
bagnatura o il solito viaggio in Svizzera, la 
cura allo stomaco retrogrado, o alla  poda- 
gra conservatrice, con lo sfoggio di quelle po- 
che decine di lite onde il suo nome può 
comparire nelle sottoscrizioni pubblicate dai 
giornali, Perché il patriottismo in panciolle è, 
nella sua taccagneria, rumoroso, ed ama quella 
modesta ma ripetuta pubblicità che si acqui. 
sta, meglio che con una cospicua elargizione 
presto dimenticata, con le rinnovate offerte 
magari di piccole somme, a tutti i Comitati, 
su tutte le cantonate, purché ci sia modo «ii 
mettersi in vista e di dimostrare la verità del 
proverbio : « un po' per tutti, ossia nulla per 
nessuno ». Non vi potete figurare di quanto ma- 
chiavellismo sia capace la spilorceria borghese, 
o meglio capitalistica : quella stessa che pro- 
lunga le villeggiature fin dopo Carnevale per 
evitare le mancie di Pasqua e di Capodanno, 
ina che subito si affanna per le fiere carita» 
tevoli, per i balli di beneficenza, per i tè di 
mutuo soccorso, agitandos a vender biglietti, 
a frecciare il prossimo, n far da impresario 
per non pagare l'ingresso e passare a scap- 
pellotto, 

La guerra odierna, in cui la nostra patria 
combatte una nobile e fiera battaglia per il 
proprio avvenire e per quello delle genera 
zioni futtre, ha messo a nudo il sacrilego egoi- 
smo di cotesta genta, delle classi agiate di 
molte città d' Italia, che fanno le viste di non 
comprendere la gravità del momento e l' ob- 
bligo che è loro imposto d' aiutare, anche con 
pravi sacrifizi, il Governo, Le sottoscrizioni per 
i richiamati, quelle per le quali l'on, Salan 
dra invocava l'aioto di tutti, hanno in certe 
provincie dimostrato non dico la pochezza «ei 
mezzi, ina la grettezza degli animi, e 1° ari» 
dità dei cuori, Finché si trattava di balli, di 
tè, di funge, di recite, era tutto un fervore, 
un difluso entusiasmo: ma quando non c'era 
più speranza d'aver | compiacenti lirlemi dei 
cronisti mondani, o | madrigali adulatori dei 
pia audaci maestri del Art, quando i nomi 
ili cotesti benefattori dovevano comparire in 
combutta con altri in una onesta colonna «i 
sottoserizioni ; allora non c'era più sugo, e 
parve più c4/e rinchiudersi in un riserbo forse 
neutralista, ma certamente parsimonioso, 

Com, in parecchie città d'Italia, si sono 
viste negli elenchi del sottoscrittori pei rl. 
chiamati, timide e vergognose offerte di fronte 
a nomi che sono altamente quotati nel mondo 
finanziario: nomi, che di quelle cifre date di 
sotterfugio si vergognerebbero se si trattanse 
ii onorare la memoria d'un amico defunto 


del presunto reddito imponibile calcolato con 
omecquiom remieività dall' agente delle im: 
poste, rappresentano |l centesimino «di un'ele- 


nicipali si affannino a scrivere lettere e a sol: 
lecitare, e che certi giornali pabblichino o 
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degli altri, risparmiando la propria, e di fare 
anche la beneficenza a buon mercato, Perché 
è caratteristico di certe classi il grande amore 
che portano al diem mercato, al 48 applicato 
A tutte le contingenze della vita, 

Ma è tempo che certa gente, che certe 
classi ormai non pid dirigenti, capiscano quali 
sono gli obblighi loro. È tempo che, se non 
li capiscono, pensi lo Stato e il governo a 
sturare loro gli orecchi incerati. Non c'è 
peggior sordo di chi non vuole intendere, ed 
è necessario che il governo provveda alla 
perequazione degli obblighi fra le varie classi 
di cittadini, se non vuole che la patente 
ingiustizia di certe differenze di caste e di 
fortune non inciprignisca il dissidio ora so- 
pito fra i varì ordini della cittadinanza, Per 
la guerra, per questa che è guerra d'indipen- 
denza nazionale, morale, culturale, industriale, 
il popolo dà il suo sangue, da con sommo 
disagio quanto possiede lasciando i campi, le 
officine, le botteghe, gli affari, le scuole, gli 
uffici; e si deve vedere una classe favorita, 
quella che sciopera tutto l'anno nell'ozio, 
0 che tutto l'anno si arrabatta a far denari, 
rimanere impassibile e appena appena degnarsi 
di dare a chi ne invoca il soccorso efficace, 
un obolo meschino, inadeguato, umiliante? In 
quella classe pochi pagano di persona; molti 
i più, non hanno al campo né figli, né con- 
giunti. Ebbene, costoro per i quali gli altri 
pagano di persona e di sangue, siano almeno 
obbligati dalla legge ad alleviare le pene di 
chi, rimasto nella casa deserta con i figli ed i 
vecchi da mantenere, non può sfamarli con 
gli scarsi stasidî che lo Stato largisce. 

Coi sistemi di reclutamento che furono in 
vigore prima dell'ultima legge, i nostri con- 
tingenti di leva fornivano un numero di 


i [sourtati inverosimile, Ogni menomo difetto, 


togni più leggiera imperfezione bastava per 
essere dichiarato inabile. Il commissario ci 
leva chiedendo a qualcheduno che cosa avesse, 
poteva sentirsi rispondere; « Ho uno zio al 
Ministero ». Certo è che molti di codesti 
inabili hanno sentito il dovere «i chiedere di 
essere arruolati volontari, e son partiti per il 
campo pieni d'entusiaamo e «d'ardire, Ma 
negli anni pacifici ed imbelli, la leva non era 
che una grossa seccatura da evitare quanto 
fosse possibile, come la giuria, e il cercar di 
senpolarsela pareva cosa da furbi, in cos 
poco conto era tenuta dal governo addor- 
mentato ed addormentatore quella « spesa 
improduttiva » che si chiamava l'esercito, 

Le clami agiate, educate a cotesta scuola, 
non possono ad un tratto cambiare la loro 
mentalità, se pure ne hanno mai avuta’ una 
purchessia, Se hanno qualcuno alla guerra, 
deplorano in cuor loro che sia scoppiata, e dj 
sottecchi mettono la sperpetua, magnificando 
gli eserciti nemici, Il decreto Inogotenenziale 
varrà per poco a frenarne la maldicenza ipo 
vrita è paurosa, Ma se hanno a dare, si 
sobbarcano versando a gocciole, un po' 
qua e un po'là, e soprattutto oflrendo, con 
gesto che sembri magnifico, qualche villa di- 
sabitata per farne un ospedale, preconizzando 
che di ospedali e di letti ci narà un gran bi- 
sogno, non certo perché augurino che sieno 
molti | feriti è convalescenti da raccogliere e 
curare, ma per mettere in mostra la propria 
liberalità signorile, 

OhI benedetta l'eguaglianza, e benedetta 
la guerra se l'eguaglianza afferma e consacra 
davanti al pericolo e al dolore, Ma appunto» 


chi sente qualche comm battere sotto le costole 
Mnistre, Non è giusto che /l peso finanziario 
© di sangue gravi soltanto sopra alcune delle 
classi sociali, © nelle stense clasni sulle famiglie 
che hanno | loro più stretti congiunti sotto 
le armi, Perchè quelle altre non debbono pa 
gare un premio d'arrieurazione contro | rischi 
della guerra, a favore di coloro che questi 
pericoli alfrontano per dovere è per amore 
alla Patria È 
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La borsa è la vita, G. i. — Sull'isonzo nel 1797, 
dell' America, loxorus — Le vicende dei cavalli di 


— Marginatia i G/i cscendenti di Vittorio E 
omaggio a Girolamo Vitelli, 


verosa necessità che avevano le classi agiate 
di sottoporsi ai più duri sacrifizi finanziari, 
nel loro proprio interesse, lodando e invocando 
quella tassa sul capitale che in Germania fu 
accolta volenterosamente e che servi a por- 
tare a compimento l'opera di preparazione 
militare. Ma in altri giornali, autorevoli voci 
anche di pubblicisti provetti come Luigi Ce- 
sana, hanno chiesto che il governo imponga una 
tassa di guerra, progressiva, proporzionata 
alla potenzialità economica di ciascuno, dalla 
quale dovrebbero essere esclusi soltanto quelli 
che hanno stretti congiunti nelle file  dell' e- 
sercito o dell'armata, Le società d' assicura: 
zione hanno oflerto ai proprietari di mobili 
e d'immobili polizze contro i rischi di guerra, 
Il governo imponga con tina tassa questa sua 
polizza obbligatoria contro il rischio di guerra 
a chi è già assicurato dal favore della legge 
che lo ha escluso dalle liste di leva. 

Chi non paga di persona, paghi di borsa, 
ma tutti pagare dobbiamo | he 


SULL'ISONZO 
NEL 1797 


La prima volta che il tricolore italiano sven- 
tolò sul campo di battaglia fu proprio su quelle 
Alpi Carniche e sull' Isonzo, dove anche oggi 
contro gli stossi nemici il nostro tricolore si 
avanza glorioso. 

Erano allora poche migliaia d' italiani della 
Legione italica ; lombardi, emiliani, romagnoli, 
Pochi mesi prima, nell'ottobre del 1796, essi 
avevano salutato la prima bandiera tricolore 
Il fascino delle vittorie del Bonaparte, le pa 
role e l'esempio dei patriotti, le rievocazioni 
ilel passato avevano saputo svegliare spiriti 
militari da secoli assopiti nella vecchia anima 
italiana. 

Il Bonaparte, sia pure per proprio torna» 
conto, nveva gettato le basi del primo ordi- 
nameni litare nazionale, aveva già con- 
dotto contro la fortezza austriaca di Mantova 
| primi soldati italiani, e nel marzo del 1797 
in numero di settemila li conduceva verso il 
Mrentino e verso il Friuli. Era la prima volta 
nella storia d'Italia dopo i tempi di Roma 
che le Alpi, da cui scesero le tante volte sul 
vernante italiano tedeschi e altri barbari, 
erano finalmente superate «da un manipolo 
d'italiani, che scendevano sul versante oppo- 
sto in terra tedesca, 

Dalla primavera del 1797 all'estate del 1015 
si avolge nella storia d'Italia è dell'esercito 
nazionale un lungo periodo di sventure, di er- 


rori e di fortune, è un ciclo che il valore dei 
nostri soldati vuole glorioramente chiudere, 
dt 


I nomi di Caporetto, di Gorizia, di Monfal- 
cone e quelli del passi delle Alpi Camiehe ri- 
corrono sovente nelle relazioni della campa» 
gna del 1707 del Bonaparte, la quale offre 
qualche analogia con la nostra ; ed è da spe- 
rare che sieno maggiori le analogie in seguito. 

L'Austria era stata già vinta a Rivoli; 
parte dell'esercito sconfitto sì era ritirato 
verso il Tirolo e parte verso ll Friuli. Il vinto 
generale Allwintzy chiene, ed ottenne di essere 
soatituito dall'arciduea Carlo, allora stimato 
come uno dei migliori generali del suo tempo, 

SI recò nel Tirolo è nel Trentino nella ape. 
ranza di riordinare Je milizie imperiali e nella 
fiducia di alzrare le popolazioni contro ai 
francesi, Le sue speranze furono delune per 
la dusorganizzazione delle milizie @ per la in- 
differenza, se non addirittura per la mal ce- 
lata ostilità delle popolazioni del Trentino nl 
paterno governo austriaco. Bi manifestava al- 
lora il vecchio antagonismo tra tirolesi e tren- 
tini; gli nni erano pronti a combattere | 
franceni ; gli altri erano se non addirittura 
favorevoli, indifferenti, 1 francesi del Mamena 
erano penetrati fin dal settembre del x790 nel 
Trentino, avevano minacciato le popolazioni di 
feroci repressioni In caso di spionaggio e di 
rivolta, è dall'altro canto incltavano | gene» 
ron al grido di libertà e d'indipendenza. 
Quel grido, che già echeggiava nella vicina 
Lombardia per la proclamazione avvenuta 
della repubblica, doveva avere un'eco, sia 
pure ancora fievole, nel Trentino, 

Era allora a Trento, dave aveva esercitato 
l'ufficio di consigliere del principe vescovo, 
Gian Domenico Romagnosi. Nel 1702 egli 
aveva pubblicato un opuicolo dal titolo ; Che 
cosa è l'uguaglianza ; è l'anno seguente l' altro 
non meno importante | Cha cosa è libertà, 

Ul Romagnosi, pur con temperanza di idee, 


Coni la prima parola di libertà nel Trentino, 
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foriera di quella d'indipendenza e d'italia 
nità, proveniva da un cittadino della fut 

ropubblica cisalpina e il tricolore italiano 

penetrava col tricolore francese, Quando dopo 
la sconfitta del Wurmser il Massena entrava 
nel settembre del 1796 a Trento, il Romagnosi, 
trattò della resa della città con molta fierezza 
ed ottenne patti onorevoli. Il Massena nominò 
allora il Romagnosi segretario del Consiglio 
Superiore del regime repubblicano istituito 
nel Trentino. L' onorevole ufficio gli valse la 
prigionia nel 1799, al ritorno degli austriaci, 


tai 


Le milizie francesi erano dunque nel Tren- 
tino, quando alla vigilia della nuova guerra 
l'arciduca si recava a Bolzano e nel Tirolo 
per passare in rassegna le forze militari. Esa- 
minate quelle forze e le posizioni, egli non 
credette opportuno di fare base delle opera» 
zioni il Tirolo ed il Trentino, ma piuttosto 
il Friuli, Nel timore forse di una minaccia 
verno Vienna credeva migliore difesa quella 
offerta dall' Isonzo, 

Fu un errore, Cosi lo giudicò Napoleone nelle 
sue Memorie dettate a Sant' Elena : « Per co- 
prire Vienna e Trieste egli avrebbe dovuto 
radunare tutte le sue forze nel Tirolo, che per 
i suoi monti e per lo spirito dei suoi abitanti 
Mi avrebbe offerto vantaggi naturali, Là pure 
avrebbe potuto subito ricevere rinforzi con le 
truppe dell'esercito renano, e finché egli avesse 
tenuto fermo, l'esercito francese non avrebbe 
potuto avanzarsi verso 1‘ Isonzo, Al primo passo 
che | francesi avessero fatto, egli li avrebbe 
richiamati impossessandoni del Trentino, Cosi 
avrebbe costretto il generale francese a por 
tare con tutto il suo esercito la guerra nel 
lirolo; il che sarebbe stato un'operazione 
masini difficile e pericolosa, A_ Bolzano, invece 
che a Conegliano, Vienna e Trieste sarebbero 
state perfettamente al coperto » 

Le osservazioni di Napoleone sono state 
ripetute dai critici militari, anche tedeschi, 
della Campagna; credo che ragioni politiche, 
Meno valse a indurre l'arciduca ad operare 
nel Friuli piò che nel Tirolo, L'esperienza 
poi delle prime fasi della Campagna d' Italia e 
quella del Reno, In sua naturale prudenza )o 
Kpingevano più che a una campagna offensiva, 
come sarebbe stata quella del Tirolo è del 
Trentino, ad una guerra di difesa sulle linee 
dei fiumi del Friuli, specialmente sull’ Isonzo, 
e sui passi delle Alpi Carniche, 
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L'audacia del giovane Bnaparte fu grande ; 
egli alla fine del febbraio, non poteva lancime 
contro gli austriaci che 52000 soldati, di eni 
mottemila italiani, Altri 4000 italiani aveva 
raccolto specialmente in Romagna il generale 
Vietor, ma essi non potevano arrivare sul 
teatro della guerra che alla fine del marzo, 
Con quelle forze il Bonaparte sì apprestava a 
invadere i territori di un grande impero, 
L'andacia fu veramente grande, e fu favorita 
dalla fortuna; la fortuna era tenuta stretta 
da un grande genio militare, 

Di quei 352000 uomini il Bonaparte non 
prese con né che le divisioni di Massena, An» 
gorenu, Sérurier è Bemadotte, cioè 34000%10 
mini ; il resto al comando del Joubert fu fatto 
avanzare verso il Tirolo sin per difendere la 
Lombardia, sia, in caso di fortunata offensiva, 
per avanzati sulla via del Brennero e metters) 
in comunicazione con l'armata che avrebbe 
operato nella Carinzia, 

Il 9 marzo il Bonaparte fissava il suo 
quartiere generale a Massano, Il Bonaparte 
volle subito, e per tutto il fronte della batta. 
Klia, prendere energicamente l'offensiva: il 
Massena con l'ala sinistra doveva irrompere 
nell'alta valle della Tiave è tagliare le comu. 
nicazioni del nemico col Tirolo ; gli altri ge» 
nerali dovevano avanzare nul basso corso del 
Tagliamento contro }' armata nemica del Priuli, 

L'arciduca Carlo va raccolto il gromo 
colle milizie alla sinistra del Tagliamento, ed 
aveva posto alcune migliaia di noldati sul 
cono superiore della Piave, 

Toccò a contoro la prima sconfitta per opera 
del Massena, che li insegui e ne fece molti 
prigionieri a Lavarone, mentre aleuni cerca» 
rono noampo verso Cortina, 1) 16 marzo la 
battaglia divampava sul Tagliamento ; il fume 
fu passato a guado; e quei settemila italiani 
gareggiarono con | francesi nell' audacia © 
nell'assalto alla baionetta, Erano quelle le 
prime prove della Legione italica ; è la baio- 
netta fu, tra le armi, la più validamente efficace. 

L'arciduoa, vinto, decise di ritirarsi alla 
sinistra dell''Isonzo, dove egli sperava di ar- 
restare la mnrcia del nemico e di guadagnar 
tempo per ricevere i rinforzi dell'esercito del 
Reno; parte di essi era arrivata nel Tirolo e 
sl avanzava per la Carinala, 

dr 

Una delle vie che univa Verona a Vienna 
(l'antica via è in gran parte la ntesna anche 
oggi) attraversa la Piave, il Tagliamento © 
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‘Isonzo, Arrivata all’ Isonzo la strada che fin 
ui corre da ovest ad est, si volge brusca. 
mente a nord, risale il corso del fiume, si 
arrampica sulle pendici delle Alpi, attraversa 
la chiusa di Plezzo, passa non lungi dalle sor- 
genti dell' Isonzo, giunge sul Predil, e quindi 
scende verso Tarvis, e poi continua per Kla- 
genturt fino a Vienna, 

Un esercito che prenda posizione alla si- 
nistra dell' Isonzo, che abbia la sua principale 
via di ritirata verso Vienna per Tarvis, e che 
aspettava rinforzi dal Tirolo per quella stessa 
via, avrebbe dovuto preparare a Tarvis una 
validissima difesa. L' arciduca, o non comprese 
l'importanza di Tarvis, 0 non poté opporre 
valido riparo, Egli forse faceva assegnamento 
sull'altra via che da Gorizia attraverso Ja 
Camiola e Lubiana raggiunge Vienna, ma 
quella via era molto più lunga dell'altra di 
Tarvis, 

E a Tarvis i francesi miravano per altro 
passo. A qualche miglio all'ovest di Predil 
vi è un passo, a cui si perviene per la val- 
lata della Fella, attraversata da una strada, 
che parte dal Tagliamento. Padroni oramai 
del corso di quel fiume, i francesi ebbero schiusa 
la valle della Fella e quindi la via di Tarvis 
Era quello il punto più debole del nemico, e 
su cui il Bonaparte voleva convergere lo sforzo 
maggiore, 

Mussena si avanzò per la valle della Fella ; 
Guyeux mosse verso Caporetto contro il 
tro «dell'esercito nemico; Ségurier e Bema 
dotte si diressero verso il corso inferiore del- 
l'Isonzo, mirando a Gradisca e a Gorizia, 

Gradisca fu la prima a cadere ; i francesi 
dominavano ormai il corso inferiore del fiume, 

1’ arciduca avendo appreso che grandi forze 
nemiche erano a Caporetto, dà ordine a parte 
delle milizie del basso Isonzo di risalire il fiume 
€ pervenire su Tarvis e Villacco e al resto di 
convenire a Villacco per la via di Gorizia-Lu 
biana, Egli ignorava allora la marcia vittoriosa 
del Massena, che per la via della Fella era già 
a Pontafel e la sua avanguardia a Malbor- 
ghetto e a Tarvis. Invano si avanzavano su 
Tarvis le forze austriache sopraggiunte e gui- 
date all'assalto dallo stesso arciduca, Massena 
riusci vittorioso, 

Gli effetti della vittoria di Tarvia si riper- 
cossero sulle condizioni delle milizie austriache 
che si trovavano nell'alto Isonzo e di fronte 
4 Caporetto, Esse furono costrette ad arren- 
dersi al Predil. 

Ul Joubert intanto dal Trentino per la val- 
lata della Drava conveniva anch'egli verso 
Tarvis ; e il Bonaparte con tutte le sue forze 
prendeva la via di Vienna, A poche miglia 
da Vienna i plenipotenziari austriaci arresta 
vano la marcia del vittorioso ; essi chiedevano 
pace, 


dd 

L'Isonzo, i passi delle Alpi Carniche verso 
Tarvia, i passi del Trentino della grande via 
oggi detta delle Dolomiti, furono e sono teatro 
della guerra del 1797 e del 1915. 

La natura del terreno è sempre la stessa; 
offre validissimi ostacoli di difesa contro un 
esercito che provenga dall'Italia, 

Il valore dei francesi, che allora superarono 
quegli ostacoli, nun fu superiore a quello dei 
nontri soldati, GI austriaci dell'arciduca Carlo, 
non erano diversi di pregi e di difetti, dai 
noldati di quest'altro arciduca che oggi li 
comanda ; erano anche allora stanchi di una 
guerra fino allora combattuta sul Reno, 

Da tali premesse le deduzioni tratte con 
facile nempliciumo logico sarebbero errate 

Il coofficiente principale delle vittorie na- 
poleoniche fu l'elemento uomo: l'andace, 
Agile soldato dall' impetuoso assalto alla ba 
ionetta. Oggi questo elemento non è più il 
principale coefficiente di vittoria, di fronte nd 
ostacoli della natura cei luoghi e «dell'arte 
militare, 

La natura dei luoghi è la stessa ; ma gli osta- 
coli forniti dalla natura sono stati resi ancor 
più validi, dall'arte militare, La via interna della 
Lubiana su cui l'arciduca Carlo avviò parte 
del suo esercito, ha oggi acquistato un' impor- 
tanza assai maggiore per celerità di mezzi di 
tranporto è per nuove arterie, La via dal Tren- 
tino alla Carinzia, percoraa dal Joubert agevol- 
mente, è ora quanto mal fortificata, 

Malborghetto, Tarvis è i passi delle vie che 
vi convengono sono ora base principale della 
ilifena austriaca, 

Non sarebbe dunque possibile, anche se un 
Kenio militare, il Bonaparte, fonse a capo del 
nostro esercito, condurre in pochi giorni una 
marcia come quella del Bonaparte da Bas- 
nano a Leoben, 

È possibile però anche senza il Bonaparte, 
con la tenacia paziente, con il valore di un 
esercito come il nostro, puntare da Malbor- 
Rhetto a Tarvia è rompere quella barriera 
dell’ Inonzo, nella quale già alcune breccie 
nono fatte proprio in questi steasi punti del 
1797 & Caporetto, a Plava, a Gradisca, 

Nicolò Rodolico. sy 


PAROLE 
TEDESCHE 


C'è un volumetto che agni italiano dovrebbe 
aftrettarsi a leggere. ft una specie d' antologia 
ilella bestialità tedesca, alla quale collaborano, 
senza volerlo, uomini di tutte le categorie, 
più o meno noti nella Germania, principi re- 
guanti, politici, filosofi, preti, soldati, poeti, 
giomalisti : uomini di tutte le gradazioni so- 
ciali, da Guglielmo 11 e da Bethmann Holwegg 
al fantaccino incendiario, uomini di tutte le 
levature, da Mommsen, da Treitscke, da von 
Bembhardi a Guglielmo 1 e a Bethmann Hol 
wegg (Paroles Allemandes, nella Coll, Pages 
d' histoire, t9r4:1915, N 40, Librairio mil 
tairo Berger-Levrault, Paris-Nancy, 1913). 
Labate Wetterlé, già deputato di Ribeau- 
villé al Reichstag, un alsaziano che alla patria 
francese ha serbato pura e ardente, per i giorni 
della tragedia nberatrice, la sua fede di figlio, 
ha soritto la prefazione al volumetto. 

Nel quale +— diciamolo subito — non vi è 
nessuna particolare rivelazione, Si tratta di 
brani tolti da discorsi, da libri, da articoli di 
giornali è «di riviste, da manifesti, da ordini e 
da taccuini militari, traverso cui passano figure 
è atteggiamenti che in gran parte e per parece» 
chi di noi, se non per tutti, sono delle vecchie 
conoscenze, Ma confesso, ad es., che non è 
fatato nenza una npecie d' acre compiacimento 
per me il ritrovare, ben più nettamente chiara 
che non l'avessi per l'innanzi, la persona di 
quell' Krzberger, deputato del ventro tedesco, 
che a Roma mestò e annaspò, con pertinacia 
© strontatezza © gotlaggine e inabilità tutte 
tedesche, f di lui infatti, di questo mansueto 
campione del cattoliciamo in terra luterana, 
un articolo pubblicato stel Tag, ov' è ripetuta 
la solita formula che la guerra »dev' essere 
quanto più spietata è possibile » è ni aggiunge, 
molto cristianamente, che per ogni piroscafo 
tedesco catturato 0 sequestrato dall' inghil- 
ghilterra «una città o un villaggio inglese 
saranno distrutti»; non solo, ma che, ese si 
trovasse il modo d'annientar Londra tutta 
quanta, ciò sarebbe più mano che lasciar 
versato del sangue a un solo tedesco sul campo 
di battaglia », Ecco: cinque milioni di vo- 
mini, milkardi di ricchezze, tesori d'arte e di 
civiltà per una goccia di sangue tedesco! In 
questa proporzione, che in cervello teutonico 
non è un'iperbole igià è da notare che anche 
l'iperbole, se tale pur sia, scoppiata, poniamo, 
dall'esaltazione patriottica è dall’ irritazione 
dell'orgoglio, non ha per ii tedesco lo stesso 
valore, quasi poetico, che ha per noi, valore 
cioè di trasfigurazione fantastica del reale, 
poiché egli non concepisce o disprezza in sé 
come una debolezza il distacco tra il possibile 
è l'imponsibile, tra il reale è il fantastico, né 
può fare a meno di trasformare l' iperbole in 
realtà, per quel suo bisogno pedantesco di 
coerenza, di serietà, d'assolotezza, e s' irri- 
fidisce in questo sforzo, rendendo così la realtà 
nitensà iperbolica, cioè, se occorre, mostruosa» 
mente orudléle), in questa proporzione è la 
mentalità tedesca, sonnecchiante in tempo di 
pace n, meglio, sommersa sotto il fervore ma. 
ravigliono di tutte le attività, scientifiche, 
industriali, economiche, riemergente e slre- 
nantosi libera in tempo di guerra, 

Del resto, tutto, in questo volumetto, do- 
cumenta Je medesime caratteristiche e le me- 
ilesime tendenze dello spirito tedesco, Ché ne 
- el è confessione doverona +— molti di noi, 
lormatisi in parte notevole su libri tedeschi 
(né aarebbe stato facilmente evitabile), non 
ha visto in addietro della Germania, ammiran 
duole, che le qualità più belle, di metodo, d'or 
dine, di laborionità scientifica, d'’organizza» 
zione, dll dottrina, apesso di profondità, è se 
ita dichameo della Germania tutto 1} male che 
merita è le dedichiamo tutto l'odio che mes 
rita, ciò non è solo effetto d'un soggettivo 
mutare di gueti 0 di prevenzioni passionali 0 
di debole discernimento troppo fucilmente 
nehiavo di momentanee impressioni, Gli è che 
la guerra è una prova del tuoco per il carattere 
dei popoli come le più gravi difficoltà e | can 
mo tristi è | drammi più dolorosi lo sono per 
il cnrattere degl'individui; ed è soltanto 
nella guerra, meglio che in mille volumi di 
nclenza o in mille canti di poeti, che un popolo 
rivela la sua concezione della vita, il modo 
com egli sente la sun missione nel mondo è 
il rapporto tra i diritti suoi e quelli dell’ uma» 
MIth, I grado, infine, in cewi egli ha matwrato 
ilentro di né | semi della civiltà e in eu ha 
raggiunto il vero dominio di né, il rispetto del 
dovere, |) rispetto del dolore, 

Quello a cul può servire benismimo questa 
modenta e frammentaria antologia è appunto 
ciò! mostrare a tutti che le aberrazioni di 
cui vediamo | frutti nell'origine della guerra 
presente è nel modo con cul i tedeschi la come 
battono non sono triste prerogativa d'un nu- 
mero limitato di persone, d'una casta miti» 
tare Impontani all'intera nazione, ma sono 
l'enprensione d'un atteggiamento prevalente 
è decinivo, ne non nasolutamente unanime, 
dello spirito tedesco, Guardate la concezione 
dei rapporti internazionali € della guerra, Non 
sono soltanto | von Hartmann, i von Moltke, 
i von Bernbhardi, | von der Golta che teoriy 
sano la guerra spietata, nenza rinpetto di cone 
venzioni e senza limiti d'alcun genere, }a 
guerra terroriatica, 00) mille uccisi per uno, 
cogl' incendì metodici, cogli stupri è colle vio» 
lenze ntte ad abbattere non i solo esercito, 
ma la nazione nemica sotto lo shock nervono 
rlell'umanamente imprevedibile e del moral: 
mente insopportabile, Sono gli ntudioni, nono 
npomo | pensatori ptesni che teorizzano il di» 
ritto illimitato del popolo eletto a imporre sé 
stenzo 0 la sa forma di cultura con ogni mezzo, 
a costo di dover rifare Il mondo nulla rovina 
catastrofica dell'antico, È Tommaso Mann 
Che nerive io La cultura è una organizzazione 
spirituale del mondo che non esclude la Bru» 


talità selvaggia © sanguinaria, Essa sublima 
il demoniaco +, fî Ostwald, il chimico insigne e 
il filosofo mediccrissimo, che mette insieme il 
suo internazionalismo e il suo pacifismo (ba- 
date bene, perché è un segno del come tutte 
le strade, in Germania, menino a Roma 1) 
colla giustizia della guerra tedesca e colla le- 
gittimità dell'egemonia tedesca, in base a 
quest' argomento sollazze vole, che la razza ger- 
manica non soltanto è + come un uomo di buon 
senso potrebbe anche arrivare a credere — 
meglio organizzata, ma ha scoperto il fattore 
dell' organizzazione \qualche cosa come sco- 
prire un nuovo corpo chimico) ed ha perciò 
diritto a organizzare gli altri popoli sotto di 
#6, È il Lasson, il professore hegeliano di filo» 
sofia, che ha scritto frasi come queste, conte- 
mute in un suo libro del 1868: «Non si deve 
domandare a uno Stato né pietà né bene- 
volenza.... Non esistono delitti per uno Stato... 
ll debole è, malgrado tutti i trattati, la preda 
del più forte, appena quest'ultimo lo vuole è 
lo può, Questo stato di cose può anche esser 
qualifiento di morale, perché è razionale... La 
civiltà mena alla concordia, Ma la civiltà non 
è la cultura, Tra forme di cultura non può es- 
servi che conflitto è odio, Richiedere uno svi» 
luppo pacifico delle diverse forme di cultura 
significa domandar )' impossibile, capovolgere 
l'ordine della natura », O come queste altre 
che tolgo da lettere comparse l'anno scorso 
in una rivista settimanale olandese: «O sì 
considera la Germania come la creazione po- 
litica la più perfetta che la storia abbia cono- 
sciuta o si approva la sua distruzione, il suo 
sterminio » (è evidente che il mondo, se pro» 
prio proprio non potesse fare a meno di scogliere 
tra i duo corni del dilemma, sceglierebbe il 
secondo) ; «il nostro esercito è, per coni dire, 
un'imagine ridotta dell'intelligenza e della 
moralità del popolo tedesco ». X, su tutto que» 
ato, la confessione formidabile sfuggita a Mas: 
similiano Harden nella sua Zukwnft i « Questa 
avventura gigantesca non ci è stata imposta 
di sorpresa. Noi l'abbiamo voluta: noi do- 
vevamo volerla, Noi non compariamo davanti 
al tribunale dell' Europa : noi non riconosciamo 
una simile giurisdizione a, 

Kid è così, in tutte queste pagine : lo stesso 
misticismo messianico (Guglielmo 11: «Jo spi- 
rito del Signore è disceso sopra di me, perché 
sono Imperatore dei tedeschi... Sventura € 
Morte a tutti coloro che non credono nella 
min missione 1»), lo stesso orgoglio epilettoide, 
lo stesso disprezzo, in tutti, ripetuto quasi 
colle medesime parole, d'ogni giudizio del- 
l'umanità, la stessa pretesa di non aver altra 
responsabilità che verso Dio (Moltke sul letto 
di morte : «Tutto questo è un affare che corre 
spltanto tra me e Dio»; Hoefler, elemosiniere 
delle truppe tedesche nella guerra attuale ; 
«La nostra lotta è..., una lotta della coscienza 
tedesca che si sente responsabile dei suoi atti 
davanti a Dio»; e v. Je parole più su citate 
di M. Harden), la stessa strana alchimia men» 
tale per cui tutti gli estremi, la ferocia da 
cannibali e la carità cristiana, si pretende 
conciliare è giustificare in una suprema verità 
etica, ch' è poi la verità della missione tedesca 
monopolizzatrice d'ogni civiltà, d'ogni li- 
bertà, d'ogni diritto (un prete cattolico de» 
putato al Reichstag, nella Vossische Zeitung : 
# Îî vero che | nostri soldati han fncilato, nella 
Francia è nel Belgio, tutti i briganti, uomini, 
donne è fanciulli, e che hanno distrutto le 
loro abitazioni, Ma vedere in ciò una contradi. 
zione colla dottrina cristiana è dar la prova 
che non ri è minimamente compreso il vero 
spirito di Cristo # 1). 

Emilio Bontroux ha ben dimostrato il pro- 
verso di quenta giustificazione mostruosa nella 
sua famosa lettera pubblicata nella Rev 
des dounx Mondes del 13 ottobre 1914 (vedila 
ripubblicata col titolo L' Allemagne e/ la guerre, 
nella stessa coll, Pages d' histoire, n, 27), La 
Germania è militarista perché vuol fondare la 
pave, La pace non può derivare che dalla 
preminenza d'un popolo sugli altri e da un 
tale squilibrio di forza che il terrore tolga a 
quenti ogni velleità di ribellione, E questo po- 
Polo dominante nella pace non può essere 
ohe il tedesco, Ne risulta che le guerre ch' erno 
fa mirano a stabilire Ia pace, mentre ogni op- 
posizione d'altri popoli alla Germania sono 
attentati alla pace, ciné desiderio di guerra, 
La guerra altrui è guerra disorganizzatelce, 
Quella tedesca è guerra organizzatrice perché 
mira alla pace, alla paw feutonica, È non 
n'accorgono essi, gli organizzatori, di quale 
stupefacente forza disorganizzatrice — come 
lo notato nitra volta + enri nieno dotati 
quando n tratti di costituire un organiamo 
fuori le barriere ferree della loro nazionalità 1 
Orbene, date quelle premense, è evidente che 
la guerra non può significare che In manlera 
di dare una lezione a popoli di cultura inferiore, 
un ritorno alla barbarie munotuta, nel quale il 
popolo-dio non ha leggi né scrupoli, perché 
la nua funzione è trascendente, mentre | po. 
poli inferlori hanno il vantaggio di compren» 
dere un linguaggio a loro portata e di ricono» 
mere la forza rivelatrice d'un diritto più 
nto del loro, Bi tratta dunque di produrre il 
enon, la morte, il male, Il nulla, perché ne 
enca la nuova vita, K a clò occorre il massimo 
Morzo della neienza, «La formula della nun 
azione può esere con enunalata : a Imrbarie 
moltiplicata dalla «clenza + 

Noi vorremmo che gl'italiani sì familiarie» 
mamero con quinta pricologia da folli, ehe non 
è l'eccezione, ma Ja regola della Germania 
d'oggi. Per fortuna, son troppe Je parole ime 
prudenti perché al ponma tentare di farle pan 
nare per vertiginoni sogni di pochi, XE le parole 
imprudenti restano, Kase nono +— ha detto 
giustamente l'abate Wetterlo — slev piorron 
Immortelles du monument que Jen artinane de 
la piun grande Allemagne ont elevé h la morgue 
impertinente et A la notte nuffinance d'un peu» 
pie dé démente », 1 tedeschi hanno fiducia nel 
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di organizzatori del mondo, Abituiamoci a 
considerarli, per l'avvenire, più modestamente, 
i vigilati speciali dell'umanità ! 

Giovanni Calò. 


L'opinione 
dell'America 


C'è nel cuore dell'Europa come un gorgo 
terribile e pauroso il cui vortice si allarga ogni 
giorno più, trascinando nel suo impeto fatale 
ciò che intorno è apparso più o meno lun 
gamente tranquillo, Si è creata perciò nell'anima 
di tutti i popoli un' aspettazione, ansiosa, per 
ora, non tanto «i sorprendere il declinare 
della travolgente furia quanto di spiare a quali 
parti ancora essa si estenderà, C' è stata un'a- 
spettazione italiana, c'è, viva più che mai, 
un'aspettazione balcanica, e c' è pure un'aspet- 
tazione americana, 

Si è attenti a cogliere ogni più tenue mo» 
Vimento, ogni più lieve fremito che indichi il 
ilistaccarsi di un altro frammento dalla massa 
immobile, e se ne augura e se ne affretta il 
movimento. Pare che una raffica devastatrice 
sia passata sopra tutti gli animi e che cssì 
non obbediscano se non alle mostruose leggi 
della distruzione. Per essere più esatti: non 
tutti gli animi sono cos disposti, C'è chi ha 
fatto e fa ancora sforzi ardui per contenere 
l'impeto nei limiti entro ai quali primo esso 
si è manifestato, È la Germania coi suoi ac- 
coliti, colei che la storia accuserà inesorabil- 
mente di avere scatenato nel mondo questa 
non mai veduta furia, F sono le altre nazioni, 
le proditoriamente assalite, lottanti per la di. 
fesa dei diritti conculeati e contro la selvaggia 
prepotenza quelle che augurano che il gorgo 
si estenda. Le parti paiono invertite, Ma non 
è chi si lasci, nei suoi giudizi, guidare dalle 
apparenze. Se vi fosse un popolo solo, senza 
alcuna coscienza, disposto a sposare Ja causa 
più infame che le armi abbian mai sostenuto, 
la Germania lo avrebbe attratto nella sua or- 
bita già, come ha fatto delle sole due nazioni 
curopee che sono prive «i ogni coscienza: 
l'Austria e la Turchia, 

Non è la limitazione della guerra che essa 
persegue nel persuadere chi ancora è spetta 
tore a rimanere immobile. La neutralità altrui 
che essa invoca è una solidarietà, la sola che 
sia consentita alla sua ingiustizia, Soltanto alle 
nazioni che le stanno di contro è lecito in- 
vocare a fronte alta il concorso attivo degli 
altri popoli: la causa che esse chiamano a 
difendere con le armi ha motivi di nobiltà 
tale, che sarà glorioso un giorno l' averla so- 
stenta. La storia ha sempre tenuto conto di 
questi moventi ideali. E augurare che il gorgo 
si estenda può quindi significare attenuarne e 
farne forse dileguare l'impeto nell'ampiezza 
dell'estensione. Quel che faranno i popoli 
balcanici forse sapremo fra non molto. L'at- 
tesa più imminente è ora per ciò che farà 
l'America: l'America lontana e pur provocata, 
l'America che ha minacciato il suo risentimento 
per ogni offesa che fosse fatta ad un suo con 
cittadino, 

La scienza ha insegnato ai Germani, le 
cui tradizioni sono, sf, di brutale violenza, ma 
almeno aperta, ad essere ora delittuonamente 
insidiosi: e questa forma i violenza ha col- 
pito dei cittadini americani. 

Che avverrà ora? 

Non è ozioso ricercare nel pensiero degli 
uomini più rappresentativi del nuovo conti 
nente quali sieno Je disposizioni dei loro animi 
verso la Germania, per poter comprendere 
quale sarà probabilmente la futura attitudine 
di tutta la nazione. 

È un esame che non è privo di utilità, 
poiché eso varrà n togliere alla nostra aspet- 
tazione molte delle impazienze di cui già si 
sentono gli echi, 

Ho qui sotto i miei oochi raccolto in un in 
teremsante volume quello che un numero grande 
di americani, uomini politici, diplomatici, scien 
ziati, letterati e giornalisti hanno scritto sul 
presente conflitto; e, fatta qualche lieve ccce- 
zione — un'eccezione del resto che non ha 
che un limitato consenso — è terribilmente 
unanime la condanna dei motivi che hanno 
indotto la Germania ad empire di stragi il 
mondo e a tingerlo di sangue, Invano essa 
grida che ella ata difendendo |l suo posto al 
sole. Le oppongono gli americani, invece, ben 
alto che gli uomini che la reggono desiderano 
di dominare l' Europa, i militaristi per sete 
di dominio, gli industriali per 1' incremento 


rica non può considerarsi come un mondo 
nuovo, separato € in antitesi all'antico, « C' e- 
rano una volta due mondi (dice Adelbert Henry 
Alden, un membro della Camera di Com- 
mercio di New York) e l'America viveva in 
uno di essi completamente lontana dalle con- 
vulsioni europee dalle quali erano fuggiti i suoi 
primi abitanti, Ma i tempi sono cambiati; e ciò 
che turba un paese turba anche gli altri. Gli 
americani hanno una subcoscienza di tutto 
ciò ma ancora non lo sanno. Essi non sanno 
ancora che hanno per gli alleati più che sim- 
patia; non sanno ancora che se gli alleati 
perdono la partita verrà anche per l' America 
il giorno della prova. Da molto tempo ciò è 
stato detto, ma ancora non vi si crede; perché 
il popolo trova che è difficile prestar fede a ciò 
che esso non ha ancora bisogno «i credere ». 

Ma v'è qualche cosa di cui il popolo ame 
ricano è perfettamente convinto, qualche cosa 
che risulta dalla evidenza dei fatti, e per cui 
esso non trova giustificazioni. La violazione 
dei trattati, e le immani ed inutili atrocità 
hanno creato un tale sentimento di ostilità 
individuale contro la Germania, che non v'è 
propaganda interessata, non vi è lavorfo in- 
tellettuale che sia valso ad attenuarlo. È non 
solo, come potrebbe parer naturale presso gli 
americani di origine inglese, ima anche presso 
quelli di nascita e di parentado tedesco. 
Jasper Whiting testimonia che lo stesso sen- 
timento è nella parte più sospetta degli Stati 
Uniti, in quelli del centro, « Sono stato re- 
centemente, scrive egli, a Chicago e in gran 
parte delle campagne del Wisconsin, popolate 
in maggioranza da americani di origine te- 
desca e sono stato sorpreso di osservare, anche 
tra loro, come il militarismo della Germania 
non trovi alcuna corda che risponda al tocco ». 

Né potrebbe essere altrimenti, L' America 
ha letto i massacri e gli orrori, e la sua co- 
scienza vi si è ribellata: e quando si è ac- 
corta della « scorretta » insistenza con cui il 
dott, Bernhard Demburg si affannava ad alte» 
rare la verità, anche la sua angiofobia, sulla 
quale il goffo propagandista aveva contato, 
ha perduto quasi per incanto quella forza 
che egli tendeva a sfruttare, Improvvisamente 
è apparsa agli occhi di tutti una Germania 
masni diversa da quella che la coscienza 
americana si cera andata formando, amica 
della pace e propagatrice delle arti civili. È 
apparsa una Germania « ebbra dello spirito 
guerresco nella sua peggiore forma, indice di 
un ritorno dello spirito alla primitiva ferocia » 
non intenta a guerreggiare ma n mostrare al 
mondo la déawe4e della guerra: una Germania 
che giustifica per bocca dei suoi professori di 
teologia, di morale e di filosofia, gli orrori 
che essa commette in nome della moralità e 
del patriottismo, e davanti a cui si è colti, 
come confessa il professor ‘l'rumbull Ladd 
da una specie di « terrore etico ». 

E Dio sa quello che il damned land of pro- 
fessors ha fatto per agire sulle classi dirigenti 
degli Stati Uniti, JI prof, O, J. Merckel se- 
gretario di una « German University League > 
s'era dato «a fare per trovare adesioni alla 
causa tedesca fra | professori delle Università 
americane, molti dei quali, come essi stessi 
confessano e come è verità nota, hanno fatto 
i loro studi in Germania, o sono discepoli 
spirituali della scienza germanica. È noto il 
famoso manifesto che i professori delle Uni. 
vergità tedesche, l' Eucken e l' Haeckel, in pri- 
ma fila, lanciarono ni loro colleghi d' oltre 
Atlantico ai quali credevano, col prestigio 
della superiorità culturale tedesca, di far nc- 
cettare il punto di vista germanico: ed è 
nota la propaganda fatta con alcuni giornali 
sussidiati dai tedeschi americani e con una 
straordinaria ricchezza di pampAlets, È del 
più alto interesse leggere tutte le risposte che 
sono state date: risposte che, come Wi clice in 
‘l'oscana, levano il pelo, 

* Come cittadino americano, risponde il 
profemor Ewing Brandon, discendente da quelle 
famiglie che hanno abitato l'America per due 
secoli 6 che hanno contribuito a stabilire l' in- 
dipendenza e a mantenere l'integrità di que. 
sta repubblica, io intendo di protestare con- 
tro questa propaganda tedesca che ni va fa- 
cendo in questo paese j contro gli sforzi che 
si fanno dai germanofili nel Congremo per 
cambiare le leggi da lungo tempo stabilite 
per la neutralità; contro quelle effimere ano» 
ciazioni, come la vostra, che nascondono | loro 
propositi sotto nomi capzioni e che non hanno 
altra ragione di esistenza fuorché divulgare 
fulve Informazioni e asserzioni non documen- 
tate nulle cause e l'occasione della presente 
guerra europea: contro quei pochi ed isolati 
americani che minano la dignità, l' onore e 
anche ln salvezza della nostra repubblica, © 
finalmente contro )a supposizione tedenca che 
il pubblico americano che legge nin comple. 
tamente all''oscaro del fatti », 

Un altro, Samuel Harden Church, si rivolge 
ni profemori di Jena e annunzia loro qual'è 
Il fallimento cui è andato incontro il credito 
germanico in America : « Neppure ln cinquane 
t'anni voi potrete più guadagnare | benefict 
materiali e morali che avevate conseguiti in 
America », È un altro, Arthur Oncken Lovejoy, 
dichiara che tutti i pampA/ers tedeschi nono fal. 


da parte nel loro appello ogni critico proce. 
dimento, quel procedimento che sta tanto a 
cuore al loro metodo scientifico, 

E infine, si domanda James Brander Mat. 
thews, è poi vero che questa scienza tedesca 
debba tanto imporre alla nostra ammirazione è 
La Germania ha avuto degli storici e dei fi. 
losofi di primo ordine. Ma in letteratura che 
cosa ha essa da opporre dalla morte di Goethe 
in poi, ai nomi mondiali delle altre nazioni? 
E nelle scienze, di cui tutti ammettono una 
supremazia tedesca, che cosa infine si riscontra? 
< È indiscusso il contributo germanico alla 
scienza; ma le due guide scientifiche della 
seconda metà del XIX secolo sono Darwin 
e Pasteur. I tedeschi sono stati i pionieri della 
chimica, ma il più grande dei chimici moderni 
è Mendeleef.... » e continua su questo tono 
anche per ciò che riguarda le applicazioni 
scientifiche. Par di respirare a leggere questa 
revisione di valori di cui abbiamo in Italia 
pieni ancora gli orecchi. 


C'è abbastanza, come si vede per rivelare 
lo stato d'animo americano verso la Germania 
E nonostante ciò, l'America resterà probabil 
mente nevtrale. Il sentimento della maggio. 
ranza approva gli sforzi che fa il Presidente 
Wilson di conservare l' America estranea al 
conflitto. È ciò che uno scrittore esprime 
con queste parole: « Come nazione noi non 
abbiamo bisogno di esser trascinati in questa 
lotta e di essere in guerra con una nazione 
o con l'altra, Non siamo un popolo militare 
€ quantunque possinno combattere se è ne- 
cessario, in generale l'aumento della nostra 
flotta e del nostro esercito è finora sembrato 
in opposizione agli interessi ed alle convin 
zioni morali cella grande maggioranza cel 
popolo ». 

Non c'è che Roosevelt e una tenue mino 
tanza che sarebbero decisi a un intervento, e 
sorprende ci leggere, in qualche luogo, che 
quest' astenersi dell'America dal conflitto non 
è che un atto di codardia. Tutti gli altri con- 
sigliano la calma e la prudenza. « Noi dob- 
biamo veder le cose con calma e far uso 
della nostra ragione, dice John Jay Chapman, 
È difficile quando un fanatico sta bruciando 
tna chiesa in nome di un dogma ricordargli 
semplicemente che egli è una persona male 
ducata, Noi siamo, forse, obbligati ad ucci- 
derlo; ina tutto.sta a vedere, con quale animo 
si uccide un uomo ». 

Le cose non vanno però così quando dalla 
neutralità ufficiale si passa, diciamo così, alla 
neutralità individuale, 

È questo il terreno su cui si incontrano 
tutti gli americani. Non ce n'è uno — fatta 
eccezione dei pochi germanofili — che non 
sostenga che ogni cittadino americano deve 
essere in cuor suo per gli alleati. « La nostra 
neutralità è, come si voglia, ufficiale o legale, 
e deve essere mantenuta fino a che nuovi con- 
dizioni determinino nuovi atti. Ma è affatto 
impossibile per noi di essere neutrali rispetto 
ai nostri sentimenti e alle nostre credenze, 
alle nostre speranze », 

È un ritornello che ha una lunga serie di 
echi e che a ripeterlo nelle sue varie forme 
empirebbe qualche colonna di questo giornale. 
« Se l'esortazione del Presidente Wilson al 
popolo di rimanere neutrale, dice apertamente 
qualcuno, vuol dire non esprimere francamente 
e senza paura il nostro giudizio morale, la 
risposta del pubblico non è 1° acquiescenza 

Insomma si vuol protestare e non ultro; 
Ina protestare ad alta voce, dinanzi all'Europa 
contemporanea e dinanzi alla storia, 

Il professor William Grabam Male sa bene 
quel che un'America interventista avrebbe po- 
tuto farej ma la sua voce è la più alta di 
un debole coro: « Noi non siamo una nazione 
militare e non siamo preparati : ma la nostra 
flotta avrebbe potuto far la polizia e render 
sicuro l'Atlantico: noi avremmo potuto man 
tenere aperte le comunicazioni fra )' Inghil 
terra è la Francia, e avremmo potuto far la 
guardia ai porti inglesi, Avremmo anche po- 
tuto lasciar libera la flotta inglese di compiere 
la sua importantissima opera — se era pos 
sibile compierla in qualebe modo, — distrug 
gere cioè la flotta germanica, Una «dichiara 
zione di guerra da parte nostra avrebbe in 
pedito alle vettovaglie americane di raggiungere 
la Germania per qualsivoglia via, E avrenuno 
pure potuto mandare una piccola forza il 
digionale sui campi cdi battaglia, Ci fu un 
momento in cui una piccola forza addizionale 
avrebbe prodotto una notevole differenza 
Avremmo potuto arruolar dei volontari, cil 
cui ni sarebbero offerti a centinaia ed n mi- 
gliala, Non eravamo preparati; ma Ja Ger 
mania ai sarebbe accorta che ci preparavamo 
© avrebbe visto che la sun causa era senza 
Speranza », 

Questo non avverrà; ma è certo che lo spi- 
rito della nazione americana è uno apirito 
nemico, Non indarno si sono messi sotto gli 


generale Charles Francis Adam, morto or sono 
Appena due mesi, ha richiamato il ricordo del 
dincomo che l'Imperatore tenne a quel con- 
tingente di truppe tedesche che fecero parte 
Spedizione cinese di or sono quindici 
LI Sto v' incontrerete col nemico do- 


verso tn tedesco », : 

Le parole hanno fatto il giro dei giornali 
e si sono radicate profondamente nell'anima 
americana, E insieme con essa ha avuto vna 
langa diffusione la profezia che Frederick W, 
Whitridge assicura esser dovuta all' acume del 
generale Nogi, il vincitore di Port Arthur, 
« lo prevedo due guerre ancora, una delle 
quali sarà combattuta nelle piapure del Belgio, 
e lascerà la Germania cost battuta e cosi di- 
sfutta che non ci sarà un'altra guerra per 
cento anni, 0 non ci sarà mai più ». 

Sarà mai possibile che questo coro di ri. 
provazioni diventi prossimamente i) sentimento 
informatore della politioa americana? Nulla 
per ora ce lo lascia credere, E quell'aspetta» 
zione di cui io parlavo in principio è forse 
vana, 

Ma l'interventiano individuale è «dichiarato ; 
e tutte le esortazioni del Presidente non var: 
ranno n soffocarlo, Da esso noi dobbiamo at- 
tenderci ) soli benefici che gli Stati Uniti ci 
possono consentire; e se casi sono stati non 
indifferenti finora possono diventare maggiori 
per l'avvenire, 

In questo modo l'America potrà vantarsi 
anch'essa di aver contribuito, come noi, n 
Noffocare la piovra mostruosa, 


Ignotus. 


Lie vicende 
dei cavalli 
di San Matteo 


Ancora una volta | famosi cavalli della 
Hasilica veneziana sono stati rimoni dal pie» 
listato, nello 
fibre «ini possibili pericoli è danni che Ja teu- 
tonica rabbia ha minacciato con parole gravi 
è piene ma l'anima cittadina, 
questa volta, non x è ribellata al sacrificio 
di vederli lungi da quell''impareggiabile mis 
tacolo d'arte che è la facciata «dì San Marco, 
ed ha accolto tale temporanea menomazione 
ili betlezza con serenità, con quella incurante 
ernità con cui ha subito le bombe dei T'arben, 
inutili mossaggi di violenza e di morte, 

K quei poveri cavalli, imbracati di funi, 
tra argani potentissimi han rifatta la stessa 
atrada di altre volte, perché sembra destino 
che essi non possano ripomare tranquilli tra i 
plinti di quella facciata, nella quale lo smalto 
del mosnici, | marmi multicolori, le statue, 
le decorazioni accolgono le leggende e le vi. 
conde di Venezia, regina dei mari, 

I cuvalli di San Marco, che ni dissero fatti 
a Roma e posti sopra un arco trioniale da Ne- 
tutte, che furono ereduti ii metallo corinzio, 
mentre sono di rame è patinati di oro in parte 
ragchiato ed in parte selupato dalle intem- 
perie, iniziarono le loro migrazioni dall'isola 
di Chio, di dove l'imperatore Teodomio 11 Mi 
tolti per portarli a Costantinopoli : 
quivi furono posti sopra le carceri dell'ippo» 
dome, luogo di ardui cimenti di bighe e qua: 
«Arigehe 

Loalk i veneziani li trovarono : partecipando 
la quinta crostata von fervore di credenti è 
entrando da vinel 


dove. rippsavano, scossi loro 


di pericolo 


aveva 


tomo naggacia di mercanti 
tti a Constantinog pie com già sltesti 
Iranveni, nel 1404, divennero, dopo le gravi 
lotte arbitri dei destini d'Oriente 
AGDIL  aguavdita8 — poonriter ehe)" darvi 
rechi ali puerto, metti «quad Santa Soft ed 
Luo insigni monumenti di Dinanzio fdurono 
Mpogliati, ed una quarta parte del territorio 
slell'Impero i 11 vessltio di San Marco, per 
virtà del loro capitano RKmdlio Dandolo, fu 
piantato sugli mpalti imperiali di Galata @ 
Voneala vide arrivare nel suo arenile un ine 
finito numero di ialee carehe delle più belle 
tolte 
ali vittorta 


i, ine 


Montennte 
ed ebbi 


cluvizie Ul nemico e di numeri trofei 
Domenico Morosini ni 
fruvavani | quattro cavatti i uno «di questi, 
nilo sonrico, avendo avuto rotto un piede, 
Ser Domenica, n dir del Sand, volle tener 
neto per ricordo 
tro per ageginitornto nl emy che ge es 
privi 

Quando gintmero da Costantinopoli, non e» 
Milmmati tu qgrsamee: Ruebheywa, Sunresner 
cb pronti dm mementiglo, Mie prod Picconiente bartentner 
progi, furono della 
Uieva di Sin Marco 

Cobenvineini PPbronrcos Pao dR gordnineo sed comeadizsrdi è 
doo una nun epietela 


Sulla galen di Sor 


dea BSlgginenn dix aper Ferccor Siurw dito 
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suallenzanti  snerdboo fre codinto 


rievocanei ha festa cele 
rita in pinzan San Marco, dh 4 gigio 1304, 
peroda aottemismione dell’ leda di Candia, 
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estero L. 6, 


precedentemente ribellatasi, scriveva : «è quello 
il luogo ove sono quei quattro cavalli di bronzo 
dorati di antica opera e di preclaro artefice 
quale esso fosse, che Quasi nitriscono è sca). 
Pitano co' piedi, perse adhinnientes et pedibus 
ubetropentes », 

Ma ebbero anche la miriaccia : infatti Pie- 
tro d'Oria, genovese, al messaggio di pace 
inviatogii da Venezia rispondeva negativa» 
mente finché non avesse messo «le briglie n 
quei cavalli sfrenati che stanno sopra la regia 
del vostro evangelista San Marco ». 

Per secoli i cavalli restarono tranquilli in 
mezzo alle reliquie pagane e cristiane recate 
da Aquileia e da Altino, ai fregi bizantini, 
alle colonne di porfido ed ai preziosi marmi 
che rendono meravigliosa la facciata della 
basilica; ima Venezia, imbelle nella sua nen- 
tralità, foriera di ogni violenza nemica, ebbe 
un giorno un triste risveglio, quando le armate 
napoleoniche, entrando trionfanti tra i palagi 
della laguna, focero discendere dalla facciata 
i cavalli famosi, che il giorno 13 dicembre 1797 
furono spediti, con molte altre insigni opere 
d'arte sottratte per ogni dove, a Parigi, dove 
Vennero posti dapprima su quattro pilastri 
dinanzi al palazzo delle Zwileries, eppoi tolti 
per essere collocati sull'Arco di Trionfo, eretto 
\ glorificazione imperiale, 

Giunsero però anche per la Francia i giorni 
tristi è pur essa dovette piegare la testa alla 
legge dei vinti, ed il congresso di Parigi del 
20 novembre 1813, fra l'altro, si ricordò di 
imporre la restituzione dei capolavori sottratti 
alle regioni invase dalle truppe francesi. 

È @ Lord Castlereagh, sopratutto, ed 
Wellington e Bidcher, vincitori di Waterloo, 
che ni deve la massima Yicomoscenza se i ca- 
valli di San Marco tornarono a far rifulgere 
le loro gradevoli tinte nei tramonti radiosi 
della laguna, perché Talleyrand vi si rifiutava, 
rispondendo che l'assentire alla restituzione 
degli oggetti d'arte conquistati sarebbe stato 
«un delitto pari a quello del volontario ab- 
bandono d'una porzione dell'antico territorio 
nazionale 
wSenza l'opera di Lord Castlereagh nulla 
avremmo riavuto, giacché, come dice il Bianohi 
nolla sua Storia della diplomazia europea in 
Italia, «i monarchi confederati w'erano tra 
loro accordati di lasciare in disparte il bottino 
dei capolavori delle arti belle fatto dalle armi 
francesi, per così recare un qualohe blandì 
mento all'orgoglio della vinta nazione +, 

Kd è una menzogna quella iscrizione ap 
posta sopra l'arco della porta maggiore di 
San Marco che dice «quae, ostilia, cupiditaa, 
a MDCCXOVII, abstulerat, Frane. 1. Imp, 
Pacis, orbi, datae, trophaeum. a. MDCCCXV, 
Victor, reduxit»; è una menzogna, perché al 
Convegno di Parigi gli nustriaci, che vi ebbero, 
riconosciuta la loro supremazia su Venezia ed 
altre regioni d' Italia, non soltanto non unta» 
solarono i propositi francesi di ritenersi j ca- 
polavori d'arte nostra, ma lasciarono loro in 
dono due meravigliose tavole voneziane, l'una 
del ‘Tiziano, l'altra di Paolo Veronese, 

Fu indescrivibile la gioia dei buoni vene» 
ziani all'arrivo dei cavalli di San Marco ; era 
il 13 dicembre 1815 e si compivano proprio 
in quel giorno 18 anni dal distacco doloroso 
Le autorità avevano già predisposto ingegnose 
macchine per ricollocare nui piedistalli, per 
lunghi anni vuoti, | cavalli rievocanti 1' antion 
gloria della Repubblica Veneta, Tutta Venezia 
era raccolta nella piazza e quando tornarono 
Al loro posto, vibranti di bellezza e di armonia, 
col tonar del cannoni la folla applandiva com- 
monsa, lieta come di una vittoria ; nella gior 
Mata vi furono cortei fastosi, dincorsi del po» 
dlentà 6 molti versi di poeti, esaltanti il gaudio 
per si desiderato ritorno, 

A distanza di un secolo | cavalli sotto di- 
acesi dal loro piodistalto, è meguiti dallo sguardo 
amoromo non di una città intera ma di tatta 
Italia, nono andati in Luogo dove le barbarie 
e da violenza non potranno colpirtì 

Ma, mentre un secolo fa nella dolce e tran 
quilla pizza, da folla aveva dl rimpianto sel 
l'anima opprema dal sacrificio compiuto per 
le antiche libertà della Repubblica: gloriona, 
uggi Venezia, superba è forte, piena di fede 
nella vittoria che dovrà renderla nuovamente 
regina del mare, attende il destino della Pa 
tria comune, che la citceonderà, pel valore 
dei figli, di onde amiche e libere du ogni in 
sicia 

In quel giorno, quando i cavalli ritorneranno 
n contemplare | rosei tramonti della laguna, 
solgorante cdi mirmi è di mosaici, Venezia 
potrà tornare a celebrare il nuo mistico rito 
dello sponatizio su quel mare tutto nostro © 


mono più amarianimo, 
IN. A. Falcone. 


Letture 
per i soldati 


la ogni parte d'Italia si raccolgono Hbri 
peri noldati feriti è convaluscenti, Dopo le 
fatiche del campo, mapre ma Hete, Ml riporo € 
l'immobilità nel Letto dell'ospedale, formano 
un brurco trapasso. Sulle prime, forn' anche 
gradevole, ben presto uggiono e malinconico. 
Ka ecco il gran farmaco della lettura. 

Diamo tibri at soldati, La carta piampata 
è un veicolo di aniute spirituale e fisica pere 
ché distrae nella: nola, nolleva nell’ avvile 
mento, fuga i dubbi, enalta i buoni proponità. 
S'intende che io parlo della carta stampata 
piudizionamente scelta, ove non na penetrato 
il microbi dello noetticiamo, del penniminme, 
della pornografia, N ovvio altrest che le lets 
ture dovranno emere di genere ameno, intrut. 
tivo, edugativo e patriottico, Con giornali e 
riviste, specialmente illustrate, novelle e ro 
manki, Hbri di vinggio: 0 di memorie, vite dei 
grandi uomini, narrazioni aneddotiche della 
storia d'Italia sopratutto nel periodo che mi 
riferince al Risorgimenito, manunli scientifici, 
operette morili, pousio e poeta, quelle d'oc 
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casione (e sono già diverse le raccolte eco» 
nomiche di canti popolari patriottici), questa 
fuori ed entro ogni occasione perché eterna, 

Si disse, a) principio della guerra europeu, 
che i soldati tedeschi andavano al fronte, te- 
nendo, parecchi fra essi, nello zaino, Goethe 
è Kant confusi con le carta topografiche e i 
libretti militari. Jo non so se gl' inglesi tengano 
Shakespeare nocanto alla polvere insetticida, 
Mi nuguro sia coni; Shakegppare è anch' en) 
una corazza, ' 

Komi auguro pure che, da noi, sì pensi non 
solo alle letture dei feriti è dei convalencenti, 
bonsi anche a quelle dei soldati che si trovano 
sul fronte e non dico sulla linen del fuoco, 
ma in seconda e in terza linea, nella riserva, 
- Avranno altro da fare che leggere } 
Avranno altra voglia 1 — Mi pare che siunemme 
Nel torto a ragionare in tal modo, Le ocenpa 
zioni e le preocenpazioni del campo saran 
certo così grandi che mancherà al difensori 
della patria il tempo di stare in ozio, Non né 
dubito. Senunché il riposo, necessario ai corpi 
come alle anime, potrà essere ristorato, per 
chi ne senta desiderio 0 bisogno, dalle let 
ture più diverse, 11 posto d'onore siurà riser. 
vato alla corrispondenza coi familiari è von 
gli amici: la lettera sostititisce Ta conversa: 
zione, il ricordo sentimentale è un atto di pre» 
senza, Verrà quindi la volta dei giornali (se 
no sarà permessa, e spero di si, la circolazione), 
La curiosità di conoscere quel che accade 
negli altri teatri della guerra, è nel settore a 
cui si appartiene, le provvidenze di Stato € 
pubbliche per le famiglie lasciate senza il 
dovuto sostegno, l' attenzione di tutto nn po 
polo, di tutto il mondo rivolta verso il luogo 
dove il soldato pianta i piedi è imbruscia it 
fucile, una tale curiosità è naturale, logica, 
iloverosa, Utile, specialmente : Ja guerra, di 
Vul si vive un solo episodio, deve apparire sla 
mente di chi la combatte, nel suo complesso 
nella sua integrità di opere, di Proponiti, di 
sentimenti. di giornale unifica i piccoli tatti 
nel gran quadro è li anima e colora di tutti 
le luci proiettate dall'ambiente, dalla natura, 
dalla passionalità epico-lirica onde la vita 
nuova e il continuò sacrificio sono irradiati 
e cdrcon funi 

Il terzo luogo, non l'infimu + per qualcuno, 
rimasto solo, al mondo, forse il primo lo 
assegneremo ai libri. Si è detto, per i feriti, 
quali è di qual genere, Se ni riflette pui che, 
coscritti è volontari, appartengono solo per 
minima parte agli analfabeti, che | più sanno 
leggere è comprendere, che non pochi hanno 
una vera cultura o almeno continua brama 
di formarsela, non parrà strano supporre an 
che in sauini italiani la presenza di piccoli vo- 
lumi immortali: un Dante, un Ariosto, un 
Manzoni, un Leopardi..., La guerra e la poesia 
hanno dei vertibi in comune; non senza de 
stino Napoleone leggeva Ossian e Garibuldi 
I sepoleri 

Napoleone e Guribaldi,.., Quisti due nomi 
mi sono caduti dalla penna così par germina 
zione spontanea ; ma forse non mai il loro ri. 
cordo ed esempio fu come oggi vivo, attuale, 
bonetico, La gloria delle armi è il lampeggiare 
del genio danno ai due nomi il valore di duc 


talismani, = Napoleone! mormora dl poidu 
rammemorando Austerlita e Jena, 1' impe 
ratore che #' installa n Schoenbrunn per det 


tare la pace all'austriaco è in Berlino impugna 
la spada di Federigo TI, — Garibaldi 1 ripete 
il solido alpino sulla strada di Rovereto e di 
Trento, col pensiero ni Cacciatori del ‘39 © 
del ‘00, a San Fermo e & Bezzecca 

Codesta suggestione non ha nulla di melo» 
drammatico è di letterario | emana dalle cose 
della terra e della storia, ha radice nel passato 
più promimo, s' ingemma di un avvenire lm 
mninente, Non conviene atibitndontta 
Menna, guantinigie mi di tal notare da re 
Nibtere i qualei dimenticanza, Ma csi, | 
Mortr seldati, abbiano sempre nell'anime + 
nel penwiero | «ue mersevigglioni 
guerra nu de cui tracce di Mito retina sat e 
qua le alpi Trentine, 1h le alpi Giiniche è 
Giulie, T] 

LL migliore mezzo di ricordarli nard pur 
Mempre quello di rileggere i proclami, gli ot 
dini del giorno, le allocuzioni militari dell'uno 
dell'attro. Rerohé ambedye erano poeti è 
trancinavano gli eserciti con appelli brevi ed 
energiok in eni risuona i rullo del loro tam 
Duri, Quando il ventottenne generale Honda: 
parte valico le Alpi per la campagna d'italia 
del 1790-97, aveva con né un branco di eroi 
ntrauvioni cui additava, quale meta e preda, 
l'italia pettentrionale suna delle più fertili 
regioni del mondo» Come tatti sanno, passò 
di vittoria in vittoria e quelle condizioni del 
Miu enervito, che erano state motivo di Indi» 
brio è dileggio da parte del nemico, divennero, 
dopo il trionfo, ragione e documento di eroi 
mimo e edi gloria, Dopo quindi giorni ci enne 
pugno, egli poteva, il 20 aprile 1790, dal quar 
ter pirate di Cheranco, enumerate le vit 
tore dt bottino 4 prigioni, enctamae con orgr 
ulio sublime i a Privi di tutto, a tutto nvete 
mupplito, Vinceste battaglie senza cannoni, 
pamaaete fumi mena ponti, compiente marce 
forzate senza scarpe, biviconnte nenza acqui 
Vite e penso nenza pane», X come non com 
Piero lo morzo mupremo richiesto nel proclame 
di San Massimo ? «Ma, quando il tarburo 
del combattimento avrà battuto è bisognerà 
marciar diritti sul nemico, agnaltario nlla ba 
lonetta nel cupo silenzio che guarentince la 
vittoria, soldati, pensate n emer degni di voi} È 
Nella campagna d' RKgitto alcuni noldati della 
divitione Kiéher e) ammutinano, ed egli emana 
un ordine del giorno di rimprovero : «Non 
von l'ammutinamento rimedierete al vostri 
mali allo pegitio, noziohé lanclarn andare o 
disordine ® violar in disciplina, meglio valeva 
affondar nelle anbble la tenta e morir cori onore +, 

Garibaldi una una uguale sincerità ed enprime 
la etonna grandesza d'animo, Eroe tanto di. 
verso dal grande imperatore, conoseva nl 
peri di lui le vie per giungere n cuore del 
soldati è atrappare ad emi Il pegno della vite 
toria, Anche a lui, straccloni cui sftrire, nel pro 
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clama della ritirata da Roma del 2 luglio 1849, 
«nuove battaglie e nuovi allori, ma a prezzo 
d'ogni sorta di privazioni, di stenti è di di- 
Magie; cu raccomandare, persino a prefe- 
renza del valore, la costanza e la disciplina ; 
cui muovere, con le lodi per le belle qualità 
e le ben tompiute imprese, ora semplici rim 
proveri, ora acerbe rampagne por qualehe 
violazione del dovere militare, 

Perché, se vi è ta loggenda di truppe gari» 
baldine insotterenti della disciplina e dell'ob- 
bedienza, si noti che Garibaldi reagi sempre 
contro tali velleità ® impose una scuola di 
guerra che ancor oggi può venit meditata con 
profitto. Agli ufficiali raccomandava, nelle sue 
istruzioni da Messina del 6 agosto 1860, ama- 
bilità, affetto, vale è generosità, costanza è 
portinacia ; ai cacclatori delle Alpi infliggeva 
nel 1859, sul principio della compagna, ri 
petuti biasimi ora per aver sparato all'impaz 
zuta senza mirare sul nemico, ora per frivoli 
allarmi, è per qualche raro atto di vandali: 
smo, E dava preziosi consigli sul modo di con 
tenersi sulla linea del fuoco per dimostra, e 
Un maschio pacato coraggio : « Non v'è nulla 
che incuta timore al nemico quanto il sangue 
Ireddo ji molti tiri è lontani cagionano confu- 
Mune nei nostri e confidenza nel nemico che 
non feriscono, 1 pochi tiri aggiustati con im 
pavidezza e da vicino feriscono molti nemici, 
tvonomizzano inunizioni, non insudiciano | 
fucili ed atterriscono il nemico » Ma sapeva 
anche esaltare le vittorie conseguite dai suoi 
bravi, come nel proclama di Calatafimi del 
10 maggio 1800: « Domani il continente ita- 
liano sarà parato a festa per la vittoria dei 
Suoi liberi figli e dei nostri prodi siciliani ; le 
Vostre madri, le vostre amanti, superbe di voi, 
usciranno nelle vie colla fronte alta è ridente », 

Ho riferito pochi frammenti di proclami 
come saggio dell'influenza morale che possono 
avere mui lettori | quali si trovano in deter 
minate condizioni di ambiente e di animo, 1 
«morale elevatisiimo » dei nostri comunicati 
ufficiali è il prodotto di elementi diversi < 
comple. Noriro dovere ria di non dimenti» 
came alcuno, anche se in apparenza tenge, La 
lettura dei poeti è degli eroi, la rievocazione 
continua di fatti cecelsi di cui si constella la 
storia, accenderà nel sangue dei combattenti 
qualche scintilla che un 
egoismo 6 di debolezza poteva lanciare inerte 
« carbonizzata, La yuorra è una combustione 
di interessi e di nfletti, in cui ugnuno deve 
gettare quanta materia più possa per provo 


care l'incendio più alto 
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ultimo residuo di 
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# Gli ascendenti di Vittorio Emanue- 
le ILL — Non sono | prodi quelli che mancano 
nella gloriona necendenza di Vittorio Kmanwele 111, 
ll Ziemps rammenta che nelle vene del re d'Italia 
scorre il sangue del Valole. Il re d'Jinlla attuale di- 
acende intatti anche da Francesco 1 la cui figlia Mar: 
Rhberita di Franoia sposò Kmanuele Filiberto di Sa: 
vola, principe vittorioso che rese alla sua antica casa 
il ano lustro e la sua forza, Dalla unione di Emanuele 
Filiberto è di igherita nacque Carlo Kmanu 
principe compiuto, dal bello e fiero nopetto 
uomini del secolo XVI, dal volto marziale e dal fi 
mustacchio, Egli prese per sposa Caterina, l' Infante 
di Spagna e figlia di Filippo 111 è di Elisabetta di 
Francia, perciò nipotina di Carlo V ed andò a spo» 
sarla in grande e magnifica pompa a Saragonra, Ci 
vorrebbero pagine e pagine per narrare le cerimonie 
nuziali che ebbero luogo per questo fausto avveni» 
mento L'infanta Caterina era bella, colta, seducente ; 
suo marlio nelle sue lettere la chiama: + mia vita, 
signora della mia aniina » e quando le sorive in spa- 
guolo le da affettuosamente del tu, La duchesna mort 
vittima della tenerezza che uveva per il suo sposo, 
ia della morte del duen giunse a To 
duchesma era incinta del mo decime 


# Il duca mio signore è 
morto +, L' antenato diretto del re Vittorio Kma- 
muele LT è Il principe Tommaso, secondo figlio di Carlo 
Kmanvele, 11 prinelpe T'ommaro era degnianimo della 
mnocita, € spagnolo d'arpetto e di ca 
bunciatore di Veneria che do vide a Marigi 
1619 mentre egli vi accompagnava suo fratello mag 
giore venuto per apomnre madame Cristiana sorella 
del re lo dichiara « graaiosisnimo persona, ma 
riservatiniimo nelle par o di suo fi 
tello Il principe «di Piemo 1 due principi ave: 
d'altra parte una mentalità un pu' severa che faceva 
loro trovare abbananza frivola ln corte i Francia, 
Tuttavia il principe Tommaso andò anche egli a Pa- 
tigi quatiro anni più tardi peo egli stemo in 
moglie un'altra principenan francese: Maria di More 
bone, sorella del conte di Solsons, che egli sposò a 
Parigi i) 10 gennaio 1048, una bella fanciulla e ohe 
ricevette in dote ottocento mila lire tornesi, Non è 
I caso di narrare i disbdi sorti tra 1 


more di emere Ja figlia di un re e la prinelpesna di 
Carlynano egualmente forte ed altera, né | disvenei 
che separarono 4 due fratelli @ che decivero il prinelpe 
Tommaso, diventato prinoipe di € n lanek 
gli sinti di suo fratello ed a porvi al servizio della 
Npagna come gran capitano, Kicorderemo che mentre 
agli ar in Miandra, preso sun sla | arolduetensa 
Kllubette, Van Dyok dipinse di Loi un superbo ri 
tratto, patidolo aul ano cavallo di battaglia, colla 
più grand' ara del mondo e pesto di fredda di» 
guità, fi da questa coppia princlpersa, Carignano» Hor- 
bone, che è uscito il ramo cadetto della casa di Bas 
vola, 4 quale alla morte dell'ultimo prinoipe del 
ramo maggiore, I Re Carlo Mellon, succedette nl trono 
nella persona Sarlo Alberto, prinalpe di Carl 
grano, Con quenti simili antenati, è con antenati come 
Carlo Alberto e Vittorio Kmaowele 11, oggi i) re Vit 
torlo può metterai fieramente alla tenta delle eve truppe 
e può prendere per divina quella della duehesma Jo 
landa, sorella di Iuigi XIti e K tutto e bene! +, 


gli sorittori viutiine delle guerra, il che è 
tano migliore nio dhe as. po re dl 


rendite considerevoli di cui dispone. Ma essa ha giu- 
dicato a buon diritto che non dovera annallare il 
soncoro di poesia 1) cul programma era finiato prima 
che apparinse 1) decreto di mobilitazione, programina 
che ha per tema i « La gloria di Pasteur +, A propo» 
uo del Il Zuonps omerva che da qualche mune 
ll la produzione della 1 serva 
poetici della retrognardìa hanno in Francia 
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sero inedite! Ma no, essi approfittano 

di mansuetadine e di indulgenza che deriva per for- 
tons in alcuni ambienti dalla patriottica unione sacra, 
per ottenere nei giornali posti di favore. Le loro rime 
sono trattate, anche nei grandi giornali, come piccoli 
tifagiati cd orfani della guerra, Questa delbalezna è 
forme un po' ecceselva. Non basta che una poesia parta 
da un buon sentimento per meritare gli onori della 
stampa. L'inpirazione, per quanto patriottica, non hasta 
4 fare Pirano preti sg è nperabile che gran parte 
della mbse poetica che sl va raccogliendo in questi 
tioral resti dimenticata subito dopo la guerra. Ma 
non bisogna insistere troppo nei rimproveri contro i 
poeti improvelsati. Per voler dire tutta la verità, ble 
sogna confessare anche | Ù, iene 
rarissime cocesioni, hanno fatto fallimento. In verità 
la guerra non ha Ispirato | poeti, Daranti alla cata- 
atrofe spaventevole, alla mischia pid formidabile, più 
tragica, pid sanguinosa che abbia sconvolto l' umanità, 
la loro anlma è rimasta impotente ed accasch 
ha saputo elevarsi fino alle cime di questo 
spavento, Non è stata presa dalle vertigini, non si è 
elevata fremente con le ali aperte su questo vasto 
campo di battaglia che va dalle rive delle Miandre 
sino alle pianure dell' Kutrate. Rasa non risente nem: 
meno | grandi entusiasmi, né le vigorose indignazioni 
che depirano per solito | bei vere: 0 se prova questi 
sentimenti, essa non Îi esprime, ma lì conserva. Leg: 
peremo un giorno | versi che furono lnpirati n° grandi 
poeti da questa guerra, Oggi non abbiamo tn f d 
poesia che una poesia leggerissima, afilaccicata, con 
tracce di speste @ di aromi. Non | Ambrosia del- 
l'Olimpo, ma l'atibondanta del Parnaso. 1) ritmo è 
fal soffio vurto, La poesia a que: 
imenti, Non è nemm 
bili velli ma porta le 
sottane corte e mostra le sue povere caviglie. 


+* Eleuterio Venizelos, - Venizelos ha vinto 
nelle ultime elezioni generali di Grecia e ritorna ad 
onere, come tutti ci attendevamo, la figura centrale © 
capitale della nuova Ellade. Non sarà male ritornare 
nu questa figura che passerà certamente alla storia 
come quella di ano degli uomini politici pid caratte 
ristici del tempo nostro e più fortunati, Ventzeloa 
nacque a Creta, ima è un cretese di origine at 
perché Il suo avo era fuggito dalla Grecia cento 
or sono per sottrarsi alla tirannia dei turchi, Veni» 
selon è dunque propriamente un greco. Nel torbidi 
eventi che condussero alla liberazione di Creta dal 
giogo ottomano, è alla sua autonomia pur sempre 
sotto la sovranità del iano, Il giovane Venirelon, 
che facera l'avroonto, diventò subito il condottiero 
del popolo, fl conquistatore del suo popolo, il quale 
non chiese di meglio che di nominarlo presi 
ndo questa 
costituita. Ma le lotta pid tenace e pid pericolosa 
che Venizelon duvette sostenere fu quella contro il 
principe Giorgio, fratello del re di Grecia oggi re 
quante, Il prinelpe Giorgio era un amante del dispo» 
temo è tra loi e l'uomo di Stato che doveva rag- 
giungere cost proniamente ll succrsso e la popolarità 
un conflitto assolutamente insanabile. Veni 

nelor additò Il principe Giorgio come un despota e 
dichiarò che egli, che aveva rovesciato Îl governo tareu 
mella ana inola, non avrebbe mai ammesso di some: 
nere un autocrate la (Grecia, ll conflitto scoppiò in 
tutta la sua gravità, Venizelos sl pore a capo di ana 
invurrezione e restò vineltore perché i} principe Gior 
gio, non potendo sostenere gli acsalti di lul, dové, 
perduta tutta la nua popolarità, rifugiarsi a Pa 
rigi. Venizelos, che aveva dato le dimissioni, ritornò 
ul potere per restarvi stabilmente, Il suo motto fu 
questo: dire la verkà agli infertori e al superiori, La 
nua politica fu intesa a ristabilire il governo del Parla 
mento a fianco del governo troppo impacciato del re 
# fu Inteon noprattutto n dar fora alla nuora idea 
ellenion e a porre la Gracia n fianco delle maggiori 
potente eurupee, perché ema diventasse una vera po- 
tenza europea, Sappiamo |' opera ammirabile che que 
mo statieta ha compiuto; egli è oggi Il beniamino del 
popolo, non solo perché ha fatto ln qualche modo 
ringiovanire la grande ide i ha nobilitato lo 
spirito nastonale greco ; 
raddoppiato l'area nazionale, ha favorito le Indo: 
he purificato l' amministrazione dello Stato, ha 
allo A Una nuora costituzione, ha messo a #00 
pueto € nello steso tempo rafforato il prestigio re: 
malo, ha abolito la tassa sui poveri ed ha Innabeato 
dalla foro miseria | comtadini, Tutto questo, sì può 
dire, in poco più di due anni. Ma una delle idee più 
mentali di Veninalor è stata quella di commiderae fi 
malmente le polltion della Crecia non pid stacenta da 
quella degli altri Stati balonniei, ma invece stretta 
mente connessa con questa politica, Naturalmente Ve- 
misglon non è altruteta, ma per favorire le fortune 
della Grecia ammette che qualehe volta al debbano 
favorite le fortune di qualche altro Stato balonnico, 
Ne prima delle sua recente cnduta egli al era risolta 
# cedere Kavalla alla Iuigoria, e questa risoluzione, 
nome è noto, è stato fl vero motivo della sua caduta, 


la necessità di unire in dati momenti storici 
le nazioni balcaniche, quest'uomo è precisamente Ve- 
piselos, l'asertore massimo del diritti della Grecia. Il 
suo ritorno al potere avrà certo noteroli conseguenze. 


* Vandervelde e un socialista del kai 


assertori della guerra sino alla fine delle ambizioni 
pangermaniste, si trova in polemica con un deputato 
socialista tedesco, lo Scheidemann, il quale continua 
a rimproverarlo di contradizione per essere egli stato 
prima della guerra un pacifista è un membro dell'In- 
ternazionale, + Credete vol — sorive il Vandervelde 
al suo collega tedesco — che l' aver fatto parte del- 
l'uffiolo rock internazionale mi condanni n re- 
impassibile? Con l'appoggio morale del vostro 
voto in favore dei crediti di guerra, gli eserciti. del 
Kaiser hanno violato, contro vgni diritto, la neutra» 
Nità belga, hanno invaso, devastato, martirizzato 11 mio 
povero paese, Le nostre ense del popolo sono state 
incendiate. 1 nostri mandatari comunali, come gli 
altri, sono stati presi in ostaggio. Migliaia di lavora- 
tori cacciati dai loro focolari hanno dovuto prendere 
la via dell'estlio, 1 nostri soldati, avvelenati dai gas 
no snngue, e muoiono, dopo abbo- 
renne, negli ospedali delle Fiandre, Se 
ritornata dagli Stati Uniti quindici 
giorni pio tardi, ella snrebibe  perita, nmnssinata a 
tradimento, col Lusitania, Tatto ciò che o amo soffre. 
lutto ciò che jo deten sforza di schiacelarei è 
do lo sono con cu che soffrono, con coloro 
che muolono in questa guerra che è, per noi belgi, 
par vostra stessa confessione, una guerra di legittima 
difesa, {1 mio atteggiamento vi fa un'impressione 
penosa ? Che debbo allora pensare dell'atteggiamento 
vostro ? Vol che trovare delle scuse al mio 
modo d' agire, ce di mettervi al mio posto, Per 
quanto sia divisa l' Internazionale, jo sono d'accordo 
con vol an questi tre punti importanti : 1,° In Ger 
in Francia, in Joghilterra e nel Relgio 
niti sino all alti mento, può dirsi 
fatto per man e la pace tutto il 
2,9 per quanto indiscutibile fome per 
aggressivo della guerra, preparata, pro» 
dalla Germania, ho l'obbligo di 
pelalisti tedeschi pensino sincerame 
1° fin 
mente a Vienna come a Londra, nelle loro conferenze 
recenti, | socialisti dei paesi belligeranti si sono di 
chiareti d'accordo, almeno in principio, sulle con- 
dizioni della pace. Eesi riprovano ogni guerra di 
conquista, sl rifiutano di creare naovi irredentinmi, 
proclamano 1) diritto dei paesi di disporre di loro 
stessi, Ma nol non abbiamo oggi a che fare con Ja 
democrazia sociale tedesca, ma col kniser e i suoi 
eserelti... E fina a che il Belgio e la Polonia ss- 
mono occupate, la Franola sarà invasa, il cosmriemo 
tedesco non narà posto nell' impossibilità di nuocere, 
la pace non potrà esere che una tregua pericolo 
e la pid grave delle ingiustizie... », Lo Scheidemana 
UO v che vi sono nell'interno 
della nia delle forne che lavorano « modificare 
le condizioni del paese ed esprime anche lui la spe- 
ranza che | socialisti possano incontrarsi di nuovo 
ua giorno nella Casa del popolo a Bru è che 
in quel giorno tutti | popoli, anche il popolo belga, 
0 pid Hberl che prima della guerra 


* Giorgio Sand e l'Italia. 
disponeva Giorgio Sand all'amore dell' Italia — sorive 
N. Rocheblave nei 2/baz; ® una educazione clan. 
sion che ni potrebbe chiamare tutta virgiliana, e la 
lettura del poeti itali 
mezia e tutta la su 
l'impulso liberale che ln spingeva ad appoggiare tu 
le emanelpazioni e fece di lel un campione ard 
della democrazia è dell'educazione del pupolo. Cosi 
si comprende che Giorgio Sand si adopernsse i | 


creder 


Tutto pre 


duce ella messa gli soritià di Mazzini è pone in luoe 
una verità ancora poco nota: # che Manzini è non 
ide Intelligenza, ma 
e colora e infiamma 


arida +, La Band cl fu 
mazziniane e pone in Iuce specialmente due capisaldi 
di queste idee, ll primo: « che l' Italla non potrà 
mai conquistare la nua }ibertà per oper 
(onposnido per fortuna smentito), 1' alt 
vero uggi più che mal, « che le nazioni 
nulla inoletamente e che la politica grotta del cia 
scuno per sé conduce alla tomba », Venuto l'Impero, 
la Sand ni tacque; ma appena 1850 risquilla 

di Garibaldi sua pi 
panda filo-ltaliana, Ta sua corrispondenza, în gr 
parte ancora inedita, trabocca del suo amore per 
l'Italia. Jo un opuscolo intitolato La guerra è da. 
into del 15 maggio 1890 #) legge: + SI, cara )ta) 
sorella della Francia, masclamo cul tuo 
nel cuore, È un istinto appassionato che Jotta 
soffre, come li tuo fotta con l' amore della libertà 
Quando si pone il piede sul tuo suolo e ti sl vede 
setinta e come morta sotto Il peso dello straniero, si 
A tentati di maledirti e l'odore del tuo sepoleri di. 
aguata ed agghiacola, Ma se tu appena ti muovi, se 
| tuoi morti resuseltano, se | tuoi figli acorati si ri: 
destano, se tu getti un grido d'appello @ di richiamo 
4 nol, il nostro sangue, a sua volta, si riantma e ri: 
holle, 86, è una voce del sangue « noi vollamo a 
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mando per mento della persuasione. Non può gover 
mare che nomini liberi », Quel che pid piace è il 
veder che la Sand giudica rinata anche la Francia 
per l'aiuto che nel 1859 ella presta all’ Italia, La 
Francia eterna rinasce. « Oggi — ella scrive — è 
ancora la lotta della civiltà contro le idee oppressive 
della barbarie... Si tratta del principio d'indipen- 


denza, senza il quale l'uomo non può credere a nulla, 
non può amare ren]mente nulla, né in cielo né la 
terra, poiché emo non esiste pid dal giorno che non 
può essere annoverato tra le mazioni », + SÌ combat 
teva anche allora — secondo la espressione della 

contro una forte macchina che sl spenza, per 
calda esistenza che ni duna +, 


* La trasformazione spirituale della 
Germania rarale. — l'unificazione e \l pro- 
gresso commerciale dell'impero tedesco negli ultimi 
quarant'anni, hanno compiuto, secondo alcani uomini 
mppresentativi della Chiesa di Stato tedesca, di cui 
si occupa oggi la Curren! Opimien, run trasforma» 
zione interessante, sì può dire una vera e propria 
devastazione di alcuni tra i pid importanti elementi 
spirituali della vita tedesca, La Germania rurale ha 
cambiato anima ed aspetto. Le antiche tradizioni e 
gli antichi costami si sono + poco a poco trasformati, 
Quando non sì sono cancellati del tutto, 11 contado 
tedesco non è più quello che era una volta, si avvia 
vero una nuova concezione della vita, concezione 
non più religiona e spirituale, ma invece realista © 
materiali, Alegni studiosi tedeschi affermano che 
Questa trasformazione è stata utile a formare la vera 
unità nazionale, a presentare ln snlda fronte che oggi 
la Germania presenta in questa guerra, ma d'altra 
parte altri studiosi di religi e molti nomini di 
religione, deplorano vivamente che l' Industrializza» 
tone della Germania abbia vuotato il popolo tedesco 
delle campagne di tutto quel contenuto religioso e 
tradizionalmente telstico che formava una delle sue 
caratteristiche maggiori e informava di 16 l'aspetto 
stesso della Germania rurale, In alcune parti della 
Germi l'elemento rurale ha perduto infatti ogni 
sua peculiarità, Esso sente di non star pid bene nelle 
sue condizioni e nella sua casa, Il contadino non sl 
affida pid a Dio, è diventato mercante ; non prega più, 
calcola. La terra per lui non rap, a più 
eredità ancestrale; egli vi si sente pid cost at- 
tnceato come una volta, e la casa avita non forma 
più parte della sun stessa personalità. Il contadino 
tedesco oggi sente sempre pid che le loni 
con i svol conpseguinel e | suoi comi 
debbono emere relazioni tra mercanti e merca 
caratteristiche della sua vita contadina, come le feste, 
le cerimonie religiose, | canti popolari e tradizionali, 
non lo interemano pid, lo anuoiano. Il contadigu 
tedesco comincia a sfuggire chiesa, a conside 
rare la vita orlstiana come regresso e comincia 


ad amare la città e n desiderare la vita della 
Tutto questo 


città, potrà unire la popolazione 


vita tedesca in genere sl compenetri e sl on 
meglio in una consociazione di classi, ma ques 
anche al che la Germania vada perdendo una 
sue forte pid genuine e fattive. Alcuni siudiori 4 
mano però la lotta declelva tra il 
oristiano e }l vero spirito del tempo nuo 
ensere combattuta nelle campagne, ma 
città e confidano che dalla nuova organimazione te: 
desca, anche otienuta a prezzo della perdita di mete 
delle antiche virti campestri della Germania, sorga 
uno spiritualismo diverso dall'antico, ma non mi 
possente, nun men Informatore di salde è virili in 
dividualità. Dice a questo proposito unu scrittore, il 
Mahr: + Nell'ora della vittoria per una pid alta vita 
spirituale noi non dobbiamo riconoscere che la gran- 
derza della Germania rurale è pe anzi che 
susa ha servito a atimolare e ad avvivare questa più 
grande vittoria, L) nuovo cristianesimo tedesco richiede 
che anche le popolazioni rurali abbiano una vita pid 
complessa e completa, richiede che effettivamente ln 
popolazione rurale partecipi alla vita nazionale », 
Con queste affermazioni «i consolano coloro che non 
pomono pid negare la morte di alcune fra le pid 
belle virti tedesche} na che si stancano cal pre: 
dicnre una nuova fede per la 
militarianata, una fede che 
* concentrarsi nella famosa « kultar », 


* Verso Minator. -—- Sembra che | 
procedano risolatamente verso Milneter, verso |" 
città dove — secondo il Mpere — si tocca l'origine, 
oltre che della storia aleaziana, anche della atesen ci 
viltà cristiana dopo l'invasione dei barbari. 1} grande 
mona Munster — fu fondato dai discepoli di 
San Gregorio nel VI secolo è | monaci cscciavano 
melle foreste vicine il cervo e l'orso dalle capanne in 
formi che costituirono l' Alemala nascente, 1 primo 
appannaggio territoriale fu ansicurato da un contratto 
franco, da Childerico, re d' Austrasia, Mille vicini: 
tudini storiche hanno turbato gli orntori @ gli ordini 
monastici dell'austera vallata; ma ln scienza e l'arto 
francese non hanno mai cessato di andare a doman: 
dare alla serena gravità delle sue foreste calmo spl. 
rarloni, A_Latemback, vicino a Munster, Voltalra 
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è in vendita presso le 
principali Vartolerio del 


CARLO DRISALDI 


Via Bossi, N. 4 
MILANO 


scrisse {l suo Orfano della Cima ; nd Amphersbach, 
premo le celle rovinate dei figli di San Gregorio, 
Don Calmet compose }} piano della ana celebre « Storia 


ppocei veli dei religioni processionarano lenta 
cal ei 

mente sotto le ombre silvestri. Un' osteria agreste 
e semplice era congiunta al priorato e i viandanti vi 
venivano serviti da monaci ospitali e fraterni. Ma de 
cinquant'anni ogni vestigio cristiano è sparito e le 
Tre Spighe non sono pid un puoto di ritrovo per | 
varietà | L'antica città monnetica stessa è 


divenuta, sotto il soffio atilitario dell'epoca moderna, 
un centro Industriale dei pid attivi. Le vecchie pietre 
che ascoltirono le orazioni dei religioni hanno servito 
di fondamenta alle fabbriche di carta da parati arti- 
stici della Casa Kiener, Potenti famiglie hanno sog» 
Riogato alla loru ‘ranza economica e sociale le 
popolazioni, le quali tuttavia non hanno cessato di go- 
dere per lungo tempo quelle libertà che erano loro state 
elargire dai primi signori cattolici e che guerrieri fa- 
mosi avevano difeso contro le invasioni orientali. Fu in 
questi paraggi che nacque il grande generale Lazzaro 
di Schwendi, vero predecessore di Joffre, che nel nome 
della latinità respinse gli ungheresi, vinse } turchi e 
sconfisse sl margraviv Alberto di Brandeburgo, pre 
decessore di Guglielmo TL. E fu qui che si terminò 
con un colpo di genio la famosa campagna del 1675. 
Grandi ricordi valorosi di un passato che riconforta 
e stimola. La sera intorno ai favchi degli accampa- 
menti | soldati di Francia potrebbero raccontare | 
grandi fatti storici del loro antenati e potrebbero 
trovare numerosissimi paralleli fra 
del seco) 
che casi stanno scrivendo. Un brivido di entusiasmo 
e di pietà francese può scuotere | nuovi soldati di 
Francia apprendendo che, ad esempio, preso quel 
Turekeim ©) rigue e le 
que glorie, 1 
fali dei dragoni di Turenva. 


COMMENTI E FRAMMENTI‘ 


a Un nggio a Girolamo Vitelli, 


AI prof, Vitelli, che la cattedra di 
letteratura greca, è stata indirizzata la lettera 
seguente 


lascia 


Firenze, 24 giugno 1915 


Caro Professore, 


Benché sapessimo quanto a Lei dispiaccia ogni 
Jorma di » festeggiamento», pure è a noi è a 
copoli pareva com poco con 
vemiente non dirle pubblicamente 


molti altri Suvi di 


il giorno che 
Ella lascia volontariamente la cattedra che ha 


onorata è tlustrata per oltre quarani' anni 
il nostro affetto e la nostra riconoscenza; è 
mesmo pensato di farlo in una forma così 
semplice è modesta, che non potesse Ella aver 
sene a mule, è quel bisogno dell'animo nostro 
fosse in qualche modo soddisfatto, Ma avevamo 
appena cominciato @ chiamare a raccolta 1 no 
stri antichi compagni che gia rispondevano 
votonterosi è cordiali 


, quando un altro ap: 
pello ha rivolto a tutti la patria ; sicché abbiamo 
dovuto rinunziare al nostro proposito, nom solo 


per la difficoltà di raggiungere molti nostri con 
discepoli più giovani che son partiti per la guerra, 
# anche altri meno giovani che vi hanno man 
dato i loro figlinoli, ma specialmente perché 
abbiamo subito sentito quanto Le sarebbe vin 
cresciuto che in questi momenti i Suo scolari 
austero altro pensiero che per la patria, E sr 


neppure a noi dispiaceva troppo di vederla 
lasciar l' insegnamento senza quelle « onoranze » 
che, appunto perché consueie, sono così logore 
dall'uso è dall' abuso, ci è sembrato in questi mo- 
menti che anche l' affettuosa dimostrazione ja. 
miliare da noi vagheggiata si potesse rimandare. 
E di rimandarla tanto meno ci rincresce perché 
sappiamo per l'esperienza di tutti i giorni che 
Ella, ‘nel pieno vigore dell'alto ingegno, lascia 
soltanto l'insegnamento ufficiale, ma resta è 
resterà ancora lunghi anni per moi, e per tutti 
gli alunni Suoi antichi e recenti, il Maestro 
Né dicendo il Maestro intendiamo soltanto l' el. 
lenista principe, che alla sicura scienza filolo 
gica unisce una veramente attica curitmia di 
ogni facoltà dello spirito, ma intendiamo il 
Maestro in ogni più nobile e alto senso della 
parola, Anche in questi dieci mesi di ansie do 
lorose, quando ci opprimeva il dubbio che il 
nostro paese, 0 spaventato dai vili 0 ingannato 
idai politicanti, non riuscisse a prendere riso 
lutamente la sua via, ci è stato di incitamento 
e di conforto trovar Lei sempre e così ferma 
mente persuaso e sicuro che questa querra na 
zionale si dovesse fare e si sarebbe fatta. E ap- 
I, 
il bene di esserle vicino era certo d' esser d' ac 
cordo con Lei quando invitava i giovani a lasciar 
da parte i libri è mettersi a disposizione della 
patria ; e l'altro, assistendo di questi giorni 
ai Suoi esami di letteratura greca con hi 
stezza perché pensava che eramo gli vltimi 
ha potuto udir da Lei, quando si son presen 
tati giovani 0 richiamati o volontari : Ma 
che importano oggi gli esami è il greco è Viva 
l' Italia 

Cost noi non abbiamo per oggi altro da diri, 
che Viva l' Italia, 

I suvi affezionatissimi scolari 


na cominciata, quello di noi che non ha più 
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La vita rivelata 


Ha 
FEDELE ROMANI — L'uomo # 
maestro, ALDO SORANI ( 
moso, CARLO CORDARA 
GIOVANNI SCHIAPARELLI s EE 
1910), 


nell'arte, Stuvio TANZI — 
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fra noi, AnoioLo Onvinto — 7/ 


‘ande Poei poLro Al- 
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mnestro 
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religioso a filosofico del Fo- 


Dite ig (12 marzo 1911). 


morte, Giovanni Pooor — / di- 


Biblioteca di ‘a, Guipo Braot — 


delle lettore marinaresche, JACK LA Porn tt è 
BRAMANTE (nol IV. centenario pai ce LA Tate luna — ti Paso, 


N T -— Il , 
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EGEMONIA 
SOGIALISTICA 


S'è lutto, io credo, troppo rumore in 
questi giorni sul dissidio socialista scoppiato 
illa Dieta prussiana e sull'appello alla pace 
che da una esigua minoranza di quel partito 
è stato lanciato verso i banchi del governo. 
Gili aruspici della politica hanno interpretato, 
ciascuno secondo il proprio desiderio, quel 
piccolo movimento che ha una scarsa impor: 
tanza e che non influirà in alcun modo sullo 
svolgersi degli avvenimenti, C'è perfino chi 
crede che esso ria stato preparato dal governo 
steso d'accordo con alcuni deputati più o 
meno illustri per saggiare l'opinione pubblica 
europea, per creare cioè un movimento prole» 
tario, fuori della Germania, che possa premere 
qua e là sui governi degli altri Stati e renderti 
dicposti a intavolar trattative che la Germania, 
per amore di quella pace di cui si è fatta 
sempre nesertrice, non sarebbe aliena dal fa- 
vorire, imponendo, naturalmente, le sue con- 
dizioni, 

‘Tutto è possibile, trattandosi della Ger. 
imnania, di un popolo, in cui l'inganno subdolo 
è diventato un'efficace arma di governo e la 
menzogna uno cei criteri fondamentali della 
morale privata. Tutto è possibile, ripeto, trat- 
tandosi della Germania. Non abbiamo letto, 
ancora ultimamente, che essa ha tentato, per 
mezzo di agenti mascherati da socialisti, o (il 
che è lo stesso) di socialisti al servizio del 
governo, di provocare un grande sciopero 
mondiale della gente di mare? 

Ma Je cose potrebbero anche stare diver: 
samente, Di quella minoranza che ha iniziato 
il moto di ribellione, che è finito con la sop- 
pressione del /'orvaerts, facevano parte Liebk 
necht e Ledebonr, due opponenti della prima 
ora, due avversari della aggressiva politica 
imperialista e due credenti nella invincibile 
efficacia dell'Internazionale. Bisognerebbe dun: 
que, per ammettere il trucco, ammettere anche 
che Liebknecht e Ledebour si sieno convertiti 
all'ultima ora. E per chi ha assistito alle con- 
versioni del Vorteaerss l'ipotesi potrebbe pa- 
rere anche ammissibile. 

Bisogna ricordare la condotta del partito 
socialista tedesco e cel suo grande organo per 
giudicare spamsionatamente 

Quando fu noto fl testo della nota austriaca 
alla Serbia il 24 luglio dell'anno scorso non 
leggemmo che la volontà del popolo tedesco 
era che Berlino avense il dovere di calmare 
i furiori fanatici di Vienna e non \mpigliarsi 
in una politica di avventure nella quale 
« molte cose che anche in Germania sono an- 
noverate fra le più sacre, possono andare in 
rovina nella maniera meno desiderabile ? ». 
(Questi avvertimenti diventarono imperativi nel 
manifesto del partito pubblicato il #26 luglio: 
* |) proletariato della Germania in nome della 
civiltà e dell'umanità, esprime la sua infiam. 
mata protesta contro gli intrighi criminali de- 
pull eccitatori di guerra, Esso esige rinoluta» 
mente che il governo tedesco usi della sun 
azione sil governo austriaco per conservare 
la pace e ne la apaventosa guerra non può 
pusere evitata, che non w mescoli per nulla 


non si fermarono alle parole, Si riuni su. 
lito il Comitato sociafista internazionale ; €, in 
presenza di un solo rappresentante della Ger. 
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Germania ? (chiedeva egli in uno dei suoi so- 
liti impeti oratorii, l' ultimo). Se essa ha co- 
nosciuto la nota nuttro-tingarica non ha alcuna 
scusa di aver permesso un tal passo: E se la 
Germania ufficiale non ha conosciuta la nota 
Austro-ungarica, quale è questa sapienza di 
governo? Come! Voi avete un contratto che 
vi lega e che vi trascina alla guerra e non 
sapete ciò che sta per trascinarvi ? Io dimando 
qual popolo ha dato mai un simile esempio 
di anarchia | », E in quanto ai socialisti fran 
cesi dichiarava che il loro dovere era molto 
semplice, Essi non avevano da far nulla per 
imporre al loto governo una politica di pace, 
perché quella politica il governo la metteva 
già in opera, 

‘lutto inutile, I socialisti tedeschi, si comin- 
ciavano già a mostrare quelli che essi sono in 
realtà, esportatori per l' estero di una perso» 
nalità proletaria astratta, pasciuta soltanto cdi 
aride concezioni economiche, e viventi in pa 
tria di una vita più piena, nella quale ha una 
grande forza il sentimento nazionale, Il doppio 


giuoco, in malafede, che ha tratto per lungo” 


tempo, con la lustra della scienza, in inganno 
i socialisti di tutti i paesi è stato presto sma- 
scherato, e la Germania ha perduto quasi da 
per tutto, meno che presso gli incoscienti 
socialisti ufficiali italiani, quel primato che si 
era assicurato anche in questo campo della 
speculazione ; e intendo speculazione nel senso 
intellettuale e pel senso economico. 

Si veda ciò che è avvenuto dal 31 di luglio 
in poi, quando fu dichiarato in Germania il 
Zustand der drohenden Kriegige'ahr, ossia lo 
stato del pericolo di guerra minacciante. 1 
partito pubblica un altro manifesto assai un 
{hoso, in cui si consiglia ai. compagni di 
astbneri da.ogni atto irriflesaivo, da ogni sa- 
crificio inutile e mal compreso, che non può, 
dato lo stato «i guerra, se non nuocere agli 
individui ed alla causa, Bisogna aver pa- 
rienza ed essere convinti che € l'avvenire ap- 
partiene, malgrado tutto, al socialismo che 
unisce i popoli, alla giustizia e alla umanità », 
Il solito miraggio lontano; ma intanto il pre- 
sente deve appartenere alla Germania. È que- 
sta la morale della politica socialista tedesca, 
che la gesuitica azione dei singoli membri 
del partito si proponeva di attuare nella più 
completa armonia con le classi dirigenti ub- 
briache del folle sogno del dominio del mondo. 

ll deputato Maller il primo di agosto, 
quando, cioè, fu annunziata la mobilitazione 
in Francia e in Germania, trovò il mezzo di 
recarsi, a traverso il Belgio, a Parigi e pre- 
sentarsi al gruppo socialista parlamentare fran: 
cose adunato a Palais Bourbon per chiedere 
che cosa emo si proponesse di fare, Tentò di 
dare ad intendere, sapendo certamente che 
sarebbe avvenuto il contrario, che i socialisti 
tedeschi avrebbero negato i crediti di guerra, 
e di indurre quelli francesi a far lo stesso, Non 
fu né più né meno di un agente provocatore 
che cercava di creare imbarazzi all'interno di 
quella nazione che, da buon tedesco, egli già 
considerava come nemica, Agente provocatore, 
non meno di quell'altro che pur noi in Italia 
dovemmo sopportare nei suoi armeggii e che 
nemuno trovò dignitoso di mettere, con una 
pedata ben assestata, alla porta di casa no- 
stra : l'onorevole Stidekum, Ma l'on, Muller 
ni trovò n lottare contro il patriottismo e con 
tro la superiorità mentale francese, E gli fo- 
cero intendere che la Francia amalita non 
era nelle stese condizioni di una Germania 
provocatrice e che il negare i crediti era do» 
vere soltanto dei socialisti parlamentari te- 
deschi, Questa sarebbe stata solidarietà inter: 
nazionale, 

Ma, come ognuno ricorda, tutti | deputati 


ilel più forte partito del Parlamento germa», 


nico, tutti, meno uno — il Liebknocht — 
furono concordi nel votare | crediti e nel» 
l'applaudire a quell'//4 che | presklente 
della Camera innalsò all'imperatore per Ja 
fortuna della Germania. 

È vero che a dovettero dare spiegazioni 
di questo contegno che parve cosi contradit. 
torio, cost in disarmonia con le belle pro- 
meme teoriche, Le dette il deputato Hermann 
Wendel, redattore antimilitarista del /Worvarrti, 
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damente, ma non poté sottrarsi alle recrimi» 


nazioni che da ogni parte si sollevavano con- — 


tro di lu? per la condotta dal suo partito, 

Ma la giustificazione egli l'aveva pronta, 
e narrò. Narrò che egli è i suoi compagni 
avevano la certezza che esisteva un intesa fra 
la Francia e il Belgio per lasciar passare sul 
territorio neutrale le truppe francesi che do- 
vevano attaccare la Germania. Narrò, dopo 
le proteste di tutti gli astanti, che in un con- 
vegno segreto che era avvenuto tra socialisti 
tedeschi e un membro del governo prima 
della seduta del 4 agosto, questi aveva mo- 
strato alcuni documenti che resero impossibile 
al gruppo di rifiutare il suo voto ai crediti 
di guerra. Ragionava come .il Cancelliere ai 
cui servigi era passato tutto il partito, meno 
quell'esigua minoranza che s'impersonò poi 
alla fine soltanto nel Liebknecht. Ora ni dice 
che questa minoranza vada crescendo, e si 
tenta di attirare le simpatie europee al mo- 
vimento che si è andato delineando nei giorni 
passati alla Camera, 

Chi vi si lascerà cogliere ? 

Lasciamo pure in disparte l'idea che l' atto 
sia stato provocato dal Governo per saggiare 
l'opinione pubblica europea, per creare fuori 
della Germania, un largo movimento pacifista, 
che in questo momento potrebbe alla Germa- 
nia stessa essere conveniente, Consideriamolo 
come prodottosi spontaneamente nelle file del 
partito stesso indipendentemente da qualun- 
que ingerenza ufficiale, 

Ebbene che cosa esso vuol significare ? Que 
sto e non altro, forse. Che i socialisti tede- 
schi erano, come le altre classi della loro 
nazione, certi di una fulminea vittoria delle 
armi del kaiser; e dai, bepefizt delia. vittoria 
non vollero essere esclusi, con una opporsi: 
zione efficace e forte. Come l' Impero ger- 
manico avrebbe dettato poì la legge all' Eu- 
ropa ed al mondo, essi avrebbero preso più 
fortemente nelle mani le redini di quell In- 
ternazionale e l' avrebbero plasmata a loro 
talento, secondo le aspirazioni del loro im- 
perialismo socialistico. 

Questo sogno di dominio si è allontanato 
dagli occhi della borghesia e del militarismo 
tedesco ; sta forse per dileguarsi. Il socialismo 
non vuole incorrere nella stessa sorte; lotta 
ora per riaflerrare il predominio che gli è 
sfuggito di mano, e invoca, per risorgere, di 
nuovo quella solidarietà proletaria internazio 
nale che esso ha tradita. Abbandona i suoi 
complici nell'ora del pericolo. Un atto di viltà, 
non insueto in animi che sono abituati a men- 
tire, Noi vedremo chi si commoverà a questo 
tentativo clisperato. L'ingenuità proletaria è, 
purtroppo, senza limiti. Ma crediamo che l'ora 
del revirement non sia ancora suonata, asa 
verrà forse più tardi. Le facoltà organizzatrici 
germaniche torneranno a sedurre gli spiriti 
inquieti, le attrattive della ideologia avranno 
ancora qualche azione sugli animi semplici, 
per i quali le esperienze non sono mai defini» 
tive, Ma ora no. L' Ruropa vive ora jl suo 
momento di vita ideale, in cui | sofismi ap- 
pariscono, di fronte alla verità che ri rivela 
in tali momenti alla profonda anima popo 
lare, in tutta la loro miseria, Nessuno crede 
oggi sincero l'affetto che alla giustizia e al 
l'umanità dichiara di portare la minoranza 
socialista della Dieta  prumsiana, Quella di- 
chiarazione appartiene ai soliti intrighi par- 
lamentari interni di uno Stato, intrighi mi» 
serabili in tatti | parlamenti. L'eco della 


Aultur tedesca ha terribilmente oppressa. 
Ma il Liebknecht, ni risponde, non è stato 


interessare se non per ciò che di augurale 
esse contengono: che l'ostilità del mondo ci- 
vile ata finalmente per sgrétolare una compa» 
gine che pareva meravigliosamente solida e 
che, piantata nel cuore dell' Europa, ha fin 
qui costituito, per la libertà degli altrui mo- 
vimenti, un ostacolo insormontabile, 


Ignotus. 


Un precursore 
della lotta antitedesca 
nel Trentino 


Mentre i nostri soldati alacremente e valo» 
rosamente vanno liberando il Trentino e in 
Attesa che le valli dove furono i principati 
ecclesiastici di Trento e di Bressanone siano 


riunite dopo tanti secoli e in modo indissolu- 
bile alla madre patria, sicché scompaia per 
sempre da esse ogni vestigia di sopraftazione 
straniera e tornino anzi italiani quei paesi 


che, più lontani da noi, furono le prime vit. 
time della infiltrazione e penetrazione tedesca, 
è doveroso rievocare il nome e la memoria 


di un letterato roveretanòo del settecento, 
Clementino Vannetti, che fu uno dei più be- 
nemeriti precursori delle idee e dei fatti del 
Risorgimento italiano e, nel Trentino, il pre- 
cursore primo della lotta contro l'invasione 
politica e linguistica tedesca. 

Il nome del Vannetti è popolare nel Tren- 
tino; poco conosciuto fra noi, se non fra gli 
studiosi di quell'interessantissima letteratura 
del nécolà decimottavo che non ha bisogno» 
per essere studiata, della paleografia e delle 
citazioni tedesche, e a cui quindi ci si poteva 
accostare fino a pochi anni fa solo a patto di 
pigliarsi «el dilettante, della persona poco 
seria è, in senso malinconico, del poeta. Ed 
è conosciuto, fra codesti studiosi, più per le 
amicizie ch'egli ebbe con altri letterati ce- 
lebri od illustri e per le lettere numerosissime 
che con essi scambiò — molte delle quali fu- 
fono pubblicate postume — che per le poesie, 
le satire, le epistole, | dialoghi, le dissertazioni, 
| discorsi, pur numerosi, che egli diede alla 
luce, Amico di quasi tutti i poeti e letterati 
del suo tempo, e specialmente del Monti, del 
Pindemonte, del Cesari, del Tiraboschi, de) 
Bettinelli, gentiluomo elegante e galante e 
amico anche delle belle dame o delle dame 
intellettuali di cui ci fu tanta dovizia in quel 
filosofeggiante e incipriato secolo, egli seri. 
veva infatti lettere assai curiose e interessanti, 
piene di spirito, di vivacità, di brio, dense di 
notizie e scoppiettanti di commenti — veri 
brani di begli articoli da giornale — che ancor 
oggi si leggono con molto piacere, Sul resto la 
polvere, e polvere grossa; ma se provassimo 
a spolverare, qualche cosa di discreto, di ri. 
spettabile, se non d' importante © di notevole, 
ne uscirebbe senza dubbio; quelle  Osserva- 
gioni sopra Orazio, per esempio, a cui egli 
tanto teneva e tanto attese (egli era ni innamo» 
rato d'Orazio, dice il Cesari, che «no ne fece 
con lui corpo ed anima »), è anche quel volume 
ilove rascolso tante voci di trecentinti non om 
servate dai primi acendemici della Crusca, è 
di cul conf utilmente ni vale il Cesari nelle 
sue Giunte nl Vocabolario, Poeta grande egli 
non avrebbe potuto diventare, è nemmeno di 
mis media : glie ne mancava lo spirito è 
la forza, pure avendone il temperamento 0, 
per dir meglio, le abitudini e le tendenze, Co- 
atruttore di opere critiche insigni o erudite 
e storiche di mole gigantesca — come quelle 
del suo nmico è corrispondente Tiraboschi — 
nemmeno } ché quel suo animo di poeta è di 
artista (fu anche un po' pittore), quel suo ca- 
rattore gaio, brillante, Insoflerente «di «disci 
pina, e anche il non trovarsi in un grande 
importante centro di studt e |' amare la vita 
calma è riponata della campagna, gli avreb- 
bero impedito di applicari a nn tango costante 
è paziento lavoro, Nato in mezzo alla lettera. 
tura (Il padre nuo fu puro letterato e poeta 
Iondò a Rovereto l'Accademia degli Agiati, e 
anche nua madre, che cgli amava è adorava 
tanto, senti spesso il prurito della penna è 
acre bramosia del dare il proprio nome alle 
stampe) nmò la letteratara è l'arte perché 
un tale amore gli avevan posto nell'animo la 
natura, l'educazione e l'ambiente stenso del nuo 
secolo ; ma le amò con calma, seppur con fede, 
per suo Intimo diletto e non per ambizione di 
fama : 0 l'attività nua, il fervore, la passione, 
l'èntusianimo che non aveva potuto dare pie» 
namente alla letteratura, diede alla onuna della 
nua patria, alla cauna dell' itadinnità, 

Bisogna cononcere che cons fomne Rovereto, 
che cosa fome il Trentino nella seconda metà 
del ‘700, Trento è Premgnone, retti dar duo 


vescovi principi, avevano avuta fin dal 1363 
una dipendenza molto indiretta da casa d'Au- 
stria, erede in quell'anno della contea tedesca 
ilel Tirolo e, come tale, del diritto di protet- 
torato o di avvocazia sui due principati, La 
sovranità dell'Austria consisteva specialmente 
nella facoltà di mantenere milizie nei due prin. 
cipati e nel diritto di giudicare in appello sulle 
controversie portate davanti ai tribunali ve- 
scovili : nel resto i due principati erano auto- 
nomi e quasi indipendenti, e solo nel 1702, 
dopo lunghe lotte e resistenze, l'Austria riusci 
A dare il primo grosso colpy alla libertà dei 
trentini estendendo ad essi la coscrizione ob- 
oligatoria che aveva bandito in tutti i suoi 
Stati, I trentini protestarono inutilmente e 
molti giovani preferirono emigrare piuttosto 
che servire l'Austria. E da allora l'invasione 
tedesca, politica e in seguito anche linguistica, 
Segue paziente e implacabile il sno cammino, 
Si cerca da Innsbruck di rendere uniforme per 
tutto il Tirolo e il Trentino il regime monetario 
© quello dei pedaggi e dei dazi (1 imposizione 
di un dazio di entrata sui grani e su altri ge- 
neri, che aveva, oltre il fine fiscale, anche quello 
di porre una più netta barriera fra il Trentino 
e le altre provincie italiane della Lombardia e 
«del Veneto, sollevò nel 1768 tutti i paesi dell 
Giudicarie, e la rivolta, di cui nel popolo giu- 
dicariese è ancor vivo il ricordo, fu spenta nel 
sangue); si cerca di attrarre il Trentino nel. 
l'orbita della cultura germanica, incitando ed 
aiutando i giovani a compiere i loro studii 
nelle Università tedesche ; si insiste nel chia- 
mar Tirolo il Trentino e, inondandolo di leggi 
e di provvedimenti fatti per il Tirolo, si vuol 
abituare il popolo trentino a dirsi e a sentirsi 
tirolese ; i testi del catechismo sono bilingui e 
si distribuiscono perfino ai contadini che non 
capiscono nulla di tedesco ; i preti, i rnaestri, 
gli impiegati, sono con ogni cura scelti fra i 
Più devoti e fedeli a casa d'Austria : 1’ indipen - 
denza, dapprima minacciata, poi scemata, è 
ora quasi del tutto perduta, e anche la nazio- 
nalità, anche la lingua ricevono i primi ter- 
ribili colpi, 

Il Vannetti, il gaio e brillante letterato, ri- 
mane tristemente colpito da tutto questo con- 
tinuo, insistente, e ora minaccioso e brutale, 
e ora insidioso e insinuante lavoro di imba- 
stardimento e di corruzione, E allora, insistente 
egli pure e infaticabile, con gli scritti, coi di- 
scorsi, con le lettere private, sui giornali; egli 
comincia e persegue la sua opera tenace © 
preziosa di italianità in mezzo ai suoi conter- 
ranei e presso i tanti amici che ha per |’ Italia. 
Scherni è invettive, ragionamenti ed epi 
grammi : tutte le armi di cui può disporre un 
letterato, tutte quelle di cui poteva disporre 
un suddito del principato di Trento nella se- 
conda metà del secolo decimottavo, diventano 
fiere è superbe armi nelle sue mani, Segretario 
dell'Accademia degli Agiati — viva anch' oggi 
e fiorente — egli la trasforma in un focolare 
cli italianità, crea intorno a sé è tien deste le 


energie, altri si accendono con lui, altri seri 
vono con lui e con lui si persnadono che bi- 
sogna urgentemente e instancabilmente lot- 
tare contro l'invasione straniera, contro l'im. 


barbarimento già impressionante della lingua, 
contro l' imbastardimento dei costumi, L'ani- 
ma trentina, per tanti secoli stanca, stava per 
unnopirsi; e il Vannetti la riscosse a buon 
punto e la salvò, 

Egli ne fu proprio il salvatore, Un altro, 
trovando accolti col silenzio è con la fred- 
desza | primi suoi gridi d'allarme, trovandoli 
anzi accolti qualche volta co) sorriso e col nar 
canmo, si sarebbe avvilito, Egli no. L'antite. 
deschismo era diventata una missione per lui, 
è una npecie di mania, di nobiliesima mania 
Ogni tanto gli ntensi amici suoi, non trentini, 
lo deridono scherzosamente e amabilmente per 
Il suo furore antiteutanico 1 essi sono lontani 
dal campo della lotta, la loro nazionalità non 
è minacciata, qualeuno cdi essi sente anzi assai 
poco In propria nazionalità, o la sente nolo 
come una conan lelteraria, Ed egli npesso ni 
arrabbia con gli amici è tollera tutti gli scherzi 
fuorché quelli ehe toccano il supremo amore, 
la nua suprema preoccupazione, È dà allora 
in furibonde tirate contro cana d'Austria, 
contro ll govemo comitale, contro | tedeschi, 
contro gli stensi ladini della Val d'Adige che 
hanno il torto di non emere italiani puri come 
| trentini, KR npioga il perché del nuo apostolato, 
® spiega la missione dei popoli di confine di 
sonservare intatto |l patrimonio linguistico della 
nazione, è n'arrovella che la necessità sacro- 
santa di tale missione nia poco compresa anche 
dai molti italiani intelligenti e colti che tran- 
quillamente, come tanti servitori dell'Austria, 
confondono insieme tiroleni e trentini. 

Nell'importantimimo carteggio fra il Van- 
netti è il Tiraboschi — pubblicato alcuni anni 
fa da G, Cavazzuti è F. Panini — vi sono 


‘Curioni è simpatici esempi di questo ardore 


patriottico e antiteutonico del letterato. © 
mentiluomo roveretano, Varie volte il celere 
autore della Storia della letteratura dtaltama «i 


schenimva sopra, sorridendo. Quando, per 
esempio, il Vannetti lo pregò che gli recen- 
sisso o facesse recensire nel Nuovo giornale dei 
letterati di Modena (che il Tiraboschi dirigeva) 
il gromissimo e per i letterati e di Modena e 
d'altrove pochissimo interessante volume del 
consìgliore F. V. Barbacovi in difesa dei di- 
ritti principeschi del vescovo di Trento, il 
Tiraboschi cercò in poche righe di sbrigarsela, 
è poiché l'altro insisteva per averne di più, 
gli norinso : « Contentatevi di grazia, altrimenti 
io aggiungerò che Trento è nel Tirolo, è che 
tirolesi pure sono quei di Roveredo, e che 
traegni tirolesiasimo è il cav. Vannetti ». Un' al- 
tra volta scappò detto al Tiraboschi che l' odio 
del Vannetti per i tedeschi gli sembrava « troppo 
umivernale ». È il Vannetti: «Oh, se voi foste 
cosi vicini n costoro come sono fo, e sentiste 
ogni di i nuovi ordini veramente bestiali, non 
mo se per un sonetto ne scriveresto una corona, 
Vi dico che ci siam per la gola non che per la 
borna », K altrove: « No, noi siamo in Italia, € 
l'nocidentalo dipendenza dal Tirolo non può 
farci cambiar nazione, né luogo, Dall'altro 
canto noi abbiam tutta la ragione di non amar 
troppo una razza «di gente, da cui non ci ven 
gono che de' tristi rifiussi distrattori del com- 
mercio, delle scienze, e della felicità ». 

R anche dei versi — sebbene, come ho detto, 
non fonse poeta eccellente — egli ni servi ofti 
cacisrimamente nella sua fiera campagna anti» 
tedesca, Sono noti nel Trentino, ma non molto 
valgono, quelli con cui sarcasticamente spiega 
come | tedeschi abbiano avuta origine dal- 
l'accoppiamento di una donna con un asino, 
Pià noto, popolare anzi, 4 sonetto che il Vano 
netti, in collaborazione con l'abate Giuseppe 
Pederzani, mandò nel 1790 al famoso attor 
tragico fiorentino Moro hesi, che gli aveva 


scritto «a Roveredo, nel Tirolo », Qualche 
verno può sembrare forse un po’ stiracchiato ; 
ma la trovata è spiritona è felice, e del resto, 


come sonetto diciam così di battaglia, non po- 
trebbe essere migliore, Nel Trentino, come 
ho detto, è popolarissimo | ma fra noi non deve 
essere molto nuto 


Del Tirolo al Governo, o Morochesi, 
far queste valli sol per accidenta 
fatte suddite un di è del rimanente 
italiani noi siam, non tirolesi 

E perché nel giudizio dei paesi 
tu non la sbagli con la losca' gente 
che le cose confonde e il ver non sente 
una regola certa io qui ti stesi. 

Quando in parte verrai dove il sermone 
trovi in urlo cangiato, orrido il suolo, 
il sole in capricorno ogni stagione, 

di manzi è carvettiori immenso stuolo, 
lo cast aguese è tonde le persona, 
allor di' francamente : ecco il Tirolo, 


Il Vannetti moriva nel 1795. L'anno dopo 
le truppe del generale Bonaparte entrano vit- 
toriose in Trento; nel novembre del 1802 
l'Austria ritorna padrona del Trentino è sop- 
prime il principato consumando l'ultima no- 
pratfazione a danno di quelle genti; nel di- 
cembre del 1803 diventa padrona la Baviera ; 
nel giugno del 1810 e fino all'ottobre del 1813, 
il Trentino è l'Alto Adige vengono staccati 
dal Tirolo e aggregati al Regno d' Italia. Dopo 
e fino ad oggi, di nuovo l'Austria, K ne l'Austria, 
dopo, incontrò tanti ostacoli, tante resistenze, 
spesso vittorione ed efficaci, nella sua opera 
miazionaliziatrice, il merito della reristenza 
trentina va in gran parte n chi primo svegliò 
è ineitò alla lotta i suoi compatrioti : a Gle- 
mentino Vannetti h 


Giovanni Nascimbeni. 


La questione 
dell’ esercito 
inglese 


1 più navii cd equanimi tra gli serittori ine 
ffleni che nostengono oggi la necennità che 1° In- 
piviterra adotti finalmente di servizio miti» 
tare obbligatorio, 1 « National Service +, non 
vogliono con questo negare che l'opera di 
arrolamento volontario abbia dato 1 migliori 
frutti che potenie dare dall'inizio della guerra 
ml Lo spettacolo di abnegazione è di pa 
triottiemo che | volontari ingleri hanno oflerto 
nl mondo non può esser negato, Colta all'im- 
provvino è alla sprovvista, l'Inghilterra ha 
ancrificato tutto o quari tutto il suo corpo di 
spedizione continentale nu | campi della Mran- 
cia e del Belgio e, nel tempo stesso del duro na- 
erificio, poteva radunare e preparare una milizia 
valuntaria capace di condurre contemporanea- 
mente la guerra in quattro continenti e questi 
prima ancora che di populo inglese potense ac- 
vorgerti, some oggi si accorge, che le sorti del. 
l'immane conflitto dovevano deciderni non in 
mare, ma in terra, Prima ancora di riaverni dalla 
vrudele sor premi è, di esser riuscito n trasformare 
Ilruo senso della realtà navale, in un nenno della 
realtà militare, il popolo inglese aveva prove 
veduto energionmente a fronteggiare Mi pe 
riculo. i calcola che allo scoppio della gueria 
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dustriali ed operaie, guidare, disciplinare, ot- 
ganizzare con la legge questo slancio popolare, 
Poiché si chiede il risveglio e l'unione di tutte 
le forze nazionali, essi non vedono quali saldi 
motivi potrebbero opporsi alla organizzazione 
di quella vera e suprema forza nazionale che 
è un esercito nazionale regolare, Sembra ve- 
nuto il momento più propizio di comporre 
l'antichissimo dissidio tra due concetti che 
fino a ieri parevano implacabilmente contra- 
stanti : lo spirito volontario e la concrizione 
obbligatoria, Oggi lo spirito volontario e la 
coscrizione obbligatoria debbono formare un 
concetto solo, un fatto solo; debbono dimo» 
atrarri inscindibili. Si giunge perfino a dire 
che lo spirito volontario e l'organizzazione 
coscritta sono 1’ uno all'altra quel che 1' anima 
è al corpo, non solo, ma che la coscrizione 
accrescerà immensamente lo stesso spirito 
volontario. 

La necessità pratica, che si fa ogni giorno 
più urgente, dirime così tutti | dissidi teorici 
e riesce anche a capovolgere quelli politici. 
Ai socialisti ed ai radicali, che si opponevano 
© si oppongono anche oggi alla leva obbliga- 
toria in nome dellg democrazia, si risponde 
servendosi degli stessi principi democratici sui 
quali la guerra è stata impostata, Se questa 
guerra deve infatti essere ina guerra contro 
il militarismo ed il « prussianismo », una guerra 
del popolo lavoratore europeo contro la casta 
militare prussiana, della civiltà popolare con- 
tro la barbarie soldatesca, non si vede perché 
a questa guerra democratica non debba par- 
tecipare tutto quanto il popolo obbedendo 
ad una stessa legge, rispondendo ad uno stesso 
richiamo, senza privilegi e nenzà eccezioni. 
È ancora; se combattendo contro la Ger- 
mania si combatte contro la forza brutale 
che vuol « prussianizzare » 1' Raropa, la leva 
obbligatoria non potrà più ensere incolpata di 
voler «prussianizzare » Ja stessa Inghilterra, 
non potrà più apparire come uno strumento 
di coercizione delle libertà democratiche, alla 
difesa delle quali essa sarebbe imposta dal 
governo liberale-unionista e cordialmente ne 
cettata anche dalle classi conservatrici. E 
infine : se per il bene del popolo si vuole che 
questa guerra termini presto @ col minor con 


sumo di denaro e col minor sperpero Ai 
energie umane, è democraticamente necen- 
sario che tutto il popolo cooperi a formare 


quel grade esercito nazionale che solo potth 
risolvere le sort) del conflitto senza tergiver- 
sazioni e deficienze deplorevoli, dando all' In: 
ghilterra è all'Impero tutta la lor forza 
completa, integrata, compatta, 

La campagna per la militarizzazione delle 
industrie nazionali ha forhito un eccellente 
argomento da portare contro gli ultimi asser- 
tori del servizio volontario, Costoro continua» 
vano sino n ieri ad aflermare che la leva ob- 
bligatoria avrebbe aconvolte è rovinate le in- 
dustrie nazionali depauperandole delle sue forze 


migliori e più giovani, Orbene, se questa jn- 


dustrie sono già militarizzate è ne 1’ esergito 
ha esso stesso bisogno di mantenerie in vita 
pur cos trasformate e fl governo sente pel 
primo la necessità di non togliete neppur un 
uomo utile allo officine ed ni cantieri, il peri» 
colo che si temeva dai democratici e dal mondo 
del lavoro in genere, è già stato affrontato, 
sorpassato © risolto ; ché no ancora questo pe- 
ricolo ci fosse, esso è stato evidentemente 


imposto non più, come un tempo ai prevedeva, , 


da un partito militarista e imperialista guerra» 
fondaio, ma dalla stessa guerra, non voluta e 
non prevenuta neppure dai militarieti © dagli 
imperialisti. 

indialiai 


La guerra, con tutta In sun imporiona realtà, 
hm fatto dunque si che per gli uni © gli altri 
partiti il nervizio militare obbligatorio ansu- 
mense nuovi significati e non è tra le cose 
men curiose il vagler come gli stesi partiti 
antidemocratici ni sforzino di convincere i 
democratici del profondo senso popolare e 
della vasta portata democratica che uvrebbe 
ogni la leva obbligatoria in Inghilterra, Lo 
stenno Times, per mezzo del suo ormai famoso 
colonnello Repington, scriveva dopo la forma- 
zione del nuovo ministero inglese : « Oggi il 
+ National Service “ ha un vignifieato più largo 
è diverso... Significa che tutta la popolazione 
bile deve farmi avanti a servire, non solo 
nella marina e nell'esercito, ma in ogni campo 
in eni il governo dichiari | suoi nervigi neces: 
sari, Questi servigi possono essere richiesti nui 
tram, nelle miniere, nella marina mercantile, 
nei depositi, negli uffici mbitari dal Ministero 
della guerra in già, in ogni specie di officina 
che lavori 0 stia per lavorare @ provvedere 
ogni genere di materiale da guerra, L'enpe- 
rienza ha dimostrato che il principio del mere 


guerra d'ogni genere non abbiano tutti gii 
nomini occorrenti € non niano organizzate a 
produrre tutto il materiale da guerra sufi» 
ciente alle necemità dell'enerotto, 


anche 
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duranno maggiormente il giorno cm sarà 
chiaro che le operazioni militari dovuto 
subirne una sosti è }' Impero è stato posto in 


pericolo per la mancanza di uomini e quando 
si sarà veduto che il sistema del servizio vo- 
lontario ha c irragionevoli esenzioni cd 
ingiuste tra le classi del popolo, 
quando si sarà che dl servizio 

è stato il servito di molti, ma non 

che una parte vole della 

del Rogno Unito"ha approfittato della 


flotta inglesò, la potenza navale inglese, è statà 
‘ottenuta e permessa dall’ Europa e dallo stesso 
popolo inglese appunto perché |' Inghilterra 
mancava cdi esercito regolare, Doveva di ne- 
Ù À possedere il tridente di Nettnno, lo 
o del mare, quella nazione interconti- 
tale che rinunziava allo scettro della terra, 

questa rinunzia era il presupposto ed il 
mento primo di questa supremazia ma- 
e quegli uomini politici inglesi che han 
licato gli armamenti navali ad ogni costo, 
han mantennta viva nel popolo inglese la 
za della necessità della sua supremazia 
si son sempre basati nella loro predi- 

one sul fatto che l' Inghilterra non aveva 
esercito regolare e non avrebbero avuto tanta 
fortuna nella loro propaganda navale se le 
isole britanniche e l' Impero Britannico aves- 
sero avuto la lor bella e forte difesa territoriale. 
E così con molte ragioni si può esser disposti 
a credere che il possedere un esercito regolare 
avrebbe deciso l'Inghilterra ad occuparsi 
anche più spesso di quel che abbia fatto, e 
con ben altre mire, delle cose dell' Europa, il 
che non sarebbe tomato «li vantaggio alle 
libertà europee nello stesso tempo che non 
avrebbe permesso all'Inghilterra di compier 
tutta la sua grandiosa opera coloniale e di 
goder tutte quelle simpatie che essa ha go- 
duto ne! restante mondo e di darsi |' appa» 
renza ed anche la coscienza di saper gover. 
nare il suo Impero nel restante mondo con 
mano leggera e senza spada, 

Ma oggi il passato è passato, Le congetture 
intorno alle modificazioni politiche e colo» 
njali che un esercito regolare avrebbe portate 
alla storia inglese possono parer vane nel mo- 
mento in cui si combatte una guerra total» 
mente nuova e per la nua vastità è per la sva 
portata, Se si vuol ricercare nella storia in» 


degli altri per fare il comodo proprio, ha di- = giese un insegnamento che giovi pel presente 


‘ad 


tamonto completo di tutti gli pomini 
ntti alle armi ed ai lavori militari, con 


più adatti a compiere, e Îl loro indirtao pres 
ciso è Il lorg, iso stato di famiglia, Questa 
«Re Nazionale » avrebbe subito due 
grandi yangaggi : in primo luogo, porre 
grado jl.govamo di amper veramente su quante 
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forze può contare 0 dove trovar farne 
nel momento del bisogno; in ido luogo, 
avrebbe un poten chetto morale prelpy 
l' uomo La Che ni na regi. 


(ll Daily Mall i è perfino 

cnr l'annaricio è pagamento) 

quasi iper palio regia ia» pron 
che gli nomini nemmgliati vadano ad arrolarai, 
mentro tanti giovani rospasto n cana ed 


® pel futuro, meglio è forse ricondursi al tempo 
antico in cui i buoni cittadini delle contee 
erano obbligati ad offrire | loro servigi militari 
nl re è ai baroni feudali contro gli estranei 
invasorj e lo facevano senza rimostranze © 
con la coscienza di «anlvare il regno ». Quel 
che gli antichi fecoro per ssalygre jl regno » 
non potranno farlo i modemi «per salvare 
l'[mpero ? », { cittadini inglesi che nel pro- 
getto della «Magna Charta; non richiesero 
affatto dj esser sollevati dal peso del servizio 
là militare p defle tasse dj guerra ophligatorie 
gvranno avyto più pagrjottiaggo dei cibtadini 
; fan concesso a Lloyd George di fare il 
tape delle munizioni e di pjantar Ja ban: 
4% nazionale fin sulle macchine delle offi- 
ele? La storia che sì va già scrivendo affer- 


merh di ne, 
Aldo Serani. 


D'este 
È a Scutari 


I montenegrini hanno compiuto per la se- 
conda volta l'unica azione che a loro vera» 
mente jnferpari, Hanno occupato Scutari, Per 
Seytari dichiararono ess) per } pripii nel 1913 
la guerra alla Furchia, per Scnfar) nop preser 
E° alja seconda guerra balcanica, per $cus 

si affrettarono npoyagpente a dichiarar la 
Ruorra all'Austria, nell'estate delfo scoro anno, 
Ventiquattr'ore dopo che l'Austria }' ayega 
dichiarata alla Serbia; prima che si movesse 
la Russia, prima che si movessero la Germania, 
la Francia e 1’ Inghilterra, 

1 montenegrini da tre anni — e da molto 
prima — hanno ankordinato sempre e cotidia» 
namente ogni loro opera materiale e mentale, 
pubblica e privata ad un unico fine : il pos- 
senso di Scutari, Ogni azione di governo éd 

}o n di cittadino, ogni simpatia ed 

( Lala sofri podividuale: fu de- 
terminata nella Cernagora' dal salire è d 
acendere che faceva via via dinanzi agli vee 
dpi suoi figli il velo che copriva è inipediva 
foro Seyter). Fra l'altro la simpatia che ebber 
per noj quando cop yny ferrovia e con Ja na- 

su) lago, riuscimugo ad ayyicinare 
Maiferiaimente Jn città sognata a Vir bazar 
e Antiyari, è jy gnfipatia viviamima — per non 
dire L'odio — che hacgue sppfro di noi nella 
Jero anima quando, jngieme alle afre potenze, 
contriby)mmo a toglier Joro )) tesoro che ave» 
vano già afferrato, 

È perfettamente errato credere che Y Mon- 
tonegro faccia 0 non faccia la guerra per ragioni 
politiche, per ragioni nazionali, per ragioni 
ainiche ; credere che gli sto n suore hattere 
l'Austria péy Atrapparie un po'di lrxogovina 
0 un po'di Bomia; ché Poma tacitarai, paci 
Micarn) unendoni ni fratelli slavi in ina grande 
Serbia: i Montenegro vuole una cosa sola, 
ha voluto una comm myp, jprrà sempre una 
com sola: Scutari, 

al fascino dunque esercita nu n 
LE Montagna Nera la città sb op Dea 
che si stende nokg concn irrigua fra tre fiumi ? 
È veramente esta un testo senyg eguali, per 
il quale il Montenegro, non che di far com 
contraria nl desiderio è all'interesse dei suoi 
potenti allanti, non dubiti mai, in alcun cano, 
neppur di rischiare la sua stenon enintonza ? 

UTO : 

Certo, a vederla dall'alto, dai picchi rupe. 

stri della Malisala, ove per necoli montenegrini, 


: 


patagan, la città bianca del 
piano, ondeggiante tra i tenui veli della nebbia 
noffice è azzurrognola, pare una cosa imma» 
terlale, una creazione del sogno e del desiderio, 
Adagiata in una vasta vallata verdeggiante, 
fiumi, il Kiri, la Drinaza è la 


tata; città composta di case segretamente 
occultate in mezzo ad ampii giardini circon» 
dati da muri grigiastri ; città, come quasi tutte 

d'oriente, fatta di linee orizzontali, 
interrotte qua e là da agili steli di minareti 
che si profilan nel cielo pallido del vespero, e 
da cupolette di moschee sulle quali la luna 
passando nelle infinite notti par che abbia 
lasciato qualche suo freddo bagliore, Scutari, 
veduta dall'alto dei monti, ricorda i fanta- 
stici paesi infedeli immaginati da Filippino 
Lippi e da Giovanni Bellini. 

Scendendovi — come sempre quando ci si 
accosta al sogno — quasi ogni suggestione 
sparisce : meno che in pochi angoli del Bazar 
e in qualche straduccia solitaria, dove un 
ciuffo di oleandri e di melagrani si aftacci 
tra le mura cadenti o una superstite mucia. 
rabia inquadri i suoi vecchi intarsi tarlati, 
Scutari ci si mostra quel che è: una città le. 
vantina, nella quale gli elementi orientali ed 
europei sono mescolati e sovrapposti, e nella 
quale la vecchia dominazione turca ha lasciato 
tutto ciò che di men bello ha l'oriente, e la 
recente europeizzazione ha già profuso quanto 
ha l'occidente di più brutto, 

La recente curopeizzazione è stata opera, 
principalmente, del governo internazionale — 
che ha tenuto la città, da quando le Potenze 
la tolsero ai montenegrini nella primavera 
del 1913, fino a quando la guerra europea la 
tolse, nell'agosto del 1914, alle Potenze —; e, 
certo, se « facendo la barba » ai tetti sporgenti 
e tagliando con strade diritte i cimiteri turchi 
ave pascolavan le pecore e urlavano a quando 
# quando le donne, ha diminuito ancora quel 
po'di «carattere a che rimaneva alla città, 
vi ha reso Ja vita degli occidentali più possi. 
hile..., ed ha acnito nei montenegrini il desi. 
flerio di ripossederla, 


inliediai 


Perché, a parte quel po'di poesia bramosa 
che c' è sempre nel cuore del montanaro quando 
guarda a valle, nessuno penserà che, alla prima 
sanguinosa conquista e a questa seconda assai 
pericolosa sebbene incontrastata, essi sieno 
stati indotti da «necessità » estetiche. 

Ben altro vedono e perseguono i montene- 
grinì nel Joro accanito desiderio del possesso 
di Seytari, Espi, che in tutto il lor paese non 
hanno pn palmo di terra piana, yedono nella 
yallata scytarino i futyri pascoli dell'inyerno 
e le future messi dell'estate ; essi che hanno 
per capitale un gruppetto di casuccie di legno 
alp intonacate, vedono in Scutari che é la 
più vasta città dell'Ajbanja e forse una delle 
più popolose dei Balcani, Ja capitale futura ; 
fessi che tytto attendion dal mare e non hanno 
che sentieri per scendervi, vedono pella Bojana 
la via sicura, larga ed economica all'Adriatico, 
In fopdo all''idealiamo che npj tanto volep: 
tieri prestjamo loro, e jn fonglo alla ostinazione 
slava innata loro nell'animo, c'è della prati. 
cità bella e buona. Stiamo pur certi che, se 
per giungere a Scutari, hanno sacrificato nel 
1912 tutta la lor migliore gioventù sul Tara- 
boschi, e oggi hanno «disobbedito » aperta- 

ite alla volontà delle Potenze amiche ed 
alleate, essi, da huonj montagnoli — scarpe 
grosse e cervelli fini — hanno tatto tutti i lor 
conti. Jl giorno in euì Schtari, finzi che in pos: 
sesso temporaneo, sia in suà proprietà defi- 
nifiva e riconosciuta, jl Montenegro avrà gua- 
dagnato, in proporzione, dalla guerra più di 

Ualunque altra nazione vittoriosa. * 

Però hanno fatto male, malissimo ad aftret. 
farsi; e, afirettandosi, sono caduti in pieno 
Nel tranello che Jorp ayeya teso l'Apstria f 
che non avri peggiori popsegpenge, soltanto 
per merito della calma, della misura e della 
intelligenza del governo e del popolo d' Italia. 

L'Austria sapeva benissimo che i montene- 
grini scendendo a Scutari ponevano in non cale 
la volontà fissa e ben determinata dell'Italia, 
the tutta la questione albanese rimanesse, fino 
alla firiè ‘della guerra, impregiudicata, e le- 
devano del hostri non trascurabili interegsi. 
È lo sapevano dinthie i plontehegrini, che fino 
4 lori avevano assicurato per bocch dei'lor'di- 
Plomatiti là decisione fl} astenersi, appurito 
Per nòh ‘cotitrastàre e nn ebritrariar not, ‘lotò 
hatura}i alleati contro 'il ‘nemico’ comune, dal- 
{impresa Na se l'Austria ‘tonosce’ cont bene 
1 balcanici da riuscite a spingere i montene 
girini A Scupari dopo aver fatto gli Scptari ppa 
Città che ha accolto entusianticamente | pop 
ppegrini, non fra ancora imparato a ‘conoscer 
Maj, è Jo scopo hpp yero, quello di creare ln 
fuato momento dissensi alpaneni fra poi fp 
N Montenegro, e tra no) e la Serpia, è stato già 
frustrato, i 

LA notizia della pippa gt} possesso gli Scp 
tari fa parte ile) soldat} dj re Nicoja pop fi 
ha per nulla meravigliato, né segnato; c) 
ha fatto bonariamente sorridere, 

Con un po'di pena, forse, per | montene- 
grini, perché, mentre sappiam troppo bene 
quanto sia doloroso raggiungere la cosa am- 
Dita per perderla, dubitiamo assai che a guerra 
finita la conjerppia por la pace accetti questa 


Volta { «fatti compibti ».,., 
Ri P. Y. att 
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+ al Marzocco 
dal | Luglio 

a tutto il 31 Dicembre 1915 
itaria L. 3.00 
estero L. 6, — 


Le Università tedesche 
del secolo ventesimo 


Ji libro del Cruchet, che reca questo titolo (1), 
è stato pubblicato pochi mesi prima della 
guerra ; ed oggi, dopo lo scoppio del grandioso 
conflitto, ha tra i suoi pregi più singolari quello 
di aver preveduto e sentito, attraverso l' anima 
dell' Università tedesca, la preparazione e l' im. 
pazienza della guerra. 

Questo libro non si è proposto una analisi 
descrittiva o critica della organizzazione delle 
forze, dei metodi delle Università tedesche, 
Sotto questo aspetto non porta novità di ri» 
levo, altre quanto è universalmente noto, in- 
tomo ni centri della eultura superiore germa- 
nica, Anche prospettata nello scorcio delle ra- 
pide note di viaggio, la vita delle Università 
tedesche ritorna, nelle pagine del Cruchet, 
sotto le note forme: una varietà di tipi, ri- 
apondente alla diversità dell'origine storica, 
delle regioni, delle tendenze, non disgiunta 
da una rigorosa disciplina, che sa volgere que- 
ati diversì tipi ad una azione coordinata è ad 
un fine comune; una solida organizzazione, 
che consente le forme della più gelosa auto» 
nomia, senza nuocere al principio della coor- 
dinazione e della interdipendenza ; uno spirito 
di attaccamento tenace alle antiche tradizioni 
e ingiomo una prontezza sapiente ad accogliere 
le riforme promosse dall'istanza dei tempi 
nuovi; un insegnamento specializzato, po- 
vero di iniziative, ma profondo, metodico è 
prepara elementi tecnicamente 


gicuro, che 
perfezionati, 

Tutto ciò, che dà | caratteri salienti della 
Università germanica, emerge dalle onserva- 
zioni è dalle conclusioni del Cruehet, che mette 
in evidenza la ricchezza dei mezzi posti a di 
sposizione degli studiosi, la modernità degli 
istituti scientifici, la forza di coesione delle 
Università germaniche, Non meno noto è il qua 
dro delle costumanze stydentesche corpora 
tive e belligere, rimaste fedeli a tradizioni 
Rutpuasato, quadro che rievoca in noi il ricordo 
non privo di fascino, dell'antica vita nniver- 
sitaria italiana, ma che non sappiamo ormai 
concepire e connettere tra le linee pieghevoli 

È della vita moderna. 

Ma il litro del Cruchet insiste spocialmente 
sy gna nota, che gli è apparsa evidente nel. 
\' Università germanica : lo spirito militare, 
ma! celato tra le opere della scienza, sì spri- 
giona in realtà da ogni parte e vi opprime 
le iniziative intellettuali. Quella organizza» 
zione solida e sicura, che ha formato la fortuna 
e il lustro della Università tedesca, trasmensa 
dalla generazione vittoriosa del ‘66 e del ‘70 
alle nuove generazioni, è diventata quasi fine 
a sé stessa, Dalle abitudini del lavoro severo, 
tra cui quelle forze erano cresciute, si è pansati 
natoriimente att'adorazione detle forme, sic» 
ché i) teenicismo vi è cresciuto di pregio quanto 
più vi venivano meno le virtà spontanee della 
creazione e della ricerca, E poiché quella or. 
gonizzazione è segpbrata superare 0 nqpcop: 

e ogni deficienza, pur mibima, de) lavoro 
e dell'educazione universitaria, promuovendo 
ina produzione sclentifica sapiente nell'arte 
(el richiamo è della gran cgra, e una attività 
mualaeticn densa di numerp 6 di fede | ne è 
nato un'ansia di audaci speranze, un or 
foglio incommensuratile delle proprie virtà, 
e con questo una volontà risolyta di sopraftne 
e di vnoere, 

ll Cruchet, valente patologo della Facoltà 
medica di Borde , avvezzo a servirsi della 
intuizione sintomatologica, e d'altra parte ar 
dente patriota, sensibile alle ferite incilmente 
interte all'anima francese dall'orgoglio teu- 
tonico, non ha eritato a scendere al fimdo della 
concienza universitaria germanica, pur tra la 
grandionità dell'ambiente esterno, tra le pidgti 
di urla coltenia allettata, tra le linew Mevbro 
ill uha pesante diacìptina, Nella sua inc hlesta, 
Più Volte ripetùta, un fio fl covsò di lin daccanio, 
pot tutti | '0ebtei mbivergitàri della Germania, 
digli hà creduto di sorprendere una nota a tutti 
cdimune i l'esaltazione della superiorità te 
denca, che chiede la propna soddisfazione nel 
dominio politico. 

LI quento fa sgnyiga npendyre ogni slorzo 
roghi atto, soltanto che si penetri oltre la 
morra esterna dell'organiziazione scientifica 
La contruzione del nuovi edifici nerve nd after 
nare querta nypertorità | 1'enornye prodagione 
DN jentilos dell'Università tedpsca non è che 
Il segno della preyalepza intellettuale incon 
lentalglo ; la vita studentenca corporativa non 
è che da preparazione alla disciplina 0 alla re 
alstenza militare, IL invece, di fronte n questo 
sicuro predominio, non vi ha che decadenza 
è disoritanizzazione ; 1° Inghilterra conta poco 
Nella vita scientifica; la Francia è decaduta 
# incapace di risollevarsi, L'Univernità non 
è che un riflesso della vita delle nazioni, © 
perciò dalla grandezza dell' Università tedenen 
Pi quadro |4 superiorità della Wi ha 

| Anotie nell ‘convenzione cortese © 
nello discussioni nofentificte più elevate si in- 
davina questo pensiero riposto, Se qualche 
apirito mbno imprudente cerca di non sacoprireì, 
nun vi ha aleuno che muova critica 0 dupl No 
LO N i) i U/ 4 
19 dognja puòperagi hà, Ni quale ha fÎV vi 
genza contenato 1° Univernità germanica. La 
grande maggioranza degli fnegnanti ha n 
falo pensiero ; come le Cliniche, come | lapys 
url” cono le tit ls Vniperetth 
fogesche sono | primi del mondo, cpg{ Al com: 
merclo tedesco, | induptria podosea, il pensiero 
fedemo, vet i qorizegglo enpo al 

rato, ì è i 
regi. li ratto dell' Università ; L'onor- 
cito tedesco 4 nenza dubbio nicuno l'ener- 
cito più pronto è più sperimentato, la marina 
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tedesta non teme altra marina, l' aviazione 
militare germanica è insuperabile, 

Non si tratta soltanto di un sentimento, 
che può essere legittimo e che del resto non 
è nuovo nella vita delle nazioni: è una pre- 
messa logica, che si fonda sull'erronea cre» 
denza di una unità etnica quasi incontaminata 
® sì vuole convinta dalle esperienze multise- 
colari della storia; ed è una premessa logica, 
da cui si traggono le conseguenze immediate 
sul terreno degli appagamenti pratici, Il Cruchet 
accenna allo accese avversioni suscitate nei 
circoli universitari di Germania dall'azione in- 
gloe nel Sud-Africa ; ma egli avrebbe potuto 
ricordare che non meno risolute avversioni 
suscitò, negli stesni circoli, l'azione italiana 
in Libia, verso paesi cioè abbastanza aperti 
Agli interessi italiani e abbastanza remoti da 
ogni interesse germanico. Qui come altrove 
la suscettibilità germanica vedeva un'oftesa 
al diritto della guerra tedesca. 

Perciò il Cruchet ha avuto ragione di re» 
stare scettico di fronte alle frequenti profes» 
kioni del pacifismo pangermanista, raccolte 
nella sua via, E la guerra attuale non ha tar- 
dato a dargliene una pratica dimostrazione, 1l 
lungo colloquio da lui tenuto con un dotto 
clinico di Colonia, il Siegert, e riferito nel suo 
libro, rivela l'impazienza germanica per la 
guerra, Che importa se il suo sapiente inter» 
loeutore voglia persuadere della necessità di 
una intima alleanza tra Ja Francia è la Ger- 
mania ? Che vale il tentativo di sopire le ri 
valità franco-germaniche e la dichiarazione che 
l'acquisto dell'amicizia francese sia per la 
Germania il sogno più caro è 1' ampirazione più 
fervida ? In realtà quell'alleanza e quella 
Mpirazione, lo dichiara esplicitamente il col- 
lega tedesco, hanno per presupposto l'odio 
contro gli inglesi, « popolo egoista e mercan= 
tile, enente da pregiudizi, amico oggi, nemico 
domani, ne fl proprio interesse lo rich a, ine 
sofferente del rapido slancio della marina te- 
desca, il quale vorrebbe l'annientamento della 
mania; hanno per presupposto L'amicizia 
per l'Austria, «allenta fedele, che na quel che 
valga l'aiuto germanico », è Ia diffidenza per 
l'Italia ,eamica infedele e poco sicura », da 
cui la Francia deve temere qualche erudete 
forprena, K quest' alleanza e quest' aspirazione 
hanno un solo fine } la dominazione del mondo, 
(CANI Ia Germania e la Francia unite, quale 
ammirevole alleanza compirebbero 1 Esse da 
sole sarebbero in grado di dirigere il mondo 1»); 
sicehò, ammessa la difficoltà di un durevole 
nicordo franco-germanico, si ridurrebbero in 
pratica all'incontestato predominio germanico, 

Non meno istruttiva è, nel libro del Cruchet, 
la descrizione «elle condizioni di un lettore 
francese a Greifawald, colmato di cortesie e 
di feste) al quale si vuol dare la persuasione 
delle intenzioni tute pacifiche della Germania, 
accennando, nei discorsi familiari, il proposito 
di neutralizzare l'Alsazia o di stringere ami» 
cizia politica con la Francia; mentre pol si 
nasconde il vero sentimento dell'animo o non 
si pròtentar alto con feditioni pratiche di quelle 
idee, Anche qui, in fondo, il Cruchet ha ras 
gione : la vera amicizia agisop precisamente 
in senso inverso ; essa è talvolta hurbera a 
brusca nelle parole 0 nei medi, ima sempre 
fedele negli atti è sicura nel consiglio, 

Un episodio, che ebbe ln sun scena a Stras= 
burgo, vale a mostrare la stranezza di simili 
procedimenti, Nella visita alle nuove costru» 
gioni destinate ai servizi generali nei grandiosi 
istituti clinici dell'Ateneo, compiuta nel 1912 
dal Gruchet con un gruppo di'medici francesi, 
fotto la guida di un dotto direttore di clinica, 
| visitatori, ammirando la vastità o la ricchezza 
di quegli edifici, furono colpità da una escla» 
mazione della loro guida, mentre traverravano 
il forno annesso agli ospedali: «Si potrebbe 
qui assicurare la quantità di pane necessaria 
a sei corpi d'armata 1», E poco più tardi, al 
lorché quegli stessi visitatori, fanirati di 
tali Wuperbe opere edificative, che si diceva 
fiun essere costate meno di venti milioni di 
marchi, richiesgro comp l' Università avesse 
potuto procurarsi così considerevoli risorse, 
di sentirono risppndere Queste parole quasi 
enigatiche : « Nol non dobbiamo preoccuparci 
dei nostri debiti »; ciò, che significa che 4 des 
biti della Germagia li avrebbe pagati, al io» 
mento apportyno, Ul ricco e decaduto paese, 
gontro il quale ni preparava a breve scadenza 
la guerra, 

quella idgn nirana, così ingenuamente espres: 
na, di preparare gli ospedali, luoghi pacifici 
[wr cocellenza, a servire un giorno per gli ap- 
provvigionamenti e 4 rifornimenti di un gronso 
eperoito in guerra nulle rive del Rono ; e 1' nl» 
tra non meno strana di accollare | debità per 
gli edifici universitari nulle rendite di una 
puerra futura, anche interpretate come il pens 
piero personale di un previdente clinico, sono 
M negno più eloquente delle intenzioni paci» 
fiche della Germania, sorprese tra le austere 
pareti di un palazzo universitario, 

Ma ormai più non occorre qejerkàl' a quenti 
segni. La tragica Quoita, che travolge tanta 
puyto del mondo civile, ha rivelato anche al 
più ciechi | propositi egemoniei della Germania, 
# i libro del Cruchet, che avrebbe altrimenti 
sollevato le protente più ardenti del falno par 
ciiemo germanico, Na ‘trovato la confergia 
sefinicciante nei fatti. } depkoi della Nrancka, 
f foro dell fiuiopa intera, erano segnati cop 
ina ripetizione più grandiose, Lyn mie pros 
Parata, della fortunoga @ fuorra 
Apt 1fi70 ; e ai noti puetedi della dominazione 

FNACIA, DI) ampliati nella Polonia, nel 
Falsa o nella Lorena, si proparava più 
Ampio è ricco e a azione 1 quello 
Civ ora in parte ve vato nelle regioni 
| Welgio è della Francia. 

1' Università germanica cooperava ai disegni 
della irrequieta nazione. Quel pangertanisno 
che d'ingenva fede della scienza Rpesetri a) 

. 


camino O e 


IL MARZOCCO 
LORA 


sane di ogni paese, non era invece che il verbo 
di ogni classe di persone, tutte egualmente 
ansiose di predominio, di ricchezze e di godi- 
menti. Non una protesta si è le non dico 
contro la guerra, ma contro distruzione 
meditata dei trattati, contro la, violazione 
di tutte le leggi della guerra, contro gli ster- 
mini almeno di discutibile necessità, contro 
le orribili atrocità dei Helgio. Anzi 1° Univer- 
sità si è fatta paladina aperta e loquace di 
tutte queste iniquità, senza eccezione, Il Cru- 
chet aveva dunque visto, giusto, 

Non è questo il momento di cercare le cause 
di tale stato d'anima, né di misurare quanto 
vi fosse in esso d'inconscio 0 dj premeditato 
0 di indicare a quale funzione, storica fosse 
rivolto, Per ora è bastevole che,si sia consta- 
tato, già prima della guerra, nella sfera ele- 
vata degli studi universitari, quel turbamento 
di coscienze, quella impazienza e irrequie- 
tezza di propositi, quella preparazione di 
mezzi tecnici, anche nei domini più remoti 
della scienza, i quali sogliono precedere )e 
tragiche deliberazioni dell’ immane flagello della 
guerra, 

Né si dica che qui, come altrove, non è 
alcun proposito aggressivo ; che in questi, 
come in altri segni, non è da veglere se non le 
naturali manifestazioni di quel fenomeno della 
difesa armata, che la Germania non ha ces- 
sato un momento di riguardare come la legge 
necessaria d'esistenza di ogni nazione civile, 
Nessuno contesta ai popoli il diritto di tenersi 
pronti alla difesa e all'affermazione di un 
proprio incontestabile diritto ; poiché la sto» 
ria ha dimostrato, senza amentisi una sola 
volta, che i popoli dimentichi di questa esi 
genza, sono stati tutti ‘fatalmente condannati 
alla schiavità 0 alla rovina, 

Non questo si vuol discononcere, Quando ri 
declama anche da noi contro il militarismo 
prussiano, bisogna guardarsi dall intendere, 
nell'ambigua frase, quel tanto di prepara» 
zione morale e tecnica della milizia, che è in- 
dispensabile ad ogni nazione e che il progresso 
civile è destinato forse a veder crescere di mi» 
sura, non diminuire, Chi altrimenti reputasse, 
nella fiducia di veder garantita 1' esistenza 
delle nazioni soltanto perché ni sia riusciti, e 
forse penosamente, a stremare le forze del 
fiero Minotauro dei nostri giorni, si mostre» 
rebbe già preso un'altra volta in quella fal 
luce illusione occidentale, che, lasciando im- 
p.eparate le nazioni, contribui forme ad acuire 
le bramose voglie del mostro, 

La condanna può essere soltanto per quello 
Spirito d'aggressione, che, proclamando la 
pretesa superiorità d'una razza, volge i mezzi 
di difesa, moltiplicati nella penombra, a stru» 
mento d'oppressione e di Hlecita conquista ; 
per quello spirito d' aggressione, che anche il 
Cruchet aveva visto fiammeggiare minaccioso, 
giù da più anni, dietro il sacro recinto degli 
studi neveri, 


Arrigo Bolmi. 
MARGINALIA 
+ L'annistonza e la sonola. — 


L'iniziativa di alcuni professori dell’ Univer 
sità di Palermo, attuata nell'Unione gene 
rale degl insegnanti per la guerra nazionale, 
presieduta dall'on. prof, V, Scialoia, ha tro- 
Vato consenso e rispondenza di propositi an- 
che in Firenze, Sappiamo che domenica, 27 
giugno, in una sala del nostro datituto di 
Studi Superiori, sì è tenuta, sotto la presi» 
denza del suo promotore, il prof, G. Calò, 
un'adunanza numerosa di professori ufficiali, 
di liberi docenti, d'aivti e d'ampstenti, alla 
quale avevano aderito molti altri, Impediti 
dall'intervenire : fra questi il venerando sen, 
prof, Pasquale Villari, la cui eslorona adesione 
è già per sé stessa tentimonianzga della grande 
importanza dell'iniziativa, Dopo una cdiscus- 
Niote preliminare nui fini e le modalità del» 
\'agione da svolgere, l'assemblea nominò i 
suoi rappresentanti nelle persone dei profes» 
nori Baccarini, Chiarugi, Parodi e dell'aiuto 
dott. Signorelli. 1 quali, insieme coi rappie- 
mentanti degl' insegnanti medi, degl' insegnanti 
elementari è dei direttori dianttioi, costitui» 
rango il Comitato direttivo della sezione fio» 
rentina dell'Associazione, 

L'opera a cui ema intende dedicarsi è stata 
in sostanan ben lumeggiata dall'on. Sclaloia 
nelle sue varie circolari agl'insegnanti e ni 
giornali. Si tratta di fare di tutte le forze della 
scuola, d'ogni grado, un sol fancio per 1' ansi 
stenza spirituale del popolo nella grave guerra 
che ci è imposta : disperdere pregiudizi è ti- 
mori eccersivi, chiarire le ragioni della guerra 
# i suoi fini con opuscoli, convernazioni 6cc,, 
tenerti a contatto delle clansi inferiori por te- 
neme alto Jo spirito e ferma la volontà. Perciò 
giustamente si chiede che la scuola -— e n' in: 
tende, propriamente, l'elementare — rimanga 
aperta, almeno per, qualohe ura,deb giorno per- 
ché enna pommi, dando ricetto ni piccoli, servire 
anche da asilo © ga givto morale al popolo. Ma 
" queste yarie forme d'ansistonaa npirituale 
N fieblede una qualche coordinazione, un 
qualche impulro, mia fonza direttiva che metta 
a profitto tutte le persone è tutti | mesi di- 
sponibili, Da ciò }' utilità di comitati nocigli 


è La seuela del mutilati. -— A Bourges è 
Nera creata una souala veramente, siraoriimaria, di 
pui dd motiela S1 Afezim, È Jo serale del mattlati, la 
quelo di prende a A lle 
Parto arne 
debbono cadere nella hd ca pende raro 
Er ETA 
Li di ee È pagg 
tiene, di rifare la educazione dpi 
he pensavano di non poter 


la senola di Bourges, Gli uni si evercitano a diven 
tare falegnami ed hanno un professore mutilato anche 
euso, Gli altri si esercitano a fare i disegnatori, { 
caltolal, | sarti, ecc, Erano lavoratori che prima po- 
tevano adoprare tette le loro membra è che oggi v 
mancano di una gamba, 0 di un braccio, tna hanno 
rincquistato tutta la Joro fiducia nella vita e studiano 
€ lavorano con allegria, È curioso vedere come anti- 
chi barbieri, o tipografi, o contadini, rimasti seori 
Una gamba, imparano allegramente il mestiere del 
sarto 0 del calsolaio, Degli suavi sono diventati già 
del tagliatori impeccabili, Ma il prodigio pi granje 
è quello che viene mostrato nella enla dei disegnatori 
di merletti. È un mestiere, a quanto sembra, eccel- 
lente, il quale consiste nel fornire alle case fabbri. 
canti di merletti disegni e modelli, È quasi un me- 
stiere astistico e quattro alunni già sono pronti nl 
esercitare questa graziosa professione: un droghiere, 
un incisore, un barbiere e un minatore. 11 minatore 
non avera mai disegnato (n vita sun e ha perduto la 
mano destra, Adesso, con la mano tra, compone 
bei disegni che raffigurano mamolini di garofani e 
di rose, ram) di glicine, che un giorno saranno mer: 
Jetti costosi, Ma chi visita la scuola non è al colmo 
dello stapore nella sala dei disegnatori. Prossima a 
questa nala, ecco quella degli architetti, Muratori che 
non hanno più la mano destra, plastano la creta 
con la mano sinistra; fanno piani semplici, ma pre- 
ciel è qualche volta eleganti. Uomini che ieri si con- 
tentavano di costruire mura di mattoni, oggi sotto la 
Rolda di un maestro, sì ino ai più pari fastigi 
dell'arte, Ma pon basta ra, alla scuola di Bour- 
per vi è anche una sezione di elettricità, Poveri gare 
zoni di bottega, benché mutilati, stanno diventandu 
emeriti elettricioti e 
di quello che gua 


altra di contabilità, quella che 
mi provenienti da tutte le professioni, 
a «scuola materna » per coloro che 
prima di imparare un nauvo mestiere hi 
di imparare a leggere, Un sergente mutilato insegna 
l'alfabeto a certi ragazzoni bretoni dagli occhi can 
didi, ritornati fanciulli dopo easere stati eroi sotto la 
mitraglia, Vi è anche una scuola di pettinatura « 
tutti 4 soldati in convalescenza vanno a farsi radere 
® & farsi tagliare | capelli alla scuola dei mutilati, 
La acuola di rieducazione profersionale di Bourges è 
molto protetta dal Cuvernu ed è certo una delle inti- 
tuzioni pid interessanti nate dalla guerra, 


+ Il Belgio è le scuse tede — Ro 
land de Marte, )' eminente giornalista belga, segnala 
all''indigoazione pubblica le scuse che uno studioso 
tedesco, }l dottor Ziegelroth va pubblicando nella A'orl- 
mische Zeitung per Alfendere )e gesta che le truppe 
tedesche hanno compiute nel Belgio, Questo dottore 
germanico è uno dei tanti profemori è giornalisti che 
hanno invaso fl Belgio e il nord di Francia al 
seguito delle truppe imperiali e circolano di città in 
elttà sotto l' alta protezione delle autorità militari, 
sontemplano le rovine accumulate, interrogano | su 
peretiti rimasti nei villaggi, si documentano per le 
loro inchieste e pol finiscono con giustificare tatto in 
nome dell' intereare tedesco e verità germanica, 
Le scuse che trova |l dottor Ziegelroth sono talvolta 
cost amene che susciterebbero una certa allegria ne 
non ei trattasse di una delle pid tragiche storie del 
mondo, Questo studioso, ad esempio, si 
nuo giornale a narrare le feste che g 
mestici abbandonati fanno ni tedeschi, Rgli dice che, 
ne questi animali si stringono giolommente presto | 
soldati germantei, questo vuol dire che | costumi delle 
truppe tedesche sono dolci, Itoi, tranquilli e che 
quindi tutte le storie di violazioni, di furti, di nes 
sint non sono che fandonie! Ancora un esempio. Si 
sa che le truppe tedesche nel Helgio e nella Irancia 
hanno invaso le cantine e hanno organizzato nb! 
minevuli orgie nelle piccole città e villaggi messi 
a sacco, Orgie che cominciavano 0 con ripu 
R iacature, Si sa anche che Je stesse nutorità 
militari hanno ordinato in alcune città belghe straur- 
dinarie requisizioni di vino, Ebbene, sembra che nol 
abbiamo avuto torto di concludere che | tedeschi 


ledeschi furono costretti a 
bere tanto vino perché l' acqua era stata contaminata 
dal belgi + Bisognava bene che i soldati tedeschi 
apegnensero la Joro sete, co) caffé, col brodo, e col 
vino» esclama lo sorittore tedesco, Naturalmente, 
V'è solo da deplorare che 1 soldati ohi no 
troppo spesso dimenticnti del caffé e del brodo per 
Ul wino, Ma R dottor Ziegelroth non ni limita al pic- 
coli episodi, Egli traccia anche grandi quadri politici, 
Secondo lui da tre mi dl Pelgio era 
giomto, era iiventato provincia fra 
questo per colpa della chiena cattolica, « 1 francesi, 
dice l'uomo della: Awdwr, hanno posta quasi tutta 
la chiesa belga al loro servigio, con messi che non 
saranno scoperti che più tardi +, Dunque la ehierm 
ebbe servito con fervore la polition della 
Li K pensare che noi abbiamo sempre creduto 
i appoggiame —— ans 
tlemento fiammingo 
® che questo elemento fiammingo fome speciali 
di tendenze onttollohe | No Oggi sappi 
che è Il clero belga che ha infrunolonato il paese, 
che è col denaro francese che eso ha fondato le ave 
sovole e che questo denaro (imavese è stato portato 
nel Belgio dalle congregazioni religione che furono 
sopatriate in seguito alla legge Combes, Come il de- 
gregazioni franceni avrebbe potuto de. 
termignre |) clero belga, essenzialmente fiammingo, 
4 favorire }a conquista mor intellettonle e politica 
del Melgio a profitto della Iranola repubblicana, des 
mooratioa e auticlericale ? Î un problema che parrebbe 
parere complesso} ma che il dottor Ziegeltorh riwolva 
subito per | suoi lettori, Secondo lul | memi del 
Glero francese sono quari tutti qndenti realiati che 


li (ancesi come ll futuro sovrano della Francia, 
alla quale egli avrebbe portato, come dono del suv 
Felloe avvento, | suoi sette milioni e menzo di belgi, 
Boco dunque tutto splegato ed #0c0 parc! 


tedesche hanno avuto perfettamente regi 
dl dottor Ziegelroh, di compiere juello che hanno 
compiuto su terra belga, 


è Tlamonti della Bulgurie, + 1'Kuropa 
ha conoscluto tre colpe Internazionali. e fatali, tre 
Ù la clrilità e l'umanità, Il primo 
nr Galla Polonia, il secondo la 
dell'Almola è Lorena da parte della Ger 
@ Ul terso — sorive uno studiono bulgaro alla 
luogo nel 1913 a The 
della Macedonia è l' amgputo» 
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Ap un campo armato, La aper 
Unione della la dem Orecia è Serbia creò una 
qui 


mr di quaranta anni ha > 


che vedeva lontano e che diede prova di una cost 
alta coscienza, protestò acerbamente contro l'antes- 
sione dell'Alsazia Lorena, avvertendo ln Germania 
che essa avrebbe dovuto 


ritto e con la civiltà. La Macedonia è per il popolo 
bulgaro anche qualcosa di pid di quello che l'Alsazia 
è per | francesi. 1 suoi primi pionieri bulgari nella 
letteratura, i primi eroi della sua rinascita nelle Jotte 
per la libertà © pei diritti dell'uomo sono originari 
dalla Macedonia, Si dice che la Bulgaria fu soltanto 
punita per il suo «tradimento » verso gli alleati e 
la triplice intena, JI vero tradimento è stato quello 
che fu fatto ‘o la Bulgaria e la Macedonia. La 
Ralgaria rimase sino alla fine fedele ni trattati e cercò 
in tempo di fermare In lotta quando Je parve fratri 
cida e chiese l' intervento della Russia. 1) tradimento 
verso l'alleanza balcanica fu compiuto — scrive sem: 
pre questo studioso bulgaro — non a Sofia, ma a 
Relgrado e ad Atene e comintiò, non nel 1913, ma 
nel 1912, quando greci e serbi cominciarono a co- 
struire fortificazioni contro i loro alleati bulgari. 1 
tradimento continuò quando serbi, greci, montene- 
grini e rumeni fecero un into stgieto contro 1 
Bolgaria, mentre l'esercito bulgaro lottava a Pulnir 
e 4 Ciatalgia contro i turchi, per la canna degli al- 
lenti. La Bulgaria è vittima, secondo il nostro serit- 
tore, nun del suo tradimento, ma della sua fede Ma 

» zionale, Questo è tanto 
le in quanto che i bulgari della Mace 
donia e della Dobrugia rappresentano veramente ideali 
popolari e democratici rinfocolati dalle oppressioni 
ingiuste a cui ora soggiseciono. Essi Pappresentano 
nel Balcani lo spirito di libertà e schiacciarli defini- 
tivamente sarebbe come punire e concalcare le libertà 
balcaniche, Oggi Ja Bulgaria spera di riavere i suoi 
bulgari e proclama che dare ai greci la Tracia con 
Adrianopoli, come qualeuno mibnecia, equivanebbe 
a soffocare tutti È bulgari nei Balcani, 


* La spartizione della Polonia, — Uno 
degli studiosi che si è pid occupato di storia po- 
lacca è Lord Eversley, il quale ha pubblicato in 
questi giorni un nuoro volume sulla questione della 
Polonia, La Polonia, egli ci ritorda, è la sola na- 
zione europea che durante l' ultimo secolo € meszo è 
sata forsata, dopo avere avuto la posisione di una 
grande potenza, a cadere in una assoluta nollità, a 
lasciar distruggere la sua unità e la sua indipendenza 
de parte delle potenze vicine, la politica delle quali 
si concentrava tutta quanta nello sforso di cancellare 
la sua individualità peculi Nel 1770 la Polonia 
era an grande paese che si estendeva dal Baltico a) 
Mar Nero e che comprendeva tra la Russio e la 
Germania un'area di 280000 miglia quadrate ed una 
popolazione di undici milioni e mezzo. Essa era stata 
per generazioni è azioni una maziona prod 
€ colta | cul igi alla causa della civiltà europea 
avevano cui o verso la fine del secolo XVII nel 
suo fortunato sforso per salvare fl continente da una 
invasione ottomana, Ma il regno del re guerriero 
Sobieski seguò l'ultimo periodo del trionfo polacco 
e in uno spazio di tempo incredibilmente breve {l 
paese si trovò in piena decadenza e in piena anar- 
chia. L'episodio pid sfortunato fa il fallimento to- 
tale della dinastia degli Jagelloni, Sotto l' influenza 
di questa dinastia Ja monarchia polacca, ben teo 
ricamente elettiva, era di fatto ereditaria, ma quando 
Sigismondo morf, nel 1672, e non lasciò alcun erede, 
e una facile preda agli intrighi 
politici, L'influenza delle nazioni straniere fu portata 
4 favorire questo o quest'altro candidato al trom 
la potenza del re decadde; tutta la costituzi 
fatta a brani. 1 mi vicini videro che il mo- 
mento era proprizio approfittarono, Caterina di 
Russia e Federico il Grande di Prussia erano } due 
inveterati nemici della Polonia, avidi entrambi di 
maccheggiarla e di possederla, L'Austria, è vero, esi: 
tnva, ma se vi fosse stato un qualalasi smembramento 
anche ema non avrebbe esitato ad approfittarne ed a 
chiedere la sua parte di preda. Che com avrebbe 
potuto fare la Polonia, indebolita e divisa dall' anar- 
chia, di fronte ad una cost potente combinazione di 
avidità, di perfidia, di ingiustizia ? Tre volte la Polonia 
fu divisa tra le nasioni: la prima volta, nel 177% 
tra la Rusaia, la Pruosia e l'Austria; la seconda volta, 
nel 1793 tra Ja Ruseia e la Prussia; la torza volta, 
nel 1795, quando tutte e tre le nazioni furuno di 
nuovo all'attacco @e si ridi 'ulonia, La Kus- 
Ma questa volta nesorbi la parte orientale della Po- 
Jonia, l'Austria quella centrale @ la Prussia quella 
vocidentale, Seguf poi l'epoca delle guerre napoleo» 
niche e ll rifacimento della carta d' Europa, Quande 
si riunt Il congremo di Vienna per risolvere tutti | 
problemi pid importanti della politica europon, Ja 
Polonia fu rappresentata da Alamandro, imperatore 
di Rusola, il quale aveva simpatia per $ polacchi ed 
avera abbeacelato la loro onusa; ma noi 


verano formare ui A e 

‘quando la Prussia non accolse volentieri l' accomoda- 

mento, egli promise alla Prumia di ricompensare per 

le que provincie polacche perdute, Ma anche l' Austria 
I] 


» certo del po- 
lacchi, sé non per guadagnare nella spartizione della 
l'ulonia tuto quello che avemero potuto, SÌ 
per giungere ad un'altra guerra, quando Metternich 
propose una politica di compromesso che prat 
cuntitui una nuova epartizlone della Polonia, 
Motto un velo irrisorio di autonomia, La parola nuto» 
nomia fu spesso adoperata in ogni discussione intorno 
alla Polonia, ima non sl mostrò, nel fari, che come 
una luetra, Nenruno ni è pid curato di 
nomia ed oggi sl problema aspetta anco 
solusione, 


+ Gli orfani della guerra. Pra le nu 
morose opere di carità e di solidarietà che Ja guerra 
la fiorkre in Francia, ve n'è una che merita di esser 
conosciuta anche fra noi: quella ci 
+ Opera degli orfani di guerra » ed 
data al dall'inizio delle ostilità da un filantropo 
nun noto per la arenzione delle Università popolari, 
Il Vita, Questo filantropo comprese subito che, partiti 
tanti soldati per il fronte, bisognava pensare al figli 
di coloro che non sarebbero pid ritornati, @ che era 
un dovere della società di vegliare su questi bambiui 
che sarebbero rimasti senzo tetto e senza pane, L'idea 
grosrosa fu nccolta dovunque con simpatia 
Per nessuna altra opera come questa i partiti politici 
confessionali dovevano far tregua, Cost — come 
narra la Semaine Littlralre — si videro subito fra i 
primi promotori della intituzlone un onnsoniere di 
Montoarire € un sustero magistrato, ana notoria pro» 
Mestante e una attrice di un teatro del somfevardi, un 


\ SY 
/ 


socialista intransigente e un conservatore pid puro, 
Tutti dimenticarono ciò che li separava per non ri- 
cordarsi che di fare del bene al figli del Joro difen- 
nori. 1 sindacati | decisero di comune ac- 
cordo di dedicare una parte del loro salario a favore 
dell'opera nuova, il Comitato di Soccorso Nazionale 
offrl nelmila franchi al mese, le associazioni di Inti: 
tutori sottoserimero per un'altra rispettabile somma 
e nello stemo tempo i bambini incominciarono ad 
arrivare dal nord e dal dall'en e dal: 
l'ovest per l'intermediario di religione, di sindaci è 
del Comitato della Confederazione Go del La 
voro, | bambini erano subito ricevuti formalità 
buroeratiche @ cos in pochissimi giorni l' Opera poté 
contare più di 600 protetti, Se ne formò subito una 
colonia, In una stazione marittima, a Etretat, dave 
furono prese in affitto una ventina di ville a presi 
veramente irrinort. Ciascuna di queste ville raccoglie 
un gruppo di teli fanciulli, manchi e femmine, po 
ati sotto la sorveglianea d'una « madre», Si è adot- 
tuto il eletema delle « piccole fumiglie » che ha fatto 
già buona prova in tempo di pace e al quale tanti 
figli senza genitori è diseredati debbono d' emer di- 
venuti uomini laboriosi e probi. Cost { fanelulli nono 
strappati alla tristenza e alla monotonia della banalità 
forzata degli orfanotrofi propriamente detti, Una delle 
Innovasioni più (ellel del umovo Istituto consiste a 


romperla con l'uso sacrosanto di mandare | ragansi 
a scuola nelle ore in cui e' è 1 sole e di dar loro di 
notte, nell'inverno, il tempo della ricreazione. Alla 
apiaggio 


colonia di Rtretat, | bambini corrono sull 
nelle ore centrali della giornata, mentre le 
ore della mattina e le ultime ore del pomerigi 
nl Invoro, 1 più grandi ricevono 
I di lavori manuali in una piccola officina mo- 
tituita da un meccanico della marina per c0* 
e hanno I gusto della ameco: 
sartoria per coloro che hanno la voglia di darei 
4 questo mestiere è altrove }l falegname insegna il 
o ad altri raganni, mentre le bambine si 
confezionare del vestiti è ai preparano 


eliare la 
ghe. AI principio, gli minatori averano l' inten 
sione di non incaricnrei che di bambini nl disopra 
del quattro i, Ma al videro attivi Insieme ni 
tmmbini anche 
sorella maggiore di otto 0 dieci 
un fratellino ancora in (urce, Che fare di questi 
piccoli enveri ? Si decise altro di ricevere anche 
questi e così al è istituita nella colonia anche una 
fiorente dbre è, AM della colonia, si 
trova anche un ospedale, diret mitamente da uo 
vecchio dottore il quale ha sotto | suol ordini una 
squadra di infermiere della Croce Roma; ma | malati 
sono nblmetanza rari, date Je condizioni antalri del 
luogo, La colonia di Etretat non è però la vola; 
altro se ne vengono aprendo a Nima, a Jalona € 
perfino in Algeria, sotto gli amepici del maentii 
algerioi. 


* Il voro Thomas Atkins. Il soldato 
inglese porta per prendonimo un nome ormai morico, 
quello di Thomas Atkin ora ua problema 
nuoni discuaso 5 sapere chi ebbia portato per primo 


questo nome € so veramente un soldato di questo nome 
nia mal esletito in realtà 
1 Cormhill Maganine 


Da molti anni — 
gli studi intesi alla ri 
» proseguendo, In un 
lor sono, lord Dillon 
provero di aver scoperto l' originale Thomas Atkins 
in un soldato del quinto reggimento di fanteria, | cui 
servigi è le cui vicianitudini erano enumerate In un 
datato dal go 1830, Questo 
arruolato nel 


1806, all'età di 17 
querre del tempo ed 
di Waterloo; pol se mi 
gredo di sergente 


ferito nella battaglia 
dato in pensione 00 
I 1829, compilato tutto il suo do 
vere, Lord Dil un'autorità la fatto di stadi mili 
tari, ci teneva ad nente: the ll vero Thomar Atkine 
ara il suo presentato, Ma altri avevano nuovi Thomas 
da presentare, Alcuni anni fa, 11 colonnello Newham 
Da credette di riconoscere dl vero Thomas Atkine 
la un certo soldato della compagnia «di granatieri del 
13° reggimento « Duca di Wellington + è giunse n 
dire che lo ntessn Inca di Welllogion avera 
nel 1843, an giorno in cul it gi 
un nome per riem» 
Aro per convervare | 
conti del soldati, Nel 1908 al presentò un nuoro pre 
tendente, un faciliere, è sì coreb di dimontrare, con 1 
mano, che Sl nuovo modulo di registrazione 
man Atkine porta molto 
l'epoca indicata dal volon- 
nello Davis, Quello che è certo è che il nome di Tho- 
man Atkine lo si trova per la prima volt 
di un semplice soldato ad un modulo uffiel 
Ù | conti del ‘ntto 41 difficile 
lell' identificare questo particolare indi- 
lor tentativo di identifionzione che ala 
sato fatto fi 4 quello che vi riferiece ad un cane 
noniere della artiglieria ren Nel bel tempo in cui 
Cilorgio DIP em re, la vita file dell'anerolto ine 
lese arm mollo «difficile perché gli vomini erano par 
denti moani di rado, Sembra che (1 vero Thomas Atkine 
Vivome proprio in questo tempo, ra un uomo che 
mpora fare | suoi conti è mvere certo una 
Iuona letruzione, com ama rara in quel giorni tn cui 
| soldati non nnperano quasi mal né laggere, né norl 
vere @ rimanevano aperto è volentieri (mbnrogghiati das 
ul ufficiali pagatori ehe se ne approfittavano, gli 
divenne presto un oggetto di ammirazione per i suoi 
mamerati ®, n cauna delle nue cognisioni aritmettete, 
ULTI dl terrore da parte dei vergenti pagatori 
BI dice che fono guardato con sospetto anche da 
qualohe affieiale. Pard 1! cn na Atkino mon era 
soltanto un uomo di cntiura, ma anche un bravo nol 
dato In onmpo aperto e dovette dare molte prove di 
valore, Ma la miglior prove della sua abilità agli Ja 
dette cominciando un libro in cul prese a segnare Je 
entinto e le uscite del suo bilancio mensile, un Hibro 
che divenne poi celebre è che fu chiamato de allora 
in poi meneralmente ti libro di Thomas Atki 
Inutile dire che la certosa nncuì 


k 
dla Identità vera 
non sl 


arr mei) ma è aplagabile che oggi, men 
Alkine è diventato l'uomo pid popolare dell’ Inghil- 
terra, 1) varo salvatore dell'Inghilteria, si cerchi an 
sora di trovare nella storia 1) suo originale, 


* La letteratura di domani 6 la guerra. 

La letteratura «i domani, prosa è poosla, avra forse 
nella forma una maggiore semplicità, una maggiore 
Absorezione di quella cho esa ha avuto fino ad oggi 
AI giovani — surire Viator Giramd mella Alevme des 
Dona Mondis — cha hanno vissuto ln pettoolo dee 
rante mesi interi, che hanno conosciuto l'azione sotto 
la forma più mascella ® più ensliatrice, oconrrerà un 
nutrimento spirituale appropriato al loro binogoi nuvi. 
Mesi avranno, questo è ben certo, un vivo sentimento 
della tradizione letteraria, Innorgeranno vontro tutto 
ciò che minaccerà di alteraria 6 di comprumetteria, non 
ame (Meran Gomme morità legittime cha quelle ci 
comelbleranno pienamente qun arma. Quali sarnano, 
tra parte, le fonti d'inpirazione alle quali attingaranno 
ill preferenza gli verittori che, dopo la guerra, vorranno 
sollecitare | nuotri sulliagi ? Non è avventurarei truppe 
l'affurmare che il patriottiamo serà una di queste 
fonti principati, Noi fegginne già com ardore tutei gli 


soritiori che ci predicano l'azione, e la vittoria finirà 
001 renderci la fiducia in noi stessi che avevamo per- 
duta è questa volta l'amore dell'azione non ci ab: 
bandonerà pid. Il nostro commercio, Ia nostra indu: 
stria, riprenderanno sui mercati del mondo il porto 
a cui hanno diritto, 1 nostri agenti diventeranno meno 
timidi e noi viaggeremo di pid e non ignoreremo più 
lo straniero e ci faremo sempre meglio cononcere da 
Ini, Vorremo emere veramente un grande popolo e la 
letteraturm risentirà di queste disposizioni nuove 0 
rinnovate, Essa avrà l'ardore, avrà la virilità che wi 
convengono ad una nazione vittoriona ; sangue 
giovane, ardito, generoso circolerà nelle opere degli 
serittori, { quali ripudieranno le effeminatesie e i 
languori clorotici di alcuni del loro predecentori, An 
che la trivterza della letteratura avrà un qual. 
che cosa di maschio e di fiducioso, 1 nuovi serittori 
ci insegneranno a volere, ci spingeranno ad agire, ci 
lnsegneranno che la vita non varrebbe la pena di es- 
ner viasuta se essa non fosse uno sforro costante verso 
\l meglio, Ja realizzazione progressiva è meritoria d'un 
Ideale d' umanità superiore, È innanzi tutto la lette» 
rutura nuova non predicherà pid il culto dell'io; a) 
contrario, i nuovi scrittori naranno ferventi apologeti 
d'una solidarietà vera ed effettiva, fondata sull'aiuto 
reciproco che sl debbono tutti | figli d' stesna 
patria. Né | muovi scrittori «l atteggeranno a profes 
sorì di lmmoraliemo, Nun domanderemo loro nem- 
meno di atteggiarei a predicatori noiosi, ma non vor- 
temo nemmeno che esi cl Invegnino la nessuna lm- 
portanza del problemi morali, Questi scrittori. po- 
0, ani, trovare nella stessa religione un'alta 
Inpiratrice. K avremo nun nuovo Uriamo, una 
ricca rinascita di lirismo, polché In poesia À 


trovato un nutrimento vitale nella gesta di quenti 
giorni. Ma 


che Il romanzo uscirà trasformato da 
nemo per po romane di 
era, 0 pol dalla guerra ai ritornerà a contemplare 
con vechi più sani e cuore più saldo lo spettacolo 
quotidiano della vita Intorno a noi. Anche la lette: 
tatura storica rinascerà e riceverà un Impulno felloe, 
Non ridurremo tutta un moconto di bat: 
faglie, ma vorremo larghi quadri della civiltà umana 
0] enna più approfondita della storia nostra 
e delle storle altrui. La critica, a sua volta, tornerà 
ad emere precien, ma delle 


{l culto del capliavori e dei grandi nerittori e 
Infine «i mescolerà apparsionatamente alla vita. Lo 
atenno farà la filovofia che anrà essenzialmente filono 
Nin della vita e soprattutto della vita morale e di tatti 
| problemi che vi si collegano, 


1t1r_—____—_——& 

Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


+ La risposta di Girolamo Vitelli, 


li professori Nicola Festa 
vd Frmonagildo Pistelli 


È proprio vero quello che poeti è moralisti 
la che mondo è mondo, non #i stancano di vi 
pretore ? nulla è più diffelle del niscernere è ri 
conoscere l'intimo è verace sentimento dell'uomo, 
Beeo, Infatti, ch 
" ngannate a 


persino voi, miei carissimi, 
partito credendomi poco meno 
che indifferente ullo testimontanzo di affetto xia 
prtra sia degli altri non pochi, che in più di 
quaranta anni il' insegnamento ufficiale ebbi il 
piacere e L'onom di contare fra i miei divoe poti 
li esatta, soltanto L'altra vostra affev 
mavione, ché molle cirovstanzo progenti 


invece 
= men 
tre cioò la patria nostra combatte una santa 
guerra di imprescrittibiti. rivendicazioni nasto 
nali è ili liberazione del mondo civile da prepo 


tenza barbarica, cut rendi 


ancora più odio 
lav nefenta » che l'' accompagna e la nostiane 
com a me come è 
" div povo 


nta puerta rdittraggia il ponziero è 


vol non possa non sembrare, 
inopportuno tutto ciò che da questa 
l'affetto 
nostro 

Mai al'amor della oder — di cul non mi 
mrgogno, perché è vetaggio sicuro dell'antica 
Roma m' induce a suggerirvi una maniera 
di a farmi delia quali 
nd voi, met affettuosamente memori scolari, nd 
con voi la numerosa schiera di « ammiratori n 

spretalmante fra è colleghi in procità è clan 


ampricissima onore», 


umeri | commemorativi È del MARZOCCO 


IL _MARZOCCO 


sicismo 1 — non avrete mai a pentirvi. Usate 
del mio nome, sia pure nel più minuscolo ca- 
rattere di stamperia, per promuovere un largo 
contributo di sussidio alle famiglie dei nostri 
soldati, lÈ se di accogliere il suggerimento avrete 
vaghessa, vorvelo altresi permettere che contri. 
bmisten anche fo — pro infirmitate men! — a 
queste » onoramze » mie di cui sono cost ansioso, 

Intanto, com omorante 0 senza, sono sempre il 


Vostro 
| Vitelli, 
Fitente, 20 giugno 1013. 
GRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFICA 
Nestuno meglio di Giallo Caprin descrivere 


con pagine di passione, di nostalgia e di speranza le 
virtoni del che gli sono familiari : il Friuli, 
la val d'Isonsro, Trieste e 11 suo Carso, l' Letria di San 
Marco e Il Quarnato. Nomi e Inoghi che fanno pal- 
pitare ogni cuore d'itallano, finora poco noti geogra- 
ficamente, ma oggi cercati con avidità sulle carte ap- 
pena appalono sai giornali | comunicati del Capo di 
Stato Maggiore del nostro esercito valoroso. 

Ul Caprin, trfostino, fu agitatore instancabile con In 
penna e la parola, darante {l periodo delia nostra neu- 
tralità, perché l' Italia non rinunziame ai secolari di- 
ritti sulle terre (rredente, e riunisce in questo volume 
Paesaggi è spiriti di confine, pubblicato nei « Qua- 
derni della guerra » dal Treves di Milano, una serie 
di articoli e con chiarerza di stile e potenza d' espree- 
Mone espone al lettori le notizie etniche, storiche ed 
Intellettuali del Friuli orleniale è dell’ Istria, parla 
di Trieste @ ci rivela l'animo e lo spi- 
rito Italiano del nomi e delle cose di queste nontre 
terre, 

Agli « Irredentismi » è dedicato {l primo capitolo 
del libro e lo stadio è l'analisi di questi in rale, 
e dell'italiano in particolare, è compiuta brillante: 
mente dal Caprin, che dopo aver osservato le ragioni 
lagiche del fenomeno, ricerca è spiega perché l' Jta- 
Ila negli irredenti abbia potuto Inepirare tanta pas- 
sione, perché l'iden Adi lei abbia fatto di del 
martiri è perohé così hanno preferito l'Italia anche 
quando era pid debole dell'Austria, 

Il enpitolo termina con queste alte ed inspirate pa- 
tole: « L'Italia è invocata redentrice oggi — in qu 
sto terribile nodo della storia — perché è It 
nazione, uno Stato, una forza che ha il diritto di re- 
dimere altri perché In sua natura è Ibertà », 


vat 


L'Alto Adige, choè que) territorio Itallano che da 
Trento in Hnea r nl Brennero, è l' argomento 
di una monografia stori igrafica che Ettore To 
lomei ha pubblicato in un volume edito dalle Ora 
presente » di Torlno, 

Atumesso che la catena npartimari tra l'Adige e 
l'Ino è sempre stata ritenuta per universale consenso 
{l « confine d' Italia », l'autore dopo avere conside» 
Alto Adige ità della penisola, i nuol 
caratteri fisici e i suol valichi alpini, descrive nl let: 
tore | paesi, le città, le valli e a sostegno dell'ita- 
Hanità etalen e politica di quente terre nel corso della 
storia, può eltare l'autorità di Catone il Censore, di 
Plinio, di Claadio imperatore, di Virgilio, Dante, Pe 
trnrca, Leandro Alberti, Manzini è Garibaldi fra 4 
nostri} e di Clauverlo, Rljseo Reclus, Alberto Dan: 
unt, fra gli «tranterì, 
numerevoli sono le memorie della cultura e del- 
n nell'Alto Adige è l'autore ne dà come 
non dimenticando di considerare con dati 
statistici la proporzione della popolazione italiana 
tedesca, © le lingue parlate prevalenti, dando anche 
ampia nozione di quel popoli « ladini » che abitano 
ale valli adi 

GU studi è italiani compiuti sulla regione, 
di toponomastica, d' economia, di commercio, le me- 
morle patriottiche, il sentimento della popolazione, 
la convivenza egli abitanti Italiani col tedeschi, il 
problema politico e militare e le probabilità della 
riunione di queste provincie alla madre Italia, for 
mano l'argomento dei varii capitoli di questo libro 
resulta utitsoimo a tutti gli italiani 
sononcere quelle Importanti terre, 


dre 


Ud Hbro per raganei, il quale ricorda ll Viaggio di 
Giammettino del Collodi, che diverti nelle scuole tatta 
tina generazione, è Comesci l'Italia | di Ugo d'Arco, 
volume di circa quattrocento pagine pubblicato dalla 
Libreria Internazionale di Torino nd uso delle vevole 
popolari, serali e medie Inferiori. 

Tre giovinetti rimasti privi dei genitori, che perl- 
tono nel terremoto di Messina del 1908, raccolti da 
uno zio, sono dondotti attraverso l' Ttalla e ne visitano 


le novelle, Larv K. Manonmati SI 
FEDERICO CHOPIN (nel I centenario 


aB febbraio 1 


GIOVANNI SCHIAPARELLI «— 
de teglia 1910). 
CAMILLO GAVOU 


MRRTAZII — La re 


ANTONIO FOGAZZARO, ApoLrò 


omo Pamani e d 
(Con 


dette lettore marinaresche, JA 
DRAMAN' 


(13 novembre 1914). 


via Rarieo Poggi, 1» Pironso, 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rosani — (4 ottobre 1790): 
EDGARDO POK (nel | centenario dalla nascita) — /) porta, G, 8, GancAno — La vita, 
gonnalo 1909). 
a nancita) — £' opera, Arabo UntRRsTIINIR 
La vita rivelata all'arte, Bt.wio TANZI — 
1909). 

GIUSRPPE MAYDN — ;) destino di Haydn, Stuvio Tanzi => / tedeschi è il comtanario di 

Haydn, ALvuuno UntauetRIiNma (30 aggio 1909). 
FEDELE ROMANI — L'uomo @ lo sortttore, It, G, Pamoni + 11 giornalista, Ap, O, — II 
maestro, ALbo SonanI (22 maggio 1910), 
ROBERTO SCHUMANN — 11 crilfeo musicale, 

noto, Cano COMDARA (5 giugno 1010). 

È Previti — L'opera dello scienziato, AttiLLO Moni 


(nel 1 centenario dalla ni 
3 ii puo neo è di « popolo », FRANGBNCO ComvoLA (7 1910) 
CULLA RA, Mi Cavour è fd a Ù TI ll 
LIONE TOLSTOI = Il veggente fra no4, ANGIOLO ONvIRTO e li g Tha pid 
di scvol Aiion pliiRg, 
masstro L la, Tom, (0 19 n 
Pane IRSDI aa prieatene: 
LO i 9 911), 
PEDERIGO BAROCCO = Nol iorao domtanarto. della 
segné degli Uffini, Nmro Tanomani 
ANTONIO PANIZZI — L'ordimatore staltano 
Ami Risorgimento, G. 
LOPOVICO CARDI DETTO IL CIGOLI (nel termo centenario della morte), NunLo Tan 


IM.) (8 101)). 
VRANCIESCO D Ne E a merate dol tracanto, G.8, GamoANo — 71 babbo 
1A LI 
i grey: 
, } mo #0 1014). 
glornalista del'Hi ni 


N Tanciam — 
ALRKSSANDRO D'ANCONA, Pio Ra)ywa — 44 


Ciascuno di questi numeri costa cent. 25 - t.16 numeri L. 4,00, 


(Por l'ontoro aggiiagere e miremeo pomini), 
L'importo può essere rimesso anche con framcobolti all'Ammmimistrarione del MARZOCCO, 


esccutari di Chopin, Canio Conpana 


poanpo FroniLLI — Uno Schumann meno 


— Cagour e Ricasoli, C, Nanpini — 
n ata, Niocorò RopoLico — 


La taorio evtetiche, G. 8, GanoANo — 11] 
* Mosofica del Fo. 


morte, Giovanni Pooor — 1 di 


Rettembre 1 suli 
Miblioteci di lrn, Gutno Braot — 
, GARGANO) (20 ottolme 1914), 


41 settembre 1013), 
AM — I Pitlore, 


Morgimento, Guino Jaar 


| 


Lo svolgimento del nobile tema e gli argomenti 
varl e pieni d' interesse, essendo sempre avvinti al 
moconto dei casì dei tre orfani, tengono desta l'atten- 
sione dei piccoli lettori e, come sì nugurano gli edi- 
tori, il Nbro potrà ensere utilirimo nelle nostre scuole 
Italiane all'estero, 


ru lafialici 


Una nuova utilissima serie di opuscoli di fucile 
acquisto, e perciò di propaganda efficace, ha comin- 
clato a e la Cana ed, Ravà, di Milano, sotto 
la direzione di un comitato di igienisti presieduto dal 
senatore Lustig. 

Uno del fattori della vittoria per una nazione hel- 
ligetante è rappresentato a) dalla preparazione 
sanitaria dell'esercito e dell' i paese che affron- 
tano la guerra e Ja pubblicazione di questi Prodlemi 
sanitari durante la guerra, dovuta ai migliori com- 
petenti, potrà alutare a diffondere in tutti, personale 
di assistenza, nutorità militari, infermieri della Croce 
Roma e soldati stessi, le conoscenze elementari e fon- 
damentali dell'igiene, Il procedimento delle malattie 
infettive degli eserciti, le prime complicazioni delle 
ferite, i duti conenziali di una sana alimentazione, ecc. 

Questi vol ti spiegano non solo il compito del 
servizio sanitario in guerra, e cioè come assicurare il 
pronto soccoreo sul campo di battaglia, come prov: 
Ì mantenimento della salute delle truppe, al- 
degli alloggiamenti, alla buona qualità dei 
potabilità delle ncque e in generale e 
gione del soldato; ma anche i) compito che riguarda 
| provvedimenti per la popolazione etvile, alla quale 
conviene rivolgere ogni cura, perché è noto, che alle 
grandi guerre quasi sempre sono segufte le epidemie, 
ni della sconfitta o nd 
Attoria, 

Appartengono a questa prima nerio : + La difesa 
della popolazione civile » del prof. A. Lustig, « Le 
moderne provvidenze sociali per i mutilati ln 
del prof. R. Galeazzi, « La difena contro {l tifo » del 
prof. G. Grizoni, « La difesa contro il colera » del 
prof. P, Rondoni, « La provvista dell'acqua potabile » 
del dott. D, Ottolenghi, « Le ferite di armi da fuoco 
moderne » del prof, D. Taddei, « Gli enti di 
igiene per il soldato » del prof. A, Sc! * Sgom- 
bero del feriti e degli ammalati in guerra » del dott, 
V. Perego, « Ospedaliazazione militare in guerra » del 
dott, G. Mansarotti, « La difena contro le malattie ve- 
neree » del prof, P. Giani, « Lo strapanzo fisico » del 
prof. G, Guerrini e « La nevrosi traumatica in 
del prof, G. Boschi. 


vat 


L'odio e il rancore di tutto il mondo civile, che 
hanno oggi sustitulto il rispetto e 1' amiciaia 
esiotera verso la Ciermanin, sempre pid aumenta v 
via che ono a cognizione del pubblico lo spirito 
di tradimento è l'egolamo della Germania verno Je 
altre nazioni, 

A noti | delitti contro la civiltà commessi 
| nel Belgio du a è l'occupe» 
delitti confermati dall' estratto di dieci rapporti 
della Commissione d' inchiesta belga, pubblicati dagli 
editori Ravà di Milano, innieme alla conferenza che 
Giallo Destrée, il deputato di Charleroi, tenne in 
varie città d' Italia, sotto il titolo Germania è Balgio, 

Oggi invece, dopo l'esposizione del fatti delittuosi, 
l'ansia del pobblico è rivolta a cerenre | motivi per 
cui la Germania ai sisterni soliti di guerra, che tutti 
conosciamo, abbin aggiunti |) terrore, il dolore, la 


ul'ho 


componi sogueni 
ACARBILA, Di Giacomo, Rrntacemt, Ana 
Cinsoun volumetto Lire 


MALI DI 


G. BARBÈRA, Editore - FIRENZE 


PER | NOSTRI UFFICIALI E SOLDATI 


il regalo più gradito e più pratico in questo momento, per 
confortare con alte e sane letture lo spirito durante la guerra, 
è quello di oftrir loro le nostre minuscole e nitidissime edizioni 
Vade-Mecum, che pel loro piccolissimo formato, non superiore 
n quello di una scatola di fiammiferi, possono senz' ingombro 
0 fastidio di sorta esser riposte comodamente anche in un 
taschino del panciotto, e che racchiudono l'espressione più 
Pura è solenne «lella grande poesia della Patria. 


lo-Mocum. - Elegan 
timetrl 4» 6) legati in pelle fessi 
rosso, chiusi in apposito astuecio. 


lari poesie da Dante a oggi. Qu 
ti: MOGAZZARO, RAPINANI 
toni, Tatvona, 


(I apertinoe franci divtro rimema dall’ importi), 


Primo-unico Stabilimento italiano 
‘ aperto tutto l’anno 


MAMI - Stagione frrovara: Fononeiao = POT 18 OUTA delle Malattie dello 


STOMACO - INTESTINO - RICAMBIO 


Medico Direttore: Prof. F. MELOCCHI 
OMIMDORE ALLA DIRBZIONM IL PROGRAMMA + DM 


e disturbi recenti o cronici 


gpunriscono 001 
CORDICURA OTT. 


Di. fama mondiale -» Migliaia di guarigioni 
In vendita preuso tutte le Farmacie — OPUSCOLO GRATIS 


Concessionari : INSELVINI © C., Milano, Via San Barnaba, 12 


novrano, 

L'edizione di queste « Leggi» una ristampa fatta 
fino dal novembre scorso a Bruxefles, nel periodo in 
cui la vigilanza sulla stampa del paese conquistato era 
esercitata con la maggior severità, non ha un cari 
riservato, come potrebbe supporsi, ma fa pubblici 
fascicoletti del costo di pochi centesimi ed tbbe nel 
paese un'enorme diffusione, che i tedeschi nemmeno 
si cararono di impedire. Queste Leggi della querra se 
condo il gronde Stato Maggiore germanico, oggi pre- 
sentate al pabblico da Icilio Bianchi, ed edite da) 
Ravà di Milano, sono la esatta e fedele traduzione 
dell'edizione di Bruxelles stampata col consenso del. 
l'autorità militare tedesca, che le ha scrapolosamente 
applicate antorizzando la pid feroce, violenta e bar- 


Mara persecuzione nel Belgio e negli altri paesi con 
quistati, 


NOTIZIA 


# Gonoerto. — A beneficio delle famiglie dei richia- 

mati all'Istituto Musicale € Luigi Cherubini » avrà luogo la 

Aell'4 corre concerto, Il programma aceltissimo, 

rà svolto di tti artisti, contiene persi di Verdi, Gor- 
digiani, Guilmant, Borodine, Bossi, ecc. 


* Etrata-Cortige, — Nell'articolo di Giovanni Calò, 
pubblicato nel numero scorso, devesi leggere Zismarch invece 
di Malthe, ava l' autore cita le parole derte sul letto di morte 


_r————————————1mE€_ 
È riservata la proprietà artistica e 
letteraria per tutto ciò che si pubblica 
nel MARZOGCO, 
| manoscritti non si restituiscono 


Pironto — Atabilimento QIUMRPPR CIVRILI 
Giara ULIVI, Gerente responsabile, 
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Oarlo Goldoni . Lire 4, 
Giuseppe Garibaldi Cent. 50 
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Giorgio Vasari . >» 50 
Giovanni Pascoli. Lire 1.— 
Verdi-W'agner. Cent. 50 


iml volumetti in 128° (cen- 
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po 
\a edizione, con ag- 
Mannani, Pascori, Pa- 
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SI pubblica la domenica. - Un numero cent. 10, - Abb." dal 1° di ogni mese. 
Dir.: ADOLFO ORVIETO 


Il mezzo più semplice per abbonarsi è spedire vaglia o cartolina-vaglia all'Am 
m nistrazione del Marzocco, Via Enrico Poggi, Firenze. 


‘MONTE NERO 


* La conquista del Monte Nero è 
una delle gueta più belilanti 
della prosame guerra... +. 

Daily Chremicle. 


Ormai con questo noine divenuto ad un 
tratto popolare è conosciuta dappertutto l'aspra 
montagna dell'arduo antemurale del Tergia 
(Tricorno), fatta di picchi e di precipizt, alla 
Quale i nostri alpini su per ln parete immane 
hanno dato quella scalata che è senza prece» 
denti nella storia delle battaglie, e che nes- 
suno imaginava, meno che meno gli austriaci, 

Dopo i fatti gloriosi ivi compiuti da tutte le 
nostre truppe, artiglieri, alpini, bersaglieri, 
fanti, la nostra attenzione non potrà più esser 
distolta da codesto imponente e terribile mas- 
Riccio, anzi d'ora in avanti dovitmo assoluta» 
merite circondario di tutte quelle attenzioni, 
che gli austriaci dall'età napoleonica ad oggi 
mon gli hanno mai lesinato, per la sua indiscu- 
tibile importanza strategica sul nostro confine 
naturale, sulla valle dell' Isonzo e.... altrove, 

I pubblico finora conosce solo nelle linee 
generali la lotta per la conquista del Monte 
Nero, Quando sarà giunto il momento per po- 
ter dir di più e saprà delle singole fasi delta 
battaglia e degli episodî allora capirà meglio 
quali enormi ostacoli della natura e dell'arte 
hanno dovuto superare i nostri, e che baluardo 
di prim'ordine è codesto colosso alpino per 
la difesa d' Italia. 

Tutto quanto ivi è successo è epico, 

Intanto, non foss' altro perché un giorno 
su quest'Alpe, in cospetto delle romane città 
dei Cesari, di Forumjulii e d'Aquileja, dovranno 
sorgere le migliori are votive della patria ai 
suoi prodi, occorre come preliminari prospet- 
tare nella sua vera fisonomia storica Ul luogo 
e la denominazione, 

1 nostri sono andati all'assalto della mon= 
tagna chiamandola Monte Nero. È stato co- 
desto un battesimo che le ha dato il valore 
italiano mentre la consacrava mi più glorioni 
ricordi. E basterebbe tal fatto perché al tra- 
vagliato luogo restasse il suo nome di Monte 
Nero, 

Ma in ordine alle leggi ideologiche che re- 
Ktolano i nomi locali, di frunte a quella intima 
relazione di continuità per la quale il presente 
non può scindersi da un passato di glorie, 
n'affaccia qui una ragione storica che soprat- 
tutto induce a rilevare il vero nome del man- 
giccio giulio, Ripeto, poco importerebbe ri. 
levarlo no ni trattasse o ili luogo non impor» 
tante 0 di denominazione non storica né si- 
pnificativa, Ma ni tratta invece d'uno dei più 
belli esempi di continuatore latino, 

Chiunque solo per un po' ha vissuto in questi 
Inoghi sa che la montagna del Monte Nero è 
chiamata Kern o Karn, nome che in sé non con 
tiene nessuna rignificazione di nero, Scostan- 
doci invece alcuni chilometri dal nucleo del 
Kem lungo le nue propaggini troviamo a 
nord-est verso dl lago di Wocheim sorgere nu 
da un orrido anfratto una altura che si deno- 
mina dna gora, monte nero, una delle tante 
montagne nore caratteristiche di paesi abitati 
da slavi ; mentre più a sud sull’ Jsonzo troviamo 
la clima del Mrali, cima fredda. 

Ma la rettifica del nome non basta. Occorre 
anche chiarire è fisnarne l'origine è la signi» 
fivazione per evitare che del nome, il quale 
erroneamente sembra ostrogoto, sì diano in- 
terpretazioni capriccione, e intorno ni monte, 
ora più che mai, si creino delle fantasie 

TI monto stesso già per la sua configurazione 
ni presta alla leggenda, 

Lo scorgiamo nell'ampia pianura friulana 
fin da oltre il Tagliamento e lo distinguiamo 
fra altri monti, fra altre vette di struttura 
è di forma più omogenea ed armonica per la 
sua slanciata cnopide piramidale appuntita e 
inolinata verso nord n guisa di gigantesco 
como. Da lontano come da vicino è sempre 
affascinante, Ma quando meglio ci scopre | 
moi lineamenti e all'imbocco della valle del 
Natisone ci n) para innanzi come per incanto 
l'ampia chiostra dei suol monti, allora un bri- 
vido ci anale e colti dalla solenne maestà 
dell'alpo sentiamo tutta la tentazione e la 


é 


ini dl Korn 4 una specie d' Olimpo 
ha il suo genio, da cui, come da 


te dipende la pioggia e il bel tempo, 
è il bene, Chi se mon il Kern ferma le 


sRE 
Îî 


Hi 


cime sono offuscate è segno di burrasta, 


tibi 
È 

il 

si 

3 

53 

E 


{l nereno al. 


canta: fuehè, fuchè, su nell’Alpe, nell' Alpe 
bella, splende il sereno ». 

Per tutte le convalli circostanti il Kern pare 
masurto a una dignità di dewsloci pagano, di 
mamimin mumen gentium, Si sa bene che 
presso gli slavi per quanto cristiani il paga- 
nesimo in tutto fa capolino, vien fuori di sot- 
terra, Nella poesia popolare codesto colosso 
c'entra sempre 0 per un modo 0 per l'altro, 
La sposa che s' allontana per accasarsi altrove 
non lamenta altro che di abbandonare il suo 
Kem: «Lascio queste balze, lascio questo 
Kern, ma sempre nel cuore mi resterà una 


3 «Non i garofani rossi che fiori. 
scono qui sull'Isonzo nei nostri giardini, in- 
torno alle nostre case, ma le bianche rose 
(i leontodopodion) del Kem sono a me care 
come il bianco manto del mio amato lontano », 

Non è mancato fra i sokolisti 0 membri 
della società sportiva del soko/, falco, in questi 
ultimi tempi, l'idea di dar la seninta al Kern 
dalla parte dove sono ora saliti i nostri alpini, 
Per i vincitori si facevano delle poste e si 
fissavano premi lusinghieri, né mancava qual. 
che buon umore che per i vincitori proponeva 
le più belle è le più rieche fanciulle del Inogo 
Ma nessuno ci è mai riuscito. 

Ma tanto per esaurire il ciclo delle fantasie 
ricorderò che col Kerm si mette in relazione 
anche Napoleone, Difatti, in certi punti, os 
Mervando la montagna, »l ha l'impressione 
che lungo lo spiovente ni stenda supino un gi- 
gante a dormire, il capo appoggiato alla cima, 
poi il collo, il petto, le gambe, Il popolo che 
per tradizione non s' è dimenticato delle truppe 
napoleoniche passate per Caporetto ravvisa 
in quel gigante Napoleone, e sulla cima trova 
anche il dito di Napoleone, 

Fantasie delle quali non si può tener calcolo 
per le denominazioni locali 

Tratteggiata così la fisonomia del Kem, 
vediamo ora l'origine e il valore della deno- 
minazione, E poiché queste devono essere 0 
significative e indovinate o non significative 
0 in uno stadio intermedio cioè più 0 meno 
Significative, vediamo in quale di queste tre 
ontegorie onomastiche rientra il Kern, 

Anche qui non mancano delle fantasie, E 
ni capisce, queste non mancheranno mai finché 
la toponomastica in Italia non divertà an or- 
ganismo compiuto vero è proprio, come tutto 
fa sperare ora che siamo finalmente in buona 
compagnia d'illuminati, 

Si è detto che Kern non è altro che deriva. 
zione da un car, celtico, che significa passo, 
Ma è un canone che mi resterà sempre imprenso : 
«Adagio col celtico, mi diceva l'Ascoli, lasci 
il celtico 1» Ma poi basterebbe qui solo la 
mancanza della nasale nel presunto etimo per 
far empire che questo resta allo stato solo di 
povera presunzione, 

Il vero ni è che il Kern, come lo da un pezzo 
ho potuto asmodare nei miei studi sul bacino 
dell'Isonzo, è un continuatore latino e pro» 
prio deriva dal comu, corno, Non è un paral- 
lelo ariano degli slavi, no, perché questi per 
esprimere il corno hanno una radice aria dif. 
ferente dai latini e dai germanici, la radice 
rogo, propria di tutte le lingue slavo, 

Né assolutamente si deve pensare che il 
Kern posa esser derivato dal tedesco horn 
Piuttosto che dal latino cornu, Ipotesi che na- 
rebbe da scartarai addirittura. 

Hasti considerare questo. I confini dell’ Ita- 
lia naturale, che dalla romana città di Aqui. 
leja, da questo caput Italiae furono difesi così 
strenuamente che la leggenda ancor oggi parla 
contro l'unno che apri l'èra delle invasioni 
barbariche, dopo la ritirata è il tramonto di 
un tale flagello in sostituzione delle genti ia- 
tine fuggite nulla laguna là dove doveva nor- 
poro la Serenissima Venezia, vennero subito 
ripopolandosi di genti nuove, In quello scon- 
certo, in quella costernazione del mondo la- 
tino vacillante le prime ad arrivare null'Alpe 
Giulia furono tribà di slavi nel VI secolo, e 
questi vennero non come gli altri barbari per 
(lepredare e devastare, ma con intento paci. 
fico da altre sedi meno favorevoli per atten 
dere alla pastorizia e al lavoro delle terre, 
come pastori è come coloni, 

Il suolo giulio era tutto pieno di memorie 
0 di nomi romani, massime attorno alle città 
@ nei punti più importanti è strategici. Solo 
lA dove non eravi denominazione preewis'ente 
pernpicua e sicura, 0 nelle grandi lasvne di 
luoghi mal definiti, per i quali un solo appel 
lativo non poteva ormai bastare, nella neces- 
varia divisione della nuova proprietà, ensi die- 
dero | loro nomi, e frazionarono come d'ap 
perzamenti cost di nomi il terreno, In tutte 
il resto mantennero | nomi latini preesistenti, 
ma naturalmente ll modificarono secondo le 
enigonze della loro glottide, non per altro 
tanto da renderti irricononeibili mi Jinguisti, 

Coni nel caso nostro dai latini ereditarono 
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lettera di Ferdinando IW di Lorena, loan. — GOronachetta bibliografica. 


si ridusse a Karin spiegabile nello stesso modo 
che si spiega tarin da #rn (lerm, tarn), spina. 

1 germani, i veri barbari, vennero dopo e 
da essi gli slavi non potevano derivare la loro 
denominazione Kern. FE poi si sa, i barbari, 
i veri barbari vengono, depredano, conqui. 
stano e perdono e di sé non lasciano tracce 
se non di esecrazione e di abbominio, Nel 
primo medicevo assolutamente nei territori 
giulii non potevano fissarsi denominazioni 
germaniche, Quelle poche che pur troppo sono 
rimaste nel nostro paese non sono certo del 
Primo medivevo, ma del medicevo avanzato, 
dopo il mille, quando il feudali simo era dive- 
Nuto un organismo anche în Italia e il di itto 
germanico cin legge anche da nei, 

Quanto alla denominazione ili corno dato 
alla montagna che oggi per caso strano si 
chiavaa Monte Nero non può essere più appro- 
priata di così, I latini infatti dal repertorio 
dei loro appellativi traevano frequente la de- 
nominazione corno. Ne abbiamo di monti 
Corno sull'Alpe, ve n'è uno proprio vicino 
Al Garda, e ve ne sono sull'Apennino, ma pochi 
hanno la configurazione che sì appressa al 
como come il Kem, 

Dunque per un omaggio alla romanità ! 

Monte Nero dovrebbesi chiamare non Monte 
Nero, ma monte Corno, Se io avessi avuto 
l'incarico della revisione toponomastica oltre 
il confine politico, subito avrei fatto rilevare 
l'improprietà della denominazione, la quale 
deve essere derivata, come perfino una sem- 
plice fanciulla dei luoghi intuiva e mi diceva 
questi giorni, dall'aver scambiato il vecchio 
toponomasta delle carte, che non doveva co- 
noscere lo slavo, hern per dern, nero, 
RE a maggior conforto che qui si tratta pro 
prio del comu latino e non d'altro basti os- 
servare ancora che la radice Arm non è affatto 
slava, Esiste bensi a designazione di nomi lo- 
cali, ma sempre in luoghi dove ci fu preesistente 
substrato di latinità. Solo fra Moveni, boemi 
e polacchi e serbi, sull'Alpe Giulia, sull' Elba, 
nella Vistola e nell’ Ilirio troveremo questa 
radice che non è altro che un continuatore 
latino | Krn, Krnov, Karnovo, Krniza, ece, Anri 
il Krwiza dh valore di nome locale nello slavo 
ormai è assunto per significare nel linguaggio 
comune, cima, picco, punta, 

Questo ho voluto rilevare nul Marzocco, che 
sempre ha favorito gli studi toponomastiei, 
in quest'ora solenne della patria, e per conto 
mio mi propongo di rilevare © rettificare tutti 
quei nomi locali delle terre redente che fos- 
nero per essere male intesi o male interpretati, 


Bruno Guyon. 


IL CASTELLO DI DUINO 


Il Castello che fu dovuto incendiare in 
questi giorni, era bellissimo nella sua linea, 
aveva una lunga storia, ed era ricco di qua- 
dri e di svariate collezioni artistiche. Una bat: 
teria di mortai da 305, con i quali erano 
fulminati i nostri soldati all' assalto di Mon- 
falcone, rese necessaria quell' opera di guerra. 
Sorge a picco sopra una delle ultime dira: 


circa, l'attuale residenza dei principi Hohen- 
due, 


tre che di ricordi storici l' atmosfera del luogo 
è fra lo più ricche di leggende, come il suolo 
di rovine; tanto che, chi abbia un po'di 
cultura e d' immaginazione, quel viaggio deve 
mettere in uno stato di rapimento. 

Siamo nel mare di Diomede. Morto l'eroe 
sulle sponde della Puglia, | compagni spinti 
dalla tempesta approdano presso le foci del 
Timavo, sotto la rupe dove fu eretto || ca- 


È 
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da Troia, fondano l' equile, di cui parla la 
leggenda, la quale narra anche avere Castore 
abbeverato il suo cavallo alla medesima fonte 

eroe che viàne da 


Virgilio, coi bellissimi versi del primo libro 
dell' Aneide che tutti ricordano : 


Antenor potult mediia elapaue A. hivis, 

Illyricon peretrare sinus, atque intima tutus 
Rogna Lyburnorum at fontem supe are Timavi, 
Unde per ora novem. vasto cum murmure Montis, 
lt mare proruptum et pelago premit arva sonanti, 


Erano nove bocche, che formavano l' ane 
tico Lacus Zimavi, e il fiume precipitava nel- 
l'interno del monte; poi da fenditure delle 
focce e da caverne, prorompeva all'esterno, 
e le onde fragorose inondavano la valle, € 
senza avere ancora placata la loro furia, si 
gettavano, sonore e spumeggianti, nel vicino 
mare, Di queste bocche oggi, presso la chiesa 
di S. Giovanni si vedono tre sole, e il fiume 
ha un breve corso di appena due chilometri, 
bagna terre che appartengono a un sol pae 
drone. la principessa Hohenlohe, 

cosa certa che i romani, presso le sor- 
genti del fiume, avevano eretto un tempio 
dedicato alla Speranza Augusta, come è con- 
fermato da tre iscrizioni murate nella parte 
esterna della chiesa di San Giovanni presso 
il Timavo. Oggi che la Dea latina ha esau- 
dito il nostro voto, anderemo ad appendere 
corone dinanze alle poche pietre che riman- 
gono «del tempio antico, 


infiaiai 


Il castello primitivo di Duino è circondato 
da salde opere di difesa e da mura merlate 
di struttura imponente, sulle quali è ancora 
impressa l'antica minaccia che si chiudeva in 
quel luogo abitato nel medioevo da signori 
temuti e crudeli. Lo circondavano tre file di 
baluardi, e la torre centrale, divisa in due 
piani, serviva di carcere ai prigionieri che si 
facevano nelle non interrotte guerre con le 
genti del confine. Ogni prigione, perfettamente 
buia, era chiusa da doppie porte di ferro, 
delle quali si vedono ancora i cardini. Nel 
cinquecento fu munito di batterie, cost «alla 
parte di terra come dal mare, 

Nel castello abitiito dai principi si entra 
per un ampio cortile, dal quale quattro scale 
conducono ai diversi corpi irregolari dell'e 
dificio, Quella principale conduce nel ricchis- 
simo appartamento degli Hohenlohe, Nel quale 
ciò che per noi in questo momento può avere 
uno speciale interesse non è lo spettacolo che 
si gode dalle sue finestre o la enumerazione 
delle porcellane e stoffe cinesi e dei boccali 
e piatti di Montelupo che si ammirano nelle 
varie sale, ma la notizia che attingo dall’ u- 
nica monografia sul castello di Rodolfo Pich- 
ler, cameriere d'onore della S, S,, di celebri 
tele e tavole « di argomento sacro di Giovanni 
Bellini, di Cima da Conegliano, del Maratta, 
di Polidoro e di altri illustri pittori special. 
mente della scuola italiana », Se ciò è vero, 
fl castello conteneva tesori. Oltre ai quali, in 
un'altra sala sono enumerate opere dei due 
Palma, del Moroni e del Caravaggio, ed an- 
che « il grandioso quadro, che porta il nome 


colori, al perché a lato della dogarema è la 
castellana di Duino, Ludovica Hofer, moglie 
di Raimondo VI «ella Torre, insieme con la 
bellissima sua sorella Chiara Orna ; personaggi 
che nella storia di Duino occupano importan- 
tiaimo posto », 
scena credo si svolga nella piazsa di 
San Marco, e che nel fondo si veda il Canal 
di 
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Un certo diritto internazionale, Icworus — La linea 
otiziario archeologico del Ministero delle Colomie — L' invasione 


gesuiti — Musica © guerra — Wagner è il 
Commenti è Frammenti: Uni curiosa 


che difendono i nostri focolari e ci rendono 
i confini, vale certamente più di quella dei 
barbari che invadono l'altrui territorio, per 
il saccheggio e per la strage. La vita dei 
soldati che si battono come i nostri e per la 
causa che spinge i nostri serenamente a mo- 
rire, vale un po' più di quella di chi mutila i 
fanciulli e diffonde i gas asfissianti. 1a guerra 
con la quale difendiamo il nostro e l'altrui 
diritto, è diversa da quella dei discendenti 
degli Unni e dei Goti, che combattono be- 
stialmente ora come allora, La nostra è sacra 
dinanzi al Dio del genere timano; la loro di- 
nanzi ad un vecchio Iddio conosciuto soltanto 
dall'imperatore di Germania, 

Ecco perché anche dopo aver dovuto in- 
cendiare il castello di Duino, noi desideriamo 
che le fiamme abbiano rispettato le opere 
d'arte che ivi erano contenute, ecco perché 
non distruggeremo mai per solo scopo di di 
struggere, come i tedeschi. hanno fatto e se- 
guiteranno, e perché sarà impossibile che i 
nostri uecidano un ferito e taglino Je mani 
a un fanciullo, Ed ecco perchè facciamo la 
guerra, e perché fra poco tutti i popoli fa 
ranno la guerra alla Germania; cioè a dire 
per impedirle di nuocere ancora, perché cessi 
di far male agli uomini, e perché il presente 
stato di ferocia prodotto da una guerra oramai 
di sterminio, cessi finalmente nel mondo, che 
aspira ad una vita elevata e serena, 


tai 


Erano elevate e serene le ore che abbiamo 
passate tante volte nella casezta rossa, ln 
piccola dimora ospitale del principe Federico 
Hohenlohe sul Canal Grande. Artisti e scrit- 
tori di Venezia e d'ogni parte d' Italia e pa 
recchi fra i più illustri stranieri s' incontra- 
vano, si conoscevano, si rivedevano nella casa 
del più appassionato collezionista e conosci. 
tore del settecento veneziano, col quale si 
facevano conversazioni e gite indimenticabili. 
E non poche volte egli m'invitò ad andarlo 
a trovare nel castello di Duino, in questi 
mesi d'estate, quando nella nobile dimora è 
presente anche la sorella sua principessa di 
‘Taxis. Ma io non ho mai veduto Trieste da 
quell'antica fortezza austriaca, e sono con- 
tento di non aver veduto da quella torre il 
castello di San Giusto, La nostra amicizia è 
finita; l' hanno divorata le fiamme provocate 
dal tiro degli obici da 30g contro i nostri 
valorosi e generosi soldati che vanno a morire 
per noi, per le nostre case, per i nostri con- 
fini e per la giustizia umana, 

È noto, anche dai libri di scienza, che a 
Duino, prima della invenzione del parafulmine, 
esisteva un anmwnciatore del fulmine, La guar 
dia che vigilava presso il torrione dell' antica 
fortezza all'avvicinarsi della procella, aveva 
l'ufficio di avvertire coloro che fossero in 
mare o sparsi per la montagna, affiché si 
salvassero dal pericolo. E dava l' allarme 
per mezzo d'un filo di ferro che era in co- 
municazione con la campana del castello. 
Un giorno mentre stava per iscoppiare un 
temporale, un alabardiere toccando con l'arma 
il filo di ferro vide uscire una scintilla ful- 
gidisrima, Saputa la cosa un frate del cenobio 
vicino, inventò un piccolo apparecchio che 
chiamò annunciatore del fulmine, al quale, se 
la procella era vicina, bastava accostare una 
lancia per vedere apparire un fascio di scin- 
tille. All'apparizione del fuoco, il soldato 
dava mano alla corda della campana, per 
annunziare { pericolo. 

Sulla torre di Duino è apparso in questi 
giorni il fuoco che annunzia il pericolo, e 
debbono averlo veduto a Trieste | fratelli e 
nelle vicine fortezze i nemici, e tutti debbono 
aver compreso che una nuova età sta per 
cominciare, nella quale non avranno più di 
ritto d' esistere le nazioni nemiche della li- 
bertà dei popoli, nate e divenute grandi sol- 
tanto per l'opera della guerra. ll fuoco a 
Duino deve avere annunziato Ja fine di qual. 
che cosa che non potrà risorgere, e la nostra 
vicina vittoria, per la quale noi assistiamo 
ramegnati anche alla morte dei nostri fratelli 
e alla distruzione dei nostri capolavori. 

Nel momento presente viva soltanto l' Italia! 


Un certo diritto 
internazionale 


Ogni tanto, quando si fa più alto il coro di 
imprecazioni contro le infamie che commette 
la Germania non solo in danno dei nemici, 
ma in danno dei neutri, salta fuori qualche 
rappresentante della Aw/w a giustificare con 
un sofisma ce con una menzogna l'operato 
dei conduttori della presente guerra, Oramai 
siamo abituati a questo genere di discolpe, Fase, 
de una cosa provano, provano soltanto la ne- 
cessità di piccAiar sodo su questa prepotenza 
è fiaccarla in modo che non abbia la voglia 
0 il modo di sollevarsi più per un perso. 

f l'America che il furore teutonico ora 
ha preso di mira, poichè na di nver a che 
fure con un popolo che gli è in gran parte 
ostile e con un governo che non ha nessuna 
voglia di uscire da quella umiltà cristiana 
che consiglia ai percuotitori di una nostra 
guancia di ofirire pazientemente l'altra. Il 
presidente Wilson è il più puro tipo «di un 
evangelico capo di Stato; e probabilmente la 
gloria dei cieli alla quale egli aspira su questa 
terra non gli mancherà nell'altra vita. 

leri il delitto comune del Zesikenia era giu» 
atifiento con una menzogna: che la nave tra- 
sportava tnateriale «la guerra ed era armata: 
oggi l'altro dell'Armenien è legittimato, se 
condo un comunicato ufficiale, dal fatto che 
il enpitano della nave distrutta non si uni. 
lorimò al precetti sanciti dalla dichiarazione 
di Londra, 

Proprio cost. La bestia teutonica invooa an 
cora le leggi internazionali e il diritto delle 
genti, quando tutti sono persuasi che delle ne- 
cessità di una società civile non è il caso di 
parlare n proposito di quell'accolta «di ma- 
niaci ordinata in forma di Stito, che si chiama 
l'Impero germanico. Ma non Lisogna sorpren- 
dersi di nulla, 1 diritto internazionale con 
tinva nd essere coltivato nella patria dei pro» 
fessori di ogni ramo iello scibile, con quella 
diligenza di talpa che 
loro indigeste monografie e vol fine deliberato, 


Iutti riconoscono alle 


che da un pezzo a questa parte csì si sono 
proposto, non di contribuire alla scienza, che 
è universale, ma di creare, come loro assoluta 
proprietà, una scienza unicamente tedesca, 

Chi avesse voglia di vedere che cosa è per 
| tedeschi d'oggi il diritto internazionale non 
avrebbe che l'imbarazzo di scegliere fra molti 
prodotti che l'Università germanica «distilla 
contintamente per tener sempre acces la 
finccola della superiorità nazionale nel campo 
della npoculazione e delle applicazioni pratiche, 
Ho sott'occhio un org pubblicato ultima» 
mente da uno dei più famosi profemori di 
quell’ Università di Jena, che è oggi, come 
era al tempi delle pepate arguzie di Arrigo 
Heine, il grande focolare della scienza uffi. 
ciale. È del professore Iohannes Niedner e 
tratta appunto della guerra e del diritto delle 
genti (Der Krleg und das Wolkerrecht), 

Da buon pachiderma paziente egli comincia 
dlal raccogliere tutto ciò che gli ntri hanno 
pensato prima di )nì e distingue tre gruppi di 
opinioni: uno che pretende che ni omservino 
le norme fin qui stabilite, un altro che vuole 
che si creino leggi migliori, un terzo final: 
mente che pretende si debba giangere all'an: 
nullamento dei diritti internazionali, o per Jo 
meno a quello delle leggi di guerra, 

Il professore di Jena è per la via di mezzo : 
quella che permette alla Germania di mano» 
mettere ogni norma stabilità, pur nvendo Varia 
di omervare la legge, Poiché la legge è ne 
condo la sia moderna concezione « la salda 
forma nella quale si manifesta esteriormente 
l'umana volontà sociale », Le azioni umane 
sono dunque la materia, e le leggi la forma, 
Cra, come la materia è legata nd una forma 
s solo a quella data forma, con la vita umana 
è legata alla legge! e se avviene che Ja ma 
teria perda la sua natura, muta naturalmente 
anche la sua forma, come il fiore che quando 
perde la forma non è più un fiore, 

Voi sapite dove vuol arrivare il professore 
di Jena, 

Ammettete, per esempio, che variino gli scopi 
della condotta umana; ne deriva per conse: 
muenza che deve variar anche la sua natura e 
conseguentemente anche la legge, 

Hisogna, per giustificare l' inomervanza dei 
patti Internazionali da parte della Germania 
è farla apparire legittima, dimontrare che Ja 
natura di questa guerra è diver dalle pre: 
cedenti. KA è infatti «diversa, aasicura i) pro 
femor Niedner, I nemici della Germania si pro» 
pongono come fine la distruzione «del benemere 
materiale € l'annientamento della vita econo. 
mion di ema, Non cos fece in Germania 
nel 1870, Allora l'Imperatore Gaglielmo poté 
ilire quelle parole che nono qui ricordate col 
rimpianto della misconosciuta miperiorità mo: 
rale della Germania: « lo conduco la gueren 
contro | roldati francesi, non contro i eltta: 
dini francesi, Questo fatto dà loro la sicurezza 
delle Joro persone e del loro beni »' 

In reultà non furono allora seuri né | beni 
né le persone; ma la bugia imperiale è per 
Il profemore di Jena una verità nacrosanta, 

Ora la guorra si fa contro | beni «di tutta 
la nazione ed è naturale che { patti già ntabi- 
Hiti prima, « rebus sio stantibus », non abbiano 
alcuna ragione di essere omervati. 

1 patti infatti che si stringono dopo una 
guerra nou sono che il prodotto dell'enperienza 


precedente. Essi sono illusorii, poiché valgono 
soltanto per il passato. Con una nuova guerra 
vi sono pure alcune nuove condizioni a cui quei 
patti non possono più convenire. E allora? 
Allora ecco la necessità «di considerare certi 
trattati soltanto per il loro valore teorico, 
contrastante con quello che è la pratica, 

* Ciò che ieri era legge oggi non può 
esserlo più ». 

La neutralità del Belgio? Ma era basata 
su un debole fondamento. 

Perché essa potesse essere rispettata dalla 
Germania erano necessarie queste due condi- 
zioni: il riconoscimento del fatto da parte 
degli interessati e In mancanza di una necessità 
superiore che potesse condurre al suo annul» 
lamento, Alla Germania, naturalmente, sono 
venute meno tutte e due queste condizioni. 

Il Belgio, aveva trattato con l'Inghilterra 
per la sun invasione da parte degli alleati, è 
In necessità di finirla subito con la Francia 
non mostrava alla Germania altra via che 
quella «ii passare attraverso il territorio neu- 
trale, 

Dinanzi alla menzogna sfacciata, dinanzi al 
cavillo del prepotente il grave professore di 
Jena non si scompone, e chiama il suo spro» 
loquio una trattazione scientifica, sicuro che 
un giorno 0 l'altro la sua mala fede troverà 
posto in quella che si chiama la 4iterater 
del diritto internazionale, A_tanto ormai l'ac- 
quiescenza curopea aveva abituato tutte que» 
ste vecchie zimarre che si agitano pazzamente 
sulle sole cattedre universitarie degne, a loro 
avviso, «di considerazione 

Ma non faceva più presto +— dirà qual. 
cuno dei miei lettori — questo illustre scien 
riato a sostenere quello che pur altri ha detto, 
che parlare «i leggi in tempo di guerra è 
una pazzia ? Sicuro, Ma allora dove andava 
a finire )a giustificazione acientifica ? 

Per 1 suoi fini il Niedner deve sostenere 
questa duplice tesi: che le leggi internazio: 
nali devono esistere, ma sono soggette a con 
inni combiamenti, Questi cambiamenti sono 
Iigittimi se particolari, illegittimi se fondamen- 
tall, La Germania si è attenuta ai primi, gli 
altri Stati ai secondi, ed hanno perciò pro- 
Vocato quella reazione che noi poveri mortali 
chiamiamo semplicemente ferocia, 

Le atrocità del HBelgio sono la conseguenza 
della inosservanza di un principio fondamen: 
tale, violato dall'eroico popolo, che la po- 
polazione civile non deve prender parte alla 
uuerra, | In popolazione civile del Belgio 
è rea ili questo delitto che ha offeso il deli. 
cato senso della giustizia germanica : ha preso 
parte alla guerra « fino dal principio e col 
consenso del re », 

Anche l' Inghilterra ha violato un principio 
fondamentale del diritto, dichiarando che lo 
scopo della sua lotta dovrà essere Ia distru: 
zione della vita economion della Germania 
per metterla in condizione di non farle più 
concorrenza. 

La Germania da parte sua ha manomesso 
alcuni principî particolari, e i mutamenti della 
sua condotta non possono sorprendere « co- 
loro che hanno familiare lo storico  svolgi- 
mento delle leggi ». Cias nsfiasianti, insidie di 
sottomarini, bombardamenti nerei di città ine 
difene.... sono tutte piccole inezie che dipen 
dono unicamente dai nuovi « punti di vista » 
che ha portato con sé l'evolazione della scienza, 
e per le quali non era il caso, par che dica 
l'ineffabile Johannes Niedner, di far tanto 
chiasso. 

Hisognava che fl mondo ni fome allarmato 
contro la violazione dei principi fondamentali 
del diritto, commessa specialmente dall'Inghil- 
terra: quella violazione che contrista }' anima 
candida del buon Niedner e che gli fa con- 
statare dolorosamente che per colpa dei suoi 
nemici il suo prese è stato costretto a came 
binre tutti i principî fin qui accettati, a pere 
seguire la sua guerra fuori delle vie delle 
leggi, « Quando non servono le rimostranze 
per l'inomervanza delle norme che prima 
erano principio fondamentale della legge, deve 
seguire la punizione : occhio per occhio, dente 
per dente, per obbligare l'avversario a non 
violare per l'avvenire la norma stabilita », 

Cost la Germania è la grande giustiziera, 
K ni comprende come l'imperatore abbia 
tanta familiarità col vecchio Dio, In fondo egli 
è il Jegittimo rappresentante di quella divina 
Provvidenza che non lascia mai impuniti | de- 
litti degli uomini, E se la dotta nazione ni deve 
abbassare ad una forma di cultura inferiore 
per dare ai popoli che sono in armi contro 
ili dei quella lezione che )' iniquità loro n 
merita, bisogna tenerle conto di questo na 
erifizio penoso che esa fu nell'intimo del 
mio suore, « Quando si riconosce come scopo 
legale della guerra Ja distrozione della vita 
economion di un paese — segno di bassa 
cultura che noi credevamo di aver sorpamato 
"= allora cadono tutti quei principi di leggo 
sorti «al concetto di dover salvaguardare la 
vita e | possessi di tutti ( sudditi non facienti 
parte della forza armata di uno Stato ne- 
mico », Quindi nessuno, fuori che || profemor 
Niedner, è in grado di capire con quale do- 
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anche le navi nentre, anche se rappresentano 
scambi di privati con Stati nemici. E annota 
l'ineflabile professore che gli Stati neutri 
fono convinti della giustizia di questa causa, 

lo non aggiungo se non questo: che se la 
Germania avesse, come ha l' Inghilterra, i mezzi 
di continuare il suo commercio coi neutri, , 
probabilmente le teorie fin qui annunziate 
perderebbero il loro fondamento scientifico. 
Ma noi non: potremmo goderci lo spettacolo 
di questo mentecatto che filosofeggia tranquil- 
lamente in nome del Véòlkerrecht. 

Non manca, come si può immaginare fa- 
cilmente, una conclusione alle osservazioni 
che l'autore è venuto facendo via via ch' egli 
esamina i fatti più ripugnanti che la guerra 
attuale ha rivelato, Egli riconosce, bontà sua, 
che Ja Germania è discesa ad un basso li- 
vello di cultura; ma 4a dovuto discendervi 
per insegnare, al solito, qualche cosa ai ne- 
mici: « Ja necessità di limitare Ja forza illi- 
mitata e senza legge >». A questo scopo e non 
ad altro mira ciò che noi chiamiamo concor- 
demente ferocia; mira, cioè, a mostrare che 
non si può da chi vuole ridurre a mal par- 
tito uno Stato, sfuggire al rigore della giu- 
stizia. Si mutila, si distrugge, si insidia, si 
imbestialisce soltanto col nobile proposito di 
far ritornare tutti nei limiti della legge. 
Quando i nemici, di fronte a questo rigore 
che la Germania spiega, a queste punizioni 
che essa infligge per uno scopo didattico, 
si convincessero che bisogna lasciarle libero 
il commercio, libero il diritto di approvvi 
gionarsi di viveri e magari di materiale da 
guerra, allora (dice l' ineffabile giustiziere) 
sarebbe di nuovo promossa la Aw/wr, e Noi 
riconquisteremmo di nuovo la cultura ereditata 
dai nostri padri, con la speranza «i poterla 
possedere per sempre ». 

K il pover uomo non pensa che lo stesso 
ragionamento che fa lui lo potrebbero fare 
gli Stati che ora sono coalizzati contro la 
fastidiosa Aw//wr: non pensa che il blocco 
marittimo della Germania, che il cerchio di 
ferro che xi è saldato nel continente contro 
di lei con l'auspicata entrata in campagna 
dell'Italia, può avere lo stesso valore insegna» 
tivo della crudeltà teutonica, è si mantiene 
nello stesso tempo ad un livello morale più 
alto, Anch'esso in sostanza tende a ricondurre 
alla ragione dei forsennati, a insegnar loro, ridu- 
cendo quanto più gli riesce } mezzi di resi. 
stenza, che nel mondo vi sono altri interessi 
che hanno diritto di vivere e di svilupparsi 
in nome della legge e della giustizia, accanto 
agli interessi tedeschi. Ma l'insegnamento non 
profitterà se non quando la resistenza sarà 
finccata, quando la Germania sarà costretta 
dalla forza a rispettare il diritto. Perchè que- 
sto popolo di speculatori, non è pià enpace 
di assurgere, anche per opera dei suoi pen- 
satori e dei suoi professori di filosofia, a un 
concetto di giustizia universale, Esso non 
sente che la giustizia tedesca: quella che ri- 
conosce, si, un'obbligazione morale ma non 
per sé, st bene per gli altri soltanto, 

E cost quando noi leggiamo alla fine del 
discorso ‘del professore Niedner queste parole, 
che « senza norma noi non possiamo riuscir 
a nessuna condizione di vita, che la legge 
continuamente cresce e si alforza, che quan: 
tunque altre volte sia stata schiacciata pure 
è sempre risorta, e che i grandi eventi di cui 
siamo testimoni, dimostrano che cessa si avi. 
luppa dove giacciono le sue radici e nelle 
quali consiste la sua essenza », noi dobbiamo 
intendere semplicemente questo, che ln Ger. 
mania confida che ritornerà nel mondo ad 
imperare 1 diritto quando i popoli dell' Eu. 
ropa, quando tutti i popoli della terra saranno 
docili strumenti in mano della Aw/ur: quando 
il diritto delle genti sarà insomma l'arbitrio 
della Germania imposto sul collo di tutte 
le altre nazioni, Chi convincerà il professor 
Niedner che l'Europa è in armi per conse 
guire non lo scopo contrario, ma per ottenere 
che anche la coltura germanica serva come 
tutte lè altre e nello stesso grado delle altre, ai 
fini della civiltà mondiale; cooperatrice e non 
tiranna, in riga con le altre e non fuori e 
al disopra delle altre? Chi lo persundetà che 
l'accanimento presente contro la Germania, 
oltre ehe perseguire un fine di giustizia uni» 
versale, ha amsunto tn carattere di bellezza 
morale che sta imprimendo alla lotta uno di 
quel segni che sono testimoni nella storia 
delle faticose tappe a cui giunge l'anima 
umana peregrinante sempre in cerca della 


sua libertà? 
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ba linea del lavoro 
e la linea del fuoco 


La Registrazione Nazionale in Inghilterra 
è passata subito dallo stato di progetto allo 
stato di fatto, Il censimento generale delle 
forze operaie ed industriali della Gran Bret- 
tagna è già approvato dal Parlamento ed è 
yià in via di attuazione, anzi esso ha assunto 
un'importanza anche maggiore di quella che 
dalle prime discussioni era prevedibile per 
l'ampiezza che il ministro Walter Long ha 
dato al progetto, includendovi anche le donne 
e stabilendo che dovranno essere censiti tutti 
i cittadini dai quindici ai sessantacingue anni, 
senza eccezioni, È la chiamata al lavoro di 
tutta la popolazione civile, non con intento 
militarista (« Noi non siamo una nazione mi- 
litare nel senso ordinario della parola e se 
essere una razione militare significa adottare 
quei principi militaristi che sappiamo essere 
stati adottati altrove, jo spero che non lo sa- 
remo mai» ha detto il ministro Long); ma 
con quello di non lasciar sfuggire sula grande 
opera di collaborazione di tutte le classi di 
cittadini alla difesa dello Stato nessuna forza 
per quanto modesta, non allenata, non specia- 
lizzata essa possa essere, 

Abbiamo già parlato dell'importanza morale e 
pratica di questa Registrazione, Oggi sappiamo 
che 11 governo brittanico insiste nell' aflermae 
che essa non intende di precedere in modo 
assoluto la leva obbligatoria o di farla passare 
sotto altro nome, Noi siamo di fronte sempli» 
cemente alla leva in massa del lavoro, sia per 
quel che riguarda le munizioni, sia per quel 
che riguarda ogni altra operosità che possa 
esser utile al paese durante la guerra, L'ap- 
pello generale è stato fatto alla «linea del la- 
voro » perché si è finalmente riconosciuto che 
essa è indispensabile a sostenere e a nutrire 
Ja alinea del fuoco » e la linea del lavoro si 
va formando con impeto pari alla regolarità, 
senza che ormai nessuno possa agusciar fuori 
dalla rete della legge è astenersi dal portare il 
suo contributo spocifico all'opera imposta dalla 
necessità di porre a servizio dello Stato ogni 
forza nazionale, Ogni rifiuto a rispondere alle 
domande del censimento sarà punito a termini 
di legge con gravi ammende pecuniarie ed 
anche con la prigione e la sanzione penale 
è morale sarà per i renitenti al censimento 
tanto più grave in quanto che il governo lascia 
libero ogni cittadino di dire qual'è il genere 
di lavoro in cui esso si è specializzato 0 che egli 
preferisce e cui chiede di essere adibito, con una 
libertà che ad alcuni critici pare eccessiva 
dovendo, secondo essi, il governo indicar lui 
il genere di lavoro a cui ogni cittadino deve 
essere addetto, Comunque, la legge di registra» 
zione sancisce ormai questo ordine e questo 
obbligo generale : che ogni uomo debba tro- 
varsi al suo posto, Non è più tempo d' attese 
è non è più possibile che una sola scelta: 0 
la linea del lavoro, o la linea del fuoco, ll 
governo è pronto a risolvere i dubbi di ogni 
«civile # il quale non abbia ancora deciso quale 
strada prendere per essere utile al suo paese o 


/ \\non sappia con precisione in qual campo di 


lavoro lo Stato abbia bisogno di lui, ma tra 
l'ozio e il lavoro il «civile » non ha più libertà 
di scelta, La scelta l'ha fatta il governo per 
lui anche se egli non era disposto a farla : 
egli deve lavorare, 

Il governo è così venuto incontro ad un'im- 
menso numero di cittadini i quali erano pieni 
ili buona volontà, ma non sapevano come me- 
glio adoperare e svolgere le attività loro a pro 
dello Stato, oppure a quei cittadini che erano 
scoraggiati nel non trovare una pronta, ale. 
gunta, incoraggiante risposta alle loro offerte 
di lavoro, Governo e paese si sono ormai av- 
vicinati e compenetrati definitivamente in 
modo che ]' Inghilterra sta diventando una 
grande, immensa officina, nna sterminata 1)- 
nea di lavoro dalla quale la linea del fuoco 
prenderà vigore per la vittoria. 

La registrazione obbligatoria non inter- 
rompe }'opera volontaria, È stato calcolato 
che, in media, diecimila operai al giorno si 
presentano soltanto per l'opera delle muni- 
zioni, l'opera più urgente la cui necensità è 
diventata ormai un'ossessione, Quel che va 
acomendo in Inghilterra per quest'opera 
delle munizioni amsame sempre più l' aspetto 
di uno straordinario miracolo, Agli appetti in 
foenti è precimi di Lloyd George ed ni moniti 
delle nuove vittorie tedesche in Galizia, il po- 
Polo britannico ha avuto come una scossa im- 
provvisa è irresistibile, è stato preso da una 
febbre di iniziative e ci operonità n eni il pro- 
fotto di legge presentato dal Ministro delle 
munizioni e approvato dal Parlamento può dif- 
ficilmente porre una norma regolatrice, Le 
forze industriali ed operaie del paene urgono 
per entrare nei piani di lavoro escogitati da 
Lioyd George è innumerevoli cittadini d'ogni 
ceto è d'ogni classe che fino a ieri non s'erano 
interessati mai è non avevan memmeno pen- 
sato possibile d' interessarsi alla fabbrica delle 
munizioni ora battono alle porte delle scuole 
industriali @ delle officine, vogliono arrotarsi 
nelle « Brigate volontarie per le munizioni », 
vogliono imparare ad ogni costo a fabbricar 
proiettili e gettano | loro abiti di società e | 
loro costumi da sport per indomare la casacca 
dell'operalo meccanico, Gente che non aveva 
mai veduto un proiettile, che non s'era mai 
fermata dinanzi ad una macchina, orn è 
pronta a rinunziare ad agni minuto d'ozio per 
metterai a studiare di giorno o di notte | par- 
ticolari più difficili della tecnien delle munizioni 
e per andare a far pratica nelle fabbriche d'enplo- 
alvi, Operai dei più vari rami accorrono a que. 
sto ramo d'importanza suprema, Donne è 
preti, banchieri e letterati #' incontrano nile 
porte degli uffici di reclutamento e fan ressa 
alle sale delle macchine nel più diverni opifici, 
Molti che hanno occupata tutta la mattina 
In vecchi uffici consueti, vanno al pomerig- 
gio è nella nera a frequentar comi apponiti 


nelle scuole industriali e nelle officine per esser 
pronti domani o tra un mese ad entrare in una 
fabbrica sul serio e a lavorare, non più come 
studenti o come dilettanti, ma come operai 

1 più ansiosi di lavorar per le munizioni si 
trovano tra quelli che non han mai saputo 
nolla di meccanica, Lloyd George e tutti i capi 
gli ingegneri delle officine maggiori continnano 
a ricever lettere di persone che non hanno mai 
veduto nemmeno un torio e che chiedono 
abili operai per maestri per diventare abili 
operai alla lor volta o per essere adibiti a 
qualsiasi lavoro di sorveglianza o di manuten- 
zione 0 di amministrazione in una fabbrica 
qualsiasi, o di munizioni vere e proprie, o di 
quella qualunque cosa che possa servire alla 
fabbrica delle munizioni. La gara è veramente 
febbrile e singolare perché la febbre ha in- 
vaso tutti, anche coloro che erano ormai lon. 
tani da qualsiasi campo del lavoro, La lettera 
che il vecchio fold maresciallo Sir Evelyn 
Wood ha scritta al ministro Walter Long: 
«Se avete bisogno dei miei servizi, sono n 
vostra disposizione. Vi domando quello che 
debbo fare. Debbo spazzare un crocevia ? Va 
bene, datemi la granata!» si poteva pre. 
stare a qualche scherzo, invece non ha fatto 
ridere nessuno, come nessuno ha riso a veder 
dei preti intorno alle macchine degli opifici 
militari 0 a veder dei cambiavalute nelle fon- 
derie e nelle fucine, 

L'iniziativa dei privati e della stampa ac- 
conde e rinfocola la gara, Una delle iniziative 
più simpatiche è stata quella dello Standard, 
Questo giornale ha risposto alla campagna 
di Lloyd George aprendo ai « volontari per 
le munizioni» una sua sala di macchine dove 
dei tecnici sperimentati d’inno lezioni pra 
tiche ed elementari a chiunque voglia impa 
rare a far munizioni. L'iniziativa ha avuto 
fortuna. Per tre ore al giorno, dalle quattro 
del pomerigio alle sette, singolarissimi studenti, 
d'ognietà, vanno a studiare meccanica nella sala 
dello Standari. Sono uomini d'affari e di lettere 
che entrano per la prima volta in un mondo 
nuovo, che si pongono per la prima volta a 
contatto con le macchine, ma han giurato di 
riuscire ad esser utili a fabbricare munizioni 
Lasciano l'abito néro per la blusa bianca 
0 dopo esser stati fino alle quattro nelle case 
di cambio e negli uffici della Civ lavorano 
volonterosi nell'oflicina improvvisata per loro, 
Alcuni fanno progressi straordinari e in poche 
nettimane potranno, se non essere esperti è 
consumati meccanici, servire in qualche modo 
nelle vere officine al servizio di questi operai. 
Tutti riconoscono che fare delle munizioni 
non è poi tanto difficile quanto sembrava 
loro a prima vista, ma essì non vogliono entrare 
domani in una vera e propria officina senva 
prima aver veduto come un' officina funziona, 
Menza prima aver imparato a conoscere qual 
che macchina, senza prima esser stati a scuola 
Fanno «i primi passi» anche se hanno ormai 
Quaranta o cinquant'anni, Alla scuola sì son 
Presentati e sono stati accettati anche dei 
vecchi che hanno figli e nipoti sotto le armi, 
in Francia o ai Dardanelli 0 in Mesopotamia. 
L'idea che il nonno si prepara a fabbricare 
i proiettili che i nipoti faranno esplodere con- 
tro il nemico in qualche continente in cui si 
difenda l'esistenza e la sicurezza dell’ Impero 
fa sorridere di commozione ed empie di or- 
foglio nno scolaro dai capelli bianohi che non 
vuol stare ozioso mentre i più giovani membri 
della sua famiglia si battono al campo. Ban- 
chieri, professori di disegno, redattori di giore 
nali che prima non avevano mai pensato di 
poter aver la minima inclinazione per la mec- 
canica non pensano più alle loro partite di 
polf 0 ai loro affari e s'attardano paziente» 
mente ad ascoltar la lezione intorno alle mar- 
chine, senza paura d'ungersi d'olio lubriti- 
cante toccando un congegno... 

Questi volontari delle munizioni si prepa- 
rano a riempire i vuoti lasciati nella linea de! 
lavoro dai tecnici che improvvidamente nei 
primi mesi sono stati arrolati e mandati alla 
guerra, dalla quale molti non torneranno più. 
Molto spesso ri è dato il caso che dei volontari 
civili nei primi tempi trovavano dei maestri 
tecnici i quali, sul più bello del loro insegna 
mento, erano avviati sotto le bandiere cos che 
la loro dipartita produceva un duplice danno 
Uno di questi volontari ha scritto al ministro 
Lloyd George lagnandoni appunto d'un caso 
simile capitato a lui, Questi inconvenienti de 
Plorevoli non si ripeteranno certo più perché, 
Ne si è compresa l'importanza degli scolari 
volontari, si è compresa tanto meglio quella 
dei tecnici maestri, Ma gli scolari vengono oggi 
incoraggiati non solo dal fatto che non ci sacà 
più penuria di maestri, ma anche dall''inco» 
raggiamento che vien loro dato dagli industriali 
e dai capi fabbriche, 

Una ditta di Dristol ha dichiarato a Lloyil 
Goorge che essa potrebbe produrre il doppio 
delle munizioni che produce w potense nvoni 
a sua disponizione anche operai non tecnici « 
non specializzati per aiutare quelli tecnici © 
specializzati, Questo non può non accrescere 
Il numero degli iscritti alle « brigate volontarie 
flelle munizioni », i quali non sentiranno più 
ll timore ehe In inesperienza abbia ad im 
pedir loro di compiere un lavoro proficuo, ré 
Avennno più téma di nascondere, anche venendo 
dai campi più opposti a quelli della meccanica, 
{l loro struggente desiderio di imparar qualche 
cosa intorno ai proiettili è agli esplosivi e di 
prendere il loro posto sulla più avanzata linea 
del lavoro, 

Lo spettacolo che offrano i volontari, assil: 
lati com'era stato previsto, dalla legge del 
censimento generale, non potrebbe essere più 
Dello ; ma non meno bello è Quello offerto dalle 
volontarie, 

La legge di Registrazione non ha fatto, com- 
prendendo anche le donne, che tener conto 
dell'importanza dell' attività femminile già di. 
mostratasi ampiamente in Francia e nella 
beer 2 gras @ ha tenuto conto, forse 

Per interessi politici, del movimento 
femminista che Poco prima della guerra pose 
in pericolo la page nazionale. Oggi le femmi- 


Niste inglesi, quelle femministe in cui Gugliel- 
mo Il diceva ai suoi fidi di sperar molto per 


Lu 


le più infiammate vo- 


dute e ardono di sentimenti patriottici antite - 
‘leschi. Alla guerra, ron occorre dirlo, le anf- 
iragette s'erano preparate abbastanza, in tempo 
di pace. Il loro movimento per ottenere il 
voto politico aveva preso le proporzioni di 
una guerra civile condotta con tutti | mezzi. 
Sono state le suffragette le prime a mostrar 
l'importanza delle bombe e dei proiettili 
Almeno per spaventare le tranquille cittadi. 
Danze e non sono state seconde a nessuno nel 
far vedere come si conduce una grande campa- 
gna di propaganda per uno scopo ritenuto 
d'interesse essenziale, Le suftragette vogliono 
oggi anche loro andare sulla linéa del lavoro 
dopo aver tentato d'andare sulla vera linea 
del fuoco, Tengono concioni e fanno proces- 
sioni per proclamare la loro partecipazione 
al movimento per gli alti esplosivi e mrs, Pan» 
khurst, la loro più infaticabile duce, dichiara 
in pubblico che le suflragette vogliono ad ogni 
costo entrare nell» fabbriche di proiettili. La 
Pankhurst è andata a vedere quel che fanno 
le donpe nelle fabbriche di Francia ed è ri. 
tornata piena di entusiasmo e di devozione 
per la causa nazionale e convinta della neces» 
sità che le donne inglesi, suftragiste 0 no, 
imitino le alleate donne di Francia nella loro 
Abmegazione, nella loro tenacia al lavoro che 
le ta superiori anche agli uomini, La Pankhurst 
vuoie che ogni donna d' Inghilterra che non 
abbia null'altro da fare d'importanza per la 
famigiia o per lo Stato ai iscriva tra | volon- 
tari per le munizioni e combatta per la civiltà 
contro | tedeschi, I) suo mutamento di spirito 
non è un vero è proprio mutamento como è 
stato dimostrato dalle parole con cui ella, 
nella prima adunanza delle suftragiste per 
l'opera delle munizioni ha ribattuto |’ inop» 
Portuna uscita «d'una campagna che aveva 
gridato : « Prima il voto 1», « La maggior parte 
delle donne + ha detto mrs, Pankhmrst » 
hanno chiesto il voto per poter servir meglio, 
usandolo, il proprio prese, Esse vogliono 
servir ora il loro paese, pronte a lavorare di 
giorno e di notte, pronte a morire se è neces» 
sario affinché questo paese non divenga mni 
una provincia tedesca, Quando la guerra finirà, 
esse potranno andare a vincere nuove vittorie 
per la libertà e per la pace t ». 

La virile condottiera ha parlato chiaro © 
non è ponsibile, cononcendone la sincerità, 
nccusarla di contraddizione. Non era da cre- 
dere che in tempo di conlizioni politiche e di 
concordia nazionale, le donne inglesi volessero 
continunre a prender pel collo gli uomini in- 
Men. La questione del voto può dividere i 
due sessi in Inghilterra, ma la questione delle 
munizioni li riunisce, Così le pufiragiste cre. 
pitano di entusiasmi patriottici è scaricano le 
loro esplosioni di patriottismo 1A dove un 
giorno non scarienvano che le loro ingiurie 
e le loro bombette incendiarie, Capiscono be» 
nissimo che in un momento simile morir per 
ia patria, nl fronte, sarebbe più glorioso che 
lasciarsi morir di fame nelle patrie prigioni 
e non potendo andare in massa a combattere 
per la difesa dell'Impero vogliono entrare in 
mass nelle officine e amoreggiano con Lloyd 
George che le riceve © le incoraggia nei loro 
fervori nazionalisti e vede di buon occhio le 
loro spettacolose processioni attraverso la città 
Così quel che fino a ieri era un elemento di di- 
scordia è diventato oggi un elemento di con- 
cordia ed anche la più turbolenta clanse deila 
popolazione inglese trova sulla linea del lavoro 
ll posto adatto alla sun tregua laboriosa. 

Tutta questa unione nello sforzo e nel lavoro 
condurrà alla vittoria, anche senza che 
governo britannico debba ricorrere alla leva 
obbligatoria, se tutto |l popolo inglese conti. 
muerh sino nila fine a preservare la nua convin- 
zione odierma che la guerra non dipende ormai 
che dalle munizioni. L'Inghilterra e gli al- 
leati vinceranno se avranno munizioni suffi- 
cienti per vincere, e per avere munizioni suf- 
ficienti per vincere è necessario che tra la linea 
del fnoco è la linea del Javoro non avvenga 
più alcuna soluzione di continuità, Se | soldati 
ed | marinai dell'Impero sì sentiranno sempre 
al fianco gli operai dell' Impero, se la bandiera 
continuerà n sventolare sull'officina, se 4 
martello continuerà nd apparire tra le balo» 
nette, l'Impero è le libertà ch' esso difende 
garan salvi è sì otterrà Ja Kberazione dell’ Ku 
ropa, Non ci narà bisogno di leva obbligatoria 
se d'ora innanzi ogni lavoratore, perduta ogni 
finalità egoletica, abbandonata ogni mentalità 
trade-unionistica ed insulare, comprenderà d' es- 
nere nn soldato, anzi più che un soldato, per 
ché senza {I suo lavoro l'esercito non potrebbe 
tere, Qui ata tutto il problema dell' Inghi- 
terra; qui ata tutto ll problema della guerra ; 
occorre far rimanere il Invoratore inglese 
nella convinzione che emo mon potrà essere 
salvo, che la patria e |' Kuropa non potranno 
cnnore nulve no cano ni rifiuterà di stare n spalla 
a spalla col midato e col marinaio: se esso 
non vivrà d'ora innanzi nella febbre che 
quella che è stata chiamata «la tragedia delle 
munizioni » gli ha posto nel sangue, 

Questa necessità assoluta ed emonziale è 
stata compresa anche dagli scienziati puri che 
sono anch'esmi usciti dei loro gabinetti per 
compiere ra d'organizzazione industriale 
è Solizica, Uomini di scienza come sir William 
Ramsay, stanno ora combattendo in pubblico 
una feconda battaglia per in militarizzazione 
del paene e chiedono a gran voce che U go» 
vemo proceda alla conerizione e alla contri. 
rione appena n° accorga che la Libertà è le fn 
cellitazioni eh'emo Inscla ancora pomono 


commissioni ministeriali le quali hanno per» 
duto molto tempo senza poter addivenire 
mai ad uno studio e ad un'azione concreta» 
mente e concordemente, Ora egli chiede che 
alla linea del lavoro si facciano accedere gli 
scienziati in una falange compatta che possa 
fornire al governo ed al paese provvidenze ed 
invenzioni utili a contrapporre all'ingegna- 
sità del nemico un' argine di altrettanta in 
gemosità, Se la militarizzazione degli scien- 
ziati avvenisse, la linea del lavoro inglese sa- 
rebbe completa ìn una gerarchia perfetta 
quanto la sua compatezza, È probabile che 
il governo non voglia scontentare gli scien- 
ziati, Intanto esso ha nominato Lord Fischer, il 
grande marinaio primo Lord del mare, a capo su- 
remo «dell'ufficio delle invenzioni annesso al- 
l'ammiragliato stesso, La flotta inglese gli deve 
l'adozione di quasi tutti i più nuovi ritrovati 
della scienza pel miglioramento e per lo svi 
luppo delle navi da guerra moderne, 

Nell'ora terribile della preparazione de- 
finitiva il genio e il lavoro inglese voglion pro- 
cedere unisoni verso la scoperta della vittoria 
© portare sulla linea del fuoco il braccio solido 
è il sogno rinnovellante, 


Aldo Sorani, 


MARGINALIA 


Un notiziario archeologico 
del Ministero delle Colonie 


Appena iniziata la conquista, alla vigi 
dell'annessione delle nuove provincie afri- 
cane, la direzione generàle per ]e antichità 
è belle arti pubblicavà un elenco dei monu- 
menti divenuti patrimonio italiano ; ora il 
Ministero delle Colonie inizia l'edizione di un 
Notiziario Archeologico con un growso, doppio 
fascicolo che fa grande onore al dicastero dal 
quale emana, poiché lo dimostra così sollecito 
della nostra cultura, 

In una succosa prefazione il prot. Lucio 
Mariani, preposto all'utticio direttivo delle 
antichità nelle Colonie, tocca di quanto già è 
stato fatto, accenna a quanto »' intende di 
fare dalle due soprintendenze di Tripoli © di 
Bengasi, e specialmente ricorda gli scavi di 
Sliten ricca di musaici, di Cirene popolata di 
statue, 

Segue a questa prefazione il decreto del 
24 settembre 1014 sull'ordinamento archeo- 
logico della Libia; decreto che all'articolo 
primo, ispirandosi alle preesistenti disposi» 
zioni del diritto ottomano, sancisce ; « Le cose 
immobili e mobili che abbiano interesse sto- 
rico ed archeologico, esistenti nel territorio 
della Tripolitania e della Cirenaica, siano esse 
già in luce o si rinvengano mediante scavi o 
lortuitamente, appartengono in proprietà allo 
Stato », Né la consacrazione esplicita di que 
principio — osserva azione che pr 
il decreto — trova contrasto nel carattere 
della popolazione indigena per la sun naturale 
trascuranza alle cone «d'interesse archeologico, 
è per esser la norma ora sancita continuazione 
di un felice procedente «ella legislazione ot- 
tomana, 

E così solamente potrà lo Stato fare azione 
efficace a tutela del patrimonio archeologico 
di cui ci danno adeguata notizia l'Aurigemma, 
ben noto ai nostri lettori, pel territorio tripo» 
lino, il Ghislanzoni per quello cirennico, in 
due onpitoli che seguono la relazione di . 
como Boni e di Lucio Mariani intorno al 
consolidamento ed al ripristino deit' Arco di 
Marco Aurelio, trasformato — come è noto — 
dagli alleati odierni degli strombazzatori della 
cultura germanica in una sala da cinemato» 
grafo, mentre le niechie esterne servivano di 
fbottega è rifugio ad erbivendoli, 

Ora l'Arco ri leva libero e solo con le sue 
quattro fronti dall' agile arco, con la nua cu- 
pola a gronvi lastroni, coi suoi trofei, col carro 
di Apollo tirato dali grifoni, col carro d'Atena 
dalle alate afingi volanti 

Îì quest’ arco la più solenne e superba after 
mazione della romanità su terre celebri da 
millenni per la confederazione punica di tre 
empori divenuti città: Dea, Leptis, Sabrata 
questa offrente ancora, a ricordo della sua 
magnificenza, l'anfiteatro vastianimo e le mura 
poderose ; quella, Leptis, la Jeptis Magna fa 
mosa, rievocante il fasto imperiale con le 
terme e i palazzo di Settimio Severo ; Vea in 
fine con l'arco trionfale già rammentato 
Mentre tra le rgvine di Sliten svariano nel sole 
musnici mirabili, opera squisita d'arte ro 
mana mentre fin nell'interno avanzi di fat 
turie, mausolei, dighe, cisterne, castelli fanno 
buona testimonianza « dell'antica feracità della 
Tripolitania e della possibilità che ha il paese 
di risorgere ». 

Più ricco patrimonio è quello cirennico iu 
strato dal Ghisanzoni, Bastano | nomi di Be» 
renice, Tenchira, Barce, Tolemaide, Apollonia, 
Cirene, per far risorgere su dalla terra, nella 
immaginazione nostra, tesori presso che favo 
Joni, K tesori sono già sorti, dalle ntatve vi- 
rili è muliebri e dai fittili della necropoli di 
Herenice (Bengasi), alle robunte mura di Teu- 
chira (Toera) grafite d' inerizion 
squadrati : dalle notore panatenaiche trovate 
presso Hare (Merg), alla suppellettile delle 
tombe di Tolemaide (Tolmetta) munita di mura 
è di porte n bugnato regolarisiimo, splendida 
per la vasta cisterna è l'ampia agora, ancora 
imponente per le rovine squassate da un ter. 
remoto violento; dai resti del molo e dell'acque» 
dotto di Apollonia, alla necropoli, al teatro, 
al templi di Cirene, che ancora dopo la nostra 
conquista ha continuato a rendere fuor del 
suolo riarmo lo splendore delle nue ntatue i le 
duo Korai arcaiche ritrovate premo il tempio 
di Apollo e sorelle delle Korai dell' Acropoli 
Atoniese; ll torno di Mermes, rinvenuto 1 
vicino; una statuetta un po’ meno del vero di 
un satiro recante in braccio Dionisio fanciullo, 
# ricordante lontanamente 1) celebre Hermes 
di Pransitele a Olimpia: e infine la famosa 
Afrodite, per la quale, a buon dritto, mi è 


dalle zioni contenute nel. 
W decimo del rammentato decreto, 
Viotante 1° del materiale archeolo- 


gico dal territorio della colonia, 
L'Afrodite di Cirene, di cui il fascicolo ma» 
INcamente Ilustrato con quasi un centinaio 
| tavole — oltre dui buone riproduzioni, 
meritava bene che ni facemse uno strappo 
alla logge, 


| blocchi _ 


terribile per assistere alle prime scene della 
tedeschi invasori della Rusia, Ivano 


. 
{l terribile fu il primo imperatore russo che pensò 
di sostituire all'influenza tedesca, l'influenim inglese, 


apri in certe epoche giunse a risultati veramente im- 


pressionanti. Sotto l'imperatrice Anna (1730 1740) 
in Russia sembrò tanto perante 


la stessa inflaenza tedesca in modo veramente incon: 
cepibile. Una volta egli domandò a) suo famoso ge 
nerale Vermoloff qual premio egli desiderasse per i 
grandi servigi che aveva resi, ll generale rispose : 
* Deridero esere nominato tedesco, gli altri premi 
seguiranno questo spontaneamente | » Le sue riforme 
liberali furono tutte ostacolate dalla intiuenza tedesca, 
meno le costituzioni concesse a quelle provincie che 
«rano sotto questa stessa influenza, La fede di Ni- 
cola ) nella moralità superiore del tedeschi era cosi 
radi che egli cancellava Je sentenze di quel tri. 
| che condannavano per frode dei tedeschi di- 
cendo che questi tedeschi, appunto perchè erano tali, 
fun poterano essere colpevoli. Avvenimenti fonda 
mentali della storia rusin hanno avuto luogo per 
l'intromissione del governo tedesco, 0 sono stati pre 
parati e desklerati dai tedeschi, Cost in 
senso anche la guerra di Crimen, Salla politica estera 
della Rossia nomini come Iismarck e Guglielmo 1 
hanno avuto un'importanza maggiore di quella che 
ni crede comunemente, Hiamarek spinse la Russia in 
Querra con la Turchia, pretendendo di essere il suo 
migliore amico, e poi iurece sl amicurò micizia 
della Turchia iandow # protettore del turchi, 
Mlemarek # Impossensato delle chiavi del cuore 
di Guglielmo | citandogli una massima di Federico 11 : 
* Nol re di Prussia sacrifichiame allo Stato, nun solo 
la nostra vita, ma anche il nostro onore! », Furono 
ibganni come questi che condussero poi Alessandro 11} 
in pid stretta relazione con la Francin; ma anche 
dupo gli accordi con la Francia l'influenza tedesca 
in Russia rimase fortissima. Pasta citare gli intrighi 
che la Germania ordi col Giappone contro la Russia 
durante la guerra russo Riapponese, Ma, anche uscen lo 
del campo politico, l' invasione tedesca in Russia «i 
trova ad avere assunto in ogni campo proporsioni stravr 
dinarie, 1 tedeschi ha: messo in attuazione piani 
minuzionissimi per impadronirsi delle terre e delle 
pubbliche amministrazioni in Russia, 1 tedeschi hanno 
avuto in Russia anche la loro propria stampa pan 
germanista, La Gussetta rodesca di Pietroburgo era 
un giornale pangermanista che faceva cnpo all' am 
basclata tedesca e che godeva di protezioni speciali 
non solo tedesche, ma anche russe, tanto che poté 
per ire mesi dopo la dichiarazione della guerra at 
tuale continuare a parlare della Rtssia in un modo 
che avrebbe meritato )' immediata soppressione a 
qualeiuei giurnale russo, Anghe per la Russia perciò 
la guerra attuale è una guerra di difesm e di libere 
tiune dalla influenza tedesca, 


* Nol paeso di Jottro. — Un giornalista 
Inglese è andato n vialtaro Rivesa! 
orientali, nella Francia catalana, la patria del gene 
ralissimo Jolfre, Quest' angolo di Francia è assoluta» 
mente caratteristico, perchè ha un aspetto tra lo 
spagnolo e il'moresco e vi si sente parlare della 
l'rancia come d'un paese che sia al di lA della fron- 
tiera. Il deputato del luogo mostrò al giornalista un 
ritratto di Joffre che portava questa iscrizione ui 
lo sono un catalano di Rounsillon », Na: 
te Jolfre è l'eroe di Rivesaliea, Il suo ri- 
tratto appare in tutti £ negozi ed in tutti | caffè, 
come se fosse un'immagine sacra, Jl tabacealo ha 
per il generale un vero culto e mostra con orgoglio 
tn album che racchiude un ritratto del generalissimo 
stodentello al liceo di l'erpignano, * Anche nel linea» 
menti di Joffre ragazzo, si può constatare Ja fermezza 
del carattere @ lo aguardo fermo è chiaro che oggi 
distiogueno {l grande vomo d' arme, JI culto di Joffie 
nel suo paese si estende naturalmente alla cara dove 
è nato l'eroe. È una casa. modestisslima attuata in 
una stradicciola che puria il nome di Rue des Ora 
gere. Delle donne siedono salle porte e del bambini 
giuccano al loro ginocchi, SI può avere 1} permesso 
di andare n vieltare la casa mativa del generale. È 
semplicienima, composta di una cocina, di un salotto 
da pranzo, d'una camera. Nell'alcuva di quest'ultima 
ni può vedere ancora un letto, di facela alla finestra 
che dà sopra un cortilucelo, Qui Joffre è nato, Suo 
padre er un povero operalo e avera da mantenere 
undici figli, del quali tre soltanto oggi sopravvivono, 


# la cure di questo nio, Nelo paese, quando par 
fase di Jodive Mocialio tutti son pronti ad esclamare + 


Bievidena GR afeone mmetrigiono] Ho ca fasamane 
Vicchiava gli altri perché lo Insclamero in 
pace a studiare la sua matematica | +, Nel paese na 
tivo Joffre gode di una grande pupolatità anche pel 
fatto che prima della guerra egli aveva mempre les 
nuto stretti rapporti | 

trattati come amici 

Anda 

Questo empi 
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* L'idea di Suez e l'idea di Calais. — 
L'articolo che il conte Reventlow ha dedicato in 
questi giorat all'idea di Suexr e all'idea di Calais 
Nella mentalità e nella politica tedesca è di vera im 
portanza è merita di essere meditato, Secondo alcuni 
stodiosi tedeschi, se un uomo di Stato fuglese die 
Vense fare In sua scelta fra Suer e Calsis, egli da- 
rebbe pid volontieri Suez che rinunziare al controllo 
di Calais. 1Ì conte Reventlow afferma anche lai 1' im- 
portanza di Suer perché Sues domina l' Egitto e per 
ché certamente una delle finalità che gli eserciti te 
deschi si propongono è quella di tenere aperta la 
via che da Berlino gianga a Costantinopoli e da Co- 
stantinopoli domini l' Egitto, Il conte Reventluw di- 
chiara che tutte Je operazioni dell'Inghilterra nei 
Dardanelli non tendono che 4 proteggere appunto 
Soer è l' Egitto. Ecco perché, egli esclama, la Gran 
Hrettagna che è la testa e l'anima della conlizione 
antitedesca, deve essere ad ogni costo battata con 
una langa guerra, con una guerra che deve essere 
prolungata fino oltre il possibile, Ecco anche perché 
la lotta per Costantinopoli ha una Importanza, te- 
nendo di rista Suez, assolutamente straordinaria, Ma 
l'iden di Calais è quella che sta pid a cuore a que 
sto uomo politico tedesco, L'importanza di Calnis 
non è per lui costituita dalla fortezza 0 dal porto di 
Calaia, dalla vasta area costiera au) canale e vi- 
cin cenno Atlantico. L' importa di questa 
cosa è grande dal punto di vieta militare, politico 
ed economico insieme, Questa area costiera ha avuto 
sempre ed ha specialmente oggi un valore enorme e 
vitale per l' Inghilterra. Nei lunghi anni della inf- 
micizia anglo francese — osservano 
suno si è mal accorto che il possesso de) 
stiera sul canale contituli n pericolo vitale per la 
rettagna, la quale infatti non Impedf mai alla 
ia di pomsederla. Ma, secondo il conte di Re 
ventlow, non bisogna basarsi su questo antecedente 
per giungere a giudicare rettamente della importanza 
d' Calale, La Francla poté possedere qu 
ima col permesso di un'T 
la Francia in caso di 
‘ebbe potuto essere mortalmente ferita dalla 
la inglere nel Mediterraneo, L' Inghilterra era ni- 
cura della impossibilità che la Francia Ja dan Tal 
giasne da Calais, perché ella era sicura di pot 
battere le Francia nel Mediterraneo. Ma Ja Ger 
non ha paura di esser 


quale diventa 
sante quando «i considerino, 
Keventlow, gli strumenti della 
vale, Fra le armi moderne non 
sono soltanto le mine e | sottomarini, ma anche le 
grandi corazzate è i grandi incrociatori da battaglia 
che non vanno dimenticati. Avendo una flotta pode 
rosa la Germania può costituire per l'Inghilterra 
quel pericolo che non costituiva la I'rancia ed è que 
sto pericolo che l' Inghilterra sta sempre conside- 
rando, Del resto, termina ll conte Reventlow, dal 
punto di vista di questa guerra, Suez non esclude 
Calais è Calais non esclude Sues e certo se i 
schi potessero avere insieme in la loro 
vittoria sarebbe completa, Ma il Reventiow vuole che 
Tia Salain non venga diminulta dall'idea di 
idera che | tedeschi considerino il pro: 
Tema di Calaia nello stesso modo in cul lo consi 
dlerano gli Ingles e afferma che Ja migliore g 
che la Germania posa fare contro |' Impero 
nico è quella che, potendo muovere dalla costa sulla 
può minnertare il dominio navale della Gran 


* I tedeschi ed i gesuiti. —— Se parago- 
niamo la terribile, stupenda unità della Germania che 
conduce oggi la guerra contro il mondo latino ed 
anglomasone, con la Germania di cento 
Mlegregata è frammentaria dobbiamo di 
gliarci della potenza unificatrice che Ja nazione te- 
desca ha dimostrato, Cei mi fa si può di 
una vera è propria Germ esistosa 0, 
Quando Napoleone riorganitzò Ja Confederazione del 
Reno, nel 1807, dopo I) trattato di Tilsitt, la come 
pose di quattro regni (Baviera, Wartemberg, Sansonia 
@ Westfnlia) e dei granducati di Francoforte, Baden, 
Berg, Cleven, Ileme-Darmotadt e Varsavia con altri 
sedici ducati e principati. Tatta questa costellazione 
«li Stati doveva moversi Intori mela, 
Nell'orbita Joro propria la Prussia, l' Austria, le città 
anseatiche esercitavano una contraria Influenza ; ma 
anche dopo la caduta di Napoleone la Germania non 
fu che un conglomerato di ben trentacinque staterelli 
che sognavano invano di unirsi, Soltanto nel 1866 
Ml segno dell'unità cominciò a prender forma ed a 
realizzatei., Sotto 1' egemonia militante e pratica della 
Prumia | tedeschi cominciarono a realiztare In fatto 
politico Il sogno della loro unità è tanto avevano 
sentito gli svantaggi della divisione che corsero al- 
l'evcemo opposto e si unirono In un collettiviamo 
che forre non ha parallelo la storia, L'antico Ime 
pero romano alla vigilia de ina disolurione 0 me- 
glio l'Ordine del Gesulti quando | Ronuiti era 


, 1 gesuiti col 
loro spirito metoitico è la loro disciplina, col loro 
spirito di smarificho e di cornggio, colla foro cieca 
ubbedienza è la loro obilquità morale, la loro immo- 
lazione della coscienza Individunle alla mta 
da conseguire, raggiunsero una unttà non 
rabile di quella dell'esercito tedesco, con una dille» 
renza di quantità piuttosto che di qualità, 11 loro 
Miato del Paraguay che tutto 1 secolo decimuttavo 
considerò come un miracolo di prosperità e di ordine, 
costitui un grande o*ganiemo economico, completo in 
Me steso, producente tutto clò che uccorreva al suo 
consumo, con un goverto paterno ordinato in tal 
modo che mentre il elttadino vivera solamente per 
lo Stato, | suoi affari meglio condotti, I suo 
albo pid abbondante, | suol costumi pid belli Lai 
glio regolati di quelli di egni altra contrada. Tut- 
taria al primo urto esterno questa armonia ni disolse 
subito in nulla, lasciando dietro di sé soltanto bre 
tale sensualità e disordine, Al Joro bisogno di unità 
4 buoni padri avevano serificato ogni spirito di 
nativa, ogni energia individunte, La storta ripe 
ancora una volta se stessa) È quello che vedremo, 
Quel che è certo è ci tedesca è anch' eum 
una fede altrettanto salda e wentita quanto appunto 
Quella del genalti, Perciò errano coloro | quall a' ate 
tendono uno smembramento della Gerwanta, Alla 
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chitettonico e nei ricchissimi parti- 
colari decorativi questo magnifico 
monumento del Settecento piemon- 
tese, e un fascicolo di testo con 
15 illustrazioni intercalate, racchiusi 
in una grande cartella con impres- 
sione in oro, 
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sono i titoli suggestivi delle pagine 
scritte con fede d'amore ed impeto 
di poesia da Tomaso SitLani, nel 
suo libro che la critica ha accolto 
con unanime e fervido elogio. i 


Rilegato alla Bodoniana; con cento 
illustrazioni fuori testo ed un'ap- 
pendice storico-archeologica. 
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col titolo: Quattro sestimame melle srimere, Dice il 
Krelsler, tra l'altro, che il suo fintenimo orecchio 
mustonle è stato assai utile a far scoprire la pori 


zione delle batterie nemiche. Dopo 
rienza del campo di battaglia, egli sì trovò onpace 
di determinare l'esatto loogo di provenienea «ei 
protettili lanciati da batterie molto lontane, il che 
Mii permise spesso di rettificare il tiro austriaco, Si 
potrebbe Immaginare che una finenza d' orecchi cost 
straordinaria come quella del Kreisler dovesse risen- 
tire un vero e proprio strazio all' eccessivo rimbombo 
delle cannonate. Invece egli dice che alla sgradevole 

del primo momento e alla mervonità pro- 
dottagli dai primi colpi subentrò presto in lui una 
presenta di spirito nuova ed una grande calma ine 
tellettunle. Abituatosi n sostenere ll colpo nervoso 
provocato dalle prime sonriche, le scariche successive 
gli parvoro anni far ordine nel suoi pensieri e nei 
aual sentimenti, Egli — a quanto narra la Marion — 
ha Infatti riportato intette tutte le ave prezione fa- 
posto più volte 


Nemmeno la morte di 
impressionato il grande viclimista. La battaglia ansi 
ha avuto per lui una specie di enultanna alla quale 
non ha potuto sottrarsi. Quel che lo ha sorpreso 
forme di stato l'assoluta mancanea di odio che 
1 soldati sembravano arere per | nemici. I due eser 
cità nemici avevano mppresentanti che fa -evano mostra 
della pid vuidinle « cameraderie + anche in momenti 
tutt’ altro che pieni di sentimenti amorosi. Un'altra 
cosa che ha grandemente sorpreso il violinista è la 
rosietenza fisica dimostrata ellettuati è da pro 
fensonisti che non avevano mai fatto eserciaì fistel 
è non averano tai sognato di impugnare le armi, 
Costoro talvolta hanno dimostrato una reslitenza an 
di quella dimostrata da contadini e da 
operai abituati a sopportare fatiche ed intemperte 


senza ni è in apparenaa pid forti fisionmente, 
L' import per il Krelaler è stato Il fatto che la 
querra non ha diminnito le aue facoltà martenti. 1 
tedeschi che oggi parlano di Jui a proposito del suo 


Hibro si affannano a dimostra la guerra non 
uccide Ja musica, Anzi, un professore, |l Friediander, 
che è un autorità in fatto di critica mostenie e di 
storia del canto tedesco ha contato tutte le canzoni 
di guerra che s) sonu pubblicate ques 
mania è lo fa salite al bel numero di 
messo, La musica, secondo questo professore, ha avuto 
sempre una grande importanza nelle guerre tedesche 
dal tempo in cui gli antichi germani 
pi mti di guerra 
Per | soldati che o al fuoco, constata sempre 
questo professure, 0 più le maslche che le pe 
role, 1 soldati non mono a memoria, per solito che 
la prima strofa della eanrone che amano €, com cu 
tion, le canzoni preferite dal combattenti non sono 
quelle piene «i odio ed in cui si esaltano le imprese 
uerresche e el maledice in mille modi il nemico; ma 
Invece le cantoni che parlano dell' amore per la patria, 
dell'amor famigliare è che benedicono la pace e gli 
affetti domemiei Altra cos notero) 

suadioro è che le cai 
sono quelle musionte dagli autori pid ignoti. 


+ Wagner e il militariamo, Nel Mu 
sienl Timer un crkico inglese protesta contro l'o- 
straciemo dato a Wayner nei pubblici con Egli 
afferma che Wagner non merita questo trattamento, 
\l grande musicista tedescu essendo sempre stato un 
vero è proprio antimilitarista. Nei suoi manifesti se- 
mi-rivolozionari del 1848, Wagner si scaglia 0 
l'obbilgo che ha la Geri di mas 
cito regolare impone osservazioni più importanti 
contro 1) militariamo tedesco egli sorivera nel suo 
noggio Svete è religlome che dovera emere una 
pece di guida spirituale del giovane re di Maviera 
® che apparve ne) 1864. Il gr maestro scriveva 
luni che eci mo violente: 
mente disposti verso |) restante mundo non potranno 
mai eslotere senza una violenta reazione su no ’ 
Quando gli ottimisti politici moderni parlano e 
penerali condizioni legali in cul gli Stati europe) si 
per mostrar 


I 
al contrario, l' attuale illegalità di queste e: 


i basta indicore gii enormi eserciti contin 
È noto che Wagner accusò anche 


mente la guerr 
mio con gi) interessi ideati della nazione n ben: 
degli Interessi puramente materiali, 1a una | 
pittore Lenbach, 1) Wagu: eva tra l'altro, a 
proposito di Dlemarck: + Ju nun perso assolverio da- 
ul errori ehe agli ha commessi anche nel campo pr 
Hitiov, Se agli fome stato più previdente, avrebbe con 
diuso la pace con la Vranela subito dopo Sédan 
Prolungendo la guerra fino a Parigi, egli ha diviso 
le dae nazioni per un secolo +, Soggi 
e U popolo semurito da sempre nuo 
sempre nuovi H dell''eserelto, come è barbaro 
tutto questo! Conquistare nuove provincie + non do: 
mandarei mal come concillarsele; non pensar mai 
n come stringere amiolata con l' Olanda, con la Svia: 
nera è cost vie, non far mal nulla di tutto quasto, 
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Ignoranti coloro pel quali la guerra non è altro 
che male e non risulta altro che da dissenai ocea- 
sionali tra Je nazionii In certi momenti invece il po: 
polo ha urgente necessità di emere scosso e l''orga- 
Minzazione umana ha bisogno di purificarsi per adat- 
tarsi a ricevere vibrazioni pia delicate di quelle che 
finora ha ricevuto », Per lo Serlabin la guerra è un 
catacliema da paragonarei al grandi sconvolgimenti 
della natura, Eena scuote le anime degli vomi le 
apre a ricevere idee nuove, le prepara alle funzioni 
orentriei. Alcunì dicono che la mentalità dello Scria= 
bin non fome delle pid riponate e ordinate, ma è no- 
terole che un artista russo vedesse nella guerra que. 
sto significato pieno di sperante e di possiblità, 


* Come trattare i tedeschi dopo la 
guerra, — 1) problema del trattamento da farsi 
ai tedenchi dopo la guerra è Jongamente discusso 
dalla Acvme Mebdomaraire. La guerra è prepa 
tata da un tale abuso d' ospitalità e condutta in w 
modo cont brutale che lascerà senza vubbio ) 
tracce di odio. Alcuni cominciano già a dire che 
dupo la guerra biscgnerà proibire al tedeschi ogni 
Immigrazione. Ma è questo possibile } Bisognerà in 
ogni caso avere almeno pià precauzioni di quelle che 
Mi avevano prima. Par sin da or necessario di sta: 
bilire 11 principio ch I) soggiorno del 
tedeschi in territorio francese dovranno essere su: 
burdinati ad una autorizzazione speciale ed alla sor 


vegli torità L'opi e pubblica deve 
conero rassicurara intorno alle tie che offrono 
quei tedeschi in Francia, In 
tanto bisogi mehi stabilità do 


Francia prima 0 dupo della gu 
risiedevano In Francis prima dell 
none tra quelli ch 


Le pe 
gione del loro 


tra quelli che 
blsogner À 


che, n 
rifiuto di raggiungere l' esercito nemico saranno ri» 


#0, della loro età, del )oro 


maste fuori delle ostilità, durranno vt 
Mo sospette, permessi di soggior 
che potrebbero emer 
mati in ew rendessero colpevoli 
di colpe che richiedessero senz' altro la Joro espulslone. 
1 tedeschi che hanno laselato il itorlo francese 
per andare a combattere nelle fi) 'enerolto te 
desco appaiono, a prima vista, pid è meno sospetti, 
Sarebbe però eccensivo interdir loro sen 
cenmo do Francia, Essi vi si erano stabiliti la fede 
del trattato di Francoforte, Hanno potuto lasciarvi 
Interessi legittimi, La loro può esere ne 
semaria per regolare questi Interessi, SI pomon loro 
accordare permessi di soggiorno temporanei, rinno 
mabili 0 no, a seconda del caso. In capo ad un certo 
tempo questi permessi tempo potrebbero è 
Irasformati }n permane ‘almente sarebbe 


ere, pur che 
permessi 
salvo a venir rità» 


volta 
vorrebbe prot» 
» Ma forse, In sleuni casi, vi può 
gueere interasse a non chiuder completamente la porta 
in faccia a costoro, specialmente nei paesi vicini 
Alla frontiera in cul si può aver bi della mi 
d'a ‘edesca. Ma naturalmente, anche per costoro 
occorrono precauzioni. Nessun tedesco dovrà entrare 
ln Francia senza esser munito d'un passaporto spe- 
olale che stabilisca la sun identità e d'un permemo 
rilasciato dal utorità consolari che indichi lo scopo, 
l'itinerario la durata del viaggio, Questi docu 
menti dovranno ricevere Il visto della polizia ad ogni 
fer ed ogni modificazione d' itinerario, ogni pro» 
ento di durata dovrebbero essere sempre con: 
i ed 


gli onpità con 
travveniasero In qualsiasi modo alle prescrizioni. Al 


_————_————_—_——————--rrFFFF6t—ymtm&6 
Nei mesi di Luglio, Agosto e Settembre si tengono nel COLLEGIO 
Umberto, n, Firenze, Corsi speciali di 
i Ottobre, === 
zioni di Liceo, Ginnasio, classi elementari, tecniche, 
e d'Istituto tecnico e sì accettano alunni esterni, semiconvittori e 


nsione, anche per le sole vacanze. 
Le iscrizioni si ricevono ogni Penati dalle 9 alle 12 e dalle 


FIORENTINO, Viale Princi 

preperzzione agli ESAMI 
SÌ fanno i 

giovanetti in 


alle 18 — Telefono 18-9 


Le gentili signore, 
i poeti, i commercianti, 


preferiscono la 


un articolo per indicare quali, secondo lui, dovreb- 
bero essere i confini dei territori! della Turchia asia- 
tica che dovrebbero emere cedati alla Francia nel 


caso di una zione dell' Asta Minore. La fron- 
tera di territorii dovrebbe esser coperta dal 
Taurus, dall'estremità settentrionale del golfo di 


Alessandretta sino all' Eafrate ed esa dovrebbe com: 
prendere il como del Seyhoun che traverea Adana 
per gettarsi nel golfo di Alesmandretta. Mersina e 


mediterranea la Francia di Levante si stenderebbe 
da Mersina a Rafali. La Francia non potrebbe rinun- 
giare alla rada di Alessandretta perché essa ha biso- 
Uno nel Mediterraneo orientale di una forte base 


lede pi 


per la Francia la 
è la Palestina unite, 


e due regioni for 
ibile, tanto che i 
romani avevano indissolubilmente unito Questi dae 
paesi, Tanto dal punto di vista geologico che dal 
a non può differen» 
ed in Sirla sì trovano 
gli stensi abitanti, ln atenna lingua, gli stensi interessi 
economici che si confondono strettamente, Sulla Siria 
è la Palestina le Francia ha diritti antichi che, se- 


lessub governo francese, Riveadicando i 
diritti della Francia, si rivendicano nello stero tempo 
I diritti delle popolazioni asservite dall' oppressione 
ottomana, La Francia deve continuare l' opera di pro- 
ione e generaliazaria. Potenza cristianiesima, la 
cla è apparsa ne' passato come la protettrice na- 
turale del cristiani di Oriente, Diventata oggi una 
delle grandi potenze musulmane, casa deve cong) 
pere al suo ufficio di protettrice degli taterensi 
| quello di protettrice MILITO 
L Gli arabi vedono sultano di Costantinopoli 
un u-urpatore del califfato; essi aborrono il giogo 
dei turchi ed hanno bisogno ii un regime iopovatore 
che la Franola è capace di dar loro, Il edmpito è 
deliento € complesm all'estremo. Bisogna far vivere 
di buon secordo tutte le popolazioni, le nazionalità, 
le fationi, mussulmane, cattoliche, ebraiche e cercare 
«li ansicarare per tutti questi elementi la pace francese. 
Programma della Francia dovrebbe esere di rispettare 
tutte le fedi e tutte le tradizioni, di proteggere tatti 
| culti non tollerando mai da parte di nessuno di 
curi un attentato alla libertà degli altri. Anche do- 
vrebbe essere nel programma della Francia 1) non 
imporre all''Orlente le leggi, 1' amministrazio: It] 
funzionariamo dell'Occidente, La Siria potrebbe CÌ 
sotto la Pranoîa un regime d' aut larghissimo 
e dutt'linetmo, }1 quale dovrebbe proteggere la cultura 
e la civiltà degli indigeni. La regolarità nell' ammi: 
trazione, e l''incorrattibilità e l' imparniatità della 
la probità nella 

completare il quadro del ge 
Francia in Asia Minore. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Una curiosa lettera di Ferdi- 
0 IV di Lorena, 


CI sembra assai curiosa la lettera che qu 
pubblichiamo, dell'arciduca ereditario, primopge 
nito di Leopoldo IT, che per l''abdicazione del 
padre assunse poi in purtibus il titolo di Fer 
dinando 1V., Ferdinando IV passò gti ultimi 
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La 
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-—ildeal = 
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principali Cartolerie del 
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CARLO DRISALDI 


Vin Bonsi, N.4 
MILANO 


cinquant' anni della vita nello quiete di Sali- 
sbesa, e mori nel 1908, Da Salisburgo egli 
scriveva nel 1884 questa lettera a Michele di 
Sangro, Duca di Casalcalenda, per ringraziario 
del volume «sulle rivoluzioni d' Italia», che il 
duca gli aveva inviato, volume tutto in difesa, 
ben s' intende, degli antichi regimi, è in odio 
alia unità politica d' Italia. Dopo brevi parole 
di ringraziamento scriveva l'arciduca : 

* La Italia nostra non desidera l' umità pie- 
montese ; ma bensi la Confederazione, che per 
metta, nelle autonomie, la conservazione delle 
tradizioni, delle glorie, d' ogni singola sua parte ; 
e la unione, senza distruggere quanto i secoli e 
i bisogni dei popoli hanno modificato e adattato 
al paese, al clima, al carattere delle varie regioni 
di essa. 

«La maggior gloria italiana, il Papato, può 
solo nella Federazione esser libero, forte, indi- 
pendente ; e Roma, mentre non si addice a ca 
pitale d' Italia piemontese, può anzi deve essere 
capitale e centro dell'Italia federata, che vi- 
spetta, che consolida il Papato d la Chiesa ». 

A prima vista sì potrebbe anche dubitare di 
uno scherzo 0 di un equivoco, almeno nella data 
* Salisburgo, 5 giugno 1884;» ma |’ originale, 
ora assicurato a una pubblica collezione fioren 
tina, non lascia luogo a dubbi : troppo mitido 
e sicuro è il carattere di Ferdinando 1V, e il 
volume del duca di Casalcalenda fu pubblicato 
appunto nel 1884. D'altra parte ogni mera 
viglia dilegua pur che si ripansi un momento 
quanto può in certe menti e in certi ambienti 
la tradizione : è la formula politica che Fer 
dinando di Lorena ripeta qui fedelmente è 
quella, notissima, del 1848: per lui la storia 
d' Italia dal '48 al ‘70 non è siste | 


ebbro di guerra, che formava della Qermania intera 
ua solo uomo. 


ha voluto e saputo 
celare al mondo jotero per lungo tempo i dolori, i 
merifisi e le lotte interne che Jo straziavano, conser. 
vando con ogni mezzo 0 strattagemma l'apparente 
Integrità di un edificio che oggi è assai meno saldo 
che non appaia, Il popolo tedesco, ha scritto l'autore, 
agonizza lentamente, e ci mostra di che lacrime grondi 
e di che sanguc si macchi il volto dell’ agonizzante, 
x La mancanza dell'oro, del viveri e quella prossima 
degli uomini, tutto il vere stato della Gi 

Dei vesto è questo il carattere, la mentalità. aste musi di gue è sono di arde 
Gueteboa | essere notupre in rifatto. Be tl PO- sorti 4ul veleno: del. Mariash,. micatre nella priva 
tevano giustificare nel 1859, sotto il governo egli aveva potuto descrivercì )' esaltazione Pa Mo 
provvisorio, alcuni accennni ad una autonomia uerra, dirci del delirio di Berlino il giorno delle 
toscana e alcune aspirazioni ad uno Stato cen- disfida al mondo, e indicarel quale altezza di 
trale, nel < uore d'Italia, al quale si voleva ve- leutomiens avere taggiunto. Oggi, 
der unita la Toscana :se si potevano compren del sogno egemonico della grande Germania, il pi 
dere certi lamenti sul piemontesigmo di cui A È 
lo teder 1A nell ti d ale 

la Toscana diventava, secondo alcuni, vittima, -S° e cod lla pelo sbvli 


7 " l'ananimità della vittoria, trattiene il respiro e re. 
accettando tutte le leggi del Piemonte e rì siste ; all'ebbrezza di allora è succeduta 


furor 


: la calma, il 

nunziando perciò ad alcune sue buone isti cittadino comincia a farsi pid scettico pur Brera 

tuzioni, nel 1839 stesso anche dai più codini la guerra di esaurimento che gli è imposta ; la fid 

non si ponsava più ud una confederazione di cia pelle vittoria non a Prior rada si 

Stati italiani ved la presidenza del papa: 1, gmiliasioni di tue però oltivezione pra 

tanto meno poi nel 1884 È A ci 
Ma l'arciduca austri Int st, vi pensava -— ‘*% prefertrebbaro altri dieci anni di guerra, 

ancora : non diverso in ciò da quelli della casa —11_—22z_& 

d'Asburgo che sognavano quando meditavane È riservata la proprietà artistica e 

l'aggressione dell'Italia, In restaurazione nel 

loro rimpianto Lombardo-Veneto, e le conf. ’otteraria per tutto ciò che si pubblica 

ache di beni, e le gravezze celle taglie è i colpi nel MARZOGGO, 

di bastone, Come se in tutto questo tempi 

non si fosse maturata la nuova coscienza € lu | manoscritti non si restituis 

nuova forza dell'Italia, decisa a strappare 

dall'artiglio tenace dell'aquila bicipite. le vene: Duino DIMMNDRA Sitia 

terre italiane nelle quali pur troppo ha imper Grusarea ULIVI, Geremte responsabile, 

versato finora il furore è il \errore delle bar 
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m nistrazione del Marzocco, Via Enrico Poggi, Firenze, 


ha guerra 
sulle Dolomiti 


Uno degli ultimi Pollettini di Guerra, che 
il generale Cadoma lancia alla ammirazione 
degli italiani, — alla ammirazione degli ita- 
Miani così per | fatti gloriosi dei quali dà no- 
tizia come per la semplice ma efficace sobrietà 
della forma, — indicava, quasi come un episodio 
di poca finportanza, tra l'infuriare del duelli 
«lelle artiglierie lungo dl confine trentino ed 
il ripetersi insistente degli assalti notturni 
sulla frastagliata cresta delle Alpì Carniche è 
il pertinace procedere delle fanterie sul Carso 
ingrato ed invidiono, indicava una nuova avan 
zata delle nostre salde truppe di montagna 
nella zona di Ampezzo: « Nell'alto Boite i 
nostri alpini dopo avere arditamente scalato 
il Monte Tufann sorprendevano in valle Tra: 
Venanzes truppe nemiche trincerate e ne con 
quistavano le posizioni prendendo anche una 
ventina di prigionieri » 

lo penso che questa breve notizia, nella 
quale pertanto era già il riconoscimento uffi. 
ciale dell'arditerra della impresa condotta a 
buon esito dai nostri alpini, ria sfuggita n 
più del lettori, | quali corrono più facilmente 
n cercare nomi noti, di fiumi, di valli, di mon» 
tagne, 0 non sanno leggere e comprendere 
l'alto significato che altri nomi, meno noti, 
forse anzi ignoti, possono dare alle operazioni 
di guerra delle quali fiumi valli e montagne 
ono teatro, 

Sinmo in Cadore, nel Cadore Amperzano 
riconquistato, Siamo nel regno delle Dolomiti, 
La bella conen di Cortina ne è il centro : pa- 
ascoli verdi si distendono sulle due rive del 
Boite tardo nel suo corno nerpeggiante, e ri- 
salgono da una parte e dall'altra lievemente 
andulati, Nel fondo è Il paese, raccolto nelle 
sue casette candide attorno all'alta cuspide 
del campanile ; qua e là, i grandi alberghi, 
ritrovo della cleganza cosmopolita ; disperse 
nei prati, Je casére di legno, dal gran tetto di 
&lndole fatto a due pioventi e dylle lunghe 
balconate ricorrenti a ogni piano ; più lontane 
le bhite, piccole e modeste nel loro cupo co- 
lore di legno vecchio, Poi, a prandi macchie 
nei verde dei pascoli, e come cintura quasi 
continua che la circonda, la foresta di abeti 

Ma al di 1À di questi dolce e quieto pacnag: 
gia di pace, oltre | pascoli, oltre In foresta, si 
nzano erte, nude, vertiginose, le Dolomiti : 
n piedi, sconceni pendii di detriti; poi, le pa 
reti dirupate, come muraglia, non unite sem 
pre, veb, ma tormentate dilaninte, della roccia 
Riallastra ; su, in alte, le fantastiche cime, o 
tronche con una nola linea netta, o rotte in 
montruosi torrioni, o frantumate in guglie, 
in cuspidi, in piramidi impensatamente ardite 

Coni da ogni parte : nulla ninistra del torrente, 
verso mezzogiorno si alza 4) Sorkpis, strapiorm 
bante quasi sulla nua gran parete, — verno 
nettentrione, i Cristallo dalla ardita cresta 
tutta rotta in gendarmi giganteschi, ed il 
lungo schienale del Pomagagnon, ben più paa 
tono del vecchio castello De Zanna, che montra 
ancora le forti mura e le tozze torri mi piedi 
della nuda parete, Sulla destra del Iòdite, verso 
il mezzogiorno il dente mostruoso del Becco 
ili Merzodi, poi l'ampio dormo del Nuvolho, 
poi i Cinque Torrioni, tagliati a gran colpi, 
di Averk, nd occidente il potente node 
delle Toth 

Ko tra un monte è l'altro ampie foci della 
valle è mediocri collì sì aprotto verso | bacini, 
vero le conche prossime : tra 1) Sorhpie ed |} 
Becco di Meszodi corre il ite verso San Vito ; 
tra le Tolkne e il Pomagagnon esso aduna le 
acque di Fanes, del torrente che scende sotto 
Son Pauser, e di quel Rio Fellton che trae le 
nuo norgenti da presso Carbonin ; tra le To 
fhno e le Cinque Torri ante la Val Contenna ni 
Passo di Palrkrego ; tra i) Cristallo è il Sorkpie 
ni apre il Colle delle Tre Croci, 

DI qui ncedero | nostri, nei primi giorni di 
facile avanzata, ad occupare In concea di Am- 
perso} venivano du Misurina, gih itatiana, 
dove ll piccolo romantico lago rispecchia le 
potenti Tre Cime di Lavaredo, mentre .1 torzo, 
depresso, quasi schiacciato Monte Piana do- 
mina, di 14 presso, la apporta sottostante valle 
di Landro, 

Valli, colli, cime, che i_nostri soldati difen= 
dono è ronquistano nepramente, Come? lo 
non no, Pià vado ripensando n quel paesaggio 
rudemente nelvaggio delle Dolomiti, e più 
Gredo che In nostra gente della montagna 
abbia in sé forse potenti mai pensate, Perohé 
bisogna averle viste le Dolomiti, e bisogna 
anche averle nalite, per comprendere quali 
alorzi di energia e di volontà rappresenti una 
cima conquistata, 

Non grandi altezze, nelle Dolomiti, quando 
sì paragonino ni maggiori cologni delle Alpi 


vecidentali; non grandi ghiacejai : solo rare è 
piccole vedrette che sì annidano negli alti circhi 
incisi nelle pareti della montagna. Tutta la 
tecnica dell'alpinismo è diversa, qui e nelle 
altre Alpi, LÀ, quando anche non si abbiano 
grandi pericoli da correre è grandi difficoltà 
da superare, è comunque una dura lunga fa- 
tica, alla quale ci dobbiamo sottoporre per 
taggiungere la lontana méta ; si parte assai in- 
nanzi l'alba, si torna spesso assai dopo il 
tramonto ; pesanti abiti, solida piccozza, forti 
scarpe chiodate che mordano il vivo ghiaccio 
Nelle lunghe traversate di pareti o di seracchi. 
Qui si parte tardi, è si torna talora anche 
presto ; abiti leggeri, non piecorza, non ncarpe 
Pesanti, ma sottili scarpetti di corda, che si 
attacchino nienri alle minimo asperità della 
foccla ; e molta corda; è buona e salda testa 
Roprattutto ; noti ina lunga fatica, ma una 
tensione breve, però intensa, di tutti | nostri 
nervi, K si sale, faticonamente, puntando le 
estremità dei piedi, Aggrappandosi nervosa 
mente con le dita, facendo forza di gomiti è 
di braccia, mentre la parete 0 il camino «i 
Aprono sotto di noi senza speranze, e continuano 
uguali al di sopra sino alla cima, Ma si sale, 
è Ri arriva, è ni vince, Ma l' arrivare, il vincere 
le aspre difficoltà della montagna, sono il fine 
Nostro; non, in tutti, per il nolo ma pur 
rude godimento del sentirsi fisicamente ben 
saldi, ma anche per provare tutto ciò che nolo 
Guido Rey, — un italiano se Dio vuole —, #4 
manifestare nelle sue poetiche visioni delle 
Dolomiti, 

Questo, per noi alpinisti, Ma pei nostri sol- 
dati, vincere la montagna, arrivare faticosa» 
mente alla cima, non è il fine : è il mezzo per 
ben altre gesta, Fin dai primi giorni della no- 
atra guerra «con vigorosa offensiva» — così 
il comunicato — conquistano In Forcella di 
Lavmedo, Poi Falrhiego; poi Son Pauses, 
prendendo cannoni e munizioni ; poi respine 
gono il nemico dal Monte Piana, ripettta- 
mente; poi gli piendono prigionieri, armi è 
munizioni alla Forcella di Col di Mezzo presso 


Commenti è Frammenti: Lavoro femminile gratuito è retribuito, 


le Tre Cime di Lavaredo ; ed in uno degli ul- 
timi giorni «dopo avere arditamente scalato 
il Monte Tofana sorprendevano in valle Tra 
vennnzes truppe nemiche trincerate 0 ne 
conquistavano le posizioni » facendo anche pri- 
gionieri, 

La lunga guerra europea ci ba abituati ormai 
ad eroismi compiuti da ogni parte j non ancora 
però ci aveva dato esempi di vittorie cost 
aspramente conquistate: sopra la montagna 
e sopra gli vomini insieme, E sempre con ]n 
calma serena, confidente, el anche bonaria» 
mente sorridente dei nostri montanari, 

Vi ho un giovane amico, là au, uno scolare, 
che amo come un minor fratello, « Ogni notte 

- mi scriveva tre giorni addietro — si va in 
esplorazione verso il nemico j non le so dire 
quanto sia interessante o divertente, Gran- 
dinano le palle, ma a questo non wi pemita n, 
Non è un alpino, ma figlio della montagna ed 
alpinista; e di buon sangue : un suo fratello, 
mnmaliato dalla verginità della Civetta, li 
nelle Dolomiti nostre, la tentò, solo, e le of- 
ferse in olocausto la sua vita, L'altro, il mio 
amico, scherza con la vita. mu quegli stessi 
monti tra le insidie nemiche, «Sono ferito 
— mi scrivo oggi — allo zigomo destro è ri. 
coverato all'ospedale. Devo ringraziare un 
buon tirolese che andal l'altra notte a ani- 
dare nel suo buro, e che ora è qui sotto chiave 
Ammazzai un suo collega, presi armi e bagagli 
dientrambi e misi in fuga | loro otto compagni : 
con una pattuglia di sei uomini, L'impresa, 
in territorio nemico, mi ha fruttato gli elogi 
dei superiori, fin del generale : a me sembrano 
cccensivi », 

E così sono tutti. Scalano monti — è quali 
monti! — sorprendono il nemion, lo anidano, 
lo vincono ; sfidano il pericolo, anzi ogni pe 
ricolo, sorridendo, come semplice cosa della 
loro vita abituale ; e poi non vogliono elogi 
che ad essi sembrano eccessivi, 

Grande muestra, la imontagnn | 


Giotto Dainelli. 


SISTEMI MEDIOEVALI E MODERNI 


Nella Galleria Pitti di Firenze si ammira un 
quadro ben noto col titolo la « Madonna de] 
Granduca », Soleva, si dice, il Granduca viag: 
giando, portar seco quel quadro, perché fonte 
sempre appeno al capezzale del suo letto, La 
dolcezza divina di quelle figure eleva l'animo 
ili chi le contempli, pregando, 

Vi è nella Galleria del Belvedere di Vienna 
un quadro del Rubens, che dovrebbe meri» 
tare il titolo di Sant'Ambrogio dell'impera» 
tore. Il Rubens rappresenta lo sdegno terribile 
del santo, che minaccia e allontana dalla 
Chiesa l'imperatore Teodosio dopo le roprone 
sioni sanguinone di Tessalonica, 

Franceyco Giuseppe hu ammirato più volte 
in altri tempi quel quadro, che è suo, 

Come la Madonna del granduca, Quel qua. 
dro dovrebbe essere appeso al capezzale del» 
l'imperatore, 

Quel vecchio, lordo di sangue, amai più di 
Feodosto, trovi il suo Sant'Ambrogio, che lo 
minacci, e lo allontani dalla Chieva cattolica, 
«li uni egli ni crede figlio prediletto, Ma l'epi. 
scopato muntriaco non ha nel calendario dei 
suoi santi un vescovo come Sant'Ambrogio, 
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L'episodio di Sant'Ambrogio richiama alla 
memoria l'opera della Chiesa cattolica per 
fronare la ferocia barbarica. La quale si ma- 
nifentava nella sun forza © nella nua interezza 
negli uni bestiali della guerra, che Ja Chiena 
anpramente condannava, minacciando acomu: 
niche, Santa opera, ma quasi sempre ineffi. 
cade; quel barbari, compiuto |l delitto, si 
umiliavano dinanzi all'altare, giuravano pens 
titi, tomavano poco dopo con la stesa ferocia 
di prima a praticare gli amtiehi vst di querra 

Gil antichi uni di guerra che gli Atti ninodali 
€ | concilii enumeravano per condannarti di 
anatema, dopo tanti secoli, ne non proprio gli 
stenni nei particolari, sono simili, per lo spirito 
che li informa, a quegli wai di guerra, finnati nol 
famono opuscolo Mriagabueh im Landhria ge, 

Né reca meraviglia l'analogia, pensando 
che il colto ufficiale dello Stato maggiore te- 
denco, che compilava quell'opuncolo è il di» 
retto discendente di un analfabeta guerriero 
della società barbarica germanica del X secolo, 

OI studioni del fatti storici, è in generale 
tutto le perrone colte, con unanime è spontanea 
reminiscenza di letture storiche, alla notizia 
delle applicazioni fatto degli vel della fuerra 
tedesca hanno pensato agli Unni, ni Vandali è 
# simili barbari, La rievocazione del resto non 
4 nolo stata fatta dai nemici e dai neutrali, 
ma dallo steso imperatore del tedeschi, Ri- 
cordate il saluto di Guglielmo TT al suoi sol» 
dati che partivano per la Cina? «VI racco» 


mando che il nome tedesco rimanga laggià 
pauroso e terribile come lo fu per secoli il 
nome degli Unni t#, 


infili 


Quando nei primi mesi dello strazio del 
Belgio si lanciava il titolo di Unni al tedeschi 
sorse qualche difensore della fama degli Unni, 
Kgli aveva perfettamente ragione ; ché anzi, 
Aggiungerò, essi non erano stati coni crudeli 
come questi altri Unni, né come costoro ado- 
favano un Dio di carità è di amore, I loro 
Dei, terribili, 1 Incitavano alla strage dei ne- 
mici; erano quelli gli antichi Unni di un po 
polo primitivo e feroce, tra i quali è forse da 
ricercare quel vrechio Dio ora inyocato dai due 
imperatori, 

E come gli Unni, sono scusabili anche gli 
altri popoli germanici nel primo periodo di 
conquista delle terre dell' Impero romano, per 
le violenze è le ferocie usate fino all'assetto 
della conquista, alla conversione al cattoli» 
cerimo, e al diroszamento del primitivi co- 
Mumi al contatto della civiltà romana. 

Sennonché né la conversione al cattolicesimo, 
né la civiltà romana, né l' infiltrazione etnica 
di elementi latini, riuscirono a trasformare 
l'animo dell'antico barbaro, Nei secoli XI 
0 XII l'assetto politico era abbastanza fin: 
nato, il periodo delle conquiste era già da un 
pezzo finito, il culto cattolico era con fervore 
praticato dallo popolazioni tedesche ; eppure 
gl'intinti della primitiva ferocia non erano 
venuti meno, 

La società feudale dal X al XII secolo è 
germanica nei nuoi contumi di guerra è nelle 
origini è nell'educazione dei suoi tnarchesi, 
sonti e baroni, Costoro non sono più | compa 
gol del koning nelle antiche imprese e nella 
conquista di un nuovo paene; ma essi, come 
prima, vivono ancora con le armi in pugno | 
In spada è i simbolo delle loro identità, Vivono 
in uno stato continuo di guerra, pur in tempo 
di pace, sia lottando contro altro feudatario 
vicino per atrappargli terre e nervi, ala ne- 
oidendo per esercitare |l diritto di falda, 

Nell'impeto selvaggio della lotta nulla è 
rispettato, né l' innocenza, né 1' umile povertà, 
né la santità di luoghi religioni. 


fa 


L'istituto della tregua di Dio corcò di 
Mrapparo almeno alcuni giorni di pace dalla 
settimana, tutta fatta di giorni di guerra del 
tetenco cristiano, 


namente tentò di limitarne almeno il tempo 
dell'azione, 

Gli atti sinodali di Carroux sono informati 
Al primo criterio : «Si quis ecclesiam sanctam 
infregerit ant Aliquid exinde per vim extra. 
xerit.... anathema sit », 


«Si quis agricolaram ceterorumque paupe- 
fum praedaverit ovem, aut bovem, aut asi- 
Num, ant vaccam, ant capram, ant hircum, 
ant porcos.,., anathema sit », 


* Si quis sacerdotem aut diaconum vel ullum 
quemlibet arma non ferentem, sed simpliciter 
ambulantem, aut in domo manentem, inva- 


serit, vel ceperit vel percunserit.... anathema 
sit». 


Quel rozzo latino, quegli anatemi sono l'epi. 
logo di chissà quante devastazioni di luoghi 
sacri, di rapine di bestiame, di uccisioni d' in- 
nocenti, inermi «in domo manentes, vel sim» 
Pliciter ambulantes 1 », 

Erano quelli gli usi di guerra d'allora! Di 
essi una particolare menzione è fatta nel testo 
del giuramento di pace formulato nel Concilio di 
Verdun del 1016, che trattò della tregua di 
Dio ; e nel testo del giuramento che il vescovo 
di Beauvais, Warm, sottopose al re Roberto 
nel 1023; 

Roberto cosf giurava ; 

«Io non porterò danni alle chiese nè sac- 
cheggerò i magazzini delle chiese, - Jo non ns- 
salirò monaci e preti, né porterò via buoi, 
mucche né altra bestia da soma, » Nei paesi in 
cui dovrò combattere non ridurrò in servità 
i contadini, le contadine e i mercanti, - Non 
toglierò loro sostanze e denari né li obbligherò 
a riscattare la loro libertà, - Non farò perdere 
loto i propri beni a causa della guerra che 
combatterò contro il loro signore, - Io non li 
percoterò (non li sottoporrò a torture) per 
strappar loro i viveri. - Non distruggerò né 
incendierò le case ; non abbatterò alberi, non 
estirperò le viti, né vendemmierò, non farò 
mai alcuna delle cose suddette sotto il pre» 
testo del diritto di guerra », 

La rassegna di tutto ciò che quel guerriero 
promette di non fare è la confessione di tutto 
ciò che egli probabilmente aveva fatto, o che 
sicuramente altri del suo tempo soleva fare, 
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Strano contrasto: il famoso opuscolo dello 
Stato Maggiore tedesco fissa rigidamente e 
legittima quegli usi deplorati da un re bar- 
barico in nome del Dio dei cristiani. 

«Una guerra energicamente condotta è di- 
retta : a) contro il nemico combattente, 5) con- 
tro le aue rinorno materiali e morali che si 
devono ad ogni costo distruggere, Le connide- 
razioni umanitarie — per esempio i danni alle 
persone e ni beni non possono ensere ripete 
tate, che ne la natura ed il fine della guerra Jo 
permettano, — L'ufficiale si difenderà dalle 
esagerate idee umanitarie del nuo tempo », 

GI ordini del giorno è | proclami dei gene. 
rali tedeschi nel Belgio sono improntati alle 
mawsime di quell'opuscolo ; ne sono spesso In 
perifrasi, 

Coni il gonerale Von Gising prima ancora di 
penetrare sul territorio nemico istruiva le 
sue milizie ; 

«Le autorità militari hanno detto ripetuta. 
mente nelle loro comunicazioni alle truppe, 
che non si debbono risparmiare le vite umane 
nelle represnioni. Senza dubbio è apiacevole 
che delle cane, dei floridi villaggi ed anche 
delle città intere siano distrutti; ma questo 
non può lasciarvi trascinare a dei sentimenti 
di pietà inopportuna, Tutto ciò non vale la 
Vita di un nolo soldato tedesco, Il che d'al- 
tronde è evidente ed 4 superfluo insistervi » 

Le cose suddette rientrerebbero nella teoria 
degli uni della guerra, La pratica è stata 
l'applicazione logicn rigidamente metodica di 
quelle teorie, 

Il re barbarico condannava nel nuo giura» 
mento, in nome del Dio del crintiani, i danni 
prodotti nia libertà è alle sostanze agli inermi 
abitanti «a causa della guerra che avrebbe 
potuto combattere contro il loro signore », 

Von der Golte, ragionava diveranmente 
premio Louvaln una incursione di cavalleria 
belga, di cui parlarono gli atensi bollettini te- 
denchi, interruppe la ferrovia è il telegrafo a 
Lovenjoul e a Vertryeh. Von der Golta proclamò 
che i due paesi dovevano «renderne conto è 
consegnare ostaggi, è che le località presso le 
quali simili fatti avvenissero, poco importa 
no ense nieno complici 0 no, sarebbero punite 
menza misericordia,.,, per la qual cosa sono 
ntati presi degli ostaggi da tutte le località 
vicine alle ferrovie minacelate, @ al primo 
tentativo saranno immediatamente fucilati », 
Cost Von der Golte; è le minaccie di quel ge- 
nerali non sono mai nterili ; la disciplina e il 
metodo di ufficiali e di soldati non permette» 
rebbero manchevolezze di applicazione, anche 
ne Il loro senno morale è | loro sentimenti ori- 
atiani ni fonero intimamente ribellati, 
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Von der Goltz parla di ostaggi con lo stesso 
cinismo con cui un altro suo collega parla 
della taglia alla città di Wawre : « La città di 
Wavre sarà incendiata e distrutta, se il paga- 
mento non si effettua al termine fissato, senza 
riguardi per nessuno ; gl' innocenti soffriranno 
con i colpevoli », 

Anche per la taglia, barbarica usanza di 
tedeschi del medicevo e dei tempi nostri la 
Chiesa aveva lanciato anatemi, Pif che degli 
Atti sinodali 0 delle bolle ci possiamo servire 
di altre fonti dirette per stabilire confronti 
dell'uso della taglia e degli ostaggi dei te- 
deschi antichi e moderni, 

Von der Goltz, von Luettwitz è gli altri ma 
rescialli di Guglielmo JI praticano gli stessi 
metodi usati in Italia dai vicari imperiali 
di Federico I il Barbarossa, 

La lista degli ostaggi fucilati nel Belgio fa 
rabbrividire ; le fucilazioni Spesso furono com- 
piute per arrestare l'azione delle milizie belghe, 
Non diversamente il Barbarossa usò degli 
ostaggi lombardi nell'assedio di Crema : egli li 
spingeva avanti alle mura di Crema perché j 
cremaschi « vinti dalla compassione dei figliuoli 
0 parenti, cessassero dalla tempesta dei sassi » 

Del 1166 un cronista cosf narra: « Diede 
Federico il guasto a molte città lombarde, e 
costrinse gli abitanti di Ogni città a dargli 
sessanta ostaggi dei Principali e più ricchi 
cittadini », Nel 1915 l'imperatore Guglielmo II 
voleva garantite le taglie delle città belghe 
«con ostaggi dei principali e più ricchi cit- 
tadini », 

Federico 1 minacciava non diversamente Ja 
distruzione delle città e la morte degli ostaggi 
per il mancato pagamento della taglia. Questo 
vecchio metodo del Barbarossa fion è stato a 
dire il vero rimesso in vigore ora dai generali 
di Guglielmo II; esso è Stato praticato anche 
dai generali di Guglielmo 1, 

ll maresciallo Manteuffe] cos intimava alla 
città di Francoforte nel luglio 1866: «V'in. 
vito a pagare entro ventiquattro ore venticin- 
que milioni di fiorini », 

— Ma che cosa farete se non arriveremo a 
pagare allo spirare delle ventiquattro ore ? 

Il Manteuffel cost rispose ai rappresentanti 
di Francoforte ; 


— Roma è stata ricostruita più bella dopo 
l'incendio! — 
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Ricordando quei fatti e rileggendo gli atti 
dei Concilt e le bolle dei pontefici quanta ma- 
teria si troverebbe per condannare di anatemi 
i due imperatori 1 

Ma l'analogia delle barbarie antiche e re- 
centi ci fa sorgere spontanea la domanda : 
Il cristianesimo è riuscito a convertire l'anima 
ilegli antichi germani ? 

I sacerdoti cattolici. delle popolazioni ger- 
maniche continuarono per lungo tempo e 
fpecialmente fino al secolo XI a praticare le 
antiche barbariche usanze. Essi si abbando- 
navano alle caccie e alle guerre con voluttà 
selvaggia... Cosi attestano } cronisti del tempo; 


ed il nostro poeta cost fa dire al magontino 
arcivescovo : 


n A canto 
De la mazza farrata lo porto l'olio evato } 


Co n'è per tuati | 


Poi venne Lutero ; ma Questi fu ben solle- 
cito ad npprovare quelle guerre di sterminio 
che i principi tedeschi, suoi amici e protettori, 
conducevano contro le popolazioni della cam- 
pagna, le quali speravano che dalla riforma 
religiona derivasse un sollievo alle loro condi- 
zioni sociali di servi della gleba, 

Coni nell'anima germanica gl'istinti atavici 
di guerra è di preda non sono stati cancellati 
del tutto né dalla civiltà cristiana, né tanto 
meno dalla cultura tedesca, 

Fra quegli arcivencovi e vescovi, simili a 
quello di Magonza, Guglielmo IL potrà con. 
tinunre a predicare del suo buon vecchio Dio; 
né Francenco Giuseppe, cattolico, avrà mai 
A temere che un winodo sla convocato nel 
nuo impero per condannare di anatema gli usi 
di guerra dei suoi soldati. 

Penserà la storia all''anatema 


Niocolò Rodolioo. 
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| ss it i 
dell'arciduca romantico 

Sì potrebbe dire che gli arciduchi austriaci 
sono romantici per diritto di sangne e ripe» 
tere a ognuno «di essi l'invettiva lanciata dal 
Metternich al duca di Reichstadt nel dramma 
del Rostand, Ma l'arciduca romantico — al 
singolare — non è che Massimiliano, il fra- 
tello minore di Francesco Giuseppe, il capo 
della marina nmustriaca, il governatore del 
Lombardo-Veneto, l' imperatore del Messico, il 
fucilato di Queretaro, per la cui triste fine 
un poeta si commosse in una mirabile ode e 
muna donna, la consorte, ancor oggi vegeta, 
da cinquant'anni, nella follia. 

I giornali si sono di nuovo occupati di lui: 
sin per una particolare versione di quella 
tragedia americana che consacrò alla veniletta 
del popolo, in origine oppresso dalla conqui- 
sta spagnola, appunto un discendente di 
Carlo V — onde la fantasia poetica e in 
sieme un religioso senso morale pensarono 
alla Nemesi della storia —; sia per curiose 
rievocazioni del periodo più importante nella 
vita di Massimiliano, quello in cui egli resse 
il governo del Lombardo-Veneto con metodo 
astutamente liberale, più che ad austriaco non 
convenisse in condizioni normali, per rinfor- 
zare le bari vacillanti del regno e tener testa 
all'opera del vicino grande: Cammilio Cavour. 

Codesto periodo «di azione austriaca disgre- 
gatrice della compattezza italiana fra i sudditi 
ha certo non comune interesse è viene {llu- 
strato soprattutto nei libri aneddotici su quel 
tempo, per esempio // sedotto della contessa 
Maftei di Raffaello Barbiera, Più d'un ita 
liano, per debolezza 0 per ingenuità o per 
altro, si lasciò sedurre dalla novità di un ar 
ciduca liberale ed è fra le ombre che gra- 
vano sul nome di Giuseppe Rovani Ja sua 
qualità di cronista, e, secondo | più rigidi, 
panegirista, del viaggio solenne compiuto a 
Milano da Francesco Giuseppe nel 1857. È 
ben vero che il Rovani fu a apada tratta 
ilifeso dai suoi ammiratori, come Carlo Dossi ; 
ma si legga quel che il Dossi, credo, lasciò 
scritto in un foglietto volante e senza firma 
conservato al Castello Sforzesco nella « Rac- 
colta pei nuovi cento anni » (cart. 2): « Achille 
Mauri, in un articolo della Gessettr, chiamò 
felice il dominio dell’ Austria, Maffei, dopo 
il 1848, scriveva versi in lode del sovrano 
austriaco e frequentava Casa ‘l'orresani, Cantà 
era ‘tutta cosa ‘ con Massimiliano, Brioschi 
e altri molti sottoscrivevano i più umilianti 
indirizz) di fedeltà agli stranieri  bastonatori. 
Kppure, tutta questa gente ebbe da) regno 
d'Italia onori e pensioni. 1) solo Rovani, per 
articoli di ‘ semplice descrizione “, in cui | 
suol commenti si riferiscono puramente alle 
cose od ni monumenti d'arte che le Maestà 
austriache vedevano, è dannato come tradi. 
tore della patria, Î giustizia? ». Non sarà 
stata giustizia, ma qui è proprio il caso di 
commentare che l' unico conforto pei disgra- 
ziati è Aadere socior penanter, Con l'altrui 
colpa non si difende, se non alla ricerca di 
attenuanti, la colpa propria. 

Senonché di altro mi sembra oggi oppor- 
tuno discorrere a proposito di Massimiliano. 
L'anno scorso comparve sulla A/wsta d' Italia 
un articolo del dottor Aldo Oberdorfer in 
cui si tratta con ampiezza di Mamsimiliano 
scrittore, e siccome, fra { suoi scritti, hanno 
parte notevole i ricordi di viaggio, sarà inte: 
remante adesso trascorrere quelli che si rife. 
riscono all'Italia; perché, se le impressioni di 
un privato qualunque hanno la loro, per 
quanto modesta, portata nel quadro comples 
sivo della storia e della pricologia «i un po- 
polo, un significato più esteso avranno le im- 
pressioni di chi n trovava, per nascita, in 
condizione di dominar gran parte di quel po 
polo steso, di esere l'artefice della ava for: 
tuna o delle sue «disgrazie, 

Le impressioni italiane risalgono al primo 
viaggio di Massimiliano compiuto nel 1851 
(egli non contava che diciannove anni) allor: 
ché visitò, fra Je altre terre, come la Grecia, 
fonte di arciducale entusiasmo, anche l'Italia 
meridionale e parte della media costeggiando 
dia Napoli a lvorno | ‘Tirreno, Viaggiava 
nulla fregata Novara, come nell'ultimo viaggio 
verso ll Messico, E quenta volta, dinanzi al. 
l'adolescente, l' Kriani non aveva aperto al 
vento la vela. 

LALA. 


Kra un austriaco, dopo la disfatta del Pio: 
monte nella prima guerra d'indipendenza, In 
allenzio, se non devoti, | sudditi; timorosi 0 
avvititi | violini; per tutta Jtalia amici, pa 
renti, alleati, Oli umari entravano e soggiore 
navano negli altrui territori come nelle pro- 
prie omerme. Dovunque ricordi e impronte 
dell'aquila bicipite, Per entrare in Napoli 
Massimiliano e il suo piccolo corteggio pas 
nano per la /%a tedesca, Felice sorpresa! Come 
mai quella denominazione? Venti anni prima 


nisola, Del resto in Napoli stessa ha modo 
di vedere la cognata del re, figlia del grane 
di Toscana in cvi era le 4 tipo 
soi ri 


d'Austria e una strada di simil nome. Anche. 
qui Massimiliano ricerca l'origine di si inspe- 
rata popolarità; sì tratta di Giovanni d'Austria, 
vincitore a Lepanto, Troppo poco vicino. Ma 
a Livorno si esilara l'animo dinanzi ai belli 
e sontuosi ussari, « quali l'Austria soltanto 
può possedere e vantare, perchè l' Austria 
possiede l'Ungheria ». In una parola l'Italia 
aveva titoli per essere degnata da un tal vi- 
sitatore, 

E poi egli stesso lo dice: i tedeschi pro- 
vano il fascino dell'Italia. Per quanto cerchi 
di tenersi lontano dalle emozioni stereotipate 
del solito turista, gli è giuocoforza, anche n 
lui arciduca, di ammirare pieno di curiosità 
innanzi. ai suoi pittoreschi costumi ed alle sue, 
spesso anomale, consuetudini di vita, C'è una 
serietà fondamentale nell' ospite: ora ingenua, 
come allorché vorrebbe diffusa per la peni- 
sola l'usanza morale di Napoli «i bandire 
dalla platea « Ja parte più debole dei figli 
cella terra », cioè le donne; ora schietta e 
dignitosa, nei suoi tentativi di evitare il ba- 
ciamano e nelle sue critiche alla cortigianeria 
del popolo per cui si moltiplicano ritratti e 
busti del re tuttavia vivente, mentre solo dopo 
la morte si riconoscono gli nomini immortali. 
Alla serietà sua corrisponde la serietà del. 
l'Italia? Dai ricordi non parrebbe. Egli ne ha 
una mediocre opinione, 

Per esempio: come è trattata male la morte 
da noil « Appena un malato è agli ultimi 
istanti, ecco che i parenti e gli amici se ne 
vanno, ed il defunto viene in fretta traspor- 
tato nel cimitero, che si vuole posto ben lungi 
dalla città, per non offrire un memento mori 
agli inebbriati occhi dei viventi nello atrepito 
© nell'allegria », Non ni può nemmeno cre 
dere alla malafede di Massimiliano a causa 
«li codesto giudizio evidentemente irragione 
vole; è una stortura d' intelligenza del viag: 
giatore frettoloso che non ha applicato a modo 
la lente al suo occhio, E vi ha forse influito 
il pregiudizio comune sulla indifferenza e gioio 
sità italiana, che dà luogo anche ad una si. 
militudine: « Ma non somiglia forse l'Italia 
ad una maschera dai colori vivaci e scintil. 
lanti d'oro, avviluppata in bruna veste con 
due grandi occhi infiammati? ». Questa donna 
allegra ha anche qualche altro viziarello: a 
Messina, a uno della comitiva viene involato 
un fazzoletto dalla tasca; a Palermo il prin- 
cipe Filangeri rifiuta di necostarsi alle labbra 
una bibita refrigerante per paura del veleno, 

A Massimiliano resta sempre il diversivo 
di ammirare alcuni particolari caratteristici 
del popolo meridionale: le botteghe di Na- 
poli, ove sì comprano copie in argilla di vasi 
etruschi e ninnoli di corallo; le strade for- 
micolanti di popolo e di cenci; i caffè, i laz- 
saroni e i maccheroni, [,' arciduca è un buone 
guitaio, sa che i maccheroni sono sulla ta- 
vola sia del più alto personaggio sia «el più 
umile popolano, ed arrischia perfino una fred. 
dura: « Non posso persuadermi come i na- 
politani non abbiano sostituito nel fazer n 
ste | maccheroni al pane », 

E ricordi, accenni politici ne ha pure Mas- 
similiano: non molti, ma in compenso ostili 
all'Italia. Pareva non comprendesse che po- 
tessero esservi persone pronte a nacrificare 
gli averi e almeno la quiete per una fisima 
«li libertà, di nazione, Vede fuori di Palermo 
la villa clel duca Serradifalco che vive lungi, 
esule, per ragioni politiche: « Antico corti» 
giano del re, sull'orlo della tomba, invece di 
godere gli ultimi raggi della nua sfolgoreg= 
giante esistenza, ni fe' trascinare dalle politi. 
che vicissitudini del 1848, ed assunse la pre- 
sidenza del Governo provvisorio della ribel- 
lata Sicilia », A proposito dei moti del ‘48-49 
veniamo a conoscere un particolare curioso 
sul panico da cul erano stati presi i governi, 
specialmente di Torcana e di Roma, Rifugio 
comune la piccola Gaeta, dove in breve nf 
fluirono innumerevoli cortigiani fuggiaschi. A 
detta di Massimiliano, in una sola notte ben 
nei cardinali si ricoverarono nella camera del 
conte di Ludolf, la eni mobilia consisteva in 
un letto e due sedie soltanto, 


LALA 


Massimiliano voleva essere un artista, Nel 
suo ntudio di Miramare pendevano dalle pareti 
i ritratti di Dante e di Goethe e, quando lo vi- 
nitò il Carducci, rimaneva tuttavia aperto sul 
tavolo «i lavoro un volume di vecchie poesie 
castigliane, Il suo primo viaggio fu minuzioso 
soprattutto per Napoli e per Firenze e, ne si 
ha già un'idea della curiosità con cui egli lo 
compieva rinpetto agli uomini e alle vicende 
italiane, occorre completaria ponendo in ri- 
Ilevo che la sun costante preoccupazione fu 
lo studio dell'arte sla pittorica sia acultoria 
di cui tanti enpolavori contengono le nostre 
gallerie e i nostri musei. Massimiliano vedeva, 
OMOPVAVA, C.,, giudicava; ammiratore di Van 
Dyek + artista delle dinastie è dell' aristoora: 
zia », di Andrea Del Sarto, del Rubens, di 
‘l'igiano, del Luini; non amico del Correggio 
né di Carlo Dolel, né di Gukdo Reni, Né qui 
vale la pena di ricercare le ragioni del giu 
dixi ora favorevoli ora contrari, quando essi 
sono, di per né, evidenti, trattandosi di pit 
tori che anche nella comune opinione hanno 
un valore tutt'altro che eguale fra di loro, 


Platen, lungi di patria 
Tu dovesti morir 1 

NY ti poté teutonica 
Quercia la bara offrir. 
Gh atri cipressi £ | avida 
Vite, cha il bianco avel 
Cingonti, il ciglio fistono 
AL petlegrin novel, 

Il nostro Vate Italia 
Non coronò d'altòr.... 


X via sullo stesso tono di poesia filistea 
che il perfetto romantico tedesco coltivava 
in quei tempi, È bensi vero che quella terra 
dava la malattia ed il farmaco: appunto sul 
Platen si abbatté la spietata satira di alcuni 
capitoli dei Aziredilder è i due poemi Atte- 
Troll è Germania creavano un nuovo roman: 
ticiano lirico-umoristico, dopo aver demolito 
l'antico, Sembra quasi che le tendenze in con- 
trasto non solo indichino due diverse conce- 
zioni della vita letteraria, ma addirittura co- 
stituiscano due territorii politici fra i quali 
non potesse esservi, allora e sempre, né al- 
leanza né concordia. Mentre Fnrico Heine, 
figlio della rivoluzione francese, si costituiva 
nostro rappresentante di fronte allo spirito 
ilei suoi connazionali, Massimiliano rimaneva 
fedele alla vecchia scuola. 


Un tedesco 
contro i tedeschi 


Va giornale politico italiano addita all'at- 
tenzione dei suoi lettori un articolo della 
Neue Zurcher Zeitung sulla Germania e l' Ita 
lia, dichiarando che esso è notevole sia per 
l'obbiettività con cui è giudicata la politica 
dell'Italia, sia per i dubbi che si esprimono 
sull'opportunità per la Germania del giuocare 
tutto sulla carta austriaca, Dubbi, del resto, 
che possono riuscire nuovi a molti, ma che 
in Germania si potevano udire esprimere fino 
dall'inverno scorso, specialmente in certi mo- 
menti meno glorioni dell'andamento della 
campagna in Austria, « Chi considera — dice 
l'anonimo scrittore che si firma semplicemente 
un tedesco — \'intervento dell'Italia un fri- 
volo tradimento, si mostra privo di senso 
storico, La presente guerra, per chi possiede 
un po’ di obbiettività non è che la logica 
conseguenza di quella politica che conduase 
alla unità », Se non che per valutare la por- 
tata di tutte le considerazioni esposte sulle 
ospitali colonne del giornale zurighese, biso- 
gnerebbe — dice il giornale italiano — co- 
noscere chi è #/ fedesco, È affacciato insomma 
il dubbio che nos s tratti di un tedesco 
Autentico, visto che | obbiettività non può 
farmi strala, in questo momento d' infatua- 
zione, nell'animo di nessuno degli acrittori 
dell’ Impero. 

È ciò che pensavo anch'io quando, qual- 
ce mese fa, ebbi per le mani un grosso vo- 
lume, stampato a Losanna dall' editore Payot 
è dovuto anch'esso a « cinem deutschen » e 
dal titolo roliano /'2eense! Libro notevole 
per la serrata logion con cui ni espongono 
tutti | precedenti dell' aggressione teutonica € 
tutti | cavilli che il partito dominante ha 
trovato per giustificare l'intervento della Ger- 
mania a fianco della sua alleata, 1l ravvici- 
namento può emere non privo d'interesse, 

L'anonimo antore dichiara, è vero, che egli 
è un tedesco che ama il suo paese come 
qualsivoglia altro e che ha seritto il suo libro 
appunto perch/ l'ama; che egli conosce tutte 
le virtà del suo popolo e sa quali debolezze 
gli derivano da quelle virtà; ma mostra di 
temere che fore nella Germania d'oggi non 
nia permesso di dire la verità, e che si nia 
colà dimenticato quel canto che Ia gioventà 
di una volta era pure abituata a cantare: 

War die Wahrbalt Konnar und saget sie nicht 

Dar iu fhrwahe nio arbliemnticher Wie, 
Chi conosce la verità e non la dice è senza 
dubbio un miserabile (urlante. 

KA ecco perché egli nasconde il suo nome, 
Ma il dottor Anton Suter, un socialista aviz- 


prova se non poco, e i tre 
miliardi in buoni delle casse di prestito (Dar- 
lehenskassenscheine) non sono coperti da oro, 
ma da mercanzie e da effetti irrealizzabili. 
L'industria non lavora più che per il consumo 
del paese e per i bisogni dell'esercito; il da- 
naro per le forniture militari è procurato dal 
contribuente e non frutta alcun interesse! ogni 
traffico commerciale si è arrestato a profitto 
dei paesi neutri e dell'Inghilterra, la cui mira 
di sostituirsi al commercio tedesco in America, 
in Africa, in Asia avrà tanto maggior suc- 
cesso quanto più a lungo durerà la guerra: 
e senza il sistema sottile ma poco solido delle 
casse di prestito, senza le leggi di protezione 
del 4 agosto che tendono a dissimulare la 
crisi, la totale rovina economica non sarebbe 
che questione di giorni, F se si aggiunga a 
tutto questo la necessità di trovare i mezzi 
per il mantenimento della forza armata — 
circa diciotto miliardi all'anno — e quelli 
per il consumo delle munizioni, per la ripa 
razione e la sostituzione del materiale, si ar- 
riva ad una cifra di venticinque miliardi an 
nui, una cifra che sorpassa di cinque miliardi 
il debito globale dell'Impero e degli Stati 
confederati per l'anno 1912, 

Una sola classe di cittadini non è stata col- 
pita da questa crisi, quella degli agrari. « Essi 
sono gli istigatori, gli araldi della guerra, gli 
imperialisti e gli C4awvinisten ni quali il po- 
polo tedesco deve la sun catastrofe, Dalle loro 
file escono i colonnelli e i generali, i Bernhardi 
e i Frobenius che prescrivono all'Impero la 
sua missione storica e gli annunciano la sua 
Sehicksalstunde, la sua ora decisiva, Essi pos 
siedono l' orecchio dei grandi e istillano loro 
il veleno delle proprie idee; e ad essi la 
guerra profitta di più. Naturalmente pugnno 
il loro tributo alla patria; ma il sangue 
che versano non è perduto. Fanno degli af- 
fari più brillanti che mai; e i) prezzo deì loro 
prodotti, grani, patate, bestiame sarebbe salito 
ad altezze favolose se il governo non si fosse 
visto nella necessità ci fissare dei prezzi mus 
sini che sono assai superiori a quelli stabiliti 
in tempo di pace », 

Accanto a costoro c'è un altro responsa 
bile della guerra disastrosa, ed è que) partito 
imperialista avido puramente di conquista, 
che ha attinto dal fanatismo del kronprinz 
gran parte della sua forza, Esso ha fatte sue 
le parole oramai assai note di un famoso te- 
legramma : Noi non possiamo ottenere il nostro 
posto al sole che ci spetta e che non ci si ces 
derà volontariamente se non con l'aiuto di una 


, buona spada, 


Ora, argomenta il nostro anonimo, chiedere 
un posto al sole signifien essere stati costretti 
finora a stare nell'ombra, Il che è la più sfac- 
ciata menzogna che sia mai uscita da labbra 
imperiali. 

Se non tossero gli imperialisti stessi a trac- 
ciare nei loro libri la fortuna sempre crescente 
della Germania da quaranta anni in qua, ba- 
sterebbero le conclusioni di un uomo tecnico, 
del dottor Karl Helfferich, già direttore della 
Deutsche Bank e attualmente ministro delle 
finanze dell'Impero, Secondo | calcoli di un 
suo noto studio, pubblicato in occasione del 
venticinquesimo anniversario della incorona. 
zione dell'attuale kaiwer, le rendite annue del 
popolo tedesco sono salite a 43 miliardi «di 
marchi dai 23 0 25 che erano nel 1895, 
mentre tutta la fortuna nazionale si pub cal. 
colare in 300 miliardi contro | 200 di venti» 
cinque anni addietro, 

E l'autore del /'accuse fa per conto suo 
queste considerazioni : 

4 Tale è il nostro posto ni sole che noi 
occupiamo, che nessuno ci la disputato e che 
nessuno vuole né può disputare, Noi lo dol» 
biamo allo spirito d'intraprendenza, alla pers 
severanza, ni metodi abili dei nostri commer- 
clanti e dei nostri industriali e non alle chiac- 
chiere dei nostri nazionalisti, alla spada dei 
nostri generali 0 ai piani di battaglia dei no- 
stri Stati Maggiori. Kso è esclusivamente 
l'opera del mercante tedesco la cul divisa 
did mondo è il mio campo d'attività ; è enclu- 
sivamente la conseguenza dello stato di pace, 
la cui lunga durata ha tanto facilitato il au 
perbo volo della Germania ». 

E non s'obbietti che le conquiste dell''Im- 
pero sono una necensità dell'aumento prodi» 
fiono della sua popolazione che deve cercare 
fuori della patria nuovi territorii necemsarii alla 
sua espansione, La realtà dei fatti prova invece 
un'altra coma, Se la Germania fosse stata dav- 
vero troppo piecola per nutrire i suoi figli 
che aumentano sempre di più, anche il numero 
dei suoi emigranti avrebbe dovuto necemaria- 
mente aumentare, Ebbene con le statistiche alla 
mano, |l nostro anonimo imparziale prova che 
dal 1881 al 1890 lasciarono la patria 134,000 
pennone ogni anno; dal 1891 al 1gro la 


cifra discese a 52,800 e nel 1912 a 18,500 
soltanto. E si è invece accresciuto il numero 
degli immigranti, superiore a quello di coloro 
che lasciano il paese ; il che dimostra che la 
Germania ofire, oltre che ni suoi figli, anche 
agli stranieri la possibilità di guadagnarsi fa- 
cilmente la vita. 

Quindi la parte che ha esercitato l'acquisto 
delle colonie nell'economia nazionale è stata 
nulla, e non ha servito che a soddisfare {l 
desiderio e il bisogno della conquista, Il so- 
cialista qui rivela il suo carattere di socialista 
tedesco, che è in sostanza quello di un imperia. 
lismo economico, e sono notevoli queste pa 
role che non lasciano dubbio sulla vera na. 
zionalità del suo autore : 

«I nostri migliori clienti (dice egli a un 
certo punto) sono i paesi che noi non ab. 
biamo mai posseduto e che non possederemo 
mai, Le nostre vere colonie sono la Francia, 
la Russia, l'Inghilterra, l' Italia, gli Stati Uniti, 
il Brasile, 1° Argentina. Questi paesi ci arie 
chiscono comprando i nostri prodotti, e noi 
in cambio, prendiamo da loro la materia 
prima di cui abbiamo bisogno. Essi apronò 
al commerciante tedesco immensi campi di at- 
tività, nei quali, in libera concorrenza con tutti 
i popoli commercianti del mondo, egli può 
spiegare la sua attività e far valere la sua abi- 
lità. Ciò che regge ora il mondo è la lotta 
biologica per i esistenza e non la lotta brutale 
dei tempi barbari ; lotta dell' incapacità contro 
la capacità, dell'intelligenza contro l'insipi.nza, 
della perseveranza contro Ja mollezza, È si ca- 
Pisce che i nostri imperialisti non sanno nulla 
di questa lotta », 

Il generale Liman, l'apostolo del kronprinz, 
per esempio, si mostra in questo campo della 
più stupida ignoranza. Egli si duole amaramente 
che la barriera che chiude alla ricchezza indu 
striale la strada alla Corte si vada sempre 
più restringendo, e che la vecchia nobiltà 
tedesca e gli ufficiali invadano troppo i saloni 
dei fortunati speculatori. Egli vede con or. 
rore formarsi l'aristocrazia del denaro, un 
nuovo /undertum che non ha mai visto i 
cunpi di battaglia e che maneggia invece della 
spada il compon, e invece dello scudo i pro- 
spetti delle azioni; ed esce in questo triste 
grido di allarme: « La nobiltà della spada 
decade: i «discendenti delle razze che parte. 
ciparono alle guerre degli Hohenzollern «| 
trovano soflocati nei loro dominî ereditati, | 
capitali diventano nelle mani di un solo delle 
somme enormi, e il rispetto dell'oro, ereditato 
o rubato ch' esso sia, non fa che ingigantire » 
Kd è perciò che la casta minacciata nei suoi 
privilegi ha preparato la guerra, l'ha voluta, 
l'ha provocata. 

Nessuno forse «degli scrittori della coalizione 
europea, ha esaminato con maggiore acutezza 
sl'amalisi tutti i fatti diplomatici che hanno 
condotto al presente conflitto e nessuno me- 
glio di questo tedesco ha dimostrato che né 
la Francia, né la Russia, né l'Inghilterra 
l'hanno voluto, La responsabilità è tutta della 
Germania, nelle mani della quale l’Austria è 
stata soltanto un cieco e materiale strumento 
Le responsabilità dell'aggressione, s'intenda be- 
ne, La quale se non fosse stata lumeggiata dalle 
rivelazioni di un uomo politico italiano, che 
ci sembra così lontano in quest'ora di eleva» 
zione, sarebbe provata anche da quest' altro 
fatto che mette in Iuce l'anonimo e che non 
ho visto da altri rilevato. Quando nell'estate 
del 1913 i sovrani del Belgio si recarono a 
visitare ufficialmente la città «li Liegi, 1 Im 
peratore tedesco mandò uno speciale inviato 
a salutarli e ad assicurarli della sua inaltera- 
bile amicizia, L' inviato non fa uno dei soliti 
personaggi di Corte che si deputano ordina 
riamente a queste missioni di pura etichetta : 
ma era il futuro conquistatore di Liegi quel 
generale von Emmieh le cui truppe si abban- 
flonarono ad orgie di atrocità, nel momento 
in cui esse passarono la frontiera belga, due 
Kiorni dopo che il ministro tedesco presso la 
nazione neutrale aveva dato le più amichevoli 
assicurazioni sulle intenzioni del potente Stato 
vicino, 

Ora dinanzi alla rovina che l' imperialiamo 
© il militariemo tedesco hanno preparato alla 
Germania, il nostro socialista s'augura che 
anche i più tranquilli dei « compagni », e non 
‘tuelli che siedono al Parlamento, ma quelli 
che x eredono e sono i maggiori artefici della 
prosperità economica del loro paese, in unione 
soi borghesi debbano pensare che |' organizza. 
zione di uno Stato e di una società che con- 
durrà inevitabilmente agli effetti più «disastrosi, 
quali saranno quelli che si manifesteranno alla 
fine della presente guerra, è matura per la sua 
rovina, L'amore che finora essi hanno dimo» 
strato per le loro clami dirigenti si deve mu- 
tare in odio. è Deve sorgere l'/nternazionale 
dell'odio; odio contro l' imperialismo sane 
guinoso, contro la politica di conquista ». 

E noi non avremmo da dir nulla contro 
fueste conclusioni che non ci riguardano. 

Ma una cosa dovremmo aggiungere alle 
considerazioni dell'anonimo. Che e' è un'altra 
guerra e un'altra sconfitta che | Kuropa pre- 
para alla Germania. L'Europa ha già man 
dato il suo messaggio al mondo : essa chiede 
per sé il suo posto nl sole, E chiede questo 
Mo posto con quello stesso rignihcato che 
Il kronprio: dava alla frase : il sole per sé 
© l'ombra per gli altri. L' Enropa vuol ricac- 
ciare nell'ombra Ju Germania. Non mira solo 
A fiaccarne la potenza brutale, non mira a scac- 
ciarla dalle me colonie africane; vuole to: 

Blierle quelle colonie che al socialista tedesco 


giustamente sembrano le migliori e le vera» 
mente proficue, Vuole abbattere la sua con- 
correnza commerciale, temibile quanto quella 
armata, vuole affermare la propria capacità, 
la propria attività, la propria perseveranza, 
Sta gettando le basi di una nuova Internazio» 
nale contro l' imperialismo non dei militari, 
ma dei commercianti e degli operai. 

Nel che non so quanto l'autore di /'arcwse 
si troverà d'accordo con gli alleati dell'intesa, 

La guerra alla Germania comincerà, dovrà 
ricominciare più fiera e più tremenda dopo 
la sua disfatta su quei campi che esa ha 
seminato di delitti e di stragi. 


Ignotus. 


MARGINALIA 


+ 1 doveri del cittadino in tempo di 
querra. Cun esatia percezione delle patriot 
itehe e nazionali necemità del paese, Giovanni Cald 
ha pubblicato per i tipi della Caso Editrice Ravy è 
un opuscolo, che dovrebbe essere larg: 
Ù Il popolo, su i «doveri del cittadino 
in tempo di gu Questo upuscolo, scritto cun atile 
sobrio e preciso e con crletaliina chiarezza, contem- 
pia tutti 4 doveri che il cittadino deve osservare in 
tempo di guerra in ogni campo dell'attività indivi. 

i tuisce in tal modo 
la eun brevità, come 
soggestione di am- 


serkve Il Calò è follia sperare 
dietro nl generale che comi 
marcia e combatte mon v'è tutt ordinata 
“ compatta, pronta a colmare | vuoti, ferma nella 
volontà di andare in fondo, è lamata come un sol 
di cui l'esercito in 
ma vibrato to Il nemico », 
cool quali debbano esere | principali do. 
veri del cittadino! la diselplina, Ja padronanza di né, 
Il coraggio e la fede nella vittoria, 1" altia parte, 
polché ognuno è indispensatite all'organiziazione 
della viti muno porti II suo 
contributo all'opera I 
scnglia per In guerra 
"” pretendere di dini 
ili lavoro che lo stato di guen 
dovere d'agnuno di alutare l'opera dei comitati di 
civile dove cnsì ai RA costituiti e di 
tiva di costituirne sollecitamente dive 
ancora, anche nei pid piosoli centri... Alle 
agli Inviti del comitati di preparazione 00- 
corre rispondere con | n pronterza, precislone € 
disciplina... Ognuno # affretti a colmare qualcuno del 
vuoti lasciati dal fratelli chiamati a compiere altri do- 
verli ognuno porti nel suo noovo lavoro tatto l'entu- 
tntta l'eneri ® tutta Ja diligente di cul è 
ti 1) soldato come il rappre 
stante ancro della Patria, lo circondi di rispetto 
l'amore e di cure e saluti la bandiera dovunque esa 
compala come a simboleggiare questo rispetto e questo 
affetto all'esercito da parte iti tutti ) cltt Ultre a 
ciò la vita econumicn della Nazione, la vita industriale, 
la vita fishen individunle debbuno essere tutte urdinate, 
nie, allenaie all'opera dell'organizzazione della 
La vita fisica, nd esempio, è per il Calò 
u VI è non moradità fisica 
ila rispettare nel tempo 
ilella guerra, Lm parte igienica non viene trascarata 
del Calò in quanto l'igiene può servire a tener deste 
nd alacri le forte della Na come la parte eco. 
nomloa è da Ja perciò che 1° adesione 
è la fiaola di ogoi eltiadino ai poteri fnnuziari del 
paese formano auch' ese parte di quella \anumererale 
strie id) disciplinate virtà che conservano 1 energia 
interiore del paese, mentre l'emvrelto ei batte alla 
frontiera, Scopo metto del Calò, che tratta 
siltre n questi anche molti altri argomenti «d'impor 
tanan vitale nel momento presente, d di far af che 
la Nazione belligerante vontituisca un'unità viva, unità 
nella quale gli individui al confondano con la vita, 
cloò coi binagal è fini del tutto, Questa unità 
#, se lo vorrà ugni 
conclude (iomoni 
la guerra riuncizà al suo fine, clod a grane 
cenno che gia nd Agli aforni e ni anerifici, quando 
ci alito Anvegiine more più umiti di nple 
rio, più devoti ni dovere, pid disciplinati. nella su: 
prema disciplina della Nagione, 


* 1 vodici Bstensi di proprietà del 
l'Austria 1 rienpero del castetto del 
presso Rete, di proprietà del defanto arcidu 
tnsou Verdinando d'A 
Vinti, Si quale ne y 
rampa, che è oggi venuto i momento di risvlvere 
un alira questione di molto intererse per gli studivei, 
Quanti hanno avuto bisogno di valerni di Codiet della 
Iitolkotecn Metense, senza avere la pomeltaità Adi re 
urvi personalmente è di fer 4 Modena, anone 
non è stato loro possibile di ottenerli in prestito 
> dun’ mirra Dlbotiuto0a, cmene si una per iutte e 
dello Sisto è per Je principati bl: 


regnarei dell'enorme quantità 
crea per tuttl,., È 


duon di Mudena Francesco Ve il governo 
quando, nel giogno 1869, 1 primo restitut 
ma non la miglior parte dei codiel che 
difatto che in codesta 
+ nella le morkve il Wro TL) 
può diri che | rappresentanti dall’ Linlia  dermero 
prova, né di troppa nocorieaze, né di iroppa fermanza, 
vi 4 un articolo Il quale atabilives che i codici dele 
l'Kotomie non porsono, n iuito, né In parte, ver 
Niro traspo la frase Impreoion è bre 
fetion la quale, nell’ intendimento di chi ln dettò, 


| Abbonamenti + 
+ al Marzocco 


dal V°_Luglio 
a tutto il 31 Dicembre 1915 


itaria c. 3.00 


estero L. 6. — 


non mirava probabilmente che ad assicarare alla città 
di Modena l'uso perpetuo, tanto totale quanto par 
tiale, della preziosa collezione, ma che non poteva 
proporsi di impedire il prestito temporaneo a s00po 
di stadio di qualche manoscritto, anche perché co- 
desto prestito non era allora che rarissimamente usato, 
tu invece sempre intena ed applicata in senso restrit: 
ivo; tanto che non vi fu alcuno stadioro, per quanto 
autorevole, che riuscime ad avere in istadio un co- 
dice della Rstense di Modena, Quando, nel 1895, «i 
fece in Roma la mostra Tassesca a Sant' Onofrlo, il 
Frati, che bibliotecario dell' Estense, volle che n 
quell Oranze non mancassero gli importanti auto 
grafi del Tasso che l' Estense possiede, ma egli duvé 
rivolgersi per questo all'arciduca Francesco Ferdi 
nando è | codici poterono cost figarare nel mostra 
di Roma, Ora è tempo che questa longanime remie- 
Mività verso l'Austria cessì, Il governo italiano deve 
prosciogliere ]' Jmportanie fondo estense da un'arbi- 
traria interpretazione delle pattuite convenzioni austro» 
Italiane. Non solo : 11 Frati ricorda che sarebbe questo 
Il momento per uttenere altri prezioni ticaperi, Nella 
biblioteca privata dell'arciduca defunto Francesco 
Ferdinando sl trovano quattro preziosi codici miniati 
dell' Estense} Ja 2i00/2 di Norso d'Este in due vo. 
lumi, il Mrevsario di Ercole è L'officio di Alfonso, 
Uno studioso italiano, che chiese il permesso di 
diare questi cudiei, non oitenne alla sua richiesta 
Hfiuto, Gil fu risposto che « appunto perché 
egli era italiano, il chiesto permesso nu gli potera 
essere accordato », Quando si pensa che l' imperatore 
d' Austria non ha rifuggito dal ricettare 
Privata biblioteca | codìel che | gemiti 
fugato al governo italiano, ci si accorge che mai 
tempo di richiedere all'Austria quello che è nostro 
Ja questo campo della cultura. 


* La ritirata runsa di oggi e quella 
del 1812 — 11 paese nel quale il marescialio von 
Mackensen ata ora spingendo la nua falange è anche 
più pericoloso per un invasore di quello tn cul N 
e entrò nel 1812. È vero che, a men 
ta tedesca non sia fermata, può diventa 
vemario per le truppe russe di merificare Varsavia 
di ritiraro l'eserelto russo dalla Visti 
AI di JÀ della linea di qu lume è pratica» 
le impossibile per un eserelto invase di conti: 
la sua avanzata in una dirextone nord orlentale. 
Anche se Mackensen dovesse riuscire nel suo © 
tivo di gettare un muru divisorio fra pli eserciti ru 
della Galinia e quelli della media Vistola, q ni 
uli sarebbe possibile senza precipitarsi nell impene: 
distretto delle paludi di Pinsk, ai Jati del fiume 
Pripet, su tutta l'immensa area tra il Bug e dl Doies 
per. Napoleone invadendo a Russia Jascià da P 
questo territorio nella sua + I Napoleo 
stato anche pia fu inaresclallo tede 
GA prima che la campagna sì aprisse, N 
ta do possesso di tutto © quasi tatio I} t 
torio che | tedeschi hanno oggi preso dopo undici 
mesi di guerra, 1 suol eserelti erano radunati sulla 
del Niemen, che fu pa I 24 di giugoo, 
po di esercito rumo, sotto gli ordini del prin: 

‘tion, era allora vicino nl fiume al nud di 
Grodno, ma l'esercito principale, 
clay de 1 


o del più grande corpo 
«l'esercito francene, dircase la nua marcia, mentre alla 
sua destra suo fratello Gerolamo ni sp innanei 
attraverso Grodno, cercando di battere | po di 
quello di Harclay. Ma ene 
" tentativi, per quanto rapidi, furuno resi 
Inutili dalla ritirata del russi, i quali non vollero 
dare una battaglia decisiva, ma semplicemente, come 
uggi, vollere co con pio 
cale azioni della retroguardia e piccole difese della 
cavalleria, uandu Napoleone raggiunse Vilua, il a 
di giugno, egli la trovò evacuata, Tanto Ba lay, 
quanto Bagratton si erano ritirati lasciando che Na 
poleone e Gerolamo Honaparte li insegui 
me La ritirata suona davanti ni 

P una distanza di ciren duecento miglia, Ja nt 
distanza presso n poco della loru ritirata presen 
mangi ai tedeschi. Ma f russi del 1812 non 
sulla aitunzione militare un' den anita come 
I rumsi di oggi 
dante dl no, quanto ll popolo russo fossero se- 
tiamente npaventati dalla avanzata di Napoleone che 
semtrnva non incontrare alcuna real A Smo- 
era intenzione del ge potevano 
mercito di centomila vomini, di fron- 
lmente | francesi e di dare una battaglia 
campale. Ma il progetto fu abbandonato, Una piccola 
nvanzata per ricercare il nemico che vi 


uu e dietro il Dualeper, Smole 
valoromamente difesn contro un attacco fran 
SU agosto, ma la ritirata 
notte del 17 e per tn 
tinpuarono, come 
notturne che stane è è Impoverivabo 
le nua file senza mal permettere una battaglia 
pale. AI principio di settembre, Napoleone aveva per 
corso non meno di $00 miglia ad ori del Nien 
Vicinara rapidamente 
ale della Russia, La costerna 


sione a l'letroburgo era enorme. SI chiese un nuoro 
uonerale perch 
Kutusoli, Ma 


Mitubone ii Iarclay, @ fu scelto Il 
e questi fu battuto 4 Borodino, 
4 distmpegoare i) nelto, dopo 
avere Infllito ni (francesi una sconfitta non meno 
grande di quella che egli avera sublia, L'oceupatione 
di Moses da parte delle truppe napoleoniche ebbe 
Ioogo il 14 di settembre. La grande ritirata rus 
fini a Musen e fini coll''incendio della cità. Lo car 
emondusi rifiutato oltre a elò di negoniare con Na 
pole 4 quest ultimo non resò ehe prendere, mat 
grndo tenta sun avanzata, a via del rliggno, a via 
che doveva condurlo a Waterloo, 


* Il quinto centenario di Giovanni 
Mus ln questo mese ricorre il quinto centenario 
della morte del grende rifor 
latenti S1 6 luglio Qiovanai Ilum è 
stato in modo partieuiare we o dn questi qgioroi 
anche nella Russia ortintonen e quesco ha invita dui 
portanna ne si ricorda che Ja grande moggiorenta 
degli osechi auno huselti e dal sua tributo 
maggio al loro eroe la Russa ha volato 
Nuova prova md del mondo slavo, 
i Mur nacque nel 1969, 9, come altri affare 
mano, nel 1373, nel villaggio di Mowoech, nella 
Hoemia meridionale Sesondo l'uso del suo tempo, 
suli tolse 1 nome dal euo luogo nativo, cosleuhé ei 
senta ignoto |) vero nome della famiglia di Qiovanni 
Mus, Dopo aver finito | suol studi lo una sovole sue 
partore di Prachaties agli andò a studiare alle Unl: 
versità di Praga è prese in età giovanissima la lauren 
di bageelliare delle arti, Presto egli fu nominato pro 
side della Panchtà filuecfion @ nel 1408 lo truviamo 
eletto Kattove dell' Univaraltà, La sua carriera fu rm 
Pidianima, slo del compo umiverttario, ala tn altri 
campi, Nello stesso anno avvenne la sun elesione n 
mappellano della + Cappella di Metlamme », che al 

selonti vittadini di Praga avevano fondata e de: 
tata allo scopo di provvedere una bunna predicazione 
popolare in lingua cersen, Questa nomina condusse 


studio miosi. Anche sette od otto anni or sono alcuni pro- 
valore, clamarano che era una necesità per la Francia ab- 
scritti bandonare l'Asia, L' Indocina specialm nte n questa 


Huos ad DI 
piede pin 
non solo filosofico, ma anche teologico degli 


«di Giovanni Wyelife, Questa simpatia pel pid grande *poca sembrava ad alcuni come un paese sacrificato, 
che sarebbe stata fntolmente strappata 
in 


riformatore inglese non involse, almeno al principio, Una 
Hus in opposizioni di sorta alle dottrine ufficiali del alla 
Cattollelamo, ma il «uo ministero ne ricevette un 

più )argo significato e una più profonda Jofluenza, 
che fu importantissima per deteripinare i suoi udi» 
torì erechi a liberarsi da ogni giogo straniera, Sol 


Îi 


a predicare in favore di Wycliffe, da Jul chiamato 
un vomo pio ed ortodosso, un emissario papale fu 
matidato a Praga nel 1412 per obbligare Hus a por 
termine alla sua predicazione, Egli si ritirò allora a 
Kozieradeh dove seriase la sun famosa opera De 
Ecclesia, che più tardi forni gli argomenti principali 
portati contro di lui al Concillo di Costanza, Hus 
era stato scomunicato e lu riscomunicato, ma, nono- 
stante questo, egli godette in Boemia di una relativa 
sicurezza. Invitato a comparire davanti al Concilio 
di Costanza, egli nel 1414 accettò volentieri, specia]- 
mente avendo ricevuto dal re Sigiemondo un salva 
sundotto che avrebbe dovuto permettergli, anche se 
fuse stato condannato dal Concili, di ritornare sano 
e salvo in lioemia., Ma la parola scritta di an re te- 
desco non avera — dice la Morning Port — mag: 
gior valore cinquecento anni or sono di quel che 
abbia la firma di an imperatore tedesco sotto un 
trattato al giorni nostri, 1) 6 luglio 1415, Hus fa 
dichiarato dal Cuncilio un « vero e manifesto eretico » 
e fu consegnato alle autorità secolari per la pusi- 
loutilmente egli protestò di esser venuto libe- 


colo interno ed esterno, Cost anche la Francia può 
gloriarsi del lealismo delle sue colonie. La sna poli 
tica coloniale uscirà trionfatrice dalla guerra come la 
politica coloniale inglese e la Francia può sperare 
che ll Congreso della pace la consaeri, come po- 
tenza coloniale, ingrandita e rafforzata, L' esperienza 
coloniale che la Francia ha fatto in questi giorni di 
guerra dimostra quanto torto avessero coloro { quali 
proclamavano la necessità di abbandonare alla loro 
sorte, in caso di pericolo, le colonie per rinscire a 
meglio difendere la madre patria, Nel giorno del pe- 
ricolo la madre patria ha fatto appello alle sue co- 
lonie e le colonie hanno immediatamente e nobil: 
mente risposto, 


* L'industria chimica tedesca, — ] te 
| pomeggono certo chimici eminenti, ma è un 
ore il eredere che )a scienza chimica ela il mono- 
pollo della cultura ca, La culla della chimien 
che ha prodotto nomini come 
Pasteur, Chevrevl quantità di altri 
maestri che ni sono (llustrati in tutti 1 rami di que 
ata scienza. Esiste però spiega il 7empr — una 


Hus fa portato al rogo e mentre Je fiamme lo av- 
volgerano egli ni appremtò erolenmente alla morte 
cantando preghiere e affermando che moriva per la 
causa dell'onestà e della liber 
ì Hus non può morire. Rgli fa un 
i iberatori dello spirito umano. 


* Stile tedesco ed uomini tedeschi. 
Molti grandi uomini tedeschi sono stati tra i primi 
4 lamentare che la loro razza non avesse uno stile 
e un Hoguaggio degni di essere paragonati a quelli 
francesi, Già Federico Il, che seppe crearsi un posto 
Wa 1 migliori scrittori francesi del secolo XVIII, pa: 
rogumava, nun senza amarezza, le due lingue francese 
® tedesca; + La lingua francese — egli sorivera — 


diferenza vera e propria tra i chimici francesi e quelli 
tedeschi, Le scoperte fn 


cesi provengono da uno 
che non #' arresta di Ù 
e abbandona spesso un' idea 
enza strada per seguire un'idea nuova onpace di 
durre pid rapidamente ello icopo, La sclenza te- 
dence, al contrario, è tutta di persevera di adate 
tamento, di metodo e prosegue una 
originale sino in fondo, done tutto quello che 


bei modelli in totti*i gi 
quelle che vengono più lette in ugoi parte d' Europa. 
La noetra lingua tedesca è troppo dura e mi sembra 
ablla ancora una finonomia barbara che si darerà 
molta fatien a farle perde: confessi: esta può dare, La Francia non manca di buoni chi 
li non in mici, ma la preoccupazione principale del giovani 
\dezza della Prussia, eg)ì non voleva che lasciano la acaola è di crearsi una situazione, di 
che la Pruenia sl servisse di un idioma che le grandi quadagnarsi Ja vita ed | fabbricanti eni esigono 
nazioni sde, fano. « To voglio —— egli soggiungera — dal chimici che essi impiegano un rendimento )m- 
che, mettendo da perte ogni amor proprio nazionale, mediato, malgrado la modicità del salari offerti, Ri: 
le memorie della mia Accademia «iano pubblicate in sogna innanzi tutto che il nuovo venuto «i metta il 
lingua 1 » Ja più coltivata e la più diffusa, —pid presto possibile al corrente del lavoro dell' offi 
perché la Pruesia affretti la sua propria. istruzione, cina e cominci subito ad nequistare le nozioni indi» 
formi il suo gusto e pervenga ad una onorevole © apensabili tutto ciò che costl'ulice 11 macchinario 
lebrltà letteraria, Che necenaltà vi è di 1 dlell'otficina stessa, che si differenzia in modo asso 
Juto dagli apparecchi che egli ha visti e adoperati al 
laboratorio, Egli ha tanta pid fretta di completa 
la sua Jetruzione inquantoché cultura nella 
scuola non affatto tecnica quanto sarebbe ve 
entrato nell'officina 
brica, Il chimico tralascia ogni Javoro scientifico per 
acquistare le nozioni pratiche capaci di metterlo in 
grado di conservarsi utilmente Il posto, Allora egli 6 
di preso nell'ingranaggio del lavoro ordinario da cui 
non potrà pid liberarsi, In Germania Je grandi im 
prese dell'industria chimica procedono altrimenti e 
meglio il loro vero Interese, Ruse ns 
o eserelto di giovani chimici usciti 
ve eni hanno passato vari anni di )a- 
voro aseldao e sotto la direzione di maestri eminenti 
che per la maggior parte si sono interamente apecia» 
linzati in un ramo della chimica ben definito : sin- 
tesi degli succheri, materie coloranti, chimica far- 
ini reclute, in 
tori magnificamente arredati e attrezzati, con- 
tibua @ dedicarni alle nue ricerche personali, gunda- 
guandosi Isutamente la vita nello stesso tempo, poichè 
e chimico e Il nuo princi, 


Kiowa inutile e sgradevole agli altri popoli } », Come 
si vede, Federico ll non era da questo lato davvero 


quello che 
suo tempo, tanto è vero she un ueeclo pid tardi casa 
non aveva ancora perduto la sia fisonomia barbare, 
perebé Nidiziche, uno dei quattro 0 cinque gr 
Mtilisti d'olire Reno, raccontava com lu triste st 
dei suoni duri di cul esa è piena: « lo credo che 
l'intonazione della lingua tedesca, durante @ soprat 
tutto dopo il medioevo, sia stata fondalmente conta: 
dinesca e volgare. Essa s'è un po' ammorbidita du 
mote gli ultimi secoli, speciali 
creduti obbligati di imitare tan 
italiane, spagnuole, specialmente negli ambienti della 
nobiltà tedesoa ed austriaca che non potevano amo» 
Jutamente emere soddisfatti della lingua materna, Ma 
per Montaigne e per Raci: malgrado questo uso, 
Il tedesco ha dovato a timbro d'una volge 
rità insopportabile e ancora al nostri giorni, in mezzo 
al popolo italiano, nella bocca dei viaggiatori, Ja 
lingua tedesca conserva sempre del suoni duri e rorsi 
che hanno l'aria di uscire dalla furesta 0 dalle cane 
affumionte dei paesi senza edacazion Asche Scho- 
pen timproverava al tedeschi il loro stile romzo 
€ duro è la loro lingua semibarbarica, Nel loro co- 
stumi, nei loro modi di esere è di agire, nella loro 
lingua, nei Joro raccunti, nel loro modo di compren- 
dere è di pensare, | tedeschi — egli diceva — sono 
grossolani e duri, + Kesl si studiano di trovare seme 
pre le espressioni pid indecise è più Improprie, di- 
modoché tutto appare in luro come in una nebbia, 
Kusi sono stapidi e nolosi come dei berretti da note 
tel», Ma tra | più recenti serlttori quello che ha 
più 1 to la grosolinità dello atile tedesco 
della liogua tedesca è stato appunto fl Nietiache 
* Qual martirio — egli lamentava — è Ja lettura 
del Libri tedeschi per colul che possiede I "terso 
orcechle!", Con che repuguanza egli si ferma vicino 
A queste paludi del movimento indolente, onda di 
suoni senza armonia, di ritini senza movimento che 
Il tedesco chiama Ibri 1 K che com pensare dei bri 
che ll tedenco legge? Come egli Legge con. pigriaia 
" con repugnanza, come legge male! Quanti son po 
ohi 4 tedeschi che sanno domandarsi se vi è dell'arte 
da una buona frase t..s, », 


* Le colonie francesi è la guerra, 
SI è molto parlato della partecipazione delle colonie 
Ingles alla guerra; ma anche le colunie francesi 
hanno fatto il loro dovere alutando quanto pid loro 
è sato possibile ha madre patria nella sua difesa 
contro l' aggressore, £' Indocina, il Madagascar, Ta 
Miti, el sono mostrate degne — scrive 1l Mercure 
de Prames = della MAueia posta nella loro 
magione Prima della guerra molti oredevano che, in 
qui di un conflitto suropro, Je colonie francesi 
avrebbero cuetituito un pesante fardello per la mes 
trupoli, Nim soltanto, el diceva, 
bastare a loro medesime, ma bisognerò sovcorrerle, 


n deve ate 
tendere dal « lavoro, Si dice agli studenti: 
* Lavorate il più seriamente possibile e se voi iruve- 
rete qualche coma che ne valga a pena, vi interes: 
meremo nei benefisi che darà la vostra scoperta », Ma 
| grandi proprietari dell'Inda chimica tedenca 
non si limitano a trattare in questo modo gli alunni, 
Baal » 4 trovare | professori universitari e rie- 
sempre a strappare | pid eminenti dalla 
scuola e a far loro accettare magnifici posti a capo 
del loro Jaboratori Industriali. Tra la selenza è l'in 
dlustrla è stabilito cost accordo completo e da 
questo dipende i) grande progremo della chimica te: 
deren, senza parlare naturalmente di tutta Ja grande 
urgeniziazione commerciale tedenca che trova innu» 
merevoli sbocchi In tutto il mondo ai prodotti delle 
offielne ci e, 1 tronto della chimica tedesca 
A dunque dovuto al genio o all' Ingegno, ma alla 
ncia e alla organizrarione del lavoro, 


* L'ospedale delle suttragiste in Fran. 
cia, La suffraginte scorzesi hanno sospeso la loro 
vpera di agitazione politioa — aci la Nuova Am 
fologia — per \ntraprenderne ui serla è forme 
Anche più efficace per la loro ci 1 da cura dei fe 
riti da TITTI o Infatti orgontarato un 
smpedale In una delle più antiehe ed illustre atibazie 
di Frapela i l'abbazia di Royaumont che 1 suo pro» 
prietario, Rdonrdo Goulo, un gr nduntrlale pa 
Figino è membro attiviavimo della Croce Rossa, ha 
meno a disporlalone della società di soccorso ni fe: 
tti, Dista un'ora di treno da Parigi e venti minuti 
la vettura dalla piocula stazione di Viarmy, La ves: 
chia abbaria grigia, torta circondata di pis ha 
conservato del suo splendore d'una volta ì 
lerra melancenica, San Lulgi stesso lavorò alle co 
strazione della ehlenm che era vasta quasi quanto 
Notre Dame a Parigi, L'ospedale è amministrato 
dalla signora Harley, sorella del g 


le Fraboia non ha luviato un soldato nelle sue co- 
Jonle, Kana ha potuto mantenere integralmente tutte 
le sue forse sul fronte e questo mon ha al 
l'Afrlea equatoriale è all'Afrloa 


tedesche, Cost, gli indigeni soldati dell' Africa aqua: propaganda merare | loro afural e 
torlale col concorso delle forse inglesi vente della le loro risome a orenre degli ospedali in cul esse 
Nigeria hanno subito incominciato a conquietare il mostramzero al mondo ciò ehe Je donne, lasciate} 
Lameruo tedesco | meniro | soldati indigeni dell' A- bere di agire, sono capaci ii fare, Keve offrirono 
pier pre n eci ine pappe ago perego 

padroniruno opoland. mo non le Wtilianare, perché non lmplega come chi- 
l'Africa cockdentale stesa, graale all' energion attività pre cpagedbepe pura pfried Rossa francese 
cal governatore generate Ponty, ha rinforsato le truppe fu più Jarga, Kese arrivarono in dicembre a Royau- 
fadigena del fronte @ inviato forme di complemento mont. L'ospedale fu porto sutto | cuntrollo del dot. 
Mn Algeria ai Marooco, Ma, a questo riguardo, è tere Honnamy, di guisa che responsabile di fronte 
l'Iadoeina che ha fornito gli insegnamenti più pre all'autorità miliare era Jul, Nel primi tempi, egli 
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Prezzo: Lire 30. 


(Chiedere il prospetto gratuito) 


LORENZO ROVERE 


IL PALAZZO DELLA ACCADE-| 
NIA FILARMONICA IN TORINO 


Cinquantacinque tavole in foto. | 
tipia riproducenti nell'assieme ar- 
chitettonico e nei ricchissimi parti. 
colari decorativi questo magnifico 
monumento del Settecento piemon- 
tese, e un fascicolo di testo con 
| 15 illustrazioni intercalate, racchiusi 
in una grande cartella con impres- 
sione in oro, 


Prezzo: Lire 60, 


(Chivdese il prospetto gratuito) 


| 


| L'Alto Adigo - Tronto - Aquileia - Grado | 
- 1 valli romani dello Alpi Oriontali - | 
Triosto : fodolo di Roma - San Giu- 
sto - La città marinara - Duino 
- Miramare - Gomme dol maro 
- Pola romana - Il Quarnero - 
Dalmazia bolla - Zara - 
Dallo mura di Spalato ai 


chiostri di Ragusa 


sono i titoli suggestivi delle pagine 
scritte con fede d'amore ed impeto 
di poesia da Tomaso Sicani, nel | 
suo libro che la critica ha accolto 
con unanime e fervido elogio. | 


Rilegato alla Bodoniana con cento 

illustrazioni fuori testo ed un'ap 

pendice storico-archeologica 
Prezzo: Lire 3. 


(Chiedere ll prospetto prataiti.) 


DIMITRI IOTZOFF 


Console della Bulgaria In Milano 


LA BULGARIA 


attraverso sedici secoli 


i In:4 grande, con sei tavole fuori 
testo a colori, 
Prezzo: Lire 3. 


(La vendita è a beneficio della 
Croce Rossa Italiana e di Opere 
di beneficenza bulgare). 


I in 
ALFIERI & LACROIX - Editori 
= Milano, Via Mantegna, 6 — 


6/ 


nur; 
di 


tutti | servizi. Eme sono robuate è abitonte 
a tutti gli sorte i | feriti, che sembrano assai soddi. 
atutti, parlano di queste dame con quell'aria di timore 
rispettoso che sl ha per { superiori. Keri ammirano la 


one, la loro risolutezza, la loro aptorità, la 
loro rigidezza nell' omervanza del regolamento. Queste 
donne, che alcuni credono scnpestrate, sl sforzano di 
ewsere rigide omervanti della disciplina, come fareb- 
bero gli uomini e fore anche meglio. Il migliur gia- 
dizio intorno alle suffragiste dell' ospedale fu dato da 
una povera donna la quale esclamò semplicemente 
parlando di luro : « Sono ammirabili queste signore | 
Si direbbe che sono degli nomini! », Tuttavia le suf- 
fragiste rimangono donne, Nei loro dormitori ese 
hanno seminato a piene mani intorno al dolore | 
fiori pid belli che la primavera ha fatto sbocciare, 
Manno steso belle coperte sul letti del malati ; hanno 
lavorato per | feriti e ) convalescenti belle camielole 
dui caldi e allegri colori è portano sulle loro bluse 
di infermiere bei nastri di seta cilestrina. L' ospedale 
non ha cost un aspetto di tristeria, ma di galenza 
artletica. 


COMMENTI BE FRAMMENTI 


* Lavoro femminile gratuito e re- 
tribulto, 


Dobbiamo lavorare, noi donne di Firenze? 
O è una colpa, per noi che non abbiamo bi 
sogno di provvederci il pane giornaliero, pren 
dere in mano ago © filo è ferri da calza è con 
iribuire al modo delle nostre nonne al benes 
sore del paese cucendo camicie e mutande, 
lavorando a calza all'uncinetto ? Le donne 
milanesi e le romane non sono immerse nelle 
incertezze che ci fanno dubbiose, I loro giore 
nali e le loro associazioni sono per loro guide 
sicure, Qui a Firenze è stato proprio un gior- 
nale che le ha disorientate, anzi in un gior 
nale la lettera giusta in alcune sue parti se 
pure un po'eccessiva di una delle nostre au 
torità fiorentine in fatto di beneficenza, Diceva, 
questa lettera: Voi donne che lavorate tanto 
n cuche biancheria per | soldati, voi per Je 
quali il cucito è la maglia è un conforto mi 
rale o un dovere sentito, voi che lavorate 
gratuitamente perché non avete bisogno di 
guadagnare, pensate n quelle altre donne che 
di guadagnare hanno bisogno, e pensate che 
l'opera vostra diminuisce per le altre In pos 
sibilità di quel guadagno giornaliero che da 
rebbe un po' di sollievo alle loro famiglie, Date 
denaro 1 quel denaro che voi spendete 
ana, quell'altro che rappresenta 
l'opera delle vostre mani, datelo perché molte 
donne possano «ttenere il lavoro che non com 
piuto da voi rimarrà per loro. La lettera aveva 
in parte ragione : troppe volte dovette Bice 
Cammeo rimandare indietro chi bussava alla 
porta dell' Unione Fiorentina di Beneficenza, 
per non pensare che il lavoro gratuito poteva 
non essere un bene, Alla lettera del Nuovo 
Giornale seguì un appello dell’ one Fio 
rentina è già prima di quello alcuni volen 
terogi s'erano mioperati per dare a un numero 
sempre maggiore di donne il piccolo e deside 
rato guadagno giornaliero chie colla loro opera 
case possono conseguire, Una signora che da 

ni dh lavoro a più di cinquanta operaie già 
Aveva ottenuto, per il suo Inboratorio è per 
altri, una commissione di mille camicie ln 
settimana, e non è questa la più Importante 
tlelle cominianioni che casa con tenneia è pa 
zienza era riuscita n procurarsi, La Prepara 
Civile, 1° Unione Fiorentina ebbero le 
loro migliaia di capi di biancheria da conse 


FATTTICO 


fnare, è se ancora bisogna rimandae molte 
donne che chiedono lavoro, a molte ni può 
dare il fagottino di roba che riporteranno 
cucita Kiuncire n dare il lavoro a tutte 
ancora tion si può, Ma non si può nemmeno 
dire alle donne che desiderano di lavorae 


gratuitamente, dopo aver dato è senza poter 
dare i loro obolo in denaro : gu è che ogni 
punto del vostro ago e ogni maglia del vostri 
ferri costano una lacrima e un sbnpiro a quelle 
povere alle quali vol tagdiete 1 lavoro, Lavoro 


le movelle, Lay RK, Manemaci pe 
FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario ni 
La vsta rivelata 


moto, 
GIOVANNI SCHIAPARELLI 


amntazzi — La 


LODOVICO CARDI DETTO | 


(15 novembre 1914). 


via Rarioo Poggi, 1 - Pironse, 


Numeri “commemorati 


ANDRIA DA PONTEDERA, Giovammi Rosabi — (4 ottobre 1700). 
EDUARDO POK (nel 1 centenario dalla nascita) — /} posta, G. $, GanoANo — La vita, 
gonnaio 1909), 

IT) pasa * — L'opera, ALranvo UmtrnetRIneR 
nell'arte, Bi,w0 Tanzi — GH 


vii febbraio 1909]. 

GIUSKPPE MAYDN — / destino di Haydn, 
toa ALrrano UntIReTRIMBa (30 

FEDELE ROMANI — L'uomo sorstiore, K. 
marsiro, ALDO SonanI (22 maggio 1910). 

ROBERTO SCHUMANN — // critioo musicale, 


CARLO COnDARA jugno 1910). 
s È Preratti — L'opera dello scienziato, AttiLiO Moni 


Vy teglie 1910), 
CAMILLO CAVOUR (nel 1 centenario dalla nascita) — Cavour # Ricasoli, C, Nanpini — 
L'uomo d' oggi, Emnico Connapimi — Ci 
#4 gormiti, — Cavour è dl 1 popolo +, 
LRONK TOLSTOI — /) veggante fra noi, AnGIOLO OnviIRTO — 74 
gione di Tolstor, * — La 
È maestro di scuola, 10m, (27 novembre 1910). 
ANTONIO SOGATLARO ADosso AE — Il pomsioro religiono 1 filosofico del Mo. 
IORIAPO, a, , 0, 
reviuteò par PIO, Gta into cente 
se , Nmiko Tanomani 
ANTONIO PANÎZZI — L'ordinatore staliano 
Amonio Pantasi è sl Risorgimanto, G, 8 
L'CIGOLI (nel_-è 


omiami (con 4 ill.) (8 13). 
FRANCESCO DA DAINO 8 vata del trecento, È. 8. GanoAmo — 1} babbo 
lettore lcontenri dala LA e settembre 191 


narto dalla 


Ban: IV coni j morte) 
ALESSANDRO D'ANCONA, Pio Rama — II gormalialo dal Rialto nlo, Guido Pinot 


Ciascuno di questi numeri costa cent, 25 - | 16 numeri L. 4,00, 


(Por l'ontero aggiungere le apers postali). 
L'importo può essere rimesso amche con frameobolli all'Ammimistramione del MARZOCCO, 


io credo, ce n' è per tutti, ed è un peccato che 
le buone iniziative che sorgerebbero a Firenze, 
o a Firenze arrivano da altre città sorelle, 
urtino contro l'ostacolo del dubbio che pa 

ralizza tante energie buone, Ci sono a Firenze, 
come nelle altre città, donne che possono dare 
soltanto il lavoro delle loro mani ; che rinun 

ciano volontieri a un compenso pur di dare 
quel poco che possono, che non possono fare 
altro che un po'di maglia o di cucito, che sì 
sollevano moralmente pensando che quella 
maglia e quel po'di cucito accompagneranno 
i figlioli e | fratelli nelle ore della lotta, Perché 
dir loro che fanno male ? Perché non dir loro, 
invece, che di lavoro ce n'è per tutti, che 
occorrono montagne di camiciole, di berretti, 
di calze, di sciarpe di lana, che i quadrati di 
tela per | piedi non sono mai abbastanza — un 
alpino scriveva pochi giorni fa che la cosa che 
egli desiderava maggiormente era una doz- 
rina di questi quadrati — che di pantofole e 
ili camicie gli spedali hanno e avranno sempie 
più bisogno ? Prendiamo tutta la lana che pos- 
siamo trovare e facciamo roba calda per i 
nostri soldati: (quassà +— scrivono due buoni 
fiorentini — ci fa freddo come da noi l'in 
verno, e ci si sveglia In notte per accendere il 
fuoco) per l'inverno dovremo aver pronti mi- 
glinia e miglinia di capi da spedire ! Pren- 
diamo tutta la tela vecchia che abbiamo in 
casa e facciamo quadrati morbidi per } piedi 
dei nostri alpini, nelle loro ardite meravigliese 
ascensioni. Ne faremo troppi ? Non c'è peri. 
colo) Ma se il caso si desse, vorrebbe dire 
che la vittoria è stata pià pronta di quanto 
nessuno aspettasse, è non saremo noi a doler- 
cene, è troveremmo sempre il modo di siste» 
mare le maglie e la biancheria t Ma non diciamo 
dopo aver dato l'obolo perché il maggior nu 

mero possibile di nostre sorelle povere possa 
guadagnare, non diciamo a quelle non povere 
che devono non far nulla. Non è giusto. Pen 

siamo che il lavoro se non porta necessaria 
mente con sé un compenso materiale, porta 
sempre un conforto morale, del quale, come 
dell'altro, si vive, Dopo la sosta di questi 
giorni, rimettiamoci dunque tutte all'opera 
e non esitiamo più, 

Vorrei però che come a Milano e a Roma, 
così anche n Firenze ci fosse un tio di ln 
voro, E il centro c'è, Ricevo in questo mo 
mento l'appello del Comitato per i Nostri 
Soldati, che ripete il grido già lanciato nel 
l'inverno: Z mostri soldati hamno freddo 1) 
Comitato, che ha sede in via San Gallo, 
nella casa di quella gentildonna fiorentina che 
l'inverno passato raccolse e spedi più di 
dodicimila capi di maglieria, chiede a tutte 
le donne di li ©, e oftre di cnrare con 
la massima soll citudine le consegne all'Auto 
rità militme, Ma oltre casa Pandolfini abbiamo 
a Fitenze il Lyceum, nel quale una commis 
sione per lavoro femminile è stata nominata, 
è dove si possono avere modelli in carta 0 
in «toffa di tutto ciò che occorre per | soldati 

SAI Ly.cum o in casa Pandolfini o anche al- 
l'Unione Fiorentina di bene ficen za 
dunque rivolgerci, e vada il nostro lavoro ai 
nostri combattenti, e gratuito o retribuito 
sia accompagnato dal nostri pensieri di rico 
noscenza, di gratitodine, di ammirazione, d'a 
more per tutti | soldati della buona causa 
nel grande nome d'Italia 


possiamo 


LO. 


* Toponomastica, 
Caro Direttore, 


A proposito del nome di Monte Kern o Krn e del 
suo significato melto sl è seritto quenti 
tempi su pei gior Evidentemente ertata è la tra- 
darlone in « Monte Neru », fatta dal topografo che 
compiià la carta ltaliana mugli elementi di quelle au 
atriache (si trattava di zona oltre Il confine 1), «d an 
che, jo credo, avidi 
corruzione slava dal latino 0 itallano + Corona »: 
opinione, questa, espressa da) Vioassa de Regny, Assal 
giusto quindi e opportuno l'articolo del suo collabo» 
ratore Ouyon, }) quale, anzi, sembra proporsi l'intento 
di studiare l' ort indi la coatta dizione del 
nomi di località slave, le quali verranno dal nostri 
solari nequistate all'Italia, 

Ma non sarebbe permesso aggiungere un suggeri- 
mento? Veda: |l Monte Kern per la sua prominenza 
è rietbile da tutte, quasi, le Prealpi friulane ed anche 
da è per terletica forma della sua 
clima ha un nome tra gli abitanti di Hngua italiane, 
elà 72 Naro, 

Non le parrebbe opportuno che il (uyon, cd altri, 
astendese le sue ricerche con lo scopo di stabilire 


vi” del MARZOCCO 


ssseutori di Chopin, CanLo Conpana 

Sinvio Tanzi — / tedeschi è il comtenario di 
io 1909). 

. G, Pamopi — /4 giornalista, Ap. O, — Il 


poanpo FiomisLi — Uno Schumann mano 


‘avowr lista, NiccoLò RovoLico — 
RANCHICO COPPOLA (7 
‘ande la, 
teorie estetiehe, G, 8, GanoAmo — Jl 


, GangAno (12 marso tori). 
morte. Giovanni Pooor — 7 di- 


Bibhioteca di ‘a, Guino Braot — 
Ganoino (20 ottobre 1914). 
no centenario della morte), Nuro Tan 


roMietto, Luiot Bas — Il Pittore, 


IL MARZOCCO 


se e quali nomi italiani sono usati per località 
have; e di fissarli, e di adottaril ? Non sarebbe que- 
sia una buona ed utile opera ? 

Con amichevoli saluti mi abbia suo dev. 
o. D. 


GCRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFICGA 


Del discorso che Ada Negri disse al Teatro del 
Popolo di Milano il at dello scorso marto comme 
morando Alessandrina Ravizza, la Società Umanitaria 
ha fatto una nitida edizione che si rende a beneficio 
della cassa di quei disoccupati a col la meraviglionm 
donna dedicò la pid bella e l'ultima delle inesauribili 
iniziative di carità. Carîtà fatta non di danaro, ma 
di anfma; perché di questo tesoro inapprezzabile 
l'altissima donna fa prodiga agli altri. DI danari 
ema non fu colma, ma ad ogni suo atto di volontà 
emi uscirono per incanto da tutte le parti ed erano 
docile strumento delle alte finalità di lei. 

Le parole di Ada Negri serbano, anche lette, quel 
calore che la poetessa comunicò si suol uditori at- 
traverso la commozione che la sua voce dovette senza 
dubbio tradire, Né era possibile ci 
ha nel suoi canti 
la grande miseria 
tasse rievocando l'immagine di colei 
mali apportò un balsamo quale ne 
nessuna istituzione officiale è capace «di 

Alessandrina Ravizza ci 
mvigliosa fecondità dei 
fel suo pensoso cammino; ma + come se avesse un 
esercito di arcangeli al suo comando », 

È impossibile condensare ciò che Ada Negri dice 
con mirabile alatesi, por ) particolari 
più salienti, di un'opera ma che ap- 
parve sempre semplice e lieve, Il segreto dei sorpren- 
denti successi che ebbe Alessandrina Ravizza è tutto 
da cercare nella profondità del'a sua anima. « L'u- 
manltà le fu croce da portar sulle spalle purtò 
cantando con la le serenità delle vocazioni 
altraistiche », Opera d'amore illuminato e forte la 
sua, ed lano d'amore queste parole che hanno in 
fronte il nome della forte poetessa lombarda, 


dit 


Una breve ed utilissima storla della 
tare itallana dalla nua formazione 
blicato Italo Zingarelli, Ul q in un 
volume della stessa collezione dei + Qi 
Guerra » dei Fratelli Treves di Milano, aveva descritto 
la composizione ed efficienza di tutte le flotte in ge- 
nerale. 

Come è noto la Marina da 
quando 1° 
compiuto, fu 
marine italiche 


che a quel 
filosofia è 


Marina mili- 
nd oggi, ha 


rra italiana nel 18060, 
viava verso Îl fatto 
a da Camillo Cavour con quattro 
n la sarda, la na- 
L'autore el ricorda 


le origini e Je g quattro piccole marine 
che, r on decreti e leggi in un'unica flotta 
Italiona, deto ad essa l'unità materiale ma 


non quella morale, tanto che | frutti di questa di- 
scordia di animi furono raccolti in gran parte ne! 
campagna del 1866. È appunto da q 
che cominela la vera storia della giov mata e, 
della giornata di Lise, dei precedenti, del precon: 
setti, delle opinioni e dei pregiudizi, coi quall è stato 
lungamente discusso questo scontrg navale di tr 
@ mezzo, l'autore riesce a comporre uno det 
tivo ed eq confortato dai giu autorevoli 
storie, quali il Luaio, i Veceb), 11 Lumbroso, ece. 
Le conseguente di Lissa per la morina furono di- 
sastrone ; per lungo tempo Parlamento e Paese non 
vollero sentir parlare di ema e nessono si levd per 
orse, perché 


tradito le nostre tradizioni secolari pid pure, abban: 
rlonando fl solco che le nostre glorione repubbliche 


già dato prova di quanto valga con 
la guerra della Libia durante la quale in un anno le 
eseguirono egregiamente 


sistemazione e perfezionamento delle comunicazioni 
radio-telegrafiche, studi idrografici. importantissimi, 
senza che mai si lamentassero deficienze o impre» 


to che oggi l'Italia può trarre 
| migliori auspici per le maggivi difficili imprese 
della guerra attoale, ché la marina nostra d'oggi è 
unita e compatta, veramente Îtaliana e come le co- 
razze delle sue navi, sono d'acciaio | cuori dei suoi 
uomini. Le nostre navi sono tutte costrulte in Italia 
dalle nostre abili ed invidiate maestr 
della tecnica italiana si è affermata 
al punto che i piani dei nostri ingegneri sono lodati, 
imitati ed adotiati senz'altro, La preparazione di 
querra degli equipaggi ha del meraviglioso, e )a fi- 
ducia nei capi e nelle armi è tale da costituire uno 
del pid sicuri coefficiemi di vittoria, 

+ Quando la pace sarà tornata — scrive lo Zingarelli 
in questo suo volume che #' intitola appunto La wa- 
rima italiama — le lezioni della guerra avranno fatto 
più di qualunque propaganda e, concordi tutti gl 
italiani, costrulremo ta navi perché la poi 
d'Italia sui mari possa esser quella dei secoli pas 
gati, quella imposta dalle nostre esigenze di potenza 
mondiale, non per dominare, ima per esser rispettati 
e temuti, ripetendo col poeta dall’ Adriatico : 

La patria è sulla mave ». 


it 


Se l'attuale monarchia degli Ababurgo duvrà essere 
alla fine della gu divina 
lo base ai confini geografici, ai diritti storici ed ai 
caratteri di nazionalità del varii popoli che la com- 
pongono, anche la Boemia, cioè quel popolo creco 
di cui esa è principalmente formata, e che è la 
parte pio ricca, id viva dell''Ime 
pero, dovrà ew la, libera ed ine 
dipendente 

Giani Stuparich in un volume intitolato appunto 
La mazioni cueca è pubblicato dall'editore F, Battiato 
di Catania, nella cu * La giovine Europa », 
riasmume la storia di questo popolo che alla fine 
del ‘900 era costituito in regno nazionale di Boemia 
e si mantenne indipendente fino alla battaglia del 


le. 
Da allora la Boemia fu asservita e decapitata e non 
rimase pid nulla della sua fiorente civiltà ; 
opera fu soppressa, la borgi rimane 
diritti legali, il po; la lingua 
creca dive lingua di servi, ma il principio di na- 
sionalità era ben seldo nel popolo e, per cura dei suoi 
poeti e letterati, ne restò la tredizione indistruttibile 
contro la quale ogni influe: lera nulla mai poté. 
Impotente a ribellare! al laco la popolazi. 
creca fra Jl pericolo di essere assorbita dalla R 
€ quello di essere massacrata dalla Germania, prefer 
durante questi lunghi anni di pace e di oppressione, 
preservare l' esistenza della propria nazionalità, assi- 
corna un dirktto di vita che le potesse essere ri- 
conosciuto al momento del probabile amembramento 
dell'Impero austro-ungerico, 

La nasionalità degli ezechi, che l'autore illustra 
con copioma scorta di notizie sulla lingua, sulla cal- 
sull'arte e sulla politica, nonché con ricca 
ografia, non è pid un motto di battaglia, ma 
una necessità interiore che, senza bisogno di essere 
formulata, sl fa valere in ogni circostanza della vita, 


ini 
Ettore Modigliani in un volumetto della collezi 
* Quaderni della Guerra » dei Fratelli Tre 
pubblicato brevi impressioni inglesi rapidamente 
Veggiate, intitolandole i A Londra durante la guerra, 
Queste brevi note che già npparvero come corrì- 


Nei mesi di Luglio, Agosto e Settembre sì tengono nel COLLEGIO 
FIORENTINO, Viale Principe Umberto, tr, Firenze, Corsi speciali di 


pre 


razione agli ESAMI di Ottobre, = 


Sì fanno iscrizioni di Liceo, Ginnasio, classi elementari, tecniche, 
e d'Istituto tecnico e si accettano alunni esterni, semiconvittori e 


giovanetti in 


nsione, anche per le sole vacanze. .—— 


Le iscrizioni si ricevono ogni giorno dalle 9 alle 12 e dalle 15 


alle 11 — Telefono 18.9 


Direttore L. CORRADINI, 


Primo-unico Stabilimento italiano 
aperto tutto l’anno 


RIMINI — Suse orrori: nota = POT 19 CUPA delle Malattie dello 


STOMACO - INTESTINO - RICAMBIO 


Medico Direttore: Prof. F. MELOCCHI 
OMIBDBRD ALLA DIRNUZIONPO IL PROGRAMMA .» ML 


CARDIACI!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo ? Fiduciosi domandate | Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 
INSELVINI & O. - Milano, Via S. Barnaba, 12. 


iii 


L'autore ha riassunto nella prima parte del suo 
studio gli aspetti essenziali e le rivalità delle molte 
razze che formano l' Impero e ha dimostrato per quali 
ragioni ese non si possano considerare come ele- 
menti di efficace resistenza, poiché il Joro secolare e 
fatale contrasto è la pid terribile e pericolosa invidia 
che minacci la stessa esistenza della Turchia. 

Quanto valga, quale energia combattiva, Ja razza 
turca autentica, ln rarzn egemonica, ci dimostra il 
Tedeschi seguendo dal 1909 le gesta di quella mi- 
noranza oligarchica, nota col nome di « Giovine Tar. 
chia », la quale dètte al paese un'atmosfera di con- 

essendo quel dirigenti della politica convinti 
che la guerra costituisse lo stramento migliore ai fini 
della loro politica interna. 

La loro audacia invece trascinò il paese nelle pid 
pericolose avventure fino a ridarre la nazione, dopo 
la grande guerra balcanica, tanto stanca ed esnutita 
da preferire di darsi a chiunque le fosse stato appor- 
tatore di un po' di ; di tregua, di tranquillità 
per vivere, In queste stesse condizioni la Tarchia si 
è gettata nella tragica avventura attonle con una mi- 
sica certezza della fulminea vittoria tedesca, € oggi 
che vittoria è divenuta sempre pid problematica, 
que pecie di esaltazione artificiona, che aveva jp» 
dotto governanti e popolo ad asservirsi con gioia agli 
Imperi centrali, è caduta. 

ln Tarchia nulla è prevedibile, conclude il Tede- 
schi, e nun è nemmeno da escludersi che | malcon- 
tenti prevalgano e lancino la nazione ancora nella 
anarchia pid completa, ma è assulatamente da esclo- 
dersi che cggi qualsiasi sorpresa possa. condurre a 
| positivi, perché non si tratterebbe di deporre 
un Sultano pavido e solo, né di agire contro un Ga- 
binetto di vecchi, ma di comzare contro una Germa- 
nia dominatrice e arbitra ormai della politica del» 
l'Impero, 
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LA CROCE 
E LA SPADA 


I catoctisma di cui il mondo sta sottrendo 
dall'agosto del 1914 è anche un catacliama 
pirituale specialmente per chi xi ponga da 
un punto di vista religioso, sia che ci si trava- 
gli nella visione della grande guerra dal centro 
«l'una religione storica, d'una chiesa, sia che 
ilisciolti da ogni vincolo chiesastico, «i cons 
templi l'atroce spettacolo «della guerra con 
animo ansioso «lella unità spirituale che par 
naufragato per sempre nel sangue, che par 
dilaninta per sempre dalla spada 

N secondo caro è quello di Romolo Muri 
il quate dopo tanti anni di ricerche, di tergi. 
verrazioni, di tentati accomodamenti, è ormai 
unito dalle ritorte disciplinari © dogmatiche 
flel enttalicismo e s'appaga e si placa, dopo 
cuni vive lotte, in mo spiritualiemo religione 
che non ha più mulla di ortodosso, in un cri 
atinnerimo che ha trasceso i limiti delle varie 
chiese cristiano, e par riconoscere ormai che 
la storia umana non è soltanto la storia d'una 
«Iata è circoscritta cerchia religiosa più 0 meno 
evolutasi o cristallizzatani nei secoli, ma è 
tutta la ria dell'umanità che si travaglia 
Mi esprimere fuor dal groviglio dei fatti e degli 
uomini, i valori è gli ideali eterni, lo spirito 

Ormai Romolo Murri può parlare di reti. 
gione senza riferirsi ad nno religione storien 
© può scrivere, all'inizio del suo recentissimo 
libro La croce è la Spada (1) Quelli che non 
sanno parlare di religione senza riferirsi. n 
una religione storica, che essi conoscono è 
nella cai orbita vivono (per esempio al catto» 
licismo romano italiano) ronfandono lo «pi. 
rito e la coscienza umana con um momento 6 
m fatto storico, contingente e relativo, cons 
cretato in dottrine o in riti è quali danno wma 
ipparente unità esteriore n cose n sé indefini. 
tumente diverse, come è diverna da vomo a 
nomo la vita delle concienze ; è che, esterne 
i immobili, sono come la lava del vuleono 
che stagna, n raffrodda, « solidifica e muore 
Ron confondono l'idea religiona con quello 


che forno è già più solo il cadavere d'una idea 
Mer Romolo Murri, per religione si deve 
lo sforzo che la coscienza umana 
fa per vivere consapevolmente La sua vita, per 
porla «torienmente come oggetto e creazione 
i volontà fenace è deliberata », Siamo lmtani 
come ni vede, dal Vaticano ed anche dal Cat 
teliciamo, + La religione — dice ancora il Murri 
= È tutta la storia, che svolge valori cd ideati 
mtemi; è l'intimo sorzo che le spirito fa, den 
tro di esa, attraverso alle lenze umane 
per impossenzarii dei molteplici clementi della 
nua vita, dominarii, farli degni di sé, comporti 
in una ninteni divina di verità, di bellezza « 
di giustizia... », K la guerra ? «La guerra è 
anch'essa tutta la storia, nella comereta vi 
enda delle antiteri e dei contrasti che esa 
racchinde e suscita e risolve via via Lo spi 
rito stesso in quanto nella «toria degli no 


mini è tentativo sempre rinnovantesi di con 
anperolerzza è di pomesso, e cerca di vincere 
to di volontà inferiori, di Hberars} 
stalle strette di una volontà storica diventa 
abitidino è cnerelzione, di suscitare energie 


innovatrice Impeti rivoluzionari, porta evita 
sua traccia la guerra Non par qui di esser 
lontani oltre che dal Vaticano e dal cattotiei 
smo, anche dal cristianesimo 


i 


S avettiamo per verità che 1 cristianesimo 
significhi non volontà di potenza, ma di ri 
Nunzia, non guerra, ma pace, non la spada, 
ma la croce, non nazionaliemo, ma univeren 
lità, noi siamo qui infatti lontani da) cristian 
nesimo o quento guerra che npri n) va combat 
tendo ferocemente in tanta parte del mondo è 
la più antieristiana che si potesre immaginare 
Ma il Murri, in questo suo nuovo volume, non 
n'investe di quel cristianesimo evangelico che 
poneva la rinuncia a sommo della sun volontà 
che ri ritraeva dalla storia, che + abbracciava 
alla croce per non vedere il lampo della spada, 
di quel criptianesimo che non può non essere 
avvernario deciso e continuo della guerra 


che ha avuto come ultimo vero apostolo il 
più perfetto antimilitarieta del tempo nostro 


Leone Tolstol, Per chi nl Investiano «di questo 
orletianesimo la guerra anch’ iggi anebbe da 
condannare, totalmente, assolutamente ; que 
nta guerra sopra tutte le altre sarebbe Ja me 
fazione del Cristo e ll Cristo 0 un tal erietiàno 
non troverebbero alcun ponte di passaggio da 
fettare tra il loro arto degli olivi è j1 campo 
della battaglia è della strage sull'oceano di 
sangue che sommerge ll mendo degli nomini 
Imbentinti, L' abimo sarebbe invarcabile, i 
Alonidio marebibe nenza rimedio. La croce cn 
povolta n formarno la apada significherebbe 1} 

40) RE Monni, din erre # la apatia, Pinmmsa, è È Mibvi d'oggi +, 
(IT 


precipitare del Cristo giù dalla croce: «Ma 
chi accetta — scrive il Murri — il cristiane- 
simo non come la sovrapposizione alla storia 
ed alle coscienze di una dottrina e di un mondo 
altri da questo nostro mondo vivo è reale che 
è la storia del nostro spirito, sibibene come 1° au- 
torivelazione religiosa di un assoluto imma- 
nente nella storia, e del quale è la storia, 
quegli deve affidare alla storia i) compimento 
dei valori cristiani ed è logico accettando le 
condizioni poste dalla realtà a questa lotta, 
non individuale solo; ma degli individui nelle 
nazioni e nella storia per l'ideale umano è 
divino di giustizia © di pace, Combattendo e 
morendo per la giustizia è per la nua na 
zione, ministra di giustizia, egli non rinnega 
Il cristianesimo — l'immanente anelito della 
storia degli uomini verso il regno dello spirito 
nella libertà, nella giustizia, nella bontà — ma 
combatte e muore per esso 

È così nella nuova cosclen za religiosa euro- 
pea l'antitesi tragica che dilaniò la storia del 
cattolicismo è risolta e la guerra non è una do- 
lorosa necessità, il capriccio di un Dio esterno 
Che ha dato 11 mondo in balia del male, ma 11 
battesimo di sangue nel quale la storia «i pu 
rifica per divenir capace di uccidere in né i) 
male e la guerra » 

Ecco con quali sue ragioni il Murri ha ac- 
settato ed accetta la guerra, risolvendo per suo 
conto il dissidio tra la croce è la spada, ceco 
perché nl Murri questa guerra in cui ogni uomo 
è portato ad inserirsi profondamente nella vita 
della sua patria, della sun nazione © viene a 
sentirsi per ciò stesso cellula d'un organismo più 
vasto del suo, d'un organismo che è, a sua volta 
cellula di quell'universale organismo che è 1'u- 
manità prosa nel suo totale raffigyramento e con- 
cretamento, è una guerra da accettarsi, non solo 
ma da benedirni; ecco perché il Murri è stato 
some italiano, contrario alla neutralità ita 
liana è ha combattuto perché anche }a guerra 
italiana entrasse nella grande guerra. Preci 
Pitati gli eventi, scoppiato il grande catacli 
ama, bisognava, secondo il Murri, non allon- 
tanarsefie e rinchiudera in un neutralismo 
fatto di inconsapevolezza e di viltà: ma anzi 
Approfittane per una palingenesi morale in- 
dividuale e collettiva ; non lasciare che l'onda 
rapinosa del sangue tutto sommergesse è 
clistruggeste, ma anzi trarne a salvamento 
quel che ognuno ha in sé di più sacro, 11 mo fo 
Bisogna vivere nella guerra e dopo la guerra 
comunque essa finisca, Qual'è il compito, 
dunque, dell'nomo religioso — religione nel 
senso del Murri nella guerra e dopo la 
guerra ? Confidare nella vittoria definitiva 
ilel bone, «Ma questo -- egli sorive .— per 
ciascuno che non si limiti a lasciarsi vivere alla 
ventura, a vegetare, per ognuno che il pregio 
della vita riponga nei valori individuali, non 
sarà ponsibile se non ad un patto: al patto di 
ritenere possibile è quindi di fare in modo che 
Nuove energie spirituali, coscienze più inte» 
tre, fedi più vigorore, devozioni più fervide al 
bene possano mettere nella civiltà nostra quo) 
che com che oggi te manca; che una nuova 
rivelazione di bontà, un avvaloramento delle 
forze di giustizia è 1) bene sleno concessi ; 
che un Dio nascosto dica domani agli vomini 
Più alto è più forte che mai nel passato, | di 
veri della fraternità e dell'amore, R bisogna 
che questa luce nuova e questa voce più alta 
ci mostrino le nostre rolpe di ieri. quelle che 
hknno preparato | immane catastrofe Ù 
dicano che comm mancasse n questa nowtra 6) 
viltà, com splendida esteriormente è cos 
feconda di orgoglio e di chimere; che cos 
dobbiamo Jare per migliorare) è per salvare: 
Possiamo, vogliamo coltivare questa Nperanza è 
A noi atenri, a clascuno di noi sta il mostrare 
in se stenno che essa non è vana ; per claectneo 
ili noi csnn deve diventare non 1' Musione va 
Kheggiata, ma i dovere anpremo e premnte 
Questo è dunque il grande ammaestramenti 
lella grande guerra, questo è l'invito che dob 
biamo rivolgerci, ciascuno a re etesso puima 
raccogliamoti em un fervido atto di volentà 
in noi rteoò pideriamo In colpa è l'empa 
zione dell'Europa insanguinata ciascuno come 
la sua calpa e la nun enpiazione, raddoppiando 
di attività nel compimento del nostro dovere 
Umano e nazionale, mettiamo in comune gli 
sorsi: chascuno «i not si chiegga quello che 
egli poteva fare, e non ha fatto, quello che gli 
può nell'avvenire fare di più per la causn 
dello spirito, per In luce e il calore delle co 
scienze n 


at 


Torto del Vaticano è il non aver inteno Ja 
Guerra in questo modo, RKeulando dall'inse» 
Mamento evangelico, rinumitando ala rinvia, 
la chiesa rattotlea #4, nel corso dei secoli, 
riensolata, aprsso n viva forza, nella storia : 
ma vi ni è ricnccinta per niuture quelle poten se 
sociali, politiche e ilogmatiche che erano rea 
rinmarie è che potevano contrastare al libero 
cammino dello spirito, fuori della cerchia 
sontoniastion oretta da lel, contro le utend 
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ascetismo dei suoi figli, La Chiesa cattolica 
non è stata contraria alla guerra, alle guerre, 
ma ha preferito sempre quelle che erano com- 
battute, anche da lei medesima, pel trionto 
non della tlaggA religiona pel mondo è nella 
chiesa, ma della chiesa nei mondo e nella chiesa 
Lo stesso è avvenuto oggi, specialmente sotto 
il pontificato di un papa politico come Bene- 
detto XV. Tra i due principi ideali in lotta 
nell'immane conflitto attuale, Benedetto XV, 
non ha difeso quello della libertà conculcata, 
dello spirito cristiano oltraggiato. Anzi, è 
parso abbracciar l'altro, La stessa sua tergi 

versazione, le stesse suo contraddizioni, la 
stessa sua asserita neutralità han lasciato 
pendere la sua bilancia dalla parte di quelle 
nazioni che di contro al vessillo cristiano della 
finunzia, avevnno innalzato quello della vio- 
lenza, La chiesa è parsa ancora una volta non 
respingere da sé la guerra, ma una certa tal 
guerra, quella chiamata democratica e com- 
battuta in nome dei principi nazionali demo- 
cratici è liberali. La chiesa ancora una volta 
ha ricusato di esiliarsi nell’ iluto del prin- 
cipio n.ristiano è della pace cristiana, ma en- 
trando nel contingente, ha parteggiato, più 
U meno in modo aperto, per quel contingente 
che era più lontano dall’ assoluto e più all' as 

soluto contrario, La chiesa ha, in fondo, par. 
tegginto per la Germania è il Murri ha ben 
visto da quali motivi è mossa la germanofilia 
vaticana La sconfitta della Germania sa- 
rebbe inevitabilmente segufta da una grande 
rliminuzione di prestigio e di forza del potere 
imperiale e da un vigoroso incremento delle 
tendenze democratiche, popolari e parlamen- 
tari, con le quali al Vaticano è assai men 
facile regolarsi che col forte blocco del Centro 
e con un cancelliere imperiale, sorretto dalla 
graziosa benevolenza del sovrano, La rovina 
dell'Austria sarebbe Ja caduta del più solldo 
appoggio della politica vaticana riposante sul 
privilegio politico, del più efficace strumento 
di difesa e di conquista enttolica nel mondo 
Mavo, dell'unico alleato del Vaticano nerle 
aue rivendicazioni temporaliste, mai forma). 
mente e definitivamente abbandonate » 

La nentralità è stata In conseguenza neces- 
saria dello stato d'animo è di politica in cui 
la chiesa cattolica è venuta a porsi. Dovendn 
scegliere visibilmente tra l'una e l'altra parte 
belligerante, il Vaticano ha finito col nen sce 
glierne, almeno ufficialmente, alcuna, 

‘Verso l'una parte — scrive il Murri » 
spingeva un interesse chiesastico, la tradi 
zione di dominio della chiesa cattolica, 31 
programma politico, anelante all'egemonia 
e al privilegio, che il Vaticano stesso ha sem 
pre sostenuto, in Italia e fuori, in questi ul. 
timi necoli. Verso l'altra invece avrebbe do 
vuto spingere un nobile e disinteresnato spi- 
rito religioso, il senso vivo dell’ingiustizia 
commessa, la ripugnanza per le frequenti 
invocazioni di Dio sulla aggresstone, la stersa 
solidarietà con 3 preti cattolici è il cardinale 
sui quali pensavano cosi fieramente Ja perte 
cazione tederca, }a pratica applicazione della 
teoria germanica della guerra e di mn istinto 
ili violenza e di dominio esasperato dall'in 
Auecenso, Si trattava, adunque, o di compiere 
un altissimo dovere religiono, ma a scapito 
dell'interesse politico della chiesa. © di per 
seguire un intereste politico, ma con troppo 
evidente oflesa della concienza religiona 

ll papa ha preferito tacere... quando non 
Mm parlato troppo 6 nulla, secondo i Murri 
può difendere quento atteggiamento del papa 
e del Vaticano, nemmeno il dire che Ja chieva 
è costretta alla sua neutralità dal sno umiver 
saliamo è che è inconciliabile 1’ universalism:: 
Cattolico con una ndesione completa all'una 
v all'altra parte  belligerante, «L'inconcì 
abilità — spiega iL Murri è appunto, e 
solo, fra un miversaliamo vuoto è formale 
Quale è quello della neutralità, che prescinde 
da ogni valore e contenuto ideale, e le nazioni 
che lottano per la conquista e per il «euro 
Possenso della loro vita ideale, Se per }a vita 
spirituale di queste nazioni vi sc dei prin 
cipi etici fondamentati, delle norme di giu: 
stizia # di diritto, Je quali valgono per cin. 
enna per le stesse ragioni per le quali val 
gno per sulle, allora c' è nello stesso contenuto 
spirituale della comienza delle singole nazioni 
una univernalità che deve emoro anmpre e 
soprattutto affermata », 

Ma non solo il Vaticano e la chiesa: catto 
[ prendendo l'atteggiamento che hanno 
Preso, han mostrato di esner impari ormai alla 
Kuerra atesna ed a) compiti che essa impone, 
Tutte le altre chiewo costituite, tutte te altre 
religioni storiche ed ufficiali si sono mostrate 
vuotate, eraurite, Impona to & frontege 
giare ll disnidio tra ln spada e da croce è a 
risolverio religionamente, Le chiese sono tra- 
montate, Il Murri le chiama + freno che non 
ha più fora, sintesi dalla Quale | più vivi e 
prezioni elementi rimangono fuori, solidarietà 
di tutte le vecchie istituzioni di forza w di 
dominio contro la democrazia, ostacolo por 


contro l'odio, anti-inglese — 
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deroso ni nuovi orientamenti ed al nuovi age 
gruppamenti e alle nuove sintesi di energie 
Spirituali, strumento tenace di servità delle 
masse «, Ma dal caoa spirituale in cui il mondo 
è piombato v'è speranza che rinusca la nuova 
fede e che gli ideali umani risorgano, rinno- 
vati e rafforzati ? Fare questa domanda è 
— per nomini di viva religionità come il 
Murri — proporre un compito, il più vasto 
compito che sia stato forse proposto al mondo, 
dal tempo dei profeti e di Gesù sino ad oggi. 
L'Europa e il mondo di domani saranno 
quel che noi faremo che siano, L'unità reli- 
fiosa © spirituale dell''Enropa e del mondo, 
interrotta e straziata dalla guerra © dagli 
Appetiti e dalle necessità che hanno provocato 
la guerra, sarà un fatto nuovamente compiuto 
se ognuno di noi saprà assolvere il dovere di 
Finnovarsi e di rinnovare, di trarre a salva: 
mento fuor dalla voragine della guerra quel 
che è buono e saero al disopra d'ogni divi- 
Mone nazionale e internazionale, di ritrae in 
luce «il Dio che tutte le coscienze possono 
invocare concordì » 

A far chiaro a ciascuno questo suo compito 
deale vuol concorrere questo libro che, nelle 
sue sintesi religione può suscitar dissensi, 
nelle sue raccolte di fatti può sembrare oltre- 
passato, ma è come programma morale, è 
nel vasto senso della parola, religioso, il primo 
documento interessante che una coscienza 
cristiana e italiana ci abbia offerto da medi. 
tare da che Ja guerra è scoppiata 


In tre mesi di operazioni guerresche con- 
dotte tra innumerevoli difficoltà di suolo e di 
clima contro un nemico senza scrupoli il quale 
N ritirava avvelenando i pozzi e tendendo in- 
sidie apprese da manuali di guerra germa- 
nici, il generale boero Luigi Botha, presidente 
del Parlamento dell'Unione Sud- Africana, non 
stanco «li aver sedato una grave ribellione 
i alcuni chi quei generali eri che una quin 
rlicina d'anni innanzi erano stati suoi col 
leghi e compagni nella guerra contro |' Im 
pero Britannico, conquistava per questo stesso 
Imparo l'Africa sud-occidentale tedesen, la 
più grande colonia posseduta della Germania, 
sei volte grande quanto tutto il Regno Ur 


Nensun esempio di lealismo mirabile quanto 
questo nella storia coloniale del mondo, dal 
più antico tempo ni nostri giorni, Nessun 


trionfo più grande di questo nella recente 
storia dell'Impero Mritannico, Nessuna umi- 
lazione maggiore per la Germania coloninle 
e imperiale 

La Germi 
nobillare dall'Africa sud-occidentale tedenca | 
avevano così fieramente lottato 
l'Inghilterra pochi anni prima, né 
Questo nen aveva pensato come puro disegno 
Upportunistico da mettere in azione solo se 
le circostanze se ne fomsero mostrate propizio 
Gli ideologi e | cartograti pangermanisti 
nvevano tracciato una stessa linea di ami 
zioni dall'Olanda, patria dei primi coloni» 
antori chel sud-Africa, sino nile colonie del 
l'Unione Africana, come se questa Jinea 
proredesse di pieno «diritto dalle stesse ra 
ffioni della storia, I pomessori-protettori de) 
l'Olanda dovevano proteggere è ponedere 
anche le colonie audeatricane in cul l'ele 
Mento olandere ancora era vegeto e vivo, 
Anzi bisognava liberare querto elemento dalle 
intrusioni e dalle sovrapposizioni britanniche, 
atteggiarei nd emancipatori dei hoeri, nd oppo» 
stori democratici  dell'imperiatiamo  britan 
Nico, a decentralisti repubblicani avversari 
dlegli inglesi necentratori e tiranni, 1 rageiri 
tedeschi si bararono anche nel Sud-Africa su 
questo programma di mascheratura delle vere 
Volontà o velleità pangermaniste, un pro» 
Rramma che avrebbe potuto facilmente iu: 
ilere la maggioranza della popolazione boera, 
se ema non n fone ormai abbastanza pere 
munsa che avendo ottenuto la sua autonomia 
è il suo Parlamento indigeno, 1' Unione del 
Sud Afrien può, pur appartenendo lealmente 
all'Impero è partecipando nila vita dell'Tmo 
pero, godere di tutte le sue più ampio libertà 
Relitevano, rerto, nel Sud Africa germi è 
propositi di ribellione fomentati da quello 
stesso spirito che aveva promosso or è più 
di un decennio la grande guerra boern, Rai. 
stevano agitatori anti-impertatisti | quali a 
malincuore avevano accettato la stessa auto» 
nomia e lo stesso Parlamento e continuavano 
" proclamare: «Prima il Sud Africa è poi 
l'Impero ta è coglievano ogni pretesto per 
acagliarii contro la metropoli lontana acen: 
ata di soprusi e di obili. Ma la Germania 
volle approfittare, di questi germi è di questi 
propositi per le ae mene particolari, usando 


nia aveva creduto facile per lei 


boeri che 
contro 
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mitragliatrici — 


del suo solito metodo di servirsi degli ideali. 
smi. altrui per la sua stessa volontà di po» 
tenza, di asservire i sogni altrvi alle sue 
stesse realizzazioni, come ha fatto impadro- 
nendosi dell'idea della «guerra santa » turca 
per travestir concessa )a guerra pangermanista 
d'aggressione all'Egitto © al mondo colo» 
Niale britannico abitato da mussulmani 

Ma In Germania, inesperta «e non i Capace 
potenza colonizzatrice, aveva ancora una volta 
fatto i conti senza il genio colonizzatore bri 
tannico. Essa aveva creduto che 1' Impero 
inglese si sarebbe siasciato è frantumato al 
primo urto della potenza tedesca, mentre 
invece le colonie e i dominii britannici anda 
vano da anni già elaborando il loro desiderio 
€ il loro disegno di unità imperiale © si trava- 
gliavano, non per staccarsi dalla madre pa 
tria, ma per avvicinarsi a lei per riuscire a 
Atringer meglio con lei quei vincoli politici 
che dovevan fare e dovranno fare dell’ Impero 
— ne la guerra sarà fortunata per la Gran 
Brettagna — una sola nazione, Quel che ve- 
levano colonie e domini inglesi era un liretta 
partecipazione alla politica imperiale dell’ In- 
ghilterra, Li loro malcontento, 


quando esi 
steva, non proveniva dal fatto che le loro Ji 
bertà fossero menomate è le loro Possibilità 
materiali e ideali fossero conentcate detorte 
6 che esse desiderassero un agiatezza mag- 
giore o, meno che mai, tendessero ad un di 
Verso tipo di civiltà da quello rappresentato 
dall'anglicismo, Esse levano esere sempre 
più inglesi, sempre più imperiali, sempre più 
Panangliche, L'errore enorme della Germania 
fu di non accorgersi che le colonie e i domini 
dell'impero volevano essere più veramente 
legati al pananyliciamo ; volevano essere in- 
signiti di una personalità Autonoma, ima non 
fuori dell'Impero, sibbene dentro la cerchia 
stessa dell'Impero. Proclamavano non la ne 
cessità della loro liberazione stalla vervità in- 
glese, ché eesiì non soft 1 Questa servità; ma 
la necessità di aver voce nella Politica imperiale 
di essere interpellati per consiglio oltre «ti 
consigliati. Non si volevano né disintegrare, 
né staccare, né ribellare come credeva la 
cieca Germania, Volevano integrarsi ormai, 
€ prender nell'unità imperiale il loro posto 
armonico e indispensabile 

La guerra stessa hi mostrato, del resto, 
quali fossero le tendenze reali delle cotonie 
Senza pur essere state chiamate n dec idere 
se l'Inghilterra, se 1 Impero, doveva entrare 
nell'immane conflitto, la guerra pur essenda 


stata dichiarata in loro assenza fe questo va 
ricordato in primo Inogo da chi vuol compren 
slere tutta l' importanza ilel trionfo coloniale 
britannico) le colonie hanno ettato la guerra, 
non con rassegnazione, ma ron entusiasmo 
Il Ganadà, l'Australia, 1’ India e il Sud-Africa 
Ni son gettati nella lotta fornendo uomini, 
danaro, navi, munizioni, ospedali da campo, 
vettovaglie, equipaggiamenti, senza una pro» 


"testa, come se la lotta fosse una lotta impe 


riale, comprendendo che la fotta era appunto 
nina lotta imperiale, che la loro salvezza come 
mazioni ben vive e ben individuate dipendeva 
dalla salvezza dell'Impero e dalla loro conser 
vazione nella 
Impero, 

Non una stolta paura vo un volgare servi 
limo politico ha dunque gettato le colonte © | 
domini inglesi nel conflitto, ma una coscienza 
imperiale che la guerra ha maturato proprio 
mentre la Germania pensava che colonie è 
domini dell'Inghilterra stemero ansiosamente 
attendendo l'orm propi per sottrarsi al 
l'egemonia britannica ontentatamente deplo- 
rata dai predicatori e dai profeti pangerma 
nisti, E che questa coscienza imperiale ela 
Viva e gennina lo dimostra 1' atteggiamento 
dei più autorizzati rappresentanti delle colonie 
e dei domini mentre la guerra procede nel mo 
coro avventuroso e difficile, Questi rappre 
sentanti non si nascondono dietro il governo 
della Gran  Prettagna cancellando Je loro 
fismmomie e le loro parole con supina ncquie- 
scenza, Rsa ci tengono anzi ad accusate 
sempre più le loro personalità coloniali mentre 
partebipano all'opera della madre patria, Sir 
Robert Borden, {l primo ministro del Ca- 
nadà, ha ricordato apertamente a Londra in 
un discorso tenuto jl 14 di luglio che nl governo 
britannico incombono ora rd incomberanno 
sempre più dopo la guerra doveri «di rispetto 
verro le autonomie delle nazioni che formano 
l'Impero. Col gli vomini polbtici australiani 
vogliono osser chiamati a dar consigli al Par- 
lamento britannico per quel che riguarda Je 
norme della pace, anche se non rono stati ine 
terrogati sulla necesnità della guerra e {1 ge- 
herale Luigi Botha non ha cessato mai e 
non cessa di dirsi capo e difensore della » Na- 
zione ud-africana » mentre conquisia una 
nuova immenta provinela all'Impero, 

È certo che i più formidabili problemi del- 
l'amità Imperinie si presenteranno all'Inghil- 
terra a conflitto chiuso, quando »' inizierà la 
muova dra di puce, Per conservare una mole 
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lamiglia di nazioni «di questo 


imperiale così vasta, cosi varia, coni complessa, 
occorreranno prodigi di politica, di diplomazia, 
di amministrazione, Bisognerà rinvigorire an- 
cora è Altrove rinnovare e altrove ampliare 
le correnti di simpatia e di interessi è di re. 
sponsabilità e di cultura tra popolo e popolo, 
tra dominio e dominio, tra esercito ed eseicito 
Ma che il genio inglese sia capace di confer. 
mare anche in futuro la sua forza non è chi 
porsa porre in dubbio servendosi di ragioni 
poste in luce dall'attuale conflitto. Se questo 
conflitto una comm ha dimostrato è proprio 
questa: che l'unità imperiale inglese ha tutti 
i mezzi è tutte lo possibilità per rendersi più 
andda e più intrinseca : che la forza politica e 
enloniale «dell'Inghilterra non è morta e può 


anche dal più lento torpore risorgere alla con- 
sapevolezan «ella seno missione 

Se atri esempi di tutto ciò non avessimo 
ampiamente avmti, quell dato dal generale 
Botha parlerebbe per tutti. Quest'uomo im» 
persona il miracolo coloniale inglese, Battu- 
tori come un legne per ln libertà della sua 
terra, opli ha nesietito, dopo la sconfitta che 
poteva far credere al crollo completo del suo 
sagno è della sua opera, alla lenta rinascita 
pacifica di tntto quello che aveva creduto 
perduto, per sé, per i suni connazionali, per 


la sua patria. Ma visto fiorire autonomie ed 
industrie, aprirsi senole ed officine, promuo- 
vere interessi e legami sempre nuovi tra l'ele» 
mento inglese e quello olandese, tra bianchi e 
indigeni. Ha visto aprirsi ;) Parlamento sud- 
africano ed egli, il ribelle d'un tempo, £'è vi- 
sto nominato presidente del Gabinetto ministe - 
riale fondato n dirigere i lavori di questo 
Parlamento, La sun guerra contro 1° Impero 
aveva prodotto questa pace imperiale ! Le 
colonie  sudafnicane non erano diminuite 
dall'Impero ; ma vi si potevano assidere H- 
bere è con orgoglio del loro lealismo. Egli 
allora s'è innamorato del sogno imperinle, ha 
sentito come forse pochi altri la realtà impe- 
riale, Egli allora da ribelle contro 1' Impero è 
diventato con tutta l'anima un organizzatore 
dell'Impero, A_pocn a poco ha allontanato 
da sé n ba disfatto gli elementi perturbatori, 
ha sedato le piccole rivolte, ha composto le 
divergenze interne, ha vinto i pretendenti ; 
ha sentito e ha dimostrato sinceramente clu 
tradire 1' Impero era tradire la nazione sud 
africana nell'Impero, Veder accomunati i suoi 
memici e | nemici della Gran Brettagna con i 
manipoli di agitatori tedeschi, glì deve aver 
engionato un dolore tanto più vivo in quanto 
che questi suoi nemici non »' accorgevano di 
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complottare e di combattere non contro ogni 
tirannide, ma in favore d'una tirannide più 
invadente e corrompente d'ogni altra ; quella 
germanica , E allora è stato, decisamente 
l'uomo imperiale brittanico, ha combattuto 
è disfatto per l'Impero | ribelli alleati della 
Germania, poi è andato a combattere la Ger. 
manfa stessa nella sua colonia in nome del- 
l'Impero Britannico e ha vinto. Nel 1902 egli 
aveva accettato n malincuore la sua resa al- 
l' Inghilterra, nel 1915 egli faceva firmare alla 
Germania la resa dell'Africa sud-occidentale 
tedesca alla stessa Inghilterra, come + generale 
britannico ». C'è qui più pienezza di storia, 
più sapienza di popolo che nella falange di 
von Mackensen e nell'esperanto di Hindenburg 
Nel miracolo che di Botha, il ribelle bcero, 
ha fatto il generale britannico vincitore della 
Germania è il negreto della potenza » della 
bellezza «dell'Impero b'itannico.  Bismarek 
aveva ragione di non volere che la Germania 
sì mettesse nelle imprese coloniali, La resa 
fatta firmare da Botha ni generale tedesco 
governatore Seitz segna la più grande scor» 
fitta politien che la Germania coloniale e non 
coloniale abbia avuto in questa guerra 


COME CI COMPRENDONO 
E COME CI AMAVANO 


Una rivista di Monaco di Baviera — la 
patria della birra (che serve all' esaltazione 
nazionale) e del secessionismo per uso del 
melenso snobismo internazionale — i Sud 
deutsche Monatihefte, ha pubblicato dall'inizio 
della guerra europea una serie di fascicoli de- 
dicati ciascuno ad illustrare uno del paesi bel: 
ligeranti, compresa la Germania (fascicolo 
doppio), secondo il punto di vista teutonico, 
naturalmente, L'ultimo, del mese scorso, è de- 
dicato all'Italia, e risente dei fumi della be- 
vanda tracannata senza misura e della me- 
lensaggine che vuol parere profondità, Se 
non fosse disgustante sarebbe una lettura 
amena per chi fosse alquanto familiare con la 
goffaggine tedesca e avesse ora l'agio e la 
voglia di divertirci. Un' accolta di scrittori, 
più o meno illustri, fa un quadro della nostra 
storia, mette in luce alcuni aspetti della no- 
stra coltura morale e intellettuale, e discute 
di alcuni nostri problemi politici. V'è chi 
parla dell'importanza che ha presso di noi 
la retorica, 0 dell' influsso deleterio della Mas- 
soneria, chi s'occupa (si può iinmaginare in 
qual modo) del nostro parlamentarisno, e chi 
rialinocia lo spettro della questione romana. 
V'è l'anonimo che fa dello spirito, con quel: 
l'eleganza e con quella leggerezza cost ca- 
ratteristica degli orsi addomesticati, e v' è chi 
ci minaccia di ana punizione che sancirà il 
nuovo diritto internazionale, « Il diritto ine 
ternazionale (esclama tutta la direzione della 
rivista) non contiene nessuna norma di difesa 
contro gli alleati ricattatori. La direzione del 
l'esercito tedesco ed austroungarico deve 
orenre ora questa regola, Non si tratta di 
guerra, ni tratta di razzia », Il popolo tedesco 
è indignato : esso cost scrupoloso dell'oser- 
vanza dei trattati, eso cost ingenio nei suoi 
candidi amori. Poichè la Germania amava 
l'Italia, #' intende non per la sua remissiva 
docilità, non per il comodo e non contrastato 
sfruttamento che l' invadenza tenace degli 
amici ha fatto di lei, non perché eusa è stata 
finora |' amertrice della superiorità uitramon: 
tana, ma per la sua bellezza e per la sua se 
duzione. E ora mi è rivelata per quello che è, 
e turba, lei, la pace del mondo, « Il popolo 
tedesco deve destarsi dal sogno che lo tra. 
aportava da oltre mille anni al di 1h delle 
Alpi, dal sogno che quella bella terra era 
un'amante con la quale poteva esistere un 
legaine ci fedeltà, Ll suo governo è la me: 
retrice che ni concede al popoli d' Europa e 
Il avvelena : fra questi non potrà mai regnare 
la pace finché esa eserciterà il suo mestiere », 

Le parole sono grome, ma l'effetto è esl: 
larante. Chi infatti potrebbe trattenere il riso 
dinanzi all'immagine dell'amante tradito — 
dell'amante tedesco tradito — tra una tazza 
di birra e 1° altra ? 

Se qualcuno poi roleme avere idea dello 
spirito con cui si consolano queste povere 
vittime, la rivista offre altre pagine di una 
grazia attica, e di una seducente agilità, Son 
messi sotto gli occhi dei lettori | due di: 
scornì che Gabriele d' Annunzio, tenne a Quarto 


« Cittadini 111 Secondo avviso 111}? 
4 Perché non volete seguire il nuovo pro- 


gresso ? ]l cesso inglese e semplicemente co- 
struito per sederci sopra e non per montarcì 
con | piedi e malconciare Ja vernice, renden. 
dolo in uno stato deplorevole e non servibile 
per la persona che deve venite apresso ed 
è periculoso di rompere il vaso. Se per forza 
maggiore debbono montare con i piedi sopra 
il sedile, si rivolgano all' administrazione, es- 
sendoci un cesso espressamente costruito per 
tale uno nell'albergo », 

È in calce si annota : « Nel 1900 si poteva 
dichiarare: Noi non siamo aflatto sicuri che 
esista una vera e propria coltura italiana (Zu 
coltura italiana, Firenze Francesco Lumachi 
editore) nel 191% si sa che questa coltura 
esiste e dove esiste; montarci con $ piedi | », 
E l'ateniese di Monaco, già mezzo inebetito 
dui fumi della birra come si dev' casere di. 
vertito saporitamente alla lettura ! 

La coltura italiana ! È la nota che ritorna 
con un' insistenza wagneriana nelle pagine 
dell' inesauribile fascicolo : è il signor Josef 
Hofmiller che ci presenta ai suoi connazionali 
come « un proletariato a metà colto, sotto 
forma di migliaia di avvocati, di dottori, di 
giornalisti, a cui si aggiungono migliaia di 


‘spostati, marmaglia di cospiratori che ha so- 


stenuto una parvenza di esami in apparenti 
Università... » energumeni che credono di di. 
fendere contro i tedeschi — | barbari — la 
causa della coltura. « Ah nol la conosciamo 
—— grida Herr Hofmiller — la loro coltura | 
quella che balletta con sordida eleganza, con 
le scarpe lustre, con i capelli pettinati e im- 
pomatati, con stridule cravatte, profumata come 
una bottega di barbiere, che va dal caffè 
al cinematografo, dal cinematografo al bar, 
dal bar al caffè, che conosce per sentito dire 
i bagni caldi, che fa i bagni di mare come 
un ginoco di società, e l'alpinismo come uno 
sport irredentistico in massa, che apprezza gli 
uocelli canori specialmente dal punto di vista 
culinario, che pregia fra gli strumenti musicali 
ll mandolino, e nella musica le romanze d'o- 
pera, che gusta in fatto di letteratura il letame 
parigino di ier l'altro, che ingombra le sue 
strade con ridicole statue equestri, che tollera 
come suo oratore in un momento solenne della 
sua storia un womo.... », ma qui non ho 
lo stomaco di riportare tutta la lordura 
che questo imbecille ubbriaco getta su Ga- 
briele d'Annunzio. Ci vuole un po' di pa- 
zienza con questi bavaresi che hanno sentito 
la musica dei fucili italiani sul campo di bat: 
taglia, e devono averla trovata un po' diffe» 
rente dalla musica dei mandolini, la sola che 
credevano possibile di essere suscitata da mani 
italiane. In fondo essi — che pur si vantano 
di conoscere tante cose — vivevano nella più 
completa ignoranza dell'Italia nuova, e biso» 
gna pure che in qualche modo sfoghino la loro 
improvvisa sorpresa, Lasciamoli dire, 

Ma non bisogna lasciar troppo parlare al: 
tri due collaboratori della rivista bavarese, 
perché questi due parlano a lungo dell' Italia, 
@ ne parlano per essere stati gran tempo 
ospiti nostri, e per avervi aasai fruito di 
quell' accoglienza che noi concediamo con so» 
verchia cordialità a qualunque maleducato che 
rechi qui da noi tutti | rifiuti della Kultur, 


Il primo di essi è il dottor Roberto David: 
soha, l'autore di una Storda di Firense che è 
stata senza dubbio troppo celebrata, per la mala 
abitudine che da un pezzo in qua abbiamo con. 
tratta noi italiani di esaltare ad occhi chiuni 
tutto ciò che ci viene dalla Germania; mala 


nuove; ina rimasta poi nel fondo un enorme 
ammasso di notizie che, non di rado, danno 
luogo ad inutili digressioni e più spesso restano 
allo stato di materia bruta, poiché manca nel 
loro trascrittore quella penetrazione psicologica 
che ne metta in luce il valore e la portata, 
Un giovane studioso italiano, dalla mente agile 
ed acuta, che di alcuni fatti della storia fioren- 
tina ha dato assai penetranti interpreszioni, 
chiamava, con quella leggera arguzia che è tutta 
toscana, la mastodontica storia del Davidsohn 
il 420 delle storie di Firenze: il prodotto gi. 
gantesco in cui si sono assommati tutti j pro- 
gressi della meccanica tedesca e la cui efficacia 
si è rivelata cost inferiore ai superbi propositi, 
di fronte alla agilità e alla precisione di più 
leggere e più agili artiglierie, 

Il dottor Roberto Davidsohn è un puro rap- 
presentante di questo genio meccanico del suo 
paese, Guelfi e ghibellini, magnati e popolo, 
parole che, come tutte Je parole, sono puri 
segni convenzionali per indicare i più vari!, 
| più sottili, spesso i più mutevoli stati della 
coscienza politica, morale, economica del nostro 
popolo, sono prese dalla meccanicità della mente 
tedesca come concrete e immutabili realtà, cor. 
rispondenti ad entità fisse che essa ha dovuto 
costruirsi, per la sua incapacità u piegarle via 
via a quelle significazioni che le parole pren- 
dono nelle realtà sempre agitate della vita, 
E cost quando voi leggete le faticose pagine, 
imparate, sf, Ona quantità di fatti, ma siete nel. 
l'impossibilità, affidandovi alla vostra guida, di 
penetrarne tutto il significato. Manca in esse 
quell'afflato che suscita Ja vita; sentite che le 
prime vicende di Firenze nella quale gli av» 
venimenti sono il prodotto vario e complicato 
delle necessità economiche delle varie classi, 
della loro educazione morale e intellettuale, 
delle loro particolari ambizioni, delle loro aspi. 
razioni politiche e sociali, sono inquadrate a 
viva forza, nella storia dell'impero fra termini, 
cioè, che apparentemente soltanto paiono non 
estranei a certe manifestazioni della nostra sto- 
ria comunale, ma che in realtà non esistono 
per noi, se non per quello psittacismo che fa 
sf che parecchie parole identiche per il suono, 
prendano nell'anima individuale i più lontano 
e il più opposto significato, 

Lo psittacismo del dottor Davidsohn non 
è capace di queste più profonde interpreta 
zioni. Da buon tedesco si attiene al valore 
assoluto che egli attribirisce ad ogni manife» 
stazione esteriore, e colloca i pezzi che de 
vono formare la macchina gigantesca che egli 
ha già disegnato nella sua mente, ciascuno al 
luogo adatto a compiere nell' ingranaggio gene 
rale, la sua particolare funzione di movimento, 

Non è fl luogo qui di discendere a parti» 
colari: non è qui il luogo di notare che non 
si può interpretare l'anima fiorentina senza 
comprendere, come non l' ha compreso il Da- 
vidsohn, il movimento della sua coscienza re- 
ligiosa, Mi basterà rilevare una circostanza 
puramente esteriore, Neppure certi  procedi- 
menti meccanici, quelli che costituiscono il più 
orgoglioso vanto della filologia germanica, lo 
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cittadino, ammoniva gli italiani che non ave- 
vano soverchia tenerezza per la brutalità ger- 
manica, che la loro simpatia per gli alleati 
non era il prodotto di quelle idee che sul 
principio della nazionalità aveva diffuso per 


sentimenti guelfi »; ci lasciavamo guidare non 
da idee che son rivolte all' avvenire « ma da 
idee atavistische Ja cui Jontana origine è da 
ricercarsi nel Duecento in lotte dimenticate 
fra Svevi ed Angiovini ». 

È la fissazione sua: quella che si applica alla 
storia di Firenze antica e all'Italia moderna. 

Nei Suddeutsche Monatshefte si è proposto 
di far conoscere quale è l'anima nostra contem- 
poranea; e sviluppa ampiamente la sua tesi. 

Comincia intanto con un'impertinenza. 

Cercando di spiegare ni suoi connazionali 
come mai un popolo del tutto pacifico « e 
del quale una parte assai preponderante deve 
duramente lottare per le necessità della vita » 
abbia potuto esser trascinato dagli influssi in- 
tellettuali di una minoranza ad « un'avventura 
guerresca che, in qualunque modo le cose pos- 
sano andare, getterà l'Italia in profonde dif 
ficoltà economiche e in pericolosi perturba- 
menti interni », il cittadino onorario di Firenze 
ha l'aria di ammonirci che le avventure della 
querra vanno lasciate ni popoli superiori e che 
una nazione «i straccioni come la nostra 
avrebbe da pensare solamente al modo mi. 
gliore di sbarcare il lunario. Ma gli italiani 
hanno un vizio incorreggibile, hanno la preoc- 
cupazione di essere gli eredi diretti dei Romani 
antichi, e questa preoccupazione è la loro ro- 
vina. « Non di rado (assicura egli) si può 
udire in Italia un modesto impiegato o un 
piccolo borghese che discuta dei manifesti 
danni che derivano dal governo o dall'ammi- 
nistrazione della giustizia, esclamare orgoglio- 
samente: Eppure siamo noi che una volta 
abbiamo dettato leggi al mondo | ». Dove ab- 
bia sentito il dottor Davidsohn il modesto im- 
piegato e il piccolo borghese parlare a quel 
modo è difficile forse che egli ci dica, a meno 
che non l'abbia tradito il suo orecchio, cost 
refrattario, dopo tanti anni di soggiorno in 
Italia ad assimilarsi il suono della nostra lingua, 
come è stata refrattaria In sua intelligenza a 
penetrare l'anima del nostro popolo. 

Egli vi parlerà della guerra di Tripoli, e 
vi dirà che in Italia era diffusa la credenza 
che dalle lotte delle legioni di Cesare non si 
era mai compiuta un'impresa simile a quella, 
Vi dirà, che per il semplice fatto che la Ci. 
renaica nasconde nel suo seno molti avanzi 
di editizi romani, numerose pietre sepolcrali,e 
iscrizioni, si era diffusa stranamente la cre- 
denza che quella terra ci appartenesse. Vi ri. 
peterà che un archeologo insigne, Ettore Pais, 
che per l'addietro si professava orgogliosa 
mente un discepolo di Mommsen « basandosi 
sulle reliquie romane che si trovano numerose 
in Dalmazia, ha manifestato l'opinione che la 
Dalmazia è un territorio che l'Italia deve 
pretendere come suo pomsesso », 

Sciocchezze | pare che argomenti il nostro 
concittadino onorario e derivate soltanto dalla 
retorica. E non capisce egli che vuol giudicare 
Ì fatti contemporanei « die Oberflilche durch- 
dringend », cioè penetrando al fondo delle ap- 
parenze, che l'Italia d'oggi ha bisogno delle 
coste settentrionali dell'Africa e delle coste 
della Dalmazia per non essere soffocata, come 
è stata finora, e nel Mediterraneo e nell'Adria- 
tico; per la stessa ragione cioè — immutata ed 
immutabile — per la quale i romani occupa» 
rono quei territori; che l' invocazione romana 
è soltanto una riprova di come la visione del no» 
stro Interesse sia supremamente pratica è deri. 
vata dalla realtà delle cose, Ma egli è un eo- 
cellente raccoglitore di schede: aveva nel suo 
casellario un luogo per la retorica latina e ha 
messo gli accenni a Roma che ha raccolto dai 
giornali e dal discorsi in conto di essa con 
quell'ordine meccanico che è il solo accessibile 
al suo spirito dalle corte vedute. Tanto var. 
rebbe mettere in conto della retorica tedesca 
e non della immutata e riconosciuta realtà 
delle cose il richiamo che l' imperatore di Ger. 
mania faceva alle gloriose tradizioni degli Unni 
ai suoi soldati partenti per la China! 

Non manca un accenno a Gabriele d' An: 
nunzio! anzi più che un accenno: un parallelo 
con Cola di Rienzo, invasato dallo spirito di 
Roma anche lui, e poeta anche lui, È non man- 


ramente D'Annunzio » avrebbe voluto appa- 
rire sul Campidoglio come il suo modello, in 
corazza e all'ombra di quattro bandiere, ma 
temendo le belle dei romani si accontentò di 
un costume estivo € si presentò in una sem- 
plice automobile, « e parlò come un imitatore 
di Rienzi, come la caricatura di una carica 
tura », 

Ma il luogo spiritoso è solo un intermezzo, 
Eccovi subito lo studioso che torna fuori con 
un altro movente atavico della nostra ostilità 
contro la Germania: la solita tradizione guelfa, 
quella che ci è rivelata dalla lotta col Bar- 
barossa, che si è perpetuata nel memoriale 
che Roberto d'Angiò diresse a papa Clemente 
in cui chiamava i tedeschi selvaggi, impetuosi 
€ barbari, quella che si manifesta in Dante, che, 
senza alcuna plausibile spiegazione logica di 
tale antipatia, li gratificava dell' appellativo 
di turchi; quella che esplode nelle pagine di 
Matteo Villani, quando a proposito delle ele. 
zioni cli imperatori egli si lamenta che si scel. 
gano sempre tedeschi. 

Il Davidsohn si meraviglia come in tempi di 
violente e selvaggie lotte intestine ci fossero 
degli italiani pronti n chiamar barbari i te- 
deschi e come Dante li chiamasse lurchi. Una 
spiegazione se ne potrebbe tentare storica. 
mente distinguendo il carattere diverso delle 
due ferocie, quella italiana e quella germa. 
nica: ma la cosa richiederebbe uno studio 
accurato. Più faciie è spiegare al dottor Da- 
vidsohn l'appellativo dantesco, derivato da un 
bisogno che egli non capisce : si tratta di un 
bisogno completamente artistico di tratteggiare 
con una magistrale e sobria pennellata il ca- 
rattere di tutto un popolo: un carattere es- 
senziale che li distingua per sempre nel mondo. 
Sono i miracoli della divina penetrazione ar- 
tistica. Dante colse cost bene una delle carat: 
teristiche fondamentali dell’ aspetto tedesco, 
che l'aggettivo non ha perduto nulla della 
sua vivezza applicato ai tedeschi nostri con- 
temporanei, verso i quali, assicura il dottor 
Davidshon si credeva dai suoi concittadini 
che le antiche antipatie italiane fossero ces 
sate, E in ciò, naturalmente, come sempre, egli 
s' inganna, Gli italiani, in generale, non amano 
i tedeschi di oggi per molte ragioni : perché 
sono gofii, perché sono insolenti, perché ci 
hanno infastidito con quella loro aria di su 
periorità sotto cui si nasconde alle volte la 
vacuità del loro pensiero, perché superbi della 
loro diabolica kultur, se ci amano, ci amano 
come si può amare un servitore devoto ed 
umile che se ne stia contento della propria 
miseria, e che riceva ogni suo bene dalla de- 
gnazione del suo padrone : e li odiano perché 
sono ingiusti, inumani, sanguinari, perché so- 
spettano in ognuno di essi che stringa loro 
la mano 0 s'insinui nella loro confidenza un 
insidiatore da cui convenga guardarsi, 

Il dott, Davidsohn ci assicura che i te- 
deschi — lui compreso — « hanno dovuto 
strappare dal loro cuore sanguinante un amore 
che era divenuto parte della loro vita » che 
hanno dovuto subire « la necessità di doversi 
staccare da qualche cosa di caro ». E sia pur 
cosi. Purché sia per davvero. Perché io du 
bito che, a guerra finita, tutta questa brava 
gente che ha trovato da noi, non tanto cose 
da amare, ma campo alla sua fortuna com- 
merciale e industriale, ma aiuti discreti ed 
efficaci alla sua nomea letteraria ritornerà 
da capo domani ai suoi amori, che un po' di 
embromillement non avrà fatto che render più 
caldi, 

Intanto perché il dott. Davidsohn non co- 
mincia dal rinunziare ufficialmente alla citta- 
dinanza onoraria fiorentina e alla dignità di 
accademico della Crusca? O vuole aspettare 
che si decidano a questo passo e l'Autorità 
comunale e il Consiglio accademico che non 
possono non sentire il disagio in cui li mette 
certamente la parola dello storico fiorentino ? 

Queste rotture, quando si è giunti a dichia. 
razioni di tale specie, devono essere definitive, 


ALI 


E passiamo all'altro Ospite nostro, al Zina 
dosent Victor  Klemperer, gia fino a poco 
tempo fa, « Lektor » all' Università di Napoli, 
Non so dei meriti letterari di questo signore. 
Sarà egli ono del tanti carneadi che produce 
l' Università germanica e che diventano illustri 
solo perché cambiano cielo ? Il cielo italiano 
è cost propizio al fiorire delle celebrità tedesche, 

Anch'egli dà informazioni ai suoi conna- 
zionali sullo spirito pubblico italiano, egli che 
è venuto in Italia, come ci assicura, n con- 
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nessuno gli avrebbe torto un capello. Se non 
che quest' entusiasmo era semplicemente frutto 
dell'ignoranza : « Dal nord al sud c'era nel 
proletariato il santo convincimento delle cru- 
deltà della Germania, del martirio del Belgio 
e dell'eroiamo della Serbia », Il qual convin- 
cimento, se l'Italia fosse un paese colto come 
a Germania, non si sarebbe certamente fatto 
strada ; ed ora noi saremmo a combattere a 
fianco dei nostri ex alleati, per la giustizia e per 
l'onore. Ma le cose sono andate diversamente, 
ed il sig. Klemperer ammonisce che il governo 
italiano non s' appoggia sulla strada come qual: 
cuno, anche fra gli italiani, ha detto: a meno 
che non s'intenda « per strada ciò che in Ger» 
mania si chiama la casa ». Questo è il più nu 
meroso gruppo sociale che ha voluto la guerra, 
Ma ce ne sono degli altri : quelli che costi. 
tulscono ciò che si potrebbe chiamare, come in 
Germania, propriamente la casa, Uno è la classe 
dei fanatici colti della quale il tipo caratteri. 
stico è rappresentato dal professor Manacorda, 
Da esso scappano fuori coloro che riempiono 
li stupore l'animo del « Lektor », Il Manacorda 
è un conoscitore non solo cella lingua e della 
letteratura tedesca, ma anche della Germania, 
Ebbene « quest'uomo debole è malaticcio » 
aveva nientemeno che il coraggio di adde- 
strarsì al tiro a segno, di fare delle conferenze 
inneggianti alla guerra, e di rispondere a lui, 
Viktor Klemperer a proposito di fedeltà ai 
trattati, che ora stata la Germania ad inse- 
guare come cessi si strace 

Diavolo | Una persona colta che crede le- 
ito all'Italia di fare quelio che la Germania 
ha fatto, e non sa che dovere di lei sarebbe 
stato soltanto «i fare ciò che la Germania le 
avesse imposto, Un colmo 

L'animo dell'onesto rappresentante, in Ita 
lla, della cultura universitaria germanica non 
capisce questo strano processo psicologico, È 
la sua n.eraviglia si accresce quando nella 
casa ospitale di Benedetto Croce, in quella 
casa dove egli ha trovata « la maggior sim 
patia e la migliore comprensione della Ger- 
mania » senti il padrone di casa chiamare 
brutalità repugnante le dichiarazioni che fece 
alla Camera il Cancelliere germanico « a pro: 
posito dell'apparente neutralità del Belgio » 

Benedetto Croce « questo grande ammira» 
tore del carattere tedesco » si permetteva di 
non credere alla sincerità del signor Bethmann 
Hollweg. È una cosa incredibile 

L'altro gruppo di guerrafondai italiani è 
vostituito dalla categoria dei pagati, Chi si 
immaginanee levono ispi- 
rare al signor Klemperer queste persone s' ine 
gannerebbe, Sono, si, un poco spregeroli, ma 
sono cos amabilit Hanno l'impudenza stra. 
namente ingenua dell'accattonaggio della trula 
e del ricatto, ma operano con tanta grazia | 
È il loro mestiere; e fuori di esso sono 
iuelle che nel linguaggio ordinario della con- 
versazione si chiamano meste Ade, delle pere 
sone per bene, Precisamente come si possono 
chiamare persone per bene, fuori del loro 
mestiere, le spie tedesche disseminate e ra- 
licate per tutto il mondo. Non pare ai let- 
tori curiosamente sospetta questa indulgenza 
norale ? 

Nel corso del 


orrore morale che 


suo articolo il professor 
Klemperer discorre di molte vicende personali 

li una dimostrazione ostile che gli fu fatta al: 
l'Università un giorno in cui doveva parlare 
nientemeno che dell' alfabeto tedesco. Ma forse 
(queste vicende non sono degne di storia, se 
non per il fatto che chi più invel coi pugni tesi 
contro | dimostranti per il poco rispetto che 
csi mostravano per l'ospite fu un suo giovine 
Amico tenente: il quale fino agli ultimi giorni 
si mostrava fiducioso e convinto che l'Italia 
mai ai sarebbe mossa contro la fedele alleata, 

Poiché ci sono altre persone che in Italia non 
tesiderano la guerra contro la Germania. Un 
ufficiale della riserva per esempio, ebbe occa- 
sione «di serivere al professore parlando della 
probabilità di un'entrata in campo dell'Italia 
‘Uoste parole: « Contro la Germania? So che è 
impossibile, perché noi siamo diventati grandi 
sotto Ja sun protezione », Un' altra volta ad 
tin Ae, un colonnello di artiglieria (quanti uf: 
ficiali ha conosciuto il signor Viktor Klem: 
perer 1) ebbe ad esprimersi circa | fratelli irre- 
denti italiani in termini ausai diversi da quelli 
con cul ordinariamente si esprime la comune 
degli altri italiani 

Ma tutti costoro, pur troppo, sono stati, per 
fortuna nostra, una esigua minoranza! 

Kd ora siamo in guerra e il signor Klemperer 
è partito perchè chiamato a prestare il suo 
servizio militare: a difendere e a far trionfare 
la Awltur, Quando egli è stato certo che l'Italia 
combatte ancora ema per qualche cosa che è 
Macra alla sua coscienza nazionale è per qual: 
che altra che è sacra alla coscienza universale, 
il povero uomo, che è stato tanto amabile, 
esce fuori dai gangheri : « Per molti mesi ho 
vissuto a Napoli e ho abitato lungo fl mare, 
Attraversando le vie anguete della vecchia città 
per recarini al luogo dove mi chiamava l'uf- 
ficio, ho visto dinanzi a me il pescatore in 
brandelli che toglieva dalla rete il pesciolino 
argenteo, Jo mordeva mentre ancora si agitava 
€ lo ingolava crudo; ho visto il mendicante e 
Il mercante di cartoline illustrate che si adraia» 
vano sul ventre dissetandosi a una sporca por- 
sanghera formatasi nei punti pei quali erano 
passate le botti dell'inaffiamento: ho visto le 
caverne senza finestre in cui vivono numerose 
famiglie, vomini e donne, galline e capre, tutti 
insieme nell'oscurità e nella sporcizia: ho visto 
| corm e gli amuleti che gli uomini appendono 


agli orologi e le dorine al collo, nella più oscura 
delle superstizioni. E l' Italia vuol combattere 
per la cultura, per l'umanità, per l'elevazione 
morale fuori dei suoi confini? Sarebbe ridicolo 
se non fosse infinitamente triste... ». 

È lui come ha potuto vivere in questa Italia? 
Che vi è stato a fare? Il missionario? 

Che il diavolo se lo porti lui e il suo alfa 
beto tedesco.... Ma ho paura che se un qual- 
che obice nemico l'avrà risparmiato ci tornerà 
un'altra volta fra i piedi, Dove infatti avrebbe 
da compiere questo disgraziato la sua carriera 
scientifica se non la compie fra noi, nelle nostre 
Università che sono il solo lusso intellettuale 
che ci concede la nostra barbarie ? 


0. 8. Gargàno. 


Un libro vecchio 
diventato nuovo 


Il volume mi balzò dinanzi agli occhi, 
dentro Ia cassetta di legno esposta sul para- 
petto del Lungo Senna, sotto l'ombra verde 
e fresca dei platani che intrecciavano le loro 
rame folte tra il marciapiede è il fiume, Era 
un volume molto scinpacchiato ed usato è 
ulla copertina un disegno di Myrbneh mo- 
strava un ufficiale prussiano degli usseri, con 
la tunica rossa e i brandeburghi d'argento 
circondato dai suoi camerati, uomini barbuti 
stretti nei cinturini delle divise che erano di 
moda cinquant'anni fa, E sopra quel disegno, 
Il nome dell'autore e il titolo del volume 
Gny de Maupassant, Mademoiselle Fifi. Li» 
bm vecchio senza essere antico; libro pas 
sato anche un po'di moda come le uniformi 
di quei soldati di Guglielmo I, che un merzo 
prima erano entrati dentro Parigi e 
si erano accampati su quella medesima piazza 
he, dall'altra sponda del fiume, mi sorrideva 
cosi mollemente fra i grandi ippocastani dei 
Campi Elisi e le architetture cIassicizzanti del 
Gabriel. Libro dimenticato, anche, in questi 
mesi di guerra durante i quali la letteratura 
è stata fatta n colpi di fucile sotto | pioppi 
stormenti della Mama ; fra le nebbie insidiose 
cdell' Wier; dentro le trincee gelate delle Ar 
gonne. Debbo confessare che queste conside. 
razioni furono quelle rhe mi vinsero | comprai 
il povero volume sgualcito e mi misi n sfogliarlo 
sperdendomi senza accorgemene in quella rete 
di strade provinciali e solenni, che formano 
la città regia «du nobile Saint 
Germain », 

Certo il libro era invecchiato non sola 
mente nelle pagine macchiate d'unto è d'in- 
chiostro è nelle divise dei disegni che lo illu- 
Quando Guy de Maupassant lo 
aveva scritto, era sembrato quasi una andacia, 
Allora lo Francia liberandosi dagli ultimi ri 
Mussi romantici iniziava quel movimento na- 
taùntista che — nonostante tutte le requisitorie 
dei giovani — è «tato ancora 1° uitimo bagliore 
«lella letteratura francese  conquistatrice del 
mondo, E la quel periodo, accanto ni Rougon- 
Miacquart che disegnavano la loro ossatura 
possente sul tramonto di tutta una suprema. 
ria secolare, le novelle del Maupassant parvero 
e furono una rivelazione. Rapide, intense, 
leggdre ni facevano leggere senza stanchezza 
e il pubblico le ammirava, Le ammirava tanto 
ehe il loro nutore ne scrinse troppe : | volumi 
si seguirono ni volumi, alouni eccellenti, altri 
mediocri, altri ancora addirittura brutti, Ma 
la fama del Maupassant cera stabilita e in 
quel beato paese di Francia, dove uno serit 
fispettato per quello che ha fatto 
e non per quello che non farà, le aue novelle 
furono prese come modello e divennero po. 
polari, Meritarono questo onote ? In parte 
sii ma oggi ci sembra un poen esagerato, Da 
allora | noveltieri veristi, simboliel, allu- 
cinati 6 pricologi ni sono moltiplicati in 
un modo portentoso e in molti casi | discepoli 
Mnno superato il maestro, Leggete le molte 
novelle che infiorano le colonne dei giornali 
quotidiani e spesso vi dovrete convincere che 
in fatto di stile, di sintest, d'invenzioni non 
lmnno nulla da invidiare ni dieci o dodici 
racconti di questa Mademoiselle FIfi che ci 
fa vedere oggi — a mezzo secolo di distanza + 
la psicologia della grande guerra franco-prus 
stano 

E questa era un'altra ragione che mi fa» 
cova Interesnare a quella lettura. Certo la 
guerta odivma 4 atroce e noi che vi nesistiamo, 
noi che la viviamo d'ora in ora ci dimandiameo 
migosciosamente ne ria stata sempre conf 
I vecchi — quelli del ‘70 — dicono di no, A 
Parigi, su dieci pernone che parlano della 
guerra, otto rimpiangono | «tempi cavalle» 
reschi » del 1879, quando su per giò ogni sol» 
dato prussiano ern una specie di Baiardo 
neniza macchia è senza paura, Louvnin, Reims 
il Lusitania ? Chi avrebbe potuto prevedere 
nillora, tali metodi e tali crudeltà? 1 te- 
deschi d'oggi, esaltati dalla codificazione 
della stenge è dell'incendio dei loro Rbeimer, 
rlei loro Treitschke, del loro Schallendori, 
hanno iniziato ana nnova legge che «disonora 
la guerra», Quarantaquattro anni fa le cone ni 
passavano diversamente : vi era più cavalleria, 
più lealtà, più grandezza d'animo. Non si 
naccheggiava come oggi, non n distruggeva 
per il piacere di distruggere e senza arrivare 
alle galanterie di Fontenoy, prumtani, nne- 
soni, bavari n) comportavano come | popoli 
civili si debbono comportare sul campo di 
battaglia, Queste frasi, udite quasi quotidia- 
namente fin dal principio della guerra mi 
fitornavano a mente, mentre continuavo a 
sfogliare il vecchio volume di novelle, La 
leggo della guerra ora dunque ommbinta n 
tal punto ? IE quelli ufficiali che nei disegni 
MU Myrbach apparivano tutti scintillanti di 
falloni è di pennacchi erano veramente ed 
essenzialmente diversi dagli oberlemteneni in 
divina grigio-verde che avevano incendiato 


secolo 


faubourg de 


stravano. 


tore è 


Louvain ; che avevano bombardato Reims, 
che avevano saccheggiato il castello di Baye ? 
Ma ecco che la risposta mi veniva data fino 
dalle prime pagine, 

Ricordate la novella che dà il titolo al vo- 
lume ? Un gruppo di ufficiali tedeschi è ac- 
cantonato in un castello di Normandia, Fuori 
piove e i conquistatori si annoiano : allora uno 
di loro propone di mandare a prendere delle 
ragazze in una casa di Rouen, La novella finisce 
tragicamente con la morte del giovane sotto- 
tenente Wilhelm von Tyrik, un birichino 
fiero è brutale con xli vomini, duro coi vinti, 
violento come un'armo da fuoco. È costni 
che per la sua vita troppo stretta è per un 
verno che ha nel parlare i compagni chiamano 
«mwlomolselle Fifi ». A leggere In descrizione 
del suo volto osseo è sbarbato, ci sarebbe 
da credere oggi a un ritratto del kronprinz 
Egli occupa le sue ore d'ozio nel castello, ta- 
gliando a sciabolate le tappezzerie, sforac- 
chiando a revolverate i vecchi ritratti di fa- 
miglia, insudiciando i quadri antichi e — quando 
la noia diventava troppo grande — mettendo 
in opera quel giuochetto della Ymina che egli 
Stesso ha inventato. Il quale giunco, del resto 
consiste nell'empire di polvere una scatola, 
una tejera, un recipiente qualunque è poi nel 
dargli fuoco, dopo averlo collocato in mezzo al 
grande salotto che il conte D'Uville — proprie» 
tario del castello — aveva trasformato in un 
museo d'opere gunto più i danni 
sono grand tanto più il ginoco è riuscito 
y de Maupassant ha scritto que 
ste novelle una quarantina d'anni fa e pro» 
Prio in questi giorni In contessa di Bave rac- 
contava le gesta compiute dagli ulani della 
guardia nel suo castello, e il signor Meniet 
faceva sapere con quali facezie  scatologiche 
si erano divertiti, nel suo padiglione di caccia 
quelli stessi ufficiali ct gli aveva tanto am 
mirato qualche anno prima alla corte di Gu 
glielmo IL 

F Vittoria Simona Sauvage, l'ervica donna 
fucilata contro il muro della sua casa distrutto 
mentre teneva ancora stretta in mano la let 


d'arte 


Curiosa: 


terna che gli annunciava Ja morte del figlio ? 
E il «pée Miton è inchiodato al muro e fuci- 
lato sotto gli occhi della famiglia «mentre 


sorrideva a Giovanni il suo figlio maggiore 
alla sua nuora è ai due piccini che lo guarda» 
vano smarriti, #? Fucilaro un uomo, obbligando 


i suoi cari al assistere all'esecuzione è una 
cora atroce, quale la mente umana non «a- 
pebb: immaginare di poggio, Ebbene, aprite 
con m* quel volumetto così freddamente do 
cumentario che il Badier ha pubblicato sotti 
il titolo di Les crimes allemande, È una rac. 
colta di documenti fotografici ; la riprodu 


rione di quei Carnets de marche che ogni sol 
dato tedesco deve durante la guerra 
per obbedire all'articolo 74 del Regolamento 
@ servizio in campagna degli eserciti germanici 
Apritelo con me © leggerete 4 pagina 12 questi 
appunti trovati nel taccuino del soldato Phil 
lipp, di Kamerz in Sassonia, appartenente 
alla prima compagnia, del primo battaglione 
rlel 178° reggimento di fanteria sassone : »« Im 
Laufe der Nacht warden noch viele erschlos 
sen, so dass wir diber 200 zablen  komnten 
Fraven und kinder, die Lampe in der Hand 
mussten ‘dem entsetzlichen schauspiele 2 
sehen +. TT che tradotto in buon italiano »i- 
guifica : «Durante la notte molti altri » (de 
civili) «furono egualmente fucilati si che po- 
temmo contarne più di duecento, Le donne e 
| bambini, con un lume in mano, furono co. 
stretti ad assistere all'orribile spettacolo 
E questa è proprio la storia di Papd Milon 

È tutto il ‘hio volume di Guy de Maupas 
sant è pieno di queste pagine, Perfino nella 
descrizione della voracità di Walter Schafts che 
mi rammentava certi tipi di prigionieri che 
avevo veduti un giorno dentro il triste cortile nl» 
berato della scuola comunale di Lisysur-Oureq 
perfino nell'avventura dei due innocui pesca» 
tori che si erano dati al loro passatempo fa- 
Vorito mentre | cannoni del j)Mont Valerien 
rispondevano alle batterie prussiane d'assedio, 
così come quei pacifici borghesi che jo avevo 
notato qualche mese prima, seduti fra i giunchi 
della Senna, mentre nella vicina stazione 
ferroviaria un reggimento chiamato in fretta 
da Novera si riordinava per marciare sulla 
linen di battaglia di rui il rombo del cannone 
annunciava In vicinanza ; perfino nella cun. 
clusione di Sawal che dice? #1 tederchi di» 
atruasero per rappresaglia il castello che mi 
Apparteneva » e che a me faceva pensare, alla 
sorte del castello appartenuto al mio amico 
il masehose di Labertie e che gli ulani avevano 
incendiato perché il loro proprietario era te 
nente «di vascello nella marina francese ! 

N), lo spirito tedesco non è cambiato dopo 
cinquanta anni e se è cambiato lo ha fatto 
proporzionalmente ni mezzi di en) oggi dispone, 
La guerra del 1870 fu una guerra breve è li 
mitata a on numero esiguo di uomini, Dal 
combattimento di Saarbrueh alla resa di Pa- 
rigi trascorsero esattamente sei mesi meno due 
giorni e sl numero degli nomini impiegati dalle 
due parti non superò che cdi pochissimo 3 mi» 
None, E allora la scienza non aveva inventato 
i gun asfianianti e Krupp | mortai da 420 mitti» 
metri e ll generale Von Bembhardi la codifira» 
zione della crudeltà. Ma virtualmente tutte 
quelle cone enistevano, come esisteva la teoria 
della forza che sopraftà il diritto, perché non 
bisogna dimentienre che se dl cancelliere 
Brthmann Mollweg ha inventato li formula 
dello «straccio di carta » rla applicarsi mi trat 
tati, il principe di Binmarck aveva immagi- 
nato la falsificazione dei telegrammi ufficiati 
por neatennre la guerra, Tutto ciò dunque è oggi 
come era mezzo secolo fn, come era molti se- 
soli fa e noi non abbiamo aveto che un torto 
solo : quello di dimenticare troppo presto, Ché 
se poi ci capitano in avvenire di cidere nello 
ftegto errore, € — passato il tempo del racca. 
pricclo — affermare che in fondo le nostre 
orano esagerazioni, formiamoci fin da ora una 
bibliotechina di libri contemporanei ed an- 
tiehi in quale ci tenga presente che | tede. 


tenere 


schi di Reims non sono molto diversi da Quelli 
di Bazeilles e che questi alla lor volta non ju- 
fono molto differenti dai lanzichenecchi del- 
l'imperatore Carlo V, di cui Roma porta an- 
sora le tracce © anche — per risalire alle loro 
origini — da quei germani di cui Tarito ci 
diceva che fin da bambini erano abituati al 
saccheggio e allo spionaggio mentie divenuti 
grandi ostentavano costumi che certi recenti 
Processi hanno dimostrato sere uncora vivi 


fra lygo, 
Diego Angeli. 
MARGINALIA 


* Il centenario di San Pi Nerli. — 
San Filippo Neri nacque in Prada pr 1515 
l'anno stesso di Santa Teresa, Non si sa precisamente 
dove fosse la sua casa paterna, si dice che ema ve- 
nisse incorporata nel convento delle Convertite dor 
ha sede ora l' Asilo Professionale Umberto 1 ed in 


che da vecchio di aver riceruto da loro il primo in- 
dimenticabile avviamento alla vita cristiana. Gli anni 
della sua giovinezza, quelli decisivi per i) suo carat 


tere furono assai tristi per Firenze. L' gloriose 
repubblica non era ormai dì fatto che un feudo me- 
diceo e dopo Il memorabile assedio del 1529-1530, 
nel quale dette le ultime prove del suo valore, morf 
anche di nome. Filippo aveva all'epoca dell' assedio 
quindici anni; era perciò in grado di riceverne le 
impressioni abbastanza forti e durevoli, Non può es 
sere, si domanda il padre G, Giovannozzi nella Rarse- 
gua Nationale, che caduta ogni speranza di riprendere 
la perduta libertà cittadina e sentita rimpiangerla io 
cana sua è dai domenicani di San Marco, gli Jermo» 
Gliato in cuore quel disprezzo delle mi ne civili 
e fl vivo desiderio della patria celeste che nessuna 
violenza può rapire? Certo in tutta la sua longa vita 
Filippo fu ben diverso dal Savonarola, non #' immi- 
schiò mai in contese politiche nemmeno a fine di 
difendere la religione e se si adoprò perché la chiesa 
rinccettagie nel suo grembo Enrico IV di Francia fu 
per il desiderio della pace religiona e per la salute 
delle anime. Prima di andare a Roma, chiamato insi- 
stentemente da una voce interlore, Filippo Neri eser- 
citò la mercatura presso un cugino n San Germano, 
cioè a Cassino, nelle \anze della Badia cassineve, 
Erano quelli gli anni nei Quali la Germania, prima, 
ed altri paesi poi, si erano levati contro Roma scan: 
daligsati, dicerano, delle colpe e delle brutture di 
molti loro fratelli ed Intanto in quell 
uomini come Filippo Neri, Gaetano Thi Ignazio 
di Loyola, Cammillo de Lellis, Carlo Borromeo, ecc 
Per moli anni Filippo passava Je motti nella pre- 
Ghiera prediligendo singolarmente le catacombe di 
San Sebastiano ; ed | giorni Il passava laio 
del malati, del pellegrini, dei poveri diverse 
Sonfraternite di carità, Era solo confratello secolare, 
ma ciò non gli impediva a quet tempi di fare ogni 
tanto qual:he predica in qualche chiesa 0 cappella, 
A trentasei anni si fece prete, Ordi sacerdote si 
ritirò in San Gerolamo della Carità. La sua camera 
di n breve an porto di mare, da ogni parte 
accorrevano numerose anime sbattute dalla tempesta 
n cercar quiete e riposo ed egli per tutte avera la 
parola, il consiglio ed il rimedio, L'amore suo per 
! giovani è qualche cosa di speciale, di caratteristico, 
* di adatto nd ogni tempo non escluso il nostro, 
Filippo, fiorentino, na'o e cresciuto fra le cose belle, 
Somprese quanto fome necessario coltivare il gusto 
nei gioranetti e con loro faceva delle li passege 
giate nel dintorni di Roma ove ogni pietra è un ame 
maestramento e un ricordo. Altro pregio caratteristico 
della scuola filippina è l'umiltà e la semplicità, 
è da quel discepoli, che vedeva chiamati n più alto 
stato di perfezione, non chiedera molte pratiche este- 
tiori di pietà o di penitenza, chiedeva mol. 
tinsime di umiltà e di docilità, imasto celebre il 
fatto che mentre spingeva Cesare Baronio, nel quale 
vedeva il futaro storico annalista della Chiesa, agli 
studi storici, lo teneva ocenpato negli uffici più umili 
della casa tanto che era chiamato il + cuoco a . 
Non è da tacersi il merito, dovuto a lui, nell'inco- 
raggiare la riforma mustoale palestriniava. BI sa che 
il grande maestro e compusitore era discepolo spiri- 
tuale di Sab Filippo il quale, amantissimo della mu- 
sica, le deva una importanza nelle devote 
tivaloni dei giova n presto intorno a Filippo si 
adunò un'eletta schiera di pretl: ma ce ne volle 
prima che egli acconsentisse a dare titolo e regola 
alla sua famiglia. Finalmente confortato dalla autorità 
suprema accettò che il suo Istitato prendeme titolo e 
nome di congregazione e la chiamò dell'e Oratorio » 
ma non volle comporre per ema una regola fissa è 
solo dopo la sua morte 4 suol figlioli ne redassero una. 
Quello che distingue l'opera filippina dagli ordini 
monastici e che questi sacrificano molto peso è la 
e la varietà, mentre l'Oratorio filippino Inscia 
libertà ad ogni nuova casa di sviluppare e mantenere 
Il carattere 0 colorito locale più adatto a renerla in 
comunione di sentimenti con le anime a cul è desti: 
nata. Nel 1593 ritiratosi dal Governo della Congre 
garione si richiuse nella sua camera per + prepararel 
alla morte gli renne due anni dopo, Il 26 mag: 
gio, dopo che aveva celebrato la mesa e l' ufficio 
divino del Corpus Domini, 


* Gome fu soritta la + Marsigliene » — 
Il as aprile 1792 (1 sindaco di Strasburgo, barone 
Dietrich, faceva affiggere all'alba sul muri della 
città il proclama seguente: + Alle ai 


Lo mendardo della guerra è aluato | 1! segnale è dato | 
Alle armi! Bisogna combattere, vincere 0 morire, 
Alle armi, elttadini | Se nol pereistiamo a voler esser 
Mberi, tutte le potenze dell' Karopa vedranno fallire 


. Questo proolama lapirò 
Martigliere, vollerò l'entartanmo det olttadini di 
Strasbargo, Alcuni giorni innanzi, 11 20 aprile, Il 
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emozione, si gettò sul letto e si addormentò profon- 
damente, Il Camto dell'esercito del Reno, che si do- 
veva più tardi chiamare le Marsigliese, era nato. Ap 
pena spuntata l'alba, ancora febbricitante, Rovget de 
Lisle corre a suonare alla porta del sinda:o di Stra- 
sbargo, SÌ permette anzi di farlo svegliare e gli de- 
ipa gna strofe del suo inno, Dietrich 
si ent ma, al piano è accompagna subito 
Rouget de Lisle, poi risveglia tutta pag e due 
ore dopo la famiglia intera, a tavola scriveva chi i 
vereì, chi la masica del nuovo canto patriottico, Cosi 
ricorda, a proposito del trasferimento delle ceneri di 
Rouget de Liste agli lavalidi, il Petit Poririen. 


ceri variati per coloro che hanno i meszi e la pos 
sibilità di profittarne, 1 grandi teatri sono chiusi, ma 
| piccoli ed un certo numero di cinematografi sono 
timasti aperti. 1 verì cittadini di Bruxelles now vi si 
mostrano affatto; ma invece { tedeschi vi si affollano 
ni migliori posti, conducendori don alquanto più 
leggère di loro. Dove la folla va sempre crescendo è 
nelle chiese. Anche molti non credenti corrono a 
cercarvi un conforto che forse non è sempre spirituale 
lofatti è soltanto nelle chiese che può essere innal- 
nata la bandiera nazionale e în Quasi tutte le chiese 
di Bruxelles almeno due 0 tre bandiere # atolano 
all'entrata del coro 0 presso |' organo che suona la 
Braba, e 0 la Marsigliese, 1 predicatore molto 
Apesso non ha alcuna paura di riscaldare i! senti- 
mento patriottico e di parlare del re dei belgi anche 
dinanzi ai tedeschi che assistono brontulando all'ute 
ficio del culto, 1 giornali sono tatti proibiti, natural- 
, ma se ne leggono e molti, Costano carissito 

® cagione dei rischi in cul incorrono } venditori « 
della difficoltà di procurarseli, Dei nameri del 7ime 
sono stati pagati perfino centorenticinque lire, gior 
nali francesi O a cinque lire la copia, e 
qualche volta anche pid, Per fare in giornali cos 
folli spese, molti abitanti di una stessa casa 0 impie- 
gati di una stessa amministrazione, fanno collette 
speciali a cui tutti contribuiscono e il 
di mano in mano, Le notizie della quer 0 attese 
con straordinaria eccitazione. Quello che preoccupava 
di più gli abitanti di Bruxelles era l' atteggiamento 
dell'Italia, L'Italia sarebbe entrava in campagna) E 
come saperlo? Si trovò un espediente. Tutti i giorni, 
4 gruppi, molti cittadini vi recavano davanti alla Le- 
pazione in cui mato lasciato esposto il vessillo 
tricolore. Una sera — ricordo indimenticabile — vi 
vide che il vessillo italiano mancava alla finestra 
della Legazione d'Italia, Non vi fu un grido, non vi 
fa un applauso; ma tutte le mani si strinsero e tutti 
gli occhi brillarono di commozione e di Speranza... 
La vita materiale a Bruxelles è petsima, ma l'orga- 
nizzazione delle carità pubblica è ammirevole. Sem- 
bra che il sentimento di vergogna che si prova nel- 
l accettare una elemosina sia scomparso, Si vedono 
dei borghesi accettare una minestra, quella stessa 
degli operai pid umili e più diseredati, La miseria 
Naturalmente è immensa perché certe profensioni e 
setti mestieri non rendono pià nulla © non si pos- 
tono pid esercitare, ] cittadini di Droxellee si tro 
vano ormai su un piede di eguaglianza che non hanno 
conosciuto davvero prima della guerra, Tutti si sen 

tono (ratelli, tutti wi sentono accomunati da una stersa 
sorte, in una stesen famiglia, Persone che non si co. 
noscono si arvicinano, si tendono la mano, si parlano 
con tutte le circonlocuzioni che può suggerire la fan: 
tasia o la sorveglianza ocalatissima del poliziotti. 
Questa sorveglianza poliziesca si esercita in modo che 
denota una organizzazione strettiesima. La Questura 
tedesca si informa di tutto e nulla le sfugge. Se una 
famiglia ordina un giorno un po' di di più dal 
proprio fornaio, i poliziotti lo sanno subito, e do- 
mandano subito quali cambiamenti sono avvenuti nella 
composizione della famiglia, È inutile dire che | 
preszi del pane, della carne, dei legumi, sono altie 
simi. Avche la birra è cresciuta di pretto. La com 
pid notevole è che le difficoltà della vita, 1} regime 
poliziesco delle nuove autorità, non hanno potato 
togliere ai belgi 1) Joro buon umore e la Joro ape 
ranza nella liberazione. 


* Luigi XIV è Costantinopoli. — Nel 
1686, l'Impero ottomano, colpito nel suo preatigio 
militare dopo 1 fallimento dell'assedio di Vienna, 
diviso e rovinato, si trovava lo piena anarchia, L' ln 
solenza del turchi aveva irritato la Francia e Luigi XIV 
formò |l progetto di trarre vendetta è profitto dallo 
stato di tensione che esisteva allora tra ll sno 
paese è l'Impero turco. È stato om scoperta 
UL) oseritto della Biblioteca Nazionale di Parigi 
studiato oggi dal Deluvand nel Correspondani una 
serie di rapporti fatti da agenti consolari francest in 
vista di questa spedizione di Luigi XIV contro Ce- 
mantinopoli, La partenza del nuovo ambasciatore di 
Franola, 11 De Girardin, con una squadra navale forni 
I' occastone di Inchiesta sulle difficoltà che avrebbe 
potuto Incontrare Il tentativo di forzare È Dardanelli + 
sulle condizioni di una crociera nel Levante. Inge- 
queri e ufficiali di marina approfittarono della fermata 
a Tenedo per prendere piani e disegni, pol, con un 
pretesto ben scelto, entrarono nel + castelli » dei 
Dardanelli è no studiarono l' armamento. Il passaggio 
dei onstelli nuovi essi pensarono lo si potesse tentare 
senza molto rischio tenendosi in memo agli stretti e 
navigando di notte, mentre tutte le piccole navi ap 
postate ® coperte preso le rive avrebbero bombardato 
le batterie e posto Il disordine tra le file nemiche 
le mura che erano di pessima costru= 
alcuni Inviati visitavano Gallipoli, i 
dintorni di Costantinopoli e le rive del Bosforo, altri 


donata, | vecchi castelli sarebbero presi In tre giorni, 
gli everciti del califfo sbandati, quando essi sapessero 
che 1l loro signore è pamato in Asta, e i greci e | 
erletiani sl solleverebbero subito ». Luigi XIV, se- 
condo il piano del suo emissario, avrebbe potuto 
ottenere facilmente Costantinopoli, la conta dell' Ane- 
tolla, l'Arcipelago, la Siria, Ja Palestina, 1' Egitto, 
la Tessaglia, la Macedonia, la Serbia, la Dalgaria 
è la Ramella. Venezia è 1' Austria al sarebbero di- 
vive 1 resto, L'Impero d'Orlente con costituito sa 
rebbe stato dato a un principe di Irancia se non allo 
atesso Luigi XIV, ima questi bel disegni non poterono 
cenere condotti a termine. 


+ ll calittato e i Dervisci. — Tra | pro- 
blemi riposti in discussione dall' amalto inglese ai 
Dardanelli e dallo stato precario di salute del sul: 
tano Maometto V, quello del califfato, è uno dei più 
Importanti, Sì erede generalmente ‘che la unione 
della crisi del califfato dipenda soltanto dagli ulema. 
È un errore — scrive il Zitmpr —. Un fattore mal 
conosciuto, incompletamente studiato e la cul Inflaenza 
grandissima resta quari Insospettata dagli occi: di 
interverrà certamente nella soluzione di ta ci 
SI tratta dei Dervknci, le cui confrater 
organizzate, si stendono per totto l' Inlam. L' Inghil- 
che conta nova! 
suimani | la Franck possiede circa go milioni | 
a Runeta che ne ha 23 milioni hanno 
evidente a preocenparsi delle tendenze, delle Ù 
zioni segrete 0 palesi del Dervisci e di ciò che emi 
stanno preparando nel mistero, Nell'ultima guerra 
balcanica gli algerioi e | + i musulmani av 
consegnato alle confraternite 
naro e giolelli per venite in aiuto della Ta 
musulmani di tetti + paesi hanno contribuito alla 
sostrazione della ferrovia del Hedias, Questa soli» 
darketà musulmoni teggi che se ne possono 
iparre canalistandola non sfuggito: 
{1 quale ha cercato di crearsi molti partigiani nel 
seno dei 470 conventi dei Dervisci che si contano a 
Costantinopoli, Una attiva propaganda in favore della 
Germi al è eseroltata presso | Dervisci, ripartiti 
nel 400 conventi che comprende l' Algeria, L' impe» 
ratore tedesco non ba trascurato nemmeno la sètta 
dei Kadrija la cul sode si trova a Magdad, sètta che 
era stata molto carata anche da Abdol Hamid, proba- 
bilmente per consiglio dello stesso Guglie un 
Nniser non ba nemmeno esttato nd inv! ai Der 
vinci Kadrija ritratti suoi che lo raffigurano vestito 
con un costume musulmano e coperto il capo col 
prende cappello cilindrico di feltro marrone che è 
usato dai membri della abita, 1 Dervisel pomeggono 
grandi ricchense. Quanto alla loro infinenza ema è 
tale è tanta che Si capo di una sdtia di Dervisel, lo 
sceleco di Konlah, ha emo solo il diritto di conse 
guare ad ogni nuoro Sultano la spada di Osman ed 
è iui in realtà che consacra (1 califfo, Per ben come 
prendere la parte che rappresentano questi Dervisci 
bisogna ricordare che esi si espandono anche nel 
l'alta società turca e che son loro che danno | Jet- 
ternti all'Islam, Non bisogna credere soltanto ai viag» 
giutori che descrivono le dante nacetiche di questi 
mistiei. La renltà è pid diversa è pid complessa 
Molto spesso questi miatici Dervisei ni reclutano non 
solo tra gli evaltati e tra 1 mendicanti, ma anche 
inn gli operai, tra | commercianti, tra | borghesi, tra 
I ricchi, Aleuni vestono all pes in modo (im 
peccabile è imonta i innegabili abitadini 0c- 
cidentali, Molto apesso questi Dervisci, benché oggi 
probabilmente al servizio della Germania, sono im- 
francese, Quale sarà la parte vera 
noi prossimi avvenimenti questi 
vomini? In nl può dire con certerza che | Der- 
vivei dell'Africa del nord è dell'Arabia sono rimasti 
abbastanza sordi agli appelli che sono loro venuti 
dalla Germania in favore della guerra santa, Si dice 


che anche molti Dervisci di Comantinopoti non ab: 
blano approvato la pro; nda lata, Ma 
non sappiamo | atteggiamento che prenderanno | 


Dervisei di rasi turca nella questione del califfato 


+ Le mitrag)liatrioi lì nome di mitra» 
Rlinirico è moderno, come ognuno sa; ina dalla ino 
dernità del nome si potrebbe trarre la conclusione 
he lo stramento bellico sia moderno, e poiché 
Matrice ha Incominolato a far parlare seria» 
fe di ad tra fl 1860 è Il 1870 ni potrebbe ore 
Mera apparsa soltanto in questa epoca. Invece }' idea 
di quanta macchina bellica è molto antion e data dal 
principi dell'artiglieria — come ricorda nei D/bar: 
Menry de Varigay —. AI principio del secolo declmo 
quinto si avevano già delle ragiintriei di forma 
rudimenti Krano in uso cannoni a mano di piecolo 
calibro e penei grossiesimi di artiglieria, Polché an: 
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Gliatrice. In alcune delle prime mitragliatrici di que 
genere | cannoni erano separati. In altre, al prib- 
cipio del secolo XVI, | cannoni furono sempre riu 
mit e sovrapposti. La mitragliatrice prendeva forma. 
GU + organi » si trovano citati per la prima volta 
in un manoseritto di Filippo di Cleves del pri 

del secolo XVI. Anche Paolo Giovio, lo storico ita: 
liano, ne fa menzione, Pietro di Navarra, il cui nome 
è rimasto anche nella storia della guerra di mine ha 
egli veramente impiegato una mitragliatrice composta 
di so cannoni sovrapposti che tiravano cinquanta 
palle in una sola volta, oppure ba egli riempito un 
unico peaso di artiglieria con cinquanta protettili ? 
Le due interpretazioni sono permesse, ma non si sa 
quale sla la buona, La seconda ha in suo favore 
tuttavia 5] fatto che nel secolo XVI | opera mi- 
Nitare sl parla di tir mitraglia, GIL « organi », però, 
non sembrano essere stati utilizzati molto, Venirano 
considerati come curiosità trarmodate di cui ana, fl 
trke-trac di Castel Sant' Angelo a Roma era compo 
mo di cinque bocche sovrapposte che 4 s' accenderano 
tutte insieme 0, volendolo, ciascana a . Questa 
specie di mitragliatrici si trasportavano già a dorso 
di molo nel 1630, Altre pid tardi furono trasportate 
wi ruote, altre erano mense insieme a formare delle 
barricate ed erano carloate di polvere, di peszi di 
ferro, di chiodi, di ferri da di nassi, Sembra 
che gli « organi » ritrovassero lehe favore nel 
secolo XVII Qualche serlttore di questo tempo ne 
parla, ma ln ogni modo si trattò sempre di una mi- 
iraglintrice rudimentale e radimentale dovette essere 
anche quella mitragliatrice formata di dodici cannoni 
che figura in un'inventario di Mesdin nell Artote, 
nel 1689. Verso questo stesso tempo troviamo che un 
armatore tedesco stabilitosi in Francia e chiamato 
Guglielmo Calthof avera fabbricato una macchina 
bellica che tirava parecchi colpi con una stessa carica. 
Non sappiamo quanto valemse questa macchina. Ma 
tra certo anch'essa una specie di mitragliatrice, Fin 
del 1725 gli « organi » apariecono e nolla si inventa 
per sostituirli. L' iden stessa della mitragi 
abbandonata ed essa non fa la appariai 
gento anni più tardi quando un ufficiale belga ne) 
1830 costraisce una macchina composta di cannoni 
legati tra loro in farci, L'eserelto belga ebbe di que- 
ste macchine composte di cinquanta cannoni del ca- 
libro del facile di fi , Che tiravano due volte al 
minuto lanciando cento palle a duemila metri. Gli 
americani durnate la Guerra «i Secessione si servirono 
anch'essi di queste macchine e da allora in poi 
l'impulso fu dato e specialmente in Francia comin- 
clarono a costrulrel vere e proprie mitragliatrici, 


+ Reazione tedesca contro l' odio anti» 
Inglese. — È Interessante notare che non tatti in 
Germania vogliano dare incoraggiamenti a coloro che 
cercano di infondere un odio sempre maggiore con- 
tro l' Inghilterra. L'odio antiringiese è sempre vivo 
in Germania, perché | tedeschi credono sempre di 
riuscire ad abolire il dominio del- 
n sui mari e perché si illudono di com- 
per la libertà navalo di tutte le nazioni mi- 
surandosi contro la supremazia oceanica della Gran 
Vretagna | ma appunto per questo appare più degno 
di mene un tentativo che già imi tedeschi 
fanno di calmare questo impeto d'odio, Quelli che 
contrastano l'odio anti-inglese in Germania sono per 
lo più nomini di religione. Ha cominciato — come 
ricorda la Comrrent Opinion — |) prof, Rade della 
Università di Marburg, direttore del CArsrediehe Wale, 
uno del più foflaenti scrittori @ predicatori del campo 
orietiano liberale. Jl prof Rade affermò pubblien 
mente le ragioni per cul non si dovera nutrire un 
odio eocessiro contro l' Inghilterm e queste 
Rioni egli le condensò | frase i + Noi te 
deschi non siamo se colpe in questa guerra; la 
Quale è in parte un risultato del nostri stesi peo- 
cati +, Ma la voce del professore di Marburg fu sn- 
bito fatta tacere. Oggi Invece la convi: 
l'odio contro l' Inghilterra non può cos con 
Un vero sentimento cristiano va lentamente diffone 
dendosi per | centri religioni dell'Impero tedesco. 
Nella stessa Berlino, nella grande chiem della Tri- 
il dottor Pederico Lanhsen ha potuto pronun- 
sermone in questo senso con tutta libertà e 
la cos pid | meante è che 1] dottor Splecker, di- 
rettore di una grande officina a Siemenseta.i vielno 
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4 Berlino, provò tanto piacerè ad ascoltare questa 
predica in fotdo favorevole all’ loghilterra, che volle 
fornire subito fl denaro necessario per stampare e 
diffondere Il diucorso, il quale fafatti fa subito pob- 
blieato e ha ora raggiunto parecchie migliaia di co- 
pie. La predica si intitola: + La quinta domanda 
della preghiera del Signore e l'Inghilterra » è verte 
mul testo di Matteo : + Condonati i nostri debiti, come 
noi condoniamo ai nostri debitori ». Il Lanbsen so- 


diamo Dio. Noi dobbiamo stare col Signore, e il 


1 Amate | vostri nemici. Anche i 
nostri nemici sono creatate umane, carme della no- 
stra carne, ossa delle nostre ossa, come i figli dello 
stesco padre. Anche per essi il Cristo è morto come 
è morto per noi. Anche i nostri nemici devono go- 
dere il fratto delle parole: « Padre, perdona ad essi 
perché non sanno quel che si facciano | » Pare il 
professore Adolfo Delssmann, dell'Università di Ber: 
Mino, uno specialista negli studi del Nuovo Testa: 
mento è autore di una « Lettera settimanale prote 
mante » in cui si difende la guerra tedesca, commen- 
tando {l discorso del dottor Lanhsen gli dh qualche 
Approvazione per | sentimenti da cui è ispirato ; di 
modo che non è davvero senza importanza il fatto 
che al canto dell'odio corrisponda questo canto del- 
l'amore nella Germania cost irritata contro l'Inghil- 
terra. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* L'accusn ingiusta di un fo- 
glietto volante, 


Signor Direttore 


Nell' interessante articolo « Impre ni ite 
liane dell'arciduca romantico » del Marzocco 
18 corr., viene riportato, a proposito del sog 
giorno in Milano di Massimiliano, um foglietto 
volante Pg ‘cda conservato nel Musco 
del Risorgimento di Milano, nel quale wì dice 
* Brioschi e molti altri (milanesi) sottoseri 
vevano i più umilianti indirizzi di fedeltà 
agli stranieri bastonatori : eppure, tutta que 
sta gente ebbe dal Regno d'Italia onori « 


pensioni 

Kentta è la trascrizione del foglietto : non 
altrettanto l'asserzione ; poiché, per quante 
riguarda Francesco Brioschi, si deve in fatto 
lì onori tralasciando le pensioni che mai 
non ebbe ricordare come, appena costi 
tuito il regno d'Italia, Francesco Brioschi 
milanese venisse eletto deputato del Collegi 
di Todì, e appena raggiunta l'età prescritta 
entrasse per i meriti suoi eccezionali, in Se 
nato, ch'egli onorò coll’ altis ingegno « 
l'opera indefessa : preridente della Rene Ac 
ademia dei Lincei, dopo Ja morte di Quin 
tino Sella, egli venne per tre volte designate 
a quella carica, dal voto concorde de) più 
alto consesso scientifico del regno 

Per quanto riguarda }'arcusa, generica, di 
avere sottoscritto «umilianti indirizzi di & 
deltà agli stranieri bastonatori » basti rico 
dure come Francesco Brioschi, professore di 
matematica alla 1. R., Università di Y fu 


tra | più attivi distmbutori, (ra la scolaresca 
delle cartelle del prestito mazziniano chi 
potevano procurare ni detentori la grazia 
della forca commutata in carcere duro, E 
tanto crano noti | suoi sentimenti patriottici 


che durante In repressione austriaca, egli fu 
compreso negli ostaggi milanesi, rinchiusi nelle 


anguste ce a Rocchetta, nel Castell 

Stotzesco, sopra le quali si avolgon 

sale del Museo del Risorgimento Nazk 
Swrebbe desiderabile che, de) per 

vita milanese dal 1840 n) 1839, venissero va 
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gliati gli elementi di fatto, sui quali si basa 
una accusa indeterminata, che coinvolge, tratto 
tratto, persone degne di maggiore rispetto 
Con ogni ossequio, 
dev.mo 


Luoa Beltrami. 
Milano, 19 luglio 1914, 
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Il contenuto del libro che Luigi Barzini, col titolo 
Scene della grandi guerra, ha pubblicato premo i 
fratelli Treves di Milano, non è una novità per i 
lettori poiché tutti già conoscono le corrispondenze 
de lui mandate dalla Francia e dal Belgio al Corriere 
della Sero nei primi mesi della guerra e precisa. 
mente dall'agosto al dicembre del 1914. L'invasione 
tedesca in Francia minacciante Parigi e la battaglia 
della Marna che ricacciò indietro gl' invasori, il mar- 
tiro di Soissons e la morte di Ypres, l'agonia del 
Belgio calpestato dai tedeschi e le divertenti avven- 
ture dell'autore prigioniero di guerra, formano il 
primo volume degli scritti completi de) Barzini che 
l' &ditore promette al pubblico di pubblicare. 

Queste pagine, come ordinariamente avviene della 
letteratura giornalistica, non sono destinate a scowm- 
partire, ma, per { loro pregi di descrizione e di 0s- 
servazione psicologica, contribuiranno n formare la 
storia dei pid grandi avvenimenti contemporanei, 


ALL 


Una monografia storico-scientifica intesa a stadiare 
i fenomeni eruttivi e sismici ha compilato Piero 
Rezsadore pubblicando // mowdo mei suoi fulgori 
tremori presso la Casa Editrice G, Barbèra di Firenze 
© benché l' autore tratti un ramo di scienza tattora 
denso di ipotesi e ancor misterioso per gli stessi 
una ricca miniera 
cognizioni, atile a qualsiasi lettore. 
L'autore, che ha diviso il volume in dodici capi- 
toli, prospetta anzitutto in ana sintesi cronologica, 
l'iden fondamentale della formazione della cro. 
{1 letture possa farsi un concetto chiaro 
fari della vita del nostro pianeta. Esami- 
nando poi | vulcani del globo l'autore non si limita a 


il Resadore espone i vari e controversi. giudist 
che, rispetto alla natura del valcanesimo alle sue 
cuuse ed ai suoi effetti, furono emessi dai pid celebri 
stadiosi di questi fenomeni dai tempi pit remoti fino 
ai giorni nostri, dando poi ampie spiegazioni degli 
strumenti ed osservatori sismici nonché degli stadi 
pratici e positivi inerenti alla costrazione degli edifizi 
esposti alla lotta co) nemico sotterraneo e, oltre ai 
suggerimenti dei siomologi, passa in rassegna le nor- 
me, i disegni e i provvedimenti dei pid competenti 
ingegneri e costruttori. 

L'ultimo capitolo del libro è dedicato alle « Cu- 
rionità intorno alla natura e ai fenomeni dei terre. 
moti » e dà ragguagli rispetto alle scosse di varia 
natura e alle altre maniere di vibrazioni, agli studi 
dei pid repatati siamologi, alle loro teorie ed ni fe- 
nomeni elettromagnetici, alle sorprese del suolo, alle 
fratture della crosta terrestre, alla formazione dei 
laghi, al ritiro del mare, nonché ni segni precursori 
che si notano negli animali ed altri indizi 
nitori. ai 

Questo libro è arricchito da numerose illustrazioni 
e da copiose note bibliografiche e resulta una Erade- 
vole ed istruttiva lettara per tutti. 
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ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rosani — IT ottobre 1908), 
EDGARDO POE (nel I centenario dalla nascita) — / 
LY E, MarsmaLi HA 


le movelle, La: 
FEDERICO CHOPIN (nel I centenario 
28 febbraio 190 


ciuserti HAYDN — Ul devio di Haydn, Silvio Tanzi — / tedeschi è il centenario di 
its 1909). 


Atpnuno UntRR 


maestro, ALbo Sonani (22 


maggio tao) 
ROBERTO SCHUMANN — // critioo musicale, ÉbaarRDO FionitLi — Uno Schumann meno 


Canto Conpara (4 fieno tgro). 
— È. Pioraiti — L'opera dello sesenziato, AttiLio Mori 


moto, 
GIOVANNI SCHIAPARELLI 


ro luglio 1910). 

CAMILLO CAVOUR (nel 1 centenario dalla nascita) — Cavour e Ricasoli, C. NARDINI — 
L' d'oggi, Ennico Connapini — Cavour giornalista, Niccorò RopoLico — 

Cavour è ( gesuiti, * — Cavour è il + popolo +, Fhancnuco Corpora (7 agosto 1910). 

fra noi, AnaroLo Onvinto — 14 


LEONE TOLSTO1 — /! ve 
ARRTAZZI — La religione di Ti 


Ou Ji 


gennaio 1909). 
L la nascita) — L'opera, ALranvo UntaRRETRINER 
La vita rivelata nell'arte, Siuwio Tanzi — Gli esecutori di Chopin, Caro Corbara | 


Haydn, INR (30 
FEDELE ROMANI — L'uomo # lo seritiore, 


‘olstor, * — La teorie eutetio: 
e maestro di scuola, 10N, (27 novembre 1910). 

ANTONIO FOGAZZARO, Abotro ALmantazzi — Il pensiero religioso # filosofico del Fo- 

Fogazzaro porta, G, 8, GanoAno (12 marzo 1911). 


poeta, G. 8, GangANO — La vita 


Panoni — /l giornalista, Ap, O, — Il 


ande Poeta, ApoLFO ALe 
, G. S. Ganadno — // 


FEDERIGO BAROCCIO — Nel terso centenario dalla morte, Giovanni Pocor — / di- 

sogni degli Uffini, Nato pAmogzann: (0g Settembre 1912). 

ANTONIO PANIZZI L'ordinatore stalinno della Biblioteca di Londra, Guino Biaci — 
Amonio Pani e dl Risorgimento, G.S. GancAno (20 ottobre 1912). 

LODOVICO CARDI DETTO IL CIGOLI (nel terzo centenario della morte), Nutro TAR- 
Oman (con ul) (H grano 1913). 

FRANCESCO DA BARBERINO — Un moralista del trecento, G.S. GancAno — /! babbo 
delle lettore. marimaresche, Le LA BoLima (21 settembre 1913). 

BRAMANZE pai Iv te ion ue L'Avehitetto, Lusot Dami — /! Piliore, 

ARCH - + 8, GARGANO (8 marzo 1914). 

ALESSANDRO D'ANCONA, Pio Rajma — 1} giornalista del Risorgimento, Guibo Braat 

(15 novembre 1914). v 
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IL CLERO 
IN AUSTRIA 


Sul portale della cattedrale di Metz in una 
delle nicchie, adorne di santi e di profeti, è 
la pratua di Guglielmo IL Vestito di saio, 
come molti di quei santi e profeti, che sono 
in sua compagnia, stende con la sinistra un 
rotulo e con l' indice teso della destra addita 
il passo della Bibbia, che si legge sul rotulo 
spiegato. 

Lo sguardo vago mira lontano, le labbra 
socchiuse sono atteggiate all' atto di chi, come 
egli è solito, predien e spiega a soldati, a 
cortigiani, a figli € a nipoti la parola della 
Bibbia ( 

Guglielmo, il mistico, ha cercato ed ha tro- 
vato il suo scultore © la sua nicchia da santo, 
nella cattedrale di Metz | 

Francesco Giuseppe, il cattolicissimo so» 
vrano, ba trovato il suo pittore ? 

In un quadro: l'Adorazione dei Magi, con 
maggiore convenienza forse di Guglielmo II 
nella cattedrale di Metz, Francesco Giuseppe, 
Francesco Ferdinando e qualche altro arciduca 
potrebbero ben rappresentare Gaspare, Mel- 
chiorre e Baldassarre | 

Nessona delle corti cattoliche di Europa, 
nessuno dei popoli cattolici del mondo prati. 
cano il culto con maggiore ostentazione © 
solennità di forma, come la corte di Fran- 
cesco Giuseppe e come fl popolo dell'Austria. 
L'imperatore e gli arciduchi assistono nella 
chiesa di Santo Stefano assiduamente a cerimo- 
nie religiose. Alla chiusura del Congresso cu- 
caristico di Vienna del 1912 il popolo ac- 
clamò con delirio l'imperatore è l'arciduca 
ereditario, membri del Congresso, i quali a 
capo scoperto e in carrozza di gala seguivano 
per le vie di Vienna la solenne processione 
con cui ebbe termine i) Congresso, 

Nel cerimoniale di corte il Nunzio aposto- 
lico è trattato come nun principe di sangue; 
egli precede nei cortei tutto il corpo diplo- 
matioo. 

Né si tratta soltanto di prestigio spirituale, 
ma di autorità derivata da eccellenti condi. 
zioni economiche, L'arcivescovo di Olmitz, 
ad esempio, ha una rendita annua di un mi- 
lione e mezzo di lire; né soltanto arcivescovi 
e vescovi sono cost ben forniti, ma anche i 
parroci vivono abbastanza agiatamente, 

Il conte Roger di Ressegnier, conoscitore 
di pettegolezzi e di costumi della vita di cor: 
tigiani e di arciduchi austriaci, cost scriveva 
giorni or sono: « Non c' è forse in tutta l'Au- 
stria nessuna famiglia cattolica — e l'immensa 
maggioranza lo è — veramente grande e no- 
bile, che non conti un congiunto prete o re- 
ligiono per lo più negli miti gradi del clero. 
Kd è costui, che quasi sempre dirige i destini 
della sun stirpe con la massima astuzia è di- 
ncrezione ». 

Né solo sulle famiglie dell’ aristocrazia, ma 
anche sul popolo sono grandi il prestigio e 
l'azione del clero, 

Valga un esempio: anni sono era stata 
presentata al governo una petizione firmata 
da 70,000 persone, perché fon introdotto il 
divorzio in Austria, Pochi mesi dopo una pe 
tizione contro il divorzio fu presentata dal 
clero quattro milioni e mezzo di nustrinci 
erano | sottoscrittori, 


Lai 


AI prestigio del clero in Austria corrinponde 
la sua indipendenza di fronte allo Stato ? 

® all'autorità del clero corrisponde l' effi. 
cacia della sua azione educatrice sulla società 
austriaca ? 

Il problema del rapporti tra Stato e Chiesa 
è stato sempre dei più ardui ; la stessa solu 
zione vagheggiata dal Cavour « libera Chiem 
in libero Stato » non ha certamente risolto 


i 


vertiva : « Sebbene il sacerdote sia pastore 
cli anime, tuttavia egli è da considerare come 
un funzionario dello Stato, poiché la cura delle 
anime ha un'azione grandissima sui sentimenti 
del popolo, e però partecipa direttamente e 
indirettamente ni più importanti affari politici ». 

Orbene, lo spirito che ancora informa la 
politica ecclesiastica in Austria e la posizione 
degli ecclesiastici nello Stato sono ancora 
quelli dei tempi di Giuseppe II e di Leo 
poldo II La Chiesa in Austria è un dicastero 
dello Stato; essa, come la burocrazia, l' ar. 
mata e la polizia, esercita la sua funzione 
soprattutto nell'interesse dello Stato, 

Si può obbiettare: la tradizione giuseppina, 
che appare ininterrotta fino al 1848, fu ar 
restata dalla rivoluzione del '48, fu distrutta 
dal Concordato del '$g, e se fu ripresa dal 
1868 al 1880 ess è stata cd è combattuta 
dalla corrente dei cosiddetti ultramontani, 
assertori cioè dei diritti e dei privilegi della 
Curia romana, 

È: vero: ma non è significativo a tal pro- 
posito ciò che si narra del cardinale Puzyna 
arcivescovo di Cracovia ? Uscendo dal Conclave 
del 1903 dove aveva opposto, in nome del 
suo imperatore, il veto all'elezione del 
Rampolla, egli era sorpreso non tanto del 
fiero discorso del Rampolla, ma della me- 
raviglia destata negli altri porporati, che 
non avevano compreso, secondo lui, che 
egli esercitava un'alta funzione, quale sud» 
dito del suo sovrano, Nella mentalità del 
cardinale austriaco nulla era più naturale 
dell'obbedienza al suo sovrano al di sopra 
magari della indipendenza del suo voto di 
cardinale, 

L'aneddoto attribuito al Puzyna potrebbe 
essere posto in dubbio; è stato raccolto, ma- 
ari travisato dalla cronaca poco sicura dei 
tempi di un Conclave, Un fatto però ben pit 
sicuro è stato raccolto dagli Atti del Sinodo 
dei vescovi dell'episcopato austriaci, raccolti 
a Vienna poco tempo dopo la rivoluzione 
del '48, Erano quelli i foschi tempi della rea- 
zione contro i principî di libertà e di nazio» 
nalità proclamati dalla rivoluzione viennese, 

A Vienna dunque trentacinque vescovi con- 
dannavano come cosa empia la libertà politica, 
e proclamavano resto «i paganesimo il prin- 
cipio di nazionalità, « poiché la diversità delle 
lingue risale alla torre di Babele |». 

Si può obbiettare: i vescovi, che cosi ope» 
ravano, erano spinti non da spirito di servi. 
lismo verso la corte reazionaria, che cos 
voleva si operasse, ma erano in piena buona 
fede; aristocratici, per nascita, per educazione 
odiavano la rivoluzione, come opera di atei, 
di israeliti 6 di borghesi; essi vedevano nella 
rivoluzione la causa dei moti e delle guerre 
d'Italia, d'Ungheria e di Boemia, la minac- 
ciata rovina di quell'Impero, a cui erano 
tenacemente per devozione, per tradizione & 


‘per interessi legati, 


E sia: ma proprio in quegli anni il go- 
verno austriaco rimandava indietro una cassa 
di breviarà romani, spediti da Roma, senza 
previa autorizzazione del governo, e in virtà 
del privilegio del p/ucef e di altri decreti 
giuseppini impediva al papato e all'episcopato 
la Nberth di azione entro un campo schietta» 
mente religioso, 

Durante | primi anni di regno di Yrancerco 
Giuveppe, quando Imperava l' arciduchesa 
Sofia, Il clero parve, ed era, sotto un certo 
aspetto, potentisimo! riunci infatti a quel 
trionfo, che fu per esso il Concordato del ‘54, 
Ma il clero allora e anche dopo rimase a 
servizio della politica e della polizia austriaca, 

Il Concordato fu sottoscritto {l 18 agosto 
1855 pel ag” compleanno ili Francesco Giu: 
seppe; era quello l'omaggio più grande che 
il giovane imperatore faceva alla Chiesa, Soy: 
premo il pArcel, soppreme quasi tutte le leggi 
giuseppine, tornavano sotto la giurisdizione 
del clero l'istruzione, | matrimoni, Jo stato 
civile e il diritto di servirsi del braccio secolare 
nei tribunali diocenani; insomma {l clero di- 
veniva potentissimo, 

* Atto di sublime sapienza politica » era pro 
clamato fl Concordato dalla stampa ufficiale 
nustrinca, Atto di viltà lo giudicava la stampa 
indipendente europea ; cd il Z/mer aggiungeva 
che « una corona portata in tali condizioni 
non vale nemmeno fl metallo di cul emma è 
futta », 
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quel che non fossero al tempo di Giuseppe IL. 
Quell'uomo d' ingegno, che fu l'avv. Bach, 
il Rabagas austriaco, ministro della rivoluzione 
e poi della reazione, favori il Concordato, poi- 
ché ben comprese che il clero austriaco, ap- 
pagato nei sooi desiderî, poteva divenire sem- 
pre più fedele e cieco strumento del governo 
austriaco, 

E cost ful 

Quando nel 1870 il Concordato fu denun- 
ziato, si ritornò in parte al giuseppinismo, ma 
ciò non mutò la posizione servile del clero 
rispetto allo Stato, E quando nel 1900 si for- 
marono le grandi associazioni clericali in Au- 
stria, protette da Francesco Ferdinando esse 
finirono col divenire mezzi di propaganda di- 
nastica e politica più che religiosa. 

A che valgono gli onori della Corte, Je ric» 
che prebende e il largo prestigio senza l'asso. 
luta indipendenza, necessaria all'alta missione 
del sacerdozio ? 

Francesco Giuseppe può dare ordini a un 
cardinale che si reca al Conclave, e l'arciduca 
ereditario può oggi nel ‘Tirolo dare ordini agli 
umili curati di campagna di predicare la cro- 
ciata contro gl'italiani, persecutori della Chiesa 
e del papa 

wet 

Non tutti gli ecclesiastici, sudditi di Fran- 
cesco Giuseppe, furono cieco strumento della 
sua politica, Proprio in quegli anni 1848-1853, 
in cui la reazione aveva in Austria i rappre: 
sentanti migliori negli ecclesiastici, nelle pro- 
vincie italiane, soggette a Francesco Giuseppe, 
pendevano dalle forche imperiali don Enrico 
Tazzoli e don Bartolomeo Grazioli. 

ll clero italiano, soggetto all'Austria, ebbe 
altre vittime e dimostrò, nella maggioranza, 
‘come concepisse la sua missione, diversamente 
dal clero austriaco. 

Lo attesta il Radetzki, fonte non sospetta : 
nel marzo del ‘48 da Verona emanava il se- 
guente ordine del giorno: « Siccome il clero 
italiano, pochi eccettuati, appartiene ai nostri 
più aperti e pericolosi nemici, cost incarico il 
presidio del comando militare di vegliare per 
mezzo di ordini segreti a tutti i comandi dei 
reggimenti, affinché le truppe facciano la con- 
fessione (erano i giorni di Pasqua) presso nessun 
altro sacerdote che non sia cappellano militare, 
per sottrarli al pericolo di essere sedotti ». 
Contro quei sacerdoti italiani, che non erano 
al servizio celle idee del Radetzki, fu più volte 
adoperata In feroce barbarie della soldatesca 
croata, 

Dal saccheggio di Castelnuovo tornavano a 
Verona le soldatesche cariche di bottino, tra- 
scinandolo tra i prigionieri, sospingendolo a 
colpi di calcio di fucile un povero vecchio, il 
sacerdote don Oliosi, accusato di aver dato 
asilo a soldati italiani. Gli era stata fatta in- 
dosare una giacca di soldato e porre sulla 
testa un berretto a croce, L' infelice mori per 
via tra i lazzi dei soldati e le lacrime dei com- 
pagni di sventura, 

Né don Oliosi fu la sola vittima di quella 
folla briaca e crudele, Altri nove sacerdoti 
nelle caserme e nelle prigioni del cristianis: 
simo imperatore furono maltrattati e vestiti da 
soldati tra acherni, insulti, percome € bestemmie, 

Poveri preti, avrebbero potuto vivere da gau- 
denti, come i loro colleghi austriaci, e prefe- 
rirono soffrire; ma essi erano italiani] 

seo 

Ben più difficile è {l secondo quesito che 
abbiamo formulato: all'autorità grande che 
gode il clero in Austria corrisponde l'efficacia 
della sun azione educatrice sulla morale crl- 
stiana, praticata dalla società austriaca ? 

Alla risposta dovrebbe prima precedere al. 
tra domanda: la moralità del clero in Austria 
è più elevata che altrove? L'azione educatrice 
nolo in tal caso sarebbe più efficace, Certe 
statistiche specialmente dei centri più clericali 
del Tirolo e della Carinzia, statistiche ufficiali, 
sarebbero elementi negativi alla risponta : certo 
il clero secolare in Austria è molto al di sotto 
per morale € per istruzione del clero regolare: 
gli ordini dei Genuiti e del Redentoristi nono 
di gran lunga superiori e per austerità di vita 
0 per elevatezza di cultura al resto del clero 
austriaco, 

S può ad ogni modo anche ammettere che 
emo nell'insieme non sia, né peggiore né mi: 
gliore del clero degli altri paesi cattolici, 

Non credo però che l'autorità di cui gode 
Il olero in Austria renda più efficace che al- 


sua vita morale. Meno difficile e meno ine 
satto può invece riuscire un giudizio sulla 
stretta cerchia della società austriaca: aristo- 
crazia ci Corte e famiglia imperiale. Gli atti 
esteriori di quella gente non sfuggono alla 
cronaca e alla critica, dl 

Orbene la morale privata degli arciduchi 
del tempo di Francesco Giuseppe non è certo 
in rapporto diretto della loro religiosità este- 
riore e della buona educazione di morale 
cristiana che è stata loro insegnata. 

Ombre sinistre misteriosamente avvolgono 
fatti di sangue, avvenuti in quella Corte : 
suicidî, omicidî, pazzie vere o simulate per 
togliere di mezzo qualcuno, sono delitti o 
sventure di cui è intessuta la storia della fa- 
miglia di Francesco Giuseppe, Ma lasciamo i 
delitti, e scendiamo ai peccati : quel sensua- 
lismo bestiale di arciduchi e di arciduchesse, 
quegli odî, con cui talvolta si perseguitano a 
vicenda, sono la negazione dei principî della 
morale cristiana, 

E l'imperatore ? 

ligli sopravvive a tante sventure della sua 
famiglia non per quella forza, che dà un 
animo veramente cristiano, ma per quel ci- 
nismo anticristiano che è il tratto più caratteri» 
stico del suo carattere. 

Gli aneddoti per dimostrarlo abbondano : 
è stato ricordato in questi giorni il modo 
brutale e cinico, con cui si condusse con una 


* madre per la morte di un figlio diciottenne 


in un duello, ma qui conviene ricordare altra 
prova di cinismo non in faccia a una madre 
che implora facendo appello al cuore paterno 
di Francesco Giuseppe, ma innanzi a un sa- 
cerdote che prega, facendo appello ai senti» 
menti religiosi del cristianissimo imperatore. 
L' episodio è noto. 

Come per il Grioli, cost per gli altri stroz- 
zati di Mantova non si volle accordare la tu- 
mulazione delle salme entro una bara e in 
luogo consacrato, 

Erano passati sei anni dalla prima condanna, 
quando il gaudente Francesco Giuseppe si 
trovava a Mantova, Monsignor Martini si recò 
da lui, e lo supplicò in nome di Dio perché 
fosse permessa la sepoltura delle vittime in 
terra consacrata, 

« Quando sarò a Vienna, cost rispose l' im- 
peratore, abbasserò il vostro memoriale al 
Ministero », 

« Il mio memoriale, aggiunge monsignor 
Martini, infatti fu «4%2ssat0 al Ministero del 
Culto, per essere respinto | ». 

A Benedetto XV, che pregn quello stesso 
imperatore di risparmiare vittime innocenti 
nelle città indifese dell'Adriatico, 8. M. Apo- 
stolica risponde presso a poco come al Mar- 
tini. La lettera del papa fu a4%2ssa/2 al Mi- 
nistero della Guerra e della Marina, 


Niccolò Rodolioo, 


Il compito 
della filosofia 


lo ho npesso, da un anno a questa parte, 
è più spesso da che l'Italia ha contribuito ad 
allargaro la cerchia di fuoco entro cul 1' Ru 
ropa sta gettando tanto delle nuo forze è delle 
sue fortune, jo ho npesso pensato all'opera 
che il nostro giornale ata assiduamente svol. 
gendo, Opera che tradisce la preoccupazione 


che è in tutti noi per questo straordinario 
momento che attraversa la toria del mondo ; 
rivolta specialmente a indicare qualcuno dei 


tanti problemi che mi son venuti maturando 
por l'attività anteriore degli Stati ora in lotta, 
a Illustrare qualeuno del termini di quei pro» 
blemi che giovi alla più ta esponizione di 
enni! a ricollegare atteggiamenti presenti 4 
cune più o meno remote; a cogliere aspetti 
di cose è stati di concienza attuali ; nd aftrettar 
col voti eventi che ci piono imposti dalle più 
alte idealità della giustizia umana e dalle 
più libere forme del progredire sociale, 6 no 
prattutto a sentire legittimo quert' ultimo ri- 
voltarsi dell'Italia contro gli avanzi di un 
servaggio politico e contro la più pericolosa 
minaccia di un servaggio spirituale. 

R mi sono domandato ne tale attitudine che ci 
ha indotto a trascurare l'esame di quelle pars 
ticolari manifestazioni dello spirito a eni, nei 
periodi ordinari dedicavamo gran parte delle 
nontre cure, corrispondente ad una necennità 
del momento, La risposta affermativa 1' ho 
trovata nel consenso spontaneo che n' è fatto 
in noi, redattori e collaboratori, di orlen» 
tarci tutti verso un unico punto, Mel consenso 
che ci è venuto da quasi tutti | nontri lettori» 
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Qualche solitaria voce soltanto ha mosso 
alle volte lamenti per un libro di versi 0 di 
novelle che abbiamo lasciato in disparte, per 
un fatto riguardante più la cronaca spicciola 
che la storia dell'arte che abbiamo trascu- 
rato: lamenti che cadono insieme con tutto 
ciò per î cui diritti si protesta. 

Certo nessuno di noi, pur in mezzo a questo 
immenso fragore di armi, ha smesso la consue- 
tudine dei suoi studi preferiti, e se nel campo 
ch'egli coltiva qualche frutto notevole ma- 
turasse ben saprebbe anche oggi stender la 
mano per coglierlo; ma sa serbare le sue or- 
dinarie raccolte a periodi di maggiore tran- 
quillità esterna e di più sereno ozio della mente. 
Oggi egli sente più forte pulsare in sé l'animo 
del cittadino che quello dello studioso; ed è tra- 
sportato inconsapevolmente a mettere il se- 
condo al servigio del primo. Può darsi che qual 
che volta la sua opera sia passeggera, può darsi 
che non si sottragga all'errore, può darsi 
anche che sia vana: certo non più passeggera, 
non più scevra d'errori e non più vana di 
quella che può ispirare soltanto l'amore di. 
sinteressato dello studio. Chiacchiere nate dal 
momento. Ma quante chiacchiere non si pro» 
Pagano in nome della pura scienza! 

Perciò ho rilevato con un senso di vivo 
stupore una dichiarazione che Benedetto Croce 
ha fatto nell’ ultimo numero della sua Critica, 
L'illustre uomo, a cui da tanto tempo l’ Italia 
guarda come ad una delle sue più alte guide 
Spirituali, dice in una sua «Postilla»: «Da 
quando, nel luglio scorso, si accese la guerra 
curopea, è fu subito chiaro che 1’ Italia, presto 
9 tardi, in un modo o nell'altro, vi sarebbe 
stata tratta dentro, e che sì era all'inizio di 
un lungo periodo di guerre e di rivolgimenti 
profondi, di uno di quegli sbalzi in avanti 
che il genere umano compie con gigantesche 
scosse; — noi per nostra parte, determi- 
nammo di ben raccogliere le nostre forze per 
proseguire, con mente serena nell'animo tur- 
bato, i nostri studt e lavori ». Non gli parve 
degno il dissiparsi in vane immaginazioni e 
in vane parole che avevano l'aspetto di ansia 
generosa per le sorti dell'umanità e’ della 
patria; non poté adagiarsi, come altri, nel- 
l'aspettazione che dopo la guerra sarebbe 
sorta una nuova arte, un nuovo stile, una nuova 
scienza, una nuova filosofia, una nuova sto- 
riografia: non stimò lodevole quel che vide 
e vede ancor fare un po'da per tutto da pa- 
recchi nomini egregi nella scienza: «ch'è di 
volgere i concetti della scienza a conforto di 
questa o quella tèsi politica contingente, a 
difesa ed offesa di questo 0 quel popolo ». 
Per tutte queste ragioni non sa approvare il 
contegno di una o di un'altra rivista lette- 
raria che 0 ha sospeso le sue pubblicazioni a 
causa della guerra 0 ha smesso di trattare 
di letteratura od arte «per riempirsi di scritti 
più 0 meno insipidi sulla guerra ». Il quale at- 
teggiamento è appunto il nostro : atteggia- 
mento che io ho già detto come è nato e che 
noi continueremo a mantenere poiché pare 
approvabile alla nostra coscienza, 

Ma non Wi tratta certo di una difesa né di 
ritorcere l'apprezzamento contenuto in un age 
Bettivo che non ci riguarda ; la qual cosa non 
Avrebbe dato origine al presente scritto, Si 
tratta di notare uno di quei tanti stati della 
coscienza attuale che noi veniamo additando 
ai nostri lettori e che ci pare degno della più 
accurata considerazione, Si tratta di notare que- 
sto fatto importante che riguarda tutta la 
nostra educazione : che uno dei più alti filo- 
nofi che vanti l'Italia d'oggi trovi che la 
contingenza, una contingenza che segna, n 
tua confessione, nientemeno che l'inizio di 
profondi rivolgimenti, di uno di quegli sbalzi 
che con gigantesche ncosse compie il genere 
Umano, poma sottrarni all'attenzione della sua 
mente indagatrice, 

ll fatto straordinario era stato notato già 
da altri; ed era venuto all'orecchio del Croce 
il rimprovero che egli avesse mancato nella 
prenente occasione di dire «la sua parola 4, 
Ma egli non ha che una sola risposta da dare, 
Con quale autorità avrebbe egli potuto dire 
la nua parola ? «Dove ni tratta degli interessi 
e dell'onore della patria, non ci sentiamo 
inferiori, ma nemmeno superiori ad alcun altro 
italiano ; e valersi di quella qualsiasi autorità 
acquistata nel campo degli studi per dar peso 
alla propria parola di semplici cittadini, non 
ci sembra cosa lecita », 

In veritàqui la modestia fa velo alla realtà 
delle coso, Benedetto Croce non può conside. 
rari come un semplice privato, egli che pur 
devo mipere quale è stata la sua azione nel 
guidare |l pensiero dei suoi concittadini, E se 
questi chiedono a lui che faccia a loro chiari 4 
motivi della loro condotta presente, che mo- 
stri loro da quale corrente spirituale è deri» 
vato Il loro movimento di concienza e verso 
quale corrente essa ni rivolga; se desiderano 
che egli illumini alla luce della critica ciò che 
vibra nell'atmosfera del loro sentimento, gli 
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thiedono in sostanza l'adempimento di un 
suo preciso dovere. 

Perché o ora o difficilmente poi si potrà 
mostrare quale valore ha nella realtà della 
vita l'abitudine della mente n considerare i 
valori astratti dell’ intelligenza ; perché o ora 
o difficilmente poi sarà dato di persuadere il 
popolo italiano, la cui scarsa educazione filo- 
sofica è da tutti lamentata, che la filosofia non 
è, come pure ritiene la volgare opinione, 
uno sport dell’ intelligenza. 

Certo narebbe ridicolo aspettarsi dall'esito 
di questa guerra una nuova filosofia o una 
nuova letteratura, Sappiamo tutti che una 
guerra non muta ad un tratto certi valori spi- 
rituali, e che essi sono l'effetto del lungo 
è assiduo lavorio del pensiero ; ma possiamo 
esser curiosi di sapore quale anteriore prepa- 
razione dello spirito abbia determinato alcuni 
avvenimenti contemporanei, E questo esame 
mon è ozioso anche se, pet avventura, potesse 
essere in qualche parte fallace, Quale dei filo» 
sof può aspirare all’ infallibilità ? 

Opera dei filosofi noi abbiamo sentito chia- 
mare la presente guerra; opera dei filosofi 
tedeschi che l'hanno provocata, come i pro» 
femsori e gli storici (assicura qualenno) ave- 
vano provocato quelle del 18606 è del 1870, 

L'asserzione può corrispondere più o meno 
alla realtà; ma quanto sarebbe utile al nostro 
nutrimento spirituale, quanto proficuo Aa quel 
quotidiano raccoglimento « nell'opera con- 
sueta degli studi » a cui la rivista di Benedetto 
Croce vuol provvedere, pur in mezzo Al tur- 
bamento di questa immane guerra, ch'egli 
a questo questioni avesse rivolto l'acutezza € 
la penetrazione della sun mente, 

Reaminare l'influsso che le correnti filoso= 
fiche hanno esercitato sull'azione politica 
degli Stati è (0 io mi inganno) uno dei più 
nobili compiti che possa proporsi l'attività 
della speculazione, ft quello che è stato fatto 
altrove con quanta penetrazione della realtà 
non sta n me a dire, Ma certo, a proposito 
della Germania, di quanta luce n'illumina la 
nostra mente quando noi udiamo da sottili 
indagatori prospettar l'idea che lo spirito 
del regno di Federigo il Grande non altro è 
se non lo mpirito di Emmanuele Kant e che 
l'esaltazione dello Stato fatta da Megel lo 
designa come il filosofo della tradizione mili» 
tare prussiana ; al modo sterso che la reazione 
contro l' idealismo che seguf alla sun morte è 
di cui può essere un indice il noto libro del 
IMichner trova le suo corrispondenze nell'espan- 
sione materiale che si manifestò in Germania, 
nella quale il carbon fossile è Jl ferro presero 
ll posto della ragione e della libertà. Né sto 
a dire dalle origini filosofiche che si sono vo» 
lute nesegnare al moderno imperialismo ger- 
manico, perché ognuno ha potuto leggerne 
qualche cona nelle riviste è nei giornali spe- 
clalmonte stranieri, 

Benedetto Croce si duole di questa tendenza. 
Kgli sente un'offesa alla verità nelle dottrine 
che vede professate, non senza suo grande stu- 
pore da eminenti storici e teorici tedeschi sul 
vero Stato dell'avvenire, sulle applicazioni 
che il Bergson ha fatto della sua teoria sulla 
ameccanicità » allo Stato Maggiore germanico 
e di quella dello «siancio vitale » allo Stato 
Maggiore francese, Non discuto, Saranno, tutti 
questi tentativi, storckmenti della verità, sarà 
un'erronea applicazione di un indirizzo filo» 
sofico quella serie di discorsi che eminenti 
nomini inglesi hanno tenuto all'Università di 
Londra per spiegare la crisi internazionale 
«nei suoi anpetti etici e pricologici », sarà un 
attentato all'infallibilità dell' assoluto tutto 
ciò che un sociologo danese, il Christensen, 
noriveva nulla + politica è sulla moralità della 
folla », a proposito della real politih germanica 
è celle nuo conseguenze, Non discuto, ripeto. 
Ma tutta questa letteratura rappresenta puro 
un bisogno dello spirito delle nazioni, dotate 
di un'educazione filosofica, di ricondurre a 
principii generali ogni manifestazione della 
contingenza, E mi pare che non sia trascura- 
bile come indice di una più profonda educa» 
zione intellettuale, In Italia non avviene cont. 
U suo più grande filosofo ni sente, con troppa 
modestia, non superiore a qualsivoglia altro 
dei cittadini italiani, nell'animo del quale pur 
n'agitano e n risolvono le grandi questioni 
che questa guerra trancina con né, e come cit. 
tadino egli ha detto altrove Ja sua opinione ; 
ma non vuole alterare in questo momento 
il carattare della sua rivista, E del cittadino 
che ha parlato altrove io ricordo un ammoni» 
mento, quando gli animi nostri erano divini 
sulla opportunità o sulla necessità dell'inter. 
vento italiano, Ricordo ch' egli indicava n tutti 
noi l'unica degna preparazione a qualunque 
avvenimento futuro : attendere, se impiegati, 
con maggior nolergia al nostro ufficio, se mae» 
stri, con più ardore alla materia del nostro 
insegnamento, se scrittori, curare con maggiore 
attenzione del solito la verità dei fatti 6 la lo» 
gica delle idee nella nostra prova, Cose nantis= 
sime a cui non dobbiamo rinunziare neppur 
ora che dalla preparazione morale sinmo pas- 
anti all'azione, Ma ciascuno di noi non è uni» 
camente impiegato, o maestro 0 scrittore ; cia- 
scuno di noi è anche un cittadino 0 sente | 
problemi che urgono, Donde sono essi deri= 
vati e quale è la soluzione ideate che le armi 
preparano loro ? Nol desidereremmo di appro- 
fondirli non solo con l'aiuto del nostro senti 
mento, ma con quello delle più alte facoltà 


accredita l'opinione che un'educazione filo» 
un semplice lusso della mente, poiché 
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la creazione oziona di un gruppo di eleganti 
disoccupati. 

Ed ecco perché ho creduto di non dover la- 
sciar cadere inosservata la sun postilla, 


@. 8. Gargàno. 


IL VALORE 
STRATEGICO 
DELLE ISOLE 


Le isole, e in special modo se tra loro poco 
distanti, sono le trincee al ridosso delle quali 
| continenti provvedono alla propria difesa : 
| passi tra isola ed isola si possono paragonare 
a feritoie, 

Ma le isole sono al tempo stesso le teste di 
ponte da cui procedere per la invasione della 
costiera opposta, Per questa ragione la nostra 
occupazione recente del gruppo della Pelagosa 
e delle isole minori che le fanno corona, nonché 
quella francese di Lagosta, hanno un signi» 
ficato strategico distinto e segnalato, Si può 
miermare che l'opera dell'armata è oggi 
veramente iniziata, Si; iniziata in modo cs- 
senzialo, perché lo stabilirsi in due trincce 
della costa Dalmato-istriana significa mi- 
rare alla conquista delle trincee contigue, 
vale a dire a dominare l'Adriatico, Noi ritor- 
niamo dunque al concetto strategico del 1866, 
manifestato nell'ordine perentorio che il Quar- 
tier Generale del re Vittorio Emanuele 11 
diramò al Persano perché ni nffrettasse ad 
insignorirsi dell'isola di Lissa. Questa espu- 
guata (l'unica isola dell'Arcipelago allora sal- 
damente fortificata) le altre isole sarebbe 
cadute, l'una dopo l'altra, automaticamente 
nelle nostre mani, Vuole il caso che pochi 
giorni addietro riandassi nella Biblioteca Luc» 
chesi-Palli, che fa parte della Nazionale di 
Napoli, e che il mio carissimo Salvatore Di 
Giacomo dirige, il manoscritto del volumi» 
noso processo Persano. Vi ho riletto l' impe» 
rioso comando del Quartier Generale e le ra» 
gioni addotte dal Persano per sottrarsi all'in- 
carico che reputava superiore alle forze na- 
vali di cui disponeva, 

Nella storia del mare le isole hanno avuto 
sempre una parte importante ; questa resulta 
tanto più spiccata quanto più è ristretto il 
mare che le bagna, Per conseguenza i conqui» 
atatori del Mediterraneo, del Mar delle Antille 
e del Mar Baltico attraverso | secoli, sì sono 
anzitutto disputato il possesso delle isole che 


(Vi sorgono, La lunga e gloriosa lotta tra i 
greci del V secolo ed il gran re di Persia inco- , 


mincia proprio coll'episodio della rivolta di 
Nixos (anno g01 avanti Gesù Cristo) è si con- 
chiude colì' aluto che Atene presta agli in- 
sorti della Jonia Asiatica. Per quasi cento 
anni di guerra, tra di indipendenza e intestine, 
le isole che separano l' Europa orientale dal- 
l'Agia anteriore sono state premio al vinci» 
tore : e la collana di quelle isole si estende 
nientemeno che dal gruppo dei Principi nella 
Propontide sino a Cipro, 1 greci sentivano 
talmente che per la loro indipendenza era 
necessario il ponsesso delle isole della sponda 
mlatica dell’ Egeo che Alessandro Macedone 
ni affrettò di annunziare alle città della Jonia 
la vittoria del Granico per averle amiche non 
solo, ma per palesare loro luminosamente che 
egli voleva, innanzi agli occhi di tutto il mondo 
ellenico, essere il rivendicatore. 

Né più né meno, che nell' geo, in Mediter- 
ranéo, Ivi Cartagine #' impossessa della Sar- 
degna, della Corsica e di parte della Sicilia 
collo scopo esclusivo di dominare commercial» 
mente tutto il bacino occidentale del mare 
interno ed escluderne | temutinsimi greci, Ed 
infatti codesto predominio Cartagine ener» 
citò insino al giorno in cul Roma le contestò 
il possesso di Messina, Intese Roma il valore 
dello isole tirrene ?  Pienamente, Infatti al 
chiudersi della prima guerra punica essa aveva 
soggiogato la Corsica, la Sardegna ed anche 
l'Isola d'Elba, preziona per le miniere di 


‘ferro, già sino da allora, in esercizio, Durante 


la seconda guerra punica il ponsesso della 
Sardegna, della Corsica e dell' Elba si dimo- 
atrò addirittura preziono, Îè ormai dimostrato 
che la padronanza del mare, esercitata dalle 
armate romane appoggiate alla Sardegna ed 
alla Sicilia impedirono che Cartagine invianse 
soccorsi nd Annibale, Il negreto della vittoria 
finale (Zama è un episodio, nulla più) sta ap- 
punto nel possesso incontrastato della Sar 
degna, della Corsica è della costa settentrio» 
nale della Sicilia, cul n aggiunse più tardi 
quello delle Baleari, ove Magone, il più giovane 
fratello di Annibale, aveva costruito una base 
navale, proprio nel porto cul ha lasciato il 
nome; Portus Magonis, il porto Mabon di 
oggidi, Da quel porto egli era uscito per atrin- 
gore Genova di assedio ed impadronirsi, colla 
città, anche della chiave delle strade che dalla 
Foce del Rodano menavano alla media valle 
del Po, ed alle valli del Setehio è dell'Arno, 
La salda difesd che Genova, amica di Roma, 
oftel all' audace assalto di Magone è uno dei 
fatti mono notati della storia antica d'Italia, 
quantunque ne sia uno del principali per causa 
delle conseguenze che ne scaturirono, 

Prima ancora che si aprinne il secondo atto 
del dramma di cui Roma e Cartagine nono pro» 
tagoniste, la prima aveva pensato a premu» 
nirsi aul fianco adriatico minacciato dalle inole 
Daulmato, Nell'anno 229 av, G, €, Roma aveva 
avviato due consoli coi rispettivi enerciti a 
gli Hilirt 4 quali, dall'Arcipelago che 
ari si accingono ad espugnare, 
ancco delle noutre terre, così 
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virato contro Sesto Pompeo) la palma della 
vittoria la coglie sempre colui che, tempora» 
neamente, saprà rendersi padrone delle isole 
dell'Egeo e delle tirrene, Anzi l' di 
Augusto acquisterà la propria saldezza ap- 
pena tutte le isole (le dalmate comprese) su- 
biranno la legge di Roma. Per questa ragione 
il fondatore vero ed autentico della possanza 
latina sul mare è Marco Vipsanio Agrippa, 
vincitore di Sesto Pompeo a Nauloco, di 
Marco Antonio al promontorio Aziaco ; quello 
stesso Agrippa che, dietro una guerra avven- 
turata da lui condotta contro i pirati Liburni, 
abitatori delle isole dalmate ha tolto da essi 
il modello del suo naviglio celere e manovriero, 

Possedere le isole costituisce tale  vantag- 
gio che gli Arabi, esclusivamente per avere 
invaso la Sicilia, la Sardegna, la Corsica e le 
Baleari, sono stati per circa due secoli i veri 
padroni del Mediterraneo occidentale, Per 
questo possesso la vita prosperosa di Venezia 
data dall'anno 997, anno benedetto in cui 
Pietro Orséolo poté aggiungere nl suo titolo 
di « Doge di Venezia » quello di « Duca di Dal- 
mazia» per aver sottomesso tutta la costiera da 
Pola fino a Ragusa, Se Genova e Pisa cessa- 
rono dall'essere taglieggiate dai mussulmani e 
poterono consacrare le proprie energie ai com- 
merci levantini ed africani, fu lor necessario 
discacciare i Mussnlmani dalla Sardegna e 
dalla Corsica e ad aiutare i principati cristiani 
di Spagna a snidali dalle isole Baleari. Cul- 
minò la liberazione del Tirreno allorquando 
i Normanni di Roberto Guiscardo e di ambo 
i Ruggieri suoi consanguinei soggiogarono la 
Sicilia, Malta e l'Isola delle Gerbe in Tu- 
nisia, 

Il primato aragonese in Italia, che apri 
l'éra della nostra schiavità, ha avuto due 
tappe ; la conquista della Sicilia, e quella della 
Sardegna, occorse in tempi diversi, ma sempre 
collo scopo chiaro è deciso di stringere l' Ita- 
lia continentale tra le due branche di una ta- 
maglia, Capi il valore del possesso di un'isola 
il duca Valentino avventuriero di genio, Tra 
le sue imprese condotte a termine nel tempo 
breve in cui si studiò di formarsi uno Stato che 
fosse germe di una Italia sottratta al giogo fo- 
restiero, ve n'è una spiccatissima ; è l'acquisto 
dell’ Isola d'Elba a danno degli Appiani di 
Pisa che n'erano i signori, e mercé l' appoggio 
benevolo della Signoria di Firenze, Il Duca 
mise dunque sull’ Elba le mani adunche, forse 
memore che Venezia la saggia, nella sparti- 
zione dell'Impero greco, aveva tolto per sé, 
le Cicladi, alcune Sporadi, Creta, il Cerigo e 
le isole Jonie, preferendo la signoria insulare 
a quella continentale nei paesi della Penisola 
Balcanica, Passando dal nostro Mediterraneo, 
a quel Mediterraneo americano segnato sugli 
atlanti col nome di Mare delle Antille, sì ma- 
nifesta il medesimo fenomeno ; intendo per 
giudicare l'alto valore delle isole, La Spagna, 
si sa, difese a lungo l'integrità dei suoi vice- 
reami oltramarini colle armi che aveva tem- 
pratissime e con tutte le leggi restrittive con- 
tro | forastieri che la sagacia umana potesse 
inventare, Ma bastò che essa lasciasse ad al- 
cuni ladroni agio di pigliar piede su alcuni 
isolotti delle piccole Antille perché questi la- 
droni, i cui capitani furono successivamente 
olandesi, francesi ed inglesi, diventansero il 
tormento delle ricche città Ispano-Ameri- 
cane, Le gesta di quei pirati sono state argo- 
mento di parecchi romanzi; ma, pur tuttavia 
hanno esercitato altissima influenza sulla sto- 
ria generale, I /adrones, altrimenti detti due- 
camieri, a anche filibustieri, tormentarono gli 
abitanti degli emporii commerciali che forma» 
vano l'omamento della corona npagnuola, 
Nemmeno l'istmo di Panama colle febbri per- 
nicione che n'erano la difesa più salda (la 
contessa di Chinchon, vice regina del Perà, 
non aveva ancora divulgato l'uso della feb. 
brifuga scorza della china) arrestò 1' impeto 
degli audacissimi seguaci di Morgan 1' ultimo 
celebre tra i capi della banda piratica, 1 /a- 
drones aprirono la via alla Francia, all' Olanda 
ed all'Inghilterra per quella serie di campa» 
gno le quali costarono alla Spagna tutte le 
Antille grandi 6 piccine, nalvo Cuba, Porto» 
rico e metà di San Domingo, Né questo basta, 
Pià innanzi l'Inghilterra carpi agli olandesi 
od ai francesi gran parte delle isolo che questi 
avevano tolto agli spagnuoli; di guisa che è 
per mezzo del primitivo pomnosso di alcuni 
isolotti che l'Inghilterra è giunta ad essere 
oggidi la padrona di tutto l' ampliasimo Mare 
delle Antille su cui si npecchiano talune tra 
le più feraci contrade dell'America Centrale, 

KA è propriamente in quel mare che wi di» 
stinsero i più esperti ammiragli di Francia è 
d'Inghilterra, D'Eatréen, Kersaint, D'Retaing, 
è De Grame, ecco | principali condottieri 
delle flotte francesi nelle enmpagne del Mar 
delle Antille, Benbow, Bayron, Rodney e 
Hood, ecco | loro glorioni avversari, E qui è 
luogo di dire che Nelson e Collingwood, chia» 
mati col tempo a conquistare il Mediterraneo, 
fecero, comandanti poco più che ventenni, 
di vascelli, di fregate le loro prime prove nel 
Mediterraneo americano, ft anche il caso di 
ricordare che l' Impero britannico nelle Indie 
Orientali ni è iniziato umilissimamente coll'af. 
fitto temporaneo, mutato pol in possedimento 
reato, della isola di Bombay? Credo di sf, 
perohé mai Impero così vasto è sorto da orl- 
gini più modeste, 

Gli olandesi, prima ancora degli inglesi, 
avevano acquistato la nozione dell'enorme 
valore contenuto nel possesso delle isole della 
Sonda. L'Insulindia, la vasta, ricca 0 tran- 
quilla colonia Matava, è composta escluniva- 
mente di isole, carpite, unu dopo l'altra al 
Rayà indigeni, a portogheni e a spagnuoli che 
Il avevano npogliati, 

Be nel periodo velico 1' nequisto delle inole 
fu scopo di governi è di direttori del pensiero 
politico marittimo, durante il periodo vapo» 
riero eso è anche più importante, Mo para= 
gonato le inole he orlano la conta orientale 
dell'Adriatico nd una serio non interrotta di 
trincee 6 credo di averle coni definite con pro» 


cisione, Ma esistono gruppi d'isole che non 
hanno i caratteri specifici delle dalmate e che, 
pur nondimeno, quantunque non mostrino va- 
lore specifico di trincee, possono esercitare 
influenza sulla strategia navale. Î noto a tutti 
gli studiosi della Storia che l' Inghilterra oc- 
cupò a lungo Porto Mahon cui diede altret- 
tanta importanza quanto a Gibilterra e che 
non si curò di farsi restituire per trattato 
poiché ebbe messo piede a Malta. Oggi sono 
persuaso che l'Ammiragliato inglese rimpiange 
di non padroneggiare le acque delle Baleari. 
Si vuole, con qualche ragione, che proprio in 
un porto dell'isola di Majorca i sommergibili 
tedeschi che sono entrati nel Mediterraneo ed 
hanno, non visti, proceduto per i Dardanelli, 
siansi vettovagliati di petrolio e di viveri. 
Vuolsi anche che le isole Jonie possano, even- 
tualmente, servire ai sommergibili dei nostri 
nemici. Ecco dunque un nuovo aspetto del 
valore strategico delle isole le quali se utilis- 
simo è il possederle per giovarsene diretta- 
mente come nidi di falco da cui piombare sul 
nemico ; sono pericolose quando in esse di- 
morino amici tiepidi, oppure persone che ab- 
biano il talento del contrabbando. 

Infine chiuderò questo studio sommario 
sulle isole coll'additare ai miei compatriotti 
l'esistenza della nostra maggior fortezza ma- 
rittima, situata appunto tra l'isola di Sar- 
degna che è nostra e In Corsica che è francese 
in quel luogo strategico di valore altissimo 
che si chiama l'estuario della Maddalena. Il 
triangolo difensivo dell'Italia occidentale ha 
per vertici Messina, la Maddalena e la Spezia. 


Jaok la Bolina. 


PELAGOSA 


Verrà — e sia presto — la vendetta di Lissa, 
Salutiamo intanto con gioia la vendetta di 
Pelagosa, 

Dominati nel medioevo dai veneziani, che 
prima vi tollerarono, poi ne espulsero certi 
nobili Lusignani pirateggianti da quel covo nel 
socolo XIII, — dominati più tardi nominal- 
mente dai re di Napoli, non si sa ben come né 
quando sostituitisi alla Serenissima, — vi. 
vevano in realtà da secoli, e l'isola e | vicini 
scogli importuosi oscuri e dimenticati da co- 
loro stessì che vi avrebbero avuto signoria, 
quando nel 1860 il Regno di Napoli crollò e 
le sue provincie divenner provincie del nuovo 
Regno d' Italia, 

Nei sei anni trascorsi poi dalla caduta dello 
Stato meridionale alla battaglia di Lissa av- 
venne mai, che il governo del Regno italiano 
o qualcuno dei suoi organi facesse un atto 
purchessia di dominio su Pelagosa, o comunque 
la considerasse parte dello Stato, o almeno 
vi ponesse mente come a terra rappresentante 
legittimamente un'appendice, una dipendenza 
della terra ferma italiana ? Non si sa da al- 
cuna fonte sicura; ma in verità, a giudicare 
da quanto fu noto al pubblico, è da credere 
che l'Italia ufficiale non s'avvedesse allora 
le Pelagose esser terra d' Italia, anzi ignorasse 
del tutto l'esistenza di onse, 

Dimenticate allora dal nuovo Regno, va- 
namente baldanzoso della sua unità rinnovata 
sull'Adriatico dalle bocche del Po a Otranto, 
come poteva poi a un tratto riconoscere quivi 
il proprio naturale diritto e arditamente ri- 
vendicarlo l' Italia cacciata dall'Adriatico dopo 
la battaglia di Lissa ? Cosî avvenne, che nel 
1873, quando il governo austriaco, senza far 
questione della proprietà dell'isola, fece nota 
al nostro governo l'intenzione di costruire 
sulla Pelagosa un faro nell'interesse della 
navigazione adriatica, l'Italia desse — n 
quanto consta +— senza difficoltà alcuna il 
suo consenso, lieta che altri provvedesse a 
proprie spese (mezzo milioncino risparmiato |) 
a illuminare quel poco che avanzava di acque 
nostre e ad assicurare quel pochissimo che di 
navi italiane, col permesso del Lloyd austriaco, 
rimaneva ancora a solcar l'Adriatico, 

1 lavori furon condotti con tale fretta, che 
da sola avrebbe potuto far chiara testi» 
monianza dell'importanza che dal govemo 
austriaco ni annetteva a questa presa di pos- 
sesso dell'isola : così che, a partire dal 20 set- 
tembre 1875, poterono i marinari veleggianti 
entro il raggio di ventisei miglia dal faro, | 
marinai, dico, della Pianosa e quelli appena 
al lago delle Tremiti e del Garghno, godere 
del nuovo provvido dono benignamente largito 
dall'Austria alle acque del Regno, 

Magnifico edificio il faro, la più grandiosa 
forse di tali costruzioni nell'Adriatico, con 
annesso una stazione meteorologica inaugurata 
nel 18094, case por la famiglia del fanalista è 
per le altre poche che dividon la sun sotitu» 
dine, una chiesina e minori costruzioni di ser- 
vigio } è già, in parecchi punti della riva, ba- 
ruoche 0 piccole opere portunrie per | pesca» 
tori. Ma accanto a queste... opere di pace 
finché all'Austria conveniva che fossero tali, 
altre di guerra erano andate crencendo, è 
certo ben prima dell'agosto 1914: e comuni 
cazioni radiotelegrafiohe è segnalazioni ottiche 
e armamenti difensivi o offensivi è scolte di 
armati, in quanto le piccole inole potersero 
contenere, vi n erano certo andati preparando 
da un pezzo, Tanto che, venuta la desideratia» 
sima ora di aggiustare anche quento piocolo 
conto, non bantarono (lo abbiamo letto eri) 
parecchi bombardamenti, e fu necessario met- 
ter della nostra gente a terra 0 scovare, per 
tutte le anfrattuonità è per le grotte dell'Isola 
— ch'è lunga un buon chilometro è alta una 
nettantina di metri «=, gli armati che la pre. 
sidiavano, è finalmente tener l'inola conf che 
ogni tentativo di rioceupazione nemica riu. 
pcinne vano, 

Coni Pelagona è la sua piccola contellazione 
di scogli, dopo una parentesi austriaca bene» 
volmente concessa e tollerata da nol per undici 
lustri, è finalmente ritornata all'Italia, 

O nobile è onenta è pugnace è, como spesso 1, 
interrogante © interpellante anima di Matteo 
Renato Imbriani, questa è, benché tardi, la 
risposta italiana che tu chiedevi invano ai 
ministri del 189r e che quei nostri nignori 
d'allora, dopo due o tre del soliti rinvii di 
qualche mene « per raccoglier maggiori infor- 
mazioni », negavano fra il consenso, fra il 
plauso della ra levata a romore contro 
Il molesto interrogatore, Tuonava l' Imbriani ; 
«ll territorio dello Stato deve ritornare allo 


Stato, se ci sono a quel posto dei ministri 
non degl'imbelli », è il Presidente del Congi 
glio è inistro degli Esteri on. Di Ruding 
rifiutando di rispondergli in merito, si 
con santo sdegno «a voler fare un’ 


quel che anni sono scriveva Antonio 


cosi buon conoscitore di questi argomenti 
amarissimi, che qualche trattativa con fra 
stria ci fosse stata ma che il governo non ne 


pubblicasse gli atti per ragioni che non tor. 
navano a suo Onore, — sia vero 0 no questo 
si seppelliva nel silenzio una volta di più, per 
non fare il gioco d'un oppositore parlamen. 
tare, uno dei mille soprusi dell’ Austria, e si 
rimandava il conto al giorno — finalmente ve. 
nuto — in cui «fossero a 1 posto dei mi. 
na e non degl’ imbelli dl ico 
Pelagosa è dunque tornata in 
nostro. Proprietà essa era già, e ipo) 
non essere, 1 140 metri di profondità fra Pe. 
lagosa e le isole e la terraferma italiana posti 
a confronto coi 191 metri fra Pelagosa e )e 
isole e la costa dalmata, i 50 chilometri di di- 
stanza intercedenti fra Pelagosa e il Gargàno 
confrontati coi 93 che separano l'isolotto 
dalla Dalmazia, bastano ad attribuirla, oltre 
alle ragioni geologiche e naturalistiche, alla 
costa di qua piuttosto che all'opposta; né 
certo, se non era il periodo, ahimé come lungò 
e grave, della politica remissiva, esso avrebbe 
mai dovuto passare ad altro dominio che a 
quello dello Stato padrone della penisola, 
Ma la presa di possesso odierna cancella la 
breve e triste parentesi della storia di Pela- 
gosa, e rifà un'altra volta e per sempre della 
piccola vedetta, cosi magnificamente situata 
nel cuore dell'Adriatico, un'isola d'Italia, 


Garlo Errera. 
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ABBONAMENTI SPECIALI 


Gli abbonamenti a mumeri consen- 
tono ai nostri assidui di ricevere il Man- 
zoceo con perfetta regolarità anche du- 
rante i mesi delle vacanze, inviando una 
serie di indirizzi successivi 0 modificando 
l'indirizzo nel corso dell'abbonamento, Ba- 
ata rimettere per ogni numero da spedirsi 
in Italia centesimi 10, e per Ogni numero 
da spedirsìi all’estero cent. 15 (anche con 
francobolli), 


Rivolgro domando all'Arministrazione - Via Enrica Poggi, - Fira 


Uno fra i caduti 


ll nome di Renato Serra, già noto ai let- 
tori per alcuni saggi di critica, ha avuto in 
questi giorni la consacrazione di una fine glo- 
riosa. Poco più che trentenne il Serra, com- 
battendo come tenente di fanteria, è stato col- 
pito alla fronte dalla mitraglia austriaca. Onore 
al morto! 

Onore, e, se vivessimo in pieno dominio 
della logica, silenzio. Solo tacendo potremmo 
esaurire in una lunga pausa meditativa il rim- 
pianto e l'ammirazione. Ma gli amici e i co- 
noscenti non han frenato l'impeto del cordo- 
glio per quella perdita e han rotto, con no- 
bile indisciplina, la consegna di non piangere 
che all'estinto sarebbe parsa assai degna. 

Perchè il Serra, caduto nello strepito di una 
mischia, aveva vissuto, sino alla vigilia, in so- 
litudline, a Cesena. Là dirigeva la biblioteca 
Malatestiana; }à, credo, insegnava in una Scuola 
Normale. Cost, in quel cantuecio riposto, in 
quella campagna verde a cui giungevano gli 
echi dell'Adriatico vicino, il suo spirito si era 
sempre più intonato a una legge di quiete in- 
tima, di operosità non vistosa e, direi, non vista. 

Gli mancavano le caratteristiche di chi la- 
vora per un pubblico vasto come è quello 
dei giornali e deve discutere fatti, idee, libri, 
uomini del giorno. Prediligeva le letterature clas- 
siche: leggeva senza vocabolario gli autori greci, 
scriveva con eleganza in latino, In una sua 
pagina ci ha lasciato un elogio della biblioteca 
teubneriana, rammaricandosi che i suoi mezzi 
non gli permettessero di averla tutta nel suo 
studio: « e poco più avrei a desiderare ». 
Godeva di gioia smisurata all'idea che con i 
classici italiani del Laterza avrebbe potuto ap: 
pagare la sua sete di letture dirette, in un altro 
vasto campo. Era poi curioso, e più che sem- 
plicemente curioso, di filosofia: anni addietro 
fu annunziato (ma non credo che mai uscisse) 
un suo volume scolastico su La legge morale 
del Kant. La sua di bibliotecario era non pro» 
fesione, ma vocazione; se nel pubblico non 
fome difuso lo stupido pregiudizio che chi è 
per ufficio fra i libri non li legge o non li 
intende, il Serra sarebbe paragonabile a un 
bibliotecario uscito da un racconto di Anatole 
France con le doti più ideali dell'ingegno, 
dell'animo, del temperamento. 

La sua strada di critico letterario fu da Ini 
battuta in questo modo, Era a Cesena, dun- 
que, immerso nelle sue idee di umanesimo tra 
Platone e il Petrarca, tra Virgilio e il Pascoli. 
Forse leggeva tanto il Pascoli ata perché era 
un romagnolo come lui, sia perché (ed è la 
vera causa) il Pascoli gli ricordava appunto 
Virgilio ed esprimeva nella sua lirica un tre- 
molto molle di anima stupefatta in faccia alle 
cose. Allora per una rivista regionale stese un 
certo nomero di pagine sull' autore moderno 
cui era stato guidato dall'antico duce dei poeti, 
Virgilio, Nella stessa rivista parlò delle opere 
di un altro romagnolo, il Beltramelli, e, avendo 
nel frattempo conosciuto di persona il Croce, 
come già lo conosceva nelle opere, discusse 
fra né e sé 6 sulla 


il Croce e il Carducci, Quei tre studi forma- 
rono il volumetto degli Seritti eritici, Poi mort 
fl Pascoli e il Serra ebbe incarico dal Muni- 
cipio di Cesena e da quella sezione della Dante 
Alighieri di commemorario. (Cf. il Cittadino 
di Cesena, at aprile 1912, dove il discorso è 
per intero riprodotto). Infine, allargatesi le sue 
amicizie letterarie, fu persuaso (probabilmente 
contro voglia) a scrivere una breve storia del 
movimento letterario in Italia ai giorni nostri : 
ultima sua fatica che si conosca, 

Gli toccò una sorte curiosa. Amante dell' an- 
tico, dové scrivere sui modernissimi ; « anti. 
critico » nell' intenzione, nella sensibilità, nel 
metodo, si senti invocare maestro di critica 
letteraria ed accostare ad altri giovani di una 
mentalità totalmente diversa dalla sua. Ma 
egli — è qui mi ritorna insistente al pen- 
siero il bibliotecario ideale di Anatole France — 
possedeva una benigna ironia per tutti gli 
uomini e per tutte le cose, In fondo sentiva 
un forte disprezzo per lo strumento della cri- 
tica e il disprezzo diventava disagio quando 
doveva esercitario su una materia troppo vile. 
Non era affatto un critico, dato che questa 
parola ha pure un significato e una tradizione. 
Ripudiando ogni esigenza storica, non vedeva 
nel suo autore che un mezzo di riconoscere 
né stesso, di accrescere e di esprimere le pro- 
prie sensazioni. Con piena coerenza distrug- 
geva perciò il valore del giudizio ; a un certo 
momento del suo saggio sul Pascoli si pente 
di avere buttato là un apprezzamento, un 
paragone tra il Pascoli e Virgilio, e si ri. 
prende: « In fine in fine i versi del Pascoli 
non li pomiamo ragionevolmente chiamare né 
belli né brutti, né buoni né cattivi, Kasi si 
trovano quasi al difuori di tutte le leggi e 
di tutte Je consuetudini; e questa è la loro 
qualità propria, essenziale » : Ma come: il 
Pascoli solo vive fuori di ogni giudizio nostro, 
oppure accade cost di tutti i poeti ? Il Serra 
non teme le conseguenze e va sino in fondo: 
« Poiché bisogna mettersi bene in mente que- 
sto: che il poeta fa i suoi versi solo per né, 
in un mondo dove il valore di tutte le cose 
è cambiato ». Non si tratta di affermazioni 
imprudenti ; anche nelle pagine sul Carducci 
ritorna codesta negazione, poiché loda in }ui 
il punto di vista da cui muove verso un 
libro: « Il suo punto di vista è il più giusto, 
Poiché non è quello dello storico o del de- 
scrittore di inventario o del definitore di giu» 
dizl; ma è quello proprio dell'uomo del 
l'arte », 

È difficile immaginare un uomo che più 
del Serra fosse costituzionalmente refrattario 
alla critica che è = storia, Ma in pari tempo 
la sua tendenza spirituale aveva un alto va- 
lore di intimità e di pensiero, Il sno posto 
non dobbiamo cercarlo fra i critici, ma tra 
quei delicati filosofi della riflessione che in 
Italia sono rari, cost rari. Che sono mai il 
Pascoli, il Carducci, il Croce, gli scrittori ul- 
timi verso cui ni volgeva la sua attenzione c 
la sua simpatia? Sono le sue esperienze dei 
libri e degli uomini, frammenti di vita, viaggi 
attorno allo studio. Leggendo e meditando, 
fuori di qualunque valutazione, giungeva pur 
sempre a tradurne parzialmente qualche si. 
gnificato 0 aspetto, Nascevano analisi finissime 
che si obliavano in soliloqui. Non vi era uno 
scopo né una méta né un termine, Giunti 
alla fine si poteva ricominciare da cnpo, per- 
ché l'autore, Îl poeta, l' oggetto della medi» 
tazione eran sempre ll a farsi sfiorare e pal- 
pare, come un fitto cespuglio di fiori dalla 
brezza che passa © si profuma, 

Cib spiega le calde simpatie suscitate dalla 
breve opera del Serra, Nel flusso della cri- 
tica contemporanea, forte ed efficace senza 
dubbio, ma di cui la forza e l'efficacia su 
peravano il bisogno, nella fioritura di uno 
stile troppo colorito e troppo impressionistico, 
di fronte a tanti schemi storici e logici, pa 
recchie volte fittizi, il Serra portava una nota 
perronale di intelligenza soffice e di linguage 
gio semplice, sentito, mai vuoto e mai gon- 
fio; compieva il miracolo con quella sua ca- 
stità verbale di parlare del suo jo e di non 
renderlo intollerabile, anzi di dargli sfumature 
suggestive, Î |l merito anche di un' altro ro- 
magnolo, Alfredo Panzini che ha portato nel 
romanzo, nella novella, nel viaggio una con- 
simile attitudine di finezza cerebrale, 

Se anche fosse vissuto più a lungo non 
credo che il Serra ci avrebbe dato una pro- 
duzione più ricca, Sainte-Heuve norise cin 
quanta volumi; Saverio De Maistre o Doudan 
0 Amiel, un volume solo, Ma gli amici sa- 
pranno raccogliere i frammenti dispersi e le 
lettere inedite in cui m esmuriva gran parte 
della sua attività, Ciò in omaggio al suo in: 
gegno ed alla nua morte che si sono' confusi, 
pel nostro ricordo, in una sola bellezza, 
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MARGINALIA 
Intorno a Gorizia 


Mentre il valore delle armi italiane sta 
espugnando una ad una le formidabili posi- 
zioni strategiche che difendono la conca di 
Gorizia da Doberdò ai Sei Busi, dal Monte 
San Michele a Podgora e al Sabotino, ci sem- 
bra di particolare interesse ricordare quanto 
seriveva in queste colonne circa due anni e 
mezzo or sono Giulio Caprin profondo cono- 
scitore delle terre irredente e felice divulga- 
tore delle più svariate nozioni che si riferis- 
sero a questo tema spesso trattato ma rara- 
mente approfondito, 

«Gli austriaci che al di là delle Alpi sospi- 
rano un po'd'aria chiara e di sole tepido 
chiamano Gorizia la loro Nizza. L'appella- 
tivo di sapore albergatorio è piuttosto ine- 
satto ed esagerato: non solo perché la flora 
goriziana è di un tipo assai scarsamente tro- 
picale, ma anche perché — come è noto — 
tra le altre caratteristiche nizzarde le manca 
assolutamente il mare. N mare è vicino, ma 
A Gorizia non lo si sente : la sua posizione è 
di città prealpina, le vie che vi affluiscono 
sono vie continentali, la sun storia passata 
è la sua vita attuale sono vita e storia di ter- 
raferma. 

«Chi guarda la città dall'alto del suo ca- 
stello, e dalla sua positura cerca di indovinare 
le ragioni del suo destino, da una parte sente 
l'Alpe, le vallate delle Giulie per le quali 
da secoli scendono immigrazioni straniere + 
dall'altra la pianura arlosa che continua e si 
confonde in tutta la bassa del Friuli, si perde 
in tutto il bassopiano del Po. Si intuisce che 
l'italianità di Gorizia è geograficamente na- 
turale ; onda del mare etnico che da millenni 
occupa la pianura padana e ri frange sotto lo 
scoglio alpino, È la patria del Friuli da cui 
un taglio politico molte volte secolare non ha 
potuto recidere quest'ultimo sno lembo ; per 
sua fortuna Gorizia ha potuto mantenere friu 
lano © italiano il suo territorio volto ad veci» 
dente ; rimaner congiunta per tutto un fascio 
di fibre continue nl Friuli che fu Venezia, che 
è Italia, 

«Il suo gualo è stato invece di essere troppo 
n portata di mano celle genti transalpine che 
hanno avuto voglia di un po'di tepore me- 
dliterraneo, se non proprio nizzardo, anche 
quando le stazioni climatiche della riviera 
non erano state inventate e il movimento dei 
forestieri si chiamava invasione e conquista, 
Così fin da quando nel medioevo si può tro- 
var traccia di una villa è poi di una città che 
si chiamò Gorizia, questo castello e questa 
cittadinanza friulana fecero parte di domini 
settentrionali traboccanti al di qua delle Alpi. 
Da che erano scomparsi i romani, che ave- 
vano muniti gli altipiani del Carso dei loro 
campi trincerati, le Alpi Giulie non furono 
che la sbarra che si deve saltare per cogliere 
il premio che è posto al di là, Orn che ci sono 
le gallerie, non c'è nemmeno da far lo sforzo 
per saltaria: ci si passa comodamente di sotto, 

«Cosi da che è stata aperta la nuova ferro- 
via transalpina, che dalla valle dell' Isonzo 
mette in quella della Sava, gli sloveni della 
Carniola afflniscono a inurbarsi nella città del 
piano, mlagiata con grazia tra il verde cupo 
dei boschi e il verde chiaro dei prati; e non 
contenti dell'ospitalità solatia pretendono sem» 
pre più minacciosi, che la città friulana di- 
venti per amor loro una città slovena e »' im- 
magini magari di esserlo sempre stata, 

« Ma Gorizia non dispera di neutralizzare la 
nuova invasione slava, ripensando come nel 
passato nia riuscita a fondere nel crogiuolo 
della sua naturale italianità il metallo alte» 
rante di un'immistione tedesca », 

E dopo di avere accennato al diversi carat 
teri che nelle diverse zone assume la pura in» 
tima e profonda italianità della Regione Giu» 
lia, il Caprin osservava che la città di Gorizia 
rappresenta una delle prove più sicure della 
indiscutibile energia ansimilatrice delle genti 
italiche e della Joro civiltà, poiché seppe ri. 
muere italiana dopo aver passato tutto | 
medisevo sotto il duro vassallaggio di grandi 
feudatari tedeschi, dalle cui mani usci soltanto 
per entrare nei domint diretti della corona au- 
ntrinca, Ma so il patriziato, soltanto in parte 
di sangue germanico, dette soldati e diplo 
matici fedelinsimi al principe, fornendo ele- 
menti preziosi al governo austriaco, |’ oscuro 
popolo che già sotto la dominazione feudale 
aveva continuato n parlare il suo linguaggio 
indigeno, il dialetto ladino del Friuli dalle 
molli consonanti, l'oscuro popolo che non 
ebbe mai voce nel governo della città, riusci 
pure ad imprimerie ed a mantenerle il suo ca- 
rattere italico, K di carattere italico fu il 
modento rinascimento che Gorizia ebbe un 
po’ tardi, nel secolo XVIII, 

«La fisonomia veramente enpremiva di Go- 
rizia è una fisonomia settecentesca, L' onser 
vatore che na guardare la ritrova facilmente 
dietro gli neenari più recenti che | nuovi nce- 
nografi della vita cittadina pomsono avervi 
inalzati, Qualche banca slovena e molte mi: 
lizie di regioni lontane non nascondono af- 
fatto la struttura tipica della città, 

«Le sue strade minori che si arrampicano in- 
tomo al castello — il leon di San Marco che 
i venoziani, padroni della città per un anno, 
vi avevano imponto è pasento tra | cimell del 
Museo — sono fiancheggiate dagli archi ca- 
ratteristici di tutte le cittadine friulane, A 
chi cerchi qualche esemplare di architetture 
più maestose, ni devona indicare | palazzi dei 
conti Atteme, degli Stramoldo 0 dei Lantieri ; 
edifici settecenteschi che reagendo al barocco 
cercano di ritornare n un rinascimento quasi 
pure, Di chiese non ha di notevoli che il Duomo 
0 Sant'Ignazio, tutte è due del settecento è 
tutte è due di stile genuitico, Architettura 
fredda non ostante | movimenti impotuomi d 
qualche riccio, e l'esuberanza di qualche bal» 
cone; ma è 1' arehitettura famigli a tutte 
le vecchie città d'Italia che non hanno la 
fortuna di averne della più antica e migliore, 
Kd è quella che aiuta la nostra fantasia n 
comporre lo sondo di un quadro del nowtro 
nettecento, La vita tra annolata è gandente, 
tra galante ed erudita che quel secolo può 
aver vissuto in qualunque nostra città di 
provincia, non sappiamo concepirla tra ar 
ehitetture diverso, 

«Non tutti pomiono aver avuta Ja grazia 
morbida di un settecento veneziano, Qui più 
noveramento nui gusti goderecci del patrizi, 
non tutti riechi quanto avrebbero voluto es 
nero, dominavano i gemuiti che li avevano te- 

quelli 


nuti a scuola, Ma che avevano avuto 


voglia di studiare avevano imparato a trattar 
con garbo argomenti di erudizione, e poi ave- 
vano anche costituita la loro brava colonia 
di Arcadia, sotto il nome di Arcadi Sonziaci, 
in onore del fiume patrio. 

«Su novemila abitanti, quasi trecento eran 
famiglie patrizie, Se tutte quante avevano 
voglia e mezzi da far buona vita, la città do- 
veva mostrare una faccia ben pasciuta, Ta- 
vola non molto delicata ma abbondante, Carlo 
Goldoni, che fu ospite dei conti Lantieri nel 
loro feudo di Vipacco, ricorda i pantagruelici 
arrosti tidiani del signor conte : base un 
quarto di montone 0 di capriolo ; intorno un 
contrafiorte di lepri o di fagiani, sormontati 
da un congruo numero di beccacce ; in vetta 
all'edificio, tordi e beccafichi. E intorno alle 
mense punto vegetariane si parlava il dialetto 
frinlano, e si discorreva magari del Metastasio 
che era in corrispondenza col conte Rabatta. 
Si viveva insomma vita italiana, senza aver 
bisogno di affermare di viverla poiché nes- 
suno la contrastava; e si era italiani anche 
avendo i propri feudi nello stato austriaco, 
com'erano italiani | feudatari poco lontani che 
li avevano nel territorio della Serenissima. 

«Gli antichi conti tedeschi, che si erano illusi 
di aver aggregata Gorizia ai loro possessi 
d'oltr'alpe, tacevano da un pezzo sotto le 
gravi pietre tombali ». 

Kd ecco per concludere, quale, secondo il 
Caprin, era l'impressione confortante che il 
visitatore italiano poteva riportare in una 
visita fatta a Gorizia già due anni e mezzo 
or sono: 

«Questa Gorizia settecentesca, feudale ma 
tranquillamente friulana, è quella che rassi- 
cura il visitatore contemporaneo : è uno schema 
di vita italiana che è mutato e muterà, ma 
non perderà la sua nota fondamentale, 1 
friulano ha ceduto al veneto, come a Udine 
come quasi da per tutto nel Friuli: il patri- 
ziato si è diradato e quello che è rimasto 
d'italiano ha conservato poco più che il no- 
me; ma la sun sostanza l'hanno ereditata 
muove classi più attive, e poiché a questa so- 
stanza nazionale si minacciavano intrusioni 
straniere, si è desta in esse anche la coscienza 
di ciò che sono, Tutto lascia sperare che il 
lavoro di assimilazione, compiuto nei secoli 
inconsapevolmente, si ripeterà ora che tutta 
la città an quello che deve essere, perché sa 
quello che 

« Cara cittadina lontana, che si ama anche 
per quel suo volto cordiale di buona provin» 
cia del buon tempo antico, Leggiadria fami. 
gliare che si ritrova facilmente sotto qualche 
mascheratura che le è stata imposta. Ma che 
Nizza austriaca! Gorizia non ha venduta la 
sua anima a qualche grande albergatore di 
stile forestiero, Per capirla bisogna, caso mai, 
scendere nelle sue modeste locande e sognare 
di esserci arrivati in carrozza di posta: la 
florida ostessa, come pel buon tempo antico, 
ci saluterà nel suo pastoso dialetto frinlano, 
che suona dolce come il provenzale dei tro- 
vadori », 


* Dalmazia © Italia, — L' Istria verso set- 
tentrione trova il suo diretto seguito, geologico e mor- 
fologico insieme, nel Carso di Monfalcone, nel Go- 
tiziano, poi nelle prealpi Giulie, nelle prealpi 
Carniche, almeno insino al Piave, È dunque la fascia 
pedemontana delle Alpi nostre, che, dal Monte Ca- 
vallo e dagli altipiani calcari del Friuli ei continua 
ininterrotta per il Carso e per l' Istria, e poi per le 
grandi isole — il ponte fra questa e la Dalmazia — 
@ poi per la Dalmazia stesia di terraferma e insu- 
lare, Guardiamo ancora: verso il mersogiorno, dove 
gli altipiani montenegrini e i monti albanesi scendono 
direttamente al mare, senza una vera fascia costiera 
interposta, senza il corteggio di isole e di scogli, 
verso il mezzogiorno, a sud di Lisa e Curzola e 
Lagosta e Meleda, la Dalmazia finisce senza conti- 
nuasione ) No, essa, geologicamente è morfologica 
mente insieme, risorge di qua dal mare, nel Gargano, 
e scende gid insino all'estremo Capo di Leuca, Qui, 
nelle Puglie, sono infatti gli stessi terreni, la stessa 
origine, quasi Ja identica storia geologica, lo stesso 
sovcolo roccioso, le stesse forme, la stessa aridità su- 
perficlale, le stesse acque risorgenti presso al mare. 
Qui, qui e non altrove, la Dalmazia si continua. Ma, 
del resto, basta aver traversato, dalla Puglia alla 
Dalmazia, {1 golfo adriatico per riconoscerlo. È la 
atessa terra; non solo: è la stessa flora, Olivi, man- 
dorli, vitigni crescono rigogliosi insieme ai lauri ed 
ai olpressi ; fiori ed aromi, agari e palme : nella Dal- 
maria come nella nostra Italia, Molti botanici, non 
lo base soltanto a questa identità di caratteri gene: 
rali della flora, ma in base anche ad una corrispone 
denza di specie, hanno accennato per epiegarla all' at- 
traente problema di un'antica terra che sl stendese 
un tempo continua da una riva all'altra dell'Adria- 
tico. Poco Importa discutere se un'antien + Adria », 
om sommersa, sla mal esistita, Constatiamo il fatto 
che la Dalmaria floristicamente appartiene nll'Ita- 
lla, separata, per mento delle Dinariche, dalla re- 
gione della flora pontica nettamente diversa, E quella 
mensa analogia che è stata osservata per le npecie 
botaniche, nl riscontra anche per quelle animali, Non 
certo per scopi politici o per cause sentimentali la 
regione faunisticnmente italiana è stata ostena a com- 
prendere tutta la Dalmazia... Ma evidentemente vi sono 
alcuni sui quali questi argomenti non fanno presa. 
Sono quelli stemmi per i quali i resti dell'antico 


magione basterole, cioè che In Dalmazia vivono e lot- 
tano, lottano oe ig soli contro molti e vart 
nemici, dei fratelli Italiani.... 1 sl omervi final» 
mente ancora i tutta, «i può dire tutta quanta, la to- 
ponomanion dell'arcipelago dalmata e della faccia 
costiera della Dalmazia di terraferma è puramente 
Italiana | come ni sarebbe ama potuta conservare se 
l'alemento Italiano fome sparito | @ conservare vpe- 
clalmente di fronte alla tracotante Invasione 
Altri di Ma la guerra odierna dere orumal 
vinto anche gli inereduli, anche | profani ; 
biamo guardare alla Dalmazia, aspirare alla 
se non fome per altro, per la nostra propria 
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caschi ogni diritto ad una esistenza indipendente. È 
questa una delle numerose pretese che provano in 
quale sorta di errori si involga la Germania. La Boe- 
mia è la regione pid ricca della monarchia austriaca ; 
specialmente è quella in cui l' organizzazione sociale 
è pid sana; la ricchezza meglio ripartita ; Ja divisione 
tra i lavori agricoli e quelli industriali pid normale, 
Il progresso economico e lo sviluppo della fortuna 
pabblica vi sono tanto pid notevoli in quanto che la 
pig è stata sempre oncrificata dal governo ed essa 
eusa è sovraccarica di imposte. A dispetto degli osta- 
coli, la popolazione economa, laboriosa, tenace è 
giunta a conquistare in uomini e in denaro il capi- 
tale che le era necessario e ha costituito una cinme 
media, istruita, energica, intraprendente e di 
siestsa Ngulla cotsidartioli. ossia dn elio 
primo ordine. Nella sua lotta persistente contro un 
nemico superiore in numero e inesanribile in frodi, 
esa ba acquistato le qualità di disciplina, di metodo 
© di persereranta che mancano ancora spesso agli 
slavi, presso i quali i deridert sono impetuosi, ma 


zione alle scuole e pongono una passione maggiore 
a migliorarle e diffonderle. Tuttavia i tedeschi trat- 
tano gli crechi di barbari e non vogliono vedere in 
emi che una razza miserabile destinata a un' eterna 
schiavitd, Eppure i tedeschi del regno non hanno 
alcun nome da opporre agli nomini che nei campi 
pid diversi hanno illustrato il popolo creco; Hus, il 
martire di Costanza che pel primo spezzò il dispoti- 
amo della chiesa romana e che apre l'èra moderna 
reclamando la libertà di coscienza; Cheltchiteky, il 
fondatore dell' « Unità del fratelli boemi », una delle 
nbtte religione pid veramente penetrate dello spirito 
cristiano; Comeniua, il precursore di Rousseau e dei 
filosofi del secolo XVIII. Poi, dopo una sosta di due 
secoli, durante i quali | gesuiti e gli sbirri degli 
Asburgo hanno imbavagliato il popolo e soffocato il 
suo pensiero, ecco Palacky, uno dei pid notevoli 
storici del suo secolo, erudito superiore, patriota am- 
mirevole, anima pura ; Il migliore oratore dalle 
labbra del quale pendeva sospesa la folla di Praga; 
Smetana lo squisito e patetico musicista insieme not- 
tile è semplice, erudito ed: ingenuo che attinge alle 
pure sorgenti dell'arte popolare la sua vena musicale, 
La nazione creca può ancora rappresentare una grande 
parte nella storia congiungendo slavi e latini ed esna 
ha diritto al suo pieno riconoscimento. 


* La situazione industriale dopo la 
guerra. — Alla fine delle ostilità quale sarà, se- 
condo ogni verosimiglianza, la situazione Industriale 
del conti europeo ? A questa domanda cerca di 
rispondere la Aevme //eddomadaire, 11 Belgio, il nord 
della Francia e la Polonia — essa scrive — avranno 
vedute le loro officine distrutte da capo a fondo 0 
almeno private delle loro macchine, che sono state 
smontate, e delle loro provviste di materie prime ven- 
date sui mercati d' oltre Reno, Ci vorrà molto tempo 
per ricostituire queste provviste, procurare macchine 
nuove e riparare gli edifizi. Paweranno lunghi mesi, 
passeranno forse degli anni, prima che le officine po- 
lacche, francesi 0 belghe riprendano Ja loro attività 
antica, Al contrario, le officine tedesche saranno ri 
maste intatte perché certo, anche se gli eserciti francesi 
riuscissero ad entrare fino nel cuore della Germania, 
essì non praticherebbero il saccheggio amministrativo 
ed industriale che 1 tedeschi hanno saputo sapiente» 
mente organizzare, Cosi mentre | lavoratori degli al 
lenti rimarrebbero parallsaati, tutte le officine germa- 
niche potrebbero da un giorno all' altro riprendere il 
loro lavoro e, abarazzate da certi concorrenti, trove- 
rebbero accresciute le loto facilità e possibilità di 
espansione, I tedeschi riuscirebbero veramente a ren 
dere gii alleati loro tributari e ad imporre ancora 
una volta | loro prodotti ai mercati pia lontani, La 
Germania vinta si procurerebbe conf una rivincita 
Immediata, attendendo che la sua ripresa di conquista 
commerciale del mondo provocasse prima di quindici 
0 venti anni un nuovo conflitto, La com sarebbe ve: 
ramente mostruona, Non sì può ammettere che | col 
pevoli si arriechisonno n spese delle vittime, Per av 
siourare la pace futura importa dunque che, appena 
passata la tormenta, tutti $ popoli avversari dei tede- 
schi ritrovino rapidamente una esistenza normale, Quali 
messi potrebbero facilitare il loro compito? Intanto 
la Francia ha bisogno di annettersi | grandi distretti 
della ricchesza mineraria per toglierlì allo afrutta- 
mento tedesco, Ad esempio, l' annessione del bacino 
della Sarre completerebbe in modo felicissimo la ri- 
presa della Lorena ed è perciò profondamente vero 
che, alla pace, bisognerà tracciare la frontiera futura 
tenendo bene In vista le considerazioni economiche 
oltre a quelle strategiche e politiche. Ma | futuri be- 
nefici di simili acquisti non basterebbero certo per 
riparare le rovine accumulate nelle vecchie provinele 
francesi, Nell' interesse generale, oltre che per spirito 
di giustizia, bisognerà dunque che le macchine e gli 
approvrigionamenti sieno riportati senza indagio nelle 
officine spogliate, che il materiale agricolo rientri 
nelle fattorie e tutto questo, bene inteso, a spere del 


alla Germania tutte le macchine, tutte Je mercanate 
clio cosa ha nelle officine e nel magnazini d' oltre Reno, 
salvo a farle indennistare | proprietari come alla 
Germania sembrasse meglio. Sarebbe questo un modo 
fellolasimo di far pagare alla Germania una parte 
della eua indennità di guerra, È la stessa Germania 
che rimabilirebbe l' equilibrio economico, 


che 
tanto cosf si possano risolvere le tremende crisi 
qui verranno a trovarsi le offielbe francesi, belgi 
polscche è un fatto che non può porel in 
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morte ha falciato già molti giovani esseri sensibili e 
palio pieni ta 
casalà, TA las pori. Deli congraina BI TR 
scino dei colori pallidi ed essi si daranno cuore ed 
anima al lirismo dell'energia e sapranno amare la 
tico Il tedio dopo prove cost terribili. È 
vero Querra ha ispirato poesie di circostanza 
detestabili benché talvolta bene intenzionate. Ma Ia 
ELAINE DER nea pepanialane Diari da di 
fermentazione segreta; vi bisogno di tempo, di ri- 
ee pito 
stato 


di 
Hi 
il 
: 
Î 


verrà del romanzo, Il romanzo francese languiva per- 
chè si ostinava ad esere parigino. Ma la provincia 
ha oggi prodigato abbastanza sangue perchè abbia 
qualche diritto di essere ammessa agli onori Jetterari 
€ avremo quindi dei romanzi regionali che non sa 
mono pid posti in caricatara nella metropoli. Una 
delle pid grandi speranze letterarie di dopo Ja guerra 
è costituita appunto dalla decentralizzazione. Fa uno 
dei pit gravi errori della tradizione giacobina il voler 


È 
È 


non avrebbe potuto prodursi che in un centro ti 
compiacente alla immaginazione malaticcia di certi 
meteci ignoti alla provincia. Rinascita e rivincita 
dunque del regionaliemo, Un altro miglioramento 
sarà questo : che lo scrittore e l'artista si accorgeranno 
finalmente ancora una volta che essi hanno ana mis- 
sione moralizzatrice, che essi hanno carico di anime, 
che esti hanno una posizione sociale e quando il 
primo diluvio di una letteratura di circontanea, in- 
spirata dal ricordo immediato e dall' esaltazione pa 
triottica, sarà trascoran noi vedremo nascere una psi- 
cologia più profonda che attingerà le nue forte a 
un rigurgito d'amore per la natura e per la rita, 
ad un fervore alto, grave, rimasto ignoto fino nd oggi 
® da cui proveranno i germi e i semi dell' arte fatura, 


* I tedeschi e la Fiandra, — 1 tedeschi 
stanno tentando di risuscitare l'antico antagonismo 
tra fiamminghi e valloni a profitto della grande Ger- 
mania, Come informa oggi Roland de Marde nel 
Temps, profemori tedeschi si sono stabiliti nd Anversa 
® Gand dove si sforzano in riunioni private di con- 
vincere i fiamminghi che essì sono dei tedeschi, e 
che la loro causa è totalmente collegata con quella 
tedesca, Agenti imperiali d'ordine inferiore hanno 
ricevuto la missione di lavorare nello sterso senso 
negli ambienti operai e contadini delle provincie 
del nord; pubblicisti senza scrupoli e senza aut 
rità hanno iniziato, in giornali fondati dopo l'oe- 
cupazione e che consentono ad uscire sotto il con- 
trollo della censura tedesca, polemiche odiose. Nel- 
l'orm in cui il Belgio subisce il giogo prussiano in 
tutto il suo orrore, in cui il paese è coperto di 
rovine ancora fumanti e in cul migliaia di cittadini 
pagano con la vita l'orgoglio d'essere uomini liberi, 
e l'anima della nazione intera si riassume in una 
sola volontà d'essere, vi sono alcuni degli antichi 
fiamminganti che oceano corrispondere agli obliqui 
inviti germanici e hanno il coraggio di pensare che 
un vamallaggio tedesco soddisferebbe meglio i loro 
appetiti che un Belgio indipendente. Per fortuna, gli 
sforzi di questo manipolo sono vani perché l'odio 
popolare lo assale ogni giorno di pid. I fiamminghi 
sentono di essere belgi e fanno realmente il loro 
dovere e pensano a tutt' altro che a un tradimento, Im- 
potenti a determinare un movimento popolare all'in: 
terno del paese, i fiamminganti asserviti al panger- 
manlsmo tentano di trovare degli appoggi oltre la 
frontiera, SI vantano di godere alcune simpatie olan- 
desi e si fanno difendere apertamente dai giornali 
d'oltre Reno, La Garsetta di Colomia è tra 1 giornali 
tedeschi uno dei pid accaniti a sostenere | fiammin- 
gunti e parla addirittora di una « crisi in Fiandra », 
esaltando | voti e le speranze dei giovani fiammin- 
ganti con tutte quelle lodi e quelle sollecitudini che 
i tedeschi sono abituati a tributare e a consacrare ai 
giovani turchi, SÌ vuol dare ad intendere che 1} popolo 
fiammingo è stato per ottantaquattro anni Oppreno 
dal belgi di cultura francese ; si prendere in 
canzonatura l'anima belga ; #' insinua che il governo 
belga è il peggiore nemico del popolo finmmingo, 
mentre nessuno ignora che da trenta anni a questa 
parte il governo belga #' appoggiava specialmente 
sugli elementi de) nord. Si va anche pid lontano ; ni 
dice che, se il Belgio fonse ristabilito nella aua situn- 
sione d'avanti la guerra, la causa fiamminga sarebbe 
Irrimediabilmente perduta, Sarebbe « una odiosa vio- 
Iagione del diritti eneri di un popolo che era già 
gravemente oppresso prima della guerra | », Quali no- 
luzioni considerano | tedeschi per questa crisi? Ve 
ne ssrebbero tre: un accordo preliminare e formale 
tra | fiamminghi e Il governo belga; la creazione di 
uno Stato puramente fiammingo ; la ricostruzione di 
una grande Neerlandia, È inutile dire che 4 tedeschi 
reputano impossibili queste soluzioni e allora al fiam- 
miughi non resta, secondo {1 tedeschi, che gettarat 
nelle braccia della Germania liberatrice, Ma, qualunque 
com facciano, | tedeschi non rinsciranno a ridividere 
{l Belgio in due partiti, in dee rane, Ad Anversa, 
la clità in cui | tedeschi credevano che la loro in 


* Rouget de Lislo poeta 6 musicista, 
— Il trasporto delle ceneri di Rouget de Lise agli 
Invalidi ha fatto rinascere molte carfosità Intorno al- 
l'autore della Afarsigliese, Bi erede comunemente che 
Rouget de Lisle non sia altro che l'autore della Mar- 
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zioni di minore importanza, dieci altri lavori teatrali 
di generi differenti: doe drammi: Ad/loide de Wok 
Pngue © Leo Mocwri du XIII sibele \n choque anti j 
Marguerite d Anjon in tre atti: una tragedia lirica: 
Shmiramis; due poemi d'opera: Almansor è Pilini: 
Otelle in le atid noritto negli ultimi anni della 
wua vita i una commedia in tre atti: Le Ma confomam, 
e due in un atto: l' /le diserto è Miervo/ 0 Le Nam 
faron dimargui: ir oe due commedie mustente : )° /% 
mmchamite rmitara del Metastasio, e |' Aurore dams de 
Jour v Enrico di Navarro. In musica, l' insufficienza 
dei atuitì teorici nun gli permise di coltivare 
tanti generi diversi. Tattavia tre delle sue composi- 
zioni lirlehe furono eseguite sulla scena dell' Opéra : 
La Marsigliere, che è | pesto prinolpale e la sola 
anelone «l'essere della Ogerta alla Hibertà | |l Camio 
delle ve del combattimento, cantate 
acentehe per l'è delle quali egli fa aiutato 
da porone del mest ma la cul prima concezione, 
come la fnma « cale esteriore, per conteguenza le 
parti essenzali, sutinato di lui, Quanto alle ro- 
e nel cerchio delle quali egli 
ehi dersi, ma che egli coltivò 
nella ava vita Intera, egli ne pubblicò an gran nu- 
mero, Fino dal 1796 lece uscire una rmocolta di 24 
romanze Con n egnamento di violino e di piano 
© d'arpa, Ne) 1823 uscirono | Cinguanza cambi frame 
deri. AL di fuori di queste raccolte d' insieme, egli 
pubblicò giorno per mo altri perzi di cui la mag= 
gior parte è oggi impurs.bile a ritrovare, Sotto la Ri 
mi patriottiche apparvero 
pui Plepel pubblicò alcuni del suoi 
male wi camto € di piamoforte | più 
è, quanto la moda della romanza si 
epli ne fece uscire diverse separata 
mente, com lib grafie nel gusto dell'epoon. Ce n'è 
una i la Mamo Margherita che fu pubblionta con 
eniava una pastorella medioe 
uercia a custodire Il wi 
ih ritn, Preso di ) 


è efugbiando una n 


cun un capprtlo dl m piuma magnifica, 
aguardo desblarosa e la mano #ol cuore 
spie Ilo di Vincent gotico del 


rale, Di questi perni di master Rouget de 


ne ne sino perduti un: quantità, Sappiamo da una , 


sua lertea, ad seempio, che egli aveva pubbl 
que apese il Cumo ereleo d'Amrdeo 1V, ma non se n'è 
mal rite Ù edizione, Molte romanne del 


poeti restano tn ritto, 


nta la 


COMMENTI BE FRAMMENTI 

*« Di 
bella d' 

Wan 


o ritratto d'Isa- 


Iuurignori è un artista pel quale 

nutrito 
ippartenendo alla schiera 
meglio degli altri venne n 

austera di Andrea Man 
livisa la sua attività 
una e di Mantova, nello 
inio sì deve tener conto 


una speciale simpatia, 
some quello, che 
dei puri veroneri 
comtatto con 1' arte 
tegna, Noto per avere 
firm le due città di V 


studin del suo tiroc 
atrent di quanto egli deve essersi assimilato 
mnestri cella Dominante, in 
Alvise Vivarini 
sue vpere )rimitive, 


lime dal Into 
Verona e fors' anco 


specie da 
certe 
quali una pala sopra n 
estro in San 


come. possono provare 
Bemardino n 
una graziosissima pre 
della a storiette di Santi, collocata sotto un 
trittico vivarinesco nella chiesa di 


vanni e Paolo in Venezia 


ique sia, di iu sm 
di quello 


luto e che pi 


vorrebbe sapere 
he la storia ci ba traman 
cì avrebbero 
è non ci fossero state in- 

Certe lacune infatti sono 
itficile in quale 
luto n perfezionarsi, pren 


hen più 


vechie sue opere 


potnto \iegniare, 


iliate del tempo 


tali «a rendere spiegarsi 


modo egli sin pre 


lendo per punto di partenza la ruvida tavola 


pà in Sab Fermo, ora nella Galleria comunale 
r vinire fino alla sua ultima de 
mto del cigno, che 
n di San Biagio, 
della ana città 
Teptimonianze non dubbie si hanno invero 
delle une 
ritrnttioto, Già 
del Vamuri, che vi 


ie vocenne qui te 


di Verona, pi 
licatiwima opeta, il vero 
della « 


Nazato è Cel 


in Sar 


itisposizioni come nblle è fecondo 
abbiamo indizio nel passo 
i riferisce © che ci piace 
«A costui, essendo 
di naturalo fece 
here (Francesco) molti ritratti di 
figlioli è d'altri molti signori 


sN ZARA 


tualmente 
noellentissimeo nel ritrarre 


i quali furono mandati in 
Francia ed in Germania a donne a diversi 
principi; ed in Mantova ne smo ancora molti 
(forse ness 1 ai giomo d'oggi), come è 
Il Vederigo Barbarossa imperadore, 
N TTAITTATO li Venezia, di Francesco 
Slot luca Milano, 
duca eli Miane, che 
Inti podere certamente 
il Meo) lì Mumimiliano imperadk 
I I] le OG. nrnpa, che 


di Massimiliano pure 
mort in Francia (ono da 

I du figli Ai Lodovico 
», del 
fu poi cardinale, 
) Iratello enserdo giovi 


Irancesro Gonzaga, di 
cgna pittore e di molti 
«rbò Francesco in 
quali sono oggi in 
) 

iuesta ennmerazione nun venga 
V' Isabella, mugiie 
ento, no può stare certi 
vi sì applicò, per lo meno unn 
volta, sionismo più, Alessandro Lazio, mercé 
l'archivio poté stabilire alla 


opia 
ca t ih cu le 


LOI puoi » 

Du cl 
rammrntato ale 1itratto 
del march se Fran 
che il pittore 


le sue ricerche 


qui v ta, rome dl D paignori fosse acereditato 
pesi G nzaga e aloperato sovente per ri 
tratti famigli, XK mentre ragionevolmente 
cgil) non accetta la congettura che si abbiano 
n ravvinne le fattezze della signorile mar 
han in costa devota, dalla torta velata, 
eM goti a 66 cello Penta Osanna in un qua: 
tuo ora pelli falena comunale di Mantova, 
fitura dell'aspetto freddo, amorfo ed incolore, 


mostra come vi rio notizia di un ritrattino 
di dei, di manu kl nostro pittore, ehe viene 
citato come <sistente presso certa Margherita 
Cantelma 0 da cora partioniarmento lodato 
Ma monte di parecchie effigie, disegnate 0 
dipinte dal Prsigmori cl rimangono esempi in 
fagli e in quadri, nelle raccolte degli UMai, 
di Pergamo, di Londra, della rascolta Alber» 
tina in Vienna, invano vi cercheremma quello 
che avesse a rispondere alla persona d’ Ina» 
bella d' Kate, da che sono tutte imagini di 


I) Vanans, Pile Rdlelona Bananal, V. p, 400, nel capliote 
A ntltotatoi + Pra Oiocondo ® Libarale nd altri Veronesi» 


sesso maschile, Nondimeno ci piace addurre 
qui una graziosissima figura di donna, rappre- 
sentata bensi in sembianze di giovane Santa, 
ma che per quel non so che d' individuale 
ehe vi sta impresso si potrebbe ragionevol. 
mente ritenere spiegabile come effigie di una 
nobil donna. 


Il dipinto, riconosciuto da tempo per opera 
di Francesco Bonsignori, il quale in Verona 
avevn introdotto precedentemente una nana- 
loga figura di Santa Maria Madrtalena in certa 
sua tavola nella chiesa di San Polo, trovasi 
A far parte ora, non sappiamo in seguito a 
quali vicende, della scelta raccolta di quadri 
tiuniti già dal cav, Giacomo Poldi nel suo 
appartamento, ora ordinato n pubblico Museo, 
Consiste in una leggora e chiara pittura n 
tempera sulla tela, quali le usò pure il Man- 
tegna 

È poiché si sono fatte tante è diverse con- 
getture intorno presunti ritratti della illa- 
stre marchesa, nen tuttavia riescire ad una 
nifermazione precisa, per deficienza di sicuri 
indiri circa le vere fattezze d' Isabella, io 
sarei tentato di avventorarmi in una nuova 
congettura, pensando che il pittore in questa 
imagine di Santa avesse preso di mira, forse 
idealizzandole e assottigliandole, le sembianze 
della nobile signora 

Congettura ch'io sottopongo, dopo tutto, 
all'avviso del più versato nell'argomento, il 
vullodato A Luzio 


Gustavo Frizzoni, 


* Ancora per un omaggio a Gi- 
rolamo Vitelli, 


Ci viene comunicata la seguente lettera che 
è stata diffusa, in questi giorni, fra i colleghi, 
| discepoli, gli amici e gli ammiratori di Gi- 
rolamo Vitelli, 


Chiarissimo Signore, 


Come forse La è noto, al prof. Girolamo Vi 
telli, che lascia l'insegnamento ufficiale, ave- 
vamo preparato una attestazione d' affetto è pra» 
titudine, che le cicostamze presenti del paese è 
la volontà det Vitelli stesso ci hanno imposto 
di tralasciare. Ma egli rispondendo a una no- 
stra lettera pubblicamente ci ha detto : Se 
rodeto di servirvi del mio nome fate pure, ma 
soltanto col fine di raccogliere denaro per le 
famiglia dei nostri soldati 

Abbiamo subito accolta l' idea, A Firenze è 
necessario un muovo rifugio per è bambini dei 
richiamati, Se i colleghi ci aiutano, sarà aperto 
presto è intitolato : « Rifugio Girolamo Vitelli », 
Non aggiungiamo altro, poichd il duplice scopo 
del nostro proposito è tale da non aver bisogno 
egregio signore, illustrato con molte 
parole 


d' essere 


NiccoLa Fiesta 
della R, Università di Roma 
ERMENROILDO PISTRILI 
del R, letituto Superiore di Firenze. 

Le offerte debbono «arere inviate n! Prof, BL 
Pistolli, Via Venti Settembre, 34, Firenze, 
Avvertiamo che saranno pubblicati i nomi 
degli oblatori e il totale della somma, ma 
non la quota sottoscritta da ciascuno, 


de, Lav E, Mamsmati, 


CAnLo CONDARA 


Cavowr 
LEONE TOLSTOI — /l ve, 
ABRTAZZI — La ri 


ANTONI 
FEDER 
” 
ANTONIO PAN 
Amomo Pa 
LODOVICO CARDI 


0 BAROCCIO — Nel terso 


imiazi a sl Risor 


(13 novembre 1914). 


via Rnrico Poggi, 1- Pironso, 


Numeri “commemorativi” del MA 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rossani — i) ottobre 1 e 
EDGARDO POE (nel 1 centenario dalla nascita) — /. 


de nove: Si gennaio 1000); 

FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario la nascita) — L'opera, ALwanvo UntaRetRINER 
La vsta rivelata nell'arte, BLvio Tanzi — 
o, febbraio 1909). 

GIUSKPPE HAYDN — /l destino di Haydn, 
cora Atrrapo UntaRUTRINma (30 

FEDELE KOMANI — L' uomo e lo scrittore, 


maestro, ALpo Sonani (22 maggio 1910). 
ROBERTO SCHUMANN — /1 critico musicale, EbaanDo Fioniii — Uno Schumann meno 


1909). 
E, G, Panopi — /l giornalista, Ap, O, — Il 


molo, 2 1910). 
GIOVANNI SCHIAPARELLI ki f nrRLLI — L'opera dello rotemaiato, Atririo Moni 


10 | 1910). 

CAMILI 6 CA QUI (nel I centenario dalla nascita) — Cavour e Ricasoli, C. Nanpini — 
L'uomo desto, Ruino connanen - C ; 
#4 genuiti, i — Cavour è fl « popolo 1, Fnancauco Corpora agueto 2090); 
fra noi, Amotoo Onvinto — // grande piu DOLro Ate 
gione di Tolstor, * — Le 
maestro di scuola, 10m, (27 novembre 1910). 
(e) SOGABTAZO ADOIO ALIGRRAGII PALA ong religio j 
— 'ogaszaro poeta, G. 8. GancdWo (ta marzo 1911), 

ani degli Uffisi, Nuo Tancmani Settembre 1 
PANIZZI — L'ordinatore staliano Biblioteca di 


delle lettore marinaresche, JAcw LA BoLima (ui settembre 19019). 
BRAMANTE (nel IV centenario — L'Arobitetto, Luior Dam — I} Pittore, 


N Tancniami — If È. 8 Ganoano marso 1914). 
ALESSANDRO D'ANCONA, Pio Raska — 10 piommaliato dal RAosia 


Ciascuno di questi numeri costa cent. 25 - | 16 numeri L. 4,00, 


(Por l'ontare aguilingere lo apeno postali). 
L'importo può esseri rimaeno amare com framcobolli all'Ammimistrazione del MARZOCCO, 


IL MARZOCCO 


BIBLIOGRAFIE 


DanTk OLtviBRI, Saggio di una illustrazione gene 
rale della toponomastica veneta. Città di Castello, 
Lapi, 1915. 

L'Olivieri non è alle sue prime armi e nel pre 
sente lavoro dimostra un ulteriore to 
del metodo e della cultura. Date Je proporzioni di 
questo saggio il metodo appunto è rigorosamente 0s- 
servato e la cultara vasta, colla quale l'autore si mo- 
stra al corrente delle questioni inerenti allo stadio. 

Il lavoro si apre con la citazione delle fonti, dirò 
cost, dotte : storie, annali, raccolte storiche, opere 
linguistiche, toponomastiche, di geografia, «di geono- 
mastica, dizionari, onomastici. Poi entriamo nell’ or- 
ganiamo dello studio che ci si presenta disposto in 
quest’ ordine : 

1° Nomi locali da nomi personali, E qui l'autore 
prima considera i nomi derivati da personali di età 
romana rimasti con forma primitiva. Poi tratta dei 
nomi locali derivati da nomi di persona latini per 
menzo dei suffissi amo, age, ipo, atico, feo, dsego, 
drago. E qui trovo giusto Il suo criterio di derivare 
dall'atico latino alcuni nomi in age, ace. Anche nel 
Friuli ci sono dei nomi in are che a torto ni dice. 
vano col mffimo celtico mentre non sono che genti- 
lixi latini col suffimo aTIco, 

Seguono i nomi locali da nomi personali germa: 
nicli da personali ebraici o cristiani o di santi; da 
soprannomi di persone sostantivi; da soprannomi di 
persona verbali od aventi la loro forma; da sopran 
nomi o cognomi di varia origine anche incerta 0 sco- 
nosciuta, 

2.° Nomi locali da nomi di piante © relativi ad 
ese; — 3° da animali; — 4° da aggettivi. — 5° Nomi 
locali attinenti a condizioni di «volo, 6° Nomi di 
varia originazione. — 7° Problemi etimologici. 

Lavori di questo genere certo sono utili nel campo 
della toponomastica, Sono come Je avanguardie, come 
le scolte disposte in qua e in IA per vaste sone che 

, serutano ll terreno e hanno il còmpito 
delle informazioni. Rilerano dei fenomeni, del carat: 
teri più 0 meno accidentali, ma non costitalecono lo 
sudio pieno e profondo delle singole sone, Servono 

di richiamo per paralleli, confronti, giudizi a chi con 

lo studio deve rendersi padrone di tutto un terreno, 

ma per sé non sono esaurienti, e l' Impresa topono» 
mastica in Italia perciò non potrà condursi a termine 
ne ci atterremo solo a tale indirizzo di stadii, 

Occorre procedere pid analiticamente per poi arri- 
vare alla grande, sicura sintesi toponomastica. Oo- 
corre razionalmente frazionare il terreno degli studi 
fa sone pid 0 meno grandi a seconda dei luoghi, Il 
metodo analitico sarà tida positiva, Ecco, per 
esempio, voler fare il Vi intero oggetto di uno 
studio toponomastico, sarebbe tn' impresa troppo 
vasta, sproporzionata alla potenzialità di ricerche, di 
indagini di un uomo solo, 

Né si potrebbero scegliere e stabilire cost a ca 
mocio”le sone di studio. Converrebbe specialmente 
limitarsi a singoli bacini viali e procedere poi con 
ordine da bacino a bacino; prender di mira le grandi 
arterie delle migrazioni, non perder d'occhio le sone 
attraveriate dalle grandi strade romane e farne uno 
stadio a parte, 

Quanto alle fonti, le fonti cost dette dotte certo 
conviene averle ben presenti. Ma restano tante altre 
fonti ancora che non sono state consultate, Sonu que- 
ate, le chiamerò cosf, le fonti vive, le quali non solo 
si riferiscono al monumenti orali colti dalla viva voce 
del popolo, ma anche a tutti quegli arsenali di do- 
cumenti che si conservano nel nostri archivi e che 
devono con pazienza essere consultati. Per opera di 
tali fonti vive alle volte si potrebbe fare un volame 
di bibliografia per un nome solo, Basti questo per 
farni un'idea del lavoro immane che impone il me- 
todo analitico al toponomasta, 

Ma cos procederemo pid sicuri, Je incertezze di- 
| problemi eti. 
mologiei pure cos potremo dire d'aver esaurito ogni 
indagine relativa ad essi, Di pid in questo modo ci 
daremo ragione della coloritura fisiologica della pa 
tola e contribuiremo allo studio dei diversi parlari. 
tal sistema di studi avremo un 
altro 1 e) faremo noi Italiani la nostra scuola 
per virtà delle stesse nomre ricerche, e non avremo 
bisogno di ricorrere all'approvazione dei numi tede 
schi, di quei numi della « Kultor », che già troppo 
se la pretenderano cose nostre, | numi tedeschi 
non sanno cogliere né il colorito, né Il senso, né lo 
spirito, né Il sapore delle voel latine e agli italiani 
non possono essere maestri per ciò che è latino e 
italico, 11 pensiero latino, la sensazione, l' imprensione 
vengon di getto, mentre il penaiero teutonico, fra 
altro, è pesante, impacciato in arsigogoli di pedan: 
terle analitiche, per le quali | tedeschi restan freddi 
pertino davanti alle pid limpide © suggestive mani- 
festazioni del bello e dell'arte, che mpide invece 
attraggon lo spirito latino, Che posson dir coloro 
dell'impressionismo e del buon gusto riverberato dal 
latini sui loro nomi di luogo? Parlar di radicali a 
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si 

vecchia scuola linguistica viennese 
del Miklosig, e da parecchi anni seguono il verbo 
della pid naturale loro scuola slavistioa di Mosca, 
fisiologica, razionale, geniale. Cost anche gli italiani 
dai feticiemi passati, col proprio la- 
voro, colle proprie ricerche, col proprio studio crearsi 
la propria scuola liaguistica e toponomastica. L' ora 
è. E il metodo ho detto qual'è. 

B. Guvon. 
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* Dovranno esser cortesi, utili, indipendenti, consci 
della propria responsabilità e del bene o del male che 
possono fare, Cercheranno di sollevare | caduti, sal) 
vare chi è In pericolo, difendere i deboli e liberare 
gli oppressi, Andranno in cerca di avventure e sa- 
ranno pronti a rischiare la propria vita per il bene 
degli altri. Cavalieri erranti e insieme patrioti, im 
pareranno nd amare tutto ciò che v'è di nobile e di 
elevato le grandi tradizioni del paese in cui son 
mati, e a rispettare o tempo le altre razze 
è le altre tradizioni... », 

Tale programma, dritto come un antico codice di 
cavalleria, fu pubblicato su queste colonne cinque 
anni fa da Mrs. El. quando sir Francisco V. 
stolo infaticabile della nobile iden e presidi 
simpatica istituzione inglese dei Waziona/ Peace Scouts, 
si acclingeva a fondare in Italia, come già avera fatto 
in Francia, una simile Associazione, anzi un ramo 
della stessa, E l'iniziativa, iavorita ed appreszata da 
tatte le persone intelli; li educa» 
trovò prima e poi facile applicazione 
anche in Italia, tanto che oggi la nubile e simpatica 
fstituzione è un fatto compiuto, e già i « Ragenzi 
esploratori » italiani, nel primissimi tempi della no- 
stra guerra, come tutti gli « esploratori » delle altre 
i belligeranti, deto prove non dubbie 
loro utilità. Le società nostre, che datano da 


pochi anni, moltiplicheranno certamente le loro schiere 
giù numerose, se i genitori del ragazzi 


inque iniziativa avventurosa dei Joro 
figli. Padri e madri debbono persuadersi che la malute 
dei loro ragazzi sta nell'abituarli n sfidare Je intem- 
perle, | pericoli e gli stessi rischi ritenuti finora d 
nori alla salute, lasciando che la gio 
liberamente con ‘gia in dure marcie, 
alpine, sorti militari di terra © di mare, 

Lo semtirme, ossia quest' allenamento dei raguezi 
agli sporto militari e alla disciplina, sorse negli Stati 
Uniti d'America per opera di Setom Thomson, ma 
non si in tutte Je mazioni civili se non dopo 
che il generale inglese Baden Powel, l' eroico difen: 
sore di Mafeking contro i boeri, non ebbe dato al- 
l'iniziativa stesea un indirizzo pratico. La lun, 


dell'Orange, di te modo al Baden Powel di con- 
atatare come fino dai giovanni anni i boeri si adde 
strassero alle armi ed alla manovra in campagna, e 
la resistenza opposta dal popolo boero nella lunga 
guerriglia alle troppe della Gran Breta, convinse il 
lese che in qualsiasi paese un' educszione 
alle fatiche del campo avrebbe integrato, 
con la formazione di corpi militariazati, il cbmpito 
dell'esercito nazionale. Quindi | « Ragazzi esplora» 
tori » non costitulscono una specie di riereatorio dopo 
la scuola, ma in Europa, e in Italia specialmente, 
debbono emer considerati come scuole pei futuri sol- 
dati, 1) manuale che lo Studio Editoriale Lombardo 
oggi pubblica in una indovinata edizione, a cura di 
Vittorio Mariani (// raganse tiploratore) ni stodia 
appunto di familiari l' esploratore italiano non 
solo con la vita del campo In genere, ma anche con 
le funzioni del nostro esercito, con le sue armi e con 
la eua organizzazione. 


io 


* Dal giorno in cui la neutralità italiana fa di- 
chiarata — scrive A, Italo Sulliotti, tracciando bre- 
vemente la Storia della Triplice Alleanza dalle origini 
alla denumsia (1882-1915) — durnote i ment nel quali 
sl compl la mostra prep: one militare e navale 
l'opinione publica italiana subi tali prove che ba- 
starono a rivelarla forte e matura, come si addice ad 
un gran popolo », Infatti questo popolo tenuto sem: 


di smarrimenti che avrebbe potato produrre gravi 
conseguenze se finsìmente lo scoppio della guerra 
la pubblicazione ufficiale dei documenti che a questa 
ci hanno condotto, non lo avessero completamente 
illuminato, A integrare e completare i docamenti si 
ficiali, rivelati ormai dal noto « Libro Verde » del 
Ministero degli Esteri, è rivolto appanto il libro del 
Salliotti che illustra al pubblico tutti gli elementi 
che hanno giustificato la nostra entrata in querra, 
rivelando molti fatti e incidenti dei rapporti italo 
austi documentando le insidie continuamente tese 
all'Italia dalle sue due nazioni alleate, i pericoli corsi 
dalla pace europea per queste insidie e ricostruendo 
in linea continuativa le fasi politiche attraversate da 
questa alleanza durata ben trentatré anni 

Questo volumetto, che fa parte della collezione dei 
* Quaderni della guerra » dei Fratelli Treves, serve 
maravigliosamente a far conoscere al pubblico, specie 
a quello cui manca il tempo e il modo di seguire 
la cronaca politica cos arruffata dell'Europa, quali 
furono gli avvenimenti che portarono le nazioni al- 
l'odierno conflitto ed a far intendere la profonda gio 
stizia nazionale e umana dell'atto liberamente e fie- 
mamente compiuto, nonché a poter giudicare con 
conoscenza di causa gli uomini politici, ni quali sun 
affidate le responsabilità dell'atto stesso nel momento 
pid difficile della nostra storia, 


Li 


Quelle terre irredente che hanno potato conservarsi 
italiane attraverso secoli, malgrado le lotte e ]a ser 
vità, che perpetuano i ricordi della storia e i segni 
del nostro dominio insieme al tesoro della nostra lia- 
gua, non possono né debbono ora esser pit irascu 

eno di altre conosciute da tutti gli italiani, 
pubblicazioni che ogni casa edi 
licenziare al pubblico, e che sere 
le in mille modi, si distingue una 
compiuta monografia che a cara di Attilio Branialti, 
è edita dalla Unione Tipografico Editrice Torinese, 
intitolata Zrento e Trieste dal Brenmero alle rive del- 
l'Adriatico, 

ll bel volame, di cui sono usciti già quattro fasci- 
coli, e che rappresenta le sorelle del nord e dell' ovest 
d'Italia, raccolte intorno alla cerchia delle Alpi, si 
divide in sette capitoli che ne espo 10 la confi 
zione la natura, il clima, la fuuna, Ja fora 
e ne un piamente le vicende storiche, Il Tren 
tino, l'alto Adige con Ampezzo e Livinallonga, il 
Friuli orientale, Trieste e il suo C + l'Intria di 
San Marco, Fiame e il Quarnaro e }a Dalmazia sono 
esnorientemente studiati nei loro tipi, negli usi e co- 
stumi, nelle tradizioni, nei dialetti, mediante notizie 
statistiche ed ecumomiche nonché carte geografiche e 
Ilustrazioni di monti, valli, paesi e monumenti. L'opera 
che la Unione Tipografico-Editrice Torinese offre ai 
densa di studio, curata severamente e 
Italianamente pensata e tra agli studiosi e a tutte 
le persone colte che invucano una pit intima cono- 
scenza delle terre su cui già l'aquila romana e il 
leone di San Marco imp: to le loro orme e che 
ora il valore italiano restituisce alla patria, 
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PROFUGHI 


Da due mesi il grande isolato dell'antico 
convento di Santa Maria Novella è, pid che 
una parte della città di Firenze, un lembo 
d'Italia d'ora in ora redenta, Da due mesi 
vi si succedono popolazioni del Friuli orien- 
tale e della Valsugana, allontanate, per ra- 
gioni «diverse, dalla zona di guerra; e tra 
«ueste popolazioni, piovute giù prese a paese, 
villaggio n villaggio, vivono gentildonne e 
gentiluomini fiorentini, patriotti ancora irre- 
denti 0 da poco redenti, funzionari, agenti 
e soldati, tutti uniti e concordi nell'opera di 
custodia e d'assistenza di questi espatriati ; 
tutti un po' fuori del mondo; tutti più vicini, 
e quasi materialmente meglio che idealmente, 
ni luoghi dove si combatte e ni vince, 

Ugni arrivo, difatti, annunzia o conferma 
una conquista, rivela il progredire della no- 
stra avanzata, Prima che i bollettini dello 
Stato Maggiore dichiarassero che Gradisca era 
presa, i gradiscani erano ospitati a centinaia 
nel vasto isolato, Poi vennero, a centinaia, n 
migliaia, quelli «i Cervignano e di Fiumicello, 
di Staranzano e di Ronchi; quelli di Strigno 
e di Borgo, di Samone e di Levico, Da una 
settimana centinaia di slavi dei borghi d'in- 
torno a Gorizia sono ospitati nell'asilo, che 
lasciano a gruppi ogni giorno, per raggiun» 
gere le sedi lor destinate; e non senza im» 
pazienza si attende che giungano e i goriziani 
e i tolminesi, forse insieme con quelli di 
Rovereto e d' altri paesi già stretti dalle forze 
italiane, 

Per ogni arrivo molto si dice e ai scrive 
attorno ai profughi; non da coloro però che 
meglio potrebbero e dirne e scriverne, come 
quelli che da una consuetudine quotidiana 
hanno imparato n conoscere tale popola 
zione futtuante; gli è che questi, anche se 
potessero raccontare tutto ciò che sanno, 
non ne avrebbero né il tempo, né il modo. 

Il profugo non va veduto solo all' arrivo 
è non va interrogato di proposito, All'arrivo 
ogni carovana somiglia alle altre, Interrogato, 
ogni profugo finisce, anche incosciamente, 
involontariamente, a fare quella che si chiama 
della letteratura; © non per doppiezza o per 
mancanza di sincerità, ma per naturale preoc- 
oupazione, 

Solo dopo qualche po' di tempo, e quando 
è in libertà, il profugo si rivela qual'è, 

All'arrivo sono tutti, egualmente e contane 
temente, stanchi, assonnati, e spesso alfa» 
mati, Carichi di nacchi, di ceste, di fagotti, si 
muovono un po' a stento tra un bralichfo di 
ragazzi, che incespicano, inciampano, cadono 
anche, ma senza lasciarsi sfuggire i piccoli 
involti, gli utensili, gli oggetti loro affidati. Tra 
le gambe degli uomini aguiscia qualche cane, 
compagno nell'esodoj da questo o quel pa- 
niere allungano il collo tina pollastra 0 un'oca; 
di mezzo aj cencì luccica qualcosa: una sta- 
tuetta della Vergine o d'un santo, un lume, 
una sveglia, comodità e luni casalinghi di chi 
non ha più una casa, 

Quando arrivano, se non fossero evidenti 
alcune caratteristiche antropologiche, 0 non 
«i udissero | nomi di provenienza, speso 
mormorati con stanca voce e a labbra strette, 
non si distinguerebbero i friulani dai trentini. 
Ma dopo la prima notte, spesso anche dopo 


poche ore di riposo, | nuovi arrivati comin- 


ciano a differenziarsi e ciascuno può di colpo 
distinguer questi da quelli: | friulani ancora 
un po' contenuti e guardinghi, i trentini d'un 
subito disinvolti ed espansivi, Tra quenti, | 
regnicoli ni danno n cononcere per un lieve 
npunto di insofferenza e di indisciplina, che 
ne rivela chiaramente le origini. 

Poco basta però alla fusione, In pochi 
giorni la familiarità è completa, Entro il 
grande isolato tutti ormai sanno | cognomi 
delle famiglie più numerose, sanno i nomi 
dei ragazzi più vivaci e abarazzini, LA den- 
tro si parla del puesi d'Isonzo o di Val. 
sugana come sì parlerebbe di quelli di To- 
soanaj si conoscono le vaste parentele — 
centinaia «di individul + del Montina, del 
Benn, degli Zottig, dei Pin, 

Quando partono, tutti sanno dove vanno ; 
arriveranno, sentiranno 


: 
i. 
ti 


* 


Spesso una domanda, una preghiera arriva 
per dieci, per venti vie diverse alla direzione 
dell’ asilo, Questi aveva due oche; una gli è 
morta per viaggio; vuole fina cesta per met- 
tervi la superstite, Quegli ha perduto un fa- 
fotto con un vestito, un paio di scarpe, ma- 
gari un formaggio 0 un prosciutto: in una 
parola tutto il suo tesoro; si fanno ricerche, 
ma il fagotto non è arrivato ; si promette di 
scrivere, si scrive, e dopo un po' si trova il 
possessore del fagotto scomparso ancora alla 
ficerca, ancora u domandare, ancora a chie 
dere ad un altro che scriva ; e jl giorno dopo 
si meraviglia che non sia ancora giunta la 
risposta da Udine o da più lontano. 

Un altro ha lasciato qualche oggetto a lui 
caro nel suo villaggio e chiede se lo ritro- 
verà al ritorno. Un altro prega si domandi 
che cosa è avvenuto delle sue mucche ; e ne 
dà i nomi, il colore, le caratteristiche, perché 
non si sbagli là nel suo villaggio, forse in 
quel momento ancora contrastato tra i due 
avversarii. Molti domandano dei loro, Sanno 
che sono già passati da Firenze o lo sperano. 
Molti, prima di ripartire per la propria de- 
stinazione, si raccomandano che i figli, i fra- 
telli, i mariti che arriveranno, li possano 
raggiungere ; e la raccomandazione è sempre 
esaudita, ‘lutti scrivono o fanno scrivere a 
quelli rimasti lassi, o magari internati non 
sanno dove. 

I casi pietosi e tragici non si contano. 
Ognuno ha un suo dolore. 

Qua una mamma cura con aflettuosa e di- 
sperata ostinazione vn suo bambino macilento 
e smagrito e non vuol separarsene. Ha quello 
solo. Il marito è stato trascinato in Galizia ; 
forme è morto, forse è ferito. 

LA un'altra mamma si aggira col suo pio- 
cino fra le braccia, Non ha niente di grave; 
domani forse riderà e scherzerà, Ma sul vulto 
doloroso della donna la paura del domani ha 
impresso il suo segno. 

Gli slavi specialmente, anche perché solo 
in rari casi bilingui, sono rimasti più degli 
altri isolati. Non sono bastati i numerosi in- 
terpreti, non sono bastati i grandi cartelloni 
in slovenò per le prescrizioni regolamentari o 
per gli ordini e gli avvisi, a cementare una 
qualsiasi fusione. Sono ripartiti enigmatici e 
impenetrabili, come erano giunti. 

Con questi hanno segnato un reciso cone 
trasto i regnicoli triestini, scesi a Firenze dopo 
un lungo e penoso pellegrinaggio forzato at- 
traverso l'Austria, la Svizzera, l' Italia setten- 
trionale. 

Appena poche ore dopo l'arrivo Je nume» 
rosasime ragazze sfoggiavano abiti freschi e 
puliti tratti fuori dalle valigie e dai sacchi, 
facevano squillare gioconde risate, scambia» 
vano motti rapidi e ncoppiettanti. Avevano 
dimenticato sofferenze e fatiche, avevano ri- 
trovato il loro brio, avevano fatto rifiorire le 
loro speranze, 

Con questi regnicoli la nota patriottica è 
cresciuta di tono, 

Quando, nel pomeriggio di domenica, la 
banda dei Minorenni ha fatto risuonare tra 
le piante del giardino | motivi e le battute 
degli inni nazionali, l' entusiasmo partito dal 
gruppo dei triestini ni è a poco a poco dif 
fuso in tutta, quasi, la massa; ed era vera 
mente con che commoveva quel batter di 
mani © quel gridare evviva — sotto il lento 
ed eguale oscillare di una grande bandiera — 
di una folla che della guerra per la italianità 
delle terre irredente, cononce per ora solo i 
disagi, le sofferenze, | dolori. 

Per questo ncquistavano li uno speciale co- 
lore e l'irrompere della marcia reale, e l'an 
dar baldo e trionfante dell' inno di Garibaldi, 
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LUIGI LUCATELLI 


- Cf sono in me due persone distinte — 
mi «diceva Luigi Lucntelli, mentre l'automo- 
bile filava rapidamente lung la via a!berata 
di pioppi — e credo che tutta la vita dovrò 
combatterle per metterle d'accordo, 
Kravamo sulla strada che da Varreddes 
cmnduce a Lizy-sur-Oureqg, tre giorni dopo da 
che | ricervisti del generale Gallieni, spinti con 
mirabile audacia oltre il campo trincerato «di 
l'arigi, avevano ricacciato le soldatesche del 
Iianprinz dai prati verdi e freschi della Mama, 
Il dolce sole «li settembre, artossandosi verso il 
tramonto, rivestiva di un velo d'oro le campa- 
ae sconvolte dalla guerra e dovunque erano 
le tracce della battaglia recente : cassoni sfon- 
dati o abbandonati lungo la via, cadaveri in 
mepolti sparsi nei campi di barbabietole, ro- 
Vine ancora fumanti di fattorie che fino a ieri 
avevano vissuto la loro vita felice, pioppi 
schiantati dalla mitraglia, trincee abbandonate 
nella fetta della fuga è tombe solitarie sul- 
l'orlo della strada ove una croce e una inse 
gna dicevano 'l nome e il grado di colui che 
dormiva nella pace cristiana della terra che 


, iveva difeso 


= Perché vedi — continuava il mio amico 
muardando con occhio distratto quelle cose 
che l'abitudine ci aveva reso familiari — io 
sono nipote di quel Lucatelli che lasciò la testa 
sotto la mannaia pontificia, negli anni gloriosi 
che procedettero il non inutile sacrificio di 
Mentana, e figlio ci una donna che appartiene 
du li quelle famiglie della placida borghesia 
rumana, che hanno dato wil'arte i Bompiani 
e è Battaglia della pittura onesta e tradizio- 
nale, Così mentre una parte di me stesso è 
spinta verso le azioni violente, |' altra sì chiude 
volentieri nella vita comoda e casalinga. « Corri 
alle barricate » mi suggeri»ee lo spisito di mio 
nonno; «ma non dimenticare le pantofole » 
consiglia saggiamente l' atavismo materno, Ed 
è così che vivo in un continuo contrasto, con- 
tro il quale non c'è nulla da fare ! 

E come l'automobile si era fermata, a uno 
svolto della strada, Gigi Lucatelli scese con 
mne per visitare una trincea abbandonata, dove 
ancora si vedevano le tracce sanguinose della 
lotta feroce, Oggi, l' annuncio della scomparsa di 
quel mio compagno d'allora, mi ha fatto ri- 
vivere il giorno lontano «li settemb.e. Ram- 
mento che dopo aver spiegato con la preci» 
sione di un tecnico — era stato in Libia ed era 
familiare con gli armeni di guerra — il funzio» 
namento celle trincee, aveva indicato un pa- 
glinio che n'innalzava intatto fra quella de- 
solazione, e vi si era diretto, ordinando al 
meccanico di portarvi le provvisioni comprate 
& Parigi prima di partire. L'uomo calmo aveva 
fipreno il sopravvento, e su quel campo chiuso 
ancora dalla linea del fuoco, di cui si udiva 
il rombo in lontananza, non vedeva ormai altra 
saggezza che in una buona colazione, fatta 
all'ombra di quel pagliaio, tra le foglie grasse 
e vegete delle barbabietole, E mai come, in 
quel bel meriggio di autunno, ho capito 1' ani» 
ma e l'arte di Luigi Lucatelli, 

Porché egli fu sopra tutto uno scrittore 
sincero e la nua ironia derivò piuttosto da 
quella sua duplice natura, che non da uno 
sforzo per giudicare le cose della vita secondo 
la moda del giorno, Per questo fu una ironia 
nenza amnrerza e un giudizio senza pesrimi» 
amo, In quel bel libro che n' intitola Cori par. 
larono due imbecitti è in quella argnta confe- 
ronza null’ Eduensione del pupo, lo epirito 
rivoluzionario del padre m temprava amabil. 
mente col buon sento borghese della tradi» 
zione materna e ne risultava un'armonia 
perfetta, Perché ii dono latino «detta misura 
fu dl suo pregio più grande | latino e romano, 
direi anche, di quel romanosimo che non deri 
vava né dallo sconforto amaro di uno Swift, 
né dal nihiliamo corrorivo di un Mirbenu, ma 
che si era piuttosto abbeverato a quella pura 
fonte n cui prima «di ini aveva attinto i suo 
«gran vicino » Panquale Giacchino Pelli, Forse 
pesto equilibrio egli lo aveva trovato in una 
erudizione profonda e minuziona che doveva 
derivargli dalla tradizione materna, Vi è stata 
sempre, a Roma, una borghesia erudità » 
dotta che ha dato i migliori archeologi, dal- 
l'abate Cancellieri al Vari, da Antonio Nibby 
a Domenien Gnoli, Rruditi locali, ma precisi, 
che apesero la loro vita a studiare i ruderi 
della loro città così nel campo archeologico, 
come in quello nociale, Senza lo npirito rivos 
luzionario del suo avo paterno, Luigi Luca» 
telli, narebbe stato uno di quelli «antiquari» 
è uno di quelli studioni, Aleune nuo lettore 
archeologiche da Roma, nl Secolo di Milano, 
avevano la precisione minuziona ed esatta «li 
un' archivista, Dinentendo con lui sopra ri- 
ontdi antichi di Roma, si sentiva che sotto il 
giornalista era l'erudito, pronto a eitarvi 
un'iscrizione latina 0 a darvi una indicazione 
presiona di archivio, Ma subito dopo — lo 
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Spirito paterno miprendeva il sopravvento — 
cirli si stringova nelle spalle è finiva la dotta 
discussione con uma di quelle strofette petro- 
liniane di cui era stato ]' inventore e che nella 
sua hocca acquistavano un sens di nna co- 
mieità irresistibile, 

E così era nato il giornalista errante, «l'in- 
vinto straordinario » che anpeva unire una vi- 
sione profonda a una vivezza e a una grazia 
letteraria earamente superate. Forse egli sen- 
tiva questa sua superiorità, ma non ne menava 
vanto. Per lui una missione giornalistica era 
la possibilità di appagare que sio bisogno di 
vita avventurosa, più che 1° ambizione di seri 
vere un'opera d'arte. Conosceva il suo va- 
lore, ma era troppo giornalista per esaltarlo 
© rammenterò sempre il ano gesto di suprema 
indifterenza col quale rispose a mo che Jo con- 
sigliavo di riunire in un volume le sue lettere 
dalla Libia, le più belle certo, di quante ne 
furono scritte in quella campagna che oggi si 
potrebbe battezzare la «Campagna degli in. 
viati speciali ». 

Pure una parte «lella sua opera, che oggi è 
sparsa nelle colonne di un periodico umori. 
stico, rimarrà e meriterebbe di essere riunita 
in un volume che sarebbe qualche cosa di più 
che un semplice lavoro letterario. Intendo 
parlare «di quelle lettore di Oronzo E. Margi- 
mati che fin dalla sun fondazione è venuto 
pubblicando nel Travaso di Roma. Con Oronzo 
E. Marginati egli ha creato il tipo di quella 
nuova borghesia romana, che uscita fuori dalle 
clientele parrocchiali di Borgo, si è adattata 
ni nuovi tempi, si è fatta burocratica, e bron- 
tola con molto buon senso ma con poco peri» 
colo delle istituzioni contro l'amarezza dei 
nuovi tempi. Noi tutti abbinmo incontrato 
quell'impiegato d'ordine, che vive stentata- 
mente col suo piccolo stipendio e deve lottare 
fra le aspirazioni mondane e intellettuali della 
moglie, la povertà del bilancio, le esigenze di 
una serva idiota e la benevola protezione «el- 
l'eAmico «di famiglia » che ha conosciuto la 
padrona di casa quando era ancora bambina 
e n cui questa vecchia amicizia consente li- 
bertà non vedute o sopportate dal marito filo- 
sofo, Anche in lui vi è una doppia anima, 
quella timorata d' Iddio del vecchio romanesco 
ben pensante e quella ribelle del nuovo impie- 
gato che nel contatto quotidiano dei compa- 
gni d' ufficio — miserabili e malcontenti come 
lui — trova alimento al suo spirito rivolu- 
zionario, Ma la sua sarà una ribellione plato- 
nica, che si sfogherà in innocue lettere ai gior- 
nali per protestare contro tutto e protestando 
giudicare le cone e gli uomini col buon senso 
popolaresco lella vecchia plebe romana, 

Nella pallida letteratura cdi questi ultimi 
tempi, Oconzo E, Marginati è un tipo che rimane 
vivo, E rimane vivo, perché a traverso la defor- 
mazione caricaturale, Luigi Lucatelli gli aveva 
dato un poco della sua anima, Il giorno in cui 
fummo arrestati a Meaux, Luigi Lucatelli — che 
era con me anche quella volta — non ebbe una 
parola di ribellione 0 di protesta. Segui, ccn 
tutti gli altri « prigionieri » il picchetto armato 
che ci conduceva nella caserma degli Usseri, 
è tà attese gli eventi con una imperturbabile 
calma, Né a turbarlo giovò l'arrivo del mag- 
giore Petit — che comandava la piazza — il 
quale ci avverti che doveva tenerci chiusi là 
dentro finché non fonsero arrivati ordini da 
Bordeaux, ove egli aveva telegrafato, Una 
Rignora che era fra { prigionieri, a questa pro» 
apettiva scattò con quella petulanea che è 
propria delle donne francesi che tutto nl cre» 
dono permenso perché si sentono onnipotenti, 
è piantandosi d'innanzi al comandante, gli 
lanciò quamta apostrofe — AA vous agiese: 
minsi aveo une dame? Hit la politente frangaise è 

Senza scomporsi, Luigi Lucatolli mormorò ; 

— Me la saluta lei ? 

K continuò a fumare, impassibile, Ja nua pi» 
petta corta, Tutta la filonofia dell'uomo e 
dello norittore era in, quelle parole, 


Diego Angellt. 


RICORDANDO 
IL GRANDUCATO 
DI VARSAVIA 


Il fato di Varnavia, mentre seriviamo, non 
si è ancora compiuto, ma non potrà tar- 
dare, K gli abitanti della città naranno testi. 
moni un'altra volta di una di quelle tante vi. 
cende che commonrero la Polonia, anche dopo 
il più grande strazio che ni fece di lei da parte 
del suoi tre potenti vicini con le successive 
que npartizioni, Un'altra volta udiranno | 
polacchi parole di }ibertà, dettate dalla pres- 
sione degli avvenimenti politici, 0 apriranno il 
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poleonici, quando per volere dell' inquieto 
còrso fu creato, dopo la pace di Tilsitt quel 
granducato di Varsavia che rappresentava, 
benché limitato alla sola parte della Polonia 
che era toccata alla Prussia, il principio della 
ricostituzione dell’ antico regno sotto la se- 
vranità di Federico Augusto re di Sassonia. 
Ma nel 1809, quando le armi francesi si por- 
tarono contro l'Austria e la prostrarono a 
Wagram, il sogno dèi polacchi parve avviarsi 
verso il suo compimento, perché nella pace di 
Vienna il territorio del granducato si aumentò 
anche della parte che l'Austria si era asse- 
gnata nella prima e nella terza spartizione, 

Fu in questa guerra che avvenne il fatto 
che richiama più particolarmente alla memo 
ria ciò che ancora oggi si rinnova, L' arciduca 
Ferdinando d'Este, il generale destinato ad agire 
in Polonia, aveva tentato, lusingando le aspi 
razioni nazionali, di ottenere un successo senza 
colpo ferire. In una lettera che egli diresse 
al ministro della guerra del granducato, il 
generale Giuseppe Poniatowski, erano fatte le 
più grandi promesse dì indipendenza se le armi 
polacche avessero tradito la causa napoleonica, 
Invano, Il Consiglio di Stato, assente il re,e in 
presenza dell' inviato francese, tespinse sde- 
gnosamente le offerte austriache che parevano 
soltanto nascondere un tranello e decise di 
prepararsi alla difesa. Il Poniatowski per co- 
prire la capitale si portò a Raszyn, nel più 
importante nodo stradale, dove la fronte del- 
l'esercito era protetta da paludi inaccessi- 
bili alla cavalleria. La resistenza fu magnifica ; 
ma esisteva il pericolo di essere tagliati fuori 
da Varsavia: e fu allora deciso di ripiegare 
di nuovo sulla città. Nonostante l'entusia- 
smo della popolazione che si voleva preparare 
Ml una accanita difesa, e che perciò accorse 
tumultuante all'Arsenale per chiedere armi e 
nei dintorni per rafforzare ogni opera di trin- 
ceramento, il Poniatowski considerò impos- 
sibile una tale difesa e trasportò, per impe- 
dire un’inutile rovina l'esercito sulla opposta 
sponda della Vistola. Varsavia fu definitiva- 
mente abbandonata al suo destino, come surà 
ora; ma non alle stesse condizioni di ora, I 
costumi guerreschi di quel tempo erano assai 
diversi. Tra il generale polacco, che voleva 
evitare gli orrori della vendetta dei soldati 
sulla popolazione civile e l'arciduca Ferdi- 
nando, che voleva risparmiare al suo esercito 
lo scatto del furor popolare, fu conchiusa una 
convenzione per la quale gli austriaci avreb- 
bero occupato Varsavia garantendone l'in- 
columità, e ottenendo ostaggi che garantis- 
sero una eguale incolumità alle truppe. E così 
il 23 aprile del 1809, gli austriaci entrarono 
nella capitale del granducato, e sopportarono 
che le donne vestissero a lutto per manife- 
stare con un segno, che non lasciava adito a 
dubbi, il loro dolore per la perduta indipen- 
denza. Le feroci teorie del Kriegsbrauch non 
imponevano di soffocare nel sangue una ge- 
nerosa manifestazione ; non s'era ancora smar- 
rito quel senso cavalleresco che fu tante volte 
nelle guerre passate uno spiraglio di luce nelle 
tenebre «ella violenza armata e che spot» 
tava alla superiore civiltà germanica di fare 
completamente sparire dal mondo. Non che 
l'Austria sentisse completamente ne stessa. 
Quando la resistenza polacca fu così efficace 
che l'esercito invasore si vide perduto per i 
continui successi degli avversari, e l'arciduca 
deci di ritirarsi e di abbandonare precipito» 
samente Varsavia la notte del 2 giugno, non 
Ni parti senza prima avere imposto alla triste 
città una taglia di quattrocentomila fiorini. 
Ma ni limitò qui la sua mancanza di fede, 

Chi può prevedere quello che succederà ora, 
quando quegli stesni nustriaci entreranno di 
nuovo nella città, nuovamente abbandonata ; 
ma vi entreranno sotto la condotta dei gene- 
rali prusniani ? Saremo testimoni di orrori che 
la doppia ferocia eserciterà non sulle cose sol» 
tanto, ma wulle persone ? 

Allorehé, per l'abbandono della città da 
parte di KRerdinando d'Este, fu riportata a 
Varsavia In sede del governo, vi furono, si, 
pemecuzioni contro le pernone ; ma furono 
quali il diritto delle genti, non completamente 
calpentato, può consentire, Furono esiliati al- 
cuni stranieri accusati di aver secondato le 
mie del nemico : gli uni arrestati e deportati 
subito al di là delle frontiere, gli altri costretti 
ud abbanitonare il paese dopo un certo spazio 
«di tempo, 

ll granducato di Varnavia visse così e, per 
la fortuna delle armi napoleoniche, si ingrandi 
ili una gran parte dei territorii che erano spet- 
tati all'Austria, 

Fu la guerra alla Russia che parve final- 
mente dar corpo alle aspirazioni dei polacchi 
di vedere la loro patria restituita alla sua 
antica unità. Aleandro I perdette forse in 
quell'ora l'occasione di riunire le sparse 
membra della, grande famiglia polacca, Sordo, 
per la mitezza della nua natura, agli eccitamenti 
di Michele Oginski, suo consigliere intimo, che 
Gli faceva balenare alla mente Ja facilità con 
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cui avrebbe potuto riunire il granduento di 
Varsavia alle provincie polacche da lui posse» 
duto e dichiararsi re di Polonia, se, prevenendo 
i disegni di Napoleone, avesse fatto subito 
ontrare le aue truppe nella Prussia, non volle 
re l' aggressore, 

Pata 4 polacchi sentivano, nell'imminenza dei 
gravi eventi che si preparavano, rifiorire tutte 
le loro segrete speranze, Un nuovo Consiglio isti» 
tuito a Varsavia da Federico Augusto, ed nuto» 
rizzato n prendere in sua assenza, tutte le 
misure reclamate dai bisogni dello Stato, in 
una solenne adunanza del 20 giugno 1812, 
promosse una confederazione generale di tutta 
la Polonia e dichiarò ristabilito quel regno. 
La deliberazione ottenne l' approvazione del 
rv di Sassonia, e mancava soltanto quella su- 
prema di Napoleone, Una deputazione xi recò 
dà Inl a sottoporgli l'atto di confederazione 
e ad implorare il suo appoggio i + Dite, 0 Sire, 
(concludeva nel suo indirizzo il senatore 
Wybicki) che esista il regno di Polonia, el esso 
orieterà : ed i cuorì, il sangue, | beni di sedici 
milioni di polacchi sono vostri ». 
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Merita di esser riportata la risposta che 
Napoleone diede ni voti tanto ardentemente 
formulati: « Deputati della Confederazione di 
Polonia Mo sentito con interesse ciò che mi 
avete detto, Se fossi polneco penserei ed agirei 
come voi, come voi avrei votato nell'Assem» 
bea di Varsavia : l'amor di patria è Ja prima 
virtà dell'uomo incivilito. Mn nella mia si» 
tuazione devo conciliar molti interessi è com» 
piere molti doveri, Se fossi «tato sul trono al 
tempo del primo del secondo e del terzo smem- 
bramento della Polonia, avrei armato i miei 
popoli per Ja difesa di lei. Allorché la vittoria 
mi mise in grado di poter ristabilire le antiche 
leggi nella vostra capitale è in una parte delle 
vostre provincie lo feci con premura, senza 
però prolungare una guerra che nvrebbe con. 
tinuato a spargere ll sangue dei mici sudditi. 
To amo la vostra nazione; ho veduto per se» 
dici anni ni miet fianchi i vostri soldati, sui 
campi d' Italia e pu quelli di Spagna, Applau- 
dlisco n quanto avete fatto, autorizzo | vostri 
futuri sforzi e vi prometto per quanto dipen» 
derà da me, di necondare le vostre risoluzioni, 
Se questi sforzi sono unanimi, voi potete nu 
trie la speranza di costringere | nemici n ri- 
conoscere i vostri diritti, ma in contrade cori 
lontane ed estese dovete soprattutto  fondar 
le vostre speranze di successo sull’ unanimità 
degli sforzi delle loro popolazioni. Vi tenni il 
medesimo linguaggio allorché entrai per la 
prima volta in Polonia; adesso devo aggiun- 
pere di nver garantito all'imperatore d'Au- 
stria l'integrità dei suoi Stati «ndo non potrei 
autorizzare alcuna manovra né movimento 
tendente n turbare il pacifico possesso di quelle 
provincie polacche che egli tuttora possiede 

Il grando sogno si dileguava dagli occhi 
avidi di sognario. Ma la guerra fu prosegnita 
con entusiaamo e con fede, 

È inutile rammentare le tappe dolorose 
della prima rovina napoleonica, Le vittorie 
della Russia, crearono, quell'effimero regno 
sli Polonia, che la mitezza di Alessandro I 
costitui iInsciandosi guidare, come disse in un 
suo proclama, «da sentimenti di indulgenza 
pei colpevoli, di amore e di generosità per la 
nazione, dal desiderio di coprire il passato di 
un intiero oblio e di riparare tutti i mali sof- 
ferti a, Effimero regno che a poco a poco fu 
amorbito nella compagine «dell'Impero, nv: 
versandoni ogni moto di sollevazione, fino n 
quell’ ultimo che scoppiò n Varsavia è la eni 
repressione sanguinosa fu chiamata da un mi» 
nistro francene {1 ristabilimento dell'ordine 

In quest'ora di pigantesco cimento sì agita 
dinanzi agli occhi dei polacchi di nuovo |l 
fantanma dell'indipendenza, La lunga e do- 
lororna esperienza del passato forre potrebbe 
rendere scettico |l generono e martoriato popolo, 
Dai due gruppi antagonistici si promette la 
restaurazione dell'antico Stato, L'ha pro» 
messa il generalissimo russo in nome dello 
crnr, l'ha promessa l'imperatore di Germa» 
nin: | due sovrani, cioè, n cul porrono rivole 
gori maggiori rimproveri per |'amministra» 
rione che hanno fatto delle provincie nmmegnote 
loro dai trnttati diplomatici 

Nonostante le deluioni parrate, è certo che 
una gran parte della nazione polacen guarda 
con più confidenza vera la protettrice degli 
Stati slavi, Donde questa fiducia ? 

A coloro che si compincciono di cogliere 
motivi profondi e reconditi dei movimenti 
della concienza nazionale, non pare verinimile 
che le promesse russe fatte solennemente in 
congpetto del mondo civile non debbano es: 
nutre mantenite, Costoro ricordano ancora che 
mino ailente della Runa la Francia e 1' In 
gihilterra che ni sono sempre vantate durante 
Il necolo XIX di ensere le protettrici delle na 
zioni oppresse «e quantunque, nel momento 
eritien della storia di Polonia la loro difesa 
ma sata piuttosto dimontrativa e plastica che 
effionco, | polnechi conniderano ancora quenti 
duo Stati come | loro difennori naturali », Ans 
cora ni aggiunge che la Ranvia ha trovato un 
allento preziono, nel modo stero con en le 
Germania conduce la guerra, « Kra difficile 
che | tedeschi potessero rendere un maggior 
nervigio al governo rumo in Polonia, che non 
distruggendo la fiorente città cdi Kalinx 

R_v'è, aggiungiamo noi, un altro fattoro 
della che 4 polaechi debbono avere nella 
Russia: lo spirito del grande Impero che mo. 
pira evidentemente | segni del rinnovamento, 
è la prova certa che In Germania è una a men» 
tire sempre, nia che ni giantifiohi nia che pro» 
metta, Ît perciò che noi amistinmo alla ime 
minente ocenpazione di Varsavia con 1 animo 
trepido, è vero, ma con la fede, che vi n alege 
perà, dopo 1' immancabile trionfo delle nazioni 
dell'Intesa, un nuovo alito, più degno questa 
volta della missione che quente ni nono iImponte ; 
di difendere, non piatonicamente altanto, le 
più sacre aspirazioni nazionali, 


La guerra tedesca ha causato catastrofi 
individuali a cui è ancora impossibile portare 
rimedî e soluzioni. Essa ha prodotto in alcuni 
degli animi che si credevano più fermi nei loro 
sentimenti, più consolidati nei loro pensieri, 
più padroni del loro mondo interiore uno acon- 
volgimento morale ed intellettuale da cui essi 
ni sforzano ancora invano di uscire con la virtà 
dell'antico equilibrio. Un mondo è stato, più 
che sconvolto, distrutto ed un altro mondo, 
che si credeva per sempre scomparso nella 
lontananza dei secoli, è ricomparso violente» 
mente in sua vece, Come ritrovarsi ?_ Come 
ricuperarsi ? La tragedia non consiste più no)» 
tanto nella repentinità e nella brutalità della 
catastrofe in sé; ma anche nel tremendo pro- 
blema di conciliare il proprio passato col pro- 
prio presente, di ricongiungere né stessi a sé 
stessi dalle due rive della corrente di sangue 
che ha tagliato e separato il sogno dalla realtà. 

Per Emilio Verhaeren, che confessa di esser 
stato nomo di pace è di aver amato la Ger- 
mania, il colpo è stato tremendo, « Per l'autore 
di questo libro — egli sorive iniziando il suo 
nuovo volume di dure prose: La Belgique 
sanglante (1) — nessuna delusione fu più 
grande né più improvvisa, Essa lo colpi al 
punto ch'egli non si credette più lo atesro 
uomo », Non riconosciamo certo l'uomo paci. 
fico in queste pagine in cui sono raccolte al- 
cune esasperate manifestazioni dell'ingegno 
belga contro l'offesa tedesca e alcuno par- 
ziali interpretazioni dell'anima e della civiltà 
tedesca, Ma niamo di fronte al poeta che è 
stato colpito nel vivo della sua patria e della 
sua coscienza, al poeta che era la testimo» 
nianza vivente della dignità e dell'unità del 
Belgio e che può riconoscere nella sua anima 
tutti i titoli che il Belgio vanta alla sua indi» 
pendenza, Egli non nasconde d'esser oggi un 
uomo che parla con odio mentre ieri svolgeva 
inni di pace e sapeva amare al di là dalle fron- 
tiere del suo paese, Ammette di non essersi 
ricuperato ancora,' di essere peggiore di quel 
che fu un tempo, prima della guerra, e consa- 
cra il suo libro all'uomo che egli fu ieri come 
ad un uomo superiore. Ch'egli non si sia ri- 
cuperato potrebbe constatarlo -— anche let- 
terariamente parlando — qualunque critico, 
Non sono i suol più bei canti quelli che Emilio 
Verhaeren ha scritti per il Belgio violato ed 
oppresso, né questi suoi sfoghi d'oggi, benché 
contenuti in una castigata sapienza verbale, 
brillano d'un pensiero superiore a quello che 
informava Toute la Fiandre 0 Les Forces tu- 
multueuses, 

Ma qualunque cosa dicano oggi i poeti del 
Belgio, essi sono i poeti del Belgio, Quando par- 
lano un Maeterlinck o un Verhneren la loro pa- 
rola costituisce sempre la miglior prova di 
vita per un paese n cul sì vorrebbe negare la 
vita, È stata ventura pel Belgio ch'esso, nel 
giomo dell'invasione e dell'insulto, potesse 
Impersonasi in questi suoi figli e che anzi i 
suol due poeti maggiori appartenessero a quella 
razza finmminga che l' insultatore © l' invasore 
a'illudeva «di aver meglio riconnessa e rigua- 
dagnata, con capziosi ragionamenti e con so- 
bilinmenti sociali è letterari!, alla parte cd alla 
cnusa germanica, I fiamminghi si son fatti 
più belgi, Il Belgio ha parlato alla Germania 
con ira attinta ad una Germania che s'è pro» 
seguita ed evoluta «ino a diventar Belgio, e 
con uno spirito che non ammette più d'inte» 
dencarsi perché non ammette più «li poter 
tomare indietro, : 

Pel Verhaoren questo Belgio, in nome del 
quale egli parla con olio antigermanico, era 
l'esemplare perfetto d'una civiltà che s'era 
raccolta e svolta raggiungendo tutte le più 
alte cime della forza e della bellezza, unica tra 
le piccole nazioni che fiorisne nella sua vita 
con tanto rigoglio materiale e apirituale, con 
glorie antiche purissime e con glorie nuove non 
meno pure, Se vi era una nazione che non do» 
veva onsere destinata alla morte senza enlpe» 
stare un maggior numero di possibilità e di 
tesori d'ogni genere è d'ogni luce, questa era 
appunto la nazione belga, Tanto più vergo= 
guosa fu l'invarione tedenca è maggior vere 
gogna n' aggiunge alla vergogna quando si 
pensi che il Belgio non fu aggredito all'aperto 
ma pugnalato in un tranello, calpestato in 
una insidia, AI delitto tedesco — necondo il 
poeta — non potrà mai corrispondere a suf. 
ficienza l'odio belga, Quest'odio nutrirà le 
venture generazioni del Belgio, fe pervaderà 
come un nuovo spirito vitale, griderh dalle 
tombe, sarh insegnato nelle seuole, Il Verhae- 
ren ha peregrinnto pei Inoghi dove ) tedeschi 
hanno accumulato le loro distruzioni più vio 
lente © sanguinose, conosce tutta 1’ attuale 
miseria del suo paero nel suo più terribile 
strazio, anche quella miseria che non occupa 
| luoghi delle cattedrali @ delle biblioteche 
storiche, ma corrode In terra, corre piangendo 
le campagne devastato 0 apremute, impaura 
e disangua le fattorie nel più riporto cuore 
della provincia contadina dove gli agricoltori 
stanno morendo di fame, non hanno più ar 
menti né greggi, né sacchi di farina, né so» 
menti e giacciono prontrati nulle rovine delle 
loro casupole e delle loro stalle sognando la 
vendetta, Anche la campagna belga, che 
nemuno ricorda, ma che il poeta ricorda, aveva 
la nua vita storlea tradizionale, Rra florida di 
presente, ma ricca anche di pamato, Nelle città 
le generazioni degli artisti è del poeti avevano 
dipinto, scolpita, vantata la bellezza ; nelle 
campagne le generazioni degli nrtigiani, dei 
vililei, del contadini avevano mantenuta forte 
l'omatura della stirpe è l' avevano riventita 
di caste è aquisite virtà famigliari è religione 
piamando nel ricordo dei morti la loro ate 


(4) Rosina Vammanmmn, da Mole/gue snmgimnito, Parlo, è Momo 
valle Mavus Pranpalao », 1909 
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tuale volontà di vivere e di prosperare nella 


Il Verhaeren è l' unico poeta belga che abbia 
conosciuto veramente e cantato veramente la 
campagna belga, È l'unico oggi a piangerla 
con emozione, a comprenderne Îl pianto con 
sincerità, Una sua larga ode pubblicata quasi 
contemporaneamente a questo volume ed in- 
titolata La ferme des Marais d'or canta con 
impeto sapiente la tragica vicenda d'una bat- 
taglia in una fattoria verso Peruyse e Nienport, 
battaglia rimasta lungo tempo indecisa e vinta 
poi per la virtà dei morti chiamati alla difesa 


‘del loro bene, della loro famiglia da un vecchio 


contadino combattente tra le rovine delle 
mura della sua casa ancestrale. Anche nella 
campagna l'opera dei morti uscita dalla lon- 
tananza e dalla santità delle generazioni pro- 
duce la vittoria è la vita : opera silenziosa e 
invisibile ; ma per questo non meno reale e 
fattiva. Anche qui passato e presente offrono 
un petto armato all'oltraggio tedesco e nella 
virtà della resistenza ostinata e concorde ri- 
conquistano il loro diritto ad essere futuro. 


dirt 


Da quali sorgive morali, intellettuali, po- 
litiche è pervenuto l'oltraggio contro questa 
feconda santità belga, contro questa vita 
autonoma, laboriosa, ornata che il Belgio 
rappresentava ? Î, perfettamente inutile dire 
che Emilio Verhaeren non trova sense alla 
Germania. La sua psicologia della Germania 
che ricalca in grandissima parte orme già 
calpeste in quest'anno di guerra non sa riu- 
scire che ad una generale condanna dell'anima 
è della civiltà tedesca considerate nel loro 
meccanismo, nel loro medioevalismo, nella loro 
goffa brutalità 6 nel loro stravagante e oltra» 
cotante dispregio della virtà e della legge altrui 
per imporre con le armi la propria legge e la 
propria virtà, Conosciamo i capi d'accusa in 
cui »'impernia nell'Europa latina ed cocci. 
dentale il processo contro la Germania di Gu- 
glielmo TI e dei suoi sofisti pangermanici, 
Anche per il Verhaeren la Germania non in- 
venta, ma imita e peggiora ; non armonizza, 
ma dissocia; non apprezza ed onora la va- 
rietà, la calpesta; non vuol esser qualenno, 
ma.qualche cosa; non ammette i valori dello 
spirito, ma quelli della forza. Il suo odio non 
lo conduce, però, a voler distruggere ed an- 
nientare la Germania, « Quelli che parlano di 
aanienta e la Germania non sanno che annien- 
tare un popolo ancor giovane è impossibile, Non 
si sopprimono che i popoli esausti e vecchi, Ma 
è possibile, secondo lui, sconvolger la Germa- 
nia in modo che quei substrati sociali e morali 
che han dato al mondo un Goethe e un Beetho- 
ven e che il militarismo e l'egocentrismo 
germanici avevano subissati sotto il piombo 
e l'acciaio, ritornino alla luce e rifioriscano. 
Questo potrebb. essere la salvezza della Ger- 
mania stessa e la pace del mondo. Questo po- 
trebbe darci una nuova Germania, fiore nella 
ghirlanda armoniosa delle nazioni ». 

La Germania d'oggi, è anche pel Verhaeren, 
una cosa del passato, del più lontano passato ; 
una reminiscenza funesta d'ideologie tramon- 
tate e il cui ritorno ricondurrebbe il mondo in 
tenebra e ridurrebbe gli uomini in schiavità. 
L'organizzazione tedesca non è una cosa 
nuova, è Ja più vecchia delle cose e ne siamo 
usciti a gran fatica da secoli, Abbiamo avuto 
l'organizzazione tedesca già nel medivevo, 
Era quella della chiesa cattolica, Sotto la ge- 
rarchia cattolica romana e le sue propaggini 
europee il mondo ha già vissuto come oggi 
lo vorrebbe far vivere la nuova Germania, 
« La gerarchia stretta delle diocesi in cul ognuno 
era insieme padrone e servitore, in cui, dal ves 
scovo all'ultimo prete, dal prete all'ultimo 
fedele, tutto non era che obbedienza del gesto, 
della parola, del pensiero, non è che l' imma» 
gine della forza a gradazione montante è di- 
ssendente quale la caldeggiò la Germania, 
Reganva allora la casta sacerdotale, come 
regaa oggi la casta militare, Nessun alto grado 
senza titolo di nobiltà, Anche più: le corpo» 
razioni borghesi imitavano questa pericolosa 
disciplina. Fin dal secolo XITI esse |' inaugi 
ravano nell'arte, nel commerelo e nell'indu» 
stria, Già l'individuo non contava, Ogni int 
ziativa venuta dal bano era sonpetta, L'or- 
ganismo soffocava il corvello ». Il paragone è 
portato anche più lontano, La Chiesn di Roma 
aveva ln stensa intransigenza è lo stesso or- 
foglio della Germania attuale, La marca te» 
cdenca è indelebile come il battesimo è la Chiena 
come In Germania uecideva, nacchoggiava, 
incendiava, La Chiesa era il terrore divino, 
la Germania è il terrore umano... 

Ma il Verhaeren non m contenta di raftì. 
gurar la Germania nella Chiena ; la riporta an- 
che più addietro nei tempi e nei contumi, Per 
Int la Germania è addirittura asiatica, L' in» 
fiuenza osercitata attualmente dal remitiamo in 
Germania non è per lui che un segno della 
lenta è turgida trasformazione del teutonismo 
in nelatiemo, L'Impero germanico non è ora 
por lui che un Impero da Antico Testamento, 
o un Impero neriro-babilonene; Può parer esatto, 
l'equiparare | metodi asiatici di condurre ln 
guerra, con | metodi tedeschi ed allontanar 
di cinquanta secoli la Germania dalla civiltà 
nocidentale ; ma ni può anche rimaner nel 
vero montrando invece che la Germania ni 
trova in una lotta feroce contro l' anlatinmo 
— benché nia alleata della Turchia e benché 
conti tra i suol fattori un Ballin e altri indu» 
atriati di stirpe orientale, In fondo non vi è 
nulla di meno asiatico del teoniciamo e del 
meccanismo tedesco, nulla di meno asiatico 
della disciplina tedesca 0 | pangermanisti sono 
stati antisemiti anche contra Genà perché son 
giunti perfino a voler dimontrare che Gen 
non era un somita ma un ariano, preconizza= 
tore del gormanonimo,... 

La poesia e il risentimento pomiono condurre 
a mimilitudini antintoriche come queste del 
Vertbaeren, Ma non è certo qui il caso di di», 
mostrare ai Verlmoren che }a Chiesa ha nom» 
pre rinpettato le nazionalità anche piccole nel 


suo gran seno e che il «popolo d'elezione » 
dell'Antico Testamento combatteva le sue 
guerre sanguinose portando contro il pagane- 
simo semita l'annunzio profetico della tra- 
sformazione delle spade in falci e in aratri € 
tenendo scritto sulle tavole della legge il co- 
mandamento : «Non uccidere 1». Qui bisogna 
dire al poeta che egli ha ragione di proclamare 
che l'anima tedesca non è l'anima moderna, 
la quale vuol sciogliersi da ogni dogma di fe 
rocia, d'inquisizione, d' obbedienza passiva e 
vuol liberarsi da ogni tirannide chiesastica © 
feudale, «L'anima moderna, fatta di fierozza 
e di libertà, fatta di carità umana e di gioia 
terrestre, fatta d'emozione contagiosa e no- 
bilmente pericolosa, l'anima moderna quasi 
nuova — essa non data che da un secolo ed 
il tei non ha potuto trarne ancora tutte 
la pi tutta la luce — è in opposizione 
irriducibile con l'anima tedesca. È quella, è 
quella sola che è fresca e ni schiude verso 
l'avvenire, È quella sola che chiama le espe- 
rienze nuove e permette all'umanità di rin- 
novarsi e di adattarsi a fasi inedite della vita ». 

Ova per il poeta belga quest'anima è stata 
rappresentata nella sua lotta eroica dal Belgio 
sopra e prima d'ogni altra nazione, N Belgio 
ha assunto e compiuto il dovere di rappresen - 
tare quest'anima nuova di contro a quella 
tramontata e ormai inconcepibile che la Ger- 
mania vuol ricondurre alla vita. Îè non solo ge- 
neroso, ma doveroso darne atto al poeta e 
consentire con la sua voce, Dal Belgio sangui- 
nante esce la promessa d'un mondo in cui le 
minoranze gloriose avranno sempre diritto a 
vivere e a cooperare alla bellezza e alla gran- 
dezza del mondo, Promessa è speranza, e son 
queste che troviamo nelle pagine del poeta 
belga, nella voce del poeta della nazione di- 
strutta, meglio che nella voce dei dotti della 
nazione vittoriosa, Pur ieri un professore di 
Monaco, il Lujo Brentano, diceva a proposito 
del Belgio : « Non è ammissibile che quando si 
tratta di territorii Ia cui annessione interessa 
milioni di cittadini d'una nazione che può 
cosf mettersi al riparo da attacchi stranieri, 
si prenda in considerazione la volontà di al- 
cune centinaia di migliaia d'abitanti e si 
domandi loro se desiderano appartenere ad 
una nazione piuttosto che ad un'altra... Se 
il Belgio avesse adottato il savio partito del 
Lussemburgo avrebbe riscosso larghe retribu- 
zioni...» 

L'anima moderna non può parlare con si- 
mili professori di Monaco. Il suo rappresen- 
tante è il poeta di Fiandra. 

Aldo Sorani. 


VECCHI GUERRIERI ITALIANI 


I Savorgnan 


«lo son pur colui che in Cadore che a Cor- 
mons a Gorizia a Trieste, dove fui fatto pri- 
gione, ed ai Svizzeri, alla Chiusa a Gradisca ho 
mostrato sempre la potenza dell'animo mio.... 
lo solo m' apparecchio al pericolo ; io solo mi 
apparecchio di mostrare a Vostra Serenità la 
costanza mia, Io sono Girolamo Savorgnano ». 

Chi di fronte al Doge di Venezia era conscio 
di poter chiudere violentemente la propria 
personalità, così, dentro il solo proprio nome 
igaudo ; e d' avere il diritto di porre la propria 
firma a sintesi di qualche de ‘ennio di campa- 
gne è di vittorie, era ben degno di divenire 
il fondatore di una dinastia di puerriori. Fu 
il più grande di tutti, nella sua famiglia; ma 
i figlioli e i nipoti portarono con nobiltà il 
carico di un tal nome; Mario, Ascanio, Ger- 
manico, Giulio, è gli altri dei quali il capitano 
Emilio Salaris ha da non molto rievocato Ja 
memoria e le imprere (1), con passione e con 
scienza in un bel libro documentario, E sono, 
tutti, di quelle figuie che per lungo tempo si 
possono dimenticare, o esser ricordate dai soli 
eruditi, il che vuol dire dimenticate egual» 
mente, ma che in qualche ora della nostra 
storia balzano su vicinissime a noi, e impa- 
rentate n noi nt ettamente per gli stessi odii 
ed amori che le verberarono e ci verberano, 
Savorgnano, questo vuol «ire sempre, im» 
mutabilmente ne'secoll: Venezia contro il 
turco; Venezia contro Impero, cioè Italia 
contro germani contro tedeschi contro magiari 
« Prometto nominatamente d' esser Nemico Pub 
blico a Gismondo ve d' Ungheria, suo Regno, 
Corona, Sudditi, Amici, Confederati, ognhor 
che o i Re o quella Regia si mettessero in offesa 
di questo nostro Ducale dominio. Cos solen- 
nemonte dichiarava nel 1412 uno più antico 
Savorgnano, Tristano | e il giuramento non fu 
mai abbandonato né dimenticato du nuccen- 
nori: tutt'al più emi ne aggiunsero qualche 
Altro contro qualche altro barbaro del set 
tentrione, 

Coniochè n scorrere i fatti della loro vita 
che passano nello stidio del Salaria rlarsunti 
con p.ocian sicurezza, par quasi di leggero 
cone riferentini a una vicenda odierna, Sono 
| nomi stessi di quelle località, che il no 
stro cuore oggi impara nottolineate di rosso 
dal aunguo dei nostri noldati; non gli stonsi 
nemici combattuti; son ancora gli intrecci 
cli interonni orfentali e tranemarini che ven 
fiono n complicare gli andamenti delle lotte 
terrestri. Reco Giulio che lungo tempo go. 
vernatore di Dalmazia fortifica Liana; e poi 
Corfà, Candia e Cipro; e pol, dopo la presa 
di Nicosia e l'ansedio di Famagosta, tutto | 
lido «della Dominante » fino n Malamocco è n 
Chioggia, Nell'incombere a queste opere ili. 
fennive egli mette in chiaro cd applica alcuni 
principi dell'arte rimanti poi invariati per 
nocoli, come quello dei mezzi rivestimenti ; © 
quello della lunghezza delle armi da fuoco, 

she egli finmava a circa 40 calibri, quale, cicò, 
premo a poco è conservata anche oggi, Keco 
Mario che dopo una vita errabonda di parec- 

(0) Ruunio Basanna, na /nmelgi/a di militari ita liami del 


mueati KVI 0 NWIL1 ("1 Saverguano", Roma, Nanadetti è 
Gamba, sprs. 


chi anni è impiegato alla difesa di Zante 
Friuli, e scrive un libercolo «Dei re 
lia delle sue forze e sue provine 
della calata degli oltremontani 37, SO 
di resistere ad esser; e poi un 
difesa dol Friuli, Relazione al Pinin, 
gia», Ecco Ascanio, che fu alla battaglie, 
San Quintino e mandato a Cipro taglia di 
Doge una lunghissima « Descrittione delle al 
di Cipro » con principale riguardo al side fi 
far forte e tener l'isola. Ecco Ociumaio i 
giovane, espugnatore di fortezze, un psi 
sore di metodi moderni di guerra, quando Ù; 
sigliava «che fossero preferiti alle batterie He 
vori di sappe ». tie 
si trovarono davanti, nel volgere di tanti 
anni, a tutti i problemi militari che le 
sità dell'impero veneto facevan fina: > 
con commozione noi riconosciamo che di, 
sono i nostri problemi d'oggi, pane. 
stessi: Ja difesa del cerchio alpino, ta fab 
mlriatica, la espansione in O jente ; congiun 
indissolubilmente in una articolazione Vi 
esser sicuri alle spalle per poter procedere ) 
uma via libera ai nostri negozii lontani Do, hi 
quattro secoli s' aspettà ancora Ja pente. 
Ma questa volta verrà ; 
4 E dei tre il fondamentale era naturalmente 
il primo, la difesa dalle calate oltramontane, 
Fu quello per esempio che tenne avvinta a sé 
l'operosità del pià grande dei Savorgnano, 
Girolam» ; e gli offri l'occasione della più 
eroica delle sue gesta, la difesa di Ocoppo, 
Girolamo aveva una conoscenza perfetta, n 
nutagli dalle indagini e dalle battaglie, de) ter 
ritorio di confine ; d'ogni passo e d'ogni mulat- 
tiera, d'ogni cima e d'ogni vallone, Rimangono 
di lui gli «Ordini per la difesa della Carnia 
e del Cadore del 1508» in cui con una per 
spicuità e una minuzia incredibili prescrive 
ai comandanti in sottordine quali sieno i po- 
sti da occupare, con quali forze, con quali av. 
vedimenti, con quale contegno verso gli abi- 
tanti. Dice ciò che si deve fare, se il nemico 
avanzi e non si possa resistergli ; 0 sc è possi. 
bile reggergli e rintuzzarlo E passano, nelle 
frasi secche degli ordini, quei nomi, i nostri 
nomi di oggi ! 
e Monte Croce, In una lettera del maggio 
1510 alla Repubblica Veneta, egli espone lun- 
gamente quali sono le sue idee tirca la difesa 
del territorio friulano e cadorino ; soprattutto 
fa uno studio ponderoso è una descrizione 
larga delle vie d'accesso, strade o fascì stra» 
dali, « per le quali li Alemanni possono di- 
scendere nel piano di questa patria » Con- 
elude col riconoscere le tre principati in quelle 
che passano per Gemona, Cividale € Gorizia, 

Oggi dpi bollettini del generale Cadorna noî 

abbiamo imparato che oltre Gemona c'è Mal- 
borghetto e Tarvis, oltre Cividale ©’ è Tolmino 
© la conca di Plezzo, di qua e di là da Gorizia 
ci son Plava ed il Carso 

S'era nel tempo della lunga guerra tra Ve 

nezia e l'imperatore Massimiliano, durata dal 
1508 al 1514. Ormai în tutto il Friuli non ri- 
maneva alla repubblica che In rocca di Osoppo, 
Girolam> ottenne dalla Repubblica che titu- 
bava, di chiudervisi dentro : « /o soto m'ap 
parecchio al pericolo. io solo mi apparecchio 
di mostrare a Vostra Screnità la costanza mia 
Io sono Girolamo Savorgnano ». 1 17 febbraio 
la fortezza era investita. Il 20 le batterie ne 
miche avevan già scosso gran parte delle mura, 
che andavan crollando, cosicché it Savorgnano 
retivova alla Signoria che le 
termini pericolosi. Il fortilizio era composto 
del monte, consolidato, e della vera rocca che 
sbirrava In strada di accesso, Il Savorgnano 
era costretto di andare dall'uno all'altra, 
sotto «gli archibusi che lavoravano +», a prov- 
vedere è a rincuorare ; tutti tennero fermo e 
egli poteva scrivere che perfino «/e femmine 
di questo loco hanno facto cosse stupende», Ma 
intanto la rocca continuava a sgretola:si sotto 
i colpi delle bombarde ; «Questa rocha è re 
stata solo lo sasso n informava il duce » le mura 
glie ruimate tutte, ma mi è più cara che se la 
puise d'oro», Il nemico che vedeva la condi» 
zione della fortezza, ma non l'animo del Sa 
vorgnano fece proposte di resa, «Li mimier 
subito mandorno il suo trombetta » annunzava 
al Doge «ma non 20 volsimo ascoltar 
me hanno mandato uno de Udene che disse: 
dite a messer Hioronimo che li porto una let 
tira ché di piacerà molto. To li feci la risposta 
a copi de arteglarie » 

E reggeva e tentava anche contrattacchi, 
e Incendiava il campo nemico. Ma le condi 
zioni del difensori andavan peggiorando, Alla 
fine di febbraio Savorgnano scriveva + + Lo 
stato nostro d questo, Noi diamo alli cavalli 
tanto vino al giorno, quella poca d' acqua che 
abbiamo la riserbiamo per far del pane». LA 
riniatenza ostinata, una tregua respinta, int 
tavano sempre più gli nasedianti che nel marzo 
raddoppiarono la furia dell'assalto. Si arrivò 
a sparare contro Ja rocca mille colpi in una set 
tima è neicento in due giorni, ciò che per 
Quei tempi d'infanzia balistica dovette essere 
miracoloso, La ròcca ni agretolò di ma, ma 
resse ancora, Si tentò di minare addirittura 1 
monticolo, ma il tufo era maligno e Girolamo 
Vegliava 0 tempestava con le artiglierie mi- 
nute, tanto da poter dire al Doge Vera 
mente, sereniasimo Principe, tanto si mossero 
gli animi nostri per queste sue macchinazioni 
como ne fossero state opere di ragni » 

K allora gli imperiali, perfetti antenati del 
loro nepoti odierni, cominciarono a gettare 
«certo balle di funco' di mala sorte, le quali af 
focate tiravano certi scoppi da certe cammetto «d* 
firro con le pallotte dimtro, che facevano grane 
dissimo foco con un fumo pieno di fetore », Shrap= 
mela 0 bombe asfissianti, tutto insiemo, Ciò 
che invero non giovava a molto; tanto più 
che un acquata del cielo favorevole aveva ri» 
fornito le cisterne, Corlcché in una lettera in 
testata, con una sorte di inconscia poesia 
*I3I4 l'ultimo marzo in aurora. Data nel 
monte di Osopo», il Savorgnano poteva final 
Mente annunciare che il nemico si era riti 
rato e che egli ni preparava a inseguirlo e a 
tagliargii la via del ritorno. 


Pontebba e Venzone, Lavardet 
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R tutto ciò con una serenità pacata di pi 
rito, che permetteva nl duce di parlare alla 
Repubblica d'ogni sorte di negozii, di cons 
servare un renzo del superiore equilibrio detta 
vita, senza profondarsi, chiuso ogni orizzonte 
intomo, nella sola vicenda sanguinosa del mo- 
mento, C'era posto per Girolamo Savorgnano, 
anche in merzo alla guerra atroce, per jl di» 
per la giustizia « Nom voglio obmetter 
questo» neriveva altra volta « che avendo azreni 
miti di nostri dato principto di suchezar alcune 
cre mo forno presi 4 @ immediati impichati 
aloni a de fonestre è alemmi a le porte dé de cose 
node guai erano rilronati a robare, a qual cos 
è stata di grandissimo contento di questo po 
puln n optimo erempio » 

Fino al oggi non s'ha notizia che agli ine 
condiarii e ai mutilatori in Belgio, sia stato 
latto qualche cosa di mimile n quello che, quat 
trucent' anni sono, un condottiero italiano fa 


ritto € 


cv ai suoi soldati ladri 


LD, 


MARGINALIA 
FLAVIO ANDÒ 


L'attore che era stato nella scena di prosa italiano 
il pid affanci seduttore, il pit caldo dicitore di 
parole d'amure, e che era rimasto tuttora il pid ele 
puote, er per ln san arte tin po' lontano da noi: at: 
tore romantico, aveva cdlti | anoi allori nel dramma 
romantico, meglio che nella sottile pelcologia della 
irugedia contempor è forse agli sentiva un po' 
l'amarezza di non emer pid segufto dal pubblico 
d'oggi con quell'onanime consenso d' ammirazione di 
vent'anni fa, Quando «i ha avuto, come Andò, Ja 
gloria di poter folgoreggi 
tazione parigi ccanto a un' Eleonora Duse, quando 
si è potuto, acclamato « Armando +, avsuporare | primi 
deliranti applanei accanto all'incomparabile + Marghe 
rita Gauthier +, mal ei ni rassegna ni discreti appinvai 
di sò01 nti platee provinelali e al mor 
PIÙ vecchie commedie di repertorio, Quel'a 
recita della Aemalriamee, nella quale la Dare per fa 
prima volta sl presentava al pubblico parigino nel 
dramma fameno di Dome: A deggnto alla fama della 
ricordo di Flavio Andò 
come Una giorni grigi di maggior scon- 
furto. Rammentina | particolari: il primo atto 
della Signora welle camelie era pmesato freddamente 
nel secondo e nel terno ni dellneò e al accentuò il grande 
svocesso per Eleonori s che la battaglia pos 
teva direi ormai vinta; ma al quarto, dopo la scena 
del giuoco, 11 anccesmo di Flavio Andò fa qu 
a quello della Duse: calato Il sipario, fra 
Interprete, ni gridava : 
ne alla ribalta il nuoro, mi» 
sibile Armando, che ul era affacelato al pubblico di 
Parigi quasi timido, oscuro, e che quegli Apettatori 
avevano scoperto, e subito gindionto e appresento ne 
do il sno valori 
vio Andò era stato infatti un superbo « Armando 
Duval », come fu un incomparabile » Olivero di falin » 
nel Dimimonde, e un Innuperato + De Ryone è nel- 
l'Ami der femmes, come fa un magnifico « Priola » | egli 
fu per eccellenza il co tore di enori femminiti, fa 
il seduttore affascinante, Insimuanie, 
tale, l'uomo che sn parlare alle don CITI 
farsi amaro, Caldo nella passione ed impecenbilmente 
elegante, l'Andò, palermitano, poté ln breve ansogiare 
Il suo nome a tutte le figure di conquisiatori del re- 
pertorio drammatico. 

Questo elegantissimo Don Giovanni della scena 
Italiana non comobbe le miserie è le nmarenze dei 
primi pasmi oscuri e medivori: Celewte De Paladini, 
che divente poi sun moglie, Jo subito in luce 
nella propria compagnia: e da attor giovane a primo 
attore accanto alla Duse fa breve fl cammino i i suo 
nome fa pol amociato a quello delle migliori cum» 
pagnie Italiane: direttore e maestro di giovani pre 
tionsetmo | In compagnia Leigheb-Reiter, e con Tina 
DI Lorenzo, per lunga nere i, poi enon Irma 
OGramatioa per pochi mest, e con Maria Melato, della 
quale fu guida per | primi incerti passi, @ con Ja 
Paoli è Gandorio, è finalmente nella compagnia Bo 
relli-Gandusio-Pipe della quale fo ant di 
Interpretazioni revoli, Fresco, agile, giovaolie, 
bisognava vederlo alle prove di una commedia, quanta 
anima sapeva comunicare agli attori, # come sapi 
temente reggeva | All per il maggior effetto di 


Il suo pianto del quarto 
atto della Mrdora — pianto lungo, Inelstente, comu- 
Aicativo ili una irrentetibile commozione — restò, nel 
ricordo delle platee Nallane, come uno del grandi 
è poemi di vistonettà + di m 
Luria Ipanolf che abbia saputo, né allora né pol, 
far fremare gli spettatori di commorione più in. 
tenva, Kgli seppe essere allo stesso tempo un delle 
nono apumeggianio Varthenii lo Amamzi / a un cinteo 
Mirehi nel Quello di Merrari i aquisitiosimo Interprete 
di commedie senti le secondo la rl 
mpio Giovimena di 
è Suo padre di Quinon, egli Meppe mutar 
iflelone, nobliltando quari Ja sua reoi 
hé per booca di + Vitaliano La 
Aumantictimo di Rovetta, 1) gi 
+ Giovine lalla +, 

Gincché questo attore slegantinsimo neppe piegare 
Ml suo talento agile e pronto alle pid dinparate e 
varie Interpretazioni, In un repertorio che dal Divers 
coni poreva Samartiglmi di Rostand, sà 
ebbe l'abilità di non rieselre mai monotono; 1 se 
duttore professtunale che agli era per definisione ben 
mapera quanto il rinmevare sd stesso @ {l presentare 
motto 4 più vari aspetti contribuisca nd acorensere Sl 
fascino funtliti la conquista, anche se soltanto di 
Mok, Ma 4) pubblico è la orlilea, che gli aver 
per la sollia pigrinto, appieclunta 1° etlebetta di 
vee distinto », di e ardlter eleguntiaram », di 
more dalla scena +, non amperano spero 
Wi cho l'impeocnbile primo attore del 
dinmemna di Dumas @ Nardou, e non #' sccorgerano di 
Muanta vita sapesse animare le figure — piovola fi» 
Muro assai nporso — del moderno raperturio francene i 
quel motivo caro ai commediogia) dell'oggi, dele 
l'uomo maturo preferito delle ragazze a) più giovane 
nd inesperto amatore, prendeva per merito suo una 
pongiotenza di vita e un'umanità, che gii stessi nu 
torl non puternno ilbudere di fur apparire, Multi 
commediogiati, nl quali babenenso e figura di un see 
duttore mataro # pur rioc0 di fareino, è quanti vo- 
Mliano portar sulla sona figure ed amblenti signorili, 
hanno perduto (n Wiavio Andò il loro interprete 
Ideale 

Del non esser stato sempre segutio in questi ultimi 
anni, è sopratigtio del sentire meno agile @ meng 
promo, l' ogni giorno più provara l'amarneta 
Pungente: il granda seduttore nun poteva rassegnare 
Hd lavepohiare, R la paralisi she lo culpi a 04 anni, 
la nella sua villa di Marina di Pioa, negli sttimi 
giorni di luglio, è ehe dI gi dello utesso mese lo 
gunduose, da tutti compianto, al sepoloro, gli rispare 


miò la fine terribile di quel Marchese di Priola, del 
protagonista del dramma, al quale egli amocia Indie 
solubilmente il suo nome d'artieta. 

CL 


+ La causa Pascoli-Morandi hn ottenuto, 
dopo quasi duo anni di dibattito, una definizione gla- 
Aislaria con la nentenza della Corte di Appello di 
Roma, di cui Ja stampa quotidi è largamente 
occupata, II dispositivo è noto, tano Marla Pas 
scoli ot completa sodisfazione alla sua domanda 
che, come | lettori ricordano, consisteva nel volere 
soppressa la nota apposta dal Morandi nelle varie 
edizioni del suo IHibro Letture educative, nota. che, 
come la atessa sentenza dichiara + suonava oltraggio 
alla memoria del Poeta », La questione fu ampiamente 
trattata fn queste colonne e ci nembra superino ripe 
tere la ragioni che ci fanno ritenere lapirato n sensi 
di profonda giustlela il deliberato della Corte di Roma, 
D'altra parte el che il nenatore Morandi 
Intenda presentare ricorso io Cassazione, 


+ L'insegnamento dell'italiano nogli 
Istituti superiori degli Stati Uniti, — La 
tradizione classica che dominò nelle scuole superiori 
degli Stati Uniti di America durante i] necolo acoro 
si va continuamente affievolendo per effetto del pre. 
dominio che prende nelle sfere dirig: ' arietoorazia 
del pratica è utilitaria, È 1 
fatto che nota Antonio Marinoni nell'ultimo farcicolo 
della Nuova Antologia, Il movimento è tutto n be 
neficio della filologia moderna, specialmente n fa 
vore della Francia è della Ge Le ragioni del 
fatto hanno perd anche motivi pid alti è dipendono 
dal destderio di stabilire comunicarioni e scambi In 
tellertoali vieppia intimi fra 4 due mondi e dalla 
necessità sempre pid impellente di conoscere intima: 
mente i rinultati che la nck viene ogni giorno 
do, Si va preparando, secondo l'opinione 
i dotti americani, l' umanesimo che pid con- 
viene lla Joro recente elviltà, Fino nd un certo tempo 
fra le lingue straniere quella pid coltivata 
francese: da un perso a qu 
pamato decisnme; la teddenca. K l'italiana è occupa 
purtroppo l'ultimo posto « per il fatto — dice il 
Marinoni + che 11 valore del suo ufficto nell''evole: 
el pensiero sclentifco @ letterario è 
di fronte 
che omtentano le al‘re lingue », Una 
desunta dal raprorio generale dell''Univer- 
MIU Maward, una delle più Importanti del nuovo 
continente, è sommamente istrattiva, Rissa ci mostra 
che il tedesco era rieca di ventotto cori e di 997 
mudenti, il francese di sedici con 816 alanni, A 
grande distanza seguono lo spagnuoto con sel cori 
e 104 beoritti e finalmente l' italiano con cinque corsi 
è Ra Ineriità, La superiorità de gnuolo suli' ita» 
liano fa determinata datla guerra ispano-nmerionna 
del 1B0R e dalle crenclate relazioni degli Stati Uniti 
con le colonie apagnuole dell'Amerion centrale è mes 
ridionale, ‘l'atte queste considerazioni perd non ba 
stano a iplegar sempre ln acelta per parte degli atu» 
denti di ana lingoa piuttosto che di un'afirà. In molti 
nei essa è dovuta nd una epecle di Ineraia, per cui 
molti si mettono ciecamente n percorrere Ja via più 
Mattuta, La moda è ora per la Germania ed è nin'ata 
dalla Immenia propaganda che fanno | tedenchi in 
favore alla sipposta supertorità della loro cultore 
* Tale è 11 frastuono degli osnna al pensiero tedesco 
che chinngne disenta dalla voce comune sembra 
Quasi reo di lesa 1 + C'è Ia credenza diffom 
fa molti nella sapertorità privilegiata che hanno nl 
cune nazloni, fra fe quali non è finora l'Ttalin: 
ma nel numero delle quali è possibile che ess entri 
n guerra fiotta, E narà questo un altro del tanti be 
nefiel che cl avrà procorato fl nostro vigororo inter: 
vento nel conflitto europeo, Il Marinoni che ha seritto 
Il suo atodio prime la nostra entrata In compagna 
vedeva un unico rimedio a rialrare in America le 
putti della nostra cultura nell' interessamento del no 
siro Ministero della pubblica Istrozione, È certo un 
Intervento di tal natura potrebbe renlmente influire 
nulla estimazione americana del nostro patrimonio 
spirituale. In America abbiamo amici che potrebbero 
alutarci nella doverosa propaganda : Il professor Grand- 
gent dell''Haward University di Boston è JI profemor 
Cohn del Columbia University di New Vork. U 


tura è pol dal Carroccio una pregevole 
rivista è di coltura, propagroda e difesa ltallana in 
America » che a) pubblion a New Vork, Iv appren» 
diamo che Joho Foster Carr, senta che alcuno lo 
gli, lo atimoti e lo Inca propagando 
per ogni dove, Ma pubblicato 
iglese un catalogo di Nbrl nostri 
molto giodizio: « ogni Nbro reca nna nota 
Illuntrativa dell'argomento, dell'autore, del 
" che #' apprende qu 
o libro rappresenta nel grande 1 
teratara naglonale », Abbiamo fede che questi aforri 
frutteranno e che )' avvenire o concederà Il porto che 
gi npetta nella gara che le nazioni perseguono nel 
nuovo continente, 


+ La lingua italiana n Malta. Una 
notizia utftelale che ha pure ti alto Interesse ha 
fatto In questi giorni JI giro del quotidiani sensa 
provocare chiome né commenti, Buona preclramente 
voeli # HI governo di 8, M, Beltabnion ha dinponto 
che, al tertoine della guerra, Ja lingua italiana ela la 
pote Tingua ulfiolate Inola, € nmaggio al 
I di leallemo del sudditi ma A queno 
proposito giova ricordare quanto in queste cvlonne 
sonveva Attilio Mori pochi mesl or sono, allorché la 
Mingua Mtallana otteneva n Malta per opera del go: 
verno di Londra le prime invocate con od 
la ona ammissione come lingua legale nelle Corti di 
giustizia e l'obbligatorietà del suo insegnamento 
nelle scuole, 1 precedenti sono di alto intereme, Se 
in un secolo è più di dominazione britannion Malta 
vide la ana prosperità avorescere e consolidarsi ognor 
più @ Ja sua popolarione raddoppiare alno n divenire 
11 paese più intensamente popolato opa, riusof 
pure a conservare | euol caratteri profondamente nas 
nonali e primo fra tutti Ja lingua. Va grave torto 
del governo centrale, quando il Chamberlata reggeva 
le colonie, Il provvedime Ino togliova nl maltesi 
Ml diritto di neevirsi dell'italiano nel tribunali, ai 
quale corrispondeva l'altro di rendere obbligatorio 
nelle scuole l'insegnamento della Jingua Inglese, Vers 
mine por la compiuta applicngione dell'uno e dele 


| malteni si ebbero larghi e durevo! 
nel Regno ef che la dinponislone non venne aperta» 
mante mantenuta, sebbene non ovmmese per questo 
ogni tentativo di sontituire, come Vingua letteraria di 

alta, d'Imglone nil italiano, Non più di quattro nani 
orsono, una commissione reale npetita a Malta cal 
ministero britannico delle colonie ritornò sul propos 
sito di imporre l'uso dell'ingiere mel tribunali è et 
apinso sino a proporre l'abolizione dell'Univereltà 
Ntalloma # l'insegnamento dell'italiano 
mollo sovole elementari 0 secondario. II qui ancora 
upa volta de più energiohe proteste della popolazione 
di cui, mutando rotta, si credette di potere più fn: 
alimento ottenere il favore ricononcendo dignità di 
Hugos uffelele al dialetto maltese nei Tribunali di 
primo grado è riservando l'uso dell' ingiere alle Corti 
di superiore giariadialune. Pesemo procvedimento 
anche questo parohé ll dialetto maltese, come è wuto, 


non è che uno strano miscuglio di voci prevalente» 
mevte arebe usato nel linguaggio familiare delle 
clami incolte della popolazione, mentre l' italiano fu 
sempre e per tutti | maltesi, la sola lingua scritta 
rd anche parlata fra le clavei civili. Le vivaci pro: 
tente degli inclani culminarono nel solenne comizio 
tenuto alla Valletta il 2 laglio del 19t21 comizio 
che significava nì Governo la ferma irriducibile op. 
porlilone alla proposta riforma, reclamando che la 
questione della lingua fonse risulta conformemente al- 
l'onanime volere ed al profindo sentimento della po- 
polazione maltese con fedele omervanra dei patti che 
la unirono all Impero Britannico. Ma ve tale protesta 
non lasciò Indifferente il governo di Londra ci vol: 
Jero ben due anni e mezzo perché fonse data au) essa 
itata soddisfazione. Quella ciod già nccennata 
'aso della lingua italiana nei Tribunali e 
n) suo insegnemento nelle scuole, Tall precedenti 
mettono nella sua giusta luce l'importanza eccerio 
nale del nuovo provvedimento, che oggi el annontia, 
per il quale n) termine della guerra l'italiana snrà 
la sola lingua ufficiale dell''inola, 


+ Il concetto e l'importanza dello Stato 
nella moderna è l'argomento di 
un breve e denso studio che Albert Lafontalne fa 
nell'ultimo namero della Arvue //2bdomadaire, Come 
la Germania romantica e individualista della fine del 
XVIII secolo ha potuto diventare nel corso del secolo 
passato cesarea e dispotica ? Enrico Helne che cono: 
geva bene i suoi connazionali non sl lasciò ingannare 
dalle parole è dichiarò già da un pezzo che sotto le 
depressioni di misticiamo, di individualia di cul 
tura interiore c'erano sensi di varia specie e forse 
delle tendenze radicalmente opposte, Né #'ingannò 
Schopenhauer quando ameriva che + | tedesco 
te razza forte, fanno finia di cerenre nelle nuvole ciò 
che di 


mostrato quanto quei due uomini 


mero nei loro giudizi, Allorehé ensa si è 
sentita abbastanza forte per non mentire più a s6 
mensa tutti i sogni letterari che al e 


o potuti preme 
tutte Je ape» 
sull' assoluto che 
0 dare l' Illusione di dottrine tive e che 
mo se non pretesti provrisorii. si sono dile- 
L'idea della forsa al 
zioni individuati. diventò 


attese in tutta l'economia del valori; «Ja 
l'erudizione farà posto all'analisi, la 
‘pecialinmazione all' umanesimo ; ih arte Il co- 
luwenle ul sostituirà alla gra Il 
mornte ll soccemo terrà luogo di ogni motivo d'a: 
i Infine dal punto di vinta politico Jo scopo nu 
premo sarà l'organamento della forta collettiva nel- 
l'egoiemo nazionale pid violento, non in di una 
liberazione morale degli individui, ma semplicemente 
per un fine di pc univere 
tale », JI movimento degli spiriti verso questa solida» 
tietà nazionale fu necelerato dalla scuola storica te- 
ilenca che ai asennne Ja miselone di rivelare alla razza 
germanica il suo vero : | diritto non è per 
n la fora che è riuscita, « la forma orga 
niazata dal tempo ». Né i filosofi contribuirono meno 
ad una simile concezione dello Stato, ed Hegel poté 
stabilite la massima che « solo la nazione è sovrana 
e che gli individui non nono che di 1 onde sl 
comprende come si sia potuto giungere oggi alla 
"ema conseguenza di ve lere nella realizzazione dello 
Stato tedesco, nel Den/schium non solamente l' e- 
apressione più alta «della cultura gerinanica, ma la 
condizione necessari 
morale di tatta quanta l'umanità, II socialiemo stesso 
che nato in Francia dalle idee Individualistiche della 
rivoluzione è rimasto una dottrina morale un tentativo 
di liberazione economica sociale ed anche politica 
delle maggioranze, In Germani, 
0 l'atteggiamento, corre 
oratica, corrente economica € corrente politica, non è 
che un movimento della masna popolare per mettere 
lo Stato sempre in prima linea, per affidargli Ja di- 
tezione suprema di tutta l'opera di Incivilimento, 
Quo 
sembrano 


come l'anima crea il nuo organiemo +, 


+ Le edizioni Tauchnits e la guerra, -- 
Uno degli effetti certo n vi ima por tipici della 
pe colle» 
americani che fino dal 184t 
veniva regularmi pubblicnia dalla cava Tauchnita 
di Lipein, L'ultimo volume comparto in Ciermania e 
arrivato a Parigi — informa il Mercure #2 France — 
porta I N, 5030 ed è intitolato Zerdara and Company 
24 è dovuto alla penna di un veterano tra | rimane 
mari inglesi W, K. Norris, Per una colneidenza sin- 
Molare, una delle migliori scene del Invoro è costitulta 
vivacimmima conversazione fra due signo: 
un addetto all'Ambasciata tedesca di Londra, 
gercano di distinguere tra | prassiani @ 
gli altri tedeschi chiamando | primi + arroganti è 
muleduoati », 1 giovine diplomatico, che è un enssone, 
omerva | + Ammettlamo pure che non al abbla uno 
amoderato ma per nol oggi 
non c'è che una patria, Un tedesco è un tedesco» +, 
Wi la rivleta francese omerva che in un altro romanto 
Inglese pubblicato presso lo stesso lo stesso Tancholta 
nel 1889 si faceva dire a un giovine commesso te: 
deco Impiegato in una one commerolale di Londra ; 
‘Qu nol avremo preso Anversa tutto (l vostro 
commereho vi affuirà) che no sarà allora di Londra } 
Tutto, tatto sarà tedesco, La Ciormania sl estenderà 
sino ad amorbire l'Olanda, (1 Belgio, | Paesi nonne 
dinnvi, le Indie e Je Colonie inglesi fino a met 
le mani sull'Ameri + Altra colneldenna slogolare 
Il grande Gion, redith, un romanziere pure edito 
nel 1909 poohi mesi: prima 
della morte dice; + Nonostante tutto questo parlar di 
paos | segni del tetapi sono per la guerra. lo vedo 
l'avvenire, lo un avvenire now Moppo lontano, 
‘meme tragedia, l' Armaggedion dell Kuropa, 
Val appartenere alla generazione del lampi e delle 
folgori, V'Ruropa nard un miscuglio di tuoni è di 
suague. N miilitariemo tedesco produrrà una apeole 
di coraggio harbarico ole0o dinanzi a tatti del’ dutinti 
superiori dell'umanità, Una guerra condotta da ana 
Magione ossessionata dall'' ideale del militatiama narà 
territille @ apiotata,;,; », 


nel 

maria. R il ravuliato è sempre Lo messo: donna 

fo un soldato di più, 3 onrpe dello venanzo (etti 
di 


cia. Non da ora il dottor Toulouse domanda questa 
coraggiona innovazione, Fin dal 1905 egli chiese che 
in tempo di pace negli ospedali militari delle infer- 


mostrava Ja Germania minacciosa, pronte a precipi. 
tarsi sulla Francia e In difficoltà della difera pel 
erica, V'era un rimedio a 
questa inferlorità ) Negli impieghi dell'esercito in cui 
delle donne pomono supplirli, negli ospedali, nei 
servizi dell'Intendenza, negli uffici egli proponeva 
dieci anni «r sono che si organiszasse il servizio 
militare ausiliario delle donne. Venuta la Querra le 
idee preconcette e i pregiudisi tramontarono, La 
Croce Rossa #' impadroni del feriti, Giovinette bor- 
ghesi, educate nella più stretta delicatezza di con- 
tego e di comtami, furono bruscamente gettate in 
mezzo al feriti che arrivavano a migliaia e, non 
potendo essere al fianco del loro fratelli @ del loro 
padri sul fronte della battaglia, esse si dedicarono 
& rimettere in piedi quelli che lu battaglia aveva 
mutilati. L'adattamento della donna al mondo ma- 
schile fa rapido e magnifico, SI giunse a vedere delle 
squadre di giovinette fare da cicerone al soldati con- 
valescenti per condurli al passeggio e distrarli.... Ma 
vi è ancora molto da ‘fare per mettere le donne al 
posto degli uomini nell'evereito, Mig] di soldati 
nono occnpati dietro le linee del fuoco a ricevere | 
feriti, asportarli, a fasciarli e ad accompagnarli 
l' interno, Ebbene, tutti questi uffici dovrebbero 
essere compiuti dalle donne, Vi sono dei soldati 
che dietro le linee del fuoco preparano gli alimenti 
che saranno poi portati nelle trincee. Anche questo 
ito dovrebbe esere dato alle donne, Ancora: 
Quantità di soldati alle retroguardie vengono ve 
cupati a Javare Ja biancheria e le uniformi dei com- 
pagol. Bisognerebbe sootituire questi soldati con delle 
donne le quali potrebbero amai eglio degli uomini 
vasti campi per la lava: 
Tali donne laverebbero me 
glio e con pit economia, Questo sensa parlare dei 
numerosi uffici militari fn cul vengono Impiegati del 
soldati che atarebberi al frunte. Natu- 
talmente femminile alla 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Dante è il Castello di Lizzana, 


Th una corispondenza da Verona del 3 di 
Agosto all'/dea Nazionale leggiamo che «tra 
gli atti di vandalismo inutilmente compiuti 
dagli Austriaci sotto la spinta esclusiva detla 
barbarie italofoba, si apprende ora l'incendio 
del castello di Lizzana, fin Marco è Rovereto, 
famoso perché vi dimorò Dante in esilio », E 
certamente, questa sun superba tradizione o 
leggenetta, dell'essere stato ostello al Poeta il 
qual segnò con precisione limpida e sicura, 
in due versi che sembrano una sentenza, 
i confini orientali d' Italia, ha meritato alla 
munita magione de' Castelbarco la furia van- 
dalica el nostri nemici, 

Ma fu Dante veramente n Lizzana ? — Ecco + 
io lo credo sicuramente, Perché se è lecito 
Aubitare che egli fosse a Udine e nel castello 
ili Tolmino, durante il patriarcato di Pagano 
Della Torre; 0, meglio, se la tradizione di 
que' vinggi danteschi nel Friuli non ha, in fin 
dei conti, oltro conforto she alcuni necenni 
raccolti a uno serittore di eronache di Aqui. 
lela nel Cinquecento, per la visita del Poeta 
nel Trentino abbiamo invece una prova, che 
A me par decisiva, nei primi vers del XII 
Canto dell'Inferno, 

È noto come Dante, entrando in compa» 
ghia di Vergilio nel settimo cere hio, — ove 
nella riviera del sangue che bolle sono puniti 
sotto la vigilante custodia do’ centanri ancts 
tanti i violenti contr il prossimo, = n tro» 
vasse in un luogo rovineso ed aspro che 
Mibito gli tornò in mente un altro simile luogo 
Mu nel mondo, e precisamente nelle Alpi di 
Trento, premo la ninistra riva de Il'Adige, RE 
Il ricordo onde scaturisce il paragone fra le 
due rune, a infernale è ln terrestre è Italien, 
è veramente conì fresco € vivo, e con ricco, 
pur nella aua acultoria brevità tutta dante» 
nea, di enatti e precisi particolari, da non 
Ingelarei nessun dubbio intorno alla personale 
cononcenza, da parto del Pueta, de' Inoghi da 
Tui denerittà, 


Rw lo loco ove a scender la riva 
venimmo, alpestro, a per quelen' ivi ev' anco, 
tal ch'ogni vista ma sarebbe schiva, 

Qual è quella ruina che nel fianco 
di qua da Trento l' Adite percosse 
o per tremoto 0 per sostegno manco, 

che da cima del monte ove si morse 
al piano d si la roccia discosceri 
ch'aleuna vin darebbe a ché su fosro, 

total di quel burrato eva da scesa f) 
# im au In punta de da rotta tacca 
l'infamia di Crett ora distora 

che fu comsutta ne la falia varca... 


Sebben gli antichi ehlowatori — se se ne to- 
gglio Monvenuto — non ci Mipessor dire a quale 
ruina Dante alluda, è non tutti | modemi sl, 
trovino, anche su fuesto punto, d'accordo, 
non e'è aleuo dabbio per me che qui ni tratti 
di quella grande frana che discende giò dal- 
l'altura di Zugna torta, tra Marvo 0 Morì, 
sOLA dove la riva dell'Adige ninintra, come np» 
Punto ti attenta l' Imolese, «antequam fieret 
Intud proecipitium maximum, erat ita recta 
et ropena In modum muri quod nullut po- 
tuiniet dre a summo ripae usque ad fune 
dum flumanae inferiorie, sed post ruinam 
fuctam porset nune aliguater iri» È appunto 
di questa ruina, detta degli Stavini di Marco 
0 Costa Stenda, parla Alberto Magno nel 
trattato delle Meteore, là dove dice che cadde 


un grande monte nelle montagne che sono 
fra le città di Tronto e di Verona, © rovinò 
giù nell'Adige, e sulla riva di questo finme 
seppelli uomini e ville per lo spazio di tre © 
quattro leghe, 

Quanto al tempo in cui Dante poté visitare 
il Trentino, non saprei che dire, Certo vi e] 
recò da Verona, dove, come ammettono tutti, 
egli fu due volte — verso il 1303 © nel 1317; 
© anche una terza nel 1320, come io credo si- 
curamente — presso gli Scaligeri, amici, sì 
noti anche questo, di Guglielmo di Castel. 
barco signore di Lizzana. Né si può dire, tanto 
meno, quanto colà sì trattenesse, 0 se là tor- 
Masse, sebbene, secondo una tradizione orale 
ancora viva sulla fine del Cinquecento, e rac- 
colta da un frate carmelitano — probabil 
mente il padre Francesco da Inevigi — in una 
sua cronaca manoscritta, Dante avesse anche 
il tempo di innamorarsi di una bella ragazza 
del luogo, alla quale ci fu pur chi fantasticò 
volta la canzone : 

Amor da che convien pur ch' io mi doglia. 

Se questo amore fosse vero — c perché no ? 
— &i potrebbe dunque pensare a frequenti 
visite 0 a lunghe dimore dell’Alighieri in quella 
tocca de' Castelbarco che a tempo del Poeta 
dlovea levarsi alta e superba a sommo del 
poggio di Lizzana, donde la vista liberamente 
si spazia per tutta la fertile valle dell'Adige 
fiorente come un giardino, A tempo del Poeta 
però che ieri, prima che la rabbia tedesca ce 
lc invidiasse, non ne rimanevano 
se non poche venerabili reliquie, «ulle quali 
nel maggio del 1897 il gruppo roveretano della 
Lega nazionale avea murato una lapide com 
memorativa, Diceva la lapide : Opera di mano 
romana — sede di barbari — che primi Rove 
reto moderarono campo di sangue ud antiche 
e novelle ambizioni — pochi ti ricordano 
0 Castel di Littana — ma ogni italiano petto 
si riscuote al pensiero — Dante aver da’ tuoi 
spalti cantata — «Ta ruina che nel fianco DD 
qua da Trento l'Adice ‘percosse » 

Ed ora quale lapide mureremo tra poco, 
o soldati della grande Italin, fra lo macerie 
dol Castello di Dante ? E chi detterà ie parok 
da inscrivere sulla pietra, se non tu, 0 dolc 
poeta di Trieste, Riccardo Pittèri ? 


G. L. Passerini. 


REMO SANDRON - Editore 


MILANO, PALERMO, NAPOLI, GENOVA, BOLOGNA 


dir vero, 
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I. G. FICHTE 


Il DISCORSI ALLA] 
NAZIONE TEDESCA 


Introduzione, traduzione e note 


di ENRICO BURICH 
bn Ù, RIN dalla Callantano da Pelageciei 
meatori antichi e moderni" diret; 
da @. LOMBARDO i in-16, di pagine 
MAPGOR E 
L' esaltazione pid che imperialista, universale, 
messianica, di cui rivelato tutto preso il po- || 


polo tedesco, non è un fenomeno del momento : 
da 


re cent'anni in Germania s'è andato pre- 
lo che la narione tedesca è Ja eletta da Dio; 
€ il primo a diffondere quest'orgoglio sciovinisticn 
fa appunto il Fichte, di cul gioverà non poco on 
noscere ]' ora tradotta e pubblicata per com- 
Ja mentalità fanatica dei mostri. nemici. 


ALOIS RIEHL 


[FEDERICO NIETZSCHE 
ARTISTA E PENSATORE 


‘Traduzione italiana autorizzata 


di BERNARDO ATTILIO SESTA 


Vol. n.° IX della Oollozto 1 grandi Pensa 
fort” in:8, di pp, 168 con un ritratto , L, 8, 


DI vera attualità può dirsi Ja monografia del 
Rieh], che ta in ogni aspetto la figura ca- 
ratteriatica di questo titano del pensiero moderno : 
Nietieche, per Ja famona teorla del 
fan risalire oggi le esaltazioni del pensiero ger 
[60 } ma bisogna sentire come |] grande filonofo 
Mava del svol compatrioti... per giudicare 
tenza, Or dalla chiara e sintetica mono 
grofia tutto ciò è Apprendibile, col maggior inte 
rese pel pabblico, 


Opere complete di 


MARIO RAPISARDI 


pubblico la pi n 
o adenso «ae altri 


Le poesie religiose; I Pro- 
meteo liberato di Siretey, 
Epigrammi. un be vol, 10-16, rase» 
4 con un ritratto , L, 1,50 
La Palingenesi, Poema, un ve vo 


lume Ine16, tascabile, di PAgR: 148, con un 
Mimatto | iii li 


Recentissimi | primi quattro volumi 

Giustizia sd altro pooslo politiche 6 sociali; 
| teone;Lo eplistole... . . ll. 
Giobbe, } 


& Due leggende popolari del Car- 
80 e una poesia goriziana. 


Oggi che il cuore è il pensiero degli italiani 
#ì volgono ansiosi e fidenti nl Carso è a Gorizia, 
non sarà disenro ni lettori conoscere due leg» 
Rende che, raccontate cirea venticinque anni 
fa nel dialetto di Gorizia da quel nobile pa 
triota friulano che fu Carlo Seppenhofer, tra 
duco qui letteralmente 

Leggende che ni riferiscono a Gesù e a San 
Pietro viandanti sono più meno diftuse in 
tutte o quasi le regioni d' Italia: queste due 
ci ai presentano particolarmente adattate alla 
natura del suolo e degli abitanti del Carso 
L'altipiano del Carso che lassò è detto «1 
Giara », arido alla superficie, è 
ricco di finmi è «di torrenti sotterranei ; dalle 
gue caverne ni parte anche quell'acqua che tra 
versando un bell'acquedotto scende n dissetare 
| triestini, Piedemonte, che una volta nel dia» 
letto slavo era Pudigori o Podgora, è village 
go a sera di Gorizia, sulla destra dell' Isonzo 
Le Basse, nel dialetto friulano Lis Baexig, di» 
cono la parte dellà provincia di Gorizia posta 
fra il Torre, L'Isonzo e quello ch'era prima 
confine italo-nustrinco, Piuma e San Mauro 
si chiamano due ameni villaggi sull'estremo 
lembo orientale del Coglio (Cuei), la bellissima 
regione delle Alpi Giulie posta fra l' Isunzo è 
Ul Judri. Da San Mauro wi gode una splen 
dia vista su Gorizia € dintorni; lo sovrasta 
il mussono Monte di San Valentino sulla euì 
vettà (mM. 337) erano non molto tempo fa, « 
forse sono ancora, le rovine di una chiesetta 
è cdell'annessa canonica, Del vivace spirito 
friulano dei cittadini «di Gorizia sia saggio 
la seguente po di E. N. che riproduco 
dalle ormai ra.e Pagine Friulane (Aline 1892) 
Nello stesso periodico (anni 1890 e 1892) 
legge pure il testo originale delle due leggende 
qui tradotte, 


La Bandèra Gurizzana, 


L'è blangha-a 


rovelono € 


srrima 
la nostra bandèra, 
l'è copia sinetera 
det biel cil furlan, 
Nes biela, (1) © banddra 
es blangha è turchina 
di cav li imchina 
il vir Guriezan 


Sta chara me patria, 
la bieta infra bielis 
dal cil, des son steli 
ti dava i colors 
In alt, 0 bandèra, 
iu par che mus clamia, 


confuarts in mus bramis 
ai nestris dolore 

E lassa che softi 

che Bueva (2) si sfrewi 

che a pien 


la rabia dei monte ; 


sghadeni 


tu salda, 0 bandbra 
w l'asta dl soràli (3) 
tu ses simpri il apidli (4 


dea mestria avion 


Conserva furtana 

a noi chista tiera (3) 

protta è ripara 

la nestra cità 
che seili (4) 
la nebtra Gur 


0 bandòra, 


T] 


na degna muvisza 
du gnov (7) podestàd 1 


Allegria famtatis! (8) 
Sei sagra 0 baldoria, 
chantéi la so gloria 
nel nestri furlan 
Nes biela 
nes blartgha è turchina, 


o bandèra 


di or ti a' inchina 
H ndr Gurizzani 


Il prosciutto del Signore. 


Un giorno dl Signore in compagnia di San 
Pietro volle andar a vinitare i paesi e i vil. 
laggi sal Caro è, per andar 


cern provvisto di un 


più comodo, wi 
Pietro 
menuva la bestia per Ja cavezza, è via por le 
poco allegra, La vi 
nita doveva durare un pezzetto e, per non pa 
tire per fa strada, nvevan preso su un bel 
proncintto e lo avevano messo in una sporta 
legata nulla schiena del somaretlo, Continua 
tono la strada per un bel tratto, discorrendo 


nomarello, San 


rovele di quella regione 


insieme, quando il Signore ordinò n San Pie 

teo di fermarsi, per far un po' di merenda 
San Pietro niutò il Signore a smontare dal 
(4) Bel bella = (a) Mora, vanto freddo = (3) vole = (4) snme 


pro lo apacohilo = (4) terra = (0) ala = (7) muovo = (0) re 
quersi. 


somarello e, sotto un noce, trovò un posticino 
bello è ombreggiato. 

Tagliato il pane, va alla sporta per pigliare 
il prosciutto, ma con sua grande maraviglia 
non lo trova più, Guarda di qua, guarda di }À, 
il prosciutto era sparito. Un carsolino (uomo 
del Carso) profittando del momento che quelli 
discorrevano insieme, pian pianino si avvi 
cinò per di dietro al somarello è, addio pro- 
sciutto | 

— Bene, bene — disse allora il Signore, di 
ventando serio, Il prosciutto è sparito, ma 
è di quelli salati, Quando il eamolino e | suoi 
conterranei se lo mangeranno dovranno berci 
sopra, e troppo. Pletr, per gastigarli, da oggi 
in poi rititiamo l'nequa a tutto il Cargo, i 
rivi, i torrenti, | fiuini si aprofondino nel fondo 
della terra, è i carsolini che voglion bere, wi 
contentino dell'acqua che manderemo noi già 
dal cielo, 

Questo il gastigo per il prosciutto rubato, 
ma raccontano | contadini lassà, che il Signore, 
arrabbiato proprio sul serio, voleva per so» 
prappià far nascere a quella gente gli occhi 
sui ginocchi (1). Ma San Pietro che cono 
scova il Carso è le sue sterpaie di rovi, pregò 
per loro, dicendo : — Maestro, mio buon $i 
guore, ti scongiuro di mon far nascere gli occhi 
ui ginocehi ai carsolini, perché allora, in po 
chi giorni, camminando sul paese loro, pien 
di aterpi, di rovi, d'ortiche, diventerebbero 
ciechi tutti, E il Signore risparmiò il secondo 
gastigo, ma tenne fermo il primo, di non dar 
loro altr’ acqua e farli patite la sete, perché 
ni ricordassero sempre del prosciutto rubato 
dal loro conterraneo 


Gli ammatioi di Piedemonte. 


Quando Domeneddio faceva la sua granie 
ispezione in questi paesi, dopo aver visitato 
il Carso è Gorizia, ni mine in via per andar a 
vedere un poco | paesi di 1À dall''Isonvo 
giù alle Banse 

Fira, come al solito, accompagnato da San 
Pietro, che gli teneva buona compagnia « 
provvedeva tutto per il viaggio, 

San Pietro era, come si sa, un gran buon 
Umo, ma, nel tempo stesso, severo e inesorabile, 
Per questo anche, egli aveva pregato, pochi 
giorni innanzi, Domeneddio "di far sprofon- 
dare le neque che correvano limpide è fresche 
sul Carso, già nelle caverne è nelle grotte sot 
terranee, per far patire Jan sete ai carsolini, 
che ny n rubato il prosciutto al Signore, 

A Piedemonte ne fece una delle sue 
Mapere che, passato il 


Dovete 
ponte sull'Isonzo è 
visto quella magnifica posizione, a Domeneddio 
venne voglia di andar un poco verso. Piuma 
e San Mauro. Può essere che sia stato an 
che su in cima al monte di San Valentino, 
le carte antiche per altro non lo dicono, 6 af 
fermano solamente che a San Pietro, uomo di 
mare e pescatore, venivano le quarantore 
quando il Signore procurava di andare su per 
| monti o anche solamente un po'in salità, 
Sicuro e comprovato è, che tornati a sera in 
giù è passando per Piedemonte aveva fame 
e sete, è di molto, 

A metà del villaggio si presentò innanzi a 
loro la casa di un contadino che pareva bene» 
stante : la luce della cucina ni rifletteva sulla 
strada e dalla finestra sì vedeva la padrona di 
casa affaccendarsi intorno al focolare, 

San Pietro senza tanti preamboli apre la 
porta, è via dentro, Domeneddio dietro a lu) ; 
e la donna vedendoti entrare, li saluta, I due 
viandanti rispondono al salito e, per esere 
un poco stanchi, domandano |l permesso di 
sedere accanto al fuoco, Domeneddio stava 
pensieroso, ma San Pietro, chincchierane come 


(1) DI un guerigo rile dice uan leguenda di Bearparia 
nol Mugello, some sl vadeà in una raccolta che sto pi 
mundo! Laggende + tradizioni del popolo Italiane, scotta fra le 
PIÙ bolla nei varli dinletti @ Illustrato, 


IL MARZOCCO 


tutti i pescatori, attaccò subito discorso e dopo 
qualche paroletta per ingrazionirsela, venne 
subito all'argomento : — Dico, buona donna, 
= dice — to e il mio buon padrone qui vi 
ringraziamo di tutto cuore per ll permesso 
che ci avete dato di riposare un pochino in 
casa vostra. Dio ve ne rimeriti, ma per com- 
Pletare la vostra buona opera, vi preghiamo, 
in nome di Dio, di darci qualche cosetta da 
metter sotto i denti, 

= Oli f San Gottardo benedetto, — risponde 
la donna, ve volete che vada a pigliar 
da mangiare ? Fra poco verrà a casa mio ma- 
rito coi lavoranti che sono andati a potar le 
viti su al Coglio, e in casa ho solo quello che 
vedete bollite in quella pentola sul fuoco ; 
un po'di suf (1), è scarso anche quello, 

San Pietro, al quale incominciava a battere 
Sant'Anna sotto le costole, per davvero ri- 
mase avvilito, 

Pratico però com'era delle case dei conta» 
dlini, gli bastò dare un'occhiata in giro per 
persuadersi che In donna diceva coni solo per 
avarizia è che invece aveva Ia capa piena di 
ogni grazia di Dio, 

Aspetta un poco, cuoraccio peloso 1 » 
disse fra xé, e rivoltosi al Signore gli dice 
due parolette in un orecchio 

Fai pure, Pietro + risponde ad alta voce 
Domeneddio, è San Pietro, munito dell'auto 
rizzazione superiore, dice così a quella avarncecia 
cli femmina : 

Sentite, femmina, quello che abbiamo da 
dirvi prima di andar via: voi avete una casa 
ben fornita ; sorgo nel grannio, vino e salumi 
in cantina, nulla dunque vi manca, e pure 
avete ricusato di dar da mangiare a due vian 
danti, che ve ne pregavano per amor di Dio, 
La com non può passat liscia, Guardate 1À 
quel sul come bolle nella pentola, è 
il susurro che fa; bene, d'orn innanzi, voi, la 
vostra famiglia è tutti quelli che passeranno 
da questa porta dovranno soffiume come il 
gut 1 su quel focolare 


sentite 


E così è stato, Anche oggi, dopo tanti anni 
a Piedemonte si trovano in gran numero anma» 
ticel e balbuzienti, e, come dicono | vecchi, tutto 
causa quella vecchiaccia avara 


Bugenia Levi 


(1) 11 ea (ol logia #u/ con + dolòe) è Ja pietanza usata dal 
contadini: un 
condita poi con 
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Emilia CrocmangiLi, Giovan Battista Zammoni ; con 
aprctale riguardo ai imol Seherni comici e al Teatro 
Vermacolo Fiorentino. Saggio. Vitenze, R. Bimporad 
e figlio, in-8, pp. 216, 


Poco 0 punto si erano occupati | contemporanei 
di G. B. Zannoni: e per chi non se la fosse sentita 
di leggere le biografie, le necrologie v'gli elogi ne- 
cademici del Cavedoni, del Bozoli o del: Becchi ine 
torno al 1833, eran più che sufficenti le brevi note 
biografiche delle storie letterarie : « nato u Firenze 
nel 1774, da umile gente, fece studi religioni, venti 
l'abito talare e fu ordinato prete nel 1798: due anni 
dopo aiuto del Bibliotecario della Magliabechiana : 
vice segretario dell'Accademia Fiorentina, ed allorehé 
la “ Crusca ‘“ ridiventò autonoma, nominato svelo re- 
sidente, e dal 1817 wigretario perpetuo: alla morte 
del Lanti, antiquario della Galleria degli Uffizi, no- 
minato suo successore: fu detto “il principe del 
moderni archeologi": morf nel 1832». E per la 
coltura generale questo avrebbe potuto bastare, Tutto 
ul più si potrebbe aggiungere che Gino Capponi fu 
0; che ebbe molti amici fra | pid noti 
del suo tempo; e che, per | suoi seritt let: 
terari, ebbe frequenti polemiche : sempre acerbamente 
avversa gli fu la M/bHotera Stallama, 
l'attenzi: 


guorina Ceccherelli, che lo studia non soltanto nelle 
opere maggiori di archeologia e di pura erudizione 

ma anche negli Sedera/ comici, piccole opere alle 
quali lo stesso autore non dara soverchia Importanza, 


ESAMI 


Nei mesi di Luglio, Agosto e Settembre si tengono nel COLLEGIO 
FIORENTINO, Viale Principe Umberto, 11, Firenze, Corsi speciali di 


preparazione agli ESAMI 
SÌ fanno i 


i Ottobre, =========s 
zioni di Liceo, Ginnasio, classi elementari, tecniche, 


e d'Istituto tecnico € si accettano alunni esterni, semiconvittori @ 


giovanetti in grego anche per le sole vacanze. 
ni 


Le iscrizio 
alle 1} — Telefono 18-9 


sì ricevono ogni ge dalle 9 alle 12 e dalle 15 
‘ Direttore L. CORRADINI, 


PRESSO LE PRINCIPALI CARTOLERIE DEL REONO 


Lun 
Waterman 
Ideal 


è In vendita prosno lo 
principali Cartolerio d 


CARLO DRISALDI 


Via Bossi, N. A 
MILANO 


è che considerava quasi come un riposo ni più se 
veri studi. 

Sorvoleremo su la prima parte di questo lavoro, 
che tratta dello Zannoni letterato, e cioè della sua 
collaborazione all'Ape e all'Antologia del org 
è di die i dimenticate (e come non lo sa» 
sebbero 1) qoali te caino im lode dell'Asino è le 
Inerisioni latine, e trascureremo anche di accennare 
all'attività dello Zannoni come accademico della 
* Crusca », per quanto le aue deioni, | suoi rapporti, 
| suol elogi, e specialmente La Storia dell'Accademia 
delta Crusca vi ino la parte migliore della 
sua opera letteraria, quella che meglio forse di ogni 
altra rispondeva alle sue attitudini e al suo tempera- 
mento di scrittore, Pid interessante la seconda parte, 
nella quale è fatta la storia del vernacolo fiorentino, 
sla nel sv0 svolgimento glottologico, che nelle sue 
varie manifes'azioni artistiche; nella poesla popolare 
è nel teatro in special modo, Come dalla poesia dei 
primi secoli della nostra letteratora, attraverso la 
commedia italiana del Cinquecento e alla poesia 
stionle del Seicento, si sia giunti alle commedie del 
Vagiuoli e del Gigli e alle commedie con la « maschera » 
dello Stenterello, la Ceccherelli ci narra in un buon 
capitolo, denso di notizie, chiaro e sintetico, ne) 
quale cerca cogliere qui caratteristiche  vernacole 
fiovino a dimonirare la tesi, che nella letteratora 
fiorentina vi sia un vero e proprio carattere di con- 
tinnità. L'abate Zannoni scrisse | suoi Sehersi comici 
per un teatrino di marlonette, volendo « tentare 
nuovo genere di rappresentanza comica nella quale 
sero luogo i personaggi della nostra pit bassa 
plebe » 1 e poiché Il successo arrise al tentativo, onò 
fur salire Je sue commediole a più importanti scene 
è nel 1819 pubblicò i savi Se4ersi in volume: e cioè 
La gelosie della Crevia è La ragassa vama è civetta 
una seconda edizione comprendeva due nuove com- 
medie: Za Crevia rimelvilita per la creduta vincita 
dli una quaderna è ll ritrovamento del figlio. Di 
queste quattro fare, ché tali sono io realtà le com: 
medie dello Zannoni, ed altro merito non hanno »e 
non quello di dipingere al vivo una olarse della nu 
oletà fiorentina del suo tempo, in una lingua pop: 

cca di felloi espressioni colte dalla viva voce della 

di questo farnette la Ceccherelli ci di una 
larga e dettagliata analisi, esprimendo eu ognuna di 
ese il mo giudizio critico : della migliore delle quattro 
commedie, cioè della Cr rineivilità, Mon av 
verte la grande affinità con una famusa commedia 
del Molière: Ze Zomrgross gentilhomme : sarebbe forse 
stato Intereriante far apparire | caratteri comuni delle 
due commedie, e mostrar la derivazione della Crerde 
fiorentina dal M, Zeurdain del sommo poeta comico 
te fur vedere come, nella satira del parvenn, 
è l'altra colg felicemente i) 

Anche la duve cerca di riannodare il Teatro di 
G. B. Zannoni con quello di Augusto Nuvelli, la 
Ceccherelli è costretta a forsar un po' la mano per 
dimostrar la continuità della tradizione vernacola : 
ricorda i vail tentativi di poesia e di teatro fioren- 
tino durante tatto l' Ottocento : ma non da, secondo 
me, abbastanza importanzi alle commedie stenterel- 
Jexche, specialmente di Luigi Del Buono e di Augusto 
Wargiacchi, per citare i due autori più fecondi, e non 
ricorda alcune brevi scene vernacole, come ad esempio 
quella in versi di Ippolito Lorenzini: / /itigi mei 
Camaldoli di Piremae, nella quale è riprodotto il lin- 
quaggio della plebe fiorentina nel'e sue espressioni 
pid pittoresche, E finalmente essa ricorda la risurre» 
zione del tro in vernaculo fiorentino dovuta nd 
Augusto Novelli, e richiama le sue pid note come 
medie (ma anche in questa parte dello studio qualche 
la è a rimproverare), e ricorda i tentativi verna» 
coli del suol satelliti migliori (il solo che si stacchi 
dall'imitazione novelliana, con le sue commedie in 
vernacolo contadinesco, è il Paolieri): tentativi che 
non sempre ebbero il pieno consenso del pubblico. 
Il Teatro vernacolo fiorentino ni può dire sia oggi il 
Teatro di Augusto Novelli: l'autore di Ga/lima ver 
chia è un fresco e spontaneo temperamento di autor 
comico, agile e fecondo: male però si riannodano Je 
sue commedie alle farse dello Zannoni, come male si 


agri 


ai | 


paragonare l'arguto spirito d'omervazione e la 
pad facoltà d'improvvisazione, senza impacci cul- 
turali, del popolano fiorentino di oggi con la facilità 
comica del dotto ed erudito accademico della « Crusca » 
della fine del Settecento : In manfa delle polemiche 
— lo notare la Ceccherelli — accomuna però 
un'altra volta l' autore dell'Arguo cela con l'abate 
Zannoni. dt 
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Una bella rassegna dei valori intellettuali dell'A. 
bruzzo, è riuscita la pubblicazione di un numero 
unico, Marsica, che ha potuto riunire una serie di 
prose, di versi, di musica e di riprodazioni artistiche 
di volenterosi collaboratori i quali, con intelletto 
d'amore, compresero il significato e l'importanza di 
contrapporre alle tragiche e s«paventote giornate di 
morte una gagliarda affermazione di vita, 

Ja questo riuscito numero unico il professor Luigi 
De Magistris ha pubblicato una lucida e scientifica 
descrizione del terremoto marsicano e della natura 
geologica delle regioni che ne furono colpite, Via. 
Bindi importanti notizie sui ritratti del cardi. 
nale Mazarino (se ne sono riprodotti sette), e Gen 
naro Finamore leressante studio sulle arie abruz 
nesi, L'on, Raffaele Cappelli molto opportunamente 
lia Jo stadio di costrazioni pid atte delle esi- 
stenti a sopportare gli effetti dei terremoti e, poiché 
è scientificamente provato che l'Italia è uno dei 
paesi geologicamente pid giovani e quindi ancora 
soggetto a frequenti e gravi commovimenti, narebbe 
Indispensabile completare la storia dei movimenti si- 
amici italiabi, che, per quanto incompleta, è già 
sufficiente a mostrare quali sono i punti pid spesso 
colpiti da sl fatti cataclismi. È necessaria dunque, 
scrive l'on, Cappelli, l'opera civile di tutti per una 
propaganda intesa a rinnovare i metodi delle costru» 
gioni in modo che le scosse non matino la casa di 
ognuno in uno strumento di tortura e di morte. Poj- 
ché anche l'Abruzzo è posto quasi tutto su terreno 
sismico, come dimostra la storia dei molti terremoti 
che colpirono la sola provincia di Aquila dal ‘200 
ai nostri giorni, l'autore acrive che è necessario che 
gli atudi e Ja propaganda si intensifichino qui pid 
che altrove, e conclude anguran fori che ogni regione 
posa ere la propria storia sismica e, fatta con 
sapevole del pericolo, costrulsca con le necessarie 
misure di sicurezza. 

ll numero contiene altre prose di Gabriele d'An 
nunzio, di Benedetto Croce, Ettore Janni, Ettore Mv 
schino, Filippo Masci, Francesco Filomuni-Guelfi, Re 
nato La Valle, Vittorio Pica, Jack la Bolina; versi 
di Romualdo Pàntini, Vincenzo Bacci, di G. B. Amo 


, tosm ed Enea Merolli; musica di F. P, Tosti, Vitto 


rio Pepe, e G. Lacetti. Completano il fascicolo arti 
tiche Illustrazioni che riproducono opere di Tommasi 
è Baallio C ila, Camillo Innocenti, Nicola d'An 
tino, Cermignani, Barbella, Giuseppina e Raimonda 
Mezzanotte ed altri. 

Il bel volume, degno omaggio alla terra dolente, 
con profondo sentimento d' italianità, è destinato dai 
compilatori e dall'Istituto Jodustriale Grafico di Pe 
scara, che lo ha pubblicato, oltre che a benefizio dei 
danneggiati dal terremoto abruzzese, anche alla Croce 
Rossa italiana, 
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Verso l'edizione critica 
del “Canzoniere” di Dante 


Mentre, secondo le notizie di giornali au 
striaci e tedeschi, {l fuoco della rivolta ser- 
peggia per le nostre città e l'infedele peni- 
sola è minnociata da oscuri sconvolgimenti, è 
un buon segno che studiosi italiani proseguano 
serenamente i loro studii ed editori italiani 
li stampino, Forse un giorno si ricorderà, come 
un fatto non privo di un notabile significato, 
che proprio in mezzo al fervore della nostra 
guerra nin stato finito di scrivere e finito di 
stampare questo grosso volume del Barbi, 
grave di un'erudizione non meno recondita 
che squisita (1); ma com' è un indizio, dev' es 
ser pure, crediamo, un buon esempio e un 
incoragginmento : in mezzo alle opere della 
guerra e alle provvidenze e iniziative civili, 
che hanno cda accompagnare e aiutare la 
guerra, la nazione deve par sentire la neces: 
nità e l'orgoglio di non interrompere la pro- 
pria vita intellettuale, 

Il volume «del Barbi è tutto rivolto a scri. 
tare le relazioni in cui si trovano tra loro | 
manoscritti che contengono liriche dantesche, 
ed è dunque un libro di preparazione fonda 
mentale all'edizione critica del  Cansoniere, 
Il Barbi, che già con l'edizione critica della 
lita Nuova ci diede, nel suo genere, un ca- 
polavoro, per la sobrietà non meno che per 
la compiutezza, per l'assennata semplicità non 
meno che per la raffinatezza dei procedimenti 
metodici su cui essa si fonda, è venuto pur 
preparando, in non pochi anni di assidue fa- 
tiche, questa nuova, e senza paragone anche 
più ardua e complicata, impresa dantesca. 
Rallegriamoci intanto, come di un buon au: 
apicio, che, fra il rombo delle battaglie, suoni 
alto sulla nostra vita intellettuale proprio il 
nome di Dante, 

L'edizione del Cansonsere, alla «quale il 
Harbi con tanto selo attende, fa parte di quel. 
l'edizione completa delle Opere di Dante, che 
la Società dantesca italiana fin dal suo nascere 
amsegnò a se stessa come scopo principale 
della sua esistenza, e che ora, coi cospicui 
fondi concedoti dal Parlamento, può procedere 
innanzi con maggior rapidità e maggior sicu. 
rezza «di esser pronta per il grande anniver- 
anrio del 1921, il sesto anno centenario della 
morte del Poeta, Se si lasci da parte Ja 
Divina Commedia, «— che al sio editore, il 
Vandelli, offre grandi complicazioni e diffi. 
coltà sue proprie, per l'enorme massa dei ma- 
noscritti in cui si conserva, — nessun’ altra 
delle opere di Dante, e si può aggiungere senza 
tema di errare, nemun' altra edizione di nostri 
antichi sorittori mette a con dura prova come 
il Cumsoniore |' acume, la dirittura di giudizio, 
la tenacia «i uno studioso, Ma questo volume 
del Barbi mostra in grado supériore queste 
tre qualità, conpiranti in perfetto accordo allo 
soopo comune, e forma, come si dice nel 
gergo teenico degli eruditi, un magnifico nage 
gio metodico, 

Vorse non mancherà chi w stupisca che jo 
vanti tranquillamente {l Barbi come un mae 
stro di metodo, in questi giorni che più forti 
e insistenti ni Jevano contro fl metodo le voci 
che, nocusandolo «di origine tedesca, lo vo. 
gliono espulso dall’ Italin non meno dei con: 
trabbandieri o delle spie, Ma /uert 4 Jalla, 
va fuori, 0 stranleri Mu fosme pur vero (ed 
è vero soltanto in parte) che certi metodi 
il'indagine filologica abbiano avuto | natali 
oltr'Alpe, non è da credere che, coi debiti 
adattamenti, non siano pianta necemaria n 
tutti | paesi del mondo; e tanto meno può 
emer vero che la vittoria dei soldati italiani 
sulle armi tedesche debba nignificar la vittoria 
ili certe vecchie claltronerie «da eruditi di vile 
laggio nulla razionalità e la serietà dei pro- 
sedimenti, Del resto, aleuno di coloro che 
più #' Indignano contro il metodo conddetto 
tedesco, contribui energicamente a' bei tempi 
n" diffondere in Italia non il metodo (cioé un 
indirizzo generico, senza vera impronta 0 ne 
unificato nazionale), ma concetti conoreti di 
marca tedesca, che non erano davvero fog» 
fiati a vantaggio 0 della latinità in generale 
0 dell'italianità in particolare; mentre, per 

10) Micuonia Manni, Mieli sul Camanelore di Duamto, von 
muove Indagini sulle vaventte mamanevitte 4 a stampa di an 
Hoha vime inaliuno. Va mervinia dell''adizione mastonete delle 
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esempio io, che qui difendo il metodo, ho 
combattuto, molto prima di ogni sospetto di 
guerra, contro l'una 0 l'altra delle teorie te- 
tleschizzanti. Ma non attacchiamo briga e non 
usciamo dal seminato. L'essenziale è, in primo 
luogo, che nessuno ha l' obbligo di preparare 
un'edizione critica, ma se vuol preparare una 
edizione critica ha l'obbligo di procedere 
secondo un certo indirizzo razionalmente o 
logicamente scientifico; e in secondo luogo, 
che l'edizione critica delle Opere di Dante 
potrebbero gli italiani, come hanno usato per 
lungo tempo, lasciarla fare ai francesi, agli 
inglesi 0, meglio ancora, ai tedeschi, ma se 
anche in questa parte pretendono di fare da 
sé, devono fare non meno bene e possibil: 
mente più bene di francesi, inglesi e tedeschi, 

Diciamo dunque subito che nessuno stra- 
niero potrebbe avere una cos lontana e cost 
vasta preparazione quale è stata necessaria a) 
Barbi per mettere insieme questo volume ; e 
aggiungiamo che fra i dotti a noi noti, fra i 
più consumati maestri di qualsiasi pnese è raro 
trovare chi abbia avuto occasione di affron- 
tarsi, in ricerche del genere di queste, con 
difficoltà cont gravi, con viluppi cost strana» 
mente e abbondantemente intricati, e che ab- 
bia saputo districarli con cost paziente e ar- 


‘guta abilità, con tanta ingegnosità e sicurezza 


di procedimenti, con tanto equilibrio di buon: 
senso e d'acume, Caso mai, ecco il contri. 
bito nazionale portato da un italiano a que. 
sta internazionale proprietà del metodo, ecco lo 
stampo italiano ch' egli vi imprime, facendolo 
suo, adattandolo alla propria mente e al pro» 
prio argomento : l' equilibrio, l' armonia del- 
l'acume, o propriamente della logica, col buon» 
senso, mentre nei prodotti più caratteristici 
del metodo tedesco trionfa la logica e forse 
l'acume, ma si nasconde il buonsenso, 

« Quando nell' ardore de' miei vent'anni 

- nerive il Barbi con finezza e non senza iro- 
nia — osai volgere il pensiero a un'edizione 
oritica del Camsoniene di Dante, tentata invano 
dal Witte, per tanto tempo inutilmente sospi- 
rata dal Carducci, posta dallo Scartazzini fra 
le cose che forme non si faranno mai, sapevo 
bene che mi accingevo a un'impresa molto 
ardua, ma non pensai affatto che potesse riu 
scire cosi lunga e disperata, e da potersi mal 
conciliare con le esigenze della vita moderna, 
la quale non consente di sprofondarsi per più 
lustri in un'indagine sola, per quanto impor- 
tante », Se la sua impresa è dal Barbi detta 
< cost lunga e disperata », questi epiteti non 
pescano certo ci eccesso, Pensiamo, Egli si 
accorse ben presto che, per non far opera 
provvisoria e vana, all'edizione del Cansoniere 
danteco doveva prima farne precedere un'al- 
tra, quella della Vila Nuova, è n nocinse 
dunque all'edizione della Vila Nuova, cioè 
ad un'altra impresa che avrebbe meritato an 
che da sé sola epiteti poco meno scoraggianti 
di quelli che abbiamo veduto, Ma poi, via via 
che del materiale da prendere in ename {l 
Barbi ncquistava cognizione sempre più larga 
e profonda, egli si persuadeva sempre meglio 
che far l'edizione del Cansoniere dantenco si: 
gnificava in sostanza ricercare e scoprire le 
relazioni da cui sono collegati tra loro la maw 
sima parte dei nostri antichi manoneritti di 
rime, 6 cioè presa poco fare, 0 preparare 
i necemarii fondamenti per fare, non un' edi: 
zione ma molte, le edizioni di molti dei nostri 
antichi poeti, dei poeti in special modo del 
4 dolce stil nuovo », |] Cavalcanti, Lapo Gianni, 
il Frescobaldi, Cino da Pistola, 

Nol possediamo qualche buona edizione dei 
nostri vecchi poeti, per esempio quella di 
Guido Cavalcanti, procurata anni addietro da 
Pietro Kreole, fondandosi sul materiale che 
aveva preparato Nicola Arnone | poi rimanege 
giata dal Rivalta, Ma intendimenti critici nel 
vero senso della parola non ebbero finora che 
il Pellegrini, nella sua edizione di Guittone, 
e il Masera, in quella di Cecco Anglolieri 
(alla quale — nia detto di passaggio, se non 
altro per rimediare, almeno con un nocenno, 
ad un ingiusto silenzio — ha accompagnato 
or quella, acouratisiima è opportuniamima, 
dello A/me di Giovanni Horcaced), Ne fatto, 
le edizioni del Cavalcanti 0 di Lapo Gianni, 
0 quella recentissima del Frescobaldi (che pure 
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non ha umili pretese), non possono considerarsi 
che come provvisorie o approssimative ; per 
quella di Cino da Pistoia, cost grossamente 
sciupacchiata dal Fanfani, non abbiamo che 
studii preparatorii j e studil preparatori non 
mancano, rivolti a stabilire la genealogia, come 
si suol chiamare, dei varii codici di rime, ma, 
quando non sono raccolta di puro materiale 
0 abbozzi male impostati, non vanno però più 
oltre di tentativi ristretti è parziali, Le ricer- 
che del Barbi dimostrano chiaramente che, 
non essendosi mai considerato il vasto pro- 
blema nel suo complesso, cioè essendosi di 
solito limitate le indagini ad una piccola 0 
insufficiente parte del materiale, neppure la 
preparazione e l'ardore di alcuni dei migliori 
studiosi ha potuto raggiungere quella larga vi- 
sione d'insieme, che è necessaria n fermare 
solidamente anche solo i risultati secondarii. 

aluni, quando sentono che un uomo, po- 
niamo, come il Barbi, ha consumato non po- 
chi anni della sua vita intorno a ricerche mi- 
nuzione e, all'aspetto, umili ed aride sul tipo 
di queste, lamentano il tempo perduto, quasi 
che al mondo fosse tanto frequente il caso 
che il tempo si perda in maniera più nobil: 
mente disinteressata o più utile. Diamo loro 
nondimeno questa consolazione, di poter ri. 
flettere che, d'ora innanzi, per merito del Barbi 
e per merito della sua abnegazione, se ha per- 
duto il tempo lui, tanti altri saranno salvati 
del perdere, e forse senza utilità per nessuno, 
tanto altro tempo | 

Spieghiamoci con un esempio. A base delle 
edizioni del Cavalcanti e di altri poeti figu- 
rano «iecine di manoscritti, che gli editori di 
quei testi si credono, e dovrebbero credersi, 
in dovere di collazionare ad uno ad uno e di 
tenere in conto per la costituzione del testo 
critico. Il Barbi ora, nel suo studio sulla Rae 
colta Aragonese — la celebre silloge mano 
scritta (oggi perduta) di poeti del duecento e 
del trecento, messa insieme da Lorenzo il Ma- 
gnifico per farne dono a Federigo d'Aragona — 
«limostra che oltre due «iecine di manoscritti 
di rime antiche provengono direttamente da 
essa, € quindi possono e devono considerarsi 
come trascrizioni secondarie di un notissimo 
codice Chigiano, che, sia pure mediatamente, 
fu di essa la fonte più importante e copiosa, 
Dimostra cioè con questo il Barbi che, pos 
sedendo noi il codice Chigiano, sarebbe inu- 
tile ricorrere, per la parte che ne deriva, alla 
Raccolta Aragonese, posto che ce ne rimanesse 
l'originale j ma non meno, se non più, inutile 
è ricorrere a quelle diecine di manoscritti che 
della Atzecolta Aragonese furono derivazione 
più o meno accurata e fedele, Le varianti 
date da essi, se non combinano col testo del 
codice Chigiano, sono arbitri dei copisti e, 
tenendone conto in un edizione, non solo #' è 
perduto, e si perderebbe in avvenire, un gran 
tempo, ma #' è sciupata 0 si scluperebbe l' edi- 
zione, sostituendo alla lezione più antica e 
meno alterata del Chigiano le sviste 0 | ca- 
prioci, «di solito né felici né arguti dei tra: 
scrittori, 

Anche in altre maniere pomono | mano 
neritti far perdere il tempo, e possono gli stu- 
diosi precisi ed oculati come il Barbi farlo 
risparmiare, Qualche bel caso merita d'essere 
ricordato per la sua curionità, Un altro mano» 
scritto Chigiano ha, con le nue nofatterie 0 biz- 
zarrfe, introdotto nella storia della nostra prima 
lirica un buon numero di attribuzioni falne è 
anche nomi fantastici di rimatori, Per dirne 
uno, solo in grazia sua, cioè in grazia di un 
suo abbaglio o capriccio, di cui il Barbi spiega 
Iucidamente l'origine, diventò poeta il Vanni 
Fuocl danterco, a cui « Pistoia fu degna tana », 
e non è molto che, come poeta, lo difendeva 
ancora, con amore di compatriotta, un al 
tro pintolere, Alemandro Chiappelli, C'è pure 
qualche omo dove l' abbaglio, benché attri: 
bulto al codice Chigiano, non è del codice, 
ma di chi se n'è mal nervito, Un corto messer 
Annibale, che fu inserito dal Crescimbeni tra 
| poeti del trecento, adducendo la testimo 
nianza del ciagraziato manoscritto, non è al 
tri che..., Annibal Caro | 


stimonianza, non sono esistiti che nel suo 
tlesiderio di darcela a bere; e un certo co- 
dicetto Bardèra, che venne in lucé alcune die 
cine d'anni or sono, nel 1884 0 1885, a 
quanto pare in regioni non lontane dalla ca- 
pitale dell' Emilia, e forn( bella e bene im- 
brogliata materia di nuove dispute sulle que- 
stioni che erano allora più in voga, su Dane 
da Maiano e cose simili, non è, come il Barbi 
dice e dimostra, che « una solenne burla » 
di un capo ameno, a cui piacque divertirsi 
alle spalle de' suoi contemporanei e forse 
de' suoi dotti amici e compagni. 

Crediamo di aver mostrato abbastanza per 
quanti modi gioverà il volume del Barbi agli 
studii in generale sulla nostra più antica poe- 
sia. Ma per notevoli che sieno i risultati a cui 
esso giunge indirettamente, il suo vero scopo, 
quello per cui assume la sua grande impor- 
tanza e per cui lo segnaliamo al pubblico ita- 
liano, è, come abbiamo detto, di gettare i 
fondamenti per l'edizione del Canseniere dan 
tesco, provvedendo non solo ai modi di re- 
stituire il testo, ma preparando l'opera anche 
più lunga e ardua di separar le poesie, che 
legittimamente portano il nome del Poeta, 
dalle molte apocrife, 

In che condizioni si trovi tuttora il Canse- 
niere \o spiega il Barbi stesso nella Prefazione : 
noi lo leggiamo, insomma, nell'edizione che ne 
procurò, quasi un secolo fa, Pietro Fraticelli, 
brav'uomo senza dubbio e benemerito danti- 
sta, ma non abbastanza armato e preparato 
per una tale impresa. Il suo lavoro è dal 
Barbi chiamato caotico, eppure non siamo 
mai andati più in la: « mentre in quest'ul- 
timi decenni per ogni altra parte degli studi 
danteschi 8' è avuto un fecondo rinnovamento, 
i tentativi fatti per il Cansoniere sono mise- 
ramente abortitij e siamo ancora in tanta 
incertezza da veder accolte come dantesche 
poesie che certo appartenggno ad altri rima 
tori, e da dubitare invece delle pià sicure », 
Per fortuna il Barbi, mercé le sue lunghe e no- 
bilissime fatiche, ci procurerà fra poco, e certo 
prima del fatidico anno 1921, un Cansoniere 
dantesco, per il quale il Poeta, se potesse, ve- 
derlo, non sarebbe più costretto a domandare 
ogni tanto con maraviglia: Che roba è questa ? 


E. G., Parodi, 


LE CAUSE 


DELLA GUERRA 
La fino della vecchia Europa 


«Ognuno di noi, quando si senta vinto dalla 
stanchezza e dallo sconforto, dovrebbe pensare 
che tutti, senza volerlo, credendo far bene, 
abbiamo contribuito a p.eparare la presente 
rovina ; che nella vita non si enpiano soltanto 
le colpe, ma anche gli errori Involontarii, 
Kaftorzi questo pensiero la nostra pazionza 
Ala lunga prova della guerra, e n quella, 
forme Anche più lunga e difficile che ci anpetta 
finita la guerra, quando si dovrà ricostruire 
un nuovo ordine di cose su ciò che rarà rima 
ito dopo la catastrofe, Opera nella quale 
non riusciremo se la nostra generazione non 
naprà ritrovare le virtà che aveva sinora ne- 
giotto è spregiato i la modestia, la tenacia, Ja 
nemplicità e quel senso umano " delle con 
e della vita che solo avrebbe potuto impedire 
la guerra universale © solo potrà riparare 
le rovine », 

Sono queste le parole che lo ntorico Guglielmo 
Nerrero ha pubblicate contemporanenmente a 
Roma e a Milano, nel chiudere un nuo arti. 
colo coraggiono e Impetuono, neritto per farei 
comprendere quale debba essere il nostro 
dovere, in quest'ora terribile, vero la me» 
moria del milioni d' uomini morti nui diversi 
campi di battaglia, verso le generazioni che 
crescono, è vena la toria : riscattare cioè le 
nostre colpe pasmate, s/orsamduci di creare 
un ordine, di com migliore di quello distrutto, 

L'ultimo mezzo secolo ha sempre più wagrifi» 
cato l'uomo, sopprimendo il suo desiderio «di 
perfezione, alla amania di far molto è di far 
presto, lo ha ingannato, indicandogli come fine 
ddella vita una ricchezza in gran parte apparente 
ed Inutile, una falsa ricchezza che, quanto 
più #' aumenta, meno dà gioia ; «ha eccitato 
in tutti, clasni, professioni, popoli, un orge» 
glio innensato, ha detto nfrontatamente è 
auccensivamente a ciascuno i voi siete il primo 
0 ll più degno, rendendo in tal modo impos- 
albile ogni vero consorzio civile, ha distrutto 
nell'arte, nella filosofia, nella letteratura, nella 
nolenza, tutte le tradizioni, tutte le scuole, 
il principio stenso dell'iniegnamento, ed ha 


* nostra 


nel tempo stesso stretto artisti, letterati, 
scienziati, filosofi in potenti consorterie, ora 
di natura burocratica, ora commerciale 0 
politica, le, quali hanno potuto imporre, cia- 
scuna per qualche anno e ad una parte ai- 
meno del pubblico, tutti i desiderii e le stra- 
vaganze che l'orgoglio, l'interesse, la fame 
degli onori, la smania della rinomanza, pos- 
sono suggerire all'uomo, ha proscritte dai 
libri quelle che erano considerate come le 
virtà più preziose : la chiarezza, la sobrietà, 
il buon senso, la misura, l'armonia, soprat- 
tutto quel ‘senso umano ' che solo può in- 
dicare co Sicurezza alla filosofia, all'arte e 
alla scienza il limite che separa in ogni cosa 
la ragione dall' aberrazione », 

È la politica ? Unica preoccupazione dello 
Stato la finanza, perché tutte le nazioni erano 
orientate verso la ricchezza; ed estrema de- 
cadenza morale, Pensate alla Francia e alla 
Italia, ricordate le loro condizioni 
parlamentari prima della guerra, la assoluta 
impreparazione francese, mentre il nemico era 
alle porte, la mediocrità degli uomini di go- 
verno in ogni paese, La loro abilità sì misu- 
tava oramai da parecchi anni in tutta Europa 
«dalla loro maestria nell'eludere con abili 
parole e con accorti espedienti, facendo Je 
viste di soddisfarle, le esigenze assurde e i 
capricci troppo pericolosi dei popoli. La po- 
litica degenerava dovunque in una specie di 
faticosa e continua impostura ». Nessuno s' ac- 
corgeva che l'edifizio dello Stato era minato 
alla base, e tutti ciecamente ci aftaticavamo 
a renderlo più saldo, a fare il mondo più ricco 
e sapiente e la vita più sicura. 

È stato dunque infinito il nostro stupore, 
quando la presente generazione ha veduto, in 
otto giorni, per una piccola scossa, l' Europa, 
ché ci pareva eterna come una montagna di 
granito, crollare come un castello di carta. 
«Il consiglio di generali che, sotto la presi. 
denza dell'imperatore, deliberò a Potsdam la 
guerra universale, la sera del 29 luglio, fu 
lo strumento inconsapevole di un destino che 
maturava da lungo tempo». La loro deci. 
sione presa in poco più d'un'ora, e che fu 
la più disumana che la storia ricordi, non li 
lasciò perplessi, non li turbò in alcun modo, 
La loro stupidità non permise loro di com- 
prendere ciò che stavano per fare, poiché essi 
erano tra i più insigni rappresentanti, d'un 
epoca «che aveva adoperato ogni studio a 
Spegnere nelle menti il senso umano delle 
cose e della vita » Non si poteva meglio rap. 
presentare lo stato d'animo di quegli scia- 
gurati, sui quali cadrà implacabile 1'esecra- 
zione dei secoli, 

1 tedeschi hanno dunque nuovamente eser- 
citato la missione storica che il destino ha 
loro affidata, da quando si precipitaronò sul- 
l'impero romano corrotto e politicamente 
indebolito, Essi sono i microbii che si mol- 
tiplicano nei tessuti di minor resistenza, sono 
le mosche della putrefazione. In una certa 
ora della vita dei popoli, si risveglia l'istinto 
foroce della loro razza, e col martello del loro 
mitico Iddio, piombano nei luoghi già desti- 
nati alla rovina, e col loro furore istintivo 
esercitano ivi largamente la loro attività di 
orde nate principalmente per il saccheggio e 
la distruzione, I popoli invece del Mediter- 
raneo e dell'Egeo, come in generale tutti gli 
abitatori di regioni circondate dal mare, tra- 
verno il quale è stato sempre agevole lo scam- 
bio dei prodotti e le relazioni d'ogni specie, 
Manno la virtà di essere nuti per arricchire | 
paesi vicini è lontani con la luce della loro 
civiltà, di farvi sorgere nuove fonti di attività 
0 di vita nelle scienze, nelle arti, nelle istitu- 
zioni, Sono i popoli ereatori, che vivono nei 
paem del nole, da contrapporre ai popoli di- 
atruttori, che abitano le regioni nebbione e 
trinti del settentrione, 

Il gontatto coi latini e l'influenza del cri» 
itianesimo, hanno messo alla superficie di 
questi barbari qualche cosa che nascondeva 
le loro pelli di bestie, ed hanno sino ad un 
serto punto addolelto il loro brutale ardore 
di guerra, ma non hanno potuto eliminarlo. 
Infatti, dice Enrico Heine in una sua famosa 
profezia, «tempo verrà in cul Ja croce, il ta- 
lismano che li incatena ancora, non avrà più 
la potenza di frenarli, e allora. proromperà 
di nuovo la ferocia degli antichi combattenti. 
Allora, e un tal giorno ahimé! verrà, le an- 
tiche divinità guerriere si leveranno dalle loro 
tombe favolose, ni toglieranno dagli occhi la 
polvere secolare, e Thor, levandosi col suo 
martello gigantesco, distruggerà le cattedrali 
gotiche », 

Né la lunga consuetudine con gli scrittori 
antichi, e le edizioni teubneriane che di essi 
hanno fatte i filologi tedeschi, né gli studii 
di storia civile, di storia dell'arte e di storia 
della filosofia sono serviti n sradicare la loro 
barbarie primitiva, Basterebbe leggere, magari 
in un riassunto, le iciocchesze che essi hanno 
noritte nei primi meni della guerra e che seri- 


vono ancora a proposito della missione della 
Germania, della necessità di organizzare l' Ku» 
ropa, dell'essenza divina dell'imperatore e 
del suo popolo, del carattere nazionale ger- 
manico della scienza, e basterebbe ricordare 
che di tutto l'insegnamento avuto dai libri 
per la moralità della vita, essi non accettano 
è mettono in pratica se non il vangelo nieta- 
achiano che proclama la necessità di dare 
un'altra spinta a chi è caduto, per convincersi 
che tutta la cultura tedesca non è se non un 
paziente esercizio della memoria, che lascia 
intatto il fondo bestiale di quel popolo bar- 
barico, È dunque inutile confutarli, ed io, 
nel dire qui appresso due brevi parole della 
loro pretesa egemonica, non mi propongo se 
non di recare un esempio della loro stupidità, 
anche nella speranza che l'argomento, già 
troppo discusso, cessi d'ensere trattato da 
noi, e ceda il posto ad altri più importanti e 
più utili, primi fra tutti a quelli relativi alla 
ricostituzione della nostra vita civile, dupo la 
presente catastrofe, 

Sì è parlato e si parla ancora, dopo la bat. 
taglia della Mama e dopo la rivelazione del 
nostro valore militare, del sogno germanico, 
il più stolto delirio che possa formarsi nello 
apirito d'un popolo ubbriaco «di birra e di 
vino; 0 la cosa sembra ancora incredibile, 
Ai tempi dell'impero, quando Roma dominò 
anocensivamonte tutti i popoli conosciuti, era 
possibile parlare «di egemonia, perché quelle 
erano orde barbariche, le quali del loro pas 
sato non conoscevano se non ciò che ad esse 
perveniva dalle narrazioni orali © dai canti 
dei poeti guerrieri. Ma oggi, data la perfetta 
conoscenza che noi abbiamo della nostra 
storia e delle nostre trivdizioni, dati i monu. 
menti della civiltà, | poemi, le biblioteche, è 
avvenuta nei popoli civili una tale è com pro» 
fonda e conmpevole diflerenziazione, secondo 
| doro caratteri etnici è nazionali, da rendere 
masurda la sola ipotesi d'una organizzazione 
di tanta diversità di pensieri, di sentimenti 
è di costumi sopra un modello unico, L'idea 
dell'egomonia germanica dell' Europa in pieno 
nscolo XX non poteva apparire se non alla 
torpida mentalità tedesca, che crede potete 
organizzare reggimenti di nutomi che sparano 
© massacrano, in questa povera società mo- 
derma, che invece ha bisogno di nomini. 

Niente egemonia dunque e nessun primato 
della cultura, ma soltanto il nostre dolororo 
ricmoscimento nei tedeschi «d'una missione 
distraggitrice, per opera della quale abbiamo 
veduto crollare improvvisamente il bacato 
ordinamento civile «ella nostra vecchia Ku 
ropa, Bastava guardare i caratteri principali 
della nostra storia, por sentire 1 imminenza 
della catastrofe, 


Dall'anno 117 M 101, durante circa qua. 
rantacinque anni l'impero di Roma ebbe )l 
suo più lungo periodo di pace. ft il periodo 
vaticinato da Plinio della immensa romanne 
pacis malestaz, uno merzo secolo, ante dl 
quale In pare romana stese sul mendo la nun 
macstà senza confine, Soggette all'Impero, un 
insieme ii oltre centocinquanta milioni «i 
anime, vivevano protette da un esercito ii 
quasi mezzo milione di soldati, e godevano 
d'una prosperità materiale e «d'un benessere 
inorale che l' antichità non aveva conosciuto 
$i ricordavano con orrore | giorni delle guerre, 
le legioni di Varo distrutte pelle foreste è 
nelle paludi della Germania, le campagne di 
Traiano, | giorni paurosi sotto Caligola e Ne- 
rone, è si respirava nella atmosfera della pace, 
Ma durò poco, Appena morto Antonino, ecco 
arrivano | Parti dall'est, e poi dall'ovest i 
Marcomanni; pol scoppia la guerra civile, 
Finché, dopo Settimio Severo, ecco la fine ; 
| barbari minaociano l'impero da tutte le 
frontiere, è nell'interno la vita dello Stato è 
minata dalla più mpaventosa anarchia, E co- 
mincia l'agonia, che finisce in ultimo con la 
caduta di Roma, 

Allora come ora In pace era armata e durò, 
nel censo antico come nel presente, meno di 
cinquanta anni, Allora come ora, ia società 
godeva d'una invidiabile prosperità mate» 
riale, 0 n) pensava come un anno fa, che il 
benessere non solo non dovesse aver fine, ma 
potense crescere ogni giorno, Ora come allora 
son la ricchezza aumentavano i bisogni e seme 
pre maggiore diveniva il lunso e la corruzione 
dei ricchi, cui faceva tragicamente contrasto, 
come ni nostri tempi, l'abbandono è la mi. 
seria della povera gente, Al primo urto rino» 
luto è concorde dei barbari in aggunto, che 
RIA da gran tempo erano penetrati pacifiene 
mente in tutto ll mondo latino, proprio come 
hanno fatto oggi | tedeschi, i) pericolante edi» 
ficio emide in rovina, Fu dunque anche allora 
la umana cecità che apri Ja via ni distruttori, 
furono gli stessi romani che vollero l'arrivo 
dei barbari è la caduta del più vasto Impero 
della città eterna. 

Anche il mio caro amico Alessandro Costa, 
di cul a tutti è nota la mirabile opera di nerit= 
tore di filosofia e di mumicleta, in una lettera 
soritta nei primi giorni della guerra, parago» 
nava il presente momento storico a quello 
che cominciò nel mondo romano alla fine de- 
Mii Antonini, e aggiungeva ; « Fininse il periodo 
delle nofterenze statiche sociali : corruzione è 
miseria, 0 comincia quello delle dinamiche | » 
Orumal li mondo n'era stancato di pensare 
nolamente ad accrescere Ju ricchesza, nd nu 
montane ll lusso della casa è dei vestiti, né 
Imatavano più | soliti discorsi che mi f 
le signore e con gli amici al caff 
nello moltitudini Sl sentimento religioso, uno 
scetticiamo che rasentava ll cinismo rendeva 
oramai impossibile ogni rispetto per le cone 
più macre, Rrn necessaria unn nuova invasione 
barbarica perché 1' Muropa m svegliano, è 
perché noi sentiasimo almeno in poesia d'una 
guerra di difena, 

Nol atenni avevamo resa possibile 1 inva- 
tone barbarica, noi stenti |' avevamo prepa- 
rata è favorita con la nostra inerzia vergo» 
finora, Gi pareva conf bella la nostra mediocrità, 
roni dolve andare innanzi senza nepirazioni, 


pensando solamente al pranzo e alla automo- 
bile, La nostra beata pigrizia, che la stupi- 
dità tedesca aveva già contagiata, ci aveva 
condotti sino a perdere il senso della curio- 
sità per le cose che si preparavano nel mondo ; 
la stampa «dedicava il maggiore spazio allo 
sport, ni processi, ai romanzi, al fattaccio e 
alla riclame, il pubblico che leggeva giornali 
non si occupava se non di queste cinque cose, 
disinterossandoni per tutto il rimanente, l' arte, 
la politica, la pubblica educazione, la scienza. 
Ai teatri dove non si rappresentasse la solita 
pochade, sì preferivano oramai i cinematografi 
e i cafté-concerto, E nessuno pensava che ad 
Kasen, nelle officine Krupp, da oltre trenta 
anni, lavoravano giorno e notte pià di cento 
mila operai, E quando si parlava degli straor- 
dinariù armamenti della Germania, tutti, con 
la maggiore serietà rispondevano : servono 
alla pace, , 

Non solo, ma l' Europa guardava con grande 
ammirazione tutta questa attività della Ger- 
mania, apriva le porte, senza il più lieve so- 
spetto, alle sue spie innumerevoli, affidava la 
direzione tecnica delle sue officine ad inge- 
gueri tedeschi, |' impianto d' innumerevoli opere 
pubbliche nd iniziative tedesche, aveva da gran 
tempo organizzato con l'aiuto di libri e di 
metodi tedeschi l'insegnamento secondario © 
superiore, e pareva quasi essere divenuta s6- 
clalmente schiava della Germania, Che mera» 
viglia se, dinanzi a tanta nostra miseria, | 
barbari abbiano creduta giunta la loro ora ? 

Kra dunque necessario strapparsi di dosso 
questa camicia di Nesso della imitazione © 
della ammirazione tedesca, era necessario li- 
berarci da questo ergastolo della mediocrità, 
sentire la più grande vergogna per avere un 
giorno rivolta la nostra attenzione al vangelo 
del superuomo, è la nocensità «di cancellare la 
atupida parola dal libro di quelle che ndope» 
riamo, e soprattutto ricordarei che noi siamo 
latini, che siamo cioè capaci di rinnovellarei, 
mentre una dura fatalità impone ai tedeschi 
di rimanere etemamente barbari, 

Ma in questo momento la barbarie era vo» 
luta dal destino; e certo domani la Germania 
non sarà più la nazione alla quale tutti si ri. 
volgeranno per coltivare IL torpore dell'intel» 
letto è la pigrizia della volontà, L' incendio 
acceso dalle sue orde assetate di sangue, rag- 
giungerà con le sue fiamme anche i suoi paesi 
lontani e la pace delle sue città fra il Reno e 
le foreste, i Inoghi fra i laghi e le paludi set- 
tentrionali, dove pensarono i loro sistemi filo- 
sofici Emanuele Kant e Arturo Schopenhauer, 
In quest'ora intanto non è possibile pensare 
se non alla guerra, Tutti i nostri figli sono 
partiti, e noi assistiamo commossi a questo 
muro di giovinezza che va cantando dove si 
muore, O divina giovinezza senza paura, 
creata dalla guerra, ardore che nun si spegne 
sino all'ultimo respiro, forza travolgente am- 
mirata anche dai nemici, sei la prima luce 
dell'alba e la voce e il volto della speranza. 


Angelo Conti. 


Il bicentenario 
di Vauvenargues 


Un giorno Alfred de Munset, per mettere 
in rilievo i tono agrodolee e inatteso delle 
massime di Jean-Paul, trovò, per contrappo- 
sizione, il modo di definire le massime di Vau- 
vonargues i «Cenx qui ont pris plaisir d ces 
grandes pages tant rebattues que Vauvenar- 
gues nous sert comme des tartine» de beurre,... ». 
Il giovane mondano, da figlio del secolo, me» 
acolava nelle sue abitudini e nelle sue imma- 
gini la filorofia con la gastronomia ; ora quelle 
fette di pane spalmato di burro mi son tornate 
al pensiero e mi perenado che il De Musset 
non aveva torto, dopo una lettura del filo» 
sofo Nettecentista, n sentire nella bocca il 
sapore di quella mattutina leccornia, 

Meninteso, non per suggerire l'iden di un 
Vauvenargues molle è debole, Già la sua breve 
omintenza — nato nell'agosto del 1713, morto 
Ùl 1747 — fu travagliata da avventure di 
guerra e da proponiti di gloria, Dopo due ses 
coll, Ul ricordo di lui, che dovrebbe passar di 
sfuggita nel tumulto dei fatti odierni, è in» 
voce suscitaàtore di analogie storiche 6 belli» 
che, tanto è vero che l'uomo, in fondo, non 
cnmbia mai e in ogni avvenimento anche 
mondiale v'è la reminiscenza è a volte l'a- 
spetto di altri che non invano lo han prece» 
duto, Nel 1734 i Vauvenargnes dicianno» 
venne partecipò alla guerra della successione 
di Polonia, la quale, per il conflitto di interessi 
dei vari Stati in una questione apparente» 
mente locale e per la necessità atorica chiara 
a ognuno d'essi di trarre dal corzo il mas- 
nimo vantaggio anche per l'avvenire, ni era 
risolta in una conflagrazione europea, pars 
tecipandovi, sui diversi teatri di guerra in 
Polonia, in Germania, in Italia e nei Balcani, 
da un lato la Francia, la Spagna, il regno di 
Sardegna è In Turchia; dall'altro la Rusia, 
l'Austria, la Prunsia, Tl Vauvenarguen fece 
dunque la campagna d' Italia e, quando scop» 
piò l'altra conflagrazione europea per la suo» 
consione d'Austria, prese di nuovo le armi è 
le riappuntò contro ll nostro nemito di oggi. 
Pu col maresciallo Pelle-Iale nella famona ri» 
tirata da Praga sul Reno, che ni può parago» 
nare alla ritirata compiuta in quenti due mesi 
dal russi; ma le fatiche è | disagi della guerra 
rovinarono la sua gih debole contituzione e 
lo indumero nel 1744 a dimettersi dalla mi 
lizia col grado di capitano di fanteria, 

M soldato divenne filosofo è fu una bella 
sorpresa per ll vanitoso Voltaire udire che un 
capitano dell'esercito lo ammirava molto è 
#'ingegnava di battere la nua medenima strada, 
Infatti Vauvenargnen, fallitagli la onrriera mi» 
litare, deniderata senza esito In diplomation, 
divenne scrittore, autore anch'egli, si può 


dire, di un libro solo, nel quale raccolse l'espe- 
rienza dei giovani anni e delineò, con ottimi. 


“ smo non disgiunto da angoscia, le sue aspi- 


razioni, Allora per chi non m fosse dato di 
proposito alla letteratura, lo scrivere delle 
riflessioni era cosa ammessa, quasi sopfortata ; 
ma, dopo La Rochefoucauld e La Bruygre, solo 
Vauvenargues riusci a die qualcosa ili suo, 
perché non ascoltò che se stesso, all'infuori 
di ogni influenza culturale, e fu serupoloso, 
né mai falli alla verità, nell'analisi dei suo! 
sentimenti. Non avendo preconcetti o propo- 
siti di dottrina né di teoria, cadde difficilmente 
in vuote astrazioni è scrisse, nelle sue poche 
operette, una autobiografia in cui mancano i 
fatti e dominano gli atteggiamenti spirituali, 
La Rochefoucauld e La Bruyère hanno una 
importanza sociale e sono specchio del loro 
secolo, specchio severo e triste nel primo, tra 
il severo e il comico nel secondo ; ma Vauve- 
nargues non è stato e non ha voluto essere da 
tanto e il suo settecentismo si rivela, non per 
il quadro ch'egli abbia disegnato del suo am- 
biente e degli altri uomini, bensi per la sua 
stessa figura e i limiti della sua passionalità, 


L'operetta /ntroduetion d la connaissance . 


de l'esprit humain, tatto il debito posto alle 
nozioni e definizioni di carattere generale le 
quali non hanno una loro originalità, è una 
introduzione alla conoscenza dello spirito di 
chi L'ha dettata, I Comseils d un feune homme 
non sono altro che dei consigli a sé stesso, Se 
il Vauvenargues ha combattuto in guerra, se è 
stato a sua volta combattuto da febbrili aspi- 
razioni alla gloria, se ha esaltato la virtà, se 
si è intenerito di pietà, se ha sino all'ultimo 
coltivato nel suo cuore di valetudinario una 
speranza balsamo dei suoi mali, noi ritroviamo 
nelle sue pagine l'eco della guerra, la luce 
della gloria, quella virtà, quella pietà, quella 
speranza quasi che il libro delle massime si 
fonse tramutato nel libro delle confessioni, E si 
tratta davvero di una confessione, la più nu- 
stera 0 pudica perché costringe alla terza per- 
sona l'io che si compiace di citare ad ogni 
momento se stesso, 

K il Vauvenarguos soldato. Per antitesi 
pli si affaccia nl pensiero il filosofo pacifista 
negatore delle guetre (e, nel secolo di Bernar- 
din de Saint-Pierre, Dio sa se ve ne furono), 
che, sdraiato tra le tappezzerie della sua ca- 
mera, sinvective contre le soldat qui passe 
les nuity de l'hiver au bord d'un fleuve, et 
veille en silence sous les armes pour la sàreté 
de sa patrie ». I soldati portano la fame e la 
miseria nel paese altrui, pensa il filosofo uma- 
mitario ; e il nostro autore replica che quella 
fame e quella miseria invece la soffrono nel- 
l'interesse dello Stato, La condizione perpetua 
di pace è immorale | «La vertu combat, S'l 
n'y avait aucune vertu nous aurions pour tou- 
jours la paix», Alcune massime sulla neces- 
sità della guerra hanno anche oggi (e come 
non l'avrebbero, dato che il mondo non varia 
nelle sue esigenze ideali ?) un significato e un 
riscontro ; la lega dei deboli contro Ùl forte : 
* Plusieurs faibles liga6s contre un puissant ini 
imposent la nécessité de modérer son ambi. 
tion et ses violences » (cfr, il detto latino ri 
feritn da Aulo Gellio Ne Hercules quidem con- 
tra duos, che ha un riflesso nella terza parte 
dell'&nrico VI di Shakespeare ; « Nemineno 

- Ercole contro due; e ripetuti — Colpi, 
sebben di piccola ascia, abbattono +— La più 
robusta querce... +) ; il dovere per uno Stato 
di non obbedire alla sola utilità del momento : 
«C'est uno politique utile, mais bornée, de se 
«éterminer toujours par le présent, et de 
préférer le certain À l'incertain, quoique moins 
flatteur; et co n'est pas ainsi que les États 
n'élèvent, nì mome les particuliers », 

Questi giudizi, per quanto ispirati dalla 
renità del momento, sono ancora indipendenti 
dalla biografia del Vauvenargues © stanno a 
confermare l'altezza delle sue vedute, come 
altri molti arguti e fini ci dimostrerebbero 
ch'egli nel valutare gli autori francesi (non 
conobbe altra lingua che la materna), se non 
usci vigororamente dalla retorica dei contem- 
poranei, seppe renpirarvi dentro un po'a suo 
agio e darle sfumature inconsuete, Ma ci preme 
porre in rillevo, come si è già notato, 1' impor- 
tanza delle riflessioni autobiografiche, Trascor- 
rendo le sue pagine vedrete balenarvi il fan» 
taama della gloria ; e il termine fantanma è ine- 
natto, meglio dire la visione ch'egli continua» 
mente dipinge e ni riflette « più dolce che i 
raggio dell aurora » sull'animo suo, Per lui glo» 
ria 0 virtà sono sinonimi, quella è la prova di 
quenta 1 « Nous avona ni peu de vertu, que noun 
nous trouvons ridiculen d'aimer ln gioire », 
Codesta aspirazione non avrebbe di per sé un 
grande interense, ne nella storia delle anime 
(Iwopardi, Amiel) non ni accompagnasse alla 
coscienza della propria infelicità, della inet- 
titudine a raggiungerla durevolmente, Il lato 
drammatico della confessione di Vauvenargues 
è in codesto supplizio di misurare la distanza 
che corre tra lui è il sogno e di comprendere 
che la clessidra della sua vita ni sarà vuotata 
misi prima, Dacché egli non può agire né 
operare perché ciò richiede molto tempo e 
quando si muore a trentadue anni dopo averne 
paanati nove nella milizia, non se ne ha troppi 
disponibili, disegnerà l'opera, dimostrerà che 
in lul era la potenzialità di compierla, C'era 
chi riteneva incompatibile per un soldato di 
riunire le proprie idee sotto forma di principî 
o gettarle sulla carta ; ma Richelieu, La Roche» 
fouennld, 1 cardinale de Ret e cento altri ot- 
tennero la duplice gloria degli seritti e delle 
azioni immortali, Dinanzi a tali nomi, Vauve» 
narguos sì scopre riverente, e svela lo scopo 
della aua vita: «Sì nous ne nomen pan è 
momo d'exdenter de si grandes chonos que 
ces hommes illuntres, qu'il paralano du moina 
par l'expression dè nos penades, et par ce qui 


«cuore» ha un grande ufficio nella sua filo 
sofa, che è da lui costantemente e con senso 
di superiorità contrapposto allo «spirito », Se 
nel secolo decimosettimo sorse e si sviluppò 
la querelle degli antichi e dei moderni, nel 
secolo successivo può dirsi che la querelle 
fosse tra l' esprit e il cosur, tra le ragioni della 
intelligenza 6 le ragioni della passione, Intel- 
ligenza, cioè: arguzia, motto, satira, nella 
letteratura ; scetticismo e incredulità nella re- 
ligione, Passione, cioè : lirismo, sentimenta- 
lismo, in letteratura; pietà cristiana in reli- 
gione, È l'antitesi Voltaire-Rousseay. La ci- 
viltà letteraria del settecento supera se stessa 
ed esce dal chiuso del suo secolo appunto sulle 
ali della ironia e sulle ali della passione, A 
l'alba dell'ottocento sorgono quindi i due 
movimenti dell'umorismo e del romantici 
smo che ritrovano le loro origini in quel dis 
sidio dello spirito e del cuore, 

Messo in chiaro ciò, è evidente che Vau- 
venargues ha una importanza modesta di 
fronte a tali conseguenze, La sua passionalità 
è limitata, corretta, dolce, un po’ svanita, 
le sue attitudini ironiche sono nulle, quan- 
tunque molto si oceupasse nel definire la na- 
tura dell'esprit. Egli dimostrò la sun sette- 
centesca riverenza per la letteratura regole 
sia con gli entusiastici giudizi su Racine, 
nia con la freddezza verso Moliére e la cri. 
tica alle «ligressioni — primo passo di una 
letteratura che per liberarsi dalla retorica si 
abbandona al capriccio e muta in labirinti 
le antiche solenni strade maestre 

Il giudizio del De Must è sufficiente 
mente esatto, L'immagine «delle tartinos de 
beurre, è certo inopportuna di fronte alla 
pena autobiografica celata in molte riflessioni ; 
ma il poeta romantico pensava più che altro 
agli effetti di quelle massime, ristoratrici 
nella loro onesta freschezza e, direi, nutrienti, 
Infatti tra la passionalità del  Vauvenargues 
e quella del suo postumo citatore e'è un 
Abisso, Quella filosofia del cuore doveva ap- 
parire lieve e lene e soffice come burro per 
chi sarebbe morto col palato è la gola, gli 
intestini è il cervello corrosi dall’ assenzio 


Giovanni Rabizzani. 


FRATE FERRO 


Il proiettile, l'involucro (el projettile, è li 
in lavoro, su la morsa, e una punta lo senva, 
oh, lenta, sicura, quasi senza rumore, con uno 
stridio che quasi si perde nel vento, fuori, 
nell'orto. Per un cannone da 75. Una prova, 
il primo che si foggia, per commissione del go 
verno, nella piccola fucina privata: il primo 
obice che si produce in Assisi, ma si, il pnese 
di frate Francesco, «Chi me l'avesse detto, 
anche solo l'anno scorso » fa il maestro con 
sorriso grave, L'antitesi per il bravo arti- 
giano è duplice; ch'egli, concittadino del 
Santo, è stato, è, un socialista fervente, che 
ha pagato di persona nel ‘98 per la sua fede, 
che fino ancora ieri per la sua fede ha avuto 
in ogni guisa ostacolata la vita propria e della 
famiglia: di quelli che sempre han respirato 
in pericolo, in stato di guerra, ma con un so- 
gno di futura universale letizia in fondo a 
miti occhi, E stamane guarda il figlio giovi- 
netto Balilla diritto a guidar l'opera del tra- 
pano sul bel fuso d'acciaio : «Ce n'è bisogno 
di tanti », dice, E poi tace, ma io lo sento che 
aggiunge nel suo petto; «Se anche il lavoro, 
questa mia arte del ferro battuto, dei leggia- 
diri convolvoli in ferro, che da dodici genera- 
zioni i miei si tramandano, non fosse venuto 
a mancare, l'avrei lasciato lo stesso per of- 
frire | miei arnesì, per contribuire con essi 
alla mumizione di cui c'è nocessità.,.. ». 

Fuori dalle piccole arcate ombrose il vento 
dà giola di ritmi agli ulivi d'argento, a tutta 
la serena conca già già fino alla Porziuncola. 
Antiteni ? Chi sa, chi sat Di tono metallico 
è pur questa dolce pietra rosata d'ogni casa 
d'Assisi, dolce e forte, E perfino le rondini 
quest'anno, le sorelluccie care, danno nei loro 
voli Imagini di lucenti armi, Tante tante, 
Arrivando a marzo, le rondini ed io, trovammo 
nella Piazza Superiore di San Francesco, il 
sagrato subilme fra tutti della terra, un ma- 
Nipolo di fantaccini che facevan esercizi: re- 
clute militari in istruzione, Dall'alto del colle, 
dal ruderi della fortezza giungevan colpi sec. 
chi di bersaglio : è voci di trombe da due, 
tre conventi trasformati in caserme, Ma né 
le piccole alate né io fuggimmo, che pur ve. 
nendo sì sperava pace, Dopo il primo nbalor- 
dimento, i soldati d'Italia nelle medievali 
vinzze di nassi è d'erbe apparvero più intonati 
munal che non fossero le carovane di turisti 
foregtieri gli anni pamati: più francencani, 
n'era tentati di dire, Il popolo d'Assisi to 
sentiva ? Buon popolo dalla patina scettica 
come tutti | cresciuti all'ombra del santuari 
Illustri, si pensava dovesse mantenersi peri 
potuamente neutro... Invece, quando poco 
dopo Pasqua il distaccamento della garibal- 
dina Brigata Alpi parti, la cittadina piangeva 
Pol, da sera di maggio in cul giunse 1 ordine 
di mobilitazione, la campana della torre del 
Comune nu la piazza venne presa d'assalto 


da uomini d'ogni età, e suonò nel mezzo della 
notte a festa, Capeggiavano, più di tutti entu- 
siasti, i socialisti. E la gioventù se ne è andata, 
già son tornati dei feriti, e s' è saputo di quelli 
che non tomeranno, Assisi sgrana in corona 
le sue ore estive, tutta deserta alla vista se 
non di voli, Dentro le case roscogrigie le donne 
lavoran lana: il Corriere della sera le ha ci- 
tate fra le più solerti. Sfioriscono le estreme 
ginestre pei clivi del Subasio. La valle è pur 
in ogni momento quella di cui ilissi, io errante, 
che si vorrebbe morirvi : nodo silente del mondo. 
Ma l'altr'ieri gente è salita. Veniva da Fi- 
renze, Tutti stranieri, salvo uno, Per parlare, 
per adunare, Adunare chi ? I fanciulli prima, 
e le comunità chiesastiche : a teatro, nel po- 
meriggio, a loro mostrare e commentare proie- 
zioni di paesi irredenti, e proiezioni di guerra, 
del fronte francese, La sera, tutta la prpola- 
zione rimasta, Ancor tanta da gremire la pic- 
cola sala, vecchi signori, vecchi operai, altri 
ragazzi e qualche prete, e donne e donne. 
C'era in platea fra la ressa perfino un patri- 
zio romano, um de'radi passanti qui dell'al- 
bergo magnifico, vetusto nome di Roma re- 
pubblicana, Sul paleo la bandiera nostra fra 
la francese e la belga, e tre oratori: Julien 
Luchaire, Gaetano Salvemini, Jules Destrée,... 
I grandi pubblici d'Italia li conoscono, 
sanno il loro significato e il loro valore. Ma 
chi li avrebbe mai immaginati quassò ? E 
Destrée, proprio in onor del piccolo teatro 
umbro, ha scicito una delle sur improvvisa. 
zioni portentose : egli, che non è soltanto il 
deputato dei minatori di Charleroi, ma anche 
un antico finissimo studioso della nostra sto- 
ria artistica e di tutto il nostro paese, ha evo- 
cato Frate Francesco, il santo e la chiesa e 
la vallata, prima di dire il martirio e la gloria 
del Belgio, Parlava nella «ua lingua, con il 
largo generoso gesto fiammingo che mi ricordava 
Verhaeren : la mi za dell'uditorio non 
sapeva il fr egli disegnava sullo 
stretto sipa » la figura dell'elo- 
quenza, qualcosa che di per sé bastava, una 


persuasione ritmica, un irresistibile invito al 


Dianto e al canto in comune 


il grande tri- 
buno, abituato alle enormi. folle, rammen> 
terà stranamente la sera d'Assisi come una 
di quelle che più gli han rivelato il potere 
magico ch'è nella sua arte 

Poi il Lichaite e il Salvemini han rifatto 
in sintesi la storia di quest'anno in Francia 
è sla noi, han detto di ragioni e di fini, di fra- 
tellanza e di resistenza. Julien Luchaire ni 
tido affermando il programma di fu 


ne la- 
tina per cui egli con il suo Istituto Francese 
di Firenze opera concretamente da dieci anni 
Gaetano Salvemini determinando  appassio- 
nato, con brividi mazziniani, il dovere ideale 
lel nostro popolo, dovere che va al «i tà della 
riconquista di Trento e Trieste, e s'è ben 
attestato nella miracolosa settimana del mag- 
gio italico piro senso d'onore, d'orgoglio, 
di dignità nazionale.. 

L'umile pubblico francescano capiva, certo 
pareva capire, perfetto nella commozione si- 
lenziona come nell'ovazione, Indi s' alzava in 
piedi per cantar gli inni, Quanti! Quasi come 
le rondini di dianzi. Per gridar vittorie 

Miracoli ? 

Passeranno questi oratori in altre regioni, 
nelle più lontane specialmente, nei più piccoli 
centri «del Mezzogiorno e delle isole, Frate 
Ferro, e dovunque ti troveranno sulla forgia, 
in umiltà di passione, T lineamenti d'Italia, 
dell'Italia provinciale e rurale, negletta e 
industriosa, non sono dalla guerra mutati, ma 
soltanto rivelati, S'insiste troppo, da tre 
mesi ino qua, sulla  tanmaturgin guerresca. 
Quel ch'è, era, semplicemente, Tanto peggio 
per chi ignorava i fondamenti della razza 
Ma non dovremmo esser noi a trasecolame, 
come d'una madre che avessimo fin qui ri. 
tenuta matrigna, 1) nostro operaio, il nostro 
contadino son pur quelli che pagavan le più 
dure imposte d' Europa, che emigravano per 
amor del proprio campanile, che credevano 
nel socialismo misticamente ed ernicamente, 
o almeno per quella stessa dose di misticismo 
e di eroismo che anche oggi mescolano al 
senso molto preciso della necessità materiale 
della guerra, Com vanno a battersi, così alle» 
stixcono proiettili e lane, così develvono a 
favore della Croce Rossa i propri guadagni 
Per un istinto elementare d' umarità e insieme 
per un gusto antico di civismo, Accolgono la 
guerra ersenzialmente come funzione vendi 
catrice, riparatrice, come ministra rapida «di 
giuntizia, Negli ospedali i feriti, nel delirio 
della febbre, xl lancian contro 1 imagine di 
Cecco Beppe per finirla, Monacelle in teatro 
se loro avete parlato di bimbi e di fanciulle 
mutilate, scandono l'inno di Garibaldi. Ma 
tutti, donne e nomini, socialisti e monacelle, 
Nello sissso tempo che fremono d'indignata 
pietà per il Belgio sacrificato dal sogno ege- 
monico tedesco, vibrano alteri intravedendo 
la formula imperialista della più grande Itatia, 
Oggi come leri e sempre, caro popolo 1 Non 
sublime, non santo, ma così gagliardo è vivo 
sotto il cielo delle idee sublimi e delle imagini 
Mante — il libero cielo del canto di San Fran- 
vesco, che Frate Ferro risparmi le sue rondini t 


Sibilla Aleramo. 


Zivio Italija! 


« Zivio Italija ta Viva 1' Ttakia 1 

Suonn ancora questo grido fra gli slavi al 
ili tà del nostro vecchio confine politico, come 
risuona da anni al di qua, nella Sinvia friu- 
lana, fra quei scelavons rimasti dal 1866 fedeli 
avanguardie italiche a custodia di quell'in- 
fausto confine politico, ora per sempre su- 
perato. 

K forse ancora oggi le reclute nostre di Mor- 
tegliano e di Talmasson, ove è ancora il Borg 
dei Sclavons, forse ancora oggi ricordano la 
canzone che l'avola loro faceva risuonare 
nel 1848 per le valli friulane : 


Predaga Italija 
Pretiubi moi dom | 
Do Zadnja mote ure 
Fest liubu te bom | 


(Più che)eara Italia — Amata mia casa — 
Fino all'ultima ora — lo ti amerd 1). 

Ricordano ancora | vecchi nostri del Friuli 
che nel 1848, quando gli austriaci inruppero 
per la strada militare del Pulfero, la Guardia 
Civica Cividalese ebbe dagli schiavoni friu- 
lani 1 più valido aiuto. 

K quando Udine nel 1848 ricadde in mano 
agli nustricci, gli slavi friulani — così norive 
il Mercalli ricordando il vecchio canto slavo — 
guidati da un loro valoroso prete, andarono 
i nascondere nel Putfero la tricolore bandiera, 
in attenti he il fato italico in facesse riaven- 
tolare vittoriosa, 

Fu cessa riesaumata nel 1866, fu ritrovata 
nol 1915? 

O forse attende ancora nel lungo sonno, di 


ritornare alla Ince col fiammeggiante gonfa 


lune di San Marco, sepolto dai fedeli stavi 
sotto l'altare maggiore a Perasto il 22 ago» 
sto 1797, prima che quella veneta fortezza 
fomse consegnata cgli ametrimci ? 

Né furono solo gli slavi del Friuli a pren» 
dere nel 1848 le armi, contro gli austriaci, in 


difen lla Venezia. Quando il leone di San 
Marco si ridestò dal sonno semisecolare, prean- 
nunziando, in Venezia, la futura unità d' Ita 
lia, si presentarono a Daniele Manin due 
nerboruti giovani stavi della Dalmazia, di 
tutto punto armati e, nel dialetto che era 
atata fa lingua uffiale di Venezia per tutto 
l'Orlente, disseto 

Nostro pare ne manda a defender San Marco; 
el ne ga dito : ho inteso ch' el leone de San Marco 
ai d risveglia ; de tre fioi, do li mando a lu, sa 
Iudeme «l Dose (i) buon vecchio scambiava 
Dani Manin con l'ultimo Doge di Venezia 
Ludovico Manin) saludeme e/ Dose e diseghe 
che sw non fusse troppo wecio sarave vendo 
anca mi a basarghe la man e a defenderio. 

Quali conflitti di interessi e di cultura abbia 
cercato di suscitare l'Anstria in cinquant'anni, 
fra italiani è slavi, nell' Istria è nella Dalma- 
mia, quanto odio abbia cercato far sorgere 
fra gli abitanti delle stesse terre, è ben noto 
anche fra noi ove arrivò dolorosa la eco delle 
pansate contese italo-siave 

Ma può ensecsì estinta nelle popolazioni 
jugostave la tradizione antica, la forza ine- 
stinguibile — quella del sentimento — tra 
quegli nchiavoni del Friuli, dell'Istria, della 
Dalmazia che alla Venezia diedero così ammi: 
rabili prove «di affetto, ed alla rinascita ita- 
Hen degli nomini come Niccolò Tommaseo ? 

Porre il quesito è già risolverto, Le cause 
tutte che mettono in conflitto popoli, razze, 
clanel,' possono ridursi a due fattori primi : 
l'interesse ®A il sentimento. 

L'Austria segui nelle terre ove già dominò 
San Marco, la politien inversa a quella sag= 
griunima che reso potetite e gloriona In Repub 
lion Veneta; questa cercava sempre di cons 
ciliare | sudditi sia nella Dominante che nelle 
Colonie nottoposte n) paterno dominio ; l'Au- 
utria-Ungheria cercò studiatamente di far na- 
score antagoniami ove non erano ancora, di 
nunire, enncerbare quelli fatalmente esistenti 
fra | suoi sudditi di nazionalità diversa, ma 
spociaimente fra italiani e fugomtavi 

Così fa sempre chi ingiustamente regnando 
ateme popoli avverri affratellati assieme » 

Lul conflitto economico si innesta, e da esso 
trne allimento | avversione etnica e la lotta 
linguistica 

Ma l'animo italiano ravviva già — di notto 
le lredde ceneri accumulate dal tempo e dalla 
malvagia politica austriaca — In fiammata del 
nentimento e ristabilisce 1' antica mmintà fra 
italiani è Jogo-lavi, 

Sono anzitutto le opere immediate, tangi- 
bili, fatte di pietosa assistenza materiale, che 
ricomquietano l'animo degli abitanti slavi, 

si Per lo ptrade e per $ campi non si vede 
ankma viva durmite | primi momenti della 
occupazione 

«Ogni casa era chiusa come un mistero, 

«Pol qualche finestra cominciò a noechiv= 
derni, per lasciar sporgere la bionda testa di 
una ragazza che subito tornava a scomparire 
se nn artigliere le mandava del baci con la 
punta delle dita, Poi qualche marmocchio 
cominciò n agattalolar fuori dai cortili per 
andare a perdersi fra le gambe dei soldati, 

«I bimbi slavi nono | bimbi più cari che n 
possano pensare : occhi azzurri, colorito sano, 
apettinati, neamiciati, sporchi e seri come 
piccoli nomini, T soldati, sporchi anch ensi 
perché erano al, fuoco delle marmitte, 1 
Insciarono girare nu e giò e guardare e toccare, 

te Cino, bel fiven | 

«Li bel «ficeu» si mise un dito in bocea e 
spalancò anche di più i suoi grandi occhi, 

Come ? « Te capiaset minga » | to. 
nonno P.,. 

«Il bimbo capi soltanto quando gli poriero 
un bel perio di pagnotta e sorrim con gli 
occhi Incenti di giola, 

«Il ghiaccio era rotto, 

«Accornero muri bimbi, Tutti ebbero la 
loro parte di carezze e di pane, KR allora nce» 
sero in intrada anche le donne e | vecchi, 


«Gli italiani erano stati loro descritti come 
un'orda di briganti e di sanguinari, Or ecco 
invece che si accontentavano di fracansare le 
aquile imperiali degli stemmi e carezzare le 
tente ricciute dei bimbi slavi 1». 

Con una corrispondenza da Cividale al 
giornale 17 Mattino descrive la «conquista mo- 
rale » che i nostri soldati fanno con la conqui- 
sta militare delle terre nostre, 

Poi viene l'opera dell' amministrazione mi- 
litare e di quella civile, provvidamente rinno- 
vatrici della vita umana nelle desolate con- 
trade, e quindi le prime manifestazioni italofile 
dei Comuni sloveni dei distretti di Caporetto, 
già largamente ricordati nei comunicati della 
« Stefanis 

Ma mentre si combatte al di là dei vecchi 
confini, si deve al di qua predisporre sin da 
oggi una nuova politica, e questa parola va 
intesa nel suo più alto significato, necessaria 
4 stabilire | futuri migliori rapporti italo-atavi. 
Doveri nuovi e grandi vengono all'Italia è 
alle sue singole regioni, e conviene sino da oggi 
averne coscienza, perché, bene fu detto, la 
Vittoria finale vera sarà di quei popoli che 
meglio si prepararono alla guerra in tempo di 
pace, alla pace in tempo di guerra. 

Tutto il futuro assetto dell'Italia  nel- 
l'Adriatico con la conquista economica del 
nostro mare è oggi in germe nei rapporti che 
saremo per stabilire colle popolazioni jugo- 
slave poste entro e fuori i nostri naturali 
confini, 

Sviluppare italianamente questi rapporti, 
vuol dire appunto fare l'inverso di quanto 
fece l'Austria, vuol dire che italiani è jugo- 
slavi devono ricercare tutte le vie perché fra 
ì reciproci loro interessi e sentimenti ni stabi. 
lisen un mutuo accordo, un amichevole con- 
tatto, 

E dico insistentemente interessi 0 senti 
menti, perché la prova trentennale della no» 
stra alleanza contro natura, mostra quanto 
possa il sentimento n disgregnre | trattati che 
n fondano solo sui vincoli materiali 

A più avanzata vittoria sul comune nemico 
degli italiani e degli slavi potremo vedere 
quali previdenze e provvidenze occorrono per 
l'alleanza economica italo-slava. 

Ma per l'alleanza morale si deve sino da 
oggi lavorare, ricordando che l'Italia nostra 
ha nelle tradizioni della sua Venezia una 
forza immensa che l'Austria ha cercato ovun- 
que di cancellare e che perciò appunto è ne- 
cessario ravvivare, e non solo fra le popola» 
zioni jugo-slave, ma verso tutto l'Oriente 
mediterranen perché nell'Adriatico orientale, 
come in tanta parte dell’ Oriente, ridestaro il 
mal sopito amore per Venezia, 4 diffondere il 
sentimento di italianità, 

Chi dal mare si rocà a Venezia vede l'in 
cantata città emergere dalle acque, come 
fantastico corpo umano, tante volte volgar- 
mente simboleggiato in una incantatrice sirena, 

Si moda a curva, come voluttuoso fanta 
stico braccio, la «Riva degli Schiavoni » che 
vi ridice tutta la grande vita del passato con 
le colonne di Marco e Todaro, In Basitica di 
oro, il palazzo Ducale, è palazzi, ricami di pie- 
tra e mosaici, 

Venezia, la incantatrice sirena, vi appare 
nel suo fulgore, ma io amo meglio rassomi- 
gliaria a pia madre che accenna al di là del 
porto ai carì lontani, invitandoli con la in- 
cantevole curva del suo braccio, richiaman- 
doll di 1h del mare: « Ritornate ; da molti 
anni vi attendo, Lungo fu il distacco, molto 
odio fu seminato tra | discendenti dei miei 
fedeli schiavoni, ed | nepoti dei miei figli, rl- 
masti in Istria e nella Dalmazia. Ma io ho 
conservato sempre vivo il ricordo di voi, in 
questa vostra antica città ritroverete ancora 
la pietra che segnava lo «stazio » ove anco- 
ravano le vostre galce ; così a traverso le do- 
minazioni straniere, come allora che mi ricon- 
giunsi alla gran madre Italia, io non ho mai 
cancellato dal cuore il nome vostro e voi lo 
troverete ancora nella vostra Venezia, ché la 
più incantevole parte dell'antica città dei 
Dogi, si chiama, come allora negli anni della 
mia gloria: Riva degli Schlavoni, 

«Si rinnovi ancora il vostro saluto fedele, 
ma non nia solo Viva San Marco che ricordì 
i socoli passati } voi pure fedeli miei figli della 
Slavia italiana, voi croati, serbi, sloveni, in- 
nalzate dalla Riva degli Schiavoni il vostro 
nuovo grido del secoli venturi: Zivio Italija!», 


David Levi-Morenos. 
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scienza è la 
civiltà è gli accordi avevano introdotto via via negli 
usl di guerra sono l'uno dopo l'altre negate, 


senta che ogni tanto gli ribolliasero gli antichi spi- 
riti, come per esempio nel 1888 quando il Giadstone 
fa ln Italia, In quell'occasione egli sciolse un inno 

'nomo che avera levata la voce + contro ogni vio» 
lena che ha macchiato la storia d' Europa negli ul- 
timi cinquant'anni e sbugiardato qualunque politica 
egoletica e iniqua, e dato la mano e grideto coraggio 
alle nazioni che son potute risorgere, al governi amici 
di libertà e di rettitudine nel loro indirizzo », 11 colpo 
era diretto verso l'antico segno di odio, Francesco 
D' Ovidio augura che questi scritti del Bonghi pos 
sano venir raccolti, e divalgati. Certo nesenn libro 
avrebbe pid sapore di attualità, a nessuno sarebbe 
più materiato di verità e ricco di penetrazione, 


* Dooumenti pisani nu Vinoenzo Gio. 
berti. — Il ricco carteggio di Silvestro Centofanti, 
da poco entrato nel R. Archivio di Stato di Pisa, 
offre come ognuno può credere, ricca mese agli stu- 
diosi della morla del nostro Risorgimento, Il profes- 
sore Giovanni Gentile ha già tratto da emo un ab- 
bondante materiale che serve ad illustrare alcani 
avvenimenti della vita di Vincenzo Gioberti e a met- 
tere meglio in luce le sue idee, Da esso apprendiamo, 
ad esempio, quali furono le ragioni per cui non poté 
cosergli conferita la cattedra di filosofia morale che 
vacava nel 1842 e che ll Prorveditore dell' Università 
pisana, monsignor Giulio Boninsegni gli offerse, non 
solo per onorare l' autore del /rimate, ma per dare 
modo all'esule di tornare con dignità ed onore in 
patria. Le trattative furono lunghe e nonostante che 
ll granduca stesso fosse favorevole alla nomina, falli- 
rono miseramente, per gli intrighi (e ce lo apprende 
Gian Pietro Vieumenx in una lettera al Gioberti 
stesso) del conte Solaro della Margarita, ministro degli 
affari esteri di Carlo Alberto, uno dei pid puri rape 
presentanti del clerionlume legittimista. Solo nel 1847 
quando Giuseppe Montanelli, il Centofanti e Giam- 
battista Giorgini impresero la pubblicazione dell'/ta/ia, 
® ll Gioberti che aveva in ci ardenti ammiratori 
dette al giornale la sua collaborazione, solo allora la 

della sua nomina risorse, è | 10 luglio 
del 1848 quando egli si recò a Piam e vi ricevette 
onori quasi sovrani gli fa solennemente conferito 1) 
decreto granducale che lo nominava profemore uno 
rarlo del glorioso Ateneo. La cerimonia che accom» 
pagnò la nomina è descritta dal foglio pisano ed è 
nasali interessante, Hasti ricordare che alle porte del- 
l'albergo montarano la guardia | « clviel » e che la 
Commissione deputata a complimentario era composta 
dal Centofanti, in persona del Provveditore dell’ Uni- 
versità, dal Rettore della Scuola Normale, dallo Stato 
maggiore della Guardia civica, dal Gonfaloniera della 
città e dal Prefetto, e che una folla plaudente di po 
polo era adunata nelle vie che acclamara continua» 
mente « l' illustre innuguratore del nostro nazionale 
riscatto +, Ma il Gioberti In quell'anno era abituato 
oramai a tali trionfi che egli riportava continuamente 
nelle molte città d'Italia che andava senza tregua 
visitando, e alle quali rivolgera parole ardenti, 1) 
Gentile riporta sempre dall'/talia, il discormo che 
tgli tenne ni romani la sera del 25 maggio 1848 in: 


sono, te, cost espliciti, Sorivera dunque 
Pio IX1 

+ Fu sempre consueto che da questa Santa Sede 
al pronunelasse una parola di pace in mezzo alle 
querre che insanguinavano il secolo cristiano ; e nella 
nostra allocuzione del 29 decorso, mentre abbiamo 
detto che rifagge il nostro cuore paterno di dichia» 
rare una guerra, abbiamo espressamente annuntiato 
l'ardente nostro desiderio di contribulre alla pace, 
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nella chiesa di Santa Maria sopra Minerva per ini- 
tiativa è cara del sottosegretario di Stato on, Ro- 
sadi, un verbale di ricerche testé pubblicato dà rag» 
guagli di molto interesse, Ricorda il verbale che la 
sepoltura di Giovanni da Fiesole da oltre tre secoli 
era in uno stato di trascuranza sconveniente, Infatti 
per i rimaneggiamenti architettonici effettanti nella 
chiesa nell'anno giubilare 1600 la bellisrima pietra 
tombale fu tolta da terra e murata nella parete, sor- 
Kendo cost Il dubbio circa la precisa ubicazione della 
sepoltura. Pratioati diversi scandagli in varie dire- 
zioni, finalmente proprio di contro alla parete, su cui 
è infisra ln pietra tombale, fa messa in luce una 


frontato con la facela scolpita nella ‘pietra tombale 
vffre tali dati di coincidenza da poterlo identificare 
senz’ altro con quello del Ieato Angelico, pure per 
la mistione ui altri avanzi omel che evidentemente 
appartenevano per lo meno ad altri due corpi, erano 
doverosi il massimo riserbo è la maggiore pradenza 
nei reperti documentali, E però, {l teschio fu chiuso 
in ana cametta di piombo con la scritia: « Cranio 
attribulto a fra Gioranni da Fiesole nel reperimento 
del 21 taglio 1915 » ed Insieme alle altre osa raccolte 
dalla sepoltura, venne collocato In altra cassa di 
piombo con la seritta : « Ossa varie ritrovate nella 
sepoltura di fra Giovanni da Fiesole Il 21 Jaglio 1915 ». 
E sulla sepoltura nella quale veni deposta la cassa 
fu collocata la pietra tombale, @ pie' della 
parete fu murata la lapide con i due distici attribuiti 
4 papa Nicolò V. Quattro colonnette in bronzo in- 
fisse agli angoli della pietra tombale e reggenti un 
sordonato per riparo e ornamento completano il felice 
riordinamento della tomba del Beato Angelico, 


+ I mentecatti del pangermanismo, —- 
Cost Maurice Kuffernth chiama nella Aevme bleme tutti 
quegli scrittori tedeschi, filosofi, storici, letterati che 
ni sono dati a difendere col sofiami pid frenetici e 
coi ragionamenti pid strani le ragioni della Germania 
ln questa guerra che è d'aggressione e che si vuol 
far credere di difesa contro la lenaa di una 
Raropa barbara conlizzata ni danni della civiltà te- 
desca, 1) pid stupefacente di questi energumeni è 
quell’ Houston Stewart Chamberlain, il cui nome è 
stato spesso ripetuto In questi giorni inuleme con 
quello dei pid noti teorico di una preminenza ger- 
manica sugli altri popoli d'Europa, Figlio di un amm 
miraglio inglese, collegiale a Versallles, studente n 
Ginevra egli dovette interrompere i suoi stadi scien- 
tifici per andare a curarsi di una malattia, che minac- 
clava seriamente la sua enlstenza, nel mezzogiorno della 
Francia, poi in Germania e da ultimo in Austria, Da 
quel periodo comincia la sua carriera di serittore, 1 
moi riposi furono impiegati n peregrinare per il 
mondo non ozloramente, ma a leggere il gran libro 
della vita di cui interpretò pid di una pagina enigma- 
tion con l'aluto di pescatori norvegesi, di pastori 
balcanici, di monaci italiani, di finanzieri di ogal 
rasza, di belle spagnuole, d' ardenti singari e di mille 
altri collaboratori involontari incontrati a caso. Egli 
è diventato cost un « homo Europaeus +, ma un euro- 
peo nazionalista, in antitesi dell' europeo cosmopolita, 
€ le sue ricerche sono state tutte rivolte a rismlire nl 
fondamento fisico della nazione, nl fattore rigoroso 
della individuatità etnica, alla ranza, L'opera sua fon- 
damentale | Le dard del N/X secolo, è tutta 
tazione della ranna germanica, la sola che 
tenuta pura in messo all'imbastardimento di tutti gli 
altri popoli, in mesto a quel caos etulco, come egli 
lo chiama, prodotto dalla conquista romana, la sola 
the abbia improntato del suo spirito tutta Ja nuova 
vita che cominciò a vivere, dopo la caduta di Roma, 
la nuova Europa, Per lnl quindi tutto ciò che | 
neolatini hanno prodotto di pid alto sampo del 
pensiero ha origini germaniche, ed uralmente, 
uo fatto germanico anche il rinascimento italiano, 

È inutile orm dilungaro!, Ma questi antecedenti sple- 
gano le ultime manifestazioni del Chamberlain, con: 
tenute in una seria di Zugime sulla guerra (Arden 
aufrtitoi) che agli va pubblicando periodicamente a 
Monaco è In cui l'esaltazione germanion tocca in- 
sieme la frenesia e il ridicolo, 1} Kufferath ne ne 
Impenslerisce, e s0 ne comprende la ragione, Kgli che 
è un esaltetore dell'opera wagnerlana, ha trovato nel 
Chambertalo il pid profondo Interprete dell' anima e 
dell''arie del musicista=poeta; e non può dimentionte 
l'antica ammirazione per l'uomo dal grandissimo ine 
pegno è dalla acuta penetrazione. Ma oggi egli non 
A che un frenetico che fa semplicemente sorridere, XK 
che cos si potrebbe dire in presenza di uno scrittore 
che ansleura, in un tono che non ammette replion, 
Che + in tutta la Germania, nel corso di questi qua: 
santatré anni, non c'è stato un sol uumo ehe abbia 
voluto la guerra » e che quelli che affermano il con 
trarlo mentono sclentemente 0 Incuneciamente ? — Un 
querra in Germania è Ma è una tragia del 


di 
Times, La atrocità del Helgio? Ma sono | belgi che * 


nono rel del più orrendi delitti, « La lazione cl 
vile del Delgio pid crudele delle bentie ha fo 
sato gli cochi ni poveri soldati tedeschi ferlit, e li 
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tito come mentisce l' altimo dei suoi sudditi, Ma non 
importa per il Chamberlain: mentitori sono gli altri. 


snesicura bilmente che + | soldati te- 
po TIMO Raglio da tino — Soa Gonne 


deschi — 
torto un capello agli abitanti tranquilli e Innocenti » 
che gli ufficiali tedeschi #) sono sempre preoccw 
di nalvaro le opere d'arte e le collezioni sciene 
tifiche », Sono | soldati inglesi, francesi e ruesi che 
obbediscono a una + cleca passione di distruzione che 
è stata In loro suscitata da mentogne diplomatiche », 
R cost egli chiede nd alta voce una legge contro la 
bugia 1 vuole anzi qualche com di pid: che totti | 
0 


indicare | rel, dove sl troverebbero tanti alberi per 
Impiccarri tutti | tedeschi ? K chi sopravviverebbe al: 
lora per germaniszare {l mondo come vorrebbe il 
Chamberlaio, per imporgli la Mbertà è la verità te 
desea, per costringerlo ad adottare la lingua tedesca, 
la sola, dice egli, che sla « veramente viva », la sola 
degna di diventare una lingua universale > La Ger 
mania ha trovato |l modo di ispirare al mando l''or 
rore, il disgusto è il desiderio di n santa vendetta | 
ma, paese sirnordinario come è, ha tr I 
modo in quest'ora tragica di far ridere, L' umorismo 
Inglese che sl trasforma in esaltazione germanica, non 
è um | fatti meno curlosi di questo tempo, Koco un 
di un elegante studio, quando la pace non 
germi ni renderà gli orlì per occuparci ancora 
di letteratura, 


+ Tl banato di Temesvar. — La regione 
wulla quale vertono le contestazioni serbo=ramene 
non è, per confemione degli stessi rumeni, tutta abi- 
tata da gente della Joro ranza e però ensì ne recla= 
mavano prima la sola parte urlentale. Da un po'di 
mi pubblicioti è 
alcuni nomini politici hanno mutato improveles» 
mente la loro opinione e vogliono per la Ruman'a 
la parte oceldentale quella a cui Il dottor Gio» 


cile Immaginario dati gli appetiti che si sono mani» 
festati in tatti | popoli della penisola balcanica, Ne 
nascono discussioni continue, di una delle quali ci 
reca l'eco la Avvme //ebdomadaire, (è. Vakohiteh vi 
sostiene con argomenti tratti dalla storia e dall'etro» 
grafia la tesl serba, e a' appoggia alla testimonianza 
sl, che nonostante la loro animosità 
Mi compatriotti to chiamato sempre 
la parte del banato Asesrag ossia Serbia. Né |) 
punto di vista economico che celano | rumeni per 
la loro rivendicazione è secondo lu Yakehiteh pid 
persuartvo, In sostanta | romeni reclamano quella 
parte perché è la pid ricca e la pid fertile. Né lu 
convince di pid l' argomento militare. Dichia! in 
fatti | rumeni che la divislone del banato assegnando 
alla Serbia le foci di alcuni fiumi che nel loro corso 
superiore sono rumeni sarebbe una perpeton minnocia 
paco tra i due paesi: come se questi problemi 
fossero feliceme! nolti in altre parti d'Europa, 
in Sriazera a proposito del Reno e in Germania 
a proposito del Danubio, K e' è finalmente anchi nI 
questione morale. « La Rumania fatara («i domanda 
lo Vakehitoh) con la Theies e il Danubio come fron: 
tiem e con una Serbia ferita sarebbe forse più felice 
che con un'equa frontiera, tracelata da totta Ja storla 
e con una Serbia amion? », Onesta dimanda, ci pare, 
Ma lo sforzo che fanno tutte le potenze che 


il successo diplomatico non 
pare coronare adeguatamente, mostra come è diffielle 
darle oggi una risposta soddisfacente, 


+* Giuseppe Vannicola. — Un telegramma 
da Capri annuncia la morte di G. Vannicola ci 
quell'inola si era ritirato sperando trovare un 
alla soa salute irrimediabilmente condannata. Giuseppe 
Vannicola rappresentò veramente una delle facce di 
un prossimo passato che appare ormai remotiesimo : 
fu un uomo di grande ingegno e non produsse quasi 
nulla; fa un artista sensitiliseimo e la ava sensibilità 
Chiuse in un dilettantinmo senza frutti; fa an filosofo 
# la sua filosofia preferi chiudere in una discussione 
fra amici, non potendo è non volendo estrinsecaria 
in qualehe opera più duratura. Come altri suoi c0e 
tanti da poco scomparsi egli appartenne a quella ca- 
di csteti della parola che un grande ingegno 
n dottrina singolare spesero largamente nella con- 
versazione sent saperii disciplinare in opere che 
artebbero messo | loro autori fra i migliori. Par gli 
amiel e per | pochi e conobbero le doti Intel» 
lettuali la morte del loola, scrittore delicato è 
dotto, murioleta appassionato e profondo, sarà consi- 
derata come una perdita che avrà tolto dalla scena 
della vita letteraria italiana, uno di quelli ultimi esteti 
vhe sognarono sempre ui 'arte perfetta, troppo 
perfetta forse, perché potesse essere raggiunta mal. 


COMMENTI B FRAMMENTI 


+ Ancora del Gastello di Lizzana 


Kirevinmo è pubbliohiami 


Signor Direttore, 
o agosto 1013 


Lo castello di Lizzana, vicino a Rovereto 
che gli nustrinci avrebbero incendio me 
condo quanto riporta dall’ /dea Narionale 
Gi, 1, Panserini nell'ultimo numero del Mar 
to06o Mon esiste più da molti e molti anni 
Ciò non appare, o non appare abbastanza, 
tatto parole del Pammerini, perché egli necenna 


| a tutto il 31 Dicembre 1915 


itaria L. 2,50 


estero L. D. — 


Vaglia è cartoline all' Ammini. | 
strazione del Marsoocoo, Via 
Enrico Poggi, 1, Pirense. 


a «poche venerabili reliquie », mentre in prin» 
cipio del suo scritto aveva detto che la tra- 
dizione dantesca aveva certo meritata alla 
cana dei Castelbarco la distruzione, Ora, il 
vero è che del castello di Lizzana rimane solo 
un pic muro rovinato, di qualche metro 
di dimensione, e la epigrafe di eni il Passerini 
parla è stata incisa non sulle reliquie, ma su 
un muro di cinta moderno, che cirtonda la 
proprietà privata entro cui sorgeva una volta 
il castello, 

Vorrei pol aggiungere una osservazione n 
quanto il Passerini scrive sulla dimora di 
dante nel enstello : ed egli mi senserà, poiché 
lo non sono dantista come Inì, e interloquisco 
nolo per essere nativo dei luoghi in questione, 
«Di qua da Trento », come dice Dante, in 
termini molto generici, esistevano ed esi. 
tono parecchie frane sull'Adige, e una fra le 
altre è < la vicino a Castel Pietra, n citen 
18 chilometri sotto Trento, Perché Dante non 
potrebbe aver vista anche questa ? I monti 
franati banno su pe giù sempre il medesimo 
spetto, ed è facile farli rispondere alla vaga 
indicazione dantesca i «ch' aleuna via darebbe 
n chi an fosse », tanto è vero che a uno studioso 
trentino, Lorenzi, è parsa (e ha stampati 
i suoi argomenti) la frana di Castel. Pietra 
meglio cibile, nette parole del XII canto, 
che non gli Stavini di Marco, 

Questioni oziose, del rest 
fintanto che osi anranno 
più solide; perché, chi sa se qual 
inkdietro, data In natura delle montagne 
Val Lagarina, queste «due frane esistevano 
nemmeno, e se non forse altre eran quelle 
che il Fiorentino poté vedere ? Sia però, «la 
ruina », quella di Miro 0 quella di Callinno, 
la questione della dimora di Dante nel ca 
atello di Lizzana resta sempre un'ipotesi vo 
lonterosa, perché nell'un caso e nell'altro il 
fatto può essere ugualmente vero è non vero 

Onwe qui 


ondo me, 


Lutto: FiLipm 


Rd ecco quanto osserva in proposito il no 
atro collaboratore : 


Caro Direttore, 


Vedo la lettera del Filippi, il quale dice 
Af cone giuste è vere, ma non cose che sostane 
zialmente ri oppongano a quelle ch'io ho 
accennate nella min breve nota, Del castello 
di Lizzana io rimanevano, 
prima che la rabbia tedesca ce le invidiasee, 
poche reliquie; ne rimane, dice il Filippi, 
«un piccolo muro rovinato », Va bene! e non 
è premio a poco quel che ho detto jo? Ma 
quanto alla frana cui Dante alluse, e che si 
vede si levava 
la rocca di Castelbarco, io checché ne dica 
il Lorenzi, checché altri ne dicano 


aftermavo che 


benissimo «dall''altura donde 


non ho 
dubbii, E strano è il dubbio del Filippi quando 
serive che edata la natura delle montagne 
della Val Lagarina, chi sa se queste frane esi 
stevano qualche secolo indietro » Ma gli Sla 
vini di Marco intanto esistevano se di quella 
frana e non saprei di quale altta — ci la 
sclò ricordo Alberto Magno nel trattato delle 
Meteore (3, 6); Alberto Magno 0 Della Magna, 
n cdi Colonia, che morti nel 1280, e cdi cui Dante 
conobbe e citò le opere (Parad,, 10, 99; 
Conr., 3, 5). E molte, moltissime cone potrei 
aggiungere è dire: ma a che pro ? A wma o 
A più visite di Dante nel Trentino io credo 
ferminsimamente ; 
di fode 
K liberi tutti di seguimi o di ridere della mia 
credenza, 


ma è, #' intende, questione 


Documenti di archivio non ne ho, 


Il suo affmo 
GL, PASSIRINI 


+ Postilin etimologica, 
Signor Direttore, 


Chi vuole fissare delle etimologie tin 
mosca le leggi lingatetiche, senza ln guida delle quali 
non gli avverrà che di fabbricar nulla rena, Ora a pro- 
posito del rpretazione del veochio nome storleo 
del Monte Nero perché agerolm 
Il Arm non può assolutament 
celtico, ma che non è altro che riflunio slavo del cornu 
latino, come lo ho affermato nel mio articolo sul 
dell'i1 luglio, bisogna por ment 
legge fonetica relativa a riflenvi lavi 


Come Carolue, Carlo, ha «dato nello slavo Ava, 
comandante supremo, re} Scardona ha dato Skradin | 
Marco 


a dato Afrad ; Il Intino cale, cnlee, ha dato 
tico slavo A%afi 4 latino sale/a ha dato #44 
ete.; e cost 1) celtico car, rupe, sano, ha dato 
nello slavo Aras, Il Camo, paese ansrono, petrico, e 
Un ipotetico cerm avrebbe dato Avam e non Arm, 
Norm, è andi (1 carm di Carmi, Carmwter, diede 
in realtà ja quel 
prese degli antichi celti Corni, che è oggi Il contdetto 
Cragno, la Carniola, E accanto al sostantivo Krnjn 

che l'aggettivo Ava/mibi, crugnolino, della 
“i Il eramso del veneto orlentale, 


IL MARZOCCO 


dell'Elba, alavo Zad, a quelle dell’ Arsa, slavo Mas, 
per entro | confini orlentali d'Italia la formala lin- 
gualetion 1 4 -p- liquida -- consonante, dà : liquida + 
4 consonante (1), 

X per gli illaminati, illastrissimo signor Direttore, 
senza pid oltre tediarla, questo /a suggel con quel 
che segue, 

Devotimimo 
A Mrumo Guyon, 

(4) Ole, M. G. Manoni, AfMere/ aldit/, mel è fagié Pesto: 

chriftSbornik w vantava Jagica », Martino, 1908, 


(nre. . —@@@——@ 


Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


BIBLIOGRAFIE 


Enzo PetRACCONE, Cagliostro mella storia + nella 
leggenda, R, Sandron RAitore, Palermo, 


Il dottor Enzo Petraccone, In 
lumi di quel Collezione settecentesca », diretta con 
amore d' anti con dottrina di erudito da Salva 
tore di Giacomo, ha rierocato la figura del Conte di 
Cagliostro, l' avventuriero « illuminato » i) massone 
propagandista del rife egyprien che dopo | trionfi 
parigini doveva finire paralitico e accidentato nel 
maschio del castello di San Leo, In una biblioteca 
che al propone di illustrare il Settec: 
del gran Cagliostro non poteva ma: 
Casanova egli è un uomo rappi 
periodo e 


0 degli ultimi vo. 


miativo di quel 
ntre l'uno ci mostra il lato galante, 
voluttaoso del suo secolo, l'altro ci fa in- 
quel lato scientifico 0 preudo-selentifico, 
politico è Ispirato che precedette limmedintamente Ja 
grande tragedia rivoluzionaria. Avventurieri tutti e due, 
ma l'uno fa sremplicemei frivolo, senza 
sciupoli e senza rimorsi, prototipo di quella società 
veneniana che sl avriava — in mantello @ bautta — 
all'abisso che la sun inconsapevolezza le aveva aperto 
dinanel: l'altro neppe afruttare abilmente le #06 
occulta, il suo teme 
pei appassionato, per Ìl consegui» 
mento di an ideale sociale e politico pid che per 
l''intereme proprio, Perché, nonostante le molte voci 
che circolavano Intorno al suo modo di viv nes 
i contro di lui, Egli 
a | malati gratultamente è nessuno — nemmeno 
4 suol peggiori nemici — poterono affermare di avergli 
veduto prendere denari da chicchessia. Di qui {1 Jato 
misterioso de Un uomo che spendeva con 
la larghezza con la quale egli spendeva è che non 
avera mezzi di fortuna visibili, doveva pur trovare 
il suo denaro in qualche modo, Ora nessono credeva 
sinceramente alla voce che egli steso nveva mento 
in elroolazione e che avesse, cioè, scoperto la pietra 
filosofale 0, oggi, molte cose che ai suol tempi 
parevano oscure, si nchiariscono singolarmente, e Ja 
propaganda intensa dei + fratelli » dovette senza dub 
bio contribuire in larga misura a quella sun vita di 
gran signore, Il Petraccone, del resto, pur mettenduci 
sotto gli occhi i documenti che ha raccolto, non 
prende visibilmente Je parti del suo eroe, Con una 
imparzialità apparente egli « cl mette lananzi perché 
ci ciblamo » e alle ultime pagine del volume, la fi- 
pura del dottor Giuseppe Balsamo 0 + come egli sì 
chiamare — del Conte di Cagliostro ci appa 
risce se non del tutto purificata, certo monda di 
molte macchie oscure che la leggenda è an poco 
anche l'intransigenza politica nvera accomulato sopra 
di lol, Appoggiandosi su documenti pazientemente 
rmecolti egli ci mostra |) formarsi di quella legg 

fin dal primi passi del medico siciliano ; 11 suo mi 
trimonio a Roma + di cui pubblica il facnimile del: 
l'atto conservato fra le carte della parrocchia di San 
Lorento in Campo +— con Lorenza o Serafina Peli. 
chant, il suo viaggio a gi e quella oscura 
tesi del processo per la + Collana della regina » di 
cui egli fa uno dei misterioni eroi e per il quale di- 
vine col nuo amico Il onrdinale Rohan la gloria del 
trionfo popolare, Finalmente, appoggiandosi sugli atti 
del processo di KR atti che si credevano fino 
nd oggi sepolti nell'Archivio Vaticano, ma che una 
fortunata colneidenza fece ritrovare presto un privato 
è ohe oggi acquistati dal governo sì conservano al 
Iiblioteoa Vittorio Emanuele — appoggiandoni dunque 
nu quelli atti, egli ci descrive magietralmente l' ultima 
scena di quella vita uroga che duveva finire 
nelle vscure carceri di un castello romagnolo, Il Conte 
di Cagliostro mort nel 1795 e fu sepolto sotto una 
legnala di quello stemo castello, Un anno dopo gli 
onerohti della repubblica clanlpina liberavano 
gli teloni ti politici lo nome «della sovranità 
popolare, Come bene omerva ll Petrascone nel wuo 
libro +— che ha fra gli altri pragi quello di snpersì 
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Una serie di articoli, già pubblicati nelle colonne 
del nostro periodico, che rlatsumono quanto di meglio 
hanno seritto wull' attuale guerra | pid illustri scrit- 
tori Inglesi, Aldo Sorani ha riunito in un volume dei 
e Quaderni della guerra », la nota collezione dei 
Treves, intitolandolo La guerra vista dagli serittori 
inglesi. 

ii inglesi pid del colleghi delle altre na- 
zioni belligeranti, hanno preso parte attiviasima, alle 
discussioni intorno alla guerra attuale nei grandi 
giornali e nelle ‘grandi riviste e la loro opera è stata 
tanto pid utile, in quanto che Ja Gran Bretagna, bi- 
sognosa d' improvvisare l' esercito è organizzare tutte 
le necessità industriali corrispondenti al suo funzio» 
namento, ha dovuto pid cl sull' in 
flumo della stampa per vedere accorrere 
dell'armata è nelle officine | cittadini volontari, 

Le disparate e interessanti manifestazioni giorna- 
lietiche, letterarie, storicoseconomiche inglesi, su que 
ma immane tragedia e sul terribili problemi che vi 
si connettono, sono stati paesati in ramsegna dal So- 
mani con vivacità e penetrazione singolari tanto che 
la diagnosi acuta fatta dall' autore sull'atteggiamento 
del letterati brita; ard Bagot, che 
ha voluto premette sua prefoz 
n scrivere testualmente : « Questi studi d'uno scrittore 
italiano rendono cost bene lo spirito e il pensiero 
degli scrittori ingleri, che potrebbero sembrare scritti 
da un critico inglese », 


+» 


Le corrispondenze che due giornalisti italiani, Ar- 
naldo Cipolla è Marlo Sobrero Inviarono dai paesi 
belligeranti mirali dall'agosto 1914 nl febbraio 


di opportunità riunite in un unico volume dall U. 
nione Tipografico-Editrice Torinese, col titolo Atra- 
verso vette popoli in guerra, 

con crescente intetense che ogni lettore 
scorrendo (l volume, le impi 
n nel modo pid immediato, narrate io dieci let- 
tete da Mario Sobrero che visitò l' Austria, Ja 
Francia e l' estremo lembo di terra ancora belga e 
quelle di Arnaldo Cipolla inviate 
taglia dell'Alsazia, dal Belgio occupato, dalla Ger 
manla ancora piena dello spirito di naso fiducia 
in né atessa, dall' Olanda preoccupata allora dal di- 
mastro economico che per essa rappresentava l' inva- 
sione dei profaghi belgi, e quindi dall'Inghilterra, 
calma e magnifica la consapevolenza della sua 
forza ; dalla Grecia, dalla Turchia, dalla Rumenia e 


dalle Serbia con un'idea sempre esatta dello stato 
di clascun paese belligerante 0 neutrale. 

Notevole la diagnosi che 1 Cipolla con esatta pe- 
netrazione pricologica ha fatto dell'anima del popolo 
belga, del suo martirio e dell''invincibile resintenza 


il dominio Lombardia 
e del Veneto e che nol conosciamo per le reminiscenze 
dei vecchi, Per molte ragioni, che l'autore ampia» 
mente espone, l' impressione vera che auacita il Belgio 
occupato dai tedeschi, è tra le pid difficili a ripro- 
darei. 


e, fra altro, su) concetto che i) 
utralità coltivato tradizionalmente dal 
Belgio, è stato uno dei peccati veniali che spiegano 
in qualche modo la sun sorte, E potrà ‘he darei : 
soltanto è lecito domandarsi se una diversa orienta» 
rione di spiriti accompagnata da quel complemo di 
misure di ogni ordine che vi corrispondessero, avrebbe 
bmetato a mutarne la sorte, Unn specie di fatalità 
inesorabile era determi: 
al particolare attegi 
contato per la propria incolumità nopra l' antagonismo 
dei colossi che li circondavano è contro | quali non 
era dato a loro di apprestare adeguate difese. Oggi 
il Belgio è per i tedeschi un paese ormal perfetta- 
pacificato, dicono essi, dove metà della popo 
lazione (i fiamminghi) sono in cuor loro ben felici 
di diventare tedeschi, poiché tall essi sono d' origine, 
di Hingua, di sentimenti, e dove l'altra metà (i vale 
Joni) se nun vorranno far buou viso all' ocoupazi 
n mo che igrare in manna nel gremi 
della Francia materna, scarna di genti © anlammata di 
mangue..., Questa definizione del Belgio conquistato 
è stata data al Cipolla non da un vomo volgare, ma 
da chi presiedeva nel dicembre al reggimento politico 
nemo, ume m 


L'importo doll’ abbonamento deve sempre 
omoro pagato anticipatamente, L'Ammini= 
strazione non tlene conto dello domando di 
ablonamento quando non sieno nocompagnate 
dall' Importo relativo, 


novelle, Lay E, Manomati (1 
FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario dui 


ciusEPRE HRXDN pag PAR d H 


noto, 

GIOVANNI SCHIAPARELLI 
pro luglio ipo). 

CAMILLO CAVOUR (nel 1 centenario dalla 
L'uomo d'oggi, Kwnico Connapini 
Cavowr è d gassiti, de 

LEONE TOLSTOI — // ve 
amntazzi — La 


anraro, 
reperto BAROCCIO — N 


Antomo Pantani a 4l Risorgimento, 
LODOVICO CARDI DE IL CI 

ORIANI_ (con 
FRANCESCO DA DA 


anti ELE a LE 


ALESSANDRO D'AN 
(15 novembre 


via Rurico Poggi, 1 - Pironso, 


Numeri “commemorativi ” del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, GIOVANNI ROSADI — 
EDGARDO POK (nel I centenario dalla nascita) — 7 
gennaio 1909), 


la puote, — L'opera, ALranvo UntrastRINER 
mo Gli 


La vita rivelata nell'arte, Stuwio TAN 


apdn, Stuwio TANZI — / tedeschi è il centenario di 


Haydn, ALvrano UntanstRINBR 1900). 
FRDELE ROMA PA giornali. 


NI — L'uomo è lo serstiore, 

maestro, ALDO Sonani (22 maggio 1910), 
ROBERTO SCHUMANN — /7 oritioo musicale, 

CARLO CORDARA (3 pipe 1910), 

— Hi. PiotucLi — L'opera dello setenziato, ArtiLio Mori 


nascita) — Cavour a Ricasoli, C, NARDINI — 

— Cavour giornalista, NiccoLò RopoLico — 

— Cavour è fl « popolo », FraNncuico CorpoLa 7a 

imte fra noi, AngioLO OnvistO — 14 

gione di Tolstor, * — La 
ANTONIO 1706 ALIRRO pe; pgptenl Liga 

14, MO ALMRRTAZZI — Il Noro raligioso # del Fo. 

Il Fogazzaro porta, G, $, Gansdfo (te mart re 
@l terso comtenario dalla 


sogni degli Uffisi, Nmito Tanomani (29 Settembre N 
ANTON:O Panizzi — L'ordinatore vtaliano Miblioleca Misa Guino Bract — 


, G, 8, GaroANO (20 ottobre 191). 
ILI (nel terzo centenario della morte), NuLo Tan- 


ill.) (8 giugno 1913). 
niné pig moralbata trecento, G.8, GargANo — /l babbo 
LA pet, 


A, Pio RaJwa — // 


Ciascuno di questi numeri costa cent. 26 - | 16 numeri L. 4,00. 


(Por l' entere aggiungere lo apeso postali), 
L'importo può essere rimesso amche com francobolli all'Ammimistrazione del MARZOCCO, 


Interno del regno di re Alberto, Il calvario di questo 

non è finito nemmeno dopo en anno di guerra, 
perché chi vide l'orrore della violazione, si domanda 
ora se vedrà quello della ritirata dell’ invasore, « Ma 
in ogni caso, conclude il Cipolla, nessuna organizza 
zione difensiva potrà sopprimere }ì paese, i Belgio, 
che soffre € guata », 

dat 


Senza dubbio i popoli pid disgraziati d' Kuropa e 
principali vittime dell'attuale grande guerra sono il 
belga e il polacco. Ma tra la sorte futura dei due 
paesi, quella della Polonia rimane sempre la pid in- 
certa, poiché se si può fin da ora affermare che le 
nazioni interessate riusciranno a ristabilire l' indi- 
pendenza dell' eroico Belgio, altrettanto non si 

dire della Polonia, spartita fra tre degli Stati belli- 
geranti, in modo che | soldati polacchi combattono 
ora, gli uni contro gli altri, negli eserciti russo, tede- 
sco ed austriaco, Moralmente già divisi, cosa nota a 
chiunque ha segufto le vicende della Polonia di Questi 
ultimi anni, | polacchi hanno attualmente ancor più 
subito le diverse influenze dei tre Stati dominatori, 
4 quali hanno fatto di tutto per guadagnarseli con 
promense, finora di problematica attuazione. 

Ma poiché si proclama solennemente base della 
pace futura la ricostituzione delle « nazionalità », e 
quindi anche quella della Polonia, riaseirà certo in- 
teremtante leggere quanto scriveva di questo nobile 
paese, circa un secolo fa, dopo una rapida visita, 
Eprico HM il grande poeta tedesco, di cui la 
Casa Trevei Milano ha pubblicato ia un volumetto 
n sò Della Polonia, scritto nel 1823, lavoro non 
completo sulla gloriona ed infelice nazione, poiché 
descrive solo la Polonia prussiana, ma che pure 
contiene pregi indiscutibili, 
elitore ha pubblicato una conferenza 
Tommaso Gallarati Scotti tenne a Mi- 
lano e Rulogoa sa Adamo Miekietosen, }1 poeta ed 
apostolo della Polonia, citatore e ispirato asser 
tore dell’ indipendenza la ava pat Alla confe- 
renza, che è una commossa rievocazione dell' aposto» 
lato politico, morale e religioso del Mickiewioz, se- 
quono alcune pagine scelte delle ave opere. 
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Verso la fine di maggio io mi trovavo da 
Henri Bataille, in quel suo appartamento del. 
l'« Avenue du Bois » che sembra come sospeso 
fra i rami verdi e folti degl' ippocastani. Lo 
studio di Henri Bataille è una grande stanza 
quadrata e luminosa, ammobiliata con quello 
stile che certi artisti francesi d'avanguardia 
hanno derivato dal secessionismo bavarese, 
Grandi tavole di legni affatturati, marmorid 
violacee o nere, tessuti che sembrano una tra. 
saformazione moderna delle vecchie sete bizan- 
tine, stuochi dorati e colorati: un insierne di 
ricchezza e di artificiosità quale è proprio di 
un'arte volutamente di decadenza, Perfino 
nei particolari più intimi — quelli che rive. 
lano il temperamento del padrone o della pa- 
drona di casa — apparte questa ricerca di un 
estetismo tracciato da una formula esatta, Ram» 
mento fra gli altri — in un salottino rotondo 
dove i mobili erano neri e i cortinaggi color 
lavagna — un grande vaso di bronzo scuro, 
con dentro tre spighe d'oro, aride è metal. 
liche, per unici fiori. Durante il nostro col 
loquio egli mi aveva mostrato le fotografie 
dei danni che | soldati del kronprina di Ba: 
viera avevano fatto nella sua villa, momenta- 
nenmente occupata | gli alberi del parco ta- 
gliati per rinforzare i terrapieni delle trincee, 
i cadaveri dei loro sepolti sotto l'erba fresca 
del giardino, il bacino della vasca vuolato 
per vedere se non nascondense l'argenteria di 
casa, è fl suo grande studio di pittore — Menri 
Iataille prima di divenire poeta è stato pit: 
tore — illustrato da caricature burlesche, una 
delle Quali firmata da un tenente della /and- 
mehr doveva rappresentare il proprietario di 
quei luoghi, In fondo i danni erano mediocri 
e il Bataille non se ne lamentava. Solamente 
Yvonne de Bray — una Vvonne de Bray tra- 
aformata dalla guerra, dimagrata e con un bel 
onsco di capelli neri dove prima l' illuminava 
l'aurcola troppo fulva delle chiome omsige- 
genate — si lamentava del poveri fenicotteri 
che un tempo popolavano il laghetto e che 
i cavalieri bavaresi avevano sacrificato alle 
osigoenze gastrouomiche della cucina, Per que- 
sto, forse, Henri Bataille non era eccessiva» 
mente pessimista per quello che «i riferiva 
all'avvonire dell'arte dopo la guerra, 

— Non vi stillate il cervello per dimane 
darvi quello che avverrà dopo — aveva detto 
con molta calma — e siate pur certo che non 
avverrà nulla. Questa guerra sanguinosa e tre- 
menda sarà etata inutile cost politicamente che 
artisticamente, Per qualche anno avremo una 
quantità di lavori più 0 meno psicologici dove 
la guerra verrà trattata d «of: poi le cone 
ripreuderaano {l loro corso normale # la vita 
sarà ancora quella di prima, senza che la tra- 
godia che oggi viviamo, le possa lasciare una 
qualunqua impronta. 

Ma io, scendendo le scale del suo appar: 
tamento e ritrorandomi fuori, pensavo a quella 
qua strana /Ua/%ne che si può dire il dramma 
rappresentativo di tutta una società moribonda, 
Rapprosentativo e conclusivo, perché emo fu 
l'ultimo noritto da un artista veramente pro- 
fondo, prima della guerra, e rappresentò con 
tanta vivezza quello che era allora la nodietà 
parigina, che gli spettatori la nera della prova 
generale, si ribellarono offesi. Mai, come quella 
volta il de de fabula narratur era paro più 
oflensivo, 1' autore stesso, dinanzi n quella 
rivolta, senti ll bisogno di protentare se non 
di giustificarzi e in una bella © serena lettera 
dedicata a «un giovanotto di qui a trenta 
anni » spiegb il sentimento di quella rivolta 
e senti fl bisogno di confessare che egli « di- 
pingeva la sua epoca e non solamente | suoi 
costumi — 


Quello che non tornerà più 


perlo: ‘Tyra de Marliew non è questa o quella 
donna, è piuttosto la Donna quale è venuta 
su nello sfacimento di una morale, nel cozzo 
di tutte le nazionalità, nella putredine del co- 
smopolitismo trionfante, nel naufragio di tutti 
gl'ideali, nella sopraffazione di tutte le libi- 
dlini è di tutte libertà, Tyra de Marliew è la 
donna che noi abbiamo veduto scivolare, come 
un'ombra fantomatica lungo il « Muro Cera 
mico » dell'Anglada o che abbiamo conosciuto, 
pallida sotto il belletto svanito quando l'alba 
violacea rompendo fra i cortinaggi finalmente 
aperti, penetrava ambiguamente nei locali di 
Montmartre dove la notte era stata sciupata 
in un ironico simulacro «i divertimento. 

Ci sono, in queb dramma dello scrittore 
francese, tre o quattro brevi note che dipin- 
gono quell' ambiente e quello stato d'animo. 
La sala dell'ultimo atto, per esempio, dove 
Tyra si prepara all'ultimo sonno sembra di» 
segnata da Franz Jourdain per una mostra 
dell'ammobiliamento al Salon d'Awtomne ; il 
commopolitismo errante e corrotto del terzo 
atto dove si accomunano in una ricerca d'oblio 
le voluttà bizzarre degli esteti inglesi come 
Asterwood, le passioni ardenti dei due fidan- 
sati della morte e il misticismo voluttuoso di 
quella principessa Eleonora nella quale è fa- 
cile riconoscere l'anima inquieta dell' impera» 
trice Elisabetta, e finalmente quel soffio di 
corruzione orgiastica un po' rastaguondre che 
| russi squilibrati e gli argentini primitivi 
avevano portato a Parigi dalle steppe e dalle 
pampan delle loro patrie, « Si parla spesso 
di voi » dice a un certo punto uno dei per 
sonaggi a ‘Tyra de Marliew «e se ne parla 
come di due esseri giovani è belli che si ado- 
rano in tutta Ia raffinatezza del Junso e della 
voluttà, che spendono le loro ricchezze con 
quel fasto di cui sanno valersi gli stranieri 
nell'arte di spendere il denaro », « Infatti — 
risponde l' eroina — noi viviamo fuori d' ogni 
società morale, fuori d'ogni formalità.... », È 
più oltre, descrivendo quella misteriosa Allegra 
pankee et favanaise è la fois che è 1' amica 
di Tyra de Marliew e del principe di "Trieste 
suo libero fidanzato ella dice ancora: « Sf, Al 
legra che sa di giaggivolo e di rosa, di gia: 
cinto e di tabacco giavanese, che ha l'odore 
dei bar nel porto di Salgon, che è deliziona 
6 che na tutto, È giovane e profonda come 
Il passato e non le conosco che un difetto : 
quello di essere troppo profumata e di avere 
le dita ingiallite da troppe sigarette... », A 
cui il suo interlocutore osserva a mo' di con. 
elusione: « Ah, Tyra, non è solamente la vo- 
stra amica allegra che è troppo profumata e 
che sprigiona «l' ensétamter odeurs! », 

La pittura, come sì vede, è esatta, ma pe 
puoto per questa sua esattezza casa è desti. 
nata n rimanere come il documento di un 
periodo oltrepassato. La società che verrà su 
dopo la guerra, non consentirà più di questi 
dilettantismi d' esteti, Noi ci eravamo addor: 
mentati nella possibilità di una pace senza 
fine e non avevamo veduto, nella vita, se non 
quello che esa ci poteva dare di godimento, 
A poco a poco tutti | nostri sforzi si erano 
indirizzati al raggiungimento di quel godi: 
mento, Gli individui arricchiti facilmente e 
prodigionamente avevano deprezzato il valore 
del denaro, Le nuove razze, cresciute nelle 
terre barbariche, avevano affievolito in noi il 
sentimento della patria, o per emere più esatti, 
di quelle tradizioni che costituiscono la patria, 
Sembrava 4 tutti che Ja vita nostra dovesse 
dividersi in due voli ideali : accumulare il mag- 
gior numero di ricchezze per acquistarsi la 


complicati, alle droghe esotiche, ai casi pricolo: 
gici troppo sottilizzati, quelle sensazioni nuove 
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di seta, dovettero contentarsi. della rozza tela 
d'ordinanza o della lana grossa e ispida che 
per mesi non poterono nemmeno cambiare, 
Durante un anno fu questa la vita degli 
uomini dai venti ai cinquanta anni nei due 
terzi d'Europa: e quella vita parve tanto na- 
turale che quando i belli spagnuoli o gli ar- 
gentini troppo ingemmati si mostrarono sui 
boulevards con \a mutria degli anni passati, 
il pubblico non volle più riconoscerli e li 
fischiò, 

Purificazione morale, prima di tutto: ele 
vazione spirituale, dopo. Perché l'uomo che 
per mesi e mesi di seguito ha guardato Ja 
morte, capisce che la vita ha un significato 
più profondo e più alto; enpisce che vi sono 
idealità più alte che non quelle di consumare 
il denaro nel più rapido modo possibile; ca. 
pisce che vi sono altri doveri e altri senti. 
menti. Perché l'uomo che ha diviso col com- 
pagno di settore la paglia del suo letto o il 
pane del suo desinare, sente, anche se non 
lo capisce, che vi è una più stretta fratellanza 
fra gli uomini e che non basta la seta e il 
velluto per rendere prezioso un corpo umano, 
Perché l'uomo che durante il periodo della 
guerra si è abituato a a meno di tutto 
intuisce finalmente che molte cose prezione 
sono inutili e senza arrivare al gesto sempli- 
cista di Diogene, della ciotola gettata via 
perché superflua, saprà a poco a poco disfarsi 
di molte abitudini costose che non risponde» 
rebbero più al suo stato d'animo. Tanto pit 
che a questa conclusione contribuirà anche lo 
stato finanziario dell'Kuropa, la quale — qua- 
lunque possa essere la vitttoria — uscirà dalla 
guerra esausta e rovinata. Allora, mentre 
da un lato sarà necessaria la ricostituzione 
delle ricchezze nazionali, dall'altro non sarà 
pià concesso uno sperpero ingiustificato che 
offendendo la miseria dei molti sarebbe di 
cattivo gusto anche nei pochi che lo tentas- 
sero, Le scarpine in pelle di colibri, che un 
calzolaio della piazza Vendòme metteva in 
vendita al prezzo di undici mila lire, rimar- 
rebbero oggi senza compratori e anche rega» 
late non troverebbero nessuna signora — per 
bene o non perbene — che osasse di calzarle 
per pavoneggiarsi in un ritrovo di moda, 

Ed è naturale che l'arte sentirà l'influsso 
di questo rinnovamento e che Tyra de Mar- 
liew, dovrà rinchiudersi definitivamente nella 
sua sala greco-bizantina au grand dallage 
blane, aux colonnes di stuc bleu, aux tapisseries 
noir e or qui glissent è l'antigue entra colonnes 
blents, 

In quanto a quello che verrà dopo è dif- 
ficile prevedere, anche perché non saranno 
certo gli artisti che oggi vivono e operano, 
coloro che potranno dire la nuova parola. 
Forse — e molti degli scrittori più equilibrati 
in Francia pensano com — si avrà un ritorno 
all'arte classica, alla semplicità, alla sincerità, 
come ogni volta che il genere umano è uscito 
fuori da una tormenta, Ma è certo che anche 
questo navà un periodo di transizione, una 
specie di modus vivendi immaginato dal so- 
pravvissuti per far pazientare fl pubblico e 
prepararlo alla nvova aurora, La quale nuova 
avrora, che noi forse vedremo, sarà condotta 
trionfalmente nel mondo dai giovani che oggi 
sono appena adolescenti, Costoro, abbastanza 
innanzi negli anni per sentire, senza soffrire, 
Je grandi cose che oggi n compiono, ne 
avranno il riflemo rimanendo puri dal con- 
tatto immediato che urta e ferisce, Costoro, 
troppo giovani per aver partecipato a quella 
che fu la nostra vita di dissipazione, ne adi. 
ranno l'eco lontana e la vedranno forse ab» 


ha burocrazia 
in Austria 


AI tempo della Triplice Alleanza, quando 
volevamo imitare i tedeschi negli ordinamenti, 
nella vita intellettuale e anche nella moda, 
sacrificando magari il genio latino alla cultura 
tedesca, la nostra vita parlamentare tendeva, 
senza che ci accorgessimo dell'imitazione, verso 
le stesse vie, in cui la burocrazia in Austria 
ha condotto la vita politica di quel paese. 

In verità non si trattava di spirito d'imita» 
zione, ma di analogie, dovute alle stesse cause 
del fenomeno, Poiché se in altri campi vole 
vamo essere tedeschi per ammirazione, qui era- 
vamo austriaci senza saperlo, 

Sembrano tempi lontani nella nostra co- 
scienza nazionale oggi ritemprata, e pure sono 
cronologicamente vicini. 

La forza di un Ministero in Austria è in 
gran parte fornita dalla potente burocrazia, 
che ha sempre i suoi rappresentanti nel Mi- 
nistero, Ia forza di un tale Ministro italiano 
fu in gran parte fornita da quelle devote crea 
ture, che egli aveva creato nella burocrazia, 
devote creature, da cui sceglieva e senatori e 
deputati e ministri. Come in Austria, cost in 
Italia tra i funzionari preposti ai principali or- 
gani amministrativi e i membri del Governo, vi 
era una mutua cooperazione cul fine supremo 
di assicurare Ja maggioranza al Gabinetto. 

Il fenomeno in Italia fu passeggero e meno 
pernicioso alla libertà che non in Austria; fu 
un fenomeno della vita parlamentare, laddove 
in Austria esso ha più lontane e complesse 
cause, le quali attingono Ja loro forza nella 
tradizione, nella dinastia e nello stuto imper» 
fetto della coscienza politica del paese. 


it 


AI tempo, dunque, della Triplice Alleanza, 
l'ammirazione nostra trovava anche nell'or- 
dinamento amministrativo e nella burocrazia 
austriaca, esemplari da lodare e da imitare, 
Mi guarderò bene, col venir meno della moda 
tedesca, di dir male della burocrazia austriaca, 
solo perché essa è cosa di nostri nemici, Le 
fonti a cui attingo sono di scrittori austriaci, 
come il Redlich, membro autorevole del Reichs- 
rath, o ci autori stranieri, amici dell'Austria, 
come il Wickaam Steed. 

Ché anzi a me piace premettere una parola 
di ammirazione per la burocrazia austriaca, 
Essa può somigliarsi ad uno dei piloni (il se- 
condo è l'esercita) che regge il ponte su cui 
pama da secoli la pesante ed ingombra mac. 
china dello Stato, Quel pilone secolare so- 
stiene saldamente il peso, e dimostra cost una 
mirabile forza di resistenza, Il cemento, i mat: 
toni cli cui è costruito, formano tutto un blocco 
granitico : sono le virtà di quei funzionari, am- 
mirevoli per l'ordine, per la disciplina, per il 
rispetto alla" gerarchia, e nello stenso tempo, 
per lo spirito di clase, 

‘Tutti questi indiscutibili pregi furono un 
tempo esaltati, e furono talvolta indicati come 
una prova della superiorità di quella razza 
sulla nostra latina, vecchia decadente, anzi ad- 
dirittura decaduta. E quanti errori non si com- 
misero allora, perché anche da noi allignassero 
le virtà di quella razza superiore! Quanti re- 
golamenti ed istituti non furono qui trapian- 
tati col risultato di cancellare alcune delle 
nostre virtà di razza | 

Oggi la moda tedesca è venuta meno : la 
nostra macchina dello Stato, la nostra buro- 
crazia, a cui n rinfaociava l'inferiorità rispetto 
all'esemplare tedesco, dà queste prove: un 
ex burocratico già prefetto del Regno, sa mo- 
rire da semplice soldato sulle trincee cspu- 
gnate; e i mille e mille piccoli 6 grandi im: 
piegati dello Stato sanno aflrontare sacrifici 
in sllenzio con quella disciplina, con quell'or- 
dine, che credevamo esclusive virtà tedesche, 


at 
Con la scorta adunque di scrittori austriaci 
dirò tutto il male che della burocrazia nustriaca 


è giusto sia detto, Le critiche di Giuseppe Il 
del 1765 non sono tanto diverse da quelle 
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funzionari di Vienna e il numero pletorico 
d'impiegati. Ma fin qui nulla di speciale e 
di esclusivo all'Austria, La caratteristica della 
burocrazia austriaca consiste nella sua lentezza 
€ soprattutto negli impedimenti che Oppone 
ad ogni libero e regolare movimento della 
vita amministrativa del paese. Una prova è 
fornita dalla lunga litania dei nomi adoperati 
per le diverse formalità burocratiche ; eccone 
alcuni: prasentirt, exhibirt, indisirt, priorirt, 
4onsipirt, revidiri, approbirt, mundirt, kolla- 
sionnirt, expedirt, registrirt, ecc. ecc | 

L'origine italiana di alcune di Quelle pa 
role risale forse al tempo di Giuseppe II 
e di Leopoldo IL, quando ministri italiani fu- 
tono consiglieri di riforme in Austria, 

Più che alla etimologia di quelle parole 
austriache, la mente nostra pensa con paura 
al labirinto attraverso cui la lenta burocrazia 
condurrà quel disgraziato che si rivolga ad 
essa. Poiché queste formalità sono ripetute 
per ognuno di quegli uffici attraverso ai quali 
la pratica deve essere incanalata, Il Redlich 
cita l'esempio di un sussidio di 20 corone 
ad un assistente-maestro, incaricato del lavoro 
manuale. La domanda deve passare per di- 
verse dozzine di uffici, e in ognuno di essi do- 
vrà casere indizirt, priorirt, konzipirt, ecc. ecc. 

‘l'utto questo, si può obbiettare, corrisponde 
magari con maggiori particolari, all ingranaggio 
delle amministrazioni di altri Stati e alla ge 
nerale lentezza della burocrazia di altri paesi. 
Sennonché quella austriaca ha, come nes 
sun'altra, un fondo inesauribile di risorse per 
un sistematico ostruzionismo atto ad arrestare, 
al caso, il corso stesso della giustizia, e fin 
la stessa volontà dell'imperatore. 

Gli scrittori che ho citato, ricordano a tal 
proposito molti casi tipici di quell'ostruzio- 
nismo. L'imperatore aveva concesso la libertà 
ad un mercante fallito che da tempo si tro- 
vava in carcere. Quel disgraziato aveva dei 
nemici, forse colpiti negl' interessi, tra alcuni 
burocratici : era passato un anno dalla grazia 
sovrana, e quell'infelice languiva ancora in 
carcere gravemente ammalato. La figlia sup- 
plica nuovamente l'imperatore, che saputo il 
caso interviene energicamente; ma solo dopo 
qualche mese il mercante è liberato e fa ap- 
pena a tempo a morire a casa sua, 

Un barocciaio, al passaggio a livello di 
una ferrovia dello Stato, per colpa degli agenti 
ferroviarî, ebbe schiacciato da un treno in 
corsa il baroccio e uno dei due cavalli; 
l'altro fu ferito. Ricorse al tribunale, ebbe 
sentenza favorevole, e chicse all' amministra 
zione il risarcimento dei danni. L' amministra» 
zione allora interdisse al barocciaio l'uso del 
cavallo guarito dalle ferite, ed ordinò nuove 
perizie e nuove inchieste. Dopo due anni il 
barocciaio non poteva ancora né servirsi del 
suo cavallo, né venderlo, Barocciaio e cavallo 
minacciavano di morire di fame. Un deputato, 
mosso a pietà del caso, ne fa argomento di 
una interrogazione al ministro delle ferrovie. 
Costui dopo un po'di tempo cost rispose : 
« L'affare in questione è entrato nella fuse 
della procedura probativa, l'amministrazione 
perciò non può prendere alcuna decisione in 
proposito, se prima non sia finito il procedi 
mento probatorio », 

Pensando ai casi di quel disgraziato, io 
imagino di quale via erueis saranno vittime, 
per odio di razza, lo alavo preda di un alto 
funzionario magiaro, o l'italiano preda (per 
poco tempo ancora) di un funzionario tedesco | 

Sennonché, come in tutte le cose del mondo, 
che sembrano inconciliabili, non fanno di- 
fetto gli accomodamenti: la burocrazia au- 
striaca sa trovare, quando vuole, tutte le più 
rapide scorciatoie, per sbrigare celermente le 
più intricate pratiche del labirinto burocratico. 
€ Umiliatevi innanzi ai funzionari, ungete le 
ruote, e arriverete presto », Cosi concludono 
quegli scrittori tedeschi, 0 austriacanti, dopo 
avere riferito molti casi di ostruzioninmo bu- 
rocratico, 


inlalioi 


Ma dove la burocrazia attinge Ja sua forza ? 
Perché mai una riforma non è stata  pos- 
pibjle ? 

L' ostruzionismo, che )a burocrazia abil- 


luppata si ribellerebbe ; un Parlamento di un 
paese veramente libero imporrebbe una ri- 


La burocrazia attinge Ja principale sua forza 
dalla coscienza di essere essa lo Stato, poiché 
sa che non essa è sottoposta al servizio del 
pubblico, ma il pubblico è sottoposto a lei. 
E questo concetto non ha trovato opposizione 
nel monarca, poiché, passato il periodo giu- 
seppino e poi quello della rivoluzione, la 
burocrazia, che fu tutt'uno con la polizia, servi 
benissimo ai fini reazionari degli Absburgo. 
L'imperatore Leopoldo IL aveva già, nono- 
stante i suol meriti, cominciato a mescolare 
polizia e burocrazia ; | suo successore Fran- 
cesco I e | ministri Colloredo e Metternich 
si servirono della burocrazia poliziotta come 
strumento per la reazione, La parentesi libe- 
rale del 1848 fu breve e inefficace ; segni» 
rono con Francesco Giuseppe e con ln degna 
sua madre gli anni feroci di reazione : la buro- 
crazia poliziotta acquistò allora nuovi meriti 
presso la dinastia e nuovi poteri nello Stato. 

Nè la sua posizione è mutata con le forme 
costituzionali stabilmente adottate dopo il 
1867. Un Ministero, come ho accennato, ha 
bisogno della barocrazia per dispensare favori 
ni deputati per le loro clientele ; la maggio» 
ranza è spesso assicurata mercé l'opera «della 
burocrazia, la quale ha i suoi rappresentanti 
autorevoli nel governo e nelle assemblee. Pare 
a me che quel procedimento di fusione tra 
polizia e burocrazia della prima metà del se- 
colo scorso sia analogamente avvenuto nella 
seconda metà dello stesso secolo tra enti po- 
litici e burocrazia. 

Cost la più importante questione politica 
in Austria, la lotta delle nazionalità, è colle 
gata alla burocrazia. Per gli tzechi, per i 
croati, per i tedeschi e per gli altri gruppi 
del Parlamento ottenere dal Ministero la no- 
mina di uno tzeco, di un ruteno ecc, A sot- 
tosegretario di Stato, permanente, rappresenta 
una vittoria per la causa nazionale, 

La forza della tradizione, il favore del so- 
vrano, il predominio nel governo, i mezzi 
ostruzionistici, lo spirito di casta, la discipli» 
nata gerarchia, lo spirito di solidarietà sono 
tutti elementi «li forza della burocrazia in 
Austria. 

E non potrebbe una riforma abbattere 
quella forza? 

Scrittori di diritto pubblico, ardenti soste» 
nitori di riforme non sono mancati, ma i loro 
sforzi furono vani. |) governo che dovrebbe 
prendere l' iniziativa delle proposte, o il Par: 
lamento che dovrebbe discuterle ed approvarle, 
sono sotto l'azione vigile el efficace della bu- 
rocrazia, ostilissima ad ogni riforma: « Noli 
me tangere » è la sua divisa, 

E il popolo? I diversi gruppi nazionali più 
che nella riforma della burocrazia, sperano 
negli alti burocratici della loro nazionalità, 

La paura infine è anch' ema un elemento 
di spiegazione del fatto. Quando da tempo 
un' istituzione è circondata dalla fama di forza, 
e nel caso della burocrazia gli esempì della 
nua forza sono frequenti, un popolo, come 
l'austraco, che da poco tempo è venuto fuori 
dal gregge dei servi dei feudatari, ha paura, 
ni rassegna, cerca ci ungere le ruote, e umil 
mente s'inchina all'alta burocrazia : essa è Jo 
Stato, 

CALCI 


Aveva torto il Kurnbergher a chiamare 
asiatica la burocrazia austriaca ? 

Ù Karnbergher mi fa ricordare ciò che 
scriane il Metternick: « l'Asia comincia dalla 
Landetrase », dal sobborgo orientale di Viene 
na, Il Metternick famoso per |’ « espressione 
geografica », con cui defini l'Italia, meriterebbe 
ill emere parimente famono per la definizione 
+ nofatica » della sua Austria, 

Nioooiò Rodolloo, 


GOLDONI A GORIZIA 


Ormai | nome di Gorizia va unito, per 
ogni italiano, al ricordo del lungo assedio che 
ri tiene intenti e si approssima, Dio volendo, 
nulla entastrofe, cioé a quella vittoria delle 
mostre armi per cui ni risolve una fase impor 


tante della guerre contro l'Austria, Ogni 
giorn trincee espugnate, monti conquistati, 
valloni dominati; Ja difera  potentiniima i 
agrotola, il batunrdo infrangibile nta per ce- 


rete. Quanta mitraglio 0 carne umana, quanti 
ancrifici ed eroiemi avrà richiesto la lunga lotta 
da parte dei vincitori e degli sconfitti, ci è 
facile immaginare, superbi, se pur con cuore 
dolente ; Gorizia, ia bella, enige, come la Li» 
berth cardueciana, dure prove di perigli © 
d'amore, è le rose della nun ghirlanda oresconi 
in mezzo Al panguo, 

Ma se noi parliamo di Goldoni a Gorizia 
— #00 la prospettiva muta di colpo, l' orig 
monte ni piaca, l'ambiente si allieta, allo sero» 
sciar drammatico dell'epopea succede | flute 
tonue dell'idillio, — Sforzo di antitesi ?_ No, 
certo: Goldoni era tale che avrebbo rassere. 
nato pernino Ja morte, K ni trovò anch'egli, 
vome ormai è notissimo, immerso nel furor 
della guerra (porchòé | nettecento sotto tale 
riguardo non fu per nulla nettecentenco) ; 
mononché + quando Marte del suo ferreo stampo 
— Italia offusca è ni tuon de' bronzi e al lampo 
— Na di hattaglia le città scenario +, egli trova 
il modo di egattalolare «con sereno soampo » 
dal ma' passi © di aggiungere, con la tranquil- 


lità non intermessa dell'animo, parecchi fili 
alla trama della sua vita. 

Appunto ne intesseva qualcuno correndo 
dietro a un amore di comicità boccaccesca — 
descrive da né l'episodio, la beffa ricevuta e 
la momentanea indignazione — che gli capitò 
di andare a Gorizia e di trattenersi per quat- 
tro mesi, se non in città, in quella florida cam- 
pagna, Era giovane, molto giovane, nel 1726: 
diciannove anni. Il padre, medico, aveva 
avuto una chiamata d'impegno da parte del 
conte Lantieri di Gorizia, luogotenente ge- 
nerale delle armate dell'imperator Carlo VI 
ed ispettore delle truppe austriache nella Car- 
niola e nel Friuli tedesco, Vi era andato e si 
era fatto seguire dal figlinolo. 

Qui bisognerebbe dare una idea della Go- 
rizia del settecento, E ci rivolgeremo perciò 
a un altro poeta di quei tempi : Carlo Cantoni 
di Novellara il quale descrisse, in stile giocoso, 
una corsa a Vienna nel 1731. 


Vien Gorizia, al piano posta, 
Città bella presso il colle, 
CA' ha sl castello sulla costa, 
Che a difenderla s' estolle. 


Qui si perde quasi affatto 

Il linguaggio salano; 

Qui si nente iulto a un tratto 
Un miscuglio molto strano. 


Qui d' Italia, qui d' JItiria, 

ki 4 parlar furlano e schiavo, 
Di Carinfia è della Stiria; 

Chi l''intende è un uomo bravo. 


Le difficoltà di intendese quel dialetto di- 
sanimarono, Aa quanto pare, i) Cantoni; ma 
egli non si sarebbe fatto più coraggio di fronte 
al dialetto friulano di Udine, o ai ligure o nl 
sardo, Lasciando in disparte la giottologia, 
possiamo trovare più minuti ragguagli su Go- 
rizia nel volumetto di un vaente studioso, 
il dott. Bindo Chiurlo: Carlo Goldoni e 4 
Friuli mel settecento (Gorizia, t9i1). La cit: 
tidlina contava allora seimila abitanti « con 
quello spiccato carattere di borgo di recente 
smurato che era di molti capiluoghi secondari 
del Friuli», Un po'di commercio le era dato 
dal transito delle merci indirizzate alla valle 
del Vipacco, Appunto a Vipacco (nume del 
fiume, il Frigidus dei romani, e nome del 
paese) aveva la sua villeggiatura il conte Lan- 
tieri che portò con sé il medico Goldoni e il 
futuro commediografo 

La acena diventa ora del tutto goldoniana, 
Campagna, pranzi, visite, giuochi, I Signori in 
quel paese si facevan visita al completo, trai» 
nando seco figli, maestri, persone di servizio, 
cavalli : e tutti son ricevuti e han quartiere, 
La tavola del conte Lantieri (riferisce il Gol. 
doni nell'interessante cap, XVII delle Me. 
morie) bon era delicata ma copiosissima : 
« Mi ricordo ancora del piatto di arrosto, che 
era il piatto di etichetta : un quarto di mon- 
tone, 0 di capriolo, 0 un petto di vitella ne 
fuceva la base: vi eran sopra lepri o fagiani 
con un ammasso di starne, pernici, beccacce, 
beccaccini @ tordi, è terminava la piramide 
con allodole e beccafichi » Era pur d'eti. 
chetta portare tre minestre ogni pranzo © si 
distribuivano vini eccellenti, fra cui un vino 
rosso chiamato /a-figlioli «che dava motivo 
4 delle graziosissire lepidezze », 

AI Goldoni figlio davan noia i brindisi, e 
purtroppo c'era da indirizzarne qualcuno ogni 
momento, Li di onomastico di 8, M, 1, Carlo VI, 
il primo brindisi fu, beninteso, dedicato al- 
l'imperatore ; ma il giovane ospite dà mag- 
giore importanza al vaso da bere detto glo glo 
inaugurato dal commensali quel giorno stesso. 
«Era questa una macchina di vetro dell'al- 
tezza di un piede, composta di diverse palle, 
che andavano degradando, © ch'erano sepa» 
rate da tubi; terminava in un'apertura bi» 
slunga, che si presentava comodissimamente 
alla bocca, e dalla quale si faceva uscire il 
liquore, Si empiva ji fondo cdi questa mac- 
china, che ni chiamava glo glo; avvicinandone 
poi la sommità alle labbra, e tenendo elevato 


il gomito, il vino, che passava per | tubi e per 
le palle, veniva a formare un suono armo» 
Nom) | ande tutti i commensali facendo 1’ istesso 


in un tempo medestino mettevano insieme un 
accordo del tutto nuovo ‘e piacevolisimo », Né 
il buontempo datoni da quella amena compa- 
gnia (chi s'immaginerebbe che il padrone di 
casa era un malato sotto la cura del medico ?) 
ti limitò alla tavola, perché il giovane filo» 
drammatico, trovato nella villa un teatro di 
marionette quasi in abbandono, tuttavia ben 
corredato di figure è di scenari, pennò e dette 
coro nd alcune rappresentazioni di una farsa, 
adatta ni comici di legno, Lo starnuto d' Rreote 
di Pier Jacopo Martelli 

Senonché ll conte Lantieri guariva dei snoi 
malanni e il merlico dovette pensare al ritorno 
Non prima che Carlo riuscisse, in un viage 
getto di quindici giorni, a vedere Laybach e 
Grate è, attraversata, la Carinzia, Trionte, 
Aquileja è Gradisen, Se n'era andato con un 
migretario del conte, mentre il padre lo atten- 
deva a Vipacco, Padre e figlio, quindi, ben 
gratifionti è donati, ripresero il cammino di 
Udine per la strada di Palmanova. 

L'episodio goriziano nella vita del Gol. 
donì è bene intonato non solo al suo carattere, 
ma anche al carattere della Gorizia di allora 
ll Chiurlo nota che, posta fra lo Stato veneto 
e | popoli di razza tedesca, la nobiltà gori- 
ziana era epicureamente eclettica: «Il piano 
generale dei palazzi con la bella sala contrale 
a pianterreno, e le camere ni lati, toglieva 


enna da Venezia, perché era betlo indugiar- 


visi nei meni di settembre è d'ottobre tor 
nando dalle prime cacce, a pranzi ed n cene ; 


IL MARZOCCO 


una Società dei cavalieri di Diana cacciatrice. 
Del resto l'impressione jdillica oferta da 
Gorizia non è solo effetto di gol- 
doniana, Aprite le poesie di Pietro Zorutti, 
il più spontaneo poeta friulano, che Adolfo 
Albertazzi in questo ginrnale chiamava a ra- 
gione «il poeta della primavera» perché, es- 
sendo egli un povero diavolo e scrivendo per 
sbarcare il lunario appunto dei lunari, la pri- 
mavera fu un suo argomento prediletto cd egli 
ne tradusse la calma fresca e leggera con im- 
pareggiabile delicatezza di tocco e di imma- 
gini. Orbene lo Zorutti (che visse nella prima 
metà dell'ottocento) ha fra le sue poesie una 
dal titolo Zorutt a Gurizze. In essa racconta 
che dopo trenta e più anni di assenza si era 
deciso a far visita alla bella città, dove con- 
tava molte care amicizie. Grandi feste : i go- 
riziani sono veri e propri friulani, amanti del 
torestiero, lo vedono e lo trattano volentieri. 
A lui dettero persino del barone! Come fo- 
restiero visita il celebre convento, nei sottei» 
ranci del quale sono ora le tombe dei Borboni 
del ramo di Carlo X. 


Po, sebàn che dn nasdd ch' eri Zorutt, 
Mi dn compagndd par dutt, 

In glesie, pa ‘1 convent, sul champanài, 
A spassizà pa' l'ort e pa 'l curtil. 

E sun che ‘somitàà 

Mi soi deliziad 

A viodi chell teatro di naturs* 
Colimis, monte, pianure, 

Il tramonti del soràli, 

E l' Isons masstòs che 'j serv di spidli 
‘E si vedeve intani 

A sungidssi pe' tidro }' ombrendi 
Compagndd dal lament del rusignal.;a 


(Poi, sebbene avessero annusato che ero 
Zorutti, — mi hanno accompagnato da per 
tutto; — in chiena, per il convento, sul cam- 
panile, — a passeggiare per l'orto e per il 
cortile, — E sopra quelle sommità — mi sono 
deliziato — a vedere quel teatro di natura : — 
colline, monti, pianura — il tramonto del sole, — 
è l'Isonzo maestoso che gli serve di specchio 

- E si vedeva intanto — slungarsi per terra 
l'ombra — accompagnata dal lamento «del- 
l' usignòlo). 

Nello Zorutti c'è una nota romantica che 
il Goldoni non presenta : coni dalla serena gio» 
condità dello spirito si passa a un momento 
più riflesso e quasi nostalgico. Ma il motivo 
fondamentale è poi lo stesso, di pace ; quella 
pace che, a suo tempo, ritornerà sulle rive 
dell' Isonzn, dopo che avranno definitivamente 
cambiato di padrone, 

G.R 


SOTTOMARINI, 
SOMMERGIBILI 
E TORPEDINI 


Ecco il titolo di un libro recentemente ed 
opportunissimamente venuto alla luce che gio» 
verà a rettificare molti criterî, dissiperà pa- 
recchie illusioni e renderà manifesto che, in 
mare come in campo, la equa proporzione 
delle varie armi, 0 per esprimersi altrimenti, 
la giusta proporzione delle varie qualità di 
materiale assicura la vittoria, : 

Oftendere immune dalla altrui oflesa, ve. 
dere senza ossero scoperti, udire senza tradire 
la propria presenza, ecco tro caratteristiche 
che, di per sé sole, procurerebbero alla nave 
promiscuamente navigante sulla superficie del 
mare e in moderata profondità, la massima 
possanza di offesa. Per codeste caratteristiche 
preziose i diversi Stati, n partire praticamente 
dall'anno 1883, hanno studiuto il modo di 
fornirsi di navicelle sommergibili autonome, 
Il libro narra la genesi della p esente silurante 
sommergibile che mi arbitro definire cetaceo 
meccanico è questa genesi fu lunga. L libro 
ilesorive efficacemente e con viva chiarezza 
la fisiologia dei modelli in uso, l'uno dall'al- 
tro non troppo dissimiti. Ne discute i rispet» 
tivi meriti, nonché le possibilità nel campo 
della tattica, Dunque libro di erudizione sana, 
nella prima parte; di critica tecnica, nella ne- 
conda e nella terza; di discussione serena, 
nelle due ultime ; di complemento necessario, 
nelle note ed aggiunte che chiudono il volume, 

La sorte benigna ha voluto che questo li- 
bro sia stato scritto da un artigliere navale 
di molto valore, noto a chiunque, in Italia e 
fuor d' Italia, ni prococupa di faccende navali ; 
egli è il capitano di vascello Ettore Bravetta, 
seguace della tradizione, cara alla nostra ar- 
mata, degli studt sui cannoni da nave : studi 
iniziati dagli ammiragli Albini e Cottrau, 
continuati da uno stuolo di ufficiali beneme» 
riti di cul non registro i nomi già illustri, per 
tema di cadere in dimenticanze che sarebbero 
ingiustizie involontarie, Si, è opportuno che 
l'argomento del sommergibile e detla sua 
arma specifica, cioè il siluro, lo abbia trat. 
tato un artigliere ; perché il cannone è l' arma 
principale difensiva della nave contro il si- 
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dolore che tra il 1895 © il 1901 si rimanesse 
in ozio. A queste interruzioni della continuità 
nello sviluppo del pensiero navale noi siamo 
stati in Italia debitori di certe decadenze 
temporanee dell'Armata le quali abbiamo scon- 
tate acerbamente nella politica estera. Ritor- 
nammo sulla linea alquanto tardi, cioè l' anno 
1907 quando l'ing. Cesare Laurenti, in una 
celebre conferenza, ebbe ad esprimersi così : 
«Quanto i sommergibili siano capaci di fare, 
appunto a causa del mistero che li ha sempre 
circondati, non è conosciuto spesso nemmeno 
da quelli che vi hanno scritto attorno persino 
dei libri; cosicché talvolta, tanto i giudizi 
dei loro fautori, quanto quelli dei loro opposi- 
tori, non sono improntati alla realtà delle 
cose, è l'opinione pubblica non è mai stata 
illuminata intorno a questo soggetto, ma tra- 
scinata invece a delle esagerazioni ». Esagera- 
zione ottimista dei francesi che tra il 1893 e 
il 1900 stimarono opportuno moltiplicare tipi 
imperfetti di battelli sottomarini: esagera» 
zione pessimista degli inglesi che, appena 
nel 1902, si degnarono studiare la questione : 
notazione prudente della Germania, la quale, 
quantunque cominciasse a costruire sommer- 
gibili molto ritardo riguardo alle nazioni 
rivali, si dié all'opera con ardore meditato, 
facendo credere essere assai meno provvista 
di quanto realmente fosse; e dell'Austria 
Ungheria che, tra le prime, dotò i suoi battelli 
d'apparecchi per segnali subacquei acustici 
come ebbi ad avvertire sin dal 1909 in una 
rivista tecnica argentina. 


Ialia 


Il sommergibile è invulnerabile ? No. Se 
lo fosse non sarebbero stati affondati dagli 
inglesi l' U, 8, il cui equipaggio fu preso pri- 
gione, l'U, 12, il 25 marzo 1915, e l'U. 29, 
capitanato dal Weddingen che aveva avuto 
la sorte di silurare l'Abowkir, il Cressy e l'Ho- 
gue. L'aggressione del sommergibile cui le 
ore diurne sono favorevoli (per quanto la 
sorte del Léon Gambetta provi che, in circo 
stanzo eccezionali, anche le notturne possono 
servire), è stata coronata dalla vittoria ogni 
qualvolta le grosse navi, non giudicandola né 
probabile, né tampoco imminente, trascura» 
rono di premunirsi, Nel primi mesi della guerra 
i tre incrociatori inglesi nominati testé fu- 
rono silurati quasi contemporaneamente dal 
Weddingen: ma le navi britanniche che co- 
larono a fondo più tardi, quantunque i Lede- 
schi si vantassero di averle silurate, sono 
perite per cagione di mine dormienti e non 
di siluri scoccati. Vuol forse dir questo che il 
sommergibile non sia avversario pericolosis- 
simo ?.Ah no, Non si deve dimenticare che 
l'Adriatico ha inghiottito il Zdon Gambetta, 
il Medusa, l' Amalfi © il Garibaldi, per cui è 
lodevole il Ministero che ai venti sommergi- 
bili che possediamo ne va aggiungendo altri 
diciotto, Purehé non si voglia erroneamente 
attribuire ai sommergibili funzioni navali per 
cui essi sono negativi, il loro valor tattico è 
indiscutibile, Corrisponde a ciò che nel se 
colo XVII fu la nave incendiaria (il Bralot 
dei francesi, il Fireship degli inglesi). Al pari 
di quella chiede l'abnegazione del capitano 
e del suo equipaggio. Il Bravetta si spiega 
molto lucidamente intorno ai rischi che il 
sommergibile corre: e sono dì varia natura e 
molteplici. Nondimeno è probabile che col 
tempo diminuiranno. Già la sostituzione del- 
l'olio pesante alla benzina ha scemato, se 
non annullato, il pericolo d'incendio. Gi 
organi interni del battello si vanno di giorno 
in giorno porfezionando, La sua mole va di 
giorno in giorno ingrornando © colla mele sì 
rende meno disagiata l'esistenza materiale a 
bordo, La medesima evoluzione che ha tra- 
sformato le prime ed incomode torpediniere 
costiere negli eleganti cacciatorpedinieri d'oggi, 
avrà luogo per il sommergibile, £ regola que. 
nta cui niuna nave fugge, dalla corazzata di 
linea alla minima unità di squadra, E se è as- 
surdo affermare che il sommergibile presente 
seaccerà dai mari la nave di linea, questa stia 
bene in guardia, tenga gli occhi aperti (intendo 
le vedette) tenda gli orecchi (alludo ai micro» 
foni dei segnali acustici subacquei), sì muova 
veloce e con i frequenti mutamenti di rotta 
che | paraggi ed i propinqui rivaggi compor- 
tano. Il Léon Gambetta fermò le macchine 
ingannato da un complice veliero greco, e 
peri, La nave di linea non dimentichi che le 
qualità nautiche del sommergibile vanno au- 
mentando di ora in ora, e che la tensione ner- 
vosa del suo equipaggio si andrà contempo» 
raneamente attenuando, Questo argomento mi 
pare il Bravetta lo abbia trascurato, Lo ri- 
peto, la nave di linea stia in guardia 1 


vat 


Anche perché, mentre ingroma la nave in- 
sidiona, la gittata dei auol niluri ni allunga ; 
le ostremità sl guariscono di cannoni, e il 


della mina; perché sin qui, per esperienza 
della guerra in vart mari, la carena non ha 
resistito alla veemenza della mina stessa, e 
ciò indipendentemente dalla natura di questa, 
Di fronte alla esplosione si sono comportate 
egualmente il Petropaulosk e l'Audacious, il 
Bowvet © l' Ocean, vittime della torpedine de- 
rivante, a quanto si dice. A quanto si dice, 
perché la necroscopia delle navi affondate per 
lo squarcio della loro carena non è mai oltre- 
modo sicura, la politica consigliando talora i 
Governi a menar vanto di un'arma, anziché 
di un'altra. 

Come in ogni altra cosa il y a Je dernier cri 
du chic, così nella torpedine. Esso è rappre- 
sentato dalla Leom, cosi chiamata dal nome 
del suo inventore che è il capitano Carlo Leon 
cittadino di Carlscrona in Isvezia. Ecco la 
descrizione quale la traggo dal libro del Bra. 
vetta e che coincide perfettamente con quella 
che nell'inverno scorso me ne fece in Genova 
l'ing. Salvatore Orlando, deputato al Parla. 
mento, Codesta torpedine ha 530 mm. di calibro. 
«Nun è automobile, ma semplicemente una 
mina liberamente galleggiante, ln cui immer- 
sione può essere regolata in modo che la mina 
si mantenga mediante una serie di oscilla- 
zioni secondo la verticale ad una profondità 
prestabilita. A questo scopo la torpedine ha 
un apparecchio idrostatico analogo a quello 
dei siluri ed un'elica azionata da un moto- 
rino elettrico al quale fornisce energia neces- 
saria una batteria di accumulatori, posta nel 
corpo della torpedine nl disotto della carica 
esplosiva. La torpedine può csser lasciata 
cadere in mare, oppure scoccata da un tubo 
di lancio: tanto nell'un caso quanto nel- 
l'altro essa piglia una posizione quasi verti- 
cale; ed avendo una spinta di galleggiamento 
negativa, tende a scendere verso il fondo, 
Oltrepassata in codesta discesa la profondità. 
limite inferiore per Ja quale la torpedine è 
stata regolata, }' apparecchio idrostatico entra 
in funzione e agisce in maniera che l'elica si 
mette in movimento e spinge in su la torpe- 
dine, Ma appena essa ha raggiunto la profon- 
dità-limite superiore per cui è stata regolata, 
l'elica si arresta, Per conseguenza la torpedine 
scende in basso, per poi risalire e nuovamente 
poi ridiscendere con alternata vicenda. Ml pic- 
colo angolo d' inclinazione della torpedine ri- 
spetto alla verticale giova a farle percorrere 
un certo cammino a zig zag, anche in acque 
chete. Un congegno di orologeria regola la 
durata del periodo di galleggiamento della 
torpedine, trascorso il quale essa viene a galla : 
oppure, per l' apertura automatica di una val- 
vola, si adagia sul fondo, In ambedue i casi è 
resa innocua, Ma il congegno di orologeria lo 
si può tegolare in modo che la torpedine cali 
sul fondo e vi rimanga il tempo prestabilito, 
trascorso il quale salirà alla profondità desi- 
gnata e comincerà alternativamente il suo su 
© giù». Sin qui il Bravetta, È vero, come mi 
aocertarono alcuni, che gli austriaci hanno se- 
minato l'Adriatico di innumerevoli torpedini 
Leon ? Lo sapremo dopo la guerra, 


vit 


Il sommergibile ha un avversario veramente 
temibile nell’ aereoplano. Il Bravetta ha trat- 
tato l'argomento, a mio credere, troppo som- 
mariamente, relegandolo in un'appendice che 
4 uno squarcio dello Scientific. American. È 
fuor d'ogni dubbio che gli aereoplani distin- 
guono i sommergibili quando questi navigano 
sommersi, Laonde, tra le misure che le navi di 
linea dovrebbero adottare per pararsi, pongo 
gli acreoplani messi a loro disposizione da 
un avveduto comando supremo. I giornali 
hanno riferito un duello tra un aereoplano 
francese e un sommergibile tedesco. L'aereo- 
Plano, librandosi a 15 metri sopra il livello 
del mme, avrebbe lasciato cadere due granate 
sull'avversario e lo avrebbe affondato. Nulla 
vi è d'impossibile nel caso che sto riferendo 
Solo osservo che lo strato di acqua al disotto 
del quale il sommergibile procedeva avrebbe 
agito a guisa di corazza ed avrebbe attenuato 
assai l'eftetto delle bombe lasciate cadere a 
perpendicolo, Conferma alla notizia che la 
stampa diramò, non l'ho rintracciata in verun 
luogo. Questa conferma, oppure la denega- 
zione, verrà a guerra terminata, È con veniente 
adottare una massima di prudenza la quale 
insegna a creder la metà di quanto si vede 
coi propri occhi, in faccende relative alla pre- 
mente guerra, Figuriamoci quanta oculatezza 
ci vuole allorquando si «discutono fatti regi- 
strati nei fogli! 


Jaok la Bolina. 
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Ogni tanto, in questi ultimi tempi, capita 
cli leggere nei giornali tedeschi, in alcuni al- 
meno, come ad esempio nella Frankfurter 
Zeitung, qualche caloroso elogio al nostro eser- 
cito è alla nostra armata. Una volta si di- 
chiara che i nostri soldati si battono come 
leoni e devono perciò ispirare ai nomici ri. 
spetto ed ammirazione, un'altra si fa l'elogio 
dei nostri sommergibili come | più perfetti 
delle marine curopee, L'elogio è diffuso con 
una grande premura dalla stampa paesana, 
perché se ne compiaccia l'amor proprio na 
zionale. 

Confesso la mia insensibilità, ma io non so 
commmovermi a quella lettura, Mi pare che 
sotto le lusinghiere aftermazioni ci sia sempre 
qualche cosa di quella duplicità che è un'altra 
arma con cui la Germania tenta di combattere | 
suoi nemici, che stan per divenire, grazie a Dio, 
oramai legione, Non credo, Come essa minaccia 
dei suoi fulmini i popoli balcanici, se non uni» 
ranno le loro forze alle suo 0 per lo meno se 
non sì pisgheranno ad una benevola neutra» 
lità, e sa che le è quasi imponsibile songliare 
i terribili dardi; così tenta di profondere su 
noi le sue lusinghe, sotto forma di piacevole 
nolletico, è sa bene che nel suo cuore non v'è 
posto ad altra ammirazione che solo per il 
suo esercito che solo per la sua armata, Lu- 
singa con la stessa intenzione con cuni minac- 
ela; per un giuoco morale, per far pompa di 
abilità politica, per non veder stringere intorno 
a sé ll cerchio di ferro destinato a rinchiuderla 
come in una morsa, Al suo cuore, disde» 
gnoso dell'ignavia, non è mai stata così cara 
some ora, l'ignavia degli altri : 1' indifferenza 
dei neutri, Forse essa crede, a riguardo nostro, 
che la manifestazione di una non sentita am 
mirazione può ancora agire sopra una parte 
della concienen nostra mu cui sperava per 
l'addietro di fare grande assegnamento ; è 
ignora che il nostro germanesimo ha subito 
un intimedinbile scacco e che gli ultimi soste 
nitori di quel curioso è illogico atteggiamento 
che onnsisteva nel consentire la guerra all'Au- 
stria © nel non consentiria alla Germania, si 
sono (se pure ancora vi sono) rinchiusi in un 
silenzio, che non oserebbero più rompere, 
senza provocare una reazione che li mette» 
rebbe definitivamente alla gogna, 

In Italia sì è convinti che la Germania è 
inenpace di ogni sentimento cavalleresco, primo 
dei quali, quello di inchinarsi dinanzi al va- 
lore dei nemici o davanti alla sventura dei 
vinti. Le sue lodi ci lasciano perciò indifte» 
renti, inette come sono ad alimentare per | 
nostri noldati l'onda di riconoscenza e di 
amore che sgorga inesnusta dai nostri cuori 
per il loro valore, per i loro sereno sacrificio, 

Mettiamo perciò il riconoscimento della 
Franhfurter Zeitung tra | ferri npuntati della 
psicologia politica tedesca, come relegheremo, 
fra breve (ci giova sperarlo), altre belle come 
«della mentalità oltramontana, fra gli arnesi 
inutili che si sono, per il lungo uso che ne ab. 
blamo fatto, miseramente logorati fra le no» 
ntre mani 

R passiamo ad altro 

Vogliamo, ad esempio, cogliere qualche 
aspetto più vero e più sincero dell'anima 
germanica nelle manifertazioni che le sono 
più naturalmente abituali ? È una ricerca che 
ha per me un grande interesse e che forni» 
rebbe grande mosse alle  nontre considera» 
zioni, se ogni svecie di nommbio (quello del 
libri specialmente) non forse inopportuna 
mente cessato 

Ho qui nul mio tavolo un volumetto, ap. 
parentemente innocuo, di pura filologia, che 
fornisce un interessante pretento alle mie con- 
niderazioni e «di cui non mi par giusto non 
dar notizia ai miei lettori anche non eruditi 

Si tratta di un opuscolo che fa parte di 
un'ascuratissima ed utilissima collezione di testi 
e di documenti di ogni specie, che servono 
per lezioni e per esercizi nelle scuole di alta 
coltura: ) Kleine Texte far Vorlesungen vnd 
Vebungen editi n Bonn dal professor Hans 
Hietamann, Una delle solite talpe con gli 0c- 
ehiali ha rascolto una serie di testimonianze 
importanti (tutte quelle che m potevano, credo, 
rascogliere) per dar modo di definire una 
buona volta una questione nulla quale, a quel 
che pare, gli ntorkci non sono ancora d' ac 
sordo } sulla formula di giuramento, cioè, che 
gli imperatori tedeschi pronunciavano al tempi 
della loro incoronazione, Li materiale è com» 
pieto è gli storici giudicheranno, Ma ciò che 
mi colpisce è la combinazione che proprio in 
quest'anno di grazia 1919, nel quale la Ger. 
mania sta combattendo, per il suo supremo 
dentino (Weltmachi oder Niedergang necondo la 
formula imperialietica) proprio in quest'anno di 
grazia 1915 il professor Heinrich Giinter abbia 
mentito la necensità di pubblicare | documenti 
gui giuramenti romani per |’ incoronazione 
degli imperatori tedeschi : dia Rbmischen Krd- 
munguoide der deutschen Ratser; proprio in 
quest'anno in cui Il papismo ha dimontrato, per 
le nue abituati storiche deviazioni dal senti» 
mento evangelico, le mue simpatie, malamente 
celate, por la traculante ‘oppronsione di un 
rinorgente impero medievale. Un impero, non 
più cattolico, 4 vero, ma del cattolicenimo non 
fiero avvernario, come ni potrebbe, a prima 

vista, credere 

Molti sanno che una delle più fiere accune 
che un gruppo inascoltato «di tedeschi, nemici 
della pericolona polition personale di Gu. 
filielmo II, mosse già pubblicamente è quella 
to che riguarda le relazioni che il go» 
ha da una parte col Vaticano, dull' al. 
con la Chiesa nazionale, Qualcuno di que» 
Ubri è utile aver nott' oechio in questo mo- 

In uno del più acuti di eni sl ricorda 
la lottera che l'imperatore sorise ad Hollmann 


a proposito del famoso litro del Delitasch 
Babel und Bibel e che contiene la sua profes- 
sione di fede, il telegramma che nel 1896 egli 
diresse al barone Stumm a proposito del così 
«letto «caso StBcker, in cui inveiva contro 
l'attività politica del clero protestante, Nel» 
l'uno e nell'altro documento si nota che 
l'imperatore si mette, in riguardo della Chiesa 
nazionale nella stessa condizione di un gene- 
rale vefso i suoi ufficiali ; e il clero cattolico 
tratta invece con lui da potenza a potenza. 
* Mentre la Chiesn nazionale si trovò in un 
certo ristagno e perdette molto della nua forza 
di propaganda e della sua forza di difesa, il 
papismo ha potuto rallegrarsi sotto Guglielmo IT 
di avere avuto in modo inaudito la possibi. 
lità di svilupparsi ». Naturalmente io non metto 
in rapporto questo fatto politico con la pub- 
blicazione puramente storica del prof. Gianter ; 
ma non dimentichiamo che in Germania ogni 
attività, anche quelle più lontane dalla po- 
litica, servono in qualche modo alla causa 
della preminenza germanica. 

È quando gli studiosi di storia medioevale 
rileggono i documenti delle antiche relazioni 
che sanzionavano l'accordo che si voleva cer- 
care di mantenere fra il Papato e l'Impero 
perché le due istituzioni si sorreggessero a vi- 
cenda, accordo che pure ogni tanto dava stri- 
duli suoni, io penso all'eco che quei ricordi 
possono avere ancora nell'animo degli uomini 
politici moderni. 

Penso al senso di nostalgia che i fautori 
di un dominio temporale della Chiesa hanno 
leggendo le promesse del re franchi: «Ego 
Lodoicus Romanus imperator augustus sta- 
tuo et concedo per hoc pactum confirmationis 
nostrae tibi beato Petro principi apostolo» 
rum et per te vicario tuo domino Paschali 
sumino pontifici et successoribus cius imper- 
petuum, sicut A predecessoribuy vestris usque 
nuno in vestra potestate et ditione tenuistis 
et csposuistis civitatem Romanam cum du 
cntu suo et suburbanis atque vieulis omnibus 
et territoriis cius montanis atque matitimia 


litoribus et portubus seu cunotis civitatibus, 
cnstellie, oppidis ac villie ln Tusciao partibus » 
ll latino non ha bisogno di traduzione per 
onor facilmente capito da ognuno, Penso alle 
promesse di Enrico V che si obbligava di aiu- 
tare il pontefice «ut papatum quiete et se 
cure teneat» 6 all'assicurazione di Lotario 
di aiutare Innocenzo & ricuperare ciò che 
aveva perduto, Penso ml Adriano IV che in- 
dusse Federico I n compiere l'atto di sotto» 
mimione a cui egli sembrava riluttare, come 
sembrarono riluttare più tardi altri impera» 
tori, Federico ITI per esempio, il quale si armò 
di argomenti che gli parevano formidabili, Lo 
non so, protestava egli, che alcuno dei Cesari 
Abbia prestato giuramento prima di entrare 
nel patrimonio di San Pietro, salvo forse 
Carlo IV è Sigismondo di lui figlio; ma En» 
rico VII negò sempre di aver compiuto que- 
st'atto, è non lo volle poi affatto compiere 
Lodovico ll Bavaro, I predecessori di Carlo» 
magno non si sa che si siano mini sottomessi 
a quell'obbligo; e quel che abbiano giurato 
| successori di lui, lo manifestano i decreti 
dei pontefici. Cori argomentava, ma pol fini 
mcehe lui per sottomettersi. «Il nostro Fe 
derico (racconta Enea Silvio) quantunque ri- 
tenesse non giusta e strana In richiesta del 
giuramento tuttavia credé di dover obbedire 
al supremo vicario di Cristo, il cui invito egli 
stimò di dover accettare è tenere como un cos 
mando divino », 

I documenti arrivano fino a Carlo Viehe fu 
l'ultimo a compiere il rito secondo la for» 
mula che pare la più comune : obbligarsi nd 
essere il protettore e il difensore del sommo 
pontefice «custodiendo et conservando pos 
sessiones, honores et iura eius », 

1) rito poi con cui si compiva l'incoronazione 
ci è conservato nella Cronica di Ruggero de 
Moveden, a proposito della venuta in Romn 
di Enrico VI, e merita che si riporti integral» 
mente, «Il giorno dopo della sua consacra» 
zione il papa si recò dal Laterano alla Chiesa 
di San Pietro, e gli andò incontro Enrico re 
degli Alemanni con Costanza sua moglie © 
con numeroni armati, Ma i romani chiusero 
le porte della città 6 lo custodirono fortemente 
A mimo armata, non permettendo che es 
entrassero, LL papa quindi dinanzi alla porta 
della Chiesa di San Pietro, sulla scalinata, ri- 
cevé il giuramento dal predetto re degli Ale 
manni, che egli avrebbe fedelmente conservato 
illibuti e Ja Chiena di Dio e i diritti ecclesia» 
etici, che avrebbe amministrato rettamente la 
Miustizia e che avrebbe restituito integralmente 
il patrimonio di San Pietro, se qualche parte 
fonse stata tolta, e che gli avrebbe reno il terri» 
torio di Toscolo, Quindi il papa Ki introdusse 
nella chiesa ed unne ul come ‘imperatore © sua 
moglie come imperatrice, Sedeva ll papa sulla 
cattedra pontificia tenendo la corona impe» 
riale fra i piedi, è l'imperatore chinato il capo 
ricevé la corona e similmente }' imperatrice, ni 
piedi del papa, Questi subito però percone col 
piede la corona dell'imperatore è la gettò in 
terra, volendo significare che egli aveva Ja 
potestà di ncacciarlo dall'Impero ne avenie 
demeritato, Ma | cardinali subito raccogliendo 
la corona la rimisero sul capo dell'imperatore », 

Magnifico sogno di potenza oramai tramon- 
tato, Ma non tramontata forse la speranza 
di trovare nel Cesare dei tempi moderni, an 
cora l'antico sostenitore di quei diritti eccle» 
Miastici di cui parlano continuamente questi 
documenti, 

U rito oggi non potrebbe essere rinnovato, 
a meno che non fowsero invertite le parti a 
tutto beneficio della potestà Iniea, La quale ha 
ora un territorio mo nella città eterna, Ma quel 
Palaszo Caftarelli in una delle cui magnifiche 
nale, superbamento affrescato dall'arte teu: 
tonica, noi sappiamo che ni eleva Ul trono del 
novello Cesare, 

Ît qui che un sogno ambiziono 0 frenetico 
apera di veder rinnovato l'antico rito ? Ît mi 
piedi della nua cattedra che ni recherà il futuro 
pontefice n conpargere l'imporial fronte del 
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crisma che lo congacri un'altra volta suprema 
autorità politica del mondo ? 

I Krungseide romani vogliono avere una con- 
tinuazione per il futuro piacere dei raccogli» 
tori di documenti, per i futuri studiosi di 
storia e per gli attuali aspiranti ad un do- 
minio mondiale ? 

L'onesto professor Ginter non dice in ve- 
rità nulla di tutto questo; ma la sua pubbli- 
cnzione, chi sn perché, dipinge dinanzi alla 
mia mente questa curiosa visione, 

E le tenerezze del Vaticano per la Germa- 
nia, 6 il papismo del Luterano imperatore 
danno all' immaginazione tutta l'apparenza 
di un sogno veramente sognato, 

Ma cessa è effetto sicuramente della mia 
prevenzione ; e l'anno della pubblicazione e 
l'argomento del «Piccolo testo » sono sicu- 
ramente una fortuita combinazione. 


@, 8. Gargàno, 


MARGINALIA 
Lei tI itli "i 

Il patrimonio artistico italiano a Vienna 

Si comincia a parlare sui giornali italiani 
dei quadri, delle statue 6 delle raccolte d' arte 
che l'Austria portò via dalle prgvincie italiane 
— durante la sua occupazione +— per arric- 
chine le gallerie pubbliche di Vienna e i pa. 
lazzi artiduoali. La discussione non è inoppor- 
tuna se si pensa che nel 1866, per semplice 
dimenticanza, nun si tenne conto nel trattato 
di pe né del Palazzo di Venezia a Roma, 
né gi quello che la Kepubblica aveva a Costan 
tnoppl è che dopo il trattato di Campolo miu 
era passato in pioprietà della dupiice Munar- 
chia, Ma allora le opere d'arte avevano una 
importanza così relativa, che nel 1839 ci volle 
tutta \'eloquenza di Gaspare duna — Al 
Quale più tuui se ne vantava a buon duitto 
ume d un metito persone — se la Commix 


Mone incaricata di liquidare i beni della fa 
miglia Lorena, accettava di riscattare La 
Madonna di Raffaello, proprietà privata «el 
Gtanduca, messa da parte dai commissari 
col pretesto di risparmiare all' Erario il costo 
di essa! Oggi le cose sano diverse, è il pub- 
blico n'interessa già di sapere quali oggetti 
carpiti all'Italia Je potranno essere restituiti 
il giorno del trattato di pace, A_questo pro 
posito Antonio Salvadori, nell'Adriatico dà una 
nota di sculture, pitture è strumenti musicnii 
che dalla villa del Catajo o dalle Chiese di 
Venezia passarono nei castelli privati degli 
eredi di Casa d'Fste o nella pinacoteca di Vienna 
Al Catajo, per esempio, stando al catalogo 
pubblicato nel 1059 © a una notizia del 1842, 
erano oltre alle ricche maioliche fnentine è 
arabo-ispane, oltre alle miniature preziose 
alle statue greco-romane venute per In maggior 
piurte da Costantinopoli e alcuno delle quali 
di sempello originale, varie statue della suna 
veneta del Rinascimento di Tullio e Pietro 
Lombardo, del Vittoria, del Sangovino e del 
Riccio; tondi smaltati a colori dei Della Rob. 
Dia, e alcuni frammenti. romani del periodo 
migliore di Sisto IV, [noltre ia collezione 
degli strumenti musicali eran forse unien al 
mondo 0 così importante che può dirsì che 
da sola potrebbe dare la fama ad un grande 
Museo Sono più di 120 pezzi, in gran parte 
firmati, qualcuno assolutamente unico come 
un'arpa del secolo XV, In Hra da braccio 
stilizzata in forma di corpo di donna por 
tante la firima di «G, A ‘ononnis 1511», 
la viola da gamba di ancesco Linarolo 
padovano 1584», il violino veneziano segnato 
«Antonio siciliano 1581» e la spinetta » 
quata «Gio, Celestino Venezia, 1008 », 

Più importante ancora è poi la collezione 
delle pitture che rapite agli altari delle Chiese 
veneziane o Ale pareti dei palazzi pubblici 
0 delle scuole sono andate ad arricchire il 
feudo italiano della Pinacoteca di Vienna 
È là che si possono vedere le tele che apparte» 
nevano al palazzo ducale, come i Quattro Santi 
di Giovanni Mansueti che ornavano la sala 
del «Magistrato del Cattaver» ed il Cristo 
morto sostennto dagli angeli sli Antonello da 
Messina che stava nella « Stanza del Consiglio 
dei Dieci » ed il Trionfo della giustizia tì Palma 
il giovane che ornava quella della « Quarentia 
Criminal », 

Ed appartenevano al « Palazzo dei X Savi » 
a Rialto le Innette con Cristo che benedice un 
magistrato, è 1' Adorazione dei Magi di Do 
menico Tintoretto, ed | ritratti di tre magi 
strati del Pordenone 

Dell' imponente decorazione pittorica che 
Bonifazio Veneziano iniziò nel 1329 e prosegri 
fino all'epoca della sua morte (1533) nel 
+ Palazzo dei Camerlenghi » # che venne bar 
baramente dispersa, qualche telà trovani a Brera, 
qualche altra nel Palazzo reale, In quello du 
cale ed alla Acendemia di Venezia, ma ln parte 
migliore e maggiore la troviamo miunata nelle 
sale della Galleria di Vienna, Sono otto tele, 
tutte omnte degli stemmi dei Magistrati del 
tempo, un armoriale completo del patriziato 
veneziazio che |) entalogo ufficiale ni compiace 
di illustrare, Fra esso è In, grandiosa compeni 
rione che illustra l' Incontro di Salomone colla 
regina di Saba che è ritenuta l'opera più ra 
dliosa della nua maturità, 

Kd al «Palazzo dei Camerlenghi » appar 
tenevano ancora im Cristo fra gli Apostoli di 
Giacomo Bello, il Matterimo di Cristo di Gio 
vanni Contarini ed il Cristo deposto di Paolo 
Farinati, 

Come proveniente dalle « Procuratie di San 
Marco » il Catalogo ufficiale non cita ehe il 
ritratto del Procuratore Girolamo Zane di 
Michele Parraelo, ma non v'ha dubbio che 
un'altra dossina di ritratti di Dogi e di Pro- 
curatori, tutti dovuti al Tintoretto ed alta 
nua scuola, negnati come provenienti: dal 
« Depositorio » della Galleria di Belvedere, deb 
bono avere indubbiamente altra volta omato 
gli Uffici del Procuratori come quello del Doge 
Antonio Priuli di Leandro Bassano (N, 323 
di ont.) che è certamente quello descritto da! 
Boschini come enivtente nella prima stanza 
della « Procuratia de Citra» è l'altro di Gia. 
tolamo Priuli di Domenico Tintoretto (N, 237) 
identificabile con quello già emstente nell'ul- 
tima stanza dî detta Magletratura ; è chind 
che meglio Indagando non n scopra che anche 
Ùl famoso ritratto di Sebastiano Ventero una 
delle gemme dela Hesse piero anziohé 
provenire dalla collezione ’arciduca Leo: 


DE ppi Altro non sin che quello il 
, pure attribuito a Tin 
adornò, fino al cader della Serenissima. ti dti: 
bunale della «Procuratia de Ultra», 

E dalle nostre «Senole » glorione  proveni- 
vano le due tele ci Vettor Carpaccio 1 La Co- 
munione cd il Seppellimento di San Girolamo 
{Scuola di San Girolamo ora Ateneo veneto), 
la grandiosa pala firmata da Bartolomeo Vi. 
varini con Sant Ambrogio fra altri Santi 
(Scuola dei Tagialiera) ed i duo dipinti colle 
Visioni di San Giovanni di Palma il giovine 
(Scuola di San Giovanni Evangelista). 

E dalla Chiesa di San Giovanni del Tempio 
proveniva il Battesimo di Cristo di Giovanni 
Bellini ed niuti, da quella di San Severo la 
Madonna in Trono ii Vincenzo Catena, da 
Santa Chiara dì Murano la Madonna con Bam- 
bino a Santi tavola firmata di Cima da Co- 
negliano e da San t'Antonio di Torcello l'Ado- 
ansia Re Magi © l'Annunciazione di 

nolo Veronese; 


#* L'Agenzia internazionale dei prigio- 
ieri a Ginevra -— Era naturale che la Svis 
sera, posta geograficamente In mezzo all'Europa e 
che pur avendo la guerra nt ogni sua frontiera gode 
ancora Ì benefici della pace, la Svizzera già interna» 
zionale per costituzione, per leggi e per cultura, di- 
veniose il centro unico nel quale fosse pomibile ricol- 
legare le comunicazioni tra le nazioni belligeranti, 
almeno per quel po' di umanità che i tedeschi hanno 
lasciato suselstere nel mondo, E fino dallo scoppio 
della guerra francotedesca la Cruce Rosa che ha 
appunto in Ievizzera il suo nodo principale istitat a 
inevra un ufficio veramei obile ed utile: l'e A- 
genzia del prigionieri di guerra », In an grande edifi. 
cio, alle cui porte viene costantemente a battere la 
marea delle ansie, delle speranze e del dolore di otto 
popoli, hu sede la benefica istituzione, Ja cui impor 
tanza cresce ogni giorno col cerescer della 
imponendo agli uomini e alle donne che le danno 
l'opera loro un lavoro sempre più grave e, fortuna: 
tamente, sempre più efficace, Ha recentemente visitato 
l'afficio di Ginevra un collaboratore della Arvme Blewe, 
che manda alla sua rivista interesmantismimi partico» 
lari intorno nl funzionamento della istituzione. Lo 
scopo dell'Agenzia è duplice : costituire {l repertorio 
pid vasto e completo possibile di tutte le notizie 
che si adopra n raccogliere sui prigionieri di 
Kuerra; tenerni costantemente n disposizione delle fa- 
miglio è della Croce Roma di ogni nazione per ri- 
cevere e noddiniare quanto meglio può le loro do« 
mande, Tutto cos al riassume in due ordini di lavoro 
è fo due ordini di ache le nelle quali al do- 
manda @ quelle qual risponde, 1) metodo 
nelle sue linee essenziali è semplicisnimo. Qualunque 
notizia relativa a un prigioniero che l' Agenzia ricavi 
dalle liste affielali, dalle Informazioni delle varie 
Croci Rome, dagli istituti di soccorso, dagli ospedali, 
dalle famiglie © dai prigionieri stessi, accolta 
è collocata sopra una apposita 0 roma 
secondo che l' indiv Totesa o agli 
Imperi centrali, la quale reca in testa un gruppo di 
lettere alfabetiche, che sono quelle per le quali co- 
mincia il nome del prigioniero in questione: P A, 
per esempio, e, sutto, Paquet Antoine, nome del sol 
dato di cui giunge norlela, con tutti gli elementi ne- 
gessarii; settore, corpo, compagnia nl quali apparte 
d luogo dove fu fattu prigioniero, ferite riportate, 
sce, In altre schede bianche, con lo atesso sistema 


prendon sede le notizie domandate intorno al prigio 
niero, Cavellarii comuni divisi per fronti di guerra, 
per nazione è poi per lettere alfabetiche e per gruppi 
di lettere, riuniscono schede verdi e schede bianche, 


00) trovarsi l'una accanto all'altra, Quando questo 
accade la notizia completa relativa al prigioniero 
viene tranportata su appositi regiatri di facile consul 
tazione, Querto, ridotto alla sua minima espressione, 
Il metodo; ma ognuno comprende quanto lavoro, 
quante difficoltà, quanto tempo spesso occorrano 
6 In scheda verde © roma vada a raggiungere 
heda bianca, Si pensi che nel solo novembre 
dell'anno scorso la cifra delle lettere che chiedevano 
Informazioni sorpassò quotidianamente le 25,0001 11 
numero delle persone ricevute nella nede tra il 15 ot- 
tobre 1914 e il gi maggio 1918 fa di 48,779. Le 
corrispondente ricevute dal settembre alla fine di 
gennalo furono circa 900,000! lo stesno periodo 
furono tra«messe 400,000 risposte, 1.594,500 formu- 
lart, 38,000 raccomandate, 65,500 pacchi apediti da 
Ginevra e 720,300 in transito; Je somme trasmesse 
ni prigionieri hanno raggiunto le 400,000 lire} le ine 
formazioni trarmense alle famiglie dal 15 ottobre « 
tutto Il maggio sono state 215,597. Si caplace che 
l'Agenzia dei prigioni cos diventata 
una vera e propria amministrazioni alvolta vi 
ai contano 1200 persone che lavorano simultanese 
mente, A Ginevra fanno anche capo le Informazioni 
relative al fronte italin 


+ L'Olanda è gli appotiti della Ger- 
mundia, — Si è perlato a più ripreso, in questi 
ultimi tempi degli armamenti cul si nocinge anche 
la neutrale Olanda, e non senza ragione; essa che 
cononce quali sono da un perso gli umori del suo 
potente vicino. Gli olandesi hanno agli occhi del te. 
deschi due qualità invidiabili @ un torto grave, Resi 
sono invidiabili perché posseggono l' imboccatura del 
Reno, e delle ricche colonie, e hanno fl torto di non 
far parte dell'Impero. Carlo Audier, profemore alla 
Sorbona in un'Introduslone ad alenol verità del so. 
olallsta olandere Cristiano Corneliaren che parla ape 
punto depi appetiti germanici e dei doveri dell' Eu 
ropa occidentale, raccoglie una discreta quantità di 
testimonianze che provano che com un giorno 0 l'al. 
tro | Paeek Massi el possono aspettare dal grande fm 
pero ne l'Europa non ne fiacca le ambisioni, È di 
di Iaderico List, l' econominta che fiori nella prima 
metà del secolo scorso, Il disegno di costitalre ln 
un'unità vigorosa la Germania, l'Austria Ungheria, la 
Brianara, il Melgio e l'Olanda, XE da quel tempo 
l'idea ha fatto an discreto cammino. « Non ci sl ama 
a Utrecht e Amsterdam » ammontva il Treltehke ; è 
più particolarmente nei « Saggi storie) è politioi » 
parlando di una probabile intera degli olandesi colla 
Iranola, indicava quale doveva camere il dovere della 
Cermanio 1 + Se 11 prossimo attacco del francesi tro: 
vanno gli olandeni dalla parte dei nostri nemiol, 1 O 
Janda ni getterebbe da sé nell'abimo, e bisognerebbe 
tentare di farla rientrare nella grande nastonalità 
cb'essa ha una volta abbandonato », Costantino Frante, 
Il più liberale del nemici di Hlomarek, fn un eno Ml 


* Guerra 


dove nonostante le mose è le contro note, le 

grome e le piccole, si può ancora dilettarsi in ogni 
* tport Nt donne continuano attivamente la loro 
propaganda, e chiedono alla stessa guerra europea gli 
argomenti pid efficaci. Nelle pubblicazioni femmini- 


follia femminile, supera per fantastico e tragico or 
tore lo spettacolo che il governo degli uomini of- 
fre oggi alla storia... Se gli uomini non sanno far 
di meglio, cedano alla donna Îìl loro posto », Non è 
probabile che uomini, anche mentre ai stanno si- 
stematicamente riducendo di numero — il che non 
dovrebbe troppo dispiacere, da qualche punto di vi. 
sta, allo femministe americane, — vogliano acconten= 
tarle, e forse per questo, oltre alla patente di inca 
pacità che ese danno loro, si lamentano che la donna 
sia la sola vittime della guerra. L' Associazione Na- 
tonale americana per il voto alle donne ha per 
esempio lanciato fin dallo scorso anno wi appello a 
tutte le suffragiute del mondo, incitandole a « levaroi 
in unanime protesta e ricordare agli uomini che, tra 
gli eserciti combattenti, stanno migliaia di donne e 
di fanciulli, vittime innocenti delle loro folli ambi. 
zioni ». « Poco 0 nulla importa alle donne che l'Au- 
navtenga o perda la sua influenza sui Balcani, 

Francia ottenga 0 no la rivincita del "70, che 
la Germania 0 1° Inghilterra conquistino il predomi» 
nio commerciale: le donne di tutto il mondo sono 
unite e concordi », Evidentemente Je femmi È 
tlonne non si sono data Ja pena, prima di scrivere, 
di recarni in Auntri fa, in Germania, in 
laghilterra, in Italia, e non hanno visto come le 
madri e le spose di ogni nazione in Querra abbiano 
profondamente risposto all'appello della propria pa- 
tria, Né hanno visitato ospedali, né assistito a partenze 
di mariti, di padri e di figli per il campo, E vost 
facendo hanno proprio dimostrato una volta di più 
come a loro, per governare Il mondo, manchi preci» 
samente la dote pid necessaria: il senso della realtà. 


* I poeti è la guerra. — Fo già pid volte 
notato che, meno poche eccezioni, Ja Querra non è 
stata per ora grande inpiratrice di ennti: qualche 
giornale francese è anzi sembrato preoccuparsene, 
mettendo specialmente in rilievo questo fatto relativa» 
mente alla Francia, « Bisogna co 
serltto — che noi n: 

rappresenti per noi quel che Kipling 
igleni, Verbaeren per | belgi, D'Annundio 
per gl' italiani, Noi abbiamo molti poeti d'in- 
Regno e qualcuno di ana personalità indiscutibile. 
Ma nessuno di emi è il poeta nazionale, Perché?» 
Alla domanda, abbastanza |. ha ri- 
sposto il 7'emps osservando g 
ragione si è che non v'è a ciò ragione alcu; - 
sordando che lo stesso Boileaa, pur cost luntano dal 


Un poeta ci 


considerare il poeta come un essere dotato di facoltà 
sovramane, come un mago © come un profeta, di» 
chiara che ad esser poeta occurre « du ciel l' influence 
seoràte a, cioè una disposizione naturale di cui ni 
tm l'origine e che nulla può sostituire. Ebbene 


anti poeti e d'ogni pid diverso genere, non 
ha presentemente alcun posta lirico di prima gran 
dersa, È cos e nessuno ci ha colpa. Senza voler di. 
talnulre i meriti di Radyard Kipling, di Emilio Ver 
haeren, di Gabriele d' Annunato, si ha il diritto di 
omervare che | loro discorsi e | loro scritti occasio- 
nati dalla guerra, qual che al sla l'ammirazione che 
giuatam. hanno destata, sono fino ad oggi delle 
improvvisazioni eloquenti e generose, destinate ad 
una azione limmediata sopra una folla © alla propa- 
anda presso la pubblica opiniune universale, ma nun 
sono per nulla capolavo. | la elaborazione dei quali esige 
un raccoglimento incompatibile con le circostanze pre- 
«Quanto al poeti francesi chi cant 
con l'ampiezza e lo slancio desiderabili, se 
esiste, è attualmente nelle trincee, 0 furse ... a balla ». 
E senza mancar di rispetto ai grandi nomi pid sopra 
Oltati, probabilmente è conf per tutte le anzioni. 


# I noldati inglesi è lo «sport». — ki. 
Magot nell'ultimo numero di Diama, paria a 
lungo dell'inellonzione che hanno | nuo! connazionali 
per quella serie di eserolei fisici all'aria aperta che 
prendono tutti inaleme il nome di + sport », È un 
ltinto nazionale, |l quale non è rimasto confinato, 
dome erroneamente si crede, entro l'ambito delle 
classi superiori, ma è patrimonio comune di tatto fl 
popolo, Gil + sportamen » costituiscono la vera demo- 
ericta beltannion « non macolata 0 inaeldita dalla 
politica », E rappresentano anche qualche coma di pid 
che del semplici campioni di un magistero puramente 
[I Un «good sportaman » significa che abbiamo 
ni non soltanto un uomo a cul la enpertenza 
del + field» ha conferito la calma del giudicare, il 
colpo d'occhio, la reristensa del nervi e la fiducia 
di sé medesimo, ma che è, a qualunque clamme sociale 


gli animali che egli insegue uccide 0 onttara, Queste 
qualità hanno fatto, nella presente guerra del volontari 
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dovranno tuner responsabili + per l' intro» 
un sletema obbligatorio cosf contrario allo 
tradizioni democratiche della libertà 


pil 


fara dello aperi giange a proposito, Già 
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concedeva agli enercini fisici, n son 
studio ; già anche colà «i vagheggiava una 
lla scuola che fosse pid metodicamente di- 
come la tedesca, Si stava insomma per 
'inflasso germanico che hanno subito quasi 
scuole europee, compreso le francesi e le ita- 
col loro pletorici programmi. La guerra ha al 
questo pericolo dall’ Inghilterra e la origi. 
delle sue scuole resisterà vittoriorme Ila 
minaccia che stava loro sopra di intedencarsi anch' case. 
E cenmirà la campagna contro lo speri, che è anche 
e soprattutto educazione morale. « lo preferirò (con- 
chiude Il Bagot (1 suo articolo) la educarione morale 
dello sport, quale è concepito in Inghilterr UO 
lia, all'allenamento meccanico del sotdato-macchina, 
la cul normale atmosfera, in tempo di pace, è quella 
che sl respira tra le sbornie delle birrerie 0 fra le 
tarme, le carte vecchie ed | topi di biblioteca », 


* I comandamenti di ferro — Co) titolo 
«1 dieci comandamenti di ferro del soldato tedesco +, 
titolo che non lascia iluetoni, il figlio del maresciallo 
Von der Gola ha recentemente pubblicato n Lipaia 
, «Non e'è 


pen 


techismo — nel cuore del m.dato tedesco, Il soldato 
tedesco deve emer duro. Siate terribili, iInesorabili, 
noldati tedeschi. Meglio lasciar morire di fame e di 
stenti cento donne e cento fanciulli, che lasciar sof» 
frire per un solo letante un soldato tedesco », Von 
der Gola figlio fn eridentemente onore a suo padre 
che dive i « GI stramenti pid micidiali sono | pid 
umani +, e logicamente riproduce nel suo opu- 
scolo le parole seguenti del generale von Bernhardi : 
La guerra è la guerra e deve esser condotta senza 
mercé, La Franola deve essere scliiacolata in modo 
cost definitivo che mai più nol dobbiamo trovarla sul 
nostro cammino. Dobtiamo dellberat 
ogni trattato ed ogni accordo, se è uti! 
dot Mekeg io, © Correspondani che dd 
questa nobile pubblicazione ha la latina ingenuità 
di ricordare ancora una volta che Ja Germania ha 
posto ll 18 ottobre del 1907 la sua firma al testo 
della quarta convenzione dell'Aja, come ne aveva 
firmato le precedenti e specialmente quella del 29 
glio 1895 nella quale s'interdicera l'uso dei gi 
nofiasianti e deletert, dei liquidi corrosivi, ecc. ecc. 
D'altra parte però la ntessa rivista di con evidente 
soddisfazione le notizia che in Francia, non solo la 
difera contro | gas nefianianti ha orma 
perfezione, ma che una « Comunissione del gue aafis- 
slanti » che conta tra | suoi membri i migliori + 
niati si riuniace frequentemente e procede ad es, 
menti sempre più soddisfacenti + che permetter: 
di provare ni tedeschi esser declea volontà della 
cia di seguirli e di superarti in ogni campo nel quale 
euri voglian portare la guerra », K nessuno può tro- 
varoi davvero a ridire. 


+ Nepasso dell'oca ». — È noto che | 
soldati tedeschi e, con un po' meno di « stile », anche 
| soldati anetriaci usnno da più di un secolo Îl paso 
di parata, detto nella stessa Germania + pamo del- 
loca », per la perfetta sormiglianza che esso ha col 
modo d'incedere del pacifico palmipede acquatico. 
Ml « passo dell'oca » consiste, come ognin sa, nel 
l'altare camminando la gamba quasi ad angolo retto 
sol busto fermandosi un istante sopra una gamba 
sola, per pol rimetteria in terra sensa piegarla e al- 
naro l'altra compiendo lo stesso movimento, Questo 


modo di tnimare è prescritto in Germania senz 
eccezione ad ogni corpo appiedi ndo debba afi- 
lare in parata, ed ogni volta che un manipolo di 


soldati, per quanto esiguo — anche due — incontri 
un uffelale. Vi è un comando apposito per iniziarlo, 
4 ciroa venti metri dall'ufficiale che #' Incontra e per 
dimetterio venti metri dopo che 
al superiore: nelle riviete e megli sfilam: A ll passo 
d'ordinananza qualunque sla {l percorso, Ora, secondo 
Vederloo Mason, dell' Accademia, che ne scrive nelle 
Ammoles politiguer et littkrairci, vembra che questo 
* pane » sia largamente adoprato anche In guerra. 
Nella maggior parte degli amalti più recenti a po- 
siaioni francesi, i tedeschi sono arrivati in formazioni 
serrate, speso in colunna a quattro per quattro; è 
pid di una volta, sempre secondo Il Masson, | soldati 
francasi sl nom fermati un istante coi facile fn mano 
prima di tirare, ammirando, Come mal perfino sotto 
Il fuoco, #, anzi, nei momenti pid oritiol n° impone 
ni soldati tedeschi Il + passo di parata +, 1) + passo 
ilell'oca +) 1l Masson crede di poter spiegare la 
vor attribuendo alla scomoda ginnastica una Influenze 
puoologion. X forse non ha torto, poiché, quando un 
soldato è costretto camminando a irrigidirsi nd ogni 
pamo è a raccogliere tutta la sua volontà nella per 
fetta essonzione del difficile movimento, non gli resta 
tempo né modo di esercitare qualelari analisi del pe- 
ricolo, 1 + passo dell'oca + sarebbe perciò una spe- 


gie di anestetico meccanico, utilizzabile peraltro 
soltanto dai tedeschi. Perché invano emo fece capo- 
lino in Svizzera e in Francia nel 1769, nel 1774 è 
nel 1775: | soldati di Napoleone non lo conobbero; 
ed oggi all''infaori della Germania è dell'Austria, fa 
qualche timida e pericolosa comparsa solo nell'esercito 
romeno. È vero che era stato imposto in Albania al 
soldati del principe di Wied, ma la prova, a giadi- 
care dagli avvenimenti, non fu fortunata,... 


COMMENTI E FRAMMENTI 
+ A proposito di Vanni Fucci, 
Riceviamo e pubblichiamo : 


avere lo ammessa è difesa l'autenticità di due s0- 
netti, malamente attribuiti dal Codice Chigiano a 
Vanni Facci, che non Jo, ma 1 Carducci accolse, 
senz'altro, quella tradizione (se ben ricordo nella 
* Prefazione » alle Alme di Cime): e che, invece, do, 
pur sensa addentrarmi nella questione critica che non 
er né il mio proposito né di mia competenza, toc- 
cando di quel supposti versi fucciani, espressi molti 
dubbi € riserve | tanto, anti, che accennai ad un por 
sibile scambio, per opera di qualche amanuense od 
erudito, fra fl dantesco « tnulo pistolese » e messer 
Mula da Pistola, nostro rimatore antico. 

Spero poi (ansi ne son certo) che con quelle ene 
parole « con amore di compatriotta » il Parodi abbia 
volato riferirsi al valente mio + conterraneo » Michele 
Barbi a cni fa debita lode, non già al ladro più 
stolese; e non sottintendere la parola di costui 


E detto l'ho perché daler ten debbia ; » 


giacché, naturalmente, in tal caso, il suo sarebbe un 
telum sime ictu, 


Voglia avermi 


Suo 
ALRIGANDRO CHAPPRILI, 
15 aguate 1913. 


Fa ceco la replica del nostro collaboratore : 
Signor Direttore, 


Non mi dispiace di arer offerto al senator Chiap. 
pelli l'occasione di regalare al Afarsorco e al pub- 
blico una sua lettera, ma egli poteva attendere un'oc- 
casione migliore, Perché vuol difendersi da me che 
non l'ho assalito } 

Vuole che lo riconosca ch'egli non ha creduto a 
Vanni Fucci poeta se non fino ad un certo punto ? 
Sia, lo riconosco. Ma se anche ci credato di 
più, se anche forme vero che tutte e parole ine 
el preteso sonetto di Vanni Facci 
imamente interpretarsi come un indizio di fede 
molto robusta, stia pur certo il senator Chiappelli 
che non mi sarebbe venuto in mente di fargliene una 
colpa, tanto pid in momenti come questi, che c'è 
poco tempo da badare alle colpe letterarie 

Anche pid singolare è mi permetta }l Senator 
Chiappelli di dirlo — perfino un poco stravagante è 
ch'egli sospetti in una mia frase una maligna alla- 
sone n non so quali somiglianze da me intravvedute 
fra lai medesimo e quel terribile uomo di Vanni 
Fucel, Bisognerebbe ch'io avessi le trav n" 
nenator Chiappelli momo al sangue? Ma le E 
quanto ni corrmeri..., neanche ora m' indaco a credere 
che bastino a giustificare un qualelasi paragone fra 
lui e il personaggio dantesco questi piccoli e Inaspet. 
tati adegni letterari che lo accendono contro di me. 

MI voglia il suo 


E. G. Panopi, 


* Sidney Sonnino e R. Fucini, 


Goldo Biagi, serirendo di « Sidney Sonnino » ne 
La Lettura di Laglio, ha occasione di ricordare più 
volte Renato Fucini: a proposito del maestro Millo 
schi, « divenuto poi famoso per le atroci barle e per |} 
sonetto » di « Nerl », a proposito del convegni 
fiorentini da « Vietor +, dal Bonclani e, pid tardi dal 
Capitani, a' quali col Sonnino, col Villari, col Ge- 
nala, col Pareto è con altri eletti partecipara « Tan 
faclo », « che in cotesti riraviasi dette la via al famosi 
sonetti », ed a proposito, ii della Rassegna Set 
timanale dove 1) Fuckni + pabblicò le prime Veg/e 
di Neri con quel mo primo scritto, Perla, che lo 
incoraggiò a cose migliori » 

Orbene, sempre in relazione alla intimità tra tì 
Sonnino e Il Fuotal, improntata a sincero ed antico 


CARDIACI!!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo? Fiduciosi domandate |’ Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 
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furono In quattro, quel giorno, a far colazione alle 
* Colonne » : il Boselli, 31 Mariotti, 11 Sonsino e il 
Fucini, CI volle del bello e del boono a permadere 
Il Ministro, Il diverso metodo di vita, l' orrore per la 
hurocrazia, l'attaccamento al mo vecchio e simpatico 
ufficio d' Ispettore, questi e tanti altri argomenti sfo- 
derò il Fucini con inusitata facondia, E pol la sede | 
Massa | Con quel « terribile » prefetto, l' Agnetta.... 
— Ma acelga un'altra sede! — No, ni 
da capo, cui vecghi e con nuovi argument 
cere Son Eccellenza il Ministro, 1) quale, come al 
altò per andarsene, stringendo la mano al Facini, gli 
dime tra le altre cose gentili: « Lei è fermo nella 
rinunzia, né posso oppormi alla sua volontà, Mi rin- 
gresce, perché il Minlstero perde cost ano del suoi 
migliori Provreditori », 

— Quando fammo rimasti soli, a quattr' occhi — 

ti Fucini — dissi all'amico Sidney: 
— Bravo ti ringrazio dell'aiuto... Sei stato sempre 
nitto! — Mal saputo fare da te, e benissimo — mi 
rispose sorridendo, — E dimmi — soggiunsi io, ab- 
bassando il tono della voce e quasi scandendo le sil- 
lebe: — ma tu credi proprio che il Ministero perda 
cos uno dei moi migliori Provveditori E il Son 
nino, con quella sua mossa caratteristica, dondolando 
fl capo, calmo ma risoluto; — No, — lo lo abbrao- 
cial fraternamente, 

Anche il Martini, alcuni anni dopo, rinnovò al 
Fucini l'offerta del Provveditorato, 1l Pacini era an 
dato alla Minerva a salutare il Ministro, Nel conge- 
darsi gli dise: — O ch mandi via con le mani 
vuote } Chiedi, — Vorrei essere segretario di qual: 
che Università... — Non pomo, Vuol emer Provve 
ditore) — E, fattasi portare dal comm. Guido Biagi, 
suo segretario particolare, ln lista del Provveditorati 
wicnoti, — Scegli — gli disse. Ma anche allora non 
se ne fece di nulla. 

Sa questa cara modestia, che può brare ecces- 
siva, dell'a 
quanza da ogni ambizione e ca ogni vanità, inel- 
stemmo anche altra volta Corrado Masi (1) ed fo (2), 
tratteggiando la figura di lui, che negli affetti dome- 
mici ha sempre riposto la soddisfazione più dolce 
della sua vita, 


Livorno, 10 agosto 1915. 


Virronio Famani. 
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Benepetto Coca, Amediloti è profili rettecemteschi. 
Palermo, Remo Sandron, 


Vart anni or sono, Benedetto Croce si era proposto 
di scrivere un volume alla maniera dei fratelli De 
Goncourt 0 del Bibliophile Jacob sulla Napoli set- 
tecentesca, Pol altri stud! lo presero e altri Interessi 
lo allontanarono da questo disegno primitivo, di cul 
non rimangono pid se non una ventina di saggi se- 
parati che egli rinvisce oggi in un volume della 
* Collezione settecentesca » diretta da Salvatore di 
Giacomo, E dopo letto questo volame sl rimpiange 
vivamente che Il Croce abbia abbandonato l'idea di 
una più sintetica è più larga storia della sua città in 
quel periodo cost particolare e cost caratteristico della 
vita Italiana, E sl rimpiange soprattutto per due re. 
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ncerare in ognì pid piccolo aneddoto la storia dell'arte e 
la storia del popolo, a Napoli si sono contentati di com- 
porre poesiole in vernacolo — spesso meno che medio- 
cri — e novellette malamente imitate dal francese, Sen- 
za la poderosa raccolta della Napoli mobilissima, sensa 
qualche mirabile studio del Filangeri 0 di Salvatore 
di Giacomo, l'ultima parola della storia civile sa 
rebbe stata pronunciata dal Colletta — che è del resto 
un nobile storico nonostante che oggi pid ci serebbe 
da dire — e della storia dell'arte, da quel De Do- 
minici, falsario insigne di cui appunto il Croce, in 
un capitolo di questo suo volume, ci tratteggia le 
peripezie, 

È un peccnio dunque che l' illustre sorittore nap.= 
letano non abbia condotto a fine il #0 disegno, tanto 
più che il saggi i è deliziono, pieno 
di eradizione mi preciea e al tempo stesso di 
virezza e di freschezza evocative, Sal soggiorno di 
Casanova a Napoli e sulle persone che egli vi fre 
quentò, sulla vita napoletana di Volfango Goethe, e 
sulla vita fastorm e magnifica del principe di Franca- 
villa in quel bizzarro palazzo Cellammare che è come 
una sentinella avanzata dell' je in terra occiden- 
tale, il Croce ci offre pagine succose e interessanti 
che si leggono certo con maggior interesse e con pic 
grande diletto che non le molte mediocri novelle di 
cui è ammorbata oramai Ja letteratura nazionale. Al- 
cuni capitoli poi — quello sul tenore Caffarello, per 
esempio, 0 sa monsignor Perrelli 0 te Ciappa 
— hanno il valore vero una di quelle 
acqualorti settecentesche quali un Moreau /e 
Jeune 0 un Gravalot segnavano in linee Imperiture il 
carattere di tutta una società, Cosicché arrivati al- 
l'ultima pagina e ripensando alle parole della prefa- 
zione sl trova che Benedetto Croce ha avuto torto, 
Infatti 11 volume alla mi del fratelli De Gon- 
court 0 del Bibllophile Jacob egli ce lo ha dato è 
ce lo ha dato anche pid compiuto giacché alla grazia 
# alla freschezza degli autori francesi egli ha sapato 
aggiungere una profondità di erudizione e una esat- 
tenza di citazioni che sono tutte italiane e tutte sue. 

D. A, 
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Le brillanti corrispondenze che Amedeo Moran- 
dotti inviò da Berlino ad un giornale italiano dal- 
l'agosto 1914 all'aprile dei 1915, oggi riunite in 
volume dall'editore Ravà e C. di Milano, formano 
un interessantissimo diario della vita berlinese du- 
rante il primo periodo della guerra europea. 

tore, che fa già in Germania per circa quia 
dici non fu difficile nelle sue lettere cogliere 
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opinioni della Germania, scrive: « .... se gli scopi 
allora determinabili prima di vi + oggi bisogna 
vincere prima di determinare gli scopi », Situazione 
capovolta, dunque, 

Il volume che contiene altre omerrazioni politiche 
e storiche, che analizza acutamente le prospettive 
sperate da questo popolo e la dara realtà che ogni 
giorno invece gli si avvicina, è intitolato: Germamia 
in querra, 
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Un utile volametto iatitolato Ze vie di Roma di 
lore, che si nasconde sotto tre asterischi, ha 
pubblicato la tipografia del Senato di Roma. Que- 
sto piccolo dizionario topografico, che era necessa 
rio per il visitatore di Roma italiano e forertiero, 
preceduto da due elenchi dei rioni e dei quartieri 
della città eterna, è nel nuo genere un lavoro di rac 
coglimento libro pratico. Esso, come scrive l' au: 
tore, non ha pretese e si propone modestamente di 
Indicare ai visitatori che percorrono le vie dell'urbe, 
il significato del nomi svariatissimi: alcuni pit anti» 
chi, che rievocano l'epoca romana ; altri medioevali 
che ricordano papi, famiglie, chiese e corporazioni; 
e ultimi i nomi della terza Italia. La compilazione 
di questo volumetto che rapprese: ina lunga ricerca 
bibliografica, onora l'ignotu autore, che avrebbe an- 
cor pid meritato dai lettori non romani se avesse 
curato che al libro forse stata unita una pianta di 
Roma. 
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"ISLAM 


E LA TURCHIA 


Si è facili profeti prevedendo che comun: 
que abbiano n decidersi )e sorti della Turchia 
curopea re della Turchia asiatica. noi stiamo 
per astistore al definitivo oscuramento cella 
merzaluna ottomana. Ammessa pure, per dan- 
nata fpotesi, iu vittoria dei germano-ottomani, 
la mezzalana non splenderebbe più di luce 
propria, la Turchia rimanendo condannata al 
grado di protettorato tedesco senza più fun- 
zioni d'autonomie e ardori panislamitici, 

Ora è bene che l'Italia sia, non più spet- 
tatrice, ma attrice in questa tragicommedia 
dell' oscuramento ottomano. Abbiamo anche 
noi oltre al diritto di partecipare alla divi. 
sione delle spoglie del turco, e di vendicare 
gli oltraggi fatti al trattato di pace di Lo- 
santa, anche quello di affermare che le sorti 
delt' Istàm non ci sono indifferenti è che l'I- 
slam può vivere e prosperare senza alcun bi- 
sogno di aver i turchi per snoi rappresentanti 
e di aver per califfo il Sultano di Costanti. 
nopoli. 

È bene infatti ricordare ancora una volta 
che questa guerra che gli alleati conducono 
contro la Turchia non è aflatto una guerra 
contro l'Islam, anzi può venir considerata una 
guerra per la liberazione dell'Islam dalla su- 
premizia ottomahà. Si combatte contro un 
governo turco che ha tentato di asservire l'1- 
slam al pangermanismo, assoggettando ogni 
vero valore islamico ai valori ottomano-tede- 
schi ; si combatte contro un governo turco 
che dice cli voler rappresentare politicamente 
e religiosamente l'Islam mentre pone.ogni sua 
autonomia sotto il tallone dell' « infedele » più 
invadente e più prepotente, 

Distacoare Je varie frazioni dell'Islam dalla 
soggezione ottomana ed masicurar loro sotto 
la salvaguardia delle potenze colonizzatrici 
anglo-latine una salda autonomia religiona e 
sociale ecco la meta che ni prefiggono l'In- 
ghilterra © la Francia, ecco la méta che veve 
prefiggersi anche 1° Italia, Il compitò storico 
degli ottomani nel seno dell' inlamismo è fi- 
nito da tempo. Easi fecero con le armi in 
antico le loro gesta più gtoriose, Oggi anche 
per combuttere debbono prendere in prestito 
le armi altrui, quelle germaniche, Nella loro 
fase storica più recente cercarono una giu 
atificazione della lorò esistenza di fronte nl: 
l'Islam e al mondo tentando tna assimila- 
zione del loro contami e delle loro tendenze 
mentali ai costumi e alle tendenze europee, 
vollero rinnovarsi anch'essi per non morire; 
ma si illusero di potersi rinnovare non attin: 
gendo all'antico cuore dell' Inlain, sibbene alle 
più, superficiali mode dell'occidente © | loro 
nuovi santuari non furono la Mecca e Medina, 
ma Parigi e Berlino, Cost rimasero preda fa- 
cilmente di tutte Je corruzioni e di tutti gli 
adescamenti, si iisero in vendita e furono 
comprati in tutti | mercati, caddero in tutti 
| trapelli e in tutti gli intrighi, amarrirono 
completamente ogni via maestra per Ja quale 
giungere alle più necemarie liberazioni, Quelli 
tra doro che per primi #' accorsero del baratro 
in oui stavano per precipitare non vollero ri. 
contsere Je loro colpe, ma Je rigettarono 
tutte sull' Europa: Dissero che l' Kuropa non 
aveva lasciato alla "Turchia né il tempo né il 


e la sua forza nella lunga tenzone pel predomi. 
nio che le potenze combattevano sul nuo terri» 
torio, Non osarono confemare che le potenze 
noy avevano riscontrato nel governo turco 
né coscienza, né forza, né carattere e s' erano 
trovate tra le mani vellutate 0.tra le mani 
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fatto certo per uno sviscerato amore verso i 
turchi. Ksse volevano l'intangibilità dell' Im» 
pero ottomano semplicemente perché avevano 
paura di doversi accapigliar troppo tra loro 
per la decisione delle spoglie. Ma, per una 
ragione o per l'altra, questa intangibilità è 
stata sino a ieri uno dei presupposti più im- 
portanti «della loro politica. Non bisognava 
uccidere il grande ammalato. Ma questo grande 
ammalato, invece di cercar di ricuperare le 
sue forze e di rivivere a pieno la sua propria 
vita non fece che abbandonarsi alle lusinghe 
della comoda tregua che i discordi preten- 
denti gli concedevano, costretti dalle loro me» 
desime bramosio e s' accasciò sempre di più 
sul detto insidioso che l'uno o l'altro erede 
gli rifacevano ogni mattina. Cost il grande 
ammalato s'è avvicinato sempre più a questa 
sua ora d' agonia sospinto dal pretendente che 
gli aveva data ]' illusione di guarirlo e di raf. 
fotzarlo rivestendolo d'una corazza di ferro 
è d'un elmo a chiodo, 
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Queste cose non vanno «dimenticate nel 
giorno in cui tedeschi e turchi più si strin- 
gono tra loro e pregano gli uni per gli altri 
e Guglielmo IL, sempre gran protettore «ei 
musulmani, manda ad offrire n Costantino» 
poli una lampada votiva da tener accesa in 
suo nome sulla tomba del Saladino ; nel giorno 
specialmente in cui l'Italia, per la seconda 
volta da che è risorta a nazione, rientra in 
guerra contro l'Impero ottomano 6 s' appresta 
a conquistar col sangue e col valore ciò che 
le spetta dell'eredità ottomana, La guerra 
che segnerà il tramonto forse definitivo del 
dominio turco in Europa, segnerà anche il 
tramonto del dominio turco su l'Islam e bi- 
sogna vedere oggi la guerra contro la Tur. 
chia sotto questo aspetto per comprenderne 
A pieno tutta l' importanza storica e tutte le 
possibilità politiche e religione, lungi dal com- 
battere l'Islam, noi stiamo liberaridolo da 
un' oppressione che intorbidava quelle fonti 
genuine rimaste in lui più vive e gl' impediva 
di assurgere di nuovo a tutta Ja sua impor: 
tanza religiosa ed intellettuale costringendolo 
ad essere strumento d'una obliqua politica 
ottomana variabile n seconda degli adesca 
menti delle potenze europee e degli aggrup- 
pamenti dei partiti interni. 

Non sinmo ora in grado «di prevedere quel 
che l'Imam liberato dall'ottomanismo politico 
e diplomatico potrà compiere, Ma l'impor- 
tante per le potenze alleate è ora soltanto di 
mettere l' Islam in intimo contatto con n stesso, 
di infondergli fiducia in sé stesso, più che in 
un governo ipocrita ed illusorio che lo rap- 
presentava tradendolo, di permettergli la ri- 
cerca e l'elezione di capi religioni i quali sap- 
piano veramente risollevare lo apirito musul: 
mano e porlo in amichevoli relazioni con lo 
apirito occidentale, 

La più grande potenza musulmana dei giorni 
nostri, l'Inghflterra, tende da tempo tutti | 
suoi sforzi a questa liberazione dell'Islam dal 
giogo ottomano. Non è ignoto nd alcuno che 
la politica inglene in Egitto, da che è cop. 
piata Ja guerra, ad altro pon è stata intenta 
che ad attuare la separazione definitiva fra 
ogni elemento indigeno ed ogni elemento turco 
e a ntrappare tutti | vincoli che tenevano le- 
gato Sl governo e il popolo egiziano al Sultano 
di Costantinopoli. Cost la politica mumimana 
dell'Inghilterra in Arabia tende chiaramente a 
creare uno stato di cose che convinca gli arabi 
ad eleggere un calillo arabo che non abbia 
nulla a spartire con Maometto V e con | suoi 
possibili successori, La questione del califfato 
è una questione complicata ed ardua che non è 
qui il caso per ora di trattare, Tl governo in- 
glese ne comprende certo tutte le dificoltà 
intrinseche ed estrinseche, cioè 0 inerenti alla 
contituzione e alla tradizione della fede inla- 
mitica 0 inerenti alle condizioni nociali in eu 
le varie frazioni musulmane oggi vivono. Ma 
non mi potrà imputare all' Inghilterra di voler 
tradire gli interessi religioni dei musulmani 
imponendo chiaramente con questa guerra la 
necessaria decadenza dei turchi dalla nupremazia 
religiona. L'Inghilterra ha favorito sempre in 
Kgitto e in India gli interessi religioni dei mu- 
sulmani con nno zelo che i turchi non avreb» 


viventi sotto le bandiere dell'Impero britan- 
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contemporaneamente compiuto. 1' Inghilterra 
non hai mai lesinato libertà di culto e di studio 
ai suoi islamiti, I musulmani dell'India. pos 
seggono collegi, scuole, Università che i musul- 
mani dell' Impero ottomano non si sognano di 
possedere. Lo sviluppo della vita religiosa musul- 
mana in India va di pari passo con lo sviluppo 
d'un pensiero religioso quale avrebbe potuto 
fiorire ed imporsi all'ombra dei troni dei più 
liberali e credenti califfi. A questo progresso 
gli ottomani non hanno contribuito, I loro 
emissari e i loro legati non furono i) più delle 
volte che intriganti politici, sobillatori senza 
scrupoli, venduti ad una propaganda panisla- 
mitica che aveva tendenze tutt'altro che reli- 
giose e in segreto irrideva ad Allah e a Mao- 
metto 

La prova, dunque, della possibilità del suo 
vivere al difuori dell'orbita e del dominio de- 
gli ottomani l' Islam, anche quello più lontano, 
l'ha già data esaurientemente e l' Inghilterra 
ha già dato l'esempio di quello che le potenze 
colonizzatrici europee possono e sanno fare per 
la libertà del mondo musulmano. 

L'Italia ha da mostrare di non esser da 
meno dell'Inghilterra nella sua politica isla 
mitica, e lo va mostrando. Bisogna che da 
Questa guerra, per ciò che riguarda la nostra 
supremazia in Libia, noi usciamo dopo aver 
strappato ogni vincolo religioso tra gli arabi 
che vivono sotto la nostra bandiera e | turchi 
di Costantinopoli. Noi abbiamo sempre pro- 
clamata la più piena libertà religiosa in Libia, 
ma abbiamo fino a ieri tenuto in Libia rap- 
presentanti pseudo-religiosi del Sultano turco 
i quali si servivano della fede per sobillare gli 
indigeni ad una rivolta politica continua. Ave- 
vamo dovuto soggiacere a questo perché noi 
stessi ci eravamo legate le nani col trattato 
di Losanna, un trattato che, per fortuna, ora 
non esiste che allo stato d' infelice ricordo. 
Ma opportunamente oggi il nostro governo 
mentre dichiara la guerra di nuovo alla Tur- 
chia, licenzia dalla Libia il asd w/ Swan ed 
annuncia ufficialmente che l'Italia saprà man» 
tenere ogni libertà di fede e di culto ai suoi 
sudditi musulmani senza che ci sia bisogno di 
questo facente funzione del califlo ottomano, 
Tutta l'opera nostra in Libia, da oggi in poi, 
dovrà essere intonata a questo programma di 
liberazione degli arabi dai turchi e di auto» 
nomia religiosa indigena, Noi agiremo cost an- 
che in Libia nello spirito della nostra libertà 
ed avremo inteso uno dei fini più caratteri» 
stici di questa guerra, 
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= IL Re lei Turci è fuori è vuol trasiré — 
- Cha tratisca, 
— È rasuto,... 


e, col torso inclinato in avanti nulle gambe 
traballanti, con Je braccia rigide e le mani 
aperte tra un groviglio di fili, il re dei « Turei » 
compare ancora dinanzi agli occhi fiammei di 
Rinaldo ed ni nostri nei teatrini delle mario» 
nette, a rocitar qualche verso dell'Arlosto o 
del Tano, riveduti e corretti dal burattinaio 
napoletano, E questo, inalem con le vigili 
torri allineate sulle nostre spiaggie, è preso a 
poco quanto è rimasto in Italia del belluino 
sogno tartarico di dominazione occidentale e 
delle infinite Imprese «di corsa e di preda nelle 
quali eso nveva preso forma nell'età di meszo 
e nel Rinascimento, 

La Turchia, per altro, è stata un po' troppo 
trascurata è svalorizzata dal nostro popolo, 
il quale ha ascolto con estrema facilità il di. 
ritto che gli davano i tempi nuovi di norri» 
dere di nomi che un giorno lo hanno fatto tre- 
mare: a giannizzero », « mamalueca » sono di. 
ventati termini di giocondo dispreglo : il 
« mamma, li turchi » del trasteverino da onpros- 
sione del massimo orrore è diventata una pia 
cevole apostrofe di meraviglia e di ironia, 
1 turchi nono ancora un po' troppo per noi 
quelli dal monumentale turbante che pone» 
vano loro in capo Filippino Lippi e il Giam= 
bellino, 6 ancor chi è ntato a Costantinopoli 
no ha spesso pentrato la intima vita a tra- 
verno la pricologia del suo dragormanno ine- 
vitabilmente greco, Per questo forno — men. 
tro n Governo, gal \l Libro verde ha dimo» 
atrato, veniva da ‘altra parte la imponni 
privi farlo — Il popolo italiano ni adattò 


facilmente, durante la nostra impresa libica, 
all'idea di non dover far la guerra a fondo 
contro la Tarchia; la si scusò perfino — po- 
vera Turchia t — e di Enver Bey, che ci com- 
batté con le unghie e coi denti, tacemmo il 
napoleoncino risibile, il millantatore megalo- 
mane, Non ci accorgemmo che Enver Bey era 
in veste turca un ufficiale tedesco, e che era 
tedesca, nella sun parte attiva e fattiva, tutta 
la Turchia. Ancor recentemente, quando la 
Germania a turia di magniloquenti telegrammi 
del Kaiser e di sonanti marchi obbligò La Tur- 
chia a vigilare in suo favore le vecchie porte 
del Bosforo e dei Dardanelli, ci parve che essa 
si fosse data allo scientifico culturale svago 
li galvanizzare i cadaveri, Ora, poi che quelle 
porte del Bosforo e dei Dardanelli sono ri 
maste inesorabilmente chiuse dinanzi a Fran 
cesi, a Inglesi, ad Australiani ed a Canadesi, 
© poi che la Turchia ha continuato nella sun 
fatalistica, impudente condotta verso di noi, 
noi, spinti dal nostro fato e dalle nostre neces- 
sità, le abbiamo dichiarato la guerra, 

La quale apparisco per ogni verso piena» 
Mente giustificata, Perché oltre a tutti gli 
altri scopi relativi alla economia della guerra 
europea © alle nostre particolari materiali ne- 
cessità di concorrer di persona alla soluzione 
della questione politica d'Oriente, un'altra 
nocessità vi è: quella di liberare |’ Oriente 
curopeo 0 specialmente balcanico dal «tur- 
chismo » che è, in generale, profondamente 
radicato nell'anima, nei costumi e nell'azione 
di tutti coloro che hanno con Ja Turchia con- 
fini a comune : confini dai quali i turchi sono 
usciti per infiltrarsi dovunque in Oriente, e 
diventar levantini, 


dere . 


Quello che sopra tutto la vecchia Europa 
in armi deve proporsi di schiacciare in levante 
— ora con la guerra, dopo con avveduta poli» 
tien di penetrazione e di educazione delle masso 
— è precisamente l'anima levantina, quale si 
è venuta foggiando su tutte le sponde orientali 
e meridionali del Mediterraneo, dal Canale di 
Otranto, e forse un po' più su, allo Stretto di 
Gibilterra; anima levantina alla quale il 
malcostume turco, in ogni paese dove per 
più 0 men lungo corso di tempo rimase in- 
nalzata la mezzaluna, ha dato nascimento, 
evocando dalle latébre di ogni razza quanto 
vi aveva di peggiore, di più subdolo e più 
violento insieme, per tutte unirle, anche quelle 
AI tartari conquistatori nemiche, in unn spe- 
cie di vasta tela, nel mezzo della quale il 
Sultano, accovacciato sui morbidi tappeti, sta 
come un ragno ad aspettar Ja preda, 

Tutte le razze, anche le più nemiche ai 
turchi, hanno sentito questo strano fascino 
partente da Costantinopoli, Arabi, Berberi, 
Siriaci, Armeni, Albanesi, Israeliti 0 Greci 
— i Greci sopra ogni altro —; e tutte hanno 
imparato dalla Turchia l'esercizio della ipo» 


. crigia, della astuzia, dell' avarizia, della mad 


lafede e della violenza più bruta che furono 
ella Turchia armi per conquistarie è tenerle 
soggette. 

Certo, a guardare agli ultimi tempi di Bi- 
sanzio, non si sa se | turchi di questo immondo 
bagaglio, che poi hanno diffuso tutt'intorno, 
più ce n'abbian portato, o più, a Costantino» 
poli, ce n'abbian trovato: i primi, per esempio, 
a carpire i posti di dragomanno e a infestare 
come governatori turchi le provincie dell' Im. 
pero ottomano futon quei greci del Phanar, 
quei frhanarioti che avevan certo nell'animo 
non tanto cdi quel «d' Ulisse quanto di quel 
di Torsite ; precisamente come gli ultimi a 
sovvenir d'armi e di vettovaglie la perico» 
lante Turchia sono stati, fino a ieri, i greci 
di Gunaria e forse anche quelli di Venizelos 
In ogni modo sta di fatto che nelle fibre di 
ceppi d'antica nobiltà, come quel degli Elleni, 
e nelle vene di popoli giovani e generosi come 
l'Arabo, | Turchi hanno saputo infiltrare 
masstrevolmente il lor veleno, per ener poi 
talvolta del maertri supernti, 

L' Oriente dunque, tutto quanto, è ancor 
turto: anche, e forse più, quello non munul: 
mano ; turco non alla maniera del popolano 
di Costantinopoli, che la nua vita giornaliera 
conchiude tra il primo è l'ultimo canto del 
muezin, pago ne abbia avuto ozio, sigarette e 
cnffò; ma alla maniera dei politicanti turehi, 
vecchi turchi deri, giovani turchi oggi, Dal- 
l'alto hanno appreso i più intelligenti è 4 più 
fnttivi, e la dottrina diplomatica della Porta, 
che ha sempre avuto come sicuro cardine lu 
sfruttamento delle ambizioni, degli antagoni» 
numi è delle discordie europee, essi hanno ami. 
nutzato per | loro affari è per | loro commerci, 
Ingannando tutti è afruttando tutti. L'al- 
baneso cattolico che per più anni m è fatto 
pagare dall'Austria per agire contro l'Italia, 
o dall'Italia por agire contro l'Austria; 1 
preso ortodonso che durante la nostra guerra 
libica, noleggiato da nol, ha portato armi 
nigli arabi ; Il tripolino musulmano che ci ha 


giurato fede e ci ha sparato alle spalle; l' israe» 
lita di Rodi che si è fatto assertore dei diritti 
ellenici, sono egualmente turchi, che hanno 
studiato più i firmani del sultano e le note 
degli innumeri bey sparsi pel mondo a rap. 
presentarlo che non «l'imitazione di Cristo », 
0 il Vangelo, 0 il Corano o la Bibbia E contro 
di loro, facendo la guerra alla Turchia, biso- 
gna far la guerra; come con loro, per la uti- 
lità propria, hanno saputo fare alleanza i 
tedeschi, i quali, aggiungendo oggi alle. natu- 
rali «virt» dei turchi e dei levantini quel 
che loro mancava, oro, armi, organizzazione, 
li hanno riuniti è stretti come in una faraggi- 
nosa macchina di guerra dalle mille brace ia, 
che si eleva sui Dardanelli, ma che opera do- 
vunque a mille miglia d'intorno 


inlia fia 


Altro fenomeno degno di studio, questo 
© forse il più degno. Come hanno fatto i te. 
deschi a galvanizzare il cadavere turco, e 
come sono giunti sopra una compagine cosi 
malferma e malfida ad esercitare tanto grande 
influenza e ad assumerne sicuro comando ? 

Non si può certo presumere di rispondere 
con poche parole a una cosî fatta domanda ; 
pure è probabile ci si accosti al vero affermando 
che oltre a tutte le cause e le ragioni storiche, 
politiche ed economiche che hanno condotto 
al mostruoso accordo, una ve n'è d' indole 
etnica e meglio ancora psicologica che ha 
aperto a tutte le altre la via: la stretta affi. 
nità di carattere che v'è tra i tedeschi ed 
i turchi, 

Non è un paradosso, 

Da Tacito in poi, tutti coloro che hanno 
studiato la barbarica psicologia. germanica 
hanno dovuto convenire che in fondo alla loro 
ferocia, alla loro tenacia, alla loro ambizione, 
alla loro improntitudine c'è molto del fan- 
ciullesco, della ingenuità della fanciullezza 
Il popolo tedesco è oggi una specie di «en- 
fant prodige » al quale sono noti tutti i segreti 
della scienza, tutte le specialità della industria 
tutte le risorse della organizzazione : manca 
però di quel che mancano i fanciulli, del po 
tere. sintetico # del senso. della «misura » 4 
slopo tanta critica, della ragione pura e de Na' 
ragione pratica, | tedeschi sono rimasti lon- 
tani dalla «ragione umana»; hanno invece 
ad esuberanza ciò che nd esuberanza hanno i 
fanciulli : il senso della esteriorità e la du- 
rezza infantile 

Il popolo turco non è per nulla un «enfant 
prodige », ma anzi un vecchio che i malanni 
e l'età hanno ricondotto alla più ingenua e 
fanciullesca concezione della vita, parere, e 
alla più dura necessità, pure fanciullesca, ob- 
bedire a chi abbia voce grossa e pugno duro, 

Ho veduto più di una volta dei soldati tur- 
chi, dell'Albania come dell'Anatolia, coman- 
cati da ufficiali tedeschi, marciare n° «passo 
d'oca», elevando ad ogni passo la gamba ad 
Mmgolo retto col busto ; quei soldati stessi che, 
con delle misere «opanche » stracciate ni piedi 
e con un fucile a pietra focnia, saltavano or 
sono alcuni anni come caprioli su per i picchi 
dei monti — orda, non esercito — senza regola 
né freno, Ed ho notato che appena 1’ ufficiale 
prendeva nel costante comando del ritmo un 
breve riposo, 0 soltanto la sun voce. si faceva 
meno energica, il ritmo sterso si attenvava, 
Ni perdeva : i fianchi ricominciavano a ondeg- 
gimo, i piedi a saltellare ; ma bastava che il 
prussiano o annoverese comandante  rico- 
minciasse a scandire il duro suo urlo, perché 
tutte quelle gambe, con visibile fatica di chi 
compie un atto contro la propria natura, ri- 
tomamero immediatamente a far le seste, con 
dubbio equilibrio ma con ritmo perfetto 
Ebbene, per educar quei soldati a un esercì. 
zio per loro così difficoltoso e com antitetico 
c'era voluto ben poco: wa. bastone, E come 
precisamente tra ragazzi nino, più gronso è più 
fnrte, gonfiando il petto e contraendo i muscoli, 
In fare agli altri il voler suo, fino alla crudeltà, 
fino all'inverosimile, com Guglielmo 11 con 
la gran voce dei sui telegrammi ni trecento 
milioni di musulmani, e i suoi ufficiali con la 
esteriorità della lor forra e col sapiente  ba- 
sitone sono riusciti a convincere i vecchi e 
giovani rimbambiti turchi che noltanto dalla 
Germania poteva venir loro la salvezza, 

Reteriorità e bastone, Ecco le dun forze con 
le quali si dominano | turchi della Turchia e 
eli fuori, Non con la «Iuce della giustizia » e 
con gli «staffili all'italiana » che noi abbiamo 
portato in Tripolitania e in Cirenaica, 

GUI staffili all'italiana, si, Un giorno — 
nei primi mesi della nostra conquista — nel 
suh di Bengasi volli comprare uno staffile, è 
mi rivolai a una bottega, dal soffitto della quale 
pondevano a diecine belli, diritti, fMeswibili, 
brani nervi di bufalo ancora pregni di. quel 
loro strano odore animale tra il muschio e il 
tabacco, .L'arabo, alla mia domanda, non 
guardò neppure a tutta quella bella enponi- 
zione dondolante, ma, voltatosi e 
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stino giallastro con la «coda» debitamente 
avvoltolata al tronco » fermata in fondo con 
una bulletta. v 


Avendolo io rifiutato : 

— Ah, tu non vuni «taliano », Vuoi turco...» 

— Perché ? C'è diftorenza ? 

— Come no? Per «taliano +, vedi, basta 
questo... così, per giocare, Per turco, no: ci 
vuole questo.... Svit/ 

È, dopo averne evocato il familiar suono 
con la bocca, ne staccò uno e lo fece sibilare, 

È me lo dette, Ma con molta meraviglia, e 
a malincuore, 

Staffili «alla turca » per i turchi di tutto il 


levante | 
F, V, Ratti, 


ARNALDO DELLA TORRE 


È morto a trentanove anni non compiti, 
dopo un mese di sofferenze, durante le quali 
non pronunciò un lamento. Fra coloro che 
appena si occupano di studii, chi non cono- 
aceva Arnaldo Della Torre almeno di nome, 
per la sua grande capacità di lavoro e la sua 
straordinaria forza di volontà? F la personi. 
ficazione della volontà sembrava egli Gra ve- 
ramente sul suo letto di dolore, ridotto com' era 
ad un'ombra, con quel volto omai spoglio 
intieramente di carne, ma più che mai saldo 
e caratteristico, nella forte struttura delle onsa 
e negli occhi vividi, 

La sun volontà si esercitò duramente in 
questi terribili giorni a tacere lo strazio del 
corpo e quello dell'anima. Egli giaceva in 
una penosa immobilità, comandatagli dal me- 
dico e da lui energicamente imposta a sé 
stesso j ma sul suo volto si leggeva un pene 
siero assiduo e fisso, che pareva di giorno in 
giorno penetrare sempre più addentro, come 
una punta aguzza, Fra il pensiero di coloro 
che lasciava soli nel mondo è l'estremo quasi 
disperato sforzo di provvedere per loro, Non- 
dimeno, accanto a questo pensiero, un altro 
vigilava, non sopraffatto né oscurato mai. 
Fino agli ultimi istanti il povero amico volle 
sapere come andava la guerra italiana; un 
momento, in cui pareva mortalmente assopito, 
ni riscosse ad un tratto, udendo di fuori gri- 
dare il Corriere della Sera, e da sé volle 
leggere le linee che più gli stavano a cuore; 
uno degli ultimi desiderii che espresse fu che 
sal suo feretro fomse disteso un drappo tri- 
colore, 

Certo si può dire di lui quello che non ni 
può dir mai sinceramente se non di pochi, 
ch'egli ha compiuto tutto il suo dovere, verso 
la famiglia, verno gli stadii, verso Ja patria, 
e che è caduto per compierlo, Questo hanno 
sentito gli amici che s' incontrarono intorno 
al suo letto, 0 che ni radunarono Inssà, nel 
piccolo e ridente cimitero degli Allori, a rene 
dergli l'ultimo tributo di affetto, o che, sparsi 
per le varie terre d' Italia, furono presenti 
alla sua agonia, e poi all'ultima cerimonia, 
solo in ispirito, Lo sentirono tutti, compagni 
di studio, compagni della sun fede politica, 
E come in loro è comune il rimpianto del- 
l' affetto, poiché n tutti nota egualmente fu 
la nobiltà del suo cuore, che si manifestava 
irresistibilmente, con )a semplice e fiera evi. 
denza della sua ingenita sincerità, così uguale 
mente grande è negli uni e negli altri il 
rimpianto per ciò che si è perduto con lui 
di forza efficace ed attiva per il nostro paese. 
Giunto alla piena virilità del suo ingegno, il 
Della Torre andava palesando nuove inaspet- 
tate attitudini anche nel campo degli studii ; 
ma soprattutto l' opera sua, che un tempo era 
stata soltanto di dotto, era ad un tratto di» 
venuta opera fervida e intensa di cittadino j 
l'anima nua, che ni era mostrata ricca di ardore 
per le serene contemplazioni di remote verità 
storiche, era apparsa non meno pronta ad ap» 
puasionarii per le affannore lotte giornaliere 
contro partiti politici, che non erano quali ri 
chiedeva a gran voce la salute e la grandezza 
della patria. 

Ancora una volta vada ad Arnaldo Della 
Torre l' addio doloroso e commomo di tutti 
| compagni ed amici, 1 compagni di studio, 
fomero essi stati suoi coetanei e condiscepoli, 0 
suoi maestri, l'avevano seguito durante il suo 
cammino di progresso continuo e infaticabile, 
incerti se più dovessero compiacerni della non 
interrotta ascensione del suo ingegno 0 am» 
mirare la poderosa manifestazione della sun 
volontà, lo qui non saprei e non vorrei fare 
una lunga esposizione di tutta l' opera nua di 
studioso, è tanto meno analizzarne  curlona- 
mente | meriti 0 | difetti; ma questo non è 
dubbio, che se uno dei caratteri di enna, jn- 
meme con la vastità e l'abbondanza, è una 
certa mancanza di proporzione e di finitezza, 
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Ma forse per quest'ultima parte, per l' inda- 
gine storica dei fenomeni religiosi, è invece da 
dire che proprio in essa si può riscontrare 
quel carattere di sviluppo e di progresso, che 
dobbiamo riconoscere nell'opera e nello spi- 
rito del Della Torre, Lo stesso suo « coup 
d'essai », il volume sull'Accademia platonica, è 
in germe uno studio d' indole tale, che pos- 
siamo cominciare con esso la catena, di cui 
sono gli ultimi e i più importanti anelli la 
traduzione dell'' Orfeo di Salomone Reinach, 
con un intiero volume di appendice, e le ri- 
cerche sulla religiosità dei nostri più recenti 
poeti e scrittori. Non stiamo a scrutare se in 
questi studii il pensiero del Della ‘Torre fosse 
già pervenuto a quel grado di maturità che 
egli da sé sentiva necessario, o se in essi 
finora la ricerca erudita 0 anche anedottica 
non prevalesse un poco troppo sulle idee di- 
rettive; e tanto meno preoccupianoci delle 
critiche mosse alla sua appendice all'Orfro, ben- 
ché senza dubbio sembri concepita apposta per 
attirarsele, per ln irrimediabile antitesi in cui 
ai trova sia col carattere che questo ha di ra- 
pida divulgazione, sia con lo spirito che lo 
pervade di piatto e grosso positivismo, Essa 
rimane pur sempre il primo serio tentativo di 
storia religiosa che possediamo per un qual- 
siasi periodo della vita della nostra nazione, e 
ciò basta alla sua difesa e alla sun lode, Ma 
più mi sta a cuore di dire che queste ricer» 
che, da cui era sempre più assorbita |' atten- 
zione del Della Torre, avevano la prima spinta 
da sentimenti in lui molto profondi e conge- 
niti, e ch'egli, nato valdese, ma forse rimasto 
assai poco credente per ciò che riguarda le 
forme singole dell'uno o dell'altro culto, era 
però rimasto sinceramente religioso, e il suo 
spirito, che alla critica dell'opera d'arte si era 
ora rivolto quasi solo per un'attrattiva super 
ficiale e momentanea, invece nelle indagini 
storiche sul grande fenomeno della religione 
avrebbe sempre più trovato il suo pascolo e 
la propria via che cercava, 

ll suo lavoro indefesso, che in tal modo ve- 
niva non solo ampliando ma scavando più a 


fondo | campi su cui si esercitava, aveva pure, 


non è un fargli torto il riconoscerlo, Ja meta 
pratica; e ora, finalmente, l'onesta méta che 
aveva prefissa alla propria carriera e alle proprie 
legittime ambizioni d'uomo e d' insegnante, il 
Della ‘Torre l'aveva raggiunta, Egli, dopo una 
lunga lotta, combattuta anche contro circo» 
stanze in parte avverse, aveva finalmente con- 
quistata la cattedra a cui aspirava, e )' anno 
prossimo lo avrebbe trovato profemore di let- 
teratura italiana all' Università di Genova o 
forse in quella, di Padova, Non si può pene 
sare senza un doloroso stringimento di cuore 
che della sodisfazione dovuta al suo ingegno 
e alla sua volontà egli non ha goduto, e che 
&d un tratto, quasi alfranto dallo sforzo, è ca- 
duto dinanzi alla soglia raggiunta, mentre ine 
torno risuona il pianto de' suoi cari, il cui 
pensiero era stato il suo più vigile incitatore 
nella lotta senza riposo, che l'aveva stremato, 

Ma non fu questa Ia sola lotta ch'egli com- 
batté, né fu la più ardente né forse quella che 
nel suo fuoco lo consunse, Una profonda tra» 
sformazione parve un giorno compiersi in lui 
ad un tratto, e dallo studioso sorgere il cit. 
tadino, Forse erano le aspirazioni idealistiche 
o religione dell'anima sua che si facevano cone 
crete in un'attuazione pratica; ma certo è che 
a coloro di cui volle ensere il compagno nel. 
l'opera politica, i suoi amici nazionalisti di 
l'irenze, egli si rivelò quasi all'improvviso, 
quando la sommossa minacciava dovunque e 
già premevano intorno urgenti e fatali le ore 
cella suprema necessità dell'Italia, Colui ch'era 
stato fino al giorno innanzi un solitario stu- 
dioso, ignaro in apparenza 0 sprezzante di ciò 
che non fomse la fredda verità della sua vasta 
erudizione 0 delle sue minuzione argomenta» 
zioni filologiche, incurante e forse pauroso di 
ogni moltitudine, ad un tratto si mostrò in 
mezzo alla folla agitata e convulsa di una città 
in preda al disordine e incapace di volontà, 
gettò tra la folla con la mua voce napra e squil- 
lante, come (frecce acuminate, parole d' ira, 
d'odio e d'amore, x scagliò con impeto con 
tro gli avversari, gridò dei comandi, parve 
capace di trasformare in un capopopolo e di 
guidare un assalto, 

Felice e benedetta versatilità, o per chia» 
marla col suo più vero è più degno nome, 
universalità dello spirito italiano, per la quale 
anche { dotti schivi e inesperti, quando l'ora 
è venuta, x mutano in intelligenti è attivi 
giudici del momento politico e, ne è necessario, 
in arditi agitatori di folle | Quanto divers) dai 
muperdotti del paese della A°//ur, cui la loro 
guerra riduae a meschini banditori di puerilità 
0 di menzogne | Arnaldo Della Torre parlò 
in pubblico, oratore incisivo, tagliente, effica» 
cinmimo ; tenne discorsi e conferenze j svolie 
nelle adunanze dei partiti, tra )n scolarenca, 
In privato una molteplice attività, ed ebbe 
intorno a né anche una fervida gioventà, pronta 


una sua nobile parte tra coloro che, nel grandi 
giorni, quando pendevano incerte e minnoclone 
moll' Italia l'ora della servità e l'ora della 
risurrezione, corsero all' amalto delle paure, 
degli egoismi e delle menzogne da cui era le- 


IL MARZOCCO 


| Anche in quest'opera, alla quale 
'orte ha contribuito con tutto 


fi 
È 


Es 
È 


sua speranza fede, senti sulle pro- 
prie labbra il freddo bacio della sventura, e 


Pure, ne' suoi ultimi momenti, fede e spe- 
ranza gli tennero certo le veci dell’ immediata 
realtà, e i suoi occhi furono consolati da una 
luminosa visione della patria rinnovellata, E 
come ognuno, nel suo partire, ama l' amplesso 
di quelli ch' ebbe più cari, cost egli volle sen 
tirsi intorno anche )' amplesso della patria, e 
volle anzi che fosse il più duraturo, e lo se- 
guisse pur sulla bara, lo seguisse pur sotto 
terra. Cost il tricolore accompagnò sotto terra 
la spoglia di questo buon italiano. Parve che 
esso diffondesse in quelle tenebre un raggio 
della sua luce; che la fiamma che da lui si 
sprigiona riscaldasse anche il freddo di quella 
tomba, In esso il nostro estinto amico, ca- 
dato anche per esso, perché possa non cader 
mai, si è avvolto non meno degnamente e 
non meno lietamente che i nostri caduti sulle 
Alpi trentine, sulla corrente dell' Isonzo, sul 
mare della Dalmazia, Addio, cari e grandi 
morti; addio, fratello nostro e loro fratello, 
Arnaldo ; addio, in nome della nostra madre 
comune, che vi consola tutti col suo santo 
bacio, in nome dell' Italia, 

6. G. Parodi, 


Il problema del Romani 
nel lio di un romeno 

Le rivendicazioni nazionali sono una delle 
note ideali che più risuonano tra il fragore 
selvaggio della presente guerra, L'altra è 
quella della legittima difesa contro una feroce 
oppressione, Le due note nobilitano la guerra 
e la legittimano agli occhi dei popoli che hanno 
dovuto ricorrervì, anche se non erano insen» 
sibili a quell'ideale che addita come meta 
ultima della civiltà umana le gare pacifiche 
dell'attività e del lavoro, 

Ma questa luce ideale non illumina che una 
parte sola dei due gruppi contendenti, anche 
we non la illumina tutta; ed è destino che 
sulla Germania si addensi sempre l'ombra 
degli oscuri secoli della violenza non sostenuta 
dal diritto, Alla Francia invasa, al Belgio 
martoriato, all'Italia che raggiunge i limiti 
assegnatile dalla natura, alla Serbia minac- 
ciata nella sun vita stessa vanno ora, come 
andranno nei più lontani giorni le simpatie 
degli uomini, nel cui cuore ni fa strada fatal: 
mente sempre la luce della giustizia, Ed anche 
all'Inghilterra © alla Russia, schierate nella 
lotta dalla parte dove la santità della causa 
ha messo un'arma nelle mani di ciascun uomo, 
Questo carattere della guerra produce anche 
un fatto dei più terribili, Pare a tutti che vssa 


non abbia raggiunto ancora limiti abbastanza 
vasti, L'abisso pare che invochi 1' abisso, 
La voragine del fuoco è gidl immensa, quale 


Più grande è più intensa non ha mai visto la 
Nitoria, e l'attesa che essa ni allarghi non è 


Ntata mai prima d'ora così febbrile,, C'è un 
angolo che non arde ancora tutto, e nol siamo 
portati non da un desiderio crudelmente san - 


guinario a vederlo preda delle fiamme, ma 
dall'amore steso della conservazione di tutto 
ciò per cul ci è caro combattere, per cui non 
“i è grave morire, 

Îî la penisola balcanica, 

fe 1 che le aspirazioni nazionali hanno le- 
vato più alta Ja voce; ultima come essa è 
stata ad afficciarii n quella nuova vita che 
dopo la rivoluzione francese ha pervaso tutta 
l'Europa, Non è dubbio nel nostro animo a 
fianco di chi la Grecia, la Bulgaria e la Roma= 
nia dovrebbero scendere in armi; ma la realtà 
delle cose non è mai stata cos piena di so- 
spensioni, di contrasti, di dubbi, 

Non senza ragione però, K sia detto a ylu- 
stificazione di un'esitazione che solo agli 06- 
chi dei superficiali osservatori o del troppo 
leggermente impazienti assume il carattere di 
una colpa o di un tradimento, 

Basta che pensiamo soltanto al contrasto 
che presenta la contituzione dei tre Stati che 
ila poco sì sono, n) può dire, affacciati alla vita : 
anpirazioni nazionali suscitate in gran parte 
da uomini di intelletto e di stadii, sui quali le 
dure necemrità della politica non hanno ener 
ditato i logorio fatale di tutte le più amare 
contingenze, e facili nccentioni di orgoglio 
nelle classi popolari da un lato ; e dall'altro 
monarchi di recente origine straniera, della 
medesima origine, cioè, teutonica, che pomiono, 
some inevitabilmente avviene in giovani Stati, 
far sentire ll peso grave di una politica perno» 
nale, che possono factimente formare intorno 
ast un partito di Corte, ul quale agisce fatal» 
mente quell'influsso che la razza ancora viva, 
nhe la parentela ancora stretta riceve dal di 
fuori, K l'infuaro vien dalla Germania, dalla 
nazione che lotta disperatamente, e non inef- 
fiencemente ancora, per affermare i diritto alla 
nua prepotenza, 

Tae a ciÒ ni aggiunge che le anpirazioni na 
sionali urtano egualmente contro i due gruppi 
di contendenti, lo stato di indecisione è più 
che spiegabile; è un accordo che soddisfi ogni 
richienta, pur legittima, può apparire nempre 
lontano, Se hel 1919 si formò unn.lega balcn» 
nica che meravigliò 1' Ruropa e riportò quel 


successi che tutti sappiamo, il fatto fu dovuto 
all'aver saputo eliminare per allora le minori 
contestazioni ed all’aver diretto tutti gli 
sforzi contro il principale oppressore. 

Ma ora? 

Esaminiamo il caso della Romania. Esami- 
niamolo al lume di una recentissima pubbli- 
cazione, La Roumanie contemporaine, dovuta ad 
un rumeno al dott. Costantino D. Mavrodin, 
che ha compiuto i suoi studii a Parigi e ad 
Oxford e le cui simpatie sono tutte a favore 
delle nazioni dell'Intesa. Ebbene anche in 
lui, che pur è fautore, come moltissimi degli 
intellettuali del suo paese, di un intervento 
al nostro fianco, noi potremo sorprendere il 
complicato stato d'animo che si produce per 
la forza stessa delle cose. Passiamo con lui in 
rassegna tutte le parti del suo paese irredente, 
tutte quelle parti che se fossero unite potreb- 
bero più che raddoppiare la potenza della Ro- 
mania, Alcune di esse, come si sa, gemono 
sotto il giogo della Russia, altre sono sotto 
l' Austria-Ungheria, La Serbia, la Bulgaria e 
la Grecia possiedono \l resto; e ne avrà sotto 
cli sé qualche cosa, non grande è vero, anche 
l'Italia, quando avrà tolta l' Istria dalle unghie 
avvelenate dell'aquila absbuighiana. 

Che tare ? Da una parte si accusano i pan- 
slavisti di voler ridurre tutto il centro del. 
l'Europa ad un Impero o confederazione slava 
che partendo dalle provincie baltiche vuol 
discendere attraverso la Polonia fino all‘ Adria» 
tico e di là puntare su Costantinopoli, in modo 
da strozzare quasi la Romania e la Ungheria, 
dall'altra si pensa alla Germania che vuol ri- 
durre per mezzo del suo braccio lungo, l'Au- 
stria-Ungheria, tutta la penisola balcanica ad 
uno stato di vassallaggio. Fra questi due spet- 
tri non c'è che una sola politica possibile : 
quella dell'equilibrio. « La nostra campagna del 
1913 (dice il Mavrodin) fu fatta non solamente 
per arrestare la strage fratricida tra gli alleati, 
ma soprattuto per impedire alla Bulgaria di 
distruggere quest'equilibrio tanto necessario 
ul un progresso pacifico e internazionale nel 
mondo baleanico. In ciò consiste il valore mo- 
rale dell'ultimo trattato di Bucarest, col 
quale no) crediamo di aver superata una tappa 
nella storia della nostra coni giovane e nello 
stesso tempo cosi antica Penisola », 

Ît un romeno che parla, Ma non bisogna di 
menticare che sì ammette ora da tutti che la 
revisione del trattato di Bucarest dovrà es- 
sere opera di giustizia riparatrice, reclamata 
in nome di una morale, a cui non si pagò so- 
verchio tributo di onore, 

Altri contrasti noi possiamo sorprendere 
nella situazione interna del regno di Roma- 
nia, che il Mavrodin ci mette con molta 
precisione sotto gli occhi: il principale dei 
quali consiste nell'enorme influsso che la 
civiltà francese ha avuto sulla coltura del 
popolo romeno e la costante simpatia per la 
Francia che da esso è derivata, da una parte; 
e dall'altra la politica degli uftimi trenta» 
cinque anni volta costantemente verso Berlino 
e Vienna, Quali le ragioni del contrasto ? La 
Spiegazione è semplice secondo la nostra guida, 
«Si è francofili da noi per atavismo di razza, 
per l'influsso francese tre volte secolare a 
Bucarest e a Jassy e per il ricordo simpatico 
dell'imperatore Napoleone ll; ma, poiché 
la Romania è un'isola latina in un oceano 
alavo, e poiché la Russia con la sua attitudine 
del 1878 ci ha gettato nelle braccia dei teutoni, 
secolari nemici degli slavi, la realizzazione 
dell'alleanza franco-russa del 1888 ha reso 
impossibile ogni ravvicinamento politico tra 
Parigi e Bucarest », 

La spiegazione è vera in gran parte; ma sa- 
rebbe più completa se l'autore, ciò che egli 
non tenta mai di fare, vi avesse aggiunto la 
personale azione del re Carlo che nempre e 
unicamente ha favorito gli interessi germanici. 

Ad ogni modo è certo che un revirement è 
pure avvenuto nella pubblica opinione. Ne 
nia testimonianza l'indirizzo firmato da no- 
vantasei professori delle Università di Buca- 
rest è di Jnssy al presidente della Repubblica 
francese il 3 dicembre 1914 in cui essi prote- 
stavano contro ogni diminuzione della Francia 
«che sarebbe nel medesimo tempo una dimi. 
nuzione della coscienza umana tutta quanta », 
contro la distruzione odiosa dei monumenti 
storici ed artistici «che fanno parte del tesoro 
intangibile della cultura universale » contro la 
violazione del territorio belga « violazione che 
nessuna delle sottiglierze tendenzione oggi ine 
vocate potrebbe scusare », contro le taglie 
imposte nile città e agli individui «il cul 
torto è stato di difendere contro una ingiusta 
aggressione le loro persone, il loro lavoro e la 
loro libertà », 

Se non che a queste nobili parole che 
esprimono un fermo atteggiamento e una de- 
clsa convinzione fanno seguito altre che mo- 
strano quanto è forte ancora anche nelle co- 
soienze più illuminate la presa che vi hanno 
fatto gli intrighi germanici di ogni npecie. 
« Nous nous devona (cito quenta volta testual» 
mente) de roconnattre que les savante alle» 
mands ont rendu è l'humanité d'inapprécia» 
blea nervices par leura belles découvertes dans 
Jen divera domaines de l'activité sclentifique 
et par le grand développement qu'ila ont su 
donner à la méthode critique dans lea nclences, 
Aunsi gardons-nous pour eux nesez d'estime et 
de reconnalssance pour Otre perenadés qu'eux 
méomen reconnattront le Iégitimité de notre 
protestation, loreque le temps aura apainé 
les passioni et remin len choses à leur juste 
piace è, 

È una serenità di giudizio questa a cul non 
si arriva se non quando la passione che tra» 
scina all'azione non ha ancora infiammato 
gli animi, Rasa vale a npiegaroi in gran parte 
come le incertezze del governo romeno trovano 
in fin dei conti, un appoggio nella pubblica 
opinione, Bollare con la propria riprovazione 
atti di barbarie e chiedere ncuna a quegli stesni 
contro cul la riprovazione è diretta, non equi» 
vale un po' ad aspettare un cenno di assenso 
dai tedeschi per poter loro dichiarare la guerra ? 

Kppure la guerra nel concetto del Mavrodin 


e degli uomini che dividono le sue idee non può 
ensere evitata, se i suoi connazionali, pur fa. 


cendo ora un necessario al grande 
sogno di redenzione nazionale, sapranno va. 
lutare i maggiori vantaggi che possono deri. 
vare a tutta la nazione, se associerà le sue forze 
a quelle dei quattro alleati. Si tratta di sce. 
gliere non fra due moventi sentimentali, ma 
fra due correnti d'interessi. «Ponendoci sul 
terreno dei soli interessi e pesando il pro e il 
contro della bilancia delle prospettive, noi 
troveremo sopra uno dei piatti la Bessarabia 
ossia una provincia di due milioni di romeni; 
sull'altro la Romania transcarpatica, cms 
cinque provincie con più di quattro milioni di 
connazionali, e superiori di gran lunga ai 
primi, in quanto a valore tecnico economico e 
sociale, e che si trovano ancora più in pericolo 
per le persecuzioni e l’ emigrazione verso l'Ame. 
rica, in proporzioni inquietanti ». 

La scelta non parrebbe dubbia. Ma l'esi 
tazione non è ancora vinta. 

La neutralità che fu imposta alla Romania 
allo scoppio della guerra aveva la sua sorgente 
in ragioni di ordine naturale, militare e di- 
plomatico. Le prime, immutabili allora come 
ora, consistono nella difficoltà di penetrare 
in Austria Ungheria. Gli ungheresi hanno la 
superiorità di trincee già preparate, hanno una 
difesa di montagne di più di 3000 metri, men- 
tre il versante romeno è sprovvisto di qual. 
siasi rete «di strade e di ferrovie. Nelle vallate 
strette e profonde dei Carpazi, con l’ aiuto 
di pochi uomini e di qualche mitragliatrice 
il nemico può provocare una grande camefi. 
cina : e si aggiunga a tutto questo il rigore di 
una campagna invernale, Le ragioni militari 
possono essere vinte assicurandosi gli approv- 
vigionamenti ; ma restano ancora forti Quelle 
diplomatiche. «Le tre legazioni di Germania, 
d'Austria Ungheria e di Turchia (confessa it 
Mavrodin) con un buon numero di commessi 
viaggiatori e di agenti di propaganda austro- 
tedeschi hanno rimorchiato un numero di no- 
stri compatriotti, numero infinitamente ri- 
stretto ». La limitazione è forse dettata al- 
l'autore da carità di patria; ma poiché egli, 
tra le altre difficoltà che si frappongono al- 
l'intervento romeno, mette anche quella di 
dover formare una pubblica opinione, è evi. 
dente che l'azione di quegli agenti è meno 
trascurabile di quanto egli vuol far apparire, 

Eppure egli non dubita che alla fine il suo 
paese dovrà accanto al nostro far valere il 
peso del suo milione d' armati. 

E così sia; ma noi non siamo impazienti 
Forse solo quando la minaccia di togliere i 
Dardanelli alle brame della Germania si farà 
sentire imminente (e speriamo che questo debba 
avvenire fra breve) forse solo allora gli uomini 
di governo romeni potranno rivolgere ai cit- 
tadini, le parole che Nelson diase 4 Trafalgar: 
« L' Inghilterra aspetta oggi ogni inglese a fare 
il suo dovere », 

Poiché nessun romeno vorrà esporsi al ri- 
schio di veder la propria patria, il cui avvenire 
tutti sognano fatto di paziente lavoro e di 
sfruttamento celle maravigliose ricchezze na- 
turali, chiusa in un cerchio senza uscita, e alla 
mercé di un popolo che ha quelle medesime 
ricchezze nel suo suolo, ‘e alle quali cercherà 
uno sbocco a danno di una sua rivale, tanto 
operosa, ma tanto minore di lui. 


Ignotus. 


Lana per i soldati 


. 

Tutta l'Italia se ne occupa. Accanto al- 
l'esercito che combatte oltre i confini, nelle 
regioni delle nevi, ecco quest'altro esercito 
che combatte di qua dai confini nella regione 
della vite e degli ulivi : e questo esercito come 
quello non ha posa, Si tratta di provvedere i 
soldati di lana: di difenderli da quel nemico 
cost insidioso e tenace che è il freddo, All' Uf- 
ficio di Orsanmichele, una delle notizie che 
più stringono il cuore è quella di soldati che 
si trovano sofferenti pei rigori del freddo. 
All'Ufficio Corrispondenza in Piazza Strozzi le 
mamme povere vengono tutti i giorni, implo- 
rando che si mandi ai soldati camiciole, calze, 
guanti di lana. Si è fatto appello alla Prepara 
sione civile per raccomandare che si raccolgano 
in tutta la Toscana oggetti di lana per i soldati, 
0 si mandino a Verona, di dove partiranno subito 
per le Alpi. La parte dell'esercito, che si trova 
nel Trentino, è tutta esposta al freddo. E tutte le 
donne lavorano, pensando che 1' autunno s' av- 
vicina, che in montagna è già arrivato, e che 
non meno importanti delle munizioni sono gli 
indumenti di lana che permettano ai nostri 
soldati abituati a un clima mite di sopportare 
il freddo lissimo di una campagna inver- 
nale nelle Alpi. Lavorano, le donne, e le buone 
volontà sono tante, che non occorre spronarle 
Tut lavoro : moltissime si recano alla 

civile è al Comitato per i nostri 

a chiedere quella lana che sono pronte 

A pagare per riportare poi, trasformata in 
calze, guanti, berrette, ni Comitati stessi 
Vogliono lavorare : alcune, che non hanno i 
meazi di comperare la lana, supplicano i Co- 
mitati di cederla, perchè esse possano dare 
tutto quello che è possibile di dare, e cioè il 
loro lavoro. Perché tutte hanno figlioli, fra- 
telli, amici nl campo, e a pochissime non è 
arrivata la lettera dolorosa di un soldato che 
ha freddo 0 di un ufficiale che vuole roba 
di lana per i suoi soldati. Le volontà fem- 


pe 


prima, c di raccolta di indumenti, dimin uirebbe 
la concorrenza, e si intensificherebbe la pro» 
duzione, che, avviata per un'unica via, arri- 
verebbe più presto alla sua destinazione, 

Fd ecco che ciò ri va facendo, La Società 
Per i nostri soldati è la Preparazione civile 
sono già d'accordo nel mandare a Verona ciò 
che esse raccol in fatto di oggetti di ve. 
stiario per i soldati. Ma la Preparazione civile 
la ancora di più. Valendosi anche dell'organiz- 
zazione già compiuta e attiva degli Uffici 
notizie, la Preparazione civile di Firenze con- 
vocherà nel palazzo dell'Arte della Lana nel 
quale essa è insediata, i rappresentanti di 
tutti i Comitati che in un modo o nell'altro, 
in tutta ln Toscana, lavorano per i soldati. 
Ecco la circolare della Preparazione civile 
fiorentina : 

«A tutti ormai è nota l' urgente necessità 
di indumenti di lana pei nostri soldati. Ma per» 
ché questa sin soddisfatta cclermente e le 
spedizioni sian fatte con ordine e metodo, è 
necessario evitare dispersioni di iniziative e 
di energie, e raccoglierci tutti in un fascio 
con intenti ben determinati. A tal fine questo 
Comitato di preparazione civile, certo per au- 
torevoli informazioni di fare opera utile ed 
opportuna, intenderebbe assumersi l'impegno 
che la Toscana fornirà sufficientemente e di- 
rettamente 1 numerosi soldati della nostra 
regione. Naturalmente sarebbero scarse le no» 
stre sole forze al grave impegno ed è neces- 
sario che ci uniamo tutti con unità di pro- 
positi e d'opera, Prego perciò la Signoria Vo- 
stra a voler partecipare a una riunione, che 
per lo scopo nocennato d'una intesa e d'una 
coordinazione del lavoro, sarà tenuta Dome» 
nica 29 corrente a ore 16 in Orsanmichele, 

«Ci servirà «d' incitamento e d'augorio che 
la nostra sede centrale sia in questo glorioso 
Palagio, che ha nome appunto dall'Arte della 
Lana, All'attività è all'energia della antica 
Firenze artiera e popolana dobbiamo ispirarci 
fin d'ora, e fin d'ora prepararci cosi a quel 
l'opera di risveglio civile ed economico che 
dovremo compiere dopo la nostra guerra na- 
rionale » 

E quando i rappresentanti delle diverse an- 
socinzioni saranno uniti e d'accordo, ecco 
che si arriverà subito a un Invoro più intenso 
è a ricerche più proficue di materiale, Già ora, 
ad esempio, Mcune signore proprietarie di 
terre hanno offerto la loro lana direttamente 
a qualche comitato, senza passare per la tra- 


fila del commercianti, Ciò che s'è fatto in 
alcuni rari casi, si può ripetere, con un'or- 
ganizzazione più larga e più nota, e si impedirà 


così che i prezzi della lana nalgano nd alterze 
inverosimili. Si formerà una specie di trust, 
ma un trust di persone che vogliono eliminare 
ogni abuso commerciale, in un momento nel 
quale questo abuso può essere un terribile 


inaspettato nemico dei nostri soldati, E potrà 
In Preparazione civile fiorentina divulgando in 
ogni comune insieme coi modelli e le misure, la 


lista degli oggetti più necessari, incitare le 
donne a quel più intenso lavoro A cul un'/gnota 
le chiama con una sua «Canzone della Lana » 
pervenuta in questi giorni al Marzocco è di cui 
ci piace pubblicare 1' ultima strofa 


Sorelle, sorelle, sorelle 

v'è in cielo un' attesa divina 
v'è in terra vin orror di procelle 
Per far le Vittorie più belle 

la morte gloriosa cammina 
cammina fra il sole è le stelle. 
Ma tempo non v' è per pregare, 
per piangere tempo non v'è 
Bisogna, sorelle, filare 1 


* 


L'ULTIMO RAPPRESENTANTE 
DELLA SCUOLA NAPOLETANA 


Edoardo Dalbono 


La morte di Edoardo Dalbono, avvenuta 
in questa ora tragica di grandi morti, segna 
la fine di un'epoca e di una scuola: quella 
epoca e quella scuola che aveva lasciato con 
spire coni grandi speranze e che poi fini im 
provvisamente come uno di quei fiumi afri» 
vani | quali non arrivano al mare e #' impan 
tanano nella sabbia scomparendo senza foce, 
Forme questa sorte l'aveva in #é fin da prin» 
clpio ; forse l'esaltazione stessa di quello che 
fu il suo pittore rappresentativo la condusse 
n una così rapida fine che non passò nemmeno 
attraverso un periodo di decadenza, Ma le 
origini erano state veramente luminose : lumi» 
nose con gli noquarelli del Gigante che ci ap. 
pariscono anche oggi come un'opera avanzata 
di precurtore, luminose con quel mirabile 
Toma che in un altro paese e con un altro 
pubblico sarebbe oggi tra i più grandi e | più 
rispettati pittori del secolo decimonono. S$o- 
lamente la fortuna +— ogni giorno meno com- 
prensibile +— di Domenico Morelli, nesorbi 
questi sforzi individuali è travolse nel suo 
trionto coloro che più avrebbero meritato di 
trionfare al suo posto. LL riconoscimento uffi 
ciale del suo ingegno, 4 favori ottenuti prima 
da Ferdinando Il e dopo dal governo italiano ; 
le ordinazioni statali; gl'inni di una critica 
ignorante — fra il ‘70 è il ‘90, la eritien arti 
stica in Ttalia fu una nessi povera cosa di di 
lettanti — e finalmente il seggio al Senato, 
persunsero | giovani che quella era la buona 
via, ® tutti e dovunque sì diedero n seguirla 
senza considerare è forse senza supero che ll 
avrebbe condotti al precipizio, 11 trionfo uffi» 
ciale di Domenico Morelli, inaridi | tentativi 
delle varie scuole regionali ehe già sì mani» 
feptavano importanti: ucelse i macchiaiuoli 
a Fironze, paralizzò (l movimento iniziato da 
Nino Costa a Roma; assorbi | mirabili inge- 
gni napoletani e in cambio di tutto ciò, seppe 
darci un'arte senza carattere, piatta, stentata, 
un pallido riflesso dell'ultimo romanticismo 
francese, una derivazione sbiadita dei Dela- 
roche e del Gerome, IK fu il trionto dei Bara: 
bino, degli Unsi, «egli Jacovnoci, Ora mentre 
queste cose accadevano, esistevano a Napoli 
una quantità di giovani pittori che nvreb- 
bero potuto @ saputo creare un movimento 
regionale analogo & quello di Firenze e di 


Roma, Forse anche la sua importanza sa- 
rebbe stata più grande e più benefica, perché 
nel ventennio che segni la proclamazione del 
Regno d' Italia, Napoli era la sola città che 
potesse dirsi veramente una metropoli, con 
organismi, serietà e popolazione di grande 
capitale e tale da poter facilmente accentrare 
e iniziare un movimento vittorioso, Se si 
pensa a quello che fu l'esposizione del 1877, 
si capirà facilmente quale importanza avrebbe 
potuto avere un'azione tenace e costante che 
si fonse partita di IÀ, Solamente questa azjone 
non vi poté essere per molte ragioni e lo scan- 
dalo della premiazione — col quale sì chinse 
Quella prima prova — fu tale che suscitò le 
proteste di tutti quanti gli artisti d'Italia, 
Ma l'avvenimento aveva avuto una riper- 
cussione immensa e i pittori e gli scultori 
erano corsi a Napoli come a un gran centro 
di luce da cui doveva pronunciarsi la parola 
della nuova arte, Questa parola non fu pro- 
nunciata 0 se lo fu, non fu quella che si aspet- 
tava: Domenico Morelli ancora una volta 
ebbe il trionfo popolare e macchiaiuoli e 
veristi e impressionisti se ne tornarono a 
casn un po' più scoraggiati e un po’ meno 
saggi. Ora fra gli artisti che la nuova parola 
avrebbero potuto pronunciare era certamente 
Edoardo Dalbono. Senonché Edoardo Dalbono, 
come tutti i suoi conterranei, fu accecato 
dallo splendore del trionfo morelliano, si ag- 
giogò al suo carro e contribui a spingerlo in- 
nanzi. Forse nell' apoteosi del maestro vedeva 
la supremazia artistica della sua città, ma è 
certo che anche egli scomparve modestamente 
nella turba dei turiferari. Ebbe torto, Se 
fosse rimasto a sé ; ne avesse costituito un nu- 
vieo di ribellione e di reazione, egli avrebbe 
certamente reso un grande servizio all'arte 
italiana e avrebbe salvato quella sua città 
— che amava di un così profondo amore — 
dalla miserevole decadenza artistica nella 
quale doveva piombare pochi anni dopo. 

Perché Edoardo Dalbono fu un pittore ori- 
Kinale, sincero ed essenzialmente napoletano. 
Mentre i più ferventi discepoli di Domenico 
Morelli crenvano un oriente di fantasia e 
dai lazzaroni napoletani suscitavano | fellars 
dei sobborghi egiziani e | beduini del deserto, 
egli preferiva le fresche visioni del suo porto, 
| pescatori intenti a raccomodare le reti lungo 
le spiagge di Mergellina, i posteggiatori che 
dalla prua delle barche infiorate lanciavano 
nell'aria madreperlacea della sera le note 
della « Canzone napoletana »; mentre i Tofano, 
i De Nittis, i giovani artisti abbacinati dai 
facili successi creati dal Goupil anelavano alla 
gloria parigina, egli da Parigi dove era ospite 
dei Geròme seriveva agli amici napoletani : 
« Noi sbrighiamo tutto per ritornare al più 
presto; una malinconia seria ci vince e mal- 
grado tutte le cure di queste adorabili fami» 
glie Geròme e Goupil siamo tristi, Questa 
brava gente sì fa voler bene e vorrei portar 
tutti a Napoli oppure vorrei portare a Parigi 
il mare di Napoli, Morelli, | miei parenti... 
L'amore del paese ; la maladie du pays è una 
verità...» Mentre gli arrivinti brigavano per 
avere onorificenze e commissioni egli si con- 
tentava di lavorare nel suo cantuccio napole- 
tano e a chi insisteva perché accettaase di 
entrare, come ripetutamente gli era stato 
oflerto, nella Giunta superiore delle Belle 
Arti, egli rispondeva con quella sua eloquenza 
caratteristica, spezzata, paradossale — è un 
po'apoftegmica come era di moda tra | di. 
voti del Morelli — «Na'cosa spassosa / lo 
membro della Giunta superiore ? Nonzignore, 
Voi immaginate quante beghe ? Scherzate 1», 

Ilenrattere dominante nella figura di Edoardo 
Dalbono, consiste principalmente in questo 
suo napoletanismo, intransigente e sincero, 
L'uomo, prima di tutto: piccolo, arguto, 
saltellante, sempre pronto alla burla, tutto 
scatti è arguzie improvvise, vernacolare sem- 
pre anche quando parlava o credeva di par- 
lare italiano, confuno nell'espressione delle idee 
quasi che la parola non arrivasse n tempo 
per renderne |’ affollarri tumultuoso, leggero 
e superficiale nell'apparenza anche quando 
questa sua superficialità rivestiva all' improve 
viso una profondità insospettata, gaudente, 
innamorato di sole, di Ince, di suoni, e buono 
di quella bontà che non ha limiti e che è pro- 
pria delle plebi meridionali. Per conoscere 
Questa natura così originale e così bizzarra 
più che il volume del Giordano — il quale nt 
traverso una gran confusione di aneddoti è 
di documenti, del Dalbono traccia un ritratto 
assai vivo — più del Profilo che gli ha dedi. 
cento 1' Ojetti il quale lo conobbe è gli fu amico, 
giova la lettura di quei suol Ricordi che ri: 
mangono fra le pagine più schiettamonte vin» 
sute che mai un artista abbia scritto intorno 
alla sua vita. Perché il Dalbono, scrivendo, 
è un improvvisatore e la sua prosa apruzza 
fuori dalla penna così come nel calore di un 
‘banchetto sprizzavano dalle sue labbra le in 
dimenticabili strofette delle sue poesie Ingar: 
righiane, Figlio e nipote di scrittori — suo 
padre era critico d'arte e ci lasciò una Storia 
della pittura napoletana nel ‘po0, non del tutto 
spregevole per l'epoca in cui fu noritta — egli 
nveva la letteratura nel sangue, così come 
aveva la musica e la pittura, Ma indisciplinato 
e senza freno scolastico, scrisse naturalmente 
come parlava, senza ricerea di stile, senza 
lenocinio di frase, riuscendo appunto per que- 
sto vivaciniimo ed efficacissimo sempre. 

Che cosa sono dunque questi Ricordi? Una 
conferenza che il Dalbono tenne nel maggio 
190) Ml’ Istituto eduontico industriale e com» 
merciale : ma una conferenza particolare, enza 
erordio e senza perorazione, una di quelle 
chiacchierate che saltano di pato in frasca e 
che intorno a un tipo centrale riuniscono una 
quantità di osservazioni argute e di macchiette 
gustose, « Malgrado tutta la noncuranan che 
si ha a trent'anni» comincia il Dalbono sens 
preamboli sper le piccole infermità pure un 
furuncolo venuto fuori sulla mia mano destra 
fra il pollice e l'indice che m' impediva di 
lavorare e mi dava an po' di febbre e soverchio 
dolore, cominciava a farmi lmpensiorire, Pas- 
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sata una pessima notte e facendosi questa 
papula sempre più arrabbiata pensai di farmi 
osservare dal mio medico che abitava alla sa- 
lita di Montecalvario. Io abitavo alla Tor- 
retta n. 113. Mi vestii, non senza grave fasti- 
dio e uscii; A un tratto per la via incontro il 
colonnello Enrico Pianell, mio largo parente, il 
quale vedendomi con la mano fasciata mi 
dimandò subito : 

— Che c'è, ti sei fatto male ? 

— Ma che! una bagatella, un furuncolo. 

— Lasciami vedere, soggiunse, 

Ed io, facendoci entrare presso la Villa Reale, 
tolsi la benda mostrandogli la mano. 

— Magnifico ! — disse il colonnello — hai 
un furuncolo monstre, 

Mi avvidi che il colonnello non era punto 
contento di quel furuncolo monsire. 

Fgli soggiunse immediatamente : 

— Fatti vedere da un medico, 

— Precisamente dal medico vado, perché 
questa bagattella non mi fa lavorare e stanotte 
non mi ha fatto dormire, 

Egli riprese : 

— Ora senti : vieni con me, Io devo andare 
da don Ferdinando Palasciano, perché oggi 
ricorre il suo onomastico. Invece ci vado più 
presto, ci vado ora e ti conduco da lui. Tu già 
lo conoscì, egli sarà assai Neto di rivederti : 
tu sai quanto vuol bene agli artisti », 

E qui comincia l'avventura in una serie 
di pagine che sembrano tratte da un racconto 
di Wells. L'occhio artistico di Dalbono è ra- 
Pido nell'annotare ogni particolare più pic- 
colo: la gente varia che si affolla nelle sale 
del chirurgo illustre, il disordine del suo serit- 
toio, il sudiciume dei suoi ferri chirurgicì. 
E accanto alle cose l'anima dei personaggi : 
lui stesso con la mano sfasciata che aspetta, 
mentre il professore — che alle 11 20 deve 
partire per Roma dove è deputato al Parla- 
mento — gli fa una lezione di diritto costitu- 
zionale e cerca intanto affannosamente il bi- 
stori fra i mucchi di giornali polverosi e le 
cataste di lettere non aperte. Poi l'avventura 
si complica e acquista un sapore soprannatu- 
rale per causa di un pastore da presepe 
che il Palasciano vuol regalare al Dalbono e 
che questi non vuol prendere, Si complica con 
l'obbligo forzato di accompagnarlo da una 
partoriente dove deve somministrare l'etere 
in mancanza dell'assistente ordinario e dove 
si sviene per l'impressione provata e final- 
mente l'ultima visita fatta alla casa del gran 
chirurgo che primo aveva intuito dove fosse 
il proiettile che aveva ferito Garibaldi nel 
tallone, visita interrotta dal servo di questi 
che lo ferma sulla porta per dirgli : 

— Che nun o' sapite? O' professore sta a' 
passaria 1 

Il Palasciano, infatti, era divenuto matto 
ed era stato rinchiuso al manicomio, 

Ma riprodurre e riportare anche partita- 
mente il contenuto della genialissima confe» 
renza sarebbe impossibile, anche perché è una 
concatenazione continua di osservazioni e di 
fatterelli, un passaggio senza transazioni da 
un punto all'altro, una confaminatio di verità 
e di fantasia cosi diabolicamente piena di brio 
che non se ne potrebbe togliere una parola 
senza farne cadere l'intiero edificio, 

È accanto all'uomo, l'artista. Forse, i cri- 
tici futuri esaminando l'opera sua troveranno 
che essa non corrisponde pienamente al gran 
parlare che se ne è fatto e porranno il Dalbono 
fra i pittori di secondo piano, Ma | critici 
avranno torto, perché l'opera sun è il riflesso 
stesso del suo spirito e della sua anima, Egli 
è un napoletano innamorato di Napoli e della 
sua città, c) rende certo più la sensazione che 
la visione. Per Ini Napoli è una sinfonia di co- 
lori e di luci, di suoni e di profumi e questa 
sinfonia traduce pittoricamente in una iri- 
dencenza di toni chiari, di rosei sfumati, di 
violacei moribondi, di grigi opalini, di azzurri 
evanescenti, Nessuno oserebbe asserire che quei 
colori sono tutti nella verità, ma che importa ? 
Sulla sua tavolozza sì fondono e si armoniz: 
zano in una sfumatura di sogno, compongono 
come una meravigliosa opale in cuì sembra 
veramente debba svanire il grande arco lunato 
che dalla punta di Torre del Greco si accentua 
così doleemente nel mare luminoso fino agli 
estremi pinastri di Posillipo : e tutto, spume 
marine, grandi fiori ineistenti, bocche di donne 
innamorate, veli di seta, cataste di frutta, 
scialletti di ciniglia e morbidezze di chiome, 
compongono una suprema visione di quello 
che è, 0 meglio di quello che dovrebbe essere 
l'immagine di Napoli agli occhi e al cuore di 
un artista innamorato, 

Cosi, essendo falso nei toni, nel disegno, nella 
struttura, Edoardo Dalbono riesce vero nel 
sentimento e nella poesia di cui sa animare il 
suo soggetto. Ed è coni che mediocre pittore 
di storia — cominciò con una Scomumica di 
re Manfredi che fu un trionfo all'epoca del 
morellismo imperante — egli lasciò ben presto 
questa visione dell'arte, che non era sua, 
per darci quelle mirabili sfumature che si 
chiamano La cansona di Napoli, il Voto della 
Madonna ili Piedigrotta, i) Crepuscolo nel Porto, 
la Tarantella, è soprattutto è meglio di tutto 
quella Leggenda delle Sirene che immaginata 
come illustrazione di una pianta di Napoli, 
non mai condotta a termine dall'editore, do- 
veva svilupparsi nel quadro bellissimo che fu 
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Ventaglio in cui la sua fantasia si potesse 


lipo, felice di ascoltare i ritornelli delle can- 
zoni dei pescatori, felice di lavorare per il 
piacere di lavorare, come quelle sue presti- 
giose sirene che cantavano negli antri ma- 
fini per l’unica gioia del loro canto, E con 
tutto questo, generoso sempre, senza invidie 
© senza gelosie, felice — come quando in un 
angolo oscuro dell’ Accademia delle Belle Arti 
scopri un rozzo contadinello mezzo selvatico, 
che doveva chiamarsi un giorno Francesco 
Paolo Michetti — felice se | suoi consigli e 
| suoi aiuti potevano dare un nuovo artista 
all'arte del suo paese. 

Per questo, come dicevo da principio, la 
morte di Edoardo Dalbono segna la fine di 
tutto un periodo e di tutta un'epoca. Perché 
egli che aveva cominciato, fanciullo, a copiare 
gli acquarelli di don Giacinto Gigante, che 
aveva applaudito con l'entusiasmo di un 
neofita il trionfo di Domenico Morelli, aveva 
scoperto e tratto fuori dall'ombra, confor- 
tandolo di molti aiuti e di molti consigli, 
Francesco Paolo Michetti. Ora tra Giacinto 
Gigante e Francesco Paolo Michetti, nasce 
appunto e fiorisce e muore in un rapido splen- 
dore di corolle troppo presto appassite quella 
che fu l'arte napoletana del secolo scorso. 


Diego Angeli. 


MARGINALIA 


* Per la guerra d'Italia, — Sonn ore 
di ieri e già paiono lontane nel tempo, più 
di quelle che vissero i nostri padri all'alba 
del risorgimento ; sono cose di ieri e già pa- 
iono e sono dimenticate più di quelle di tutto 
il lungo periodo che precedette alla stessa 
yuerra europea; sono discorsi di ieri e già 
paiono, e sono, superati dai fatti. 

Ha fatto, per altro, assai bene Enrico Cor 
radini a ricordare oggi quelle ore, quelle cose, 
quei discorsi, che furon vissute, compiute e 
pronunziati Per la guerra d'Italia, raccoglien- 
doli nel volumetto che reca questo titolo ; ha 
fatto assai bene, non tanto per assicurare 
più lunga vita a pagine che sono tra Je sue 
migliori e che sarebbero altrimenti rimaste 
tra le pieghe di giornali dimenticati, quanto 
perché non tutti i germi contenuti in quegli 
scritti hanno ancor dato frutto, e il ritornare 
mentalmente indietro verso i giorni passati 
può essere ancor utile per ì giorni presenti e 
per i futuri. 

La guerra infatti che ha operato su tutti e 
nu tutto, respingendo ed umiliando gli egoismi 
individuali e i particolarismi della solita po- 
litica ed evocando su dagli uomini, su dagli 
istituti, su dai partiti quanto di più sincera» 
mente nazionale era in loro, ha compiuto 
anche sul nazionalismo, antesignano e pro- 
pugnatore della guerra stessa, la nua azione 
unificatrice, Il nazionalismo che parla, che 
fugge, talvolta, e che opera in queste pagine 
del Corradini è un nazionalismo, che, pur 
non venendo a patti con nessuna delle forze 
antinazionali o semplicemente anazionali, ha 
un respiro più largo e, pur senza dedizioni e 
rinunzie, chiama intorno a sé tutte le forze che 
nel momento della crisi suprema — la guerra 
— sono utili al paese, Merito grande del Cor- 
radini questo, di aver con sicuro istinto e 
per il trionfo della causa nazionale, saputo 
interrompere la battaglia contro uomini e 
cose divergenti dalla dottrina nazionalista, ma, 
per altre loro necessità ideali o per diverse 
interpretazioni di amor di patria, favorevoli 
alla guerra, Merito soprattutto suo quello per 
il quale il nazionalismo ha, come egli scrive 
«cospirato con la forza delle cose a naziona- 
lizzare il vario e diverso interventismo che 
altrimenti si sarebbe più a lungo indugiato per 
gran parte nei giardini pensili dove fioriscono 
le idealità internazionali », il che rese possibile 
l'unione vittoriosa di tutti i partiti. Con que- 
sta unione si poté operare la rivoluzione del 
maggio che resterà memoranda nella storia 
della terza Italia. « Vera e propria rivoluzione 
politica e morale — come il Corradini pfterma 
— furiosa fino ad esser prossima a diventare 
sanguigna, che abbatté una tirannide ed una 
Oligarchia, sventò una congiura, rovesciò il 
parlamentarismo, restitul al governo il po» 
tere, al re la facoltà di essere esecutore di 
retto della volontà nazionale ». 

Ecco, soprattutto, perché Enrico Corradini 
ha fatto assai bene a riunire nella compa» 
gine di un volume gli neritti e | discorsi del. 
l'ora tumultuosa di maggio ; compagine dure» 
vole materialmente © idealmente, nella quale 
la bellezza morale e le doti stilistiche dello 
serittore ni illuminano come forse in nensuna 
altra delle sue opere, Più anzi e meglio che 
uno scrittore, il Corradini è qui, come nella 
vita, un apostolo, un assertore, un impositore 
delle più alte e nobili volontà e delle energie 
necemsarie a fare, quelle volontà, trionfare, 
Nudo stile di battaglia in queste pagine; e 
tutte le forze dell'uomo, dell'artista, del 
jornalinta e del cittadino raccolte per un unico 
fite supremo ; suscitare negli altri la fiamma 
della quale egli arde, 


e HR iii 
ipudi 
Gritti] 
THRLITO 
ARIDI 
Enit 


ti 
hi 
ti 
ij 
ii 
i 


Î 
F 
î 
ii 
AE 
sii 


Fi 
È 
i 
i 
Hi 


E 


i 
i 
i 
i 


Î 
È 
i 


seri 
Î 


Oggi, mantre il Governo fa appello 
atriali d'Italia, grandi # piccoli, per uns collaborazione 
patriottica, questo A/cetfario che di ogai Lodustria in 
segna le finezze, rivela i cosidetti « segreti fadustriali » 
ed A fondato sopra buone aspericate, è una guida im- 
pareggiabile per far conseguire i migliori risultati col 
minore dispandio, 

BORRINO F. - Manuale dol motociolista Side-cars 
€ Motoretter, Vademecum ricettario nd uno degli 
sportamen, montatori, riparatori, meccanici, ag- 
Klustatori, ece, 

Terza edizione completamente rifatta, cop 
495 illustrazioni. 1915 di pag. viw-sra L, 6,50 

GIOALI E. — Il Moocanico, ad uso dei capi tecnici, 
capi meccanici, disegnatori, chaffeu ri 
elettricisti, conduttori di caldai 

Il macchinisti ferrovie, ole profes: 
| industriali, d' arte è mestieri, ecc. 

Settima edizione ampliata. 1915, di pagine 
XVI-$36, con 341 incisioni, , , ,_ L. 4, 

PEDRETTI Q. - Chauffour di né stosso. Manuale 

pratico ad uso di chi guida e maneggia la pro- 

prià automobile senza » 1915, di pa- 

gine xtt4rt, con 310 6,560 


anetomia In modo avi- 
Insegna come si tratta una mac- 


ioni la propria 
automobile e non vuole Insciarsela sciupare da mecca 
mici incontrollati, trascurati e maldestri | 


CAMPAGNA E. - La navo subacquea, Sottomarini 
e sommergibili. 1915, di pag. x11-346, con 168 


incisioni e otto tavole fuori testo , . L. 5,50 


MOLINA R. - Enplodenti è modo di fabbricarli. 
Torza I! 


mente ai 
prime e “degli erplosivi moderni. 1915, di pe- 
Rine xxxme4gii , ....,,,,. L 4,50 

Come sl possono fabbricare gli eepiodenti ? Ogni cit 
tadino può eusere chiamato domani ad una collaborazione 
di questo genere la pro del Paese, collaborazione utile 
è prosiona quanto quella dì brandire le armi, Chi avrà 
saputo prepararvisi renderà immediatamente degli ot- 
timi servigi. 


FERRARI A. - Lettura dello carte topografiche, 
ad uso dei ciellati ed automobilisti, nonché dei 
rallitari del Regio Esercito, DI pag, xtt-365, 
con 98 incisioni, dieci tavole ed i quadri di 
unione della Carta d' Italin: al 100.000 del 
l' Istituto Geografico Militare ed al 250,000 del 
Touring Club Italiano, ...,., ,60 


OPPIZZI P. - I più recenti progressi dolla too- 
nica NPA pp Costruzioni, ma- 
teriali, esercizio, t 


la dei tra % 
di pag. xx-290, con 124 incis, e tabelle L, 6,50 


ROSSI 0. - Manualo dol costruttore navale. Se- 
conda edizione interamente rifatta, colla nomen- 
clatora in italinno-francese, inglese e tederco. 
91$, di pag. xvr815, con 674 figure, due 
quadri fuori testo e 76 tabelle . , . L. 8,50 


BELLI 0, M. - 


— — II, Ordinamento del servisi mogli Ospedoli 
ed Iotituaioni afimi. DI pagine adi con 
167 lacieioni, |, , ....,..Lî- 

CACCIA A, - Costruzione, trasformazioni 

dollo città, compilato 


dello Sthdtebau di 1, Stubben ad uso degli In- 
Regneri, Architetti, Uffici tecnici ed Ammini» 
strazioni municipali, 1915, di pag. xt11-287, con 
aposatizioni ... . .. 0.00, ‘4,50 


LA 
CASALI 1, -— Ti, di canotto 
edizione riveduta ed ampliata, 1915, di pagine 
ViIn-505, con 370 figure Ilustrative . L. 


FANTI A, - La teonioa è la dolle boni- 
ficazioni. 1015, di pag. xx:368, con 75 incl 


aieni nel testo |, ,,,,,,.:,Lî=- 
CRAVERI ©, - Formulario delle npocialità me- 
Uioinali, straniero ed italiano o di soluzioni 


tino ipodormico. 1600 ricette da servire 
dano guida per la formazione di preser'sioni 
magistrali, con un Indice terapeutico. ” 
vol, di pagi KX:$34, , |... 
FORMENTI ©. — Residui 
Riemperi, — Cascami tessili i Beta = 
Lana » Cotone = Lino + pa — Juta = Ve 
petali fibrosi d' Jtalia e Colonie = Vegetali fibrosi 
| provenienza esotion - Sostanse firose diverse 
= Materie fibrose per la fabbrionsione della carta 
_ Reridul + Residui di vinifionelone e 
di distillerie = di materie grasse vegetali = delle 
fabbriche di muechero = della Invorazione del 
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#3 


Achille e di Patrotlò, l amor cantò dì Ettore dd An- 
dromnca, l'amor paterno di Priamo, Nella tragedia 
poi, tao: che per | Purriami di Eschilo e qualche altra, 
la guerra costitalece eciamente lo afondo o i punto 
di partenza: se () rancore e la infedeltà di Clitene 
Destra avemero avuto altri motivi che non la spedì 
mione di Frigia, l'Orerte rimarrebibe pure quel ché fu 
ed è, Cost pure si riferiscono ad epoche da tempo 
tremoniate | poemi cavallereschi, tanto nella lettera» 
tura fimncese che nella italiana. 
le guerre della Rivoluzione o de 
bran fatte apposta per fornire argomento di poemi 
epici, non han dato che qualche verso di Lamartine 
è di Vietor Hugo; qualche capitolo di romanto come 
quello di + Waterloo » nei Afiseradili, e l' intro» 
dasione alla Crrsera «di Parma dello Stendhal. 
L'opera letteraria maggiore che sin atata generata 
dalla guerre napoleoniche, è forse Guerna è ace del 
Tolstoi., Tuttavia — nota giustamente lo scrittore — 
le guerre hanno di solito sulla lettera n capi. 
tale infioenza indiretta. — La caduta di Costantinopoli 
nel 1453 sembrò per esempio un tremendo disastro 
per la civiltà europea: ma fu ema la prima origine 
dell'umanisimo, polehé | bisantioi fuggiaschi  porta= 
rono in Occidente la conoscenza della lingua greca ; 
è la discesa di Carlo VIII in Italia portò in Francia 
la cultura italiana del Rinascimento, Che co avrà 
reosto di nuoro e di grande nella letteratura, e in 
genere In tutte le attività Intellettuali la guerra euro» 
pes, lo vedremo sol tra molti anni, O meglio lo ve 
deanno | nostri figli e | nostri nepoti. 


4 Ospedali lussuosi e donne utili. — 
Quando ul pasa in gondola sotto i grandi alberghi 
del Canal grande ora trasformati In ospedali militari, 
0 a piedi sotto | palazzi che ia publlion carltà a 
Bologna a Milano a Pirense doranque ha adibito 
allo stesso scopo, e sopraitu' nen presso 
Ul Palazzetto di Piombino che l' intelligente amore © 
ll patriottismo della Regina madre ha trasformato ln 
un ospedale modello, vien fatto di penare allo stu 
pore, alla meraviglia © diciam pure al piacere che 
tanti rudi giovani, ancor pieni gli occhi e dolorani 
le membra del farore degli amalti e dell'orrore delle 
irineee, debbono provare entrandovi, Tutto quell'oro, 
tutti quegli atucchi, quelle pareti levigate, quei pa» 
vimenti lucidi distesi sopra, intorno 0 sotto i loro 
cechi, che han veduto terra bagnata di anngue è pa- 
Rella mal polita fino ad allora, dovrebbero infatti pro- 
darre sopra | soldati — contadini ed operài In immane 
sima parte una impressione senza eguali. Invece 
non è cost, In generale il soldato ferito non si preve: 
cupa punti nel punto del luogo quale il 
letto lo ospita, Cosf da noi, come in ogni altro puese, 
Un francese che ha pid lunga esperienin di guerra 
di noi sorive, per esempio, vu La Ave //ebdomadalre, 
che 1) trovarmi in una bella sala, in un bel letto do- 
mato, sotto la luce scintillante di magnifiche lampade 
tlettriche non da al ferito, ancor se leggero 0 quari 
convalescente, alouna giola; né produce alcuna im 
presslone, 1 soldati non hanno quasi mai una parola 
né uno aguardo per tutto quel lanso, Abituati a 
vita modesta, la preferiscono e ia sognano, Resi, 
pur scapoli e soll, desiderano | campi aperti o la 
casmocia del lor quartiere operato, Il culto della lor 
piccola patria, del lor focolare è il più vivo in loro, 
Chi he moglie è figli non ces di pensare alla 
moglie ed ni figli, chi ne ha pensa ni vecchi 
genitori, chi è solo agli amlei, al caffeuccio del vil: 
laggio è, magari, alla + partita », La pid grande gioia 
loro è quella di ricevere delle cartoline Iluntrute, 
meglio se da persone sconosciute, R scrivono ane 
ch' eni, come pomono, pià che pomono, K poiché 
negli ospedali francesi le donne, di qualunque con 
dislone e di qualunque età compiono da un anno i) 
lor sublime ministero, con uno selo, ann perseveranza 
è una fora fisien che ha meravigliato tutti, | 
dell'articolo ne trne buoni piei per la rigenera: 
rione della Francia, Le donne francesi erano ignote 
o misconoseiute i la guerra ha rivelato chi suno, Non 
delle ervlne, ma delle donne utili. È nessuno poteva 
domanda: loro di più. 


* Wagner difeso da Peladan, — È noiv 
che nella grande rerisione dei valori I Earopa 
ma compiendo per abbattere in ogni sua manifesta 


tone l'ambiziono sogno di egemonia + 
4 stata dimenticata la jon tedenca, alla quale | 
popoli alleati è aspects la Franeia 
l'ostracismo, Sembra però e 
non duvere, i non potere, scancellare dalla storia 
* dalla vita intellettune moderna alcuni nomi di 
urandi inuetcleti tedeschi, e, apecialmente del più 
grande di loro, Riccardo Wagi 
più 0 meno timido si er gi 
ma in questi giorni, buttandori coraggionam 
corrente, nno ne ha compiuto il Pelada 

di erner notato. 
Infatti nell'ultimo nomero della A'sne deus 
alla « Questione le e la guerra » un lungo articolo 
nel quale, dopo aver giudicato con molta severità | 
minori musicisti della Germania, confrontandoli a tutto 
loro scapito con | ninori italiani # francesi, è dopo 
aver dimostrsto che poo perderebbe 11 mondo latito 


the merlia 
Il noto sorlitore francese pubblica 


etlone 
puertana, Aneltutte egli afferma che /l grande sue 
nemo riportaro dalle upere del macatro tedesco è 
dovato, più che alla perfenione, al genere dell' 
bilmente approfitta: 
nto del pubtrilos 
Ml canto sopressivo a) del canto vocnie, e lo spettacolo 
all'arte, + Un' epoca che ui arvilisce fino al godimento 
mttico del clnematagiale, ha perduto il gueto e 4 
senso stesso della divina par Tu 
non può condannare Wag: quale fa 1 solo è! 
seppe vincere 1) raadiemo, + stro anche questo, 
sebben francese ». K ne accenna una Ingegnora difera 
ricordando che nel 1870 epuca delle quale può dee 
tarat fi legittimo odio francese contro Ja Ge 
Wagner nvera compiuto quari interame: 
operi dopo quell'anno non soriese altro cha Il Cra 
purcolo è Vl Parelfal, « Wgli dunque non appartiene 
per nessun titolo alla Germania che oi assalisce +, 
Del pasto, « cercate — prosegue i Peladan — nelle 
undiel upere dell'Incomparalrile maestro, e non ritro: 
Vereto un novento, nn solo che non gerti sl vento 
delle anime l'appello iderte, Dalle prima all’ ul 
tima linea queste undici opere non cantano: che la 
magnifonzione del penitenti, degli arci, dei santi i 
tutto un inno ininterrotto alla pietà, alla cavalleria, 
alla perfezione», ® poi che egli stesso, Il Peladan, 
n accorge furse che queste parole in questo momento 


proselenan, egualmente divina, hanno condannato il 
+ hakane Wotan e, « 1) Wahalh che n° inatriena tra 


è scoppiata Ja guerra europea, ii investigare le cause 
che hanno spinto Ja Germania al. « folle volo +,-@ 
pid d'uno ha ageentato a an certo nervoriemo, ansi 
ad una veta mevrosi individuale e collettiva dalla 


quale il popolo tedesco sembra gle stato preso, Un 


collaboratore del Za semaine Hittéraire di Oinevra, 
mette però oggi i punti sugli 1, è non esta a di 
chiarare che la Germania è Afféttà da una vera e 
propria mania della persecuzione. Tale ipiegazione 
non è sfaggita, egli afferma, n coloto che convitono 
bene | tedeschi, ma non le è stnta data l'importanza 
che merita. LI popolo tedesco ha dunque, secondo 
Willint Martin, una tendenea naturale a crederti 
perseguitato e n vedere nella concorrenza politica in: 
ternarionale fosco complotto contro la sua gran- 
densa è la nun stessa esistenza, Pure essendo. dotato 
di qualità snperiori In molti del rami dell'attività 
numana, Îl tedesco non ha quella sicurezza di #6, 
quella naturale fiducia nel proprio avvenire che solo 
una lunga esperienza è vecchia civiltà possono 
dare, Egli riesce talvolta a dimostrare tale: ntcurenza 
esteriormente, ma questa mon è sincera e gli ‘ costa 
futlen e datore, Nel rapporti internazionali Pri questa 
debolezza divent n vera e propria malattia. Il po- 
polo tedesco non ha alcuna fiducia (e c'è da: seu 
sarlo 1) nel suoi diplomatici} esso intulece  confura- 
mente che hanno la mano pesante, che la delica: 


ottenere Il minimo resultato ess tàtn 
rischiano. In tutti 1 negoriati la Germi arrischia 
appunto pid di quel che il giuoco non valga: jl 
tipo del loro diplomatico è Riemarck, ma difficil: 
mente si può limitare, È tedeschi credono veramente 
che tutto 1) mondo sia legato contro la Germi 
per disputari Il Balow, il avo poso al 
he prodotto le leggi mili- 
verra ntenaa. Questa imanfa 
della persecuzione poi — nempre secondo lo serittore 


# come 
piere cose atroci o inumave, Un numero di 
crudeltà sono effettuare da loro con l'idea di pumére : 
ricordando per esempio i franchi tiratori del "70, 
enti hanno eredutò, fucilando è sevizlando la popola 
gione civile, di compiere una giusta aslune punitiva. 
Lo serittore però non dice qual porsa e debba essere 
l'union cura per la malattia tedencn..,, 


* 1 tedeschi trogloditi ? La pronterza 
e la facilità con le quali | tedeschi, dopo la battaglia 
della Marna, hanno utilizzato ogni 
natura loro offri 
è la 
nonvato nella terra e nella roccia migliaia di gal 
lerle, dove si sono infossati, fa pensare n un (n 
spondente de Les Ammaler Lolitigues et Uttiraive: 
all'antico trogloditiamo dei Rermani, Tacito stesso 

ricorda lo scrittore — narra come | germani aven 
sero l'uno di scavare del sotterranei dentinati a servir 
loro d'asilo nell'inverno e nd esere sicura custodia 
delle loro provelaioni : « solent et sub \eon specne 
aperire, subfogium hiemi et receptaculum frugibue », 
Non potrebbe essere Ja modernissima tattica sotterra» 
nea tedesca una specie di + ricorso », 0 per lo meno 
trovare in quegli antichi usì un spiegazione di pid } 
Certo, per altro, che fe cantine dello Ci \ampagne è 
le cave di pietra di Solssona hanno loro offerto una 
Ificn occasione a riprendere l'antico costume. 
D'altra parte, non solo questo sistema di difesa sot- 
terranen, più o meno usato ln ogni guerra di pos 
sione, è largamente Impiegato dal francesi ; tua, ne ai 
deve on o qualche tempo fa narrava il 
di un giornale americano, che avera 
Visitato l'uno e l'altro fronte, | francesi @ npeoial- 
avrebbero portato nella fabbricazione 
lezioni )gnorate dagli 
sotterranee di certi utfi- 
tuficiali dell'Intesa nun hanno niente da 
Invidiace a delle mediocri camere di alberghi, ed ansi 
talvolta, per suppellettili & specialm 
di e comfort» è di um 
SI è detto per o che talune di queste abitazioni 
Muerriere non mi no, di serittol, né di luce elet 
trica, ré di uno npecinle sistema di termosifoni, ma 
chi penserebbe che vi alano persino di 
lette con bagni a tinonee di amalt 
feure } Questo pare non ci nia nelle 
e tedesche, le quali in compenso sono 
li è di boitiglie vuote; e del resto ciò 
proverebbe anche una volta Ja Innata disposizione 
Rermanica ad abitare sotto terra, La luce elettrica, {1 
termosifone, Ml bagno e il manicure non sono certo 
latituaioni srogleditiché..., 


GOMMENTI & FRAMMENTI 


* Le profezie paurose di un re 
filosoto! 


Nel rileggere in questi giorni alcuni neritti di 

Lesure Correnti trovo riportato (lettera da To 
tino 1) novembre 1850) il seguente intern 
Mitismimo avgurio che Nederico 1 faceva 
alla casa regnante allora sui piecolo dominio 
hw divenne la grande Germania poi per di 
Hrazia di tutto di mondo 

«lo nuguro n questa regia Casa di Prunin 
che ella si rialzi dalla polvere in che rimase 


Nin qui; io le auguro ché diventi dl rifugio 


Prim 


MAMIOLA - Stazione ferroviaria : Formovo-Tara can 


IL MARZOCCO 


degti“tmfelici, lo scudo degli oppressi, ‘la prov 
videnza dei poveri, lo agometito dei violenti, 
Ma se intervenisse il contrario (il ché non 
piaccia a Dio) se l'ingiustizia, l'ipocrisia è 
Cla violenza “dovessero prevalervi, allora jo 
prego su questa Casa reale una caduta più 
rapida che non sia Ta sun fortuna ». 
Curiosa, nevvero, questa specie di profezia 
fatta del re filosofo? 
Nigra 


*. L'insegnamento della lingua 
inglese. 


Molto, molto cammino bisognerà percorrere prima 
di avere insegnanti di lingua inglese « perfectly fit ». 
Bisognerà una buona volta perevadersi che l' appren: 
dimento di questa lingun presenta, grandissime diffi- 
coltà, fra cui quella quasi insormontabile della pro 
nunzia. Poco monta, jo dico, quale diploma abbia 
l' insegnante: occorre piuttosto chiedergli un tirocinio, 
almeno quinquennale, fatto in Inghilterra 0 nella 
Scola: occorre, insomma, ch'egli abbia uppresa la 
Uogua melle semole inglesi. Che )' nopirante all Inne- 
guamento possieda un diploma che gli permetta var- 
care la soglia della. scuola come Invegnante, non è, e 
non può easere, — dato il modo col quale.si son fatti 
si fanno gli emmmi — ana sicura garanzia ch' egli 
abbia assoluta padronanza della lingua, Finché l' in- 
negnonte di lingua inglese non è li 
nero, impreparato, una discussione sopra un qualonque 
argomento servendosi non di altro che del linguaggio 
idiomatico parlato dagli inglesi, non si potrà mai dire 
ch'egli conosca tutte le bellezze e tutte le peculiarità 
di questa bella lingua, Se a codesto grado di perfe 
zione, in altri termini, mon si è pervenuti, non si 
parlerà che quel Srotem Amglisi che contradistingue 
Quasi tutti i forestieri, oppure — ciò che è peggio 
ancora — quell' ilaliano + Inglesizzato.» che è il pro: 
dotto della rapidissima traduzione fatta dal proprio 
idioma. SI dovrebbe, in una par aver la prova 
apodittiea che l' Insegnante, parlando, pesi im implere. 
E alffatta perferione, com'è facile comprendere, non 
vi raggionge se non quando sl è largamente vimuti 
in Inghilterra e fatto vita comune con persone inglesi, 
colte e ben educate, 

Nei due concorsi generali e speciali banditi dal 1908 
per coprire le cattedre vacanti di Hngun Inglese, pa- 
recchi candidati — professori fuori ruolo che sono 
tuttavia incaricati dell'insegnamento — riportarono del 
quattro ben grossi e non furono quindi neppure am- 
i, Potrel citare | bollettini, E 
mo anche di quelli provenienti dalla Scuola 
Superiore di Commercio di Venezia | 

Comprendo che non è facile portar rimedio tutto 
d'un tratto a questo scoraggiante stato di cose; come 
prendo che è difficile aver adbito insegnanti di Hngua 
Inglese valoroni fer davvero, anche muniti di diploma 
con alte punteggiatore, 1 diplomi — come ben disse 
nel 1877 Giovanni Nicotera alla Camera in risposta 
la famona interpellanza di Rocco De Zerbi circa la 
nomina di una persona sfornita di Inurea ad un al 
timimo posto — fanno appena appena presumere la 
capacità is coloro che ll conseguirono, Rd aveva ra- 
gio 


Quali garanzie possono dare, a mo' d' esempio, tutti 
quei tanti Carnondi al quali, nel 1905, furono confe- 
riti — per. titolit — | e Certificati » che li autorizza» 
no ad insegnare lingue moderne? Da qualcuno di 
che mal, prima di quell'epoca ne aveva stadiate, 
come da tanti altri cime di... papaveri, ho 
sentito pronunziare — per dirne una - |) nostro grasie 
« denk lo ». Ebbene, hasta semplicemente sbarcare a 
Dover per capire quanto sla gromolato questo modo 
di pronunalere rAamd yow e perché faccia rid 
, anch'essi hanno un « Attestato di 
purtroppo, anch' essi insegnano l' in 
glese, ma soltanto l' inglene di Whitechapel però. 

la Inghilterra, ove passni tanti anni della mia gio» 
vinenta, presi l'abitudine, tutta Ingleve, di dir pene 
nl pane e vino al vino, Qi abitudine è nociva in 
Italia, lo ma lo che non sono riuscito a contrarne 
un'altra pid confacente all'ambiente italiano, devo 


dire mente quel che penso, Yo penso adunque che 
bisognerebbe rifor la con as imir, cioè dalle 
Commissioni universitari: 


jmo discutere, /m Ataliamo, di 
teratura inglese è non saper pronunziare dieci parole 
né in buono né In cattivo inglese, Meno letteratura 


di opiegarni correttamente, correntemente, re è possi: 
bile, e, soprattutto, idiomaticamente, 
Certo è una bella cos poter parlare, poniamo, di 


Emrieo IV, della Miera delle Vamità, della Regina 
della Fate, o di nitre opere, im italiamo; ma non ene 
rebbe pid bello ne le chione, | commenti 0 le dincus- 
sioni ai potemero fare nella lingon nella quale quelle 
opere furono sorltte? . 

lo vorrei vedere addirittura ronpesi questi curioste- 
smi esami di diploma per l' insegnamento della Jingua 
Nene, almeno fino a quando non sì abbiano sotto» 
mano degli individui /ormazi in Inghilterra è melle 
scuole inglesi, Ora sl ha, per lo meno, questo gravin 
simo Inconvi che il dettato richiesto dal pro 
da chi pronunzia l'orribile Inglese 
to fo Ttalla ed | candidati nl di 
ploma, se anche ben preparati, se anche provenienti 
dall''Inghilterea, sbagliano perché... 11 profemsore ha 
dettato In cattivo inglese, Rd | voentoli omonimi, al 


o-unico Stabilimento italiano | 


aperto tutto l’anno 
la cura delle Malattie dello 
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guirri, mediante erami, che han luogo ogni anno in 


coscienaa. perché gli esaminatori sono tutt'altro che 
indulgenti e lo nd una specie di vivi» 
sezione. Ma una volta che l' han superata, possono 
dire di sapere il fatto loro, 

Sì vuole che 1 candidati, oltre questo + Certificate 
ef ability » riportato all'estero, abbiano un diploma ita- 
Îianò che lo confermi, Ebbene, si abbia allora il co- 
megio di affidure ad un'unica Commissione di emi 
nenti personalità /ng/ari (Consoli, per esempio) il 
mandato di riesaminarli, e ciò perché le eocelse per- 
nonalità daliame che si occupano di letteratura neo- 
latina sì troverebbero, salvo qualche eccezione, in un 
dell' imbarazzo Il giorno in cui venissero chiamate a 
piudicare dei candidati che fecero } loro stadt in In- 
ghbilterra, 

Ecco le semplicianime norme prescritte per tali 
enmuti dal + College of Preceptore »; 

1. Il candidato deve sostenere la prora con non 
meno di due lezioni specialmente preparate dalla Com- 
missione sopra argomenti scelti dagli emminatori; 

2. Rispondere, durante Il loro svolgimento, a tatte 
le questioni che gli si proponessero onde assicurarsi 
che egli ha acquistata assoluta padronansa della. ma- 
teria non solo, ma.che ha buon metodo d' insegna» 
mento è sa, alla sua volta, esaminare una claese di 
alunni. 

A ulffatti vanmi sono ammessi coloro che insegna: 
rono 0 insegnano nelle scuole come praticanti e, per 
gli otranieri, si mio del tirocinio fatto nelle 
scuole del rispettivi paesi. 

SI vogliono mantenere da noi gli esami di abilita» 
zione (io sarei tentato chiamarli e rham-exama +), cost 
come si fanno attualmente) E sia pure. Ma che a 
fianco di ogni diploma nostro si metta diploma 
inglese e, fra dieci , 4 nostri giova etruiti da 
Inseguanil a modo, un no dalla scuola con cogni» 
sioni solide di lingua Inglese, acritta e parlata, At- 
tualmente essi Ja biascicano, come la biascicano, pur- 
troppo, molti di quelli che la gnano, senta aver 

Il contemplate quelle candide ba)ge che 
al poetico nome di Albione, 

P. pr Fnancrsors, LL, B, 

KIA allievo della « Myron School » di Londra, 


BIBLIOGRAFIE 


N. Tureni, La civiltà bitantima, Torino, Bocca, « Pie- 
cola Biblioteca di Sciense moderne », 


VI è in Italia una schiera di scrittori  volonterosi 
che il pubblico m ppressa abbastanza, Perché in 
Italia il pubblico Ignora per la maggior parte tutti 
quelli sorittori i quali non scrivono di cost detta 
* letteratura amena », Qualche romanzo, qualche vo- 
lume di novelle, molto cattivo teatro e le cogi 
della letteratara moderna si fermano quari  vempre 
qui, Bisogna aggiuagere che i giornali quotidiani — 
| soll che potrebbero dirulgare |l gusto di certe 
letture, non credono utile di occuparsi di quanto si 
viene stampando. Su dieci cronache bibliografiche 
— non oserei veramente chiamarle critiche — sette 
ni occupano di novelle e altre tre sono riservate a quale 
che volume di versi che per l'insistente pervicacia di 
un amico ottiene il pid delle volte 1 cenno desiderato, 
Lavori storici e opere di alta coltura, sono ignorate 
dagli estensori di bibliografie quasi quanto dal pube 
blico, Ed è cost che tutta una mare preriosa rimane 
lettera morta e che molti sforni mirabili sono desti» 
nati alla sterilità, Nel campo degli studil bizantini 
— per esempio — l'Italia ha senza dubbio qualche 
storico valoroso e basterebbero i nomi del Ferrini e 
vel Mercati, del Hrandilone, del Pernice, del Patrono, 
del La Piana e del Munos — un autore questo da 
cul | bisantinologi molto si ripromettevano, ma che 
poi le vicende del suo ufficio romano hanno distolto 
dagli studi prediletti — per tenti dell'attività 
nostra in questo campo cost lui e inenplorato 
è oggi tutto verdeggiante di una mme novella. Ma 
| pochi lettori italiani conosceranno certo pid le 
Figures bynantiner del Diehl 0 le monografie del 
Rambaud, che non le opere originali del loro cone 
cittadini, Se poi al tratterà di universitari, allora il 
problema cambia d' anpetto. Per costoro, che si cre. 
derebbero disonorati di Jeggere un qualon: lavoro 
Puhrbueh, \' opera 

prattutto Itallana non eniete; 
docuta est è all'infuori del Krumbacher 
del Lingeotal non è possibile avere il diritto di par- 


le movalle, Liv È, MamsmaLi & 
FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario dall 


moto, CARLO CONDARA 
GIOVANNI SCHIAPARELLI 
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(13 novemi 


via Bnrico Poggi, 1 Pirenso, | 


Numeri “commemorativi ” d 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni ROBADI — 
EDGARDO POE (nel 1 centenario dalla nascita) — / 
pulse 1909), di n 
la nascita) — L'opera, ALranbo UntaReTRINER 
La vita rivelata mell' arte, Stxwio Tanti — Sh ris 

se fobbraio 1909). 
GIUSEPPE HAYDN — // destino di Haydn, Stvio Tanzi — / fedaschi è il contenario di 


or Auranvo UntaRSTRINBR (30 maggio 

FEDELE KOMANI +— L' uomo è lo scrittore, È, G, Panopi — 11 giornalista, Ap, O, — JI 
mastro, ALno Sonani (22 maggio rato). 

ROBERTO SCHUMANN — /l critioo musicale, EboaRDO FioniLri — Uno Schumann meno 


(8 fingo 1910). 
10 luglio rgto) — IL Prormiti — L'opera dello solenziato, Arricio Mont 
camini cAVouit (nel I centenario dalla nascita) = Cavowr e Ricasoli, C. NARDINI — 


Cavour è ( posuiti, ti — Cavour 4 il popolo 1, Fhancaico CorpoLa 1910). 
LRONE TOLSTOI — 1} veggente fra noi, AnciOLO OnvIRTO — Il grande Pol, rg Va 
duntazzi — La di Tolstos, ® = La teorie eotatiche, G. S, GARGANO — Ti 
maestro di scuola, TON, (27 novembre 1910). 
ANTONIO FOGAZZARO, 


ADOLFO ALMRRTAZZI — Il pensiero religioso Mosofico del F. 
igaziaro posta, G, 8. GangAno (12 marzo sous, n 


FEDER terso morte, GiovaNNI Pooo1 — / di-. 
sogni degli Uffini, Nuito Tancimani (a bre , 
ANTONI:S PANIZZI (e L''ondisatone SOMANI tia 


Biblioteca di 
Amonio Panis è (l Risorgimento, G. 8, Gancino otto! 
LODOVICO CARDI DETTO IL CIGOLI ineì propo 


miami (con 4 ill.) (8 giugno 1013). 
FRANCISCO DA BARBIERINO "E Da nba dl esento, G. 8, Ganodo — 71 basò 
LA Mera iti arcana pre 1913). 
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(Por l'estero aggiungere le speso poetali), 
L'importo può qanere rimesso anehe com framcoholli ull'Ammunistrasione del MARZOCCO, 


che N. Turchi dedion alla bizantina, esami- 

nandola nei suoi varii aspetti dì organizzazione come. 

merciale e agricola, di potenza politica, di 
letteraria. 1l 


tuslità » e gl' italiani dovrebbero imparare a cono- 
scerlo, Ci ni divertirebbero certo pid che non alla 
lettura delle molte novellette che infiorano cost inop- 
portunamente Je vetrine dei librai. 


D. A, 


GRONAGHETTA 
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Riabilitazione della donna francese, a torto consi- 
derata frivola e leggera, si potrebbe definire il li- 
bro che Margherita Sarfatti ha dedicato alle donne 
d'Italia e che è tutto un inno all'opera esercitàta 
dalle francesi di ogni ordine sociale in un anno di 
guerra, « Senza rumore, alcune piangendo I loro cari 
0 tremando per essi, senza un grido © una parola 
inutile, scrive ]' autrice, ogni donna ha compreso che 
vi era anche per essa un posto di combattimento 
nell'ori tragica — diverno secondo il temperamento, 
le attitudini e le risorse di ognuna — ma posti di 
dovere o di onore tatti, anche i pio umili. E tran- 
quillamente, silenziosamente, questi posti vennero 
creati ed occupati. E sorti d'un tratto, foggiati dalla 

ecessità, | nuovi bisogni, si esplicarono in nuove 
funzioni formando organi capaci di adempierle. Ogni 
donna comprese che nessuna catastrofe, per quanto 
atroce, di dolore indir poteva essere motivo 
sufficiente per rinchiudersi a raminare sterilmente i) 
proprio tormento, per esimersi dal supremo dovere 
collettivo, dovere non solo patriottico, ma morale ed 
umano, in cul nell'azione soltanto ognuna avrebbe 
potuto trovare l' indispensabile conforto e sostegno », 

È con questa fede e con mirabile ardore che tutte 
le donne di Francia istituirono laboratori e depositi 
di vendita di tutto quanto può soddisfare le esigenze 
pratiche e positive di centinaia di migliaia di sol- 
dati ; che prestarono l' opera loro di infermiere nella 
Croce Rossa, negli Ospedali e in ogni luogo ove 
sieno ricoverati feriti ed infermi: che resero 
bile la continvazione della vita acolastica e dell' as 
sistenza dell'infanzia, anche TÀ dove gli edifici dovet- 
tero trasformarsi parzialmente in ospedali; che di- 
simpegnarono nei vari comitati il maggior numero di 
mansioni provvedendo ai bisogni pid urgenti di mi- 
glinia di profughi e che, funzione sociale pid impor 
tente è più es per la vita della one, so- 
atituirono l'opera dura, oscura, assidua aspra e tenace 
del contadino assicurando il raccolto del pane del 
1914 € proparando quello del 1913. 

ll volume, che descrive minutamente tutta que 
u'operà di carità e di abnegazion lla Francia 
femminile, oggi tanto lontana da uno stato d'animo 
di vago e languido sentimentaliemo, ma compresa da 
una fermezza di piena e perfetta aderenza spirituale 
alla realtà, è intitolato Za muiliaia femminile in From- 
cia cd è pubblicato dagli editori Ravà di Milano. 
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PRI 


Il conte FRANCESCO GUICCIARDINI 
o la Società per lo studio della Libia 


ll conte Francesco Guicciardini, morto a 
Firenze il 1° settembre, apparteneva a quella 
esigua schiera di gentiluomini toscani, che non 
esitarono n seguire il paese nelle nuove sue 
vie e vollero e seppero ritemprare nello stu- 
dio e nel lavoro le congenite virtà della 
achiatta nobilissima e antica. Fiero, e giusta» 
mente, del suo gran nome, egli senti — come 
pochi — che « noblesse oblige » senti — come 
pochissimi — che 

se mon r'appon di die im die 
le tempo va d'intormo con le force, 


K studiò, sempre, e lavorò indefessamente per 
esser degno di chiamarsi Guicciardini — e per 
di più Francesco — come avrebbe stadiato e 
lavorato per illustrare un nome che la sorte 
gli avesse dato piccolo e oscuro. Fu nomo 
il'intelletto, d'animoso e tenace volere, Ebbe 
la mira in alto, come quei numerati suoi amici, 
dei quali oggi uno mostra finalmente all' Ita- 
lia ed al mondo di qual tempra debba essere 
un vero uomo di Stato, E l' aver avuto fede 
in quest’ uno e l' averlo quasi sempre segufto 
nella fortuna quasi sempre avversa fino ad 
oggi, è gran titolo d'onore per Francesco Guic- 
ciardini, 

E veramente l' inflessibile onestà «el carat- 
tere, il disdegno dei mezzi meschini e un che 
il'altero per consapevole gentilezza di sangue, 
preservarono sempre il conte Goicciardini da 
quelle misere forme d’ adattamento parlamen- 
tare alle quali pur s' abbassarono, invilendosi, 
nomini dotati d'ingegno e di studi non co- 
muni, Né la vanità poté mai vincerlo. Era 
uomo d'ambizioni, non di vanità, Amò il po- 
tere, quando gli fu dato d' esercitarlo, 0 come 
Sindaco di Firenze 0 come Ministro dell'Agri. 
coltura o degli Esteri; ma non si piegò mai 
né a concessioni né a maneggi per giungere 
al potere e per mantenervisi. Non era avido 
ili strombazzature, e se in cuor suo forse go- 
deva della lode, non ne andava alla cerca né 
la fomentava artificialmente mai. Sapeva stare 
in disparte, e, come il grande suo omonimo, 
aveva la sua Arcetri ove ritrarsi. Pià di Ini, 
anzi, molte più di lui, possedeva fattorie e 
ville, nelle quali gli era dolce alternar con 
gli studi d'economia e di finanza le medita» 
zioni politiche e sociali e di tutto riposar 
poi occupandosi di vigne allegre e di placidi 
uliveti. Come il Ricasoli, come fl Ridolà — 
toscani purissimi — Francesco Guicciardini 
diede tempo e studio agli incrementi della no- 
stra agricoltura; fu anch'egli gentiluomo di 
campagna, Degnamente l' Accademia dei Geor- 
sofli lo volle a suo capo j era un georgofilo 
vero, non di quelli che non saprebbero da che 
parte rifarsi per amministrare una fattoria. 

Ma non per questo gli mancavano poi le 
iloti dell'uomo di studio, e nemmeno del. 
l'accademico, Scriveva bene, con singolare 
lucidità, e anche un discorso accademico lo 
anpeva tornire con garbo, E fu proprio un 
discorso ai Georgofili quello onde prese le 
monse l'ultimo e intenso periodo della mn 
attività, Si era agl' inizi della impresa di 1A 
bia: l'Italia era tutta aneliti e slanci : pareva 


quella una grande rinascita, Il chiuso ardore * 


del conte, che molti credevano spento, si ri- 


tenne gareggiò di giovanile entusiasmo col 
suo coetaneo Leopoldo Franchetti e con Pa- 
«quale Villari pià che ottantenne. I più giovani 
d'anni seguivano con disciplinato fervore quei 
vecchi gagliardi. Bisognava disporre subito 
animi e menti perché l'Italia — non appena 
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poche settimane ebbe vita « La Società Ita- 
liana per lo studio cella Libia ». Non tocca 
a noi, che in quest'opera avemmo qualche 
parte, di giudicarla : ima ben possiamo affer- 
mare che quanto di buono la Società poté 
compiere nei suoi primi anni di vita — lot- 
tando contro i preconcetti e le ostilità più o 
meno larvate della vecchia burocrazia ita- 
liana — fu dovuto all'intelligenza, all' autorità, 
alla tenacia del conte Guicciardini. 

E se le direttive additate dalla Società — 
in contrasto con la malsicura e oscillante 
azione governativa — avesser potuto prevalere, 
non si sarebbero commessi gli errori della 
pace d' Ouchy né, forse, più tardi, quelli d'una 
intempestiva avanzata nel cuore della Libia, 

Ma non è tempo questo di recriminazioni : 
è tempo piuttosto di speranza nei rinnovati 
destini della patria: è tempo, dinanzi alla 
tomba di Francesco Guicciardini, di fede che 
l' Italia di domani — guidata da coloro che 
intendono il dovere e la missione degli uomini 
di governo come l' intendeva l'illustre fioren- 
tino — saprà anche nell'opera sua di po- 
tenza coloniale mettersi con coraggiosa tenacia 
sulla via maestra indicatale, sinora invano, 
dai suoi studiosi più chiaroveggenti e più di- 
sinteressati. In quel giorno sarà manifesto a 
tutti in Italia l'importanza e il valore del 
l'ultima fatica di Francesco Guicciardini : la 
creazione rapida e felice della « Società Ita- 
liana per lo studio della Libia ». 


Principesse tedesche 
Il fi I t LI f) 
Mattia Corvino significò nesai bene in un 
motto la genesi della fortuna di Casa d'Austria: 
« Bella gerant alti ; tu, felix Austria, nube! ». 
AI tempo di Mattia Corvino la politica d'in- 
grandimento territoriale a furia di matrimoni 
non aveva avuto il sio maggiore svolgimento. 
È vero: quelli che si chinmarono paesi eredi- 
tarî di Casa d'Austria erano stati fatti a furia 
cdi matrimont ; quelle terre che erano state del 
Duca di Borgogna: il Belgio, le Fiandre, l'Ar- 
tois erano passate già a Casa d'Austria col 
matrimonio di Massimiliano con Maria di Bor- 
gogna; ma non ancora al tempo del Corvino 
era stato sposato a Filippo il bello d'Austria 
Giovanna la Pazza di Spagna, la madre di 
Carlo V, Mattia Corvino era veramente dotato 


di spirito profetico sull'avvenire di Casa d'Au- 
stria | 
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Alla Corte di Carlo Il di Spagna degli ul- 
timi anni del '600 era regina Maria di Neu- 
burg, cognata dell'imperatore Leopoldo I d'Abs- 
burgo, Era venuta in Ispagna a prendere |) 
posto della regina Maria Luisa, principessa d'Or- 
Iéans, morta un anno prima, pare di veleno, 
Povera Maria Luisa | 1 dieci anni di matrimo» 
nio con Carlo Il re di Spagna, erano stati per 
essa anni di martirio, Carlo Il impersonava in 
sé la decadenza della vecchia Spagna: mala» 
tiocio sempre, privo di energia, lasciava che la 
madre Marianna d'Austria, energica e cattiva, 
martoriasse Maria Luisa, perchè colpevole, 
senza averne colpa, di non avere figli, E agli 
strali velenosi della suocera si aggiungevano 
quelli delle dame, delle cameriere tedesche, 
delle quali soltanto poteva servirsi Maria Luisa, 

Era finalmente morta; e la suocera si af- 
frettò a far venire dalla Germania una robusta 
principessa tedesca: Maria di Neuburg, sorella 
della terza moglie dell'imperutore Leopoldo I, 
e sorella di don Pedro III re di Portogallo. 

La regina di Spagna attese a lungo ed in- 
vano l'erede al trono; ed allora suocera e nuora 
si ricordarono di emere tedesche, e ni conso- 


tedesco, qual successore di Carlo Il 

La regina madre pensava a un nipote ba- 
varese, la regina Maria volle invece un nipote 
d'Abeburgo, fl figlio di sua sorella, La morte 


quin! — Cronachetta bibliografica. 


intrigante, la baronessa di Berlepsch, che era 
stata amica di Maria Anna d' Austria, e che 
era stata l' intermediaria tra Je due regine. 

La baronessa era fine artefice dijntrighi, ricca 
di fantasia e di malignità, sentiva di dover com- 
piere una missione politica nella Corte spa- 
gnuola per creare nella Spagna un partito au- 
striaco, e preparare il trono ad un principe 
tedesco. 

Si trattava di allontanare da Carlo II e 
dalla Corte i sostenitori di Francia e soprat- 
tutto il partito nazionale di spagnuoli, ostili 
agli stranieri e specialmente ai tedeschi, 

La baronessa creava intrighi con dame e 
cavalieri spagnuoli, mentre la regina faceva 
della politica. Essa odiava il capo di quel 
partito nazionale, che era stato contrario al 
suo matrimonio. Costui era amico del sovrano, 
aveva un alto ufficio nella Corte, ma a nulla 
valsero i suoi titoli, poiché egli fu congedato 
per ordine della regina. 

Occorreva però ben altro: la Spagna del 
secolo XVIII, retta a forma di monarchia 
assoluta, in realtà era governata da una pic- 
cola oligarchia di Grandi di Spagna che fa- 
cevano parte del Consiglio di Stato, Gli sforzi 
della regina furono rivolti al Consiglio di 
Stato, affinché gl' interessi di Casa d'Austria 
fossero sostenuti dallo stesso Consiglio., 

Come in tutte le assemblee politiche, cost 
in quel Consiglio vi erano tre gruppi: i fa- 
vorevoli, gli oppositori, gl' incerti. L' Almirante 
di Castiglia era stato guadagnato alla causa 
austriaca, e il piccolo gruppo degli austria 
canti da lui capeggiato fu ingrossato dagl'in- 
certi, su cui gl' intrighi e le corruzioni delle 
due regine ebbero facile presa. Erano tempi 
assai difficili quelli per le finanze della no- 
biltà spagnuola, I Grandi cli Spagna della fine 
del ‘600 erano suppergii nelle condizioni di 
quel nobile spagnuolo, che aveva molte car- 
rozze e molti cavalli, e che non aveva da man- 
giare né per sé né per i suoi cavalli. 

La regina pertanto poteva fare assegna- 
mento sulla maggioranza del Consiglio di Stato 
contro il partito nazionale. 

Oltre la baronessa Berlepsch la regina si 
giovava dell'opera di padre Gabriele Chiusa, 
suo confessore, fanatico austriacante; il quale 
presso le dame «ell' aristocrazia e presso le 
divote popolane spiegava larga propaganda 
austriaca, 

Nell' esercito infine erano buon numero di 
tedeschi, poiché durante la guerra della Lega 
di Augusta la Catalogna era stata minacciata 
dalle armi francesi, ed allora milizie tedesche 
furono mandate in Ispagna al comando di un 
principe tedesco, cugino della regina. Le mi- 
lizie erano rimaste in Catalogna e il principe 
cugino era stato nominato governatore della 
regione. 

Cost presso la nobiltà, presso il clero, presso 
il Consiglio di Stato e presso l'esercito la 
regina riusciva a creare un partito austriaco. 

E il re? Povero rel Si diceva che gli co- 
cessi bestiali d'ira della regina, di cui egli 
era vittima fossero dovuti ad attacchi epilet- 
tici di quella donna; erano però attacchi 
epilettici di natura politica ; ni manifestavano, 
quando il re non cedeva alla volontà della 
regina per la designazione di Carlo d'Absburgo 


al erede al trono, 


Restava il Piemonte: una principessa di 
Austria-Este era data sposa a Vittorio Ema- 
nuele I, ed una figlia di Maria Carolina di 


Questo incrocio sabaudo-austriaco dei tempi 
di Vittorio Emanuele e di Carlo Felice, cor- 
risponde al periodo di maggiore fortuna della 
politica del Metternich ; quei matrimoni ave- 
vano un fine supremo : procurare a casa d'Au- 
stria, sia pure Austria-Este, l'eredità sabauda | 

Attorno a Carlo Felice fu tessuta dalle mani 
gentili di moglie e di figlie una rete a danno 
di Carlo Alberto Carignano ed a servizio di 
casa d'Austria, 

Certamente Carlo Felice ebbe qualche torto, 
ma incommensurabile merito egli ebbe nel- 
l'avere lacerata quella tela intessuta dalla po- 
litica di casa d'Austria. Egli non volle abro- 
gare la legge salica, non volle dare il trono 
sabando ad une sua prediletta figlia, sposa 
di un principe austriaco, e designò erede quel 
Carlo Alberto, che pur gli era poco gradito. 


talea 


Dalla Spagna del settecento e dall'Italia 
dell’ ottocento, dai paesi cioè di decadente 
latinità, le principesse tedesche sono passate 
ad altri paesi di decadente bizantinismo : alla 
penisola balcanica del secolo XX, 

In verità qualche mutamento è avvenuto, 
di forma però, non ci sostanza, la quale è 
sempre tedesca. Non più gli Absburgo, ma 
gli Hohenzollern, non più l' Austria ma la 
Prussia raccolgono e continuano la funzione 
storica teutonica con tutti i mezzi, sia pure 
quelli delle principesse tedesche nelle corti 
straniere. 

Col 1866 l'antagonismo tra il ribele Bran- 
deburgo, luterano, e il sacro romano Impero 
di S. M. apostolica è cessato, L'Austria è 
attirata all'alleanza e subirà a poco a poco 
l'egemonia prussiana: quando alla vigilia 
della prima partizione di Polonia Federico II 
si era pacificato con Maria ‘Teresa, aveva 
esclamato : « Siamo tedeschi, dobbiamo essere 
naturalmente alleati | »j quando un secolo 
dopo, al congresso di Berlino, il principe di 
Bismarck si fa sostenitore dell' Austria, anche 
allora credo, avrà ripetuto all' ambasciatore 
austriaco le parole di fratellanza tedesca dette 
dla Federico II. Tanto nel settecento quanto 
nell' ottocento il re di Prassia Federico II, e 
il grande ministro principe di Bismarck si ri- 
cordarono di essere fratelli degli austriaci per 
tradire la Russia dopo di averne tratto gran- 
dissimo aiuto. 

L' Austria adunque trovò la Germania, so- 
rella, per potere rivolgersi verso la penisola 
balcanica, Si ripete spesso il motto «del Bi- 
smarck sul disinteressamento della Germania 
dalla questione di Oriente per la quale egli 
non avrebbe rischiato la vita di un granatiere 
della Pomerania. 

Il Bismarck cost diceva perché forse secondo 
lui per allora, più che il granatiere, occorre 
vano nella penisola balcanica principi e prin 
cipesse tedesche, 

La Germania non si disinteressò mai delle 


gresso di Berlino, l' alleanza (ki trattò di una 


una principessa Sofia di Prussia, sorella di Gu- 
gliclmo Il è sposa del principe ereditario di 
Grecia, l'attuale sovrano, tedesco di origine 
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trimont con | fatti interni economici e 
ni spiegherebbe la 
economica e politica del- 
Germania nella penisola bal- 
diventata una sentinella 
gendarme contro la Serbia; 
della Rumania contro la Ros- 
la Rumania era un magnifico magae- 
tedesco; la quantità enorme di petrolio 
Germania a tempo provvista 
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— Gli artisti di teatro è la guerra — Giuseppe Fran- 


dalla Rumania; e già si era a buon punto 
per monopolizzare in mani tedesche tutte le 
miniere petrolifere. 4 

La grande Lega balcanica turbò l'Austria; 
ma essa ben presto prese, la rivincita spin- 
gendo la Bulgaria alla guerra contro la Ser- 
bia: il cittadino viennese, re di Bulgaria e 
la consorte principessa Reuss non potevano 
che far cosa gradita alle corti di Vienna e di 
Berlino. E il nipote di zio Carlo Hohenzol- 
lern, re di Romania ? 

Lo zio, morendo, gli raccomandò certa» 
mente di ricordarsi di lui che era stato sempre 
tedesco, Ed egli, pensando alla memoria dello 
zio, sta ancora indeciso a pensare, 

E la Grecia? Proprio, come nella Spagna 
la regina Maria odiava quel grande di Spagna, 
che era a capo del Consiglio di Stato del 
partito nazionale; cost in Grecia la regina 
Sofia odia il Venizelos. Si dice che avesse 
giurato (ma il giuramento non è stato osser: 
vato) di abbandonare la Corte di Atene, se 
il Venizelos avesse rimesso il piede nel pa 
lazzo reale, come ministro del re, 

Quante analogie tra la regina Sofia e la 
regina Maria a due secoli di distanza in due 
paesi di vecchia razza | 

La regina di Spagna aveva trovato un duca 
«l'Almirante nel Consiglio di Stato, aveva adope- 
rato una baronessa intrigante presso la nobiltà, 
aveva un padre confessore per il popolo, e di- 
sponeva di un principe cugino nell'esercito 
spagnolo, Nella Grecia la regina Sofia ha tro- 
vato nel Parlamento altri Almiranti, si serve 
di baroni e di baronesse tedeschi intriganti 
come la Berlepsch, ha a servizio per il po- 
polo non un padre confessore e predica 
tore, ma molti clamorosi gazzettieri, e nel- 
l'esercito se non ha proprio il principe 
cugino della regina Maria, capo di mercenari 
tedeschi, ha amici servizievoli come il principe 
cugino. 

Le vecchie razze di decadente latinità hanno 
avuto scatti impetuosi giovanili per liberarsi 
della tutela tedesca; sarà cost della vecchia 
razza bizantina ? 

Niccolò Rodolico. 


Il femminismo 
e la guerra 


Le donne americane — si legge in uno degli 
ultimi «Marginalia » di questo periodico — 
traggono dalla guerra europea nuovi argomenti 
per la loro propaganda femminista e preten» 
dono che dai fatti odierni risulti dimostrata 
la incapacità degli uomini a governare il mondo, 
Dello stesso parere non furono le femministe 
inglesi e francesi che hanno risposto all'ap- 
pello della patria con fervidi sentimenti di 
concordia e di abnegazione. Tale contegno 
non fu assunto dopo rumorosi dibattiti, ma 
nella solennità di una grande ora, ed ha avuto, 
col passare delle settimane e dei mesi, la più 
seria delle conferme, Del resto ciò rispondeva 
in certo qual modo al postulato principe del 
femminismo i non vogliono le donne 1'ugua- 
gNianza dei diritti di fronte agli uomini? E 
qual diritto più sacro per ognuno e per ognuna 
che difendere la patria con tutti i mezzi pos 
sibili ? Fra | quali mezzi, la concordia ha po- 
sto d'onore; e avrebbero mancato, in ma- 
niera ignominiosa, alla concordia ed alla pa- 
tria le donne che, allo scoppiar del conflitto, 
si fossero date cura di assurgere a giudica» 
trici della storia in via di fusione, per con- 
cludere con una condanna sommaria non di 
un uomo né di una nazione ma di un sesso. 

La guerra ha dunque avuto, per efletto 
immediato, la sospensione parziale del mo» 
vimento femminista, come di tutti gli altri 
movimenti sociali. La pausa è tuttavia solo 
apparente, perché una conflagrazione del ge» 
nere di quella cui ansistemmo e partecipiamo, 
rappresenta al disopra e a) di là dei risultati 
militari e politici, la necessaria metamorfosi 
dei varii ansetti interni con sempre nuovi 
progrenni delle tendenze che hanno più vi» 
talità cioè più avvenire, Non è improbabile 
che, a pace conclusa, anche il femminismo 
si trovi in condizione di compiere (per valerci 
d'un termine oggi d'uso militare) uno rbalzo 
in avanti; avvantaggiandosi esso utesso, per 
quello sbalzo, della salutare lezione impar- 
tita dalla guerra a tutti, uomini e donne. 

Non narà male che le femministe rimedi. 


® 

tutte le nazioni civili, alla vita militare, La 
una diga insuperabile a tante 
e velleità. Chi allatta, chi è madre, 
porta il fucile è non difende |) territorio 
dallo straniero, È una tara fisiologien che non 
ni cancella. Le suffragette inglesi hanno hvuto» 
all'inizio della guerra, un proposito deelkivo : 
costituire un reggimento di guerriere contro 
la Germania, Si fissava anche un numero: 
quattromila donne, credo. Poi non se ne è 
saputo più nulla, Il tentativo, o nimeno il 
sogno, non era affatto ridicolo dinanzi alla 
storia, di cui ogni coscienza moderna è sa- 
tura; a cui, perciò, rende omaggio. La man 

cata riuscita è anch'essa istruttiva perché 
rialza, e non abbassa, la nostra umanità. 
Vedremo che le due proposizioni sono sol- 
tanto in apparenza contralittorie, 


'et 


La donna-soldato: bel capitolo da agginn» 
gere alle storie del femminismo, E, per ca- 
rità, senza risalire alle Amazzoni, né fare la 
enccia alla donna con l'elmo e con la lancia 
attraverso | romanzi e i poemi di cavalleria. 
Con le Amazzoni, siamo quasi nella preistoria 
e nella barbarie ; le altre vivono, come vere 
e reali creature, solo nella fantasia orolea è 
malata di Don Chisciotte della Mancia, 

Ma, intanto, anche qui si ha una conferma 
del brillante paradomo, svolto da Oscar Wilde 
tra gli altri, che la natura, siné la vita, imita 
l'arte, Non è necessario ricorrere alle opere 
di Plutarco e di Brantome intorno alle donne 
illustri, per dimostrare come le eroine rofi» 
Rurate ed esaltate nei poemi — dalla Camilla 
di Virgilio alla ariontesca Marfisa ed alla Clo- 
rinda tassiana — furono incentivo e aprone 
in cuori femminili ad alte opere di guerra, 
Innanzi alla mente di Don Chisciotte il mondo 
ni trasforma nel mondo stesso dei suoi emi, 
che solo per opera degli incantatori a lui ne 
mici tratto tratto gli si ridurrebbe a prosaicn 
realtà; ed allo stesso modo nel Rinascimento 
sotto l'inflasso e nell'atmontera delle crea. 
zioni cavalleresche, donne insigni assistevano 
a tornei, a combattimenti, ad assedi e non 
di rado prendevano rase pure le armi con 
maschia intrepidezza, Nella vittoriosa impresa 
di Ferdinando e Isabella contro i morì e gli 
arabi di Granata, secondo la testimonianza di 
Andrea Navageto (citato da Guido Mazzoni 
nelle sue lezioni 77 porma in Italia dalla fine 
del secolo XV al principio det XVII), la re- 
gina e la sua corte assistevano alle battaglio, 
dove, per non essere ancora avvenuto il trionfo 
dell'artiglieria, aveva maggiore sfoggio il va- 
lore dei singoli. Le dame davano le armi ai 
cavalieri e concedevano anche qualcosa di 
più per infiammarli : «e forse alle volte (pro- 
segue il Navagero) dicendo parole che lor 
facessero cuore, e pregandoli che nei porta» 
menti loro facessero cononcere quanto le ama- 
vano ; qual'è quell'uomo s vile, xi di poco 
animo, si di poca forza che non avesse vinto 
ogni potente ed animoso avversario, € che 
non avesse ardito perder mille volte la vita 
più presto che ritornare alla sua signora con 
vergogna ? ». Il Mazzoni ricorda anche il caso 
della poetessa lionese Luisa Labé, morta 
nel 1323, che a sedici anni scappò di casa, 
ni uni a soldati che andavano all'assedio di 
Perpignano, combatté e meritò di essere chia 
mata «il capitano Luigi», La sua diretta 
ispirazione romanzesca è rivelata da quelle 
sue balde parole ! «Chi mi avesse veduta al- 
lora, m' avrebbe presa per Bradamante o per 
l'alta Marfisa, la sorella di Ruggiero ». 

L'ispirazione romanzesca è di carattere nen- 
timentale, Nella storia della donna-soldato il 
sontimonto predomina, Ansai spesso si tratta 
di donne che abbracciano lo stato di guerra 
per non essere separate dall' amante, Chi ha 
letto la Muggitiva di Tommaso Grossi ricor- 
derà ch'ossa seguo l'innamorato nella cam- 
pagna di Russia del 1812, E vi ora chi l' aveva 
preceduta, come quella Bona Lombarda che, 
prigione del condottiero Pier Brunoro, gli di. 
venne amante, npora e compagna d'armi, 

Anche nel cinquecento vi furono tuttavia 
donne che esclusero dalle loro opere guerresche 
ogni stretto motivo sentimentale. fi celebre 
nell'assedio nostenuto nel 1535 dai neneni 
contro gli spagnuoli e | fiorentini, la difena 
delle donne della città, Biagio Monlue, coman- 
dante della pinzza, a ragione esaltò quella re- 
pistenza nei suoi mirabili Commentari, Per 
l'impresa delle fortificazioni, le donne di Siena 
si erano divise in tre bande di mille ciascuna ; 
ala prima (ricorda il Monlu) era condotta 
dalla signora Fortiguerra, che era vestita di 
violetto è tutte quelle che In seguivano pure, 
avendo essa un costume da ninfa, corto che 
lanciava vedere gli stivaletti. La seconda, 
dalla signora Piccolomini ventita di raso in- 
camatino, 0 ll suo seguito allo stesso modo, 
La terza, dalla signora Livin Fausta ventita 
tutta di blanco, come pure il suo seguito col 
vestito bianco », Il lettore omerverà forno che, 
se mancava lo scopo dell'amore, non man. 
enva quello dell'eleganza e della galanteria, 

Parecchi anni or sono usci un'importante 
monografia di fmile Chre su l'argomento. 
Nella moltitudine dei fatti da lui raccolti n 
confermare l'esistenza ininterrotta della donna 
soldato attraverso | secoli, vo n'è uno che 
merita conno: la vita di Genevidve Prémoy, 
dotta il envaliere Balthazar, francese, la quale 
teco tutte le campagne dal 16076 n) 1702 è ri» 
cevette dalle mani sterso di Luigi XIV M cor 
done di Ban Luigi. K meriterebbe più che un 
cenno ll notevole contributo offerto dalle donne 
alla rivoluzione francese od alle guerre del 
primo Impero, Una mondana inviava fl 3 ot 
tobre 1789 la somma di 1200 lire per la cauna 
della rivoluzione ed wccompagnava l'invio con 
queste righe testualmente riprodotte dal Mo. 
niteur Umiversel i + Monselgnoure, J'ai un coevr 
pour nimor, j'ai amanséò quelque chose en al- 
mant, J'en fase entre von maine homimage 
patrie, Pulune mon oxemple dtre imité par 
mos compagnes de tous les range» Altre teo 
cero di più: capeggiarono le sommonne civili, 
Come de Méricourt, Renée Andu, 
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Rose Lacombe o combatterono nelle campa- 
gone della repubblica come Rose Marchant, 
Elina Quatre-Sous, Claudine. Rouget, ecc., 
riportando medaglie, ferite, pensioni, Gli esempi, 
potrebbero continuare, per un bel pezzo, 


initial 


Ma è inutile proseguire, perché nessuno 
vorrà negare la continuità del tentativo fem- 
minile — sia pure, il più spesso, inconscio del 
proprio significato storico + di adeguarsi 
all'uomo nella più grave e indeprecabile delle 
sue imprese : la guerra, La differenza fisiolo» 
gica non è ostacolo insuperabile ; quanto alla 
debolezza cd alla pavra, non sembrano carat- 
teristiche essenziali nemmeno della psiche 
muliebre, M Care, date le testimonianze ,rac- 
colte e le conclusioni a cui esse lo avevano 
portato, pensò bene di ricordare Je parole 
del Montaigne : « Je dis que les masles et fe- 
meller sont jettez en mesme moule ; sauf 
l'institution et l'usage, la différence n'y est 
pas grande ». 

Appunto gli esempi numerosi di donne 
guerriere ci persuadono che la donna, per una 
oscura solidarietà della specie, non entrerà 
mai in guerra perché si troverebbe di fronte 
la donna. Se cì fosse stata una qualche possi 
bilità in proposito, la storia ha offerto motivi, 
pretesti, addentellati per realizzaria senz' altro, 
La guerra attuale si potrebbe dire In guerra 
completa per i mezzi posti in azione e lo slorzo 
collettivo di giungere alla vittoria, Non e'è 
spazio per nuovi sacrifici, né terra per nuovi 


cmlaveri. Se mezza umanità rimane ora e 
sempre immune dall'incendio in cui popoli 
e continenti si disfanno è si rifondono, tanto 
meglio. L'impedimento fisiologico assume la 
bellezza di un divieto umano ; il duro limite 
riequilibra, dopo la strage, il flusso delle 
essten 


GLI SCRUPOLI 
DEL PRESIDENTE 
TEORICO 


Pare che finalmente Woodrow Wilson sia 
riuscito ad ispirare qualche seria preoccupa» 
zione a Herlino, Cost almeno fanno credere 
i giornali. I quali, come i lettori ricordano, 
non hanno fatto, da un pezzo a questa parte 
che riferire continuamente gli oscuramenti 
della fronte presidenziale ad ogni attentato 
tedesco contro la libertà dei cittadini ameri- 
cani, contro la vita dei cittadini americani, 
le a lungo ponderate cd equanimi proteste 
di lui, e, d'altra parte, le dilatorie risposte del 
governo imperiale, che nascondevano, nel 
fondo, la poca rispettosa intenzione di fare 
molto a confidenza con le minacce velate 
contenute nelle note dell' evangelico Diparti- 
mento degli aflari esteri degli Stati Uniti. La 
Germania è apparsa la prima volta in queste 
relazioni americane come la scolara di qual- 
cheduno. Di quella diplomazia turca che ha 
saputo condurre alla perfezione l' arte di gab- 
bare il prossimo col miele delle sue parole e 
con la sottile insolenza del suo procedere, 

Il pubblico europeo non si è raccapezzato per 
un pezzo, Si immaginavano due grandi Stati 
il cui urto non poteva riuscire che violento, 
l'uno appoggiato ai ciechi diritti che gli dà 
la sua forza, l'altro sorretto da quello spirito 
di sconfinata libertà, ignota ai popoli d'occi- 
dente, che non soffre imposizioni 0 freni, Nulla 
di tutto questo, L'urto si è spento tra le di» 
screte e tranquille sinuosità della grave pon» 
derazione, e tra le sottili pieghe, dei cavilli 
sofistici, 1' Europa ha sorriso. Ma c'è stato 
chi l'ha avvertita che essa aveva torto, ignara 
come era «lella vera natura dell'anima ame- 
ricana, e della reale costituzione della società 
americana, E può darsi, rispetto a questa se- 
conda ignoranza, che la fusione dei varii ele- 
menti etnici che compongono la nuova nazione 
non sia ancora fanto perfetta da costituire 
una nuova ed unica coscienza nazionale che 
abbia spezzato completamente i suoi legami 
di origine; ome un atteggiamento ostile da 
parte del governo contro la Germania, può 
sempre essere il segno di una lotta contro 
l'elemento tedesco:americano, il segno cioè 
di una lotta civile. Può darsi, dico, che la 
prudenza del presidente Wilson, che è parsa 
cos stranamente cocessiva n noi che da lon- 
tano poniamo credere più profonda l'unione 
politica dei varli Stati 6 l'unione morale di 
tutto il popolo, abbia delle gravi ragioni, 

Ma rimproverare all' Europa la scarma co- 
noscenza dell' antma americana è forse ingiusto. 

Nol sappiamo benisimo che è carattere 
fondamentale della nuova nazione e di tutti 
gli elementi che la compongono uno sconfi» 
nato amore per la libertà individuale, Questa 
ricercarono nelle nuove terre, per incoerci» 
bile impulso di contrasti, i primi coloni che 
vi si avviarono dalle amervite nazioni d'Eu- 
ropa, e questa vi hanno cercato | novissimi 
che ancora vi si vanno a stabilire, 


È la preoccupazione a cui le leggi dei varii 
Stati cercano di dare soddisfazione in ogni 


zione dei suoi Statij un presidente che è in- 
fine sempre il rappresentante di una singola 
classe di cittadini che si è imposta alle altre 
e le conduce e le domina, 

Questi mali non vedo io da lontano coi 
miei occhi europei, ma li vede da vicino, li 
ha visti da vicino un cittadino americano, 
quello appunto che oggi siede alla suprema 
direzione della politica degli Stati Uniti, il 
presidente Woodrow Wilson, Tutta la sua cam- 
pagna presidenziale fu fatta a base di queste 
constatazioni. 

« Schiavo di speciali interessi il nostro go- 
verno non ha direzione propria. A ogni sua 
mossa, c'è qualcuno ch'esce fuori a dire: 
— No, questo no, perché è contrario al no- 
stro bene, — K se noi domandiamo: — In 
che consiste questo nostro bene ? — risponde 
un gruppetto di signori: — In noi. — Non è 
dunque il popolo tutto degli Stati Uniti che 
ha in mano il governo. Negli ultimi anni il 
popolo si tenne in disparte a guardare verso 
il governo, e ciò che gli rinaneva da decidere 
era se guardare a questo 0 a quell'altro pic» 
colo gruppo e vedere ciò che esso armeggiasse 
per ridurre in sue mani la direzione degli 
aflari ». 

Queste parole di uno dei molti suoi di- 
scorsi tornano mille altre volte, sotto varie 
forme, a toccare sempre il medesimo ed unico 
tasto : che bisogna cioè liberare il popolo ame- 
ricano da ogni tutela di partiti. È il popolo 
che deve aver cura di sé, e allora si potrà 
qlire che gli interessi americani saranno tute- 
lati. Egli non vuol sapere di un gruppo di 
« esperti chiacchieroni » che dietro le chiuse 
porte di Washington s' impanchi a figurare la 
sua Provvidenza, 

« Non mi sono mai imbattuto (dichiara 
un' altra volta) in una persona che sapesse 
aver cura di me, e a maggior ragione posso 
congetturare che non esistano persone che 
sappiano prendersi cura di tutto il popolo 
degli Stati Uniti, E quasi credo che il popolo 
degli Stati Uniti capisca da sé solo i propri 
interessi meglio di qualsiasi gruppo d'uomini 
dentro i confini del nostro paese. Uomini che 
sudan sangue per farsi un posto nella lotta 
del mondo, capiscono le condizioni degli af- 
fari negli Stati Uniti assai meglio di coloro 
che sono arrivati e stanno in alto. Quelli, lo 
sanno, contro quale nemico diano battaglia : 
sanno le difficoltà dell'intraprendere del nuovo. 
E sanno quale fatica li aspetta se vogliono 
raggiungere quel credito che li renderà eguali 
a coloro che sono già arrivati. Sanno, in- 
somma, che in ogni ambiente c' è sempre qual. 
cuno che esercita un influsso particolare sulle 
industrie del nostro paese ». 

Questa concezione di un nuovo governo 
americano che deve essere costituito da tutto il 
popolo, e non dall' avvicendarsi dei partiti, che 
rappresentano sempre interessi particolari, è 
teorica assai seducente e degna della mente 
di uno studioso, come è il Wilson, arrivato 
al più alto ufficio politico del suo paese, 
non uscendo dalle file di alcun partito. Ma è 
anche una concezione che urta maledettamente 
contro tutti gli scogli che la realtà pone come 
enormi bastoni tra le ruote de) carro della 
metafisica. 

E ne risultano le più curiose contradizioni, 

Woodrow Wilson eletto presidente, sorretto 
da quegli stessi mezzi materiali n cui si ap. 
poggiarono | suoi predecessori, ha nelle mani 
il destino del suo paese, come l' ebbero tutti 
gli altri che giunsero a quel fastigio di auto» 
rità, La differenza fra lui e gli altri consiste 
in ciò, che mentre i primi andarono diretti 
per la loro via, facendo prevalere i criteri di 
quella parte onde sorsero, e si credettero con 
ciò 4 rappresentanti dei diritti della nazione 
americana, egli non crede che un uomo solo ar- 
riverà mai ad essere il salvatore del suo paese. 
‘ Vorrei piuttosto vedere un salvatore degli 
Stati Uniti che esserne uno » disse una volta; 
e ciò per la convinzione, che egli ha, che il 
salvatore degli Stati Uniti non può emere che 
il popolo degli Stati Uniti. Pare un giuoco di 
parole e non è, Corrisponde ad un' intima, ad 


tica un vomo che, libero d'ogni inf pro» 
veniente dalle classi dirigenti, parli per noi 
con voce libera, chiamando il popolo ameri» 


egli abbia avuto nella sua vita (ci narra in 
un altro dei suoi discorsi) fu quando una 
volta parlò in pubblico alla Cooper Union di 
New York. L'uditorio era composto di ogni 
sorta di gente : dal poveraccio che entrava 
nella sala per trovarvi soltanto un po'di 
caldo, all’ uomo serio che voleva prender parte 
alla discussione, A conferenza finita le obbie- 
zioni più intimamente penetrative gli venivano 
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il paese nel suo insieme, soprattutto perché * 


essi vivono nelle città dove non è possibile 
farsi un' opinione personale, poiché vi domina 
solo quella, che, nella fretta che dànno gli 
affari, si prende pari pari dal giornale. 

Bisogna penetrare nelle tranquille case degli 
umili, sedersi presso al focolare «domestico, 
andare per le campagne, nei negozi « dove si 
raccolgono uomini che masticano tabacco e 
sputano in vasi pieni di segaticcio, i quali 
cominciando col precisare l' opinione del vici- 
nato intorno a un dato argomento vanno in 
là con l'opinione loro ». 

Proprio dell' esperienza di questi « cicca- 
tori » (il Wilson è un grande partigiano «el 
« ciocare » perché dà, a suo dire, )' abito 
della riflessione) deve essere ricca la mente 
di un uomo di Stato, che voglia veramente 
essere il rappresentante del suo paese. 

Ora nell'attesa che si stabilisca in America 
questo governo autonomo il presidente Wilson 
è sempre l'uomo nuovo che vive sotto l'im- 
pero delle vecchie leggi. 

E di qui sorge tutta la sua curiosa e per 
noi inesplicabile condotta. 

Le sue note alla Germania ed in genere 
la sua attitudine nascono dal fatto che disgra- 
ziatamente egli non è in grado di poter rac- 
cogliere l' opinione di totti gli americani che 
ciccano, I giornali ? Ma sono i rappresentanti 
assai spesso degli interessi di una classe. La 
pubblica opinione delle città? Ma è, ordina- 
riamente, fatta sui giornali. Ed egli per paura 
di non interpretare il sentimento della vera 
America, si attiene al più prudente riserbo, 
che pare anche un'eccessiva remissività. 

Ma non c'è da far nulla verso un uomo 
che ha una precisa e incrollabile concezione 
del suo ufficio in cost acerbo contrasto con 
quelli che sono i suoi attuali poteri. 

Appunto per timore di rappresentare sol- 
tanto gli interessi di una classe, egli fa una 
politica che si potrebbe dire negativa. 

Il professore, il teorico non s'è ancora con- 
vertito alle ferme risoluzioni che impone la 
realtà, E ciò non mi pare una superiorità 
della mentalità professorale dell'America. 

C'è un altro professore a cap. di un 
governo curopeo, e il suo maggiore coopera» 
tore è un uomo di forti studi. Ma chi non 
vede quanta pieghevolezza ha avuto quest' in- 
gegno italiano e quale delicata sensibilità nel 
cogliere l'opinione e il sentimento del pacse? 
La sua sensibilità non lo ha tradito, ed ha 
dato ai provvedimenti dei due nostri uomini 
di Stato quella forza, di cui a buon diritto 
tutta la nazione può gloriarsi, come del più 
incisivo segno della sua dignità, come del più 
alto titolo al rispetto che le è «dovuto nel 
mondo. 

Nel nuovo continente mentre il presidente 
Wilson cercava la vera opinione americana, 
la Germania prendeva discretamente in giro 
la nazione americana, Soltanto ora si dice che 
il suo contegno sia «diventato pid rispettoso, 

Scommetto che Woodrow Wilson comincia 
a comprendere, per una esperienza che sta 
correggendo le sue teorie, che c'è un senti» 
mento nazionale che si può fiutare nell'aria, 
anche stando seduto ad un tavolo della Casa 
Bianca, purché si tenga, naturalmente, aperta 
qualche finestra, 


Ignotus. 


SAVOIA 
ED ABSBURGO 


Due case, due monarchie, due tradizioni di 
lotta: da un lato la costante tendenza alla 
libertà, dall'altra lo sforzo continuo nel te. 
nere oppresse le popolazioni dominate ; l'una 
ni creò il sacro dovere di raggiungere l'unità 
Italica, l'altra appuntò ogni arma diploma» 
tion o militare per contrastaria, 

È la più bella, vera gloria di Casa Savoia 
la fede nei destini d'Italia: ensa, quando an- 
cora nella penisola non si pensava alla reden- 
zione delle diverse regioni noggette allo stra. 
niero, già divinava, pur tra le tragiche imponi- 
zioni che seguirono la caduta della potenza 
napoleonica e l' aflermazione del maggior 
dominio austriaco fra noi, a far si che 1' Italia 
cennnine dall'eunere, come noriveva il conte 
Ds Mustre da Pietroburgo nel 1814, «una 
moneta cho doveva pagare altre cose », 

La Corte di Vienna, comprese le intenzioni 
ostili dei Savola, nin dall'anno 1791 meditò 
di spogliarli di tutti 0 di una parte dei loro 
Stati; è usò tali armi, che re Vittorio Ame» 
deo ILL mori d' angoscia per essere ntato in» 
gannato © tradito perfidamente dall impe» 
ratore Francesco II, e Vittorio Emanuele 1 
per poco non fu spogliato di tutto il nuo reame, 
che gli Ababurgo avevan richiesto come com- 


Odio, adunque, e conseguenti armeggi di 
losca maniera, come sono testimoniati dai 
documenti che trovansi negli archivi diploma- 
tici di Torino; e se la Russia, specialmente, 
è l'Inghilterra non fossero intervenute nelle 
varie tristi contingenze a favore di Casa Sa- 
voia, questa avrebbe sofferto la perdita del 
trono, delle terre avite e di quelle conquistate 
dal proprio valore, 

Sì macchinò anche un matrimonio per 
farla scomparire : Vittorio Emanuele T, non 
avendo figli maschi, il diritto di successione 
doveva, per la legge salica, passare al ramo 
Carignano, che era rappresentato da un va- 
loroso giovane, educato in mezzo alle tradi- 
zioni dell'esercito francese, ancor fremente 
di gloria napoleonica. L'Austria ne intui il 
danno e fece in modo che la principessa Maria 
Beatrice, primogenita del re suddetto, spo- 
sasse un arciduca austriaco, ripromettendosi, 
da un'innovazione nella legge di successione, 
di far investire eziandio le femmine del di- 
ritto di sovranità; e le sarebbe certamente 
riuscito di far cancellare dal novero dei so- 
vrani i principi sabaudi, se un segretissimo 
patto di famiglia tra fratelli non avesse prov 
veduto opportunamente. 

Absburgo pensò sempre di far scomparire 
Savoia : il perché lo aveva scritto con parole 
altamente profetiche il conte Giuseppe De 
Maistre, nel 1804: « Avvi un altro titolo nella 
casa di Savoia all'odio dell'Austria verso di 
lei, ed è la sua tendenza ad ingrandire i do- 
minii, e per essere chiamata a maggiori pos- 
sedimenti italiani dal buon senso universale 
e dalla sicurezza della penisola e dell' Europa 
intiera. Questo è il gran delitto della Casa 
di Savoia, che il suo potente vicino non le 
ha mai perdonato », 

Ma l'antica, eroica stirpe mai piegò alle 
ire od alle minacce «ella bicipite imperiale : 
quando tutte le nazionalità europee furono 
sacrificate a soddisfare gli interessi dirastici 
ed a trapiantare piccole tirannie, quando tutti 
in Italia erano pronti al volere degli Absburgo, 
il solo Piemonte seppe tener loro fronte: ed 
i suoi diplomatici osavano proprio allora pro- 
clamare «che interesse della Casa Savoia, 
condiviso dall'Italia intera era quello che 
l'Austria non possedesse nella penisola un 
palmo di terreno »; che «il re si facesse capo 
degli italiani, che in tutti gli impieghi civili 
e militari della stessa sua Corte chiami indi- 
stintamente de’ rivoluzionari, eziandio a no- 
stro pregiudizio ». 

Coll' estendersi della preponderanza austriaca 
in Italia, Casa Savoia, irridendo alle minaccie 
ed alle lusinghe che le venivano dall'Austria 
rifiutò di partecipare alla proposta lega ita- 
liana, della quale l'imperatore austriaco do- 
veva essere capo, perché «essendosi sempre 
dai miei antenati e da me stesso — scriveva 
re Vittorio Emanuele I — negoziato da pari a 
pari, tanto colla Francia quanto coll'Austria 
non potevo punto rinunciare a sifiatta equa- 
lità di considerarmi sovrano indipendente... ». 

Né valsero le manovre di Metternich a far 
mutare il reciso contegno, al quale si deve 
se, di poi, i destini d' Italia poterono matu- 
race; si era pervenuto a tal punto di inva- 
denza da parte austriaca che Vittorio Ema- 
nuele 1 dichiarò che i loro ministri erano di- 
ventati «i bombardatori della Corte Sabauda », 

Toltone il breve periodo di Carlo Felice, 
che condusse una politica retriva e remissiva 
verso l'Austria; con Carlo Alberto, che ancor 
Riovinetto era odiato e sospetto alla corte di 
Vienna, si iniziò la serie nei sovrani Sabaudi, 
che, rischiando il trono, ingaggiarono la lotta 
sui campi di battaglia contro gli Absburgo, 

Carlo Alberto, che nelle cose di Stato aveva 
tenuto un contegno timido e sospettoso, scri» 
veva nl conte di Castagneto nel 1847: «Oh! 
che bel giorno sarà quello nel quale potremo 
Alzare il grido di guerra per l'indipendenza 

+ nazionale 1 », 

Metternich, per speciale istigazione degli 
Absburgo non potendo avere dalla parte sua 
il sovrano piemontese lo assali, a mezzo di 
scribacchini prezzolati, con atroci insinuazioni 
è calunnie ; profondamente sdegnato il re, e 
ancor più disgustato da un tentativo di inti- 
midazione architettato dal Gabinetto di Vienna, 
Volle entrare nella via di quelle riforme, che 
tanto irritarono l'Austria; infine, le vicende 
di Lombardia fecero sorgere la prima guerra 
di indipendenza, le cui lotte, gloriose o tristi, 
ni chiusero colla fatal Novara; ma nemmeno 
tali sventure piegarono Casa Savoia, poiché, 
ne è vero che nella vita delle dinastie come in 
Quella dei popoli vi sono giorni in cui le più 
audaci deliberazioni, gravose nel presente, sono 
le più saggie ed utili per l' avvenire, bisogna 
convenire che Casa Savoia pur percossa al- 
lora, nalvò l'Italia avvenire, che nel Piemonte 
vide il luogo di raccolta per gli esuli è nei suoi 
sovrani gli araldi dell'unità della patria. 

Partito Carlo Alberto per l'esilio senza ri- 
torno, Radetzckì, il vincitore, incominciò ad 


durissimi ; credette egli di trovare nel gio- 
vane novello re Vittorio Emanuele 11 un'anima 


stria con l' accentrare sotto la sua sorveglianza 
tutte le ferrovie, le dogane e le poste dei varii 
Stati italiani, seppe indirizzare i suoi destini 
al maggior successo della causa nazionale ; 
rifiutò ogni concessione, stese arditamente la 
mano all'Inghilterra, inalberando la bandiera 
della libera concorrenza mercantile e commer. 
ciale e persistette nel suo isolamento altero, 
accogliendo nelle sue terre | profughi politici 
di tutta Italia, malgrado le vive proteste 
diplomatiche degli altri Stati, spingendosi per- 
fino, dopo il congresso di Parigi, ad affermare, 
senza sottintesi, la questione della redenzione 
d' Italia, 

Non valsero i lamenti dell'Austria a far 
deviare Vittorio Emanuele dai suoi propositi, 
ché, anzi, questi quando Francesco Giuseppe 
recavasi a Milano con l'imperatrice non mandò 
alcun inviato speciale n complimentare gli 
aposi imperiali, ma proprio in quei giorni, 
accettò, malgrado le rimostranze di Vienna, 
il significativo dono delle varie città italiane, 
consistente in cento cannoni regalati alla for- 
tezza di Alessandria. 

La insolenza della forza, sempre usata dal- 
l'Austria a danno dell'Italia, tornò questa 
volta vantaggiosa all'Italia, quando Fran- 
cesco Ginseppe tentò d'imporre il disarmo al 
Piemonte ; da allora l' impresa italica, per la 
fierezza del Savoia e per }' opera di un grande 
ministro, si avviò verso il coronamento della 
fortuna nazionale ; la Jotta, che da più secoli 
Casa Savoin aveva impegnata a difesa della 
indipendenza italica contro il predominio e 
le usurpazioni straniere, tornò, cosi, ancora 
una volta a dibatterzi sui campi cli battaglia, 
che furono campi di gloria, 

Ma non l'anno sacro del 1839 fu il solo che 
facense brandire la spada al re di Savoia con- 
tro l'austriaca atirpe i il 1866 vide ancora 
lervori di speranze e di lotte, e attraverso un 
cinquantennio di minacce, di offese a tutto 
quanto era espressione di italianità, ancora 
oggi è Savoia contro Absburgo : da un lato la 
vecchia aquila bicipite curva sotto il peso del 
sangue, ovunque fatto profondere per i) sol- 
lazzo delle sue ambizioni, dall'altro la croce 
bianca, che oltrepassate le vecchie frontiere, 
abbattuti i forti che minacciavano il calmo 
respiro di una nazione, avanza a bandiere 
apiegate verso gli ideali della nostra gente, a 
piantarvi i rinati destini della patria, a_ pro» 
clamarvi la nostra grandezza di fronte alle 
minacciose, barbare orde scatenate dall'Ab- 
aburgo, ai danni della nostra unità, 

È di là un vecchio che nella vita sua, visse 
tutte le vicende italiche e che vede compiersi, 
suo malgrado, l'ultimo atto di una nostra 
radiosa attesa / sulle balze trentine, sugli av- 
vallamenti dell' Isonzo, sulle proterve colline 
del Curno, un re, seguace delle tradizioni di 
sasa sua, prosegue la lotta coll' energia avita ; 
per la gloria d' Italia, per quella della sua stirpe, 
agli vive tra i suoi soldati e li guida alla vit- 
toria con il grido di guerra italico, che rievo- 
cando la culla dei suoi avi, fa brillare al sole 
le mille e mille baionette vendicatrici di vit- 
time, di torture, di infamie, di perfidie che 
furono © restano retaggio degli Absbutgo. 

È l'ultimo atto delle lotte che si svolsero 
tra Savoia ed Ababurgo, la guerra d'oggi: 
la prima si irradia di sempre maggior luce, 
l'altra, trascinando al macello le sue genti, 
agonizza nel sangue delle mille e mille vit- 
time, mentre il suo vecchio tronco si abbatte, 
disfatto, come pianta percossa da violento 


fulmine, 
N. A. Falcone. 


VOLONTARI 


Quando la nostra guerra «ll'Austria era 
ancora loutana ma già certa nella volontà 
della nazione presagente il suo destino, c'era 
chi non snpeva immaginaria senza inqua- 
drarvi qualche unità di volontari; inquadrata 
ma relativamente autonoma, La situazione 
speciale del legionari italiani che avevano 
seguito | fratelli Garibaldi nelle Argonne pa- 
reva dare un po'di ragione a coloro che non 
vedevano come lo spirito garibaldino potenne 
rinnovarsi senza che se ne rinnovassero anche 
le forme, Forme che potrebbero paragonarri 
& quelle della antica melodia chiusa — da 
enntarsi staccata — in rapporto con la forma 
ter: bilmente sinfonica della guerra moderna, 

L'alto comando, che della sola guerra oggi 
possibile aveva un'idea ben più adeguata di 
molti che pur ne intulvano la severa grandio- 
sità, negò le organizzazioni volontarie indi» 
pendenti, Nell'unico esercito italiano 0'ern 
KI posto per tutte le buone volontà; ma Ja 
prima buona volontà non poteva essere che 
la rinunzia a qualunque individualismo. Lo- 
fion rinunzia poiché chi vi entra deve far 
voto di rinunziare, se il caso vuol così, anche 
è quella che è forse l'unica nota certa del 
l'individuo, la sua vita, Una delle più grandi 
forze dell'esercito è oggi il suo essere ano- 
nimo: segreto di nomi, di carkche +— magari 
di meriti — necemario contro il nemico, ne- 
cossario anche verno sé stesso per il sentimento 
religiono che un obbligo d' umiltà impone 
alle facili vanità degli uomini. 

E tuttavia coloro che avranno la fortuna 


dire ciò che hanno visto, vi discerneranno 
miche la forza degli elementi volontari che 
cooperano a farla, fusi con tutti gli altri ; è 
come l'elemento volontario, non esistente 
come unità militare, abbia colorito di sé molte 
unità e molte funzioni dell'esercito nazio» 


passione sportiva e avventurosa, Ciascuno con 
la sua missione speciale e con il suo peciale 
itinerario, anche il loro individualismo di vo- 
lontari deve esserne rimasto sodistatto, Quando 
rincresceva loro di star troppo fermi in un luogo 
troppo tranquillo, nessuno probabilmente ha 
impedito loro di trovarsene uno da muoversi 
di più in un punto meno pacifico. È quelli a 
cui pareva troppo poco fare i portalettere 
anche fra le sorprese dell'artiglieria nemica, 
possono aver trovato un posticino in trincea. 
In trincea nella vigilanza che attende 1'ns- 
salto, è l'emozione suprema per quei ricer- 
catori di emozioni che sono un po'sempre i 
volontari puri, gli epigoni, magari inconan- 
pevoli, dello schietto romanticismo garibal- 
dino, In trincea l'istruzione militare dei gre- 
Kari può essere la più sommaria, purché sap- 
pian tirare e ripararsi dal tiro nemico : quello 
è veramente il posto del perfetto volontario ; 
un'arma e una volontà: la volontà di non 
averne più nessuna, nemmeno quella di vivere. 


dat 


E perciò nelle truppe delle trincee sono in- 
fatti apparsi — apparsi scomparendo tra tutti 
gli altri — i volontari di più pura tempra ga. 
ribaldina, Qualcuno di coloro che avranno la 
fortuna di ritornare definitivamente dovrà 
raccogliere )a nobile storia dalle storie dei 
singoli reggimenti, Specialmente dalla storia 
di quelli che fin dal principio della guerra 
hanno compiuto le opere più difficili e più in. 
grate di difesa e di attesa, davanti alla città 
italiana dell'Austria che stringiamo sempre 
meglio, ma che il nemico abbandonerà per ul- 
tima su quel fronte dove da tutte e due le 
parti sono stati fatti gli sforzi più intensi, 
Posizioni difficili perché è di li che il nemico 
avrebbe potuto tentare, se sì fosse creduto in 
forze superiori, una controflensiva pericolosa 
alle nostre ben riuscite offensive, ingrata 
perché per ora il compito del nostri deve ri. 
manere negativo: supplizio tantalico di sol. 
duti che tra loro e la loro méta non Hanno 
e)» nn diaframma sottile e debbono assotti» 
gliarlo sempre più senza poterlo sorpassare 
e balzare alla conquista desiderate 

In alcuni di quei reggimenti sono stati ar- 
rolati numerosi i volontari che in questa no- 
stra parte di guerra europea hanno portato 
un animo appassionato di duellanti i giovani, 
uomini maturi, anche dei vecchi, che avevano 
con l'Austria una questione personale da ri- 
solvere, Ricordo «i averne visti alcuni il giorno 
che si arrolavano per un breve periodo d' istru- 
zione al deposito del reggimento: italiani 
d'oltre confine, giovani che avevo conosciuti 
nelle dimostrazioni e nelle lotte interminabili 
di cui era tramata la miglior vita italiana nei 
lunghi anni dell'attesa, i figli di coloro che 
avevano combattuto di fede e di tenacia con. 
tro l'Austria sicura padrona delle terre contese, 
studenti, professionisti : a cercarne le intime 
Storie si scoprirebbero impulsi e spinte non 
dissimili da quelli che Cesare Abba notava 
nei suoi eroici commilitoni del milleottocento 
sessanta, 

Alcuni, nei primi giorni di caserma e di se- 
vera istruzione, erano forse in quella condi- 
zione ambigua di chi deve attuare un ideali» 
smo politico nell'aspra realtà della milizia 
militante. Ma come diversi, dopo un mese, 
nel momento in cui dall'ultima stazione 
d'oltre confine si avviavano a plotoni verso 
il luogo destinato! Avevano udite le prime 
cannonate lontane ; marciavano commossi ma 
con gli occhi brillanti di desiderio. Cost li vide 
un compagno di fede che li accompagnò per 
troppo breve tratto lungo la via del loro de- 
stino e che a troppo pochi di loro poté dare 
il bacio augurale, C'erano con gli italiani 
sfuggiti dall'Austria, friulani e veneti che da 
Questa parte dell'ingiusto confine ne sofiri. 
vano quanto essi dall'altra, Ed erano cosi 
numerosi che la loro qualità non poteva som- 
mergersi nell'unità regolare del ‘loro reggi- 
mento. Eravamo nicuri che anche nella forte 
azione totale del loro reggimento si farebbero 
riconoscere con qualche azione distinta, fe- 
deli al terribile voto del volontario. 

Uno del volontari, arrolato in un reggimento 
di cavalleria, era già caduto i primi giorni, 
il Battistig udinese; caduto pur troppo per 
un gesto quasi capriccioso di audacia indivi. 
duale; per il gusto imprudente di scambiare 
da solo qualche colpo di moschetto con il ne- 
mico oltre il fiume. La raccomandazione a 
tutti di risparmiarsì piuttosto che di prodi. 
garni non era nuperfiua, La grande guerra 
d'oggi dev'essere fatta più di pazienza che 
d'impazienza, l'atto di grande coraggio in: 
dividuale non può valere se non al momento 
opportuno : dev'essere la conclurione di molte 
operazioni che non dipendono dalla ona ini- 
aiativa, 

Ma i volontari di quel reggimento hanno 
naputo vssere eroici Al momento opportuno, 
Un giorno di luglio alcuni di loro sì assunsero 
l'incarico di far saltare con | tubi di esplosivo 
i reticolati della trincea nemica, da cui dista» 
vano oramai appena cento metri. Tesi a mezza 
costa, ll nemico più in alto. Cosi caddero i 
primi preparando l'assalto del giorno dopo, 
Che fu un giorno della battaglia per la conquista 
del ciglione del Carso. K fu quel giorno che, 
sotto fl terribile fuoco incrociato del campo 
trincerato nemico, balzarono dalle trincee, è 
primi | manipoli di volontari, giunsero a piantar 
la bandiera su alcune delle più difficili poni» 
zioni nemiche. La loro grande audacia è mi- 
surata dalle loro perdite; di un manipolo di 
48 uomini che ni spinsero più avanti, dodici 
caddero e diciotto rimasero feriti, Ma dietro il 
ciglio un momento raggiunto era la città del 
loro desiderio, per alcuni Ia città della loro 
madre, Un giorno su quel colle fatale dovrà 
sorgere un altare sacro all'Italia, K | nori 
che oggi al tacciono splenderanno alla memoria. 


indadal 


ieri epeti e na gepra i aglio 
|’ avversario, agguerrito è valorono, 
nen. quivi. nb asporto Ma: vpssenti 


anche a quelli tra noi che più economicamente 
voglion commisurare lo sforzo con l'effetto. 
Quei caduti riscattano veramente le loro terre, 
Alcuni osservatori superficiali, entrati con 
l'esercito italiano in terre italiane dell' Au- 
stria, i primi giorni sì meravigliavano perché 
i paesi apauriti e semivuoti in cui portavano 
con le nostre bandiere anche la inevitabile 
asprezza della guerra, lo sgombro forzato, il 
pericolo delle rappresaglie dell’ artiglieria ne- 
mica, non mostravano quella faccia di festa 
che avrebbero potuto mostrare ad un'occupa- 
zione fatta con le musiche invece che con i 
cannoni, Ed altri si meravigliavano che in qual- 
che passe non si parlasse la nostra lingua, 
Meraviglie ingiuste perché bastava riflettere 
che quelli che la parlavano non potevano 
restare ad aspettarci ed avevano preferito 
venir con noi a mostrarci la strada. Allora 
tornavano in mente i nomi degli irredenti 
caduti in vista della loro città, 

Il compenso di quel sangue è ricco anche 
per i parlanti italiano che hanno accolto stu- 
piti più che gioiosi l' impeto della nostra guerra 
sulle loro terre native, anche per gli ambigui 
che furono sospettati di mantenere relazioni 
per il nemico, per tutta la debolezza umana 
che — troppo scusata in pace — deve scusarsi 
anche più nello smarrimento della guerra, 
quando questa non è una parola angosciante 
ma un'angoscia senza parole. 

Ed è perciò, per la sua terribilità nuova, chu 
la guerra anche dai volontari esige oggi un 
genere di eroismo che, rampollato su quello 
antico del risorgimento, deve atteggiarsi di- 
versamente, Meno impeto forse di quello che, 
nello piccole battaglie del risorgimento, in un 
giorno decideva, con il dono di alcune vite, 
la sorte della vittoria : ma invece una tenacia 
paziente, una forza più che umana a restar 
fermi piu tempo degli altri sotto la minaccia 
senza riposi delle granate, dei gas venefici, 
dell'inferno di fuoco è di ferro che intontisce, 
snerva, esaurisce i più deboli, Saper morire 
se il caso vuol così, oltre che nell'impeto ur- 
lante che il nemico può credere un'ebbrezza 
bacchica, nel covo ben vigilato della trincea, 
per la granata che vi scoppia sopra come la 
bomba cieca dell'assassino che compie il suo 
attentato, 

Bisogna che cessi il pregiudizio atavico per 
cui nella valutazione del destino individuale 


“in guerra, il pericolo che non è afirontato 


individualmente sembra meno degno dell' ani» 
mo che lo affronta, e la morte con la palla in 
fronte, allo scoperto, pare la morte invidiabile 
mentre l'altra, all'os uro, all'improvviso, ma 
per ciascuno al suo posto, sia la deprecata 
morte «stolida ». Anzi l'aggettivo militare 
che le sì è appropriato è meno corretto ma più 
espressivo di efficacia meridionale, 
Ga. c. 


MARGINALIA 


Gli Arazzi di Mantova 
a Schénbrunn 


Alla lunga lista delle opere d'arte che nel ‘60 
passarono 0 dal castello del Catajo o dalle 
chiese veneziane ad arricchire i palazzi e le 
gallerie di Vienna, va aggiunta la bellissima 
serie dei nove arazzi, che qualche recente 
trattatista dell'arte tessile ha creduto esi» 
stere ancora nel palazzo ducale di Mantova, 
ma che fino dal maggio del 1866, per un or- 
dine dell'imperatore Francesco Giuseppe, tu 
trasportata a Vienna, per essere interinal: 
mente esposta nel museo artistico e industriale 
© più tardi collocata nella celebre collezione 
di Schonbrunn, 

Questa serie è una delle prime tra le nn- 
merone repliche dei famosi arazzi con storie 
degli apostoli, pei quali Raftaello dette i car 
toni, mandati in gran fretta a Bruxelles al- 
l'arazziere Pieter Van Aelst che ne «diresse 
la esecuzione ; serie, come quella eseguita per 
Enrico VIII d'Inghilterra ed ora nl Museo 
di Barlino, mancante di uno dei dieci soggetti 
— la prigione di San Paolo — di cui ni com- 
pone la serie originale ritornata, dopo le ben 
note secolari e fortunose vicende, in Vaticano, 

Alessandro Luzio, che ora è un anno de- 
dicava a questi arazzi mantovani un suo stu» 
dio, ove alla copia della documentazione si 
unisce +— come in ogni altro suo lavoro — 
una argomentazione inesorabile, ha supposto, 
pur non insistendo nella attraente ipotesi, 
che la serie, a malgrado rechi la celebre marca 
di Bruxelles (un piccolo seudo triangolare 
fra due DB: Bruxellen en Brabant), possa es- 
nere stata eseguita proprio in Mantova, 

+ Eppure — egli scrive — in uno dei mo» 
nogrammi di tappezzieri sarei tentato di 
ravvisare la sigla di Niccolò Carcher, stabili. 
toni a Mantova per anni molti, dal 1339 al 
1302, come direttore d'una fabbrica gonza- 
ghesca di arazzi a San Giorgio. Nulla vieta 
di credere che certe impostazioni de' registri 
economici del cardinale Ercole Gonzaga pon 
nano riferirai, se non a tutta la serie, a taluni 
almeno degli arazzi degli Apostoli », 

Ipotesi attraente, ho detto, è che ci darebbe 
chiarn prova di una arazzieria  gonzaghesca 
fiorente alla metà del secolo XVI accanto a 
quella medicea. 

Sol che ci sembra difficile che il Carcher 
falnificame in Mantova la marca di Bruxelles, 
cosa che non fece in Firenze ove, tra gli anni 
1540 è 1332, diresse con Giovanni Rost 1' ese» 
enzione di magnifici panni; @ più difficile 


Non avrebbe mai permesso, io credo, né al 
Rost né al Carcher, una falsificazione che 
avrebbe diminuito la sua fama di mecenate e 
protettore delle arti belle, 

Nessuno, infatti, dei pezzi che recano o Ia 
curiosa marca del Rost (un pezzo di. carne * 
allo spiede) o ln complicatissima sigla del 
Carcher, ha lo scudo e le cifre di Bruxelles, 
anche se mancano del giglio e delle cifre di 
Firenze, 

Molto facilmente gli arazzi furono dunque 
eseguiti in Bruxelles sui cartoni stessi che 
avevano servito alla serie originale, anche se 
in dimensioni differenti e con fregi diversi ; 
© furono eseguiti forse anche per commissione 
degli stensi Gonzaga, o forse invece dai Gon 
raga acquistati più tardi, 

Sarebbe a questo proposito di grande inte- 
resse conoscer la fonte a cui attinse 1' erudito 
mantovano olamo Coddé, il quale in una 
sua lettera, riportata quasi interamente dal 
Luzio, afferma che la serie dei nove arazzi 
sera un dono prezioso del cardinale Sigismondo 
Gonzaga, il quale li procurò in Roma e ne fece 
un regalo al cardinale Ercole Gonzaga ancor 
Riovinetto », Ma In quistione, per quanto 
clegante, meno ci interessa in questo momento. 

Molto più ci interessano le vicende di questi 
arazzi, secondo le riterse, con sicura documen- 
tazione, Alessandro Luzio 

Sappiamo dunque da Ini che la serie pre 
ziona fu dal cardinale Ercole lasciata per te- 
stamento (2 marzo 1503) al nipote Guglielmo 
duca di Mantova, il quale a sua volta (13 mag 
gio 1569) la legò alla prediletta chiesa pa 
latina di Santa Barbara, 

E di questa i panni raftaelleschi furono or 
namento per più di due secoli ; finché nel 1776 
i canonici chiesero di cambiar quelli — frusti 
e scoloriti pel tempo © per l'incuria — con 
del damasco nuovo fiammante. È furono ar- 
contentati, Il magistrato camerale di Mantova, 
che formava una amministrazione autonoma 
con bilancio separato dalla Lombardia au 
striaca, ottenuta l'approvazione del governo 
di Milano e della Corte di Vienna, sborsò i 
denari per l'acquisto del damasco, mentre 
gli arazzi venivano depositati nel palazzo 
ducale, 

Qui, dopo tre anni, il magistrato camerale 
lì fece ricercare, lamentando che con grave 
danno dell'era fossero malamente custo- 
diti, e deliberenlo di tentare il restauro di 
due pezzi, 

La prova, eseguita dalla rienmatrice manto» 
vana Antonia Carré Lorenzini, moglie del 
l'aiutante di scalcheria «i Corte, riusci così 
splendidamente, che fu affidato alla stessa Can é 
Îl restauro di tutta la serie, sotto la vigilanza 
del pittore Bottani, 

E il restauro sollevò tali entusiasmi che non 
solo i nove panni venduti come inservibili 
furono compresi nell'inventario delle suppel» 
lettili di Corte per la somma di circa sedici- 
mila lire ; non solo Maria Teresa, il principe 
di Kaunitz e il Firmian si rallegrarono — 
senza aver messo mano a tasca — che sì fosse 
scoperta in Mantova un'artefice di tanta abi» 
lità; non solo a lei Eugilbo Callideo — in 
prosa conte Luigi Bulgarini — dedicò un ro- 
netto, stampato con gran lusso tipografico 
dalla Ducale di Piacenza; ma anche fu dato 
incarico al celebre Paolo Pozzo di rifar di 
pianta, in palazzo, l' Appartamento verde, chia- 
mato poi l'Appartamento degli arazzi, che vi 
stettero, disposti in tre sale, fino al 1800, 
salvandosi dalle numerose depredazioni av» 
venute dal 1797 in poi, comprese le napoleu- 
niche, Anzi nel terzo statuto costituzionale, 
quello del 1805, il palazzo ducale di Mantova 
fu compreso tra i beni nazionali, e gli arazzi 
considerati tra le suppellettili che dovevano 
conforire stabilmente «A ce qu'exige Ja splen- 
deur du trone », 

Nel ‘60, come abbiamo detto a prinelpio, fu 
rono invece trasportati a Vienna; e non sono 
stati restituiti considerandosi, secondo In tesi 
austriaca, /emeraria ogni azione di recupero, 
«dacché lederebbe | diritti e il decoro stenso 
della casa imperiale, contestandole una pro» 
prietà privata legittimamente detenuta ». Ma a 
questa tesi contraddice vittoriosamente il Luzio 
con documentazione esauriente, e conclude : 

#a) che gli arazzi, condannati nel 1770 
come vecchin ciarpame, furono permutati 
prima, restaurati poi, senza che intervenisse 
alcun atto di meconatismo artistteo di Maria 
Teresa ; per solo efletto di decisioni puramente 
amministrative dello Stato avtonomo man. 
tovano } 

«b) che l'interinale trasporto a Vienna non 
può per nulla pregiudicare Ja destinazione 
permanente degli arazz! in un appartamento 
apposito, costruito per ensi, e di eui formavano 
perciò parte integrante, intangibile », 

Questi nrazzi non sono mai costati niente 
alla Corte di Vienna, Anche il falegname 14 
renzo Fini, che ebbe l'incarico di ataccarti e 
di spedirli nel giugno del ‘00, fu pagato sel» 
tanto nel gennaio del ‘67 e fu pagato, natu» 
ralmente, dal governo italiano ! K ne il governo 
italiano facene finalmente la npesa per rimet 
terlì a posto ? 
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di 
dI Caletno' Vibienti; deco di Telaco, Losa sea 
aveva strade lastricate, i scoi palnzzi avevano il tetto 
di saggina e | suoi letti non eran che dei radi e 
nudi pagliericei. Le strade di Milano erano invece 
fiancheggiate da superbi palazzi di marmo, e la fidan- 
tata principesca non poté non notare la differenza, 
L'oro, Je gemme, gli abiti e i doni che ella. portò 
in Inghilterra «balordirono tatto il reame, dove l' av- 
venimento fu per secoli ricordato, La stampa, infine, 


avevn dato in Tialia i primi enpolavori; e quando, 
alla fine del secolo XIV, 1° Mrrpensnia già di 
classette torchi, la Gran Brettagna non ne aveva che 
quattro, C'è veramente, come ognun vede, da esser 
li ti che una rivista canadese diffonda in America 
qualche po' di bella lace sulla nostra storia e salla 
nostra civiltà; e pid ancora dobbiamo rallegrarci ve- 
dendo l'articolo del Canadian Magazine \nrgamente 
tiprodutto da altre riviste autorevoli e da giornali 
d' laghilterra e di Francia, Un largo sunto, per esem- 
pio, ne compare ai nell'ultimo numero della pa- 
rigina Mevme: in ema naturalmente le lire diventan 
livh, quaranta guaranti, Lacca Lwecia, Violante Pio- 
fanti, Galenzzo Grleasso, ecc. ; ma è noto che l'orto- 
grafia italiana mon è il forte dei giornali francesi, 


* Le profezie sulla guerra, — In un in- 
teremante articolo di Noi e # mondo, Artaro Lancel- 
lutti ricorda alcune profezie vesshissime e recenti 
sulle quali si è indogiata )a curiosità degli eruditi 
nonché di tutti coloro che vorrebbero sapere ciò che 
cl riverba il futoro. Una prima profezia già si po- 
trebbe pescare nel secolo XIII nel libro di un monaco 
tedesco che dopo aver previsto il ristabilimento degli 
Hohenzollern e i meravigliosi successi di Guglielmo 1 
iliceva testualmente cost: « finalmente lo scettro è 
portato da quegli che sarà l'ultimo della dinastia », 
Nel 1762 un vecchio poeta ucraniano formulava questo 
strano vaticinio : ltimo imperatore di Germania 
avrà la mano parali e salirà a cavallo dal lato 
opposto dal quale gli altri », La profezia 
continua predicindo l' accisiune del kronprins alle 
purte dì Berlino e il risorgimento della Polonia, Nello 
Atesso secolo un altro monaco prevedeva )a fine del 
mondo per il 1996. La sua profezia cominela cost : 
* quando gli vomini voleranno come gli uccelli dieci 
re entrermnno di 


pit sicordare l'apostrofe terribile lanciata da un frate 
al giovanissimo imperatore Francesco Giuseppe : e tu 
vedrai tutti i tuoi cari morire di morte violenta e 
sopravviverai n tutti loro, ma solo per assistere alla 
fine del tuo Impero, ché la giustizia di Dio ti punirà », 
Venendo a tempi pid 
nel t9 fa diretta al presidente della Repubblica 
francese insieme ad una cosidetta « comunicazione » api- 
ritica attribuita a Napoleone I. Nella comunicazione 
era detto fra altro: « nei primi giorni del 1914 la 
giustizia divina colpirà l' Austria. Un attentato sarà 
commesso. Scorrerà del sangue reale..., », ln un calen» 
darlo turco pubblicato a Costantini 
poteva leggere quest un principe eu- 
topeo sarà assassinato in seguito ad un complotto 
ordito da altre potenze, In quest'anno vi sarà un 
cataclima straordinario... la guerra fra Je grandi po- 
tenze, che è siata evitata sin qui n grande stento, 
Scoppierà quest'anno ». Dell'Italia lo stesso sceicco 
diceva precisamente cost: « L' Italia romperà il trat- 
tato coi suoi alleati,... », È superfluo ricordare le notis- 
sime profezie della famigerata Madame de T'hèbes. 
Mobo pid interessante è rievocare l' articolo scritto 
nel 1912 da un giornalista parigino rivelatori, come 
giustamente nota il Lancellotti, di una antiveggenza 
sbalorditiva circa gli avvenimenti che ora imperver» 
sano sull' Europa. « Avremo la guerra : un formidabile 


politica di vessazioni, Delle alleanze naturali 
ci garantiscono contro ogni pericolo di isolamento 
nel caso che la Triplice dovesse gettarsi compatta 
contro di noi, Abbiamo con nol l' Inghilterra. La 
Russia ci porterà, forse, solta: 
però sarà efficace, gigantenca linea di 
battaglia al nemico da Dunkerque sino a 


"on 


Belfort, perché la neutralità del Belgio verrà indub- 
binmente violata dai tedeschi. Bisognerà, allora, la- 
aclare avanzare Il nemico nella direzione del campi 
cli Chàlone sostenuti da quella casamatta formidabile 
che è il campo trincerato di 


© allora metterlo 
giorno che 
farsi complice 
la contro di nol. GI ultimi avvenimenti 
le hanno aperto gli occhi... ». 


* La ricostruzione delle città distrutte 
dalla guerra, -- Via via che | mortal, i onunoni 
è le bombe aeree abbattono chiese e campanili e 
riducono un enos di rottami villaggi e città, gli 
uomini non pensano che a una cosa: a ricostrulrle ; a 
ULLO la vita sulla mort ricostruzione, per 
altro, città distrutte dal tedeschi nel Bilgio e 
ln Francia ha già dato e darà luogo pir molto tempo 
4 vivaci discussioni tra moderalsti e tradizionalisti. 
* Dato che pur troppo, molto e quasi tutto ciò che 
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paesi quel che casi avevan 
bello, occorre almeno rispettarne, ricostruendo, 
menerale, le biszarrie pittoresche, il ri- 
fon vita vissuta. Tra le due correnti 
con paosto criterio un collaboratore 
quale fa alcune omervazioni d' indole 
pomono qerere assai opportune anche 
fuori di Francia. Ryli consiglia, per esempio, che ogni 


pupi 
etti 


mente buoni « per le nevi dell'Alsazia e il sole del- 
l'Algeria, per un palasto municipale 0 un teatro ia 
Norvegia 0 nel Dahomey ». 


non avere, del panto di vista estetico, nulla di apia- 
cevole ; mentre on motivo ornamentale privo di gusto 
è divadatto alla costruzione, non solo è inutile, ma 
rappresenta un danno è un pericolo, « Sarebbe op- 
portuno che gli archi , gli Improsarii e gli arti- 
Miami, | quali via vin si amumeranio ll compito «di 
ricostruire | paesi devastati, lavoransero sotto Ja sor- 
vegliania benevola e disinteressata «l'una commie- 
gione anieta di artisti e di igienisti, Il pid modesto 
Villaggio possiede talrolia dei teonici abili, la inge- 
multà, la sincerità, la freschena del quali rendere 
bero del sicuri serviai all'opera di rigeneranione ». 
Noi, conclude }' autore, non possediamo né | costumi, 
né la mentalità degli ioami è tagliarle città n 
quadri enrebbe per noi inutilmente contrario al no- 
utro carattere e alla bellenza dei nostri paesi; non 
meno che saguitare a costralre delle viuste tortuose 
ed anguste, contenrie all'igiene e alle esigenze della 
viabilità, « Ret modus in rebu insomma, e il 
+ nenso della misura », con proprio dell ti latine, 
ha un'occasione di pid per manifestare! re, 


* I giornali delle trincee. Secondo le 
ricerche dell'Arguo «he da presse è de / /ntermidialre 
der chercheuri, i giornali che mente sl redigono 
mul fronte francirtedesco sono nientemeno che clo- 
quantadue. Ve n'è d'ogni formato e d'ogni titolo ; 
stampati, dattilografati e manoseritti: franceni, inglesi, 
belgi è tedeschi, Sono in generale redatti da giorna- 
lieti è da letterati sotto le ma vi colla! 
anche dei borghesi, Questi ne profittano per 
bifestare |l loro profondo dolore di esser tali e di 
mon poter servire la patria che con la penna, « Pen- 
nate scrive uno di loro soll' Acho der 7'rameddes 
— che se nol non siamo con vui si è perché siamo 
vecchi, Anche a noi la morte sta dinanzli pid pros: 
rima fore della vostra, e, pur troppo, Ingloriona. Not 
non viviamo che per Si pamsato. Voi vostre 
trincee fate vogni «d' avvenire : noi, nella quiete delle 
nostre case non abbiamo che ricordi, In verità voi 
non dovete rimproverarei troppo d' ersere tanto meno 
Meti di vol,... », Nella « Biblioteon Nazionale » di Pa: 
tigi sono stati raccolti tutti | giornali del fronte in 
una apposita serione, quelli degli alleati e quelli dei 
nemiel, il che porge occasione a paralleli 0 confronti, 
ln generale | tedeschi sono meno curati, anche nella 
forma esteriore e nella composizione tipografica, dei 
francesi ; Il che, pensando al + regno di Lipela » e 
alla perfezione raggiunta in Germania dalla industria 
tipografica, fa meraviglia. Non ne fa Invece molta il 
vedere che la verità, intorno ni combattimenti stemmi 
avvenuti nelle trincee, è dal tedeschi contantemente 
Talento. 


+ Gli artisti di teatro e la guerra. — 
Tra tutte le categorie di + salariati » come di 
chiama Augusto Novelli che #' interensa particolare 
mente della questione — certo gli artisti di teatro 
non sono quelli che meno risentono delle gravente 
della guerra: mentre Ja parte 
è al fronte e combatte, l' altra che attende e spera, 
per un complemo insieme di ragioni spirituali e ina 
teriali non pensi precisnimente a divertita, DI più 
la guerra nella stenna compagine delle compagnie è 
di tutti coloro che vivono dell'industria teatrale ha 
prodotto non pochi vuoti, Sta dunque di fatto che | 
teatri sono, e continuano ad è massima parte 
Chinsi, e gli artieti disoce per questa ca 
tegporia di persone non è pensata alcuna prov- 
videnia, + Ma come? — esclama 1 Novelli nulla 
Nasione — | governo pensa al sarti, ai falegnami, 
agli sonipellini : perfino nl clabattini egli pensa, e 
abbandona la categoria che fu la prima ad essere 
violentemente colpita e che anrà |' ul Nalnarsi ? 
BI potrebbe rispondere che | sarti, 1 f ind, gli 
scnlpellini e | clabattini sono dal governo aiutati prin 
cipalmente in quanto l'opera loro è indispensabile al 
soldati è alla querra, e che se ll "povero lavoratore 
della ribalta è ancora 
ribalta in questo mome: 
modo, specie se vi tengano presenti 
patriottismo dell'a Italiana e 1) contributo da let 
dato alle granderte nerionale, non pare del tutto 
di iuogo ehe il Novelli, e 1 paese intero, ni interes: 
sino delle sorte degli artisti di teatro, K considerando 
the le presenti condizioni del tentro impongono alle 
votmpagonie è agli artioti per poter vi - di 
correre continuament è do gid per la penisola, 
+ proitilecono loro di lunghe dimore, tl Novelli 
lovoon che si accordi almen loro di viaggiare gr 
tamente ©, se questo non è possibile, a tariffa ridotta, 
A prima vista non pare che ll provvedimenti porse 
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e di adattarlo al tempi nuovi. Serittore, tra i giorna- 
Nati, di una larga eleganza verbale, e per mascita è 
per carattere gentiluomo compiuto, ebbe dall’ ardua 


Nistico € per ogni onusa che fosse o paresse illami- 
mata di lace è di giustizia, Cost egli poté dentro 
giro di pochi anni combattere volontario in Grecia 
contro la Turchia e ia Africa contro gli abiselni ; 
cost poté per molti anni, e fu il periodo pid bello 
della nua vita, direttore dell'Alto Adige, propugnare 
la causa dell'irredentiumo italiano con atrenvo fer- 
vore, quando al nostri fratelli di oltre confine nessuno 
© quasi pensava, Egli è morto dopo aver veduto ini- 
tinta la guerra tanto lungamente deniderata, ma por 
troppo senza aver potuto — sebbene accorso tra | 
primi nelle file dell'esercito contribalre col suo 
brecio alla vittoria, 
er ——_ —— 
Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 


pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 
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Le otto Lettere agli italiami, che Il prof. Vintorio 
Macehioro, triestino, con esita percezione delle pid 
pure necessità patriottiche e nazionali, indirineò agli 
Italiani dalle colonne del G Roma di Napoli, 
oggi stampate è lella Società naslo- 
nale « Dante Alig! scono un vero deca- 
logo spirituale di guerra 0 degne della più larga 
diffusione, 

Questo opuscolo che tutti dovrebbero leggere, seritio 
con stile sobrio e preciso, spiega con parole nemplici 
le cause della nostra guerra e contempla e suggerisce 
| dorerì che ll cittadino ha da osservare in questo 
momento, 

È opportuno riportare | punti pid salienti tratti 
‘lalle lettere del Macohioro: « Questa è l'ora tragica 
d' Italia, egli scrive nella Jettera dal titolo ‘ Obbe- 
dire", nella quale dovremo creare col ferro e col 
fuoco, per | nostri figli, tn avvenire miglio: del pas- 
mio, Ciò non avverrà sensa grande dolore, ma noi 
dobbiamo affrontarlo pensando al domani, Nol dob- 
biamo soffrire perché altri, quando saremo morti, 
possano vivere una vita più dignitosa e pid libera di 
quella che noi vivemmo. Un enorme sforso di tutti 
gli italiani è oggi necessario, e poiché la sorte ce 
lo fimpone, nol lo accettiamo volentieri.,,, Obbedire 
sempre e dovunque, in casm e fuori, nel pensiero e 
nel fatto, soli e in compagnia, senta mai discutere : 
obbedire con volontà e con piacere..., Questo occorre 
è tn paese impegnato ih una grave guerra, che deve 
assolutamente vincere », 

R pid avanti nella lettera « Sacrificarsi », che è 
un alato inno alla Patria, il Macchioro giustamente, 
dice: « Il sacrificio continto di t le ore e di 
tuite le cone è cominciato, e non finirà se non con 
la nostra vittoria, Fino a quel giorno lontano o vi- 
cino che sla, quaranta milioni d'itallani getteranno 
al piedi dell'Italia le cose luro pid preziose, 1 loro 
affetti più carl, le loro speranze pit vive, con tanto 
maggior furore quanto più lunga è na 
la guerra, fino alla vittoria », È aggiungere la 
vittoria, per prepararla completa, assoluta, continua 
l'autore: «oggi, silenzio è ancrificlo, Perché «ma 
vittoria è fatta di di maorificio,... che bisogna volere 
cercando Je oconsioni e | modi per rinuneiare a quale 


IL MARZOCCO 

he com e offriria alla Patria, questa com ulia quale 
penmaramo cosi poco e che oggi si erge dinanzi a noi 
Brandissima invocando sacrifizi, sacrifisi e sempre m- 
orifizi. Vol mi darete — Rila dice — tutto: | figli, 
4 mariti, 1 fratelli, gli averi, 1 danaro, l' avvenire, 

sangue; vol rimarrete se occorre vedovi è orfani, 
senza beni, senta fortuna, privi di tutto, derelitti : e 
sarete contenti, Pgrché io ho bisogno di tutto quento : 
altrimenti morrò.... ». Con intuizione di quanto è poi 
avventito in qualche città italiana, 1) Macchioro ri- 
corda anche come sla necessario spingere tutti a fare 


| feriti, sostituendo ) richiamati, amando, consigliando, 


ì morificherete in tutte le occasioni, 
in tatti | modi, ciascuno secondo le sue forse è | suoi 
mezzi, piegandori ad ogni più strana funzione è ad 
più umile bisogna, sempre pronti a rinunziare 
vostra personalità per assumere quella qualaiasi 
che al governo 0 alla necessità del momento piacerà 
imporvi, per quanto vi appaia sgradevole 0 pesante, 
sensa orgogli, né ripugnanze, né ambizioni », Questa 
efficace lettera al chiude conti + solo quando 
voi siate certi di aver dato il ultimo soldo 
superfioo è Îl vostro ultimo minato di riposo, solo 
Quando guardandovi attorno, siate sicuri di non aver 
pid nulla da offrire, solo quando abbiate la certenta 
che la misora del vostro sacrificio è colma : solo al 
lora voi avrete ll diritto di accogliere a fronte alta 
e con orgoglio | nostri soldati, quando torneranno 
vittoriosi ». 

Prevedendo anche Il momento in cul la nostra 
querra non desterà pid, anche per la sua lunghezza, 
nel nostri cuori l'eco dei primi giorni, l' autore con- 
siglia giustamente di non vergoynarei di questo sco- 
raggiamento che ci farà divenire fincchi, scontenti, 
incerti, preoccupati e consiglia di ragionare per snnare 
queste malanconie perché il ragionamento vi dirà : 
«che la guerra è inevitabile, lotta per 
la vita che le nazioni combattono: vi dirà che giunti 
A questo punto della nostra atorla, noi dovevamo im- 
pugnare le armi per attuare con le armi quella unità 
nazionale alla quale tutti | popoli hanno diritto, e 
che la pace non avera potato darci: vi dirà che la 
libertà, l'onore, la dignità, il diritto hanno tanto 
valore per | popoli 
guerra non fu volui 
pace, ma che ci fo imposta dall' assurda albagia del 
nostro nemico... 

Anche il giorno della vittoria è bene esaltato dal 
Macehioro, e quel giorno, che sarà il pid bello della 
nostra vita, anche per |-pid felici tra noi, anche per 
quelli che nulla mai desiderarono, anche per quelli 
che mal pi no alcun dolo: per coloro 
che farono avvenzi alla soddifari di ogni capelo 
cio, tutti coloro che conoscono la gioia e l' orgoglio, 
intti 4 felici sentiranno di non emere mal stati, 
mai, tanto felici. Eoco la chiusa di questa lettera 
* La nostra vittoria », « .... Mella anche di una bel» 
lenza un po'triste, come sono le cose care, che 
sono costate molto dolore. Perché nessuno di noi, 
fratelli buoni, dimenticherà | morti che |' 0 spe 
rata e preparata, e una Incrima tempererà il nostro 
riso e qualche volta l'applauso ni smorserà in un 
sospiro e qualche fiore ch' era destinato a un soldato 
andrà a cadere sopra una tomba ». Nellu quinta let 
tera, pure vibrante di amor di pat tore parla 
degli + eroismi ignoti », cioè di quelli atti compiuti 
da coloro che, rimanti a cara, celarono agli occhi di 
tutti la misura dei Joro sacrifici ed esorta con ragione 
a non easere ingiusti con questi umili eroi, perché 
essi non possono sperare altra ricompensa che un po' 
di giustizia, E sono donne che trovano il modo di 
campare la famiglia con la metà dei guadagni pie- 
gando spasso ll loro steso ad uffici virili, sono vecchi 
fa © la fora della virilità per 
tornare ad occupazioni gravose, giovinetti che im- 
prowrisano il senno e la prudenza dell'età matura 
curando la famiglia e sbrigando cento (accende, in- 
numerevoli creature semplici e buone, quasi sempre 
donne, le cui sofferenze nessuno saprà mal, perché 
troppo umili e me 


nemmeno a 
tempesta finita, E }l segreto del Joro merificio morrà 
con loro. 

* Purificazione » è intitolata }m nesta lettera che 
enalto la trasformazione dell' Italla, dal momento in 
cui la guerra creò in tatti i suoi figli nuove e, 
nuove emonioni, l''eguagliania di anlmi, la distro- 
sione delle differenze di fede, di opinioni, di passioni, 
di teorie politiche, di credene religione e sociali, di 
simpatie filoenfiche finora difese da oguuno con fer- 
vore di apostolato, con convinzioni da martiri, 
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medesimo di giorno, di notte, 


combattendo o vegliando ; a tutti quelli che nell' ul. 
l'ultimo istante lanciarono un affettuoso ap- 
pello dal profondo dell'anima, alla moglie, at figli, 


Questo decalogo spirituale si chiude con un' ottava 
lettera che preconisza | domabi, pur riconoscendo 
vhe nessuno può dire quale precisamente narà l' Italia 
dopo la guerra, « Possiamo, scrive, intravederne le 
linee, ma i contorni non sono ancora definiti, dietro 
al velo di sangue e di lacrime che nasconde in parte 
il prodigio, nell'atto medesimo che si comple... L' 1 


talia nuova sarà dignitosa forte e rispettata... esigerà 
rispetto per tutto ciò che è italiano... Sarà sempre 
la del fiori, del bel cielo, dei bei monumenti, 
ma sarà anche, e vorrà che ciò si sappia e sì dica, 
la terra dei lavoratori e dei soldati... Non anppiamo 
quanto ci costerà, ma sappiamo che essa cost sarà, 
è sarà grande... » 


dit 


GHI seritti che Attilio Tamaro, triestino ed irredento, 
pabblied nel periodo della propaganda natio per 
la guerra nostra su varil giornali e ppaiono 
lume det « Quaderni della guer 
ta » con molt he aggiunte acerescendo Il mi 
teriale storico 6 politico che dovrà essere consultato 
per sorivere la futura storia d' Italia, 

L'autore che sorisse e parlò per quel duvere e quel 
«diritto che gli conferivano l'emsere triestino e spesso in 
rappresentanza del driatici, pubblicando que 
ato libra L'Adria d'Italia, L' italiamità di 
Trieste, ha \argamente contribuito a far ecnoscere le 
ragioni storiche, geografiche, etniche è politiche sulle 
quali l'Italia funda il suo diritto alla rivendicazione 
del confine or le e del suo mare, 

Cal pid alto sentimento d' italianità egli, avendo 
di mira tatta l'importanza degli rossi nazionali, 
» | varli argomenti essi do | Mmiti dei 
nostri confini, che già Roma trettamente de- 
tignato con somma sapienza militare secondo le con- 
digloni naturali delle montagne e dei fino. Ha lun- 
gamente considerato e trattato nun qplo le questioni 
ideali, ma anche quelle pratiche della politica e del. 
l'economia che costituiscono il problema adriatico 
to a quello commerciale è politico 
orientale, problema che nom #'jm- 
pone, scrive l' autore, per concezioni imperfalistiche, 
ina per il fatto evidente che dal mare nostro #l avi 
luppa uno spontaneo scambio d'interessi e di traf- 
fici generato da forse immediate e da ragioni inevi- 
tabili, che già | nostri antichi averano conosciuto 
ed apprezzato, cercando appunto potenta e ricchema 
nel Levante e nell'Oriente, nelle acque di Cipro, del 
l' Egitto, della Siria è di Costantinopoli. 

La discussa questione dei porti e quella della de- 
cadenza del porto di Trieste divenuta italiana, {l ri- 
sorgimento dell'Jatria, il diritto di Fiume di appar: 
tenere all' Italia, le necessità militari per cui le isole 
del Qu debbono esere nostre, i timori dell'in 
redentiamo slavo e tutti | problemi, che a tali que- 
stloni si riconnettono, l' autore ha profondamente stu- 
diato e riassunto, indicando il odmpito dell' Italia, la 
quale deve fare dell'Adriatico Il mare suo ed ansicu 
rarvi nel modo più completo il movimento deli suoi 
intereani e la reintegrazione della eun lingua e della 
sun cultura, 

L'italianità dell'Intrin e della Dalmazia, quella 
profonda ed immutabile di Trieste e + le prove non 
poche e non dubbie di ritenerai appartenente all'1- 


Mure UND). 


falla », poichè cea in ogni modo'ei rese degna della 
libertà, e quindi di cesere italiana, e le « missione 
dei vemeti » rievocata dal Tamaro con alata. parola 
nella sala di un antico palazzo veneziano, sono le 
ultime pagine del libro, che si completa con na pa- 
triottico proclama diffaso segretamente n Triestà ne) 
l' Apéile del 1914 e con l'indirizzo che | triestini 
inviarono al Parlamento italianò da usa città di con- 
fine, il giorno in cai si aprt la nuova legislatura 
nel 1914 
dad 


indipendenti ; 


‘ennato a Za 


mentre Donna Paola ha brevemente 
/unzione della dona in tempo di guerra, enumerandu 
| sacrifici, le opere di pietà e gli alati che ad case 
+ possibile di dare nelle officine, nei campi, negli 
uffici, ovanque 
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La “real-Poesie” 
tedesca 


Un'ottima ilen ha avuto Anton Giulio 
Bragaglia : quella di passare in rassegna la 
grandissima copia dei canti tedeschi a cui 
hanno dato v-igine o le guerre o le frementi 
aspirazioni nazionali, E si comincia dai più 
lontani secoli per giungere sino ai nostri giorni, 
Molto è caduto dell'antica produzione, molto 
che porta amche l'impronta di una perfetta 
elaborazione artistica, e di cui si occupano 
più specialmente le storie letterarie ; ma molto 
ancora è rimasto nella coscienza del popolo 
e trova la via di commuovere gli animi, quan 
tunque non sempre segnato da un nome illu- 
atre, Il più in voga è naturalmente rvuto 
alla moderna produzione, e trae origine © 
dalle guerre napoleoniche o dalle altre che 
portarono alla costituzione dell'Impero ger- 
manico, finché si giunge alle esaltazioni delle 
presenti stragi 

Quanto cammino a ritroso per ciò che ii. 
guarda la profondità dell'ispirazione, la brl- 
lezza della commozione ! 

A misura che il popolo tedesco è andato 
raccogliendo le sue membra divise, a misura 
che è passato dall'oppressione alla libertà, e 
datla libertà alla prepotenza, esso ha dato via 
via alla sua poesia, massime a quella sgorgata 
dal suoi più oscuri rappresentanti, quell'im- 
pronta che segna i limiti tra la vera ispirazione 
e il delirio, Oppure ha piegato al sentimento 
della sua attuale follia criminale, il grave senso 
di giustizia che qualche volta ha pur sentito 
sinceramente © rinceramente espresso, 

Ancora oggi sì canta l'inno di Martin Lu- 
tero, Una salda fortezza è il nostro Dio ; ma 
non per provarne il senso di ribelliane che sì 
suscita negli oppressi contro | prepotenti, 
non per opporre alla forza brotale ln salderza 
dell'animo che aspira alla libertà (il che non 
è più il caso per i tedeschi di oggi, che hanno 
invertito nel mondo le parti che vi hanno per 
il passato rappresentate gli Stati europei) 
ma per aflermare la forma volontà di trionfare 
su tutti gli altri popoli che combattono per 
il diritto e per la giustizia, Ciò che del vecchio 
canto essì ripetono oggi più volentieri sono 
i verki della seconda strofa che comincia 
com: « Ma anche quando il mondo fomse pieno 
ili diavoli che ci volessero assolutamente av. 
viluppare noi non temeremmo nessuno ri ciò 
che essi trascurano più volentieri sono i versi 
della prima, che i popoli alleati contro di loro 
potrebbero gridare nella fede del prossimo ni- 
curo trionfo : «Il vecchio malvagio nemico 
crede veramente che sulla terra non ci sia 
nulla di eguale alla brutale potenza e alla ine 
finita astuzia che nono le sue feroci doti... ». 

Ancora oggi risvonn su tutte le bocche il 
canto composto nel 1841 da August Heinrich 
Hofmann von Gallersleben, quello che pro» 
vocò per ordine del governo prussiano ln de - 
stituzione del filologo poeta dalla sua catte- 
ra dell'Univernità di Breslavia, e in cui si af- 
fermava che la Germania doveva essere fin dove 
nuona la lingua tedesen, Oggi esso è diven» 
tato l'inno orgoglioso di tutta la nazione : «La 
Germania, Ia Germania sopra tutto al mondo, 
per la difesa n per l'offesa, sempre fraterna» 
mente unita; e vool significare ben altro 
di ciò che era nell'animo dell'onento è ispi» 
rato poeta, Significa, come tutti ennno, una 
sete inestinguibile di dominio, significa 1° anpi 
razione a imporre i proprio fgriogo con ogni 
mezzo, con ogni mezzo brutale, ignobile, 
tristo, al resto del mondo, L' incoscienza con 
cui | tedeschi contemporanei ripetono le vee» 
thie trote, nelle quali un'anpirazione già 
pienamente raggiunta, appare ancora come 
un bisogno incoercibile di un popolo op. 
premo, farebbe meravigliare, se non avessimo 
dinanzi a noi della gente la cui esaltazione 
trao la propria origine dalla duplice ubriaca» 
tura della quale è sempre preda ; 1’ ubriacn» 
tura dello npirito e quella del cervello, 

a Unità, diritto e libertà per la patria te- 
dencent A questo vogliamo ampirare noi tutti 
irutamamente, col cuore e con la mano 1 
Unità, diritto è libertà sono il pegno della fe- 
Keith, Piorisci, allo splendore di questa fell» 
cità, fiorisci, 0 patria tedesca 1», 

Bisogna fare uno sforzo enorme per acco. 
Miere l'imprensione artistica che ‘le semplici 
e nontito strofe producono nel nostro animo : 
bisogna liberarsi dall'immagine di quelle fnc- 
die, di cn tutti abbiamo qualche ricordo, e 
sulle quali |' arroganza del parvenu ha impresso 
la volgarità del suo segno, perché la spiritua= 
lità di questa poesia trovi un consenso nel 
nostro cuore, Diverramente, ne asmociamo, 
cioò, la visione delle forti mascelle di una 
folla di instabenbili divoratori da cui esce il 
vanto 0 la sottile delicatezza delle parole, si 
produce in noi un tale contrasto che uccide 


ogni tranquilla e grave sensazione artistica, 

E nella istessa condizione ci troviamo di 
fronte ai canti religiosi che pur abbondano 
in questa arte patriottica. Alcuni di essi sono 
Veramente sentiti ed esprimono quella serena 
fiducia che hanno le anime oppresse in una 
giustizia la cui sede è fuori dagli inquinati 
tribunali della terra, e la cni sentenza rego» 
lerà dirittamente un giorno le sorti umane, 

Ma provatevi A conciliare l'immagine di 
‘uesta divinità benefica e giusta, con quella 
che oggi si rappresenta ln Germania contem- 
poranen, complice delle pazzie imperiali, aiu- 
tatrice di tutti i crimini che rivolterebbero 
le coscienze, non dirò della libera. America, 
ma delle più oscure e remote tribù barbariche, 
e vi riescirà quasi impossibile di rigentire l'af- 
fannoso e confidente sospiro che è in questa 
Antica strofa : « Dio ! Tu che curvi i padiglioni 
dei cieli, e crei con una parola quel che anima 
il mondo! Tu che puoi quetare Ja spuma e 
Il furore delle onde ! Tu che fai tutto secondo 
Il tuo santo volere t Noi leviamo gli occhi a 
te, affinché tu ci aiuti nelle angustie e nelle 
necessità, e ci preservi un giorno dalla morte 1 » 
E quando siete giunti alla conclusione che 
suona così: « Noi non restiamo più in un an- 
polo! Noi siamo già stati per lungo tempo 

‘ ed era tanto angoscioso ! — sotto la tiran- 
nia», e pensate che l'«angolo » è inteso ora 
nel senso di quel posto al sole di cui parlava 
se non mi inganno, il generale Bernhardi, e 
che voleva significare la superficie del mondo, e 
che la «tirannia » è la volontà di tutto il mondo 
civile di difendere la propria libertà, vi diman- 
tlate no ciò che avete sotto gli occhi nia ve- 
ramente una manifestazione poetica del po- 
polo tedesco, 

Ul quale, si, si ritrova, in altri canti che 
abbondano nella diligente ricerca del Braga- 
glia; e allora veramente siamo più a nostro 
nigio, perché finalmente fi ristabilisce in noi 
l'equilibrio tra ciò che è la reale manifesta» 
zione di una delle attività di quella gente e 
la sua artistica rappresentazione, 

Anche Ian Guardia al Reno offre qualche 
Piccolo contrasto, quando parla del « leale, 
pio e forte tedesco » ehe protegge la terra 
sacra; ma esprime nasal bene il fervore e il 
femito con cui tutto un popolo ha guardato 
sempre al suo fiume, a quel fiume il eni ricordo 
bagnava di Incrime gli occhi del Treitachke 
quando aveva occasione di rammentarlo nelle 
sue lezioni. « Finché ci scalderà una goccia 
di sangue, e ancora un pugno saprà levare la 
daga e ancora un braccio premerà sul fucile, 
nessun nemico calpesterà la riva tedesca, 
Cara patria, puoi essere tranquilla; ferma e 
fedele nta la guardia al Reno» È umano ed 
è bello, Ma come dilegua la bellezza quando 
Viene a mancase questa umanità come nel 
cano dei canti più moderni 1 


infili 


Keco, per esempio, qualche cosa che ci 
ravvicina ai tempi nostri, a quell'idea di vio» 
lenza che la civiltà non ha saputo cancellare 
dall'animo dei discendenti delle orde bar- 
bariche che wi gettarono sul mondo romano 
a invaderne e a devastarne le provincie ; 
« Noi siamo il popolo dei poeti e dei pensatori ? 
SI, amico! Ma in ogni paese oggi diciamo ; 
noi siamo il popolo dei giudici e degli impie» 
catori, per ogni canaglia che disturba la pace ». 
AI vanto della poesia e del pensiero non wi 
tiene molto, se non per quel rispetto apparente 
di una funzione n cui gli altri popoli civiti 
danno una grande importanza, Ciò a cui ve- 
ramente si dh peso è all'altra missione, a 
quella, diciamo conf, più genuinamente tedesca ; 
envere impiccatori, non solo, ma stupratori, e 
munnsnini e banditi.... E badate, non é il poeta 
popolare noltanto che opina così; sono anche 
gli uomini delle classi elevate che pensano 
allo stesso modo: « Più necensaria dei libri, 
che pure anch'io ho scritti, mi sembra oggi 
l'ardente maledizione, la mipacciona le vata delle 
spade », Sono parole del signor barone di Mun» 
chinusen, È queste altro appartengono ad un 
Consigliere aulico, al signor Rnrico Vierort : 
10 Germania, odini Col tuo sangue freddo 
mascella n nfancio la razza diabollea, Anche 
ne de cami fumanti e le oss degli uomini 
ni accumuleranno come torri, sino alle atetle, 
tu Germania, odia ! Corazzata di bronzo, tra: 
figgi nel cuore ogni nemico, con la tua baio» 
netta! Mutila. Mutilat Fu il deserto in ogni 
paese vicino |», 

Finalmente noi troviamo la Germania che 
Goethe e Schiller ci avevano un po' fatto di- 
menticare, K ci voleva la guerra per farcela 
ritrovare; quel fatto, cioé, che per l'esalta» 
zione che diffonde intorno a sé rivela inanpet- 
tatamente ciò che la civiltà è riuscita a cone 
tenore è a nascondere, Non quenta guerra sol- 
tanto, si capisce, ima ogni guerra che la Ger: 
mania unita o disunita ha combattuto, 

L'istinto della razza non n° è piegato mai. 
Vol potete ritrovare in lei le dottrine della 
paoe perpetua e della fratellanan umana ; ma 


nachetta bibliografica. 


sentite che seno un prodotto puramente teorico 
e cerebrale ; sentite che l'anima non infiamma 
mai del suo ardore le più belle illusioni. San 
Francesco non avrebbe mai potuto sorgere 
in mezzo a quelle gente ; ma ben vi poté trovar 
posto l'utopia filosofica di Emmanuele Kant, 
L'istinto della razza è la guerra, la distru- 


| zione e In morte, «Quello che la guerra crea 


distruggendo è più bello di tutte le bellezze 
del mondo » sentite ripetere da una parte è 
se porgete l'orecchio altrove, ecco vi giunge 
quest'altra eco: «Ben venga la guerra che 
ci mostra le rovine e ci costringe ai più dolo» 
rosi abbandoni e ci offre la più grande maestra 
di vita : la morte », 

Ma la morte come scuola di vita, può es- 
sere anche l'appannaggio della civiltà più alta, 
È qui che non bisogna fare confusione. Intesa 
in quest' nitimo modo essa può condurre al di- 
Sprezzo di tutte le vanità, alla suprema e 
divina offerta del perdono in cambio delle 
offese, alla compassione per le debolezze e 
per gli errori altrui; può insomma condurre 
all'amore. Ma intesa nel senso tedesco signi- 
fica tutt'altro; il disprezzo della vita pur di 
soddisfare un ardente desiderio «i potenza, 
spagire pur di aver la certezza che gli altri sa- 
ranno annientati, Non conduce all'amore, ma 
all'odio, Ed è perciò che di canti dell'odio 
è piena la novissima fioritura, netta quale la 
parte più ardente è consacrata alla nazione, 
che istintivamente la Germania sente la più 
atta a frustrare | suoi pazzi e frenetici sogni : 
«Olio in mare, odio in terra, odio del cervello, 
odio del pugno, odio dei magli, odio delle co- 
fone, soflocante odio di settanta milioni che 
amano uniti, odiano uniti, ed hanno tutti 
un sol nemico : 1° Inghilterra } », 

Ma a voler spigolare in questo campo la 
nausea ci assale : non nausea morale, poiché 
quando l'entusiasmo guerresco raggiunge i 
culmini della frenesia diventa semplicemente 
ridicolo, ma nausea netisticr Sinmo sempre 
alle solite : in presenza, cioè, di un maniaco 0 di 
mille maniaci che ripetono le stense parole, che 
gridano continuamente che, non hanno paura, 
che vogliono picchiare, che vogliono morire 
obbedendo al comando del loro imperatore, 
«papà Guglielmo », o dei loro straordinari 
ed eroici generali. Opere d'arte ? Nemmeno 
per sogno. lo non divido l'ammirazione che 
qualche volta il Bragaglia dimostra per al- 
cuni di questi canti, Non ritrovo in essi mai 
ciò che realmente costituisce una vera poesia, 
ossia un'opera di creazione, l'innalzare, cioè, 
una necessità fisica ad una necessità mo- 
rale, secondo l'espressione di un vecchio 
poeta tedesco, Federico Schiller, che sembra 
oggi appartenere ad un'altra razza, La neces» 
sità fisica di dominare, di pensare solo al 
proprio benesrere, alla propria felicità, rimane 
scopre in questi canti allo stato di necessità 
fisica, E una «real-Poesie » che corrisponde 
perfettamente alla «real-Schule », e alla «real» 
Politik », di cui mena tanto vanto l'educa» 
zione tedesca e l'arte tedesca di governo, 
Le idealità sfuggono agli occhi di coloro che 
vedono nella loro lotta contro il mondo sol- 
tanto un mezzo per conseguire ciò che uni» 
camente le orde Yi Attila cercavano nelle loro 
conquiste : un guadagno puramente materiale, 

Questa real-Germania è un anncronismo, 
ma è anche un ostacolo nl progredire non della 
Kultur, ma nl progredire della civiltà ossia 
della umanità, Sono le ragioni ideali che muo- 
vono i nemici di lei, serrati contro di lei, è 
fanno veramente bella la loro guerra, è faranno 
bella la loro poesia, quand'essa fiorirà, non 
ora, in cui intenti come nono alle loro gloriose 
fatiche non pomiono liberare 1’ Intima verità 
dalle apparenze, ma dopo, quando questa 
liberazione avverrà nelle monti riponate, 

Per ora la palma della poesia guerrenca è 
alla Germania, per cul la verità eterna ni im- 
medesima con la contingenza. Poi forse verrà 
la volta nostra, 0 saremo un'altra volta su- 
periori, come stiamo per esserlo contro la 
cieca forza del braccio, 

E alla Germania non saranno mai più con- 
venute come in quest'ora le parole di un idea- 
lista, che a torto i moderni pangermaninti recla- 
mano come uno dei lor, Federico Nietenche ; 
«L'intelletto tedesco è per me un'aria pesti. 
fera : io renpiro male, innanzi a quel sudiciume 
pricologico che è divenuto istintivo, nudiciume 
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DAVIDE CALANDRA 


Davide Calandra non doveva, non poteva 
morire innanzi che la nuova gesta si fosse 
compiuta, Nessuno meglio di lui avrebbe po 
tuto eroizzarla nel marmo o nel bronzo, di 
lui che osò fare della scultura epica, quando 
quasi si temeva di farne; quando si preferiva 
indugiare, e spesso oziare, nel realismo o nel 
simbolismo, 

Gili è che fino da giovine aveva vissuto in 
un'atmosfera che potremmo dire eroica. Suo 
padre, l' avvocato Claudio Calandra, era un 
Appassionato ricercatore d'armi da fuoco ed 
aveva messo assieme una preziosa raccolta 
ora nel Musco di Birmingham pel rifiuto 
d'acquisto fattogli dalla città di ‘l'orino ; spe- 
cialmente in ‘Toscana era andato racimolando 
per le campagne spade, daghe e pugnali; e 
nel 1878 aveva mandato i figli Davide ed 
Edoardo — l'ultimo, potremmo dire, dei 
nostri novellieri romantici — a scavare dalla 
necropoli barbarica di Testona tutta quella 
ricchissima suppellettile bellica, che è uno dei 
principali ornamenti del Museo Archeologico 
di Torino. 

Eppure avide Calandra, quando a dician- 
nove anni abbandonò gli studi classici per en- 
trare all'Accademia Albertina, sotto il Gamba 
prima, col ‘T'abacchi più tardi ; quando cinque 
anni dopo, nel 1880, cominciò ad esporre, 
sembrò aver dimenticato i sogni della gio 
vinezza. 

Cominciò con statuette e con busti tra 
eleganti e leziosi che suscitarono qualche en- 
tusiasmo ed eccitarono la Musa di Edmondo 
De Amicis; e poco mancò non cadesse nel- 
l'arte di genere, 

Lo salvò l'amore sio viviasimo per la cam- 
pagna. Qui egli ritraeva all' aria aperta bestie 
e villani, studiando la luce e il colore e il 
sentimento dell' ambiente. « Io volevo — spie- 
gava il Calandra stesso all'Ojetti, or è qualche 
anno — volevo che un bifolco o un bue, ri- 
tratti da me, portati in una esposizione, re- 
cassero con loro qualche cosa dell'atmosfera 
e del luogo in cui li avevo veduti e studiati. 
Solo modellando all'aria aperta s'impara a 
modellare per l' aria aperta », 

Ma ecco ben presto le prime statue eque- 
stri : il Mamalucco, il Dragone di Piemonte 
Reale, il Dragone del Re. Sono già dei piccoli 
monumenti che preparano, preannunziano il 
Conquistatore ; sono ancora, però, un po'troppo 
pittoreschi, come la statua, tra spavalda e 
graziosa del capitano valdese Arnaud, 

Nel Conguistatore \' elemento personale e 
pittoresco è sparito, La rievocazione eroica è 


sue, quasi lo turbi un istante la realizzazione 
di un sogno troppo superbo, 

Ma il Conquistatore era il frutto della ma- 
turità, 


Ché se nel 1885 e nel 1892, pei concorsi 
al monumento di Garibaldi in Milano ed in 


E la rievocazione egli ha ripetuto nell' ul 
tima opera sua, del tutto compiuta: nel gran 
fregio della nuova nula di Montecitorio. 

Anche qui, da Umberto Biancamano a Vit- 
torlo Rmanuele III, i principi sabaodi si af 
frontano in due schiere; né la differenza di 
costumi e di foggie si avverte, 0 quasi; ché 


| 
Hi 


La lingua delle nazioni in guerra — I soldati ciechi 
del generale Botha — Il carattere dei serbi — Le seminatrici di coraggio — 


ARZOCCO. 


Firenze 


T.— Guerre d'un tempo in Friuli, G.R. — L'esercito 
In Austria, NiccoLò Kopotico — Una commedia di Bhavabhdti, P. xk. Pavorivi — La fine di un 


Mae / musei e la guerra -— Lo Zeus di Cirene — 


regno, Ditco Anori — Margina- 
— 1 bambini e la guerra — Un profilo 


Per forsare i Dardanetti — Onori postumi a Carlo Phguy — Oro 


Ma purtroppo egli non è riuscito a ulti- 
mare né il monumento commesso a lui e ad 
Edoardo Rubino per il generale Mitre, né 
queltà «ordinatogli da Vittorio Emanuele NI 
pel padre Umberto, e che dovrà sorgere nella 

neta di Villa Borghese, presso Porta Pin- 


, tra il 
cupo dei pini, e sotto nn breve specchio di 
cielo. 

Da qualche anno, lavorando al bozzetto, 
aveva tappezzato tutte le pareti dello studio 
con grandi fotografie della pineta borghesiana, 
ed aveva posato su di una tavola lastre «ii 
porfido violaceo e di marmo grigio, quasi vo- 
Jesse aver sempre dinanzi agli occhi le note, 
i toni coi quali voleva comporre la perfetta 
armonia. 

Invece egli è morto appena cinquantottenne, 
qoando molto ancora potevamo attender da 
lui; quando, come già accennammo, guarda 
vamo a lui come a quegli che avrebbe sa 
puto, per quello spirito eroico che lo animava, 
dar forma di mito e di leggenda alla gesta 
della novissima Italia, 


NT 


Guerre 
d'un tempo 
in Friuli 


Il romanzo di Ippolito Nievo Ze confessioni 
di un ottuagenario contiene, fra le mirabili rie» 
vocazioni della vita friulana nella seconda 
metà del settecento, una umoristica caricatura 
delle cernide, milizie cittadine, anzi campestri, 
a cui dovette, ai suoi tempi, rassomigliarsi la 
guardia nazionale. Un bel tipo, fra gli altri, 
del Castello di Fratta — ove si svolgono 
gran parte degli avvenimenti — era dunque il 
capitano Sandracca, un bonaccione di miles 
&loriosus che, a sentirlo, aveva toccato dodici 
ferite alla guerra di Candia « offtendosi ogni 
volta di calar le brache per farle contare ». 
La cronologia non andava d'accordo coi suoi 
vanti; quella guerra si era infatti combattuta 
prima ch'egli nascesse. Ma poco male: di 
positivo c'era il suo grado di comandante 
delle cernide, Ogni primo del mese riscuoteva, 
A tale titolo, uno stipendio di venti ducati e, 
per non mangiare il pane a tradimento, chia- 
mava a rivista le sue milizie. Radanati nel 
cortile del castello venti 0 trenta contadini cen- 
ciosi, con gli schioppi buttati sulle spalle « come 
badili », quando tutti erano pronti, usciva 
dalla sua stanza « cost brutto, cost brutto che 
quasi solamente colla presenza sbaragliava il 
proprio esercito ». Non posso (si capisce) ri- 
produrre tutta la gustosa rappresentazione del 
Nievo ; basti dire che il capitano Sandracca 
conduceva quel suoi soldati a suon di tam- 
buro verso il piazzale della parrocchia: ma, 
siccome andava avanti e aveva le gambe più 
lunghe della compagnia, cost gli capitava di 
giungere sempre solo alla  méta, mentre le 
truppe si disperdevano per le retrovie. Egli 
infuriava, tempestava con lo spadone con- 
tro la marmaglia che se l'era data a gambe; 
invano, La scena si ripeteva, con scarse va- 
rianti, il primo del mese succensivo. 

Non vorremmo che per ciò il lettore si for- 
Manse un erroneo concetto sul carattere dei 
friulani. I quali, come tutti | campagnuoli che 
vivono contenti ai comodi della loro specie, 


Ostermann, nel suo saggio Za poesia dialet 
in Friuli, ricorda che 
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tramandano epigrafi e canzoni in lode di 
rminio, inalbera come un vessillo la 
canzone in lode dei venzonesi e non è molto 
(sono passati appena sei anni) celebrava in 
Cividale del Friuli fl quarto centenario della 
difesa compiuta dalla magnanima città, scolta 
delle Alpi Giulie, contro le truppe imperiali 


storici e memorialisti di quel tempo : il Guio- 
giardini, il Sanuto, il Da Porto, specialmente 
quest'ultimo, scrittore ci nitida evidenza e di 
interesse straordinario. Le lotte di quegli anni 
fortunosi vi sono descritte in modo che ci 
sembra di continuarle, su una scala più grande 
ma posseduti dagli stessi sentimenti, con i fatti 
«lella guerra odierna. Gli stranieri ci ascrivono a 
colpa (forse di millantato credito 1) l' esibizione 
della nostra genealogia romana e convengo 
che Ia romanità ha avuto, in tanti secoli, 
modo di trasformarsi; ma le persone di buon 
sento riconosceranno che, all'infuori di ogni 
retorica 0 moda letteraria, noi proseguiamo 
l'opera della Serenissima adoprandoci con le 
armi alla ristemazione del confine orientale, 
al dominio dell'Adriatico, all'espansione nel- 
l'Asia Minore, 

Nel 1508 Bartolomeo d'Alviano, il famoso 
generale «ella Repubblica veneta, aveva ricac- 
ciato le truppe austriache dall'alto Cadore e 
«al territorio cividalese, attraversata vittorio» 
samente la Carnia, messa a sacco Cormons, 
prese Gorftia e Trieste, E gli furono di molto 
niuto (come osserva P, S. Leicht in un suo 
ottimo studio inserito nelle Memorie storiete 
Forogiuliesi a. 1909) appunto le cernide di 
cui doveva beffarsi Ippolito Nievo. Ma la Lega 
cli Cambray e la rotta della Ghiara d'Adda 
misero allo stremo le forse «li Venezia che 
dovette lasciar invadere le sue terre dagli av» 
vensari, resistendo solo a Gradisca e nel Friuli 
patriarcale, Una grande spedizione austriaca 
Mi mosse nel laglio del 1309 per superare 
quegli ultimi baluardi, e a capo dei quattro 
corpi d'armata v'era il duca di Brunswick 
che fra i comandanti in sott' ordine contava 
anche fl vescovo di Lubiana (« a canto — de 
la mazza ferrata, jo porto l'olio santo »), Uno 
ilei generali austriaci, Marco Sittich, dopo un 
buon successo n Trivignano, attaccò Monfal- 
cone; due volte mandò all'assalto i suoi, at- 
traverso la breccia fatta nelle mura dall' arti- 
glieria e due volte fu respinto con perdite ; 
onde abbandonò l' impresa, Ma (potremmo ri- 
petere con una citazione colorita) « Brunswick 
appressa.,., » Cioè, investiti | veneti dal lato 
orientale per opera di Marco Sittich, Bruns- 
wick calava dal nord per il canale del Ferro 
bruciando Dogna e attaccando la Chiusa, 

Alla difera di questa località si riconnette 
la gloria dei venzonesi. Il presidio non supe- 
rava | cinquanta vomini al comando di Iacopo 
Sagredo e ‘l'omaso Schiavo che ebbero ga 
gliardo aiuto dai valligiani e da quaranta fu- 
cilieri di Venzone di cui era capo Antonio 
Midermuocio, Il Leicht riporta nella sua mo- 
nografia una lettera di Iacopo Sagredo con 
un particolare di superbo interesse. A un 
certo punto mancò il piombo per gli archi. 
bugi e una gentillonna moglie di un difen 
sore, la contesa Anastasia di Prampero (quat: 
tro fratelli di quel ceppo combattono oggi 
al fronte) « portò certi peltri de li suoi al 
Castello aziò fosseno fatte balote ad defen- 
rione de dicto Castello le qual furon molto 
a proposito... et vene alla porta al tempo 
che li inimici davano la battaglia non nenza 
grandissimo periculo de la sua persona », Gli 
assalitori furono respinti e ln Cansone esaltò 
Antonio Bidernuocio, «ichiarandolo superiore 
a Leonkla (anzi, secondo il verso, a Leonida) 


Taci omai 0 boon Leonida 
quanto sedi al nostro Antunlo 
ti puon render testimonio 
que tedeschi che con strida 
som dincevi già al Plutone 

Bo sn su Venton, Venzone. 


Il ricordo «di Leonida non era fuori di 
posto, perché | quaranta venzoneni ni batte» 
fono contro un numero grandemente supe 
riore di nemici, 


Kran gionti al stretto passo 
nove mlllia © più germani 
avvan preso ll monte | enni i 
ma casati foro a) basso 
da quarante di Venzone, 

Bo su s0, Venzon Ventone, 


La resistenza ci Monfalcone e della Chiusa 
dette tempo ni veneti di preparare le piazze 
forti di Udine e di Cividale. La campagna 


é 
| 
l 
I 


È 
i 
È 
H 
i 
i 
ì 


IL MARZOCCO 


© la loro efficacissima azione su quella massa 
incomposta, 


prezioso dell'Impero degli Absburgo. 

Nonno, padre, figli, nipoti, quasi tutti 
componenti, maschi, della famiglia forniscono 
ufficiali all'esercito ; e le figlie, le sorelle e le ni- 
poti, forniscono mogli ad altri ufficiali dell’impe- 
ratore, e danno origine a nuove famiglie mili- 
tari. Nelle quali, dopo tre o quattro genera- 
zioni, patria, gloria, agiatezza, imperatore, eser- 
cito si fondono insieme in unico termine, in 


riprende a tempo la sua strada, porta innanzi 
le pietre miliari dei suoi confini. 


G.rR 


L'ESERCITO 
IN AUSTRIA 


«To non mi arrefido che per ordine del mio 
imperatore 1», 

Così giorni sono in una trincea espugnata 
rispondeva un valoroso soldato austriaco al: 
l'intimazione di resa, 

L'episodio va ricordato : |' ammirazione de- 
stata nei nostri soldati dal nemico valoroso e 
fedele al suo imperatore è da collegare a 
quella, che nel proclama di guerra, il primo 
soldato d'Italia esprimeva, additando il ne- 
mico agguerrito 

Riconoscere le forze ed ammirare le virtà 
del nemico è segno non solo di animo gene. 
foro, ma di mente che sa riflettere, che sa 
prima di combattere misurare le proprie forze 
e quelle dell'avversario, 

Come i soldati d' Italia, cost quelli che non 
combattono devono riconoscere ed ammirare 
le forze e le virtà dei nemici : solo in tal modo 
Apprezzeremo nella giusta misura gli eroici 
sforzi di chi combatte, solo in tal modo non 
ci abbandoneremo a facili entusiasmi è a su- 
bitanee delusioni, 

Rappresentare pelle cinematogratie, nelle 
illustrazioni di cartoline, di giornali, 1' au- 
striaco che scappa è pessimo costume, che 
riesce forme ad effetti contrart a quelli che 
un malinteso patriottismo vorrebbe ottenere, 
In verità noi siamo in questo pessimo costume 
infinitamente superiori a noi stessi di venti 
anni sono, e siamo infinitamente superiori ai 
nostri nemici: da quel vecchio incosciente 
di Francesco Giuseppe, che ci proclamava 
imbelli e traditori fino a quel dotto tedesco, 
professore di un' Università tedesca (e forse 
acomlemico di qualche Accademia italiana), 
il quale giorni nono scopriva essere gli italiani 
di razza africana, 

Del teatro della guerra, della natura dei 
luoghi, anprissima, molto spesso e bene è stato 
dletto nelle descrizioni dei fatti d'arme ; non 
molto invece per la cultura generale del puese 
(non per quella tecnica dei militari) è stato 
seritto sul nemico, sul suo esercito, 

Più che la parte numerica (facile a cono- 
scerri) 0 la parte tecnica (nota ni nostri uffi- 
ciali è inaccensibile a incompetenti) importa 
conoscere gli elementi morali, direi, che co- 
stituiscono l'intima forza dell'armata au 
atriaca, Poiché, — è giustizia riconoscere, ed 
è utile a noi saperlo — dopo un anno di ter- 
ribile guerra @ di sconfitte, più che di vitto» 
rie, l'Austria, sia pure con l'aiuto della Ger. 
mania, ha saputo resistere, ed opporre ai ne- 
mici ancora nuove forze, 

Come e dove ha saputo trovare quelle forze, 
fatte più che di numero di combattenti, di 
virtà interiori di resistenza, di tenacia, di 
salda unità di quell'esorcito ? 


dard 


A furia di considerare l'Austria come la 
torre di Babele dalle diverse è discordi nazio» 
nalità, la fantasia ci ha rappresentato l'eser- 
cito austriaco ad imagine e similitudine di 
quell'Impero, accozzagiin di gente varia © 
Malcontenta, 

No, Esercito e Nazione sono due termini 
che m fondono insieme in Italia, ma non in 
Austria : l'esercito è un'unità ben compatta, 
Il paese politicamente ed etnicamente è un 
Mosaico, 

L'esercito fonde in una forte unità tutti i 
vari elementi regionali e nazionali; emo ha 
un solo enpo! l'imperatore, Nell'esereito è 
l'Austria 1 

Quanto ni soldati la paura, la rigidità della 
Misciplina, | sintemi di reclutamento e di orga- 
nizzazione pomono per coercizione più che per 
moto naturale e spontaneo dar luogo alla 
furione dei vari elementi regionali e nazionali ; 
le condizioni stente della mentalità di quel 
popolo delle campagne ancora intimamente 
nervo della gleba, l'opera politica del elero, 
la concezione stessa per necolare tradizione 
dell'autorità dello Stato, padrone namoluto, la 
vita della caserma; questi fattori esercitano 
la loro azione, @ rendono la massa del soldati, 


gio militare e quindi della caserma. 
Questa nobiltà militare è come il lievito 


dell'unità dell'esercito; essa porta tra gli 
ufficiali delle famiglie della borghesia, tra | 
soldati del popolo un preziono elemento di 
coesione, di forza morale, di cieca devozione 
nll' imperatore, 


infialai 


Altro elemento è dato dalla forza della tra- 
dizione, 

Fortunati gli Absburgo e i loro succes- 
sori Absburgo-Lorena 1 Dei moltissimi arci. 
duchi, qualcuno, dei molti imperatori nes- 
suno, e meno di tutti Francesco Giuseppe, 
ha avuto talenti militari, Non per ciò tra i 
loro generali sono mancati valentissimi orga- 
nizzatori e capitani, Ironia della sorte) Tra 
| generali pià valenti a servizio degli Absburgo 
furono italiani: Emanuele Filiberto, Eugenio 
di Savoia, Raimondo Montecuccoli 1 

Ancora le canzoni marziali austriache, ri- 
petono il nome di Eugenio di Savoia, e furono 
ripetute sulle stense terre di gloria di Eugenio, 
sulle rive del Danubio, marciando contro la 
Serbia; ma lo spirito di Eugenio, invocato, 
non rispose 1 

Altre evocazioni alle ombre del Radetzki 
e del Teghetoft sul fronte italiano della guerra 
hanno avuto anch'esse poca fortuna | 

Nella tradizione militare austriaca il Ra- 
detzki occupa uno dei'principali posti. Il Ra. 
detziki fu veramente uno dei numi tutelari del- 
l'esercito e dell'Impero, La storia e la leg- 
genda fecero di lui un eroe ; non fu né eroe, 
né genio militare: «natura più di tartaruga 
che di aquila, come ben lo definisce il Luzio, 
senza un capo di Stato Maggiore, come l' Hess, 
egli non avrebbe saputo trarsi d'impaccio 
dalla situazione disperata del '48 ». Né avrebbe 
potuto vincere, po; p aggiungere, nel ‘49 
nenza gli errori, più che dei generali piemon- 
tesi, dei politicanti italiani del '48 6 del '49, 
| verì collaboratori del Radetzki. 

Il valore peraltro che ha il nome del Radetzki 
nella tradizione militare austriaca non deriva 
solo dalle sue vittorie ; egli è quasi un sim- 
bolo per ciò che egli fu nell'esercito, per 
ciò che egli rappresenta ancora nella tradi» 
zione, 

*La fiducia in Dio, il giuramento prestato 
AI sovrano, l'onore militare, la disciplina e 
l'interesse delle truppe, scrive con molto acume 
@ penetrazione psicologica il Luzio, costitui» 
vano | quattro punti cardinali della mente 
del Radetzkì ». Sono questi i quattro punti 
cardinali della mentalità di un perfetto uf 
ficiale austriaco. 

Vater Radetthi, paph Radetzki, come lo 
chiamavano | suoi soldati, era idolatrato da 
costoro. Egli aveva saputo formare una fa- 
miglia di quell'esercito con la disciplina, con 
le ricompense, con 1ò spirito di emulazione, 
con la sua affabile generosità, con la vigile 
cura per il funzionamento del servizio d'in- 
tendenza. 

Il nome del Radetzki associato a quest'opera 
di fusione nell'armata è divenuto quasi un 
simbolo nella tradizione militare austriaca, ed 
è un elemento di forza. 

Nella storia dei tempi del Radetzki e nolla 
tradizione seguente, altro elemento di coesione 
e di unità nell'esercito fu dato dalle condi» 
zioni politiche, 

L'osercito imperiale in Boemia, quello nel 
Lombardo Veneto e quello in Ungheria fu- 
rono sempre più spinti a stringersi insieme 
in una unità ben salda, Quanto più intenso 
era l'odio della popolazione contro gli oppren- 
sori, quanto più profondo era il solco tra eser- 
cito è popolazione, quanto più minaccioso il 
pericolo di rivoluzione popolare, tanto più 
era necessario di stringere i vincoli di solida» 
rietà, di camaraderie di quell'esercito, perché 
potesse meglio difendersi ed offendere, 

Queste condizioni nei rapporti tra esercito 
0 paese sono continuate in alcune regioni per 
molto tempo; questo esercito accampato in 
terra nemica, € pur sua, ebbe da tali condi» 
zioni sviluppato lo spirito di casta, 


iii 
A stringere e a conservare | vincoli dell'unità. 


La corona è quanto mal gelosa di quel di» 
ritto, su cul non è controllo ministeriale, R 
per 


tale unità è 1' unità Ungua nel comando, 
dosi anche tale unità di lingua : {1 tedesco, 
un dogma indiscutibile, 


Non si tratta di pangermanismo ma*di neces- 
sità di cose : come Giuseppe II nel secolo XVIII 
por l'unificazione politica e amministrativa 
dei suoi domini considerò necessario l'uso di 
una lingua ufficiale, il tedesco, cosi per ra- 
gioni analoghe la lingua del comando fu il 
tedesco. 

È noto come i magiari cercassero nel loro 
spirito separatista di avere un proprio eser- 
cito ungherese con la lingua ungherese nel 
comando, e soprattutto il controllo del Parla- 
mento ungherese. La crisi durata dal 1902 
al 1906 fu aspra per i conflitti a cui diede 
luogo tra la Cordna e il Parlamento, Ma Fran- 
cesco Giuseppe non cedette ; egli in un ordine 
del giorno durante le grandi manovre di Ga- 
lizia del 1903 affermò solennemente i suoi 
dogmi : «Sappia la mia armata, che io ron 
rinunzierò giammai ai diritti e ai privilegi 
che mì competono come capo supremo di essa.... 
La mia armata è minacciata da aspirazioni 
particolariste.... Una e indivisibile, come essa 
è oggi, resterà sempre, forte e potente per 
difendere la monarchia contro ogni nemico ». 

Le sole concessioni fatte agli ungheresi 
si riferirono all'uso del magiaro nelle Corti 
marziali dei reggimenti ungheresi, il trasfe- 
rimento di ufficiali ungheresi in reggimenti 
ungheresi ed in altre simili cose, che non al- 
teravano l'essenza dell'ordinamento unitario, 

Per conservare le parti distinte e nello 
stesso tempo f'unità dell'armata essa è così 
costituita : 1) l'armata austro-ungarica ; 2) l'ar- 
mata di difesa austriaca : Landwehr ; 3) l'ar- 
mata di difesa ungherese : /onvéd ; 4) La Land. 
sturm, la leva generale dei cittadini atti alle 
armi, non obbligati al servizio nell'armata 
austro-ungarica, né nella Landwehr, né nella 
Honvéd. 

La Landwehr e la Honvéd non sono da con- 
siderare quali eserciti di riserva come la no- 
stra territoriale, sono invece reggimenti di 
fanteria con una istruzione meno lunga di 
quella dell'armata comune con un equipag- 
giamento meno completo, ma adatti a pren- 
dere il posto dell'armata comune senza que- 
gl'inconvenienti, che si potrebbero avere in 
altri paesi ricorrendo alle milizie territoriali. 
La Landwehr e la Honvéd hanno le loro ri- 
serve come gli altri reggimenti dell'armata 
austro-ungarica, 

Nella Honvéd, costituita di reclute esclusi- 
vamente ungheresi, la lingua ufficiale del co- 
mando è ungherese: è questa la sola ecce- 
zione. 


ta 


Il prestigio dell'esercito è grande in Au- 
stria. Vi concorrono la tradizione, la forza è 
l'unità dell'esercito, l'autorità e la potenza 
della casta militare, l’azione personale del- 
l'imperatore, Ma tutto ciò non basterebbe, sc 
le condizioni del paese non si prestassero al 
predominio di quella casta, 

Parlando della burocrazia in Austria dissi 
che la burocrazia è uno dei piloni (1' altro pi 
lone è l'esercito), che sostengono il peso, su 
cui passa la ingombra e pesante macchina 
dello Stato. Riprendiamo la similitudine, e 
allunghiamo il ponte con altri due piloni, che 
potrebbero rappresentare il clero e la polizia. 

Orbene: un ponte minaccia rovina intera» 
mente, se uno solo dei suoi piloni rovina, È 
necessario che tutti sieno ben saldi, e che l'uno 
sia di rinforzo all'altro, Cosi è di quei quattro 
piloni dell'Austria : clero, polizia, burocrazia, 
hanno un interesse grandissimo per la pro- 
pria esistenza che il pilone esercito sia ben 
saldo, È naturale poi che più di tutti vi abbia 
interesse la monarchia, che è la macchina che 
passa sul ponte, Cosicché clero, polizia, buro- 
crazia concorrono alla forza © al prestigio 
dell'esercito ; e tutti uniti acquistano autorità 
grandissima nel paese, Poiché in Austria lo 
Stato è concepito dui sudditi come l' ingieme 
di questi quattro forti alleati; e lo Stato in 
Austria non esiste per il popolo, ma il popolo 
per lo Stato; {l popolo serve per l'esercito, 
non l'esercito per il popolo, 

Che se tale concezione dello Stato hanno 
le classi più elevate per interesse di predo. 
minare ; | gradi sociali più basi 1° hanno per 
abito mentale e per tradizione, L'Austria, 
paose costituzionale nelle sue apparenti forme 
politiche, paese anche benemerito per le sue 
saggio leggi sociali ed agrarie, è rimasto inti- 
mamente paese feudale : il contadino nell'in- 
timo della sua coscienza è ancora un docile 
nervo della gleba; costui »'inchina dinanzi 
alla forza dell'esercito : essa rappresenta il 
tignore più elevato dell'ordine feudale, 1 
popolo è ben convinto che emo esiste per lo 
Stato, 

infiaZi 


La rapida rassegna degli elementi che co- 
stituiscono l'intima forza dell'esercito, Rpiega 
in parte la resistenza opposta dall'esercito 
austriaco in un anno cdi guerre sanguinose, 
® quasi sempre infelici, Quella prova di resi: 
stenza merita l'ammirazione di un nemico 
leale, come l'italiano. 

Quel nemico peraltro, che serenamente esa- 
mini la natura di tale esercito, trae dall'esame 
materia ad utili confronti è a fiducione spe» 
ranze, 

L'Austria è il paese in cul la casta militare 
può agevolmente sovrapporsi ad ogni altro 
potere dello Stato, può imporre il suo pro» 
gramma di politica interna ed esteriore, 
L'Austria perciò è stata quasi sempre gover- 
nata da generali, che tuttavia si sono lasciati 
alla lor volta governare da donne, 

È vivo nella conclenza patriottica del no- 
utro paese il ricordo del decennio 1849-1859 di 
dominio del Radetzki e dei suoi generali. Ma 
non il solo Lombardo-Veneto, ma 1' Ungheria, 
la Boemia, l'Auatria stensa furono oppressi 
da feroci generali della reazione, protetti 
dall'arciduchessa Sofia, la madre di Francesco 
Giuneppo. 

La rivoluzione aveva ofleno l'esercito, bi» 
soguava riparare con «soddisfazioni all'eser- 
cito», Queste parole sono dell' Haynau ; egli 


definiva soddisfazioni all’ esercito le condanne 
di morte ai patriotti ungheresi, 

Poliziotti, giudici, carnefici ed anche di. 
Plomatici furono quei generali La Politica 
esteriore, finché visse 1’ a1ciduchessa Sofia, cra 
trattata da costei, dal capo dello Stato Mag. 
giore e da qualche generale, L'arciduchessa 
tesseva una vera tela di Penelope, Ostilissima 
al Piemonte, sprezzatrice dell’ imperatore dei 
Francesi, ingrata verso la Russia, aveva come 
messo errori gravissimi alla vigilia della guerra 
di Crimea, Gli effetti non tardarono : lo czar 
si vendicò prima nel '59, poi nel ‘66 e finan. 
che nel ‘70. 

Poi venne l'arciduca ereditario Francesco 
Ferdinando : esercito e politica esteriore fu- 

. fono maneggiati da costui col capo dello Stato 
Maggiore. Gli effetti di questo predominio 
aulico-militare sulla vita politica di Un paese 
hanno portato alla guerra disastrosa e al vas. 
sallaggio verso l'Impero germanico, 

L'esercito, presidio di libere istituzioni di 
un paese, espressione della nazione, l'eser. 
cito nostro, è infinitamente superiore all'eser. 
cito dell'imperatore ; il nostro è un mezzo a 
un fine : la grandezza e la libertà della patria ; 
quello è fine a sé stesso, è l'esercito di una casta 
militare, l'esercito di un padrone imperatore, 

La disciplina, il senso dell'onore, il sacri- 
ficio nel soldato austriaco sono inculcati dalla 
educazione, dalla vita di caserma, dalla tra. 
dizione, dalla parola e dall'esempio dei suoi 
ufficiali e dalla paura magari ; nel soldato 
italiano una sola © grande fiamma Anima al 
sacrificio, insegna la disciplina ; Ja Patria 1 

lo non credo che solo Per paura il soldato 
Austriaco non sappia resistere all'assalto alla 
baionetta del soldato italiano. Quando quei 
due uomini si trovano di fronte, in una lotta 
di individui; le forze morali che avevano dato 
all'austriaco la disciplina, lo Spirito di sacri» 
ficio, il senso dell'onore vengono meno : 


i egli 
è allora un uomo che moralmente è più debole 


dell’ avversario. 
Niccolò Rodolico, 


Una commedia 
di Bhavabhdùti 


ll ritrovamento di una dozzina di opere 
ilel più antico drammaturgo indiano, Bhdsa, 
ora già quasi tutte edite nelle Zrivandrum 
Sanskrit Series, ha richiamato l'attenzione su 
quel teatro cost attraente per Ja sua origina» 
lità di forma e di sostanza. Quando lo studio 
dli questi testi, tanto inaspettatamente tornati 
alla luce, sarà compiuto (e jl merito di averlo 
iniziato spetta per ora, in ordine di tempo, a 
H. Jacobi, a Luigi Suali, ad A. aston, a 
Elena Beccarini-Crescenzi), ne saranno forse 
chiariti, se non del tutto risoluti, vari pro» 
blemi che da un pezzo affaticano gli storici 
della letteratura indiana : problemi anzitutto, 
com' è da aspettarsi per quel paese cos! avaro 
di simili notizie, cronologici. Di quanto Bhàsa 
precede il più celebrato fra i poeti d'arte, 
quel KAliWlsa che lo nomina tra i suoi an- 
tecessori ?; lo studio del C4rm/atta povero bbù 
siano scioglierà il vecchio indovinello del re 
Godraka, il presunto autore del più vivo è 
reale tra i drammi indiani, il Carretto 4 ar. 
gillaè; e sarà finalmente possibile determinare 
con maggior precisione l'età di Bhavabhùti, 
che con Golraka e KAlidsa forma la gloriosa 
triade dei drammaturghi del periodo classico * 

L'autore ultimo nominato è certamente il 
meno noto al nostro pubblico colto } il quale, 
anche senza ricorrere a traduzioni straniere, 
conosce KAlidAsa da qoella ormai invecchiata 
e non troppo fedele del Marazzi, e il Cur- 
retto d'argilla dalla maestrevole e gustonise 
sima di Michele Kerbaker, Tanto più dovrà 
Apprezzare la lunga e coscienziosa fatica di 
Francesco Cimmino (1), grazie alla quale può 
ora prendere esatta conoscenza di una delle 
tre opere bhavabbdtiane, del prakarara (noi 
diremmo « commedia borghese ») in diri atti 
intitolato, dai due protagonisti, A/d44wra € 
Malath, 

Ingiustamente, a parer mio, Bhavabbîti ce 
cupa, nella stima dei lettori e dei critici, non 
solo europei, un posto inferiore agli altri due 
drammatisti classici, Senza dubbio, il suo genio 
è diverso dal loro, le sue qualità meno bril- 
lanti, lo stile più gonfio e faticoso; ma il 
pensiero altrettanto, e non di rado di più, 
solido e profondo, KAlidAsa ha la grazia è 
la dolcezza, la misura dell'eleganza forse 
più di ogni altro poeta indiano ; Gàdraka, la 
vivezza e immediatezza di rappresentazione, 
la pé comica è )' arte di raggiungere grandi 
effetti con semplicità di mezzi; ma né l'uno 
né l'altro possiede la grandiosità e solennità 
di Bhavabblti, la potenza della fantasia, il 
profondo sentimento della natura, in ispecie 
della natura selvaggia, Ja intuizione di paw 
Moni violente ed il vigore nell' esprimerle. 
Pià di danno che di vantaggio, a lui dram» 
maturgo, sono invece la solida erudizione re- 
ligiosa, filosofica, letteraria, l' amore alle pa- 
role arcaiche e rare, alle preziosità stilistiche, 
che ne fanno quasi un Callimaco dell'India 
e rendono le sue opere di difficile lettura. 
Dice una sentenza indiana che solo i dotti 


mino ha dato prova nella versione dì questa 
lunghissima e complicata commedia. Che egli 
sarebbe riuscito là dove altri avrebbe perso 
il coraggio, non dubitava chi aveva seguito 
tutta la sua produzione anteriore nel campo 
della drammatica indiana, il campo prediletto 
de' suoi studi : dalle versioni di due drammi 
di Mars (Lo collana di perle 1894 è /l giu 
bilo dei serpenti 1903) e del Aftlavibà ed 
Agnimitra kAlidAsiano (1897) ni suoi nume- 
rosi e brillanti saggi sul teatro indiano, pub- 
blicati, in massima parte, negli 44 dell'Ac- 
cademia di Napoli, Fin dai quoi primi lavori, 
egli ha risolutamente affrontato, e superato, 
la difficoltà maggiore che si offre al traduttore 
ili drammi e commedie indiane : il rendere in 
versi le numerosissime strofe dell' originale in- 
tercalate nella prosa del dialogo, scarsa al 
confronto e spesso ridotta all' ufficio di sem- 
plice filo che regge le perle-strofe di una 
mirabile collana lirica. Non si creda che tale 
alternanza di prona e «di versi rassomigli a 
quella, ben nota, del teatro classico inglese : 
meno rare eccezioni, Shakespeare e gli altri 
elisabettiani adoprano nolo il verso sciolto 
(band nersé), ricorrendo alla prosa per otte- 
nere determinati effetti artistici. Nel dramma 
indiano (Invece le strofe offrono una infinita 
varietà di metri e di atteggiamenti : quei metri 
i cui nomi leggiadri e bizzarri (« portaghir 
lande », « dolceparlante », « lievemovente >, 
« ornamento di primavera », « giuoco della 
tigre », ecc.) sembrano già indicare — come 
notava un finissimo conoscitore della poesia 
sanscrita — grazia, mobilità, gniezza e splen- 
dore, ricorrono tutti, ad ogni momento, nelle 
scene patetiche e comiche, nelle effusioni li. 
riche, nelle descrizioni di fenomeni naturali, 
Grave è l' imbarazzo del traduttore che voglia 
riprodurre le movenze di quel doppio stile, 
e accanto alla semplice prosa la varietà mul- 
ticolore delle strofe. C'è chi si contenta di 
tradurre tutto in prosa, distinguendo solo ti- 
pograficamente le parti metriche ; c'è chi tra- 
duce tutto in versi, in un metro uniforme 
(come il Fritze, del resto eccellente interprete 
del pensiero indiano), falsando però, nell'un 
caso e nell'altro, il carattere dell'originale. 
Ben rari | traduttori che rendono in strofe le 
strofe, variando il metro per riprodurre, al. 
meno in parte, la ricchissima varietà dell'origi- 
nale, Cost ha fatto, da par suo, il Kerbaker 
cost fa, degno alunno del compianto maestro cui 
questo volume è dedicato, il Cimmino. Ottave 
(assai frequenti) e sestine, strofe di endeca» 
sillabi e settenari, settenari accoppiati, quar- 
line, terza rima, perfino il « rispettg », ecco 
altrettante forme atte a rendere la varietà e 
la snellezza delle parti metriche dell' originale ; 
una rispondenza più perfetta, una specie di 
calco, come quello che xi ottiene con gli esa- 
metri e pentametri della metrica « barbara » 
rispetto agli originali greci e latini, è in 
questo caso impresa disperata : basta ricordare 
l'infelicissimo tentativo dell'Ascoli per lo s/4a, 
che pure è il più semplice e comune di tutti 
i metri indiani, 

Ma se la forma strofica, con la tirannia 
stella rima, richiede già un continuo sforao 
dal traduttore-poeta (e poeta bisogna che sia), 
questo sforzo diventa speso enorme quando 
la lingua da cui ai traduce è il sanscrito, 
unica al mondo per dire molte cose con po- 
chissime parole, per ridurre ad una miniatara 
di nitidissimi contorni e di samaglianti colori 
un pensiero, un'immagine, una descrizione 
che in un'altra Hngua si allargano, per cos 
ilire, in un quadro ampio e affollato di det- 
tagli pittorici. Sotto questo punto di vista, la 
traduzione di parecchie di queste strofe di 
BhavabbAti rappresenta un vero /omr de force, 
tanta è la complicata concisione dell' originale, 
sapemo mirabilmente conservata dall' interprete 
italiano Ma anche le più semplici mostrano 
quella « difficile facilità » propria di chi a 
felici attitudini naturali unisce }' assiduo lavoro 
flella lima. Apro a cao il gromo e bel vo. 
lume e della strofa che mi cnde sott' occhio 
verco anche, per nocertare fl lettore non in 
dianista della fedeltà e del garbo con cui il 
Cimmino traduce, la versione in prosa (e quindi 
letterale) dello Strehly : 

4 La June était pleine et sans tache, elle 
cent tombée dans la gueule de RAhou; un 
muage pale n'était condensé, et i) fuit, cia 
sipé par le vent; un bel arbre dtalt charge de 
fruite, et il perit, consumé dans l'incendie de 
la forét; ainsi toi.méme, tu tale la perle du 
monde, et tu es devena la proie de la mort », 


latî, in cni è descritto l' innamoramento del. 
l'eroina e gli effetti della sua passione : 


* Da quando ella ha visto pid e pid vulte quel 
giovane, che adornava pur per un istante i) principio 
della via attigua #1 nostro palagio, le verrose membra 
di lei, etmill a vaghe radici di novi fiori di loto 
colpiti dal raggi del sole, han rivelato le sue pene 
«l'amore e resa ancor più dellziona la sun leggiadria, 
Ella non sl allieta di alcun passatempo: e solo, con 
la guancia ritondetta possta in su la mano verzon 
come fior di ninfea, trascorre tutta }a sua giornata. 
E inoltre, i) venticello che npira dal 


la fa quasi cadere 
in deliquio.... Intanto, da quel giorno, ha invaso vio: 
lento fl sno corpo un terribile incendio, nitzato dal 
più insopportabili tormenti ; ed ella ha sentito il can- 
Riamento del suo stato, come una fresca ciocca di 
niafea, che sl bea per un istante allo spuntar della 
luna piena, e poi illanguidisce, E pure, io mi sono 
nocorta che, quand' ella sogna talora nella sua fantasia 
«l'incontrarsi anche per un sol momento con quel suo 
AIiletto, divien frevea come la terra avvivata dal refri- 

pioggia abbondante: gincché sul suo 
parl a fiore di lot», adorno di singo- 
nea per la nitida fila di perle dei denti 
fra le labbra tremanti, sensa tregua la lai 
gine si rinna dal piacere; dalle vesnose ciglia tremo- 
lano continuamente in so le guance grappoli di Incrime 
di gioia} come boceluoli di azzurre ninfee gli occhi 
mollemente dischiusi levano insd le languide pupille ; 
come falce di luna la fronte leggiadra è aspersa di 
copiose stille di sudore: s che, n mirar un tal seme 
biante, può nascer nell'animo di una compagna ma- 
Nalosa qualehe sospetto contro di lel in quanto al 
quo stato di fanclalla.... », 


La citazione è un po’ lunga, eppure non 
dà nemmeno un terzo della descrizione; il 
che basterebbe a dimostrare l' impossibilità — 
anche tacendo di altre ragioni — di portare 
anille scene enropee un dramma come questo, 
mentre invece è stato possibile adattarvi, © 
con notevole successo, la C'adwuntal? è il Car 
retto d'argilla, Ma come lettura, le opere di 
BhavabhbAti saranno sempre fonte di elevato 
godimento e ci riveleranno pid lati della com- 
piessa enigmatica anima indiana, Dalla ope- 
rosità e dall'arte, ormai provetta, cli Fran: 
cesco Cimmino, noi attendiamo anche la tra- 
duzione degli altri due drammi bhavabhOtiani : 
del Ze gesta di Rama, con quel inagnifico 
personaggio del Jamadagnide, bastevole da 
salo a dimostrare la grandezza del poeta; e 
del Za fine della storia di Rama, | dramma 
dell'amore dolente e tenace è trionfante, la 
patetion elegia che il più esimio conoscitore 
della drammatica sansorita, Sylvain Lévi, chiamò 
giustamente « la plus belle ceuvre de la poé 
sie indienne », 

PD, Pavolini. 


LA FINE 
DI UN REGNO 


Veramente Salvatore di Giacomo intitola 
il suo libro più modestamente cosi: Lettere 
di Ferdinando IV alla duchessa di Floridia (1), 
ma siccome queste lettere egli Hlustra con un 
volume di cronaca napoletana e commenta con 
molte note di una erudizione sottile e pro» 
fonda, il soggetto sconfina dal limiti che egli 
Stesso aveva segnato e acquista un interesse 
più vasto, La cronaca si trasforma in storia 
è l'episodio coniugale di colui che jl popo- 
lino battezzò, non senza una certa pun tene- 
rezza, (l «re nasone » assurge all'importanza 
di una tragedia, Tragedia che travolge un re- 
gno e che apre le prime fenditure di quella 
breccia da cul, un mezzo secolo più tardi, 
doveva passare travolgente la purpurea fiu» 
mana garibaldina, Perché {l regno di Ferdi. 
nando IV è veramente ll principio della fine ; 
né n scongiuraria varrà la sanguinona paren- 
tesi del «re bomba» o l'amazonia tenacia di 
Maria Sofia, Un cumulo di errori, d'incer- 
tezze, di crudeltà, di delitti, di viglinccherie, 
di dedizioni e di paure dovevano travolgere 
un troho che pure aveva avuto gli splendori 
di Carlo III e che, attraverso molte cone che 
oggi ci sembrano indegne, nveva immaginato 
organiarazioni civili che oggi ci sembrano 
precorritrici, La storia d'Italia è tutta da ri 
fari, così nel Piemonte come nell'Italia me» 
tidionale è ora credo che si porsa rifare senza 
pericolo. Finora essa è stata — e doveva es- 
gore — omonzialmente partigiana è politien, 
Qegi può ensere imparziale e serena, Quando 
gl'italiani lottavano per costituiti una par 
tria, era giusto che di coloro | Quali a queste 
Identità ni opponevano sì mettessero in rillevo 
solamente è difetti, Ma oggi che la patria è 
sostituita su basi tali che nessuna minaccia 
può metterne in dubbio l'unità, lo storico 
può e deve mostrarci quello che enstoro fu» 
fono veramente e le con che fecero, e il ca» 
mattere preciso col quale gli scrittori futuri 
dovranno fissarli nella storia, Capisco che Ia 
coma è ardua, perché niente è più facile di 
porre un etichetta indelebile sugli storici che 
grano dire certe verità, Per aver ricononeiuto, 
una volta, quello che di grande è di buono 
aveva fatto Urbano VIII, tre secoli fa, lo 
mi sono veduto catalogare tranquillamente 
fra gli nerittori clericali è temo forte che non 
n dica a Ralvatore di Giacomo che egli è bor- 
bonko e legittimista unicamente perché da 
storioa coscenziono, ci mostra la figura di 
Ferdinando IV, con tutti £ suol difetti e anche 
con qualcuna delle sue virtà, Le quali ne non 
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furono molte, non sempre bisogna nscriver. 
fliene la colpa e n lui toccò un poco la sorte 
— di fronte alla storia se non nella vita — del 
suo cognato di Francia che accumulò sulla 
sua persona innocua gli odi che aveva susci- 
tato nel popolo Y austriaca Maria Antonietta. 
E purtroppo l' austriaca Maria Carolina era 
sua sorella ! 

Egvista si e anche di non grande levatura 
intellettuale, debole e soprattutto desideroso 
di vivere la sua vita senza disturbi familiari 
è senza grattacapi politici. Maria Carolina 
aveva capito tutto ciò e Ke ne era giovata 
per i suoi fini e per i suoi odf, quasi che sul 
popolo di Napoli volesse punire e vendicare 
la morte della sorella ed estinguere il prin- 
cipio che l'aveva determinata. Questo essa 
volle e questo essa seppe fare, anche quando 
i suoì intrighi parvero eccessivi al re, che 
fidava nel suo popolo e non si peritava di 
ripetere alla troppo imbarazzante metà: « Vo- 
stro fratello ha perduto il regno! Vostra so- 
rella Maria Antonietta ha fatto la fine che 
sapete, Da parte mia, lo conoscete, i miei 
sudditi mi vogliono bene e non ho nulla da 
temere : se avvengono tumulti pensate a voi », 
Forse in questa sua fiducia assoluta egli s'il- 
ludeva più di quello che la realtà dei fatti 
non consentisse ; ma è certo che Maria Caro- 
lina fu la sola direttrice della politica napo- 
Jetana durante gli anni che regnò accanto al 
suo debole sposo, Il quale, soprattutto, voleva 
godere la sua vita andando a caccia, corteg- 
giando le belle donne e occupandosi il mero 
che fosse possibile di affari di Stato, Di due, 
fra questi suoi godimenti, Maria Carolina lo 
lasciava assolutamente libero ; di uno lo sor- 
vegliava e non gli consentiva se non quelli 
amori villerecci che non potevano avere nes- 
suna influenza sulla sua condotta politica 
Ma le dame della società napoletana che il 
ro mlocchiava erano spietatamente mandate 
«nelle loro terre » è le avventuriere che spe- 
ravano di trasformare Caserta in una seconda 
Verwailles e loro stesse in altrettante Dubarry, 
venivano, senza troppi complimenti, accom. 
pagnate ai confini del regno dalla reale gendar- 
meria, Cosi accadde a quella bizzarra Sara 
Goudar, che un avventuriero francese aveva 
trovato in una bettola di Londra e aveva 
sposato col segreto disegno di sostituirla — 
nel cuore di Luigi XV — alla signora di 
Louveciennes e, non essendovi riuscito, di 
fame una favorita altrettanto ognipossente 
presso il re di Napoli Ferdinando IV, E per 
poco non ci riusci e un colloquio anzi poté 
anche essere combinato, Se non che Maria Ca- 
rolina vigilava e aveva presso il suo regal con- 
sorte un cost perfetto servizio di spionaggio, 
che il re fu costretto a confessare lui stesso 
il suo fallo e la bellissima avventuriera anglo» 
francese fu bandita dal regno. Cost, in fatto di 
piaceri, dovette limitarsi agli amori villereoci 
dii San Leucio e alle cacciate di Caserta 0 del 
Venafro, Questo finché durò il regno di Maria 
Carolina : perché morta lei, quando ancora il 
lutto non era rigorosamente cessato, il re si 
scelse la compagna che gli ci voleva e sposò 
morganaticamente quella ducbessa di Floridia 
— donna Lucia Migliaccio — che dopo aver 
avuto una vita piuttosto movimentata col 
primo marito, don Benedetto Grifeo, principe 
di Partanna, divenne col recondo una moglie 
esemplare e non abusò mai della sua nuova 
posizione se non per far del bene anche a co- 
loro che meno lo meritavano verso di lei, 

Quando il re Ferdinando IV la nposò segre- 
tamente a Palermo il 27 novembre 1814, la 
vedova principessa di Partanna, non era più 
giovanissima — aveva 39 anni — ma si con- 
servava ancora piacente, Non troppo alta, 
Piuttosto grassa, con due grandi occhi vivaci 
è luminosi ella era una di quelle bellezze ni- 
ciliano come se ne vedono molte nelle vie di 
Palermo e delle città minori dell'isola, Non 
molto intelligente, ebbe il buon senso di man- 
tenersi lontana dagli intrighi di Corte e della 
politica, non occupandosi d'altro che di cat- 
tivarsi l'animo del re e mantenendo con 
moltissimo tatto la posizione di «regina senza 
corona» che il suo matrimonio morganatico 
le aveva dato. E questo fece con una grazia 
perfetta e con una finezza che non si amenti 
mai fino all'ultimo, A_Vienna — dove si era 
recata seguendo il marito dopo i torbidi del 
1822 — seppe conquistare tutti, e i più arcigni 
ciambellani devoti del protocollo, non trova» 
rono nulla da ridire, intorno a quella princi 
pessa napoletana, che avendo quari rango 
di regina, sapeva conf bene barcamenarni fra le 
difficoltà, certo non piccole, di quella corte 
apostolica, E con questo di una bontà naso- 
luta : nervendo di graifd'union fra il re e | 
suoi figli quando qualche nube si addenanva 
fra loro } giovandoni della sua influenza per 
richiamare dall'esilio coloro che una disgra» 
zia momentanea aveva allontanato dalla Corte 
e spingendo la sua indulgenza fino ad invo- 
care Îl ritorno di qualcuna fra quelle esiliate 
che la gelosia di Maria Carolina aveva voluto 
allontanare dal re, Di questi suoi atti, non 
molti si ricordarono più tardi: il giorno del 
suoi funerali, nessuno della nuova Corte era 
presente, Nemmeno quel principe di Salemo, 
che pure in una estesa corrispondenza sì rac» 
comandava a lei perché usasse il suo credito 
premo il re, per permuaderlo a perdonare | 
suoi peccati e quello che più importa a pagare 
| suoi debiti. Ma la storia ha dovuto sempre 
registrare che l'ingratitudine è stata una 
delle onratteristiche più precise di tutti quanti 
| Borboni e di ch ai Borboni era più vicino 
per vincoli di sangue, 


.farci rivivere quella che 


sera non è potuto 
andare al teatro perché preso da una improv. 


consiglia molto amorosamente sugl'itinerarî 
da scegliere, sdlie tappe da preferire, sugli 
alloggi da chiedere e su quelli da evitare. Un 
buon borghese, innamorato di sua moglie, 
uno di quei monsieur Prudhomme, che già 
le matite dei primi romantici cominciavano 
ad illustrare nelle caricature della Restaura- 
zione non avrebbe potuto fare di più e di 
meglio. Ma all'infuori di questo, niente 0 poco 
meno : la maggior parte sono lettere di caccia 
che ci farebbero pensare un poco al « Madame 
il fait grand vent et j'ai tud six loups» se ln 
semplice duchessa di Floridia potesse parago- 
narsi alla romanzesca regina di Spagna, in- 
namorata del valletto del suo primo ministro! 
La quale duchessa di Floridia —'per ben de. 
lineare il carattere — fu anche lei una brava 
massaia, desiderosa di accumulare il più che 
poteva di ricchezze, felice di vivere una vita 
tranquilla e lontana dal «mondan rumore » 
in quella Villa Lucia, che sulle pendici del 
Vomero testimoniava fino a poco tempo fa 
l'amore profondo del suo regale marito. Oggi 
la Floridiana non esiste più, o per lo meno è 
stata cosî profanata da non potersi riconoscere 
e la figura di quella brava signora che ne fu 
la regina, finisce di impallidire nelle miniature 
fbiadite e nei ritratti mediocri che adornano 
le pareti delle case dei conti Grifeo, dei prin- 
cipi di Gerace e dei principi di Partanna suoi 
ultimi discendenti ed eredi. 

Ma, come dicevo da principio, | due volumi 
del Di Giacomo hanno una ben altra impor- 
tanza per noi, giacché sono il pretesto per 
fu veramente la 
sola e l'ultima grande Corte settecentesca 
d'Italia, Si può anzi dire che in quel periodo 
cli anni, la corte di Napoli, fu Ja più importante 
d'Europa: politicamente era là che gl'in- 
glesi tenevano forte contro le minacce della 
Repubblica e dell' Impero francese ; mondana- 
mente era là che — attirati forse dal pensiero 
che sul trono delle due Sicilie sedeva una so- 
rella di Maria Antonietta — calavano quelli 
fra gli emigrati francesi più desiderosi di ri- 
prendere le piacevoli abitudini della Corte di 
Francia, che non cospirare fra Coblenza e 
Vienna, per ricondurre sul trono di San Luigi, 
il fratello del Re Martire; socialmente era in 
quell’ ultimo rifugio della società cosmopolita, 
che si davano convegno i grandi avventurieri 
sbalestrati ai quattro venti di Europa, dal 
conte di Cagliostro nl grande Casanova, o a 
quel monsieur Goudar che, come abbiamo 
veduto voleva fondare la sua potenza col 
creare nella roggia di Napoli una situazione 
eguale a quella che la Dubarry aveva creato 
nel regio castello di Versailles. 

Poi vi erano le grandi mondane, come Lady 
Craven, Margravina d'Anspach, che fu scrit- 
trice di memorie piene «i profili curiosi, che 
ebbe alla Corte del re di Napoli una posizione 
privilegiata e alla quale — Ferdinando IV — 
rimasto vedovo regalò un terreno sulle pendici 
di Posillipo, terreno dove sorse quella villa deli» 
ziosa che esiste ancora e che fu prima degli 
Antona Traversa e oggi è della signorina 
Maria di Sanna; le grandi amorose come 
Emma Lyons, che da esthetio girl venduta 
al cavalier Hamilton per allietare gli ozt 
partenopei con le sue danze greche, riusci a 
farsi sposare, divenne ambasciatrice, fu ani- 
ma e compagna di piaceri della regina Ca- 
rolina e fini oscuramente vivendo di quella 
pensione che il governo inglene le aveva as- 
segnato per i suoi servigi « politici »; grandi 
poeti come Volfango Goethe che in quella vita 
napoletana si credeva trasformato e perdeva 
ogni volontà di agire e fors' anche di pensare 
o come Percy Bysshe Shelley che scendeva 
in una di quelle piccole locande che allora 
circondavano il teatro di San Carlo ; dilettanti 
come Arrigo Beyle e gran signori come il prin- 
cipe di Francavilla ; sorittrici esotiche come 
Lady Morgan e cospiratori ardenti come Ga- 
beicle Rossetti ; viveurs eleganti come il conte 
di Miccichè o il cavaliere d' Espinchal, e ar. 
tisti sommi come Antonio Canova 0 Gioachino 
Rossini : grandi esiliati come il duca di Berry o 
il duca di Chartres, e diplomatici intriganti 
come il conte di Blancas, 

R intorno n queste persone una vita ar- 
dente di lusso e di voluttà, una vita di sperpero 
e di spensieratezza. La yrande rivoluzione 
rumoreggiava nelle vie di Parigi, e a Napoli 
la Corte non ni peritava «i partecipare ni ve- 
filioni del San Carlo, alle mascherate di Via 
Toledo, ai festini che imperversavano nei 
cento palazzi dell' aristoorazia, Mentre | di- 
ncendenti delle grandi famiglie francesi In 
sciavano la tenta rulla ghigliottina, n Napoli 
| discendenti delle grandi famiglie feudali si 
contentavano di rovinarsi nei casini da giuoco, 
intorno n tavolini di «Faraone» o di «Bas- 
netta», nel festini nontuoni che Incendiavano in 
mn fuoco d'artificio meraviglioso le ville di 
Posillipo o del Vomero, | palazzi di Chiaia © 
di Via Toledo, K il re, inconscio di quello che 
stava per accadere, passava di villa in villa 
per cacciare le quaglie, per appostare | cignali, 
lasciando alla moglie il governo degli affari, 
fellee se non lo si disturbava nei nuoi godi. 
menti villerecci, abbastanza re assoluto per 
avere le sue favorite più o meno occulte, abba- 
stanza moderno per sncrifionre alle enigen ne 
filosofiche del giorno e creare quella colonia 
di San Leucio che ci appare anche oggi come 


a 


torno a lui e s'illudeva sinceramente che i 
suoi lazzaroni sarebbero bastati a salvargli il 
trono, E forse aveva ragione. E forse — da 
buon Borbone — praticava le teorie del suo 
congiunto di Francia ed elevava a sistema di 
governo la massima dell’ apràs moi le dlluge. E 
se dopo di Ini il diluvio non venne subito, non 
bastò la tenacia reazionaria di Ferdinando II, 
per evitare al debole «Franceschiello» la cata- 
strofe inevitabile. Ma oggi rileggendo quelle 
cose e rievocando quelle figure — e il Di Gia- 
como è un poeta che sa far vivere i suoi per- 
sonaggi — vien fatto di domandarsi se certi 
acciecamenti furono solamente propri al se- 
colo XVIII o se piuttosto non precedettero 
sempre, per una fatalità della storia, i grandi 
rivolgimenti che cambiarono la fisonomia di 
tutta un'epoca e di tutta una società. 


MARGINALIA 


+ 1 musei e la guerra. -—— In tempo di 
guerra musei e, gallerie, anche se gratulti, non sono, 
di solito, affollati. Le glorie dell' antiche età e le bel- 
lezze dell'arte che vi si custodiscono attendono di- 
scretamente nella penombra giorni migliori ed occhi 
e anime meglio disposti alla contemplazione. "Tutto 
ciò è ben logico: pure in Francia si è riusciti a ri 
popolarli con un espediente che, a prima vista, sem- 
brerebbe il pid contrario allo scopo: facendo, ci è, 
pagare ai visitatori una tason d' ingresso Jà dove non 
pagavano nulla, e, in mancanza di custodi o di im- 
piegati, richiamati sotto le armi, affidando ai visita» 
tori stessi dei musei la custodia dei tesori i 
contenuti. Segreto della riuscita: aver devoluto 
« orfani degli artisti e dei letterati morti in guerra » 
il ricavato della tassa d'ingresso. Il primo a tentare 
il generoso esperimento è stato il Conservatore della 
Malmaison, 1) quale ha radunato colà tutto ciò che 
non era stato portato altrove nel tragico settembre 
dell' anno scorso e, con pochi impiegati « di fortuna » 
ha riaperto le porte del castello, Iì pubblico ha per: 
fettamente corrisposto e in poco pid di un mese, dal 
6 giugno al 15 luglio, si sono riscosse 3020 entrate 
a una lira e 8825 a 50 centesimi: in tutto 7432 lire 
® mezza, che sono state versate all'opera suindicata. 
È il pid bello si è che il numero dei visitatori è re- 
sultato maggiore di quello che si ebbe l'anno prima 
nel corrispondente periodo, quando l'ingresso alla 
Malmalson era gratuito, Adesso, e specialmente in 
considerazione della dimostrata possibilità di farlo con 
un ristrettiasimo personale, si pensa a riaprire a pa- 
gamento anche | grandi musei di Parigi e a devol- 
verne le entrate ad altre opere di beneficenza mili- 
tari e civili. Questo in Francia. Sarebbe possibile da 
noi far qualche cosa di simile? Da noi le condizioni 
sono ben diverse, Gallerle e musei sono quasi tatti 
aperti e, meno che la domenica, tutti a pagamento. 
Ma cosf i giorni feriali che la domenica sono costan- 
temente deserti, DI tale questione ansi, e dei danni 
materiali e morali che ne derivavano, si occupò fin 
dall'aprile scorso il Marsoeco, proponendo che le 
tasse d'ingrenso nei musei e nelle gallerie fomero ra- 
dicalmente abbassate, cosf radicalmente da portarle 
al punto di far concorrenta al cinematografi : tre soldi 
per cs., l'ingremo agli Uffizi; trenta centesimi agli 
Uffizti è a Pitti riuniti; trenta al museo di Napoli; 
venti al Bargello, ecc, Spesa minima dà affluenza mas- 
sima, e si potera tentare di dimostrar cost che l' I- 
talia, anche senza l' obolo del forestiero, è capace di 
conservare }l suo patrimonio artistico, nelle forme che 
sole ne consentono il godimento; tenendo cioè aperti 
i nostri grandi istituti d'arte anche durante la guerra. 
Il Marsocco aggiungeva, in quel numero, non dover 
creare la maggior affluenza maggiori spese per custodi 
ecc. perché il pubblico — precisamente come ha di- 
mostrato oggi l' esperimento della Malmaison — è il 
miglior custode delle opere d'arte. A questa proposta 
tispose sulle nostre colonne l'on. Rosadi, sottosegre- 
tarlo alla Iatrurione, movendoci obiezioni di 
ordine costituzionale e pratico, e la cosa rimase }i, 
Ora però, pensando all'esempio di Francia, le nostre 
idee di allora ci ritornano alla mente e ci sembra 
che tutta quanta la questione possa venire ristadiata, 
Per lo meno in questo senso, che stando cosf le cose, 
le alte tasse dei musei non beneficano nessuno, men- 
tre forse, attenuandole nella misura detta pid sopra 
© in altra di poco superiore, e develvendo uma parte 
degli introiti ad opere di arsistema civile è militare, 
un piccolo vantaggio ne verrebbe a tali opere e per- 
lumeno non +ì muterebbero in peggio le presenti con- 
dizioni dello Stato, Non ci vogliamo far troppe illu- 
sioni, ma neppure credere che, sapemdo toccare le 
corde del sentimento, il popolo italiano non voglia, 
almeno In parte, corrispondere. 


+ Lo Zeus di Girene. — A proposito della 
grande statua di Giove, del cui ritrovamento a Cirene 
n è parlato in queni giorni, l' /dea Nasiomale com- 
batte opportunamente la proposta, che è già stata 
futta, del traaporto della statua n Roma nel Museo 
Nazionale delle Terme, Le ragioni sono ovvie, ma con 
dl accentrare nei Musei del Regno 
effettuati nelle pid diverse re- 


vato, Il precedente della meravigliona Afrodite, come 
bene omerva il giornale romano, deve rimanere come 
eccezione isolata, È evidente come In an terreno fe- 
condo come quello di Cirene, | cui tesori appena ora 
cominciano ad esplorarei, sia assurdo costituire ana 
Glamificazione di grado per cui le cose cocellenti ab- 


prigioni dell'arte che sono molti tristi musei d'Europa. 
La costitozione del Museo Egeo che avrà in Rodi una 
magnifica sede, indica un'eccellente direttiva che spe- 
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rinmo di veder segulta, senza tentennamenti in avve- 
mire, R niente di male, come pure cserva Il giornale 
romano, se dovremo attendere qualche anno n procu- 
rart a Cirene la vede degna per | tesori che mano a 
mano verranno alle )ace. Porlì a) riparo in forma 
provvisoria, sarà provvedimento ottimo, Meglio sotto 
una baroca a Cirene che in un palazzo monumentale 
a Roma... 


+ Le lingue delle nazioni in guerra. 
— La guerra europea è anche una guerra di lingue. 
N fenomeno npparirebbe certo pid chiaro se da una 
parte fossero allgate tutte le lingue neolatine, italiano, 
francese, «pagnuolo, portoghese, romeno e dall' altra 
tutte le germaniche : tedesco ed inglene: le slave e 
la turoa costituendo mo è un quarto gruppo in- 
ilipendente, potrebbero Indifferentemente figurare nel- 
l'uno è nell'altro campo. Cost non è, ed ansi le nes 
cereìtà storiche e nazionali hanno condotto a mare di 
fronte, in armi, Je due maggiori lingue germaniche, l'in- 
glese e la tedesca, Intorno a questo fatto Seiemila, la 
rivieta internazionale scientifica dello Zanichelli, pube 
blica un interessantissimo stedio di A. Meillet, do- 
cente del Collegio di Francia, nel quale questi en 
mina la parte e la fmportanta che la diversità delle 
nello scoppio del grande 


la continuazione delle lunghe lotte che hanno finito 
per imporre n una grande parte del mondo la lingua 
originaria di una scomparsa nazione indoeuropea, e 
ita n volta, a far prevalere | 
indoeuropee sulle cogna 
porre sa tutte Il dominio di lingoe d'altri ceppi, AI 
nostri giorni, come accennaramo, la lotta pid aspra 
n) manifesta tra due liogue dello stesso ceppo, la te- 
ilenoa è l'inglese, delle quali due l'ultima è 
quell È 
venendo, oltre che delle isole Britanniche, la lingua 
di tetto Il vasto Jmpero inglese e «di tutti 4 paesi che 
Manto per un certo tempo, dominio 


è divenuta già padroni ehe del mercati 
è del cominercio dell'estremo Oriente, né la storia 
delle Hogue fornisce altro esempio di simile fortuna, 
e nai non ne N 
pure nata dallo stesso ceppo ? He 
altre ragioni storiche e politiche che lo fanno im- 
perito, il Melllet mette in evidenza come, pur uncendo 
da un comun ceppo, la Jingua inglese e Ja tedesca 
abbian preso cos diverse vie, che Il fenomeno ei 
spiega da sé, La prima infutti modificandosi e adat- 
tandoni senza tregua ni tempi nuovi, alle nuove ne 
cessità ha potuto diventare una delle più semplici, 
delle pid agili e forse la più facile del mondo; la 


una 
più ricche, ima anche delle pid difficili e meno 
pratiche alle necessità della vita moderna. Certo 
mi è, secondo i) Melll 
due lingue, differ 
tlale, sl peò considerare ormal come un fatto sto 
rico senza imporianea pratica, Oggi, per la sua strut- 
tura e anche per il suo vocnbolario, l' inglese è pid 
promimo nl francese che al tedesco. E anche 4 
ina ch 
n tutto ciò che avvicina: ed è final 
mente notevole, a questo progosito, che in tutti } 
tentativi di costruzione di lingue artificiali univer- 
, come l'esperamio, l' ide esc,, quando si è preso 
come criterio principale quello di comporle adottando 
quel termini che ni trovano più largamente dilfasi 
nelle lingue europee, ne è resultato un vocnbolario 
quasi essenzialmente romanzo. 


* 1 soldati ciechi, 
che pomono colpire 1 soldati ta 


Tra totte Je infermità 
n è certo Ja 


commovente, I soldati che una scheggia di granata o 
un prosettile di fucile ha accecati non potranno mai 
pid vedere | loro figli, In terra e il elelo della patria 
per | quali combatti e soffriromo : divenuti ciechi 
virilità non possono neppure avere, 0 pow 
sono sol molto difficilmente acquistare, quella perfe. 
zione di tutti gli altri senei che attenua la aventora 
nl olechi nati e talvolta sostituisce la vima, To ogni 
n sl è sempre particolare 
per quenti poveri tilati, sno per 1 
passato la percentanie degli accecati ara minima, e 
raramente si pensò ad letitati e n provvidenze parti: 
scolari a loro; oggi Invece, specialmente per il largo 
uso del ili esplodenti è per Il barbarico im- 
quo deleterit, il numero degli accecati in 
Mi nonni aumentato, e già si moltiplicano le 
feriturtoni intere a mitigare la loro sventara @ a ren- 
| per do meno adatti a guadagnarsi — pur nel 
dell'ombra — la vi 
proposito un'opera benehios è patriottion 
che ha preso nome di + Gli amici del ciechi », con 
lo neopo principale di insegnare al soldati privi 
della visti è loro novemibile, e, nl pid in 
vera è propria professione, 
come la dattilografia, Ja stenografia, il telefono, il te: 
legrafo, la musica, ece, Ma quel che soprattutto è no: 
tevole nella Afa/som Aemiliy, che ovpita già parecchi 
di quegli infelici, è — n quanto racconta un colla: 
boratore della  Asone Assdemadalee — ll senso di 
calma, di tranquillità, di ransegnazione che le 
noridue del snnitarti è dagli infermieri noor più 
l'iniziazione al varii mestieri e la continua occupa 
sione fiskea è intellettanie che ne deriva danno agli 
naturalmente, deve partar loro della 
diagrazia che Hi ho colpità, se non per Altuderli, 
primi tempi, che 1) loro male è panseggero e che tra 
mere rinequisteranno la vinta: regola questa assolata 
anche per 1 visitatori e le visltatrtel della benefica 
opera, Ln sncerdote cattolico, uh pastore protestante 
suo mbbino sono addetti alle core spirituali delle 
diverse confensioni i ma tra loro mon v'è alcuna gara, 
nb alonn contrasto, V' è, anal, tale concordia e tale 
devozione al fine unico ed ultimo — quello di dar 
da pace ni corpi è alle anime afflitta = 
nell'amenza del sacerdote cntiolico, il rabbino portò 
enti stesso @ mise melle mani di un agonissante {1 
ervelfito, In tal modo e con amorevoli, costami e 
Intelligenti proonurioni #l è giunti a ottenere nella 
Maison Koutklly In puoo che meraviglia ogni visltatore, 
# delle quale 1) collaboratore della cliata rivista rac- 
commoventi apieodil, Questo, tra gli altri: 
me vidi un altro che camminare con passo mal- 
fermo tenendo per mano una bimba di quattro 0 eln- 
que anni, Arera au) petto la medaglia militare, lo 
um avvielmal, lo presi per la mano che egli aveva ii 
Dera è mi folieliai con lui per l'alta onorificenza, 
Lavando su di me | suol occhi spenti agli sorrise 
malinconienmente, pol, con una tranquillità che non 
aver nulla del + voluto + — Vedete » 


PIA I padre che guida Ja figlia | sa 
guida il padre... », 


paesi or in conflitto si calcola siano nati 
l'anno scor nella Gran Bretagna ed Irlanda 
Hone, infatti, di bambini, in Russia tre milioni 
centomila, In Francia novecentomila, in Ttalla otto» 
centomila, nel Belgio centottantamila, in Germania 
un milione € ciaquecentomila, in Austria un miflione 
e centorenticinquemila, In ‘Turchia  quattrocentocia- 
quantamila, in Serbia centoquindicimila, Parlando in 
cifre tonde si giunge alla conclusione che gli alleati, 
comprese le colonie britanniche dove ) nati sono stati 
numerosi, hanno la preponderansa anche in questo cu 
gli Imperi centrali nemici, una preponderanza che 
può valutarsi da sette a tre. hilrerra — per chi 
ama la statistica può essere interessante saperlo — 
nascono cirea duemilsottocento bambini al giorno, 
due al minuto, Ia tutto l'Impero Britannico nascono 
ogni anno circa dieci milioni dl bambini. Un nuovo 
suddito inglese ogni tre secondi, Se | bambini fossero 
munizioni... Rppure | bambini sono la vera riccherza 
delle nazioni. Non dimentichiamoci che i commerci, 
le Industrie, le profemioni non vivono solo per la 
querra e della guerra, C'è tutto un mondo del lavoro 
che vive occupandosi dei bambini, Dottori, nutrici, 
vatrici, fabbricanti di culle, lattai, fabbricanti di 
giventtoli, rarti, ec, ecc, Quali orini Industriali e come 
merclali ci amrebbero nel mondo se non ci forsero | 
bambini! E senza | bambini ci sarebbe Il mondo}... 
Oggi pensare al mondo Infantile è una gioia. Ci si 
distoglie dal pensiero della guerra, si riacquista fede 
nell''umanità, pon sì dimenticano troppo Je madri per 
| soldati. Un bambino non am, per fo niente 
delle crudeltà e delle rabirie della guerra, Se un bam- 
bino dovesse oggi serivere un libro na « 11 mondo come 
l'ho trovato » scrivere! presa poco costi + Questo 
è un mondo d'amore e di gentilezza, Sono qui in un 
mondo piacevole, non ho danari in alcuna banca, il 
cenvimento nazionale della guerra mi ignora, non sono 


tetti vogliono 
scherzare e giocare con me... È un mondu veramente 
è pieno di bontà, Mi danno tutto senra ch' ju 


nbbla a spender nulla e senza ch'io lo di 
Varo, Mi ono, mi vestono, mi amano e s0n con 
tento è cei capita mondo mi. 


gliore +. Il mondo, dal punto di d'un bambino, 
A certo fellee, Nun v'è guerra, non v'è esercito, non 
vi è kalsor, V'è noltanto il padre, la madre e la cana,... 
Msognerebbe che ogni enim avesse molti bimbi, Le 
colonie inglesi in m 
ti trovano famiglie numerostssime che hanno pid di 
venti e ventielaque figli, È curioso notare che anche 
le franceni del Canadà sono prolifiche. Le famiglie 
francesi che, 
tott' altro chi 
riche di prole è un mint ne hanno per 
dimora piccole e povere fattorie, Ma sl può stabilire 
una legge valida per tutti | paesi del mondo, anche 
la tempo di guerra, Le nascite sono maggiori dove è 
maggiore la miseria; più piccola è la enon pid grande 
è la famiglie... L'autore del nostro articolo non na- 
sconde Il auo desiderio che la « Regiatrazione naxionale + 
in Inghilterra non dimentichi madri e bambini, se non 
altro per dare alle madri il conforto di ampere che 
emme sono di prezioso aiuto alla nastoni 


* Un profilo del generale Botha. W 
generale Notha, l'eroe boero che ha conquisiato cr 
è qualche settimana per l' Inghilterra, l' Africa sud 
vocidentale tedesca, è diventato fumoso per le sue 
militari | Invece scrive il Windsor Maga 
— cgli è uno degli nomini pid pacifici che sl cono» 
nonno, Lulgi Botha ama la pace sopra ogni com e 
trova la sua vera felicità nella vita  domention con 
amorevole signora e la bella corona «di 
| Quest’ omo di ferro è pie Inoltre, di seme 


Plicità, quasi di umiltà, Sia come comandante del. 
l'esercito boer 


nia come presidente del Transvani, 
rale inglese egli è sempre apparto un 
uomo di semplicità primitiva la cui cara è sempre 
Aperta ai visltetori anche importani e che gli infe- 
tiori pomono tra!rare quani da pari a pari continuando 
è dargli famigliarmente del tu quando anche lo tro- 
vino nel pieno esercizio delle sue funzioni altissime, 


Il + vecchio fratello » e il + buon compagno » 
noi commilitoni, per | suoi amminietrati, Tut- 
taria non bisogna credere che la semplicità di Botha 
non nasconda sotto la sun trasparenza virtd di fora 
odo, Una personalità di prim'ordine sl ri. 
la dell'uomo placido e cnslingo, 
ospitale è cortere, La nun modesta gentilensa ha un 
faschno straordinario, e non impedisce alla sua vo- 
lontà di giungere dove vuole, La eva cultara, che 
può sembrare ancora, in certo senso, primitiva è 
alimentata e rafforzata int innate che danno alla 


mentalità del generale una dirittura singolarissima ed 
alla cua eloquenza una penetrazione persuasiva, Bi 
sente In ini l'uomo che ha fatto da #6 la sua edocs- 


pe superiore, Scorre infatti nelle loro vene i] 
miglior smogue ugonotto e negli cochi e nel linea 


1870 prose parte alla guerra degli suld sino nd oggi, 
4 in fondo poca cos se nol lo paragoniamo alle doti 
straordinarie che egli ha dimostrato nelle opere di 
pace. Kr certo pid facile far insorgere | boeri contro 
KlI inglesi e condurre Ja loro Invurresione, che cal 
mare le ire di parte è ristabilire la pace nel Tran 
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svnal e il buon accordo con l' Inghitetra. Come ha 
potuto Il generale Botha riuscire in questo compl! 


difficoltosissimo ? La sua abilità, Ja sun volontà, 


anche lul vestire ln divina militare e 
combatte come il fratello e come il padre per la 
causa inglese contro | tedeschi, Nella cam di Botha 


presidente dei minlatri del Gabinetto Sad-Africano 
egli ha salle sue spalle ua peso politico, diplomatico, 
amministrativo non indifferente, ma mesolve Îl suo 
compito con una forga, con una compiutezza, con una 
previdenza di cul | suvi compatrioti e l' Impero Bri 
tennico non potranno mai abbastanta compiacersi 


* Il carattere dei serbi. —- È senza dubbio 
dovata agli effetti deleteri del governo turco la len- 
tezza con cui la Serbie progredisce sul cammino della 
clriltà. La Serbia è rimasta un paese di pastori e di 
tontadini senza classi medie e senza classi 
ll censimento del 1910 ha mostrato che #0) 
pei to della popolazione totale na leggere e ncrivere ; 
tuttavia il populo serbo ha una sua speciale cultura : 
conosce bene ln sua propria storia tramandatagìi da 
generazione a generazione in forma di canti o di leg: 
pende, 1 canti che celebrano le glorie degli eroi 
si potrebbero credere un miscuglio di miti, invece sì 
è potuto constatare in esi una relativa consistenza 
storlen ed una accuratezza che prima non era sospet 
tata, I serbi hanno — nota uno scrittore dell' Wimaior 
Magarini — pratica, ben 
aderente alla 0 mai dimostrato 
qualche attitudine per le speculazioni astratte, La 
Serbia è prevalentemente uno Siato agricolo di pio» 
coll proprietari contadini, Essi sono confederati in 
neeletà di credito che furnlscono al loro membri del 
prestiti le seminagioni, In compera del bestiame 
società mantengono nnsal bassi i premi 
degli acquisti agricoli e sono aggruppamenti n li 
ni serbi perché sono una derivaniu! UI ne 
della « Zadruga » 0 gruppo famigliare, che era la forma 
solita di saddivi e del popolo serbo, Questo gruppo 


famigliare poteva comprendere fino a trecento membri 
ed includere tutto un villaggio. La famiglia lavorava 
è pomedeva la terra in comune ed i prodotti erano 


alla cui cas si aggruppavano le altre onve coloniche, 
Questo modo di vivere serbo, ancora in auge, fa sf che il 


sviscerato amore della 
0 stato d' li per 
commerci e le industrie, e tale infertorità si risolve 
in una soggezione allo straniero e più precisamente 
all''Austria-Unghetia, Anche il ha In Serbia 


solo il potere 
è agsietito da otto ministri e da un Parlamento co- 
stituito di centotrenta membri, Le elezioni generali 
hanno luogo ogni quattro anni € tutti | elttadiol 
maschi maggiorenni, all'infuori det militari, purché 
paghino uni fodicina di lire di tnvse, possono es 
nere alettori; mentre, all'infuori del ancerdoti, del 
sindaci, degli impiegati dello Stato, tutti i cittadini 
di trenta anni che paghino una sessantina di lire di 
tasse possono essere el 
riusciti ancora ad appropriarsi | contumi e gli strumenti 
della civiltà occidentale. Ad eccezione di Belgrado 
le città serbe sono infinitamente arrerrate per quanto 
riguarda le comodità pubbliche e i più elementari 
requisiti dell'igiene, Perciò le opidemie pomono dif 
fondersi tanto in Serbia,.., Per tori pid precisa» 
mente al carattere del serbi, bisogna dire che essi 
sono intelligentissimi ed hanno doti musicali e lette: 
rarle considerevoli. lo musica non hanno fatto tuti 
| progressi che avrebbero potuto forse perché |l loro 
mrumento musicale nazionale è specie di vivlino 
ud una sola corda, La letteratura serba, invece, che 
non ha impedimenti 0 restrizioni è non solo impor 
tante per la riccherza dei canti tradizionali, ma vi 
favorita dallo spirito serbo moderno, 


e 
Serbia ha 
ogg! buoni poeti nazionali e buoni novellieri, manca 


Invece di un romanziere potente. Tuttavia, mal: 
grado la fioritura di buoni scrittori moderni, i serbi 
continuano a preferire la poesia orale, 1 poemi non 
seritt) vengono sempre cantati dal contadini, | quali 
non possono staccarsi dalle loro antiche tradizioni, 
Bi ricurdì che per secoli gli stenai preti serbi non 
seppero né leggere, né scrivere e si tramandarono 
oralmente le parole della mesna e degli altri uffici 
sari. 


* Lo seminatrioi di - Per 
più d'un segno la guerra idimostra d'emere una superba 
rigeneratrice, oltre che delle militari è civili, delle 
forse morali e ideali del francesi, CI sono in IFranela 
gerti movimenti di idee è certi stati d'animo che 
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cattolici, isrneliti è protestanti, Ora questo muvimento 
spirituale sl va estendendo e amplificando e prende 
sempre nuove forme, È oggi ln volta di una fanciulla 
della Lorena, la quale ha avuto una idea a un tempo 
ingenua e sublime: fondare tra le giovini come lei 
Una « Lega delle Seminatrici di Coraggio », basata 
unicamente sul giuramento delle consenzienti. e Noi — 
scrive la giovine, e riferiscono Les Ammales politigues 
et littéraires — noi non domandiamo altro che la 
firma delle aderenti: essa sarà di per #6 un vincolo 
di onore che le collegate avranno a cuore di non 
romper mai pid, » Ed ecco il giuramento che la gio- 
vine guerriera impone, giuramento che fa pensare al 
tempo in cul «1 cavalieri erano prodi », Le giovini 
collegate si impongono: « 1° di combattere il pessi- 
mismo sotto qualun luogo 
compaia; 2° di rialza, tnisora del possibile, 
per mezzo della loro della loro fermezza, i 
cuori stanchi e abbattai '* di Javorare senza posa 
4 fur delle vedove, delle madri e delle sorelle in lutto 
altrettanti apostoli del pid ardente patriottismo », Motto 
delle collegate 1a Caterina: « Non bi- 
togna piangere: bisogn te. L'ora di ben fare è 
stibito », Questa lege, nata nella mente di una gio» 
vinetta in un piccolo paese della Lorena, ha già 
avuto in ti jo consenso di appro- 
la Francia appunto 
le di compiere il suo ufficio rigeneratore e 
incitatore. E i mezzi? « Il semplice giuramento » — 
dice la giovine generosa, — « Quando si è giarato 
“di fare“ che com può trattenerci } ». 


* Per torzaro i Dardanelli. — 
come esempio pratico da addi ‘ammiraglio Ma- 
milton, comandante delle forte alleate ni Dardanelli, 
per lo meno come curiosità storica può esser ricor: 
data l'astozia con la quale forzò gli stretti, nell' ov 
tobre del 1800, il capitano Bain! 
degli Stati Uniti, 1} Bainbridg: 
(regata Giorgio Warhingtom, ora alla fonda 
di Algeri quando ricevé dal bey la missione di pore 
tare dei doni al sultano di Costantinopoli, Trattan= 
dosì di dover pansare per i Dardanelli semza speciali 
autorizzazioni, che non sarebbero potute giu 
non dopo molto tempo, il còmpito era difficile : ma 
il perlcolo, nen eseguendo l'incarico del bey, era 
maggiore. E il Bainbridge fece vela. Artivato di- 
nansi al porti che allora, come oggi, costadivano lo 
ntretto dalle rive dell'Asia @ da quelle dell'Europa, 
egli imbrogliò le vele bam e fece finta di dar fondo 
all'Ancora, Quindi fece sparare le salve di salato, 
Le batterie turche risposero in blanco, e quando 
grandi nuvole di fumo tutti | saluti furono scambiati, 
iglieri turchi si acco. il Washington 
a forta di vele verso Costantinopoli, 
già fuori del tiro dei loro perel..., Conf, nota giusta» 
mente la Semaime litteraire, la polvere con fumo si 
dimostrò più utile che quella odier 
ma il collaboratore della rivista gi , forme per 
la poca familiarità che gli svizzeri hanno col mare, 
dimentica che un espediente consimile è in uso in 
tutte le marine moderne, almeno per le si 
quali, braciando nafta, possono, quando vogì: 
fare uscir dalle ciminiere nre un fiato d'ombra 
© creare al contrario tali nuvoli di fumo nero e grave 
da stender sul mare una vera e propria cortina dietro 
la quale altre i ed esse stesse manovrano nella 
pid assoluta invisibilità. 


* Onori postumi a Carlo Péguy. — La 
città di Orléane ha voluto onorare la memoria di 
Carlo Péguy e ha posto nulla cnsa ove egli nacque 
Una targa comme: tiva, Ma la popolarità dello 
scrittore francese nella sua vecchia città natale non 
À che postuma, Mentre che vinse, troppo egli aveva 
spaventato | buoni provinciali coll' ardore delle sue 
conviozioni socialiste; e il nuo stesso cattoliciamo 
conf vibrante e sincero era sospetto, 1 Cadiers de /a 
quinsaine non contarono mal a Orléans pid di quattro 
abbonati, 1 suoi libri non si vendevano, è lo stesso 
vercoro che letrulva la canonizzazione di Giovanna 
d'Arco non trovò mal il tempo di leggere Il Mystere 
di la Chariti de Feamne d'Are. Nel 1913 Il Péguy, 
scrinne al presidente del Consiglio Generale del Loiret 
per porre la sua candidatura a una borsa di quat- 
trocento franchi annui, lstitulia da un maggiore Ro- 
hichon per « le persone che si distinguano nelle 
sclente, nelle arti e nella lettere nel dipartimento del 
Lolret », Benché sostenuta dal Rabier, deputato di 
Orkéana, la candidatura del Péguy cadde, 1 Consi: 
Qlieri dell'opera non lo conoscevano neppur di nome, 
* Ma perché — domandarono poi al Péguy — 
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Continuando la fortunata serie dei « 


nale, 

Benché gli avvenimenti si segnano 
terribili, tutti ricordano l’ intimazione Pe rag 
l'Austria-Ungberia alla Serbia nel Laglio 1914. Que 
sta intimazione rivolta alla piccola nazione col tono 
imperativo e con le richieste inaccettabili che tati 
conoscono, ebbe l'accoglienza che si meritava. 1 serbj 
benché usciti da due recenti guerre balcaniche, db 
torioni ma stanchi, non esitarono. E la mazione gio 
vinetia al colosso nemico, che le imponera la sotto 
missione e la schiavitd, rispose combattendo la sua 
guerra nazionale, 

L'autore, che ebbe la singolare fortuna di nes 
alla gu 
successivament 


iotitola Za Serbia mella sua terso guerra, dà ni Jet 
tori fedelissimo il quadro delle sue impressioni e rac 
conta come la Serbia abbia spazzato via dalla 4 

terra con impeto prodigioso le grandi forse austriache 
che l'avevano invasa e ciò che essa abbia fatto lo 
questo prim: mo di a. Racconta cioè l'epopea 
magnifica di un popolo che ha sbalordito il mondo 
con le sue gesta eroiche, Definendosi per bocca di 
un suo ufficiale « il Belgio che vince », la Serbia cr 
richiama alla mente l'altro eroico ed infelice paese 
oppresso dagli alleati di questi mustriaci, che | serbi 
nel febbraio scorso con slancio fulmineo travolsero, 
fugarono, batterono e 1icacuiarono oltre i confial della 
pata in dodici gioroi di battaglie gloriose e di vit. 
torie prodigi do la vecchia capitale e 
tivollevando che giaceva oppressa, sfidu 
ciata e promima allo sfacelo, Con pagine efficaci {} 
Fraccaroli descrive questa controffensiva nella quale 
tutti i serbi, dal re all'ultimo soldato, si dimostra 
rono eroi, 


va 


Le cinque carte murali, che dall'inizio della nostra 
guerra l' ]etituto geografico De Agostini di Novara 
tinise in vendita al pubblico, oltre che essere utili n 
chiunque vuol seguire le nostre operazioni di terra e 
di mare, servono a dimostrare come anche in 
si poma con la perseveranza e lo studio liberarsi 
dalle pubblicazioni cartografiche straniere, che finora 
avevamo ritenuto Indispensabili per lo stadio della 
geografia, 
Le tre Vemerio, \n più grande carta Ipsometrica, 
alla scala di 1,250,000, riproduce in due grandi fogli 
la Venezia tridentina, la Venezia Giulia e la Venezia 
propria, che gli italiani attendono ansiosamente di 
sapere riunite, per l'ercismo del loro esercito, 
madre patria. La guerra mell'Adriatico è altra 
carta che riproduce il mare Adriatico e | suo} porti 
Italiani, dalmati e istriani e opportunamente indica 
avche la direzione delle correnti marine, } fari, | fa 
mali, | forti, le stazioni radiotelegrafiche e | cavi te- 
legrafici sottomarini. 

La carta dell'Europa sud-orientale, dopo l' entrata 
era dell'Italia, che allargò il teatro già vanto 
della guerra europea, era necessaria perché il pube 
blico poteme seguire le eventuali operazioni militari 
terrestri e navali. Pure di tilità è quella 
che segna / due confini d' Italia, carta fisico-politica 
che delimita esattamente la zona delle « aspirazioni 
nazionali » secondo il parere dei nostri pid illustri 
cortografi, Finalmente La carta del teatro della mostra 
guerra, a tinte ipsografiche e alla scala di 1.500.000, 
la quale rappresenta l'applicazione di quello studio 
di geografia militare che, secondo il parere dell'il- 
luntre generale Porro, sotto capo di Stato Maggiore 
del nostro esercito, deve riunire la conoscenta minuta 
del terreno con criteri geografici, con Ja v 
di esso a traverso considerazioni militari. 
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RONCEGNO 


La prima volta che mi apparve questo 
nome fu nella cartolina di un prete croato 
Îl quale abitando Zara andava a Roncegno 
per curarsi una malattia nervosa, Ed io 4 
mi chiesi allora : dove sarà questo paese dal 
nome italiano e dal francobollo austriaco ? 
Parlo di molti anni fa, quando l'ignoranza 
del Trentino era quasi generale, né era valso 
un grande avviso che alla Esposizione mila 
nese del 1896 pregava: « Italiani visitate il 
‘trentino | ». 1'oscuro e angoscioso appello 
agli italiani nudò, allora, perduto, 

Fu la malattia che trasse anche me a Ron- 
cegno, come il prete croato, ma jo mi trovai 
andando n Roncegno nulla via di Damasco, 
Una gran luce mi avvolse e la nuova fede 
entrò in me. 

Ho narrato in altra occasione |' episodio cdi 
Ala e non voglio abusare «ella indulgenza 
ilei lettori ripetendolo. Tutta calda però di 
quel primo sfogo di italianità sorpreso durante 
il viaggio volli entrare in ‘frrento con una 
specie di sfida per la quale mi servirono il 
velo bianco del mio cappello, un fazzoletto 
rosso e un ramo di sempreverdi staccato agli 
arboscelli che circondano il monumento a 
Dante, Attraversai cost giuliva e fremente il 
bel piazzale fermandomi in via Rodolfo Be- 
lenzani (un antico martire della libertà) ad 
ammirare i vaghissimi palazzi del Cinquecento 
sui quali l'insulto del tempo che ne offuscò 
gli aflreschi non riesce nd alterare la linea di 
pura italianità e d' arte squisita, Giunsi, (non 
dirò dove, perché la bandiera gialla e nera 
sventola ancora sul Castello del buon consi» 
glio e la censura della mia coscienza mi fa 
prudente) dinanzi a un negozietto nella cui 
vetrina figuravano certi gingilli recanti i ri- 
tratti di Garibaldi e del nostro re, alternati 
si con pipe bavaresi e generi affini, ma che 
mi parvero assai significativi in quel luogo. 
Kntrai. 

All'uomo indolente che stava vendendo di 
mala grazia alcune cartoline a un soldato te- 
desco chiesi anch'io delle cartoline e quando 
il soldato fu uscito e che rimanemmo soli, 
dando ancora un'occhiata investigatrice tutto 
all' ingiro dissi : Bella città Trento | — Ah | st 
— rispose l' uomo con un gran sospiro, ri. 
conoscendo subito in me una regnicola — 
soprattutto ne fossero altri tempi... 

Lo guardai negli occhi, esitai un istante, 
poi soggiunsi : Volete dire quando vi sarà per 
messo di portare anche voi questi tre colori ?.... 

Non dimenticherò mai fl suo lampo di pu- 
pille e fl uo gesto, quantunque abbia dimenti- 
cato la parola ; forse un semplice monosillabo. 

K sperate? +— mormorai col cuore che 
mi batteva 

L'uomo scattò : Non ai potrebbe vivere 
se non ai avense questa speranza | 

Verso sera, attraverso la Valsugana, lungo 
le pareti turrite delle Alpi «dolomitiche, co- 
steggiando Il lago «di Caldonazzo, arrivai a 
Roncegno, piocolo, ridente, tranquillo paesino 
dlel quale non si narebbe forse mai parlato se 
la fonte areniente-ferragginona che gli sta 
sopra attirandovi forestieri da quasi tutte le 
parti del mondo non vi avense fatto costruire 
quattro 0 cinque alberghi, dominati dal gran: 
dioso albergo della fonte nel quale si com» 
pendia tutto Roncegno per la bellissima po- 
sizione, l'ampiezza del locali, Îl lumo e il 
huon gusto dell' arredamento ; la sola sala da 
ballo in stile cinquecentesco costò cinquanta» 
mila corone, Si giudien a un milione il valore 
totale, Questo albergo ricco di nale e di ter- 
razzi ni accresce della vaghezza di un parco 
secolare verde d'ombra, profondo di misteri 
# ben conosciuto dalle coppie che vi passeg: 
fiarono asorte nella divina complicità di un 


Nel mesi ili luglio e di agosto le nale del 
grande albergo, | viali del parco, }' unica 
strada che uttraverna Roncegno in tutta la 
qua lunghezza vedevano sfilare le toeletto ele» 
ganti e un cotal poco esagerate delle signore 
che vanno ni bagni per moda e per diverti. 
mento, In primavera Invece, quando non c'era 
ancora l'orchestra per | due concerti giorna- 
Neri né lo « skating », né fl + football », né 
la gara di automobili, tutto l'albergo e il 


Occupata nel suo traffico dei forestieri, 
cinta da frazioni montane che vivono isolate 
nella pastorizia, sotto la vigilanza immediata 
e paurosa di un terribile capo dei gendarmi 
che da Borgo tende le sue reti per tutta la 
valle spiando occasioni per denuncie o per 
multe sulle quali egli gode largo beneficio, 
Roncegno poteva all' osservatore superficiale 
sembrare un paese contento della sua sorte 
è pacifico, 

Ma io lo conobbi a fondo. 'l'roppo ribol- 
liva in me il fermento della rivelazione irre- 
ilentista per accontentarmi di fare la cura 
delle acque, Avvicinata una delle persone più 
influenti del paese, an uomo molto serio e 
chiuso, tanto rigirai la questione scottante fa- 
cendogli balenare il miraggio di un ‘Trentino 
libero che egli aprendo ad un tratto l' ascoso 
pensiero mi confidò : — Ah | signora, per noi 
è inutile ogni speranza, Sono figlio di un ga 
ribaldino e può credere se ho nel sangue l' a- 
more cella terra italiana ; ima lei, mi perdoni, 
ragiona col sentimento e noi invece vediamo 
le reali impossibilità, 

— Perché ? — io soggiunsi — Ce ne siamo 
bene liberati noi dagli austriaci | 

— È altra cosa, Voi aveste 1' aiuto del Pie- 
monte e della Francia, Noi siamo soli, siamo 
poveri; dai forti che circondano le nostre 
terre le bocche dei cannoni sono rivolte su 
ili noi. Che cosa possiamo fare ? 

— Sperare, sperare sempre! L' avvenire 
contiene avvenimenti che noi non conosciamo, 

Finl in tal modo il dialogo ; ma io pensai 
molto a quella fredda disperazione che si ne- 
gava perfino il conforto della speranza e con- 
frontandola colla fede del negoziante di ‘Trento 
mi parve anche più tormentosa, 

K conobbi una graziosa fanciulla che nella 
sua villa in mezzo ni rosai coltivava un museo 
d' italianità, circondando il ritratto dell’ Ali- 
ghieri con tutti | ritratti dei nostri Grandi, 
tenendo sveglio il sentimento patriottico con 
una bibliotechina italiana aperta al popolo, 
Aveva pure un pianoforte sul quale veniva fur- 
tivamente un roseo e pafluto impiegato muni- 
cipale a mionare l'inno a Tripoli e la marcia 
reale, Era una delle gioie delle nostre serate. 

Ancora, C'era un giovane commesso nella 
principale bottega di Koncegno dove io an- 
davo sovente più che per fnre compere per 
quel mio ardore di sapere, Lo trovo un mat- 
tino che stava leggendo un libro nascosto nel 
tiretto del banco ed avendogli chiesto che 
libro fosse mi rispose essere / martiri di 
Belfiore, — Bene | — esclamai — è la Bibbia 
di voialtri trentini, Intanto che pronunciavo 
queste parole m' accorgo d' un'ombra che 
oscurava alle mie spalle l' entrata della bot: 
tega ed avendo girato |' occhio, senza  muo- 
vermi, riconobbi l' alta e spessa figura di due 
gendarmi. Occorre dire che / martiri stavano 
in quel momento aperti sul banco fra me e 
il commesso e che vidi subito negli occhi del 
giovane una specie di smarrimento,... Calmis 
sima e con tutta naturalezza, come se il vo 
lume fome mio, lo chiusi, Jo strinsi notto il 
braccio, nugurai il buon giorno e passai lenta, 
con In testa alta, dinanzi ai gendarmi che n 
ACANBATONO, 

Un'ora dopo, riportando al commento il 
corpo del delitto, gli chiesi che cosa aveste 
pensato del mio furto, Kgli mi ringraziò di. 
cendomi che lo avevo salvato o dalla multa 
o dalla prigione, Per me sarebbe stato lo 
afratto entro dodici ore e forse meno, 

Andai a Roncegno cinque anni consecutivi. 
Ogni viale del parco na i mici passi, i miei 
pensieri, | miei sospiri. I pini devono avere 
ritenoto l'onda dei versi di Carducci che re- 
citavo nd alta voce alternati coll' inno di Ma- 
meli e coll' inno di Garibaldi, Quante volte 
gridai dinanzi allo straniero accampato sul 
nostro suolo ! //adia / Italia! Italia! 86 \o 
deve ripetere l' 6c0 nei verdi recensi, presso 
le fontane canore... 

Ma che dico | ‘l'utto è distrutto, Roncegno 
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Collo schianto nel cuore, rievocando i giorni 
che non torneranno e il dolce paese che non 
rivedrd mai più, mormoro: « Quali parole 
troverò io oggi per questa tomba che amo ? ».... 


Il propagandista 
precursore 


Non riuscirà inufile agli italiani la lettura 
cli un libro che l'editore Remo Sandron ha 
pubblicato recentemente nella sua collezione 
del «Pedagogisti ed Educatori antichi e mo- 
derivi i Discorsi alla nazione tedesca di I, G. 
Fiehte, Non riuscirà inutile oggi anche se lo 
spirito che informa le pagine del libro appar- 
tiene ad un periodo oltrepassato oramai dalla 
storia europea e non può avere che im inte- 
resse retrospettivo atto a stimolare la serena 
indagine delle menti favorita soltanto dalle 
arti della pace, 

Siamo all'indomani della disfatta di Jena ; 
all'indomani di quel giorno che segnò, a dire 
di un contemporaneo, la scomparsa dalla su- 
perficie della terra non solo della monarchia 
prussiana ma di tutta l'indipendenza ger- 
manica, 

La desolata constatazione era dettata dal- 
l'immanità del disastro, dalla terribile. vi- 
sione di un popolo prostrato ai piedi di Napo- 
leone; ma non rispondeva alla realtà delle 
cose, Ciò che tramontava non era che uno dei 
periodi che nella storia attraversano tutti i 
popoli, il terzo di quei cinque che Fichte aveva 
già designati nella sua opera sui Caratteri fon- 
damentali dell'epoca presente, che appartiene 
all'attiva propaganda morale che egli fece 
negli ultimi tempi della sua vita, Tramonta il 
periodo della completa peccaminosità, quello 
«che in ogni suo avviamento e moto vitale 
è spinto soltanto dal puro utile materiale »: 
ma è ben lungi dall'essere l’ultimo che in- 
dlichi un definitivo dissolvimento, Dalla ca- 
duta i popoli si risollevano : alla caduta deve 
seguire fatalmente la redenzione, 

È questo quarto periodo che il Fichte vuol 
ulditare e preparare alla nazione tedesca con 
la sua infiammante parola, Le lezioni che egli 
tenne all'Accademia berlinese sotto gli occhi 
della vigile censura napoleonica, dal dicembre 
del 1807 Al marzo dell'anno seguente, sono il 
grido di questo risveglio, Lo getta lui soltanto 
perché il caso ha voluto che egli sia stato il 
primo n parlare ; ma narebbe sorto fatalmente 
dal cuore della nazione se egli fonse stato 
meno vigile o se anche non fosse affatto esi- 
stito, Era nella necessità stessa della natura ; 
era nella fatalità della storia, 

Redimerni per allora soltanto; aver, cioè, 
clara coscienza della ragione e delle sue leggi, 
è aspettare, dopo, di raggiungere 1' aeme del. 
l'ascenn idenle ; anpettare, cioè, In redenzione 
perfetta © La santificazione, allorché la ragione 
forma e penetra la vita dell'uomo, e 1'eser- 
cizio della libertà è perfetto e realizzato per 
Né ntenno, 

Ora per avviami a questa rigenerazione 
non v'è che an mezzo i l'educazione, Non 
quell’antica e formalistica, che xi contentava 
soltanto di mostrare all'alunno il giasto e di 
Incitarvelo, lasciando libera Ja sua volontà «di 
fegnire o no quei consigli; ma la nnova fl eni 
scopo è di formare tutto l'uomo e che consi» 
ate «nel distruggere completamente la libera 
volontà sul terreno che essa prendo a colti. 
vare e nel portare nella volontà una severa 
intima necensità di omservare il bene e l'impos- 
sibilità di fare il contrario », 

La via per giungere a tali risultati non è 
nuova: l'aveva già indicata Enrico Pesta- 
lozzi è molti del discorni di Fiehte nono ap- 
punto dedienti n illustrare il metodo intuitivo 
dlell'educatore surighese, e a magnificare la 
onpacità che da emo deriva «di formare npon- 
tanoamente immagini di vita che non meno 
imitazioni della realtà, ma sieno atte a dive- 
nime modelli », 

Questa educazione che nel pensiero e nella 
pratien del Pestalozzi ha soltanto uno scopo 
umivernale, che ni applica, cioé, ad ogni uomo, 
qualunque ne sia l'origine, qualunque ne nia 
il destino, apparisce agli occhi del Fiehte come 
la più atta a formare non tanto l'uomo, quanto 
più propriamente l'uomo tedesco, Î sotto que» 
at‘aspetto che le pagine presenti ci interes: 
sano oggi, In cul tutte le forze dell' Europa 
sono dirette a togliere valore alla particolare 
concezione che del tedenco ni è venuta formando 
in Germania e per forra d'inerzia ni è aocet= 
tata nel resto dei paesi civili ; che il tedesco 
così educato rappresenti insomma |' ideale del- 
l'uomo, 

A noi popoli non privilegiati giova aver nelle 
mani di mezzo di rivedere tutti | valori ai 


quali abbiamo assegnato un alto posto nella 
nostra vita, abbiamo l'opportunità di rifare 
A ritroso il nostro cammino e di riesaminare 
tutti gli errori che ci hanno condotto a depri- 
mere insensibilmente e inconsapevolmente noi 
stessi accettando in fatto di educazione quasi 
unicamente i criteri e i metodi della Germa- 
nia, senza vedere quali armi pericolose mette- 
Vamo col nostro mimetismo nelle mani di un 
popolo le cui forze assommate hanno final- 
mente esploso in un impeto di frenetico pie- 
«lominio, 

Tutto l'idealismo fichtiano non contiene, è 
vero, nessun pericolo che ci possa allarmare 
nelle sue conclusioni politiche, L'unità te- 
desca che egli invoca nei suoi discorsi è 
un'unità assolutamente morale; quella po- 
litica sembra a Ini quasi inutile, Ciò che egli 
invoca è la libertà interiore, a cui forse po- 
trebbe nuocere la riunione di tutti gli Stati, 
o peggio l'assorbimento di tutti gli Stati in 
una sola monarchia, La divisione della Ger- 
manina gli sembra una garanzia di quella li- 
hertà, Soltanto quando questa sia conseguita 
da tutto il popolo e non da una piccola parte 
di esso, da una parte privilegiata, da poche 
classi, solo allora potrà forse determinarsi 
l'avvento cdi quella Repubblica germanica 
senza sovrani ereditari; realizzazione viva di 
uno Stato veramente razionale, 

Non può ispirar timore una concezione 
simile, e noi non sapremmo vedere in essa 
le origini del consolidarsi della monarchia 
prussiana, l' assorbimento che in essa è avve- 
nuto dagli altri Stati germanici, e la pruswi- 
ficazione, a eni si mira oggi, di tutta 1' Europa, 

Ma non è da questo lato che bisogna guar- 
dare l'influsso che Fichte ha innegabilmente 
esercitato sul pensiero e sull'azione della 
Germania, quali si sono andati sviluppando 
lentamente durante tutta la prima metà del 
secolo passato, più rapidamente nel secondo 
cinquantennio e vertiginosamente in questi 
ultimi tempi. 

C'è un altro seme che ha fruttificato ma- 
gnificamente e che se ha condotto la Germania 
ad un assetto politico che pareva lungi dalla 
mente del filosofo, mentre egli era vivo, non 
pare, oggi, in contraddizione con le sue pre- 
messe, È questo seme che oggi è utile ricer- 
care negli innumerevoli frutti che da lui sono 
derivati, 

Pensiamo soltanto al primo effetto che il 
Fichte si aspetta dall'educazione che egli stre- 
nuamente sostiene : la capacità di creare una 
nuova condizione di vita, e mettiamola in 
rapporto con ciò che egli pensa del popolo 
tedesco ; troveremo che le moderne pretese 
che la Germania accampa al suo predominio 
ilel mondo sono derivate direttamente dalle 
innocenti idealità di uno dei suoi filosofi più 
rappresentativi. In sostanza la capacità di 
creare, è un atto di vita, il più alto atto della 
vita; ma questa capacità non può essere 
che del popolo tedesco solamente; ond'è che 
dire educazione, è soltanto dire educazione 
tedesca, 

Abbiamo anche in mente quale è |l processo 
storico da cui si parte il Fichte nel parlare 
cella civiltà europea, La gran massa germa= 
nica si è infiltrata in tutta |' Europa e le na» 
zioni che si sono venute formando nell' Eu» 
ropa occidentale dopo la rovina dell'Impero 
romano sono nelle loro totalità germaniche, 
Se | discendenti dei primitivi invasori si me- 
sicolarono cogli abitanti primitivi e dettero 
origine a un nuovo popolo, ciò conta ben poco, 
perché «| germani vincitori e dominatori fu- 
rono pure i formatori del nuovo popolo norto 
dal misengilo », 

La grande differenza fra | tedeschi che ri» 
masero nel loro territorio @ quelli che emigra- 
rono sta tutta nella lingua, ed è da essa che 
A derivata tutta l'inferiorità delle nuove na. 
zioni, ossia delle nazioni neo-latine, Mentre 
| tedeschi che rimasero nelle loro sedi manten» 
nero la Jingua che era loro propria, quelli che 
emigrarono sasunsero quella che era loro entra» 
nea: in altre parole i primi «parlano una 
lingua che vive fin nell'intimo dove ngorga 
dalle forze naturali, i secondi ne parlano una 
che solo alla superficie dà segni di vita ma 
nell'intimo è morta » 

Chi pensi che tutto lo aviluppo di un popolo 
dipende dalla lingua da ini parlata, poiché 
essa è il punto di contatto tra il mondo dei 
sensi e quello dello spirito, vedrà di leggeri 
qual'è l'eccellenza, secondo il Fichte, del po- 
polo tedesco, quali nono le ragioni della sua 
nuperiorità, 

Non è nostro compito confutare qua gli 
errori che sono contenuti nelle precedenti an- 
sorzioni, né di mostrare che ciò che è av» 
venuto nei paesi neo-latini è proprio il cons 
trarlo di ciò che esse sostengono : che gli an- 
tichi germani furono assorbiti dalle popolazioni 
da loro amervite, pur modificandone qualche 
vitale elemento, Vinsero, 

L'importante è per noi di vedere quale 
fede | tedenchi prestarono a quelle aflerma» 


esplorazione archeologica dei campi Flegrei e d'un anfiteatro a 


australiano — 


PaoLA STAPENDA — Bibliografie -. Crona- 


zioni che erano cos Insinghiere per il loro 
Amor proprio nazionale, L'importante è per 
noi di constatare la giustificazione 0 meglio 
una delle tante giustificazioni che si dava a 
questi accampati diritti di superiorità, La loro 
limitazione al campo spirituale non conta che 
Poco ; poiché la loro egtensione deriverà dagli 
Avvenimenti della storia, che nessuna mente 
dii filosofo può prevedere nell' esattezza del loro 
avolgimento, 

È importante dunque di riconoscere questi 
sostanziali punti di differenziazione del popolo 
tedesco dagli altri popoli dell' Europa occiden- 
tale, quali sono dal Fichte sommariamente de- 
terminati, « La coltura spirituale (dice egli, con- 
cludendo il quarto dei suoi discorsi) di nn 
Popolo che parla una lingua viva penetra nella 
vita, In popoli che non parlano una lingua 
Viva coltura e vita vanno ognuna per Ja pro» 
pria strada, Per conseguenza : il popolo che 
hu una lingua viva prende sul serio la vera 
coltura spirituale © vuole che questa penetri 
nella sua vita; al contrario gli altri popoli 
considerano la coltura spirituale soltanto come 
un giuoco geniale senza nessun scopo, Questi 
hanno soltanto spirito ; il primo ha invece 
Spirito e anima, Da questo secondo punto ri- 
sulta; i primi mettono in ogni cosa diligenza, 
onestà, serletà ; oltre a ciò si affaticano : gli 
ultimi si lasciano trasportare in balla della 
loro felice natura, Segue da tutto insieme ; 
nella nazione della prima specie Ja gran massa 
dlel popolo può essere coltivata, e gli educa- 
tori di una tal nazione esperimentano nel 
popolo le proprie scoperte e vogliono colti- 
varle, Invece, nella nazione della seconda spe- 
gie, le classi còlte si separano dal popolo e 
se ne servono soltanto come di nn organo 
cieco per eseguire i loro piani », 

Sarebbe puerile credere il popolo tedesco, 
anche quello che rimase nelle sue antiche sedi, 
immune da molti di questi mali che affliggono 
fatalmente i popoli nei quali regna la morte. 
Esso ebbe i suoi gravi peccati ; prima di tutto 
quello di esser caduto nello stesso errore in 
eni caddero i romani rispetto ai greci, che 
accettarono l'epiteto di barbari che questi 
ultimi avevano loro affibbiato, e tali si cre- 
dettero di fronte ad essi. In Germania è av- 
venuto lo stesso fatto, Furono i romani a 
chiamar barbari i germani, e furono questi 
ultimi a credersi tali, attribuendo alla parola il 
concetto di volgare, di plebeo, di rozzo, di fronte 
al vocabolo romano che voleva significare 
nobile, E cercarono «di nobilitarsi romaniz- 
zandosi, e, trasportatisi nei paesi occidentali, 
accettarono quella coltura riflessa, i cui effetti 
si videro nell'alterarsi della loro lingua, e 
nello spegnersi della vita di cui essi erano 
ricchi, «Questa è ln peste di tutta Ja stirpe 
germanica ed è pronta ad infestare anche i 
tedeschi rimasti nella propria terra se non le 
si fanno incontro armati di grande serietà». 

Il concetto antitetico con Roma è già de- 
lineato fino dai tempi di Fichte, Oggi esso è 
giunto fino allo spasimo, fino al delirio. 

Roma è morta, e bisogna rigettare lungi da 
#6 ciò che di essa si è infiltrato come germe 
di dissolvimento. Le nazioni che si riattac- 
cano alla romanità si aggirano, pallide ombre, 
nell'ambito di ciò che è chiuso per sempre, 
La vita è invece un continuo muoversi, è un 
continno oltrepassare termini che non sono 
mai definitivi, Se ni tempi di Fichte poteva 
sembrare il contrario (e i successi di Napoleone 
erano atti ad accreditare questa opinione), 
bisogna pensare che quei successi erano breve 
contingenza e vana parvenza, In realtà die» 
tro le armi napoleoniche non sì muoveva un 
popolo, né fremeva una patria, Solo nel popolo 
vinto onisteva quel futto e questa idea, « Sol» 
tanto il tedesco — l'uomo vivo e non mum- 
mificato in un dogma arbitrario — ha vera» 
mente un popolo e può farvi ansegnamento », 

Basterà soltanto che eso ni spogli di quello 
che di mortifero gli ha inoculato Roma (e se 
ne doveva npogliare per mezzo della nuova 
educazione) è si ansisterà nl miracolo di veder 
nollevato il nome tedesco ed esser posto tra 
| più glorioni, Si vedrà la nazione tedesca «come 
la redentrice e la riordinatrice del mondo », 

L'idea germanica è tutta qui, Non bisogna 
tener conto che l'utopia fondamentale del filo» 
nofo di Rammenau, abbia infirmato ogni altra 
sua anserzione, È l'utopia connisteva per lui 
nell'immaginarei la Germania nel centro del» 
l' Ruropa come una potenza formidabile e 
pacifica, capace non soltanto di farai rispet- 
tare dai suoi vicini ma anche di imporre la 
pace alle altre nazioni : senza desideri di con- 
quista, senza bisogni di espansione commer 
ciale ed industriale, ma mettendo soltanto a 
profitto per vivere prosperamente e sicura» 
mente le proprie risorse materiali, Non biso- 
gua pensare che gli avvenimenti che sono ne- 
guiti posteriormente possano aver ncreditato 
tutta la sua opera di propaganda, 

Nelle contradizioni che vi si rivelano anzi 
4 tutta la sua forza è tutta la sua vitalità, 
Pra tutti gli individui a cui egli ni rivolge 
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nella ana perorazione finale sono anche gli uo- 
mini d'affari e i pensatori, fra i quali pareva, 
che esistesse un'antinomia invincibile, Eb- 
bene egli cerca più fino dal suo tempo un ter- 
mine di conciliazione fra loro, Oggi vedrebbe 
come essi non ri sono soltanto conciliati, ma 
alleati. I forse penserebbe che l'effetto di 
questa Alleanza non può manifestarsi se non 
in quelle conquiste appunto da cni egli pa- 
reva teoricamente rifaggire, e che gli ispira» 
Vino tanto orrore morale, 

«Chi voglia conquistare il mondo deve edu- 
care i suoi non solo a una barbara rozzezza, 
ma anche n una rapacità cinica e meditata : 
invece di punire le estorsioni le deve incorag: 
giare, E deve far perdere a tutto ciò jl senso 
di vergogoa con cui va congiunto, tanto che 
mibane «ia annoverato fra le azioni grandi, 
ilia adito nt onori è distinzioni + 

Rgli uomo della vecchia generazione, © 
ancora sotto l'influsso degli eftetti letali che gli 
istituti romani, hanno, n suo dire, portato nelle 
nazioni che si formarono in RKuropa dopo la 
ciututa di Roma, non credeva al rapido pro» 
pagarsi in tutto un popolo dell'idea della sua 
superiorità, Ancora ai suoi tempi egli vedeva 
ialne elementi — le chiusi dirigenti ed il resto — 
ilivii come. nelle altre apregiate nazioni © 
ni contentava che almeno fra gli nomini di 
pensiero si diffondere 1 suo verbo, 

Ma la sun propaganda trovò infinito altre 
condizioni di enpandersi, Oggi essa è penetrata 
fin dove più che come una convinzione vive 
quasi nella oscurità di un istiato, che trae la 
sun forza da tutto l'ambiente, 

E ie conquiste mi | sono un corolla» 
rio delle sue dottrine e non una loro impen- 
ata deviazione, 

Resta vero assolutamente il carattere im- 
morde e bentale che la conquista violenta si 
Irae dietro con né; ed è inaspettata la risposta 
che a nnn sua domanda oggi si può dare, 
s Quale #4 nell' Ruropa moderna la nazione 
tanto disonestà da potersi ridurn; a questo ? 
ciiede egli al suo pubblico, K noi, suoi po» 
atumi rispondiamo in coro; la 
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ascoltatori, 


Per la guerra 
e per la pace 


A tutti è noto che la Germania, prima 
il'invadere il Nelgio, aveva già ila molti anni 
preparata Ja guerra e conosceva perfettamente 
le nostre condizioni civili e militari, e domi. 
nava nelle officine di gran parte d'Europa e 
coi suoi metodi d'insegnamento, preparava 
nelle nostre scuole una gioventà sonnolenta, 
non al altro intesa che al guadagno, reso fa- 
cile dai diplomi. 1 tutti abbiamo veduto que- 
nti giovani, che pur la Germania aveva assi. 
clerati, risvegliarsi in una magnifica ribellione, 
prendere il fucile, correre tutti verso il cone 
fine, in difesa «d'una grande idea e «ella più 
nera realtà, sfidare | pericoli e cercare la 
morte, come nei tempi più belli, pro ardi ef 
focis, come quando Virgilio, non ancora toe 
ento dalla flologia tedesca, era il nostro poeta 
nazionale, e ni sentiva la religione della pa- 
tria è la magia del nome «d' Italia, 

Oggi questa magia è sentita dai nostri sol- 
dati che combattono eroicamente, da tutti co- 
loro che con sicura coscienza e con fede in 
crollabile hanno assunta la responsabilità del 
nostro destino, dalla stampa che quasi tutta 
ha nobilmente esercitato la missione di edu: 
cntrice del sentimento nazionale ; ma la grande 
moltitudine, la maggior parte di coloro che 
sono rimasti a casa, negli uffici, nelle officine, 
la folla che va nei teatri e nei caffé e che 
costituisce }l grande insieme che si chiama il 
popolo dei non combattenti, non pensa alla 
guerra, non lavora per Ja guerra, non ne 
parla, non se ne interessa, quani ne ne è di- 
mentienta, Non n può certamente negare l'o: 
pera benefica dei varii comitati per Ja orga: 
nizzazione civile e «elle dame della Croce 
Itosan, né l'attività «i molti insegnanti che 
fanno lezione gratuitamente nelle scuole; ma 
tutte queste belle e buone cose sono l' enpres 
sone «della volontà di individui o di gruppi 
ii individui, ai quali non fn eco il pensiero 
e dl sentimento unanime di tutti 4 milioni «di 
cittadini italiani, 

fl necessario modificare, con un'azione co- 
stinte 0 instancabile «li civile educazione que. 
ata indifferenza degli spiriti, non del solo Mez: 
sogiorno d' Italia, è urgente ottenere che il 
nostro buon popolo vinea la sua indolenza, si 
avegli dal sonno ed acquisti la piena coscienza 
«let presente momento «della nostra vita, 1 re 
cente monito di Lloyd George al popolo in: 
ulone devo ensero seriamente meditato anche 
da nol, | quali dobbiamo pensare che per op. 
porci vittoriosamente al quaranta anni di pres 
parazione tedeschi è necessaria un'intensità 
di sforzo di tutte Je nazioni che equivalga al 
lavoro fatto dai nostri nemici in questi qua 
ranta anni, (Quindi è necesmario che non le nole 
officine militari, né quelle requisite dallo Stato, 
ma tutti | mentieri, tutti | elttadini lavorino 
per la guerra, che | pensieri e le opere di 
guerra occupino Sl primo posto nella nostra 
vita, 0 che tutto Il resto nequisti una secon 
ilaria importanza, Per ot nere questo miracolo 
cho la Francia ha già compiuto, birogna far 
comprendere coi Nbri, co) discorsi, con gli 
articoli dei giornali, con l' insegnamento nelle 
asuole, Il carattere, fl valore, fl significato 
ilella nostra guerra e della guerra del mondo, 
il perché di questa sollevazione di tutti 4 po» 
poli della terra contro la Germania, e la ver: 


gogna «della lunga nostra achiavità al dominio 
tedesco, e del nostro troppo a lungo durato 
terrorè per la Germania. 

Con questa coscienza del nostro presente 
torpore e con questi nuovi sentimenti, ci av: 
vieremo verso una nuova età della nostra 
storia e della nostra vita, e prepareremo una 
pace langa e sicura, Il quale rianovellamento 
ileve cominciare nelle scuole, per opera di 
uomini che non insegnino per esercitare un 
mestiere e per avere uno stipendio che li 
nvveleni, ma di veri educatori, di spiriti alti 
è sereni, che assumano il loro ufficio con 
gioia e lo esercitino come una missione. ‘Tutti 
infatti sanno che la vita d'un popolo si forma 
nella scuola, e che il valore dell'una deriva 
ilalle qualità dell'altra, In questo momento, 
ilopo le nostre cattive scuole del tempo di 
pace, è cominciata per i nostri giovani la 
scuola della guerra, l'esercizio del pericolo e 
del sacrificio, Quando ritorneranno nella vita 
comune, dopo cessato il fragore delle armi, 
e dopo veduta la morte, quando torneranno 
con la coscienza d' una missione compiuta tra 
fatiche «larissime e cimenti terribili, non sarà 
ml essi possibile ricominciare la mediocre esi. 
stenza scolastica d'una volta, 1 loro occhi 
avranno acquistato uno sguardo più vasto e 
pia lontano, avranno vedute dalle trincee le 
stelle fra i monti della patria, le belle mon: 
tagne del nostro confine, saranno stati i primi 
a udire la lingua materna nei paesi liberati, 
È quali ardimenti, quali miracoli di audacia 
per quelle regioni ricomuistate e qual fremito 
avrà lasciato nel loro cuore il grido della vit- 
toria | Cos latinamente e italianamente tra 
formati, i nostri giovani universitarii non 
potranno più nccettare né tollerare la cultura 
tedesca 

Ma non sarà facile convincere tutti, È uscito 
infatti in Inghilterra, ora è poco più d'un 
mese, cioè dopo un anno di guerra con la 
Germania, un libro nel quale il professore Pa. 
terson «ella Università di Kiimburgo, con la 
collaborazione di otto colleghi inglesi e scoz- 
zesì, studia la coltura tedesca e in qual modo 
i tedeschi Manno contribuito al progresso della 
sclenza, dell'arte, della letteratura è della vita, 
Il libro conclude che « senza il più lieve 
flubbio, i tedeschi sono uno dei gramli popoli 
della storia, i quali in sé riuniscono una parte 
delle qualità intellettuali ed estetiche degli ans 
tichi greci con la saggezza pratica degli an- 
tichi romani. È quiadi assai importante il loro 
contributo al tesoro comune «dell'umanità ci- 
vile », J.'autore scrive dopo la violata neu 
tralità del Belgio, dopo le distruzioni di città 
belghe e franccni e dopo gli innumerevoli as- 
sassinii di innocenti commessi dalle truppe te- 
desche nel loro cammino, Parrebbe «dunque 
incredibile e assurdo il paragone con la gran 
dezza della Grecia e di Roma; ma la strana 
pubblicazione può essere spiegata senza molta 
fatica, Gili scrittori sono alcuni fra i tanti pro- 
femsori universitarii che la Germania ha be- 
neficati, sono un manipolo dei tanti mediocri 
a cui il metodo tedesco rende ancora possi. 
bile ascendere ai posti più elevati «ell'inse- 
gnamento, 

Per riuscire infatti è necessario soltanto 
volontà, pazienza e ostinazione, Il poco in- 
pegno e la nessuna immaginazione sono una 
sicura garanzia di riuscita, In questo modo 
tutti coloro che in una società diversa dalla 
presente, organizzata nelle scuole tedescamente 
dopo la vittoria «del 1870, si sarebbero cer- 
tamente confusi con la moltitudine dei fab» 
bricanti di sapone, degli impiegati ferroviarii, 
dei computisti, si sono vista subito balenare 
la quasi certezza di diventare professori liceali, 
universitari e scrittori d'arte, Questi special» 
mente, dei quali m' occrperd con diletto 
un'altra volta, si strinsero subito in una 
apecie di federazione e divennero presto una 
moltitudine e spiegarono una attività dalla 
quale l'intera penisola fu inondata di perio 
dici, «di monografie e di libri di storia e di 
critica d'arte, Non c'era più un prete, una 
signorina, un sottoufficiale dell'esercito, un ado- 
lescente qualsiasi che non s sentisse la forza 
ili pubblicare le misure in metri e centimetri 
d'un qualche quadro sconosciuto «l'antico 
maestro, che non credeme di potere opporre 
Ja serietà d'una ricerca oggettiva, la pubbli. 
cazione nuda d'un documento inedito ni va 
neggiamenti dei poeti e dei filosofi dell'arte : 
Ja ricerca «ell'autenticità soprattutto, poi gli 
aggroppamenti e le influenze, come coi clas- 
nici latini e greci e con la ricerca delle fonti, 
in ultimo un pistolotto letterario con qualche 
frase fatta, per contentare i gusti dei profani. 
Con questi alti criteri) nacque in Italia Ja 
nuova critica d'arte, alla quale tutti indistine 
tamente poterono dedicare un'ora del loro 
tempo, Naturalmente la infinita schiera volle 
ilisciplinanii e disporsi come i raggi d'una 
ruota, partendo da un centro comune, volle 
cd amò una gerarchia ed ebbe il suo Archie 
vio storico dell'arte, nel quale potova cele» 
brare J} nuovo rito soltanto il pontefice mas 
simo in mezzo n pochi eletti, 

Che cosa resterà di costoro dopo la guerra ? 
È necemario saper sin d'ora che, dove erano 
vanità somiglianti a persone, n metteranno 
uomini, che | giovani che dai campi «i bat: 
taglia torneranno nelle scuole vorranno che 
Ivi di Omero, di Virgilio, di Dante ul parli 
aul serio, non per fare le solite questioni «di 
nomi e «di date, ma per far conoscere la vita 
delle loro opere, ll carattere «ella loro crea 
zione, le ragioni per le quali la loro arte se 
può disporsi storicamente con altre manifi 
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stazioni artistiche, non somiglia esteticamente 
a nessuna altra; vorranno che della storia si 
parli come di cosa viva, e che la filosofia, 
cessando d' essere la esposizione di vuote no- 
zioni teoriche, si limiti ad essere il chiaro ed 
efficace riassunto delle più grandi intuizioni e 
«lei maggiori sistemi; che la storia delle let- 
terature si possa svolgere tutta in un anno e 
sia fatta non con pedanteria ermlita, ma con 
anima cd'artista, pur non omettendo la pre- 
cisione dei dati. 

Ho portato un breve esempio «d'una fra le 
tante cose che dovranno essere rinnovate dopo 
la guerra, Le altre sono quelle che si riferi. 
scono a tutto ciò che rimane della vita civile, 
alle istituzioni, ai commerci, alla agricoltura, 
alle professioni, ulle arti; perché tutto dovrà 
essere rinnovato, K questo appunto è ciò che 
vorrei che si comprendesse in questo mo- 
mento e si dicesse a tutti, nei giornali, nei 
libri, dalle cattedre, nei discorsi. Un mondo 
sta per crollare, forse è già crollato. E noi 
stiamo per assistere alla formazione di una 
nuova società, di nuove relazioni di popoli, 
dli nuove attività dello spirito. Comincia ve- 
ramente una nuova storia, ma più completa» 
tamente nuova dell'altra annunziata dal poeta, 


Angelo Conti. 


GIOVANNI HUSS 
nel V° centenario 


In mezzo a tanto fragor d'armi i boemi 
hanno avuto tempo, in queste ultime setti» 
mane, di celebrare il loro massimo eroe, il 
riformatore Giovanni Huss, bruciato vivo a 
Costanza come cretico nel 1415, cinquecento 
nuni or sono, l'Austria ha risposto a questa 
celebrazione minacciando nuove restrizioni e 
nuovi soprusi contro la lingua, la nazionalità, 
la coscienza boema, Esaltando Huss, infatti, 
si esalta non pure il riformatore, ma il pa- 
triotta e il campione nazionale, }' assertore 
della libertà boema contro il germanesimo 
opprimente, l'instauratore della lingua boema 
nella cultura in genere oltre che negli inni 
religioni 

È naturale che i boemi vedano in Giovanni 
Huss il supremo rivendicatore dei loro di- 
ritti nazionali anche oggi conculcati dalla 
politica e dal pensiero dei tedeschi; ma Huss 
amò più della patria il cristianesimo e la mo- 
rale cristiana e prima d'esser cittadino di 
Praga fu cittadino del cielo, Quel che lo so- 
spinse alla lotta e lo consacrò al rogo fu il 
suo amore pel Cristo e pel Vangelo, la sua vo- 
lontà di seguirne letteralmente ed appassio» 
natamente | «dettami © i voleri, Era uomo di 
rozza nascita, venuto a Praga dal villaggio 
di Husinec (da cui derivò il nome) e benché 
ormai sia sfatata la leggenda della sua igno» 
ranza in un mondo di teologi e di filosofi sco- 
lastici, non v'ha dubbio che la natura della 
sua intelligenza abbia sempre conservato un 
qualche cosa di candido e di primitivo e la 
sua coscienza una serena ingenuità, Studente 
e poi rettore della Università di Praga, predi- 
catore della cappella di Betlemme e cappel- 
lano di Corte, in ogni sua funzione e in ogni 
suo grado egli non volle che imitar Cristo e 
conservatsi puro, Conoscitore espertissimo della 
malvagità degli vomini e del tralignamento 
dei costumi ecclesiastici egli si recò al Concilio 
di Costanza, dove lo attendeva una sicura 
condanna di morte, con l'animo sorridente 
dell'uomo che va non a subire un processo, 
ma ad esporre le sue idee in una serie di con- 
ferenze e cosi fino all'ultimo lo vediamo me- 
ravigliarei delle irrisioni e stupirsi che gli 
venga tolta la libertà di parola e quasi non 
accorgersi che i prelati e i patrizi che lo strin» 
gon da presso sono precisamente degli inqui» 
sitori e dei giudici e non degli amichevoli 
ascoltatori, 

Viveva in un tempo anormale per la chiesa 
e per l' Ruropa cristiana, Due papi si conten» 
devano la cattedra di Pietro e il cattoliciamo 
boemo riconosceva la sovranità di quello 
ch'era forse il più indegno, quel Baldassarre 
Cossa, che aveva assunto il nome di Gio» 
vanni XXIII dopo esser passato per ogni 
più profana avventura ed ogni più vizioso 
mercato ed era in voce d'aver fatta la con- 
quinta della tiara con l'assassinio e la frode 
è che il Concilio di Costanza doveva poi bol 
lare con | più cocenti marchi d' infamia e 
cncciare dal governo della Chiesa, 

Il clero di Praga era specchio sincerissimo, 
intorno ad Muss, non delle virtà cristiane, 
ma delle condizioni in cul la Chiesa romana 
versava, Correva dall'altare sila taverna, ni la- 
aclava cogliere in flagrante di furto o d'adul- 
terlo, ni smemorava di Dio in bassi concu- 
binaggi e in simonie usuraie, ni dedicava a 
danze oscene le cul cadenze talvolta qualche 
anserdote ripeteva inconsapevulmente perfino 
in piena funzione religiona, era preda, insomma, 
d'ogni corruzione è d'ogni vizio. E non nol. 
tinto il basso clero; ma tutto il clero dava 
questo npettacolo, «Se cardinali e chierici 
— diceva Muse in un mio sermone — 'attene 
tascero oggi a voler cavclare | demoni dal corpo 
di qualche cristiano come fece Gesù Cristo | 
demoni si rivolterebbero a dire: Noi cono» 
aclamo Gesò e Pietro è Luca; ma voi chi vi 
conosoe 7» Il clero del suo tempo, per Muns, 
non era quello del Cristo, ma dell'Anticristo, 

Da ciò la sua prorompente volontà di pu- 
rificazione e di riforma, 1' apostolato di Munn 
n Praga come rettore della famona Univernità, 
come predicatore nella cappella di Betlemme 
? dinanzi al Sinodo è tutto inteso a pone 4 
confronto | costumi cristiani Illustrati e rac- 
comandati dal Vangelo e | contumi profani 
del clero e di tutti coloro che ni dicevano rap- 
p.esentanti ed interpreti di Cristo continuando 


A vendere induigenze, a frodare, a fornicarè. 
Il contrasto doveva colpire profondamente non 
solo la folla degli ascoltatori, ma lo stesso 
animo del predicatore che assurgendo sempre 
più e sempre meglio alla vera contemplazione 
ed alla completa imitazione del Cristo si vedeva 
sempre più esiliato da quella società ecclesia 
stica, sempre più sondava |’ abisso che separava 
il Cristo dalla Chiesa, il moralizzatore dai pec- 
catori e poneva tra sé e le autorità ecclesia- 
stiche boeme e romane una lontananza in- 
varcabile ed una inimicizia feroce, Oggi la 
nazione boema celebra convenientemente e 
giustamente il martire del Concilio di Costanza, 
l'apostolo che fu tradito dall'imperatore Si- 
gismondo il quale, dopo avergli dato un sal- 
vacondotto per andare a Costanza e ritornare 
incolume, lo abbandonò invece all'ira della 
Chiesa ed alla morte ; ma non bisogna dimen» 
ticare che Huss fu combattuto e tradito anche 
dal clero boemo alto e basso e trovò anche in 
patria, insieme ad un numero considerevole 
d'amici e di discepoli fedelissimi, un numero 
anche più considerevole di nemici spietati. 
det 

Dal proposito di riformare il clero bucmo 
a quello di riformare tutta la Chiesa ro- 
mana il passo doveva esser facile per Huss, 
tanto più che egli aveva avuto predecessori 
in patria ed aveva votato a Wyclif un culto 
ed uno studio che dovevan riuscirgli ben fa- 
tali, L'idea di Chiesa e di sacerdozio che Huss 
concretò nelle sue opere e difese dinanzi al 
Concilio di Costanza furono assolutamente 
opposte a quelle predominanti al suo tempo e 
sulle quali Ia Chiesa basava Je sue fondamenta 
temporali e il Concilio i suoi capi d'accusa, 
Per Giovanni Huss la Chiesa non è una ari- 
stocrazia ecclesiastica governata da un papa 
infallibile ed unico vicario di Cristo, senza 
il qual papa la Chiesa non può esistere, La 
Chiesa, per Huss, è la comunità e la totalità 
dei fedeli, universitas fidelium, anzi wmiversitas 
predestinatorum perché il riformatore divide 
i cristiani in predestinati, cioè appartenenti 
veramente alla Chiesa, facenti parte della 
Chiesa, eletti da Cristo e in presciti, cristiani 
che possono essere nella Chiesa, ma che Cristo 
sa anticipatamente non saranino veri cristiani 
perché tradiranno e abbandoneranno la fede, 
Il capo di questa Chiesa non il papa, è Cri. 
sto, Cristo e non è il papa è la roccia su cui 
è stata edificata la Chiewa, Il papa non è il 
solo vicario di Cristo perché vicario di Cristo 
può esser chiunque imiti l'esempio del Cristo, 
Il papa, lungi dall'essere infallibile, può pec- 
care tanto nelle cose sacre, della fede, tanto 
nelle cose profane. Infatti — dice Huss — se 
il papa fosse infallibile egli sarebbe Cristo, 
Se un papa o un vescovo sono in peccato 
mortale, essi non sono più né papa né vescovo, 
Il pontefice non può farsi mai superiore al 
Cristo, Scomunicato dal papa, Huss che cosa 
fa ? Si appella al Cristo e sostiene che, per 
questo appello, ogni scomunica papale è so- 
spesa, L'idea che la Chiesa non possa gover- 
narsi se non per mezzo del pontefice, secondo 
Huss è sbagliata di sana pianta. Cristo go- 
verna da sé la Chiesa anche senza il papa e 
quando il papa è un Giovanni XXIII non si 
può ammettere che la Chiesa rimanga senza 
governo; essa è governata dal suo vero capo, 
da Gesù, 

Le idee sulla Chiesa e sul papa furono na- 
turalmente quelle che il Concilio volle più 
colpire nel riformatore di Praga, La cosa più 
curiosa è il notare che proclamava 1’ infalli» 
bilità papale contro le teorie di Huss quello 
stesso Concilio che pochi giorni prima di man» 
dare al rogo il riformatore aveva procla- 
mato decaduto dalla cattedra di Pietro Gio- 
vanni XXIII in un decreto in cui si elenca» 
vano tutti i suoi delitti e sì dichiarava che 
questo pontefice doveva esser bandito come 
sun capo di simoninci, uno specchio d'infamia, 
un idolatra della carne, un uomo che tutti 
devono considerare come un diavolo incarnato » 
Tutte le volte che nelle solenni e rumorose 
miunanze del Concilio Huss si sente rimpro» 
Verato Il suo concetto della fallibitità papale 
ricorre subito all'esempio di Giovanni XXIII. 
Ma i membri del Concilio, venuti più per con. 
dannarlo che per ascoltarlo, non badano a 
contraddirni e quando non lo deridono son 
tutti intenti a tendergli le reti  sofistiche 
in cui lo vogliono far inciampare e cadere, 
AI Concilio erano intervenuti | più sottili 
teologi d' Europa pronti a trarre tutte le più 
pericolose illazioni dalle opere del boemo, 
pronti a ritener per veritieri tutti gli estratti 
cli queste opere che erano stati compilati da 
accusatori senza serupoli, pronti a coinvolgere 
senza scuse il boemo nella condanna che aveva 
RIA colpito Wyelif, pronti anche a inventare 
di sana pianta detti eretici che il boemo non 
ai era mai sognato di pronunziare, come quello 
stupefacente che nella Trinità fossero conte» 
Nute non già tre persone, ma quattro e che 
la quarta fosse proprio lui, Giovanni Mus, 
Stupito, ma non adirato dallo strano modo di 
procedere del Concilio, indebolito dalla pri- 
gionia è dalla malattia, il riformatore invano 
chiedeva di essere ascoltato a lungo in adu- 
nanza speciale in cul egli avrebbe voluto 
enporre tutta l'onsenza della nun dottrina è 
il suo attaccamento alla vera Chiesa senza 
dover soggiacere alla infida achermaglia delle 
domande e delle risposte, invano protestava 
d'enser venuto a Costanza di nuo libero ar 
Ditrio, senza dar ascolto agli avvertimenti 
degli amici, nella certezza che i Concilio lo 
avrebbe lasciato parlare è nella buona dispo» 
sizione d'animo di riconoscere è di respin- 
gere tutti gli errori in cui fome involontaria. 
mente incorno nelle ue opere e nelle sue pre» 
diche, La sua sorte era già decisa, Non condan- 
narlo, sarebbe stato un condannare la Chiesa ; 
fare un continuo riscontro tra la realtà della 
Chiesa è la parola dei profeti e del Vangelo 
avrebbe significato constatare ed ammettere 
tra l'una e l'altra un dissidio enorme ed in- 
sanabile ; consentire diritto di cittadinanza 
nell'ambito stesso della Chiesa a critiche con. 


tro In vit ecclesiastica che in Quel tempo sj 
conduceva, voleva dire minare le 

stesse dell'istituto nell'animo dei credenti, 
come fece osservare al riformatore uno dei più 
dotti inquisitori, il D'Ailly. Huss viveva ne) 
sogno evangelieo, il Concilio viveva nella realtà 
cattolica, Huss aveva per programma limi. 
tazione di Cristo, il Concilio aveva per pro- 
gramma l'espulsione dalla Chiesa di chi non 
voleva accettare la Chiesa quale era divenuta 
dopo Cristo. Non v'era altra via di sc: 

per Giovanni Huss, se non l'abiura, Egli 
preferi il rogo e mori fra le fiamme, cantando, 


talia. 


S'intende come quest'uomo Potesse di. 
ventare il capo d'una Chiesa, l'idolo d'una 
nazione, un portabandiera di aspre guerre 
religiose anche morto. S'intende come l' Uni. 
versità di Praga lo salutasse morto come sun 
uomo ineftabile, specchio fulgente di santità 
veneranda, spregiatore di ricchezze, amico dei 
poveri e dei malati, superiore a tutti in forza 
e in saggezza, maestro di vita Ampareggia. 
bile », S' intende anche come Lutero lo acco» 
gliesse tra i suoi predecessori più alti e di. 
cesse parlando di lui; « Eravamo tutti hussiti 
senza saperlo » e ancora : «Se costui deve es 
ser considerato un eretico, allora difficilmente 
ognuno che abbia visto la luce del sole può 
esser considerato un vero cristiano ». 

Chi voglia anch'oggi rivederne la figura la 
ritrova intera in quella sua «Lettera alla na 
zione boema s scritta dal carcere pochi giorni 
prima del supplizio ; «... Fedeli in Dio, uomini 
e donne, ricchi e poveri! Io prego e sollecito 
voi che amiate il Signore Iddio, lodiate la sua 
parola, la ascoltiate di buon cuore e viviate 
secondo a lei. Inchinatevi, vi prego, alla di- 
Vina verità che vi ho predicata secondo }a 
legge di Dio, Io anche prego che se qualcuno 
di voi ha ascoltato da me o nei miei sermoni 
0 privatamente qualsiasi cosa contraria alla 
verità di Dio — il che m'affido a Dio che 
non sia — egli la respinga da sé. Io ancora 
prego che se qualcuno ha riscontrato qualche 
male nelle mie parole o nelle mie azioni non lo 
ricordi, ma preghi Dio perché Dio mi perdoni. 
Vi prego di amare, di lodare, di onorare quei 
sacerdoti che conducono una vita morale, 
quelli specialmente che lavorano per la pa- 
rola di Dio, e di guardarvi dal popolo cattivo 
e specialmente dai sacerdoti indegni di cui il 
nostro Salvatore ha detto che di fuori appaiono 
agnelli, ma dentro son volpi.... Prego i nobili 
di trattare i poveri con bontà e di governarli 
con giustizia. Prego i borghesi di condurre i 
loro aftari onestamente. Prego i lavoratori di 
compiere il loro dovere con coscienza e con le» 
tizia. Prego i servi di servire i loro signori 
con fedeltà. Prego i maestri di vivere onesta- 
mente, di istruire i loro discepoli attentamente, 
ad amare Iddio soprattutto perché essi deb- 
bono insegnare per la gloria sua ed il bene 
delle Comunità, non per cupidigia ed ambi- 
zione mondana. Prego gli scolari d' obbedire 
€ seguire i loro maestri in tutto ciò che è buono 
€ di studiare per la lode di Dio, per la loro sal- 
vezza e per quella del prossimo .... ». 

Cosi, incatenato e pronto alla morte e già 
Quasi al cospetto del rogo, parlava Giovanni 
Huss alla nazione buema, la quale nazione 
ha motivo anche oggi di riconoscere in lui 
un padre spirituale anche per ciò che riguarda 
l'amore delle caratteristiche politiche, il culto 
dell’ individualità patriottica. Huss riusci a 
liberare l' Università di Praga dei tedeschi 
troppo invadenti e prepotenti e ad affermarvi 
l'elemento boemo; Huss volle adottata e 
onorata nelle chiese per gli uffici del culto e 
per la predicazione la lingua boema ; scrisse 
e diffuse inni boemi; nella sua Ortographia 
boemica stabili acconciate alla retta pronunzia, 
le 1egole della scrittura boema ; corresse le tra- 
duzioni in boemo della Bibbia preesistenti a 
lui; predilesse il linguaggio del popolo è lo 
elevò al cospetto del }atino aulico e universi» 
tario compiendo cosi la più vasta e Ja più ne- 
cessaria delle opere nazionali, Diede oltre a 
ciò al popolo una vera coscienza nazionale 
Nello stesso tempo in cui esaltava il laicato 
di fronte al clero, Come sollevò il suo pulpito 
privato al disopra della cattedrale, cosi sol- 
levò la folla anonima dei credenti boe mi, cicè 
tutto il popolo boemo, al di sopra del clero 
corrotto, di fronte alla Chiesa vaticana pre 
parando una milizia religiona di laici valida 
a sopportare l'urto di cinque crociate antiere- 
tiche, Quando si rammemori il livello a cui | 
teologi medivevali condannavano il luicato, 
costretto a rappresentare la « notte oscura + 
mentre la Chiesa rappresentava il firmamento, 
il papa il sole, l'imperatore la luna, il clero 
Il giorno, i vescovi e gli abati le stelle, s' inten 
derà la portata intera dell'opera redentrice 
cli Giovanni Huss nel senso politico ed anche 
nociale, oltre che religioso, Egli prese la «notte 
oscura » della sua nazione e, avendola illumi- 
nata con la aureola del Cristo e pol con la 
fiamma del suo rogo, l' avviò senza timore e 
pieno di speranza per vie nuove ed auto» 
nome, Pieno di speranza e senza timore perché, 
ne conosceva la debolezza della carne umana, 
conosceva anche la potenza dello spirito di- 
Vino e questo sempre invocava a sostegno del 
suo animo e del mondo intorno a lui e special» 
mente dei suoi discepoli fedeli, Cinque bene» 
dizioni chiese a Dio durante tutta la sua vita e 
le richiese in una sua preghiera poco innanzi 
di morire : «uno npirito pronto, un cuore senza 
paura, una diritta fede, una ferma speranza 
# un perfetto amore» Queste benedizioni 
ottenute nella vita di battaglia e dinanzi al 
Togo, poté nerenamente entrare nell' avvenire 
ricusando la vita terrestre, 


MARGINALIA 


Donna Laura Minghetti 


Ma perché? V'erà uno solo dei suoi in- 
timi che potesse mai mai lontanamente ima- 
ginare una fine a quella cara giovinezza eterna ? 
Il suo mtelligente gruppo d'amici d'ogni età 
è d'agni paese era troppo avvezzo a vederla 
sempre tale e quale, poco mutata ad ottan- 
tasei anni da quando Lenbach la dipinse »- 
la stessa faccia stretta e lunga, i medesimi 
occhi belli, l'espressione adorabilmente pri. 
maverile, l'insieme della figura se mai più 
pittoresca ancora, tanto la sua civetteria 
artistica aveva saputo trovare le tinte delle 
venti e le forme delle scuffiette meglio adatte 
al proprio simpatico tipo 

Fisicamente gradevole nella sua caratte» 
ristica eleganza, anche da vecchia, lo spirito 
poi era d'una freschezza straordinaria, sia 
«he, immedesimatrice di prim'ordine, parlasse 
sul serio coi personaggi più importanti d' Eu» 
topa, sia che, animata da una meridionalità 
di chiasso è di linguaggio, scherzasse cogli 
amici adolescenti. Il suo senso di Aumour 
molto attuale »' innestava quasi naturalmente 
suo nn fondo di dama del settecento che non 
ha ombra di scrupoli davanti agli epiteti 
franchi ed agli aneddoti scabrosi. Medesima» 
monte la sua cultura a base classica ni andava 
sempre rinverdendo con gente e letture nuove, 
Ira talmente moderna fino all'ultimo che 
pareva inverosimile fosse di già nel quaran 
tatto una signorina bella e brillante che an» 
dava in società, Difatti sapeva spargere in» 
torno & sé un'atmostera continuativa di cose 
piacevoli d'ogni sorta, Ora continuità con 
rinnovamento non equivale a gioventà pe 
renne P,.. 

ll salotto romano di Donna Laura, nel 
quale aveva prodigato ricche combinazioni 
ili colori ed Acc lato antichità d'ottimo 
gusto, soleva onpitare le persone le più ava» 
flute purché fossero saporite 0 almeno deco» 
Tutte le notabilità dell'alta politica 
italinna è straniera, appartenenti a genera» 
zioni successive, vi son passate, accanto a 
letterati, filosofi, scienziati, pezzi grossi della 
finanza, musicisti, celebrità di qualsiani ge- 
nere, Unn colazione n palazzo Mattei di 
Roma 0 alla villa di Marco Minghetti a Bolo 
gna, spesso composta fuor «di lei di suli uomini, 
diventava qualcosa di memorabile è per la 
sceltà dei commensali tutti distinti, e per la 
cucina, alla cul squisitezza teneva molto, tanto 
era artista anche in quello, Quanti argomenti 
ilisparati sono stati discussi e con qual vitale 
interesse in cotesto ambiente eccezionale | È 
che buona musica si è uditat La padrona di 
casa la quale, wagneriana della prima ora, 
fino a tarda età ha cantato bene, amava nes 
ilersi accanto al pianista, sottolineando con 
caldi elogi i passi finemente eseguiti, In gene 
tale nissuna sottigliezza le afuggiva a un cons 
certo come ad un museo, come in una conver- 
sazione, tale era la sua rapidità di compren 
sione per | punti gustowi 

Però, negazione della  pedanteria, perché 
vivente, spontanea, briosa, alla mino, cessa 
non aveva bisogno costante ed esclusivo di 
compagnia intellettuale, 1 mondo aristo 
cratico puramente chie dalle figure leggiadre, 
dlalle buone maniere e dalle indovinate accon- 
ciature, non le era aflatto discaro, e perché 
vi apparteneva, e perché il lato esteriore mon 
dano la soddisfaceva esteticamente, Era buon» 
quitala persino nelle piecolezze..,. 

Con Donna Laura Minghetti sparisce una 
grande ed unica personalità che non lascia di 
sua mano né libri né quadri (e che importa ?) 
ma il ricordo nostalgico ed incancellabile d'un 
ambiente elettinnimo naputoni creare intorno 
con maestria, di una accoglienza calorosa, di 
una comunicativa scintillante, di una grazia 
cli npirito delizionamente italiana che non in» 
vecchiava mai 

Sebbene vissuta, nel lungo periodo fra le 
due albe dei nostri due rinorgimenti, vicino 
AI più eminenti statieti, in mezzo alla polie 
tica, non n può asserire che la forma partico» 
lare del suo incontestabile ingegno ve la por- 
tieni per vocazione innata, ' interessava alle 
vicende politiche..., sfido t, ma come »' inte» 
remava n tutto ciò che è palpitante, Per un 
attimo la teosofia l'incatenò, Qualunque sog- 
getto curloso 0 profondo poteva nttiraria a 
turno,,., Mentalità indipendente, originale © 
versatile, fu soprattutto d'istinto una artista 
fomma, non soltarto nel modo di esprime: 
. di presentare, ina nell'organamento è go. 


rative 
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Vaglia è cartoline all'Ammini: 
strazione del Mareoosoo, Via | 
Enrico Poggi, 1, Firenze. 


dimento dell'orletenza sua è negli atessi vi 
branti slanci d'affetto, Come meravigliare 
dunque che gli amici sieno sgomenti n stupe- 
fatti? Eesa avrebbe dovuto durare quanto 
quelle opere d'arte che intuf cd amò, perché 
era fatta della stessa essenza Into... 


iaia 


* La esplorazione archeologica dei 
campi Flegrei e d'un anfiteatro a Poz. 
suoli. — Mentre ni svolge la nostra bella querra 
latina, nb archeologo dall'anima di poetà, va csplo» 
rando, nella Campania verso il mare, lungo il golfo 
puteolano, le gloriore vie iti Roma, Vittorio Spina 
sola rivolge ora la sua attenzione alla Immortale apiag: 
gia che da Napoli va a Cuma, Le sopropriazioni che 
permetteranno di recarsi in pellegrinaggio nl sacro colle 
di Cuma, duve biancheggiono | ruderi del risorto 
tempio di Apollo, si vanno facendo successivamente, 
anche in corso una carta archeologica di tatti | 
monumenti e dei pid piccoli radeti, sia delle grane 
dios costruzioni romane che ornano le cime del colli 
rivolti al mare, sia delle piccole tombe che ombreg: 
giano 4 pini od | vepri lungo le vie romane, K con 
la carta archeologi i moltiplicano le fotografie di 
quel mondo meravigliono che a poco a poco il tempo 
ha agretolato e disperde, Si esplorano i sepolereti ed 
Uno va tornando ora alla luce, umile ma ricco di 
olle metalliche inscritte, Alcani felici 
vanno permettendo al nostro infaticato desiderio di ri 
pristinare in tutti i monamenti suoi la bella spiaggia 
anfiteatrale di Possuoli, che fra breve sembrerà rl- 
sorgere dinanzi agli occhi nostri benché solo In parte rl: 
costruita, Infine, or ora, { ruderi superbi di un 
riappaiono dopo | secoli a dire uova parola nella 
storia di Pozzuoli, il grande emporio di Roma, Sono 
archi grandiosi nascosti da edere, da alberi e da viti, 
sono tratti di muri affioranti Il suolo, sono grotte € 
cella che mal nascondono nun piccole parti di ame 
bulacri sepolti, Ma amorosnmente cercati, studiati @ 
i banno rivelato la presenta, nella parte 
alta di Pozzuoli, di un secondo anfiteatro, di cui uno 
scavo condotto dallo Spinazzola ha messo allo sco 
perto un breve tratto dei gradi è del vomitori della 
È estro un poco più piecolo di quello 

mai più antico è più Illustre, Un frame 
mento di vetro roi 


ide edificio tornare oggi al sole e con 
esso le sue antiche gioriore memorie, Polehé iv) | 
ori di Roma si recavano, come Svetonio cl race 
L a godere degli spettacoli, ed ivi Nerone diede 
i giuochi in onore del re di Armenia, che 
mettò da quel gradi le fiere, 


+ ll mare è gli inglesi, — Da che è scup: 
Plata la guerra gli Imperi centrali hanno cercato ill 
dimontrere per merro del loro npologeti e del loro 
polemiati che i) + navalismo britannico » è in per 
fetta corrispondenza col + militariemo prussi, ‘ 
che le due cose sl equivalgono e che perciò non si 
può di: male del secondo senza dir male anche del 
primo, Le come stanno ben diveriamente — scrive 
Archibald Hord nella Morsmigiziv Review + ed un 
e imparziale come il celebre ammiraglio ame» 
Mahan ba detto quanto |l mondo deve a) 
* navaliemo Inglese », Secondo il Mahan tutti | pro- 
qirenni liberali fatti in questi ultimi secoli in ogni 
continente debbono essere ascritti al merito dell'Ine 
ghilterra 1 principi liberali prevaleero In Ame 

- tn niraglio è storico americano 
perché l'Inghilterra aveva 1 comando del mare, In 
India ed in Rgitto i pregressi amministrativi è s0- 
ciali trionfarono dopo dre 
lonte perché hit 
® cos via via, per n 
potentisrima Motta inglese ha apportato all' Koropa e 
allo stesso papolo britannico 1... L'importanza del 
mare per ciò che riguarda il caratte; 
ug! lempo agli Federico 
List ricordava ai suoi connazionali che + una nazione 
sensa navigazione è un uccello senta all, un pesce 
nenza pinne, un leone nenan denti, eco. », Un altro 
scrittore tedesco, ll Ratzel, ricononcera che il mare 


l'allargare Ja mentalità di un popolo e 
dergli 1 senso della politica dalle ampie vedute, 
# Il mare solo — egli diceva — crea le grandi po 
tenze », L'influenza che ha avuto Il mai 
è amolutamente enorme, 
talvolta non se ne accorgano, Per la sua area 1) Regno 
Unito dovrebbe venir dopo le Norvegia, Perché nel 
secoli ha assunto tanta imporianaa e conquistato tanta 
parte di mondo? Alcuni professori te 
detto che l'Impero britannico è dovuto 0 
spirito commerelale Inglese; altri hanno detto che 
l'Impero britannico è un mosaico, senza pensare che 


li nico è dovato tutto q 
all'istinto marino del popolo inglese, è una creazione 
del mare, Per commerciare bisognava navigare | mari 
del mondo e navigando | marl del mondo, non solo 
commerolando, gli inglesi si son resi capaci di acere= 
scere sempre più e di te Ido 11 Joro Impero, Conf 
Il mare ha dato al popolo Inglese l'intinto profondo della 
libertà, di quella libertà che caso ha goruto e profuro 
nd altri popoli, ad altre razse, In ogni continente, 
Nel 1870 l' Inghilt rid della Jibertà, 
perché N latinto 
markoaro sl era in lel affievolito è il popolo er tore 
ad una ristretta insularità, Nell'agosto del 1914 
io marinaro e navale dell'Inghilierea si trovava, 
1 sviluppo e la mobi. 
Nene, il 4 agosto, fa 
colpo di genio che diede all'Inghilterra ll fratto 
d'una grande battaglia vinte, Archibald Hard, 
A uno del pid noti e brillanti critici navali, sostiene 
che la più grande battaglia vinta dall' agonto del 1014 
lo poi in questa guerra, fa quella vinta dalla Motta 
britannica con la sua mobilitazione improvelma e mi 
moolosa, Infatti ema cancellò di colpo dal quadro 
della Jotta Ja flotta militare tedesca,,., 11 more dà al 
popolo Inglese anche un profondo senso militare, 
+ Dicono sempre — sorlve 1) nostro arltleo = che 
noi non siamo un popolo militare, In verttà, noi siamo 
probabilmente 1) più gran popolo militare perché pos 
sediamo idee strategiche vanta e profonde quanto il 
mare è suprattutto perehé noi abbiamo la facoltà di 
veder lontano 1 sul mare nol possiamo fare per la 
guerra improvvisazioni che altri popoli non pommono 
fare +, 1' Inghilterra deve al mare tutto ciò che ana 
è, non solo, ma anche tutto ciò che emma fa, 


Mindenburg fanciullo. — Minderburg è 
so sabina puro e semplice, Non lo è da or; lo è 
mato sempre, Rgli viene da una famiglia di nolilati 
— ricorda l' Azlamtie Monthly —> ed è cresciuto In 
una stmontera pienamente militare, Huo padre quando 
andò in pensione aveva trent'anni di servialo attivo 
suito le armi n evo oredito @ molti altri suoi parenti 
sono viati ufficiali, Bon madre era figlia di un chi 
rurgo militare e anche la sua prima nutrice era stata 
vivondisra nell'eserolto e aveva modi perfettamente 
militari tanto che voleva far star buoni | rae 
guai non sepera gridar altro che i + Blleneio, la ome 
pagnia | #, 10 plocolo Mindentrang lm un amblente sl 
sulle sb snati presto inelinato alle armi. 1) feldemare= 


IL MARZOCCO 


sciallo ha nhrrato recentemente che a quattro anni 
egli ni deliziara del racconti guerrenchi che gli fac 
per divertirlo un vecchio gi 
che era stato tamburino nell 
Grande vd aveva preso parte alla disnstroaa ritirata di 
Napoleone dalla Rassin, Pid tardi il tagazio ricorreva 
Apemo a sua nonna per farsi raccontare « qualche cosa 
intorno alla guerra », riferebdoni naturalmente nile 
guerre napoleoniche e spesso anche quando dal suo 
lettino sentiva che fl padre ufficiale parlava in un 
altra stanza con la madre di cone militari egli scene 
deva e ni metteva n origliare. In quei giorni, pol, 
uno dei migliori divertimenti era q pro 
vava mettendosi n correre dietro 1 sollati che suo 
padre conduceva alle esercitazioni. Si Inebriava (LI 
allora di battaglie anticipate... Dopo esere stato qual: 
che anno in una scuola privata di Glogau, dove vi: 
vera la sua famiglia, i) futuro maresciallo fa inviato 
#4 una scuo! Ila SÌ 
dove Blucher i suol quartleri generali dui 
In battaglia di Kntabach, uno del luoghi più carl alla 
inemoria del tedeschi, Hindenburg ha rammentato 
che le finestre della stanza ch'egli occupava da' 
proprio sul campo di bi L Degli UN 
denburg trascome a Wablstatt si ricorda on aneddoto 
che depone chiaramente sulle tendenze militari, già 
molto sviluppate, del giovane, Scrivendo ai suoi pa- 
renti, una volta egli nchizeò Il seguente pinno di de- 
corazione per le pareti del n 
parte ‘ande aquila prussiana attac 


ta nl muro : 
dall'altra una incisione rappresentante Federico il 
Grande, “il vecchio Frita!” col suoi generali; poi 
uesari neri e cannoni e granatieri di Federico tutti 


in bella mostra +, Nel ni ge 
nitori di leggere i romanri d' avventute di F, Ci 
Un po' più tardi eccolo sforzarsi di persuadere un 
suo fratello minore di abbracciare Ja onrriera delle 
ftmi + che ci farà tutti felici », Quando nel 1864 
acoppiù la guerra danese il giovano Hindenburg a'fme 
merse nella più profunda disperazione perché egli 
nun aveva ancora l'età regolamentare per recarsi al 
campo. Invidiava allora intensamente | suoi compagni 
moggiori ai quali era concenso di far la guerra dave 
vero. Il nuo turno venne due anni pid tardi quando 
scoppiò la guerra contro l' Austria, Hindenburg che 
aveva 18 anni poté arruolarsi cume tenente e partire, 
Serkveva allora al suoi genitori: + Jo mi rallegro del 
mio futuro; per il soldato la guerta è to stato nor 
male delle cose ed lo mi sento nelle mani di Dio, 
mò, da tuta sarà la morte più vnorevole e bella + 
Aggiungeva: + fi un pezzo che gli tHinlenburg nen 
tono odor ili polvere e sfortunatamente sono stati un 
po' trascurati dalla guerra in questi altlmi tempi | », 
Le lettere di Hindenburg ai genitori dupo Sadowa 
suno riboccanti d' entusiaimo, 11 giovane ufficiale al 
trova nel suo elemento e sente tutta Ja felicità detta 
guerra, È ferlto, ma questo non fn che renderlo « una 
persona interemante », Ojtre a ciò può vantaral subito 
di aver catturato cinque cannoni... Queste furono le 
prime vere armi di Hiodenburg, Da allora in pol il 
maresciallo #' è certo levata tutta la voglia che aveva 
della guerra, 


* Ilonrattero di von Tirpitz, — Il grande 
ammiraglio Tirpita che par sempre più trlo 
Germania ha un suo motto favorito che evidentemente 
sempre ni politici che lo circondano; « Voi 
alla politica, che alle navi ci penso io », Lu: 
navi cono finura andate d'aacordo in Ger: 
manla, con quanto vantaggio reciproco lo sapremo 
alla fine della guerra, Certo è che il grande ammi: 
raglio dell' imper Guglielmo ha sempre cercato 
di costituire ne mensa pernona una mpecie di 
foverno alquanto autonome dal governo «di Merlino 
Kgli è un uomo pieno di forsa e di genialità, nono» 
stante l'età alquanto anta, ‘l'irpit leggiamo 
nella Current opimion è nato in Prumsta nella piecola 
cità di K sull'Oder. 1 suoi avi non furono 
affatto nobili A appartenevan tutti ad una famiglia 
rurale che non aveva in mente altro che coltivare 
con saggezza la propria terra o di tener aperta una 
piccol Tirplta non deve la sun fortuna ai 
suoi n ti ed è stato fatto nobile da Gaglielmo 11, 
Chi lo guarda attentamente @ non ni lancia troppo 
imporre dai suoi enormi scopettoni riconosce In Jul 


Infiacchire da cin- 
quant anni di vita marinara, Le eve maniere sono 
semplici è gentili, Je sue parole Insinvanti ed ingenue, 
Negli ampi acorni egli al lanciava inî 
mente da giornalieti amerienni 
per tutti una parola dolce ed un buon sigaro e non 
mancava mal cdi nom dol tono più convinto die 
quemo mondo, e solle le mani quasi a confer 
nare la com col pid sol mio, che la flotta 
tedesca non costituiva e aleun 
perkeolo per quella Ingh che nesmuna Inimicizia 
sarebbe mai le tra la flotta del Kaiser è 
quella del re,;.. Si dice che in realtà von ‘l'irpite 
abbia per molti anni deprecato In tattica dei panger: 
manlsti e disapprovato 
quando egli amava chi n + aminlraglio dell''Attane 
tico » e dicera di voli # Il tridente di Nettuno ». 
Ma non bisogna ormal attribulre questo antipangere 


| rivelagnero troppo 
al mondo prima che questo giorno fone spuntato, 1 
grande ammiraglio è un uomo freddo e meditativo, 
Rgli nun ama le navi perché ama | mare, ma perché 
Ivero | più ardui pro 
+ La gua mente è euclidea, Tirpite 
fondo che un matematico il quale riduce 
tutto l'impero del mare in terialni d' Ingegneria e di 
meccanica, Da ciò la nua pasrtone per | sottomarini. 
più prosiano di tal, se Jo 
prendiamo da questo lato, Kgli non perde mai di 
vista il suo scopo, ha una volontà calcolatrice e ri 
Rida; not fatto sogal di gloria, gii tasta di 
tlusclre a risolvi 
per un certo tempo 
Inglesi; sua mogli nuo figlio hanno 
Mudiato vario tempo in Inghilterra, Ma ca che 1 
de conftiuo è scoppiato l'odio di 'irpita per la 
Nettagna è scoppiato nnch' essa Indeserivibile 
MI narra che egli è ti 
finale sulla I" 

bergo di Londra in cui agli andrà ad alloggiare quando 
l'Impero britannlou endrà in frantumi, Egli ha prol- 
bito in ossa eva n tutti di parlare Inglese, ha bra 
giato tutti 1 volumi Inglesi ehe aveva 
Irlloteoa ed ha fatto togliere 
She era appeso in una parete del suo gabinetto pars 
ticolare al Ministero della marina, Kgli deve daro 1) 
buono esempio, cggl, come quando lo dava nella pre 
dinetione ostinata # coraggio sulla mesuasità della 
Motta, quando, ad esempio, «pend Inoghe ore in 
conelliaboli continui | più resti membri del 
Parlamento per convincere nd uno ad uno 4 rappre» 
nentanti delle classi più radicali nd approvare Ja po 
Aition marinara della Germania, Bi dice oggi che la 
Motta tedesca è opera sua e sl itioe la verità, fe ogui 
agli nb ritienase dall''uffialo Ja Motta tedesca sarete 
virtualmente sconfitta, 


* Le ideo di Milairo Belloo, — Una seri: 
tore Inglese che n'è fatto 11 nome, quari Improvvi: 
mimente d'un impareggiabile erktioo millinre è Ft: 
Inira Melle, Hyli è certo uno sel commentatori @ 


degli Interpreti della guerra ph letti e seguiti in 
questi giorni. L'ornato appena da una visita al fronte 
francese, il Helloe ha esposto al Sunday Herald Ve 
sue idee intorno agli ultimi ihimenti e ai problemi 
più urgenti che trava, 


mn spirito degli alleati. 
Intanto, secondo lui, hisoga sempre andare al fronte 
per cogliere il varo stato d'animo d'una nazione in 
Querra, 1 ti vedono la renità, il pubblico che 


a a cain vede Je proprie immaginazioni e molto 
npesso realtà ed immaginazioni si contraa la 
prima pod essere — come è ora +— confidente e rosea, 
le seconde passo: to preda di dubbi inconsalti ed 
inutili, 11 putiblico ehe resta a casa può soggiacere, po- 
nia | preconcetto che le azioni militari degli allenti 
non siano concordi, non provengano da un unico piano, 
AI fronte ci vi perauade, invece, che ogni mossa d'un al- 
leato ha matta rispondenza con tutta 
“uanta una premeditata e logica intera tra i vart Stati 
Maggiori, Se oggi sul teatro occidentale della querra gli 
Alleati rifiutano di prendere l' offensiva Questo è per: 
ché i capi dei vait eserciti penwano d'accordo che 
lor della © a giunta ed così 
ver vagliato nei rapporti che mane 
Muotidiani tra Joro tutto Il pro e il contro 
della situazione Bisognerebbe sempre che il pale 
Ulico al convincesse che fl miglior mezzo per come 
prendere le cone della guerra è Quello di usare un 
po'di #0 comune e quello di abituarsi n vedere 
cor le situazioni nella loro realtà. Îè inutile perderai 
in discussioni astratte, per eiempio, senza  cononcere 
Ì veri termini del problemi militari. 11 Relloc n 
Approva il gran discorrere che pubblico e giornali 
fanno intorno al problema del servizio obbligatorio 
ln Ioghity Riscgna anche qui veder le cose come 
sono, È chiaro, in questo caso, e dovrebbe asser chiaro 
ad ognuno, che il servizio obbligatorio imposto in 
tnezzo ad una grande campagna è qualche © di 
iliverso dal vizio obbligatorio imposto in tempo di 
Pace, maturato gradatamente da un sistema burocra- 
tico. D'altra parte bisogna «incutere Intorno al modo 
di avere il più gran numero di lati apportando il 
minor disturbo elle industrie, ni commerci, alle off. 
cine per il munizionamento, Ma ogni discw e do 
vrebbe procedere dalla concscenza di tre elementi che 
Il pubblico nun conosce, Primo : il numero di volone 
tari che l'arrolamento spontaneo ha effettivamente 
dato, Secondo : quanto tempo durerà la a, Terzo 1 
il numero d'uomini richiesto dagli interesel indu: 
siriali è commerciali del puese, specialmente dall''e- 
spurtezione è dal munizionamento, La prima cosa è 
to del governo, la seconda lo stesso, la terza 
forte il governo non Ja n ancora o la sanno solo 
quel membri del governo preposti n risolvere la crisi 
attuale del lavoro, Solo dunque {1 governo ha la vera 
possibilità di prononelarni sal problema « 
obbligatorio in Inghilterra e noi non pe 
filarei nemmeno «delle statintiche che circolano peri 
glurnali, perohé le vero statletiche non sono a cono: 
scenza di alcuno e quelle che si possono avere 0 s0n0 
errate è sono diminuite di valore dagli avverbi di 
probabilità che accompagnano sempre le cifi 
Belle erede che per fure l' educazione realisi 
pubblico per ciò che riguarda la guerra vi sia un 
Messo ottimo; quello di sottoporre mi lettori di gior: 
nali | giudizi della stampa dei puest neutrali. Questi 
giudizi pomono esere illuminanti specialmente quando 
contengono eritlehe, Si ha invece Îl vezzo di scegliere 
€ di tradurre in Inghilterra solo quelli delle potenze 
Alleate sempre favorevoli, Il Helloc si tilude forse un 
po' troppo — egli che vuol esser cos re 
nulla effettiva Libertà della stampa neutr 
questa, lo scopriamo ogni giorno di pi 
tutta noservita, bbe, se mai, far leggere 
agli allenti tenduzioni enatte dalla stampa te- 
ponendo com nani meno fede nella neutralità 
erata, 


pervizio 


* Militariamo australiano, Mentre in 
laghilterra si sta tanto discutendo intorno nl alstema 
del volontariato è alla concrizione obbligatoria il 
World'i Work rauimenta che l'Australia è la Nuova 
Zelanda, | cui soldati hanno fatto conf buona  pruva 
nella guerra attuale, han già risolto per conto loro 
la questione istituendo una forma di servizio militare 


pasnato nella pratien nazionale, è recente poiché ri- 
monta soltanto al 1908 dopo che l' Impero britannico 
incominciò un po' ad impensieritei di fronte alla mi 
hacela tedesca, la che consi 
che + è bene non diment 
Kitohener ba confortato ili nuoi suggerimenti e con- 
Migli) Esso richiede (1) servizio milltare obbligatorio 
di tutti gli uomini adatti alle armi, ma non 
lu comune coi nistemi di p 
le grandi potenze europee, L'allenamento militare sì 
protrae per un perledo di tredici anni senza che vi 
tia bisogno che | giovani abbandonino | loro studi o 
i loro affari per entrare nelle caserme, L' 
può venir chiamato « casallago », L' Aus 
nto » ognuna delle quali è sotto 
un + ufficlale d' ai responsabile del censimento 
e dell' Intruzione del maschi che fun parte del suo 
territorio, Il primo periodo d'4 None comincia a 
i en protene due anni, 1 pid giovani 
conf sono chiamati — a dedicano agli 
alla ginnantica, nlla corsa, al nuoto e a tatti 
porte + atti a produrre elò che sl può definire 
materiale militare, Ad cani viene anche ine 
segnato l'uso delle armi da fuoco vu faeiti in mie 
ndo periodo cominela a quattordiel 
@ dura qua anni e | giovani vengono Intrulti in 
tutto ciò che riguarda | luro doveri militari, comple» 
tamente, In modo che n° dietotto anni ess) pomsono 
quasi automaticamente entrar nelle file della milinta 
attiva, alla qual I \ getto anni, 
1 cadetti non d o abbandonare né scuole, né ut- 
fici perché l'Istrualone militare vien loro data sol- 
tanto In alcuni periodi dell'anno è in alcune ore ihel 
Utiva compie te sue brave ima 
vari corpi nnt possono dire 
gUÀ perfatti, per esempio quello del è quello 
dell'artiglieria, Una grande cura vien pomta — se 
condo sl suggerimento di Kitehener — nella nc 
clegli ufficiali che debbono emer nominati 
mare orgechio a protesloni 6 enore ad Indulge: 
secondo 4 loro meriti affettivi @ reali, Bisogna che 
un ufficiale quando vien nominato pona esser subito 
capace di sare a enpo di un'e area » è gli uffiolati 
vengono peretò duomi in un' Accademia militare 
australiana a Dantroon | eu corì durano quattro 
anni, Vial può all'età di sedici 0 diciotto 
anni e vi el imparano le matematiehe, In flalon, le 
Iingue moderne nel primo periodo di due anni è 
megli altri due tutte le materie atrettatmente mill» 
MI calcola che l'Australia abbia da novanta 
mtomilla cadetti Im allenamento sopra una totale 
popolazione maschile di centottantamila individui dal 
iuattordiei al diolotto anni, È Interessante notare che 
anche le Università ametraliane si cocupano di com 
malbitari, L'Università di Sydney è stata la prima 
Università britannica a porre la scienza militare nei 
insegnamento na pari con le altre 
nolenze, L'Australia @ la Nuuva Zelanda sl sono pol 
prevecupate anche di fornire un buon personale per 
le loro fotte ed hanno già fatto sccellente prova 


noelta parte dei giovani australiani vien preparata 


[aa Et LIO HOEPLI - Miano 


PUBBLICAZIONI RECENISSINE 
d'attualità è d'interesse generale 


QHERSI |. - Ricettario industriale. 8500 proce» 
i dimenti utili nelle grandi e piccole industrie, 
| nelle arti e nei meviferi. 

Armi — Esplosivi - Forniture militari — Pro- 
dotti chimici e medicinali » Vernici - Colle 
luti, mastici, intonachi = Piroteenia - 
olii, lubrificanti = Saponi — - Tin 
toria - Saggio dei prodotti natorali ficiali 
= Galvanizzazione — CGalvanoplastica — Elettri- 
cità - Isolanti - Combustibili — Specchi - Ve. 
tro e cristallo = Smaltatura - Maioliche = Por- 
cellane — Cementi = Marmi - Laterizi = Refrat- 
tarii — Legnami - Leghe e metalli = Materiali 
artificiali = Succedanei - Plastica - Automobili 

ne nafo = Fotografia — Gas - Pre 
parazione e conservazione delle bevande e pro- 
dotti alimentari = Vini e liquori — Saldatura 


Grassi, 


= Colori - Profumeria — Agglomerati 
ieadilizza- 

lel legno, delle 

i, 000, 

Sesta odizione completamente rimodernata ed 


accresciuta, 1915, di pagine vii-306, con 67 
incisioni, 


d Ulead h 

i, mentre il Governo fa appello a tutti gli indu: 
d'Italia, grandi è piecoli, per ana collaborazione 
tica, quasto Ricettario che di ogni indestria in 
le finezze, rivela i cosidetti « segreti industriali » 
A è fondato sopra huon sperienze, è una guida im 
Pareggiabile per far conseguire i migliori risultati col 
Minore dispendio, 


BORRINO F. - Manualo dol motoololista Side-cars 
@ Motorettes, Vademecum ricettario ad uso degli 
Mportamen, montatori, riparatori, meccanici, ag- 
Riustatori, ece, 

Terza edizione completamente rifatta, con 
495 Illustenzioni. 1915 di pag. viti:g1a Ly 5,50 

GIORLI E. - Il Meccanico, ad uso dei capi tecnici, 

enpi meccanici, disegnatori, chaffeurs, aviatori, 
Hettricisti, conduttori di caldate a vapore, delle 

" per macchinisti ferrovie, scuole profes: 

vionali, industriali, d' arte è mestieri, ecc, 
Sottima *odizione ampliata, 1915, di pagine 

+. L 650 


XVI-536, con 341 incisioni , Pari 


| PEDRETTI @. - Ohauffour di 06 stonso, Manuale 
pratico ad uso di chi guida e maneggia la pro- 
pria automobile senza chauffenr, 1915, di pa- 
Rine xi 411, con 310 figure , , , , L, 6,50 
(Questo Manuale veramente pi 
vero al profan 
più lntime, ch 
donto è perletto, 


è intogua come vi tratta una mac: 
momserva, è Jl Manuale aureo per 
vare in ottime condizioni la propria 
le lasciarneta sciupare da mecca 
trascurati @ maldostri | 


CAMPAGNA E. - La navo subacquea, Sottomarini 
e sommergibili. 1915, di pag. x1t-346, con 108 
incisioni e otto tavole fuori testo , , L, 5,50 


MOLINA R. - Esplodenti 0 modo di fabbricarti. 
| Torza edizione interamente rinnovata e larga: 
mente nwpliati lla trattozione delle materie 
prime e degli esplosivi moderni. 1915, Su 


gine xxxte4ta , , todo 0 da 

Como sl possono fabbricare gli seplodenti ? Ogni cite 
tadino può essere chiamato domani a una collaborazione 
di questo In pro del Paese, collaborazione utite 
" presioni q quella di brandire le armi, Chi avrà 
saputo prepararvini renderà immediatamente degli ot- 
timi servigi. 


FERRARI A. - Lottura dollo carte ho, 
ad uso dei ciellsti ed automobilisti, nonché dei 
militari del Regio Esercito, DI pag, Xit 365, 
con 98 ini d i quadri di 


| OPPIZZI P. - I più rocenti progressi dolla too- 
| ia Masio pure 0 tramvio. Costruzioni, ma- 
teriali, esercizio, tecnologia dei ato gp 1915, 
di pag. xx:290, con 124 incis, e tabelle L, 586 
ROSSI G. - Manualo dol costruttoro navale. $e- 
conda edizione interamente rifatta, colla numen- 
clatura in italiano- francese, inglese e tedesco, 
1918, «di pag. xvr81g, con 674 figure, due 
quadri fuori testo e 76 tabelle . , . L, 8,60 
| BELLI C. M, = Igiono ora. 1, Costrisione 
degli Ospedali » O) é stabilimenti affini. Di 
PI: VIl:50%, con 253 inefsioni . , , L. 6,60 
= =,I1, Ordinamento dei servisi megli Ospedali 


ed Istituzioni affini, Di pagine xvi-g51 con 
VORREI: n pes 


CACCIA A, = Costruzione, trasformazione ed ame 
Pliamento dello città, compilato sulla traccia 
Hello Stikdiebau di 1, Stibben ad wo degli In- 
Kegneri, Architetti, UMei tecalel ed Ammini 
stazioni munielpali, 1915, di pag: x1r28 
270 inelloni, , , 4, . 


CASALI 1, = Tipi originali di ci 
Vilini economici dd abitazioni perdi ge) 
edizione riveduta ed ampliata, 1915, di pagine 
VIlb$0g, con 570 figure illustrative #60 
FANTI A. = La toonica è ln pratica dello boni: 
ficazioni, 1915, di pag. tx 08, con 78 incl 
bn nol torio 40, 0,041, e 
ORAVERI ©, = Formulario dello spocialità me- 
Aicinali, straniero od italiano o di soluzioni 
per uno ipodermico. 1600 ricette da servire 
come guida me di prescrizioni 
tmaggletral indice terapeutico, 1915, un 
vol di pag: XXS, < 1, 14,00 


FORMENTI 0, - Rosidui \DOli. Utiliazanioni = 


lemperi, — Corcami e tessili: Sera 
Lana = Cotone Juta — Ve 
geioti fibrosi d' Ita ‘egetali fibrosi 


Sostanse fibrose diverse 
bbricnzione della carta 
di vinificazione è 
rene vegetali + delle 
lavorazione del 
vorazione del roghero = Cereali 
midul della lavorazione el cereali = 
‘ortecoie delle pianto = Ceneri delle piante = 
Residui dello fabbriche di birra, di amido e di 
fevole = di ortaggi, radici e frutin = di lavora: 
tone del corono = di lavorazione itelle conserve 
di pomodoro = Revkdui vegetali diversi, — 4% 
sidui amimati: Renkdui di enselicio = Osa degli 
animali = Renidui del grandi macelli = di aton- 
rinerte, anponerie, concerie = Crine, penne e, 
piume + Corna è tartaruga = Reskdul di poscì 
® di animali diversi, 1915, di pag: nua laf si 
don 139 Incisloni, , + Lb- 


LIOCIARDELLI 0, « 
edizione notevolmente pesci] giro bip 
ino xX-J21, 00n 116 Incisieni e 12 tavol 


ha N 
Sena i Pniertinna peodlsa, pin 1 aio 
Dirigore ordinazioni è vaglia esclusiva» 
mento alla Libreria ULRIOO NORPLI, Milano. 


VIA] 


/ 


mili» 
tare di Dantroon e se ne attendono frutti] eccellenti. 


Madonna polacca e Guglielmo II 
prime gesta compiute dai tedeschi en- 
trati nella Polonia ruma è stata )a spogliazione del 
più celebre e venerato santuario polacco, quello di 
Crenstochora dove | pellegrini d'ogni ceto e d'ogni 
condizione accorrono sempre in folla a prostrarsi di- 
nanzi all'immagine d'una Madonna ritenuta miraco= 
lora ed antichissima, 1 soldati tedeschi penetrati nel 
santuario, caro ad ogni cattolico polacco, si presero 
Il preziono dipinto e lo sostituirono con un ritratto 
di Guglielmo II. A Perlino si vendono oggi per due 
soldi delle cartoline illustrate che riproducono la 
ancora immagine, con sotto la scritta: « fa famom 
pittura della vergine col bambino “ catturata ‘a 
Crenstochova dal nostro valororo esercito ». Un col. 
laboratore della MorimigAtiy Avi che ha fatto anche 
lai or non è molto an pellegricaggio 4) santuari: 
polacco narra ora tutta l' indignazione che l'atto pro 
funatore dei tedeschi ha suscitato nel limo del 
credenti polacchi, i quali ora chiamano {el limo 1) 
Ml diavolo, Lo scandalo prodotto è stato tanto che 
l'imperatore di Germania ha dato ordine che il suo 
eltratto fore portato via dall'altare del santuario e 
funse rimessa n posto la Madonna venerata } ma non 
tion, sibibene una copia, La Mad polacca 
4 un piccolo quadretto annerito dal tempo dove una 
Vergine bimmntina si corra amorusamente sul capo «i 
Gest bambino, adornata di una infinità di pietre pre- 
aloe : diamanti, smeraldi, topazi, rubini e perle, Come 
è vecchia la povera pittura | Hara dere opera 
d'un artefice che aveva più fervore ascetico che genio 
pittorico, La tradizione vuole che pittore dell' imma» 
gine sia stato nientemeno che l' evangelista Luca, 
Nel secondo secolo — cos riferiscono gli storie — 
minna ni trovava a Clerunale L da dove fu poi por 
tuta a Costantinopoli e da qui, parecchi secoli più 
tardi, a Kief per enver finalmente posta nel santuario 
dove l'hanno trovata e profanata | soldati del kalser, 
nel dodicesimo secolo, 
ia, Sul volti abiaditi 
le delle 


mancò poco esa andasse di 
della Vergine e del Hambino si trovano le t 
lance mongole, traccie che | credenti aseicu pa 
tiranno ll giorno in cui la Polonia avrà ricuperata 
la sua libertà. Lari la Srenia, quando 
Crenstochova fu in' pe 
mlvenza, portarono la aacra immagine per le vie in 
processione, la Jenarono sui bastioni per confortare | 
soldati, e — narrano le letorie — nd essa si dovette 
la liberazione della città e la fuga del nemico scun- 
fitto, La Madonna polacca, tile dirlo, è avvolta 
da un fitto velo di leggende consimili... La reliquia 
A venerata non solo dal polsechi, ma anche dai russi 
® dl kalser solo troppo tardi, quando ogni sua resi- 
placenta er inutile, sl è accorto del gi errore 
commento dai suoi soldati con le « cattar della 
Madonna, 1 tedeschi sembra ai sian condotti in tutto 
questo affare cos una golfaggine straordinaria, Fnsi 
prima di tutto, appena varcato la frontiera, diffasero 
la voce che la Madonna di Crenstochova ora apparsa 
4 Gaglielmo 11 in una visione e, con le lncrime agli 
occhi, gli aveva domandato di liberarla dall' oppres- 
sione russa, Questa è appunto — dicevano | tede- 
schi — l'intenzione del nostro imperatore, e infatti 
dopo arer offerto promesse di libertà ai polacchi e 
gioielli per l'altare, si portarono via la Madoi 
appena +' accorsero che | polacchi non erano pronti 
4 prestare un docile orecchio alle lusinghe imperiali 
eil a vendere la loro religione. Î questo che abbiam 
riferito un probante esempio del modo con cui | te 
deschi si sforzano di nervirei d'ogni arma religione 
per combattere la loro guerra. Kari, protestanti, fanno 
gli occhi dolci al papa e ai cattolici, promettono la 
libertà politica agli ebrei, si allenno coi maomettani 
stmpre senza accorgersi che le armi che impugnano 
i rivolgono contro di loro. 


COMMENTI & FRAMMENTI 


* Lettere di un soldato, 


Sono lettere che un soldato francese smiive 
alla madre dal campo: lettere anonime del 
eni autore n) sa solo che è artista e disperso 
dal 7 dello scorso aprile 

Dai pochi brani riportati confido che a qual. 
che lettore verrà desiderio «i ricercare le let 
tere che la Moe de Paris pubblica nei due 
numeri di agosto, poiché anche da questi fram- 
menti viene incontio quello spirito di avan 
Kuardia che con un colpo d'ala porta in alto 
gli spirità altrui 

Con tutta l'attrattiva di una specialianima 
individnalità questo soldato artista è pure 
rappresentativo di un diffuro modo d'enere, 
chirei quasi di tut pa intellettualità idealista 
sli fronte alla guerra, perché arriva a quella 
profondità di esperienza che tocca l'unità sotto 
le avariato espressioni è dice Je parole che re 
Mano, a cul ognnnoe, maggiore o minore, nente 
ili partocipare 

Giunge così al massimo valore del senti 
mento espresso; ni impadronisce del nostro 
sentire generale e lo trao in alto con la potenza 
del suo rforso vissuto, della nua fede conqui 
stata 

CI dice di emere degni della sofferenza è 
della grandiosità del momento che viviamo 
Questo con tutta semplicità, con Impressioni 


frettolose buttate già fra mota e sangue © 
la purezza del cielo, 

Nelle prime lettere passano fremiti di gioio- 
sità, uomini e atti spiccano su uno sfondo 
delicato di poesia, Audacia e sforzo, bagliori 
e rombo, tramonti e campi, e la beata fratel 
lanza di un essere nuovo e puro con il cielo, 
le piante, la terra. 

«.... Dalla mia tana in prima linea ti mando 
il mio profondo amore e l'espressione della 
mia grande felicità. Sento Ja mia opera che sì 
forma in me, Che importa se la provvidenza 
non mi accorda di darla alla luce ? Ho ferma 
speranza, ma soprattutto bo fiducia nella 
giustizia eterna, per «quanta sorpresa essa 
vagioni all'idea umana che ce ne facciamo. 

*.. Sono stato fortificato dalla magnifica 
lezione che mi ha dato un bell'albero durante 
una marcia, Quest'albero era come un sol- 
dato.... in mezzo alla devastazione mi diceva 
che ci sarà sempre bellezza per l'albero e per 
l'uomo. 

t... Se al di fuori dell'insegnamento ma- 
guifico di questa guerra ci viene qualche var 
taggio immediato da essa quello a cui sono 
più sensibile è la contemplazione del cielo 
notturno, Mai la maestà della notte mi portò 
tanta consolazione come in questo cumulo di 
pi 


» Accetto ogni cosa dal destino, ma gli 
ho preso tutta la felicità che nasconde nella 
piega di ogni istante, », 

Queste ultime parole, dalla trincea, al rombo 
cel cannone, mettono bene la gioia al suo po» 
sto augusto fra il coraggio e la virtà. 

(... Quello che occorre è riconoscere che 
l'amore e la bellezza trionfano di ogni vio 
lenza, Non è qualche stagione di odio o di 
frode che potrà sopprimere la bellezza eterna, 
e di questa bellezza tutti ne abbiamo un fondo 
imperituro », 

Via via le descrizioni «deliziose fanno luogo 
ml abbozzi più asciutti, teonici talora, della 
vita di guerra, Si sente sorgere, crescere l'an- 
ffoncia, Rotto dalle incredibili fatiche fisiche 
e dagli orrori delle battaglie lo sentiamo sof- 
frire in ogni fibra, e sappiamo che in lui softie 
tutta una gioventà che sente e che pensa 
Softre nel corpo, softre nel cuore, soffre nel 
pensiero che non può evitare l'estrema prova 
del dubbio, 

Softre per Ja propria vita che presente 
fpezzata (quella vita che gli rappresenta una 
missione di bellezza appassionatamente amata) 
notlro per la vasta sofferenza generale, Qual» 
che volta lo vediamo pallido, col sudore del» 
l'agonia sulla fronte, ma sempre sentiamo che 
l'angoscia non lo prende intiero, che in fondo 
alla volontà e alla coscienza persiste una 
potenza che vince l'angoscia e In sorpassa : 

*... Abbiamo bisogno di coraggio, 0 piut 
tosto abbiamo bisogno di qualche cosa di più 
difficile a ottenere : non è la pazienza, né la 
troppo grande fiducia, ma una certa fede 
nell'ordine delle cose, una certa potenza di 
dire di ogni prova che è bene così 

(.. bisogna assolutamente giungere a tanto 
che nessuna catastrofe possa fare della nostra 
vita qualche cosa di tronco, di interrotto, di 
«lisarmon ico, 

di. Niente intacca l'anima, Certamente l'an- 
guscia può csesere talora grande e specialmente 
l'apprensione, ma le interrogazioni lontane ni 
subordinano all'accettazione presente 
stagione è dolce, 1 morti non daranno ni 
primavera, 

*.. siamo immersi nella mota fino al gi 
nocchio 


‘ ho nei uomini con me con i quali di 
vido un'esistenza di insonnia e di privazioni ; 
ma sono felice di ritemprarmi nelle prove 
dei primi giorni di guerra. 

ft. Ramo nell'acqua ; | muri sono di mota 
e il soffitto pure, Nulla in questo tempo parla 
di speranza individuale ma tutto di certezze 
generali, Sempre accettare ; adattarsi alla vita 
che non ni arresta mai. 

« Non ho più neppure l'idea di q >» che 
potrebbe essere una vita nuova ; ho solamente 
la certezza che qui e ora facciamo della vita 
Per chi e per quando ? poco importa,.., Keco 
il vero sacrificio | rinunziare alla speranza «di 
esere il porta bandiera. fî bello per il bam 
bino che giuoca portare la bandiera, ma al-j 
l'uomo basti di sapere che la bandiera sarà) 


\ 
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portata, malgrado tutto, Ogni istante mi ras- 
sicura ; la natura crea delle bandiere con ogni 
COMA... d 

Quale angoscia superata, quale altezza rag- 
giunta in questa virile rinunzia ad ogni ri- 
cerca personale, anche a quella di portare lui 
la bandiera del suo ideale purché la bandiera 
sia portata. ‘Tocca uno degli ultimi limiti 
della generosità, la rinunzia al proprio lavoro 
e al proprio dono, purché il lavoro sia com- 
piuto e il dono sia fatto. 

«Mamma cara, continuo questa lettera dal- 
l'accampamento mentre l'agitazione estrema 
ilelle fatiche accumulate riempie quel vuoto 
che la malinconia vorrebbe rendere desolato, 

«Arrivo ai giorni neri nei quali il nulla sem- 
bra la fine di tutto, mentre poi invece tutto 
nella mia esistenza mi ha assicurato della pie- 
nezza dell'universo. Sî, la dedizione non agli 
individui ma all'idea di solidarietà sociale mi 
sostiene ancora. Ah! che magnifico esempio 
Gesù con i poveri, Quel giusto, aristocratico 
che suggella con un atto ributtante |' illimi- 
tatezza del dovere altruista, e specialmente 
che ci insegna a non chiedere in ricompensa 
nessuna riconoscenza, 

t... Bisogna, in questi momenti, rifugiarsi 
in un sacrifizio più che umano perché è impos 
sibile oltrepassare il punto a cui siamo, La- 
Na ogni speranza umana; cerca altra cosa ;, 
forse tu l'hai trovata. Per me non mi ugo. 
tlegno in q giorni di essere altro che un 
ricordo, E malgrado tutto coraggio, coraggio 
sempi 

*.. Cara mamma amata, ti voglio dire la 
bontà di Dio e l'orrore delle cose.... Tu non 
puoi sapere quello che l'uomo può fare con 
tro l'uomo, Due buoni amici miei sono morti, 
È stato uno < Miei spaventosi incontri not 
turni; cadavere bianco e magnifico sotto la 
luna; mi sono riposato presso di lui ». 

Si esprime talora con la semplicità sinte 
tica del linguaggio religioso, linguaggio denso 
cli intensa e svariata esperienza di sentimento 
© di pensiero che può parere semplicista a 
chi non ha vissuto le verità che in esso culmi 
nano, La religiosità in lui è completamente 
toccante è convincente in quanto che è ela» 
borata originalmente e spontaneamente dal 
l'essere suo; non rappresenta nessuna accet- 
tazione facile, convenzionale o rispettosa di 
verità altrui, Con la gioia nffinata e vivida, 
col dolore straziante, con lo sforzo di tutto 
sé stesso ha ricreato in sé il processo religioso, 
è giunto dove si congiungono gli spiriti sommi 
quale che sia la via percorsa, e forse ha nen» 
tito con sorpresa la sua vita interiore, conì 
nuo » intensa, esprimersi irresistibilmente 
nelle eterne forme che non aveva inteso. 

«Cara, dopo le rivolte piene di lacrime che 
mi hanno scosso in questi ultimi tempi mi ri- 
trovo a dire; sia fatta la tua volontà. 

« Nella misura delle mie capacità vorrei es 
sere colui che non dispera della propria coope- 
razione al tempio, Vorrei essere quell'operaio 
che pur sapendo che la propria impalcatura 
crollerà senza speranza di salvezza non cessa 
per questo di scolpire l'ornamento della cat» 
tedrale, Ornamento, perché non potrò mai 
sollevare i grossi blocchi, Del resto ci sono gli 
uperai per questo, 

«Non ti fermare a considerare la persona» 
lità di quelli che restano, di quelli che se ne 
vanno } questo non è pesato che con la bilancia 
umana, Ora occorre distinguere in noi 1‘ enorme 
quantità di ciò che è meglio che umano, 

« Sono profondamente felice di avere vissuto 
questi mesi, Mi hanno insegnato quello che 
si può fare della vita sotto qualunque forma 
si presenti, 

«Ho pagato caro ma to avuto degli istanti 
di solitudine pieni di Dio » 

La fede serena di questo soldato si comunica 
perché è conquistata attraverso alla coscienza 
di tutta la sofferenza, attraverso al completo 
sacrifizio personale, è non al di qua ma il di 


tà del dolore, 
Paola Stafenda. 
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L'importo dell’ abbonamento devo sempre 
onsoro pagato anticipatamente, LL’ Ammini- 
strazione non tiene conto dello domando di 
abbonamento quando non siono necompaguate 
dall’ Importo relativo. 
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Axtonistta Mania Brssonx Auneij, Disionario 
dei pittori italiami. Città di Castello, Lapi — Vita 
di don Giulio Clovis, Firenze, Bemporad. 
Antonietta Maria Bessone Aurelj, ha avuto una 

baona intenzione e l'ha tradotta in pratica assai 

bene: ha pensato di darci un Dizionario dei pittori 
italiani è v è accinta all'opera con molto coraggio 

e con pid grande buona volontà. Il lavoro non è 

nuovo e già prima di lei, altri lo hanno tentato : 

l’ultimo — in ordine di data — è quello eccellente 
sotto ogni rapporto di Imbella Rrrera che ha ad- 
densato in un volume di qualche centinaio di pagine, 

molte migliaia di nomi di pittori d'ogni epoca e di 

ogni paese, Ma la novità di questo volume della 

Bessone Aurelj, consiste in questo: che ogni nome è 

seguito da una brere nota biografica e da un nc- 

cenno alle principali upere dell' artista di cui si tratta, 

Come sarà facile capire, un lavoro di simile natura 

non poteva andare esente da errori e da omissioni ; e 

degli uni e delle altre ne abbiamo riscontrate diverse, 

Inoltre, mentre alcuni nomi di artisti secondari hanno 

larghi santi biografici, altri di maggiore importanza 

hanno appena un breve accenno telegrafico, L' autrice 
si scusa in una nota dicendoci che « l' involontaria 
mancanza del nome di qualche artista vivente anziché 

a poco apprezzamento deve attribuirsi alla deficienza 

di notizie sicure », Ma di molti citati con troppa 

fretta le notizie non mancano, nia nelle riviste, sia 

la opere particolari, Per questo in una pi di 

zione — libri come quelli della Bessone Aurelj si 

completano sempre nelle edisioni successive — io con- 
siglierei una cura maggiore e una pid paziente ri 
cerca, Del resto, 
buono e utile 


| pregi che sono molti e 
grandi, 

Ma che la scrittrice sin una sagace e paziente 
ricercatrice, ne abbiamo una prova nel volumetto 
su Giulio Clovio, volumetto che fa parte delle 
Vite del Vasari, pubblicato dal Bemporad sotto la 
direzione di Pier Ludovico Occhini e di Kttore Cor 
nani, Questa del Clovio, è curata dalla Bessone Au- 
relj con molto amore e con — oltre al testo 
vasariano — una prefazione, una descrizione del varli 
codici contenenti miniatore del Clovio, e molte note 
che completano quelle del Milanesi. Inoltre una ricca 
bibliografia indica allo siudioso che volesse appro: 
fondire ll soggetto, una serie preziosa di opere ori» 
Rinali e di articoli di rivista, Questo volumetto che 
è l'ultimo di quelli finora pubblicati è fatto con 
molta cura e ci dà notizie precise del mirabile ni 
niatore cinquecentista. D.A 
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Le supplice de Louvain, di Raoul Narsy, che {l 
Cormitato cattolico francese di propaganda all'estero 
ha pubblicato a Parigi, editori Blond et Gay, non 
sono le prime né saranno le ultime rivelazioni che 
il pubblico dovrà conoscere sullo scempio e sugli 
orrori che i soldati della « kultur » tedesca commiseru 
nei paesi del Belgio e della Francia da loro occupati. 
Queste descrizioni tratte in massima parte dai rap. 
porti di Commissioni ufficiali, da racconti di testi» 
moni, da brani di lettere, da pubblicazioni avvenute 
nu riviete e giornali, rappreseniano le prove pid 
schiaccianti e dolorose del grande delitto ; ravvivano 
nei lettori i maggiori particolari inediti è pro 
muovono la commozione ; e allo storico ro de 
ranno modo «i rievocare completamente dinanzi al 
mondo l' aspetto del pid grande delitto di lesa uma- 
nità che mai ala stato compluto. 


dit 


Sebbene oggi l'insegnamento della morale nella 
scuola e nella vita abbia forme e pubblicazioni che 
rispondono meglio ai nostri tempi, pure l'editore 
Crescenzio Galhtola di Catania ha creduto opportuno 


iene aac __—__. 


pubblicare in una quarta edizione lo Speeckéo di virsi, 
libro di precetti ed esempi morali, scritto molti anni 
suono da Francesco Rapisardi ed accolto allora dalla 
stampa nasali benevolmente. Il volume, che in questa 
edizione è stato dall'autore emendato ed accresciuto, 
è diviso in tre parti principali che trattano delle 
« vintd e vizi», del « parlare » e dell'« operare » è in 
ben settanta capitoli scritti con stile diffuso e solenne, 
intende mediante numerosi consigli ed infiniti esempi 
di promuovere lo svolgimento delle naturali vista, 
L'autore in questa quarta edizione premette una 
lunga prefazione in cul fra altro dice: « Io, come 
l'industre insetto e con pari laboriosità vigilante e 
irrequieta, sono andato in cerca di tutti i pid 
consigli dagli uomini pid sari inculcati e di tutte le 
verità già state dette; e nutro fiducia di non avere 
speso invano il mio tempo, perché credo, e ognuno 
ne converrà di certo con me, che raccogliere la ric- 
chesta è come crearla e aumentaria; ed usar bene 
quel che si ha alla mano, gli è quasi pid che creare 
un nuovo tesoro, Non avendo io però autorità alcuna 
per dare gran peso alle sentenze raggranellate, ho 
cercato quella degli uomini pieni di ingegno e di 
saggezza, d'ogni età, d'ogni paese, d'ogni sapere ; 
imperciooché sempre nel mondo avrà gran valore i) 
conoscere che queste 0 quell' altre idee sieno state, 
da un gran numero di persone ricche di senno, per 
lunghe età stimate inoppugnabili. Ed ho voluto imi- 
tarne un altro degli imenot un imenottero geo 
metra e vasellaio. La megachile, per mettere al ri- 
le sue uova, costruisce con mirabile diligenza 
un bel vaso di foglie in parte circolari, in parte ellit- 
tiche; ed io ho tentato di delineare con la stessa 
esattezza € precisione matematica tutte quelle idee 
che mettono in salvo dalla corruzione l'altare, la fa- 
miglia e la patria », 
Questa preinzione continua cosf per trenta pagine.... 


tit 


Con commenti e con numerose note storiche e filo 
logiche di Adolfo Padoi la Casa editrice di Ulrico 
Hoepli ha pubblicato nella sua « Biblioteca classica » 
La vita di Benvenuto Cellini scritta da Imi stesso, 

Questa nuova edizione, che ha anche il pregio di 
re corretti. e nitidamente stampata, è pre. 
lota da wu me introdazione dello stesso 
Fadovan, che all'interesse dell' autobiografia del Cel 


lini, ha aggiunto notizie e appunti interessanti 
sulla vita fiore 


nche rive» 
duto e spiegato l'ortografia antiquata 0 scorretta usata 
dal Cellini nello scrivere questa « Vita », una delle 
opere pid originali che vanti la nostra letteratara, e 
l'ha annotata con brevi osservazioni proprie e con 
tolte da edizioni di altri commentatori, soppri 
mendo, della mirabile biografia, quelle pagine che 
non avrebbero potuto esser pubblicate in un libro 
destinato ai giovani ed alle scuole. 
——_mm@t—————m——t 
È riservata la proprietà artistica è 
letteraria per tutto ciò che si pubblica 
nel MARZOCCO, 
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LA CHITARRA 
DI MAZZINI 


Gli (taliani furono dichiarati « morti », e fu 
risposto con un colpo ili spada da Gabriele 
Pepe, e con una poesia da Giuseppe Giusti, 
Fu chiamata l'Italia « Carnival Nation » dal 
britannico Pes, quando avevamo ormai ab: 
bandonato quel degenerato avanzo degli antichi 
mali, che era, del resto, ammesso dalla 
filosofia popolare i « Semel in anno licet, in. 
sanire », « Maccaroni » ci fratelli 
latini d' oltr‘Alpe, irridendo cost alla sobrietà 
dei nostri lavoratori emigrati, e questo di» 
\prezzo gallico ebbe il triste eletto di rin 
saldare un'alleanza contro natura che non 
poteva resistere alla prova del fuoco, 

Venivano a migliaia gli stranieri in Italia: 
fumaioli «delle nostre 
industrie in isviluppo colossale, vedevano l' af. 
porto «i Genova, 


hac 


dissero i 


vedevano la selva dei 


follamento magnifico del 
non potevano non necorgersi cdell' andirivieni 
delle merci sulle linee 
non fossero entrati negli atenei, nei labora- 
tor ove si svolge l'operosità letteraria e scien 
lifica, anche se non avessero gettato l'occhio 


ferroviarie ; anche sce 


ani volumi e i fascicoli che inondavano il 
mercato librario italiano, nvrebber dovuto ne- 
corgersi che la nazione italiana non era la 
« Uarnival Nation », che « i morti » eran risorti 
ila un pezzo, che la sobrietà dei mangiatori 
ili maccheroni era un indice della loro virtà, 
ilella loro forza, Ma tutta quella invasione 
turistica traversava da cima a fondo la pe 
nisola, come gl' invidiosi del « Purgatorio » 
dantesco, le palpebre cucite di fikliferro, Per 
loro gli italiani erano quella barcata di atrac- 
andavano a cantare « Addio min 
bella Napoli » sotto le finestre degli alberghi in 
Canalazzo, e il carattere degli italiani lo im» 
paravano «dai personaggi della commedia rici 
liana «i Giovanni Grasso, che ha più nuociuto, 
immancabili coltellate, al buon 
nome italiano di quel che non abbia giovato 
all'arte con i suoi violenti chiaroscuri di re 


cloni che 


con le sue 


citazione, 

Da ultimo «i hanno chiamato « mandolini. 
iti », € l'imorismo teutonico di SkmpMeiseims, 
che e di tutti disse mal, anehe di Cristo » è 
ilel kalser, ci rappresentò come sdoleinati tro- 
ili pedate, 
Accettiamo la qualifica di « mandolinisti », 0 
« chitarristi », n significar la naturale vocazione 
slegli italiani per la musica, anzi la musicalità 
lella Joro anima ; accettiamola, perché è tale 
musicalità che dà all'anima italiana tempra 
Ha detto Shakespoare 
« diffidate di chi 
(vorrei ricor- 


ratori in busca di buonemani © 


mijuiinitamente uma 


in qualche suo «dramma ; 
non ha musica «entro di sé » 
darmi dove l' ho letto per far la citazione 
aul'originale) ; dunque non si difidi degli 
italiani che hanno in sé stessi tanta musica 
ila rivendere; senonché, gua |, non ci hanno 
soltanto mumion, come non aveva soltanto una 
chitarra appesa nella sua botteguocia quel 
barbiere avanese che la mattina di Pasqua 
ie 1892, tornando dalle esercitazioni «di tiro 
A segno e trovatomi ad aspettarlo nel nuo 
‘ailon » perché mi abarbificanse, prima ni 
tolse da tracolla il « mauser » e poi lo ape 
pese al muro, proprio accanto n tina sun bil- 
sunta chitarra, DI li a poco | cubani insor: 
sero, e per qualche tempo |l mio Figaro non 
avrà adoprato il rasoio, ma la carabina ; oggi 
forse, fra una barba e l'altra è tornato a 
piszione la chitarra : benedetti latini | 
L'italiano che più abbia suscitato l'ammi- 
razione, l'amore, l' entusinsmo delirante degli 
stranieri fu certo Giuseppe Mazzini, In una 
serie di articoli il pubblicista Giovanni Pioli, 
sa raccogliendo | pensieri su Mazzini degli 
scrittori inglesi: un coro di esaltazione e di de- 
vozione, una serie d' inni come a una divinità. 
Meredith lo chiama fl « lungimirante +, Arthar 
Clough, il più freddo e scettico degli uomini 
che abbiano mai posseduto il cuore caldo € 
appassionato di un poeta, negli Amenrs de 
neyagi, poema scritto a Roma durante l' ns 
sedio, esclama In esametri barbari: « Giorla 
Alla lingua e alla penna dell' eloquente sorit: 
tore — Gloria al suo eloquio | A te accla- 
miamo tutti, o mio nobil Mazzini », Marghe 
rita Fuller, che lo conobbe nel 1846 in In 
ghilterra, nel '48 soriveva  « Solo Mazzini, in 
Italia, è rimasto ritto nd altenze solari, sor- 
pusando di gran lunga Ja statura dei suoi 
contemporanei » altro momento l' ardente 
americana! « Mazzini è caro a me In modo 


linmortale : in lui riconosco l'eroe »j e la 
signorina White, che fu poi moglie di A. Mario, 
davanti al commissario di polizia, in Genova, 
proclama Giuseppe Mazzini « il Cristo del 
secolo », 

Ebbene, quel Cristo amava la musica, e non 
solo la sentiva, come appare da un suo mira 
bile saggio sulla musica, in cui non solo parla 
dell'arte dei suoni con padronanza e intui- 
zione profonda, da musicista e da filosofo, ma 
vi si aprono i nuovi orizzonti d' arte ai quali 
poco dopo doveva affacciarsi il genio teuto» 
nico di Riccardo Wagner, 

Ciò non toglie che Giuseppe Mazzini suo- 
nasse la chitarra, fosse anch'esso « un man- 
dolinista » ; ma la chitarra, secondo gli in- 
tendenti, non è poi quel modesto istramento 
dla barbieri e vagabondi che generalmente si 
crede; ci son stati suonatori di chitarra con- 
siderati artisti di prim'ordine, come gli arpisti 
e i violinisti ; tutto sta saperla suonare, e Maz- 
zini la suonava, «dicono, divinamente, 

Ricordo una stampa che rappresenta Maz- 
zini in maniche «i camicia, che suona la 
chitarra presso una finestra aperta. Chi mi 
dirà dove posso trovarne una copia ? Piutto- 
sto che cercare la stampa, ho jo cercato la 
chitarra. Dove poteva esser andato a finire 
quell'interessante strumento è 

Mi era parso di aver sentito dire che fosse 
stata un tempo in casa di Adriano Lemmi, 
Questi fu un personaggio del dramma del Ri- 
sorgimento che sostenne una parte più im- 
portante che non si creda, ma che si può 
immaginare se si ricorda che il Guerzoni lo 
chiamò «il banchiere «ella Democrazia ». Il 
Lemmi fu mescolato a tutti gli atti di questo 
partito, ma senza trovarsi mai in evidenza, o 
per volontà del destino 0 per volontà sua. 

Forse pel suo carattere, che gli faceva se- 
guire le vie segrete della cospirazione, predi» 
ligere i metoili settari dell'azione misteriosa, 
Kigli sostenne, ho detto, una parte importante, 
ma non del personaggio che splende al pro 
scenio, piuttosto quella «del buttafuori o del. 
l'artista modesto che muove i fili delle ma- 
rionette e sta nascosto; ma n volte ne ne 
scorge la mano, Da vecchio, nella conver- 
«azione intima, era espansivo, da buon livor- 
nese ; rivedendo gli antichi compagni di fede 
e di lavoro patriottico, evocava ricordi, be 
nemerenze, senza dimenticare le sue, anzi ri. 
vendicandone a aé di quelle che son attri 
buite ad altri, esaltando alcuni, sprezzando 
molti, passando giornate intere a ripassare il 
suo colossale carteggio, col proposito di ca- 
varne tn libro, e sarebbe pur bene che altri 
facesse ciò che egli non giunse a fare, giac 
ché se certe affermazioni del Lemmi nei col 
loqui privati, che avevan quasi sempre argo» 
mento politico, fonsero ilocumentate «al suo 
carteggio, fatti storici importanti assumereb- 
bero aspetto diverso da quello che hanno 
adesso, e specialmente figure del Risorgimento 
di parte democratica  apparirebbero, credo, 
in luce diversa da quella in cui le hanno ri. 
tratte i suoi storiografi. 

Dunque io pensai di rivolgermi al super 
atite figlio di Adriano Lemmi per saper qua!» 
che cosa della famosa chitarra, ed egli cos 
mi rispose: « A Costantinopoli, da bambino, 
tra il 1858 e il 1860, son certo d'aver visto 
in casa una chitarra, ricordo di Mazzini a 
mia madre, sulla quale si diceva che egli ni 
era accompagnato cantando qualche volta a 
Roma, in casa di mio padre, durante l' aasedio 
del 1849. Questa chitarra, che aveva seguito 
In mia famiglia errante in Svizzera, a Genova, 
a Malta, a Costantinopoli, era una chitarra 
comune, senza nessuno scritto particolare sul 
piano. 

« Ho un vaghissimo ricordo che fosne an- 
cora in casa mia a l'orino, fra il '60 e il '67; 
ma non so dove sia andata a finire, né mi 
pare di averla mai vista a Firenze ». 

Mi auguro che questo mio scritto, faccia 
ritrovare il preziono strumento e che, contra- 
riamente a ciò che ricorda E. Lemmi, vi 
siano seritti sul piano quei frammenti poetici 
che altri crede ricordare di avervi visto : 
poesie di Mazzini ? 0 forse spunti di canzoni 
popolari? Ma la chitarra non è che il pre- 
testo n questo brevi variazioni sulla musi. 
calità è il patriottismo degli italiani. 

Non vorrei affatto che | miei compaesani 
ni gonfiamero di cAamvinisme, che pensassero 
di essere il primo popolo della terra; senza 
dimenticare ciò che fummo, non dobbiamo 
menarne vanto aprezzante, e dopo emercì con- 
siderati come servi umilinsimi di tutti quelli 
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che si degnarono di prenderci al loro servizio, 
imbevuti di esoticismo fino al ridicolo (« un 
nome vandalo + in offe 0 in iffe - ci compra 
l'anima - con un rosbiffe »), si ostenti ora 
la boria sprezzante del nobile decaduto e 
rimpannucciato poi da un ricco matrimonio ; 
ma, senza farmi illusioni di supremazia e di 
egemonia, ecco, a me pare, che questo po- 
polo italiano, «il vecchio titano ignavo » 
del Carducci, abbia conservato qualità non 
ignobili e non spregevoli, e altre ne abbia 
acquistate da renderlo atto a far la sua figura 
nel mondo moderno come la fece nell'antico, 
È sobrio, lavoratore, paziente, economoj; ba 
senso pratico e senso artistico; voglia di per- 
fezionarsi come un bravo ragazzo che sa che 
non è più il tempo che Berta filava ; e se ha 
bisogno di momenti di siesta, nei quali chiede 
alla musica oblio e conforto al dolore umano, 
se si lascia andare a strimpellare la chitarra 
0 il mandolino, a tempo e luogo appende a 
un chiodo il pacifico istrumento, e ne impugna 
un altro che sa maneggiare da maestro, cavan- 
done effetti da far venir la pelle d'oca, Dopo 
l'attuale concerto, se i signori spettatori ne 
usciranno solisfatti, continuino pure a chia- 
marci « mandolinisti »j noi mostreremo ad 
cessi, nel Museo romano ilel Risorgimento 
— ove speriamo sia accolta un giorno o 
l'altro — accanto alla spada di Garibaldi 
e alla marsina di Cavour, « la chitarra di 
Mazzini », 
Piero Barbèra. 


ba “lega dei neutri” 
ora e nel settanta 


Ritorna su qualche giornale la notizia che 
si formerà, quandochessia è forse presto, una 
alega di neutri ». I lettori non avran dimenti» 
cato che di una simile proposta si discusse 
poco dopo il principio della guerra europea 
e come di un fervido sostenitore di essa, nel 
terreno italico fresco «della sua proclamata 
neutralità, fu fatto Il nome, discaro alla for- 
tuna, dell'on, Enrico Ferri, L'iniziativa non 
ebbe seguito ; senonché allora ci fu chi sì |l- 
luse che l'Italia avrebbe potuto, mettendosi 
a capo di una tal lega, non solo occupare uffi- 
cialmente i nuoi apparenti ozt di potenza 
pacifica ma, innalzato alle più alte vette il 
proprio prestigio, divenire quam arbitra delle 
sorti di Kuropa. Strette in un fascio le forze 
dlegli Stati balcanici, a lei sottomessi in lei 
fidenti, l'Italia aveva tali mezzi diplomatici 
© militari, da rendere i suoi passi presso i 
belligeranti persuasivi con energia e minac- 
ciori con giudizio, Quale trionfo, assidersi, ad 
un cor assoluto buon prezzo, regina tra le 
genti! Per fortuna l'Italia non fece come 
la venditrice «di latte nel racconto del La me 
taine e non ha quindi visto il suo pos au lait, 
fonte degli kleati guadagni, schizzare in mezzo 
alla strada e trascinar nella sua rovina tanti 
bei sogni 

L'Italia non fu capolega — anzi dette al- 
l'idealismo neutro il più grave del colpi con 
la sun entrata in guerra prima contro 1'Au- 
atria e poi contro Ja Turchia, Con il suo inter» 
vento fu esclusa l'unità più forte dal numero 
di quegli Stati che avrebbero potuto colle» 
garni per faro da terzi nella gran rissa, e venne 
inoltre in modo irrimediabile compromessa la 
neutralità del Balcani — Romania, Bulgaria, 
(irecia — che sentirono più imperiosa l'nt- 
trazione bellica e non si barcamenano più 
dliplomaticamente fra le due coalizioni avver: 
sarie avendo ormai perduto, forse per sempre, 
l'equidistanza fra di ene, 

Ciononostante, anche oggi si parla di una 
«lega di neutri», Vi è sempre 1‘ Olanda, vi è 
la Spagna, vi sono gli Stati Uniti, la repub- 
lion Argentina e il Sommo Pontefice, Si dice 
che quest'ultimo lavori attivamente a conti. 
tulre la lega, senza che per ora la nua opera 
abbia carattere ufficiale e ciò nel lodevole 
scopo di non suscitare gelosie e malintesi 
dlata la ana condizione di capo della cristia» 
nità è dato che egli, pur non abrogando dalla 
politica della Santa Sede la questione romana, 
sente tutta la convenienza di lasciarla in di» 
nparte, pl 

Sì dice altresi che | diplomatici della lega 
avrebbero trovato un accordo di massima su 
due punti: 1,9 la ricostituzione del Belgio 
nella sua primitiva integrità è come Stato 
sovrano e indipendente ; 2,9 il riconoscimento 
legittimo delle aspirazioni del popoli in base 
Alle nazionalità rispettive. 

Non è difficile che la notizia sia invunni- 
stente, «In tempo de guera, gh' è più buzzare 
che tera» è un proverbio dialettale, Ma, chi 
rifletta all'attività npiegnta da Benedetto XV 


nell'anno del suo pontificato ed alle ragioni 
kleali e politiche che gli fanno agognare la 
pacificazione dell’ Europa, troverà che la no 
tizia è verosimile e, se anch'oggi i partico» 
lari fossero ipotetici, domani potrebbero di- 
ventare una realtà — e nna realtà storie. 

Ci rimane da vedere che cosa significhe- 
rebbe una «lega di neutri», se essa esistesse 
0 fosse per esistere, Per meglio intenderla, 
gioverà il richiamo della lega più vicina, più 
Illustre e più efficace : quella che nel 1870, 
poche settimane dopo lo scoppio della guerra 
franco-prussiana, fu stretta tra Inghilterra, 
Russia, Austria, Italia, 

Ricordiamo, La Francia era da molti anni 
alleata all'Inghilterra e aveva soprattutto 
con essa divisi gli allori della campagna di 
Crimea. Scoppia il conflitto con la Prussia, dal- 
l' Inghilterra energicamente sconsigliato, L'Im- 
pero francese, forte di un primato europeo 
che alla prova del fuoco doveva andare in 
frantumi, ebro di una pazzesca fiducia in se 
stesso, si gettava contro il regno tedesco, 
avido alla sua volta di una grande occasione 
per costituire l' imperiale unità germanica, co- 
sciente della sva forza dopo il trionfo di Sa- 

dowa, 

L'Inghilterra vide ne) conflitto )a possi- 
bilità di fare abbassare, per mano altrui, la 
cresta del gallo alleato e di quella corta pre- 
visione si compiacque, Per giungere a un tal 
risultato conveniva star neutrali per conto 
proprio e persuadere gli altri Stati ad un uguale 
contegno, Sulla Russia non c'era dubbio di 
sorta : dato il suo antagonismo con 1' Inghil- 
terra per gli interessi d'Oriente, casa si av- 
vantaggiava con la disfatta della Francia, la 
que avrebbe dovuto abbandonare 1' alleanza 
inglese di carattere pacifico e commerciale per 
l'alleanza russa esclusivamente militare, L'Au- 
atria andava obliterando i suoi propositi di 
rivincita di fronte all'astuta politica di Bi- 
smarck che l'attraeva a sé come leva di par 
Kermanismo e come anello di congiunzione 
per le nazionalità diverse e non avverse ond'era 
composta, 1.' Italia sola, incitata dai caval. 
lereschi ricordi del cinquantanove e da altri 
pungoli della razza e della cultura, avrebbe 
potuto schierarsi dalla parte francese, ma la 
iredda accoglienza che l'Inghilterra oppose 
a un tal proposito, prima che lampeggiato 
Apento, In persuase sulla inutilità del gesto 
è sulla opportunità di approfittare dell'occa- 
rione per aggiungere Roma all'Italia, 

Ognuno dei quattro grandi Stati neutri 
aveva delle brave ragioni per conservare la 
propria neutralità e si comprende come cre- 
dessero feconda di bene una lega che li avrebbe, 
nno per uno e tutti insieme, tutelati contro i 
rischi della guerra, per opera loro inelutta- 
bilmente limitata ai due antagonisti. Tragica 
condizione quella della Francia che si sentiva 
mancare il respiro e si vedeva colpire a morte 
senza che «i fra gli alleati, gli amici, i «sim- 
patizzanti » si muovesse altro aiuto che non 
forse di pietà e di parole. 1 viaggio del Thiers 
a Londra a Pietroburgo a Vienna a Firenze è 
di una drammaticità che strappa le lagrime, 

Oggi, col senno di poi, possiamo ricono» 
scere come grave fosse l'errore dell' Inghil» 
terra nell' abbandonare al suo destino la Fran» 
cia alleata e nel permettere che soccombense 
indifesa sotto i colpi del nemico, Se la Francia 
non fosse stata disfatta nel 1870 e per il con- 
trario se il provvido intervento in quella guerra 
dell'Inghilterra avesse imposto all' Europa 
un più reale equilibrio, è certo che o |' attuale 
guerra non sarebbe scoppiata oppure gli Inizi 
avrebbero persuaso la Germania a non insi- 
stere nella lotta e a ritrarsene a tempo, L'In- 
ghilterra del 19015 ha pagato l'errore come 
messo quarantacinque anni addietro e vale la 
pena di riferire che nin dal 1872 Emest Duver- 
gier de Hauranne avvertiva l'Inghilterra 
ilella china pericolona per né e per la civiltà 
in cui il suo insulare egolemo la precipitava, 
Con mirabile preveggenza il Duvergier de Han» 
ranno affermava che la prossima guerra 
rebbe stata europea: «L' Europe verrait re» 
parattre avec encore plus de brutalité et 
d'insolence les iniquités et les oppressione 
du premier empire, Telle nation qui voit d'un 
cell froid nos défaltes, qui compte sur sa po- 
sition territoriale ou sur la garantie des trai. 
tés pour la mettre À l'abri de pareila malheurs, 
est peut-étre nans le savoir A In vellle de na 
ruine, Les traités n'existent plun; ils ne sont 
plus qu'une lettre morte depule qu'on a censé 
de les défendre », Sembra quasi che 1° Inghil- 
terra, agualnando la spada In difesa de) Belgio, 
Abbia voluto rispondere a codesta nobile 
rampogna ; e la verità è che negli eventi della 
storia la logica della vita di una grande po- 
tenza, ne pur devia qualche istante, ni trova, 
per non perire, condotta a raddrizzare il nuo 
corso, 

Ma torniamo alla «lega dei neutri», Questi 
nel settanta ebbero, fra | loro torti, almeno una 
ragione | che la loro neutralità fu valida, ef- 
ficace, esauriente, Neutri al, ma poterono cir- 


coscrivere l'incendio, tutelare i loro interessi 
secondo le proprie vedute, togliere altrui ta 
velleità di stravincere. Inghilterra, Russia, 
Austria Italia potevano schiacciare la Prussia 
© gli Stati minori che con lei formarono 1' Im- 
pero germanico, Non lo fecero, ma quella pos- 
sibilità agi come correttivo nella politica te- 
desca del settanta e dopo, La Germania per 
prevalere in Europa dovette assimilarsi — con 
un'alleanza che divenne una transustanzazione 

lo Stato moralmente ed etnicamente in- 
capace di resisterle, cioè l'Austria; dovette 
difendere bon gré mal gré l'esistenza del gio- 
vane Stato italiano per impedirgli che fosse 
trascinato ad una collaborazione latina con 
la Francia ; cercò di rendere innocua la Russia, 
salvo che il Drang nach Osten austriaco gliela 
conservava di necessità avversa ; solo sull’ In- 
ghilterra non poté farsi illusioni e tacque 
sinché pensò venuto il momento di non aver 
timore nemmeno di essa, 

In conf‘onto a quella lega di giganti, l'odierno 
eventuale tentativo dimostra subito di non 
possedere gli elementi di una vita propria, 
L'Olanda e la Spagna per buona parte te- 
(leschizzate, gli Stati Uniti se non tedeschiz- 
zati in modo assoluto certo trepidanti di fronte 
all'idea di un conflitto armato che metterebbe 
in pericolo la loro cosi prospera e proficua at- 
tività industriale e commerciale ; il papa solo 
potenza spirituale, Come possono gettare Je 
basi di un accordo ? Le proposte, i consigli, 
le esortazioni valgono a persuadere la parte 
contendente che sia già persuasa 
heutri si trovano nella condizione dei trat- 
tati internazionali; questi hanno efficacia 
sinché uno solo dei firmatari non trovi comodo 
di stracciarli con la violenza, e i neutri sciu 
peranno il loro tempo se uno dei belligeranti 
non reputerà del proprio interesse le loro pro- 
poste, 

Ora non è necessario mettersi in una lega 
per esporre dei desiderati a cni non si possa 
accompagnare alcuna sanzione di fatto, Il 
termine «lega di neutri» usurperebbe un si- 
gnificato che nel caso attuale non gli spetta, 
C'è per alcuno di essi come il Sommo Ponte- 
fice o gli Stati Uniti d'America la volontà di 
farsi mediatori, u tempo debito, perché né 
l'una né l'altra delle coalizioni nemiche debba 
muovere il primo passo, ma si trovi ad.averlo 
già fatto senza accorgersene, La «lega dei 
neutri» sfumerà prima di comporsi per la- 
sciar posto a codesta delicatissima mediazione. 

Sarà l'attività diplomatica di domani, di 
dopodomani, non importa; importa il rilievo 
che codesto caotico fermento e desiderio di 
arrivare ad una tregua parta dagli ambienti 
che ben conoscono il pensiero degli Imperì 
centrali, Il loro sforzo guerresco ha raggiunto 
la tensione più alta, dopo la quale sopraggiunge 
il rilascio dei nervi, il letargo dei muscoli. 
È nel loro interesse di ritirarsi dalla guerra 
prima che il respiro affannoso tradisca la de- 
bolezza cardiaca, La ventilata «lega di neu- 
tri», per la sua stessa incapacità ad avere un 
atteggiamento proprio e per il contrasto con 
la lega del 1870, non è fra gli ultimi indizi 
di un tale stato di cose, 


Codesti 


Cose d'altri tempi 


8'è fatto in questi giorni un gran parlare 
cdi lauree dottorali: è stata messa, cioè, sul 
tappeto una delle tante questioni che riguar- 
dano un nuovo assetto che pur bisognerà 
dare alla nostra vita, se la guerra e la vittoria 
non dovranno essere state invano, 
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Lassî, dove è la parte migliore di noi, la 
parte di noi che meno conoscevamo, un' im- 
provvisa luce s'è fatta. Ci giungono, st, gli 
echi, di una lieta e balda spensieratezza con 
cui i giovani che danno le loro prime’ pro- 
messe, vanno incontro sereni al loro destino, 
anche se sia l'ultimo; ma ci giange ancora 
la certezza che il successo è guardato ed è 
conseguito, non come effetto di un impeto tra» 
svolante, ina di un'opera di raccoglimento e 
di tenacia, di prudenza e di pazienza, di re- 
sistenza e di fede, di obbedienza e di con. 
cordia, di «disinteresse e di sacrifizio: seria 
conquista che valuta gli ostacoli e si prepara 
seriamente a superarli. 

E qua, dove siamo rimasti noi, si conti. 
nua pure a combattere la incessante lotta per 
una vita, quale ce la fanno la natura e gli 
eventi, il nostro spirito e la nostra ambizione ; 
ma l'esercizio delle virtà più alte e più dure 
cl pare un inerescioso ufficio j ma cerchiamo 
tutte le svolte non per togliere di mezzo un 
ostacolo, si bene per poterlo girare  provvi- 
soriamente, anche se ci conduciamo poi in un 
intrico maggiore, Qua vogliamo ancora che 
la vita ci sia fatta sempre più facile, incu- 
ranti dell' insegnamento che i nostri giovani 
vanno apprendendo Inasà, che essa è irta di 
difficoltà e che a questo prezzo appunto è 
degno ed è bello di viverla. Di viverla aus 
che morendo, 

L'insegnamento che qua ci è venato dalla 
guerra è stato di essere più indulgenti a 
scuola coi nostri ragazzi, Perché? Un sollievo 
ai cari ed amati genitori, che vogliono pre- 
parare alla loro prole un avvenire sempre 
più facile, più facile di quello che essi stessi 
si sono studiati di raggiungere per conto loro: 
un compenso ai piccoli sacrifici pecuniarii che 
la nazione ha loro chiesto. 

È sono gli stessi cari ed amati genitori 
che chiedono per i loro figli più adulti, per 
quelli che la guerra ha strappato agli studii 
universitari e alla povera mentalità domestica, 
una facilitazione per gli esami di laurea, Non 
sono questi ultimi, come si sa, gran cosa da 
noi} ma richiedono un piccolo sforzo; la com- 
posizione ili una tèsi e la sua discussione. 

Dice la maggioranza degli uomini più 
esperti, quei professori che sono lustro e de- 
coro delle nostre Università, che la tesi è 
l'unico esame atto a saggiare un po' più 
mddentro la coltura e l'ingegno del candi» 
dato. Ma i padri di famiglia rispondono che 
chi combatte per la patria ha bene il diritto 
di dare di sé prova meno completa. 

si confondono cosi due cose ben distinte, e 
si cercano fra di case del compensi: si ma- 
nifesta quella vecchia mentalità che noi spe- 
ravamo di veder naufragare nel fervore ideale 
della nazione e che vediamo invece rimanere 
ben silla nelle sue povere ambizioni, 

Si potrebbe dimostrare ai solleciti padri di 
famiglia che facilitare la preparazione dottri- 
nale ad un professionista non è che a danno 
della sua necessaria cultura, e della sua car- 
riera scientifica. Ma sarebbero ragioni non 
intese, E se la laurea dovesse servire per 
concorrere ad un impiego? Chi non comprende 
quale danno può venire ad un giovane il rie 
tardo anche di un anno nella sua futura car- 
riera? 1 padri di famiglia si fanno più che 
altro forti di questo secondo argomento, per 
chiedere provvedimenti eccezionali per i loro 
figliuoli, a cui vogliono evitare quei danni che 
prre risente l' operaio che ha abbandonato il 
suo lavoro remuneratore 0 il professionista 
che ha Insciata la sun clicutela, ed a cui 
nessuno os offrire 0 sussidi o compensi : 
danni che essì sopportano senza gemiti e con 
virile serenità. 

Tutto ciò i padri di famiglia non compren= 
dono, Ma forse non comprendono (e questo 
è il più ed il più consolante) l'anima nuova 
dei loro stessi figliuoli. 

Non vorrei ingannarmi; ma son quasi si- 
curo che a chiedere a quei bravi ragazzi 
universitari che sono venuti nelle trincee a 
contatto con la parte più sana e più povera 
dd’ Talia, che ne hanno ammirata la virtà fstine 
tiva, la vietò di razza, fatta di atti grandi e ine 
consapevoli, che ne hanno amata l' anima rude 
e gonerosa, son quasi sicuro che a chieder 
loro che con pensino della domestica previ: 
denza che si consuma in piccoli calcoli di 
punti scolantici, © di lire da guadagnare più 
presto, ensi alzerebbero, salvo il dovuto ri. 
spetto alla paterna autorità, sprezzantemente 
le spalle. Che c' importa (mi par di udirli 
dire) di tutte queste misere facilitazioni che 
andate ottenendo per nol? Non vedete come 
l'anima nostra è lontana da tutto cib che 


che sono loro, tutti noi, tutti noi, vecchi e 
(radici detriti di una misera età, per rendere 
la nuova vita della patria eguale alle sue 
oscure, ignorate virtù, 

Forse avverrà che nell'opera di rinnova 
mento a loro affidata, o meglio che essi stessi, 
a buon diritto, si assumeranno, essi vorranno 
rendersi ragione storicamente di cid che ha 
portato noi a quelle manifestazioni che essi 
ad un primo sguardo sembreranno non com- 
prendere; e allora troveranno forse la spie 
pazione delle utilitarie preoccupazioni dei loro 
parenti. Comprenderanmo, per esempio, che 
quest' agitazione per le loro lauree ha infine 
qualche appiglio di legittima pretesa. 

Salvo qualche rara cocezione una tèsi in 
Italia non rappresenta che una scarsa prova 
di cultura e di dottrina. Ci sono, come tutti 
sanno, anche delle agenzie commerciali che le 
preparano, ed esse servono mirabilmente a 
raggiungere lo scopo di addottorare anche | 
più svogliati e anche i più inetti. 

Dato ciò, la domanda dei padri di fami» 
glia in fondo ha meno di stranezza «di quel 
che non ai possa pensare, Si tratta insomma 
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T lettori possono avere interesse di cono» 
scere qualche cosa intormo mi nomi di luogo 
che compaiono nei bollettini ufficiali. Inco» 
minciamo da quelli del Friuli e dei territorii 
fgiuliani seguendo le mosse e l'avanzata dei 
nostri, 

Nelle stampe c'è veramente un po'di cons 
fusione intorno a luoghi e a nomi di queste 
terre che sono pur sempre italiane ad onta 
di ogni passato negativo assetto politico, Io 
non starò n rilevare qui le inesattezze, Chiun- 
que è nato in questo seno dell'Adria se ne ac- 
corge subito e può facilmente rettificarle. 
Mi basti solo avvertire in proposito che la 
nuova storia d'Italia è bene si incominci con 
competenza e coll'evitare anche le piccole 
improprietà geografiche ed etniche, le quali 
sebbene prese a sé possano essere trascura 
bili, tuttavia costituiscono collettivamente un 
guaio perché rischiano di esser ripetute in 
buona fede è di moltiplicarsi. Al fenomeno 
nuovo «di queste redenzioni corrisponda una 
novità di metodo razionale nel rilevare, il più 
fedelmente possibile, | caratteri del campo 
nve si svolge l'azione, e si pensi che ormai 
è doveroso non fidarsi di testi antiquati e 
che i brutti tempi del manierismo e della 
retorica devono finire, 

Ma, per ammenda di ogni eventuale vbli- 
vione e in omaggio di quel vero storico che oggi 
attende la giornata di sua gloria, questo so- 
prattutto importa aver bene presente. 

f: avvenuto bensi che la marca barbarica 
più tardi da qui s'è ritratta, più a lungo nelle 
sue secolari ricorrenze ha battuto contro 
questo promontorio dell'Alpi, è il suo flusso 
e riflusso ha bagnato di spuma i più ardui con- 
traftorti, e deposto nelle valli e nei loro mean- 
dri detriti e sedimenti d'altro suolo, ma 
non è riuscita tuttavia a deformare la confi 
gurazione rientrante delle linee e dei contomi 
che sono prettamente italici, Cost tutto ciò 
che d'eterogeneo v'è sovrapposto è e deve 
rientrare nel dominio d'Italia, E poiché l'ete- 
rogeneità qui si manifesta prima nella favella 
e nei nomi di luogo così deve intervenire an» 
zitutto la scienza colle sue valutazioni per di. 
stinguere è decidero ciò che è veramente cte- 
rogeneo da ciò che non lo è o potrebbe solo 
sembrare, 

Perciò in mezzo a ogni contraria nebulowità, 
è doveroso sopratutto salvare dei nomi di 
luogo la base storica perché su di casa si fon 
dino le indagini degli studiosi di oggi e di 
quelli che verranno, Prima raccogliamo gli cle- 
menti, e poi, dopo la valutazione sclentitica 
avverrà la selezione del termini e con casa, 
ove occorra e sia possibile, La conseguente loro 
risoluzione italiana, Ché la toponomastica è 
costituita da una manifestazione di vita che 
non può soltanto limitarsi e adattarsi alla pra- 
tica comune ma w'cleva e rientra in un'alta 
klealità storica e Linguistica, 

Coordinata a tale principio è un'altra con- 
cezione di capitale importanze che s'impone, 
Importa, onde evitare ogni incertezza, che il 
pubblico italiano si educhi è si abitui a con- 
cepire un'Italia non più dai confini conven 
zionali, ma un'Italia con i suoi naturali cons 
fini, Questi sono dati dal monte e dal imme, 
E | confini naturali «d'Italia stanno perciò 
ben più in Jh del Iudrio e dell' Isonzo, Tutti 
devono sentire la poesia di questi termini, 
Dante per primo ha sentito, Dante forse 
aveva veduto questo naturale confine d' Ita» 
lia in quei tenimenti dei patriarchi d'Aqui» 
leja al di là del Carso, al di là di Postumia, 
nulla via di Longatioum e di Nanporiui verso 
Emona (Lubiana), là dove sulle rive della 
palude Lugea (lago di Zirkniz) dal Jovormik, 
monte degli aceri, la cui cima ancor oggi m 
noma Tabor, accampamento, fortificazione, e 
fu già un castelliero, ed | fianchi sono petrici, 
carsici, Kgli, il poeta di nostra gente, ritrarse 
l'imagine del suo Tabernik per destinaria 
con mirabile paralleliemo dagli ultimi ter: 
mini dove l'Italia muore già nello sfondo «di 
quell’ ultima gradazione del male che è quel» 
l’altro lago Lugeo, l'orrida ghiaccia di Cocito, 

Per tanta resurrezione adunque, lungi da 
nceldia di vapori è da torpore di nebbie, chiare 
e diritto n apra il cammino del nostro penbiero, 
come nitido si fa il cielo dopo l' uragano not- 
turno ; come dopo le brume dell'inverno di 
quassà, quasi che tra effluvi di vita nuova 
tutto ciò che è antico ringiovaniane e la na- 
tura richiamasse alle origini e all'eterno canto 
® Doe rp pra della terra e del mare, 1' Letria 
bella giò ni dinvela e naluta La sua Alpe e 1' Isonzo 
che fuor dalla roccia fremendo le corre incon- 
tro pel piano, Avamposto degli aquilejeri 
Grado già Intanto nul mare parla di Ravenna 
® di memorie bizantine e un senso dolce «di 
melanconia si diffonde fra risvegli, Ma 
l'arte che da Ravenna a Grado è da 
Grado & Vorogiulio nel tempio che già fu ro- 
mano e pol longobardo, mentre Venezia stava 
Di LUCI ja non n'era ancora ri. 

sterminio, è stata altresi fosa vera- 
mente sentita, ben più umana e nobile delle 
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di passar sopra ad una apparenza, poichè la 
sostanza resta, nella maggior parte dei casì, 
la stessa, 

Quello che la nuova generazione invece 
comprenderà sarà questo: che una laurea 
non è titolo che ogni studente universitario 
sia in grado di conseguire; e che dottori si 
dovranno in avvenire chiamare soltanto coloro 
che «i dottrina, alta, acuta, originale  po- 
tranno dare solide, indiscusse prove che re- 
stino ad attestare il patrimonio intellettuale 
di tutto il paese. Saranno dottori soltanto 
coloro che nello studio sudaroho e gelarono; 
la testimonianza del cui valore non si potrà 
fornire che attendendo seriamente e riposa 
tamente ad un'opera seria e faticosa, 

Se le cose fossero state cost anche per noi, 
a chi di grazia sarebbe venuto in mente «i 
ottenere quello che in parte già si è ottenuto, 
e per cui noi, francamente, non ci allarmiamo 
troppo? Non ci allarmiamo troppo perché 
abbiamo la fiducia che di noi e della nostra 
povertà culturale si farà un giorno un’ insigne 
giustizia. 


Ignotus. 
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quisquilie dei retori che hanno perduto Bi- 
sanzio, 


infialici 


Mi pare quindi che una volgarizzazione de 
gli clementi che rappresentano il substrato 
etnico e storico sia cosu nello stesso tempo 
utile per la cultura, e al pubblico possa riu- 
scire accessibile e bene accetta quando non sia 
intrattenuto nella tecnica glottologica pura 
e semplice, che esso non può capite, 

Naturalmente non di tutto è possibile dare 
spiegazione allo stato attuale degli studii 
Quello che oggi non è possibile spiegare, pi 
tà essere dichiarato in seguito, colla sco- 
perta o di nuovi dati archeologici o di nuovi 
documenti linguistici, 

Ma è già di per se stessa importante una 
chiara distinzione fra ciò che può essere è ciò 
che non può essere dichiarato, onde evitme 
spiegazioni fantastiche, 

Ciò che rientra nel latino, nello slavo, nel 
tedesco può essere spiegato, Tutto ciò che è 
preromano, prudenza vuole che per ora rientri 
nei problemi etimologici. 

Bisogna pensare che il territorio ‘intorno 
ad Aquileja e il Timavo, il Friuli e l' Istria, 
furono ricettacolo di grande conglomerato di 
popoli preromani e sede di antichissime ci- 
viltà. 

Una linea netta, chiara che segni Ja diret 
tiva dei residui preromani non è possibile 
stabilire, Sorgono a sbalzi in qua e in là: 
qua si celano in nomi di piccoli appezzamenti 
di nessina apparente importanza, lÀ si avver- 
tono nei punti più salienti e strategici delle 
zone accanto n perspicuo elemento latino, e 
la maggior parte s' attengono ni corsi d' acque, 
quasi per custodirne e perpetuame Ja sacra 
vetustà e la memoria del nume, 

I consì d'acqua con le riviere attigue sono 
adunque il principale sedimento dei nomi pre» 
romani, E lo stesso elemento preromano è 
rappresentato da una sovrapposizione di strati 
fra loro «diversi. E tanto per aver un'idea di 
una tale stratificazione etnica preromana si 
badi a questo, Qui si avvertono bene da dati 
paletnologici i cavernicoli «dell'età neolitica 
simili a quelli dei Balzi Rossi e delle Arere 
Candide, ‘ 

Por emer brevi e attenerci alle conclusicri 
ultime della scienza possiamo fissare che qui 
prima si ebbero i Liguri ‘Taurini che probn» 
bilmente hanno lasciato il loro nome ai Tavern 
fra la Carinzia © Ja Stiria ; poi subentrano gli 
Euganei, italici quasi ed origine, razza conser. 
vatrice, i cuì caratteri archeologici si disten- 
dono dalla regione Giulia nel Norico © nella 
Pannonia; indi sopravvengono i Veneti che 
fitengono di origine tracica, ai quali apparte» 
nevano gli Istri e contro questi appunto i 
Romani ebbero n lottare per il possesso delle 
zone alpine. V'è anzi chi ritiene, Il Corde- 
nons, che euganci e veneti abbiano la stessa 
origine, solo quelli arrivarono per mare prima 
in Italia approdando alle foci dell'Adige, e gli 
altri in età posteriore per terra in numero 
più grande, 

Quanto al parlare dei veneti esso dimo- 
stra attinenza co) latino e col greco, È ario 
adunque è non illirico, ché 1' Lilirio etnico non 
gi e a nord la Narenta, 

'inalmente verso il 300 av, €, abbiamo 
l'invasione dei Celti, Ma essa non è intensa, 
Da un lato l'archeologia trova che pel Friuli 
è per l' Istria v'è persistenza di civiltà euga» 
nea; dall'altra la linguistien trova che nel 
dialetto o parlate mancano 0 sono pochi gli 
elementi gallici in confronto degli altri idiomi 
ladini, 

mil infiaiai 


Ciò premesso accortiamoci ora al campo 
storico della lotta per le redenzioni italiche 

Vediamo che nono e che significano quei 
nomi di luogo che oggi segnano le mosre © 
l'avanzata del nostri. 

Rani sono indice di altre lotte italiche per 
la conquista di queste terre, Seguendo l'azione 
0 l'avanzata del nostri, ricalcheremo le orme 
Intine, rintracceremo l'itinerario delle legioni 
romane che ascendevano verso 1' acerocoro 
alpino, 

Sull' Isonzo, che si può dividere in alto 
lsonzo dalle sorgenti alle pieghe di Plezzo, in 
medio Isonzo fino a Santa Lucia 0 a Plava, 
in basso Isonzo da qui alla foce, nella zona 
media, 0 quella del nucleo dei Kern, Monte 
Nero, deve essersi aviluppata intenna la lotta 
del romani, Noi infatti, sempre riferendoci n 
quanto altra volta abbiamo sulla soprave 
vivenza di nomi Intini nei punti più Impor- 
tanti è atrategici, troviamo un pn 
mento di nomi lanciati dai romani, che non mi 
avverte nella zona dell'alto Isonzo, La qual 
cosa può significare che | romani devono aver 
condotto in codesto luogo maggior numero di 
milizie è stabilito maggior numero di prowidii, 
Sul baao Isonzo, dove l'elemento latino è 

tto ed omogeneo, troviamo invece, forse 
perché zona più esposta alle invasioni dell'età 


di inezzo, cosà strana, nei punti che sembre 
rebbero più importanti traccia di contamina 
zione, barbarica. 

Questi nelle lince generali | caratteri topo» 
nomastici di questo campo orientale del 
l'azione, 

Riferendoci a quanto più sopra è stato ac- 
cennato sulla stratificazione etnica preromana 
veniamo ora ai raggi, ti e alla classi» 
ficazione dei nomi rievocati nelle lotte di oggi, 
conforme l'indole loro, 

Tra i nomi preromani dobbiamo collocare : 
Corméas, Tolmino, daria, Natisone, Isonzo, 
con il ludrio e 1' Idersco, Per Corméns, o non 
Cormons alla tedesca, si è pensato che derivi 
da un cwrte montis, Certo che da un cwrie, 
come da curia, cfr. Coira, abbiamo nell'Ita- 
lia superiore parecchi nomi: Cordovado, Cor 
teolona, Cortemiglia, Cordenons, Cortina se 
pur questo non è dall'italiano cortina vala di 
muro » ece, Ma Cormons non è possibile derivi 
da un curl perché Paolo Diacono nell' VILI sec. 
lo chiama esplicitamente Cormones c in quel» 
l'età ancora antica si sarebbe conservato il f. 

l'olmino è il luogo dove la leggenda ricorda 
la grotta di Dante, Duntova Jama, che s' apie 
per cinque ampie bocche e nell'interno è for- 
mata da stalattiti meravigliose alte circa 6 me- 
tri. Gli utessi slavi con certo orgoglio ricordano 
che ivi veniva ad ispirarsi, chi dice lo serit- 
tore, chi dice il poeta italiano, 

Non saprei se la base del sof di Tolmino è 
da mettersi in relazione con quella di Tolle, 
Porto Tolle, e abbia relazione col tedesco Thal, 
donde lo slavo dol, dolina, valle. Certo che se 
Porto Tolle resta in basso, relativamente è 
basso, in una valle, anche Tolmino, Sarà que- 
sta base cuganea o veneta, 

Idria, Iudrio, Ilersco, sono riferibili a una 
base aria che ba relazione con l' udor greco, 
deve esser forma paleo-veneta v dei veneti 
preromani, che per lungo tempo erano vissuti 
nella Dacia a contatto con i progenitori degli 
Killeni, 

A Questa base collegansi 1 nomi di altri 
consì d' equa ; Edra, Ledra, (Udine) ; Nidrélle 
(Tarcento) con la n prostetica nata da in, come 
nel dalmato Nancona per Ancona da un sn 
Ancona ; nel Canton Ticino, Nispra al posto di 
in Ispra di fase anteriore ; e nello siavo poi 
ancor più frequenti, come Zagreb, Zagabria, 
n posto di sa 4 gred, 

I) Natisone che per un buon tratto passava 
al di là del vecchio confine politico nella val 
lata di Creda, verrebbe da metterlo in rela 
zione con Athesis e pensare anche qui a un n 
prostetica, Ma la difficoltà consiste nel fatto 
che già Plinio ha la forma MNatiso. La protesi 
bisognerebbe quindi pensare che è già di fase 
romana, Interessante in ogni modo è la va 
riante ladina Ladisén per Nadisén. Cir. La 
tisana sul Tagliamento (Tilaventum majus); 
Issa, italiano Lissa 

E veniamo all' Isonzo, L'Isonzo è una 
sfinge ancor più impenetrabile, Già è strano 
che nessuno degli scrittori latini lo ricorda 
prima di Cassiodoro (408-582), mentre sono 
ricordati persino | più piccoli fiumi come l'Alsa 
(Aussa); «Deo propitio Sontii fluenta tra- 
smissimus, ubi primum Italiae nos suscepit 
imperium «, Dopo d'allora è ricordato da Gior 
nande, lo si trova nell'Historia Miscella nel- 
l'opera ell'Anonimo Valesio, nella Tavola 
Peutingeriana, duve è segnata la stazione ad 
Pontem Sontii è t4 miglia da Aquileja, Che st 
ria dimenticato per la celebrità acquistatasi 
ital vicino Timavo ? Che si fosse confuso col 
confluente del suo corso inferiore ol Frigidus, 
Vippacco è Che si fosse confuso col Natisone 
non piue probabile, Certo che in età geologica 
il Natisone per la valle di Staroselo immetteva 
nell'Isonzo sotto Caporetto, Ma in età ro- 
mana e l'Isonzo è il Natisone dovevano avere 
i loro corsi distinti. Può darsi solo che }' acqua 
del Natisone avesse mandato delle filtrazioni 
nella direzione dell'alveo preistorico e che 
in codesta direzione ci fossero delle paludi, 
come dimostrerebbe anche la strada romana 
che su in alto gira i fianchi del Matajur, 

Comunque, benché il nome del fiume nun 
sia precisato troviamo che Tolumeo parla di 
Ambisontii, che dovevano essere gli abitanti 
intomo all' Isonzo superiore, come di Ambi- 
dravi quelli intorno alla Drava; Plinio parla 
cli Sontiontii v Ambisontes nel Tirolo ; Cesare 
pone i Sontiati nell'Aquitania, © infine nella 
Lucania sono ricordati da Plinio | Songini, 

Con questi po' po' di giri In radice sont 
accresce l'enigma, Né il corrispondente nome 
slavo del fiume, Socja ci può illuminare alcun» 
ché, Solo si può rilevare che Socfa sta a Son- 
tium come lo slavo Pordej sta a Parentium, 
Parenzo, cioè avviene fra gli slavi del sud 
che la nasale scale in condizioni precise di 
mb consonante 

Solo la paletnologia e l'archeologia ci pun 
sono gettate qualche po' di lume intorno a 
questi reconditi etimi, Nel bacino dell’ Isonzo 
abbiamo puecchie necropoli, quella di Santa 
Lucia presso Tolmino, di Idra, della Bacia, 
dii Caporetto e «di San Pietro al Natisone, Tutte 
queste necropoli nono del tipo di quelle «i 
Hallstatt o di Villanova, Dunque siamo in 
presenza di una civiltà cuganea è veneta, A 
queste popolazioni primitive il cuì parlare 
ancora non è stato iichiarato sono adunque 
riferibili lo bani dei nomi suddetti, Di celtico 
M è trovato ben poco, e questo nella necro- 
poli di Caporetto, : 

Abbiamo il caso poi di nomi che nen si sa 
ne siano preromani o romani 

Wleszo, ted, Klitsoh, slav, Hovz, pensavi, 
trovandosi vicino alle pieghe, ninuorità del 
l' Isonzo, cho forme riferibile n pliea, conì come 
abbiamo le fores plicatiles, porte pieghevoli 
Difatti nei documenti troviamo portar pi 
cianae, canto a Pletium, più tardo, ma è 
difficile che il nuffisno sus, fans si applichi 
all'infuori dei gentilizi o esseri animati, Tia 
il Flitsch tedesco è il Plezzo degli italiani cor- 
rerebbe quella relazione che c'è, per esempio, 
tra Piefler © pepe, Ma ulteriore difficoltà che 
fa lasciar in sonpero ogni decisione è data da 
Fligadia che |' Oberziner pune come antico 
nome di Plezzo, a meno che questo non sia 
doeumento isolato 0 guastato, 

Plava sull' Isonzo deve aver attinenza con 
Plavis, Pinve, che non ni sa bene se è romano 
0 preromano, Certo che è base aria e in rela- 
zione con plev del greco pieo, Può essere d' im 
portazione paleoveneta, DA l'idea del finire 
dell'acque, e significherebbe ciò che significa 
Il Intino fluente, 

DALAI 


5 Veniamo ora ai nomi di più chiara origine 
latina, . 

Nomi romani sono Kem, Matajòr, Capo. 
retto, Canale, Ronzina, Cervignano, Grado, 


Del Ke (Monte Nero) ho parlato esaurien- 
4 temente altie volte. Esso deriva da) cornu }a- 
tino, è un continuatore latino e così pure 
l'omonimo suo, il in della Carinzia, presso 
Klangenfurt ; e in fine i derivati slavi secon- 
dari da Kérn, in cui s' è fissata )a significazione 
di cima di monte: Kerniza, cima ardua e 
scoscesa ; il conseguente aggettivo kr, kèrn, 
cosn troncata in genere, scabra ; l'equivalente 
Kèrm, dovuto a scambio di nasale, margine, 
orlo in genere. Tutti esiti che si sono fissati 
in nomi di luogo sparsi nel bacino dell’ Isonzy 
dove i romani hanno fatto sentire il loro do- 
minio e il loro influsso, come, ad esempio, 
contigui o in località il cui nome è evidente 
mente latino : Karniza (Cancbola), uònne na 
Karniza (Villanova Tarcento), pod Kernizo 
(Porzus), ta sa Kérnaz (Forame), Karnisza 
(San Leonardo), Kriniza (Cludrescis); lov Kar- 
mave piesso quella Taipana, in cui }' Ascoli 
ravvisava un Octaviana gentilizio ; na Karna 
vin Lassv (Cialminis, Sedilis), 

Né con questi deve contondersi Cormizza, 
acqua, altro nome latino, il quale non deriva 
da cornu ma riviene ad aguorniu. Non rie 
scano tediose né sembrino uziose queste cita- 
zioni, Vi ho insistito hon tanto per una ragione 
dichiarativa di etimi, quanto per una ragione 
illustrativa di luoghi, perché i nostri li tro 
vano questi nomi e li troveranno sul loro cam- 
mino, ed è bene sappiano che ricalcano orme 
romane, che st trovano in presenza di miemo- 
rie latine e dei millenari loro continuatori, 

Di fronte al Kem, al di qua dell’ Isonzo si 
eleva per 1642 m. i njàr, Questo nume è 
trasformazione slava del latino montem-ma- 
jorem. 1 documenti ci danno solo la base let- 
teraria Montamajor, non la base volgare Ma- 
tajur. Da montem-majorem siamo arrivati a 
Montemajor è poi colla consueta perdita della 
n, seguita da consonante, a Montmajtir, « 
infige da una forma flessionale, od Mata 
(Ma)jura a Matajtiy. 

Fra il Kem e il Matajur giù basso nella 
valle su una specie di promontorio 0 sperune 
tra Isonzo e altri suoi confluenti piccoli, sta 
Caporetto, friulano : Cjavorét, slavo: Kobarid, 
tedesco: Kurfreit. ID documento più vecchi 
che lo ricordi è del 1184: «In villa quae dicì 
tur Cavoretum juxta Isuncium +», Mancano do 
cumenti preesistenti «di una fase intermedia 
che ci forniscano elementi più sicuri per Ja 
spiegazione, Ma v'è grande probabilità che 
esso derivi da capwt red-(is), 0 significherebbi 
capo di fiume, di acque. Cir. Capo d' Istria, 
Capodichino, Capodimonte, Capo di Case, Capo 
Sete, Capo Sile, Capo di Fiume, Capo d' ac qua, 
«C0 del ponte » presso a Benevento, ecc, 

La forma red- riviene a Reda, che è nom 
geografico, e significa torrente, corso d' acqua 
La truviamo nel Cadore, nel veronese ; Redén 
è il nome di affluente «el Mincio a sud del 
Garda. Si tratta evidentemente qui della base 
nria ri, greco re, donile il latino rivus, lo slavo 
rijéha, réka, rika, i) nome italiano Reno (1 
logna), il tedesco: Rhein 

Caputred- dà ragione così della sonora d 
che si avverte nello slavo e nel friulano dove 
accanto alla forma Cpavorét abbiamo anclu 
Cjavored, Cjaordi. 

Scendiamo giù via verso la regione dei 
colli, al Collio fra il Iudrio e 1' Isonzo, Il Collio 
è da colles. ll friulano conserva qui la forma 
più tarda cuéj invece di cndls «di prima fase 
rnmanza, i in ejavdi per ciavdls, cavalli, ecc 

AI di là del Collio, sull' Isonzo, ci troviamo 
in presenza di altri nomi romani, Igo )a 
linea del fuoco, 

Lascio | nomi di santi che generalmente 
paiono fatti apposta per nascondere gli antichi 
nomi preesistenti © ogni traccia pagana ; le 
oggi ben note posizioni di Santa Lucia, di 
Monte Santo, di San Michele. Dirò solo che 
il famoso colle del Sabotino ba un nome che 
ha trasfuso in xé per opera slava un nome di 
santo, San Valentino: San Lan, Sadotin 

D'intorno Ronzina, Canale, Salcano sono 
nomi evidentemente italici, il primo da ronco, 
l'altro da canale, il terzo dal latino siler, sili- 
canum. A questi sì possono unite, fra Plava e 
Gorizia, Gargàn che può essere carex, carica» 
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rim, è il torrente Ciapovano, nl quale il po- 
polo dà l'attribuzione di portar via, di andar 
acchiappando quanto incontra sul suo corso. 

Più a sud abbiamo Cervignano che è un 
gentilizio latino, E infine ul mare abbiamo 
(rado, Questo nome sebbene possa far pen- 
sare allo slavo grad, fortezza, pure è latino, 
Lo dicono i documenti fin dal III secolo; 
«nd aquas Gradatas super raeda » (Bollandi- 
«ti S, Canziani). Si sa poi che gli aquilejesi, 
quando gli slavi erano ancor lontani dal mare, 
per difendersi contro i longobardì avevano 
nell'isola di Grado, delle acquar , 
costruito un castrum « g60 ! cives aquilejentes 
vissimam Longobardorum rabiem in Gra 
dense castrum fugientes.... ». Allora per la prima 
volta appare formato il nome di Grado, Gra. 
dense castrum 

Su Monfalcone e su Rombén, si due li. 
miti esterni 6 opposti dell'Isonzo è inutile 
che io qui sponda parola, ognuno vede che 
sono forme neolatine 


infialiai 


Veniamo a quello che" non tutti possono 
sapere, & nomi di origine slava, Natural- 
mente polehé Domeneddio ha mandato anche 
questi, 0 la storia lì registra, dobbiamo con 
Kerarli anche noi, per veder non foss' altro 
usa sono © che significano, Non sarebbe se 
rio voler non tenerne conto appunto perché 
nomi slavi, Sarebbe esagerazione, casclusivi 
smo fuori di luogo, Si seminerà poi dell'altro, 
ma intanto i luoghi hanno anche di questa 
semonta 

Per le così già state dette noi potremo oriz 
sintarci, saper subito in quali posizioni tro» 
veremo pomi slavi. 

Uh, la toponomastica, scientificamente in» 
tesa, non quella spicciola, pratica, che maestra 
grande essa è anche di linee, di direttive stra 
tegiche storiche Da essa noi apprendiani 
chiara la ragione della sopravvivenza dei nomi 
latini sul medio Isonzo, e la traccia ivi di una 
guerra oftensiva antica 0 di conquista; mer 
tro aul bivio Isonzo altrettanto manifesto ci 
fu l'esito sfortunato di una guerra difensiva 
nell'età barbarica «da parte delle genti la 
tine, poiché ci rivela sulle stesse vie dello an 
tiche conquiste segnato in senso inverso lo 
furzo è il progredire dei barbari, cosi come da 


atlente a occidente in una linea che tende 
i contro fra dl monte è i mare si succedono 
uno dopo l'altro dei nomi di luogo nuovi + 
Imrbarici, 

Lnomi slavi ll Lrascriverò qui con grafia La 


ilana avvertendo che il e slavo corrisponde 
allo 1 italiano di vizio, come in Dresenza, Po 


tore ; che Ia 4 sonora, come quella del fran 
cose four, rappresentata nello slavi; con 4, la 
trascerivo con 48. 

ft inutile, L'ho già avvertito, il pubblici 


dove abituarsi n conoscere un pu'i caratteri 
della Lingua degli slavi, poiché a nord dell' Istria 
dAall'Isonzo al nostro naturale confine tro 
veremo costante sovrapposizione slava, in Ita» 
Ha adunque, e proprio nel Friuli orientale < 
sul Carso, 

Attenendoci n nomi ricordati dai bolet 
tini ufficiali senz'altro diremo addirittura qui 
Il wignificato d'ogni nome 

Plùtoma, arativo | Cessoca deve scriverni € 
leggersi Cessdoja, vltre Ly mi zo ) Dréssenza, Inosto 
dove abbonda l'erba detta puicaria, il Floh 
kraut dei tedeschi, Si badi bene che nun si 
ilice Dréanenga, come, mi ricordo, avvertiva 
un corrispondente dicendo che si deve dir 
Dréienga e non Dresenza, Si deve dire Dré 
senza dico invece io e non Dressenga, Nello 
lavo serivendosi Drdtenca è naturale che chi 
nun sapeva leggeva come fosme seritto Dr 
soncha, I cn italiuno poi m sa che nella pro 
nuncia del meridionali diventa ga. Lo stesso 
ho sentito dei meridionali parlarmi di Dre- 
senga, ma hanno capito subito l'errure 0 ora 
dicono Dresyénza invece di Dréssenca, AIl'am 
ento n può pare sopra, Anzi questo è il 
vero modo di italianizzare il nome, E ora, spie» 
gato l'enigma, seguitiame ? 

Potbre, torrente, da potdoh, 

torrenti è delle lavine wul Kem ; Vrd, Vrsief 
(Vilrh, Vernke)), cima, piccola cima; #/6me, cu 
pula, vetta; mdrzli, freddo, ghiacciato, riferito 
a cima, n posizione; rudiet réb, bulza rossa ; 
Korkiniza, canale «d'acqua, I nostri soldati 
Inno fatto già la ma italiana è dicono 
L'oriténza. Nora clk deve accertarsi come 
mà italimminzata, Afsdvisza, luogo seminato 
rano cuoco, cima, Questo è un 
com tin miste davo da A0/k, penetrato nel 
Iriulano, ene, cima: Amisha, è un avverbio € 
ignifica, in alto: San Martino di Cwiaca, 
Kuksva bdrda (Bubit), colli atti, pod Awlehom 
Canne), sotto la posizione nita; Gorizia, già 
forma italianizzato, da gdra, gorisa, monto, 
piccolo monte; Gradisca, da grad, fortezza ; 
Sagrado An ea grad dietro ln fortezza, Sagrado 
è dorma ggih itadianizanta con la 4 sorda in 
luogo della sonora slava, come la Za Vodnja 
(Gorizia, San Pietro al Natisone) si ha La forma 
italiana con la # sorda Savogna. Per Sagrado 
non è da pensare alla derivazione da un latino 
sncratu, unehe perché da questo non si trovano 
lerivazioni di nomi, Doberd è dallo slave 
lov brdudve, giò sulle colline. ft forma italia 
nizzata con la contrazione 1 nuffisno move 
rlonignante località, in 0, come si ha nell'ita= 
liano Topol6 dallo slavo sopoludve, pioppeto; 
come sì ha Coballò da Aobaludve derivato 
Lonun volta da cabalivo lat.; oc, Nabressina, 
da breg, monte indica In posizione sui monti 
Mentre vicino abbiamo Amrissina, donde ni 
parte l'acqua potabile per Trieste, che è 
latino; amridne friulano, terra gialla, vera 
Prowcto vhe è pratum wiccum 


at 


A scopo informativo era necessaria quenta 
rapida disnminn di nomi di luogo, Da emma si 
potrà aver un'iden delle vieende dello novrape 
pomizioni è delle nopravvivenze etniche, Manca 
la vera nozione del luoghi e del nomi, Importa 
cononcere In fisonomia di essi, La coltura 
importa, la coltura che è preparazione alla 
conquista, massime allor che questa si fonda 
u diritti storici, 

Quelle dove sì trovano | nomi nunccennmi 
suno terre italiane, Facile è il conoscere che 
no ltatiane le terre dove si parla }' italiane, 
ma bisogna conoscere anehe le terre italiane 
love sonvi sovrapponizioni, 

Tutto deve divenir italico in omaggio a un 
principio geografico è al principio dell'antica 
idistribuzione etnica, Ma nolo ciò che è bar 
barico si deve italianirzare, Occorre perciò 
vedere quali sono gli elementi romani, quali 
| pretomani e quali | barbarici, Sul nomi pre» 
romani l'accento italiano narà il segno della 


la regione «dei 


palria potestas. 1 nomi barbarici si potranno 
anche tradurre quando siano perspicui, o af- 
fidare ull'uccento italiano. Ma è operazione 
questa che la devono fare o i competenti 0 il 
buon gusto e il buon senso del popolo, non i 
rétori, Lasciamo intanto fare ai nostri s0)- 
dati anche questo lavoro, al essi che sono 
l’anima della nazione sul fronte e che ormai 
conoscono luoghi e cose, Già ho detto che i 
nostri trasfondono l'accento italiano e la 
movenza sui nomi stranieri e che si sente da 
essi pronunciare all'italiana, Coriténza, Dres- 
sénza, Idérsco, ecc, 

Se non riesciranno adunque spiacenti que- 
ste note noi potremo seguitare a dichiarar gli 
altri nomi a mano a mano che procede l' avan» 
anta dei nostri, Cost avremo un'intiera serie 
un'intiera collezione di fenomeni linguistici 
di queste terre italiane, Allora meglio si ca- 
Pirà so le ciance o la storia è il suolo stesso 
non reclamassero questa guerra di redenzioni ! 


Bruno Guyon. 
MARGINALIA 
Ruggero Fauro 


«Incontrando coloro che son destinati a 
spegnersi a venti anni, non sono essi che noi 
vediamo, ma l'avvenimento » che ad essi 
accadrà, Essi vorrebbero ingannarci, quasi 
per ingannar sé stessi : fanno di tutto per con 
fonderci; eppure, a traverso il loro sorriso e 
l'ardenza della loro vita, l'« avvenimento » fu 
turo trasparisce già chiaro come se fonse il 
fuloro e la ragione stessa della loro vita, E 
questa sembra loro assai più seria che non a 
quelli | quali debbono vivere, Agiscono sem 
pro con una attenzione Ricura e silenziosa ; si 
aftrettano, nono hanno tempo da perdere | 
l'aavvenimento » che nessun profeta potrebbe 
loto predire è già in loro i è già In vita della 
lor stesna vita » 


Chi ha conosciuto Ruggero Fauro, chi sol 
tanto gli è passato accanto una volta non ha 
Potuto «+ guardandolo nei grandi occhi chiari 
è penso — non ricordare le parole di Mau 
rizio Maeterlinek; ed ha sentito di esser di 
nanzi a un uomo che duveva seomparire tri 
poco ! ha sentito che in lui, sopra lui, intorno 
n lui l'anavvenimento è era giù, 

bei tanti ai quali a Roma, nei primi giorni 
della guerra, sì è stretta Ja mano mentio par 
tivano, nessuno fu dagli amici e dai colleghi 
Siutato con cuore Ruggero 
tomato + 
\i sentiva che egli era presso al suo destino, 
solo col suo destino, Per altro noi ebe gli era 
vamo vicini e che lo amavamo e ne lo cono 
sicevame degno, glielo facevamo più pieno il 
suo destino, più armonioro è sonve: Fauro 
sirebbe caduto, certo, ma sarebbe caduto 
forve per troppa gioia salendo coi primi il 
Colle di San Giusto, Tn questo, nell'averl 
ucciso troppo presto, la sorte gli è stata in 
giunta, più nemien del nemico umano : lo ha 
tradito, T suoi occhi dovevano spegnersi gua 
tando |l cielo della sua patria, il quale nveva 
dato loro la sua stessa luce chiara 

Ruggero Pauro, è meglio il quasi ancora 
adolescente Ruggero Timeus che si nascon- 
deva sotto quel nome, giunse a Roma, da Trie 
ate, alcuni anni or sono, poco prima dei suoi 
venti, Giunse a Roma disertore «in previdenza », 
come egli diceva, Aveva potuto trascorrere a 
Frieste la sua nlolescenza  doloro 
mandosi di fiamma, ma quando | 
vent'anni «fior della vita», stavano per 
cargli il Ingubre dono della ensacca azzurea, 
non resisté, Non c'era guerra allora, ma egli 
Ri vide recluta percossa nelle caserme di Lu- 
biana o di Praga, si video col suo odio in cuore 
soldato del suo nemico, e non sostenne la vi 
Mini fug Fuggi in patrin, in Italia, Fo al 
lora che cer evitar noie alla sua famiglia cam 
biò nome è si chiamò Fauto 

Giunse n Roma quattro anni or sono, quando 
nessino, quiani neppure i più animoni, i più 
«deliranti » osavano portare ll problema di 
‘Trieste fuori dalle linee abituali nelle quali 
la nostra storia pareva averlo posto; quando 
chi aspirava & Trioste si contentava di come 
batter per I' Università italiana di Triente, per 
la lingua italiana di Trieste, per e tradizioni 
Italiane di Trieste ; 1' inredentismo ni sparpas 
pinva da una parte nella retorien demagogia 
che ne no faceva un'arma contro il governo, 
mi rintanava dall'altra nell'anima dei mi 
gliori i quati temevano, Insciandogli Vibero 
sfogo, di far peggio: di indebolir la nari. ne 

Ruggero Fauro pose |l problema risoluta. 
mente, brutrimente, quasi! «Non è Triente 
che ha bisogno dell'Italia; è 1' Italia che ha 
bisogno d' Trieste, Non mi tratta di reclenzione } 
ni tratta di conquista, Trieste bisogna pren 
derla, perehé ei è necessaria », Non ern il trie 
atino che parlava : era l'italiano, Egli non ve» 
deva l'Italia da Trieste, ma vedeva Trieste 
dall'Italia | non era un esule, lui, non era un 
protugo sera un italinno che era nato n Trieste 

K per tre anni quenta necemsità di conquista 
italiana, di liberazione «Italiana n, egli mar 
tellò sulle colonne della allor settimanale 
Idea Nartonale ; per tro anni questa convin 
rime diffuse Intorno a sé nel ritrovi politici 
cella capitale, con quella sun voce acuta, pe 
vtrante, stridula quasi, tagliente come il nu 
atile senza retorica; per tre anni andò radu 
nando alla sus téri quel materiale di fatti « 
di argomenti che trovò poi posto urdine 
funzione nel nuo libro Trieste, pubblicato nella 
primavera dell'anno ncorso, prima dello scoppio 
ilella guerra europen, prima dell' nocisione «del 
granduca Ferdinando, 

Quando la guerra venne sosnuna trovò pre» 
parato quanto Inl, Egli non poteva avero + 
non ebbe un minuto di dubbio ; 1° Italia avrebbe 
edito l'occasione alla sua conquista, Dai primi 
gomi della nostra neutralità fino agli uithmi, 
neppur nel più pavidi e neppur nei più cons 
vulsi agli dubitò mai, Kra lui, 1' iredento, 
du volto pallido è An larghi occhi chiari, che 
insoraggiava | depressi, che frenava gl'impa» 
zionti; era lui che srrdeva è ineltava gli nitri 


tremante come 
Fauro, Si sentiva che non sarebbe 


, consu 
creta 


IL MARZOCCO 


a sopportar la sete.... Una foga cdi lavoro lu 
aveva preso, una foga di movimento : la im 
pazienza che conteneva nelle parole, che dis- 
simulava dietro il sorriso ancor fanciallesco, 
si appalesava nei gesti, nel correre precipi- 
toso da una a un'altra riunione, nel passare 
da una a un altra discussione, da uno a un 
altro argomento. Fu il periodo della sua at 
tività più febbrile; ogni giorno, sull’ Zdea 
divenuta quotidiana, compariva un suo ar- 
ticolu, chiaro, lucido, quadrato: egli non 
polemizzava con i neutralisti : discuteva con 
lo Cancellerie ; confutava la Ball-Platz, Nes 
suno sapeva scrivere quel che’ egli scri» 
veva, dimostrare quel che egli «dimostrava ». 
Pià d'una volta parve dovesse sospendere lu 
sua opera sti apostolo, la sua milizia d'asan 
guardia : si consumava, e ogni giorno il volto 
ora più magro, gli occhi cran più grandi e più 
lucidi. Per mesi e mesi egli continuò così la 
sun vita in una tensione nervosa sempre ere» 
acente, divenendo egli stesso l'anima del gior- 
nale è della agitazione che intorno al giornale 
si ordinava, 

Allorehé giunse il maggio e giunser le sto 
riche giornate della suprema crisi nazionale, 
Ruggero Fanro si era già calmato 

« Finalmente, abbiamo vinto », diceva ; pro- 
prio quando tutti gli altri temevano «di aver 
perso, Quando si seppe che il Giolitti era an- 
«lato al Quirinale, esclamò : « Benissimo, ora 
ci siamo ». E andò a portar la sua domande per 
entrar volontario nell'esercito, 

Rimase come semplice soldato di fanteria 
qualche settimana nello caserme di Roma; 
e non ricomparve al giornale che il giorno 
nel quale, sempre soldato semplice, partiva 
per il fronte, 

LA lo raggiunse poi la nomina a sottotenente 
«li fanteria, poi quella, dietro rua richiesti, a 
sottotenente degli alpini, poi lo raggiunse la 
inorte, ln un assalto, con unu palla in petto 

Enrico Corradini scrivendo di lui con cuore 
tremanto su l'/dea Nazionale, lo ha 
cinato a Goffredo Mameli, Non v'è alcuni 
esagerazione, né alcuna stridente disparità 
Ché, se Ruggero Fauro non lanciò al popol 
in armi strofe d'inni, fr tutta quanta poesia 
l'opera sun: poesia d'altro numero, di quel 
che il enrattere dei tempi e della nostra guerra 
vsigeva ; argomenti, «di fatti, di 
cifre, di invettive che camevano rimbalzande 
più che Je terribili rime ; poesia d'un ventenni 
on la quale egli stesso inchiodò le tavok 
«della sua rozza bara, 

Sia glorin a lui che amò e volle una così 
sola; la patria, che gli era stata negata, 

E, perché gli fome data, mori 


F, V. Ratti. 
* Firenze nel libro di un fiorentino, — 


Chiudere la storia nrtistion «di Firenze nel 
breve spazio di un volumetto ill cento pagine 
appena, è impresa ardua e quasi impossibile 
a prima vista. Porché Firenze è una di quelle 
«città d'arte » che compendiano in sé l'evo- 
luzione tutta quanta dello spirito artistico ; 
calle prime tombe etrusche disotterrate sullo 
rive dell'Amo, fino alle cleganze architetto» 
miche di quel Giuseppe Poggi che fu veramente 
l'ultimo grande architetto di pura tradizione 
italiana, Se non ha come Roma e come Ve- 
nezia l'abbondanza dei materiali d'ogni se 
colo e d'ogni stile, pure ne ha un campionario 
ricchissimo e deve solo all'aver raggiunto, 
nella Rinascenza, una di quelle armonie che 
la storia ci ha dato forse un'altra volta sol» 
tanto durante il secolo di Pericle, se il pub. 
blico la considera come una città puramente 
quattrocentesca, Ma questa armonia Firenze 
l’ha conservata n traverso tutti gli stili con 
una unità ammirevole che è fatta di eleganza 
0 di sobrietà; cleganza 0 sobrietà che susnl. 
stono anche durante l'epoen barocca € ci 
danno le facciate di San Firenze 0 di San Gue» 
tano e creano i poemi d'acque e di verdure 
dei suoi parchi seicenteschi, Per questo ra» 
gioni, come dicevo da principio, 1' impresa 
cli chiudere in uno dei consueti volumi della 
Italia Artistica di Bergamo, l'intiera storia 
artistica di Firenze era ardua e quasi impos 
sibile, Vi è riuscito invece Netlo Tarchiani, il 
quale è un critico d'arte abbastanza erudito 
per essere apprezzato dai più severi cercatori 
di documenti d'archivio e abbastanza gior 
nalista per dare alla sun opern quella nel 
lorza e quella vivacità che è propria di chi è 
abituato n discorrere quotidianamente col 
grande pubblico, E come giornalista, infatti, 
cominciò il Tarchiani; ma giornalista mo» 
demo, che sntto l'apparenza di una causerie 
garbata, rivelava doti profonde di dottrina e 
di buon gusto, Perché 1' arte era in lui come 
una tradizione di famiglia e lo lo ricordo a 
cora — scolaretto ginnaniale + in quello ntu- 
dio così luminoso è conf serenamente moderno 
di Telemaco Signorini che gli era parente, Così 
che quando finiti gli ntudit cominciò n seri» 
vero di cose d'arte nei giornali fiorentini, 
egli aveva già quella preparazione anteriore, 
quella educazione «dell'occhio e dello spirito 
che sola dà (l giudizio certo è per la quale 
ogni cona d'arte è familiare e che permette 
di trattaria senza esagerati rispetti è senza 
troppo grandi negligenze, 

Ma una dote sopra le altre ha, secondo me 
il Tarchiani : egli è emenzialmente fiorentino 
In querto nontro periodo in enì | valori etnie), 
regionali, ni fondonn cont facilmente, 
il Tarchiani è rimasto soprattutto è prima di 
tutto cittadino di Firenze: lo 4 rimasto nel 
fisico con quel suo. m e dinoccolato, con 
quel suo volto arguto tutto angoli e linee 
rette, con quel nuo agnardo tra L'ironico d il 
bonario che è proprio delle nostre genti è lo 
è rimasto nel morale con quella sua frase un 
po' icorbellata, con quella sua risposta pronta 
vo con quella facilità di vloquio che rembra 
non debba prendere nulla sul serio è che npenso 
nasconde una erudizione sottile € un pensiero 
profondo, Id è rimasto fiorentino soprattutto 
per l'amore esclurivo e gelono della sua città, 
dove nolo un clttadino di Firente può vivere 
e che non ha nitri riscontri nel mondo se non 
cul dinprezro che gli nteniegi nvevano per tutti 
gli altri «barbari » che non fonsero nati nei 
brevi confini dell'Attica, 0 per la compamiione 
adegnosa che un parigino ha per tutti quei 
«provinelali » che ron abbiano veduto la luce 
fra ll Pont le jour a Charenton, 

Ora quando querto npirito di campaniti» 
amo si applica n una città come Firenze, ins 


ravvi 


poesia di 


vece di una debolezza diviene una forza # 
serve a rinvigorire tutte le altre virtò che pos 
sono essere necessarie a uno scrittore d'arte, 
È queste virtà non mancano al Tarchiani che 
è, fra l'altro, un mirabile organizzatore, fo 
ricordo quando egli fu il segretario di una 
esposizione d'arte fiorentina organizzata da 
artisti che si accapigliavano fra loro e da gen- 
tiluomini che non ne capivano niente, Senza 
urti, sapendo placare gli uni e far pazientare 
gli altri, servendosi della sua molta erudizione 
presso i pittori e del suo gran tatto coi gen- 
tiluomini, riusef a comporre ogni dissidio e 
si deve principalmente a lui se quella mostra 
d'arte toscana che doveva riaprise le sale di 
via della Colonna dopo il trentenne abban- 
dono, poté dirsi un fatto compiuto, Cosi non 
mi ha meravigliato aftatto di leggere nei gior- 
nali cittadini che l'altro giorno -- in ricor- 
renza della festa nazionale del XX settembre — 
i profughi triestini e istriani di cul egli è ira 
i più giudiziosi e più pazienti organizzatori, 
lo accolsero entusiasticamente al grido di 
«Viva il prof. Tarchianij», E basta aver 
parlato con quei poveri contulini sfuggiti 
tumultuosamente alle loro terre insanguinate 
dalla guerra e alle loro case rovinate dalla mi- 
traglia, per capire l'opera di abnegazione tenace 
© paziente in cul Nello Tarchiani è riuscito, 
Era giusto dunque che questo cittadino 
innamorato della sua città e questo crit 
d'arte padrone del suo soggetto, ci desse Ja 
storia di Firenze nella ormai lunga serie delle 
Città Italiane che 1' Istituto delle Asti gratiche 
di Bergamo, persegue così regolarmente sotto 
il pungolo di Corrado Ricci, Egli ha saputo 
raccontarci l'evoluzione estetica di Firenze, 
facendola andare di pari passo con la sua 
storia civile, dicendoci molto senza averne 
l'aria e mettendoci al corrente delle ultime 
conclusioni critiche, senza montue in catte- 
dra e senza sembre di darci una lezione, 
E invece questa lezione ci dà con molto garbo, 
ci fa assistere alle controversie fra il Milani « 
il Davidsohn, ci dà in poche pagine il riassunto 
della st conì complicata di Santa Maria 
del Fiore ci mostra i piegie i difetti di un'oy 
d'arte; ci mette in guardia contro certe 
mirazioni troppo esclusive è contro 
denigrazioni troppo violente, si che arrivati 
alle ultimo pagine | lettori si dicono con di 
spiacere che il volume è stato troppo corto € 
sì accorgono di aver imparato molte cose in 
tomo a una delle più belle città d'arte che i) 
genio umano abbia crento per la gioja dello 
Spirito e degli occhi, Che se un difetto in questo 
volume è da segnalarsi, consiste appunto 
nella sua brevità, Bisognava che una città come 
Firenze avesse un maggior trattamento ; bi 
sognava che il Tarchiani dupo averci fatto 
ammirare | suoi palazzi di pietra forte © le 
sue chiese di marmo bianco e verde avesse 
pututo esaltarci quelle «architetture di ver 
dura »che furono Ja più grande gloria del suo 
seicento ; bisognava anche che ci facesse ve 
dere quel principio di rinnovamento mo 
demo, così come lo aveva ideato il Poggi € 
che aviebbe potuto essere di grande lezione 
por tutti i correttori è i corruttori delle città 
odieme, Ora tutto ciò nessuno meglio del 
chiani avrebbe potuto farlo, che degli 
tisti fiorentini nel sel e nel settecento, è 
conuscitore sagace 0 intelligente : ma la vi 
strettezza del volume lo ha impedito ed è un 
peccato, Lo gli auguro è auguro a noi che in una 
prossima edizione — a libri come questo si 
può prevedere una seconda edizione senza 
esser profeti — egli dia maggior spazio alla 
Firenze degli ultimi Medici e dei Lorenesi, cosi 
da darci una monografia cittadina veramente 
compiuta in ogni sua parte, D, A. 


* La letteratura russa e la guerr 
Stephen Graham traccla nel supplemento letterario 
del Zimes un breve quadro della fioritura Jetteraria 
che la guerra ha prodotto in Russia, Nulla di note 
vole per qualità; ma ln quantità è anche là co 
Ordinariame: 


cene 


di opus 
nuto un discorso sulla guerra si sleno affrettati a 
darlo poi per le stampe, e i motivi fondamentali che 
appaiono con insistenza qua e là sì pomono ridurre 
rale sempre agli eteoni i la natura religiona delia 
guerra, l' opposizivi lella delicata senmibilità  rusna 
alla ferr sanguinaria natara germanica, 
ansenziale del cristianesimo immedesimata 
russa, 1 più curioso produtto di questu eccezionale 
periudo è la collezione di racconti di guerra, cinque 
o sel del quali sono | prodotto dei pid eminenti 
sorittori. I novellieri russi, ad eccezione dell'Anfiteatrof 
che è dall'Italia il corrispondente della /arola russa 
non appartengono al giur mo come molti del loro 
confratelli stranieri, ed esni palono quani tutti intenti 
alla loro calma produzione artistica. Ma Kunprin, 
Kurmin, Sologub hanno tutti prodotto cocellenti rac- 
conti di guerra, Forse la migliore raccolta è la Zu 
Aomorhe Sbormih \n uno del cui racconti e' è N 
tevole punto in cul un rumo dà Il suo giudizio nu 
questa guerra: « Negli nuni avvenire il popoto dirà 
che questa è una ca' a, ma lo che sono ora 
giunto dal luoghi dove si combatte vi dico che esa 
è buona e che da essa deriveranno buone cone per il 
popolo ». Massimo Gorki ha pubblicato due volumi : 
Infanzia è Im Ruszia, \\ primo, autobiografico, serltto 
nel suo pellegrinaggio in Occidente, l' a 
sotto la fresca impresnione di rivedere il 
senza che vi sia detto nulle della nuova Rusa 
della rinnovata vita di Inl 1 due autori favoriti 
della piocola borghesia, il romanaiere Arteibanhelt è 
{l poeta Severanin, continuano la loro produzione 
che è o indifferente alla guerra come nel primo, 
come nel secondo, in contiatto 6 
di quest'ultimo, Wieterda regia, © avuto in que: 
at'anno già quattro adisioni, è tutto impregnato di 
un grossolano umorismo antibellico, IL poeta dici 
che la guerra sarà vttima per gli altri, ma n 
Jul, E chiede che |l pubblico legittimi q 
attitudine i * Non bisogna credere che al è tradituri 
I, perché non al tar 


turano | prigionieri 
Il famo degli shrapnelo, perché sl va al tantra 0 al 
olnematografo, perché ai scrivono «del versi 0 perché 
al mettono tante dolel e genilii cone in una lettera 
all'amata *, Ma come contr 
una scelia delle poesie di Alex 
Avsiata ha avura altrettanta diffusione, Molti sono | 
Mibrl tradotti ; è, come s) può facilmente capire, quelli 
dal tedesco non sono che pochi: arescono Invece 
ogni giorno le traduatoni dall' Inglese, quelle che con- 
siderano la guerra sotto | suol varil aspetti © quelli 
che fanno previsioni per l' avvenire, La domanda che 
tutti ai pongono è sempre questa | Che com avvarrà 
dopo) In Runeia? lo Europa? E l'attesa è invaria» 
blimente la stessa: qualche com di nuovo @ nella 
letteratura @ nella vita. 


* L'intruzione degli utfiolali inglemi. 
— Una delle più grandi difficoltà ehe ha risentito 
l'Inghilerra nella preparazione del «doi eserciti è 


stata quelia presentata dall'obbligo impellente di pre 
parare nel pid breve tempo possibile un buon nu- 
mero di ufficiali, Anche in questo sforzo straordinario 
€ di ovvia importanza l'Inghilterra -— afferma il 
Temps ne) corso’ di una serie di studi sulla parteci» 
pazione inglese ylla guerra — ha fatto miracoli. Tra 
gli ufficiali ingibei vi sono quelli che si istralscono 
rapidamente nelle scuole speciali e che accompagnano 
le nuuve fortaazioni e quelli che si vengono formando 
dietro lo stesso fronte di battaglia, pronti a sosti- 
tuire i cadati. In due collegi situati in due castelli 
del Passo di Calais l' Inghilterra mecoglie i giovani 
inviati dalle trincee come riconosciuti adatti al grado 
di ufficiale e fa loro seguire un corso pid pratico 
che teurico graduato con la comprensione intelligente 
dei doveri e delle possibilità. Per Je armi speciali : 
scuole di bombardieri, scuole di mitrogliatori, la 
stesna preparazione intensiva e intelligente funziona 
menta interruzione e sempre con un concetto di larga 
praticità, L'insegnamento figurato completa i lavori 
pratici, ad bsppas ia € cos gli vomini che escono da 
queste scuole s0no pienamente nti per l' 

di domani, L'aneddoto della iizoe dhe destin 
4 Lord Kitchener quando la guerra sarebbe terminata 
© la risposta del maresciallo : « Signora, non s0 quando 
la guerra finirà, ma so che comincerà in maggio » 
lche cosa di pid che una Sewzad:, L' Inghil: 
Verra nun poteva prima del maggio far sentire la 
pienezza del suo sforzo, L'esercito inglese ricco ora 
di uomini, di munizioni, di materì a dei capì 
degni di esso che lavorano nel pid intimo accordo 
con l'alto comando francese e nono in costante rap- 
porto cen lui, grazie alla missione diretta dal gene: 
tale Mu ex addetto militare francese a Londra. 
ll maresciallo French, sebbene non goda la fama del 
generale Joffre, è tuttavia ben conosciuto, Egli è spesso 
ospite del generalissimo Joffre per il quale professa 
un'alta ammirazione, Ma vi suno altri collaboratori 
di French che meritano di essere conosciuti, per 
esempio | generali Robertson e Haghes Wilson hanno 
le qualità pid brillanti e una comprensione ammira- 
bile delle situazioni e delle necessità di questa guerra, 
U Wil che ha cinquant'anni, è stato citato quattro 
valte all'ordine del giorno dell' esercito darante la 
querra del Tranevaal, Era capo del terzo ufficio d' è 
perazioni dell'esercito dello Stato Maggiore inglese 
ed è oggi un stiduo del quartier generale 
del generale Foch, suo vicino ed amico. Altri due 
comandanti che nun debbonu essere dimenticati sono 
Mr Douglan Haig e sir Herbert Plumer, Sir Douglas 
Haig prese parte alla spedizione del Nilo ed ac- 
compegnò il maresciallo French al Natal al tempo 
della guerra sud africana, È stato anche ispettore ge 
della cavalleria alle Indie e dal 1906 al 1909 
egli diresse successivamente due dei pid importanti 
dipartimenti del ministero della guerra; quello della 
intrusione delle truppe e quello dello Stato Maggiore 
Nel giugno 1909 era numinato espo di Stato Mag- 
giore alle Ladie, Sir Herbert Piumer è stato anche 
lui al Tranevnal e per ben cinque volte è stato ci- 
tato all'ordine del giorno dell'esercito. Si intende 
che con cnpi ricchi come questi di esperienza  mili- 
tare l'istrozione degli nificiali inglesi debba essere 
perfetta. Ma in genere non solo questi capi supremi, 
ma tutti gli altri ufficiali anperiori che l' Loghilterra 
ha inviato in campo sono riusciti a compi pro- 
digi di organizzazione dato il tempo ristretto che 
averano n loro disposizione. 


* La scuola tedesca di domani. — Fia 
le innumer, pubblicazioni che i tedenchi v 
uscire per giustificare Ja loro guerra agli occhi del 
mondo ve n'è una assai intercesante, la quale traccia 
le grandi tl; della scuola tedesca di domani, Il 
suo nutore non è il primo venuto, è un consigliere 
sculastico di Weimar e perciò il suo opuscolo è il 
trentasettesimo di una serie alla quale banno collabo= 
rato womini politici, professuri, ambasciatori, cumini 
si affari, tutta Ja più alta società del pensiero e della 
organizzazione tedesca, La prima parte del lavuro è 
consacrata alla riforma organica della scuola in Ger 
tania e iraccia un programmi 
moltiplicare le intituzioni scoli 
dice l'autore — ad ogni alunno il genere e il grado 
di cultura che gli permettano di sviluppare al mas 
simu le facultà particolari di cul l'ha dutato la na 
Alla mobilizzazione di tatte Je forze del paese 
ln tempo di guerra, deve far seguito in tempo di pace 
la mobilizzazione di tutte le intelligenze. Questo è 
nella tradizione scolastica della mania, Ma che 
com sì metterà nei quadri allargati e perferionati del 
programma di studi) Qui le proposte sono veramente 
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originali hé pretendono dare alla cultura teilesca 
tutta la Pg Pe gine i Innanzi tutto bisogna 
romperla con la antichità. All'epoca in cui la A'w/twr 
era ancora povera, era naturale che gli spiriti fossero 
dominati dall ideale umano dei greci e dei romani. 
Ma oggi non pid. Il valore delle opere classiche è 
diminuito, * Le loro durevoli virtd — scrive il con- 
sigliere scolastico tedesco — sono emigrate nella vita 
spirituale e nella letteratura tedesca, Qui esse vivono 
e agiscono accessibili a tutti, Senta dubbio è ancora 
necessario che alcuni dotti mantengano le comunica 
zioni colle fonti dell'antichità, ma oggi non v'è più 
bisogno che ogni uomo di cultara superiore sla ca- 
pace di entrare direttamente in relazione con ene ». 
La scienza letteraria © storica deve oggi occuparsi 
unicamente del passato è del presente tedesco, « La 
cultara tedesca non contiene esna tesori di formazione 
originale In quantità ineanuribile ? Nell'atmosfera di 
qranderm e di erolsino in cui viviamo è per noi 
come rimprovero 5) vedere | nostri figli consacrare 
merevoli a leggere i discorsi di Cicerone 
mentre conoscono appena poche righe del discorsi di 
Biamarck; vederli cost abili n distinguere la lingua 
dl'Omero da quella di Sofocle, ma non possedere che 
una nozione superficiale dello svilappo della loro 
lingoa madre da Ulfilae fino a Goethe ; vederli pus- 
sodere a fondo la costituzione di Licurgo o quella di 
Solone mentre la costitualune dell' Impero tedesco è 
per essì un libro ignoto... Noi non vogliamo pid 
andare lontano a cercare | modelli degli eroi e dei 
grandi uomini, perché il destino ci ha gratificati di 
erolemi senta numero, Per la gioventà di domani 
Iindentiurg sarà più grande di Annibale; tutti i 
Leonida del mondo Impallidiranno davanti ni difen- 
sori di TeiogTao e degli ufficiali dell' Amden », 
Cost parla il consigliere scolastico tedesco Il quale non 
pretende però di emere il padre spirituale di questo 
programma nazionalista. Herder si lamentava già al 
tempo suo che il popolo tedesco « soffrine sotto il 
piogo della sclenta romana » e penava a vedere 
* ch va perdendo l' origiontità del pensiero alto 
e nobile del tedeschi », Ma altri giorna leschi, di 
quelli che sl occupano di scuole, la pensano oggi 
come fl nostro consigliere scolastico, La Germania 
vuole riscletamente voltare le npalle alla antichità 
gloriarsi 


+ La Prussia antica e la colonizza- 
zione, — n presentava al 
principio del secolo XVIII alcuna unità terri 
uo non corrispondeva — scrive Puul Gaulti 
Revue Bleme né ad una patria, né ad una nazione, 
Era un qualche com di artificiale che non poteva 
manienere) che per la forza delle istituzioni, Da ciò 
l'importania che l' idea di Stato noquistò in Germania, 
I principi prussiani seppero pre, infatti, dare ai 
foro possessi, in mancanta A unità naturale, una 
unità statale ed amministrativa. Questo era tanto più 
necessario in quanto che la popolazio 
« non avera legame alcuno, 1 paesi | 
dliocremente popolati e continuamente devastati dalle 
guerre, sui quali | sovrani prussiani regnavano, non 
sarebbero etati che vanti deserti senza le nccanite im- 
preve di coluntazazione a cui | lerl dell'Ordine 
teutonico, | marg o € | loro succes 
nori re di Prumia si gettarono con un grande spirito 
di continuità, 1 envalteri dell'Ordine teutonloo via via 
che amoggettavano le regioni popolate dai pruneiani, 
vi stabilivano come culoni gli operai ed | contadini 
che, port 
Duri alla fatica, coloni e cn 
del secolo XII la piena padronanza del suolo. Quanto 
ni vinti, quelli che non erano stati uocisi furono tra- 


riunito al Brandebi 
Gaglielmo dov 
grazione, 1 suol pomsessi 
i al punto che in luogo delle città, del 
lei campi stessi, non i iroravano pià che 
sonf 
ni legge in un rapporto del magi» 
strato di maluw datato del 3 febbraio 1639 — che 
in campagna, ed anche in città, gli uomini 4' attae= 
cano l'un l'altro e ll più forte uccide il pid debole, 
lu fa cuocere e lo mangia +, Su trecentomila uomini 
Maron di Brandeburgo per | me inces 
aveva perduti centoquarantamila. In queste 
congiunture non c'era da guardar troppo pel sottile, 
Al Grande Kiettore #' imponeva la necessità d' acco» 
Kliere gente «d'ogni sorta, banditi e predatori, senta 
alcuno serupolo, Kgli riusci, è vero, nd attirare anche 
rari coloni ulanderi, tra i quali Ingegneri, agricoltori, 
scultori, architetti, pittori che prosclugarono le pa 
Judi, insegnarono il modo d' allevare I bestiame è 
misero in onore le belle arti. Fu allora che gli ca- 
pitò la buona fortuna, dal suo punto di vinta, del: 
l'Rditto di Nai Kyli con proclama di 
adam ll #9 ottobre 1089 fece promettere a tutti | 
riformati che volemero recarni nei saoi Stati, soccorsi 
e consigli per il viaggio, concessioni g 
# di ense, materiali da costruzio: 
puote @ perfì ielpi di danaro, LI successo coronò 
Iemoi sforai, Circa ventimila rifugiati francesi pre- 
sero dimora nel Brandeburgo e costoro resero al paese 
ampitale Inestimabili servigi perché vi fondarono e vi 
fecero prosperare tutte le pid Importanti industrie, 
apr vi fabbriche ed officia introducendo nel 
paese il tabacco e pesca, Anche l' elettore Federico 
HI, che prese poi il titolo di re sotto 1 nome di 
Federico 1, continuò l'opera colonismatrice degli an 
tomati con tutti | aerei, Invitò | valdesi, sedusse gli 
abitanti del Palatinato fuggiaschi dinanzi alle armi 
di Luigi XIV, vantando loro 1) farcito e la pronpe= 
rità di Magdeburgo, fece ansi, a questo proposito, 
pubblicnre un vero tratinio, a domande e rinponte, 


diti ah quali voleva toglier dal cuore ogni timore ri 
quardo al nuovi immigranti. Le industrie sarebbero 
fiorite sempre più quanto più narebbe stato grande 
Ml numero degli abitanti — agli diceva al suoi sud: 
diti — ad anche | succemori di ul tennero fede a 
questa verità, 


+ Gli studi greci è la guerra. — Quanto 
la guerra attuale possiamo trovarla riflessa negli sorlt 
tori greci che si studiano e si traducono nelle souole 
Classiche | Sono continui raffronti, ricorsi impreveduti, 


lotrairol, Egli che ha raccontato le prime scorribande 
dell'antica barbarie contro la civiltà e ha raccontato 
la storia del re, folle d'orgoglio, che per nom al sa 
qual rabbiia sembrava accanirsi con un furore parti 
colare a distrugger le statue dei greci «d | loro tem- 
più Un passo dello vtesco Itrodoto ei ha fomito un 
meempio del patriottiamo degli ateniesi pronti « ser 
erifioar tutto difender la Nberih comune della 
Orcola @ dal desiderio di vendicar la rovina 
del monumenti più cari, Un' elegia di Tirteo un tempo 


] 
i 
È 
Li 
i 


a combattere lì pie' fermo, a morire in prima fila, 
giovani e vecchi strettamente aniti, riprendono vita, 
Un' altra volta è Euripide, in un frammento di tra- 
media perduta, che ci presenta una madre offerente, 
pel comando d'un dio, la sua figlia al sacrifisio per 
la salverza della città. Come non arrestarsi dinanzi 
A Un passo come questo? + Le lacrime delle madri, 
nel momento in cul esse vedono partire 1 loro figli, 
hanno effeminato più d'un soldato che si alanclava 
alla pugna. lo odio quelle donne che, preferendo al- 
l'onore la vita dei loro figli, hanno dato loro con: 
tigli di viltà », Commentando questi versi, l'omaggio 
alle donne e alle madri del 1914 non può non se- 
lire spontaneamente alle labbra, DI Demostene non 
importa dir nulla. Si sa che non v'è pagina del 
grande oratore che non possa essere un insegnamento 
© un incoraggiamento per gli vomini d' oggi. Ma v'è 
uno scrittore che acquista oggi una attualità straor- 
dinaria : Polibio, Due passi suoi hanno particolar: 
mente interessato gli scolari. Nel primo lo storico 
dennocia un male, troppo conosciuto da noi, e che 
al tempo suo era una minaccia terribile per la Gre 
cia: la diminazione delle nascite e la trascuraterza 
che lasciava perire troppi bambini appena nati, Qual 
precisione nella descrizione del flagello e delle que 
cause Mollezza generale, gusto della vita facile e 
tmaquilia, allontanamento dal matrimonio. « Non si 
vuol più avere che 0 due bambini ; che la guerra 
0 un epidemia sopraggiunge, ed ecco le case deserte, 
gli Stati senza risorse ed impotenti », E il rimedio ? 
Lo storico positivo diceva: « Non v'è bisogno di 
andare a dumandare agli dèi come sfuggire a un si- 
mile flagello, 1) primo venuto tra gli vomini ce ne 
dirà il messo; è in primo luogo e soprattutto di 
cambiar le nostre disposizioni morali e di stabilire 
leggi per la protezione dei fanciulli ». L'altro passo 
figuarda Al modo con cui Alemandro il Macedone 
usò della vittoria, è... E Alessandro? Tanto fa il 
more conuo i tebani che egli vendé tutti gli 
abitanti e rovinò la città dalle fondamenta ; ma lungi 
dal mancar della pietà dovuta agli dèi, quando 00- 
cupò la città pose vgni cura ad impedire che alcun 
attenta che involontario, fuse compiuto contro 
4 templi e, in generale, | luoghi sacri... Distruggere 
e rovinare le cittadelle del nemico, i suoi porti, le 
nue città, | suoi soldati, le sue navi, le sue raccolte, 
in una ola tutto ciò che può Iindebolir l' avver- 
sario è assicurar meglio l' effetto delle nostre imprese 
e dei nostri elorti, a questo ci foranno le leggi e il 
diritto dei erra j ima far ciò che non può né alu- 
tare la nuntra causa, né diminalre il nemico, rove- 
aclare | templi è le statue e tutti | monumenti di 
q n è questo opera di uno spirito 
patto di furore i. ». 


+* Gontronti tra il 4870 ed oggi. — 


Deschanel, presidente della Camera dei deputati frane 
cere, pubblica nel Manwale gemerale dell'istruzione 
primaria un \ungo 


ijeolo diretto agli istitutori del 
probante confronto 


che la Francia ha molto dimenticato di quello che 
è avvenuto nel 1870. Eccune un esempio. Tutti hanno 
letto i rapporti della Commissione di inchiesta sulle 
atrocità tedesche nella guerra attunle e molto spesso 
ni ripete; « La guerra del '70 è atata un nulla rispetto 
a quella del 19141» È vero che questa volta i de- 
litti sono stati pid numeroni perché il teatro della 
lotta più vasto; ma | delitti sono stati proprio 
gli stessi, Furti, saccheggi, assassinii, massacri e imu- 
tilazioni di ostaggi, di feriti, di medici, di vecchi, 
di fanciolli; bombardamento di cattedrali, di musei, 
di biblioteche, di sonole, di ambulanze, di ospedali ; 
incendi di città aperte; vecchi ammalati comparsi 
di petrolio e bruciati nel loro letto, donne e fanciulli 
bruciati nelle cantine; sindaci frustati; abitanti cone 
dannati esvì stessi a metter fuoco alle loro città e ai 
loro villaggi. Requisizioni formidabili sono avvenute 
nuche nel 1870 e se ne trova l'eco 
allora, Era essttamente lo stesno alate 
era già e sempre la parola di Goethe: «1 prus- 
siani sono veramente crudeli, ma la civiltà li renderà 
feroci », Ma nel 1870 vi fu qualche cosa di pid 
1 capi dell'esercito tedesco 
1813 Ja + Landeturm » non aveva 
né uniformi né segni particolari, perché queste uni- 
formi e questi segni avrebbero servito a farli rico» 
noscere dal nemico (ordinanza prussiana del 26 aprile 


cesì sarebbero stati fucilati 
senza processo, K fu cost durante tutta )a guerra, 
Nei 1913 il generale Canonge, ex professore alla 
scnola di guerra volle pubblicare un libro per rac- 
contare questi fatti, ina non trovò editore che 
volame ncoettare l'opera sua, Non ci si vocupa più 
della guerra «del "70, gli dissero | Librai e l' avverti» 
mento fu perduto, Questo a’ proprio quando 
o ratore tedesco si decideva alla guerra e la 
faceva | euol preparativi pid minacciosi, 
Come mai la Francia ha potuto dimenticare in 43 
anni tutti 4 delitti della guerra del 1870) Quello che 
pisce è il suo stupore in presenza di quello che 
mo perché da Giulio Cesare in pol | tedeschi 
hanno fatto sempre la guerra nello stesso modo e 
nello stemo modo hanno fatto la politica. È un fatto 
che Ja lealone del 1870 non ha servito a nulla. In 
capo a pochissimi anni dagli avvenimenti, coloro che 
cercavano di ricordatia erano considerati importuni. 
SI diceva: la Germania non ci dichiarerà mal la 
guerra, 1) popolo tedesco è un popolo pacifico. 
L'imperatore non è che un commerciante | K cost 


IL MARZOCCO 


a poco a poco sì è venuto formando quello stato di 
apirito pieno d'imprevideni che ha caratterizzato la 
generazione attuale, quella generazione però che ha 
ssputo ritrovarsi cosf lm e violentemente 
e infliggere alla Germania la sconfitta della Marna. 
Paul Deschane] conclade il suo discorso agli isti- 
tutori invitandoli a discendere ormai dal regno della 
chimera, a far toccare ai loro alunni la realtà vi- 
vente, la storia e la politica della Francia quale cosa 
è e deve essere, LI invita anche ad insegnare che 
delle colpe secolari non si possono del tutto riparare 
in un solo giorno e che bisogna prepararsi non nel- 
l'ultima estremità ma sempre, a combattere per la 
propria patria, n imporre {l rispetto di sé stessi al 
nemico e che nulla si improvrisa nemmeno in 
guerra, 


* La morte in Serbia. — Il tifo ed altre 
malattie hanno mietuto In Serbia uno spaventevole 
nomero di vite. Senza medici è senza medicine, senza 
ospedali se non costruiti in baracche improvvisate e 
senza luoghi d'isolamento la popolazione serba è ri- 
masta preda dei morbi fino a che sono giunti i soc- 
corsi delle potenze della Quadruplice e la diffasione 
della mortalità s'è potuta sensibilmente diminuire. 
1 medici stranieri in Serbia hanno compiuti atti di 
eroismo che nessuna storia ha ancora registrato, ma 
che meriterebbero le lodi d'un alto poeta, Anche le 
donne si sono assai distinte nella grande guerra con- 
tro i morbi e tra esse una ne segnala la MNimetermiA 
Contury, ana signora montenegrina, la signora Van- 
koviteh la quale restò sola, assolutamente sola, per 
pid settimane chiusa dentro una baracca di coleroni, 
dormendo e cibandosi in mezso a loro senta paura 
e allerando tre porci ed alcune galline che dovevano 
servire per fornir carne agli ammalati ed a lei, Col- 
Pita ella stessa dal tifo, fu sul punto di morire e fu 
salvata a stento dal medici della Croce Rossa in- 
fiere... L'atteggiamento dei serbi verso la morte è 
pieno d'interesse, Il morto non è subito sepolto in 
un lontano cimitero e dimenticato, Al contrario si 
stabilisce una continua famigliarità tra i parenti e 
lai, famigliarità che dura anche degli anni, Qualche 
volta i corpi del soldati nocivi i 
vicini alle scuole, cost 
serbo — i ragazzi ricorderanno le 
caduti | quali saranno utili anche morti... 1 cimiteri 
sono spesso posti ib cima nd alte colline e vengono 
ornati di bandiere e di orifiamme che spiccano sul 
bianco dei sepoleri e delle croci, In alcuni giorni 
della settimana, poi, | cimiteri di 0 luogo di 
ritrovo delle famiglie dei morti. 8' accende il fuoco 
presso le tombe, si scalda | caffè e si mangiano 
dolci e si bevono bibite in lieti conversari. Ad ine 

cia l' elo» 


Dolel, conserve, fratta sono posti sulla tomba e alla 
croce s'attaccano piccole bottiglie di vino e anfore 
simili a quelle che sì veggono ancora nelle catacombe 
romane, Il funerale serbo è estremament 
Una bandi a sventola sulla casa dov'è 
la morte, Un rozzo carro su cui è posta la bara 
s'avvia segufto da un piccolo gruppo di parenti e 
d'amici a trasportare il defunto, Sal carro c'è ana 
croce di legno e talvolta una bandiera, Quando dl 
morto è un prigioniero austriaco nessuno lo segue. 
Cos intensa è la famigliarità dei serbi con la morte 
e | parenti aman tanto di rimaner vicini al caro de- 
funto, che le autorità debbono vempre stare i 
dia contro i trasporti funebri clandestini e ra 
gamento dei morti, A_ volte le autorità debbono 
pensar perfino a salvar le tombe dalle violazioni dei 
parenti del morto, DI recente, una notte, una cappella 
mortuaria fu forzata e il defunto che vi giacera fu 
mpito e trasportato sulle mi Spesso | cada 
veri vengono rimossi e portati nei villaggi. Non e'è 
«la stupirsi ne le pestilenza infieriscono in Serbia cost 
spaventosamente, Quel che è anccenso nelle città 
serbe in queste settimane di pestilenza è atroce, Pid 
atroce ancora è quel che è successo nei villaggi. Si 
pensi che la Serbia è costituita specialmente di pic- 
coli villaggi dove ogni regola igienica è ignorata e 
si avrà un'idea dell'entità del flagello, Oltre al tifo, 
la difterite fa strage di bambini, Quel che oggi 
cora occorre alla Serbia è un gran numero di medici, 
d' ospedali da campo, di medicine, 1 serbi possono 
ancora scendere in campo valorosamente; ma hanno 
bisogno estremo di una solida organizzazione sanitaria 
che non può venire che dall'estero. Mandare in 
Serbia come un tale ha fatto — centinaia di 
copie delle Apistole di San Paolo al romani è per- 
fettamente inutile contro la mortalità, 
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Iniziando una nuova « Collezione di ritratti » gli 
editori Alfieri & Lacroix di Milano, hanno pubbli» 
cato per prima la biografia del generale 4 wigi Ca 
dorna, l'uomo che oggi potremmo paragonare ad un 
nie il più alto rito 


l generalissimo dell'esercito italiano, serive 
tore Nino Silraneschi, nacque a Pallanza 1) 4 setter 
bre del 1850 da una nobile famiglia sul cui stemma 
è serlito: « va lontano con vittoria e fortuna 
che da uno strano destino è stata sempre legata alle 
vicende guerresche del nostro secolare nemico. Poiché 
| Cadorna hanno una tradizione di guerra che non 
ha deviato, avendo partecipato a tutte le guerre cone 
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CUORE 


tro l'Austria 0 come nomini Leggi dt inve 
E or che la quarta volta l'i 

impugnare teglie contro lo stesso nemico d' allora, 
è ancora un Cadorna quello che guida le schiere ita- 
Nene all'assalto e alln vittoria, 

Suo padre, il generale Raffaele, che nel 1870 dalla 
breccia di Porta Pia entrò in Roma, combatté tutte 
le guerre dell' indipendenza, fu in Crimea è fa mi 
nistro della guerra, mentre a suo sio, il senatore Carlo, 
eminente scrittore, diplomatico e statista, toccò la 
sorte di denanziare nel 1849 l'armistizio a Radeteky. 
Pallanza l'onorò con un monumento di Paolo Trou- 
betrkoy, Fa da Carlo e da Raffaele Cadorna che 
Loigi apprese le prime regole della vita e pid d'ogni 
altra cosa da entrambi ebbe l'esempio altissime di 
una vita serenamente offerta alle pid alte identità 
della patria. 

La sua infanzia, narra il biografo, trascorse assai 
tranquilla e dedita ai giuochi ed ni primi studi in 
riva al bel lago natio, ma fin da allora il dovere e 
l'ambizione di servire con le armi i) proprio paese 
gli vi annidò nell'anima adolescente, Nella vecchia 
casa di Pallanta, assente spesso il padre che seguiva 
l'esercito, Luigi Cadorna ebbe dalla madre la prima 
educazione che servi a formargli il carattere rigido e 
liglo a) dovere che lo distingae. Allievo del Collegio 
unflitare di Milano a dieci anni, ove si segnalò per 
intelligenza e amore allo studio, frequentò poi l'Ac- 
cademia di Torino e, nominato sottotenente nel corpo 
dello Stato Maggiore, percorse rapidamente tatti i gradi 
trovandosi non ancora quarantaduenne colonnello, poi 
nel 1898, Capo di Stato Maggiore del Corpo 
di Fi dettò quelle famose « norme tat- 
tiche » che diven {l manuale degli ufficiali d' al- 
lora e che oggi sono state date nuovamente in luce 
quale sicura guida di tutti i comandanti in guerra 
col titolo ; A #/aeco frontale + ammaestramento tattico : 
Sebbraio 1915, Dalla prefazione di questa recente edi- 
zione, che lo spazio non ci consente riprodurre, balza 
viva tutta Ja figura dell'uumo e vi troviamo tutti i 
segni del soldato che guida oggi la forza e la co- 
scienza d' Italia verno maggicri destini, Luigi Cadorna 
è ai un buono serittore ed 
Se non fomero sufficienti a provare la sun fama di 
scrittore i suoi numerosi volumi di arte militare, gli 
articoli militari, Je lettere e i telegrammi scambiati 
in questa solei circostanza, basterebbero i quoti» 
diani bollettin che sono raro esempio di 
lucidità e concislone, rigidi e sol Ì, diritti e chiari 
come l'uomo che li scrive, Come oratore, afferma 
ancora il Salvaneschi, se non sa trascinare le masse 
all'applavso delirante, possiede perd il dono pid raro 
mi 
litari, ha la parola pid facile, pronta e persuasiva, 
traducendo il suo pensiero senza incertezze e senza 
deviazioni, Non sì preoccupa det giudizi del pubblico 


del dovere e 
Ispirando ogni atto della sua vita a quello, Questa è 
la sua prima legge di soldato che acquistò per ere 
dità paterna, che ha appreso in lunghissimi anni di 


on ammette tradimi 
fronte al dovere (e molti potrebbero farne fede) il 
generale Cadorna non riconosce né amicizie, né rac- 
comandazioni, né preghie: é minaccie, 

h 


alla perfezione avendoli percorsi infinite volte a piedi 
e, chiunque lo abbia avvicinato, è rimasto stupito 
della facilità prodigiosa con cui cita nomi, dati, al- 


terze di montagne e nomi di 
tieri, senan aiuto di carte, Ne la intima è alffet- 
tuosissimo padre di fam! è sincero credente; 
molto legge ed è amante dei viaggi. DI fisico fu già 
biondo ed al , oggi è grigio e il viso stan 
porta il segno di molti penzieri e di incessanti fati- 
che, Tutto il suo carattere è contrassegnato da due 
momenti, la vivacità e la calma; e queste due doti 
sono vive negli occhi ardenti e metallici. 11 generale 
è uomo di poche par coll, cui toccò il ceòmpito 
di preparare wercito e condurlo nlla vittoria, 
sembra che in fondo alla propria coscienza serri la 
fede paterna, Sempre evitò parlare di guerra, anche 


di strade, di sen- 


‘ coi più intimi, e solo alla vigilia di essa, nel momento 


solenne, ricevendo l' augurio dei suoi concittadini, 
ni suoi buoni amici di Pallanza, segnando l' Isonzo, 
sopra una carta che aveva distesa sulla scrivania, 
disse 1 « Sin qui arrivò mio padre, lo devo gia 
fino lassd », 

« Non è questo il momento, conclude l'autore, di 
glodicare Li Cadorna generale della nuova Italia, 
Lo giudici ni la storia, quando la vittoria 
avrà arrieo alle armi itallane. Mai come ora il gene- 
rale è degno del massimo rispetto è del pid alto si- 
lenzio, A suo tempo critici e autori militari giudi» 
cheranno opportunamente il vineltore e peseranno le 
sue azioni e i suoi piani di guerra con sicura cogni- 
zione, A noi, nel momento In cui la patria attende 
N ritorno delle sue armi vittoriose, non è dato che 
presentare il ritratto dell'uomo nel quale si ritrovano 


Numeri “commemorativi 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni RosaDpIi — 


tutte le qualità pid sicure di sangue, di fede, di di. 
sciplina e di cultura necessarie per la sicurezza della 
vittoria ». 

Questo primo « ritratto » della collezione è stam- 
pato nitidamente e con eleganza tipografica ; contiene 
numerose Illustrazioni e sulla copertina un riuscito 
ritratto del Cadorna, a colori. 


“‘» 


Un primo saggio di storia e di critica dell’ avia- 
zione come arma di guerra, completo ed esatto, mal. 
grado le difficoltà d'informazione e di documenta: 
zione, ha compiuto il conte Francesco Savorgnan di 
Braazà, che è in Italia il pid fervente apostolo della 
+ quinta arina » e un appassionato studioso del pro 
blemi inerenti alla aviazione stessa. 

Ai resultali dei personali stadi, l' autore ba aggiunto 
le notizie pubblicate dai principali giornali del mondo 
e quelle dei comunicati ufficiali, e collegando | fram- 
menti pid dispersi, ha potuto riunire una prima storia 
delle pid importanti gesta compiute nei cieli degl' im- 
mensi campi di battaglia della guerra mondiale, eroiche 
imprese di cui il pubblico non ha finora che 
notizie superficiali e frammentarie, e che il Savorgnan 
definisce « l' epopea aerea ». 

L'autore, dopo aver brevemente riassunto la storia 
dell' seronantica militare applicata nelle guerre della 
Rivoluzione e dell'Impero e all'assedio di Venezia, 
poiché nei langhi anni di pace il problema aereo non 
fa che oggetto di stadio e di preparazione, narrando 
dei primi ardimenti dell’ aviazione militare, deve par- 
lare subito degli ufficiali italiani che nella. guerra 
italo-turca segnarono la prima affermazione della 
« quinta arma ». Malgrado le circostanze speciali di 
questo esordio, dirigibili e neroplani ebbero nel 1911-12 
il primo battesimo del fuoco raggiungendo resultati 
svariati e notevoli e costituendo l'enorme importanza 
di an' affermazio! di una dimostrazione, L'avia- 
zione militare italiana, egli scrive, coi nostri affi» 
ciali, che mon potevano ricorrere a precedenti inse 
gnamenti, emendo essi stessi dai precursori, spiegò 
un'azione molteplice e complessa, tanto pit difficile 
attorno a questa nuova arma del cielo per 
nisteva una nun nascosta diffidenza, e ricordando che 
primo fra tatti gli aviatori del mondo un italiano 
inaugurava nella guerra di Libia ]' offensiva nerea la- 
sciando cadere delle bombe sui cam mici, afferma 
cusere merito dell'Italia di aver gettato le basi del- 
l'aviazione mil mondiale. 

Formano argomento interessante dei varii capitoli 
una descrizione ampia delle armate del cielo apper- 
tenenti alle varie nazioni in guerra, le loro rispet 
tive organizzazioni, lo studio dei vari tipi di nerei, 
l'impiego di essi nelle operazioni di terra e di mare, 
la difesa contro i loro attacchi e la pricologia degli 
aviatori che calmi, sospesi nel vuoto, contratti i nervi 
dalla tensione di sforzo sovrumano, concentrano 
tutte le loro facoltà vita del congegno di me- 
tallo che li trasporta nello spazio, talché il coraggio 
dell'aria può esser definito « coraggio puro, coraggio 
freddo, sublimazione dell’ eroismo », 

Concludendo il Savorgnan di Braztà scrive che i 
dirigibili è gli aeroplani usati in questa guerra sono 
ben lungi dall'aver raggiunto la perfezione, cost che 
le loro mirabili gesta debbono attribuirsi piuttosto 
all'ardimento ed alla abnegazione degli uomini, che 
al valore dei menzi legati, Coi fatari perfeziona» 
menti, egli afferma, l’ariacione militare vedrà com- 
parire in un'epoca non lontana | velivoli armati ca- 
paci di portare numerosi equipaggi e forti scorte di 
esplosivi. Scrivendo questo libro avverte dì non aver 
avuto la pretesa di compiere un lavoro definitivo sui 
molteplici impieghi degli nerei in guerra, ma ritiene 
che questa grande guerta ha stabilito il definitivo suc» 
cesso della « quinta arma ». E dedica questo suo la- 
voro ni soldati italiani dell’ aria che primi nel mondo, 
in Libia, innugurarono in guerra « le vie senza traccia 
e senza fondo », 

Il bel volume, adorno di numerose incimioni, è 
edito dalla canm Treves di Milano ed è intitolato: 
La querra mel cielo, 
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LA PASSIONE 
DI UNA VITA 


Matteo Renato Imbriani o l'irredentismo 


Quella breve ma commossa cerimonia com- 
piuta dal miufstro Marzilai (subito dopo il 
iliscorso al San Carlo di Napoli) dinanzi al 
tmeto di Matteo Renato Imbriani ha ricon- 
ilotto agli onori del trionfo un patriota che 
ormai stava per essere dimenticato, 

Molti, allo scoppiare della nostra guerra, 
debbono essersi detti : Se fosse vivo il povero 
Imbriani | 1,' esclamazione reticente significa 
varie cose: e che si affacciava al pensiero il 
nome di Imbriani non perché egli avesse la- 
sciato un patrimonio «di opere e di programmi 
ma cost, di fronte al fatto della guerra al- 
l'Austria, per associazione di idee ; e che, ri- 
tornato quel nome, ritornava con esso e per 
esso una familiare simpatia, un rimpianto po- 
stumo, quasi il bisogno di ripercorrere in un 
attimo, con una occhiata, il tempo trascorso, 

« Imbriani, Matteo, hai sentito ? Hai com- 
preso? Il sogno di tutta la tua vita sta per 
realizzarti, Vi è in Italin un Governo liberato 
dai vincoli dell'alleanza con l' Austria. I sol- 
dati italiani sono sull' Inonzo : la bandiera ita- 
liana sarà iasata sul Castello di San Giugto | ». 
Cost, ml alta voce, il Barzilai, fra le ovazioni 
popolari, Nell' animo dell' irredento ministro 
era l'Italia ufficiale che gridava in faccia al 
suo costante censore la propria liberazione. 
Non in faccia a lui, purtroppo ; solo al suo 
simulacro cui quelle appassionate parole sem- 
brava volessero infondere la vita. Non altri. 
menti nel Den Cardo di Schiller Filippo Il 
grida, dopo l'uccisione del marchese di Posa : 
Rendetemi (vivo) quel morto! Io debbo — 
averlo ancora nna volta... — Bisogna che 
egli abbia un'altra opinione di me. — 

Se poi ci domandassimo come mai l' Im 
briani non abbia lasciato di sé un più pro- 
fondo ricordo, la risposta non è difficile. Egli 
ha seguito la sorte di molti nomini politici 
della democrazia, che sono gli effimeri della 
gloria. Vivono di giorno in giorno in mezzo 
al popolo e ni discorsi e alle polemiche ed 
ni duelli, ma tutto quel rumore si dissolve 
come fumo in aria alla prima giornata tran 
quilia. La morte, di codeste giornate, ne con- 
«luce parecchie. Cessato l' interesse particolare 
delle loro dispute, rimane l'interesse generale 
della parte ci cui quegli uomini furono duci 
o gregari, Ma né un Imbriani nè un Caval. 
lotti dissero 0 fecero qualcosa di nuovo nella 
ilirettiva democratica, Erano uomini irrigiditi 
in una opinione che essi permuasiasimi cràîle- 
vano la panacea di tutti i mali. Da quel loro 
punto di vista giudicavano il mondo e con 
entusiasmo volevano rigenerarlo senza preoc- 
cuparni se tante netrazioni si adattassero alla 
renità dei tempi e fonsero pertanto atte a tra» 
dursi in pratica. Fratellanza latina, pace uni- 
versale, Stati Uniti d' Kuropa, ecco alcuni dei 
varli circoli quadrati allo studio dei quali le 
democrazie europee si sono dedicate con tanto 
sperpero di energie è di buon senso, Siccome 
la realtà dava una risposta quotidianamente 
negativa a codeste elucubrazioni caotiche e 
debolezze sentimentali, al democratico con- 
vinto non mancava il modo di consolarsene 
mspettando | tempi migliori. Per il momento 
coltivava l' idealismo spiociolo nelle polemiche 
gu piocole questioni del giorno e si dava ane 
che il caso che n Montecitorio si sentisse 
qualche deputato tonare per le prepotenze 
di un delegato di pubblica sicurezza come 
avrebbe tonato per | dispotiami dello Czar 
di tutte le Russie, 

L'irredentisno di Matteo Renato Imbriani 
non era In fondo molto diverso dagli altri 
suoi postulati democratici. Egli sapeva, tutti 
in Kuropa sapevano, che gli Stati si debbono 
costituire col criterio delle nazionalità ; ‘I'rento 
e Trieste sono della più pura nazionalità ita» 
liana ; dunque 0 l'Austria le restituisce 0 noi 
le dichiareremo subito la guerra. 

Tale era l'idea di Imbriani. 


mano al governo perché effettuasse la guerra 
del suo cuore, 

Superfluo riferire una per una le sue mol- 
teplici iniziative che presero sviluppo special- 
mente dopo il ‘Trattato di Berlino, allorquando 
la questione della Bosnia ed Erzegovina date 
da Bismarck ad amministrare all'Austria parve 
propizia per risolvere, oltreché le sorti dei 
paesi slavi, anche quelle di Trento e Trieste. 
Il 1° maggio 1879, per opera precipua del- 
l' Imbriani (non ancora deputato) sorgeva 
l'« Associazione in pro dell'Italia irredenta » 
e presto contava cinquecento comitati sparsi 
per la penisola e mille associazioni aderenti ; 
indi lo stesso redigeva un giornale £' Ztalia 
degli italiani e compilava un volume ro 
Putria, e vivacissimi, nel giornale e nel libro, 
cerano gli spunti polemici anche contro uomini 
della sua fede repubblicana, ma divergenti in 
parte dalle sue opinioni e dai suoi metodi, 

Nel 1879 i funerali solenni del generale 
Avezzana, presidente dell' associazione « Pro 
Italia irredenta », fornirono il pretesto a una 
vera dimostrazione nazionale della quale il Go- 
verno s'impaurf, onde, dopo avervi partecipato 
in veste ufficiale, strozzò la cerimonia con 
sequestri di corone e violenze di ogni genere, 
Imbriani, come ben si capisce, protestò e la 
propaganda si fece più vasta e febbrile, In un 
opuscolo pubblicato a proposito di quei tem- 
pestosi funerali, l' Imbriani ammoniva : « Questo 
grido infrenabile d'‘ Italia irredenta " si al- 
zerà dal Monviso alla Laguna, dal Verbano 
al Lencopetra.... Noi non c'illudiamo : tra- 
versiamo momenti eccezionali, l’Italia è in 
uno stato di abbassamento morale, in preda 
alle fazioni ed alla corruzione : quindi è dif. 
ficile il cbmpito nostro — ma abbiamo fede 
nel popolo che comprende e vigila — abbiamo 
fede nell' avvenire e raddoppiamo di energia, 
senza sconforti e senza rammarichi — per 
quanto amare possano giangerci le delusioni, 
per quanto terribili ci si drizzino di fronte 
gli ostacoli ». 

Nel 1881 non gli bastava più ]' irreden- 
tismo «i ‘Trento e ‘Trieste ed eccolo a ideare 
una « Lega Latina » 0 « Lega dei popoli ir 
redenti », il cui programma fu firmato da 
Garibaldi, Esso comprendeva la dissoluzione 
dell'Austria e della Turchia; l' attribuzione 
all'Italia delle Alpi Giulie e Retiche; alla 
Romania, del Banato, della Transilvania, della 
Bucovinaj; l'autonomia e la confederazione 
della Boemia, Moravia, Ungaria, Stiria, Croa- 
zia, Bosnia ed Erzegovina, Serbia e Mon- 
tenegro ; inoltre l'alta valle della Salza e 
il secondo bacino dell' Eno (Inn) e )' Arci. 
ilucato d'Austria eran dati alla Germania ; 
l'arcipelago alla Grecia, alla Grecia ed alla 
Romania il resto. 

L'ingenuità di codesto programma non ha 
bisogno di commenti. Garibaldi, Imbriani ecc. 
non debbono mai essersi domandati se l'Au- 
stria e la Turchia si sarebbero lasciate sbra- 
nare con tanta semplicità, se le grandi po- 
tenze europee avrebbero trovato di loro 
convenienza, per esempio, che alla Grecia 
venisse assegnato, oltre l'arcipelago, anche 
« il resto » da spartirsi con la Romania, se 
quella mastodontica confederazione slava con 
boemi, moravi, tngari, serbi, bosniaci, ecc. 
avrebbe potuto vivere proficuamente di vita 
propria; in una parola se, accanto a quel 
rifucimento ideale della carta d' Europa, ese 
guito con criteri pressoché metafisici, non 
potesse aversi un rifacimento meno ampio e 
più concreto col rispetto dovuto agli interessi 
veramente nazionali (cioè storici, 
politici, economici) dei singoli Stati e popoli 

Certo i programmi delle leghe latine (an- 
tiche e recenti) non hanno efficacia se non a 
fondano sull'omervanza degli interemi speci» 
fici degli Stati contraenti e se non interven» 
gono | governi con quei provvedimenti emsen- 
riali che aprono la strada pei rapporti migliori 
e per le collaborazioni feconde. 

L'idea irredentistioa  dell' Imbriani, in ap- 
parenza cost onsequiosa pei diritti della storia, 
mancava appunto di entità storica; viveva 
nel suo cervello come una fissazione, come il 
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ravano, per la dialettica dei contrasti, la no- 
stra coscienza d' oggi. 

Ed ecco il gran merito della propaganda 
cli Imbriani. Egli ha fatto della questione di 
Trento e di Trieste una cnusa popolare, ol 
treché giusta, o almeno ha contribuito 
mantenerla popolare dandole un colorito 
ribellione alla politica governativa. 
doveva pesare quanto per l' Imbriani non 
Wveva peso, cioè l'equilibrio enropeo di al. 
Ieanze e di amicizie indispens.bile al conse- 
guimento di un tal fine; poi, giunto il mo- 
mento, maturatisi i destini, lla potuto gettare 
il grido di guerra e trovare pronta per la 
marcia in avanti tutta l'Italia, Ancora una 
volta, come per la spedizione di Sicilia, l' idea (! 
rivoluzionaria si confondeva con la direttiva \ 
monarchica. 

L'idea fissa di Imbriani aveva precorso gli 
eventi, ma li aveva anche affrettati. Ora che 
si è trasformata in azione, che vive nella 
realtà, perde della sua rigidità cerebrale e 
cella sua inconsistenza sentimentale, e segue 
fluida le complessità della storia ben diverse 
dal semplicismo democratico. 

Le conseguenze non saranno davvero tutte 
quali l'Imbriani propugnava ed egli, a stretto 
rigore, non può esser detto né precursore né 
profeta della guerra che oggi si svolge. Ma 
è suo titolo d'onore aver seminato per un 
«quarto di secolo la fede nel compimento del- 
l'unità nazionale; averne imbevuto il popolo, 
reso consapevole il Parlamento. Ributté sem- 
pre su quel chiodo, morf nella sua splendida 
cocciutaggine, Nel tempo che dominavano 
esteti, decadenti, scettici, il suo entusiasmo 
fu eroico, la sua retorica fu santa. Ben me- 
ritò di portare, con devozione di asceta, la 
medaglia di Trieste: « la tengo qui (egli disse 
una volta ad un suo amico) sulla mia carne, 
vicino al cuore, come un palpito di spe- 
ranza ». 

G.R 


LÌ L] 
Quando è cominciata 
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DU patrimonio intellettuale di Carlo Mar ba 
avuto un singolare destino : si irrobusti dopo la 
guerra franco-prussiana del 1870-71, si è polve- 
rizzato durante il conflitto attuale, P.otestando 
contro le ambizioni egemoniche della Prussia 
militarista © feudale, in nome dei diritti su- 
premi del proletariato e della umanità, |l so- 
clalismo marxista si vesti dei colori di una 
fede quasi religiosa, e protestando — quaran= 
taquattro anni dopo — in nome del kaiser e 
della patria germanica contro una pretesa 
conlizione europea, esso è andato in rovina 
come un qualsiasi pregiudizio 1 Ed ora che la 
guerra dura da tredici mesi, alcuni secessio» 
nisti, fedeli alla vecchia « Internazionale », si 
sono dati convegno a Berna per puntellare 
con inspirati ordini del giorno l'edificio in 
rovina, In meno di mezzo secolo, dunque, il 
marxismo 0, più propriamente, il socialismo 
è stato clamorosamente smentito dalla realtà, 
non soltanto perché | socialisti di tutti i paesi 
belligeranti, specialmente dei due Imperi cen- 
trali, non hanno potuto e saputo impedire la 
guerra, ma anche perché essi hanno abbando» 
nato d'un tratto la via tracciata dalla loro 
concezione politica, per diventare «buoni cit- 
tadini» e buoni soldati contro i compagni 
d'oltre frontiera, Ecco il fenomeno più inte» 
rossante della tragica ora presente, 

Infatti, secondo Marx, la guerra, che di 
tanto in tanto sconvolge la società borghese, 
è utile al proletariato nel senso che, mentre 
| padroni si dichiarano le ostilità e ordinano 
alle schiere degli umili di marciare, gli umili 
rispondono o possono rispondere con la rivo- 
luzione antiborghese, realizzando quel tanto 
di realizzabile che l'ora consenta, Per esempio, 
il 2 febbralo 1834, egli, in uno scritto su la 
Questione d'Oriente, neriveva quente strane 
parole: «Un segnale soltanto è necessario 
perché la più grande potenza d' Europa [il 
proletariato) venga innanzi, in armatura sfa- 
villante, la spada nel pugno, simile a Mi» 
nerva uscita dal capo di Giove, Questo segnale 
lo darà l'imminente guerra europea ». E que- 
ito concetto ritorna, pur sotto le forme più 
diverse, qua e là nei suoi scritti politici e nella 
sua opera maggiore, con singolare compia» 
cenza del suo spirito vigile, Invece, la guerra 
del 1870 è quella di cui siamo npettatori ed 
attori non han dato altro segnale se non quello 
dello scatenarsi furibondo di odt felini è di 
ferocie inaudite che avevamo bene il diritto 
di ritenere impossibili nel mondo moderno, 


Quale delusione per i marxisti della vecchia 
maniera ; quale delusione per tutti coloro che 
nella meravigliosa compagine delle organiz» 
zazioni proletarie germaniche, inglesi e fran- 
scesi riponevano la speranza e la fiducia che 
una guerra internazionale sarebbe stata im- 
possibile 1 Ma non è questa delusione ciò che 
importa, tanto più che lo stesso Marx, nel se- 
condo indirizzo del Consiglio generale del» 
l'e Internazionale » intorno alla guerra franco- 
prussiana, non sa — dinanzi allo spettacolo 
«i proletari contro proletari in armi per Ja 
«difesa dello Stato borghese — non sa che espri- 
mersi cosf rivolgendosi ai francesi: «Ogni 
tentativo di abbattere il nuovo governo sa- 
rebbe, mentre il nemico picchia alle porte di 
Parigi, una follia da disperati ». Importa, in- 
vece, rendersi ben conto della enorme crisi 
interna del socialismo internazionale, e do- 
mandarsi — fuori di qualsiasi preoccupazione 
di politici 0 di politicanti — se veramente 
codesta crisi sia scoppiata improvvisamente 0 
se non sia stata, piuttosto, lungamente pre» 
parata dalle vicende stesse della storia con- 


temporanea, e dagli stessi atteggiamenti del 
socialismo, specialmente in Germania, 
Avvortasi subito, intanto, che il concetto 


fondamentale dell'opera di Marx, dal Mani 
festo dei Comunisti ul Capitale, è che la società 
capitalistica dovrà fatalmente pervenire al- 
l' accentramento della ricchezza nelle mani di 
pochi e all'ampliamento smisurato della cer- 
chia della miseria, e che, quindi, dal contra- 
sto sempre più stridente tra borghesia e pro- 
letariato scoppierà la grande rivoluzione re- 
dentrice, «La rovina della borghesia — egli 
pensa — e la vittoria del proletariato sono 
egualmente inevitabili a, Partendo da questo 
concetto, il Marx, ritenendo che «la lotta tra 
capitalista e salariato comincia con lo stesso 
regime capitalistico », deve logicamente am- 
mettere che più il contrasto diventa aspro più 
si avvicina l'ora della riscossa proletaria, e 
che le istituzioni e le provvidenze di Stati, di 
uomini politici, di filantropi, intese a lenire i 
dotori degli umili, non solo non servono a nulla, 
ma sono — teoricamente — condannabili. E, 
allora, la legislazione sociale non è, in sostanza, 
che un'arma di lotta di cui lo Stato si serve 
per, finccare l'istinto rivoluzionario del prole- 
tiuriato, e quella che si è chiamata collabora» 
zione di classe o è una deviazione deplorevole 
dell'istinto di conservazione delle masse pro- 
letarie 0 è un tradimento ordito da interessati 
politicanti contro i lavoratori. A che, dunque, 
l'organizzazione ? È assai semplice la risposta : 
bisogna organizzarsi perché ogni lotta che non 
sia beluina e cieca presuppone una organizza» 
zione ; perché dove sono salariati ivi sono i 
fratelli e i fattori della grande rivoluzione ; 
perché, infine, la società borghese è tacitamente 
una vasta associazione di complici costituita 
allo scopo di sfruttare la massima parte del 
genere umano, J. J. Rousseau non pensava 
molto diversamente quando faceva la diagnosi 
«ella società. Perciò la formula celebre : « pro- 
letari di tutto il mondo unitevi» non è già 
l'invito seducente a strappare dai capitalisti 
più umane condizioni di vita, ma è semplice» 
mente l'appello squillante «all'atto  risolu- 
tivo » della questione sociale, 

1 più fanatici interpreti del pensiero marxista, 
come per esempio il Kautaky, contro le stesse 
confessioni dell' Engels (che visse abbastanza, 
fino al 6 agosto 1893, da assistere al tramonto 
di alcune delle più audaci previsioni del grande 
amico), si sono sforzati di attenuare la durezza 
tetra di contorni della teorica marxista ; ma 
è certo che si fatti tentativi nulla possono sot- 
trarre della sua importanza a quell'insigne 
documento che è la prefazione dell' Engels al 
volume degli scritti di Marx su le lotte sociali 
in Francia — prefazione che è del 6 marzo 1893. 
Ivi l' Engela diceva : « La storia ha dato torto 
a noi ed a tutti coloro che la pensavano egual- 
mente », e confessava che il proletariato do- 
veva abbandonare la vecchia tattica del colpo 
di mano,... Ciò dimostra che una delle idee 
centrali di Marx fece naufragio subito nella 
realtà quotidiana, in Germania e altrove, 

Perfettamente, Fin dai primi tempi della 
propaganda marxista in Germania nì avverti 
il bisogno di adattare le previsioni catantro= 
fiche del maestro alle necessità urgenti del mo» 
mento, Erano i tempi ferrei nei quali il prin» 
cipe di Bismarck, allora asceso al potere, me- 
citava con brontolti di tuono la crisi del 1866, 
annunziatrice balda della guerra de) '70; e la 
vecchia Prumsia conservatrice, invano agitata 
dalla grande anima del Fichte, invano flagel- 
lata dall'ironia mordace di Arrigo Heine, 
ncinava stentatamente il poso del suoi ruggi- 
noni ordinamenti economici e politici, Intanto 
il marxismo poteva penetrare nella coscienza 
delle clansi lavoratrici in quanto ni fosse fatto 
banditore di immediate conquiste, prepara- 
zione e strumento delle conquiste future, Ciò 
intese il Lassalle, che godeva la stima di Di- 
smarck; ciò intesero gli organizzatori oscuri 
del movimento ; ciò confessò, molti anni dopo, 


I chimici tedeschi è la guerra — Il pane di guerra 
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Guglielmo Liebknecht al Congresso socialista 
tedesco di Amburgo del 1897. 

 t Assai per tempo — egli disse — noi ci 
siamo trovati sul terreno pratico. Noi abbiamo 
visto che il male nella società moderna è qual- 
che cosa di più che una occasione per fare dei 
bei discorsi... Abbiamo constatato che l'es- 
senziale consiste nel fare qualche cosa sul ter- 
reno della pratica, » t E si misero tutti all'opera 
per conquistare seggi in Parlamento, per fon- 
dare associazioni mutue, casse di previdenza, 
leghe di resistenza, circoli di ogni specie, gior- 
nali, case del popolo, uffici centrali di propa- 
ganda, tutto un sistema complicatissimo di 
istituti che non avevano se non deboli e scarsi 
punti di contatto con le teoriche di Marx, Lo 
stesso Bebel, che volle morire «rivoluzionario » 
e non «revisionista », non rifiutò il suo entu- 
siasmo alla organizzazione di un si fatto si- 
stema; e Bismarck, tra una persecuzione e 
l'altra, trovò il tempo ed il modo di secondame 
lo sviluppo.... 

dat 


Comunque sia, è noto che il partito socia. 
lista tedesco (e non è a dire altrimenti del par- 
tito francese ed inglese), sia insistendo su 
qualche viottolo secondario della vasta con- 
cezione marxista, sia traendo le più pratiche 
conseguenze possibili dalla propaganda sin- 
dacalista incessantemente fatta dal Marx, sia 
modellandosi sul tipo delle organizzazioni in- 
glesi preesistenti all'azione di Marx, sia, 
infine, seguendo assai più volentieri l'istinto 
dei miglioramenti pit immediati e più indispen- 
sabili al proletariato, abbandonò rapidamente 
i decisi colori blanquisti con i quali si era affac- 
ciato alla storia. Marx aveva detto che : «se 
i sindacati, come mezzo per eliminare la con- 
correnza fra gli operai, sono indispensabili per 
la lotta quotidiana tra il capitale e il lavoro, 
non meno importante è il loro secondo ufficio, 
rappresentare cioè la forza organizzata che 
deve demolire il sistema stesso del lavoro sa- 
lariato e il dominio del capitale », Ma gli orga- 
nizzatori, specialmente il Lassalle (che, bisogna 
riconoscerlo, alterò in molti punti il pensiero 
marxista), e più specialmente coloro ai quali 
spettò il compito di guidare il partito dopo la 
morte di Marx (1883) — non escluso lo stesso 
Engels per certi suoi atteggiamenti — pur par- 
tendo dal sindacato come nucleo centrale della 
società proletaria, spesero tutte le loro energie 
per conquistare sempre migliori condizioni di 
vita alle classi lavoratrici, con tutti i mezzi, a 
traverso tutte le concessioni all'odiata men- 
talità borghese, con i contatti più impuri con 
le classi borghesi Aumento di salari e più 
morbide condizioni politiche generali per il 
proletariato, ecco i due scopi fondamentali 
dell'azione pratica del socialismo di tutti i 
paesi occidentali e centrali d'Europa — e più 
tardi anche dell'Italia — in questi ultimi 
trent'anni, Anzi, una delle cause più profonde 
delle discordie intestine del partito in Germa- 
nia come in Francia, in Italia come in Inghil- 
terra (quantunque in Inghilterra il partito del 
lavoro abbia isterilita la specifica funzione del 
socialismo), è stata proprio rappresentata dal 
diverso modo di intendere la conquista dei 
pubblici poteri e la missione dei sindacati 
nel rigoglio della società borghese, Ne derivò 
logicamente che i) rivoluzionarismo iniziale del 
socialismo andò sempre più attenvandosi, pur 
in mezzo a continui contrasti con le associa- 
zioni padronali e con lo Stato, a mano a mano 
che gli organizzatori e le masse proletarie 
perdevano la fiducia nella efficacia degli atteg» 
giamenti gladiatori e si abitunvano a quel ri 
spetto della legalità a cui 1' Engels faceva ri- 
salire tanta parte dei successi proletari, 

Ora, mensiai per questa strada — che, se- 
condo Marx, non avrebbe mai potuto con- 
durre all'attenvazione del progressivo e fa- 
tale disagio dei salariati — i socialisti tedeschi 
diventarono sempre più decisamente un par- 
tito parlamentare, la cui opera strettamente 
ai intrecciò — ora più, ora meno — all'opera 
dei partiti riformatori e a quella dello stesso 
partito liberale, Nelle elezioni del 1884 essi 
ottennero 350,000 voti, nel 1902 raggiunsero 
i tre milioni di voti; nel 1907, nonostante le 
numerose e dolorose sconfitte mubite di fronte 
ad una formidabile coalizione borghese che si 
chiamò il «blocco reazionario », | voti socia- 
listi salirono a 3,239,000 ; e, finalmente, allo 
scoppio della guerra europea i deputati no- 
clalisti erano 110, i voti da essi conquistati 
circa quattro milioni e mezzo, gli iscritti al 
partito 1.120,000, gli iscritti ai sindacati più 
di tre milioni, e circa 80 milioni di marchi 
l'entrata ordinaria! E che dire della fiori. 
derza economica dei giornali di partito, delle 
leghe e del sindacati, dei circoli elettorali e 
sportivi, delle mutue e delle cooperative ? 
Cifre interessanti, senza dubbio, che avreb- 
bero determinato nell'animo di Marx non #0 
ne più preoccupazioni o legittimo orgoglio. 
Ma, era inevitabile che, pur citando sempre 
Marx e la sua tesi rivoluzionaria, pur dicen- 

È 


> 


dosì | più autentici interpreti del pensiero 
marxista, | socialisti torleschi dovessero fa 
talmente inclinare, nella pratica quotidiana, 
& quella «collaborazione di classe » che doveva 
onnere ritenuta ln negazione esplicita del mar- 
xismo, Avevano voluto dirsi e sentirsi segre- 
gati dal resto della società, avevano voluto 
in sé è per sé preparare gli clementi costitu= 
tivi della società proletaria dell'avvenire, ma 
il capitalismo li aveva lentamente ma tenace 
mente attenagliati nelle sue strette poderose, 
destando nell'intimo della loru coscienza in- 
dividuale è collettiva un senso di solidarietà 
nazionale che non aveva più nulla degl' inse» 
gnamenti di Marx, 1 salari crebbero enorme 
mente, la ricchezza si saminuzzò nelle mani di 
ti, il benessere generale fn innegabile ; 
onde, se rimaneva in tutta la sua tragicità 
la questione sociale che fece dei Zaxsitori di 
Hauptmann uno dei drammi più potenti del 
mondo moderno, essa fu mascherata dallo 
aplendore di una civiltà che tanti  beneficii 
p tanti ne prometteva, 

La superproduzione, intanto, gettava la 
borghesia è la nazione tutta quanta in una 
crisi angosciosa i i mercati eran saturi, l'im 
pero coloniale limitato, i prezzi in costante 
riad po del massimo 
buon alla concorrenza 
del mondo intero, Bocw degli stati d'animo 
propizi alla propaganda pangermanista è mi 
litarista j coco un terreno d'intesa nazionale 
preparato dalle com volontà 
timana, Marx avrebbe forse pensato che fon 
giunta l'ora suprema della società borghene, 


aveva Aarntcent 


mentre cregceva i bis 


mercato per rowiatere 


più che dalla 


e ne avrebbe atteso, con la freddezza glaciale 
no inarresta» 
bile ; ma i marxisti sentitono che, nun potendo 


che gli era solita, la decomposizi 


casi fare il gran salto verso la organizzazione 
socialista della produzione, non potendo espro 
piriare | capitalisti soli, come mio, nel 


vito mondo organizzato a regime borghese 

avevano bene il diritto di rompere quel ever 
cirio di ferro » «hi cul parlava il kiaiser o di cui 
atrotte 


clio ? Tutti è nessune, polehé tutti sì svilup 


sentivano le Chi stringeva quel cer 


pavo seco! 


iL pprlo genio nazionale è 
geografico, 
re la Germania! Ma 


le risorse dell'ambiente ma nes 


pensava ci att 


cho importa ? Ja pr naturale delle cos 
divento, così, pi namoni rivali @ 
nemiche; un solenne monito della stessa ecu 


mine di 


nomia capitlistica ilivento una provocazione 
dei vicini è del lontani, La scuola, 1' accade 

mua, la Corte, le caste privilegiate, le accinie 
po' tutti insieme soffia 
la guerra curopen scoppiò, 
rendtà 
resa inevitabile, 
Marx aveva, 
molti anni prima, detto e ripetuto, Vormulando 
mfensata voluttà intellet 

teoria delle crisi, egli serie 


rie, i tolti un 


rano sul fuoco, € 


improvvisamente in apparenza, ma in 


preparata da gran tempo « 
Avvenme lo stesso 


quel che 


mfatti, con none ine 


Ludo, La enna cesebre 
veva, in uno del passi più memorabili del Ma 
mifesto dei 


Comunisti, che nei momenti di 


dalla super produzione, bur- 
Ithenin e proletariato sont egualmente colpiti, 
Avviene allora - > egli «ice ché 4 brusca 
amegi Le da mosche tà mi pento ricacesate in ano state 
ill barbarie, come s 


generale di distruzione venisne a portare via im 


una carestia, UNA guerra 
provvisimento | mezzi necensari all'esistenza » 
Ciò punto, non eran possibili che due soluzioni : 
v quella prevista e consigliata da Marx, o quella 
qbichiarazione di guerra, 
Marx prevedeva che netle convulsioni di quella 
cribi tremenda il proletariato, stanco del di» 
della società borghese, si 
dall'antica servità, ri 
milvendo ad mm tempo la crini di produzione 


che triontò con la 


sutdine ingiastico 


natebbe cmancipato 


va questione soelale ; ma ) marxisti del 1914 


proferitono battere con) capitalisti per da 


ibilesa sella produzione nazionale, resa per la 
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ilifesa dei salari e del benessere conquistato. 
Gato Liebknecht, Rosa Luxembourg, Clara 
Zetkin, prima, e poi l' Haase, il Kautsky, il 
Bernatein è qualche altro, poi, gridarono che 
il socialismo tedesco tradiva la grande causa 
ilel proletariato internazionale; ma i lavora- 
tori organizzati e gli altri non prestarono 
ascolto, fermi nella convinzione di doversi 
«lifendere dal minacciato supplizio della fame, 
a qualunque costo, fermi altresi nella convin- 
zione comune a tutti i tedeschi di avere, tra 
l'altro, una missione di civiltà da compiere, 
uno sforzo supremo da tentare per rendere 
duratura la pace, «la pace germanica... », un 
po' diversa da quella favoleggiata da Kant} 


Romolo Caggose. 


Sprazzi di luce 
sulla stima delpassato 


le rivelazioni che ogni tanto, da diverse 
parti, vengono ml illuminare l'opinione pub 
bilea italiana sulle vere disposizioni che l'Au 
stria, in onta dell'alleanza, aveva verso l'Italia, 
riescono v dovrebbero riescire enormemente 
istruttive per tutti coloro che prima della 
presente guerra hanno creduto alla buona fede 
con cui all'ultimo momento e per «oblique 
vie eci veniva data, in cambio della neutralità, 
quella piccola otta, di cui qualche cattivo ita 
liano sì sarebbe tentato, lo credo che non 
sarà mai eccessivo insistere sulla aggressione 
che i itabilmente avremmo sofferta da parte 
della nostra ex alleata, di qualsivoglia natura 
lomsero state le convenzioni, i patti che a lei 
Vi avessero più strettamente legato, Basta 
roltanto che il nostro isolamento ci avesse 
dato in completa balfa dei due imperi asso- 
viati per il maggiore avvenire e per la maggior 
Kloria «lella razza tedesca, per accorgere che 
valore avrebbero avuto quelle convenzioni e 
quei patti 

Ma non bisogna iimentiene vu quale ap 
Poggio incondizionato avrebbe contato 1'an- 
tion minatrice della Lombardia e della Ve- 
nezia, non solo per venir meno alla sua fede, 
Ma per appagare ancora certe sie nowtalgiche 
© necrete speranze ; onde possiamo essere lieti 
ancora una velta della magnifica e salda vo» 
Tontà «ella nostra parte più sana, concorde 
mirabilmente spazzaro via dalla vita 
Politica, tutti coloro che inconsciamente è no, 
Avtebbero un giorno preparata la nostra certa 
rovina, Non bisogna dimenticare, dicevo, quella 
candila Germania, senza il cui eplacito, 
MNzA | cui incoraggiamenti nessuno passo 
l'Austria vassalla, avrebbe mai potuto compiere, 

Mi pare perciò che non sia privo d'inte 
resse ricercare, fuori del territorio della du- 
e monarchia, altri segni che mettano sem» 
! più in luce quel precipizio entro cul sta» 
mo per cadere alla cieca, che valgano 4 
renderci sempre più avveduti per l'avvenire, 
Ricercarli più che in mendaci dichiarazioni 
nificiali, nelle correnti della pubblica opi 
Mione, che spesso non ha bisogno di ubbedire 
Ule menzogne convenzionali della diplomazia, 
cdi cui l'uomo di Stato avveduto deve fare 
il debito conto, anche se apparentemente ha 
il dovere i ignorarie, Quei Suddeutsche Monats- 
hefte ili Mimaco, quella rivista bavarese nesai 
illusa e di un non *trascarabile influsso sul 
nuo estero pubblico di lettori, della quale ho 
Kiù avuto ovccarione di parle per una re» 
rente è a noi ostilissima manifestazione, non 
da ora soltaito fanno una campagna nere 
temtro di noi, non da ora soltanto, alimentano 
inuna notevole parte della Germania, L'odio 
vomtro di noi, 4 causa specialmente delle no 
autre rivendicazioni su quella parte a cui di là 
" volgono non confessate, ma sicure ed avide 
brame, sul Welsebtiro], come è chiamato sprez- 
anntemente il nostro Trentino, 

Keco una nerie di fascicoli dell'anno 1912, 
in cui un giornalista (giornalista soltanto ?) che 
itava a Roma ed accuratamente al informava 
i uomini è di così, sotto a nignificante sigla 
ili è Spectator Germanicun » esamina minuziona 
mente le relazioni che corrono tra la Germa: 
nia e l'Italia, © trova che esse sono immen- 
namento dannose agli interesni dell'Impero, è 
corea di far penetrare nei suoi concittadini 
la convinzione che bisogna romperle per orlen- 
tarle verso nitie méte, 1 titoli degli articoli 
latutanio # ate un'iden dello spirito che anima 
L'ompite omervatore: La Germania è Ja bar 
hurie italiana, IL delitto del rinnovamento detta 
Iriplo alleanza, L'origine della pirateria di 
Mato italtana, 1 pericolo italiano, Lu preistoria 
della spedizione di Lripoti 

L'eccellente uomo, che ha il dono di una 
rule e villana franchezza, è messo fuor della 
pirazia di Dio dalla nostra impresa africana è 
stalle sue comseguenze ; ma le rue prime amare 
constatazioni riguardano meno noi che gli 
uomini di Stato del suo paese, alla cui inco 
molenza ha molti rimproveri dun muovere, |l 
più grande dei quali è cli non aver saputo man 
tenore nella patria «ti Machinvelli è di Cavour 
Che nomini inetti, la cui imperizia e la cui con 
Miguonte buona fede nì è lanciata sempre sor. 
prendere «dagli oscuri e nottili raggiri della 
politica italiana. K guarda con un senso di 
non dimimulata invidia ai suocessi che ripor 
tano in Italia, per mezzo dei loro ambancia- 
tori, per mezzo dei loro giornalisti è 1'In- 
tlilterra è la Francia, quest'ultima ape- 
clalmente; mentre la mancanza a Roma di 
momuni tedemehi intelligenti ed attivi non ha, 
purtroppo, risparmiato alla Germania «le evpe- 
riemze ci onere continuamente tratta dn ine 
ganno da quell'angolo di sorprese traditrici », 

L'Italia, continua a notare l'egregio onser 
vatore, ai aviluppa correndo ora qua e ora là, 
anvume quella politica di equilibrio, che ba 
servito cos bene allo sviluppo del piccolo 
Piemonte, e (fortunato paose 1) contando nulle 
potenze eurpee rivaleggianti, ni fa pagare 


“ 


nello 


IL MARZOCCO 


cla esse «qualsiasi prezzo di fantasia che le 
piace di porre non tanto per la sua adesione 
Ad un dato gruppo v per la sua non adesione 
al gruppo contrario, ma per la prolungazione 
di una cambiale nel più vergognoso senso 
della parola, E solo l'ostinazione dei conten- 
denti impedisce di riconoscere che 1' oggetto 
4 stato pagato e ripagato enormemente ». 

Nessuno in Italia si è mai accorto, credo 
di questi nostri enormi guadagni, e i più po- 
trebbero dire come cara abbiamo invece pagata 
la protezione germarica, dando nelle mani 
della continuamente tradita alleata e le nostre 
risorse economiche e le nostre risorse indu- 
striali, Ma non è qui il luogo di queste confu- 
tazioni. L'intento nostro è di dichiarare uno 
stato d'animo che è, di per sé solo, ricco di 
molti ammonimenti. 

L'essere l'Italia in una migliore entente con 
la Francia ad Algesiras, l'aver strette le sue 
secolari relazioni con l' Inghilterra, ecco quello 
che turba realmente lo spirito «della Germania, 
# cui una dedizione completa a quelle esigenze 
dell'alleanza, che male ancora noi conosciamo, 
avrebbe permesso di eliminare, isolandolaci, un 
probabile futuro ostacolo a quel sogno egemo 
nico, già da lungo tempo sognato, e che ora 
invano, grazie a tutti gli Dei (compreso, si 
intende, il vecchio Dio tedesco) si sforza di 
diventar realtà, Ab si, noi sappiamo bene il 
valore dell'alleanza germanica! Lo spetta 
tore ha l'avvertenza di mettercelo sempre 
sotto gli occhi. «L'alleanza si basava sulla 
saturazione territoriale dei contraenti ed era 
perciò conservativa di uno stato territoriale 
creato da uno stato di guerra, 1,' alleanza 
garantiva l'Austria contro improvvisi assalti 
italiani © viceversa, Essa garantiva l'Italia 
contro ambizioni di restituzione che avevano 
più d'una volta, da parte della Francia dal 
1870-80, cercato di toccare la conquista in- 
tangibile di Roma, e contro le mene della Re- 
pubblica, che per lu stretto tratto di mare 
che separa la spiaggia tunisina da quella si- 
ciliana potevano facilmente diventme minacce, 
Quest'alleanza rendeva possibile al paese «de- 
caduto una restaurazione delle sue forze : rap» 
presentava una mossa minacciosa contro li 
Francia» Benissimo detto; una mossa mi 
nacciosa contro la Francia, Ed è in verità 
quello che più era importante per Ja Germa 
nia; poiché del garantire 1' Italia contro gli 
mssalti «lell'Austria, mi pare che inconfutabili 
documenti abbiano ben dimostrato che conto 
N) potense fare, 

L'intesa con la Francia e il colpo dato alla 
Turchia sono in renità | due punti essenziali 
su cui si converte l'ira dello «Spectator », e in 
sieme con la sua, quella di molti s 
siopali, Quei due fatti hanno sc 
tutti i calcoli avveduti e segreti su cui la Ger 
mania contava sicuramente per il suo fan- 
tastico ingrandimento. E io credo che dal suo 
punto di vista l'eccellente tedesco abbia ra 
gione da vendere quando assicura che Alge- 
siras e l'impresa di Tripoli hanno resi vani 
gli sforzi fatti dalla Germania in cinquant'anni 
ili politica tenacemente rivolta ad un unico 
mopo, Ecco perché l'ultimo rinnovamento di 
quell'allennza che pesava anche su noi come 
Una insopportabile catena egli lo chiama un 
delitto, Anche a noi, se non avessimo il dovere 
cli essere molto calmi in quest'ora di supremi 
cimenti, verrebbe voglia di chiamarlo per 
parte nostra con lo stesso nome, Noi ci siamo 
fulmineamente trasformati annota» Spectator», 
cd ha ragione, Abbiamo spezzata una posizione 
politien che era per noi immensamente gra 
vona, e ce ne compiacciamo più che per l'opera 
passata dei nostri uomini di Stato, per quel 
l'impulso sano che è partito. dall’ in fattibile 
sentimento «el popolo, E lasciamo che lo 
writtore della rivista bavarese rimpianga ciò 
che è perduto © interpreti a suo modo gli sforzi 
che abbiam futto per uscire dal vicolo cieco 
in cui la Germania ci voleva cacciate, «La 
situazione politica che a suo tempo avrebbe 
potuto condurre ad un intervento di eserciti 
italiani nella Savoia, in caso di guerra con la 
Francia, ni è consumata storienmente, ed ha 
Mmasunto contro l'Austria il carattere dell'odio 
e della vendetta a male pena trattenv 
no l'Inghilterra | antica adulazione iste 
rica », 

E lasciamo ancora che il buon uomo dien ehe 
l'Italia è ridiventata come nel ‘700 una pro 
vincia francese, e che lamenti tutto il bene 
perduto che la Germania ci ha fatto 0 che è 
Mato buttato a mare, 

Ma qui è necessario sentire lui, testual- 
mente, anche a costo «i riuscire un po' lunghi : 
«La Francia © l' Inghilterra sfruttano questa 
Nituazione calcolando sulle qualità apregevoli 
della nazione che è stata sempre nei suoi più 
tristi momenti morali roba di Frameia; per 
ché noi non abbiamo nulla da offrire all' Ita. 
Na con cui ensa possa pavoneggiarei, Agli ele» 
menti sani del popolo abbiamo dato L'esempio 
di un lavoro pacifico ed abbiamo risanate le 
singole provincie con la nostra garanzia, ft 
merito nostro se un buon terzo dell'Italia 
può ener considerato come terra civile ; ma 
abbiamo dinprezzato di far balenare n questo 
paese, oherato per due terzi cli barbarie vile, 
ampliamenti politici, di poter ubbriacame com 
pletamente con speranze invalizzatili, 0 ren 
Niazabili nolo in apparenza, questa ntolta me» 
polomania risorta tanto presto dagli Incendi 
e dai lupanari, Una pax germanica ha portato 
le finanze italiane, anche ne si diaprezzano le 
loro trufle nei bilanci, ad un risanamento che 
ha reso posribile di nssegnare per Je barbari. 
che regioni al sud del Tevere, milioni e milioni, 


Questa è la via tedesca degna di un popalo 
amento e indipendente, 

a Ribbene, con questi milioni solo manegniati 
e non mai aperti, ll paese muove ora una guerra 
di pirati come alutatrice dei nemici della Ger 
mania, e abbandona In Calabria, le Puglie, 
la Campania, la Sicilia alia miseria, alla nie 
cità, alla camorra, all'ignoranza, al colera, 
alla malaria. 

«Questa è la via francese degna dell'atlenta 
di Napoleone III», 


v 


iafialioi 


La guerra da pirati è la guerra di ‘Tripi 

Noi avevamo promesso, secondo le dichia 
razioni di San Giuliano, che la Tripolitania sa- 
rebbe rimasta turca; e la Germania, a denti 
stretti aveva al più acconsentito che vi aves- 
simo dichiarato il nostro protettorato, Invece, 
mancando svergognatamente (è lo « Spectator » 
che parla) ni patti, abbiamo con la nostra 
opera di conquista compiuta la infame 
delle aggressioni, 

Soto gli avvenimenti odierni spiegano lo 
sdegno suscitato nello « Spectator Germanicus » 
dalla nostra campagna africana e su cui egli 
ritorna insistentemente, 

Solo ora noi vediamo l'importanza che la 
Turchia ha per la Germania ; la cui integrità 
cominciata ad essere assalita da noi è stata 
poi più gravemente compromessa dalla prima 
guerra balcanica, La Germania ha dovuto, 
volente o nolente, assistere a) sacrificio di 
quella Potenza su cui già inceva assegnamento 
per l'avvenire ed ha avuto per un momento 
davanti a sé la terribile visione «di vedere com- 
promessi tutti ì suoi piani. Ma ha saputo ri- 
guadagnare il terreno perduto, come stanno 
mostrando gli avvenimenti che si svolgono 
sotto i nostri vechi, 

Ebbene è l'italia la prima colpevole di 
tutti questi mali. Fu l'Italia che per la sus 
mania di «fare la smargiassa », per correre 
un'avventura da « monello» fini per create 
quel grave stato di complicazioni europee, 
che han condotto alla presente guerra, 

Chi legga attentamente questi scritti di tre 
anni fa, troverà in essi più che espressa un' opi- 
nione personale, additata una necessità che 
già s'imponeva fino da allora alla coscienza 
politica tedesca; onde noi possiamo ritenere 
come assolutamente certo che l'ostinazione 
dell'Austria a rifiutare tutte Je enormi soddi. 
sfazioni che In Serbia le offriva trovano la 
loro giustificazione non nella mentalità au- 
*triaca, non nell’ostinazione senile dell'im» 
peratore, ma nella necessità che s' imponeva 
alla Germania di debellare i suoi nemici, 
prima che la loto opera diplomatica fosse ap- 
poggiata da una più forte preparazione militare, 

E scelse il sun momento, e nessun accordo 
avrebbe potuto allontanarlo dal quadrante 
europeo, 

All' Italia toccano naturalmente tutti gli 
insulti, per aver per }a prima mossa la peri» 
colosa pedina che scompigliava | piani della 
Germania, La quale tranquillamente, vassalla 
la Turchia e l'Austria sottomessa, preparava 
la sua strada regia verso l' Oriente, 

È perciò che la guerra fu guerra di rapina. 
È inutile citare le copiose pagine in cui si 
parla della leggerezza e cell’improparazione 
con cui l'Italia, male informata e peggio 
servita dai suoi agenti, si accinse all'impresa 
che doveva, nota con assai compiacimento il 
critico, condurre alla giornata di Sciara-Sciat 
Meglio è fermarsi ad accennive al rimpianto 
ron cui egli pensa all'opera di risanamento 
che vi avevano iniziato i giovani turchi è 
che stava per trasformare realmente il paese, 
quando improvvisamente l'opera fu arrestata 
dal brigantaggio italiano, Ibrahim pascià aveva 
introdotto l'illuminazione delle vie «in cone 
fronto della quale parecchie città italinne 
facevano una magra figura »; aveva cseguito 
Un impianto grandioso per il deflusso delle 
acque di inondazione, stava per creare isti- 
tuzioni di benessere, aveva provocato per la sun 
opera la concorrenza di tutte le nazioni, e 
aveva provvisto alla sicurezza del paese con- 
tro la bruta violenza, « coprendo il paese 
con depositi e magazzini segreti di armi, ad- 
dlestrando le sue truppe regolari in modo da 
formarne un elite iniziando L'istruzione dei 
redif arobi». Ottime iniziative (della giovane 
Furehia e nelle quali, ' intende, la Germania 
non aveva le mani. Tutta quest'opera fu ine 
terrotta col pretesto «dell'espansione italiana ; 
espansione che non poteva portue alla rigene 
fazione del paese che il povero contributo 
di una spregiata mano d'opera, E, del resto, 
la mano d'opera italiana a nulla poteva vs 
nere utile in Tripolitania. Vi si potevano in- 
voce fondare istituzioni industriali o commer 
ciali; ma per esse erano necessari solidi ca- 
pitali, Invece le cose che l'Italia poté e può 
Arrischiare nella nuova terra sono soltanto le 
«rovine di sostanze distrutte che cercano © 
Sperano con speculazioni ed avventure di ri- 
stabilirsi nel più breve tempo possibile, coi 
minori serupoli possibili per poter riprendere 
col guadagno strappato |' antico sperpero «i 
Roma e di Napoli». Per questo miserabile 
Kcopo nen ni ebbe serupolo di dichiarare im 
provvisamente In guerra alla Turchia, e non 
N rispettò la gestazione di Quel nuovo essere 
che sorgeva dalle rovine del vecchio Stato, e 
da cui era da attenersi por Ja civiltà ogni 
sorta di bene 

Si è parlato di Mediterraneo, chiuso, Ma chi 
non sa (dice l'ineftabile Spectator) «che Je 
porte del Mediterraneo ni chiamano Gibilterra, 
Suez, Aden, | Dardanelti è che il centro del 
Mediterraneo si chiama Malta con la filiale di 
Kipro ». Chiacchiere dunque quelle sul Medì. 
terranco, Ma c'è l'ocenpazione del Dodeca 
neso che preucenpa seriamente lo spietato ani 
liazatote della nostra politien 

Quent'occupazione mette l'Italia in più 
dliretto contatto con l'Oriente, K coloro ehe 
hanno udito le rivelazioni dell'on, Barzilai a 
proposito della concessione di Adalla sanno 
bene che la preoccupazione del 1912 nignifica 
realmente qualche comm di serio per la Germa. 
nia e rappresenta ttivamente un tale cons 
trasto colle nue mire, che l' Italia non ha oramai 
Altra via, se non vuole esere soffocata : quella 
di contrastarie, 

Basta, per convincersi di ciò, l'amaro è in- 
solente tono con cui lo nerittore tedesco parla 
della nostra condizione in Oriente, «Chi co. 
nosco l'Oriente na quanto altamente vi siano 
apprezzati gli italiani, Essi nono trattati alla 
pari dei greci, dei levantini, degli spagnuoli, 
L'orientale stima o teme l'inglese, il tedenco, 


il francese come rappresentanti |' Europa, ma 
considera l'italiano come un suo pari, 
quale egli mercanteggia e che egli in, 
da cui è ingannato », 

E per questa ragione si deve impedire al. 
l' Italia ogni inorientamento, che deve natu- 
ralmente essere riserbato soltanto alla razza 
privilegiata. Cioè, mi correggo : la Germania 
non aspira a tanto; essa non combatte che pei 
begli occhi della Turchia. « Dato l'enorme in 
vestimento dei nostri commercì e delle nostre 
industrie ci deve stare a cuore che l'egemonia 
dell'Oriente rimanga all'unico Popolo che 
nella bastarda confusione delle razze levan. 
tine ha conservato quasi incontrastata la sua 
struttura etica e la sua disciplina militare, 
l'unico accessibile al nostro modo di colonizza- 
sione, l'unico accessibile all'irradiazione del 
dominio germanico coi suoi concetti di di- 
sciplina, «di giustizia, di onore, di ordine € di 
obbedienza », Preziosa confessione che ora ci 
spiega non solo le affinità elettive “he esistono 
fra la vantata Multur e un’ assodata immora- 
lità barbarica, ma la necessità di quella più 
umogenea Triplice alleanza, di cui la Turchia 
è una gemma non meno fulgida che l'Austria, 
O per esser più esatti, ci fa comprendere che 
solo fra l'Austria e la Turchia Può trovarsi a 
suo agio la mentalità germanica, 

Ora l'aver noi intaccata per i primi «l'esi. 
stenza e il prestigio militare dell’ impero turco » 
era tal fallo che nessun accomodamento po 
teva portarvi rimedio. E xiamo usciti dalla 
Triplice contenti della nostra barbarie che è 


, co) 
ganna © 


di genere, ci sembra, assai diverso, dalle duc 
gemelle tevtonica e turca 
laali.i 
Per tutto ciò noi costituiamo nel mondi wi 
pericolo, È la parte pià amena che dell'ana» 


lisi che fa di noi lo «Spectator » merita il 
conto di essere rivelata, perché illuminerà molti 
italiani sulla natura di quella vantata simpatia 
che la Germania aveva per noi, e sulla quale 
tanto si è contato per il nostro atteggiamento 
«li questi ultimi tempi. Traduco senz'altro 
‘La famiglia europea ba nel suo seno una 
razza la cui forma statale si trova fuori del 
codice etico dei popoli occidentali, come a} 
meno questo codice si è venuto sviluppando da 
un secolo, 

« Il tentativo cominciato con Napoleone 1 
continnato dall'Inghilterra, dalla Francia « 
dalla Prussia, suggellato con K6niggatr 
Sédan, di dare n questa razza giusti confini 
di stato © una maggiorità politica è oggi nau 
fragato, Uno Stato che senza essere nella ne 
cessità d@ difendersi, 0 di dover difendersi dé 
mani, ricorre alla spada prima che sia esanrito 
ogni mezzo di soluzione di tribunali arbitrari 
che la snuda contro il supposto inerme € ln 
pianta in altri inermi appena sì trova di fronte 
alle armi di una disperazione risoluta, che vi 
gliaccamente prolunga uno stato di guerra, 
creato soltanto dalla sua rozzezza, all'infinito 
© rispetto al tempo e rispetto allo spazio, che 
solo per non voler abbandonare }' impugnatura 
di quella spada, compera il diritto di portarla 
ora contro uno ora contro wn altro, un tale 
Stato è indegno di portar le armi come è n 
degno di stipular trattati », 

Pericolo morale dunque questo primo 

E ci sono i pericoli economici ; è il principale 
riguarda l'America, la quale per «l'incapacità 
e la malavoglia dell’ assimilazione italiana che 
sottrae milioni e milioni americani, per mu 
tarli in risparmio italiano », cominciò ad im 
pensierirsi seriamente e fu portata a 
minacce cdi divieti di immigrazione, Sfido }o! 
Nella nostra rozzezza noi non potevamo esco 
gitar quella raffinata trovata della doppia cit 
tadinanza che favorisce in egual modo |'us 
similazione e la dissimilazione e che ha per n) 
timo tine di ridursi nelle mani non qualelw 
milione americano ma tutti | milioni amerkimi 

È poi ci sono | pericoli politici. 

Ce n'è uno per la Svizzera, nel cui Canton 
Ticino la Dante Alighieri ha creato un irreden 
tismo a cui il governo di Bema guarda con 
grande serietà e che «non può più es 
Muto in freno con ammonizioni officiose » 

Ce n'è un altro per l' Inghilterra a Malta 
© (indovinate dove ?) a Cipro, Sicuro, persit 
a Cipro, sdlove nessun elemento italiano tenti 
un colpo di mano, ma dove L'elemento greco 
usa verso gli inglesi un linguaggio che ancori 
un anno fa (nel 1911, s'intende) sarebbe stato 
una pazzia», I mici lettori cascheranno 
dalle nuvole nel vedere attribuito agli ita 
liani anche l'irredentismo cipriota; ma si ria 
vranno dalla loro meraviglia quando sapranno 
che il linguaggio turbolento degli isolani rec) 
“mostra gli effetti che uno Stato che agis 
Anarchienmente esercita #u tytto 1° anarchismo 
finora trattenuto » 

ll pericolo più grave porò, «quello da cui sono 
Mate colpite più 0 meno le nazioni civili d' Ev 
topa è la Germania più di tutte » è in questo: 
che dall'Italia con la sua prima guerra alla 
Turchia «è stato infranto un principio, è stato 
violata una convenzione a che la Germania 
Aveva garantita e che era li per garantite 
Non so se dopo Ja violazione della neutralità 
ilel Balgio ineffabile sorittore si ventirebbe 
la voglia di additare ni clisprezzo dell'Europa 
ivile, e a maggior diritto, la Germania, che ha 
Violato una convenzione garantita non da una 
sola Potenza ma da tutto un gruppo di Potenze 

Ma lors anche quell'atto di banditi è il 
prodotto «detta propaganda dell'anarehismo 
Mtatale italiano. Alla fine dovremo anche nei 
Pagar questo conto di fronte all' Europa, al- 
meno nei libri o negli articoli dei futuri storici 
tedeschi, 

Per ora atteniamori al passato, 

Lo spettatore germanico mette nd un certo 
Punto in rilievo ln nota contenuta in un «ti 
Noro che Il compianto Ministro Guicciardini 
(ohe egli chiama a più riprese il padre della 
guerra africana) tenne a Firenze, e alla quale 

egli si duole che la stampa tedesca non facesse 
Sbbustanza attenzione, Si trattava della espli- 
cita dichiarazione che i popoli europei clove 
Vano ormai abituarai all'idea cdi un'Italia 


serbe 


re to 


pronta ad intervenire energicamente da per 
tutto, in Africa, come nei Balcani, 

1 Balcani, come si va, erano, nella concezione 
germanica, destinati soltanto all''infinsso au- 
strinco, che doveva dar poi Inogo al passaggio 
delle meravigliose correnti della Kuktur, Quindi 
il suggerimento discreto all'Austria di togliere 
ili mozzo la nuova rivale, che già cominciava a 
ipuadagnare un po'di terreno, 

E val la pena di citare ancora queste righe 
che sono molto significative è molto istruttive ; 
« Noi non discutiamo più 4 lungo, perché non 
abbiamo da dar consigli n nostri amici au- 
strinci che stanno bene attenti (il corsivo è 1 
è sapranno scegliere il momento 
convinti che 1' Italia, dopo un secolo di guerre 
sanguinose non può costringere la Monarchia 
che ad una guerra sola, l'ultima, Rd i corpi 
di esercito bavaresi che in occasione cdell' an 
nessione bosniaca erano pronti iu occupare 
il Welechtitol, en 


Kiss sono 


© il caso «| faceva grave, 
Atono tuttora », 


È bene tener conto di questa 
che la Germania esa pronta a dare all'Austria 
fino dal tempo «dell'annessione rlella 1h snia 
In quanto al resto, ci giova ora di conntat 
cono grande gioia che nono abbiamo lasciato 
all'Austria fi scelta del momento, In quant 
fagli eserciti bavaresi poi siamo, purtroppo, nella 
cura nevessità, di non poter faro la comptati 


Mame 


zione se cssì abbiano mantentto dl loro impegno. 
Ma ne parleremo dope, quando la Germania 
ni sarà faccata contro la resistenza che non 
v'aspettava, © 
pace non sun, i secondo periodo di puerta, 
e dl più aspro, ib quei campi dell'industria è 
del commercio mondiale che essa ha occupato 
da qualche tempo c munito di trincee, Noi 
le faremo saltare in aria, a maggior gloria di 


quando comin 


ì, dopo la 


Corto Magno è del nuo Impero 
0. 8, Gargàno. 
MARGINALIA 


* Università americane e cultura te- 
desoa. — La guerra ha suscita pecie di 
rivoli anche nelle università amerienne le quali oggi 
suo scunvolte da fiere polemiche intorno al valore 
della coltura tedesca che le ha fino ad oggi niog= 
gettote, noto che anche in America | professuri 
tedeschi erano riusciti a portare lo apiritu e le forme 
predominanti nelle luru università e nei loro labora- 
torlì, L'America aver anche essa la smania di mano 
dare | suoi studenti ln Germania e non leva 
altra erudizione che quella ontalugata ed organizzata 
dai dutti teutonici. Da quando la guerra è scoppiata 
non è pid cost e vi sonu dei professori americani 
che hanno intrapreso una vera e propria geampagna 
per liberare le anivernità del loro paese dal giogo 
tedesco, lutanto sì procede ad una più esatta valuta» 
sione di quello che è la scienza tedesca. Un profes 
sore americano mel //4bbert Pomrma/ sostiene che gli 
scienziati e | dotti tedeschi sono grandi, ima di mente 
un po' ristretta, DI regola egli scrive — l' erudito 
tedesco investiga un campo limitatissimo di fatti € 
di azioni; raccoglie molto e scava profondo ma i 
quoi orizzonti sono sempre limitati. Rgli non vede 
mal un fatto nelle sue infinite relazioni umane | egli 
non separa mai quello che è essenziale da quello 
che non è essenziale, Qualche volta ignura le di 
fore spirituali che operano nelle manse inerti dei 
fatti, In altre parole troppo spesso quella che si è 
ti abiltunti a chiamare cultura tedesca non è né 
cultore né erudizione. 11 professore americano consi- 
gela per definirla un'altra parola: esa è informazione, 
Ha ben ragione quindi il nostro scrittore di dichia» 
rare che una cultura Ja quale non ha forza ispiratrice, 
inca d'intuleione, non ha raffinaterze e al inalza 
lo an piano che non ha spiritualità e deve per forna 
condurre a una specialiaazione ristretta e ad una 
sohiavità intellettuale, Anche l' università americana, 
la cultura americana suno minacciate gravemente dal- 
l'intedercamento delle scienze. All' Amerion conven 
puno di pid, in agni ramo dello scibile i profemori 
del tipo antico che avevano virti formative più che 
Anfurmmiive, Alla libertà americana spetta certo oggi 
proclamare ben alto che quei professori tedeschi i 
quali credono che la punta della baionetta sia l' apice 
della loro cultura non possono e non debbono più 
avere alcuna influenza nelle università americane, Con 
la fine della guerra — conclude lo sorittore americano 
— la nostra schiavità alla Germania deve finire, Noi 
appresseremo | tedeschi in clò che enel meritano ma 
le nostra stima fatura sarà più discriminante. 
merkon vorrà una cultara cosmopolita; ricercherà | 
suoi programmi etici in quei programmi che rispet 
tano | diritti del vivere civile e vorrà una civiltà che 
non sla brutale come quella tedesca, ma spirituale, 


La fusione austro-germanioa, — + L'Au- 
stria Ungheria deva essere tnderon », ecco la nuuva 
parola d'ordine dei pangermanioti come la il 
in un lino apeolale i deputato Park: Lemech rmp 
sie nl Meisohotag della demuornala sociale. 
Del — ricorda un collaboratore del Matia — 
A stato sempre un sogno della demournaia svelale 
sodesca fia della sua fondazione di amorbie l'Austria 
nella più grande Germania, Ragela sorivera il Ch) 
ueunaio 1848! * Per noi tedeschi, la onduta dell'Au- 
stria ha una importanza particolare +} egli conside» 
sava come momentanea la separazione dell' Austria 
tedesca e prevedeva che lo provinele tedesche d' Au 
stria avrebbaru pooo tardatu a carlere sutto il dominio 
tedesco, Nelle sue Memork Mebel diceva! + L' asolu» 
alone dell'Austria tedesca dalla comunità imperiale — 
par non parlar deli' abbandono del Lussemburgo — 
ha masso dicci millumi di tedeschi in una situnaione 
quasi disperata, B nostri patrioti uhe cadono la ao: 
dossi di furore nazionale se un tedesco è maltrattato 
all'astero nun si sdegnano di questo ansaseinio pere 
petrato contro la cultura di dieci milioni di tedeschi 
dm Auniria +, Kominley rom asmmente che un verto par 
triotilimo austriaco venga a Vilanolare | piani del 
pongarimaninune i + Nalvo le auoialidamoorazio rivolu 
alomeria — agli dice — mom vi è alouo gras partito 
che pensi seriamente a riunire tutta la nasione tede: 
son in un organiame unitario ». Paul Lanseh oggi 
sorlve nettamente | + Quando nei parliamo della Ger 
mania noi intendiamo l' Impero tedesco 6 l' Austria» 
[1] , La Germania, clod a dire l'Impero te 
dasoo e l' Austria-Ungheria riunito, È soltanto tn 
questa guerra che nante la Germania, è l'Impero tes 
desco @ l' AuetrinUngheria si fondono ln an crga: 
niemo superiore. Nolo questa guerra forninoe le son 
disloni immateriali per una solunione definitiva della 


del 1866 ha creato e dalla piccola Germania nata 
nella guerra del 1870 uscirà con questa guerra una 
grande Germania, 1 sogoi formulati nel 1848 stanno 
per diventare una realtà... L'azione del 1870 non è 
stata conclusiva, è stata una continuazione. Avremo 
ora il compimento ». Ma questa grande Germania 
non sarà che il nocciolo della « Europa centrale, te- 
desca », + Le piccole nazioni — afferma il Lensch — 
hanno bisogno di un grande Staio che garantisca la 
loro sleurezza (I), L' Europa centrale unita, essenzial: 
mente tedesca, potrebbe allargarsi in una federazione 
degli Stati dell Europa centrale. È il solo menzo di 
garantire la sicurezza economica e politica degli Stati 
dell media contro le potente mondiali : l'In- 
gbilterra, la Russia e l'America, Questa federazione 
comprenderebbe a fianco dell'Impero tedesco e del. 
l'Austria riuniti, gli Stati scandinavi, la Svizzera © 
l' Italia, la penisola balcanica con Ja Turchia d' Eu- 
ropa è, possibilmente, Ja Francia, ln Spagna e il 
Portogallo con relative culonie », Lenseh conclude 
Questo quadro dicendo: + srebbe assurdo il misco- 
noscere il grande progresso che sarà prodotto da 
Questa guerra, Kana profitterà specialmente al popolo 
che è stato finora )l rappresentante principale del 
pensiero socialista, il popolo tedesco,... Un' epoca 
nuova comincia nell'evoluzione della politica mon» 
diale », Ecco la ricompensa che la Germania prepara 
alla sua allenta. Ecco 1 disegni amichevoli ch 
nutre verso gli Stati Uniti «d'America, L'Earopa è 
avvertita della sorte che la Germania le riserba i 
l'indipendenza di quindici Stati soppressa e tutte le 
loto colonie confiscate a profitto della Germania sotto 
la maschera ipoorita d'una unione protettiva, Il pane 
germaninno continua a tessere le sue reti insidiose, 
Ina con poca speranza in verità che l' Europa vi sì 
lanci impigliar mo quell' Europa che non 
cor e non sarà mai Austria-Ungheria,.., 


* L'Esposizione della guerra. Era 
come un rito, ih Francia, e 
Parigi si dovesse fare una Esposlelo 
cominciò nel 1855 e poi se n'ebbe una nel 1867, 
una nel 1878, ana nel 1889, una nel 1900, Stanchi 
di tante regolari Kaposizioni si rimandò quella del 
gti al 1920 è poi sl pensò di seppellir he 
Questo progetto, con anvia iden perché — spiega nel 
Figaro Emile Ber — le Esposizioni universali oggi 
sono impossibili n Parigi. Dovrebbero esere Esposi- 
zioni di tutto, di tutte le arti, di tutte le solenne, di 
tutte le industrie è non può pid essere, 1 
genio umano d'anno in crea troppe cose e non 
si può più fare un Esposizione che sia veramente 
universale. Si era pensato di fare a Parigi nel 1917 
una Esposizione di sola arte decora Abche questa 
è ansa dubbio sì possa aprire per rag la 
vi è una Esposizione — soggiunge e consiglia {1 Berr 
— che ni potrebbe fare benissimo e prima di ogni 
altra: è quella della guerra. 1) momento non è certo 
propizio per esaminare il progetto nei suoi ilettagli : 
Per or al tratta solo di mr )' idea. 
V'è un angolo di mondo sul quale si concentrano * 
da quattordici mesi tutte le speranze e le volontà 
della Francia: è il territorio In cut, da Dixmude a 
Helfurt, tutti 1 soldati francesi lott 
sacrificano, Tutti | cittadini di cia vivono col 
pensiero senza tregua rivolto verso questo tragico an: 
golo di mondo e tuttavia | francesi non 19 cono» 
scono, Il giornale iliustrato, |] cinematografo portano 
vaghe immagini dal fronte, ma esse non s%no proprio 
nulla confrontate con la realtà sappiamo dalle 
lettere del combattenti, Sono queste realtà che sì 
vorrebbero vedere in una Esposizione della guerra e 
questa Esposizione sarebbe semplicemente una pianura 
d'un centinaio d'ettari dove si ricuste 
i del paesaggi 
tutti parlano 0 hanno inteso parlare. Si vedrebbero 
cos finalmente quelle cose che solo | pensiero ha 
veduto: una trincea, un posto d' osservazio 
mina, una batteria pronta all'azione, un accampa- 
mento preparato per la soste è |l riposo, SI vedreb- 
ber al loro posto e nel loro quadro le cose della 
guerra e ci si nentirebbe così pid vicini a quelli che 
le hanno vedute sul serlo e non solo vedute ma vis 
pute Le « guide » di questa Espositlone potrebbero 
emere dei combattenti, del decorati, del feriti che 
marrerebberu le loro avventure, farebbero capire la 
guerra com' emi l' banno capita, Ihtorno a questo ter- 
ritorlo, alcune contrazioni soltanto: un palazio dul 
trofel, @ dei padiglioni in cul la Francia ed | suol 
alleati esporrebbero ll loro materiale di guerra, 1} 
materiale usato per la vittoria,... Questa Espostziune 
potrebbe venir organizzata prestissimo. } padiglioni 
sarebbero di costruzione sempliciasima e a preparare 
le parti del campo di battaglia per le belle rievoca» 
aloni penserebbero | soldati con pochi colpi di 
piccone e di badile, Località ? Quella che mancò 
poco non fosse scelta per le Keponizioni del 1889 e 
del 1900: Combevole, in onpo alla splendida strada 
che continua | Campi Ellal e dov: le l'Arco di 
Trionfo, 1 mo basterebbe. Infine un'opera tale 
porterebbe un gran profitto allo Stato, Le Esposizioni 
in generale, costano care. Questa provocherebbe una 
affluenza di visitatori tale sun’ altra potrebbe 
marle a fronte, né In Franci Organia» 


nata von poca spesa, darebbe Incmesi straordinari! 
tanto pid che non sarebbe affatto necessario limitarne 
l'apertura n sel mesi, Nel fango e sotto la neve ine 


che la bella stagione non mostrava. Questi incassi, 
per render pid popolare e pid utile 1° Esposizione, 
potrebbero esere devoluti alle Istituzioni sorte per 
la guerra: canoa per | mutilati, per | ciechi, per gli 
orfani, Nom sl tratta — ripete il Herr — che di 
idea è intorno alla quale — constatiamolo senza 
amarena e senza inquietadine — gli avvenimenti ci 
lasclano il tempo di discutere 


+ La Germania a tavola, — ‘lutti gli an 
tiehi Jibri della Germania testimoniano dell'ereditarie 
amore tedesco per la buona tavola, Belstono del dialo- 
uh di conversazione tedesou-francesi — ricorda Adol 
phe Aderer nel Zampi — dal 1662 Insegna» 
vano ni viaggiatori tedeschi che andavano in Francia 
I modo di mangiar bene con un frasario cost pito» 
rosso e grassocelo da ricorda: quello del compagni ii 


loeutori tedeschi ei dipingono seriamente | 
paoti vrdinari della buona borgheria e della piocola 
nobiltà... bano di Sehveinieken, che ha lasolato un 
quadro della vita del onsiellani tedeschi, ci mostra 
Il wegehio di Liegnita ubbriaco fradicio sui tappeti 
della ana sala da pranzo, mentre il giovine duon si 
Matte con | servitori he Jo vagliono Wnapuriare a 
letty vedendo anche lui alirettanto ubbrinco, Tutte 
le ) della Germania avevano | loro gian bavitori 
1 quali averano il preciso ufficio di sostaner la lotta 
del vino contro gli ospiti di passaggio. In quest'arte 
veniva aduosto un paggio, un nano, un corti 

qualunque. Hans atenso, a forte di etudil, riusol ai 
quere un prodigioso beritore,,.. La margravia di May 
mouth maconta cos (1 primo festino al quale ella ne: 
mintò da sposa i + Rro ln compagnia di trentaquattro 
wbbrinchi, ubriachi in modo da nom poterne più, 
Bianca all'econsso di vederli vomitare mi alsal final 
manto e mi ritiri poco sodistatia di questo Inkeio +, 
Lelbabta, parlando del carnevale del 1709 alla Corte 
di Hannover, serive i e Rin un fentino alla rumana 


IL MARZOCCO 


che dovera nare quello del celebre Trimal- 
clone descritto da Petronio, Il personaggio che rap- 
presentava Trimalcione non faceva cerimonie ed usciva 
tutte Je volte che ne sentiva il bisogno, Del resto un 
enorme vaso lo seguiva dappertutto », Federigo Gu- 
Qlielmo padre di Federigo 11 prendeva spesso indi- 
gestioni di cavoli e di ostriche di cui ne mangiava 
un centinalo. L'oca e il porco formavano il suo cibo 
favorito. Andava sempre in cucina a dar consigli al 
suo cuoco e la sera, subito dopo il pasto, si metteva 
4 discorrere co) #su0 buffone Gundliag e parlando con 


innaffiato da vino d'Ungheria. Federigo IL, nonostante 
la sua letteratura, era anche lui un mangione di primo 
ordine, degno del suoi antenati, Divorava gren pae 
micci di Amiens il cui solo porto costava dal qua- 
mata ai cinquanta scudi. Per vrdine suo, piramidi di 
fretta erano disposte su tutte 1: « consolles » delle 
stante che attraversava e conosceva cost bene la sun 
cantina che poteva dire il posto dove si true 
vava la tale 0 la tal'altra bottiglia di qualsiasi vino. 
Goethe, lo stesso Goethe, nun concepiva l'amore, la 
gioventd e le belle avventure senza la gastronomia. 
Hasta ricordare certi episodii del suo Wilhelm Meister, 
La buona tavola fa essenzialmente parte del concetto 
di vita felice che hanno i tedeschi e questo concetto 
n'è trasmesso di generazione in generazione fino ad 
oggi. In una recente commedia, tradotta anche in 
francese e rappresentata a Parigi, si vedi ave 
precettore che sfuggiva le noie di u ‘orte troppo 
severa per andare col suo discepolo la una amabile 
città universitaria, il cuì nume gli faceva trasalire il 
cuore perché significara per lui libertà, poesia, bel- 
Vezza, Che fa egli quando vi è gi 8' ubbriaca 
e fa ubbriacare il suo scolaro.... Non c'è da mara- 
vigliarei, ripensando a tutto questo, che uno scrittore 
tedesco nel 1862, proponesse in termini gastronomici 
la soluzione della questione tedesca, « La questione 
tedesca criveva Lothar Huchner non sarà ri- 
solta che il giorno in cui in Germania sì mangerà 
del « ronat-beel » invece che del bollito con sulea di 
uva pasta », Lothar Buchher era men» paradomale 
di quello che putrebbe sembrate a prima vista ed 
affrontava | tedeschi au un loro speciale campo di 
battaglia : Ja tavola imbandita. 


* I chimici tedesohi 6 la guerra. 
Non senza ragione sì è potuto dire a Berlino che la 
guerra attuale è condotta soprattutto dal chimici. Non 
la chimica ha posto in opera tutta di 
‘a ignoti o negletti per produrre sinteti- 
Île condizioni diffielli imposte dagli av 
ostanze alimentati che sustitulenero | vi 
veri ordinari per la popolazione ed | foraggi per 
gli animali, ma ha utilizzato to risorse naturali 
del puese per rispondere efficacemente a questo bi- 
sugno. Cusî — secundo la Artue — sono state poste 
& profitto quattordici specie di ve; 
senza impiego e scientificamente 


profes 
nori della sc: ‘superiore d'agricoltura di Berlino, 
| dottori Folb e Parow, suno stati incarlcati di trarre 
partito da tutto ciò che i territori invasi possono pre- 
sentar d'utile all'invasore e contemporaneamente, 
grazie si chimici hi, gli otti ed i grassi che 
provenivano dalla Svezia, dalla Norvegia e dall'Ame- 
tica, specialmente gli olii animali hanno trovato sue- 
celanei in nuovi trattamenti dell'idrogeno ed ja 
sformazioni sinora non supposte, 11 chimico tedesco 
ha avuto i: tto l'incarico di trovar succeda» 
nei al cotone che l'esportazione americana sì rifiutava 
di fornire, ]l cotone è d' necensità assoluta per 
la fabbricezione ielle polveri senza fumo, La chimica 
ha cominciato a provredervi utte le cellulose 
nitrate dalla polpa di legau e dalle fibre di carta, 
L'ortica, che 4' impiegava in tutta 1' Europa prima 
dell' introduzione del cotone ha parimente attirato 
l'attenzione dei dotti, Si è anche parla: 
di salice come fibra tessile pulché questa fibra è su- 
periore a quella della Avricina per la 
la fibra del cotone, 
na detronizzato il 


I tedeschi non hanno certo 
« re cotone +, come lo chiama, 


riuscita a fabbricar della canfora artificiale che entra 
ln concorrenza col prodotto naturale importato si 
dal Giappone e poi della gomma e «dello ruecì 
anch' esel sinteticamente otte 
meraviglie nelle creazioni metallurgiche, È riune 
per esempio, n supplire la inancanza di uttone 
cemario alle munizioni con del ferro dolce e una 
debole percento; 
cerchi, le hi 
vero ottone or son fatte d'un amalgema in cul 
l'ottone non entra quasi affatto, L'industria elettrica 
è la fabbricazione dei fili telegrafici ndo subito 
modificazioni dello st re, I cavi impiegati 
ni di alluminio, Nella 
di macchine e di utensili meccanici 1) 
ferro e l'acclalo hannu preso il postu dell’ ottone, 
lovece del bronzo massiccio, sl adopera il bronso 
lo con copertura 
e all''aceialo, }' allumialo 
a sostituire l’ottose. Nelle 
condutture dell'elettricità si è provato che un amale 
di magnesio serve meglio dela 


mania ha in abbondanza sepositi di cloruro di mme 
guesto sin qui inutilizzati è già due grandi officine 
tedesche lavorano dal principio della g 
1 chiuiel tedeschi 
menzi per pr l'ackdo nitrico è 
l'acido solfurieg. Insomma è una vera lotta per le 
muove invenzioni quella In cui la Germania n'è 0. 
raggiosamente impegnata. Lu sforo chimico ci 
Germania seta facendo è certu cunsiderevoliesimo e 
ll elogio; rivela però anche le condizioni 
critiche in cui ansa versa e la necessità che essa ha 
di omanciparsi dallo stramier;, necessità che per es 
qersi trasformata lo orgoglio è in soperbia nun è 
per questo meno esketente ed Inels: 


* Il ® di guerra in Pranoia nel 
nooclo XVIII -— | tedeschi bun hanno scoperto 
1 + pane K si hanno semplicemente messo in pro 
ten le indicazioni fornite da Parmentier in un ope 
scolo edito dalla Siamperia Reale nel 1779 @ che ha 
per titolo | Aledo di /are il pane di patate soma fa 
rima, Parmentier — ricorda la Nature — non riuset 
subito nel avo intento perehé + nos avi ha 
fuccltà fermentativa delle patate + gd 
nin dal 1773 alcuni risultati notevoli da iui etposti 
in una memoria presentata all'Agcademia di scienze, 
helle lettere ed arti di Mesmngon, Nel mese di luglio 
1775 un provuratore del re, il de Sainte Marthe pub» 
Iticnva negli A//ioher du Padion varie note raccomane 
danti al pubblico 1 pane di patate. Altri ambo) del 
Parmentier predionrano Ln tutti gli angoli della Francia 
nello stesso senso, ma, sembre, sensa truppo successa, 
Parmentier stesso dava consigli e ricette nel 1777 nel 
nuo Audi ann bommes e poi in altre pube 
blianzioni; né si Mimltava alle teorie, ma dava di: 
mostrazioni pratiche e pubbliche della bontà del suo 
pone del quale egli atesso faceva impasti con una 
macchina è apparecetio speclale presentato anche a 
Lalgi XVI, Dopo poco tempo la Carezza di Aramela 


si 

la modicità del prezzo che sarebbe costato 

patate, il quale latanto faceva parlar di sé — come 
seriveva i) Hachaumont — perfino le « lsole dell'A- 
merica + dove era allo studio una specie di biscotto 
di patate. ]l più curioso era che tuiti si disputavano 
la paternità della scoperta d'un alimento di cui nes- 
suno voleva far uso, L' infelice Parmentier che suda 
quatiro camicie per riuscire a convincere il pubblico 
ad adottare il suo pane, né deve sudare altrettante 
per rivendicare a sé stesso il merito della 
Lunghe pagine del suo opuscolo sul « Modo di fare 
il pane di patate » son consacrate alla polemica che 
vi svolgeva allora acerbissima tra | contendenti. 1l 
farmacista filantropo prendeva la cosa straordinaria» 
mente a cuore e, dupo aver passato in rivista alcune 
< pietose » ricette dei suoi rivali, si fermava stanco 
esclamando : + Se vccorresse inserir qui tutti i diversi 
reclami fatti a riguardo del pan di patate e le ri- 
sposte vccasionare da questi reclami un volume intero 
nun basterebbe +, Parmentier da anche la ricetta del 
pan di patate senza altri ingredienti e senza mesco» 
lange estranee. La panificazione è un po' complicara 
perché bisogna cominciare co) trasformare in amido 
la metà delle patate da impiegare ; poi si opera come 
se l'amidu fosse farina di-grano, Ma qualunque si- 
stema si adutti, l'alimento che ne resulta — insiste 
ad affermare l'inventore francese — non ha per for- 
tuna pulla di comune cun quella « massa pesante ed 
\ndige si fabbrica in Germania © negli altri 
pres arte di fabbricare il pane è ancora in 
culla » e questo gli ricorda l'amara memoria del 
tempo in cui, seguendo gli eserciti del re come far- 
macista, egli era caduto prigioniero nelle mani dei 
tedeschi, « Prigioniero di guerra in Westfalia, hu 
to sedicente pane e il mio pa 
a Al ricordo, Il pane nero, duro 
e amaro dei saraceni avrebbe potuto, posto n con. 
fronte cun questo, sembrare un pane suffice e fresco », 
Non è privo di interesse nel momento lo cui i po 
teri pubblici discutono in Francia ln questione del 
pane di riso 0 di patate nutare che, cosi facendo, 
le autorità francesi continuano, a cento anni di di- 
stanza l'opera intrapresa da un francese, e che, vi. 
ceverna | tedeschi non hanno inventato nemmeno qui 
la di nuovo, anzi 0 adottato proprio una sco- 
perta fatta dai loro avversari, jl che non avviene 
per la prima volta, 1) Krdgearsofelbro: viene dalla 
Francia ed ha una vita, almeno teorica, già secolare, 
Questa constatazione storica non è certo tale da ad- 
dolelre, se conosciuta, | pusti del parsimoniosi te. 
deschi del 1915... 


uve 


COMMENTI È FRAMMENTI 
* La coscerizione in Inghilterra, 


Kisolto 6 in via di risolversi 
del sufficiente 


i problema 
munizionamento «delle truppe 
alleate, la questione più scottante che rimanga 
è certo quella della coscrizione in Inghilterra 

Le critiche, specie in Italia, sono divenute 
assai aspre contro coloro che in quel paese vi 
sì sono mostrati contrari e non si esita a bia 
simarli non solo, ma si accusano addirittura 
di cecità, di egoismo, di scarso sentimento 
patriottico -— e ciò che sembra strano, oltreché 
ingiusto — di mancanza di disciplina, 

fi giusta questa critica o non è piuttosto 
duvuta in generale ad una conoscenza imper 
ì principi sui quali è basata 1' intera 
ine della vita pubblica e privata del» 
l'Impero Britannico ? 

L'esame «dei rappresentanti dei «ue par- 
titi che sono in disaccordo su tale questione 
nell'attuale Gabinetto «i coalizione mglese, 
può ensere istrattivo n questo proposito 

Mettendo da parte lord Kitehener, uomo 
non politico ma semplice soldato, i principali 
ministri favorevoli alla coscrizione son lord 
Curzon, lord Lansdowne, lord Selbori 
Kalward Carson, Chamberlain e Lloyd G 
ll gruppo contrario comprende invece € 
\squith, lord Crewe, Henderson, 10 dadourista, 
© Balfour, Si vede subito che presso a poco 
n dividono in conservatori da una parte e 
liberali e socialisti dall'altra, In ciascun gruppo 
vi sono però due notevolissime eccezioni : Bal- 
fuur, conservatore, è contrario ; Lloyd George, 
iun tempo lu consideravano addirit= 
tura sovialista rivoluzionario) è fa ale 

Ma Ldoyd George non è un teorico } è emi» 
nentemente l'uomo di azione, l'uomo «dalle 
fulmineo decixioni, n cui basta uno sguardo 
per giudicare una situazione e per trova 
una via di uscita pratica, vantaggiona, quale 

— è nessimo potrà negarlo — sarebbe ora in 
Inghilterra la coserizione, 

Più notevole ancora è la opposizione del 
Baltour, Egli è il filosofo della politica inglere 
Persona coltissima e ragionatore potente, ha 
empre mostrato di valutare n pieno |'in 
flusso che sulle «decinioni di carattere più © 
meno innovatore che setratta di adottare, 
debbono avere | principi fondamentali sui 
quali è barata Ja civiltà di una nazione, Kygli 
pensa che intaccando uno dei capisaliti della 
run compagine, x minaccia un colpo che può 
unnere fatale alla nua ntesna esistenza 

Ora, qual'è il principio per eccellenza a 
cui a'informa la storia dell'Inghilterra attra» 
verno i secoli, quello che ha fatto di tale na 
zione la fondatrice del governo vostituzionale, 
e ha reso 1 popolo politivamente il più colto 
di tutto Il mondo ? Non è forse quello della 
libertd dell'individuo nello Stato, per quanto 
riguarda le que astoni è le aue idea ? 

Kppure esso non è stato tenuto nel debità 
conto da molti di coloro che hanno fondato 
| sistemi costituzionali di altri paesi, Miranda 
all'ideate immediato della libertà politica, 
cnnì non si accorsero infatti dell' intima rela 
zione che esiste fra quenta e ln libertà indivi. 
duale; non videro che l'una senza )' ultra 
non può esistere che di nome, 6 che, senza ii 
ema, la libertà politica diviene necessaria 
mente, all'atto pratico, o un'oligarchia av 
Ineratica per quanto elettiva, oppure un ano» 
lutismo mascherato, come dé avvenuto in 
Germania, 

XE con imposero un sistema costituzionale 
gu di una base, diri quari, medievale 

Ad ogni modo, per quanto riguarda 1'In- 
giuitterra, è indiscutibile che tutta La sua storia 
fa fede della intransigenza del nuo popolo 
dinanzi n qualsiani minaccia contro il prin= 
cipio della libertà individuale, le cui origini 
dlebbemo emere  riceente negli albori della 
vita della nazione, 

GIÀ nei tempi più remoti quent'iden si de» 
linenva nell’ iamotto sociale delle tribà angle 
è sassoni che abitavano le pianvre nordiche 
della Germania; 0 no oma poté affievolirni 
col tempo tra quelle rimaste nul continente, 
non fu com fra le tribà che si stabilirono in 
Inghilterra, Anzi, in grazia del concetto ra» 
dicato nella razza, la volontà del popolo poté 
colà imporri alla tirannide dei principotti prima 
che altrove, e dare gradatamente origine a 


quel sistema rappresentativo costituzionale che 
ha servito di base ai sistemi governativi di 
tutto il mondo. 

Ml principio della libertà individuale di- 
Venne e rimase un sacro e intangibile diritto 
da cittadino inglese ; e in nome di esso fu in- 
ranto ogni tentativo d'im al 
un'autocrazia foggiata su quella. dei tosti» 
nente, © furono sanguinosamente repressi i 
pochi atti che minacciavano d'imporla. Così 
avvennero le guerre contro re Giovanni e 
contro Carlo I; così si ebbe l'espulsione di 
Giacomo II, e si avverò cosi l'esclusione dal 
trono «dei suoi successori, che miravano ap 
punto a schiacciare il popolo sotto una auto- 
crazia tanto politica quanto religiosa. 

È se i protestanti sotto Maria « la sangui- 
Nara furono imprigionati, mutilati, impiccati, 
bruciati vivi, non devesi dimenticare che le 
susseguenti persecuzioni dei cattolici in In 
ghilterra si dovettero in primo luogo ad una 
reazione contro quelle della stessa regina, e 
quindi alla paura dell'assoggettamento della 
nazione, col ritorno dei cattolici, alla Spagna 
Prima, alla Francia dopo, e in ogni caso al 
papato 

E fu lo stesso principio della libertà incli- 
viduale, più ancora che gl'interessi commer- 
ciali minacciati, che fece prender le armi 
all'Inghilterra contro Napoleone, come fu il 
rispetto per quest'idea che servi di norma al 
più grande Impero del mondo nello stabilire 
le sue relazioni colle proprie colonie, 

L'impresa che condusse all'oppressione di 
quelle dell'America non fu nazionale né vo- 
luta dal popolo ; ma bensi un folle tentativo 
«i re Giorgio ILL — tre volte rinchiuso come 
pazzo © dei noti Kings friends, i cortigiani 
che in quel momento da ‘mnipotenti spa- 
«lroneggiavano, 

Il gran Chatam, il primo Pitt, genuino rape 
presentante dello spirito inglese di ogni tempo 
« paladino di quel sacro ideale, mori per lo 
sforzo sostenuto al Parlamento, allorché vec- 
chio e sfinito, inalzò la sua voce potente in 
quel grande appello angoscioso contro lo stra- 
4 dei tredici Stati americani. 

Tutti insomma, tutti gli ostacolì che in qua. 
lunque tempo hanno minacciato in Inghil- 
terra la libertà individuale, sono stati infranti ; 
e si deve a questo, se quel paese è divenuto il 
simbolo «della libertà di tutti i popoli oppressi 
cose ha potuto, durante tutta la sua storia, 


essere il protettore di coloro che volevano 
rompere le catene della schiavità, Cosi in 
Ispagna, cosi in Grecia e così in Italia, 


Si dirà tuttavia che la devozione a questo 
grande principio non ha impedito all' Inghit- 
terra «di avvantaggiarei largamente, Ma chi 
potrà onestamente fargliene torto, se solo 
von tal mezzo era possibile di fondare il suv 
commercio mondiale e il vasto suo Impero 
coloniale ? 

Ultimamente di fronte ad essa, anzi contro 
di essa, sono sorte due potenze formidabili, 
gli Stati Uniti e la Germania, 

1 primi però basati sulle stesse fondamenta 
keali della loro malte, non possono minac- 
chue In società inglese : l'altra invece, cre- 
sciuta, come nuova Fenice, dalle ceneri dello 
sycetolato medivevo, sembra risorta per fur 
inionfare } principi della barbarie e dell'auto 
crazia imperiale, a torto creduta morta con 
Massimiliano «der letzte Ritter », 

L'incredibile potenza a cui era giunto que. 
piu paese e la sua vicinanza con !' Inghilterra, 
tostituivano una terribile minaccia per la ci- 
viltà inglese e indirettamente per quella la- 
tina, politicamente basata sulla prima; per- 
ché bisogna pure riconoscere che, questa 
deve molto a Roma, Roma ba ricevuto da lej 
uno dei più grandi doni, quello della libertà, 

Mu già l'Inghilterra era arrivata al suo 
#pugeo e cominciava a intravedersi il deca- 
limento del suo sistema. politico e sociale 
che aveva trionfato per tanti secoli, La splendid 
Isolation non era più powsibile e si rendeva 
necessario di cercare alleati, L'Inghilterra lo 
capi e questi ultimi anni hanno segnate ni 
punto l'infiltramento continentale nella sua so- 
lida compagine, 

Ul sacro principio della libertà individuale 
pareva tuttavia che dovesse essere salvo, 
quando la forza delle circostanze ha incomin 
clatu n dimostrare i lati deboli e innanzi 
Mm pensatori inglesi si è affacciato un terribile 
dilemma, Sembra che il governo, trascinato 
dalle difficoltà dell'ora presente debba im- 
porsi alla volontà del popolo e rendere obbli» 
gatorio il servizio militare, Si capisce quale 
rivoluzione apporterebbe nelle abitudini e nella 
mentalità inglese una misura di tal genere, 
Sarebbe un vero colpo portato alle findamenta 
della sua civiltà, e, indirettamente, un trionfo 
fedexco + almeno «elle idee che la civiltà te 
ilescen rappresenta, E questo spiega — a parte 
le molte persone che possono essere guidate 
«ia puro egoismo ume vi siano gran numero 
d''inglem i quali, benché animati da senti 
menti patriottici è benché non esitino a ver: 
«Mu mtariamente per la patria dl loro san» 
sono avversi all'obbligo della coscrizione, 

SI tratta di costringere la gente a far cosa 
che legittimamente può urtare contro | loro 
principi, è, per esempin nel caso del Quaccheri, 
n tratterebbe di obbligarli a prendere le armi, 
mentie la loro fede vieta amolutamente qua- 
lunque azione violenta. Dove andrebbe in 
tal co la libertà di coscienza che è stata 
un giunto vanto dell'Inghilterra ? E poi, la 
ilerogazione ad un principio così fondamen 
tale della Libertà non potrebbe a poco a poco 
portare allo sfacelo dell'ordine sociale del 
paene ? 

Queste è non altre nono le considerazioni che 
dovrebbero porsi innanzi gli stranieri nel giu 
dieare gl'inglesi, riflettendo nil'enorme dif 
ferenza che pasna tra la mentalità latina e 
quella anglo-sassone, per la qual coma certe 
idee è certe azioni che presso «di noi potreb. 
her emere considerate ridicole è perfino ri- 
provevoli, non sono là che il portato logico 
di in modo di pensare e di agire connaturato 
da secoli, K enpirebbero allora come vi sia 
in Inghilterra chi esita, e chi si domanda se 
In coscrizione è veramente necessaria per il 
paese, e se il vantaggio materiale che arre 
cherebbe, sia in realtà maggiore 6 minore 
del «anno leale, innegabilmente incommen- 
nurabile 

Quando non molto tempo fu si discusse in 
Parlamento sul modo di frenare l'uno occes- 
sivo dei liquori, lord Robert Cecil, un altro 
filosofo del genere del Balfour, protestò for- 
temente perché ni tentava in tal modo di to- 
gliere alla gente il diritto di ubriacarsi. 

Quenta, per lo meno, esagerata illazione di 
un principio giustinsimo farà sorridere il let- 
tore; ma qui sta tutto il nodo della questione 


Ùa istintiva, nia 


© questo spiega 1° avvernion 
ragionata delle classi inte Ue i 
Lloyd George, che indubbiamente è ud po' lo 
spirito maligno, che, valente è no, è riuscito 
con le sue leggi sociali ad intaccare Il princi 
pio della libertà individuale. 3 

Si capisce che molti vadano d'accordo con 
lui in materia di coscrizione, pensando che il 
principio in sé nou abbia tale valore da com- 
pensare il danno prodotto dalla sua troppo 
rigida osservanza; ma prosa la cosa in senso 
generale, ossi mitighe bero le loro eritiche 
verso chi gli è avverso, se accadesse loro di 
passare qualche anno in un paese dove piena 
è assoluta è la libertà individuale, e dove il 
verboten tedesco è totalmente  neonosciuto, 

Resi arriverebbero forse in tal modo a come 
prendere è ad ammirare tutta L'altezza idenle 
di quel principio che ereditato dalle repub» 
bliche di Atene e di Roma, calpestato dal- 
l'Impero Romano e distrutto dal Sacro Im 
pero, fu salvato in Europa da quella parte 
della razza nordica, che, taglia fuori del 
conti e, riuscì a sottrarsi a qualunque 
achiavità ed a resistere a chiunque attentasse 
alla sua libertà. 
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+ Ancora per ln tèsi di Inurea. 


Aveva proprio ragione + quando 
nell'ultimo numero del Marzocco scriveva chi 
non era questa L'ora di discutere nulla test di 
laurea, mentre tutti gli animi sono rivolti 
verso una nuova méta, ed aggiungeva che, a 
chiedere a quei generosi studenti < he ora com 
battono nelle trincee contro il secolare ne 
mico d' Italia, che coma pensino di questa di- 
acussione, ossi «alzerebbero nprezzantemente 
le spalle». Sono emi i mipoti di coloro che, 
mezzo secolo prima, e per tre volte, senza 
esitare, interrompevano ) loro studi per im 
pugnare il fucile contro lo stesso nemico, 
K continuare a discuterne ura che la que» 
stione è stata decina Ria pure nun detini» 
tivamente — dal Ministro della P, 1, su parere 
lavore vole come fu detto del Consiglio 
dei Ministri, può sembrare ai più non solo 
agioso, ma anche vana presunzione, 

Ma poiché appunto la discussione è stata 
iniziata e non accenna a finire così presto, 
è sì tratta d'altra parte di provvedimenti 
tramsitorii, potranno forme nun essere inutili 
n lettori del Marzocco anche le seguenti cone 
alderazioni che mirano a riassumere la que. 
stione sotto diversi aspetti e in relazione al 
momento presente e all'attuale ordinamento 
dei nostri studi universitari 

Quali sono gli argomenti di coloro che ora 
Mi dichiara favorevoli ml’ abolizione della 
tesi soritta ? Si disse anzi tutto che ai giovani 
lnureandi, chiamati o accorsi volontariamente 
fino dallo scorso aprile e nei mesi successivi 
A dare il loro braccio nella guerra contro il 
nemico della patria, è mancato il tempo ne» 
cossario ; e si aggiunse che essi, per mettersi, 
4 guerra finita, in condizione di fare quello 
che prima non potevano, dovrebbero atten 
dere uno 0 due anni prima di conseguire la 
laurea, con danno non giusto, in confronto di 
altri che non sono della patria ugualmente 
benemeriti, Non ricordare un'altra 
volta che i nostri padri accorsero nelle file 
dell'esercito nazionale o all'appello di Gari- 
baldi, pieni d'entusiammo, © senza darsi pens 
siero dei danni che avrebbero duvuto sof 
frire dalla interruzione degli studi, Né, ch'io 
sappia, si senti mai l'obbligo di risparmiare 
mul consi 0 diminuire tali danni; ma ognuno 
di quelli che allora non diedero anche la vita 
per l'Italia riprese contento gli studi, ap 
pena poté farlo, Si concessero, è vero, uffici, 
si conferirto cnttedie, per il titolo glorioso 
di benemerito della nazione nelle guerie del- 
l'indipendenza, anche a perione +— come già fu 
notato che dimostravano «i 
nequistata con gli studi la preparazione. n 
comuaria; è non fu bene neppur questo, Ma in 
quei primi nani della nostra esistenza nazionale 
molte, troppe cose ri fecer vano farsi, 
in fretta, ed era urgente anche il bisogno «di 
avviare le nuove amministrazioni è di dare 
maestri alle molte scuole inferlori è superiori 
che ni aprivano, Poté anche, in qualche caso, 
Abbreviani i corso degli studi, Ma le norme 
Allora in vigoro per L'ensme di Jaurea restarono 
intatte, per tutti, 1 dovettere 
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pochi allora quelli che n videro cos ritardato 


l'enercizio di una libera professione o L'ins 
presso nei pubblici uffici. ra pur questo un 
sncrifizio che essi oftrivano alla role Ma | 
giovani studenti, che or combattono per 
l'Italia, avrebbero il tempo 0 i mezzi per pres 
param a sostenere, subito dupo la guerra, 
la dincussione orale di una tési por 1'esume 
che non fosse una finzione ? Giacché 
certamente, e meno di tutti Ji Mini 
stro della blica detruzione, pensa che la 
guerra nanta debba essere anche il viatico 
dei futuri avvocati, ingegneri, medici, inse 
guanti della più grande Talia, K non ni pe 
Mnche a tanti giovani che, negli anni prece 
denti e nelle normali condizioni della pare, 
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gi videro costretti a interrompere gli studi, 
per non breve tempo, per compiere il dovere 
di soldati! Si provvide — e fu giusto provve. 

Aimento +— a differire fino al 26%anno, ancl« 
con anticipazione degli esami di licenze, l'ob 
bligo del servizio militare per quelli che en- 
travano nelle Università prima della leva; ma 
non tutti sì trovavano nelle condizioni richie- 
ste per godere di questo benefizio, È ci sono, 
© cì sarauino sempre, purtroppo, anche quelli 
che devono per lunghe malattie ritardue di 
mesi ed anni la laurea ! Se un giusto riguardo 
volesse usarsi per tutti questi giovani, e prima 
che agli altri a quelli che oftersero alla patria 
la loro vita, si sarebbe potuto concedere — 

ma a loro solamente — di presentare |n tèsi 
© di sostenere l'esame di laurea, in qualunque 
momento dell'anno scolastico, fuori delle s0- 
Iue sessioni, Così per una parte almeno sa 
relbe possibile guadlagnar tempo e diminuire 
il danno. 

Chi nun sa che le téri scritte si preparano 
anche da altri che non s lamreandi, e che 
perciò non sempre, anzi di rado pensano 
alcuni +» suono sicura prova della p.eparazione 
e della cultura di coloro che le presentano ? 
Più sicuri sono gli esami a cui non possono 
rispondere gli altri: dunque si sopprima la 
tesi, che è inutile, e si lascino gli esami, magna 
resi anche più seri e ineno facili, Anche + ]gne 
tus» nel suo geniale è caldo articolo mostrava 
di avere poca fiducia nella serietà della tèsì 
«di lauren, Ma io sono di parere un po' diverso, 
è comincio anzitutto da una osservazione: ge 

dle, Se si facosse una vera statistica presso 
tutte le fncoltà, se sì interrogassero tutti gli 
insegnanti universitari che furono finora | 
più sicuri giudici di tèsi, si saprebbe Co 
penso che non sono proprio molti | cas 
per i quali risulterebbe /egiiomo il sospetto 
che la laurea sia stata scroccata con una tèsi 
non gennina, E poi non è così facile come sì 
crede, Può disi impossibile per certe disci» 
pline, quali la medicina, la chinnca, la fisica ecc, 
per cui il vero argomento della tési è una ri 
cerca da darsi con l'osservazione diretta e 
con l'esperienza, delle quali devono esporsi 
il processo, le ragioni e Je conclusioni. Ma non 
è iacile neppure per le discipline filologiche, 
filosofiche, storiche, giuridiche, & in ogni 
modo puco ci vuole all'osaminature serio per 
lare simarrire dl falso Autote nei bl delle 
ubiozioni, per stringerlo nei lacci delle 
mentazioni, per scoprite nel sacco la farina 
adulterata, Ogni tèsi, ad esempio, per quanto 
modesta, ha una bibliografia dell'argomento 


ne 


trattato 0 almeno le indicazioni delle opere 

è siano pur poche — consultato, Se l'esa 
minatore invita il candidato — ed è natu 
rule che lo faccia — a dargli conto non 


solo delle conclusioni, ma anche del procedi» 
mento di qualcuna di queste vpere, che cosa 
potrà dirgli il candidato che non ha neppure 
avuto bisogno «i leggere ? Che se poi si voglia 
ammettere che il candidato, mentre presenta 
una tési che è Invoro di altri — e s'intende, 
amehe per In parte che rigunida la ricerca 
scientifica da illustrare abbia voluto e sa- 
puto farsi così padrone della materia da re- 
Ristere agli urti di una discussione con per- 
sone ben pratiche e dotte, si dovrà pure rico» 
noscere che allora non si tratto né di tempo 
perduto né di laurea scroccata, Quanto ai cone 
sigli e agli aiuti che si possono avere dagli 
altri, è prima di tutto dai maestri, sono non 
pure utili ma necessari, In qualunque modo 
e tempo e da chiunque si impari, importa im 
parare e provare di sapere, 

Vediamo vra che cosa si può dire a sustegno 
della tési scritta, nell'attuale ordinamento 
delle nostre Facoltà universitarie, lo quali con 
feriscono nel tempo stesso con la laurea e il 
titolo di dottore e il diploma che deve abili» 
tare all'esercizio di libere prolensioni e del- 
l'insegnamento e all'ammissione ai concorsi, 

Gil esami parziali sono prova di per né troppo 
limitata, dovendo il candidato, nel maggior 
numero dei casi, rispondere solo di una pie» 
cola parte della materia svolta dal maestro 
nel corso 0 nei corrì j € in ogni modo il candi» 
slato non vi dà mai nulla di suo, Se si dovesse 
sustituire alla teri scritta un'ampia e serta 
«lincussie orale, nopra argomenti scelti n_ pro» 
posti poco tempo innanzi, Ia difficoltà diven» 
terebbe anche maggiore per il laureando, e non 
empre potrebbe dirsi equo il giudizio né 
oneluso il capriccio della sorte, Nella prepara» 
zione lello tési quando sia fntta con. since» 
rità è coscienza il candidato, che può scr 
Kliere è sceglie quasi sempre l'argomento, ha 
tempo e modo, sotto la direzione del maestro, 
di abbracciarlo per intero e sotto tutti gli 
spetti, sicché poco enmpo può restare a chi 
voglia «ine me, avendo bensi cognizione 
acientifica generale ma non una particolare € 
Npecifica preparazione, I più dotti insegnanti 
universitari, omia i più ingigni cultori dello 
varie discipline, non esiterebbero, io penso, a 
dlichiarare che hanno sempre da imparare 
qualche cosa dalle tési dei loro discepoli, e 
non soltanto da quelle che meritarono 4 più 
favorevole giudizio, e che essi possono nolo 
indicare lacune e difetti, correggere errori, 
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muovere dubbi, suggerire una via più sicura. 
Ma nel più dei casi, chi ha lavorato alla tèsi 
ha anche potuto prevedere le obiezioni possi- 
bili e prepararsi a rispondere, Poniamo che 
la tèsi debba discutersì oralmente sopra un 
argomento 0 proposto poco tempo prima dal 
maestro 0 scelto dallo stesso candidato. In 
entrambi i casi, il maestro avrebbe più libero 
il campo per le sue vbiezioni, mentre il candi- 
dato, pur preparandosi con tutto l'impegno, 
non potrebbe in pochi giorni farsi così pa- 
drone «dell'argomento da non lasciarsene sfug- 
fire qualche aspetto, 

D'altra parte, il rispondere felicemente a 
poche domande non basta a provare una 
sufficiente coltura nel candidato, e soprattutto 
non vale a dimostrare che egli ha acquistato 
il metodo dello studio e della ricerca scienti» 
fica. Poiché — e questo deve principalmente 
tenersi presente -— l'importanza e il valore 
di una buona tési non sono — fatte 


suoi risultati, quanto nel lungo e paziente 
lavoro di preparazione, durante il quale lo 
Studioso ha avuto necessità e tempo di fer- 
mare la sua attenzione su tanti e diversi fatti, 
anche lontani dal suo argomento, di conu- 
scere e consultare quelle che sono le upere 
fondamentali di ogni disciplina, di molte 
delle quali egli prima non sospettava l'esì 
stenza, di fare indagini e confronti, di eser 
citare la diflicile opera della critica e del 
Fagionamento, Quale corredo di cognizioni 
si acquista, quali nuovi orizzonti si aprono, 
Quante relazioni non sospettate sì scoprono 
tra materia e materia, tra fatto e fatto, quante 
nuove attitudini di pazienza, di intuito, di 
ordine, di buon gusto si mettono in giuoco 
nell'opera di qualche mese e anche di qualche 
anno, dopo la quale lo studioso può dire di 
possedere non solo una gran parte del bagaglio 
ma anche i mezzi necessarit per tentare da 
solo altre vie | 

Infine è da considérare che i laureandi be 
neficati oggi si troverebbero in condizioni 
svantaggione in confronto dei laureandi di 
prima è di poi, Nelle commissioni dei con- 
corvi difficilmente i giudici potranno non fare, 
anche non volendo, una distinzione fra laurea 
è laurea, L come valutare la laurea senza 
tési ? Nessuno si indurrà a credere ugualmente 
merite vi chi l'ha guadagnata con minor 
difficoltà e fatica e chi ha lavorato un intero 
anno e anche più, Se il primo ha minor merito, 
troverà anche diverso apprezzamento j ed ecco 
un danno di cui dovranno lamentarsi quelli 
che oggi si crede di favorire, Peggio poi sa- 
rebbe so tutte le lauree dovessero ridursi allo 
stesso denominatore, rendendo impossibile ogni 
distinzione fra studioso e studioso, 1 più va- 
lorosi dovrebbero subire il danno dei medio- 
cri, e in qualsiasi concorso verrebbe a mancare 
uno degli elementi di confronto e di giudizio. 
Può dirsi fu detto — che non sem- 
bra giusto richiedere ai futuri avvocati, in- 
gegneri e medici, e a coloro che vorranno en- 
trare nelle pubbliche amministrazioni, la stessn 
coltura e preparazione scientifica che devono 
invece avere quelli che si dedicheranno al- 
l'insegnamento o vorranno coltivare gli studì 
per puro amore di una scienza: ma questa 
ubiezione manca di fondamento finché 1° 
me di laurea è obbligatorio ugualmente, com' è 
ora in Italia, per tutti coloro che escono dalle 
Università, 

Chi oftre la vita alla patria trova nello 
stesso sacrifizio il compenso, e nulla chiede : 
ma alla patria non mancano altii mezzi per 
premiato, 

Se tutto questo che si è detto sembra giusto, 
dovrà concludersi che, nell stato attuale, 
l'abolizione della tesi scritta non giova né 
alla serietà degli studi né all'avvenire dei 
laureandi, E se qualche cosa può impararsi 
dagli stranieri, non esclusi gli stessi nemici, 
deve avere qualche peso anche l'osservazione 
che né in Francia, né In Inghilterra, né in 
Kussia, né in Germania, né in Austria, dove 
la guerra infuria da oltre un anno, si è pens 
nato finora a sopprimerla, Meglio adunque 
n ed è lasciarla ora, com' è, per tutti, 0 cer- 
care, se si crede giusto, di diminuire il danno 
di un ritardo per i giovani che hanno lasciato 
gli studi per la guerra, con altri provvedimenti 
meno pericolosi, quale potrebbe essere quellu 
ili concedere +—- come sì disse +— di presen 
targi agli esami di laurea in qualsiasi momento 
dell'anno scolastico, o di tenere sospesi, ancora 
per « che tempo dopo la guerra, tutti } « 
corsì, 

Un mutamento radicale non può non es 
nere aubordinato alla riforma sempre attesa 
degli studi universitari, Fatta una distinzione 
precisa fra l'esame di laurea che conferisne il 
grado di dottore a quelli che vogliono dedicarvi 
Alla scienza e all'insegnamento, e l'esame di 
ubilitume all'esercizio delle Libere 
all'ammistione ni concorsi per 
| pubblici uffici, si potrà decidere se non sia 
opportuno è forse giusto sopprimere, anche 
in Italia, come avviene altrove, per gli ultimi 
solamente, l'obbligo dell'attuale tè.i sevitta, 
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* Ancora fa chitarra di Mazzini. 

Un amico dell'autore dell' articolo pubblicato con 
questo titolo nel numero 39, gli ha scritto ui let 
tera, della quale egli ci comunica il seguente brano, 
che contiene interessanti richiami : 

* La signora Mario neì cenni sulla vita di Mazzini 
premensi agli Soritti scelti (Firenze, Sansoni 1901), 
a pagina XXI ricorda un avvocato Bettini genovese, 
che all'epoca dell' arresto di Mazzini a Genova, nel 
1830, ebbe e conservò la chitarra di Pippo, che poi 
lo stesso Mazzini avrebbe donato alla signora Gian: 
netta Nathan Rosselli. 

* Aurelio Saffi nei cenni biografici e storici a proe- 
mio del volume IX degli scritti di G, M., stampato 
4 Roma, a pagina 71 cost dice: ‘Mazzini era amane 
tiasimo di musicali irattenimenti come profondo co- 
noscitore delle ispirazioni dell'arte. Amava, sapendosi 
solo e non ascoltato — talora tra giorno, spesso a 
tarda notte — cantare sotto voce accompagnandosi 
colla chitarra, e con tal voce che, modulata dal canto, 
scendeva al core, Mi rammento l' impressione che mi 
faceva l' ndirlo cantare di ta) guisa in Roma, in qualche 
momento di ristoro dagli affari, nella sun camera 
privata al Palazzo della Convalta, e a Montallegro e 
4 Radnor street”, 

« Pare danque che, oltre quella data per ricordo alla 
tignora Lemmi nel 1849, Mazzini abbia possedato 
altre chitarre, e tra quelle può darsi ve ne fosse una 
col piano illustrato da versi, frammenti di canzoni 
200, », 

Il dott. Emansele Rosselli, figlio della defunta si- 


i a nua madre, e che a mezze 
ta con altri cimelii mazzi 
niani al Governo pel Museo che verrà inrituito nella 
cnsa Romelli a Pisa, ove il grande esule morf. 
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Fu con la sua poesia dominatrice che Giosue Car- 
ducci donò all'Italia nella nitidezza della strofa lirica 
rinnovata dagli antichi, il sentimento dell' epica gran- 
denza, il ricordo delle tradizioni pit pure dell' ica 
Rante nostra e l'incitamento alle aspirazioni pid in- 
tense cui deve tendere, per un indistruttibile legge, 
l'Italia rinnovellata, Ritemprare l'Italia e incitarla 
vorso | nuovi e fatali cimenti egli volle con tutto 
l'animo, con tutto il pensiero e con tutta l'arte sua, 
e fu per eccellenza il poeta della patria. Per la fede 
di essa, che ebbe continua, invitta, egli ebbe le mi- 
gliori ispirazioni dalla storia d' Italia, tutta cantandola 
nelle sue mimbili bellezze, nelle sue città e nel suo 
paesaggio, e rievocando nelle grandi odi sue, { miti, 
le leggende, le gesta che riaseumono le origini, le 
qualità, le sventure, le glorie, le speranze delle genti 
italiche e della 
ponendo di esse genti, e ormai sì riaffermi 
meno di lingua che di memorie, di armi e di cuore, 

Giustamente danque si è voluto che la voce di 
Giosne Carducci riecheggiasse oggi nel momento fati 
dico in cui siattua l'impresa di guerra per il compi. 
mento della patria, impresa italiana da lui auspicata ; 
€ però, precedute da lucide pagine introduttive di Guido 
Mazzoni, che fu col Cardacei tra i promotori della 
« Dante Alighieri », sono state pubblicate per concessione 
della Casa Editrice Zanichelli, con opportune note, il 
Seluto italico, Per il monumento a Dante in Trento, 
Cadore, La camsone di Legnano, è nloune prose pa- 
triottiche, 

L'elegante opuscolo, pubblicato a cura del Comi- 
tato fiorentino della Società « Dante Alighieri », ine 
titolato Contro l'eterno barbaro, è in vendita n totale 
beneficio della Croce Ross italiana e delle famiglie 
dei militari richiamati. 
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* L'antichità fu consapevole e rispettosa della ve 
tà dell'arcipelago toscano, 1 romani, impadroniti- 
sene per forza di armi, lo trasformarono in vera col 


lana di laoghi di delizia, I barbari continentali, poiché 
ebbero prostrato al suolo l' Impero, trascurarono d'h 

vadere le belle isole; di guisa che | monaci vi fas 
varono asilo e trasformarono le sontuose ville patrizie 
in laboriosi cenvbi. Ma i Saraceni, onda berbarica 
cul la nave era consueta e familiare, sbarcarono nell'Ar. 
cipelago e lo desolarono, Scacciati poi quei pitosi 
dal propinquo mare, i cittadini dei comuni di Pisa 
€ di Genova se ne disputarono il domiato, Lt isok 
soggincquero pid tardi a diverse signorie non pron 
provvide | e nemmeno lo è in via assoluta, la Presente ; 
la quale se ha edificato un pote: H 
naviganti sull'altora di Giannutri, 
contaminato Gorgona e Pianosa riducendole a luoghi 
di espiazione e Capraia trasformando in sede di te 
legazione temporanea ». 

Queste parole ha premesso Jack la 
lando la monografia delle nai dell Perno ga 
scano, la cui storia, sempre leg: imprese navali, 
è stata da lai degnamente narrata nel seguito del 
volume, Poiché se l' Elba, la Capraia, la Gorgona, il 
Giglio, Giannutri, Pianosa, Palmaiola € Montecristo, 
che sono le isole appartenenti all' Arcipelago toscano 
possano considerarsi altrettanti luoghi notevoli per la 
loro bellezza graziosa e austera, per la varietà della 
flora, per le miniere che ne costituiscono la ricchezza 
e per la fiera e forte popolazione che le abitano, re. 
sultano invece assai povere di opere d'arte, benché 
posseggano ruderi romani ed etruschi assai notevoli, 
Importantiesimi specialmente quelli esistenti nell' iso n 
di Gi grandiosa villa Imperiale 
romana della famiglia Domizia, miracolosamente sfug- 
giti alle rapine dei barbari, solo perché |’ isol; 
4 lungo deserta, Fu Onofrio Boni, insi; rcheologo, 
che nel 1809, scrivendo ad un confratello una lettera 
oggi rarissima benché pubblicata, rivelò la prima e 
pid completa cognizione di questa villa deg}i Enobarbi, 
| cui resti erano stati prima creduti Appartenenti ad 
un tempio dedicato ad una dea o quelli di un con- 
vento di congregazione pagana, 

La monografia, che è pubblicata dall’ Istituto ita 
liano di Arti grafiche di Bergamo con la consueta 
ricchezza di illastrazioni, appartiene alla serio del 
l'# Italia artistica » ed è intitolata / Ar; ipelago to 
scano, 
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“LA LUGE CHE SI È SPENTA” 
"RORI ' det. 
L'assistenza dei soldati ciochi a Firenze 
In fondo al viale Duca di Genova, tra una 

caserma di cavalleria e un caffè concerto 
campestre, fra le piccole case e i piccoli giar- 
dini troppo nuovi che segnano quasi sempre i 
limiti estremi di una città, c'è un villino na- 
scosto fra gli alberi che è stato fino a poco 
tempo fn l'ospedale Israelitico fiorentino. Fino 
a poco tempo fa, ho detto, perché da che 
l'Italia è entrata in guerra i dirigenti lo 
hanno messo a disposizione di una istituzione 
che si è venuta organizzando qui in Firenze 
e che è esempio di quello che possa l'ar- 
dente volontà di pochi, contro l' inilifferenza 
scettica dei molti, Si tratta di un ospedale spe- 
cializzato nella cura dei soldati e dei mari. 
nari ciechi, Si tratta di un istituto che non 
solamente provvede con gli specialisti più 
adatti e con i mezzi che la scienza ha messo 
a disposizione degli uomini, a che i feriti 
negli occhi possano essere amorevolmente cu- 
rati, ma anche di un organismo dove la cura 
dell'anima e l'educazione dello spirito va- 
dano di pari passo con quella degli organi 
offesi, Perché fra tatte le sventure che col- 
piscono l'uomo questa della cecità — e a 
noi sembra la più terribile — è quella che 
consente una maggiore r azione, Îè stato 
osservato come i ciechi siano in generale di 
carattere dolce ed eguale, senza amarezza e 
senza violenza, Forse la necessità di leggere 
costantemente nella propria coscienza e di es- 
sere come allontanati dalle brutte cose che 
la vita ci mette costantemente sotto gli occhi, 
«là loro una elevazione morale che gli altri 
nomini non ‘conoscono, Ma per giungere a 
questo risultato bisogna che la preparazione 
venga a poco a poco, Colui che fino a ieri gioiva 
ancora di quello che Dante chiama 4 do/ee 
dome è che ad un tratto si trova avvolto nelle 
tenebre senza fine, ha bisogno di essere ini- 
ziato alla sua nuova vita, Inoltre per non di. 
venire un peso ni suoi e alla società è ne- 
cessario che egli impari un mestiere per gua 
dagnarsi da vivere: ma un mestiere remane» 
rativo che lo metta in grado di bastare a ne 
stesso © di non essere un oggetto di pietà e 
di compassione per quelli che possono ve: 
derlo, Un tempo ai ciechi s' insegnava quasi 
tinicamente la musica: oggi si è pensato che 
possano esercitarsi in opere più ptili alla so- 
cietà e meno dolorose per loro, La grande 
filantropia del secolo scorso, ha studiato tutte 
le questioni inerenti alla società : le ha stu. 
diate con lunga pazienza e le ha risolute con 
amore, 

Era naturale dunque che la guerra presente 
doveme offrire il modo di usufruire anche dei 
magnifici organismi che le città moderne hanno 
creato per coloro chè sono privi della vista, 
In loghilterra | governo stesso ha voluto con- 
niderare la cecità come una infermità speciale 
è ha costituito un Comitato alla testa del quale 
ha posto Mr, Arturo Pearson, cieco e noto 
allevatore di pollami, aggregandogli una quane 
tità di personaggi che per le loro competenze 
pomono emere di aiuto prezioso ai nuovi ac- 
cecati, La prima cosa che il Comitato ha fatto, 
è stato di fondare una casa che sta fra l' 0- 
spedale e il ricovero, casa che viene mante 
nuta dalla Croce Rossa britannica, dall'Ordine 
di Geruaalemme e dall' Istituto nazionale per 
i ciechi, Inoltre il « Prince of Wales fund » 
elargi tina cospicua dotazione affinché ni sol- 
dati clechi venisse insegnato a leggere e n 
scrivere col metodo Iraille, e perché fomero 
nammaestrati in un mestiere atto n procurar 
loro di che vivere nel futuro, E socome in 
Inghilterra la solidarietà sociale è nentita pro- 
fondamente, al è trovato subito un banchiere 
americano, Mr, Otto Kahn, che ha prestato 
al Comitato fl suo mirabile palazzo di San 
Dunstano, ricco di tutte le comodità moderne 
posto in pieno KRegent's Park, st che il ma- 
gnifico giardino pubblico viene nd emere una 
sua dipendenza. 

R li che | ciechi di guerra imparano n 
vivere la loro seconda vita; ed è } che si 
esercitano nei nuovi mestieri che daranno loro 
l'indipendenza sociale, I quali mestieri sono : 


quale si prestano mirabilmente i terreni di 
San PDunstano, sotto la guida del capitano 
Webber — un altro cieco anche lui — che 
con competenza e «disinteresse si rende respon- 
sabile dell'andamento e dell' insegnamento del- 
l'intiera vita campestre, A questi vari me- 
stieri manuali, va aggiunto |' insegnamento 
della lettura e della scrittora per mezzo del 
metodo Braille e della dattilografia che è la 
grande invenzione per i ciechi, Inoltre, come 
lo spirito «leve essere sollevato in pari tempo, 
i soci dei varii club di canottaggio si sono 
posti a disposizione del Comitato per inse 
guare il « rowing » ni soldati ciechi e per- 
metter loro questa nobilissima farma di sport, 
l'unico che sia loro consentito insieme col 
nuoto, È nel lago di Regent's Park, che av- 
vengono gli esercizi sportivi i quali hanno già 
dato notevoli risultati. E siccome più che ad 
ogni altro è necessario a un cieco uno svago 
che valga a distoglierlo dal pensiero fisso della 
Sua nuova condizione, subito dopo il pranzo 
di mezzogiorno sono condotti ad assistere a 
conferenze, a concerti a rappresentazioni di 
varietà, 

Anche in Francia vi è stato qualche filan 
tropo avveduto che si è occupato dei soldati 
ciechi, Nella grande ecatombe di uomini che 
la guerra attuale ha portato sui campi di 
battaglia, pur non essendo la cecità tra Je 
ferite più numerose, dopo un anno di guerra 
si avevano in Francia millecinquecento ucce- 
cati. Fin dalle prime settimane della guerra 
i signori Lefebvre e Sabot proposero d' isti- 
tuire un reparto per i feriti agli occhi nell' isti- 
tuto oftalmico dei Quinze-vingt a Charenton, 
reparto che divenuto ben presto insufficiente 
fu trasportato nella Casa di convalescenza della 
Rue Reuilly dove poterono accogliersi più 
di 200 soldati. A questa istituzione bisogna 
aggiungere l' « Qeuvre d' assistance pour le 
soldat aveugle » che è presieduta dal signor 
Valery-Radot e che si propone d' insegnare 
ai soldati colpiti da cecità la scrittura e la 
lettura punteggiata, e i varii mestieri che sono 
suppergià i medesimi di quelli insegnati nel- 
l' istituto inglese, Inoltre la signora ‘l'hompson, 
sorella del ministro, ha trasformato il suo 
palazzo in un ospedale per la cura dei sol 
dati feriti agli occhi, Il governo paga due 
franchi al giorno e la signora ‘Thompson prov: 
vede al resto. A questi soccorsi materiali va 
aggiunto quello puramente morale «ell' Asso- 
ciation Valentin Haty, che provvede alla cura 
spirituale dei soldati ciechi e li prepara gra- 
datamente a una esistenza nuova. In un rap- 
porto, pubblicato di recente da quella nobile 
istituzione che è |’ « American relief clearing 
house » di Parigi, è detto che lo scopo prin: 
cipale di quei filantropi è di riaflezionare i 
ciechi alla vita ispirando loro a poco a poco 
la fiducia nell'esistenza, dimostrando loro che 
tutto non è finito per essi e che se vorranno 
potranno ancora essere clementi fattivi e utili 
nella società che li circonda e li protegge. 


CALI 


Venuta ultima nella guerra e con mezzi 
più modesti l'Italia ha provveduto ai suoi sol. 
dati ciechi per iniziativa di pochi volonterosi 
che fin dall'inizio delle ostilità si sono indi. 
rizzati al Governo chiedendo nom sussidii in 
denaro — è bene notarlo — ma semplicemente 
un aluto morale e soprattutto l' amicurazione 
che i loro sforzi non andrebbero perduti. 
I pochi volenterosi, alla cui iniziativa si deve 
questo istituto furono la marchesa Alfieri di 
Sostegno, il comm, Gino Gioli, il prof. Lan 
driani e quel prof, Bardelli che è uno dei 
più illustri specialisti qui in Firenze, per la 
cura delle malattie degli occhi. Permone come 
si vede adatte sotto ogni punto di vista, perché 
{l prof, Landriani che è direttore della « So- 
cietà nazionale Margherita di patronato per 
| ciechi » e Gino Gioli, che dirige con tanto 
amore e con tanta dottrina l' Istituto Colo» 
niale, sono ciechi entrambi ed entrambi col. 
piti da questa aventura in pieno vigore di 
studii è di vita, x che meglio di ogni altro 
pomono esere — come il Webber e il Pear- 
son in Inghilterra — « maestri di vita » 
e dimostrare ni nuovi ciechi come si posa e 
n debba vincere la sventura ponendosi volon: 
terosamente all'opera e cominciando subito 
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dove si possono accogliere trenta feriti e, in 
seguito aprendo una casa di convalescenza in 
un villino moderno in via dei Robbia, che i 
rignori Ojetti hanno messo generosamente a 
loro. disposizione. 

L'opera di questo Comitato si è esplicata 
subito con grande energia. Prima di tutto esso 
ha fatto sapere al Governo come sarebbe 
stato utile che le istituzioni affini in questo 
campo fossero strettamente coordinate. Jiso- 
gna riconoscere che l'on, Salandra entrò st- 
bito nello spirito della proposta e in una 
sua lettera del 21 luglio scorso, annunciò 
che non solo aveva avvertito il Prefetto di 
Roma di portare a conoscenza del Comi- 
tato nazionale per i soldati feriti, l'inizia» 
tiva della « Società Margherita » di Firenze 
perché coordinasse la « sua e con quella 
della Società stessa, e facend comprendere 
quali maggiori benefici sì otterrebbero da una 
coriiale collaborazione » ma anche promet- 
tendo che se in altre città sorgessero analoghe 
società avrebbe impartito ai Prefetti istruzioni 
in proposito affinché spiegassero un'azione 
identica a quella del Prefetto di Roma. 

Come si vede oggi l' Istitazione fiorentina 
è riconosciuta ufficialmente e siccome è dovuta 
soprattutto all'iniziativa’ privata, darà certo 
quei frutti che gli organismi di Stato, incep- 
pati da una lunga e faticosa burocrazia, non 
possono spesso dare. Dovuta all'iniziativa pri- 
vata, ho detto, perché infatti essa è sostenuta 
dalla beneficenza pubblica e dall'attività di- 
sinteressata di pochi volonterosi, che tacita» 
mente senza ambizioni personali, per il solo 
scopo di far del bene, hanno dato all'Italia un 
organismo per il quale gli altri governi spen- 
dono molto ottenendo su per già i medesimi 
risultati, I quali risultati solo, come abbiamo 
visto, principalmente di due ordini: uno mo- 
rale e serve ad educare i colpiti dalla grande 
sciagura, e a dimostrar loro con le parole e 
con l'esempio che la cecità non è la mortè 
d'ogni speranza, ma può invece procurare in 
chi sa adattarvisi con coraggio nuove dol- 
cezze di un' essenza più intima e più profonda; 
l'altro materiale e dà ni ciechi il mezzo di 
guadagnarsi la vita. 

Oggi, nella società moderna, l'aiuto agli 
sventurati non deve essere di elemosina ma 
piuttosto di solidarietà, Il cieco strimpellatore 
di violino o suonatore di organetto che rat: 
tristava i passanti con lo spettacolo della sua 
miseria non può e non deve sussistere, Egli 
può essere ormai tn operaio come tutti gli 
altri, più abile di molti altri anzi, per la 
squisita sensibilità del suo tatto. Fgli può 
aiutare i suoi, sf che invece di essere un 
peso, divenga come tutti gli altri membri 
della famiglia, un cooperatore al benessere 
comune, Fd è a questo fine anzi che Gino 
Gioli, agrario appassionato e convinto, vuole 
indirizzare | ciechi allo stadio dell' agricoltura. 
Per questo ha già trovato un giardiniere cieco 
che ni presterà volentieri ad istruire le nuove 
reclute che potranno nel contatto immediato 
della natura vivere un po' della vita misteriosa 
delle piante, delle pietre, delle acque in mezzo 
alle quali trascorreranno la loro esistenza. 

E poiché la natura è madre benefica ni 
mortali può darsi che nelle tenebre dentro le 
quali li avrà sommersi la dura legge degli 
uomini, sappia suggerire alle loro anime nuove 
forze di speranza e di amore, 

Cost nell''ospedaletto del Viale Duca di 
Genova (1) e nel bianco villino di Via dei 
Robbia, che è al tempo stesso Cana di convale» 
scenza e Istituto di educazione, un piccolo nu- 
cleo di persone accese da un nobile entusia» 
ano, provvede nel silenzio e nel raccoglimento 
di un lavoro non interrotto a che da una 
sventura grande venga un nuovo beneficio 
di energie, di fiducie, di cooperazione civile 
alla patria e alla società, E fra le molte belle 
cose che la guerra ci ha rivelato, questa di una 
piò nobile e più profonda solidarietà umana 
nella sventura non è certo la meno degna. 


Diego Angeli. 


(1) Col 1° ottobre, l'ospodaletto del suldati feriti agli cechi 
A stato trneferito nei iocali dalle Neuoke comunali » Gino Cap= 
penis, Viale Prinoipe Amadeo. 

Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fasootta 
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PAROLE BULGARE 
SULLA BULGARIA 


Uno degli uomini pit notevoli della Bul- 
garia che ebbe una parte eminente nel governo 
del suo paese e fu l'artefice principale della 
cost presto tramontata alleanza balcanica, ha 
sentito nell'ora presente il bisogno di parlare, 

L'ex presidente del Consiglio Ghescioff, nel 
momento in cui, ancora una volta, la penisola 
balcanica attira lo sguardo dell’ Europa, pure 
in mezzo a preoccupazioni maggiori, ci parla 
di cose antiche. E non varrebbe la pena di 
occuparsi del suo libro se esso non gettasse 
un qualche sprazzo di luce sul tragico intrico 
degli attuali avvenimenti. 

Il miracolo, a cuì pochi si attendevano, 
l'unione di quattro piccoli Stati, che con una 
popolazione di appena dieci milioni, disfecero 
uno Stato che ne aveva venticinque, a cui 
essi strapparono « più territori che non ne 
avesse mai tolti alcuna guerra vittoriosa con- 
dotta da una grande Potenza contro il Sul- 
tano », è oramai un ricordo lontano. Passò 
appena un mese dalla vittoria strepitosa e la 
penisola cadde in quel medesimo stato di tra 
vagli, di dissidi a cui l' aveva condannata la 
funesta dominazione dei turchi. E vi è ancora 
evi resterà forse lungo tempo, qualunque sia 
la soluzione che la grande guerra europea 
imporrà alla fine al problema balcanico. 

Vi sono, è vero, condizioni storiche che 
favoriscono enormemente dissensi, ambizioni 
ed odii, ma v'è qualche cosa ancora nella 
psicologia popolare di inaflerrabile come sul 
volto «di una sfinge: procedimenti, sottigliezze, 
astuzie orientali che sfuggono al nostro modo 
ordinario di considerare gli uomini e le cose, 
Fu per noi tutti una sorpresa veder cemen- 
tata un'unione che pareva illuminare soltanto 
la luce dell'utopia, non è più una sorpresa 
per alcuno il vederla sgretolata, sotto l' in- 
flusso di dissolventi motivi interiori e sotto 
l'azione dei più insidiosi agenti esterni. 

Il signor Ghesciof, il bulgaro che diresse 
i vecchi negoziati, crede suo dovere di rivelare 
i motivi che ispirarono i primi tentativi del- 
l'accordo, di intrattenersi sui « pourparlers » 
che ne precedettero la conclusione e sugli av- 
venimenti che ne portarono la rottura. Non 
si va molto più in là di quanto le indiscre- 
zioni dei giornalisti ci hanno rivelato; ma 
c'è insistente lo sforzo che fu dovuto come 
piere per intendersi, per vincere oscure diffi. 
denze, per fare accettare le condizioni che 
parevano le più eque. 

Questo dovere l'antico presidente del Con- 
siglio bulgaro compie per mostrare « quanto 
il popolo bulgaro è poco responsabile della 
rovina di quell' opera ». 

To credo che, a suo modo, ogni altro uomo 
politico balcanico potrebbe dimostrare la nes- 
suna responsabilità del suo popolo nella pre 
sente condizione di cose, cost in antitesi ora 
col coronamento di un'opera che alimentò 
l'illusione in noi occidentali di trovarci di. 
faccia ad una coscienza nazionale improvvisa- 
mente rivelatasi, 

Le responsabilità delle rottare, come i me- 
riti di una effimera unione vanno cercati più 
In basso che nelle forti manifestazioni dell'a- 
nima collettiva ; vanno ricercate nei calcoli 
dei singoli uomini che possono decisivamente 
pesare nullo svolgersi degli avvenimenti, senza 
tener conto delle confuse inclinazioni della 
massa politicamente ineducata e indifferente 
a condursi là dove una mano è tema in atto 
di comando: basta soltanto mettere in valore 
qualche piccolo odio che veglia sempre, basta 


Ml ministero Ghescioff che succeme a quello 
Malinofi, « cost poco simpatico ai giovani 
turchi », inaugurò nel 1911 uno politica af 
fatto contraria a quella del ano predecessore, 


Firenze 


bulgare sulla Bulgaria, loxorvs 
Luier Fitirri — Marginalias //my 


— L'autovitratto è i disegni di F. P. Michetti nella Galleria degli Uffisi — Le notizie 


L' artiglio tedesco in Asia minore — Ypres 


— DBronachetta bibliografica. 


documenti ufficiali che nel libro sono rac- 
colti, 

Nel fervore stesso della guerra che parve 
di liberazione e fa infine di conquista e su- 
scitò nel popolo soltanto l' ebbrezza che su- 
scita sempre la vittoria, assistiamo già allo sca- 
tenarsi delle brame delle piccole minoranze 
che governano i popoli. Udiamo il Ghescioff 
stesso : « In primo luogo c' erano le esigenze 
cocessive dei nazionalisti presso i differenti 
alleati che insistevano per ottenere acquisti 
territoriali, più possibilmente ampi »: le do- 
mande che il ministro degli affari esteri della 
Cirecia rivolgeva all' ambasciatore bulgaro in 
Atene ; quelle che il serbo Pasic faceva egual. 
mente al rappresentante bulgaro presso il suo 
governo, E poi ecco l' intervento tardivo della 
Romania, e poi ecco i delegati a Londga per 
firmare l' accordo con la Turchia, 

Fu nella capitale dell'Impero britannico 
che si disfrenarono gli appetiti, fu là che si 
manifestò l'arte degli uomini politici balcanici 
di tergiversare, di temporeggiare, di creare 
ad ogni istante ostacoli impreveduti. Se dob- 
biamo credere a ciò che il Ghescioff ci rivela, 
fa là « che alcuni delegati serbi e greci si 
recarono, prima della firma del trattato presso 
l'ambasciatore di ‘l'urchia Tevfik pascià pro 
ponendogli di telegrafare a Costantinopoli per 
mandare istruzioni a Osman Nizami pascià di 
non firmar la pace, ma di lasciar trascinare in 
lungo le cose, in cambio di che essi promette- 
vano alla Turchia che quando scoppierebbe un 
conflitto tra la Bulgaria, la Serbia e la Grecia 
riporterebbero la frontiera in Tracia ad ovest 
di Adrianopoli ». Quel che facessero i delegati 
bulgari non è detto; ma non andremo lungi 
dal vero aflermando che si agitarono da parte 
loro in un modo non molto diverso, 

Alla fine Sir Edward Grey si seccò e fece 
quel gesto memorabile di cui parla un suo 
diispaccio-circolare diretto agli ambasciatori in- 
glesi. Con esso egli invitava a lasciar Londra 
tutti i delegati balcanici che non erano di- 
sposti a sottoscrivere ai preliminari della pace 
« poiché — diceva rudemente — è inutile 
per loro restarvi e di continuare una discus: 
sione il cui unico risultato è un aggiorna 
mento senza fine », 

Si manifestava quella mentalità balcanica 
che anche oggi è balzata fuori immutata, e 
per la quale, un po' tardi, si è ritrovata dal» 
l' Intesa la efficace franchezza inglese. 

La Bulgaria ha certamente sofferto dei 
torti e nulla più ci commuove delle parole 
con cui il Ghesciofl lamenta la vanità di tutte 
le sue fatiche, Ma non fu Ia sua condotta, 
dopo la conferenza di Londra forse il mezzo 
migliore per reagire contro clausole che si 
credevano non eque, né fu la decisione dei 
suoi successori l'arma più opportuna per 
modificare le sanzioni del trattato di Bucarest, 

Egli non ha colpa, è vero, nell' aggressione 
con cui non il popolo bulgaro ma il governo 
bulgaro reagi e non ha colpa nell' umiliazione 
a cui soggiacque nell'ultima sua guerra la 
Bulgaria. 

Egli aveva ottime intenzioni. La sua politica 
« mirava a intendersi senza effusione di sangue 
con gli alleati, a non lasciar rompere l'al- 
leanza balcanica, a ricorrere all' arbitrato cost 
con la Grecia come con la Serbia », Ma il re 
non cera del suo stesso avviso ed egli fu ob. 
bligato a climettersi, 

La responsabilità della seconda guerra bal- 
canica non risale al popolo bulgaro, non al 
ministero Danefl che assunse il potere dopo 
che invano ni cereò di costituire un Gabinetto 
di concentrazione. Ogni sforzo fu fatto per 
non ricorrere alla sanguinosa violenza, 

Ebbene: mentre l'intero ministero si trovò 


grad per sottomettere all'arbitrato della Russia 
tutte le questioni che erano sorte minaccio- 
samente, 6000 che « malgrado questa deci. 
sione unanime, all'insaputa del Gabinetto, per 
un ordine dell'alto comando bulgaro, la se- 
conda e la quarta armata attaccarono gli 
antichi alleati. Nessuno ha mai condannato 
più implacabilmente di me — aggiunge il 


suo libro è comparso in lingua francese) che 
non chiamino il popolo bulgaro a rispondere 
cdi quelle follie è di quel colpo di Stato, 

Non credo che alcuno ritenga il popolo 
responsabile di quella guerra; poiché non 
credo che aleuno attribuisca ad esso il valore 
di una nazione che attende fremendo le sue 
rivendicazioni; nessuno è disposto n conside- 
rarlo ancora come un erganiano che abbia 
una coscienza forte 0 debole che essa sia, ma 
a tutti i modi una coscienza. 

Non si può dunque parlare di una responsa= 
bilità nazionale, quando una nazione è esposta 
liberamente ad ogni follia criminale non dirò 

(di una minoranza, ma «di singoli individui : 
quando una dinastia straniera può imporre 
\{ al popolo soggetto i suoi interessi o le sue 
* simpatie. 

È questa condizione di cose che remle 
cost obliqua, cost piena di sorprese l'attuale 
condotta degli Stati balcanici. Quando si ha 
a che fare con una pubblica opinione, non si 
può andare che per In via che essa traccia 
infallibilmente agli uomini di Stato ed ai 
diplomatici; ma quando si tratta di vin- 
cere le ripugnanze degli individui, quando si 
tratta di soddisfare le loro esigenze, allora il 
ginoco riesce più difficile e i risultati sono 
ilei più imprevedibili. La coscienza collettiva 
è semplice e basta toccare quella data molla 
per vederla scattare; quella individuale è com- 
plicata, e i tasti su cui si mette la mano, do) o 
una serie di calcoli, sono, in molti casi, del 
tasti falsi, 

Gli avvenimenti che una follta criminale 
può scatenare nel mono sono impensati, Ma 
come si potrebbe dare di essi la colpa ad 
na popolo? È altrove che bisogna trovare i 
responanbili, e in una cerchia ristretta, LA sa 
cncciare la mano arditamente la Germania, 
favorita da ogni circostanza, dai legami di 
razza e dalla sua attitudine a sapersi piegare 

ad ogni forma della mente; come sa fare coi 
suoi prodotti industriali, su cui è incapace di 
(imprimere un proprio suggello, ma sa benis- 
simo adattare ai più vart e ai più opposti 
gusti, 

I suoi successi sono perciò più evidenti sui 
popoli inferiori, e il Ghescioff che, a quel che 
wi dice, appartiene ora all'opposizione parla» 
mentare del suo paese, ad una parte, cioè, che 
vorrebbe essere rappresentativa dell'anima 
nazionale, non è riuscito a provare col suo 
libro che una cosa: che uno sforzo è stato 
fatto per dare alla Bulgaria una coscienza più 
alta, ma che lo sforzo è fallito. Una prova 
maggiore Ja danno gli avvenimenti che si 
stanno tragicamente maturando sotto l'ansia 
dei nostri occhi, in questo tragico momento, 

Ignotus. 


he esplosioni 
delle Sante Barbare 


Salvo quando l'inchiesta in corso affidata 
al Duca degli Abruzzi avrà indagato intorno 
Alle cause dell'esplosione della Santa Bar 
bara poppiera della corazzata Zenedetto Lrin, 
qualsivoglia ipoteri nulle cause stesso è pre» 
matura, La misura, d'altronde, non è ecve- 
simale, Una inchiesta ha avuto luogo per 
l'affondamento dell’ Amalfi, un'altra per quello 
della Garibaldi, La fine della Brin dovova dune 
que, in ogni caso, soggiacere alla indagine la 
quale non è facile, perché non va dimenticato 
che la nave di guerra, contenendo sempre nel 
proprio grembo gli elementi di una esplosione, 
è per naturale definizione una polveriera gal. 
leggiante di cui variati casi fortuiti. pussono 
determinare lo scoppio, 

Nel tempo trionfale del venerabile impa- 
fity meccanico del aninitro, dello zollo è del 
sarbone di legno dulce, Ia cui ricetta è conte» 
muta nel Libro del fuochi, trattatello di pie 
foteonica composto nel secolo IX, noto al 
Cardano ed al Porta e da me pubblicato nella 
prima edizione, ora esaurita, della Storla Ge 
mevale della Marina Militare, chinmavasi Santa 
Marmara nei paesi entiolici dI deponito delle 
munizioni di bordo, Sottostava alia dispense 
del bibcotto cm sccesdevami cial quadrato chegli 
ufficiali ; perciò ginceva  mamai ino bueno, La 
Manta Barbara era cumtodità da una doppia 
porta e da un bocenporto, chiusi tatti e tre 
con nerrature chi rame, Ken provveduta nella 
nua parte esterna di un rivestimento di cale 
vestruzzo n fine di proservaria dall'azione «del 
fuoco in caso d'incendio, La porta situata 
chostla Ruunela chi poppa cora tnuglinta da un fine» 
strino formito di doppio vetro, dentro il quale 
accendevasi il fanale che tiluminava il depo» 
Mito di tutte Je munizioni di bordo, Sotto al 
fanale era disposto un recipiento pieno d'acqua 
ove ni spegnone qualsivoglia favilla che da 
quel lume cadesse, Non potevnei penetrare 
nella Santa Barbara che m piedi nudi, opp 
enbeati con certe nearpe speciali bullettate in 
rame e che facevano parte della dotazione di 
bordo, ke chinvi delle due porte @ del binidele 
lone che chiudeva dl boceaporto erano pure 
di rame, Tenevale in custodia nel proprio 
camerino il comandante in neconda di bordo, 
L'interno della Santa Parbara era tutto n 
nonflali a più ordini entro | quali cotlocavanmi 
le camette di polvere mila rinfuna (nella mas 
rina napoletana, Invece di cnmette, cunavarnei 
giarre) ed anche le cnnsette di cartosci già 
pronti, nonché le cnase delle cartuecie, gli 
stoppini fulminanti per 1 innesto, le granate, 
Aoruezi, Je fontane Iumincse e in camiela di 
fuoco per incendiare le navi nemiche ; infine 
tutti | composti di fuochi artificiali necensa: 1 
alla guerra navale, alcuni dei quali servivano 
Mnche per | segnali notturni, Accanto alla mu 


rata era fissato un armadietto, entro al quale 
stava rinchiusa la chiave con cui allagare la 
Santa Barbara, ponendola in comunicazione 
diretta col mare esterno, In codesto vasto de- 
posito, cui stava contiguo il magazzino del 
capo cannoniere, sott' ufficiale contabile di 
tutta quell'ira di Dio, contenevansi le 230 can- 
tara di polvere, dotazione di un vascello da 
t20 cannoni, corrispondente per valore tattico 
ai dreadnoughts di oggidi, 

Siccome le polveri erano situnte molto al 
disotto del bagnasciuga raro era il caso che 
Un proiettile nemico le colpisse, anche quando 
questo era stato arroventato in fornelli spe- 
ciali: ma codesti proiettili arroventati li Jan- 
ciavano le batterie di terra, non quelle dd bordo, 
Il pericolo si manifestò più vivace quando 
#'introdussero a bordo gli obici alla Paixhans, 
bocche da fuoco le quali Innciavano granate, 
lo scoppio delle quali poteva provocare in» 
cendi in prossimità «del deposito delle polveri, 
In genere esplosioni ri navi se ne incontrano 
di rado nello giornate campali del passato, 
Ad Aboukir saltarono in aria il vascello am- 
miraglio francese Orient è la (regata Arthémise. 
Saltò anche il vascello Timoldon, ma perché 
incendiato dal suo equipaggio prima di abban- 
donario, A_ Trafalgar esplose il vascello fran- 
vese Achille, già in preda alle finmme che 
l'equipaggio non riusci a domare, Caso ana» 
logo quello della nostra Palestro nel 1806. In- 
summa, durante il trionfo dell'architettura 
navale e dell'artiglieria del periodo velico e 
ilella polvere meccanicamente impastata, le 
esplosioni di navi non furono frequenti; a 
segno che si menò grande scalpore tra i cri. 
tici navali quando il 30 novembre 1833 nel 
folto di Sinope l'ammiraglio russo Nachimof, 
usando esclusivamente tiri a granata contro 
la flotta turca, fece saltare per ara la fregata 
che batteva l'insegna del contrammiraglio 
Hussein Bascià, mentre la capitana di Osman 
Hascià, comandante supremo, aprivasi ad 
Acqua, 

Saltavano in aria navi in tempo di pace ? 
SÌ, Vero il 1872 (l'anno preciso non me lo 
ricordo) la fregata Radetehi, capitanata da 
Danfaliek e che aveva figurato al combatti. 
mento di Lissa, discendendo l'Adriatico in 
Vista delle isole dalmate, repentinamente 
esplose, Non si conobbe mai la origine di quella 
catastrofe, 

La notevole maestria con cui i tedeschi, 
privati in gran parte delle materie elementari 
che traevano dall'estero, sono riusciti du- 
rante la presente guerra, mercè la cognizione 
della chimica applicata alle industrie, a_ fab- 
bricare armi e munizioni di cui il consumo è 
stragrande, ha proiettato l'ombra sugli sforzi 
Portentosi compiuti nel 1871 da Parigi asse- 
iliata per resistere potentemente all' impeto 
germanico, Parigi, tagliata fuori dal mondo, 
compose le prime polveri chimiche la cui fa- 
miglia, oggi numerosa, ha scacciato di seggio 
la polvere di Marco Greco e non affatto di 
Frate Bernardo Schwartz, come comunemente 
la gente crede. Le polveri chimiche possie- 
dono mille pregi ottuscati da un solo difetto ; 
sono instabili, il che significa soggette a de- 
generazioni di diversa natura, per cui talvolta 
perdono ogni qualità balistica, e tal altra pos» 
sono spontaneamente bruciare, Per questa 
instabilità delle nuove polveri è indispensa- 
bile sottoporle a determinate visite dell'uf- 
ficiale incaricato a bordo dell'artiglieria. Tra 
i suoi obblighi è quello della sorveglianza delle 
materie esplosive contenute nei depositi, non» 
ché degli apparecchi adottati per la ventila- 
zione dei depositi stessi ; dei depositi, non del 
deposito, perché nulle navi moderne vi è una 
Apeciale Santa Barbara per ogni gruppo di 
artiglierie principali e per certi gruppi di ar- 
tiglierie secondarie, Le precauzioni indispen- 
sabili sono tante che Ja temperatura del de» 
puriti di munizioni va due volte al giorno 
verificata col termometro. Nonostante le chiu- 
sure ermetiche, nonostante regolamenti seguiti 
con inappuntabile puntualità, di tanto in 
tanto accade qualche disastro, 1 più notort e 
recenti sono la esplosione della corazzata Jena, 
francese, saltata in aria il 12 marzo dell'anno 
1907, € l'altra di cui fu vittima la Liberté il 
23 settembre dell'anno 1911, La Commissione 
Senatoriale, che indagò intorno alle cause del 
sinistro del Jena, concluse affermando che 
dovevari attribulrlo alla deflagrazione della 
polvere nera letta comunemente polvere #) 
# rifiutando di dar peso n perecchie ipotesi 
formulate dalla stampa, come per esempio £ 
torto cirenito, onde Hertziane, malevalenza è 
imprudenza abituale, Dinang ad una Come 
Mmisnione speciale, nonché autorevole, è ob- 
bligo che ognuno #'inchini, Se ni mette in 
dubbio la nua sentenzi, dove mu ni andrebbe 
A parare ? 

La enplorine della Liberté fu preceduta da 
pegni inquietanti, Verso le cinque è mezza del 
mattino, pressoché all'ora della sveglia del 
L'equipaggio, fu udita una prima detonazione 
sorda nella regione dei depositi che alimentano 
il fuoco dei cannoni da 305 millimetri è da 
190 millimetri disponti dalla parte prodiera 
delta nave dentro le rispettive tori e torri» 
celle, è dei cannoni da 73 millimetri, riparati 
dai loro seudi di acciaio, Quari contempo» 
rancamente le navi ancorate in rada di Tolone 
Ingieme alla Ziberté videro sprigionare dale 
L'albero di trinchetto (che serve alla aerazione 
della Santa Marbain prodiera) una colonna di 
fiamma giadinatea, L'ufficiale di guardia im 
medinamente ordinò di allague ia Santa 
Marbara è cone vero prora per nincerarei 
della situazione e prendere gii opportuni 
provvedimenti, Allora xi udirono alcune altre 
parziali esplonioni, Ciò nondimeno già nti: 
mavani scongiurato i pericolo quando, in uno 
moppio formidabile, la prora della Liberté 
dinparve sott'acqua, mentre una pioggia di 
rottami di necialo scerogciava nulle acque cir 
contanti @ mui ponti delle navi della squadra, 
U numero delle vittime fu ingente ; non sola» 
monte nulla Liberté, ma eziandio nulle navi 
contigue, 
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Tanto nel caso del Jena, quanto nel caso 
della Liberté trovò fautori la ipotesi che qual» 
che individuo di bordo, traviato dalla fallace 
dottrina dell'anarchia, avesse cagionato i due 
sinistri, 

Ma commissioni tecniche e commissioni par- 
lamentari esclusero senz'ù&itro codesta ipotesi. 

Non così era accaduto per una catastrofe 
antecedente onde era stata vittima nel porto 
di Avana il 15 febbraio 1898 In corazzata 
Maine degli Stati Uniti, la quale aveva a 
bordo certe materie esplosive di corto inven- 
tate e di cui, in tutte le marine del mondo, la 
instabilità era nota, Indamno i critici navali 
di tutte le nazioni che scrissero nelle riviste 
tecniche intorno nl Maine, esclusero che quella 
bella nave fusse stata colpita da una torpedine 
derivante, o da una torpedine dormiente, o 
da un siluro ; tutti codesti attrezzi sono di 
uso oltremodo difficile in un porto in cui molte 
navi sorgono all'ancora, com'è il caso per il 
porto di Avana, Ma la Commissione d' inchie» 
sta, composta esclusivamente di ufficiali ame- 
ricani, e che nell'incartamento dell' inchiesta 
stessa (che tu pubblicato in un grosso volume) 
diede posto anche ad una lettera anonima in 
cui veniva denunciata una congiura di nego- 
zianti spagnuoli contro la sicurezza delia co- 
razzata, non volle escludere che, delle suc» 
cessive esplosioni per cui il Maine affondò, 
Una potesse essere stata cagionata da un agente 
esterno e la seconda (che le tenne dietro a 
breve intervallo) dall'incendio di alenni car- 
toccì di polvere situati (con imprudenza im- 
perdonabile) in contiguità di una carboniera 
da lungo tempo non visitata, né tampoco 
vuotata. 1 palombari, mandati già ad esplo- 
rare la carena lacerata, trovarono il fondo 
del mare cosi smosso e sconquassato che po- 
terono dar poca contezza del vero stato in 
cui era la carena, Ma negli Stati Uniti gli 
animi erano accesi contro la Spagna. La così 
detta « stampargialla » diramava notizie artifi- 
clone e additava la intiera nazione spagnuola 
come autrice di un attentato così turpe che 
l'eguale niuna istoria aveva mai registrato, 
Quando si vuole uccidere un cane giova gri- 
dare anzitutto che è idrofobo, E quando, scop- 
piata la guerra contro la Spagna, l' ammiraglio 
americano Dewey aggiedi a Cavite di Manilla 
la squadretta spagnuola, per eccitare i suoi 
marinari, alzò il segnale : « Remember Maine », 
Preferisco di gran lunga il segnale di Nelson 
a Trafalgar : « L'Inghilterra attende che ognuno 
faccia il suo dovere », 

Avventuratamente torna oggi a rifulgere la 
buona fama di lealtà di cui la Spagna ha mai 
sempre goduto, Invero, qualche anno addietro 
gli Stati Uniti hanno indagato di nuovo, e con 
più sincero desiderio di discemere il vero dal 
falso, nel caso del Maine. ll suo scafo è stato 
rimesso a galla ; il che ha dato modo ed agio 
di verificare che nessun agente esterno aveva 
partecipato alla catastrofe, con giusta e viva 
gioia della nazione spagnuola e della costei 
marina, spesso sventurata nelle imprese di 
cui la sua storia è intessuta, ma pur sempre 
eroica e generosa, 

Aspettiamo dunque il responso dell'inchie- 
sta — dinanzi ad una sentenza firmata da ga- 
lantuomini, lo ripeto, è necessario inchinarsi 
— per sapere quale sia stata In causa della 
infausta sorte della nostra bella, e sino a ieri, 
ancor valida corazzata Benedetto Brin. Osser- 
viamo soltanto che se )a stabilità fu attributo 
della vecchia polvere del tempo andato, co- 
desto difetto è compensato da così alte virtà, 
che è necessario correre il rischio delle esplo- 
sioni. D'altra parte la nave è cosa mortale, 
la cuì fine spesso è violenta, L' affondamento 
durante la battaglia, sia per | colpi del cannone 
nemico, sia per lo scoppio di mine subacquee, 
l'incendio, l'esplosione delle munizioni, 1'in- 
vestimento contro le roccie o le seccagne, 
ecco altrettante e diverse cause per cui la 
nave può tragicamente perire, 

La presente guerra in cui il mare ha già 
inghiottito tante belle navi, portento di ar- 
chitettura, già conta due navi esplose, senza 
che si sia verificato l'intervento di un agente 
estemo : la Wulwark corazzata inglese e la 
nostra Menedetto Brin, 


Jaok la Bolina, 


Il dominio 
di Venezia 
a Rovereto 


1 monelli che giuocnno ai soldi per le vie di 
Rovereto, buttando all'aria una moneta per 
voder da qual parte ricade, ni chiedono : Parola 
0 hom? XK n voi esaminate la moneta, onser- 
vate da una parte, ni, delle « parole » tedesche, 
che danno il valore di essa, ma dall'altra tro» 
vate o un'aquila a due teste, 0 una testa sola, 
quella dell'imperatore, Dov'è dunque il sleone » ? 

Piccole cone umili, piccole tradizioni popolari 
che, mentre tante altre memorie più importanti 
e matorinimente più visibili, sono state apaz: 
nate via dal tempo, restano vive oggidi, con ra» 
slici profondate nei secoli. 1 veneziani furono a 
Kovereto dal 1413 al 1309, è può dirmi che era» 
rono la città dal nulla, 0 almeno prepararono 
tutto perché la piccola terra crescerne ® ni pvi- 
luppanre, e divenisse quella colta è industriona 
cittadina ch'è oggi. 

La storia di Rovereto è detta in due parole, 
Vino ni 1413 in porresso, o meglio in balla dei 
dinasti della Val d'Adige, divini in molte fami. 
Ile, che prendevano, in gerere, il nome dalle 
terre che nignoreggiavano | conti d'Arco, di Ca- 
atelbaico, di Lizzana, di Ledrone è così via, 
Questi conti erano, possiamo dire, indipendenti 
perché sudiliti «dell'imperatore tedesco che di 
loro ben poco #'occupava, Il complesso delle 
loro piccole signorie confinava, a otto chilometri 
nopra Rovereto, coi domini dei vescovi di Trento, 
Dal 1413 al 1309 Rovereto è dominata da Ve- 


nezia. Dal 1509 ad oggi (tolta la parentesi napo- 
leonica 1809-1813) è possesso di casa d'Austria. 

Bieve periodo quindi, Ja dominazione veneta 
a Rovereto; ma di una importanza incalcolabile 
per la piccola terra, e abbastanza grande, come 
vedremo, per le relazioni che vennero poi a sta- 
bilirsi fra l'Italia e | paesi germanici, 

Quando la Repubblica veneta s' impadroni di 
Verona, verso il 1405, i conti di Castelbarco, 
ch'erano divenuti i più potenti fra i signori 
della Val Lagarina, dominavano questa intera» 
mente ; (Val Lagarina è il tratto della Val d'Adige 
che va da Calliano, a nord di Rovereto, fino alla 
chiusa veronese), I Castelbarco firmarono con 
la Serenissima, insieme coi conti di Castelnuovo 
e di Ivano, un trattato di alleanza, secondo il 
quale si stabilivano fra i contraenti obblighi di 
buona vicinanza; i conti trentini sì dichiara» 
vano buoni figli, aderenti devoti della Repub- 
blica, e promettevano libero transito ai soldati 
veneziani, mentre Venezia s'obbligava a dar 
loro denari e, occorrendo, cavalli e milizie. Nel 
1410 Azzone dì Castelbarco, morendo ne) suo ca- 
stello di Avio, disponeva che suo figlio Ettore 
forse buon amico e servitore della Repubblica e 
che, morendo egli senza credi, le sue terre di 
Avio, di Ala e di Brentonico dovessero passare 
in dominio della Serenissima, Nel 1411 infatti, 
per la morte di Ettore, | tre vicariati divennero 
veneziani, Ma ln Serenissima aspirava a Rove- 
reto, La valle Lagarina in quel tempo, come s' è 
detto, apparteneva ai Castelbarco, i quali, di- 
scendenti tutti da un Aldrighetto I, che viveva 
verso il ri8o, s'erano divisi in parecchie fam 
iflie. Rovereto apparteneva, con Sacco e col ca 
stello di Pradaglia, n un Aldrighetto Castelbarco 
«lì Lizzana. Questi, impensierito dal fatto che i 
veneziani avevano occupato alcune castella, fra 
le quali quello della Pietra, a nord di Rovereto, 
chiese protezione a) duca d'Austria e conte del 
Tirolo, Federico dalle tasche vuote, e cedé a 
lui Rovereto, con la rocca, in cambio della si- 
gnoria di Nomi, sui confini del dominio vesco- 
vile, Ma Federico, duca d'Austria, di Stiria, 
Carinzia e Carniola, e conte del Tirolo, aveva 
bisogno di denari, e per una grossa somma ven- 
dette a Venezia il casteilo e la terra di Rovereto, 
Il documento relativo venne steso a Trento il 
12 novemb.e 1416. ll duca-mercante pae si 
pentisse della vendita, dopo che questa fu sti- 
pulata; e non già perché il contratto gli fusse 
sembrato poco dignitoso, ma perché ron Jo con- 
tentava il vantaggio materiale, Richiese infatti 
che gli venissero restituite le terre vicine a Ro- 
vereto, come Terragnolo, Sant' ario e Lizzana. 
Ma il mercante trovò dei clienti che lo supe- 
ravano infinitamente in furberia, I veneziani 
tennero duro, e al duca non restò che accettare 
il solito patto d' alleanza, alle condizioni che la 
Serenissima volle dettme, 

La trasformazione cui Rovereto andò soggetta 
grazie all'opera della Repubblica è tale che, 
considerandola in relazione ai tempi e ai luoghi, 
appare straordinaria, assolutamente radicale, Il 
primo governatore della nuova terra veneziana 
fu il nobile Andrea Vallier, che venne a Rove- 
reto col titolo di provveditore e capitano della 
Valle Lagarina; press'a poco in questo tempo, 
e forse col Vallier medesimo, venne a Rovereto 
l'ex contestabile della cittadella di Verona, 
Resmino da Bergamo, che fondò la famiglia 
roveretana donde nacque Antonio Rosmini, Gli 
ordini che la Serenissima aveva dati al Vallier 
erano di governare la nuova terra con giustizia 
e con clemenza, pena la perdita della grazia du- 
cale. E gli efletti del nuovo dominio si videro 
presto, Fino agli inizi del ‘400 | roveretani craro 
vissuti, come tutti gli altri lagarini, in una con- 
dizione quasi servile, da cui i dinasti certo non 
potevano e non sapevano trarli, Non avevano 
coscienza e dignità d' uomini liberi, erano asser- 
viti alla gleba e ai signorotti, parlavano un lin- 
guaggio che non era schiettamente italiano, 
perché contaminato dai dialetti delle orde teuto 
niche che eran passate di là per calare in Italia. 
E se alla pianura si parlava un linguaggio ita- 
lico, nei monti circostanti le immigrazioni te» 
desche avevano lasciate traccie durature, Tutto 
questo, con la dominazione veneta, scomparti, La 
Serenissima introdusse un regime di libertà, 
regolato da appositi statuti, fece dei roveretani 
non degli schiavi, ma dei nudditi fedeli, che 
erano consapevoli di apputenee a una po- 
tenza ammirata e temuta; migliorò le condi 
zioni economiche avviando | commerci, e così, 
un po'alla volta, le disuguaglianze di lingua e 
di razza scomparvero spontaneamente, e il 
dlialetto veneto regnò, puro e incontrastato, 
anzi diflondendori e radicandosi sempre più, 
traverro | secoli, sino al giorni nostri, 

Per capire la diflerenza fra il regime feudale 
è quello veneto, basta vedere un po'come era 
amministrata In giustizia nei due perlodi, Nel 
primo vediamo gli stessi usi è la stessa mentalità 
Che cnratterizza ogni regime feudale : cartigo 
grande, terribilmente sproporzionato, per una 
Piccola colpa, se il reo è un nervo ; indulgenza © 
privilegi, no }l reo è nobile, La forca eretta in 
permanenza al castello è pronta a far penzolme 
il contadino che abbia colto fivtta 0 fatto legna 
nei terreni del signorotto, mentire | privilegiati 
che abbiano commessi pecenti anche molto più 
grossi, se la cavano con una somma di denaro. 
Nel secondo periodo questo stato di cose viene 
WA cessare, e se non portiamo dire che la giusti» 
zia sia eguale per tutti (ricordiamoci di ennere 
nel '400) ni vedono almeno levati di mezzo i pri» 
Vilegi, le differenze tin vassalli cli primo e di se- 
condo grado, la sehiavità ; e tutti sono sudditi 
egualmente davanti alle medesime autorità, 

La anpienza politica e amministrativa di Ve- 
moria ni manifestò subito, Dalle altre terre dello 
Sitato enna fece venire a Rovereto mitigiani di 
tutte le profentioni, dando vita così alle indu» 
strie, che prima di allora non esistevano aftatto, 
Le mura del enstello e della terra vennero re» 
Ntaurate e fortificate, ma l'importanza strate» 
gica che venne corì nd acquistare la città non 
Impedi che si stabiliarero correnti commerciali e 
di scambi tra enna è le terre vicine, È testimonio 
anche dei eritert di giustizia cui la repubblica 
informava nei riguardi delle sue conquiste, 
l'esito dell'ambasceria che Rovereto mandò a 


Venezia qualche anno dopo l'occupazione, 
chiedere riforme e leciti privilegi; sappiamo 
che il doge Tomaso Mocenigo accolse benigna. 
mente i rappresentanti di Rovereto e accordò 
loro quanto domandavano, 

Un fatto storico importante della nuova do- 
minazione è la concessione alla città di Rove. 
reto di statuti propri, Esistevano, in realtà, an. 
che sotto i dinasti delle norme fisse che costi. 
tuivano gli statuti roveretani ; e pare che Questi 
statuti fossero gli stessi ch'erano emanati dal 
principato vescovile di Trento, tolti i casi in 
cui le costumanze antiche o la volontà del dina. 
sta disponesse altrimenti. Ad ogni modo, di que- 
sti statuti roveretani dei tempi feudali non ri- 
mane più alcuna traccia, e non si sa bene che 
cosa fossero, Ora è naturale che dopo l'entrata 
tlei governatori veneziani a Rovereto, sicecme Ja 
Serenissima costumava lasciare ai nuovi sudditi le 
proprie leggi, non si potesse più parlare — seccndi, 
le norme antiche — di relazione tra vassallo © 
Signore ; e così fu stabilito di introdurre nelle 
antiche usanze le necessarie riforme, E nell'age. 
sto del 1425 una commissione di cittadini rove. 
retani si radunò nell'osteria all'Aquila, di Frizzo 
d'Allemagna, e ivi lavorò fino alla completa com. 
Dilazione degli statuti. Una copia di questi, 
scritta su carta pergamena verso il 1440, si con- 
serva nella biblioteca comunale di Rovereto j 
aggiunte agli statuti sono altre ordinanze più 
recenti, fatte durante il restante periodo di do- 
minazione veneziana, È una gran farragine di 
paragrafi, raccolti con pocò ordine, e risguar. 
danti gli argomenti più disparati. Se però manca 
l'ordine, il criterio fondamentale di Biustizia 
— giustizia relativa ai tempi — c'è, e c'è il 
fondo di buon senso e di saggezza che caratte. 
rizza le genti venete, 

Forse potrà interessare qualche esempio di 
tali disposizioni, I falsi monetari erano condan 
nati alla morte ; se nobili, decapitati; se plebri, 
messi sul rogo, Chi spendeva le monete false in 
mala fede, perdeva la mano destra, Per i colpe 
voli di alto tradimento contro la Serenissima 
c'era la pena di morte : il nobile veniva deca- 
Pitato, il plebeo impiccato; se il reo era una 
donna, veniva arsa viva. I bestemmiatori di Dio 
e dei santi avevano pene varie ; per lo più erano 
multe in danaro, e chi non poteva pagare veniva 
tuffato parecchie volte nell' Adige; quale pena 
efficace sarebbe questa anche oggi! L'omicida 
era condannato a page una multa in denaro, 
quando dentro trenta giorni dal misfatto avesse 
ricevuto il perdono-dal prossimo parente o dagli 
eredi del morto, Se il perdono non c era, il col- 
pevole perdeva la testa sul ceppo, e se era una 
donna, la pena era il rogo. Anche }' omicidio per 
procura era punito con la pena suprema. Il man- 
dante, se nobile Mera decapitato, se plebeo, im- 
piccato ; il sicario era trascinato per le vie della 
città sospeso alla coda d'un asino, è infine messo 
sulla forca, Molto gravi erano le pene comminate 
contro i colpevoli di mal costume, Ottese a una 
donna matitata erano punite con la decapita- 
zione, quando la donna violata e il muito non 
avessero perdonato entro il termine d'un mese. 
Se la donna era di cattivi costumi7 il castigo era 
minore assai (in genere una multa in denaro), 
ma c'era, La violazione d'una vergine era punita 
con la morte di scure, se non interveniva il per- 
dono, € magari il matrimonio, Se la fanculla 
sedotta era stata d'accordo col seduttore, la 
pena era più lieve * in genere una multa. 

Altre moltissime dispcsizioni contenevano gli 
Statuti rovetetani, oltre a quelle di materia cri- 
minale, e precisamente riguardanti lo svelgersi 
della vita cittadina sotto i vari aspetti. E se 
l'impressione generale che se ne ricava è di 
straordinaria severità, bisogna dire che, certa- 
mente, l'applicazione di tali leggi non fu, da 
parte dei veneziani, letterale, E si sa, del resto» 
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di quali congerie di pene atroci fonse costituita 
la legilazione medievale, pene che erano ben 
tungi dall'ensere mense in vigore in ogni caso 
qualificato. i 

Questi statuti possiamo dire che segnato l'inizio 
della serie innumerevole dii provvedimenti e di ri- 
farme che condussero Rovereto a un punto tale 
di progresso, che dopo cento anni la città poteva 
considerarsi come trasformata. E non è questa 
una così che debba 1ecar maraviglia, Ben di» 
verso era il trattamento che a Rovereto potevan 
fare i dinasti, soggetti a un imperatore che non 
aveva alcun interesse a favorire le loro tene, 
da quello di cui era capace Venezia. Bisogna 
pensare alla stmordinaria potenza che la città 
lagunare Aveva accummiato in questo secolo, 
Verso Il 1425 la Serenissima era padrona della 
costa orientale dell'Adriatico, sino a tutta la 
Dalmazia, È con l'avanzar del secolo | possessi 
erebbero sempre più, finché al tempo della fa- 
mesa lega ci Cambrai (1508), che segnò la fine 
del dominio veneto in val Lagarina, Venezia non 
era più solo formidabile potenza marittima, ma 
era divenuta anche potenza continentale, Oltre 
all'Istria e alla Dalmazia, e oltre al Friuli è al 
Veneto, possedeva Irescia, Bergamo, Crema, 
Cremona in Lombardia, Ravenna e altre terre 
in Romagna, Trani, Brindisi, Otranto, e Galli- 
poli nel regno di Napoli, e l'isola di Cipro che 
Je serviva di bawe per i suoi arditi commerci in 
tutto l'orlente. In questo secolo Venezia fu 
emula dell'antica Roma, È le cronache trentine 
ricordano l'avdacia romana del trasporto d'una 
flottiglia della Serenissima dall'Adige al Garda, 
avvenuto durante la guerra coi Visconti, Brescia 
stretta d'assedio soffriva tutte le pene, piutto» 
sto che tomare sotto il dominio dei duchi di 
Milano, e Venezia che non sapeva come aiutarla 
fece giungere per l'Adige fino a Morì venticinque 
barche e sei galere } di qui, traverso mille difti- 
coltà, costruendo strade, incettazdo bevi e car 
valli, facendosi aiutare da popolazioni d'interi 
presi, in quindici giorni trasportò la flotta nel 
Garda, L'impresa le venne a costare quindicimila 
ducati, ma cinque mesi dopo la flotta dei Vi- 
wonti venne battuta solennemente dal Conti.» 
rini, comandante la squadra veneta, 

Con tali dominatori Rovereto non poteva ri- 
manere allo stato semibarbaro in cui era lasciata 
al tempo dei Castelbarco, La repubblica l'aiutò 
a ricostruire le sue mura, a erigere la chiesa di 
San Marco e il bel palagio comunale che tut» 
tora esiste, ottimamente conservato, La città 
che nella costruzione dei suoi edifizi non ne. 
guiva alcun criterio d'arte, fabbricando qua 
e dà umili case senza stile, imparò dagli ar- 
chitetti e dai pittori che la Serenissima man- 
duva, a migliorare, © piuttosto a creare la sua 
arte edilizia, La cittadina medievale nin aveva 
leggi, non aveva libertà, ed era in tutto sog- 
getta all'arbitrio dei conti dominatori; e Ve- 
nezia Je dette autonomia e statuti, e Ja governò 
con giustizia, tanto che più d'uno tra i podestà 
mandati a reggere le sorti dovette rispondere 
davanti al Senato veneziano di abusi commessi 
nell'amministrazione, La Serenissima favori 1'i- 
struzione di cui ni tempi feudali non esistevano 
vestigia, © durante il governo veneto vennero 
A Rovereto giureconmulti, mnestri, artieri di ogni 
genere, È una coma fece in special modo la Re- 
pubblica a Rovereto, che tanta importanza ha 
avuto anche nei secoli dopo ; dette impulso po» 
tente al commercio, e favori straordinariamente 
ogni npecie di istituzioni e corporazioni indu- 
atriali, Così i mvyeretani, sull'esempio dei loro 
maestri, # spinsero nei mercati del Nord, su- 
perando ostacoli non levi di lingua e di comu» 
nienzioni stradali, acquistando in tal modo al 
domunio veneto in Rovereto una importanza 
suropea, perché insegnarono agli italiani le vio 
commerciali vero la Germania, Venezia insomma 
fu quella che dette a Rovereto, nel suo breve 
dominio, tutto quello che occorreva per uno avi. 
luppo vitale è proficuo ; le instillò una coscienza 
nazionale, la fece italiana nell'aspetto esterime, 
nella lingua e nell'anima, e si può dire che nei 
quattro secoli che seguirono, l'Austria non ha sa- 
Puto fare per Ja cittadina nulla che somiglianze n 
ciù che aveva fatto Venezia, Se Rovereto fiori, 
anche sotto l'Austria, fu per virtà italiana, © 
meglio veneziana, perché ciò avvenne finché la 
Città fu annerna al Veneto : dopo il ‘00 ricominciò 
n ecadere, Gi è che nella parte più vitale della 
sua ensenza politica, etnica ed economica, Ve- 
nea aveva impresso il proprio segno incancel. 
labile, è l'aveva avvinta irrimedintiimente a sé 
Mepma è Alla nua sorte, 

Due parole ora multa fine del dominio veneto in 
Val Lagarina, Le cose volgevano male per la 
Sorenianima, dopo In dega di Cambrai, iva, 
qecupata dalle truppe imperiali, si oftri al vescovo 
di Tinto, 1 conti d'Arco, colta l'occarione, 
Noccuparono | loro antichi possessi di Nago e 
(ll Torbole, 1 veronesi, autorizzati dallo stento 
Senato di Venezia, consegnarono la propria città 
all'Imperatore Mamimillano, Ai roveretani non 
restava che seguire l'esempio di Verona, 0 av- 
Varano n Trento trattative di resa con Giorgio 
ili Lichtenstein, generale dell'imperatore, Le 
condizioni poste da uns vennero accettate, e il 
1" giugno 1309 Il Lichtenstein entrò in Rovereto 
con le sue milizie, Ma per un po'di tempo né 
l'imperatore, né Il vescovo di Trento, Giorgio 111, 
Che per conto di emo agiva a Rovereto e n Ve: 
fona, lavorando di forcn contro 4 partigiani di 
Venezia, si cururono di dare alla città una 
forma di governo, Perciò il comune stero #'in- 
cuico di mantenere l'ordine pubblico, e di ame 
miniatrare la giustizia, Nel 1gio finalmente un 
Pescritto Imperiale venne n dichiarme Move 
feto è i pieni vicini anccolti nella protezione 
MIVIANA n, 

Comincia il calvario, che termina quattro #0- 


coli dopo, nel 1915 
Luigi Pippi. 


MARGINALIA 
Rémy de Gourmont 


Dal santuario del Mercure de France — or 
mai troppo affollato — è scomparso l'idolo 
maggiore, L'ha abbattuto la morte che, spe- 
cialmente in questi ultimi anni sanguinosi, 
non porta riguardi a venerazioni ed a feti- 
cismi, Rémy de Gourmont non è più e molti 
giovani, in ogni parte del mondo, piangeranno 
la sua dipartita come quella d'una divinità 
prorpio iatiruat aprir loro infiniti pa- 

poteva, a malgrado degli 
Anni, mantenersi sempre giovane com' essi per 
Una meravigliosa vità di rinnovare le sue 
culture è le sue Curiosità, senza tregua. Noi 
ormai lo avevamo un po' dimenticato : ave 
Vamo scoperto il gioco delle sue dissociazioni 
d'idee e il fondo arido del suo inesauribile 
Amore per tutti i libri e per tutte le dottrine, 
un amore che riusciva ad alimentarsi senza 
bisogno di fede, Stanchi di vagabondaggi in- 
tellettuali, riposavamo in una quiete medi- 
tativa nella speranza e nella necessità di ri- 
trovar noi stessi, di ricuperarci interi fuor 
dai labirinti ideologici per i quali egli ci aveva 
condotto ; ma non volevamo far entrare nel 
nostro giardino segreto questo maestro che 
tante porte di giardini segreti ci aveva spalan» 
cate 0 socchiuse, irridendo spesso alle nostre 
meraviglie ed si nostri entusiasmi. Come, 
tuttavia, mancar di rispetto ad un nomo di 
così lunghe e cosi complicate esperienze, die 
tro al quale eravamo andati in cerca di tutte 
le quintessenze letterarie, morali, immorali, 
su tutti i «cammini di velluto », per tutte le 
« passeggiate filosofiche » sempre stupiti ch'egli 
sapesse la parola d'ogni enigma, il segreto 
d'ogni dottrina, la via maestra d'ogni disci. 
Plina e sapesse spiccar frutti da ogni albero 
della scienza del bene e del male e da ogni 
ramo dello scibile ? La stessa sua facoltà e 
facilità di erudizione imponeva un certo ri 
Apetto contegnoto anche a discepoli che ormai 
non varcavano più le soglie della sua scuola, 
Poi dovevamo essergli grati, veramente grati, 
per averci instillato un amore della bellezza 
che non ammetteva inganni e fac-simili, che 
non si contentava più di lustre e che sapeva 
riconoscer la pelle e la carme sotto belletti 
sofisticatori, Dovevamo a lui di non esserci 
lasciati prender nella rete di tanti poeti, di 
tanti critici, di tanti filosofi alla moda, di 
Aver respirato in altitudini salubri e purifi» 
catrici, mentre le maggioranze si affannavano 
in basso dietro il trionfatore del giorno e di 
nver negato la nostra adesione a molte delle 
compagnie malvagie e scempie che aftollavano 
le fiere letterarie, Talvolta avevamo il so- 
spetto che nelle atmosfere rarefatte in cui ci 
lasciavamo immergere da lui entrasse qualche 
essenza inebriante chimicamente preparata in 
un laboratorio di sensazioni letterarie; ma 
un po'di vanità erudita assopiva il nostro 
sospetto e continuavamo a lasciarci portar 
dal maestro di vetta in vetta sia ch'egli s'at- 
tardasse a riascoltare i misteri salmodianti 
del Intino mistico, sia ch'egli si fermasse n 
narrarci le sue favole erotiche, sia ch'egli 
c'intonasse sottovoce una canzone simbolista, 
o si divertisse a scomporre per noi la luce 
della verità quotidiana e tradizionale nel. 
l'iridescente arcobaleno dei suoi paradossi è 
dei suoi sofismi. Avevamo anche riconosciuto 
facilmente e con gioia che il suo dilettantismo 
non era in lui mescolato d' alcun estetismo 
professionale, Quel che lo spingeva ad abbe- 
verarsi a tutte le fonti, ad aggirarsi per tut*e 
le aiuole è per tutti i meandri dei giardini let- 
terari e scientifici era una sete inestinguibile, 
un bisogno insaziabile di perseguire tutte le ve- 
rità è di raggiongere tutte le certezze, ma nei 
viaggi d'avanscoperta ch'egli faceva presso gli 
antichi e | moderni, presso gli illustri e gli 
ignoti, ma nelle cacce ch'egli faceva ai luoghi 
comuni dei secoli scorsi è del giorno corrente 
non lo abbandonava mai una suprema serietà 
conventuale, lo studio e la pazienza del ricerca» 
tore benedettino, Sotto il suo estetismo per» 
maneva la solida erudizione del bibliotecario 
che non ha lasciato intonsi e polveroni i suoi 
libri e davanti alla quale gli altri esteti di no- 
stra conoscenza dovevano impallidire d'ansia 
o arromgire di vergogna. Era questa erudizione 
che gli permetteva di trattar con la stessa 
mano e la stessa penna sogni e realtà, le chi. 
mere più evanescenti è i fatti più tangibili, 
Con quale ammirato stupore noi lo vedevamo 
pamare dalle deliquescenze simboliste alla fisica 
dell'amore 1 Ma nulla ci stupiva in lui quanto 
il congelamento che tutti i sogni o tutte le 
forme trovavano nel nuo npirito diamantino. 
Egli era un distruttore di aureole è di aloni, 
Ogni idea si riduceva nella sun mente in per- 
fetta @ frigida nudità, Le fonti alle quali egli 
accontava le sue labbra ardenti sì crintalliz 
zavano, le creature vive che egli tocenva con 
la sua mano espertinsima si riducevano allo 
scheletro, In ogni composto ed armonici 
edificio egli non napeva mostrarci che 1' ar 
matura, come in ogni accoppiamento egli non 
sapeva vedere che 1' lo irreducibile ed egoista, 
la nolitudine eterna dell'unico di fronte nl 
l'unico, come, per passare ad un altro campo, 
nella Bibbia egli non sapeva vedere che la 
soribacchiatura d'una tribà di beduini, 

Senza religione alcuna e senza fede aleuna, 
di nessun genere, ne non la fede è la religione 
della bellezza © della probità, egli n nutriva 
di puro cibo culturale e di puro spirito dia 
eritico, Non aveva neppure, almeno fino a ieri, 
nonsuna credenza civica e patriottica, Si ri 
cosdì che KRémy de Gourmont perdé il nuo pos 
sto alla Biblioteca Nazionale per aver neritto 
ch'egli non avrebbe dato neppure il mignolo 
della sua mano destra per la riconquista del: 
| Albazia è della Lorena, 1 mignolo gli ner 
viva a far endere la cenere della nua sigaretta | 
Ch'egli nia morto mentre intorno Modul tutta 
ia Franeta arde in un rogo d'amor patrio, 
in una vampa di passione e di volontà può 
giuntamente n molti nembrar cons Mignifica 
tiva, Certo, dové sembrar cons curtominnima n 
Jul veder nascere tanta vita è tanto carattere 
dalla morta gora e dalla fralezza, veder aprir 
l'ali di tanta vittoria da un campo che pareva 
fatalmente ormai destinato alla neon fitta, Non 
aveva mai assistito ad un miracolo più grande 
La Francia rinata, la Francia vittoriona sulla 
Marna, la Francia credente in né ntensa, al 
destini francesi. Miracolo, prodigio 1 Ma che 
com vuol dire prodigio ? Fino all'ultimo 

mesto acerrimo determininta ch'era Rémy de 
Gourmont w'ò pato ad ogni Pu 
metafisica dei suoi contemporanei © dei suo 
amici, Ho sotto gli occhi l' ultimo suo 4ipiloge 
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IL MARZOCCO 


del Mercure e vi leggo a preposito del « mira- 
colo della Marna »; «Ogni vittoria è un mi- 
racolo. Forse anche ogni battaglia crdinata è 
un miracolo. Far rimaner gli uomini sotto la 
mitraglia, spingerli avanti quando tutto nella 
loro natura ordina loro di fuggire 0 di nascon- 
dersi in qualche buco è un principio di mira» 
colo, Se questo sì prolunga abbastanza e con 
sufficiente energia, è la vittoria ed il miracolo 
è compiuto, Sappiate che ogni vittoria è un 
miracolo quando gli elementi vittoriosi non 
sono notoriamente più importanti di quelli 
dell'avversario pel numero o per la superio» 
rità dell'azione balistica, I popoli sentono 
tutto ciò oscuramente. Bisogna dunque per- 
donar loro di aver preso nel senso letterale 
una parola che i militari non impiegano mai, 
poiché essi tengono il loro mestiere in grande 
stima, che nel senso metaforico e dichiara» 
tivo....», È un militare che parla, ma questo 
militare è Rémy de Gourmont che ha vestito 
la divisa per allontanare ancora una volta 
ogni idea di miracolo da questo mondo sol 
datesco in cni la tempesta del 1914 lo ha sba- 
lestrato all'improvviso. Ogni miracolo è rì 
ducibile in termini e in aspetti fisici, 1' umanità 
è alla radice di ogni divinità, Ecco un epilogo 
degli «epiloghi ». 

La morte ha sorpreso Rémy de Gourmont 
prima ch'egli potesse trarre la vera morale 
da questa orrida verità della guerra in cui 
anch'egli si era trovato impigliato all' improv- 
viso, Scriveva nell'ottobre 1914: « Fra la mia 
vita presente e il passato v'è un velo di nebbia 
che d'un gesto io talvolta mi sforzo di dissi. 
pare per un momento, Ma è così fitto che di 
rado riesco al aprirvi una stretta fesenra per 
la quale io possa, per lo spazio d'un lampo, 
discerner le cose d'una volta,... Jo non vivo 
non sono che un fantasma che fluttua nell'aria, 
senza consistenza, senza forme precise, allo 
stato di tentativo o di residuo di vita.,.. » La 
guerra aveva dunque disciolti i duri lineamenti 
della maschera di Rémy de Gourmont, Quella 
che era stata forma solida e lucida, una delle 
più solide e lucide forme mentali francesi, si 
era dilacerata e appannata e fluttuava come 
nebbia inconsistente, Anch'esso preso nella 
macina spietata, questo diamante incorrotto, 
questo specchio senza velo in cui sì riflettevano 
nitide e sincere le apparenze della vita, La 
morte ha colto anche Kémy de Gourmont in 
uno stato di smarrimento dal quale egli pe- 
nosamente »' affannava d' uscire, Questo chia» 
rificatore d'orizzonti che sì vantava di tra- 
mutare in luce ogni nuvola, fatto anch'egli 
nebbia e fantasma, è stato vinto dall'ombra, 
è stato preso dal mistero. Forse era scritto 
ch'egli dovesse morire durante Ja guerra senza 
poter vedere coi suoi occhi la vittoria, Inere 
dulo al miracolo, egli non ha assistito al mi- 
racolo, A. S 


+ L'ultimo libro di Rémy de Gourmont. 
— Abbiamo sotto gli occhi 1) volume che appena 
due mesi fa Remy de Gourmont pubblicava presso 
l'editore Champion di Parigi, oggi anch’ egli soldato, 
dedicandolo alla memoria di Jean-Pierre Barbier gio- 
vane letterato morto in guerra e destinando il profitto 
della vendita all'«Oeuvre du Vétement du Prison: 
nier de Guerre », Suno brevi note frammentarie, una 
specie di diario che va dall'uttobre del '14 all' aprite 
del '15 e ferma le impreseloni più varie riportate 
dallo scrittore in questo periodo di hu a, TI rloco 
volume #' intitola infatti /endane /' orage, Non è dif. 
fieile leggere fra Je righe la scossa prof.nda risentita 
da lal per questo sconvolgimento totale dei fatti, delle 
idee e delle opinioni, come quando nell' uttubre scrive 
che gli pare di essere diventato un fi nel 
dicembre, osserva la profonda malinconia suscitata dal 
ricordo delle preoccupazioni intellettunti che domina 
vano nei giorni stessi della dichiarazione di guerra, 
l'avvenire del cubiemo o i respettivi meriti del verso 
libero è del verso tradizionale, cose che paluno vecchie 
di almeno mezzo secolo. Il libro ribucca di omerva- 
sioni acute come quando definisce Je + idee tarche » 
0 la pelcologia dei neutri dimostrando come sla straor- 
dinariamente difficile essere « un vero neutro », Nun 
mancano le pagine vibranti di edegno contro | sistemi 
di guerra praticati dal tedxchi, né quelle sinceramente 
commosse sulla sorte riservata al Helgio, « La condotta 
del tedeschi nel Belgio non soltanto gli ha disonorati 
io confronto dell'opinione del mondo, ma ba dimo 
virato anche la bestialità orgogliona crudele di 
questo popolo che si è scatenato nd un tratto, C'è 
da piangere non solo ma anche da non intendere) più 
nulla. Hanno la pretesa di annetterni 3) Belgio e ini- 
siano l' opera portando nel paese il terrore, l' incendio, 
la distruzione, massacrando gli n° 
rovinandoli.... ma il pirata che he 
sopra un ricco bottino non lo butta In fondo al 
mare... », Vibranti anche di sincera commerione le 


meno di un'ottantina fino a tutto Il mese di aprile, 


* L'autoritratto © i di FP. P.Mi. 
chetti nella Galleria Uffizi, — Alla 
fine del 1900, in vccastone del riordinamento degli 
autoritratit mella Galleria degli Uffizi, furono pubbli» 
onti nelle nostre colonne alcuni preziosi documenti 
sconosciuti che si riferivano appunto fumosa 
collezione, Kra fra gii altri la seguente letterina ine 
dirbanata, nel luglio del 1888, da F, P, Michetti al 
direttore delle Gallerie | « È sommamente lustoghiero 
Mosa Jovito, Fad 1 nio ritratto per la Galleria ape 
pena ristabilito in salute, Con profonda stima, F, 1°, MI. 
chetti +, A questa letterina, sei anni or sono, nui 
facevamo seguire povbe righe di commento i + 1'au: 
torliratto del grande artiota abrunzene non sl trova 
Ma nol vogliamo 


la promessa pre- 
niosa +, Oggi | voto è compiuto. Se non ancora la 
collezione degli Uffini, la Direrione gemernte delle 
Antiehità e Melle Arti è In possesso deli'autoritenito 
del Michetti, che prossimamente entrerà nella rao- 
colta, Quanti hanno visto l'avtoritratto del pittore 
abrumese lo giudicano mirabile cor per la fattura 
come per la interpretazione arguia ® profonda del 
carattere, Noi ci auguriamo che prima ancora di ame 
inirario nella collezione degli autoritratti, | fiorentini 


ricca verte di disegni (una nemantinn di persi) che 
dello stesso artista la Direnkne generale delle Anti 
ehità e Belle Arti ha recentemente acquistato, DI 
quasto mostre temporanee, nella Galleria «egli Uffa 
ne ne fecero gia più di una diecina, K questa della 
movolta chel disegni del Michetti, che dovranno esser 
dlbelal fon Intituti di varie città, pare un’ eccellente 


di caratteristiche locali : tutti valgono a mettere in 


luce uno degli aspetti pid interessanti e meno cono- 
aciuti del pittore abruzzese, 


+ Le notizie dei nostri soldati alle loro 
famiglie, — Una delle pid nuove e nobili attività 
civili alle quali la grande guerra moderna abbia dato 
origine è senza dubbio quella intesa a risolvere il 
problema di facilitare alle famiglie dei combmitenti 
la ricerca delle notizie relative ai luro carì, Per esa 
infinite angoscie vengono alleviate, e, nel enso peggiore, 
la certezza vien sostituita nl dubbio, ancor più tormen- 
toso. In ogni nazione belligerante tale attività ha preso 
forme sue proprie ed ha crento istituti adatti alla 
qua nobile funzione: di pid nella neutrale Svizzera, 
4 Ginevra, è sorto un'apposita grande Agenzia che 
si occopa dei soldati di tutte quante le nazioni in 
guerra, agenzia della quale già dette notizia il Mar 
nocco, Anche da noi fin da quando Ja guerra si senti 
imminente ai era subito pensato a dar vita ad una 
intiturione nazionale che servisse di tramite alle nu- 
tizio tra le autorità militari e le famiglie dei nostri 
soldati ; @ fin dai primi giorni di ostilità l' letituzione 
ebbe vita e iniziò la nua magnifica opera per mezzo 
di Ufficio centrale » a Rologna e di innumeri 
sezioni e sottosezioni o gruppi «disseminati in tutta 
l'Italia, Intorno al funzionamento ufficio centrale 
e perciò anche delle serioni, di ora interessanti par 
ticolari la Nwova Anfelegia con un articolo di Giu» 
seppe Fi i, 

Il compito dell' + Ufficio notizie » si avsolverebbe 
anche soltanto nell' accogliere le dumande delle fa- 
miglie o di qualunque interessato intorno alla sorte 
di qualunque combattente, 
autorità militare dalla 
pende, e, avuta la risposta, trasmetterìa n chi aveva 
tichiesto Ja notizia, Ma fin dall'inizio si comprese 
che per tal modo si earelibero avuti resultati lenti e 
furse incompleti, e si pensò a comit 
Mi + fondo +, ana di « copitale » di notizie 
anche in lipendentem dalle domande, di modo 
che queste, arrivando, potessero nel caso migliore 
trovar, diciamo cost, la risposta bella e pronta, Que- 


a natura: quelle che ni possono dire 
ufficiali, cioè gli elenchi dei militari morti o feriti © 
dispersi, quelle che potrebbero chiamarsi ufficlose, 
cioè Je notizie inviate dai cappellani militari, 
da una fonte autonoma propria dell'istituzione, cioè 
dal rapporti è dalle notizie trasmesse dalle + dame 
visitatrici » alla propria sezione e da questa all'uffi- 
cio centrale. Quen' ultima parte è una delle pid co- 
piose e serve talvolta a raggiunger notizie Intorno 
ali si disperava infatti, 
peregrinando per gli ospedali della propria città ni ine 
trattengono con i feriti, e questi dànno direttamente 
notizia di compagni e di amiei della sorte dei quali 
furono testimoni 00 Quando le notizie rmeculte 
wi riferiscono a soldati di regioni differenti da quella 
ove risiede l'ospedale, le notizie vengono inviate 
all'afficio centrale di Bologna e di JA alla sezione 
territorialmente competente, Le sezioni auno Istitvite 
In tatte le sedi di Corpo 
rino, Alessandria, Milano, Genova, Vero 
Avcona, Firenze, Roma, Napoli, Bari, Palermo ; pid 
a Venezia, a Catanzaro e a Cagliari; le sottosezioni 
in tutte le altre città; i gruppi nei paesi e nei vil 
lnggi. Tra gruppi, sottosezioni e sezioni ‘conti. 
n scambio di domande, di risposte e di re 
cezione e distribuzione di notizie: n Bologna poi 
vanno tutte Je domande che non hanno potuto tro- 
var rispovia nei centri minori, giungono tutte le no- 
tizie dirette sal fronte, e riturnan pol tutte le schede 
relative dumande soddisfatte, Nel mese di luglio 
partirono dal solo contro di Bologna 51.074 perzi 
postali e 1953 telegrammi; nel mese d'agosto 44.388 
premi postali e 11,348 telegrammi. 

linee principali della istituzione, ma quel 
re messo in evidenza «| è che ogni atto 
di questa magnifica macchina, che considerato in sé 
è un metodico chiaro ito di ufficio, conserva il fer 
vore dell'origine e rivela che l' energia fondamentale 
è pur sempre un impeto di amore, E per questo, 
mentre l'è Ufficio notizie » riesce con l'opera. sua 
4 liberare i Comandi militari di un ingentissimo la- 
voro Informativo, compie ogni giorno )a pid benefica 
opera verso Je famiglie del combattenti e tutto quanto 
il paese, acquietando le aneio di migliala e migliaia 
chi madri, di npose e di figli. E, diminuendo 
dazloni interne, dà maggior ralderza a chi, è 
sulla linen del fuoco, sa di avere ancora un legame 
vicinarlo alla famiglia e alla U 


di energia per il pid alto fine la vittoria. 


* Poeti moderni di Turchia. — Le fur 
nllonte dei belligeranti non sì manifestano solo nelle 
armi; l'alleanza spiritanle si rileva anche nella lei 
t scrittori Inglesi proclamano 
blica frani e | poeti francesi 

nlanmo per magnifionre l'Impero 
Oggi vediamo | tedeschi Innamorarei tes 
te della poesia turca. JI movimento giovane 
turco — vnserva Îl Zirerary Digest — ebbe una ri- 
le nelle lettere perché fece 


ni poeti perriani nì quali così avevan preso ideo è 
forme e diede origine nd una poesla veramente nas 


nine esuterica, viet 
alla metà del secolo XIX la lingua familiare del po 
polo fa considerata troppo volgare dal bardi ottomani 
che copiarono servilmente | mmesiri persiani con una 


poveri ti n 
Fu persino di moda imparare }l pers 


è | loro pueti, 
per poter 
ina cell Im 
pero ottomano venne 
| turchi cer 
simile stato di cos modi 
lettere, 1 poeti albande 
ed entrarono rivolutamente nella Lotta abbracciando, 
come è naiurale, l' Kuropa d' vccidente invece della 
Pertio, 1 francesi furono gli Iepò | adorati del 
nuovo stile turco, Una moltitad una valanga di 
traduttori dal francese Impervereò sulla ‘Turchia alla 
fine del secolo XIX e la scelta nun fu sempre del 
miglior guero, tuti altro, Anche poeti inglesi e tede: 
gohi vennero tradotti, wia assai poco ed In arani piovul 
numero, Non sarà mule fare un pioculo paeso ade 
dietro è verler da dove la nuova letteratura turoa 
prende le orlgia). 1 più distinto «del vecchi pueti 
Ulaenle) dere tresull che vinse nel seculo NVIi 
noto in Mesopoisinia, egli non andò mini a Costanti 
nopoli ; Ja nua fama fu universate ed ebbe centi 
ali donitatori, TL nuo Abano fu conebderato dagli & 
tali come un libro d'arsesto che racehiudeva | segreti 
del destino, Tra gli altri elanaiel nl possono rivurdare 
anche Haki, contemporaneo di Muruti, pi Nepi, Nidim, 
Nabl ehe filustrano | secoli XVITe XVITI | % a Vanckd, 
che mor la cellio verso la fine del seculo scorto, 
segna la transinione tra 1 epoea antica e la morlerna i 
ma ll primo libro soritto in Nogua vernmente nazio 
male data dal 1859 e fu una traduzione «i poemi 
amoesi vari fatta da Ibrabim Achinasi, Questi poemi 
una 


fecero grande | 0 su gli Inteltertuati 
turebi e 1° esempio pearl fu ben presto se 


dio ad un 
che le helle 


gofto da scrittori di talento, che non #i limitarono 
alle sole traduzioni, ma tentarono anche 

originali, Ricordiamo Kemal bey che rinnovò, il tentro 
turco, Tewfik Fikr bey, Abdul Hsk Hamid dei suoi 
ammiratori paragonato a Fuzali, poeta appassionato, 
d'una potenza lirica notevole e aperto rappresentante 
del Giovani turchi. È degno di ricordo il fatto che il 
sultano Abdul Hamid fece interdire la pubblicazione 
delle opere di questo poeta in Turchia, ma gli amici 
riuscirono lo siemo a farle circolare per l' Impero, 
mentre mavano che il secolo turco di Abdul 
Hamid sarcbbe stato chiamato non dal nome del sul- 
tano, ma da quello del poeta venerato, Non si vede 
ancora quale direzione prenderanno | poeti della gio» 
vane Turchia, ma è probabile che essi nun seg 
le orme dei poeti tedeschi. Nolla lega realmen' 
pensiero turco al pensiero germanico, ansi quella 
puina letteratura turca che prende le mosse da una 
esaltazione nazionalista delle virtd di razza @ di fede 
ottomana non potrà fare a meno, domani, di ispirarsi 
#4 una fervida protesta contro ln germenizzazione 
dell'Impero turco e di gridere alla libertà e alla io- 
dipendenza, ‘ 


L'uomo che ha inventato la pol- 
è. — Su una piccola plezza di Friburgo in 
Uringna si erige la statua di un monaco benedettino 
0 francescano che viveva nel secolo XIV e si chia: 
Bertoldo Schwartz. Si narra che facendo una 
esperienza di alchimia egli mettesse un giorno nel 
suo murtaio dello zolfo, del salgemma e del carbone, 
sostanze che impiegavano di solito | « facitori d'oro ». 
Una scintilla essendo caduta incidentalmente nel mor- 
taio, ne segui una esplosione formidabile, È cost che 
co Schwartz avrebbe per caso scoperta la forza 
esploniva del suo miscuglio, Altri assicorano che egli 
fu la prima vittima del suo genio inventiro, Tutto 
ciò raccuntano i tedeschi desiderosi di accaparrarsi 
la paternità anche di questa scoperta, ma G. Lenòtre 
nel 7'emps ricorda che fin «al tempo di Bacone — 
gicè un secolo prima dello Schwarit — Ja potenza 
esplosiva del salgemma era conorciuta ed utilizzata, 
Da buon tedesco, Bertoldo Seh non fece che 
appropriari un'invenzione fatta molto tempo prima 
di Tui. Iacone nel suo Opws Afaius parla in proposito 
in moda da non lasciar alcun dubbio, e La sua de- 
tnazione — egli scrive — colpisce l' orecchio a tal 
punto dura la notte che né gli eserciti, né le città 
pomono sostenerne gli effetti », E pid gid egli rl- 
corda + l'esperienza che si riproduce in piccolo in 
tutti 4 paesi del mondo in cui si impiega il salgemma 
nei razzi e nei petardi e si sa che rinchiudendo que- 
sta sostanza fn un involucro non pid grosso di 
pollice essa scoppia con un frastuono formidabile 
che imita quello del fulmine », Bacone stesso, grande 
compilatore, attingera la sua sapienza in fatto di 
esplosivi dal manoscritto d'un certo Marcus Graecus 
che scriveva nel 1230 un Ziber ipmimm ad combue 
rendos hoster, Questo libro attese langamente un edi 
tore. Esso non fu pubblicato Infatti che ne) 1848 
quando nun aveva che un interesse molto retrorpet- 
tivo; ma vi si trovano periodì sorprendenti come 
questo: « Si prende — insegna Graecus — una lib 
bra di solfo puro, due libbre di cn vigna, 
sei libbre di salgemma ; si pesta questa sostanza con 
molta cura in un mortaio di marmo; si mette poi 
la quantità che ni vuote di questa polvere in un for: 
stinato n saltare in aria ed a scoppiare. L'in- 


da fili di ferro ben attaccati, Bisogna anche praticarvi 
un'apertura per introdurvi Ja miccia che appiccherà 
il fuoco », Gli sArapmelli nel 12301 Ma è pid an 
tico ancora il fucile. Lo troviamo menzionato in un 
0 del 1225 conservato nella biblio- 
non solo, ma sembra che il fucile 
eniatense già fin dal VII secolo dell' &rm nostra poi- 
ché uno degli imperaturi di Bisapzio, Costantino il 
Barbuto, che regnò dal 668 al 685 scrive nelle intru- 
} figlio: « Porta tutte le tue cure sulla 
del /woco che si lancia per messo di 
tubi e se ti interrogano «devi rispondere che questo 
fuuco è nato mostrato ed insegnato da un angelu 
che volle che questa sostanza fusse preparata dai noli 
cristiani e nella gola città imperiale, mai altrove ed 
ordinò di innegoaria e trasmetterla ad alcuna 
altra nazione », Si iratta chiaramente qui del fuocu 
greco di cui i Cesari del bass Impero consideravano 
la formula come un segreto di Stato, segreto che fu 
perduto nello etesto tempo in cui cadde l' Impero di 
Costantinopoli,.., Ma l'uomo obe pel primo inventò 
la polvere, pel primo ansolutamente, deve essere stato 
Gedeone, {1 biblico Gedeone, il giudice di Isrnele che 
viveva trentadue secoli or sono, Per liberare i suoi 
compatrioti dal giogo dei Madianiti egli impiegò 
un prodotto di sua composizione che scoppinva nel- 
l'arla con un tal rumore « che nessuno scoppio di ful- 
mine poteva emergli paragonato », Intendendo questo 
scoppio, | Madianiti fuggirono e scomparvero per 
Dobbiamo allo stesso Ruggero Bacone que- 
lo aveva tutto 
tato, nveva preso conoscenza di tanti ma- 
moseritti oggi andati perduti e può benissimo non 
essersi ingannato attribuendo | tuoni di Gedeone 
allo scoppio di bombe riem; 
e di carbone, Un slmite rif biblico rovina 
dalle fondamenta la gloria usorpata dal monaco te- 
leso Hertoldo Schwarte al quale i tedeschi hanno 
lnnalzato un monomento per tentar «d' accreditare la 
iradizione che uno dei loro abbia inventato la pol» 
vere h alla quale essì debbono 
tutto, È un monumento che bisogna abbattere... 


* L'artiglio tedesco in Asia Minore. — 
+ Verso Oriente | » era il motto bismarckinno per la 
pulkitoa d'espansione tedenca dupo il 1871, quando, 
durizioni di opime spoglie, Ja puova potenza germa» 
Ma per Hismarek 
Imperiale «duveva seguire le lente linee del 
progresso coonomico, esere più pacifica che militare 
è seguire un piano d' ascensione tra le nazioni 
Jebilimento «d'ogni altra nazione. 
i ferro lense all''Orlente è 
ido si pensi che una colonia te- 
desca lo uno Ntato musulmano avrebbe facilmente 
cunservale © custodite tutte le peculiarità etniche, 
acnza mai snazionaliazarai. JI regno di Abdul Hamid 
lì del Drang macd Orton 
@ la costitualune turca, n legger bene ten le righe non 
ltro — vaserva Li Windsor Afagunini 
che una conferma degli sforzi, non tarchi | ma tede- 
nchi, Guglielmo 1I abbandemò il metodo di Bismarck 
@ sappiamo tatti in qual modo egli conduceme la po- 
Iltion d' neserrimento «della ‘l'urchia slla Germania, 
' artiglio tedesco, questa volta, fu ferroviario, La 
mia pensò d' invader prima la ‘l'urchia e l'Asia 


qrerciti, N' ebbe cos la fer 
Ma dti Magilad è quella dele 
strada del pellegrinaggi, La linea farro» 
matolia ha per tia 11 mar di Marinara 
da origine una linea puramente luonle nesta 
ino Abdul Anla per andare alle sue cnoce fa 
mel damit, Im niata contruita, 
vento di Guglielmo Il, da woa compe 
filone, Guglielmo si aneleurò da Atelul Hamid la cun 
censlune di comtrulte uni nuova Hnen da Haldar Pa- 
aeià ad Angpra e da Keki Shebir a Konla, Dopo 
questa la venne la volta di quella di Magdad 
por la quale astulamente Ja Germania oblene anche 


PI 


Il sussidio finaveiario dell' Iaghilterra e della Francia, 
1 termini della concessione è bene cranio Pra 
cernevano un prolengamento della ferrovia dell'Ana- 
tolla da Kona a Bagdad e Basra per la via di Adana 
è Momsal con diramazioni per i porti del Golfo Per- 
elco, una estensione totale di cinquecentorenti miglia, 
Ma le linee dell'Anatolia e quella di Bagdad doverano 
eosere connessioni e parti della grande rete 
ferroviaria tedesca in Orlente, una rete che, se com- 
pletuta, doveva rappresentare una lunghema totale di 
vettemilasettecentosettantasci miglia e congiungere 
Stambul con le città sante della Mocca e di Medina 
per mento della Hnea dell' Hedjar, Questa linen del- 
l' Medjan viene attribuita comunemente all'idea di 
Inset Pascià, i) ciambellano favorito di Abdul Ha- 
mid; ma vi è motivo di credere che Immet, tracciando 
fl avo schema, abbla obbedito ai suggerimenti tede- 
schi, tenuto conto del fatto che vi furono impiegate 
macchine e maestranze tedesche, | fundi necessari 
furono provviati dalla pietà del pellegrini e la fer 
rovia fu costralta con rapidità meravigliona, conside 
rate le difficoltà climatiche, fisiche e politiche che fu- 
rono incontrate, specialmente per la mancanza d'acqua 
potabile, Gli inmaeliti diedero anche continue noie e 
rlovettero emsere corrotti continuamente e nesoldati 


tano di domarlì, 1 bed 
ogni forma alla costruzione della strada ferrata perché 
casa attraversava | loro territori ed ostacolava © |m- 
pediva «el tutto li traffico tradizionale «elle loro ca- 
rovane, L'utilità «i questa linea fu presto veda 
quando fu chiaro che, ideata come un mezzo più ra- 
pido di portare | pellegrini ai laoghi anti, esa po 
teva benissimo servire a acopi strategici per il tra- 
sporto di truppe a) Nina) da M n aud del Mar 
Morto, Da Mann si sta crm costruendo una dira 
va verno il Canale di Nuer altre dira» 
mazioni già in attività non sono meno importanti 
come quella progettata, come la Melrut-Damasco, la 
Aleppo ; la Giaffa-}erunalemime ed altre ancora 
che, benché oggi possedì da diverse compagnie 
cotere, cadrebbero pre 
ne cora trionfame definitivamente in Asin Minore, Se 
la Germania vincesse oggi acquisterebbe una perlcu= 
los influenza su un ricco territorio abitato da venti 
milioni d'individui è grande pid di sertecentodieci 
miglia quadrate. 


Ypros antica, — Quando si studia la storia 
comunale di Vpres, la piccola città belga in parte 
dimrutta dal tedeschi, se la sua decadenza grariuale 
dopo il secolo XIV è argomento di stupore è di tri. 
senza, il suo sviluppo quari spontaneo fornisce invece 
argomento di sorprena, La sitoazione della città — 
usserva Ch. Merki nel Mercwre de Mrance — non 
offriva alcun vantaggio speciale. Rena ni trova sulle 
rive d'un fiumicello, | Vperiée, che la traversa ora 
notierra essendo stati coperti per formare il suolo di 
radhe è di piazze | suoi canali diventati Inutili, L' u 
nica ragione d' emsere di Vpres fu il fatto ch' esa ni 
trovava alla tema di quella regione di pascoli, di 
praterie ampie ed umide che sl stendeva sino nl mare 
e fu cui le pecore crescevano a maraviglia, Lana è 
carne, ecco una ragione basterole a far sorgere e 
prosperare antion città fiamminga. Nel secolo 1X 
e nel secolo X, Ypres sl formò col raggruppamento 
di alcune abitazioni intorno ad una fortezza costruita 
lo un isolotto della riviera e nel 1073 era già una 
elttà importante, con due chiese, e ricca per la flo 
rida Industria dei drappieri. Secondo tradinione, 
giù dal secolo ]X Paldevino 11° fortifionta ; 
ig) VI, re di Francia, la prese d' ansalto 
del secolo XII il suo castello doveva 
o importante perché, dopo Houvines, 
ne pretese ln distruzione, L'arte dei 
allora perfezionata e | drappieri di 
no la superiorità su quelli del resto della 
Fiandra, Essi nn solo fabbricnrano il famoso 
tia per facilitare il trai 
canalizzato l' Vperlée re: 
sino a Nienport, Qui venivano ad approdare | basti- 
menti stranieri è il ricordo del loro depositi si è 
conservato nel nume di « promontorio del Lombardi » 
che porta ancora un villaggio vicino al un 
del resto, che sin dall'anno 1127 mercanti itali 
frequentavano la fiera di Ypres è vi portavano pre. 
siore upere di ureficeria, Questa fiera, di cui parlano 
aperso | croniati, era per la città una fonte sionra di 
rendite, Rosa A delle porte ih un terreno 
che appar del Tempio e durava otto 
giorni durante | quali la suvranità del Juogo era la 
noiata n) mercanti stessi. Nel secolo XIII l' impor 
Manna presa da Vpres era tanta che }) papa lono- 


i Mago Qleel 
e) 1190 forti 
somme che gli ansicuravano il mercato inglese, Nel 
1250 ei videro | borghesi di Vpres pagare una forie 
somma in oro pel risentito di Gaglielmo di Lampierre 
® di Margherlia di Fiandra prigionieri del saraceni, 
Nel 1301 e nel 1309 con carte speolali Milippo il 
Mello accordò esenzioni dal pedaggio e privilegi spe» 
chali ni fabbricanti di Ypres che frequentavano le 
fiere di Wranola e nel 1290 quanti fabbricanti averano 
ottenuto gli stessi favori dalla corona «d'Inghil 
1 1927 | teseltori di Ypres con 
per tremilacinquecento pacchi 
di lana filata. Bi può comprendere cost come, col 
solo concurmo dell'’opulenta corporazione del drape 
pieri, la città potesse intraprendere nel secolo XITI 
la costruzione della sua Ilalle envrime in sostiturione 
delle vaste officine in legno che oconparano lu stesso 
terreno, Halle che era dentinata a servire ineleme di 
deposito, di luogo di fabbricazione, di verifica 0 di 
mercato li primo di marto dell'anno 1200 Maldorino 
di Costantinopoli, te di Fiandra, la contessa Maria 
ua moglie ed RErlebaldo, gran ballo di Vpres, ne 
ponerano la prima pietra e si cominelò col costrulre 
Me beffroi », alto 70 metri, torre quadrata, massiccia 
fiancheggiata de piocole altre agli angoli, con 
beffrok + al primo 
Ma la tesoreria della corporazione, in 
casseforti di ferro dalle molteplici serrature, mentre 
Ml secondo piano serviva d' arsenale # forse di pri: 
Mione @ al terno venivan poste le campane. Da que: 
sto temo piano si giungeva sonletta al posto 
il'osservazione delle scolte che, le d'una trombe, 
d'una lanterna è d'una bandiere, sagnalavano 1' ave 
Vieinarsi del nemico, l'arrivo del principe è gli in 
sendii che srano frequenti è pericolori in una città 
fn cui le costrazioni in legno abbondavano, 


* Bpionaggio tedesco, — 1 tedeschi sono 
intenti ad un'opera attiva di denigrazione del Belgio 
#4 hanno om incominolato n denunolare | belgi come 
volperoli.... di spionaggio. L'accusa pare Insopporta: 
bile al valoroso giornalista belga Roland de Marte 
Ml quale esclama giustamente che in fatto di apio 
maggio | tedeschi non hanno nulla da lmparare da 
messuno, Rari sono — sorlve = masstri in materia 


e d' uttliazazione di tutte le forse, buone © cat: 
no generalizzato lo spionaggio, formand. 
da ‘un popolo intero alle necessità di que- 
sta bisogna! Per anni ed anni essi hanno inviato in 
Francia © nel Belgio migliaia e migliala di sdddui 
del kalner, operai, piccoli borghesi, commerelanti, 
finanzieri, ingegneri, professori, artisti, abili a_pene- 
trare in tutti gli ambienti, ad imporsi per meno delle 
loro relazioni e ad approfittare della negligenza altrai 
nel pesare e valutare moralmente le persone con le 
quali ni viene a contatto. Il risultato è ben noto, I 
tedeschi conoscevano perfettamente | luoghi che i Joro 
eserciti hanno lavaso, Essi sono penetrati nel Belgio 
ed in Francia sapendo tutto quello che era loro neces: 
mario di sapere pel mantenimento dei loro eserciti e )a 
\ndustrialisanzione delle risorse indigene d'ogni sorta 
ad uso della guerra germanion, Vi ha di più: le for 
tune particolari erano conosciute da loro con estrema 
eenttenza ed in ogni città ciascuna delle personalità 
influenti aveva il suo incartamento particolare, Oggi 
| « kommandatur » sono provvisti di consiglieri che 
conoscono la città da langa data e non ignorano 
nulla di ciò che forma la vita della popolazione, 1} 
più umile degli abitanti che va a chiedere uo parsa: 
porto per recarsi nella città vicina è interrogato sulle 
sue relazioni ed | nuoi affari con una precisione che 
non gli permette «d' i: alcun pretesto, Si è in 
balla di questa gi che, alla menoma resistenza, 
sanno come colpire un individuo nei suoi affetti . 
nei suoi intereasi nel modo più sensibile. Il colmo 
dell'organiszazione di questo genere è quella che i 
tedeschi avevano stabilito n Bruxelles e ad Anversa 
dove, non contenti di prender piede nel mondo finan: 
tario, industriale e commerciale, essi averano creato 
società di polizia privata per Ja sorveglianza degli 
immobili. Tutto un esercito di spioni, per la maggior 
parte tedeschi, a) ti con a 
è diretti da due 
+ survagliavano » a Bruxelles pid di ottomila case, 
SI è raccontato in questi giorni, ed il particolare è 
euatto, che degli agenti di una società di sorveglianza 
custodivano di notte |) palazzo del Parlamento e tutti 
| Ministeri e le came dei ministri. Ci ni spiega cost 
come mai i tedeschi appena entrati in città puterono 
facilmente impadronirm di tutti gli incartamenti di- 
piomatici. In verità | giornalisti tedeschi hanno torto 
di affaticnrei ad imma laudhi di spionaggio 
Narrino semplicem: Ma storia dell' immigra» 
zione tedenca in Francia e nel Helgio durante RU vb 
Mimi dieci anni ed avranno materiale abbastanza per 
suddistare gli appetiti romanzeschi di tutto IL loro 
pubblico | 1 belgi fu del poveri illusi; ma 
la loru scusa è — scrive Roland de Marde — che 
Nessuno, prima di questa guerra, potera supporre che 
ci fosse nel mondo civile un popolo che concepiva 
lo spionaggio come una forma di patriottismo e lo 
adottava come una forma d' industria da una parte, 
di disciplina nazionale dall'altra, Bisogna ricordare 
She la Germania ha speso per Jo Spionaggio summne 
enormi e che quindi cssu è stato rimu: 
popolo tedescu, ma bisogna ricordare 

spie tedesche vi 0 sa suolo straniero estraendo 
da questo suolo le risorse necemarie alla fioritàra del 
loro patrivitico mestiere, « È il nostro denaro stesso 
— eeclama lo scrittore belga — che ha rimunerato 
in gran parte lo selu delle perso: 
e di preparare nelle imoni più sicure l' invasione 
del nostro territorio | », La lemune delle cose non 
vada alieno dimenticata col facile obilo che procede 
dalla generosità naturale della ranza. Obliare equi 
varrebbe perdonare e perdonare sarebbe un delitto 
vero i nori € i vivi, 


#* Una novella di Rouget de Lisle. — 
Neli' ai 1790, cor tipi di Dior l'ainé, 1 capitano 
Giuseppe Kiuget de Lisle fece uscire un volume di 
Brrasi em prose at an wers vggi introvabile, Alla pa 
Rita 57 di questo volume figurava la famosa « Mar- 
figliene » è + inno dei m esi » della qui dè 
tanto parlato anche in queste ultime settimane, Alla 
pagion 60 il Kouget de Lisle aveva fatto pubblicare 
Invece una nuvella, 0 aneddoto, intitolata e Adelaide 
® Monville » che oggi la Aevwe /ibdomadaire rie 
uma con una dotta prefazione di Henry Welachingi 
La nuvella, che si puo considerare quasi inedita, è 
preceuta da una incisione di ‘inucher e Lebarbier 
che rapprssenta un giovane dalla parrucca Ancipriata, 
gli stivaloni rovesciati e l'abito « alla fr 
Quale apre con gesti Oramatiei, le curvi 
su cui è die Una giovane donna morta, 
ha imitato certi movimenti della: Maledisione 
i Grease, ll suo degno è, d' altronde, Jo 
n Sotto l'inorsbone wi Jeg, 
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pre | cortinaggi 

La madre di 
Al detto, svenuta vu una poltruna, 
Mm Gi Coppie gli OGChI o mivegggi 
disperato. Diainu in 4 
bia che 


Una storia 
( de Liale era 
alunno della sovula del Gepiu di Menières, dal 1782 
ni 1785 © 1 cui eroe fu uno dei suui condiscepuli, 
pr he di dat Domingo, Questo g dell'età 
di venti anni, dotato d'una hgura x te, ape 
Momato per tutte he arti come per tutti | piaceri 
nel commento dove alluggiari 
del emo, fatto la conoscenza a' 
Qivila, ebiamata Adelaide, figlia di un 
inio olandese, U0wo » Bra una fanciulla 
Dionda, dagli Uveli € dai supreccigli neri, dal volto 
delitiono, dalla voce pura e iuccente, Tanta bel 


lena e tanto candore sedamero Monville e fecero 
nascere nel suo cuore un affetto che si tramutò ben 
presto in amore ardente, Egli si obbligò sul suo onore 
A sposarla e, per evitarle i pericoli d'una casa in 
cul dei giovanotti avrebbero potuto mancarle di ri: 
spetto, ni genitori di lei di porla a sue 
tpese Pi grad del Santo Sepolero a Charleville, 
sotto Sl nome di M.)le de Périer, lasciando credere 
Che era sus cugina, Egli le fece dare maestri di di- 
segno, d'arpa, di canto e tutte queste spese assorbi: 
tono le sue economie e lo ridassero a vivere quasi 
porero, Terminati gli anni di studio alla scuola del 
Genio, Monville desiderò sposare in segreto Adelaide, 
ma | regolamenti militari vi mi opponevano. Volle 
allora rinunciare alla carriera militare, ma la sua 
disperazione commosme Adelaide e sua madre. Cost le 
due donne attesero a Parigi giorni pid proplel e 
Monville trascorse sel cradeli settimane lontano dalla 
qua fidanenta finché ottenne il brevetto e l'autorizza» 
zione che sollecitava. Ma quando corse presso Ade- 
Inide la trovò morta, L'infelice non avera potuto 
resistere al dolore della separazione. Munville vuole 
nocidersi, poi, cedendo al consigli d'un amico e d'un 
prete, rinuncia al mondo e sembra rassegnarsi alla 
sciagura tremenda che l'ha colpito: ma soccombe 
alla sua spaventerole malinconia mormorando il nome 
adorato di Adelalde,... Questa è la novella che l'au- 
tore della + Marsigliese » ha scritto nello stile pro- 
prio al tempo in cui egli viveva. L'afferione mala 
ticcia di cui soffrivano e insieme godevano | suol 
contemporanei, la sensibilità, apparisce ad ogni pa- 
gina, Questa disposizione lacrimevole che Diderot fa- 
ceva risiedere nella debolezza degli organi, la mobilità 
del diaframma, la vivacità dell'immaginazione e la 
delicatenza del nervi era anche quella di Ro de 
Lisle, malgrado il tono marziale del suo Inno famoso, 
infatti, tutte Je-effu. 
sioni, tutti gli intenerimenti e tutte le fantasticherie 
care agli autori ed mi lettori del secolo XVIII, Del 
he in poesia, ha mostrato 
n sensibilità è le sue commo- 
sioni patetiche, con una ripienerza di lacrime, di pal- 
piti, di sospiri che avrebbero formato l'invidia d'un 
Gi tuito di- 


* Il «fronte letterario » di domani. — 
Camille Mauclair nella Semaime Litsiraire se la prende 
con le troppe inchieste prumosse da coloro che vo- 
gliono sapere già quale sarà la letteratura di domani, 
Un vizio speciale di queste inchieste — egli sorive 
tra l'altro — è che esse se rivolgendosi agli 
scrittori reputati per meglio impressionare il pubblico, 
dimenticare una verità sempliciosima: che non spetta 
agli vomini di ieri, ma alla gioventi, formare il 
fronte letterario di domani, Ora, come indovinare | 
propositi e le tendenze dei giovani ? Multi sono morti 
e molti, purtroppo, morranno, tra coloro che promet 
tevano già tanto da lasciar jntravedere gli impu)si 
che li avrebbero epinti all'opera futura. Gli altri si 
baitono e passerà molto tempo prima che possano 
lavorare e farai conoscere, lo penso a Joro — dice il 
Mauclair — ed è proprio la loro opinione che mi 
sarebbe caro conoscere e non quella di scrittori di 
cinquant'anni che han già compiuta Ja loro carriera 
# han detto quello che avevano da dire, Fate parlare 
(gi i 1 bisogna li Interroganti e se non 
potete far parlate | i differite le vostre inchieste, 
Domandare le sorti della nuova letteratura ai riservisti, 
ai territoriali, agli esentati, agli inabili! Gli scrittori 
dti ieri non possono far altro che parlare di certe 
probabilità: fallimento dello scetticiamo, rinascita del 
romanzo regionale, epurazione degli elementi morbidi 
nel teatro e nel romanzo, ritorno alla commedia di 
caraticre e al teatro lirico, tendenza geni al 
trulamo — e dupo? Ora non si può dire che ciò che 
sembra desiderabile, plausibile; ma si on bene che 
ciò che sembra tale ai vecchi forse non sembrerà tele 
M giovani, Pare dimostrato che | periodi di ro- 
vesci e eciagure determinano reazioni d' individualismo 


ino reazioni oitimiste e credenti. È dunque 
spernbile che la reazione del dramma ch' oggi viviamo 
sarà favorevole allo sviluppo d'una letteratura so- 
ciale fervente. Questo può esser prenagito dall' av: 
versione che già senilamo di nutrire per l' egoti» 
smo, il naturalismo, il eritielamo, ecc. Ma che cos 
possiamo sapere noi della materia stessa di cui narà 
fatta la nuova letteratura? Nol non possiamo che 
confessare l' esitazione e i turmento che ci prendi 
dinanzi ai nostri manoseritti interrotti dalla guerra, 
È certo, d'altra parte, che cessate le « unioni sa 
ore » per la difesm della patria, in Francia e in tutte 
le nazioni, scoppieranno nuovi ed interessanti co; 
è dibattiti imernì on potra 
ed inficenzare la Jetteratur 
domani che non anrà pid per l'arte, né l'e- 
metano elegante, né )a consolazione delicata dopo la 
disfatta, parteciperà largamente di tutto ciò che | di- 
battiti muovi e | nuovi dilemmi riveleranno, Alcuni 
di noi potranno, prima di morlre, sorprendere gli 
accenni nuovi, ma la morte falela troppo crodelmente 
la giovane generazione perché nol possiamo Indovi. 
nare ciò che faranno | sopravviventi e nì può preve. 
dere che, con | ritardi necessari per la trasformazione 
del fatto in pensiero e delle forme d' espressione at- 
tuali in forme muove, sono gli adolescenti di sedici 
0 diciotto anni che vivranno la erlel sociale e avran 
la missione di estrerne Mbri significativi. SI vede 
dunque quanto sarebbe chimerico pensare che all' in- 
domani della guerra, Ja letteratura possa travestiral 
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con la rapidità d'un mutamento di moda e spera 
che si farà altra com che del vecchio-nuovo men- 
tre invece la letteratura di circostanza, la cronaca 
aneddotica ingombreranno le librerie, L' immenso 


e dovanque delle crepe. Noi cl sentiamo parte- 
pi pià gran catacliama della storia e dobbiamo 


pensare a tracciarne delle immagini e a trarne delle 
lezioni, Confessiamo di non snper nulla dell' avvenire 
ve non questo: che | nuovi sedimenti letterari saranno 
tanto più riochi quanto son oggi pid nascosti e sot- 
terranel, Il boon grano profondamente seminato fiorirà, 
ma il seme resterà a lungo seme sutto la terra. Non 
v'è arte vera senza sintesi e senza condizioni di' se- 
renità, Il fronte letterario di domani non è formato 
ed allineato ancora. 
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che ni profani. 
Cost nei vari capitoli, sono esaminate dall’ autore 


Una Biblioteca degli Ispettori scolastici destinata 
n mocogliere In piccoli volumi il fiore del pensiero 
e della onltura degli Ispettori e dei vice-Ispettori, ha 
Iniziato con lodevole opportunità la Casa Editrice An- 
tonio Vallardi di Milano, Essa, ai la l'editore, 
accoglie con assoluta obiettività e imparzialità sen: 
pregiudiziali pedogogiche, didattiche, filosofiche, scie 
tifiche e sociali le manifestazioni delle più disparate 
scuole, teorie è te te e vuole essere nel tempo 
stesso un mezzo per far conoscere quanto di meglio 
l'esperienza e In coltura di questi Ispettori hanno 
dettato per gli insegnanti che vogliano accrescere la 
propria abilità professionale e una buona messe di 
consigli ed insegnamenti 

Di questa collezione sono già stati pubblicati varii 
volami. Notevoli, fra gli altri, le Zezzere ad uma gio. 
vane mormalista di D, Borghese e i Comsigli e norme 
didattiche agli insegnanti erordienti di G, Simeoni 
due libri che mi futori educatori tracciano un quadro 
fedele della vita magistrale e dettano utili consigli e 
norme didattiche pratiche, Un altro volumetto della 
signora Vincenzina Norscia, Nel campo della pedagi 
e altre norme pedagogiche di sis 
negli asili infantili, mentre 
Augusto Piccioni, in un volume che intitola /’wmsee- 
chiature 0 spunti scolastici, abolendo ogni pedanteria, 
briosamente fa rifiorire idealità e fedi, scuote energie 
addormentate consigliando ed isti o | suoi colleghi, 
sempre lepirato a sincero amore per la scuola e per 
l'infanzia, 


prestiti italiani, tedeschi e inglesi, la riccherza pri- 
vata, la guerra commerciale e quella militare, l' Italia 
e | commerci austro-ungarici, la guerra eurupea e il 
pe.icolo americano; e non mancano le previsioni 
nulla fo politica commerciale dei belligeranti, 11 
prof, Flora, che nel novembre scorto riteneva solo 
l'imposta straordinaria atta a fornire i mezzi occor 


nd essa danno il maggior contributo di sangue, series 
poi favorevolmente sulle emissioni dei premiti, affer: 
mando « che nesuno che senta la dignità del paese 
dere sottrarsi alla sottoscrizione di 

Ul volame, che #' intitola Oro è carta, Prestiti è 
commerci nella guerra europea, è stampato dai fra- 
telli Treves di Milano. 
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Ciò che han detto 
a un neutrale 


L'inverno scoro, un giornalista spagnuolo 
l'ingegnere C. Ibanez de Ibero, dottore in 
lettere dell' Università di Parigi, corrispon- 
dente del Zider0/ di Madrid, si propose lo 
scopo nani interessante di raccogliere a Ber- 
lino, dove egli era, una buona messe di ime 
pressioni sulla pubblica opinione tedesca in 
torno nila guerra, Cercava di illuminare. il 
publitico del uo paese, le cui disposizioni di 
animo, toltone un notevole gruppo di intel. 
lettuali decisamente avverso all'invadenza tewt- 
tonica, soggiaceva e soggince forse ancora 
ull'opera di propaganda che con ogni mezzo 

tedeschi vi iniziarono e vi hanno sempre 
combatteva discretamente il 


Intensificato j © 
nefasto influsso. 

Egli non si è risparmiato, Approfittando 
della sua personale condizione, del giornale 
che egli rappresentava, e, più che d'ogni alcra 
cosa, del fatto «di appartenere ad una nazione 
nentra, nella quale era utile dall'altra parte 
suscitare un po' di quella simpatia, di cui 
il mondo è st scarso alla Germania, egli ha 
potuto avere accesso non solamente presso 
gli nomini politici più rappresentativi dell'Im- 
pero, non solo presso i più celebri scienziati 
e letterati, mn nelle sfere governative stesse, 
love i Ministri hanno cortesemente sempre 
risposto a tutte le sue domande. 

N) frutto della sua fatica, disseminato prima 
nella frammentaria forma della « corrispon- 
denza » è ora ordinato nell'unità del libro, 
e ci appare tutto fuso insieme in un volume 
in lingua trancese che porta per titolo Une 
enqubte en Allemagne, 

Ciò che questa inchiesta lascia sperare sulle 
prime non è forte mantenuto alla fine. Le 
persone che ci sfilano «dinanzi raramente si 
tradiscono : l'intonazione dei loro discorsi, 6 la 
sostanza di eni obbediscono sempre ad una 
medesima ispirazione, Sin che si tratti dei 
rappresentanti «di un partito politico, del. 
l'alta finanza, 0 dell'alta cultura, voi sentite 
sempre che c'è la preoconpazione di chi parla 
ad uno straniero, al quale erede stretto dovere 
patriottico non rivelare la parte più intima 
della propria anima, in cui potrebbe forse 
tremare un dubbio 0 nttenuarsi la fede per 
la finale vittoria delle armi germaniche, 

K se riesce interessante il duello fra l' in. 
tervistatore che effettua una piccola finta per 
scoprire il ao antagonista, e l' agalito che 
para | colpi abilmente sempre, la conclusione 
è che abbiamo in fine amsistito soltanto ad 
una schermaglia, che le discussioni dei gior 
nali oramai non rendono più nuova. 

Compiangiamo soltanto il dottor Ibanez, 
quando ad ogni nuovo incontro deve udirsi 
ripetere «di continuo, con l' insistente monotonia 
dello stillicidio, che Gibilterra è in mano degli 
inglesi e che una vittoria germanica è la sola 
da om la Spagna potrà sperare | affranca» 
mento «di quella dolorosa servità ; perché la 
Germania, sl sa, combatte specialmente per 
la libertà del popoli. Qualche divergenza è 
pomeitite, e, di trovare fra le molte dichia» 
razioni raccolte, a proposito, per esempio, 
dei renponsabili dell'immane odierna tragedia, 
poiche gli uni (e nono i più) gettano la colpa 
null'egoiemo Inglese, e gli altri l' attribuiscono 
all'ambizione ruma; ma resta sempre i) fatto 
che la Germania è stata per ogni verno pro» 
vocata, (Jualche spirito indipendente, naetato 
di verità, ad ogni modo è possibile che wi 
trovi è che si esprima, in una conversazione 
privata, In modo alquanto differente da molti 
moi connazionali ; ma appartiene a un ben 
nascosto gruppo di persone che, come ci 
amsicura IT dott. Ibaner « tremblant A la sente 
kdée que l'on rende publiquer leur déclara» 
Hone », K qualeuno egli ne ha trovato Infatti, 
0 se più ne aveme potuto scovare, ll smo libro 
non ne avrebbe che guadagnato, Da uno di 
emi, norittore e giurista eminente, noi sen- 
tiumo enunciare delle verità che ci confortano, 
poiché è proprio una consolazione del nostro 
amor proprio offeso il constatare che non ci 
Mamo tutti grossolanamente ingannati sempre 
quando abbiamo nel passato titti, più 0 meno 
tiepidamente, reso omaggio alle solide qualità 
dello spirito critico tederco, 

Era mai possibile che in quella terra che 
avevamo creduto di pensatori, in cul la jo 
dagine ni muove sempre nul terreno dalla 


realtà dei fatti, non si vedessero spuntare che 
dei sofisti ? 

Lo sorittore eminente, ci qui il. dottor Iba- 
nez tace naturalmente il nome, ci salva un 
po' dal fallimento in cui oredevamo «i essore 
caduti a proposito di un' nostro «elementare 
apprezzamento critico, E hoi vogliamo credere 
ch' egli non sia solo a vedere le cose come 
le vere, finalmente in armonia con ciò che noi 
Atensi vediamo. « La guerra era decisa dopo 
di Agadir, ma bisognava trovare un pretesto, 
e questo fu fornito dall' assassinio dell'arci- 
duca ereditario, Il momento non poteva esser 
pin favorevole agli occhi dei nostri gover: 
manti. Col pretesto di posare n difensori del 
nostro alleato austriaco, noi lo trascinavamo 
forzatamente al nostro seguito, e d'altra parte 
fncevamo um bel gesto, 

« Il governo pensava che all'ultimo 1' In- 
ghilterra si sarebbe astenuta dal mescolarsi nel 
conflitto e che il Belgio non avrebbe opposto 
che una resistenza formale, Noi speravamo 
che l'attitudine dell'Italia sarebbe stata tut- 
t'altra e contavamo.si una più pronta entrata 
in enmpagna della Turchia, 

« La Bulgaria doveva approfittare degli av- 
venimenti per gettarsi sulla Serbia. E d'altra 
parte chi avrebbe potuto credere che in Rus 
sia, dove conoscevamo l'esistenza di torbidi 
operai, questa guerra sarebbe stata cosi po 
polare com' è ? », 

Ecco dunque una persona che potrebbe 
riconciliarci con la critica tedesca, se egli 
non comparisse nel libro come unica oasi in 
questo. deserto di false argomentazioni, di 
gesuitiche distinzioni, e di mal celate manife- 
stazioni di sopravvivenze di un vecchio spi. 
rito barbarico, che l' Europa conosce troppo 
bene nei periodi della sua storia. î 

CI sarebbe quasi da scommettere che non 
è un tedesco autentico | 

Ma son autentici teutoni e il Bernstein, e 
il Liebknecht e quel Sudekum che ci rivelò 
le sue affinità elettive con un certo socia 
lismo nostrano. Ebbene da tutti costoro, «a 
cui c'era da aspettarsi una parola libera, che 
cosa ci viene nelle pagine dell’ Angwéte? ll 
Bernstein pretende, sulla fede cli documenti nf- 
ficiali, di dare all'aggressione del suo governo 
il carattere di una necessità, e se ci fa sapere 
che un sesto del partito socialista tedesco era 
contrario a votare | crediti di guerra chiesti 
al Reichstag, lo fa solo per mettere un poco 
in guardia il suo intervistatore sull'unione 
apparente che si suole vantare all'estero tra 
i rappresentanti del popolo tedesco. 

Il Liebknecht, è vero, definisce la guerra 
presente come una com masurda, in quanto 
essa rappresenta per lui una guerra preven- 
tiva, e una guerra preventiva, d'accordo con 
ciò che pensava Bismarck, è la stessa cosa 
che il suicidio per paura della morte; ma ha 
subito occasione di aggiungere che quantunque 
egli sappia di avere con sé, se non la mag: 
gioranza del mondo operaio, almeno una 
buona parte di esso non ni fa alcuna illusione 
sulle probabilità di riuscire, 

E del resto non si capisce bene a che con 
vorrebbe riuscire, A una rivoluzione ? 

Il suo compagno Sudekum sorride di quella 
illusione, « Liebknecht #/ rosso, come egli ni 
compiace di chiamarsi si inganna quando crede 
pomibile in Germania una rivoluzione. In 
tempo di pace gli operai levavano la voce 
nei comizi; si lasciavano trascinare momenta» 
neamente dall''eloquenza di un oratore popo- 
lare, ma quando si trattava chi passare dalle 
parole ngli atti si faceva il vuoto intorno agli 
agitatori. Una rivoluzione in Germania è fee: 
nicamenti impossibile... Quattro guardie di 
città e un sergente basterebbero a infrangere 
fia sul nascere qualunque tentativo di rivolta », 

E poi a che nervirebbe una rivolta? L'Im- 
pero germanico, gode, al dire del deputato 
socialista, di maggiori libertà che non l'Ine 
ghilterra e la Francia unite insieme. 

E null'altro c'è da trarre dalla bocca di 
questi nomini che sono | più liberi tra i liberi, 
é che hanno qualche volta, per il passato, 
mostrato di volere opporre un argine a quette 
correnti ufficiali chè tutta l' Europa è corna 
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di Liebknecht: — È completamente isolato | — 
assicurava concitatamente all' Ibanez —. È un 
vanitoso che crede giunto il momento per lui 
di rappresentare uma parte internazionale | 

E il signor Richter sotto segretario di Stato 
allo stesso ministero, a proparito di qualche 
divergenza di opinione che lo scrittore spa- 
guuolo aveva creduto di cogliere nelle dichia- 
razioni dei suoi intervistati, lo assicurava con 
queste precise parole: « Vous n'ignorez pas, 
que nous nimons beaucoup A blaguer le gou- 
vernement; sur ce point nous ne le cedons 
en rien aux races latines; mais ces petits 
tirailiements sont purement platoniques », 

È lo stesso Ministro Delbrilck che nssisté 
un certo punto, alla conversazione assentiva 
pienamente e assicurava che il Governo è 
ben deciso a non fare alcuna specie di con- 
cessione al partito socialista, 

E cost dalle numerose interviste risulta 
sempre la medesima cosa: che la Germania 
è stata trascinata ad impugnare le armi, che 
cessa è unanime nel resistere fino all'ultimo 
nomo e fino all'ultimo soldo; e che d' altra 
parte è certa della vittoria per la superiorità 
della sua disciplina, per il consenso unanime 
di tutti i cuori, per la solidità della sua 
finanza che la guerra non ha scosso, 

Se qualche cosa più attira il nostro inte 
resse è la manifestazione di un piano, lunga» 
mente meditato di assestamento europeo, nf 
fatto inconciliabile con la sorpresa che tutti 
in Germania fingono di aver ricevuto per la 
inopinata aggressione. 

Il barone von Richthofen, figlio dell'antico 
segretario di Stato per gli affari esteri, con- 
sigliere di Ambasciata, è nel Reichstag uno dei 
rappresentanti più autorevoli della diplomazia 
imperiale. Egli parla lungamente col dottor 
Ibanez di molte questioni; ma le sue parole 
cliventano assai interessanti quando risponde 
alle domande sull'azione germanica nei Bal- 
cani. Bisogna ricordare che siamo nell'inverno 
del rotg: « Dal punto di vista militare, la 
nostra futura azione, in un futuro assai pros: 
simo, si porterà contro la Serbia: noi non mi» 
riumo del resto che alle ferrovie di que! paese, 
e le avremo dovessimo mandare laggiù cento 
mila uomini delle nostre migliori truppe ». La 
ragione oltre che nell' accelerare le comuni» 
cazioni con l' alleata ‘l'urchia è anche nel 
fatto che quello è il solo mezzo di preparare 
l' invasione dell' Egitto. 

S'ingannava il barone un po’ sull'Italia, 
che credeva avrebbe avuto dei vantaggi senza 
tirar la spada dal fodero, Ma vedeva abba- 
stanza precisamente le mire che il suo go- 
verno si proponeva. Dopo che i serbi fossero 
stati sconfitti dai tedeschi « /a Bulgaria sa- 
rebbe intervenuta accanto ad essi, per la pro 
messa avuta della Macedonia} è per questo 
fatto la Romania avrebbe dovuto astenersi da 
ogni azione militare ». © in quanto agli Stati 
Uniti egli era sicuro della loro neutralità. 11 
governo di Washington ha gravi ragioni di 
restare con la Germania in buoni termini; 
è poi (aggiungeva malizionamente) « i presi- 
denti hanno bisogno di attirarsi i voti dei 
numerosi tedeschi installati in America », 

Tutto ciò è significativo, e forse le nazioni 
della Triplice Intesa hanno avuto il torto di 
credere opinioni personali ciò che realmente 
era un disegno già da lunga mano preparato, 
ed è ora in via di esecuzione. Con la stessa 
fortuna, ci giova di sperare e di credere, che 
hanno avuto i disegni di schiacciamento ad 
occidente e ad oriente. 

Il nuovo fallimento, è facile argomentare, 
non diminuirà né l' ardore delle classi comi. 
nanti della Germania a spingere il paese verso 
un orribile precipizio, né agretolerà l' unione, 
ala pure apparente, del partito operaio, né 
darà modo a qualche giornale indipendente, 
che sentisse fl dovere di aprir gli occhi alla 
massa della nazione, alla borghesia, di f{llu- 
minarla sul pericolo che ema corre. « I nostri 
borghesi — ha sentenziato il barone von 
Richthofen — non cercano di emere bene 
informati : essi non chiedono che di emere 
governati ». 

Questa terribile condizione è vera, E uno 
dei compiti dell' avvenire sarà appunto di non 
permettere che fiorisca in Europa uno Stato 
che si valga delle risorse che la propria bor- 
ghenia gli ha accumulato faticosamente, per 
i fini egemonici di una minoranza che vuol 

e non illuminare, N cbmpito della 
Europa liberale è di penetrazione, Per ogni 
prodotto che In Germania diffonde nel mondo 
un'idea occidentale deve giunger colà a de- 
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stare le coscienze, Ci siamo, a torto, rasse- 
gnati a credere che il pensiero non ci potesse 
venire che dalla Germania: dobbiamo ora 
affermare altamente che di molto, in fatto di 
pensiero, l'occidente può e deve essere espor- 
tatore, 

Si tratta di destarsi da un cattivo sogno 
che abbiamo fatto, Si tratta di riacquistare 
quella fiducia in noi che stavamo per perdere, 
senza questa guerra, irrimediabilmente. 


Ignotue, 


L'ANELLO 
DI MAZZINI 


Il simpatico articolo di Piero Barbèra sulla 
«chitarra di Mazzini» ebbe, come si legge 
nel numero 40 del Marzocco, il suo felice ri- 
sultato; ché già per la munificenza del dot- 
tor Emanuele Rosselli la chitarra è ora acqui» 
sita al Museo, che presto verrà istituito nella 
casa Rosselli di Pisa, ove il grande agitatore 
mori, 

Ma dell'esistenza di un altro cimelio maz- 
ziniano, ancor più prezioso, voglio oggi dar 
notizia al lettori del Marzocco ; dell'anello 
cioè, donato a Mazzini dalla madre, Ne ne 
cennò «Sfinge» nella Nuova Antologia (1); 
ma inesattamente, È un grosso anello d'oro 
con ornati a rilievo e un cammeo rappresen 
tante un leone in piedi; non v'è traccia di 
smalto nero, come assicurava «Sfinge », e la 
scritta, incisa in caratteri inglesi nel di dentro, 
non è ati ricordi tua madre » ma «ti conforti 
amor materno è, 

Il fortunato possessore di esso è l'amico 
professore Romeo Palazzi, autore di un pre- 
gevole corso di disegno ornamentale, pre - 
miato con medaglia d'oro in varie esposi. 
zioni, Egli sposò la nipote di Giorgio Sand, 
Gabriella, nata da Maurizio Dudevant e Lina 
Calamatta, figlia del celebre incisore, vissuto, 
com'è noto, molti anni a Parigi. AI Palazzi 
lo donò la suocera j la quale sulla scatoletta 
ci cartone, che ancora lo contiene, scrisse : 
« Bague de Mazzini, oubliée à Nohbant et 
donnée ensuite à M,me G, Sand — donné 
ensuite a Lina » 

Mazzini, dopo la caduta di Roma, si era 
rifugiato a Losanna insieme con Aurelio Saffi, 
Carlo Pisacane, e Mattia Montecchi — e tutti 
insieme, nel settembre del 1849, iniziarono 
ivi la pubblicazione «dell'Italia del Popolo. 
Ma, quando nel maggio «del 1850 l'Assemblea 
di Francia fu chiamata a discutere una leggi 
restrittiva del suftragio, che spianava la via 
alle mire usurpatilci di Luigi Napoleone, Maz- 
zini, Insciati gli amici n dirigere la rivista 
(la quale nel febbraio del 1881 ni spense) si 
recò a Parigi, credendo, com' egli scrisse nelle 
Note autobiografiche, giunta l'occasione di un 
moto decisivo, Ma, disilluso, dovette dopo un 
mese rifugiarsi in Inghil a — donde gli fu 
fucile penetrare spesso in Irancia, Nel dicem. 
bre del 1850, infatti, lo sappiamo a Nohant, 
ospite di Giorgio Sand, 

La qual ppena partito, gli scrisse il 24 
dicembre ! «Mon ami, jo crois que je vais 
vous faire plalsir en vous disant qu'on a re- 
trouvé, dang un coin de la chambre que vous 
ver habitée jcl, une bague qui doit vous 
appartenir et vous dtre chére, Si J'en juge 
par la divise: Ti conforti amor materno, ce 
doit étre un don de votre mére, et vous croyer 
sans douto l'avoir perdue, Jo l'ai serrée pre» 
cleusement, et, quand vous m'indiquerez une 
occasion sare, je vous l'enverrai, Faut'il, en 
attendant, la faire remettre a M, Accurni?,., n(2) 

Mazzini rispose immediatamente, offrendole 
in dono 1' anello, Ela Sand, il 22 gennaio 1831, 
sempre da Nohant, così lo ringrazio : «Oni, 
mon ami, je In regola avec reconnalssance et 
avec bonheur cette chére bague dont fe n'ai 
pui besoin pour penser à vous tous lea jours 
de ma vie, mais qui sera pour moi une rell- 
que nacrée dont mon file héritera, Il en est 
digne ; car il a la religion des souvenirs, com- 
me vous È, 

Ki aggiunse con un liriamo, che, provocato 
da tutt'altra per che non foste Mazzini, 
sarebbe sembrato eccessivo : «En disant que 
je pense d vous tous les jours de ma vie, je 
ne mo serve pas d'une formule wnine, Je men» 
tiraia ul fo disais qui je penne toun les joure à 
tous mes amis, Mais, comme lea chretiens ont 
certains bienhenreux de préférence, aux quela 
jla n'adressent chaque soir dans leura prigrer, je 
puis dire que j'ai cortaines affectione nerieunes 
sur cette terre et allieura, dont la sommémo» 
ratlon se fait naturellement dana mon Ame 
chaque fols qu'elle a'élàve vere Dieu, dans la 
duuleur et dans la fol..., » (3). 
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Ora, ognuno si domanderà ; Come poté Giu» 
seppe Mazzini privarsi di un oggetto cost caro, 
che della madre adorata gli parlava in modo 
così gentile ? Non si può credere, senza ripu- 
gnanza, che egli, come afferma « Sfinge », «es- 
sendo stato ospite della Sand a Nohant e vo- 
lendo darle qualcosa di prezioso, come per ri- 
cambio di amichevole cortesia» le lasciasse 
sulla scrivania un anello d'oro — e quale 
mnello! Sarebbe stata idea assai volgare, in 
cui tanto meno può trovarsi la giustifica» 
zione di un sacrifizio così amaro. È da pen- 
sare piuttosto che motivi più nobili, direi più 
degni, consigliassero a Mazzini quel dono. 
Giorgio Sand era, allora, nel maggior splen- 
dore della sun celebrità, aveva gran seguito 
fra gl'intellettuali del tempo, era in rapporti 
con le più alte personalità francesi — e per 
Mazzini la sua amicizia era, perciò, preziosa. 
Ella aveva sposato con vivo entusiasmo le 
ilee di lui, ne traduceva gli scritti politici, lì 
diffondeva in Francia — era, insomma, una 
Sorgente di propaganda mazziniana, che più 
autorevole, più eloquente, di più larga diffu- 
sione non era facile trovare, E Mazzini se ne 
avvaleva,... Intanto, vento di reazione comin- 
ciava a soffiare nel paese delle rivoluzioni : 
A nessuno era ormai ignoto che Luigi Napo- 
leone preparava il colpo di Stato, Gli animi 
erano trepidanti, i repubblicani di ieri para- 
lizzati, | clericali in auge : € Giorgio Sand, che 
aveva tradotto la lettera di Mazzini a Pio IX, 
non trovava — lei, la grande scrittrice 1 — 
un giornale di Parigi che gliela volesse pubbli» 
care... È in questo momento che Mazzini dona 
alla Sand l'anello materno, dimenticato al 
castello di Nohant. Non so se esista e sia stata 
Pubblicata la lettera, con la quale egli le of- 
friva quel caro ricordo : certo, le espressioni 
di devota e profonda amicizia dovevano avere 
accompagnata l'offerta, se furono così calo- 
rosi | ringraziamenti della Sand, che ne com- 
prese tutto il sacrificio, Ma in un vomo come 
Mazzini, le cui azioni furono sempre ispirate 
dal pensiero costante dell'alta méta da rag 
giungere, non è improbabile che dietro al 
sentimento di amicizia, che accompagnava il 
dono, si celasse il concetto politico di meglio 
avvicinare a sé e stringere in un vincolo di 
indistruttibile affetto, rappresentato cosî te- 
meramente da quell'anello, una donna di alto 
ingegno come la Sand, la quale, in quell'ora 
cli reazione, meglio di prima avrebbe potuto 
in Francia giovare alla grande causa, per cui 
egli lottava e softriva, 

Questo io penso — e 
narmi, 


vorrei non ingan 


Luigi Parpagliolo, 


Storture, deviazioni 
e atrofia del sentimento 


Le idee che verrò esponendo in questo ar- 
ticolo mi vennero uno degli scorsi giorni 
mentre ammiravo dalla ‘Trinità de' Monti il 
panorama superbo di Roma ravvolto nel roseo 
crepuscolo d'antunno. Standomi cosf a cone 
templare dietro la cupola di San Pietro fin 
sul lontano Gianicolo la nobile figura di Ga- 
ribaldi caracollante in mezzo alle nuvole sul 
suo destriero di bronzo, mi noiava un qualche 
cosa di scuro che vedevo colla coda dell' oc- 
chio ballonzolare intorno a me ed era il cue- 
ciolo bastardo di un mendicante che portava 
sulle orecchie spelacchiate un cappello di ber- 
sagliere. 

Anche a non voler accettare la teoria troppo 
facile di Dumas padre, al quale bastava met- 
tersi alla finestra per trovare il soggetto di 
un romanzo, è pur vero che talvolta un mi- 
nimo incidente dà la stura a tutto un ordine 
di pensieri e di considerazioni. La vista cis- 
gustosa di quel cane ornato dell' emblema che 
è per noi Italiani uno dei più cari, e in questo 
momento sacro, mi ricondusse alla memoria 
un paio di giarrettiere tricolori che mi erano 
apparse il giorno prima nella bacheca elegante 
di un negozio di mode, No veramente, non 
vi è nulla di sacro per certi sfruttatori, nep- 
pure il sentimento augusto della patria. 

Mi riconduco qui a un mio tema prediletto 
nella fede del quale trovo ogni giorno con- 
ferma, sia guardando le opere dei nostri grandi, 
sia inoltrandomi nelle nostre piccole esperienze. 
Quante volte non abbiamo udito ripetere in 
questi ultimi tempi fino alla sazietà fino alla 
nausea, che non ni deve dar retta al sentimento 
e vediamo invece che in ogni superiorità di 
uomo, in ogni ascesa di popolo è il sentimento 
che porta alle vere altezze. Vi è bensi una 
scuola che sotto pretesto di positivismo ha 
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dichiarato guerra al chiaro di luna, ma il 
chiaro di luna continterà a beare le notti 
quando la scuola sarà morta; esso è tanto 
positivo quanto tina fiamma a gas ed è infi- 
nitamente più bello, 

Tutto ciò che si è fatto per distruggere 
il sentimento lo ha schiacciato, deformandolo, 
come una vescica vuota sulla quale ogni mano 
può imprimere ana sagoma e del turgido 
globo che si innalzava prima nell'aria come 
porre forme di scherno e di pietà. Alla pro- 
fanazione del sentimento portato a fare da 
richiamo nei cinematografi con figure di carta 
che stralunano gli occhi sulle faccie glabre ine 
tanto che un cartellone avverte « in preda 
alla passione ed alla gelosia » sono venute 
ad aggiungersi da un po' di tempo in qua le 
cartoline per bimbi. Non so se qualcuno dei 
iniel lettori le abbia osservate, Per me che 
ho il culto delle innocenti anime infantili è 
uno spettacolo che mi fa male, Non bastano 
più le pecorelle, le gall'ne, il mulino per al- 
lettare il fanciullo che vuole anche lui la 
sua cartolina e si ricorre ad una grottesca 
trasformazione di quadri celebri. Eoco l'Adera 
dove un soldino di cacio in brache corte si 
allaccia freneticamente ad una pupaszetta di 
quattro anni. Ecco /erzige, la scena d'amore 
perversa © sottile che i parigini ammirarono 
in una delle loro esposizioni mondane, ridotta 
per marionette vive nd esempio anticipato 
per quando saranno uomini e donne, Ed altri 
ed altri! fi in questi fatti una deformazione 
assoluta del sentimento educativo. 

Né meno impressionante, senza uscire dal- 
l'argomento cartoline che ha preso nella no- 
stra vita una importanza di primo ordine, 
sono certe scenette che vorrebbero mettere 
in evidenza l'opera buona delle dame della 
Croce Rossa, Hanno riunito una dama giova» 
nissima e bella con un giovane e bellissimo 
soldato, li hanno posti nella attitudine del più 
dolce « flirt », lei sorreggendogli il braccio 
ferito (oh | levemente) lui chinandosi verso 
la fronte che si oflre al bacio in un perfetto 
idiltio, i quale deve muovere a sdegno i veri 
feriti «pastmanti nel loro letto di dolore e le 
vere donne pietose che li curano con nbne- 
gazione completa della loro personalità. Vien 
voglia di gridare: Scherzate coi fanti e )n- 
sciate atare } santi, 

Queste confusioni di ancro e di profano, 
ili cose profonde e di superficialità volgari 
indicano un disorientamento psichico che non 
è solamente «di oggi. Ce lo attesta da oltre 
un ventennio l'andamento dei processi crimi» 
minali, Ja singolare tendenza dei giurati n 
commuoversi per l'assassino e la stupefacente 
complicità del pubblico che lo acclama quando 
è prosciolto. il sentimento della  compan 
sione che si è traviato per vie oblique allon: 
tanandosi dalla giustizia e dalla verità ; cosi 
un'anfora di vino genesoso destinato a ri- 
scaldare i cuori se viene rovesciata.sulla mensa 
ne imbratta | lini ignobilmente, 

Infinite sono le applicazioni che wi potreb- 
bero fare alle storture del sentimento nelle 
sue diverse forme e gradazioni le quali arrivano 
talvolta alla atrofia, Atrofia del sentimento 
della dignità e dell'orgoglio nazionale mi è 
sempre parsa la supina acquiescienm degli 
italiani, specie nelle città settentrionali, alla 
lenta, continua, insistente invasione dello spi- 
rito tedenco fra nol, Usi, abitudini, mode, 
arte, letture, stoviglie e scarpe tutto andava 
intedescandosi in un modo irritante; cioè irri. 
tante per | sentimentali che non sono molti; 
Hli altri accettavano con amoluta indifferenza 
vestita di una ammirazione che doveva met. 
terla al coperto dai rimorsi, La convinzione 
che | tedeschi ci fonsero superiori deprimeva 
Intanto ogni iniziativa; la lingua tedesca di» 
ventava quasi obbligatoria nelle famiglie ; n 
mandavano le fanciulle nei collegi tedeschi 
per impararia bene, Ma perché ? — fo chie 
devo agomenta e non persuasa, — Mi ni ri- 
apendera vagamente che era necessario per 
ln loro istruzione, Era pure necessario far ve. 
nire per | piccoli bambinale tedesche j i 4rap- 
Jen sostituivano le ciambelle e gli insipidi 
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siviebact i panini freschi, Tutto ciò era am 
messo come cosa naturale, inevitabile. 

È calavano i tedeschi, calavano a frotte, 
essi e le loro mercanzie, melliflai, insinuanti, 
così semplici nette loro faccione tonde, cost 
innamorati dell'Italia! C'era da tenersene 
onorati. Ricordo una tedesca di Kiel la quale 
volendo ad ogni costo conoscere l'Italia mi 
scrisse se potevo trovarle una famiglia disposta 
ad alloggiarla, nutrirla e illuminarla dietro il 
corrispettivo magnifico di farle imparare la 
lingua tedesca. Soggiungeva queste testuali 
parole: « Mi adatto a qualunque cosa, dormo 
in qualsiasi posto, mangio qualsiasi cibo, ac- 
cetto abitudini, persone, circostanze », C'è ih 
tale dichiarazione uno scorcio perfetto del» 
l'anima tedesca, Conosco qualcuno che l' ha 
ammirata anche in ciò, A me fece ribrezzo. 

Non è uno dei minori difetti della scuola 
positivista l' osservazione immediata e super- 
ficiale che non tiene conto delle molle invi- 
sibili e giudica gli uomini alla pari di un ta- 
volino il quale consta di un piano, di quattro 
gambe e qualche volta di un tiretto, Ma il ti- 
retto interno delle anime è chiuso allo sguardo 
dei mercanti di mobili. Occorre una sensibilità 
cliversa per penetrarne i delicati congegni. 
È per questo che i grandi avvenimenti della 
storia, le conquiste della scienza, la riforma 
dei costumi, prima ancora che appaiano in 
linee concrete di fatto sono quasi sempre 
avvertiti da sottili spiriti di poeti, di pensa» 
tori, Ogni gloriosa assunzione umana ebbe il 
suo profeta e il profeta non è altro che un 
uomo dalla sensibilità sopracuta che sorpassa 
l' incidente materiale per figgersi nella luce 
delle verità superiori sulle quali unicamente 
appoggia il progresso del mondo. 

Eccomi un po' allontanata dal cane col 
cappello di bersagliere; un poco, non molto, 
so vogliamo prenderlo come simbolo di ciò 
che venni esponendo. E neanche parrà troppo 
lontana «all'argomento la citazione che desi» 
dero fare di un sonetto quasi inedito dal 
quale si vede come il sentimento di un poeta 
ha saputo precorrere, sotto forma satirica, la 
repulsione che oramai è divenuta generale per 
la sopraffazione tedlesca, Il pocta è Giovanni 
Rizzi, trentino, che viveva a Milano qua: 
rant' anni fa e del quale forse qualche anima 
onesta e italiana come la sua si ricorderà 
ancora i 
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Lo vuol, caro sor Checco, un mio parere ? 
Non sl fermi a guardar se è bello 0 brutto, 
Il Hbro non si vende e il suo mestiere 
È di vendere | librl innanai tutto, 

lo conosco un tedesco, un uomo fstrutto 
Naturalmente | — e che fa ‘1 chincagliere ; 
Lul, se al tratta di farle un piacere, 
la dieel giorni gliel traduce tutto. 

Lei fa scrivere Intanto da Merlino 
(E quel che scrive è *l chincaglier, s' intende) 
Che l'opera in Germania fa furore. 

N libro allor comincia a far cammino, 
Non si legge, lo ammetto, ma si vende 
Che è appunto quel che preme a un editore, 


IRREDENTISMO 
POETICO 


Nel proclama lanciato su Trento il giorno 
commemorativo della presa di Roma, Ga- 
briele d'Annunzio ricordava il presagio della 
sua ode ni fratelli Narciso e Pilade Bronzetti 
e con l'autocitazione confermava la peren- 
nità del proprio sentimento irredentistico e il 
nuo diritto a rappresentare, in nome della 
poesia, il popolo d'Italia, Unico rappresen» 
tante ormai di una plelade : le altre luci sono 
spente, Né il Pascoli ha visto sfrenare 1'im- 
peto «tant'anni chiuso in faccia al mondo », 
né il Carducci avveratti l'augurio del 1877 


nell'ode Alla Vittoria 1 « Vorrei vederti su 
Alpi, splendida — fra le tempeste, bandir 
nei secoli; +— O popoli, Italia qui giunse, — 


vendicando il suo nome e il diritto », 

Bento sussurrarmi a un orecchio, 0 forse 
salire una obiezione dal fondo della mia co- 
cienza: Inscinmo | poeti alla poesia che non 
ha mai fatto vincere delle battaglie neanche 
nei periodi di creazioni epiche e meno che mai 
le farà vincere oggi che siamo contemporanei 
di una guerra conì scientifica da mettere in 
prima linea le officine di armi e munizioni e 
4 laboratori chimici. 

Senza dubbio la poesia conriderata come 
sazione », come «pratica» non ni confà con 
il nostro temperamento, Quando Vietor Mugo 
gridava: «Quoll! toujoura une lyre et jamais 
une épée 1» era certo pernuaso che la lira non 
serve quale succedanceo della spada, 

Ma, n parte la guerra come attualità, — fra 
le questioni che ema risolve e conchiude ce 
n'è una — e sia pure la meno importante — 
letteraria, O meglio di psicologia letteraria, 
per la quale non sì giudica l'eflettivo valore 
di una lirica o di uno perittore, ma ni pone quel» 
l'uomo con la nua pagina nell'ambiente che 
lo ispirò, fra | sentimenti da cul fu avvolto 
è compreso, 

L'irredentiemo sta per esaurirsi dinanzi m 
raggiungimento dei suoi postulati, Quella che 
fu per un verso preoccupazione diplomatica è 
per un altro vero ribellione di popolo, tutto cl 
fa sperare che fra non molto ni ridurrà nd un 
ricordo storico, K già — la storia va in fretta, 
come | morti di Birger — e già si muta l'atmo» 
nfera e la prospettiva. Il secolo deckmonono fl» 
nirk forse per gli italiani nel 1910, come il deci 
mottavo fini nel 1813, perché è nel preventivo 


IL MARZOCCO 


di ogni grande opera che occorra un supple- 
mento di tempo e di lavoro per coronare i 
fastigi. Ma sin d'ora siamo nel flusso di una 
corrente è lo dominiamo, nel punto stesso che 
ci è possibile voltarci indietro e osservare 
che abbiam superato i termini del vecchio 
mondo, È un po' una sensazione epica, quella 
di Ulisse Dalla man destra mi lasciai Si- 
bilia — Dall'altra già m'nvea lasciata Setta». 

Cì voleva proprio questa guerra per con- 
chiudere l'ottocento. E mi vien da ridere pen- 
sando che quindici anni fa vi furono degli 
sciocchi intenti a discutere se il secolo vente- 
simo incominciasse col 1900 o col 1901. Il 
secolo che cominciò con la pace di Vienna 
deve finire con la pace di Roma. 

Ma non siamo qui a fare i profeti. Per tor- 
nare all'irredentismo poetico dirò che ora, 
meglio che per il passato, possiamo compren» 
derlo e interpretarin. Nel devolversi di questi 
cento anni, si è visto entro l'anima della na- 
tione come si formassero certi orientamenti 
sentimentali. 

Sì è avuta l'infatuazione filellenica, si sono 
cantate le aspirazioni polacche, Oltreché opera 
di versi, vi è stata anche generosa dispersione 
di sangue. Byron che muore nel 1825 per la 
Grecia, Nullo che muore nel 1863 per la Polo- 
nia, Antonio Fratti che muore nel 1897 sempre 
per la Grecia, agno simboli di uno stato d'ani- 
mo romantico diffuso per l'Italia a cui s'ndat- 
tarono convenienti manifestazioni letterarie, 
L'idea di combattere per l' indipendenza e la li- 
bertà di una nazione oppressa, l' illusione di re- 
staurare il diritto contro la tirannia sono tradi» 
zioni classiche le quali, per ragioni di ambiente, 
di sviluppo e coloritura di particolari, ebbero 
forma e voga dal romanticismo, L'anima ro- 
mantica dei filelleni e dei polonofili era svelata 
dalla loro stessa incapacità a comprendere il 
problema politico che volevano risolvere, Chi 
dava il suo sangue per la rigenerazione della 
Grecia #' immaginava di contribuire al ritorno 
dei tempi di Sparta e d'Atene e si sarebbe 
sdegnato come di offesa mortale all'idea che 
i nepoti di Canaris e di Botzaris avrebbero, 
a suo tempo, fatto da contrabbandieri ai loro 
antichi oppressori, Chi combatteva dopo il 1830 
e dopo il 1860 nelle insurrezioni polacche so- 
gnava di seguire verso la immortalità il rosso 
cuore di Kosciutzko, non di sacrificarsi per 
un popolo che si sarebbe acconciato al giogo 
dei despoti combattendo per essi contro i 
fratelli dell' altro campo. 

L'irredentismo poetico italiano, invece, pur 
venendo dopo quegli altri due movimenti 
sentimentali e avendo con essi in comune 
qualche carattere secondario, se ne distacca 
aftatto per le sue origini e per i suoi finì, Esso 
non nasce da generiche affermazioni di di- 
ritto sfumanti in contormi romantici, e nem- 
meno invoca il trionfo di quei principli uni- 
versali che, appunto per la loro universalità, 
rimangono allo stato di desiderio, quasi una 
sehnsucht perenne del genere umano. Il nostro 
irredentismo poetico è un portato dello stesno 
Risorgimento che Ik, dove la forza delle armi 
e la bontà dei trattati non aveva potuto ri- 
condurre l'indipendenza e la libertà italiana, 
volle porre ipoteca ideale nelle soste tra un'a- 
zione e l'altra. Si tratta di nostri interessi 
precisi, determinati, incalzanti. Vi è un ter- 
minus ad quem fatale a cui la storia ci spinge 
o noi spingiamo la storia. Sebbene i poeti 
abbian di rado la coscienza dei problemi sto- 
rici, nel caso nostro una siffatta coscienza 
l'ebbero perché era di tutta Ja nazione e pre- 
cedeva la loro poesia, Il problema di Trento 
e di Trieste, vivissimo e urgente soprattutto 
dal 1866 in poi, doveva dunque assorbire 
nella propria soluzione anche il fenomeno let- 
terario. 

Ed ecco sembra venuto ora il momento 
di raccogliere in fascio le testimonianze che 
lo illustrano ; né è fuor di luogo, indicata la 
direttiva, accennare per sommi capi le linee 
del lavoro e intercalarvi qualche piccolo 
esempio, 

ina. 

Si è visto già del Carducci, del D'Annunzio 
e del Pascoli. Per il primo si ha una oppor- 
tuna raccolta di Guido Mazzoni (G, C, contro 
l'eterno barbaro, ediz, della « Dante Alighieri ») 
e un saggio di Giulio Natali (La guerra delle 
mazioni e 4 Poeta della Terza Italia, Napoli, 
1913). Ma la ricerca deve risalire più a dietro 
è più a fondo, anche, e soprattutto, nei minori, 
Leasi anni addietro una veemente lirica contro 
l'aquila bicipite, Kra inedita, perché scritta 
da un nomo che per la sua posizione politica 
non poteva manifestare passioni così espres- 
nive né in versi né in prosa. Ora chi la possiede 
farebbe cosa opportuna a metterla alla luce 
e l'autore, che nel frattempo è ritornato mi- 
nistro, — si tratta di Ferdinando Martini — 
non negherebbe il dovuto consenta, Anche in 
altri poeti, degni e dignitosi, il motivo irreden» 
tistico trionfa, Una lirica giovanile di Guido 
Mazzoni, meritamente popolare, La Posta, 
neritta nel 1879, ba fra i varli quadretti, quello 
della fanciulla in attesa di nuove dell'amato 
coni lunge «gli ostili colpi minacciano, — 
Pugnando a raccorre nel seno — Della patria 
l'ultima figliuola », e | pentiti verni sono do- 
cumento di uno stato d'animo che allora, 
mubito dopo il trattato di Berlino, era in Jta- 
lia comune a molti è certo ai più generosi ; 
stato d'animo così eccitato da far ritenere 
imminente, e perciò da immaginae già in atto, 
una guerra che avrebbe avuto una proroga di 
trentasei anni, Nelle poesie del Mazzoni il 
motivo ritorna frequente: nell'ode ceardue» 
clana Dal Friul al Lemano (1890), nell' /nno 
degli studenti trentini (1900), nell' Inno della 
4 Trento è Trieste » di Venezia (1910), nelle flen- 
muose liriche A Riva di Trento (1900), A una 
paranza di Ravenna (1908), A Trieste (1904); 
nel sonetto A Trento (1907) che cito ultimo 
per aver modo di riferire le due alte e solenni 
terzine i 


Degna di Dante, è sacra a Lui Lo alzavi 
Paro di luce sovra te è protegge 
Egli le sorti (ue dalle Alpi al Garda, 


E a te le attrae coi fissi occhi dai gravi 
Fati incombenti ; ché largir gli tarda, 
Ai fratelli mel si, romana legge. 


L' irredentismo di G. C. Abba è più vivo e 
potente nelle prose che nelle poesie e nella 
vita più efficace ancora che nella letteratura ; 
tuttavia non senza commozione si rilegge 
Tornando a Monte Suello (1866) : 


Ma dal rubesto Caffaro, nel suo silenzio austero, 
Pensa con gioia il vigile cacciator dell' Impero 
Che Garibaldi fu. 


Ahi! tormento dell'anima, se verrà il di che in 
[guerra 
Per te si rompa, o Rezia invendicata terra, 
Non potrò l' armi io più. 


Ma non è questo il luogo di compiere e tanto 
meno di completare le nostre spigolature. La 
necessità di non estenderci impone accenni e 
rinvii. Certo è non inutile curiosità il vedere 
come subito dopo il 1866 qualche poeta si 
adattasse alla nuova sorte dell'alleanza con 
l'elemento tedesco («stima senza amore » sì 
potrebbe definire), p. es. Alessandro Arnaboldi 
che in una ode Germania, del 15 marzo 1867, 
propugnava l'oblio del passato, l' abbandono 
delle gelosie, dei turgidi orgogli : « Non di La- 
tino il nome — Sia ne’ vostri convivii — Tra- 
stullo di brîaca ilarità; — Taccia il grido di 
Barbaro, siccome — Eco incresciosa di re- 
mote età». Sono documenti rari di un tripli» 
cismo di buona, di eccessiva buona fede ; uno, 
insigne, è La Guardia dell' Alpi che il Pascoli 
scrisse per musica, da valere per noi italiani 
come la Gwardia al Reno tedesca, Il ricordo 
di queste manifestazioni poetiche del Tripli- 
cismo non mi sembra per nulla inopportuno, 
perché esse «testimoniano la sincerità di un 
adattamento che, se ni più fu doloroso, non 
divenne perciò, per lunghi anni, meno ne- 
cessario. 

ll futuro storico dell'irredentismo poetico 
non dovrà certo limitarsi ai poeti d'arte, 
Anzi io credo che le sue maggiori fatiche do- 
vranno rivolgersi ad altro campo : quello della 
poesia popolare, dove i sentimenti patriottici 
non conoscono le complessità e le necessità 
dell'alta politica. lo non posso additargli 
(e nemmeno di fonte mia, sibbene sulla guida 
di Giovanni Giannini che ne trattò nel perio» 
dico folkloristico Niccolò Tommaseo del gennaio 
1905) che tre canzonette su Trento e Trieste. 
La prima è una canzone a dialogo tra una fan- 
ciulla e uno spazzacamino : Lo spazzacamino 
di Trento è l'Italia giardiniera (1a prima rac- 
colta in cui compare è del 1882); la seconda 
ha per titolo La ragazza triestina (in una rac- 
colta del Salani, 1887): la ragazza chiede alla 
madre che le compri un regalo e questo regalo 
è un mazzetto tricolore; la terza (pure della 
raccolta Salani) malamente intitolata La tirolese 
dtaliana, è una canzone a dialogo tra un gio» 
vane vestito da soldato austriaco e una fan- 
ciulla trentina, a cui nel 1866 è morto il fidan- 
zato che era accorso a combattere sotto le 
bandiere di Garibaldi, La ragazza è mesta e 
pensierosa per la morte del suo caro e, quando 
ravvisa nel soldato dalla divisa austriaca un 
suo compaesano, esce contro di lui in acerbe 
e dolorose rampogne e non manca di fare un 
confronto, piuttosto letterario, tra il diverso 
animo e la diversa sorte dei due giovani. Come 
bellezza lirica il Giannini dà la palma a que- 
st'ultima canzonetta, quantunque convenga 
che vi è una mistura di letterario e di po- 
polare ; io le antepongo le povere strofette 
dell' Jialia giardimiera : 


Qual voce omai già sento 
Per l' aere risonar? 
Spassacamin di Trento, 
Qual fior ti deggio dar? 


Tengo la rosa, 
Rosso è il color; 
Col piglio posa 
Fra il verde allor. 


Tai fior ti voglio dare, 
O mio gentil garzoni 
A Trento puoi portare 
D' Italia il caro don. 


Prendi la rosa! 
Rosso è il color; 
Col giglio posa 
Fra il verde allor, 


Un altro campo di ricerca utile e feconda 
sarà lo spoglio dei poeti trentini e istriani che, 
sotto l'occhio e il pugno dello stesso governo 
austriaco, hanno affermato i diritti impreserit 
tibili della loro nazionalità, (È dell'anno scorso 
la raccolta preparata dal compianto Picciòla, 
edita dal Sansoni: Poeti italiani d' oltre con- 
fine), E non parlo del Prati; ina lo stesso 
Andrea Maffei, in voce di austriacante, nel- 
l'ultimo sonetto di una non breve collana 
dal titolo Wenaco conchiudeva con una mossa 
oratoria che ci conquide : 


E noi fratelti della madre istessa, 
D'un amor, d'un accento è d'un desio, 
Noi dal suo grembo scompagnar si vuole ? 


No 1 fin che l'orma del tuo genio impressa 
Stampi, Italia, in noi pure, è fin che Dio 
A noi pur riconduca il ino bel sole , 


Appunto ho sotto gli occhi un bel volume di 
sonetti di Riccardo Pitteri dal titolo Friuli, 
Furono letti l'ti ottobre 1913 Al Gabinetto 
di lettura di Gorizia e per Gorizia è la dedica, 
A due anni precisi di distanza questo go- 
neroso libretto ci porta l'eco di palpiti ita- 
Hani cui oggi più che mai corrispondono | pal» 
piti nostri, K ci riappalono nella loro fede 
nella loro forza nella loro tradizione nomi 
come Gradisca, Cervignano, Aquileja, Grado, 
Gorizia, Per ognuno, uno 0 più sonetti, Lindi, 
precisi, bonart, energici. Leggiamo insieme 
questo dedicato al castello di Gorizia : 


LIETI ET 0 


Gli austriaci si sono vendicati di Riccardo 
Pitteri devastandogli la villa e saccheggiandogli 
lo studio, Gli italiani renderanno la pariglia 
abbattendo il castello. O meglio conservandolo 
per iscopi ed usi di libertà e di civiltà. Anche 
presso di noi vi eran castelli feudali e son di- 
venuti musei d'arte e di bellezza, di storia e 
di vita. Il Rinascimento italiano vuol prose- 
guire la sua marcia sino ai suoi naturali confini. 


Giovanni Rabizzani. 


MARGINALIA 
Henry Fabre 


Per la prima volta riposerà nella terra tra 
solco e solco l'uomo che più d'ogni altro, 
per circa un secolo, ha scrutato della sua terra 
tutte le pieghe e tutte le screpolature dietro 
le tracce della vita animale più infinitesima, 
steso bocconi sul suolo nudo in attesa che gli 
si rivelassero le leggi che reggono la storia 
degli insetti ; l'uomo che trovò la grandezza 
nell'umiltà, la gloria nella rinunzia, il genio 
nella pazienza e che in un paese di sole e di 
canto, di giubilo e d'amore, abbandonò le 
feste e i corì e si chiuse nella contemplazione 
del microscopio, e rinunziò agli umani per se- 
guire i coleotteri ed i bruchi. Anche Henry 
Fabre è morto, compiuto il suo tempo. La vec. 
chiezza e la fatica gli avevano ormai arato 
il volto e il corpo sino all’ anima e lo avevano 
già reso un puro spirito ondeggiante ad ogni 
soffio. Sotto le rughe profonde appariva già, 
nei suoi ultimi ritratti, lo scheletro stanco, 
Un giorno lo avevano pensato ed annunziato 
inorto prima del suo grande fratello proven- 
zale Federico Mistral; morto di fame. L'ave- 
vano poco prima scoperto abbandonato, so- 
litario, vivo d'un pane scarso e stento € 
l'avevano presentato al mondo come un mi- 
racolo e come un corpo di reato : reato della 
dimenticanza pubblica, d'una patria matri- 
gna, d'un governo ignorante, Si erano mara- 
Vigliati che l’amico di Darwin e di Pasteur 
fosse vivo, ancora, e lo avevano additato alla 
pietà del mondo facendo una pubblicità spie- 
tata intorno al suo capo canuto ed al suo 
nome immacolato. Egli, difendendosi alla me- 
glio dai tardi onori, aveva negato la sua fame 
e i suoi meriti, pregando che lo lasciassero in 
pace ai suoi ricordi e ai suoi lavori e che non 
lo sradicassero dal suo rozzu tavolino e dalla 
sua casa provenzale e che gli accordassero 
ancora un po'di vita silenziosa. Appena lo 
ebbero appagato, non poterono persuadersi che 
gli restasse ancora del tempo da vivere... 

Per lunghi e lunghi anni, nessuno aveva 
saputo nulla di lui. Non lo conoscevano che 
gli insetti tra i quali egli scorreva i giorni e 
le notti per vederli nascere, vivere, combattere, 
amare, morire, per penetrar nei secreti dei loro 
costumi e della loro intelligenza più addentro 
d'ogni altro. Gli uomini più prossimi, quelli che 
lo sorvegliavano mentr' egli restava lunghe ore 
sdraiato tutt'occhi su un campo, spiando mo- 
vimenti invisibili, o mentre vigilava le sue 
raccolte, lo irridevano mormorando allusioni 
sconvenienti alla sua mania ch'essi pensavano 
follia, I più lontani non si curavano delle pa- 
gine, magnifiche per scienza e per stile, in cui 
egli consacrava il frutto dei suoi esami e delle 
sue ricerche e narrava miracoli della natura 
€ della vita ch'erano rimasti quasi ignoti fino a 
lui, I suoi ricordi entomologici deliziavano pochi 
solitari studiosi e pochi numerati buongustai, 
e la Jor fortuna non giungeva certo a quella 
che avevano avuto ed avevan tuttora certi 
suoi libretti scolastici da servir di testo per 
la fisica è la storia naturale, Quando il gran 
pubblico scorse la serie dei suoi volumi, lesse 
i giudizi che su lui avevano dato grandi poeti 
® grandi scienziati ; conobbe la solitudine rac- 
colta e povera della sua vita, comprese lo 
sforzo prodigiono a cui egli si era condannato 
per decenni e decenni, l' ammirazione pel savio 
lontano venne, ma tarda ed incompleta, ma 
mista d'una irriverente curiosità, più desi- 
derosa d'aneddoti che d'insegnamenti, Solo 
un discepolo narrò e valutò con devozione in 
un lindo e sobrio volume che non è ignoto ai 
nostri lettori il pregio inestimabile della sua 
opera © della sua condotta, 

Quel che era più da ammirarsi in lui non era 
però il suo metodo di vita e di lavoro, il suo 
dispregio degli onori e della ricchezza, e la 
continuità instancabile della sua fatica; ma 
piuttosto l'armonia sicura della mente che gli 
permetteva di restar sobrio e tranquillo di- 
nanzi ai miracoli naturali ch'egli scopriva, 
A nessun altro uomo il complicato disegno 
della vita e del mondo in continua creazione 
appariva più misteriono e più bello, più disteso 
per fila sottilissime e per rami evanescenti € 
tremanti dentro la variegata sostanza della 
materia, A nessuno più di lui erano visibili 
tra gli impuri fermenti della più bassa terra 
impronte d'anima, lampeggiamenti di divi. 
nità, sensi d' infinito, A nessuno appariva più 
che a lui gettata e lavorata null' abisso del mi 
stero la trama molteplice e formicolante delle 
esistenze, Egli poteva dire in verità che real. 
mente notto il suo passo palpitava il mondo, 
égli, il più diretto testimonio della parola del 
poeta secondo la quale, passando attraverso 
tutta la spirale delle forme il verme tende ad 
ensere Dio, Eppure quest'uomo singolare che 
sapeva, unico, andare dal limo all'empireo, 
questo inimitabile conoscitore del fango e della 
zolla che apriva alle luci delle stelle le gallerie 


dei lombrichi è leggeva chiarissima la legge 
della vita inscritta sulla crosta della terra, 
quest'uomo non aveva superbie intellettuali 
Joscova tutte le limitazioni della fantasia, 
so tra gli infinitesimi, ni sentiva forse 
piccolo ed umile, poneva la sua umanità sui 
gradini d'una scala che si prolungava troppo 
al di quà e al di là dell'uomo perché egli po- 
terso pensare ad assidersi su un fastigio, Re» 
stava semplice e naturale, restava limpido è 
fermo e non aveva altra ambizione che quella 
di restare così, Lo chiamavano un poeta, ma 
egli non sì riteneva che un interprete, Da ciò 
la precisione 6 la consistenza cristallina del 
quo stile, simile a quella del suo cervello è del 
suo occhio. Da ciò la contentezza sobria e 
chiara della sua operosità scientifica e della 
qua convivenza famigliare. 


Scende con lui nella tomba un savio di tem= 
pra purissima, un maestro di religiosi inse» 
gnamenti, un asceta della libera ricerca per 
entro Je fibre e le filamenta dell' Avenivs, Nes» 


uno riposerà meglio di lui nella terra madre 
poiché nessuno la conosceva e l' amava più di 
lui e nessuno fu più di lui dalla terra consolato, 
A noi per consolazione resterà la raccolta in- 


dimenticabile dell'opera sua, monumento di 
squisita e curiosa sapienza, guida preziona 
pel mondo delle germinazioni animali più belle 


e più secrete. Per entro le pagine che vergò la 
ua scabra mano ch' ora preme la nudità della 
tomba sale e salirà sempre, mentre Henry 
Fabre è morto, la lenta è trepida progressione 
delle infinite minuscole vite che »' intersecano 


e sì propagano nel miracolo della vita, AS, 


+ Qualità inglesi e qualità tedesche, — 
A che com è do la superiorità Inglese ? Risponde 
4 questa domanda R, Mulr scrivendo in Seiemtta ine 
torno all''antipatia eulstente tra tedeschi e Inglesi, 
La nostra eltuazione alngolarmente importante nel 


mondo modi aupertore, per diversi riguardi, 
quella ano, è doruta — egli scrive — non 
ad ui istematica, scientifica, delle 
risorse Mi è spirituali della mazione in vista di 


uno scopo premeditato e sotto In direzione e il con 
trollo d'un governo di uomini esperti dalle lunghe 
vedute; cena è dovuta principalmente all''inieiativa 
ppi 
e formati, Chiunque non comprende 
q ad una assàrda Intepretazione 
della storia inglese, Treitechke, per esempio, incon 
pace di concepit la grandera nazionale come ot- 
tenuta altrimenti che per meno d'una azione orga- 
nienata e deliberata dal mo — punto di vista 
naturale a chi stadia la della Prussia — ha 
cercato di apiegnre la grandenza e l'inficenza del. 
l'impero briltannico attribuendo n generazioni su0- 
cessive d'uomini di Stato loglesi una continuità di 
vedute stravrdinariamente segufie e coerenti nella pro- 
secuzione d'una pulitien machiavellica, Cra per chiun- 
que ha studiato Ja vita e l'opera degli uomini di 
@ na quali dilettanti dalle corte 
nono stati costoro pid volte, v° è qualche com di risk 
bile in questo modo di vedere. Tuttaria  Treltechke 
nd persanso, ed ha persuaso | lettori tedeschi che 
nella loro ricerca del dominio mondiale gli inglesi 
hanno sempre dellberatamente e con successo cercato 
di mantener le nazioni continentali in conflitto tra 
Joro ipnotizsandole con semplici parole plausibili ed 
ipoerite intorno all'equilibrio delle potenze e favo: 
rendo le loro reciproche gelosie, tn modo da restar 
liberi d'anvetterei tutte Je regioni più desiderabili 
del globo, Questa è una delle numerone generalizza» 
toni preudosclentifiche di cul gli storlel tedeschi 

la loro erudizione, Kara non merita 
e non offre altro interesse 
che quello di servir d'esempio dell' incapacità di com- 
prendere è valutare Ja natora delle forne che foggiano 
| dentini delle narioni. Le qualità che hanno per 
messo il sucvesso Inglese sono — secondo Il Mulr — 
de 
gliori, Sono l'amore dello « sport » 
+ l'istinto del + sell'goverament uno e l'altro 
Siventati parte della midolla delle osa inglesi attra- 
| secoli, L'amore dello + sport » ha appreso 
agli inglesi a stimare come la più al delle virtd 
suvtali ciò che eni chiamano ll + fair play »j esso ha 
insegnato loro la partita possa esser vinta 
le regole, a vittoria perde di valore se esa 
ta conquivtata lealmente 6 ha insegnato loro 
anche a compiacersi di tette le occasioni che cone 
sentono di mettere alla prova l' inlelativa Individuale. 
N è sell government +, che è radicato preso gli ine 
gleri, e) manifesta meno nella generalizzazione del 
le aridità per fa 000 
Ì, avidità che ol manifesta 
son l'abbondanie numero di comiiati volontari che 
hanno gii scopi pid divari a che nascono dovanque 
ul daglen si postino, GI Inglesi perdono to questi 
comitati un tempo esorbitante e le loro destsloni sono 
the dovrebbero essare, 
om vale ad infonder nell'animo 
per | prinoipii generali ed una 
positiva per le mento misure, speso die 
maetrone nel loro risultati, Ma questo ha insegnato 
auche agli Inglesi la vinta della tolleranza, l'arte di 
le ragioni altrui, Queste 
l'esistenza dell'Impero bri. 
mo si miracolo dell'India: un conti. 


‘Abbonamenti + 
‘al Marzocco 


i da 1° Ottobre 
| a tutto it 31 Dicembre 1915 


itariaL. 2.00 
estero L. 4.00 


Vaglia @ cartolina all'Ammini. 
strazione del Marcoooco, Via 
Enrico Poggi, 1, Pivense, 


Pochi di questi commercianti erano uomini d' attitu- 
dini etruordinarie. Ma emi Appartenerano ad una razza 

* falr play» ed avevano Imparato a 600° 
perare con reciproca fiducia. Eeco {l segreto del 
trionfo britannico, ecco le virtd the sono state op- 


uni dagli inglesi alla scienza e alla disciplina te- 
lesca, 


impressioni di quel periodo angoscioso e caratteristico. 
Bayreuth, con la sua fama di città culturale e mu 
sicale, poteva sembrare a prima vista un sicuro rifugio 
dalla vita pericolosa che si conduceva altrove, Lon: 


lo la dichiarazione di 
lata il falmine scop- 


però nel primi giorni lo Agomento, 
conoscere quel che accadeva el che sarebbe no- 
caduto, DI notizie non se ne avevano che ufficiali . 
queste stapirano pid che convincere, Alla Wagner 
Festplelbans du ultimo atto del Parzi/al, sa: 
bato notte, | cantanti, | musicieti ed 1} pubblico fu 
rono informati della dichiarazione di guerra e subito 
fu chiuso il teatro, farono annuliati tuiti | co ttà, 
furono tolte tutte le deco; 
conse e dalle atrade e gli ultimi treni di passeggeri 
furono presi d'assalto dai pellegrini cosmopoliti, Bay 
teutb, città di guarnigione, vide da allora in pol par 
sare truppe e truppe, di giorno e di notte, ed un 
nuovo genere di musica e di canto occupò la elttà 
macra : la musica ed il canto del soldati che marcia: 
vano per le piccole strade affollate, come tante mac 
chine mose da un sol ritmo, La piccola stazione si 
trova proprio dinansi all'albergo dove dimorara ti] 
nostro scrittore il quale poté cos avalstore a tutte Je 
partente della fanteria e dell' artiglieria, mentre dietro 
di lol una povera viaggiatrice ad ogni equillo di 
tromba, ad ogni ritornello di soldati, #' va 
piangendo e dichiarando tra | singhiozzi che por 
sentir tutto, meno il canto del soldati », Per vari 
1 ospiti atranteri non uscirono dall'albergo 
per paura delle escandescenze è delle aggressioni della 
Plebaglia che sl era impadronita della città sacra nl: 
l' 


i poveri viandanti furono 
Arrentati come spie e una volta una principessa russa, 
sorella dello rar, che era venuta nl Festival di Pay 
teuth cadde anch' ema nelle mani della folla e fu 
hé alcuni commopoliti ba- 
sero a liberarla, Il popolo lo della 
le dimostrava conf Je lità 
olta delusione che faceva soffrire alle 
file numerose degli Innamorati dell'arte venuti dal: 
l'estero a disetarsi al sacro fonte delle musiche wa- 
querlane, Siegiried Wagner, però, |1 figlio del mae: 
stro, continuava le sue passeggiate cons per le 
strade della città, accompag: cane del 
amico, Apdava 
npesso alla stazione a distribulre al soldui cartoline 
illustrate col suo ritratto è il suo autografo. Era in 
questa distribuzione liberalissimo e si mostrava assai 
vanitoso della sua bella figura, del suol capelli biondi 
e del suo profilo semitico, A_Mayreuth in ogni ne- 
posto, in ogni casa il suo ritratto, nelle pit varle 
pose, conti del resto, ad emere ossequiato ed 
ammirato, Il auo stupore nel veder che alcuni ame» 
ricani restavano senta paura n Bayreuth fu grande, 
Kill domandò a Marlan Cox che cosa l'Amerlen pene 
sanse della guerra ed avendo udito dallo scrittore che 
ln America un decimo della popolazione è di origine 
teutonica sorrise di compiacimeni procurò che ne 
sorridessero le fedeli dame che ‘compagnavano, 
* Questa guerra — poi sentenzid — è una grande 
opportunità per gli Stati Uniti, wi possono pren 
derui Il Canadà, prendersi il Mesalco, prenderai tutto 
quello che rogliono », Prende: 
Il gran maestro della cultura 


va 
le delle 


sue convinzioni politiche. 


+ L'opinione di Lamartine. — Kwendo 
partito da Marsiglia il 10 laglio 1832 con sua moglie, 
sua figlia, 1) suo medico, due suoi amici e sel dome- 
stiel, Lamartine giunse nel maggio 1813 n Costanti 
nopoli, Rgli avera visitato +— ricorda ll Ziempr — 
prima in Grecia, poi {l Libano e la Pi 
avi to | dolore di veder 
, Ritornò per la Turchia d'Europa e le 
sue orle dell'Orlente da Jul stesso convervateci 
nel Vaage am Orlemi sono anche oggi d' attuatità, 
Kigli giunse attraverso | Dardanelli è sorlese i + Nello 
atato presente della Turchia e dell'Europa è fucile 
di fornare Il passaggio per mare o di fare uno sbarco 
+, Costantinopoli 
molto è spira samente belle 
#, senta esserne ammaliato come Teophile Gautier 0 
Pierre Loti, egli riconte vivamente il fascino della 
vita orientale è rende giustizia alle buone qualità del 
popalo turco, + popolo pastore # coltivatore che ama 


ricordarei le sue origiat e del quale tutti i gueti 
Il 


dativo è 
piacere più caro di quello di 
sedersi all'ombra, riparato da fitti fogliami, premo 
una fontana, col mare 0 Ja campagna sotto gii vochi, 
* popolo che fa poco caro del piaceri dell' amor pro- 
prio # della società poiché quelli della natura gli 
bastano: egli sogna, medita, prega, popolo di filosofi 


posta che + fino a quando delle passtoni lo sollevano 
e gli rendono la sua energia nativa ch'egli lascia 
dormire in Jul, ma che non perde mal +, Confessiamo 
dhe ll contrasto è strano, per noi cccldentali, tra 
queste disposizioni abitualmente idilliche constatate 
dagli omervetori più gindizioni e questi risvegli di 
pensioni i cui furore ha tante volte insanguinato 


l'Orkente, Lamartine indica trevement tutte le 
contraddizioni del carattere turco e della storla di 
Turebia si spiegherebbero col fanetinmo 1 + La vira 
del popolo tarco è l' adorazione perpetua della volontà 
divina ; 1 suo dogma le fatalità, Com questa fede sl 
conquista ll mondo e lo si perde con la etusna facle 
Id, con la stessa calma +, È proprio sicuro che Raver 
pascià è | suoi complici siano dei fanatiol? Nom ei 
può dire che Lamartine mon abbia previsto affetto | 
Giovani Turehi, Rghi parla con una stima cordiale del 
piovani parcid, avidi di uc è di progresso + che 
agli paragona al giovani Mberali italiani, Ma se agli 
nun ha indovinato la forma violenta ed odio che 
dovere prendere ottanta anni più tardi il movimento 


nallemo eocqssivo, sul quale non irionferanno pochi 


IL MARZOCCO 


via di terra traversando i Balenni, Alcuni poveri con 
tadini bulgari che marciarano al sono di due corna» 
muse verso Costantinopoli sono chiamati da lal « | Se- 
volardi dell' Europa +, La febbre lo trattenne alcuni 
Riorni n Venikeul, villaggio bulgaro in cul le casette 
sono + fatte di creta e coperte di rami d'albero fron- 
dosì ed ogni casa non ha che una stanca e la terra 
nuda serve di pavimento ». A quel tempo, } bal: 
ari erano « semplici, dolei, laboriosi », « Kusi di» 
Apreszano | turchi e li odiano, sono completamente 
maturi per l'indipendenza e formeranno con | serbi, 
loro vielni, la base degli Stati futuri della Turchia 
d' Europa », Lamartine aveva forse qualche illusione, 
Tottavia egli nuota pid oltre che se «il bulgaro è 
buono è semplice si sente che, pronto a liberareì, 
egli porta ancora un resto di giogo... » | A malgrado 
del suo ottimismo, l'accordo tarco-bulgaro non lo 
avrebbe sorpreso che a metà. Lamartine riverba le 
sue migliori tenerezze per | serbi che avevano già 
conquistato la loro indipendenza effettiva e non erano 
sottoposti che ad una sovranità nominale del sultano, 
Lamartine augura che la Serbia + divenga il nocciolo 
d'un nuovo impero slavo » tra il Danubio, l'Adria- 
tico e gli alti Balcani, 0 almeno uno dei principali 
tlementi d'una federazione balcanica e predice alla 
Serbia « una potente partecipazione ai grandi avve- 
nimenti che si preparano » e conclude in modo lirico 
* Amerei combrttere con questo popolo mascente per 
la libertà feconda », Si converrà che un poeta, scri: 
vendo nel 1833, non avera troppo mal preveduto, 


* L'atteggiamento della Bulgaria, — 
loteramente afavorerole ai bulgari anche prima che 
eni prendessero il loro att to attonle era il 
collaboratore della Semaine Littéraire, 1 bulgari ave- 
vano ragione nelle loro pretese sulla Macedonia ; ma 
dovevano farsi dare questa ragione da quel tribunale 
che era previsto e provvisto dall' articolo 4 del trat- 
tato del 1 il quale diceva: « Ogni question 


del trattato, dell 
militare, sarà sottoposto alla de- 
® definitiva della Russia, appena una delle due 
parti avrà dichiarato stimare impossibile una intera 
per messo di | 
a diventar dunqu 
arbluro fra Ja lonmué, ale 
lora ambasciatore di ln Russia, chiamò il 
minletro bulgaro è gli parlò iti questi termini: « Voi 
Mate per gertarvi sulla Serbla per otrapparle ln Ma- 
cedonia mentre l' arbitrato dello crar vi darebbe quasi 
tutto ciò che voi desiderate. Avete pensato che 
Vi gettate sulla Serbia e la Grecia, la Ru: 


Adria 
popoli } », Il re Ferdinando di Coburgo non volle 
ascoltar nulla, L'Austria non desiderava che la que: 
sione balcanica fosse regolata dallo csar e ci teneva 
4 che le sue vedute su Salonicco non fossero come 


e per ripi 


promesse. Ella non voleva che la. Serbia 
disve in proporzione del suol successi militari @ p' 

mettera al bi molto pit di quel che prometteva 
Il tritato del 1912 ve essi ni fossero incaricati di 
schiacciare {l comune nemico, dimenticando che que» 
ato nemico era stato l' alleato della vigilia, All' arie 
trato dello ezar )a Dulgaria prefer } 000 brusco, 
fu battuta e subi la sorte che aveva prevista il Del- 
cané. La condotta bal del 1913 è sinta dunque 
— secondo Îl nostro scrittore — odiosa e nefania © 
da questa condotta bul proventta la guerra ate 
tuale, non avendo voluto l'Austria nccett la con 
seguenza inevitabile; | trattato di Hucarest, 1 Bul- 
gari avevano, dunque, meritato l' ingiustieia di que 
Mo trattato, ma tuttavia le potenze della Quadruplice 
Avevano, come è noto, promesso la Macedonia ai bul- 
pori. La colpa di questo atteggiamento bulgaro va 
certo in special modo attribuita a re Verdinando, SI 
è saputo in questi giorni che re Ferdinando ha tutta 
la sua fortuna depositata in banche austriache, che 
Questa fortuna è enorme e che l'Austria non manche 
rebbe di sequestraria ove {l re si rivolgame contro di 
lei. BI è portati subito a metter da parte questo sor- 
dido motivo non potendo ammettere che ragioni pe 
coniarie pid che ragioni politiche abbiano indotto il 
re Ferdinando a legarsi con gli Imperi centrati. Nem- 
ineno è da pensar forse che | bulgari siano proprio 
aociecati dall'odio contro | serbi. Sembra più 


sibile pensare che Merdinando di Coburgo, istruito 
dalla Germani dall'Austria, abbia fatto questo ra- 
gionamento ; + La la degli Imperi centrali mi 


pare certa. Se jo l'aluto otterrò molto pid delle con 
cessioni serbe e di quel che ml assicura 1' arbitrato 
dello cane in compenso d'un concorso contro } turchi, 
lo realizserò tutto quello che avero sperato, tutto ciò 
che l'Austria mi promesso nel 1913 per l'at 
taoco contro contro |  Otterrò di asc 
sid \l Nero, ll Mar 
Kgeo, l'Adriatico, La Bulgaria sola  conterà 
nel Balcani,... Mentre, se lo seguo l'impulso con- 
tarlo, fn caso di vittoria della Quadruplice Intera 
non otterrò che la Macedonia è la ‘Tracia, È vero 
che la Bulgaria è legata per una lunga tradizione 
agli Stati erletiani che si sono emancipati prima di 
Jel del giogo turco | è vero che dobbiamo l' indipen= 
denza all'Inghilter più ancora alla Russia che ha 
fatto una lunga guerra per emanciparel } è vero che 
la Germania è l' Austria non hanno mal fatto nulla 
per noi e sì son poste in tutte le circostanze al fianco 
della Turchia; è vero che | turchi sono GU oppree= 
sorì secolari del bulgari che emi hanno torturati 
spogliati masanorati durante cinquecento anni. Ma che 
Importa tutto questo } Prima di tutto, jo non sono an 
bulgaro e non sento come Il mio popolo, Pol come 
ha detto Bethmann:Ho}weg, dobbiamo “ disimparare 
ogni sentimentalità "+, È un. ragionamento verosimile 
e ll meno sfavorevole pel sovrano di Bulgaria, 


+ Giò che pensano del nemico 1 soldati 
tedeschi, — Che com pensano | suldati tedeschi 
dopo quattordici mesi di guerra del loro nemico, anal, 
del Loro nemiel? Per questo bisogna rivolgersi a quei 
documenti inoppugoabili che sono le lottare dei sol: 
dati stessi in campagna, Questo ha fatto Pierre How 
troux raccogliendo la corrispondenza iruvata indomo 
ad alcuni prigionieri @ ad alcuni morti tedeschi ed 
egli rifertoce Il risultato delle sue ricerche nella 
Nevme di Porh. 1 sokdato rederoo partito per la 
muerra com l'iden della sua superiorità amolata è con 
quel dispresno per l'avversario di cul 1 Walser dette 
un esempio celebre il giorno fu onì parlò del + pio: 
solo apregerole sserolto Inglese +, conusce oggi il 
valore di coloro che gli sl oppongono, Certo, ni tro 
vano ancor ln queste lettere grida di odio contro 
tutto clò che non è tedesco, ma sl legge anche in 
mese che + | francesi sono intelligenti è valorosi + @ 
che le n sg maresciallo Mrench combattono 

dom una 


blato le loro scarpe com quelle dei rusel..., è Ia ge 
nere | soldati del halser oredono ancora alla vittoria, 
ma si lamentano della durata della guerra e parlano 
con amarsaza della langa attesa nelle trinove, Moai 


neppure i soldati tedeschi credono più al giornali 
tedeschi non si sa davvero chi potrà rimamer ingan- 
Ciò che fa stiesire di pid 
ine dietro il fronte, Sembra 
che la Germania manchi del tanto strombaszato rac- 
coglimento patriottico, « Siamo indignati — dice uno 
— della mostrata dalla nostra popolazione 
che si diverte al cinematografo ed al teatro, mentre 
noi versiamo il nostro sangue ». Un tenente d' arti: 
Qlieria dichiara: « Ho letto or i decreti che restrin- 
gono la vendita del pane. Vedo che, benché la guerra 
si combatta fuor delle frontiere patrie, Dio cerca 
nondimeno di castigare |} popolo tedesco, Che egli 
ne sia ringraziato» Un altro che sorive dalle trin- 
cee nel nord della Francia dice : * Qui siamo assai 
adirati contro una certa classe di gente nostra, sac» 
centi da caffè e politicanti da tranvai, che si la- 
Mmentano perché mon hanno | loro panini la mattina, 
che trovano che le operazioni vanno troppo lenta» 
mente e che reclamano il diritto di ballare e di di- 
vertiroi, Li vorremmo veder quil Non sono degni 
noi cl beitiamo per loro ». Anche fra | soldati 
ve ne sono alcuni che non sentono affatto Ja solida- 
Hetà pratica, Le lettere dei soldati socialieti sono 
Abbastanza eloquenti in proposito, 1l socialista mo- 
bilitato ha Ja costa preoccupazione d' ottenere dal 
suo sindacato vantaggi particolari per lui e per la 
sua famiglia. Egli vuole che i membri del sindacato 
rimasti a casa versino una quota supplementare a suo 
profitto, 1 non mobilitati, vittime della mancanza di 
lavoro e del rincaro generale si rifiutano e da qui 
violente querele che n rano certo bel giorni 
pel sindacaliamo tedesco, Un portiere mobilitato, 
parlando di coloro che rifiutano di versare Je loro 
quote, grida: «Il rossore della vergogna dovrebbe 
salir loro al viso ed essi non sono degni di rimaner 
membri dell' amociazione dei portinai tedeschi ». Un 
altro federato sorive i «80 per caperienza che questi 
signori nostri colleghi trovano {l tempo, il danaro e la 
veglia per tutto, ina non per la cosa principale: il 
sindacato +, Difatti sembra che per certe corporazioni 
prof lo scioglimento @ la diegregazione nlano 
inevitabili; il sindacato della libreria, per esempio, 
ha perduto in un trimestre seimilaquattrocento mem- 
bri, mentre duemilanorecento membri soltanto sono 
stati chiamati sotto le ban 4, 4) chi 
milaclaquecento defezioni di non mobili 
bastanza che quelli che si trovano nelle 
trincee brontolino pensando alle delusioni che riserba 
il sindacaliemo tedesco ai suo! aderenti @ fedeli, ma 
probabilmente queste delasioni non saranno le ultime, 


* La storla del superuomo, — Un 
ure tedesco, Leo Be ha tentato di scrivere 
* genealogia dell'idea del superuomo » e del uno 
libro ai occupa oggi il Literary Timer, Questo sogno 
a nova riore umanità può esser rintrac- 
eiato molto lontano nelle storie e nelle filosofie; ma 
nella letteratura moderna ne trovano | più pecu- 
Mari tentativi di reallezazione, Al soggettiviamo di 
Kant si pud far risalire l' inizio vero del movimento 
che culminò pol col Nietasche, Fichte, come Kant, 
rimase un moralleta, ma egli noopri che l' lo è l'or 
gano e l'immagine della divinità, « All'infuori dele 
l'Io non vi è nulla, L'Io è tutto », Hegel a soa 
volta Insegnò che Dio non è, ma storicamente diviene 
Nella coscienza dell'umanità, Feuerbach finalmente 
conclude che l'uomo è il creatore dei suol dei, « In 
Dio lo converto il mio futaro ad un presente, Dio è 
l' adempitore, cioè a dire la realtà dei miei desideri », 
+ La storia dell'umanità non consiste in altro che 
il continua liberazione dell' individuo dal legami 
dell'antico Un' altra linea di sviluppo dell'idea 
® della teorla del superuomo è quella del « culto de- 
gli eroi », Carlyle ed Emerson, accettando la massima 
di Goethe che « ogni uomo straordì 
certa missione che è obbligato a compi: 
romantica che il genio può fare ciò che 
rono l'umanità ad ammirare i suoi duci tappresene 
tativi ed re per diritto divino, Un'altra linea è 
quella iniziata dal Flaubert e dal Renan, Quenti sorite 
tori avevano assimilato | risultati della filosofia idea: 
listica tedesca e diedero il benvenuto all' appello di 
Salat-Simon e di Comte per una nuova religione ed 
un nuoro ordine sociale, Keel furono aristocratici e 
protestarono contto la tirannia delle maggioranze de 
mocratiche, Ea domandavano un mandarinato di 
scienziati e di filosofi degni di regnare e di Imporal.,,, 
Dopo che queste varie scuole ebbero proclamate al 
quattro venti le loro profezie iatorno al superuomo, 
Dostojewsky ed Ibsen cercarono di rappresentarlo nel 
dramma è nel romanzo, Il Raskolnikow di DostoJeweky, 
e Dost)ewaky stesso, dividendo l'umanità in due 
clasel, quella del signori e quella degli schiavi e di- 
chiarando 41 diritto del potenti di trascurare ogni 
sorapolo morale, finirono per riconoscer da loro il 
fallimento di questa dottrina e mutarono il vangelo 
dell'immoraliamo In quello della povertà è del do- 
lore, Ibsen, romantico adoratore di arol, amommò ed 
AMustrò nei suol Pretendenti alla 1a tre divereì tipi 
uomo; Hakon che vuol diventare re di nomini; 
rivoluzionario, che riconosce la sua missione 
guser quella di obbedire al vero re; e Il vescoro Nicola, 
Il machiavellico, incapace di imamutare in atto pratico 
Il suo credo di superiorità ed impossibilitato a di- 
stinguere veramente tra ll bene ed Il male, Ibeen, 
aformandosi di incarnare 1 superuomo, sl atancò e di- 
ventò agettico e dal superuomo scese agli individua 
Nati è ad eroi come Rusmer, Solness @ Borkman, 1l 
problema dell'individuo come eroe e come Dio fu 
proponto deliberatamente e potentemente dal Nietische, 
Magli diede al cuore del suo supernomo quella potenza 
di volontà che ll suo rinnegato maestro, lo Shope 
nhaver, aveva dato al cuore delle cose, Dal concetto 
di uomo libero, di uomo scettico ed apicureo, agli 
parsò a quello dell'uomo nobile di una nuova no- 
Dilth ed alla convivenza di uomini superiori ad ogni 
sentimento altruletico ed ascetico delle Masse, @ 
quindi a quello del superuomo, quintessenza della 
qua nuova aristocrazia, La Germania senti 1} dominio 
nietaschlano, Il periodo attuale della Germania, 11 
periodo della + magnlomania + — come sl ssprime 
Jo steso Leo Berg — risente chiaramente della ine 
Muensa nietaschiana, in tutti | amol partiti ed in tatte 
le sue scuole, Inonpaci di realierare individualmente 11 
sogno del supercomo, | tedeschi hanno affidato questo 
compito allo Stato, Oggi il superuomo in Germania 
è proprio lo Stato, armato con tutti 4 requisiti è 1 
ritrovati della teonica, addottrinato da professori che 
non cessano dall'incalcargii il senso della sua mis 
sione storica, incoraggiato dall'idea che esso sla il pid 
ndatto a sopravvivere agli altri Stati contrastanti, Che 
sarà della Germania @ dell'idea del superuomo in 
Germania, quando anche lo Stato fallirà come è fal- 
Uto l' individuo nel suo * nella sua volontà 
di superamento universale ? Îî un problema che forse 
non tarderemo a risolvere. 


* Un conservatorio per i olechi, — Chi 
va domanda il Zemps = che la Franola prima 
della guerra ben trentamila clechi riuscivano a vi 
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Come devo parlare in pubblico 1 £: 
scorsi per le varie occationi della vita J. Gai, 
2° ed, di pag. xvi 464. L. 4. — Leg. L. 5,50. 

Come devo cucinare i cibi ai bambini, ai de 
è convalesconti di A. Pertini caiano STE 
di S. M. il Ke, (Cucina gli stomachi de- 
bolli, gromieceni debita) pag. 470. L. 4. 

150. 

Come devo 1 Libro 
Vate cate Milioni. esenti. 
pag. Xtt-530, L. 4 — Legato L. 5,50, 

Jome coltivare l'orto 0 il giardino? Za duona 
massaia, di A, Pucci, di pag. xi1-516 con 201 
iltustrazioni. L, 4, — Legato L, 3,50, 


Legato L. 5.50, 

Come posso divertimmi f Piccola enciclopedia di 
male dare di de 
vani e ti le Lì 
XX1V-548. L. 4 — Legato L. 5,50, 

Come devo mantenermi prolungarmi 
Vita 1 del dott, G, dale” di ra 
53 ine., una tav, colorata, L. 4. hay Paco 

Governare la mia casn? Fannantt 

TAMBURINI, 2* edia, di pag. Xv -496, 45 inol- 
siuni, Li 4. — Legato L. 6,50, 

Come posso mangiar bone? Zire di cucina, con 
oltre 1000 Ricette pratiche per gli stomachi 
sani e per quelli delicati, per Donna Giuria 
FrnrAris-TAMBURINI, 4% ed., di pag, xvi-464 
con illustre. L, 4. — Legato LL 5,50, 

Come devo tutelare la vita civile doi miei figli? 
di E, Zarpanoti, di pi xv-469. L. 4 - Leg. 5,50. 

Come devo allevaro o curare il mio bambino 1 
di VaLvassoni-Prroni. 5* ed rifatta. L. 4. — 
Legato L. 5 g0, 


Come devo guarirmi nollo malattie Y del dott. G. 
GaLLi. 2° ed., di peg. x1ix-576. L 450 — 
— Leg. 6, 

Come devo lore una Guida per 
il padre di famiglia nella scelta di una care 
Hera per | auoi figli. C. Domrà, di pag. 350. 
Li 4 — Legato L. 5,50, 

Come si pagano le imposte e le tasse in ftalla 1 
Manmali pratico della legislavione , 2° ed. 
ampl., di pag. vin-367. L. 4, — (RT 5,50. 

Ohi l'ha dotto? Tesoro di citazioni di vrigine 
letteraria e storica, annotate da G, FUMAGALLI, 
6 ed., di pag. xXtV-723. L. 6,50 = Leg. L. $, 

Como ai rionco negli affari. Pensieri di un uomo 
d'affari americano, di pag. xv1-224, L, 1,50, 
— Legato L. 5. 

Como devo sorivore lo mio lettore? Zrempi di 
lettera è di scritture private per tutte le ceca» 
sioni della vito, per J. GaiLi, - 6 ed., di per 
gine XV-444, L. 4. — Legato L, 5,50. 
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diretta dal Prof. Michele Seherillo 

Membro della Giunta Superiore della Pubblica Intrusione, 

tut leone cose e Bla rst la 

mento commentate, le più elegmati, è Hpograficamento ln 

NiR nlilde è le più corvette, 

ALFIERI, — Le Tragedie, scelte e itlu- 
strate da M, Scherilio. L. 1,50. — Legato ele» 
gantemente, L. 2,50, 

ALFIERI, — Prose e Rime scelte, per 
cura di M, Bcherfilo, (In corso di stampa). 

ARIOSTO, -- Orlando 
troduzione e Commento di 0, 
farione di M Scherillo. L. 5. — Legato ele» 
gantemente, L, 6,50, 


BOCCACCIO. — N Decamerone, esposto 
è Illustrato da M, Scherillo. L. 4. — Legato 
elegantemente, L, 5,50, 

PRETE alteri enel ge 

segni ‘on a cura 
lacco, Quinta edisione Le 1,50. — Legato ale 
gantemente L, 2,50, 

DANTE. — La Vita Nuova, per cur di 
M. Scherilio, L, 2. — Legato elegantemente, L. 3. 

Fioretti di San Francesco e' il Cantico 
del Sole, con la vita del Santo veritta da 

lovan, Tersa «dizione, L. 2, — Legato ele- 

inte, L. 3. 

FOSCOLO, -- Prone e Poosto, scelta e il. 

da Emosto Marinoni. L. a. — Legato 

lemente, L, 3. 

GIUSTI. — Poonio noelto, a cura di K, Ma- 
tinoni. (In preparazione) 

GOLDONI. — Commedie noelte, a cura 
di A. Padovan, e con an proemio di Q, Giacosa, 
Seconda edizione, L. 2,50, — Legato elegan- 
temente, L. 3,50, 

LEOPARDI. — 1 Ganti, illustrati da M, Sche- 
rilto, l del Poeta, Terta edizione. L. 2, 
- leganiemente, L. 3. 

LEOPARDI. -— Promo scelte, per cura di 
Mantrodi Porena, (In preparazione). 

MACHIAVELLI — Il principe è altre 
promo, per cura di M. Scherillo, (În preparaa.). 

MANZONI. — I Promosni Sposi, a cara 


di A. Corquetti, con 24 illustrazioni. to 
Legato elegantemente, L, a, 


MANZONI, — Le prnaetia gli Inni Sa. 
ori 0 le Odi, per cura di M, Scherillo, Se: 
edizione. L. 1,00, — Legato elegante 

inte L. 2,50, 

MONTI. — Tragedie, Liriche 0 Poe. 
metti, scel e annotati da O Campari. (lo 
preparazione). 

PARINI. — Le Poonio, scelte e illustrato da 

M. Soherillo, Terna edizione, L, 1,50. — Legato 

elegantemente L. 2,50, 

PELLICO, -.. Prose e T: noolto, 
4 cura di M, Scherillo è con proemio di F, D'Ov:dio. 
Terts edizione. L. 1,50. — Legato elegante 
mente, L. 2,50, 


PETRARGA, — N Canzoni 


slegantemente L, 3,50, 
TASSO — La 
commentata da P, |. Quarta edizione, con 


LA L. 1,50, — Legato 
elegantemente, L, 2,50, 


A. Padovan (a 
RKXI 471, con ritratto del £ otto 


bu fuori testo, L, 2,50, = Leg, in tela L. 3,50, 
_——————r 


Dirigoro ordinazioni 0 vaglia csclustva- 
mento alla kibroria ULRICO HOEPLI, Milano. 


vere sun di pensioni o di eussidi, ma col loro lavoro, 
bon ni otpiai, ma mella loro famiglia e qualche 
volta mahtenerano anche maglie e figlioli col solo 
prodotto del loro lavoro ? Tatti coloro che s' interee- 


l'argomento tutte le indicazioni possibili presso la 
* Amsociazione Valentin Hatiy » a Parigi. Fondata or 
è un quarto di secolo da un cleco di cuore e di ta- 
lento, Îl De La Sireranne, e riconosciuta d' utilità 
pubblica ala dal 1891, questa Società ha raccolto, 
classificato, criticato, sperimentato tutto ciò che è 
Stato tentato nel inondo Intero per migliorar la sorte 
del ciechi e presso di )el sì trova la più bella dimo- 
strazione di quanto coraggio e di quanta giola  puw 
mano trovarsi anche preso | clechi, Qui | olechi let- 
terati ricevono l' allmento della loro vita intellettuali 
hiblioteca circolante che comprende già pid di qua 
rantamilia volumi lmprensi in rilievo e periodici egual 
mente stampati in enratteri Braille, Qui i nuovi 
ciechi impe; mestieri apeolali e «i possono oggi 
vedere giovani soldati feriti ridiventar pieni di giola 
sentendo che a poco a poco le loro mani apprendono 
n sostituire | loro occhi, Qui v'è infine un museo 
teoniso e un imaganzino di vendita dei prodot) di 
tutte le industrie della cecità e i clechi e | loro amici 
trovano premo «| più vecchi » | consigli aperimentati 
the li guideranno nella ricerca e nella scelta dei me- 
todi migliori, perché è una questione delicata indi» 
Muraro un vomo verso questa 0 quella professione 
fuova, remuneratrice vra, ma che può esser poco red 
ditinia domani, + adattare chi anpeva fare un vecchio 
mestiere nd un mestiere nuovo ed )gnoto,.,, (Questo 
conservatorio di ciechi è un modello del genere, ma 
potrà esser migliorato ancora, sla con nuovi contri 
Buti fini nil, mia con nuovi riurovati tecnici e ma- 
pearl ind ali. L'ingombro possibile di certe pro» 
fensioni e {l perfezionamento del macchinario po- 
trebbero, Infatti, far te che l'accrescimento del 
nuinero del ciechi rendense le loro produzioni abi 
tuali poco luerntive per sostentar la loro vita, Cost 
narehbe derilerabile che mel diversi 
tecnion indu 
| direttori. ceroassero di precieare impieghi compati. 
bill con la cecità, Sembra già che la sorveglianea di 
werti macchinari punsa esser perfettament 


intelligente di lavorare da solo coll'aloto d'un fan- 
giullo, Tentativi In questo senso sembra siano stati 
Rià compinti in Germania, e tentativi d' utilizzazione 
del. e nell' avicultura si vanno facendo in Inghil- 
terra, Competenze «diverse cooperano ormai a cercar 
nuovi sbocchi all'attività e alle possibilità del ciechi, 
Oggi in Francia si è costituito sotto la presidenza 
del: Vallery:Radot, anche una + Società degli Amici 
dei soldati ciechi » per facilitare con diversi menti 
la rieducazione dei ciechi e trovar loro impieghi con- 
venionti, Forme un giorno questi infelici vittime della 
Querr avranno rincquistato tanta serenità da poter 
cantare come quella poetessa cieca: 


Qu' importa l'detat? J'ai l'Ame des choves | 
Jo ne la vole pius la 
Mala j'ai lenr partum i 


Allora sarà chisro uno dei pid pietosi è grandiosi 
progressi e sviluppi della mostra vita industriale, Gli 
0, sf, pensato di sottrarre gli invalidi 

, ma non avevano mal pensato 4 » 
trarti all'onio degradante. Noi abbiamo pensato anche 
4A questo e n più ancor: noi abbiamo affidato gli 
tovalidi agli invalidi, 1 ciechi intruiscono oggi i ciechi, 
| monehi riattivano Je forse del monchi. L'opera di 
rindattemento dell'ombra e della distrazione procede 
direttamente dalla stesa ombra e dalla stessa distru- 
sione. ll mimeolo nasce vivo dalla morte, è frutto 
Al'una cnrità che el serve della sventura per lenire la 


* Ipartiti politici in Russia, — La Russi 
soprime: sempre meglio la sua volontà politica per 
morso del sno Parlamento che consiste del Consiglio 
dell'Impero, la Camera alta, e ia Dama il corpo rap. 
(pretentativo popolare la cul cul composizione è tanto 
democratica da riuscire ad includere anche i membri 
del contado | ma il Governo resta sempre nelle inani 
dello csar, deb ministri ch'egli notaina e, in gene 
male, della burocrazia, In Russia — scrive la Nine 
Menti Comiury — sì trovano le ateme divisioni po- 
Hitiehe che tuoviamo negli altri paesi; reazionari, cioè 
Ml partito dell'estrema destra ; nocialieti club tl partito 
dell'estrema sini tra questi 1) partito del mo 
dorati di tutte le gradazioni che formano la grande 
maggioranza, D'altre sfumature politich 
Miti, ottobristi, pragressieti, costiturionali di 
è anche peogseario far mensione per comprender 
come ni suddivida l'opinione polltioa rus, La prima 
Duma fa aperta dieci anni vr sono è la prosente è la 
Quarta Duma Ja quale è In vita dal novembre del 1912, 
M Consigliu dell'Impero, benché fondato nn secolo 
fu, fo tmaformato in assemblea legislativa soltanto 
fel 1900, Ratmmmbe Je Camere sono di egual 
di inembri è Vegielazione può esere iniziata © 
nell'una + nell'altra ed ogni misure deve essere ape 
Provate da entrambe prima di esser presentata allo 
muar, Una meta del Consiglio è scelta per elezi: 
pirate, l'altra metà è mi ta dalla Corona, mentre 
Duma è tutta qi Niiva..., Ma la classe poli» 

tha ha condotto sinora la guerra è la burocrazia 


la quale ha poco a che fare con gli Ideali della Duma 
che vuole una più libera Iussin 


4 della demoorari 
quatitueionale. La 
Maria ed è stata proprio bel a promi 
Ninnasione dell'Impero, Prima delle g 
tI 


erano apertamente favorevoli alla Germania | invero 
due 0 tre mesi prime dell'inizio delle ostilità |} de- 
putato Markoff, uno del loro /aeders ln Parlamento, 
norlese che la Russia dovera stringere alleanza con 
la Germania ed abbandonare la Francia è l' Inghil- 
terra, Gli elementi pid moderati appoggi 0, invece, 
l'Intesa e desideravano mantenere e coltivare sempre 
relazioni cordiali con le potente cocidentali. Per due 
necoli | baroorati e | razionari russi prepararono Ji 
giogo tedesco sul collo russo, mentre la guerra ha 
provato che il popolo dello esar odia il tedesco e 
il tedeschiemo. Finché gli eserciti runsì furono vitto» 
riori in Galizia e progredirono verso l' Ungheria, | 
burocrati e | renzionari poteron condurre }e cose 
della guerra a loro piacimento, manomettendo ogni 
regola ed ogni promessa, Cost mentre il granduca 
Nicola faceva le più sncre promesse alla Polonia, 
eni, | reazionari che amministrarono subito {l paese 
dopo l'occupazione, nulla rispettarono di polacco, né 
religione nè diritti, Venvta la ritirata, quando ci si 
chiese ln Russia a chi attribuire la colpa del disaetri 
subiti, non si tardò a scoprire che esta era tutta della 
burocrazia reaziunaria la quale aveva fatto mancare 
all'esercito Je munizioni necessarie, L'esplosione del 
tancor popolare fu cost grande che ln burvorazia, 
causa della distatta, fu liquidata repentinamente j vail 
ministri ira cui quello della guerra, furono licenziati 
® fu eletto al Ministero della guerra Il generale Po- 
livanof che è palesemente simpatizzante per )e idee 
riformiste, Ma allora il trionfo della Duma, della Ca- 
una. Non ei son wai udite in Russia tante 
tante voci chiamanti riforme 
ite alla Duma nel giorni della 
relto, Fu una vera rivoluzione senza 
rivoluzione è nello stemo tempo fu una solenne pro» 
mensa del popolo russo di ricominelare e di count» 
la guerra sino alla vittoria, La guerra ha dato 
muova vita alla Duna e la Duna ha dato nuova vita 
alla querra, Il liberalismo sta covando il suo fuoco 
nel gran cuore del popolo rumo e dopo la guerra 
enso vorrà inevitabilmente trionfare, 


Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


COMMENTI E FRAMMENTI 
* Piante da carestia, 


Scorrendo in questi giorni una nostra gaze 
netta, mi venne fatto di leggere, nella rubrica 
delle notizie varie, di un solenne professore 
tedesco, il quale s'era adoperato a trovar 
modo di soccorrere, in occasione di penuria 
e di fame, i suoi connazionali che ne softrono 
i danni, Non ricordo il nome di costui, ma mi 
novviene che la conclusione delle sue elocv 
brazioni era d'usare per gli uomini il nutri 
mento di cui nei tempi normali sì cibano gli 
animali, dando a questi in compenso segatura 
di legno a mangiare, Mi rammentai allora che 
nol abbiamo un poemetto didascalico del conte 
Fantoni, in Arcadia Labindo, intitolato « Piante 
da carestia », che potrebbesi suggerite al sa- 
gace professore alemanno, per vedere di sal- 
vare dalla segatura le povere bestie, Ma so- 
prattutto mi fece piacere nel rammentarmi, 
che tra' miei libri orientali giacevano in ri 


Anno Scolastico 1916-1916 


L'anno scolastico 1915-1916 ni apre nel Col- 
leglo Plorentino, Viale l'rincipe Umberto, 11, 
Firenze, 11 giorno 4 Novembre n ore 9. SÌ fanno 
Iscrizioni di Leo, Ginnasio, clami element 
tecniche, e sl accettano anche giovanetti che, 
mandati in qualche mi nei pubblici Imtituti, 
no, 

i, — Regultati sempre eccellenti 
Hehe Scuole, +— Locale si 
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poso da tempo, due opere sull'argomento 
della fame; una cinese in due volumi in 8° 
pubblicata nel 1504, dove si dà notizia di 
ciroa trecento piante da potersi utilizzare in 
cosiflatta dolorosa congiuntura ; ed una giap: 
ponese pure in due volumi in 8° edita nel 1834, 
che a tale vopo ne propone più d'un centinaio : 
l'una e l'altra portano titoli che si hanno 
pur cessi a tradurre «Piante da carestia » (1). 
La segatura tedesca mi apparve dunque sus 
perfua, 

Non si creda però che io abbia in animo di 
Agtenuare i meriti dell'esperto scienziato lu- 
dato poco sopra, col richiamar l'attenzione su 
vecchi libri, che già trattarono ampiamente 
la stessa materia, I medesimi casi nella vita 
Îl'umanità si ripetuno spesso, e col loto 
i torna la necessità di provvedervi n 
qualche modo, Cibarsi, suziarsi, divorare € 
Uivorarai sono i quattro punti cardinali, den» 
tro a'quali si è compiuta sempre la storia 
delle vicende umane, dl più semplice è natu» 
rale ed innocente di tali bisogni, quello di ci- 
barsi, ha spinto di continuo a provvedervi con 
Ogni mezzo, e in tempi di carestia & proc» 
Ciatvi con espedienti fuor dell' usuale, Oggi 
in alcuni paesi più in altri meno, siamo a que- 
sto; ed oggi il professore tedesco propone, 
come ho detto, di provvedere a'casì del suo 
Paese, togliendo a gli animali il loro abituale 
nutrimento, dando loro in contraccambio 
mangiare segatura, Ma badiamo bene «li non 
prender troppo in burletta questa sua sega 
tura; perotehé egli mercé profondi studi € 
sapienti ricerche, come solo pa fare quella bi 
nedetta gente, è arrivato a conoscere e deter 
minare il valore nutritivo delle diverse sega 
i diversi legni «i diverse piante, tanto 
P con diverse maniero di segatura cli 
vere nature di pane, Dico il vero, è cosa da 
sbalordire t ed io guardo mortificato i miei 
volumi urientali, così poveri di scienza e man 
chevoli di segatura, Essi si presentano al loro 
pubblico senza ombra di sicumera e con pra 
tica semplicità : Vi manca il riso ? (laggiù 
è come si dicesse i vi manca i) pane ?) ; ebbene 
il ricco mondo vegetale vi fornirà tanto da 
non morir d'inedia, mentre aspettate il ri 
tomo del buon raccolto. Eccovi raffigurate in 
Queste pagine gran numero di piante, dalle 
quali v'insegno trarre quel che vi convengi 
mangiare, E la prefazione al libro giapponese 
avverte, che csso venne pubblicato appunto 
in occasione che in molte provincie tutto era 
andato in malor gli nomini stretti dal bi 
sogno andavano dappertutto cercando d'ogni 
cosa senza badare se fusse buona a mangiarsi 
o nociva o venefica, conf che molta gente am 
malava e assai ne moriva, «Lo (dice l' autore) 
doloroso oltremodo, mi sono allora affrettato 
a pubblicare questo libro, il quale, già da qual 
che tempo compilato, giaceva inutile tra' mici 
scartafacci, In esso si troverà con preciso di 
segno figurate oltre cento piante in nessun 
modo velenose, le quali potranno usarsi si- 
curamente per cibo, sia tutte intere, sia solo 
in alcune delle loro parti, come lo sole foglie, 
o i germogli, 0 ì gambi, o le radici, o i tuber- 
coli, o i semi, 0 i frutti, 0 pur anche | fiori, 
A capo d'ogni figura leggerete il nome con cui 


(1) L'opera cineen s'intitola Aimw-Arane ven ano, osa 
« Flora di soccorso nelle carestie », 6 vonno stampata Il 43° 
degli anni Alfer/e/ug — 1564. L'opera gia, ponese porta il titolo 
di Bbhumwd adhon, + Piante per provvedere in caro di ca- 
mestia +, # fu pubblicata 11 4% degli anni /empò = 1834. 
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neati della vita militare, acene dipinte dal vero + 
frammenti che, con la maestria del disegno, agitas 
sero e scuotessero le fantasie, 

Come attestano le notizie che giungono dai luoghi 
di guerra nei nostri soldati è prepotente jl 
di cantare e cantano In ogni momento della loro vita 
aspra e periglicoa, Perciò è stata quanto mal lode 
vole l'idea di distribuire un' intera edizione di questi 
Quadri è suoni di querra. Pocvie per i soldati, si 
combattenti che si trovano al fronte, a quelli che 
combattono nei varki campi e a quelli feriti 0 conva- 
lescenti negli ospedali; edizione che l'editore ha ge 
nerosamente offerto in dono, 

ll libro è diviso in sedici parti le quali compren- 
dono canti, bin) e frammenti di po di raga 
santa poeti notissimi e ignoti e gioveranno, come sì 
augurano il compilatore e l'editore, ud accrescere il 
tnirabile entusiasmo che anima $ nostri soldati ac- 
compagnandoli nella forte impresa d'oggi, come già 
accompagnarono i nostri antenati che combattevato 
per la liberazione dell' Italia, 

Un' alia saccola di /nmi 4 querra e canti pu 
iviottici del popolo italiamo, riuniti n cura di Kinaldo 
Caddeo, già alla seconda edizione, ha pubblicato Ja 
Cain Editrice del « Risorgimento » di Milano, In 
questo volume il Caddeo ha riunito non tutte Je 
nie patriottiche che l'Italia ha composto nel 
o periodo storico che va dal 1796 sl 18600, ma 
sulu quelle che furono musicate © cantate nei giorni 
della preparazione ei giorni di battaglia, La prima 
edizione di questa raccolta, che fu pubblicata prima 
della ‘a dichiarazione di gue ebbe il pregi, 
nei giorni dell'aprile e del maggio, di richiamare 
alla memoria degl' italiani gli invi guerreschi dei loro 
padri, e faruno caninti dalle masse popolari che vu) 
ero ed affermarono la necessità della guerra. 

Lavotu patriottico, modestissimo e senza pretese, 
ha scritto il compilatore, che si raccomanda a 
loro che vogliono ricordare © (per coloro cui w 
sconosciuti) conuscere i canti di guerra e gli inni 
patrivitici del Risorgimento, che, sfrundati dalle forme 
arcaiche del loro tempo, suonano oggi ai nostri urec 
chi freschi, vivaci e modernissimi come se fossero 
steti pensati, scritti e musicati per l' interpretazione 
dei nostri ideali politici. 


comunemente è nota al popolo la pianta ; 
allato vi si dirà in poche parole il modo d' ac- 
conciarla affine di renderla grata a man- 
giare » (1), 

L'opera giapponese, che è una bellissima 
edizione, ci presenta nelle sue pagine le piante 
con buon'arte disegnate e colorite, ma non 
disposte in alcun ordine determinato, L'opera 
cinese invece, senza pretesa di scienza e così 
alla buona, distingue le piante (di cui dà me- 
diocri disegni, ma tali che un esperto botanico 
potrebbe facilmente riconoscere) in cinque 
classi: erbe, alberi e arbusti, graminacee, 
piante fruttifere, e ortaglie, Ciascuna di queste 
cinque classi vien poi suddivisa secondo 1° uso 
che più convien fare delle piante che vi si com- 
prendono, e secondo che è bene mlattare per 
cibo o l'iama o l'altra parte di esse, come poco 
innanzi ho riferito, Noi, grazie a Dio, non ar 
riveremo a quegli estremi di penuria da co 
rtringerci a cercar cibo fuor del consueto pane 
quotidiano ; tuttavia se qualche nostro bota 
nico di buona volontà mettesse a profitto que 
ste due opere di cui ora ho discorso, sn certo 
ch'egli saprebbe cavarno conseguenze altret 
tanto scientifiche e singolarmente più utili 
di quelle che hanno condotto l'esimio pro 
fessore germanico alla scoperta di tutte quelle 
sue svariate segnature commestibili 


Carlo Pulini. 


(1) La copla che lo ho porta sel margine superiore di cin 
role, seritto da mano suropas, il corrispore 
nta. Non sarebbe torso 
periodico ico |) da 
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1 canti e gli ioni di guerra del primo Risorgimento, 
che nulla hanno perdato della loro freschezza di un 
tempo e che sono anch'essi, come la nostra guerra 
d'eggi una continvazione contro lo messo nemico, 
sono stati opportunamente rievocati perché risuonino 
ancora sulle Jabbra del nostri soldati e infiammino | 
cuori del figli è del nipoti, come infiammarono di 
amor di patria | cuori degli avi e del padri, 

Con questo scopo Arnaldo Monti ha raccolto, € i 
fratelli Treves di Milano hanno pubblicato in volume, 
i canti di guerra pid disparati, alternando gli antichi 
coi moderni e scegliendo di alcuni componimenti solo 
quei brani che offrissero al lettore quadri hen deli» 
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LA POLIZIA 
IN AUSTRIA 


La concezione di una polizia, che serva non 
al pubblico, ma allo Stato, impersonato nel 
sovrano, è tutta propria della mentalità degli 
Absburgo, degli Absburgo-Lorena e dei loro 
imitatori; i quali non furono soltanto prin» 
cipi assoluti, ma governanti assoluti, figli, o 
magari nipoti, di una rivoluzione democratica. 

Clem, esercito, burocrazia sono, ho detto 
altra volta in questo giornale, i piloni del ponte, 
qu cni passa la vecchia e pesante macchina 
dello Stato in Austria. Ma perché la macchina 
proceda sicura, occorre l'occhio vigile di un 
guardiano, che non solo verifichi che la linea 
nia ngombra, ma vigili anche la solidità del 
ponte è dei piloni: occorre insomma la polizia. 
KR come lo Stato, l'esercito, il clero e la buro- 
crazia sono strumenti del sovrano, a cui per 
diritto divino spetta ili govemare | popoli, 
così ehe la polizia è mo strumento prezioso 
del sovrano, Il pubblico non ha a che farci; 
In sicurezza del pubblico entra in tanto, in 
quanto essa dipende dalla sicurezza del mo- 
NnArca, 

Sebbene tale concezione sia su per già 
quella di ogni monarca masoluto, tuttavia gli 
Absbutgo hanno in questo campo speciali me» 
riti: sono essi gl'inventori del Poliseistaat. 

Gili nerittori, nella ricerca delle origini del 
sistema, risalgono per lo più al tempo del 
Metternich è di Francesco I, 0 a quelli di Giu- 
seppe TL è del Sonnenfela, Le origini sono, a 
mio parere, più lontane e più significative, 


infiaia 


Un articolo del Codice penale austriaco, 
riferito dai giornali, che hanno descritto le 
infelici condizioni degli irredenti, commina pene 
severiesime ai parenti, che non denunziano i 
figli, i fratelli, | genitori che attentino alla 
« perturbazione dell'ordine e della sicurezza 
dello Stato ». Come debba essere intesa la 
perturbazione suddetta pensano poliziotti © 
giudici, o giudici-poliziotti, 

Orbene quell'articolo del Codice penale cor. 
risponde nello spirito, e quasi nella lettera, 
ad una disposizione del ‘Tribunale dell' Inqui- 
sizione, che faceva obbligo anche ni parenti 
di denunziare |' eretico 

In nessun paese, più che nella Spagna degli 
Absburgo — anche al di sopra e contro la 
volontà del Papato — 1' Inquisizione fu fa- 
natica, feroce e poliziesca, ed assunse un ca- 
inttere così particolarmente politico-religione, 

Giovanna la Pazza, la madre di Carlo V, 
Absburgo, era figlia di quel Ferdinando il 
Cattolico, che poneva a capo del tribunale del 
Santo Uffizio, il celebre Torquemada, e che 
trasformava ll tribunale religioso dell'Inqui- 
rizione in un tribunale politico religiono, I giu- 
dici nominati dal re dovevano condannare i 
ribelli politici, come nemici della fede, e gli 
eretici come nemici dello Stato, 

Bieno pure enagerate le cifre delle vittime 
dell''inquisizione spagnuola del tempo di Fer. 
dinando il Cattolico ; a quel tempo tuttavia 
bisogna risalire per segnare un sistema di go- 
verno, In cul interesse politico è confuso co) 
religiono e | procedimenti di un tribunale 
religiono (i quali avevano avuto magari ra 
gione ii esere in questioni di coscienza) di- 
ventano procedimenti di ogni altro tribunale, 
organo dello Stato è degl’ interessi politici del 
NOVA, 

Inquisire entro In coscienza di un presunto 
mo di Stato, vigilare sulle ideo dei sudditi 
diventano funzioni dello Stato : (l Poliseistaat 
con porge, è diventa un'iden madre della men» 
tatità di un re di Spagna, è pianma ad imagine 
pui, è dà vita ad ogni altra idea di governo è 
di polizia, Fu quello l'ambiente, in cui gli 
Abeburgo da Carlo Vin poi visero, «d ope- 
Parenti, 

ll sangue di Giovanna la Pazza morbosa 
mento ni tramandava negli Abeburgo, 0 ns 
sunse presto manifestazioni, che rasentavano la 
mania religione è quella di persecuzione, La 
qualcosa influi fortemente nd acerencere sem 
pre più quella confunione tra elementi politici 
è religioni, a rendere il sovrano |' inquisitore 
e poliziotto del suo Stato, a far dire a Vi. 
lippo IL: «Se il mio sangue di cattolico n 
vorrompense nel mio figlio, jo stesso per primo 
gpetterei nel fuoco mio figlio }» 

La pietà religione di Milippo 11 e del padre, 
Carlo V hanno forme morbose quasi di mania 
religione | se è leggenda il funerale che Garko V 
ni era fatto preparare, adagiandosi nel cata» 
falco, è storico però ll neguente particolare 
della vita di Carlo V; in una stanza parata di 
nero, tutti i giorni egli ni ebiudeva per diverse 
or per pregare all'oscuro | 

Cupo, sospettoso, fanatico, fu aaa peggiore 
del padre ll figlio Pilippo 11; gli spirità del 
nonno materno Ferdinando di Spagna rivis- 


sero in ini: ottocento protestanti in una sola 
volta bruciarono nelle piazze di Siviglia. Un 
secolo prima in quelle stesse piazze erano bru- 
ciate centinaia di Mori. 

ifialiai 

Quello che fecero gli Absburgo di Spagna 
nella penisola iberica e nei loto possessi d' Ita- 
lia e d'America ripeterono gli Absburgo d'Au- 
stria, se non con gli stesi risultati, certo con 
gli stessi metodi, L'obbletto e il enmpo d'azione, 
non lo spirito delle auguste persone imperiali 
è dei loro servitori erano mutati, L'obbietto 
sarà nel secolo XVIL il nazionalismo boemo è 
il protestantesimo germanico ; due secoli dopo 
sarà il principio di libertà e di nazionalità, Ma 
tanto nel primo caso, quanto nel secondo, gli 
Ababurgo confonderanno l'elemento religiono 
ed il politico, e crederanno di difendere la re- 
ligione, massacrando | boemi, ribelli. politici, 
è orederanno di fare opera religiona, oltre che 
politica, perseguitando i liberali italiani, 

Rra naturale che in tale concezione psendo» 
religiona gli Absburgo d'Austria continunssero 
e ravvivassero la tradizione spagnola, 

Del resto meuni degli Absburgo, i più rap» 
presentativi, ricordano nel carattere prichico, 
oltre che nelle morbosità fisiche ed ataviche, 
i loro parenti di Spagna, 

Feco nd esempio Ferdinando 11 (1019-1037): 
egli è un Filippo IT per il fanatismo religioso e 
per lo spirito di persecuzione contro gli eretici, 
Kigli considera gli eretici come ribelli del so- 
vrano, «Si reclama la libertà di coscienza, 
così egli scriveva, per attentare alla potestà 
del Sovrano ». La qualcosa egli affermava un 
secolo quasi dopo della rivoluzione protestante 
in Germania e dopo che i suoi angusti prede» 
cessori avevano giurato la pace di Augusta, 

Ciò che Ferdinando d'Aragona fece per i 
Mori, e ciò che Filippo II fece per i prote» 
stanti 0 gli ebrei; Ferdinando 11 fece per i 
boemi, La Boemia da quattro milioni di abi- 
tanti, al principio dell' Impero di Ferdinando II, 
ne contava appena un milione alla morte di 
costui, 1 boemi erano insorti per la difesa della 
loro nazionalità e della libertà di coscienza ; 
doppiamente eretici per Ferdinando 111 

L'opera reazionaria di costui ha due fasi: 
l'una violenta, seguita subito dopo la disfatta 
dei boemi del 1620 fu una continuazione della 
guerra di sterminio portata nelle città ; 1' altra 
invoce post bellum è l'opera poliziesca inqui- 
sitoria, che pone accanto agli tzechi, spie te- 
desche, e che innalza sulle rovine delle chiese 
dei protestanti conventi di frati e seminmi 
di gesuiti. 

Certo, come già ho avuto occasione di dire 
trattando del clero, | gesuiti furono, è sono, 
superiori e per costumi e per coltura a tutti 
gli altri ecclesiastici secolari è regolari, nume- 
rosi in Austria ; ma | gesuiti, che dai tempi di 
Mattia a quelli di Ferdinando Il, spadroneg» 
giarono nell'Impero, erano indotti dallo stesso 
ardore religiono, con cui volevano combattere 
gli eretici, a collaborare all'opera di uno Stato 
inquisitore, poliziotto, 


det 

Le notizie fin qui raccolte ci hanno mo- 
rtrato l'ambiente poliziesco e lo spirito po» 
liziesco del sovrano e dei suoi cooperatori, non 
vi è però fino al settecento un organo speciale 
nello Stato : Ja vera 6 propria polizia con parti» 
colari funzioni; né vi è ancora quello spirito 
di polizia che informi di né stesso gli organi 
dello Stato e nello stesso tempo li vigili : non 
vi è ancora insomma l'Austria, quale nol ln 
cononciamo ;lo Stato in cui, generali, funzionari 
civili ed eccleniastici sono nello steso tempo 
obbletto e subbletto di polizia, 

Strano 1 Il merito di tutto ciò npetta prima 
che nd altri ni due migliori imperatori di cana 
d'Austria, a Giuseppe 11 e a Leopoldo 11, 

Il teorico del nistema fu il Sonnenfela, au 
tore di un'opera sui principii della polizia e 
della scienza delle Finanze i tanto il Sonnenfel®, 
quanto Giuseppe 11 concepivano lo Stato come 
un direttore di conclenza, un regolatore delle 
apene ® del contumi del sudditi, Perché tale 
funzione fome esercitata occorreva l'opera 
d'informatori è d'indagatori, La qualcosa di. 
ventava nocensaria per Giuseppe Il è per il 
fratello Leopoldo di fronte agli ostacoli che 
ni opponevano alle loro riforme ; indagare ne- 
gretamente chi fomne l'opponitore e quali | 
mori adoperati diventò quasi una mecennità, 
Alimentata da natura nospettona, 

Giuseppe II intitut perciò apeciali uffiei di 
vigilanza pubblica, ordinò le cosidette 4ate 
segrete di condotta per | funzionari, La materia 
pu cui la vigilanza pubblica era enoroltata e le 
Hete di condotta erano compilate, consisteva 
nelle denunzie segrete e nelle informazioni di 
uno stuolo di spie, asoldate col nome di amdei, 
ali corrkapondenti è di comfidenti. 

1 confidenti erano caflettieri, aibergatori, 
cocchieri, servitori 0 donne più o meno allegre. 
Giuseppe 1 circondava il clero, l'armata, la 
burocrazia, la Corte di amet, di corriapone 
denti 0 di comfidenti | 
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n sospetto reciproco turbava l'animo © 
l'opera di sovrano, di ministri e di sudditi, 
Forse una delle ragioni dell'inefficacia delle 
riforme giuseppine, oltre quelle già note, è da 
ricercarsi in quell'ambiente poliziesco, in cui 
non potevano attecchire piena fiducia e af 
fetto per il sovrano. 

Né solo nei paesi ereditari e nei pomnessi 
italiani di casa d'Austria, ma anche grandu- 
cato di Toscana Pietro Leopoldo, Monostante 
le molte bonemorenze, fu l'egli un poli» 
giotto, è fece prosperare quel sistema di spio- 
naggio, che Buastava i costumi dei sudditi. 


ETTI 


Nel 1792 moriva Leopoldo II, e si chiudeva 
nella storia della dinastia una breve parentesi 
rappresentata da due persone d' ingegno : Giu» 
seppe e Leopoldo.) Chi succede eredita del pa 
ere è dello zio il [titetto principale : lo spirito 
polizienco. 

Questa tendenza atavica trovò le condizioni 
migliori di sviluppo nella mentalità del prin 
cipe è nel tempo in eni visse ; la mente era 
ottusa, e l'animo superstiziono è arido di af. 
fetti; | tempi furono quelli della rivoluzione 
francese, del periodo napoleonico, della Santa 
Alleanza, del moti carbonari, della rivoluzione 
del ‘306 delle prime cospirazioni della Giovane 
Italia, Francesco I regnò dal 1792 Ml 1835. 
Nei primi mesi del suo regno erano condannati 
a morte Luigi XVI e la regina Marin Anto» 
nietta, granduchessa d'Austria. 

Se a tutto ciò si aggiunga l' irreligiosità, che 
fu propria di certi momenti della rivoluzione, 
si comprende come il nuovo obbietto di per- 
secuzione dello spirito poliziesco di France- 
sco I avesse trovato, nella tendenza atavica 
degli Absburgo, quasi }a giustificazione di una 
persecuzione religiosa, oltrecché politica, 

Con Francesco I l' assolutismo i/2uminato di 
Giuseppe I e di Leopoldo Il diventa un asso» 
lutismo poliziesco, Abbiamo .ilora il vero Po 
lizeistaat ; il quale è favorito dagl' interessi 
delle classi privilegiate, atterrite anch'esse, 
come il sovrano, dalle idee della rivoluzione 
francese. Nobiltà, esercito, burocrazia, clero 
formano allora una forte coalizione col sovrano 
contro ogni idea liberale ; di qui la necessità 
assoluta della polizia, la sua alta importanza, 

Ul conte di Colloredo, il ministro SedIniteky 
e Ù) principe di Metternich, e sopra tutti l'im» 
peratore Francesco I sono i grandi organizza» 
tori della polizia in Austria. 


* Avaro in tutto, Francesco non lesinava quat» 


trini per il buon andamento della polizia di 
Stato, Nel 1793, pochi mesi dopo l' avvento al 
trono istituisce il ministero di polizia (Poli- 
zeibofatelle), Poi col Pergen istituisce il Gabi- 
metto segreto dello cifre, che egli volle avesse 
sede nel palazzo imperiale, e dal 1812 in poi 
volle che facesse addirittura parte della Can» 
celleria privata dell'imperatore, Il Gabinetto 
segreto doveva decifrare è riasnumero lettere 
intercettate, Ogni ufficio postale più impor 
tante aveva la sua Loggia postale che prepa- 
rava il lavoro per il Gabinetto segreto. 

Nel 1803 il Pergen estende )' attività del 
Ministero della polizia anche nei paesi stranieri 
«per sorvegliare con i confidenti lo spirito 
dominante in tutta Europa le segrete società 
filantropiehe ». 

Nel 1806 Francesco 1 emanava la risol» 
zione sovrana che è un capolavoro della nua 
attitudine polizienca, 

«Occorre molta attenzione nella ncelta det 
confidenti di alto bordo è della gente minore ; 
negli alberghi più in voga e nelle pensioni più 
ricercate è beno nusicurarsi nempre alcuni con - 
fidenti fra le persone di nervizio ; tener nempre 
pronti un numero nufficiente di tali individui 
per adoperarli al servizio delle persone, che 
saranno da norvegliarii — tutte le corrispone 
denze lungamente continuate sono da vigi. 
larsi ; ni devono scoprire | canali delle corri. 
spondenze segrete e npecialmente agli uffici 
daziari) del confini occorre visitare rigorona= 
mente | viaggiatori... ricorrere allo strata» 
gemma delle perquisizioni domiciliari col pre» 
testo di contrabbando o procedere ad arresti 
con qualsiani pretesto », 

1 confidenti, camerieri, avevano |’ obbligo 
tra gli altri, di raccogliere | resti di lettere nei 
contini è le carte asciuganti, Negli archivi di 
Vienna, ci sono parecchi intercetti di questa 
apecie, nul quali gl' impiegati decifratori del 
Gabinetto segreto esercitavano la loro abilità, 
veramente, mirabile, 

Keco le funzioni regali di Francesco I, im- 
perntore : strappare ll segreto di una lettera 
Intercettata, tentare di strappare il sogreto di 
un patriotta, come il Confalonieri, che non si 
piega n tale viltà, segnare nella pianta delle 
prigioni dello Spielberg quali le celle per gl' ita» 


quella del paterno imperatore Francesco Giu- 
seppe, In quel triste pervertimento del governo 
austriaco dopo il '49 tutto è inquinato dal 
pestifero spirito poliziesco : l'esercito e la ma- 
gistratura compiono funzioni di polizia, L' eser- 
cito in Boemia in Ungheria è in Italia diso- 
nora spesso sé stesso e l'onore militare con le 
funzioni proprie di poliziotti, La magistratura 
ricorre a mezzi inumani, riprende le tradi 
ziori dell'inquisizione per torturare non solo 
il corpo, ma l'anima del disgraziato, reo di 
delitti politici, 

Ricordate quella abbietta figura del Kraus, 
il gindice inquisitore dei martiri di Belfiore ? 
Kgli ora un benemerito impiegato di France» 
nico Giuseppe 1 

La disfatta del ‘66, la crisi politica seguita 
spazzarono, è vero, molti degli antichi sistemi 
polizieschi in Austria, ma non lo spirito delle 
cose: gl'idenli nazionali furono e sono ob. 
bietto di persecuzione ; e la polizia trova negli 
odii tra i vari gruppi nazionali collaborazione 
e favore. Finanche uno storico autorevole, il 
Friedjung nel 1909 prestò l'opera sua alla 
polizia austriaca e ai nazionalisti tedeschi in 
quel famoso processo Supilo, nel quale Jo sto- 
rico e gli amici avevano fabbricato documenti 


falsi per colpire i serbo-croati della monarchia, 
Nella vita italiana del secolo XIX l' Au- 
stria ha lasciato una traccia profonda : l'odio 
alla polizia, Il primo scatto di ribellione nei 
moti italiani si manifestò quasi sempre in 
una feroce caccia ai poliziotti. E per quanto 
gli ordinamenti nuovi di uno Stato, come il 
nostro, sorto sui principii di libertà, dessero 
alla polizia la funzione è il titolo di pubblica 
sicurezza, tuttavia nella tradizione, nella vec- 
chia anima italiana è sempre rimasto uno stra- 
scico dell'antica avversione alla polizia, È 
questo uno degli ostacoli, dei pregiudizi che 
si frappongono alla funzione importantissima 
che per la sicurezza delle persone e dello Stato 
la polizia esercita; ed è questo un residuo 
della dominazione austriaca, che la rinnovata 
coscienza italiana saprà cancellare, 

AI principio della nostra guerra un buon 
numero di quei mal visti custodi della sicu- 
rozza pubblica chiedevano «i essere mandati 
al fronte, E al principio della nostra guerra, 
fo ricordo, che non pochi cittadini erano pronti 
ad unire l'opera loro a quella dei custodi della 
sicurezza pubblica, Segno di tempi nuovi! 


Niccolò Rodolico, 


I BULGARI 
DEL COBURGO 


Verso la metà dello scorso secolo Lamartine 
con l'intuito fine della sua mente e Ja genti» 
lezza dell'animo che gli aveva ispirato Gra- 
ziella, mentre l' Europa era tutto un fermento 
di balde rivendicazioni nazionali, nelle impres- 
sioni di viaggio definiva i bulgari i prussiani 
della Balcania, 

Nulla v'è da opporre, salvo ad intenderci 
sul significato di quella definizione, Ché La- 
martine, nell'età dei romanticiami generosi 
anche nella politica, probabilmente vedeva i 
prussiani in una luce ancor cavalleresca die- 
tro l'jaureola non lontana di Federico il Grande 
e non conosceva quanto nol oggi sappiamo 
dopo evoluzioni degeneri e scettiche della poli» 
tica, è il trionfo della teoria di Nietzsche, nella 
presente conflagrazione, che è il provino, il ter- 
ribile crogiuolo a cui inesorabilmente #' im- 
pone il compito di rivelare quel che valga ogni 
singolo popolo, Potremo bene anche oggi de- 
finire i bulgari come i prussiani della Balca- 
nia, ma per noi ormai i prussiani non possono 
non rappresentare quanto di meno cavalle- 
resco, quanto di più efferato si può concepire 
sulla terra, di più sinistramente machiavel 
lico si da arrivare a restaurazioni sistemati. 
che di brigantaggio e di pirateria, Sicuro, i 
bulgari sono i prussiani dei Balcani, E anche 
oggi com, lasciando da parte gli amorfi, tipo 
ultimo dei Paleologhi, i Costantini che hanno 
paura della moglie e simili, potremo conti- 
nuare a dire che i non prussiani, quei ndrrige 
Leute, quei mattoidi, i bavaresi insomma della 
Balcania, che sostengono l'onere della guerra, 
sono | serbi, il popolo poeta, Con questo di. 
vario, che per noi quei prussiani sì sono rive» 
lati barbari assoluti, e questi bavaresi invece 
un popolo di poeti e di eroi per eccellenza, 

Così per | bulgari non occorrono più pre» 
sentazioni. Inutile per presentarli  riandare 
ormoi il loro pansato è la vita grama e selvage 
vaggia, quando alla fine ogni loro sforzo © 
progresso storico per uscire dalla barbarie e 
dalla servità si compendiano in un risultato cons 
tradditorio e antistorico nel momento più 
critico della storia del mondo, 

Curlono piuttosto è di vedere come mai 
questo popolo balcanico ha potuto sino al» 
l'ultimo illudere ll mondo, esercitare tanto 
ascendente nell'opinione dell'Europa tutta, 
non esclusa 1' Inghilterra, si da enser conside» 
rato una specie di area santa inviolabile, il 

ipolo predestinato n primati politici nel 

enni, n enver «i figli della superba Bal. 
cania», No, l'Inghilterra, che non a torto 
può vantare d'essere l'erede moderna dei 
romani, in questo non ha avuto buon fiuto, 
quel fiuto che non mancava mai ai romani per 
la rapida valutazione dei popoli, mamrime di 
quelli pencolanti, 

Già la seconda guerra balcanica, voluta è 
cnuvata dal tradimento dei bulgari asserviti 
all'Austria dal loro re, ex ufficiale auntriaco, 
doveva sul loro conto far aprir gli occhi e 
far ntare in guardia, siano 0 non alano stati 
trascinati nell'avventura dai poteri irrenpone 
anbili, dacché sì na che ogni popolo ha | go» 
vomi che si morita, Quella guerra adunque 
bastava per rivelare la enpacità dei bulgari a 
lasciarsi dominare dal governanti stranieri e 
ai ordire nell'ombra le più raffinate macchi» 
nazioni di ntile moderniasimo, 1 serbi to 


notizie al 


tazione chiara ed esplicita del tradimento bul- 
garo che si preparava di lunga mano, dichia- 
rate anche le fasi della prima guerra balca- 
nica, a traverso le quali fin dall'inizio già si 
prospettano sul campo dell'azione da parte 
dei bulgari ombre sinistre che erano i sintomi 
delle loro mire egoistiche ed egemoniche, e i 
prodromi di ciò che più tardi doveva accadere. 

Qui basti ricordare solo questo; 1 bulgari non 
solo non hanno fornito ai serbi i contingenti di 
truppe secondo era stato pattuito, ma nd essi 
più volte ne richiesero, e ne ebbe, Multe bat- 
taglie che dai bulgari erano annunziate ne) 
mondo con l'eco di grandi battaglie, non erano 
che scaramuccie, La vera grande e importante 
battaglia dei bulgari fo quella di Lule Bur- 
gas, 2 novembre 1912, che durò cinque giorni 
su un fronte di 50 km. in linea obliqua verso 
Bunar-Hissar, Viza, Senza diminuire il me- 
rito dei bulgari, bisogna peraltro dire che dopo 
questa battaglia i bulgari erano così stanchi 
che il loro Quartier generale dovette prescri- 
vere un riposo di tre giorni. E dopo questi 
tre giorni la prima e la terza armata si die- 
dero a inseguire il nemico verso Ciatalgia, 
dove ebbero un riposo di altri cinque giorni. 
Il 17 novembre soltanto la lotta fu ripresa. 
Ma i turchi intanto s'erano rafforzati, La 
battaglia durò tre giorni, ma costò ni bulgari 
10,000 fra morti e feriti e fu un vero insuc- 
cesso, Se in questo tempo non fosse sopravve» 
nuta la vittoria dei serbi a Monastir (Bitolje) 
che decise della sconfitta dell'armata turca 
del Vardar un gran rischio inevitabilmente 
avrebbero corso i bulgari, 

Bisogna inoltre por mente che | serbi erano 
stati esposti sempre a battaglie quotidiane 
perché i turchi seguivano la tattica di prender 
l'offensiva dalla parte della Serbia per arri. 
vare prima a Sofia e metter a dura prova le 
firmate bulgare impegnate in Tracia, I serbi 
hanno conf contribuito grandemente all'esito 
fortunato della prima guerra combattendo nel 
Sanginccato, nella Vecchia Serbia, nell'Albania 
e nella Macedonia, E sono usciti dalla guerra 
avendo al loro attivo la vittoria di Monastir, 
che il colonnello Immanuel del grande stato 
maggiore tedesco, non sospetto di tenerezza 
per enni, definiva /a più bella fazione di tutta 
la guerra balcanica } quella di Prilep e di 
Kumanovo, che lo stato maggiore turco poi 
definiva la mostra grande battaglia, © che in 
roaltà sognò il momento declaivo della guerra, 

La stesna comparazione inoltre delle truppe 
turche opposte rispettivamente alle armate 
bulgare e serbe infirma, distrugge 1' afferma» 
zione dei bulgari che pretendono «di aver 
compiuto un'azione più considerevole dei serbi, 

Por osser giusti gna adunque dire che 
due furono le grandi battaglie veramente 
importanti nella prima guerra, che per numero 
di combattenti e per i risultati fra di loro si 
eguagliano : quella di Lule Burgas, vittoria 
bulgari quella di Kumanovo, vittoria serba, 
L'un l'altra furono egualmente gloriose, 
A questo si aggiunga che i bulgari devono ai 
nerbi in gran la caduta di Adrianopoli. 
Fu il colonnello nerbo Jankovic che fece ca- 
pitolare la città, egli pel primo vi entrò, Solo 
per deferenza cedette il comando della città 
conquistata al generale bulgaro, ma non senza 
emersi fatto rilasciare ricevuta della consegna, 
ricevuta che almeno nino allo scorso anno si 
trovava nell'archivio dello stato maggiore, in 
Atene, E dopo tutto questo, dopo la vittoria 
cos ottenuta come mai era ammissibile che 
i bulgari per ricompensa intendessero fare 
nello stato balcanico ai serbi una situazione 
inferiore è non soltanto inferiore ma perico» 
losa e dannosa ? Eppure il piano bulgaro aveva 

a 


? 


monto di cogli cre i frutti della vittoria e d'inaue 
gurare un periodo di pace feconda e benefica 
per tutti, l' Europa ansiosa e più preoccupata 
di prima guardava verso Oriente, i diplomatici 
discutevano, e intanto le truppe serbe , gie- 
che e bulgare, scaglionate lungo la frontiera, 
si guardavano con l'arme al piede. Presso 
«d'Istip specialmente i serbi è i bulgari erano 
vicini, a immediato contatto, Un corso d' acqua, 
la Bregalniza, li divideva. Un ponte custodito 
da sentinelle serviva di unione, 
Ora a un tratto la domenica 29 giugno +— è 
proprio quella domenica io qui sul Marzocco 
rilevavo che in Macedonia sotto l'aspetto 
etnico e linguistico potevano accampare «di» 
ritti anche i serbi, e forse l'unico in Italia 
ricordavo ai bulgari di stare in guardia dai 
mali passi pel loro bene — la domenica 29 
giugno adunque, il comandante bulgaro in 
grande uniforme s' avanzò, traversò il ponte è 
pregò le sentinelle serbe di accompagnarlo 
fino alle tende degli ufficiali accampati a Jejero- 
Polje, Egli veniva a invitare i suoi bracga, fra» 
telli, a un amichevole banchetto adducendo 
che ogni pericolo di guerra era stato eliminato, 
che tutto era appianato e che voleva che serbi 
e bulgari si fotogratassero insieme per calmare 
l'ansia delle famiglie allarmate. I serbi in 
buona fede, credendo che l' arbitrato dello zar 
avesse sortito buon ettetto, accettarono l' in- 
vito, E qui per farsi un'ilea più precisa deila 
fellonia bulgara sentiamo ciò che l'indomani 
di quella giornata scrisse uno degli invitati, il 
capitano Janko Topalovie, dottore in legge : 
t... Noi ci facemmo fotografare insieme, non 
Menza aver notato nel pomeriggio, mentre | 
colleghi ci festeggiavano, che le truppe bul: 
gare trasportavano casse di munizioni sulle al- 
ture ulesto ad ovest di Istip, Non abbiamo dato 
importanza a codesto andirivieni, perché ave 
vamo fiducia nell' arbitrato dello zar, La notte 
piombò poi su queste manifestazioni «d' ami» 
cizia, Nel ritorno lungo la Bregalniza abbiamo 
dato una rapida occhiata alle nostre senti 
nelle, A cinque km. dal fiume stavano i nostri 
tre reggimenti di prima linea, a venticinque km 
le nustre divisioni dormivano placidamente 
nei loro bivacchi. Verso mezzanotte le senti 
nelle segnalarono dalla parte del nemico una 
certa Agitazione, Il comandante Vassic de 
stato, non vi dette importanza, Ma in seguito 
nella calma della notte, risuonò una terribile 
fucileria lungo un fronte di ro km,, dei cla 
morì e dei gridi di «urrab 1» mille volte ripe 
tuti, Due divisioni bulgare avevano varcato 
la frontiera, Dietro ad esse musiche militari 
sonavano n perdifiato marce guerriere, Si 
sarebbe detto una irruzione di orde barbare, 1l 
nemico conosceva a meraviglia tutti | punti 
dello nostre prime linee, Avvenne nei primi 
momenti un orribile massacro fra i dormienti | 
Noi ci preparavamo alla difesa, mentre alcuni 
soldati a parso di cora s'arrampicavano su per 
le alture per iWluminarle di fuochi è dar l'al 
larme a quelli che stavano più addietro... » 
Così dopo il bacio di Giuda i bulgari ni get- 
tarmno proditoriamente sopra i serbi loro con 
diutori e benefattori, Ma cominciarono subito i 
loro rovesci, La battaglia della Bregalniza che 
durò dal 30 giugno al 3 luglio segnò la prima 
sconfitta bulgara, Questi si ritirarono prima nu 
Raicjanski Rid, poi sempre in fuga successì 
vamente a Krivolnk, a Kumanovo, Gradinc)e, 
Cjorni Vrb, Kriva Palanka, Gedilovo, Gove. 
darnik, Uskub (Skoplje), fin dentro il loro ter 
ritorio a Voiniza e finalmente a Vidin, al 
l'estremità nord-ovest della Bulgaria, sul Da 
Nubio, nell'angolo formato dalla congiunzione 
delle frontiere serba, rumena e bulgara, Qui 
ebbe luogo l'ultima battaglia, 31 luglio, che 
sconfisse definitivamente + bulgari. Segui il 
congresso di Bakarest del 10 agosto, e qui | 
bulgari ebbero la sanzione di quello che sì 
meritavano, Certo tuttavia che questa sanzione 
non poteva non lasciar pensare a strascichi 
di guerra futuri, ma poteva anche lasciar 
pensare ad ascomodamenti a cui sì giunge per 
virtà di buona vicinanza col tempo, Ed eccoci 
aggi alla continuazione di quella lotta balca 
nica in una nuova è più tremenda fase ! 


infaici 


Ne l'Kuropa verse ben pote 
comeiderato queste due guerre è queste epojie 
n fondo csnon superficialmente, e avesse ben 
capito in qual campo stavano i Gai e in quale 
Mi eroi senza macchia, |) presente pericolo 
balcanico sarebbe stato scongiurato a tutto 
vantaggio della civiltà è della libertà concul 
cata, Ma corn fatta capo ha, Orn non resta 
che raddoppine di energie e di celerità per vi 
parare M tempo inatilmente perdato, se non 
mio vuole che arrivando urdi si nia costretti 
mon a raddoppiare di energia e di celerità ma 
a centuplieare per ottenere i) fine prefisso 

No, puro troppo pesenn o sminiemtriie nto 
I'Kuropa ha voluto o anputo ricavarne sem 
meno nei piccoli dettagli, nei muovi burbiri 
metodi di guerra che da allora si insugura: 
vano, Per esempio, } sistemi di guerra intre 
dotti cagli mietro-tedeschi contro ogni diritto 
delle genti, a baco sti insidie e di atrocità fin 
dall'inizio nell’ attunie conflagrazione, non sont 
una cora nuova, né al primo loro esperimento 
Hani hanno gih | loro precedenti nei sistemi 
idottati dini bulgari nella guerra Dbalcanien, 
Nella presente conflagrazione è attuato in 
proporzioni più vaste ciò che in proporzioni 
pia piccole era stato gih iniziato int tigri 
1 quali prima d'allora si distinguevano per 
ferocia contro i nemici, | turchi, ma non per 
raftinatezia congiunta n crudeltà, Che vuol 
iie cò ? Ciò signifion null'altro ne non che | 
tenti tedeschi hanno fatto scuola, e hanno proev 
rato dei bravi discepoli n) Coburge ! 

Avviene infatti di constatare che i Iurget 
avevo appreso bene l'arte della guerra te 
dlenca, }' arte di iniziare Je ostilità senza preav 
visi o Intinmazioni, ehi far ceggli sottaceti arvmae he 
ati fino all'altin’ ora con amsicurazioni di 
plomatiche di moderazione | 1 arte di necv 
paro gli nitri di aver attaccato, come 1' Indo 
mani del proditorio amalto del 29 giugno vo 
lendo far credere all’ Kuropa cdi esser stati 
vittime dell'aggressione dei serbi protesta 
rono premo tutte le cancellerie e a Helgrado 
stenza, Avevano appreso ben l'arte di mancue 
alle leggi d'onore e di umanità, l'arte di ba 
dare solo al principio che i) fine giumtifica | 
mezzi} di levar in alto | fuehii, di alzare ban 
diera bianca +—— vedi metemi degli austriaci 
contro gl'italiani — e poi di mitragliare 

l\memico ; l'arte di dire col favore della notte | 
anon tirate, siamo serbi» è poi scannare 
gli incanti così come mustriaci rubano mi 
poveri morti italiani le divise e poi con l'in» 
nidia con eamuftati »' avvicinano alle nostre 
ponizioni ; | arte di dire che | documenti della 


loro colpa trovati addosso ai loro morti è pri- 
Minieri sono apocrifi, mentre resta dimostrato 
al lume del sole che sono roba bulgara auten- 
tica, L'arte di Ar di lunga mano il 
tradimento e perciò e in questo senso dar 
istruzioni non solo ai soldati regolari, ma 
anche agli irregolari, a quei loro comitagi pel 
nolo scopo di dar a questi campioni la libertà 
criminale di violar meglio le leggi della guerra 
e di soddisfare la loro ferocia ; è a coronamento 
di tutto, spogliazioni, atrocità, vandalismo 
sistematico, 

Tutto questo è documentato nel volume so- 
pra citato, e io stesso tutto questo e altro me 
lo sono sentito ripetere in Serbia. Nessuno al 
contrario può sccusare di inumanità i serbi. 
Una profonda differenza di mentalità esiste fra 
serbi e bulgari, fra questi due popoli vicini. 
Nei bulgari il furore della guerra risveglia 
istinti atavici mal assopitì di brutalità e di 
perversità, mentre il soldato serbo comprende 
che v'è un momento in cui il nemico quando 
smette di combattere diventa un uomo impo» 
tente e deve ispirare pietà, La sua esaltazione 
bellica cessa col combattimento, Allora come 
il soldato italiano cede al nemico anche il suo 
cappotto e fin l'ultimo pane che gli rimane, 
Cose e sincera cavalleria che quei deccamort Hi, 
mi diceva un giorno un artigliere lombardo, 
dinanzi a un gruppo di prigionieri austriaci, 
non comprendono, Certo che il soldato serbo, 
dopu i duri ammaestramenti avuti dalla per- 
fù lia nemica, s'è mostrato senza pietà per gli 
irregolari, i comitagi, spio e briganti, ma mai 
dopo averli fucilati alla piccia, dopo questa 
esecuzione sommaria aggiunse mutilazioni ses 
condo il sistema bulgaro. 

Per condurli su buona strada e compiere 
l'educazione dei bulgari nun ci mancava che 
la presenza del Coburgo, il re Nasone ! Vedasi 
combinazione di comcidenze è ricorrenze fisio- 
psichiche nel ciclo gota-austro-borbonico 1 Era 
tacile capire che questo re Nasone non diver 
samente dal suo antenato di Napoli s' app 
fgiava con tutta l'anima dalla parte dell'Austria, 
Che doveva mal fare la diplomazia ? 

I diplomatici non possono essere i tauma 
turghi che fanno mutar sostanza alle cose 
Occorre bene conoscere uomini © luoghi, e 
uccorre che questa conoscenza, non monca wa 
dliftusa è ulumini le masse, e così con coscienza 
N potrà saper quello che si vuole e che è da 
tare. Ma per raggiungere tale conoscenza della 
Balcania vecorreva aver l'abitudine di vccu- 
parsene sul serio, senza abbandonare ogni 
cOMmpito alla diplomazia, © con questa abitu- 
dine n poco a paco si sarebbe arrivati, ricono» 
scendone l'importanza, allo studio dei Balcani 
non solo sotto l'aspetto politico, ma anche 
sotto quello etnografico linguistico, L'etno 
gratia, la linguistica costituiscono la vera, so- 
lida base su cui deve appoggiarsi, 0 che al- 
meno non deve perder di vista la politica n 
traverso i dedali del suo misteriuso procedere 
Un buon diplomatico anzi, non dirò che debba 
emere uno specialista di studî etnografici © 
linguistici, ma deve avere una soda coltura 
vtnografica linguistica. Costantino Nigra in- 
formi 

L'attuale questione della Macedonia, per 
esempio, da che è sorta se non da un pretesto 
etnografico ? La diplomazia s'è data tanto da 
fare perché la Macedonia fosse ceduta ai bul- 
gori, Ma vediamo un po'alla fine che cosn 
codesta pretesa dei bulgari che vogliono rì- 
vendicare Ja Macedonia in nome del principio 
di nazionalità, e vediamo se le scalmane della 
(liplomazia per accontentarli non siano state 
già per se stesse un sacrifizio, non giustificato 
da una tesi che n ‘imponeva certo colla 
sun pochezza d'argomenti e speciosità di 
ragioni, 

Sopra il greco macedone fin dal VI secolo 
per immigrazione di popoli slavi si sovrappose 
nella Macedoninz4a lingua degli antichi slavi 
0 Moveni conì conosciuti dai bizantini, Pià 
tardi vi enpitarono orde tartariche venute dal 
Volga e nominate bulgari, che dopo un secolo 
ili contatti con i preesistenti sloveni imparano 
la lingua di questi, foggiandola alla capacità 
della loro glottide è dimenticano la propria. 
Popolo bellicoso e avido di conquiste nel X 
wcolo » rende padrone di una gran parte 
ilella penisola balcanica sotto lo zar Simeone, 
Ma n poco a poco decadde dalla sua potenza 
e prese il sopravvento un popolo veramente 
slavo, | serbi, alla fine del medioevo ; e Questa 
supremazia etnografica no non politica dopo Ko- 
sovo (1389) allorché fu assoggettato dai turchi 
la mantenne fino ai nostri giorni, Sicché oggi 
noi in Macedonia che cosa troviamo ? Troviamo 
forse assoluto elemento bulgaro dapertutto ? La 
popolazione slava della Macedonia avviene di 
notare oggi che non è né bulgara né serba, è 
meglio è tanto bulgara quanto serba, Bisogna 
pensare che la Macedonia è un territorio quasi 
ilmnertico, con villaggi © borgate disperse in 
tua e in tà nelle quali ni trova un amalgama 
di tutto le lingue e di tutte le religioni del 
paeso, Se sì prescinde dai luoghi vicini alle 
mitiche frontiere cella Serbia, della Bulgaria 
e della Grecia, non vi d nel resto neppur un 
Abitato intieramente greco o bulgaro 0 serbo, 
Si sarà nel vero quando si dirà invece che eni 
ste ivi popolazione «balcanica +, residuo di 
iltirich, daci, veneti «venedae» da cui rame 
pullarono | Vendi, Vindi che sono | rappresen» 
tanti preistorici, cioè anteriori al VI secolo d, C,, 
clegli navi, sloveni, 

I bulgari dicono pertanto che due centri 


macedoni importanti Monastir e Ochrida 

nono loro, 
U vero 4) è che Monastir è musulmano per 
til 


metà, frnno nine par un quarto, € 
resto Mavo, È polché | munsulmani di Mona» 
atir sono alcuni di razza lava, gli altri di 
razza turca, gli altri di razza ebraica, nigani, 
valacchi, è tre quarti di razza albunone, «i può 
concludere che Monaetir è balcanteo è non bule 
paro amolutamente, 

Quanto a Ochrkda sì conone ivi 4 bulgari 
sacché il clero exmarchivta vi mò installato © 
ha istituito delle neuole, Ma prima del 1880 n 
Ochrlda non v'erano che sesti # precisamente 
Mavi patrinrohisti, della stesna razza, della 
stona religione e quari della utenma lingua 
ilel serbi 

Da ultimo, come altre volte ho qui detto, 
promo | bulgari la poeria popolare è quasi nulla, 
Ne qualche cos ni avverte non è che riflesso 
che viene «ai sorbi, i veri poeti, | veri rai. 
Orbene le narodne pyerma, i canti popolari, «i 
codesti luoghi celebrano tutte 1 re Marko, 
Marco Krnaljevie, l'erne dell'e; a serba, 
I Kraljovio Marko era nato a P, in pacs 
merbo, dunque, Piuttosto è bene sapere che 
da una trentina d'anni la propaganda bulgara 
4 atata molto attiva in la, Spenmo a 
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base di minacce i bulgari sono così riusciti ad 


contadini macedoni timorosi e degli «xa - 
chisti è della barbarie e delle vendette dei bri- 
ganti comitagi. Cosi con amalgama sopra 
amalgama nazionalità e religione si confuseru 
e ogni macedone exarchista fu detto bulgaro. 
Ma il linguista © l'etnogralo oggettivamente 

vi diranno che fin nell’ Albania, dal 

'ardar all'Adriatico, in tutta la parte occi- 
dentale della penisola balcanica che nel me- 
dicevo fu sotto il dominio dei principi serbi, 
e la lingua, e i costumi, e i canti è il Folklore 
e ogni monumento che ancora sussiste, ad 
onta di cinque secoli di giogo ottumano (dal 
1389 in poi), sono esclusivamente serlu © 
null'altro che serbi. 

D'altra parte i bulgari cosi teneri del prin- 
cipio di nazionalità come va che tale princi- 
Pio ripudiavano quando si trattava di conqui- 
stare l' Epiro, popolato da greci, o la Tracia, 
Oggi intieramente turca ? 

Quando si dice le male cause 1... Ma non 
basta. Pur di poter in qualche modo dimo- 
strare il loro primato nei Balcani in genere 
® in Macedonia in ispecie, i bulgari sono andati 
a tentare perfino i cieli, beninteso appoggiati 
dai loro colleghi e amici i tedeschi, colleglu dei 
loro ex secolari nemici « attuali amici in 
Maometto, 

Per farla breve, i bulgari si aggrappavano alla 
questione dell'antica lingua siava e venivano 
« certe disinvolte conclusioni secondo le quali 
paleoslavo antico bulgaro e slavo della chiesa 
0 della prima coltura non erano altro che una 
cosa sola, roba bulgara tutta, E manco a dirlo, 
i tedesolil: pronti a stereutipare, auspice lo 
Schleicher, formule di questo genere: wrsa- 
visch = altbulgariseh = Mrchenslovisch. — Ma il 
giuoco alla luce della scienza non è potuto 
durare, 1 tedeschi per fortuna del mondo sono 
dei buoni germanisti, ma non possono essere 
né dei buoni romanisti, né dei buoni slavisti, 

È vero che nel secolo X, nell'età dello zar 
Simeone, quando | bulgari erano all'apogeu 
della loro potenza nei Balcani, proprio dal- 
l'antica Tessalonica (Salonicco) uscivano i due 
apostoli slavi Cirillo e Metodio, slavi elleniz= 
mati, che per cristianizzare | pagani della Mace- 
donia, missione che il clero greco non avrebbe 
mai compiuta, dovettero valersi dell' idioma 
slavo onde farsì intendere, © quest' idioma 
rendere lingua letteraria, Ma questa lingua let 
teraria era una lingua teoretica fondata bensi 
sulla base di un parlare dei dintorni di Salo» 
nicco, come crede il lagic che vede la caratte 
ristica di relazione fra l'antico slavo della 
chiesa è l'odierno bulgaro nel fenomeno del 
gruppo sb-ad sostituitosi a quello di #/-dj dello 
slavo primitivo, per esempio: mesda, che 
nelle lingue più puramente slave 0 più antiche 
ha per corrispondente, nello sloveno, meja, 
confine, cinta, siepe ; e nel serbo, medja, irut- 
teto; non per ciò codesta lingua teoretica 
si può dire esclusivamente bulgara, E da chi i 
bulgari tartari avevano appresa la nuova lin 
gua se non da slavi che si dovevano trovare 
già da un pezzo sul posto ? I bulgari avevano 
potuto raggiungere per qualche tempu un'ege- 
monia politica, ma nun hanno potuto distrug 
gere i caratteri peculiari della lingua degli altri 
slavi, Infatti si vede che non ostante le delur- 
mazioni prodotte nello slavo dalla rozza Joro 
glottide tartara, | serbi e gli sloveni che sono 
slavi per eccellenza hanno mantenuto | ca- 
ratteri e l'indole che la scienza riconosce allo 
Slavo originario, La lingua della chiesa era 
costituita da elementi dati dalla collettività 
dei parlari jugoslavi della Macedonia, e Ci- 
rillo e Metodio quando si recarono a catechiz 
zare | Moravi e 1 boemi dovevano per farsi in- 
tendere parlare non la lingua dei tartari sla- 
vizzati ma lo slavo puro, originario, Non andò 
a lungo infatti dopo Cirillo 6 Metodio, i quali 
por gli slavi avevano trovato l'altabeto gla- 
fulitico € cirilliaco, che fra i loro successori 
catechizzanti si fece più manifesto il trialismo 
cli cui è costituita l'antica lingua slava della 
Chiesa : elemento serbo, bulgaro, russo. Pro 
prio così distinta poi si perpetuò nei secoli 
questa lingua degli slavi cristiani ortodonsi, 
il inonte Athos, il sacro monte, può simbo 
leggiare un tale fenomeno linguistico e lette» 
rano. Ivi infatti si elevano l'uno appresso 
dell'altro tre conventi ortodossi ; quello bul» 
garo di Zografos, quello serbo di Kilandar, 
quello russo di Pantaleimon. Tre conventi, 
tre redazioni diverse della parola della fede ! 

Monumento dell'antica lingua e letteratura 
della chiosa, forse sotto l'influsso della chiesa 
dl'Aquileja, hanno lasciato inoltre anche gli 
sloveni nei cosidetti Monumenti del chiostro 
ili Frisinga sin dal TX secolo, 

Sicché in tutto questo c'entrano i bulgari 
quanti, per lo meno gli altri slavi, 

Un altro caposaldo che dimostri Ul lato ne- 
gativo della mentalità dei bulgari è appunto la 
mancanza di una vera e propria letteratura, 
Manno una letteratura chiesastica che ni protrao 
fino al XIII secolo, e poi più nulla, un deserto 
per cinque secoli fino a un risveglio politico nel 
1820, © anche questo avvenuto in virtà «i 
colpi piechiati dall' Kuropa alle porte d'Oriente, 
K quella loro letteratura chiesaatica che po 
vera conn come pensiero 1 Chi compilava | co- 
itici che ci sono restati erano gli occleniantici 
ortodossi eduenti dai bizantini, il resto Ja gran 
mama, clero e non clero, pareva affetta da 
infantilismo : erano i bogomili che vaneggin- 
vano dietro fantasie ascetiche, erano | settarii, 
una specie di Albigeni, di Patarini, che contrav 
venivano al dogma vrtodomo, è } raccoglitori 
di materiali leggendart o apocrifi, Ma non an- 
NA, non cronache, che rivelamero una mati 
rità o serletà di pensiero civile almeno 1A ove 
mancava la poesia, ll canto, E anche nelle 
loro leggende che contraddizione’ perpetua 
Lo stemo zar Simeone che contraddizione 
ava nella mun astuzia di pollticante 1 
a non guastari col clero greco, mon. 
tre d'altra parto favoriva con tutte le forze 
lo sviluppo dell'idioma nazionale, © ni guar 
dava bene dal far fiorir la letteratura ellenica 
nelle sue terre, Se fra i bulgari vi fu qualche 
eco di canto proveniva calle terre serbe, Resj 
| tartari non anpevano imaginare né cantare, 
tanto CHE è restato presno | nerbi carattoristica 
un'espressione, il verbo bugariti, per nigni: 
fivare cantar nenie, cantar a lutto, alla guisn 
cei bulgari. 

La storia, l'etnologia, lo studio della loro 
psiche, della loro lingua che ha deforinato la 
Mava primitiva, tutto contribuisca @ concorre 
n rivelare nel bulgaro L' ibridiamo, è nell'ibri 
clismo la falsità, la barbarie innata, L'elo 
mento tartarico ll allontana dalla civiltà greco» 
latina, è li sonpinge verno le steppe donde pro 
vennero insieme con i loro progenitori | ture 


chi. E qui oggi massime, si può capir meglio 
se la voce bulgar iudottata in Francia per espri 
mere un epiteto poco complimentoso, sia un 
pregiudizio 0 non corrisponda a realtà di cose, 

Con un tal corredo di doti per forza essi do- 
vettero restare indietro e fuori «del cammino 
della civiltà. ; 

F per concludere se negli ultimi tempi mal 
grado tutto questo, noi abbiamo assistito w 
una specie di infatuazione dei paesi più civili 
d' Europa per la Bulgaria, ciò è dipeso in primo 
luogo perché le lotte di ogni popolo per la sua 
libertà sempre e a tutti sono simpatiche © 
così quelle vigorose dei bulgari contro i turchi 
dal 1820 in poi; in secondo luogo perché più 
in là di quelle lotte giuste e accanite non si è 
badato in Europa a veder a fondo ; e ciò per 
una certa superficialità n apatia e trascura- 
tezza degli stud che si riferivano al mondo 
balcanico. 

Intanto ben edutti delle origini e del vero 
scopo li questa guerra avguriamori che non 
s’avveri a edificazione dei bulgari ciò di cuì 
canta un poeta serbo : «La mia morte sia ab 
bastanza pel tuo cuore senza pietà », proprio il 
«tibi satis est titulum mortis habere mene » 

È vero che i serbi cantano : «vi sono canti 
che piangono, vi sono pianti che cantano » 
Ma auguriamoci che presto e col sorriso in 
volto i serbi aggrediti possano ricantare ; 
«cai cieli sentii un canto che la vita non è 
un sogno, e che l'amore è il sole c un cterni. 
giorno di primavera », 


Bruno Guyon. 


Ripulitura 
e rigenerazione 


Coincide con In nostra guerra una levata 
di scudi, contro uno dei ‘anti nemici che si 
annidano numerosi negli angoli oscuri delle 
nostre città indifese 0, quel che è peggio, cor- 
rono pur facilmente riconoscibili sotto onesti 
travestimenti, nella luce del sole per le nostre 
vie ad inquinare la nostra vita, in molte parti 
non sana e non alta. Già noi nugurammo che 
questa guerra oltre a rinnovare la nostra co- 
scienza politica per tanto tempo compressa 
sotto una lunga opera che ora, per dirla 
dantescamente, non Apparisce arte ma rovina, 
abbia anche da innalzare, se dovrà apportare 
tutti i suoi frutti, Ja nostra coscienza morale, 
Augurammo che quelle sane correnti che han 
sempre serpeggiato nascoste e numerose in 
luoghi remoti dai quali abbiamo distolti gli 
occhi e che ora abbiamo quasi scoperto bril- 
lanti nella loro fresca limpidezza s'incanalas: 
sero tutte a formare la grande fiumana che 
irrompesse nelle acque dei torbidi stagni e le 
rinnovasse e le purificasse, 

ll nostro augurio è una fede, È confidiamo 
che l'opera di risanamento non venga da una 
vana declamazione che prenda anche la forma 
positiva della legge e appaghi esteriormente 
ogni vaga aspirazione al meglio, ma si pro- 
paghi dal vivo cuore della nazione e trovi 
tla sé lentamente Je sue vie. 

La lentezza dei procedimenti sarà 1’ indice 
più sicuro che questo grande avvenimento 
della guerra sta per maturare realmente tutti 
i suoi frutti. Kassegnamoci dunque a non 
aver fretta, e mettiamo più spietatamente che 
sia possibile alla fuce tutte le nostre piaghe 
più purulente, 

Una dunque, come dicevo, è additata in 
questi ultimi tempi, con maggiore insistenza 
dlelle altre, e produce veramente un profondo 
senso di tristezza e di vergogna. T' abbiamo, 
nei grandi centri, continuamente sotto gli 
occhi nelle mostre che fa di sé Ja nostra pro- 
dluzione stampata. Presso una illustrazione che 
richiama alla nostra mente la visione di qual- 
che aspra giogaia dove vigilano e fremono 
del più puro entusiagmo uomini su cui in- 
combe una morte non più temuta e ai cui 
occhi si è rivelata improvvisamente un'idea 
lità che da lungo tempo sonnecchiava nei 
loro cuori; accanto all'annuncio di un'im- 
presa che rivela il maschio ardimento della 
virtà militare 0 un lieto olocausto di vite 
alla divinità della patria; ecco far mostra di 
sé una rappresentazione grafica, l'avviso di 
un libro, il titolo di un articolo che rimenco- 
lano tutto il fango degli ignobili istinti umani, 
0 che riducono «l un comune denominatore 
di volgarità ciò che è irridacibilmente desti» 
nato a vivere separato ed in alto, Questo 
abbamamento della nostra vita interiore è un 


| fenomeno non di oggi soltanto e, pur troppo, 
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non dell'Italia soltanto, Se per l' addietro il 
povero tono di tutta Ja nostra vita ne atte» 
nuava lo stridore, oggi è certo che un'ime 
provvisa elevazione ne mette più chiaramente 
in loce la miseria e il danno, 

Ben venga dunque l' agitazione che si pro» 
paga da un capo all'altro d' Italia, per incl 
tamento di uomini pensoni del nostro avve» 
nire, contro la stampa pornografica e contro 
l'altra che prendendo per insegna la acienza 
non mira in nostanza che a solleticare la be» 
stia umana e a pervertitne | nenni, 

E già nel movimento sono ntati attratti, 
non ancora | poteri dello Stato, ma quelli 
amministrativi, Sono già numerosi i 
comunali che hanno escogitato, nell'ambito 
delle loro sfere di azione, | merzi per aiutare 
la riscoma, Uno dei quali, l'unico dei quali 
anzi, è la minnocia di togliere ai rivenditori 
che tengano in mostra o vendano questa 
merce avariata, la licenza di cui hanno bi- 
sogno per l' esercizio delle loro aziende, E 
fanno voti che l' autorità di pubblica sicurezza 
intervenga a constatare contravvenzioni e n 


intimare divieti. S' invoca, cioè, la 
zione dello Stato per l' applicazione 


Se la battaglia sarà vinta, sarà tanto di 
guadagnato per tutti. Guadagneremo insomma 
in quella correttezza delle maniere che è cer 
tamente indice di vita nobile e dignitosa, In 
dice non sempre sicuro però, 

Qui è doveroso fare alcune franche ri. 
serve sull'efficacia che dai futuri provvedi. 
menti si attendono i promotori dell’ agita. 
zione. I quali, io spero, saran lungi dal cre. 
dere, che basti nascondere agli occhi ignari 
ogni eccitamento o agli avidi ogni incorag. 
Biamento per aver portato rimedio ad un 
pauroso male. 

Ottenere leggi più restrittive, sanzioni pe 
nali più gravi sono tutti mezzi che valgono 
generalmente a tener più viva e più desta |a 
reazione. Non tolgono il male: lo adattano 
a propagarsi in mutate condizioni di ambiente, 

Quale sarà il nuovo adattamento non so: 
0 un maggiore incremento della stampa clan. 
destina 0 un travestimento sotto meno gros. 
solane forme d'arte, o altro che |' acume e 
la necessità possano insieme consigliare, Certo 
la vergognosa produzione continuerà, poiché 
vi è un pubblico numeroso disposto a goderne 
a suo modo, al quale si troveranno bene i 
mezzi di giungere per ogni via, 

Di ciò e privati e Comuni e associazioni 
non mi paiono abbastanza preoccupati, E do- 
vrebbe essere questa la preoccupazione mag. 
giore : mirare non unicamente a colpire la 
produzione pornografica, che è un efletto, ma 
a sopprimere il pubblico che se ne compiace, 
che è la causa, 

Certo la restrizione mira parzialmente anche 
alle cause ; poiché evidentemente l'aperta dif. 
fusione di una stampa ci simil genere finisce 
per allargare la cerchia dei proseliti; ma è 
indubitato che la pestifera fioritura riceve Ja 
sua concimazione «alle materie già adatte a 
propagarne lo sviluppo. 

L'ideale a cui bisogna mirare è che non 
Bi trovi, se non nei depravati che conti 
nueranno ad inquinare ogmi società come 
l'hanno sempre inquinata, chi ricerchi il suo 
compiacimento intellettuale in certe letture ed 
in certe figurazioni. 

Quali vie, anche lontane, sono indicate 
nelle proteste, negli incitamenti, nelle delibe- 
razioni che si vanno tuttavia leggendo nei 
resoconti dei giornali per porre rimedio a 
questa che è una delle tante vergogne della 
nostra vita? 

È santa la preoccupazione di non funestare 
gli occhi ignari dei nostri ragazzi con imma 
gini turpi; ma non dovrebbe essere altret- 
tanto sollecita quella di non esporre conti. 
nuamente le loro orecchie alle offese dal tur- 
piloquio che echeggia nelle loro stesse case, 
che scoppia nel libero ozio delle strade, che 
fiorisce nelle conversazioni dei moderni labo- 
ratorì, dove la parte più delicata della na- 
zione, le giovinette, porta la nullità della sua 
coltura e Ja fralezza 0 la sensualità del suo 
temperamento meridionale ? Più addentro dun- 
que devono discendere gli invocati rimedi a 
ricercare cause recondite :Ja combattere più 
che manifestazioni da distruggere. 

A noi giova indagare come mai la nostra 
letteratura pornografica sia tradizionalmente 
una delle più ricche di Kuropa, a parte s'in- 
tende ciò che al suo fiorire ha potuto ap. 
portare il nostro temperamento. A noi giova 
vedere se ln morale italiana non si sia per 
caso andata sempre più indebolendo per il 
compromesso, sempre in vigore, tra ciò che 
è la esteriorità e ciò che è la sostanza della 
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vita, tra il contentarsi di sancire teoricamente 
tegole sane di vita, e l' operare diversamente 
nella pratica, salvando come si suol dire, le 


È di là che è nato un certo scetticiamo 
tutto italiano per i propagatori di una più 
sana morale, anche se onestamente convinti, 
anche se ardentemente operosi. Si son chia- 
mati, con un senso clispregiativo, < predica» 
tori », prendendo ad imprestito una parola 
che designa una delle più importanti funzioni 
della chiesa. E non senza ragione forse, 
Poiché nei rappresentanti delle più alte aspi- 
razioni «dell'anima non di rado il popolo ita- 
liano ha colto il clissidio esistente tra le pa- 
role e gli atti, fra le idealità additate e la 
realtà praticata. l'oiché è da essi che ci 
è venuto l'aforisma « si non caste saltem 
caute ». 

Ora questa campagna contro la pornografia 
non deve contentarsi di mirare a conseguire 
lo stesso intento. Le leggi dello Stato non 
dovranno avere il valore di una predica, Non 
bisogna assolutamente che il divieto della ven- 
dita di ogni pubblicazione pornografica si 
riduca in fondo, come probabilmente avverrà, 
alla pura applicazione della massima gesuitica, 

Pari sol*anto vogliamo e dobbiamo essere; 
ricchi «ii quella castità che si piega docile a 
tutte le forze naturali e le esercita con la 
spontancità e con l'innocenza che esse hanno 
congenite in se, 

Ma dobbiamo rifare, per raggiungere quando 
che sin questo fine, tutta la nostra vita mo- 
rale, ma dobbiamo dalle fondamenta rinnovare 
tutta la nostra educazione. Non si può, per 
combattere la pornografia, non additare con- 
temporaneamente questa intta a cui ni mira; 
e bisogna rassegnarsi alla lunghezza delle vie 
da percorrere, 

Una legge proibitiva è un piccolo risultato 
del quale non possono contentarsi gli attuali 
agitatori: essi ci devono far comprendere che 
ciò che dimandano non è che una semplice 
condizione necessaria a cominciare la loro 
opera, K questo non ci è stato detto, 

L'agitaziono pare che miri al esaurirsi col 
conseguimento i un immediato provvedimento. 
Noi non ce ne ampettiamo che una sola con- 
negnenza quella di cui può contentarai una co- 
«cienza di un particolare atteggiamento politico 
sociale e non una nuova coscienza nazionale, 

La manifestazione della quale noi vogliamo 
che esca da un grande avvenimento, per fl quale 
«i sono tese le nostre forze più profonde e più 
sane, Vogliamo una morale che non sia l' antica, 
fatta poco più che «li apparenze. Auguriamo 
che sia impossibile per l'avvenire non solo 
la volgare ed ignobile produzione, come quella 
che ora ni combatte giustamente, ma anche 
quella morbida, e non meno putrida, che me- 
scola, per formurne una viscida belletta, una 
timida corruzione e una timida elevazione e 
che ni fa accettare come manifestazione di no- 
biltà spirituale : proprio quella che è lasciata 
oggi inattaccata. 

Vogliamo una religiosità vasta: non a sere 
vizio di alcun partito politico 0 di alcuna 
associazione confessionale, ma tale che con- 
disca come il nale ogni nostro atto, da qua- 
lunque parte esso si manifesti, per contendersi 
la direzione degli spiriti. 

Ambizioso rinnovamento, quale dovrà essere 
sentito «dalle generazioni che si apprestano a 
raccogliere salle nostre mani la lampada della 
vita che noi tranmettiamo loro con una «de 
hole fiamma e che essi, se vorranno conti. 
nuare l'opera cominciata sulle mal vietate Alpi, 
ravviveranno e faranno splendere magnifica» 
mente, Ma, pur troppo, di tanta ambizione 
mancano ancora | segni manifesti. Ne sia prova 
la limitazione che ni loro desiderati hanno po- 
sto coloro che sono partiti in guerra contro 


la pornografia. 
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Un Hibro di Pompeo Motmenti è come un 
bel palotto elegante, dove un padrone di casa 
geniale si nia compiaciuto di raccogliere opere 
d'arte prezione, A volte egli convita un gruppo 
di amici è tra costoro, come era di moda un 
tempo quando la parola aveva ancora un ni 
gallicato è ni c edpva che una conversazione 
garlinta valose più di un silenzio villano, 
egli wi compie di raccontare quello che na ; 
la storia di un quadro è la tragedia di una 
dogarensa ; V'intrigo politico di un ambascia 
tore 0 L'ultimo mandaluecio mondano di una 
bella ignora, IL do fa com tanta grazia e con 
tnita viverza che ci si dimanda sempre ne 
egli non abbia voramente conosciuto quella 
dogarena o se non nia stato connigliere di 
quell’ ambasciatore, Perché Pompeo Molmenti 
ha soprattutto questa virtà schiettamente 
latina di anper vivificae un periodo storico, 
Icerentore paziente d'schivi, minzione col 
lagionatore di vecchi doommenti, da tutta 
questa polvere egli trae una vita nuova è ci 
mostra | suoi personaggi quali dovettero en 
sore veramente i vivi, appassionati e vibranti, 
al che un libro di storia 0 di ermnca diventa 
alla lettura più divertente di un romanzo, 
R questo risuitato egli lo ottiene principal 
monte per ius virtà che sono tutte aue i il 
grande amore che egli ha per la nua Venezia, 
è quella piacovulozza del raccontare che fa 
di lui uno degli ultimi e più squisiti convernae 
tori che ancora ci ponsa offrire questa mori- 
banda società di ginoontori di « bridge» e di ex 


ballerini di etango». Passeggiare per le vie di 
Venezia con Pompeo Molmenti è uno di quei 
diletti che non si dimenticano. Egli conosce 
tutto ® tutti: una vecchia casa, il nome di 
una «calle», una statua sulla facciata di una 
chiesa, un piccolo giardino chiuso, evocano 
nella sua parola una quantità di ricordi, ri- 
vivono per così dire nella loro storia passata, 
si animano all'improvviso dinanzi ai vostri 
nechi, e questa evocazione è tanto più evi- 
rlente in quanto è intramezzata e interrotta 
da qualche osservazione arguta sull'uomo 
politico incontrato allo svolto di una corte 0 
su qualche benevola indiscrezione intorno ad 
una bella signora che passa tutta «luminosa di 
riso e di fiori «, E a poco a poco non si sa più 
bene se Marin Sanudo o Caterina Dolfin Tron 
sono veramente vivi e non dobbiamo incon» 
trarli sbucando da un sottoportico deserto, 
o se l'on, Xo la bella contessa Z, nun appar- 
tengono ormai alla storia è non finiscono di 
svanire fra le pagine polverose di un in-folio 
dimenticato, 

Ho provato ancora una volta questa sen 
sazione, leggendo l'ultimo volume che Pom- 
peo Molmenti ha dato alle stampe nella Col. 
lozione Sottecentesca di Remo Sandron, Sfo- 
gliando le vecchie lettere ingiallite di segretari 
galanti + di ambasciatori saggi, di sventurati 
avventurieri, e di signore amorose, egli, av 
cora una volta, ci ha fatto rivivere gli ultimi 
anni di quella millenne repubblica la quale 
cadde come cale un frutto troppo maturo, 
più per fatale svolgersi di eventi che per inet 
titudine di uomini, La vita che si sprigiona 
da quelli epistolari è piena di un intercese 
che sj potrebbe chiamare «di attualità », Fra 
il 1780 è il 1797 — le lettere pubblicate e 
comentate dal Molmenti si aggirano quasi 
tutte in questo periodo di tempo — la vita 
della repubblica veneziana volgeva alla sua 
fine in un tramonto di uno splendore senza 
pari. Si sarebbe detto che tutta In voluttà 
del mondo si fusse data convegno su quel» 
l'estremo limite dell' «oriente occidentale + per 
mlebrare in una festa suprema l'ultimo so- 
spiro di una società che atava per scomparire, 
Ma non era Venezia che corrompeva è si cor- 
rompeva | era l'Europa tutta che correva 
all'impazzata verno | tragici giorni di settem 
bre, che si abbandonava ancora unì volta al 
suo supremo spasimo «d'inconsapevole  eb- 
brezza, Per questo, come osserva bene il Mol 
menti, la storia è stata ingiusta col Settecento 
veneziano : esso non vale né più né meglio di 
quello di ogni altro popolo, C'è in questo 
suo volume, una lettera del N, H, Andrea 
Memo, ambasciatore della Serenissima presso 
la Santità di Pio VI, nella quale la società ro- 
mana è descritta con colori così vivi e così 
achietti da dimandarsi perché tutti gli storici 
è tutti i moralisti se la sono presa tanto con 
Venezia, quando ogni altro paese viveva la 
medesima vita, La medesima vita che ni ri- 
trova alla corte di Gian Gastone dei Medici 
in Toscana come a quella di Ferdinando IV 
nelle due Sicilie ; che rivive nelle satire del Pa 
rini o nei libri di Rétif de la Bretonne ; la 
medesima vita che rende ignobile la corte dei 
tro Giorgi inglesi e infame quella della grande 
Caterina, Un mondo, troppo vecchio, stava 
ormai per sfasciarsi è gli uomini non diman- 
davano di meglio che abbandonarsi all'estremo 
godimento prima di precipitare nell'abisso. 
Venezia, dunque, non aveva da lamentarsi 
più degli altri : solamente come essa era ed 
è una città meravigliosa, e come sul suoi ca- 
nali sembra che debba eternamente ondeggiare 
un po' della mollezza del vicino oriente, è lei 
che ha pagato per tutti ed è lei che è divenuta 
la città rappresentativa della grande corru- 
dluno sottecentesen 

Ma n leggere queste lettere pubblicate «dal 
Molmenti, si vedrà che questa corruzione se 
è molto sua, moltissimo è di coloro che veni 
vano a Venezia per godersi | suoi spettacoli, 
| suoi balli, le sue donne, C'è il Casanova, è 
vero, ma la repubblica lo imprigiona prima è 
lo bandisce poi dai suoi Stati con una severità 
che altri governi non hanno dimostrato verno 
di lui; ci nono le logge delle nocietà segrete, 
ma il Tribunale supremo ne ordina la chiusura 
© no fa bruciare le supellettili sulla pubblica 
piazza ; 0' è i) Ridotto e cl sono le bische, ma 
il maggior Consiglio le faceva chiudere per 
impedire che | giovani e i vecchi patrizi finie 
sero di rovinarvini col vizio del giuoco ; c' erano 
molte pubblicazioni Libertine, ma »' intitola» 
vano Le portie? des Chartreux 0 )n T'hérese pr 
losophe, \' Ode d Priape vu Margoi la ravaudeuse 
o veniwano di Francia ed erano indiente, come 
pericolose per la pubblica morale, alle Ecce]. 
lenze del Governo, proprio da quel Giacomo 
Canova che verso l' Bo aveva chiesto è otte» 
nuto un posto di confidente per la sorveglianza 
dei buoni costumi, Un impiego, ni può ben ri» 
conoscerlo, In cui il grande avventuriero do- 
veva avere una pratica non mediocre 1 Ma come 
ni vede da tutte queste come, il governo reputi 
bljcano certava di porre ripari al male che di- 
lagava, ma il male non era suo è in mezzo a 
tanta corruzione di uomini e di coscienze, 
Quello steso govemo che ci viene descritto 
come un' accorzaglia d'inetti è di birbanti, po» 
teva ancora dare nmmiragli come 1' Emo, ame 
bagciatori come il Memmo è dogarente come 
quelle Rlinnbetta Grimani, moglie alt’ ultime 
Doge Manin, che nel folleggiare delle feste 
con le quali venne nalutata la ballottazione 
del suo aporo se ne rimane in disparte e scappa 
n nascondersi a Murano per non intervenire a 
nesmuna cerimonia «vedendo di mal vochio » 
annota il Ballarini «d’enser dogaressa ». 

K questo Ballarini, di cui il Molmenti ci 
db un così largo sunto dell'epistolario conser 
vato negli archivi del Museo Civico veneziano, 
è anche Jul in certo modo un personaggio 
rappresentativo, Amministratore di 8, E, 4 
kavallere Andrea Dolfin ambasciatore della 
Serenissima a Parigi ® a Vienna, egli è il cons 
fidente 6 l'informatore negreto del padrone 
lontano, lo avverte dei mutamenti d'opinione 
pubblica e degli scandali mondani; gli rende 
conto di quel che ni penni in Palazzo e di quel 


IL MARZOCCO 


che si mormori in piazza ; gli descrive le feste 
con le quali furono accolti i Conti del Nord 
— che furono poi l'imperatore e l'impera- 
trice Paolo 1e Maria Feodorowna di Russia — 
© gli sussurra in un orecchio quello che si dice 
di lui che era partito per Parigi lasciando la 
moglie a casa e portandosi dietro «la signora 
Cattina » che era poi la governante dei due 
figliuoletti ancora minorenni che egli non aveva 
voluto lasciare in custodia alla madre. Le re- 
lazioni di questo ambasciatore di un amba- 
sciatore sono preziose. Certo la storia non vi 
Apparisce nel consueto paludamento, anche 
quando si sforza a mostrarci il Doge Manin 
come un grand'uomo: ma è appunto in quel 
continuo ciacolio su tutto e su tutti che il 
quadro riesce più vivo e più interessante, 
Basta a volte un semplice tocco, per rivelarci 
tutto uno stato sociale, Questo, per esempio, 
messo come poscritto alla lettera nella quale 
«descrive la partenza del conte e della contessa 
del Nord e le grandi feste pubbliche a cui essa 
dette luogo : «Si forma un processo rigoroso 
dalle dame, sopra il bacio che professa aver 
avuto la signora Caterina Barbarigo dalla 
duchessa. (Maria Feodorowna). Non si trova 
testimoni che lo comprovi e qualenno che vor- 
rebbe asserirlo vien processato per falso, Non 
su come finirà questo grande attare, Ebbe 
certo un invito a Pietroburgo e sarà capace 
di accettarlo », Sono poche parole, ma c'è 
dentro tutto un mondo frivolo ed elegante, 
pettegolo e geloso, che sì affanna intorno a 
un bacio e a un invito con un accanimento... 
che non è settecentesco soltanto, 

Ma il Ballarini di questi tocchi ne ha molti. 
Qualche volta s'indugia a raccontare | trionfi 
corcografici di una ballerina che pare dovesse 
stare a cuore dell'ambasciatore ; qualche altra 
volta annuncia, così di passaggio, che «Milo 
Cooper è rapito di Venezia e della Giovannina 
di Colloredo e va dicendo che vuol trasportar 
qui la sua casa di Firenze », Un giorno si senn 
ilalizza delle mode e con una pennellata de 
gua del Longhi ci fa sapere che «il vestiario 
seducente di queste dame che galoppano la 
Piazza in muletta, busto e cotolin curto non 
lascia quieto l'animo di questi gravi soggetti 
si che ni sentirà qualche grave regolazione » ; 
un altro giorno »'indugia a enumerare le 
grandi mance elargite dal doge Manin e i 
pochi spiccioli lasciati dai conti del Nord, con 
una taccagneria degna di un re di Prussia 
più che di un futuro imperatore di tutte Je 
Russie. E tutto ciò con un brio deliziono, si 
che pare di essere con questo gran ciacolon 
di un veneziano settecentesco, in un angoletto 
del cafté Florian, per farsi raccontare }' ultimo 
scandaluecio della « procuratoressa Giovanelli » 
o la tragedia domestica del marchese Alber: 
gati. E l' interesseè sempre vivo, perché ognuno 
di questi fattarelli + che spesso poi divengono 
grandi fatti della storia — sono infiorettati 
di quello scetticismo maldicente che è proprio 
di certi raccontatori veneziani, E nemmeno 
il Papa, può scampare al pericolo. 1 nostro 
Ballarini, infatti, dopo averci descritto le 
grandi feste con Je quali Pio VI fu accolto a 
Venezia nel suo ritorno «all'inutile viaggio 
alla corte di Vienna, osservi tra il serio e il 
faceto i «lo sono a peggio condizioni «i quelli 
che vanno a Roma e non vedono il papa, 
Kgli fu in tutti questi contorni ed io guardavo 
la camera per la Terzana dalla quale mi ha 
liberato 0 la china 0 i vapori delle benedizioni 
che con somma procigalità il Santo Padre ha 
diffuso » 1 

Ma non è soltanto il Ballarini che esce vivo 
dalle pagine del Molmenti, Accanto al segice 
tario domestico dell' ambasciatore ecco un av- 
venturiero quasi onesto quel Lorenzo da Ponte, 
librettista e impresario — fu l'autore del li 
bretto del Don Giovanni musicato dal Mozari — 
che tenta mille mestieri ed è sempre perse 
guitato dalla sorte, che gira tutto il mondo 
e muore a Nuova York nella miseria © nel- 
l'oblio dopo «aver dato all'America» è lui 
stento che scrive «la lingua, la musica è ln 
letteratura italiana, dopo aver fatto circa z000 
alunni, importati 30.000 volumi di tesori pre» 
giosi, stabilite biblioteche pubbliche e private, 
formato professori e dato al loro collegio 300 
volumi di autori classici », Ecco il nobiluomo 
Andrea Memmo ambasciatore a Costantino 
poli e a Roma a cul Padova deve il mirabile 
Prato della Valle per il quale si adoperò con 
l'ingegno e con la borsa e che a Roma rivaleg» 
giò col cardinale di Bernis nel corteggiare le 
belle principesse e le robuste mimenti che ave» 
vano per ini attrattive anche più grandi ; 
seco finalmente tutta la sehiera delle. genti)» 
donne «in busto e cotolin curto » che accom: 
pagnarano con la loro pompa l'ultimo fune» 
tale della Repubblica e aparsero di fior) e di 
sorrisi {l grande catafalco in cui si componeva 
non certo decoronamente la suprema muacatà 
dogale, Ci nono tutte e sono tutte procaci : 
da quella Cecilia Zeno, che fu la « biondina in 
pundoleta» del Lamberti ed ebbe una com 
impudica sincerità da mencolme un sentimento 
religiono mi muoi peccati di amore e da escla» 
mare, scrivendo ni nuo amante «Chi poriede 
un nome che posa starti al confronto ? Dio 
mi ha dato questo bene, Dio e la Madonna da 
me venerata e ricordata ogni ora: a quella 
Ianbella Trotochi Albrinzi il cui salotto fu uno 
dei più illuntri di quanti ne ebbe i) settecento 
veneziano ; da Giustina Renier Michiel dolee 
e dotta figura di donna amorosamente pensona 
fino a quella inmperabile Caterina Dolfin 
Tron, che sembra debba personificare lei sola 
tutta l'opulenta licenzionità veneziana e sul 
cui marito +— il povero Andrea Tron, inesora. 
bilmente bocciato al dogato a cui concorreva 
in competizione col Renier — la antira pube 
bliea lanciò questo dintico velenoso ! 

Thromus eques, sapiens, rune Provurator 

Al dili s4 diadema negat Potria, sponna dubii, 

futte rivivono nelle pagine del libro di 
Pompeo Molmenti, il quale da quel gentiluomo 
ch'egli 6, si affretta — non appena ci ha ri- 
velato un qualche loro pecento occulto — a 
volerlo seunare è a cercare, se non altro, d' ace 


caparrar loro lu nostra indulgenza. La quale 
è già accordata fin d'ora, perché come sì po- 
trebbe resistere a un cost dotto è cos mira- 
bile patrocinatore ? 


Diego Angeli. 
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stenza civile. Uno dei primi intervistati da lei fu il 
deputato socialista Sudekum ben noto anche in Italia, 
Il Sudekum era vestito da ufficiale e tornava dal 

la pacifista americana Jo incontrò egli 
nveva passata tutta una notte di lavoro febbrile al 
Ministero degli Affari esteri ed appariva stanchissimo 
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| 
| 
i 


che le munizioni degli Alleati vengano solo dall'Ame- 
rica, L' Hamilton non poté vedere il professor Harnack 
il quale rifiutò nasolatamente di lasciarni intervistare 
dalle pacifiste e mandò a dir loro che egli era con 
tatto Il cuore e con tutta l'anima per la guerra, Fu 
invece pid accogliente il cognato dell' Marnack, lo 
storico Delbrtiek che dimora proprio necanto a ul, 
ma i suoi discorsi non piecquero alle americane perché 
lo storico espreme l'opinione che il presidente Wilson 
avrebbe dovuto imporre In pace minacciando di sap: 
presaglie | due conten 

munizioni agli Al- 


lenti. Il Delbrick ammise poi che la Germania po 
trebbe alla fine della guerra evacuare il Belgio, ma 
purché le fossero faite larghe concessioni nel Congo 
belga... Molto pid interessante dello storico parve 
all''Hamilton i) famoso gi 
timillano Harden, « un piccolo uvmo con 
testa quasi tutta sopracciglia e capel 


gli cechi 
stanchi e brucianti e l'aspetto generale molto de- 
presso +, Molti avevano posto in guardia le pacifiste 
americane contro Massimiliano Marden ndditandolo 
come uno spauracchio e come l'uomo che pid di 
tutti aveva operato per incoraggiare la Germania alla 


guerra, All' Hamilton e all' Addams fece de 
verna impressione. Harden disse luro che la guerra 
era una tragedia spaventevole; Jodò molto l'America 
ammettendo che la Germania non aveva alcun diritto 
di criticare la vendita di munizioni americane agli 
Alleati, proclamò di aver sempre sostenuto il diritto 
dell'Ioghilterra a pomsedere una poderosa flutta per 
assicurarsi il riforuimento di tutto ciò che la G: 
mania aveva Invece la facilità di fabbrionrsi da 
cas nua, rifiutò di credere che le nastoni ancora 
neutrali potessero possibilmente schierarsi dalla parte 
del tedenchi..., Interrogate altre persone di minor 
conto, l' Hamilton poté convincersi che in Germania 
non si sa altro della guerra che ciò che il Governo 
tedesco vuol far sapere, Anche i meno provinelali 
sono ora costretti al pid gretio provincialismo e non 
hanno possibilità di leggere in altre lingue che In 
quella tedesca. Tuiti pensano sempre che la g 
della Germania sia una guerra di difena che la Ger 
mania mon si è mai sognata di provocare, L' Hamilton 
è stata anche in Austria Ungheria e ha potuto osser: 
vare che esistono ancora vivi contrasti tra | due paesi, 
la Austria ad esempio, si lamentano della scarsità 
del pane, ma sccusano di questa scarsità gli nnghe- 
resi i quali venderebbero grani e fari. la Germania 
piuttosto che all'Austria! Fa a Vienna che l' Hamil- 
ton poté ascoltare anche le pid furti proteste contro 
la censura sulla stampa che non permette gli austriaci 
di capir nulla di quanto sta succedendo nel mondo, 
Afiche gli ungheresi non pomono sopportar molto gli 
austriaci, ci tengono anzi nd affermare che non tono 
austriaci, Ad un pranzo un deputato ungherese e 
consigliere privato della Corona nunmise con l' Hamil 
ton di essere pacifista, di non amare la Prussia, di 
non avere alcun odio verso la Serbia e di disappro» 
vare la conquista del Relgio. Allo stesso pranzo una 
signora fece grandi elogi degli inglesi e dei runi, Gli 
laglesi sono amati in Ungheria e Budapest si vanta 
di lasciar vivere tra ra un bumero conside» 
revole di cittadini brit 


+ La situazione in Rusnia, — 1) riavrento 
delle correnti reazionarie e burverstiche al governo 
della Russia è commeniato con interessanti particolari 
dal corrispondente speciale russo dell' Ow//enk, Quale 
sla il vero significato del licenziamento del granduca 
Nicola dal comando supremo dell'esercito e dello 
sologlimenio della Duma — dice questo scrittore - 
noi possiamo congetturarlo, Una qualche storia im- 
portante sl nasconde certo dietro la retrocessione del 
granduca Nicola e l'avvento dello crar al comando 
in capo degli eserciti; ma questa storia resta avcora 
un mistero e le spiegazioni che se ne sono date sino 
ad oggi sono puramente congetturali. Vi è motivo, 
tuttavia, di oredere che il granduca fome diventato 
troppo influente e potente e che lo csar sia rimasto 
spaventato dalla previaione che un accordo fore pur 
sibile tra Ja Duma liberale è J' esercito per minare 
la sua potestà suprema, Questa congettura è avvalo- 


ma subito dopo |' aperture 
della Duma, Il gorernatore militare di Kiew, ese: ci. 
tando l' arbitrario potere discrezionale concensogii 
dalle legge maralale, proibi nl giornali di Kiew di 
pubblicare | discorsi di Milinkow, di Friedmann è 
di altri deputati Mberali fatti alla Dama nell'ooca» 
sione della seduta inaugurale della sessione, discorsi 
che interpretavano chiaramente le volontà del popoto 
rumo. Rodalanko volle rispondere n questo divieto 
con una vibrata protesta, ma invece di indirirnaria 
al ministro della guerra o allo vrar lo perrona, la 
mandò per telegrafo al granduca Nicola, al q 
generale. La Duma — dichiarò il avo presidente — 
è {l principale sostegno e la pia grande npernnia del 

# porre la museruola al suol urmtori per meno 
di una censura arbitraria è « un grave errore della 
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non la più plausibile, spiegazione degli ultimi fm, 
tantissimi avvenimenti russi, Per pie che pre ar 
Duma, Paulo Milinkow, 11 celebre Zader dei costitu- 


«un atto di pazzia politica », L'atto di perzia è già 
us fatto compiuto e, almeno pel momento, il popolo 
Pusso sembra nverlo accettato con pazienza. In ogni 
modo, è certo che non ni avranno in Russia muri- 
menti rivoluzionari fino a che i tedeschi occuperanno 
il suolo dell'Impero e a meno che le richieste della 
cessata Duma contro i ministri, | fonzionari, i gene- 
rali venduti e concussionari non siano rese vane e 
respiote dal conservatorinmo trionfante. 


* Gili dei d'Omero e la guerra. — Sì è 
fatto spesso rimprovero al politelnmo omerico di an 
tropomorfizzare gli dèi — scrive F. Sartinux pel corso 
d'un suo studio nella Aetwe Blene, — Ma gli dei di 
to religioni non sonu forse creati ad immagine 
dell'uomo? Si è preteso, d' altra parte che il loro 
ideale morale non fosse troppo elevato perché essi 
Approvano quei grandi conflitti umani di cui sono 
responsabili, perché sono ensi stessi nccessibili alle 
* parole vltraggianti », ai @ rimproveri amari 
* dolcezze dell'amore » e permettono agli vi 
uvere gli stessi senti iL, Ma gli dei di 
sono dèi guerrieri e non possono avere l'ideale del 
dolce Galilev, Anche il dio del Vangelo permette una 
strage mille volte più selvaggia e sanguinaria di 
Quella omerica, e la collera, la vendett odio non 
sono virtd di guerra alle quali anche | più cristiani 
si abband 4 da lunghi mesi? La morale d'Omero 
tradimento e Ja fellonia, ma conosce 
la dolcezze, il perdono, il fascino puro 
dell'amicirio, dell'amor figliale e materno, la tene 
resza degli sposi, la grandezza del sacrificio. + Siediti 
Viekno a me, cara 1 » dice Priamo ad Elena con am 
mirevole dolcezza davanti al peso del destino « Non 
sei tu che fo accuso... » «O figlio mio, perché que 
ste Incrime ? Parla, perché io possa consolarti { » ri- 
sponde Teti ad Ai quando, al sommo della col 
lera, egli getta un grido di fiducia e d'amore verso 
la madre. «O Ettore, caro nl mio cuore, da venti 
anni vivo presso di te e mai dalla tun bocca ho 
udita una parola dura ». Chi parla cost? È Andro- 
maca? No, è Elena che si è lasciata sedurre dalle 
dolcezze di Afrodite e che lO tutta quella 
carneficina. E ricordiamo le parole ammirevoti del 
guardiano di porci Eumeo al vecchio mendicante di 
cui Ulisse ha rivestito Je sembianre: «0 straniero, 
non mi è permenso di «pregiare neppure un ospite 
più misero di te, perché tutti vengono da Zeus, gli 
stranieri ed i poveri, ed anche un piccolo dono è 
gradito agli dei», La morale di Omero sembra più 
completa e pid equilibrata di quella del Vangelo che 
«non è di questo mondo ». Il politeiamo omerico ha 
risolto magnificatuente anche il problema di Dio e 
della guerra. Ognuna delle forse in presenza è idea 
lizanta separatamente: Posel'one, Atena, Hera sono 
per gli elleni; Apollo, Ares, Afrodite per i troiani e 
pei loro allenti. Zeus, il « padre », il « padre degli 
dei nomi; la «saggenza del mondo », ab- 
braccia il conflitto « col suv vasto sguardo », ma prende 
parte all' azione, Gli elementi del confiitto regnano ne)» 
1° Olimpo come sulla terra. Il poeta non si riduce a sape 
presentare la divinità come uno spettatore Indifferente, 
come un giudice che non giudica, come ]' inca 
zione d'a 
parola, un neutro inpan 
trometterai, né compromettersi 
tru non è una concezione ellenica e se il destino, la 
* Moira », domina gli dei e gli uomini, il destino, 
per i greci, non è una divinità, non è né la giustizia, 
né la bontà perfetta, è Ja fursa inesorabile ed impe 
metrabile che resiste ni sentimenti umani di saggezza, 
di bontà e d'idenle è di cui 
suol del; è il limite ultimo dinanzi nl quale 4 moti 
dello api i sentono arrestati e che il pensiero e 
possono sorpamare, Il problema di Div 
eta si propone e si risolve molto più 
chinramente nel politelemo antico che nei calti mo- 
notelatici universali... E n proposito della guerra 
ricordiamo anche, col Sartiavx, fl cult) 
avevano per gli eroi morti in guerra è ti 
fine dell'/Made Achille raccoglie pletonmm 
dell'amioo Patroclo, le pone in un'urna d'oro, 
avvolte in un doppio strato di grasso e vi fa innalzar 
sopra un monumento « largo ed alto », in cui fe sue 
proprie ceneri dovranno raggiungere quelle del caro 
compagno, R nell'Odiereo apprendiamo che questa 
ultima volontà dell'eroe fu compi o alle 
iue cata, nol, il anero esercito degli Argivi, abili a 
maneggiare la lanoba, in mo una grande è lo- 
derole tomba sulla riva avanania del grande Elle: 
sponto; che ema sia visibile da lontano, dal mere, 
per gli uomini che sono nati e per quelli che na- 
aceranno +, Riti identici sono compiati alla morte 
d'Etiore, la cul tomba è subito innaltata presso la 
città, Durante tetta l' antichità, | viaggiatori venivano 
4 rendere omaggio a queste tombe illustri è nd altre 
ancora di col gli serlitori ci hanno serbato il ricordo: 
quella d'Alace, vicino a Rolteio, quella d'Ecuba è 
di Protesileo, vicino alla corta d' Europe, Ti] 
Sedil-Mahr, sr 


* Guglielmo II nell'opinione di M. Don- 
nay. — Venticinque anni fa Maurice Donnay pran- 
gara insieme con Paul Verlaine e con altri amici, 
tina sera, quando ad un tratto Il poeta ch'era rimasto 
sempre ansorto € ailenziono, usci in questa esclama» 
sione: + Ab, per Dio! eppure quando quel giovanotio 
ha debuttato, confermo che mi piaceva parecchio f » 


+ quel giovanotto » era Gaglielmo II. A quell'epoca, 
sleuni in Francia .-. ricorda ll Donnay 
der — averano per + 


mostruosa. Ma molti francesi si rallegravano perché egli 
aveva ripadiato ed allontanato Bismarck. Per | fran- 
cesi Bismarck significava il dispacciv di Ema, |' an- 
nessione dell’ Alsazia-Lorena, il trattato di Francofurte, 
eta la furberia, la oradeltà, ln durezza e quella ironia 
+ Che ammanza la gente per Iinsegnarle a vivere », 
Avergli dato un bel caleto per mandarlo a gambe 
all'aria, era una cos divertente per | poeti e per i 
tagnazi, Per questo Paul Verlaine se ne compiaceva. 
Ma quel che doveva sorridere a un poeta nella figura 
di Guglielmo 11 erano | lineamenti d' un Lobengrin, 
Guglielmo inganna ll suo mondo e il mondo non 
chiede che d'essere ingannato da Ini Pretende d'e» 
sere l'imperatore della pace e, subito, troppi francesi 
dimenticano che la guerra è l'industria nazionale della 
Prussia, Essi non notano abbastanza che simile a quel 
hell' attore che non poteva concepire un innamorato 
ne non con « gli stivaloni » cost Guglielmo non con- 
cepisce Il suo odmpito di pacifiontore se non con gli 
ativaloni, in tenuta d' ulano 0 d' umero della morte. 
Kgli non ama se stesso che in uniforme; il suo sarto 
è il colonnello della moda, e 1 suoi domestici sono | 
sottafficiali della guardaroba imperiale. Di uniformi 
egli me ha cdi tutti i culuri € parrucche e spennacchi 
d'agni sorta con l'aquila 0 la testa di morto sugli 
elmi, Cambia di costumi come Fregoli, ma come un 
Fregoli teutonico, militare ed imperiale, Fregolizollern. 
Nulla di pid inqui le — osserva Maurice Donnay 
— che questa delle piume che ni constara 
prosso certi selvaggi e certi degenerati.,.. Ma | gio 
vanotto invecchia, La parte di Lobengrin non gli n 
confà pid, Cavalleria, generosità, umanità, un monarca 
prussiano con queste virtd non riesce a farsi un nome 
lla storia. Raver chiamato pid tardi Melo 1 
0, 0 Il Pacifico, quale decadenza, quale miseria | 
elmo 11 Mevtitore, il Naufragatore, l' Uccisor 
di bambini, alla buun' om i Per un tale appellativo 
le vita vale la pena di enver vissuta e 11 regno d'ew- 


celo più lungo. Allora questo gi 
tira la sun spada definitivamente fuori dal fodero e 
Ì bel modo che sappiamo e nui 
10 l'Impero i travi docdes che 
sono sinti condannati per furti, 


loro giadigi a Berlino e nelle altre città e 
dino loro: + Perché ci avete condannati? 
inflitto pene infamanti ? Rendeteci l'onore, per 
ché, in verità, tutih 1 mowtri delitti riuniti non rag» 
giungono la cifra e l'orrore di quelli che nel primo 
mese di questa 


) imperntore ha 


Donnay suole convernare in campagna, un lavoratore 
che ha combattuto nel 1870 — diceva una sera, seduto 
sotto una quercia centenaria, all' illustre commedio- 
grafo: « Ab! signore, vi è un colpevole in questa 
guerra | nomo abbia preso la responsabilità 
di tante sciagure è una vergogna per l'umanità », Un 
uomo semplice e giusto ha trovato la parola semplice 
è giusta per definire il « giovanotto » di Paul Ver 
Inine, 


partito militare in tutti gli Stati bal 
mente lo Grecia e in Bulgaria semb 
principale movente della sun cundotta la secunda 
querra balcanica, quando la Muigaria, nel suo dianp. 
punto, sì vole contro 1 due antichi alleati è fu bat» 
tuta, 1) partito milita metà gli Stat fu, 
sempre poco proclive a nuore grandi e promime g 
mentre da parte loro | re lavoravano segretamente 
per | tedeschi, Nun bisogna però dimenticare — af 
ferma Kilaire Belloc nel Sunday Meral — le con 
digioni ri della corte bulgara. 1 re di Bul- 
paria è non solo un tedesco per tradizione, ha non 
solo sangue borbonico in qualche vena; ma è prin: 
cipalmente mosso del fatto che in sua fortuna, come 
A noto, è posta oltre | confini della Bulgaria, in paese 
nemico, Kgli eredita, olt tto, nei lineamenti come 
nel carattere, da un notevole antenato, up certo Kuhary, 
un cosmopolita delle guerre di Napoleune, fornitore 
militare @ prestatore di danaro, Nol troviamo in Fer 
dinando di Coburgo un uomo tenac to, sottile, 
im più segreta è che certamente 
resse i dl propriu, Alcuni pensano 
le politica sia un segno di follla, un 
puro tradimento, un semplice suleldio ed altre cose 
ancora, Ma liilakre Helloo non #' accorda con queste 
te, TI eritico militare inglese pensa che oggi Pere 
dinando approfti: semplicemente dell'im dei bulgari 
contro | serbi por la questione macedone, poiché que. 
at'iem gli sorve benianimo a favorir la Germani 
Abbia nello stesso tempo in mente 
ignorato dal auci sudditi. La Holga: son un terso 
di milione di uomini può invero tener aperto un core 
tidobo per i tedeschi cost da permettere ad uomini 
sd a munizioni di raggiungere la Turchia, La Pal- 
quarta ha solamente da qnan 
sud di questo corridoio po 
mano all'Austria, dall'altra una mano alla Turchia, 
Le sue fore possono cos costruire un ponte che per 
metta al Ministero delle colonie tedesco la restiaza» 
rione del famoso piano di procedere attraverso alla 
Lurehba invasione dell' Kgitio migli 
matiosmente la posisione dei turchi nella penisola di 
Gallipoli # Nberando dell'incubo degli Allesti Co- 
stantinopoli, Queste sono verità ovvie; ma vi è quale 
Che coon di pid. LI re di Dalgaria agioce cos non 
perché agli, come va strombantando, sia vero della 
vittoria degli Imperi centrali, ma proprio perehé egli 
mon spera più nella vittoria tedesca, Rgli en che ghi 
effettivi della Germania è dell'Austria cominceranno 
ben presto a declinare verso In fine dell'anno e pre 
vede perciò che l'ansiotà e le prevccupasioni nuestro» 
tedesche verno quest'apoon si faranno pid acute, Kgli 
sl propone quindi di approfittar dei tedeschi nel men: 
tre assi sono ancora forti, Pol, avendo asvicurato alla 


| 
i 
È 
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cosorizione obbligatoria nell'an- 
— Mentre si sta tanto disco» 
ul servizio militare e sulla ne- 


ti 


nazionale durante la vin 
nin dal tempo più an- 
le del servizio militare obbli- 

in Inghilterra sin dal periodo anglo- 
quando ogni uomo libero era costretto a 
in difesa del pacse e a dare il suo 
nei lavori di riparazione alle fortezze ed ni ponti. 
Simili amemblee di soldati non costituivano però che 
folle armate e militarmente non ebbero valore altro 
che in al coraggio personale dei loro 
duol, Queste soldatesche sì radunavano prontamente 


pui 
FÉ 
Hi 


loru duce era un traditore. Cosf quando Swegen sbarcò 
in Inghilterra nel 1004 col ano esercito di danesi è 
conquistò Exeter e marciò dopo verso il Wiltshire, gli 
uomini di questo « «hire » sì radanarono per dargli 
battaglia sotto la guida di Aelrico, Ma Aelrico, all' av 
vicinarsi di Swegen finse di ammalarsi Lmprovvisamen: 
è gli inglesi sl ritirarono senza dar battaglia, Cosf an 
cora, sessant'anni dopo, la conquista normanna fa pur 
sibile solo perché l' eserelto raccolto da Aroldo non 
ebbe la pazienza di restar unito contro il si 
vede, perciò, ben presto che una coscrislone simile 
non bastara e durante il regno di Canuto fa decisa 
dal re è pagata la costituzione di un corpo d'esercito 
stabile, quello degli « Housecarls », Fu questo |) prin 
cipio degli eserciti stabili in Inghitu attraverso 
il Ù 


antica degli + ahires +, 
li uomini liberi di ogni 
Il 


pr 

a l'obbligo di protegger la comunità <d avera 
la facoltà di obbligare alla difera comune ogni vomo 
che fone adatto a portar le arini, Il regime fevdale 
introdotto da Gaglielmo e a mutare l'obbligo del 
in favore dello Stato fn obbligo in 
favore del feudatario Il quale a nua volta si obbli- 
pava a servire militarmente Il re; ina l'antico sistema 
sopravvisse nella potestà data agli scerifi di convo 
care, In caso di pericolo, per la difesa «el paese gli 
ini adatti alle armi, Nel 1181 Enrico Il e nel 
1285 lo Statuto di Winchester regolarono questa leva 
presorivendo il numero def chiamati © definendo le 
armi che ogni uomo dovera possedere e imponendo 
perlodiche inpezioni. Nel 1604 Giacomo 1 abolf il 
*Fyrs e lo sostitaf con una milizia di centoses 
santamila uomini e si dice che durante la guerra ci 
vile parte di questi soldati parteggiasse per 
, 1) comando di tale milite 
megnato per legge alla Cor: 
razione, 1) Parlamento Jealista dichiarò 
che Il supremo duce e dispusitore di questo corpo 
militare dovera essere il re, Malgrado questo, alle 
autorità comunali e provinelali o ai capi di contea 
restò sem ehe fino ai tempi più recenti, il di- 
ritto di adunar soldati quando occorresse. Solo nel 
1871 anche il diritto dei lorde di contee fu trasferito 
alla Corona, Se, dunque, domani l' Iaghilterra avense 
bisogno di imporre il servizio militare obbligatorio, 
eun non verrebbe meno alla Costituzione Inglese, 
anel seguirebbe on principio di questa Costituzione 
che rieale a mille anni addietro. Terminata l'ansiona 
campagna attuale per spingere al reclutamento volon- 
tarlo quante pid forze giovanili è possibile, sl vedrà 
no l'Inghilterra deve tornare all'antica tradizione, 
Certo, se la consrizione obbligatoria deve cosero lm 
posta, secondo l' usanza, in caso di pericolo, non può 
negare ci ia pregno di pericoli il momento storico 
che l'Inghilterra attraveraa. 


GOMMENTI E FRAMMENTI 
* Sull' Anello di Mazzini, 
Signor Direttore, 


A proposito dell'articolo + L'anello di Manzini » 
pubbblicato dall' egregio signor Parpagliolo nei 
del Marsocco, credo opportuno far noto che aul- 
l'anello di o nel 1851 «a Giuseppe Manzini a 


Giorgio , 4) giornale livornese // 7egrafo, nel 
numero del 21 settembre 1919, pubblicò un articolo 
di E. Moreni: + Storia di un anello di Giuseppe 
Meosnini » 


Con distinto omequio 
Dev,mo 
ARTURO FIORAVANTI, 


L'importo dell’ abbonamento devo sompre 
ounoro pagato anticipatamente, 1' Ammini- 
strazione non tiene conto delle domando di 
abbonamento quando non seno accompagnate 
dall’ Importo relativo, 


IL MARZOCCO 


BIBLIOGRAFIE 


C, MaranetLi, Disiomario grografico dell'Alto Adige, 
del Trentino, della Venezia Giulia è della Dalma- 
nia, Bari, Laterta, 1915; 222 pagg, L. 150. 


Fra tanta attuale profiuvie di pubblicazioni aventi per 
oggetto i paesi dell' Italia irredenta 0 da poco redenta, 
inutilmente si cercherebbero le opere che diano un 
quadro compiuto di essa o anche solo d'una delle 
sue regioni. Ma ciò è ben naturale, non essendo que- 
sto un genere di pubblicazioni che sì possa improv- 
vhiare, 

Ma anche se diamo uno sguardo alla letteratura 
Eeografica italiana anteriore, le cose non mutano gran 
che in meglio, 

Non troviamo in essa che una sola ampia mono- 
grafia: quella dedicata nel 1903, in un gromo vo- 
lume illastrato, dall'abate Silvestri all'/ser/a, e ni tratta 
di opera disoguale, poco organica, deficiente di me- 
todo e di preparazione. Sal Trentino non abbiamo 
altra opera complessiva e fu 
d'una buona e assai particolareggiata Gwiio in quat 
tro volumi pubblicata dal 1891 «l 1902 dal profes 
sore Ottone Brentari e ora In parte esnurita. La bi- 
bliografia italiana concernente la Dalmazia dà solo 
trattazioni particolari, e sulla negletta regione del- 
l'Alto Adige ci mancano anche queste, se ne togliamo 
il recente volume d'indole politica del direttore del- 
l'om sospeso Archivio per l'Alto Adige, tanto bene 
merito dell' italianità, Ettore Tolomei. 

D' un'ampia monografia illustrata sull'Italia irre- 
denta considerata sotto tutti | sno) aspetti, opera furse 
destinata pid al gran pubblico che ni dotti e com» 
Pilaia dal prof. Attilio Brunialti, fa di recente iniziata 
la pubblicazione, ma questa è ancora in corso (a fa- 
scicoli) e non è quindi per ora {l caso di pari 

la attesn che le lamentate lacune al colmino, e n 
sodisfare il bisogno di notizie ch'è or particolare 
sentito, ci viene intanto in aiuto il lavoro di 
li, professore ordinario di 
R. Istituto di Studi com- 
bibliotecario della Reale So- 
cletà Geografica, 11 quale compi il mirabile sforzo di 
conderre a termine ln due mesi d' intensissimo lavoro 
nario con notizie geografiche 
storiche ed econo 


po' ll cs 
le esigente 
» utilità d'un 
però in questo caso la 


del momento, che creavano l' « at 
simile prontuario, 
rapidità del la 


tenne, delle più frequenti Aisuguaglianze di metodo 
nella compilazione del diversi articoli che compon- 


gono il dizionario e delle nou vi lacune, tanto 
autore franca» 
ne eritico, quindi, si potrà 
fare molto più opportunamente quando veniase pub 
licata quella seconda edizione n cui l'autore stesso 
conta dedicare altri mesi di lavoro: 
minuziona revisione potrà in tal caso poi 
ito maggior perfezio 

Ci limiteremo perciò a brevemente 
lettore su ciò che offre )' ati edizione e a qualche 
omervazione d'indole g 

Il territorio a cul, pe ioni + Informative » e non 
implicanti l'opinione dell' aatore rigonedo ai Limiti 
delle aspirazioni nazionali, a' estende la materia del 
Dizionario arriva ni più ampi tra 1 diverei limiti che 
vengono assegnati all'l'alin irredenta, concedendo 
però al tirolese Alto Adige minor ampiezza di trat- 
tazione che al Trentino, alla Venezia Giulia e alla 
Dalmazia e limitandu questa alle sone costiera e in 
sulare. 

Oltre ai fatti geograficorfisici (monti, acque, passi, 
seni e promontori, isole, scogli importanti) sono ma- 
teria del Dizionario 1 comuni e moltisvime frazioni, 
| castelli, fortificazioni, porti, le suddivisioni ammi- 
nistrative. Delle popolazioni son date quelle del cen- 
timento 1910 per | capitanati, | distretti e le città 
autonome con proprio e quelle del censimento 
1900 per | comuni e le frazioni, non essendo ancora 
pubblicati | « repertori comunali » del censimento 
austriaco 1910. 

All'infaori di poche eccezioni, tra cul 
quella dell'importante passo transalpino di Raseno 0 
di Resca, ch'è registrato col solo nome tedesco di 
Reschen (e contro N uso, la praticità e l' italianità 
chiamato « colle +), 1 monti Ortles, di cul è data la 
sola forma tedeschizzata Orzler, e Gran Zebra «dello 
stesso gruppo Orties-Cevedale, dato sol: come A% 
migopite è il gruppo slpino dei Tauri datu solo come 
Tamern (e non sarebbe male aggiungere nel Dizio: 
nario le denominazioni itallane, orm in uso, delle di- 
ne sezioni della catena alpi na, Alpi Aurine, 
Breonie, Panririe e Venoste) e Toblàco registrato nella 
sua forma italiana a suo luogo, ma nominato sempre 
nella tedesca nel diversi punti del dizionario, l' ita» 
ità dei nomi è sempre rispettata : il che non #' em 
riso in modo cosf completo, ch'io sappia, in 
naleun' altra opera (libri e carte geografiche) finora 
pubblicata. 

Anal rare (anche ln cast in cui l' nccentazione sl 
presenterebbe asani desiderabile) sono le necentazioni 
del nomi regietrati. Non dubito che In una nuova 
edizione sarà provveduto a una totale 0 almeno a 
un' assai pid larga accentarione, E cont pure sarà 
mooni utile Il far seguire — ai con una semplice 
sigla convenzionale, per brevità — ogni nome dall' in 
dicazione se eso appartiene all'Alto Adige, al Tren- 


notevoli 


Primo-unico Stabilimento italiano 


MAMIOLA - Stazione ferroviaria . Fornove-Tore 


aperto tutto l’anno 
per la cura delle Malattie dello 


tino, alla Venesia Giulia 0 nile: Dalmazia, giacché 
spesso può avvenire a chi non lo sappia a priori di 
scarta bellare dall'uno all'altro 
articolo del Dizionario prima di poterlo sapere. E 
sarà bene, facendo segulre al nome italiano il corri» 
spondente tedesco o sloveno o tutt'e due, avverti 
sempre quando sl tratti del nome tedesco e quando 
dello sloveno. 

Anche l'autore segue il malrenzo, stranamente as- 
sai diffuso (visto che in Italia — e forse anche fuori — 
pid di metà dei fiumi hanno nomi femminili) di ma- 
schilizzare i nomi dei fiumi, dicendo # Brenta, # Piave, 
il Sarca: il pare a un tempo pid scientifico e più 
pratico lasciare ai fiumi Îl,... sesso che hanno. 

Un desiderio (forse già nella mente dell'autore, 
come altrì da me esposti) mi pare infine lecito espri- 
mere: se ragioni editoriali non vi si oppongano, sa- 
rebbe assai bene introdurre nel testo, almeno per ren- 
dere più facile e rapida e precisa ln comprensione di 
sistemi montuosi e idrici e la delimitezione di terri- 
torl, dei chiari schizzi, che aumenterebbero l' utilità 
di questo prontuario, il quale può diventare veramente 
preziono e è a ogni modo già benemerito degl' italiani. 

U, OLIvIRRI 


GRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFICA 


Se Ml presente atteggiamento politico del governo 
romeno non rivela quella vantata fratellanza latina 
che il mondo tuale della Romenia ha sempre 
preteso di affermare, pure è utile in questo momento 
conuscere un libro che sulla Aomenia Zatima, ha 
scritto F, V. Ratti e che l'editore Bemporad di Fi- 
renze ha pubblicato in questi giorni nella collezione 
dei « Libri di g 

L'autore, che con accurata diligenza ha compilato 
questo libro servendosi della migliore lette 
ha studiato questo popolo nella sua storia, 
condizioni Intellettuali, politiche ed eci 
ricchezze na 
Je abbondanti pot modo pid chiaro e 
più preciso, Dopo di aver tracciato brevemente la 
storla antica della: Romenia, ed aver alleato la 
latinità, che per notizie 
utto per la lingua, 
Ratti ha studiato l'influsso esercitato destini di 
cona dagli nomini e dalle idee di Francia, che seb- 
4 stabilirvi un dominio poli 
privilegiata posi 


rattibile, 11 


ti 
della letterat jcese e grazie all'aiuto morale 
intero a facilitare l'indipendenia di quella nazione, 

Auche lm questione dinastica è stata studiata dal 
Raiti, specie In riguardo alla politica di « prodente 
riserbo » del lungo ri di re Carlo I, il quale 
chiase gli occhi potendo affermare nel suo testamento 
+ di aver negufto la diritta via senza paura, nonostante 
| più violenti attacchi sublti » e Insciando al suo 
successore per divisa: « Tutto per la patria, nulla 
per me », 


Anno Scolastico 1915-1916 


L'anno scolastico 1915-1916 si apre nel Col- 
legio Fiorentino, Viale Principe Umberto, 
Firenze, i) giorno 4 N 
Iscrizioni di Lieeo, Ginnasio, clasi elementi 

giovanetti che, rl- 
pubblici letituti, 
desiderano di non perdere l'anno. 

Ottimi insegnanti. — Resultati sempre eccellenti 
agli csnmi nelle pubbliche Scuole, — Locale ni- 
guorile in posizione saluberrima, 

L'Istituto ha alunni Interni e Esterni e un 
ottimo Semiconvitto — Telefono 18-96, 


— Programmi gratia a richiesta — 


Direttore: Prof. L. CORRAD 


STABILIMENTO AGRARIO.BOTANICO 


ANGELO LONGONE 


Fondato nol 1760, li più vaato è antico d' italta 


Numeri “commemorativi” del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovan»i Rosabi — I) ottobre 1908), 

EDGARDO POL (nel 1 centenario dalla nascita) — / 

gennaio 1909), 

L la nascita) — L'opera, ALrrmDo UNTRRSTRINIR 
La vita rivelata nell'arte, Biuwio Tanzi — Gli esecutori di Chopin, Cano CORDARA 


le novelle, Liny E, Mansmatt (1 
FEDERICO CHOPIN (nel I centenario did 


28 febbraio 190 


) 
GIUSEPPE HAYDN — Ù) destino di Haydn, Si.vio Tanzi — / tedeschi è il centenario di 
Haydn, ALenano UntRRetRINIR (30 maggio 1909). 
FEDELE ROMANI — L' uomo # lo scritiore, E, 
maestro, ALbo Sonani (22 maggio t910), 
ROBERTO SCHUMANN — // critico musicale, 


moro, CARLO CorRDaRA (4 gi 

GIOVANNI SCHIAPARELLI — È 
Mar luglio 1910). 

SAMI CAVOU. 


Cavour è { 


no 1910), . 
PintRLLI — L'opera dello soiemsiato, ArtiLIO Moni 


(nel 1 centenario dalla nuscita) — Cavour # Ricasoli, C, Narpini — 
‘momo d'oggi, ENRICO COMRADINI — Cavowr giornalista, NiccoLò RopoLico — 


Accennato, secondo le varie ipotesi del suo at 
giamento politico, all'arvenire di questo lan 
eotibeoeaggi p rc oglir Italia e Romenia « 
aver vinto il comune nemico, aver ]il 
ognuna i figli irredenti, si perdita C) Pri 
fra loro un indistruttibile legame, poiché hanno an 
cora comuni nemici da vincere, comuni amicizie da 
conquistare, comuni ideali di civiltà da far trionfan, », 
rammaricandosi però, in una nota apposta dopo la 
dichiarazione della nostra guerra, che «la Romenia 
non abbia ancora saputo trovare la forza necessaria 
per liberarsi dagli impacci e unirsi a noi e a totto 
il mondo civile nella lotta contro i comuni nemici..., », 

Il libro è preceduto da una nobile lettera di (ior- 
gio Diamandy, noto deputato e diplomatico romeno, 
che, scrivendo nel marzo scorso all'autore, esp. esse 
il voto che l'intervento italo-romenu potesse merter 


fine al pid presto all' orrenda strage che infuria sotto 
| nostri occhi. 
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Tradusione dal francese, con un indice 
alfabetico analitico delle materie. — Uni 
volumetto in-32, pag. 80. 


Centesimi 50 


Elegantissimo volumetto, di palpitante attualità, 
ai nostri valorosi uffi. 
come quello che 
la sapienza stra 


caslone, 
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poeta, G, S, GanoANo — La tia 


G. Panop: — / giormalista, Ap, O. — Il 


poarno FiorisLi — Uno Schumann men? 


FUTILI 


— Cavour e il 1 popolo », Fnancasco CorpoLa (7 agosto 1910). 
LSTOI — /l veggente fra noi, AncioLO Onvinto — /l grande Poei la, ApoLro At 
TAZZI — La religione di Tolstor, * — La teorie estetiche, G, S, Gancdno — /! 
antro di scuola, 10W, (27 novembre 1910), a 

ANTONIO FOGAZZARO, AnoLro ALmuntazzi — /) penatero religioso e filosofico del Fo- 

fagone, * — Il Fogazzaro poeta, G. 8, GangAno (12 marzo 1911). 
FEDERIGO BAROCCIO Nel torso comtenario dalla morte, Giovanni Poca: — / di 
î sogni degli U/fini Nurro Tancmani Settembre 1912), 

ANTONIO PANIZZI — L'ordinatore staliano Biblioteca di ba, Guipo Braci — 
G. S, GarcAno (20 ottobre 1912). 


Amomo Pamir e 1 Risorgimento, 

LODOVICO GARDI DETTO IL CIGOLI (nel terzo centenario della morte), Nurto Tan- 
OMIANI Da Di) (a guio 1913). 

FRANCESCO DA BARBER = Un moralista del trecento, G.S, GanaANo — Il babb? 
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Holgaria il territorio agognato dal bulgari, avendo 
dato al tedeschi la strada per le Turchia, agli ansi- 
merh volentieri alle angosce della fine 
dell'anno in como e del principio del 1910 # in 
possemo niouro del frutto del suo primo tradimento, 
sommetierà un secondo atto di tradimento volgendosi 
alla Quadraplioe. Ragionando come ll suo antenato 
del tempo napoleonico, agli dirà agli Alleati 1 + Or 
lo pomo auervi più utile di prima, Prima roi vole 
vato Ja mia neutralità in cambio di territori che vol 
non potevate darini, MI son fatto dare questi territori 
dal rostro nemico; ma om poso giovarri di più, 
lo ho adesso ciò ehe resta della Turchia europea a 
mia disposistone, loro accelerare la vostra vittoria 
che sta per cominciare, 0 posso grandemente ritare 
darla, Che cosa mi date, se vengo dalla vostra parte ? +. 
Cont, secondo ll Melloe, Ferdinando starebbe già me- 
Aitando il secondo tradimento, Né quena 

ione pub maravigliare chi consideri la . 
l'ambleione dello anar bulgaro, Si pensi ehe di bui 
si è potuto asserarare che ha un solo desiderio i 
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Goffredo Mameli 
e la gioventù 
italiana 


CI fu un tempo, al principio della nostra 
nuova vita, allorché l'Italia cessò di essere 
un' espressione geografica, e assidendosi fra le 
grandi nazioni fu una voce del « concerto 
europeo +, nel quale essa parve rinnegare i 
più grandi artefici della sua fortuna, I non 
più giovani ricordano certamente di quante 
cautele doveva esser cinta l' ammirazione che 
ogni tanto scoppiava in parole nl ricordo, an- 
cora recente, dell'opera meravigliosa di re- 
denzione che avevano compiuto e Giuseppe 
Mazzini e Giuseppe Garibaldi. 

Nel freddo lavorio di assestamento degli 
antichi Stati riuniti, nel determinarsi dei par- 
titi parlamentari intenti n far prevalere le 
ragioni di un calcolato interesse, non v'era 
più luogo per quel fervore entusiastico dal 
quale era pure uscita la nuova nazione, K ci 
fu, nell'Italia liberata, un culto quasi segreto 
per le più accese idealità patriottiche, come 
vi cera stato, nell'Italia soggetta agli stra- 
nieri, un culto segreto per la libertà ancora 
incatenata. 

La vita che cominciava doveva essere ra- 
gionevole, Degli uomini che avevano con la 
parola ispirato e col fatato gesto della mano, 
tesa verso i campi dell'azione, svegliato la 
dormente virtà del popolo italiano, si dimen- 
ticava ad un tratto ciò che era balenato sulla 
più pura vetta del loro pensiero, per ricordare 
| mordi transitori con cui l' idea cercava per 
cene di vivere nella realtà concreta. 

Doveva — ni diceva — cominciare la no. 
stra maturità politica, E non sempre essa si- 
gnificava ardore di opera, disinteresse perso- 
nale, e sicura visione dell’ avvenire, Onde 
quel periodo della nostra vita intellettuale che 
è segnato dal fiorire dei Giambi dd Zipodi 
di Giosue Carducci. 

Questi ricordi mi si affollano in mente alla 
vista del piccolo volume che l'industria vigile 
di Isidoro del Lungo ha preparato per gli 
editori Le Monnier (un nome oramai stret- 
tamente congiunto alla storia del nostro ri. 
sorgimento) delle Liriche di GePredo Mameli, 

Chi non ha sentito echeggiare in questi 
giorni memorandi le note del fatidico inno? 
R chi non ricorda che non è lontano il tempo 
in cui esso era intonato quasi come una pro- 
testa e udito dall'Italia ufficiale con un senso 
di bieco sospetto ? 1) contrasto forse non è 
sentito dai giovani che infiamuna il rinnovato 
amore per la patria; ma a noi, della generazione 
che sta di mezzo fra due periodi gioriosi, non 
isfagge. E le ragioni del mutato atteggiamento 
dell'anima nazionale ci appaiono chiare, Nella 
solennità di quest'ora è caduto giò nel fondo 
più oscuro della nostra vita ciò che di meno 
puro ha cercato per tanto tempo di venire 
alla superficie, e e' è venuto, è c'è rimasto 
per un perzo, L'idealità ha ripreso ora i 
suoi diritti, quei diritti che è la più grave 
colpa civile di conculcare, E la voce di Gof- 
fredo Mameli, del poeta soldato, che non vide 
— nhime | — nvverarsi il sogno che egli 
aveva sognato col mio più vivo fervore, è 
ritornata nd esere la più legittima e la più 
naturale di questi momenti pieni di ansia 
e di attena; ma pieni anche di una fede 
incrollabile, della sua fede. 

Dal cener dell' Italia 
La nuova prule è uscita, 

ll sicuro vaticinio si può ripetere ora con 
una convinzione del tutto eguale a quella che 
egli aveva; polché nulla il tempo ha mutato 
delle nostre condizioni di spirito, quantunque 
phi avvenimenti esteriori porsano fare apparire 
grandi ie differenze che esistono fra il nostro 
tempo e il mo, 
| Bra cenere fl servaggio politico dell'Italia 
del 1848; ma è egualmente cenere quel ner 


tica, a quella che ci precedette, direttamente 
e quasi non tenendo conto di noi; poiché è 
da Jei che parte il grido, che noi non vo- 
lemmo far nostro, che non avemmo forse la 
forza di far nostro, e che risuonò cost sicuro 
nel canto del poeta genovese : 


GIA l'aquila d' Austria 
Le penne ha perdute, 


Le pagine che incitano, che ardono, che 
fremono, ornate di quell' arte che indulge, sf, 
qualche volta alla maniera del tempo, ma 
che più spesso sono il prodotto immediato 
delle immagini che la realtà tingeva del suo 
cupo colore e la speranza irradiava improv- 
visamente della sun abbagliante Ince, sono 
ora unite in un volumetto manevole pronto a 
diffondersi per le mani di tutti, 

E par miracolo, e non è, come il nostro 
raffinato gusto, che si è compiaciuto finora di 
Aggiramenti psicologici e di sottigliezze ver: 
bali, di recondita erudizione e di impensati 
ravvicinamenti, non soffra nessun urto in pre- 
senza di quest'arte quasi improvvisatrice, im- 
paziente «di indugi letterari e pronta ad assu» 
mere quelle apparenze che {l romanticismo 
esotico le appresta nei suoi modelli. 

Ma chi versava l' ignea lava della sua ispi- 
razione in quelle forme non era già un puro 
uomo di lettere; era un'anima ardente che 
le passioni più alte, l'amore e la libertà, scuo- 
tevano profondamente, sf che pure attraverso 
un qualche luogo comune si fa strada uno di 
quei gridi, che nessuna moda letteraria ci ha 
mai dato, ma che ci ha dato sempre l' arte, 
immemore del tempo, e riluttante ad ogni 
convenzionalità, 

Il grido «ii Goffredo Mameli non ci giunge 
dalle nebbie della storia, ma si leva dalla pro- 
fondità stesa del nostro sentimento che oggi 
si è spogliato di tutte le sue contingenze e 
che palpita solo per ciò che vive eterno del. 
l'anima umana, Il poeta auspica quella libertà 
di cui è sempre andato in cerca ogni popolo 
nelle sue tristi, nelle sue dolorose vicende, 
e che nelle liete e prospere ha spesso lasciato 
contaminare, Egli volge i suoi occhi ardenti 
non verso un passato di cui si consoli il suo 
spirito ma vero un avvenire che egli sente 
formarsi, cost nella sua come nella coscienza 
collettiva, 

ft questa Ja nota sua più umana, che lo 
redime di tutti j peccati letterari ch'egli può 
avere per inesperienza giovanile commesso 
qualche volta, Quell' elmo di Scipio di cui 
vede cinta la testa dell' Italin vuol «ire ben 
altro da cid che la frase crea di immagine, 
Non è verso il passato ch'egli tende la forza 
del suo canto; è verso l'avvenire, che egli 
ni protende, verso un avvenire che abbatte 
e rinnova, 

Ad altri le memorie, 

1 secoli che furu; 

A nol la speme, l'etere, 
L'immenso del futuro. 
Altri lo sguardo trepido 
Nel sol morente intenda, 
Sul raggio estremo penda, 
Rivolta ad ortente 

AI novo sole, giovine 
Dai liti Koi sorgente, 


La nostra Musa il cantico 
R l'anima sucrò. 


Con quale più fervido ardore e con quali di- 
verse parole potrebbero | giovani della nostra 
generazione dire l'ansia che gonfia | loro 
petti è le aspirazioni che tremano in cima 
ni loro desidert? Che cosa altro potranno 
dire le generazioni future, se saranno degne 
di questa nostra ultima che cost nobilmente 
afferma né stesa tra le fatiche e | sacrifici 
che noi non abbiamo conosciuto ? 

E vada dunque ll libro del Mameli tra Je 
mani di questi magnifici giovani non ancora 
finccati da alcuna Jue letteraria, e sentano 
quanto l'arte di un uomo di azione è più vi. 
cina al loro spirito di questa nostra, martel- 
lata negli oxi dell'ignavia apirituale: unico 
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chetta bibliografica. 


armi, per tutta quanta è terra italiana: canto 
di guerra, dietro al quale dalle Alpi riconsa- 


San Giorgio e di San Marco ed è oggi 
d'Italia », 

Isidoro Del Lungo, Senatore de! Regno, hs 
ben meritato, con la sua calda parola, della 
gioventi italiana, e, quel che è più, del pit 
alto nostro consesso politico, a cui i giovani, 
non han sempre, oggi, guardato con incon- 


cussa fede, 
G. 8. Gargàno. 


Il nazionalismo musicale 
e l'ora presente 


Da Bologna, cenacolo fino a jeri del wagne- 
rismo in Ttalia, ci giunge un grido di ribellione 
contro l'influenza teutonica nella musica, Fe- 
derico Frontali, studioso e appassionato cul- 
tore di cose musicali, in un opuscolo dedicato 
ad Arrigo Boito, propone la costituzione di 
uma «Lega tra Francia, Italia, Spagna e po» 
poli affini, per la latinità dell'arte musicale », 
R poiché una simile proposta risponde indub- 
biamente alla corrente di idee — direi quasi 
di emozioni — dell'ora presente, è probabile 
che il referendum indetto da Federico Fron- 
tali raccolga molte adesioni incondizionate, 
Appunto perciò ritengo utile che su una 
Questione cosî vitale per l'arte ni senta su- 
bito una voce che dissente in modo assoluto 
dalla concezione del Frontali, che la ritiene 
anzi assurda per sé medesima, e per l'arte 
eniziale ove se ne tentasse l'attuazione coi 
mezzi pensati dal Frontali stesso (riforma dei 
Conservatori, modificazioni delle leggi sui di- 
ritti d'autore, ecc.). 

Il concetto di una lega musicale tra i popoli 
latini tenderebbe, n quanto sembra, ad nm- 
pliare quello in apparenza più restrittivo di 
un puro nazionalismo italiano ; sul quale, in- 
vece, tutti dobbiamo trovarci d' accordo quando 
sia veramente fondato su ragioni etmiche e sto» 
niche, 

Ora, lasciando da parte la Spagna, che non 
ha avuto fin qui una storia musicale e non si 
comprende perciò quale contributo ideale po- 
trebbe recare alla proposta lega, la Francia 
ha invece tradizioni proprie e spiccatamente 
caratteristiche che differenziano In sua musica 
dalla nostra. JI Frontali lo riconosce citando 
in proposito nel suo opuscolo l' autorità del 
Lavignac, il quale afferma che : «1° Italie cul- 
tive surtont la mélodie : l'art du chant l'at- 
tire apecialement: À elle la musique facile et 
A&duisnnte; la France recherche la pureté du 
style, l'émotion et la sincérité dans l'ex: 
pression » 
nutile dire che noi italiani non possiamo 
accontentare di tale definizione e che 1' arto 
nostra ha caratteri ben più solidi ed elevati 
cli quelli che le nttribuisce il Lavignne ; men- 
tre quella francese, npecialmente sullo scorcio 
del secolo scorso, si è contraddistinta pintto- 
sto per la frivotità che per la sincerità del- 
l'enpressione 

Ma come si può trascurare, e come trascura 
il Frontali, un fenomeno, di cui il Lavignac 
non ha potuto tener conto perché posteriore 
Mia pubblicazione del suo notissimo libro, un 
fenomeno che ha caratterizzato in questi ul- 
timi tempi l'arte musicale francese appunto 
come reazione a ciò che il Frontali vorrebbe 
energionmente combattere, l'influenza del teu- 
toniamo nella musica ; voglio dire il fenomeno 
dlebuanista ? E ne l'arte di Claudio Debussy 
(senza parlare di altri fra i più noti modernisti 
francesi come Dukas, Ravel, ecc.) rappresenta 
lo stato attuale di evoluzione dell'arte musi 
cale francese — e a noi non è lecito discuterne 
perché lo affermano gli stesni francesi — è 
evidente che nessun punto di contatto que- 
at'arte può avero colla nostra e che noi ne 
siamo lontani quanto è più che da quella di 
Ricenrdo Wagner e di Ricenrdo Strausi. Ma 
v'è di più, Io credo ri posa nilermare che 
l'arte francese è stata più perniciona sotto il 
punto di vista della snasurarione dell'arte 
nostrana che non quella tedesca, Fatta ecce- 
zione Infatti di Alfredo Catalani la cui pro- 
duzione andò man mano noquistando di soli. 
dità è di vigore sotto l'influenza evidente del 
wagneriamo, noi abbiamo veduto Invece quella 
che fu la giovane souola italiana dopo Verdi 
infiacchire Le nuo migliori e più robuste qualità 
iniziali al contatto «delle svenevoli eleganzo 0 
del brutale roaliemo della scuola | francese 
contemporanea, 

Del resto, prima ancora del Cataluni, il 
Mefistofele di Arrigo Boito non fu forno iupi- 
rato dal Mauri di Goethe, che, per quanto 


ondeggiante verso il classicismo, resta sempre 
uno dei maggiori esponenti del pensiero poe- 
tico e filosofico tedesco ; e non contiene pa- 
gine melodiche plasmate sulla più pura e ca- 
ratteristica melodia bsethoveniana ? Chi ose- 
rebbe affermare che tali influenze siano riu- 
scite perniciose e che il Mefistofele non sia 
stato e rimanga un'opera prettamente ita- 
liana ? 

E, pur negando qualsiasi influenza diretta, 
la rapida portentosa evoluzione dell'arte ver- 
diana dal Rigoletto al Falstaff, si sarebbe 
forse compiuta indipendentemente dalla rivo- 
luzione wagneriana ? Nella biblioteca della 
villa di Sant'Agata io ho visto, non senza me- 
raviglia, gli spartiti delle opere di Wagner 
nella prima edizione tedesca. 1 che sta a signi» 
ficare che Giuseppe Verdi si occupava dili- 
gentemento di quegli che egli chiamava in 
una sua notissima lettera da Parigi «un matto», 
quando ancora codesto « matto» non aveva tro- 
vato il suo editore in Italia nella eccentrica 
ma chiaroveggente signora Giovannina Lucca, 
E provvedeva meglio, io credo, alla sua dignità 
e al suo interesse di artista che non il suo 
epigono vicentino Giuseppe Apolloni, 1’ autore 
dell’ Ebreo, il quale si scusava di non voler 
sentire la Carmen per paura di guastare il 
suo stile, 

Nessuna lega, dunque, della musica no- 
stra colla Germania, ma neppure colla Francia, 
Nessuna lega, che d'altronde non sarebbe 
consigliabile neppure da un punto di vista 
utilitario, finché almeno le nostre opere e i 
nostri artisti sono accolti, apprezzati e ricer- 
cati dai pubblici di tutto il mondo ; anzi (an- 
tichi e recenti avvenimenti stanno ad atte 
starlo) trovano assai più simpatica accoglienza 
in tutt'altro paese che non sia la Francia, 

Nessuna lega, e quanto a nazionalismo gio- 
verà intenderci bene, 

Anzitutto desidererei sapere dal Frontali, 0 
da chi per lui, quali siano nella loro concezione 
nazionalista le tradizioni della musica italiana ; 
o, in altre parole, in che dovrebbe consistere 
il nazionalismo della musica italiana, La que- 
stione mi pare tutt'altro che risolta allo stato 
attuale e il «Torniamo all'antico» di Giu 
seppe Verdi ha avuto tutt'altro che concordi 
interpretazioni. Uno dei più colti musicisti e 
musicologi italiani per esempio, Tldebrando 
Pizzetti, ha inteso colla sua Fedra di dare 
un saggio del più puro nazionalismo musi- 
cale ; e la massa del pubblico si è resa, forse, 
esatto conto di qualsiasi intenzione dell'au- 
tore, fuorché precisamente di questa, 

Ora, poiché tutti sinmo d'accordo che la 
musica italiana dovrd ricostituire i suoi carat- 
teri peculiari alla stregua delle sue vere ed au- 
tentiche tradizioni, \n questione in che consi- 
stano queste tradizioni sarebbe — mi pare — 
della più vitale importanza e andrebbe di. 
scussa n fondo e risolta prima di ogni altra. 
Senonché in un'inchiesta di questo genere | 
nazionalisti della giornata avrebbero forse 
delle sorprese dolorone, 0 si troverebbero 
probabilmente, in omaggio n quelli che essi 
ritengono i caratteri della nostra musica na- 
zionale, nella necessità di rinnegare i principi 
fondamentali dei primi creatori dell'opera 
fiorentina da cui il Pizzetti ha attinto appunto 
il concetto informatore della aua opera. 

La verità vera è che i nazionalisti d'oggi, 
come quelli di ieri, senza approfondire troppo 
l'argomento, vorrebbero limitare le tradi. 
zioni della musica italiana all'opera melodica 
di Bellini di Donizetti è di Romsini. E a ciò 
ogni persona di buon senso ha diritto — parmi 
— di ribellarsi, senza perciò cessare di essere 
italiano nella mente e nell'anima; come non 
ni cosna di ensere italiano preferendo al petro» 
lio la luce elettrica, anche se la luce elettrica 
è stata inventata da un americano, Ogni pers 
sona di buon senso ha diritto di ribellarsi a 
che ni fonsilizzi l'evoluzione di un'arte umana 
quale la musica entro Ja cerchia rintretta dei 
confini nazionali, a che le ni impedisca di vi» 
vere futta la vita del mondo, e di attingere 
questa sun vitalità, oltreché a'intende alle 
fresche sorgenti dell'arte nazionale, dovunque 
le sia dato di rinvenire linfa rigeneratrice, 
che le aggiunga vigore, che rinnovi, ne occorra, 
il suo organismo. 

Quanto nl pericolo che, cost facendo, l' arte 
nazionale sì snaturi è perda le proprie caratte» 
ristiche ensenziali, tutto sta a dimostrare che 
tale pericolo è semplicemente imaginario. In 
quenti ultimi anni, spento lo sprazzo luminoso 
del genio verdiano, la musica italiana non ha 
fatto — è vero — molta strada; anzi, o si è 
cullata nello sfruttamento di una formula 
elegante e piacevole fin che si voglia, ma in- 
consistente e non suscottibile di evoluzione, 
o peggio ni è perduta in imitazioni gofle e 
nervili degli ultramontani tedeschi e franconi. 
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nella bassezza opportunista € speculativa che 
ha dominato fin Qui tutta la nostra vita pub- 
blica. Ma sarebbe assurdo attribuire invece il 
danno al libero scambio che ha retto , finora 
il mercato internazionale della musica; e 
tanto varrebbe incolpare il nazionalismo se il 
momento attuale non ci darà un’opera o wma 
canzone che si sollevi sopra la vuota e insi- 
gnificante produzione patriottica che pullula 
copiosamente in questi giorni. 

No: l'arte nostra, come quella di ogni 
altra nazione, non si è snaturata né si snatu- 
rerà per contatto 0 per assimilazione di ele» 
menti stranieri. La sinfonia tedesca di Haydn 
© di Mozart deriva, come è stato dimostrato 
ad evidenza, da quella italiana del Sanmartini î 
ciò non toglie che la Germania abbia saputo 
imprimere alla sinfonia i caratteri del più 
Puro nazionalismo ed erigere sopra di essa 
il grandioso monumento della sua gloria mu 
sicale, Giuseppe Verdi — come dissi — ha 
letto e studiato Wagner ed è rimasto Verdi, 
anzi un Verdi più grandi e altri, che non era 
Verdi, dopo sentito Strauss o Debussy, non 
ha saputo scrivere un Falsta? 0 quanto meno 
un Pelldas et Mdlisande, \a colpa mi pare non 
sia.... né dei tedeschi né dei francesi, E se 
l'arte nostra non troverà in sé stessa la forza 
di assorbire, di assimilare i sani © vitali ele- 
menti di importazione, reagendo contro quelli 
spurt, e mantenendo così intatta la propria 
natura, integre le proprie caratteristiche na- 
zionali, vorrà dire — pur troppo — che il suo 
decadimento sarà irreparabile, e a nulla gio- 
veranno né le leghe, né le barriere protezioni» 
ste, né i congressi, né le leggi. 

Gioverà piuttosto una maggior costanza di 
intendimenti, e un maggior equilibrio nella 
valutazione dei saggi di importazione stra- 
Niera in rapporto a quelli dell'arte nazionale, 
Parlo ni wagneriani esclusivisti di qualche 
anno fa, parlo agli snobisti in genere che fu- 
rono fino a ieri falange, e parlo soprattutto a 
chi dirige dall'alto il nostro movimento mu- 
Sicale, Abbiamo visto, per esempio, in questi 
ultimi tempi un Arturo Toscanini (d fowt 
scigneur tout honneur) combattere, nel nome 
di Riccardo Strauss e di Claudio Debussy, 
aspre battaglie; nobili battaglie e nobilis» 
time vittorie per l'arte, ma giomate perdute 
per il nazionalismo musicale. Giornate perdute, 
perché le opere di Strauss e Debussy erano 
presentate, sotto l'autorità di un grande e 
amato maestro, non come interessanti -— per 
quanto stranissimi — tentativi d'arte, ma 
piuttosto come pietre miliari (si diceva che 
Wagner cera sorpassato) del progresso del 
l'arte straniera contemporanea, quasi a con- 
trapposto della povertà e deficienza attuale 
dell'arte nostrana, 

Chi, come me, pur ammirando sinceramente 
quei tentativi, faceva però le sue riserve sul 
loro valore intrinseco e sentiva qualche cosa 
del suo temperamento di razza ribellarsi con- 
tro l'esotismo di quelle musiche, correva il 
rischio di passare per ignorante 0 per codino, 
Oggi gli stranssiani e i debussisti di ieri sono 
probabilmente i nazionalisti più arrabbiati, 
ed io mi ritrovo invece a scrivere sulla per- 
fetta compatibilità del nazionalismo con un 
ben inteso libero scambio «dell'arte interna» 
zionale, Vicende umane! 


Giacomo Orefice. 


Alîred Mézières 
e gli studi italiani 
in Francia 


Il nonagenario Alfred Mézières morto ostag- 
gio dei tedeschi di cui, con un. intervallo di 
quarantaquattro anni, aveva visto e fiera- 
mente subito una è un'altra invamione, era 
per noi qualcosa di più che un semplice Aomme 
de lettres, membro dell'Accademia, ex depu- 
tato al Parlamento, professore emerito nella 
Fatultd des lettres di Parigi come han ricor. 
dato | giornali nei rapidi necrologi. Egli era 
un italianisani dotto e operoso che alla nostra 
letteratura aveva consacrato, mezzo secolo fa, 
corsi univerritari, libri, opuscoli e nello stu- 
dio delle letterature straniere — italiana, spa- 
guuola, tedesca, inglese — si era fatto un 
nome tanto da rappresentare ufficialmente la 
Francia al giubileo dello Shakespeare nel 1864 
è a quello dantesco nel 1805 e l'Accademia 
francese alle solennità petrarchesche ad Avi» 
quone, nel luglio 1874, pel quinto centenario 
dalla morte del poeta. 

C'è un luogo comune contro | francesi: 
che non ni occupino se non della Francia, 
Codesto luogo comune ha infierito special 


critiche è storiche superiori per numero ed 
importanza a quelle che i francesi han dato 
alla luce su di noi, La sproporzione non ni 
manifesta nol campo dell'alta o della media 
cunttura, bensi nella importazione libraria, nella 
fortana della lingua e «di certi nutori (Mugo, 
Dumas, Sue) che son penetrati sino in fondo 
agli strati più bassi del popolo, E il problema 
è perciò di altro genere e consiste nel deter: 
minare le ragioni per cni la letteratura fran- 
cose sia così popolare anche oltre i confini 
della patria © al contrario la nostra (come 
#'ingegnava di mostrare Ruggero Bonghi) non 
sia popolare nemmeno in casa propria. 

Gli studi italiani in Francia nell' ottocento 
hanno una storia onorevale, La cattedra di 
letterature straniere nella Facoltà «di lettere di 
Parigi, a cui nel 1863 veniva chiamato il Mé 
ridros, era stata istituita dal Guizot e occu. 
pata da due uomini insigni : il Fauriel è 1 Oza- 
nam, Quegli coi suoi studi manzoniani e dan- 
teschi, questi con le opere magistrali su La 
civiltà mel quinto secolo, il medivevo italiano, 
In filosofia di Dante e le fonti poetiche della 
Divina Commedia, avevano portato, nella prima 
metà del secolo, gli studi italiani ad una al- 
tezza che non fu raggiunta se non tardi dagli 
studi francesi in Italia, E non erano | soli 
all'impresa; ché se Lamartine  scombiccherò 
in materia apere frettolose (il bisogno, come 
nell'ode del Parini, è un vero «tiranno del 
ponsiere +), se Philaréte Chastes nei saggi su 
Dante, l'Aretino, il Marino, il Galilei, Carlo 
Gorzi mesculò pregi a «difetti ; d'altro verno, 
il Sainte. Bounve dal 1844 al ‘34 studiava Dante, 
Gulinni, Manzoni, Leopardi, e meritano an 
ch'aggi stima nel campo «della critica e della 
storia del risorgimento italiano i nomi del 
Labitte, del Déléeluze, dell'Ampere, del De 
Maziule, di Mare Monnier e, più* vicini nel 
tempo, del Gebbart, del Montégut, ecc, 

Il Méziore è abbastanza conosciuto fra noi 
por la nua opera sul Petrarca che forse indusse 
il Do Sanctis a scrivere L' insuperabile saggio 
ant Canzoniere, Non al Petrarca solo il critico 
francese si iledicò ; è del 1833 un volume sulle 
opere del Paruta e il 3 dicembre 1864 egli 
apriva l'anno universitario con una prolu» 
sione su Dante, E via via che si pubblicavano 
libri su argomento italiano, no teneva discorso : 
così recensi la storia di Firenze del Perrens ; 
il volume del Bolssier sugli scavi di Roma e 
di Pompei ; è, sulla scorta di numerose opere 
francesi, dedicò un lungo scritto a Michelan» 
gelo, I giudizi che sono dal Mériéres dissemi- 
nati nella stria esterna e, in genere, precisa 
di tali autori, quei giudizi da cui traspare © 
in cui si assomma la potenza e la penetrazione 
del critico, appaiono troppo spesso 0 generici 
o unilaterali, soggetti alle restrizioni del senso 
comune, dell'opinione volgare. To non so 
come si potesse affermare, sia pure mezzo ne- 
colo addietro, cho Dante sfugge In realtà tan- 
fribile, mentre, al contrario, è saturo di realtà 
ch'egli getta e trasfonie nel vuoto delle fan 
turie medicevali d' oltre tomba; e con ramma 
rico vedo ridotta la sintesi della poesia di Mi. 
chelangelo nelle formale retoriche del «tour 
vigourenz de l'expre n *, nella «concen- 
tration de In penséo », è via di seguito 

Lo studio sul Petrarca (1808) riusci ai suoi 
tempi pregevole sotto il rispetto della enposi» 
zione e cella preparazione erudita, I vari cn- 
Pitoli lumeggiavano, più che 1' importanza del 
Canzoniere, gli Attributi secondarii del poeta 
che, posti sul primo piano del quadro, risulta» 
vano soverchianti in modo da far apparire ni 
lettore inesperto un Petrarea politico e re» 
stauratore delle lettere di levatura superiore 
n quetta del cantore «di Laura, Onde In ribr 1 
lione di Francesco De Sanctis, Il quale, elo- 
giate nel Mézioren Ja semplicità, la vivacità, 
la diligenza e la grand’ arte, combatteva la 
sua affermazione che il Petrarca non fosre 
tutto nel Canzoniere, come opina il volgo, ma 
dovere integrarsene la figura considerandolo 
nella sua attività di tomo pubblico, di erudito, 
di patriota, di ristoratore degli studi, in una 
parola di grande ingegno è di gran carattere 
ll De Sancta dette ragione al volgo che cre. 
ileva n) sonetti, è torto a) Mézioren che credeva 
alle Lettera, È, quasi a portare un esempio più 
ronvincente, l'anno successivo pubblicav 
Muo raggio dove il mondo petrarehesco 
neritto mella nua drammnfatica, stupenda pur 
riemadità, 

Il Moziaren aveva veduto il ao soggetto dal 
punto della biografia esterna; id De Sanctin 
ti davo nia biografia: senza fatti, intima, 
Quegli seguiva le vicende del poeta fuori del 
nuo capolavoro ; quenti richiamava n né L'esame 
del enpolavoro, no misurava Ia potenza di vita, 
Ma di De Sanetia, nel combattere il Méziò. cn, 
ni valeva di un artificio polemico, in quanto 
il francese ® trovava in npeciali condizioni 
che non gli permettevano se non quel semplice 
è non inutile lavoro biografico, I eritico no» 
siro non avrebbe potuto pretendere che le aue 
pagine fossero dettate da un critico nltremon» 
tano, nemmeno «da Sunte-Beuve, nemmeno 


Mata, iago Valeri, Mario Vanditti, Giuseppe Villaroei, 


E Imminonto la pubblicazione dol nomoro doppio 1415 


dal Paine, E il Mézières infine, dando impor- 
tanza al patriottismo, all' erudizione, alla vita 
familiare e pubblica di un poeta, rimaneva' 
nella tradizione francese della critica psicolo- 
fica e si accostava alla critica storica per la 
riverenza al documento, 

A persunderci bene come un esame estetico 
non potesse riuscire al Méziàres, il quale ebbe 
la sincerità forse inconsapevole di neppure ad- 
dentrarvisi, basti ricordare che egli si rivol- 
geva a un pubblico in gran parte ignaro della 
lingua italiana, a proposito di un poeta non 
compreso nel complesso della sua sensibilità 
se non da pochi connazionali, e che per di più 
anche lui, Méziàres, non sempre riusciva a in- 
tenderne almeno la lettera, 

Che importa riconoscere la sovranità lirica 
di messer Francesco, quando bisogna rinun- 
riare a interpretarlo? Il Villemain, nel suo 
Tableau de la tittérature du moyen Age, uscito 
nel 1828, poneva su tutti gli attributi del Pe- 
trarca la sua poesia, ma faceva risaltare ch' egli 
è «tellement italien, quian ne peut le dépayser 
sana le détruire », Con persuasa eloquenza, 
Ammoniva: «Si vous prenoz quelques. mots 
frangais pour les mettre À la place de ces mots 
italiena ; si, avec des mains toujours un peu 
lourdes, des mains de traducteura, vous von- 
lez saisir cos prices fugitivea, vons ne les re- 
trouvez plus; et à l'instant où vous voulea 
communiquer votre enthousiasme, l'objet en 
a dispari », 

Il Villemain aveva provato a tradurre in 
prosa la Canzone all'Italia è, a parte il fatto 
che n'era riuscita una mediocre arringa av- 
voeatesca, gli errori di versione non erano 
infrequenti. Le piaghe si spesse che il poeta 
vede nel bel corpo d'Italia diventano si 
pressdes; l'interrogazione: Che fan qui tante 
peregrime epade? — Perchd il verde terreno 
Del barbarico sangue si dipinga? è tradotta : 
Que font ici tant d'dpdes dirangòres? vounguoi 
la verte plaine se tRINT-RILR d'un sang bar 
bare è (dove il Villemain non comprese che la 
ssconda interrogazione è una presunta rispo- 
sta alla prima e il perch/ è = affinché, onde 
il nesso con quanto segue viene a mancare) ; 
quando il Petrarca si duole della cieca poli- 
tica che prepara maggiori danni all'Italia col 
mantenere compagnie di ventura; Se da /e 
proprie mani — Questo n' avven, or chi fia che 
me scampi? — il Villemain fraintende : Qui 
nous défemdra, si la résisiance ne vient pas dé 
nos propres mains ? E, per chiudere l'elenco, 
la rabbia tedesca diventa razza : race invece di 
rage. 

Il Méziòres, che batte le orme del Villemain, 
lo corregge più che può ; non tanto per verità 
da non conservare il pourguoi se teint-elle che 
aciupa il senso di mezza strofa, Per un esame 
interno «el Canzoniere gli mancava pertanto 
il primo strumento efficace dell'analisi, 

E non e'è da gridargli la croce addosso : 
quella deficienza linguistica e critica di fronte 
ad una letteratura straniera è, salvo rarissime 
eccezioni, propria non di uno, ma di tutti, 
insita nelle attitudini, nel carattere, nella 
mentalità della nazione, 

Se si rifletta bene a ciò, ne risulteranno Iu- 
meggiati i limiti che necessità di cose e buon 
senso di uomini han posto al genere di studi 
cui il Méziàres legò il suo nome, La penetra» 
zione artistica di uno scrittore straniero ri» 
mane incagliata per minute difficoltà, quasi 
che differenze di popolo e di linguaggio co» 
prano di un velo la creazione poetica, La possi. 
bilità di dir cose nuove è ridotta ni minimi 
termini, E c'è, di solito, un ritardo cronico 
nella notorietà di uno scrittore oltre | confini 
della sua patria, Perciò lo studio diretto «del- 
l’opera d'arte non può avere che il carattere 
di una utile divulgazione, Oltreché utile, sarà 
elegante, briona: ma divulgazione, Invece la 
ricerca storica, l'indagine biografica, la di- 
scussione delle idee non trovano ostacoli ed 
ecco la ragione per cui la scuola di Fauriel, 
cli Ozanam, di Mézières non ha mai preteso 
di esagerare, oltre le proprie forze, il compito 
proprio a vantaggio della enltura, 

Gli italianisti più recenti, come il Dejob, 
l'Hauvette, il Jeanroy, lo Hazard, il Maugain, 
eco, hanno continuato la tradizione, arricchen- 
dola e rinnovandola coll' aprirle le vie della com 
detta letteratura comparata; eppure nessuno 
di cani ha potuto darci una interpretazione 
personale degli scrittori studiati, Nel Zorcaccio 
dell'Hauvette, come nel Carducci del Jeanroy 
la preparazione è perfetta, l'abilità grande 
Allorehé debbano disporre i materiali raccolti, 
Aquisita la finitezza del particolari; ma, in 
fine, essi ci han dato duo biografie come quella 
che il Moziores dedicò al Petrarca, Oggi come 
oggi, gli studi di letterature straniere dimo» 
strano la loro maggiore, sebbene poco appari» 
mente, utilità nella ricerca degli influssi let- 
terari che accomunano in una fraternità spesso 
ignorata le genti più diverse e testimoniano | 
gusti del tempo e le vicende degli uomini, 
Anche qui ni ha una riprova sulla Imponsi» 
bilità di interpretare perfettamente le crea- 
zioni letterarie degli ntranieri : nell'ottocento 
l'Italia è invasa dall'opera di Walter Scott, 
di Lord Byron, di Victor Hugo è Appunto gran 
parte di quell'opera, la più tradotta, la più 
diffuna, la più imitata, è di una mediocrità 
A cul ll nenso del bello rettamente inteso do- 
vrebbe negare il nome dell'arte, Kra fatale 
che le qualità di suggestione romantica "enu» 
beranti negli neritti dei tre poeti dovemero 
mecendere gli animi e gl'intelletti è produrre 
effetti imprevedibili nella psicologia pub» 
Dlien è privata; mentre la grandezza poetica, 
pura di scorie, enige specialisnime condizioni 
per avelarai @ conquidere, Si è dunque wulla 
buona via e giova insistere che gli atudioni 
franceni è gli italiani (come, sì comprende, 
Altri di altre nazionalità) occupandosi delle re- 
ciproche letterature applichino proficuamente 
la serietà dell'ingegno e la costanza del lavoro 
@ quelle Hoerche da cui esula il troppo è il 
vano — due pericolose tendenze per gl'in- 
tellettuali di tutti i tempi. 


IL MARZOCCO 


Dl soffito del Tiepolo 
nolla Chiesa degli Scalzi 
il Venezia 


È: passata feroce la distruzione 1À dove 
prima sorrideva la vita dell'arte nella sua 
espressione più lieta. Non ho ancor veduto 
l'empia opera del furore barbarico, ma le 
relazioni che giungono da Venezia parlano di 
rovina irreparabile, Cosi una delle opere più 
insigni di Giovanni Battista Tiepolo, il deco- 
ratore incomparabile, è spenta per sempre ! 

La Chiesa di Santa Maria in Nazareth, o 
come volgarmente s'intitola dal prossimo con- 
vento dei Carmelitani chiesa degli Scalzi, 
sorge nell'estremo lembo di Venezia, con- 
giunto alla terraferma dal ponte della strada 
ferrata. L'interno del tempio, una sola navata 
a cappelle rientranti, fu disegnato da Baldas- 
sare Longhem, il fantasioso architetto della 
chiesa della Salute: la facciata è d'un altro 
architetto di fervido ingegno, Giuseppe Sordi. 
L'edificio bene esprime il gusto, i concetti, i 
sentimenti degli nltimi tempi di Venezia. Nel- 
l'interno è una confusione bizzarra di pilieri 
e d'archi: le colonne si attorcigliano : #' al- 
lungano pesanti e contorte le snodature : an- 
Kioletti paffuti si adagiano sulle nubi di stucco, 
Fra la bizzarria, non sempre attrattiva, del 
gusto, l'arte, la grande arte parlava col suo 
fascino più intenso, Si alzava gli occhi al sof- 
fitto, € l'animo si sentiva compreso da un'am- 
mirazione, che nessuna parola poteva espri- 
mere, Giambattista Tiepolo vi avea dipinto 
il Trasporto della Santa Casa di Loreto fatto 
dagli Angeli, con una originalità di compo- 
sizione, una splendidezza di colorito, una sa- 
Pienza di modellato meglio uniche che rare, 

Ripeto ciò che scrissi altra volta intorno a 
questo affresco meraviglioso, Tanto è lo stesso : 
anche mutando le parole, esse son sempre 
pallide e insignificanti per descrivere l'opera 
luminosa del genio, 

La mirabile pittura del Tiepolo occupava il 
soffitto dell'intera navata, 

Sul tetto della mistica Casa, trasportata in 
tin volo impetuoso degli Ange, sta in piedi 
la Vergine, in atteggiamento tranquillo, men- 
tre in un angolo fuggono spaventate, travali- 
cando la cornice, alcune figure simboleggianti 
le E:esie, che contrastano e negano i miracoli 
della Madonna. E in mezzo, e ai lati e sopra 
e sotto, angeli fra le nubi con le gambe al- 
l'aria, figure dai movimenti arditi, girate e 
scorci audacissimi, un tumulto di vita, aggi- 
rantosi in una dorata lutninosa atmosfera, 

L'opera fu compiuta tra il 1743 © il "44 
Il dipinto è tutto rovinato : il tetto è caduto, 
il pavimento della chiesa è coperto di macerie, 
Gli agherri del cavalleresco imperatore, del 
monarca scientissimo, hanno distrutto questo 
poca consacrato alla fede è all'arte, 

Per ricordare il capolavoro perduto resta 
— tenue, ma pur caro compenso — un bor- 
setto bellissimo, custodito nella Raccolta dello 
scultore Antonio Dal Zotto. 

Nella stessa chiesa degli Scalzi accanio al- 
l'opera della gagliarda in iturità dell’ artefice 
{il Tiepolo nacque nell'ajrile del 1696) sono 
due opere della sva giovinezza, La prima, 
compiuta intormo al 1720, è nella cappella 
dedicata a Santa Teresa 6 rappresenta la 
Gloria dei Santi, dipinta con grande sicurezza 
© vigoria, quantunque si veda ancora l'in- 
flusso del Piazzetta, La seconda, condotta 
dopo alcuni anni, nellu cappella del Re- 
dentore, rappresenta Gesî nell'Orto degli 
Ulivi e mostra già il pittori che va liberandomi 
da ogni imitazione, 

Questi pur pregevoli raggi, controntati col 
capolavoro della Casa di Loreto valevano a 
mostrare la gloriosa ascensione del mirifico 
coloritore, che nel tramonto di Venezia ri- 
destò la gioria di Tiziano e di Paolo, 


Pompeo Molmenti. 
fai 


Non aveva ancora terminato Ja gloria «1 
Carmini, quando il 13 di settembre «del 1744 
G. B. Tiepolo contrattava coi carmelitani 
sonlai di Santa Maria di Nazareth Ja decora» 
zione del soffitto della loro chiesa u specchio 
del Canal Grande, 

Per questa aveva già lavorato, negli nonni 
della giovinezza, in due cappelle : in una, tra 
M 1717 © ll 1720, riffigurando nella volta la 
celeste gloria di Santa Teresa, non nenza un 
certo disequilibrio e qualche po'di pesantezza, 
e con sentite reminiscenze del Piazzetta ; in 
un'altra, quella del Crocifisso, dipingendo 
poco dopo L'orazione nell'Orto degli Ulivi, 
con audace ginoro cdi luci @ di toni biancastri, 

Nel ‘43, dopo le prove magnifiche fatte al 
Gemati ed ai Carmini, opera ben più vasta e 
importante gli veniva affidata; col soffitto 
egli doveva completare la decorazione di un 
tempio ove avevano lavorato il Longhena, il 
Sardi, il Pozzo, il Del Cairo, il Lazzarini, a 
tacere degli altri men noti, e fame, coi Genunti, 
i erbtc esempio «di sfolgorante e superbo 


Forse il Tiepolo, o per Il contratto 0 poco 
dopo presentò ll bozzetto che oggi n trova 
nella raccolta Dal Zotto ; bozzetto ove dentro 
un ovale perfetto già vediamo, nelle suo parti 
essenziali, la componizione definitiva. Sol che 
nopra la casa navigante vi al libra uno stormo 
di angeli musicanti, in bellinnimi atteggia» 
menti, ma che poi furono tolti con vantaggio 
dell'opera. 

In ensa infatti |} Tiepolo superò quanto 
aveva già fatto ni Gesuati ed ni Carmini, Iao- 
lando la rustica onsetta che in uno scorcio 
arditisiimo solen veloce il cielo fra un giolono 
tripudio di angeli; rivernando nulla cornice 
architettonica prospettata da Girolamo Men» 
pe Colonna, e rompente la regolarità del: 
‘ovale, | musicanti prima ti; trae 

do in basso, oltre i) limite della cornice, 
la delle Rresie fugnate dal miracolo ; al- 
lontanando su alto il gruppo della Trinità, e 


sfrondandolo di che compaiono nel 
Roncello, esso Siepe coerame nei 


una immensità non beers magioa ola 

itesso una semplicità che non sempre 
hg pet Prabate Lanzi, che pur 
aveva poche tenerezze per il grande vene- 
ziano, anche se ne lodava la vaghezza © il sole, 
osserva acutamente che in questo soffitto 
degli Scalzi il campo di luce dietro al gruppo 
della Vergine e del putto par giungere al fir- 
mamento. 

Pochi anni dopo G, B. Tiepolo si recava a 
Wiirzburg, chiamatovi da Carlo Filippo di 
Greiffenklau, principe e vescovo della Fran- 
conia Orientale, e vi lasciava opere che hanno 
reso celebre la cittadina tedesca, Oggi, mentre 
per lo scalone del castello teutonico sfolgora 
ancora il sole tiepolesco, negli Scalzi è la 
“ini rmai che il soffitto è tutto quanto 

s o che il so Ul 
perduto, Lo scoppio l' ha fatto precipitare to- 
talmente, Le speranze di ricostruzione anche 
parziale sembrano e sono pur troppo vane, 

Ogni voce, ogni parola di protesta, di in- 
dignazione, sarebbero un'accademia. Oggi è 
tempo cli fatti. 

Si dice che aviatori nemici, catturati dopo 
un'altra incursione su Venezia, abbiano as- 
sicurato di avere avuto dal comando supremo 
precisi ordini di rispettare i monumenti, ma 
che tali ordini sono difficilmente eseguibili, 
data la velocità della macchina di guerra e 
la vicinanza dell'Arsenale, della stazione, o 
d'altri edifici di carattere militare, a mo- 
numenti. 

Gli aviatori nemici possono anche aver ra» 
gione, in questo; ma l'imperiale e reale co- 
mando supremo dando simili ordini giuoca di 
mala fede, nella meschina ricerca di una scusa 

È una specie di sfida alla Guglielmo Tell, 
questa tra comando ed aviatori; sol che sc 
a quello ed a questi interessa colpire /a mela 
— cioè arsenale, stazione o magazzini — a 
quello ed a questi poco interessa colpire per 
sbaglio la festa, cioè i nostri monumenti. 

Ebbene, siccome Guglielmo Tell, sbagliando, 
avrebbe pagato, paghino, fuor delle consuete 
leggi, gli aviatori che sbagliano, L'errore non 
è lecito quando si tratta di Venezia, Se poi 
errore non v'è, ma decisa volontà, solo furia 
di popolo può corrispondere, in pena, al de- 
litto freddamente compiuto. 


N. T. 


Edoardo Ferravilla 


In altro momento la scomparsa di questo 
gran comico italiano sarebbe stato quasi un 
lutto nazionale : i tragici avvenimenti che 
incombono sulla nostra patria ci impediscono 
di giudicare al suo valore questo grandissimo 
artista creatore, e di valutare l'importanza 
di una tanta perdita. Ché nessuno poté egua- 
gliare, né avvicinare questo genialissimo fra 
i comici italiani; da Ini trassero spunti di co- 
micità molti attori italiani, ma come n nessuno 
fu dato imitarlo, a nessuno fu possibile com- 
petere con lui per ricchezza, per freschezza 
di trovate comiche : eppure da lui trae ori- 
fine il meglio della comicità scenica contempo- 
ranea: chiunque volesse ottenere un sicuro 
effetto comico nella creazione di qualche 
macchietta, di qualche tipo, non aveva che 
da ripetere una qualche intonazione, un qual- 
che gesto, un qualche atteggiamento ferra- 
villiano. 

A differenza di altri comici italiani, digni- 
tosi e corretti interpreti di commedie altrui, 
commentatori espiessivi di allegre battute di 
commediografi, Edowdo Ferravilla colse dalla 
vita i tipi che fissò indelebili alla ribalta ; 
con un acuto, profondo spirito d'osserva: 
zione, egli seppe vedere | piccoli difetti, le 
piccole manie, i ties, le smorfie, le deforma» 
zioni della coscienza, le piccole vanità, le 
piccole imbeciltità dell'uomo, e seppe, da 
grande umorista, rendere con impareggia» 
bile finezza le più sottili caratteristiche, le più 
impercettibili sfumature di questi difetti, di 
queste manie, di questo imbecillità, Non molto 
vasto certamente il campo della sua osserva- 
zione, ma popolato di una grande varietà di 
tipi; la mediccrità vanitosa e goffa non ha 
avuto mai più perfetto interprete di Ferravilia, 

Quel suo impagabile  Massinelli, simbolo 
dello scolaro ignorante e maliziono, diventerà 
con l'andar degli anni il Sar Pedrin, il gio» 
vanotto ricco, beffeggiato dalle donne per la 
sua incapacità a rendersi attraente, è diverrà 
pol, il Sar Pancrasi, il marito troppo maturo 
di una moglie troppo giovane, diventerà il 
Sir Panera, il Sar Pistagna, iù Maester Pa- 
stisza, uno degli innumerevoli vecchi ridicoli 
cel suo Teatro, 

Ma dei tipi creati «dalla geniale fantasia è 
dall'acuto umorismo di Edoardo Ferravilla 
non soltanto il ricordo rimarrà, come di altri 
molti Immaginati dagli scrittori. comiel, de- 
Atinati a scomparire con la morte del loro 
primo applaudito interprete ; ché il Massi. 
melli, Il Pastisza, IL Gigione, il Tecoppa nono 
entrati nell'immortalità, per merito di un 
solo attore, a sintetizzare un tipo, tale e quale 
come l'Arleechino, il Pantalone, | Brighella, 
Il Pulcinella, maschere eterne, create in lunga 
serie d'anni dal nuccedersi di molte genera» 
zioni di attori, immaginate da uno, modificate 
da un nitro, perfezionate da un terzo, affinato 
da un quarto : fimate definitivamente soltanto 
allo scomparire di quella Commedia dell'arte, 
dalla quale tramsero la loro origine prima, 

Edoardo Ferravilla fu veramente l'ultimo 
dei grandi comici dell'arte, che resero famona 
nel mondo per più di due secoli la nostra Com. 
media : l'ultimo e forme fra tutti il più gentate ; 
ché, dalla lunga schiera dei Fiorilli, dei Bianco» 
lelli, dei Romagneni, dei Petito, un nolo tipo 
restò immutabile : una sola maschera, laddove 
dalla fresca, lunnureggiante arte di Ferravilla, 
più di dieci tipi zampillarono, di una frescherza, 
di una spontaneità, di un' umanità impa- 
reggiabili. 

Un improvvisatore il Ferravilla, come quei 
nostri antichi comici dell'arte ni quali egli 
ni riannoda, un improvvisatore che fimò | 
suoi tipi, le suo maschere ne vogliamo, con ca- 
rattorintiche indelebili, nintetizzando in una 


diecina di tipi tutto un mondo di mediocri 
di sciocchi, di vanitosi, di vili. Come nel pr; 
ghella dieci generazioni di comici vollero ca- 
ratterizzare il servo astuto, e nell’ Arlecchino 
il servo gofto, e nel Pantalone il mercante 
onesto e probo, cosi nel Massinelli il Ferra. 
villa fissò il tipo dello scolaro ignorante, 6 
nel Gigione il tipo del cantante sfiatato pieno 
«li boria e di fumi, e nel Tecoppa, quello del 
plebeo milanese ozioso e vile, 

Tipi indimenticabili il Gigione, il Massi. 
melli, il Tecoppa, che restano, più che nella 
letteratura, nel linguaggio, nella me moria, 
nella coscienza di noi italiani; passeranno le 
generazioni, saranno morti i figli dei nostri 
figli, e forse ancora si ricorderanno questi 
tipi creati dalla genialità di un attore comico, 
del quale i nostri nipoti. non ricorderanno 
forse neppure il nome, 

L'arte di questo grande artista, del quale 
aggi piangiamo la perdita, era un'arte tutta 
di finezze, di sfumature, di dettagli ; era }' 
grande della controscena, era cioè j} Perso. 
naggio vissuto in ogni sua più sottile partico- 
larità, In qualche sua commediola -— ricordo 
ml esempio, il Tecoppa in Tribunal — il Fer 
ravilla non diceva più di dieci battute ; ep 
pure tutta la commedia non viveva chi per 
la forza della sua espressione comici oserei 
clire più durante le pause, che allorché pro» 
nunciava le poche parole, che egli si era as 
segnato : i suoi piccoli occhi rotondi non sì 
fermavano mai, andavano dall'accosator 
presidente, dai testimoni al pabblico : tutto 
il sno essere rivelava l'inquietudine, la viltà, 
la paura: mai il piccolo farabutto fu rivelato 
a tratti più fortemente segnati, Ma troppo ci 
vorrebbe a ricordare, «ia pur superfi ialmente, 
tutte le commediole, alle quali egli prestò la 
sua genialità di interprete : spesso riduzioni 
dal francese — il Duell del Sar Panera non è 
che una commediola di Labiche (La Commode 
de Victorine), alla quale è stato Appiccicato 
un atto — più spesso commedie Originali 
delle quali il Ferravilla era autore è interprete 
Al tempo istesso : commedie men che me dioeri, 
rese immortali dalla creazione di un tipo colt 
dalla vita. Ed anche a v dimenticare il 
suo Don Baldissar, 0 il Sindech Finocchi della 
Siatna del Sùv Paolo Incioda, © il filodrame 
matico della Prova interrotta, non Può esser 
passato sotto silenzio il Vecchio della Scena 
a soggetto musicale, nella quale scena in pochi 
tratti è sintetizzato un momento della vec- 
chiaia, con tale profondità d'espressione, da 
esser già più commovente che comica 

Come tutti i grandi ymoristi, Edoardo Fer 
ravilla non ricercò i suoi eftetti comici con Ja 
rumorosità dei suoi scoppi di risa, né con la 
bizzarria dei gesti o la stravaganza degli at. 
teggiamenti : i suoi mezzi espressivi erano mo- 
desti, come discreta era la sua comicità: più 
che di far ridere, egli cercò di far sorridere 
ed egli stesso più che al riso atteggiava il suo 
labbro ad un sorriso appena percettibile, ad 
piccolo sortiso ironico, sarcastico talvolta 
Più che alia gran folio, egli Piaceva 
gustai, ai raffinati, agli intelligenti, loro 
che, attraverso alle scempiaggini delle parole 
dette, sapevano vedere l'umanità profonda del 
tipo. È come tutti i grandi umoristi, il Ferra- 
villa fu un solitario e un malinconico : egli 
sfuggiva la compagnia, appena accordando 
qualche simpatia a coloro che supevano teg- 
gere nella sua arte aristocratica, finissima 

Nato a Milano il 18 ottobre del 1840 dal 
marchese Filippo Villani e da una cantante 
portoghese, Giulia Ferravilla, il futuro comio 
alternò nei suoi giovani anni la sua professione 
di ragioniere a qualche recita filodrammatica : 
cominciò a 21 anno a recitar nella Società 
* Gustavo Modena », sino a che, fondata da 
Cletto Arrighi la Compagnia dialettale mila 
nese, fu assunto come «amoroso +; ma una 
parte comica, il « Pediio » in Nodar e Peruehee 
rivelò finalmente le sue ver attitudini, Né 
sà necessario seguire il Ferravilla nelle varie 
Compagnie milanesi «ia Iui formate dal ‘76 
— anno in cui fece società cm Sbodio, Giraud 
e la Ivon — sino n qualche mese fa : sono quasi 
quarant'anni di ininterrotta attività arti. 
stica i sono due generazioni, sulle quali F 
Ferravilla sparso i tesori della sua cc tà 
prodigando alle platee di mezza Italia tutta 
la ricca gamma dei suoi tipi immortali 

La dipartita di questo gran comico italiano 
è per il teatro nostro un grave lutto i allure hé 
A guerra finita, riprenderemo con più sereno 
animo la via degli spettacoli teatrali, ci ac- 
corgeremo quale vuoto abbia lasciato questo 
vecchio cdi 69 anni, pur conì giovenilmente frescu 
ed agile allorché compariva alla ribalta : e ci 
avvedremo finalmente come fredda e conven 
zionale nia la comicità di altri attori, di quasi 
tutti gli altri attori, a paragone di quella che 
ci ha dato il Tecoppa, il Pedrin è il Gigrone 
Ché Ferravilla non si sostituisce : egli lascia 
dei mediveri imitatori, ma non lascia uno 
Kuola comica; troppo personale, perché altri 
osi a lui accostarsi, la sua arte muore con lui 

Ma non morrà il suo nome nella ricono 
scenza del contemporane]: la sua comicità 
tutta materinta di umanità profonda, non è 
troppo distante da quella, che, vivificata dal 
genio dell'oncuro tappezziere parigino, diede 
Ml teatro | tipi immortali di M, de Powrceari 
guae © di M, Jowrdain. 
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MARGINALIA 
RICCARDO PITTERI 


GI austriaci s'ermno rendiconti del patriota dello 
stadio e del poeta, alla loro solita maniera, 
Avevano devastata la nua villa di Farra, ave. 
vano distrutta la sua bella biblioteca, ricca di ci. 
meli amorevolmeme raccolti e di preziose testimo= 
nisnse delle ardenti aapirazioni italtane della + fedele 
di Roma», E al clitadino non avevano risparmiato 
umai tutte le piccole tortere, che rivelano la miseria 


che è la più gi 
di uno Stato anacronistica, Riccardo Pitteri, avera 
tutta Ja nua vita sogonto ll bel sogno, che pareva al: 
Jontanarsi sempre più dai suol occhi. Poi allo scop. 
della guerra da tanti anni invocata, al era cone 


Itoma, dove arpettara, con un'ansia che a mala pena 
è concepibile, l''affrettarai degli avvenimenti, Ma egli 
che aveva sostenuto con animo fermo e sereno ogni 
sorta di persecuzioni non reme più all'impeto che 
martellava ora 1 avo cuore, R l'ha soffocata, farne, 
V'empito «ella prossima gioia, Non mai ccchi umani 
sl velatono per sempre più tragicamente. JI dolce e 
dellento poeta non vedrà l'alba tanto a lungo attesa, 
re, non contemplerà rl. 
nella luce della vittoria. 
on di attesa alhe futare 

rendere Infosa orma Immortale 


store nella ereature, 
qiorla dei vinti, © ideate! 


KR non aveva sperato alira com finché era in vita, 
Questa aperanaa, nel pensoso raccoglimento in col 
s'era rinchiuso, aveva alimentata la sun arte, fatta 
non di Impeti scomponti ma sottile e penetrante, 
Memorke del pu e speranze, gemiti sulfocati è 
invocazioni, inquiete aspirazioni e rassegnazioni ; tutto 
clò tremava nel suo nitido verro e s' acquietava solo 
nella alma e solenne contemplazione degli spettacoli 
naturali che aveva costani ie sotto gli occhi. La 
quiete 0° è fatta ora per E se il destino 
gli ha tolto di sentire pell' urlo della vittoria, prender 
forza ogni fin qui più tenuo nocento e di veder trlon» 
fante notto il nole istriano la gloria del uwicolore, 
questa egli 1 ha avata in dono dalla sun arte, 
in forma di visione, A ciò che avverrà egli è già 
stato presente 

Koco 


Iingueggiando al vanto, pura fiamma di gioia 
Il Iaburo d'Itatla, la Croce di 


piendere glorloramente e saluta in grido frenetico, 

Que grido egli l'ha già udito, SÌ alzerà un'altra 

valta dalle sue pagine nel giorno della vitto 
‘ 


th 


+ Paolo Hervieu Lo scrittore che si è 
spento quasi oscurame Parigi a cinquantasette 
anni, era ano dei più nobili denmmatorghi della 
contemporanea. Avvocato, per breve tempo 

sartiera diplomatica, prefert in ancor 
una brillante carriera, per 
Ma la profess'one d'uomo 
& per Paolo Merriea non già 
nerie di fncili successi nui teatri del + bou- 
levard +, In piacevole ironia di commedie elegante» 
mente dialogate, ta piottosto un apostolato sociale, 
una fiera, implacabile eritien detle Jeggi costruite dal- 
luomo ad opprimere la donne, un' austera e dignitosa 
entita della Jegislazione francese, speso cradele nelle 
sue comtrozioni morali, Contro /a Jegge dell'uomo (che 
fornf il titolo ad lei suoi primi drammi) appuniò 
l'Ilervieu 1 amoi strati: chiamò + tenaglie » in altro 
quo dramma giovanile le leggi che avvincono nel 
matrimonio, quarl in una morsa di ferro, un marito 
ed una moglie che più non si amano, 1 drammi di 
Paolo Hervieu sono per lu pid costruiti in vista di 
una situazione trezgica, irrimetintri lmente senza scita i 
la test da austenere prende talvolta in mano al come 
mediograto n scapito dell'umanità dei personaggi | 
pi che antagonisti, che vivone soffrono come corea: 
ture umane, i personaggi dell !lervicea impersona: 
delle teorie che contano fra di loro nel freddo ra- 
p'onamento logico: ogoi simpatia è mesente in questi 
personaggi di teatro: ogni palpito «di vita nccurata» 
mente nascosto perché la ferrea logica dei fatti prenda 
un onaptit rillevo, In Le parole restano — una fiera 
requisitoria e niro la calunnia — in L' Amigma, 7/ 
Dedalo — acerba crition del divorzio, che costruisce 
una nuora fomiglia sulle rovine della prima — ib 
Comored te eterno t, de qualtià e | difetti del è ehe 
Appaiono fo gt ade: costruendo i suoi drammi 
in vista di una speriate nitonzione, l' Hlervien non si 
presccupò troppo se gli uomini che agli faceva par 
ou mene personaggi di vita, In un dramma 
mobilia di 1 veramente ammirevole, 
ili una austerità nrtintion senza aguale: nella Conza 
sella fmerola, V' originalità della attuazione ri allen ad 
dtin maggiore umanità di cars ( da far di que: 
n opera ana delle opere migliori del Teatro francere 
COMI port Una vera moderna, 

Riprendendo 1 motivo dell'antica leggenda pe 
(I Arnonmnt parigino volle dimostrare anco 
vulin cime l'affetto dissenda dal guoltori ni figli, è 
ungto nin sintlalmente  necesmario 


verno la propria creatuen la apioge quasi nl delitto: 


anorifion la vaochia madre per ha falbeltà 
do squasi tutti | denmmmi di Pasto Herr 


la figlio, 


me di posto della passione i per 
targo M Nato dell'antion tregedia è 

della Legge: ed è quasi sempre la legge 
N dutti @ di solagure, Delle alire opere del: 
, piottosto che // Aliweglio o Thdroigne de 
ri, drammi appena mediocri, giovano alla sua 
fama | numerosi romane i L'Alpe omielda, Blirt, ho 
Neompsetuto, L'Armatnra (ridotto a dramma da Irieux), 
GU oeehi verdi a gl orchi aumrri è npocialmente 


rappresent 


On attraente spesso per la v 
del ano distogo, 11 desmma di Paolo Mervien rivela 
anrattore nubile ® dignitoso, nun troppo 
moderno teagroi mette in Juve qualità 
taglio delle scene 
+ nella npenzettatura del dialogo non riescono nd of: 
fuscare. Lo seritture che doveva cocupare all'Acane 
demia franoese ii seggio di chi serioso (1 dellalono 
Momo della mola non v prevocupb affatto di diver 
Hire il suo putibiion | ana ville vhe qualche spettatore 
più illuminato fosse rielbamato ad un più sereno ed 
equo csnma delle Leggi umane, ® forme ad una pid 
Inrya cuscionta della responsabiiitià della vita, 
C, L, 

+ Mommsen o la letteratura latina, — 
Nel coro d'uno studio su Mommsen, Mind Piehom 
nesemna nella Ame des Dana Mendes all antipatia 
ue dì de siurivo tedesco nutriva per Ja lettera 
tura latina, Cunvinte, nom senta ragione, ehe | ela 
algi franceri sono ) continuatori diretti dagli sorlttori 
di Roma egli è severissimo per questi ultimi è aper 
dielmente per coloro che in Vrancia hanno suscitato 
la più viva e la più costante nmentenelone, ci 
per Virgilio, Mgli pome 1 Ameide allo otenro 
della //omedade è, quanio n Ci none 
Mirlga con una verve feroce riducendolo a non essere 


= een 


che un avrocnto, un mediocre avvocato, sfornit di 
convinzione e di passione, o peggio « una specie di 
Riornalista nel senno peggiore della parola ». Mummeen 
timprovera alla letteratura latina presa nel suo In- 
sieme di non esere originale; secondo lui, essa nun 
ha tai « la frescherza della nazionalità +, non è che 
uo prodotto di serra calde, cost lontana da quella 

| greci + come un aranceto di Germania può ee 
serlo da una foresta d'aranci siciliana », Qui, come 
sempre gli succede, Momineen — omerva }l Pichon -—— 
manca di psiculogiea. Sarebbe facile 
provaigli che gli scrittori romani sono stati preocon: 
pati molto pid ch'egli non creda delle cose del 
loro paese e perciò sono stati ben pid personali, 
L'Emelde, benché imiti nella forma 1'/Made e l'Odissea, 
non è perciò meno nel suo apirito un' opera eminen- 
temente nazionale. Ma il Muminsen ci tiene ad lim- 
tnolare, in fatto di poesla, 1 latini ai greci e 1 frane 
coni al tedeschi. « Nun è stato dat 
ni tedeschi di abbeverarei alle fomil @ gettano versi 
è alla coppa d'oro delle Muse », Foco dunque tatti 
| popoli neolatini privati d'ogni prestigio letter 
Le storico che ha dimostrato che | popoli neolatini 
non hanno ll senso dello Stato, vuol ora dimostrare 
che così non hanno neppure quello dell'arte, Nem- 
ineno agli italiani 1 Mommsen riconosce questo senso: 
egli non concede loro che il talento della retorica, 
della messa in scena drammatica ; confessa che essi 
hanno nn certo gueto della bellezza plastica purché 
cura appala ai loro sensi e non alla loro anima sula, 
In musica egli attribuisce agli itattani im facilità 

È da virtuosi fondo non 
Molinisti », Ma non bi- 
credere che Mummmen, ponendo | greci cost 
ia alto a fianco dei suoi cari tedeschi, intenda tri- 
butar loro una ammirazione senza riserve, Se egli 
0, a Sofocle, a 
lose, per quanto abbastanza banali, giu- 
te Karipide e, quando giunge sl greci 
epoca ellenistica, ha per ess tanto disprezzo 
quanto per | francesi. Che si tratti di letter di 
morale, di filorofia, di politica, egli li con. ne 
assoluti e degenerati dal loro Cos lo 
morico tederco pensa che | romani abblan fatto bene 
a sopprimere l' indipendenza vana e vuota della Grecia 
e contro Ia lafiltrazione greca a Roma egli raccoglie 
tutte le declamazioni degli scrittori latini, Mano 
dosi contro « il farcino pericoloso della cul 
nica » il + filtro della speculazione filosofi 
avinato è guastato, al cambia in troppo alcuro vel 
e difende, per contrasto, la resistenza osti 
Catone che seo ld, 
Verso 1 


ta di 
più di cento Socrati », 
e della sun storia, egli sembra, però, di- 
ventar pid equanime per l'influenza greca, Felicita 
Cesare di averle fatto una larga parte nel suo alstema 
di governo, pronuncia a questo proposito la parola 


d' 
naronemi abituali contro | greci imbmetarditi, favoriti 
o nervi del grandi signori romani, di cui si pro! 
« la lieta ripugn Tutto sommato per lui la € 
ha fatto pid m 
fatto di pi 
provvista di un solido vigore, irriducibile a tutte le 
perversioni, 1 romani, ecco finalmente il popolo che 
piace a Mominsen, ll popolo forte è fiero. O, per 
meglio dire, vi sono, secondo lui, due doti eminenti : 
Il genio artistico ed il genio 
zioro di quello, 1 greci o 41 primo, È 
romani il secondo, 1 tedeschi posseggono è possede= 
ranno sempre più l'uno e l'altro. 1 francesi non co- 
noscono né l'uno né l'altro, Se leggiamo bene la 
storia di Roma, vediamo che essa è l'opera d'uno 
morico che attende da un popolo d' eccerione l'idente 
di fora statale è polition che egli vagbeggia; è 
questo popolo è neturalmente {l popolo tedesco, Ans 
che Mommsen può esser considerato un padre del 
pangermanismo, 

* Da Trafalgar ad oggi. — Certodieci anni 
nono trascorsi dalla battaglia di 'algar vinta da 
Nelson e gli inglesi non possono # ni alla ti 
zione di paragonar quella guerra contro la Francia 
alla guerra attuale contro la Germania, Molte analogie 
corrono fra quel tempo ed oggi — scrive lord Syde- 
nham nel Zimer Ad esempio, Napoleone, come il 
kniser, nccarentava gran sogni di dominazione orlen- 
tale e fu diffusa la voce ch'egli si fome convertito 
all'Inlamiemo, La spedizione «d'Egitto, destinata a 
fallire, era organizzata prima ch'egli Imparasse che 
le operazioni militari d'oltremare riebiedono la su- 
Ko pid 
prepa 0 1 11 vassollaggio 


benché nel 1807 il Sultano dichia 
Kussia, Quando Napoleone sorse al 
nulle rovine della Riva cal prese perfet- 
tamente, come oggi il kalser, che solo }' Inghilterra 
potera sbarrargli la strada, Avendo ereditato dal Diret: 
torio la guerra contro l'Inghilterra egli st pose subito 
all'opera per dietruggere il ricoloso nemico 
gli, come tl suo 


una guerra la cui lime 
ubito non era Inelura nel 
primi nomeri tedenco, P l'Inghile 


terra la Ger 


Ma atensa Inghilterra, 
rivolta del domint dell'Irlanda e dell'India, Dopo 
la breve Interruzione della pace di Amiens, la guerra 
ricominciò « Napoleone concentrò un eserelto sulle 


Calale, Oltre a ciò, Napuleone si fortificò sulle alture 
vielno a Monliygne precinamente come | tedeschi si 
sono oggi triacerati sulle dune nord-orientali, Le ana» 
logie potrebbero esere ancor continuate ; ma non 
bisogna nascondersi che da Trafalgar ad oggi molte, 
troppe cose sono cambiate, Napoleune, come | suoi 
imitatori odierni, aveva una grande supertorità mele 
l'artigileria, ma | telesehi d'oggi per la lunga loro 
viganiziazione, per la docilità del loro popolo edu 
cato nd obbedire ed a credere e per altri motivi, 
hanno più vantaggi di quelli che aveva Napoleone, 
Mancano perd di una com impurtantei del genio na- 
polconico ed è questa mancania che | tedeschi oggi 
tiventono di più perché ad esa debbono di non aver 
ancora potuto portare la gueri una li 

risolutiva malgrado tanti sforei, Ma la disgrazia maggiore 
per la Germania come per Napoleone è proprio l'in 
tervento dell'Inghilterra, Se i) kniser avenne prevedute 
l'immediato intervento dell' loghilterra , non avretibe 
dato fuoco all''Rurupa con tanta «i a ed 
fucllmente comprensibile ho spavento del ministro de- 
RUI cnteri tedesco Joguw unalo dell'intervento 
Naglese, Jagow nveva ben ragione di dire in un ormai 
famoso colloquio a ale Guechen che questa + una 
duna terribile... », A_propostio di Trafalgar, è inte- 
resnanto sapere quali furono gli ultimi soppravviventi 
allo grande battaglia. L'ultimo ufficiale Inglese re- 
duoe dalla grande vittoria fa i) tenente colonnello 
James Fyumore che mosf a Peckham tl 15 aprile 1887 
4 93 anni. Kgli combattà sul vascello Africa che sl 
trovò specialmente ad allromiare ÎI francese /wsr4pide 
* mancò poso non culame a pioso, L' ultimo super 


quite francese fu Luigi Andrea Carilgny che mort a 
Mydres sl ai marzo 1899 all'età di 100 anni, Ryli 
comunità e fu ferito sulla Ardomiadle, Pu fatto pr 


ER Ao dii ce 


IL MARZOCCO 


rinai della Guardia + e poté assistere al commovente 
addio di Napoleone alla Vecchia Gunrdia nel 1814. 
Dorante gli alrimi anni della sua vita 1) Cartigny era 
proprietario d'un osè a Myères, Napoleone 11 lo 
dlecorò della Legione d'Onore è la regina Vittoria 
d'Inghilterra mandò ana corona da deporre sulla sua 
tomba, L'ultimo superstite spagnuolo fu Gaspar Co- 
stella V che mort a San Fernando di Cadice 
nell'aprile 1892 all'età di 104 anni. Egli era pre- 
sente a Trafalgar sulla Santo Amma ed i suoi fune- 
rali furono imponentissimi perché vi intervennero i 
più alti ufficiali della marina. Quanti marinai della 
guerra attuale sopravviveranno sino al ventonesimo 
secolo è 


* Le colonie francesi e il vettovaglia. 
mento degli eserciti. — Durante il primo 
anno di goerra, Il concorso delle colonie francesi al 
vettovagliamento degli eserciti in campo ed anche 
della popolazione civile è stato così notevole come 
il concorso in soldati e in volontari, Ciarenna  co- 
lunia — scrive la Amwe Mebdomadairi — ha fatto 
affluire ni porti della madre patria le derrate colo 
niali che entrano ogni giorno di pia nell nlime 
zione e la cul assenza produrrebbe nelle file un ef 
fetto deplorevole. Le vecchie colonie, la Martinica, la 
Guadalupa, la Riunione, sono state chiamate ad una 
attività agricola ed industriale ch'esse ignoravano da 
molto tempo, Annientate le officine del Nord, la 
produzione metropolitana dello suechero di barbabie- 
tola essendo diminuita in gran proporzione, lo zue- 
chero di canna di queste colonie ha sopplito magni- 
ficamente alla  deplorata mancanza e queste stesse 
colonie hanno spedito e spediscono in Francia la 
totalità della loro produzione di rhum, caffè e di 
cncno, Secondo Informazioni ufficiali le tre colonie 
pessono Importare ciascuna da Irentotto a quaranta» 
mila tonnellate di succhero, centomila ettolitri di 
rhum, un milione di chili di caffè, cttocentomila chili 
di cacao è furmano cost una funte essenziale di vet» 
tovagliamento per due prodotti indispensabili alle 
truppe: lo aucchero è il caffè, L'Indo Cina è, invece, 
un vero inesauribile deposito di riso, La libertà dei 
ri ha permesso di trasporta Francia dall' Jado- 
Cina nel primi dodici mesi della guerra più di cento» 
mila tonnellate di riso e ventimila tonnellate di male, 
nie all''eccellente raccolto del 1914, 


| semole, 1 seggi ma- 
rocchine e gli armenti hanno fornito in gran copia 
pelli destinate alle sellerie militari e lane destinate 
alle filande del Merzogiorno, Il gruppo di colonie 
della costa occidentale d'Africa, il Senegal, l' Alto 
Senegal, il Niger, la Guinea, la Costa d'Avorio, il 
Dabomey hanno contribuito al vettovagliamento della 
madre patria fornendo grani oleosi e mandorle di 
palma, olii e gomme, grassi vegetali e pelli di buol 
e di montone. La colonia della Corta d'Avorio ha 
mandato in ia in quantità considerevole l' ollo 
di ricino cosi ricercato per } motori d' aviazione. 
L'Africa equatoriale francese manda legname speciale 
per falibricare i calci det fucili, Il Madagascar e 
l'Alto Senegal contribulicono alla conservazione e 
all'accrescimento degli armenti. Per la gi tsola 
dell'Oceano Iniliano si valuta a centomila il numero 
dei buoi ch' essa potrebbe esportare e la totalità della 
produzione delle fabbriche della colonia «di carni io 
conserva è riservato alla madre patria e precisamente 
al Ministero della Dall'apertura delle ostilità 
sino al 31 dicembre 1914 si calcolano a diecimilaot. 
tocentoquarania tonnellate di carne In conserva tra- 
sportate dal Madagascar in Francia e queste fab 
briche si onlcola abbiano ora una produzione mensile 
di ottocento tonnelli MH 20 luglio scorso lo Stnto 


francese ha votato vna legge che antorizza il Go 
verno a comprare dalle sue colonie anche cento» 
ventimila tonnellate all'anno di carne frigorifiche per 
phi 


| bisogni dell'esercito, Le colonie pid lont 
piccole anch' esse tribuire 
nazionale. La Nuova Caledonia ha inviato per le uf- 
ficine militari tutta In soa produzione «di nikel. Sainte 
Pierre e Miquelon, roccia arlda e sperduta tra Je 
brume, ha fornito il suo tributo alla madre patria, 
tribato non trasci ile e che con in quaranta 
milioni di chilogrammi di merluzzo, il prodotto della 
perca essendo esclosivamente da un anno riservato al 
mercato francese, Dalla Gulana parecchie migliaia di 
chilogrammi d'oro sono andati a depositarsi al (Quai 
de la M le per esser fusi e convertiti in monete 
sonanti.... Cosi sl realizza la collaborazione stretta 
della madre patria e delle colonie, una collaborazione 
quotidiana, continua che è un pegno di vittoria in 
una guerra come questa, Qui 
prodotti coloniali francesi vengono ad 


Di 
immense ricchezze dei domint britannici d' oltremare, 
lo spirito resta come confuso dalla potenza illimi» 
tato degli alleati di fronte al blocco austro-germanico 
che alcuni neutri alimentano difficilment 


@ non senza 
famo ha di- 
le colonie non ser= 
vano soltanto attrattive delle Keposizioni univer- 
sali, ma sono fonte di multiple produzioni e serbatoi 
dll forze nazionali. 


+ La città di San Demetrio, — Tra le 
balcanica Salonicco è ce- 
popoli. Nel tempo in cul 
l'Impero bizantino sl stendeva dal Dosforo all' Adria- 
tico e dall' Arcipelago al Danubio, era era — scrive 
Charles Diehi nelle Ammaler — come la seconda ca- 
pirate della monarchia, Kra una furie città di guerre, 
città di commerel 
fiorenti, ai fortunatisatma situa 
sione geografica, Alle sue fiere, ogni anno, ai incon- 
[ alari, asfatici ed occidentali è queste 
Ma, oltre tutto, 
Salunloco em anche una grande religione, la 
città di San Demetrio, Come Venezia ha Ben Marco, 
cost Saloniero aveva ll suo santo narlonale patrono 
è protettore della clttà che un deoreto speciale 
della provvidenza avera preposto alla sua guardia, 
la quel tempo lontano e torbido in eu | barbari 
d'ogni razza Iinvaderano ed inundarano la Mace 
donla, } elttadini si conforiavano al pensiero che 
un guerriero invineltile come San Demetrio ll pro 
teggera. Quando, nella chiess  coneuorata alla sua 
gloria, | fedeli vedevano lu una delle navate Interali 
l'alta cappella ricoperta di placche «d'argento, coro» 
nata de una cupola d' argento che era, secondo una 
pia leggenda, ln dimora terrestre del santo, riprene 
devano fiducia pensanito che il gran Demetrio sarebbe 
uscito ln loro soccorso al momento del pid grande 
leolo e avretibe salvato la elttà, In un sotico ile 
sui santo, soritio nel settimo secolo, l' wperatore 
ili miracoli è raffigurato sempre attivo @ presente, 
+ vivibile a iunti non in sogno, ina mella renità +. 
Nul suo cavallo di battaglia, con la sua lunga lane 
cla, egli guida le sortite degli munediati, cammina sul 
mare sollevando con i enel pane la tempesta che in- 
febiottirà be Motte nemiche. Negli nesalti più furi- 
hondi, secolo occupare il posto pid pericoloso sul 
Mmotioni, va nel campo nemien ad nasentare un tree 
mendo schiaffo all'ingegnere barbaro che sta 00 
struendo una emioldiale macchina di guerra minacciora 
per la città @ tutti | ottiadini sono pienamente per 
muasi che Nan Demetrio morlrà con loro piuttosto che 
abbandonarii. Non e son cartenna che agli 
angeli atenei di Dio che lo lovitavano ad abbando= 
mar Naloniono, Han Demetrio avera risposto di no? 
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* Ta mi hai ordinato, 0 Signore, di abitar qui con 
i tuoi servitori, come dunque potre) abbandonarli in 
una cor grave necessità ? Con quali cechi potrei ve 
dere la rovina della mia patrin? No, come ho preso 
parte alle loro gioie, pirteciperò ni loro pericoli ; 
con emi sarò salvato 0 con essi morrd | »,... Ecco 
perché a Sslunieco i cittadini giuravano sempre pel 
nump del santo protettore è perché i loro nemici 
nccusnvano di venerare e di difendere pid Demetrio 
che Cristo, Ma è curioso specialmente il notare come 
anche nel medk-ero cristiano permanesse l' idea che 
ogni città fomse protetta da una divinità speciale come 
ni tempi dell'antica Grecia. San Demetrio, poi, non era 
solo un santo guerriero e militare. La sua chiesa era 
* la fonte delle guarigioni », Egli restituiva la vista 
ni ciechi, l'appetito al dispeptici, Il movimento ai 
patalitici; liberava gli ossessi, riponeva in piedi gli 
ammalati ritenuti pid incurabili. Secondo la tradi 
zione cost avvenivano | suoi miracoli: i fedeli pas- 
savano la notte nella chiesa e il santo appariva loro. 
Quelli che egli riguardava con benevolenza erano si- 
curi della salvezza: Demetrio imponeva loro le mani, 
faceva il segno della eroce sulla loro testa ed essi 
erano guariti, Quelli ch'egli riguardava con tristezza 
erano destinati ancora a langhe sofferenze ; quelli dai 
quali distogliera lo sguardo erano condannati senza 
rimedio, Ma talvolta il santo faceva di pid: dava 
consigli, consulti e faceva perfino delle operazioni 
chirurgiche, Pid tardi si vennero a cercare guarigioni 
miracolose fin sulla tomba del santo. Dal sarcofago 
di marmo, sl diceva uscisse perennemente un olio 
odorifero e sncro che em insieme un balsamo contro 
le malattie, uno scongiuro contro gli spiriti maligni, 
Una corazza impenetrabile nelle battaglie, Cosf intorno 
alla tomba del santo era un continuo afflaire di pel- 
legriol che si affrettarano a raccogliere l' olio mira- 
coloso, + più elficace — dice un contemporaneo — 
di igliori rimedi dei medici », Degli imperatori ne 
avevano anch'essi accertata la virtd al sepolcro del 
s e Salonicco, giustamente orgogliosa, celebrava 
ogni anno il 26 ottobre la festa di San Demetrio 
con processioni magoifiche che ricordavano, per le 
fiere nssoci: lla solennità religiona, qualche cosa 
del carattere delle antiche feste Punatenee, In tutta 
la penisola del Balcani si invidia Salonicco il 
suo santo e qualche vulta ci si lusingò di poterlo 
tapire, Quando, 1185, | normanni di Sicilia pre- 
nero la città e profanarono la tomba di Demetrio 
adoperando l'ollo che ne usciva per tingersi le scarpe 
e friggerci il pesce, i bulgari pretesero che il santo, 
adirato, avesse abbandonato Salonicco per cercar ri. 
fogio in Bulgaria. Ma le genti di Salonicco sapevano 
che il protettore fi quando, nel 1207, lo 
car dei bulgari Job: * uccisore dei Romani » 
morl, bruscamente assassinato dai suoi, alle porte di 
Salonicco da lui assediata, tutti pensarono che San 
Demetrio avesse difesa Ja sua città e fosse andato in 
persona a pugnalare ni cuore il terribile avversario 
dell’ ellenismo, 


* Monastir ed 1 suoi abitanti. — La 
marcia bulgara attraverso la Serbia sembra abbia 
per meta la città macedone di Monastir, centro di 
vita pittoresco e curioso pid che ogni altro, come 
afferma il De Jessen nella Arvwe //ebdomadaire. Tutte 
le rarte della penisola balennicn ni incontrano infatti 
a Monastir, Come a Salonicco, vi pullulano gli lerae- 


Miti spagnuoli, rasa sconcertante d'una vitalità prodi» 
gio, invi proletaria e plutocratica, discendente 
da quegli ebrei spagnuoli e portoghesi che Ferdinando 


e Tanbietla cattolici cacciarono dalla penisola iberica 
dopo la conquista di Granata e di Siviglia e degli 
ultimi rifogi moreschi, Gli ebrei di Monamir sono 
divennti | grandi intermediari fra una razza e l' altra, 
concorrendo con | gie i ed i serbi e facendo ogni 
sorta di commercio ed ogni surta «hi mestiere anche 
| pid penosi. « La loro grande maggioranza è povera 
— nerive ll de Jesen — ma son poveri che sem- 
brano felici anche sotto Il regime serbo, e il lor co- 
roggio di vivere ed il loro ammirevole spirito di fa- 
miglia ll rende simpatici a tutti coloro che non si 
contentano di osservare soltanto }a superficie »..., A 
Monastir sono anche numerosi gli albanesi. L' Albania 
la molia parte sì vettovaglia a Monnatir per mezzo 
di carovane a dorso di cavallo e di mulo come ci 
neccli or sono, Queste carovane che avanti ed indietro 
passano continaamente le colline che separano l' Al- 
bania da Monastir sono quasi sempre condotte da kutzo- 
valacchi che portano dai dintorni di Vallone il sale 

e portano in Albania le merci europee 
averso Salonicco e Monastir, 1 kutsovalacchi 
gono ad una delle razze pid interessanti della 
Turehia d' Europa, Essi sono i discendenti dei colo» 
nizzatori romani e | loro villeggi formano oggi come 
Inole sparse in messo a territori serbi, greci, 
jesi, bulgari su tutta la penisola balcanica, 11 
nome che vien dato loro vuol dire « rameno che sop- 
pica » ed ensì sono infatti prossimi parenti del rumeni 
degli antichi principati danublani : Ja Moldavia e la 
Valacchia, oggi rlunite nel regno di Rumania, 
vo rumeno di Rumania non comprende il kutsova= 
lacco dell'antica Tarchia d' Europa © probabilmente 
per questo | kutrovalacchi ei chiamano cost. Keel 
sono molto legati alla chiern greca che per molto 
tempo ha esercitato una grande influenza Intellettuale 
su questi finmmenti di popolo multo Intelligenti e 
laborioriseimi che si dicono apemo « greci di cuore », 
Ua milionario, !l celebre Averoff! che ha ricomrulto 
lo stadio d' Atene ed ha donato alla Grecia la dread 
00, 1 valacchi 
la cauna dell' el- 
lenismo, 1 kutrovalacehi sanno ipesso, vltre al greco, 
altre due 0 tre Nogue oltre la propria e sono gli 
eni raminghi dei Balcani, Discendono a villaggi 
loterk In o col luro bestiame e tutto clò che 
pomeggono dall'alto delle monta) verro |l mare 
per trascorrer l' inverno lngelima più modesto e a pri- 
mavera tornano alle loru elme ed al loro cnsolari, 
pid pittoresco In Albania ed in Macedonia 


altre razze vocupeno 
ni chiama Monastir, ll commerciante greco vi rap: 
pra la sua perte economica e politica, Il serbo 
M padrone dell'ara presente e son funzionari serbi 
e soldati serbi qualli che occupano ora le caserme e 
gli uffici abbandomati dai t 0 a finnoo 
degli albanesi, degli ebrei, del sarbi, del valacchi, 
anche alonne famiglie turche che ancura non si son 
Jeclse n seguire le bandiere del califfo in ritirata, E 
non bisogna nemmeno dimenticare | bulgari poco 
tà, ma che ne dominano | dintorni 
dove hanno stabilito veri focolari di rivolta, Questi 
bulgari da trent anal formano le famore bande di 
comitagi che contituiscono |l terrore dei diplomatici 
delle gruodi potenze, Le truppe egli Alleati che da 
Salonicco saranno portate verso Monastir sì troveranno 
necessariamente a contatto con queste popolazioni 
bulgare Il omì atteggiamento può dar luogo a molti 
IU @ trnverneranno un paese pieno di problemi 

# di enlgoal. 


* Lo idoo di Joftre, — Uno suitiure ame» 
ricsno, Owen Johnson, è riuscito a parlare un giorno 
eu grande taciturno Jullre è riferlace ora il nuo col 
loquio nel Codler'# Werdly, La preparatione militare 
non è perleolom per lo spirito  demoeratico — ha 
detto Joffre alludendo alle polemiche Interne dell' A- 
merlon — quando una nazione è veramente repub= 
bilicana, Ogni repubblica ha bisogno di prepararsi 
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Come devo sorivore lo mio lettore? Asempi di 
letteve è di scritture private per tutte le occa 
sioni della vita, per J. Geiii, - 68 ed., di pa- 

| gine xv-444, L. 4. — Legato L. 5,50, 


Biblioteca Classica Hoepliana 
diretta dal Prof. Michele Scherillo 
| Membro sella Giunta Superiore della l'ubbilica letruzione. 


nello malattie f del dott. G. 
ed, di pag, xix-576. L. 450 — 


è edle'ani MHorpliam: del Clavitei Htatiani, veno du 
mosciute come le de, de più competente: 
o tiposraficamiente li 


e smmontate, de più ve, 

| AlW iride è le più corvette, 

| ALFIERI. — Le Tragedie, scelte e illu- 

i stinie da M. Scherillo. L. 1,50, — Legato ele 

gantemente, L. 2,50, 

ALFIERI. — Prose e Rime scelte, per 
| cura di M. Schorilto, (In corso di stampa). 
| ARIOSTO. -- Orlando Furioso, con In- 

uoduzione e Commento di G. Campari, e pre- 
fazione di M. Scherillo, L. s. — Legsto ele 
gantemente, L, 6,50, 
| BOCCACCIO, —. Il Decamerone, esposto 
Ì me illustrato da M. Scherillo. L. 4. — Legato 
elegantemente, L. 5,50, 

DANTE, — La Divina Commedia, cor- 
redata dei segni della pronunzia, a cura di L. Po- 
lacco, Quinta edizione. L. 1,0, — Legato ele- 
gantemente L. 2,50, 

DANTE. — La Vita Nuova, per cura di 
um Scherlllo, L, 2, — Legato elegantemente, L. 3. 
| Fioretti di San Francesco e il Cantico 
| del Sole, con la vita del Santo scritta da 

A, Padovan, Tersa «dizione, L. 2, — Legato ele- 
gaotemente, L. 3. 

FOSCOLO, — Prose e Poerio, ncelte e il- 

da Ernesto Marinoni. L. 2. — Legato 

ntemente, L. 3. 

GIUSTI. — Poenio noelto, a cura di E, Ma- 
rinoni, (In preparazione). 

GOLDONI. — Commedie noelte, a cura 
di A Padovan, e con un proemio di G, Giacosa, 
Seconda edizione, L. 2,50, +— Legato elegane 
temente, L. 3,50. 


LEOPARDI, — I Canti, illustrati da M. Sche- 
LEOPARDI. -—- Prono moolto, per cura di 
promo, per cura di M. Scherilio. (n prepares.). 
Legato elegantemente, L, 2. 
alone, L. 1,00, 
metti, scelti e nunvtati da @. Campari. (In 
M, Scherilio, Terra edizicne, L. 1,50, — Legato 
a cura di M, Scherilio e con proemio di F, D'Ov'dio. 
PETRARCA. — Il secondo 
elegantemente L, 1,50, 
dlegantemente, Le 2,50. 


rillo, cun la vira del Poeta, Terra edizione, L. a. 
— Legato elegantemente, L. 3. 
Mantfrodi Porena, (In preparazione). 
MACHIAVELLI — N principe 0 altre 
n 

MANZONI, - I Promessi $, cura 
di A. Cerquetti, con 24 illustrazioni. L. 1 — 

MANZONI. —— Lo Trag: 
ori 6 le Odi, per cura di 

edi - Legato elegante» 
mente L. 2,50 

MONTI. —# Tragedie, Liriche e Poe. 
preparazione), 

PARINI. — Lo Poopio, scelte e illustrate da 
elegantemente L. 2,50, 

PELLICO, - Prose o Tragedie noolte, 
‘Perna edizione. L. 1,50, — Legato elegante 
mente, L, 2,50, 

Canzoniere, 
I Il le note di 0, Riguliai, rifuse e 
Phi asolo tal ‘scherilio. L, 4,50 — Ragno 

TASSO — ta; } og ira 
commentata da P, ) Quarta edia one, cun 
Posseggo fe Bf e gain — Legato 

Vita di Benvenuto Cellini, seria da lui 
medesimo, con introduzione, è note storlehe e 


filole, a cura di A, in 10, 
ld 471, con ritratto del e cito 
fuori testo, L, 2,50, = Leg. in tela L. 3,50. 


Dirigere ordinazioni è vaglia esclusiva» 
mento alla Libreria ULRICO HOBPLÌ, Milano. 
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lla guerra, ima non è solo per un desiderio di guerra 
afbibene anche per un bisogno di disciplina. Dove lu 
apirito della libertà Individuale è forte, il servizio 
militare di al cittadini una virtd di disciplina che 
vale a lar rinpettare è diritti altral e ad organienare 
gli individual in socierà compatta. Se l' America ha 
paura del nervizio militare questo è perché essa guarda 
piuttosto verso la Germania che verso la Francia, L'arte 
della guerra è praticamente la stessa da per tutto | do- 
vunque si insegnano gli stessi principî generali. La dif- 
ferenaa tra l'esercito francese e quello tedesco è una 
differenza nel modo di concepire il réle del soldato. 
La teoria tedesca è quella di fare d'ogni soldato una 
macchina, L'ideale tedesco è di togliere al soldato 
cgni iniziativa perché | suoi movimenti siano assolu- 
inmente meccanici, intieramente soggetti alla vulontà 
dell'ufficiale. Eoco perché | tedeschi atinconno sem- 
pre in formazioni serrate, Ma per realizzare questo 
ideale è necessario che ll corpo degli ufficiali sia 
considerato come una casta di Bramini e per porpe- 
tunre questo genere di supremazia l' afficiale non può 
aver comunicazioni dirette con i soldati, devo tra- 
emettere | i ordini sempre gerarchicamente per la 
trafila del nutt' ufficiali, dei sergenti, del onporati... 
La nostra disciplina, invece, poggia su basi diverse 

hm continuato Joffre — Es non riposa sulla 
| soldati sono trattati come esseri ine 
e da loro nelle grandi crisi, 
Ogm giorno 1 soldato ha la purvibilità di parare 
dalla nun fila nl comando, La fila del soldati è il più 
serbatoio d' ufficiali che moi abbiamo, un sere 
nio inesauribile, RK | nostri soldati son tutti trnt- 
tuti come figli. Ufficiali e soldati appartengono € 
sentono di appartenere ad una stessa famiglia, cost, 
bu d'un attacco, l'ufficiale non ha bisogno 
incdietro per ampere se è seguito dai suoi 
è, nella cris) finale, nto sarà il supremo fattore 
della vittoria. Nel gran giorno, fare, tutta la disci» 
a, n) cambierà 
In un muto «di rivoli Richiesto se l'upera di vane 
dalismo e di distruzione del tedeschi ala frutto, ne- 
condo Jul di volontà individuali + di sistema politico, 
Joltre ha rinposto | Si a di aietema politico, È la 
politica del terrurismo, come corrisponde ad un freddo 
e determinato piano politico l'invazione del Belgio, 
in militare rtedesen dell’ invasi. ne ci 
modo d' infr pra del prese invaso sia 
quello di de , incendiare, saccheggiare, uocidere 
la popolazione civile cost da infondere un terrore 
che convinen il nemico a cedere senza vellettà di 


menti, abbandonano la loro teoria è la loro pratica... 
Joffre naturalmente non vuol sentir parlare di pacei 


La pace oggi sarebbe un delitto — egli dice — 
la posterità, Sarebbe un semplice armistizio durante 
il quale ogni nasione continueretbe febbrilmente a 
preparorsi per la guerr 
intelligente per ing: 


la nostra, ma una nazione ubbria- 
cata all'idea del dominio universale, una nasiune 
che crede che nel progresso del inondo non vi sia 
posto per le piccole nazioni. ]n questa guerra si deve 
decidere se l'Europa dovrà continuare nd amore li- 
bera, O noi vinceremo e allora l' Koropa avrà {l di- 
ritto ad essere |ibera @ democratica e pacifica, 0 vin- 
ceranno | tedeschi e l' Europa snra schiava dell'idra 
Imperiale tedesca, Dovunque | francesi pensano cost. 
Koei non hanno che una sola opia Kasi sono 
preparati a tuttu. i non abbiamo bisogno di n: 
tire ni nostri suldati, Non e' importa quanto la 
abbla n durare, Nol combatteremo fnehé 
conquistato il diritto di Inselare eredità di pace 
tei figli... Nono queste le principali ice del 
le Jeffve. 


COMMENTI BE FRAMMENTI 


* Da Giogoli alla Romola, 


Giovanni Rodi spirito colto, mente ge- 
nale, col nuo disegno di legge del maggio IGO, 
Lutti lo sanno, avrebbe voluto non solo che 


L'Italia ni cc transe bolla nelle sue magni 
fiche gallerie cittadine, dove sono accolti i 
capolavori del genio latino e rimanessero in 
tatti d mutnenti di Venozia, di Siracusa, di 


Ibivenna e di Roma, che tanto bene #' into 
nano ala bellezza del cielo, al verde de’ nostri 
colli, de'nomtri piani, ma avrebbe voluto ap- 
punto cm navio discemimento che questi 
i giardini, le ville, 
i boschi paesani sonvi ispiratori, non fonsero 
ila noi oblio figlinoli né alterati, né distratti 
per sempre, Ne i) Parlamento sia o no rima 
Mio insenmibile nl giusto grido di dolore è gli 
abbia o non gli abbia dato forza di legge, lo 
ignoto ; comunque nia, preme far sapere che 
ni minaccia crm di slimtraggere una strada 
bmove, che a incurva vagamente salendo nre 
dita tr i cipronsi è do pinete, a mezza via da 
Giogoli alla Remola 

Qui non ni tratta di nalvare la cnseata 
delle Marmore chiusa fra | monti rieclà di 
Qquerci e di faggteto, nella vallata sonora 
dove n Nora riceve l'amplemo selvaggio del 
Velino (1), nom In pineta di Ravenna che 
ville insieme ke grazie della Tereni Guiceioli 


coli, questi piani, le ac 


(1) Ap N, Panca, 47 


arto Wallca è la sua difora) 


vinezza di Giorgio Byron, no; qui sì 
tratta, potendo, di salvare un tratto solo, un 
breve tratto di bosco che non ha storia, è nuto 
a pochi, ma partecipando della bell' armonia 
che natura ed arte seppero creare sui collì 
per vendemmia festanti, nun si na capire perché 
senza un'imperiosa ragione, debba annien- 
tarsi © sparire, Intendiamoci, anche quando 
malauguratamente fosse distrutta la via ri- 
pida di Giogoli, vi rimarrebbero sempre vi- 
cini pini e cipressi, all'ombra dei quali poter 
godere di quella dolce intimità dell'animo, 
che la luce elettrica fuga dalle strade aftol- 
late ; certo non dobbiamo esagerare, no. Ma 
non si capisce nemmeno perché debba alte- 
rarsi, correggendolo con una trasversale, quel 
tratto di strada che più propriamente dai 
Pallai della Lepre conduce ai casolari di Treg- 
gina, mentre per scansare la corta e dura sa- 
lita invece di sciuparne la vaghezza, taglian- 
dola due volte a traverso e abbattendo quasi 
tutti i cipressi che in duplice fila la fiancheg» 
giano, busterebbe seguite il disegno di una 
strada abbracciante sulla destra col massimo 
possibile sviluppo il poggio delle Monache e 
dai Pallai salite in Treggiaia con dolce pen- 
denza, Nun importa essere ingegnere né figlio 
d'ingegnere per capire che con un' inclinazione 
Al masimo e in qualche punto solo del 3%, % 
n quanto la voce pubblica atterina, la nuova 
Strada con facili, amplissime curve putreb 
bero benone | calessì, Je vettme trottarla tutta 
le automobili mangiarla a volo ed i barroccia 
interessati sul serio, non avrebbero più biso- 
ino Miora di raccomandarsi per far l'erta agli 
stanchi è costosi trapeli, 

Con questo profilo abbracciante, chiamiamolo 
tori, si abbatterebbe una simpatica massa 
mura di vecchi cipressi ma con quell'altro 
che diremo serpeggiante, distruttore dell'at 
tuale salita, la strage sarebbe maggiore è sa- 
rebbe un peccato, 1 cipressi lugubri per tutto 
destinati a ombreggiare i camposanti, sono 
invece alti, vivi, simpatici da noi; svelte sen 
tinelle al limitare dei poderi, stanno a guardia 
delle viottole, più qua e più là si rizzano sui 
margini delle vie maestre, sehierati lungo i 
viali delle ville danno il carattere a Firenze, 
M suoi dintorni, dovunque sia terra toscana 

Gaetano Nesi vecchiv contadino, soldato 
nel ‘06 e ora tutto stronco per i dolori, s' in 
dugia voluntieri, specie le feste, a sedere sul 
muri » della strada maestra lungo il suo 
podere a confine con i pallai della Lepre e a 
proposito della sbagliata, per lui, correzione 
della salita: 

Li'levan l'erta e fanno le serpe — diceva 
uno cdi questi giorni ma ‘sn si starà mica di 
molto ved'Ella a veder volare di sopra al 
muro guarche automobile in ragnaia, 

Questo poi! Vuol dire che alle voltate 
A RECCO... 

La vedrà s'| dico fvvero, l' abbadi i’ son 
vecchio, padron lustrissimo, e chi sa ch' wn ci 
vegga meglio degli ingegneri, la badi! Tanto 
se fanno le serpe e' viene un lavoraccio e biso- 
gnerebbe che fra pochi anni ci rimettessan de 
mane. K poi quand’ hanno fatto bene bene il 
lavoro bello ‘un sarebbe che uno solo 

Quale ? 

Quale ? Una strada che girasse tomo 
torno il poggio alle Monache dalla parte de' Tro 
golini 

- Grazie, codesto lo l'io, ma girando 
tlietro il poggio ne' boschi la nuova strada 
vertebbe tutta piana si, ma forse un po' so 
Nitaria, 

Ma chi)‘ ha detto ? La senta veli, quando 
la gente la ‘un n'ha paura a far la strada 
della Sugana poco più su di qui, tanto più 
lunga, solitaria, tutta tra boschi e che la ‘un 
finisce mai, '‘'un saperrei di che gli avessero 
A aver paura di quest'altra che Ja vierrd lunga 
ddu’ tiri di schioppo e anche, anche, 

Parole sante e che sono l'eco sincera di 
tutti i contadini, i vetturali, i barrocciai della 
Chiesa Nova, di Cerbaia e «i Montagnana, 
che girano per quelle parti tutti i santi giorni 
che Dio mette in terra ; la vera nuova strada 
per la Romola è quella, Anche se dovesse esser 
più costosa, ciò che è a vedersi, dovrà forse la 
Provincia badare a un centinaio di lire più 
0 meno nel tracciare una nuova stria pianeg= 
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giante nel tempo degli automobili e de' tran- 
vai ? Spettacolo giocondo davvero sarebbe in- 
vece quello di veder por mano alla costruzione 
di una via, ora segnata sul terreno dalle canne, 
perciò visibile ai meno veggenti con la sua 
forma bizzarra, e che mostra tra il folto del- 
l'erica un'unica curva lunghissima formata da 
raccordì di curve alcune delle quali hanno 
venti e venticinque metri di raggio con pen- 
denza, si dice, sa minimo del 6%, % che in 
curva stretta resulterebbe eccessiva, Ab quanti 
girovaghi, quanti cocchieri, quanti automobi- 
Usti, se il cattivo disegno dovesse prender 
corpo e rilievo, percorrendo la mala via nuova, 
dovrebbero rimpiangere la vecchia salita ri- 
Pidissima ina vergine di curve paurose ? Si 
vocifera poi dai braccianti, dai contadini, dal 
vecchio nostro amico coluno, un pu' meglio edu- 
cato degli altri alla vita del pensiero, che per 
superare il dislivello delle serpe col minimo svi. 
luppo occorrerà alzare nella parte più bassa 
fra i cipressi «lella ragnaia, il piano stradale 
oltre #e metri sopra quello attuale, con mu- 
raglioni di non meno di sette di altezza e que- 
su oltre che costituire il pericolo temuto con 
ragione da Gaetano Nesi e da tutti, dovrebbe 
importare una spesa non lieve, Spesa che così 
a occhio e croce starebbe a compensare ciò 
che costerebbe in più la linea stradale abbrac- 
ciante, più lunga dell'altra forse di oltre un 
centinaio di metri appena, 

L'erta ripida del Poggio alle Monache, pit» 
toresca ma faticosa, abbandoniamola dunque 
ed è giusto, ma non tagliandola a traverso con 
due barbare sciabolate, lasciandola stare in 
vece com'è sede di recondita bellezza, utile 
per portarvi le cataste tagliate nel bosco € 
gradita scorciatoia si pedoni, che nel batteria, 
almeno finché vivranno quelli che se lo ricor- 
dano, servi di tema mi «discorsi di chi s'in- 
dugia volentieri nel passato, quel vecchio Flora 
padre e primo conduttore da queste parti 
della posta di Montespertoli, La diligenza nel ‘70 
Appena nata, a noi che si stava nei poderi 
vendemmiando in quel caldo pomeriggio del 
settembre, tormandosene la sera da Firenze 
con lo schioceare della frusta, con le voci, con 
uno bandierone tricolore sventolante sull'im- 
periale, annunziava festosa che quella mattina 
+ nostri soldati erano entrati in Roma, Per il 
solito i cavalli intelligenti quando la vettura 
sgangherata giungeva in fondo alla salita, si 
iermavano in quattro e Flora senza nemmeno 
degnarsi di alzare il capo dalla groppa delle 
bestie, col fare più naturale di questo mondo : 
« Gua' — mugolava ira i denti — se si vòl' ire 
in cima i», È i rustici viaggiatori compiacenti 
senz’ aprir bocca, boni buni scendevano dal 
legno stirando le braccia, facevan l'erta a 
piedi e rimontavano in carrozza su in vetta 
alle Cave del galestro, non senza che quale 
cuno più compiacente degli altri, frugatosi 
nelle tasche, non avesse prestato al filosofo 
Auriga un po'di spago per rilegare alla meglio 
le tirelle che s'erano strappate strada facendo 
e rifermare un sotto pancia troppo silungato, 

L'ebbrezza dei ricordì ha sviato ln penna 
yòlta più volentieri a lumeggiare i semplici 
episodi de' nostri poggi ticchi di colori caldi 
e festanti, piuttosto che intrattenersi sugli ab» 
bozzi di sentieri, di vie e di mura future, Nel- 
l’eliminare dunque, come si diceva, l'erta dei 
Palli non si tratta di correggere risciacqui 
troppo incavati, né smussare angoli troppo 
secchi, no sì tratta di Aprire nuovi stradali 
belli e buoni e perché allora aftaticarsi a di- 
segname uno difettoso invece di quello facile, 
ame sicuro, pianeggiante che snodantesi con 
amplissime curve e con la massima inclinazione 
del 5% raccordata col 3 e coll' 1% avrebbe 
anche | allettamento della vista a chi lo per- 
corresse, svelandogli dall'alto l'area sacra del- 
l'Armo, che rinserra innumeri bellezze ? Di 
più ad un gomito del bosco la via toccherebbe 
proprio il punto sui cui massi trema tenue 
con un filo d'acqua il Vingoncino, il punto 
preciso cioè da dove un giorno, lo notino i 
consiglieri della Provincia, dovrà nascere un' al- 
tra strada ideata da anni ed anni, che pur con- 
servando l'immagine antica e sempre giovane 
delle pinete nell'avcennare a Scandicci, al 
laccerebbe San Casciano e la Val di Pesa alla 
Val d'Amo sotto Firenze, 
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Ma è inutile, nel ricordare i luoghi che per 
tanti anni hanno sorriso a chi scrive, le me- 
morie fanno tumulto al cuore, Non solo tor- 
nano in mente la cerca dei funghi co' ragazzi 
de' contadini sotto i tepidi soli d'autunno, le 
gite giovanili in lieta brigata, le colazioni 
all'aria aperta e si riveggono le facili balze 
boschive che sì ammajano di mammole a pri» 
mavera quando le giornate ripiglian fiato € 
lunghezza, ma nella fantasia riappariscono vive 
le figure di Emilio Pucci, Ugo Pesci e Berto 
Andrencci tre svelti giovanotti che quarantasei 
anni sono in una bella mattina di settembre 
del ‘69 si arrampicavano quassù fra i pini 
dietro i soldati nelle grandi manovre di autunno : 
«La divisione di Firenze — scrisse poi il se- 
condo di essi — comandata dal generale Raf- 
facle Cadoma e quella di Livorno dal generale 
Nino Bixio ebbero uno scontro sotto le al- 
igoli, vicino alla Villa dei Collazzi 
da Michelangelo» Quella  mat- 
tina il combattimento più accanito fu appunto 
nel pianetto alle Cave del galestro in cima al 
l'erta dove ora il profilo serpeggiante pare non 
arriverebbe, terminando con una sezione più 
larga agli ultimi cipressi della salita e li si 
confonderebbe con la strada vecchia, tagliata 
naturalmente con l'antica sezione più stretta ; 
altro inconveniente non piccolo anche questo 
e che sarebbe tolto invece adottando il «dise- 
gno abbracciante che andrebbe riunirsi alla 
vecchia strada almeno almeno un centinaio di 
metri più sopra. Fu proprio li che i soldati, 
troppo animati da quel simulacro di guerra, 
quella mattina ebbero un momento in cui in 
men che si dica un fantaccino del 45° rimase fe- 
rito da una puntata nel petto da un bersagliere 
e parvero per un secondo gli uni e gli altri n= 
mici veri, « Ma Nino Bixio il secondo dei 
Mille — non fece complimenti, e cacciatosi 
con il suo cavallo fra la fanteria e i bersaglieri, 
calmò subito gli ardori soverchi, distribuendo 
imparzialmente dei colpi di manico di cravache 
a destra ed a sinistra, accompagnancdoli con 
energiche interiezioni nel più puro genovese, 
che ottennero subito il loro intento pacifica 
tore (1) », In quel momento il generale W, F 
Cadogan, uno degli eroi di Balaclava, addetto 
la Legazione Britannica in Firenze, pur se 
giuendo i nostri esercizi militari, da buon in 
gene conoscitore dell'arte, s'indugiava al am 
mirare l'eleganza delle loggie cinquecentesche 
della Villa, da dove Enrico Cialdini duca di 
Gaeta col suo canocchiale seguiva 1° 
mento dei soldati, le cui armi luccienvano al 
sole fra i pampani dei campi e lungo tutti i 
verdi pendii delle pinete che vanno verso la 
Pesa, 

Ma, se Giovanni Rosmli lasciata per un mo- 
mento la Minerva potesse con i comuni « Amici 
de' Monumenti » rifare qualcuna delle piace- 
voli gite di pochi anni addietro e ridare un' oc 


(1) Uoo Punci, Firenze Capitale, 1803:1871. 


Anno Scolastico 1915-1916 


L'anno scolastico 1 1916 sl apre nel Col- 
legio Fiorentino, Viale Principe Umberto, 11, 
Firenze, 1 giorno 4 Novembre a ore 9. Si fanno 
iscrizioni di Lieeo, Ginnasio, classi elementari e 
tecniche, e si accettano anche giovanetti che, ri- 
mandati in qualche materia nei pubblici Istituti, 
desiderano di non perdere s 

Ottimi insegnanti. — Result 
agli esami 


ottimo Semiconvitto — Telefono 18-96. 
— Programmi gratia a richiesta — 
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28 febbrnio 190 


Ha; Auraano UntrReTRI 
FEDELE ROMANI — L'uomo 


ROBERTO SCHUMANN — // eriiieo 
GIOVANNI SCHIAPARELLI 


Cavour è i gesuiti, 
LEONE TOLSTOI — JI 


, ® — /l Fogazzaro 
FEDERIGO BAROCCIO pe; Nel terso 
segni de 
ANTONO PANÙZZ 


ORIANI (con 4 ill.) (8 
PRARCEO DI BA BERIO Eno, 
| BRAMANTE (nel 19 centenario 
| ARCH — Il 


(13 novembre 1914). 


via Rarico Poggi, 1 - Pironzo, 


Numeri “commemorativi” del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni RosaDi — 4 ottobre 1 e 
rio dalla nascita) — Ri) 
gennaio 1909). 
ta) — L' { 
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chiata alle bellezze nostrane, nessuno certo 
resterebbe sordo al suo grido di dolore e an- 
ziché dispregiarle tenterebbe invece salvarle 
dalle ingiurie del tempo che va intorno con le 
fince, La natura creò boschi, giardini, laghi e 
l'arte in molti luoghi, specie da noi, si sposò 
a lei con tanta armonia di colori da compiere 
con mano felice l'insieme ammirando del 
paese; ammiriamolo dunque e guardiamo 
piuttosto tutti insieme di salvarlo dall' incuria. 


Villa dei Collaszi, Ottobre 1915. 
GuaLizLMo BomBicci-Pomi. 
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La guerra senza comfimi, di cuì la Casa Tri di 
Milano ha pubblicato la prima parte, che comprende 
gli articoli pubblicati dal capitano Angelo Gatti dal- 
l'agosto al dicembre del molo SI coordinati 

argomenti, ettono anche più profani 
bi rta millioto di renderai un chiaro ed esatto conto 
in brevissimo tempo degli avvenimemi svoltisi in 
quei primi cinque mesi di guerra. Tutti gli articoli 
sono ristampati nell'interezza dei giudizi e delle cun- 
clusioni con cul giorno per giorno furono scritti e, 
sette l'autore nella introduzione preme: na al 
bitono soltanto quelle correzioni di forma 
imposte dalla prima affrettata compilazione che esige 
lu scrivere per 

questo libro 
un militare poteva pensare e giudicare delle opera- 
zioni della guerra di allora, nel limite delle informa» 
zioni date dai cosiddetti comumicati ufficiali od ulfi- 
spesso fra di loro contraddittorii, e da quelle 
nti dalle letiere dei corrispondenti csngerate 
monche, a seconda delle censure esercitate dai varii 
Stati Maggiori, Come osserva il Gatti stesso, puiché 
alcuni ragionamenti e alenne deduzioni tratte da essi 
non daranno pid, chiusi nelle pagine uniformi del 
volame, il senso di novità, né sembreranno aver pid 
l'immediata neceasità del momento in cui venivano 
Wampai per la prima volta, commentando 0 precor- 
senimenti, è necessario per colle 
che per dare al let- 
vissima storia della guerra come finora 
è conosciuta, di far precedere nd ogni capitolo, che 
non fome di sole considerazioni militari, oltre la data 
dei singuli fatti, anche | commmicati e le notizie dei 
pid autorevoli giorneli. 
Questo importante volome 


che conclude esami- 
o periodo della grande 
previsioni probabili sulla 
condotta e sulla fine di essa, sa;à certamente utile e 
prezioso elemento di studio anche quando, con tag 
Riori documenti a disposizione, gli studiosi faturi ne 
potranno compilare la storia rale. 
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I discorsi 
di Lloyd George 


Più degnamente Mamitto V, il 
lelle munizioni David Lioy: 
Guarge meriterebbe vggi d'essere insignito del 
titolo di + vittoriono a, Se 1' Impero Britannico 
doverli la sua salvezza ad un nomo, ln dovrà 
a) ministro gallese a eni sembrava fino a ferì 
estranca ogni volontà imperiale è che +— ri. 
chiamando dalle profondità del papoln ai enmpi 
fi Imttaglia le energie di lavoro è di passione 
che dovevano e dovranno scoppiare in ferro è 
fuoco per la salvezza dell'Impero e Ja libertÀ 
detl' Kuropa — ha compiuto il miracolo di 
infondere In giovane forza democratica nella 
imperiale dubitora ed accidiosa 
dinanzi al più duro e tenace nemico che 1' In- 
philterra abbia mai avuto a combattere, David 
Loyd George è infatti il trionfatore del giorno 
nel suo paese è anche fuori : a Ii si inchinano 
i enpi unionisti che lo avevano fatto bersaglio 
sino n deri dai loro colpi più spietati e, quel 
che la sun volontà creatrice 
l'Impero va  foggiandosi in quella potenza 
militare che gli mancava per vincere e la sua 
parola robusta e chiara ossa sola è riuscita a 
significare con tremenda precisione quali sono 
per l'Impero possono nascere 
din questa guerra è con violento ardore quali 
ono | propewiti e 4 bisogni che il popolo in 
+ @ sentire per riuscire vitto 
rogo, Il popolo inglese cercava un Cromwell 
ed ha avuto la fortuna di trovarlo in Lloyd 
Givorge, von Je mutazioni di carattere e «li pro» 
dal tempo, dalla necessità è 
ma con lo stesso saldo cuore e 


anni di 


ministro ingle 


costituzione 


più conta, sott 


IL poritoli ch 


gramina volute 
dalla porte ; 
con le stesse radici morali profondate nel suolo 
della patria e rifiorenti «di sogri generosi in 
un'atmosfera di libertà umana. 

A veder Lloyd George patrocinare con tanta 
cnstanza e con tanta vermenza la necessità 
ilelia guerra è prospettar senza timori anche 
In nocvsrità «de nazionale, gli 
amici ravticati di ieri rivolgono il pensiero n 
quando il ministro gallese veniva minacciato 
gio per la sun campagna impavidi 
contro la guerra anglo-boera e Jo piangono per 
duto per la loro causa e lo richiamano indietro 
dolenti come d'un abbandono che sn di tra 
dimento, ma nessun radicale meglio di Tdoyd 
Ghentge ha proseguito e difeso | valori demo- 
In uno dei suoi 
fliscorni guerrenchi oggi raccolti in un volume (1) 
i minietro inglese delle munizioni, rammen- 
tindo tutte lo rue campagne antiguerresehe 
cd antimilitariste d'un tempo, confessa che è 
strano Il doveri trovare a sostenere una guerra 
dopo avere tanto combattuto contro dl mill» 
tariamo | ma pone in luce chiaramente che al- 
lora ni trattava ed ora sì tratta di difender 
per l'appunto «lo atesno principio d'opposi- 
zione all'iden che gl) imperi grandi e possenti 
abbiano iL diritto di usare la loro forza per 
schimciare le piccole nazionalità », Per Lloyd 
ticorge questa guerra è — come nappiamo 
una guerra contro dl militarismo, una guerra 
per la piace e per la democrazia, una guerra 
profondamente e nantamente radicale, Nello 
Mtento discuro orn citato Il ministro delle mu- 
Mizioni, acagliandoni contro | pacifisti nd ol- 
tranza, dice che son essi | veri nemici della 
democrazia è della pace poiché oggi « preci 
pitar pli ideati 4 ritardare il loro avvento » e 
sil più neuro metodo di stabilire 1 regno della 
pace sulla terra 4 di render In strada del tra 
ngremore della parce tra le nazioni troppo dif. 
ficile per i governanti a seguirei », 

D'accordo con se stesso, Lloyd George può 
Manurgere al sommo della sun energia e della 
ma pormonalità, Se il partito lo abbandone, 
l'Impero lo segue, Quest'uomo è andato sem- 
pre più, dal particolarismo provinciale, verno la 
vnatità dell'iden imperiale sd europea con 
mimo Invitto e con speranza sicura, Rinssunne 
prima to né la tradizione è la volontà del paese 
di Gallew, poi quella del liberalismo più ittu- 
Ininato è ricostruttivo ; oggi, proseguendo la 
M'rada magnifica, impersona la tradizione è 
la volontà imperinie ed wuropea, Rimanendo 
MW ntento, Lloyd George incarna oltre allo «pis 
tito della nua piccola patrio antien, anche 
quello del mondo nuovo, ft salito da solo n 
tanto fantigio ; non avvolto di nuvole, non ine 
eppato da dogmi, tenendo una soli fede 
anda nel euore : quetta nel popolo, Nato nella 
Miseria, egli nenti che l'avvenire è nella libe- 
razione del popolo miserabile @ volle che la 
sua parola e il suo esempio fossero faceole 
divampanti ad illuminare { cieco Isbirinto 
della vita opernia e proletaria angarinta dal 
soprusi, come oggi vuole che la sua parola 
#4 Il suo esempio illuminino dinanzi al sonno» 
lenti ed agli apatici la verità vera di questo 
periodo di minaccia dell'Impero, La sua do- 


(a) Dario Love Ononia, Phrsngh Femmes se Vrimmga, 
London, Hodder and Moughion, 1915. 


A coscrizione 


rentici # il suo stesso passato 


minazione sulla folla si esercita senza violenze 
coercitive, allora come ora, Si sprigiona dalla 
Mua parola, anche scritta e stampata, un ca- 
lore di vita che pervade e suade, La sempli. 
cità è la sun musa, Come è stato ben detto di 
lui, ascoltandolo non si pensa che si ascolta 
un discorso, ma che ai ascolta un uomo, È una 
umanità, sincera, vivida e limpida quella che 
si rivela nei discorsi del ministro gallese, anche 
nei discorsi fatti alla Camera del Comuni e 
non nei comizi popolari, anche nei discorsi 
di presentazione dei bilanci 6 dei progetti di 
legge, Nessuna freddezza anglicana, nessuna 
preoceupazione letteraria, La parola segno l'im- 
Peto del cuore © s'ndatta ni bisogni # alle 
ponsibilità intellettuali degli ascoltatori, siano 
cmsi rappresentanti dell'Impero o siano mi- 
natori è carbonai, Quel che pare impossibile 
è che dietro tanta trasparenza di eloquio e 
tanta genuinità di immagini è di arguzie, si 
edifichi una così gagliarda armatura di azione, 
una cori vasta potenza organizzatrice è re» 
folatrice, una così profonda conoscenza di 
uomini e di meccanismi tecnici, Si resta mera- 
vigliati che da una delle sostanze cerebrali 
più dense, solide, nutrite si sprigioni una cost 
leve e fluida onda di eloquenza, una così 
facile vena di sentimento, come se non fosse 
anzi logico e chiaro che una virtà fosse diretta 
€ precisa conseguenza dell'altra, che l'un mi- 
racolo discendesse quasi fatalmente dall'altro, 


infiaiii 


Se penetriamo nel meccanismo dell'elo» 
quenza di Lloyd George ci accorgiamo subito 
quali sono | congegni che lo sostengono e lo 
dirigono, L'intento del ministro è di salvare 
l'Impero e di salvarlo riuscendo a trar fuori 
dalla profondità del popolo lavoratore le virtà 
fattive della razza è cdi far d'ogni operaio un 
soldato, d'ogni officina una barricata, d'ogni 
strumento un'arma, rivelando l'entità del pe- 
ricolo che corre l' Impero, Ma dell'Impero si 
parla il meno possibile nei discorsi del mini- 
stra delle munizioni, Quando ha dimostrato 
che l'Inghilterra è perfettamente innocente 
del cataclisma che sconvolge 1' Europa e il 
mondo, quando ha dimostrato che 1' Inghil- 
terra non ha mai avuto un nemico più tre» 
mendo della Germania e della cricca militare 
tedesca è della barbarie politica è sociale te- 
desca, è che i vivi inglesi hanno il dovere di 
vendicare | morti ingieri, Lloyd George nor 
insiste mai sulle ragioni imperiali della guerra, 
Non ch' ion sia ormai assurto alla gran- 
dezza e alla necessità di queste ragioni, ma egli 
sente che non vi è ancora assurto quel popolo 
che si adagia nella sicurezza insulare come 
quando essa non era minacciata Lloyd George 
insiste invece sul valore umano della cansa 
per la quale 1' Inghilterra combatte, Egli non 
preme per sollevare il popolo sulla molla in» 
tellettuale dell'orgoglio imperialista, ma rulla 
molla del cuore umanitario, Dal cuore del po» 
polo inglese deve uscire, secondo lui, ii mira 
colo della rinascita inglese, La visione del» 
l'Impero in pericolo non commuove tanto il 
popolo britannico quanto la visione del Belgio 
distrutto, della Serbia ammalata e Implorante, 
della Polonia Incerata ancora da un'invasore 
che calpesta invece di risanare, Lloyd George, 
senza interici piagnistei, vuol far piangere e 
fiemere il popolo inglese, Egli na che senza 
l'invasione tedesca del Belgio i) popolo in» 
flese non avrebbe permesso la guerra, sa che 
tolo Je lacrime del popolo possono cementare 
l'edificio dell'Impero inteso come egli lo in- 
tende e come questa guerra vale a prorpettario 
ed atteggiario : cioè non come strumento di 
conquista, ma di liberazione, come volontà di 
fratellanza e non di guerra, Questo popolo in: 
fflene comonee, re non per dottrina, per tradi» 
zone e per istinto che l' Impero »' è fatto len- 
tamente, gradatamente, più assai con le arti e 
le abilità della pace che con quelle delle armi, 
n'è fatto di pazienza, di lavoro, di resistenza ; 
è quindi il popolo inglese non può aver del» 
l'Impero una concezione eroica, sfolgorante 
al'armature militari è lampeggiante di fulmini 
bellici, ribbene una concezione umana e pa» 
cifica, È da questa concezione popolare che 
bisogna trarre la volontà della guerra antite» 
denca in Inkhilterra, Lioyd George è 1' uomo 
che ha compreso meglin di tutti questa neces: 
sità che non sorge da una ristretta pregiudi» 
rinle di partito, ma da una larga visione sto» 
rien e da una esperienza consumata dell'anima 
popelare, Né questo basta : il popolo inglese è 
atito allenato in questi ultimi decenni, specia)» 
mente da uomini come Lloyd George, più alla 
lotta intema che alia lotta esterna, più alla 
conquista dell'Inghilterra che n quella del 
mondo, 1 ministro che oggi deve preparare 
ed organizzar la patria britangica contro la 
Germania ansalitrice è quello stesso ministro 
che hm capeggiato la lotta per le riforme so» 
ciali ed agrarie, che ha teso tutto ll Jiberalismo 
inglese allo sforzo supremo di conquistar la 
terra inglese è ll danaro inglese per il popolo 
inglese e che, lo ricordammo, quando 1° Im» 
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pero assunse atteggiamenti imperialisti 
contro l' Impero, Perciò Linyd George sa quell 
che fa e sa di far bene facendo leva sul cuore 
del popolo commosso dalle Lofftese contro il 
diritto delle genti e dalle stragi commesse 
contro l’inte: delle piccole nazioni e delle 
vite umane, più che dal pericolo in cui 1' Im- 
pero va incontro, 

Nulla quindi nei suoi discorsi che possa alie- 
nargli anche le simpatie della folla, Lo senti: 
rete scusarsi dinanzi ad un pubblico religioso 
di trattar di giorno festivo argomenti politici 
e trarre con accorgimento finissimo proprio 
dalla solennità della domenica argomenti in 
favore di trattazioni guerresche che han per 
iscopo la salvezza dell’ Europa, poiché la san- 
tità del giorno di riposo è la più acconcia 
a far intender la santità del mondo libe- 
rato di domani e l'urgenza della lotta li. 
beratrice che vuol anime preparate ed energie 
rideste. Lo sentirete accusare una parte della 
popolazione opernia di ceder all'alcool, ma da 
nessun altro meglio che da lu vi verranno le 
esaltazioni dei lavoratori che brulicano per 
entro le vene della terra 6 fanno tremar le 
mura delle officine coi colpi dei martelli sulle 
incudini, 

Di fronte a questa eloquenza esaltatrice e 
carezzevole, che vuol suscitare anche le forze 
più umili coronandole di gloria, che circonda 
l'officina d'una luce di santuario e che guarda 
alla guerra come ad un malo terribile e da 
sfuggire pur richiedendo che tutto sia dato alla 
guerra, di fronte a questa eloquenza vera» 
mente popolare nel più nobile senso della pa 
rola, »' intende come il popolo sia conquistato, 
come il lavoro sia domato ed allenato, come si 
pieghino anche i nemici aristocratici ed unio- 
nisti di ieri. Non c'è da maravigliarsi di veder 
Oggi i capi dell'opposizione antiliberale tra 
acinati dietro al carro di Lloyd George e di 
veder affidati i destini più alti dell’ Impero 
all'uomo che ieri rappissentava la fazione, 
A considerarlo nella sola cerchia britannica, 
questo è il trionfo più grande di Lloyd George : 
aver fatto di tutti i più avversi partiti, il suo 
partito tanto da poter domani venir additato 
anche dai Lords a capo necessario del Go- 
verno, tanto da aver affidato anéhe dai Lords 
l'incarico di salvare l'Impero, egli il figlio 
cel mnestro di scuola che visse di fame, 

Îè così in questi discorsi insito un esempio 
non solo politico, ma umano, dei più alti è 
singolari pel popolo inglese e per noi tutti, 
un esempio che irradia la speranza nell'av- 
venire è getta nuova luce sulle possibilità 
Mlimentate dal volere tenace e dalla fortuna 
protettrice 

A quest'uomo che volle e seppe vincere 
sono commesse oggi più che ad ogni altro uomo 
le sorti d'un Impero nella cul caduta sarebbe 
da leggersi la caduta della libertà europea e 
nel cui trionfo le libertà europee troveranno 
nuovo rifiorimento è più sicuro riposo. È questo 
un presagio ? ft questa una promessa ? La vit. 
toria è assicurata All’ Europa come è assicu- 
rata a Lloyd George ? Da questi discorsi emana 
la certezza che la vittoria sarà nostra purché 
noi lo vogliamo, Io vorrei che questi discorsi 
fomsero tradotti in tutte le lingue delle nazioni 
dell'Intesa perché essi servissero di stimolo è 
d'angurio a tutti | popoli dell'Intesa, Fasi ci 
dicono che trionferemo se al trionfo daremo 
tutte le nostre fatiche, tutto {l nostro sangue, 
tutto il nostro danaro ; se vivremo i spirito di 
sncrificio e d'operosità instancabile ; se cia 
sicuno di noi, nella trincea o nell'officina, nella 
omerima o nella piazza saprà intorno n sé 
creare infaticabilmente, dinanzi allo spetta» 
solo di tanta morte, la vita; ne tutto quello 
che è in nostro pomsesso, ogni nostro ideale 
ed ogni nostro strumento, sì muteranno in 
arme di guerra per la conquista della pace 


vittoriosa 
Aldo Sorani, 


PROFEZIE 


In tempo di guerra, le profezie nono alla 
moda — e non quelle sole di Madame de Thé- 
ben, Coloro che per mestiere o per abito men- 
tale vivono di letteratura, applicano lo api» 
rito profetico a domandarni che cosa sarà la 
letteratura dopo la guerra, Keco due di co- 
desti Auguri in Francia: Vietor Girnud (La 
tittdrature de domain, nel volume recentianimo 
Le miracle frangais, Hachette) è Paul Flat, il 
direttore della Revno blewe (La guerre et da Hitid. 
rature de demain, in Vers la victoire, Alcan). 

Ancoltiamo il primo, che, più 0 meno, va 
«d'accordo col secondo, Dopo l'ora apaven- 
tosa che tutti avremo vissuto, egli ammette 
che «nessuno di noi narà com'era prima», E 
nenmuno potrà, per conseguenza, scrivere come 
prima scriveva, La nostra anima è cambiata : 
non è dunque fatale che venga nd esprimerni 
con modi d'espressione differenti da quelli 
unati finora ? Reco adunque il profeta al- 


l'opera, La letteratura di domani sarà più 
semplice e più forte di quella a cui ci eravamo 
| avvezzi, meno raffinata, meno sottile, Espri- 
merà vigorosamente, senza fioriture verbali, 
le idee ; lo scrittore dovrà essere sempre un 
uomo, e comunicare alle nuove generazioni il 
linguaggio robusto appreso nelle trincee, Si 
continueranno a leggere i grandi romantici, 
ma il senso della tradizione classica restau- 
rerà l'impero del gusto. Come sorgente d' in- 
Spirazione, vedremo in primo luogo la patria, 
Accoglieremo con gioia i libri ov'ella sarà 
glorificata, e leggeremo con premura quelli 
che ci inculcheranno il dovere dell'azione, Lo 
sterile dilettantismo è finito, Azione, espan- 
sione, affermazione nazionale, vita strenua : 
questo sarà il pane della letteratura, Caso mai 
Ri trovassero ancora dei poeti tristi, le loro 
tristezze avranno «je ne sais quoi de mAle », 
L'arte poetica è destinata a guidarci verso 
un ideale d' umanità superiore, E quest' ideale 
troveremo fondato sulla fratellanza effettiva 
di tutti | figli d'una stessa patria, Le barriere 
cli classe ni fondono in una vasta simpatia 
fraterna ; gli scrittori dovranno badare a non 
far più professione d' individualismo, Bandi» 
remo l'immoralità e la frivolezza, perché 
troppa morte avranno veduto i nostri occhi. 
Non vorremo più ironia, scetticismo, indiffe- 
renza morale — perché ai libri toccherà il 
compito di sorreggere l'nttività civile, la no- 
zione della coscienza e del dovere, E natural- 
mente le aspirazioni religiose fremeranno in 
tutte le vene della letteratura nuova, se perì 
fino Clemenceau s'è lasciato andare, uno di 
questi giorni, a nominare la Provvidenza. 
Quale sarà poi, in codesta letteratura della 
fede, del patriottismo, della fratellanza e della 
virtà, la sorte destinata in particolare ai dif- 
ferenti generi letterari ? Avremo, in primo 
luogo, un gran rifiorire di versi, La poesia c' è 
già, bell'e pronta, nella gesta sanguinosa dei 
popoli : sì attende solamente il poeta, Ma vo- 
gliamo che sia un poeta impersonale, il quale 
non canti i fatti suoi, bensf quelli di tutti. Dl 
poeta sarà ammesso, a condizione di esser na- 
zionale, Se proprio non si vuole arrivare al 
poema epico, ci si dia almeno il «frammento 
epico », alla maniera di Vietor Hugo, E c'è 
da giurare che accanto all'epopea risorgerà la 
tragedia — il genere per eccellenza delle grandi 
epoche militari, Il romanzo, a sua volta, la- 
acerà la cronaca galante per le avventure 
guerresche, non senza coglier qualche fiorellino 
nella vita famigliare e intima, penetrata di 
problemi morali. Ma i generi tutti, qualunque 
essi siano, dovranno fare un bagno nelle uma- 
nità greco-latine, e, sciogliondosi dai torbidi 
residui del romanticismo germanico, ripren- 
dere intatta la tradizione classica dei padri, 


infiafiai 


Queste sono, press'a poco, le profezie del 
signor Giraud, E molti le ripetono : tanto che 
si potrebbe già vederle accolte in qualche 
nuovo dizionario flaubertiano delle iddes regues. 

Il profeta dimostra senza dubbio, d'essere 
un brav' uomo, I più nobili ideali 1' accendono : 
lo nutrono quei sani principii che le scuole 
classicheggianti e benpensanti prodigavano ai 
ragazzi di buona famiglia, quando lo spirito 
diabolico non s'era ancor tanto diffuso per 
il mondo, Gli piace di credere che dal tumul- 
tuante disordine d'oggi nascerà domani un 
perfetto ordine sociale e morale, nel quale 
intrecceranno passi di danza le sette virtà ; 
e, da inconscio discepolo «d' Ippolito Taine, 
prevede un'arte la quale, espressa dal seno 
d'uno società forte e pura, na ancor essa 
tutta un'immagine di forza è un riverbero 
ili purità, memore dell' Art podtigue di Boi- 
lenu — l'arte delle belle regole è dei buoni 
sentimenti, 

Sarà poi vero ? MI Pra in mente la prima 
pagina delle Confensione d'un enfant du sidole: 
«Durante le guerre dell'Impero, le madri in- 
quiete avevano menso al mondo una genera» 
zione ardente, pallida, nervosa,.., », Quei figli 
della guerra, nati per la guerra, dopo aver 
visto negli anni dell'infanzia | cavalli im- 
periali galoppanti attraverso l' Europa, si tro- 
varono un giorno improvvisamente avvolti 
nelle grigie nebbie della Restaurazione, Spento 
in un tramonto eroico il maraviglioso eroe dei 
loro sogni, caduto dal cielo caliginoso il volo 
delle aquile napoleoniche, quelle fantasie gio» 
vanili non seppero più che cosa amare e che 
cons sognare, Al fervore pieno di gloria era 
succeduta una vita pallida, mediocre, cinta di 
freni e d'ipocrisia. Sulle rovine d'un mondo 
preso a regnare sovrano il tedio: l'ebbrezza 
del secolo nascente s' inaridi nella malattia del 
secolo adolescente +— la malattia di de Munset, 
dell' anpirazione stanca e vana, Quale Augure, 
davanti al sole d'Austerlità, avrebbe saputo 
vaticinare | romantici pallori del 1830 ? E non 
saranno anche | figli di questa nuova, più va: 
nta guerra, ardenti, pallidi, nervosi come | 
figli del cavalieri dell' Impero ? Che cosa uscirà 
dal loro cuore ? Se il mestiere di vaticinatore 


è rischioso già in tempi normali, tanto più 
incerto apparisce nelle epoche in cui essendo 
le volontà degli uomini protese tutte in un ter- 
ribile impeto, ogni ora che passa può contenere 
i germi di nuovi destini, misteriosi come le 
energie operanti della natura; e nessuno di 
noi sa per quale via andranno domani le no- 
stre aspirazioni intime o i nostri pensieri, 
quando tutti gli elementi dell'universo mo- 
fale sono rapiti da una travolgente bufera. 
Anche Eraclito, il veggente, il quale affermava 
che etutto si produce per mezzo della lotta DI 
non avrebbe osato antivedere, volta per volta, 
gli aspetti futuri di quel tutto, Edmondo de 
Goncourt, discorrendo un giorno col pittore 
Carrière, gli osservò che non c'è intelligenza 
capace d'indovinare le forme d'una società 
avvenire, perché le nostre previsioni dispon- 
gono appena di poche formule logiche, smisu- 
ratamente impari a prevedere gli oscuri im 
pulsi del fato. Nessun cervello dell’ antichità 
classica avrebbe mai sognato di concepir la 
società medioevale, con le sue basiliche tene- 
brose erette sulle rovine dei templi aperti al 
sole, è con le danze macabre sostituite alle 
Rioiose teorie delle feste di Adone Ora, il moto 
che sconvolge tutta la nostra vita non è meno 
profondo di quello che instaurò tra i rotti 
frammenti latini la nuova coscienza dell'Età 
di Mezzo, Noi stessi non sappiamo ancora 
rendercene ben conto, perché aggirandoci nel 
tumulto, con l'anima confusa 0 accesa dalle 
passioni, siumo incapaci di misurare intero 
lo spaventoso insieme ; le nostre anime di 
feri non sanno intendere l'enorme rinnova» 
mento di noi stessi e del mondo che domani 
ci attende, Ma ai nostri nipoti, i quali potranno 
vederne gli effetti, la crisi mondiale iniziatasi 
il 1914 apparirà carica di tutte le forze onde 
una vecchia civiltà si distrugge ed una civiltà 
Nuova si crea, E vorremo, in questo tramonto 0 
in quest'aurora, agitar trà Ja polvere delle 
battaglie la polvere della rettorica, prendendo 
sul serio il dilettantismo profetico dei lette- 
rati ? In fatto di profezie, ne truvo giusta una 
sola, ma non letteraria e non recente : la fece 
Appunto Edmondo de Goncourt, quando sali 
al trono Guglielmo II, Diceva così : «Ce jeune 
souverain allemand, ce névrosé mystique, ce 
passionné des drames  religioso-guerriers de 
Wagner, cet endossenr en réve de la blanche 
armure de Parsifal, avec ses nuits sans som- 
meil, son activité maladive, la fièvre de pon 
cerveau, m' apparatt comme un souverain bien 
inquiétant dans l'avenir.... » Ecco un vati. 
cinio al quale hanno risposto, troppo risposto, 
i fati, 


Paolo Savj-Lopez, 


Alessandro d'Ancona ebbe, come suol dirsi, 
la religione dei ricordi ch'egli coltivò nei 
suoi giovani anni scegliendo quella via lette- 
raria di cui è parte cospicua l'indagine e la 
rievocazione dei tempi, dei fatti, degli uomini 
passati; che sul finire della vita benefica © 
laboriosa diventò in ]ui un bisogno e un istinto 
— tuggello comune dei suoi tre grandi amori, 
la famiglia, la patria, le lettore, In questo ul» 
timo decennio, soprattutto, la forza delle me. 
morie si era fatta in lui straripante — una ca- 
scata di ricordì che, Mm pari delle cascate 
d'acqua, sapientemente utilizzata si tradu- 
ceva in nuova energia, 

Ed ora | ricordi vanno a lui, alta sua opera 
di sessant'anni interrotta solo dalla morte, 
SÌ è trasfuna negli ammiratori è amici — di- 
manzi a un tal uomo si entrava di necessità 
in nmbedue lo categorie — la sua coscienza 
è tenerezza commemorativa, E niccome nella 
nua osistenza non sì riscontra la svogliatezza 
d'un giorno né la vanità o superfiultà di una 
pagina, anche i successori si sono trovati 
nello stesso ordine di idee e di praticità. Già 
per l'ottantesimo anniversario della nascita, 
Il 20 febbraio u. », — il genetliaco abbrunato — 
la famiglia aveva accolto in un volume le 
prime e più importanti manifestazioni di lutto 
suscitate in Italia e fuori dalla scomparsa 
del maestro venerato ; alla distanza di un anno 
da quella triste data — 6 novembre 1914 — 
ace oggi una perfetta bibliografia degli ncerittà 
danconiani, a cura di due antichi discepoli e 
valenti studiosi, Luigi Ferrari e Fortunato 
Pintor — vi si accompagna una prefazione 
di Pio Rajna, 

Quanto siffatta bibliografia debba riuscire 
utile non solo per conoscere tutta la produ- 
zione del d'Ancona, ma anche per avere un 
quadro sintetico dell'alta cultura letteraria 
nell'ultimo mezzo secolo, vedrà chi la consulti 
nella sua tripartizione : Scritti di A, D'Ancona 
(in ordine cronologico) —Tavola per materie — 
Indice della bibliografia (nifabetico, di tutti 4 
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nomi proprii che ricorrono in essa) Basti 
porre in rilievo che | settecentoventiquattro 
numeri della bibliografia danconiana, uscita, 
lui vivo, al tempo del suo giubileo universi» 
tario, sono divenuti, non solo per le più recenti 
pubblicazioni, ma per l'abilità dei compila. 
tori nello scovare di inavvertite fra le vec- 
chie, ben milleduecentoquarantuno. La tavola 
per materie raggruppa gli scritti del D'Ancona 
in modo che, se oggi vogliasi dettare un profilo 
su di lut, il primo disegno si ha già e non manca 
che di colorirlo, Per quanto si contino a mi» 
glinia | testimont del valore scientifico © di- 
dattico insito nell'opera e nell'insegnamento 
del D'Ancona, tuttavia un sommario ragionato 
degli scritti secondo i varii campi ed i vari 
periodi storici a cui si riferiscono è oggi il mi- 
gliore omaggio per la memoria del morto ed 
il mezzo più opportuno di tenerne presenti 
gli alti meriti nel progresso della cultura na- 
zionale, 

Non è certo un far torto ni medesimi se ni 
determina il significato di un'antonomasia 
dlivenuta un luogo comune a proposito del 
D'Ancona, fondatore del metodo storico, 1 mac- 
stri del metodo storico sono +— nel senso ri» 
fioroso della parola — quei possenti filologi e 
romanisti, come il Diez, il Paris, il Rajna, 
che, detronizzando la filologia allegra 6 di 
lettantesca, hanno impostato lo studio delle 
letterature su una base scientifica e si son 
valsi degli strumenti delicatissimi forniti dalla 
glottologia, dalla paleografia, «dalla storia per 
interpretare documenti, stampare testi cri. 
tici, ricercar fonti, costituire famiglie di leg- 
pende è di miti, ll D'Ancona sì accostò molte 
volte a codesti filologi e romanisti, li onorò e 
ne fu onorato perché i suoi studi non potevano 
far senza della filologia e la filologia traeva 
profitto dai suoi studt, Ma egli era invaso da 
altra febbre, altri scopi ni proponeva la sua 
attività. E fu maestro del metodo storico 
perché fu maestro di storia a cui, direttamente 
o indirettamente, sempre si condusse a trame 
immagini del passato per l'arte, notizie cu- 
riose per il corntume, nmmaestramenti cd af 
fetti per In vita civile e italiana. Egli, che s' in» 
Leressiva a tutti gli aspetti della vita e vi si 
sentiva legato per cento vincoli di necessità 
e di elezione era l'antitesi del filologo puro ; 
meno tecnico, sotto tale riguardo, e a noi più 
vicino, 

Alle tradizioni della filologia pura contrad 
iliceva del resto la sua tendenza e, più clu 
tendenza, passione giornalistica che apri, nc. 
vompagnò e chiuse la sua esistenza letteraria, 
Credo che l'osservazione sia già stata fatta 
da altri, Ma, ciò che è sempre da osservo, 
egli ebbe, sui principî, a subire l'influsso della 
critica desanctisiana, quando, studente di 
legge n Torino, tra il 1855 e il 1849, lasciava 
le pandette per seguire i corsi del De Sanctis 
e mandare le corrispondenze politico-letterarie 
al fiorentino Spettatore, creazione © fatica di 
Gaspero Barbèra e di Celestino Bianchi, Scri- 
vendo argutissime pagine di prefazione alle 
lettere del Barbora pubblicate dai figii (Fi- 
renze, 1914), il D'Ancona sconfessò le sue 
corrispondenze torinesi nelle quali e per i suoi 
vent'anni e per la toscanità nor mai smen- 
tita è per la suggestione delle iniziali prescelte 
ed elevate, cioè abbassate, ell'onore di firma 
D. P. (Don Petronio | Zamberlucco] quello 
ilella barettiana rusta Letteraria) la critien 
sì accompagnava al frizzo ed alla satira e ne 
venivan fuori vere stroncature, così in con» 
trasto con la temperanza tollerante sempre di 
poi usata dall'autore anche di fronte a tenaci 
avversari, Ma, a leggere quelle  corrispon- 
ilenze, ci si nota, fra il molto che oggi non an- 
rirebbe più, un'aggiustatezza di giudizi non 
comune in un giovane di vent'anni : così egli, 
nel recensite vario opere poetiche del Prati, 
notò a ragione che Il poeta sciupò il proprio 
ingegno prima con la pretesa di fare il filonofo, 
poi con quella (natagli dopo la morte del Giu» 
ati) di usare uno stile tra tt sorio e 1 butto, tra 
il grave e lo ncherzoso | + ha voluto coniar 
parole nuove, ed ha finito con una forma ca- 
balistica e burcliellesca », A proposito del 
Supplizio di un italiano a Corfà — In bella 
upera di Niccolò Tommaseo, an passo della 
quale era comparso nella torinese Rassegna 
Contemporanea — il D'Ancona ebbe mille ra 
Muoni dì meravigliare che la rivista, silenziona 
mu in potenza descrittiva del Tommaseo, esni» 
inse quella — nientemeno 1 +— del Padie Me» 
aulani e citume un brano del romanzo Ubalto 
sd Irene ache dal lato descrittivo non ha nitro 
che gli posa stare a paragegio », Chi nel 1835 
— cineca trent'anni dopo | Promessi Sposi 
ora capace di dir paraggio invece di paragone, 
doveva certo trovare un genio nella testolina 
avanità del Bresciani, Non così Don Petronio, 
cho 1 D'Ancona, che cmprenti colamo intitui 
uo rapido parallelo, — oggi, non allora, su» 
perfino ci «Ma il Tommimeo dipinge, e il 
Mrosclani tenne lunghi cataloghi «di parole, Legs 
pete quel brano, © troverete in poche pagine 
un erbario intero, è pol un nomenclatore del 
l'arte della acherma | e nempre del medewimeo 
tuono, affastellando e infilzaido un dietro 
l'altro vocaboli studiati e rinveneti per entre 
i dizionari, Rppure v' ha chi sostiene che il 
Mronelani sia un grande scrittore | come se 
L'arte fosse nolo cononcenza di (rari, e non depi: 
razione ed afletto » Voglio riferire un eseme 
pio anche dell'arguzia con eni i D'Ancona 
coloriva | difetti delle Iniziative letterarie 
torinesi, como la Miblioteca Popolare del Pombm, 
cli indubbia utilità ma, sembra, diretta da un 
incompetente o da un noncurante ; e La Mi 
blioteca commerverà il medesimo nesto e di mes 
ilesimo Direttore ! vale a dire, io credo, quel 
tal permoniggio d' Omero che si chiama Nene 
Mino ». 

La citazione dei giudirt nu Prati è avi Tre» 
aclani nerve per mostrare in germe un influsso 
desanotisiano di cui ni ebbero nuovi docu» 
menti nelle recensioni dlla Massegna sesti. 
manale è via via in tutti quegli neritti in cui, 
oltre L'erudizione storiea — esa pure, e come 
poteva non emere ? frutto e prova di molto 
Iuon gusto — l'occasione è la materia conul- 


glinssero am intervento diretto nelle regioni è 
nelle ragioni dell'arte, Le ignorate e sconfes- 
sate corrispondenze allo Spettalore contengono 
anche il primo saggio dell'amore che il D'A, 
portò vivissimo per tutta In vita alle tradi- 
zioni popolari : nel numero del go luglio 1853, 
dopo una commemorazione di Antonio Ro- 
sinini, l'articolo si volge alla letteratura po- 
polare, atlora ni suoi timidi inizi, ma che d' al 
lora prese il suo volo per opera prima di Co- 
stantino Nigra, quindi del suo fedele D'Ancona. 

All'autore del profilo su Alessandro D'An- 
conan + ch'io mi anguro venga tra breve 
scritto e nel quale potrebbe saggiare le sue 
forze qualche valente giovane delle nostre 
Università — io consiglierei dunque di non 
trascurare le origini di una così vasta opera 
letteraria e civile. Dei molti campi che il 
D'Ancona dissodò e fece fruttare, cospicuo è 
quello della letteratura popolare cui si ricon- 
nette l'opera sulle Origini del teatro in Ftalia; 
Un capitolo ove si esaminasse lo svolgimento 
di tutta quella produzione riuscirebbe contri. 
buto non indifferente alla storia della lette- 
ratura popolare in Italia, E sarebbero meglio 
illuminate le tesi danconiane, anche quelle non 
arcettate — e forse non accettabili — dagli 
studiosi, 

Del resto il cammino da rifare in compa. 
ginia del maestro attraverso la letteratura ita 
liana, | miti cognati è dispersi, la storia del 
risorgimento italiano, Ja storia della Polonia, 
le memorie «di viaggio (quegli avventurieri 
non tutti onorati come furono cnri per le 
antitesi dell'ingegno umano +— al cuore del 
grano galantuomo '), le biografie e le  biblio- 
grafie, la politico, Je questioni scolastiche — 
è un cammino folto è intricato, rieco di ene 
riosità e di soddisfazione in cui la vita non ap- 
pare selezionata è smembrata, come nell'opera 
degli specialisti, ma s' integra con tutti gli 
elementi dell'arte e della atoria, a' intesse «i 
tutte le memorie è protende Mm propaggini 
cli tutte le aperanze, 

Prima di morire il buon caro vecchio auspi- 
cava la risurrezione della Polonia, Delle sue 
idee storiche, questa era certo la meno sto- 
rica; ma quanto non contribuivano a spo 
stargli la visuale dal regno della realtà al regno 
dell'utopia, i generosi sentimenti di patria, di 
libertà e di giustizia, a cui s' informò la sua vita, 
è a cu va oggi, di diritto, il nostro omaggio 
commosso | 


Giovanni Rabiszani. 


IL SAPERE 
COME MEZZO 
DI DIFESA 


In qualche Istituto Teonico d' Italia è ave 
venuto, in questi primi giorni del nuovo anno 
scolastico, un fa he è degno di tutta la nostra 
attenzione e che sarebbe prezzo dell'opera 
vedere quale +stensione abbia avuto in tutta 
la penisola, Nelle discipline letterarie è obbli- 
gatrio, come è generalmente noto, lo studio 
ilel francese e di un'altra lingua straniera, n 
scelta dell'alunno: tedesca od inglese, 

Molti giovani che s' avviano, in quest'anno 
memorabile della nostra guerra, a percorrere 
il secondo periodo dei loro studi, e che non 
sono stati indifferenti alle complesse e inelut» 
tabili ragioni che ci hanno spinto non solo 
alle nostre rivendicazioni nazionali, ma n con- 
trastare, insieme coi nemici della Germania, 
il passo alla conquistatrice invadenza di que- 
at'altima; molti giovani, dico, che hanno 
spiriti vivacemente italiani, hanno dato l'ostra» 
cismo allo studio del tedesco, per mostrare con 
questa loro decisione il dovere che essi sone 
tono «i sottrarsi per l'avvenire a qualgivo» 
glia influsso che ci venga da una nazione che 
ha già troppo imperato sulla nostra vita eco- 
nomica, sulla nostra vita politica, e, nelle suo 
più alte manifestazioni, nulla nostra vita api. 
rituale 

Il movente che spinge a questa reazione è 
giusto cd è generoro; è se esso nignifica il pro» 
pusito deliberato di continunre, anche quando 
nia pasato questo violento vento di tempesta 
che monvolge, abbatte e distrugge, n porre» 
verare nel proposito di rontribulre individual. 
mente a scuotere una servità nazionale, noi 
ce ne possiamo mpettare gli efletti più Netà 
per il nostro promimo risveglio alla calma della 
vita ordinaria, Ma una domanda è pur lecita, 
n propositi di questa calda rinuncia dettata da 
animi che assistono non indifferentemente nd 
una lotta il cul enito finale, se deve ensere, come 
è fede comune, il trionfo della libertà, deve 
comsistere nella sconfitta di uno Stato, nella 
cui gigantesca produzione in ogni campo del» 
l'amana attività no ultimo prodotto è la 


, preparazione ci pesanti giogii da imporre eni 


collo di tutti quanti ghi altri, non dell' Europa 
mo del mondo, Una domanda è dunque le» 
cita, ed è precienmente questa: ft proprio In 
rinuncia a studiare il tedenco, il mezzo più 
opportuno che noi possiamo preparare per la 
nontra futura redenzione ? 

Se lo nvesni l'autorità che sarebbe necene 
anrin, vorrei raccogliere intorno a me tali gio» 
vani ericusanti », è tener loro un discorso «i 
iquenta specie i Avete voi considerato attens 
tamente, miel giovani e generosi amici, quali 
sono le cenuse che rendono com anpra, coni 
fli@ieile è cost lunga la lotta che abbiamo ine 
trapresa insieme con grandi e formidabili Pos 
tenze dell'Kuropa e dell'Ara, contro questa 
gola che abbiamo contro ? Insieme con 1' Ins 
giiterra cor ricca di stertine e di navi, con la 
Iuenia cont ricen di uomini, con la Francia 
com ricen di influmi npirituati, col Giappone 
cori ricco di fresche energie d'ogni specie ? 

Avete mai pensato nel vontro foro interiore, 
quando lo sdegno che suscitano alcune barba: 
riche manifentazioni, a cul aminteto con l'animo 
temente di ira, dh Inogo ad una più calma ri» 
flenalone, che In resistenza della Germania 
Ma potente contizione nemica, è pure un fatto 


IL MARZOCCO 


A cui non potete negare 3) tributo della vostra 
ammirazione ? 

Avete mai riflettuto a quali ripari è cora su 
bito questa rude nazione, allorché una minaccia 
Alia sua preponderanza c alla sua prepotenza 
pureva decisiva ? Le abbiamo tagliato la via 
dei mari; ma essa ha trovato pronte le energie 
Mimentate dalla scienza per far pagar caro, 
sin pure crudelmente, sia pure vilmente e con- 
tro ogni principio di quel diritto, quale noi lo 
concepiamo romanamente, e giustamente, que- 
sto primo ostacolo che le abbiamo opposto, Le 
abbiamo limitate le importazioni di cui essa 
aveva bisogno dal di fuori per i suoi approv- 
vigionamenti, ed essa ha trovato il modo 
(e un'altra volta le è venuta in niuto la scienza) 
di trasformare le suc risorse in materiale di 
utile sostituzione, E quando i procedimenti 
scientifici non sono bastati, ba messo a profitto 
l'influsso, che prima aveva ostinatamente è 
accuratamente esteso su ogni piaga della terra, 
per trovare le vie traverse per le quali le po- 
tesse giungere ancora ciò che chiedeva, Ab- 
biamo cercato di finccare le sue finanze, que. 
sto eterno nerbo della guerra; cd essa ha ri- 
parato con mezzi ingegnosi e straordinari n 
Questo colpo mortale; e le vicende dei cambi 
degli aggi, del credito, indici ricuri di vitalità 
o di fiacchezza, non hanno finora mostrato che 
essa abbin piegato sotto gli strali che Je ab- 
biamo scagliato, Le abbiamo opposto il nu» 
mero dei nostri uomini; ed essa ha diminuito 
il pericolo, moltiplicando il suo più scarso 
contingente umano per mezzo dei suoi più 
abbondanti mezzi di offesa, 

E poi nbbiamo opposto la nostra sorpresa, de» 
fivata dalla nostra ignoranza dei fini che essa, 
non da ora soltanto proseguiva, alla conoscenza 
sicura che essa già aveva della nostra igno 
ranza e della conseguente nostra imprepari» 
gione 

Ancora. Abbiamo messo in conto di una 
sua sicura debolezza In scarsa penetrazione pei 
cologica che essa ha degli uomini; ed abbiamo 
ultimamente visto che esse soln ha saputo 
trovare il mezzo di agire efficacemente sulla 
psiche di alcuni Stati intorno ai quali, infine, 
noi soli ci siamo quasi sicuramente ingannati, 
Lo sì, miei giovani amici; noi vinteremo 
poiché ci sono in noi le condizioni necessarie, 
condizioni materiali e condizioni spirituali, per 
condurre la lotta fino alla vittoria decisiva ; 
ma il rimprovero che dovremo fare a noi 
stessì, quando ln storia di questa guerra ») 
scriverà senza ira e senza preocenpazioni, è 
che noi stessi l'abbiamo resa così aspra, così 
difficile e così lunga. 

Or bene, avete mai pensato, amici miei, 
che questo violento assalto da cui siamo stati 
surpresi, che questa ostinata resistenza in faccia 
A cui ci siamo trovati inopinatamente, sono 
stati causati da una ragione opposta a quella 
per la quale vi siete trovati voi ora a dare il 
vostro rifiuto ili impadronirvi del più potente 
mezzo di penetrazione che abbia in mano una 
nozione per mssalire e per difendersi : la cono» 
scenza piena e sicura dello spirito è dell'at 
tività di tutte le altre ? 

Sapete voi che nulla sfugge alla Germania 
della vita dei paesi stranieri; che una schiera 
numerosa di suoi figli ha percorsi in lungo ed 
in largo, impadronendosi della loro lingua per 
commnicare direttamente con essì, mentre un'al- 
tra schiera non meno numerosa che può esser 
rimasta a casì, ha frugato nelle loro storie, nelle 
loro letterature, nella loro attività scientifica, 
per coglierne tutti gli spiriti nella loro forma» 
zione, nella loro evoluzione, nelle loro fatali 
aspirazioni, e per far suo pro' di ciò che era il 
portato dell'altrui attività intellettuale ? 

Per contrario noi siamo rimasti indifte» 
renti all'enorme lavoro che si compiva, nelle 
scuole, nelle officine, nei Inboratort, nell'anima 
insomma della vecchia razza, nemica un tempo 
cd ora rivale del nomen latino, e non abbiamo 
saputo far altro che o subire tacitamente la 
padronanza che essa andava prendendo su di 
nol, o declamare retoricamente sull'eredità 
grande di Roma, 0 «deridere piacevolmente Je 
grossolane forme ad onta delle quali la nuova 
dominazione sì andava estendendo, 

Considerate quest' esempio significativo, Fin- 
ché la lotta della Germania era speria)mente 
iliretta contro la Francia era colà obbligatorio 
nelle scuole lo studio della lingua irancese : 
quando quella mutò direzione e si appuntò 
sontro |' Inghilterra in molte scuole dell'Im- 
pero fu fatto obbligo di sostituire lo studio 
dell'inglese n quello del francese, La ragione 
apparente «i questa sostituzione era ideale ; 
la necersità «li cononcere bene In produzione 
intellettuale di una nazione con cui era vin: 


“colo stretto l'affinità della razza, Ma la ra. 


gione reale era ben altra: imparare a cono» 
woere a fondo il futuro nemico da combattere 

L'esempio è significativo, ed è sommamente 
intruttivo, 

Un nemico si è rivelato a noi ih questo mo 
morabile avvenimento i un nemico di tutti 4 
modi sella nostra civiltà, della cui eredità più 
ci) compiaeciamo e più ci onoriameo, Prima 
mini d'ora eso ci n narebbe rivelato se noi 
l'aveenimo cononciuto, ne nverimo avuto nelle 
mani | mezzi per penetrare | suoi disegni, 
KR avremmo potuto sorprenderti, In quella im» 
mensa produzione letteraria (e divo letteraria 
nel più vasto senso della parola) della quale 
Appena appenn ora comineclamo a nvere 
qualche meno vaga cognizione, 

Non è la lingua tedesca che voi dovete bol. 
cottare; è l'Influnm tedesco di cui dovete li 
berarvi è che voleva pornre nu di voi come una 
cappa di piombo, 

Ma per compiere quest'opera che narà fra 
le più belle a cul la vostra generazione ni sarà 
accinta, nono meno bella dell'altra per cui 
Dora vol respingete vittorionamente In forza 
brutale dei discendenti «di Arminio, è nocene 
naro che voi cononciate | vontri nemici per 
non larciarvi sorprendere un'altra volta nella 
vostra ignoranza, 

Jo mi augurerei che il governo faceme della 
lingun tedesca un obbligo di studio n tutti + 
giovani d'Italia, è non n voi aoitanto; e non 


a scopo formativo della vostra anima, come, 
per effetto della nostra deplorabile soggezione 
spirituale, se ne è vagheggiato il disegno, ma 
a scopo informativo, come è necessario alla 
vostra prossima liberazione, Guardiamo coi 
mostri occhi, direttamente, a che cosa tende e 
a che cosa porta lo spirito della Germania in 
tutte le sue manifestazioni e in tutte le suc 
aspirazioni, e prepariamo, istruiti e ammoniti, 
le nostre difese, e volgiamo a nostro profitto, 
come essa fa con noi, riò che di vivo e di 
originale troviamo in lei. Questo io direi ai 
giovani se avessi dato prova prima d'ora di 
sentire questo dovere della nostra educazione 
intellettuale, e non avessi anch'io obbedito a 
quello stesso sentimento a cui cedono molti 
giovani dei nostri !stituti tecnici: quello «di 
trascurare, per l'avversione che ci ispira la 
finalità della cultura tedesca, la conoscenza 
delle sue manifestazioni. 

Ma il mostrare | nostri errori non è forse 
senza utile azione sullo spirito delle nuove ge: 
nerazioni il cni compito è appunto di trar 
profitto dalle manchevolezze della nostra re» 
sistenza. È perciò che mi auguro che la loro 
fede nella fortuna delle nostre armi sia corro» 
borata in seguito dalla loro volontà di trarre 
dalle nostre vittorie militari il più durevole 
frutto. 

E poiché a queste nuove generazioni è af- 
fidata la continuazione della lotta, esse trion- 
feranno se saranno di noi più avvedute, se 
saranno più di noi esperte dei nemici che con. 
tinueranno ad insidiare come hanno insidiato 
noi: con In superiorità che si sono assicu- 
rata «di conoscere gli altri ed esserne ignorati, 


Ignotus. 


Libri d’arte 
di autori alla guerra 


Quando in una sera di giugno, alla stazione 
di Firenze, mi sentii chiamare da una voce con 
una camlenza marcatamente aretina, stentai a 
riconoscere nel volontario ciclista, che si stac- 
cava dal gruppo degli altri giovani balda- 
mente e simpaticamente tumultuanti, Ales- 
sandro Del Vita, Ero abituato a vederlo o ad 
immaginario nell'atto di fragacchiare, con un 
po'di impazienza e di fretta quasi temesse 
«li arrivar troppo tardi, filze, codici e volumi 
per trarne nuove notizie sui suoi amati artisti 
aretini, oppur nell'atto di ricercare per qualche 
ciomvento abbandonato © qualche cappelletta 
ilimenticata della sua Arezzo, magari l'im- 
pronta di un affresco scomparso, E a veder- 
melo li davanti, carico d'ogni sorta di mate- 
riale guerresco, a non sentirlo impiantar su- 
bito, 1 su due piedi, ma quistione d' archeolo- 
gin n d'arte paesana, con vivaci spunti pole» 
mici contro qualche immancabile avversario, 
ripengavo al volume sul Duomo di Arezzo (1) 
che da pochi giorni mi aveva mandato, e non 
riuscivo a riconnettere l'autore con l'opera sna, 
Opera ormai definitiva — anche per il copioso 
corredo illustrativo — su questo insigne esem- 
plare «d'architettura gotica italiana, 

Il Del Vita ne ritesse, con accuratezza ma 
senza lungaggini, le vicende costruttive, pr. 
trattesi dallo scorcio del secolo XIII ni primi 
anni del XVI: e ne esamina, con non minor 
sobrietà, la decorazione, i monumenti, 'e sen] 
ture diverse, le terrecotte, le pitture, le vetrate 
policrome, mostrandosi al corrente della più 
morlerma letteratura sull'argomento, ed al 
tempo stesso facendo tesoro di documenti » 
di vecchi ricordi ; e riuscendo quasi sempre a 
superare una naturale benevolenza ed indul- 
genza per artisti e per opere del suo paese, 
Cosi, se a malincuore si stacca dalla tradizione 
vasariana che vuol ili Giovanni. Pisano 1 ans 
cono marmorea dell'altar maggiore — dal De! 
Vita per la prima volta studiata minutartiente, 
si da poterne stabilire le diversità cronologi- 
che è stilistiche delle parti che Ja compongono, 
© sl da correggere molte cose «dette con un 
po troppo di disinvoltura da qualche sommo 
pontefice dell'arte ; se riguardo alla quadretta 
contràle di questa ancona, recante la Vergine 
co' putto, il nostro autore eccede forse qualche 
po' nell'entusiasmo | e ne non persuade com 
Pletamente quando vuol riportare Ja parte 
mediana e più antica «di tale ancona allo scor 
cio del secolo XIII, numentandone grande» 
mente l'importanza ed il pregio, ben più 
Apesso dimostra una moderazione di apprez- 
mumento ed una severità di giudizio cont rare 
Jin stadioni d'arte locale, Ché, pur potendo ap. 
‘poggiare all'autorità del Fabriezy e della 
Schotmfiller, non dubita di togliere a Donatello 
In apecchio col battesimo adornante il fonte, 
apecchio nel quale lo ntile donatelliano tende 
a quegli efletti pittorici che Agostino di Dueco 
portò alle nitime conseguenze, E pur wi discosta 
dal Fabriczy, togliendo n Bemardo Romellino 
la pala in terracotta con l'Annunziazione, è 
smervardo che ci bassorilievi di quella pala, 
per quanto trattati con finezza, risentono nella 
concezione e nelle forme della maniera del 
trecento, e non mi può certo credere che tl lor 
autore nia stato qualenno dei più celebri neul 
tori della Rinancenza è. 

Oltre a ciò, fa qua e 1À delle attribuzioni con. 
vincentissime, come quando amvegna a Gio 
vanni d'Agostino da Siena le sculture che ans 
corn rimangon sull'arco della Cappella «di 
Cencio Tariati, 0 npeciatmente due  paftuti 
bambieei ntteggiiati in funzione di Gabriele 
annunziante e ei Maria Annunziata, bam 
hucel fatti della medesima pasta di quelli del 
fiuto bassorilievo «di San Bernardino di Siena ; 
oppure giunge mi identificazioni  permasive, 
come per la tavola del Pecori, pasata dalla 
Chiena di Sant'Antonio alla sagrentia del 
Duomo, e per qualche altra opera, che non 
ntarò a rammentare, 

(8) Asmaannno Du VITA, // Duomo d'Arenso, con santo= 
eli nea Im tavole fuori testo, Milano, Alfieri è La: 


infialici 


Luigi Dami era già in zona di guerra come 
antico sergente dei cavalleggeri, addetto a) 
treno, quando usci per le stampe quello che 
chiamerei volentieri 7/ Cicerone senese (1). In 
questo prezioso volumetto, di fatto, Gigi Dami, 
come lo chiaman gli amici, ha adottato ope 
portunamente la partizione innovata dal Bur- 
ckhardt nella sua ormai classica opera: un 
catalogo delle opere d'arte esistenti nella 
città di Siena, succinto e di rapidissima 
consultazione ; e un sommario ci storia del- 
l'arte senese condotto con massima accura- 
tezza è con novità di vedute, e corredato di 
una bibliografia comprendente circa cinque- 
cento tra opere e volumi, miscellanee cd arti- 
colì sparsi in gran numero di periodici italiani 
© stranieri, Un indice degli artisti e dei Inoghi 
serve a collegare catalogo e sommario 

Sul quale non mi dilungherò, preferendo fer. 
marmi su quella che il Dami chiama — con 
vecchia terminologia —- conclusione, mentre è 
Piuttosto un capitolo sul valore dell'arte se- 
nese, nel quale è presupposta la sposisione 
dei fatti contenuta nel sommario, ma /a ine 
dagine dei valori v'è condotta liberamente, 
senza volute è forzate corrisponden ze 

Si domanda il D se veramente esista « un 
complesso di valori d'arte di indubbia cop. 
sanguineità, che nati in Siena e riscontrati in 
artefici senesi, abbiano caratteri inconfondibili 
con altri, e non sì ritrovino altrove se non 
come importazione », Ed accennando a certi 
tagli regionali spesso arbitrari, conclude che 
« questo nucleo di arte senese è forse più legitti. 
mamente componibile e facilmente diferdi- 
bile } perché i valori d'arte che esso, contiene 
sono quanti altri mai omogenei, perché il 
loro numero è scarso, perché il loro sviluppo 
Ri esaurisce nell'opera di pochi artisti, © jr 
un ristretto volgere di anni ». 

Per l'architettura il Dami riscontra sol 
tanto quattro nuclei energetici : l'interno del 
Duomo senese, con 1’ adattamento del patito 
decorativo a bande alternate di bianco è di 
pero allo schema romanico; la facciata del 
Duomo d' Orvieto, e suoi derivati, col con- 
giungimento delle forme statiche delle fa - 
ciate basilicali romaniche alla decorazione «di 
tipo gotico ; il Palazzo Pubblico ove è sì sti 
lizzò in accenti senesi le tendenze costruttive 
che si rifondevano uniformemente in quegli 
anni in tutta Italia», con in più un maggior 
cromatismo | e finalmente it Duomo Nuovo, 
ove superato il fugare goticismo del Puomo 
Vecchio, si torna alle forme ed agli schemi ro- 
manici, e si prelude al quattrocento. 

Per la scultura, abbiamo prima «una sciatto 
volgarizzazione di arte pisana»; poi stanche 
ripetizioni 0 quercesche .. donatellesche, ché 
lacopo della Quercia, è giustamente, per il 
Dami, fuor d'ogni cerchia regionale, Non si 
può quindi parlare di una scultura senese ; 
come si può parlare invece di una pittura se- 
nese, che però con Duccio e con Simone Mar- 
tini dà tutto quanto può dare, Gli altri non 
portarono nessuna novità, pur continuando a 
fare dell'arte religiosa, quasi non sapessero li- 
berarsi dalla tradizione formata dai due, 

Puccio sorto tutto dalla rinnovata arte bi- 
zmtina, intese esser la pittura superficie © 
colore ; ed accostò, senza fondesle e confon- 
derle, «distese. uguali, masse: cmmatiche di- 
sposte architettonicamente, 

Simone, invece, introdusse + nell'ordinato 
paradiso duccesco lo scompaginante furoie 
di torsione della linea gotica, riuscendo ad 
evitare una dissoluzione, © a operare una fu- 
sione » i Simone, al quale acutamente avvicina, 
il Dami, Sandro Botticelli, che è veramente 
un goticizzante, a malgrado del contenuto 
umanistico di alcune suc opere e la esteriorità 
classica di altre ; che è, se si vuole, un solitario, 
un isolato, un fuori del tempo nella Firenze 
del Magnifico Lorenzo, per quanto ad un osser- 
vatore superficiale ne sembri il più caratteri» 
stico rappresentante, 

Tutti i pittori che seguirono a Duccio e a 
Simone, conclude il Dami non oltrepassarono 
i limiti da loro segnati né inventarono altro, 

Ed è vero, Come è vero che il Sassetta «rag- 
giunse il suo vertice fondendo la visione reli- 
giosa di Simone con quella idillica di Ambro- 
gio»; che Neroccio «coltivò con beatitudine 
l'orticello paesano » ; che Sano di Pietro «fu 
il rozzo frate zoccalante del convento », mentre 
il Vecchietta, Matteo di Giovanni e Francesco 
li Giorgio innestavano al tronco senese, quasi 
ormai disseccato, freschi virguiti fiorentini 

Ma come poté questa ncnola, co presto 
cristallizzatasi, continuare per più di un secolo 
" vivere, so non proprio a fiorire, d'una sua 
vita di serra, che le «dà 1’ aspetto di una pianta 
un po'appassità, un po’ ingiallità, ma che è 
pur vita } 

Come poté questa scuola, isolatasi, © quasi, 
ta ogni stra corrente d'arte italiana, v chi 
per lungo tempo, ostinatamente, chinse gli 
occhi + se cor porsiam dire — alle novità 
finrentine, come poté non decader totalmente ? 
Nol non riumiamo quasi ad immaginare quali 
sarebbero state le vicende della pittura fin 
rentina enza l'apparire di Masaccio € di 1 
Natello, R pure Siena, che non risenti, netla 
sua xeuola pittorica, nemmeno Jacopo «della 
Querce, ch'era suo; è pure non cadde mai 
gIÒ tanto bamo come gli estremi giotteschi, 

Forse il trarsi quasi in disparte, le permive 
cli custodire geloramente la tradizione pitto 
rica che risaliva a Duccio è a Simone, € di te- 
porla In vita, anche ne era una vita artificiale. 

Forme anche il contenuto schiettamente © 
ingenuamente religione della pittura nenese fece 
al che non ci n accorgesse del suo cristalliz» 
sari negli nchemi e nelle forme di Puccio 

di Simone, corrispondenti nl sentimento pu 
polare tenuto vivo e desto anche in pieno re 
colo XV dalla parola di San Bernardino. E 
Mando poi questo sentimento mutò, la tra» 
ilizione. pittorien poté ancora sopravvivergli 


(4) Lunar Daw, Siena è /e sue spero d'arte, (La Toscana 
Mlustrata, vol, vi). Virense, Iiwmachi, 1995. 


quasi come. una necessità, cui mm si voleva 
” poteva sfuggire 
iii 

Mentre Pietro Toesea, sergente del genio, 
atava aprendo nuove atracie, credo sul Monte 
Nemo, usciva ancora un fascicolo della sua 
Storia dell'arte italiana (1). Ne parlerò nova. 
mente quando sarà compiuto i primo vo 
lume, Qui, rallegrandonmi di questa pubblica 
done che ci mancava assolutamente, essendi 
lo Springer — ance he nella nuova weste «data 
gli dal Ricci — antiquato, incompleto e in 
suiticiente per la parte italiana, noterò intanto 
come il Toesca abbia adottato un metodo di 
trattazione, comunissimo, ad esempio, nei vo 
lumi di critica francese, assai raro nei nostri ; 
enposizione corrente © seguita nel testo, con 
giusta economia delle parti; sviluppo di qui 
Honcelle secondarie è particolari nelle note, 
orredate «di un'ampia bibliografia 

Così anche il lett lel coni detto gran pub 
blico, cui pure l'opera è ita, non perde 
mai «li vista la linca del lavoro ; non si stanca 
usi confonde per discussioni che ad un certo 
mumento prendano in qualche volume il so 
altre la loro importanza ; non è 


pravvento 
ad cagni passo 
nell'incertezza è nel dubbio, 

In opere riassuntive e di largo quadro, 
ome questa, io credo si debba coraggiona 
mente dar per risolto anche molto di quello 
u cui sì discute, pur magari accennando che 
vm TA una quistione ancor dibattuta 

Così, nd esempio, pur non concordando con 
ini sulla datazione, approvo che il Toesca ni 
ja risolto ad assegnare al secolo Vil Batti- 
term finrentino, Non gli ncendrà, almeno, quello 
che è accaduto nd Adolfo Venturi nella sua 
Storia dell'arte italiana. incerto forse tra il 
culo Ve il secolo XI, ha finito col nen trat 
ire affatto di questo monumento, nominan 
lulu appena di sfuggità in una nota. 

Dell'opera del ho già detto, tor 
quando essa sarà più avane 
Per ora mi auguro 


tra il corzar delle ipotesi — 


Toenca, 
norò n parlare 
nata nella pubblicazione, 


che de strade da ini aperte oltre | antico 
cunfine, siano solide e dritte come questa 
he egli ha iniziato pel largo e sconfinato 


impo dell'arte 
Nello Tarohiani. 
(1) Pirro Torica, Storta dell'Arte itatiama ; I, Dalle orl- 
gini crletleno alla fino del secolo XIII, (Volume LIT delia Sto- 
Pla dell'Art classica è Htallama a cura di G, ®. Rino al, 
Poreca) Torino, Unione tipografico-aditrice. 


MARGINALIA 


+ La protesta por la rovina degli Soalsi 
alla Leonardo da Vinoi — (hi rcorntava | 
centinaia Ti adesioni venute d'ogni parte d' Ita 
Ha al voto dell'assemblea straordinaria tenutasi 
ila Leonardo lu scarso gennaio, per protestare 
contro In rlelta 
per richiamare | come 


violentemente devastazione 
Cattedrade di Reima, € 
battenti Ml doveroso rispetto dei monumenti 
è delle ipere d'arte, poteva facilmente imma 
rinare che altre centinmia di adesioni sarebbe 
piovate per la rovina del: Tiepolo 

Sal che questa volta le adesioni «hi «inci 


da quello di Forino n quello di Bologna ; di 


Accienie, da quella dei Lincei, all'Istituto 
Veneto i «i Univerrità, Musei, Gallerie, Bi 
tillestec Associazioni «d'arte è ali cwltura ; 


btui, quati Pasquale Villari e Isidoro 
Del Lamgo, Giacomo Puccini è Arrigo Boito, 
Kobherto pico Tuimiati, tao 
midi vidlenza e di sdegno 

Spoclulmento | sodalizi è gli uffici della Vene 
zia hanno telegrafato in termini tali, che 1 Co 
Koercity anetriaci 


ili ind 


racco € 


mundo supremo dell’ & e K 
potrebbe convincersi che l'incursione dei anoi 
uvintori vide una battaglia perduta 

l'adesione della So 
non senza fo 


Singolare, tra le mtre 
pietà Dantema Italiana, Dice, 
«La Società dantesca ita 
tana avleriace «hi gran cuore alba protesta cun 
tr In guerra selvaggia dei babi 
) Dante apparecchiava luogo 
mdegno dra | guastatori e predent a 

N4 diverto fu il tono dell'assemblea di mer- 
Angiolo Orvieto 
Orazio 


rentina ferocia, com 


Ad css 


mel nuo dn 


degl ia Tn lo. Diese 


Misirato ma sdegno è vibente parole 
Mucci portò la commonsa adesione del Comune 
di Wirenze, Si enumerareno Je adesioni pervi 

Mita slo più nallenti »i Jennero tra motti apiphani 
ordine del 
gottata 


da Gaide 


SM terminò quindi rel seguente 
duro, che riprende una ottima ide 
ta, suidacemente, rue pasti mente, 
Iiagi 

‘i Amembilen stracrdinaria riunita alla /e0 
mardo da Vinci mentre rinfierma la necesnità 
ili raddoppiare le difese è le offese per preser: 
vare Venezia Aagli attentati del nemico, fa 
voti ehe a questi si rieporida con la confisca 
Li piomnedimenti ammtrinci ino Itatin ec augora 
che d'umanime segno per tali munfatti rin 
dali dn tuttu la Nazione il proponito di secon» 
dare con la dinciplina , col fervore, con lo wpie 
rito cli ancrificio d'opern animona e saggia del 
Governo e l'adione erolen dell'esercito ct 
inte Rtelvio nl Mare combatte e vince », 

L'ordine del giorno fu miumicato al pre 
sidente del Consigli ; ed al Sindaco Grimani 
fu inviato questo telegramma «li fraterna © 
Comme srmi, mimmpntia s 

* Presente dl Bindico di Firenze, con 1' ade» 
letituti, Accademie, Università, 1h» 
Mioteche, Archivi, Soprintendenze wi Mon: 
menti, Società d'arte e di cmtura di tutta 
lenta, l'amemblen di protesta riunita alla 
leonardo da Vinci manda alla forte è enra 
Venezia, insidiata vilmente da volatori nanne 
Mini, un fraterno saluto è l'augurio — che è 
rdiona certerza — che presto x pona, per la 
vino redentrice delle armi, esaltare la veneta 
gloria del Tiepolo e riconsarar ln protenta 
nelle ninemblee non pur di Firenze ma di Trento 
e di Trieste italiane, +, 


+ Una maiolica di eo G, Hale 
Iardini presenta ed Alustra ai latiori del Mudertime 
adire acre gi re leggi pro ae 
Hea di Cafaggiolo, Sopra Ronta = egli ve 

— |l passe che dI Incontra uscendo 
dalle gole appenniniche è in chiena di Pulicolano che 


sione «ti 


sorge su di un poggetto a 446 metri #/m tn una ma 
Kuifica posizione dalla quale si gode le vedata di 
tutta la vallata mugellana. La Jocalità è tanto mag 
iormente degna di nota in quanto conserva vestigie 
di notevole antichità, segnatamente gli avanni di una 
rocca è di una elsterna romane, Il castello di Pulio- 
ciano crebbe in Importanza sotto gli Ubaldini che lu 
vendettero nel 1292 alla Repubblica fiorentina, per 
queer uno dei pid belli del Mugello, circondato da 
forti mora, guarnito di bastite e di torri, atto mira: 
bilmente a tener in rispetto | feudatari dell'Alpe e a 
Guardare il paro fra Romagna e l'agro fiorentino 
dalla parte di Val di Lamone, Conviene cost ricor 
dare che, avvenuta la cacciata dei Ghibellini da mM 
tense, | fuorusciti, fra essi Dante, nel 1303, avuti 
rinforsi dagli Scaligeri e da Arezzo, mossero, dopo 
sspugnato Borgo San Lorenzo, alla volta di Pulicciano 
che assediarono è presero e poco di poi perdettero 
per la sopraggiunta oste fiorentina, È più tardi nane 
cora il pittoresco castello vide l'assalto di Giovanni 
di Alessio capitano di Giovanni Visconti (1351) è 
sento anni dopo l'assedio di Nicola Piccinino (1440). 
Poco al disopra della chiesa, ad un bivio dov fon 
giungono due strade montane, è una cappelletta ra» 
ation ; meglio : un semplice pilastro in muratura, 
abbastanza grande per custodire una targa votiva maio= 
Monta, E la targa che misura circa 40 cm. di altezza 
per 30 di larghezza, vi rimane anco , testimonio 
della bestialità umana, div rice assal più che 
|l tempo, in gran parte spoglia dello amalto dipinto 
e serbante n mala pena le vestigie della bellezza pri 
mitiva, Rusa indubbiamente è di Cafaggiolo: se non 
lo confermansero certi detl, basterebbero palesarlo 
la tonalità del colore, l'as di cio opaco, 
turchino poco Maldo, di vende trasparente, 
La targa è contornata da un orlo In rillero n sestone 
rettangolare ed è incansata nell''incavo del pilastro. 
Rappresenta l'Annunciazione, |} motivo mistico cost 

loto parte la colomba 
levato il gi- 
ella porta la mano al 
Ml'inginocchiatolo foggisto a 
do sotto il panneggio di un am 
i divide le figure 


glio dell'immacolato candore 
petto e posa l'altra 
più piani, pur r 


fra poco, mentre 
ho soccolo a scacchi 
itra due stemmi. 


che porta da ana parte e d' 


L'opera, se anche non fu capolavori 
stata notevole 


certamente è di mi 
lo scorcio del Cinquecen' 
verde, torchino e giallo su aci 
che ben si vedono nonostante lo stato miserando della 
Pittura quasi per intero asportata si che bauna parte 
della te è pol diviea da 
profon denti di punti di 
ferro, come si usai specialmente, per 
oviglie rotte. Ma se la mano del maestro 
mon toglie importanza all' opere, impor- 
nfermata dalla prescnra dell'iscrizione 
stemmi, L'iscrizione non si legge senza esita» 
è rimane alquanto dubbia; nell'alto della base 
della colonna che attraversa la targa ni vedono le let- 
tere MCO è pid sotto FATA | IN CA | FAGO | 
111/58//. lm provenienza è indubbia; /arta im Cafug- 
giolo, giusta la barbara ortografia del maloliceri. }n 
1 abbiamo un elemento di mutfi- 
1 nel penultimo decennio, dun: 


que, del Cinqueo: 
rione delle tre lettere con cui cominci 
1 Mallardini Jesse MCO: ma VM è in 
può anche vedere in questa unica lettera l'asta di un 
le il compasso di un A, cosicchè si possa leggere 
1ACO///. Altro punto di riferimento sono gli stemmi, 
SI tratta di due scudi, ciascuno sotto i piedi di una 
circondati da duplice giro io de, elissolde 
l'interno e sottile, pid largo e a sagome l'asteriore e 
contornato da nastri In color ocre, Sutto | piedi del 
l'angelo è |l primo: di sei monti sovrapposti a 
mide, sormontati da un braccio che porta un pugnale 
fo una mano chiusa, il tutto In campo tarchinu : il 
secondo un atlete (0 bove ricoria la famiglia Moini 
che ebbe beni a Ronta e verso la fine del 1500 ane 
che nn pri della chiesa di Ronta vecchia), rame 
(1 tutto 
bbe interessante identificare 
le due insegne, Identifionte, eme potrebbero alutare 
l'indagine storica circa la lastra, il 


tarla, al sicuro dalla rovina, al Bargello, 


* Verso la Confederazione europea, — 


11 profensore 1 e della Università di Pavia pro 
l'ultimo fascicolo di Seiemtia la possibilità 
di costitulre dopo la guerra una unione latina che 
ma buona promessa della Confederazione rale 
curopea, Secondo lui l' unione della Francia e dell' l- 

dov titoire 1) primo nucleo dell' Europa 
lu Franela e all'Italia verreb- 
bero ben presto ad aggregare! organicamente la Spa- 
gua, il Portogallo e lo stesso felgio. 11 Bonfante non 
trova nulla di utopietico in questo progetto di uni 


le di altre unioni rea 
{l Canadà, il dualismo austro» 
ungarico, La parte più agerole sarebibe }' ordinamento 
del popolo 11 quale dovrebbe prendere a modelli 
l'organiesarione, meravigliona nel sem 
costituita da Koma e dalle comunità già sovr 
pregate con piena parificazione di diritti. Noi do 
vremmo fare per le nazioni, in quanto concerne | 
pupoli, quel che Koma seppe fare per le cità. Una 
cittadinanza generale, di stato, una commnmi; parrdo, 
secondo 1) Naguaggio romano, e al disotto una citta 
dinanza e una patria locale, Fra |' Jialla @ Ia Francia 
sarebbe agevole costitulre una elttadinanea generale 
von godimento eguale di dirlitti civili è di diritti 
politici | sarebbe sa gevol procamente di immenso 
lo aocumunari colonie | sarebbe pure age: 
vole costituire un unico codice olvile, commerciale, 
penale, L'unità dovrebbe estendersi anche al rapporti 
economici: un'unica moneta, che ariete già è un'union 
barriera doganale, N' intende che lo primiantn 
dovrebbero essere comuni l'esercito è la mari 
ciò non imporrebbe né per l'enerolto né per Ja mar 
rina una fusione del due contingenti, né una lingua 
di comando comune, Questo grado «di fusione del due 


mate, quali li 


costitualone degli vrgani. 4 
ministrazione, i Minietero degli esteri, almeno la 
quanto concerne la rappresentanza propriamente po 
Nition, duovretibe essere uno solo è uno solo Ji Mini: 
mero della marina, delle guerra è quello delle colonie. 
La sovranità del nuovo Sato, per quel che converne 
KU organi rappresentativi, potrebbe, finché l' untone 
non tone ren più intima, ridursi ad un organo rape 
presentativo dagli fitati, con egual numer: di membri 
per claseun Mato, olod ad un organo corrispondente 
al Senato negli Sari Uniti @ mei grandi fitati colo» 
niali autonomi sotto l'egida Inglese o al Consiglio 
degli Stati nella Sriazera, Ma forme fin dall'origine 
ul potrebbe arcare anche |l vero organo rappresenta: 
tivo che è proprio dello Ntato unitario, cioè una Ca- 
mora di Deputati secondo circosorsioni stabilite sulla 
Imac della popolazione. Par quel che concerne il sus 
premo potere sssoutivo, amo porrebbe emere ricono» 
soluto al sovrani territoriali, 1 re d' Italia, {1 ro del 
Welgio, il Presidente della Repubblica Francese, | 
quali verrebbero a coetituire una specie di organo 


IL MARZOCCO 


collegiale ed eventualmente potrebber» di anno in 
anno alternarsi la presidenza generale, La diffe. 
renza di costituzione o piuttosto di nomi tra i sin. 
oli stati non potrebbe essere una difficoltà : )a storia 
offre gli esempi pid varil di forme e di unioni, né 
le forme e le ani,ni possibili sono esmurite, Quanto 
alla sede del nuovo Stato crm potrebbe alternarsi, 
finché l'unione rimane tra Francia e Italia, elle due 
capitali, Questa unione è l' unica, secondo Il Bonfante, 
che possa salvaguardare dai pericoli egemonici la ci- 
viltà europea, 


* liugoslavi agli Stati Uniti. — La co. 
lonia iugoslava d'America conta -— secondo la Ne- 
tion Thehigue — quasi mezo milione «' anime, Sono, 
in generale, umili uperai che le condizioni economi: 
che sfavorevoli hanno cacciati dal Joro villaggi e, a 
contatto con la democrazia americana, prendono sem- 
pre pid coscienza dei loro diritti all' indipendenza 
nazionale, Giornali croati a Seattle ed n San Francisco 
predicarano, molto prima della grande crisi europea, 
la dissoluzione della monarchia nustro-ungarica e la 
riunione di tutti 1 serbi, croati e sloveni in uno Stato 
lugoslaro indipendente. Durante l' agitazione croata 
del 1903 contro Khuen Hedervary, gli emigrati agli 
Stati Uniti inviarono soccorsi alle famiglie dei com- 
patrioti perseguitati e aiutarono pecuniariamente la 
propaganda antiaustriaca, Un operaio serbo, diventato 
Riornalista e poeta di valore, pubblicò nel 1908 a 
Ookland Je sue prime poesie su + l''augueto ideale 
lugosi il cui culto deve amicurarci la libera» 
zione »; pol ritornò In Serbia per cooperare all'opera 
nazionale sino al giorno in cul la morte lo colse 
combattendo contro gli austriaci durante l' invasione. 
Un altro operaio immigrato in America per il qi 
i giudici obbligati a condannario nun hap potuto 
nascondere la loro simpatia, torna in Cronzia e spara, 
il 18 agosto 1913, sul commissario reale. Una folla di 
agenti austro ungheresi sono subito Inviati oltre l'O- 
cenno per sorvegliare | serbo croati d' America e fu- 
meni i dissensi e i disordini pelle luro file, Fin 
dall'inizio delle ostilità gli emigrati croati e sloveni 
apritono una sottoscrizione a furore della Croce Rossa 
serba e costituirono un comitato di arruulamento per 
l'esercito serbo, 1 giornali slavi «d'America procla- 
marono la guerra alla monarchia danubiana « in nome 
della Croazia +, Al principio del 1015, emionari au. 
torevoli rivscirono ad accorda tra luro | lugoslavi 
degli Stati Uniti con il Comitato iugoslaro di Lon- 
dra e nel congresso di C 


dell'una e dell' altra 
lente conclusa e con. 
sacrata, I rappresentanti del iugoslavi sudditi della 
monarchia austro«ungherese affermarono In questo 
tà della lor. 
Mi al doro fratelli della Serbia e del Monte 
negro e la loro fede nelle fortune degli eserciti 
Alleati. Giornali ed opuscoli diffusero questa fede è 
Queste idee tra tutti | jugoslavi, Tuttavia l'Austria 
non tralasciara per menzo del dottor Dumba e dei 
suoi accoliti di seminar la discurdia tra gli slavi del 
sud, Cost Il console reale ed imperiale a Pitteburg non 
tralasciò mezzo per impedire la rielezione del Comitato 
direttivo della + Associazione nazionale eronta + 
L'entrata in azione dell’ fornt agli agenti ai 
ungheresi occasione favorevole per denun- 
| partigiani degli alleati come + traditori » pronti 
n consegnare agli italiani le coste della Dalmazio, 
Ma i capi del movimento jugoslavo conservarono il 
loro atteggiamento e continuarono a predicare contro 
l'A r° considerata come il « nemico prin» 
cipale » e dovunque vi sono immigrati jugoslavi fu 
intrapresa un'attiva propaganda di protesta contro le 
manovre tedesche intese a crear difficoltà alle fab: 
Uniche di materiale da guerra. 1} celebre predicatore 
si è ora recato in Ame- 
ai suoi compatrioti emigrati 
la visione sanguinona delle barbarie teutoniche. Que. 
mo prete, autore dei Sermomi sotto /a montagna, che 
si potrebbe dir l'opera in Lamennaie ortodusso, 
fa \l giro del sostare elettriazando gli 
spiriti e suscitando in tutte le assemblee manifesta» 
sioni solenni in favore dell'unità nazionale, Anche 
i preti croati e cattolici appoggiano in America con 
la loro autorità | voti che con 
alla quale il popolo jugoslavo è soggetto nella m: 

parchia austro-ungarica, che Impedisce ogni progresso 
religioso, politico, economico » e domandano un' a- 


zione solidale per la liberazione definit della na 
zione, Il clero dei due culti lavi Amerlea in 
001 cattolici ed urtodomsi fi isgano miraco 


loramente in uno apirito raro di fratellanza e di 
conciliazione per riuscire a realizzare 1) 
della unione serbo-orosta, Il « grande ide 
croato sembra davvero aver pid co. 
vita coraggiona de rande idea » ellenicn! 


# Una voce dalla mischia, — Iowaln 
Ko pubblica nella Semaine Littdraire, una Let 
tera inviatagli da un amico che si trova al fronte, 
un letitatore. « Nell'ora — scrive il Rolland presen 
tando l'eplatola — In cui si dinno | grandi come 
battimenti attesi, preparati da è bene che si 
seppia quale altezza d'ideale animi i nostri soldati, 
Formano l'onore della Franola nomini tali, tali let 
tere in cui sl trova: e le migliori qualità 
francesi: coraggio 100, incorruttibile 
Jueldità di spirito, CHI 
buon senso che vulla turba, e lai sentimento 
Umano +, + Tatto quello che ho veduto ed Joteso da 
che son qui — dice l'amico di Romain Rolland — 
mi ha convinto che la guerra non serà mal abbastanza 
he che | erro è cord 
tutti quelli che la fanno, LI fosdw non ha nulla del gre- 
guardi N suo più riro desiderio è di ritornarsene n 
casa e di non riccininelare mai più, VI garantisco 
ghe | guerrieri d'uggi sono | pid sicuri pacifisti del: 
Il K gli uomini di 


e, in Artule, hanno fatto il loro dovere e nemi 
nato la mbsse della vittoria nei campi dalle loro 
trinore # Inaffiato di sangue tigliala del 
mati, Rosi faranno il loro dovere pe 
necessario per la pace, per ln pace vittoriosa che è 
l'amenziale del pensieri, La guerra merita d'on: 
nere odiata perché oltre tutto Il sno urrore che now 
A immaginabile, essa non ha nemmeno quel merito 


mento dhe aveva fatto tacere ogni meneata ogni 
mediverità, ben presto le anime son ritornate ciò che 
erano, le une nobili, le altre infertori, ta maggio: 


parte senza granderaa come senta semp 

# sebia pretese, A mille chilometri dal loro campi, 
ritrovo | mostri contadini tall e quali sono al villag 
Mio, sottumensi alle circostanze con uma rassegnasione 
fatalista, pronti a fare 1} edmpito loro assegnato do: 
allmente, onn la atessa pasionaa revsinitre, lamentan: 
duel spesso ad obbedendo sempre, non Ì, na 
buona gente, La guerre nun ha creato la essi, non 
Ma portato boro mesmuna virid ch'ami non posseder 
mero da prima, 1 fatti d' arno epici sono rari, Ja lotta 
attuele non domande in genere, che la resietenza 
dell'anima e del corpo n vivere duramente © seme 
plicemente, Now è sfolgorante, è forse pid. difficile, 
Chi al stupirà che questa " umile vita erolos "sia 
nocettata da tanti milioni d' uomini? Colore sali che 
non sapevano ch' ema er già la vita abitante della 


maggior parte tra loro. Chi si immagina che la Frane 
sia attuale, la Francia che il mondo ammira, sia stata 
creata dalla guerra non conosceva la Francia di prima 
della guerra, s'inganna sul conto della Francia di 
domani. E la prora bisogna constataria all'ora dei 
giornali, quando uno dei giornali che penetrano qui, 
intona qualche cantico abitudinario in lode dei nostri 
soldati, I nostri soldati, che non vi sì riconoscono 
per niente, non fanno che riderne, come ridono delle 
fotografie truccate che hanno la pretesa di far cono 
scere all'interno la vita del fronte. Kusi non si la 
sciano ingannare, vedono la guerrta troppo da vicino 
per trovarla pittoresca, ideale e benefica, Che la 
querra abbia determinato premo alcuni una crisi pu- 
rificatrice, lo ammetto; ma che esna abbia modificato 
l''invieme e impresso alla massa la direzione che al- 
cuni vorrebbero vederle prendere lo nego. L' immensa 
aspirazione che si esprime da tutti questi uomini che 
la guerra ha raccolti è che ema non ricominei pid, 
è che i loro figli non debbano pid conoscerne l' or- 
rore ed è per questo, lo ripeto, che, per quanto 
stanchi siano, terranno duro 6 occorrerà », « Que- 
sto vi provi — conclude l'istitutore rivolgendosi a 
Romain Rolland -— che voi non vi eravate ingao 
mato elevando al disopra della minchia l'ideale per- 
manente della pace. Scrivendo per a #ite dimentica, 
voi avete espresso ciò la folla sente e vuole, 
confusamente, ma ardentemente. Il vostro idenlinmo è 
stato piu realista delle declamazioni del vostri ne- 
mici », L'istitutore lamenta che il Rolland abbia 
cessato di scrivere per mostrare ai popoli nemici e 
combattenti i germi di pace e d'idenle e le conco- 
tultante hmane che sono in loro, e dichiara che fa- 
cendo il suo dovere di soldato anch'egli si sente un 
combattente per l' ideale e promette che, all'indomani 
della vittoria, sarà pronto a difendere ancora questo 
Ideale sino al info, 


* Il programma di lord Derby. -- L'uomo 
ta più faticnado in questi giorni per indurre i 
giovani inglesi ad arrolarsi volontariamente nelle 
file degli eserciti che sl stanno preparando nel Regno 
Unito, è lord Derby, l'amico del Lord Derby é 
repi come uno dei pit grandi organizzatori che 
l'Inghilterra e non è uggi privo di interesve 
vedere in qual modo egli abbia tracciato il suo pro- 
gramma di lavoro. È certo che questo reclutatore 
straordinario ha introdotto nuov odi di Incorage 
giamento al volontariato, Il primo metodo è stato il 
di appello del re agli uomini che possono arro- 
Jarei, 1) secondo metodo è stato € continua ad essere 
una chiamata diretta, ansi personale, ad ogni vomo 
che, secondo la registrazione nazionale che si vien 


ch 


in cui Howl invita 
gloventa 


mtinaia di epletole di gio» 
hanno ancora ricevuto il loro invito 
personale e ne domandano il perché. Lord Derby il 
sponde a queste proteste affermando — come leggiamo 
nel Daily Telegraph - 
riserve per l' esercito e che non ha affatto l' intenzione 
di chiamare tutti, proprio tutti i giovani alle armi. 
Un buon numero di giovani pub essere pid utile fuori 
dell'esercito, a lavorare per l' esercito, che nelle file 
Ma lord Derby ha cost lutto un nuovo meccani» 
smo di lavoro per affrettare l' opera degli arrolamenti. 
Il evo programma intende sopratatto a coordinase in 
modo stabile e logico i comitati di arruolamento già 
esistenti e a raccoglierli sotto un capo rappresentativo 
che può essere o il Comitato pa;lamentare di arro- 
lamento o il Comitato d'arrolamento del partito la- 
barista, Lord Derby ha pensato che il miglior modo 
di venire a capo del grave problema, alla cui soluzione 
egli è preposto, era quello di adoperare per gli ar- 
rolamenti dei volo quella stessa organizzazione 
che era in attività durant elettorali. In ogni 
distretto, in ogni paese, in villaggio si trova in 
funzione, o in potenza, un Comitato parlamentare 0 
per meglio dire elettorale, il quale Comitato può tra- 
sformarsi immediatamente in Comitato per il recluta» 
mento, L'importante è di fondere insieme tutti questi 
Comitati e di dare nello stesso tempo alla. grande 
organiazazione cuel formata una certa elasticità, Un' al 
tra trovata di lord Derby è quella di suscitare in 
moltissimi casi un patriottiemo, diremo cost, locale 
egliando lo spirito di corpo pro e comu- 
invitando soldati volontari di pieno pacs 
irel in corpi locali, Questo ha facilitato molto 
WU arrolamenti. SI sta dunque compiendo in Inghil- 
terr anche un attiro acceri delle neccesità 
locali, dei varii partiti locali 
in quello che essa può x 
giova anch' essa a produrre 1' unità nazionale fornendo 
agli eserciti Inglesi quel numero di uomini che è re: 
putato necessari. Naturalmente l'opera di loril Derby 
oggi attivamente aiutata dalla propaganda che 
0 fac laburketi, | quali vogliono in rutti 
ed ime del volontariato trionfi per im- 
pedire cost che il governo debba realmente ricorrere 
alla coseizione nazionale, 


+ Reims è il pericolo francese, 
Never Plone im alta irritato la voce 0 
lati fi 
rivi sta, di mutare la idrato di Reime in un 
omario, lasciando la rovina del presione monumento 
nello stato in cul uggi si trova e soltanto coprendo 


gli eroi defunti. La cattedrale di Ret 
ritornare, secondo Péladan, al suo stato primitivo e 
non potrebbe sopportare oltre al pericolo tedese, il 
pericolo francese, Bono tradimenti — egli norive 
queste manovre che attentano al passato è ri 
alle mele, Ciò che gli obici han 
| regno di Gallia, 11 regno di Marie, 1 
miri abbletti invasori avvolg@ni nella atensa bresteminia 
le Vergine e la Franeia ed offendendo la Vergine 
nol rendiamo felleo ln setta degli Ioumuelasti, | 
che nun ha lasciato nemmeno 4 
di 1 Come testi 


altri luoghi dovremo piangere 
avranno preso la fuga. È vero che la Cattedrale di 
Reima è in rovina e che la pietra calcinata cade lei- 
teralmente in polvere ogui glo: "i 
atituiscono le pietre e quanto alle so siamo 
ridicolmente smobisileà, Una copia di la sensazione 
natia dell'originale @ noi possiamo rifare enpie di 
molti ponal, ansi di tutti, secondo | + moulage: » e le 


questione di ieoniolamo, Per 
core degli ammiratori è inutile oggi ricordare quante 
celebri sintoe delle altre cattedrali non son che cupie, 
mentre gli originali giacciono a penzi In una cantina 
0 In un museo lapidario, Se al tratinene di rifare ses 
condo una fotografia l' Hermes di Praseltele questo 
non si potrebbe e sarebbe un oltraggio poiché un tnle 
marmo custodito dalla sabbia comserra la politura 
minuniona, da orefice, del grande artiata, ma non è 
cost per le statue di pietra caposte all'aria da secoli, 
La riparazione di Keime nun uffre difficoltà è bisogna 
ehe essa nia fai Questa subilme ferita, curata @ 
guartia, deve rivivere la una asistenaa religione. Ha 
starebbe una ragione, La sus morte fu ordinata nel 
4014, nel Mercwrdo del Rumor + Dintruggete Relmet » 
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[PITTI 


urlava Goerres, Qual bizzarro sentimento di conservare 
le tracce del muorilegio e le impronta degli emeri 
abborritit SI percorrano i più antichi annali e vi 
vedrà che Il voto ardente dei popoli fa sempre quello 
di cancellare le tracce umili 
ma di tutto di restaurare dl tempio per farvi anorifizi 
alla vittoria, Lo snobiamo ei mescola apemo ad un 
sincero amore dell'arte. Per certuni una statua ripa 
mia non ha più valore ha ancora 
meno, Quest nei, ignorano 
quante poche he hanno le loro teste, le 
loro braccia e le loro mani originali e quanti torsi 
antichi sono diventati statue complete. Non vi è neme 
meno bisogno di artisti per indurire e patinare del 
« moulager », per eseguire una figura secondo la foto» 
grafia, A_Reimo degli ingegneri quanto alla statica, 
degli artieri per Ja statuaria metano, Quanto alle ve- 
trate eme nono coplabili, Se il tono manca della pro» 
fondità d'un tempo, almeno | disegno sarà fedele, 
Con una patina artificiale ni può accor 
sfacciato al tono della vecchia pie 
tesusciterà come essa era, a meno che non si formi 
un partito odioso per rifiatare il soccorso al monu- 
menti feriti e questo partito ropraffaocia l'arte e la 
religione e la ragione. 


* Due poeti lettoni. — 1 tedeschi pretendono 
che le provincie baltiche siano terre tedesche, Kange= 
Ù/ quelli tra gli abitanti che hanno il tedesco per 
lingua materna mupernno il due per cento della 
pupolazione, È vero che | tedeschi t per vari 
secoli | padroni di queste provincie e che hanno fatto 
tutto (l possibile per germaniezare i loro servi ed i 
loro sudditi di modo ehe | contadini nono rimasti 
sino al secolo scorso Illet loro pro» 
pria lingua | na ciò no Jo XIX al 
produsse una rinascita del sentimento parlo trad 
lettoni e da quando | servi furono liberati la lette: 
matura lettone prese uno sviluppo notevole in tutti | 
campi del pensiero umano, Questa nuova fioritura è 
vrg! minacciata. LA dove | tedeschi sono penetrati 
come conqui ri chiudono le scuole è sopprimono 
| giornali onnli, imponendo nello atesmo tempo la 
Nagua tedesca In tutti gli affici amministrativi è fa 
sendo venire coloni tedeschi ad occupare le fattorie 
è le terre prima occupate dagli abitanti indigeni fug* 
nei all'invasione teutonion, A malgrado di que- 
prove, | lettoni non dimenticano | poeti che 
to splendore alla letteratura del loro 
emtemente celebrato il giubileo del 
poeta F, Ralnia (Jahnis Ileckachane), Ral 
mel 1863, Fece | amoi primi studi al ginnasio di 
Riga e pol entrò nella Facoltà di legge dell'Univer 
nità di Pietrogrado, Nel 1888 si stabili n Mitno come 
avvocato, ma abbandonò presto | codiel per il gior: 


le di cui egli fece l'organo più 
Influente della sun ranza è in cut egli manifestò seme 
pre il auo vivo nimor patrio e la sua devozione al vo 
popolo. Questo amore è questa devorione lo condus 
nero naturalmente in alla fine del 1807, 
Rainie Marra la Gonette de Lausanne 

riusci ad emigrare mella Svlanera, dove egli abita an 
cora con sua moglie, poetessa anche lei di grande 
valore che firma i suoi seritti con Jo prendonimo di 
« Aspa La prima opera di Ratole fo una traduzione 
del Mons di Goethe, che fu accolta con entuntatmo 
e che è oggi considerata dai lettoni come una delle 
loro opere perfette, Rainis fece in seguito conoscere 
al avo popolo in ottime tradurioni le opere di Meine 
e di Schiller, di Shakespenre, di Tboen, di Lermon 
tulf ecc, Nelle molte nie pero vriginali il poeta ate 
tinse argomenti ed fopirazioni dalle Jeggende è dalle 
cantoni di gesta del suo popolo, Nelle poesie liriche, 
Kainlo crea nuove f: nuovi ritini, Il avo ntile è 


plastica e vigorom, Quanto ad « Aspasia », nua mo 
Rlle Ris Rosenberg, ha rivelato anch'essa sin da gio: 
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vaniesima una grande ricchesta d'inpirazione, una fan: 
tasia nobile e generom ed un temperamento lettera- 
rio di vero poeta, Le sue poesie liriche commovono 
veramente, La Rosenberg ha scritto anche per i) tea 
tro, tracciando profili di donne vigorosi. Le sue eroine 
sono tipi ibreniani, ma restano tattavia lettoni, Si 
sente che la Rosenberg ha subfto l' influenza nettene 
trionale, quella delle brume scandi ma il grande 
soffio d'amore per | poveri e per gli oppressi © 
ma | suoi poemi drammatici non lascia quell 
renza che ni prova leggendo Ibsen, Ecco la tradasione 
d'una piccola poesia della Rainisa: + 1 pid alti pioi 
sulla riva del mare sono spezzati dalla violenaa della 
tempesta, Le cime ai innalravano molto In alto per 
cercare la luce; piegare 
Mai spezzato, potenza nemica, 
minata, JI desiderio non si spegne neppur nella morte; 
la linfa ribolle ancora lo ogni ramo, e, vedi, quelli 
che ni credevano morti, | pini, rialzano la testa, Co- 
me navi che lottano contro le onde, essi lottano con- 
tro la tempesta con nuovo ardore, Soff delle tenebre, 
mol siamo certi di raggiungere un giorno ln luce, 
Bpenzateci, curvateci ancora sotto il vostro giogo: 
noi finiremo per contemplare l'aurora della nalvenza | » 
L'allegoria della poetersa è parente, 1 tedeschi 
hanno un bel schiacclare il suo popolo: questo po 
polo st risolleverà sempre ed otterrà la sua libertà, 


* Esumazioni di Viotor Cherbuliez. — 
Un collaboratore della Semaime Littéraire ha esumato 
da alcuni vecchi seritti del rumanziere Viotor Cher 
buller Interessanti gindizt sulla Germania è la politica 
selalioti tedeschi è sulla guerra in ge 
benché 
Ò appropria 


mimi al momento attuale 
Serivera |l romanziere a proposito della politlen rea 
Hista tedesca che vi sono al mondo molte novità tut- 
che nuove e molti inventori che nun sono che 


poli, « 1 tedeschi si 
da poco realisti fn politi : 
le pratiche e | procedimenti chi 
asi cost brillanti @ conquis 


Ni envere diventati 
iderano volentieri 
bo procarato loro 
coef utili come una 
ta nuova, di coi 
to prima del mese di setteme 
bre 1862, Sarebbe tuttavia facile |l provare che questa 
scienza è vecchia quanto Il mondo, che ema è stata 
conosciuta da tutti | conquistatori, da Semiramide, 
Regina d'Assiria, come dal Re Da 
Moabiti € del Filistel 6 che a 
molo e al ratto dell È 
corn dimostrare che se la politica realista è st 
dotta a sistema da un IIuetre fiorentino, cosa è stata 
applicata da Federico Il Re di Prussia con uno api: 
di volontà, con una 
a è un'mudacia, con una profondità nelle com- 
mi e una fertilità di espedienti che han potuto 
venire imitate, ma che è impossibile sorpassare. Le 
lezioni ch dato al mondo tto Nederioo }1 
sono state profond lagli eredi delle 
sue conquiste e della sua gloria © coloro che hanno 
continuato e coronato la sua opera non hanno inven- 
tato nulla, si sono iepirati al suoi esempi; non hanno 
fatto che seguire 0 rinnovare una tradjaio «1 po 
Nitlet realisti — sopgiungeva i) roman: definendo 
heninsimo anche i tedeschi di oggi — sono insieme 
| pid appassionati e i pid indifferenti degli uomini. 
Sono fanatici della loro idea e pronti a sacrificare nd 
tutto è affettano una suprema indifferenza per ciò che 
riguarda 1 n del mese), Tutte le combinazioni 
tono buone per luro purché conduenno allo scopo, 
Ve ne sono indalibiamente alcune che rispondono me- 
glio alle loro inclinazioni segrete, atle loro convi 
naturali, ma essi diffidano delle loro inclina 
resistono alle loro simpatie e non consultano 
she | loro Interessi è le circostanze e non #i ispirano 
che dall'opportunità », Citiamo ancora questo pen- 


IL MARZOCCO 


siero sulla guerra: « Com stupefacente, Ia guerra è 
un disordine, ma bisogna riconoscer suo onore che 
guerra che ha rivelato agli uomini ciò che è 
l'ordine e quel che l'ordine vale e i miracoli che 
esso opera, È con questo che la guerra si redime dalle 
sue miserie e dal suoi orrori. Un esercito è infatti 
l'immagine compiuta d'una società rigorosamente or- 
dinata, in cui nessuno discute il suo dover 
nessuno cerca di calpestare il diritto altrai, in cui 
tutti agiscono di concerto, in cui migliaia di volontà 
ne formano una sola, Perciò | savio non #' accom» 
pagna coi filantropi che domandano la soppressione 
degli eserciti permanenti e stenta ad ammettere che 
le spese militari siano delle spese improduttive. È 
forse produrre nulla il creare dagli uomini che por 
seggono le virtd del soldato e il cui do è diventato 
un mei? L'esercito è una scuola, la sola dove ci sì 
formi alla vera disciplina ed è permenso di dubitare 
che sia più utile d' imparare a leggere che d' imparare 
nd ubbidire,,,,», 


+ Legislazione albanese, — È intere» 
sante conoso iamunto della celebre legge Du- 
in che governa | costumi albanesi. Lo pubblica 
oggi la rivista A/bamie ed emo vale a dare un'idea 
del rigoriemo delle triba albaneni questioni di 
diritto è specialmente in materia d'onore, Kocone al- 
cuni estratti; « La legge è uguale per tutti », per fl 
ricco come per il povero, pel debole come pel forte, 
pel padrone come pel servi, per il capo come per 
l'ultimo uomo delld tribd. Quando vi è parzialità, sl 
fa appello alle arini, « Chi nocide è ucciso dai pa- 
renti del morto », Finchè i) sangue nato nun è la 
vato, | creditori saranno disprezzati, a meno che non 
nia dimostrato che i) debitore (l' ansassino) 0 | suoi 
prossimi parenti siano afuggità alla vendetta con Ja 
fuga, emigrando. ln questi cari 
ali, il Consiglio 
bitar la vendetta nu un parente lontano dell'uc- 
clio, La vendetta non è esigibile se l'omicidio è 
stato commesso in caso di legittima difesa o per sal- 
vaguardar l'onore v le proprietà, In certi carl la 
legge prevede il perdono condi Il riscatto 
d'una offesm e la pacificazione, è provocati 
da un molandrino e si acelde senza l'intenzione di 
uccidere, senin aver il tempo di riflettere, non wi 
contrae un debito d'onore, Quando un colpevole e 
gli intigatori presuni) d'un nio sono morti, si 
interviene per riconciliare la famiglia della vittima 
con quella dell'uccinore, Quando un assassino è da 
molto tempo fuor del paete, | parenti lontani 0 per 
sone cetranee alla famiglia, il pid delle volte de 
cerdoti, si Intromettono per ottenere Il perd 
l'ofora, Quando è provato che l'omicidio è stato come 
messo involontariamente ni richiede che una in- 


dennità pecuniaria dovuta alla famig) delle ame 
mende da versare alla comunità, IL è cntrema» 
mente severa e rigida se un omicida ha ottenuto 


Il perdono viene ucciso. « Ocobio per vochio, dente 
per dente », Si deve un sangue per un songue; un 
messo sangue per un uomo ferito, un recondo sangue 
per colui che finisce d'ammazzare un uomo incapace 
più di difend uomo che le una donna è 
disonorato per sempre è passibile di morte, SÌ deve 
un sangue per il ratto d'una donna maritata 0 in caso 
di rottura di fidanzamento, L' adulterio impone allo 
spono oltraggiato di vendicarsi uccidendo il seduttore 
ed con la morte, « L'ospite 
ero », L'ospitalità nun può esser violata sotto al: 
cun pretesto, Innultare, maltrattare, uccidere un ospite 
è esporsi ad un disonore che nemmeno il sangue può 
lavare, L'uomo che si sarà reso colpevole d'un simile 
delitto verrà cacciato dalla tribd, la nun cara. sarà 
data alle fiamme, Je rue messi incendiate, le sue se- 
menti sradicate, il nuo bestiame venduto e nessuno 
potrà pid imparentarsi con lol, CI si erpone all'ese- 
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senza rinnovare l'inchiostro, 


crazione pubblica accidendo un uomo di cui si è stati 
ospiti, alla cul tavola si è spartito il pane e mangiato. 
Colui che uccide l'onpite d'un altro deve n quent'ul- 
timo vari sangul, cioè a dire un certo numero di vite 
d'uomini che il e/am che ba dato l'ospitalità ha il 
diritto di reclamare, Nelle montagne ni perdunerebbe 
più volentieri l'u figlio che quella 
ospite, « La proprietà è ancra », Le questioni di de- 
limitazione di questa proprietà sono sottoposte al 
Consiglio degli anziani che dà eso una sentenza 
inappellabile la quale deve emere eseguita per forza, 
* Chi ruba restitulace il doppio e il triplo », Paga 
inoltre forti ammende stabilite dal Consiglio degli 
anziani, Se un ladro per combinazione è sorpreso in 
flagrante può essere ucciso senza alcun processo, L'atto 
ln nè stesso è considerato come infamante a tal se- 
gno che l'infamia si riveraa su | parenti prossimi del 
col 1 piccoli farti occasi te 
rifieana 0 dalla fame provocano ammende piccolissime, 
quani nulle. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


+ M. T. Cicerone, .. un avvocato? 
Signor Divettore, 


ll sunto, che il Marsocco contiene, nel numero pre- 
cedente, dell'articolo di Réné Pichon wi 
treratura latina », mi richiama alla 
che dello 0 oratore romi parecchj 
decenni prima, il Rousseau: appunto nell'« Emilio », 
nel IV libro, 

« Je suis trompé vi mon élàve, qui don 
* de prix aux paroles, ne porte sa premidre 
ur cos différencen, et ni elle n'influe sur le choix 
* de nes leotures, Entratoé par la mAle Gloquence de 
+ Al dira: “ C'est un orateur ,,; maje en 
Îl dira: * C'est un CEI 
ignor Direttore, così @ destra, come a 
sinistra, manca in molti e pur tanto stimati critici 
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d'innerto per be- 
chi da seta, Asoloa, Camalia, Rosa, 
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Lo studiolo di Prancosco 1. . . . . »50 » 
Docorazioni del . asari in Palazzo Voc- 
ohio e un' “Adorazione, di Andre: 
Della Robbia... ....,. » 52 » 
ll ritratto italiano nol 400, , . . | » 10, 1911 
Il ritratto italiano nel 500, . . » ll » 
La mostra retrospettiva di Castel San- 
MARAN a in SI 
Il Teatro Romano di Piosole . , .» 16 
La mostra micholangiolosca in Castel 
Sant'Angoo. ..,...,...»}7 » 
“dogli stranieri ,, a Roma. » 20» 
Una meravigliona sorio di arazzi, | »21 » 
Il Tabernacolo delle Fonticino . . . »27 » 
La Madonna di Agostino di Duccio di 
Pontremoli. . . . , dv EI 
1 restauri di Palazso Miocardi . . | »2) » 
Oli attrosohi dell'Orcagna in 8. Croce. » 30» 
Autoritraito di Isralli .,,.,.»% » 
La “ Gioconda ,, scomparna dal Louvre. » 35» 
Una tavola orcagnonoa di Santa Oroco » 39» 
Ml “Silphion,, cirenaloo . . . ... »4) » 


Oynuno di questi numeri ittuatrat cosa or 
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atraniori Il senso sereno, per poter giudicare equa- 
mente della letteratura e dell'arte nostra, 
Bisogna dunque, con vero intelletto d' amore, rin- 
novarcì, per vivere. 
Pimne, 2 Novembre 1915. 
Suo devimo 
Giovanni Dr Cagsanis 
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Una schietta affermazione d'italianità costituiscono 
le Zettere al mio bambino che Arrigo Macchioro ha 
riunito e pubblicato presso l'editore Bemporad di 
Firenze, Queste lettere di un triestino, ansioso di ve. 
dere la sua città riunirsi alla madre pa 


allo, 
spiegano con garbo che cosa è la guerra che l'Italia 
ha momo contro l'Austria, 

Sono fatti storici, citazioni, ricordi di brotalità 
commesse dai nostri nemici, spiegazioni degli inni 
patriottici, esempi esposti dall'autore al figlio fan- 
ciullo in modo assmi comunicativo, 

ll volame, che è già alla sua seconda edizione, è 
stato adottato dai comuni di Venezia e Verona quale 
libro di ricreazione per le scuole elementari, 
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Anno Scolastico 1915-1916 


L'anno scolastico 1915-1916 si apre nel Col- 
logio Fiorentino, Viale l’rincipe Umber 
Firenze, il giorno 4 Novembre a 
iscrizioni di Liceo, nasio, clai 
tecniche, e si ncce che giovanetti che, ri- 
mandati in qualche materia nei pubblici Istituti, 
desiderano di non perdere l'anno, 

Ottimi insegnanti. — Resultati sempre eccellenti 
agli esami nelle pubbliche Scuule. — Locale si- 
gnorile in posizione saluberrima, 

L'Istituto ha alunni Interni e Esterni è un 
ottimo Nemisonvitto — Telefono 18-96, 
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AFFINITÀ ELETTIVE 
GRECO-TEDESCHE 


Se si eccettuano gli eroici e sventurati serbi, 
lo spettacolo che oggi danno i popoli balca- 
nici non ha nulla di epico; o tutt'al più si 
può dire che un solo personaggio epico ha 
fatto tra loro la sua comparsa, invece di Or. 
lnndo il patrigno, rammodernato in bulgaro, 
Ma rumeni e greci se ne stanno in un atteg- 
giamento che di solito non fornisce materia 
né di poesia né di prosa. Ogni tanto cessi 
danno un'occhiata alla situazione, come di» 
cono | corrispondenti bene informati, e di 
nuovo confermano che possono tranquillamente 
attendere, perché nella situazione politica non 
c'è nulla di mutato, Fortanati popoli | Che 
cosa ci vorrà perché riconoscano che qualche 
com sta mutando, se l'elmo a chiodo, che 
s'avanza in terra loro, e l' incendio sempre 
più difluso dell'intiera Europa non basta ? 

Prima della guerra cra assai di moda tra 
alcuni popoli balcanici il confronto di sé me- 
desimi col Piemonte, I serbi lo hanno messo 
stupendamente in pratica, e se per ora sem- 
bra che gliene incolga male, noi siamo sicuri, 
a dispetto di tutte le apparente, che non mai 
come ora fu il caso di aver fiducia nel pro- 
verbio: « Dio non paga il sabato » | Ma quanto 
agli altri, speriamo, anche per amore del Pie- 
monte, che per l'avvenire si cercheranno un 
paragone più adatto. Tengano conto, nel tro- 
varne uno migliore, almeno di questo: che 
il Piemonte, per seguire fedelmente il suo 
scopo, rinunciò di proposito ad ogni calcolo 
circa il numero e la terribilità dei tedeschi. 

Ho letto che ora i greci, cosi ben forniti 
di ricordi classici, paragonano sé stessi ad 
Achille ritirato sotto la tenda. ll paragone è 
lusinghiero per il loro amor proprio. Ma quale 
Briseida aspetta dunque il moderno Achille ? 
Esso ne ha respinte a quest'ora parecchie, 
oflertegli piuttosto generosamente per conci- 
liamelo o riconciliarselo ; e proprio in queste 
ultime settimane una bellissima, il cui nome 
risveglia nella nostra fantasia immagini di 
dee che passeggino sulla terra, è facciano 
beati dell'amor loro | mortali. Considerando 
il dono, e considerando anche il donatore, 
che non è facile si trovi sempre in cosi buone 
disposizioni di beneficare altrui, più d'uno, 
non sapendo trovare al gran rifiuto altro piau: 
sibile motivo, va dicendo che il moderno 
Achille ha paura, Soddisfatto che gli sia an- 
data bene un paio d'anni fa, e risoluto a 
non mettere più alla prova la benignità degli 
dei, egli non ha intenzione di uscir più dalla 
tenda per combattere, nè contro Agamennone 
né contro Ettore, l'er lo meno, di non uscirne 
più se non a colpo sicuro, quando Agamen- 
none 0 Ettore, l'uno 0 l' altro poco importa, 
seno ridotti a mal partito, I nuoi desideri 
ni afferma che sieno sempre grandi, ma poi 
si contenterebbe, dicono, di una schiavetta di 
terzo 0 quart'ordine, pur di non far troppa 
fatica n conquistarla, e ne troverà chi sia 
tanto buono da regalargliela. 

Evidentemente con questi pensieri ni fa torto 
alla Grecia, Non può essere soltanto la più umile 
delle debolezze umane quella che, a costo di 


quella che ad Kdmondo About forniva com 
di gioconde ispirazioni, da indurre 


ritornando dall'aver combattuto per lei contro 


la forza, reale 0 supposta, rieno ispirati da 
una propensione sincera, Ella forse è per- 
suasa di essere in debito verso «li loro di 
amicizia 0 di gratitudine. Questo non scusa 
l'ingratitudine verso i vecchi amici, né tanto 
meno la palese e grave infedeltà riguardo ad 
un patto suggellato con inviolabili giuramenti ; 
ina, oltre che ciascuno fa quello che può e 
la Grecia avrebbe modo «i appellarsi per il 
suo presente contegno ad autorevoli esempi 
del suo gloriono passato, il cattivo esempio 
circa il rispetgg dei patti dato dai suoi stessi 
amici del settentrione, pur cost noti per la 
loro fedeltà nibelungica, deve aver avuto sul 
suo animo tanto maggior efficacia quanto 
maggiore era la simpatia che già sentiva per 
essi. 
Che dai tedeschi ella abbia ricevuto bene 
fici considerevoli non si può negare senza 
ingiustizia, I tre quarti della sua gloria an- 
tica sono autentico e splendido retaggio, che 
nessuno vorrà o potrà mai contestare; ma a 
questi tre quarti, già noti da qualche millennio 
e un poco usati e sfruttati, i tedeschi ne ag- 
giunsero, forse non senza pensare al proprio 
vantaggio, ma con abilità e fortuna grande, 
un nuovo quarto 0 poco meno, La Grecia 
moderna, che anche sull'ultimo quarto campa, 
ha ragione cli essere grata a chi gliene ha 
procurato l' usufrutto, 

Il popolo germanico, in un periodo già 
abbastanza remoto della sua storia, cominciò 
a persuadersi di possedere fin dalle sue più 
oscure origini, per la benignità o una miste» 
riona parzialità di Dio creatore, doti di aponta- 
neità lirica, di sentimento cosmico, di profon- 
dità filosofica non mai possedute da nessun po- 
polo tutte insieme e ad un tal grado, F poiché, 
nonostante accurate ricerche (si può imaginare 
se ne facessero delle ricerche), non venne n 
capo di trovarsi per questa parte, fra i suoi 
antenati, alcun passabile antenato (forse per 
l'insufficienza dei documenti rimasti), si ras- 
segnò a proclamarsi erede del popolo intel. 
Jettualmente meglio dotato dell'antichità, il 
popolo greco, Ne nacque che tutti gli accre- 
acimenti del grandissimo antenato ridondarono 
a vantaggio dell'anche più grande erede, e 
viceversa ogni desiderio di questo di crescere 
ancora ebbe una benefica ripercussione sulla 
statura di quello. 

Come, nella disposizione geografica dei paesi 
europei, fra germani e greci intercede un va- 
sto territorio, storicamente e culturalmente 
poco importante, che oggi gli eserciti tedeschi, 
quasi spinti verso il mezzogiorno dalle in 
conscie affinità originarie, si sforzano con le 
buone o con le cattive di valicare, cost tra 


greci antichi e moderni germani si frappone 


tina specie di deserto spirituale — prese' a 
poco la Romanità — attraverso al quale sol- 
tanto, non senza difficoltà né sempre abba 
stanza direttamente, riescono a comunicare le 
grandi anime dei due popoli privilegiati, Po- 
poli spontaneamente epici e poetici, popoli 
originariamente e costituzionalmente filosofici 
l'uno e l'altro, è noltanto l'uno e l'altro; 
perfino le loro lingue hanno in comune, nel 
loro tipo di formazione, proprietà quasi mi- 
racolose di conservazione del pensiero «ella 
stirpe e, in genere, di trasparenza del pene 
siero, Quest'elogio che, almeno alla lingua te- 
desca, mostrandone la naturale snperiorità, 
aveva tributato ni suoi tempi il Fichte, fu 
ora ripetuto con bella sicurezza, nonostante 
che « tanto secol » vi sia corso sopra, da quel 
pessimo inglese, ma in compenso ottimo prus- 
siano, che è l'inglese, pangermanista del Kaiser, 
Houston Chamberlain, 

Dei tentativi che furon fatti per Infirmare 
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giori, come il Mommsen, di comprendere l'in. 
tima essenza dell'arte, che è Ia forma, Infine, 
che l'asserzione fichtiana circa la lingua te- 
desca oggi faccia sorridere molti, come una 
spiritosità pesantuccia atteggiata teutonicamente 
a profondità; che un popolo romanzo, il fran- 
cese, possegga un'epica, di cni oggi rivendica 
l'intiera originalità e che in fatto d'arte, se 
è inferiore alla greca, non è certo inferioro 
alla tedesca; che, cominciando dall' architet- 
tura, il popolo tedesco sia stato per le arti 
belle, come per troppe altre cose, tributario 
dei popoli romanzi; che uno di questi abbia 
intrapreso, per cost dire, il suo gran viaggio 
nel mondo della poesia con Dante e il Pe- 
trarca, vale a dire col massimo della profon- 
dità e il massimo dell'arte, sono forse inezie. 
Del resto, quanto a Dante, negli ultimi tempi 
in Germania gli uomini nutorevoli andavano 
sempre più affermando, e i minori già ban- 
divano come verità inconcussa, stabilita sui più 
solidi fondamenti scientifici, che il /'arsifa/ di 
Wolfram von Eschenbach è la più importante 
opera di poesia che abbia prodotto il me- 
dicevo, dopo.... la Vivina Commedia, E non 
è che una traduzione in gran parte quasi let- 
terale dal francese di Cristiano di Troie| 
‘Torniamo a noi. L'ingrandimento dei greci, 
nelle bone mani dei tedeschi, si avvantag: 
giava anche indirettamente, per la diminuzione 
di un pericoloso avversario, del più pericoloso 


e temibile degli avversarii, la Romanità; di- } 


minuzione che veniva di conseguenza, che 
anzi, secondo un' opinione non so quanto fon- 
data ma assai diffusa, era anche per sé uno 
scopo non privo d'importanza. Anche qui 
non si può negare che i greci abbiano un 
bel debito di riconoscenza verso i tedeschi, 
e che le loro vie non s' incontrino, Se qual- 
che professore greco scrive i suoi libri in te- 
desco, non fa che partecipare, forse senza 
neppur bisogno di proporselo, all' espressione 
di sentimenti, di cui al suo paese non si può 
fare un torto. Quanto più i tedeschi attribui- 
vano al pensiero greco, e tanto meno rima- 
neva al pensiero latino, alla temibile rivale 
d'Atene, Roma. 

Anni addietro, un illustre filologo di Ber- 
lino, a cui furono tributate grandi onoranze, 
con la viva partecipazione anche dei colleghi 
e ammiratori italiani, in una circolare di rin- 
graziamento (nella quale ni rivolgeva diret- 
tamente, se ricordo bene, certo non ai col 
leghi italiani, ma agli americani, che contri. 
buirono per molti dollari, e anche ai greci), 
esaltava l'//e//enthum come l' informatore e 
ispiratore del mondo moderno, e sopprimeva 
totalmente col suo silenzio — il silenzio di 
un professore ili Berlino non pesa meno della 
sua parola — quel qualsiasi contributo che alla 
costituzione di una nuova civiltà possa aver 
portato Roma. 

Benché i greci pure sieno in causa, è vero 
però che in c'd anche più direttamente interes» 
nati sono i tedeschi. A_Roma non si può ne- 
gare, per buoni tedeschi che si voglia essere, 
la potenza e coerenza del concetto di Stato 
e lo splendore delle armi; cose che non im» 
portano gran che ai greci moderni e che non 
furono in cima dei pensieri neanche de' greci 
antichi, Importano invece ai tedeschi, che nel. 
l'organizzazione statale si vantano maestri, e 
agli esercizii militari attribuiscono anche mag- 
gior valore che agli esercizii dell' intelletto : 
qui essi non amerebbero aver rivali, Dicendo 
male di Virgilio e di Tito Livio — nhimé | 
emi non ebbero altro che stile 1 — si stu: 
diano forse d' impedire almeno, con tutti i 
legittimi sussidii della filologia e del metodo, 
che una tale grandezza civile e militare nia 
ricinta di un uguale incomparabile fulgore 
dall'arte; e invero, guardando all'accoglienza 
che le loro sapienti elucubrazioni hanno avuto 


La musica russa e la Germania 


due nomi che, uniti cos, suonano bene e 
possono star benissimo uniti nei corsi univer- 
sitarii di filologia e di storia antica; ma se 
si viene al moderno — e i greci pretendono 
d' esser uomini modernissimi — Atene oggi, 
agli orecchi d'un greco, suona meglio unito 
con qualsiasi altro nome, piuttosto che con 
Roma. Prima stava bene con Londra o Pa: 
rigi; ma non stonava neppure con Berlino, 
© l'accordo è in seguito diventato sempre mi- 
gliore, 

Non c'è nulla che turbi più vivamente il giu- 
sto senso dell'amor proprio, che vedere un pic- 
colo, col quale si sperava di vivere sempre 
piccoli insieme, farsi grande. 1) piccolo regno 
di Grecia non ha mai dimostrato soverchie 
simpatie per il regno d'Italia, non grande, 
ma che però era venuto al mondo, ad un 
tratto, già un poco troppo grande; l'Italia, 
con tutti i suoi ellenofili, è stata innamorata ' 
sola, Ma le cose non rimasero l{, I greci, per 
mantenere tra noi e loro un'equa parità o 
una non troppa iniqua disparità, fidarono ne- 
gli abissini, forse nei tripolini e cirenaici, forse 
nei terremoti, forse negli ellenofili j fidarono 
soprattutto nelle rivalità e nelle beghe che |) 
avevano sparso tanto malumore fra Je due 
stelle della romanità, Roma e Parigi. Quando 
le videro prendersi a braccio insieme, e, con 
un grande fuoco negli occhi, rivolgere en- 
trambe la punta dell’ acuminata spada contro 
un medesimo nemico, l' amarezza fu grande, Le 
affinità greco-tedesche, nate tra la severa pol- 
vere e gli annosi ragni filologici, intenti a tes- 

| sere lunghe tele, si fecero adulte in un comune 
dolore, : 

Dicono, ma per me non è che una giunta 
secondaria — e poi non vorrei che le mie serie 
parole fossero prese per uno scherzo — che il 
re Costantino, il quale, nel numerale acco 
dato al suo nome, rammenta una lunga serie 
d' imperatori bizantini, che, sicuro, lo prece 
dettero, senta vive simpatie per il Kaiser an- 
che proprio per quella sua maestà imperiale, 
in cui aspira — e le sue aspirazioni sono 
pur quelle de' suoi deditissimi sudditi — a 
darglisi per collega, Bel sogno | Non si nega 
che Costantinopoli sia una bella meta di so- 
gni. Ma è assai dubbio che, dopo aver aiu- 
tato la Bulgaria a crescere e la Turchia a), 
guarire dell'asma, il re Costantino si troverà 
ad aver fatto molti passi sulla strada costan- 
tinopolitana. 

Gli stessi guerrieri del settentrione, poi, 
che già, mentre combattono aspramente nelle 
impervie montagne serbe, si sentono ventare 
in viso l'aria del caldo Mediterraneo e so- 
spirano (poveretti |) al giorno che vi potranno 
tuffar dentro le membra sozze di fango e di 
sangue, è supponibile che non abbandoneranno 
tanto di buona voglia quelle acque refrige- 
ranti, quella terra e quel cielo in cui sem- 
brano stemperarsi diffusi tutti i colori del- 
l'iride. Salonicco | Non è forse da cent'anni 
la méta che i tedeschi, quelli che si sono eletti 
eredi dell'A/e/eniAum, assegnano come terme] 
fatale al secondo e minore degli imperi ge: | 
mapici, all'Austria? Re Costantino, col nuo 
|\ Stato, forse alquanto ingrandito, potrà diven- 

tare un considerabile principotto vamsallo di 

questo grande impero vassallo. f 

No, dopo tutto stonavano meno insieme 
Atene e Roma, nonostante qualche stridente 
nota egea 0 albanese e nonostante le molte 
affinità elettive greco tedesche. E Atene avrebbe 
trovato meglio la sua via, prefiasa dalla storia, 
seguendo gli esempi di Roma. Dall'alto del 
Campidoglio il novello Cicerone, Antonio Sa- 
landra, ha avuto tutta consenziente alle sue 
parole, con un vasto fremito di tempesta, la 
grande anima dell'Urà: e dell'intera Italia, 
e il grido si levava al cielo, spaventevole © 
irrenistibile, fuori fl barbaro | Forse che Atene 
non ritroverà anch'essa il suo Demostene, che, 
con migliore risultato di un tempo, chiami a 
riscomsa contro il barbaro che scende dal yet 
tentrione? Forse Milziade, Leonida... 

Ahimè | Leonida coi suoi trecento era pronto 
n sfidare | trecentomila, ma | greci modera | 
sono cost buoni calcolatori che c'è da cre- 
dere amino piuttosto sfidare coi trecentomila 
| trecento, 


) 
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Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 
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di una volta. — Le ovigini di Liovd 


Della varia fortuna 
di Giambattista Tiepol 

Il furore barbarico, che distrusse uno dei più 
luminosi capolavori del ‘Tiepolo, rese più in- 
tenso l'amore verso l'artefice, già tanto amato, 
Veramente l'ammirazione verso questo sommo 
ingegno è di data recente; i nostri padri (vo- 
glio dire gli uomini nati in sui primordî del 
secolo diciannovesimo) non ne sentirono la 
grandezza, Invece, la generazione venuta su con 
lui senti come egli andasse innanzi a tutti i 
contemporanei e gli fosse serbata gloria dure. 
vole, Dall'Algarotti, che lo chiama « emulo di 
Paolo Veronese », allo Zanetti che nella /ittura 
Veneziana ha parole di calda ammirazione per 
4 questo genio vigoroso », dal pittore Alessandro 
Longhi al pittore Vincenzo da Canal è tutto 
un coro di lodi ne' libri dei critici veneziani 
del settecento. Né la sua fama si restrinse al. 
l Italia, ma passò le Alpi e i marie fu ono- 
rata da principi stranieri. È a Wdrzburg in 
Franconia, dove dipinse nel palazzo vescovile, 
e a Madrid, dove ornò il palazzo reale, lasciò 
memorie maravigliose del suo ingegno. 

Dopo la morte del Tiepolo, avvenuta a Ma- 
drid nel 1770, il movimento d' ammirazione 
parve arrestarsi, e quando in sull'aprirsi del 
secolo diciannovesimo trionfarono nell' arte la 
correttezza classica e Ja freddezza accademica, 
il Tiepolo parve gonfio e scorretto, e fu fatto 
segno a strane e immeritate censure, Lo stesso 
Goethe, che in arte senti l'influsso dei consi 
gli del Mengs e del Winckelmann, pronunciò 
sul Tiepolo giudizi ingiustamente severi (1). 
Anche quando l'arte cominciava a francarsi 
dalla servitù accademica, al Tiepolo non fu 
resa giustizia, Per esempio, può sembrar na- 
turale che due nostri storici dell'arte, il Ro- 
sini e il Ranalli, trattino con disprezzo il pit- 
tore veneziano, ma non si può capire come 
Carlo Blanc possa chiamare il Tiepolo « un gé- 
nie malsain et bizarre, un improvisateur Jàché 
et incorrect, un décorateur sans frein, sans 
mesure et sans convenance ». E ancor meno 
si capisce come Ippolito Taine, insigne mae 
stro di critica, abbia giudicato cost : 

« Tiepolo, est un manigriste, qui dans ses 
tableaux religieux cherche le meélodrame et 
dans ses tableaux allégoriques cherche le mou- 
vement et l'effet, qui de parti pris bouleverse 
ses colonnes, renverse ses pyramides, déchire 
ses nuages, éparpille ses personnages, de ma. 
nière à donner è ses scènes l'aspect d'un vol- 
can en éruption ». 

Ma i critici ebbero torto e a poco a poco 
si andò rinnovellando l'immagine del sovrano 
pittore, la cui grandezza venne finalmente com- 
presa da italiani e da stranieri. Sarebbe su 
perfino ricordare qui tutti gli scrittori e tutti 
gli artisti ai quali è dovuta in gran parte la 
rivendicazione della gloria del Tiepolo; voglio 
soltanto accennare al suo ultimo biografo e 
critico, il signor Edoardo Sack di Amburgo, 
il quale pubblicò un ponderoso volume inti. 
tolato: Giambattista und Domenico Tiepolo, 


! dhe Leben und ihre Werke (Hambourg, 1910). 


AI signor Sack non mancano il lungo studio 
e il grande amore, ma poco gli valgono, tanto 
gli fa difetto ogni senso di critica, Né si creda 
che jo parli per obbedire a quel vezzo, che 
oggi piglia le forme di un falso patriotti» 
smo e ni sbizzarrisce nel dir male della cri. 
tica tedesca, un di tanto esaltata. Il giudizio 
artistico non deve esser traviato da altre con 
siderazioni che non sieno quelle dell'arte. Io 
non credo, per esempio, di mancare ai doveri 
di buon patriota, lodando un altro tedesco, 
Enrico Modern, il quale scrime sul Tiepolo 
uno studio (Wien, 1902), che è veramente un 
modello di critica acuta, garbata, serena, Ma 
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sig. Domenico q.* Zuane "Tiepolo et della 
sig:* Orsetta giogali, nacque ecc, », 

Come ognuno sa, « giogali » (ug) vuol dir 
congiunti in matrimonio, lbbene il signor Sack, 
non sa reprimere un sussulto di gioia per aver, 
tui per primo, scoperto il cognome, ignorato 
dai biografi, della madre del Tiepolo, la quale, 
secondo lui, si chiamava appunto Orsetta Gio: 
guli ti 

Vincenzo da Canal parla di alcuni affreschi 
dipinti dal Tiepolo tra il 1721 e il ‘23, nel 
palazzo Sandi, a Sant'Angelo in Venezia. Que. 
ste pitture non si trovano più in quel palazzo, 
quantunque il Sack dica di averle cotà vedute, 

In una stanza della scuola dei Carmini, dove 
si ammirano i maraviglioni capolavori del Tie 
polo, sono dae mediocri quadri rappresentanti 
il Afartirio dei cristiani sotto Trajano, che 
appartengono certamente a un imitatore tie- 
polesco. E come d'un imitatore son ricordati 
nella Guida del Moschini. Il Sack afferma che 
sono opere del maestro, 

Nel 1750 il Tiepolo andava a Wurzburg, 
 «lopo tre anni ritornava in patria cresciuto 
ili gloria. In quei nove anni che seguono, fino 
alla sia partenza per la Spagna, parve che 
fra | rignori veneziani nascesse come una no- 
bile gasa, per avere opere di sua mano nei 
loro palazzi. Nel 1753 fu chiamato a dipin: 
pere Îl soffitto di una stanza nel sontuoso pa: 
lazzo Rezzonico sul Canal Grande, Vi rappre» 
sentò l'Aporosi di Giambattista Ressonico, che 
fu il padre di papa Clemente XIII, Dopo al 
cuni anni, nel 1758, fece nello stesso palazzo 
tin altro soffitto che rappresenta le Mosse di 
Lodovico Ressonico con Faustina Savorgnan, 
Il Sack afferma che i due allreschi del palazzo 
Rezzonico furono compiuti nel 1746, Ma nel 
1746 il palazzo apparteneva ancora al patrizi 
Hlon, e non è probabile che i Ion abbiano 
fatto dipingere nella loro casa i fasti dei Rez- 
zonico. Né il Tiepolo avrebbe potuto nel 17,6 
rappresentare le nozze Rezzonico-Savorgnan, 
che ebbero luogo il 10 gennaio 1758. 

Nel palazzo vescovile di Udine il ‘l'iepolo 
ilipinse parecchi afireschi, sopra uno dei quali, 
rappresentante un Profeta, si legge l'anno 
1733. Il Sack dice di non averlo potuto «de. 
cifrare e crede invece che questi affreschi sieno 
del 1720. Ma come va che alcune righe pri: 
ma (pag. 42) li dice compiuti nel 1730? 

lira i celebri affreschi della Villa Valmarana 
a Vicenza, una Scena del carnevale di Venezia 
porta la seguente scritta: « G. 1}, e Dom, ‘l'ie- 
polo, 1737 ». Domenico che accompagnò il pa- 
re a Vicenza aveva allora dieci anni. I senza 
dubbio un sentimento di tenerezza paterna e 
quasi un avgurio per l'avvenire, suggerirono 
al ‘Tiepolo il pensiero di unire al suo nome 
quello del figlivolo. Ma non si può credere, 
come tree i Sack, che queste scene di car- 
nevale sieno state «dipinte da un fanciullo de- 
cenne, 

Il Sack dice che gli affreschi «el palazzo 
Archinto a Milano sono del 1728. Ma se nel 
soffitto della gran sala Archinto è scritto 
l'anno 179311 

Pure a Milano erano altri affreschi del Tie- 
polo, oggi cistrutti, in casa ‘l'anzi, che è 
quella di via Bigli, che fa angolo colla via 
Manzoni. La cnsu ‘Tanzi, come altre vicine, 
cera di proprietà del Poldi-Pezzoli, ma non è 
giù il celebre Museo «i via Morone, come crede 
{l Sack, Nel Museo Poldi-Pezzoli si ammirano 
alcuni bozzetti del Tiepolo appesi alle pareti, 
ma ni cercherebbero invano le decorazioni 
tiepolesche, vedute dal Sack. Il palazzo fu 
prima decorato dal Castelli e poi da Luigi 
Scrosati (n. 1814), 

Né si può, come fa il Sack, attribuire al 
Tiepolo il quadro rappresentante Aloe è de 
sv pente di bronzo, custodito nell'Ambrosiana 
«li Milano e che è conosciuto come opera di 
un mediocre pittore, Cesare Ligari, Quale af. 
finità, all'infuori dell' identità del soggetto, può 
avere la povera cosa del Ligari, con In sta» 
pendissimo fregio del "Tiepolo, che era nella 
noppressa chiesa dei santi Comma e Damiano 
alla Giudecen, ed è ora nella galleria dell'Ac- 
cmlemia veneta ? 

Con buona pace del Back, non ni può nepe 
pure assegnare al ‘Tiepolo Il soffitto a fresco 
dello nonlone del palazzo Grassi, ora Stueky 

/enezia, che è certamente di on imitatore 
estro, forne Fabio Canal, 

Ma ogni cosa dipinta, n traverso la retina 
mekiana, s trasforma in opera del pittore da 
Jul tanto amato e con poco rispettato dal suoi 
connazionali, Nei palazzi veneziani fl Sack verle 
n tal numero di pitture del Tiepolo, che ne 
fomero autentiche arriechirebbero grandemente 
Il patrimomo artistico della città, Nel palazzo 
Baglioni tredici affreschi (pag. 149), ino nel pa» 
luzzo Barbarigo (pag. 149), cinque nel palazzo 
Giovanelli (pag. 162), un quadro a olo in 
casa Nani (pag. 152), un affresco nel palazzo 
Puani Moretta (pag, 152), un altro nel polazzo 
Nagredo (pag. 153), nove alfremhi nel palazzo 
Sandi, uno nel palazzo Zeno, l'utte Querte 
prezione cose sono amolutamente ignorate dal 
veneziani e dagli studioni dell'arte veneziana, 

Innumerevoli sono | disegni che I Back at: 
tribuisse ni Tiepolo, molti dei quali sono di 
proprietà del critico, 1 giudizio non è quindi 
divinteremato, e per ciò norà bene fare Je più 
prudenti riserve, 

Ritengo due volgari falsificazioni anche le 
due nequeforti, con le quali il Back vorrebbe 
arricchire l'opera del ‘Tiepolo incisore (pa: 
gina 293). Queste due acqueforti hanno però 
Il vantaggio «di appartenere al felloe autore 
di quest'opera sul ‘l'iepolo, 


Ed ora non procediamo pià oltre per questo 
tedioso cammino. Per far conoscere la serietà 
e l'esattezza del critico tedesco mi pare che 
basti, 


laflaliai 


Nella varia fortuna della rinomanza di Giam- 
battista ‘l'iepolo, non sono da dimenticare le 
vicende poco fortunate di alcune sue opere. 

Andò smarrita un'opera della sua giovi: 
nezza, il Faraone sommerso, compiuta a vene 
t'anni (1716) ed esposta con plauso del pub. 
blico nel campo di San Rocco, in occasione 
della festa di quel santo, Distrutte parecchie 
pitture che il Tiepolo condusse in alcuni pa- 
lazzi veneziani, tra | quali il Da Canal ri: 
corda il palazzo del doge Giovanni Cornaro 
a San Polo. 

Smarriti o distratti una tela di soggetto 
storico, Giulio Cesare dinansi alla testa di 
Pompeo, ch'era nella raccolta Algarotti, e i 
seguenti quadri d'altare: un Sw Zero e un 
Sim Paolo nella soppressa chiesa di San Teo- 
doro, un San Francesco nella chiesa di Santa 
‘ernita, una Madonna e Santi a Sant'Apol: 
linare, una Sana Creilia a San Martino, 
San Puole dinansi al tiranno nel tempio di 
San Polo, un San Mewedetto è una Santa Seo 
dastica mella chiesa di Sant'Anna e finalmente, 
nella chiesa di San Salvatore Sunl'Agostino è 
parecchi Santi, del quale si conserva il boz- 
zetto, proveniente dalla raccolta Algarotti, nella 
Galleria Nazionale di Londra, Né si na dove 
siano andati a finire parecchi quadri, che ci 
son noti per le acqueforti del figlio Giandome 
nico e di altri incisori, come Ferdinando Gre 
gori, Il quale ci lasciò colla stampa il ricordo 
di un quadro, Apollo e Dafne, e come il Be: 
rardi che incise una Sanza Zumigia, DI altri 
dipinti, menzionati dal Da Canal, nei palazzi 
Zorzi sulle Zattere e Nani ai santi Gervasio 
© Protasio non si trova neppure il ricordo in 
altri scrittori. E del soffitto di una sala del 
palazzo Grimani ai Servi non restano che due 
frammenti : ' uno, che era posseduto dal pit 
tore Giacomo Favretto ed è ora nella Galleria 
degli Uffizi, rappresenta due angioletti, che il 
Vavretto riprodusse in qualche suo quadro ; 
l'altro, l'Aggel della Fama, forma oggi parte 
di una raccolta privata, 

l'otrei continuare nella entmerazione do- 
lorosa, Non mancarono alle opere «del ‘l'iepolo 
le offese dei profanatori e «ei restauratori, 
Voglio ricordare una profanazione artistica 
singolare, che somiglia un po' a quella com- 
piuta nella Cappella Sistina dal pittore Vol- 
terra, che fu per ciò chiamato il « Brachet: 


IL MARZOCCO 


tone », Poco lunge da Treviso, nel villaggio 
di Merlengo, sorge il palazzo Cornaro, che 
passò in proprietà prima dei Rubelli, poi di 
Sebastiano Soldati, vescovo di Treviso dal 
1819 al 1849, Nella sala superiole campeg- 
giava splendido il .Saerifisio d'/igenia, uno 
dei più luminosi affreschi del ‘Tiepolo. La 
figura d' Ifigenia, che aveva scoperto e nuo 
il petto, parve troppo licenziosa al vescoro 
Soldati, il quale fece coprire la nudità da un 
pittornccio Martelli di ‘Treviso. E il marchese 
Bandini, nipote del Soldati, che divenne pro- 
prietario del palazzo, più scrupoloso dello zio, 
fe' dare il bianco a tutti gli affreschi tiepo- 
leschi, che a quella brava gente pareva offen- 
dessero la morale pudibonda. 

E i quadri che passarono le Alpi, palese- 
mente e di nascosto, con e senza permesso 
delle autorità ? Ricordo soltanto il viaggio re- 
cente di quattro tele, con soggetti tratti dalla 
Gerusalemme. Nonostante fossero « catalogate 
e notificate », furono dal loro proprietario, il 
signor Cartier, svizzero, spedite tre anni fa al- 
l'antiquario Sedelmayer, in barba alla legge 
e agli uffici di esportazione. Le leggi impo- 
tenti a prevenire sono impotenti a reprimere, 

È il trafugamento dei quadri di San Mas- 
simo? Nella chiesetta di Sun Massimo in Pa: 
dova tre altari erano ornati con tre tele del 
‘l'epolo, L'altar maggiore conserva ancora Ja 
pala dove si orede comunemente sia rappresen- 
tato San Massimo vescovo con Sant' Osvaldo 
re. Altri credono siano rappresentati altri 
santi, ma non è qui il tempo di questioni 
agiografiche, Sull'altare a man destra stava 
San Giovanni Battista nel deserto; sa quello 
a sinistra // riposo in Egitto. Una brutta notte 
del luglio 19t3 queste due tele furono rubate 
dai ladri, I quali furono poi scoperti e arre: 
stati, ma i trafugatori, tanto malvagi quanto 
stupidi, avevano fatto scempio delle «lue tele, 
ripiegandole e nascondendole sotto nn paglie- 
riccio, Una è gravemente danneggiata, l'altra 
irreparabilmente rovinata, 

Finalmente, più perversi e più stupidi dei 
ladri, gli austriaci distrussero il maraviglioso 
affresco degli Scalzi. Già la chiesa degli S.alzi 
aveva provato le offese austriache sessantasette 
anni or sono, ma a ludibrio di ruina più triste 
fu serbata «alla fortuna quando la campò 
dal furore delle bombe austriache nel ‘48, Del 
soffitto non resta che un misero cumulo di 
macerie: l'umana perversità anuientò in un 
istante la gloria e le fatiche del genio, ‘l'utto 
il mondo civile sente lo sdegno di tanta bar: 
barie, e la storia griderà la fiera accusa, 


Pompeo Molmenti. 


LA LEGA AUSTRO-BULGARA 


Kilettivamente fino a oggi l'Austria, con 
la spinta della Germania, è stata padrona 
«lispotica dei Balcani, valendosi delle amici» 
zie che le favorivano le dinastie tedesche 
strategionmente sparse nei Balcani, e dove 
non c'era agio di cotali amicizie, valendosi 
dell'autorità sua di grande Stato e imponendo 
cei modus vivendi, sutaa 

L'Austria fin da quando nel secolo XVI co- 
minciò a pensare alla sua espansione nella 
penisola balcanica trovò sempre alla sua mar 
cia verso sud un ostacolo terribile nei serbi, 

Tanto che è attribuito #1 principe Kugenio di 
Savoia il motto: «Se In Serbia non vuol es- 
sore austriaca, ria turca », pensiero che rinnovò 
poi e fece suo ll principe di Metternich, In 
codesto programma iniziale dell'espansione 
Austrinca verso sud fin dal secolo XVI si 
contengono già le mire sull'Albania, 

Quando poi l'Austria nel ‘66 per la guerra 
con la Prussia è l'Italia perdetto territori a 
nord e a uccidente, ni senti più che mal invana 
dal furoro che la traeva a una espansione verso 
sud. Da qui la politica balcanica dell'Austria 
entra in una faro decisiva, 

Venne il fatal 1878 6 il fatalinvimo Congresso 
ili Berlino, I tedeschi dovevano aiutare | te- 
denchi battuti, 1 l'Austria g'ebbe la Bosnia 
0 l' Erzegovina, L' annessione già ora di fatto 
so non di apparenza, Quenta fu la prima tappa 
della conquista austriaca nei Balcani, Era una 
Npecola, un punto d'omervazione strategico per 
procedere più oltre, 

Ma bisognava trovar qualcuno che si fosse 
benignato di porger qualche aluto, Dalla Serbia 
vano sarebbe stato lo nperar aluti, Restava 
la Bulgaria a cul la Runa per ultimo aveva 
dato vita strappando la mama inerte agli 
artigli del turco, e a cui aveva sancito diritti 
col trattato di Santo Stefano, R anche qui 
era giocoforza anpettare 6 trovare qualche 
altro che avense il naso più lungo di Alesnan» 
dro di Battemberg, Non andò a lungo tuttavia 
che il campione fu trovato, un tedesco un 
po' ibrido, un tedesco mustriacante, Meglio di 
così non la poteva andare, Kra l'uomo che ci 
voleva, /nde prima mati tabes.... 

Rocisamente dall' ammunzione al principato di 
Bulgaria del Coburgo, e massime da quando 
in Serbia ni spense la dinastia degli Obrenovi 
con i suoi duo ultimi degeneri rampolli, co 
ari al paterno cuore di Francesco (lune ppe 
l'Austria 0 la Bulgaria hanno ntretta amicizia, 
® più che amicizia intena, è più che intena lega 
di onrattere politico, Le affratelluva 1' numi» 
ciala, 0 le legava insieme la scoperta d'una npe- 
ciale 0 caratteristion comunanza di interemi 
reciproci, 

Dell'Austria è noto che fra le belle, edifi- 
canti qualità nuo ha pur quella dell’ ingrati» 
tudine, Come già fu, con è rentata sempre, 
Dietro il suo esempio è filata subito la Bulga- 
ria del Coburgo, Questo dell' Ingratitudine rap» 
Pronenta il primo passo d'ogni distacco dal 
suo cammino storkeo della Mulgaria | 1' altra» 


vec 


tellamento con l'Austria, Come l'Austria s'è 
mostrata ingrata verso la Russia che l'aveva 
salvata nel '49 quando il fuoco della rivolta 
doveva invaderla tutta, così la Bulgaria sulle 
orme dell'Austria abbandonava il suo orien- 
tamento politico verso la Russia madre che 
l'aveva creata, Sono cose vecchie dunque, 
non c' è da meravigliarsi di quello che succede 
oggi. Sono cose che si dovevano sapere, e si 
doveva sapere che non c'era da aspettarsi 
com diverso, 

Fatto sta che subito il nuovo programma fu 
fissato, Mentre i serbi si crucciavano per la 
cemone a un altro turco della Bomin:Kize» 
govina, i bulgari dovevano pensare a costi: 
tuire la grande Bulgaria a dominio di quat- 
tro mari, 0 più a occidente l'Austria passando 
sopra Ja Serbia duveva arrivato a Salonicco 
per stare a dominio di due mari, L'impresa 
si sa, richiedeva lavorio, L'Austria Inpace, 
pronta @ correr diritta senza serupoli al suo 
scopo non aveva bisogno di nessuna prepara» 
zione interna per sé, Faceva il servizio di cassa, 
AI di fuori, in Bulgaria, c'era per ogni even- 
tualità contraria bisogno di tare invece un 
lavorio di disorganizzazione 6 di riorganizza» 
zione, Col servizio di cassa nustriaco a questo 
ci pensava re Nasone il quale ineftabile andava 
in giro predicando l'avvento della Grande 
Hulgaria, di quella leggendaria, ni capisce, Gli 
semstvi, | coltivatori dello terre, gli agratii, 
stupiti, luningati, stavano docili col naso al- 
d'aria in attena del miracolo nuovo ; gli altri, 
i meno semplicioni, i villani rifatti, gli arruttoni, 
gli appaltatori d'ogni pubblica impresa, | 
pubblicani, non sapevano neppur dove ntere 
di cava l'identità, ni davano d' attorno, pre 
paravano il nuovo ambiente è n arriechivano, 
La Hulgaria volere 0 non volere doveva com 
trasformarsi, la Serbia era decinamente desti» 
nata a scomparire, Cor voleva la lega nuntro= 
bulgara, 

Tuttavia durante Questo lavoro di prepara» 
zione, per forza di così e per virtà di apirito 
di popolo, ci furono dei momenti in cui Bulgaria 
e Serbia parvero intenderni fra il 1897 è il 
1904 intomo alla questione delle popolazioni 
Nave soggette agli ottomani, è specie della Ma- 
cedonia, Ma furono momenti fugaci: dopo un 
po'di sole che avrebbe ravvivato è la Pulgaia 
© la Serbia, n' addensano nel cieli torve nubi 
© dalla parte di Sofia @ dalla parte di Vienna, 
Gelosa, intrigante, ametata di sangue è di 
dominio, era l'Austria che turbava Quella pace 
ci cieli è ammoniva; era il Coburgo che an. 
nuendo rispondeva che la Serbia doveva scome 
parire, 

L'Austria portanto avrebbe voluto che gli 
eventi precipitaniero, Ma como fare } C'era 
il turco ancora nel Malenni, è bisognava far 
| conti anche con lui, Che bella cosa, pensa 
l'Austria, dar il consenso, pieno consenio al- 
l'Italia porché vada a Tripoli, ben intero, salvo 
lo cannonate ci Provena. 

Quando i turco è alle prose con 1' Italia 


o dall'Italia è agominato, «avanti 1» grida 
l'Austria, l'ora di schiacciare la Serbia è ve- 
nuta, l'ora della marcia a Salonicco t E ciò 
che non si poteva fare a viso aperto si tenta 
di fare per via tortuosa, in modo subdolo, 
colla più felina raffinatezza. 

Austro-bulgari intesi, fedele al piano austro- 
bulgaro lancia allora il suo grido nei Balcani 
l' ineftabile Ferdinando : avanti, marciamo, l'ora 
di liberare i fratelli slavi dall' aborrito giogo 
mussulmano è venuta. Avanti la nuova cro- 
ciata. 

Con la speciosità della comunanza di inte- 
ressi evidentemente qui la Bulgaria voleva 
valersi della Serbia per fiaccare il dominio del 
turco nei Balcani, IL piano era stato ben stu- 
diato. Von der Gòltz e la Germania potevan 
dormir tranquilli, ché secondo quel piano la 
Turchia non sarebbe stata distrutta, 0 invece 
la vittima predestinata era un'altra, era la 
Serbia ! La crociata intanto sì mosse, ed eb- 
bimo così la prima guerra balcanica che se 
non fu trionfale come avrebbe potuto e dovuto 
essere facendo capitolare Costantinopoli, certo 
diminui considerevolmente la forza del turco 
nei Balcani, 

Allora ecco il momento propizio per andar 
a fondo, per appagare le brame dell'Austria e 
giungere alla vera méta, Allora ecco venuto il 
momento edi trarre al sacrifizio la vittima da 
tanto tempo predestinata, Spazzato via il 
turco non restava che da sbarazzarsi della 
Serbia, Austria e Bulgaria avrebbero fiaccato 
insiome nella peggiore delle ipotesi la Serbia, 
Ma per riguardi mondani, per quel po'di 
pudore che il mondo esige, occorreva dar ap- 
parenza di legalità all'epilogo della tragedia, 
Sì lasciò sbrigarsi della bisogna il rappresen» 
tante dell'Austria, il Coburgo, E lasciando fue 
Ml Coburgo si venne alla seconda guerra bal- 
canica, 

Non fu colpa né dell'Austria, né della Bul- 
Kana se qui la vittima supraficce il carnefice, 
ve da Svibia invece di esser annientata si fece 
Più viva di prima, 

E qui entriamo in un'ultima fase, quella 
che immediatamente precede la presente con- 
Ilagrazione, L'Austria furibonda per i suoi im- 
mondi sogni svaniti, non si dà per vinta @ 
pare colta da parossismo di follia paranoica, 

Se la Serbia non era morta fisicamente, do- 
Vova esser morta moralmente intanto, E qui 
ricomincia più turpe una campagna di ditta» 
mazione è di denigrazione e di intrighi da parte 
dell'Austria e della Bulgaria da Londra a 

Kuma, Tutto quello che si poteva tare non fu 
risparmiato, Frattanto In Serbia fu costretta 
a lasciar Durazzo, Diamine, dietro la Serbia 
c'era la Russia t,.. Non c'era mica l'Austria 
che voleva tutto per sé! Le provocazioni erano 
incessanti, Ja frontiera serba era presa di mira 
per le manovre austriache, E con queste ma- 
novre austriache ripetutamente Appuntate sulla 
frontiera serba si venne alla tragedia di Se- 
rajevo, 

Coni l'Austria che, peggio del turco, non aveva 
dato un momento di pae ai Balcani, volle 
togliere per l'infame suo egoismo la pace al 
mondo, 

Ma non basta, Per ritornar colle fila della 
Storia al momento attuale bisogna che qui 
facciamo un passo indietro. A prescindere dal 
lato umanitario e dal sentimento, sotto l'a- 
spetto politico poco poteva importare agli 
altri, all'Italia che era più vicina, che au- 
striaci, serbi, bulgari si battessero fra loro, 
Ma in primo luogo era facile vedere che quelle 
lotte non erano destinate a localizzarsi, e che 
da quel fuoco potevano divampae altri in- 
cendi; in secondo luogo avveniva che re Fer- 
dinando allungava e ficcava il suo naso ben 
Più in là della Bulgaria, della Serbia e dei ter- 
ritori contestati in Macedonia, Sempre al sers 
Vizio dell'Austria, come bene o male Aveva 
tramato la prima 6 la seconda guerra balca» 
Nica, così dopo la mortificazione € la disfatta, 
dopo il trattato di Bukarest, tramò ancora è 
non sapendo più da qual parte volgersi, per 
Appagare la sua ambizione delusa e le delu- 
sioni della consorella Austria, si diede a ri 
mestare fra le coneri che coprivano il fuoco in 
Albania, 

Qui io non so come l'Italia non #' accor- 
gesse del giuoco di messer Ferdinando, Giuoco 
e dati è fatti che erano a conoscenza di tutti, 
di dominio pubblico, nel Balcani, quando in 
Albania, circa un mese prima dell'uccisione 
di Sorajovo, L'Italia wi vedeva sul punto di 
romperla con l'Austria, Allora L' Italia era col» 
pevole di aver proprio urtata la punta del 
naso di Ferdinando tedesco, 

L'Austria da un pezzo vedeva che All'aspi. 
tazione secolare sull'Albania ormai venivano 
ad opporsele due antagonisti : la Serbia è 1' Ita- 
lia, Col sospetto proprio di chi Agogna è teme 
le leghe degli antagonisti se le prospettava già 
nella gua mente rapace è insidiosa, Bisognava 
adoperarsi n che tall loghe non Avvenissoro, 

1 uerbi potevano vantar diritti nel Sanginc= 
cato è nella Vecchia Serbia dove tribù di Alba: 
now erano tranmigrate sotto il Riogo ottomano, 
L' Ialia poi era a poco tratto di mare distante 
dall'Albania, 

Contro i serbi cominciò coll' aizzare le tribà 
degli amauti, albanesi, col prender provvedi» 
menti colla Bulgaria per l'annientamento dei 
serbi fin dal 1904, col pronpettare agli albanesi 
l'iden di una Grande Albania, che doveva 
sorguie parallela con la Grande Bulgaria, 
Contro l'Italia, Ppiamente alleata, si pre 
muniva intanto tramando nell'ombra, 

Iena cupida dell'Albania wi faceva paladina 
dell'autonomia dell'Albania, dapprima, Visto 
Che l'Italia la seguiva di pari passo nelle sue 
monte e non la lasciava nola, encogitò poi che 
Mull'Albania autonoma, dovessero esercitarsi 
duo sfere d'influenzo, l' austriaca e l'italiana, 
la prima a nord, l'altra a sud, Ma in renità 
dietro la macchia, nell'ombra mirava con Fer 
dinaridone a far il vantaggio proprio è del nuo 
secreto alleato, la Bulgaria, a detrimento del 
nuo palene alleato, l'Italia, Infatti l'Austria 
nella conferenza di Londra prima di tutto e 
soprattutto imposta la questione dell'autono» 


mia dell'Albania del nord e cerca SPaziosi 
territori per sé anche nell'Albania del sud e 
in quella dell'est, Lascia per intanto che 
insoluta la questione dell'Albania del sud non 
senza premeditazione, cercando di Guadagnar 
tempo per muover le sue pedine bulgare onde 
tutto riuscisse conforme allo spirito e all'in. 
tenzione del trattato austro-bulgaro, Il Co. 
burgo stava in agguato dietro la porta, e come 
aveva aiutato l'Austria contro la Serbia per 
l'Albania del nord, così si preparava ad aiutar 
l'Austria contro l'alleata Italia nell'Albania 
del sud. Breve, l'ultima ratio per l'Austria 
ormai era l'Albania. Vi si buttò dentro spre. 
Biudicata, briaca, pazza d'odio e di furore è 
affidando la spola al diplomatico di Sofia tersé 
la più spudorata e raffinata trama contro 
l' Italia, 

Siamo all'ultima scena della commedia 
austro-bulgara. Poi certo sarebbe successa una 
tragedia di proporzioni più piccole, se non 
fosse sorta invece Questa grande tragedia 
d'oggi che è sorta per colpa dell'Austria, Non 
potendo aggredir l'Italia a viso aperto, l'Au- 
stria con piano diabolico ha cercato di tenersi 
amica l'Italia attraendola nelle sfere d'in 
fluenza in Albania e nel contempo prepa. 
rando il terreno per scacciarla di là, 

Poco d5po la sconfitta subita, truccato come 
Un piagnone, vediamo farsi inanzi la figura 
ripugnante del Coburgo, Cosa vuole nessun lo 
sa. Lo fa capir lui il suo segreto, Egli lamenta 
prima a Londra e poi altrove che in Quel cor. 
ridoio della Macedonia che si sono Spartiti 
Serbi è greci, c'erano degli albanesi, albanesi 
meridionali, e questi albanesi per lunga con- 
suetudine dovevano considerarsi sudditi bul- 
gari, e che essi pure per lunga consuetudine 
avevano | pro mercati, i loro centri di conve» 
gno tanto in Bulgaria, quanto in quel territorio 
in cuil'Itatia stava per far sentir lasua influenza, 
nel territorio di Vallona, e che Quindi siccome 
nulla è più duro che venir meno Alle consuetu- 
dini conveniva che codesti albanesi meridio» 
nali fossero considerati sudditi bulgari e che 
ad essi fosse mantenuto il contatto con il ter. 
ritorio di Vallona, ossia albanesi di Koritza e 
territorio di Vallona divenissero bulgari, 

Si cercò sulle prime di sininuite l'impor- 
tanza del passo e la stupefacente portata di 
Quelle richieste, celando la ragione principale, 
Si disse perciò che la Bulgaria —lo disse l'Au- 
stria, l'Austria candida che non c'entrava per 
nulla — che la Bulgaria vedeva di mal’ occhio 
# traverso quel corridoiv macedone quel con- 
tatto nuovo fra serbi e bulgari, e che era le» 
gittimo il reclamo. Ci sarà stata anche questa 
specie di ragione, ma perché la Bulgaria si 
preoccupava tanto dei borghi e dei mercati 
albanesi situati nel territorio di Vallona ? 

Ai Congressi albanesi di Trieste e di Roma si 
sentirono poi gli albanesi di quel corridoio e altii 
propugnare l'idea avanzata alle cancellerie dal 
Coburgo e si vide la stampa austriaca, la sola 
stampa austriaca, plaudire in coro per la bi. 
sogna, 

Questi sono dati e fatti incontrovertibili che 
si sapevano e si commentavano fuori d' Italia 
prima della conflagrazione, E ora c' è bisogno 
d'altro ? Ci sono ancora delle illusioni da 
farsi ? 

L' Italia pensi al suo mare, 

Io so che quando alcuni anni or sono vedevo 
sorgere terribile la preparazione bellica del- 
l'Austria alla nostra frontiera, e proprio sul 
Kern, Monte Nero, e sul Corada che scende a 
Podgora, io avvertivo su quotidiani di Milano 
di star in guardia. Si rispondeva che non si 
condividevano in tutto le apprensioni perché 
l'Austria mirava a Salonicco, Ibis redibdis, e 
che cosa significava questa Salonicco ? 

Cosi ora per la sua politica balcanica 1' Italia 
confidi e segua la voce del buon senso, il giu» 
dizio della logica, via da vieti preconcetti am- 
Manniti o da ignoranti o interessati insidiosi, 

L'unico amico sincero che l' Italia aveva nei 
Bucani erano i serbi, La Serbia, tutt'uno col 
Montenegro, che è il centro di gravitazione dei 
Popoli jugoslavi nqmici implacabili dell' Au- 
stria Ungheria è della Germania, Certo che 
l'Austria nel peggior modo aveva denigrato i 
serbi agli occhi dell'Italia, facendo anche cre- 
dere che dietro la Serbia ci fosse Jo spettro 
della Russia, Fisime a cui solo gli ingenui po- 
tevano abboccare. Si vede di nuovo oggi che 
Sona sono i serbi denigrati dall'Austria e che 
cosa sono quei decantati bulgari e che belle 
Prove hanno dato anche gli albanesi, 

L'Italia forve potrà avere qualche diffidenza 
por le protene eventuali dei serbi sulla costa 
adriatica, Certo che fin dove si parla italiano 
9 sorge il Leone di San Marco è terra tutta di 
pertinenza italiana, C'è tant' altra costa che 
Mi può cedere ai serbi per scopo commerciale | 
Dai serbi l' Italia con i suoi presidi a Vallona 
8 i suoi presidii a Otranto nulla ha da temere 
por l'Adriatico, Il popolo italiano più vecchio 
Potrebbe ammaestrare i! popolo slavo più 
Kiovane @ approfittando delle sue buone doti 
di riconoscenza e d' aftettività espansiva crearsi 
un proprio rappresentante sull'altra sponda, 
coni come Venezia portava la coltura italiana 
a Ragusa e da Ragusa sorgeva e sì diftondeva 

la coltura e la poesia del rinascimento serbo 
cho è coltura e poesia italiana, 

A traverso il suo mare 1’ Italia avrebbe cosi 
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Potuto, senza far il giro dell'Austria, iniziare 
la sun penetrazione commerciale e industriale 
nei Balcani sostituendosi all'Austria e alla 
Germania che manda fin da Ratisbona giù pel 
Danubio le sue merci, Gli interessi sarebbero 
stati reciproci, e per agevolare questi interessi 
reciproci si sarebbero aperte, nuova fonte di 
risorse per l'Italia, le linee ferroviarie, che 
l'Austria non voleva concedere, Danubio» 
Adriatico, invece che sulla direttiva austriaca 
Uvaz-Mitroviza, sulla direttiva di interesse 
esclusivamente serbo e italiano Bitolje-Vallona, 

Cesare Balbo lasciava per testamento che 
A ogni passo che l'Austria facesse l' Italia do- 
veva chiedere subito corrispondente, congruo 
compenso, Or bene deve giungere appunto ora 
il momento in cui l'Italia non abbia più bisogno 
di chiedere nessun compenso all'Austria, né 
le Curzolari, né il condominio dell'Adriatico. 
L'Austria deve scomparire dall'Adriatico, 

S'è detto chi e con quali precedenti minaccia 
di insediari sull'Adriatico, Dopo In scomparsa 
del Tiepolo che l'arte aveva reso divino, si 
badi più che mai ora a custodire e a conser- 
vare quel Tiepolo che la natura ha reso più 
che mai simbolico, il Tiepolo con 1' immagine 
di Venezia che si disposa a Nettuno, 


Bruno Guyon. 


LA SARDEGNA 
E LA GUERRA 


Mamma cara, babbu amadu, 
non vivedas in fastiau, 

mon pianghedas unu firu 

chi pro sa patria azis dadu 


(Mamma cara, babbo amato — nongvivete 
in fastidio — non piangete un figlio — che 
avete dato per la patria). — Così canta un ca- 
poral maggiore di fanteria, Giovanni Antonio 
Casùila di Santu Lussurgiu, dedicando una 
poesia ai suoi genitori ; 0 aggiunge che la invia 
loro «purché si contentino del suo sardo scri. 
vero che per amor patriottico si permise », 
Mo riportato qui questi versi, non perché 
voglia farne ammirare la bellezza formale, ma 
perché mi pare che dicano, con molta sempli- 
cità e con molta verità, lo stato d'animo dei 
soldati sardi alle frontiere ; e in questo senso 
non saranno, forse, degni di primo premio a 
un concorso di poesia patriottica, ma valgono 
per me quanto la canzone d'un poeta inspi- 
rato, che sta a casa, Non sono poche le poesie 
chi arrivano dal campo di battaglia all'isola 
patria, e non poche sono quelle che confer 
mano la tradizionale attitudine poetica nei 
contadini sardi, che attestano anzi come la 
Sardegna sia una delle regioni italiane dove 
la poesia che dicono popolare fiorisce  vera- 
monte, dando dei frutti notevoli. 

Le poesie che ci vengono dalla zona di guerra 
sono tutte, naturalmente, inspirate dalla 
guerra; si potrebbero chiamare poesie occa- 
rionali, per aver pretesto di nobilitare un' espres- 
sione e un fatto che dai più vien tenuto in 
piccolo conto. E infatti, se quelle che trascrivo 
in quest’ articolo non mancherebbero — com' è 
facile a intendersi — di parti deboli da offrire 
alla critica, a mo pare che abbiano dei meriti 
intrinseci, di freschezza e di sincerità, che 
quelle parti superano «i gran lunga, E più di 
questo non sì può, dalla poesia popolare, pre- 
tendere, Ho trascelto qualche cosa che possa 
unsere, in brevi componimenti, esempio di 
più generi di poesia ; e vedremo appunto che 
la musa sarda, anche alla fronte, sa essere 
non solo epica, ma lirica e anche, a tempo è 
luogo, ironica ; e sa avere slanci e movenze 
degni di grandi poeti. E se anche | lettori 
avranno, come ho avuto io, da tali poesie im 
pressioni di sincerità, saranno lieti che davanti 
ni loto occhi si elevi la figura morale di questi 
valorori isolani, che pensano, là nelle Alpi, 
con nostalgia alle pianure del Campidano o aj 
monti della Gallura è del Lagudoro, ma che 
sanno combattere e morire per la grande 
patria comune, 

Comi non commoversi, per esempio, e non 
inchinarsi davanti alla grande fede del poeta 
di Santo Lussurgiu, che ho nominato sopra, 
e che ai suoi genitori scrive versi come | se- 
guenti? 


. 
Mi dia d'esser dolore 

si in gherra benia bintu 
# da s'inimigu custrimetu 
n viver in disonore; 
morzus mortu cum valore 
# in sos eros contadu, 


Mancari sa vida dare, 
bineher però ad ogni costu 
Ni de morrer #0 propostu 
non devides lagrimare, 

ma bos devides vantare 

si valorosu #0 istadu, 


(Sarebbe per me dolore — se venissi vinto 
in guerra — oe contretto dal nemico — a viver 
in disonore } — meglio morto con valore — 
® contato i eroi, — Magari la vita dare 
— vincer però a ogni costo, — Se è destino 
ch'io muola + non dovete lagrimare — ma 
vi dovete vantare — se sono stato valorono], — 
Qui è l'istinto guerresco che parla, il valore 
nativo, congiunto con un orgoglio pernonale 
che è caratteristico del soldato sardo, Il poeta 
non combatte solo per la patria, ma anche 
per sé stesso ! meglio morto che prigioniero ; 
dare la vita magari, ma vincere, ad ogni costo. 
In un semplice soldato lo non saprei trovare 
nulla di più grande, 

Kad secco come un altro caporale, Giovanni 
Saba Spanu di Nuoro, esorta | compagni a 
combattere, con alcune ottave piene di slancio i 


Porsa 1 coraggiu, s0s de sambes sardu, 
contra a 100 austriaco» crmumbattide 1 
Pro clevare 4° onore savorardu 
animados de coro, bos wnbde; 

bos ammentade de #' evoo missardu, 

si gas proprias veces 'nde sichide, 
Unidos cum coraggiu in custa gherra 
benzat redenta 4' irredanta terra, 


Bolsa a Trento è a Trieste avverade 
au sonmu chi s' hami fattu in bramosia; 


SR RES AO6IL, 
pe n'Austria, pro s' ingrata tirannia, 


Liberade nas sorres chi in affammnu 
auffrim nulla è' austriaou tirammi. 


g> Italianos de coraggiu forte, 

ta sardos, continentales, bonu proc! 
affrontade impavidos sa morte 
esponende su pettus de eroe. 
Aumentade d' Italia sa sorte : 
su destinu fissadu fit a 0e | 
S'avierent 06 508 sonnos ch'amus bidu 
cando in troppu silenziu amns dormidut 


(Forza © coraggio, quelli di sangue sardo — 
contra agli austriaci combattete |! — Per ac- 
crescere l'onore savoiardo — animati di cuore 
Unitevi; — ricordatevi dell'eroe nizzardo — 
e seguitene l'esempio, — Uniti con coraggio 
in questa guerra +—— venga redenta l'irredenta 
terra. — Voi fate che Tr, e Tr, avverino — il 
sogno che hanno fatto in bramosia ; #— ricore 
date il grande odio antico — per l'Austria, 
per l'ingrata tirannia, — Liberate le sorelle 
che in aflanno — sottrono sotto |' austriaco 
tiranno, — dtaliani di coraggio forte — sardi, 
continentali, evviva! +— Attrontate impavidi 
la morte — esponendo il petto da eroi, —In- 
gradite d'Italia la sorte — il destino era 
hssato per oggi! — Si avverino oggi i sogni 
che abbiamo visto — quando in troppo silenzio 
abbiamo dormito 1], A me pare che il vigore 
di questi versi non sia diminuito da quella 
cert' aria aristocratica e da quella leggera veste 
di cultura ch'ossi indubbiamente posseggono, 
Non deve ingannare qualcuno però il fatto 
delle ottave ben tornite e dei versi che quasi 
sempre tornano, anche troppo bene ; in Sar- 
degna ci sono degli impruvvisatori che snoc- 
Giolano filze di stanze tassesche, su argomenti 
varlì, proposti da altri, È una tradizione, come 
Mio detto, antica e molto in fiore tuttavia, Chi 
comprende appieno l'idioma sardo delle cam 
Pagoe asserisce che certi contadini-poeti fanno 
veramente stupire della facilità e della felicità 
della loro vena, E quando e' è una di tali gare 
nei paesi, essa costituisce un avvenimento ; 
si erige un palco per gli improvvisatori, © 
intorno ad esso sì dispone la gente che ascolta 
@ giudica ; | poeti ricorrono di tanto in tanto 
per inspirazione a un'anfora colma di vino, 
® declamano, Tema favorito, perché ni presta 
A uno svolgimento amplissimo e vario, è il 
contrasto : il ricco e il povero, la serva e la 
padrona, il curato è il sindaco, e via dicendo, 

Ci sono poi, tra | poeti, coloro che tal nome 
forse non meriterebbero, stando a un ottimo 
trattato «di retorica scolastica ; e anche di questi 
non fa difetto la terra sarda d'oggi; ma bi» 
sogna dire che, se molti di questi scrivono e 
serivono versi di lunghezze varie e talvolta 
incommensurabili, fra | tanti qualcuno si 
salva che, pur lasciando a desiderare in fatto 
di prosodie e di rime, mette nelle sue composi» 
zioni del sentimento rincero, insieme con certi 
nobili eccitamenti alla famiglia © ai parenti, 
che valgono essi stessi quanto dei puri atteg- 
giamenti poetici, C'è un soldato di Bosa, 
Gavino Ruggiu, che scrive dal campo ai geni» 
tori, e che dopo d'aver espresso in prosa vee» 
mente le sue, diremo così, opinioni politiche 
sul conto dell'Austria e dell'imperatore apo- 
stolico, venendo a parlare della mamma sua 
e di quelle di altri commilitoni, sente 4) biso- 
gno di usare un mezzo d'espressione più alto, 
e ni sforza di verseggiare, Comprende come sia 
dolorosa la partenza « pro tantas mammas tri- 
stas e meschinas » che implorano la divina 
provvidenza, ma afferma che esse devono so» 
migliare alle madri latine, e mostrare «a su 
dolore coro forte », E il pensiero delle madri 
italiane gli fa elevare inconaciamente )o stile, 
nel resto povero e sciatto, e lo fa uscire in una 
enortazione che ha dell'eroico } 


Mancari coronadas de ispinas 
parade fronte! Ca s4 in trista sorte 
perimus in su campu sambenosu 
pro nois non d' esistit mezzus morte t 


Nella poesia dialettale sarda, anche estem- 
poranea, hanno luogo importante e diffusione 
fgrancinnima i mietiea O mmietettus ; essi anzi sono 
la forma più popolare sotto cui il sardo di qual 
Riari condizione è levatura usa esprimere | suoi 
pensieri o sentimenti. Il mutu non si può defi 
nire;e non ha neppure schema metrico precisato, 
tolto il verso che è invariabilmente il rette» 
naro; ma ni può forse paragonare allo stui- 
nello toscano, in quanto anche questo serve n 
dire le idee poetiche più disparate ; e il para- 
gone regge anche per ciò che riguarda la forma, 
perché tanto nello stornello che nel mutu c'è 
una parte (nello stornello è il quinario) che con 
l'altra non ha relazione, ma è solo una specie 
d'introduzione, «di pretesto per due ciò che 
la seconda esprime, Ed ecco un esempio di 
questo rispetto sardo, dovuto a un ufficiale 
nuorese, e dedicato al suo attendente afle» 
zionato | 


Unu bellu purone 

tantat cada manzani 
melodias de amore... 
Unu bellu pusone.,.. 
Sempor in bisione 

in sas dies de beranu 
bio a tie, meu frove 1 


Lutzicada de nibe 

l'est una grande artura 
sutta celeste chelu,,,, 
luasicada de niba,,,, 
Picca, Jacobbe, e vibe! 
In coro l'appo premura 
cu sos fidu che amsdlui 


[Un bell'uccello — canta ogni mattina — 
m lodie d'amore... «+ un bell'uccello,.., — 
Sempre in visione — nei giorni di primavera 
—- vedo te, mio fisre 1 + Ricoperta di neve +— 
c'è una grande altura +— sotto il celeste clelo,,,, 
— Ricoperta di neve..,, — Scava, Jacobbe, 
e bevi + In cuore ho premura di te — perché 
sei fodele come un angelo 1). 1 val ni canta 
sempre, non si recita; è questa è la ragione 
per cui, anche in querto, come in tutti gli 
altri, non bisogna ricercare un concetto pre» 
cino, finito, I mistettus si cantano in mezzo nile 
campagne sarde, fra le rocce selvagge, oppure 
nella malinconia della intima vita muliebre, 
ed è soprattutto dall'insieme delle parole è 
della munica, e dal modo di cantare, che sca» 
turisce ll significato, che può essere d'amme, 
como d'odio 0 di vendetta ; quello che ho ri: 
portato, quindi, deve far pensare alla solitu- 
dine mipestre di qualche gruppo di combat: 
tenti, in faccia alle montagne nevose, alla 
affettuosa intimità dell'ufficiale e dell'atten» 
dente, ambedue nati nell'isola lontana, il enì 
ricordo nostalgico il poeta ferma nel mute, 
che probabilmente appena composto canta ins 
sieme col compagno di guerra, 

Con servono la patria questi inolani gene- 
rosi, Cantano, se sanno cantare, € quel. che 
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non sanno cantare.... suonano. lo sono sicuro 
che gli austriaci si ricorderanno per molto 
‘tempo dei soldati sardi, se ma volta li hanno 
incontrati, Perché, bisogna «dirlo, non per di- 
minuire il valore degli altri italiani, ma per 
dire la verità, i sardi alla fronte di battaglia 
si stanno coprendo di gloria: letteralmente, 
senza iperbole, 1 reggimenti sardi hanno avuto 
l'elogio speciale dal comandante supremo ed 
è noto che Cadorna ne parla con particolare 
ammirazione, Bisogna un po’ conoscere la vita 
di questi isolani, e la loro anima, per compren» 
dere di quale utilità possano essere in questa 
Gian parte di essi, pastori o contadini 
settimane e settimane in aperta cam- 
pagna, lontani dall'abitato, mangiando quello 
che dal paese un incaricato porta loro ogni 
tanto. Dormono all'aperto, anche col tempo 
cattivo, e per ripararsi dalla pioggia non fanno 
che avvolgere la testa e la persona nelle pelli 
ettere sotto il corpo delle fascine, ad evi» 
tare l'umidità, Si capisco che, con la vita che 
menano, sono resistenti ml ogni fatica, e adatti 
specialmente a quelle di guerra; se aggiun- 
giamo poi che sono cavalcatori nati e vivono, 
si può dire, col fucile in mano, si capirà come 
riescano dei soldati eccellenti, per 1 quali la 
vita di guerra nella quale sì mangia e si beve 
molto meglio che a casa, costituisca — tolti i 
pericoli — una specie di villeggiatura, E lo 
Stato Maggiore ll conosce bene. Un quinto 
del corpo di spedizione, durante la guerra di 
Libia, era formato di sardi ; e sardi sono oggi 
adibiti mi altissimi e delicati uflici, dove vc- 
corre valore e fedeltà, Perché un'altra delle 
caratteristiche del sardo, quella che costi- 
tuisce forse la migliore qualità per un soldato, 
è la fedeltà. La mentalità dei contadini di 
Sardegna di fronte alla guerra è questa; co- 
noscenza delle cnuse del conflitto assoluta» 
mente inadeguata e forse nulla; ma la guerra 
la vuole il re, e basta, Chi comanda, per Joro, 
non sono le autorità visibili, non i deputati, 
i ministri: è il ro, Prima dello ostilità, essi 
chiedevano vgni tanto i « Quando interviene il 
re nostro? Che si faccia onore, se fa la guerra; 
egli deve guadagnare », ki chiamati alle armi, 
luino risposto fedelmente, Si battono, quindi, 
non per un kleale, non per Trento 0 ‘Trieste, 
ma solo per dovere, Possiamo immaginare sa- 
crificio più bello? Questo risulta dalle loro 
Azioni, e questo essi dicono anche chiaramente, 
Uno dei soliti poeti ha tentato di cantare 
l'irredentismo ; e ha detto : 


Nostra Signora li ponza sa manu 
ci sos santos de su paradisu 

chi su pius prestu è su pius prezisu 
bdnsat Trento e Trieste italian, 


Però resulta chiaro che egli non sa che siano 
Trento e Trieste, perché di case ha fatto una cosa 
sola, ponendo il verbo (benzat = venga) al sin- 
golare, Ma questa è una reminiscenza retorica, 
è una concessione fatta ai discorsi che cor- 
rono ; subito dopo, invece, dall'ottava che 
segue, ecco che balza irresistibile il concetto 
reale, il pensiero sentito, la ragione vera della 
guerra, per cul sì muore senza discutere ; 


si ogni bonu sordadu italiann 

davede istare fedele a su ve ; 

cun s' viu abeltu e baionetta in manu, 
fina benner su die è sa vittoria 

pro temmer una paghe in summa gloria. 


{Ogni buono soldato italiano — deve stare 
fedele al rej — con l'occhio aperto e baio- 
netta in mano — finché venga il di della vit- 


toria — per avere una pace in somma gloria), 

Sì battono, dunque, per fedeltà al re, che è 
la patria, E la loro pertinacia, la loro calma, 
la loro serietà li aiutano mirabilmente nel 
porre a frutto, nella guerra, tutte le loro ri. 
sorse di pace, Essi fanno la guerra un po'a 
modo loro, 1 soldati di O:gosòlo, per esempio, 
ni sono specializzati nel lancio di granate a 
mano, ma ne hanno modificato il metodo, 
adattandolo nile costumanze loro, Abituati a 
colpire con le pietre aguzze i falchi che volteg» 
giano nel cielo alto, scagliandole con le fiunde, 
ni fabbricano, in trincea, fionde di saldo en- 
nape, col cappio largo e pieghevole, con la 
rete a cinque fili, grosse in principio e sottili 
in fondo, e le bombe scagliate con esse, vanno 
fischiando & colpire il punto stabilito con una 
precisione matematien. 

Seri e calmi, ho detto; non sempre però ; 
e fa riscontro all'episodio della madre sici- 
liana che, accompagnato il figlio soldato alla 
stazione, prima di lasciarlo cavò di sotto al 
grembiule un coltello è, porgendoglielo disse : 
« Tieni, scannane più che puoi», quest'altro, 
d'un soldato sardo che, partendo per il campo, 
csortava seriamente | suoi compagni a ta- 
fgliarsi qualche fetta di carme austriaca, per 
mangiariat Ma Ja calma e il sangue freddo 
la mostrano, al bisogno, in grado superlativo, 
Ci sono degli ufficiali che hanno condotto i 
loro uomini di fanteria su posizioni dove gli 
alpini sì reggevano male, e ci sono rimasti, 
sotto il fuoco infernale delle batterio avver- 
sarie, C'è l'esempio, magnifico, d'un soldato 
«di Mamoiada, certo Turuddu, che ni è guada» 
gnate più di g00 lire andando a raccogliere 
sotto le trincee nemiche bomoli di cartucce, 
che gli venivan pagate non so quanto l'uno 
® per poterlo promuovore caporale per merito 
di guorra, dovettero insegnargli a fare la pro» 
pria firma 1 E fu lo stesso che una volta salvò 
il suo plotone da una mtuazione critica, Arri» 
vati all'orlo d'una trincea nemica, dopo un 
assalto impetuoso, Avevano visto uscire gli 
mustriaci che la occupavano, con un ufficiale 
alla tenta, Quenti gridò mi nowtri : «Siete tutti 
prigionieri fe, La frare, è l'espressione della 
voce che lo accompagnava, colpi i nostri, che 
restarono uno momento sconcertati. Ma il 
Turuddu, di slancio, naltò null' ufficiale nu- 
striaco, e con un pugno l'atterrò; | compagni 
lo imitarono, e dopo una breve mischia, | 
nemici ni arresero, K ni vide Turuddu tranci» 
narni dietro l'ufficiale, di cui ri era impadro» 
Niito, e che a ntento poi fu perruaso n lasciare 
perché, diceva, quello era suo, e non lo voleva 
cedere ad alcuno. 

Coni combattono | nardi | e nu questi dimen» 
ticati figli d'Italia io vorrei che le nie parole 
hamassero l'attenzione e \' ammirazione dei 
continentali. 

K gli altri, quelli che stanno a cana, come si 
comportano, di fronte alla guerra ? L'isola è, 
di per né stessa, povera e non sfruttata; ma, 
in gonerale ni può dire che rinonte poco della 
fituazione, Kaendo piene agricolo, e avendo 
come principale prodotto le olive, produce 
da sé il necemsatio per vivere, Dove mancano 
Je braccia maschili, 


te epose: gente l'i TE 


è abituata ai disagi, il sussidio governativo è 
sufficiente. Nelle campagne e nei piccoli paesi 
il rincaro della vita non è grande ; si fa sen- 
tire invece, e in modo eccessivo, per la diso- 
nestà e l'ingordigia dei mercanti e dei nego» 
zianti, nei centri grossi e nelle due città mass 
sime dell’isola. Qui avviene spesso che ge- 
neri importati dal continente siano più cari 
sensibilmente che nei paesi dell'interno, dove 
le spese d'importazione maggiori dovrebbero 
far avere ai prodotti prezzi più alti che nelle 
città: resultati della civiltà continentale, unita 
all'avidità indigena, Uscendo dal campo degli 
Affari, però ed entrando in quello della morale 
della guerra e della umanità, è giusto dire 
che Sassari e Cagliari, con qualche altra città 
più piccola, hanno gareggiato col continente, 
senza fare cattiva figura. Tutt'e due le città 
maggiori hanno i loro ospedali della Croce 
Rossa, e tanto nell'una come nell'altra ì 
Comitati della preparazione civile lavorano at- 
tivamente, per le famiglie dei soldati, e per 
| soldati stessi, La Sardegna, insomma, sop- 
porta la guerra e tutte le suc conseguenze 
con animo forte e con perseveranza; e nel 
dare sangue e vite, come nella solidarietà 
con la nazione nella grande ora storica ch' essa 
traversa, non è inferiore ad alcun'altra re- 
gione italiana, 


Luigi Filippi, 


MARGINALIA 


* L'antico sepolcro di un fanciullo 
poeta ricostruito a Roma. — Orazio Maruc- 
chi illusa con amore nel Corriere d' Zialia l'antico 
sepolcro di un poeta latino fanciallo, ricostruito in 
queni giorni a Roma presso la porta Salaria, La 
porta Salaria del recinto di Aureliano, che è scom- 
parsa pochi mesi or per i lavori edilizi di quella 
parte della città — egli scrive — era succedata al 
l'antica porta Collina del primitivo recinto, detto di 
Servio Tullio, che era posta ove oggi sorge il pae 
lazzo delle Finanze, Le mura di Aur o 
recinto dei Ke, taglinrono 
uburbane già fiancheggiate di sepolcri; e cost 
vennero a contatto con quelle tombe che erano col 
lucate presso il suo perimetro, Quando pol sul prin- 
cipio del quinto secolo l'imperatore Onorio restaurò 
tutte le mura di Roma, rinchiuse dentro le torri delle 
vue porte quel monumenti che ivi surgevano, e cost 
alcuni di essi si rinvennero ne) Joro interno, Questo 
fatto ni verificò nella parte maggiore dove nel 1836 
riapparve inaspettatam: il 
del fornaio Vergilto 


presa di Roma del 1870, quando {l 
settembre le danneggiò talmente 
che fu necessario di ricostruire una nuova porta sui 
disegni del Vespignani. Nella demolisione delle torri 
#i constatò che anche gli architetti del quinto secolo 
avevano racchiuso come nucleo dei due baluardi due 
antichi monomenti sepolcrali, uno sul margive destro 
e l'alto 


N dentro, mentre quello di destra era quasi intatto ; 
e destò subito la curlusità del pubblico che nocorse 
in folla a vederlo. Gli archeologi se ne occuparono 


subito, vi riconobbero il sepolero di 
poeta del primo secolo dill'èra nostra e rilevarono 
la grande importanza del monumento che fu soggetto 
di illustrazioni e di confircnze. La parte superiore 
di quel monumento la q era la pid impor 
per le iscrizioni che conteneva fu allora traspo 
nel museo Capitolino; e I{ sul posto restò sultanto 
la base del sepoloro che venne racchiusa in una can 
celata ; è restarono pure sul posto gli avanzì del- 
l'altra tomba del tatto sconosciuta, Quando con i 
recenti lavori, per comodo della viabilità, si demolt 
le nuova porta Salaria, si aveva in animo di rimuo- 
vere quel due sepoleri; ima prevalee Il vuto degli 
archeologi e quei due avanzi che indicavano ela 
larghera della via Salaria in quel punto furono rispet: 
tati, Dovendosi dopo ciò e meglio quella sona, 
Il beneerito capu dell'ufficio d'arne del manicipio 
di Roma, l'illustre comm. Ad.lfo Apolloni che sente 
nella nua anita di ariista tutta la grandezza di Roma 
€ dei suoi insigni ricordi, ebbe la felice idea di far 
ento collueando sulla base una 
riproduzione del cippo superiore conservato nel mu- 
neo Capitolino, La riprodozione fu eseguita con seru- 
Ppolom esattezza da) bravo ssultore Cazzerij ed essa 
fu collocata in questi giorni al suo posto dore molti 


La parte cggi ripredotta e collocata sull'antica 
base è on c'ppo della consueta forma rettangolare con 
fustigio ed antefisse, e nei lati reca scolpiti | noti 
simboli della consacrazione, l' urceolo è Ja patera, Nel 
p picchia la quale contiene 
di alto rilievo la ima, di un giovinetto vestito di 
toga che etringe nella sinistra mano un volome svolto 
a metà su cui è inclva una leggenda in caratteri greci. 
La iscrizione latina posta sotto | 
«g vari Quinto Sulpicio 
ni rileva che costui fa vincitore nella celebre gara 
poetica capitolina letitulta da Domiziano, Sappiamo 
de Bretonio che l'imperatore Domiz!/ano, fra le poche 
cose buone che fece, intital pubblion gara, un 
grandicso concorso per promi muli otudi letterari 
greci e latini, | componimenti poetiel e munienli, € 
li utili esercizi ginnastici, La solennità della festa, 
la dignità del luogo, la fama che per ogni dove 
ne ne spargeva invitavano gli studiosi di tutto 1' Time 
pero n presentarsi alla gara, la quale però doveva 
emere di grande difficoltà, snpendosi che Il poeta 
Stazio vi concome ma non ottenne }) premio, Quanio 
una tale usanza durante noi non sappiamo; certo si 
è che al tempi di Costantino l'agine continuava a 
tenersi, In questo certame adunque vinse il nustro gio» 
vane posta | ed ecco la trnduatone della sua Inorisione 1 

+ Naoro agli Del Mani — A Quinto Sulpleto Mas 
simo figlio di Quinto della tribd Claudia, nativo di 
Roma che visse undici anni, ie ment è dodloi 
poni — Contul nel terzo lustro de) certame fia cine 
quantedue poeil greci destato Il favore per la sua te- 
mera cià condusse (i suoi giudici) alla ammirazione 
del suo ingegno e ne riusci con onore — Qui sotto 
sono treserittà i suol versi estemporane) affinché non 
al ercda che | suol genitori abbiano per affetto #oce= 
diuto negli «logi, Quinto Supplicio Fagramo e Licinia 
Januaria genitori Infeliclsimi posero questo monu- 
mento al figlio pilmimo, a loro memi ed ai Joro 

INCA 

La indicazione contenuta In questa epigrafe di un 
solenne certame poetico e Ia nota oronologion del 
lustri dimostrano con ogni certenza che qui al tratta 
precisamente dell'agone Capitulino lstitalto da Do 
miriano | ® dalla iscrizione posiamo dedorre che il 
picrinetto Sulpielo Massimo a suli undici anni vinse 
con grande onore questa gara In an componimento 
greco, fia altri cinquantadue poeti, | quali concorsero 
Insieme a Jul. 

1 desolati genitori cui hovò l'inesprimibile angoncha 
di perdere cost Immaturamente un figlio di tante 
gote, vollero che Il suo componimento cos no» 

coronato venisse inciso sullo stesso sepolero, 


onde i posteri non credessero che nelle lodi di quel 
raro fanciollo avesse t ecceduto l'amore dei 
parenti. 1 versi di Sulpicio Massimo farono 

tanei « versua extemporales » li chiama l' epigrafe, 
ma probabilmente furono da lui composti nel breve 
spazio di poche ore secondo il costume del moderni 
concorsi. Farono perciò a tema obbligato ; ed il tema 
precede la irascrizione del poemetto che occupa tutta 
la parte superiore del cippo. Egli dové verseggiare 
Nu questo argomento  « Con quali parole Giove rim- 
proverasse il Sole per avere affidato il suo carro a 
Fetonte », 

Subito dopo il tema scritto nell' alto della colonna 
Sinistra a fianco della statua comincia il testo della 
composizione. La tradazione del tto lava 
molte difficoltà per Ja prendi re ppt per 
i nessi delle lettere ; ma questa versione fu fatta in 
latino cun grande abilità da Carlo Ludovico Visconti, 
il quale poco dopo la scoperta pubblicò una dotta 
Illustrazione del monumento. Questo grazioso compo- 
Rimento consiste in 43 versi esametri, nei queli il 
Kiovane poeta descrive vivacemente tatti i dannì che 
derivarono alla terra dalla fatale inesperienza del 
nuoro auriga del carro solare, onde ne vennero scon- 
volte le leggi della natora ; e fa che il Re degli Dei 
logiunga a Febo di non commettere mai pid ad altri 
la guida dei suoi focosi cavalli, 

Il testo della composizione è diviso in dae colonne 
4 destra ed n sinistra della statua; ma non essendo 
bastato questo spazio le ultime parole della poesia 
furono incise sul volume che la figura tiene svolto 
nella mano sinistra, Ma questo meraviglioso fanciullo 
dové sustenere una fatica superiore alla sua tenera 
età e quindi morf poco dopo consunto dallo studio 
eccessivo. Un epigramma greco sotto la iscrizione la- 
tina a sinistra ce lo assicura. 


* La musica russa e la Germania, — 
Dopo aver tagliato tutt i ponti dietro a lei, la Ger 
mania ha spezzato l'ultimo Jeguine, filo fragile ri- 
sparmiato fino nd ora dagli obici, che la collegava 
Alla Russia, Essa ba rotto le relazioni diplomatiche 
con i musicisti che ancora la tenevano in qualche 
modo vicina al mondo intellettuale europeo. Si sa 
con quale generosità gli artisti belgi e francesi hanno 
protetio contro il furore della fulla ignorante le ere- 
dità internazionali di un Bach, di uno Schumann o 
di un Wagner, Questo nobile scrupolo non era però 
evidentemente alla portata dei distruttori di cattedrali 
0 risposto con un atto nuovo di vanda- 
lismo. Gli editori di musica in Russia, non trovando 
nel loro paese una protezione legale della proprietà 
artistica, avevano creduto di potere sinora domandare 
alla legislazione dei loro vicini questa garanzia ne- 
cemaria, ‘l'utti i lavori di incisione e di impressione 
dei grandi editori di Pietrogrado 0 di Mosca ni ese- 
puivano nelle loro succursali di Lipeia e di Berlino, 
L'inestimabile tesoro dei capilavori slavi fu cost a 
poco a poco affidato alla lealtà della patria di Bee- 
thoven sotto la forma di innumerevoli lastre metal: 
liche delicatamente lavorate dal cesello degli incisori 
® più preziose di giolelli. Nel cuore brillante del me- 
lallo si eternizzava I) genio d'un Mussorgski, d'an 
Horodine, d'un Balak d'un Rimski e d'uno Stra 
vinek!, v troppo tentatrice per quei 
barbari, sc Tempi. Le costruzioni sinfoniche 
non sono anch'esse delle cattedrali } 1 nipoti di Bee- 


thoven si sono impadroniti di Questo tesoro tal» 
lurgico sfr 


l'hanoo inviato a raggiungere nelle 
fornaci le maniglie delle porte e | robinetti delle 
fontane. Negli alti forni di Easen, il divino metallo 
ancora tutto impregnato di armonia bolle e lampeggia 
per diventare uno strumento di morte, ] poemi ain- 
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fonte e | dammi lNriel ronei, traaformati in palle ed 
la dbiei son destinati ormal ad ineanguinare lu terra 
che li generò, 1l gento è cattivo, non soltanto perc! 
viula la santa neutralità del genio, ma anche perché 
tradisce |l più basso disegno. Perfettamente estranea 
alle prevocapazioni di Krupp, questa distruzione di 
una bibilivteca che sarà lenta e costo a ricostruire, 
fa parte di un sistema: la Germania cerca sempre di 
distruggere metodicamente | messi di produzione dei 
suol nemici per sbarazzarsi delle concorrenze  perico» 
Jose, Non vedendo nell'arte che un campo di espore 
tazione, cora ha trattato ll materiale delle edizioni 
tuase come ha trattato le macchine delle officine fran- 
così è belghe, La musion slava incominciava a tener 
troppo posto sui cartelloni tentrali e non era inutile 
di imporle silenzio per permettere una germaniaza» 
alone pid intensa della industria musicale, Quale pu- 
vera peicologia | Questa nureola di martirio renderà 
ancora pid cara agli artisti la musa ferita; e per lungu 
tempo, dopo avere cancellato la macchia dalle sue 
mani snnguinose, la Germania continoerà n pagare il 
fio «el suoi delitti contro Il pen e contro l' arte, 
Ma la Germania ha tutto compreso fuorché |' impor 
tanza che avrà Il risveglio delle idealità morali è ar 
tistiche dopu la guerra, ara non ha mai intuito che 
mn' or in cul le alleanze morali rappresente» 

parte decisiva delle complicità armate 
non ha indorinato in quale isolamento umiliante 
ella al troverà quando | popoli si precccuperanno di 
ricostruire le fortene del diritto @ di riorganizzare 
gl approvvigionamenti intelletiuali dell'Europa, La 
Uermania rovinata ritroverà certo il suo oro, ma putrà 
mal ricontitulre (1 evo credito intellettuale è Uno spie- 
tato destino la forma fin d'ora a nre nei forni 
delle aue acciaierie Il tesoro accumul dorante \l 
voro di secoli e dl suo gesto non è certo il gesto 
magnifico di un Henvenuto Cellini che ancrifica tutti 
4 avo) monili per dar vita al suo Perseo. 


* Gli antipangermanisti tedeschi — 
Partita — diceva il «uo Gurerno — per una guerra 
preventiva di difene, la Germania non desiderava a 
nettersi alcun territorio, Ma, a poco a po 
difer al intese; emesso della voce di ui 
di vomini politici, di ecunomieti e wi videro uscire 
dell'ombra quel pangermanisti im piena pace 
ave ugato la guerra, e è compiuto perché 
la guerra avvenione, Ma fa omservare 1) Aferemre 
di France — q | pangermanieti incominciano ad 
incontrare degli vl nella loro steran patria, Que- 
ati « vecchi tedeschi + trovano ormai anche dei giurani 
tedeschi che li combattono nd clunnaa, }) coraggioso 
Gughielino Hersog sorive nel Mermm: + Lutto ciò che 
vugliono | vecchi tedeschi mi pare degno di essere 
combattuto fino al sangue 
Juro concezione del mondo, l'idiutinmo delle luro 
teorie di razza, il luru idealismo grossolano ed anti- 
umano, l'orguglio volgare dei loro piani di domina» 
zione, visi imente aprovreduti di finezza, la loro ine 
differenza per tutto ciò che è umano, la vanità che 
easi traggono dalla loro forza brutale +, Jiali' alun 
parte si 4 formata una lega, 1 * Hand Neues 
land » che Da or ora pubblicato, in forma di petizione, 
ba protesta contro la politica anoessiunista | + Se la 
tte il Belgio, ella si farà odiare dal 
ro, compresi gli Stati che suno oggi an- 
cor neutri e piuttosto (avorevolmente disposti a ho- 
latdu.... L'annessione del Delgio sarebbe in- 
in tuti | paesi come una violazione di un 
popelo libero, mal trattato, interamente innocente 
della sua triste nurte e avrebbe dovunque un effetto 
terribile e di lu durata +, Né busta ancora i 
cominciano a pubblicarsi in Germania articoli in cui 
la situazione della Germania e le velleità annessio» 
miste tedesche sono condannate senta riguardo, Un 
autorevole ecclesiastico di Stoccarda si è scagliato 
anche lal ln questi giorni contro | vecchi tedeschi, 
* Molti credono gii di non potere ottenere una 
pace siabile — scrive questo ecclesiastico — altro 
che indebulendo l'avversario fino al suo a he 
mento ed est ndo de sfere della dominazione ge 
manica, Partendo ila queria ipotesi si giunge all'idea 
di accrescere il territorio nazionale con vaste annes- 
nioni, senza prevecupare che risulterà che il pu- 
mero del diritti snori umani schiacciati dalla Germa- 
nia crescerà sempre più e che l' assoggetiamento di 
popoli di lingua straniera durrà emero comperato a 
presto dell'odio degli 4 sani @ dii quelli che il di 
fendono.... Nul invitiamo il nostro popolo a ricordare 
le parole del nostro imperatore durante Ja seduta sto: 
tion del Parlamento imperiale, 1) 4 aguato 1914 1" Non 
è un desiderio di conquista che ci spinge ", e quelle 
del Cancelliore | “ L'ingiuntiaia che commettiamo verso 
Ml Belgio la ripareremo appena il nostro scopo mili 
fare narà raggiunto“, Cos strana, il miglior testi» 
possiamo appe e la nostra ope 
he paona agli cochi del mondo per 
Ul rappresentante del peo, ld accentuato, 
vale Mernbardi, Nella sua opera // mostro av- 
li dice testualmente | “ È chiaro che non st 
può pensare a una polltbea di conquista. La quale 
andrebbe contro lo spirito della mostra epoca @ il 
nostr to Interonse perché noi non potremmo con 
Muistare in Kurupa che territori la cu) popolazione 0 
resterebbe ostile ", Questa è precisamente la nostra 
Opinione — noggiunge l' accleviastico tedesco, " 
banemere del nostro popolo sarebbe colpito nelle sue 
radieb se com l'annessione, contraria nd ogni diritto 
Miane, ho, tenessimo di nuovo veglie le diffidenze 
del nostri vicini a se subito dopo la guerra gli arma 
menti del hoo di contringasero sd un noerasal: 
mento ascriziianie del montri stessi armamenti,,,, +, 


* Soldati tedeschi di una volta, — Le 
uoeta dei soldati tedeschi nel vampi di battaglia odierni 
ricordano singolarmente, seconde no cullati ore del 
Correspondani, quelle dagli antichi lansehenesohi 
the gustitulrana vera bande di Jupi. Kravo terribili 
mumini che n battevano sol per ll 
Mella nola sp na del saccheggio, 
| paesi per cui passavano, e, ultre tutto, evitarano il 
più prosibiile di scontrarsi col nemico, Tutto fl loro 
desiderio ara di cocupare una provinoia ricen e di 
timanervi fino a che questa fosse totalmente rovinata. 
quando vi deciderano alla bettagiia marcia- 
vano a fundo, La prima fila del Ianzioheneochi re: 
Mara quasi sempre al suo posto è gli uomini che vi 
si ponerano riseuoterano doppia paga, Kran però fatti 
prevedere da adati criminali che avevano seslto tra 
da forea è questo pusto pericoloso, Questi mercenari: 
non face Quartiere è quelli che impiegò 1° Impe. 
rotore Mattha avevano per paga che un fio» 
rino ad i gui tata tagliata che portavano al loro sue 
periore, | capi valerano gli uomini; assi non averani 
altra prececupasione che di fare grosse fortune ate 
muerra e ni rinerbbaramo la porte del Jeone in tutti 4 
moohungi e le dernstazioni, Uno di esek, il margravio 
Alberto Achille di Mobensollern, dichiarara che 
al'lavendio è l'ornamento della guerre come |} mag 
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dui frutti che asso avevano prodotto, La hella came 


pegna era Ghe riampiva le tasche, Ja brutta 
Quello che le lasciare vuota, La pid bella compegne 
fu derto Hi nagoo di Roma sel 1537, @ proposito del 


uncrati. Nelle chiese, nella campagna abbiamo fatto 
man baesa su tutto ciò che abbiamo potuto incon 
trare, Una buona parte della città è stata incendiata. 
Ia verità abbiamo condotto una vita ben strana quil... 
Foocoel tatti ricchi | », Infatti |l bottino fu valutato 
A dieci milioni e l'ultimo del lanzichinecchi aveva 
tra le mani dal tre al quattromila ducati. In certe 
nccnsioni questi mercenari tedeschi «i conducevano, 
riguardo alle popolazioni tedesche, con la stesta cru 
deltà che amavano alle popolazioni straniere, Quando nel 
1552 il margravio Alberto di Brandeburgo saccheggiò 
Il territorio di Ulm, incendiando cento città, borghi e 
villaggi, l' imperatore scriveva: « Essi hanno saccheg- 
fiato cost inamanamente il territorio di Ulm che mai 
\ turchi, per nos parlar dei cristiani, sì son coffdutti 
in tal modo. E questi delltti sono stati commessi da 
tedeschi contro i loro propri compatriotti », Ciò che 
le truppe imperiali banno compiuto nel Belgio, nel 
nori della Francia e in Russia, non ricorda forse le 
gesta del lanzichenecchi di un tempo? Non è forse 
la stensa maniera di fare in guerra, con la distruzione, 
Il furto ed |) terrore ? Il naceo di Lovanio e quello 
di Dinant non avrebbero fatto l'ammirazione dei mer: 
cenari tedeschi del secolo XVI? Preso gli odierni 
soldati del kalser vi è in pid, bisogna convenirme, lu 
spirito di disciplina, ma la responsabilità dei loro 
capi nei delitti collettivi perpetrati, non risalta 
che più grave, Quanto alle operazioni di « sgombero », 
vrganiarate dai tedeschi nelle regioni occapate d | 
Belgio e del nord della Francia, sotto la sorvegliania 
di ufficiali ed anche di principi, esse provano che 
preso | Germani le tradizioni non si perdono. 


* Le origini di Lloyd George. — in un 
articolo del Merenre de Pramee, Henry H, Davray 
dà Interemanti informazioni intor origial e alla 
giovinezza di Lioyd George, il grande ministro in- 
Nlese delle munizioni, I caso ha fatto nascere Dari 
Lloyd George a Manchester dove suo padre, venuto 
a dirigere una scuola confessionale 
mort pr 


conformista, 
ò allora al suo 


villaggio del paese di Galles coi suoi bambini 
fra | quali il giovine David che balbettara le sue 
orlgiai 


è uo campagnolo 
maestro di senola del villaggio ; lo rio che lu adottò e 
lo educd era calsolalo del villaggio; tutti | suc) ascen- 


tato 


dalle migliori 

Ne e la sua istruzione religione fo 
i di villaggio nella più umile delle 
cappelle contadine. Cost il fanciullo si radicò sempre 
meglio al suolo le, riprese contatto con le sue 
origini @ dall' umile ensetta d'un calsolato egli peri 
per diventare uno dei più eminenti uomini di Stat 
di uo grande Impero, Il paese di Galles era al 
come è ora, estremamente religioro e veniva co 
derato la forterna del noo-conformisino, cioè a dire 
del limo indipendente, per opposizione alla 
Ch d' laghilterra, chiesa nazionale la sola ufficiale 
mente riconunciuta e il eni clero è Il nolo retribulto 
Il giovane Darid prese parte subito agli 
esercizi religiosi e alle diecussioni della piccula chiesa 
di cul suo zio avera J' inenrico spirituale, Questo zio 
calzolaio era anche pastore è dovette essere uomo 
dotato di facolià intellettuali notevoli, vista l' influensa 
che esercitava mon solo sul suo nipote, ma so tutti 
quelli che lu attornia . La vita in casa soa era 
religiosiasima e modestissimi lavoro e sobrietà, 
+ La carne apparivi (nostri pasti — ha 
seritto Lloyd George — ed io mi ricordo che il noe 
niro più gr lunso si componeva della metà di un 
uovo per vgni bambino alla domenica tattina +, 
e fu formato dalla rigida disciplina dei 
si radunarano nella cappella di suu nio, 
Nell'umile cappella delle paret) nude il servizio di- 
vino sl compiva c emplicità estrema ; mi 
questi fedeli bon si vi Itanto di preghie: 
e di commenti alle sacre scritture; cari discutevano 
intorno a varii problemi d'ordine politico è socta 
che ll agitavano profondamente, 1 
si stimavano sacrificati e tiranneggiati. Essi protesta 
vano contro | prilegi esclusivi della chiesa ufficiale 
e richiedevano un trattamento pid equo, Questi pro 
blemi di politien locale erano discussi in ogn luogo, 
in ogni circostanza da questi spiriti abituati ad api 
logare eui testi, a interpretorli, a parafravarli, La po 
Htien era intimamente leg; Me preoccupazioni reli- 
politica 
democratica, Intera ad attaccare con tenacia | grandi 
proprietari fondiari e in generale le classi che fno 
oppressione sul popolo, C 
fu l'atmosfera in cui Lloyd George nttinse gran parte 
dei nuoi apirità e delle sue ideo, Molta parte del 
programma che il ministro dovera poi proporre al 
Parlamento e al popolo ingleve deriva dal programmi 
tanto dibattuti nel conciliaboli religiosi del suo vil- 
leggio e dal desideri cost ardentemente espressi dal 
moi conelttadini gallesi. « 1} Villaggio — dichiarò 
una volta Lloyd fu 1 mio primo Pari 
mento. LI la sara nol idiscuteramo tutte le nstrove que: 
sioni che wi riferiscono a questo mondo ed all'altro, 
questioni di polition e di teologia, di Alosofia, di 
solenze, Null pupo vasto né troppo complesso 
per le nostre discussioni +, 


* L'amore della Franola nella poesia 

, — Alla Rivolozione francese si possono 

far risalire le simpatie del poeti d'oltre Manica per 
la Franola, Furono Wordeworth, Coleridge è | gio- 
vani della loro età | primi che vennero a cercare la 


fatta da purit 
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Francia la fonte suprema delle loro inpirazioni, Que 
ate simpatie — dice Fernand Henry nella Aswwe Pleme 


— non cessarono di manifestarsi sotto forme diffe» , 


renti durante il corso intero dell' altimo secolo e tale 
era la loro sincerità che quando la Francia, secondo 
la metafora di Giorgio Meredith, abbandonò ln sua 
celeste, la Libertà, per gettarsi nelle braccia 
del tiranno chiamato Cannone, lungi dal rimprove- 
rarla con parole di amareran e di biasimo, i poeti 
inglesi si contentarono di compiangerla, Nessun poeta 
Importante ha mancato di esprimere la sua amicizia 
per la Francia, se ni eccettua il Tennyson. Ma a que- 
sto riguardo bisogna ricordare che innanai iuito il 
Tennyson fu il pid insulare dei poeti inglesi e non 
tra portato per temperamento a cantare altri paceì 
oltre al suo; pol occorre osservare che, benché il 
poeta si sia sempre tenuto lontano dalla Francia di 
cui chiamava la capitale « la città folle », egli non 
ebbe mai un' ustilità fondamentale contro lo spirito 
francese, anzi da docomenti pubblionti da suo figlio 
risolta che, in occasione della battaglia  dell'Alma, 
Tennyson serime la prima strofa di una canzone lu 
cui esclama di voler portare | suoi omaggi alla Fran 
cla e fue un brindisi alla sua salute poiché le ban- 
diere francesi ed inglesi hanno sventolato insieme. 
Non solo, ma negli anni che seguirono la guerra 
franco-tedesca il Tennyson fu pieno di ammirazione 
per la marcia ascendente, piena di dignità, che la 
Nrnncia avera compiuta da sola per riprendersi tutta 
Se l'abbondante poesia di Ruberi Browning 
non contiene in alena luogu ui pressiune diretta 
e personale di simpatia per Ja Francia, bisogna ri. 
cordare) tattavia che a due riprese, bel suo poema 
Incident of the French Camp, è ila sua ballata 
Merwi Riel, egli ha preno la penna per esaltare l'ervi» 
amo francese, Îl compenso datogli per quest'ultimo 
puema nel febbraio 1871, compenso di cento ghinee, 
egli lo mandò generosamente al popolo di Parigi. 
Matthew Arnold parlò lo termini generusi della Fran: 
cla, di cui proclamò nitamente la grandezza e la cu- 
scienza intellettuale, come Ruberto Buchanan seppe 
chiamare la Kramcka: + a nazi la cui voce 0. rage 
Riona liberò la coscienza dell' uccidente +. Lo stesso 
Hus he defi cost la tlevicne della Francia nel 
mondo: + Pr sogni seslkderio cscuru al fuuco are 
dente della sua anima | attendere e vegliare, lo spirito 
è ll cuure sempre in agitazione; nun spegnere moi 
la sua vete ardente; nun nutrir mai altro che alti 
pensieri; slanciarsi «uve i codardi m trascinano con 
questa è la parie grandiosa che fu assegnata 
alla NMrancha ». Accenti consimili sì ritrovano nelle 
strofe infiammate di Swinburne il quale scrive i # O tu 
che sel nacita dalla tun letargia, 0 imm o mia 
Francia! O madre che ric | tante ferite, è ta che, 
red. tai per regnare... O tu, tanto e cusf lunga= 
mente amata | O tu che fusti cos ingiustamente cul- 


pira, v tu che, purificata alfine, ti innalzi uggi vere 
gine di ugni macchia e di ogni bruttura I... L'u furti 
che permette agli uomini di vederei tu fusti 


illa del Diritto che anounzia all'umanità 11 suv 
avvento all'età virile },., ». Queste parole dello Swin- 
burne sì pusstuno avvicinare a quelle di Giorgio Me- 
reditb nella sua ode el dicembre 1870: « Cume un 
vascello ardito sutto la iorza del vapore, contro | 
ti e le maree del mare infuriato, abbandonato dai 
cieli vuoti in questo momento del slo, la Fransia 
proseguirà la sua strada attraverso le tenebre con 
questa certezza suprema: di vedere il porto e le bai 
chine affollate! », Anche tra le poetesse ingievi l'a- 
more per la Francia fu sempre vivo, Elisabetta Dar= 
rett Browning ha una magnifica iovogazione ed illu- 
strazione della Nea 1 sesto canto del suo poema 
Aurora Leigh e Cristina Rossetti, la surella di Dante 
Gabriele, darante ln campagna del .870 ha scritto 
la lode della Francia uno del suoi poemetti più ispi- 
rati e ardenti di passiune, 


GOMMENTI E FRAMMENTI 
* Carl ricordi, 
Signor Direttore, 


Leggevo mossa l'articolo del suo col 
laboratore ( sargàno nel Marzocco del 31 
ottobre che echeggia alcuni miei pensieri 


quando sento © « Fratelli d' Italia », ora 
che è divenuto il vero inno della nuova Italia, 

Si mi rammento bene di quei tempi 
quando nessuno ne sapeva altro che il titolo ; 
quando era impossibile scoprire uno che sa- 
pose cantarlo — 0 che volense. 

C'era un'epoca quando le poesie di Gof 
fredo Mameli erano introvabili, 1 venne 
l'edizione stampata Milano nel 1878. Di 
questa ho un ben p enemplive che con 
tiene due iscrizioni, «delle quali questa è la 
prima 

«A Fvelina Carrington nell'amore d'Ita 
lia, nel nobile culto della libertà umana, so- 
rella ai poveri muvrtiri nel nostro risorgimento, 
offre | canti di Goffredo, fraternamente, 


Nicota MAMELI » 


E sotto si legge 


firedo è morto, ma vive nel mio cuore è 
vivrà sempre sino al mio ultimo respiro 1 
Sun madre 1 
ADRIE ZOAGLI 
Ved, MAMRLI DRI MANNELLI » 
Por molti noni, prima e dopo di allora, 4 
miei genitori ed lo avevamo |' abitudine di 


Reso. tego Primo-unico Stabilimento italiano 


MAMIOLA - Btarione ferroviaria . Farnoro-Tara 


aperto tutto l’anno 
per la cura delle Malattie dello 


STOMACO - INTESTINO - RICAMBIO 


Medico Direttore: Prof, F. MELOOOHI 
GMIBDRREO ALLA DIRDSION IL PROGRAMMA - M 


CARDIACI!! 


Volete in modo rapido, sicurissimo scacciare per sempre i vostri 
mali e disturbi di cuore recenti o cronici? Volete 
calma perenne dell'organismo ? Fiduciosi domandate | Opuscolo 
gratis con meravigliose guarigioni alla Ditta Concessionaria 
INSELVINI & O. - Milano, Via Vanvitelli, 58. 


passare qualche settimana nell'autunno a 
Genova o a Pegli (dove i Mameli avevano 
un'appartamento nel palazzo della Chiesa, 
di proprietà dello zio di Benedetto XV), per 
rivedere questi cati amici, C'erano la vec- 
chia marchesa, il figlio minore Nicola e la 
nuora Marietta dei marchesi Flores d'Arcais 
di Valverde, «più che nuora» come fu detto 
quando mori, « per oltre vent'anni figlia amo- 
rosissima e diletta ». Veniva ogni tanto il figlio 
maggiore Gian Battista coll'unica figliuola, 
una bionda e delicata bambina che era molto 
amata dalla marchesa di cui portava il nome. 
Ova sono tutti morti ed anche Emilia, la cara 
sorella di Marietta, e suo fratello, il marchese 
Francesco d'Arcais. 

La moglie di Nicola, di antica famiglia 
sarda ma cresciuta a Torino, era molto istruita 
cd intelligentissima, per quanto nascondesse 
i suoi talenti colla cura che altri hanno di farlì 
valere, L' ardente sua anima sembrava im- 
Prigionata nell'esile corpo ; per lei, l'amore 
era il sacrificio e sarebbe andata alla morte 
sorridente per le persone che amava, Però in 
lei l'affetto per la patria primeggiava sopra 
ogni altro: era ben degna della particolme 
simpatia che aveva per lei la madre dei Cai- 
ro Non si lagnava quando appena sposata 
nella primavera del 1859 il marito la lasciava 
per aruolasi nei ranghi dei Cacciatori delle 
Alpi, Figli andava ancora con Garibaldi nel '60 
e nel ‘606: in quest'ultima campagna dopo 
cisersi distinto nell'eroico fatto di Bezzecca 

Bezzecca nostra ! — veniva gravemente fe- 
rito, Era portato a Salò dove sua moglie cor= 
reva a curdo, 

Come è è » che Nicola Mameli non ha la 
sciato di sé altro che agli amici la memoria 
di una delle più belle menti ed uno dei più 
nobili spiriti che abbiano incontrato in questo 
mondo ? Per niescire come uomo politico era 
forse troppo «mtransigente », troppo riluttante 
mu nesociasi con persone che non realizzavano 
il suo alto concetto di dovere, Durante la sua 
beve carriera parlamentare appartenne a 
quello che era certo il più minuscolo « gruppo » 
nella Camera ma che comprendeva un uomo 
destinato a rendere grandi servizi al suo paese ; 
l'uttuale ministro degli Esteri, Alle prossime 
elezioni Mameli non era rieletto dalla 
Voltri per la quale aveva fatto tanto, Egli sì 
ritirava definitivamente nella sua vita privata, 
un po' anche perché non era troppo contento 
dell'andamento delle cose pubbliche sebbei e 
non cedesse mai allo sterile pessimismo, La 
sua fede nei destini d'Italia era incrollabile + 
abbiamo fatto » diceva « e il resto 


Nel campo della letteratura, 0 piuttosto della 
filosofia che era il suo studio prediletto, resta 
di lui un volumetto intitolato : Della mozione 
sperimentale del caso che era nesal apprezzato 
da persone competenti a dare un opinione in 
tale materia, Più tardi si seppe che era vc- 
cupato con un lavoro filosofico molto più 
esteso che forse fu terminato prima della sua 
non preveduta morte, Dove è andato il ma- 
noscritto è 

In tutto quello che scriveva c'era il riflesso 
di una non comune originalità di mente e di 
una larga erudizione, 

Della madre di Guftredo che cosa. posso 
«lire ? Che era tanto buona per me ? Questo 
non può interessare il lettore, ma è la prima 
® mi viene in mente quando penso a 
lei, casione «dell'ultima visita di Giu- 
seppe Garibaldi a Genova, anche prima che 
lo manifestassi alla marchesa il mio grande 
desiderio di conoscete l'erve dei miei giovani 
mni, cessa aveva già pensato di combinare 
che gli fossi presentata, Mi dette una ciocca 
dei capelli biondi di Gottiedo tagliata dal 
«dlottor Bertani quando fu incaricato dalla 
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famiglia di identificare i resti de) poeta che 
vennero ritrovati poco dopo che Roma diven. 
tasse capitale del Regno d' Italia, 

Alta di statura, colle traccie di una grande 
bellezza, coi grandi occhi luminosi che pure 
mostravano di aver molto pianto, la marchesa 
Adele Zoagli aveva la dignità e Ja semplicità 
della «Grande Dama», ma si sentiva che |l 
sangue aristocratico che scorreva nelle sue vene 
era sangue repubblicano, sangue di due dogi 
non di baroni feudali. Aveva qualche cosa 
di fiero, direi quasi, di virile nel suo atteggia. 
mento. Parlava volentieri della madre di Mar. 
zini è di Ini che era presso a poco suo cogtanco, 
Come fosse Mazzini in quei tempi sappiamo 
dalle sue stesse parole ; « La mia anima era aj- 
lora un sorriso per ogni cosa creata: i mici 
più caldi pensieri erano per la bellezza della 
natura e per la donna ideale della mia gio» 
ventà » Era lei? Come potrebbe non csrer 
lei già che la conosceva da vicino — da vicino 
ma quanto da lontano ! Per lui essa sarà stata 
l'astro nel cielo. Fortunati quelli che hanno 
anputo il sentimento d'amore per primo, sotto 
questa forma. 

Non è difficile che la marchesa Adele sia 
rimasta sempre inconscia di quanto fosse pro. 
fondo il sentimento da lei ispirato. In ogni 
caso il Mazzini che essa ricordava con affetto 
e con venerazione era quello che sognava la 
Patria redenta, non la «Donna ideale » lo 
sono di una forte generazione » soleva dire 
Era di una forte generazione, ma aveva il 
cuore di madre e questo povero cuore non 
risanava mai dal dolore della morte del suo 
biondo Goffredo, un dolore che fu presto we 
Kuito da un altro: la perdita della giovane 
sorella del poeta che non poteva vivere senza 
l'amato fratello. «Goffredo mì chiama?» ri 
peteva sempre, e dopo brevi mesi, mori 

Un anno io portai alla marchesa alcune 
foglie di edera colte vicino alla tomba di Got 
tw do a Roma, Allora era una tomba ben oscura 
che si differenziava in meriti da migliaia d* altre } 
B pochi andavano a visitarla Quanti sa- 
ranno andati oggi a lasciarci un fore + 


si 


Qui presso all''ossa, 0 giovani, 
Che all'avvenir vivete, 
La sanguinosa pagina 


Qui del dover leggete 


Qui lutti — a questa scuola 
Chiediam la gran parola, 
La scienza del morir. 


Evkkina MartiNnENGO CesaREscO 
nata CARPINGTON 
Salò, Lago di Garda, 2 novembre 1915 
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Numeri “commemorativi” del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovawni Rosapi — (4 ottobre 1908), 
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Sentimento 
e coscienza 


Dicono alcuni, allorché lo sdegno contro i 
metodi germanici per i quali la guerra si è 
mutata in aperta delinquenza, erompe in un 
grido di protesta: A che valgono le sterili pa- 
role se non aleno seguite da atti di rappre» 
saglia egualmente violenti? È tirano in campo 
la solita ideologia, specialmente latina ed in- 
gene, che n contrappone con scarsa fortuna 
(assicurano) alla concezione realistica che di 
tutti | fatti umani e naturali è venuta acqui» 
stando, specie per opera della scuola, la 
mente teutonica. 

L'obbiezione ha soltanto un' apparenza di 
permuazione, Noi sinmo certamente convinti 
che avrebbe valso per un più rapido so 
cesso degli alleati il piegarsi ad adoperare 
gli stesi mezzi che i nemici hanno messo 
in opera per ghermire quella vittoria che di 
giorno in giorno si allontana dalle loro mani 
adunche o dai loro cupidi occhi (e l' insegna» 
mento ci veniva dal nostro lontano cinque 
cento e da uno degli uomini più diffamati di 
quel tempo) ma non possiamo rinunziare a 
credere all'impero che inevitabilmente eser- 
citano sui popoli e ragioni ideali. 

No. Alla nostra umanità ripugna invinci. 
bilmente la ferocia sanguinosa e freddamente 
calcolata, Troppo è passato di civiltà latina 
nel nostro corpo secolare, perché possano in 
esso ad un tratto rifiorire gli istinti ciechi 
ilella primitiva barbarie: troppo la nostra 
anìma ha bevuto di idee di giustizia, perché 
mibitamente noi ci compiacciamo ii «levasta» 
sioni fatte per spargere un inutile terrore 
di gridi di innocenti sulle coi vite iar cadere 
la gravezza dei nostri colpi. 

Parlo soltanto «dell'Italia. Allorché, tra gli 
argomenti polemici che sono stati, a cagione 
ilel nostro intervento, adoperati sprezzante» 
mente contro di noi dai tedeschi di ogni classe, 
jo vedo ripetuto costantemente questo, che la 
nostra povertà, che le angustie civili in mezzo 
n cui ci dibattiumo, che l'abbandono in cni 
giace ancora una gran parte d' Italia che non 
ha raggiunto quello sviluppo proprio di tutte 
le nazioni civili, ci avrebbero dovuto consi 
gliare a pensare tranquillamente nl nostro ri- 
sanamento interno, più che a partecipare alle 
competizioni di una lotta mondiale ; allorché 
vedo insomma che ci si rimprovera la nostra 
barbarie, sento un solenne disprezzo per i 
nostri compassionatori } e vedo, quando leggo 
alcuni episodi della nostra guerra, quale su 
periorità morale può vantare il pià umile con- 
tulino della povera Calabria, della deserta 
Sardegna, della travagliata Sicilia, in confronto 
del pià oscuro artefice di quella civiltà mec» 
canion di cui la Germania mena cost grande 
vanto, Mi persualo che questa specie di civiltà 
è più vicina alla umana barbarie primitiva che 
non sla la povertà della vita derivata dalla 
trascuratezza degli uomini e dalla contrarietà 
degli eventi, ma ricca di un evito interiore 
che è sempre in formento, 

Cost quando protestiuno perchè vediamo 
rovinare inutilmente | tesori che ha accumu- 
lato l'agilità del nostro spirito, 0 quando 
vediamo insidiata ferocemente la vita di chi 
(donna, vecchio 0 fanciullo), ha diritto al più 
mero rispetto, quel grido vuole avere questo 
nolo significato per noi: rendere sempre più 
fermo |) nostro proposito di perseverare nella 
lotta intrapresa, con la costanza che danno 
le cause giuste, alimentare con la fede di 
tutto un popolo l'opera della parte più valida 
di emo, sorreggere con ogni nostro aiuto tutti 
quelli che traducono in atto le aspirazioni più 
alte della nostra anima nazionale, 

Protestiamo per gli altri in nome della più 
nta civiltà, ma parliamo soprattutto per noi, 
per diffondere sempre più tra i connazionali il 
vonvineimento che la presente guerra è stata 
per noi una necemità, impostaci non solo dalla 
storia, per il compimento «ella nostra unità, 
ma dalla civiltà, per stornare dal mondo {l ri- 
torno di una barbarie che | progressi scientifici 
hanno soltanto valso n mascherare, 

Noi facciamo opera di assistenza spirituale, 

Fra le manchevolezze che apparvero subito 
al principio della nostra guerra, una già ne 
notammo, effetto della sorpresa in cui ci gettò 
l'inopinato nasalto germanico e la nostra lon- 
ganime remisività alla conquista spirituale che 
di noi era stata fatta, nei nostri nomini po- 


litici, e nei nostri uomini di pensiero: l'aste- 
nersi che gli uni e gli altri avevano fatto dal 
diffondere negli strati pià umili della nazione 
per mezzo della loro parola, o dei loro scritti, 
la convinzione che i sacrifici che costa una 
guerra, sacrifici di affetti sacri e di comodità 
materiali, erano inevitabilmente giunti anche 
per noi e che bisognava, pur troppo e non 
per nostra colpa, piegare l'animo a soppor- 
tarne il peso, 

Quello cho abbian fatto i rappresentanti 
ufficiali della nazione giudieheremo dopo con 
tigida severità; e vedremo, forse, che in 
gran parte essi hanno mancato ad un loro 
dovere, al più stretto dei loro doveri, Maj ci 
stava più a cuore che non mancasse alla 
nostra opera la parola di coloro che rappre 
sentano e presso di noi, e presso il mondo 
civile, il nostro pensiero ; poiché, se 'abbiumo 
nel nostro {dro interiore alquanto squalificato 
il Parlamento, pregiamo ancora ed onoriamo 
la nostra più alta scuola di cultura. 

Ora molti professori delle nostre Università 
hanno compreso i nostri bisogni spirituali e 
sono usciti dal raccoglimento a cui per solito 
li costringevano la severità dei loro studi e 
la consuetudine della loro attività scientifica 
aggirantesi in determinati campi, per comu. 
nienre coi sentimenti pià generali che domi- 
nano l'anima nazionale, E han parlato, non 
ai soliti loro ascoltatori, abituati ad una se- 
verità di linguaggio, indice «di concetti non 
sempre facilmente accessibili a tutti, ma a co- 
loro che della vita ordinaria hanno una im- 
mediata e comune intelligenza. 

Non dirò che questo movimento sia gene- 
rale, Vi sono ancora alcuni che per nulla al 
mondo credono che sia loro ufficio escire dalla 
loro torre d' avorio: ve ne è qualche altro, 
le di uno il nome è chiaro) che hanno osato 
parlare di pugnalate inferte, co) nostro ntteg: 
giamento, alle spalle dei nostri antichi alleati, 

Sugli uni e sugli altri già pesava il so- 
spetto che sulle loro convinzioni politiche 
avesse decisivamente influito la loro attività 
di studiosi in commercio continuo con gli stu 
diosi della Germania, che da lungo tempo era 
convenuto di chiamare maestri in ogni arte 
dell'animo e del pensiero. L'autorità dei loro 
nomi, Ja posizione che essi occupano resero 
nei memorandi giorni della nostra inquieta» 
dine, quella che precedette la nostra dichiara» 
zione di guerra, ansiosi ed incerti molti nomini 
che guardavano n queste guide spirituali, le 
quali in gran parte non convenivano nell'ad- 
ditare la Germania, la Germania sola, come 
la provocatrice di questo immane conflitto che 
chiede n tutti tanta forza di sacrifici, tanta 
energia di resistenza, 

A poco a poco le nubi che s'erano adden- 
sate sul nostro orizzonte scientifico comincia» 
rono n liradarsi. Alcuni venerati maestri, ni 
quali si volgevano | nostri trepidi occhi come 
verso una sorgente di luce interiore, e che 
sapevamo estimatori dell'attività tedesca, so- 
vrabbondante e travolgente anche nel campo 
della speculazione intellettuale, furono subito 
al nostro fianco per sorreggerci con l' autorità 
che veniva dalla loro parola, Altri più restit 
sulle prime, ebbero ben presto il coraggio di 
riconoscere l'inganno in cui erano rimasti per 
molto tempo e dichiararono pubblicamente la 
fallacia «i certe loro illasioni ; e la loro pa- 
rola non fu meno efficace per noi, appunto 
perché materiata di una sincerità su cui non 
era possibile afflacciare alcun dubbio. Altri 
— ho detto — tacquero e tacciono ancora. 

Ma la nostra riconoscenza va a quelli che 
hanno parlato nella prima ora, e a quelli che 
hanno voluto pubblicamente mettersi contro 
ne stemi, Ora la letteratura universitaria mulla 
guerra va facendosi sempre più voluminosa, 
Sarà bene che di essa si tenga il debito conto, 


ricordi ciò che ciascuno ha datg di forza, di 
pensiero e di sangue alla causa comune, 
f bene intanto miditare all'attenzione degli 
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e dalla nostra storia, ed esaminare Ml pro- 
blema della nostra ricchezza che alla guerra 
si ricollega. 

Facili, persuasivi, esatti e serrati, essi age- 
volmente rendono coscienza ciò che in molti 
era unicamente sentimento. Ecco Pietro Ro- 
mano che fissa sulla carta le parole che ascoltò 
attentamente, mesi addietro, il popolo di Asti 
adunato in un teatro ad adirle. 

È finalmente ecco un grande e venerato 
maestro, Francesco D' Ovidio, che rievocando 
l'avversione di Ruggero Bonghi alla triplice 
alleanza, manifestata in molti suoi scritti, ci 
conforta e ci rasserena con le sue limpide 
pagine come dovette, quando disse il suo 
discorso, confortare e rassenerare il suo po- 
polo di Campobasso, 

Entrambi, il D'Ovidio e il Romano, non ne- 
gano di aver tributato la loro ammirazione 
alla Germania; ma entrambi hanno spezzato, 
sotto i nostri occhi, di fronte alla feroce vio» 
lenza, conquistatrice e terrorizzatrice, i loro 
antichi legami, « C' è voluta tutta la violenza 
della Germania per scuotere prima 0 poi tutta 
la simpatia, anche politica che essa godeva fra 
noi », dice il primo; e l'altro confessa: 
« Fino a undici mesi sono io avevo non piccola 
ammirazione pei filosofi viventi della Germania 
nuova e soprattutto per Îl Wundt, per R. Eu- 
cken, ma quando vidi questi due nomi fra | 
novantatré che dovevano rappresentare la Ger- 
mania dotta, serena, imparziale e tentavano 
invece di dare valore di verità alla menzogna, 
ho dovuto riconoscere che la cultura tedesca 
aveva annullato e distrutto in ogni suddito del 
nevrotico imperatore la coscienza morale e 
giuridica ». 

Queste constatazioni che vengono dall'alto 
sono una cosa sola con le proteste che noi 
elevinmo contro la ferne > tedesca rbe si 
esercita, (che importa se, da noi, sotto la ban 
iliera austriaca?) contro le opere d'arte, con- 
tro gli inermi cittadini che siedono all'ombra 
delle loro mura o si affidano sereni alla 
sgombra superficie del mare. 

La protesta, come la voce dei nostri dotti 
maestri, non serve che ad alimentare la no- 
stra fede, la nostra tenacia nel resistere, il 
proposito di voler conseguire la vittoria e di 
vendicare cosf tutte Je offese nl diritto delle 
genti conculcato «a coloro nei cui animi esso 
non ha ancora potuto penetrare, perché non 
vi è penetrata ancora, come presso di noi, la 
luce della civiltà, 

Protestiamo per ricordare un'altra volta a 
noi stessi che la barbarie #' agita inquieta alle 
nostre porte, e che bisogna un'altra volta do- 


marla. 
Ignotus. 


Latin sangue gentile 


Una sala della Clinica Chirurgica dell' Uni» 
versità di Napoli, Lungo le pareti bianche si 
allineano sel lettini bianchi, dalle cui coperte 
cmdide sporgono rui guanciali le teste di nel 
foriti: vin di adolencenti alternati con volti 
di uomini maturi: tutti recanti le tracce delle 
nuperate sofferenze e tutti con lo sguardo 
mitratto è lontano, caratteristico di chi torna 
dalla battaglia è nerba ancora nel cervello la 
visione del sangue ed il rombo del cannone, 
Suno tutti tipi entremamente bruni, meno uno, 
Nell'ultimo letto, premo la finestra, da cui 
ni scorge la collina verde di San Martino pro» 
filata sul grigio clelo piovono, giace un ferito 
grave, di tipo un poco diverio, Un volto im. 
berbe, esangue, delicatissimo, che fa a prima 
vista pensare ad un bambino 0 ml una donna: 
l'elegante pigiama celeste con ninmari bianchi 
aumenta l'illusione, T morbidi capelli castani, 
spartiti nel mezzo e fluenti sulle tempie, la fronte 
ampia, i) purissimo arco delle orbite curvato su 
gli occhi dolcissimi, (1 naso ed il mento di linee 
finissime ricordano il noto volto dell'amar- 
sone capitolina o vaticana di tipo fidiaco, 
Ma nanni più clell'amazzone fidiaca vale questo 
esangue, valoroso ferito della guerra d' Italia, 

Questo efebo Incantevole è un nottotenente 
di complemento, ventenne, studente di legge, 
nato da nobile famiglia nd Atella lucana ; 
in quella terra d' Orazio, che da due millenni 
enprime dal suo grembo ricchezza inesausta 
di grano, di arte e di nomini: Magna parens 
Irugum, magna virum. Chiamato in aprile alle 
nremi con altri due giovani fratelli, lasciando 
la madre vedova e nola, pansò nella notte 
del 23 maggio il confine è, procedé, sempre 
combattendo, per due mesi, fino a procom- 
bero il 19 luglio a Vermigliano, sul reticolato 
della seconda trincea austriaca, abbattuto da 
molteplici ferite, che ancora, dopo quattro 
mesi, non sono chiume, 
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Chi ora contempla il giovane bellissimo 
Rgiacente nel letto e ne ascolta la storia di 
valoroso, ed apprende quale animo nobile e 
forte sia chiuso in corpo così gentile, non può 
non pensare ai primi eroi del «latin sangue 
gentile », a quell' Euryado 

quo pulchrior alter 
non fuit Aeneadum, troiana neque induit arma: 
ora puer prima signans intonsa iuventa. 


Nel pensiero dell'attuale c reale, come del- 
l'antico leggendario combattente, torna, pri- 
ma della battaglia, l'imagine della madre, 
che resterà forse sola: genitria est mihi, quam 
miseram...: pensiero pel quale Niso non vor- 
rebbe condurre il compagno alla morte : 


Neu matri miserae tanti sim causa dotoris: 
quae te, sola, puer.... persequitur, 


Ma, quando comincia il combattimento, dal- 
l'animo del nuovo, come dell'antico eroe, 
esula ogni sentimento personale e familiare, 
per lasciar solo posto al pensiero dominante 
della battaglia, della vittoria e del sarrificio 
da compiere, pel bene della propria gente, per 
la grandezza della propria patria, 

La descrizione sobria e calma, che il ferito 
fa dell'ultimo assalto e della sua caduta, por- 
tano l'ascoltatore in una sfera di elevazione 
© di commozione, Nella giornata del 18 luglio 
è conquistata la prima trincea del primo gra- 
dino del Carso ; durante la notte un varco è 
aperto, coi tubi di gelatina esplosiva, nel re- 
ticolato della seconda trincea ; all'alba del 19 
si dà l'assalto tra la grandine dei proiettili. 
Cade il capitano, cadono tutti i subalterni, 
resta ancora solo ‘egli, e si lancia sul varco 
alla testa dei soldati, Una prima palla di mi- 
tragliatrice lo colpisce al sopraciglio sinistro 
€ gli inonda il volto di sangue, ma non lo ferma ; 
una seconda gli traversa il fianco destro, ma 
non lo arresta; una terza gli spezza la testa 
dlel femore e lo prostra, a sei metri dal ciglio 
della trincea, sotto il fuoco delle pistole an- 
atriache : 


Volvitur Euryalus leto, pulchrosque per artus 
it cruor, inque humeros cervia collapsa recumbit, 
purpurews veluti quum flos, succisus aratro, 
languescit moriens. 


Ma, alla vista del biIlissimo fiore abbattuto, i 
soldati inferociti si scagliano come belve nella 
trincea nustriaca e la riempiono di un lago di 
sangue, conquistandola per sempre. 

Il ferito intanto non sente più il clangore 
della battaglia, né pensa più alla madre, Unico, 
solo, sovrano suo desiderio è lo scorgere i 
raggi del sole nascente, Si torce sul fianco 
Npezzato, vede i colli lontani invermigliati dal- 
l'aurora e sviene, chiudendo gli occhi alla 
luce, Il suo attendente, un eroico genovese, 
prende tra le braccia la salma gentile e, tra 
un grandinare terribile di shrapnells, la porta 
in salvo al primo posto di medicazione 

Ecco la storia di uno, che è la storia di 
molti, nella presente nostra guerra. 1 giovine, 
che la racconta, a chi lo complimenta pel suo 
valore risponde ; sono tutti più bravi, sono 
tutti più valorosi di me, Soldati di Sicilia è 
di Lombardia, giovani reclute e vecchi gene» 
rali, tutti affrontano impavidi la morte, con 
la passione d' Italia nel cuore, 

nuova, questa passione d'Italia ? Ella è 
ben antica, antica di due millenni e mezzo! 
I Romani pei primi presero dall'estrema 
punta della penisola il nome ed il senso d' Ita. 
lia è lo trassero a sé, allargandolo a mano n 
mano a tutta la penisola; prima fino al Sele, 
poi fino al Liri, quindi al Tevere, indi al Po, 
per poi finalmente circoseriverlo nella cerchia 
sublime «delle Alpi, Per allargarsi, 1' Italia 
lovette spingere verso occidente, settentrione 
ed oriente le genti celtiche e le germaniche, 
confinandole oltre il Rodano, il Reno ed il 
Danubio, Le pietre miliari di questa espan- 
sione d'Italia, durata per un millennio, sono 
spiritualmente segnate coi nomi di Mario, di 
Cennre, di Augusto, Germanico, Traiano, Mar- 
enurelio, e materialmente tracciate da 


l'antiche mura ch' ancor teme ad ama, 
e trema "1 mondo quando si rimembra 
del lompo andato e 'ndietro si rivolve. 


Quando la forza di Roma non poté più 
reggere la soverchia espannione, la diga si 
ruppe è la marea germanica rifiui per la peni» 
sola italiana, inondandola, dalla discesa dei 
Vandali e del Goti fino al 1860, per circa un 
millennio e mezzo : 


0 diluvio raccolto 
di che deserti strami 
per inondare i nostri dolci campi! 


Ma durante questo millennio e mezzo la par- 
sione d'Italia mai ni è spenta, Alla invasione 
armata il popolo italiano per un millennio e 
mezzo ha opposto la resistenza oscura e te- 
nace del senso della propria atirpe, ha opposto 
la forza dei comuni e delle repubbliche, la tra» 
dizione grandiosa di Roma e tale splendore di 
lettore, d'arti e di pensiero, che 1' Italia è ri- 
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masta sotto l'infuriare dei flutti germanici, 
quasi faro incrollabile, destinato a far splendere 
perennemente la luce radiosa della civiltà )a- 
tina ed italica. Il canto di Orazio e di Vir 
Kilio, per Roma e per }' Italia, risorge nella 
voce di Dante e di Petrarca; cd il fatidico 
Vaticinio del sommo poeta : 

Virtu contra furore 

Prenderà l' arme, è fia "1 combatter corto; 

Chè l' antico valore 

Negl' italici cor non è ancor morto; 


riecheggiato dall'invocazione di Leopardi: 


Dammi, 0 ciel, che sia foco 
Agl' italici petti il sangue mio; 


trova oggi compimento in questa guerra, in 
cui, guidati dal duce piemontese ed accompa- 
gnati dalla commossa, alata parola del poeta 
abruzzese, | militi, mossi da tutte le zolle 
della sacra nostra terra, versano il loro sangue 
sui confini, che Roma segnò per l' Italia, Ad 
essi possiamo oggi con umiltà e devozione 
ripetere : 
Beatissimi voi, 


Ch' offriste il petto alle nemiche lance 
Per amor di costei ch'al sol vi diede; 


perché chi muore per la patria, come ci dice 
anche un grande germanico, Schopenhauer, è 
Un uomo superiore, uno che s'è liberato dal- 
l'illusione che l'esistenza sia limitata alla 
propria persona: egli estende il proprio es- 
sere ai suoi conterranei, in cui continua a vi- 
vere, anzi alle loro future generazioni, per le 
quali egli agisce ; — con che egli considera la 
morte come un battito di palpebre, che nen 
interrompe la vista, 


G. De Lorenzo. 


PER NON DIMENTICARE 


Non è passato ancora un mese, e già quasi 
la rovina del Tiepolo, agli Scalzi, ci appare 
cosa lontana, Nuovi avvenimenti, tra j quali 
il bombardamento di Piazza dell'Erbe a Ve- 
rona, aumentano forse questa lontananza. E 
lontananza diventa, presto e facilmente tra 
noi, dimenticanza. 

Non bisogna dimenticare ; non bisogna stan- 
carsi di ricordare, Non bastano i primi sdegni ; 
occorre che lo sdegno diventi qualche cosa di 
più solido, di più durevole ; occorre che di- 
venti odio. L'odio non soffre di lontananze, 
non conosce dimenticanze, Impariamo dai no- 
stri amici francesi. Dopo più che un anno 
dallo strazio di Louvain e di Arras, di Reims 
e ci Senlis continuano a parlarne e a discuterne, 

Cosi il Comitato cattolico di propaganda 
francese ha iniziato anche in italiano una col- 
lezione di fascicoli copiosamente illustrati su 
La guerra tedesca è il cattoticismo. Ul primo, 
accanto alle rovine già note, altre innumere- 
voli ne fa vedere a Serres, Étavigny, Suippes, 
Monteeau, a Bargy, Revigny, Sonain : campa- 
nil sventrati, e chiese scoperchiate, bruciac- 
chiate, saccheggiate, 

E perché lo speciale pubblico, cui il Comi. 
tato più particolarmente si rivolge, non di- 
mentichi e non perdoni, accanto e insieme con 
| delitti contro i monumenti atorici e artistici, 
le profanazioni e i sacrilegi. Ecco a Drouville 
il Cristo segato dal suo calvario e gettato nel 
fango ; ecco a Gerbéviller il ciborio scassinato 
e la pisside prena a fucilato come un bersaglio ; 
ecco a Maurupt | sacri vasi rotti, contorti, 
ammaccati, E migliaia e migliaia di credenti 
che vedranno, non dimenticheranno mai più. 

Cosi anche, in Francia, letterati, artisti, 
solenziati, hanno dedicato alle associazioni 
straniere d'arte e di letteratura una memoria, 
per far cononcere il sistema di distruzione 
adottato dalle armate tedesche, 

La dedica porta un centinaio di firme, da 
Flammarion a Fabre, da Rostand a France, da 
Monet a Matisse; non manca neppure Loti, 
l'enaltatore dei degni compagni d'Oriente, 

La memoria forma un volume corredato di 
Illustrazioni e facsimili, e di copiosi documenti. 

Se in generale ripete cose già dette — ma 
ci dovremmo atancar di ripeterlo ? — non 
manca qua e là di particolari nuovi, di nuove 
prove, 

Scopo del volume è specialmente quello di 
convincere le armate tedesche di voluta e 
premeditata distruzione ; è gli argomenti son 
tali da ridurre al silenzio 1' avversario, 

Per Reims, sono le testimonianze del gene» 
rale Dubois e del dott. Langlet che persua- 
dono esser stata fatta metter la paglia nella 
cattedrale, proprio il giorno stesso nel quale 
la città fu ovacuata, non per preparare un ri» 
fugio ai feriti, ma per aiutare l'opera del bom- 
bardamento, È il facsimile del proclama fatto 
firmare «par ordre de l'Autorité alleomande » 
al sindaco Langlet; proclama ove si legge che 
«la ville sera entiòrement ou partiellemen 


brdige et les habitants pendus, si une infraction 
quetcanque est commise aux prescription pré- 
cédentes + : è infrazione era nuocere in qualri- 
voglia modo e in qualsivoglia misura adl'i 
mata imperiale, È finalmente l'osservazione 
fatta da un capitano di artiglieria durante il 
bombardamento del 19 settembre, Lasciamo 
la parola al suo generale : « LI a eu 1 impression 
absolument nette que le réglage «du tir no faisalt 
sur la cattédrale, LL affirmo avoir va les coups 
ne grouper pen A peu. Quand le tire a été ré 
giò, il a vu un tir d'efficacitò ne déclancer ct, 
parmi les pa atteignant leur but, il a di 
stingué trés nettement des conpa dont on 
entenidait le siflement non suivi d'explorion 
mais nuxquela sucegdatt uno violent jet de 
Mamme... L'ennemi employalt des projectiles 
incendiaires ». 

Sempre riguardo a Reims, nell'appendice, 
Auguste Dorchain, sotto il titi L'idde fine, 
riunisce tre documenti significat 

U primo è un passo scritto nel 1814 nel 
Rieinische Merkur dal prot. Giovanni Giu: 
seppe Goerres autore di una Mistica Cristiana 
ÙU passo dive i « Riducete in cenere codesta 
basilica di Reims ove fu consacrato Clodoveo, 
nve nacque questo Impero dei Franchi, falsi 
irntelli dei mobili Germani; incendiate cole» 
sta cattedrale » 

Un secolo dopo, il 5 settembre 1914, il Mer 
liner Blati serivevai «Il gruppo occidentale 
delle nutre armate di Francia ha già sorparsato 
la seconda linea dei forti di sbarramento, il 
cui regale splendore, che risale ni tempi «ei 
bianchi gigli, non mancherà di andare in pol» 
vere ben presto, sotto | colpi dei nostri nti. 
Iglieri » 

Kad coco finalmente il 1% gennaio 1013 nel 
supplemento artistico e letterario (1) del Ziere 
liner Lokal- Anseiger, Kudolt Herzog alzare un 
inno in onore della distruzione della cattedrale 
di Reima, è tra l'altro cantare bestinlmente 
cori: «Le campane non suonano più nelle due 
torri... La benedizione è finita ! Noi, 0 Reims, 
abbiamo chiuso col piombo il tuo tempio di 
idolatria t», 

Mestemmie ; ma bestemmie sincere almeno, 
Più sincere delle scuse e dei pretesti che si 
cercarono officialmente per Reims, Vi cera ans 
cora un po'di pudore a Berlino, 

Pol, col tempo, anche quel po' sì csauti, 
quasi che chiuse le frontiere non ne ne potesse 
importar più a rimpolpare la scarsa riserva 
nazionale. Per Arras 6 per Senlis non si cerca 
tono più né protesti né scuse Anzi il gene» 
rale von Disfwth dichiarò nel Tag che tutto 
il chiacchierio che ni stava facendo su Louvain, 
Senlis e Reims non poteva turbare mninima» 
mente dei militari, e conclndeva: « Non ci par- 
late più della cattedrale di Reims c di tutte 
le chiese e di tutti i palazzi, cui toccherà la 
medesima sorte, Noi non possiamo stare a 
sentir niente altro su di un tale argomento » 

Anche gli austriaci han cominciato a cer. 
ene scuse @ pretesti, dopo ruinato il soffitto 
del Tiepolo, Auguriamoci che un simile stra» 
zio non si ripeta; ma si può esser certi che 
non ne cercheranno più. Se le loro bombe, ine 
vece che sulla Piazza dell' Erbe, fossero cadute 
sulle tombe degli Scaligeri, frantumandole, forre 
avrebber taciuto, A_Vienna, di pudore ve ne 
è ntàto sempre meno —— ne pute è possibile — 
che a Berlino, si che anche li Ja riserva deve 
vnsere pressoché esaurita; nalvo che non si 
continui a cercar scuse e pretesti per una nes 
conmtà, ormai secolare, di mentire, 

Comunque sia, dover nortro è quello di non 
dlimenticare 

Se le nostre oftere e le nostre difene riusci» 
ranno ad impedire ogni nuova rovina, non 
avremo, come in Francia, ml iniziare pubbli» 
cazioni spociali 0 a raccoglier volumi di docu- 
menti; ma la distruzione del Tiepolo ha da 
enser sempre dinanzi agli occhi nostri. 

80 che Giovanni Poggi si è ordinato un ine 
prandimento del soffitto ruinato, per collo» 
carlo — Con una scerittà appropriata nella 
qua stanza di direzione alla Galleria degli 
Uttizi, «Sarà — mi diceva il primo argo» 
mento di conversazione quanio torneranno i 
soliti studioni di 1À », 

Seguiamo L'esempio 1 

In tutte le direzioni delle gallerie e dei 
musei, in tutte fe anle di studio delle bibliote 
che è degli archivi, negli uffici pubblici, nelle 
mocietà artistiche e letterarie, nelle redazioni 
dei giornali, si ponga un ricordo grafico non 
nolo dello scempio degli Scalzi, ma delle ro- 
vine di Keima, di Jouwnin, di Arran, di Sentin, 
perché | due Imperi mano uniti anche di fronte 
alla nostra rappresaglia, e perché non ni pos 
nano fare limitazioni e restrizioni mentali 

IL ricordo vi sia nelle nontre case, ovunque, 
Allora, quando + soliti studioni di ld ritorne» 
forme non con la sterna invadenza e pre 
dronanza — a mala pena mitigata e contenuta 
in aleno da una particolare correttenza = 
Mora, con quel ricordo inmistente, onnenmio 
nante, trarremo buona vendetta, Allora, anche 
senza bisogno di parole, faremo empire ehe men 
dimentietiameo, che nen potremo mai die 
menticare, 

RKodollo da Camerino, all'impiccagione in 
effigo fattagli n Firenze, rinpone ordinando pes 
la sun snla d' udienza un affresco ingiurione 
per gli Otto di guerra ; e ogniqualvolta gli ca 
pitava un Rorentino, nen mancava di fargli 
ammirare il dipinto, Noi non abbiamo biso» 
gno di ricorrere ad allegorie per oltragegiae, 
Bastano fotografie è stampe del soffitto degli 
Bonlzi è della Cattedrale di Reime prima è 
flopo la loro rovina, 

Tra la Signoria di Firenze — cui scottava 
l'affresco — e Rodolfo ni venne ad un neco» 
modamento | impiccagione in effigie e allegoria 
Mparirono di mutuo consenso, 

Ma poiché né tedeschi del nord, né tedeschi 
del sud potranno mal rifare © le wtatue «i 
Reima 0 ll dipinto di Venezia, ogni accordo 
sarà impossibile, K fore, chi sa, in un nvve» 
nire non troppo lontano qualche giovine s/ue 
dioro di là finirà col maledire a chi lo avrà 
costretto n non poter penetrare in qualriasi 
Intituto di cultura o d'arte di mezza RKuropa 


— ché l'esempio dovrebbe csser seguito nella 
I'rancia è nel Belgio, nella Russia e in Inghil- 
terra — senza arrussire, Dato è concesso che 
nel frattempo si sla ricostituita a Vienna e 
Berlino quella riserva nazionale del pudore, 
che oggi è esnusta totalmente è quasi, 


Nello Tarchiani 


I fattori della guerra 
6 il problema della pace 


1 traduttori dall'italiano si vengano gettando 
avidamente sul saggio di Eugenio Rignano : 
I fattori della guerra ed il problema della pace, 
edito dallo Zanichelli di Bologna, Ne è uscita 
di questi giorni presso l'Alcan la traduzione 
francese » contemporanceamente sì annunziano 
quella inglese ed anche quella tedesca, Euge- 
nio Rignano gode un'invidiabile fama nel 
mundu scientifico internazionale, non solo per 
la poderosa opera sull' reditarietà dei carat 
eri acquisiti e per | suoi saggi scientifici è 
sociologi, ma perché egli è dei pochi che ab- 
biano voluto è proseguito prima della guerra 
e, per quanto gli è stato porsibile pur du» 
rante la guerra, un accordo ta gli scien- 
#iati d'ogni libgua per trarre è coordinare 
dalle loro npermo eccessive specializzazioni un 
quidio sintetico ed unitario dei risultati da 
css raggiunti nei rami più diversi delle Joro 
iliscipline è delle oro ricerche, Lar sua rivista 
Stientia ha costituito il simposio più utile © 
Più interessante che mai sia stato imbandito 
com queste vedute e con questi intenti, ed 
ha fatto e continua a fare molto onore al: 
L'italia e ad nn nomo di com laga e libera 
mentalità e si corì versatile dottrina come il 
Rignano che la chirige, Ma la singolarità del 
saggio del Rignano sulla guerra proviene anche 
dal fatto che il saggio stesso è il risultato di 
considerazioni condotte sulle risp.ste che il 
dinettore di Scientia ha ottenuto dai più in 
Nigni storici, filosofi, economisti, scienziati, 
soelti tra quelli veramente rappresentativi 
delle potenze belligeranti, intorno ai fattori 
della grande conflagrazione internazionale, Sia 
mo di tronte ad un uomo che parla dopo aver 
mcoltato tntte le campane e che ha saputo pe» 
sare, su bilance precise è non sensibili al tempo 
di tempesta che imperversa inturmo, il pro 
il contro di tutte le ragioni e di tutti | ragio» 
namenti che lo parti avverse vengono adupe- 
rando come armi di difesa 0 di offesa, e che 
quindi ha potuto saggiare il suo giudizio per- 
sonale con quelli autorevoli suscitati dalla sua 
inchiesta stessa 0 largamente fioriti nel campo 
intellettuale della Jota, 

Ne risulta per queste considerazioni del 
Rignano un equilibrio mirabile pel quale, nd 
esempio, non è più lecito fermarsi a considerar 
la guerra come provocata da un fattore solo, 
ma inveco dalla concumitanza e dalla cone 
fluenza di più fattori, La sola, né la questione 
dell'Alsazia-Lorena, né la concorrenza navale 
a commerciale anglo-germanica, né la lutta tra 

Austria e la Russia per Ja conquista dei Dal- 
cani e del vicino Oriente aviebbero potuto 
fiuscire a scatenare il flagello della guerra 
vincendo le resistenze eccnemiche € popolati 
internazionali e nazionali che alla guerra eran 
portate ad opporsi, Solo insieme, tutti questi 
sd altri fattori hanno potuto esercitare quella 
violenta pressione cho ha fatto scoppiare il 
conflitto, Tuttavia ciò non toglie che, presi 
ognuno «a né, tutti questi fattori, abbiano avuto 
un'importanza. considerevole, La questione 
dell'Alsazia-Lorena, che ha costituito il punto 
flebole cella vittoria tederen del '70-'71, ha 
lanciato alla Erancia un deierio di rivine ita, 
che l'ha indotta md uniesi alla Russia ed 
all'Inghilterra por ricuperare le provincie per 
dute è fronteggiare la continuata minaccia 
teutonien, Gli storici tedeschi sostengono che 
la guerra è dovuta all'cscerchiamento che la 
Politica inglene è riuscita n fare della Germa= 
nia «rascogliondo contro In Germania tutte 
le inimicizie tederche »; ma, come omerva piu 
stamente il Rignano, se 1° Inghilterra è riuscita 
mul unire tutte Qquente inimicizie, ciò prova che 
ono eslstevano gih Una di tali inimicizie fu 
appunto provocata dalla questione dell'Alsazia» 
Lorena, Rrrerebbe però chi dicesse che solo 
tale questione ha avuto Ja forza di provocare 
il conflitto, 

Con ll conflitto non è certo stato provocato 
soltanto dall'antagoniamo commerciale anglo» 
tedeno ; tutt'altro, Lo stesso Adolfo Wagner 
ficononee che v'erano anche altie potenze a 
far la concorrenza all'Inghilterra, oltre la 
Germania, Pià valore ha avuto, nilo Apingere 
al conflitto, la concorrenza Imperiale, la minac» 
via tedesen a'io steso Impero britannico 
promossa dalle velleità imperiatistiche germa» 
niche e dal sempre più senkibile accreselmento 
della flotta tedesca, 

La conquista economien dell'Impero Otto» 
mano tentata da una parto dagli nurtro-un- 
fgarioi, cati’ altra chini rum fu un altro dei fate 
tori Importanti della guerra, fattore impor- 
tantissimo anzi ne sì considera Il Rignano 
«che tutti gli avvenimenti avoltivi in questi 
ultimi tempi nella Penisola Balcanica non nono 
che i nuccomivi è diversi aspetti del contrasto 
insanabile tra le aspirazioni rune su Costan= 
tinopoli e le aapirazioni  austro-germaniche 
null'Impero Ottomano », L'unione dunque di 
codente potenti è prepotenti forze politiche ha 
provocato il conflitto Internazionale di cul oggi 
siamo attori @ apettatori, se pure vogliamo qui 
tacere degli apporti che alla volontà della 
guerra nono atati dati dai caratteri divergenti 
della mentalità inglese e tedesca (la prima 
sintetica ed altruistica, la seconda analitica è 
particolarieta) e della società ingiere 0 tederca 
(la prima n prevalenza Industriale, In seconda 
n prevalenza militare), nonché da altri mate 
teri ed avvenimenti molteplici già anche troppo 


IL MARZOCCO 


lumeggiati nelle polemiche internazionali di 
questi ultimi mesi sanguinosi. 

L'interessante è per noi il riconoscere «he 
l'accertamonto e la cernita delle ragioni delle 
varie parti avverse porta di necessità il Ri- 
guano a liberarsi dal groviglio dei contendenti 
con animo disposto a riconoscere anche alla 
Germania il suo diritto all'espansione colo- 
Miale e ad ammettere che la Germania non 
potrà essere sehiacciata, come voniebbero e cre» 
dono ancora possibile molti i quali, anche senza 
accorgersene, hanno attinto dalla stessa let- 
teratura pangermanista che dispregiano e cone 
dannano alcuni dei concetti più tedeschi, La 
mania non potrà essere schiacciata nel 
nenso letterale, ché questo, oltre tutto si tra- 
durrebbe in un nuovo fattoie di guerra pel 
prossimo avvenire, Ora una delle preocenpa- 
zioni del Rignano è appunto quella di trarre 
dalla lezione della guerra gli elementi che val: 
gano a far riconoscere ed annullare per l'avve» 
nire i fattori che sarebber pronti a provocare 
una nuova guerra dopo di questa che ora si 
Viene cosi aspramente combattendo e della 
quale ancora le sorti pendono gravi di possi» 
Dilità tremende, 

Alemi dei fattori del conflitto attuale pot 
sono venir eliminati con questa guerra e por- 
siamo noi sperare che il fenomeno della guerra 
abbia a sparire dal mondo se noi tenderemo 
tutte le nostre forze ad evitare ed a distrug- 
gere le cause che possono produrlo ? 1] Rignano 
risponde affermativamente a queste domare, 
Innanzi tutto il principio di nazionalità, se 
non riuscirà proprio ovunque soddisfatto e 
trionfante dal conflitto attuale, non sarà certo 
più offeso dai termini di pace che verranno sot» 
toscritti, in mydo da dover esser difeso da 
altre guerre, La pace che sauà conclusa dovià 
tender quindi a far si che i casì d'insoddi» 
sfacimento del principio «di nazionalità sian 
tali, se mai, da non poter diventare minac- 
ciosì per l'avvenire, Così bisogna aesoluta» 
mente eliminare quel fattore di guerra costi. 
tuito dal fatto che 1’ Impero Ottomano è stato 
finora una res millius sulla quale si sono ap- 
puntate Je ingordigie dell'occidente, È ne- 
cessario, secondo il Rignano, per risolvere 
bene il problema della pace che sorge impe- 
rioto dai fattori stessi della guerra odierna, 
che l' Impero Ottomano sia diviso tutto quanto 
in zone d'influenza e cessi di esistere come 
Impero Ottomano, La sua spartizione deve 
omore completa e definitiva. Dovrà parteci» 
pare alla spartizione anche la Germania ? 11 
Rignano sembra propendere per il si. La Ger- 
mania ha bisogno di colonie e la sua espansione 
fuori d' Europa è necessaria tanto più quanto 
Più è necessario che cessa non si estenda in 
Europa. Ll Rignano restituirebbe alla Germa- 
nia le colonie che le sono già state portate via 
e le da ebbe anche altre colonie appartenenti 
ad altri piccoli Stati enropei disposti a venderle, 
sempe però che la Germania accettasse con- 
dizioni di pace fondamentali per la pace vera 
di domani, come la liberazione del Belgio € la 
filusione di tytti i danni cavsatigli con l'in- 
vasione, la rinuncia agli eccessivi armamenti 
o alla gara navale coll’ Inghiltersa, 

Il Rignano pensa, in quanto all' Inghilterra, 
che la supremazia navale inglese sia necessaria 
non solo per la salvezza dell'Impero bitan- 
Nico, ma per l'Inghilterra stessa, « Un blecco 
simile a quello oggi imposto dall'Inghilterra alla 
Germania, ove invece fosse stato possibile alla 
Germania di imporre all'Inghilterra avrebbe 
Rià costretto quest'ultima ad arrendersi per 
fame, mentre in nessun suo elemento propria» 
mente vitale per la Germania è stata da caso 
fino ad oggi colpita +, La Germania deve incl: 
tre riflettere che dalla guerra provenà un cone 
solidamento dei legami che tergeno unite le 
vatie parti dell'Impero britannico e che quirdi 
al mantenimento della flotta britannica con. 
comeranno sempre più e sempre meglio | do 
minte le colonie inglesi e ancora, che «mentre 
la supremazia navale inglese non è mai np 
parsa in questi ultimi tempi come um pericolo 
né per l'indipendenza, né per i porsedìmerti 
coloniali delle altre nazioni europee, sicché 
esa non ha rollevato diffidenze, né ostilità 
da parto di nessuna di queste ultime, altret- 
tanto non potiebbe certo diri che accadrebbe 
per nina supremazia navale tedesca che ape 
pena appena minacciame di costituite; per 
cui, in tal caso, alla rivalità di tutto L'Impero 
britannico si aggiungerebbero, prezione al» 
lente, quelle di tutti gli altri Stati curopei a 
forti interessi sia mediterranei che oceanici, e 
ben probabilmente anche quella degli Stati 
Uniti ntenni» 

1 fattori che hanno suncitato la guerra ate 
tuale potrebbero dunque venire eliminati, se 
nel mondo prevaleme e i negoriatori della fu- 
tura pace facessero prevalere un desiderio 
rente di parificazione avvenire e questa guerra 
done realmente combattuta è risolta contro la 
guerra, Ma perché regni domani la pace ce» 
corre che uno stato d'animo generale pacifico 
si diffonda in Kuropa, I Rignano non erede 
che le sole cieche forze economiche reggino, 
mecondo la dottrina marxista, gli eventi 10- 
ciali, politici e morali, Per lui l'influenza 
umana ha nn valore di primo vrdine, ha un'ef. 
ficacia determinativa più che considerevole, 
IWinogna che questa influenza ni volga alla pace, 
6 il Rignano trova che vi porsono emere è vi 
debbono essere domani fattori di pace poterti 
quanto quelli che hanno condotto alla guerra, 
Non è senza curlonità 6 interosve che ni segue 
il Rignano nell'atmostera avvenirieta in cui 
lo sonpingono il suo animo e la sua mentalità 
Hiberati © liberali, Li quadro delle pomsibilità 
pacifinte ch'egli traccia potrà non sembrare 
del tutto convincente a qualcuno, ma nessuno 
negherà che eso mia tracciato da una volontà 
e da una agilità di penniero fondate au convine 
zioni che provengono da una cultura tutt' altro 
Che ne mplicleta e tutt’ altro che attinta a grette 
scuole è chiesuolo avulse dalla vita vera dei fatti 
0 dello kdeo, Si potranno obbiettare molte core 
Mia fede che il Rignano nutre, ad esempio, 
nella virtà che un insegnamento scolastico 


non sclovinista può avere nel foggiar un animo 
avverso alla guerra nelle nuove generazioni ; 
ma non si potranno obbiettare plausibili e 
fondate ragioni alla fede ch'egli nutre nella 
rinascita del socinliamo tedesco e anche del» 
l'Internazionale, passato il turbine che opgi 
li ha travolti, rinascita che sarà dovuta alle 
condizioni stesse economiche cd industriali in 
cui si troveranno gettate domani la Germania 
è l'Europa; né alla fede ch'egli propugna 
che la pace si renda possibile anche per 1' av- 
vento del costituzionalismo nel campo della 
politica estera che non potrà più rifugiarsi 
nei segreti dei gabinetti diplomatici, ma dovrà 
essere soggetta ad un vivo controllo pula 
mentare , 

Il Rignano sostiene ancora che, eliminati da 
questa guerra quei fattori bellici che la impo- 
sero, gli armamenti delle varie nazioni europee 
potrebbero facilmente non essere annullati, 
ma ridotti notevolmente e non indietreggia 
dinanzi all'idea che il tribunale dell'Aja ri- 
tomasse in onore, anzi si accompagnasse mi 
un organo politico in cui ciascuno Stato forse 
rappresentato proporzionalmente alla sva po- 
tenza effettiva per dirimere, non già le questioni 
tecniche sottoposte al consesso dell'Aja, ma 
le questioni politiche sorgenti tra Stato è Stato, 
Il Rignano si sofferma alquanto su questo pro- 
getto di organizzazione internazionale, facendo 
notare che i criteri che dovrebbero ispirala sono 
già in applicazione ed in attività nel Zunden- 
sraht o Consiglio federale dell' Impero Germa- 
nico, Quel che, però, preme anoi di constatare, al 
di fuori d'ogni progetto teurico, è che il risultato 
delle discussioni sui fattori della guerra e il 
problema della pace, non sembra sconfortante 
per il Rignano, il quale esce ottimista dalle 
sue inchieste e dai suoi studi, Date le condi» 
zioni attuali e il raggio visivo dei nostri ac- 
certamenti per un futuro che non sin estre» 
mamonte lontano da queste condizioni, l'eli- 
minazione dei fattori della guerra, di questa 
guerra, potrà condurre nd una lunga pace, 
Le possibilità della pace sono per l' avvenire 
più grandi di quelle della guerra è le indu- 
zioni che si possono trarre dallo studio della 
conflagrazione in cui siamo immersi è che, se 
questa guerra non sarà l'ultima, potrà certo 
esser una delle ultime 

Dinanzi al Rignano siamo dinanzi ad un 
uomo di squisita fede nell'evoluzione del» 
l'umanità verso idealità più vaste è felicità 
più luminose di quelle che fino ad eggi han 
potuto esser sognate © raggiunte, Questa fede 
egli la trae dal campo stesso delle scienze per 
le quali egli è passato da maestro 

«L'evoluzione biologica c' insegna, — cgli 
scrive — cume la forza di espansione irtefre= 
nabile e tumultuaria della vita sia andata 
sempre più moderandosi, si da tendee piut- 
tosto 4 sospingese mmpie più oltte i confmi 
ml cssa assegnati dalle condizioni ambientali 
che non a forzatli e a oltrepatsarli, attennardo 
così sempre più, fa la quantità di vita 1cal- 
mente esistente e quella compatibile colle 
condizioni ambientali, quo grandi rquilibii 
non risolvibili the colla distruzione violenta 
di tutta la quantità di vita in revrappià, L'evo- 
luzione psicologica, dal canto suo, ci mostra 
come l'uomo sia andato sempie più allenta» 
nandosi dai suoi istinti sanguinai e violenti 
di bruto, sostituendoli dapprima con alti, 
egoistici essi pure, ma più mtenvati d'intene 
sità, e poi cogli cgo-altinistici e cogli altrmistici, 
che hanno sviluppato il senso della fratel. 
lapza umana e sostituito all'ideale della fer za 
quello della giustizia, L'evoluzione socicle» 
gica, infine, ci dice come la guerna, da condi» 
zione normale dell'umanità, sia divenuta 
sempre più rara cd eccezionale, come i sistemi 
produttivi abbiano scmpie più soppiantato i 
distruttivi, come, in giazia ad cessi, la lutta 
violenta per la vita si sia mutata in concor- 
renza economica pacifica, e come la produzione 
economica e la divisione sociale del lavoro, 
sempre più pronunciatamente internazionali, 
abbiano trastormato le vaie razioni, da 
emule per Ja vita, in cooperatrici indispensa 
bili per una migliore e più intenta vita, a be- 
neficio di tutte, Se non possiamo dunque 
certo dire che questa guerra sarà l'ultima, 
possiamo bensi sperare che /u guerra, in un 
futuro più o meno lontano, dovrà scr mp ie 
definitivamente dalla faccia della terra, come 
più sono sceompiusi, presso le nazioni civili, 
il cannibaliemo, | sacrifici umani, | massacri 
ino massa d'intere popolazioni, la riduzione 
loro in schiavità ed altro consimili manife» 
stazioni selvaggio della vita sociale primitiva, 
ormai superate per sempre », 

A tale fede narebbe ingiustizia contrap» 
porre un pessimismo attinto dalla ferrea ne» 
censità della guerra che oggi ci stringe © dallo 
spettacolo del mondo in fiamme cd in nngue ; 
tanto più che esna non domanda che nella pe» 
ranza della pace la nostra vita si cambi in 
beatitudine contemplativa, nibbene in lotta 
continua per condurre sul mondo la bontà 
agognata, in continua fatica per ridurne | 
tempi mutabili più umani, più laborioni, più 
pieni di forti stimoli di fraternità e d'amore, 
d'intelligenza è di napienza + è tanto più che 
onna ntessa, tale fede, dh un alto esempio «di 
questa lotta è di questa fatica, 
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Giuocattoli italiani 
ai bimbi d’Italia 


Una delle solite figurazioni tedeschi ian 
piccolo gnomo, dalla gran barba bianca e dai 
bianchi cernecchi uscenti da un capuccio pun 
tuto, cammina appoggiandosi al bastone 
una landa coperta di neve, I) cielo è grigio € 
i fivechi candidi seguitano a cadere sul Capuc 
cio del vecchio piccolo gnomo, sulla Aua barba 
Lorna cu suoi bianchi cernecchi, Ciò nono 
stante il piccolo gnomo va. Ha un Ministero 
da compiere, un dolce ministero che empierà 
di grida e di canti il villaggio a cuì si avvia, 
Sul suo dorso che s' incurva sotto il Peso don. 
dola un gran sacco dal Quale sporgono arputi 
visi di arlecchini, paftuti volti di bambole 
musi di cavalli, ruote di ferrovie e di Automo- 
bili di latta, fucili — molti fucili — e canne nio 
molti cannoni, È una figurazione ingenva € 
anche poco simpatica — a noi che lo conce. 
piamo in tutt'altro modo questa tedesca 
del Natale, Ma è oltremodo cara ai nostrì 
bimbi : a un terzo della umanità, della Migliore 
umanità: quella dai grandi occhi pensosi, 
dalle guancine paftute e dai riccioli in disci. 
Pplinati come le anime, 

Or bene, quest'anno, il piccolo gnomo 
tedesco non busserà più alle fincstie Appani 
nate: ha altio compito; taglia le mani ai 
bimbi del Belgio, quest'anno, e ai bimbi di 
Serbia, Poco male — molto bene, anzi, — non 
venga da noi. Ma con lui non verranno neppur 
le bambole, neppur gli arlecchini, neppure i 
trenini, neppure le automobili di latta, perché 
tedeschi anche loro, 

Il piccolo gnomo, che or taglia le mani ai 
bimbi ai quali prima portava i giuocatt li, 
sutto il suo aspetto bonario era anche egli un 
sacerdote del Dentschlami tber alles: cin an- 
ch'egli un commesso viaggiatore dell Impero 
mondiale tedesco, E per il mondo non ancora 
impero tedesco portava merce te È la 
vendeva. E con cento bambole, faceva un fu 
cile; é con mille trenini, una bomba asfisslante : 
e con un milione di automobili di latta un 420 
E il mondo, che non era tedesco, che era 1 
bero e indipendente, li comprava, E le nostie 
bimbette baciavan le gote rosce delle mie 
bole che una mano tedesca aveva levigata al 
sorriso, 

E la Germania, la gran fata, era benedetta 
nel cuore dalle moltitudini, 


per 


ini 


C'è in Italia tra tutte le altre classi una 
classe, tra tutti gli altri problemi un problema 
che meritano considerazione : ja classe degli 
muitisti e il problema del ku pane 

Non parlo dei giandi, s'intende. 1 gradi 
col lavoro e i guadagni passati hanno po- 
tuto metter da parte negli anni buori qualche 
riserva per gli anni tristi: di più i grandi, 
appunto perché sono giandi, debbono più fa- 
cilmente adattusi ai sacrifici che anche da 
loro la patria esige. E neppute parlo di quelli, 
grandi e piccoli, che la patria ba chiamato 
alle bandiere, o che alle bandicie sono accorsi 
spontancamente. Taluno di essi ha già dato il 
tributo del suo sangue, tal'altro, icrito € pi 
gioniero, studia a quest'ora le dure sagome 
dei suoi carcerieri croati, Palo dei melt), dei 
moltissimi che, senza avese avuto dalla na- 
tura doti supreme, avevan quel tanto d'ine 
gegno e quel tanto d'amore che bastava, pel 
tramite dell'aunte, a nutritli, 

La maggior parto di loro traeva i) guada- 
gno dalla copia di galleria, e direttamente è 
Indiettamente pel tramite degli antiquari e 
dei «fabbricanti di antichità », dalla borsa del 
forestiero, A Firenze, a Roma, a Venezia si 
Viveva esclusivamente del forestiero, sì sfrute 
tava unicamente il forestiero, Oggi, per »ua 
fortuna, l'Italia non è più un albergo ; ma, men 
tre il servitorume e il camerierume hanno in 
generale potuto passe ad altra industria è 
ml altro mestiere men redditizio forse, ma 
certo più nobile, gli artisti d'Italia, i pittori, 
gli scultori, i disegnatori di non grane ala, si 
son trovati d'un tratto privi di ogni fonte di 
guadagno, 

Taluno si è adattoto a mettere uno straccio 
umido sulla sua creta, 0 a chiudere tempora» 
neamente la scatola di colori per piender la 
penna dello scrivano o magari la borsa del 
tranviere ; ma son pochi ed è bene che sun 
pochi perché Ja richiesta di Javoro è in ogni 
Categoria limitata, E del resto, non sì può 
fare alcuna colpa a chi non ha voluto è potuto 
compiere l'estremo sacrificio : l'artista, si sa, 
non può viver che dell'arte, È quando l' mte 
non rende che deve fare ? Morire ? 

Varie voci di artisti è di amici di aitisti si 
fono già levate a prospettare il problema, © 
tuluno d'esse assai fioche e annali lamentore ; 
ma ch'io sappia, all'infuori di qualche up- 
pello al mecenatiamo e al mutualismo, non sì 
è trovato altro, E tra gli artisti stessi c'è 
stato chi n'è sdegnato : il rimedio di una Jar- 
vata elemorina gli è parso più duro che il male 
chi una manifesta fame, E ciò è bene per l'arte 
© per la figura dell'artista; ma il problema 
resta, 

C'è anche, si, chi ha pensato al Governo, è al 
Comune, Ma il Governo trascorre giornate arsal 
Plene è ha molte e più urgenti questioni alle 
Quali provvedere : il Comune, anche volendo, 
mon potiebbe far che poco è intervenire » lo 
nei can più pietosi, Il nostro Comune, tra pa- 
fenteni, sta varando con le migliori intenzi ni 
di dar lavoro agli artisti, il « progetto » di un 
nuovo palazzone per le Esposizioni, ma, anche 
Mm tale jattura non potrà emere alkntanata, 
si vorrà del tempo prima che pittori € scultori 
vi posano dare opera, 

K wi tratta invece di risolvere magari tran- 
nitoriamente, ma subito, il problema di dar 
loro lavoro ; ni tratta di sovvenire sia pure in 
un modo modesto a) bisogni più urgenti di 


famiglie e famiglie che non hanno più ll ne- 
censarlo per vivere, 
Chi invocnre ? 
LA 


A me è venuto in mente il piecoio gnomo 
tedesco, che non verrà quest'anno, Ed ho 
pensato © he sarebbe assai bello creare un pic- 
colo gnomo Italiano, e addossargli sulle spalle 
an gran sacco pieno di bambe di arlecchini, 
ili ninnoli, disegnati ed eseguiti da mani ita- 
liane 

Pensate che nuova magnifica vittoria but- 
far già dl timo della bambola di Norimberga 
dial quale essa impera su tutto ll mondo t E 
pensate quale vantaggio per la purità delle 
mani dei nostri bimbi cvitar loro il contatto 
della cosa todencnt E pensate ancora quale 
guadagno per l'estetica e per l'educazione del 
ibolire una volta per sempre 1'idiota 
sorrì tercotipato dei bambolotti teutonici, 
e veder nelle vetrine dei giocattolai e tra le 
ditine rosee dei bimbi nostri dei sorrisi ita 
Nani, nimili a quelli che li gumdano è li cas 


pope 


ARANO, 
Unniie il compito che fo propongo n nostri 
tsti ? No, Rasi, appunto perché sono arti» 

ati amino che in una faccetta di bambola, in 

una smorfia di burattino si può mettere un 
tesoro «di bellezza, molto più che in un dei 

moliti quadretti di genere o in una copia di 

pilleria o in uno piccolo abominevole ala» 

bmatro 

Difficile creare |l congegno industriale è 
neconiario a mettere in valore 
opera dell'artista ? Le prime ? ke 
macchine ? il costo minimo che deve avere la 
produzione ? Altrettanti problemi, lo so, ma 

non tali da impaurire, La materia prima non è 

fortunatamente né nocialo, né rame, né nitro, 

è cartapesta,  matolica, legno 
tutte cose che non servono 


reiate 
materie 


né melenite : 
lulee, ecc, 006 
alla guerra è che, In dio mercé, ci sono anche in 
italia, 

Cul gesso | contadini della Lucchesia fabbri 
cino è portano per il mondo intero statuette 
e giniitti, talvolta di non pessimo gusto ; coi 
vimini gli Alpipani e i montagnoli del Casen 
tino fabbricano © portan pel mondo poltrone 
du uomini e seggioline da bambole ; col legno 
dolve in provincia di Sondrio si contrulscon 
nei lunghi inverni oggetti d'uso casalingo € 
giuocattoli assai ben fatti che hanno vinto 
porfino Ia concorrenza tedesca, E quando si 
ponsi che le tanagre non sono altro che della 
povera terrà cotti, ri comprende come dalla 
più umile materia prima possano gli artisti 
trarre opera anche immortale, 

So bene che la moderna produzione dei 
pioenttoli esige organismi, 
machine | v'è, insomma, una tecnologia anche 
perla fabbrica dei trastulti ; ma prima di tutto 
non sarà poi un gran male se Ja manifattura 
riprenderà un po'di vantaggio sulla produ» 
done meccanica, e in secondo luego ci sono 
in Italia macchine semplici e adatte e cfficine 
in abbondanza per fabbricarne, E ci «no ca- 
pitali quanti se ne posson «esiderme, | quali 
con un po'di buona volontà, potrebbero ri. 
volgerri alla industria nuova . 

Sorgono ogni giorno aggruppamenti finan» 
ziarii è società per il munizionamento, per i 
colorifici, per i prodotti chimici, e per tutte le 
nitre industrie che ormai il mondo intero 
aveva devoluto nelle mani della Germania : 
perché non potrebbe sorgere in Italia una so- 
cietà finanziaria, che curasse e sfruttasse la 
induntria dei giocattoli, e chiamasse al lavoro 
tutti quegli artisti i quali, appunto per essere 
artisti, sanno che l'arte è universa è che in 
nonna sun forma, neppure nella più umile, è 
indecorosa ? 

K perché, por esempio, qualcuno dei grandi 
commerciatità, che a certe epoche «dell'anno 
dedicano alla vendita del giocattoli Ja loro 
migliore attività, e da essa traggono Jauti 
puidagni, non pensa intanto a indire tra gli 
artisti del concorsi (molteplici concorsi con 
molteplici premi) per qualche tipo di giuocat 
tolo, per qualche forma di bambola è di pul 
cinella ? 

Ché poi, da cosa nasce coma, E chi an che 
più di un pittore mancato, 0 mediocre, esere 
citandoni nella nuova arte, non scopra in né 
qualità «d'immaginazione, d'invenzione © di 
ingegno quali |' arte vera non gli aveva mai 
itato occasione di mettere in valore,,,, Tanto 
meglio ne, invece di brutti quadri da ven 
iero al forestiero, seguiterà anche a guerra 
finita n faro dei cavallini, delle automobili @ 
dei soldatini che empian di giola gli occhi e 
l'anima del bimbi italiani, e vadan per il 
mondo, a far guerra anche loro, ai cavallini, 
alle automobili è ai soldatini tedeschi. 


FP, V, Ratti, 
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MARGINALIA 
GIOSUE BORSI 


La morte di Gionue Borsi, caduto n Zagora 
mentre guidava dl suo plotone  all'amalto, 
aupera l'episodio di guerra ed entra nell'or 
dine di quei fatti identi pei quali, nelle grandi 
epoche, n manifesta l'occulto e più intimo 
carattere di una nazione e nel quali della na» 
nine meglio mi leggono | dentini 

Poiché, con Gionve Borri, è motto un cite 
tadino che ha voluto morire per la patria. 

Anche conriderando le cose nello niretto 
cerchio delle contingenze umane, non solo, di 
fatti, Gionue Nor non nveva obbligo alcuno 
di servizio militare, non nolo, cioè, era entrato 
volontario nell'esercito e volontariamente esa 
andato al fronte, non solo quento aveva fatto 
ancrificando ogni altro suo obbligo, perfino 
quello che aveva e sapeva di avere verso ln 
vedova sua madre, ma — che ancor più conta 

- lo aveva fatto violentando la nua stenna na» 
tura, Non era nato per la guerra il Borsi, è 
neppure ardeva nell'anima sua tal fiamma di 
convinzioni politiche che lo abbagliase è lo 
atringenso all'olocausto, Ill era un poeta, un 
mite poeta: uno scrittore d'arte e di cultura, 
un letterato di tavolino... 


Come dunque ha potuto egli cogliere, vo- 
lontario, la morte che A poeta è argomento 
di canto, ma che il destino riserva per solito 
A tutt'altra sorte di vomini ? Lo ha potuto 
perché nel poeta era anc he, sagomato nelle 
sue linee più semplici, più elementari, il cit- 
tadino, E il cittadino, scoppiata }a guerra, 
prese la più elementare delle deliberazioni ; 
corse alle bandiere, Vi corse con la «tesa na 
turalezza come se la legge ve lo avesse chia- 
mato, Non v'è, sopra la legge scritta, una più 
vasta © più certa legge la quale, quando la 
patria chiama, impone a tutti | suoi figli validi 
«li prender l'armi ? V'è, E il cittadino Borsi, 
Kià abituato come poeta a obbedire alle leggi 
Momo neritte, accorse Semplicemente, umile 
mente, istintivamente 

Di questa semplicità, di questa umiltà, di 
Questo istinto, sono magnifici testimoni le 
lettere che dal fronte egli scriveva alla ma- 
dre, ultima forma la più schietta e talvolta 
perfetta della sua attività di scrittore, 

L'autore di Primus Fons, di Seruta Obsoleta, 
cli novelle e di commedie che parevano scritte 
soprattutto per rivelare le più occulte piezio- 
sità della nostra lingua, della quale era profone 
damente innamorato è Signore, era salito in 
queste lettere a una freschezza e a una purità 
francescane, Parevano esse, le lettere sue, 
quelle di un fanciullo che, non dallo studio, 
ma avesse sortito dalla natura la perfetta 
conoscenza del valore delle parole, 

Fisse non hanno in tutta la sua opera let 
teraria legame o raffronto se non con la più 
Alta delle aue Hirkhe, « Il pappo e il dindi » 
dove presagio ? eran nominate le sorelle 
per le quali egli pui sarebbe morto, « Il pappo 
è il dindi », l'ode m gloria di lingua nostra 

A che dovette egli questa portentesa sem 
plicità di espressione che wi rivela nell’ cde 
pun più ardente e nelle lettere ultime ? Certo 
anche all'appassionato amore per la nostra 
lingua e allo studio dei classici latini e italiani 

«che gli erano tutti cost famigliari da averne 
a memoria migliaia di versi e interi capitoli 
di prosa — ma soprattutto alla purità vera» 
mente meravigliona della sua anima, To non 
ho cononcinto mai né tra i miei enetanci, né 
tra i più giovani un uomo che come lui since 
ramente aborrisse dalla menzogna ; di picco» 
lissima o grandissima cosa a) trattano, egli 
non poteva, neppure a fin di bene, mentire, Ne 
aveva terrore, Per questo ne ppur mai dissimu 
lava, e talvolta, quando i suoi pensieri, | suoi 
sentimenti, le sue convinzioni erano diversi 
da quelli della gente tra la quale viveva, egli 
sembrava talvolta, ai superficiali, « posaere », 
No, non posò mai, Giosue Borsi, Qualunque 
attitudine passeggera o tennce egli prendesse, 
interiore vi esteriore, fu sempre di una since 
rità diamantina, 

Per questo avvenne che egli, tenuto al fonte 
battesimale da Giosne Carducci, cresciuto nello 
studio e nell'ammirazione del classicismo © 
del paganesimo — ognuno di noi Jo ricorda, 
Attore mirabile, resuscitare nel Teatro Ro» 
mano di Fiesole i fantarmi emipidei — po 
tesse in questi ultimi tempi raccogliere tutta 
l'anima sua in un sereno e soave misticiemo 
fancescano, che lo condusse fino ad ererci- 
tav le più severe pratiche «della religione, E 
per questo, sempro in una atmosfera di per- 
fetta sincerità di convinzioni e di intenti, 
avvenne che egli potesse partire per il fronte 
portando in tasca Îl suo piccolo « Dante » che 
miri non lo abbandonava, e cadervi sopra ba- 
gnando le sacre pagine col sangue del suo no- 
bilissimo cuore, Fà. VR 


+ L'alba di re Ferdinando. -— Firlinando 
di Coburgo Gotha, del ramo cattolico di questa Casa, 
è nato il 26 febbraio 1861 a Vienna, Suo padre era 
|l principe Augusto, meggior generale 
austriaco morto 1870, Sun madre, ln principessa 
Clementina, era figlia di Luigi Filippo. 1 giovine 
principe ai truvava dunque imparentato alle Cane reali 
di Coburgo, d' Inghilterra, di Portogallo e di Francia 
certo prestigio internazionale e titoli di 


che era in cerca di re, posò gli occhi sopra di 
lul, Ma quando | delegati bulgari wi presentarono al 
giovane principe nel suo castello di Ebenthal si urta» 
rono prima ad un rifiato, 0 almeno a un messo ri 
fiuto, 1} prin rispose che egli nun poteva accet- 
tare di andere in Dulgaria che come Commimario 
turco, 1 di ti gli ricordarono che essi avevano la 
miasione di trovare un principe e non un Commis 
, 1) quale avrebbe potuto esser ci alla Porta, 
ll principe Ferdinando avrebbe anche voluto assicu- 
tarsi ll consenso delle Russia; ma ln Russia non 
volle riconoscerlo nemmeno quando egli ebbe defini 
tivamente accettato, a osusa della o 
tollen e non ortodossa, Il 7 luglio 
fu proclamato principe di Bulgaria: dall’ Assemblea 
marionale e il 15 agosto di questo stesso anno il 
principe prestò giuramento costiturionale a T'rnovo, 
l'antica capitale degli cme. La religione onttollea 
procurò un'infinità di dispiaceri al re Ferdinando al 
l'alba del suo regno, Per facilitare il matrimonio del 
sovrano con una principessa non ortodossa ll mini: 
siro Stambulo® feca approvare dal Parlamento una 
modificazione all'atto fondamentale di Traovo, Egli 
fece votare che |) primogenito del matrimonio con 
cluso dal prinoipe Ferdinando avrebbe potuto appar 
tenere ad na culto diverso da quello dello Stato 
bulgaro, Non vi era probabilità che Il principe po- 
tesse sposare una principessa ortodossa, cosleché egli 
dovette necessariamente cercar moglie fra lo famiglie 
cattoliche 0 protestanti, Nel mese di febbraio 1893 
agli sposò la principessa Marla Lulsa, figlia de) duca 
di Parma, dalla quale ebbe quattro figli di cui due 
maschi, La principessa Marla Lulsa era una donna 
4 cuore è di grande intelligenza; ma mori 
prematuramente nel 1899, Conformemente agli me 
pegni presi dal Parlamento il prinoipe Moris, 11 pri- 
mogenito di Werdinando, fo educato nella geligione 
cattolion, Ma la Russia non disarmava e tutta l' Ku: 
ropa imitava (i s00 esempio e persistera a non 
riconoscere Il re di Dulgaria, È nota a questo propu- 
sito una grazione sortita del duoa d' Aumale, 1} 
principe Nerdinando si recava spesso in Wranoia in un 
Incagolto più subifto che ricereato, Una sera egli 
penetrò nella biblloteea di Chantlily in owi suo slo 
steva lavorando, La biblioteca non era rischiarata 
che ila una lampada posta sopra il tavolo di studio, 
e Chi è? domandò il duos, « Bono fo, sio, il vostro 
nipote Werdinando », + Ah sel tn?» + Guarda, facevo 
come l' Iuropa; non ti ricomoscero », Per essere fi» 
nalmente riconoseiuto dall' Europa Ferdinando si des 
choo a far convertire |) prinelpe ereditario dal cato» 
MHolimo all'ortodoreia. Allora la Russia piegò il onpo 
n cosi focaro le altre potenze, Dopo alouni anni di 
vedovanta Ferdinando sposò in seconde nose una 
persa di Mecklenbargo. Verdinando, dunque, se- 

o sul trono sl invò lo elreostanze dellentinetome 


IL MARZOCCO 


# Un caricaturista antigermanico, - 
Ila ottenuto un successo veramente grandissimo, per 
le sue caricature contro la Gersuania e il kaiseribmo, 
un artista olandese : Louis Raemacckess Si può dire 
che Il Raemaeckere abbia intrapreso e combattuto la 
più grande battaglia mai combattuta lo U'anda contro 
l'ioffaenza tedesca è | metodi di querra adottati dal 
soldati e dai generali del Kaiser. Lutorno al Raemae- 
Ckera fervono oggi gli amori e ribollono gli odii in 
veramente impressionante, Egli steso dà inte- 
tersanti informazioni intorno n questi odii e a questi 
amori e Intorno alla sua stessa persona in una lettera 
che dirige alla Aevieo e/ Revieios. + La mia bio 
Afia personale — egli scrive — è priva «i Interesse, 
0 a Roermond, feci | miei studi ad Amsterdam, 
pol a ev. Paesaggista e ritrattista, membro di 
tutte le società d'arte olandesi, ful chiamato a fare 
molte satire politiche e alcuni ritratti, al natarale, 
dei nostri pid eminenti uomini politici. Dal priasiplo 
della a ho intrapreso a cumbaitere ad oltranza 
Il kajseriamo, ciò che mi ha valso oidii feroci, nun 
sultanto in tutta la Germania, ma anche in Olanda, 
dal partito che è più prassiano del principe consorte 
sesso, e anche fai capi del partito cattolico romano 
che ha condotto contro di me una campagna feroce 
come ne lu Il diavolo in perspna | È forse perché 
ho preso la lifesa troppo ardente del miglior eristia- 
Desimo, quello che insorge contro l' assassinio dei preti 
€ la distruel ne delle cattedrali, lo cerco di mostrare 
all'universo la + Kulrar » come io la ve 
stato incuragg: d olì di giornali » 
lettere di artisti notissimi, ciò che mi cagione una 
gioia pi fonda dal punto di vista artistico. Altri amici, 
Muti ed ignori, mi dimostrano l'efficacia della mia 
ma ciò che mi dà la 
certezza sono articoli fi 
dei cattolici che dirig 


amlei e «di vaghe relazioni, senza cor le lettere 
anonime d'ogni genere... ma Î loro sforso più 
costante è di ioterdire al pubblico In v.ndita dei 
miei albume, Gli ambanciatori stranieri, | loro agenti 
voce il pericolo 
reale che fo costitulaco per la ralità olandese e 
teclamano il into incarseramento per offesa a sua 
maestà il kaiser, Molti fecero corre e Ja vice ch 


contro Il giornale il 7i/egraa)4 dove io collaboro, 
lutto questo nun mi tocca e non altera |l mio spi- 
rito perché nen vi è altro che la verità che possa 
ferire, e i veramente colpiti sono | miei nemici e non 


lo, L'Ob Ingombra d'uomini d'affari, indu- 
strlali è commercianti a centinaia di migliala, tedeschi 
na'uralizzati 0 no, che posseggono un' inflae 
stia popolazio! tuttavia mai essi potranno 
e I movimento eccetto i cattolici 
che sempre proferiscono minaccle contro la 
lm Liberale); per quanto sia facile Invece 
Un movimento omile contro l' Inghilterra rie- 
do tutte le vecchie accuse della a fino al 


n si accorga che il più grande e vero pe- 
riculo dell'umanità e della democrazia è |l knjse- 
riso... Il mio compito non è sempre facile ed ho 
scelto una strada tutta piena di epine.... — conclade 
l'art fo fondo alla mia strada scorgo una 
avperba rosa che ho sempre ammirata e niata nel 
più profondo del cuore: quesia ros lo la vedo pid 
tisplendente che mai, pid fol, te è pid bella, 
Come son fiero di poterla al po' a liberare 
orribile vampiro che ceren invano di succhiare Je 
sue linfe e di spegliare la sua bellezza 1 Questa roma 
unico e meravigliosa è la Francia », 


4 ll generale Gallieni, — Il nuovo minì 
mro della guerra francese, generale Callioni, gode 
della più grande popolarità, non solo per 
pronta difera di Pari 
piiale francese cooperando vittoriosamente alla batta 
glia della Marna, ma anche por tutto |] suo passato 
guerriero, Quando fu cunelosa la pace del 1870 — 
dine 
co 
I Senegal è Il governatore 
della colonia Jo incarioò subito di stadiare i) ino» 
clato della ferrovia che progettava di condurre alno 
sì N L'impresm era difficilissima polché |) 


sorive Adolfo Brismon negli Ammaler — Galli 
traprese ana vita di 


adagnare Je amicizie del Sultano Ahmadu, 
4 cui vanti Stati sono bagnati dal Niger. Segufto da 
un pugno di vomini, Gallieni si apri un passaggio 
attraverso le tribd nemiche e incumineiò | Lo 
bili aeguriati col re barbaro che finse di proteggerio, 
mo da realtà lo tra e prigioniero, Gallieni sop- 
portò tutte le prove fisiche e morali che infligguno 
all'europeo queste spedizioni arventurone, La febbre 
lo abbatté, Sofi di mancanza di acqua, di cibo e 
di medicine @ passed prima che egli 
potesse © 10 
inno, Ott le 
peno, che pose un immenso Impero sotto |l protetto» 
rato della Franela, Nel 1886 ritroviamo |l Gallleni 
a combattere butto insorto 
Mahmadu Lamine e, mentre combatte, Jl Gallieni 
cron delle scuole, traccia delle strade e non «i ferma 
fino # che non ha aperto al commercio della patria 
hi obegohi, Questi primi successi misera 
lo Juce il sno 
una difficoltà sor, 
tana colonia viene affidata a lui Ja cura di risolvarla. 
Nel 1892 egli arma /l Tonkino contro Je incursioni 
del pirati, fonda la città di Lang:Son, facilita il come 
ume; del coloni agricoltori di cul procura la steve 
renza, Nel 1896 lo troviamo nell' invla di Madagascar 
in cui Je sedizioni fermentano, Egli manda la estlio la 
regina, riduce all' impotenza | minietri ribelli, impone 
alle pupolezioni la tutela francese che si sforsa di 
1 loro dolce è benefica, Bou bio l'origl: 

A della sua concertone, Il segreto sorprens 
dente riuscita, Gallieni è nello stesso tempo energico e 
giusto, non vuole regnare per mento del solo terrore j si 
astiene dall ui tradizioni locali | riepetta la rell- 
ione ed | costomi ti e al presenta da amico e non 
a, Quando Il principe Boybu, figlio del Sul 
tano Mabmadu Lamine, fa catturato 11 Gallieni, im 
piotositoni della sua giovinesta +— aveva solo dielotto 
anni — e onorando ll cureggio dell’ adolescente di: 
nanni alla morte, presorinie che agli dovesse morire 
da soldato, cioè fucilato invece che de'apliato, « TI 
ringrazio di uccidermi col tnol fucili — disse seme 
licemente il principe fanatico — e di nun rendermi 
degno del soggiorno di Allah », Gallieni eccelle 
nel trovare solozioni eleganti in oui 11 vigore del guer 
tiero si collega alla finenza diplomatica, Quando le 
bande cinesi derastarano la frontiera del Tonkino, 
Qallleni richiese spiegazioni ed indennità che tarda» 
vano troppo a venire. Allora egli stesso vesti da cone 


sue gesta, Un'altra virtd del Gallieni è la sua forza 
di decisione e la sua tenacia nel lavoro, Egli lavora 
appassionalamente, senza conoscere ostacoli né stan- 
chesse e deciso a giungere dove deve giungere anche 
attraverso le difficoltà pid grandi, È un soldato di 
tanza, è, senza altri aggettivi, un soldato, 


# Il Greusot — Se | tedeschi hanno Essen, 
) francesi possono vantarsi di avere Il Creusot, che 
lo eguaglia se nun lo supera, Come fu fondato il 
Crewiot ? Lo ricorda la rivista Afersidor, Con decreti 
in data del 21 e ar Giagno 1510, «essendo dato 
che da otto anni era stata trovata in una montagna 
vicino al villaggio di Creusot una miniera di carbone, 
Ugo Bertard signore di Montessus, in nome dell'alto 
e potente principe e «ig smigi di Orléans rico» 
nosceva a diverse persone dei vilaggi del Creusot e 
della Cheze, il diritto di estrarre del carbone dalle 
loro terre purché dessero la terta parte dei profitti 
dello sfruttamento della minier In quel primi 
del secolo XVI, la scoperta del giacim 
feri del Creusot fu senza dubbio la be: 
tutti | lavoratori del dintorni, Ma chi avrebbe potuto 
prevedere Je grandi ripercussioni che Questa sci perla 
avrebbe avuto sui destini economici del paese ? N 
dolo NVIII soltanto si cominciò a pensare nd appro- 
fittare di questa ricchezza del sottosuolo per edificare 
al Creusot una officina metallurgica per assicurare 
alla Francia una produzione nazionale del metallo da 
artiglierie fino ad allora richiesto all'Inghilterra, 
Creata sotto il patronato di Luigi XVII, la fonderia 
teale di Montcenis — questo fu il suo nome all' ori 
gine — fu estremamente importante per l'epoca, 
Questa fonderia comprendeva quattro alti forni, sei 
forni a riverberi, tre macchine da fuoco sof! 
macchine da fuoco a mariel 
cine e fabbrica di caldaie. Vi si fabbricarono 
subito € ni, è macchine da fuoco ed altre », Un 
processo verbale del ci rende noto che + la 
prova a oliranza d'un cannone da 36 fuso a Indret 
e nella fabbricazione del quale |1 metallo del Creunot 
è stato sostituito a quello d' Joghilterra da eccellenti 
resultati ‘ox dal Creusot escono nel 1809 | leoni 
la ferro della facciata dell'Intituto, eseguiti, benché 
questa fabbricazione uf difficoltà, con lo scupo 
di far conoscere a Parigi le risor egli stabilimenti 
del Crei per le arti, Industrie della pace e indu 
strie della guerra furono, come sì vede, sin dal priv» 
cipio egualmente in onore al Creusot, ma l' dra vera 
e propria di prosperità delle officine doveva aprirsi 
alcuni apni pid tardi quando ne presero la direzione 
gli eider, 4 quali da allora, di padre in figlio, 
le hapno senza riposo avilupp 
merosi stabilimenti nuuvi, costituendo cosf un in 
di mezzi di prodozione che sono oggi il fattore 
Importante della difesa n 
Rivolozione, si consideravano con ammirazione q 
fonderia e queste offisihe che occupavano mill 
quecento operai. Oggi sono cinquemila ingegneri, 
Impiegati, operaie ed operai che formano il personale 
degli liment 


cifra se sl volesse tener 
conto delle importanti filiali che formano, per cost 
dire, una estensione, un prolungamento di quenti 
stabi mi, Ripartiti fn divers) punti della 
iù rappresentano una entità 
ari, di cul circa cioquecento 
ettari di terreni industriali e sessanta ettari di edi. 
fizi coperti, Essi sono serviti da strade ferrate speciali, 
la cui Jonghezza raggiunge duecen ebilo: 
tri è ntacinque lucomot 
cinquemilaciaquecento vagoni, La putenza totale delle 
macchine a vapore ed a gas è di settantamila cavalli, 
Quella degli apparati elettrici è di quarantase!mila 
Kw, Pid di mille chilometri di nce aeree e di linee 
al trasporto dell' energii 
ioni telefoniche, È un vero conforto 
per la Francia che stabilimenti cos straordinari la- 
vorino oggi soltanto per la «difesa della pari que 
reggino potentemente con gli sinbilimenti co; 


* I tedeschi e la poligamia. — È nota 
ln campegna che vanno facendo alcuni scrittori tede- 
achi per incitare le madri germaniche ad essere più 
probfiche, in vinta della grande distrurione di uomini 
a coi questa guerra conduce la Germ e l'Europa, 
Alcuni serittori tedeschi oggi propongono, come un 
rimedio alla scarsità di uomini che al farà sentire 
sempre più durante il corso della guerra e dopo la 
guerra, l'adozione di un costume islamitico 3 quello 
della poligamia. Perché | tedeschi non Imiterebbero 
{ leso alleati tarchi adottando una costituzione fami 
Rliare che permettesse ad ogni uomo di avere, non 
più una moglie sla, ma un certo numero di mogli ? 
I mussulmani ne sarebbero certo lusingati e avrebbero 
nuovo motivo di riconoscere ln Guglielmo 11 1 vero 
protettore dei ioni di munsalmani oggi vi. 
venti, Discute della questione nel Sunday 
Herald \\ profermor Schiller, della Università di Ox- 
ford, Tutto è possibile — egli scrive — ed è anche 


mia, se bon propri 


ano realmente tutti coloro 1 q 
mano che il regime poligamico porn accrescere con. 
aiderevolmente ll numero dei figli. La poligamia mn 
raggiunge nffatt non ha mal raggiunto lo scopo 
che | tedeschi avrebbero in vieta. La storla nun el 
mostra che | popoli poligemici sì moltipliehino più 
mpidamente del popoli monogamici, apal ci dimostra 
precisamente |) contrarlo e nol possl 
region veduta, che 1 le ere 4 
imposto la monogamia a alletro di sé una larga 
misura di esperienza, La famiglia monogamica è seme 
pre stata dovunque fl tipo più forte di vita famigliare 
lle pid adatto ad assicurare il benessere della 
società, non solo, ma a produrre ll pid grand 
mero di figli, D' altra parte la poligamia sarebbe vggi 
pursibile e gioverole? Le donne suno giunte oggi ad 
un grado di coscienza civile sconosciuto alle donne 
antichianime che facevano parte di una famiglia po- 
Nigamion, Quale anrebbe Ja vita di quel marito che 
dovesse combattere le gelosie è le intelligenze e 
le richieste sociali di un gruppo di mogli moderne } 
E quali donne vorrebbero oggi dividersi un solo uomo? 
Ma le obblezioni economiche alla poligamia sono an 
che più serle, Le famiglie non debbono 
ser proorente, debbono anche esere mantei 
fertilità umana non sempre risponde alle possibilità 
finanziarie odierne, Non è una confutazione bastevule 
di questa obblenione considerare Il fatto che iggi le 


prolifico, Ciò 
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sompre tenendo conto delle ragioni coonomiche, nei 
primi terribili anni di carestia ® di povertà che ne 
guiranno dopo la guerra. Cost è ansi probabile che 
ve gli stadiosi tedeschi terranso conto di tutti questi 
etimo eresia sliteragge i per mmgopr 
Quanto il rimanere persone grate sultano 
suoi sadditi pussa essere ancora uno dei cardiai della 
loro politica. Del resto, è bene omerrare che molti 
mussulmani si scagliano oggi contro la poli 


portoghese Pimenta de Castro non forniva all' opi« 
nione pubblica | documenti sufficienti a chiarire quale 
fome la vera sitoazione del Portogallo davanti all''la- 
Qbilterra e alle alire potenze belligeranti. Tuttavia, 
mentre la Grecia e la Romania di cui sl era aller 
mato il progetto d' intervenire nella guerra a favore 
degli Alleari ni rinchiudevano di fatto nello stato di 
neutralità, ll lortogallo annunciava ufficialmente di 
stare organizzando un corpo di spedimione pronto a rag: 
giungere | esercito inglese e destinato a couperare sui 
campi di battaglia dell Europa. Fianlmente an docu- 
mento ufficiale, datato dal 24 dicembre 1914, nomi» 
nava il comandante della divisione ausiliaria porto= 
(bose e ll sa0 copo di Stato Maggiore. Questa divi- 
mone però non giunse né ad urganizzarei, né a partire 
€ cinque mel passarono senza che se ne sapesse più 
nulla, 1) governo si rinchiuse nel più assolato alenzio 
ed anche quando | tedeschi attaccarono l'Africa por 
teghese uccidendo e Incendo prigionieri svidati ed 
ufficiali del Portogallo il governo tacque e ad infur 
mare il pose di questi fatti ci pensarono, non | mi- 
tletel, ma la e Croce Russa », 1 fatti dell'Africa pur 
toghese avrebbero potuto avere per conseguenza lu 
gica la rottura delle relazioni diplumatichi Ul Por 
togallo e la Germania, ina questa ruitura non avvenne 
è il Gurerno mantenne le relazioni diplomatiche con 
la Germania ® l'Austria in termini eccellenti, Un 
vomo politico portoghese, 1 Chagna — come 1 
la Aevme — spiega questa straniasima situazione. La 
maggioranza del Mortugallo sì è chiaramente pronos- 
ciata per la Lotesn; tina gli clementi conservatori e 
reazionari fanno tutti vuto per il trionfo della causa 
tedesca, ] realisti associano tutte le loro speranze ui 
restaorazione alla vittoria dei tedeschi, perché vi scure 
gono ll ristabilimento d'una monarchia sostenuta 
dalla corona degli Hobenzollero, e al loro fianco si 
raggruppano | cunsarvatori, | nemici nati dei principi 
liberali € merale schiavi della cultura tedesca, 
Questi elementi si oppongono naturalmente all’ inte: 
vento del Portogallo nella guerra eusupen, Quand 
questa fu dichiarata, 1} Governo purtognese era cum: 
posto di è di conservatori, ma questi € 
in maggiorania e quindi ecco spiegato il c.m.egno 
del paese durante gli inizi della grande cunflagra» 
zione, lavece di un ministero cletugento, sarebbe 
sinto necessario Gustituirne un altro che desse garane 
nie di coesione e di unita di vedute, invece, tutta la 
politica del Portogallo fu un seguito di tergiversanioni 
che intrigò l'upinione nazionale e quella straniera, 
La repubbiiea portoghese mentre diceva di inclinare 
verso la triplice intera, manteneva, come + è detto, 
le ave relazioni diplusatiche cum ln Germania « 
l'Austria | mentre faceva antunziare la compuniticne 
di un esercito che coopernese cun gli Allenti Insciava 
langulre e morire questa composizione e cos vggi 
ancora i) Portogallo sl trova ib una situazione cune 
traddittoria e compromettenie nello sterso tempu, si 
tunzione che | suvi più illuminati scrittori deplurano 
e condannano. 


+ 1 boemi è la guerra, — Grazie alla vilià 
sd all'imprevidenza della politica austro-tedesca, 
boemi che sono oggi costretti n servire sotto le ba 
diere degli Imperi centrali lo fanno — afferma Louis 
Leger nella Arme //ebdomadaire — seni mal volen- 
teri, Un reggimento boemo ha duvato essere sciolto 
e | soldati boemi han dovuto venir ripartiti nei reg» 
Rimenti tedeschi, D'altra parte | buemi che, al prine 
cipio della guerra, avevano la fortuna di vivere faorl 
dell'impero austroungarico nun hanno avuto che 
un'ides: quella di armarsi contro di emo. Non sono 
più, come nel 1870, degli isolati che combattono 
le Franoia. In Francia combatte sotto le bandi 
francesi un'intera legione toema ed essa ha fatto 
Id prodigi di valore, Un'altra considerevole legione 
boema sta combattendo per la Russia e sl son TI 
creando in America, a Parigi, a Mosca, a Londra, Co 
mitati che han preso le difese dei boemi coneulenti 
dagli austriaci e vanno conducendo un' attiva campa: 
qua per | diritti della loro narlune, A_Parigi escono 
la francese tre giornali boemi; 11 Nardar (Buona fore 
tana); la Question tetignme e la Marton 7rAdgua die 
retto quest'ultimo da Ernest Denis, lo sorleo emb 
nente di Giovanni Mus è delle Boemia medioevale. 
Quando verrà l'or definitiva, speriamo che gli Inte» 
pensi della Hoemia slava non verranno dimenticnti, 
Appoggiata sulla Polonia redenta, colla Ruseka, sulla 
Confederazione degli Siati tmicanici, ess potrà ale 
tare | latini a contenere la marta del mondo germe 
Nico sempre minneciante. Per ora, in mancanza di altri 
teultati, la guerra attuale ha valo è 
cosa, Kosa ci ha obbligati a ricunoscere ufficialmente 
l'entotenta delle nazioni boema e polacca. Da molti 
anni, gli studemi buemi e polacchi lotiarano, il più 
delle volte Invano, per far riconoscere la loro indi- 


some russi, tedeschi, austrinei. Al prinelpio della 
uuersa, ll gorerno franoese, con misura saggiorima, 
dichiarò che | boemi e | polnechi duoverano ventre 
meentati dall'internamento lmposto al sudditi degli 
Stati belligeranti rimanti in Franeia, Questa decistone 
fu il primo riconoscimento ufdelale della nazionalità 
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sindaci, molti commimari di polizia ed anche del sot- 
toprefetti nun sospettarano l’asistenza di questi boemi 
ed erano molto imbarsaati n riconvscerii. Molti er 


tori tuttavia furono commessi, sia a danno del boemi, 
na a detrimento dagli intercesi della: difesm nasto= 
male... Loula Leger spera che, dopo la guerra, ni sto: 
Miliranno tra francesi è hoemi anche strette relazioni 
commerciali oltre che culturali, Pino ad ora | boemi 
non hanno fatto inolo nel campo commerciale per 
distinguere dai tedeschi e dagli austriaci. Nelle sepu 
saloni non sono mai riuselti ad imporsi von padi- 
flioni speciali, nazionali. Non hanno mai neppure 
tentato una esportazione organion d' un'arte ia cui 


eneguiscano | rostrì canti popolari e le vostre danze 
nazionali », Furono molte le promesse, ma pon vene 
nero mai seriamente mantenute, La guerra potrà forse 
Indurre | boemi a porsi veramente più in vista nel 
mondo latino, soprattutto se la guerra condarrà allo 
sfacelo dell'Amsiria e a sostituirè i) caos aumro-unga- 
rico con popolazioni nazionalmenie indipendenti e 
distinte, Bisogna intanto porsi di tutto cuore a far 
fruttare je antipatie che i boemi sentono per la mo- 
narchia nustro-ungarica che li opprime e li angustia, 
antipatie che risalgono al tempo pid antico, a quando 
Giovanni Hus, il grande antecesmore di Lutero, con- 
ducera le memorabili battaglie culturali e politiche 
contro l' elemento germanico e riusciva a cacciare da 
Praga i tedeschi invasori e prepotenti, anche allora 
desiderosi di schiacciare 1 boemi nei loro diritti più 
equi e legittimi, 


* Lo Stato armeno — Gli armeni sono 
proprio un popolo destinato unicamente ed essere go- 
vernato da un oppresore e distrutto a poco a poco 
con siragi consecutive? Gli armeni sostengono che, 
se riunciesero a liberarsi dal giogo mussulmano, po 
trebbero facilmente ricostituita in uno Stato auto» 
nomo, la fondo la storia ci insegna — a quanto 
tammenta la /bri Review — che il popolo 
armeno riuso a costituirei in Stato autonomo e a 
mantenersi in una libera esistenza nazionale per moltis- 
simo tempo, Dal 317 avanti Cristo, quando Ardwate 
si liberò dalla dominazione selencida e al dichiarò 
indipendente re di Armenia, fino al sacco di Ani, 
compiuto 
alla caduta 
4 dire per un periodo di quasi quattordici secoli, gli 
i furono un popolo libero, una nazionalità di- 
ed autonoma, anzi il regno armeno riusei a 


Ì Mar Caspio, combattendo sempre 
contro i propri vieni e difendendo 
anche contro gli asmalltori la propria religione cri 
sana, Nell'anno 301 dopo Cristo il re Tiridate sì 
era convertito al cristianesimo e da questo tempo 
uardia della civiltà e del 
pensiero cristiano in Orie: Anche dinansi all'in 
vasione araba in Asla Minore, gli armeni riuselrono 
a conservare la loro esistenza autonoma e a fare in 
modo che la capitale del loro regno, Ani, fosse ana 
le crietia ima sorella aslatica 
di Bisanzio, Se la storin può avere dei ricorsi, gli 
armeni potranno beniasimo essere capaci di rifare 
ll cammino fatto tanti secoli or sono, tanto più che 
o perduto alcuna delle virtd che on 

fecero liberi e furti. Resi eccel per le 
loro idee politiche, per la loro cultara, per la loro 
morale sulle popolazioni asiatiche che li circondano 
è li combattono. In ogni professione, in ogni com- 
mercio l'armeno è senza rivali e non bisogna dimen- 
ticare che gli armeni sarebbero felici, anche quelli 
che ora sono sparsi per il mondo, di tornare a sta- 
bilinmi mella loro patria, se questa patria fosse final- 
mente liberata dal giogo turco e curdo. Una cosa 
che non bisogna poi dimenticare quando si parla 
degli armeni è che essi sono coltivatori del suolo 
dove dimorano e non sono affatto, come taluno lm- 
immagina, esclusivamente mercanti, commercianti, e pre- 
matori di denaro, Appunto alla liro fedeltà all'agri- 
Cultura e alla vita pastorizia essì dibbono Ja loro 
preservazione come popolo e uno studioso che li co- 
nosce bene, il Lynch, dichiara che in questo campo 
esi non sono sorpamati da alcuna pazione europea. 
Le continue persecuzioni non hanno nemmeno ab- 
battuto il loro animo, Mai come oggi gli armeni fu- 
rono meno inclinati a restare sotto qualsiasi oppres- 
sione è qualeiasi tirannia, I massacri ultimi hanno 
trovato negli armeni un popolo disnrmato, ma questo 
non significa che lo spirito militare dei contadini 
armeni, dopo secoli di oppressione sia stato cancel 
lato per sempre, 1 grandi arrolamenti di giovani 
armeni melle bande volontarie russe per a 
combattere l'eterno nemico, }} tarco, dimostrano 
cor una volta che lo spirito militare armeno 
0 € forte, SÌ dice che ben centomila armeni 
o oggi parte dell'esercito russo e questi armeni 
erosamente niutati dai loro connazionali che 
dimurano nel Caucaso e a Mussa, con sottosei 
che ascendono ormai a milioni di rabli, Già 


nel prin= 
cipio dell'aprile scorso, furono minacchati di mmssa- 
ero, diecimila patrioti armeni, forniti di armi di ognt 
respinsero | 
ero la città contro 
composta di una divisione intera 
L | quali farono poi catturati da 
le in aluto degli armeni accompagnate 


grande 
'azlune efficace 
delle donne Ja cui importan accentua ogni giorno 
di più è specialmente delle donne dotioresse è chi- 
L'esercito rumo conta un gran n 
l'esercito inglese 
temporary Review «> non ha anco; 
file è Il Ministro della guerra britannico 
ha, soltanto dopo molte polemiche, consentito a ri- 
conuscere ufficialmente degli ospedali temporanei di- 
retti interamente da donne, Com un ospedale mill 
e è stato aperto a Londra sotto Ja direzione della 
eminente dotturessa Luisa Garrett Anderson, 1 belgi e 
| francesi hanno di buon cuore accettato | servigi me- 
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dici femminili per 1 loro feriti. Fin dal settembre 1914 
la signora Seint-Claùr Stubbart e la signora Fiorenza 
Stoney avevano istituito un' ambulanza modello ad 
Anversa, L'invasione tedesca le obbligò a trasportare 
la loro opera generosm a Cherbourg e i medici mag» 
Riorl francesi, interessati da questa notevole jetita- 
rione, chiesero di passare lunghe ore di studi nella 
sala operatoria in cui le dottoresse, con una bontà e 
una devozione instancabili, curarono con successo dei 
feriti gravi, La parte della dunna dottoressa non è 
nuova, benché noi ci immaginiamo spesso che la 
dottoresma 0 la chirurga siano prodotti del movimento 
femminista moderno, Si è visto in varie epoche della 
storia, ad ogni fase di sviluppo del progresso umano, 
che donne piene d' ardore si sono dedicate a proteg- 
gere è n guarire malati e feriti, Nel secolo XV del 
medici europei si raccolsero in una lega che aveva 
appunto per scopo di scuraggiare e di combattere le 
attività mediche delle donne perché queste portavano 
danno al loro resni materiali. Nel secolo XIX, 
malgrado di un partito preso troppo evidente, le 
donne ottenero ll diritto di praticare legalmente la 
medicina e in un tempo relativamente brevissimo molte 
donne si sono fatte onore in questo ramo della scienza. 
Se noi esaminiamo le credente e | costumi delle 
renze pri e, troviamo che da principio la medi- 
cina era invariabilmente mesociata alla stregoneria © 
alla religione : il dottore praticante è sempre un sa 
cerdote, un indovino, un mago e, salvo nei pnesi 
selvaggi in cui la donna è considerata come una be- 
stia da soma, la ancerdotessa, l' indovina 0 la maga, 
era posta nelle cundizioni d'una eguaglianza assoluta 
te medica tra questi 


pratiche occulti 
certe pii no illusorie e ormai si riconosce 
che la chirurgia antica non era affatto spregevole. 
Le donne francesi ripresero tra le prime queste lon- 
tanlasime tradizioni e a' interessarono agli studi me- 
dici, La baronessa di Stati, ad esempio, condusse in 
tal modo | suol stadi anatomici che si poté dire di 
lei + ensere la donna di Francia che conosceva me 


glio il corpo umano », La signora N madre 
della Stadi, rese i servigi per la org: 
degli ospedali f È Ito pruba! 


gu attuale accrescerà enorme prestigio alle donne 
dottureese e chirurghe, distruggendo gli ultimi privi» 
legi e gli ultimi ludizi, La donna medichessa e 
chirurga ha più ch diritto di 
sere riconosci 
dei fer 
Ronata ad una rivoluzione ben più grande della Ki 
voluzione francese, ha esa sola la possibilità di dare 
Alla donna una missione che la donna si è scelta 
per amore del prossimo e per sociali che 
Nun possono essere più misconosciute. 
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Carteggio artistico imedito di D. Vine. Borghini 
colto dal prof. A Lorenzoni vol, 1. Firenze, $ 
I Seeber Igla. 


Il Lorentoni che da lango tempo fa studi e ricerche 
sul dotto fiorentino, e che ha già pronti di lui doe 
volumi di Carteggio Artistico edito ed inedito, ha 
pubblicato con data arretrata una specie di saggio 
senza note e senza illustrazioni, temendo che qualcuno 
non lo precedesse, profittando del suoi studi e delle 
ricerche, Il quale qualcuno, per quanto |l Lorenzoni 
non lo dica, è il germanissimo sig. Carlo Frey, ben 
noto a tutti per piraterie e malandrinaggi del 

Ed è un peccato che la fretta abbia consigliato 3) 
Lorenzoni a tralasciare l'apparato critico, ché, cost 
come è, il carteggio manca di quella unità e di quella 
vita che a lavori di simil fatto danno copiose note 
necessarie a collegare fatti disparati e mal noti, ad 
animare, dirò cos lettere e documenti che, staccati, 
ben poco dicono a chi non sia bene addentro nelle 
Varie quistioni appena toccate © sfiorate, 

Ad ogni modo anche in questo volume Appare 
evidente la grande versatilità dello spedalingo degli 
jocenti ogato ad ogni momento intorno a 
quanto si facesse non solo in Firenze, ma anche 
qualche volta perfino fuori d'Italia : da un disegno 
di un canale per unire il Tirseno all' Adriatico, 
Invenzione di un apparati q 
mento gri dizione critica di 
qualche classico nostro, ad un'iscrizione per una 
cartella marmorea 0 pel rovescio di una medaglia; 
dalla fabbrica di un monastero, ad una teseltoria di 
tappeti. DI tatto egli si occupa, per tutto gli al ri» 
volgi tioti 1 11 Vasari, 11 Caccini, Alessandro Al- 
lori, Capo dell'Accademia, dimostra novità di eritert, 
e in certi suoi appunti culla famosa quanto oziora 
dieputa intorno alla preminenza tra la pittara e la 
senltura, nota saggiamente cosf ; « clealisi quanto 
Questa conslete nelle ® questa è la loro profes: 
sione, non della }ingua, Ja quale lascino a altri... se 
| pittori vogliono che lor professione vadia inanzi, 
operino che il mondo ammiri e stupieca..., cost gli 


ce. 


inte, è poi dedicata 
ad una scoperta che {l Lorenzoni 
lo nccuratamente un breve carteggio 
la 
e in questo | che la celebre Dereriaiome 
dell'Apparato del 7505. che ll Vasari inclase nella 
seconda edizione delle Wise, non è dello serittore 
aretino, ma del Cini, 


ha fatto studi 
tra G, hh Cini 


Primo-unico Stabilimento italiano 


aperto tutto l'anno 
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Concessionari: INSELVINI o C,, Milano, Via Vanvitelli, 58 


Messer Giorgio ha fretta e non ha tempo di sten- 
dere la descrizione. Intermediario il Borghini, G. B. 
Cini accetta di stenderla lui. Messer Giorgio inne- 
standola nelle Wife dirà che gliel'ha scritta un amico. 

Ma ecco che la descrizione sembra un po' troppo 
Jatineggiante, un po' troppo ampollom. Il Cini si 
difende : è com sua, che c' entra lo stile? Ma ad un 
iratto capisce è scrive al Borghini: « ma se V. 8.0 
Messer Giorgio si è pentito e voglino che l' esca 
come da lu) fatta (0 mi terrò basso, quant'io snperrò » } 
è aggiunge: « ma sarebbe meglio che facesse egli (il 
Vasari) da se che ha ingegno una bora cost corrente 
et lo m'ingegnerei di rifiorirla,... » La bossa però 
non venne; e Il Cini si dovette mettere nl lavoro 
per ornar delle rue penne l' opera dell' aretino. 

N T. 


Dutt, Casang BarTISTI, // Trentino, Cenni geogra- 
fici, storici, econumici, con un'appendice sull'Alto 
Adige, Novara, Istituto geograf, De Agostini, 1915, 
pp. 56 com illust. e 19 carte geografiche, L, 

azione statistico-economica, 

“ 1915, pp. 204, L. 3. 


Battisti, deputato di Trento (ura combattente 
nostre file contro l' esercito nustriaco) e autore 
di diverse Guide è altri lavori da lui dedicati al mo 
Trentino, viene Incontro all'odierno desiderio di come 
plete notizie su) paesi italiani in via di redenzione 
con due lil sol il primo è costituito 
essenzia)mente da preceduto da una breve 
trattazione sui principali fatti gergrafico economici 
del Trentino, con un'appendice sulla regione del- 
l'Alto Adige, Ne)l' A: le troviamo 17 tra carte cu- 
rografiche e cartogrammi al 500,000, dedicati oltre, 
che a) fatti propriamente geografici, alle caratterioti» 
che demografiche, etniche, liaguistiche, agricole, ecc. 
del paese, e tte di ese (quelle dei confini geogra 
fici, storici ed etnografici, della distribuzione etnico 
linguistica delle popolazioni e delle forze idrauliche 
e centrali elettriche) #' estendono upportunamente a 
tutto l' Alto Adige; vi troviamo inoltre una pianta 
di Trento e une pid ampia e pid aggiornata carla 
al 250.000 del Trentino, Corderole, Ampezzo e parte 
dell'Alto Adige: è una bella riproduzione di 
curta del Tuuring, sehiarita nelle tinte e aggiuntavi 
con ben spiccanti segni l' indicazione dei forti, campi 
tnincerati « altre vpere militari. 

Questo interessante curpo di e, che per il prezzo 

i modesto a cui è offerto si potrebbe considerare 
come una buuna opera di populariszazione, può co- 
stituire un complemento cartografico all'altro volume 
sopra accennato dello stesso autore, il quale è una 
diligente monografi tiaticweconomica del Trentino, 
6, 0. 
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Altre corrispondenze invi. 

da città delle nazioni bellig: 
casione agli editori Treves di Milano di arricchire la 
ben nota collezione dei + Quaderni della Guerra » di 
due nuovi | nti volami, 
Parigi durante la guerra, come 
prende le nuove lettere parigine che Diego Angell 
ha riunite, dopo che furono stampate come articoli 
su altri diffasi giornali, e che sono, come le prime 
largamente note al pubblico, pi 
fondità di omervazione e della 
serizione. L'altro volume, L'Anstria in guerra, ria» 
niace invece le corrispundenze inviate dall'Austria da 
Concetto Pettinato e narrano sommariame: 
parziali le impressioni da lui riporta: 
nicune città della nazione nemion nel mou 
cui, trascorso quasi un anno di guerra europea, anche 
l'Italia entrava in campo. 

L'Angell nel sa0 nuoro libro, continuando lu stu- 
dio degli atteggiomienti è dei caratteri della vita pub 
blica e pr della capitale francese, analizza le 
nuove questioni economiche e soclali sopraggiante 
nel curso della lunga guerra, pone in ogni sun lettera 
bene in evidenza | fatti pid salienti della vita pari 
gina e, se col suv solito brio e con fine ironia trat 
quella che è oggi la poca vita mondana di 
rende anche ll dovuto omeggio a tutte quelle 
numerose istitunioni di beneficenza che hanno perfe 
zionato, durante la guerra, la loro Opera illuminate, 
mostrando quanto il popolo franc: bbla sentito la 
solidarietà le, Trovandoni a Parigi nel mo 
mento in cai l'Italia diehlarò in sua guerra all' Aoc 
siria, l' Angeli ricorda tra l'altro le ore d'ansia e d'in- 
certezza che la capitale francese vime, come noi, nei 
giorni di maggio, l'impressione profonda ci 
tra decisione e il trionfo che Parigi intera decretò 
all'onorevole Salandra per il suo coraggioso discorso 
del Campidoglio, 

Concetto P. 


ato, viaggiando In Austria, ha rac- 
Tetti i e, bene intuendo 
ione della duplice monarchia, ha 


le movelle, Liny E. MALL Si 
FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario II 


pe febbraio ep: 
GIUSEPPE MAYDN — // de 


GIOVANNI SCHIAPARELLI — 


anntazzi — La 


FRANCESCO DA BARR 


BRAMANTE (nel IV 
Nero Tancniamy -— Il È 

ALESSANDRO D'ANCONA, Pio Rajnma 
(15 novembre 1914). 


via Rarico Poggi, 1 - Pironso. 


Numeri “commemorativi ” del MARZOCCO. 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rosabi — (4 ottobre 1908), 
EDGARDO POE (nel 1 centenario dalla nascita) — /Î poeta, G, S, GARGANO — La vita, 
gennaio 1909). 
la nascita) — L'opera, ALwatno UN 
La vsta rivelata mell' arte, Biuwio TANZI — Gli esecutori di Chopin, Cano Cornana 


di Haydn, Si,vio Tanzi — 7 tedeschi 0 1l centenario di 
'aydn, ALraano UntaReTtRINER (30 maggio 1909). 
FEDELE ROMANI — L' uomo # lo seritiore, È, G, Panoni — Il giormalista, Ap, O, — /#l 
marstro, Avo Sorant (22 maggio 1910). 
ROBERTO SCHUMANN — 1/ critico musicale, EnoArvo FioriLLi — Uno Schumann meno 
moto, CARLO CONDARA (3 fisgno 1910), 
+ PiotmiLi — L'opera dello sesemaiato, AttILIO Moni 


fo taglio x910). 
CAMILLO CAVOUR (nel 1 centenario dalla nuscita) — Cavour a Ricasoli, C, Nannini — 
L'uomo d'oggi, EMKICO CONRADINI — Cavour giornali 
Cavour a i gesuiti, i — Cavour # fl « popolo 1, Fnancnaco Corpora 
LEONE TOLSTOI — Il veggente fra noi, AngroLO Onvinro — Il queodo Poeta, Aporro AL 
gione di Tolstor, * — Le teorie estetiche, 
maestro di scuola, lan, (27 novembre 1910). 
ANTONIO FOGAZZARO, ApoLro ALnnntazzi — Il pensiero religioso # filosofico del Fo 
fee: * — Il Fogazzaro poeta, G, 8, GangANO (12 marzo 1911). 
FEDERIGO BAROCCIO — Nel terso centenario 
segni degli Uffiri, Nuico Tancmani 
ANTONO PANIZZI + L'ordinatore staltano 
Antonio Pamiani a dl Risorgimento, G, 8, GangAno (20 ottobre 1912). 
LODOVICO CARDI DETTO IL CIGOLI (nel terzo centenario della morte), Nutro Tan- 
CRIANI (con dh) (a firmo 1913). 
ER — Un moralista del trecento, G,8, GanoAno — /l babb» 
delle lettere morinorenche, )AGK LA Moma (21 nettembre 1013): 
centenario dalla morte) — L'Arebitetto, Lurat Dam: — 7) Pitiore, 
Poeta, . GangAno (8 marzo 1914). 
Il giornalivia 


Ciascuno di questi numeri costa cent. 26 - | 16 numeri L. 4,00. 


(Por l' entere aggiungere le apese postali). 
L'importo può assere rimesso anche com francobolli all'Ammimisirazione dal 6MARZOCCO, 


potuto renderla con efficacia di visioni e di episod1, 
affermando in conclusione che, sotto le sofferenze del 
popolo e le manchevolezze dell'esercito, esistono an - 
cora in questo Impero degli Asburgo, che molti da 
tempo consideravano sfinito, vitalità ed energia sul- 
ficlenti a mantener valida la monarchia e a continuare 
la grande guerra. 
wa 


# Non c'è pupolo che, nell' Europa in generale ma 
pid specialmente in Italia = scrive Armando Hodnig - 
nia stato pid del magiaro oggetto di giudizi errati e 
di pregiudizi, Per lungo tempo i magiari godettero, 
quant’ altri mai tanto immeritamente, fama di liberali, 
Tale almeno fu per lungo tempo l' opinione dei pid ; 
e non son pochi | disattenti che non l' hanno ancor 
mi 


Sono le ragioni di questo errore che lo steso 
Hodpig nel suo volume sull' Ungieria £ i magiari, 
spiega con serenità e chiarezza narrandi: cose interes: 
santi e nuove che rettificano appunto le false opinioni 
ti ancora in Italia Intorno «ll' Ungheria e al 
preteso liberaliamo degli ungheresi. Principale cause 
ili queste false opinioni, afferma |’ autore, è la man- 
cansa di conovcenza della lingua di questo popolo, 
poiché gran parte della sua storia è scritta da ma- 
giari, | quali, afruttando abilmente l' ign: degli 
storici stranieri, banno potuto far deviare i) giudizio 
curopeo e crearne uno favorevole a loro. 

Armando HModoig, che malgrado il nome esotico, 
è cittadino italiano di Fiume, combattendo gli antichi 
pregiudizi afferma tra l'altro « che l' Ungheria tra le 
potenze belligeranti deve esser iderata come ele- 
tento a sé, poiché, se È vero che le sarebbe stato 
impossibile estmersi dal partecipare alla guerra a 
fianco dell'Austria e della G nia, è altrest vero 
che all' immpren tedesca ha aderito con volontà 
manifestamente spontanea, giudicandola vantaggiosa 
agli interessi propri ». Interessi che sono riasenti 
dallo stesso Hodnig, il quale tracciando una breve 
storia dell'Ungheria, cita n sostegno della sua tesi 
queste parole pubblicate nel 1892 dal Magyar //ir/ap 
di Budapest: « Ogui politica iniquità, ogni vergogna 
parlamentare, ogni negligenza del governo sì scusano 
e ni ubliano purché Il governo segua una politica 
forte e conseguente, cioè la politica dell’ egemonia 
magiara », 

Questo volumetto completa, nella collezione dei 
+ Quaderni della guerra » dei fratelli Treves, col vo: 
lumi del Caburi e del Pettinato, il quadro attuale 
della monarchia mustro-ungarica 
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PER UNO SCIALLE 


Mi è nocaduto di veder tirar fuori, poco 
tempo fa, uno scialle custodito in una cas- 
setta di pregevoli legni americani come cosa 
preziosa e cara; e veramente quello scialle 
ha un valore storico da meritare il ricco surì- 
gno e la gelosa custodia del proprietario. Lo) 
uno scialle a scacchi bianchi e neri, di buona 
lana scozzese, orlato di una frangia, «uello 
che in commercio chiamano un « plaid », Esso 
è posseduto attualmente dalla famiglia del de- 
funto Adriano Lemmi, che ebbi ocensione ii 
ricordare in un mio precedente articolo e al 
quale fu lasciato dal dottor Agontino Bertani 
con parole che trascrivo «al primo volume 
dell'opera che intorno a Ini e ai suoi tempi 
scrisme la signora Jesse Mario: « Lascio al 
l'amicissimo mio Adriano Lemmi, di Livorno, 
abitante in Firenze, via della Scala 40, od a 
Roma, vin Nazionale 64, ln cassetta che è 
nel mio salotto in Genova, di varii legni ame» 
ricani, contenente i) panno che avvolse €, Cat. 
taneo e G. Mazzini malati e morti, affinché 
egli, patriotta inarrivabile e mai chiassoso, lo 
conservi e lo faccia conservare da' suoi figlioli, 
caro pegno di dolore, e ricordo di ammira» 
zione e di esempi da seguirsi per il bene 
della patria nostra », 

Dunque quello stesso solalle, per lo zelo 
gentile di discepoli e compagni «di fede, av- 
volse | corpi di due grandi italiani (grande 
fu anche fl Cattaneo), che in vita furono di- 
visi da divergenze, le quali ora appaiono più 
formali che sostanziali ; e anche mentre vissero 
le dottrine politiche dell'uno furon confuse 
con quelle dell'altro, tanto che il Cattaneo 
ebbe a lagnarsi che il Gawlois lu presentasse 
al lettori francesi come prosecatore «ell'apo- 
stolato politico di Mazzini. 

Né la confusione era ingiustificata, giacché 
a me sembra giustissimo ciò che Mauro Mac- 
chi scriveva nel 1890 a Enrico Cernaschi : 
«In fin dei conti non so trovare gran diffe» 
renza fra le dottrine politiche dei due valen- 
tuomini, mentre l'uno vuole l'unità nazionale 
ma col più alto discentramento e indipendenza 
di Municipi, siccome ebbe solennemente a 
dichiarare più volte nei suoi scritti e all'As- 
semblea romana; e l'altro vuole la federa- 
zione, ossia l' indipendenza cei Municipii (e 
delle regioni) in modo però che non ne venga 
offera l'unità nazionale, e l'epigrafe posta al 
suo libro /tadia # Roma ne fa amplissima te- 
stimonianza ». 

Se si esamina la questione dell' Idea uni. 
taria è dell' Idea federale al lume della lo- 
fica, a me pare evidente che la ragione forse 
tutta del Cattaneo : il suo concepimento po 
litico, infatti, era scientifico, e quindi non po- 
teva non emer logico; quello del Mazzini era 
invece sentimentale; ma il fine dell'uno e 
quello dell'altro erano identici : la liberazione 
e la grandezza «' Italia, 

Era logica l'Iden federale giacché nccettava 
lo stato di cose esistente nella penisola: ogni 
regione retta da un governo proprio: regio 
in Plemonte, luogotenenziale in Lombardia e 
nella Venezia, ducale, granducale, papale in 
altre parti, ancora regio nel Mezzogiorno. Ba- 
atava che tutti quelli Stati ni unisnero, ni fe. 
deramsero, si eleggemsero un capo, e il papa 
appariva indicatissimo (almeno tale sembrava 
al Gioberti), e cacciamero gli austrinci oltre 
le Alpi, facendo scomparire ogni traccia del 
loro dominio e della loro influenza in terre 
italiane. 

L'unftà invece avrebbe costretto a un re- 
gime comune regioni fra loro lontane, tate 
nemiche 6 disimili per tradizioni storiche, 
caratteri etnografici, condizioni di clima e di 
suolo, nonché per diversità di parlari. 

‘lutto questa era vero scientificamente, ma 
praticamente era impossibile, l’erché | governi 
italici si confederamsero contro lo atraniero, 
perchè concedesero la libertà ai loro popoli, 
bisognava che i principi fomero stati di cuore 
e di mente italiani, mentre erano di nangue 
e di educazione stranieri, nemici dei Joro po- 
poli dal quali si sentivano odiati e dispres- 
sati, non sapendo neppur concepire la possi- 
bilità di emanciparsi dalla tutela austriaca che 
Il assicurava e ll dispensava da ogni cura, 
Bisognava che il papa rappresentasse un'iati: 
tuzione nazionale, non un'istituzione univer- 
nale, è che la disciplina cattolica si potesse con. 
diliare col pensiero moderno. Bisognava soprat- 
tutto che vi fossero in Italia eserciti regionali 


strazione del Marzocco, Via Enrico Pucci, Firenze. 


che riuniti sotto un solo comando formassero 
l'esercito italiano, che bastasse a cacciar lo 
RIESI ameetr em 


Marta. . gesta N 
gnava, è poiché non potevasi ottenere, l' Tden 
federale aveva un bell' essere logicn, essa era 
inopportuna ; come tale non poteva attecchire, 
e il suo banditore era destinato nd essere la 
«vox clamantis in deserto », 

E. T. Moneta pensa che a favore dell'unità 
operasse nell'anima italiana l' educazione clas- 
sica, e infatti gli « Amici peanti », comin: 
clando dal Cardueci, erano unitari; jo ri. 
tengo che ciò che dette il tracollo alla bi» 
lancia dalla parte «lel programma unitario fu 
che di fronte agli Staterelli asserviti ai prin 
cipi nustriacanti, il solo l'iemonte si affermò 
campione d'Italia, con un principato fiero ed 
indipendente e, quel che più conta, con un 
esercito proprio, ricco «li tradizioni onorevoli 

Gl' italiani Intesero che l'Italia non si fa» 
ceva senza il Piemonte, che il Piemonte solo 
avrebbe potuto trovare in Europa l' alleato 
necessario di fronte alla potenza militare del 
l'Austria, che ogni regione avrebbe dovuto 
sbarozzareì dei propri principi e rinunziare 
mecessarinmente alla autonomia politica, 

Scrive il Moneta che oggi non vi è pa 
trotta liberale e di buona fede, il quale non 
senta che se l'Italia avesse potuto, sorgendo, 
costituirsi in federazione, » molte vergogne c 
rovine materiali e morali e mortificazioni © 
dolori sarebbero stati rispariniati alla patria 
risorta ». 

Son d'ascordo col venerando pubblicista, 
insignito del premio Nobel per la pace, ma 
bisognava che l' Italia « avesse potuto »; orn 
contro il fato storico non sarebbe servito dar 
ili corzo, e percib prevalse, e fu bene, al 
concetto scientifico del lombardo, il concetto 
sentimentale del l,gure, e L'idea unitaria (scrive 
il prot, Giovannini nel suo studio su Cazfanee 
economista) ci stringe n Roma perché essa com- 
pia la vua terza missione », ed infatti l'Italia 
sta compiendola, né avrebbe potuto compierla 
se non era una: « liberi non sarem, se non 
alam uni », bratto verso ma bella verità! Noi 
dobbiamo quindi esser grati al grande uni» 
tario che « vide nel ciel crepuscolare, col cuor 
ili Gracco ed il pensier di Dante, la terza 
Italia ». 

Ma anche il Mazzini dovette veder fallita 
una parte del suo ideale : la repubblica. L'Ita- 
lia non si faceva senza il Piemonte, il Pie 
monte era monarchico, dunque il Risorgimento 
non poteva essere repubblicano, Lo intese il 
popolo italiano, Jo intese Garibaldi. 

Che l'unità oramai sia una realtà di fatto 
e non solo di nome, come parve per qualche 
tempo e in certi momenti — né poteva cs- 
sere in altro modo +— lo dimostra il momento 
presente, la solidarietà di cui danno prove 
magnifiche le varie regioni d' Italia verso 
quelle finora irredente; lo slancio entuniastico 
con cul la gioventà siciliana e sarda corre ai 
lontani confini settentrionali, la concordia nei 
propositi, la identità delle speranze. 

In uno scompartimento di un treno di fe- 
riti, traneitante da Firenze, erano soldati di 
diverse parti d' Italia (pareva fatto apposta 1); 
domandai ad essi se ni sentissero fra loro come 
fratelli, come figli della stessa madre, cd essi, 
che avevano il giorno prima versato il san: 
gue per questa madre, mi risposero parole 
semplici e spontanee di consenso, che mi com- 
mossero fino alle lacrime, e il mio pensiero 
volò riconoscente alla tomba di Staglieno, 

« Come ognun vede, che non ni fucesse 
mai una confederazione italiana fu bene (scrive 
un convinto unitario, Alessandro D'Ancona); 
ma non bisogna giudicare co' criteri d' oggi 
| fatti del passato, né tacciare di poco amore 
alla patria quelli che in speciali condizioni, 
quando Je speranze dell'unità fanguidivano, 
propugnarono l' idea federativa ». 

Non |l Cattaneo ha potuto essere tacciato 
di poco amor di patria in confronto del Mas 
zini, egli che alle squadre di volontari che 
spingevansi contro gli austriaci in rotta dopo 
le cinque giornate, dette come fatidica parola 
d'ordine « Trento | ». 

« Nulla vi ha d'asoluto (conclade il D'An- 
sona), € tanto meno rispetto a forme », e, 
ripeto, le divergenze fra Cattaneo e Mazzini, 
se ben sl consideri, furono più formali che 
sostanziali, sebbene al tempi loro viviarime 
alano state Je polemiche tra federalisti e uni- 
tari, Anche il Giovannini ha osservato che fra 
le due idee non v' ha antiteni; l'una concepiva 
un'Italia tutta d'un pezzo come la Francia, 
ma con autonomie comunali libere e sovrane, 


muat ale. "Ppita 


Por la lingua 


« in pil 
lole », le « ganasce oltramontane » non man- 
giassero meglio. 

E ora che l'unità è consolidata e resa in- 
tangibile da più di mezzo secolo di esistenza, 
ora che è consacrata da questa guerra san- 
tamente nazionale, il pensiero di Carlo Cat- 
taneo deve considerarsi come spento e dimen. 
ticato per sempre? lo non lo credo, e credo 
invece che tornerà a rifulgere quando, dopo 
la guerra, l'Italia dovrà provvedere a tutto 
un programma di vita nuova, che abbracci 
tutti | campi di questa vita, in tutti portando 
radicali riforme che l'esperienza avrà dimo» 
strate necessario. 

Dovrà riformare la sua economia per aiu- 
tare lo sviluppo industriale ben al di là del 
grado a cui era giunto, essendosi visti i danni 
e i pericoli «li un'eccessiva dipendenza dal- 
l'estero, mentre | consumatori italiani, tradi. 
zionalmente affetti da esoticismo, dovranno 
essere eilucati, per non dire forzati, all'uso 
del prodotto nazionale. 

Dovrà riformare gli ordinamenti militari e 
specialmente quelli marinareschi, in confor- 
mità dei solenni insegnamenti dell'esperienza 
di guerra in terra e in mare. 

Dovrà intensificare e coordinare i provve 
dlimenti sociali, per assicurare quel benessere 
del proletariato, che non può essergli dato 
dall'organizzazione internazionale ora comple» 
tamente fallita, ma che risorgerebbe se altra 
non le si contrapponesse, 

Dovrà, soprattutto, riformare gli ordina 
menti amministrativi, ed allora il pensiero di 
Carlo Cattaneo «vrà essere rievocato e le 
sue opere dovramm. .wte di guida nel de 
terminare { nuovi ri) ti fra Stato e Co 
muni, Provincie e Regioni, di guisa che per 
casi si nrrivi a quelle reali autonomie, a quel 
radicale decentramento, a quel novus ordo 
che oramai si può attuare senza compromet 
tere la compagine unitaria, e che metterebbe 
l' Italia, come dice il Moneta, fra le più li- 
bere e ricche nazioni d' Europa. 

Ben dunque fecero gli amici «di Mazzini 
coprendo amorosamente la salma di lui con 
lo stesso drappo che copri quella di Carlo 
Cattaneo; nella nostra fantasia lo scialle scoz- 
nese si trasforma in bandiera e doventa il tri- 
colore italiano, 

Piero Barbèra, 


Giacomo Venezian 


Giacomo Venezian, triestino, da molti anni 
professore fra | più autorevoli della facoltà 
giuridica di Bologna, è morto il 20 novembre, 
colpito alla testa mentre guidava 1° assalto 
del guoi, balzati da una delle trincee più nvan- 
zato nul ciglione del Carso, 1À duve, In cospetto 
della marina di Trieste, i nostri più valorosi 
dinno di questi giorni la stretta finale per 
l'acquisto del terribile altiplano petroro che 
mette nelle mani nostre Gorizia e ci apre la 
via alla città di San Giusto, Da pochi giorni 
era stato promosto maggiore ; e, non contento 
di stare al fronte e alla linea del funco, aveva 
insistito perché fome affidata a lui una delle 
posizioni più avanzate, è vi aveva condotto 
il suo battaglione, dicendo ai soldati con brevi 
parole ciò che doveva essere nella renità e 
ciò che, identità significava la nontra 
diffielle ma Trmalitibile avanzata, Ancora una 
volta, prima di dare egli l'esempio col ancri- 
fizio della vita, Mon quella logica limpidis- 
ima e fortiksima che fu caratteristica della 
sua mente, nveva legato ‘a realtà e la identità 
in poche parole incisive, E del suo godimento 
nel fare intendere ad altri con l'esempio € 
con la parola le ragioni della patria, nel potere 
con un mifipolo suo rappresentare, su quel 
ciglione, la patrja, nel poter » ne lo aguardo 
al golfo e ni colli della nua Trieste, aveva neritto 
nelle ultime lettere alla famiglia ; e due volte 
ferito leggermente da ncheggie di mitraglia 
scherzava su quegli innocui saluti del nemico, 

Era cost fino da giovinetto : profondamente 
entusiasta, poco erpansivo se non con gli 
intimi; pensatore fortissimo, che dal calcolo 
della mente sicura attingeva forza n guardare 
in faccia, songa tentennamenti, le difficoltà, 
che insieme si accendeva del più alto entusia» 
amo quando sì trattase della nua idea, 

Nato a Trieste cinquantaquattro anni fa, 
vi aveva fatto | primi studi in quel Liceo 
comunale insieme col Iarzilal, col Picciòla, 
con lo Zenatti e con molti altri tra i migliori 
della nuova generazione, che quella scuola di 


Barntra — Giacomo Venezian, + . 
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italianità e di lotte r +degnamente, Subito 
dopo la licenza li restato con altri sei 
condiscepoli per mu,’ La a un giornalista te- 
flesro, aveva avuto un processo di alto tradi» 
mento che lo portò alle assise di Graz: dicias 
settenne appena, aveva tenuto testa vittorio» 
samente agli interrogatori che tendevano a 
compromettere | compagni suoi e a scoprire 
i rapporti, che bene esistevano, tra |' imputato 
© altri emigrati triestini ripuati nel Regno 
A Graz anche i giurati tedeschi dovettero ri- 
conoscere il saldo contegno di quel giovine © 
dei suoi compagni, e finirono assolvendoli : 
così il Venezian, dopo un anno di carcere 
austriaco, poté prendere la via di Bologna € 
degli studi giuridici, nei quali subito seppe 
ilistinguersi grazie alla solidità c )arghezr: 
della cultura e alla non comune limpidità di 
eriterio, Fra le tési di laurea ricordevoli del 
1881 resta la sua, che egli pubblicò soltanto 
alcuni anni più tardi, sopra // danno è il vi- 
sarcimento, 

La triplice alleanza e i ricordi troppo re- 
conti del Congresso di Berlino e di ciò che esso 
ci minacciava per l'avvenire bruciavano al 
lora l'anima ni triestini; e i Venezim fu 
sempre tra | primi dovunque sì richiamasse 
seriamente gli italiani alle necessità di tener 
presente In questione del confine orientale e 
la questione dell'Adriatico, non come questioni 
di sentimentalismo nazionale, ma per le su 
preme necessità della sicurezza, dell'economia, 
del respiro di tutta la Nazione, se anche 1'in- 
treccio politico generale portava l'Italia ad 
accostarsi all'Austria e alla Germania, Come 
era del suo temperamento, aborriva dalle 
dimostrazioni inutili di piazza, e con largo 
sicuro intuito sapeva bilanciare le ragioni 
molteplici che dovevano informare 1 indi 
rizzo politico italia con le ragioni partico» 
lari che più gli stavano nel cnore, Di questa 
larghezza e chiarezza di criterio politico, © 
insieme della buona cognizione delle intricate 
questioni interne austriscle e balenniche (cl, 
allora se ne occupava serlamente in Italia ?) 
testimonia n fascicoletto che il Venezian pub» 
blicò nel 1883 senza il suo nome e senza cu- 
rarsi poi mai di rivelarsene autore, sebbene 
quelle pagine, intitolate giobertianamente Le 
speranze d' Italia, rvichinmassero sopra di sé 
l'attenzione di tutta la stampa italiana e di 
molta della stampa estera, che mostrò di ap- 
prezzame il valore, Chi le attribuiva a un ex 
ambasciatore nostro e chi a un ex ministro : 
in verità gli ex diplomatici allora effondevano 
il loro verbo sibillino nella Nuova Antologia © 
in altre delle più reputate riviste, con sottili 
equilibrismi per dimostrare a sé c nd altri Ja 
fatale necessità della nostra alleanza con gli 
Imperi centrali, dimostrando in realtà soltanto 
un grande semplicismo, che non arrivava nem 
meno ni più elementari principî di una con. 
tropartita, né a differenziare 1° irredentismo 
piazzaiolo 6 retorico o partigiano dalle sostan» 
ziali necessità dell'Italia, Intanto, questo gio» 
vine, senza retorica, segnava limpidamente agli 
italiani la evoluzione cui andava incontro la 
plaga d'Europa a oriente della nostra terra 
e del golfo di Venezia, e Ia fatalità di un con- 
flitto, nl quale, comunque legata diplomati 
camente, l'Italia non poteva sottrarsi e do 
veva quindi prepararsi da lunga mano, Se- 
gnava con linea così nitida e con sentimento 
con antiveggente, che trent'anni dopo, allo 
scoppiare della guerra nustro-serba, qualcuno 
propose, 0 non sarebbe stato certo inoppor- 
tuno, di ristampare Le speranze d'Italia perché 
fonsero nuovamente utili nel primo afinccierni 
della nazione, impreparata, nl conflitto euro» 
peo, Naturalmente, dall' opuscolo anonimo del 
Venezian, nei decenni successivi, più di un 
pubblicista, è magari di quelli che salirono al- 
tissimo, tirò fuori alla chetichella parecchie 
argomentazioni è forme anche testualmente più 
di uma pagina, 

Sempre col pensiero alla necemsità di ride» 
stare, non incompostamente, ma organica» 
mente, la coscienza nazionale per la difesa 
della nostra civiltà di IA dai dolorosi e perico» 
logi confini del ‘66, |l Venezian fu tra i primi 
a disegnare il progetto dal quale usci poi la 
Società Dante Alighieri, Poi, il Carducci è il 
Chiarini invitarono all'associazione gl ita» 
Hani nel nome dell'Alighieri, è il Bonghi con 
altri volonterosi, pon certo numerosi sul prins 
cipio, seppero dare alla Danfe il primo bucn 
avviamento ; ma non vi ha dubbio che fra gli 
musertori primi e più eloquenti di essa fu 
Venezian, In accordo con | migliori concitta. 
dini suoi, che da poco avevano organizzata ln 
Lega Nazionale in \uogo della Pro Patria ii 
sciolta dal governo anstrinco | e, per la prima 
volta, In quella Lego venivano formando, a 
gran dispetto dell'Austria, il sodalizio di tutte 
le popolazioni italiano soggette agli Asburgo, 

Per questo disegno di un fascio nazionale, 
che, senza meschinità partigiane raccoglieme 
le forze d'Italia a difena della nostra civiltà 
di fronte allo straniero, come, e anche più, per 
la pubblicazione de Le aperamae 0° Jtatia, |) 
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Venezian deve ben essere considerato tra i 
primi e più nobili precursori dell'attuale in- 
dirizzo politico, che svincolandoci per un lato 
dla vieti sentimentalismi, e per un altro sepa- 
rando le ragioni supreme dello Stato dalle 
male confusioni dei partiti, ha prodotto, col 
nazionalismo, ma non con esso soltanto, un 
più giusto senso dei doveri del paese rispetto 
alla sua esistenza complessiva e alle grandi 
cause nazionali, come questa per cui oggi 
siamo in guerra con gli Imperi centrali 
Non è questo il momento né il luogo di par- 
Jare come sì dovrebbe della bella e forte opera 
giuridica di Giacomo Venezian, sia dalla cat 
tedra, che egli tenne pei circa trent'anni, 
prima a Camerino, a Macerata, a Messina, poi 
a Bologna dove professava il diritto civile da 
quindici anni, sia nelle pubblicazioni, non 
numeruse ma insigni e durevoli come quella 
sull' Usufrutto, sia nella pratica forense, della 
quale ricordiamo soltanto, perché fu tra le 
ultime enuse nobili e difficili «la lui patroci 
nate, la rivendicazione del Pascoli contro una 
indebita accusa di plagio, causa che egli vinse 
pochi giorni prima dello scoppio della guerra, 
Quest'opera merita e avrà, speriamo, un ricordo 
mleguato e autorevole, che ne rilevi il carat» 
tere, sempre alto, solido, schiettamente italiano 
nella sua limpidità e nc] suo squisito equilibrio 
Chi serive ricorda Giacomo Venezian nel 1884 
sottotenente di complemento a Torino dopo il 
suo volontariato, è l'entusiasmo col quale egli 
non pur partecipava alle manovre militari, ma 
oltrepassando d' assai il suo compito, avvicen- 
dava Ia sora, con i ritocchi alla sua monografia 
sul Danno è risarcimento, studtsnoi propri 
militare por darsi piena ragione della pratica; 
ce come ai doleva con i colleghi che non la pren- 
devano cosf seriamente 0 che mostravano di 
non intendere le bellezze della vita militare. 
Trent'anni dopo, quando, finalmente, suonò 
l'ora solenne, senza scosse, senza ostentazione, 
proseguendo la via che gli era stata norma 
di tutta da vita, ri foce, n cinquantaquattro 
ninni, volemtario (ma avrebbé voluto correr 
prima con aleuni animosi, e aveva progettato, 
nei giorni più tristi della nostra neutralità, di 
aftrettare così l'ora del conflitto ormai inevi- 
tabile) e non fu contento se non quando poté 
in prima finca andare all'assalto, sulle alture 
petrose che ben conosceva fin da fanciullo 
Andare all'assalto, alla morte ; aver sepoltura, 
in vista del mare e dei colli di San Giusto e 
di Sant'Anna, dove riposa suo cugino, e a lui 
quasi maggior fratello, Felice  Venezian, che 
negli ultimi decenni diresse a Trieste la lotta 
nazionale contro l'Austria, e mori giovine nel 
1908, testando che il suo corpo fosse avvolto 
nel tricolore 
A Roma, sul Gianicolo, una lapide ricorda 
fra i difensori del Vascello, con Garibaldi, 
Giacomo Venezian, morto per le ferite il 7 
luglio 1849, zio paterno «del caduto d'oggi 
sul Carso ; «ervicamente caduto », scrive 
da quelle alture triestine il suo capo militare, 
limanuele Filiberto di Savola, « dolente di aver 
perduto un valoroso compagno d'arme, ma fiero 
ili additare ai giovani dell'Ateneo di Bologna 
un magnifico esempio di cittadino e di soldato », 


mk 


| PROFUGHI DOPO SEI MESI 


Chi, dopo esservi stato soltanto nel giugno 
o nel luglio decorso, tornasse oggi a visitare 
l'Awilo dei profughi a Santa Maria Novella, 
in Firenze, non lo riconoscerebbe. 

Non più le decine e decine di camerate a 
paglia, affollate di centinaia, di migliaia di 
donne e di ragazzi: laberinto fantastico, che 
a girarlo tutto quanto richiedeva un'ora o 
tin'ora e mezzo, e non poco d' abilità, spe 
cialmente la notte, per scansare un paio di 
gambe fuori posto, o magari un piccino mezzo 
nudo ruzzolato lievemente sullo stretto viuzzo 
aperto tra i giacigli. 

Non più il giardino ove | profughi vivevano 
la loro vita un pò zingaresca e primitiva, ma 
con molto di pittoresco e di colore. 

Non più la folla ondeggiante dinanzi alle 
cordate, o a mala pena trattenuta dai bene- 
voli e indulgenti /errileriali, all'ora dei pasti, 


ilino d'infanzia fino alla sesta elementare, af- 
filata a gentili © pazienti maestrine improv 
risate; e v'è perfino una fabbrica di scalda» 
ranci, ove si producono migliaia di pezzi al 
giorno, ma ove ogni tanto occorre ricorrere 
a licenziamenti in massa, perché i giovania- 
simi operai, al vedere tutti quei rotoletti ten 
tatori, e tutti quei fogli ammassati, si ricor 
dano qualche volta di esser ragazzi, e sì ab- 
bandonano a un po' ili baraonda, presto trone 
conta «dai sorveglianti inesorabili. 

È ciascuno s' adatta come meglio sa e può, 
Ogni camerata ha una sua fisionomia, Aprendo 
un uscio, anche di giorno, ci si accorge su- 
bito se vi dormono molti bambini; e ci son 
mamme che ne hanno sette od otto Ove 
stanno solo donne e ragazze, non manca per- 
fino della civetteria. In una di queste came» 
rate, ancora, ogni giorno, trionfa sulla tavola 
un mnazzo di fiori, Solo l' 11 «di novembre il 
mazzo cambiò di posto : fu messo sotto il ri- 
tratto del Re, in refettorio. 

Né minore ordine è nei servizi, quasi tutti 
affidati a profughi: né mancano il calzolaio 
e il barbiere ; l'interprete per gli slavi, e il 
guarda-matti. 

Ché di matti, qualeuno ogni tanto ne arriva, 

Una sera enpitò nn tipo strano, con una 
harbetta ispida, certi occhi fissi, e una bocca 
che rideva nervosamente, Lo accompagnava 
nn agente In borghese, Era disperato, si dava 
ogni tanto «ell'imbecille è si batteva colla 
palma della mano sulla fronte aggrottata, In- 
terragato, svelò il suo grande sconforto. Aveva 
dimenticato su, al fronte, la sua uniforme, 
l'uniforme di generale. Se l'avesse avuta lo 
avrebbero trattato con maggiori riguardi per- 
ché.... « Perché, dise con aria di mistero, io 
sono il re,.., », E si chiamava Severino Boezio | 
Ironia «li nome non unica e nola. Un buon 
vecchietto, patriotta, ma povero in canna, 
aveva un nome e un cognome ben più alti. 
sonanti : Napoleone Bonaparte, E certi semi 
nudi e scalcagnati portano i più bei casati del 
patriziato veneto 0 istriano 

Ma da che | grandi arrivi sono «iradati, 
sono diradati anche gli aneddoti. Né d' altra 
parte, coi servizi quali sono ormai organizzati, 
si posson dare dei cani come quello «del pro- 
fugo pisano. Mette conto «i raccontarlo, S' era 
nei primi giorni, ai tempi della paglia. Pi 
«li duemila profughi erano ricoverati nell'Asilo, 
con un movimento quasi quotidiano di cen- 
tinala, Decisa una spedizione per Pisa, | com- 
missari di partenza si mettono all'opera ardua 
e faticosa di compilare la lista; e cominciano 
a domandare chi vol esservi iscritto, I nu 
mero richiesto sarà poi completato un pò per 
amore è un poco per forza, 

AA un tratto una voce grida : lo, jo a Pisa! 
L'accento genvino delle Pingge mette in so- 
spetto qualcuno della direzione ; e un dialogo 
rapido s' inizia e conclude : 

- Perché vuoi andare n Pisa ? 

Perché ci ho la famiglia 

La famiglia? 

Già | 

Ma allora tu non sei un profugo ? 
l'rofugo io? 

No?! e come sei qui? 

- Koco, avevo una cognata all' ospedale, 
ero venuto da l'is per vederla, avevo finito 
| quattrini... e allora mi hanno consigliato di 
entrare qui dentro, e ci non da tre giorni | 

È inutile dire come il profugo volontario 
raggiungeme lina la sern stessa per traduzione 
ordinaria. 

Ora invece una povera ragazza che usciva 
dall'ospedale, e che da una profuga, Jh rico. 
verita, aveva ricevuto, «diremo cos, l'invito 
di fare una breve convalescenza in Asilo, non 
ha avuto neppure }) tempo di constatare se la 
nua protettrice «diceva il vero  magnificandole 
le comodità «ell'ostello. Appena entrata, per 
la pratica fatta ormai da tutti, è stata rico» 
nosciuta per merce sospetta; ed ha candida» 
mente confemato, meravigliandosi un po' d'es- 
nere stata ingannata, 

Meraviglie non ha espresso, proprio in una 
di queste sere, un profugo autentico, anche 
se volontario, come diceva ini, essendosi fatto 
internare per riveder la famiglia ricoverata 
nel mezzogiorno d'Italia, Arrivb con uno dei 
treni della sera, e destò, pel male nrnese in 
cui era e per una barbetta appuntita e in 
colta, un leggero sospetto, Qualcuno, anzi, 
scherzando raccomandò in dispensa che non 
gli servissero fl consueto cafè è latte dell'ar- 
rivo, con l'argenteria dell'Asilo, Ma il profugo 
ni accontento di un bicchiere d'acqua e se ne 
andò n dormire, mentre, chi lo aveva fatto, 
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cominciava a pentirsi del giudizio temerario, 
Quand'ecco, appena un'ora dopo, un tele 
gramma da Mestre avvertire come un profago 
dalla incolta barbetta avesse alleggerito un suo 
compagno di viaggio d'un modesto cappotto, 
che veniva brevemente descritto. 

Si sveglia l'ospite, che sonnacchioso e in- 
freddolito esce di camerata; gli si fa portar 
fuori il cappotto; è quello! — Dove l'hai 
comprato? gli domandano. — In nessun posto | 
risponde, senza neppur tentare una difesa. 
E l'Asilo perde il suo ospite poco gradito, 

Intanto, chi ha compassione del disgraziato 
ridotto al mal passo per la miseria e pel 
freddo, e chi ne ha pure pel legittimo pro- 
prietario del cappotto, rimasto lassi, di notte, 
in bella vita, a telegrafar sulla linea. 

Ma i diversivi sono rari; la vita è mono- 
tona; resa forse anche più monotona dalla 
inerzia, dall' apatia dei ricoverati. Anche dopo 
settimane, dopo mesi di permanenza, riman- 
gono estranei, lontani, indifferenti, Forse quelli 
che vorrebbero vederli diversi, hanno già di- 
menticato tn po' le loro lunghe storie di mi- 
seria e di dolore; ma non hanno dimenticato 
quei clagraziati la famiglia dispersa, la casa 
ruinata 0 abbandonata, non sanno a chi, la 
terra devastata da questi e da quelli. 

Salvo le eccezioni — e fortunatamente non 
poche — è difficile scuotere, smuovere questi 
trasognati, e specialmente le donne, Spesso 
un rimprovero un po' aspro e violento muore 
sulle labbra dinanzi ad un silenzio passivo, 
rassegnato. 

Bisogna trovare il tono opportuno, toccare 
la corda giusta, 

Quando per l'11 di novembre Valentino 
Soldani ricordò loro i paesi, i campi, le case 
lontane, e clisse che, ritornandovi, non dimen: 
tioassero coloro che quella terra avevan ba- 
gnato di sangue, molte Incrime spuntarono 
su ciglia da lungo riarse, molti singhiozzi e 
sussulti piegarono bocche e scossero petti. 

Anche le partenze scuotono indifferenza e 
apatia, Allora pur gli eterni scontenti cercano 
parole sincere «ii riconoscenza, e dagli innu- 
merevoli finestrini del treno speciale si agitano 
mani e fazzoletti a salutare, Si direbbe quasi 
che il nuovo distacco li renda novamente 
sensibili, 

Ma i treni speciali in partenza accolgono 
specialmente i grossi gruppi di seicento 0 set: 
tecento individui, che arrivano, sostano un 
giorno 0 due in una sezione, detta malamente 
ma chiaramente di smistamento, e riprendono 
poi il loro viaggio lungo l’Italia, fino, magari 
all'estremo limite della Sicilia, prima paven 
tata per la sua distanza, ota desiderata per 
il suo clima, 

Questi grossi gruppi passano, e non lasciano 
che poche traccie, Alcuni vanno all'ospedale ; 
alcuni rimangono a riposarsi ancora; gli altri 
tutti vanno via come sono ventti. Se ne co- 
nosce appena il nome, presto dimenticato ; se 
ne na appena il luogo di provenienza e quello 
cli destinazione. Non v'è il tempo a intimità, 

Ma una vecchietta fece bene le sue con- 
flenze, una mattina, ad una delle signore di 
assistenza, Kra arrivata con altri cinquecento 
in una chiara serata di luna; e con gli altri 
aveva attraversato l'ampio e magnifico chio- 
stro di Santa Maria Novella, ove ancora rl: 
mane, da un lato, un attrezzo da ginnastica 
costituito da alcuni ritti che sostengono alta 
una grossa trave orizzontale. Alla trave sono 
sempre attaccate le campanelle, cui erano as- 
sicurati | canapi per le esercitazioni di salita, 

Com, nella incerta luce lunare, alla ex:sud 
dita di Francesco Giuseppe, l'ordegno parve, 
naturalmente, una forca, drizzata }{ nel bel 
mezzo del chiostro ad ammonire gli ospiti 
dell'Asilo ; e, pur naturalmente, le fece pas 
sare una notte di ansie e di dubbi, Pensò, 
forme, chi sa, che non valeva la pena di tanti 
disagi per ritrovar dei padroni come quelli 
passati; immaginò forse qualche recente ese- 
suzione, e tutta sola sola, rabbrividi, Ché que 
sto non disne alla sua confidente ; ma l' allegria 
che scoppiettò in lei, sotto forma di un ve 
netiasimo cicalto, quando fu rassicurata sul 
conto di quell'attrezzo, bastò a rivelare quante 
fomero state le ansie e quali i dubbi, che 
forse non ema sola ha avuto, tra le migliaia 
di profughi che son pamati pel chiostro con: 
ventuale, Ma 4 più stan eitti. Se non hanno 
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La guerrà e la storia 
Î commenti di Polibio 


bio, storico dell'età 
alessandrina, è i egli non vo- 
leva perdersi in » La tradizione 
storica gieca ammette'® € raccomandava l' or- 
nato e l'oratoria ; Palbio dava la preferenza 
wi fatti ed alle osseffAzioni politiche. «La 
vraie éloquence se gloque de l'éloquence », 
scrisse il Pascal; cp8% ta moderno deca. 
dente consiglia : « P,nds l'éloquence et tords» 
lui le cou », Lo stori0 che tira il collo all'elo- 
quenza entra per ciéstesso più direttamente 
nella materia viva, la Renetra c la plasma, 

Perché Joseph Rein@h abbia appunto pen- 
sato a Polibio nel dare UD titolo complessive 
alle sue note quotidia@ relative alla guerri 
e già uscite sul Figaro (/ parrebbe cosa strana 
se non si tenesse contarli codesto indirizzo 
realistico insito nell'op* dello scrittore an- 
tico. Egli stesso, il R&XAch, ha sentito la 
convenienza di scusarsi —Quanto quel ti- 
tolo di Palio a attibu. 
strare di udibiziona pretensione, Y paragoni 
fono sempre audaci, anche se il termine preso 
a confronto non sia una luce di prima gran. 
dezza, Ma il Reinach si è posto dietro Jo schermo 
di una direttiva storica comune a lui e al 
l'alessandrino ; «J'ai toujours eu un trés grand 
MBUÒt pour cet historien qui s'est appliqué à 
montrer que, dans la politique comme A la 
Querre, et si large qu'on fasse sa part À l'in- 
fluence de la fortune, la suite dans les conseila 
ct la persévéranco dans les résolutiona y come 
ptent bien pour quelque chose et produisent 
dle plus beawx effets que ia tmdrità et le hasard ». 

1 indicazione di Polibio ha dunque tutt'al- 
tro che la portata di un pseudonimo da esteta 
0 da retore, Non si tratta di uno snobistico 
ritorno all'antico. È la stessa faticosa e lan- 
Sinante psicologia cui »' è meravigliosamente 
mattata la parte più nobile d' Kuropa in una 
guerra della quale essa subi l'inizio contro» 
vogli a ragione di pretendere che il nemico 
subisca con suo danno la fine, La guerra at- 
tuale ha dato lezioni di vita, cioè di buon 
senso n tutti i popoli belligeranti e fra le le- 
zioni più cospicue e proficue una tocca sul vivo 
| popoli di discendenza latina, perché ha di- 
Atrutto lu fantasia romantica del credersi, per 
non so qual volere della provvidenza, dispen- 
sati dall'esercizio delle virtà più dure e nog- 
getti nolo ai destini, a volte malaugurati, ma 
brillanti, 

Codesto ciarpame è stuto spazzato via, 
Oggi appunto due nazioni latine, la Francia 
e l'Italia, danno un grande spettacolo di fede 
nella perseveranza © di perseveranza nel sa- 
orificio, Avevamo abituato la mente e la penna 
All'elogio degli altri Stati ; oggi questo elogio, 
€ più vivo, sentiamo di meritarcelo noi, Come 
il soldato aspetta paziente l'ora dell' assalto 
e softre ogni violenza del nemico e della Natura, 
Wnche ne l'attesa del vlungarsi per mesi 
e mesi; così le due 1a%1uni, con la calma dei 
forti e dei risoluti, lasclao trascorrere i meni, 
©, se occorra, gli anni perché sanno che solo a 
tener duro si atrapperà la vittoria, 

È l'insegnamento di Polibio, E ricordo ano 
che una magna immagine di Victor Hugo : 
«La perseveranza sta al coraggio come la 
ruota alla leva; è il perpetuo rinnovarsi del 
punto d'appoggio », 

Il Reinach, che è uno spirito lucido e colto 
e si è formato una esperienza politica con cin- 
quant'anni di vita pubblica e letteraria e con 
Mittanta volumi o muoi 0 curati da lui, il Rei- 
nach ha facilmente intuito, e in ciò ha trovato 
tutti o quasi del nuo pensiero, che Ja guerra 
curopea sarà vinta da chi avrà più costanza 
e più fiducia nella propria causa. Egli cita 
volentieri un detto dei giapponesi, « vince chi 
resiste un quarto d'ora di più ». 

lo hanno chiamato, i suoi stessi compa. 
trioti, un «ottimista », perché in verità, come 
risulta dai suoi tre volumi (cronistoria laco- 
nica 0 pressoché lapidaria degli avvenimenti 
intercorsi tra il 1° agosto 1914 © Il 15 luglio 
1915), egli, pur non nascondendosi la gravità 
di certe vicende della guerra, non ni è mai 
abbandonato allo sconforto e ha posto *ogni 
sua industria nel tenere alto il morale dei 
connazionali, ciò che era suo stretto dovere 
Solo con una pubblica opinione che seppi 
mantenersi in equilibrio nella buona e nella 
cattiva fortuna, ni è temprata un'anima frane 
ces capace di resistere © di trionfare, 

L'ottimiamo però non lo ha mai indotto né 
ad esagerare | buoni succensi della ua patria 
né a chiudere gli occhi dinanzi ni progressi 
dell'avversario, È una norenità derivante dalla 
coscienza dei limiti enormi che ha assunto la 
guerra, pei quali pon è più possibile Al comp 
de tomnerre di Marengo e di Wk. slo con il 
disfacimento intantaneo della potenza nemica, 
Vera attitudine di storico, C'è nelle risorse 
offerte dal tempo e dalle riserve della quadru- 
plico Intera una tale latitudine di azioni di- 
plomatiche e militari che sarebbe follla dare 
valore nmoluto anche a sconfitte gravi ma, 
ili necenità, locali e temporanee, Il Reinach 
può tanto meglio inpirare nel lettere la fiducia 
ch'egli nente in quanto, dunque, ni bara, 
oltreché sulle ragioni ben note, su ragioni 
ideali di analogia è di esperienza storica, 

Non è più i) tempo di considera:o la storke, 
come ni fa nelle ironiche pagine di Anatole 
France, una creazione fantastica dell'uomo il 
quale scrive un capitolo di storia nella atessa 
disposizione soggettiva con cui scriverebbe un 
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Il Reinach ha questo grande merito: co- 
nosce la storia, Ne ha uno più grande : sa va- 
lersene con discrezione, con arguzia, con abilità. 
Qualche volta la sua nudità letteraria si am- 
manta d'una immagine : per es. ecco rappre» 
sentata la vittoria finale : «La victoiro qui 
doit libérer )' Europe est pareille À l'un de ces 
vastes ciseaux de mer qui, surpris sur le ri- 
vage, ne réussit pas du premier coup à s'élever 
dans les airs, se bat Jongtemps les fiancs d'une 
aile pesante, cherche sun essor, ct ne commence 
A voler d'une course rapide et sàre qu'après 
avoir atteint les hautes régions du plein ciel ». 
Ma rue volte gli capita, come qui, di appa- 
rime più lettore di Chateaubriand che di ‘l'a- 
vito, Egli sa passar oltre, Se l' analogia coi fatti 
antichi lo seduce, non vi insiste quando si ac- 
corga che sia superficiale. Ma quali chiaroscuri 
impensati e profondi sa trarre dalle sue let- 
ture di Polibio, di Tito Livio, del Machiavelli, 
i Villehardowin ! 

Vedete; nel gennaio 1915 in Francia si 

incominciò a mormorare di Joftre, « Preten- 
dono che il mio esercito avanzi dieci miglia 
il giorno, mentre essi alloggiano tra il rostic- 
ciere e il fornaio » diceva Maurizio di Sasso- 
nia. Lo stesso deve ayor pensato, Spf in, 
lenzio, Debolezze di siaccendati, ne convengo ; 
ma nuocciono allo spirito pubblico, Il Reinach 
non parlò né di francesi né di Joftre ; intitolò 
l'articolo : « Tite Live, Mistoire romaine (lv. 
XXI1) » e dette quattro © cinque estratti dello 
stonco latino, Di suv qualche frase per collegare 
gli estratti, Un'orazione alla tribuna francese 
non avrebbe potuto produrre lo stesso effetto. 
Non era né un Viviani né un Briand che par- 
lavano; era Fabi) il temporeggiatore al quale, 
accusato di inerzia per la sua circospezione, 
si attribuivano | difetti vicini alle sue virtà, 
vicina virtutibus vitia. Ed egli tollerante — e 
ostinato, «> Varrone e Paolo Emilio gli suc» 
cedono nel comando e ricevono i suoi consigli, 
1 suoi ammonimenti, Discorso sublime per se- 
rietà e avvedutezza ; la tattica di Jottre ne è 
esemplificazione pratica. Pertanto i Reinach 
non trae dalle citazioni alcun corollario ; « Ainsi 
parla Fabius, au dire de Tite-Live », Pensarci 
sopra era l' aftar dei lettori, 

Si è molto discusso su quel che sarà la let- 
teratura dopo la guerra © sì è tratto l' oroscopo 
delle variazioni politiche sociali e psicologiche 
che si sarebbero riflesse, di conseguenza, nel- 
l'opera degli scrittori. Non intendo fare né 
il figlio di profeta né il divoratore di profeti. 
È certo che sulla letteratura influiscono (e 
come non potrebbero ?) le condizioni del 
l'ambiente 6 le mutazioni della società. È 
però anche certo che il fatto letterario passa 
attraverso il crogiuolo di innumerevoli muta» 
zioni, onde sarà impossibile determinare con 
precisione se codeste mutazioni derivino tutte 
€ in qual misura dal nuovo assetto del mondo 
0 non piuttosto dal sempre rinnovantesi ax- 
setto della fantasia. Spirilus flat ubi vult. 

Mi sembra invece fuor di dubbio che nel 
campo del pensiero ln guerra europea darà un 
vasto incremento allo studio profondo e simpa» 
tico della storia. Non solo perché essa stessa, 
la guerra, è storia ; ma altresi perché, ponendo 
acontatto le nostre anime con le leggi essen- 
nali della natura, ci spoglia di tutte le supe- 
rinterpretazioni letterarie a cni siamo inclini 
e ci addita le vie ideali della rinascita. 

Oggi la storia è scritta dai soldati. Questa 
guerra non avrà il suo narratore autentico 
che fra venti v cinquant'anni ed egli saprà 

valersi dei libri simili a quelli del Reinach 
(e sono molti, troppi) quali fonti e documenti 
da sottoporre ad ulteriore giudizio, 

Ma è bello e nignificante che in un periodo 
di lotta è di passione si abbiano innanzi i 
grandi maestri del passato e si abitui) 1' occhio 
e l'anima a contemplare sub specie aeterni» 
fatis un si corto spazio di tempo, fecondo per 
sempre di imprese memorabili. 


Accenni di nuovi metodi 
nella burocrazia 


La stampa ha in generale troppo poco pu» 
ato dell'ultimo decreto Inogotenenziale ri- 
guardante alcune economie che l'erario cone 
seguirà dal primo giorno del pronsimo anno 
nelle amministrazioni dello Stato, 1) silenzio 
è negno di disciplina civile, Come tutte le 
classi della nazione hanno accettato senza al- 
cuna protesta, per le imprescindibili necessità 
dell'ora che attraversiamo, piccoli sacrifiai 
finanziari che consistono nel pagare più che 
pel passato alcuni generi di consumo ordinario 
0 nicune imposizioni nulle garanzie che lo Stato 
concede alle private operazioni commerciali, 
coni la classe degli impiegati ha ammesso che 
la propria decimazione è anch'esa imposta 
dai bisogni di questo straordinario momento 
della nontra storia, 

Poiché ni tratta di vera decimazione, Dice 
infatti l'articolo 2,9 del decreto : « Al 10 lu- 
glio 1916 il numero degli impiegati ed agenti 
avventizi 0 straordinari od asmimilati, comun: 
que retribuiti, in servizio di ogni ammini- 
strazione dello Stato, comprena quella delle 
Ferrovie, sarà ridotto di un quinto per cia- 
mena amministrazione, Un altro quinto sarà 
ridotto al 1° luglio 1917» E intanto sono 
nonpene fino da ora le nomine di nuovi impie- 
gati è i concorsi per promozioni e sono dimi» 
nuite alcuno indennità derivanti dui con detti 
gettoni di presenza per quelle numerose Com- 
missioni che n adunano presso tutti | Mini» 
stori e quelle indennità di missioni di cul go- 
dono moltissimi funzionari, 

Be il allenzio con cui sono state accolte que- 
nto importantinime decisioni è lodevole sotto 
ogni riguardo, è da ricercare altresi se esso non 
abbia per movente quella ntesna acquiescenza 
patriottica per la quale | contribuenti di ogni 


specie si rassegnano ora e si rassegneranno 
ancora a maggiori sacrifici pecuniarii, ma con 
la speranza della transitorietà dei provve- 
dimenti: con la speranza che il rifiorire e 
l'irrobustirsi delle energie nazionali dopo la 
guerra sia per portare alle antiche condizioni 
© anche a condizioni migliori delle antiche il 
presente squilibrio economico, Se tutto ciò 
vuol significare il presente silenzio, bisogna 
affermare fino da ora che esso è ambiguo. 

Il decreto del Reale Luogotenente significa 
e deve significare invece questo : che esso ap- 
partiene a quella serie di provvedimenti de- 
finitivi che insieme ai risultati politici che ci 
deriveranno infallibilmente dalla guerra, do- 
vranno essere un segno di quel nostro prossimo 
tinnovamento morale che dalla guerra tutti 
ci aspettiamo e pel quale la nostra coscienza 
è matura. È perciò che dobbiamo celebrare 
con la più alta soddisfazione dell'anima, con 
parole di altissima lode la saggezza della legge, 
che oltrepassa la portata di un provvedimento 
puramente finanziario. 

L'Italia è uno dei paesi Più sofiocati dal 
dilagare della burocrazia. E la burocrazia è, 
come si sa, uno degli inceppi più grandi a) 


uno vigoroso èspancersi delle energie 
della nazione, e molte volte, troppe volte, 
una sfida costante a quel buon senso di cui il 
popolo italiano è cosi ricco, e dal quale i pub. 
blici poteri potrebbero ricavare ben altro 
frutto di quello raccolto finora. 

Tolgo da un libro recente di N. R. Niccolai 
Burocrazia e funzionarismo, che sì è giovato 
delle fatiche di economisti insigni, i seguenti 
dati che è utile mettere sotto gli occhi del 
pubblico. Nel 1859 gli antichi Stati italiani 
contavano 70,070 funzionari dei quali 49,922 
provinciali ; l'Italia unita ne contava 98,354 
al 1° Juglio 1882 per poi salire a 231,421 al 
1° luglio 1907 ed a 259,624 al 1° luglio 19ro 
con la statificazione delle ferrovie e dei tele- 
foni. «A questi vanno aggiunti li impiegati 
straordinari che, nonostante i ripetuti reclami 
dei due rami del Parlamento e del paese, sono 
andati sempre aumentando, per la cresciuta 
ingerenza dei politicanti nell’ amministrazione, 
Essi ascendevano al 1° Juglio 1910 all'enorme 
cifra di 80,172, cioè quasi un terzo degli im- 
piegati effettivi», Aggiungendo poi gli operni 
dello Stato sieno di ruolo, sieno straordinari 
e avventizi, si ba che al primo luglio del 1910 
gravavano sul bilancio dello Stato circa 386,800 
stipendiati in attività di servizio, E se a questa 
somma si aggiungano ancora, come è natu- 
rale, circa 100,000 pensionati, che sono, in 
fondo, funzionari dispensati dal servizio, sì ar- 
riva alla conclusione che l'Italia cinque anni 
fa (e sappiamo che la cifra deve essere aumen- 
tata in quest'ultimo quinquennio) aveva circa 
mezzo milione di pubblici ufficiali, una per- 
centuale cioè di 130 impiegati per ogni dieci 
Mila abitanti: percentuale che è vinta soltante 
dalla Francia con 176, dal Belgio con 200, e 
dlalla Svizzera con 140, La Germania, l'Au- 
stria stessa, il paese classico del funzionari» 
amo ci sono inferiori, e non parliamo della 
Gran Bretagna, in cui la percentuale arriva 
a poco più della metà della nostra, 

le cause di questo rapido incremento sono 
4 tutti note, perché le lamentazioni sono ormai 
vecchie e non solamente italiane. Esse vanno 
ricercate, come già notò F. $, Nitti, in gran 
parte «nell'intemperanza dei politicanti spe- 
cie del mezzogiorno, che, poco avvezzi nlla 
vita libera, premevano sul governo, per con- 
tentare le loro turbe di accoliti », e nello scarso 
Spirito «i iniziativa personale che gli antichi 
governi non promovevano, è che i nuovi 
della Italia unita hanno egualmente trascu- 
rato, L'educazione tecnica delle classi popo 
lari e borghesi non è stata curata se non teori- 
camente in quelle concezioni di scuole che 
sono appunto il portato della burocrazia, di 
una classe, cioè, che è insensibile, nelle stanze 
in cui si rinchiude, nd ogni vivo soffio di 
vita che si agiti per l'aria delle strade e delle 
Piazze. Le nostre scuole, a qualsivoglia grado 
cme appartengano, tranne i professionisti che 
esse apprestano alle classi dirigenti (e molti 
di questi sono attratti, quando la loro prepa. 
razione si mostra insufficiente ad affrontare 
la lotta della libera concorrenza, inevitabil- 
mente, negli impieghi) non si mostrano ad al. 
tro atte che ad impinguare le fila dell'alto e 
del basso funzionarismo, 

Il quale dà si, inevitabilmente, uno scarso 
pane, ma almeno sicuro, e favorisce enorme- 
mente quella mediocrità intellettuale a cui la 
scuola italiana fornisce, coi suol diplomi e con 
le sue licenze, un ufficiale riconoscimento, La 
mediocrità intellettuale porta naturalmente 
alla mediocrità delle anpirazioni, le quali cre» 
scono soltanto, in forma di pronunciamenti, 
quando accettate liberamente da principio le 
condizioni modeste che lo Stato offre, e sicuri 
della continuità dei compensi che lo Stato 
deve offrire, oprin cella carriera, gli impiegati 
sentono le ntretterze economiche a cui li con- 
dannano i bisogni crescenti della vita, 

C'è dunque una domanda crescente di posti 
da occupare nelle pubbliche amministrazioni, 
e un sempre crescente malcontento che cin 
cola nel posti occupati che impone ai nostri 
governi parlamentari due cose egualmente gra- 
vose all'erario pubblico : aumentare costan. 
temente quei ponti, e migliorare costantemente 
le condizioni economiche degli impiegati. 

Tutto ciò a detrimento dell'economia na- 
zionale che vede distratta in misura sempre 
maggiore dai nuoi bisogni più urgenti quelle 
risorse finanziarie che dovrebbero essere tutte 
impiegate invece per il nuo ineremento, e alle 
quali tutta la nazione contribuisce coi suoi 
sacrifici, 

Chi omervi i metodi che hanno le grandi 
aziende private nelle amministrazioni dei loro 
Alle volte immensi capitali, e nei controlli del 
loro impiego e li paragoni con quelli che adotta 
lo Stato, è invaso da un pazzo terrore, Pur 
fatta la debita differenza che deve enistero fra 
un'amministrazione privata ed una pubblica, 
il groviglio delle disposizioni che, inceppano 


ani più piecolo movimento che il buon senso 
del pubblico risolve immediatamente e infal- 
fibilmente © che nelle amministrazioni statali, 
diventano Innghi © complicati problemi da 
risolvere i gli intricati sistemi di controllo 
che si sovrappongono gli uni agli altri, senza 
che quasi mai se ne discopra il Himite ultimo ; 
l'impossibilità di giungere ad ottenere rapide 
è sicure decisioni € he sono vitali al prosperare 
degli interessi privati connessi intimamente 
con quelli dello Stato : tutto ciò paralizza la 
scoraggia i più animosi dal 
govemativo necessario 


vita nazionale € 
ricercare l'appoggio 
alle loro libere iniziative, 

fi gli impiegati scrivono, pure, scrivono con- 
tinnamente per soddisfare ai bisogni vivi della 
nazione | ma devono scrivere tanto che non 
haono modo di risolvere con un loro semplice 
atto, intuitivo, evidente, la più semplice que» 
stione. Anche perché nessuno lascia loro la 
responsabilità (con la relativa sanzione pe- 
nale quando Ja loro decisione è illogica 0 in- 
giusta) dei loro atti. Le leggi, i regolamenti, 
le circolari che si moltiplicano all'infinito, 
fanno si cho nolo dop 
ai arrivi a trovare l' ufficio 0 la persona da cui 
è necessario avere l'assenso, Un accentra» 
mento enorme ammansa negli archivi dei Mi- 
nisteri pratiche infinite, ingombranti, che non 
gl opnuriscano mal, Si chiede dal pubblico un 

vi risponde dall'alto che man 
a a sfogliare i giganteschi am 


Iunghi è Snticos paesi 


rapido «lisbei, 


cano le hra 
massi di pratiche, 
pani che nggiungone altre complicazioni bu- 


ai creano cori nuovi or 


giche a quelle che già prima esistevano. 
più dagli 
occhi dell'infelice contribuente che ogni tanto 
da un 
lun gag 
gin) è che fomenta Il suo dinguasto e fl euo sde 


rx 
I segno si allontana con nompre 


è sorpreno da uma nuova disposizione, 
nuovo regolamento che nceresce 
gno, è che aumenta le sue prevcenpazioni, re 
mm ande 


egli non è tenero soltanto del suo pe 
morale del 
Perché se egli pensa che è un male 
delle risorne na 


intereane, per la vita cconomica € 
nuo pae 
gravienimo che tanta parte 
zionali vada inutilimente n finire in un'opera 
ili Sisifo | cui risultati nun giovano ad alemo, 
molte energie intellettuali 
i esercitano sopra In letteratura 
ili regolamenti molte volte assurdi, illogici, 
convenzionali : onde ben misero intristimente 


umnerva anche che 
soltanto 


i cui ni condannano nomini che diversamente 
potrebbero svilupparsi, ne la doro attività fosse 
rivolta all'esame di quelle leggi che porta con 
né, feconde di risultati, l'attività sociale degli 
è buona scorta soltanto non 
ma dl 


nomini 
un' arbitraria € 
senno di una renità vista 

Se il decreto Inogotenenziale tende dunque 
a mettere in armonia l'opera della burocrazia 


antificiona disposizione, 


cun i bisogni reali del paese, ento ha neconsità 
on tutta una riforma fon 
damentale del nostro sistema amministrativo 
solo raggiungere 
cho s'impone con la riduzione del numero de- 
gli impiegati, ma con un discentramento delle 
lunzioni, @ con una maggiore responsabilità 
individuale del funzionari, 

L'impiegato non deve csnere sienro della 
nua carriera ge ad enna non dia continuamente 
la propria ed intelligente attività. 

fi questo nno dei punti fondamentali su 
cm dovrà impermiarsi la futura riforma, Ci 
sono degli impiegati che dopo un certo numero 
ili anni di servizio, ri sono dimostrati incapaci 
u svogliati, Lo Stato oggi è il grande protet 
tore di questi deficienti 0 di questi immorali 
L'unico rimedio che 
loto, non è, come parebbe logico « 


di cmero integrato 


Hisogna non un'economia 


eno adotta contro di 
naturale 
lontana 
com detta importante, 
per mandarli in un'altra più modenta, come 
ne in ogni sede di pubblica amministrazione 
non fonse egunimente richiesta è intelligenza 
è diligenza, Con Ja diminuzione del loro nv 
mero, potrebbe conciliari una loro più ampia 
femunerazione che evitasse allo Stato 1° ng 
delle Alla vecchiaia. deve 
pensaro Ja previdenza individuale o collet 
tiva, che è pure uno dei doveri dello Stato di 
fumentare 


Il loro licenziamento, ma i loro 


mento da una sede, 


gravi penmoni, 


IL binognerà istituire scuole che siano, non 
nella facile teoria del burocrati, ma nella realtà 
dlella pration, tecniche @ professionali vera 
nente e che valgano ad allontanare dagli 
Impieghi tutte Je energie che nl pomono ri. 


Abbonamenti + | 
# al Marzocco 


Ida 1° Dicembre 1915 
| a tutto il 31 Dicembre 1916 


| iraviat. 5.00 


estero L. 11.00 


I nostri lettori che si trovano nella 
Zona di guerra possono ricovore 
Il MARZOCCO Inviando all'Ammi. 
| nistrazione, anche in francobolli, tante 
volto due soldi quanti sono | numeri 
che desiderano. 


Vaglia 4 cartoline all''Ammini. 
strazione del Marzoooo, Via 
Envico Poggi, 1, Firenze 


| 
| 
| 


volgere utilmente al nostro rfisveglio econo» 
mico 

Ecco 4 problemi che sono connessi con la 
‘uestione della burocrazia ed ai quali biso- 
gnerà pensare soriamente, prima che, passato 
Il tempo dei sacrifici che la presente guerra 
richiede, una nuova turba torni ad wigere 
Mie porte delle pubbliche amministrazioni, 

Bisogne che finisca una buona volta lo 
spettacolo, umoristico in apparenza, ma triste 
nella realtà, che una pubblica amministra» 
zione per far mettere un vetro del costo di 
Pochi conterimi in una propria stanza debba 
spendere fra carte che consuma e fra impie» 
gati che devono avviare le pratiche, delle 
somme favolose; e bisogna che i giovani 
italiani abbiano ogni aiuto dallo Stato a fux 
giro, assisi volte, l'ozio di un ufficio, per un 
più utile lavoro, Più utile a loro è alla nazione 
© che significhi liberazione  dall' nsservimento 
sconomico agli stranieri: da ciò che è insieme 
discredito e povertà, 


Ignotus, 


MARGINALIA 


* Trieste è la Compagnia d'Egitto — 
quando 


Trieste muderna incomincia nel Settece 
Carlo VI nl propose di far di Trieste 
porto degli Sì 1 nopo stimò oppore 
tuno ord Motta, stringere trattati col turchi, 
Ietituire una Compagnia orientale mercantile e con- 
ceder privilegi doganali ai triestini, Ma la prima idea 
e | primo progetto di istitulre a Com. 
pagnia d'Egitto pel commercio con 1' Orlente fa di 
un italiano, del marchese Carlo Felloe De Giudici, 
come si può vedere — scrive Ludovico Frati nella 
Nuova Antologia — nella minceli maponerittà 
n.° 790 tra | codiel della Miblioteca wu tarlo di 
Mologna, Il marchese De Giudici incomincia col far 
cono Carlo VI la necessità di istituire a Trie- 
ste una compagnia mercantile che potesse far spedì: 
rioni nel porto di Alemandria con navi e merci per 
conto proprio, a fine d' introdurre Il commercio reci* 
proco Egitto, Sarebbe etato necessario a tal topo 
aprire una prima Casa commerciale in Alessandria, 
sotto la protezione del console imperlale e una ne: 
conda al Cairo, Introdotto e stabilito cost questo come 
mercio, 
nell' Arcipelago, quanto nella Siria e nel rego» di 
Cipro. Una terra Casa commerciale il marchese De 
Giudici avrebbe voluto stabilire nel Mar Romo nel 
porto di Suer per agevolare la spedizione delle merci 
per via di mare, Le difficoltà per eseg a 
progetto non erano insuperabili, Anzitutto occorre 
l' adent e ll concorso dell'imperatore | in secondo 
luogo sarebbe stato necensario assicurarsi il transito 
per 1) Mar Romo, qua n) libero commercio sl fi 
opponi | patti stabilità con la Porta ottomai 
nel trattato di Passarowita, Si doveva pure raccogliere 
ll capitale vccorrente per tale impresa a Trieste, Per 
ovvinre alle difficoltà del tranporto, omervava fl Gin 
dici, che l'imperatore, se non avesse voluto servirni 
propria bandi: rebbe potuto trovare il ri- 
o di servira della bandiera portoghese o della 
spagnola, per essere queste potenze confederate con 
l'Austria, In ogni cano srebbe stato necemario uno 
stabile accordo con la Turobla per © un e 
veniente numero di passaporti è per Il dario che le 
merci avrebbero dovuto pagare, Relativamente al ca- 
pitale non snrebbe stato difficile a 8, M, di racco 
glierlo In Trieste + sotto Il nome della Compagnia 
d' Egitto, col fare notto tal nome trasferire una parte 
«li capitale della Compa d'Ostenda » senta che 
8. M. avesse a trovarsi in imbarazzi o diMcoltà per 
lest e degli olandesi... Il De Giadici 


dal governo ottomano il 
libero tranalto per il Mar Romo; perché 1' aggravio 
che sarebbe derlrato dal frequente carlon e nonrico 
delle merci, con relativi dirltt di dogana, avrebbe 
reno minor utile agli Interessanti della libera naviga» 
sione Il alle Indie, 11 De Giudiel, von 
molte considerazioni, conelu upplicando l' impe 
ratore che gli permetteme di esporre umilmente che 
«riguardo a tal commercio da introdursi per le vie 
d' Egitto da le Indie, mediante il ‘ placet “ 
della M, V,, le ni Inglere ed olandese non 
avmanno diritto, abbanché fremessero, di opporseli in 
verun conto #, A questa relazione, indirizzata all' in: 
perstore Carlo VI, il De Giudici fa seguire una par 
ticolareggiata esposizione del progetto, per intender 
meglio il valore del 
l'imperatore nveva concessi ad 
merclale atabbilitani in Ostenda | pia ampî privilegi 
per N traffico con le Indie e la costa d'Africa, 1l 
progetto del marchese De Giudici alcuna, 
ma deve envere ponteriore al 17 
soriveva i + È incontrantabile 
pubblicare unienmente che da' Paesi Bassi e dalla 
Compagnia d'Ostenda per nette anni resti rorpera da 
le Indie Orfentali +, Non 
mona qui no l'Imperatore al pro 
getto; ma #) può ragionevolmente mpporre che fume 
approvato, perché è noto che l' imperatore molto ei 
adoperò, ma con poco felice risultato, per migliorare 
le condizioni del commercio ed Inielare 11 traffico cen 
l'Orlente, Ad ogni modo, dobbiamo compiacere) che 
|) primo progetto per istituire a T'eloste una Come 
pagnia orlentale di commerolo sia steto prementato 
da un Italiano, La nobile famiglia De Giadiei pare 
— sorive |) Prati — nia originaria di Aremo. 


* © Galitto è la Libla — Il trattato di 
Losmnba, orenndo l'ibrida personalità giuridien di un 
rapprosenianto del Califv tutore del muli Intereaei 
religioni delle popolazioni Liblehe, violara lo spirito 
e l'omensa del dirlito pubblico musulmano ed an 
nullava nell'animo del nostri nuovi sudditi ogni sone 
detto della nostra sovranità, Questo dimostra 8, Acqua 
viva nella Aloisio coloniale con copia di argomenti. 
La creazione di un vionrio del Califfo in Libia fu 
un lacoio — agli sorive — teso alla buona fede ed 
alla lealtà jtallana, nel quale l' Ttalla ebbe Ja debo 
Jenna di lasciarsi prendere. Forse, sedotta dal fascino 
del gran fatto storioo determinato dalla legge delle 
uuarantigio pontificie, insigne monumento di saple 
piuridien e politica, l' Talia sognò di poter ripetere 
in Libla | miracolo civile della Mbera convivenza 
dell'autorità polition # di quella religion, indipene 
denti lune dall'altra, onde va giustamente orgogiiona. 
MI aroluso ogni altra solonione, che pure avrebbe 
pornto cercare par la garanela della nesolata Libertà 
# del riopetto alla religione musulmane de parte 
nostra, ove la tutela Sg soltanto fore peer 
scupo del nagoriatori ' Impero ottomano, Non 
ritenne nemmeno necessaria alonna uarnaia che il 
vicario del Califfo si oacupasse nolianto di religione vi 
rinunolò # priori a qualitani arma di difera contro la 
degenerazione 0 l' invadenta politica possibile da perte 
di detto vicario, Ma quello che maggiormente deve 
stupire è il constatare come, col oeroare un Nalb 
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sultani non hanno mai avuta. Calife viene dalla pa- 
rola Aalifa che significa « successore + ; ma ciò non 
vuol dire già che ema racchioda e specifichi la qua- 
lificn @ le attribuzioni di capo della religione mur 
sulmana nel Sultano di Costani Pasta dare 


uno sguardo alla evoluione storica e giuridica del- 
l'lelam per veder chiara questa verità : che Il cdmpito, 
le fanrioni, i diritil spettanti al Califfo sono di ca- 


mente a 1 
divina, cioè 
giuri 


della tradizione, Questa classe che ha una sua organie= 
sazione ed un suo capo nello Seelbwk/rlem ha, in 
certo senso relativo, il governo delle coscienze mus 
sulmane, cioè il potere spirituale. Lo Seeid-ul- /elom 
è non soltanto il mintetro i, 11 enpo della 
giumizia, il giodice d'ultimo grado che decide le 
vertenze giudiziarie giudicate dai cadi; ma anche il 
sommo sacerdote, i) custode supremo delle moschee 
e del patrimonio religiono. N Califfo, invece, è il 
tappresentante della società lnlamica, 11 protettore della 
fede ed esecutore dei precetti delta Seer/2. Come tale 
Arige è governa gli affari dello Sato, nomin 
mari, rende giu 
forsa armata * pe Me iapreme auto 
tà religione, tw, sine datore sapri o vata 
mica»... DI tutte le terre dell’ Jalam, l'Africa del 
nord € pid specialmente la Libia è quella nella quale 
l'iamismo ha messe radici profonde e giganteggia 
ih tutta Ja ava immobilità primitiva. La Libia è rl 
per secoli chiusa a tatte le grandi correnti 
ettunli che in Orlente, spesso con sdtte ed eresie, 
son persecuzioni è renzioni sanguinose, agliarono Ja 
sonclenza morale iglora dei popoli pià evolati. 
masse arsbo-berbere restarono sempre tena- 
ttaccnte alla concezione primitive ed orto: 
doma dell'Ialam, nella Quale è spontanea e sostanziale 
la tendenza a confondere orità civile e quella 
religiona, la apir ‘ mporale ed a ritenere 
soltanto nella prima 1 fondamento e )a legittimità 
del potere, Come poterano dunque quelle masse igno- 
DU è fanatiche comprendere che Il Nasb-ul Sultam 
4 Tripoli non aveva alcune autorità clvile ed intanto 
rina to l'Italia voleva tenerlo; come 
pot giungere alla concezione sottile di una 
nutorità religione, distinta è veparata dalla potestà 
Sivile alla quale | popoli occidentali sono giunti sol. 
tanto dopo lunghi secoli di lotte e di evoluzione 
selentifica e morale } 


* Bagdad. — Sembra che un esercito Inglese 
sa promimo a Bagdad 0 l'abbia già occupata, Chi 
potrà attentarel ancora a descrivere quenta famosa 
città orlentale, tornata in onore per merlto, 0 per 
demerito, delle ambizioni tedesche sull''Asia ? La 
miglior descrizione della grande città resta pur sempre 
quella che ci hanno tramandato le novelle fantaniose 
delle Mie ed una motte, Ma | Rinrdini di Bagdad 
— norive Perceval Landon nel Daily Telegraph — 
nom sono pit pieni di usignoll che cantano con voci 
Umane, è di colombe melodione e le ruso e i narcisi 
del i » beato di ArunsAl-Rascid, non hanno pid 
colori e profumi di miracolo, La Hagdad del sogno, 
dell'amore è dell''avventara è sparita per sempre, Il 
sepolero di Zobelda è 1° 
che parli di quel tempo Solo resta vivo, come 
furse nel nono secolo, il mercato, ch'è un mercato 
che somiglia a tutti gli altri dell'Oriente, dal tempo 
più lontano sino nd oggi, airscato dove #' incontrano 
tutti | tipi onratterietici de razze asiatiche, 
è turohi, armeni ed cine ted Indiani. Intorno 
nl mercato (urto semiboa 4 ® vuoto, Ragdad è 
A tutta quanta ln me. In Babilonia, anche 
quando la Babilonia era all'apice della grandezza le 
cure, gii edifial, | monumenti rentvano sempre contrulti 
di mattoni, Poche fondamenta di pietra parvero con 
tento di di pregio e tanto segno di miracolo che 
mu ogvi pezzo di pietra 1) costruttore senti il bisogno 
di locktere il vanto che egli Nabuccodunosor, re di 
Mabilo, figlio di Nabopolnmar, re di Babilonia, 
v po; suo luogo. Ma di tutti questi mat- 
toni, non ve n'è neppur ano che risalga al tempo di 
Arun AlRaeold,... A malgrado di questa decadenza, 
Hogdad resta sempre una località di primo ordine è 
dovrà envere in futuro | 

Hana sta alla confiu 
Aleppo, quella al Golfo Persico, quella 
ad Inpaban, quella nd Hamadan e quella per la Mecca, 
1 cammelli che la traversano giungono dall' Afganistan, 
da Damasco, da Samarcanda, da Nejd, La ferrovia 
dal Golfo Persico al centri della Mesupotamia porterà 
merci e la derrate dell'India, 1 russi 
Incontro da nord lungo la via ferro» 
A famona ch' essi potranno inoltrare finché vor 
0, Coloro tra | tedeschi che 
no a Pagdad ll bracelo di 
dimenticato mai Ja pomini che occupa la 
celebre città del sogni imperiali e le sue possibilità 
ancor vive, 1) signor Melsner, l' autoorate della + fere 
rovla di Bagdad », confersò una volta che {1 
era quello di far di Magdad un grande gr 
100, più fertile Querto 
mitorio nutri una volta infinitamente pid vite di 
‘gui ne nutra, Parché si risolva il problema 
done, la fertilità antica può riftorire in Queste 
iehe, Chiusa nelle # le mora, tra le 
tag! straducole dove 
Ill passano a stento, Magdad attende 1 suo 
nuoro fato, Per ora nulla Jo annunela, Katrandovi sl 
orede di entrare in una delle nolite elità dell'Oriente, 
sebbene fume, dietro | otro chiuse, amori e gelonie 
mu tempo ll n pomano mina: 
gl pe tragedie svolgersi in un lampo all'angolo 
d'una strada dove ja memoria sogna, come nelle no 
vello, ns rapido ri di seimitarra, Passano mer 
cuni e pesi dontia velate, Nella sonnolenza 
‘a oltiadina 1 parato soltanto sembra vivo 
al viaggiatore che rammemora il tempo di Aruo-Al 
Kascid, Quale snrd darsaro la sorte della città che 
un giorno fu magnifion è luminosa? VI si accampe: 
ranno | commenti viaggiatori tedeschi a fondare chiese 
e stazioni gotlohe in vista del Tigri è dell'Eufrate, 
mm anvora il inreo angarierà l' armeno e 1) bedulno 
somretto a vender per pochi denari Ja eva cara tibertà 
desertion? Oppure gli ioglesi vi atabiliranno una 
pan britannica @ vl leheranno una elviltà mussul- 
mana libera sotto l'egida Imperiale ed autonoma 
finalmente dal turco onlpestatore ? Nuori eventi certo 
si preparano per la favoloma capitale, ima nessun Arun- 
Al-kasold vi sorgerà di nuovo e Sindbad fl marinato 
non s' inbaroherà certo sui barconi dell' Rafrato ca- 
riohi di bitume, 


* Por nalvare 1 bambini serbi, — Tuui 
| figli del serbi sono ormai sulle grandi ntrade dell''esl 
Hat cer gine. # oprolalmente la donne 


In ora più tragica, pid angorciosa, più degna di pietà, 
M reggono donne serbe — sorive un corrispondente 
del Fournal — setremità, cop 


hanno provocato e Il ritrovano 
ridotti nello stato più pietoso, o morti «di freddo e 
di fame, Come salvare questi innocenti è Come strap* 
parlì all' orrore della guerra, al furore d'un nemico 
senza cuore? Come, apeelalmente, metter fuori di 
pericolo | bambini rimasti vivi? Ecco un 

che deve interemare tutto il mondo civile e che è 
urgente risolvere, se non si vuole che 

questi figli di erol, se non si voole che con essi si 
spenga domani la Serbia. 11 Minietro plenipotenziario 
di Serbia a Parigi, Vemnitch, el è fatto il campione 
di questa cauen umana e patriottica ed ha amicurato 
che i suol sforsi non tarderanno a portare | loro 
frutti, Non sl tratta soltanto di difendere | piccoli 
serbi contro le torture della fame e contro il rigore 
dell' inverno, Bisogna completare questo compito im- 
mediato con una organizzazione durevole per ll caso 
in coi la guerra si prolungasse. 11 Ministro di Serbia 
desidererebbe trovare un'isola In cui poter raccogliere 
4 suol protetti, Il Fowrma/ suggerisce che l' Inghilterra 
potrebbe accogliere | bimbi serbi nell'isola di Cipro. 
Gli inglesi, dacché ne sono padroni, hanno fatto di 
Cipro un soggiorno gradevolissimo, L'hanno arie 
chita, abbellita, bonificata e ciò che gli inglesi hanno 
fatto per | piccoli belgi nei giorni dell'invasione te- 
desca del Belgio perché non lo rifarebbero, a Cipro, 
pet i piccoli verbi, in circostante quasi uguali in 
tanti punti? Non sarebbe una novità per gli inglesi 
il pensare ai figli del serbi, Nel 1876, durunte la 
Querra coi tarchi, gli inglesi sì sono attiviseimamente 
® generosamente occupati del piccoli serbi, Oggi il 
cdmpi pi voro, ma non sembrerà meno im- 
perioso, né meno nobile all' animo dell'Inghilterra, 
A Cipro, l''Iaghilterra ha la possibilità di soccorrere 
migliaia 0 migliaia di bambini interemanti. per la 
loro età, per la loro sventura 6 per 
eroica, Il Ministro di Serbia conse 
ducia e con gratitudine nelle mani inglesi la sorte 
dei suol protetti ma intanto 41 grido del Ministro 
è un grido verso tutti coloro che prendono a cuore 
le buone cause umanitarie: « Bisogna salvare | pic» 
coli figli della Serbia | », 


© * Ricordi dell'assedio di Parigi. — 
Tra | ricordi dell'assedio di Parigi di e la guerra 
del 1870 merita npeciale menzione l'arrivo nella ca- 
pitale francese, nirotta da ogni parte, del primo pie 
clone viaggiatore con le notizie dal frunte, L' avre 
nimento singolare ebbe Inogo proprio }l 14 novembre 
1870 — come ricorda il 7amps —, In quel giorno 
la rete telegrafica dell'ovest, l' ultima che permettense 
di ricevere e di trasmettere dispacel, fu tagliata dal 
nemico. Tuttavia le comunicazioni te 
Governo e la delegazione di Tours furono mante 
mute per alcuni giorni ancora per mesto di un cavo 
Immerso nella Senna e che terminava a Trale una 
località tra Rouen e le Havre, Ma 
d'ottobre, | tedeschi, informati di 
vano tagliato anche questo cavo e i fr 
ricorrere a corrieri speciali che tra mille pericoli do- 
vevano attraverenre le file nemiche per porsi in co- 
municazione con | territori non occupati, SI dovette 
ricorrere finalmente ai piccioni viaggiatori ch 
stati raccolti in un certo numero nel locali del Mi» 
nistero delle Poste, Il 25 settembre i primi tre pic- 
cloni furono imbarcati su un pallone che portava 41 
nome di Ciò di Firemse è fu adottato an metodo 
di trasmissione del dispacci che consisteva ni ven 
trare a Touran tutti | telegrammi della provinela de- 
stinati a Parigi senza nulla cambiare della loro forma 
ordinaria, pol nel condensarli con caratteri tipografici 
in modo da formare una colonna di giornale, poi nel 
li riducendo il pid possibile questa svperfi» 
fotografie per mezzo 
del piccioni a Parigi, Questo sistema era stato invene 
tato da un chimico, il Barresville e cominciò ad 
emere attuato l'8 novembre e il 14 l' amministra» 
zione del telegrafi di Parigi ricevette il primo 
mero di questo giornale te fico fotografato ©) 
su una superficie di dodici centimetri quadrati con- 
teneva duecentoventinei telegrammi privati, L'arrivo 
del piccione latore di questo giornale fa avvente 
mento straordi 
ch m moral », Jules de Mar 
thold dopo avere ni ato dell'arrivo del primo 
picclone viaggiatore ed aver dato la descrizione del 
dispaccio che portava, serire nel suo Afeworamdum 
du sòge de Parli alan data del 15 novembre: « Pa- 
rigi è dunque quari in festa; tutti gli nnimi sono 
giocondi, Finalmente si son ricevuti dispacoi da fuori 
e le nostre armi hanno cominciato ad essere pid fortu- 
nate, È la prima buona giornata dal giorno dell investi: 
mento, dal principio della guerra », 1 piccioni viaggia 
tori furono subito considerati uccelli sori della Francia, 
Il poeta Eugène Manuel celebrava in versi commo- 
venti « | piccioni della Repubblica », Champfleury 
diceva « Il blasone della città di Parlkgi deve emere 
trasformato, Questo è atato il penelero di tutti durante 
l'amnedio della cnpiiale, Un piccione sarà certo raffi» 


gui 
volgerano gli occhi di tutta }' Raropa », È Paul de 
Balnt Viotor sorivera queste righe; « Come le cloogne 
delle città del nord, come i piocioni di Veneta, esi 
meriterebbero di diventar sacri, Parigi dovrebbe rac- 
cogliere le covata del loro colombat, ospitarli, nutrieli 
sotto | tetti d'uno del suoi templi. La loro rama 
sarebbe la tradizione poetica di questo grande assedio, 
unico nella storla, 1 loro voli agranati nelle nostre 
nirade è nei nostri giardini farebbero ricordare che 
cuori di questa de 
olttà furono sospesi alle all d'un pioclone. Una vene 
mazione religione proteggerebbe quenti nocelli propiri », 
Ma anch' enel, | plocioni parigini, erano di questo 
mondo lo ce «le pi peggior 
destino », Tredici 0 quattordici anni dopo 11 tragico 
amedio, ll Consiglio manicipale di Parigi prendeva 
una deliberazione che anutorizava la fondazione nel 
Mole de Houlogne d'uno di quel tiri in cul dapper 
tutto si mamacrano sensa pietà quel piocioni ni quali 
| parigini del 1870 avevano dedicsto un affetto ed 
una riconoscenza che sembravano eterni, Pid tardi, 
uno di coloro che non avevano dimenticato, un arti 
sta di gran cuore, Il cul talento è sinto impiegato 
« oclebrare nella pietra 0 nel iwonto le speranze e 
le glorie della patria, Augusto Bartholdi ha avuto la 
felieo iden di far figurare ll anero alato sul amonu» 
mento destinato a perpetuare la memoria degli nereo- 
mauti dell'assedio di Parigi, Chi voglia trovare molte 
motitio au) servizio del piccioni vi stori nel ‘70 
#00 tutta l'organtamazione postale Querre, può 
rioercare il libro di P. Steenackere i Les Mi/prapdes 


sapa una domanda indiscreta, chiedeva 
fosse stato una signorina Murray di TONI 
prender marito ch' egli l'avrebbe sposata Preci 
mente, Opportune ricerche stabilirono poi che Ja lettera 


simile per tutto l'oro del mondo », Poco tempo dopo 

lel padre, trovò che 
il discorso di Gladetone sal progetto di legge per 
l'Irlanda era stato trattato dall'autore esattamente 
nello steso modo, Uno degli uomini pid ammirati 
dal Murray fu il Darwin che )o impressionò sempre 
per là sua grande modestia, ma un infinito rispetto 
egli ebbe per Jo Smiles, l' aatore del famoso libro: 
Aiutati che Dio t'aiuta, L'importanza è l' influenza 
di quest'opera furono rivelate appieno quando lo 
Smiles morf; allora farono trovate tra le sue carte 
monti di lettere di ammiratori { quali dicevano allo 
Smiles che i suo Mbro li aveva aiutati a vivere ed 
anche a trionfare nella vita, mostrando loro la strada 
che dovevano intraprendere, Un giorno il Murray, 
pensò di regalare il volame dello Smiles ad un por 
vero vecchio muratore che era ocempato con altri in 
certi lavori intorno alla ava casa. Pochi giorni dopo 
quent' vomo fermò il Murray e gli disse; « Ho letto 
Il libro è ho rimpianto di non averlo avuto quando 
ero giovane, Sento che avrei fatto qualche cosa nel 
mondo | », Riferendosi alla regina Vittoria, }} Mu may, 
che ne ha pubblicata la corrispondenza privata, ha 
fatto che questa pubblicazione ha costituito 
Una cosa insolita negli annali storici ed editoriali. 
Iafatti è la prima volta che è stata pubblicata intatta 
la corrispondenza privata d'una regina, Non è stato 
pubblicato tutto 11 materiale che avrebbe potato esser 
dato alla Juce, ma quanto è stato pubblicato non ha 
avuto a soffrir tagli, Della regina Vittoria, il Murray 
ha ricordato 41 giudizio ch' essa dava di alcuni tra | 
suoi pid grandi miniatri, Rssendole stato chiesto una 
volta con molta cautela se ella coneiderasse il Di- 
| come Il suo pid grande ministro, la regina ri 
spose: « No, no! Disraeli era un uomo estremamente 
abile ed un mio eccellente amico, ma sir Robert Peel 
era un ministro più grande di Iui ed ora noi ne ab- 
biamo uno più grande di entrambi », La re; n 
a lord Salisbury, Per conto suo, |l Morray, 
to ammirazione per tutti indistintamente questi 
statioti con 4 quali Ja sua Cava è stata in rapporti 
editoriali ed anche con lord Rosebery, autore delle 
biografie di Napoleone e di Catham. A proposito di 
biografie, 


Importanza straord. a pel pubblico in- 
miese, Alle biografie il Marray dà un posto eccezio- 
nale nella atoria della tara e la sua predilezione 
In fatto d'opere di questo genere è per due opere 
che sono due modelli : la Wita di FoAmrom di Boswell 
è la Vita di Scott di Lockhart, Il Murray alla fine 
del nuo interessante discorro si è occupato della dif- 
fualone del libro in Inghilterra e ha dato 11 suo pae 
rere su quelli che, secondo lui, sarebbero proclamati 
di maggiora lei lettori inglesi, i tre capilavori 
principali per il Joro merito intrinseco e letterario : 
questi capilavori sono la Bibbia, il Prayer Moek e 
la raccolta delle opere di William Shakespeare, 


* L'ovangeliuta della razza negra, — 
È morto pochi giorni or sono, a cinquantasel 
di età, Booker Washington, {l pioni 
della ranza negra, Egli nato in una piantagione 
di tabacco della Virginia coltivata da schiavi negri, 
tua suo padre era un bianco, mi 
Una negra paro sangue, la quale aveva già avuto, 
prima di sposare il padre di Booker Warhi: altri 
figli, uno tra gli altri dotato di singolari v orga» 
i, che dovevano riusci poi 
utilissime al suo fratellastro quando questi fondò 
l'istituto di cultara e di lavoro per l' emancipazione 
del negri a Tuskegee, Non si norive il 7imes — 
perché Booker Washington, si chiamasse cost. 1) suo 
nume era un nome qualunque, da lai adottato, La 
prima giovinezza il nostro apostolo la pamò con la 
madre che era cuoca della piantagione di tabacco e 
viveva con la famigli ia aperta, dormendo sul 
paglia, Era una povera famiglia di schiavi e Booker 
Washington visse anch'egli come uno schiavo finché 
| suoi non poterono fisuar dimora nella Virginia ve 
cidentale, una regione dove la nehiavità del 
non era fetituzione finma e che era prossima a di 
Stato indipendente. Qui comin: 
1 giovi Intelligentinatmo uiul 
gl) era occupato nelle fornaci e nelle miniere di 
carbone, non volle trascurare Jo studio e riusci a fre- 
quentare per qualche ora del giorno 0 della sera una 
acuola e ad entrar pol, nel 
Hampton, 1l generale Arms dirigeva l'inti- 
tuto, comprese ben presto che le duti del giovane 
malatto erano straordinarie ed ammirò | ancrifici che 
egli sopportava dividendo In sua vita tra Jo studio 
ed lavoro che avrebbe sperzato le tempre più rudi, 


gri 


presto, 
dal suo direttore, Booker Washington fu in grado di 
diventar maestro del anol condiscepoli negri e quando, 
nel 1879, un istituto industriale per 1 negri fu fone 
di piccola città di Tuskegee nell' Alabama 
centrale Booker Washlagion vi fa mandato subito 
come Insegnante, L'opera che dové compiere come 
maestro questo apostolo straordinario d' una rama op- 
presa fu enorme, Misognava istruire, educare, prepa- 
raro alla vita svolale un popolo di sobiavi che viveva 
in tarupole di legno, aparee per solitudini immense, 
L intituto, centro di radunata, era allora non un gran- 
dioro edificio, come oggi è, ma una piccola casa con 
annersa una chiesetta anch' asa di legno, Anche | 
denari ponti a sua disporielone erano ansal pochi. Per 
fortuna Booker Washington riusci a trovare una buona 
collega, misn Olivia Davidion, che sl er posta ad 
\ntrulre le raganze negre e che divenne pol sua sposa. 
Rapidamente l' istituto erebbe e diventò, ln grazia di 
questi due pionieri, un vero centro di culturm che 
presto attragse l'attenzione del filantropi. Andrew Car- 
mogio fu tra | primi a conceder molti fondi perché 
duo potesse prosperare e a fornirlo di una magnifica 
biblioteca. Hooker Washington continud allora 11 suo 
apostolato pid coraggionamente, Egli pose da parte 
ogni appello retorico a favore dei negri. Volle che 
la ranza di colore nl difenderse da sé e prociamanse 
da ed | suol diritti con le opere invece che coi di- 
noorsi, Vollè che i suoi alunni apprendessero nel suo 
Iatituto rapidamente a diventare artigiani ed artieti, 
plantatori @ giardinieri, tipografi e chimici, Fece ine 
Meguare al negri tutte le arti e tatti | mestieri, ame 
monendo che ogni suo scolaro doveva abbandonare 


{l suo programma, Nello stesso tempo le sue mag 
priori fatiche erano rivolte n rendere gli stessi costumi 
morali del negri consoni cn | tempi moderni è con 
eiità, La morte di e Washington per questo 
ogg! » incolmal la tutta la comue 
nità del negri americani, Coloro che hanno vigltato 
Il uno dstituto sostengono ch'egli era non solo un 
mueatro perfetto, ma anche an dir senza rivali 
Nell'opera sun egli era lutato dalla nua prima 
moglie ed anche da altre du mogli che ebbe dopo ; 
ma a lui solo si dere la fortuna della scuola da lui 
tratta quant dal nulla. Booker Washington fa anche 
vate volte in Ruropa. Nel 1890, durante la sua prima 
visita in Inghilterra fu ricevato anche dalla regina 
Vittoria, a Windsor. La sun memoria non sarà di 
menticuta tra quelle dei benefattori dell'umanità la- 
borione, 


* L'arciduca Luigi Salvatore. — Un 
dispacolo da Praga ha annunciato l'altro giorno la 
morte dell'arciduon d' Austria Luigi Salvatore, cugi 
è nipote dell'imperatore Francesco Giuseppe, archeo 
lugo, storico e geografo, Rrnesto Gaubert, che ha 
avuto cocasione di conoscerlo personalmente, 
nel Pet Vourmal. L'arciduca viveva da cinquant'anni 
lubtano dalla Corte e Ja sun esiate [ 
; la Egitto e quello di Mi: 
rumar sulla costa di Maiorca, a venti chilometri 
Palma, Questo eremita principesco che wulla ver 
della più le delle Maleari # riedifionto la 
cappella e )a dimora di Raimondo Lullo, aveva tutto 
dell eremita, anche il diapre: più completo della 
tullette personale, senza averne la sotmriera@né le virtà. 
SI dice che tre anni or sono egli cerenese di (nei 
diare l'onestà di una fanclulla data da lui to moglie 
nil uno del moi servitori e che mancò poco non roe- 
combene all'ira del marito, 1l n0ò modo di vestire 
igletto valse nil' arciducn «d'emere arrestato un 
la porta del palanno reale di Ma:lrid mentre 
egli voleva far visita al re di Spagna, La sentinella 
sbarrava 1) purso a quel contadino ed egli si indignò 
« Andote a dira alla regina di Spagna che suo cugino 
Lulgi Salvatore vuol vederla 1 », 1.'arclduoa è utati 
una delle figure pid romantiche della pid romantica 
delle famiglie. Altiero e familiare, astuto, erudito, fn- 
. Mido, carloro di tutte le cuse sino ai Limiti 
estremi, agli era rimasto te 
magoe borbonico, A venti anni, 
fidanzata bracinta vi x vecchi 
nulò pid tardi con molti strani amori, Nell 
mera del suo castello di Miramar, vna tomba di m 


nutto | n 


blanco è una sintua d'uomo nado ricordano la wme- 
moria di un segretario, d'un amico, la cul morte lo 
Iucelò triste per sempre. Con | suoi occhi amurri e 
i, pieni n volte di fantasticherle mistiche, con 
n di contadino e di monaco, |' arciduon 
Auigi Sal e restava SI più autoritario del padroni. 
Aveva fatto sua tutta quella parte dell’ inola «li Mai 
che al stende da Valdenosa, dove per un inverno «di. 
mornrono Giorgio Sand e Chopin, fino a Ieya, cara 
si pittori di paesaggi. Egli n creato 1à un ospe 
Aale gratuito e un museo delle antichità delle Ma- 
leari; mn aveva interdetto n tutti | #00l fattori e nere 
vitori di tagliare un solo arbusto nelle sue proprietà 


è la forenia era nata e vi to 1 suoì ordini, fu 
penetrata ed impenetrabile, Quanto ad erudizione, egli 
ne mostrò molia nelle sue opere consacrate appinto 


alle Balenri e nella sia raccolta di leggende di Maiuren 
Aveva recentemente condotto n tertuine ance 
gronco volume sulle forterze dell'isola, Quest'uomo pa 
cifico era proprietario del decimo reggimento di fanteria 
avetrinco, gli parti nl principio della guerra per 
Praga dove era tolto conosciuto e mimato negli atu= 
nenti crechi e dove Adovern difendere gli interessi 
inci contro lo spirito veparatista boemo, Ma quento 
datto, questo eremita, aveva reso altri servigi alba 
Germania è all'Austria. Rgli arera condotto la pro 
pagando germanofila nella Catalogna e nelle Ialeari. Ln 
lepagna egli era Il rapprosentante ufficiono degli Im- 
peri centrali @ | suoi servitori che sfuggirano al cun 
trollo della polizia apagnuola © che egli copriva col 
sio nome hanno fatto molti commerci bissare du- 
smtte la guerra sulle splaggie di Maiorca. Gli uffi. 
clali tedeschi del Gordem e del Hrerlam sì riunirono 
spesse volte, da Laglio 1 uttobre, alla sua tavola...» 


* Alberico Baooiarello, che | giornali di 
questi giorni ci hanno annunziato cnduto cc rat 
tendo contro l' Austria, fa giorane di alto intelletto 
e di grande diritturm morale, L'intensità della vita 
interna traspariva in ui solo dagli occhi, che itlumi- 


e Un po' scan 


ine, che emlte 60 
ma vita di nomo e di » 
male n 


Alioso, non si qui 
thicchestia per ragioni private, 
vdiara iotti quel popoli che non fe 
un sentimento del tutto spontaneo e primitivo, con 
hetio i) temperato dalla cottura, Né egli si è 

Lo mini di quel conflitto che in taluno di nol è 
per le tm dm germe tra l' am di patria, naleo 
ed esclusivo, è Ja cultura molteplice è laternantonale, 
Studiono di lingue e letterature romanze ma apectal 
mente di letteratura franonse egli #| © convinto 
che | frunooei fosmero nonostante Je apparenze, altrete 
tanto diversi da nol e opposti n noi quanto | te: 
desohi, Un soggiorno in Irancia mom gli aveva reso 
quel paese più saro, ma lo aveva piuttosto © 
vinto che l'Imbtantone della vita francese, sp: 
» 
perlovior che non quella della lett A, 
desiderato sin all' ult non la neutralità in la 
querra contro la Wranola, che, sperava, ci mvrebibe 
Mbersto da una nchlavità cost profonda che non era 


ima 
solo della vita politica, fosse per noi ancor più 


Righi ha 


la preferita dai Poeti, Commercianti Viaggiatori e uomini di Legge 


Pure ha naputo offrire 
alla patria il anorifinio pid duro e perciò meritorio, 
{l ancrifielo che è Invieme di volontà e di intelletto. 
Nella guerra questo timido aveva ritrovato ne stesso i 
lo m' immagino che l'aprimi con nomini di spirito 
semplice e di condizione umile, con | suoi soldati 
ala riuscito a Jul, non certo democratico, più facile 
che non comunicarei col suol pari, Certo la vita ce- 
mune con il popolo aveva appagato il sentimento 
che In lai importava di sé tutta la vita, il sentimento 
di solidarietà nazionale. 0, P. 


GOMMENTI B FRAMMENTI 


+& Por la Ningun italiana negli 


studi italiani, 


Caro Direttore 


Da molti anni alenni cultori di selenze spe- 
rimentali, giovani biologi in particolar modo, 
pubblicano molti dei loro lavori in lingue 
atraniere, mentre nessuno scienziato francese 
inglese o tederco ha mai dato simile esempio 
e non in i cccezionalissimi 

Né «i può atfermare che quest' uso non sia 
stato combattuto con perseveranza, 

Quattordici anni or mmo, al Congresso in 
ternazionale «li Fisiologia in Torino, ove la 
lingna italiana ora ammessa eccezionalmente 
per riguardo Ml paese che ospitava quella riu 
none, ni ottenne che era fosse definitivamente 
accolta fra le lingue ufficiali (inglese, francese, 
tedesco) dei Congreani avvenire, Da quel giori 
ho sempre curato che nei nostri Convegni I) 
l'extero fosse finmeroso il contributo dei no 
tri giovani biologi e che le loro comunicazioni 
xl faconsero In italitmo; n correva il rischio, 
debbo riconoscerlo, di non essere compresi da 
tutti, ma si rammentava ai presenti 1' utilità 
di conoscere la nostra lingua per i cultori 
ilelle scienze biologiche, Venne anche fondato 
in Firenze un Archivio «di Fisiologia, che è 
ormai molto diffuso all'estero, nel quale n 
pubblicano lavori italiani alla condizione che 
eakì non rlano Integraimente tradotti in tin 


gua straniera 

Debbo riconoscere che questi mezzi non 
alledero tutti | risulti attesi, è perciò, alenni 
anni or sono, ho pensato di proporre una mo 
dificarione al Regolamento universitario, n 
finehé non fosnero accettati come titoli nei 
concorsi scientifici per | postri Atenei che la 
vorì redatti in italiano, Nella lusinga «li un 
più facile successo mi sono rivolto al Consi 
glio della « Dante Alighieri » perché facesse sua 
iuesta proposta v ne ottenesse «al Governo 
In sanzione legale, Mi fu intermediario un fer- 
ido apostolo di ogni opera buona, ma, non 
o perché, (I mio deriderio non venne accolto 
da quel Consiglio. 

Anche Scipio Sighele ne 
nale politico molto diffuso, ma inutilmente 

È indiecutibile che il ricercatore italiano 
che pubblica in lingua straniera la narrazione 
dle risultati raggiunti, può credere di meglio 
ervire in tal modo il suo paese facilitando 
per mozzo di un idioma più difluso la cono 
acenza dei contributi della scienza italiana ; 
ma è certo anche che gli eventi attuali hanno 
tinto acutizzito le suscettibilità nazionali da 
consentire meno che mai gesti che, anche nel 
l'apparenza, non sano di completa dedizione 
dell'individuo al maggior prestigio, anche for 
male, della Patria 

Perciò chiedo n lei ed ai suoi collaboratori 
cli niutarmi a diffondere ira gli studiosi ita 
Hlani la persnasione che tutti debbono pub 
blicare | loro scritti, per quanto è possibi 
aclusivamente nella lingua materna, come 
anno sempre fatto i nostri amici ed i nostri 
nemici, 

Le sarò grato di quanto ella vorrà fare a 
vantaggio di questa mia proposta e le confermo 
la mia antien mmicizia 


sorge su un gior 


Suo affezionato 
Giunio FANO 


* Por un'infreddatura. 


lori seri tardi, sentendomi un po' infred 
dato, andai, per consiglio di un rmico, in una 
delle principali farmacie della città è mi feci 
dare un certo unguento specifico, Il farmaci» 
ita incartò i) preparato e me lo consegnò. 

Ma giunto n unsa cominciarono i dispiaceri ; 
voltato (l pacchetto trovai una sentolina 
lunga n lati rettangolari ; su tre lati, il nome 

un nome francese della medicina e in 
tedesco, In inglese è in ispagnolo 1° indien 
«Crema per il rafireddore a; sul quarto 
Into il nome della farmacia di Venezia, dove 
avevo fatto nequisto del preparato, Si noti 
che il nome della farmacia non era appioci» 
cato, ma faceva parte integrante dell'invo 
lucro, Rimasi sorprero che vn farmacista ita 
liano mettesse in vendita un suo prodotto 
nando tre lingue straniere e non la lingua 
italiana 

Ma peggio fu quando aperni la scatola; vi 
trova) dentro nn tubetto, identico a tubetti 
che contengono | colori nd olio, con sopra Ja 
medesima neritta in quattro lingue | francese, 
inglese, tedesco e rpagnuolo, 


zione 
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La spiegazione però mi fu data da un fo 
gliolino che levai dal fondo della scatola ; in 
alto del foglio c'era seritto : « made abroml », 
fatto all'estero, poi in grande, il nome fran 
cose del preparato © in tedesco 1' aggiunta ; 
« Schmupfencreme », quindi L'istruzione in dieci 
lingue tra le quali, per grazia del cielo, l' ita 
liana, Keco l'istruzione : « Dicchiarazione per 
uso, Per usare si porta la punta del tubo nei 
buochi del naso è si stringe il tubo per mandare 
dentro il crema nelle membrane del naso n 
In tedesco crema, — creme è maschile 

In fine, seritto piocino, piccino, trovai il 
rome della stamperia: « Union-Hausdruckerei 

Insomma nn prodotto tedesco, mal dissi 
mulato, c mosso in vendita, come proprio, du 
un produttore italiano 

Mi manca di aggiongere, che mandato il 
crema dentro nei «buechi» del naso, la mat 
tina dopo mi trovai più infreddato di prima 

Ora io chiedo: a che serve mettere i car 
telli: « Domandate i prodotti italiani », se pro 
duttopre straniero e venditore italiano riescono 
con un espediente abbastanza grossolano 
dissimulare la nazionalità del prodotto ? 

Come non sl sono accorti ancora | fabbri 
canti e È venditori italiani che è questo, que 
sto il momento di liberare il mercato dai pro 
dotti stranieri ? 

Poiché ho parlîto di medicinali, Ja Germa 


nia va lanciando bg apni miglinia di medici 


CLIN pettini, altupyigiae i O parttt per 
sintei hei laboratori chimici, medicinali che 


imrivano in Tinlia senza una sufticiente espe 
rienza clinica è che pur si vendono perché 
preparati in n elegante cd allettante, Oggi 
il mercato farmaceutico italiano non dispone 
più dei prodotti tedeschi, specialmente di 
quelli ottimi, perché l'importazione è comata 
e i depositi sono esmuiriti, È il momento di wo 
stituirli con prodotti nazionali, 

Questo vale per ugni genere di prodotti 

Ko se i prodotti nazionali saranno buoni, 
avranno un 


puiccergo economico non soltanto 
transitorio ma permanente, Gessata la guerta, 
impediscono Ja importa 
già avvezzo nl prodotto 
nazionale, chiederà questo colla coscienza di 
nequistare comm egualmente buona 

lo mi accorgo, mentre sto scrivendo, che la 
penna che ho in mano è una penna 4/ardimuth 
patent vd è patent per un minuscolo congegno 
che serve a far entrare, a tener le oe a dar 
uscire il penni ma pur troppo vedo che 
anche il calamaio è straniero 
blocco di cristallo € 
di tedesco n m ) loninno anche ne non ha 
marca; per fortuna l'inchiostro è italiano, di 
un'ottima fabbrica veneta, ma la gioia dura 
poco perché il pennino è francese, la matita 
dun dritte) pencil made in Austria, la vaschetta 
in cui tengo penne e matite è di cristallo 
veneziano col leone alato e tanto di / ax tibi 
Marce, ma il cristallo è di Boemia, perché 
noi a Venezia fabbrichiamo il vetro e non il 
cristallo; i fermatogli con cui riunirò queste pa 
gine per mandarle in stamperia sono di Boston ; 
ecco la macchina del copialette;e ; c' è scritto 
sopra: gui Ohlen:; alzo la tazzina del cattè 
che ho bevuto or ora: ha la marca francese ; 
il encchimino d' argento, il vassoio, tutta 1' ar 
igeniteria è tedesca ; il pentolino con cui mi sono 
acaldato il caltè è di Krupp e tutta la batteria 
di cucina è di Krapy. mi fermo sbalordito, 
direi quasi turbato : mi sorge il dubbio di es- 
nere un cattivo cit’ ino, se ho in casa tanta 
roba chie viune” uit. Comfiteor, confiteor, 
mea culpa, mea meu maxima culpa 

Ma poiché non sì.) in punto di morte, mi 
| consenta qualehe sttenuante : tutta questa 
roba l'ho comperata n Venezia, a Milano, a 
Firenze; ho fatto come fanno tutti | consu 
matori, ho preso quello che mi si offriva < 
spesso ho protestato contro i prodotti stra» 
nieri, Tutte lo volte che ho comprato un ba- 
locco per il mio bambino, mi sono visto ottrire 
gli Struotator, i Meccano, i Tavsendhanstler, 
le Arhitehtur, colle spiegazioni in tedesco ; non 
lì volevo, ma non c'era altro 0, diciamolo 
pure, c'era roba brutta da far paura 

D'altronde i miei Jettori si guardino intorno 
è troveranno in can loro il medesimo feno» 
meno, Accuse Îl consumatore è facile, ma 
ciò significn dimenticare che la volontà del 
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consumatore è soltanto uno dei fattori econo» 
mici della produzione nell'industria. 

N consumatore potrà forse in momenti spe 
culi, come quello che attraversiamo, privarsì 
di un prodotto 0 prescegliere il prodotto na 
ziinale anche se è più scadente, ma questa è 
un'eccezione | l'istinto naturale di chi com 
pra è quello di comprare il prodotto migliore 
al prezzo minore e quando non può combi 
nare i due elementi bontà del prodotto © 
mitezza del prezzo sì accontenta dell'uno 
o dell' altre 

Francesco Ferrara, nel costruire la sua mi- 
rabile teoria del «costo di sostituzione », trovò 
l'elemento essenziale del surrogato. Quando il 
consumstore non trova il prodotto che desi. 
dera, o non può proeurarselo perché il prezzo 
è alto 0 inibitivo, ricorre ml surrogato ; ma pre 
tendere che il consumatore preferisca un pro- 
dotto di qualità inferiore o più caro soltanto 
perché il prodotto è nazionale, è pretendere 
l'assurdo 

Nel' grande momento storico che attraver 
siamo accade appunto questo, che il prodotto 
estero desiderato o non c'è 0 è salito e salirà 
& prezzi inibitori, Nessuna orn più propizia 
di questa per il produttore nazionale : egli 
può sostituirsi allo straniero 

E vi concorrono altri elementi : 1' altezza dei 
enmbi che rincara il prezzo dei prodotti stra» 
nieri del venti per cento ; il rincaro della mano 
d'opera e delle materie prime, maggiore ne- 
gli altri paesi più che nel nostro ; la impossi 
hilità di esportare alcuni prodotti industriali 
nostri e la necessità di trasformare perciò 
l'industria, 

Ma riguardo ai paesi nemici concorre un 
altro e formidabile clemento : l'impotenza dei 
Imevetti, lo non suggeritei mai cosa meno 
onesta al produttore, come quella di infran 
gere il brevetto legittimamente acquistato da 
altri, né cosa meno corretta — e dannosi per 
il produttore stesso come quella di simu 
lare che il sio prodotto sia quello coperto dal 
Mrevetto del fabbricante straniero, Jo credo 
però che tutti | brevetti dei paesi nemici sieno 
decaduti per il fatto dello stato di guerra 
nza esammare qui, ché sarebbe fuori di 
Iuogo, la natura del brevetto, è certo che el 
mento essenziale della protezione industriale 
è che il prodotto sia messo e possa essere 
messo & portata del consumatore ; ora quande 
interviene un elemento di fatto o anche di 


diritto che toglie ta possibilità di aver quel 
prodotto, viene a mancare na protezione 
industriale ogni ragione giuridica: airebbe 


emplicemente assurdo che 1' industriale stra 
niero che non può importare il suo prodotto 
in Italia, potesse invocare il brevetto che pro- 
tegge il prodotto stesso, solo perché un giorno 
egli ha fatto a Berna i depositi e le dichiara 
zioni che i trattati internazionali  prescri 
vono, Non esitereì a ritenere decaduto dal sno 
privilegio industriale in Italia il produttore 
traniero che per un semplice divieto del suo 
Mvemo 0 anche per ina ragione materia 
non potesse esportare il suo prodotto, 

ll rifiuto di riconoscere l'efficacia del bre» 
vetto di prodotti fabbricati in paesi nemici 
non è dunque soltanto un atto di ostilità, ma 
ha un fondamento giuridico, Noi non siamo 
in guerra colla Germania, ma la posta e le 
merci non passante 


la frontiera; basta questo 

a prescindere da ogni altra considerazione, 
ili quelle che fanno prudere le mani — perché 
iutti | prodotti tedeschi sieno decenduti dal 
brevetto, 

Ma l'industriale nostro, accingendosi alla 
itbbricazione del prodotto similare, non deve 
dissimularlo sotto il nome del prodotto stra 
niero ; a parte che i nomi, i marchi di fabbrica, 
Je etichette, ecc., servono a garantire non solo 
il produttore, ma anche il pubblico, il quale 
ha diritto di sapere quello che compra, è certo 
che l'industriale italiano danneggerebbe sé 
atenso, rivestendo il prodotto del nome e del. 
l'aspetto del prodotto straniero, Il suo van- 
taggio sarebbe effimero : cessata la guerra, il 
consumatore ritornerebbe al prodotto stra- 


niero, da cui non è stato effettivamente stac. 
cato, Il fabbricante abbia il coraggio di quello 
che fa: ci avezzi a comprare non un British 
pencil made in Austria, ma una buona matita 
italiana, non «ei meccano © delle Kinderbahn 
costruite in Germania, ma dei meccanici © 
delle ferrovie per bimbi fabbricate in Italia, 
coi piccoli ferrovieri italiani, i quali meritano 
questo grande onore almeno per quello che 
hanno fatto dal 24 maggio in poi; ci faccia 
trovare della carta italiana 6 non tutto questo 
papier, paper è Papierj è ci faccia trovare 
anche delle buone composte di frutta, fatte 
in Italia, Perché proprio quelle maledette com- 
poste di frutta fatto a Monaco o a Francoforte 
mi sono sempre rimaste in gola. Dall'Italia 
partono 0 partivano +— ogni anno migliaia 
di vagoni di frutta fresche ; uno dei punti 
di concentramento per il Veneto era Mogliano ; 
ogni sera vedevo centinaia di ceste, vagoni 
completi che si avviavano per Ja via di Ala 
Kufstein verso la Germania. Il fabbricante te- 
ilesco rimandava poi i vasetti di compétes in 
Italia, Questo significa semplicemente che il 
fabbricante tedesco riusciva n trarre un gua 
dagno dopo aver pagato, oltre alle frutta ; 
le ceste di imballaggio, le spese di concentra» 
ito, il nolo di andata, il nolo di ritorno, il 
ortissimo dazio sui prodotti zuecherati, che 
prava anche i vasi di vetro, le assicmazion 
di viaggio, le provvigioni ecc, Hu menzionato 
solo le spese che il fabbricante tedesce ha 
in più, le spese civè che il fabbricante italiane 
non avrebbe ; bisogna aggiungere che il fabbri 
cante tedesco è costretto a scartare le pesche 
le albicocche, Je prugne, j fichi divenuti fra 
dici, mézzi 0 cossì durante il viaggio 

Eppure in Italia non c'era che una sola 
fabbrica di queste composte e non so se ci 
sia più, perché da un pezzo non trovo più i 
suoi vasetti in alcun negozio, 

N mbri strano che si parli di queste cosc 
mentre romba il cannone e tutto il popolo 
intende ad altri pensieri; non è soltanto l'op 
portunità dell'ora per liberarci dall'industria 
straniera, che ci inspira, ma anche un pensiere 
che si congiunge immediatamente alla guerra, 
Un popolo per essere veramente libero «deve 
godere rion solo dell''indipendenza politica ma 
anche dell'indipendenza industriale ; è così 
soltanto che può difendere In sua libertà. Per 
parlar chiaro, i cannoni, Je mitragliatrici, i 
fucili, le ferrovie, i carri, le ambulanze, le navi, 
tutti gli enormi materiali della guerra furono 
preparati dalla Germania col danaro tratto 
«alle industrie, dai commerci, dalla ricchezza 
circolante, 1 tributi che colpiscono questi ele 
menti della vita di una nazione sono tributi 
economici, rappresentativi di ricchezza e di 
forza, non cosi quelli che si spremono nel 
l'ora del bisogno. 

E per dir tutto, per spiegare anche quel tur 
bamento di cui dianzi parlai, fo penso che 
questa penna, questa matita, questo calamaio, 
questo pentolino, l'argenteria, tutta questa 
roba che ho qui davanti a me, ha arricchito 
l'industriale tedesco; ma l'industriale te 
desco ha costruito i suoi opifici e ha pagate 
la tassa sui fabbricati, ha avuto dall' industris 
un beneficio e ha pagato l'imposta sul red 
dito, ha fatto viaggimre le merci e ha pagato 
i noli alle ferrovie, ha messo in moto tutta 
una serie di attività commerciali, di compre, 
di vendite, di locazioni, di rappresentanze, di 
assicurazioni, e in tal modo direttamente © 
indirettamente per mezzo dei tributi, ha ar 
ricchito le Stato tedesco, il quale cosî anche 
coi miei, anche coi mostri denari ha preparato 
quelle armi che ora si volgono contro di noi 

E detto l' ho perché doter cen debbia! 

Venezia, novembre 1915 

Arrigo MaccHiTORO. 
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FINIS SERBIAE ? 


Quelle crisi di coscienza, che talvolta in 
ducono la mente a disperare della bontà del. 
l'animo umano, 0 mddirittura a negare ogni 
principio ottimista nell'ordine delle idee mo- 
rali, quelle stesse crisi oggi turbano la mente di 
chi abbia considerato i fatti «della storia come 
continua, faticona marcia del perfezionamento 
umano verso un ideale lontano di civiltà, Oygi 
di fronte al pervertimento «' idee morali, non 
d' individui, ma di collettività, alle rinnovate 
barbarie del trionfo della forza brutale, la no 
stra mente è indotta a «disperare, se non ad 
dirittara a negare le leggi del perfezionamento 
umano, La storia dei popoli appare cronaca 
di lotte bestiali d' interessi «li popoli, anzi per 
dir meglio, di caste e «i dinastie, In negazione 
insomma di principî ideali, 

Il secolo XX pareva iniziarsi con i migliori 
muapicî per un osimisti della toria; la vec 
chia Europa aggiungeva una nuova pagina di 
gloria: il trionfo del principio di nazionalità 
nei Balcani, la fine quasi dell'obbrobrioso do- 
minio turco in Europa, la lega dei popoli eri- 
stiani contro il turco, l'avviamento sicuro md 
un assetto definitivo di quella zona etnica po- 
litica cosi incerta ed agitata 

Il sogno degli ottimisti è dileguato assai 
presto di fronte alla realtà : la paura, l'egoismo, 
il calcolo di mercanti, la fraternità di Caino, 
la perfetta insensibilità per ogni sentimento 
di gratitudine, por ogni scrupolo religiono : 
ecco gli clementi della vita d'oggi di quei 
popoli balcanici in contrasto al fiorire d' ideali 
di fraternità, di fede, di poesia, che 1' alba del 
sscolo XX aveva salutata, 

Né soltanto c' induce allo scetticismo e alla 
negazione delle leggi dell'evoluzione il con- 
fronto tra due momenti della storia di quei 
popoli, ma il confronto tra la realtà d'oggi «ld 
i principî che pareva finora guidassero la vec 
chia Europa fin dall'inizio dell'Età moderna 
Nel secolo XV si era affermato il principio 
di nazionalità negli Stati assoluti ; e nello stesso 
tempo tn piccolo popolo, la Svizzera, aveva 
conquistato la sua indipendenza, affermando 
con le armi vittoriose il diritto di un popolo 
n dare a sé stesso un libero reggimento; nel 
secolo successivo nn altro piocolo popolo, 
l'Olanda, ribelle agli Absburgo, spezza le ca- 
tene, e forma uno Stato libero nazionale; nel 
necolo XVII altri piccoli Stati nell' Europa cen- 
trale ni affermano, ni consolidano, ni avviano a 
nuova grandezza; nel Settecento i principi di 
libertà e d'indipendenza trionfano in America 
von la proclamazione degli Stati Uniti, e trion» 
fano con la Rivoluzione francere, suscitatrice di 
nuove occulte energie nazionali nei popoli della 
vecchia Europa, 1,' Ottocento fu il secolo delle 
nazionalità: al piccoli Stati nazionali, come 1) 
Helgio, la Grecia, l' Italia, e alla definitiva indi. 
pendenza della Serbia, della Bulgaria e della ko: 
mania, | grandi Stati, come i generosi patrioti 
di diversi pacsi, diedero spesso e volentieri il 
sangue e l'afuto, poiché il risorgimento di quei 
piccoli popoli era un nuovo impulso alla ci- 
viltà, bene comune: la legge del perfeziona: 
mento umano in «queste sempre nuove vittorie 
d'ideali nazionali aveva la sua più splendida 
inanifestazione, 

Oggi non più: quel ritino si arresta; | due 
piocoli Stati nazionali, Helgio e Serbia, che 
rappresentavano l'uno il benemere di una ci 
viltà derivata da instancabile attività «di la: 
voro © d'ingegno, l'altra il benemere di una 
indipendenza conquistata con anpre e lunghe 
lotte, e la nperanza fiduciona del raggiungi» 
mento di un più grande ideale nazionale; quei 
due piccoli Stati cadono a brandelli, è con csì 
scompare, sembra, lo stesso diritto di vivere 
di ogni piccolo Stato nazionale, 


ALI 


Max Nordau alcuni mesi sono in un gior: 
nale della vecchia Spagna, terra ospitale di 
mustro-tedeschi, nella polemica sulla civiltà 
latina e la cultura tedesca faceva un' elogio 
dell'Austria @ della mivione, che ema aveva 
compiuto nella storia della civiltà europea, 

Non no quali fomero le prove addotte n 
sostegno della tèri; ammetto che prove non 
manchino nel campo intellettuale ed artistico, 
è magari in quello politico per l' incivilimento 
operato dall'Austria di popoli rozzi da ema 
soggiogati, ed infine per le lotte combattute 
dal secolo XVI al XVIIL contro il turco al 

* lora potente e nemico; non altro] Poiché tutta 
la storia dell'Austria Imperiale, Impersonata 


nella sua dinastia degli Absburgo e degli Ab» 
sburgo-Lorena è stata sempre la manifesta» 
zione brutale del diritto della forza contro ogni 
principio di libertà, di nazionalità e d'indi. 
pendenza iei popoli. Contro gli Absburgo lottò 
la Svizzera nei secoli XIII e XIV per redimersi 
ed unirsi, contro gli Absburgo lottò l'Olanda 
per costituirsi in Kbera repubblica, contro l'im- 
pero degli Absburgo lottò la Germania dai 
tempi di Carlo Va quelli di Francesco Giu: 
seppe; contro la politica dell'Austria dovet 
tero lottare Ia Grecia e la Serbia nel loro 
primo risorgimento politico, e contro lo steso 
nemico della libertà dei popoli combatté, e 
combatte ancora l' Italia, 

Ora di poliziotto, ora «d' inquisitore ed ora 
di carnefice fu la missione politica dell'Au- 
stria imperiale. E talvolta fu fortunata; cost 
seppe sopprimere Ia Hoemia e la Polonia, che 
scomparvero, per essa, da Stati nazionali, che 
erano, 


La Germanin imperiale eredita questa mis 
sione? l'Austria oramai è un pupillo del grande 
impero teutonico ; le sue funzioni sono oramai 
esercitate dal grande tutore. La lotta secolare 
contro i piccoli Stati nazionali continua; come 
ln Boemia, come la Polonia, cost il Helgio, 
coni la Serbia devono cadere sotto i colpi 
del grande Impero, 

< Allo Stato serbo altro non resta che o 
arrendersi a discrezione, © scomparire dalla 
faccia della terra! », Cost la Avenseitung a 
metà «dello scorso ottobre commentava la no 
tizia della caduta di Helgrado, 

E dall'ottobre ad oggi nonostante l'eroismo 
dle serbi nd una nd una sono cadute città è 
fortezze : In bandiera nerba sventolerà ancora, 
ma forse sulle montagne albanesi 0 montene- 
grine, La terribile sorte del Belgio si ripete 
per la Serbia | 

K si ripeto per la Serbia la triste sun storia 
di cinque secoli è mezzo or sono, quando era 
vinta sugli stessi fatali campi di Kossovo dai 
turchi, come oggi dai bulgari-austro-tedeschi. 
Anche allora, forse come domani, le montagne 
del Nero offrivano asilo ai vinti, non domi, 
che nel Monte Nero portavano il fuoco sacro 
della patria perduta, e lo alimentarono peren- 
nemente sino al glorioso risorgimento della 
grande Serbia, 

Dunque a nulla vale Je virtà di un popolo? 
Le leggi del giusto sono impunemente strac- 
ciato dalla spada del forte? Deve dunque Ja 
Serbia scomparire dalla fireela della terra 0 
ripiombare per secoli sotto l'oppressione atra- 
miera È 
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Lu nagioni non muotono ! Cos ammoniva Be 
nedetto XV, rivolto fl pensiero al Belgio, stra» 
ziato dalla npada tedesca, /e/4r fisceta della 
ferva, invegna )n storia ni falsi profeti della 
Kreuscitung, finora non sono scomparsì che 0 i 
grandi Imperi di un prepotente, come Napo 
leone 1, o | regni di popoli. finoc iliscordì, 
come il polacco, Non è certo questo il cano 
della piccola Serbia, ma piuttosto della grande 
Germania. Cost il regno «di Prussia invano dal 
suoi nemici, e quasi interamente occupato nella 
guerra dei Sette anni, © peggio ancora nella 
campagna napoleonica, riusci salvo, Com il 
Piemonte, invaso e straziato da stranieri al 
tempo di Carlo V, e poi di Luigi XIV riunot 
salvo, Hi cont narà della Serbia, 

Né le rievocazioni della storia e i) naturale 
senso di giustizia ci contortano a bene sperare, 
ma gli argomenti tratti da considerazioni po. 
litiche e storiche, Delitti, come quello della 
Moemin, della Polonia e dell'antico regno di 
Serbia, orano consumati in un tempo, in cul 
pl'interensi degli altri Stati non erano turbati 
dalla ripercumione del delitto stesso, Quasi 
direi che ni ripeteme nelle relazioni tra Stati 
cio che nell'Europa barbaricoggermanica si 
praticava nel campo del diritto privato, con 
l'istituto, tutto germanico, della faida: ne l'iglo 
feriva Calo, pensavano Calo ed { uno di cana 
a vendicaril di ‘Tizio; non lo Stato in nome 
degli interessi della collettività interveniva a 
difena di Tizio, Net onno analogo della soppres- 
sione di Stati nazionali, come Ja Serbia, Ja Poe: 
min o la l'olonia, a vendicarsi dei turchi o 
clegl' impertati avrebbero dovuto pensarci | 
serbi, | boemi e | polacchi, 

Lo stato delle come è mutato nel rapporti 
del diritto privato come nei rapporti tra Stato 
Stato: il delitto compiuto n danno di un 
debole colpisce Ja collettività } interemi e nen: 
timenti concorrono a tale concezione, Ja rea: 
zione contro Carlo V e Wilippo 11, le conli- 
zioni contro Tulgi XIV e Infine Je grandi 
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coalizioni contro l' imperatore Napoleone 1, 
sono esempi di questo consorzio (per dir cost) 
di Stati a difesa di un debole minacciato da 
un prepotente; fu cost possibile stabilire un 
equilibrio politico che assicurasse il diritto a 
vivere anche ai' piccoli Stati, 

L'imperialismo teuton.co rinnova i pericoli 
del tempo napoleonico e determina analoga 
reazione, 

La soppressione del Itelgio e della Serbia 
non abbatte soltanto due popoli, non viola sol- 
tanto un alto principio «lel diritto a vivere di 
uno Stato nazionale (piccolo o grande che sia), 
ma colpisce interessi degli altri Stati, che ine 
sorgono a difesa del copito, 

L'annessione «el Belgio alla Germania sa- 
rebbe minaccia continua e grave alla Francia 
e all'Inghilterra ; la soppressione della Serbia 
sarebbe minaccin non dirò alla Grecia, mar- 
graviato teutonico, ma alle potenze «lol Medi» 
terranco, e a noi soprattutto, 

La Serbia vivrà non solo per la sua virtà 
eroica, ma per la reazione che il delitto, che 
si vuol commettere, provoca negl' interessi e 
nei sentimenti dei legittimi signori del Medi» 
terraneo, 


Niccolò Rodolico, 


Castagnavizza 
e i Borboni in esilio 


In uno dei recenti comunicati nustriaci il 
Nostro nemico, fatto a un tratto tenero su la 
sorte delle città soggette agli eventi della 
guerra, enumerava i danni prodotti dalle ar- 
tiglierie italiane a Gorizia ed alle alture che 
saldamente è aspramente la proteggono e po- 
neva in ppeciate rilievo ouelli che del nostro 
bombardamento sarebbe/o derivati al famovo 
convento francescano di Castagnavizza, Feco, 
finalmente, per il Governo austriaco il mezzo 
di apparire mecenate dell'arte 0 protettore dei 
monumenti storici + 

Il Comando italiano non ha avuto bisogno 
cli rigettare una tale accusa, essendo la sua 
lealtà, nel colpire solo quanto sia d'interesse 
militare, indiscussa ; e indiscussa la sua preoc- 
cupazione di salvare il salvabile in tanto scon- 
quasso d'armi, rovinio di cose, e annichila» 
mento di nomini, 

Perché poi il convento francescano di Ca- 
stagnavizza sia fumoso, i giornali accennano 
Mppena, ricordando che «nei suoi sotterranel 
riposano Carlo X e il conte di Chambord », 
Il recente dizionario geografico dedicato dal 
Maranelli all'Italia irredenta non ne fa men- 
zione, La Storia della Castagnavizza di Ch. Va» 
scotti (Gorizia, 1848) citata dalla Gwida del 
lriuti 0 dello Prealpi Giulie, non credo sia con 
fuoflità reperibile, Il lettore n trova dunque 
un po' inentionito nell'apprendere che un luogo 
fortificato è un convento di francescani e che 
ivi dormono L'ultimo sonno nientemeno che 
dlei  Horboni, Anzi uno serittore francese, L. 
Véron, nel suoi Memolres d'un bourgeoin de 
Paris, avendo presente ehe il Saint-berke di 
Vurigi contiene le tombe del re di Francia, 
ebbe modo di definire Cantagnavizza «il San 
Dionigi dell'estlio » 

I ceco l'orizionte goriziano entro | ri 
flenni di una porpora regia, Lo vedemmo or è 
qualche mese nelle memorie di Carlo Goldoni 
intonato & dillo; ci sarebbe utile rivederlo 
nelle memone di 1 niro da Ponte con i loro 
retroncena letterari è galanti, Una tal quiete 
Nottecentenea e un tal nenno di vita sono certo 
in armonia con le bellezze della natura che lun 
latto di Gorizia, #' bei tempi, una stazione 
estivi; o spiega anche perché qui sian venuti 
no morire, nell'abbandono e nel mienzio, gli 
ultimi rampolli di una gran Cana, qui dove 
cercavano d'aria e il sole del cielo italiano è 
han raggiunto infine, con ramegnazione ori 
atiana, ia polvere è L'ombra el sotterranei 
ne pulereti 

Lie in esilio | ricordate il romanzo del Daudet, 
It, più che i romanzo, le memorie è e ropache 
del contemporanei; meglio ancora | ricordi di 
quel fedeli e leali servitori che seguono dI s0- 
vrano decaduto, fuor del confini della patria, 
conservandogli, con cura rellgiona, 4 titoli è il 
cerimoniale dovuti + superstite amore, su: 
prema iHuone, + GI ultimi capitoli del Md. 
motrea sd'outretombe dello Chateanbriand sono 
gravi di quel decadimento da funzioni è da 
onori annensi alla regalità ; il visconte bretene 
no spogliò anch'emo d'ogni privilegio col di 
metterni da ministro di Stato e col rinunziare 
alla pensione di pari, K poiché voleva podore 
l'oquivalente letterario dei svol gesti politici, 
MO paragonò a San Giovanni nel dererto : 
«Main..,. fo no eraignole pan que la fillo d'Hé- 
rodiade cht envie de ma tte grive 
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Intanto Carlo X attraversava Ja Francia per 
Varcarne, e per sempre, la frontiera, Lo accom 
Pagnava la sua guardia del corpo i lo sorve. 
gliavano tre commissarii del nuovo regime 
Dovanque, al passaggio, indifferenza ; in al- 
cune cittadine di provincia ora atti di ostilità, 
ora esclamazioni pietose. La monarchia se ne 
andava, commentò lo Chateaubriand, e la 
Francia sì metteva alla finestra per vederla 
passare, 

Carlo X 6 la famigha risiedettero per vario 
tempo a Praga, dove nel 1833 lo Chateaubriand 
lì raggiunse per la dichiarazione di maggiorità 
li Fnrico V conte di Chambord, Tre anni 
dopo, per ragioni di salute, Carlo X pensò di 
trasferirsi a Gorizia ©, giuntovi |l 21 ottobre 
1836, col duca di Bordeanx prese stanza nel 
castello di Grafenberg. Ma il suo fisico era 
molto deperito, l'età avanzata, ond'egli il 
primo novembre ammalò « il sei mort, 

IH santuario della Castagnavizza possiede una 
leggenda e una storia, Secondo la leggenda, sul 
colle dove ora sorge il santuario, esisteva nel 
1649 un boschetto ed ivi, a una buona ragazza, 
detta Camilla Cimberle, sarebbe apparsa la 
Madonna, Allora, divulgatasi fn voce, il conte 
Mattia della Torre (cost narra un goriziano, 
Giuseppe Le Lièvre, nel suo libro Casa Nostra, 
Storia antica è cronaca modema, Udine, 1900) 
fece erigere in quel sito una cappelletta cd 
una casa per uso d'abitazione dei sacerdoti, 
donando chiesetta, casa ed attiguo terreno ai 
Carmelitani scalzi, Questi ingrandirono la chiesa 
ed eressero il vasto fabbricato che ancora oggi 
si vede; ma Giuseppe Il, nel 1785, aboli la 
corporazione e tenne chiuso il pio luogo per 
due lustri e mezzo, Francesco Il permise il 
ritorno all'antico e nel 18r1t ai Carmelitani 
scalzi successero i Francescani che una volta 
Avevano soggiornato sul Monte Santo, Nella 
chiesa sono magnifici stucchi, affreschi e d)- 
pinti dovuti ad artisti veneti e goriziani, nonché 
gli stemmi delle storiche famiglie Thum, Lan- 
tieri e Strassoldo. Da una terrazza si vedono, 
in magnifico panorama, Gorizia e il suo ca- 
stello, lo sfondo della  Furlania, l' Isonzo e 
l’altipiano del Carso. 

Nelle cripte del chiostro fu sepolto dunque 
Carlo X, Vicino all'ingresso del sotterraneo 
(riferisce l'Antonini a pag, 485 Al suo Frisli 
Orientale) havvi un teschio incoronato sotto il 
quale si legge incisa in rame la seguente epi- 
grate è Ci-git — tròo haut tràs puissant et bien 
excellent princo — Charles X du nom — Par ta 
poco do Dieu roi de France et de Navarra — 
Mort d Gorits le VI Novembre MDCCCXXXVI 
— dgé de LAXIX ans et XXVIII jours. 

A Carlo X segui nella tomba, il 3 giugno 
1844, suo figlio il duca d'Angouléme, ultimo 
delfino di Francia, che, dopo le giornate di 
luglio del 1830, aveva rinunciato col padre ni 
diritti sulla corona in favore del nipotino conte 
di Chambord, Il duca d'Angouléme, col nome 
di conte di Mares, aveva seguito le porogri» 
nazioni paterne prima a Holyrood, quindi a 
Praga, infine n Gorizia ; il suo feretro fn collo» 
cato a destra di quello del padre, con la iseri» 
zione : Fei est ddposd + trds haut ei tràa excellent 
prince — Louis — fils atné du roi de France 
Charles X nd d Versailles lo VI noùt 
MDCCLXXV — mort d Gorite le 111 guin 
MPDCCCXLIV — Tribulationem inveni et 
nomen domini invocavi, 

Dopo la morte del conte di Mares, la corte 
borbonien wi trasferi da Gorizia a Probndort ; 
ma, ne i Borbyuni a Gorizia non vi rimasero 
vivi, vi ritornarono da morti, E prima Maria 
Teresa, l'infelice sorella di Luigi XVIL, la 
quale, sfuggita agli orrori della rivoluzione in 
cni avevan lanciato In testa il padre Luigi XVI 
e la mavire Maria Antonietta, i era ritrovata, 
superstite di tanti lutti, a morir solo (19 ot 
tobre 1851, Secondo, e maggiore di notorietà, 
il conte di Chambord morto il 24 agosto 1883 
a Frobwdorf; in seguito, la nua vedova Maria 
T'orona, arciduchenna d'AuntrinEste, spentawi il 
25 marzo 1880; né l'elenco è completo, 

DI tutti L Borboni cui l'esilio disperve, {l 
conte di Chambord è pur quello che, anche 
oggi, attrae di più Ja simpatia è la reverenza 
del pubblico, RKorico Carlo Ferdinando Maria 
Deodato di Artola, duen di Pordenux, era nato 
dal duen di Berry, figlio chi Carlo X, in condi: 
zioni veramente tragiche, 11 padre fu ferito di 
pugnale i) 13 febbraio 1820 «mentre ncendeva 
ili onrrozza (ricorda il Cardneci) per andare nl 
l'opera, è mori la mattina di poi in un paleo 
del tontro », K il piccolo vide a luce, fila du 
miraole, notte mesi è mezzo dopo, Lo celebra» 
tono con due odi solenni, Lamartine e Vietor 
Hugo ; la madre, ducherm di Berry, dopo la 
caduta della monarohia è il trionfo orleanista, 
tentò di sollevare in mo favore la cattolien 
Vandea, ma il governo di Luigi Fillppo, arre- 
itatala, ne demoli la gran fama col far consta» 
tare ch'enna era incinta, per l'unione segreta 
col Lucchem-Palli, onde il Tommaseo unò per 
ona la ndegnona antonomania di «vedova pro» 
gna e; nel 1874 parve alfine cho dovesse tor- 
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nare a splendere l'astro borbonico quando la 
repubblica conservatrice si preparava al an- 
nullarsi per cedere il posto al pretendente le- 
gittimista, Ma l'astro si ricoperse ben presto ; 
ché Enrico V rifiutò «di sacrificare all’ ambi- 
zione di esser re vano lui la bandiera per la 
quale e con la quale furono re davvero gli avi 
suoi» Così il Carducci, con elogio commosso, 
fn una nota all'ode La sagra di Enrico V ove 
il poeta nostro espresse la sua ideatità repubbli- 
cana in una forma tra sarcastica e macabra e 
creò ima fantasia degna del più cupo romanti- 
cismo. Tutta la storia borbonica è rievocata 
nel metro ampio e sinuoso dei doppi ottonari 
rimanti, in distici, fra di loro: storia vista da 
un giacobino in cui agiscono «conti, vescovi, 
marchesi, duchi, monache, bastardi, — Tutti 
principi del sangue..,, », La fantasmagoria uscita 
dai sotterranei di San Dionigi accoglie con 
un coro la venuta del nuovo sovrano; Lui- 
Bi XVI offre le chiavi della città sul bacile 
d'oro: 

— Hon ne venga mio nipote, l' uttim' uom da fa famiglia + 

Queste chiavi ch'lo tl porgo for catene a la Pastiglia, 


Trali al Templo lo le temprava, 
Kid il capo de l' offreute rotola 


Con l'offerta 
nel bacino ; 


l'inchino 


Rd ll capo di Luiki con l'immobile occhio estinto 

Moccheggianto ne) bacino riguardava Enrico quinto. 

Questa la consacrazione regale fatta ad En- 
rico V da un poeta repubblicano, Il pretendente 
continuò la sua strada senza speranze, Era un 
suo dovere di mantenere integri i diritti della 
famiglia, sino alla sua morte con cui quei di. 
ritti si spengevano, Infatti il conte di Cham- 
bord era ultimo dei Borboni della linea fran- 
cese;i e, allorché il 24 agosto 1883 moriva nel 
castello di Frohsdorf presso Wiener-Neustadt, 
in Francia vi fu una certa commozione tra i 
legittimisti dei due rami, il borbonico e l'or- 
leanista, Racconta il Le Lièvre che la salma 
fu trasportata alla Castagnavizza e il 3 settem- 
bre 1883 «ebbero luogo i funebri con pompa 
regale 6 secondo il cerimoniale prescritto per 
i regnanti ». Si ebbe un corteo di principi spo. 
destati : Don Juan, il duca di Parma, il gran. 
duca di Toscana, don Carlos di Spagna, don 
Alfonso, don Jaime figlio di don Carlos, ecc, 
La salma fu deposta sotto l'altare maggiore 
della chiesa dedicato alla B. V. del Monte Car- 
melo è | Padri francescani la presero in conse- 
gna in un coi corpi degli altri personaggi della 
stessa famiglia, Quattromila legittimisti erano 
intervenuti; trentadue giornali francesi rap. 
presentati ai funebri, All' Hòtel de la Poste di 
Gorizia | borbonici e gli orleanisti dovevano 
unirsi per decidere a chi spettasse per diritto 
di successione il titolo di pretendente al trono 
di Francia; se al conte di Parigi, nipote di 
Luigi Filippo, o, trionfando i Borboni, se a uno 
della linea spagnuola o della italiana. Il Go- 
verno austriaco, che non voleva aver noie con 
la repubblica francese, tolse ogni indecisione 
col proibire il convegno, 

Oggi, dopo tanti anni e tanto silenzio, il 
sepolereto borbonico sussulta sotto il rombo 
delle artiglierie, Il lettore non voglia trarre 
dal fatto alcun oroscopo ; sarebbe tempo perso, 
Nei Due granatieri di Heine il soldato napo» 
leonico si propone dopo morto di balzar fuori 
dalla tomba, in armi per 1' imperatore, appena 
oda il cannone e la terra tremi pel ringhio 
dei cavalli ; qui non abbiamo che larve di re, 
sui il regno mancò prima della vita e la spe- 
ranza anche, Si tratta pertanto di una pura 
colncidenza, Principi francesi morti in terra 
d'egilio, spldati d'Italia morti perché quella 
terra non sia più un esillo pei loro fratelli. 


\ Giovanni, Rebirzani. 


LUIGI CAPUANA 


DI alcuni acrittori che sono andati morendo 
durante la guerra si è pensato, pur tra il 
rimpianto, che oramai non potevano non mo- 
rire. Probabilmente sarebbero morti lo stesso 
anche se il mondo aveme continuato a viver 
la sua pace di prima: ma l'idea a cui è dif 
ficile sottrarsi, del rinnovamento totale per 
effetto della guerra scorge delle tragiche con- 
comitanze tra la necensità universale e i destini 
particolari «di alcune intelligenze, Intelligenze 
che avevano riflensa, concentrandola, la nostra 
anima di ieri, non si indovinava come avreb- 
bero potuto emer luci anche per l' anima di 
domani. Illuaione forse, perché l'anima di 
domani potrebbe anche emere, in arte almeno, 
l'anima di ieri un pò anemizzata.... ma in 
somma tra le giovinezze, magari illetterate, 


continuare a scrivere domani come scrivevano, 
moltissimo, fino a ieri, La sua era una sim. 
patica attività professionale che, nella sua ab- 
bondanza e varietà esteriore, aveva preso un 
carattere quasi impersonale e, come tutte le 
manifestazioni impersonali, pareva divenuta 
una attività perenne, qualche cosa «d' indipen- 
dente dal mezzo storico in cui si svolgeva, 

Perché non avrebbe potuto Luigi Capuana 

raccontare altre fiabe ai bambini che impa- 

reranno a leggere quando l'orco tedesco sarà 
incatenato ? Perché non avrebbe potuto seri» 
vere delle altre novelle per le signore rinsa= 

vite dopo il pericolo corso dal mondo? È 

magari dar delle informazioni di letteratura 

corrente ai signori che forse non vorranno 
saperne più di critica filosoficamente nichilista. 

Niente pid che un facile professionista della 
narrazione questo vecchio scrittore, dunque 
niente più che un maestro della letteratura 
amena? No, dopo avere wfiorato un giorno la 
gloria che afferma le grandezze assolute, egli 
ha continuato vario, gradevole, piano un' o- 
pera letteraria che ha ben meritato i) rispetto 
dei giudici più severi. Soltanto nella varietà, 
tutta più che mediocre, la linea della sua 
personalità, non mai perfettamente tracciato, 
si è un po' dispersa, L'insieme della wa 
opera letteraria sfugge alla definizione. 

Forse perché è stata essenzialmente lette» 
raria, Era un'inesmribile capacità di raccce 
fiere dalla realtà gli elementi più disparati 
e di rifletterli in opere d'arte in cui la di» 
aparità dei temi non si unificava in un'enpres- 
sione costante che fosse solamente sua, Egli, 
in fondo, era orgoglioso di questa sua dutti- 
lità stilistica che gli permetteva di sommer- 
gerni nella sua materia ; non gli doleva se 
qualche volta pareva più dominato dalla sua 
materia che non riuscisse lui a dominarla. 

Fra il suo modo di essere nn narratore 
realista e magari naturalista. Non per traspo» 
sizione di formule roliane ma per indifferenza 
verso tutte le formule, convinto che ogni ar- 
gomento potesse trovare nel suo temperamento 
forma più adatta ad essere espresso, 

Come zoliano e campione del naturaliamo 
francese era stato designato in Italia dopo il 
successo ottenuto, tra l' 80 e il 900, dai suoi 
tre forti romanzi: Giacinta, Profwmo e I 
marchese di Rocca Verdina, Ma contro quella 
definizione egli protestò, proprio nelle colonne 
di questo giornale che poi ebbe ad accogliere 
diverne delle sue novelle più fresche. « Lo 
stile delle mie fwesane — affermava — non 
è quello delle novelle diciamo psicologiche. Fra 
lo stile di Ze paesane e quello di /refumo e 
di Sfinge c'è un abisso, corne c'è un abisso 
tra il contenuto ». E coglieva la verità, e 
aveva ragione di compiacersene, ma aveva 
forse torto a pretendere che nell'opera sua 
la critica non cercasse un' unità costante, me- 
glio ne fossa stata l'unità di uno spirito che 
quella di una formula. 

L'etichetta di zoliano gli era rimasta attac- 
taccata per effetto di quel procedimento critico 
per cui si pretende di ricondurre ogni artista 
al giudizio della prima sua opera che abbia 
interessato la critica, La quale in Giacinta — 
che è del 1878 — non solo lese la dedica 
mmmirativa n Zola maestro, ma ci ritrovo. 
un'invenzione tetra e carnale quale sarcbbe 
piaciuta al fosco pessimismo di chi ha scritto 
i Rougon-Macquart, Ben diverse le intenzioni 
del romanziere francese e quelle del novelliere 
siciliano — i romanzi del Capuana per Zola 
non sarebbero state che tre lunghe novelle — 
perché Zola delle intenzioni e delle tesi ne 
aveva moltinime e nono queste che lo hanno 
fatto finire, )ui il naturalista, nel più innatu- 
rale dei simboliemi, mentre il Capuana ha pec- 
cato, caso mai, di mancanza d' intenzioni, 

Ma del zolismo se ne volle vedere anche 
in quello che è forse il romanzo più geniale 
del Capuana: /o/umo, /rofumo — non pere 
derà il avo tempo chi Jo rileggerà — tratta 
una fantasia che si libra nel sogno © sfiora 
qua e là le porte misterione del medianiamo: 
con l'omervazione dei particolari più realistici, 
proprio come avrebbe fatto Zola, Zola non è 
soltanto l'autore di /to/4owi/ ma anche del: 
l'Abbe Miuret è del Adve, Be non che in 20 
fumo {l Capuana wi salvava dall' inconuipevole 
peso della formula altrui in graria del suo: 
sicitianinmo, L'odore di ragara che segna 
nel romanzo le crisi isteriohe di Kugenia è 
ben l'odore dell'isola materna, e l'arte del 
Capuana parla in quel libro un linguaggio 
nativo che amomiglia a quello dei naturalisti 
francesi per pura coincidenza, come per coin 
cidenza naturale ni nsomigliano alle volte $ 
canti popolari di paesi lontanimimi, Luigi Ca- 
puana, insieme con Giovanni Verga e Fede» 
rico De Roberto crea la balla scuola dei no- 
stri romanzieri slolliani; scuola fortunata fuori 
d'Italia per merito del suo regionalismo pitto- 
resco, per noi viva di una forza interiore che 
supera ll suo interesse regionale, 

Se non che, mentre il Verga e il De Ro. 
berto — n costo di non sembrare romanzieri 
fecondi — non wi staccarono più dal temi re- 
gionali, Il Capuana più mobile, volle apaziare 
più largamente, essere psicologo di tutte le 
psicologie, narratore di tutti i casi umani. K 
Qui, invece d' intensificare | noi messi arti 
atici, N dilut, Era in tal un’ inquietudine di 
saggiatore che sentiva dovunque delle pomi- 
bilità d'arto narrativa; aveva curiosità leggòre 
ma pronte che tutto gli facevano tentare e 
che poterono costargli più tardi il nome di 
dilettante frettoloso, Invece, eliminando le ncrit- 


ture troppo rapide, dettate da necessità che 
non erano sempre quelle dell' ispirazione, ri- 
«lucendo i suoi molti volumi ai quattro 0 cin- 
que della maturità, coco apparire un artista 
nel suo genere completo, un romanziere re- 
gionalista che forse più dei suoi compagni di 
scuola siciliana ha la capacità «i aflermarsi 
romanziere, 0 novelliere, italiano, 

Poi viene il periodo dell'attività frettolosa 
e frammentaria, il professionalismo — com- 
plicato nel caso del Capuana dal professo. 
fismo — che consuma anzi che accrescere 
il tesoro acquistato. Per l'agilità mentale che 
gli permetteva di saggiare temi e ritmi assai 
diversi da quelli in cui si era affermato, parve 
un precursore in molti campi : si disperdeva, 
pur lasciando in chi lo avvicinava l' ammira 
zione per un temperamento agile e ricco, Chi 
volesse rintracciare oltre che la vita di un ar- 
tista i casi di un uomo, in questi troverebbe 
la ragione per cui la fortuna dell'artista non 
poté easere eguale e progressiva, Analisi inutile 
in fondo, poichè se l' artista cede all'uomo 
vuol dire che era un artista nato appunto 
per cedere, Anche dalla sua attività degli ul- 
timi decenni, tra Je novelle che hanno fatto 
piacere ni lettori meno esigenti, c' è da rac- 
cogliere molte cose felici; e sarà bene che 
qualche suo fedele le raccolga, 

Ma anche senza queste, nessun critico se- 
reno potrà negar merito di schiettezza all'ul- 
tima manifestazione di quell' ingegno : il teatro 
dialettale, Le compagnie siciliane misero in 
valore quella A/2/2 che era sfuggita n) teatro 
italiano, AI contatto con l'indole della sua 
regione un'altra volta l'artista ritrovava il 
nucleo vivo della sua arte, e scriveva, felici 
prove di teatro sincerissimo, 4 ranalien 6 
dagna e Buona gente, 

Se la natura avesse protratto ancora | ter- 
mini della sun vita mortale, egli ne avrebbe 
potuto scrivere ancora, del buon tentro sici- 
liano, È sparito dal mondo questo vecchio 
lavoratore forse senza aver chiara coscienza 
di quanto fosse stata lunga la sua giornata 
di lavoro, Pur nello sconvolgimento del mondo, 
che mette in forse tante grandezze che ieri 
parevano insigni, nel quotidiano consumo di 
vite che abbassa i valori delle personalità più 
cospicue, vale la pena di rintracciare quella 
lunga giornata, sostare nelle sue zone luminose, 


Giulio Caprin, 


LA CULTURA 
POPOLARE 
E LA GUERRA 


Coloro che seguono con amore gli sforzi è 
le fortune del movimento per la cultura po 
polare in Italia hanno veduto con particolare 
soddisfazione che la guerra non ha interrotto 
questo movimento, Se in qualche luogo questa 
continuità d'opere che la guerra non è riu» 
mita n soflocare è para piuttosto composta 
di veementi disenssioni è magari di violente 
insurrezioni, che di quotidiane fatiche, in altri 
luoghi una concordia d'animi e d'intenti #' è 
potuta subito attuare per la prosecuzione dei 
fini che la cultura popolare si propone, appena 
scoppiato l'immane conflitto internazionale, 
Losi, Me al Università popolare milanese si è 
avuta una specie di sommossa neutralista con- 
tro un programma di cultura ritenuto ispirato 
troppo a ragioni patriottiche e belllehe e n 
è approfittato di rancori personali per dar 
l'assalto n tutto un programma 6 a tutta una 
intituzione meritevoli d'ogni encomio e' mp 
guificamente organizzati, altrove, come a Ge- 
nova, anche prima che 1' Italia entrasse nel 
conflitto è noprattutto dopo che 1' Italia vi è 
entrati, n'è potuto con piena tranquillità è 
con profondo amento d'animi popolari svol 
gore tutto un disegno di letture è di confe» 
renze di cultura intero a ragionare sul feno» 
meno della guerra e ad illuntrarto nella sua 
varia complessità con spirito patriottico è con 
l'intendimento di giovare al rafforzamento 
dlella concienza nazionale, Tuttavia in ogni 
centro di cultura popolare, anche in quelli più 
chiuni ni sentimenti 0' adesione alla nomtra 
guerra, è prevalio ognora il proposito di non 
motrarro dalla guerra | corsi di cultura popo 
lare, ché anche ei più restii è apparsa evidente 
ed incontrovertibile la necessità che quent' anno 
la cultura popolare non emulare dal campo 
della renità e riconoscesse che esso è dominato 
dalla guerra in modo nuoluto, x che diete» 
Klierne gli occhi è l'animo e soprattutto Il 
Mesiderio @ Il bisogno di conoscenze è umane 
mente imponibile, La guerra per noi non può 
vnner più materia di dincumione nazionale, ma 
rosta un fatto di fronte al quale la cultura del 
Popolo, anche né vuole ufficinimente antenersì 
dla un giudizio di partito, non può appartarai 
negando di riconoscerlo, A questa necensità 
hanno chino il capo tutti | nostri istituti «i 
cultura popolare | quali, nl Congremo nazio» 
nale delle Università popolari tenutoni in Mo 
logna il to ottobre di quest'anno, eran pro» 
seduti nelle vie del riconoscimento degli intenti 
patriottici di querta cultura anche più innanzi 
di quel che pol sia apparo dal Aiseldli è darle 
iliatribe che hanno interrotto la serietà di 
rerte adunanze, votando questo ordine del 
Riormo che giova ricordare : «1 convenuti, ri» 
tenendo che di fronte nl grave momento che 
ni attraverna, nia dovere delle Univernità po» 
polari @ libere scuole italiane, pur neguitando 
a svolgere | loro normali programmi, di cone 
correre ad elevare ed a rafforzare la coscienza 
nazionale spiegando ed (llurtrando la storia e 
le ragioni dell'attuale conflitto ed | problemi 


. 


IL MARZOCCO 


che ne derivano, deliberano che a tale alto 
nobile intento ognuna delle Università popo 
lari cerchi di dedicare una notevole parte del 
suo conferenze, nicché dal comune concor 
sforzo csom vieppià comentata e salda quell 
illuminata armonia degli animi da cui più chef 
da ogni altra cosa dovranno scaturire le nuove 
fortune d' Italia », 
dt 


A prescinder da tutti gli «ordini del giorno », 
l'importante è che gli istituti di cultura popo» 
lare e specialmente il pubblico che vi fa capo si 
persuadano della sempre maggiore necessità che 
ha il popolo di riconoscere nella stessa storia 
della guerra un campo di studio inesauribile e 
la suprema convenienza che oggi gli si presenta 
per uscire dalle sonore aridità d'una cultura 
retorica e teorica, Di fronte a questo immane 
spettacolo di realtà che la guerra ata oftrendo, 
il popolo ha bisogno, e deve sentire questo bi» 
sogno, di acquistare quelle conoscenze sto» 
riche, geografiche, economiche, sociologiche che 
lo pongano in grado, sia oggi stesso, sia nel più 
prossimo avvenire, di non essere uno spettà» 
tore inerte, mosso soltanto dallo stimolo del 
partito è dalla spinta della pubblica opinione, 
Parlare della guerra nelle sale dell'Università 
popolare non significa affatto — come qualche 
ottuso ha creduto +— tradire il popolo 0 mi 
sconoscere i suoi desideri e le suo voluntà 
più urgenti; significa precisamente il contrario, 
La cultura popolare deve aiutare le classi pos 
polari ad orizzontarsi in mezzo alla tragica 
vicenda presente, in mezzo a tanto rovinio 
d'opere è di fedi 0 a tanto crollo di ricchezze 
materiali e d'illusioni morali; ma non solo; 
la cultura popolare deve aprire gli occhi del 
popolo a saper scorgere le vie che hanno cons 
dotto Wi campi di battaglia e alla mischia 
delle nazioni, vie per le quali esso popolo si- 
nora ha camminato con occhi chiusi v velati 
senza accorgersi del nembo che veniva addene 
sandosi proprio là dove era atteso lo splendido 
sasole dell'avvenire », Non si tratta di educare 
Oggi dei guerrafondai, 1À dove ieri si volevano 
educare dei pacifisti, Si tratta di educare sem» 
Plicemente degli uomini che sappiano, sul fore 
damento di cognizioni esatte e il più possi. 
bile diftuse, basare una loro constatazione 
della compiensità del fenomeno della guerra 
e sappiano vedere le urdinate ragioni storiche, 
politiche, sociali che formano il substrato, 6 
meglio, la composizione di questo caos in cui 
è precipitato il mondo, Si tratta, ancora, di 
preparare queste classi popolari A compren» 
dere il valore, nel presente, di tutto il passato, 
ciuè a dire che il presente è frutto non solo 
delle contingenze sociali e politiche in cui il 
popolo si muove oggi, ma d'un passato che è 
interesse vitale conoscere se sì vuol dare un 
giudizio, e, prima di tutto, avere un'upinione 
su questo cataclisma di cui siamo attori € 
vittime, e che è oggi la sola cosa che formi è 
che sia il presente, Quindi necessità assoluta 
che il popolo cominci al apprezzare non più 
folo una divulgazione dei risultati delle varie 
scienze o dei fenomeni letterwi, ma anche 
della storia, e della geografia, e non solo si 
rinchiuda nel campo della sua classe e del 
suo paese, ma cerchi di penetrar nella vita 
delle altre clasni e degli altri paesi quale essa 
è stata anche nei tempi che han preceduto il 
nostro, Non mai come ora, quando appar 
chiaro che ai tedeschi In guerra è stata facili 
tata dalla nostra ignoranza, appare impre- 
scindibile il dovere di allargare in questo senso 
il campo delle nostra cultura, anche di quella 
popolare, 


infialiai 


Ché se v'è taluno che ancora #'ostini n 
voler tener lontano il popolo dalla considera» 
zione dei fenomeni è «delle correnti storiche 
che han formato questa grande conflagrazione 
in cui tutta la nostra vita è oggi presa inelut 
tabilmente, questi non è ancora giunto a com» 
prendere che è dallo sfacelo e dalla distruzione 
d'oggi che il popolo prima d'ogni altro deve 
trarre gli insegnamenti migliori per le ricoptru- 
gioni di domani. Al di qua dei campi di bate 
taglia è delle trincee, al di qua del fiume di 
sangue che sta straripando sul mondo, wi ven 
gono con animosa fiducia 6 con vibrante npi. 
rito nltruistico costruendo edifici di provvi» 
denza @ di cooperazione nociale alla cui fortuna 
il popolo è intimamente interessato, Non mai 
come oggi, mentre una parte dell'umanità ni 
ucekde e si dilacera selvaggiamente, 1' nitra 
parto dell'umanità ni abbraccia in un convulro 
bisogno di riparazione e d'amore, Bisogna 
cho quell'unione d'animi e di classi che n è 
dimostrata viva cd operante nel. momento del 
conflitto, si mantenga viva ed operante al 
termine del conflitto, quando le piaghe da pa 
nare saranno più numerone e | vuoti da col 
mare più larghi e Je lacrime da tergere più 
abbondanti, quando Insomma bisognerà ri 
costruire dl mondo sociale, induntriale, cone » 
mico sulle rovine della guerra, A_questo de 
mani operono il popolo è necernario ni pre pai 
con tutte le nue forze, e la cultura popolare deve 
preparorio, Senza una cononcenza emntta «e ) 
problemi dell'aigiene nociale » di domani, |) 
popolo nun potrà richiedere con giuntizia che 
gli nia riconomeluto dl suo merito ee il suo sa 
crifizio d'oggi, non potrà richiedere che gli 
nia compensata la mn dedizione odierna ni 
bisogni della guerra, GI Ietituti di culto 
popolare hanno, dunque, un immane prc 
gramma da avolgere nell'intereme precipuo «del 
popolo stemo e della pace futura perché hanne 
da montrare al popolo quali sono | più impor 
tanti problemi che #'Imporranno per il bene 
nere del popolo steso e quali sono | modi 
migliori di risolverti @ con quale preparmeior e 
omni pomono essere risolti da quelli che vi more 
più interessati, 

Programma pratico, concreto, tuenico quari 
come mal altri ve ne furono, programma il 
quale porrà gli intituti di cultura popolare «i 
fronte alla necenaità di teoniciteneni sempre di 
più, anche nel nenno di elegger sempre meglio ha 


parte dirigente ed insegnante e di bandirne tutti 


gli oziosi e i dilettanti che han creduto possibile 


fino ad ora di ocenpare e di coltivare la loro 
vanità in un campo che richiedeva la più in- 
tensa e personale esperienza e competenza, ine 


sieme con la più devota e altruistica dedizione, 


La guerra impone, anche per questo lato, al 
movimento di cultura popolate di diventar più 
realistico e quindi più proficuo e di tendere 
veramente all'elevazione del popolo in quanto 
Questa elevazione dipende da una coscienza 
Nuova foggiata sulle realtà della convivenza 
sociale e sui bisogni di migliorare questa con- 
Vivenza con le più chiare guide dell'economia, 
della scienza, della politica, della storia, Questo, 
è sperabile, produrrà un avvicinamento sem- 
Pre più sensibile dell'alta cultura alla cultura 
del popolo, una compenetrazione ed una tra- 
fusione di forze dalle cattedre maggiori alle 
cattedre minori, quell'avvicinamento e quella 
trasfusione che in Germania sono da tempo 
giù avvenute e che in Inghilterra ed in Francia 
stanno avvenendo precisamente sotto lo sti- 
molo degli avvenimenti odierni, Al qual pro- 
posito è bene far sapere anche tra noi che le 
più belle imprese di cultura popolare che oggi 
si van conducendo in Francia non solo si son 
già poste sulla via maestra dello studio dei 
grandi problemi suciali, ma vi si son poste 
Appunto con l'aiuto della cultura superiore è 
delle grandi personalità politiche, Com 1' «AI- 
leanza d' igiene sociale parigina » ha cominciato 
a svolgere un programma consigliato ed esposto 
dai dotti più famosi è più specializzati delle 
maggiori Facoltà universitarie, che comprende 
temi come questi; «La guerra e | feriti; la 
guerra 0 la riparazione dei danni; la guerra 
e la ricostruzione dei tesori artistici; la 
guerra e la legislazione finanziaria, penale, 
fiscale ; la guerra e la rieducazione dei muti» 
Inti; la guerra e la questione de) salari ; la 
ifuerra e l'alimentazione ; la guerra 6 4 rischi 
ROCIALI #0 
talea 


Parlando giorni sono sull'istruzione popo» 
lare futura in Inghilterra, Lord Maldane ha 
detto prezione parole : «Dopo la guerra ci 
troveremo a faccia a faccia con l'avvento della 
democrazia e bisogna che noi facciamo del no- 
stro meglio per educare i nostri signori di do- 
mani prima che essi possano esercitare la loro 
Signoria su di noi» Commentando queste pa- 
role uno scrittore come William Archer non 
ha esitato a dire che «l'istruzione popolare è 
materia di vita o di morte pel popolo britan» 
nico », Èì bene che queste constatazioni e questi 
sentimenti si facciano strada anche tra noi e 
che la cultura popolare nostra sappia quali 
sono tutte le sue ponsibilità e che cosa atten- 
diamo da lei, Potremo, cammin facendo, di- 
scutere se la base dell'istruzione popolare 
«debba essere più letteraria v più scientifica, 
più tecnica industrialmente ed economicamente 
U più artistica, benché da quanto s'è detto 
supra e da quanto mostrano le più ovvie ne- 
cessità sociali e da quanto pensano | più illu- 
minati tra i promotori della cultura popolare, 
questa deve essere ormai basata sulla divulga- 
zione scientifica più che su quella letteraria, 
Ma l'importante è che questo cammino non 
#'interrompa mai e tanto meno ora e venga 
agomberato dm falsi mnestri, come dagli ar- 
ruttapopoli da fiera è da piazza, Lo richiede 
l'interesse nazionale, come l'interesse. popo- 
lare, lo impone lo sterso evento in cui noi ci 
dibattiamo e che non deve lasciarci senza 
forze atte a superarlo nelle sue conseguenze 
future, Se la prima vittoria sarà dei popoli che 
avranno vinto la guerra, la vittoria definitiva c 
concreta sarà di quelli che vinceranno nella pace 
dopo la guerra e il futuro apparterrà a quelli 
che si saran meglio battuti nella vampae nella 
inischia ma che avranno, anche, più forza © 
Più volontà di combattere su i campi delle 
riedificazioni, Noi, compiuta 1' unità fonda» 
mentale è politica del nostro popolo, avremo 
bisogno di vederlo all'opera con la stessa ine 
tensità di sforzi e preparazione d'animi con 
cui lo vediamo oggi affrontare il nemico sulle 
Alpi è bisognerà che esso allora combatta ne- 
mici altrettanto insidiosi e fabbrichi sulla sun 
libertà e sulla nua unità costruzioni di vita 
nuove che richiedono coscienze veglie è stru» 
menti perfezionati e capacità tecniche è pre» 
parazioni culturali concrete ed utili come non 
abbiamo avute mai fino ad oggi, Il compito 
menegnato dagli avvenimenti attuali è dalle 
speranze del futuro agli istituti di cultura 
popolare è cos, insieme, d'una Importanza è 
d'una delicatezza di primo ordine, Che éeni 
abbiano potuto sopportare In cris è buon ne 
gno, ma occorre che ess abbinno vita attiva e 
proficua dopo Ja crisi e mi rinnovino secondo 
(gli Incitamenti migliori, se vogliono che il po» 


polo risponda al loro richiamo e al loro in. 
segnamento e che questa risposta significhi 
qualche cosa per la nazione e per la pace 
dopo la guerra, 


Aldo Sorani, 


LA STORIA ANEDDOTICA 
DI UN'ACCADEMIA 


Quando la scorsa domenica il maestro Ma- 
scheroni, dal suo seggio di direttore d'orche- 
stra, intuonò le prime battute della sinfonia 
del Sammartini, e il pubblico elegante se non 
numeroso, si dispose ad ascoltare il nuovissimo 
musicista che l'amore del nostro Torrefranca 
ha tolto dagli scaffali polverosi delle biblio. 
teche, era un periodo nuovo d'arte, 0 per es. 
sere più esatti, di vita artistica che cominciava 
per Roma dopo il ventennio della sua tinno- 
vata attività musicale, Perché venti anni or 
sono, la musica romana era rappresentata da 
pochi dilettanti che seguivano affannosamente 
i pochissimi musicisti volonterosi che amman - 
nivano per loro un concerto di tanto in tanto, 
Gli uni e gli altri erano sempre gli stessì, sia 
che si trattasse di una esecuzione orchestrale 
nella Sala Palestrina al palazzo Doria, dove Je 
grandi figure alate di Pietro da Cortona scen- 
devano dall'alto a propiziare le sinfonie dello 
Spontini o i cori eroici di Gluck; sia che {l 
«Quartetto della regina» si raccogliesse in 
quella sala Dante ove le pause musicali si riem. 
pivano tutte del fragore della contigua fontana 
di Trevi e spesso un minuetto del Boccherini 
0 un tempo del Dvorak erano interrotti dallo 
squillare delle musiche militari che xì recavano 
a cambiar la guardia al Quirinale; gia infine 
che i pochi fedeli della società Bac h, si racco 
gliessero in quell'oratorio di San Lorenzo in 
Lucina, che a seconda dei giorni e delle ore 
era tutto fragrante dell'incenso di una fun- 
zione recente o del sentore di vino che ginn 
geva da una vielna osteria, quando l'oste tra 
vasava le botti 0 scaricava i barili dai carri 
scampanellanti dei Castelli rumani. Era in que) 
l'oratorio che si riunivano i fedelissimi della 
vita musicale romana: poeti come Gabrivl 
d'Annunzio 0 Adolfo de Bosis ; pittori come 
Marius de Maria 0 Alfredo Ricci; scienziati 
come il conte Castracane o il senatore Mole 
schott, esteti come Angelo Conti e belle signore 
come quella Elvira Leoni che illuminava co) 
suo pallore di statua dissepolta, quelle riunioni 
di uomini dotti e appassionati 

Durante un decennio — e furse anche più — 
tutta la vita musicale romana si era compen 
diata in quella ardente ma limitata attività 
di amatori disinteressati, quando un gentiluome 
piemontese, che era venuto a stabilirsi a Roma 
e la musica nmava sopra tutte le arti, pensò 
che bisognava trasformare questo organismo 
patriarcale in qualcosa di più vivo, di più mo 
derno, di più accessibile al pubblico e con 
quella tenacia che è propria della sua razza 
pensò di dare un nuovo impulso a quella Ac 
culemia di Santa Cecilia che da tre seceli 
Circa vegetava +— non senza alcuni sprazzi « 
gloria — dentro le mura della vecchia città 
tiberina. Nominato presidente della Regia Ax 
cademia, il conte Enrico San Martino di Val 
perga — un nome che non era ignoto nelle 
tradizioni artistiche di Roma e che già aveva 
lasciato monumenti non indegni nelle suc 
chiese — pensò di realizzare questo suo dise- 
gno e con quella sua volontà decisa e incrolla- 
bile si diede attorno per ottenere i risultati 
più pronti, Non è il caso di fare qui la storia 
dei varii episodii di questa impresa che riusci 
oltre ogni aspettativa : in pochi anni la pic- 
cola sala dell'Accademia si trasformò nel va 
sto teatro dell'Augusteo ; il pubblico ristretto 
delle audizioni quasi private nel flutto della 
grande folla popolare e i pochi esecutori — va 
lenti ma sempre gli stessi — pel vasto concorso 
dei più illustri musicisti di Europa e di Ame 
rica, Il risultato non è da stupire chi conosca 
le doti veramente preziose del conte di San 
Martino, che da msessore del comune di Roma, 
du presidente della Esposizione di Belle Arti 
nel rIgrt, da privato, da senatore, è riuscito 
sempre a infondere nella vita artistica romana 
un impulso nuovo che va da questa mirabile 
riorganizzazione dei concerti romani, alla fon 
dazione di quella nuova società artistica detta 
della Secessione, che ha portato e continua 4 
portare coni nobili frutti nei pigri sodalizi 
artistici cittadini, In venti anni di nttività 
non interrotta, egli ha portato la R. Accacd 
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mia di Santa Cecilia a un punto tale di pro- 
sperità quale non aveva mai avuto nella sua 
vita tre volte secolare: e a commento di questo 
risultato ecco che egli ci dà un grosso volume 
dove raccoglie e coordina tutti | programmi 
eseguiti in questo tempo, facendoli precedere da 
una breve prefazione che è come il commen» 
tario di un ventennio di vita, Commentario 
gustono e interessante, seritto con molta sem» 
plicità e con molta chiarezza, nel quale ci 
passano sotto gli occhi figure di re e «di musi. 
cisti, scenette di troppo grande orgoglio e di 
troppo visibile umiltà, commentario che è un 
magnifico riassunto di quella che è stata, dal 
1895 a oggi, la cronaca musicale romana, 

La quale cronaca nvrà un giorno per noi una 
importanza che sconfina dalla semplice cu 
riorità di ricercatori per farci vivere nell'in- 
timità di molti fra i più grandi musicisti dei 
nostri giorni, Com +— per esempio +— quel Pa- 
lerewsky che la lunga chioma bionda e certe 
improntitudini narrate dai giornali, ci face 
vano credere un insopportabile esaltatore della 
sua grandezza, riprende nelle pagine del San 
Martino il posto che deve avere veramente : 
quello di un gentiluomo perfetto, molto gen. 
tile è molto nobile, che si muove apposta € 
grazionamente dal fondo dell' Europa per ve. 
nine a portare il contributo del suo grande 
nome è della sua grande arte, alla nuova isti 
tuzione 1omana, E cos per contro, quello 
Strauss che | suoi clogiatori ci fanno apparire 
come uno spregiatore della propria arte, ae 
netato di bellezza superiore è ascendente verso 
un irraggiungibile ideale d'arte, ridiviene 
quello che è; un pover' uomo assillato da un 
orgoglio insaziabile, un eccellente cabotin nem» 
pre alla posta di qualunque occasione poss 
mettere in evklenza ln sha gloria e la sua 
grandezza. 

DI tutti gli aneddoti raccontati dal San Mar. 
tino, il più caratteristico è forse questo di 
Kadward Grieg. Si trattava di far venire n 
Roma il grande compositore scandinavo, fer 
vente socialista è genio irritabile, Intermedia» 
rio delle trattative fn un amico suo, che 
prima volle sapere dei compensi dati e se ar- 
tisti illustri fomnero venuti senza nessun com- 
pento, è — in questo caso — come erano trat- 
tati : a cui il San Martino rispose che spesso, 
il re, si degnava di conferire a questi disinte 
ressati, una qualche decorazione, + Dopo qual. 
che giorno + — è il San Martino che scrive — 
«ricevo una lettera di Grieg in un tono molto 
pretensiono in cui si diceva che l'amico suo 
gli aveva trasmesso la mia uflerta 0 di una 
paga o di una onorificenza: che egli aveva 
dei principii socialisti che gli facevano disprez 
rare ogni onorificenza e che gli facevano ri 
tenere doveroso un compenso per ogni la- 
voro, Concludeva con alenne frasi scritte in 
un tal francese tanto comico da non poters 
ilire. 

«Scrivo immediatamente al Grieg dicendo 
gli che nella nostra trattazione i principli po- 
litici non avevano assolutamente nulla a che 
vedere, ma che mi promeva però fargli rile» 
vare come l'amico suo non avesse capito af. 
latto quanto gli avevo detto, Uhe io non po» 
tevo oftrirgli onorificenze che nel paese mio 
tirano oflerte non da me ma dal re, dal quale 
lo potevo tutt'al più sollecitarle per quelle 
persone che al loro talento inivano qualche 
atto di singolare cortenia per ll più antico fra 
gli istituti italiani : che d'altronde ogni di- 
acusrione era inutile visto che egli necettava 
mpento che io gli avevo offerto in prima 


Fu con questi precedenti che il Grieg ar 
rivò a Roma e a Roma trovò il modo di met- 
teri contro fin dalle prime prove tutto il 
mondo musicale romano, per le sue enttive 
maniere @ ll nuo incoercibile orgoglio, Ma le 
difficoltà più grandi vennero il giorno del con- 
certo, In quei giorni era a Roma la principessa 

ora regina di Svezia, è la regina Mar- 
gherita l'aveva invitata nel proprio palco 
perché am noe al concerto del suo suddito 
Se non che, c'era una difficoltà : la regina 
Margherita aveva la consuetudine di chia 
mare nel nuo palco gli artisti, dopo la loro ese 
cuzione, e se Grieg avense saputo che vi era 
lu sua principesan sarebbe stato capire «di ri 
spondore con uno agarbo come aveva fatto 
una volta a Cristiania durante un concerto è 
cui partecipavano | sovrani. Bisognava tre» 
vare una ncappatola e fu la regina Marghe» 
rita ptenma che la suggeriti: il San Martino 
avrebbe nicompagnato la principensa di Sve 
nin alla nua carrozza pol sl enrebbe recato 
prendere i maestro per condurlo dalla regina 
che lo avrebbe aspettato nel suo palco, Le core 
ni pamarono cost, non senza molti ostacoli fe 
licemente mupermi, 

«Andai allora a prendere i) Grieg » — 4 seme 
pre dl San Martino che parla — «e l'incontro 
andò benissimo, Li maestro fu soggiogato dalla 
grazia della sovrana come indistintamente tutti 
coloro che l'avvicinano, E In mattina seguente 
dopo esner paumnato alla cana per ritirare quanto 
Rli competeva, il maestro venne nel mio ga 
binetto all'Accademia 0 mi disne : 

Senta io vorrei che fra noi fonse chia- 
rito un equivoco i lo le ho seritto che non vo» 
levo decorazioni perché | miei principi non me 
lo consentivano, ma in questo caso la regina 
d'Italia è stata coni gentile con me ed appa 
risco altreni una sovrana, una vera artista, 
che tengo a farle una dichiarazione 1 se mal la 
regina che mi parve gustare profondamente le 
mie comporizioni, averne l'idea di chiedere 
per me ni re un'onorificenza, non la dinsvada 
perché in questo caso npeclalissimo lo sarei 
disposto nd accettare, 

+Iaccolsi prezionamente a dichiarazione di 
cui mi guardai bene dal far uno, XK per la ne» 
sonda volta riflette; alla salderza dei principli », 

Ma di questi aneddoti, com freschi e vivi, 
Il libro è pieno : da quelli sul Debumy che np. 
Parisce un vero artista di razza latina, sem» 
Piioe è cortere è sempre e ovunque perfetta» 
monte «gentile » a quelli sul Sarasate che ci 
mostrano un uomo rozzo e un buon popolano 


sotto l'artista, squisitamente profondo, Ma 
un altro pregio ha il volume : quello di dare il 
posto che meritano ai collaboratori che ainta- 
rono il San Martino nella impresa non facile : 
dal buon Pinelli che fu — in certo modo — 
un precursore, a quel maestro Vessella che di» 
rigendo la banda comunale seppe essere coi 
suoi programmi sapienti il più sicuro educa. 
tore del popolo romano e il più efficace prepa» 
ratore al mirabile trionfo dell'Angusteo, 1 
quale Augusteo, in questo anno di guerra ha 
ripreso le sue audizioni e le ha riprese con un 
programma nobilmente e schiettamente jta- 
liano, un programma di emancipazione dalla 
tirannia germanica, Un altro risultato anche 
questo, che va ascritto fra i molti meriti del 
conto di San Martino, propugnatore e storico 
di questa attivissima e fecondissima vita mu» 


nicale romana, 
Diego Angeli. 


R, Accanumia Di Santa Cacinta, AA amat di concerti, 
Note a ricordi del presidente. Roma, Cooperativa tipografica 
Manuaio, 1913, 


L'impresa 
dei Dardanelli 


Ît stata da molti — specie in Italia — giu 
dicata sproporzionata al resultato, È stata 
tncciata d'imprudenza, Con quasi unanime 
congento ni è detto che fu un errore necine 
gervini 

Non mi pare la sproporzione ci sia, Tutt' al. 
tro, I turchi avevano bandito la guerra santa 
minnociosa agli europei, possessori della costa 
tra Porto Said è Capo Spartel nel Marocco, è 
ilell'entroterra africano sino al tropico set= 
tentrionale : ni russi, padroni del Caucaso è 
del Turkestan ; agli inglesi, signori dell'In- 
rlostano ; ed ecco l'impresa dei Dardanelli 
per la quale il Califfato è aggredito nel suo cen» 
tro vitale, far da schermo al dominio dei frane 
cesì in Tunisia, in Algeria, al Marocco è nel 
Sudan occidentale ; al dominio italiano sulla 
Libia, al dominio inglese in Africa ed in Asia, 
Si, valeva la pona di arrisicare navi, uomini 
e denaro per attestar all'Islam la potenza 
cristiana, Perché questa guerra della Quadru- 
plice contro la ‘Turchia è una Crociata; è 
speriamo l'ultima, Se non mira a liberare il 
Santo Sepolero (fuor delle due prime Crociate, 
le Altre si curarono meno del Sepolero che di 
vantaggi temporali) intende respingere dalla 
costa meiiterranea l'omal anacronistico do- 
minio politico e civile del Corano 

L'impresa, lo ripeto, è stata tacciata d'im 
prudenza perché iniziata sul mare senza il 
concorso necessario, anzi indispensabile, di un 
esercito da sbarco, Qui vi è qualcosa di vero, 
ma non tutto è vero, come in ogni criterio 
umano, Il tempo stringeva, era lecito supe 
porre l'avversario non stese in guardia; 
0 ri tentò da francesi e da inglesi il così detto 
colpo di mano.... Non riusci ; ma non per que- 
ato era stato un co/po di testa, 

SI tratta piuttosto di un atto militare che, ini- 
tinto nel febbraio, non è giunto al sio istante 
risolutivo a metà del novembre; ma che non si 
può classificare tra | fiaschi, Lo sarà realmente, 
un fianco, il giorno (che mi pare lontano) in cui il 
corpo «i esercito anglo-francese si rimbarcherà, 
como si rimbarcò nel 1809 il corpo d'esercito 
inglese sbarcato a Walcheren per impadro» 
mirsi di Anversa che Camot difendeva, 

Oggi si può seguir l'impresa degli eserciti, 
saldati all'armata, nella penisola di Gallipoli, 
leggendo un libro di Ashmend Bartlett (1), 
unico giornalista di cui l'ammiragliato inglere 
ha ammesso la presenza sull'armata, Seguinmo 
i suol dispacci che formano una cronaca di 
onmsi successivi taluni favorevoli, tali altri 
avversi, * 

In primo luogo quali ostacoli impedirono 
Ala flotta di uscire vittoriona nel febbraio ? 
Furono di triplice natura : anzitutto mine so» 
Spero 4 mezz’ icqua, ma ancorate è, n sussidio 
di queste, mine trascinate «lalla corrente dei 
Dardanelli che, quando soffia il levante (il 
che accade quasi sempre) ha quattro miglia 
orarie di velocità: poi, batterie cautamente 
celato, di obici 0 di nitre artiglierio n traiet» 
toria curvilinea, nitunte nulle rive del paso : 
poi, batterie campali è da montagna, mobili 
o atte a dar addomo al naviglio minore che 
procede e fiancheggia le navi di linea per scher- 
initle dallo mine, Le corrazzato Wowwk (frane 
cono) è lo Srrentatible 0 Ocean, ingleni, perirono 
per scoppio di mine i le batterie di obici dan» 
neggiarono altre navi di linea e quelle di cans 
noni di campagna ofesero parecchie navicelle 
sussidiarie, 

Quando pol, radunati | trasporti di milite, 
Meuni nella baia di Mudros, altri a Tenedon, 
M trattò di procedere allo nbarco, per il buon 
evito di questa operazione oltremodo delicata, 
fu necessaria n concorrenza : di mare trans 
quillo per accostare col barchereceio delle navi 
di notte novilunare per non ensere scoperti } 
e di opportuni luoghi da conquistare armata 
mano per proteggere gli sealoni auccensivi «di 
milizie, di munizioni e di vettovaglie, Pren- 
dere terra richiese dur que uno sforzo non leve, 
tanto più che In, gente sbarcò in vart luoghi 
del lembo occidentale della penisola di Galli» 
poli; all'estremità meridionale in tre punti 
cui n dié nome di Spiaggia V vicino n Capo 
Molles, Spiaggia W un miglio n ponente dei 
Capo ntemo, Spiaggia X a enpo Tekke ; è poi 
le duo Splaggie Y' e Y9,'Bu tutti codesti luo- 
ghi di nbarog torreggia Achi Babà, eccellente 
omervatorio, alto 309 piedi sul mare, circone 
dato da vallicetle, tra poggi boncosi, opportu- 
ninnimi agli agguati dei difensori, Contem- 
poraneamente la penisola fu aggredita anche 
più verso tramontana, a metà della sua lune 
ghezza; 0 infine alla sua strozzatura, lungo 
tre spiaggie situate nella insenatura di Gaba 
Tepò, dominate dal forte omonimo, Segnate 
(4) Anmunan DARyLati A Linpatehrs Sven tha Dardamelioa, 
Au epie of horviam, London, Guorgee Mewnss, 
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collettivamente Spiaggia Z, individualmente 
si è loro imposto i nomi di Prighton Hel, 
e Anzao, Queste due fronteggiano Saribair, 
cost spesso nominata nei telegrammi © che 
rimane midossnta ad um'altura di dko piedi. 
Dalla baia di Madros l' armata col suo cone 
voglio mosse il 24 aprile è quando a notte 
Piena — alle due antimeridiane — i primi 
stuoli di lance gremite di soldati e di marinai 
furono rimorchiate verso le spiaggie trovarono 
celati nelle macchie | turchi che li arpettavano 
wu terreno preparato, Nel luogo dove Ashmeml 
Bartlett partecipò allo sbarco, la forza aggres- 
siva era composta di Australiani e di Nuovi 
Zelandesi, Il loro obbiettivo era Gabi Tepè, 
All'esercito metropolitano era stata affi. 
data un'altra missione, cioè l' impadronirsi di 
Achi Babà. Lo sbarco intorno a Capo Melles 
ed al ruinato castello di Seddul-Bahr ebbe 
luogo il 30 aprile, Ormai le forze anglo-francesi 
avevano posto piede fermo nella penisola, spar- 
gendo molto sangue proprio e dei turchi la 
cui difesa fu, secondo il loro tradizionale co- 
stume, ostinatissima, ma le cui offese, sempre 
secondo la tradizione, non molto audaci, 


iafialiai 


Dal primo maggio ad oggi la campagna di 
Gallipoli ha molti punti di rassomiglianza 
con quella nostra sull [sonzo, Come il Boice» 
vieh ha più volte tentato farci retrocedere al 
di qua del fiume, così Liman von Sanders, 
prima, e Rnver Pascià poi, si sono studiati 
sgombrare Ja penisola dei nostri alleati, Come 
noi abbiamo incavalcato ponti, sui corsi di 
acqua, ridotto sentieri a strade a ciò le percore 
regsero | nostri carriaggi, cespugnate trincee 
nemiche e contruttene per nostro riparo, così 
gli anglo-francesi. E come noi chiamiamo 
rettamente battaglia l'insieme delle giornate 
di Plava, così gli anglo-francesi chiamano bat- 
taglia di Achi Babà la tenzone che si pro- 
trasse dal 7 al 10 maggio, senza che la sommità 
del colle fosse espugnata, ma in cul 1' esercito 
turco che vi si appoggiava venne sconfitto, 

Liman von Sanders rinnovò lo sforzo il 
21 maggio in cui Insciò sul terreno intorno a 
sette od otto mila dei suoi infliggendo ai Co- 
lonials verso i quali rivolse 1' assalto, una pers 
dita di mezzo migliaio di uomini, Contro alle 
divisioni metropolitane puntò invece il giorno 
28 un'altra colonna turca anche questa volta 
con esito piuttosto sfavorevole, Essa perdette 
un miglio di terreno lungo )a costa orientale 
della penisola, quattro ranghi di trincee, tre 
cannoni da montagna e 200 prigionieri, I fran» 
ces dal canto loro, quattro giorni innanzi, 
avevano anche progredito. E da queste date 
del cadere ii maggio e sull'aprirsi di giugno 
la campagna assume il carattere definitivo 
che non abbandonerà più, fuorché per le ine- 
vitabili graduali vittorie che arrideranno m 
crociati del XX secolo, Su di un fronte molto 
più ristretto che in Fiandra, in Francia e 
sull' Isonzo, i turchi (che hanno perduto la 
metà della penisola), ne difendono trincerati 
l'altra metà; ma il loro fianco destro è sotto 
la minnecia perenne delle navi che inero 
ciano nel Golfo di Saros dove sono immuni 
dalle mine dormienti e dalle mine galleggianti, 
Il loro fianco sinistro, appoggiato ai Darda 
nelli, è riparato dall'ottesa che le navi possono 
recargli, quantunque nei Dardanelli stessi la 
pesca delle mine continui. Sebbene poi le 
navi sopramarine non sieno mai riuscite ad 
oltrepassare la strettura tra Kilid Bahr a 
Cianak, codesti due fortissimi. Inoghi non 
hanno impedito a sommergibili francesi ed 
inglesi di penetrare nel Mar di Marmara e 
farvi strago di trasporti militari e di maone 
cariche di vettovaglie e di munizioni, Achi 
Babà e Anafarta sono nella identica situazione 
che Tolmino e Gorizia rispetto al loro reci- 
proci assalitori ; è come In sorte di queste due 
piazze è sigillata, cosicché fl loro abbandono 
è fatale, con è fatale che la penisola di Galli» 
poli cada dinanzi alla ostinazione degli anse- 
dianti, Lo provano gli infruttuosi assalti (mi 
vien voglia di chiamarli sortite) del luglio, 
onpitanate da Enver Pascià che — sempre 
tentrale — annunciò il suo arrivo al campo 
Mzando un bandierone sopra Achi Babà, Non 
ostante la presenza di lui, sostituitoni a Leman 
von Sanders ferito negli scontri precedenti, i 
relterati assalti dal 7 al 10 luglio non sorti. 
rono esito favorevole, 

Indamo | giornalieri telegrammi ispirati da 
Contantinopoli n Basilea segnalano serbi et 
orbi parziali vantaggi dei turchi, Questi avranno 
sempre a lottare contro nemici cul giungono 
rinforgi, vettovaglie 6 munizioni ininterrote 
tamente, K per quanto le doti belliche degli 
ottomani sleno ate e notistime, nel campo 
loro avverto vi è una forza morale che loro 
manen, quella che genera l'emulazione tra 
tro oserciti, intendo {l francese, il metropoli» 
tano inglese e il coloniale } tre eserciti è tre 
popoli: due consapevoli di glorione tradizioni 
militari è {1 terzo avido di creare la propria, Per 
questo motivo narebbe bello che, nell'ultima 
crocinta, figuranso un quarto esercito, ed un 
quarto popolo ; Il nostro, che sul Carso e nul- 
l'Iionzo le antiche glorie sta rinnovando, ma 
che nella penisola di Gallipoli narebbe al suo 
posto; anzi codesto suo posto ritrovereble, 
poiché omo fu ni Dardanelli con gli ammira» 
gli è con | generali di Ruggero TL di Sicitia 
che nel 1146 incendiarono | sobborghi di Co 
stantinopoli ; con | Romani di Stefano Colonna 
Mlle Propontide nel 1334, con | veneziani di 
Lazaro Mocenigo ai Dardanelli nel luglio 1636, 
ingieme ni romani } ed infine, più recentemente, 
con un manipolo d' italiani che Millo guidò, 

La tenacia ottomana ha incontrato altret: 
tanta tenacia dinanzi a sé; tenacia britannica 
0 ardore di celti di Francia, di Gallesia è d' Ir: 
landa, Tenacia od ardore tali che | due governi, 
impegnati a difendere la Serbia aggredita, non 
hanno distolto né un uomo né un cannone dalla 
penisola di Gallipoli ; né tampoco hanno dimi» 
muito la pressione che le navi esercitano nel 

fo di Saros è nell'imbocco dell’ Kilesponto, 

paraggio clamsico delle lotte grandiose tra 


Nazioni, sino dal tempo remotissimo in cui i 
greci collegati mossero per l'assedio d' Tlio, 
cioè della fortezza asiatica che apriva o chin- 
deva a sua posta il passaggio dal mare Figeo 
all'Eusino, giusto come oggi il Divano di 


Stambul apre v chiude a suo capriccio Bosforo 
e Dardanelli, 


Jaok la Bolina, 


MARGINALIA 
ALFREDO D'ANDRADE 


A pochi mesi dalla dipartita di Camillo 
Boito, è scomparso anche Alfredo D'Andrade, 
V'eran tra i due così numerosi punti di con- 
tatto, tali corrispondenze, che da anni cd anni 
non sapevamo quasi ricordare o nominar l'uno 
senza che alla mente ci venisse il ricordo o il 
nome dell'altro, 

Come il Boito, egli era stato uno dei mag- 
fiori promotori «dell'arte italiana rinnovatasi 
dopo il ‘30; con lui aveva vissuto a Firenze 
e aveva partecipato ai tumultuosi convegni 
del Ca/fd Michelangioto, stringendo buona ami- 
cizia coi Macchiaiuoti e specialmente con Te- 
lemaco Signorini; e come lui, più tardi, si 
era occupato con modernità di criteri, dell'in» 
segnamento artistico, creando nell'ambito del- 
l'Accademia Ligustica una scuola di ornamen- 
tazione industriale. Sempre, alla pari di tui, si 
era midimostrato giovane di idee è di energia : 
di una gioventà che gli anni non erano riu» 
sciti n finceare, Sempre, come lul, dritto è 
onesto, rispettato, ascoltato ce temuto in ogni 
commissione di eni facesse parte ; è fece parte 
cli tutte quelle, 0 quasi, cui furono affidati | 
maggiori lavori è problemi artistici della terza 
Italia, 

Kirn venuto, appena ventenne, a Genova da 
Lisbona, sua patria; doveva dedicarsi al come 
mercio, secondo il desiderio della famiglia, Si 
tlette, invece, a studiare architettura all'Ac- 
cuemia e paesaggio all'aperto ; e ben presto 
divenne nno dei più ascoltati è segufti innova» 
tori della scuola di Rivara : quella scuola pit- 
torien che +— alla pari di quella di Pergen- 
tina in Firenze, è di quella di Resina a Napoli 

- tanto contribui in Piemonte e in Liguria al 
trionfo dell'impressioniemo, 

Numerosi furono gli artisti che subirono al 
lora la sua influenza, Basterà ricordare 
derigo Pastori», Ma intanto le antichità nostre 
o le medivevali in Ispecie, cominciarono nd 
interessarlo e ul ammaliarlo, Si dette quindi a 
studiarle con la pazienza di un innamorato è 
col gusto di un artista squisito, dimostrando 
quanta profonda conoscenza si fosse acquistato 
dell’ architettura medioevale, sia nei nume- 
rosi è svariati restauri compiuti in quasi cin- 
quant'anni di lavoro, sia nella ricostruzione 
del Villaggio e «del Castello Medivevale al Va- 
lentino, per la esposizione torinese del 1884. 

Anzi la fama dell' archeologo e del restaura» 
tore oscurò quella del pittore : i ripristini dei 
Castelli di Rivara e di Pogliolo, quello di Porta 
Palatina a Torino e di Porta Soprana a Genova, 
infine il restauro del Palazzo di San Giorgio, 
avevano fatto dimenticare quanta fosse la sua 
versatilità, 

Ma tutta quanta essa apparve. all'esposi- 
zione milanese del 19006, quando in una sala 
f lui destinata espose un centinaio di comici 
con pitturo ad olio e acquerelli, disegifi colo» 
riti e fotografie. 

Erano paesi, di quelli che fino dal 1870 
aveva esposto alla Promotrice di Torino ; erano 
gustoso impressioni di interni ferraresi è ve 
neziani, portoghesi e spagnucli, nelle quali alla 
sicurezza elegante del segno si univa una pio 
cevole armonia di colore ; erano studii accu- 
rati ed nudaci proposte; erano ricordi, non 
senza un po'di romantico, dei castelli valdo» 
stani, di Issogne o di Kenix, l'uno da lui fatto 
donare allo Stato per parte di Vittorio Avondo, 
l'altro da lui stesso restaurato e donato, 

Gran signore, anche in ciò, come in ogni suo 
Mito, come in ogni suo gesto, questo porto» 
ghese che amava l'Italia forse anche più della 
Nua terra, N. T. 


* All'Acoademia della Crusca, — Rare 
volte come quest'anno la solenne adunanza dell' Ac. 
codemia della Crusca per la Ilogua d'Italia è stata 
pervasa tutta quanta di sentimenti patri ed ha conti. 
talto come una festa dell'amor nationale che può 
alle frontiere, salde e coraggione gesta mili- 
tari e nel seno della pif vetusta e onoranda società 
propositi di altrettanto valore culturale e letterario, 
La custode è l' accertatrice del tesoro della lingua 
d'Italia ha copresno Infatti per Je parole di tutti c0* 
loro che hanno parlato nella cerimonia di domenica 
scarna un baldo vigore patriottico ed una speranza 
sempre giovanile nelle fortune della patria e della 
Mngua nagionale, sia che l'on, Giovanni Rusadi, rap: 
prosentante del ministro della pubblica Jetrusione, 
portanse, con detti acconci al momento, il saluto è lo 
sprone del governo all'Accademia, sia che l' arci» 
consolo Tsldoro Del Lungo esprimense con uno del 
più amaglianti e solidi discorsi {l sno sempre fresco 
entuninamo per gli studi è per la vita Italiana, sia 
dhe 1 sen, Guido Manzoni, facendo l' elogio del socì 
defunti, ni dipartiavo dalle consuete formule del re- 
soconti nocademici, è con florlda fellettà @ agilità 
di discorso sa attingere anch'egli alla vena del 
patriottiemo, l' Accademia della Crusca a' è rin 


aforo, come se le fome facile atteggiare l'opera del 
voonbolario agli eventi è coloraria del colore del 
tempo e dell'' ardore degli animi, ha potuto dimostrarel 


del linguaggio volgare ed è bene che cost sia perchè 
se l'Accademia dà la lingua nl volgo, fl volgo è 
sempre quello che dA la lingua all Accademia. 


+ La galleria di palazzo Strozzi e gli 
artisti Italiani. — Come è noto, un degineercli 
Incidente accaduto in queni giorni a Firenze, ha ri- 
shiamato l' attenzione del pubblico sul nostro palazzo 
Strozat e sulla sua galleria, e ha suscitato vivaci pro 
teste da parte degli artisti fiorentini 4 quali non pote 
vano sopportare e non hanno sopportato di esser tra- 
dotti in degli italirmisehen Aunslerbunden, e costretti 
4 fare apparentemente in questa strana veste, gli cnori 
di casa di palazzo Streesi, cioè di una casa non loro, 
Quasi superfiuo è indagare se i famigerati biglietti delta 
famigerata galleria sieno stati diffusi per disattenzione di 
tb fattorino il quale non si sla accorto che essi erano 
seritti in tedesco, 0 per disuttenzione degli affittuori 
di palazzo Stroszi, | quali non si aleno accorti che 
oggi siamo In guerra contro | tedeschi: è in #6 on 
piccolo fatto di medioere Importanza al quale banno 

ld che sufficientemente risposto gli artisti con le 

‘0 adunanze e con le loro giuetissime proteste, Ma 
Il piccolo episodio, come dicevamo più sopre, ha 
nuovamente richiamato l'attenzione del pubblico so- 
pra cos ancor pid importante, cioè sull'uso al quele 
palazzo Strorzi oggi è in parte adibito, e sul « Car- 
tello », diclamo così, che ci sta sopra. Senza ritor: 
nare al 1906 e al 1907, quando Il Marsocco nccolse 
primo con simpatia l' idea di un riscatto dello storico 
palazzo per perte dello Stato, e si augorò poi non 
aveme consistenza la voce corsa di una possibile com- 
pra per parte del miliardario americano Morgan, an- 
she in tempi pid recenti abbiamo pid d'una volta 
dovuto occuparci della sua decaduta fortuna @ proprio 
4 proposito del nuoro impiego veniva fatto 
dalla Società di commercianti mo preso 
in affitto, Quando l' iniziativa di raccoglier là dentro 
una esposizione di oggetti d'arte nacque, dovremmo 
prima di tutto mettere in guardia il pubblico contro 
un possibile equivoco: un equivoco, anzi, tanto por 
Nbile che, senta l'ombra della maldicenze, poteva 
confonderai, e #i confondeva, con Ja ragione capitale 
per la quale | commercianti antiquari avevano messo 
piede nel pid bel palazzo del nostro rinascimento ; 
che, cioè, il pubblico, e specialmente gli atranferi 
d'oltre Monte è d'oltre Oceano, leggendo ria 
del palazzo Strozzi » potessero credere trattarsi di 
una vera è propria galleria composta in parte 0 to- 
talmente con materiale artistico proveniente dalla ato- 
rica famiglia, o altro raccolto e ordinato per cura, 
o sia pore wtanto, col consenso dello Stato. 

Ancora una volta duvemmo oreupare! della galleria 

di palazzo Stromi per deplorare che la legge non 
fome chiara abbastanza ed attn a togliere lo stridente 
contrasto che, specialmente nel cortile, si riv: 
si faceva ogni giorno maggiore tra le linee ne 
del palazzo e l'auumassamento del marmi, delle copie 
« delle altre cose pit 0 meno originali ed autentiche 
espostevi dagli sffittuarii. Oggi finalmente il nuovo 
noto incidente attrae l'attenzione sopra un'altra in- 
congruenza, che si può e si deve toglier di mezzo: 
che cioè qui ienda commerciale di palazzo Strozzi 
profitti del nome di Associasione degli artisti ita» 
Nami. È forse difficile vapere a questo proposito come 
sieno andate le cose e qual diritto abbiano gli anti- 
quarii di palazzo Strotzi di valersi di quel nome ; ma, 
a quel che gli artisti fiorentini hanno dichiarato in 
Uva loro adunanza ed affermato nelle Joro proteste 
presso l'autorità prefettizia e premo il sottosegretario 
di Stato all’ Istrozione, non sembra che tal diritto 
tia molto sostenibile, Prima di tutto « Associazione 
degli artisti italiani » vorrebbe dire lazione di 
tutti gli artisti italiani, né resulta che ln numerosa 
clame sin mal giunta a tanta concorde sulidarietà : 
€ in secondo luogo, sempre a quanto affermano gli 
artleti fiorentini, tale associazione 
artieti italiani non esieterebbe 
più da quando il signor Giovanni HMauptmann che 
l'aver fondata, chiuse le sue esposizioni di via de' 
Bardi, Né dovrebbe emer diificile di sopprimere questo 
« cartello » di Associazione degli artisti italiani. Ba: 
sterà che gli artisti italiani, o soltanto | fiorentini, 
seguendo il consiglio loro dato telegraficamente dal 
sottosegretario all'Istruzione, ritirino — se ve n'ab- 
blano per caso ancora — le loro opere dalla conf 
detta galleria Strozzi e diffidino legalmente per mano 
d'usciere | suoi proprietarii di non valersi del loro 
nome, né pur se tradotto in tedesco 

Quanto a togliere In possibilità dell' altro equivoco, 
quello di cui abbiamo parlato pid sopra, potrà pen: 
sare lo Stato invitando gli affittuarit a prendere un 
nome commerciale che non sla quello di e Galleria 
del palazzo Strozzi », 


* L'Accademia francese e la guerra. — 
L'Accademia francese ha riservato quest'anno tutti 4 
mol premi letterari per gli scrittori morti per la pa- 
tria, obbedendo n motivi che tutti hanno riconoseluto 
P edi pi 


guerra attuale gli scritti ri non sono 
rimasti Impassibili, come durante le guerre napoleo» 
niche, quando Goethe, mentre | tedeschi combatterano 


armi e morti ru) campo di battagli 
grandinmimo e — come epiega Frederic Masnon negli 
Ammalti — spesso l'Accad. Ma trovato ostacoli in 
sormontabili nell'accerta 
hanno dato la loro vita per la patria e 
una lista di sorittori che fosse il più possibile come 
pleta, Una volta conosciuti | nomi e giumtificata Ja 
loro irerlrlone nel quadro d'onore, fu 
curarsi | libri, com ehe In molti cn 
cile, Stampati in provinei 
In una Raccolta d'Accade 
molti volumi sono emuriti e quasi Introvabili, Altri 
furono pubblicati da ditore che la guerra deter 
ebuder bo: e che è al 
che nun sia jn un campo di concentrazione © ln 
trincea avversaria, polebé anche In fatto di librerla 
la Germania stava + organissando » la Franola, 1 Ubri 
trovati è suddivisi, occorre stabilire n qual concorso 
cuol avrebbero potuto riferire), perché, in 
anno di guerra eccertonale come quemo, l'Accad 
dovera seguire fedelmente le disposteloni testamentarie 
del donatori, Cost, In ogni genere letterario, storta, 
poesta, romanno, tredueloni, opere di orltion e d'eru» 
dielone l'Accademia sl è conformata allo spirito e 
alla lettera delle sue varia fondasioni ed è stata que: 
auanno in speclal modo libera da ogni preconcetto. 
Giovnal o non giovani, innovatori o tradielomaliati, 
l'Accademia ha premiato chi credeva degno di premio, 
renlineando anche qui l' + unione sncra » e abolendo 
portiti di destra @ di siuletea per accogliere In on 
tolo partito e la un solo ricordo tutti coloro che in 
nn modo 0 In un altro avevano mostrato del talento 
# nl erano sacrificati per la libertà della naslone, Fu- 
sono premiati anche gli serittori militari usciti dalla 
scuola del colonnello Foucart, anche serittori che ave- 
vano compiuto solo compilazioni v ai erano dedicati 
4 ricerche minusione e cosf furono premiati sorittori 


cui qolstenza è siato bene far conoscere, sorittori che 
si erano dedionti a volgarierare hi di cul 
prevedevano l' avvenire militare, sorittori che hanno 
tivelato alla loro generazione l'odio che | tedeschi 


49) 


e 


portavano nl francesi e | critici che per studiare uno 
sorittore artieta 10 loterrotto gli osìì non 
sempre facili della loro guarnigione, Ma l'Accademia 
ha premiato # tutti quegli sorlitori che, pur non 
essendo mal stati soldati, sono accorsi sotto le ban- 
diere al richiamo della patri ittori d'ogni genere 
è d'ogni campo; economisti, giareconsalti, storici, 
sociologi, critici, archeolagi, romanzieri, Il numero 
degli sorittori murti in Francia per la patria è vera» 
de, ma | premi d'oggi lasciano sperare 
generazione sarà degna ed anche mi 
giliore di questa che la morte ha falelato. 


* La Corte di Vienna prima della Ri- 
woluzione. — La Corte di Vienna, apprna con 
clusa la pace di Westfalia, nun pensò pid che alla 
devozio: VCI a e alla maston, Nel 7impr 
A. Aderer racsonta gustosi aneddoti io proposito. 
L'imperatore Ferdinando Il, avendo fatto assassinare 
Wallenstein, fece dire subito tremila tm per il riposo 
dell'anima del defunto, Richelieo, ambasciatore a 
Vienna, diceva che ne egli avesse anputo anticipati 
mente a quante mente Il suo posto lo forsava di ne- 
gletere, not l''avrelibe mai accettato, + Ci vorrebbe 
diceva agli — la salute d' un cappuecino ro o», Rgli 
caleolava che dalla domenica delle l'al al giovedi 
dopo Pasqua, aveva pastato cento ure in chiesa al 
fianco dell'imperatore. L'Imperatore Leopoldo 1 si 
ere Na di una pi ione divina partico» 
lare, Chiameva q protezione « Il ano miracolo +. 
Kgli componeva melodie di una estrema banalità, ma 
di una correzione irreprensibile. AÎl'Opera, dirigera egli 
plesso dal suo palco, + Che pestato che vostra maestà 
non sla stato professore di mustont » gli dine 


giorno il suo maestro di cappella, La sua tera 
moglie, devot 
deatre 


agnava a malincuore al 
ma leggeri del Nbretto, un libro di 
L'imperatore tenera con cora un quaderno 
tiveva torte le aue perdite al givoco e il 
di firme che fa: ogni gio Questo lo- 
devole apirito d'ordine non impedi che egli fome 
sempre finanza; unie a disagio, Per poter com 
piere tutte le sue x di caccia dovette accettare 
l'offerta di somme im 
è contro ll monopolio dell'import 
larante undici anni, Questa fu l'or 
Corte conta elcento © 
lore mangi solo sopra un pali notto un bal 
dacchino, come il re delle favole. Il nunzio e gli 
cintori Jo gunrduvano mettersi a tavola e se ne 
davano quando egli aveva portato per la prima 
volta 41 bicohfere alle labbra, Ai membri di 
miglia imperiale al dovevano fare tre riverenn 
npagnuola e una genuflessione, Quando Sobieski ebbe 
fatto togliere edio di Vienna, Leopoldo, ritor 
mando nella nua onpitale, non ere preoccupato durante 
il viiggio che del modo con cul egli avrebbe 
pilmenteto il anlyatore, senza compromettere la 
dignità imperiale. Kgli non ascoltò Il consiglio datogli 
di irattarlo con cortesta; lo trattò anzi con tanta fred 
desin che Sobieski ne soriave n sas moglie in questi 
termini: « BI crederebbe è che noi abbiamo la 
n the Ja gente mura d'avvicioarai »,, La voga 
de) caffe in Kuropa date dall'assedio di Vienna, Nel 
tempo abb ato dai turchi se ne trovò una cos 
grande quanilt Je tutti a Vienna ai misero n farne 
uso, La prima licensa di aprire un nagorio chiamato 
+ caffè + du data n un polacco, in riconoscimento del 
auol servigi darante l'aseedio, Assai curlosi erano anche 
certi ministri della Corte. Lobkowlts, minb di 
poldo, em un uomo vriginalimimo che non po 
giare d'accordo con alcuno, Egli mistificò | ge- 
auiti nel nuo testamento dove aveva scritto: « Lascio 
ni padri dellu Cc a di Gent, per costruire nuovi 
edifizi, 82,000 +, Q cifta veniva proprio in fine alla 
pagina è bisognara voltare i) foglio per leggere il ne- 
gulto € allom si tro denari si leg 
gura nel restatmento la porola « chiodi » 
era la vivente riproduzione di suo padre 

Kia meno tatollerante di lul, ma odiava | 
Futeva gran lunso e la metà della pupol 
Vienna vivera a spese della Corte e della cucina 
Imperiale, 


* Enrico IL in Austrasia. — Rerico Il 
se di Vrancia, stanco .l' avere già battagiiato asi e 
volendo lasciar riponare, com'egli diceva, | suoi sudditi, 
non avrebbe voluto tenta: 
ma dei confini della Pr 
l'en, 1 


lone del 


regia. 


neo In frontiera del 
) più volentieri verso 


no fosmero sempre pronti nm 
di prendere è di tenere Mete, Toul e Verdan, Nel 
1331 — come ricorda la Aewue ///bdomadaira — dopo 
nver ricevuto una brillante missione di principi tede 
neh, Rarkeo 11 sl trovò a dover soste: 
pid iasiovanti e franchi dei suol consiglieri | quali 
vulevano deciderlo n prendere appunto | tre vescovadi 
fammoni è n sistemare cost Il problema dei con 
si mostra sempre 
tia della Hrancia regale 0 repubblicana. 


confini alle ragioni pi 
con piena sincertià a con giunta vislone delle 
cose, Hgli avverti il re di non credere alle le 
volpine dei principi tedesuhi e del loro imperatore 
#4 diese disposto n fare | più gravi snorifiai. perso 
mali per cooperare alla provvista del dansro 00601 
mente n mettere insieme un everelto e a fare una 
moursione di conquista in Auet + Quanto a 
lo peoso d'omere ll più povero della compagni 
rimeno uno del pio disagiati — egli disse 

poura per quindicimila franehi di vasellame, tanto 
mo di " buffet", d'argento è d'oro 
che Iibmernlmente m' offro di mettere tra Je mani di 
coluro ehe voi nominerete perché ne facciano tutto 
ciò che loro piacerh per contribuire alle spose di 
che Iddio, per la sua 
Che cosa è fondi 
iusolre alla gloria 
sa reputazione della masi 
evi dolcemente, giace! oltre 
Ne cltià «hi Mete, Toni è Verdun che 
arno elroa quaranta laghe di territorio guadagnate 
nenin perdere un some ile riparo per 
hl non bella 
Menda tutta mperta per penetrare nel ducato di las 
nemborgo e nel paesi ohe nono al disotto fino a Brunei= 
Jen, @ più per rendervi padrone alfine di tnote 

strappato dalle 

® per ricuperare niemilmente | 
Miandre che vi hanno freudolentemente rapita, è che 
Appartiene ai se di Wraneia da più di mille anni © 
da tutta une fmmemorabil Mbehità,,., 0, Quanto ed 
altri simili discorsi finirono per convincere Knrisu di 
Vrangia © cos egli rivolse di prendere | tre vasoovadi 
some ne fu dato annunato, ne febbraio 1998, Lover: 
cio proparato da Rorloo è da lul comandato si com 
ponera di 44,000 uomini, 1} 10 di aprile, giorno di 
Vanqua, le prime truppe francesi penetravano in Meta 
e otto giorni dopo vi faceva la sun entrata solenne 
Ml re manso, festeggiato con ogni pompa « accolto 
nella onttedrale qui dovuti onori, Ires Meta, sl pro» 
sogni verno le altre città absaniane dette Imperiali. 
Ma pur troppo la passeggiata di Karkco non doveva 
rigsotro a molto, Dopo qualehe tempo l'arerolto fu rie 
sindotto Indietro e, per ha debbolenza di Enrloo 11, al 
frangenti nom restò che una sola cltià, quella di Mete 


he rimaso por più di tre avesti ll bastione Inriolato 
della Pranela, 


ogni 
all'amore 
fran: 


Mibustiela ed equità, far 
tella maestà v 
cose..., Impadri 


fl « La fonte del pangermanismo. -- Come 
si aplega l'attuale stato d'animo tedesco ? È certo 
che emo ha radici profonde e queste radici vengono, 
non è inutile ripeterlo, dalla 
anche popolare, L'udio te 
ad esempio, fu ncceso unicamente dalla Prossio. A 
dispetto delle collisioni di Luigi XIV con l'impero, 
né la le né le memorie dell'epoca offrono 
tracela di rancori verso la Francia. In realtà questo 
sentimento è un ramo prussiano innestato sull' al 
bero germanico. Da Federico Il a Gaglielmo 1) l'idea 
antifrancese è stata nutrita e coltivata con 0, 
Perfino al tempo di Napoleone, 
Sawmonia, nel Wurtemberg — sorlve la Aewwe Wleme — 
non sl odiava la Fr Quest'odio è stato comunicato 
loto dalla Pruseia perc va bisogno della 
loro complicità per raggiungere | suoi fini, e medi 
tnva un piano completo per l'attuazione del euoi 
ideali panprumiani, L'educazione pangermanista fa 
Prendiamo un esempio. 
Tutti sanno che Ja capitolazione di Mete nel 1870 
non ebbe luogo che dopo un amedio di più di due 
scolastiche tedesche ni narra 
che la città fu conquistata d' assalto dopo una grande 
battaglia e questo naturalmente per esaltare la tra- 
vura tedenca dipingendola come irresistibile, Nell'in- 
negnamento della storia In Germi un solo grande 
mento domina ru tutti gli altri ed è Ia rico» 
vtituetone dell'Impero tedesco, Tatti gli altri avveni 
menti non hanno valore o realtà vera che in fun 
alone di questo, Tutti, nello spirito della Provvidenza, 
m sono destinatò che a prepararlo, La Riformi 
Rivoluzione francese sono per gli studenti germanici, 
avvenimenti secondari quando vengano separati dal- 
l'altro unico e divino, In conseguenza un paese prove 
visto di un tale passato storico ha diritti ignoti agli 
alici è 1 dovere di farli valere ad ogni costo poiché 
con facendo non realizza che i grandi disegni della 
Provvidenza, Se dai manuali di storia nol pa 
alle antologie letterarie, trorlamo la stessa fon 
veli Autori noti ed ignoti sono raccolti inel 
per celebrare la forza e la enntità della Germania, 
Jo uo volume di Canzi per de semole edito a Lipsia, 
al trovano numerose tentimuniante di questa enalta» 
rione pangermanista, V'è |l famoso inno dell'Arndi + 
* Dove è | * * Dovunque si parli 
la lingua ted ts rieponde il poeta, cioè anche 
nell' Alsazia, nella nell' Austria. Si indovi 
ciò che pomono 
malità, D'altra parte un altro serktt 
Ninygun tederon è + In lingua dell 
more » e un altro serlttore dice che la patria ted 
ha ricevato « in abbondanza la benedizione di Dio », 
1 fiumi stessi dalla Germania portano la traccia. di 
questa benevolenza celei Non parliamo del Reno, 
ta anche un fiume come il Weser ha 1 suoi poeti 
vhe gli consaerano fnni straordinari, Una poesia che 
ni legge nelle scuole suona cs * Cono vol dl 
paese magnifico per la sus corona di queroi ? 11 paese 
ulle dele colline nello » e del sole ma 
tura la vite ? Questo pi libero da menzogne, in 
cui la parola dell'uomo conserva 11 uno valore? », Que- 
sta poesia può sembrare un po' aarsastica dopo il 
modo con cui la m ha condotto la sua guerra, 
ma è una citazione prezionm e se ne potrebbero fare 
di consimili. Una educazione preparata con afferma» 
zioni niffatte doveva per form generare ln guerra te- 
desca di col il mondo latino è testimone e parte, 
Una sitalle propaganda che noi consideriamo rergo» 
quos per la Germania non potera dare che i frutti 
di Dinant, di Louvain e di Reims, 


* Ufficiali svizzeri. — La Svizzera sta come 
battendo, secondo unn frane felice di nno dei suoi 
serittori pid giovani, una « guerra senta nemici +, 
ma guerra senza nemici sta foggiando 
in unmodo speciale l'anima del soldati è degli uf 
ficlali della Confederazione neutrale. Un collaboratore 
della Sewaine Litteraire che ha visitato una scuola 
militare del eno paese, ne ha riportato un' eccellente 
ione, I nuovi ufficiali , venati da varii 
orizzonti geografici ed intellettuali, hanno abbracelato 
a delle armi con un entusiasmo e un ardore 
somuni, Anche coloro che erano più sognatori 


timentali cercono oggi di equilibrare | loro sogni 
la realtà, Tutti sl 0 chiamati verso l'azione 
#4 hanno Ja con di sotto Je armi Ja loro 


pratica di capi perché vogliono non soltanto esere 
degli uomini, ima anche condottieri di altr uomini e 
tutto questo senta perdere alcuna delle loro pecw- 
liarità naturali, cioè del loro idealiemo positivo, Di» 
sogna avere una prando fiducia nell' avvenire di que: 
ati giovani | quali, anche 
tano e in astratto 


15 ha obbligato tatta la gio 
ed è impossibile che questa 
è prolungata non abbia una 
sulla sua formazione nttunle, Prove 

previsioni se ne hanno fn libri recenti di 
sorittori giovani, Dice Giorgio Hofmann nel s00 ll- 
hro intitolato appunto Za guerra rema memieli è Ora 
i sl sono raffornati, | nostri polmoni 
sati al grandi sani sofh alpestri, le no: 
è 1 nostri volti sì sono arromati al sole, 
ati più forti è pid belli, Ogni giorno 
di nuovo... Noi 
ancore contro la mobilita» 
Nol non la rimproverinmo ne ella cl ha preso 
mo vita, ne ella 
Il freddo, la sati: 


siamo pronti », New 
alone, 


IL MARZOCCO 


tudine, Ella ha fatto di noi degli nomini pid grandi 
che sipranno battersi e sapranno morire ». In 
altro volame, di un altro militare, Enrico Nabf, ca 
pornte d' artigli da montagna, si leggono queste 
altre righe eapressivi VI è ora in noi un essete 
latente che comprende gli altri uomini, quelli del 
campi e quelli del monti e quelli delle città e queno 
ama la fatica, la fame, pid ancora il cibo ed 
ima di eslatere pid che di mare, di 
sano pid che accarezzato e soprattutto suna la lu 

XA lo penso che questo essere si è addormentato in 
noi, che sonnecchia, ma che non può morire +, La 
vita militaro tende anche in Svizzera a rinnovare in 
qualche senso la letteratara, Le descrizioni che vene 
gono pubblicando gli serittori sotto Je artni hanno 


utorì hanno 


Hd 
Questi serittori hanno vissuto finalmente fi 
mini e N hanno visti vivere, al sono rito 
ra e vedono nel pae- 


per le cose e non solo per quelle della guerra, Cont, 
anche guerreggiando senza nemici, gli evizzeri sentono 
che la guerra modifica Ja loro personalità, 


+ Michel Bréal, — Dopo la morte di Alfred 
Metières la Francia dere deplorare quella di un aliro 
grande studioso e critico : Michel Bréal. Contempo- 
eo di George Perrot, di Fustel de Coulanges, di 
re collega loro all'Istituto, Michel Bréal — 
racconta (l Derchampu fn necralogica 
— fu rivelato per la prima volta all'attenzione del 
pubblico da un accenno benevolo di inteBeuve che 
lo ricor ln questi termini: + l' israelita Préa), 
l'ingegnoso mitologo ecc. ecc, », Il Maspero ha 
data pubblica dell'Ac- 
cademia delle iscrizioni e belle lettere, come il Iréal 
ò poco non fosse nocolto nell' insegnamento per 
, 1 documenti dell' è affare » Bréal ni 
N Archivi nazionali e dimostrano n qual 
punto si giungere tutte le volte che l' Università 
di Francia soggiace ad una fasione o ad un parti 
Per fortuna, 1) ministro di Stato Achille Fonld tanto 
combatié € tanto fece per vincere le resistente e il 
partito preso degli alti gradi universitari che }) Mréal 
poté ensere ammesso a fare una dimeriazione di filo» 
nofia In francese, tin discorso latino, una versione la 
tina, un tema greco, una poesia in vermi Intini, una 
redazione di storla, Queste compontzioni 
giudicate eocellenti, Michel Bréal fu ammesso alle 
ola ni le è poté da allora finalmente cc nen 
orarei ni suoi prediletti studi mitologici, Un'opera sul 
Mito di Breola è di Coco ben presto neguito dal 
Mito di Edipo valse al debottante il titolo di dottore 
della Sorbona, In questi primi lavori apparira un po' 
l' influenza del professore ted Kreuzer, del quale, 
si era allora tradotta l' oscura Simbelica j ma ciò che 
nalvò il Bréal da queste tenebre fu la viva luce che 
il suo talento nveva ricevuto dalle tradizioni Iuminose 
dell'umaniamo francese, Bréal fu uno del pit elegnati 
e del più chiari serittori. Il suo stile fu sempre soru» 
polosmente conforme al gunto classico e I) vuo amore 
per lo utile esatto ed evidente lo portò, dopo che 
egli ebbe raccolto 1 risultati delle sue ricerche mito» 
logiche e di quelle che riguardavano la storia delle 
religioni, a dare un Saggio «di semantica, all'uno del 
letterati che volevano conuscere esnttamente fl signi» 
ficato delle parole in francese, in greco e fn latino, 
I suoi lavori hanno rinnovato lo stodio del vocabo- 
larlo In queste tre lingue classiche e nessuno ha co- 
noscluto meglio di Jai fl latino e il greco e per con 
seguenza il francese, Durante il corso della nun vita 
intellettuale che fa Irillante e feconda sl Bréal ni è 
sempre meglio collegato alla coorte degli vmaniati 
« monumenti incomparabili di erudizione e di 
divinazione », Alla fine della #0a onrriera egli norisne 
una delle sne opere pid affascinanti @ vigorose: 2 
meglio comuscere Omero dove ui fa giustizia con mol'o 
spirito di tutto fl frascame accumulato dagli evegeti 
tedeschi sulla poesia dell''/Vade e dell'Odissea, Un'al- 
tra ultima opera, che sembra uscire un po' dal 
quadro del suoi studi, fu quella intitolata: Um m//- 
ciale dell'antica Francia, È n moria del conte di 
‘Thorene che servi nell'esercito del principe di Sou- 
Dise in Germania è occupò la città di Francoforte 
durante l'anno 1760, Questo ufficiale era alloggiato 
nella cana di Goethe che ha lodato la sun educazione, 
la sua probità, la sua dolcesza, Bréal ha potuto prima 
di morire paragonare la condotta dell'on 
del suo racconto con quello degli ufficiali tedeschi 
nelle città che esi occupano e questo gli ha fatto 
sempre meglio comprendere sino alla fine In grazia 
el ni profonde che are al di 
sopra di tatto la Francia d'oggi e In Irancia antica, 


COMMENTI BE FRAMMENTI 


4 La lingua italiana e itallanità 
di prodotti, 


Caro Direttore, 


I vero che Giulio Fano si rivolse, assai tempo 
fa, nl Consiglio Centrale della « Dante Alighieri » 
perché facesse sua la proposta, da lui promossa, 
di non nevettare nel concorsi solentifici Invori 
nono peritti in italiano i proposta  giustissime 

Men ricordo che i Congiglio Centrale non 
l'accolie né respinse, perché aveva allora da 
provvedere a com che appurivano, ed ermnei, 


Primo-unico Stabilimento italiano 
aperto tutto l'anno 


RAMIOLA - Btarione ferroviaria Fornevo-Taro 


per la cura delle Malattie dello 


STOMACO - INTESTINO - RICAMBIO 


Medico Direttore: P 


OMIMDBREO ALLA DIROZIONMB IL PROGRAMMA. - M. 


MALI DI 


CUORE 


e disturbi recenti o cronici 


gunrisoono 001 


CORDICURA OTT. CANDELA 
Di fama mondiale - Migliaia di guarigioni 
In vendita pronso tutte le Farmacie — OPUSCOLO GRATIS 


Concessionari: INSELVINI 6 C,, Milano, Via Vanvitelli, 58 


di maggiore urgenza e più strettamente con- 
nese ai fini sociali ; i quali, stando alla lettera 
dello statuto, restringerebbero l'azione della 
i Dante» alle regioni «fuori del Regno » 

Sì è pui inteso che la lingua e la cultura ita- 
1, ossia ela italianità», fine supremo della 
à nazionalg, avevano bis 1 di esser 
diffuse anche nel Regno, € che a tal compito 
la « Dante », stando allo spirito del suo statuto, 
ge non strettamente alla lettera, non poteva 
rimanere estranea 

I compiti della «* Dante” di domani» saranno 
esposti nella relazione morale del Consiglio 
Centrale che sta per essere pubblicata, e ne sa 
ranno contenti nuovi e vecchi soci, come Fano 
è Muechioro, il quale Je ba seritto con arguta 
opportunità a proposito d'una infreddatura 

D'altri ici, come quelli lamentati dai 
due amici, si ebber numerosi esempii in Ita» 
Ha, Speriamo che ta guerra valga a farli cos 
gare, e che, consati, ripullulino, dopo qual 
che tempo, per vegetazione spontanea, per 
ché, purtroppo 1, l'Atmus ausonits è terricck 
favorevole all'esoticismo parassità 

Suo 
Pinno BARBERA 


rores——r———@—r_———m——m——@ 


Gli abbonati che desiderano 
il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do» 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


GRONAGHETTA 
BIBLIOGRAFIGA 


Le corrispondenze di guerra, inviate dal fronte ai 
vari giornali faliani, cominciano nd emer raccolte 
in volame e, fra le altre, sono già state pubblicate 
quelle di Luigi Parzini, A4/ /romte (Treven, editore 
Milano) e quelle di Massimo Bontempelli, Za/o Stelvio 
al mari (Bempurad, editore Firenze, € Libri d'oggi +), 

Questi due libri riepecchiano gli nvpetti della nostra 
guerra nei primi quattro ment del suo svolgimento, 
dagli ultimi giorni di maggio agli ultimi di setteme 
bre e sono il frutto della prima gita autorizzata nei 
luoghi dove il nostro eserelto combatte, ‘Tutto ciò che 
le corrispondente del due autori affermano «devo ew 
sere per l'intero paese ragione Infinita di fiererza, di 
orgoglio e di conforto; e queste cronache, henché 
scritte frettolosamente, sono la documentazione «di una 
vita vissuta, umana, palpitante, commons dell' ene 
tusianmo guerriero e lieto e del valore del nostro 
esercito, che la sapiente volontà del Comando guida 
alla vittoria 

ll Barzini e il Hontempelli hanno visto e narrato 
come sì combatte sull' eterno gelo delle più alte ton 
tagne, come ni issano cannoni fino all' inaccessibile, 
al creano per tutto nuove strade anche nella 
roccia fino ni nevai, come si «distroggono le for 
tese nemiche, come si costrulicono ponti sotto al 
fuoso dell'avversario, come si assaltano e si conqui- 
stano le posizioni pid formidabili e le trincee pi 
difese} hanno ammirato la cooperazione perfetta di 
tutte le armi, lo spirito di sacrificio di tutti | corpi, 
la concatenazione sertata delle azioni, la prontezza 
delle manovre e la vastità dei servizi di ogni genere. 
E questi racconti di giornaliti, hanno finito coll' ese 
sero il miglior quadro della puerta, polché quello 
videro, ed hanno descritto nelle luro corri= 
costitulace il commento è l'illustrazione 
più autorevole, alla parola laconica e calma del bol- 
lettini quotidiani traemensi dal Comando supremo, 

Dalle descrizioni di questa nostra guerra, già dif» 


STABILIMENTO AGRARIO BOTANICO 


ANGELO LONGONE 


Fondato noi 1700, Il più vasto è antioo d' ftniia 
Premiato con grande Medaglia d'Oro dal Ministero d'Agrioe!t. 
IRILANO - Via Melchiorre Giola, 39 - MILANO 

Colture speciali di Piante da 


chi da seta, Anulea, Camello, Rosa, 
Rodedendri, Piante da apparte» 
monto, Urtenntomi, Mad) 

tugi, Vragola, Bomenti de 

da orto + de for N da 
Hork, see, 


A richiosta Onainlogo gratia, 


Numeri “ commemorativi " del MARZOCCO 


ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni Rosapi — (4 oti 8). 
EDGAKDO POK nel I centettanio dalla nascita) =— ll ‘posto, 0. 8° 


le movelle, LiLy E, MansmaLi (1 
FEDERICO CHOPIN (nel 1 centenario i 


28 febbraio 1909). 


GIUSEPPE MAYDN — // destino di Maydn, Sinwio TANZI — / tedeschi è il centenario di 
Haydn, ALrnuno UntrRaTtRINa (30 maggio 1909). 

FEDRLKE ROMANI — L'uomo # lo serstiore, K, G, Panopr — 7) ginemalista Ap O — / 

maggio 1910), 

UMANN — // critico musicale, 

moto, CARLO COMDARA (3 pg 1910), 


PIRTRILI — L'opera dallo sesemasato, AttiLIO Moni 


marniro, ALDO SORANI | 
ROBERTO SCH 


GIOVANNI SCHIAPARELLI = 


o luglio 1910), 
camint$ CA OUR 7) 


Cavowr è È 
LEONK TOLSTOI — // ve 

anurazzi — La religione di 

mansiro di scuola, LAN. (27 no: 


gennaio 1909). 


4 nacità) — L'opera, ALwandbo UntuReTIRINER 
La vsta rivelata nell'arte, Su.wio Tanzi — Gli esecutori di Chopin, CanLo Conpana 


— La teorie vatatio 
910) 


bre 


fase dalla stampa e note ai lettori, ora riunite da 
volume la nazione può trarre una conoscenza pid 
profonda della sua potenza, può sentirti veramente 
pid forte ed unita e può attinger fede nell' avvenire 
con più ferma e rinnovata speranza, 

E le impressioni di questi due giornalisti si por 
sono riassumere in queste parole che chiudono Ja 
prefazione da Luigi Harzini premessa al suo libro: 
* e Chi torna da una residenza al campo porta nel 
cuore come una sensazione di vittoria, sente una fede 
attinta alle gloriosi visioni della guerra, all''entu- 
vianmo, all'ardore in mezzo ai quali ha vissuto », 


L'importo dell’ abbonamento deve sempre 
ossore pagato anticipatamente, L’ Ammini- 
strazione non tiene conto delle domande di 
abbonamento quando non sieno accompagnate 
dall’ importo relativo, 


| 


È riservata la proprietà artistion e 
letteraria per tutto ciò che si pubblica 
nel MARZOCCO, 


| manoscritti non si restituiscono 
Mironzo — Ntabilimento GIUSKPPR CIYRLLI 
Grusarmr ULIvi, Gerenie responsabile, 
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Numeri unici 
del MARZOCCO, | 


non omauriti: 


| 

| 

| Carlo Goldoni . + Lire 1° 
Giuseppe Garibaldi Cent. 50 | 
| 


Sicilia-Calabria . >» bo] 


| Giorgio Vasari . >» sui 
Giovanni Pascoli . Lire 1.— 


Verdi- Wagner. . Cent. 50| 


Prezzo Lire 5 al fiacon 


porta 


GaroANo — La vita 


DoarDo FioniLii — Lmo Sehumanm meno 


x 
Î J (nel 1 centenario dalla nascita) -— Cavowr a Ricasoli, C, NARDINI — 
L'uomo d'oggi, Enkico Connabpini — Cavour giornalista, NiccoLò RopoLico — 
ti, e — Cavour è dl e popolo », FRANCRICO COPPOLA (? onto 1910). 
samia fra noi, AngiOLO OnwiRatO — 74 
Tolatoy, * 


‘ande Pori porro Al- 
, G. 8. GangoAno — /l 


ANTONIO FOGAZZARO, ApoLro ALuantazzi — Il pensiero religioso e filonofico del Mo 


Il Fogazzaro poeta, G, 8, GanoAno (12 marzo 1911). 


aRtaro, 
reprRiGO BAROCCIO — Nal terso centenario dalla morte, Giovanni Pooor — / di- 


sogni degli Uffini, Nmito Tamcmiani 
ANTONIO PANIZZI Ling po vii saltano Ù 


Antomo Pamir 


ella Byblsotaca 
e dl Risorgimento, G. 8, GangANO (20 ottobre 1912). 


Settembre 1912). 
i Londra, Guipo Brac: — 


LODOVICO GARDI DETTO IL CIGOLI (nel terno centenariò della morte), NuL.Lo Tar- 


URnO 1019). 


OMIANI (con i.) de 
FRANCESCO DA BARBERINO — Un moralista del trecento, G.S, GanoANo — Il babbo 


delle lettore marinaresche, 
BRAMANTE V centenario 


AGK LA Dorima (n nettembre 1013). 
morte) — 


Architetto, Luiot Dam — Il Pittore, 


Tancniani — // Posta, G, 8. GancANO (8 marzo 1914). 
giornalista 


Nero 
ALESSANDRO D'ANCONA, Pio Raywa — 17 


(13 novembre r9t. 


Risorgimento, Gurno Braga! 


Ciascuno di questi numeri costa cent. 25 - | 16 numeri L. 4,00, 


(Por l'entore aggiungere lo spese pontaii). 
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L''ENRICO V” 


Nosuna forse dello tragedie di Shakespea.e 
ill eni la casa Treves va continuamente or- 
nando ll suo ricco e nobile catalogo, per l' opera 
morosa © fedele di Diego Angeli, poteva ap. 
parite in un momento più opportuno di questo, 

Ît forse un caso; ma la versione della Vita 
di Kurico V pare essere stata A posta compiuta 
per far mire la voce di un grande monarca 
lontano, nelle presenti contese, in cui qualche 
monaren contemporaneo è apparso, pur in 
mezzo all'aureola di grandezza di cul seme 
brava cinto, sotto la Ince più sinistra e più 
fusca, è per far risuonare da una tomba glo 
rinsa, dalla più gloriosa forse delle tombe, una 
parola eterna sulle guerre dei popoli 
prenità che produve nell'animo la nostra 


ì 
comunione co) genio può vincere le tragiche è 
fusche nubi che le passioni, le trepidazioni è 
ili affanni hanno in esso nddensato ; ma ab 
biamo bisogno di rinchiuderci nella solitudine 
del nostro pensiero è sottrarre gli orecchi alle 
voci tumaltuose e inquiete che ci giungono 
dalle vie, Per questa tragedia di Shakespenre, 
no, Resa si nocorda in una magnifica armonia 
con ciò che nol sentiamo fremere intorno a 
noi, a sublima ciò che di più alto sì può 
destare in noi, pur fra le miserie è gli orrori 
che semina intorno a né la guerra, essa ci ad» 
dita quale ordine morale ancora si può sta» 
bilire in mezzo al disordine che provoca la 
più violenta delle umane passloni, quella che 
trascina nomini ignoti gli uni agli altri nd 
allrontarsi in un impeto d'odio, e a non cer- 
care so non il vicendevole annientamento, 

Non è questo il momento opportuno di rie- 
naminatre tutti i problemi di critica che pullu- 
lano Intorno a questa tragedia shakespeariana, 
che corona indubbiamente nel modo più alto 
l'epica nazionale delle suo Afstories, Questioni 
di forma è di nontanza : le prime che 
i) disaccordo notevole che è fra 
pubblicate, Jul vivente, in quei volumetti in 
quarto tanto più brevi della lezione che ci pro 
senta la raccolta del grande volume in folio 
cuito per cura del suoi amici dopo la sua te, 
vl a cul l'Angell si è giustamente attenti le 
al che riguardano la fedeltà con cui egli 
ha seguito In cronica dell' Holinshed il gran 
fonte da cui ha sempre attinto per lo rappre» 
mentazione ilei fatti più notevoli della storia 
nazionale, e uno seopo politico che egli, con- 
trarlamente alla sua natura di nerittore, 9) sa- 
rebbe in questa sola «pera proposto : 1' esalta» 
zione, cioè, della politica del conte «di Keex 
nuo contemporaneo, è amico del suo grande 
patrono il Southampton, 

Tutto ricerche queste nelle quali non nb. 
biamo ora la impansibilità di indugiare ; 0 d'al 
tronde una grande opera d'arte ha il modo, 
per da sua univernalità, di adattare nempre a 
tutti i vacdabili stati nel nostro animo 4 cesura 
del ricco nuo contenuto ideale che risponde 
sempre a tutto le gradazioni glella nostra sen» 
nibilità 

In noi non è dunque In curiorità di ve 
dere quanto ln figura di Korico V, del prine 
cipe disnoluto che si compiace della compa» 
paia di ste Join Paletatf, e Ri associa alle non 
amorevoli imprene che compie la masnada di 
quei Miles glorionma, i Pinto], | Nyim, | Bardolf, 
nin rispondente alla verità storica; né se la 
guerra che egli conduce centro la Francia è 
che nl corona con In vittoria di Agineourt, 
cebba considerarsi più come la spedizione di 
un signore feudale, che cerca di aftorzare il 
nuo permonale potere, anziohé una guerra na 
gionale a cui sia fondamento il diritto è la 
Riustizia, 

Enrico V ese trastormato dallo pagine del- 
l'immortale poeta, Che e'importa della sun 
storicità ? Kgli è 11 rappresentante del re guer 
fiero che una superiore è incontrastabile ne» 
consità spinge all'atto più terribile che può 
dipendere dalla volontà di un sovrano, è lo 
compie perché lo sontiene i) mentimento di un 
popolo del quale egli è 1‘ alta e legittima espres- 
sione, 8' induce all'atto violento non con 1' ac- 
ciecamento e con l'odio che danno 1' ambi: 
zione pfrenata, | torbidi disegni lungamente 
maturati, n dispetto di ogni umana logge di 
gilurtizia, è ll compiacimento che nasce dal ve- 
dere il nemico gemere sotto il peso delle sofle» 
runze e del tormenti che »' accompagnano alla 
vittoria | ma con l'animo pensoso è nel fondo 
tristamente scosso dallo spettacolo che La guerra 
inevitabilmente produce, con {l proposito di 
Alleggerire, per quanto dipende dalla sua vo» 
lontà (e la nua volontà è n questo proposito 
Mouramente ferrea) le conseguenze orribili che 
la violenza delle armi produce, Rgti si tra» 
nina, ni, 

mi suoi talloni, in laccio al par di bracehi, 

la fame, il ferro 0 il fuoco supplicanti 

per ottener lavora, 
ma nn compiere su ne stesso lo sforzo di con. 
sedere ni disordinati appetiti delle furie ehe lo 


supplicano quel tanto nolo che si accordi con 
il suo gravoso dovere di re, 


Siamo, non già wn tiranno 
Ma un cristiano re: che sa tenere 
le passioni sue chivse si come 
lo son nelle prigioni è nostri rei, 


risponde egli agli ambasciatori del fatuo Del- 
fino, il cui messaggio minaccioso, pieno della 
più sciovca millanteria, contrasterà tanto mi» 
seramente con le sue azioni e con l'esito finale 
della lotta 

Kgli sa che conan è l'impeto che si scatena 
allorché la turba degli armati vuol vincere le 
resistenze che le si oppongono, Rgli minaccia 
quell'impeto agli abitanti di Horfleur quando 
li vuole indune a risparmiare alla loro città 
le ntragi inevitabili, e trova nelle suo parole 
una spietata orudezza ; ma sa che egli minnocia 
soltanto, ma sa quale dolore graverebbe sul 
suo animo quando si dovessero chiudere le 
porte alla mise. jcordia, Allora | soldati 


inferociti, anpri di cuore è chivs!, 

mon più guidando il loro sanguinoso 

braccio ni lanceran come l'Inferno 

A profonda la boro coscienza 

falciando al par dell'erba i vostri figli 
le giovinette vostre ancara in fire! 


Peggio ancora, Altri spettacoli, di cui ll re 
sente tutto l'orrore, egli dipinge dinanzi alla 
fantagia dei minncelati abitanti 


Voi vedrete il soldato sanguinoso 
è cleco sciorre con l' impura mano 
la cinta delle figlio vostre urlanti, 
e trascinar per foro argenteo bart 
1 vostri padri è le dov fronti molto 
venerabili infranger contro i muri; 
noi vedrete 4 fanciulli infissi melle 
lance, mentre le madri fatte fotti 
lanceranno le tor grida confuse 

sI fortemente sta infranger le nubi 
come le donne di Giudea, durante 
la sanguinosa caccia dei sicnri 

uti Kraniki 


Minacce soltanto ? Probabilità anche; ma 
delle quali non sarà giusto incolpare un re) 
sebbene nulle spalle «di Jul gravità ingieme con 
la grandezza ogni peso più duro, figli è che il 
re non può sempre impiegare soldati senza 
colpa, La guerra è il ministro di Dio, « la guerra 
d da sua vendetta » nella quale trovano spesso 
la punizione coloro che erano riusciti in qualche 
modo a sfuggire alle leggi umane dopo aver 
trafitto il seno della gentile pace col furto © 
col saccheggio. E se questa punizione non la 
trovano nei tormenti o nella morte Ja grave 
Riustizia sovrana è pronta a Intervenire per col 
Pire coloro che fanno della guerra un atto di 
pirateria è di vandaliche crudeltà, 

(Quando il re generoso apprende che Bardolt 
ha saccheggiato una chiesa è sarà perciò im- 
Piccato, sorge in tutta la sua maestona gran- 
dezza per imporre la pua immutabile volontà 
« Diamo ordini enpresil che nelle nostre marce 
traverso la regione non ria tolto nulla ai po: 
veri dei villaggi senza pagare, che nessun 
danno sia fatto ni francesi né si rivolga loro 
Aleun epiteto adegnoso ; perché quando Ja 
dolcezza è la crudeltà ni giuocano un regno è 
il giuocatore più pietoso che lo vince », 

Immagine romantica di un re, è Idealizzata 
immagine della guerra, ni dirà oggi, che ogni 
inutile affronto, ogni più feroce tortura, ogni 
più barbara reprennione è codificata nelle norine 
del guerteggiare ; in quelle norme che per aver 
cancellata ogni tradizione envalleresca, per aver 
attutito ogni scrupolo morale, aspirano nl 
l'ambiziono nome di solenza, Selenza pomitiva, 
che tratta come realtà soltanto ciò che di 
duro, di spietato è di cinico alberga nell'anima 
Umana, 

Ti re guerriero al quale Shakespeare ha dato 
la vita del grandi eroi della storia è di tutt'al 
tro sentire ; 


V'è una qualche 
anima di bontà nelle peggiori 


coso, ché ogni uomo osservator dovrebbe 
distillare. 


ft un profondo senso retigiono che n diffonde 
comtantemente nelle parole di questo sovrano 
con umanamente nobile, cos regalmente au- 
gusto | ond' è che no egli alla fine riporta alla 
divinità tutto {l successo delle sue armi, ncarse 
dinanzi a forze nemiche soverchianti, noi nen» 
tHamo che l'invocazione è ta logica conneguenza 
di una necensità che si era oreata nel nostro 
animo è nello svolgersi degli avvenimenti : 


0 Dio fu il braccio tuot Non noi, ma solo 
Il braccio tuo che combatti si benet 
Quando mai senta inganni, ma in aperta 
battaglia, in veto semplice si vide 

n videro vi grandi e s ristrette 

perdite d' ambo 4 lati? A te la gloria 

n Signore, ehe d tual,.., 


Il nostro pensiero ricorre involontariamente , 


all'aiuto divino invocato anche oggi nell'or- 
ruro dei combattimenti, e nel bieco divampare 
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delle vendette, per una delle parti contendenti 
e non per la più moderata, Ma quale diversa 
impressione proviamo dinanzi alla moderna 
Pietà, non sentita se non nelle vuote frasi! 
Pare che Shakespeare ci abbia lasciato la sun 
tragedia soltanto perché noi sentissimo più 
pienamente la caricatura che, nella realtà, si 
poteva un giorno venir formando del suo eroe 
favorito, E pare che abbia nel Delfino, presen» 
tita un'altra realtà storica dell'avvenire e 
non meno caricaturale di quella che egli ci 
ha dipinto con pochi tratti felici è indimenti» 
cmbili, 

La terribilità del principe ereditario di Frans 
cia ha solo riscontro nella sua leggerezza è 
nella sua incapacità, È un misero npettacolo 
su cul, nel vecchio recinto del «Globe » si ri» 
deva, or sono quattro secoli, e sul quale ora, 
che esso è rievocato, per uno strano avatar 
dinanzi agli occhi del contemporanei nostri, si 
fa il più solenne è il più significativo dei nienzi, 

L' Eurico V par seritto per questi tempi; 
è un'opera che la casa Treves avrebbe potuto 
mettere nella raccolta dei suoi Quaderni della 
guerra, K non importa che si tratti di Frane 
veni da combattere, È pura contingenza, C'è 
un nemico insolente da abbattere o un diritto 
da far trionfare ; è quento Il contenuto della 
meravigliosa tragedia, 1, abbattimento è il 
trionfo sono negnati da una nota di gravità e 
di solennità che fa della guerra un atto di 
religione ; di quella religione che noi Italiani 
abbiamo sentito nel fervore del nacrifizio, nella 
generosità di indulgere ai vinti sompre è nel 
non macchiarci nai di inutili erudeltà, 

Enrico V potrebbe aver oggi un altro nome + 
un nome che | nostri soldati hanno al sommo 
del loro cuore e al sommo delle loro labbra, 

Che si provi qualcuno a rappresentare la 
tragedia, nei prossimi riposi invernali, 1À net 
loro accampamenti, ed essì pronunzioranno al: 
l'istante quel nome se risentiranno la bellezza 
della loro guerra, a travero l'eco più alta 
cho di essa ha tramandato un poeta, 


G. 8. Gargàno. 


VENEZIA IMPAVIDA 


Prove antiche 6 moderne 


‘ra i varii motivi di legittimo orgoglio che 
la nostra guerra ci offre, uno, e non certo il 
minore, è lo spettacolo di Venezia, Di fronte 
al mirabile valore dei soldati italiani accam- 
pati sulle Alpi e lungo l'Isonzo, si eleva, a//us 
et idem, cioè diverso negli atteggiamenti e pur 
di tempra non inferiore, questo sereno e tran- 
quillo coraggio della città lagunare, che vede 
e sente il nemico dappertutto, poiché emo pa» 
zia sulla sua soglia d'aria, la linea del suo oriz- 
sonte, 

Dall'inizio della guerra Venezia è passata 
attraverso dolorose viciasitudini, Le sue indu- 
strie sono morte, il commercio spento ; né il 
Governo ha pur pensato ad alcun rimedio. 
Una città che ha, sul cader del giorno e per 
gran parte della notte, cost intensa anima» 
zione, deve rimanere al buio, Inaridite le fonti 
del benessere cittadino, di tanto fatto più caro 
il costo della vita, Venezia, Ja scolta dell'Adria- 
tico, è il paese d'Italia che soffre più di tutti, 
Ed ema sopporta la sua condizione con una 
calma stupenda, direi quasi con la indifferenza 
che proviene dal nentire la ineluttabilità del 
suo stato, La vita, per un attimo interrotta 
dalla comparsa di qualche velivolo nemico, 
riafflulice ben presto d'incanto per tutte le 
vene al cuore della città, Sparito quel mostro 
dl'ostlo, ecco, se è giorno, il bruliehto consueto 
di piazza San Marco; se è sera, animarsi le 
strade bule di gente che s' infila nei caffè a 
coltivare, anche in tempo di guerra, la vene. 
riana abitudine della maldicenza, Maldicenza 
davvero pacifica, senza punte né fiele, che non 
tocca l'epidermide di alcuno e ai potrebbe de- 
finire uno svago della fantania, la varietà della 
converazione, Îè vero che Il Goldoni ci ha dato 
don Marzio: ma don Marzio era napoletano | 

Codenta flemma nel pericolo e costanza nelle 
abitudini nono caratteristiche del coraggio di 
Venezia, Se omervate la storia «i altro città, 
per esempio Brescia, vi ammirerete l'impetuova 
fieresza, che ben le meritò l'appellativo di leo» 
nema, A Venezia il coraggio si esprime in al- 
tro modo, proprio delle indoli tranquille, ripo- 
nate, serene, che stancano il nemico e la sorte, 
ma se montano in collera, sanno diventare 
terribili. Il coraggio veneziano è venuto nasu- 
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lagunare è un prodotto atavistico, I soi primi 
antenati furono profughi maravigliosi perché, 
fuggendo dalla più immane catastrofe che po 
tesse colpirli, l'irruzione prima degli Unni, poi 
dei Longobardi, suevissima gens, non si acca- 
sciarono, ma tutti, ed erano uomini «d' ogni 
condizione, patrizi e plebei, ravvicinati dal vin- 
colo della sventura, con ostinato lavoro anda» 
rono creanidosi nelle lagune dell'Adriatico Ja 
Nuova patria, Nelle lotte delle origini la leg: 
genda si confonde colla storia; ma è tuttavia 
evidente che, conteso tra l'influenza bizantina 
e la franca, quel popolo ebbe di mira l'inte 
grità della propria coscienza nazionale. Cost 
mentre Eraclea, la prima capitale, sta a rape 
presentare la supremazia dei bizantini, in Ma- 
lamocco, la seconda capitale, è la supremazia 
dei franchi j ma i veneziani si sottraggono agli 
uni e agli altri; sostengono e disfanno l'urto 
ili Pipino a Malamocco, e, trasportando la ca- 
pitale da questa sede a Rialto} obbediscono, 
oltreché a un concetto cdi anlvezza, a un senso 
di politica indipendenza. Da Rialto ha prin: 
cipio l' illustre Venezia. Quando ai veneti iso 
lani, fieri delle vittorie riportate nelle guerre 
d'Oriente e orgogliosi per le ricchezze acqui. 
state, sfavillò come un sogno, nella tristezza 
del soggiorno fra le lagune, il Bosforo @ Ri- 
sanzio, è tradizione che molti fra essì, vene 
ziani non abbastanza veneziani, formassero il 
proposito di trasportare n Costantinopoli la 
sede della repubblica, e che jl doge Pietro 
Ziani propugoasse Je ragioni di pratica utilità 
e di maturo senso civile cui #' inspirava tale 
procedimento ; senonché vinse {l parere con- 
trario e trionfarono le ragioni dell' affetto al 
natio loco, che accoglieva le ossa dei padri e 
che per la stessa desolazione dei Juoghi era 
stato la causa della forza dei veneziani, spine 
gendoli alla navigazione, Sia quel contrasto 
vera storia 0 pur tradizione, esso ha in ogni 
modo un profondo significato, 

Due pericoli gravissimi superò la Reppb- 
blica nel periodo della sua maggiore grandezza: 
la guerra di Chioggia e la lega di Cambray, 
Nel 1379 i genoveiti, sconfitta nelle neque di 
Pola l'armata di Vettor Pisani, si accostano a 
Venezia, s'impadroniscono di Chioggia e di. 
chiarano di non voler sentire proposizioni di 
accordi se prima non abbiano messo il freno 
ai cavalli che stanno sulla basilica di San Marco. 
Ma Venezia ritrova sé stessa, le fazioni dei 
nobili e dei popolani si stringono in un patto 
comune, in una unica volontà ! ecco riordinato 
l' esercito, una nuova armata ni allestisce, Vet- 
tor Pisani, liberato a furia di popolo dal car- 
cere ove la sua sciagura navale lo aveva get: 
tato, assume il comando di tutte le forze e 
già il nemico è, con audacia e prudenza, chiuso 
entro Chioggia, cui il Pisani con l'aiuto di 
Carlo Zeno, reduce dall' Oriente con diciotto 
galee, pone l'assedio. Durissimo assedio, n 
proposito del quale un anonimo padovano 
contemporaneo poté scrivere ! «'Havevano li 
cavalli, li cani, le gatte et tutto mangiato, ri. 
putandosi beato colni che poten pigliar un 
sorzo per mangiarlo », Chioggia fu riconqui- 
stata e dopo dieci mesi di guerra il vecchio 
doge ritornò a Venezia, in trionfo, sul dorato 
Bucintoro, tra grida di gioia, inni di ringra- 
ziamento, suoni di festa, e lo seguivano cdicias 
sette galere, lacero e sanguinoso nvanzo della 
formidabile armata genovese, è 4370 priglo» 
nieri, 

La lega di Cambray fu per la Repubblica 
pericolo anche più grande, Si può dire che 
tutta l' Europa fosse confederata contro chi essa, 
Luigi XII di Francia, Mamimiliano imperatore, 
papa Giulio 11, Ferdinando di Spagna, gli 
Estensi e i Gonzaga; ma che lega ? crociata, 
commentava in mercante veneziano contempo» 
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raneo, Martino Merlini, in una lettera al fratello 
Giambattista a Beirut: « e non vojo dir liga 
ma cruziata, contra a questo povero Stato, che 
mai per cristiani se à potuto unir et ligar 
contra turchi chani ed infidelli una tal cra- 
ziata chome hano fato contra di noi poveri 
veneziani... ». Tristi giorni per San Marco, 
quelli che videro le sconfitte della Ghiara: 
dadda e di Agnadello, Mentre però le città 
soggette al dominio della Repubblica aprivano, 
con paurose «edizioni, le porte ai francesi 
dilaganti e la stessa Venezia provava le più 
tlure angosce di guerra (bisogna leggere in 
una lettera del Merlini la trista carestia è l' af- 
flizione del popolo, soprattutto delle donne 
processionanti ogni giorno con le candele in 
mano € le lagrime agli occhi), mai i vene 
ziani rinunziarono alla resistenza, e quel Go 
verno riuse( a ributtare la prepotenza di tutta 
Europa e, salvata la libertà, ricuperare con 
le armi e co' maneggi i dominî perduti. 

Certo ogni grandezza segue una fatale pa 
rabola © porta in sé i germi del proprio de- 
cadimento, Quella stessa serenità di coraggio 
e forza d'animo che aveva provocato l'am- 
mirazione di Franco Sacchetti (Cifhà con di- 
rittura, in stato fermo — # non infermo : — 
Novecent anni sensa mutar schermo), diventò 
tn’ esagerazione e degenerò in indolenza. La 
Repubblica fu cost ferma che non si mosse 
più e perl inonoratamente, Il gramo cuor dei 
magnati ngn oppose la minima resistenza al 
l'urto napoleonico, e Campoformio fu 1' infa- 
mia di un uomo che si formò sulla viltà di 
una nazione, Il popolo tentò di reagire con 
qualche scatto di fierezza, inutilmente. 1) sa- 
crificio era compiuto e ineluttabile. 

Qui sorge un problema di psicologia sto 
rica e popolare. Bastò un cinquantennio per- 
ché il paese dei Florindi e delle Rosaure, del 
carnevale è dei ridotti, del caffè e delle ma 
schere, generasse, mirabile metamorfosi, gli 
eroi del 1848-49, e consacrasse nella storia 
d'Italia una pagina sublime come la difesa 
cli Venezia. Non fu senza destino che l'ultimo 
doge, Ludovico Manin, seppellisse la repub- 
blica; perché di li a mezzo secolo un cliente 
di quella famiglia, di ebreo fatto cristiano, 
Daniele Munin si contrapponesse, magnani- 
mo, a rivendicare, Juni plebeo, l'antica mac 
chia inflitta al nome patrizio, Quel cinquan 
tennio di serviti politica non aveva rifermen- 
tato nell'animo popolare i sentimenti della 
grandezza e della libertà originaria. Gli amori, 
la musica, la nullità delle coscienze avevano 
addormito Venezia in un lungo sonno. Ma 
gridi di rivolta ruppero a un tratto il letargo 
«lei giacenti: nel '44 è il sacrificio dei (ratelli 
Bandiera e di Domenico Moro, tre anni dopo 
sono gli inizi pieni di promesse del pontifi. 
cato di Pio IX, quindi la fiamma  patriot- 
tica, che divampò per la penisola, ed a 
Venezia ebbi due intrepidi assertori in Da 
niele Manin e Niccolò ‘l'ommaseo, Nella di 
fesa della città ebbero gran merito anche 
prodi ufficiali d'ogni parte d'Italia, special: 
mente «li Napoli, Ulloa, Cosenz, Mezzacapo, 
Sirtori e, strenuissimo, Cesare Rossaroli ; mn 
conviene aggiungere con orgoglio che al va 
lore di quelli fu pari l' impeto, la tenacia, lo 
Npirito di sacrificio del popolo. Dopo che il 
re di Napoli aveva scelleratamente defezionato, 
il granduca di 'l'orcana tentennato, fl papa si 
cera mostrato riluttante, dopo il disnstro di 
Novara, la feroce repressione di Brescia, In ca- 
duta di Roma, soltanto a Venezia, separata dal 
inondo, sventolava ancora la bandiera della 
libertà, E a quale inaudito prezzo Carestia, 
colèra, assedio, tre rovine in una rovina sola. 
In un sol giorno | casi di pestilenza salirono 
# 402, è mille in media furono i prolettili 


PER TRE SETTIMANE 


chi prende o rinnova 
l'Abbonamento annuale dal 1° gennaio 1916 
rimettendoci direttamente l'importo 
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Gti abbonati nuovi, indichino con la massima chiaressa 
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dicembre che desiderano. 
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quotidiani del bombardamento austriaco. Si 
dovettero estinguere quaranta incendì. Luo- 
ghi cui doveva servir di presidio, per altro 
memico, la religione delle memorie e lo splen- 
«ore dell'arte, furono offesi. Nonostante tutto, 
il popolo non si perse d'animo né di spirito 
né di volontà, Esso ignorava le impazienze, 
i lamenti, le risse, i furti, non che i delitti. 
Tra gli orrori della tragedia scintillò a volte 
l'arguto sorriso di una scena goldoniana. Valga 
tin solo aneddoto. Una notte le bombe cade. 
vano più fitte nella contrada di San Felice, 
Esodo forzato della popolazione: uomini, don- 
ne, vecchi, bambini che portavano seco le cose 
più care, senza piagnistei o arie eroiche, Una 
donna attempata correva trafelante sotto un 
enorme carico di fagotti e di masserizie. Ed 
coco un'altra fuggiasca apostrofarla i — Q4e! 
comare, raven ché sè un bel tomo a cambiar 
di casa a sta ora! —, 

Quella sciagura accadeva nel 1849 e non 
si è certo potuto ripetere, se non in propor- 
zioni assai minori, nella guerra d'oggi. Co- 
munque, Venezia oppone alle offese del ne- 
nico, oltreché la forza militare, una forza 
spirituale che ci esalta ed è, meglio d'ogni altra, 
infrangibile. La sua fede patriottica, aumentata 
dla un placato e bonario umorismo, la rendono 
slegna del suo posto di sentinella del mare, 


Pompeo Molmenti. 


La politica dinastica 
di Guglielmo II 


1 paralleli storici moda 

he Guglielmo 1 pe ne rompinecia è si drap 
poggi v itieri nel palwinmento di Napoleone 
0 ili Cose, Ma, di un parattelo con Teodorico 
non su so il nre di Hohenzollern trarrà motivo 


no di Dicono 


di noddisfazione 

Eppure Teodorico, barbaro, era un gran re, 
Collocato dal nuo valore sul trono di un non 
nell'animo la mira se- 
greta di un'egemonia che fosse almeno l'om- 
bia della fulgida grandezza romana, Stretto, 
come in un anello immenso, fra popolazioni 
rivali, né potendo sperare di dominarie tutte 
colla forza, propiziariele coi parens 
tdi, Sposò in seconde nozze una sorella del 
re dei Franchi, diede una figlivola in moglie 
Qi ro dei Visigoti, un'altra a quello dei Bor: 
Kognoni, la nipote al monarca del Puringi, la 
ilei Vandali, Tutte queste paren» 
tele non gli rinparmiarono le delusioni né gli 
puerto ; come pre» 
cinto di principi, ch'egli poteva render neu» 
tradi nell'azione d'offesa cd anche aver alleati 
per la difesa, non fu l'ultima ragione della 
sua potenza, 

Soltanto da un trentennio in qua può dirsi 
che la penetrazione lenta e tenace della casa 
di Hobenzollerm nelle famighio regnanti euro[ 
cun come la politica di Teodurkeo, riventa 4 
canittere di una preparazione dinastica a Su» 
turi conflitti di nazioni, 11 
gliolmo 1, chi 


vito. regno, nv60ls 


sorella al re 


evitarono le ma l'esre 


vecchio re Gu 
ì tedeschi #'ortinano a chia: 
mare d/ grande, non aveva soverehie simpatie 
avventure de' suoi parenti in caccia di 
Se a Cardo di Hohenzollern, che nel 18006 
gli chiedeva l'assenso all'accettazione della 
sovranità di Romania, rispose veramente » La 
responsabilità è tune, ni può credere 
Mincero | nipote, nella risposta 
analoga n Guglisimo di Wied 

Ma l'onperimento fellelesimo (secondato dalla 
politica italiana, 
l'alleanza con la 


trani 


tom 
Ma sincero 


che, nell'incombere del 
Piuma contro l'Austria, 
vedeva una buoma carta jo Caro di Mohen 
sollern n Bucarest) ne nuggeri un altro su più 
larga seno: la candidatura di Twopoldo di 
Honhenzoller al trono di Spagna, Anche qui 
forme non sì trattava di una larga manovra 
dinastica, L'unione della Germania del nord 
com quella del sud aveva fatto M ent 
folico Carlo Antonio di Hohenzollern lo set 
tru del principato di Hohenzollern:Sigmaringen, 
amineano alla Prosa, 4 


perdere 


principe, 
unione con Giuseppina del Baden 
in relazione di parentela con Napoleone TILL, Se 
It] TUTTA AVVIO napo inmiggerirai 
della corona rumena, do 


per la nua 
crm dette he 


i doveva al suo vu 
lore, al auo ardimento ; perché non dare un 
regno anche alla apodestata Linea primogenita ? 
Ne nacque 
puerta franco-prummiana, La ceamdidatara fu 
ritirata in tempo, anche perché (sym gli storie) 
tedeschi che cw 
tre sapeva quanto venivano n coma 
Privato patrimonio le arpirazioni re 
figli, Ma, in questo periodo, chi aveva nelle 
mani la politica tedenca era }L prinelpe di BH 
amacchk, nemico sella politica megalomane, 
anche di espansione dinastica, L'egemonia 
Muropea era per i) gran cancelliere un sogne 
pericoloso, è nessuno ignora qual valore egli 
tribuimo alla quentione d'Oriente, Quando Gu 
gliolimo I cinse La corona imperiale, JHiemarek, 
per evitargli 1' aperta ostilità della Corte au: 
ftrinca ib una questione d'orpello, w guardò 
bene dal fargli mmumere altro attributo da 
quello d' imporatore germanico (devtsche Kaiser), 
Se anche il suo monaren iliventava di fatto 
il capo dei principi del Sagro Romano Impero, 
| vecchi titoli degl’ imperatori germanici erano 
apnal lontani dal pensiero del grande statista, 

La mentalità di Bismarck, equilibrata è 
preveggonte nella sun praticità, non poteva 
certo accordarsi col misticiamo politico del 
mondo Guglielmo, Misticiamo politico che 
però ha saputo crearsi notide bia in ogni campo 
di puoifica penetrazione, Anche, specialmente, 
nella penetrazione dinabtien, 

La polition di Teodorico era, per le mire di 
Guglielmo 1, non opportuna } necemaria, Con 
l'aggravante che non poteva non lnvegliar diffi: 
renze e che bisognava cominciaria in ona, Le 


unioni di principi e principense del sangue, è 


una delle enuse ocensonati della 


ne informano) | vecchio pa 


cosa nota, quando non sono addirittura nozze 
in famiglia, rappresentano un giuoco d'equi 
librio tra le Corti europee, Bisogna evitare dif- 
fidenze è gelonie, chiedere il placet di tutte le 
case principesche affini ;: un protocollo Jabo- 
riosissimo. Le case tedesche erano, nel passato, 
in una condizione di privilegio appunto per 
la scarsa estensione del loro dominii, La signoria 
di un territorio che non equivale a mezza pro- 
Vincia italiana costitui la fortuna della Casa 
dli Sassonia Coburgo Gotha, chiamata a creare 
v a rinnovare le dinastie del Belgio (1831), del 
Portogallo (1837), dell'Inghilterra (1840), della 
Hulgaria (1887), Questo stato di privilegio do- 
Veva cersare, ma non cessò, colla creazione 
dell'Impero tedesco, quando i principi ger- 
manici diventarono dipendenti del re di Prussia 
si ha oggi il curiosissimo caso che quasi tutti 
| monarchi d' Europa, principi dell'Impero, 
fono per un certo rispetto subordinati del- 
l'imperatore di Germania, 

La casa di Hobenzoller non era in condi» 
zioni così favorevoli, come la minuscola di- 
Nastia sassone, non solo di tronte all' Europa, 
ma nello stesso Impero, Chi non ha vissuto in 
Germania e non ha bazziento nelle piccolo 
Corti tedesche, non può immaginare di qual 
cordiale antipatia molti principotti  germa» 
Miei gratifichino il loro imperatore, L' antipatia 
Può dirsi cresca in ragione diretta dell'esten: 
sione è dell'importanza del loro Stato, Le 
iognimti della Iaviera, della Sassonia è del 
Wurtemberg, strettamente imparentate agli 
Asburgo-Lorena, hanno sempre evitato le nf- 
finità con gli Hohenzollem, Non diversamente 
N contenevano molte case ducali e grandueali 
Bismarck prima, Guglielmo IL poi, iniziarono 
una paziente pera cdi amussamento degli an- 
goli, specialmente per mezzo di matrimonii 
col tempo, parecchie delle case principesche 
minori hanno finito per diventare quasi umili 
propaggini della grande famiglia imperiale 

Si attenuarono in tal modo innumerevoli 
ragioni di rancore, L'annessione dello Slenvig 
Holstein alla Prussia non aveva solamente not 
tratti due ducati al regno di Danimarca, ma an» 
che spodestato di fatto un loro principe, il duca 
di SlosvigeHolstein Sonderburg-Augustenburg : 
si rimarginò la ferita maritandone la figlia pri» 
mogenità Augusta Vittoria al futuro kalser 
Guglielmo, Si dice che e'entrò anche l'amore ; 
ma l'amore cadeva assai bene a proposito, 
E i numerosi figli che per questo matrimonio 
Nacquero furono l'esca di parecchie allennze 
dinastiche, L'odiemo principe imperiale nponò 
una sorella del duca di Mecklemburg-Schwerin 
quello che ha prestato così buoni uffici al Jaiser 
presso In Dulgaria è la Rimania, e che poi è 
cognato del re di Danimarca e nipote del prin: 
cipe consorte d'Olanda, 1) principe Kitel sposò 
Carlotta, duchessa di Olkldemburgo : una Hol- 
Mivin-Quitorp come lo zar. Augusto Guglielmo 
propizio il securido ramo della Casa di Holstein, 
quello atemo cul appartengono le cane regnanti 
di Danimarca è di Grecia, Gioachino si è fidan- 
zato al una principessa di Anhalt; e, trascu- 
tando una diceria delle male lingue (che Gu» 
glielmo IL accarezzi L'iden di ammogliare uno 
dei figli ancora scapoli alla granduchessa del 
Lussemburgo, in compenso della violata neu 
tragità) resta sempre da notare come a Vittoria 
Luisa, l'unica figlia del kniper, sia spettato 
di sopire la famosa questione guelfa del regno di 
Hannover, Kssa infatti sposò l'erede del di- 
ritti Al regno nella persona del duca Emesto 
di Brunkwick-Loneburg, cui finalmente, e non 
sunza proteste del kronprinz, fu riconosciuta 
almeno la legittimità del ducato di Brunswick 


ILL 


Parallelamente a questa invadenza dinastica 
interna, il gioco imperiale di penetrazione nelle 
famiglie regnanti europee è norrato ed 
accorto, Per meglio apprezzarlo bisogna ri 
cordo che, cccettuate alcune Cine «i en 
attore nazionale (come la nostra, la svedese, 
la norba e la montenegrina) le famiglio regnanti 


| ave 


Di possono raggruppare intormo a quattro di 


nastio: dianone, nustro-bavarene, sn 


med 
prussiana, L quattro grandi gruppi mi erano 
In passato, tenuti generaimento distinti, A_ciò 
comtribuiva Ja diversità di religione, che xé 

parò nempre, in Mii nirettin 
simi alleati dell'oggi, gli Mohenzollern è gii 
Ababurgo-Lo;ena, Anche ragioni di alta poli 
tica, Inimicizio tradizionali, fatti storici è apo 

cialmente initimenticate ed 
menticabili barriere 


modo mwoluto, 


annensioni indi 
preavano altimpime fra 
fruppo è gruppo. Guglielmo TL imparò forme 


dalla madro, principessa inglese, con Ja quale 


ilel resto viso In perfetto itlanccordo, il valore 
dell'ancendente muliebre sui capi di Stato 
gti ndtimi anni di Guglelmo Le Il brove regno 
di Pederico TI furono Infatti periodi di poll 
tica anglofila, almeno per tutto ciò che w rife 
riva Ala Corte, Con, mentre chiamò in casa 
propria soltanto principi è principense tede 
sche, di principesse di Mohenzollern 0 impa- 
tentate con gli Mohenzollem favori l'esodo 
nelle famiglie reali è Imperiali «' Kuropa, 

Der evitare diffidente, per paralizzare, prima 
che mo tentamero, Le mono d'equilibrio, Gue 
gliclmo TI nmoppe adattare alla sua penetra 
zione dinnetica l'azione nggiranto della stra: 
tegia militare, Non poteva dare nuovi Stati 
Mi puoi figli Ò di prenotare | troni vacanti 
(pure affettando un'ontilità piegata a condi» 
scondenza indulgente) per qualche  prine \pe 
dell'Impero. Rra libero {l posto di principe 
connorte ih Olanda: fu riservato nd Rorico 
di Mecklemburgo, zio del kronpring 0 del fa» 
mono alter ago di Guglielmo : come indico degli 
atleti, tutti ricorderanno lo scandalo degli 
ufficiali prumiani scontinati Lo incorso anno in 
Olanda e com teneramente accolti dal prin 
dipe mwecklemburghere, Non andò bene nl kiiner 
qualche maneggio per le corone serba e nor 
Vagene; ma, quando sì rese vacante il trono 
d'Albania, egli seppe giocare un cos perfetto 
Mieggiamento d'ostilità a Guglielmo di Wied 
(nipote di Carlo di HMohenzollem) da addor- 
montare tutti | noepetti dell’ alleata Ttatia, 
Come dobbiamo rallegrare del miracolo, che 


IL MARZOCCO 


Austria e Germania non hanno nel principe 
di Wied un nuovo alleato da scagliare alle 
spalle della Serbia, ma soltanto un mediocre 
Ufficiale che chiede di combattere, in via di 
grazia, ni confini dell'odiata Italia 1 

Ma dove la politica dinastica di Guigliefmo 1L 
seppe meritarsi degli autentici allori fu nel 
collocamento strategico delle principesre te» 
«esche, Una famiglia reale, è ovvio, è sempre 
imparentata con qualche altra dinastia, Il kaiser 
cercò di aver parenti tutti i monarchi d' Eu- 
ropa : di diventare come il fulero del principio 
© il capo della grande famiglia monarchica 
nel mondo cristiano, Non è facile seguire un 
lavoro di decenni, in mezzo al groviglio delle 
parentele principesche, e sceverare la pene- 
trazione spontanea da quella voluta, imposta 
dalla ragion di Stato o macchinata dall'in- 
trigo politico. Ma, fermandoci ni risultati ul- 
timi, possiamo veder facilmente il lento la- 
vorio di penetrazione, giocato per via indi» 
retta, in mancanza di principesse di Mohen- 
zollern, Si organizzò una vera caccia ni principi 
ereditari, Il kaiser doveva attenuare la sorda 
inimicizia della famiglia reale danese, e, per 
riflesso, di quella russa, facendo dimenticare 
l'annessione dello Slesvig-Holstein, Cominciò, 
un anno dopo l'avvento al trono, a degnarsi 
di accordare Ia sorella Sofia al principe eredi. 
tario di un piccolo Stato, la Guecia, Non era 
un grande destino, per una principessa di 
Prussia; ma si penctrava nel ramo collaterale 
della dinastia danese, paralizzando presso ln 
Corte greca l'influenza russofila della regina, 
granduchessa Olga Constantinovna, Poi Gu- 
glielmo n'attaccò risolutamente al ramo pri» 
mogenito degli  Slesvig-Holstein-Sonderbutg- 
Giucleburg 6 alla famiglia imperiale russa : 
la Casa di Mecklemburgo forni la moglie del- 
l'odierno re di Danimarca ; è il principe En- 
rico, fratello del kalser, ebbe l'onore di veder 
fun cognata Alice, figlia del granduca d'Assia, 
andar sposa allo sar di tutte Je Ruswio, Ni- 
cola IL Quanto alle altre dinastie, notinmo che 
la moglie del re di Svezia è figlia del granduca 
di Baden e della principensa Carlotta di Prussia, 
e che gli Hohenzollem avevano già la princi. 
pensa Luisa sposa al duca di Connaught è 
madre della regina di Rumania ; la principessa 
Maria madre dell'attuale re del Belgio; ed 
erano imparentati perfino colla spodestata di» 
Nuastia portoghese, Questo spiega il fatto che 
in Portogallo gli elementi conservatori e ren 
zionari fanno tutti voto per il trionfo della 
cnusa tedesca, da cul sperano il ristabilimento 
della monarchia: la maggioranza reazionaria 
del ministero ha finora paralizzato | tentativi 
d'applicazione del trattato d'alleanza col. 
l'Inghilterra, tergiversando fra il desiderio della 
nazione è gl'intrighi stranieri, Il kaiser infine 
riusci a completare la serie collocando una 
tedesca perfino nella famiglia montenegrina : 
Anna Militza di Mecklemburgo-Strelità sposa 
a Danilo Petrovie, principe ereditario è co- 
gaato del te d'Italia, E Ferdinando di Co- 
burgo-Gotha, zar dei Bulgari, già nonpetto di 
austrofilia, ha sposato in seconde nozze una prine 
cipessa di Reuss più vecchia di lui, Ma Gu» 
Klielmo II ha saputo sfruttare parentadi an- 
che meno illustri : mandando, per esempio, il 
principe Hohentohe-Langenburg, cugino in 
primo geo dell'imperatrice Augusta Vitto» 
rin e cognato della regina di Rumania, a con- 
rigliate, poco tempo fn, la neutralità rumena 
Wa re Ferdinando, I quale, per ora, L'ha galdato 
in nutomobile nelle vie di Pucarent, 


infiaiai 


Gli effetti di questa penetrazione dinastica 
sono oggi chiaramente visibili, Ove sono prin» 
cipesse tedesche, le Corti sono apertamente © 
velatamente germanofile, In Isveria, in Pul- 
goria, in G.ecia, in Rumania (chi oggi ne du» 
ita ?) Guglielmo IT ha relativamente fatto 
il bel tempo e la tempesta, Come, altrimenti 
cho per accordi dinastiei, avrebbe potuto ga- 
rantire alla Bulgaria la neutralità greca è 
rumena è C'è di più, U Kaiser è riuscito nd 
dei potentissimi mdlerenti perfino nelle 
Corti nemiche, Un principe inglese del sangue 


Avere 


sposo ci una principessa tedenca, ha amanto 
un alto comando nell'esercito germanico } in 
Kunkla il partito gormanofilo di Corte è tut 
taltro che privo d'influenza (ricordiamo che 
nell'entourage dello zar e non altrove fu gio 
ato i) tentativo di una pace separata) ; ni 
che il popolo, pieno di venerazione per l'im 
perntrice madre, una daneso, guarda con ve» 
chio di mmpetto In zarina Allee, è la chiama 
Danimaren e l'Olanda, 
tanto minacciate dal pericolo teutonico, son 
necchiano, paghe d'impinguarsi col contrab 
baudo... Solo deve non sono infiltrazioni de» 
gli Hohenzollern o del loro parenti, in Nor 
vugia per erempio, le Corti sono strettamente 
avverso alla Germania, 

Ma, per comprendere la preparazione dina» 
sitien tedesca alla guerra attuale, un ultimo 
lutto xl devo meditare, 

Se c'era una Corte della quale la Germania 
nono poteme fidarsi del tutto, malgrado Je 
Ntrettinsime parentelo con la famiglia regnante 
Mmurtriaca, era la Corte bavarene, Tduo comandi 
ilati a Rupprecht di Baviera è a suo zio Leo» 
poldo (il quale è anche genero di Francesco 
(Huneppe) non orano certo nenza uno icopo 
politico, Ma, per meglio legare In dinastia ba- 
vareso alla guerra e specialmente agli interensi 
Imperiali germanici, Guglielmo 11 ha fatto 
di più, 

La morte del reggente di Baviera Luitpoldo 
aveva rimenna in luce una controversia fa- 
mosa, nul titolo del succemore, Perché osti. 
nani a considerare re, Ottone, un povero 
paszo ? Perché |) reggente nun doveva nau» 
mere la corona reale, che gli apettava per di- 
ritto ereditario? 1 giornali bavaresi si fecero 
000 del deslderio comune ; ma 41 Jaiser non ri- 
pose, e dl figlio di Lultpoldo, Luigi, prese il 
titolo di reggente, Poco dopo dl 47 ottobre 1949, 
la quentione era riaperta di moto proprio dale 
l'imperatore, che ascordava di sua grazia n 
Latgi il titolo regalo, 2 4 58 ottobre spap i' Au 
siria mandava alla Serbia l'intimazione peren- 


ula tedenca», E la 


toria di sgombrare i territorii albanesi; intima» 
gione che, dalle rivelazioni del discorso Salan- 
dra, sappiamo essere stata il secondo tenta» 
tivo di una guerra austro-serba, cioè a dire 
di un confiitto europeo, 

La gratitudine del re di Baviera al kaiser 
ha avuto, in seguito, parecchie occasioni di 
manifestarsi. Ora, sembra scemata. Re Luigi 
ha investito di recente il suo imperatore 
del bastone di feldmarescinlio bavarese, Gu- 
glielmo IL pare non abbia gravito troppo 
l'onore che gli si faceva ; è i giornali, in tanto 
stillicidio di notizie lecite, ci hanno discusso 
sopra, Perché, l'investitura ha tutta 1° aria di' 
ricondare al kaieer che dell'esercito bavarese | 
il capo supremo è sempre il re di Baviera ! 


L'ALBANIA 
INDIPENDENTE 
E L'ITALIA 


L'on, Sonnino nella seduta memorabile del 
1° dicembre, annunziando i) concorso che 1'I- 
talia avrebbe dato alla Serbia con l'invio di 
tina spedizione militare sulle conte dell’ Alba- 
nia, atta ad assicurare all'eroico esercito di 
re Pietro i rifornimenti necessari per prepa- 
rari alla prossima riscossa, ebbe a ripetero, 
WA proposito «dell'Albania e degli interessi 
dell'Italia in quelle regioni, dichiarazioni ed 
Affermazioni che, anche pronunziate nel grave 
Momento presente, non possono passate inav. 
vertite. 

«La presenza della nostra bandiera sulla 
opposta sponda adriatica gioverà pure — egli 
disse — a riaftermare la tradizionale politica 
dell'Italia nei riguardi dell'Albania, la quale 
fappresenta ora, come in passato, un inte- 
resse di prim'ordine per noi, in quanto la sua 
sorte è intimamente collegata all'assetto del- 
l'Adriatico », Ed aggiungeva: «Ha impor 
tanza grandissima per }' Jtalia il mantenimento 
della indipendenza del popolo albanese, la 
cui spicenta e antica nazionalità fu invano, 
per iscopi interessati, discussa e negata » 

Con queste esplicite dichiarazioni si viene 
quindi a riconoscere l'opportunità di ampliare 
alquanto il teatro delle nostre operazioni di 
guerra le quali non si ritiene debbano limitarsi 
esclusivamente alle contese rive dell’ Isonzo 
0 all'aspie vette celle alpi Trentine, ma pos- 
sano vantaggiosnamente essere portate 1h dove 
l'utile immediato della causa comune e l'in. 
teresse dell'Italia Jo esiga, 

Della spedizione militare in Albania non sì 
divulgò, fino al momento in cul scriviamo, al- 
cuna notizia. Ignoriamo quindi quale possa 
essere l'officenza della spedizione medesima, 
come ne ignoriamo ancora la precisa destina 
zione, Ma ciò nulla toglie all'importanza del 
fatto così come fu preannunciato e solenne» 
mente giustificato, Se il Mediterraneo — giova 
avvertire — rappresenta il campo delle future 
nostre espansioni, onde al suo assetto dobbiamo 
legittimamente interessarci, l'Adriatico, non si 


deve pure dimenticarlo, è una delle porte di 


Caen nostra ; porta spalancata e indifesa, aperta 
A tutte le offese a tutte le insidie, che ci obbliga 
mul una vigilanza costante © ci espone a sicuri 
pericoli e che noi abbiam perciò il bisogno di 
validamente premunire, 

Queste sono le ragioni che fecero conside» 
rare di Importanza vitale per noi la questione 
dell'Albania; che tanto interesse ci fece pren» 
dere alle sue sorti ed al suo assetto futuro ; 
che ci indusse a stipulare speciali accordi con 
la nostra alleata di un tempo, contro le mire 
ambizione, della quale avevamo il bisogno di 
validamente difendere), 

La questione albanese da vari anni a questa 
parte, da quando cioè l'Austria Ungheria an- 
nettendosi definitivamente la Bosnia e 1' Er 
guvina veniva a rompere l'equilibrio balen- 
nico che il Congresso di Berlino aveva stabi» 
lito, era divenuta, come si sa, una questione 
italo-austrinca, Impegni formali erano stati 
presi, da una parte e dall'altra, perché fome 
rispettata l'integrità di quel territorio soggetto 
al dominio turco, che affacciandosi per note» 
vole estensione sull'Adriatico, veniva quasi a 
chiuderne il pamo, Ma al pattuito disinteren- 
samento di ogni mira territoriale non corri: 
spondeva, né poteva necessariamente corrigpon. 
dere, un pari disinterensamento sotto l'aspetto 
civile ed economico, 

Se per l' Italia valevano la vicinanza grande 
delle sponde, i ricordi del dominio veneto, © 
considerazioni varie di ordine morale, quale, 
Moprattutto, il rispetto al principio di nazio» 
nalità; por l'Austria assai più fortemente wi 
imponevano quelle ragioni di espansione poli» 
toa ed economica che la nospingevano ognora 
più sulla via dell'Oriente balcanico, Per quento, 
l'accordo italo-nustrinco relativo all'Albania 
non era né poteva esere considerato da tutti 
sotto lo stesso punto di vista, Non è fore 
Inutile a questo proposito ricordare quello che 
su tale argomento pensasse lo sterno on. Son= 
nino è pubblicamente affermanse dallo scanno 
ili semplice deputato da Jul allora tenuto ; pure 
avvertendo, nebbene ponsa apparire Muperfluo, 
che tali parole vanno valutate con discemi 
mento, riferendosi cioè alle condizioni di quel 
tempo coni diverne da quelle che imposero al- 
l'Italia l'occupazione di Vallona, 

«Le note intere con l'Auntria relativamente 
All'Albania — com egli si esprimeva nella no- 
duta del 4 dicembre 1912 — derivavano dal 
mutuo deniderio di prevenire è dimipare ge. 
Josie, diffidenze ed attriti tra | due Stati, evi. 
tando che l'uno o l'altro cercasse di prendere 
Il disopra in quella regione nel caso di un'even- 
tuale dimvoluzione totale 0 parziale dell'Im. 
pero turco in Kuropa, 

« Nemuno dei due avrebbe potuto come non 
potrebbe oggi, tollerare che l'altro col pos 
mano militare di Vallona, n' impadronise della 
porta dell'Adriatico, Al''infuori di questo punto 


e noi riguardi degli accessi commerciali degli 
Stati balcanici sul litorale adriatico, l'Italia è 
l'Austria rappresentavano tendendenze diverse è 
quasi opposte. L'Italia cercava di favorire 
tali accessi nell'interesse dei propri commerci 
mentre l'Austria tendeva ad ostacolarli, come 
apparve chiaro nelle trattative che sussegui- 
rono ne] 1908-9009 alla piena sovranità austriaca 
sulla Bosnia-Erzegovina, ». 

Né di avviso diverso si mostrava l'on. Bar- 
zilai, al quale, non più che all'on. Sonnino, pa- 
reva che la questione dell'autonomia albanese 
non dovesse troppo interessare, 

Non già che essi disconoscessero la giustizia 
della formula «la penisola Balcanica ai popoli 
balcanici » e non la volessero applicata a Quello 
che fra tutti i popoli della penisola meglio di 
ogni altro, forse, presenta e conserva sicuri 
e immutati i principii di nazionalità. Ma sf 
l'uno che l'altro non potevano dissimularsi 
un certo senso di sfiducia per una proposta 
di autonomia nazionale che partiva dal go- 
verno di uno Stato che ai principi di naziona. 
lità suona, pel fatto stesso della sua esistenza, 
l'offesa più patente, Né era Poi infondato il 
dubbio da più parti espresso, che l'Albania sa 
rebbe divenuta, nei rapporti tra Austria ed 
Italia, quello che mezzo secolo addietro furon 
i ducati per le relazioni Austro-prussiane, 

Che una rivalità fra i due Stati si manife 
stasse nel campo dell'azione da ciascuno ese t 
citata nella regione, era del resto palese ; né 
erano ignote le arti che l'Austria metteva in 
opera per assicurare a sé il predominio, Valen- 
dosi del diritto di protettorato sui cattolici, 
che le era riconosciuto nella Turchia europea, 
l'Austria aveva da tempo invasa l'Albania di 
missionari francescani, | quali più che alle cure 
religiose, badavano a Quelle politiche, I mezzi 
che ad essi largamente forniva la « Leopoldiner 
Stiftung da cui i missionari Stessi dipende 
vano, anziché a scopi religiosi servivano w 
accaparrarsi il favore dei cupi, a distribuite Joro 
armi e munizioni, n fare apparire sempre più 
agli occhi degli albanesi l'imperatore come il 
loro alto patrono e protettore, All'azione dei 
missionari sul luogo si Aggiungeva quella eser 
citata dall'Austria stessa, chiamando a frequen- 
tare apposite scuole giovani albanesi, sovve- 
nendo istituzioni e giornali che fomentavano 
la causa dell'autonomia albanese... sotto il 
protettorato austriaco, Né è un mistero che la 
grande rivolta, scoppiata in Albania ai primi 
del 1909, fosse il frutto dell Opera di so» 
billamento esercitata dall'Austria, All’ azione 
dell'Austria Ungheria si contrapponeva, seb. 
bene in campi diversi, quelli dell’ Italia. An- 
ziché fondarsi sull'influenza religiosa o po- 
litica, l'azione nostra tendeva ad esercitarsi 
nel campo civile della cultura © in Quello eco- 
nomico, Gli antichi legami che, per ragioni 
storiche è geografiche, avvincevano le genti 
albanesi all'Italia, non èvano bisogno di 
essere messi in particolare evidenza agli occhi 
di un popolo, cui non sono ignorati | fasti della 
sua storia gloriora, Da ciò la simpatia che le 
Persone più illuminate, specie fra i mussul 
mani, nutrivano per l'Italia, la quale scevra 
da qualsiasi preconcetto religioso, mostrava il 
suo inte ‘mento per tutta la generosa na- 
zione, augurandone il risorgimento, fomentan- 
dolo come essa poteva con l'opera della scuola 
e con lo sviluppo dei commerce) 

L'azione italiana e quella austriaca in Al- 
bania non potevano quindi non essere antago 
nistiche; e che questo antagonismo esistesse < 
Potesse portare a serie conseguenze, seppe mo- 
strarlo chiaramente l'Austria al tempo della 
rottura dei nostri rapporti diplomatici con Ja 
Turchia per la guerra di Libia, durante Ja 
Quale la potenza alleata non risparmiò mezzo 
alcuno per controbattere l'influenza civile ed 
cconomica che l'Italia si era andata acqui 
stando sulle coste albanesi. 

La grande contlagrazione balcanica che se gui 
alla nostra guerra e che portà alla quasi to- 
tale dissoluzione della Turchia in Europa, de 
terminò la creazione dello Stato Albanese, che 
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" Novelle di LUIGI CAPUANA , 


Questa noviarima collezione ebbe l' estrense amo» 
revoli cure dello scrittore ticato, di cui oggi 
tutti piangono la perdita, Ciò la renderà in pare | 
tieolar modo ricercata dal 
le belle pubblicazioni ed ama le ameno è aqui 
site letture, SI comporrà di 4 volumi, di cul re- || 
centemente fu pubblicato il primo : | 


NOSTRA GENTE, Quattordici no. | 
Postumo ne esce orm Il socondo, che w' intitola : 
| DALLA TERKA NATALE, poue! | 


novolioà. |... bl 
Prossimamente veciranno gii altri 
i 


COME L'ONDA; 
FASCINO E RIBREZZO | 


La serle dei quatiro volumi di ‘ Novelle di | 
LUIGI CAPUANA” costituleà JI gruppo 
vo dell' 


i felicemente sentati 
LI man dai del vpi Aeg 


funto scrittore, Del q 
1 piacevoli letture, il libro : 


DELITTO IDEALE, 


Additiamo come Stronne da proforirsì tre libri 
straordinariamente deliziosi, che il Capuana scrisse 
von quella dolcerza tutta Che lo rese tanto 
naro al giovani e al bimbi italiani, 


L 
(Rilegi La, 
STATE A SENTIRE. 
da 0 Prosa, In-16, L. 


‘2160 citieg, La 3.80): 
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nacque alla Conferenza di Londra sotto gli 
muspici particolarmente dell'Austria e dell' Ita. 
lia, Cercando «di accordarsi nel riconoscere 1' au 
tonomia, l'indipendenza e l' integrità del nuovo 
Stato, le due potenze credevano evitare le 
conse di eventuali conflitti faturi che potessero 
sorgere fra di esse a proposito dell'Albania 
La quale, è bene ricordare, non poteva avere 
allora come non ha oggi, tanta importanza per 
sé stessa, quanto per quella che le conferisce 
la sun postura geografica All''imboeco del. 
l'Adriatico. 

Il conflitto insanabile dei nostri intercasi non 
poteva non apparire anche dopo accordatici 
sulla questione di principio ; ed esso si palesò 
subito, ria per quanto riguardava l'estensi 
del nuovo Stato che l'Austria avrebbe voluto 
ampliare notevolmente fino a comprendere in 
esso territori abitati da gente slave onde do 
minarlo meglio e acuire il conflitto con la Serbia, 
gih per quanto riguardava {l libero ncecesso al 
l'Adriatico cul i serbi aspiravano. 

Per l'Austria, insomma, il nuovo Stato al 
», sul quale intendeva esercitare un'alta 


za, avrebbe dovuto importare il von. 
solidamento dell'asoluto predeninio da ema 
esercitato nell'Adriatico, con osclus ci ogni 


possibile infinenza serba i per 1° Italia avrebbe 
invece dovuto essere presidio sicuro nba 1 
bertà di questo mare insomma tutta Ja 
questione ndriatica che sulle 
veniva inevitabilmente a «dibattersi 
presenza di un tale conflitto potere addivenire 
al un accordo sicuro ? 

Che In soluzione voluta 
di Londra con imporre al nuovo 
sovranità «di un principotto 
lovenne essere destinata nd nn sicuro ineue 
cemo, Apparve sino dall'inizio, come sino dal 
l'inizio ebbero agio di manifestarsi quelle ri 
viatità nustrosttaliano che, owe altre cause non 
fumnero sopravvenute, avrebber potuto 
taro all' aperta rottura tra | due alleati 

Si vide allora come con intendimenti aftatto 
opposti i due alleati si fomnero accordati per la 
creazione del nuovo Stato, il quale evidente» 
mento non avrebbe potuto prestara a corri. 
«pondere ad entrambi, 

Un'Albania apparentemente autonoma, ma 
sottomessa alla mal dissimulata 
Mustrinen ed alla novranità di un principe te 
voleva dite per 1' Italia dl ribadimento 
di quelle condizioni di schiavità cui essa era 
noggetta nell'Adriatico, Menamente sinstificati 
quindi i timori e le diffilenze nuscitati in Tratin 
dagli nec 
n queste non Hote conclurioni 


coste albanesi 


Come in 


dalla Conferenza 
Stato la 


ORcuro tedesco 


piore 


supremazia 


desco, 


i coll'Austria che avevano portato 
LA guerra sopravvenuta ponendo fine wu tutt 
a tutte l 
falsità che caratterizzarono In politica interna 


le ipocrisie è n tutte Je doppiezze, 


zionale degli ultimi anni, ha rimenno nel avo 


Beni 
Mbbinmo detto è noprattutto questione 


vero aspetto anche Ia questione nibanese 
comu 
Adriatica è quinti prevalentemente 
Cho 1° Italin abbia nu questo mare, 
dovrebbe una 
inferiorità indiscunna, è con troppo mota e di 
cui se pur ce ne 
che combattiamo ci dà la prova sperimentale 
Correggero questa posizione a nostro vantagitio 
coll' accrescere dl nostro dominio e col favorire 
lo sviluppo di quei paesi e di quei popoli che 


italiana 
su cul 
nenkcdorsi 


regina, ponalane di 


forso stato binogno, In guerra 


nell'opposta spotida pastone fare argine aflà 
prevalente dominazione. nustrinen, senza co 
atitulire essi stemmi alla lor volta uo pericolo 


devo emere il nostro obiettivo, A questi fini 
fispondono, tante ta tibertà di neces cu) ptt 
stamente | nerbi anpiravano, quanto 1a cont 

tazione di uno Stato veramente autonomo ed 
indipendente che raccogilendo tutte genti 
di stirpe albanono, senza distinzione iti ret 
gione, dia modo a questo forte è glorioso po 
polo di riacquistaro quetta civiltà da cui l'in 


lamento è l'oppressione lo separarono 


A questi concetti ai inspirano cora le enpli 
cito affermazioni dell'on, Sonnino 
profondo di tutti | problemi della vita 
Italiana entro e fuori i confini del » 
ad essì ancor più tangibilmente rispondono oggi 
Uomo rispose gih l'occupazione di Vallona, te 
truppe valorose che 1' Tratta invia n prenitiare 
validamente Ia costa albanese, vera cui cern 
rifugio è noccoro l'er il tra 
dimento bulgaro valse dalla pro 
pria terra già con valkdamente è strenuamente 


difoni, Attilio Mori, 


cononei 


tore 


territori 


esercito ch 
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* Il Giappone è la guerra in Buropa, 
— Lo sorittore giapponese Vone Nugueni ha scritto 
in questi giorai un articolo per dimovirare Ja quasi 
assoluta impossibilità che un corpo d'esercito giappu: 
nese vanga a partecipare alla guerra In Raro, 
the | giapponesi non siano convinti della 
della conse per omi gli allenti combattono, Her 
ansi convioti nel modo pid assoluto, Ma, secondo Jo 
serittore giapponese, ll Giappone sta pra attraversando 
una grave orlel, Il Giappone sn oggi come non ha 
mal seputo prima che cos rignifichi 1) voler diven: 
tare una + nazione di primo ordine » e conosce quanto 
dangue e quante riccherse nazionali emo ha dovuto 
meorifionre per vincere la guerra com Ja Musoha, L' Ime 
pero dell Ketremo Orbente wa parsando per un perlodo 
di transizione da un concetto Imperiabistieo ad una 
sealtà che richiede raccuglimento di forse, economia 
di ricchesse è avrersione contro il militariemo, 1 
Ulappone non vuole diventare pid magione mill: 
tarlota, + Supponiamo = dice Vane Noguehi — che 
noi socetiazeimo l'invito mucidentala e mandassimo un 
suerolio pienamente equipaggiato ii 190,000 uomini 
come È nostri alleati e) suggeriscono, e suppo: 
he dl nostro aserolto sanolare via (i mesmbe 
dal campi di Viandra e mi di A del Reno è por 
anche minaogiare Merlino, Che oss ci quadagneremme 
nui ad essere considerati in un prossimo futuro coma 
un'altra grende Germania } Noi sappiamo quanto danvu 
ha fatto Il mblitariomo appunto alla Germania e non 
voglinmo che ce lo faccia a noi, 11 militariamo giape 
ponese è una storia del passato | almeno noi speriamo 
Che sia con a se noi vogliamo srmere angora una pur 
tenza militare vogliamo essere una porone millinte 
per difenderoi », D'altra parte è di una Imponetbile 

loità l'invio di soldati dal Giappone in Iurope, 
tare 240,000 uomini dal Gi me in Ruropa attrae 
verno l'oceano Pacifico vorrebbe dire avere a propria di. 
Sponiaione varle centinaia di iranporti } ora 1Ì Giappone 


n Mesa. 


ha appreso dalle ultime sue due guerre che la sua 
Potenzialità in fatto di trasporti non gli permetteretibe 
che di spedire altio che 40 0 90,000 uomini, Piso 
gua pensare inoltre che ogni soldato porta con 46 del 
bagagli e che non «I dovrebbe dimenticare tutto i] ver 
turaglinme; Atimesso pol pure che il corpo di 
spedizio: Inpponere potesse attraversare l'oceano 
Pacifico, è anche Il Canadà per ferro bisognerebbe 
pensare ad una necemità «li primo ordine. La neces» 
nità di depositi, fa necessità di stabilite comunicazioni 
con la patrla, la nece di trovare degli acconel 
Iooghi di tappa, Le autorità militari giapponesl com- 
prendono perfettamente le enormi difficoltà di una 
consimile spedizione, Mandare un esercito giapponeve 
fa Franela per mare vorrebbe dire impiey 
mezzo prima di completare (Il trasporto, E questo 
è nulla, Se 1 Giappone spedisre 1n' esercito di 200 
9 300,000 uomini in Earopa dovrebbe armare, cltre 
A questo corpo di apedizione, un altro corpo equiva 
lente da tenersi in patria per ogni eventualità, Tutto 
Questo senza parlare difficoltà che presenteretibe 
l'invio di un cost gran numero di soldati in terre è 
fn clima diveralmimi, Alcuni suggeriscono che la Ape 
dizione giapponese potrebbe ere ti ta per da 
Nirada s(beriana, Ma nui nappiamo che quari tutte le 
cpere ferroviarie russe sono già assorbite dalla steran 
Ru @ che quindi anche la Siberia ne soffre, Ane 
che se i giapponesi raggiungessero Mo © le sue 
Vicinanze, dopo alcani mesi sarelibe nasali dubiblo che 
il corpo di spedizione giapponese potesse serbaral 
le necessarie comunteazioni ferro 
è Menché alcuol scrittori europel 
è lo Stato Maggiore giapponese ha 
"i soluto ponsibile l'in 
vio di noldati giapponesi in Europa, 11 nostro serlitore 
pensa che questo non sia, Il Giappone non potrebbe 
mandare fn Europa altro che un corpo di volontari ine 
namorati dell'Inghilterra è pronti a combattere per lei, 


+ Balzao è la vita militare. — Sindiando 

la atoria è la società del suo tempo, Balme non po- 
teva trascurare la vita militare, Le Seeme della via 
militare — notivo la Aetime Blene — tengono un gran 
posto nella Commedia mmama, Taleno, che voleva es 
sere storico del costumi, come avrebi tuto trancw 
rare | lord, gli avvenimenti, 4 tipi rappresentativi 
e ontatterietici della vita militare ? @ Le acene della 
vita militare sono In conseguenza vita politica + 
— cgli faceva norivere nel 1834, « Le nazioni hanno 
degli Intereesi } questi Interessi al formulano In alcuni 
vomini privilegiati destinati. n durte de manse è 
quenti uomini che atipulano per ese le mettono in 
movimento +, eco, notian , intta la filonofia della 
puerta esp. la rillevo dal grande scrittore in una 
frame che rinsnume dei volnimi, + Lo acene della vita 
militare sono dunque destinate a «iplagere — conti 
Ava lo scrittore = nelle sue principati Hinew Ia vita 
masse In marcla per combattersì, Non sarinno 
pid vedate di ‘ Interni * prese nelle clità, ma pit 
ture di un paese Intero, non saranno più | costumi 
di un individuo, ma quelli di un everelto, non sarà 
Pia un appertamento, ma un campo di battaglia, Non 
Pla fa tetta ristretta di un uomi con un vomo, con 
vna donna o due donne tra loro, mn 4) comu sella 
Franela e dell''Rarupa, 0 11 trono del Mortal che 
alcuni generali vogliono rialaare nella Vanden, 6 1' 1 
migrazione alle prese con In Repubbiicn fu Itretagna ; 
Infine sarà In nuzione ora trionfante ed ora vinta » 
Lo Scene della wila militare diveveno emme 
nn corcanmento della Commedia mmana, È facile 
rendersi conto dello aviluppo che dovern prendere 
questa parte della Commedia mmana leggendo Ja 
semplice enamernaione degli udì che 1' infattentite 
Uteatore progettava, Rccone una piocola Heta : # 1 ro! 
dluti della Repubbiloa L'entrata in campagna, 
I Vandeani, — 1 francesì in Egitto, — La guardia 
consolare, «= Sotto Vienna, — La pianura di War 
gram, «— GII inglesl in Ispagna, + Mose La 
battaglia di Dresda, — I teutoni, = La 6 
di Francia, L'ultimo cempo di battaglia ce 
A questa lista debbono nggiangerel G/ sedoani e Una 
partione del ileserto, Anzi, queste due opere furono Je 
sole che Maleno riasei a sorivere, Le altre sono ricanito 
allo stato di nebulosa nel cervello dell' inventore, Ma 
moltissime altre scene della Commedia wmana putreb 
hero esser chiamate Sceme militari. Nel Colonmello 
Chabert non troviamo un quadro di vita militare in 
cui campeggia un eroe della Grande Armata napo 
leonion? VI è forse una pagina più Imprasstonante 
del raoconto della camutrofe in qui sì crede che Cha: 
Dart abbla perduto la vita? Altri wtorfoi el rovonte 
mano come Napoleone condusse Ja Grande Armata a 
Mi è come tornò Indietro dalla  Russkn ; ma 
tolo Malzao poteva farci vedere questa ritirata e poteva 
evoca Il quadro come l'ha fatto nell'Adde In 
modo tale da farcì parare per fe atense annie nufferte 
dall'eseroito napolesnico, E la Atebemillemze che altro 
dose nun lo stadio, di una pricoligia  profynda, di 
due soldati dell'enesclto Impertale, diventati. dei mie 
neri sponimii della vita civile? Ma Inlme el proventa 
un compe nel avo Milippo Brideu e nel 
«uo Ma nio CHillet nell'ammirabile A/edien w#/ came 
Paymai e | personaggi che egli smvtte In avena ta 
questo romanzo non » magnifo tipi della vita 
è ancora da Couylma Matta ve non 
di due soldati, 4) barone Hotot, 
o della nua mo senile w ann 
fratello Il maresciniio, gloriora personificazione delle pia 
alte visto maliitari dè Ad ogni pagina della: Commeatia 
mmana nol troveremo delle scene militari e una 
noglia del sani raosonti di guerra sarebbe come un 
grandiomo sommario di tutta l'opera sua, con la ene 
Iotlebe direttebei di questa opera immortale, 


* Gosmopolitismo letterario, — Kecente 
mente un groppo di serlttori rus rivol; un ape 
) con un generoso pensiero 
mltà # in uno spirito di azione Inelvilitrice, 
Îfanto ruano, re In linguaggio alto e fiero, 
uma neguito in sonsantavette firme, 1Ì wi acorso Un 
to dello stenso genere tentava di ravelcinare 
letiuali belgi a quelli francesi è infine, giorni 
sono, un somitato di unione aplrite Ara gli sorlto 
tori laglesi @ franoms) veniva fondato a Parigi sotto 
la presidenza di Kaiillo Mowtroux, Tutto questo fa 
omnia di molle allennme e di motti manifesti, 
Auguriamo «= seria I Mercwrd di lvancei — cha 
non restino piatoniei, Disogna ricordare però che, ua 


quasi 


muno ormai d lmile tentativo di Intera 
Letteraria dot le fu progettato e anehe porto 
lo valone, Nel 1794 sl fundo a Warkgi un gior 
nale che portava dl thtolo di Forma diramger, 


nveva per primeipali redattori J, J. Rourseau, Wrérow, 
La Marche, l'abate Prérost, Grimm, l'abate Arnaud, 
Vavior, l'abate Iéraud, 1 anni rirettori furono suvoer 
ente Cilonim, 3'abure L'i0v Mrroa, Deleyro 
Lo Mea A mottoserittori, da Vota eheb quali fu pobe 
Ullonta nel prime ale che apparve 
nell'aprile 1754, wi inn chel ra, poi quelli 
del duon è della dueheren d' Oridano, del re @ della 
regina di Danimarca, del re @ del prinalpe di Prasela, 
di tutta la fonmiglia n di del principe di 
Condé evo, CIli aderenti rano mumaronianioi @ fra 
quatoro v'ermio avvocati, mediol, nagoslanti, 1} giur 
malo fu lanciato molto brillantemente @ pid di nane 
santa librai el offrirono subito per diventarne | dee 
putin, Oem 10 porbissio momero chi questo portico 
pubbiluava un manifesto che gli sertttori d' uggi pos 
tebbero riprodurre testualmente 1 # Mi tratta di unire 


IL MARZOCCO 


più strettamente i letterati d' Europa, di diffondere 
In ogni paese Ja conoscenza delle opere straniere, di 
sndunare in sola confederazione tutte le repub: 
bliehe particolari nelle quali la repubblica delle Jet: 
tere è divina sino ad oggi e richiusa per cont 
dire nei limiti di ogni popolo... +, 1) manifesto ter: 
minava conti 4 Si vedrà nascere un secolo pid bril: 
lante di tatti, che non serà più chiamato il secolo di 
Augusto o di Lafgi XIV, la le epoca della 
Nrancia e dell'Italia, né quella d' alcuna altra nazione 
In particolare } ma 
intera t », Il giornale si pubblicò du 
è si applicò costantemente a renlizzare Il suo bel 
propramena, Fréron, che lo diresse per pi di un an 
VI serlise cronache numerose, in cui egli passara ta 
rivista le differenti letterature d' Europa, Secondo lal, 
era hene conoscere | popoli pid lontani e perfino | 
« tonchineni », Un tale programma aveva attirato l'abate 
Migros che possedeva gusti commopoliti, una cono- 
scenza profonda della lingua inglese ed una curiosità 
| suoi numerosi viaggi, L'autore di A/amon 
Lescant diventò a ava volta direttore del giornale e 
nei mesi che egli lo direme questo conobbe ana 
grande prosperità, Le opere degli sorittori mtranleri 
furono studiate con coscienza e vi furono trattate que- 
attoni d'arte, di storia, di archeologia con molta com- 
petenza, Ma, purtroppo, anche il Zowrma/ diramger 
dovette morire e cun esso Il so bel sogno di intera 
Internazionale dei letterati, 


+ Edison e la marina americana, -- 
La scelta di Tommaso Alvah Edison a enpo del Con- 
siglio consultivo navale degli Stati Uniti sembra una 
com naturale alla sinmpa nmerici Kesendo In ma- 
rina nella particolare necemità di invenzioni 
— scrive la Norem — nulla di pid semplice che 
Edison forme da esen chiamato come fl pid importante 
@ Ul più illustre degli inventori americani, Edison 
è veramente una mentelità straordinaria, per quanto 
a prima vista nulla riveli in lui 11 genio, se non forse 
Una certa Irmacuratezza nel Ire. A parlar con lui, 
lo nl vere immediatamente animarsi ed egli vi fissa 
gli occhi In volto quasi nd invitarei a scoprire la nua 
mentalità, La conversazione, però, è per l' inventore 
pid un obbligo triste che un piacere, perché Edison 
è quasi del tutto sordo, Questa infermità non gli ha 
impedito | navi studi e risale al tempo della #ua 
prima giovine: era Imple- 
gato nelle ferrovie 
degli esperimenti chimici, Un giorno ne stava (n 
uno in an carro bagagli quando avvenne che una 
certa quantità di fosforo che egli veniva manipolando 
prendesse fuoco e miancelagse un incendio, Un sape- 
riore di Edison entrò nel varrozzane proprio in quel 
momento e tirò al futuro inventore on pugno ta 
all'orecehto che rese Kdiaun quasi sordo per nempre. 
Tuttavia la sventura doveva aintare lo act nelle 
ue meditazioni e nelle sue invenzioni, La sordità 
gli impedi Infatti di sentire l'e vo rumore delle 
nirade è Sl pandemonio che fanno Je macchine nelle 
grandi officine egli, nelle officine steme, mentre 
tutte le macchine erano in azione, poté immergersi nel 
suo studio e acuire quasi nel pid profondo silenzio 
le aue facoltà Inventive, L' infermità però gli fu e 
sli gravi ritardì nei suoi studi sol telefono e mul fo- 
nografo, i quali avrebbero potuto ro completati 
uma! prima di quanto lo furono, se Edison non av 
dovuto concentrare per tempo lunghissimo tutte le 
vue forte per supplire con la volontà alla sordità, 
Uecurse ad sun, nd esempio, un anno intero di 
futlehe perché egli potesse riusolre m far pronunziare 
al fonografo una parola come egli voleva che fosse 
pronunaiata, Uno rel problemi che pid occupano 
Kellson In questo momento + di cul egli parla con 
pli Interlocutari che gli sono simpatici è Sl problema 
del moto perpervo, La è di continuo agi- 
tata è nprofuti Mo studio, e quindi tutta Ja sun 
viin devo regolata conda delle s 0ennità 
mentali, Egli mangia poco, dorme il puro necemario 
è non fa che lavorare per quanto le sue forse glielo 
permettano, Molti loveotori sono profeti ed Edison 
non fa eccezione alla regola, Giasto venti anni fa, 
«gli enpresse la sua fette che l'epoca ventora avrebbe 
avuto la aupre invenzione nel campo elettrico e 
che questa invenzione sarebbe stata l' elettricità ape 
plicata alle ferrovie, Kgli «l ripromettera di mandare 
le locomotive con la forza elettrica a velocità fanta» 
stiche, Jlimttute solinoto dalla volontà di non mandare 
in frantumi locomotive e vagoni, L' aviazione fa anche 
per iui Ja benvenuta ed egli studiò molto per ci 
pli ni velivoli un mote 
mo dové pol rinun ni suol progetti in 
questo campo, Non al è pato molto di lelegrafia 
nenna fili perché, per un certo tempo, egli al ostinò 
A pensare che mom e) potense comunicare. attraverso 
gii vcenni altro che con envi sottumarini, Questo 
mon tulne che egli non # vec e lungamente di 
un alstema di segnalazioni navali, Questi stadi valle 
segnalazioni navali sono uo punto di congiunzione 
pratica fen Keleon e le marina; ma non v'è dubbio 
che da mark Lenna pussa attendere! da uo ine 
venture di questa Corsa atudi e frutti che la poogano 
in grado di milgilorniai a di affermarsi completamente, 
4 Nulla è imporsibile » 1 questo sembro i ssere uno dal 
motti preferiti da Rion, 


« Pugenia Levi — È maneata alla coltura 
sala vita fiorentina qua personalità femminile chè, 
come soritirioa # come persona, aveva | nota sine 
pulare, Invegnante di tedesco nell'Istituto di magi 
stero femminile, av di codesta lingua conoscenza 
pration e scientifica come nen ave: qualche temju 
fu, totti 4 profemori di lingue modi nelle scuole 
dl''Jinlla. Ma l'insegnamento non prendeva che 
parto dell'attività fervente ne a piocola persona 
affaveendata, Sorlrava n comporre opere orlgie 
nali troppa altre donne si abbandonano alla come 
poslilune è cuor leggero @ a testa magari vuota — 
aveva trovato i modo di arsere originale nelle come 
pilagtoni varie che, con paziente amore, preparava 
anno per anno, La # tura larga e profonda —- 
In qualche tema fa nesolotamente una erudita e poté 
scrivere di argomenti aquisità La riviete di antiquaria —- 
Maorero del vari servizi alla coltora dint per do 
desta raccolte di Iirlehe antiche e moderne, di canti 
popolori Italiani @ di Zirder redesohi, di 
Tei penelert, Lo sue smccolte ni differen 
tutta le nitro per la signorile eleganza dell'edizione 
di aut dl buon gusto femminile della Levi non avrebbe 
anputo fare a meno i eleganza di tipi, di riproduzioni, 
mecolta quasi erodita un bel 
libro da stuwnna, A scorrerte ei ni necorgera che Jo 
pieno buon quato era nella ncelta | #l sentiva un die 
acermimento d'arte che offriva altrui Il resultato di 
uo suo lavoro minidoo w Intertore: 

La Levi aveva ora ripresa Ja racoulta di poesie, 
figure, melodia /r ( mostri bambini, proparandone, 
della parto italiana, um volumetto a ad, che doveva 
guuero venduto # benefisio del mutileti In guerra, 
quando ha morte ha ha fermata, Mparieoe In del 
donna per cul la cultura era anohe abitodina di vira 
Miao a qualehe anno fa I nuo salotto aveva 
avuto un'importanza come convegno di persone colta, 
Letternta è murbonii, allora ehe inli eomvagni erano 
d'ora a Wirenze, Della compa: 


uri 
piaceva come di quella del giovani letterati promete 
tenti e del muntobetii par da storia anedottica della 


le Italiana qualouno potrà Invooare con pro 
Mito 1 ricordo del salotto di Kagenta Levi, 


Casa Editr, ULRICO HOEPLI - Milano 


—-— er mo 


Di prossima pubblicazione: 
LUIGI BARZINI 


Qua e là per il mondo 


Raccunti e ricordi Mustrati con zo Incisioni è 
60 tavole fuori testo di Riccardo 
Enrico Baochetti, 


ivadori, Doll 
Riccardo Galli, Lorenzo Viani, Arnaldo Forra- 
guti, Anselmo Ducci, Gino Sandri, Angelo Landi, 
n volumi 15, con ci LAI 
Illustra a da G, Sandri . , | SO p 16,50 
In elegante legatora da regalo | . , + 10,50 
Bono pagine che di gra ativta ha scritto nei 
Incaltato dalla necessità di nei brevi perbodi 
Hi sosta concessigli dal suo continuo viaggiare, premuto 
et Il vaggetto, dui desiderio di 
le rimasto vivo attraverso 1 suo 
lavoro di corrlapondente, è torneras sai gradite al 
pubblico, Ne da sicuro affidamento 1 en con cu 
MOL fra i più valorosi artisti Itattani bito ri 
o all'invito di dare ia loro opera d' illustratori, 
Pubblicazioni hanno potuto veder riuniti In così 
gran numero artisti di diverse tendente, quelli dalla 
fama giù formata è giovani novatori, Qualche vagglo 
di illustrazione è eseguito no Manini, 


JACOPO GELLI 


Motti - Divise - Imprese 
di famiglie è di personaggi italiani 


Un volume in8 gr, di pag. 709, con 360 fig. 
riprodotte da antichi ori Dan » I 8,50 
ln legatura di stile in 
Run libro nuovo di Jacoro G 
Intendiamo avvertire ehe lano 
tratta con pureaza di linguaggi 
| cavalterescamente varcautico, un nrnomento che non ha 
quelli trattati fn poderosi è far 
utore 
NA, fa rivivere un'antica costumanza, ora 
tenta, Kuli 8 prefino d' iNustrare i modo 
suo, don un linguaygio tutto particolare, con giudizi pa 
salutamento personali 1696 tra motti, divino cd imprese 
Ve di personaggi italiani, DI cia 
du dove fu tratto Il concetto che con quello ni 


nr pr 


dalla stipati 


avatehe ricordo 


tino ddl 


pieni di buon se 
tolgono al volume quella pesantezza che geo 
[| atontuna lettori dutte wpere di somma crudi» 

duti do genio gorogtifica ante 
in rattuo, ma seguiti dati tr 
Î tati, id 11 comm 
I pervnsit, voataniemitnta sorio 


ne motti, 
0 per da mavgior parte 
urione (tatiama w € 
UL 


mipro me 


to, anche quando || 


ere una sewdi 


MA sarigpue 
| monito alle 


LI Libro diverte è iste 


Kant tra dI eredo è I credi è di contorti 


forti, tetrazooi a quatstani atlentamento sti 
mi della geroglihea, dell''aratdica, 
quelli di storia, di archeologia, 
è è di aclenzo vi troveranno notlale 

vd ue, Gli amatori. di 
oddio alloro spirito d'in 


vovehde ruessloni clementi muovi 


di avvera 
della 
di bia 


Alia; di les 
porcerine, 


ità abbondante 
i} del 


eu 


dude rav 


pregtoni di ruddistazioni Intellettuali novelle a cagione 
tte da antichi 
wi notialo del tor 
che accompamo 


della gio Wustrazioni rip 
Migliaia di fam 
è dolla ragione delle div 


stampe 


armo, 
Mata nuova opera del Gris (di 700 pagine) n addic 
q tutti, TI avo posta naturale è nelle piccole è gentidi bi 
ll bltoreehe 4 na sta 


tanto nella vallyin de 
quella del diple 


ADELE ALBIERI 


CANDORI 
Novelle per | giovinetti 


on 12 tavole a colori e disegni del 
pittore Bdol, 

IL Megola è forte a 
vasetto fMlogranato 


pito = IL HI decorato — 141 11 
IV, Tenor cuori Vi Miglio di 
Madiro — VI Manna Marghetita > VIL L'rros 
VILL In Isola di Ariano IX, Vielao alla morto 
No Ti marisialo — NL LI featelto det Hieblamato 
NUL, Alta palestra 
Un vol, in'8 gr., con 1t tavole L, 5,50 
Legato elegantemente ., |, , »* 7, 
Sano lembi di vita chevuta che l'Awirien vente engitere 
a volo in queste dediti Ue, dediente ai (anima 
ja di educare il toro enore al sentimenti, 
antone, la apirtto agli di 


d'Italia, alla so 


A mento nil’ onne 


F., ROMAGNOLI 


mpagnia Giovani Kuplorntori 
di Milano) 


SCOUTISMO 

Raccolta di norloni pratiche! norme, 
nazioni, consigli, ecc, ad uso del O 
ratari italian 


Comandinte della 49 è 
(Sé 


Un elegante vol, di 600 pag., con 132 Inelsioni e 
$i tavo! ut 4 a dolori, In legatura son 
artistico disegno di A, Dallorlo sul pleno L, 8,90 
uni Kaplorntori @ Moy Aeonte d'alta si 
grin eli ipiponta, pepd slim pntionmine nie month, nio 
automi loro affidato nelle citt, uri 
Mari, Crovw Rosa ed altri, +) 
man edi gum na ved mrverdioo omamendin 


MU numerosi 
nepndni purtotiiel è 4 
quer iI Loew empilego th 
tamento dietro La linea del funen, nei nerviei Imtisitel 

| di connenamento 
Ward quieti Tioganiento avgoita di Tiliro servito at tori 
dletiato nffbeiato del Corpo Clowwnd Iwploratari di Milano 
gle da tessipo dedioa ogni wua atchvità cos entutie nic è 
Fodlb qi qpuenta title iatitm Male ACOUTIAMO 
don noto Limedina all avpirante ulovano saplora ture 
ulaloni attinenti alia sua vdueaninne 
daro a giovine reapateito alle fatiche 
pratiou di ogni apri vd vnereinto all' urta aperta, oupnee 
| di nttendarsi Ja poei minuti, di accendere un fuoga rd 
mrgmmienine una cucina da emumio, ide gundare ww fm, | 

Mina VESLI Liracogant bile, pia a 


Îj di ortentarsi, di 


Informativo i comtrene fe n 


puri genitori n 


fa l'datituaione è ne don 
TLT CONCA 
di dinebpiima, 


Quid gritori eb si 


da suprema ramdione di emere i rid 
| iuppare 11 coraggio individuate, to vpi 
di anvattaria e ul nitrutomo; cottvare il senno delta propri 
sosponan altra, dI Gonva tto dell more 
Mim dinti' Lonfammia | acbonwani per 11 uso 
mini, dovranno, degnamente, portare si nome di citiastini 
@ di soldati ftatlani 


sul fatto 


Mocentissimo : 
iti LL, 


MILAGUZZI-VALERI W., La Corto di Lodovico 
Al Moro, Vol. 1, La vita privata di pg. xvi760, 
cun 1000 Illuatragiumi in reggo nr parte Ineel te 
# 40 tav la fuori testo si eur oto | 
ptto elloriple 1 

— Vol IH, Beam da Vinol, al 

gf RVI646, con 900 Allustinzhi ni L, 42 » 
matura di lusso L. 84, 


Mirigero ordinazioni 0 vaglia esclusiva 
mento alla Mbroria ULRICO HORPLI, Milano. 


ANNO III ANNO II 


CALENDARIO 


196 raniano 196 


Riproduce trecentosessantasei Ope- 
re d'arte esistenti nei Musei, nelle 
Gallerie e Raccolte private d'Italia 
o dovute ad artisti italiani. 


Ogni domenica ha una tavola in tricro- 
Mia: sonn così 


CINQUANTATRE SPLENDIDE 
RIPRODUZIONI A COLORI 


che fanno di questo nostro Calendario una | 
vera opera d'arte. Le illustrazioni sono || 
[scelto con cura in modo da poter venire | 
esposte in ogni salotto come pure in uffici, | 
| nule scolastiche, istituti d'educazione, cc. || 


l'edizione 1910 è stampata su carta di | 
[lusso ed in maggior formato che le due | 
| precedenti, — I blocco misura centimetri 
|11x22,5 € teca, oltre il calendario, le ri-| 
| correnze dei Santi ed uno spazio per le an- 
notazioni, | 


Ogni una nuova opera d'artel | 


| Eioganterlionte confezionato in solido car-| 
| tone con copertina a colori riprodue ente | 
uno splendido bassorilievo policromo da| 
motivi della celebre SCUOLA DEI ROB. | 
DIA del quale la riproduzione qui sopra | 
può da'e sclo una pallida idea. | 


iti 

Il PREZZO del Calendario, racchiuso | 
cio di cartone, 
ato dall'aumi 
muto fn 


LIRE CINQUE 


franco di porto nel Regno contro rim 
dizione in ausegno nel Regno L, A 
tero aggiungere l'importo di un pacco 


tuo» 
potevole maggiore go 
to di formato, ecc, viene 


Maga taleto 


1916 


CALENDARIO | 
GIGANTE | 
ITALIANO 


QUARANTOTTO MAGNIFICHE | 
RIPRODUZIONI 


In grande formato, di alcuni fra | monu- 
menti più importanti d'Italia nostra, delle 
opere u'ate rarecite nei Munei è nelle Col 
lezioni private ecc,, ecc, | 


Novità NovitÀ 


L'anno 1916 segnerà indubbiamente il 
Pieno trionfo delle nost;e axpirazioni na 
zionali è fl nuovo CALENDARIO GIGAN» 
TE ITALIANO illustra pe ciò con targhe x. | 
na i più neteveli 


| Monumenti dollo terre. inredente 


Formato del blroco (quattro fogli ogni mose) cm 
250615. dell''elega mo cartone di supporto a 
Goluri «ti, 30 se 46, 


| PREZZO: Like CINQUE 


Frane di porto nel Regno contro rimessa antiol- 
pato, Apaliione in areegno nel Regno Lire 8,50, 

Per l'estero bisogna sggiungere l'importo di un 
pacco postale, 


Dirigere le richieste agli Kaitork ALFIERI 
& LAGRODE - Milano, Via Mantegna ti 


/93 


HE. 
i 
i 
z 
i: 
i 
; 
i 


i 
È 
È 


pure nel « condottiero », anch'esso nobilitato in 
è condueitore e capo, }' etimologia ribadisce 
* condotta » patteggiata che era e ni diceva l' « esser 


la 


Comune tradito rinfacclnese, come Firenze al turpe 
Carlo di Valois, che la groma provvigione fonse stata, 
siccome a slcario, son preso di servizio, ma d' as 
massinio: « non soldato, ma amsassino | », E tale fu 
veramente l'ultimo salariato della Repubblica, il e tra- 
ditor Malatesta », Con altre vicende emergevano | 
condottieri paesani, | Piccinini, i Colleoni, | Carme» 
guola, mediante il sagace traffico della propria apada : 
vicende, 0 prospere od avverse, ima sempre magnifiche 
le quali parevano nobilitare Il mestiere a professione 
e laaltarlo a condizione civile, 
fa degli Sforza, il principato, Ti 
ed inaltamento di individui non wi ri 
claese 1 nlla quale Il nome di « soldato » rimase de. 
Hmitazione di inferiorità, per non dire suggello di 
degradazione. Sorrabbondano, dal corrente linguaggio 
è dalla reale di quei tempi, le testimonianze 
+ Non era como di stato, ché era stato soldato +, 
+ Menò tristemeni vita al soldo a più +, + Tutta no» 
Mile cnvalleria, perocché non o' erano quari soldati », 
K da un dialogo di commedia fiorent «lo vo in 
luogo duve non mi potrai pid raggiungere con la vinta, 

K dove vuoi andare, se è lecito è — AL sold 
uinlobe parte, con qualetraglia «ignore; e mett 
MI pid manifesti pericoli, selo per morire, -— Nun 
puoi ta morir qui senta re nl soldo? Quasi che 
qui non sla la morte come 1à, E poi tra noi saral 


Questi esempi son scelti da prosa fiorenti: 
vento e cinquecento | onde un cinquecenti: 
e storloamente di mo di quella li 
Vincenzo Borghini, © che la parola + nol- 
dati + poco si conveniva, discorrendo di cose romane, 
n rendere la latina + militi » 1 + ma risponderebbe bene 
mercenari * è " pagati * quel che | greci per 
imtura dicono “ xeni ", clò vale * peregrini * @ 
" forentieri ", Né | nostri vecchi che propriamente è 
correttamente parlarono altrimenti che per condotti 
di fuori a premo 1° è del cittadini non mal, 
A nol l'uso, che, come altri belli è onorati costati, 
auto ancora questo della milizia, 
corrotto @ do 
condiscendo talvolta, non so perohé, al sunto uso 
male sarebbe forse adoperare Ja pura 
voce latina e dire "mill" +, ft eingolare — cera 
Isidoro del Lungo che da Aiminglone filo 
logica la facere Giuseppe Garibaldi nelle cu, Afemorie 
è elstemation ln denominazione di militi per 1 svol 
volontari, riverbaia l'altra di soldati al combattenti 
degli eserciti vegolari, 


* La polemica di Strauss e di Renan. 
moderne non pubgnno sultanto prese 
gione, ma armano gli uni 
contro gli altr he gli Intellettuali meno bellicori, 
Fio dalla guerra del 187071 
Il patriottinno anche tro; pinto di certi lotellets 
tunti tedeschi. Uomini dai quali al sarebbe sperato nos 
maggior mirare, come lo storico Mommsen è come 
Wagner, pubblicarono sul fr pagine che dovete 
tero poi loro malgrado deple Tra 4 duelli intel: 
lettuali del 1870, quello epistola 
fan offre nno spettacolo Insieme 
intruttivo, Strauss e R 


"0, Fu il ginevrino Ritter, 
è dell'altro che il mise In 


tappurto, 
Illosioni, 
di pensieri e un grande frane 
pese, socellenti resultati per la pace degli spiriti è 
provò un immenso dolore davanti alla rovina delle sue 
speranze, David Straus nl Ernesto Reni 
nevano nella lutta con una serenità uguale, David 
Biranan — nelle lettere seritio al Renan e che la Av 
vue der Done Monder riprodece — parla da gatlofi 
che mon ha cura di nascondere la 
mentre Ernesto Renan appare ancora pieno di am: 
mirnzione per il nemico, Quando scoppiò la guerra, 
Renon promesso a Carlo Ritter di sorivere 
prefazione per una raccolta di studi dello Straoss che 
agli atava traducendo, Per ringrariamento, Strauss aveva 
mandato a Renan il suo Jibro sn Voltaire, Renan 
fisposto con una lettera lo cul agli esprimeva 
we nd di cul lo riempiva l'intelo delle 
stitità, A quenta lettera privata Sì teologo tedesco 
aperta, datata 
io cui egli adottava }) 
Aipartirni durante 
m el contenta di glori: 


tutta Ja suo poletlon, Vgli 
foare (1 suo pae 
ulorifionrio a spese 


hehe +, Le pretese tedesche 
alla egemonia uni O là nella prosa di 
David B n le moderazione 
alano mvversarie e si Tmita a formulare del voti, Un 
uomo di gueto non avrebbe continuato questo dibate 
to Inoreselono; ma appunto per questo Darid Strane 
lu continuò, Nella sua seconda lettera 11 tono diventa 


anche pid arrogante. Il leale progresso dell'umanità 
lo interes assal meno del brutale soccenso della Ger: 
manie, Egli stima che la Germania dere, senza l'om- 
bra delle eeltanioni, npremere dalla vittoria tutto il suo 
effetto utile. I uuoi argomenti sono quelli del principe 
di Biomark, Ernesto Renan avera attaccato col fioretto. 
Il avo avversario gli risponde n colpi di scimitnrra, 
Ma la seconda lettera di Strauss aveva aperto al Re- 
nan gli occhi ed egli non poteva pid credere, e non 
oredera pid, alla moderazione tedesca, Del resto, il 
modo con cul la Germania doveva poi condurre la 
Querra contro la Francia bastò a disllladerlo del tutto, 


+ Gii angeli di Mons, — Tra le leggende 
religione che ai sono venute formando sulla guerra, 
la più interessante e straordinaria è certo quella che 
v chiamata « degli angeli di Mona ». Riferiamo 
— seguendo la Avewe — | fatti nella loro prima ori: 
uine, Il 29 settembre 1914 apparve nell Evening 
News, una breve novella intitolata gli Arceri. L' au 
tore, un belga che faceva del giornalismo a Londra 
@ come letterato era poco noto, raccontava In menu 
di duecento righe e in uno stile tra il patetico e il 
galo, l'avventura di un soldato durante la ritirata degli 
inglesi da Mons. Nell' inferno di fuoco e di sangue, 
mentre trecentomila tedeschi assalivano il piccolo ener 
cito di ottantamila uomini che si ritirava combattendo 
tin soldato, l'eroe della novella, 
tratto si ricorda della figura di un San Gior- 
gio da lui vista disegnata sullo smalto azzurro dei 
piatt d' soritta ; 
* Adsit Apglio Sanctus Georgius », Sabito una specie 
di brivido elettrloo lo percorse, Gli sembrò che al 
nuo ricordo rinpondensero voci tut ti che grida» 
vano i + San Giorgio! San Giorgio Altre voci ce 
lenti facevano ecu In un linguaggio arenico ed erano 
lodi di San Giorgio e nello stesso tempo il soldato 
scorse davanti a sé una lunga Mi 


rido di guerra, w 
# levò da loro fischiando verso le mame 
Davanti agli arceri celesti i nemici caddero 
tinnia, ma a migliata, tantoché la 
me quel giorno poté nalvarsi, Tut: 
tavia lo Stato Maggiore tedesco, ufficialmente Inca 
tioato di di tione del prodigio, perché | 
codaveri non portavano | segni di ferite apparenti, 
decretò duttamente che gli inglesi aveva 
un gas velenoto di n 
dato seppe bene che èr to San Giorgio il quale 
n condotto gli arcer) del clelo in nluto dell''esere 
cito inglese, La pubblionsione di questa oper lette 
taria face immediatam 
ciarono ad oceuparnene 
a chie 
servito di base alla sun 


nutore quali fatti avevano 
ella, L'autore, Il Machen, 


leun fatto. 1 giornali 
N contentarono di questa risposta troppo seme 
plice. Subito alconi fogli retigioni, invece di ripro- 
durre questa risposta tale @ quale, consacrarono alla 
novella articoli fooli è ni precipitarono di nuovo 
a supplicare l' autore del racconto di cltare le sue 
fonti e a pregarlo di concedere }l permesso di ripro- 
durre la novella in < puscolo aprciale, 11 Machen tornò 
n dire che egli avera Ja to puramente e semplice» 
mente di fantania e che, deva il perw della 
ripubblicazione, non po Matto citare Je fonti, 
Visto che l'unica fonte era U #oo cervello, Ma 
gli uomini e + giornali di religione naturalmente non 
# contentarono, Per loro gli arcerl di Mona diventarono 
gli angeli di Mons, E ai giornali e agli uomini di 
religione tenne dietro un immenso numero di lettori, 
I quali al convinsero a poco a poco che Il miracolo 
raccontato dal nuvelliere erm proprio avvenuto, ehe la 
una bella opera» 
a del maresciallo French, ma di San Gior: 
go anlvntore degli Inglesi, Alcuni perlodici vollero tn. 
teresunrne la HA di ricerche polehiche ; alcuni pre 
dicatori, tanto dBlla chi anglicana, quanto della 
ohiew dissidente, ne tennero parola dal pulpito e co- 
minciarono n trattare di eretici coloro che non vole: 
vano prosiar fede al miracolo, Tutto un movimento 
di pensiero è di scritture al fe M cuntinva a fare 
Intorno al fortunato racconto del Machen, JI quale è 
probabile cominci anche lul a pensare che si tratti 
di vo miracolo, almeno di un mi lo Hbrario, 
l'enorme diffusione ottenuta dalla sua novella, 


* La giovinezza di Venizelos — Nel 
primi giorni dell'anno 1864, a Mourkes, graziosa bor- 
n un'ora di distanvi UCI 
di mandorli in fiore, due preti maomettani 
è due preti greci pregavano, Per due giorni e due 
motti essi moltiplienrono le loro Invo 
alla 6 fa In cui la moglie di nn rie 
della soffriva | dolori del parto, L'intellce mae 
dre aveva nvuto già tre figli, ma, appena nati, eseì 
BU erano stati uno dopo l'altro strappati dalla mo 
Loco perché | suoi famigliari, orlentali avperstizioni, 
avevano consigliato l' Intervento di nomini religioni 
celebri nel paese per le Joro virig sopramnatarali, In 
Hague differenti questi ancerdoti pregavano dunque 
tatti @ quattro perché Il fanciullo che ntava per na 
ncere avenne ana lunga vita, Al 
ll bambino nacque è fu 1 


los, 11 futuro 
Me rivoluntoni 
aretesi raccontò Ja nanclta dell'eminente uomo di Stato 
al dottor Kerofilna che in questi giorni pubblica 
una completa biografia del grande vomu di Stato 
della Groola 


A quel 
tempo Je lasurrezioni #l avvicendavano nell'isola di 


ha abolito tutti | calamai. 
La penna più ricercata, la 
preferita, la sola garantita, 


IL MARZOCCO 


Creta. Risoluto ed energico, {l padre del futuro mi- 
nistro, durante questo torbido periodo di lotta pagò 
tanto di persona quanto della sua fortuna. Nel 1866, 
condannato all'esilio per aver partecipato alla rivola- 
zione, egli a'imbarcò con tutta Ja sun famiglia per 
Citera, da dove pol paesò a Sira, VI rimase fino al 
1872, quando avendo | turchi accordata )' amninia, 
egli poté finalmente ricondarsi alla Cunea, Venizelon 
fece dunque | suoi primi studi e terminò fl Ginnasio 
4 Creta. 1 moi professori e i suoi condiscepoli s'ac- 
cordano per affermare che egli fa un alunno straor- 
dinario, grande lavoratore e d'una atupefacente pre- 
cocità intellettuale, A sedici anni egli era già licenziato 
è aveva già assorbito quasì tutta la cultara dell'isola. 
Quale via avrebbe intrapresa } Suo padre, sconfortato 
da totte le sue disavventure, l' obbligò dapprima ad 
entrare nella sua casa di commercio, della quale egli 
poi sarebbe diventato il direttore, Il giovane Veni» 
relon obbedi senza troppa resistenza, ma dopo due 
soni comprese che la vita commerciale non era fatta 
per lai, Il diritto lo attirava ed egli chiese al padre 
«li mandarlo ad Atene per studiare legge, 11 padre 
esitò, cercò di contrastarlo alquanto, ma finalmente 
nl arrese agli argomenti del figlio, sorgendosi forse 
anche lui che 11 gi Eleuterio era un avvocato 
nato. Sì può immaginare l'influenza che deve n 
enercitato una città grande come Atei 
che aveva lavciato la capitale di Cr 
20 mila 
di t30 mila, Atene pui era già 
tellettuale, Greci di tatti gli 
bivano a perferto: 
delinearni In Atene un movimento letterario, artistico 
® musicale che non mancava di intensità, ll giovane 
Venizelos, seguendo con assiduità ) cormì della Pa 
coltà di Diritto, comincid a darsi a studi variati @ n 
leggere autori classici e muderni, Questo gusto per 
le lettere nun farà che svilupparsi in lui, 1 suol di- 
sonrel sobri, solidamente composti, limpidi e uti 
ne testimoniano magistralmente, Nel 1886 Venizelos 
fitornò di nuovo a Creta colla sun Inurea di dottore 
e con molti progetti di lavoro, Una febbre tifoide 
violenta lo condannò all'inazione per molti menlj ma 
appena rito Veninelon sl getta nelle lutte eletto» 
rali è rience n diventare fepuiato e capo del liberali, 
Il #uo ingresso alla Camera — dice i Kerofilas — fu 
un trionfo, Kgli purtara alla Camera un sangue ar- 
dente, idee nuuve, principi ignoti e Ventselos fu ine 
tanto il più superbo è violento asertore dei diritti 
ili Creta, 


* Angiolo Torohi, il mite pittore dulla came 
Pagna romagnola e toscana, è morto di questi giorni 
ombarda, sua patria, N'erm venuto appena 
ventenne, nel 1876; e a Firenze A stretto ami 
dinia col Maeckiaioli, e più specialmente co) loro ne 
ci immediati : col Temi e co) Clant, col G 
Pommasi, Pol era andato a Napoli, e col Came 
priani avera lavorato a Capri ed era stato a Ve 
Nel 1881 era tornato a Firenze è quasi subito n 
Preso quel suo curlo: famoso studio In Pineza Ca- 
vouri una bottega con lo sporto sotto 1) loggiato, 
E lA aveva continuato a lavorare per anni © 
te, ininterrottamente, non rimanendo estra» 
ed ni tentativi che » facevano ate 
toroo a lui, Alcune sue tele, e upecialmente certi 
sudii, che il Tarchi ancora conservava, dimostravano 
come egli si fore amal spinto sulla via dell' impres- 
Monismo e del puntinismo In particolare ; e fa quenti 
ultimi anni, sia ad olo ela a pastello, ra ricercato 
nuove eleganze e nuove raffinaterze ln macchiette e 
ritrattinà muliebrì, Ma meglio egli riusciva a 
render nelle diverse luci del giorno 0 la Piatta Ca- 
vour, Intravista in sempre nuovi acorei, o { viali, © 
le rive dell'Arno, o qualche quieta stradetta del din: 
torni fiorentini, Di questi può dirsi cononcense ogni 
preziono segreto, ogni remoto tesoro. Ogni anuo poi 
torni nella sua Romagna e si ]asck Inare 
Halle tristi @ distese rissie; oppure lo atiraevano la 
Montagna Piatolese 0 la Maremma toscana, Ma que 
lunque aspetto di paese egli prendesse a ritrarre, sem 
pre gli dava non so quale malinconien w stanca par 
venta, Amava specialmente la )uce dell'alba o del 
tramonto, anzi più ancora la mezza luce del crepa» 
scolo 1 e ne terseva dellcatiselime armonie, perso ri 
levate qua e là con qualche vivace ma inton CI 
uuitomi nota di colore rosa di una contadina, 
Il tetto rowo di una casupola, 11 glallo dorato di un 
pagliato, (1 metallico Inocichfo di uno epeochi l'acqua. 
Au upolosamente il vero, id di una volta 
aveva tentato perfino di condu termine, all’ aperto, 
non atadii e bonzetti, ma una tela, Il tentativo 
però era fallito, Appena per pochi momenti i) 
RI apparve quello chi va intraviato Sl primo istante; 
poi tutto cambiò Tentò per una stagione intera, Ri 
tentò, ominatamente, l'anno di pol; ma dovette al 
bandonare l'Impresa smponsibile. L'amore del vero 
non gli impediva però di soffondere di una dolce 
poeta | suoi paeni, Veramente pittura e poesla sono, 
almeno per me, termini inconelllabili. Ma quella che 
ni nentiva nelle tele di Anglo 
non voluta, forse perché non ce ware 
cor come gli amici amavano lol per la sua mitenia 
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[essa nanni 


e per la sua bontà, Stava n #6; di rado, in un croe- 
chio, prendeva la parola; sembrava schivase di farsi 
notare, Eppure lascia vuoto nel gruppo di cui 
faceva parte conf discretamente, conf timidamente ; e 
lasci caro ricordo, 


NT, 


GOMMENTI E FRAMMENTI 


* Per una rettifica sulla vita di 
Giovanni Pascoli a Matera. 


Signor Direttore, 


Nel numero 330 — novembre 28 — del Corriere 
della Sera, nella rubrica Alviste è giornali, era Il ve- 
Ruente stelloncino i 

* Giovanni Pascoli affermò spesto ‘che egli poteva 
davvero dire d'aver ritrovata la chiave, smarrita, che 
nola era atta ad aprire il grande e sncro tempio che 
è la Divina Commedia ". Ora nella rivinta umani: 
tas, L. F, De Pista narra d'aver appreso da) prof. Avo 
gadro, che fu preside del Licev di Matera, duve quella 
chiave fu tros 0 
greco nel Ginnasio di Matera ebbe dal Governo l'in- 
carico di riporre In ordine la biblioteca di quel Li 
ceo, ereditata dal seminario, che dappritua aveva oc- 
cpato quei locali, Quella bibliote quindi ricca 
di opere dei Santi Padri e d'altre opere latine e gre- 
che di autori devoti, 11 Pascoli ebbe la pazienza di 
leggerlì è stadiarli profondament: in essì appunto 
trovò la chinve del grande e sacro tempio, avendo 
potuto fare dei raffronti e delle induzioni felicisetme 
e nuove, è metterel in grado di scrivere quei tre pre: 
tion mi di commento che tanto hanno allargato 
{l campo degli studi danteschi. Dante aveva segufte 
le dottrine insegnate dal Santi Padri e fu versatissiono 
In teologia, la poi gli fu fonte inesauribile per 
la concezione delle vue tre cantiche : come quindi — 
diceva il‘Pascoli — poter enpire e gustare Dante ve 
rame senza cononcere la letteratura teologo-mistica 
di cul Dante tanto ni nutrf? 11 Pascoli eapt questa 
necessità, e studiò quell precimmente in un 
sottoscala, cedutogli dal Comune di Matera, in qua. 
Iltà di riordinatore della biblioteca j un wutto 
le granate dei bidelli, mercé |l quale 
egli era contento di risparmiare quella ventina di 
lire, che avrebbe dovuto spendere per l'affitto di una 
e di mandarle alle surelle che allora ne ave- 
no 
è date dal De litio mi parvero no po 
contradizione con quelle udite, veramente nasa) spesso, 
dal mio mmico prof, Vincenzo di Paola, che fu pre- 
side del Liceo € re del Convitto munlelpale an 
4l Liceo, È per chiarirmi della verità ne ncrinni 
N mio amico, Trattandosi di Giovanni Pascoli è bene 
che nun ci seno dubbi su nemun' epocn della ava 
vita, Ecco coma mi ha risposto il DI Paola: 

« lo non conosco L, F, De Piala e nun conosco 
l'Avogadro, L'Avogadro, sl dice, fu ‘preside a Matera, 
Quando è Kocoti gli echiarimenti che mi chiedi : 

IL Pancoli fu profemore di latino e greco nel Liero 
di Matera, non nel Ginnasio, come per inesattezza 
direbbe il De Piola, e, peggio che per | 
direbbe l'Avogadro, preside, 

Il: Pascoli non ebbe dal Ministero, ma dal Comune 
di Matera, vu proposta mia, e con promessa di come 
penso, l'incarico di guardare e ordinare Ja vecchia 
biblio el Liceo, ereditata dal seminario; e non 
lul solo, ma anche un egregio «uo collega, Antonio 
Restori, profemore allora nel nasto inferiore di 
Mai e ora profemore di storia comparata di let 
teratnra latina nella Università di Genova, 

IH, Pascoli non studiò molto né poco | volumi 
della biblioteen che ebbe ho, né cercò e trovò 
in essi alcuna chiave di alcun rempio, grande è pio 
colo da aprire, Anzi, andato via da Matera per pru 
mozione è trasferimento il suo collega Restori, e ri. 
Mmasto a meszo il lavoro, egli pai 
di questo e non volle più saperne, 

IV. Pascoli ebbe nel Convitto alloggio gratuito, con 
V'autori ione, ben inteso del Comune, dal quale il 
Convitto dipendeva ; deviderandolo to, preside del Li- 
ceo e rettore di emo Convitto, che n Pancoli avevo 
l'affetto che molti annno, Ebbe una cameretta alla 
Quale al, vi scendeva per qualche ncala, Non si aveva 
altra. o non era molto bella, molto adorna, ma 
In Matera, clità, come Pascoli soleva dire, di troglo» 
diu ci ni stava alla meglio, E cont Pascoli ci stette, 
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ay se potesse egli tornare, e udire questi novella- 
l? » 

Questa la lettera che mi ha scritta l'amico mio è 
che pone ogni cosa n posto. Fra il Pascoli e il DI 
Paola ci fu poi, sempre, una continua e non alterata 
relazione di stima e di affetto, Anzi, 41 DI Paola, 
quando andò provveditore agli stadi a Livorno, con- 
vime col Pascoli fraternamente. La signorina Marla 
lo sm bene, 

Nel 1911 il Di Paola pubblicò a Perugia nella 
Unione tip. Covperativa un volumetto intitolato Versi 
£ Prose. E il Pascoli allora gli scrisse la seguente 
Jettera che fu pubblicata poi, in quest'anno da me in 
un libro di Ricordi scolastici pacrami. Rccola : non 
dispiacerà certo ai lettori del Marzocco, perchè è 
tanto bella. 


« Mio amato Maestro, 


* Vecchio ora, a riposo, lei dice di sé nel #0 vo. 
lume. Di une sl può ormai dire la prima e non la 
seconda coma, E questi giorni sono stati pieni di la- 
voro anche pit del solito, E perciò dopo un primo 
festoro accoglimento al caro libro, che non è proprio 
Il Manuale del perfetto preside del Quale ni parlava 
® Matera, ma ef e meglio, il Vangelo di un grande 
+ buon maestro, mi sono taciuto. Come mi giova, 
dopo una vita cost torba, tornare n codesta serenità 
i pensiero e di parola che avrei dovuto prender da 
lel in quella povera città di trogloditi in cui vissi cost 
felice, bbene conf pensoso |! Sf: delle città dove 
seno stato, Matera è quella che mi sorride più, quella 
che vedo meglio ancora, attraverso un velo di poesia 
€ malinconia, Forse perché vi feci { miei anni di no. 
viziato ? Forse perché c'era il mio preside, il preside 
per eccellenza, che non ha bisogno d'altro aggiunto 
per significare a me Vincenzo di Paoln? Per tutte © 
due le ragioni, Il fatto è che il suo libro mi ricon- 
duce a quel tempo e n quell'età e a que’ sogni di 
sveglio. E leggo Versi e prose con senno di, ibdo. 
vina ? di amaro rimpianto per non esser tornato sin 
d'allora n quella cristallina porezza e trasparenza che 
da fanciullo ama) nel Leopardi e da giorinotto ria 
mal in lei, “ Anche una virgola è parte di stile ''; 
ricordo, E ricordo, e ora provo, Quanto nia meglio 
la Alla nostra grande erede (+e si ha qualche 
da lasciare, noi Ineciamo alla Madre), all' Italia, 
dieci o venti diamanti di acqua nitida e con ogni cura 
sfaccettati e ripuliti, che non un ieazo milione di 
perle falue, 

* Sia felice è a lungo, E mi ai dia di rivederia a 
Roma, dave son già pid di due anni che non mi sono 
roveto. Un abbraccio e teneriasimo dal sn0 


* Giovanni PAscoLI. 
* Bologna, 15 giugno 1911 », 


Non si rividero, però continuarono a volersi bene 
è n stimare, 

Ho creduto egregio Direttore, che Queste notizie 
precise sul Pascoli a Matera non tornerebbero discare 
ni lettori del Marzocco e perciò gliele ho mandate. 
Del resto faccia Jei. Ma Ja lettera de) Pascoli è bella, 

Mi creda 


suo devatisimo 
Luigi Gamberale. 
Agnone Campobasso, $ novembre 19/5. 
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Perché l’Italia 
sia conosciuta 


Mt questo Il momento o non lo sarà mai 
vugli 


ni va facendo 


più — ili pensare a scoprire stranieri 
nd fatta finora « 


S' impone 


l'Italia quale 


‘ la guerra un'opera di propa 


ganda italiana all'estero che cancelli Je vec 


ele leggende diffuse intorno n nol è radich 
mel cuori è negli intereszi stranieri un concetti 
dell'Italia che sia lontano dalle pitture det 


terario ce snobixtiohe e ni fondi sul nostre 


valene intrinmoco, sulla nostra potenzialità po 


litiea, morale, industriale, nulla certezza «el 


nostro avvenire nel mondo, Si è detto che que 


sin propaganda è «d'urgente necessità tra i 


puni neutri, | quali debbono incominciare n 


motivi che ci han 


comprendere 4 spinto 


alla guerra 0 convincermi che | puardarei 


DLL iroutitori » è un trovudine le 
setta 


più loggiolv 
è un 


tapion giustizia ed miscononcere 


cero nazione e che debbuno 


trionfare com nes tr de mazioni ; ra binergen a ge 
giungere che questa 


alleati perché ques 


proprggiamela vin Loti 


uiche noi paowi ti anch' ossì 


han bi no di conoscerci è «di 


sccomipa 
delle 
rispettare, Noi 

cluti «hagghi 
La colpa di que 


mono nen solo per usntruire momtie 


huge, ma por apprezzare è 


pun dn Somedo tanto come alleati 


punto dai nentrii cioè poco 


ta ignoranza Intorno all'Italia non spetta 
certo tutta n nol, benché sia certo anche colpa 
nostra, La nostra storia e la nostra tradition 


artistica e | carattori stessì del nostro su 


# del nostro clima, lan contribuito a forma 
tant 


non 


ili nol una stercotipa immagine poetica 


qqusani uperficiale ! ma noi abbiamo 
mia fatto mulla di concreto per convincere il 
la realtà 


mondo 4 iuardar sutto 1' immagine ; 


la concretezza viva ed operante, sotto la su 
Abbia 
i fatti che 


superino in 


perficie uminclatu ua e certo e) 
migruriamo che 
nella 


eloquenza qualslaui pera di pre 


veniam compiendo 
guerra importanza ed in 


o peritta, Ma non è questa una buona ragione 


perché mul una propaganda non si «debba dar 
inizio approfittando del torbido ed osenri 
momento presente per fare Intorno a nol più 


luce che nin possibile, più luce di quel che ato 


biano fatto ninora le nostre povere correnti 


emigratorio @ le nostre impotenti rappresen 


tanze diplomatiche, lacominciamo pure con 


| paesi neutri è sarà una fortuna ed ana con 


untazione per certe notre colonie combattute 
di cor ua 
da una capziona opera di m 
ogni 


inuo da malevolenza ufficiale € 


billamente tede 


suo che tende a togliere valore, anzi a 


lefinire con ogni disoniare stra partecipa 
dimentichiamo | 
ti 


primi & comprendere la necemità di una loro 


CAI alla guerre; ma 


Muri alleati, tanto più che questi son 


propagnida a loro beneficio tra noi ed a mo 


utratcì quanto foecondamento per | reciproci 
iraternità 


per i reciproci interessi materiali 


rippenità di buona amiciga e di 
cuntaceate + 
mamirtanitÀ 
piano organico di 


penetrazione 


i pensa lavora con 


è con COrAR 


pilo n, moprattutto, com un 


secertamenti è di Impariame 


lugli alleati quel che non mbiimo | 


parato 
ill mesmioi tra allenti 
“ buon fine 


ripetto chet diritti comuni 


imitiamo tra neutri è 


ll parve è di lavoro € A comme 


imddivichiadi, «que t 


che gl) allenti veniton compiendo tra noi 


i 


Intanto evà bene insatere nella deplora 


gione che Ia cnuna dell'Italia quale si è pre 
nanitata dr la necessità del 


I 


toni 


questa querra è 


tatia cli dar di guerra suli Imperi centrati 
atate illustrate ni 
L'evtoro ron d'urgenza e da frequenza che erano 


plugrtaa autorovialmente 
ardito 
del Go 


n di qualche ente autorizzato i discorsi 


METTI TIE STI TATA CORRA TN AROTITTATI Non si € 


nemmeno diflondere all'estero n pom 


vermi 


che hanno prommmaiato su | momtr) diritti è 4 
mowtri doveri nella guerra 1 muagggioni: wermini 
MI son tradurre e difton 
miti chinccrmi da traduttori e da editori 


lanciati 
der qu 
tibberati, riso abrenni ieri e chi romeconiti chedla eteri 
entora; mentre tutti gli adtri governi si son 
vostituiti ino grandi organizzate 
pubblicità seguendo, più 
proprio l'esempio della € 
nendo quei rimaltati cho In 
potute ottenere, 

La pro mita neritta per 1 buon nome del 
L'italia all'estero è asmolutamente mancati, 
Coni è mancata quella orale, Mentre gli itatimii 
lello colonie avrebbero avuto bisogno di nentir 
ranlortsto di doro entuetimimno @ de loro opere 
patriottiehe da una calda predicazione d' ita» 
Nianità, nok li abbiamo abbandonati n loro 
stunni, Mentre nei paesi allenti medesimi por 
Muriva tra lo mummo no sento di indecisione è 
il incertezza sul nostro atteggiamento poli 
tin è talvolta non n riuscivano & contenere 
perfino giudizi negativi mull' Importnnza mi 


imprese «di 
volentieri, 
ma otte 
in non ha 


meno 


romania, 
horm 


litare è diplomatica della nostra partecipa 
gione al contlitto dalla parte della Triplice 
Intesa, noi non abbiamo affatto provveduto 


a far illustrare dal nostri rappresentanti al 
l'estero, ufticiali o no, i nostri punti di vista, 
le nostre ragioni e poi lo 

nostra guerra con le imprese 


impievamo, | 


terno tentro della 

mon lievi e non 
inutili che vi stato un eccen 
trattenuti dallo 


, 0 è stata una mancanza 


divo ritog 


o quel che ci ha 
scrivere e dal par 


di iniziativa e di organizzazione adatta ? Pro 
babilmente l'una e l'altra ragione. hanne 
militato insieme; ma non certo n dare di 


fronte all'estero e soprattutto di fronte al 


straniera, che è 
tenuta di mira, 


l'opinione popolare degna 


d''omer quella. considerazione 


che ci meritiamo, 
ife 


L'opera da intraprendere non dovrebbe ew 
ere soltimto contingente ed obbedire n puri 
oritert. opportunistici 
iniziata € 


Fosa dovrebbe cenere 


volti con organicità, in modo da 
tabilire le fondamenta di tutta una complessa 
propaganda Jtaliana 


All'estero, condotta da 


vrgiamtieni solidi fondati nei maggiori 
atranteri catturati ed industriali, organismi cni 
forse atfidata, non sola La difesa del buon nome 
italiano e la diftusione 
della n 


far ricerche sil 


centri 


della nostra Lingua « 
fatica di 
possibi 
materiale 
tra nolla vita 
Noi «ifettiamo probabilmente oggi 
di nomini adatti a compiere questa complessa 
missione; vomini di caltura € oTga» 
Merntori provetti, abili a vedere quali sono | 
più utili campi di lavoro e quali elementi « 
quali strumenti in questi campi € 
ome destreggiarvisi tra le difficoltà, le invidie 
e de insidie; uomini che anc con poco da- 
nato sappiano raggiungere buoni risultati, mol 
tiplicandosi in attività, compensando con 1' ar 
dore proprio l'altrui freddezza ed infingardag 
gine, trascinando è 
forze le 


stra cultura; ma anche la 
inchieste sulle nostre 
di pr 


n far cc 


lità commerciali « STI VU VT SRATTLLI 


di lavoro utile 


NUAIGL 
straniera, 


insieme 


uloperare 


componendo con le loro 


forze nascoste e «disseminate negli 
ambienti coloniali, sempre divisi ed ingenti ove 
un avvenimento improvviso è solenne 
atringa in un iascio compatto ; uo 
che abbiano compreso le nuove necessità della 
patria è vogliano all'estero lavorare n spianar 
le strade della patria è a prepararle figli che 
fiano insieme rappresentanti pieni di dignità 
© pionieri pieni ili coraggio, Ma questa defi 
cienza non è totale, Qualcuno si deve pur tro 
Italla che sappia porre 
paco, specialmente in un momento come que 
ito, un simile animo, 
mile capacità fattrice 
corchi questi 


non li 


ni insome 


vare in a servizio del 
un simi 
Tutto » 
«inviati spoclali » è 


ardore, una ni 
che il Governo 
li cerchi bene 
li scelga meglio e non abbia paura di spen 
ro, Non ni tenti, so ci si decido a far qualche 
comm, una emigrazione di favoriti o di spostisti, 
non ni re 


minci a pensare a quella diftuslore 
di intellettuali disoccupati immaginata arnni 
sono dal nostro Tstituto coloniale è che sollevò 


tiustamente le pr 


e di questo stento no 


nitro giornale, Si tratta di mandare all'estero 
terreno nel mondo del lavoro è nel 
degli uomini che 
ci è malamente aperto, 
nali 
lasciar le come come stanno e continuare 
per la via solita è con gli uomini notità, 

lo mi domando intanto perché a spronare 
il Governo per un'altra via ed a trovargli nl 
tri uomini nono sì muovano certe associazioni 
professionali e cuituzali che sembra abbiano 
compresa finalmente la necessità di risolvere 
| problemi italiani più urgenti, Ad esempio, 
quella Società tra i professori univerritari che 
ha dato in luce di questi giorni il suo volume 
ali saggi nulla nortra querra, 
buon 


n Rava 
cuore ci è ancora chiuto 6 
competenze 


Altrimenti meglio sa 


serie, va 
lori reali, enerigio 
reblx 


raccogliendo wr 
pumero di predientori della parola pa 
tria in quel campo che più era sembrato per 
vaso da sentimenti di adesione pansiva alla 
ogomonia tedenca, perché non contriluirebbe n 
dare | suol consigli e | suoi uomini al Governo 
per quest'opera di propaganda fra gli stra 
nieri ? Non è vero che tra | professori univer 
nitari non ci sano permonalità attive, anche 
tra nol, come in Francia e come in Inghilterra, 
per non porlare della Germania 


indici 


Commque, non è questo Il Inogo per tra 
ciare un piano della nostra azione di propa 
gania all'estero; ma piuttosto di innistere 
ancora una volta sulla necessità di questa 
arione e di invitare quanti In sentano n coor- 
dinare le loro idee e nd niro perché vengano 
Mttuate, Quanti sono al Governo soprattutto, 
ché un Governo LL quale riuscleno n stabilire 
finamento del veri nutorevoli centri propule 
mori di vita italiana, nuovi e forti, tra le noe 
stre colonie è fuori delle nostre colonie, negli 
mmblonti già sfruttati © in quelli che nono 
ancora da sfruttare, aviebbe ben meritato 
dalla patria e comincerebbe a mortrare con 
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serietà che ]' Italia ha deciso di rivelarsi, non 
più come macchia di colore nel paesaggio idil 
linco delle nazioni, come terra di lavoro € 
di pensiero nella lenta competizione inter- 
nazionale nelle assiro feconde della pace 
europea di domani 


Aldo Sorani. 


TESTAMENTI 
DI GUERRA 


cdiceva l'iscrizione sulla stele 
va e di a tiparta che qui siamo 
obbedienza alle sue sacro leggi 
Queste parole, che furono una gloria dell’ an 
tien Grecia, trapassato | 
si possono applicare 


Straniero 
funeraria » 
morti in 


hanne 


oli, ma non 
menen tema o sospetto 
atti moderni, La nostra 
ino tali 


di retorica, a fatti € 


ensibilità ombrusa ci avverte accosta 
menti ed analogie che qualcosa è pur mutato 
dla allora nl oggi 
ola maniera di accoglierlo nella nostra ammi 
razione e di additarlo nd esempio. Cioè Ja 
ragione può essere questa : che la suggestione 
ervien cdi quelle parole lapidarie non conviene 
so non all'avvenimento di cui tradussero il 
significato, e che vi è una originalità in quegli 
atti nelle creazioni dell'arte, 
Riflessioni del genere ri formavano in me, 
leggendo nei giorni scorsi un nuovo testa 
mento lasciato da un nostro soldato caduto 
in campo, Era il quinto che mi veniva sot» 
t'acchio in breve tempo : il primo del roma 
gnolo Decio Raggi assalto Al 
Podgora il 20 luglio ; un altro del volontario 
Ugo Cantueci di Siena caduto a Vermegliano 
il g novembre ; un terzo di Giosue Borsi, uscito 
sul Comobinm dell''aprile-:maggio u. 8; un 
quarto, «ell'alpino Alessandro Buscaroli di 
Kuna, ferito in t Il 28 settembre e spirato 
in una sezione di sanità lo stesso giorno ; 1' ul 
timo del milanese Mario Fusetti, caduto il 18 
ottobre all'assalto di una contrastata vetta 
E anche 


o la natura dell'erolamo 


supremi come 


ucciso in un 


m' interessò scorrere nel giornali 
il particolareggiato resoconto di un'adunanza 
del Comitato nazionale per In storia del Ri 
sorgimento con notizie sulla raccolta del do 
cumenti attinenti all'attuale guerra e sul me 

todo con cui tale raccolta è condotta. Nulla 
venne o verrà dimenticato i né l'ordinamenti 
scientifico, secondo severi criteri di archivi 
stica è di biblioteconomia ; né l' ampiezza con 
la quale s'integrerà il materiale riuni te. 
nendo presenti, ul esempio, non solo le prov 

videnze adottate dal potere esecutivo ma an 
che gli clementi preparatorii elaborati nei 
Kingtoli dicasteri e le provvidenze autonome 
i né lo scambio di vedute e di do 
cumenti tra il Comitato è gli Uffici 
rlegli Stati Maggiori della guerra e della ma 
rina; né infine gli indici più notevoli degli at 
teggiamenti economici è delle ripercussioni 
fimanziane della guerra, nonché la esplora» 
zione attenta degli Archivi delle città che wa 
taono ridonate alla patria, Sarà una grande 
opera che lumeggerà la guerra sotto tutti gli 
aspetti, 
amaro 


dei Comuni 


storici 


in attesa che sorga lo storico a pla- 
quei materiali, Perché lo storico no- 
praggiunge, di necessità, dopo che è finita la 
storia, come, diceva il De Sanctis, il moralista 
sorge appena è obliterata la morale e il cri 
tico quando è esaurita la poesia 

Di fronte a così ingente apparato ci sen 
tiamo sienri nelle nostre esigenze moderne € 
tolo possiami rammaricarci che, accanto alle 
vpere colorsali, difficilmente si avrà un li» 
bretto eterno in cui sì racconti la guerra in 
sinteni, n brevi tratti, a scorci vigorosi, col 
chiarogeuri offerti dallo stesso svolgersi degli 
eventi, Uno fra | difetti insiti al giornalismo 
è l'eccesso dell'analisi, della descrizione, della 
microscopia, implicante il difetto della apro 
porzione è dell'iperbole, DI questo male forme 
non ci guariremo mai, I ai ansa a pareggi 
colla grandezza delle parole la grandezza dei 
fatti: connto aspurdo, Eppure Cesare descrisse 
la conquista delle Gallie nel volumetto del 
Commantari, Dante in cinquanta terzino crea 
una bolgia d'inferno e Machiavelli in iscarmi 
capitoli ci dà la storia di Firenze 

1 testamenti di quel cinque caduti (e quanti 
Mtri ve ne saranno ! ma codesti ll rappresen» 
tano degnamente) appartengono essì pure alla 
documentazione della guerra, Senonché nubito 
vedete come abbiano, nella impersonatità degli 
altri documenti, un tono di intimità retigiona 
e nolenne, dinanzi alla quale lo storico nente 
accresciuto | ufficio proprio e forme inadeguate 
le proprie attitudini, Per intenderli non 0c- 
corro esere né diplomatici, né politici, né eco- 
nomisti; bensi pansar oltre a questi interermi 
vd agguagliami alla condizione spirituale di 
quei giovani per cui la vita è finalmente di. 
venuta la premessa della morte, It allora pon 
servono più neppur Cesare è neppure il Ma 
chiavelli ; per lo « npaccnto + di tali anime «' è 


una sola interpr 
dle 


azione, quella che le consi. 
a nella loro superiore religiosità, 
Rileggiamo i testamenti, Queste sono le ul 

time volontàsivolte ai suoi carì da Decio Raggi : 
«O gioventà italiana, invidia la mia sorte 
unata Nel nome santo di Dio e nella spe- 
ranza di una vita migliore, per la grandezza, 
per L'unità, per l'onore della Patria, per la 
libertà dei fratelli oppressi, nel nome sacro 
d'Italia, nell'amore e per l'amore di tutto ciò 
che è fo muoio beato ! Né le fatiche, 
i pericoli, né la fame, né la sete, né le ve 
lie, né i disagi hanno mai scosso la mia fede 
nelle giuste aspirazioni nazionali, 1' amore agli 
italiani oppressi, vecchi ti» 
ranni Quindi, poiché mi 
abbandonatevi ad inutili 
rimpianti, ma coltivate l'amore per me, come 
l'animo mio si nutrirà di un tale amore per 
voi, Date fiori a chi mori per la patria» Sulla 
spoglia di Ugo Cantucci, diciannovenne, ven- 
nero trovate le ultime disposizioni : «10 La 
mia salma sia seppellita in questa terra per 
la quale combatto volontario. 2° Il mio fronte 
in rivolto vero il nemico per il quale avrò 
l'ultimo sguardo di odio, 39 Sopra la tomba sia 
scritto: Qui giace un soldato italiano, 4° Sia 
dato avviso della mia morte a mia madre 
Emma Cantucci, via San Martino, 30 (Siena), 
con le dovute cautele è mandandole qualche 
cosa di mia proprietà per ricordo, Con la cer- 
tezza della vittoria nostra, viva, viva sempre 
cd in eterno 1' Italia nuova è grande », Giosue 
Rorsi, egli pur volontario, già un anno prima, 
il 25 novembre 1914, dettava il suo testamento 
spirituale, e questo, pubblicato nel Cormobium 
dell'aprile maggio u, s, non può non destare 
profonda commozione per il fervore di 
cattolicismo neofita e per la sacra conferma 
che la morte gloriosa ha dato a si austeri pre- 
cetti. Ml sottotenente Buscaroli vuol essere 
sepolto, dove morrà, in campo, «intendendo jo 
riposare accanto ai compagni d'arme in vita 


italia 


l'odio contro i 
atri oppressori. 
bene, 


volete non 


suo 


come in morte; vuole che il pubblico an- 
nunzio della sua morte non rechi espressioni 
di dolore ma solo «di orgoglio e che nessuno 
dei suoi cari porti il bruno: «Non piangete : 
chi muore per In patria, s'invidia, non si 
rimpiange ». Lo studente milanese Mario Fu 
setti si raccomanda che la sua morte venga an- 
nunziata con la massima sobrietà di forma e 
nel suo testamento spirituale da comunicare 
n una ristrettissima cerchia di persone, prima 
di tutti al suo colonnello, così si esalta nobil: 
mente conselo del sacrificio vicino 1 « Se cadrò, 
papà, Gina, agi mio, amici e parenti che 
mi amate, non abbiate lagrime per me: 
la morte, la bella morte, 1 ho amata, Non pen» 
patemi col petto squarciato nell'ultimo spa 
simo, ma dal fervore d'un impeto eroico, 
svanire in una beatitudine suprema, Jo ho 
sognato nelle peregrinazioni del pensiero, nelle 
grandi questioni umane e cosmiche, un nvve 
nire di perfezione nelle cose morali è nelle fisi 
che, Ho amato la patria mia nell'intimo delle 
aue divine. belle delle sue tradizioni, Ho 
amato sopra ogni corn l' uman Genere, campo 
ov'è possibile e necessaria la lotta, dov'è 
derabile e probabile il pacifico trionfo 
ilelle idealità non sacrileghe. E appunto per 
ché ho stimato necessaria la lotta io mi pino 
volenterosamente, serenamente battuto, Che il 
mio povero corpo riposi semplicemente dove 
sono caduto, io desidero ; inumato coll' onore 
ilelle armi, fra | miei commilitoni, Che ll sa. 
crificio mio, umile fra tanta gloria, sproni, ne 
c'è, l'ignavo e dia sangue al codardo, Babbo 
mio, Gina mia, angiolo mio, parenti, amici, 
voi che tanta parte siete dell'anima mia, colla 
memoria adorata della mamma, in alto | 
cuori Con tenerezza serena, con fede, nella 
pace dell'anima cristiana, sul campo, al co 
apetto del nemico che non temo, mi firmo : 
Mario », 

Alti esempi che sì ammirano con le la» 
prime agli vcchi è quasi con l'ira di nppan 
marti nella nebbia di un soverehio commento, 
Queste voci di pietà e di umanità, entro cul n 
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tratti singhiozza un sublime orgoglio, suno 
necessarie a determinare nelle compatte ma- 
nifestazioni di guerra delle correnti calde, 
appassionate di solidarietà e costanza nel- 
l'eroismo, Esse non scoppiano inMi impeto 
improvviso di nobiltà, non s'adergono a un 
folle volo di gloria. A quel modo che solo per 
mezzo di incessanti dibattiti interiori © di se- 
lezioni continue si forma il pensiero di Pascal 
0 il verso di leopardi, così quegli atti di vo- 
lontà sono la risultante di sforzi quotidiani, 
«i sofferenze d'ogni ora, di lotte con le neces 
sità fisiche e gli istinti della incolumità, La 
faccia del soldato s'indura sotto i colpi del 
pericolo come lu faccia del santo sotto i colpi 
della tentazione 

Solo attraverso tali esperienze, intime più, 
che esterne, si giunge a quel miracolo che non' 
è rinuncia di vita ma possesso di una vita 
più alta, La guerra ha le sue materialità orri- 
bili, è un contesto di violenze e dì stragi; ora 
basta che un sentimento la animi, del dovere, 
della giustizia, della necessità, perché ogni 
bruttura si purifichi e il soldato che, in leal 
mischia, uccide il nemico, sia, non omicida, ma 
eroe, Chirone, il saggio Centauro, esorta nell'ode 
pariniana il suo divino alunno Achille perché 
non neghi soccorso nl debole che cade, ma nello 
stesso tempo richiama l'animo suo a mirare 
alla méta dalla nobiltà della Quale traggono 
lode gli affetti dell’ nomo e lo incita alle Ppugne 
in difesa della nua terra ; 


tu per la Grecia, prode, 
insanguina le mani. 


1 testamenti di guerra sono una fra le più 
alte espressioni della spiritualità di essa, Gli 
antichi eroi dell' Ellade affermavano cadendo 
il loro ossequio alle leggi della patria ; gli eroi 
d'oggi si esaltano nel sacrificio e pensano al- 
l'anima e all'infinito. C'è una diversità } 
fonda di atteggiamenti e una uguale altezza 
di significato. Perciò accanto ni documenti 
della nostra guerra ho messo, quale pietra di 
paragone se non quale antitesi, il ricordo di 
una gloria che non si spenge. E ognuno vede, 
con la lettura, con i confronti, con la meai- 
tazione, come non sia affatto il caso di sen- 
tirsi in flagrante colpa di retorica, 


Giovanni Rabizzani. 


Autorirtto e disegni 
n ni ni d . 
di È. P Michetti ogli Oi 
Per le enre lunghe e pazienti di Romualdo 
Pàntini, è dopo non poche incertezze, F. P. Mi 
chetti si è deciso a cedere al governo italiano 
un suo autoritratto ed una sessantina di di 
segni, che verranno divisi tra la Gilleria Na- 
zionale d' arte modema in Roma è i) Gabinetto 
ilelle stampe e dei disegni agli Uffizi, ove 
intanto, tutti quanti sono stati esposti 
Sono studil di teste, anche più grandi del 
vero, e messe giù rapidamente con tocchi si» 
curi di inchiostro della China rilevato nelle 
luci con tocchi di biacca ; teste d'una model 
latura robusta; esemplari ben noti nelle no» 
fitre Accademie, Sono studii di animali, ora 
condotti con minuzia ed amore, si da ricordare 
lo pecore è gli agnelli che il Michetti dipingeva 
n Napoli, diciottenne appena, guardando al 
vero ma anche al Palizzi, è che fecero ben 
presto la ava fortuna; ora invece fssnti in 
pochi tratti essenziali, che colgono e fermano 
il movimento come quasi in un' istantanea. 
Certi bovi hanno una sommarietà ed una 
squadratura che fanno pensare, so pure lonta 
namente, al Fattori 
Più numerosi sono gli studii di figure intere, 
Wa gruppi o isolate, eseguiti 0 su carta rugosa, 
striato, o nu carta da lucido distena forse sopra 


ANCORA PER QUATTORDICI GIORNI 
chi prende o rinnova 


l'Abbonamento annuale dal 1° gennaio 


1916 


rimottendooci direttamente l'importo 


pagherà L,1t, Di «DO (10012), L.6 Dog, VO (Estero) 


invece di 5 


Gti abbonati nuovi, indichino con la massima chiarezza 
e precisione, nome, cognome e indirizzo e aggiungano tante 
volte due soldi (Hutero: tre soldi) quanti sono i numeri del 


dicembre che destderano, 
I he si 


VT E 


Vaglia e ‘Gartoline all'Amminiatraz, del MARZOCCO, Via E. Loggi, 1 - Firenze 


voli 


una tela, si da rendere il tratteggio più morso 
© più accidentato, 

Alle volte una figura è segnata solo d'un 
contorno che sembra filato tutto d'un fiato ; 
più spesso, magari sommariamente, con foga, 
sono accennati i particolari, sono tratteggiate 
le ombre; oppur, con preziona raffinatezza, 
particolari ed ombre sono condotti n compi. 
mento, 

Ma bene spesso il senso del volume è meglio 
reso nelle figure della prima maniera, in quelle 
a solo contormo, A vederle, tornano in mente 
le parole che Gabriele d'Annunzio norise di 
lui più di vent'anni or sono ; «Il suo vecchio 
meravigliose 
tutte le cc 
natura, le più dwevoli e le più fuggitive ; 
mentre la sua mano, libera e celere come 


a atto a cogliere tutte le linee, 


inzgioni, tutte le apparenze della 


nessun'altra mano d'artefice fu mai, era 
pronta a fermare con un segno immutabile » 

La maggior parte di questi studii di fine 
sono studii lì gruppi, e già necennamo nl qua 
dro: donne allineate con senso decorative ; 
raccolte in rapannelli ; disposte in teorie che 
passano rapide, che vengon giò da una altura 
è noenidon già a basso, lontano, 


K in ciascuna di quelle donne sembra di 
nic 


oscere vecchie amicizie vedute nei quadri 
più « e, Mzando 
guardinga il panno del capo, fa permare alla 
figlia di Jorlo 

A quest'opera, attorno alla quale 1' arte» 
five fantasticò por vent'anni, i riferiscono uno 


pri. Una cho pasa ve 


studio di testa 6 due bozzetti monoceromi 


uello offre il volto attonito del giovine che 
ormai poniamo ribattezzar per Aligi: testa 
condotta a piccoli tratti di penna, regolaris 
Mimi, como | tratti del bulino, e che model 
lano metallicamente le forme, Questi, 4 due 
bozzetti, interesuantismimi per studiare la ge 
nesi del capolavoro, Veramente pel primo, il 
più antico, se l'indicazione data, credo, dal» 
l'autore stesso, non lo riferisse alla figlia «i 
Jorlo, sarebbe difficile riconoscere la maliarda 
nella gramma 0 tonda contadinotta di Incciata, 
sul primo piano, con le mani sul ventre, in 
curante del chiacehlericelo di quattro donne è 
di tre uomini che si scorgono nel secondo 
piano 

Nell'altro bozzetto il concetto è fermato, 
la componizione compiuta come nel quadro di 
Merlino, Sol che la figlia di forio nella corna 
vele è accompagnata da un'altra femmina 
che le onmmiva accanto, da destra, loglierla, 
fu in verità un miglioramento sensibile 

Di alte tele vi sono ncarsi ricordi, Forse una 
figura di donna, con in braccio un nuo gio 
condo fanciullo, è uno studio per Ja Proces 
sione di bambini; forme, è più probabilmente, 
Una mamma che lavn il ano piccino, tra un vi 
vace sbattimento d'ombre e di luci, è uno 
studio per // Bagno. 

Di quattro, dei sel disegni richiesti nl Mi» 
chetti dalla Societh «Arti et Amicitiao a di 
Amuterdam per la INbbla che ni volle fare Ku 
ntraro ani più grandi artisti di tutto il mondo » 
sono esporti agli UMzi quelli che potremmo 
dire penvieri definitivi, Anzi tale ne è la com 
Piutezza è tale la identità con gli originali, che 
furono venduti nel 1899 all'editore parigino 
Layus, e che furono poi riprodotti, e non bene , 
nel sontuoto volume, che, almeno per a loro 
spontaneità e immediatezza, questi che sono 
rimasti in Italia c) interessi 
altri che hanno emigrato, 

Sembrano, anch' casi, filati «di un finto, renza 
un' incertezza, senza un pentimento, Ad o 
norvare attentamente | tratteggi nottili, capi 
lari, che qualche volta fanno a mala pena 
intravedere una figura, un gruppo, sembra 
Quasi che la composizione nm vada formando 
sotto gli cechi nostri, miracolonamente } nem 
bra quani che il provenso di creazione wi ripeta 
dosi come fu, sotto la matita impaziente del 
l'artioto, 


O nani più degli 


Nei Mercanti cacciati dal tempio, ogni figura 
è già al suo "posto, giù ogni particolare è a 
cennato, Già Cristo © sta in ciò la novità 
del concetto ni ferma sdegnato e L emante 
ili collera sulla soglia del tempio, tenendo av 
volte attorno nl polso le funi che hanno per» 
cosso. Già nell'angolo basso a sinistra si scorge 
la mano che tira con la sottil cordicella i due 
agnelli recalcitranti; episodio frammentario 
che disturba la tragicità e solennità della scena, 
Salo nel fondo, le figure dei criofori sono riw 
costate “nel disegno definitivo, è vi manca, 
sompre n sinistra, una figura in piedi, f ri 
masta fuori dal taglio più ristretto dato ale 
l'originale da riprodurre 

Anche nei Miracoli degli Apostoli, v' è nello 
studio d'insieme una figura di più, in alto 
nel fondo, Tutto il resto corrisponde perfet 
tamente alla illustrazione, E pur tra quei 
segni sottili sottili, tra certi accenni che ap 


pena si indovinano, già feme il tumulti 
miseri che si affollano sul cammino di Pietro 
mati almeno dall'ombra di tui 

Nel Saul accecato interessa specialmente lo 
ttudio ehe il Michetti ha fatto della. bocen 
dolorante ed urlante, 


per csrer 


Primo Levi ha creduto di vedere in questr 
composizione una forte reminiscenza di quella 
eseguita da Domenico Morelli pel Duomo di 
Altamura, Una corrispondenza d'atteggin 
Mento vi può anche essere, per chi voglia ve 
dercela ; ma il sentimento è diverso, Nell'opera 
morelliana tutta l'attenzione è attirata sugli 
ovchi stralimati di Saulo, Egli è veramente 
l'occhibaglinto, come tradusro con efficncia 11 
Cavalca, Nel disegno michettiano gli occhi 
folporati dalla luce divina sono coperti dalla 
mano, e tutto 


spasimo è nella bocca aperta, 
deforme, Così deforme nell'aprirai in già sgane 
gheratamente, che | artista pensò «di correge 
gerla nel cdi lo definitivo, 

Con pensò di affinare le finnomie el car 
periere di Filippi e delle nue donne, ascoltanti 


Paolo, accolto con Sila alla parea mensa, Tutto 
il restante è identico 0 quasi, ma tutto più 
fresco, più vivo, 


lalioliai 


L'autoritratto, che colma finalmente, nella 
celebre raccolta iniziata dal cardinal Leopoldo 
De' Medici, una lacuna che quasi ormai wi 
temeva di non poter più colmare, è condotto 
n tempera o a pastello su di una tela grigia, 
nottile di grana, e lanciata quani tutta scoperta 
nel fondo, La tempera, gramma è Wuigona spe 
cialmente nel bianchi, è mensa giù con quei 
tocchi Inesorabili che sono proprti del Michetti ; 
il pastello le irradia sopra come una velatura, 
che fa afftuire I sangue all'opidermido, A_un 
metro di distanza Ja doppia fattura si fonde 
mirabilmente in una mania d'un modellato 
violento, quani brutale, 1 il Pittore v' appare 
vivo, anche né un po' spiritàto, Non però 
Mralunato © fantastico come nell’ autoritratto 
che all'esporizione napoletana del ‘97 feco 
uncire dal gankheri Camillo Holto ; non però 
comico è gruttesco come nell' autoritratto che 
vedemmo or son pochi anni alla mostra di 
Montecatini: un testone gigantesco, chiuno 
entro un fazzolettone ngargiante 


Quento è degno dell'autore è della raccolta 
cui è destinato 


Nello Tarohiani, 
—r—_—_—._= 
Gli abbonati che desiderano 


{il cambiamento d'indirizzo sono 
pregati di accompagnare la do- 
manda con la relativa fascetta 
di spedizione. 


IL MARZOCCO 


Le osservazioni 
di un inglese 


William Le Queux, un inglese, che è stato 
per molti anni ospite in Italia, e ha, anzi, a 
Firenze una sua villa dove è solito fare lunghi 
soggiorni, appartiene ad una non numerosa 
schiera «i suoi connazionali che vedono alcuni 
problemi moderni non unicamente dal punto 
di vista inglese, 

Il punto di vista inglese non è sempre, or- 
dinariamente parlando, il più giusto, La posi 
zione geografica è Ja tradizione storica han 
fatto si che nelle competizioni europee l' fn- 
ghilterra è intervenuta sempre per mezzo del 
braccio lungo, diciamo cost, di qualcuna delle 
potenze continentali, a cni essa si è via via 
appoggiata ed a cui ha lasciato la direzione 
delle cose, riservando a sé costantemente la 
politica del mare. Come conseguenza di questo 
stato di cose, | suci uomini politici, sono 
fra tutti gli uomini pnbblici di Europa quelli 
che meno hanno conoscenza personale e «di 
retta degli nomini e delle cose del continente, 
Edoardo VII fu un vccezione; ed è dovuta 
forse a questo fatto la politica nuova che egli 
ha inaugurato nel suo paese «d alla quale i 
tedeschi attribuiscono la remota responsabilità 
del presente conflitto. La metafisica tedesca 
può nver avuto buon giuoco, € l'ha avuto per 
qualche tempo, presso il pubblico più grosso 
dell Inghilterra, quando ha, per mezzo di nu 
merosi emissari, sparsi, come nel resto del 
l'Europa, cosi nelle isole britanniche, crenta 
una pubblica opinione inglese, non troppo en 
tusiasta della politica personale ed avventurosa 
del figlio della pacifica regina Vittoria, dive 
Nuto nei suoi anni maturi, inopinatamente 
attivo, 

La verità è che Edoardo VII era, a diffe 
renza degli uomini più eminenti del suo paese, 
Un momo continentale, è questa sua condizione 


Aveva corretta la visione che w aveva gene 
ralmente in Inghilterra delle: comlizioni eu 
ropee, s{ che egli vedeva meglio degli altri, il 
pericolo che per il crescente sviluppo della 
Germania, si preparava a tutte Je nazioni eu 
fopee, e principalmente alla sua, 


Non trovò, forse, quella collaborazione nel: 
l'anima stessa del popolo che gli sarebbe stata 
necessaria; quella collaborazione che si esprime 
con una serie di informazioni di ogni specie che 
si divulgano promiscuamente per opera dei 
più chiari e dei più modesti scrittori in tutte 
le classi sociali, col libro, con la conferenza, con 
l'articolo «li giornale e che tende a sodidisfare la 
curiosità, cos viva in Germania, per esempio, 
su ciò che si fa e ciò che ni penna negli altri 
paesi, Gli scrittori inglewi sono stati in gran 
parte fieri anch'essi, «li una loro sp/endia 
isolation è sono stati inlici e fattori alla loro 
volta, di quella indifferenza che si chiama a 
torto « l' egoismo inglese », 

Eppure non c'è popolo che più viaggi per 
il mondo, e non ce n'è uno che di quel mondo 
ch'esso attraversa ria più fondamentalmente 
ignorante, per una quantità di complesse ra» 
gioni, a cominciare dalla ignoranza ostinata | 
di qualsivoglia lingua, che non sia la propria. | 
Kd ha avuto in casa gente che ha viaggiato assai | 
diversamente e con precisi obbiettivi, € Più di 
un modesto tedesco, dice ;1 Le Queux, che è 
arrivato fra noi, con pochi denari in tasca è 
entrato nella nostra vita pubblica, e in pochi 
anni si è inalzato — con un ben sonante nome 
britannico — ad una popolarità e a una ric- 
chezza che derivava da misteriosi investimenti 
esteri, © perché? Per poter esercitare la sua 
influenza a favore della Germania, quando fosse 
arrivato il momento! » 

La buona fede e l'ignoranza degli inglesi, 
ni è Jasciata sorprendere non meno che l' igno» 
ranza e la buona fede degli altri popoli del- 
l' Europa. A ciò si è ridotto in gran parte il 
loro terribile egoismo, 

Il pericolo non visto, non sospettato non ha 
avuto In generale numerosi avvisatori; ma ne 
ha avato di illustri: lord Roberts fra gli uo- 
mini pubblici, il professore Cramb fra gli in 
tellettualij e Kono, pur troppo, rimasti ina 
scoltati, 

William Le Queux è stato cella piccola fa: 
lange, Egli ha girato in largo e in lungo l' Ku- 
ropa, per studiare il sistema di spionaggio 
tedesco e di controspionaggio continentale, 6 
ha gettato più di un grido «d'allarme in al- 
cuni suoi libri, alcuno dei quali potè sembrare 
anche una critica troppo nepra, e perciò poco 
patriottica, dei sisterni politici del suo pacne, 
‘Tanto è vero che un suo libro in cui egli 
esponeva rudemente il pericolo che sovrastava 
all'Inghilterra è stato, con quell' abilità teu» 
tonica priva di qualsiari serupolo, che tutti 
oramai cononciamo un po', sfruttato in Gere 
mania per testimoniare con le ntesne parole ci 
un inglese, della decadenza morale e politica 
della Gran Bretagna, ed avvalorare la fede 
nella vittoria dei prodestinati legittimi domi- 
natori del mondo, Il libro è stato naturalmente 
modificato nelle parti che rivelavano una preoc- 
cupazione patriottioa e, tradotto © riscritto, 
(come ci assionra il Le Queux) diffuro a mi- 
liala di esemplari in ogni ambiente è npe 
clalmente nelle scuole, 

Che cosa lamentava il Le Queux ? Molte 
cose che lo svolgersi degli avvenimenti ha di. 
mostrate giuste, La mancanza del servizio mi- 
litare obbligatorio principalmente, la completa 
cecità sulla invasione germanica e nui alatemi 


di spionaggio, l' indifferenza del governo nel 
difendersi da questi continui e metodici at- 
tacchi, l'ignoranza della pubblica opinione 
straniera, anche degli alleati, intorno all' effi. 
cienza dell' aiuto che l' Inghilterra poteva dare, 
la insufficienza degli organi consolari, i più 
attivi e i più utili informatori del governo 
sulle reali condizioni dei paesi stranieri, sulle 
loro aspirazioni, sul loro atteggiamento, sui 
loro legami. 


Z Deficienze queste che noi possiamo rimpro- 
verare ed abbiamo rimproverato a tutti gli 
altri paesi in guerra, cdl a noi più di tutti, 
ma che in Inghilterra ci appariscono ora, per 
mezzo della analisi spietata di questo inglese 
più gravi che altrove, FE noi dobbiamo alla 
lettura di un libro straniero una maggiore 
stima di noi stessi, 

William Le Queux, che «dell'argomento è 
un esperto conoscitore, ci addita ai suoi con- 
nazionali come cecellenti organizzatori di un 
controspionaggio, quale almeno era possibile 
dli fare di fronte alla magistrale rete tedesca, 
intessuta con molta tenn con molto metodo, 
c con molta larghezza di mezzi in ogni parte 
del mondo; egli mostra che noi siamo più 
informati sulle condizioni dell'Inghilterra, di 


quel che l'Inghilterra non sia informata di 
noi, e mette in luce ben chiara agli occhi 
«del mondo le ragioni ideali che ci hanno spinto 
a rompere quella neutralità che parve all' Eu- 
ropa cost sospetta sul principio, e che era 
soltanto effetto «ella sorpresa da cui eravamo 
stati colti inueme con gli altri, e, per ragioni 
che un giorno esamineremo, più dolorosa 
mente che qualsiasi altra nazione 

© Ma intanto egli dà ni suoi connazionali in 
questo nuo evil è sparen, egli che conosce, 
meglio dei suoi connazionali, l' anima del no 
stro popolo, un'idea adeguata di noi e dei 
nostri sentimenti, Egli ci libera agli occhi 
degli inglesi chi quel nostro « machiavellismo + 
che è «diventato, presso la gente che non sa, 
il luogo comune fastiliono che riassume nella 
poltroneria intellettuale di chi ha bisogno di 
discorrere degli altri, il giudizio corrente su 
ili noi, fastidioso nl pari dell’ « egoismo » che 
1 faciloni italiani, suggestionati dalla perversità 
iliabolica germanica, ripetono a proposito di 
ogni azione inglese 

ll quadro che William Le Queux presenta 
ni suoi connazionali dell'Italia di questo mo- 
mento, «lei suoi /ders politici, della sua forza 
di espansione commerciale è industriale, delle 
sue forze militari, è il prodotto di una diretta 
conoscenza delle cose e degli uomini. Non 
dirò ch' esso sia un libro profondo ed origi. 
nale; ma è quale basta ad informare Ja co 
mune dei lettori inglesi e non gli studiosi «dei 
problemi economici e politici. Questi infor: 
matori mancano in Inghilterra ; e chi legge 
le pagine in cui il rude scrittore parla del- 
l'opera negativa degli impiegati consolari, 
avrà più di una ragione per rallegrarsi che 
caso sia stato scritto, 

" Noi fiorentini troviamo qualche cosa di più 
che solletica la nostra curiosità, Non è il mo» 
mento questo di rivelazioni, per una quantità 
dli ragioni ovvie ad intendersi; ma da alcuni 
accenni noi sappiamo che il quartiere gene» 
rale «dello spionaggio tedesco tra il 1905 € 
il 1oio, è stato proprio nella nostra città, e 
che qualche noto vinemr è titolato itallano ha 
per un po' sotto i nostri occhi servito con 
ogni sollecitudine la Germania che lo pagava, 
finché la avvedutezza della nostra polizia non 
l'ha scoperto e gli ha fatto prendere il volo, 

Ma dello spionaggio tedesco interessanti ri- 
velazioni saranno forse da attendere fra molti 
anni, 

Noi vogliamo esser grati a William Le 
Queux di aver mostrato agli inglesi quali sono 
stati i veri moventi che ci hanno indotto a 
prender parte a questa guerra aspra e diflì 
cile, nella quale siamo entrati — a gloria 
della nostra idealità — nel momento che non 
era certamente il più machiavellicamente fa 
vorevole. E fra le molte ci piace di riportare 
queste parole che i connazionali di lui non 
potranno leggere senza rispetto è senza grande 
simpatia, « Il governo italiano senti che }a que- 
stione per l'Italia non era se essa avrebbe gua» 
dagnato qualche cosa di più combattendo © 
qualche cosa «i meno non combattendo, ma 
ne il pnese sarebbe stato in avvenire una li 
bera Italia o una Itala schiava fra catene 
teutoniche, Che com avrebbe giovato nl ri 
sorto popolo italiano guadagnare qualche pro 
Vincia e perdere la sua anima ? Questi motivi 
di alto ordine morale possono oltrepassare la 
mentalità austriaca @ germanica, ma non pos 
sono meravigliar noi che abbiamo prove sicure 
delle qualità immorali dei due imperi, Coloro 
che sognavano di render schiava l'Europa e 
di gettare il manto della loro Kultur nopra 
il cadavere della libertà pomono sentire il bi. 
sogno di giudicare odioso il ‘ tradimento " 
della loro antica alleata, E l'Italia Invero ni è 
mostrata traditrice — traditrice della alenltà — 
© nincera verso né stemma è verno la civiltà, 
Per la nostra nuova allenta non c'era facile 
scelta, Trent'anni di politica estera italiana 
rovinarono come un castello di carte, quando 
Roma, ad onore eterno dei nuol nomini di 
Stato, rifiutò di lasciarsi trascinare da Berlino 
0 da Vienna in una guerra di aperta aggres 
Mone, La condanna morale della politica ger- 
manica pronunziata cost dalla nua allenta con 
piena conoscenza dei fatti ha fissato una volta 
per sempre la responnabilità della guerra sulla 
Wilhelmatrasne © nulla Ballplate », 


ANNO III ANNO III 


IL 


GARLENDARIO 


196 frauiano 106 


Riproduce trecentosessantasei Ope. 
re d'arte esistenti nei Musei, nelle 
Gallerie e Raccolte private d' Italia 
o dovute ad artisti italiani. 


Ogni domenica ha nna tavola in triero- 


nia! sono così 
CINQUANTATRE SPLENDIDE 
RIPRODUZIONI A COLORI 


che fanno di questo nostro Calendario una 
v 


Opera d'arte. Le illustrazioni sono 
eIte con cura in modo da poter venire 
esposte in ogni salotto come pure in uffici 
aule scolastiche, istitoti d'educ azione, ecc 
L'edizione 1916 è stampata su carta di 
lusso cd in maggior formato che le du 
precedenti, — Il boro misura centimetri 
TI x 22,5 0 reca 


ultre il calendario, le ri 
correnze dei Santi ed uno spazio per le an- 
notazioni, 


Elegartemente confezionato in solido car 


tone con copertina a colori riproducente 
uno splendido bassorilievo policromo da 
motivi della celebi SCUOLA DEI ROB. 
BIA del quale la riproduzior e qui sopra 
Può da'e solo una pallida idea 


Il PREZZO del Calendario, racchiuso in astuc» 
cio di cariune, malgrado il notevole maggiore co- 
sto portato dall'aumento di fc to, ecc, viene 
mantenuto in 


LIRE CINQUE 


franco di portu nel Regno contro rimesra antici 
pata, Spedizione in assegno nel Regno L. 8,60. 

Per l'estero aggiungere l'importo di un pacco 
piestale. 


aemmaany 


Hina 


NoviTÀ Novità 


1916 


CALENDARIO 
GIGANTE 
ITALIANO 


QUARANTOTTO MAGNIFICHE 
RIPRODUZIONI 


in grande f, mato, di aleuni fra | m nu 
menti più importanti d'Italia nostra, delle 
opere d'arte raroulte nei Musei è nelle Col- 
lezioni private ece,, ecc 


L'anno 1916 negnerà indubbiamente il 
Pieno trionfo delle nostre aspirazioni na 
zionali è il nuovo CALENDARIO GIGAN- 
TE ITALIANO illustra po ciò con larghes- 
8A | più notevoli 


Monument delle terre irredente 


Formato del blocco (quattro fogli ogni mese) cm. 
#50 35, dell'elegantiosimo cartone di supporto a 
dolori cm, 36 sc 46, 


Prezzo: Like CINQUE 


Franco di porto nel Regno contro rimessa antici- 
Spedizione ln assegno nel Regno Lire 5,50. 
Per l'estero bisogna « ngere l'importo di un 
pacco postale, 


ano 
Dirigere le richieste agli Editori ALFIERI 
& LAGROIX . Milano, Via Mantegna, 6. 


j 
î 


È quest'ultima constatazione che jo trovo 
ili grande interesse per noi, e che fa dell'Italia 
nel conflitto odierno non solo un grande va- 
lore materiale, ma un fattore morale di primo 
ordine, 

È nella rottura della nostra alleanza (checché 
si blateri del nostro machiavellisimo) che sta 
per le nazioni in lega contro la Germania, 
la riprova dell' agguato da costei meditato © 
negato costantemente con volpina cautela, 

È il nostro « tradimento » che un senatore 
italiano chiamava con anima non italiana, una 

nella schiena, che ha dimostrato che 
se c'è una moralità più contraria, più opposta 
al machiavellismo come s'intende volgarmente, 
è stata la moralità politiga del popolo ita» 
liano che è csplosa nella sua onestà durante 
le giornate di questo maggio, e della quale il 
Governo italiano è stato il rappresentante le- 
gittino in cospetto «dell' Europa e in cospetto 


della civiltà, 
Ignotus 


L'anima della Sardegna 
ella poesia di S. Satta 


Mori l'anno passato, in questo tempo (29 


novembre), e l'eco della sua morte arrivò ap 
pena nelle città del continente, « la sua 
poesia non era conosciuta prima, dove non 


dconosciuta leso, Eppure era un pe 
dimostra il poco ch'è rimasto di lui, sparito 
giovane o une di quelli che non si fanno avanti 


, Come 


con la violenza, mn che bisogna andar a ri 
cercate nella solitudine, e ch 
quando ci siamo degnati di 1 
loro — ronpiranti quell'aria schietta, seguiti 
que' puri fantasmi, che invano desidererem 
mi in altri poeti a noi più noti e forse più 
cari, La Sardegna do considera il suo più 
grande poeta; noi non misureremo grandezze, 
ma diremo che se ci fu temperiinento senti 
bile di poeta che la propria arte 
tutti | succhi della sua terra, buoni e cattivi, 
questo fu indubbiamente Sebastiano Satta 

Quando il Satta mori, tutti 1 giornali del 
l'Isola, che lo commemararano, farmo «d'a 
cordo nel dire ch'egli era il poeta della toro 
atirpe ; 0 credo che, fra le improvvisazioni 
le esagerazioni occasionali, questo fonse il giu 
dizio giusto, senturito dall'orgoglio «di razza 
che ha affetti è antipatie istintive, 
scono lampi di lucidità critica profimda. La 
poesia di Sebastiano Satta è poesia rarda ; per 
lando di lui si parla «della Sardegna, della 
Sardegna di questi ultimi muni 
taciturna e abbandonata, miscononciuta e ma 
giri disprezzata, è che pure oggi, nella 
nazionale dove le virtò peculinsi vengono va 
Miate, sl sta prendendo una magnifica rivincita 

La prima cons che fa critica fa, quando di 
neorre d'un poeta e lo vuol valutare, è di 
fervi davanti alla sua anima, e di ch 
derle chi sia, che cosa sa, e che cos voglia 
Se nol vogliamo fare lo stesso con Sebastiani 
Satta, la impressione prima, superficiale chi 
dalle risponte alle nostre 
gli verneggi spesso, forme treppo, sulle 
arme dei tre più grati poeti moderni, 
nono d mancato chi abbia affermato anche ce 
ilento, Infatti, nell'opera del poeta «di N 
ci avviene di imbatterci qualehe volta nel 
D'Annunzio è nel Pascoli, è più spesso nel 
Carducci, Ma, vedendo a fondo Je cose, dot» 
biamo riconoscere che sono reminiscenze spesso 
puramente formali, atteggiamenti esteriori, 
mentre la sostanza poetica risente d'una vi 
forona, prepotente personalità. 

RE, aggiungiamo, personalità sarda, Non è 
Infatti possibile in quest'isola antica, n nno 
the davanti all'aspetto delle cose natural) 
senta inspitato della sacra fiamma, Insciarei 
indurre a vedere è a sentire con occhi è con 
mente altrui, Qui un poeta è sardo, 0 non è 
poeta; e se non vuole esere wardo, 0 allure 
gare | confini del suo mondo spirituale, deve 
andarsene lontano dall'inola, e sottrarsi, se può, 
AI fascino della sua terra, Dico se può, perché 
l'esempio di Grazia Deledda, mostra come, 
pur da lontano, la Sardegna rin ni uo figli 
fonte di robuste inspirazioni 

In quest'isola battuta dai venti mediterranei 
non 4 luogo per gli aspetti dellenti, per In 
mitezza, per le debolezza, per la medioerità, 
Qui la natura è nepra grandiona, qui te 
donne nono fiere è forti, è ta dolcezza non è 
i sentimento dominante degli abitanti, Perciò 
la poesia del Satta è pervana e animata da 
un'onda di forza che trascina e s'impone an 
che quando non permuade, Anima primitiva, 
come quella della sua isola, ii Satta 4 un fate 
bro, forma col maglio armi possenti, che egli 
scaglia dall'officina, cos come sono, arroven 
tate è rogge, nenza cura se romiglino, di 
fuori, ad altre più in uso, gli non è un ar: 
tinta, è un porta: e nel suo animo rispondono, 
10D #60 sonora, tutte le voci della maravigliona 
Natura isolana, Canta l'uragano, | falchi delle 
Più alte rupi ; sente profondamente La solitudine 
della nua patria, tutta la grandezza della vito 
nlvaggia o della selvaggio natura; parlando 
della madre sua, che cresce, vedova, i bimbi 
pio gli viene in mente 1' aquila che nutre 
I figli nulla rupe; se nuo fratello viaggia, pensa 
Mia e prua fragile, morta — dalle indomite raf- 
fiche »; 0 mette nome Vindice al suo bambina, 
Tutto ciò rivela nel tempernumento del Satta 
una caratteristica principale che risalta atraor: 
dinariamente sopra tutte le altre; e questa è 
la robustezza, non contenuta né raffinata, ma 
nel senso più pieno della parola, Tale dote, ac- 
compagnata a una grande facilità di ricevere 
" di trasmettere lo impressioni, fa sf che certi 
muoi momenti dillici riescano di una evitenza 
sorprendente, Kecone uno intitolato Nella Tanca 


troviamo — 


Verso dd 


nutrisne «' 


donde na 


venticinque 


nm 


domande, 


(la tanca in Sardegna si chiama un ampio 
chiuso destinato, in genere, al pascolo) : 


Eeco: mon fu che un subito 
sogno, del sole il raggio ; 
è lunghe fredde assidue 
stagnan sul piam selvaggio 


l'ombre in eterno, Stendezi 
nuda silentìosa, 

sino ai lontani vertici, 

la terra lacrimosa, 


Solo un pastore, immobile, 
col manto è con la tasca, 
guarda quel regno gelido 
di tenebra a burrasca... 


Ci si domanda subito: non è forse qui 
dentro un'eco dei poemetti pascoliani ? E 
pare, in principio ; ma quel piano selvaggio, 
lacrimoso e cupo, col pastore immobile, nel 
fondo, determinato con precisione da due 
clementi esteriori, sovrapposti ma necessari 

Îl manto e In tasca — danno al quadro 
una intonazione strettamente personale, che 
non lo fa accomunare con altri. Di questi 
momenti, in cui il poeta coglie quanto c'è 
di intimamente caratteristico, di peculiare, di 
attraente nella: maschia bellezza della sun 
isola, la poesia del Satta abbonda. Ci sono, 


fra gli Altri, due componimenti che ritrag 
gono due aspetti dell'anima isolana, assai 
sliversi tra loro, per un certo verso, ma per 


un altro segretamente collegati, | quali a me, 

intenditore, sembrano  giolelli di 
Nel primo palpità un com dolce sen 
purità aspirazione 
all'alto com serena, che sembra 
in un mondo differente dal nostro, più an 
tico e più nobile ; pur essendovi, 


modesto 
poesia 
timento di un'anelante 


trasportare 


nel fondo, 
un oncuro senno di tristezza e di minaccia, 
L'altro dh piena e perfetta 
leroel intinti 
vendetta e di 


che ia pensare 
l'imprenaione 

muri, esplicantisi in opere «di 
rapino, quali le bardi spedizioni nottume 
cum abilità è con avidità feline, per 
alla ten 


paurosa dei più 


condotte 
predare bestiame, Non so resistere 


tazione di citarlì tutt'e due: 


ALBA 

Ori sordà pastori all'indorarsi 
lei cieli, mentre van con tintinuto 
atolce la greggi a ricarcar gli sparsi 
rivi, levan le fronti è adoran Dio 

Rapiti 
la duci in semo, framono ad um pio 
igomento come quercie, su per gli arsi 
preppi, di vumti roridi al desio 


quasi sentano levarsi 


Poi vanno lungo dl risonante mar 
fra prati d'asfodeio, è per le inpi, 
vanno fantrsmi d'uma antica età 


Torbidi è soli nel fatale andare, 
il cuore schiavo ri pensieri cupi, 
l'orchio smarrito nell'immeneità 

NOTTE NEI 

Null'altro sentivo che i colpi 
Il into cignale negli «bi 
un donto brwsire cdi felci 

1 ivattà 4 bramii vlelli 


SALTO { 


nol pi 


Il fuoco taveva, 1 guardiani, 
rovvolti meé manti di albugio, 
eguivan nel sonno dl rand 
vagar ilelle greggi e de cant 


Quand'ecco, nel celo sent astri, 

vibrò dagli ovili TI 
Ii vigile wrlio dii mastini 

è un largo sfrisoni d' vlenstri; 
è già dalla verita 
ni nostro hivacco, tra i vadi 
pinepri, volgendovi ai guardi ® 
notturni, passò la bardana 


sprana 


ft vero; da prima di queste due  poegle 
ridesta In noi, per qualche verso, delle remi 
niscenze ma sono come formali: forse che rk 
Kcono a menomare l'arcana vita di cul il w 
netto vive, e diminulicono la grandiosità del 
paesaggio e delle  minterione figure dei pastori 
sardi, che in esso hanno rilievo ? 

Cor è in molte altre compomizioni, L'intima 
anima della terra anrda e del suol abitatori 
rudi non sfugge al poeta, sotto alcun aspetto 
E i contadini, e i pastori, e i banditi (ch 
Oggi nono scomparri del tutto) si riflettono 
nella nua poesia con quei contorni sfumati che 
son propri delle creazioni poetiche, ma anche 
con quell'aspetto di pietà e di verità, che è 
onratteristico delle cose vive, Il Satta fn gic 
vane in un tempo, in cul nelle montagne re 
goavano | latitanti, con la coscienza carlen di 
delitti, è in cui i contadini coltivavano la terra 
col fucile legato all'aratro ; è, da avvocato fa: 
condissimo qual era, veniva ricercato dagli 
stessi briganti, ch'egli andava n trovare nelle 
loro tane rupestri, Quewti trintissimi anni egli 
piango in molta parte della sua opera con canti 
di lutto 6 di connolazione è di speranza ; @ que 
sta d una delle ragioni prime, per cui la dol 
cena non palpità nella poesia di lui, Anchi 
le donne sarde, che pure hanno nome Marla 
trazia o Graziarona, l'hanno Inspirato nn coi 


forrini, ma con le Incrime o con la fierezza 
La proprietà del temperi nto poetico del 
Satta, di non volere o di non sapore umire 


dei confini patri, avrebbe forme potuto conti 
tutto, n'egli nen fosse morto a qua antasette 
anni, un danno per la sua arte, un perleclo 
di eristallizzamento ; ma, così com' 8, fo ma i) 
mo più bel vanto, #, per | suol conterranei, la 
ragione più cara per amarlo, L'isola nia, 
l'nola triste, dove il cielo è tanto vanto che 
pure, a volte, di dovercisi perdere dentro, è 
In fonte inesauribile della nua inspirazione. Per 
lel ha delle inveouzioni come questa: 


Sardegna 0 madri, chi malta tua notte 
— non chbor mai più vasta notte | Gili — 
ehi dird il canto alla ima tuce, il canto 
della tun prbmavera ? 
0 Taclturna, 0 Sola 1 
DI lei canta ll meriggio fiammante è nilen: 
giono, è le aquile de'ruol monti, @ le fente è 
lo nosze dei suoi fgli, è le leggende delle ue 


IL MARZOCCO 


capanne. Nell'ode al Gennargentu, che pure 
non è delle poesie migliori, 1' amore della terra 
gli strappa espressioni bellissime, e una apo- 
strofe ch'è degna di un gronde poeta : 


E tu ti stai, vigilia eterna, eretta 
al nembo è al grande 


ciel, che s' inarca sul perpetuo pianto 
del mare. 


Nel volume principale delle poesie del Satto, 
I canti barbaricini, sono tracce d'una nobili:= 
sima qualità, di cui il poeta era dotato: l'e- 
loquenza, Chi lo senti, parla con ammirazione 
della impressionante facondia di ui, e lo dice il 
più grande oratore che la Sardegna abbia avuto 
Si avelò diciottenne, a Sassari, al muramento 
d'una lapide a Garibaldi ; e di certa grande 
commemorazione dell' Er fatta da lui a Ca- 
prera anni addietro, arrivò la eco poderosa fino 
in continente, L'oratore si ritrova anche nei 
Canti. Nell'ode Alle madri di Barbagia, per 
esempio, dove qualche verso e qualche atteg» 
giamento, o similitudine, rammentano il D'An- 
nunzio; il che non toglie, però, che la poesia 
sia una delle più belle cose del Satta, piena 
d'impeto e di lagrime © di pietà, E si De 
quando sì sente il poeta invocare per le madri 
un avvenire di pace, che chiuda per sempie 
il periodo del sangue e dell'odio; e augurarsi 
cli non vederle più 


schiomate nggiolare sullo spento 
Jocolare nei villaggi 
taciturni, —— Oh solinghe voci profughe sul vento 
nel dotivio di selvaggi e 
vitit Oh voei di Madri! monorie di prefiche cbbre 
di vendetta è mala sorte, Nei 
sulla terve procinto dal silenzio della febbre, 
dal silenzio della morte t ii 


lracce dell'orato e si hanno pure nella Ma 
dre dell'' ucciso, che sembra una pretta canzone 
d'annmziana, con tutta l'abbondante e sci. 
volante farondia dell'autore delle Landi; è 
anche nella Ode al Geunargentu ; ma sono ec 
vezioni 

Nei Canti barburicini appiue invece una volta 
la figura di crlui che tutti ) poeti ha tentato ; 
figura tanto semplice, che invoglia il poetu- 
olo ad accostarri, ma tanto grande, che pochi 
la possono misurare: Garibaldi, E Sebastiano 
Satta esce dalla prova vittorioso, Non solo, 
ma della figura dell' Eroe, che avrebbe potuto 
apparire — nella uniformità dei motivi — fuori 
di luogo nell'opera sun, egli fa un clemento 
d'arte pienamente consono  all'intonazione 
della sua poesia, Intendo che Garibaldi è ve. 
iluto è cantato con occhi e con cuore di sard. 
Ispirandosi alle sue convinzioni politiche di 
ardente democratico +— dalle quali derivane 
motivi a parecchi altri componimenti del ve 
lume — il Satta immagina di salire coi pa- 
stori sui monti sardi, a_ vedere 


lo scoglio 
dove Fgli ha la gran sepoltura; 


e di 1À, in vista dell'isola racra, egli parla n 
quei cnori umili di quell'altro grade Umile, 
che amò | pastori e lì chiamava amici; e le 
parole del poeta fanno dolci quei cuori radi 
4 pure quelle anime selvagge, TL pensiero è 
nobilmente originale, perché nulla di più degr o 
e di più adatto a ingentilie gli animi che ln 
figura di Garibaldi, 

In fondo ni Canti barbaricimi nono pubbli» 
cati i Canti dell'ombra, le poesie dei lutti do» 
mestici. Già in altri componimenti il Satta 
aveva tentato la poesia elegiaca, senza riu» 
icirvi, secorido il mio parere, che in piccola 
parte, Una collana di poesie, 7 collogni cos 
morti, ravviva In leggenda sarda, e non sarda 
soltanto, dei ti che tornano nella notte ni 
focolari, a parlare dei loro amori e dei loro 
od, Il Pascoli, con La tovaglia, s'inspira alla 
atossa credenza, rei Canti di Castelvecchio ; © 
in un modo più profondo che il Satta nun 
faccia, perché il Satta non rendo l'ansia pa 
acoliana del mistero e della morte, In questa 
raccritina però, tra una poesia «d'imitazione 
pascoliana (Le madre) e una sorta di ballata 
ublandiana (Lo sposo), dobbiamo ammira e 47 
pastore, magnifica espe sione pietica rlell'odi 
feroce per In mancata vendetta, che frome 
in un tragico cli quio fra il padre vivo e il 
figlivolo ucciso, I Canti dell'ombra, invece, che 
pu e sono sbocclsti nulla tomba d'una figlio 
letta, non mi sembrano sentiti, È tropp «vi 
dente la ricerca della forma, e nello sforzo della 
concezione ni palera la mancanza di schietta 
i \mpirazione, Devesi eccettuare L' allodola, vo + 
aprazzo di fresca poesia, e nia Ninna nanna 
funebre, ch'è rimanta inc.mpiuta 

KR anche 1jò dimostra che, molto più cho 
la prenia familimo è clegiaca, il Satta rentiva 
quell'altra, robusta, della natura isolana, O a 
ripona anch'egli, da un'anno, quercia sclian 
tata dallo fi gio, alle falde del suo O thobene, 
Culto da pa alisi il 1908, ni t'ancinò nei mini, 
conservatido lucidissima ta mente, Poi 6'ab- 
batté, E narrano che, a seguir la sua Lara, 
puendemero a centinaia i partori dalle sone 
tagne di Nuor», Onoravano l'uomo, ma senza 
saperlo davano l'addio estremo al pocta che 
Insieme on essi, inconsci re dei monti, aveva 
ragnato, comasco e magnifico signore, lansò 


Luigi Pilippi. 


MARGINALIA 
* Le difficoltà interne della Germa- 


— nerive P, Louie nella Amvne Mleme — pel fatto 
che, durante gli anni che averano preceduto la grande 
crbol, N impossibilità di ana lotta probungata si er 


rivelata come un nosioma alla maggior parte degli 
storie) è degli sconomisti. A capo di qualche mene, 
IU degli Stati sarebbe stata rovinata ; la pa 
sallei dell'industria e del commercio arretibe fatto 
mtrago di forme; | Hmiti del oredito pubblico amendo 
viciniselai e | bilanci essendo già gravorisetai, essi 
non avrebbero potuto sopportare il minimo sorroca: 
tou. La renità ha dimostrato che la Germania aveva 


ben altre forse che quelle che molti supponevanp, 
Tuttavia non v'è lo che oggi l'Impero germe 
nico si dibatte in grave crisi interna, della quale 
sarebbero sintomi sensibilissimi le sormmome di que 
sti giorni a Berlino, a Lipsia e altrove, Da quello 
che i giornali e Je riviste d'olire Reno ci hanno 
permesso di comprendere e di ducumentare, dal prin- 
cipio dell'inverno, gli elementi della crisi. tedesca 
sarebbero questi : il rincaro dell 
sopportabile ; questo rincaro scate’ 
anti la collera popolare; questo rincaro ancora rav 
Viva le lotte del partiti ; tutti gli ambienti sociali ine 
clinano a discutere le condizioni eventuali della pace 
4 dispetto delle proibizioni governative; il potere è 
prossimo md ussre i mezzi piu fraudolenti per ricon- 
durre a tranquillità l'opinione pubblica e spezzare 
le opposizioni, 11 rialzo dei viveri è stato certo nel- 
l'insieme mostruoso, Il Comitato direttivo della De- 
mocrazia sociale e la Commissione generale dei Sin- 
durati che rappresenta migliaia e migliaia di operai 
hanno presentato al Cancellie, ite petizioni in 
dicono tra l'altro, dopo aver denunciato la crisi del 
rincaro e deplorato gli accaparratori e gli specalatori, 
che | lamenti delle famiglie dei mobititati sono ter 
tibili e che la situazione sembra disperata. 1} tuno 
di queste richieste è amaro, doloroso nella sua mo 
derazione voluta; qualche volta vi si rivelano gli odli 
sociali risvegliati da tante miserie: + Nin è un in 
sulto alla situazione delle clausi povere la pubblica: 
gione che faono le società anonime, le une dopo le 
altre, dei profitti che esse traggono dall'indumria del: 
l'alimentazione? È questa una prova di mancansa di 
scrupoli, di quella man ili con cul al 


| presenta per l' Impero di intervenire con 
gia », In certe città le donne fanno delle vere 
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affollano in file interminabili davanti alle porte degli 
stabilimenti municipali dove ai rivendono le derrate 
4 presso di costo. 1 giornali di Berlino hanno a varie 
riprese descritto le scene che al svolgono nel not: 
borghi, in cul le massaie, dopo lunghe ore di attesa, 
fialecono per perdere | senel e cndere a casa della 
tponatezza, Jl sa ottobre ebbe Inogo n) Consiglio 
comunale di Berlino una seduta quari storion in cul 
le rivendicazioni popolari furono francam proola. 
taste, Insomma le associazioni operale e i delegati 
delle loro assemblee hanvo chiesto che lo Stato fis 
anune del calmieri per la carne, i) pane, il latte, l'olio, 
1 legumi e che lo Stato stesso attribuime al Comuni 
il diritto di requisizione. SI tratta dell'emensione di 
ciò che al principio della guerra è stato chiamato 
appuuto « socialismo di guerra » ; ma il governo ne- 
cettava volentieri questo socialismo di guerra quando 
ni trattava di acorescere | auoì menri d' azione militare, 
nicchiara Invece quando si trattava di entra lotta 
con la clause agraria, Le decisioni che Il governo ha 
prese furono di una portata medivere e non sembra 
affatto, dalle ultime notizie, che le irritazioni popolari 
siano calmate e disarmate, Tate alirò. 


* Wagner e la Franola, — Maurice Don 
nay nl occupa negli Ammaler della questione wagne- 
tiana quale «i presenta nel tempo «di questa guerra, 
Kridentemente — egli scrive — vi sono varle epoche 
nella musica tedesca e tra gli uomini di genio vi 
sono diverse personalità, Tuttavia noi non pomamo 
considerare con ln stesna serenità Il vecchio Sebastiano 
Mach, Haydo, Mozart, Beethoven e Riccardo Wagner, 
Noi abbiamo da rimproverare a quest'ultimo alcune 
Insolente verso | francesi, Le avevamo dimentionie 
perché nol non serbiamo rancore; una i tragici avre» 
nlmenti che nattraversiamo hanno risvegliato in noi 
ricordi penosi, Riccardo Wagrui 0 troppo nes 
mico dei parigini del Secondo Impero da Ini nccunati 
di non comprendere la sun musica, È un rimprovero 
che hanno meritato | parigini del n Ke 
pubblica, Nel 1870 egli sl era però vendicato è \l 
nuo stato di apirito fu pangermanieta è teutumane, 
quale quello che conosciamo ai giorni nostri, Certo 
riorità della sua è 
formule: una tal fede 
è causa ed effetto del genio; ma pretendere alla du 
le, questo indica una mentalità npa- 
sent 


4 proposito di un 
mmuricleta tedesco un anedetto molto rignificativo, 
Polehé a Parigi non si guetara eufficlentemente la 
Salomi, la di Ricenrdo Strauss avrebbe enola» 
mato una volu o mm una guerra perché 
n comprenda la 1 
nre a Riccardo Wagner, è certo che oggi non lu sl 
può rappresentare (n l'rancia con lo sterso entusinsto 
di prima della gu forse non lo el può rappre 
mentare del tutto, D'altra parte | wagnerlani non 
priduno con questo tutto ciò che essi credono; in 
Wagner vi è an nutore drammatico è un compositore: 
Il compositore è vertigi +, prodigioso, « viumano 1 
ina l'autore drammatico è molto spesso superbamente 
noioso, Credo bene che Wagner no hon se rene 
(lesse conto — dice il Di — ma | svol poemi 
sono 000 pesanti, quasi esclusivamente composti 
di lungaggini, con dialoghi e monologhi intermina 
Mill è recitativi terribili. Alcuni hi 
guer tutto intero, trovando che di )ul 
cgni com e si è veduto una certa società 
poteva recarti a teatro altro che alle n 
è meno e magari alle di correre a sentire |l Mar 
rifl alle nel, È un po' eccessivo, È ora venuta la 
rivinelta, La monica di Wagner non sarà esegulta 
per vario tempo wul teatri è nel concerti di Wrancia, 
Tutto ciò che appartiene alla nuova Germanla, tutto 
vid che contiene la moderna Germania, ll nostro 
sentimento e la nostra sensibilità hon possono suppor: 
tarlo, È un fatto non si può andare contro questa 
realtà, S0 — ancl Il Donnay — tatto ciò che 
contiene ii lo respinginmo come 
avremmo dovuto respingerto già dopo i) 1870, Quanto 
tempo durerà questa proserizione } Senta dubbio 
In cui la Germania, prim. la, pol tratfore 
non soki dal punto di vista militare, 
ina dal punto di vista dello apirito, avrà dato al mondo 
prove innegabili che nta nella civiltà è 
mella umanità, 11 Don he se la prende tanto con 
Wagner, vuole invece che al continoi ad eseguire in 
Vrancla ha musion di Pecthoven, la quale appartiene 
che nol pos 
renpira in un altro tempo e in un altro spirito, che 
appartiene a quel periodo di storia tedesca in cui | 
tedeschi ni inebriavano della Hberth francese, 


* Un poeta tedesco. 
dhiont tedeschi, le virtd hanno trovato la loro 
PIÙ fedele eapreselo: poeta Korkeo von Kielet, 
Hl quale sembra loro avere avuto il pid furte senti: 
mento narionalieta germanico, La Prussia è grande 
Kleist è tl suo profet 
fu è politico che questi studioni tedeschi dbnno 
sopra uno del Loro sorittori prefarità, È molto signi 
Nieativo che in questo momento della loro stori: 
\bile guerra che essi hanno scate 
i al rlebiamino più a Kielet che a Goethe, 
Piace Loro di ricononcere ln lui il depovitario dello spi» 
rito 10d8000, dell'azione tedesca, Il pa 
trono della G. » loro soprattutto 
di ricomnecerri in lai poiché essi aredono di trovarvi 
fifinssa la loro propria immagine, Von Kieket fa un 
tipo veramente tedesco, Non fu mai 
destinò, passò per numerose (rav 
gionmente, Primn uffielale, por 
# autore drammatico, egli era tormentat 
bizkone inquieta è frenetica, Sognava 
orgoglio vertigiooso, ord: aperso la 
disperazioni faroel e nun pensava allora che ad noi 
darsi, È stato un monomane del suloldio } ma n 
Jera lasolare questo mondo all'inglese: cer 
compagno di viaggio e Gnt per trovarlo, polehé la 
moglie di uno dei suoi amici che ni aredeva cvipita 
da un male incurabile sl declee # morire con lul nel 
lago di Wansee, Questo i rit @ Kiebot 
aveva allora 34 aoni, Ira verso quell'epoca andato 
è Parigi a avera trovato Ja gittà disgustosa 6 in preda 
a iutti | vini, Aveva ponsato per un momento ad ar: 
suolami nali’ asereito che Napoleone radunava a Hou: 
logne contro l' Inghilterra | ma poso dopo egli votava 
4 Napoleone un odio forennato ® deoretò che me- 
ritava di essere posto al bando dell'umanità ed 
maprame il desiderio di mociderio di propria mano, 
Quest’ odio, da cui è uselto 11 suo dramma; Za dar 
taglia di Arminlo, non è esinneo ni sullo che da 
Germania mutro per bal. SI mou a quasto propoatto il 
nonirasto tra Goethe e Kielet, Quethe non potera 
odiare Napoleone, ad | franonsi; Kielst nl nolo pan 
siero della Nranoia ® del francesi ni nocendera di un 
furore iperbolioo, La sortaglia di Arminto è un'opera 
ehe deve far parte della Miblioieca degli Stati Mage 
Miori tedeschi in campagna, Iva giorifica | prinoipt 
ghe noi vediamo applicati sin dall'inieto della guerra, 
L'idea essenziale è di mostrare 00m quali menai ni deb 
bonono csqolare i Romani, elob | francesi. Non si 
trnita di lottare a riso sonparto, di combattere Janl- 
monte, ma di una querra sotterranea, ostinata, plona 
di insidie, di trmmelli e di tradimenti, Tuito è buono 
# lnelto contro | franceni, Arminio, dice Kielet, è un 


- Becundo alcuni stu: 
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id è morto tra: 
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emere dolce, « dolce come la primavera » ; ma dategli 
il tempo di riprendersi e l'incendio, il farto, la 
carneficina sl precipiteranno sotto i ano pari, Nel- 
l'esercizio del uo lavoro di liberazione e di pacifi 
cazione egli non intenerisce | suoi sentimenti, Se gli 
si colta l'atto di generosità è di umanità di un centu- 
rione che ha strappato un bambino alle fiamme egli 
grida: « Maledizione eu luil Egli ha smarrito IL suo 
sentimento è ha reso il mio cuore infedele alla 
patria! # I suol compatriotti appressano Klelst per 
le idee è i personaggi che egli ha portato appunto sul 
teatro. La Prussia non è cambiata dopo questo suo 
poeta è perciò essa ne è fiera e lo proclama ancora 
quo rappresentante, 


Uno Stato neutro ignorato, — ra | pie. 
dolì Stati che non sono implicati nel conflitto attuale, 
ve n'è uno che conserva, con una risoluzione feroce, 
la neutralità che gli aselcorano dei trattati ancora 
Inviolati, e tuttavia nessuno ne ha parlato fino ad 
Questo piccolo Stato dovrebbe dunque, a prima 
vista, avere tutto ciò che occorre per esnere felice, 
ima invece gli accade proprio il contrario; questa 
guerra gli impone i danni più gravi e soprattutto le 
privazioni più penose. Si tratta del principato di 
Liechtenstein, il quale soffre Infatti cradelisrimamente 
per la guerra, a quanto riferiscono | giornali svizzeri 
sulla questione meglio infor 
superficie di 50 km, quadrati, 
ciron 11000 individui, tagliati da ogni comunicazione, 
o privi di ogni rapporto 001 paese a col li col- 
1 legami d'ogni sorta, Il principe che Li re; 
dal 1858, abita in Austria, a Vienna, e sl disinte» 
completamente di loro, Dal giorno del suo av- 
to al trovo, egli n Na fatto che tre corte ap- 
parizioni a Vaduz, la sua capitale, Separati dall'Austrla, 
dalla quale essi dipendono per il servizio della giu 
ntitia e della posta, dal massiocio delle « Tre norelle », 
m passa alcuna # 
aupera | duemila metri, e d'altra parte vedene 
ilosl interdire le vie che tiaverinno la frontiera, | 
vittadini di questo principato non possono trarre dalle 
provinete finitime niente di ciò che narebibe indinpene 
nabile alla loro enistenan, Da lunghi mesi, per man- 
sanza di farine, | fornai hanno dovato chiodere but- 
è, per ragioni analoghe, (I loro esempio è stato 
imitato dal ma Dinansi nd una almile altune 
zione, gli abitanti cercarono di vettovagliarel per 
Nella Svingera, Ia quale, benché ridotto a mi 
nime proporzioni, fornisce loro Il pane n ragione di 
un chilo per pera è per giorno; ma con l'ole 
bllgo di andarlo a prend In territorio federale e 
formia he della © ragione di un chilo per 
famiglia è per giorno, nlla nt condizione. Obbli» 
unti a rinparmiare il loro bestinme per navicurarne la 
riproduzione, gli abitanti del principato di Licehten: 
steln da qualehe mese non vendono più animali, Cost 
che com accade? A parie alenne famiglie agiate che 
pomono offrimi |l lawo costoro di farei comprare 
dall'altra parte del Reno un chilo di carne, la gran 
della popolazione nu 
guito pol alla mancanta del petrolio, 
duto a pid di una lira il litro, tutti gli abitanti 
adoperano le candi do ne trovano, è, visti | 
presti del pan a carne è della luce, Il costo 
generale della lenza è aumentato in proporzioni 
straordinarie ed insopportabili. E conf { fedeli sud» 
diti del principe di Lie: ia non godono in alcan 
modo la felicità di non n toria. 1) che prova — 
secondo Il Zip; — che non vi nono In questa bara 
terra proverbi assoluti, 
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* La cultura d'un imperatore. — Si tratta 
del nuovo Imperatore del Giappone, il giovane Yo- 
sbihito insediato sul trono del unoi padri « regnanti 
da età eterne » durante 1) mese scorso, LÌ nuovo ime 
pei del Glapp. ‘oronato con tutto Il fastoro 
è religiono cerimoniale antichissimo, è stato eduonto 
con spiriti perfettamente moderni, SI è cercato in 
nanei tutto di far di lol un uomo fimicami forte 
perché la nua gracilità e Ja nua debolenza Inpiravan 
qualche timore a avo padre ed alla corte imperiale, 
visto che agli era rimasto l'unico figlio dopo la 
morte di tatti | svol fratelli, Il giovane principe 
fu posto sotto Ja cura di esperti medici 
— narra uno serittore giapponese nella 
Review — è fu Installato In un apposito palazzo dore 
per lai furono cercate e trovate tutte le comodità per 
gl cuerelat fisici, TI padre voleva che Îl figlio non vi- 
vevse come egli era vissuto, In uno « splendido iso 
luinento » è perciò quando fu giunta l'ora lo mandò 
alla scuola del Pari, una scuola dove venivano edu: 
gati i figli delle famiglie patrizia del Giappone e dove 
Il futuro imperatore rimane qualche tempo in compa- 
guia di condisoepoli scelti, seguendo un programma 
ndo è al suo avvenire, Il pelo» 
cipe imperiale fu educato qui renza predilezioni ee 
cessive da parte del professori, avendo l' imperatore 
ordinato che i) suo le non fome favorito pid di 
quello che erano favoriti gli altri alunni dell'istituto, 
Ma, dopo fu necessario togliere }l prin 
cipe imperiale da quella scuola polehé }a nun entute 
empro debole e sconna, CI volle del bello e del 
bauno per raffortare la contituzione fision dell'attuale 
Imperatore del Giappone. Si dovette ntudlare per lui 
nina regola speciale di vita, con appontta dieta, con 
un programma di è wredei gioni 
aperta e finalmente agli al rimire in 0 poté 
don attendere con più lena e pid naridultà ni noi atudi 
L'imperatore volle che Il figlio npprendese | più 
possibile non solo di cultura orte 
oltre allo studiare Je lets 
terature giopponene e cinese e ln versità 
queste due lingue, oltre all''imparare la pitt 
giovane pri moderne i frane 
quro, Inglere # tedesco in modo da parlarle Muente 
mento, studiò la storia antica e moderna delle nazioni 
del mondo, fees anche studi soofali è comm h 
nl ndderteò all' razioni politica non solo 
son dotti Insegnanti, ma anche aneletendo con amb: 
dultà alle sedute del Parla Nello ateo tempo 
eil ni applied molto anc | stadi militari è na 
grandi progressi, tanto ehe oggi egli 
tecnico per tutto ciò che riguarda la 
tattion e la mtrntogia della guerra terrestre 6 
Nel 1909 egli P 
Ml‘ aserolto a vice ammiraglio dell''armat è parte 
attivamente alle manovre dell'asercito e della flotta, Con 
questa eduonzione moderniasima pare che Îl nuovo Im 
perntore del Giappe Lo nu pieno di tendense 
tti demooratio alimentati fn Tui mi dale 
dell'imperatrice, la prinolpesma Badako, da 
Tui sposata nel 1900 a che HU fu coelta in moglie per 
la sun custitualone fislon nenal forte ed appunto per 
le que idee moderne. Îb verto che Yoshihito è nn uomo 
Il quale comprende tutta l' importanza del tempi mo- 
derni specialmente nei rigoardì del nuo prese è non 
è nella vita attuale un supervilte del panato, TL so 
regno avrà «- è fucile provederio = un' Importanza 
straordinaria non solo nella storia del CQiappone, ma 
In quella del mondo, 


* Dopo la proibizione della : vodka », — 
Un' dra muova semina emersi nperia in Iuasla, per 
tutto ciò ehe riguarda la moralità e Ja salute del por 
polo, da quando la vedka è stata rigorosamente prob 
Mita con deoreto governativo, Da un' Inchiesta rusva, 
Mi cui si ooospa la Comsemporary Newdew, questo ri: 
sulia per svariate è probanti testimonianie, Un 000° 
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tadino si sfoga dicendo: « Molti del lati pid oscuri 
della nostra vita sono spariti con la vedka, Non più 
furti, assensinii, litigi, immoralità ed usura, Tutti i 
vizi sono scomparsi. O Dio, che il nostro gorerno 
comprenda la necessità che questa proibizione sia per 
manente perché a causa di questo veleno infernale la 
Russia era sull'orlo della rovina », Un altro scrive: 
+ La moralità del popolo ha progredito di cento anni, 
Nop pi teppismo, non pia delitti », « Tatti sono come 
ne fossero proprio rinati | — esclama ua sacerdote, — 
Gli operai sono più ragionevoli, gentili, desiderosi di 
lavorare è il delitto è aparito », Infatti 4 delitti sono 
diminuiti del novanta per cento, gli incendi sono ora 
ncarsissimi, | processi atuche, Alcuni affermano che 
«la polizia non ha più nulla da fare », Un giudice 
omerva i « Prima noi avevamo in media centotrenta 
cari criminali ogni anno; ora, da che la vodba è stata 
proibita, noi ne abbiamo solo sette al mese e nessuno 
grave », Una di menze più notevoli della 
proibizione ci è affermata dalle donne, Le donne del 
popolo rumo cominciano e respirare, Sono state libe- 
rate da un gran malanno. « Le doi ora vedono 
quasi Ja Iuce della redenzi. 0 un corrispone 
dente, -— Prima erano ingiuriate, battute, calpestate ; 
ora vivono in pace perché i loro uomini quando tor 
Mano a casa non cono pi ubbriachi », | 
ogni dove. + Nessuno sulla 
terra ai rallegra oggi pid delle donne runse », « Tatte 
le donne sono contentissime », « Dio ha n 
loro preghiere ed esse #i rallegrano di non 
schiave, ma libere a. « Voi potete dire ora nenza esm- 
gerazione che le contadine, che erano gli esseri pid 
infelici, conducono a 


dall''inchi 
mente i benefici che la proibi. 
alone della weslta ha arrecati al popolo del grande 
Impero moncovi n la vita delle donne è miglio 
rain anche quella dei bambini, Eee] sono meg! 
tati dalle loro famiglie, non assistono pid a litigi ed 
n suffe tra | loro genitori è parenti, non imparano 
più parole indecenti e bestemmio 0 quindi si condu- 
cono molto meglio, Anche a scuola, sono più puliti 
viati, mangiano meglio... Per quello poi che rl: 
ta l'economia generale del popolo, i benefici 
rolbizione nl comprendono di leggeri, L'im- 
portante per la la del momento presente in Russia 
& che Il popolo abbia accettato una simile proibi- 
von tenta giola e senta rammarici, Jl fatto è 
che da molto tempo # veniva condocendo tra |l po 
polo russo una campagna per la temperanea ma gli 
antialevolisti trovavano ostacoli insormontabili pro: 
dirigenti è governative, mentre tra 
il popolo gli incoraggiamenti non mancavano, Il po- 
polo comprendeva quanto avrebbe giovato la spari» 
tiune della vodka alla soa vito sociale è famigliare, 
o non unpeva renletere 
alla teniazione di approfittarne, Ora #' apre per Jul — 
come dice un contadino rusno, — « una vita giolosa », 


* La santa alsaziana — Ogni anno, il 13 
l'Alunela festeggia la nua anpta protettrice : 
Sant' Odila, L'A ha anche dato vita a San Bruno 
d' Eguishelm (1002-1054) vescovo di Tou); che riceré 
la tiara pontlficia nel 1049, morf nel 1084, fu cano 
nizzato sotto I'lo IX ed è chiamato ora dagli storici 
San Leone IX, Sant' Odila nacque invece nel 657 a 
Obernay, dove suo padre, Attico v Etlcone, duca d'Al- 
nazia, aveva In non residenza ; ]' illuntre covo di 
Autun, Leud 0 Leger, che esercitò una grande ine 
fuenza In Neustria, era suo ato, 
cleon e suo padre, che desiderava Ja nascita d'un 
figlio, fu talmente freltato che volle farla met 
morte. Ella fu però nulvata dalla 
fuggi con let in Borgogna nel monastero di Palme, 


oggi Baume-Les-Dames, In questo ritiro 1 suol occhi 
v'aprirono alla luce nel momento in cul veniva bat: 
tezanta di ni Erardo e Sant' Idulfo, Questo mira» 


colo non calmò l'ira del padre, Egli trattò cos du: 
ramente | conte Ugo, fratello di Odila, che avrebbe 
voluto ricondurre anofulla sotto Il tetto paterno, 
che il povero giovane ne morf, Pid tardi il daro 
padre fu disnrimato dalla dolcesta della figlia ® 1'no- 
colse nel castello di Obernay pur tenendola lontana 
dalla ava famigliarità ed obbligandola a vivere con 
le funtesche ed a lavorare con | domestici, Un giorno, 
volendo il padre maritarla per forza ad un signore 
della Francia settentrionale, Odila fuggi ed 1 padre 
sl pose nl suo inseguimento tanto ché tuancò poco la 
raggiungere e la mettesne a morte, Ella vtava per 
tuser ripresa quando la roccia sulla quale pregava wi 
apri e la | occhi del padre, Eticone, vedendo 
cos manife: i la volontà divina, Je perdond e le 
donò la montagna che oggi porta il suo nome, Questa 
è la leggenda, quale ln rammentano 1 dass, Odila 
fondò « montagna nel castello di Hobenburg un 
nrllo per le pio fanclulle dall'Aun e della Bor 
gogna. Dopo la morte del padre e della madre, fondò 
atiche un monastero al piedi del monte ; mn ella rimane, 
nella più dura povertà, nel rifagio sulla cima e vi 
morf nel 760, 1 cronisti narrano di el numerosi mi 
rocoli, La montagna #'inalga n 700 metri «d'altezza 
nel cantone di Roshelm, nel territorio del comune 
d'Otrott, in un luogo tra 4 pid pittoreschi della ca- 
tena del Vorgi, Il vescovato di Strasburgo ha nequi- 
mato nel 1859 l'antico convento è vi ha orgenizzato 
del pellegrinaggi. Da quell'anno il convento attira 
Infatti numerosi pellegrini e turteti, Gant' Odila fore 
mando veramente una delle pid belle escursioni 
ainue, Dal 1853 In pol, la festa di Sant Odila è 
celebrata ragoluemente |l 13 dicembre nella obtesa 


Catarri bronchiali , 
Toss) catarrali, Tosso convulsiva 
rocanti è trascurate, 


im Polmoniti 


Prezzo Lire 5 al flacon 


avuto la festa, ma i cantoni di Roshetm e d'Obernay 
avranno inviato anche quest'anno lunghe file di mon- 
tanari e di contadini al santuario. 


* La morte di Stuart Merrill. — La 
morte del nobile e delicato poeta Stuart Merril) ri» 
sveglia — scrive ll Ziemps -— | ricordi dei tempi 
eroici del simboliamo. Sin dal 1877 egli aveva pub. 
blicato il suo primo volume di verti Ze Gammes 
che doveva essere seguito ben presto da un altro vo» 
lume Zes Martes, premo Il modesto editore dei sim- 
bollsti, Vanier, Stuart Merrill non di coloro che 
potevano aver bisogno di ricorrere indi non molto 
straordinari del coraggiono editore e se egli condu- 
ceva al Quartiere latino unn visita di studente, lo fa- 
ceva per inclinazione «ponti perché em ricco e, 
d'altra parte, era proprio sempre per spontanea incli- 
ione che egli abitava a Parigi e serivera in fran= 
cese, perché Stuart Merrill era american 
nazionalità, Il suo nocento esotico di 


i non poté 
mai sbarazzarsi, | nuoi genti di una rara correttezza, 
gli valevano un certo prestigio nel callé e nei circoli 
dove i poeti almbolieti si radunavano e anche presso 


i di fornitori del simboliamo che, come la mag: 
gior parte del hottegal, credevano fermamente che 
tutti gli americani siano dei miliardari, In compenso, 
Questo p elvile di Stuart Merrill fu afrattato 
cont uola alla quale egli avera aderito, come 
quello di altri poeti, di Krancin VieléGriffin, anch'egli 
cittadino degli Sinti Uniti e di Morgas che era greco, 
Era l'epoca in cui Ja stampa faceva fuoco e fiamma 
contro un gruppo di poeti il cai delitto particolare 
era quello di amare appassionatamente la poesia e 
di avere orrore della banalità, Anche a supporre che 
| loro tentativi non fomero fortunati, le loro inten 
zioni erano lodevoli, e non v'era alcuna giun 
trattarii ccme dei malfattori perché cercavano di 
uscire dalle vie battute, Il simbolismo fu per qualche 
tempo una di quelle questioni che hanno la virtà di 
fare sragionare gli uomini più giudizi 1 ose 
del vimbolisti, spesso reale, ma che veniva esagerata 
A piacimento, dava agli uomini più calmi, come ad 
Ilenry Fouquier, degli i di ferocia, Il dulee 
Sully Prudbumme vedeva romo all'idea del verso Il- 
bero e avrebbe volentieri condannato alla pena capi. 
tale ogni poeta che veniva meno alla prosodia tra: 
dizionale, Dei borghesi circonpetti erano persuasi 
the il verno di tredici © di diciassette piedi condu 
cura all'anarchia militante e che questi scrittori che 
osavano esser chiamati dei rimatori fabbricavano tatti 
bombe, Uno degli argomenti favoriti dei loro 
TI ri conwlaté n raffigurare | nimbollati come atra- 
nieri perfidamente accaniti a distruggere la letteratura 
francese. Che ci fomero tra | simbolleti tn vista un 
greco e due amerienni dava unn certa parvenza di 
verità a queste accune nevurte, Nessuno pensava che 
i veri maestri del elmbolismo, Verlaine, Mallarmé, 
Baudelaire erano stati ottimi poeti ed uttimi francesi, 
Anche Stuart Merrill testimoniò sempre d'una pre- 
Ailezione ntraordinaria per clò che vi è di pid tradi» 
sionulmente francese in Francia, Stuart Mensili dimorò 
molto tempo in un luogo di villeggiatura situato nella 
foresta di Fontalneblenu ed è morto a Veranitlea 
La sua adesione al simbulisno, lungi dall 
Questa scuola, prova al contrario che ew 
radici nazionali. Questo americano di cul oggi ei 
piange In perdita sarà stato un eccellente poeta fran: 
cene. 1) suo ultimo volume Une voiv dans la fonte 
è pieno di cose aquisite è forti, Merrill era un frane 
cene di cuore come di apirito oltre nd essere un to: 
tevoliatimo poeta, 


reditare 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Por l'industria nazionale. 
Signor Direttore, 


La lettera da Venezia del signor Macchioro pubbli» 
nel Marsorco del 28 novembre, illustra briona= 
uno del tanti grandi @ piccoli esempi della 
one ntenniera nella nostra industria. Ma il male 
non è tutto qui. la fin dei conti, questa invadente 
uitività fa unore nl nostri avversari, e quando emi 
cercano di mascherare italianamente la loro mercanzia, 
a nol perché suppongono in noi 
aa dei prodotti nostri a quelli ester), 
Il fenomeno peggiore mi sembra l'opposto, quando 
siod sono proprio } nostri industriali che qui in Italia 
‘origine dei loro prodotti facendoli ap- 
patire stranieri con marche e diciture evotiche. 


Inv 


Il fatto sarebbe in #é riproverole anche se vi fosse 
veramente nel pubblico la tendenza a preferire | pro 
dotti stranieri ai nazionali, perché mrebbe incorag: 
giamento e alimento alla cattiva abitudine. La quale 
un tempo poté esservi, ma è andata sempre dimi- 
nuendo con l'affermarsi della coscienza nazionale in 
tutte le forme della vita, Oggi, poi, matati sentimenti 
e condizioni, il sopravvivere di questo servilismo in- 
dustriale è cost stolto e bissimerole, che se fome 
possibile rorretnmo invocare contro di eso provve. 
dimenti di legge. 

GI esempi sono abbondantissimi ; non c'è che da 
scegliere, Un' industria nostra  fiorentissima è quella 
dei cappelli, Le fabbriche del Piemonte, della Lom- 
bardia e anche della ‘Toscana, forniscono cappelli 
non solo a tutta l' Italia, ma a tutti i paesi del mondo. 
Jo non so se i cappelli nostri che a milioni vanno 
in Russia, in Oriente, in America, portino impresso 
ll segno della loro origige e Îl nome d'Italia; ne 
dubito animi, perché so che da noi, futta eccezione 
per i cappelli fini di qualche stabi! 


n nome di città nostre 
dovrebbe esere così universalmente conosciuto come 
quello di Monza, 

Fra altri esempi a me noti, aggiungo quello di 
certe mostarde fabbricate in Italia che vogliono ap- 
parire francesi non solo per la forma dei vasetti, ma 
per quello che questi portano scritto sal cartellino. 

E la vernice da scarpe in scatol che imitano 
nccuratamente quelle tedesche, con aquile è caratteri 
gotici fra i quali eì legge talvolta Z/oreme e Afailand } 

E il petrolio nostro, pid abbondante che non ri 
creda, che deve apparite americano, per ln forma 
delle cassette e per le indicnzioni esterluri inglet? 
Perfino il bel nome romano della nostra regione pe- 
trolifera è trasformato in Aemylian 
rartiere che continuano a fornirci buona 
lene exsra-strong, è, altrimenti, anonima, ina 
non mal, o quasi mai, italiana ? 

lo proporrei alla Dante Alighieri un'iniziativa. Di 
pubblienre con )' aiuto del Governo, una specie di 
Alho dell'iadunirla nazionale, specialmente per le 
industrie che debbono e vogliono affermarsi coptro 
la concorrenza e in straviera. Una specie di 
Guida, dove del prodotti della nostra industria si in- 
dicamero i luoghi di produzione, i luoghi di deposito 
e di vendita, i segni di riconoscimento e enche le 
denominazioni in buona e chiara lingua italiana. Ne 
dovrebbero emere escluse le industrie che non sieno 
schiettamente Italiane nella loro origine, ancorché 
stabilite fra noi, e quelle che non si affermino esclu- 
sivamente italiane nella Joro attività e prodazione, 
cioé quelle che, e in minima parte, nascondano 
con indicazioni straniere la nazionalità dei loro pro 
dotti, MI pare che una Gu 
cocellente meszo di pubblicità e richiamo, e insieme 
una buona upera di italian ® perciò utile e gia- 
dita così agli Industriali come al pabblico, Tra gli 
effetti della guerra immensa che travolge |' Europa, 
uno dei pit sicuri e valutari per noi, sarà l' apprez» 
snmento, l''affortamento, la purificazione dellu spirito 
mazionale in tutti | suoi elementi, in tutti i nvoi va 
lori, Fra questi, potentissimo, e non di sola forza 
tà nel mondo avvenire, l'industria. 
saluti, 


siffatta sarebbe un 


Milano, 5 dicembre, 1915 
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IL PAPA 
E LA GUERRA 


Un libretto di Mario Missiroli, // /tupa # 
guerra, potrebbe fornire utile materia di me- 
ilitazione a coloro che guardano oggi all' at: 
teggiarei del cattolici, del cattolici italiani in 
inpecie, dinanzi al generale conflitto al quali 
l'Italia partecipa, 

Noi abbiamo avuto più di una prova «i 
iquell' atteggiamento, che ci parve sul principio, 
quando ancora la nazione era fuori della mi. 
schia, ma già dimostrava per molte prove 
quale fosse In sua volontà, decisamente anti. 
italiano, I cattolici nostri si schierarono, aj- 
pena scoppiò la conflagrazione europea in fe- 
voro degli Imperi centrali, per quelle ragioni 
che il Missiroli riassume Iucidamente così : 
«l'areva loro che la Germania e |' Austria 
fossero ancora le sole nazioni rimaste ferme 
a) principio di autorità, è nel segreto del loro 
cuore ne auspicavano la vittoria come una 
salutare lezione alla democrazia massonica e 
rivoluzionaria », 

Oggi le cose possono essere mutate, Per 
alouni almeno, nei quali i) sentimento pa 
trio ha vinto ogni altro sentimento, per altri 
nei quali Ja riflessione ha mostrato che una 
vittoria germanica non altro significherebbe 
a se non una vittoria del razionalismo germa» 
mico, che ha risolto nell’ idea civile |' idea re 
ligiosa ed è ormai inattaccabile dal cattolicismo 
cd al sicuro da ogni assalto ». Se il cattolici. 
amo ha qualche probabilità di successo lo ha 
solo nelle nazioni che sono rimaste immuni 
dallo spirito della Riforma, Ed ecco perché 
il Papa (afferma il Missiroli) « volere o no, 
è uscito dalla neutralità ed ha ideal 
mente posizione in favore dell'Intesa ». 

Questa sun affermazione (ed egli non se lo 
nasconde) farà meravigliare più d'uno: tutti 
coloro che guardano soltanto a cio che è vita 
pratica della Chiesa, soluzione media, transa- 
zione, e tutti coloro che quell'affermazione sug 
giano al confronto dei futti più recenti della 
CPONACA, 

Mario Massiroli di queste contingenze non 
tien conto! egli presciidle da tutto ciò che 
non sia la pura logien delle idee e con questo 
spirito egli esamina |' Knciclica papale 14 
beatissimi, |) primo documento dell'attività di 
Henedetto XV, mostrando come in essa si celi 
già un profondo pensiero che non tutti i cat- 
tolici hanno compreso, che non hanno com 
preso tutti coloro che militando fuori del cat. 
tolicismo non sono capaci di « criticare una 
dlottrina dall'interno nasuimendone, provviso 
riamente, $ principii fondamentali », 

Nello scritto papale brilla ancora ana volta 
la negazione suprema scaturita dal cristiane» 
simo, che non esistono popoli fatalmente di: 
viu o nemici, non nazioni chiuse o finite in 
né come tante entità In lotta perpetua con 
altre rivali, ma solo degli nomini tutti eguali 
nell'assoluta eguaglianza dello spirito, e che 
la missione della Chiesa è di carità fra | po- 
poli senza distinzione di razza e di religione, 

Praticamente dunque il Papa, che pure non 
può prescindere da tutte le considerazioni che 
riguardano le cause, la na 0 | metodi «el 
conflitto, non può parteggiare per alcuno, © 
polehé tutti sono responmabili della guerra, 
poiché ema è un'enpiazione che colpisce e 
vinti e vineltori, il quadro tragico e orribile 
dell'orgoglio umano ribellatosi alla parola di 
Dio, egli non ha potuto dichiarare che ln 


preso 


propria neutralità, e additare, come unica via 
ili salvezza la meditazione e la preghiera, per 
la quale l'individuo € distrugge dentro di aé 
le tentazioni o gli stimoli del peccato, che 
non ri traducono in atto », 

Or quale compenso può trovare nell'attuale 
direzione degli spiriti questa soluzione offerta 
dalla parola papale contro l' orribile fatto della 
guerra, che è la negazione della carità della 
fratellanza e della dignità umana? Nell'attuale 
direzione degli spiriti per i quali ‘« la verità 
intellettuale è una creazione del nostro pen: 
siero e la giustizia e la verità sociale non 
sono conseguibili se non a traverso la faticosa 
e dolorosa ciaborazione della storia » ?_ Ne 
gando l' oggettività delle nostre conoscenze la 
filosofia imperante oggi è trascinata a risol. 
vere tutta la scienza nel metodo, a riguar 
dare la logica come l'unica scienza reale e 
incapace di concepire alcun fine ed alcuna 
idealità, a perpetuare nel mondo le contradi. 
zioni dei sistemi che si illudono di conciliare 
il soggettivismo e la trascendenza, Non c'è 
che la logica del Si/zde «che giustifichi la 
conoscenza come un dato immediato e la ve- 
rità come un riflesso della rivelazione » ; e 
non c'è che il Papa |l quale sia armato (af. 
fermando la divinità della Chiesa e la propria 
infallibilità) per mettere termine ai movimenti 
che concludono alla guerra come al supremo 
motivo del mondo, 

Ogni altra dottrina è incapace di raggiun: 
gere il supremo scopo della vita, l' avvento 
della pace nel mondo: non i) socialismo che 
pure ha scoperto nella nazione un prodotto 
storico e non un principio assoluto, non il 
razionalismo che nelle conseguenze della sua 
logica nega qualsiasi limite allo azioni umane, 
non }' imperialismo che tende a risolvere in 
sé la Chiesa e pretende di sostituirsi all' apo» 
stolato pacifico di lei movendosi fra termini 
opposti che tendono n risolvere le contraddi» 
zioni della libertà astratta e individuale, 

Non è questione di libertà, esclama il Mis 
siroli, ma solo di autorità, Troppo in lungo 
ci condurrebbe l' analisi che egli fa dei mezzi 
coi quali la Chiesa credette di rafforzare la 
autorità propria, alleandosi dopo la Riforma 
con le monarchie cattoliche, ma perdendo molti 
contatti col popolo e molti primati, Ed anche 
oggi essa batte la medesima via, « Non po- 
tendosi isolare e non potendo chiudere pli 
pcehi davanti alle realtà delle Jotte sociali 
ceron una soluzione inedia che possa conci. 
liarle In borghesia e il proletariato, Disgrazia= 
tamente una simile soluzione la sospinge verso 
il potere costituito del quale si fa complice », 
Ma non bisogna illudersi su quest’ atteggia- 
mento; esso non obbedisce che n un' idea 
transitoria. Il Papa non nccetta e non può 
accettare la società presente, Il suo stesso do- 
lerni delle condizioni fatte alla propria libertà 
con la perdita del potere temporale non ha 
Importanza definitiva per la sua azione, La 
soluzione della questione romana non può es 
sere contenuta fra termini politici e giuridici : 
è affidata ad una forma rivoluzionaria : dal 
potere temporale risalire alla teocrazia. « Quan 
dlo i cnttolici accetteranno i dati della vita 
politica 0 dello Stato come degli incidenti nei 
quali l'uomo » imbatte durante il suo esilio 
terreno e sapranno risolverli  inquadrandoli 
esclusivamente in uno schema morale, }a ri: 
vincita assoluta della Chiesa sarà un fatto com- 
piuto », Lo Stato laico può vivere accanto 
alla teocrazia, |} cui campo è quello rigoro» 
samente religiono, « quello della fede, dell 6» 
ducazione, della coscienza », 
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Se l'enciclica di Benedetto XV abbia ma- 
nifestata sicuramente tutta questa tendenza a 
cui aspira la Chiesa io non vorrei senz' altro 
assicurare. Certo lio X l' aveva mostrata 
più apertamente; e ha ragione il Missiroli, il 
quale non da ora soltanto vede nella teocrazia 
il supremo fine a cui deve tendere la politica 
ecclesiastica, ad annoverare l'ultimo pontefice 
defunto fra i più grandi che vanti }a Chiesa, 
Certo egli avrebbe trovato in questo torbido 
svolgersi di avvenimenti parole di alta signi- 
ficazione morale. Ma quelle di Benedetto XV 
(il Missiroli stesso è costretto n confessarlo) 
non hanno avuto alcuno influsso sulle nazioni 
attualmente in guerra; né su quelle dalla 
parte delle quali il Papa sembra essersi idea4 
mente messo, né au quelle che praticamente la 
politica vaticanesca sembra avere, almeno al 
principio del conflitto, non troppo velatamente 
sorretto : ond'è che all'animo di qualcuno 
che pure al problema religioso porge non 
scarsa attenzione può affacciarsi il dubbio di 
cui si foce già eco Federico Nietzsche, se sul 
corso clegli avvenimenti civili quel problema 
abbia realmente quello straordinario valore che 
sì è tentato ci attribuirgli. 

Noi non possiamo astrarre dalle contin- 
genze, anche se ad esse vogliamo assegnare 
un valore relativo, quando cerchiamo di pe- 
netrare l'essenza di una dottrina: poiché è 
pure a traverso i fatti che si manifesta una 
idea, è pure attraverso la cronaca spicciola 
che perveniamo a ricostruire la storia, È que 
sta la lacuna principale e non colmabile che 
ci presenta il libro del Missiroli, allorché ci 
presenta il Papa attuale al di fuori e al di 
sopra delle attuali contese nel primo docu» 
mento del suo pontificato, 

Non possumus non logui, era il motto degli 
apostoli dinanzi agli inti-casi, per i quali cone 
tendevano gli Stati del loro tempo. Se è vero che 
le origini della guerra attuale vanno ricercate 
nel diminuito rispetto all' autorità, nella affan- 
nosa ricerca di beni temporali, nell' antago- 
nismo delle classi sociali, non era doveroso 
egualmente ricercare donde questo disordine 
morale è principalmente partito e quel fo- 
colare principalmente colpire? Era anzi giu- 
stizia, Se non che alla Chiesa non importa 
tanto della giustizia (dichiara il Missiroli) quanto 
della carità: ed è perciò che essa condanna 
tutti i belligeranti, che questo sentimento hanno 
egualmente offeso con la guerra, anche se 
una parte cdi essi è stata provocata, 

Ora se il mondo ha sete di carità, ha anche 
sete di giustizia, ed una Potenza morale che 
non porga anche questa coppa agli nomini 
per dissetarli è naturale che non abbia quella 
forza che invano essa cerca di attingere da 
una sola delle virtà teologali. 

Il mondo non può dimenticare alcuni atti 
che contrastano con l'attuale atteggiamento 
della Chiesa: non per esempio |' energia di 
Gregorio VII, non la più recente di Cle- 
mente XI, il violento oppositore al costituirsi 
del regno di Prussia. Davanti all'uccisione 
dei suoi preti, davanti alla distruzione dei mo» 
numenti del suo culto, davanti alle vessazioni 
inflitte ai suoi alti ministri, il Pontefice non 
ha trovato quello stesso impulso che scioglieva 
la lingua degli apostoli: New posrumui non 
logui, È \' nutorità pontificia che constata come 
un male di sentirsi oggi diminuita, non s'ac- 
corge che esan stessa ha inferto un grave colpo 
a sé, quando è stata, per fare accettare ni 
vescovi francesi la preghiera pro face nel 
febbraio dell'anno scorso, costretta ad acco» 
gliere il commento che essi han fatto alla pa 
rola papale, a quella parola che non dovrebbe 
soffrire tali interpretazioni e la cui forma 
(ilice il Minsiroli) è legittimamente l'aforiama, 

Tutto cib non è possibile dimenticare, Non 
è ponsibile dimenticare, a mo' d'esempio, l'al- 
locuzione concistoriale del 2a gennaio scorso, 
allorché, pur affermandosi che non è permeno 
ad nicuno di offendere la giustizia, si consigliava 
a coloro che gemono sotto un duro giogo 
straniero di non turbare il mantenimento del. 
l'ordine pubblico e di non aggravare cost la 
loro posizione, K l'ordine pubblico, non era 
altro che la serie iniqua delle prescrizioni te- 
desche contro gli abitanti civiti del Belgio, 
l'obbedienza alle prescrizioni «i quell'impe» 
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questo dicembre è uscita finalmente dalla bocca 
pontificia una piena commiserazione per un 
popolo fieramente oppresso, per la « misera 
Armenia » : commiserazione che va a colpire 
direttamente una delle parti belligeranti, ma 
non egualmente è uscito un altro grido per 
compiangere il misero Belgio, 

Toccare la Turchia e non la Germania è 
veramente mettersi al disopra di ogni corm- 
petizione terrena ? È questo il dubbio che as 
silla l'animo nostro, anche dopo la lettura del 
libro del Missiroli, 

Noi non riusciamo a vedere la Chiesa sw 
specie aeternitatis quale apparisce alla mente 
dlell'acuto metafisico, Noi pensiamo che la sua 
ideologia sia frutto dell' inquietudine «di un 
alto spirito che s' riposa in una visione non 
avverabile di società umana. Noi non vediamo 
la Chiesa, se è lecito dir così, che su specie 
speciei, che ancora continua ad apparire ger- 
manica, E non comprendiamo perché Ja fun 
zione morale di lei non dovrà un giorno es- 
sere assorbita dallo Stato, pur perdurando il 
dissidio, inevitabile retaggio umano, tra l' as 
soluto e Ja contingenza, 

Ignotun 


L'Impero Celeste 
ricostituito 


La gravità ilegli avvenimenti che si svol 
fono in questa nostra vecchia Europa e dei 
quali sumo ad un tempo spettatori ed attori 
vale talvolta a distogliere la nostra attenzione 
da altri avvenimenti più lontani, che di questi 
nostri sono spesso la ripercnssione e l'ef- 
fetto, Le mire e gli intenti nostri tornano oggi 
a convergere come nel passato, quasi esclusiva» 
mente sul Mediterraneo, divennto ancora una 
volta campo preferito alle lotte ed alle com. 
petizioni dei popoli enropel, Qui, come ne) 
buon tempo antico, pare si matnrino le sorti 
dell'umanità, onde sembra passino in seconda 
linea fatti ed avvenimenti che si svolgono 
fuori di questa angusta cerchia, Pure l'im 
portanza di taluni di questi fntti è tale che non 
può non imporsi alla nostra attenzione je ciò 
tanto più quando i fatti medesimi presentano 
più che una stretta attinenza con quelli di 
cui l'Europa è triste teatro, 

Tale è cortamente il caso per quello che av 
viene nell'estremo Oriente asiatico, dove n 
gli stessi sconvolgimenti interni che là si ve 
rificano dobbiamo trovare una relazione im 
mediata con le lotte europee, Non è forse 
mcora la Cina il campo prescelto per le com 
petizioni è per le cupidigie, non già delle sule 
potenze enroper, ma di quelle altresi che come 
gli Stati Uniti è il Giappone aspirano a divi 
densi i dominio politico ed economici del 
Mondo ? 
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Da aleuni anni n questa parte l'Impero di 
Merz è stato teatro di fatti che per quanto 
mon nuovi nella sua storia millenniria, urta 
van ontro la concezione che noi europei 
sumo moliti firmarci intorno alla così detta 
immobilità cinene, 

Abituati n conniderare la Cina come jl paese 
della tradizione cieca è romibsiva, aliena da 
ogni novità, equiente al potere costituito, in 
cul ni ravvisa una potestà civile non meno 
che divina, non potenino manifestare un certo 
senno di sorpresa è di diffidenza per i moti ri 
voluzionari di cul ci veniva notizia, Mentre 
rispondevano n concetto nostro le manife» 
stazioni xenofobe che portarono alla rivolta 
rei borera e ni mamineri degli enropei, troppo 
ne ne discostavano gli avvenimenti più recenti 
che culminarono con l'abbattimento della 
dinastia Mancfa e con la proclamazione della 
Grande Repubblien Cinese, La Cina retta n 
forma repubblicana, con una sostituzione fog: 
plato su quelle delle repubbliche occidentali, 
sembrava ed era ai nontri occhi tale stona» 
tura cul non ora facsile adattarvini. Né valeva 
il pensar che anche il vicino Giappone aveva, 
mezzo secolo addietro, sovvertito intieramente 
Lanoi ordinamenti politici e sociali e abbrac- 
elato di un tratto la civiltà europea, La dif. 
ferenza tra le due forme di rivoluzione si man» 
tenova grandissima, se non fono per altro che 
il Giappone aveva mantenuto, Innalzandone 
anzi il prestigio, la dinastia imperiale che In 
rivoluzione cinene aveva invece voluto ab 
battoro, 

SI aggiunga che, mentre ormai ad un Giap- 
pono quasi Intieramente trasformato all'euro- 
pea avevamo da tempo finito coll abituarci, 
a ritenevamo, a torto, Ja Cina suscettibile 

di una pari trasformazione, In tale bano con- 
cotto ora tenuta questa immensa nazione che 
da nola annovera più abitanti di tutte le po. 
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tenze cnropee messe insieme, che si poté pen- 
nam persino alla sua spartizione, incominciando 
a suddividerla in tante d'influenza ns- 
segnato ai vari Stati europei, nel modo stesso 
che ni era proceduto alla spartizione dell'Africa 
Centrale, 


sfere 


Gli avvenimenti del 1900 furono il primo 
Segnale di un movimento che mostrò tutta la 
tallacia dei nostri giudizi, Si vide allora quale 
senrsa base avessero le deduzioni che si pog 
Kiavano sul fatto della facile vittoria ripor- 
tata dal piccolo Giappone, bene organizzato 
e bene armato, contro il vicino Impero tanto 


dli esso più vasto e popoloso. Ma il risveglio 
della Cina inc 


Minciò a manifestarsi in modo 
ancora assai più evidente dopo la guerra russo 
giapponese, Di che fosse ancora capace la razza 
gialla contro questi bianchi inframmettenti 
© sfruttatori ben avevano saputo mostrarlo 
| piccoli figli dell’ Jmpero Orientale nei campy 
«li Manciuria come sul mare, Perché non avreb 
bero potuto fare altrettanto i figli del Celeste 
Impero tanto più numerosi, né certo inferiori 
si loro vicini giapponesi per qualità fisiche e 
morali ? 

Dissipato ormai ogni rancore 
citori del 1895 che avevano loro strappato 
le ricche terre di Formosa e della Corea, i ci- 
nesi videro nel Giappone l'esempio da seguire, 
l'appoggio in eni fidare per la loro rigenera 


verso | vin 


zione, Un'attiva corrente di intelligenze sì 
attivò tra i due puesi; corrente che il Giap- 
pone aveva tutto l'interesse di fomentare, 


conscio del vantaggio che 
trame 


avrebbe potuto ri 
Ma, a differenza di quello che mezzo 
secolo prima era avvenuto nel Giappone, dove 
l'impulso al movimento rivoluzionario era par 
tito dalla stessa corte imperiale, in Cina invece 
contro la dinastia in modo particolare si ri- 
volgevano le mire dei novatori, Né valeva il 
ricordo di quello che di veramente grande e di 
buono la dinastia mancese aveva pure compiuto 
nei tre secoli da che essa aveva imposto colla 
furza il suo dominio, Su essa cadevano parti» 
colarmente le responsabilità dell avvitimento 
presente: onde la necessità di abbatterla, 
ll movimento rivoluzionario manifestatosi ov 
sono quattro anni nella Cina meridionale portò, 
com'è noto, ml una prima proclamazione della 
Repubblica, di cui fu neclamato a Nanchino 
presidente Sun Yot, Altri però doveva racco- 
gliere il frutto del movimento novatore e anti» 
dinastico : 6 questo fu Yan-ci-Kai, }' astuto c 
fine politico, l'organizzatore sagace, il soldato 
mo sull'opera del quale tutt 
fidavano nella risurrezione della Cina 
fondato 


doro che 
avevano 


loro speranze 


ii 

Da venti anni a questa parte Vansci- Ka 
cra certamente il personaggio più noto ed au- 
torevole di tutta la Cina, A traverso alterna» 
tive di potenza e di discredito, egli era andato 
nempro più aftermando la sua personalità. Ve- 
nuto dalle file dell'esercito che pur non gode 
certo in Cina un alto prestigio, Yan-cKal 
aveva saputo dimostrare attitudini c qualità 
coni elevate da guadagnarsi il favore popolare, 
la stima è la considerazione degli europei ehe 
ne conobbero è ne valutarono l'opera. Ancora 
dieci anni or sono nn célto ed intelligente 
ufficiale italiano, che per la lunga permanenza 
nell'estremo Oriente asiatico apprese a co 
noscerne bene | difficili problemi, l'ora gene 
rale Enrico Caviglia, dopo avere assistito alle 
peanidi manovre cinesi del settembre 19035 
neriveva di luis « Attualmente l'uomo più in 
vista in Cina è Yansci-Kai, viceré del Ci.li 
Pare che egli abbia una concienza esatta «di 
ciò che vale la Cina e di ciò che potrebbe va 
lere, Igli ha in mano la nola forza armata con» 
riderevole esistente in Cina; l'ha preparata 
con un complesso di leggi e di riforme utili 
nbili, naggte,... Non basta, Poco a poco tutti 
gl) nitari dello Stato finno enpo n Int, tatte 
le riforme che interessano 1° Impero sono stu» 
Mato, preparate 6 promone da iui, Cork egli 
va attirando nelle sue mani tutte le fila della 
politica cinene e tutte le personalità pià attive 
è chiaroveggenti ni avvicinano a lui sponta 
nenmente, mentre tutte le nullità ni avvicinano 
intorno alla vaciliante dinastia, invisa per 
ché non è cinese, Lo non no + concludeva 
ne nel programma di Van-ck-Kai l'ambizione 
personale ria estranea, ma oggi egli può ans 
nullare |l potere imperiale », 
+ A domare la insurrezione dei sudisti il 
govemo imperiale aveva chiamato Yan-ci-Kai 
su cui ormai riponeva piena fiducia, Ma 
egli non era l'uomo che non napesse trarre 
Il dovuto profitto dalla situazione che si era 
formata, Non fu difficile infatti stabilire un 
accordo fra lui e il capo dei rivoluzionari. 
Questo accordo portò alla dichiarazione di de- 
cadenza della dinastia, alla proclamazione della 
repubblica è all'elezione presidenziale dello 
atesso Yan-ci-Kai, 

Il nuovo musetto dato così a quello che fu 
il Celeste Impero sotto |' autorità di un uomo 
indubbiamente ambiziono e scaltro, ma altret- 
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tanto intelligente ed abile, quale nell'univer 
sale giudizio era rappresentato il nuovo Pre- 
sidente, non valse però a dare alla travagliata 
mazione la tranquillità è la pace di cui aveva 
bisogno per compiere la sua trasformazione 
civile ed economica. 

1 moti rivoluzionari non cessarono colla 
proclamazione «della Repubblica, né cessaron 
le compirazioni e le persecuzioni da parte dei 
ribelli e dei fautori del nuovo regime, Sun Yot 
con altri caporioni del primo moto repubbli. 
cano furono allora obbligati n rifugiarsi a 
Giappone dove pure trovarono ospitale acco» 
glienza altri avversari antichi e nuovi del 
Presidente 

Il colpo di Stato da questi effettuato il 4 
novembre del 19413 per cui alle garanzie costitu= 
zionali già stabilite si sostituiva la sua dittatura 
personale preludeva all' avvenimento odierno 
che lo riporta sul trono imperiale già abbats 
tuto, Varrà esso a ricondurre la Cina su quella 
via di trasformazione in cui l'antico viceré 
del Cicli sembrava destinato a condurlo ? 1 fatte 
risponderanno ed essi soli napranno dirci se 
Vance Kai d soltanto quell'ambiziono volgare 
è traditore che appare n taluno, è ne co è 
veramente l'uomo superiore che sa i mezzi 
per riuscite ad un più alto fine, vome pure fu 
universalmente. giadicato 

Ma pel momento presente hunsono certo tanto 
il benemere è l'avvenire della Cina che ci ine 


teressano quanto i rapporti che la situazione 
cinese può avere col conflitto europeo, 

Pel fatto che Yan-ci-Kai si mostra oggi poca 
tenero pel Giappone che ha testé voluto im 
porre alla Cina una vera forma di protetto» 
rato, si vuol dedurre che egli subisca L'infuenza 
germanica e che di quella si faccia sostenitore, 
Il contegno tenuto sin ora dall'antico presi: 
dente non farebbe supporre veramente che egli 
Ivesse preferenze per questi o quello Stato 
europeo, Le concessioni date negli ultimi tempi 
alla Germania non meno che alla Francia ed 
all'Inghilterra provesebbero invece che egli 
lavorendo le varie tendenze europee, volesse 
continuare in quella politica di equilibrio che 
può salve La Cina da una troppo stretta di 
pendenza dal Giappone, In questa egli vede il 
pericolo che può essere anche, sarebbe vano 
dissimulato, pericolo europeo, pericolo nostro, 

Quando, è auguriamoci prossimo l'avvento, 
sia per vessire il triste stato di cose che vggi 
slisonora la nostra civiltà, una minaccia nuova 
potrebbe sorgere per L'Europa tutta: una 
minaccia che viene  dall''Orlente asiatico, 
Questa minaccia sarebbe tanto più grave me 
ilovesse trovare una Cina intieramente sotto» 
messa a Giappone, Né doviemmo dolerci se 
la politica del nuovo imperatore valesse ad 
Montanarcene i pericolo, 


Attilio Mori, 


TRANSBALCANICA.... 


Ora che l'Iralia ha iderito al patto di Lon 
dra e ripiglierà la tradizione di Mazzini è di 
Garibaldi, è con la visione dell'uno e iL cuor 
dell'altro porterà 1'ninto agli ereici serbi in 
pro‘ delle libertà nazionali, della civiltà, e dei 
fuoi diritti naturali «storici sull'Adrigtico, 
giova. ricordare, sentire gli austro-tedescehi 
lungi dall'Alpi gloriosamente vietate ncuraze 
nano a traverso i Balcani, i preliminari di co- 
ilesta marca barbarica gi nell' Oriente, 

Stà di datto intanto che dal 1906 al 1911 
n'era preparato negli Imperi centrali tutto un 
programma per installate sull'Adtatico pr 
prio l'attuale società turca, tedeschi è come 
pagni, La prova più sicura di tale insidia austro» 
tedesca per i Balcani L'abbiamo nei prugettà 
della costruzione della transbalcanica Pan ubiu- 
Adriatico, che doveva naturalmente csseie 
l'omponente degli interemsi 0 del prestigio dei 
Ningoli pae, Io quei progetti più che trovarvi 
solo il germe, gi si vedono delineati gli atteg 
giamenti della situazione d'oggi. 

Per competenza di territori e di confini nella 
questione erano interessate l'Austria, La Serbia, 
la Bulgaria, l'Italia, Ma subito si creano punti 
di vista opposti e sorgono correnti di contraito, 

La Bulgaria del Coburgo, manco a dirlo, fia 
subito al seguito dell'Austria, è dietro l'Au- 
stria sta da Germania con la sus banca germi 
nica; dall'altra parte, benché | luto interessi 
cuincidano perfettamente, stanno isolate, pur 
troppo, grazie alle mene antiserbe dell'Auetria, 
la Serbia e 1' Italia, Insomma per concepire è 
dar vita alla transbalcimica concorrevato le 
duo potenze centrati, due dell'Oriente, e una 
dell'Queidente, 1 Italia, alla quale, ne si vuol 
aggiungere, aderivano capitalisti francesi, Ma 
perché la nascitura avere Ja fisonomia tutta 
Lentonica, gli wustro-tedeschi gelosi, pronubo 
i Coburgo, volevano prender parte attiva ed 
enclosiva, è disporre della ibalcania, Ivi la 
terra era ricon e feconda, Sarebbe venuta La 
vrisi della superproduzione, £ prodotti del suolo 
isoggnava intraditi per via più diretta è ras 
zionale verno il mare, è per quella via in cambio 
attirare l'industrla dell'Occidente, 1 soli due 
sfoghi al mare erano troppo lontani è discene 
bruci, Sidonioco sull’ Ageo, è Mure sull alte 
Adriatico, Nel mezzo, verso i basso Adristico, 
arriapondente in lines retta col cenore della 
Malcania, ragionevolezza voleva che una uva 
vin si uprinse, 

La Serbia e parimente la Bulgaria è L'Austria 
mentivano tale necessità, Ma mentre la prima 
cercava che la nuova via verso il mondo e la 
libertà lose proftittevole per sé non solo, bensi 
panzionasie anche l'indipendenza economica è 
polition di tutta la balcania, la Bulgaria, che 
non doveva sentire tanta altezza e finozza di 
Ilealità, nenza merupoli rimetteva La purtita 
all'Austria, e l'Austria a nua volta era decisa 
a subordinare ugni vero interesne della Baloania 
al proprio tormaconto, è alla sua egemonia nu 
quelle terre fortutose in perpetuo tumulto, 
Cost sl tirò in lungo senza concludere nulla, 
Puesò il tempo, è il tempo trasse con né nuovi 
inconvenienti, Se le condizioni non erano da 
vorevuli per la costruzione della transbaleanica 
murtrinca, bisognava creare altre concdizioni in 
cui bom grd mal grà, ad onta della Serbia quella 
linea potesse eflettuar, 1 om arivò con al 
diversivo delle duo guorre baleaniche volate 
stati’ Aunbrin 

In realtà che cosa pensava l'Auntria 2 L'Au 
stria con di sospetto dell'ingordo che brama 
e teme era un' amenaleta che non vedeva in 
nanzi a né che nemiei, Non un solo nemico esa 
veckeva, ma due nemici terribili che non e 
danno poss, La Serbia e 1' italia, Benché 1' Lia 
Ha forme non ne n'accorgense, pure l'Austria 
meda vedeva nemica non nolo sull'Alpi ma 
amiche nei Balcani, Aveva muboderato «di qual 
che mira dell’ Itadia sulla biso Atbunia © men 
aveva più pace, binognavi imnolutmnente vi: 
Kilare che 1' Italia non è annidanse nell'Albanin, 
X peruhé clò non avveniee, per scongiurare tanto 
pericolo bisognava intanto adoprami per tener 
divino © lontane L'una dall'altra il più pomibile 
la Serbia e L'Italia, Kra un vomo che parlava 
Ohiaro il signor Klumenwki, Kygli aveva visto 
Ul pericolo è aveva detto i «Quando a mente 
fredda sm valutino | fattori in questione, do- 
vremo pereuaderei che avremmo anche prima 
potuto meglio miattarci a una Costantinopoli 
rune, piuttosto che ora a una Vallona italiana, 
Poiché questa Vallona italiana, anrebbe In 
omtastrofe politica ed economica della nostra 
monarchia », Dinnazi a questa prospettiva 
ontastrofica l'Austria a tutta mente fredda 
veniva tramando le sue insidie wli' Itatia, 

In messo # coderti angoscioni sonpetti e n 
codesto precauzioni invidie l'Austria ciò non- 
dumeno fu la prima a ventilare parecchio tempo 
innanzi le tro balcaniche il suo progetto 
per da trani ion, 

Nell'Adriatico più quotati come sbocchi per 
la transbalcanioa erano | porti di Ban Giovanni 
di Medua è di Vallona, il primo poco profondo 


ma tuttavia traslo; mabile è utilizzabile, L'altro 
giù adatto per navi di grande tonnellaggio è 
stazione ricura e ben riparata dad venti.a 

U disegno dell'Austria fissava che la linea 
ferroviaria staccatasi dal Danubio doveme ten 
dere direttamente & Uskubj chu a Uskub 
fuori dell'orbita «d'influenza della Serbia, si 
allacciasie con le ferrovie bosniache che deve 
vino miendere per il Sangiaccato, è da li pro 
Neguisse per il ame, 

Questo era un progetto che non doveva più» 
core alla Serbia, che si vedeva così sfuggito 
dal centro del suo territorio La transbalcanica, 
Ul progetto serbo sorto di contro disegnava in 
veve una direttiva Danubio: Nipch-Albania set 
tentrionale=S, Giovanni «di Medua in raccordo 
son un tronco montenegrino che faceva capo 
ml Antiviri (Bar), 

Questa linea giovava indiscutibilmente alla 
Serbia perché Ja scioglieva da ugni legame con 
L'Austria, Ma nun solo alla Serbia, anzi poteva 
considerare per più ragioni vantaggio anche 
per l'Italia, 

Dal punto di vista econumico questa linea 
smebbe stata utile per l'Italia perché le merci 
balcaniche in genere e quelle serbe in ispecio, 
legni, minerali, bovini, suini, avrebbero avuto 
per immediato sfogo | vecchi mercati d'Italia, 
Venezia avrebbe riguadagnato il primato come 
merciale, tanto più che l'industria dell'Italia 
Superiore, massime della Lombivdia, di quel 
Paesi insomma che per tradizione sentono forte 
l'adio per l'Austria, più comodamente a tra» 
verno la vicina Venezia avrebbero avuto una 
via aperta per somtituirsì nei Balcani alla cons 
correnza dell'industria austro-tedema e per 
consolidiu visi, Sulla direttiva di codenta linew 
gli interessi serbi è italiani si incontravano, s} 
corrispondevano è si completavano a vicenda 
di contro al comune nemico e concorrente, 


L'Austria, 
Ma non basta, Per l'Italia codesta linea 
avrebbe avuto anche un carattere  politicu 


tutt'altro che trascurabile, 

Poiché l'Austria mirava alla sua linea Uvaze 
Mitrovitza, quenta linea Ninch-San Giovanni di 
Medua sarebbe passata appunto per L'Albania 
nettentriunale, che l'Austria intendeva risere 
vata a né, salvo a piombiare di qui più in biso, 
Intersecandola avrebbe così «diminuito li ca- 
rattere politico della linea austriaca, e avrebbe 
tintuzzato, ostacolato von cessa la pressione 
dell'Austria, L'Italia avrebbe avuto tutto Line 
toresne «d'impedire in ogni modo che l'Austria 
Ni raflorzuie è sì allargasse territorinimente nei 
Balcani, 

Ma vi sarebbe stato anche un terzo vantage 
gio per l'Italia, non minore degli altri due, 
Appoggiando il progetto della Serbia, l'Italia 
avrebbe indirettamente mutato | serbi nella 
loro lotta economica e politioa contro 1'Au- 
stria, K por un tale servizio | nerbi, quei serbi 
she oggi tutti meglio conoscono, avrebbero 
Maputo osmere riconoscenti, Coll' apertura dei 
mercati italiani si prodotti serbi si sarebbero 
fatti ancora più stretti i legami fra la Serbia © 
l'Italia, è dalle buone disposizioni, dalle buone 
tendenze l'intesa politica non sarebbe esulata, 

L'Austria prewentiva che nu quella direttiva 
sorbu Italia e Serbia avrebbero potuto interne 
derni a suo danno e nulla Insclò di intentato 
per avente iL pericolo, JE in ciò è riuscità, 

Cominciò con la campagna di denigrazione 
contro Ia Serbia, nonpingendo L'Italia a ne- 
contri invece alla Bulgaria che era roba sua, 
Indi per i suoi intrighi neppur il tracciato di 
bh ferrovia fu fatto, Gli albaneni istigati 
dall'Aubtria insorsero a impedire perfino agli 
ingegneri gli studi e le misurazioni ; 1' ele» 
mento serbo delle zone miste fu decimato dagli 
albaneni auntriacanti, è lu stemma sorte ni mi- 
nacciava & tutto ciò che non fome austriaco, 
Li verbo dell'Austria ormai era pamato agli 
Albanesi è quenti a chiare note affermavano 
che mul loro territorio nulla doveva verifi. 
vari che potenne indicare una lega fra la Ser- 
bia 0 l'Italia, 

Di fronte a simili fatti è a tale ostraciamo 
dorme 1' Italia non sl preoccupava, perché ere» 
deva utile per né anche un' altra Linea, la lines 
Dunubio-Monmitir-Vallona, che n sarebbe cone 
tiderata come linea italiana, 

Ma neppur di questa linea l'Auutrin doveva 
masero noddisfatta, perché significava appunto 
linen prettamente italiana, 

Por l' Italia doveva avere un carattere eco» 
nomico, ma l'Austria ravvinava in ema un ca 
rattore politico, In virtà di una linea niftatta 
l'Italia sarebbe restata padrona usoluta del- 
l'Albania del wud, dove già la propaganda ita 
Hana è la penetrazione pacifica avevano scono 
la penetrazione culturale dell'Austria, E una 
volta padrona dell'Albania del sud 1’ Italia 
avrebbe menso a serie pericolo l'Austria anche 
nell'Albunta del nord, dove avrebbe potuto puv- 
vertire il piano secolare di quella \V'ege- 
monka su tutta la parte occidentale della poni» 
sola balcnnica, La linea italiana avrebbe pre» 


IL MARZOCCO 


ho. all'Austria la via su Salonicco, mentre 
all'Austria importava di aver in suo potere e 
l'Albania e la Macedonia appunto per assicu- 
rarsi quella via, Di più, una volta costruita 
quella linea e una volta che |' Italia ne avesse 
conseguito l'esercizio, indubbiamente sarebbe 
rimasta padrona assoluta di Vallona.... È al- 
lora,... perché la flotta austriaca non fosse 
rimasta nell'Adriatico come in una trappola, 
bisognava ricordarsi degli avvertimenti del 
siguor  Klumenski 

Solo l'idea di una eventuale costruzione di 
quella Linea spaventava l'Austria ; né era tanto 
semplice e sbrigativa facenda lo scongiuraria, 
Ché se l'Austria con il prolungamento delle 
forrovie austriache attraverso il Sangiaccato 
poteva ostacolue la effettuazione della linea 
serba 4 traverso l'Albania del nord, non po 
teva peraltro con | mezzi a su disposizione 
arrivare A ostacolare è render vana la costru» 
sione cella ferrovia italiana Monastir-Vallona, 
K d'altra parte la costruzione della lerrovia 
austriaca portava di necessità per corrispettivo 
la cortruzione della ferrovia italiana : una chia 
mava l'altra, con l'una si collegava )' altro, 
Che fare ? In tanto frangente non restava altro 
she di ricordarsi degli amici. Poiché necessità 
voleva che l'Austria facesse buon viso a cat 
Livo gioco si cercò almeno che la direttiva della 
ferrovia di Vallona fosse tracciata in modo che 
gli italiani non potessero essere padroni asso- 
luti di una arteria cos importante, L'Austria 
per la bisogna si rivolge subito ai suoi due al- 
lenti, migliori dell'Italia, ai suoi due alleati 
che sono sangue del suo sargue, alla Germania 
© alla Bulgaria, 

Contro l'Italia nella questione della costru- 
mune di quella linea e del suo esercizio sarebbe 
sorta la banca germanica, e per mezzo di essa 
ni sa ebbe fatta sentire l'influenza della Ger- 
mania e dell'Austria, Il direttore di quella 
banca ra stato anche il costruttore della linea 
Monastir-=Salonicco € a lui doveva darsi pure 
l'incarico per l'eventuale costruzione della 
liica Monastir:-Vallona, Grazie anche alla 
Mipotenza della Germania presso la Porta quei 
Suoi propositi di aiutar l'Austria nella sua 
vspansione a sud verso Salonicco non dove- 
Vano restare senza felice esito, Si trattava di 
assicuro con la nuova transbalcanica | altra 
marcia transbalcanica dell'Austria, « impedbe 
che l'Italia s'impossessasse di Vallona e del 
suo porto | 

Frattanto l'Austria wi rivolgeva allo Agherto 
fidato, al suo Ligidio, al Coburgo perché elucu 
brasse un piano degno di lul e della società 
nustro-tedesca, 0 segnasse i punti più conve 
Nienti per i quali si doveva far passare quella 
povera transbalcanica, Il Coburgo deve aver 
risposto con le parole del Griso | «lasci fare a 
ine e, E il piano fu fatto, La transbalcanica 
doveva pattirsi dalla Rumenia, dal Danubio e 
passate per Kumanovo, Uskub, Monastir e poi 
sboccare a Vallona, La Serbia era cost isolata, 
ogni velleità sua sulla Macedonia sarebbe stata 
vana, mentre la Bulgaria avrebbe allargato il 
suo dominio anche nella Macedonia ocelden 
talo, è In tale posizione non potendo ripromet 
terni l'amicizia né di serbi né di greci, avrebbe 
coi buuni uftici dell'Austria, ottenuto 1° appog 
Rio «egli albanesi, si che bulgari e albanesi ni 
tebbero stati una cosa sola, una continuazione 
di creature fatte iu imagino degli austro-tede- 
schi, Quanto all' Lalla ugoun vede in che razza 
di Impicci ni siurebbe trovata al di 1À dell'Adria- 
Lico con tali proparativi dei suoi ex alleati. La 
Bulgaria così non solo avrebbe signoreggiato 
sulla Macedonia uccidentale a danno dei serbi, 
ma lavorita dall'Austria, avrebbe trovato ap- 
poggio negli albanesi per stendere la mano 
anche sull'Albanin meridionale fra Koritza « 
Vallona, e l'Austria mediante la Bulgaria si 
sarebbe opposta all'espansione italiana, Tale 
il programma, l'ultima eco del quale ce la 
dàuno | singulti del Coburgo quando battuto 
0 disfatto voleva avere con le lacrime ciò che 
non gli avevano dato le nremi, 6 protestava 
che non sapeva rinunciare alla consuetudine 
di vecchi scambi, di vecchie relazioni fra il 
territorio degli arnimti carissimi del vallonene 
o de nuo terre, Imaginarai poi quante sarebbe 
Mato cipiace di osare se fosse uscito vittorio 
ose quella transbalcanica si fosse fatta secondo 
il programa suo | 

Sarebbe inutile illudersi ancora 6 voler ere» 
der di non essersi illusi, L'insidia c'era, € 
grande, 

Certo che tutto questo colossale lavorio 
nustro-tedesco #'infranse quando stolgorò la 
vittoria serba nella seconda guerra balcanica, 
L'impresa affidata al Coburgo aveva l'esito 
di quella affidata al signor «lanci fare a me» 
di manzoniana memoria, Ma occorre ricordare 
Îl passato per non dimenticare la vecchia ma 
Infede e perché ne na illuminata la recente 
iniquità nuntro-bulgara-tedesca, Non dimenti» 
chiamoci di quella malafede né di questa int- 
quità, Ma oggi che mi tratta di noecorrere In 
Serbia come non osservare che ne ci fosse la 
transbalennica dagli approdi dell'Adriatico ben 
sarebbe più facile 1' (mprena ? 

Ma le strade ci sono tuttavia, L'Adriatico 
co le addita, l'Adriatico ci porta a quei cam 
mini, là dove giunse Koma, duve giunse Ve 
nogii, AL di tà ci nono porti che Romane Venezia 
conobbero, è ci sono strade praticabili è «di» 
rettive d' antiche vie da Antivari, da San Gio» 
vanni di Medua, da Durazzo, da Valona, Tutto 
un fulgido cimelio di ntoria ci attesa degli iti 
nerari e delle città romane sull'altra sponda. 
Non pur l'Orbis Pretws di Augusto, non pur la 
Tavola  Peutingeriana, non pur gli sorittori 
nostri, è gli itinerari che nel rinaselmento 
ni ticopiavano da precedenti autori in parte 
acompini, ma lavori geografici che dallo steso 
Oriente venivano, Sì confronti un pu' il cordice 
vaticano Urbinate 82, che contiene una mira 
bile cartografia tolemaica, per ciò cho si ri 
ferince alla Dalmazia è all'IHlitio, Questo co- 
dice pare che fonse portato in Italia proprio da 
Adrianopoli verso 1 1438 (nel qual anno in 
Mirenze si teneva un grande condilo cccle 
nimstico) 0 da Nirenze tosse pamato nelle mani 
di Guidobaldo d' Urbino e pol a Roma ni Va: 
ticano, 

In quel rinascimento si valutavano più che 
tesori tali opere rievocanti la gloria romuna ; 
in questo rinascimento che è una rigenerazione 
di vita romana, nella nuova cartografia | 
pensiero non può porder di vista | nogni è 1' orme 
dello spirito antico, 

Dunque ora ehe la civiltà latina per il bene 
suo è del mondo dovrà fare il cammino d'una 
transbalcaniea in senso Inverso, dal mare alla 
torre, 1' Italia deva sentirmi non estranea a quei 
Iuoghi, 1 monumenti romani e le memorie 
veneziane che sono dineminate nella Dalma- 
nia, nella Honnia-Kraogovina, nell'Albania rap» 
presentano l'Inapprezzabile pregio di città © 


di musei, Nella stessa Albania settentrionale 
parlano di Roma e di Venezia Scutari; Bale- 
sium, episcopatus Balleacensis, distante 12,000 
passi da Scutari ; la vicina Skja con le rovine 
d'una chiesa senza iscrizioni e senza sculture ; 
Drivastum, con il castello d'età romana, di- 
stante 8000 passi da Scutari; Alessio e Kroja 
veneziane fino al secolo XV, giù fino a Per- 
treila distante da Kroja 25.000 passi e a due 
ore di cammino a sud di Tirana, Niente di 
meglio se gli albanesi, prima allevati dal 
turco e poi dall'Austria faranno buon viso 
all'Italia, Ma intanto su quell'acrocoro che 
guarda Leuca e }a terra di Puglia un diritto 
naturale e, per | segni di due civiltà italiche, 
un diritto storico più forti di ogni pretesa 
di barbari ci chiamano a riattivare e a perpe- 
tuare le antiche relazioni fra Je due sponde 
sotto quell'elisio di cieli meridionali ove 
Sorge dal monti d'Rpiro la bianca luna ed allunga 
mino a Lewoa la fnce tremolante su ‘1 mare, 


Bruno Guyon. 


DUE REDENTI 


Ancora due irredenti spariti mentre dura 
l'ultimo travaglio della redenzione : due 
telletti, due spiriti che nel tormento delle loro 
vite rifletterono il tormento delle provincie na- 
tive: Ferdinando Pasini da Trento, Scipio 
Stataper ‘triestino. Più fortunato lo Slatuper, 
che, dopo aver dato la primizia del suo sangue, 
a principio della guerra, a Monfalcon 
duto combattendo sul colle del Calvario da 
vanti n Gorizia: la morte in battaglia non 
Mpegne i sogni, H continua ; è li compie 
perfettamente come la vita in può, Ferd 
nando Pasini è morto a Trieste iggio nelli 
mani nemiche, della malattia che lo rodeva « 
che era anche la malattia di un'anima mace. 
rata da una grand 
il suo disfaciment 
avrebbe potuto piu 
rimasto n Trieste nun 


è ca 


pussione ! sicuro che per 
+ nemmeno l'Austria 
1 tra i suoi soldati, era 
+ tutti gli altri se né 
erano andati csi illuuova di essere un po meno 
malato dell'Austria, contava forse sulla mes 
dicina portentosa della vendetta finale, Ma 
questi ultimi mesi della sua vita, nell'anxia so» 
litaria, devono essere stati una tortura che mulo 
una fede assoluta può aver salvata cella ci 
sperazione, 

La morte avvicina oggi i due uomini, lontani 
per chi li giudichi nelle espressioni che hanno 
Insciate di sé nell'opera scritta; un tempe- 
ramento lirico, un ardore di sogno che sfiorava 
la vita più che non la vivense, lo Sintaper ; 
un' indole critica ed erudita, el anche una te- 
Mie energia polemica, il Pasini, Ma come in- 
gegni irrodenti e irredentisti li avvicina, e li 
esalta, una loro uriginale Libertà nel sentite « 
nel dire la più profonda tragedia dell''irreden 
tismo, in quanto irredentismo è fatto morale 
è spirituale oltre che politico, Poiché 1'ink 
dentismo puramente politico di Trieste e di 
Lento era divenuto, per neccasità di co 
anche una così pratica ed anche una cosm an 
gusta, Nella lotta particolare intorno alle pie» 
cole così intomo a cui il governo anstrinco 
permetteva che ancora gli italiani suoi sudditi 
lottassero, c'era chi poteva perder di vista 
we non il fine ultimo, la grandezza ideale è 


totale | questo fine: alcuni perdevano di 
Vini «i, non si accorgevano delle alte 
razioni j.rituali a cui cedevano per effetto 


cli quell'atimosfera impura in cui combatte 
vano ma che dovevano pur respirare per com 
battere, Le lotte locali è localizzate dal sì 
stema che ho già chiamato cellulare «lell'Au 
stria avevano formato un tipo d'irtedentista 
che, per paura di non essere abbastanza ri 
Kido, irrigidiva anche il propri pensiero, 
questo pensiero politicamente italiano non era 
Italianamente libero è largo quanto egli pen 
sava, C'ora qualche cosa da redimere nel» 
l'irredentismo stesso, Da scioglierto da certi 
Atteggiamenti negativi in cui ni era fissato, 
da nutrirlo di più ricche qualità positive, Bi. 
sognava che l'idealità particolare di quelle 
terre è di quegli uomini trovasse il modo di 
Allacciarsi è inquadrarsi in nitre identità più 
generali i no no, 1' inredentismo ateo per gli 
Intelletti disposti da natura a più Ineghe com 
prensioni diventava una prigione di più tra 
le prigioni dell'Austria; la religione minae 
clava di degenerare in una chiesa, 

I tanto il Pasini quanto lo Slatnper, che ene 
trarono nella vita, con il loro temperamento 
angiono di giustizia perché giustizia è anche 
bellezza, in un momento in cul 1 irredenti» 
smo nel regno passava per finito e anche nelle 
terre irredente era ridotto, per necessità, a 
unn lotta amministrativa 4 cui mancava |) 
segno della grandegza ne non quello della pas 
Rione, non ni fusero subito nel partiti na 
zionali, AL loro intatto ideatisme ripugnava 
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È la Rivista che impernia il movimento per la restaurazione e 
il rinnovamento dell'arte sacra; dovrebbe trovarsi su tutti i tavoli di 
studio dei Sacerdoti e degli studiosi che seguono con interessamento 
le manifestazioni dell'arte che si inspira alla religione per il decoro 
del tempio e delle sacre funzioni. 


quel troppo di particolare, di contrattuale 
qualche volta ui «geistico, a cui la realtà co- 
stringeva la lotta nazioni.e nel ‘Trentino o 
sull'Adriatico, È il Pasini cominciò con il 
combattere da socialista per una redenzione 
totale che pensava potesse includere tutte Je 
altre redenzioni. Ma per poco ; Appena ritor. 
mato dagli studi universitari, compiuti nel 
Regno, alle sue terre e a Vienna, senti, uomo 
d'intelligenza, il pericolo che correva 1’ inte)- 
ligenza di quelle provincie italiane alla « vola 
germanica dell'Austria; vi intui il fenomeno 
europeo, di cui quella era soltanto una spia, 
della mentalità germanica volta a snaturare 
con la sola superiorità della violenza, l' intel. 
ligenza latipa. E si gettò, con tutta la forza 
della sua volontà di montanaro, nella batta- 
glia per La questione universitaria © per tutte 
le questioni scolastiche, Nei 
gimnali, in opuscoli e finalmente nel libro 
L' Università italiana n Trieste argomenté, 
combatté, tenne viva la lotta italiana in Au 
stria intorno al più alto simbolo che abbia mai 
trovato, Aspro e pugnace, non risparmiò nem 
meno i compagni quando gli pareva che avis 
Rero torto nei loro maneggi : « Parve un fron 
deur pericoloso in quei gruppi che, per amore 
di necessaria concordia davanti al ner ; 
non avevano il coraggio di imporre anc alla 
concordia qualche periodico esame di coscienza 
Ma quella sun asprezza, quel suo inimow, 
modo di guardare m volto la verità anche peg 
giore, muovevano da un amore forse più intenso 


congressi, nei 


certo più comprensivo, di quello di altri irre 
lentisti alla causa: era l'iracondo amore dei 
forti il suo, E libero ; è soffriva come pochi che 
mancasse alla sua Trento © alla sua Trieste 
Ugualmente amate, quella libertà elementare 
in cui aveebbero potuto fiorire liberi tutti i 
germi a cui la necessità stessa dell’ irreden 
tismo imponeva delle costrizioni © delle im 
posizioni, 


Sì consolava vendo di erudizione come 
era nelle consuetilini dei migliori intelletti 
di quei paesi: perché l'erudizione, mentre 
Aveva un'aria innocentemente apolitica, per 
metteva di conferi 
italianità fatale 
che. Ma facendo l'erudito, vagheggiava lo 
Morittore cl 


* almeno nel passato la 


Ile provincie fatte austria 


lell'uscuro e complesso dramma 
ite cogliesse il nucleo sangui 
nante e lo trasfondesse in qualehe opera d' arte : 
perché egli sapeva che 

ulle volte, esprimere 


celle torte irre 


soltanto l'arte può, 
ino uno scorcio sintetivo 
quello che l'informazione storica dura lunga 
fatica 4 riferite, € riferendo anche trappo non 
riesce mai a dir tutto, 


Ward 


Per questo, quando esei, tre anni or sono, il 
libro di un giovane triestino sconosciuto, lo 
Slataper, il Pasini non esitò a difendere il 
libro molto discusso che era // mio Carso Gli 


irredentisti puri, coloro che 


si reputavano i 
depositari del sentimento nazionale genuino, i 


professionisti per così dire dell'irredentismo 
videro nel fantastico volumetto autobiografico 
poco meno che un tradimento, Chi era questo 
giovane, già mazziniano, che si sbizzarriva pot 
tando le sue melanconie a spasso sul Caso, tra 
gli slavi, è guardava con simpatia | rozzi ne 
mici del contado è nen si peritava quasi n 
profetare la vittoria del loro sangue selva 
tico sull’ anemica gentilità tlegli italiani ? 
Non era altro che un malinteso fra te mpe 
tunenti troppo diversi: i giudici condanna 
vano secondo opportunità di partito e regule 
di lotta pratica una confessione che non pu 
teva essere opportuna, come non possono es. 
sere mai le confessioni fatte ad alta voce 


TI 
chi poteva giudicare senza i rigori di una parti 
Politica, si accorgeva che le opinioni eterotosse 
dello Slataper non erano opinioni politiche ma 
impressioni liriche, mute 


i, sopra lo schermo 


di una fantasia impressionabile, Anche la sla- 
vofilia sentimentale del Mio Carso nasceva per 
reazione alle delusioni che aveva sofferto nei 
Primi assaggi della realtà un adolescente sen- 


PIANOFORTI 


JOHN BROADWODD & SONS 


di Londra 


Anche questi rinomati Pianoforti si 
trovano in deposito esclusivo presso 


BRIZZI & NICCOLAI 
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sibilo, nato più a vivere tra grandi fantasmi 
cile a lotte fra nomini necenmariamente me» 
itioeri, Lo Muataper anch'egli corcato 
ali identificare nell'Italia quell'onda di ampi. 
pagioni inele finite ct areggo viene im un cndrna 
d'iadolercente che cercava né attesa 1' Italia 
qll partito namonale triestino gli eta sembrata 
roppo Inferiore all'altra che aveva intravista 
met nviragggti del Iielunine comune a 
tutte le mlolensenze nel punito che stanno per 


AVEVA 


SEUTTICUI 


ulattarsi n vivere la wita di tutti; fenomeno 


pa letterario che politico. Lo Slataper aveva 


il merito di aver fatto di corenta ma crisi 
ineguale, capricolona mo si 
vani ma adeguata al trava 


gilio della crisi sofferta : un'opera d'arte capres 


un'opera d'arte, 


ma penetrante, 
iva ino ogni modo. 

kaul 
per nimboli di pueta, anche quel particolari 


Mio Carto esprimeva indirettamente, 
ino carattere che ad una crisi di quella na 
fura veniva. dall'essere stata vissuta da un 
N dubbio nazionale che ne 
mon età, no, tradimenti, 
rare Kea d dubbio «del 
vl permetteva all'Austria di 


iiestino n Trieste 
pagine 


politico, 


rurbuva de 


Jestitio nt 


teper quelle terre italiane in sospeso fra due 


trp peri lo apavento che qualche volta sor 
vendeva chianque wi lussi nato i di non poter 
È di dover 

nun poteva: ambigaità chi 
invano nel fondo «lella concpenza dl 
dell'istinto, tormento «d'anima che può 
col diavolo ten 


sore quello che voleva onore 


puetlo che cera 
responso 
degno 
cambiare 1' angolo custode 

tore, Ma nessamo fo 
ome lo Sintaper, pe 
quell'onsero dello spirito triestino in margine 
pipii imotsdi, anelazite n uma più grande pa 


sua linalinente 


AVEVA IMICOTI CRpresso 


argia di arte e di poesia, 


dt 
gli faccia ave: tutta 


la patria 


ta um 
anche la nun pioc 


Lo Sintaper 1 aveva. espresia, pur tra Te 
Imprasioni discordì in cu sarebbe  puorile 


Mmomatggli n uno pro 
pecomdo certi schemi 


are qualebo cosa ch 
italianamente, 
artistica In cui nov era traccia 


IUTIVILICI 
Li capronsione 
dll quella inconsapevole 
che in altri un inredentisimo più preciso non era 
iuscito n nascondere completamente, Ira spi 
ritualmente no liberate diall'Austria questo 
scrittore che nelle dimostrazioni tric 


mentalità germanica 


give 
tine aveva confesmato «hi sentiro dietro le file 
Ì muiptrinci tutta la forza pesato 


gonedarini 


dol germanesimo con Carlo Ve con Binmare k 
rivoluzioni 
ansie individuali 


perciò 


fo nella più libera « in espressione 
del suoi tormenti e delle sue 
renderete 


l'ansia collettiva di una 


traudaceva, senza onto è 
più sinceramente, 
giovinezza che così non sarebbe stata se non 
fomse stata, oltre che una giovinezza ansiosa, 
una giovinezza irredenta 

«Noi vogliamo bene a Trieste pet l'anima 
in tormento che ci ha data, Hesa ci strappa dal 
fa fratelli di tutte le 


andremo nel mondo 


m voli dolori è ci 


tri pi 
patrio combattute Noi 
Perché nol amiamo la vita 
nn d forte o doloroni 
Dobbiamo Ah, fratelli, com 
are Data mporbi 

godere idolla propria intelligenza, noveheggiare 


Mlrendo con t 
nuova che ci aperta, 1 
matie è tavere 
bello poter cimer sesri 
i ggranidi campi orgogliosi con la giovane forgni 
comandare e possedere 
ultime Mio Carso, pro 
messe enigmatiche di uno spirito tumultuante 
Li piunioni indefinito, I così indefinite dicono 
La inquietudine sentimentale che era tormento 
dell'irredentisme negli spiriti più alti e più 
puri, Ma di giorno che 1' Italia ha finnimente 
la guerra all'Austria, com 


sapere è 
pagine del 


Sono le 


Potato «iemacare 
battendo nneb' essa per il diritto latino contro 
germanica, milora tutto deve 6» 
andina comvelan di questo ji 
vita invano cercata 


In dora 


tunetito s06tì 

la rmgione 
nei sogni delle montagne © del 
nenmente hovò il suo porto nelle file di un 
populo che si sctilernva a battaglia. 1 La morte 
ha placato L'adtima sua ansia in quell'ordine 
A cui nessuna vita are 


della sua 
mare aponta» 


li cortorze. nnnolute 
riva completamente @ che perciò 4 vivi deb. 
A Perdinando Pasini 
redenti 


Giulio Gaprin, 


Antonello da Messina 
8 la sua fortuna 


bono invidiare si morti 


A Sclpia Sintapor 


Aial agrania tomo nasito recentemente. por 
le atampo millecentirinquanta pagine «di 
texto è più di ottocento Mimwtrazioni fi! 


compie dl sesto volume della Storka dell'Arte 
Itattana di Adulto Venturi: sesto volume che 
Ino quattro tomi o parti, di miunra diversa, 
tratta della nomtra pittura quattrocentonca (1). 
L'opera iniziatam quindici anni or sono, s'è 
umndata man mano allargando, È nette volumi 
Imnunziati nel £9or dovevano comprendere 
tutto 1 como dell'arte italiana, Appena Die 
stano, dieci, a fare) arrivare n secolo XVÉ, 
tracciando 1 architettura, dopo la romanica, 
le arti minori, dopo fl trecento, E intanto | 
primi quattro volumi già appatono non nolo 
Mmitiquati rispetto nil'incalzaito  ricorea, ma 
invieguati, per mole è per materiale illustra» 
tivo, agli ultimi tre è npeciaimente all'ultimo, 
Ul sesto, vinscuna parte del quale è quani (l 
doppio del primo viduine, Si che l'editore 
stem anminmzla, di quei quattro, pronsime edi. 
zioni rifatto © raddoppiate, o almeno miglio» 
meo è rivedute 

L'opera è quindi cresciuta nenza un pio 
figororo è preciso, 0 nl più fuori di eso, 4 
malgrado di emo, Si direbbe quani che 1' an 
tore si nia Inaciato trascinare dall argomento 
preferito è attrarre da quella pittura del tre» 
cento è del quattrocento, che coni profonda» 
mente conosce, ed ama con vivamente } abbia 
dimenticato le promonne fatte, 0 trascurato, 
non senza rammarico, il disegno generale pro» 
Postomi, 

(0) Adone Vamvum, Storta dell'Arte Fallana: è La pira 
dal Quattrogento », Vul, Vi, parte IV, Milano, Mompli, #04g: 


Da ciò quella lacuna sulla are hitettura di 
più che due secoli, quella mancanza di unità 
in tutta L'opera, è quel disequilibrio da volume 
a volume cui forme rimedieranno, in parto, le 
future. edizioni, annunziate per i prosslini 
Cinque anni, Solo nel 1920 potremo, quindi, 
Riudicar l'opera nel puo complenmo, 

Intanto, anche così com' a, con tutti i suol 
tlitetti, con tutte lo sue manc hevolezze, questa 
Moria dell'arte italiana rappresenta uno sforzo 
mirabile ; tanto più mirabile in quanto è fatto 
da un solo 

Generalmente, per mettere assieme tali pub 
Diicazioni, si usa ricorrere alla collaborazione di 
specialisti, con vantaggio delle vario parti, ma 
von danno della linea generale, A questa, il 
Venturi si è accinto coraggiosamente, è v' ha 
perseverato ostinatamente, senza compagni od 
Muti, 

Ha lavorato duramente con sempre nuova e 
giovanile energia, girando è tornando a girare 
Più volte mezza Kurupa, Né come spessi 
Avviene ih opere di gran disegno — si è co- 
modumente servito di giudizi già fatti; ma 
ha voluto vedere da sé, avere una opinione 
Bui, apesso in contrasto con tutti gli altri 
L neppure sì è pigramente accontentato dei 
resultati da lui stesso ottenuti altra volta ; 
Ina ha ripreso a studiare, ed ha avuto l'onesà 
© il coraggio di contraddirai 

Se quindi, contraddicendo sé e gli altri, è 
qua o là caduto in errore, gli può esser ben 
perdonato, 

K gli può essere perdonato per )'esempio 
ch'egli ha sempre dato di sé a giovani, fos 
Nero o no suoi scalari, 

Ricordo di averlo trovato più volte, in qual 
che crepuscolo estivo, attardarsi ancora per 
le nustre gallerie a vedere, a omervare, a stu 
diare, Dall'alba, forse, egli aveva vagato per 
le nustie chiese ; da ore ed ore aftaticava L'oc 
chio è la mente, Ma l'occhio è la mente non 
Uro mai stanchi; né sminuivano 1'entumia 
smo e l'amore delle cose vedute nel g 
di quelle che ormai quani appena intraved va 
nella penombra 

Vedere era viver 


uno, 6 


per lui, Si che quando 
più non vedeva, lacilmente im 
maginammo iL suo strazio 

Ora questo volume, dedicato al medico, che 
gli aridonò con La luce degli occhi la luce dello 
Mipirito», meditato nei lunghi mesi di cecità, 
tra la speranza è il timore, dettato con rinno 
valo entusiaimo, appare meglio dei precedenti 
concepito è condotto, Né vi manca, special. 
mente nel capitolo dedicato ad Antonello du 
Messina, qualche condiscendenza ai nuovi nes 
todi di eritien pittorica, accolti però con una 
certa prudenza e spesso dimenticati nel cono 
del volume, 

Il quale, como i due innanzi usciti si Linper 
nano rispettivamente su Piero della Lance 
non 0 nu Andrea Mantegna, in Antonello truva 
U suo dulero, 


supemmo le 


wa 


Che dl messinese ski sto 0 4 Viandra è v' ab. 
bia veduto le opere dei Van kyck, crede, we 
dubitosamente, dl Venturi, Di fatto, egli 
ORsorva con ragione, a guardar soltanto 4l 
Cristo benedicente di Lamdra, sembra imporsi. 
bilv che direttamente, dalla unica opera di 
Giovanni l' Annunziazione che Alfonso 
d'Aragona conservava in Castello v indirete 
tamente, attraverso sm pittori catalani ed agli 
Mtri spagnuoli, che dominavano la scuola si. 
viliana 0 napoletana, Antonello potesne con 
profondamente è intimamente accontarni alla 
maniera dei due dratelli 

Ma nesai meglio ritrovo ne stesso, il messi 
nese, a contatto di Piero della Francesca, Nel 
San Sebastiano di Dresda vibra la luce chiara 
del coro di San Francesco in 


e tramparente 
mè d' altre opere el 
Anche lo commosse a Venezia la bontà € 
l'umanità di Giambellino ; ma non inutò, 
«Il sentimento elegiaco — conclude il Ven 
turi — e la purità dell'arte di Giambellino 
servirono n risvegliare in Antonello le voci 
profonde dello spirito italico ; sicché, lanciate 
in abbandono le forme tormentate dei fiam 
minghi, anch'egli misure verso l'ideale, non 
erlytiano, come quello di Giambellino, ma x 
culo, cinico, greco, I veneziani, che tentarono 
d'imitarlo, non potevano intenderlo j | sici- 
Hani che lo seguirono, nun sorretti da scienza, 
larciaron cadere in isfascio lo forme esemplari. 
Nonostante il gran corteo di imitatori, Anto» 
nello rimane isolato nella storia dell'arte no» 
Nera, come rappresentante Ji genio pittorico 
ili Sielha, in nocordo, nei giorni della rinameito, 
sod gent chell' arte 
Non lo comprerero, è 
pirendero, Lo steso doveva micadere di Ha 
Venezia, a Iwonardo in 
I giorgionisti è 4 leonni 


, mae polerene, 


IETVITITITTSZA 
non potevano come 


poco a Giorgione in 
Milano, Anzi, come 
ilari sono quelli che 
profondamente hanno inteso l'amo 6 1a 
tro mientro ; cont gli notonelliani, «he più 
esteriormente e nuperficialmente gli n acco 
stano, sono quelli che sono entrati meno nd 
dentro nell'arte del menrinere, 

Del roxto anche nol abbiamo indugiato 
lungo ad intenderii, questi grondimimi; e n 
lungo Li abbiamo senmbiati coi loro imitatori ; 
e qualcuno continua ancora a seambiari, 

Oli è che, come | seguaci fedeli, anche | ere 
tel, sono rimasti per molto tempo alla pupers 
ficie, nl sono accomtentati delle apparenze. 

Accontentandoni delle quali, qualche amo» 
nima siciliano sb è potuto levare su dalla stanca 
è idisusnta imitazione degli esemplari catalani 
o finmminghi, per dare alle sue creature uno 
monumentalità più italinna ; mentre nella fa» 
miglia stesa di Antonello, Mb figlio lacobello 
Imeva una lezioni e nciocen carientura della 
malintena © troppo grande per lui arte paterna, 
nella Madonna di Hergamo e | de Saliba, Ane 
tonello è Pietro, senmbiavano Ja plasticità del 
maestro con la gonfiorza e tumidezza loro, 
Migliore nd ogni modo il primo del due, Ans 
tonello, per la monumentalità delle ane Ma» 
donne, 

Molti più furono, n ricordami | maestro, 4 


meno intimamente © 


IL MARZOCCO 


veneti; veneziani, vicentini e veronesi, Dr 
tremmo dire anzi che non riuncirono a dimene 
Henre | modelli offerti da lui, 

La pala di San Camiano, perduta, osemplata 
qui tipo delle Sacre conversarioni di Piero della 
Francesca è dei sui seguaci, persiane. Gia 
bellino e Alvise Vivarini a rompere lo sehema 
del trittico di derivazione donatelliana-man 
tegnenca, ed a raccogliere angeli e nanti attorno 
Mo tri detta Vergine, entro 6 dinanzi la curva 
absidiale di nn tempio 

N San Sebastiano in ricordato da tutti nn 
po'iima specialmente da Liberaie da Verona, 
che nelle due tavole di Berlino e di Milano 
mpeté perfino il rocechio di colonna a destra, 
por terra 

E così fu del Cristo morto è del Cristo cora» 
mato di spine. Giambellin > 
sempre liberarsi della reminiscenza del primo 
modello nella serie delle 2etdj Cima da Cone 
gliano e i Bissolo si sforzarono, vanamente, 
di accostarglisi, col Cristo dell'Acendemia di 
Venezia ; Andrea Solario ripeté fedelmente 
un esemplare perduto nell' Lee 
Lock 
Ma specialmente le solenni è gravi Vergini 


stesso non poppe 


homo della 
collezione 


Pensose, e più ancora i suoi ritratti svanzonati 


improssionarono veneti è lombardi, 


Non so; ma non pure le prime madonne di 
Alvise Vivarini, sl bene anche molte di quelle 
ilel Montagna e di Cima, che si ritemprarone 
su An 
quasi vi 
messinese anche più di quanto sia lecito pen 


lo prima di piegare totalmente è 


so Giambellino, fanno 


pensare al 


sarvi 
Del resto di una infuenza antonelliana per 
sigtente ancora sui primi del cinquecento fan 
lede une Madonne del Fogolino, una nella Gal 
leria dell'Aja, l'altra in quella di Vienna, Per 
la prima anzi il Venturi arriva a credere alla 
derivazione 
muestro, 
È così pure potremmo credere 


da uno scomparso esemplare del 


nad altri mo 
delli perduti, guard: di ritratti 
lombardi ove si ripete lo sguardo 
clel messinese 


ido alle decine 


o veneti « 
ove giuocano le sue ombre e le 


pue duel, uve fissano | suoi occhi, respirano le 
sue bocche 

Nel ritratto i seguaci gli ni sono meglio a 
costati, dal Vivarini al Mazzola e al Mare 
seadeo ; al Solaro fino ml Ambre be Prodis, 
o All'ignoto Jeonardiano che esegui il busto 
recentemente nequistato dalla Pinacoteca di 
Iera, Perfino Gentile Bellini, tra le pompe 
della Serenissima, non disdegmò di uno sguardo 
Il pittore venuto dall'isola lontana, Qualcuno 
dei suoi acuti e penetranti mtratti permette 
di crederlo, 

Più guardò n lul Giovanni 
guardò da par suo 

Non imitò: assimilò, Se 
di San Giovanni e Piolo, riprese dell'altra, 
pur scomparsa, di San Cassiano la disposi 
zume } è se tale disporizione ripeté in upere pu 
rioni, non copiò, « Veduti | saggi del messi 
definisce Ml Venturi, ne tenne negli 
ehi gli studiati eletti, fra le vie da percorrere 
dall'arte sua, tracciandone un'altra più ton 
inna nella luce dels 

Ko da Antonello assimilo una maggiore pia» 
gilicità, e un maggiore arrotondamento di forme | 
imparò a sostituire ad una simmetria ricercata 
nelle prime composizioni, una euritmia n base 


Bellini ; ma vi 


nella perduta pala 


pesmetrica, che regola e regge creature è cose ; 


Apres come potere avvolgere quelle è queste 
nella vivida luce solare 


lambellino fa il solo che intese quanti 


Forse 
di nuovo è di grande portava dalla pus Sici 
tin e dall'Italia. Cer sulla laguna, di 
mensinene, Lo intese, p hé era all'altezza di 
Li per questo non lo negui; ma 


intenderto 
doppi qualehe contatto, tanto meno apparente 
quella 
che portava siritin a Giorgione e n Tiziano 


Nello Tarohiani, 


quanto più profondo, ripreso La sus via 


MARGINALIA 


+ Dante nell'anno di gragia e di re- 
denzione, — Il sento del + tedeschi lurchi » e 
della « nona imagine di froda » ebbe giovedi scorto 
un interprete fe effionce < merktamente applnu- 
dit in Arturo Lin Il buon presidente del- 
l'unione fiorentina delle amociazioni patriottiche, Non 
che fl Linacher abbia voluto emer un commentatore 
politico; anzi ha voluto ensere un commentatore lume 
parniale | ma l' imparzialità ateana e quel valersi di 
testimoniante tederche per documentate la medievale 
a del tedeschi hanno dato al nuo commento 

po Nitloo nonni fi ben intonato alla so 
nità della ripresm danteson fuori d' Orsnmishele, 
Perché 11 salone «d' Orannmichele quest' — lo 
ha detto Jeldoro Del Lungo con eloquenti e come 
como di letture — e col 


mmeese 
salone dl Inte: 
mamente dedionti nile opere dell'nsniatenza civile, cui 
par che Dante stemo, e Firanre reputibiloana con lui, 


benedieano se’ è fidenti, Ond' è ehe Je letture ques 
atanno si tengono Invece in un altro salone, più 
fantoro che sustero: Ia nola di Lon Giordano nel 
palano medicvo, quella atessa sala che fu celebre 
anni sono per i suoi elell di letture sulla Vita Ttallana 
è ora degna nede alle tornate della R, Acone 
dele della Crusca, RK come giù per i discoro pro- 
nunriato nell' nra dell'Accademia con 
per questo innugura: sorso dantesco nell 

di grnela è di redenzione », Intdoro Del Lungo nentl 
vivo e caldo Imorno a né Ji consenso e Ja simpatia 
degli intervenuti commossi dalla sua ntesna commO- 
sione, esaltati dal suo sterno fervore, Commosione è 
fervore che tocoarono Il sommo quando |l Maestro 
con accenti Japirati rievuoò le care iopimagini giura» 
nil del Horsh, del Passerini, dei Plooiala, del Ricasoli 
caduti con quella « gragia + nell''antma @ per quella 
« rodenaone », 


# La Ilonposizione invernale tonoana, 
A tata mensa assieme in meno di un mese, Dove era 
agontaziata la gulletta, sono ora di; e sonltare, las 
cietoni e disegni, Dire che si sei proprio i) bi 
sogno di una, esposizione, In quento momento, snrebbe 
dire cosa non vera, Ma da che è stata cosl coraggio» 
snmente organiarata, da che nervo a non rompere la 
tmdisione, n dimostrare che lo più gravi care non ai 
impediscono di vocaparai d'arte @ di arileti, faccia: 


pena La piecola profuga del Lambertini, 1 rimanente 
si allontana tanto dall'ora presente, che può emer 
di riposo e di conforto a chi voglia. DI riposo e di 
conforto, secondo | gumti, s'intende, I più Il trove 
Manno, ad esempio, nel salone, ove sono raccolte le 
Opere del nostri pid carl pittori toscani, J più sl ir 
titeranno Invece dinanal ai dipinti ed al disegni col 
Noonti nella terza sala, SI Irriteranno e rideranno. Ep 
pure è di questi disegni e di questi dipinti che vo- 
glio brevienimamente parlare, A cnpo del secessionisti 
stanno: Plinto Nomellini, con non molto di nuovo; 
Galileo Chini con due pannelli decorativi di balle- 
rine siameni; Umberto Brunelleschi von una fantasia, 
La moda, e due ritratti; Libero Andreotti con una 
Damuatrice modellata gustoramente, N Chini attrae 
ingolare colorazione; il Branelleschi per 

n pu' perversa che è in quasi 
E piace, con luro, Carlo Gino Sen 
sani per un ritratto decorativo di giorine donna, è 
per certi veni e la voluttà calda e tutta pro 
fami gravi d sl funde curiomamente col ci- 
disbelemo tutto cipria ed acqua di melima del sette- 
vento; piace Alfredo Muller, npecialmente per una 


le sue jnesora- 
Interensa Moses 
fattate con 
foga 


azione all'imprensionist, finiscono 
€ di luce; ma attraggono per la 
per il rendimento di immediato, 
schietto, fin quasi carlentaristico. Nei Joro dip nti le 
cose hanno un po' del balocco, ma prima vi diver: 
ano, Person Je loro sembr 


e concretezza maggiore, che non ve ne sla in qualche 
opera naturalistica di antica maniera Ed inter 
pure ) loro disegni scheletrici, summarii, cume i dive; 
di Piero Bernardini, e come Je litografie di Umibi rio 
Conti | | quali due nelle grandi cose a colori per 
suadone meno, anche Bernardini otrleno assai 
nel ritratto del pittore Seniani, anche ne il Conti, 
giovanissimo, mostra una sicurezza tra spavalda e tra 
scurata che dà da aperare, C' fuori } 
Staremo a ere, Un anno è anche troppo per un 
mutamento, Jl Ferroni, ad esempio, è cambiato dal: 
l'altima vulta; e non fn bene, mi sembra, Non so; 
mì pare che undeggi fra quello che fac 
che sn che faceva il € quello che 
al Pocoini, lo preferirei rimanense sé no, e arri 
vane dove vuole renza mai piegare Forse il came 
mino sarà più lungo, ma sarà più sleuro. N. T. 


* Per l'emigrazione italiana dopo la 
querra, — La Alvista Colomiale indica in un ine 
teremante articolo quale dovrebbe emere Ja politica 
dell'emigrazione di domani. Qualunque possa 
la conclusione a cui al perv dopi minati gli 
effetti dell'emigrazione, non ni può n 
una serie di provvedimenti che pomano val 
minuire | danni ci i dal 
di lavoratori dal suolo patrio, Ad evitare la sciagura 
dell'estensione dello spopolamento e a modificare un 
poco la composizione demografi 
ebbe indispensabile che lo $ 
politica ispirata a largh di vedute è diretta ad 
ostacolare, non con divieti assurdi, ma con provvedi 
menti efficaci, lo sviluppo dell'emigrazione, Finora 
lu Stato ha considerato l'emigrazione nolo dal punto 
di vista della protezione da concedere all''emigrante, 
ritenuto troppo ingenuo e debole per sfuggire alle in 
aldie del nti di ogni rima che lo sfrottano ver- 
gognommente, Occorre ora invece ampliare l' azione 
dello Stato, darle limiti molto più vasti, che servano 
anche mi attenuare il male colpendolo nelle sue uri 
gini. Né al dica che con questo sì intende ad esten- 
dere vieppid | compiti dello Stato moderno, Noi vor 
remmo sempre più limitata la aua attività in quei 
rami in cul l'iniziativa privata possa meglio rispon- 
dere alle esigenze del pubblico, ma nei còmpiti gran 
diosi, che richiedono mezzi poderosi, che 
provocano rapporti con paeri stranieri, nessuno pod 
sostituire lo Stato ; le Iniziative pr debbono ewere 
le, mentre lo aforeo 
wanto, disciplinato e sostenuto 
dall'organo principale della nusione. Partroppi | menri 
di eni potrà disporre la fina: pubblica per | ser 
vini civili saranno per molti anni Humitati e quindi 
lncompleta potrà riuscire V' opera dello Stato in questo 
elemento importantissimo ella. nostra vita anclale, 
Ma polché qui sl tratta di ardare Intercnai 
vitali, presenti o futuri, Ja 1 fino ad ora ha 
guidato questa categoria di spese, dovrebbe cedere Il 
posto ad una maggiore larghezza, Quale deve enmere 
dunque l' attivivà iu materia d' emigrazione } 
Dopo un meditato studio del problema, il legislatore 
dovrebbe emanare tre ordini di provvedimenti ; 11 1° 
re l'emigrazione con il promovere ed 
lo sviluppo Industriale ed un miglior 
mente delle terr combattere lo sfruttamento 
locale mediante lo svolgimento di una serlo politica 
di colonizzazione interna | |l 2° diretto n 
l'emigrante dalle 
proteggendolo, sla in patria con 1 contratil di la 
sla fino al punti di sbarco e di lavoro ala Infine 
nel rimpattio ; | 3° diretto nd av Ne una de 
alente protesione del nostri. connanlonali 
direttamente con | consoli e Indilreti 
trattuti internazionali di lavoro, 


* La libertà doi mari, — Uno del postu: 
lati attuati della Germania è la libertà dei mnri, La 
Germania diobiara di volere la aconfitta dell'Inghil. 
terra per nalvaganrdare questo diritto indispensabile 
# la prosperità del popoli, + La lotta 
bmsclatore tedenco Dernburg -— ha 


per obbiettivo da una parte | dominio amoluto del 
Rione, ll 


nette mari, dall'altra ta libertà rlella nav 


ponde convenientemente 
terario. Il tradizionale mare (#berum — eso norive — 
dara proprio dalla fondazione della potenza 
dell'Inghilterra, Sopravviverebbe al trmefe 
questa pot lla Germania ? La sorte del Melglo e 
del Luosembuigo iltantra l'idea che nl fa la Ger Il 
della Niberth degli altri popoll; e gli inei 
Lusttania © dell'Ameoma buninno a dimonti 


vero la libertà del mari, Certo |l mare deve essere 
Hbero par tutti ed è libero par tutti In tempo di pace, 
N mare non appartiene nd aleuna ela sovra: 
nità britannica, come q potenze, 
A Hmitata alle sue acque territoriali, Tn alto mare, 
l'Inghilterra non gode di aleuo diritto apeolale è non 
pration alouna giurisdizione che nom ela eseroltata 
anche da altri Stati, Quando e come 1' Inghilterra 
fn vanto di quel predominio nasolato che la Qerma= 
nia le rimprovera? DI tutti i popoli che soleano | 
mark su navi proprie, | tedesohi sono quelli che hanno 
meno da lamentarsi, perché è proprio Ma He 
bertà del mari lnnolata loro dall' Inghilierra, ed anai 
ansiourata loro dalla supremazia britannica, ohe assi 
hanno costrutto il vasto edifiato del loro commercio 
markitimo e della loro prosperità interna, 1 loro grandi 
bastimenti, sensa impedimenti di aloun genere, hanno 
solcato gii Qovani in tutti | semal i enni hanno anche 
utilieanto gii atenei porti briannioi e le neque terri 


torlali Ingleri ritimondo grandi profittà dal traffico 
dlelle meroannie e del pameggeri britannici, La Ger 
mania ha goduto di una libertà di traffici navali 
quale non è stata goduta nemmeno, si può dire, dale 
l'Inghilterra, SI noti poi che la Germania non ha 
ocio pogato ll suo tributo allo sforto co 
mune masioni maritriime. Amnai che 
ella acendeste sull'Oceano altri tg? fomnetr 
spagnoli, genovesi, olandesi, francesi, danesi, avevano 
esplorato le neque del globo; compilata la carta delle 
nove pericolose | scoperto } passaggi navigabili. Nei 
Giorni lontani degli avventurieri mercantili, e poi delle 
compagnie commerciali, | marinai delle nazioni sum 
mentovate navigarono a rischio della loro vita a spar: 
gare le acque degli oceani dai pireti e riuscendo a 
fare dell'alto mare una strada sicura. La Germania 
non ebbe alcuna parte nella scienza della navigazione, 
nell'arte delle costruzioni navali, nella scoperta dei 
mondi nuovi, nella pacificazione dell'Oceano, Essa 
ha itato del lavoro e del sacrificio degli altri 
ga pegare ll suo tributo. Il tedesco è sempre 
stato, non il pioniere, ma il merciaio ambulante della 
civiltà, quegli che segue le orme, e non è mal alla 
avanguardia. leri ancora, mentre aquile come i Peary, 
gli Amundeen, gli Scott, prendevano il loro volo 
verso | Poli, 4 corvi tedeschi si precipitavano sul 
Belgio ed oggi gli uomini politici tedeschi doman: 
dano che il mare sia neutralizzato, come era stato 
neutralizzato il Belgio,... 

* Psicologia del commesso viaggia- 
tere tedesco. — Il personaggio più importante 
della Germania, è stato detto pid volte, è il commesso 
tore tedesco, l'essere multiplo, «nnipresente, 
e e temibile a cui la Germania deve la sua 
trazione in ogni angolo del mondo, Henri Hauser 
ne traccia un gustoso profilo nella Viza /taliama, 
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Questi commessi viaggiatori -— egli serive — sono 
anzi tutto molto più numerosi che i loro rivali delle 
conse straniere che non ne posseggono neppur la metà, 
fore neppure un terso. Cosf il commesso tedesco può, 
una 0 due volte all'anno, visitare tutti | suol clienti, 
perfino nel piccoli ensolari perduti attraverso la Pampa, 
Bgli è quasi sempre un tedesco, ciò significa che egli 
adempie il suo còmpito mercantile con patriottico 
ardore, e siccome, a causa dell' indolente del concor 
renti stranieri, spesso avviene che egli rappresenti con- 
temporaneamente una cam francese, americana ece, 
egli ha tutto l'agio di offrire insieme all'articolo stra 
niero, l'articolo stmilare tedesco, di n l'artle 
colo straniero è farlo copiare da una csna tedeson, 
Grazie a lui certe case tedesche non hanno neppur 
bisogno di andare In Francia a cercarvi le novità, 
che loro vengono fornite dal viaggiatore insieme alla 
collezione francese, cost che speso l'imitarione può 
euver messa lp commercio contemporaneami al 
l'originale. Se agli non ne possiede la collezione, il 
non cslta a comprare 
si vendono in piaaza per farli pervenire alla 
sua casa. Questo tedesco è speso uno di quel figli 
della Germania che nol abbiamo visti, naturalizenti 
ll posto, talvolta nati sul posto, sen 
tinelle avanente del Dessecdiwm, nl corrente degli usi 
del paese. Per mantenere |) contatto basta che un 
viaggiatore (talvolta ll capo della casa 0 nuo figlio) 
annualmente dalla metropoli per visitare questo 
intanto, Informarsi del euol bisogni, studiare 


tato, oppure tedesco di Germania, egli 
conosce la lingun del paese, e i suoi dialetti; sn 
parlare onstigliano a Madrid e catalano n Barcellona, 
Egli parla male con un accento che tradisce la nua 
origine, ma capisce e si fa capire... Rivolge dei que: 
attomari al i, Rygli è al corrente 
della fabbricazione, egli non al è messo a vendere 
grani di piselli come avrebbe venduto orologi; tua 
) compiuto 11 tiro 
Egli è capace di fare un conto 
preventivo, di ascoltare | lamenti del ciente, di tra 
ire a questa le modi» 
volate dalle tanse locali, Se egli rap 

di costruzioni meccaniche, di elet 
bili, è un Ingegnere capace di mettere 
la macchina in movimento, di farvi le correstoni ne 
vessarie, di ammaestrare gli ingegneri loonli, Precau 
sione Inutile nel paesi che hanno una eduostione 
ion perferionata, condizione primordiale di nuo 
censo nell'America del Sud, anch lm Spagna, nella 
Kussia, in paesi dove l'in pale si (riita «d' aver 
pagata molto cara una superba macchina che, a causa 
d'un dettaglio che gli sfugge, ributa di funzionare. 
Il rappresentante tedesco non è stato però sempre 
quello she è, Ha incominciato molto modestamente, 
Lo si era cunoseluto piccolo lmplegato p 
conca indigena; poi a porv a poco, facendo amicizie, 
mostrando esperienze nuore lo ai è visto emergere 
è. diventare indispensabile | 


* Le preteso tedesche 0 l'Austria. — 
Certi studiosi e uomini politici austriaci e tedeschi 
Non nocettano venza he preoo: ome Ta atretta 
za nustro-germantoa, Uno di costoro abbastanza 
preoccupato del problemi che presenta tale alleanza 
A Il deputato al Parlamento germanico Mederico Nau 
mann, autore di un libro sull'Amrope censrale, di cul 
sì) occupa la Semalne Uttiraire, Questo Mbro è im 
portante, Importante più ancora forse per gli alleati 
della Germania che per | suol puari, Porti con le 
economica I 
omieti tedeschi gettano la 
e ni rimedi, La durata 


poco furorevole, gli eo 
maschera e debbono pe 
della guerra, gli approvvigionamenti Jimitati a) ) 
territorio ro pamato, un present n 
saro di sconfitta, un torbido avvenirè costringono | 
tedeschi a prendere nuove misure per salvaguardare | 
loro Interewi topa. JI Naumann che fa della 
polttion è che fa della storia, diffida della guerra di 
conlisione e teme le discosrioni del congressi dove 
Una potenza per assicurarsi può benie 


simo abband. la mato questo 
tlmore, egli fa Il 1 o dell'unione nustrogerma: 
mion e fa cevervare le differenze tr 


Nuovo, net 


Ù 
pognolo e l'Austria dalle tradimioni antiche nppoggiate 
4 popoli di rame diverse @ dedita nella sua maggior 
parte al lavori del campi, + L'Austria — soriv 
Neumann — ha più p « pid avvenire della 
ta ba meno presente, Alutlamoci, Un'a 
è tanto un dovere sentimentale q 


one reciproca », Non #) 
quale enna resuliava dal 
rm 1) 13 ottobre 18701 
questa alleanta non riguarda che un 0 di difesn 
0. Quella che preconista il Naumann è lnfini 
piu stretta 1 è una assiuilazione d' interessi 
cconumici e politici destinata nd assiour 
HI predominio di un snero Impero germi 
probabile, però, che gli 

dal deputato, tedese 
parti di Mette: 


nti, Senza dubbio 
sug) a far valere certi 
Ma l'Austria 


servigi d'ordine militare abl'Austrk 
non comincerà a ribellarsi d' cms 
pura preda ledeson è di sssare cost 

hligatoria, I Naumann conferma che nell'Alsasia Lo: 
pena | tedeschi commisero + malte piocolente di cui 
ogg! debbono vergognarsi » e non vorrebbe che ne 
commettersero In Austria, Moco dunque l'Austria già 


considerata come colonia germanica, come terra di 
conquista, È possibile che l'Austria: non si accorga 
che le ul preparano giorni di schiavità da parte della sus 
alleata e nalvatrice? « Nol nov possiamo conservare il 
grado di grande nazione — scrive 31 Naumann — 
altro che annettendoci altri Stati ed altre Nazioni 
nell' Europa centrale! » Queste parole hanno un chiaro 
significato. L'Austria vorrà proprio sino alla fine of- 
frire la sun gola al pagoale germanico ? 


* Goethe a Valmy. — La vera della batta» 
Mlia di Valmy, Goethe avrebbe pronunaiato Ja frase 
famona: « Da qui e da oggi comincia una nuova 
epoca della sturin del mondo e vol potrete dite: Vi 
ero! », Chiedendone perdono all'ombra di Goethe è 
ni compatrioti di lui che lo trat no di sacrilego, 
Arthur Chuquet nella Avome ///0domadaire afferma 
non emere vero che Goethe abbia prononetato una 
frare nimile e porta della nun negazione prove assai 
sicure, Prima di tutto, alla sera di Valmy, Goethe, 
felice di avere una crosta di pane e una bottiglia di 
vino e una buona coperta colla qua 
Nice di dormire, come egli s 
tanta dolceria quanta fu quella di Ulisse sotto il man 
tello di Eumea », non poré fare riflessioni filosofiche 
su le cannonate di Valmy, Poi Goethe, per quanto 
grande fowe, non poteva avere la penetrazione di spi: 
rito per indovinare che la battaglia di Valmy era 
uno degli avvenimenti che cambiano il corso 
pria, che la Rivoluzione sarebbe una forza 
irresistibile e che la Francia wi 
l' Europa, Nessuno rlutamente nessuno, 
campo francere, né nel campo tedesco comprene sulle 
prime l'importanza della battaglia avvenuta il 20 set 
tembre 1793, Goethe, sette giorni dopo la battaglia, 
norive una lettera al suo amico Knebel dicendogli : 
* Siamo in una sltuazione singolare, Abbiamo canne» 
neggiato ll giorno 20 | fran è, quando ne avemmo 
abbaet | questo cannoneggiamento, tutto si incque 
e da sette giorni tutto sl ince, Anche gli AVAMI pr 
non tirano più, 1 francesi uno presso n pi 
situazione di prima e nol noa porsiamo and: 
Verdun altro che per Grandpré, Il tempo spavento» 
vole, il pane che giunge lentamente, tutto rende que 
sta nltunzte anche più Inoresclosa, Avevamo fino ad 
ora disprezzato Il nemico ed ora comlaciamo n con 
aiderarlo per qualehe cu de abitualmente 
In nleili transizioni, a siderarlo più di quello che 
sla giusto +, Sette giorni dopo Valmy, Goethe non 
dinpreata dunque |' na non ne tiene 
gran conto è peri dire ll 30 setteme 
bre che da quell'| ’epoca nuova, Bi 
sogna pol rl pethe non cominciò a seri» 
vere la Compagna di Francia dove è raccolta Ja sua 
frase altro che ventotto anni dopo che e ‘eva 
avuto luogo e #0 ‘n grande fation 
ed annolandoni assai, Nella Campagna di Francia |) 
poeta non esita a attribulrei parole che non ha pro» 
munzlato € a) attribulsce anche la frase di Valmy, gli 
Mi ricordava che nella lettera n Knobel aveva scritto 
tra l'altro: + Mi è gradevole aver visto tutto ciò con 
4 mnlel propri occhi e quando narà questione di que: 
nia epuca [Importante potrò dire che ne ful una parte 
mi + Kgll av certamente letto Inoltre nelle 
Memorie del Massenbach che il giorno di Valmy era 
stato di molta Importante e aveva « dato al mondo 
un'altra faccia +, Goethe ha mescolato le parole di 
Mamenbach con le w parole della nua lettera a 
Kunebel e ne ha fatta la frame fam * Da qui e da 
vggi cominela una nuova epoca della storia del mondo 
voi potrete direi VÌ ero », Ma questa fi data 
dal 1890: Goethe la dettò a una scriba nel suo ma 
binetto di Welmar ; essa nun fu pronunelata sul campo 
di battaglia Ja sera del 30 settembre 1792, 


* L'onposizione di Casablanoa, — La 
Francia inaugurato e ha già inno al Marocco 
un'esposiaione di guerra, a Casmblanca, Perché un'enpo» 
sizione a Casablanca ? molti si anranno domandati a 
leggere la prima venimento, proprio 
questo il momento, in tempo di guerra, di organizzare 
una di queste feste del lavoro che finiscon sempre 
Île feste del piacere? A queste domande 
boratore degli Ammales che vorive 
dal Marocco, Quando al principio della guerra fu ne- 
cemario di mandare in Franela la miglior parte del 
corpo di spedizione un problema angoscioso si pre: 
nentò i Che fare del Marocco? Evacunrlo anche par 
lo stesso che affrontare un divastro, pore 
tare al prestigio franoene nell'Affrica del Nord un colpo 
Irreparabile. Ma pne l'oocupazione con 
forse ridotte di due terel? Fu {1 miracolo che riusct 
a fara l generale Lyautey nel modo seguente | dinpo- 
nendo In una sottlle cortina protettiva sul fronte ber- 
bero ciò che gli restava di truppe attiva, occupando 


come aci 


IL MARZOCCO 


all'interno alcuni reggimenti territoriali @ soprattutto 
sbalordendo lo spirito indigeno con un enorme avi 
lappo di attività economica, GI intel della guerra 
averano intimorito i sudditi francesi al Marocco e 
riempito invece di speranze quelli della Germania, 
Si temeva che la fragile dominazione francese sarebbe 
orollata sotto | colpi germanici, Invece, in capo a 
qualche giorno, gli anstro-tedeschi della colonia fu 
tono arrestati in compagnia del loro protetti agita» 
tori; due di costoro, convinti di aplonaggio, furono 
fucilati e imponenti guerrieri barbuti (i territoriali) 
giunsero dalla Francia per sostituire lu giorani reclute. 
Poco dopo sbarcarono alcune migliaia di te- 
deschi, ma prigionieri, e sotto buona scorta, per ce 
sere adoprati in lavori vtradali, + Ogni cantiere aperto 
in questo momento al Marocco, ci parmia un bat- 
taglione »; questa formula del generale Lynutey è 
l''eloquente definizione della sua politica ed illustra 
in particolare il ificato dell'esponizione di guerra 
di Casablanca, destinata insieme ad assorbite la cu- 
riosità degli indigeni, a mostrar Joro le risorse of- 
ferte dalla Francia al loro bisogni, n far Joro misu: 
rare la potenza di nazione capace, in mesro al 
catacliama europeo, simile aforzo. SI può con 
Matare oggi che il suo succesto ha superato tutte le 
speranze, Accorrendo al richiamo degli organizantori, 
gli industriali francesi hanno cortraito mirabili padi. 
glioni dove facevano bella mostra prodotti industriali 
ed agricoli, In poco tempo una città di sogno, fan 
tastion ed affollata, sorse dove prima era Il deserto e 
accolse sotto un'intenen illuminazione elettrica tutte 
le risorse della Frane del Marocco, ammirattesime 
dagli indigeni accorsi da ogni parte dell'Impero sce- 
riffiano. Questa esposizione resterà allo stato di leg» 
gunda quasi fa a nel cervello oscura 
della folla orlentale, Non è oggi facile determinare 
con precisione l' importanza morale di questa esposi- 
zione sull'anima indigena, né le uue ripercussioni 
economiche. Finu da ora, però, si può affermare che 
ha fatto progredire di diest o di venti anni la 
penetrazione pacifica della Kranoia al Marocco, Senza 
contare una goccia di sangue, ema ha valso più di 
mone battaglie per consolidare il prestigio francese 
nell'Africa del Nord, 


* L'archivio storico del Comune di 
Firenze, — Nel ZQulettino del Comuni di Pirente, 
Giuseppe Conti si occupa della disavventure atraore 
dinarie subite dall'Archivio storico del Comune, il 
‘sale Archivio solo oggi, e per le sue cure, dopo 
peripenie di ogni genere e itmperdonabili offese e di- 
menticanze, ha potuto essere riordinato ed in parte 
ricomposto è riaselcurato agli studi, 

Dopo il dominio di Cara Medici — scrive il Conti 
rievocandone le principali traversie storiche — ces 
sato nel 1737 con la morte di Gian Gastone, settimo 
ed ultimo granduca di quella famiglia, )n Toscana, 
per le solite manipolazioni dell'Austria, paveò a Fran: 
cerco 11) duoa «i Lorena che fu marito della celebre 


Marla Ma fin dopo la morte di 
Francesco, nessuna Importante riform n veramente 
contrassegnato, nel Granducato di 'l'oscana, il passaggio 


da uno ad altro Governo, Soltanto sotto Pietro 
poldo, succeduto al pa nel 1765, }a Tu nos 
avviò per una strada di #, che, per quei tempi, 
poteva dirsi addirittura di progresso, Fra Je impor 
tanti riforme concesse da Pietro Leopoldo, la pid ra- 
dicale fu quella Istituzione delle Comunità, alle 
quali venne affidata l'amministrazione econumien di 
cure, togliendo ogni ingerenza nilo Stato, che, però, 
ne riservò la soprintendenza e la sorveglianza 

retta, medinnte il Cancelliere comunitatiro, che era 
di nomina segia, L'editto che istitu Ja Comunità di 
Firenze — poiché ciascuna Comunità venne istituita 
con editto speciale, è In d diversa — fu emanato 
nel 20 novembre 1781; e la prima adunanea del 
* Magistrato » composto del Gonfaloniere è di undici 
priori — il che corrisponderebbe alla moderna Giunta 
Comunale — e del + Consiglio Gi formato 
iglteri, ebbe luogo fl 1° marso 1782, 
Nella quale adunanga, ai rappresentanti della Comu: 
nità venne deferito }l giuramento per mano del Cane 
celli prima deliberazione presa del Ma 
e dal Consiglio Generale riuniti fu quella di stabilire 
le provvisioni o stipendi rispettivi: è cloò, per dl 
Gonfaloniere e gli undiel priori, ugualment 
scudi l'anno (L, 176,40) | e per i Cunsiglie 
tudi per ciascuno (L, 35:28), Con quella mo Ò 
sima deliberazione, ebbe principio Ja vita della Co: 
ità di Fire e anche del suo Archivio, che pol 
A tnano a mano andò naturalmente diventando ato. 
rico e di un interense indiscutibile per la nostra città 
e per gli studi sulla storla di Bade della nuova 
Comunità fu i) Palazzo del Capisani di Parte, in via 
delle Terme, dal quale emigrò per poco sotto la do- 
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minasione francese, prendendo |l nome di Mairie, 
Dopo la restaurazione di Ferdinando II figlio di 
Pietro Leopoldo, la Comunità ritornò pei vecchi Jo- 
culi «di San Biagio », come pid comunemente si 
chiamava il « S'ulasso dei Capitami di Parte Guelfa ». 
Iatanto l' Archivio della Comunità andava formane 
dosì e cominelava a prendere una certa importanza 
e nd occupare pit locale di quello che forse non era 
stato preveduto, Per conseguenza, con le muove ag- 
Riunte e modificazioni apportate all' ordinamento pri- 
mitivo della Comunità, alla quale venivano volta per 
volta nuove attribuzioni, sutto forma wpesso 
anche di diritti che le spettavano, se non di riguar 
dosi privilegi — come hanno fatto sempre tutti i 
governi quando si son voluti sbarazzare di aggravi 
inutili, che banno girati ai Comuni, con maggior 
loro disagio — con le nuove aggiunte, dunque il lo- 
cale di San Biagio diventò ristretto e disadatto, Per: 
tanto, per togliere la sede della Comunità civica 
dall''amguito, indecente è mascosto locale in cui vi tro» 
vava, la Comunità stessa nel 1846, comprò per messo 
di persona terza — per Il 


"l'rinita, ln questa occasione, l' Archivio della Comu: 
nbà di Firense, che contava già più di mezzo secolo, 
venne soggetto al primo sgombero : e deve molto pro- 


babilmente esser cominciata da allora la dispersione 
e la distruzione di alcune filte è tri, che nel 
riordinamento e nella costituzione dell'Archivio Suo 
cominciata dal Cunti per incarico della Giunta 
Comunale, nel luglio 1906, non fa ponsibile rintrne« 
ciare, E la ragione è questa, Pare che nol 1546 non 
le filre, specialmente quelle dell'occupazione 
ci del Regno d' Etrnria — osnia dal 1799 
= venissero depositate dove il Conti ha ritro 


al 1814 
vato quelle che v' eranu rimaste, nelle  solfitte delle 


Logge di Mercato Nuovo, alla rinfusa e disordinate 
lo balia dell'umidità e della polvere, come roba da 
macero, Quasi più fortunate furono quelle, buttare 
in cent irogoli di pietra, dove in antico Jo spesiale, 
che aveva preso a pigione quelle soffitte, fnceva l'ulio 
di ricino 1 Nel 1872 la Comunità, che gia sl chia 
muava Afumicipio, si insediò In Palazzo Vecchio, e 
l' Archivio, diventato un vero € grande Archivio, tu 
"i nuovo sgomberato, Nun ebbero però luogo, in 
quella circostanza, le dispersiuni verificatosi nel ‘46; 
Lel qual tempo è certo che molle antiche filse di 
documenti, copialettere ecc., non pid trovate, veni: 
vano dai donselli vendute a peso Wi carta al piazica» 
quoli e ai enlamal, come resultò in frequentissimi altri 
casi. Scamparono per miracolo a questa sorte le let- 
tere di Niccolò Machiavelli intorno all dio di 
Pisa, che l'erudito Giuseppe Palagi, già Segretario 
generale della: Provincia, riusel n snlyare, perché, 
avendo saputo che appunto un pizzicagnolo aveva 
comprato molti anni prima una balla di cart 
vecchie se la fece mandare a casa per eonminarle ; è 
vi trovò un prezioso pacchetto legato che conteneva apr 
punto le lettere del Machiavelli, che, il Palagi donò 
Mii Nell'anno 1873 l'Archivio non 
inte da collocarsi in Palazto Vecchio, 
ario: tanti uffici con un 
gran numero d'impiegati malo #i addensavano fn un 
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EDIA di Dante Alighieri, — Sertima edizione (1914). — Un volume, 
' 
LA VITA NUOVA 0 IL CANZOMIERE (li Dante Ali- 


LU 
GERUSALEMME LIBERATA di Torquato Tasso, — 
Un volume, col ritratto del Poeta, 


LE RIME DI FRANCESCO PETRARCA, socondo il testo 
originario. 


- Un volume col ritratto 


COMO LEOPARDI. Canti, RAPalinorani 
pI ritratto del 

ITALIANA, 
colta delle più celebri 0 popolari pooste da Dante n oggi 
= Quarta edizione con aggiunte di componimenti scelti 
(af rendere lì 


il autori, — Anton'o Fosca» 
rini è Toros Contarini, ll I, Pindemonte. 
La Fuguitiva Ulrico è Lila, di T. Groesi. — Ln Pin, di B. Sestini, 
N. Tommaseo — Eimenegardn, di A. Prati, 
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simo per la Città di Firense e per Ja sua rappre: 
sentanza, Nella ristrettezza dello spasio per collocarvi 
l'Archivio, quella che venne sacrificata fa al solito 
la parte antica, che venne messa nelle soffitte del 


dell'Archivio vecchio 0 di quello nuovo altre parti 
Importanti, oggi che, dopo altre e pid recenti perì 
perio, emo comincia a vivere un po' pid riposato. 


COMMENTI E FRAMMENTI 


* Ancora per l'industria nazio- 
nale, 


Signor Direttore, 


Alle molto opportune osservazioni del prof. Carl, 
del Lungo, che si prente a cnore | prodotti nazio 
nali e consiglia alla « Dante » l'iniziativa per pub- 
bifeare e divalgar Ibo dell'industria italiana, mi 
sembra utile aggiougere l' informazione che, in seguito 
a recenti deliberazioni del Consiglio centrale della 
* Dante » stessa, in Milano si sta costituendo una 
speciale sezione per la protezione e diffusione dei 
nostri produtti, Promotori della nuova azione di pro- 
paganda che si svolgerà sotto gli auspici della « Dante », 
sono stati gli egregi signori ing. comm. Carlo Tar: 
larini e grand'uff. Tommaso Bertarelli; due nomi 
nella nostra città mimatissimi per la loro conoscenza 
del mondo commerciale e per provato patriottism., 
Precisamente la del 4 corrente fu convocata una 
pri ddunanza di pervone autorevoli per la crenzione 
dell'ente sopracitato, presenti anche tutt'i membri 
del Consiglio locale, Tra gl'iaterrenati, oltre ji vi 
cepresidente del Touring. Clab g ‘uff, Vittorio Ber 

Hli è l'ing. comm, Carlo Tariarini, era appuniu 
l'ing. Giacinto Motta, che propose all'assemblea ln 
pubblicazione d'un annuario delle industrie italiane 
prew' a poco secondo } concetti del prof, Carlo del 
Lungo, Credo, anzi, che all'annunrio el fosse già 
pensato, in Milano, noche da altri organi consimili 
Ora è stata eletta una commissione esecutiva compon'a 
del grand' uff, Tomaso Bertarelli, dell' ing. commen 
datore Tarlarini, dell'ing. Motta, del banchiere Or- 
sini Castellini e di donna Laisa Fontana Goggia, i 
quali ni sono subito sccinti al primo lavoro di pre» 
parazione, 

Sperando, pertanto, che la consigliata iniziativa 
incontri il maggior favore e possa giungere a buun 
fine, con rispetto me le segno 
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ANDREA DA PONTEDERA, Giovanni RosabI — (} ottobre 1908), 
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FEDELE ROMANI — L'uomo # lo sersttore, E, Gi 
Ho, ALbO Sorani (22 maggio 1910). 


pio 1909), 
Parobi — 1 giormalis , AD, O, I 


mars 
ROBERTO SCHUMANN «— /l erstvco musicale, EbdarbO Front — Uno Schumann meno 
moro, CARLO CORDARA (5 giugno 1910), 


GIOVANNI SCHIAPARELLI — 


10 luglio ig10). 
CAMILLO CAVOU 


PioraLii — L'opera dello sciemaiato, Atriio Mont 


(nel 1 centenario dalla nuscita) — Cavowr # Ricasoli, C, NARDINI — 


L'uomo d'oggi, ENRICO COMRADINI — Cavour Riornalista, NiccoLò RonoLico — 
Cavowr a È gestiti, % — Cavowr # il a popolo 1, FRANcRUCO CoPPoLa (7 agusto rgt0), 


LEONE TOLSTOI — 1 ve, 
GRRTAZZI — La ri 
0 di séuola, 


Inte fra noi, ANGIOLO OnvVIRTO — 74 { 
Nome di Tolatoi, * — La teoria estetiche, G. S, GARGANO — TI 
iN, (27 novembre r9ro), 


‘ande Poeta, Aborro Al» 


mati 
ANTONIO FOGAZZARO, ApoLro ALbukrazzi — 7} pensioro religioso e filosofico del Fo 


0, ® — Il 
FEDERIGO BAROCCIO — 
sogné degli (fini 
ANTON O PANIZZI 


‘al torso co 


N 
Nato Tancmani 
- L'ordinatore vtaltano 


Fopazsaro posta, G. $, GangANO (12 marzo 1911), 
mtenario N 


morte, GIOVANNI Pooor — / di- 


29 Settembre 1912 
dala Biblioteca bi Bair Guino Braar — 


Pamisri a 4l Risorgimento, G, 8, Ganoino (20 ottobre 1912). 
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paterno — Un moralista del trecemto, G, 8, GanoANo — Il babbo 
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